DIglUzed  by  Googie 


f 


Digitized  by  Googit 


I 

I 

I 

i 


J • 
i 


r 


I 

V 


a 


r"» 


‘x 


A 


J 


DIgItized  by  Googie 


I 


BIBLIOTHECA 

SACRA 

IN  BINOS  SYLLABOS 

DISTINCTA, 

QUORUM  PRIOR.  QUI  JAM  TERTIO  AUCTIOR 
prodic,  omnes  live  Textus  facri  fivc  Verflonum  ejufdem  quavis  Lingua 
<;.Ypre(rarum  Editiones  > nec  non  prxftantiores  MSS.  Codices , cum  Notis 
hinoricis  &C  criticis  exhibet. 

POSTERIOR  VERO  CONTINET  OMNIA  EORUM  OPERA 
quovisidiomace  confcripca , qui  huc  ufque  in  Tacram  Scripturam  quidpiam 
raiderunt , (imul  colledhi  cum  ordine  Audiorum  alphabetico  difpolica  5 
tum  fcrie  iacrorum  Librorum, 

HVIC  CORONIDIS  LOCO  SVBjlCIVNTVR 

GRAMMATICA  ET  LEXICA'  LINGUARUM, 

Przfcrcim  Orientalium , qux  ad  illuftrandas  factas  Paginas  aliquid 
adjumenti  conferre  poITunc. 

Lthon  &'  inJuflrii  JacobI  Le  Lonc  Ptripni , Con^tgdthrui  Orattui 
Prcflyteri , & BiUiothicu  Domis  Ptrifitnps  Prtfidi. 

TOMUS  PRIMUS. 


PARISIIS, 

Apud  F.MONTALANT, Bibliopolam, ad  Ripam  P P.  Augullinianotum, 
' prope  Pontem  faniSi  Micnaelis. 
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ILLUSTRISSIMO  AC  REVERENDISSIMO 

D.  D. 

LUDOVieO  DE  LAVERGNE 

DETRESSAN. 

EPISCOPO  NANNETENSI; 

Celfisfimi  Ducis  Aurelianenfis , Galliarum  Regentis 
primo  Eleemorynario^EcclefiaeLugdunenfisCanonico . 

Lugduni  Comiti  j Abbati  Bona:vallis,  Longipontis 
<5c  Beatse  Mariae  de  Lepau. 

Olumen  hoc  AUPLlTUDim 
T U ^ quare  confecratum  velim 
in  cduja  'ejl  operis  materiay  qud  cum 
bijtoria  Jit  eorum  omnium  quorum  labor  & 
indujiria.in  enarrandis  explanandifquefacrd 
feripturd  libris  defudarinty  inter  quos  epij^ 
copi  funt  non  pauci  ; omnino , & ad  dojium 
virum»  & ad  pium  epifeopum  pertinete  Pie^ 
tatem»  Vir  Illuftriffime',  tuam  fatis  per.  je 
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’ indicat  munus  ipfum  Eleemojynarii , quo 
ciim  apud  Principem  fane  magnum  religioje 
defungereris , uti  nunc  etiamnum  facis  y tpfus 
au£loritate  ad  fedem  ijlam  Nannetenfem 
eveStus  es,  Dodirinae  vero  lumen  quis  in  te 
non  agnofcat  > Jiatim  ut  de fcientia facra  pro- 
fanave  differentem  audierit?  Inejl  enim  injitus 
animo  tuo  liter  arum  amon;  quo  ft  ut  libros 
conquiras  y congerafque  quam  optimos,  tum 
fcientia  claros  homines  amicitia  tud  cohone- 
Jies  y neque  te  vel  librariorum  pceniteat  ^ & 
me  in  eo  genere  artificem  yf  nihil  aliud,  cu- 
rioftim  certe  &ajjiduum  benevolentia  tud  pro- . 
fequaris.  Non  defiunt  opulenti  viri  qui  bi- 
bliothecas concinnent  ad  unam  fui  nominis 
ojientationem  ac  famam  \ qua  ratio  longe  d tua 
difcrepat,  qui  libros  legendo  conteras , neque 
pedem  efferas  e mufco  nifi  doSlior,  Qiiod  riifi 
ita  fe  haberet  yUiif quam  vel  in  rebus  ecclefia- 
filicis  i vel  in  politicis  tantam  effes  laudem  cpn- 
fecutus.  Nam praterquam  quod  dicecefim  cu- 
rita tua  commiffam  fummd  diligentid  regis  » 
pari  pietate ; oeconomica  Ecclefia  Gallicana 
negotia  fic  tradtas , ut  dubium  facias  fidefne 
major  in  te  fit  an  rerum  prudentia.  Qiia  duo 
mirum  in  modum  ante  oculos  omnium  explh 
caSy  ubi  comitiis  provincia  Britannia  y^rmo- . 
rica  generalibus  praes.  Itaque  ingenio  pracel- 
lenSyidem  & ingeniorum  callidus  ac  virtutum 
afilimator,  Francici  regni  Regens  quanti  tefitr 
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dat  y non  femel palam  teflatus  ejl.  Atque  Imc 
hadenus  qu^z  fatis  fuperque Jint  ut  omnibus 
approbem  conjilium  meum  dedicandi  Ampli- 
tudini tu2B  hocce  dodijfimi  presbyteri  nuper 
exjiindli  opus,quodfidei  mers  permijfum  melius 
prodire  non  pote/i  in  publicum,  quam fi  in  ijio 
tuonomine pleno  dignitatis  & audoritatis ap- 
pareat. Faxit  Deus  0.  AI.  ut  ad  maxima 
quaque  in  Eccl^ia  fua  proveharis.  - . 


ILLUSTRISSIME  ECCLESI^t  PRINCEPS, 


AM  PL  ITUDIN  1 TUiP, 


Addiaiffimus  devotiffimufauc  ANTON.  UR.B.  COUSTELIER, 
Bibliopola  8c  Typograpbus  PariHous. 
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fO,fl)LJS;  OPERIS  RATIO  DECLARATUR- 


€U  M nulla  viro  Chriftiano  magis  conveniens , magifque 
necelTaria  , quam  divinorum  Oiaculorum,  quz  in  (acris 
Paginis  continentur  , cognitio ; frudum  non  mediocrem 
(ludiorum  meorum  atque  a(fidui  laboris  percepturum  mc 
fperavi,  fi  ad  illam  pro  imbecillitate  mea  confequendam  , aut  cum 
aliis  utcumque  communicandam , totus  incumberem.  Hd  fcilicet  con- 
filia  mea  omnia , ed  curas  ac  vigilias  omnes  ab  aliquot  annis,  Deo 
fic  afflante,  conferre  me  debere,  quod  vita:  a me  inftituta:  ratidpo- 
ftulabat,  ferid  exiftimavi.  Quae  utrum  ego  confecutus  fim  ifto  opere 
quod  publici  facio  juris,  penes  eruditos  Ledores  judicium  cllo:  con- 
(llium  faltem  meum  non  improbaturos  e(Te  confido. 

Hujus  initio  Prxloquii  haud  abs  re  fuKTet  de  tam  praedantis  dudii 
utilitate  di(Terere,  atque  ad  illud  a mpledendum  alios  adhortari:  verum 
ne  rem  videar  ab  aliis  compluribus,  multd  diligentius,  majoreque 
cum  dignitate  quamde  me  polliceri  aufim,  jam  toties  adam  agere  > 
ezidimo  longe  melius  iis  conlultum , ficut  a me  prudentius  fadum 
irij  fi,  quicumque  illius  egent  incitamenti,  illos  adire  ac  confiilSfe 
Scriptores  monuero,  qui  idem  argumentum  dcindudria , pie  ac  lucu- 
lenter iradarunt.  Satis  quidem  mihi  videtur  pro  mei  hujufce  operis  in- 
ilicuto,  illorum  oculis  tum  nomina,  tum  opera  dodorum  hominum 
fubjicerc  quibus  praecipuum  dudium  fuit,  non  ledioni  modo  ac  me- 
ditationi facrarum  literarum  vacare  : verum  etiam  qua:  multis  vigiliis 
ac  laboribus  clucidarunt  aut  commentati  funt,  libenti  animo  cum  plu- 
ribus, maximo  illorum  frudu,  communicare. 

Quod  attinet  ad  rationem  hujus  operis , primum  fciendum  cd  illud 
in  binos  Indices  didributum  e(Te , quorum  alter  facros  complediiur  tum 
textus,  tum  omnium  quavis  lingua  expre(Tarum  ejufdcm  textus  ver> 
fionum  , codices;  alter  omnes  Audores  qui  quid  piam  quavis  lingua 
conferiptum  huc  ufque  in  facram  Scripturam  commentati  funt ; qui- 
bus coronidis  loco  (ubjiciuntur  grammaticx  6c  Lexica , in  primis  lin- 
guarum Orienulium  qux  nonnihil  ad  explanandas  facras  Paginas 
conferre  pofTunt. 

, De  priori  Indice  pauca  haec  te  monerevolui , benevole  Ledor.  In 
omnibus  BibIiorumeditiQnibus,corumque  tranflationibus  rcccnfendis, 
uon  folum  ^rxeipuos  c manuferiptis , fed  & omnes  typis  mandatos 
codices,  qua  potui  diligentia , profiteor  mecollegilTe,  tum  ex  illis  ipfis 
editionibus,  quas  & vidi  & perferutatus  fum  in  locuplctilTimis  hujus 
Regix  Patifiorum  Urbis  Bibliothecis  fupra  quinquaginta,  ad  quas 
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mihi  facilis  patuit  aditus  > tum  cx  plurimis  earom,  quae  celeberrimae 
& prarclarinimacin  tota  habentur  Europa  i catalogis  hve  vulgatis  (ive 
nondum  editis,  quorum  mihi  a dtxfiilfiniis  viris , pro  eorum  huma* 
nitate , copia  fada  cft ; tum  ex  earum  quae  venales  ruerunt  & officina- 
rum catalogis,  quos  omnes  fupra  ducentos  feduld  vcrfavijrlcnique 
ex  accuratillimis  ac  fide  dignis  Scriptoribus,  qui  ea  de  re,  vel  dedita 
opera,’  vel  ex  occafionc  diligenter  fcripferunt. 

Porro  cum  quingenta  fupra  quatuor  millia  fiveBibliorum  integro» 
rum  quavis  lingua,  (1400.) typis  excuforum  , five  partium  eorum- 
dem  ( 18^0. ) feorhm  editarum  , five  tandem  codicum  mff.  (ixS6.) 
exemplaria  ex  tot  Bibliothecis , Catalogis  & Audloribus  colleda  nu- 
merentur; operar  pretium  mihi  vifum  cll  ad  uberiorem  hujufce  Sylla- 
bi utilitatem  haec  omnia  in  odio  clafTes  diftribuere.  In  hilce  enume- 
randis duplex  mihi  obvia  fuit  methodus ; una  chronologica  verfio- 
num , altera  fecundum  linguas  quibus  illx  vulgat*  fune.  Prior  qui- 
dem viris  eruditis  magis  arrideret,  eamquefecutifuntclariflimiScrip-' 
tores,  Richardus  Simon  & Chtiftianus  Konholtus,  qui  hoc  argumen- 
tum cx  profefTo  tradlarunt : fcd  in  determinanda  cujufque  vctfionis 
artate  tanta  oritur  difficultas  , ut  illam  fuperari  a nemine  unquam  poffe 
crediderim.  Quis  enim  locus  poflet  aflignari  plurimis  Orientalibus  in- 
terpretationibus , de  quarum  artate  nulla  fuperefl  prorfus  cognitio , 
& in  primis  Syriae*  & Arabie*  Veteris  Tcftamcnti  in  Polyglottis 
edit* , qu*  a divcrfis  hominibus  & diverfo  tempore  fuerunt  concin- 
nat* ? Hac  proinde  omiffa  methodo,  alteram  fecundum  linguas,  ut- 
pote  faciliorem  & magis  planam  amplexus  fum : fyflema  quoddam  lin- 
guarum excogitavi  j cui  lummo  cum  fludio  adherere  decrevi. 

Primum  locum  occupant  Biblia  Polyglotta  ( quo  nomine  infigniun- 
tur , qu*  tribus  faltem  variis  feripta  funt  idiomatibus ) ut  uno  intuitu 
iimul  confpiciantur.  Quorum  nihilominus  unaquzque  verfioadfuam 
claffem  revocatur}  nulla  namque  Syriaca  totius  facri  Codicis,  Samari- 
tana Pentateuchi,  >£thiopica  Novi  Tcftamentitranslatioextatexcufa 
nifi  in  Polyglottis ; ne  vero  repetantur  eadem  cum  ili*  in  fua  clafTc 
referuntur  , ad  ea  qu*  in  capite  dc  Polyglottis  jamdi^a  fuenmc, 
remittuntur  lepores. 

In  fecunda  claffe  confpiciuntur  Biblia  linguis  Orientalibus  exarata, 
inter  codices  hilce  Idiomatibus  deferiptos  illum  ordinem  inflitui: 
pr*mittitur  textus  Hebra'icus , utpote  omnium  verfionum  bafis  & fun- 
damentum, Oli  in  appendice  anne<fliturPentateuchusHebr*o-Sama- 
fitanus,  <^ui  a Judaico  nonnifi  literis  & quibufdam  additamentis  di- 
verfus  cfli  Deinde  fequuntur  Targumim  leu  Paraphrafes  Chalda'ic* , 
qu*  licet  a licera  f*piflime  recedant , pr*fertim  in  Prophetis  & in 
libris  Hagiographis  , in  maxima  tamen  Pentateuchi  parte  verfionis 
vicem  plerumque  cenent. Targumim excipiunt  translationes,  Syriaca, 
Samaritana,  yfthiopica}  qu*lunteruditifhmorum  quorumdam  Scrip- 
torum fententia,  quxdam  lingu*  Chaldaicx  dialedli.  Afferuntur  po- 
ilea  interpretationes,  Arabica,  Perfica  & Turcica,  qu*iifdem  exara- 
t*  funt  cnara^cribus.  Agmen  denique  claudunt  Armena,  Georgia- 
na  , Coptica  , Malaica  , Malabarica , Sinica  & Formofana  , quarum 
Jiulla  cft  cum  prxcedentibus  cognatio. 

In  tertia  Claffe  tecenfentur  Biblia  Grzca  Sc  Barbaro  Gr*ca. 

Quartum 
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Qjartum  locum  obtinent  codices  Latini,  & ii  qui  ex  eodem  idiomate 
ortum  habcntiGallicifcilicet,  Italici,  Hifpanici,St  hi  qui  Romanenfes  a 
me  dicuniur,nempePedemontani5ptovinculcs,C3ialam,R.h.ctici  8t  Va- 
lachi:  In  quinto  prodeunt  Teutonica  & ea  qux  ex  Teutonico, Helvetica, 
Belgica , Oanica  , Suecica&  Anglica  ; Sexta  fuppediiat codices  Slavos 
& confonaniibus  donatos  linguis,  ut  Bohcmica  , Polonica,  Ruthe- 
nica,  Croatica  Si  Venedica.  Infeptima  ClalTc  locum  habent  Bibliain 
alias  transfufa  linguas  Europxas,  qux  ex  prioribus  non  deducuntur, 
velut  Illandica,\VaIlica,Hibernica,Cantabtica,Hungarica  & Lithuani- 
ca.O£Iavam  tandem  ac  ultimam  clalTcm  conficiunt  libri  facti  in  idioma- 
ta  Americana  converfi;  qux  quidem ocboclaffcstotcapitaconOiiuunt, 
quibus  tiia  alia  fuperadduntur , in  quibus  non  ipfe  textus  continuus 
refertur,  fed  varix  ejufdem  partes , alio  quam  nativo  ordine  difpofitx. 

Exemplaria  Bibliorum  typis  editorum  jam  fecundum  linguas  recen- 
fitorum,  ferie  quoque  chronologica  enumerantur,  ut  qux  per  fingu- 
los  annos  vulgata  funt,  facile  reperiantur,  fubjofta  efl  exemplari  cuilibet 
litera  , qux  Bibliothecam  in  qua  fervatur , vel  Scriptorem  a quo  me- 
moratur, per  compendium  defignat. 

Bibitorum  omnium , quocumque  idiomate  exarata  fint , tituli 
veibls  Latinisciprimuntur.  Plurimas  inter  fe  contuli  eorum  editio- 
nes i quafque  eafdem  elTe  competi,  quales  funt  trilingues  Bettrami, 
Hutteri  EbraVex,  &c.  diligenter  annotavi.  Q_od  Ii  major  mihifuilTct 
illas  omnes  limul  videndi  facultas  , pauciores  quidem  numero  , fed 
accuratiores  prodirent.  Cum  iteratis  typis,  aut  a celeberrimoTypo- 
grapho  pluries  funt  edita  facta  volumina,  ut  limul  omnes  reperian- 
lur  editiones , ad  annum  quo  primum  in  lucem  emilTx  funt , indi- 
cantur. 

Singularum  interpretationum  auctores , necnon  editores  prxeipuos 
dignofeete  Idudui ; & qux  alios  in  eorum  cognitione  adjuvare  pof- 
fent  non  tacenda  exillimavi.  Major  fane  , ac  improbus  labor  l ubi 
verbi  gratia  de  Polyglottis  agitur,  non  nudos  illorum  titulos  IcCtor 
inveniet  i fed  etiam  quotum  opera  Si  expenhs  excufa  fine  : quibus 
conident  partibus  : a quibus  concinnaex  fine  ccanflaciones  : quantum 
temporis  in  boe  labore  editores  infumpferint , palam  facio.  Hildo. 
ricam  quoque  de  Bibliis  Polyglottis  Parifienhbus  lufiorcm , quam  in 
prxccdcnti  editione  narrationem  hic  profero. 

Verfiones  Latinx  omnes  in  tres  Seddiones  funt  dildributx.  In  prima 
referuntur  vecfionis  Vulgatx  publicationes  ab  an.  1461.  quo  primum 
Moguntix  prodiit,  ad  hunc  ufque  prxfcntem  annum  lytx.  In  hac 
autem  Sccdionc  pluritnx  recenfentur  Bibliorum  integrorum  editiones , 
qux  propter  fummam  totius  S.  Scripeutx , vel  indicem  Biblicum , vel 
annotationes  marginales,  in  quibus  omnibus  nonnullx  Lutheci  opi- 
niones exhibentur , in  tertia  parce  Indicis  Librorum  prohibitorum , 
falcem  donec  corrigantur,  collocatx  fuerunt.  Si  a nobis  nota  ].  7.  in 
Elencho  Chrouologico  defignatx.  In  fecunda,  verfio eadem  Vulgata 
a Proteldancibus  vel  cum  illorum  notis  excufa.  In  ultima  clalTeBiblia 
qux  ex  linguis  Orientalibus  & cz  Gr.xco  idiomate  Latine  ultimis 
temporibus  reddita  funt. 

Qux  vernaculis  feripex  funt  idiomatibus,  prxmillis  codicibus  mlT. 
ficut  Si  in  prxccdentibus  , primum  qu.x  a Catholicis  , deinde  qux  a 
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Frotcflantibus  conditx  funt,  accurate  recenrui.  Genevenfium  tradu> 
dliones  ter  quaterque  recognitas  fuilTc  fcripferunt  quidam  auifbores ; 
at  editiones  ab  Olivctana  ufque  ad  eam  qux  anno  ijSS.  a plurimis 
Genevenfium  Dofioribus  revifa  ell  (a  qua  poflctiorcs  emanarunt) 
omnes  fere  aliquam  palTat  fune  mutationem.  C^in  etiam  novum  Tef- 
tamentum  (ludio!  Joannis  Calvini  St  Theodori  Bezx  anno  1560.  edi- 
tum, ut  patet  ex  pr.Tfatione,  iis  maxime  recognitionibus  fuit  obno. 
xium.  Interpretationes  Germanicas  a Luthero  lucubratas , Lutherano- 
rumque  ope  typis  commilTas,  ab  iis , qux  (ludio  Calvinianorum  prodie- 
runt , feduld  didinguendas , ficut  & c.Tteras  vctdones  Germanicas  > 
five  qux  a Calvinianis,  five  qux  a Judxis  confeflx  funt , fcor(im  po- 
nendas e(Te  cenfui.  Priores  Anglotum  tranllaciones  , deinde  Gcne- 
venfis,  Epifcopalis  St  Regia,  fuo  quxquedifcrimine,  qua  potui  cura, 
didindx  (unt.  Alia  ejufmodi  ex  confpedlu  totius  operis  cognofei  po- 
terunt. 

Cxterum  cum  nullam  Typographicam  publicationem  Bibliorum 
invenire  mihi  contigerit,  Moguntina anni  14«!.  vetulliorem  , reli- 
quas omnes  qux  illam  pricemlTe  haud  magna  vcrifimilitudine  di- 
cuntur , five  a nonnullis  levius  allegantur  , vclut  fpurias  habui.  Qux 
autem  ab  anno  jam  laudato  prodilrc  ad  annum  ufque  i5i<..quo  Ver- 
fionem  Novi  Tcdamcnti  in  publicum  cmifit Lutherus , numeroquin- 
quaginta  fupra  centum,  qux  integrx , bonx  notx,  probat.xquc (tdei 
vifx  funt,  computantur.  C^od  magno  certe  documentocd,  quidquid 
objiciant  Lutherani  Dodlorcs,  etiam  ante  Lutheri  tempota  lacroruna 
codicum  Icflioncm  inter  Catholicos  homines  in  ufufuiUeeum  fumma 
piorum  veneratione  & utilitate. 

De  manuferiptis  omnium  aut  aliquot  factorum  librorum  codici- 
bus , qui  fex  & odloginta  fupra  mille  St  ducentos  hoc  in  Syllabo 
delcribuntur,  juvat  aliquid  prxfari.  Majorem  certe  numerum  tam  ex 
Hebraicis  quam  ex  Latinis  facile  produxi(Tem;  fcd,  cum  priores  om- 
nes juxta  Maforam  recenfiti  (int,  nulla  fere  ex  illis  le£lionum  varie- 
tas po(Tct  hauriri  ; ideo  quos  bonx  notx,  quos  vetudos,  & xram 
temporis  habentes  oifendi , quique  fuerunt  virorum  dignitate  vel  atte 
celebettimorum,  hos  omnes  accurate  St  fidclitet  retuli.  Codices  ni(c. 
(i  quibus  alTignata  ed  xra  temporis,  hanc  diverfam  divetfi exhibent : 
Hebraici  quidem  Judaicam ; Syriaci  xram  Grxeotum  feu  Alexandri 
Magni , quam  etiam  xram  contraduum  vocant , qux  incipit  ab  Alexan- 
dri Magoi  ingrclTu  }erofolyma  ; Arabici  St  Coptici  alii  xram  Marty- 
rum feu  Diocletiani,  alii  xram  Ifmaclitarum  feu  Hegirx.  Harum  au- 
tem xrarum  ad  Chridianam  ratio  hxc  ed  : An  Chiiili  (eu  Dionyda- 
na  incipit  anno  Mundi  4000.  juxta  Judxosan  M.  3760.  (hxc  inter 
fe  differunt  annis  440. ) juxta  Grxeos  LXX.  Interpretes  an.  M.  5J0S. 
anno  xrx  Alexandri  M.  31L.  ance  xram  Martyrum  184.  & ante  an- 
num Hegirx  Cn.  In  his  fupputandis  a numero  dato  xrx  Judaicx, 
Grxeorum  Interpretum,  Alexandri M.fubducendused numerus yyso. 
5jo8.  3ia.  qui  triplex  in  unaquaque  xra  anno  Chtidi  primo  con- 
gruit .-  reliquus,  numerus  annum  Chridi  tribus  illis  xris  refponden- 
tem  determinat.  Comta  , dato  numero  xrx  Judaicx  fecundum  mi- 
norem fupputationem , qux  millenarium  numerum  omittit , cum  ille 
(tipcrat  numerum  yco.'  addendus  cd  numerus  L40.  ( alias  numerus 
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1140. ) & acr.x  datx  Martyrum  adjiciendus  eft  numerus  1S4.  tunc  ha- 
betur annus  Chrifti.  ^ra  Hegira:  alium  exigit  calculum,  quippe  qux 
Lunaribus  annis  conftruitur : hunc  autem  coutccic  Ulug  Beigus  Lon- 
dini  a Grabio  editus  anno  1650.  quem  fequutus  fum. 

Latinorum  Codicum  in  omnibus  ferme  Bibliothecis  tanta  cft  mul- 
titudo , ut  in  illis  enumerandis  maximus  labor , minima  fuiHct  utili- 
tas. Hi  duntaxat  in  collectione  mea  reperiuntur,  qui  cenfentur  anti- 
qui , optimx  notx  , aut  aliquid  habent  peculiare.  Plurimos  tamen 
. non  me  fugit  in  aliis  totius  Gallix  Bibliothecis  delitcfccrc  hic  motito 
recenfendos;  fed  in  eorum  cognitionem  huc  ufquc  non  veni;  quod 
hi,  pepes  quos  funt,  mpltum  ex‘eorum  pretio  ademptum  putant,  fi 
ab  aliis  cognofeantur. 

Ex  omnibus,  in  quos  incidi,  Grxeis  codicibus  , paucos  quidem 
veteris  Inftrumenti,  plurimos  vero  Novi , nullos  prxtcrmih  : cum 
magna  ex  eis  variarum  leCtionum  copia  fuppeditetur.  Aflervantur 
complures  in  Bibliotheca  Regia  , Colbertina , Segueriana , &c.  in  Bi- 
' bliothecis  Anglix,  ut  patet  ex  librorum  mfs.  edito  catalogo  atque  in 
Italix  Bibliothecis , quas  exhibet  domnus  Bernardus  de  Montfaucon  in  . 
fuo  Diario  Italico,  & cx  aliis  quarum  catalogos  mecum  peramanter 
communicavit.  Idem  quoque  a doCtilTimcf  Abbate  Rennudot  benefi- 
cium accepi,  cujus  ope  codicum  mlf.  qui  Florentix  in  Palatio  </e  P/r// 
fervantur,  pervolvi  catalogum,  quem,  ciim  ibi  ageret,  Magni  Du- 
cis precibus  deviiStus  fumma  cura  maximoque  ftudio  concinnavit. 

C^od  ad  codices  linguis  vulgaribus  exaratos,  omnes  ferme  in  hoc 
Syllabo  admifi  prxter  nonnullos  Gallicos,  qui  frcquentilfimc  in  Bi- 
bliothecis  noftris  occurrunt , quique  nulLam  aliam  quam  Guiarti  des 
Moulins  verfionem  continent.  Horum  antiquiflimos  refero,  aut  illos 
qui  Bibliothecas  Principum  ornarunt» 

Tanta  denique  nullibi  extat  Bibliorum  Codicum  mlT.  copia,  quanta 
hic  deferibitut;  ad  quos  colligendos  plurimum  me  jjvcrunt  catalogi 
Bibliothecarum  Vindobonenfis , Anglicanarum  , Belgicarum  , Bav.a- 
ricx , Leidenfis , qui  prxlo  commifli  funt  ; at  non  minorem  prxbuc- 
runt  Tegetem  Bibliotheca  Regia , Colbertina,  Scgueiiana , Oratoria- 
na,  & qua:  in  variis  hujufce  Regni  Provinciis  reperiuntur,  quarum 
indices  in  manibus  habui  humapitate  Domni  Joannis  Mabillon.  Go- 
defridus  Guilielmus  Lcibnitius , vir  in  omni  feientiarum  genere  ver- 
fatifllmus  , excerpta  ex  Guclfcrbytanx , Drcfdcnfis  & berolincnfis 
Bibliothecarum  catalogis  pcrofhciofc  ad  me  mifir.  Sed  Joannem 
Baptiftam  Ottium,  dodtiflimum  lingua:  fandtxin  Ac.ademiaTiguiin  » 
Profeflbrem  praetermittere  Tua  in  me  officia  non  finunt ; is  omnium 
fere  Helveticarum  Bibliothecarum  indices  fubminillravit.  Gr.uiim  h:c 
erga  illos  omnes  memoremque  animum  pro  Tuis  in  me  beneficiis , 
omnibus  coram  non  oflendere  mihi  religio  fuit,  faudare  etiam  fatis 
non  poflum benignitatem , affabilitatem  qua  me  exceperunt,  qui  Bi- 
bliothecis hujus  civitatis,  Regix  fcilicct,  Colbertina:,  Mazarinex  & 
aliis  (omnes  nominandx  forent ) prxficiuntur ; eorum  beneficia  grata 
& publica  memoria  profequi  vehementer  gaudeo.  Sunt  tamen  nonnul- 
Ix  Bibliothecx,  ad  quas  nulli  datur  aditus  i illarum  Domini  aut  Cu- 
ratores id  unum  intendunt , ut  ab  eorum , qux  in  thecis  fuis  dclitcf- 
cunt,  cognitione  exteri  hominum  arceantur.  Rationes  profcdd  fua§ 
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minime  curant ; nulli  majus  ipforum  codicibus  pretium  conferrent , 
quam  qui  ab  eorum  infpecStionc  prohibentur.  Quofdam  e Bibliotheca 
Vaticana  protuli,  quorum  notitiam  aliunde  non  habui,  nih  tx  catalo- 
gis Bibliothecarum  Ducis  Urbini,  Hcidelbcrgenfis  & Regini  Chrifti- 
n.T , qua:  nunc  cum  Vaticana  commixta:  lunt , & ex  quibuldam  aufto- 
ribus , qui  eorum  meminerunt.  Multos  tandem  libros  confului , qui 
majorem  & accuratiorem  miT.  Codicum  notitiam  mihi  fuppeditarunt. 

Jam  veto  adjcdi  funt  potioribus  pnfertim  facrorum  Bibliorum  edi- 
tionibus noti  quidam  hiftorici  & critici , vel  ex  earum  prifationi- 
bus  ut  plurimum  excerpti , vel  ex^  Scriptoribus  qui  hifce  de  rebus 
dedita  opera  differuerunt.  Et  id  quidem  abfquc  ulla  aflentatione  afle- 
rcre,  mihique  polliceri  audeo,  lectores , fcilicet  rerum  in  hoc  genere 
reconditarum  indagatores,  hujufmodi notis fuum  quodammodo pofle 
ftudium  explere  etiam  cum  aliqua  voluptate.  Etenim  multa  vel  nova, 
vel  in  pluribus  difperfa  libris , hic  fimul  colleda  reperient , in  primis 
exquifitiflimam  Joannis  Baptifti  Ottii  dc  BibliisTigurinorum  Germa- 
nicis diflertationem , non  quidem  integram , fed  velut  in  varias  difle- 
dtam  lacinias  Qiidd  fpcdatad  notationes  criticas  , fummam  femper 
arbitratus  fum  in  illis  moderationem  adhibendam : idcirco  non  omnes , 
quas  variis  in  lucubrationibus  offendi , fed  illas  tantum  qui  graviores 
ac  iquiores  mihi  vifi  funt,  non  inverecunde  cenfui  referendas.  Duos 
potiflimum  celeberrimos  Audores  in  hocliterarum  genere  verfatiflimos 
lipiflimc  laudavi,  Richardum  Simonium,  & Chnftianum  Korthol- 
cumtille  non  folum  in  hifloriis  criticis , fed  pnfertim  in  difquifitio- 
nibus  dc  variis  Bibliorum  editionibus,  qui  tacito  Audtoris  nomine 
anno  i^84.Londini  vulgati  funt , multa  refert,  qnac  huic  operi  noftto 
congruebant;  hic  circa  antiquas  verfioncs  Simonium  plerumque  cx- 
feribit  ; circa  Germanicas  vero  & alias  populares  quidam  pe- 
culiaria habet,  qui  fuis  locis  inferui.  In  his  fane  rebus  alieno  ju- 
dicio ufus  fum  5 in  quo  quidem  adhibendo  nonnulla  allegantur  ex 
fide  illorum  duntaxat  qui  ea  fcripferunt.  Cum  enim  nullam  in  Re- 
publica  hteraria  mihi  adftimam  audoritatem  •,  quid  dicam  , quidvc 
lentiam  , nullius  ut  fit  ponderis  ac  momenti,  confentio;atdo6tiflt- 
morum  hominum  fententii  qui  paffim  laudantur , vim  quantam  iis 
qui  funt  a me  dicta,  conciliaturi  fint,  Icdforumerit  judicare. Nemo 
autem  miretur  c^udd  nullas  fere  circa  verfionem  Gricam  LXX.  Inter- 
pretum & circa  Vulgatam  Latinam  annotationes  adjecerim  j tot 
enim  ea  de  re  differuerunt  Audlores,  ut  hoc  argumento  nihil  fit  vul- 
gatius. 

Singul.15  quafque  Veteris  & Novi  Teftamenti  rccenfere  verfioncs , 
adhibito  fummo  ftudio  & labore,  conatus  fum.  Porro  qui  circum- 
feruntur, vel  ex  nonnullis  male  relatis , vel  perperam  intcllc(n:is  vete- 
rum locis,  vel  qu.i  memorantur  a Neotericis,  cj^ui  ducentis  poftea  ut 
plurimum  annis  vixere,  non  a me  prorfus  omilli  videbuntur  ; iMas 
quippe  fuo  loco  fubjcci  examini ; quas  quidem  non  omnes  habeo  vc- 
luti  Ipurias , fed  faltem  ut  fufpeiflas  dubiiquc  fidei,  quippe  qui  nec 
auctoritate  antiquorum,  nec  manuferipti codicis  infpeiffione nitantur. 
Plurimas  olim , imd  gentium  pene  univerfarum  vernaculas  tranflatio- 
nes  cxritilTe  ex  prilcis  Patribus  & Scriptoribus  Ecclefiafticis  evincere 
contendunt  quidran  tam  Catholici  quamProteftantes : fedeumin  hoc 
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Syllabo  fuum  locum  obtinere  non  potuerint,  tilm  quod  nulla  eflet 
fedlio  ad  quam  remitterentur,  tum  quod  nunquam , ut  mihi  videtur  , 
reipla  fuerint,  ided  veterum  teftimonia  quibus  fulciuntur  , hic  addu- 
cere placuit.  Triplicis  autem  funt  generis  qux  folene  afferri.  Ad  pri- 
mum revoco  (4)bina  fcilicet  ex  S.  Joanne  Chryfoftomo , ( /> ) tertium  ex 
Theodoreto,  (c)  quartum  ex  Venerabili  Beda,qu.xne  ver fionis  qui- 
dem popularis  mentionem  ullam  faciunt.  Ad  fecundum,  (d  ) alia  duo 
exS.  Hieronymo  &(c)  tertium  ex  S.Auguftino-,  multas  inde  quidem 
vcrfioncs  colligunt : efto , illis  temporibus  extiterint  plurim.x  five  Gri- 
cx  five  Latinx,  tum  etiam  Syriaca,  &c.  verum  multo  minore  numero 
' quam  quot  cx  his  locis  volunt  inferri.  Ad  poftremum  denique  tefti- 
monia defumpta  ex  (/»g)  Eufebio  Cqfarienfi  & (/?)  Analtafio  Si- 


(4)5.  JoMHnts  CjrryfcftomHt  Homil.  8l.  in 
M»  nhtHtn. ..  Qnod  autem  meretrix  mulier  in 
« domo  cujurdam  leproli  duodecim  viris  prae- 
M Tentibus  oleum  effudit , id  per  univerfum 
n orbem  unto  tempore  tranfaao  decantatur : 
» nec  rei  cefti  memoria  emarcuit , fed  & Per- 
u f*  , Indi , Scythx , Thraces , Sauromatx , 
•>  quique  Mauritaniam,  quique  Orchadas  in- 
I,  Ullas  habitant,  quod  in  domicilio  pauperis 
M i fla^itioTa  fuerat  fa^um  muliere  , magna 
» prxdicant  voce. 

PcJIqujim  loCMtHS  fuit  fdnllus  foannei  Chry- 
feflomns  dt  Pythagoneis  ef-  Plntemcit  di/ciplinis 
JPomil.  1.  in  jeanKtm , htte  fubdii ; » Nonne  me- 
„ rito  illa  omnia  extinxit  abolevitquc  vera  & 
u perfecta  doftrina  ? merito  fani  & ratione 
^aiiidem  optima;  fed  non  itidem  indodi  & 
u iiliterati  viri  ( ntmpe  S.  Evannis  ) dodtrini 
u evanuit.  Verum  Syri,  .^gyptii , Indi.Per- 
„ fx  , iEthiopes , & innumerx  gentes  DOG- 
u M AT  A ab  hoc  introduSa  in  fuam  tranfe- 
urentes  linguam  , homines  barbari  philofo* 
u phari  didicerunt. 

(^b)Theoi<>rttHS  firm.  5.  p.  Cnratipnis 
Cttcurunt  j^ffeEUennmhtcdicu  : ••  Qujnam  ho- 
u dic  fectx  Stoicx  prxlident,  quinam  Stagiritx 

doCtrinam  tuentur, ubi  funt  qui  ad  legesPlato- 
»niscivitates gubernent, qui  amplexam  ab  eo 
M Reipublicx  formam  amplexi  lint At  nullum 
u prolLdo  dogmatum  illorum  Doftorem  nobis 
u tiflcndcrc  poteritis.  Nos  autem  vobis  APOS- 
-T01.1C;E,  PROPtJETICy€QUE  DOC. 
„ TRINi®  vim  & robur  manifcflcollendimus 
« Univeria  enim  qux  e(l  fub  folc  terra  , his  fer- 
u monibus  referta  cft  (sEftyii»  »»•)  & vox  He* 
u braVea  non  in  Gr-xcorum  modo  linguam  ver- 
» fa  c(I , fed  etiam  in  Romanorum  & Aegyp- 
M tiorum , Perfarumque  & Indorum  , & Ar- 
» menorum  , & Scytharum  ac  Sarmatorum  , 
u atque  ut  fcmel  dicam , in  linguas  omnes  qui- 
u bus  ad  hanc  diem  nationes  utuntur. 

(^()[^entrabilis  Btda  lib.  I.  h/fl.ylng/arnm  cap.i. 
M BtnanMia  in  prxfenti  juxti  numerum  libro- 
,,rum,  quibus  Icxdivina  fcripta  cft  , quinque 
u gentium  linguis  unam  eanderaque  fummx 
„ veritatis  ac  verx  fublimitatis  feieniiam  feru- 
u tatur  & confiteturiAnglorum  videlicet,  Bri- 
u tonum , Scotorum  , pidorum  & Latinorum 
u qux  meditatione  Scripturarum  certeris  om- 
u nibus  eftfafra  communis.  Nullo  td  artificio 
„ ( converfam  fcilicet  fuilfc  facram  Scripturam ) 
» e.v  Beda  Z'crbis  cn.iiis  mc  colligtre  prffe  fateor  ^ 
» inquit  HenricusWarthon  pa'^.466.  Auclarii 
» de  facris  & feript.  vernaculis. 

(d)  SanUut  H leronymus  Commentar,  in  PfuL 
mum%6.  Dominus  narrabit  in  Scripturis  pev 
» pulorum:  in  Scripturis  linetis.  Qing  Scriptura 


populis  omnibus  legitur , hoc  eft,  ut  omnes « 
intelligant.  n 

jdem  praf.  in  tjuatuor  Evangelia  ad  Dama- 
fum,  ■>  prxtermitto,  inyuit , eos  codiccsquos  •• 
i LucianoSc  Hcfychio  nuncuptos  paucorum  « 
hominum  airerit  perverfa  contentio , quibus  <• 
utique  nec  in  toto  Veteri  Inftrumento  poft  « 
LXX.  Interpretes  emendare  quid  licuit  , nec  " 
in  Novo  profuit  emcndalfc  : cum  multarum  - 
gcntiiim_  linguis  Scriptura  ante  tranllata  do-  « 
ccat  falla  tlle  qux  addita  funt. 

( r)  5.  ying/ijlinui  lib.  x.  de  Doilnna  Clinjha- 
na  cap.  5.  ait ; » Ex  quo  fadum  ift  ut  etiam  •« 
Scriptura  divina  , qu.I  tantis  morbis  humana-  « 
rtim_  voluntatum  (ubvenitur,  ab  una  lingua  « 
profeCta , qua  opportune  potuit  per  orbem  « 
terrarum  dilfcminari , per  varias  Interpretum  « 
linguas  longe  Ut^ue  innotefeeret  gentibus  <• 
ad  lalutcm.  « 

( f)  Eu/ibiui  Cafariinfit  in  oratione  dt  laudi- 
but  Conlhintinitap.  17.  pag.  editionit  f^ale.. 
fiana:-i  Qupd  vero  pollicitus  cll  illis  ( Chrijiui  « 
yipojlolis  „ fc  fadurum  ipfos  pifcatorcs  homi- 
num ; nec  id  verbis  foluminodo  dixit , fed  <• 
rcipfa  cumulati  prx-ftitit , tantamque  cis  vim  » 

& potentiam  indidit , ut  libros  confcribcrcnt  <« 
atque  ederent ; utque  horum  librorum  tanta  >• 
edet  atidioritas , ut  omnium  tam  Graicorum  « 
quim  Barlsarorum  linguis  convcrli , I cunctis  •• 
ubique  gentibus  ftudiuli}  edirccrcntur  , & ca  •• 
qux  m illis  continentur  , divina  effe  crede» 
rentur  oracula  , quantum  id  valet  ad  divini- » 
tatem  ejus  pcrfpicue  declarandam  l » 

'yldemfere  firibit  in  fragmento  a Jo.tn.  Gn- 
bio  , Gract  cr  Latmi  allato  m ipfius  notii  ai 
fpicitegium  Patrum  faculi  x.  pag.  151.  loquitur 
Eufebiut  htcde  joanne fiho  Zebedai , •»  Cujus  & •• 
nomen  , ait , per  univerfum  orbem  celebra-  » 
tur  , & doftrina  hominum  animos  colluftrat,  » 
tradita  ipfis  Evangelii  Scriptura,  qu*  in  om-  >•  • 
nem  linguam,  Grxeam  pariter  ac  Barbaram  » 
tranllata  cft  , & ut  omnes  gentes  exaudiant , ' t 
quotidid  prxdicatur. » 

( /> ) odnaflafius  Sinaita  in  tracl.ttu  qulm  inf- 
cripflt , 'otryio  cay,  xx,  a Igitur  lidcs  Cnrifti'a-  « 
norum  eft  incuriofa,  in  limplicitateSc  reditu-  » 
dinc  cordis  totam  divinamScripturam  recipe-  < 
re  confucta , maximi  vero  dodrinam  i patri- « 
bus  traditam.  Dicla  enim  Evangclica  & Apq-  <. 
ftolica  Icimus  univertim  depravari  non  polle.  « 
....  eu  quod  Evangelium  fepluagintaduarum  u 
linguarum  Si  gentium  litcrisconlignatiim  lir. .. 
Qjare  licri  nequit , ut  vel  detradionc.vcl  ad-  <■ 
ditione  ^ fcelcratis  corrumpatur.  Nam  licet  » 
quis  unius  vel  alterius  lingux  libros  lallare  co  » 
naretur;  improbitas  tamen  ifta  dcti  geretur  Sf  <« 
redargueretur  ab  aliis  feptuaginta  linguis.  ■> 
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naita ; fcd  non  inde  conficitur,  quod  velle  videntur  illi  Scriptores , 
quodque  ratio  credere  non  finit,  nullam  fingi  polle  natiomnii  Chri- 
Itianis  imbutam  doilrinis  , in  cujus  idioma  textus  lacer  non  fuerit 
P,(j  j ranllatus.  Quihaic  teftimonia  adducta  attente  legerint,  meo  de  illis 
rr.r!'s-  Judicio,  uti  Ipero,  fubfcribcnt. Suam  autem  meo  calculo  fententiam 
r.  "'™  vir  eruditus  D.  L.Ellics  Dupin  in  lua  hujus  loci  analyfi  confir- 

mare 5 an  mentem  meam  alfccutus  fuerit,  judicium  cito  penes  ledto- 
rem. 

At  quorfum  ( dicent  fotfan  aliqui ) tam  accurata , nec  minus  ope- 
rofa  tot  Bibliorum  vatiis  adeo  temporibus,  locis  linguifquccditorum 
reccnlio  ? & quid  hic  ad  intclligendos  S.  Scripturi  fenfus  ? mirum 
quidem  in  modum.  Sane  pace  illorum  dixerim  , non  facis  perf- 
pcxilfe  , qui  ita  fcnciunc , quanta  hinc  utilitas  ad  veram  religio- 
nem illultrandam  , ad  pietatem  in  animis  excitandam , ad  in- 
fiammandum  amorem  factarum  litcrarum  pollit  emanate.  Inde  enim 
femper  intellexere  rerum  divinarum  lludiofi  homines,  quanta  ubi- 
que fuerit  inter  Chrillianos  in  faecis  evolvendis  paginis  fedulicas , 
quam  ardens  Itudium  in  enucleandis  fanctorum  voluminum  dilficul- 
cacibus , quam  preciofa  ex  illis  variantium  Icdlionumobfcrvationibus 
copia  fententiatum  , quam  denique  multiplex  fru£tuum , qui  hinc 
colliguntur,  veniat  ubertas ! qui  certe  quibus  e fontibus  hauriantur, 
falcem  monllrari  hac  nolf ra  coIledHone , imo  &quid  vitandum , vclut 
noxium  & dubii  fidei  in  Iccfione  quorumdam  Bibliorum  polTitoccut. 
rete , nemo  negavetix  primoncti. 

Pretetea  nec  primus  nec  folus  omnes  factorum  Bibliorum  cditio- 
oes  congerere  atque  indicate  aggrclTusfum.  „Easomncs  rcccnfendi 
,,  labore  deterritus , ( imfuit  Julius  Buuoloccius  tomo  4.  BtU.  Ralihmicu 
,,ioi.)hanc  fpattam  exornandam  aliis  rclinquercconftitueram,  nili 
„ mihi  aliter  fualilTec  llluIfrillimusScRcvcrendillimus  Dominus  meus 
,,  Joannes  Francifeus  de  Laurentiis  Venufmus  Epifeopus.  Hic  mihi 
„ aliquando  communicaverat,  fc  in  animo  habete  omnes  S.  Scripturi 
„vctlioncs  quarumcunque  linguatum  limul  colligere  ,&  ex  his  facris 
„cimcliis  inf.iucfillimam  conficere  Bibliothecam  i quod  li  carumdem 
,,cgo  catalogum  texuiffem , facem  ei  pritulitfcm,  qua  prieunte  , 
„ facilius  & ipfc  dfccadeum,  quem  optabat,  finem  perventurus.  An- 
„ nui  & comparatis  undique  auxiliis , prifettimex  divcrfis  Urbis  Bi- 
,,bhothecis  [quus  hknominut)  horum  ope  ptifentem  catalogum  con- 
„ texui.  Jam  antea  fimilcm  confecerat  Joannes  Crov.ius  initio  Elen- 
chi fetiptorum  in  S.  Scripturam,  aliumquc  indicem  longe  auefio- 
tem  Joannes  Hattlcy  in  catalogo  librorum  univcrlali  Londini  anno 
S699.  edidit.  Qiii  triplicem  hunc  catalogum  cum  hoccc.Syllabo  con- 
terre voluerit , quid  infit  diferiminis , tum  circa  editionum  acverfio- 
nuin  numerum , tum  circa  carum  difpolitionem,accuratamqucteccn- 
lioncm  , brevi  poterit  cognofeere. 

Textum  facri  codicis,  quoquo  modo  fuerit  ordinatus,  hoc  in 
opere  indicare  fuit  animus  : eam  ob  rem  harmonias  Evangclicas  ex 
iplis  Evangclillarum  verbis  concinnatas  , ordine  audorum  alpha- 
bctico , Bibliorum  Concordantias,  nccnon  notillimas  variantium  Lc- 
itlionum  Colledtioncs , lecundum  quarumlibet  idiomata  difpolitas , 
omnigenis  iftis  factarum  litcrarum  editionibus  lubjunxi.  LeeXoribus 
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quoque  me  pertritum  fore  cxiltimans , Clironologicum  Bibliorum  e*, 
cuforum  Elenchum,  cujus  ope,  quo  anno  fada  fucric  quxlibct  edi- 
tio, ftatimcognofcant,  hkappofui.  Cum  aurem  omnes  non  eandem 
ucilitatem  habeant  , plurimaque  ex  illis  prxccdcntium  finr  tantum 
exempla,  fingulares  quafdam  ac  ptxftantiores  felegi,  quarum  dcle- 
dlus  hic  rcpeiitur,  in  quo  quidem  habendo  fatius  mihi  vifumefl.  di- 
tiHimas  ornare  Bibliothecas  quam  eruditorum  Mufxa  onerare  ; licet 
veto  nullam  in  eo  alicujus  momenti  vetlionem  excufam  omifcrim , 
nonnullas  tamen  optimis  & palam  obviis  illutf  ratas  commentariis  non 
indicavi.  Hunc  dclcdfum  excipit  primarum  in  unaquaque  lingua  edi- 
tionum feries  ; fequitur  Syllcma  idiomatum  & dialcaorum  in  qux 
ttanflati  funt  facti  codices.  Index  vctfionum  Biblicatum  alphabeti- 
cus , in  quo  qux  funt  fublcftx  vel  dubixhdci,  aftcrifco  notantur ; nu- 
merus denique  Codicum  Manuferiptorum  adjicitur. 

Hic  Syllabus  alphabeticoTrandatorum  & eorum  qui  prxclarillima 
Biblia  edenda  curarunt,  qui  Harmonias  Evangelicas  & Concotdan- 
tias  Biblicas  confecerunt , qui  denique  varias  collegerunt  Icdiioncs 
ad  numerum  feptingentorum  & quinquaginta , Indice  terminatur. 

In  illo  uniufcujufque  gens,  patria,  religionis  cultus,  munia,  digni- 
tas prxeipua  & obitus  indicantur. 

LECTORI 

e F B O E R N E R U S 

INter  varii  illi  qu£  hodie  hibcncar , liccrarum  adjumenta  do(i^ri^  pufitia 
nxque  clegantioris  lubhdia  , principem  facile  locum  mereri  vi-:'r± 
dentur  eruditorum  labores,  qui  BAhothecarum  titulo  notantur , diftin- 
diamque  & accuratam  ompis  genetis  librorum  notitiam  tradunt.  Quip- 170» 
pe  in  tanta  librorum  , qux  extat  ac  in  dies  augetur  , multitudine, 
nih  ducem  habueris , qui  in  quavis  lingua . arte  feu  feientia  feripto- 
res , qui  fingulis  xtatibus  floruere , eorumdemque  feribendi  rationem , 
tum  & varias  pariter  ac  prxftantiffimas  librorum  editiones  tibi  indi- 
■ cavcrit.ad  folidam  pctfediamquecruditioncm  difficillimum  aditum  efle 
deprehendes.  Itaque  laudabilem  & univerfx  rei  literatix  utilillimam 
operam  illos  impendere  fempet  arbitratus  fum,  qui  vel  genetatim  Bi- 
bliothecas colligere  , vel  linguatum  aut  feientiarum  habita  ratione 
AucFotes  Librofquc  tecenfere  aggrediuntur.  Ac  multi  quidem  jam 
olim  hinc  ftudiis  , ac  induftrix  lux  campum  elegerunt,  ac  eo  no- 
mine ptxconcm  nadli  funt  PHILIPPUM  LABBEUM, 
qui  in  peculiari  libro  , inferipto  : BiUiotheu  BihUothcurum  , haud 
exiguum  cjufmodifcriptorum  numerum  commemoravit.  Qviam  qui- 
dem Bibliothecam  multo  audiiorem  confecit , & tcccntiotibus  etiam 
feriptoribus  inllrudlam  , titulo  Catalogi Autorum , qni  librorum  indicti , Bi- 
tlioihtcas , &c.  Jcnftis  confi^narunt , duobus  voluminibus  edidit  V.  Cl. 
ANTONIUS  TEISSERUS.  Sicuti  autem  illi,  qui  nuper  hoc  inftitu- 
tum  lufcepcrunt,  prioribus  illis  cd  magis  prxtcrcndi  funt,  quo  ma- 
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jori  apparatu  doilirinaiquc  fubfidiis  inftruiiliad  idem  animum  appu- 
lerunt i ita  hos  inter  Bibliothecarum  , qus  ad  profanas  potiilimum 
litcras  atque  feientias  rcfpiciunt , duos  imprimis  omni  commemora^ 
tionc  dignos  effe  judico  (criptotes , eoldcmque  in  Germania  noftra 
hac  tcmpcftate  clarifllmos  viros  , BURCARDJJM  GOTTHELF. 
STRUVIUM  & JO.  ALB.  FABRICIUM  , quotum  ille  in  Biblio- 
thecis  feientiarum  accurato  ordine  difponcndis  laudabilem  operam 
haffenus  pofuit  i hic  autem  Bibliotheca  Latina  fivc  notitia  auiSlorum 
veterum  Latinorum , quorumcunque  fetipta  ad  nos  pervenere , anno 
MDCXCVIl.  primum  edita  , praelatum  inde  opus  Bibliothecz 
Grica;  evulgare  cerpit,  ea  folettia  & accuratione  confedlum  , ut  ini- 
quiflimus  harum  rerum  exiftimator  fuerit  , qui  hoc  ejus  inftitutum 
non  omni  plaufu  profequendum  putet , optetque  ut  idem  brevi  per- 
ficiatur. Quemadmodum  veto  Cl.  Fabricius  circa  libros  Graicos  atque 
Latinos,  ab  antiquis  & profanis audloribusconfcriptos , id  maxime 
fibi  datum  elTc  intellexit,  ut  poft  ea,  quz  alii  viri  doilli  de  illis  vel 
' parum  accurate  vel  minus  fufficientet  dixere , exquifitiorcm  inftituti 
rationem  initet , ac  plenius  de  hoc  argumento  diffetetet ; ita,  quod 
ad  facras  literas  attinet,  idem  plane propofitumfuiiTc videtur doelil- 
Cmo  hujus  BlBLlOTHECvt  SACRyt  AutotijJACOBO  LE  LONG, 
qui  cum  Syllabos  editionum  aC'Verfionum  facra  Scriptura  anteh.ac 
editos  ita  comparatos  elTc  animadvettiffet,  ut  & circa  carum  nume- 
rum , & circa  difpofitionem  accuratamque  rccchfioncm  multa  defi- 
derari  queant  i id  operis  denud , przclaiis  undiquaque  adjumentis 
comparatis,  improbo  labore  aggreifus  cft,  tamque  feliciter  perfecit , 
ut  ejus  Bibliotheca  facta  , h non  omnibus  numetis  pctfeda  & abfo- 
luta  habenda  fit , certe  omnium  voto  atque  expedfationi  fatisfacerc 
poflit.  Neque  veto  praftantifiimi  hujus  operis  maximum  codicum 
laetorum  tam  MSC.  quam  imprelforum  numerum , una  cum  notis 
criticis  atque  hiftoricis , clegantiflimo  ordine  exhibentis , rationem  : 
nec  ad  illud  fubfidia,  quzCL.  Vir  e celeberrimis  totius  Europi  Bi- 
bliothecis priclariflima  habuit,  hic  enarrate  opus  cft , cum  ea  ex  lu- 
culenta , quam  ipfe  ptimifit , prifationc  abunde  cognolcantur.  Quin 
potius  quid  in  nova  hac  editione  meo  qualicunque  ftudio  prxftituni 
ruerit,  ut  jam  explicem  , meum  elfe  video.  Nempe  voluntati  Biblio- 
polarum I.  L.  Glcditfchiiic  Wcidmanni , qui  hujus  Bibliotheci  Sa- 
cra, hoc  ipfo  anno  Parifiis  ab  auctore  fuo  evulgati,  priftantia  & uti- 
litate permoti,  eandem  meis  potiilimum  aufpiciis  recudere  voluerunt , 
fatisfadurus  totum  opus  ftudiofe  perlegi , S:  plcrifque  Bibliorum  edi- 
tionibus ac  vctfionibus,  quas  pattim  Bibliotheci  hujus  loci  publici, 
Academica  atque  Senatoria  , partim  privata  mulca  luppeditarunt, 
tollatis,  menda,  quz  in  exemplum  Parilicnfe  irrcpfcrant , lubfttili , 
titulos  Bibliorum  & ex  prifationibus  vatiifque  feriptoribus  excerpta 
integritati  fui  pallim  reftitui  , ac  denique  additamenta  , qui  in 
utriufque  pactis  calce  plurima  occurrebant  , fuo  loco  collocan- 
da , curavi.  Pritcrea  vetuftos  aliquot  ac  optimi  noti  codices 
MlT.  Orientales  , Gricos  & Latinos,  fupta  XXX.  quos  vel  Biblio- 
thcci  modo  laudati,  vel  propria  fupellex  libraria,  vel  Bibliotheca- 
rum divenditarum  catalogi  pribuccunt,  accurate  reccnfitos  , cum 
Bibliorum  aliquot  editionibus  ac  vctfionibus  pritccmillis  adjeci , ac 
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omnes  uti  tc  alios  codices  multos , ab  ipfo  Autorc  jam  memotatos , 
cjufdem  exemplo  notis  hiftoricis  4c  criticis  vel  ex  pticfationibus , vel 
cx  Scriptoribus , qui  hifcc  de  rebus  dedita  opera  fcripleiunt  & ad  Cl. 
Viri  manus  haud  venere , depromptis  illufttavi.  Inprimii  capite  IX. 
quod  Biblia  Germanica  complectitur,  plures  ejufmodiobfcrvationes, 
qus  uti  & rcliquz  omnes  meo  labore  addits  obelo  notantur,  tum  & ‘ 
fpccimen  vetfionis  GcrmanicsSaubcttiexfchcdismlT.  infertum  exhi- 
betur. Doleo  autem  magnopdre,  me  nimia  temporis  anguftia  circum- 
feriptum,  ( quidquid  enimnovz  hujus  elt  editionis , intra  paucarum 
hebdomadum  fpatium  perfici  oportuit  ) &Typographis  impottunius 
infiftentibus  ab  inftituto  fspe  revocatum , majorem  huic  Bibliotheca 
operam  navare  haud  potuine , ita  ut  novarum  obfervationum  fpici- 
legio  locus  facile  relinquatur.  Cxteroquin  quidquid  a me  additum 
elt , nec  do£tiIIimo  Bibliotheca  hujus  Autori , alteram  cj'ufdem  par- 
tem, Commentatores  Biblicos  exhibituram,  firaili  eruditionis  appa- 
ratu jam  paranti difpliciturum  confido,  nec  tibi,  Ledbor  Benevole, 
ingratum  fote  {pero.  Vale  , meifque  tludiis  fave.  Dabam  Lipfia  e 
Mufeo,  ipfis  Kalendis  OiAobr.  A.  C.  M.  DCC.  IX. 


CONSPECTUS 


TOTIUS  OPERIS 


PARS  PRIMA. 

Seu  prior  Syllabus  compledens  faCros  tam  textus , quam  omnium 
quavis  lingua  verfionunv  Codices. 


CAPUT  I. 

Siilia  P9lj^Utta. 

COdicesmiT  i.  Exemplarii  ty- 
pis edita  : ^mplutenHa  fag. 
Antuerpienda  pa^.  ii.  Vacabli  pa^.  i8. 
V^oldcri  pag.  i8.  Elix  Hutceri^«^.  19. 
Paridenda 19.  Londinenda pag.  35. 
Alexandrina  pag.  40-  Reinecdi , pag. 
40.  Partes  Polyglottx  pag.  41. 

CAPUT  II. 

BihltA  Unguis  Orientalibus  edita. 

Se£lh  I.  Antiqua  Bibliomm  Hcbrai. 
eorum  Exemplaria  47.  Prxcipuico. 
dices  mlT  p.  49.  Btblia  Hebraica  im- 
reda  p.  6x.  Biblia  Rabbinica  p.  64. 
ditiones  Boml>ergi^.  64.  cumverdo. 
ne  Latina  Munftcri  p.  6y  Roberti  Ste- 
phani  p.  6y  Plantini  p.  66.  cum  ver- 
done  Latina  benedi&i  Arix  p.  66.J]o» 
iephi  Athias  p.  69.  Pentateuchus  fic 
alii  libri  p,  yx.  Novum  TeRameDtura 
p.  is. 


f ..Appendix,  Pentateuchus  Hebrxo- 
Samaritanus  p,  83. 

SeUio  II.  Paraphrales  Chaldaice  p, 
87. 

Aippendix.  Libri  quidam  ChaldaVcb 
feripti  p.  9 i. 

SefftQ  IU.  Biblia  Syriaca  : Codices 
mlT  p.  91.  Editi  p.  SOI. 

SeUt»  IV.  Pentateuchi  verdo  Sama. 
ritana  p.  loS- 

SeBh  V.  Biblia  Arabica  ; Verdones 
fuppodtix  p.  111.  Codices  mIL  p.  115. 
Edici  p.  IIS. 

SeUit  VI  Biblia  i€chiopica/.  117, 
Codices  mlT/.  119. Edici  p.  130. 

Ailticulus  IL 

Biblia  linguis  aliis  Orientalibus  expreffa , 
^ua  nullam  eum  pruribus  habent  eeg^ 
nationem. 

Sedi»  J.  Biblia  Perdeap.  131. 

Sedio  II.  Biblia  Turcica/.  135. 

Sedio  111.  Biblia  Armeoa  pag.  13^. 


TvUj  C O N S P 

Codices  mtr  158.  Editi  litd. 

SeUii  IV.  Biblia  Georgiaoa , fcu 
Iberici/.  1J9. 

V.  Biblia  Coptica/.  140. 

j4pftndtx.  Verlio  Punica  f,  144. 

St(h*  VI.  Biblia  Maiaica,  .Malaba- 
( rica,  Sinica . Formorana /.  144. 

CAPUT  III. 

Blihlta  Crdta, 

Seffio  I.  Antiqua;  Veteris  Teftamenci 
vcrfiones  p.  145. 

StPho  II.  Antiqux  LXX.  Incerpre. 
tum  srernonis  Editiones^.  151. 

S<£lia  111.  Alix  verfiones  Grzcx* 
quarum  plerxque  Hcflin;^.  ij). 

Seihf  IV.  Codices  miT  Vct.  Tefta* 
menti  p.  159.  Novi  Tcftamcnci  p.  lyi. 

S<tho  V Biblia  Grxea  cxcula:  Com. 
plutenlia  185.  Vei>ecap.  186.  Roma- 
na^. 187.  Alexandrina^.  195.  Novum 
Tcilamencum  cum  vcriione  Erafini  p- 
100.  Editiones  Roberri  Scephani^.  xo6. 
Hcorici  Sccpbani  p.  aii.  cum  vcriione 
Bezx p.  II».  cum  verfione  Arix  p.  »13. 
Editiones  Elzpvirianx  p.  116. 

StOi9  VI-  Biblia  Barbaro.Grxcap. 
»16. 

CAPITIS  IV.  PARS  I. 

Biblia  Latina. 

Seni»  I.  Antiqux  verHones  Laiinx 
f'^^9 

SeUic  II.  Prxeipui  Codices  mlT  Bi- 
blia p.  »34.  Novum  TeRarnencum 
»41- 

Seffi»  III.  Biblia  Vulgarx  edirioms 
p.  i$i.  Editiones  cum  GlolTa  Ordinaria 
p.  155.  Robcrci  Scepbani  p.  »36.  cum 
fcboliis  Joannis  Dcnedkli  p.  »57.  euhv 
fcholiis  Clarh  p.  »58.  Editiones  DD. 
Lovanienilum  p.  »65.  Piantini  p.  i6t. 
Sixti  V.^.  »64.  Clementis  VlIl./.  167. 
partes  Bibliorum  p.  173.  Novum  Tcfta- 
mentum  p.  »75. 

Secho  IV.  Biblia  Vulgarx  Editionisi 
ProteRantibusexcura  p.  »79.  cum  fcho- 
liis  Oliandri p.  181. 

St^io  V.  Biblia  Latina  ex  Hebrzo 
p.  »86.  Pagnini/.»87.  MunReri  p.  »88. 
Tigurina^.  »89.CaRalionisp.  »91.  Arix 
Montani  p.  »93.  Tremcilio- Juniana  p. 
»94.  PifcacoFis/.  »96.  SebaRiani  Scbmi* 
dii  p.  »97. 

5(^/9  VI.  Biblia  Latina  ex  Chaldxo 
p.  303.  Ex  Syro  p.  305.  £x  Samaritano  p. 
307.  Ex  Arabico  ibid.  bx  ./Echiopico, 
ex  Perfico,  ex  Armeno  ^.308. 

5r^i«VlI.  Biblia  Latina  ex  Grxeo 
p 309.  N.  TcRamcntum  ex  verfione 
Eralmi,  Pagnini,  Cholini,  CaRalio. 
DIS,  Bezx/. 310.  311. 


E C T U S 

SeOi»  Vlll.  Biblia  Latina  ex  verfione 
Germanica  Mardni  Luihcri  p.  31». 

CAPITIS  IV.  PARS  ir. 

Biblia  txprtjfa  linguis  qua  ex  Latine 
idtematt  ennm  habent. 

Auticulus  I. 

Biblia  Galiiea. 

SeSie  I.  Verfiones  antiqux ; Codices 
mlT  Guiarti  des  Moulins^.  317.  Radul- 
pbi  de  Parelles  p.  310.  Antonii  du  Four 
p.3»». 

Se3io  II.  Biblia  a Catholicis  edita  : 
fcholiis  illuRrata/.3»5.  Jac.  Fabri  Sta- 
pul.  p.  3»6.  Lovanienfia^.  3»9-  Renari 
BenoiR , Jacobi  Corbin  . Cardinalis 
Richelii,  Michaelisde  Marolles^.331. 
Ifaaci  leMaitrep.  33».  Libri  SS.fcorfira 
editi  p.  533.  Nov.  TcRam.  Guiarti  des 
Moulins/.  334.  N.  TcRamcntum  Jac. 
Fabri  p.  333 . Renati  BenoiR . Lovanien- 
rc^.336.Michaiilisdc  Marolles , DiO' 
nyfii  Amelotte/.  557  Montenlc  p.  338. 
Antonii  Godcau,  Palch.  Qucfncl  p.  34?. 
Rich.  Simon  > Domin.  Bouhours , Ca- 
roliHure».  341. 343* 

Seilt»  lll.  Biblia  Genevenfia  p.  343. 
SebaRiani  CaRalionisp.  346.  Biblia  Gc- 
nevenfia  ultimo  recognita;».  350.  Joan. 
Diodati  p.  349.  N.  Tcftamcntum  Sre- 
phani  Dolet  p.  35‘-  j®-  Clere,  p.  55». 

A&ticuLus  11. 

/ Biblia  Jtaliea. 

Seffio  I.  Biblia  i Catholicis  edita : 
Codices  mfl*.  p.  333.  Editi ; Nicolai  de 
Malermi  p.  554.  Anc.  Brucioli  p.  553. 
Sancis  Marmochini  p.  336.  Sixti  V.  p. 

^^‘^Seah  II.  Biblia  iCalvinianisexcura, 
Joannis  Diodati;».  338. 

SeiJi»  111.  Biblia  i Judxis  rranflaca  : 
Davidis  de  Pomis,  Leonis  Mudnenfis 
p.  360, 

Articulos  III. 

Biblta  Hijpaniea. 

Sem»  I.  Biblia  a Catholicis  edita ; 
Codices  mlL^.  361.  Edici;».  36». 

SeiH»  II.  Biblia  i Calvinianis  edita  i 
CalEodori  de  Reyna.  N-  TcRamen. 
tum  Francilci  de  Eniirasp.  3^3* 

Seai»  III.  Biblia  a Judxis  tranflaca 
p.  363. 

Articulus  IV. 

Biblia  lingais  Bomanenfibus  exarau. 

Biblia  Valdenfium^.  368.  Cacalana  p. 
369.Rhxdca^.369.  Valacha  p.  370. 
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six 


CAPITIS  V.  PARS  PRIMA. 
Bihlia  Germanica. 

\ 

Seiittr  I.  Biblia  Gothica  f.  371. 

Seilio  II.  Biblia  Germanica  a Catho- 
licis edita  : Antiqui  Codices/).  375.  Edi- 
ti p-  377-  J°“-  Dietembergeri,  Joan- 
nis  Eckii  p.  379.  Cafp.  Ulembergeri  />. 

380.  N.  Teftanientum  Emferi  p.  381. 
Se£lh  III.  Biblia  Mart.  Lutheri  pag. 

381.  Vinarienfia  p.  586,’Joan.Draconi- 
tidis  p.  389.  Joannis  Sauberti  ibid.  N. 
TeftamentumTrilleri/).  393. 

Se£iio  IV.  Biblia  Lutheri  a Calvinia- 
ni»  edita  p,  396. 

Se£lia  V.  Biblia  dialedo  inferioris 
Saxonix  exarata/».  398. 

SceiioWl.  Biblia  Tigurina />a^.  399. 
Joannis  Pifeatoris  p.  401.  Nova  Tigu- 
rina />.403.  Nov.Tcftamentum  Reizii 

P-  404.  o • 

SeUio  VII.  Biblia  Germanica  Soci- 

fiianorum  />.  403. 

Se£fio  VIII.  Biblia  Germanica  Judxo- 

nimp.406.  , ^ • 

Sehio  IX.  Biblia  Belgica  i Catholicis 
edita , Nicolai  van  Wmgh  />.  409. 

Seclio  X.  Biblia  Belgica  a Calvinia- 
nis  vulgata  p.  4'^t.  Nova  Dordracena 
p.411. 

CAPITIS  V.  PARS  II. 

Biblia  aliis  linguis , qu*  ab  idiomate 
Teutonico  oriuntur  expreffa. 

StSlie  I.  Biblia  Danica  Palladii  & So- 
ciorum , Joan.  Pauli  Refeniip.  4*3- 
Seaio  II.  Biblia  Suecica  Nericiorum 
p.  417.  Joan.  Rudbeckii  p.  418. 

SeUio  IlI.BibliaAnglo-Saxomca, Co- 
dices m£f.  p.  410.  Editi  p.  413. 

SeUio  IV.  Biblia  Anglica : Codices 
m(r./>.  4x4.  Wiclefi  p-  4U-  Catholico- 
rum p.  417.  ' n 

Seaio  V.  Biblia  Anglica  Proteftan- 
tium  p.  4x8.  Genevenlia  ,p.  450.  Epif- 
copali4  Hfd.  Regia  p.  431. 

CAPUT  VI. 

Siblia  Slaviea. 

• Semo  I.  Biblia  Siavica : Codices  mlT. 
Editi  p.  43  6. 

Biblia  Boftmicap.438. 
Se£Ho  III.  Biblia  Polonica  Catholi- 
corum f Proteftandump.  439.  Socinia- 
norum  p.  440. 

Setlio  IV.  Biblia  Ruthenica  p.  440. 
Semo  V.  Biblia  Croatica.  Biblia  Ven- 
dica  p.  44X. 


C A P UT  VII. 

Biblia  aliis  linguis  Europais  exarata. 

SePiio  I.  Biblia  Iflandica p.  444. 

Se£iio  II.  Biblia  W allica  ibid. 

BemoUl.  Biblia  Hibernica  p,  443. 

SediolV.  Biblia  Cantabricap.  446. 

Seefio  V.  Biblia  Hungarica 

Seffio  VI.  Biblia  Lithuanica  , Lctti- 
ca  & Efthonica , Finica  & Laponica  p. 
447. 

CAPUT  VIII..  , 

Biblia^  linguis  Americanis  e.xprejfa. 

Biblia  Mexicana , Mixteca,  Virgi- 
niana  p.  448.  , • 

CAPUT  IX. 

Concordix  Evangelicx  ex  ipfo  con- 
textu concinnatx  & ordine  Audorum 
alphabetico  difpofitx  p.  448. 

CAPUT  X. 

Concordantia  Siblica. 

Concordantix  Hebraicx  pag.  434 
Chaldaicx  & Syriaex,  Grxcx,  Lati- 
nx  p.  436.  Gallicx , Germanicx , Bel- 
gicx  , Succicx  , Anglicx  , Slavicx  p. 
4J5>. 

CAPUT  XI. 


pariantium  LeUionum  Colleliianes. 

Collediones  variantium  Icdionum 
Hebrxarum  p.  460.  Samaritanarum  , 
Chaldaicarum  p.  463.  Syrarum  . Ara. 
bicarum  , yEthiopicarum  , Perficarum 
p.  464.  Copticarum , Grxearum  p*  463. 
Latinarum  p.  468. 

£/r»cfc«iBibliorum  Excuforum  Chro- 
nologicus  cum  defignatione  Bibliothe- 
carum , Mufxorum  , Catalogorum  , 
Scriptorum  in  quibus  horum  fit  mentio 
p.  47X. 

Deleffus  prxeipuarum  faerx  Scriptu- 
rx  Editionum  ordine  alphabetico  pag. 


Series  Chronologica  pnmarum  in 
qualibet  lingua  Editionum  p.  pf. 

Index  Codicum  omnium  Biblicorum 
Manuferiptorum  in  hoc  Syllabo  con- 
tentorum p.  536.  „ 

Syjlema  idiomatum  & dialedorum  in 
quas  converfa  eft  facra  Scriptura  p.  337* 
Jndex  Verfionum  BibUcarum  alpha- 


icusp.338. 

ndex  AlphabeticusTran(lato™m  oc 
umqui  potiores  Bibliorufti  editiones 

icurarunt, Concordias  Evaiigelic^ , 

ncordias  Biblicas  & variarum  ledtio- 
n CoUediones  in  lucem  emiferuntp. 


i 

4 

i 


i 


! 

i 


t 

! 


« 


DIgitized  by  Googie 


rx- 

VITA  AUCTORIS. 

REvcrendi  Patris  Jacobi  Lc  Long,  Congregationis  Oratorii  Gallicana:  PrcC 
byteri  eruditum  Opus  , cujus  partem  diim  adhuc  in  vivis  ageret , publici 
juris  jam  fecerat , integrum  tandem , quale  paraverat , 6c  fuis  abfolutum  nume- 
ris , podquam  is  heu  ! natura;  debitum  folvit , in  lucem  edimus.  Cumque  non 
mediocrem  apud  Literatos  omnes  tam  Gallos  quam  exteros  famam  exiuimatio- 
nemque  (Ibi  compararit  libri  Audor , qu6  notius  ejus  nomen  omnibus  fadum  e(I, 
eo  minus  nobis  ht  dubium  , quin  omnium  (It  in  votis , ut  pauca  deejufdemmo. 
ribus  , ftudiis , vitarque  inrtituto  prxlibemus.  Ea  verA  qua  me  profequebatur  be-  ‘ 
ncvolentia , id  a me  videtur  podulare , ut  cujus  feripta  apud  pofteros  perman- 
fiira  funt , ad  eofdem  und  cum  ipfis  i Scriptoris  emgiem  nativis  adumbratam 
coloribus,  qu.a  potero  Ede > in  hac  mea  fimplici  oratione  tranfmittam.  Neque 
injucundum  fore  putem  eruditis  Europx  , quotquot  funt»  ad  quos  tam  cari  viri 
fama  pervenerit , (i  hoc  mcx  in  ipfum  amicitix , gratique  animi  publicum  edam 
tcftimonium. 

Jacobus  Le  Long  Paridis  natus  eft  honeftis  parentibus  Renato  Le  Long  cive 
Paridend  & Johanna  Binet  ejus  uxore,  decimo- tertio  Kalendas  Maii , anno 
poli  Chridum  natum  fexcentedmo  fexagedmo-quinto  fuprd  milledmum.  A pueris 
matre  orbatus  , cum  ad  fecundas  nuptias  convoladet  Jacobi  pater ; confanguineo 
cuidam  fuo  , pio  quidem  &.  non  mediocriter  erudito  Sacerdoti , Monialium  Con- 
gregationis B.Marix  , Stampenfis  ConfeiTionibus  excipiendis  prxfe(do,  educan- 
dus'traditur ) ibique  per  duos  aut  tres  annos  commoratus , cum  primis  Latinx 
lingiix  rudimentis  prima  religionis  haiirit  elementa. 

jacobum  interca  Renatus , numcrolx  alioqui  prolis  pater , ferb  ab  incuna- 
bulis , alterum  veluti  Samuclcm , Deo  arifque  ut  confecraret , addicendum  duxit 
Ordini  Equitum  Melitendum  S.  Johannis  Jerofolymitani.  Puer  itaque  Melitam 
midus  eft , ut  cultui  divino  in  celebri  Melitendum  Eccleda  vacaret , ejufque  Or- 
dinis Clericis  adjuniftus  eft.  Verum  quam  vana  hominum  fpes  &condiia>feu 
potius  quam  infcrutabilia  divinx  prbvidentix  momenta  5c  inveftigabiles  vix  ejus. 

Peftis  tunc  temporis  Melitx  graflari  cccpit.  Ne  propagaretur  nimium  dira  lues, 
nullum  dum  non  movent  lapidem  Equites  Infulx  Domini , publico  ediifto  fanci- 
tum  eft , ne  quis  mortuos  moricntefvb  exceptis  Medico  & Sacerdote  inviferet : 
Qui  moricnci  additidet,  aut  mortui  funus  profecutus  fuidet,  uti  fufpcclus  con- 
tagionis haberetur  ^ ilquc  in  pofterum  domi  includis  maneret,  inde nonnidpoft 
feriatum  ab  omni  hominum  confortio  quadraginta  dierum  quoddam  juftitium  pro- 
diturus in  publicum.  Has  leges  ne  quas  tranigrederetur  , domus  (u^edx  fores 
lapidibus  Itatim  , calxque  occludebantur  ^ una  fpe  vic'lus  iis  qui  claufi  erant , re- 
podt.t  in  cura  & providentiS  Prxfcdorum  urbis  qui  per  fportas  c fcncftris  dimif- 
las  alimenta  ingerebant.  Trifti  hoc  morbo  fxviente  , dum  fortb  pergit  pius  ju- 
venis ad  xdes  facras , in  mortui  funus  offendit , latxque  legis  infeius  , & contra 
ignotum  improvidx  xtati  periculum  malb  cautus , feu  pietatis  duc^fu  , (tvc  innata 
huic  xtati  quidlibet  videndi  cupiditate  fimus  comitatur.  Vix  eo  domum  regredo, 
ne  quis  ejus  commercio  infici  poillt.  extemplo  domus  occluditur.  Quj|  non  do- 
Icat  indodli  pueri  malam  fortem  i Immb  quis  non  miretur  tenerx  xtatis  faluti 
invigilantem  fummi  numinis  providentiam  i Quis  enim  noniine  Dei  optimi  maxi- 
mi qui  Jacobum  ad  majora  refervabat , conhlio  fadum  ede  , quod  fortuitum 
tunc  videri  potuit  non  ultr6  fateatur , qui  cogitarit  liberarum  hinc  inde  domo, 
rum  incolas  fubindb  pefte  extiniftos  j ipfum  verA  Jacobum  , cxterofque  qui  eo-  , 
dem  quad  Carcere  cum  ipfo  clauft  tenebantur , Gallos  adolefcentes  bon^  iemper 
firmdque  valetudine  potitos.  * 

Inftitatiohi  Clericorum  Melitendum  tunc  temporis  prxerat  vir  aofterus , afpe- 
rius  ob  ingenium  morefquc  indeetas  invidis  juveni  Gallo , politioribus  moribus , 
miti/dmaqpe  indole  prxdito.  Txduit  tandem  juvenem  Magiftri  j txduit  cum  in- 
fulx Mejitends , in  qua  chm  exulare  jam  riim  dbi  ipfe  videretur , ut  cui  agnato- 
rum cognatorumque  nullus  occurrerct,Galli  pauci,  lique  incogniti,  dulcis  tandem 
patrix  juvenem  vehemens  dedderium  cepit; e Melita  itaque  Paridos  migrare  fta- 
tuit , & quo  promptiis  in  Patriam  redeundi  i Magiftro  Ordinis  licentiam  obti- 
nere podet  , morbum , d non  dnxic  , quod  non  dnebat  animi  candor  abhorrens  i 
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mendacio, falt*em  infula:  coelum  ipii  infalubrc  efle  fibiprimum  t mox -aliis  perfua- 
fic  , ac  tandem  votis  potitus  eft.  Fr.  Gregorius  Caraflia  c Principibus  Rucccllx 
Magiftcr  Ordinis  literis  fuis  vigefimo-feptimo  Januarii  anni  millcfimi  fexcentefi- 
mi  Icptuagefimi-fexti  datis,  copiam  facit  Parihos  repetendi , ut  per  fexennium 
{ludiis  fcdulo  vacans,  Ordini  deinceps  & Ecclefix  toti  utilior  evaderet.  Secun-^ 
das  literas  anno  millefimo  fcxcentelimo  odogefimo-fecundo  . vigefimoi fecundo 
Octobris  datas  accipit,  quibus  illi  concelfum  utperquatuor  annos  Parifiis com- 
moretur, quo  Philofophix,  Tbeologixque  operam  det. 

Ingrefliis  navim  ventis  adeo  profperis  ufus  eft , ut  tertio  die  Mafflliam  appule. 
rit.  PariHos  rednx  in  celebri  hujufce  Urbis  Academia  humanioribus  primum  lite- 
ris excultus , Philofophix  polVmodum , de  hinc  Theologis  operam  dedit,  ac 
laurea  Magifterii  Artium  fuit  decoratus. 

Contigit  autem  tunc  temporis . ut  pius  juvenii  facrarum  literarum  ftudiofus , 
cupidufquc  verbi  divini  Concioni  unius  t nodris  intereflet , datimque  captus  pii 
dicentis  eloqucnti.a,  accenfufque  ad  perfedioris  vitx  inditutum , Oratorem  adit, 

&cum  Ordini  Mclitenn  votis  nondum  edet  addridus.inter  Congregationis  alum- 
nos nomen  dare,  fi  liceret,  exoptavit  vehcmentei«,utque  adferiberetur  enixe  roga, 
vit.  Voti  compos,  anno  millefimo  Sexcentefimo  odogefimo-fcxto,xtatis  vigefimo- 
primo,  Domum  nodrx  Inditutionis,  ut  vocant , ingreflused.  Perado pix  proba-- 
donis,  feu,ut  pro  mote  nodro  loquar,  Inditutionis  anno  ,in  Juliacenfem  nodram 
Academiam  I Meldenfis  Dioccefeos , ab  Urbe  Lutetia  viginti  circiter  milliaribus 
didantem,  ut  adolefcentes’,  qui  tum  ad  pietatem , tum  ad  fcientias  inibi  fummi 
cur^ erudiuntur  , Mathefim  edoceret , Superiorum  mandaro  prqficifcitur.  Juliaci 
agens  ad  lacros  Ordines,  ac  demiim  ad  Sacerdotium  Sabbato  Pcntecodes  anni 
millefimi  fexcentefimi  odogefimi-noni  > xtads  vigefimo-quinto  , fuifragantibus 
omnium  ejufderh  Domds  Prclbytcrorum  calculis , ut  Statuto  Congregationis  no. 
drx  firmo  & nunquam  infringendo  cdidum  ed,  ac  Superiorum  pcrmilfu  promoi 
vetur.  Dignus  fan^  qui  ex  inferiori  gradu  ad  fuperiorem  cito  alcenderet , tantum 
in  eo  virtutis  & fciencix  Ecclefiadic.x  amor  elucebat. 

Haud  ita  mult6  pod,  dum  Parifiis  apud  fuos  commoratur , in  morbum  incidit 
tam  violentum , tamque  diuturnum , ut  penb  de  illius  vita  tunc  conclamaretur : s 

enim  vero , Deo  optimo , maximo  illum  ad  majora  dedinante , e mortis  faucibus 
eripitur  Pridinx  valetudini  redditus , non  jam  edocendx  juventuti , fed  dudiis 
cum  otio  conjundis  homini  nimium  delicato  vacare  permittitur.  Sccefiit  tum  iii 
Alberti- Villam  pagum  a Lutetia  tribus  millibus  didantem  , in  domum  B.  Marix 
de  Virtutibus  . ob  Templum  Oeiparx  Virgini  facrum  8c  miraculorum  frequenti£ 
celebre  ita  nuncupatam : qua  in  Domo  Dicccefis  Parifienfis  Clerici  ad  clericalem 
vitam  &lcientias  Ecclefiadicas indituuntur.  Hic  mirum  quantum  in  divinarum, 
humanarumque  rerum  cognitione  profecerit  ! Studium  ita  volupe  illi  erat  > ut  in 
illud  vacuum  ab  Officiis  Ecclefiadicis  & oratione  tempus  omne  fuum  infumeret. 
Mathematicx  & Philofophicx  difciplinx  ejus  maxime  animum  alliciebant.  Hinc 
inter  eum  & fui  fxculi  ornamentum  ac  Philofophorum  facile  Principem  Nico- 
laum Malbranche , Congregationis  nodrx  Sacerdotem  tanta  exorta  ed  animo-^ 
rum  conjundio,  ut  etiam  Malbranchii  morte  folvi  non  potuerit.  Illic  interini 
Bibliothccx  cura  eidem  commendatur  , quam  Provinciam  lubens  fufecpit , bre- 
vique libros  omnes  evolvit , ordinavit,  eorumque  Catalogum  digeffit. 

Moritur  interei  Parifiis  Gerardus  du  Bois  AudorHidorixEcclefix  Parifienfis, 
Domufquc  nodrx  Bibliothecx  Prxfedus  j quo  exdinedo  ditifiimam  hanc  Biblio-^ 
thecam  folus  adminidravit  Sebadianus  RainlTant , celebris  Medici , de  quo  Gui- 
do  Patin  fxpius  in  fuis  Epidolis  Gallicis  loquitur,  filius,  vir  certb  pius,  nec  in* 
dodus  5 ad  tali  oneri  tum  ob  xtatem , tum  ob  linearum  Orientalium  infeitiam 
non  ita  par.  Aptior  tandem  huic  muneri  i Prxpoutis  Congregationis  delcdus  eft 
Jacobus  Le  Lcng  , tCim  ob  feientiam  in  literalque  amorem  , tfim  ob  non  vulga-* 
rem  in  re  Libraria  notitiam  cognitus  & acceptiffimus.  Hanc  Bibliothecam  non 
Galli  folfim  fed  & exteri  norunt  nulli  Parifienfium  cedere  librorum  editorum  qu» 
in  ea  aflTervantur  copia  ac  delcdu, maximi  codicum  manuferip^rum  Orientalium, 
Hebrxdrum  prxfcrtim  numero  , quos  Achilli  H^rlxo  Congregationis  Oratorii 
Prelbytero,  pod  San  Maclovienfi  Epifeopo  acceptos  refert.  Vix  ad  id  muneris 
obeundum  alium  inveniflent  parem  i Linguas  fiquidem  plurimSs  callebat , Lati- 
nam. Grxeam,  Hcbrxam,  Chaldxam  ex  antiquis;  cxEuropxis  Italam,  Hifpaj 
nam,  Lufitanam  & Anglicam.  Quidquid  vcr6  ad  Literatorum  , Typographo-  . 
rum  Sc  Librorum  hidoriam  attinet , id  omne  ita  memorid  conditum  fervaoat 
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iit  in  hac  parte  Litteratorum  paucis, Bibiiopolx  ccrtb  nulli  cederet* Mirum  quan-» 
tum  Bibliothecam  noAram  ditarit  viginti  duobus  annis  quibus  ei  pra:fuit  > Hanc 
namque  tertia  parte  auxit , licet  vix  aliunde  fuppctanc  lumptus  quam  cx  libro- 
rum , quos  c nollris  quidam  Tcftamento  legant  au£lione.  Illam  Icilicet  ad  Ze- 
lotypiam ufquc(  fi  ita  loqui  fas  cft)  uniefe  deperibat  j negligens  rerum  Tuarum  , 
^ibliothccx  autem  Tua;  amplificandx  fiudiofillimus.  Hunc  mirum  in  modum  li- 
bri vel  minimi  angebat  jadura  , dumque  libens  cum  exteris  & fiimma  humani, 
rate  libros  communicaret , z^rc  tamen  terebat  cos  a nofiris  c Bibliotheca  aufer- 
ri , nunquam  Ixtitior  quam  cum  videret  referta  congeftis  & coarc'latis  Volumini- 
bus armaria  ^ fi  quz  forte  loco  motaeflent  fuo,  aut  alio  afportata  pen^  dolens 
quafi  abefiet  animz  dimidium  fuz.  Habebat  enim  hoc  nzvi  inter  eximias  dotes : 
videlicet  nihil  omni  cx  parte  beatum. 

Vixdhm  ingrefius  Domum  Oratorii  Parifienfis , de  ordinanda  hujus  Biblio- 
theca  cogitavit  Icrio } primaque  de  librorum  Catalogis  conficiendis  cura  hunc 
fubiic,quod  quanti  fit  laboris , & quam  longz  operx  nemo  efiquinon  intelligat. 
Sed  ut  non  parcior  temporis  eo  quilquam  fuit , fic  nec  laboris  patientior.  Tres 
itaque  Bibliothccx  fibi  creditx  Catalogos  texuit-  Primus  Libros , uti  in  pluteis 
difpofiti  funt  exhibet , habita  eorum  formx , leu  magnitudinis  ratione.  Secundus 
. Catalogus  eofdcm  libros  exhibet,  pro  variis  feientiis  &difcip1inis  ad  quas  referri 
pofiunt  diilindos.  Hujus  fpecimen  eximium  habetur  in  Catalogo  Bibliothecas 
Tellerianx-  Tertius  vero  ordinem  alphabeticum  Audorum  fcquiiur. 

His  Catalogis  perficiendis  vacanti  in  mentem  venit  propofitum  concinnandx 
Bibliothccx  faerx , fiatimque  operi  manum  admovit.  Interea  nondum  editam 
ciuam  R.  P.  johannes  Renou  Andegavenfis  , Congregationis  Oratorii  Sacerdos 
ao  anno  1701.  jam  defundus  concinnaverat  Methodum  Hebraicam  , ac  radices 
Hebraicas  verfibus  Gallicis  comprehenlas  ad  inftar  RadtcumCrtcarum , vulgavit 
in  8®.  Parifiis , Typis  'fstcobi  Collombat , anno  1708. 

Anno  altero , Parifiis , duobus  voluminibus  in  8®.  apud  Andream  Pralard 
prodiit  primus  Jacobi  noftri  fatus  hoc  t\t\Ao-.  Bibliotheca  Jaera  ^ (eu  SylUbus 
omnium  jermi  Jacra  Scriptura  Editionum  ac  f^erfionum  , (^c.  Duo  hxc  volumina 
majoris  operis  minorem  tantum  partem  continebant : alteram , in  qua  omnes 
qui  in  facram  Scripturam  aliquid  icripfcrunt  Audores  , corumque  opera  recen- 
fentur  prxlo  jam  paratam  typis  mandare  difhilit , ea  fpe  fcilicet.ex  Anglia , Ger- 
mania, aliifquc  Europz  partibus  dodos  quofque  fibi  opem  laturos-  Nec  fpem 
fclcllit  eventus,  pcrlecLa  enim  prima  opciis  parte  , dodiilimi  quique  Audoriap- 
plaudentes,  cum  eo  perofiiciosi  fchedas  fuas  communicarunt,  atque  ad  tantum 
'opus perficiendum  fua  finguli  Symbola  contulere.  Vixdum  Bibliotheca  facra  Pa- 
rifiis lucem  afpexerat,  cum  dodillimus  Chrifiianus  Fridcricus  Boernerus , faerx 
Theologix  Doclor,  & humaniorum  litcrarum  in  Academia  Lipfienfi  Profeflbr, 
eam  dcnu6 , additis  interpretationibus  Germanicis , tam  editis  quam  manuferip. 
tis , qux  Audorem  Gallum  latuerant , Lipfix  apud  Fratres  Gleditlch  publica- 
vit. Hac  editione  intra  breve  tempus  diftrada  , Audor  operi  fuo  rurfus  manum 
admovet , illudque  iterat6  incudi  reddit , ut  tandem  opus  intcgrun>  omni  cx 
parte  limatum  in  publicum  prodeat.  Circa  Bibliorum  Polyglotrorum  , maximh 
ver6  Parifienfium  hiflroriam  mulca  feitu  utilia  varios  apud  Audores  nadus  , ea 
exifiimavit  Gallis  noftris  placitura.  Anno  itaque  1713.  in  11.  apud  Andream  Pra- 
lard , Bibliorum  Polyglottorum  Hiftoriam  , Galhcfe  Icriptam , in  lucem  cmifit } 
hanc  infcripfic  : Htfiosre  des  JJsbles  PoUglottes. 

Huic  facro  dum  incumbit  operi , condendx  Hiftoricorum  Francorum  Biblio- 
theex  confilium  fubiic.  Opus  illud  intra  tres  annos  abfolvit  perfecitque  j quod- 
que vix  credibile  eft,  tam  brevi  temporis  fpatio  immenlx  molis  volumen,  non 
femel  aut  bis,,  fed  ter  quacerque  integrum  lua  manu  confcripfic.  Hoc  opere  fub 
prxlo  fudante,  di/fidiorum -inter  Bonifacium  VIII.  Pontificem  maximum  , & 
Philippum  Pulchrum  , Francorum  Regem  Chridianifiimum  Hiftoriam  pii  xque 
ac  eruditi  Scriptoris  Adriani  Baillct  c Dixccfi  Bcllovacenfi  Sacerdotis  opus 
pofthumum  Typis  mandavit.  Ad  calcem  operis  viginti  duo,  tiim  inftrumcnta, 
thm  partes  cx  pulicis  monumentis  excerptas  adjecit , qux  hiftorici  fidem  ad- 
Rruunt , didi/que  ejus  lucem  afifeninc  non  modicam.  Hoc  opus  Gallice  feriptum 
prodiit,  in  xx.PBufiis  , apud  Barrois,  anno  i7i8.hac  inferiptione: 
dimefiez.  du  l^ape  Soniface  yilt.  avec  Philippe  le  Sei  Roy  de  France. 

Anno  autem  1719.  in  folio  Parifiis , apua  Ofmonc  & Martin  Bibliopolas  Pari- 
iienfes  in  publicum  cmifit  Bibliothecam  Scriptorum  Hiftorix  Francicx  quam 
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infcri^Citt  Bihliotheque  hijlorique  de  la  F rance  ^ contenant  le  Cafaloj^ue  de  toui  les 
Ouvrages  tant  imprimez,  que  manufcrits  , qui  traitent  de  l'HiJloire  de  ce  Roytume , 
eu  qui  y ont  raffort , avec  des  notes  critiques  & hijlorit^ues  » id  eft  . Bibliotheca 
Hiftorica  Franci* , exhibens  indicem  omnium  omnino  operum  tiim  editorum 
tum  manuferiptorum  qu*  hujus  Regni  hiiloriam  tradunt , aut  ad  cam  illuftran- 
dam  quocumque  modo  conducere  polTunt , cum  notis  criticis  & hilloricis.  Eo 
quo  dignum  erat  plaufu  doAillimum  opus  exceptum  eft , quantamque  jam  apud 
exteros  Jacobo  noftro  Bibliotheca  facra  , tantam  apud  Populares  fuos  famam 
exiftimationemque  hxc  Bibliotheca  hiftorica  conciliavit. 

••  Vixdum  liber  ifte  in  publicum  prodierat,  cum  de  edenda  integra  Bibliotheca 
facra  ferio  cogitans  , ei  tandem  ultimam  manum  admovet ; primam  itaque  uti , 
& fecundam  partem  multis  in  locis  correxit,  in  plurimis  auxit  , infertis  operi  . 
feu  quas  i viris  doftis  undequaqiie  acceperat ,' Icu  quas  labore  improbo  fibi 
ipfe  comparaverat,  obfervationibus.  Hanc  ad  optatum  exitum  perdudam  , eden- 
dam, fufccpit  Antonius  Urbanus  Couftelier  Parificnfis  Typographus,  qui.  nulli 
impenfa:  pepercit  quominus  cultior  prodiret  in  publicum  , ut  quilibet  ultro  ti^m 
charrz , tum  characfterum  infpccftione  fatebitur.  < 

Jacobum-Le  Long  non  ita  detinuit  Bibliotheca:  faerx  cura,  quin  Bibliothecx 
Scriptorum  Hiftoriz  Francicx  medicam  accuratioremque  identidem  manum  ad- 
moveret , illiufquc  novam  editionem  pararet , diribitis  ferb  primx  exemplari, 
bus.  Nullus  nefeit  hoc  genus  opera  unhis  hominis  vires  longb  (iiperare,  proindb 
ad  pcrfeclionem  adduci  vix  polle , nili  plurium  conjuneftis  in  unum  ftudiis.  Qui- 
nam ei  fuppetias  tulerint , iple  in  fuis  Prxfationibus  nes  docet,  nec  noftri  eft  oli 
ficii  htc  commemorare:  Pauci  fanfe  videbuntur  , fi  operum  utrorumque  attenda- 
tur amplitudo,  ne  dicam  immenlitas.  Doclillimos  quofqueea  certe  uti  ablblutif 
fima  laudantes  audivi  ; nec  ullus  credo  e doiftis  huic  judicio  reclamabit!'  Pluri, 
mas  tamen  in  illis  mendas  irreplidc  fi  quis  arguat  > non  cum  inficias  j cCim  res 
aliter,  ipfo  etiam  fatenrc  Audorc,  fieri  nequiverit*,  non  enim  omnes  de  quibus  Io- 
quitur  libros  legere  autetiam  habere  potuerat;  necAuclorum  per  fextatem  no- 
verat aut  nomina.  Affirmare  certifiime  polium  nulli  hunc  labori  pepercilTe,  quo- 
miniis  uterque  liber  abfolutilTimus  emitteretur  in  publicum.  Tcftisipfc  fum  lex- 
centies  hunc  Lutetiam  fere  totam  peragrallc , ut  annum  quo  quis  obierat , aut 
unam  nominis  litterulam  a propinquis  demortui  icifeitaretur.  Teftes  erunt  exteri 
quoties  cos  eadem  de  re  per  litcras  interrogarit.  Nec  tempori  fcilicct  parcebat, 
nec  marfupio  , ut  in  re  vel  minimi  momenti  veriratem  certitudinemque  alleque- 
TCtur.  Memini  hunc  i Reverendo  Patre  Nicolao  Malbranchc  , cui  prx  Theolo- 
gia , Metaphvfica  , Mathcfi  & Phyfica  difciplinx  omnes  fordebant , ftpiils  & 
quidem  blanciiufcule  irrifum  fuilfe,  quod  in  res  tam  parvi  momenti  tempus  iere, 
ret , cui  nofter  reponebat : Veritatem  vel  in  minimis  lemper  fedandam  , eamque 
tanti  efle  faciendam  , ut  omnes  ad  cam  adipifeendam  vires  intendere  debeamus. 
His,  qux  non  ablona  a propofito  noftro  erant , prxfatis , ad  Hiftoricam  Biblio- 
thecam redeo.  Eruditi  quique  libri  lcc*Uone  permoti  Auc'lbrem  de  nxvis  quos  in- 
ter legendum  deprehenderant  bcnevolb  monuerunt,  cumque  confiliisfuis  adju- 
verunt. Qiio  facio  , opus  Itifquc  dcquc  vertere  , meliorem  facilioremque  in  ordi- 
nem redigere  in  animum  induxit : at  morbo  interveniente , id  quod  animo  con- 
ceperat cum  perficere  non  poflet , faltem  mihi  mentem  liiam  aperuit,  mequeuti 
exfequercr  enixe  rogavit,  quod  illi  me  pnxftiturum  ultro  fum  pollicitus  Deo 
juvante  , poftquam  alteri  operi  ultimam  manum  admovero  , pro  virili  mea  parte 
prxftare  conabor. 

Dfim  his  autem  infudarec , ad  maximi  momenri . aft  immenfx  prorfiis  molis 
opus  fe  accinxit  vir  impiger,  &vel  diuturniorum  laborum  patientilfimus,Hifto- 
rix  fcilicct  Francicx  Scriptores  Coxtaneos  fub  prxlum  mittere  , trefque  quot  an- 
nis , duos  faltem  in  folio  tomos  edere  cogitabat.  Summa  kaque  cura  cx  probatis 
certifllmilque  Hiftorix  noftrx  monumentis  qux  nulla  potuit  vetuftas  amilcre  , 
Regum  Francorum  Chronologiam  contexuit , eamque  contulit  cum  d<i<fti(limo- 
nim  noftri  xvi  Chronologorum  tabulis , Peravii,  fcilicet , Cointii , Mabillonii, 
Francifei  Pagi , & doclifiimi  Abbatis  de  Longuerug , ut  ad  eam  omnium  Hiftori- 
corum  noftratium  calculi  referentur , nec  ullus  eflbt  in  eis  legendis  errori  locus, 
cfim  ea  veluti  fax  quxdam  toti  deinceps  operi  prxluceret.'  Hanc  Regum  noftro- 
mm  Chronologiam  fecundx  parti  Bibliothecx  Hiftorix  Francicx  in  alrera  illius 
editione  prxmittam.  Hoc  opus  Chronologicum  quantum  quantum  fit , paucos 
intri  dies , fequehs  vero  quodibidem  etiam  , Deo  dante,  publicabimus , aliquot 
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nienGbus  abfoWic.  Qux  rupcrfunc/ciliccc  Hidorix  FrancicxCoxtaneoruimScrip^ 
torum  monumenta,  ImguU  Regum  , Principum,  Epifcoporum»  &c.  diplomata, 
Epudoloi  charcoive,  qux  nodrx  HUlorix illudrandx  infcrvire  poterant,  omnia 
dcmque  qux  opere  in  canto  locanda  erane  inl^rumenca  undequaque  collegit  i 
ferie  chrunologica  Ungulis  locum  fuum  alFignavic , ut  non  alius  in  pufterum  libi , 
& bis  qui  ei  adjumento  futuri  erant  rupereflee  labor  , niH  ut  ad  maBufcriptosco. 
dices, jam  edita  monumenta  conferrent  atque  rcfarcircnc , inedita  publicarent } 
iingula  notis  criticis,  chronologicis , geographicifqueilluftrarent.  Qui  cancxeni. 
ditionis  opus  intra  paucos  men^s  abfolutum  fuillc  perpendet  > fagacitatem  indu« 
ilriamque  Scriptoris  mirabitur,  & ad  laborem  cerce  perhorrelcet , maxime  cbm 
repuubit  Jacooum  Ee  I-ong,  eodem  fimul  tempore  Bibliothecam  facram  edi- 
dille  i Hiuoricx  denuo  edendx , uti  prxfacus  fum  , iovigilaBc  } Bibliothccx  Ora- 
torii PariHeolIs  Prxpolitumeum  fuiQe,  ac  per  fefe  eam  femper  adminiftralle  ^ 
prxtcrca  cum  omnibus  fere  do£lis  commercium  cpiftolicum  ab  aliquot  annis  ini. 
tum,  ut  ab  eis  in  fuislludiis  juvaretur,  eolque  vicidim  juvaret,  tunc  temporis 
ftudioHus  fovide.  Haud  abs  re  erit  prxeipuos  hic  commemorare. 

Apud  exteros  in  Germania  inter  alios  cum  clarilTimo  Guillelmo  Leibnicio,  & 
multiplicis  ilUus  dodrinx  xmulo  Eccardo  :Tiguri  apud  Helvetios  cum  Johaone 
Ottio  patre  6c  erudito  ejus  Elio  , qui  nunc  Bibliothccx  Lambethanx  in  Anglia 
prxcfl : In  Majori  Britannia,  cum  Dodorc  >9riikin$  & Domino  Cfaamberlay- 
nc  , Anglis , & DD.  Meccaire  & Definaizeaux , Gallis : In  Sueeia,  cum  Erico 
Benzelio  Upfalicnn  Arcbiepifeopo , & Theophilo  Unger : In  Italia,  Romx . cum 
Domino  Lama  nunc  Grxcx  lingux  in  TaurinenH  Academia  Regio  ProfciTbre, 
aliifque  quos  xgre  prxtermicto , ut  ad  nodrates  fermunem  convertam.  In  Pro. 
vincia  Provincix,  cum  illuAridimis  viris  DO.  de  Mazaugues , Rudi  & aliis,  in. 
primis  cum  R.  P.  de  Bougerel , noRrx  Congregationis  Sacerdote:  In  Burgundia* 
cum  cultidimx  liceraturx  viro  Domino  Buhier,  fupremxCurix  Divioncnlls  Prx. 
Ude  integerrimo  & Dodidimo  D.  Papillon , Collegiatx  EcclcHx  Capcllx  Divi., 
tum  Canonico : Aucidlodori , cum  Domino  le  Boeuf , Ecclellx  Cathedralis  Sub- 
cantore : Bituricis,  Senoniique,  cum  illuftriilimis  Metropolitanarum  Ecclenarura 
Decanis  : Aureliani,  cum  D.  Clerico , celeberrimi  Sculptoris , Piclohfquc  filio , 
tunc  Aurelianenlls  Seminarii  Theologo  , 6c  aliis  permultis  celeberrimifquc  viris, 
cCim  e noftris,  tum  ex  exteris,  quorum  nomina  memoria  eJccidcrunc.Pariltis.  viri 
quocumque  fcienriarum  genere  indgnes  eum  invifebanc  coniulebancque.  Hos  no. 
minare  non  ell  animus , ne , H quos  filcntio  prxterirem  , fc  contemptos  fufpicx. 
rentur.  Exteri  Lucetix  agentes  non  tam  Bibliothccx  qu^m  illius  caufa  ad  eum 
ventitabant  , magnum  nempb  , Icu  dodrina , feu  comitate  af&bilicateque  fu^ 
apud  eundos  nomen  Ubi  pepererat. 

Si  tempus  curandis  rebus  domcflicis,  fbmno,  neceilariirque  naturx  officiis,  & 
fovendo  cum  dodis , feu  coram , feu  per  EpiAolas  commercio  tritum  exceperis , 
omne  fer^  reliquum  in  oratione  & Audio  infumebac  ^ ita  ut  ne  minimo  quidem 
momento  illum  otiofum  quifquam  invenerit.  Per  tres  aut  quacuor  mcnlcs  quot, 
annis  nodes  ducebat  infomnes .-  huic  morbo  nullum  unquam  remediuu  adhi. 
buic  * gaudebat  e contra  quod  non  dies  tantam  Audiis , fed  & nodes  tranfigeret. 
Prandium  autcoena  vix  quartam  horx  partem  abfumebanc  ^ cibos  vorare  potitu 

auam  guAare  /blitus.  E menfa  in  libros  advolabat^  hinc  maxima  Aomacbi  nata 
cbilitas , ac  tandem  mors  confecuta.  RuAicabatur  quam  rariilimb,  nec  nid  ad 
paucos  dies , ne  fua  Audia  interrumperentur  ^ rar6  etiam  apud  fiios  epulabatur. 
Serb  pane  tantiim  & pomis  aut  crudis  aut  codiscoenabat.  Paucillimo  vino  femper 
ufuscA , nullis  autem  unquam  deliciolis  liquoribus , nec  ipdus  fabx  Arabicx  potu 
quem  literari  ferb  omnes  tanti  xAimant , & etiam  ad  Audia  promovenda  quam 
maximb  idoneum  judicant.  Qui  in  promptu  erat  cibus,  is  ei  preciodor , qubdad 
famem  Adandam  non  ad  voluptatem  edbret.  Eumdem  femper  vitx  modum  tc. 
nuit.  Ab  Officiis  divinis  raro  aofuit , licet  multiplicibus  Audiis  intentus , curif. 
que  aliis  diAradus.  IlU  pictas  dnecra  abfque  fuco,  abfque  oAcntarionc  ; Armo , 
habitus, inceldis , ad modefham  , pictatemque  compolitus.  Alios  plurimi,  Aip. 
fum  flocci  faciebat.  Ingenium  illi  fagax  i judicium  acre  , ns  imaginationis , 
quam  vocant,  aut  mediocris  aut  nulla.  Pogex omnes, Virgilius,  Homerus,  illi  for* 
oebanc : ad  Gallorum  carminum  rccicacioncm  dormitabat.  Solebatque  artem 
Rethoricam  mendaciorum  artem  vocare.  Hinc  non  mirum  illius  Armonem  ru- 
dem ede  & incomptum , cAm  elegantias  omnes  Hofculofque  Armonis  uti  vicia 
zcAcaret,  ab  eifque  refugeret.  Erga  pauperes  largus,  dbi  majumb  parcus  erat. 
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fcu  qa6d  ita  a natura  cot^aratLS  cilct,  feii  quod  modico  primiim  patiiuiumo 
ufus , paucis  contentus  eflea  leneris  afliieverit,  fcu  potius  vitx  auftjjioris  amo- 
re & pietatis  in  egenos,  quidquid  non  ad  neccilltatcm  , icd  ad  voluptatem  erat 
comparatum,  id  omne  relpucret.  Ut  ut  (it cum  a fratre  dc  avunculis  magna  illi 
hzreditas  obvcniHet,  niliilo  qudm  antea  fuit  iumpruofior.  Beneficia  , honores , 
dividas  adeo  non  .ambiebat . ut  obvias  relpucret.  Alterius  avunculi  bxrcditatcm 
paul6  intricatiorem  neglexit,  nedftudiis  abdraheretur.  Duo  etiam  indultu,  ut 
vocant , quibus  certo  ad  Beneficia  pervenire  potuillet , a confanguineis  oblata 
afpcrnatus.  En  illius  quem  mortuum  deflemus  inores  atque  ingenium.  Nunc  pau- 
cis ultima  vitx  momenta  percurro. 

Ex  a/Tiduo  nimioque  laoore  , uti  prxmonui , flomachum  fibi  pc;.liirque  debili- 
tavit, hinc  nata  tuilis,  mox  febris , qux  interiora  fenfiin  depalcebatur,  Nccflu- 
diaremifit  ex  morbo: illi  fcilicet  una  voluptas fludium  ffc meditatio aHidua. Hinc 
ingravcfecrc  morbus  coepit, nec  ulla  deinceps  remedia  fraili  extenuatique  corporis 
vires  relUtuere  potuerunt.  Ex  Medicorum  confilioladi  afinino  addiclum  Domina 
Ogicr  illius  ex  lorore  confanguinea , ac  fupremi  Cleri  Gallicani  A.rzn\  Qiicfto- 
ris  uxor,  eum  rus  abduxit , fi  fortb  acris  commutatione , (ludiorum  juftitio  fuo 
fuorumque  famulorum  minifterio  xger  brevi  polfet  fanitatem  recuperare  ; fcd , 
proh  dolor  / morbo  in  dies  invalefcente , avunculum  reduxit  Parifios , neque  per  - 
mifit  eum  domo  fua  excedere , & in  domum  Oratorii  Parifienfem  redire.  Ager 
tunc  temporis  feri6  ad  mortem  fe  accinxit.  Annos  xternos,  quos  femperin  mcn. 
te  habuerat,  tunc  meditabatur  attentius:  jugi.oratione,  cxlefiium meditatione  , 
xtemx  felidtatis  gaudia  , ad  qux  totus  anhelabat , prxvenire  nitebatur.  Sxpius 
mihi  falTus  cft  mortem  fe  non  expavefeere  , & peritura  nihili  facere.  Quid . in- 
quiebat , homini  dulcius  contingere  potcfl  quam  ad  Deum  , ad  quem  & a quo 
creatus  cft  reverti.  Sacramenta  Ecclefix  quanto  cum  fervore  , amore  , pietate 
atque  humilitate  fulcraerit  dici  vix  poteft.  Tandem  annos  natus  quinquaginta 
fex,  cum  tribus  menfious,  poft  diuturnum  gravemque  morbum  decimo-tertio 
Augufti  anni  millefimi  feptingentefimi  vigefimi  primi  > hora  dici  feptima, animam 
efflavit.  Poftridib  corpus  ad  Bafilicam  Sandli  Ludovici  in  Infula  Sanftx  Marix 
delatum  eft  • atque  ind^ , uti  teftamento  juBerat , ad  Oratorium  Congregatio- 
nis fiue  j|  nbi  inter  Confracrum  Parentum  fufpiria  precefque  conditum  fuit. 
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APPROBATIO. 


EX  mamldco  Illudrinimi  Regiorum  Sigillorum  CuRodis  manufcriptum 
Jcgi  y cui  citulus  eil  •'  Btbiioth<cA  jacra  dtJiinOa  $n  binos  Syllabos  y qnornm 
ynor  y cr<.  Labore  CT  induprU  Jacobi  Le  Longy  Paripni  , Congregationis  Oratorii 
Presbyteri  y & Bibliotheca  Pomis  Paripenfis  Praftlh.  Nihil  in  Co  Opere  deftre-  i 

hcndi  <^uod  Fidei  Catholicx,  bonifve  moribus  fic  contrarium.  Dacum  Pariliir 
*iic  51.  meniis Decembris  an.  1719.  P ast£i. 


PX/r/LEGE  D V X o r. 

Lotiis  par.  la  crace  oe  diec  rot  de  franceet  de  navarre? 

A Not  Amn  Sc  tiovx  Cuolcilten  kt  Geu  tcnani  no*  Coun  Ae  Pvlanent,  Malucs  ica  Rei^uftn  ot<lt* 
rairn  de  n6tie  Hocet . criod  Conlcil , Preveft  Ae  Ptrii,  Baklltfs,  Scaerchtua,  leun  Liroicfeajin  CivUidc 
auiref  nni  ]aft  cieis  qu  il  appaniradta.  $ a i a r.  Nocte  Bieo  Am(  l*  f«rt  Li  Lmg , trino  i'Or«tMp«, 
N(>i»  a ftii  remnntret  qu'il  Ct  fereit  appKqofc  depui*  plaEeon  atadct  i «MOMler  un  Oa?  itf(e  qui  a pooi 
titte : MoUoHiois  Sotr»  MtfiaSo  im  h»»t  Sjllsioty  A"d*ro  Jottio  t»  ;qy  u (bubaitctOH  laite  iirptunee 
k doRflci  au  Pub-ic  I »'U  No«  pta:(oit  lui  accotder  eot  Letim  de  Ptivikge  (ut  ce  nectlTairet : A ce*  cautei  y 
VouUnt  faeorablenetit  traiiet  IciUi  Expofant  ft  leeonnotcte  Ibn  xek , Noui  Ui  avoLt  pennis  ft  peimettoot 
pai  ces  PceleBtei  de  faare  iatpruner  kdic  Ounage  ci-deHu  cxpliqui » «i  mU  volome» , forme  . luarge , ca-> 
ladrre  , cocjoiairincBi  ou  lepatimeoe  , 6t  autaai  de  foii  que  boo  lui  ftmbkra  • dc  de  le  faite  eendre  ft  de- 
biie'  pat  tooi  noue  Repaume , petidani  k ceois  deueof  aantes  coeleeurim  , d tomfur  dm  /Af  dt  U d»to 
dtfdiitt  troftmtti  I Faifoos  «kicolcs  i cogita  Ibneadepetibticet  de  qoetqaequalittSccoodicionquVlles  foieut « 
d‘ea  intcodu'ied’imprtflioi)  ^crat>grre  dans  aucun  beu  de  Mtre  obeldauce  i comae  aadi  i tooi  Libtaires  , 
laprimeutf  ft  autiet  d'unp(imct , Caite  inipiijnet , veodre  , faire  eeodre  «debiarni  cofiitelaitekdic  Ouerage 
ci‘deiliu  rpreifii  «en nat  a en  partte  , at  dn  faire  aecuns eicttaitijbu*  qadqiKpritexuqae  a Ibit  d’augmex». 
cation,  coitedioD,  ebanf^emeni  de  litrc  ou  auircment  lans  UpetailCat  expitfleacpat  bcrit  dudit  Expo» 
{ane  j ou  de  crux  qui  aurunt  dioic  de  lui  t ^ pebe  de  cooifcaiion  des  Exeaplaitet  comrefaict , de  uou  mille 
lieces  d'aBKCMk  contte  cbacun  des  Cotuievenana  « dont  untiend  Nova»  tro  rieti  i rHoirl.Dieude  Paria , 
Taotte  cieri  an£t  Exnolbat  • Sc  de  toui  dfpeite  , doamaf(ei  8t  iorrtdti : A U thargt  ym  <*t  frtfnuoi 
tnttgiftrttt  /Mft  ««  Itnf  fmr  /«  dt  U Ctmmmm*»si  mtt  Liirttrtt  tmfrmtmrr  dt  taris , t^ttdasH 

rrwi  mtii  dt  la  datt  d itiHtt  > que  l'irtipic£aa  de  cet  Ouviage  Tera  faite  dans  noere  Ropaaiw  , fle  qod  acl- 
Icvrt  .en  bon  papierfleen  beaut  cataAerei , eooforniinenc  aux  Re^kaiens  de  la  L'biaiiki  (k  gmaamt  ama 
dt  Ftxftftr  en  vtatt.  It  maat^ttit  tu  ismftimi  gm*  amra  ftrvi  dt  <tfit  i l'mfrtftm  dadu  Onvr«|«,  fir» 
rtmis  daat  U mim  itat  tu  fAffrtittitu  j amra  tti  dmuit  h maims  dt  uttrt  nit-tbtr  ftal  Cktmalitr 
Cmrdt  dtt  ettamx  dt  fraatt , It  SstmrdtVtjtr  dt tamlmtj , UafijuiiSargmfm  yCramsTCrtisi , CtamttUtr(^ 
fardt  dtt  SttMMr  it  »tnt  Ordn  Uiliiatti  dt  S.  Ltuit  i 9c  qu'U  ea  (era  enluia  Kmia  denx  Axemp iaiies  dana 
noire  Bibliocheque  poblique,  uBdaei  cetk  de  oocre  Cbsteati  du  Louere  , fle  undans  celle  de  noere  tids-cber  fle 
Ibal  Cheralirr  Gaide  des  Scraux  de  Ftance  , le  fieoide  VoyeidePaulixiy , Matquid‘At{(enroa  ,Gtacd‘Crout , 
Chancetier  fle  Garde  dts  Secaux  de  c.6irc  Oidre  Militaire  de  S-  Loais  le  tout  d peioe  de  nuUiid  des  prefea- 
lences.  Da  cooteno  d(l*queltes  vous  maodons  fle  en^oiuroot  de  &ire  joiar  rCxporant  eu  fes  Ajaas  eauu  pki« 
tseenene  fic  paifiblemeoi . fana  toaffcii  qu‘il  kur  foit  uk  aucuo  tnwbk  oo  erupAcbenene  : Vouioas  qoc  la  C»- 
pie  dcliiitei  pttfentes  qui  fera  imprimfle  ttut  am  taag  au  coffimeoeemeDi  ou  d u &n  dudit  Outrage  , Ibit  teouC 
poui  duemne  (ij^nifiie , fl(  qu*aux  Copki  «ellatioaodet  pat  l'un  de  eoa  Ames  fle  Ffatux  COtikilliii  fle  Sectetai* 
les  foy  foii  a|ofatie  coaaie  1 rOii^inal.  Cerotnan^s  au  premi»  n&tte  Hu.ffiei  eu  Sergenr  de  faire  pouc 
rexecuiion  d*icelks , eous  AAes  tequis  fle  oeeeflaires , Cani  demaoder  auire  pcimifioo  , fle  oomoblUiic  clameue 
de  Hare , Cbarte  Normae , fle  kRrts  a ce  coutaites » Cat  tel  eft  oocie  plaifit-  Donad  d Parts  le  diaidoie 
)oat  du  moU  de  May  . Tan  de  gtaee  mU  kpc  ceot  vingt , fle  de  sotte  Rejne  le  doquidme.  P&c  k Roy  eu  fou 
Conlcil.  Di  S.  Htlstai. 


ktgipri  fur  It  At;ijfr«  IV.  it  la  Ctmmmnauli  dei  Utrairti  Imframturj  dt  tar's . fagt  <04.  jeumrrt  / 

<47.  ttBftmtirmtmt  amx  Rtiltuttus  , ^ namiMMat  d 1'ArrtP  dn  Ctmftii  da  tf.  ^aa>il  S7OJ.  A tarit 
It  >.  Juilkt  ipso,  jfxnt'  Di  LAUlsia,  Syntlit. 


)'ay  cfde  le  prrfem  PiiTile^  d MonfieurCoosTiaituLibrairei  Paiit  | ibivut  1’accofd  ^aic  CEue  aOM.: 
Faii  d Paris  cc  vingt-uuJuiUet  mil  kpi  cetic  vuigi.  Jacq^^istt  Lomg. 
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}i»c  ntmine  vocdntur  t*  , fiw  ttxtmt  Htimiemn 
eum  duplici  vtrJUne,  vel  tres  diverfus  varii 
idimatis  verjieties  («luiuent, 

OPERA  HUJUSMODI  OLIM  TENTATA 
fed  non  abfoluca,  Icea  Codices  Muorcnpd. 

1 B L I A Hebraica,  Gnc- 
ca  & Latina , i Franciico 
TifJardo  Gallo  Ambagseo 
brevi  edenda  poft  annum 
1508. 

In  EpifieU  Grananatic/e 
MtbrMCa  aisn»  t]o8.  Parifis  ab  eo  editx 
frafixa^  ^ nuncupata  Francifeo  Valefio^ 
f^alc forum  Duci  ^ En^oUfmtnfmm  Comiti  ^ 
(poBea  Gallorum  Regi  hujus  nominis  pri. 
M mo ) eum  ita  alloquitur,  n Ar  vero  nil  pla- 
» ne  quod  tuo  nomine  infigni  ac  gloria  tua 
» percelebri  dignum  foret , apparebat:  Ni 
n tandem  Biblia  Hebraica  pra;  oculis  (ele 
M ipfa  forte  cellula  in  Bibliothecaria  antea 
M reconditam  obtulilTct , oBcntaviiTecquc. 


A Quam  ubi  animadverti  ,ex  tempore  venit  u 
in  mentem , viam  ad  illam  tam  antiquam  » 
( qua:  nobis  diu  przcluia  fuit : ) camque  » 
veterem  paginam  aperire  non  inutile  fo-u 
rcj  quodque  vetus  erat  novum  efficere. « 
Et  ut  dignum  Hcuci  ad  Grzcam  & cztera  u 
id  genus  grzca  volumina  tramites  in  di. » 
vinum  tuum  honorem  & gloriam  perpe* 
tuam  atque  immortalem  nadenus  in  hac  » 
inclyta  Parhiltorum  Academia  demon,  c» 
B Bravimus.  Nunc  ver6  itidem  ad  Hcbrai-  c< 
ca  pateant , necclTum  cB.  Ufque  adeo  ut  c( 
illas  treis  linguas , ut  pote  vel  Latina  cum  « 
Grzcis,  vel  Grzca  cum  Hebraicis  con>« 
jungere , vel  illa  omnia  in  unum  liceat « 
convenire.  »>  « 

Biblia  Hebraica,  Grzca  & Latina, 
abAldo  Manutio  feniore  edenda  ^cnrr  4«. 
num  lyb.quofato  funliui  eft.  Jufinus  Decd. 
dyus , Gracus  ex  itione  Veneta  , in  prafa- 
tione  Pfalterii  Graeci  ab  ^Ido  excuf,  %enti 
C fita  blanditur.,  quod  Manutius  Siblia  triliju 
^aia , Hebraica.,  Graea.,  Latina , emifurum 
Je  in  lucem  fuerit  pollicitus : quorum  tamen 
nullum  Ubrum  bis  linguis  excepto  hoc  Pfaltt^ 
tio  edidtjft  certum  efi.  Biblia  enim  Graea , 

A 
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qute  Aldinavulfp  nuncupantur^  in  ejus  qui-  A 
d*M  danu , fei  f»fi  ejus  obitum  ab  Aodrca 
Afulano  foccro  fuo  typis  txcufa  fuerunt. 

B I B L I A Hebrza , Cbaldza , Grxca , 
Ladna  & Arabica , fubjuivfUs  Grammati- 
cis Hebraicis,  Cbaldaus  & Arabicis.  Opus 
ab  Augudino  Juftiiiiaiio  tentarum , & ab- 
(ulucum , ac  non  edicum  in  lucem. 

Auytfiinus  'JvJhmarms , nohtlisjanuenfis. 
Ordinis  Prxdicatorum  M^tthematicus  fuit , 
Theoloytfqu*  celeberrimus  i infuper  linpua- 
rum  Latimt , Graea , Hebraica , ChaJdai- 
catArabicaque peritij^mus. Anno tpfo[i  514.)  B 
quo  Nebienfis  Eccclefia  in  Corfica  infula  d 
Xeone  JiT.  creatus  Epifcopus  , jam  cogitave- 
»>  rat,  ut  ipfe  ait:  » de  cdcnda  univerfa  fa- 
» era  Scriptura  Hebraice,  Chaldaice,  Grz- 
«cc,  Latine  8c  Arabicb,  opus  fane  utile, 

& renovandis  iurum  linguarum  dudiis 
» apprime  ncccilarium.  Vix  ad  Epifcopalem 
»>  diptieatcm  eveclus  erat , cum  Genua  duo 
» millia  Pralterii  Davidici  his  linguis  exa- 
»rad  exemplaria,  fuis  impenhs  ac  vigiliis 
» impdmenda  curavit  j cujus  inftituti  ratio- 
»» nem  deinde  profert : » Magnam  inde  mihi  C 
» gloriam  comparare,  nec  mediocre  emo- 
» lumentum  mihi  obtingere  vifum  eft , qub 
» nonnullorum  parentum  meorum  indigen- 
» tiam  podem  fublevore.  Sperabam  hoc 
»opus  felici  exitu  emiiTurum  in  lucem, 
«emendumque  a Przlatis  & a Regibus, 

« quorum  ope  & pecunia  cocteri  facri  co- 
» dices  excudendi  forent.  Sed  vana  fuit  & 

» inanis  perruallo  mea  j opus  quidem  unuf- 
» quifque  laudibus  cumulavit  ac  nullus 
»ejus  pretium  folverc  dignatus  eft  j vixque 
» editionis  quarta  parte  divendita , multas  D 
MCxpenias,  quas  in  illo  perficiendo  con- 
» fumpferam , recuperare  non  potui  -,  pr«- 
» ter  enim  duo  millia  edita  volumina  papi- 
» racca , alia  quoque  quinquaginta  in  mem- 
» branis  excufa  fiint , qn*  omnibus  Chri- 
»>  ftiani  nominis  Principibi^s , aliifque  etiam 
» meo  nomine  reddita  fuere  <«.  Et  poj}  alte. 

’>  ram  paginam  hac  Jubdit : Totum  novum 
« Tcftamentumiififcm  linguis , quibus  Pfal- 
»>  terium  jam  excufiim  eft , majorem  partem 
>>  manu  mea  defcripfi  j quod  quidem  opus, 

’>  duobus  comprehenfum  voluminibus , a 
» nemine  haiftenus  tentarum  , Reipublic® 

» Genuenfi  cum  aliis  meis  libris  dono  de- 
” di.  Vetus  quoque  Tcftamentum  eadem 
>»  forma  donare  nunc  laboro.  Harc  feribebat 
ante  annttm  i j}  j.  in  quo  fignata  e fi  prafatio 
Annalium  Genuenfium  lib.  ypag.  114. 

De  hoc  opere  inprafatione  Pfaltcrii^  Leo. 

» nem  JC.  Pont.  Max.  fic  alloquitur;  n Scio, 

» Pater  Beacidimc , perlatum  ad  aures  tuas, 

’>  jamdiu  laboraftc  nos  , quo  utrumque  fa- 
»>  cr®  Legis  inftrumcntum  quinque  przci- 
» puis linguis, Hebrza,  Chaldza,  Gr®ca, 

M Latina  8c  Arabica , in  unum  redarium 


corpus , confpicue  verborum  fibi  invicem  « 
rcfpondentiuin  ftrucftura  ederemus  ....<« 
Quod  fi  tu  rem  ipfam  probaveris , & di- « 
gnam  xdicione  duxens,  in  promptu  erit« 
nobis  univerfo  operi  manum  extremam « 
imponere,  & utrumque  inftrumentum,  iif- « 
dem  diftindum  linguis , eademque  fetie  » 
& ftrudura , tradere  imprclTormus  for-  « 
roandum , 8cc.  Scripta  cfi  hac  Prafatio  an-  « 
no  1516. 

Idem  in  EpifioU  ad  Bendinellum  de  Sau. 
lis.  Cardinalem  S.  Hadriani  qua  legitur  tn 
Bibliotheca  Gefneri  pag.  105.»  Putabam  mc  « 
abfolutum  labore,  opere  jam  perfeclo  no- « 
vi  inftrumenti.  Sed  cccc  finis  novi  fadus« 
eft  initium  veteris , novis  nte  urgentibus  « 
ftimulis  in  eadem  veteri  quoque  impen- « 
denda  oblequia  qu.®  contulimus  novo.» 
Adgredimur  jgituf  Deo  audorc  univer- « 
fum  vetus  inftrumentum , & przter  quin- » 
cuplicem  ordinem  Hebrzx  , Lacinx  ,» 
Grxcx  & Arabie.®  lingux,  addimus  ChaU» 
dxam , figuris  tamen  Hebraicis , un.ique  » 
ejus  interpretationem  cum  columna  fcho- « 
horum , opus  arduum  & noftris  hunacris  » 
impar.  Sed  nihil  efte  deinceps  difficile,» 
nonis  in  re  tam  neccllariaftatuimus,  poft-» 
quam  qu®  nedum  difficilia,  fed  pene  im- » 
poflibilia  ducebamus  , divinis  fufFragiis « 
Ita  brevi  fpacio  temporis  fuccefTiflc  nobis » 
animadvertimus  j qui  mihi  eft  audor,  is» 
adjutor  & perfedor  fit  operis.  Vale. » 

In  altera  quoque  epifiola  ad  eundem , no- 
vum Tcftamentum  jam  abfolutum  efTc 
tcftatur,  vetus  autem  brevi  futurum  pa- 
ratum ; &L  hortatur  ut  curet  totum  opus 
prilis  excudi. »Nos (inquit  Gefnerus  ibi- » 
dem } ucramque  cpiftolam  & prxfatio- » 
nem  in  novi  inftrumenti  xditionem  La-  « 
tin^  ii  Hebraice  feriptam,  cum  aliquot» 
verfibus  primi  capitis  Matthxi  ( quorum  » 
rima  columnella  textum  Grxeum  ha- « 
ct,  altera  Hebraicum,  tertia  Latinum» 
refjiondentem  certeris  tribus  linguis  ad» 
verbum,  quarta  Arabicum,  quinta  La-» 
tinum  quo  utitur  Romana  Ecclcfia,  fex- » 
ta  denique  Scholia  continebat  ) d O. » 
Conrado  Pellicano  cotendillimo  prxeep. » 
£ tore  accepimus ; qu®  ipfe  olim  Romx  <c 
dcfcripferat , anno  Domini  1517.  ab  au-  <c 
thore  accepta.  Nihil  tamen  eorum  prx-cc 
lis  excufum  novimus  ,prxterpralremim,» 
de  quo  jam  loquuti  humis ; atque  ideo  » 
libentius  his  deferibendis  immoramur,» 
ut  fic  ubi  gentium  forte  fuperfunt,  in-» 
quirendi  ea  occalio  fit  ftudiofis  ; deinde 
Prafationcm  tn  novum  tnjirumentum  hic 
fubji(it,  in  cujus  fine  hac  leguntur,  o Hebrxi » 
fratres  quicumque  hunc  legitis  librum , <» 
ne  gravemini  qua;(o  fermonis  incuria ; qui» 
enim  cume  Grxeo  fermonc  in  Hcbrxum  » 
traduxit  Jacobus  Jatumxus , transferre  « 
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» nngulatim  verba  non  etiam  fentendas  vo- 
n luit , ne  corruptum  ab  eo  aimuid  ab  ullo 
M poHcc  praetendi.  Eo  pado  cfK‘Clum  cfl  ut 
I»  urudus  verborum  duriufculi  cvalerinc  & 
n conformiores  Grarca:  quam  Hebraica:  ac 
II  Latina;  Lingux  &c. 

Jn  aUa  tpifiola  ad  Cardiiulrm  S.  Ha- 
driani: «Ne autem ullaprorfus  relinquc- 
»retur  difficultas  volentibus  idas  omnes 
»» Lineuas  plane  percipere  edam  fine  dodo- 
«re,uibjunximus  operiGrammadeen  Hc- 
» brxam , Chaldxam  & Arabicam , fc  ma. 
» ximam  partem  diclionum  & Arabicarum 
» & Hebraicarum.  Nam  Grxea  omnia janu 
» dudumeile  in  propatulo  non  ignoramus,  u 
» Hujus  tam  prxclari  operis  ego  duo  tan- 
w tum  volumina  videre  merui  ( ait  Zixtus 
« Stntnfs  Itb.  4.  Bibi.  {anU.t » verbo , Anytji, 
» Ncbunjts)  videlicet  ex  Veteri  Tcftamen- 
»9  to  in  totum  Plaltcrium  Odaplum  typis 
» excufum  ^ & ex  Novo  Tedamento  in  uni- 
» verfa  quacuor  Evangclia  Odaplum , ip/a 
naudorismanu  atramento,  minioque  def> 

M criptum.  u 

De  Pfulterio  Pentaglott»  ejus  curk  edito  < 
dicetur  infra. 

Bibli  A Hebraica,  Chaldaica,  Grarca, 
Ladna  5c  Germanica  i joanne  Draconi- 
ta  fufeepea  ( utfatetexhis  Melthioris  Ada- 
» mi  verbis  in  vita  Draconita  ) « E 

M Boruffia  \^''ittembcrgam  regrefliis  opus 
•»  Biblicum  quintuplex  incccpit . . . . £d  au- 
» tem  cotum  opus  lIc  ab  ipfo  dillributum: 

» primo  dividit  quodlibet  caput  in  certos 
n locos : poli  aduic  textum  Biblicum,  ubi 
» prima  linea  condnet  didiones  Hebraicas 
» lecunda  Chaldaicas  ^ tcrda  Gracas , quar- 1 

» ca  JLatin.ts , quinta  Germanicas Jam 

»ver6  ut  tota  res  abfol veretur  , Saxonix 
» Eledor  AuguAus,  qua  fuit  munificentia, 
» fumptus  nccclT^ios  decreverat } deadmi. 
» niflris , qui  audori  adjungerentur , man- 
» daverat  ^ cum  Deus  & mors  conatus  au. 

» doris  interceperunt.  » Jta  ille. 

Aliquo  dijitnyiitur  difcrimine  hae  editio 
k Complutenji y quanquam  totam  eam  peni- 
tus exferibat , addit  fiquidem  reliquas  para- 
phrafes  Chaldaicas  , Germamcam  quoque 
Mart.  Lutheri  tralationem  j verpa  veri  non 
e repone  fopti  funtutin  pracedUrttiyfed  alios 
fupra , alios  infrk  Draconites  ordinavit  y qui 
totum  opta  fuum  morte  proventus  non  ab. 
folvity  P famis  duntaxat  Davidis  y Salomo. 
nis  Proverbia  yMichoa  ^Joele  anno  1565. 
Witteberpe  vuloatis , de  quibus  infrk. 

B IB Li  A quadrilinguia  ( Hebraicay  Chal- 
daica y Croca  ^ Latina  } feu , » Novam 
» Bibliorum  editionem  quadrilinguem  ag. 

*»  greflus  fuerat  Antonius  Rodolphus  Cevate. 

1)  rius  {Aurelio  Allobroptm  circa  annum  1^66. 
Mvel  1567.)  magna  diligenda  adornatam, 
» cujus  primam  partem , qua  Pcntatcuchus 


I & Jofue  liber  continentur , manu  ipfius » 
eleganter  deferiptam  mihi  videre  conti 
git.  « Inquit  Thuanus  libro  55.  Hiporiarum 
fui  tempora pap  89.  Editionis  Genevenps. 

Hic  autem  Paripts  proceptore  Vatablo 
Linptam  Hebroam  didicit , deinde  fub  Pau. 
to  PapoOxonii  in  Anqjia.  Anno  1559,  Ar. 
pntinam  petiit  hanc  Linpiam  publice  edo^ 
Hurus  yfed  anno  1^64..  Genevo hujus  Linyio 
Pfofrffor  faclusep  y ubi  majpiam  pbi  famam 
conciliavit  inrecenfrndo  Sanciis  PapiiniThe- 
fauro  Hebraico  i quo  quidem  recenfo  dun- 
taxat pofi  ejus  obitum  qui  anno  1571.  obve- 
nit y ibidem  excufa  efi.  Cum  de  iteranda  An- 
tuerpio  Btblits  Complutenpbus  accepit  rumo- 
rem y tum  fane  fuam  quadrilmpuem  editio- 
nem emittere  non  amplius  coptavit. 

Bibli  A facratoca  hilcclinguis  decem, 
Latina  vulgata  , Groca  cum  propria  in. 
terpretadone  Latina  regione , Hebraa 
cum  interpretatione  Latina , Chaldaico 
Targum  cum  loterpretadone  Latina  , 
Arabica  cum  interpretatione  Ladna,  y£- 
qjptiaca  & Ladna , jEihiopica  Latina , 
Armcna  & Latina,  cum  apparatu  Gram* 
mancarum  & Lexicorum  omnium  prx. 
didarum  linguarum  ( accurante  Joanne» 
Bapdfla  Raymundo  Romx  e Typogra- 
phia  Mediexa  edenda. ) V.  Catalopis  Li- 
brorum imprimendorum  Romo  inTypographia 
Serentff.  M-tpti  Etrurio  Ducis  apud  Lab- 
b.tum  p.ip  254.  Bibi,  novo  labrorum  mfc, 
Jn  hoc  cataloyi  mendis  quamplnrimis  paten- 
te omipa  funt  verpones  Syriaco  Perpeo 
cum  ipfarum  Latinis  tranPatienibtu. 

Hujus  editionis  deferiptionem  ac  hiporiam 
fuse  memorat  Joannes  Bapupa  Raymundus , 
in  profatione  Grammatico  Arabico  anno 
i6io.  Romo  edito  y cui  titulus  Liber  Taf. 
riphi  de  conjugadone  verbi  Arabici.  Li- 
cet hanc  Paulo  fr.  nuncupaverit , tamen  pro- 
termiPiim  eP  ejus  nomen  ab  Alphmp  Ciaco- 
nit  eontinuatoribus  inter  iUos  qui  opera  fua 
eidem  Pont.  Max.  dedicarunt.  Hunc  quidem 
virum  elopfo prodeat  Janus  Nicius  RoJ/i par- 
te pcundky  numero  7.  at  nil  hiporicum  profert  i 
unus  tantum  Petrus  k thalle , Patricius  Ro- 
manus ac  celebris  Peregrinus  in  eptPola  fua 
ad  joannem  Monnum  quo  legitur  pag.  \ 60. 
Antiquit.  Ecelepo  Orient.  ait : Eruditiffi- 
mum  hunc  virum  Orientales  litteras,  prx. 
fertim  Arabicas , in  Europa  femimorcuas 
fufcitalTe  , illafque  facillimb  atque  ele- 
gantiflim^  impnmendi  modum  primum 
adinvenifle.  Hic  jam  fenex  grandovus 
Paulum  y.  in  profatione  fua  pc  alloquitur  z 

Sandidimo  Patri  Paulo  V.  Pont.  Max. « 
Inter  ardua  prxeipue  & magni  momenti  u 
negotia , qus  Chrilli  in  terris  Vicarii  cu-  u 
rx  & follicitudini  incumbunt,  nemo  cA, » 
Beatinime  Pater , qui  non  propagationem  » 
fandx  Fidei , cujus  fundamento  EccleEa 
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4 BIBLIOTHECA  SACRA  CapotI. 

■a  omnis  illi  commida  innititur  , ede  fatea-  A bros , & dilUmili  eanim  Nationum  idio-  <• 
n tur.  Ejus  porro  propaganda:  ratio  una  eft , mate  confcriptos  ^ diligenter  pervdbga-  « 

» Verbum  Dei  ^ quod  quidem « pra:ter  in.  rent.  Itaque  cum  illorum  brevi  tempore «« 

» Huentem  Divini  Spiritus  gratiam,  (ine  qua  latis  idonea  ad  eum  luppellex  delata  eilec,  «t 

» nihil  rcc^e  elHci  poteft , humana  quoque,  mihique  eam  excutiendam  tradidiUet , u 

»cum  viva;  vocis,  tum  Icriptura:  prxHdia  licuti  Sc  hodie  apud  me  preciod  inllaru 
ndeddcrat.  Per  hzc  enim,  in  animis  ho-  thelauri  adlcrvatur.  Primum,  ut  lingu- 
» minum,  fatum  atque  excultum , fruclus  larum  linguarum  charaderes  del1gnan.it 
i>xternx  faluristert,  ac  longe  latere  pro-  dos,  atc|ue  ad  amudim  excudendos  cu- <« 
i»  fidens  , Fidei  Chrilhanx  terminos  ex-  rarem  , injunxit.  Deinde  prarter  , cum  *« 
M tendit.  Chaldaicx,  cum  Arabica;  linguz  Gram.  « 

M Hoc  cum  certo  pcrfuafum  haberet  im-  maticaslnllicutioncs,  prarterquc  Avicen- « 

» mortalitatis  memorix  Pontifex  Grego-  B nas&  Euclides  aliolque  veterum  pcruci.  « 
» rius  XIII.  pro  eo  zelo  qui  in  ejus  pedo.  les  hbros  Arabicis  typis  imprimendos  j “ 

M re  ardebat  Ecclefix  Dei  amplificandx,  mandavit  etiam  ut  in  Arabicis  Evange-t* 

» cum  plura  in  urbe  Roma  exterarum  na-  liis  Latinitate  donatis , omnis  T ypogra.  » 

» ciomim  Collegia  fundavit , tum  peregri-  phix  cura  atque  opera  poneretur.  u 

i>  narum  quoque  linguarum  T ypugraphiam  rum  quidem  exemplaria  tria  millia  excu-  •* 

t»  fumma  providentia  inlhtuit , qux  & ea-  .ia  funt , ne  qua  mora  edet,  quin  ad  Dei 
>»  nim  charaiflerum  officina  locuples  edet,  verbum  dideminandum  in  Orientis  par-  » 

» Sc  prxter  grammaticas  uniufcujufque  in.  tes  tranfmitci  podent , quod  fane  & ma.  « 

» ditutiones , ieu  facros , feu  profanos , di-  xima  celeritate , & valde  feliciter  Deo  » 

M verlb  idiomate  libros  in  lucem  daret ....  bene  juvante  perfeclum  cll.  w 

M Digna  /ane  hxc  fummo  atque  univerfali  Ego  vero  majora  etiam  animo  perce-<«^ 
M Padore  cogitatio , ut  optatum  finem , eo  C peram , ut  pro  eo  onere , quod  mihi  im. » 
» quem  Divini  numinis  honor  & res  pu.  politum  fuerat  landilfimi  illius  Pontificis  <* 

blica  podulabat  fruidu  & exidimatione  dellderio  ac  voluntati  prolixius  firisfa- 

ii  fortiretur , opus  hoc  omne  fapienrilfimus  cerem.  Sacra  enim  Biblia  lex  principum  « 

»>  Pontifex  magni  Hetrurix  Ducis  Fcrdi-  Orientis  linguarum 
Mnandi,  qui  tum  inter  Cardinales  erat,  iu^tPerJicx^y€thtofic^,Copticay^j4r.vt 
)j  auchoritate  & amplitudine  fulciendum  mrn.r}  fuis  quxque  tyjiis  evulgare  decre. « 
» putavit } hanequeobeaufam  negocionun  veram,  ut  Latinis,  Grxeis,  Hebraicis, <• 
ii  Regni  Athiopix,  ac  Patriarchatus  y£.  Chaldaicirqucadjuncdadcccmlinguarum  « 
ii  gypti  & Antiochix,cum  protectorem  cum  numerum  explerent  j adjedis  etiam  qux  « 
» ampliifima  potedate  declaravit.  vocant  didionariis  & propria  cujulque** 

ii  Vivebam  ego  eo  tempore  apud  nobi-  ane  grammatica ; cujulmodi  quidem  Bi- » 
» liffimum  illum  Cardinalem  dudia  meaD  blia  non  Regia  amplius  , led  Pontificia «« 
ii  fuis  opibus  fudentantem , cujus  mandato,  digniilimo  titulo  nuncupanda  judicabam,  t* 
ii  quamvis  indignus  Conventui  ei  prxpofi-  Id  vero  mihi  facere  promptifiimum  erat, « 
ii  tus  fui , quem  ex  pluribus  multiplici  do-  cum  omnium  codicum  exemplaria  , & « 
«idrina  & variarum  linguarum  cognitione  omnium  quas  dixi  linguarum  charade-» 
ii  prxdancibus  viris , quorum  omnium  ejus  res  penes  me  Client , excellentium  artifi- » 

ii  domus  erat  liberalis  alumna  coegit  atque  cum  manu  ad  hunc  finem  elaborati « 

» indicuit;  cirius  confulcacionum  atque  la-  Talia  meditanci  landilTimi  Pontificis» 
ii  borum  ii  elredus  brevi  prodierunt,  qui-  Gregorii  mors  ( anno  15115. ) intervenit. « 

ii  bus,  ut  ita  dixerim  , equo  illi  Trajano  Nec  ita  multo  pod  iis  auxiliis  dcditucus,» 

i>  frenum  injedum  cd  , quem  in  longe  di-  qux  mihi  prxfcns  generofi  illius  Princi.  «* 

» verla  parte  terrarum  , homines  fimilia  pis  patrocinium  fuppeditabat,  quem  ma-» 

n conantes,  majore  animo  quam  facultate,  £ gno  Duci  Franciico  mortuo  , in  fuccef  » 
»in  publicum  fe  emilTuros  minitabantur.  aonem  fraterni  Imperii  Hetruria  ad  le» 

»Nam  ut  nodra  ab  illis  confpeda  funt,  repente  vocavit}  meis  plane  diffidens  vi- « 

»abderiti  iilico,  atque  hadas  abjicientes  ribus,  cum  & eruditi  illius  Conventus,» 

ii  dcdiccrunt , cikm  le  ab  iis  adjumentis  im-  quem  initio  dicebam  , Ibcios  omnes  vi.  » 

ii  paratos  plane  cognofeerent , quibus  nos  ginti  annorum  fpatio  amillllcm  j inter  tot « 

*>  abundamus.  adverfancium  rerum  cafus,  cccpta  inter. » 

*»  Erenim  Princeps  noderqui  fe  Mediexis  rumpere  ac  necelTitari  cedere  coadus  fui. « 

M majoribus  /iiis  dignum  femper  prxbuic , Nunquam  tamen  ab  ca  fpc  animum  dc- « 

» lingulari  ac  profufa  utens  munificentia,  flexi  , quin  aliquando  aflulgcns  divinx» 

« ac  Tumprui  nulli  parcens , quo  Apodoli-  milericordix  lux , opus  adeo  Ecclefix  fux  «* 

ii  cxfedisncgociumagcret,invariasOrien-  necelTarium  , ac  gentibus  omnibus  lalu-» 

»»tis  partes,  omatiflimos  dacim  viros  emi-  tare  in  integrum  cllec  redirutura.  » 

»fit,  qui  omnis  generis  difciplinarum  li-  Id  quidem  feliciter  tandem,  ^ incre.» 
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BIBLIA  POLYGLOTTA  Tcntati.  j 

v)dibili  mea  cum  volupcace  , evenilTe  in-  A quc£piftoIis,&hiiloriaaciuIrerxfJoan.S.)« 

qua:dc/!dcranuir  in  Biblii»  Regm:  Pon- < 


> tueor,  poftquam  te,  Paule  Quinte,  ma. 
»>  niteilo  fui  numinis  atBatu  , przpocens 
M Deu:s  ad  fublime  Petri  lolium  extulit : in 
» quo  relidens , cum  nihil  aliud  quam  Chri- 
»ltiana;  Reipublicx  decus  ac  dignitatem 
» propolitum  habeas , clanirmiorum  Ponti- 
M licum  vcRigiia  magno  gradu  inliUens , 
» nullam  partem  omittis  verz  laudis  undi- 
u que  colligcndx.  TcRarur  hoc  juRitia .... 
»»  Erit  profeclo,  Beatillimx  Pater  , inter 

> bxc  glorix  eux  monumenta  illud  etiam 


tilex  vero  commifithxc  omnia  Cardinali  m 
Bellarmino.  £t  fojl  .tlrquot  lint*s  addit  :u 
Quibus  omnibus  prxvifts  Sl  mature  conii- ci 
deratis,mihi  facultas  concella  fuit  ut  typis  <« 
mandaretur  opus  a mc  elaboratum  ^ Pon-  (t 
tifexque  obtulit  expenias , mcoque  no- « 
mine  prodiret  io  lucem , dummodo  nonu 
appellaretur  Biblia  Regia  fcdPontiiicia,ct 
nec  addereturTextus  Arabicus  cum  Ver.  c« 
iione  Latina^  quod  ego  ardenter  dcfide.« 


»apud  poReros  memorabile  , quod  opus  B rabam.  Nec  precibus,  gloria,  nec  utili.» 


i»  canti  momenti, quanti  hoc  cRexcerarum 
M linguarum , CbriRianx  fidei  propagandas 
M Rudio  in  priRinum  Ratum  rcRitueiis.  In. 
» termortuum  enim  ac  pene  cxtinRum  ad 
» vitam  quodammodo  revocaRi,  honorifi- 
» co  attributo  Ripendio  , quo  laboris  Mi- 
MniRrorum  Rudia  iniignium  virorum 
M compenfanrur,  quorum  opera  & indu. 
M Rria  ncccRaria  eR,  ut  carumdem  lingua. 
»rum  domicilium  patens,  & cum  utilitate 
» publica  confcrvctur. 


taie  motus  in  Hilpaniam  venij  tradidi-» 

3ue  opera  Regi  Philippo  1 1 1.  qui  mihi» 
efignavic  annuos  reditus,  &c  ad  operis» 
imprdlionem  muniHcencilllmas  expenfas : » 
fca  morte  regis  ( qua  atcidit  anno  i6xi. )» 
mens  & voluntas  mutatur  , magnus  ter-» 
ricae  oRa  fumptus)  quofaflum  tuicueve- » 
nicnce  Barberino  Cardinali  Pontificis» 
nepote,  Legacoque  ex  Uttre  ad  Philip-» 
pum  IV.  Regem,  omnia  hzc  illi  recuii,» 
qui  promiiic  mihi  Ii  tradidiRem  opera,» 


Equidemin  hac  peritia  linguarum,  cum  C quam  primRm  Urbem  accederet,  typis 


n plane  exploratum  haberem,  quancumam- 
M plillimi  Cardinalis  Perronii  omnibus  bo. 
» nis  artibus  excultum  ingenium  valeat, 
»opcrx  precium  mc  fadurum  duxi,  quo 
mUIo  tempore  Romx  morabatur  ( veiut 
M Or.ttor  Ke^iiu  ) cogitationes  has  meas , 
Momnemque  fupra  flgnificatum  appara- 
»tum,  cum  eo  communicare.  Qui  cum 
M mihi  conRrmaRec  id , de  quo  minime  du. 
» biuseram , ab  ea  animi  magnitudine , qua 
» Sanclitas  vcRra  prxJita  cR  , heroicam 


M quamlibet  aclioncm  cxpeRari  poile,  ad-D  anne  t6x)T. 


mandari.  Hac  confidentia  tradidi  quin-» 
que  tomos  Biblix  Regix  cum  emenda- » 
tione  textus  & verlioms,  in  margine  no.» 
culis  & numeris  & cum  cccreris  prardichis» 
qu.T  defiderantur  in  Regiis  Bibitis , qux<« 
omnia  exrant  apud  Patrem  Generalem» 
Religionis  mex  ( fc.  llcriiorum  RcyfUr.u 
Minorum)  donec  cgo  a Pontifice  ad  hoc» 
opus  vocatus  Romam  adeam  ^ quod  exe- » 
qui  xgricudine  & xrate  confeclus  mini- » 
mb  polium.  HiCC  ille  fmbebat  Matriti 


»jecic  etiam,  cum  eadem  fc  de  hoc  coco 
M negotio  injecllle  fermonem  , rotaque  rc 
» approbata , quod  & idem  Cardinalis  fen. 
■>*  tiebac  fapicncillimo  fuo  judicio  vifum  , 
» quo  hxc  canti  operis  moles  folidis  funda- 
w mentis  exurgeret , ab  iis  principiis  in. 
»choandum  qux  maxime  neceflaria  funt, 
» nempe  i grammaticis  inRitucionibus  & 
» Dichooanis  linguarum  , ideeque  jufliRe 
M eandem  SantRicatem  fuam , uc  in  hxc  an- 
»te  omnia  incumberetur....  Romx  xvi. 
« Kal.  ORob.  M.  DCX. 

Hae  pauli  fttjius  exferipta  funt,  ut  pote 
minus  o^ia , ^ feitu  jucunda. 

Biblia  Hebraica  , Chaldaica , Sy- 
riaca, Grxea,  Latina  & Arabica  pene 
confecerat  Andreas  de  Leon  Zamoren- 
fis , ut  ipfe  te  fatur  in  Epifi.  ad  Mith.  le  Jay^ 
auaextatpa%.  Feci.  Orient.mbi 

hac  ait.  » Univerfam  paraphralim  ChaL 
« daicam  veteris  TeRamenti  ad  primum 
» candorem  redadam  & Latine  redd>cam 
« tradidi  Paulo  V.  fimulquc  ic  novi  TcRa. 
w menti  textum  Syriacum  corrcdum,Latine 
M quoque  redditum  cum  ApocalypR,  tribuL 


jindreas  Zamorenjts  Linearum  Otienta- 
lium  apprime  doblus  Aniucrpienfem  Biblio^ 
rum  editionem  iterare  cogitaverat , quibuf, 
d.tm  tamen  adjeUis  ^ quibufdum  mutatis} 
tum  textum  Cracum  ex  ed;tione  Romana 
anni  1 387.  cum  Eattnaverfione  fequentis  anni 
4 deUtJhmts  viris  jujjk  ^ixti  A'.  eorreUum, 
atque  vulgatam  Latinam  editionem  juxta 
R oman.tm  anno  1591.  publicatam , Cbaldau 
cof  quoque  Paraphrafes  primo  nitori  ^ can- 
dori rejhtutas , adjctlis  ^ toto  fuero  codic* 

£ jirabico  nccnon  CF  integro  novo  Tejiamento 
Syriaco  cum  fuis  verjienibns  Latinis , in  lu- 
cem dare  conjhtuerat. 

Biblia  Ebraica , Grxea  & Latina 
cum  plurimis  variantibus  ledionibus,  tam 
ex  tribus  hifce  textibus , qudm  ex  aliis 
antiquis  verfionibus  colledis , adjedis 
annotationibus  criticis , curd  & Rudio 
Richardi  Simon  quondam  adornanda  , 
ut  ipfe  fub  ementito  nomine  Origenis , refert 
pago}..  feq.  Novorum  Sibliorum  fynopfeos, 
8^  IJlrrajeHi  an.  1684.  r<^/r4r;lmmenfum  <« 
illud  Polyglottonim  Bibliorum  opus  ,<c 
quod  Parifiis  primo  editum , deinde  Lon- » 
A iij 


l 
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» dini  rcco&um  fuic  , clariHime  AmbroH, . 
i>  in  brevem  fummam  contrahere  inilicui^ 
Min  eo  quippe  mulca  inutilia,  ac  fucpillimc 
» repetita.  Quid  enim  necellc  crac  Judai. 
n cum  & Samariticum  Legis  Judaicx  exem- 
»1  plaria  excudere  integra,  quz  in  perpau- 
»cis,  n chara^cres  excipias , inter  {e  dif- 
» crepant  ? Simili  radone  Syriacas , Arabi- 
» cas,  Chaldaicas  & alias , ii  qux  dne,  cra> 
» lationes  ex  Ebraico  contextu , vel  ex  Sep. 
Mcuaginca  Interpretibus  defumpeas  fuiile 
)>  condat  i adeoque  nihil  caufx  luit , cur  iU 
>*  Ix  ubi  cum  Ebrxo  vel  Grxeo,  unde  cran- 
M Haex  lunc  , confpirant , denu6  recuden- 
» cur  ( hxc  bene  dic^a  fune , ^ dt  nuva  inte. 
f^rvram  ^ihltorum  Poly^let torum  tditione  in- 
teUi^MituTi  male  \tv6  ^ Ji  de  fr/ectdentibus 
editionibus , quarum  epe  an  ipfe  auctor 
uopfeoi , vel  aliae  quifpiam  nuUae  prxtermi- 
ferit  variantes  lectiones  , aut  benemultat  ve- 
lati veroj,  quamvii  nec  in  textu  nec  invergo- 
nibus  fand-uae  ohtruderit , licet  judicare ) . Ut 
n ifla  repetidunum  confudo  , qux  le^ori- 
» bus  moleda  ed , tollatur,  quidquid  vetu- 
M dorum  adhuc  Biblionim  editum  ed , in 
» unum  veluci  corpus  conjeci , refedis  iis 
n qux  fuperHua  videbantur.  Ebraicumdum 
» taxat  contextum , Grxeos  & Latinos  u. 
» triufque  Eccledx  Orientalis  & Occiden- 
» talis  Codices  fub  quacuor  columnis  dige- 
» dos  retineo  , coecerorum  vero  codicum 
n difcrepancias  vel  in  marginem  relero , vel 
» infra  libri  paginas  in  annotanonibus  dib- 
njeci,  ut  ex  convenientia  exemplarium 
» eorum  dideremiis , novum  ac  concradum 
»>  Bibliorum  Polygloctorum  opus  habeatur. 
» Nunc  in  fpecie  quid  in  dngulis  oblerva- 
t>tum  fuerit,  paucis  exponendum. 

» primam  libn  faciem  occupabit  £brai« 
» cus  contextus,  auem  Judaicum  dve  Ma- 
» forecicum  appello , quia  d Judxis  Malo. 
» retis  ad  nos  pervenit.  Nc  quis  autem  exi- 
» dtmet,  non  aliam  ede  feripeuram  Ebrai- 
M cam  , quim  illam  qux  a Judxorum  Sy- 
M nagogis  recepta  Chridianorum  manibus 
M hodie  teritur  , varias  Ebraici  contextus 
» ledionestamexlcriptisquamcdiciscxem- 
» plaribus  Ebrxis,  tc  ex  prifeis  Interpreti* 
» bus  in  margine  hbri  b regione  vocum  ac 
» didionum  annotavi  ^ quo  pado  Ebrxum 
» exemplar  andqux  fux  formx  aliqua  ra- 
» cionc  redicuitur.  Primas  inter  illa  exem. 
» plaria  partes  cenet  Codex  Samariticus  in 
» quinque  libros  Mofis,  cujus  diverdrates 
»aCoaiceJuda'ico  Samarirarum  characle- 
ribus  deferiptx  ad  oram  libri  referuntur. 
» P.  IO.  Annotatx  quoque  dmt  leclionum 
» difcrcpancix  cx  Grzca  Septuaginta  fe* 
» niorum  verdone , quos  condat  habuidc 
» codices  a Judaicis  hodiernis  non  parum 
»diverfos : Jtem  , ex  fragmentis  Aquilx, 
» Symmachi  & Theodocionis  Sc  aliorum  d 


qui  ruperfunc  b Grxeis  Interpretibus.  Si.  « 
militer  eas  qux  cx  Vulgata  editione, ex  « 
Syriaca,  Arabica,  Chaldaica,  & aliis» 
verdombus  defumi  potuerunt  , in  libri» 
margine  repofui.**  Jdem  pa^.  ii.  Alteram»  i' 
libri  faciem  feu  columnam  occupabit  La-  <«  ^ 

tini  Interpretis  verdo,  qux  Vulgata  ap-» 
pellatur,  cujufque  maximx  partis  audor» 
cd  Hieronymus:  non  aliam  enim  qux» 
verbis  Ebraicis  refpondeat  inccrprecano- » 
nem  Latitum  edimus  quam  illam  Hiero*» 
nymianam.  Quia  vero  illa  pcrfedc  & in  » 
omnibus  Ebraica  non  exprimit , quoties » 
id  occurrit,  in  annotationibus  monui , » 
dibdituta  etiam,  quando  opus  fiiic,  in» 
iifdcm  annotationibus  alia  verdone,  nud  » 
quam  vero  in  contextu , uc  antiqua  illa» 
tralatio,  qualis  dudum  legitur  inOcci*» 
dentali  Eccleda,  integra  habeatur.  Sxpe» 
etiam , ubi  Vulgata  magis  fenfum  quam  » 
voces  reddit , ad  drptuaginca  Interpretes, » 
qui  illas , maxime  in  libris  hidoricis , cx- » 
hibenc , remittimus  y deque  dne  novx» 
verdonis  ex  Ebraica  veritate  auxilio,» 

; Ebraica  verba  facile  intelligencur,&c.  « 

P.  11.  In  tertia  libri  columna  repodea» 
fuit  LXX.  Interpretum  tralatio,  qualis» 
ex  codice  Vaticano  Romx  edita  elt^ 
ut  integrum , d Heri  podet , antiqux  illius  » 
verdonis  exemplar  haberetur,  aliorum» 
Grxeorum  Codicum  Icdiones  in  notis» 
additx,  Aldini  dilicet,  Compluieods  &» 
Alexandrini  ^ neque  prxeermida  qux  in  » 
Patrum  feripris  & fcnoliis  extant  frag- » 
menta.  P.  14.  Oiverfas  idorum  Codicum 
lecliones  Icdulo  & cum  aoim.idverdoni- » 
i bus  criticis  annotavi.  Inter  Grxeos  prx- » 
cerea  LXX.  Interpretum  verdonis  Codi-  » 
ces  recenfeo  Arabicas  traladones , qux  ex  » 
illis  defumptx  fune : unde  etiam  in  notis  » 
illarum  Icdiones  Grxee  interdum  drrip- » 
cas  refero.  » 

Quarta  denique  columna  Italam  feu» 
Latinam  Grxei  contextus  verdonem  ,» 
quam  Romx  Nobilius  edidit,  continet.» 

Hanc  cum  Nobilio  appello  Italam,  ecd» 
noverim  eam  a prifea  iCa  Itala  qux  olim  » 
in  univerfa  Eccleda  Occidentali  vigebat, » 
longiCis  abede , accommodaramque  fuide» 
ad  Grxeam  editionem , qux  cx  Vaticano  » 
codice  prodiit : adeoque  non  ede  genui-» 
nam  Iratam , fcd  illius  tantum  vices  ge- « 
rerc.  Illam  , d quando  minus  accuracb» 

Grxea  verba  exprimit,  in  notis  cadigo,» 
fcepiiis  tamen  concentus  Grxea,  unde» 
dimpta  cd  correxide  j ubi  deprehendo « 
errorem  in  eam  irrepfide  , unde  podei  « 

Latina  Editio  facile  emendabitur , &c.  » 
p.  17.  Prxter  vetudos  illos  Interpre-  « 
tes , qui  omnibus  noti  fune , nodra  etiam  » 
polygloctorum  Bibliorum  epitome  Syros, » 
Arabes , Chaldxos  £(  Samaricas  comprc*«< 
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» hendic , fed  in  nods  tantum , ut  erat  con. 
» {encaneum  { quia  illi  vcl  cx  Ebraro  ^ vel  ex 
» Grzco  defumpti  (unc  $ neque  eorum  ver« 
» Hones  relierri  poterant  integra;^  nift  ea- 
» dem  IbepiUimc  repeterentur  : quod  le> 
) »doribus  pcrmolclhim  Riillec.  Illas  igitur 
c(  iis  tantis  locis  adduxi , in  quibus  inter 
» & diicrepant,  nec  cum  prifeis  Incerpre* 
n tibus  conveniunt}  vel  cum  Ebraici  con. 
» textus,  qui  fcepe  oblcurus  ell , illuilra. 
» doni  ierviunt , &c. 

» P.  15.  Is  autem  eft  ordo  annotationum 
» quas  lingulis  libri  paginis  liibjunxi.  Voces 
» & didiones  qux  aliquid  halant  obfcurj. 
» tads  cam  in  Ebraico  contextu , quim  in 
» Grarca  LXX.  Interpretum  verHone,  Itala 
» pariter  & Vulgata,  qux  fub  quatuor  co- 
» lumnis  exarantur,  anjeclis  animadverlio. 
» nibus  caKigo  & illullro : ira  tamen  ut  ma. 
»jor  pars  animadverllonum  in  Ebraicum 
» contextum , qui  totius  Scripeurx  fons  ell, 
» cadat.  P.  ly  Si  quid  etiam  in  verfionU 
»busplus  eft  vel  minus  quam  in  Ebrxo, 
» illud  annotatum.  Quia  ver6  nihil  ell  in 
» quo  magis  peccatum  fuerit , quim  in  O- 
» rientalium  verlionum  Latinis  expoUtioni* 
» bus , illarum  errores , quantum  in  me  fuit, 
» caldgavi , rellitutis  quoque  haud  infre- 
» quenter  earum  contextibus,  qui  interdum 
«>  mendolt  funt.  P.  16.  Hac  ratione  non  mo. 
M db  Biblia  Polyglocra,  qux  Pariliis  & Lon. 
» dini  edita  fune , in  unum  veluti  corpus 
» conjecla  contraxi  in  breviorem  lummam  ] 
» led  & in  Ebraicum  contextum  verlionef. 
» que  tum  Judaicas  cum  Samariticas , atque 
» in  cas  qux  Occidentalis  6c  Orientalis  fune 
» Ecclcllx  , animadverdones  adjeci. 

M De  Novi  Tedamenti  libris  pauca  tan. 
M cum  fubjungam  { quandoquidem  in  Fpi- 
» tome  illorum  concinnanda  eadem  plane 
» methodus  fervatacll,  atque  in  Veteris 
» Inftrumenti  contextu  & vcrlionibus } cum 
» eo  tamen  diferimine  quod  Grxeum  & La. 
» tinum  duncaxat  Novi  Tcllamenti  exem. 
» plar ia  fub  duabus  columnis  ediderim,  cce. 
» ceris  tralationibus , excepta  Latina  qux 
»in  univerfa  Eccleda  Occidentali  legitur, 
»in  annotationes  reje£lis,&c. 

»»  P.  17.  Grxeos  itaque  N.  Tcftamenti 
» codices,  qui  vulgati  lunc,  prima  colum. 
M na  comprehendet , fed  ea  ratione  ut  va. 
» liantes  omnes  Gneci  contextus  lediones 
» adhuc  editas  & alias  complures  nondum 
M editas  in  album  libri  rejiciam  , additis 
» quoque  IcfUonum  dilcrepantiis  qux  ex 
» antiquis  verlionibus  delumtxfunt.  P. 

» In  altera  libri  columna  extat  Latina  edi. 

quam  Vulgaram  hodie  appellamus: 
M non  enim  alium  interpretem , qui  Grxeo 
*>  contextui  relpondeac , edimus , quam  ve> 
>*  cerem  illum  , qui  inde  jam  a pluribus  le- 
» culis  in  Occidentali  Ecclella  legitur  j ca. 


L O T T A Manuferipea.*  y 

A ftigads  tamen  iis  locis , quibus  Grxea» 
verba  non  omnino  videtur  ai&cucus,  &» 
addicis,  ubi  necelTe  fuit, criticis  animad. » 
verlionibus , eodemque  modo  quo  in  ve.  » 
ceris  Inllrumenti  contextu  Ebraico.  De» 
reliquis  verlionibus  nihil  dicam, quod  in  » 
annotationibus  illas  fubjiciam  , eadem  <« 
prorfus  ratione  atque  in  veteris  Inllru.  <« 
menti  libris.  J-itec  fujiis  exfcrifta Junt , qno 
tntns  Auttrit  onmibiu  itatote fcat ; Op*t* 

qttidem  prxfianuffimum  ^ oputtutqut adama- 
tum methodo.  Vunum  non  tantum  ftiifjct  ah 
B antore  conceptum  ^fed  etiam  in  publicum  emif- 
Jum.  Piefeivi  ab  amico  ^ autorie  multum  fa- 
tniliari , hoc  opus  ab  folatum  tffe , paratumque 
ut  typpt  mandaretur  cum  tempus  faufium  ob- 
venerit. 

t Hoc  Simonii  de  nova  Pibltomnt  Poly- 
fjett.  editione  con f Itum  varia  incommoda  ac 
difficultatibus  involutum  effe  docet  Cbcrubi- 
nue  d S-  Jofcyh  Bibltoth.  Crit.  S.  yol.  4. 
Di{!.  ih.pa^.  j.  ubi  d'-  ipfe  triplicem  Po- 
ly^lottorum  compendii  edendi  rationem  pro- 
ponit. Qua  nullius /untutilitatis,quippequa 
C /olis  Conjiant  Latma  textuum  Orientalium 
verjionibus. 

A Pentateuchus  Hebrxo-Samari- 
tano. Arabicus,  charaiUerc  Samaritano, 
Hoc  exemplar  pertinuit  ad  D.  Nicolaum 
Fabri  dc  Pcirelc : extat  in  Bibliotheca  Ae- 
gia eod.  310. 

B Pentateuchus  Hebrxus,  ChaL 
daicus  & Arabicus,  t.  vol.in  folio.  Biblio- 
theca Bedleiana  cod.  534^>  Catalogi  typk 
editi  anno  1697. 

C Bibliorum  pars  Hebraice,  Grxe^, 
D Latine  & Anglic^,  hril.  Eldras,  Nchemias, 
Tobias,  Judich,  Efther,  Job,  Plalmi, 
Proverbia,  Ecclcliaftes,  Canticum  Can. 
cicorum , Liber  Sapientix  & EcclclialU- 
cus.  Ibidem  cod.  1599. 

D Psalterium  ingenti  volumine  pul- 
cherrime dclcriptum  & pi^uris  clcgan- 
tiHimis  ornatum  ab  Eadvino  Monacho 
Anglo,  Ixculo  prout  conjicere  licet  un- 
decimo. In  eo  prxter  verliones  plures  La. 
tinas  Sc  unam  Anglo-Saxonicam , habetur 
verllo  Gallica,  ea  Icilicet  lingua  qux  Nor- 
£ mannis  illo  tempore  vulgaris  erat.  Can- 
tabrigia  Bibi.  Collegii  SS.  Trinitatit  cod, 
35.  num.  153.  catalogi  editi. 

Mune  codicem  his  verbis  deferibit  Mum- 
phredus  VanleiMS  libro  altero  Antiaua  Lit- 
teratura Septentrionalis  p.  i68.  nPultcrium 
D.  Hieronymi  triplex  coiumnatim  ferip-» 
tum,  cum  commentariis  , prxfationibus<« 
& precibus  unicuique  Pfalmo  fubje^s.» 
Plalcerium  Gallicum  quod  Larini  ran-c« 
tiim  glnflimir,& Romanum  quod  verfio-« 
ne  interiineari  Normanno-  Saxonica  gau-  <4 
det.  Hebrxum  denique  quod  verlionein-u 
cerlineari  Nomunno-GalUca  inlignixur.4* 


Digitized  by  Googie 


BlBLIOTHECiE  SACRAE  Caput  1. 

»Pfiilterium  triplex  excipiunt  Cantica  fa-  A prxeipuis  feripta  a Nicolao  Schmidio 


» era  V.  & N.  T.  omnia  Latine , Norman- 
no  - Saxonict , & Normanno- Gallici. 
>>  Hunc  codicem  pra:clarifllmum  fcripfit  & 
» ornavit  Eadwinus  quidam  monachus , cir- 
»ca  tempora  Stephani  Anglorum  Regis 
»>(  qui  rcyi.ire  cwpit  anno  D.niC.)  Codex 
» membranaceus  in  folio  grandiori  optime 


Germano.  Ex  tat  apud  Germanos  in  tem- 
plo Gerano  tenitorii  Comitum  Ruthenorum } 
alia  Zipjienfi.t  anni  1705.  pag.  61. 

H PoLYCLOTTON  Aduum  Apoftolo- 
rum  & Epiftolarum  Pauli , Armcnice , A- 
rabicc , Coptici , yEthiopice  ( contextus 
Armenus  non  pertingit  ufque  ad  finem. ) 


» feriptus , literis  aureis , argenteis , minia-  £ihl.  oimbrofiana , Bemardus  de  Montfau 
» tis , &c.  illuminatus  •,  iconibus  Hiftoricis  c»n  in  Diario  Italico  pa^.  n. 

Mpaflim  ornatus , &c.  Hac  ille.  V Apostoloru.m  Ada,  EpiftolxCa- 

£ Psalterium  linguis  lo. duabus.  Li-  nonicx  & S.  Pauli &AppcalypfisJoannis, 
ber  forma  auguda  icriptus.  Btbl.  Eleclora-  B Armenicc,  Grxee  & Italice. Codex  mem- 
lis  Drcfdenfis , Struvius  cap.  4.  Introduci,  in  branaccus  in  fol.  Parifits  Bibi.  Memmiana, 
hift.  rei  litteraria  §.  6.  Zitera  nutjufcula  A B C D ^c.  codicem 

Psalterium  Hexaplum  a Jofepho  ”>fc.qto prajiytntur, denotant .,ad quem fin- 
Scaligero  tentarum.  »>  Meditatus  etiam  g«la  verfiones , quibus  ille confi.it ^ in  feciione 
■ ■ fiua  remittuntur. 


«fiiit  editionem  Pfalterii  Hexapli  Scaliger 
« ( inquit  Jo.  Henr.  Hotthtyirus  paz.  141.  Bi- 
» blioth.  qu.idrip. ) quo  oftendcrc  laltcm  vo- 
» luit  exemplo , quanti  referret  hujufmodi 
» haberi  ad  Scripturx  explicationem  fubfl- 
» dia. 

» Conabor  ( aitipfe  Scaliytr  Epift.  p/tg-^o.) 

»>  fi  poflum , editionem  Pialterii  mei  quam 
« molior  aut  per  me , aut  per  alium  emit- 
« tere , Hexaplum  fieri,  Hebraice,  Syriace, 
“./tthiopicb  , Arabicb,  Grxee  & Latine, 
»una  cum  fcholiis,  & in  aliquot  linguas 
” prxeeptis. 

£»  Psalterium  Heptaglotton  MS. 
Lingua  Hebraica , Syriaca , Grxc.a,  Cop- 
tica , .^thiopica  , Perfica  & Armenica. 
Hujus  codicis  fruendi  fpem  fecerat  Petrus 
Golius,  Jacobi  frater,  Ord.  Minimorum, 
didus  Coclcflinus  de  S‘  Lidvina  Claudio 
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typis  cxcula. 

BIBLIA  COMPLUTENSIA. 


BLiA  Sacra,  vetus Teftamen- 
1 :iim  multiplici  lingua  nunc  primo  im- 

Erclfiim.  Et  imprimis  Pentatcuchus  He- 
raico  atque  Chaldaico  Idiomate.  (./)  Ad- 
junda  unicuique  fua  Latina  interpretatio- 
ne, 4.  vol.  in  tol.  ad  quorum  calcem  leguntur 
hac  verba:  Explicit  quarta  & ultima  pars 
totius  veteris  tcftamenti  hebraico , gre- 
coque  ( ^ ) & latino  ( c ) idiomate  nunc  pri- 
mum imprefla  in  hac  preclarilfima  Com- 
plutenfi  Univerfitate.  De  mandato  & 
liimptibus  Reverendilllmi  in  Chrifto  Pa- 


SaJmafio, ut  iple  feribit  Lib.  i.  Epift.  84,  D tris  Domini , Domini  Francifei  Ximenii 


ad  ipfum  Jacobum  Golium  idibus  Febr. 
anni  1656.  » De  tuo  fratre  feribebat  nu- 
» per  ( Peirefeius ) magnos  cum  progrefllis 

>,  in  linguis  Orientalibus  facere In  eo 

>,  nunceft,  ut  c.aptivum  in  mei  gratiam  re- 
» dimat  a Piratis , cujus  eripiendi  haud  exi- 
n guam  rpem  fibi  adlucere  in  pofterioribus 
«ad  me  feribebat.  Quem  captivum  dices: 
«Pfalterium  MS.  Heptaglotton  , lingua 
« Hebr.  Syra,  Gr.xca , Coptica,  .dEthiopica, 
» Perfica  & Armenica,  Mac  Salmafiue. 

F Novum  Testamentum  Indica, 
Armenica  & Vandalica  fcu  Slavicalinguii. 
Bibi.  Monachienfii  five  Bavarica^  Struvius 
Jntrod.  cap.  4.  §.  J. 

G Quatuor  Evangelia  in  lingua 
Bohcmica,  Teutonica  & Latina,  quibus 
utebatur  circa  annum  Chrifti  1381.  Anna 
Richardi  II.  Anglorum  Regis  conjux  , 
W enceflai  Ducis  Bohemix  iotot^qua  obiit 
1 394.  'Vfierius hifi. dogmat.  defeript.  ^ factis 
vernaculis  pag.  161.  De  hoc  codice  loquitur 
joannes  Hustom.  i.  Operum  in  replica  contra 
Stokes  pag.  10%.  fol.  verfo. 

Oratio  Dominica  in  Linguis  LI. 


de  Cifneros , tituli  fande  Balbine,  facro- 
fande  Romane  ecclefie  prelby  teri  Cardi- 
nalis , & Hifpaniarum  primatis  ac  Regno- 
rum Caftelle  Archicancellarii,  Archie- 
pifeopi  Toletani.  Induftria  & folertia  ho- 
norabilis viri  Arnaldi  Guillelmi  de  Bro- 
cario  artis  imprellbrie  Magiftri.  Anno  Do- 
mini millcfimo  quingenrcfimo  decimo 
feptimo,  menfis  Julii  die  decimo. 

Novum  Testamentum  Grece  [d) 
& Latine  noviter  imprellimi.  In  fine  vo- 
luminis Tcpcnuntur  hac  verba : Ad  laudem 
& gloriam  Dei  & Domini  Jefii  Chrifti 
hoc  facro-fandum  opus  Novi  Tcftamenti 
& libri  vite  grecis,  latinifquecharaderi- 
bus  noviter  imprelTum  atque  ftudiofiffime 
emendatum  felici  fine  abfblutum  eft  in 
hac  prcclarillima  Complutenfi  Univerfi- 
ute.  De  mandato  & fumptibus,  &c.'«r 
fuprd.  (f)  Anno  Domini  millcfimo quin- 
gentefimo  decimo  quarto,  menfis  Janua- 
rii die  decimo.  (/)  Adjunguntur  in  Tomo 
VI.  Vocabularium  Hebraicum  & Chal- 
daicum totius  veteris  Teftamenti  cum  in- 
trodudione  artis  Grammaticx  Hcbraicx 

& 
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&DiAionarioGrxco,  in  folio.  Ibidem,  A Grxco-Licinoque  fermone excudendum  * 
iifdcm  cypU , anno  ryiy.  Intc^*  (ditio  a.d.  curavimus  fimul  cum  lexico  Grarcarum  u 

omnium  di<^ionum  5 qux  poliunt  in  eo« 

^ Hmc  Biblid  CtrdiiLtlH  XimeniivelPo.  legentibus  occurrere;  ut  his  quoque  qui « 
lyoUtta  QomfliuenjU  vuko  ntmnfantnr.  non  integram  lingux  cognitionem  adepti  «* 

(a)  Turyim  Onkelof  in  Pentateuchum  funt  pro  vinbus  confuleremus.  Deinde «4 
cum  Zatina  verfione  Mphonfi  de  ZamoTj.  vero  antequam  Vetus  teftamentum  ag- u 

(b)  Textus  Graecus  cum  verjione  Latina  grederemur  : DicHonarium  prxmifimusw 

interlmeari  de  verbo  ad  verbum  Demetrii  ^ Hebraicorum  Chaldaicorumque  tonus  u 
pincianitStumcie^  Joan,deyerpara&atto-  veteris  inftrumenti  vocabulorum. . . .Qui  « 
rum  Academire  Complutcnfis  DoUorum.  bus  omnibus  veluti  pro  prxiudio  ita  per-  « 

(c)  editime  vulgata.  adis  ad  excufionem  diverfarum  veteris « 

( d ) Ifudis  tantum  Uteris  conferiftum  fine  B teftamenri  linguarum  nos  convertimus : « 

ullis  fpirituum  ^ accentuum  notis.  adjicientes  edam  fingulis  carum  fuam  la-  « 

(e)  /«  hoc  opere  Demetrius  Ducas  Cre~  tinam  tranllarionem.  *« 

tenfis , jEUus  Antonius  Nebriffenfis , Dida.  Qua  in  re  aperte  bearitudini  tu*  id  te-  i. 

(us  Lopex^Stunicay  ^ Ferdinandus  Nonnius  ftari  polTumus.*  Pater  fandillime , maxi-«« 
Piruianuot  Alphonfus  de  Zamora  y Alphon-  mam  laboris  noftri  partem  in  eo  pr*ci.  «• 
frs  Medicus  CsmpUtenfis  ^ Paulus  Coro.  puc  foiflc  verfatam:  ut  Sevirorum  in  lin- «» 
uellns  laud-ibilem  ^ndecim  fere  armorum  ab  guarum  cognitione  eminenallimorum  i« 

armo  \ ^o\.ad  armum\\\“l.operampofuerunt.  opera  uteremur:  &caAigatilTimaomniex  u 

( f ) Novum  Tefiamentum  fuit  editum  parte  vetuftiffimaquc  exemplaria  pro  ar-  « 
P^ocdbularium  tyy  yetusTcfiamen-  chetypis  haberemus:  quorum  quidem  <« 

tum  abfolutum  fuit  1)17.  eodem  anno  quo  tam  Hcbrxorum,  quam  Grzcorum  ac«< 
Card.  JPimentus  obiit  juxta  Comefium.  Q Latinorum  multiplicem  copiam  non  line  <« 

promittitur  in  primo  volumine  Franci fci  fummo  labore  conquilivimus.  Atque  ex  « 

Cardinalis  JTimenii  ad  Leonem  JT.  Pentifi-  ipfis  quidem  G r*ca  landitati  tu*  debe-  « 

cem  Maximum  Prologus : deinde  alter  Prelo.  mus  qui  ex  illa  ApoHolica  Bibliotheca  u 

gusad  LefieremAimeniineniinecenfcriptus»  antiquiHimos  cum  Veteris  tum  NoviTc-*» 
prologus  in  N^^vum  Tefiamentum  C"  Diplo-  llamenti  codices  perquam  humane  ad  nos  « 

ma  Leonis  JF.epus  prafatum  comprobans.  miliUisqui  nobis  in  hoc  negotio  maximo  » 

Ex  primo  Prologo  ad  ipfttm  exemplar  ex.  foerunt  adjumento.  » 

Multa  liint  beatillime  pater : qu*  £x  altero  prologo  adipfim  exemplar  ex. 

n ad  excudendas  imprcllbriis  formis  ongi'  feripto.  Pentateuchus  triplicem  linguam  « 
M nales  lacr*  feriptur*  linguas  nos  incita-  habet:  Hebraicam  videlicet  Chaldaicam  « 

M runt.  Atque  h*c  imprimis  : quod  cum  & Gr*cam : quas  imprimendas  juiTimus  » 

» unius  cujulque  idiomads  lux  unt  verbo- D cum  aliis  tnbuslatinis  interpretationibus  (t 
«)  rum  proprietates : quarum  totam  vim  non  juxta  corrcfpondendbus : ita  ut  Hebraic* 
MpolOt  quantum  libet  abfoluta  cradudio  veritati  refpondeat  latina  b.  Hieronymi» 
» prorrus  exprimere : tum  id  maxime  in  ea  cranilacio  ; Chaldak*  vero  alia  lanna  » 
» lingua  accidit  per  quam  os  Domini  lo-  fere  de  verbo  ad  verbum  i viris  ejus  lin- » 
1} cutum  cll ....  Accedit  quod  ubicunque  gu*  pcritiinmisclaborata:Grax*aucem» 
Mladnorum  codicum  varietas  ell:  aut  de-  leptuaginca  Interpretum  editioni  interii-» 
ty  pravatz  Icdionis  fulpitio  ( id  quod  libra-  nearis  latina  cradudio.  Agiographi  deinde  » 

M rionim  imperitia  limul  6c  negligentia  fre-  libri  (Imul  jc  Prophetales  duplici  lingua  » 
nqucntiinmeacciderevidemusjadprimam  excuduntur:  hoc  ell  Hebrxa  & Grzca» 
M Icripturz  originem  recurrendum  cH  : (I-  cum  aliis  duabus  ladnis  tranllationibus» 
«1  cut  B.  Hieronymus  & AugulUnus  ac  ctr-  illis  correfpondcnribus.  Nam  Chaldaica  » 
»teri  Eccledallici  tradacores  admonent:  £ in  czteris libris  przterquam in Pentateu  » 
»ita  ut  librorum  Veteris  tellamcnd  fynce-  cho  corrupta  cll  aliquibus  in  locis:  £c» 
nritasex  Hebraica  veriute  : Novi  autem  fabulis  merirque  ThatmudiUarum  nugjsu 
ex  Grxeis  exemplaribus  examinetur.  confperla  : indigna  prorfus  quz  lacris» 

n Ut  ip(a  igitur  originalia  in  promptu  ha-  codicibus  inferatur:  Verum  quibufdam» 

nbcrec  quicun^ue  divinarum  litterarum  in  locis  ubi  integra  ell  litera&incorrup-» 
»lludiofus:  pofletque  non  fblis  rivulis  ede  ta:  mirum  in  modum  favet.  Chridianz» 
concentus :fed  ex  ipfo  fonte  fallentis aqux  religioni:  Idcirco  reliquos  libros  corius» 

»in  vitam  zternam  fidm  pedoris  cxcin-  Veteris  Tedamenci  Chaldaica  lingua  in» 
nguerc:  julTimus  archetypas  (aerx  ferip-  lacinam  verti  fecimus:  & diligencidlroe » 
»>  cur*  linguas  cum  adjuiidis  variarum  lio-  cum  fua  latina  tradudione  conicriptos  in  » 
))  guarum  cranHacionibus  imprelTioni  man-  publica  Complutcnlls  oodrz  Univerlica. » 
»dari  Sanditatis  eux  nomini  dedicandas.  tis  Bibliotheca  reponi.  Ac  vero  libri  ex-» 
» Atque  imprimis  Novum  cedamcncum  cra  canonem ...  Grxeam tantum  habent» 
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Mfcripniram  cum  duplici  Urina  incerprera- 
uciune  : altera  b.  Hieronymi, altera  intcr> 
>»iiDeari  de  verbo  ad  verbum  : eo  modo 
M<^uo  io  exteris.  Hxc  autem  dc  numero 
M linguarum  hujus  libri  oportuit  in  univer- 
wfum  prxlibaHe.  Nunc  de  modo  quo  lin- 
Mguas  Pentateuchi  in  libro  iplb  dirpofui. 
wmust  brevibus  agendum  ell.  Primum  ita- 
*>que  aperto  codicc  dux  Tcfe  tibi  char. 
M carum  facies  hinc  & inde  offeruntur : qua. 
nrum  unaquxque  tres  prxeipuas  colum- 
••nas  habet.  £x quibus  ea  qux  admargi- 
»>nem  exteriorem  fica  eft:  Hebraicam  con- 
ntinet  veritatem.  Qux  vero  interiori  mar- 
»>gini  adbxrct  i Grxea  eff  fepeuaginta  in. 
ncerprecum  editio  :cui  fuperponitur  latina 
nincerlioearis  de  verbo  ad  verbum.  Me- 
» diam  autem  inter  has  beati  Hieronymi 
«tcrannarionem  veluc  inter  Synagogam  6c 
n Orientalem  Eccleiiam  pofuimus . . . His 
nprxcerea  tribus  columnis  du.i;  alix  mino- 
»>res  columellx  in  calce  paginx  fuppo. 
»nuncur.  Quarum  altera  latior  Chaiuai- 
n cam  continet  feripeuram : altera  aneuffior 
nlattnam  ejus  interpretationem.  Difpo- 
» nuntur  autem  columnx  iplx  hoc  modo; 
n ut  (ingulis  lincisHcbraicis  corrcfpondeanc 
»>binx  Tinex  lacinx  e regione  ; hoc  tamen 
••femper  obicrvaco:  uc  omnes  quxque  co. 
•>  lumnx  tam  in  principio  quam  in  hne  con- 
i>rcnnanc : nili  ubi  loci  anguffia  non  pati- 
•>  tur  i quod  veriflime  depr^endes  . . . . Uc 
» Hebraicas  didiones  facile  polTic  quicum- 
»>  que  diff inguere  & fuam  latinam  incerpre- 
M rationem  cuique  allignare:  inter  lingulas 
»dicliones  Hebraicas  fuperponuncur  mi. 
»>nutx  lirerulx  latinx  alphaoecico  ordine 
»> procedentes : quibus  confimiles  alix  in 
*i  latina  proxima  columna  refpondenc  : uc 
•»per  (Imiiicudinem  licerulx  cognofeatur  : 
»qux  didio  latina  ad  quam  Hebraica  fit 
••referenda. . .Primitiva  (euradices  didio- 
»num  Hebraicarum  & Chaldaicarum  ad 
nur^inrm  funt  afftjtta. 

» Illud  cll  etiam  conllderandum , quod  in 
»>  Hebraicis  charaderibus  feienteromihmus 
*»  apices  illos:  quibus  nunc  utuntur  Hebrxi 
»»pro  accentibus  . . . Quod  autem  adGrx- 
»cam  feripeuram  attinet  illud  te  non  la. 
Mtcrc  volumus : non  vulgaria  feu  temere 
» oblata  exemplaria  fuilTe  huic  noffrx  im- 
••preOioni  arcbetypra  : fed  vetuffiilima 
»fimul  & emendaciilima:  qux  (andillimus 
M dominus  noffer  Leo  decimus  Pont.  Max. 
••coeptis  nofffls  afpirans  ex  ipfa  Apoffolica 
*)  Bibliotheca  ad  nos  milit:  pntx  integri- 
» taris  : uc  nili  eis  plena  fides  adhibeatur ; 
••nulli  reliqui  eile  videantur:  quibus  me- 
»ric6  lic  adhibenda.  Quibus  etiam  adjun. 
••ximus  alia  pauca  quorum  partem  ex  BeC 
ufarionis  camgatillimo  codice  fummadili- 
»gentia  cranferipeam  lUaffris  Venetorum 


A Senatus  ad  nos  milic : partem  ipfi  ma^is^, 
laboribus  & expeolls  undique  cor>quilivi  ,, 
mus:  uc  copia  emendatorum  codicum u 
abunde  fupereflec.  Latinam  itidem  beari  u ^ 
Hieronymi  cranflacionem  concutimus  ^ 

cum  quamplurimis  exemplaribus  vene-« 
randx  vccufVatis ; fed  his  maximi  ; qux^, 
in  publica  Complucenfis  noftrx  Univerfi-  „ 
tatis  Bibliotheca  reconduntur:  qux  fiipra,, 
odingentefimum  ab  hinc  annum  liceris<( 
Gothicis  conlcripta  : ea  fune  lynccritatCu 
uc  nec  apicis  laplus  polTic  in  eis  deprehen-  <, 

B di.  Demum  in  libro  Pfalmorum  illud  cfl„ 
admonendum  communem  tranflationcmu 
Latinam  qua  utimur  politam  elleproin-„ 
cerlincari  lupra  Grxeam  LXX.  Incerpre- «« 
tum  editionem  : quia  ei  de  verbo  ad  ver- 
bum  fere  correfpondec.  Eam  autem  quam  k 
b.  Hieronymus  juxta  Hebraicam  cran.« 
ftulic  veritatem  in  medio  duarum  colum- w 
narum  hiilTe  locatam.  ••  w 

Ex  fralo^o  in  24 ovum  Te^amentum  ad 
ipfum  exemplar  exferipto.  >»  Nc  mireris  aut  <* 
vitio  vertas  o ffudiofe  ledor  quod  iou 
C novi  teftamcnti  grxea  editione  alirer„ 
quam  in  veteri  nudx  tantum  liccrx  fine« 
ullis  aut  rpiricuum  aut  tonorum  notis  im. «« 
prcllx  puDlicencur.  Operx  precium  vifum  « 
elV  hujus  tibi  rei  rationem  allignare.  Ea» 
enim  hujurmodi  eff.  Aniiquilltmos  Grx.«  ’ 
cos  abfque  hifce  faffigiisliterarum  fcrip.<, 
titalTe  notius  eff  quam  uc  hr  multis  argu-^^ 
mentis  comprobandum.  Cum  igitur  uni.« 
verfum  novum  teffamentum  prxrer  Evan-  u 
gelium  Macthxi  Epiffolam  ad  Hcbrxos  <* 

■Q  Grxe^  primum  lita  Spiritu  S.  didatumtu 
vifum  eff  prifeamin  co  lingux  illius  vccu.  « 
ffatem  majeffatemque  retinere.  >»  u 

Ex  diplomate  Leonti  Intelleximus  <« 

inter  alia  qux  honx  memorix  Franci!  u 
cus  Ji‘imtntus  S.  Balbinx  Prelb)Ter  Car-  <« 
dinalis:  antequam  ab  humanisexccdcrecu 
fumma  cum  laude  abfolvic : exeat  opusu 
n.  & v.ceffamenti : novi  videlicet  in  grxeo 
& latino  : & veteris  in  grxeo  & latino « 
prxdidisnec  non  hebrxo&chaldxo  ler-  u 
monibusab  eodem  Francifeo  Card.  multa  u 
£ cum  vigilia  & dodorum  conlenlu  compo-  ce 
litum.  Et  ufque  ad  Icxcenca  volumina  vel  u. 
amplius  impcnfaciurdcm  Francifei  Cardi-  u 
I naiis  imprelTa.  Sea  cum  poff  impreUtonem  u 
hujulhiodi  Itibico  didus  FrancilVus  Card. » 
morte  elTcc  ablatus ; & noffer  ad  publica- « 
donem  didi  operis  conlcnliis  petitus  non  « 
eUn : nequivit  nadenus  opus  ipfum  ad  do-  cc 
dorum  manus  & publicam  utilitatem  cui « 
erit  fhiduofum  advenire . . . motu  proprio  u 
& ex  certa  Icientia  noffra  opus  prxfatum  <« 
comprobantes  : & uc  cale  m lucem  per  a 
Dodorum  & aliorum  manus  Ubere  de  u 
extero  venire  poflic  8cc.  Datum  K.omx  die  <« 
xc.  Marcii  1510.  « 
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M Bx  Mandato  Francifci  tfijcopi  Abulen- 
»» Jis.  » Curavimus  per  viros  induftrios  ac- 
»>  que  ejus  rei  pericos  terniones  in  volumi- 
» na  & ea  ipfa  volumina  in  fex  totius  ope- 
» ris  partes  redigere  : & non  habita  im- 
« peniarum  ratione  : qux  fuerunt  prope- 
» modum  infinit.x  : fcd  utilitate  qux  inde 
lequerctur  cx  Icdionc  : taxavimus  totum 
«opus  ducatorum  aureorum  numerorum 
«precio  fex  6c  dimidio  aut  aliquando  plu- 
« ris  . . . 

« Primus  omnium  poftremis  hifce  tem 
«poribus  Textum  Sacrum  cum  diverfis 
« conjungendum  verfionibus  , typifque 
« mandandum  excogitavit  Francifeus  Car- 
« dinalis  Ximenius  j fummus  ille  vir  cum 
« ad  cantos  Ecclcfix  ac  rcipublicx  hono- 
» ris  gradus  evcAus  fuiflec  , nil  aliud  iii 
« mente  habebat , quam  ucriufque , hoc  eft 
M (latus  cujus  penes  fe  regimen  erat , & £c- 
» clefix*  CUJUS  amplifllmasobcinuerac  digni. 
»>  tates , utilitati  confulere. »»  Anno  igitur 
»mille(imo  quingentefimo  (ccundo(  ut  re- 
fert Alvares  Gomedus  lib.  i.  de  gedis 
Franc.  Ximenii.  pag.  47.  num.  10.  ) in- 
M tentionem  ad  ea  convertit , qux  jam  diu 
„ meditabatur.  Intelligcbat  fane  vir  pru- 
,,  dens  facrorum  voluminum  ledionem , 
»qux  Biblia  Grxeo  nomine  palTim  appel- 
» lancur , eundis , qui  facris  initiati  (iinc , 
» (ed  prxfcrtim  theologis  maxime  elTe  ne- 
»ce(Tariam  ...  Magni  igitur  Origenis  dili. 
egentiam  inmitatus,qui  hexaplis  illis  de- 
» cantatis  , omnes  facrorum  voluminum 
»qux  tunc  habebantur  , trandationes  in 
»unum  conjunxerat, editionem  Bibliorum 
» faciendam  curavit.  In  ea  veteris  tcfta- 
,y  menti  libri  cernis  columnis  per  (ingulas 
» paginas  fune  didinedi.  Prima  Hebraicam 
»Iedionem  tenet,  media  vulgarem,  qua 
„nunc  utimur,  tertia  verfionem  Grxeam 
»LXX.  interpretum  trahdatione  etiam 
„ Latina  illudratam.  In  margine  vero  infe- 
>,  riori , nequid  dedderaretur , Chaldaica , 
M quam  vocant , paraphrads  fubjeda  ed , 
i>  Latina  verdone  e regione  appodta.  Ac 
n novum  tedamentum  Grxeam  ledionem 
„ quim  emendatidimam  , 8c  vulgarem 
,y  trandationem  habet.  Additum  ed  podre- 
»mum  volumen  Hebraicarum  didionum 
yy  eruditum  & copiofum  Onomadicon , ab 
),ejus  lingux  Mritis  valde  laudatum.  Id 
»in  aliquot  bibliorum  hujufmodi  libris, 
quorumdam  incuria, qui  eos  alTervandos 
yy  (ufceperanc , non  dne  gravi  jadura , ded- 
« deratur. 

« Res  fuit  cum  primis  operofa  & magni- 
« fica,  & qux  non  rnodo  tam  ingentem  Prin- 
»cipcm,  fed  etiam  ingentis  animi  virum, 
)>aa  difficultates  omnes  evincendas  rem 
» tam  arduam  comitantes , requireret.  Ac- 


A cerfivit  continuo  ad  (l*  homines  ucriufque  « 
literaturx  pcricillimos , Demetrium  ( Z)«. « 
ca/n)  Cretenfem  natione  Grxeum , ( « 

//*w ) Antonium  Nebriflen(em(  « 

Lopidem  Adunigam  , & Ferdinandum  « 
{ Nonnium  de  Gufman)  Pincianum,  Gra:-  « 
carum  literarum  Sc  Latinarum  profedb.  « 
res , quorum  (cripta  & dudiofa  monu-  « 
menta  padim  nunc  in  manibus  habentur  j « 
Alphunfum  Medicum  Complutenlem  , « 
Paulum  Coronellum,  & Alpnon(umZa-“ 
mora,  Hebrxarum  rerum  confultidimos  j “ 
1^  qui  cum  olim  inter  (uos  publicas  Scholas  << 
fuident  moderati , tunc  Chridianx  fidei  “ 
(acris  exanimo  fu(cepti$,ecclefix  ortho- 
doxx  domedici  & alumniedcnr,  merito  “ 
ad  tantum  negotium  a Ximenio  funt  vo-  “ 
cati:  quod  illorum  virtuti,  eruditioni  &“ 
condantix  merito  ed  commilTum.  « 
Cum  his  viris  de  Cuoconfilio  fermones« 
confert , liberalidime  impenfas  promittit, « 
& fingulos  pr.xmiispropofitis  privatim  in-  “ 
vitat.  Ante  omnia  fdlinandum  admonet,” 
ne,  ut  funt  res  mortales  caducx  6c  fluxx , “ 
^ aut  illi  patrono  ad  eam  rem  promptidlmo,  “ 
aut  ipfe  tam  accommodis  adjutoribus  pri-“ 
varecur,  quorum  prxfentiam  & operam” 
pluris  quam  ullas  preciofas  podediones” 
aut  divitias xdimarer.  Accenduntur  cun-” 
edi  Ximenii  verbis , 8c  ab  eo  die , donec  ” 
ultima  manus  fuit  impofita,  nihil  ed  a” 
viris  eruditiffimis  cedatum.  ” 

Conquifiti  funt  undique , ucriufque  tc-  ” 
damenci  vecudidimi  codices, ad  quorum»» 
fidem  cadigatio  excudendorum  fieret,” 
_ & vitiata  loca  fanarentur,  &c  qu.x  dubia” 
& obfcura  edent , illudrata  collucerent.  ” 
Sed  potidimum  adjumento  fuerunt  Bi-  ” 
bliocliecx  Vaticanx  venerandx  antiqui.” 
tatis  apographi , quorum  copia  per  Leo- « 
nem  X.  Pont.  Max.  benignidime  Xime-” 
nio  facla  ed.  ( Sixtus  Sinenjis  in  Jiiblietht-  “ 
ca  fanUa  addit  exemplaria  Medicx  Bi- 
bliothecx,  &c  qux  d Venetorum  Senatu 
tranfmida  fuerunt  aut  aliunde  )LXX. 
tamen  trandationis  explicatio  ( feu  vcrjto 
Zatma ) « partim  ab  aliquot  Academix  n 
Complutenfis  eruditis  hominibus,  qui» 
E jam  tunc  fub  Demetrio  Pinciano  prx- « 

ceptoribus,  in  Grxeis  literis  non  vulga- « 
riter  profecerunt , partim  a Demetrio , k 
Pinciano  & Aduniga,  adeo  feliciter  con. « 
fecla  fuit , ut  nihil  a L X X.  Interpreti.  <c 
bus , juxta  Grxeam  eruditionem  fit  di- « 
dum  , qualia  permulta  apud  eos  haben-  u 
tur,  quod  a nodris  in  tanta  brevitate 
fuerit  prxtermilTum.  » 

Fuit  inter  hos  ad  hoc  munus  vocatus  «t 
JoannesVergara,  cui  libri  , quosSapien.  « 
tialcs  vocant  ( ut  ab'  eo  foepius  audivi  } » 
explicandi  funt  cemmidijin  quibus  multa  <« 
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r*  qvue  in  vulgata  tranflactone  difficiUa  eHe  A 
n videbantur « >n  antiquam  ledionem  re(h- 
■n  tuit . . . Duravit  ab  hoc  anno  qui  M.  D.  1 1. 

■n  Chrifti  nati  fuit , annos  continuos  plus 
n minus  quindecim'  de  facris  Bibliis  eden. 

dis  cura  ^ ut  pene  cum  Ximenii  vita  H- 
» nem  quoque  editio  fufccperic.  Ubi  fi  per 
n partes  narrandum  cllet  quantum  laboris 
M exhaudum  At , quantum  txdii  U fallidii 
devoratam  k viris  illis  operi  przicclis^in 
n exempiaribas  excutiendis  ^ quamque  mul- 
ti tipiici  U ardua  negotiorum  mole  Xime- 
«nius  incerim  alio  evocetur,  nimium  pro  ® 
*i  fc^o  in  iis  diicendis  immoraremur.  Ac 
1»  illud  unum  quod  ad  impenfas  i Ximenio 
11  in  ea  re  abfbivenda  fodas  pertinet,  reti- 
»1  cendum  nequaquam  cft.  Septem  Hebriea 
11  exemplaria,  quz  nuiK  Compluti  haben- 
11  cur,  quacuor  millibus  aureorum  ex  di- 
1»  verAs regionibus  Abi  comparaiTc,  Alphon- 
iifus  de  Zamora  fotpcnumcro  referebat: 

11  ut  incerim  de  Grxeis  & Latinis  taceam 
» quorum  illa  ab  urbe  Roma , hxc  cum  ex 
1)  peregrinis  Iccis,  cum  ex  variis  in  Hifpa- 
iinia  Bibliothecis,  ab  odingentis  fere  an-  C 
linis  charaderibus  Gothicis  feripta,  ma- 
11  gnis  fumpeibus  Complutum  fune  delato, 

11  Jam  vero  Cholcographorum  & Scriba- 
11  rum  (alaria , dodorum  hominumnon  vul- 
11  garia  prxmia , mercedes  internuntiis  proL 
11  poAtas , quibus  ad  codices  vecuAos  adi. 

11  pifccndos  utebatur  , alTiduam  denique 
11  rubminidranemm  catervam , quam  ad  res 
11  qux  infperacd  emergebant  expendendas 
11  (lidentabac,  & mille  alia  qux  longum 
» eflet  referre,  A bene  quis  ratione  fubduda 
11  numeret,  quinquaginta  millium  aureo- D 
» rum , & amplius  , fummam  conAciec  ^ 

11  quod  & majores  natu  frequenter  dicere 
11  audivi. 

n Hac  tandem  diligentia  & authorirate 
11  6c  liberalicate,  opus  illud  ablblutilTimum 
n prodiit  Leoni  X.  Pont.  Max.  dicacum.... 

»>  Opus  mchercule  miraculo  par,  & cujus 
» tanta  apud  omnes  qui  ubicumque  terra- 
11  nim  in  facris  liceris  verfancur , venera- 
11  tio  eA,  ut  ad  ComplucenAum  bibliorum 
11  exemplum , quidquid  alicubi  excuditur , 
iiccrtotim  revocetur.  ( H®c  feribebae , Go-  E 
«1  niecius  anno  1560. ) audivi  ( idem 
>1  Gemedus ) Joannem  Brocarium  Conipl. 

1»  excuforem , Amoldi  Guilielmi  Brocarii 
»1  Alium,  liepenumero  ad  zquaJcs  dixilTe, 

1»  eo  ipfo  die  quo  ultima  manus  ipatre  ope- 
iirisexcuAom  impoAca  fiiic,  (e  puerum 
•1  eleganter  vefhtum  cum  uldmo bibliorum 
*«  vommine  ad  Ximenium  venUle : qui  im, 

>•  pendid  lactatus  ica  corium  Aifpiciens  ac- 
» clamavit : Graces  tibi  ago  (iimme  Chri- 
*>  fte,  quod  rem  magnopere  a me  curatam 
H ad  optatum  Anem  perduxeris.  £c  ad  Ia. 


CaPot  L 

miliares  continu6  converAis  , equidem  u 
(Inquit)  cum  multa  ardua  bc  difficilia** 
reipublicA  caufa  hoclenusgcilerim  ,nihilu 
eft,  amici,  de  quo  mihi  magis  gratulari**  - 
debeatis,  quimdchac  bibliorum  editio-**  ( 
oe,qux  una  (aeros  religionis  nofira; fon- <* 
tes  tempore  perquam  neceAuio  aperit : ** 
unde  multo  purior  theologica  difciplioa** 
haurietur , quim  a rivis  poAca  deductis.  ** 

JJmc  nfijut  Comeems. 

BIBLIA  POLYGLOTTA 
Antverpienfia. 

BI D L I A Sacra  Reya  fve  j4ntverfUn. 

f.tdiHa^  Hebraici  {a)  Chaldaici 
( ^)  Grarcfe(r)  bc  Latine  (*/)  Philippi  IL 
Regis  Catholici  pietate  ac  (ludio  ad  Au 
crolan^um  EcclcAx  uAim  ( eam  Ptiefa- 
tione  Bfnedith  j4rix  M9nt.ini  appara^ 
tn.  (e ) 8.  vol.  ( /J  in  folio  ) Chriflopho. 
rus  Plantinus  excud.  Antverpiz. 

Qwff  ann»  i /egit»r  nd  calcem  primi  voh. 
minis:  Quinque  MoAs  libros  Hebraici , 

Grxcc&  Latini  cum  ParaphraA  Chal- 
daica & Latinis  verAonibus  Aimma  dili- 
gentia i Plandno  excu(bs.  Benedicius 
Arias  Montanus  ex  Philippi  Catbolki 
Regis  mandato  Legatus  a le  cum  Com- 
pIutenA  & correcliflimis  aliis  exemplari* 

Dus  colJacos  rccenfuic  ac  probavit.  'Anu 
verpix  Kalendis  Martii  M.  D.  LXIX. 

Et  in  adverfi  papna^  hdc  Hebraice  /rg*»- 
tnr:  abfolutum  eft  opus  in  menfe  Niian, 
anno  519.  juxta  minorem  fuppueadonem 
( hoc  eft  anno  Chrifti  15^9. ) 

Sic  explicitvolumen  1 y.  Hanequartam 
(c  ultimam  tonus  vereris  Teltamcnd 
partem , Hebraice,  Gracefc  & Ladnc  cum 
ParaphraA  Chaldaica  & Ladnis  verAo. 
nibus  ChriAophonis  Plandnus  excudebat 
Anruerpix  pridie  D.  Joannis  fiaptillx  * 
anno  Domini  t^yo. 

tt  in  calce  ejninti  velaminis  hac  exarata 
fant:  Novum  Tcftamentum  Grxcfc  , Sy- 
riace Ladnfe  (limnu  diligentia  a Piatu 
dno  excufum  Ben.  Arias  Montanus . . . 
a fe  cum  ComplucenA  & corrediffimis 
aliis  exemplaribus  collatum  recenfuit  & 
approbavit.  Antverpix  Calendis  Februa- 
rii »571.  Apparatiis  facri  qui  triplici  vo- 
lumine conilae , tomus  primus  (initus  eft 
1.  die  Januarii  157».  (ccundus  & tertius 
eodem  anno  perfcclus  eft.  Sictjae  iUa  edi^ 
tio  qaatuor admtnmnm  annis  abfolata  fait. 

Rtpa  voc.tntar  h/ec  Biblia , qaod  impenfis 
Philippi  Reps  excafa  fi.%^nt^  vel  jintvrr- 
fitnjsa , ^ Plantini  , qni  ea  in  celebri  hac 
civitate  typis  mand.  ;vit.  Litet  in  tomi  prioris 
titmlo  qn.itnor  duntaxat  liapia  falicet  He- 


BicjiiizrattivtiTTngk.- 
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braica ^ Chaldaica ^Latina  recen-  A rkia,  AudioH  omnes  accepcum  ferfe  ha- 
fentur , atm  i»  tfuinto  t»m>  adjeiium  fit  no.  bcnt , <^uod  nunc  habeant  univerfam  Pa- 


tntmT e fi  amentum  Ittt^ua  exprefium  Syriaca, 
meriti  quidem  bec  opus  Pentaglotton  nuo. 
(Mfatur. 

{ a ) pactus  Tefiamentum  Hebraice.  Item 
in  altero  tomo  Htbntici  cum  verfione  Zatma 
interlineari  Santis  Pa^mni  ab  aina  Mon. 
tano  ^ ab  aliis  ad  verbum  exptnfa. 

( b)  Targum  Onkelofi  in  Pentateuchum , 
"Jonatbanis  in  Prophetas  priores  pofierio. 
res , R.  Jofeph  cocci  ^ aliorum  i»  Job , 


raphrafim  Chaldaicam  Iunge  emendatio, 
rem  quam  haclcnusprodier;^c , puncloium 
affixione  ad  analogiam  librorum  Danie. 
lis  & Efdra:  ubique  revocata : 

Franci fca  Luca  Brugtnfi,  qui , juxta  euml 
dem  Swertiujn  ibii.  fag.  145.  Regiorum 
Sibliorum  editioni  cum  magno  illo  Be. 
nediclo  Aria  Montano,  cocteriique  prs. 
feiflus  fuit : 

Andrea  Mafioc^  juxta  eumdtmpag.  iij. 


Pfalmos  (^quinque  parva  volumina,  a<L  B Antverpiam  evocatus  una  cum  fienedi- 


dita  verfione  Zatma  Pentateuchi, libri  Job, 
Proverbiorum , Cantici  Canticorum , Prophe. 
tarum  Jfaia,  Hicremiee  ^ Expcbielis  ab 
Alphonfo  de  Zamera,  (jr  ab  Aria  Montano 
odHeoraiam  ^ ChaleLiicamvtritatem  cor. 
retia,  aliorumque  librorum  ab  eodem  Aria 
Montano  concinnata. 

( c ) Textus  Grateus  cum  verfione  Latina 
ex  editione  Complutenfi.  ( d ) vulgata 
editione. 


do  Aria  Montano  iilam  verb  Regiam  Bi. 
bliorum  editionem  adornavit: 

Joanne  Livincio  qui  in  Planciniana  Bi. 
bliorum  editione  Grxea  cumGuill.  Can. 
tero  fedulam  operam  navavit  j Jac.  Aug. 
Thuanus  fib finem  libri  iit.hifi.Jui  temporis: 
Gutll.  Cantero  qui  variarum  in  Bibiiis 
illis  Icdionum  libellum  concinnavit , qui 
extat  in  apparatu. 

Poftquam  autem  {fic  fuamabfilvit  Pra. 


Novum  Teftanientum  Grxcfe , Syriace  fationem  Boderianus ) quotquot  huic  operi 

charaflere  Hebraico  Syriaco,  C alliduc  incubuerunt , iedulam  ineo  navaf 


fent  operam,  Benedicius  Arias  Montanus, 
Hifpalenfis,  Dodor  Theologus , pro  mu- 
nere fibiaRcgia  Maj.  mamkto,  femper 
poftremam  adhibuit  perluArationem  , 
examinationem  atque  approbationem. » 

Ex  iis  qua  jam  allata  funt  patet  in  hu. 
jufce  editionis  prioribus  quinque  voluminibus, 
vetus  Tefiamentum  extare  lingua  Hebrai- 
ca , Chaldaica , Graea  ^ Latina  j novum 
autem  lingua  exprefium  Syriaca : utrumque 
autem  exaratum  typis  elcgantijjinus  Parifiis 
yfiicolao  Guidonis  Ea-  D d Guillelmo  le  Be  fujis  ^ efiormatis  ( ut 

refert  Jo.  de  laCaillepag  46.  HiA.  Artis 
Typographicx. ) In  apparatus  facri  primo 
volumine  reperiuntur  Grammatica  Hebraica 
& EpitomeThefauri  Sanilis  P agnini  d Fran- 
ci fio  Raphelengio  coruinnata.  Grammatica 
Syra(^f  Lex  icon  Syro-Chaldaicum  Guidonis 
Fabricii  Boderiani,  Andrea  Mafii  Granu 
matica  Syra  (jr  Lexicon , quod  infiripfit , 
Peculium  Syrorum  5 Grammatica  demqut 
Graea  cum  Icxico  Graco  diligentia  ^ imptn. 
fis  Chrifi.  Plantini  confecla.  Secundus  tomus 


Epifiolam  IJ.  S.  Petri, II.  ©•  III. S.  Joan- 
nis , Epifiolam  S.  Juda  ^ Apocalypfin  Si 
Latine  cx  vulgata  editione.  Idem  Novum 
TcAamentum  Grxee  & Latini  ex  edi. 
tione  Complutenfi,  in  ultimo  volumine. 

( e ) Omnia  hac  fiudio  ^ indufiria  Bene- 
dicit Aria  Montani,  qui  Latinas  omnes, 
prater  illam  qua  efi  ex  Syro , verfiones  re- 
cognovit , Guidonis  Fabricii  Boderiani , 
qui  tranflationem  Novi  Tefiamenti  Lati- 
nam  ex  Syro  confecit;  Juvantibus  Fran- 
ci fio  Raphelengio 
bricii  fratre , 

»>  Joanne  Harlemio  S.  J..qui  in  Chaldxis, 
»>  Syris Sc  Grxcisnon  vulgares  fecit  progref 
M fus , plurimum  nos  fublevavit  ( inquit  Bo- 
» der  talius  in  finePrafationis  in  II.  T.  Syrum  } 
nadjuvitque  cum  in  tranAationis  noArx 
» recognitione , tum  etiam  in  univerlb  Bi. 
» bliorum  opere  , ejufque  appendicibus. 
» Idem  ( addit  Sotuel  inBibl.  firiptorum  S.  J.) 
» Indicem  Biblicum  concinnavit,  variafque 
» collegit  Icdiones  in  Latinis  Bibiiis,  & ad 


«textum  Hebraicum , Chaldaicum , Grx-  £ ejufdem  apparatus  exhibet  Hebraumveterit 


« cum  atque  Syriacum  examinavit  Cc  dif- 
«cuAit: 

j>  Franci  fio  Raphelengio , qui  ait  Swer- 

sstius  in  Athenis  Belgicis  pag.  151.  incredi- 
<>  bile  quantos  labores  fliAinuerit  in  eden- 
«dis  Bibiiis  Regiis  cum  BenediHo  Aria 
n Montano,  Andrea  Mafio  ^ Guidone  Fa- 
nbricio:  In  quorum  omnium  imprefitone, 
» firibit  Boderianus  fub  finem  ejufdem  Prafa- 
» tionis , indefefib  labore  dodiflimi  ac  dili- 
«gentifiimi  corredoris  ofHcio  fundus  eA 
« F rancifeus  Raphelengius , P lantini  gener, 
« cui , uc  ornato  multarum  linguarum  pe- 


(fi  Gracum  novi  Tefiamenti  contextum , mi- 
nore characiere  quam  in  pracedentihus  vo- 
luminibut  exaratum  , atque  Latini  inter, 
lineari  verfione  illufiratum.  VeterisTefiamen, 
ti  hic  efi  titulus ; Hchraxeomm  Bibliorum 
veteris  TeAamenti Latina  Interpretatio, 
opera  olim  Santis  Pagnini  Lucenfis , nunc 
vero  Benedidi  Ari*  Montani  Hifpalen- 
As , Francifei  Raphelengii  Alnetani , Gui. 
donis  & Nicolai  Fabriciorum  Boderiano. 
rum  Fratrum  collato  Audio  ad  Hebrai» 
cam  didionem  diligentifiim^  expenfa  , 
Ceoforum  Lovaniendum  judicio  exami. 

B lij 
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nata  & Academi*  fuffragio  comprobata , A 
ad  Regii  facri  operis  commoditatem  & 
apparatum  Chriilophorus  Pianiinus  Re> 
glus  Prototygographus  Antverpix  excu- 
debat. Novo  autem  h^ec  frafiguntur:  no- 
'vum  Teftamentum  Grxcc  cum  Vulgata 

• Interpretatione  Latina  Grsci  contextus 
lineis  inlerta.  Qu.*  quidem  Interpretatio 

' cum  a Grxcarum  diilionum  interpreta- 
tione difcedic  , fenHim  videlicet  magis 
quam  verba  exprimens , in  margine  libri 

• cft  collocata  j atque  alia  Bcned'ic1:i  Arix 

• Montani  Hifpalends  opera  e verbo  reddi- 
- ta,  ac  divcrlo  cliaradlerum  genere diftin- 

fta,  Lovanienfium  vero  Cenforum  judi- 
cio & totius  Academice  calculis  compro- 
bata in  ejus  cft  fubftituta  locum  , Ant- 

• verpi*  excudebat  Chriftophorus  Plan- 
tinus  Regius  Prototypographus  1571. 
Mac  quidem  fufiis  exferipta , quippe  qui, 
btis  verfionum  autores  innotefeunt , ^ 
qua  uji  funt  methodo , probe  indicatur.  Jn  uU 

• timo  tandem  apparatus  tomo  leyintur  Idio- 
tifmi  lingua  Hebraica,  d'  plurima  differta- 
tiones , qua  circa  pondera  ac  men  furas , Geo. 
graphiam  Sacram,  adificia,  vejiitus  d/-  or- 
. uamenta , Chronologiam  df  alia  ejufmodi 
verfantur , quorum  autor  efi  Arias  Monta- 
tanus , quaque  jejunllim  poftea , tbidem  fub 
titulo  ; Antiquitatum  Judaicarum  typit 
mandata  fuerunt  iadjeila  cfl  quoque  diverfa- 
rum  LeFlionum  d multis  auHorihus  excerpta- 
rum varia  fuppeBex. 

Quo  major  biftoria  hujus  editionis  Regia 
lux  affulgeat,  placuit  hic  quadam  excerpere , 
qua  in  dedicatione  totius  operis  fub  finem  le- 
•>iguntur,  » Cxterum  veritatis  ille  pater  & 
«piorum  omnium  proteftor,  Ecclcfi*  Ca- 
» tholic*  illuftrator , verbique  fui  aftertor 
M Deus . . . eam  mentem  Philippo  1 1.  Ca- 
« iholico  Hifpaniarum  Regi,  & Principi 
» potentilEmo  & Chriftianz  pietatis  ftudio. 
n fillimo  , injecit , ut  inter  quamplurima 
« confilia  ....  de  lacris  etiam  libris , anti- 
» quis  linguis , & earum  optimis  interpre- 
>>  tationibus , qua  Heri  pollet  diligentia  , 

« inter  fe  collatis, excudendis,  is  etiam  de- 
« liberaret .. . Igitur  quam  plurimis  ex  pu- 
« blicis  Academiis  & ex  lacrz  religionis 
« Magiftratibus , Cenfores  8c  Judices,  atque 
M adeo  ex  omni  Eccleliaftico  ordine  mini- 
« ftri  confpiciuntur , ad  tantam  rem  delibe- 
» randam  adhibitis  j communi  omnium  fen- 
» tentia  confirmatum  eft  hujufmodi  Regis 
» conlilium , non  tanquam  utile  tantum  , 

>>  fed  etiam  veluti  plane  necclTarium  aedi- 
» vinum  comprobari,  & omnium  fuffragiis 
«poftulari,  omniumque  piorum  ftudio,  ut 
>>  expleretur , orari  oportere.  Id  quod  Rex 
« iple  libentidime  fufeeptum , mature  exle- 
« qui  atque  perficere  infticuit : przfertim 
« vero , cum  eorum  omnium  qux  ad  eam 
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rem  parandam  & oportuna , ac  etiam  ne- « 
celTaria  erant,  magnam  copiam  apud  fe» 
intclligeret  •,  feoue  iis  viris  , qui  tanto  « 
huic  operi  &exolvendo  prxeflent,  quales  c« 
ipfc  rei  literaturcc  amantiflimus  quam » 
plures  continuo  fovet,  omnino  non  carere  « 
confpiceret.  Tantum  igitur  Catholici « 
Regis  confilio, ftudio,  aucloritate  atque» 
benignitate  prarftitum  eft,  ut  operis  hujus  » 
admiranda  moles , maximis  rerum  diffi- » 
cultatibus  fiiperatis , extrufta  & in  pu-  cc 
blicum  Catholicx  Ecclefl.x  ufum,  xter-  » 
numque  Chriftianx  veritatis  monumen- » 
tum,ftabilita  & expolita  denique  fuerit-, » 
cujus  infpc(51ionem  nulli  Chrillianx  pie-  » 
tatis  ftudiofo  non  gratiflimam , utililfi- «« 
mamque  fore  arbitramur , cum  propter  » 
eximiam  omnis  generis  charafterum  ele- » 
gantiam , & egregiam  optimi  & celcbe- « 
rimi  Typograpni  operam : tum  vero  ma-  » 
ximi  propter  fiimmum  integrx  & incor-  » 
ruptx  leftionis  perfeftionem , quam , prx- » 
ter  afliduam  docUfIimorum  Sc  linguarum  » 
omnium  pentiflimorum  hominum  dili- » 
gentiam , variorum  quoque  & corrediffi-  <« 
morum  exemplarium , Romanorum  vide-  ct 
licet,  Venetorum,  Conftantinopolitano- » 
rum  & Germanorum  collatio  nobis  pr*.  » 
ftitit } Complutenfibus  vero  potilfimum  » 
hac  in  parte  ufi  fiimus , qux  quidem  a ce-  » 
lebratiflimo  ac  pienrilfimo  viro  Francifeo  <t 
Ximenio  S.  R.E.  Cardinali,  magno  fhi-» 
dio , incredibili  fumptu , infigni  diligen-  » 
tia , utiliffimoque  eventu  edita  quondam  » 
fiicrant,  & apud  dodos  homines  magno  » 
in  precio  habita  ^ qux  tamen  , quia  pro-» 
pter  miram  eorum  paucitatem  & rarita-  « 
tem  defiderabantur,  hoc  in  opere  non-  » 
modo  inftaurara,  fed  multis  etiam  in  par-» 
tibus  auda, integrata,  locupletata,  ma-  » 
no  etiam  appofitiflimoque  rerum  & ver- « 
orum  apparatu  exornata  funt.  Nam  prx- « 
ter  excellentem  formarum , chartx  & « 
charaderum  prxftantiam , integras  etiam  cc 
Chaldaicas,  in  veteri  teftamento  para-cc 

fihrales , & Syriaex , in  novo , ledionis  cc 
ibros , eofdemquc  diligenti  ftudio  & cen-  c< 
fura  examinatos,  & commoda  Latina,  cc 
rum  interpretationum  copia  inftrudos,» 
opus  hoc  Complutenfibus  Bibliis  addit  » 
& quod  ad  ledionis  & fententiarum  di-  cc 
ftindionem  ^xplicationemque  plurimum  » 
confert , accentus  omnes , Hebraicofque  » 
apices  diligentiffime  obfervatos  adjungit. » 
infignem' prxterea  rerum  & verborum  cc 
fupellcdilem , aliis  variis  codicibus  dif-  » 
perfam , hoc  unum  opus  continet , qux  » 
magis  ufii  percipi , quam  oratione  judicari  c< 
pofliint.  » 

His  accedunt  variarum  in  omnibus  lin- » 
guis,  ledionum  propoflta  exempla,  qnxee 
quidem  quot  & quantos  ledoribus  fructus  cc 
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u allatura  fine , nemo  facile  xfiimare  po-  A fita  eft  Latina  interpretatio , qux  ad  ver.  <• 
H teli. Sunt przccrca integra Biblia, novum-  bum  apte  rcfpondet.  His  additur  VuUm 

Mque  Tedamentum  Grccum  Latinis  ad  gata  editio,  ian4U>  Hieronymo  plerum- u 
» verbum  interpretationibus , majoh  quam  auc  adiciipta , qux  inter  Hebramm  & u 
» unquam  antea,  diligentia  & ledu/itace  Grxeum  textum  , medium  obtinet  lo-u 
>» elatratis,  qux,  prxterquam  quod  ad  cum.  Prxterca  in  eorum  infima  pagina « 
» Icntentiarum  cognufcenda  myftcria  plu-  legitur  OoLelofii  in  quinque  libros  Mofis  u 
M hmum  adjumenti  afferunt , Latinum  ho-  Chaldaica  parapbraus , cui  e regione  ad-  « 
M minem  Hebraicam  & Gnecam  ^ Grxeum  dira  cil  Latina  interpretatio.  Opus  cerce  u 
M verb  & Hebraicum  Ladnam  linguam  fine  omni  laude  dignum  Sc 
M prxeepeore  ac  nullo  pene  negotio  docere  latis  eruditum  atque  elaboratum . . . Dein-  u 
» poliunt.  Addita  prxterea  fime  opportunis  de  coeteri  omnes  libri  ver- « 

M locis  difficiliorum  verborum  Hebraico-  B fi,  partim  a Jonatham  Uaiclis  filio  in» 
» rum  , Grxeorum  & Syriacorum  thema-  poBeriores  Prophetas,  partim  a Jofeph<» 
n ca , quas  radices  Hcbnei  dicunt.  Poftre-  Cocco , atque  aliis  antiquis  au^oribuf  in  « 
Mmum  ver6  £c  utiliffimum  illud  volumen,  reliquos  lacrx  feripeorx  libros , in  Coro- « 
*•  adjungitur,  quod  quia  multarum  & ad  plureofi  editione  plane  defiderancur.  Has  <« 
M familiares  divini  verbi  explicationes,  quidem  in  Larinum  fermonemcooverlas,» 
M commodillimanmi  rerum  copiofam  ac  atque  adeo  de  verbo  redditas,  & ad  fi>  m 
» multiplicem fiippedicac materiam , facro-  dem  cum  Hifpanonlm.,  cum  Venetorum» 
» rum  librorum  apparatum  infcriplimus  ) exemplarium  fiimma  diligentia  calbgacas» 
» quo  in  opere  dk^iunaria , oblervationes , & correpas,  in  Regio  hoc  opere  non  defi- » 

*> arcanorum  lermonum  incerpretaciones  , derari comperies.  Ea  vero,  prxtor  illas,» 
»mulcaque  alia  cognicu  digniffima  con-  qux,  uc diximus,  alias  in  quinque  libros» 
Mtinentur.  Atque  hxc  quidem  omnia  ma.  C Mofis  edirx  fuerunt,  bx  fune  : Hifioria-  » 
»gnx  laetarum  licerarum  Ihidiofis  utili-  rum  libri,  qui  priores  Propheex  dicun-w 
n cati , magnoque  ufui  Catholicx  Ecclefix  tur : Quindecim  poAeriorum  Propheta-» 
» futura  a Philippo  Catholico  Rege  cura-  ruro  explanatio : rfalterium , ac  Prover.  » 
>*ra,ejulque  cum  auAoricate,  cum  digni.  biorum  libri  qui  una  vocec  appellan-» 
*»cate,cum  liberalicace  Regu  expedica,&  tur.  Qui  omnes  quanta  cura,  Ihidio&di-» 
*»  infigni  rerum  omnium  diverficace  & ele-  ligcncia  & expurgati  6c  Latine  fa^  lue- » 
M gantia  infignita , ad  optimum  & feliciffi-  hne , & res  ipla  docet , 6c  nos  etiam  fiiis » 
**  mum  exitum,  divinx  providencix  fiimmo  locis , Deo  dante , commodius demonllra- » 
» beneficio,  tandem  perdut^a  fune,  &c.  bimus.  Habent  itaque  Theologi &facra-» 
£x  ejufdim  BtnediHi  Aria  Montani  rum  licerarum  IVudiofi  vetus  Tefiamen- » 
alia  ad  LtHorem  prafatioTu  , qna  itu  ordi-  tum  j illud  quidem  Hebraicum , Chaldai. « 
ntrnr.  » Amplifiimos  & uberrimos  fniclus,  D cum,  Grxeum  ac  Latinum.  Novum  vero, » 
*>  qui  ex  illuftri  hoc  opere  percipientur , Syriace , Grxee  & Latine  conferiptum. » 
»Ledor,  nulla  fane  faciliori  ratione  cibi  Quibus  accedit,  in  eorum  gratiam  qui» 
M reprxlcntare  potuimus,  quam  fi  fingulas  minus  in  antiquis  lingujs  fiinc  exercitati ,» 
n ejus  parces , eo  quo  collocacx  funt , ordi-  triplex , Latino  idiomare , vereris  Telia- » 
n ne  , diligenti  explicatione  perfi^uere-  menti  Interpretatio , qux  Hebraicam  ve-  » 
» mor ....  Sed  quia  ex  veterum  exempla-  ritatem,  cui  coecerx  lingux  Ic  interpre-  » 
» rium  cum  nollro  hoc  diligenti  coliacioDe,  cesprxlwnc,  ita  reddit,  uc  non  medio- » 
» quid  alii , qui  in  eodem  opere  non  me-  erem , icd  cerce  amplilTimum  fruflum , » 
» diocrem  diJigenciam  alids  adhibuerunt  ex  ea  fine  reportaturi.  « 

» (quorum  laboribus  nihil  decrahimus ) & Opus  procul  dubio,  omnibus  fiiis  par- » 
M quid  deinde  nos  in  hac  parce  prxlliceri-  cibus  ablulucum , quod  quidem  nullisan-  » 
» mus , planius  & apertius  cognofcacur  : £ notationibus  magis  illullrari  potell , cum  » 
*>  Complucenfibos  Bibliis  ad  unguem  exa-  in  eo  veluti  primario,  & fiimmx  au^v.ri. » 
» minacis,  & cum  noRris  hilce,  qui  fieri  catis  exemplari  uberrimi  quacuor  lingua- » 
» potuit  diligentia,  collaris  quid  per  nos  in  nim  fontes  conrmencur.  Certera  vero» 
M noRra  hac  editione  cRedum  fit , quo  res  qux  ad  veteris  teRamenci  tempora  refe- » 
» tota  clarius  pateat , breviter  exponemus . runcur , eodem  idiumatis  genere  quo  Icri-  « 

» In  iis  itaque,  ut  charaderum  eiegan-  pca  reperiuntur,  Grxea  icilicet  Grxee,» 
*>ciam,  quibus  pollent,  & ordinem  ac  fe-  & Latina  Latine,  diligenter  corredahis» 
wriem  didionum  fuis  locis  dilpoficarum,  annexa  confpicies.  Novum  denique  rcRa- « 

M mifiam  faciamus : Hebraica  veritas  puris  mentum , jam  Syriaca  ( uc  diximus ) lin- « 
»didionibus,  & claufutis  bene  diRindis,  gua  conferiptum,  cx  opdmis  quibulque» 
» arqueomnibus, uc pareR, fiio ordinecoU  exemplaribus  exprellum  prodic  , idque» 
» locatis  , dilucide  confpicitui:.  Grxeum  duplex  : alterum  Syriacis  , & genuinis  •• 
» item  contextum  ea  habent , cui  iocerpo-  charaderibus  ) alterum  verb  in  infuna» 
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>j  margine  Hebraicis  liceris 
» fuispunclis  & numeris  conftans  huc  etiam 
)>  accedic,  ut  iisqui  tam  in  Hebraica  quam  in 
» Syriaca  lingua  exercitatiores  fune  , hac 
M ratione  conluleretur.  Syriaci  quidem  idio- 
» matis  Latina  interpretatio  , fumma  fide , 
» & diligentia  adhibita  eft  a Guidonc  Fa- 
» bricio  Boderiano , qui  & hanc  fuam  in. 
M terpretationem  fummo  (ludio  elabora- 
ti tam , atque  adeo  feipfum  una  cum  fratre 
n Hebraica:  linguxperitiflimo, alacri  prom- 
» ptoque  animo  obtulit.  Deinde  apparatum 
facrum  deferibit  quid  complebatur  mplu- 

ribus verbis  indicat.  Denique  ultimi  tomi  initio 
facit  mentionem  in  quo  reperiuntur  Biblia 
Hebraica  integra  cum  Latina  interpretatio- 
ne, qute  quidem  omnia  hic  pratermitimus , 
de  quibus  jam  fufiis  fupra  diHum  eft.  Tan- 
» dem  adjutores  recenfet : » Itaque  ( inquit ) 
» ne  quam  plurimos  Hifpanos,  Italos  &c 
n Gallos  qui  nos  fua  ope  & auxilio  pluri- 
» mum  juverunt , hoc  loco  referamus ; cos 
« tantiim  recenfebimus , qui  ab  ipfo  operis 
tj  initio,  ad  finem  ufque  , tam  in  eo  paran- 


Sc  omnibus  A huic  catalogo  merito  inferendum  duxi-» 


mus. 


In  primis  autem  facrarum  literarum  u 
{ladioh  j4ttgu//ino  Hunnao  icComclioGou-  » 
dano  duobus  Lovanienfis  Gymnafii  lumi-  » 
nibus,  Saerx  Theologix  Docloribus,  &« 
publicis  profelToribus , ac  toti  rei  litera-  » 
rix  addiaifiimis  , ingentes  habeant  gra- » 
tias } his  enim  propter  infignem  eruditio- » 
nem  & facrarum  linguarum  non  vulga-  » 
rem  cognitionem , optimi  Regis  manda-  <♦ 
to,  hoc  opus  evolvendum  ac  diligenter» 
B examinandum,  a Lovanienfi  Academia» 
commillum  eft.  Qui  quidem,  quo  funt» 
felici  ingenio  & maturo , & ad  gravidi  ct 
mas  quafque  res  apto  judicio  ( adhibito  ad  » 
eam  rem  Joanne  Harlemio  Saerx  Theo-  » 
logix  Licentiato,  in  omni  linguarum  ee- » 
nere  cxercitatidimo,  S.  Scripturx  & Hc-« 
braic.x  lingux  apud  Lovanienfes  in  Socie-  « 
tate  Jcfu  profclibre ) fuo  munere , ut  a « 
cantis  viris  expeclari  poterat,  cum  fumma  » 
laude  perfuncli  funt ...  » 

Cardinali  Spino fe  Regii  in  Hifpaniis» 


«do,  deferibendo,  vertendo,  adornando,  C fummiconfilii&Sanclx  Inquifitionis  Prx-  « 


» immutando  aut  corrigendo,  multum  la- 
» boris , operx  ac  diligentix  adhibuerunt. 
» Ex  quorum  numero  Chriftophori  Plan- 
» tini  ( Turonenfis ) viri  de  Typographica 
«arte  optime  meriti  , (ummam  ingenii 
» dexteritatem , admirabilem  prudentiam, 
» fedulam  operam , infinitos  labores , ac  de- 
« nique  omnibus  in  rebus  infignem  diligcn- 
» tiam  nemo  (atis  admirari  ac  dignis  lau- 
« dibus  extollere  potell. 

Maximam  vero  partem  , qux  hic  dili- 


fidi  amplidimo,non  parvx  habcndxfunt » 
gratix  ; ejus  enim  confilio  & favore , « 
convocatis  etiam  ad  eam  rem  przfian. » 
tidimis  viris.  Regique  a confiliis.  Rex  no-  » 
fter  optimus  & lapientilllmus  prxftantif- « 
fima  hxc  Biblia  inchoari  & ad  finem  per- » 
duci  voluit.  « 

Nec  vero  Granvellanus  Cardinalis  am-  « 
plifilmus  hoc  loco  nobis  defuit  ; pro  eo  » 
enim  quo  erga  rem  literariam  ac  potifii-» 
mum  Sacro-  San^x  Theologix  (ludia  e(l » 


«genter  correcla,  exornata,  perpolita  & D propenfo  animo,  Bibliorum  Grxcorumc* 


» elaborata  funt , francifei  Raphelengii 
«quem  fibi  generum  Plantinus  adfeivit, 
« (ummx  indu(lri.x , incredibili  diligentix , 
» continux  (edulicati,  perfpicaci  ingenio  & 
« prxllanti  judicio  acceptam  referre  debes. 
« AmpliiTimus  hic  feientiarum  & linguarum 
« Thelaurus  hujus  viri  ope  & induftria 
M corre(diflime  in  lucem  prodic. 

» Guidonem  Fabricium  cujus  fupra  memi- 
» nimus  Hebraici  idiomatis  peritifiimum , 
« atque  adeo  Syriaex  lingux  infigni  cogni- 


exemplaria  fuis  impenfis,ad  Vaticano-» 
rum  (i^dem  deferipta,  ac  diligentifiime  coi-  » 
lata,  ad  nos  opportune  tranfmifit.  » 
Nec  polTum , Leclor,  Strleti  etiam  Car-  « 
dinalts  operam  , laborem  , indufiriam » 
ac  doclrinam  prope  lingularem  tibi  non  » 
vehementer  commendare.  Is  enim  prx-  « 
ter  gravifiimas  occupationes,  quibus  am- » 
pliOimus  & facratillimus  Cardinalium » 
Ordo  diftineri  folet,  animum  ad  (aera» 
(ludia  ita  convertit,  ut  jam  Theologo- ct 


« tione  ornatum  ( quod  quidem  vel  ex  ip(a  E rum  labor  in  perquirendis  Sacrorum  vo- » 


«novi  Tedamenti  Syriaci  Latina  Interpre 
« catione  aperte  cognofei  poted  ) non  ed 
» quod  meis  verbis  hoc  loco  commendem  j 
« ejus  quippe  infignis  eruditio , & opera, 
«qua  nos  in  hoc  opere  mirifice  juvit, 
» ip(a  per  (e  (acis  prxdicant , a dudiofis  om- 
« nibus  huic  viro  plurimum  deberi. 

» Nicolaum  Fabricium  Guidonis  fratrem , 
« ac  potilTimum  in  Hebraica  lingua  non  in- 
» feliciter  verfatum , qui  fua  diligentia  & 
« continuis  laboribus , in  hoc  opere  tran- 
M feribendo , interpretando , & corrigendo 
» inter  exteros  nobis  etiam  adjumento  fuit. 


luminum  variis  ledionibus  magna  ex  parce  » 
fit  fublevatus  j tanta  enim  indudria  & ju- » 
dicio  eas  collegit , & quas  fequi , & quas  » 
rejicere  oporteat , ita  doclc  admonuit , 
ut  merito  tanti  beneficii  immortales  gra-  « 
tias  amplifiimo  huic  viro  habere  debeas.  « 
<foannes  Rcgla  memorix  Ca-  « 

roli  V.  Cxlaris  invidilTimi  Confellbr  , « 
quem  vocant , indicuti  Hieronymiani  <i 
apud  Hifpanos , fuam  hac  etiam  in  parte  » 
prxditit  operam.  « 

Ab  Andrea  Mafio  viro  a Confiliis  & Se- « 
cretis  Ducis Clivi.x , plerifque  valde  do-» 

dis 
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itdis  annotacionibus , & Chaldaica  Para-  A ciaexprelTa(/irar^  In  quo  opere>  quantum** 
»phra(i  m priores  Prophetas,  Pfalmos  , ad  vetus  Teftamentum  attinet, quodPa-** 
» hcclcfiaftcn  & Ruth , ope  Hifpani  exem.  raphraliChaldaicx  inCompIutcnii  editio-  « 

«I  piaris  i l'e  Romx  inventi , & , quod  ma-  nc  deerat , id  cx  Bibtiis  Venetis , collatis  <« 

n ximum  eft , Didionario  Syriaco  cum  ejuC  tamen  prius  cum  M S.  Chaldaico  exem-  <* 

M dem  idiomarisdodinima  Grammatica  au-  piari,  quod  Cardinalis  Ximenius  ante** 

»di  fumus } fummam  certe  commendatio-  mortem  fuam  Coi^lud  per  viros  dodos  <* 
» nem  prarBantilTimus  &:  antiquarum  lite-  fideliter  corriei  jullerat , fuppletum  eft. «« 

n rarum  peridllimus  hic  vir  apud  omnes  Novum  vero  TeUamentum  in  hac  me- «« 

M fludiofos  meretur.  morabili  editione,  Syriaco  textu  ( ex  edi-  *< 

n £(l  etiam  nobis  a Clemente  Anglo , Phi-  tione  V icnnenfi  ) cum  ejufdem  catholica  <* 

M loibphiz  & Medecina;  Dodore  , qui  in  & dodilTima  verflone  e regione  refpon. « 

hifce  regionibus  propter  Chridianamre-  B tente,  auc'Ium  atque  locupletatum  eB.** 
» ligionem  exulat , exhibitum  Pentateuchi  His  omnibus  in  ida  editione  acceflit  Ap.  ** 
f>  Grxei , cxThomx  Mori  fiibliodieca,  elc.  paratus  faccr. . . in  rres  tomos  diBribucus,  ** 
gantiiTimum  exemplar.  quorum  primus  libros  ad  earum  lingua-  <* 

M His  omnibus  addo  Caliclmnm  Cante-  rum,  quibus  in  idis  Bibliis  Sacra  Scriptura** 
M rum  y virum  prxter  generis  nobilitatem  & expreOa  eft , prima  rudimenta  facile  ad.  ** 

» rei  familiaris  amplitudinem , in  Grxeis  dilcenda  utiliflimos  continet.  Secundus  ** 
n & Latinis  literis  feliciter  verfacum , rei-  vero  tomus  ad  earumdem  linguarum  pri-  ** 
M que  publicx  dudiolUIimum , atque  adeo  mam  exercitationem  atque  medicationem  ** 
» de  hoc  opere,  omni  cx  parce,  b^nc  me-  plurimum  carum  dudiolis  adjumenti  al-  «* 
M ritum.  laturus  cft.  Tertius  vero  tomus  variarum  «* 

)>  Detulimus  tc  nos  ex  Complutenli  Bi-  rerum  adfaerx  Scripturx  verum,  gertna-  <* 
»>  bliothcca  polbcriorum  Prophetarum  Pa-  C numque  fcnliim  perfpiciendum  cognitu  ** 
Ii  raphrafim  Latinam  ex  Chaldaica  fadam  | neccUariarum , copia  ed  refertus.  » ** 

»atqucadcoex  nodraantiqui/Hmumexem-  £x  eratione  Bnud.  Aria  Montani  ad 
plar  poderiorum  Prophetarum  Hebraice  CK^ormm  Xlll.  Pont,  »>  Fuimus  <* 
»& Chaldaice  feripeum.  in  labore  per  quatuor  integros  annos,  d** 

» ChridophoTMs  PLtntinus  habuit  penes  (e  xv.  Maii  menlis , quo  ego  in  Belgium  per-  ** 
ii  Compluteofui  Bibliorum  exemplaria  ex-  veni,  anni  1568.  ufquead ultimam  Martii** 
Mcufa.  Prxterca  Veneta  Hebraica,  Chol-  hujusanni  1571.  Cum  tamen  nemodiet,** 
»daica&  Grxea,  & Germanica  Hebrxa  qui  credere  poHct,  tantum  opus,  tanta** 
»&aliafuis  typis  alias  imprdia  : deinde  elegcntia,  tantaque  majedate,  tanto  fiim-** 

M Grxea  omnia , qua:  quidem  in  Galliis  & ptu , tanta  denique  mole  ablblucum  iri , ** 

»>  Germania  extant  celeberrima.  propter  lummam  omnium  rerum  carita-** 

»»  Daniel  Bomkcrgns  pius&  do^usvir,&  D tem,  maxime  vero  propter  bellorum  tem-** 
Mpaterni  tum  nominis,  tum  ingenii  hxres,  pedatesin  Galliis  & aliis  provinciis,  unde  ** 

wNovi  Tedamenti  antiquilTimum  exem-  nobis  chartarum  & operarum  totiufque** 
» plar  Syriacum  Colonia  Agrippina  ad  nos  materix  copia  petenda  erat.  Atque  his  ** 
attulit ) quod  quidem  magno  nobis  fiiic  difHculcatibus  omnibus,  gratia,  providen- ** 

>>  ufui  & commodo.  Id  enim  contulimus  cia  atque  ope  Dei,  in  cujus  honorem  opus** 
» cum  iis  nodris,  quxFcrdinandi  optimi  ac  lioca  Philippo  Catholico  indicuebamr , ** 
M piilTimi  Imperatoris  bencHcio  , paucos  fiiperatis,  tandem  dru^ura  omnis,  ma- ** 
ante  annos  cum  Latina  Eccleda  commu-  gnis  quidem  fumptibus , fexaginta  pcrpc-  *« 
ii  nicata  fuerant.  tuis  operis , magnis  virorum  dolorum  ** 

ii  Itaque  jam  ex  te  ipfe,  Ledor , facile  laboribus  ed  abfoluca Quod  vero  ad  ** 

n potes  conjicere , quale  & quantum  munus  operis  integritatem  attinet , ego  Benedi-  « 

*»tibi  offeratur  j cum  ad  id  parandum,  tot  E dus  Arias  Montanus  odero  Sanclitaci** 
*>&  tam  infignium  virorum  indudria  & vedrx  Biblia  ipfa  d me  i prima  pagina  ad  ** 
ii  lingularis , qua  prxditi  funt , dodrina  ac-  ultimam  uft^ue  diligenter  Gnecc  jYatinc  « 
«ceflerit ....  Vale.  Datum  AntverpixX.  & Chaldaice  perleda,  & cum  exemplari- « 
M Coi.  fexciles  cid  id  lxxi.  bus  ddelillimc  collata, tanta  fide  ut  non** 

£x  Epi^olu  lavanicnjium  ad  dammam  folum  d verbum  aliquod  depravatum  de- ** 
» Pontificem : » Sacra  Biblia  ex  parte  qui-  prehendatur , icd  d vcl  unus  apex  aut  iota  *« 

udem  veteris  Tedamenti,  Hebraica,  Gra^  unum  in  illis  merito  dedderetur  jcateris  ** 
Mca,  Latina  atque  Syriaca  aChridophoro  coadjutoribus  mciscxceptis,&d culpa li^  ** 
M PlantinuRcgisArcliicypographo  Antver-  beratis,  ipfe  perpetuam  ignorantix & nc-« 

ii  piano  opera  quatuor  integrorum  anno-  gligentix  notam  fubire  velim tertium  ** 

»>  rum , fic  fumptu  incredibili , ex  Complu-  tomum  ( in  ejao  continetar  Affaratw ) to-  ** 
«>tcnn  exemplari,  quatenus  id  exemplar  rum  fere  iple  conferipd.  ** 

*>  extendebatur , dimma  fide  atque  diligcn-  Hac  edatio  comata  eji  ^ elegans  ^ farti- 
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iMf  ifnibiu  confiat  y iiutyrny  froleymtius , 
lexicii  , grdmmxtictppu  variis  ornata. 
n Immenfum  'illud  acvere  Regium  opus 
Tbeologis  Hifpanis,  Pari{ienfIbus,Lo- 
*»  vaDienlibufauc  & aliis  viris  enidicione  Sc 
» pietate  conlpicuis  approbarum , imo  & i 
**  Summo  Pontifice  Gr^orio  Xlll.  eximie 
laudatum.  RichardMiSimonc.x^j.Dtfyxif. 
Critic.  de  variis  Bihl.  edttiomtns  fag.  ii6. 
t A qutbufdam  etiam  orbis  miraculum 
diiflum , ttfie  Walttno  in  Praf*  ad  Biblia 
L^in.  Prolez,  IV.  p.  3J, 
t Sunt  tamen  nonnulia  in  hoc  opere 
cum  judicio  pio  legenda , ut  ob fervat.  I/it. 
Selnecceme , cujm  ad  hac  Biblia  notata  le- 
yintur  tn  Arcanis  Bibi.  Tbom,  Ltff  facris 
49- 

BIBLIA  POLYGLOTTA 
Bcnrami. 

BI B L r A Sacra  Hebraice , Grxee  & 
Latini : Latina  interpretatio  duplex 
clb« altera  vetus, altera  nova  Paysmi  cum 
annotationibus  Francifei  Vatabli.  Om- 


abfolata  Genevenfum  Btbliorum  GalUcorum 
Ttcoyiitione  y anno  1584.  reli^la  Geneva  y ut 
iffe  feribit  in  frafatione  Lucubrationum  jua~ 
rum  prancktallenfum  Sfira  anno  1588.  rx- 
tufarum  y propter  fummas  Civitatis  ^ £e- 
clefa  Genevenfis  anytfiaSy  Francktallum  fe 
recefityubi per  annum  inteynm  facroverbiDei 
minifterio  navavit  operam.Addit  fofiea  fe  non 
ita  pridem  in  Germania  peregrinatum  fkijje. 
£x  bis  fane  conficitur  conjelhtri  probiUtate 
fua  non  inani  Bertramum  hujus  Bibliorum 
Tnliuffiium  Heidelber^a  anno  vuL 
B zatorum  effe  parentem.  Nam  his  tn  reponi^ 
bui  morabatur  vir  ille  Hebraicarum  ^ Gra~ 
carum  literarum  peritta  infipiis  y ^ui  inhac 
editione  textui  HebraOy  Grato  Latino 
ex  Complutcnfibue  exemplaribus  exferipto 
Latinam  Payiini  verfionem  cum  notis  Va~ 
tabli  jam  anno  1557.  Geneva  excufam  dun- 
taxat  adjunxit.  Commeltno  qutdem  ipfiy  in 
cujus  offian.1  hac  Biblia  exarata  funty  non 
dencyeretur  hic  labor  y fi  hnyta  fastlla  copti» 
tio  ab  aliquo  Scriptore  concejfa  illi  fuijfet. 
Itaque  uni  Bertramo  tribuenda  videtur  hac 
C prafens  Editio. 


nia  cum  editione  Complutenll  diligenter 
coUata,  additis  in  margine,  quos  Vata. 
blus  in  fuis  annotationibus  nonnunquam 
omiferat , idiotifmis,  verborumque  difH- 
ciJium  radicibus,  x.  vol.  in  folio.  £x  offi- 
cina  San^ndreana  1586. 

Coll.iiis  inter  fe  tribus  horum  annorum  fcU 
liat  1586.  1599.  ^ \h\6.  exemplariUuy 
unam  camdemque  editionem  ejfe  coonoviy  id- 
que  certo  certius  ajjeritur  y quod  limi  ex  offi. 
Cina  S^tnliandreana , Hieronymi  Commeliniy 
qui  ob  ufum  Bibliotheca  Calatina  Heidel. 
betyem  adierat  y ibique  anno  1596.  diem  uL 
tinum  obiit , typis  extufi  prodierunt. 

Biblia  eadem,  ( quibus  comparum 
eft  Novum  TeUamentum  Grzcc  8c  Lat. 
Benedicti  Arix  Montani,  editum  Geoevx 
anno  D.  1609.)  x.  vol.  fol.  Heidelbcrgx 
'599- 

Biblia  eadem,  t.  vol. fol.  Ex  officina 
Coromeliniana  1616.  Hac  autem  editio 
unica  faUa  efi  fecutidim  textum  Hebraicum 
^ Gracum  editionis  Complutenfis  > cui  ad. 
jecia  efi  Genevenfis  Bibitorum  Latinorum  edi. 
tio  anno \^yj . itRob.  Stepbano  coneirmata. 

Hac  Biblia  qua  fub  nomine  Vatabli  ob 
ejus  annotaiiottes  his  afiutas  vul^d  eireumfi. 
runtury  Com.  Bonav.  Bertram  nomine  infi- 
yniri  profeHb  merentur.  Is  enim  linyiam 
Hebraicam  Geneva  ab  anno  sf66.  quo  com- 
parationem  hujus  lingua  cum  Aramaa  pu. 
blicavit  yufque  ad  annum  1)84.  publice  do. 
cuity  per  id  tempus  varia  identidem  opera 
emi  fit  in  lucem  y prafertim  Tbefaurum 
Lingua  Sanlla  k Pagnino  concinnatum , 
asdlumveri  k Joasne  Mercero  y ^ ab  Ant. 
Rod.Cevalerio  cum  fuis  obfervationibus : at 


BIBLIA  POLYGLOTTA 
Woldcri. 

BI  B L 1 A Grxea  ex  editione  Complu. 

tenfiy  Latina  ex  verflone  tam  vulgata 
quam  Santis  Pagnini,  & Germanica  ex 
verflone  Lutberi  juxta  codicem  anni  IJ4J. 
edita  Audio  Davidis  ^olderi , 4.  vol.  in 
folio.  Hamburgi , excudebat  Jacobus 
Lucius  1396. 

Jfia  editio  hunc  etiam  titulum  pra  fe 
fert:  Bibliorum  quadrilinguium  tomus 
primus.Textus  Hebraicus  eleganti  & ma- 
jufcula  characlxnim  forma  , 6cc.  fieut 
in  editione  Bibliorum  Hebraicorum  Elia 
Hutteri  anni  1587.  ipfiffima  efi  hac  editio. 
Sacrorum  Bibliorum  quadrilinguium  co. 
mus  fecundus  trilinguis  Grxeus , Latinus, 
Germanicus  ut  fupra.  3.  vol.  infbl.Ham. 
burgi, excud.  Jacobus  Luciusi59<$.  Qua. 
dam  exemplaria  hunc  titulum  frafrunt. 
Opus  (quadripartitum  S.  Scripturx,  con- 
tinens Sacra  Biblia  lingua Ebrxa, Grxea, 
Ladoa  & Germanica.  5.  vol.infol.  Ham- 
burgi,ex  Bibliopoiio  Commeliniano  1603. 

Cum  Luctus  utramque  Bibliorum  oditionemy 
fellitet  Ebraicam  Elia  Hutteri  anno  1387. 
^ trilinguem  Woldert  anno  i^qb.abfohif 
fit ; fine  ut  priori  qua  nullius  fere  utiUtatis 
erat , emptores  conciliaret , utramque  fimul 
infiarTetraglottosumBibliorum  judicavit  efie 
pidlicandam , licet  unaquaque  fiorfim  typis 
exfiripta  futffet.  Jn  his  igitur  exemplaribus 
quorum  tituli  divtrfi  leguntuTy  eadem  prorfus 
unica  efi  illorum  editio. 
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BIBLIA  POLYGLOTTA 
Elis  Huttcri. 

BI B L I A Ebraicc , Chaldaice  , Gra:- 
efe,  Latine,  ( hac quittuor  ex  editione 
Regia)  Germanice  ( ex  verfione  Lutheri ) 
& Sclavonich , (ludio  Elia:  Hutteri,  in 
folio.  Norimberga:  1599. 

Ex  prafatione, » Harmoniam  Biblicam 
”(ex  linguarum  columnarumque  ordine 
’» per  omnes  Veteris  & Novi  Teftamcnti 
” libros,  pio  & bono  conlilio  ira  difpofui , 
”ut  primum  (ex  idiomata  Ebrarum , Chal- 
”daicum,  Grarcum,  Latinum,  Gcrmani- 
” cum  & Sclavonicum  apte  invicem  b re- 
” gione  verdbus  didinclis  convenirent  j de- 
”nique  loco  Sclavonici,  modo  Gallicum, 
” modo  Italicum , modo  Saxonicum , alia- 
’*  rumque  gentium  & nationum  idiomata 
” minimo  (umptu  vel  imprimendo  velafcri- 
bendo  fubditui  pollent. 

Biblia  Ebraicc  , Cbaldaicb , Grxee 


HUTTERI.  19 

A mus  Cardinalis  Perronius  opus  urget,  &< 
vicaria  opera  nodra  ad  eam  rem  utitur,  c 
Jta  Thuanus  tn  Epijlola  feripta  4.  nonai 
jMaias  anni  1615.  ad  Scha/lianum  Tengna~ 
gelium,  qua  repentur  pag.\<io.  libri  i.  Com- 
ment.  Eambecii  de  Bibliotheca  Vindobo- 
nenfi. 

Ex  his  podremis  Thuani  verbis  Car- 
dinalem Perronium  hujufce  indituri  au- 
cdorem  ac  patronum  quis  non  colliget , 
imprimis  qui  recordabitur  horum  con- 
grelTuum,  quos  cum  Toanne  Baptida  Ray- 
mundo  Roma;  de  hoc  argumento  circa 
annum  1 6 0 7.  habuit.Jamque  & ipfe  Thua- 
nus fcriplcrat  Francifco  Savaride  Breves, 
qui  anno  1614.  apud  Summum  Pontifi- 
cem Oratoris  Regii  munere  fungebatur , 
ut,  in  Galliam  rediturus,  binos  fecum 
adduceret  Maronitas.  Idi  quidem  circa 
hujus  anni  finem  Pari  fios  ad  ventam  nt,& 
aThuano,  Bibliothecario  Regio  , do<do- 
rumque  hominum  (hidiofidimo  benigne 


B 


Biblia  Ebraicc  , Chaldaicb , Grxee  , fuerunt  excepti.  Cujus  rei  memoriam  ipfi 
Latine , Germanice  & Gallice , cjufdcm  fervarunt  Maronita:  in  Epidola  Guillel- 


dudio,  fol.  ibid.  1599. 

Biblia  Ebraicc,  Chaldaicb,  Grxee  , 
Latinb , Germanicb  8c  Italicb , ejufdem 
dudio,  fol.  ibid.  i J99. 

Biblia  Ebraicc,  Chaldaice,  Grxcb  , 
Latinb , Germanice  &Saxonicc , cjufdcm 
dudio,  fol.  ibid.  1599. 

Mac  quadruplex  editio , qua  unica  efl  ex- 
ceptu ultima  columna , ultra  librum  Judicum 
Ruth  non  progreditur. 

D E 

BIBLIIS  POLYGLOTTIS^ 
Parilienlibus. 

HISTORICA  DISSERTATIO. 

Quandoquidem  omnium  qua:  fe- 
culo  decimo  (exto  in  lucem  data 
fuerunt,  Bibliorum  Polyglottomm  Hido- 
riam  conficere,  variofque eommdem  ca- 
fus  referre  ab(blvimus ; de  Parifienfi  nunc 
Editione  indituendaed  oratio. 

I.  Mujus  operis  injhtutum  d Perronio 
delineatum. 

Non  mirum  cuiquam  ede  debet , quod 
ante  fextum  & decimum  (eculi  fequentis 
annum  hujus  Editionis  inditurum  , ac 
velut  ortum  condituamus.  Hoc  enim 
anno  fic  eadere  Jacobus  Augudus  Thua- 
nus feribebat. » Librarii  nodri  novam  Bi- 
» bliomm  editionem  parant , cui  pod  HiC 
» panam  Sc  ultimam  Antverpianam , melio- 
» rem  paraphrafim  Chaldaicam , five  Sy- 
» riacam  & Arabicam  verfionem  in  vetus 
» 6c  novum  Tedamentum  addent  cum  in- 
ii terpretatione  Latina  peculiari,  llludrilli- 


mo  du  VairEpifeopo  Lexovienfi  nuncu- 
pata Geographia:  Nubienfis  prxfixa  , 

& cxcufaParifiisan.Dom.  i6i9.itanam- 
que  orditur  : » Cum  nos  c longinqua  ter-  » 
rarum  regione  advenas , blando , ut  fo-  u 
Icbat  ccctcros  omnes  , excepifiet  vultu  « 
dodlifiimus  ille  & numquam  (atis  lauda- 
tus  Jac.  Thuanus,  &c.  ^ pojl  aliquot  li.  « 
near.  » Illudrifiimus  Francilcus  Savariusct 
Dn.  de  Breves,  cui  non  pauca  debemus,  u 
quique  nos  Roma  (ccum  in  Gallias,lcga- « 
tionead  Pontificem  Summum  Paulum  V.  « 
fiinclus , julTu  Henrici  Magni , tranfve-  « 
xerat,  quos  prx  m$nibus  ex  fua  Biblio-  c< 
theca  Arabica  Salomonis  & Jobi , atque  « 
adeo  omnes  veteris  Tedamenti  libros  ab  « 
hinc  ter  centum  annis  Arabice  deferiptos  ic 
habebamus , jamque  primo  (blo  a nobis  <c 
exarati,  extremam  aut  lituram  aut  ma-  « 
num  defiderabant , ad  umbilicum  perdu- 
cendos  decreverat. » « 

Hujus  quoque  meminerant  utrique 
Maronitx  in  Epidola  prxfixa  Grammati- 
cxArabicx  ibidem  editx  quam  nonis  Ja- 
nuarib  an.  Dom.  1616.  ornatiflimis  viris , 
Cardinali  Perronio  & Jac.  Aug.  Thuano 
quorum  ope  & cura  in  hanc  urbem  fe 
receperant,  nuncuparunt  j in  cujus  f\ne 
hxc  aiunt:  » Prodit  opus  hoc  in  lucem  , <« 
amplillimi  Domini , vedrorum  nominum  <c 
fplendorc  infignitum  , quod  quidem  ve-  <, 
lut  folida  fundamenta  continet,  &(j3eci-  « 
men  eorum  librorum  prxeurrit,  quos  cx  <« 
Arabico  fermone , necnon  & Chaldaico  » 

f)cr  nos  in  Latinum  convertendos  ( quas  » 
inguas  xque  profitemur  ) maxima  pru- 
dentia  decrevidis  in  lucem  mandari. » <c 
Non  modo  jucundus  fiiit  Thuano  Pa- 
Cij 
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rifios  Maronirarum  adventus^  (ed  &cura> 
vit  (latim , uc  omnibus  utilis  eflec  ac  fru- 
duofus.  Ante  omnia  cfTecic  uc  Gabriel 
Sionica,  de  Moncc-Libano,  Syriacarum 
& Arabicarum  fieret  Regius  Profeflbr  ac 
Interpres , atque  Joannes  Hefronita  alter 
Maronita , item  carum  quoque  Regius  In> 
cerpres  conAitueretur.  Utrique  conccfli 
runcdiplomaceRegio4.  die  Januarii  anni 
i6i]T.  annui  reditus  ducentorum  corona- 
torum j fed  & maiores  obtinuilTe  Sioni- 
tam  patet  ex  alio  diplomate  anni  1619.  fi 
quidem  ducentarum  & mille  librarum 
uimma  tum  fruebatur 

Supra  rclads  Thuani  verbis  evidentifl 
fimum  eA  idem  eos  prxAare  voluide  qui 
tunc  de  Bibliis  edendis  confilium  inie- 
runt y ac  id  quod  exeeutus  eA  qui  ad  x>p- 
tatum  Hnem  opus  perduxit , Guido  Mi. 
chael  le  Jay , hoc  eA  Antverpianx  edi- 
cioni  Syriacos  & Arabicos  facrorum  li- 
brorum contextus  adjungere.  Veruman- 
no  1 617.  mortuoCardinalePerronio,icem- 
que  anno  fequence  Thuano  fato  tundo  ^ 
qui  duo  fuam  huic  inAituco  operam  na- 
vabant } alii,  tum  in  primis  Francifeus  de 
Breves,  qui  in  idem  opus  confpirabant , 
fuere  tantum  follicici  de  Arabica  Biblio- 
rum  verdone  in  lucem  emittenda , de 
qua  jam  anno  1^17.  fama  percrebucrat. 
Nam  Joannes  Melchior  Malderus , Au- 
guAanus  lingux  Arabicx  ProFeAbr , in 
oratione  quam  habuit  menfe  Odobri  hu- 
jus  anni,  Paririenfis  Diblionim  Arabico- 
rum editionis  mentionem  facit  his  verbis: 
Nuper  admodum  ( i6i6. ) novum 

teAamentum  univerfum  Arabicum  eli- 
ngantidimis  typis  Ei^nius  noAer  emidc 
»dias  in  luminis  oras  6c  breviter  etiam 
» vetus  adjunget.  Quod  idem  fperamus  i 
» Maronitis , qui  Paridis  docent  ^ nam  fub 
nprxlo  nunc  habenteum  verdonecollate- 
«rali.  » 

Idem  amplexi  dmt  condlium  Cleri 
Gallicani  ProceresBledsanno  i^i^.con. 
vocari  j die  namque  prima  Julii  Dominus 
de  Saint-Jean , ccctus  hujufce  Promocor 
obtulit  Clero  feriprum  Maronitanim  , 
quo  exponebant  fe  i FranciAo  Savario 
de  Breves  t Collegio  Romano  fiiifle  ad- 
vocatos, uc  Arabicam  codicis  facri  ver. 
donem  lacio  donarent.  Qux  cum  cAcc  jam 
abfoluca  ^ ne  inutilis  evaderet  ac  irritus 
ipfbram  labor,  id  cantum  a Clero  poAu- 
labant , ut  hxc  Latina  textus  Arabici  con- 
verdo  in  honorem  Eccledx  Catholicx, 
& Religionis  ChriAianx  lucem  publicam 
afpkeret.  Ideo  ccctum  univerfum  dippli- 
ces  exorabant , ut  quandam  pecunix  lum- 
mam  conAicuerec  , cujus  ope  hxc  editio 
perdccrenir  Iliis  quod  pctcbanc,libemer 
annuit  omnis  Cleri  Conventus  ,jullitque, 


ut  quoquomodopecunia  ad  eam  rem  con- 
fummandam  dcAinaretur.  Fuit  itaque  de. 
terminata  ab  ipfoPromotore  fummaocto 
millium  librarum  , huic  operi  deinceps 
impendenda,  dummodo  Latina  Maroni- 
carum  tranAatio  ab  Archiepifeopo  Turo- 
nend  Berrrando  d'£fchaux,  a Joanne 
Davy  du  Perron,  Cardinalis  cognomi- 
nis fratre , Senonend  Archiepifeopo  , i 
Carolo  de  Baifac  Epifeopo  Noviomend , 
d Joanne  Camus  dc  Pontearre  Sagienfi 
Epifeopo  tc  a Promotorc  Dn.  dc  Saint- 
Jean  , ab  omni  coctu  ad  hoc  deputatis  , 
rccognofccrctur. 

Hxc  fanc  noverat  Fronto  Duexus, 
cum  lircras  midc  ad  eundem  Tcngnage- 
liura  ( iMmbtcimm  thidem  mt  frfr*  ) 
idibus  Januarii  anno  1^11.  feriptas , qui- 
bus  ilii  dgoideae»  Maronitas  duos  lin- „ 
guam  Arabicam  ( Parifiis  ) profiteri, 
illis  ranquam  Regiis  Profefibribus  qua. 
dringcncorum  aureorum  Aipendium  afli- 
gnatam  eflc.  Nuper  etiam  ab  univerfbu 
Francix  Clero  munere  non  exiguo  fune*, 
adjuti , ut  inchoatam  veteris  TeAamcnti « 
paraphrafim  Arabicam  in  lucem  edere» 
pofTint,  una  cum  interpretatione  Latina, 
quam  luis  fumptibus  tidem  Epiicopi  in  u 
lucem  exire  curabunt.  » ,, 

Ac  hxc  pecunix  fumma  ad  Arabi- 
cam facri  voluminis  editionem  dcAinata 
aliorfumcxpcnla  fuit^  de  qua  re  graviter 
conqueritur  Gabriel  Sionitain  prxficio- 
nc  Pfalterii  Syriaci  d feanno  1615. edici, 
in  qua  poAquam  verba  fecit  denobililAmo 
totius  vereris  inAnimcnci  Arabico  exem- 
I piari  in  y£gyptocxaraco  ance  annos  tre- 
centos , fii&dic : >»  quo  quidem  und  cum  «t 
verflone  Latina  frucretur  modo  ChriAia-  u 
na  Refpublica , libcralicace  llluArillimo.  « 
rum  Ecclcflx  Gallicanx  Prxfulum,  nifi» 
pecunias  ab  iisin  Comitiis  Blefcnfibusan»  u 
no  1619.  huic  operi  moliendo  attributas,» 
quidam  avertillenc,  inque  alios  fic  forflcan  u 
in  fuos  ufus  converciflenc. » » 

Idem  Sionita  initio  hujus  prxfacionis 
dixerat, » poA  longos  acerbo  (que  biennii» 
dolores  , fc  valetudinem  hoAilcm  ipfl» 
animum fuifle  Pfalccrium  Syriacum  cum» 
vcrfione  Latina  in  lucem  edere,»  ficuc  & 
reapfe  anno  16x5.  prxAitic.  Ad  id  certe 
non  intendebat  Jac.  Sirmondus,  cum  ei- 
dem Tengnagclio(  ap/id  ibU 

dtm  166.}  anno  16x6.  nonis  No. 
vembris  fcribcbac  » quod  ad  Biblia  Sy- » 
riaca  & Arabica  fpecUt,  qux  Maronicx  « 
pollicebantur , nihil  hadenus  apparuit.  » » 

X.  Editionem  Bihlicam  .i^reditnr  Cnido 

Muhael  U Jtiy. 

Huc  ufque  celebratilTImum  Guidoni 
Michaclis  le  Jay  nomen  vix  indicavimus , 
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i licet  hujus  operis  inftirutum  alteri  A cum  reperitur  difcrepantia , notis  fuis  iL 


cedat ; illius  tamen  perficiendi  atque  con- 
fummandi  gloriam  merito  fane  adeptus 
cll.  Hoc  quidem  vix  incoeptum  fummis 
extollit  laudibus  anno  163}.  Joannes  Mo. 
rinus  exercit  1.  in  Pentat.  Samarit.  ubi 
pollquam  mentienem  fecit  Complutenfis 
&Antverpienfis  editionis,  ita  pergit :» II- 
n lam  ( Antverpianam ) & impenfis  & chara- 
n c"Iere  & finccritate  longe  antecellit  Edi- 
»tio,  quam  clarifiimus  & eruditifilmus  D. 

>>  le  Jay  Parifienfis  animo  plane  regio  non 
»modo  molitus  efl,  fed  etiam  ad  umbili- 
» cum  perduxit.  Editio  ifta  omnes  tantum 
>j  fupereminet  quantum  lenta  folent  inter  vi- 
n burnti  cttprc/fi , fapientifiimum  Cardinalis 
» A'imenii  Heroicum  conatum , potentifii- 
jjmique  Regis  Philippi  II.  admirandum 
» opus  adeo  vincit  una  Parifienfis  civis  pie- 
» tas  & magnificentia. » 

Tanto  revera  fuit  Jayus  animo,  & ad  res 
etiam  difficillimas  audendas  a natura  com- 
parato, ut,  quamvis  magnam  pecunix 
vim  & copiam  ad  opus  illud  promoven-  ^ 
dum  atque  abfolvendum  necellariam  ju- 
dicarit , eam  tamen  ipfe  quafi  profunde- 
re, feque  ingentis  xris  alieni  vadem  red- 
dere non  dubitaverit. 

3.  Ab  Antonio  Vitre  excudendum  opus 

denutndatur. 

Itaque  Antonio  Vitre  celebri  Typo- 
grapho  fiium  opus  typis  edendum  com- 
mifit ; qui  quidem  fculptis  i peritifiimo 
artifice  Jacobo  Sanlecquc , & ab  eodem 
fufis  elegantifiimis  charaderibus , dili- 
genti fludio  illud  adornavit  5 nova  tum 
papyracea , caque  ita  lingulari  forma  ex 
cogitata , ut  inlolitum  huc  ufque  cbartx 
imperialis  nomen  modo  adeptum , etiam 
num  hodie  confervet. 

Una  liebt , di  verfas  tamen  hxc  Parifien- 
fis editio  fortita  e(l  appellationes.  A qui. 
bufdam  nuncupantur  Biblia  Polygletta 
Dn.  le  7<9'.  Apud  a.\ios  Magna  Biblia  Pa- 
rifienfia  audit , vel  etiam  Antonii  Vitri , 
ut  pote  qui  filis  illa  typis  Luteti*  Parifio- 
rum  exaravit. 

4.  Perronii  infiitutum  profequitnr  Jayus. 

Non  alia  fiiit  mens  clariflimi  Jayi  ac 
olim  dodifiimi  Cardinalis  Perronii , Ant- 
verpienfem.  fcilicct , ut  diximus , iteratis 
typis  dare  editionem  , adjeclis  tantum 
modo  Syriacis  & Arabicis  textibus  cum 
Latiniseorumdem  interpretationibus.  De 
edendo  Samaritanorum  Pentateucho  , 
nondum  ipfi  ulla  cogitatio  fubierat ; con- 
textum  duntaxat  Hcbrxum  ( ut  refert 
Claudius  de  Peirefc  Epift.  36.  Antiquit. 
Eccl.  Orient.  pag.  180.  ) iis  in  locis , in 
quibus  major  inter  utrumque  Pentateu- 


luftrare  ftatuerat.  Verum  piillimus  Car- 
dinalis Berullius  clarifiimo  Jayo  autor 
fuit,  ut  curaret,ne  Pentateuchus  Hcbrxo- 
Samaritanus  in  editione  fuadefideratur, 
de  quo  in  prarfatione  fua  fic  legitur : » 
Eminentifiimus  Cardinalis  Petrus  Berul- « 
lius , Congregationis  Oratorii  audor  ac« 
primus  Generalis  in  Francia , piilfimx  me-« 
mori.T,  qui  inchoandi  hujufce  laboris» 
propofitum  adjuvit  ac  mirifice  confirma- « 
vit , dum  pro  commiflb  fibid  fede  Apo- « 
[ ftolica  munere  ( confiliis  ac  fiiafu  Emi.  <c 
nentifiimorum  Cardinalium  Cremonen-» 
fis,  Dandini  & Melini,  dodilfimam  ac« 
RR.  PP.  Cornelii  a Lapide  b Societate «« 
Jefu  & Claudii  Bertin  ejufdcm  Congre-» 
gationis  Oratorii  & aliorum  Theologo. » 
rum  ad  id  congregatorum)  de  fufeipiendx» 
editionis  ratione,  verfionum  fide,  deque» 
toto  apparatu  illuftre  ac  luculentum  tefti  » 
monium  perhibuit.  » Is  ergo  Joanni  Mo-» 
rino.  Congregationis  fiix  Preibytero  do- 
dilfimo,  qui  primus  aflidua  fua  inveftiga- 
tione  ac  diligenti  cura  exemplaris  Sama- 
ritici ledionem  fuerat  aliccutus  , onus 
impofait,  ut  huic  textui  una  cum  Latina 
ab  iplb  condenda  verfione  typis  exarando 
totus  incumberet , feribebat  enim  anno 
i6i8.  Morinus  Hieronymo  Aleandro 
( Epift.  4.  Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  141. ) 
Editionem  Pentateuchi  Samaritani  jufiu  cc 
Illuftrilfimi  Cardinalis  Berullii  meditor.  » 

Abfoluta  fuerat  hoc  ipfo  anno  , ejuf- 
dem  Morini  cura  &:  labore , jufiu  Cleri 
Gallicani  anno  i6t6.  in  Comitiis  Gene- 
ralibus Congregati  fiifcepta  ad  Roma- 
num exemplar  Grxeo- Latina  Sacrorum 
Bibliorum  Editio.  Tunc  docliflimus  ille 
vir,  qui  fibi  proponebat  » tria  vel  qua- 
tuor  folia , non  plura , verfionis  famari.  „ 
ticx  in  Pentateuchi  Samaritani  illuftra-  „ 
tionem  ( ut  ipfe  Petro  i Valle  feribebat 
Epift.  II.  Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  195.  )„ 
typis  committere  : » cum  fibi  copia  to- 
tius verfionis  illius  Samaritica:,  hujufce 
ftudiofi  Viatoris  beneficio  , peroppor- 
tune fatla  fuifict,  hanc  ipfo  textui  con- 
jungere , & utrumque  luci  publicx  expo. 
nere  operx  pretium  judicavit. 

Opus  Polyglotton  anno  1618.  menfe 
martio  typis  exlcribere  coepit  Antonius 
Vitre  j literis  namque  Madritiad  Jayum 
circa  finem  Julii  hujus  anni  feriptis  An- 
dreas  de  Leon  ex  ordine  Clericorum  Re- 
gularium qui  Minores  dicunturf  Epift.  3.- 
Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  151.  ) teftifica- 
batur  fc»  folium  Polyglottorum  Latinis,  cc 
Grxeis,  Hebraicifque , Hebraice  & Chal-  «« 
daice,  literis  editum  infpcxiflc.  «Verum  , 
ux  poftea  exortx  funt  contentiones  6c 
ifiidia  inter  Jayum  & Sionitam  , dant 
C iij 
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Bibliis  edendis  immorabantur  , eorum  A adeoque  & alteri  prarferendum.  Cui  opU 
edidonem  toto  tere  decennii  fpatio  , nioni  muld  multa  oppofuerc,  inter  quos 

Bcmpe  ab  anno  1635.  ad  annum  1645.  eminet  Joannes  Henricus  Hottingerus , 
retardarunt ) quapropter  hoc  ipfotantiiin  qui  docliilimum  Morinum  tuis  Exercito, 
uldmo  anno  concluta  fuit  atque  perfeda.  tionibus  Andmorinianis  Heidelberg;e  an- 

5.  Tinlus  otcris  d^fcibim.  ""  ' Pwftf-ng-t. 

Rem  ipfiim  nunc  attencius  confidera-  ^ 

re,  titulum  integrum  detcriberej  quibus  Totum  hoc  quantum  quantum  efl 
h^c  editio  partibus  contlct,  juxta  quos  opus,  in  duo  quali  corpora  invicem  fepa. 
tam  editos  quam  manu  exaratos  codjces  rata  diflini^um  eft.  Primum  quinque  to- 
condita  fit-,  quibus  doclilTimorum  horni,  misvel  lex  voluminibiTs  ( quintus  quippe 
num  auxiliis , qudve  labore  ad  umbili.  ^ tomus  in  duo  volumina  ditpclcicur  ) 
cum  perdura  Biblia, quibus  eandem  catu  conflat  ^ cum  autem  in  hac  priori  parte 

busoDnoxiafuerint,juvatetiamindicare.  contineatur  duntaxac  exemplar  denuo 

Ex  iplius  dculi  leclione,  quid  cotum  recufum  feu  repetita  Antverpicnfis  edi- 
comple^acur  opus , facilius  dignofcetur : tio , non  mirum  ti  eadem  Gt  anibonini 

Infcripcumetl:  Bihlia  1.  Hebraica,  i.Sa-  ▼erhojidem  textus,  par  treonomia  fer. 
maricana,  3.Chaldaica,  4.  Gratca,  5.  vata,  adjunda  rancem  in  quinto  tomo 
riaca,  6.  Latina, 7.  Arabica.  Quibus  tex-  Arabica  novi  Teftamend  tranfladone  , 
rus  originales  totius  Sacrz  Scripturx  , qux  una  cum  illius  Latina  interpretaiio- 
quorum  pars  in  editione  ComplutenH,  ne,  loco  Syriaca:  editionis  typis  Hebrai- 
deinde  in  Antverpienti  regiis  fumpdbus  cis  exarata:  in  Ancverpienfi , imas  pagi, 
extat : nunc  integri  ex  manufcripnstoco  nas  occupat^  necnon  addita  quatuorEpL 
fere  orbe  quxfids  exemplaribus  exhilMin- C^ftolarum  Canonicarum  & Apocalypfeos 
cur,  ( novem  comi  in  decem  pardei  vo.  Syriaca  verlioncqux  in  prxcedend  abe. 
lumina  in  folio  maximo. ) Lutetia:  Pari-  rar.  In  primo  infuper  volumine  geminus 
tiorum  excudebat  Antonius  Vitre Regis,  exhibetur  Penrateuchus:altercliarac1ere 
Regina:  regentis  & Cleri  Gallicani  Typo.  Samaritano,  lingua  Hebrxa:  alter  cha- 

graphus,  ab  anno  ad  annum  M.  radere  (<.  idiomate  Samaritano  •,  ucrique 
DCXLV.  meafe  Odobri.  tamen  una  duntaxac  Joannis  Morini  La. 

Cum  autem  in  illo  titulo  nulla  foda  tina  cranflatio  correfpondec.  Secundum 
fit  Guidonis  Michaclis  le  Jay  mentio,  corpus  contextus  veteris  Tctlamend  Sy. 
necellcmihi  vifumetl  ^ aliquam  partem  ryacos&  Arabicos  una  cum  eorum  inter. 
Infcriptionis  qux  illum  excipit,  nicpro-  pretationibus  Latinis  quanior  volumini, 
ferre  , ut  palam  omnibus  Hat  claritll.  dus  compleditur. 
mum  Jayum  hujufccoperis  Biblici  fuilTeD  Quod  autem  ad  Editorem,  allata  tii. 
Ef7pIt«x’^.»RegDanceLudovicoXlV...  periustam  lubrcripdonis  qux  ioHneprx. 
n Gallia . . . auguRos  Regis  feculorum  co.  fadonis  legitur , quam  prxcedeods  inferi. 

M dices,  lacras  paginas  tepeeno  idiomate  ptioois  verba  invidilTime  probant  claril^ 
n pertonantes  ... . xterno  immortalitatis  fimum  Jayum  prxeipuum  fuille  hujus 
» templo  appendit , fummo  perennitatis  operis  PropaLatorem  utpote  qui  , quo 
Daudori,  oflercntc  & contecrante  Gui-  opus  incceprum  ad  coronidem  perveni. 
»doneMichaelcIc Jay, dat, dicat, vovet.»  rct,  ncc  curas  nec  expentas  neglexerit 

Poti  hanc  interiprionem  tequiturPrx-  aut  prxeermiterie,  imo  quod  eratfupra 
fatio  tiib  nomine  ejutdem  clarilEmi  Ic  vires  ac  fortunas  privad  hominis , tanto 
Jay  vulgata  ( licet  enim  prolixius  xquo  animo  camque  ardenti  (ludio  futcepic , 

tortan  (cripta  tlt,  qux  & quanta,  qux  ut  omnes  quas  palTus  e(l  dum  opusprxlo 

fludiofus  ledor  difeere  averet,  inea  ta.  E fubjacerec  difncultaces  infregerit  atque 
men  reticentur?  plurima  tlquidem  qux  fuperaveric. 

ad  eius  editionis  hitloriam  (pedant , in  ...  ^ 

« penitus  omifla  fiiere.  .fnj  d-  Umfromcnmfii  Opu. 

Primam  hanc  altera  fublequitur  Joan-  Fautores  hujutlx  inAiruti  fuerunt  viri 
nis  Morini  Prxfatio,  in  qua  (ive  de  textu,  ea  xcate  dodidimi  < quorum,  quos  indi, 
five  de  verfione  Samaritanorum  dode  ac  cac  prxfatio , gratiS , favore , ope&  con. 
fute  ditlcrir.  At  qux  in  prxfatione  ediio.  tilio  tanrx  molis  opus  inccuptum,  pro. 
rum  i (e  tepcuaginca  Interpretum,  6c  in  vedum,ac  tandem  abfolutum  ell.  Non. 
fuis  Samaritanis  Exercitarionibusjam  teri-  nulli  quoque  adjutrices  ac  benignaseidem 
plerat,  hxc  eadem  ille  hic  iterum  ac  cer.  operi  manus  admovere  non  llinc  dedi. 

CIO  tuetur.  Pentateuchum  fcUicec  Judai-  gnati  ^ quos  inter  juxta  Valerianum  de 

cum  leu  Mafbreticum  corruptum  C0e  ( Fiavigny  EpiR.  t.  quam  in  hanc  Editio. 
Samaritanumverollncerumaciotegruni,  nem  tcriptir,  pag.  9.  » Hebraicis  cxcu. 
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«dcndis  prxfuit  fimul  & Chaldaicis  Phi-  A nus,  vir  fumma  prxdirus  facundia,  Re- 


» lippus  Aquinas,  Avcnioncnlis , & c Judxo 
» Chriftianus  j Samaritanis  Joannes  Mori- 
»nus,  Blcfcnfis,  Oratorii  D.  J.  C.  Prefby- 
» ter  & infignis  Theologus  j Arabicis  fimul 
» & Syriacis  Gal>riel  Sionita , Maronita 
«celeberrimus  , & in  alma  Parifienfium 


giufque  Eloquentia:  Profeflbr , & Orige- 
nis  Grxeo- Latina  Philocalia  fuo  Audio 
& labore  excusa  celebris.  Cum  ei  prx- 
lertim  ftilus  concifus  Sc  veluti  fedus , quo 
uti  folent , qui  Lapides  marmoreas  luis 
ornant  inferiptioninus , unde  i quibuL 


«Academia  Syriacarum  & Arabicarum  li-  dam  Lapidarius  dicitur ^ inferiptionem ia 
«terarum  Profeflbr  Regius  j Grxeis  verb  capite  primi  voluminis  Bibliorum  Pari- 

»6c  Latinis  mercenarii  quidam  correpo-  fienfium  appofitam,  ab  eo  conferiptam 
«res,  nullius  plane  nominis , ac  mihi(  in-  fuifle  non  a:gre  crediderim.  Epitapnium 
«quit  Valerianus)  penitus  in  cogniti.  Por-  fane  Simeonis  Muifii  Colleg.!:  fiii  eodem 
ro  ( pergit  idem  ibid.  pag.  i6.)  libello  ^ aucAorc  & ftilo  elaboratum  conlpicitur 


« Ruth.  obftreticatus  eft  Abrahamus  Ec 
» chellenfis , Maronita nuper  Roma  Pari- 
» fios  evocatus  c».  Etpag.4j.  hisquoque  ad- 
jungit : « Hieronymum  Parent  Doclorcm 
«ac  Socium  Sorbonicum  & linguarum 
« Orientalium  peritiflimum  , qui  multis 
«rogatus  precibus,  textus  Syros  & Arabi- 
«cos  novi  Teftamcntiac  Pentateuchi  He- 
«braici , qui  foli  tunc  temporis  ^an.  1635. ) 
«c  prxlo  prodierant,  una  cum  Latinis ver- 
« fionibus  recenfuit. « Quod  autem  hic  nar-  _ 
rator  tomi  fcxti  Pentateuchum  Syro.  Ara- 
bico - Samaritanum  compledentis , item 
odavi  tomi& etiam  feptimi,  aliqua  licet 
non  omni  parte  exarati  non  meminit , 
id  fane  ex  profeflb&mala  mente  videtur 
prxteriifle. 

Alios  quofdam  viros  eruditos,  qui  huic 
operi , prxfertim  contextui  Grxeo  reco- 
gnofeendo  laboraverunt,  indicat  Adria- 
nus  Baillet  in  vita  Godefridi  Hcrmant , 
Gallico  iermone  conferipta  & edi- 
ta Parifiis  1718.  Bellovacenfis  hic  Cano-j^ 
nicus  unus  fuit  inter  clariflimos  ac  prx- 
ftantiflimos  homines  , quorum  curis  Sc 
monitis  plurimum  fe  adjutum  fuifle  Jayus 


initio  operum  dodifiimi,  hujufce  lingux 
fandx  Regii  Profeflbris.  Facile  Tarino 
concederem  quoque  prxfationcm  totius 
operis  Biblici,  ut  pote  multa  verborum 
facundia  infignem , ornamentis  ac  figuris 
Rhetoricis  decoratam,cui  rubfcripfit  Gui- 
do  Michael  le  Jay  j (ed  de  his  plufquam. 

Recenfentur  adhuc  duo  clariflimi 
viri  Biblicum  opus  fuis  manu  exaratis 
exemplaribus  fuominiflratis  juvare  ftu- 
duerunt ; quorum  alter  Claudius  Fabri- 
cius de  Peirefe,  Aquenfis  Senator , cujus 
benevolentia  tres  Pentateuchi  Samari- 
tani codices  Joannes  Morinus  paulo  tar- 
dius accepit  J utipfeaitin  fua  prxfatione. 

» Editione  Parienfi  jam  pcraclatres  Pen-  « 
tateuchi  Samaritici  codices  nobis  fuper-  « 
venerunt  ab  ampliflimo  viro  Peirefeio  ad 
nos  mifii  fed  eorum  nullus  integer  erat,  u 
Alter  Petrus  a Valle  Patricius  Romanus, 
feliciorem  opellam  contulit ; fiquidem  , 
ut  Samariticx  verfionis  exemplar  dodif- 
fimo  eidem  Morino  redderetur,  fumma 
cura , ftudioque  fingulari  ufus  eft , terte 
ipfo  Morino , qui  in  Epirt.  ii.  Antiq.  Eccl. 
Orient.  pag.  195.  hxc  ait:  « Pentateu-» 


in  prxfatione  fua  profitetur.  Hujus  quo-  chum  tuum  hunc  fanum,  integrum,  nulla» 


que  mentionem  facit  Bailletus  ( tomo  3. 
Judiciorum  a viris  dodis  prolatorum  pag. 
514.  ) quod  duntaxat  intelligendum  vi- 
detur de  accurata  Grxei  contextus  revi- 
fione,  qui  jam  anno  1633. editus  erat, 
cui  recenfendo  anno  1640.  operam  dabat 
Godefridus  Hcrmant.  At  hxc  recenfio 
nondum  fuit  in  publicum  emifla. 


fui  parte  lacerum  aut  maculatum  accepi.  t< 

8.  Rcccnjto  Codicum  ad  quos  exaHa  efi 
hac  Parifienfis  Editio. 

Jam  fatis  de  iis  qui  fuam  huic  editioni 
operam  & laborem  prxbuerunt:  nunc  ali- 
quid de  codicibus  nve  typis  five  calamo 
exferiptis , ad  quos  hxc  Parifienfis  Edi. 


Idem  Bailletus  in  Epirtolis  Latinis,  E tio  fuit  exada, dicendum  crt.  In  quinque 


3uas  ad  Vincentium  Placcium  fcripfit, 
uos  alios  homines  literaturx  Grxcx  pe. 
ritllfimos  memorat,  qui  curas  fuas  huic 
operi  perficiendo  contulerunt,  quorum 
primus  in  prxfatione  Jayana  nuncupa- 
tur, Hcilicet  Joannes  Aubertus,  lingux 
Grxcx  Regius  Profeflbr , quique  de  fite- 
ris  Grxeis  operum  S.  Cyrilli  Alexandrini 
Grxeo- Latina  editione  benb  meritus  ert. 
Is  forte  Grxeum  etiam  contextum  reco- 
gnovit : at  quomodo  id  Flavignium  ejus 
Collegam  fugerit , explicare  non  intendo. 
Alter  vocatur  Joannes  Tarinus,  Andi- 


primis  voluminibus  iteratis  typis  emifla 
ert  Antverpienfis  Editio , cui  cantum  Ara. 
bica  tranflacio  quatuor  Evangcliorum  ad- 
jecrta  ert  : in  quo  judicium  clariflimi  Edi- 
toris requirit  Andreas  de  Leon  Clericus 
Minor.  Is  nimirum , cum  primum  Jayani 
operis  folium  infpcxiflet , cohibere  le  non 
potuit , quin  aucForcm  infimularit , quod 
Editionis  Antverpianx  veftigia  nimium 
premens  « Vulgatam  Latinam  , & Grx- « 
cam  LXX.  Interpretum  conyerfionem  « 
fine  Romanis  corredionibus  contra  ex- « 
preflam  Sixti  V.  & Clementis  VIII.  funv. « 
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» morum Pontificutii  prohibirionem,ccmc-  i 
rario  quodam  auAi  iterum  protulerit,  «t 
Quod  idem  Fuit  deinceps  virorum  dovkiC 
fimorum  judicium. 

Quodad  Grxcaminterprecationem  at. 
tincc,  Morino  fane,  qui  eam  ^ucdiximus, 
ad  exemplar  Vaticanum  a fe  reccnfitam 
mox  ediderat , prarcermifia  Romana  edi- 
tione, aliave  Complucenfi  adjcda  , fa- 
vere voluerunt  hujus  operis  alii  Curato- 
res.  Sed  » quis  ferat  ( inquit  Flavignius 
*>  pag.  4£.  prioris  fux  Epifi. ) Vulgatam  Edi- 
» tionem  Latinam  etiam  non  emendatam  i 
i fummis  Pontificibus,  ac  minime  reco. 

« gnitam  in  hoc  opere  reprxlentari.  Equi- 
« dem  ego  Ccio  facile  regeri  pofie  Propala- 
» toris  il\ius  operis  infiitutum  tanthm  pofi- 
« tum  fiiifie  , ut  Editionem  Antverpienfem 
« fub  incudem  revocaret  j fcd  (cio  etiam 
» atque  facile  inrelligo  bino  diplomate 
” Sixti  V.  Pont.  Max.  quod  longe  poficrius 
»*eft  Editione  Antverpicnfi,  hoc  omniilb 
» incerdiclum  elfe  atque  prohibitum.» 

Arabica  quatuor  Evangeliorum  tradu- 
dio  cum  Latina  eorumdem  interpreta.  C 
cione,  qux  Joanni  BaptiAx  Raymundo 
deberi  videtur, eaquidemi GabrieleSio. 
nita  revifa,  una  cum  textu  Arabico  ad 
Romanum  exemplar  anni  1591.  excula 
cft. 

In  (exto  volumine,  quod  alteram  novi 
Tcftamenti  panem  compleditur,Textus, 
Grxeus,  Latinus  & Syriacus , ex  Antver- 
picnfi editione  totidefumpti  funt,  quibus 
in  Syriaco  PocockiiEpifiolx  quatuor  Ca- 
nonici* , & Ludovici  de  Dicu  Apocalyp- 
fis  cum  utriulque  Latina  verfionc  addirx  D 
fuerunt.  Sed  in  hac  noftra  editione  decfl 
etiam  Hifioria  Syriaca  Mulieris  adulterx 
Joannis  VlILi-n.&Comma  I.Joannisde 
tribus  coclellibus  tcfiibus  c.  5.  v.  7.  quod 
quidem  abefi  in  omnibus  Syriacis  exein- 
plaribus.  Libri  Arabici  hujufi:e  volumi- 
nis ex  codice  MSS.  Aleppo  recens  Pari- 
fios  adfportato  exfcripti  funt , quibus 
fuam  Latinam  interpretationem  Gabriel 
Sionita  fubjunxic. 

Ex  his  verfionibus  Orientalibus,  qui- 
bus conficituralterumoperiscorpus,plu-  E 
rimx  jam  publica  luce  donat.i;  fuerant  ^ 
Pentateucnus  nempe  Arabicus  Confian- 
rinopoli  anno  1546.  Pfalterium  Syriacum 
fimul  & Arabicum  in  Monte  Libano  an- 
no i6to.  Syriacum  leorfim  Parifiis  anno 
161^.  Arabicum  etiam  Genux  anno  1516. 
Arabica  enim  Pfalmoruin  editio  qux 
Romx  anno  1613.  prodiit , non  eadem  e(I 
ut  poteexGrxcoconcinnaca,  ac  ea  qux 
juxta  textum  Hcbrxum  condita  in  Biblijs 
Parifienfibus  invenitur. 

Licet  autem  hujus  operis  Propalatores 
in  fronte  libri  magnifice  jaditenc  ex  mu- 


t nufariptti  toto  fere  orhe  ejMaJitis  exempLiri* 
bui  textus  exhiberi  i confiat  tamen  ad  fcx 
vel  fepeem  exemplaria  contedum  fuiile 
totum  hoc  opus  Polyglotton.  Gabriel 
Sionita  in  fiipplici  Libello,  quem  fupre- 
mo  Gajliarum  Senatui  in  Jayum  anno 
1643.  obtulit,  quatuor  tantum  memorat 
codices,  binos  Arabicos,  & binos  Syria- 
cos, quorum  unus  Plalrerium  jam  ab  eo 
typis  mandatum  compledcbarur  } quid 
contineat  alter,  nullus  indicat,  neque 
cx  quo  codice  exprefliis  fit  Syriacus  veie- 
5 ris  Tcftamenti  contextus.  Sed  cjufdcm 
verfio  Arabica  juxra  exemplar  , quod 
Confiantinopoii  rediens  llluftrillimus  Sa- 
vahus,  tum  Legatus  Regius  apud  Turea- 
rum Imperatorem , fecum  attulit,  omni- 
no  conformata  efi  , eique  adjunda  fuit 
Pentateuchi  a Joanne  Hcfronica,  corte- 
rorum  vero  librorum  ab  ipfo  Gabriele 
elaborata  converfio,  prxtcr  librum  uni- 
cum Ruth  Syrum  & Arabicum  unica  ver- 
fione  Latina  redditum  ab  Abrabamo 
Eccheiienfi , ejufque  ftudio  excufum.  Hic 
' quidem  Maronita  anno  1640.  RomaPa- 
hlios  evocatus,  eximium  advexit  totius 
veteris  Inftnimenti  Syriacum  excniplar , 
quod  tefiamcnco  ipfi  legaverat  Sergius 
Rifius,  dc  quo  codice,  & aliis  hxc  ait 
Abrahamus  ( pag.  149.  Epift.  z.  Apolog.) 
Aliqui  defidcrabanrur  in  codicibus  Ga.  « 
brielis  Sionicx  libri,  ut  Ruth,  Efihcr,c4 
Tobix,  Judith, Baruc,  Machabxorum,«t 
&c.  quos  mccum  attuleram,  partim  ex*» 
codicibus  Collegii  Maronitarum  de  Urbe,  u 
partim  Collegii  ejufdem  nationis  Raven-u 
natis,  partim  ex  codicibus  bonx  memo-<« 
rix  Illufinfiimi  Rifii  Archiepifeopi  Da-  n 
mafccni  ,Maronitx  ,fuifque  adornavi  ver-  u 
fiunibus  & vocalibus.  Et  cum  editis  ex  his  «i 
Ruth  ac  tertio  Machabxurum  intellexi » 
id  Gabrieli  Sionitx  utcunque di^licere,« 
ah  incopto  defiiti  opere  non  abIquema-<( 
gno  clarifiimi  viri  D.  le  Jay  difpendio , & <( 
forte  Rcipublicx  Literarix  injuria.  Ipfi« 
libri  cum  fuis  verfionibus  extant  apud«« 
prxfatum  clarifitmum  D.  le  Jay  cumu 
quibufiiam  notis  ac  variis  lecuonibus , tt 
quas  plrtim  collegi  ex  collatione  textus  u 
quondam  Illufiriflimi  Archiepifeopi  Da-  <4 
mafccni,  nunc  vero  Eminentiffimi  Car  44 
dinalis  Mazarini  ( etiamnum  iu  Btblio.  kk 
thec.t  Repa  et  fervatur ) cum  textu  edito  44 
in  Magnis  Bibliis  ^ partim  ex  collatione  4i 
eorum  qux  ad  me  Parifiis  Romam  mile-  it 
rac  olim  prxfatus  D.  Gabriel  Sionita  j <4 
nccnon  dubia  quxdam  & mendas,  quasit 
in  ejufdem  D.  Gabrielis  verfionibus  an-  i< 
notavi , dum  illa  recenfui  cx  mandato  ci 
Emtncntifilmi  Cardinalis  Richelii. » u 
Tertius  hic  memoratus  liber  Macha- 
bxorum  , fi  Bartholomxo  d’Herbelot. 

( P*S- 
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( pag.  513.  Bibliochccx  Orientalis)  Head-  A que  clegantilllme  imprimendi  modum  pri-ci 

’■  ' ' mus  adinvenit.  Secl  ab  his  omnibus  ea  c< 

me  ddlinuic  cogitatio , quia  Pentateu-  « 
chum  Samaritanum  abfque  verllone  ty- « 
pis  mandare  infrucluofum  putavi ; illum  c< 
vero  qui  Latine  redderet , Roma:  non  « 
erat , & 11  fuidet , fortallis  ibi  facile  futu-  n 
nim  erat , ut  hujufmudi  liber  imprimi  i « 
fuperioribus  impetraretur  , prarcipue  fi « 
textus  ille  d Vulgata  editione  in  aliqua  « 
tandfper  difeordaret.  Ha:c  omnia  prx- « 
fiiterunt,  ut  ad  hanc  ufque  diem  nihil  i< 


hibenda  fides,  nihil  ell aliud  qudm  qua:- 
dam  pars  operis  Jofephi  ben  Gorion  ex 
Hebrxo  Arabico  reddita.  Reliquos  novi 
Tellamenii  libros  qui  funt  in  v i.  volu- 
mine, ficut  narratur  in  Scripto  Antonii 
Vitre  adverfus  Sionitam  anno  1640.  ex- 
cufo , ad  mfc.  codicem  R.  Patris  Jofeph 
Carmelitx  qui  illum  Aleppo  afportave- 
rat , Editores  adornarunt.  Hic  autem  tex- 
tus Arabicus  exceptis  Epifiolis  Csinoni- 
cis , ut  me  monuit  Michael  le  Quien  ex 


Ordine  Pra;dicatorum  infignis  Theolo.  B amplius  fim  molitus Attamen  mirum  « 


gus  , ab  eo  quem  anno  1616.  vulgavit 
Thomas  Erpenius,  plurimum  diferepar. 

Pentateuchum  Hebrxo- Samaritanum 
joannes  Morinus  edidit  juxta  optimum 
Bibliotechx  OratorianxParifienfis  exem- 
plar , quod  Rev.  Pater  Achilles  Sancius 
tum  Congregationis  Oratorii  D.  J.  So- 
cius Sc  Symimfia  anno  i6ro.  huic  Biblio- 
thecx  dono  dederat  j Samaritanam  vero 
publicavit  tranfiationem  ex  illo  codice 
quem  cum  priori  Oamafei  anno  1616. 


in  modum  Ixtatus  fui , quando  R.  Pater  « 
Bertinus  und  cum  Aleandro  nec  non  c< 
amantifilmus  ille  bonarum  literarum , de  » 
illifque  optime  meritus  Dominus  de  Pei-  c< 
refe  mede  Paternitate  tua  admonuerunt,  «t 
virum  nempe  linguarum  Orientalium  c< 
ftudiofiflimum  xque  ac  peritiflimum  efle , «< 
& prxtcrea  ad  id  onus  fufeipiendum  Pen-  « 
tateuchi  Samaritani  tum  fideliter  inter-  c< 
pretandi , cum  eximia  diligentia  impri-  c< 
mendi,  ante  alios  omnes  longe  idoneum,  « 
multo  precio  Petrus  a Valle  redemerat,  C itemque  paratillimum  fore.  Perfuadenti-  cc 


ut  iple  Icribit  EpiR.  i}.  tomi  i.  Itineris  fui 
Gallice  verfi.  Ucriufque  codicis  etiam 
meminit  Hieronymus  Aleander  : » Ac 
*»  vero  ( inquit  EpiR.  j.  Antiq.  Eccl.  Orient. 
” pag.  141.  ) « Petrus  a Valle  Patricius  Ro- 
” manus , qui  duodecim  totos  annos  in 
>>  Orientalibus  regionibus  confumpferat  & 
” cujus  potiflimum  opera,  ut  audio.  Pater 
»Harlx'us  Sancius  codicem  fiium  nadus 
” eR  j aliud  Pentateuchi  exemplar  Romam 
«detulit,  quod  non  charadere  tantum. 


bus  idcirco  ut  ad  te  librum  in  Gallias . 
amandarem  , facile  afienfi  ■,  dummodb  u 
enim  publico confulatur  commodo, nihil  « 
ad  me  refert , an  liber  Parifiis  an  Romx  « 

fit  excufus Libenter  etiam  in  hancc< 

fententiam  defeendi,  ut  ipfummet  origi-  «. 
nale  ad  te  mitterem».  Hxc  feribebat  11. 
Kalendas  Aprilis  anno  1630.  Jamque  eo- 
dem anno  Kalendis  AuguRi  codicem 
hunc  Morinus  acceperat. 

Vitx  dodilfimi  Morini  Scriptor  ano- 


»fed&  idiomace  Samaritano  conferiptum  Dnymus  nimiam  in  eo  Pentateucho  edendo 


» eR. 

Samaritanx  verfionis  codicem  hunc  , 
quem  multo  tempore  ab  iRo  curiofo  Via- 
tore Joannes  Morinus  poRularat , literis 
tandem  ac  precibus  Hieronymi  Aleandri, 
& Claudii  Peirefeii  vidus  Petrus  a Valle, 
ei  tandem  anno  1630.  concelTiti  fuain 
ipfe  de  vulganda  hac  interpretatione  men- 
tem explicat  ( EpiR.  14.  Antiq.  Eccl. 
Orient.  pag.  160. ) » Pentateuchum  Sa- 
’»mariticum,  qui  apud  me  eR,  cum  pri- 
» mCim  in  Syria  reperi , femper  ea  fui  mente, 
» ut  public.x  utilitati  in  lucem  emitterem 
” ... . volvebam  igitur  animo  dare  «meram 
»ut  charaderes  iRi  Sam.aritani  eftorma- 
” rentur,  occafione  cujufdain  Germani  hu- 
»jus  artis  peritiflimi  , qui  modo  Romx 
» commoratur  5 nec  procul  aberam  ab  im- 
» prelTione  libri  omni  conatu  aggredienda  j 
” quando  quidem  alius  adcR  nobis  ad  hxc 
» aptillimus  vir,  Stephanus  Paulinus , alum- 
» nus  olim  eruditilhini  viri  Joannis  Bap- 
» tiRx  Raymundi  , qui  Orientales  literas 
” 8c  prxfertim  Arabicas , in  Europa  femi- 
» mortuas , fufeitavit , illafque  facillime  at- 


feRinationem  non  fine  injuria  illi  expro- 
brat his  verbis : «Verum  ( inquit  pag.  ly. « 
hujus  vitx  qux  prxfixaeR  Antiquitatibus  » 
Ecclcfix  Orient. ) dum  nimis  urget  ope-  « 
ris  illius  editionem  Morinus,  minus  ac-» 
curati  prodierunt  Samaritani  codices. 
Pentateuchum  Hebrxo.  Samaritanum  ex  » 
uno  exemplari  Oratoriano  & verfionem  <« 
Samaritanam  ex  eo  tantum  quod  i Petro  <« 
a Valle  acceperat,  edidit ; vixque  pera- « 
da  fuerat  illa  editio,  cum  illi  fupervene- » 
runt  a Peirefeio,  viro  clarilfimo  , gentis 
Samariticx  codices  Hcbrxo-Samaritani , <« 
Samaritani  & Arabici.  Thomas  quoque  » 
Cromberus,  Collegii  S.  Trinitatis  apud» 
Cantabrigienfcs  in  Anglia  Socius,  qui  de  « 
Pentateuchi  Samaritani  editione  , qux  « 
Parifiis  tunc  parabatur,  aliquid  refeiverat,  » 
Morinum  dc  exemplari  Hebrxo- Samari-  « 
tano , quod  tunc  Jn  privata  Coctonorum  «» 
Bibliothecaafiervabatur,monuit,mifirque  » 
ad  illum  poRea  diverfas  Pentateuchi  il.  » 
lius  Samaritani  ab  Hebrxo  fcu  Judaico  « 
lediones.  Cui  malo  ut  manum  medicam  » 
adhiberet  Morinus , excufum  Pentateu.  » 

D 


BIBLIOTHECA  SACRA  CaputI. 


t6 

chum  Samaritanum  relegit,  manufcrip- 
tos  inter  ic  codices  cum  fua  editione  com- 
paravit, variifque  annotatis  ledionibus, 
eas  cum  aliis  ejufdem  naturx  animadver- 
Honibus,  quas  jam  paraverat,  adtexcrc 
meditatus  fuerat  ad  volumen  obferva- 
cionum  criticarum  in  omnes  fiibliorum 
editiones , quod  ad  calcem  Bibliorum 
Parilicnfium  mox  edendum  erat  ■,  fed  ob 
eorum,  qui  Polygloctis  iliis  pracrant, 
contentiones  & dillidia , egregium  illud 
opus  ad  finem  perduci  non  potuit.  Unus 
tandemMorinus  longo  poft  tempore(anno 
rciliceti6j7.  Pariflisin  ii<>.  ) criticas  illas 
animadverfiones  fub  nomine  Opufcuiou 
rum  Hebrato-Samaritanorum  feorllm  edi 
>3  curavit,  n 

An  jufta  (it  bacc  expoflulatio , alii  vide, 
rint  j (upponit  faltem  auclor  ille  Anony- 
mus , quod  Morino  licitura  fuerit  eam 
editionem  ad  aliud  tempus  amandare  ^ 
qua  quidem  vix  illi  conceflerim  ^ claridi- 
mus enim  D.  de  Peirefc  ( Epift.  36.  Antiq. 
£ccl.  Orienr.  pag.  179.  anno  1631.  dieil. 
Novembris  ad  Jo.  Murinum  feripta  ) 
quot  ic  quanti  fuperveneiinc  obices , quU 
bus  impeditus  e(l,  ne  citius  codicum  (uo- 
rum  ipll  copia  foret,  minutaiim  profe- 
quiturj  ita  ut  illi  anno  tantum  1631.  ex- 
eunte,  vel  ineunte  1633.  in  Morini  manus 
pervenerint.  Ubi  vero  ex  utriufque  Sama. 
ritanorum  Pentateuchi  comparatione  in- 
ditura Morinus  intellexit  Samaritanum 
Interpretem  ita-prelTc  textui  fuo  adhx- 
rere,  ut  ab  eo  raridimcdifcedat  j unicam 
ideo  Latinam  verdonem  duplici  textui 
collateralem  edidir. 

5.  Q^ot  fuppedittirent  manuferiptos  codices 
ditiijinut  Panjtcnfes  J3ihliothech/c,fi  modo 
Ttova  BihliorumPolyglottorum  Editio  ador- 
naretur. 

Si  nova  modo  Parifiis  adornaretur  Bi- 
bliorum Polyglottorum  editio  •,  quot  ad 
illam  perficiendam  confummandamque 
manuferipta  exemplaria  fuppeditarenc 
ditifTimx  hujus  Regix  Civitatis  Bibliothe- 
cx , ut  pote  cum  in  fex  vel  feptem , Re- 
gia nimirum,  Colbertina,  Segueriana, 
Sangermanenfi , Dominicana,  Oratoria- 
na  & aliis  quibufdam  tanto  numero  co- 
dices Bibliorum  linguis  Orientalibus  , 
Grxeis  & Latinis exprelTorum  ferventur, 
. ut  fi  ad  calculum  revoces,  duo  & triginta 
. fupra  trecentos  numerentur.  Pergratum 
autem  Leclori  facere  mihi  videor , fi  co- 
dices illos  juxta  linguas  paucis  recenfeam ) 
ubinam  vero  fint,  difeere  eft  ex  tribus 

E rimis  hujufce  Bibliothecx  Saerx  capici- 
us.  Codicum  illorum  fex  Pentateuchum 
Judaicum,  totidem  Hcbrxo- Samariti- 
cum exhibent  ^ quinque  vero,  cocteros 


A Hebraicx  veritatis  libros  produnt.  Tres 
tantum  reperiuntur  tam  Onkclofi  quam 
aliorum  Chaldaic.x  Paraphrafes ; at  fex- 
decim  Syriaci  j quorum  unus  totum  vetus 
Teftamcntum,  quatuor  Pfaltcrium,  fcp- 
tem  Evangclia , Sc  quatuor  alios  novi  Te- 
ftamenti  libros  compleduntur  exceptis 
tamen  quatuor  Epiuolis  Canonicis  ic 
Apocalypfl  qux  in  plerifquc  Syriacis 
exemplaribus  ut  plurimum  defiderantur. 
Codices  Arabicos  circiter  triginta  fex 
prxbent  exdem  Bibliothecx  , quorum 
B unus  integras  facras  paginas  continet, 
decem  librum  Pentateuchi , tres  Pfalte- 
rium ) quatuor  alios  veteris  Inflrumenti 
libros  i novem  Evangclium ; & tres  om- 
nes alios  novi  Tcdamenti  libros. 

Quamvis  autem  tam  ingens  fit  codi- 
cum  jam  recenfltorum  numerus  j pauci 
tamen  cenfebuntur,  cum  Grxeorum  & 
Latinorum  ratio  habebitur  : fexaginta 
namque  codices  Grxei  quorumdam  li- 
brorum veteris  Teftamenti  5 novi  vero 
fexdecim  ibidem  aflervantur,prxter  fexa- 
C ginta  fex  Evangeliorum  & aliorum  ejuf- 
dem novi  Teftamenti  librorum  triginta 
tres.  Latinos  quoque  prxeipuos  & opti- 
mos facrorum  Bibliorum  triginta , & ad 
minus  fexaginta  vulgares  codices  manu- 
feriptos  fuppeditabunt. 

Si  vero  his  linguis  addantur  Perfica , 
yEthiopica  & Cophtica  fcu  ./Egyptiaca  j 
jam  Perficos  fubminiftrabunt  undevigin- 
ti, oclodecim  .dBthiopicos , Cophricos  vi- 
ginti.  His  denique  manu  exaratis  exem- 
plaribus  adjungatur  copiofidima  varia- 
D rum  omnis  generis  & lingux  legionum 
fuppellcx , qux  variis  in  locis , & a muL 
tis  doc'lifnmis  hominibus  fummo  ftudio 
collccfa  jam  a fexaginta  annis  & amplius 
prodiit,  nec  non  prxftantiflimx  Biblio- 
rum quavis  lingua  excuforum  editiones  , 
qux  vulgo  his  in  Bibliothecis  cuftodiun- 
turj  quanta  tum  auxiliorum  copia  adef- 
feteis,  qui  hoc  opus  Polyglotton,  im- 
mortali gloria  dignum,  aggrederentur; 
fat  eft  rem  jucundiiTimam , atque  maxima 
utilitate  confertam  cxjplicarc , qud  ad  fc- 
E licem  exitum  perduda  majori  fane  gau- 
dio afficerer  j nuncadjayanx  Bibliorum 
editionis  hiftoriam  convertatur  oratio. 

IO,  Quot  annis  d-  quot  interca fus  abfoluta 
fuerit  editio. 

Hxc  quidem  editio  mihi  vifa  eft  variis 
obnoxia  cafibus,  lifque  memoria  dignis 
nec  prxtermittendis,  ut  innotefeat  om- 
nibus, qua  de  caufa  in  tot  annos  dilata 
fuerit.  Opus  illud  Hepraglotton,  ut  dixi 
fupra,  circa  menfem  Martium  anni  1618. 
inchoavit  Antonius  Vitre.  Tcftamentum 
vetus  Hebraicum , Chaldaicum  , Grx- 
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cum  Bc  Litinum , quo  complentur  qua- 
cuor  priora  volumina  anno  1619.  abfolu- 
nim  cft. 

Inftrucla  podmodum  aeque  dicacdele- 
gantilllmis  cnaradenbus  Samaritanis , Sy- 
riacis & Arabicis  celebris  hujusTypogra- 

{>hi  ofiicina^mox  Antonius  Vitre >diver. 
bs  Pentateuchi  his  linguis  expreflbs 
contextus  excudendos  aggrelTus  ell  ^ H. 
mulqucbina  in  ea  prxla  lervebant , lub 
quorum  unoPentateuchus  triplici  haclin- 
gua  exaratus,  qui  tomum  fextum  confi- 
cit, perfeclus  e(l  anno  1631.  fub  altero  ; 
mandatus  eft  typis  tomus  quintus  in  duo 
divifus  volumina,  quorum  primum  qua- 
tuor  Evangelia  Gra:ca,  Latina,  Syriaca 
£c  Arabicacontinens anno  16 30. prodiit} 
fecundum,  quod  cccteros  noviTcltamenti 
libros  exhibet,  anno  1633.  luci  publicx 
datum  elV. 

Jamque  Icptimi  tomi  magna  pars  ex- 
cula  erat,  nempe  libri  Jofue,  Judicum, 
& tres  Regum  priores,  uc  compleretur 
ille  tomus,  iuppeditandaerat  a Gabricle 
Sionita  Latina  librorum  Ruch } quarti 
Regum , & duorum  Paralipomenon  con- 
verlio  ,una  cum  fuis  textibus  exferibenda, 
cujus  cum  ab  ipfo  copia  non  fuillec  op- 
portune fa^a,  ideo  ad  aliud  tempus  re- 
midia  fuit  horum  librorum  editio.  Itaque 
como  o^avo  in  quo  concinentur  libri  £f- 
dr.e , Nchemia; , Job , Plalccrii  & qui  vo- 
cantur Sapientiales,  Arabice  Sc  Syriace 
conferipei  cum  Latina  eorum  interpreta- 
cione  excudendo  infudarunc  operx , quem 
circa  exitum  anni  1635.  perfecerunt.  j 

11.  0/as  Pply^lottcn  approhutut  k CUn 
0.illicano. 

Abfblucis  tandem  oc^lo  prioribus  co- 
mis, paucos  fi  exipias  libros , Jayo  venit 
in  mentem  immenlb  fuo  idi  operi  non 
leve  pondus  additum  iri , fi  quodam  Cleri 
Gallicani  elogio  commendaretur.  Op- 
portuna tum  (efe  dabat  occafio,  c)ufdem 
icilicet  Cleri  in  Comitiis  generalibus  an- 
no 1635.  Paridis  congregari.  Eam  ob  rem 
Jayus  Hieronymum  Parent  convenit , vi- 
rum  , referente  Flavignio  , linguarum 
Orientalium  peritifiimum,  quique  textus 
Syros  , Arabicos  £c  Samaritanos  tunc 
temporis  editos  una  cum  Latinis  eorum 
verfionibus  recenfuerat.  Nec  mura  iple 
adire  Ludovicum  Odefpunc  Dominum 
de  )a  Mefchiniere,  qui  in  fecundo  coctus 
illius  ordine  locum  occupabat , iltique 
narrare  » fe  attente  perlcgide  omnes  ifeos 
„ textus  cum  Latinis  eorum  verfionibus , 
„ neque  quicquam  aliud  inter  legendum 
„ dcprehendilTcquam  omnia  le  rede  habe- 
,,  re,  & ad  Ecclefix  utilicaccm  appofite. 
Uc  autem  id  ab  eo  refeivie  pominus  de  la 


Mefchiniere,  univerfo  tum  Cleri  conven- 
tui poRulavic,  uc  illuflri  ac  publico  cefU- 
monio  illud  opus  Biblicum  celebraret^ 
^probaret.  Rogati  ideo  fuerunt  a Clero 
Gallicano,  uc  in  adis  legitur,  Carolus 
de  Moncchal  Archiepifeopus  Tolofanus, 
Carolus  de  Noailles  S.  Flori  Epifeopus, 

& Jacobus  Camus  de  Pontearre  Epiico- 
us  Sagienfis  ( unus  fiquidem  ex  his  qui. 
us  in  Comitiis  ejufdem  Cleri  anno  1619. 
habitis  cura  Bibliorum  Arabicorum 
edendorum  demandata  fuerat ) uc  hi 
Prxfules  novam  hanc  Hepcagloctam  fiu 
erarum  paginarum  editionem  recenfe- 
rent,  examinarent,  referrentque,  num 
ad  bonorem  Ecclefix  Cacholicx,  & ad 
ejus  utilitatem  ifiud  opus  confpirarec, 
quo,  quid  tum  conveniret,  de  illo  decer- 
neretur. 

Itaque  die  24.  Januarii  anno  i6y6. 
coram  univerfo  certu  Archiepifeopus 
Tolofanus  retulit  fe  juxta  mandatum 
Cleri  Gallicani , & Carolum  de  Noailles 
S.  Flori  Prxfuletn,  editionem  multiplici  ' 
exaratam  idiomate,&  Guidonis  Michae- 
lis  )c  jay  non  folum  curis  & diligentia} 
fed&  maximis  impenfis  fufeeptum  inf^- 
xille,  ingens  illud  opus  jam  ad  odavum 
tomum  perveniffe,  idemque  corius  Cleri 
laudem  aeque  approbationem  demereri. 
Quo  audito,  uni  vcrfuscoccuseundemCa- 
rmum  de  Montchal  exoravit,  uc  ferip- 
tum  nomine  Cleri  Gallicani  vulgandum 
conicriberet  :'quo  deinde  perlcclo  , lau- 
data fuit  atque  omnium  fuflVagio  com- 
probata celebris  illa  feptem  linguis  ex- 
prefla  Bibliorum  facrorum  editio.  Hanc 
autem  fiiam  fentenriam  in  Adis  relatam 
Clerus  fic  orditur  : » Cum  vir  clariffimus 
Guido  Michael  Ic  Jay , cujus  fumpeibus  & » 
diligentia  ingens  iAud  Bibliorum  opus  Pa- 
rifiis  excuditur,  nos  humiliter  rogaverit,  tc 
uc  ad  diligentem  operis  iflius  Bibiici , « 
torque  voluminum , qtix  Compluccnfibus  cc 
Bc  Ancvcrpienfibus  fuperadduncur  rcco-  u 
gnitionem  & inquificionem,  nonnullos  h « 
Collegis  noflris  delegaremus  : Nos  ejus » 
precibus  benigne  faventes . « . . cocum  ejus  «t 
negotium  muflriffirnis  Collegis  noflris» 
f qui  hic  ntminantur  ) commifimus.Dli  aiw  « 
tem  munere  i nobis  demandato  diligen.  u 
ter  defundi  retulerunt,  Opus  Biblicum» 
jam  ad  Editionis  coronidem  pene  dedu-  » 
c^um  efle , uc  nulla  unquam  xcas  fimile  » 
in  eo  genere  pcpercric  , cum  non  modo  « 
Origeniana  Tctrapla,  Hexapla,  imoR» 
Odapla , omnium  Ecclefix  Patrum  ore  « 
Bc  feriptis  decantacifiima  fiipercc , fed  & « 
Complucenfia  Cardinalis  Ximenii£c  Anc. » 
verpienfia Regis  Catholici,  hadenus  edi-  » 
torum,  omnium cnnfcnfii,  operum  Bibli  o 
eorum  prxRancifiima , imnionfum  quaiv» 
Dij 
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cum  cxccUere.  (^id<^d  Amverpix  d 
PUncino  edicumm,  id  ab  AnconioVicrd 
Regis  Cleri  Gallicani  Typographo  non 
minoh  Audio  fic  vigilanda  Icd  meliore  Sc 
charta  majore  excufum  eAe , prxeunct. 
bus  iis  excuflonis  inrpcdoribos  &c  excy. 
orum  emendatoribus,  qui  Hngux  He. 
riicx , Chaldaicx , Grxcx , & Lacinx 
eruditione  & diucuma  exercitatione  Pa> 
ridis  coeceros  antecellunt.  Rctulcmnc  in> 
fuper  prxccr  iteratam  cum  tanto  apparatu 
Antverpienfcm  Edidonem  , novum  tc 
orbi  ChriAiano  nondum  cognitum  todus 
veteris  TcAamenti  textum  Syriacum  & 
Arabicum  cum  todus  Pentateuchi  Sama. 
ritani  textu  Hcbrxo , atque  illius  in  dia. 
leAum  Samaritanis  vernaculam  cranila- 
done , horumque  omnium  Latinis  verlio. 
nibus  ad  exeuHonis  Enem  vergere,  & na. 
dvis  unumquemque  textum  chara^leri. 
bus  non  rpinori  cum  apparatu  qudm  fu. 
periora  conlpiciuotur  enulgere  ( deinde 
quorum  labore  indujlria  opus  illud  prajii-^ 

tum  Jit  hic  indiCitnt.  ) 

Retulerunt  fe  etiam  magna  illa  volu- 
mina luAraAe  & confidcraAc)  verum  edam 
de  utilitate,  £c  cum  vulgato  EccleAx 
textu  confenHone,  cum  Gabriele  Sioni- 
ra  , Joanne  Morino  , atque  Hieronymo 
Parent  Doclorc  Sorbonico veterano,  lin- 
guarum Orientalium  cognitione  pcrcele- 
bri , qui  maxima  cum  dibgenda  & inde- 
feAb  labore  textus  Syriacos,  Arabicos, 
Samaritanos , dc  ieorhm  legit,  & cum 
verdonibus  fuis,  nec  non  cum  vulgatis 
Eccledx  texdbus  actcnctiGme  compara, 
vit . . . . Quapropter  his  omnibus  d nobis 
mature  contiderads  & cum  ReverendifTu 
mis  Collegis  noAris  fedulo  examinatis , 
cenfemus  multiplicem  illam  Edidonem  d 
claridimo  Viro  I).  le  Jay  ingenti  cum  lau. 
dis  merito  coeptam  & adornatam , Eccle- 
dx Catholicx  utiliiCmam  Fore  ad  illu- 
Arandam  & condrmandam  vulgatam  £c- 
cleFix  trandadonem,  &c. » 

Plurimis  Sionica  laudibus  in  hoc  con. 
ventu  cumulatus,  labori Fuo  6 nem  impo- 
nere  merito  debuerat ; anamen  tomus 
dmdmus  anno  dumtaxat  1641.  completus 
cA,  nonus  denique  & ultimus,  in  quo 
funt  libri  Prophetici  lingua  Syriaca  & 
Arabica  donati,  tandem  cerdo  nonas  Maii 
anno  1645.  abfblutuseA. 

It.  "DiMdia  inter  Jayum,  Sionitam  Ec- 
chelUnfem  exfommtur. 

Idaucem  contigit propeervariadididia 
& contentiones  qux  inter  Jayum  & Sio- 
niram  intercefTerunt.  Hic  quidem,  ut  iple 
aderit,  omnes  libros  Syriacos  & Arabi- 
cos adhuc  excudendos  penes  A habebat , 
Fed  nondum  in  Ladnum  convcrlbs  lermo. 


monem.  Verum  hic  Maronita  erae  animo 
nimium remidb  ac  inerti,  epulationibus 
magis  qudm  labori  dedico  ab  annis  nam- 
que viginti  duobus,  hoc  eAab  annoi6r4. 
exeunre,  quo  Paridos  accedit,  ad  an* 
num  i6y6.  prxeer  Latinam  Geographix 
Nubiends,  Plalcerii  tc  parvuli  poematis 
Syriaci  de  Sapienda  divina  annis  i6ip. 

161S.  publicatam  tranllacionem, 
in  (olis  libris  qui  extant  in  /ecunda  tomi 
quinti  parte , & in  quibufdam  aliis  comi 
feptimi  & o«Aa vi  Latine  reddendis  conim 
tempus  contriverat. 

Ut  autem  objedx  dbi  Biblici  operis 
nimix  dilationis  invidiam  declinaret , aL 
Aric  in  lupplici  libello  anni  1643.  de  quo 
(iipra,  » Bibliorum  Complucendum  Edi. 
tores,  quamvis  eAcncviri  (epeem , ii  qui- 
dem in  pleriFqae  linguis  Orientalibus  ver. 
(atidimi,  annos  tamen  quindecim  his  ex- 
cudendis infumpnde , periddimos  quoque 
quatuor  homines  Edidonem  Antverpia- 
nam  non  nid  duodecim  annorum  Fpado 
abfolvide  ( In  hoc  errat , per  quatuor 
tantum  annos , ut  diximus  nipra , hanc 
elaborarunt)  » Ideo,  fervit  Siomtay  ne- 
mini mirum  videri  debet,  d & ipfe  ab 
annis  tredecim  ( huic  enim  labori  ab  anno 
1630.  incumbebat ) meam  in  elucubranda 
Paridend  editione  operam  fubminiAra- 
verim  'y  prxterquam  quod  verdonibus  La- 
tinis condendis  mihi  tempus  erat  teren- 
dum. j4ddcbat : cod  odo  anni  cl^mfuri 
Funt,  antequam  opus  ad  optatum  hncmc 
perveniat , nid  majori  diligenda  illud  Fe-t 
AinencTypographi,  qui  hadenus  unumc 
dunraxac  ^lium  per  diem  excuderunt.  » 

Solius  Jayi  culp.^  dilatum  (iiide  hoc 
opus  Hcpcagloccon  ibidem  a/Hrmat  Sio- 
mea,  dquidemipd  perLambinum  Curix 
Paridends  advocatum  anno  1637.  Jayus 
dgnideavit  diam  deinceps  edidonem  (e 
e^  dimidiiruin.  Hoc  quidem  condlium 
prx  nimio  & affedaco  torpore  oc  Fumma 
deddia  Maronicx  hujuFce  ufquc  deFef- 
Fus  videtur  iniide.  Sed  ne  penderet  imper- 
fedum  opus,  ac  proinde  incadiim  in  eo 
condeiendo  operx  coilocatx  edent,  alium 
Maronitam , nomine  Abrahamum  Ec* 
chellenlem  , Romx  commorantem , ibi- 
que  docentem  Arabicas  & Syriacas  lin- 
guas, literis  fuis  compulit,  ut  ad  aAe- 
dum  opus  perficiendum  Paridos  (c(e  re- 
ciperet. Ucid  reAivit  Sionita,  Jayo  malb 
fiaens,  Fchedam  abeo  exegit,  qui  ipd 
tam  pro  Fufeeptis  curis,  quam  pro  labo- 
ribus adhuc  exantlandis  lummam  libra- 
rum ad  triginta  millia  promitteret^  quo 
Fe  donacum  mercede  anno  1637.  Sionica 
videtur  confiteri.  Ante  illud  tempus  de- 
dilato  opere  ( inquit  ibidem  Sionica ) nun- 
quam  Jayus  conqucAuscAj  imo,  d Ma- 
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romcx  credimus , magna  femper  fuerat 
inter  ntrumque  animi  confenOo. 

Uc  autem  de  concepta  i Jayo  operis 
intcrmillione  audivit  Gabriel  Sionita  , 
tum  Latina:  librorum  Syriacorum  U Ara. 
bicorum  converHoni  qua;  defiderabantur, 
totum  le  dare  : ablblnta  Jayo  notum  fa- 
cere fe  promptum  efle  ut  operi  Biblico  fi- 
nem imponeret.  Verum,  eodem  refe- 
rente, Jayus  non  modo  intermiflam  ope- 
ris imprelflonem  rurfiis  non  molitus  efl , 
uin  imo  juvantibus  Archiepifeopis  Bur- 
egalenfi&  Remenfi,necnon  Marchione 
de  Sourdis,  i Cardinali  Richelio  decre- 
tum impetravit,  qu6,  jubente  Rege  ac 
ipfo  poiihilance  quiritationibus  fuis  Mi- 
chacfe  Jayo,  Sionitameniejanuarioanni 
1640.  Vincenmanx  carceri  mancipatus 
eft.  Idem  confirmat  Andreas  Chevillicr 
pag.  199.  tract.  de  Origine  Artis  Typo- 
graphicx.  »Tum  ablata  fuerunt  Gabrieli 
nlua  feripta,  ut  ipfe  queritur,  & Antonio 
nVicre  tradita,  cui,  ut  ab  Abrahamo  Ec- 
Mchellenfi  mox  Roma  Pariflos  evocando 
M Latina  fa^  ederentur,  illa  curavit  ex- 
n feribi  i licque  labor  meus  ( pergit  Siniota ) 
itincalTus  erat,  oleum  & o^ram  huc  uf- 
» que  operi  Biblico  infumptum  perdidifle 
» arbitrabar.  >* 

Die  duodecima  Julii  cjiUdem  anni  cum 
liber  k cuRodia  exiiflet  Gabriel , litteris 
fuis  Abraham  Ecchellenfem  enixe  roga- 
vit, ut  quam  primiim  Pariflos  contende- 
ret : n hxc  funt  ( inquit  Abraham  pag. 
»i4t.  alterius  EpiR.  Apolog. } ejus  ipftfli- 
» ma  verba  in  literis  ad  me  datis  Lutcrix 
» Pariliorum  Romam  anno  Domini  1640. 
M die  n.  Julii ».  PoR  alia  qux  ad  rem  prx- 
fencem  non  faciunt  hxc  fubdit:  yyCam  DW 
nopt  veritas  patuerit  ^ i caneribns  liheratus 
■nfinsj  eppeni  captum  e (i  mees  textus  Syriaces 
M ^ Atabiees  haud  effe  eerrefies,  ac  ver f enes 
nmeas  ejfe  imperfeflas  ^ idque  f repter  ^ Editie~ 
yyium  prefequi  noluerunt  ii ^fuerum  intererat} 
yy  denec  Kerna  alii  codices  ac  homines  Arabici 

Syriaci  periti  venirent.  Cum  autemnohis 
» relatum  effet  eos  ad  fraternitatem  tuam , hac 
yyderefcriffffe}  ejuafe , (i  anime  decreveris  ^ 
■ti  venire  cenfiitueris  ad  has  repones  ^ ne  moras 
M protrahas  aut  pratexes  impedimenta  i fed 
nqukm  primum  veni  adliberandummeabani- 
» mi  maroribus  contentionibus , in  quibus 
cum  illis  quotidie  verfer.  Certiorem  ut  me 
yi  facias  de  tuo  eenfilie , ro^e , ut  te  cumgaudio 
n de  Letitia  expcclem.  Datum  Parijiis  die  i a. 
n Julii  1640.  yy 

Eidem  EcchellenH  gratulatur  Joannes 
Morinus  dc  fua  in  Gallias  profe^Iione 
EpiR.  58.  Antiq.  Eccl.  Orient.  pag.  198. 
feripta  eodem  anno  3,  Nonas  AuguRi, 
ou*  fic  incipit:  » Licerx  tux  primo  Julii 
odaex  mihi  reddicx  fune  quibus  nihil  mihi 


. potcR  contingere  jucundius , prx.  c« 
fertim  ex  iis  intellexi  te  ad  iter  Parirfcnfe  « 
accingere.  Huc  venias,  Deum  precor , « 
Ialvus&  incolumis.  EminentilTinum  Car.  « 
dinalem  Barberinum  Arabica  Bibliacon- « 
ceilurum  fpero  , imo  confido  ^ aliter  H « 
Hat,  liber ^her  Hmul  cum  libro  Baruch  u 
edet  ex  iRo  codice  exferibendus.  Didio-  « 
naria & Vocabularia  quxeumque  habes» 
aut  recuperare  potes,  non  erit  mutile  in  « 
omnem  eventum  tecum  deferre.  » 

yy  Cum  Roma  Pariflos  advocatus  cITem 
( inquit  idem  Maronirapag.  173.  EpiR.  ). 
Apolog. ) » & Sionicx  follicicatus  literis , 
faerx  Congregationis  de  propaganda  Hde  cc 
decreto  coram  fandiffimo  Papa  habitx,» 
unius  anni  tantum  fpatium  mihi  concef- » 
fum  eR , data  prius  hde  ad  tempus  con-  » 
didum  revertendb*  Sed  poRuIac  Gabriel 
ut  ab  Abrahamo  producantur  diplomata 
quibus  d Pontifice  Maximo^  Cardina^ 
itum  Collepo,  vel  d Richelio  tminentiffmo 
fuerit  Roma  Parfios  evocatus.  Dc  Riche- 
lio iRe  nihil  refpondet  nifi  fe  verfiones 
Latinas  Gabrielis  jufTu  hujufce  Cardina- 
lis recenfuiile  ^ aede  alio  diplomate  repo- 
nit » decretum  non  cfTe  ad  manum  j fed  » 
H cavillaberis  hac  de  re , duorum  men- « 
Hum  fpado  illud  habebis , & ad  id  me  re.  ** 
cipio. » 

Uc  uc  Ht , Ratim  atque  Abrahamus  Ur- 
bem falutavit,ad  Guidonem Michaelem 
Ic  Jav  fe  contulit,  & apud  eum  diverfa.. 
tus  eit.  Syriacum  veteris  inRrumenti  co- 
dicem eleganciiHmum,  qui  quondam  erat 
Sergii  Rim  Archiepifeopi  Damafceni  , 

I Maronicx,  & quem  cum  cceteris  bonis 
ex  teRamento  ipfi  reliquerat , fecum  af- 
portavit. 

Quinque  priores  menfes  commoratio- 
nis ipfius  in  Parifleoft  civitate  in  exami- 
nandis  facrorum  librorum  Syriacis  & 
Arabicis  textibus , und  cum  Latinis  utriufl 
que  lingux  verfionibus  d Gabriele  Sio- 
nita  cum  culis,  tum  cudendis clapfl funt) 
de  qua  re  ita  fe  Abrahamus  explicat  in 
approbationis  fux  fyngrapha  pag.  141, 
EpiR.  1.  Apolog.  yy  JuiTu , inquit , Eminen- 
timmi  Principis  Cardinalis  Ducis  mihi  in-  <« 
jundoab  IlluRrifBmis&Reverendinimis» 
DD.  Leonoro  d'£Rampes  Archiepifcopo  <« 
Remenfi  & Jacobo  Lefcot  Epifeopo  <« 
Carnotenfi  ad  incoeptum  multilinguis » 
Editionis  opus  promovendum  ab  eodem  << 
Eminenci/Timo  delegans,  eorumdem  Bi.  » 
bliorum  verfiones  a clariffimo  viro  Ga-  » 
briete  Sionita ....  Latini  juris  faRas  ex  «• 
Syrorum  & Arabicorum  linguis  fedulo » 
evolvi  atque  perlegi , eafque  Syriaco  & 
Arabico  archetypis  omnino  conformes  <• 
reperi  ac  Hdelifitme  exprefTas  — Datum  <• 
PariHb  die  15.  Decembris  1641.» 

D iij 
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Jam  idem  fupra  pag.  117.  fcriplerac  » A Rutb,  plura  alia  confecerim } H quidem  » 

» Cardinatis  Richelii  nomine  injunclum  apud  eJorinimum  D.  le  Jay  cxcanc  mea  u 

» libi  fiiiiTc  ab  Archiepifeopo  Rcnienli,uc  exarati  manu  Syriace  & Arabice  fuisu 

» Syriacum  luum  codicem  conferret  cum  adornati  pungis  uni  cum  verfionibusu 

» ilJo  qui  in  Magnis  Bibliis  erat  editus , & Latinis  quartus  liber  Regum , tres  libri  » 

w vel  minutas  varietates  notaret,  quod  ( ut  Efdrx,  Judich,  Tobias,  Barucb  & duo  ci 

u ait } qua  potui  diligentia  prxfiiti , libeU  libri  Macbabxorum.  Ad  bxc  latinitate  u 

M lumque  confeci  variarum  utriufque  co.  donavi  Epillulas  viginti  S.  Antonii 

» dicis  Icc^lionum , quem , uti  par  erat , cla>  cur  autem  eos  BibliorUm  libros  non  edi-  u 

M rillimo  viro  D.  le  Jay  tradidi,  ex  quo  di,  ratio  fuperius  alTignata  cfi  EpiUola  » 

■»  hbello  in  fua  prxfatione  quadam  varia  altera  nempe  in  rui  gratiam. » Hanc  vero 

» ledione  exferipta , ad  fuam  rem  & pro-  rationem  pag.  1 50.  EpilV.  x.  Apolog.  Abra- 

>>  politum  ufus  dx. » B bamus  attulerat  bis  verbis-.  » Cum  Edi- 

Pa^o  deinde  Ecchellenlis  cum  Jayo  tis  Ruth  & libro  tertio  Macbabxorum  » 
inito  conllicuic  » pro  mcrccdc  & bono-  intellexerim  id  clarilTimo  viro  Gabrieli 
» rario,  mille&  oAingentislibrisTuronen-  Sionita;  utcumque  dilplicere , ab  inccc- » 

» libus  Gallicis  ab  illo  acceptis,  fc omnem  pto  dcAiti  opere,  u » 

» operam  adhibiturum,  ut  libri  nondum  Rem  aliter  narrat  Flavignius:»  Ha- 
« editi  rcAc  & accurati , nulla  interpofita  bebat  ( inquit  ille  doctior  pag.  58x.  Epift. 
i>mora,afc  excudantur  j & fi  ita  contin-  4.)  Gabricl  Sionica  omnes  illos  libros» 
M gat,  quod  Dominus  Gabricl  non  excudat  Syriacos  & Arabicos,  qui  adhuc  defi- » 

» Fibros,  fi  quos  babee,  illos,  tam  Arabi-  derantur  in  Editione  Parifienfi,  una  cum  » 

n cos  quam  Syriacos  Latine  vertam  ( inquit  Latinis  eorum  verfionibus  in  ferinio  fiio  » 

» Abrahamus  ut  accurate  Scfyncerecx-  repofitos , tc  ita  aptatos  & concinnatos ,» 

» cudantur  cum  fuis  verfionibus  Latinis  q uc,  qua  data  occafione,  typis  mandari» 

» quam  diligcntidlme  adnicar.  » Hxc  refe-  potuifient , fi  Jayo  tuo  clarillimo , qui  edi- » 

runcur  pag.  xj.  Commonitorii  quod  fub  tionem  iTtam  mlccperac , ita  placuilTec.» 

nomine  Gabrielis  Sionirx  Banneretius  Hoc  bona  fide  tefiari  polTiim , cum  ego  » 

Theologix  Doclor  & lingux  fanclx  Re-  illos  viderim  & infpexerim  una  cum  ci^  » 

gius  Prolelfbr  anno  1648.  edidit.  *>  Juxta  rilEmonuAro  Muifio,  antequam  quic- « 

» pa^um  fuum  libros  Ruth,  Efthcr,  To-  quam  aggredereris  & inciperes.  Et  tamen» 

» bix  , JudiebSc  B^cK,quosRomalecum  aufus  es  etiam  Gabriele  prxfcnte  Pari- u 

»accu]erat,  fuifque  adornaverat  verfioni-  fiis,  libellum  Ruth  Syriacum  & Arabi  ci 
» bus  U vocalibus , quique  penes  Sionitam  cum  prxlu  committere,  & illum  ipfum  u 

» non  erant  , Jayo  fuppedicavit , apud  codicem  ( quem  tibi  clarillimus  Sionita « 

» quem  cum  fuis  Latinis  verfionibus  extare  commodaverat ) ad  opus  tuum , ctfi  re-  » 

» integros,  nocifque  ac  variis  Jec'Uonibus  luclarctur  atque  repugnaret , alTumerc.  » 

« illultracosy?r/^/r  £(chcilen/is  fag.  150.  Efijf.  Eadem  commonitorii  fui  pag.  xy  con- 
» 2.  Apolog.  firmat  Sionita  )»annon (inquit)  Gabriele» 

Sed  ita  reponit  Sionica  pag.  44.  Com-  reclamante,  Parifienfi  Proprxtore  inbi-  <• 

monitorii  fupra  laudati:»  Icimus  te  libros  bence,  libellum  Ruth  illum  , quem  ha- » 

» reliquos  fuis  apicibus  exornatos , una  cum  bebat  Gabricl  promptifiimum , quemque  <« 

» Latina  verfione  , tanquam  munus  pre-  novo  advenx  commodaverat  , prxio» 

» tiofiifimum , in  thclauro  tui  Michaiflis  le  commific  Abrahamus.  » Hxc  poAcrior 

» Jay  recondendos  & allervandos  tradi-  narratio  majorem  libi  fidem  conciliare 

» dilTc.  Verum  qux  fine  illa  opera,  ex  qua-  merito  videtur. 

» tuor  capitibus  libelli  Ruth  dignovimus,  Interca  licet  provocatus  Ecchcllenfis 
» atque  etiam  conjecimus  { fi  quid  valuif-  E & iniquis  modis  laccnicus , oblequio , pa- 
» fent , tuum  illum  Michaelemle  Jay , edi-  tientia , & manfiietudinis  plec^lro , uc  ipfc 

» tionem  fiiam  tot  membris  mutilam  non  ait , Gabrielis  demulcere  animum  uu- 

» fuifle  palTunim.  >»  duit.»»His  non  contentus  r addic  pag.  144. » 

Revera  libellum  Ruth,  & tertium,  Epift.  1.  Apolog.)  Nullum  non  movi«« 

quem  fallo  vocat  Macbabxorum  librum,  lapidem  uc  partium  difiidentes  animos» 

qui  circa  Kal.  Septembris  anni  1641.  erat  reconciliarem,  ne  nimium  quid  glorix» 

ablblvcndus  , in  publicum  Abrahamus  clarifiimi  Sionitx  decederet  , adeoque » 

emiicrac.  Contra  Gabrielis  afierciooem,  precibus  obtinui,  ut  partes fubfcribercnrti 

qud  unum  libellum  Ruth  per  annum  in-  articulis  & conventionibus  ad  profequen- » 

tegrum  edidifie  cxpoftulac , rcipondec  dam  editionem  «.  Qux  quidem  fubicrip.  « 

Ecchellenfis  pag.  174.  Epift.  5.  Apolog.  110  faiia  eft  Parifiis  die  5.  Augufti  anno» 

n dcmonftrare  haud  elle  difficile  quod  il-  D.  1641.  fed&  ibidem  riii>jicic : » Quam-  » 

» lius  anni  fpacio  prxeer  tuarum  verfionum  vis  ftipendia , quibus  nunc  regia  fruor  Ii-  » 

Mrccenfionem  & quatuor  capita  libelli  bcralicatc,  mihi  concclla  fuuh;nc  anno  u 
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„ 1641.  a Rege  Ludovico  XIII.  gloriolx  A novas  & magnificentiffimas  characlcrum  « 
„ memorix,  opera  Eminentiffimi  Cardina- 
n lis  Ducis  Richdii  felicis  recordationis , 

, ea  tamen  acceptare  nolui  , fed  eodem 
,anno  Romam  reverfus  fum,  morafque 


„ibi  protraxi  fere  ufque  ad  Hncm  anni 
t>i(>45.  quo  coronis  & abfolutio  Magno. 
M rum  Bioliorum  impolita  cft.  Hoc  autem, 
„ ut  omnem  umbram  adimerem  illis , qui 
» animum  meum  fidemque  erga  clarilT  D. 
» Gabriclis  iiionitx  labores , clucubratio- 
„ nes , gloriam  aut  cxiflimationcm  fulpi- 
n cari  poterant.  « 

Imo  & prxcedentes  cjufdcm  Sionitx 
curas,  veriionefque  Latinas,  antequam 
Abrahamus  Romam  reverteretur  die  fei- 
licet  ly.  Decembris  eiufdem  anni  tan- 
quam  fidelillime  expreUas  fyngrapha  fua 
approbavit.  His  autem  omnibus  modis 
adverfarii  mentem  minime  fibi  concilia, 
vit.  » Fruftra  ( loquens  Sionitx  ibidem 
»>  pag.  160.)  omnem  collocavi  operam  , 
n oleum  perdidi ; imo  his  cfifcracior  in  dies 
» evafifti  atque  ferocior,  «c 


formas , fed  & propter  fiimmam  & pecu-  << 
liarem  hujus  Typographi  diligentiam,» 
quam  in  illo  perficiendo  femper  adhi-  » 
buit. « De  ea  lanc  qux  T ypographo 
competebat , diligentia  fermo  ht,  cate- 
roquin  non  vera  eilec  hxc  aHertio,  fi  qui. 
dem  corredorum  negligentia,  plurimis 
hanc  editionem  fcatere  Iphalmatis  in  con- 
felTo  ell  apud  omnes. 

Pofterior  hujufcc  rei  teftis  admodum 
locuples , quem  adducimus , ipfe  cft  An- 
B dreas  Chevillier , fagacHTimus  Bibliothe. 
cx  Sorbonicx  Prxfedus,  hujufque  do- 
mus Socius  ac  Dodor.  Poft  fadann  a fe 
Aneverpienfis  Editionis  mentionem  fub. 
jungit  parte  i.  trad.  de  Orig.  artis  Ty- 
pogr.  cap.  4.  pag.  58.  & 59.  >>  Aliam  quo- 
que in  Galliis  fuifte  concinnatam , iifdem  » 
locupletatam  idiomatibus , 6c  tertiam  in  << 
Anglia  prodiific.  Quod  fpcftat  ad  fum-  « 
mam  Emtorum  Parificnlium  in  linguis  << 
Orientalibus  peritiam , & in  certeris  re-  » 
bus  eruditionem  filentio  penitus  prxter.  » 


Fatendum  quidem  eft  iis  prxfertim  qui  C mitto  ; quid  his  de  rebus  (entire  ciebeant » 


aculeata  ab  hifcc  Maronitis , vel  eorum 
nomine  emilla  evolverunt  feripta  j illos 
fele  nimium  laceUivifle.  Pro  Sionita  fta- 
bat  Flavignius  & Banneretus ; joannes 
vero  Morinus  pro  Ecchellenfi  5 quibus 


do<fti  homines , ipfi  viderint ; de  ipfo  ty-  « 
pographico  labore , ipfaque  operarum  c< 
gacitate  & induftria  tantummodo  lo- » 
quor.  Huic  Parifienfi  editioni  ab  Anto-  » 
nio  Vitre  adomatx  omnino  cedit  acpri-  « 


dilTidiis  Jayus  fuit  plurimum  immixtus,  mas  defert  Londinenfis  quam  pofteafuf-  « 


ut  ex  feriptis  publicis  videre  eft.  His  de 
caufis  opus  Biblicum  lente  admodum 

Erocefiit  etiam  imperfectum , & in  qui- 
ufdam  partibus  omnino  incompletum. 


cepit  Thomas  Roycroft , live  characte.  « 
rum  m^eftate& nitore  live  el^antifiima  » 
papyri  forma  & ingentibus  dil^ndiis  ac  « 
omnimoda  magnificentia  qux  ubique  in  <« 
_ ...  illa  confpicitur.  Uno  verbo  Anglicana « 

iyjud:aavircrumdoclorum  de, flo  opere,  ty^graphicx  induftria,  cum  ca,« 

Quo  perfccla  fit  ishxc  narratio , nihil-  qua  ad  lummum  perfectionis  gradum  Pa.  « 
que  in  ea  defideretur  j varia  hic  comme-  rilienfes  pervenerunt,  nullo  modo  com- « 


moranda  funt  de  tanto  labore  dodorum 
hominum  judicia.  Omnium  quidem  una 
mens  efie  debet  & fententia , opus  illud 
Heptaglotton  characteribus  luculentio- 
ribus & prxftanrioribus,  papyroque  lati- 
tudine patentiori  & elegantiori  Bibliis 
Complutenfibus,  nec  non  Antverpienfi- 
bus  palmam  prxriperc.  His  autem  attente 
inveftigatis  atque  curiofe  perluftratis , II 


paranda  eft.  u 

1 4.  Hoc  opus  partim  Flavigtiiaax  cenfi>\e 
fubjicitur , partim  ah  ea  vindicatur. 

Editionis  itaque  Parifienlis  hac  in  parte 
gloria  a nulla  alia  prxeifa  eft  atque  erep- 
ta ; Icd  virorum  quorumdam  ipfi  nimis 
infenforum  & judicio  feveriori  utenfium 
cenfuram  declinare,  eamque,  quam  libi 
fides  oculis  denegetur  , publico  faltem  E primiim  conciliaverat,  famam  apud  om- 
duorum  hac  in  re  pcritillimorum  horni-  nes  fervare  non  potuille  quis  diffitebi- 
num  teftimonio  omnh  cedat  dubitatio.  • tur? 


Prior  eft  AdrianusBaillet,  qui  poftquam 
tomo  1.  Judiciorum  a viris  doAis  prola- 
torum pag.  39.  verba  fecit  de  Antonio 
Vitre,  liibdit  » neglectis  invidorum  co- 
M natibus,  pofthabitiique  variis,  infauftif. 
» que  divini  illius  operis  cafibus , quibus 
>»  poftremis  hifce  temporibus  obnoxium 
n luit  j ut  ut  eft,  tanquam  opus  Typogra. 
M phicum  omnium  elaboratifiimum  & artis 
» typogrimhicx  abfblutilfimum  exemplar 
n palam  lulpici  & haberi , non  tanthm  ob 


Enimvero  qui  prxfationes  huic  operi 
appofuit , cum  de  textu  Hcbrxo  luam 
apperuit  mentem  , quxdam  incaute  vel 
fcienter  fcripfit  , qux  virorum  lingux 
faniftx  peritia  celeberrimorum  invidiam 
incurrerunt,  quos  inter  primus  fignum 
dedit  Flavignius,  qui  bre  fua  efle  credi- 
dit, textum  Hcbrxum  defendere , utpote 
in  alma  Parifienfium  Academia lacrarum 
Hebraicarumque  literarum  Regius  Pro. 
fclTor.  Idcirco  fermpne  , qui  infcriptu» 
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cft  : Pn  fgcn.fanff^  editionis  Hebraicae 
authentica  ventate  , Oratio  afoU^etica  , 
quemque  decimo  Kalendas  Marcii  anno 
164$.  iiabuic  in  novo  Francix  Auditorio, 
Prxfacionis  auclorcm  aggreOiis  eft.  *»  Ve. 
nrom  lUuftriiTimi  Bignomi  nomine  { uc  ip(e 
»Flavignius  feribie  pag.  19.  Epiil.  3.  Apo. 
«>log. ) a Claudio  Alverno  Collega  iuoro* 
Mgacus,  bbelli  mei  evulgacionem  remiH 
»quo  ad  ufque  ipfe  refciviirec,  an  clari/Ii- 
i>mus  Jayus  prxfacionem  illam  amarulen- 
*)  tam  immutare  vellet , auc  iu  in  locis , quU 
«}bus  facro.lan^lam  Edicionem  Hebraicam 
» ac  ejusUrenuos  propugnatores  immaniter 
♦1  impetebat,  emendare.  Et  fa^.  11.  ♦»  Et 
«>ccrte  non  negabit  clarilTimus  tuus  Jayus 
» le  hoc  mibi  multocies  promilide , ech  non. 
» dum  (idem  fuam  liberaverit,  u 

Itaque  totius  operis  cenTuram  quatuor 
epiftulis  anno  1646.  1647.  & 164.8.  ea 
de  re  vulgatis  adornavit , in  quibus  om- 
nem fuam  bilem  in  Heptaglocton  opus 
diffundit  ac  evomit.  Et  licet  pag.  12. 
n facramento  fblemni  proEteatur  fc  neque 
*3cujufquam  odio  aut  amore,  neque  etiam 
nalienis  perfuanonibus  auc  illecebris  ani. 
M mum  ad  feribendum  appuliUe  ^ fed  tan. 
ntilm,  ut  gloriam  fux  gentis,  vel  hocTolo 
npartu  laborantem  , priibnoruorplendori 
»reftituerec,  atque  ideo  omnes  illos  eru- 
»ditilTimos  Theologos,  qui  ea,  qua  par 
wefl  hominibus  Chrillianis  , pietate  & 
» reverentia  jurant  in  Hebraica  volumina, 
»ab  illis  calumniis,  quibus  in  rufpicioDcm 
n criminis  hxrcfeos  adducebantur  exime- 
»rec.  « 

Sed  is  tam  inlenfb  in  Editores  Parifien.  ] 
fes  animo  Tuas  epidolas  fcripniTe  vide, 
tur,  uc,ne  falli  criminis  reus  judicetur, 
necefTum  Hc  fateri  ipfuin  prxiumma  ira, 
qu.i  cum  erat  commotus, neque  fe  fui  ipfius 
xquum  judicem  prodere , neque , fui  quip. 
pe  non  compotem,  quid  ipfe  fentirec , 
potuifle  dignofeere.  Ab  ipfius  igitur  refe- 
rendo  judicio  abflinerem  , nifl  veritati 
confentaneum  aliquid  haberet  ^ eaprop- 
ter quoil  xquum  mihi  videtur,  exeo 
excerpere  juvat. » Hebrxus  textus  ( aic 
*>Flavignius  pag.  19.  prioris  Epifl. ) quive-  ^ 
» luc  omnium  primus  atque  prxflantilli- 
wmus,  peculiari  quadam  cura  fovendus 
»erac,  una  cum  Coaldxo  flbi  adhxrcnte 
»&fbcio,fuic  omnium  textuum  infcell. 
ocifTimus^  tot  enim  ac  tamis  confpurca- 
» tus  maculis  fiiit  atque  fbrdibus  obfletri. 

» cantibus  impuriflimis  manibus  Philippi 
Aquinatis  Avenionenfis. ...  ut  vix  ullum 
nreperirc  liceat  verficulum,  in  quo  non 
» fit  peccatum  immaniter,  in  accentibus 
»>  ubique , in  literis  facis  frequenter , in  vo- 
Mcalibus  fccpiflime.  « 

Qiixdam  horum , qux  feribit  Flavi- 


A gnius  efTe  vera,  at  non  omnia,  non  xgre 
fatebor  ^ fed  an  1«  dc  induflria , uc  il  le  ail^ 
ferit  ibidem  pag.  21.  prxiliceric  Aquinas,« 
quippe  qui  more  gentis  fux  ( nam  'judaif.  » 
m»  reliiio  Lhn^tanis  erat  aMiclus  ) nihil 
omnino  illis  non  invideret,  ct  credat  Ju> 
dxus  apella  ^ a temerario  cerce  judicio 
nonfe  liberaret  is,  qui  Flavignio,  Aqui- 
nati nimium  infenlb  ac  proinde  falfl  ceC 
tis  crimine  reum  fe  prodenti,  fidem  ad- 
hiberet. Aliam  proK<flo  magis  xquicati 
confentaneam  rationem  fubjungic.  »*  Quis 
B nefeie  e noflracibus  ( inquit ) Philippum  » 
non  fuille  capacem  6c  idoneum,  qui  Ia-  << 
borem  tanti  ponderis  ac  momenti  lufci-  m 
perec.  « 

Scribit  ibidem  Aquinatem  *>  ita  defli. 
tutum  fiiifle  omnibus  prxeepeionibus 
grammaticis,  & aliis  adminiculis  ad  hoc  » 
opus  adornandum  neceflariis,  uc  etiam  » 
coadus  fuerit  filium  fuum  adhuc  tyronem  n 
Sc  immaturum  accerfere,  &cum  a jocis «« 
puerilibus  ad  emendanda  fpecimina  cy- 
pographicacranfniicccrc.  Sed  quid  infiil. » 
2 fius  quam  aliam  ( Vulgatam  nempe  La.  <« 
tinam ) i fuo  textu  verfioncm  excudere  ^ «< 
textus  enim  Hebrxus  nullam  habec  ver-  c< 
flonem  fibi  correfpondentem , qux  ta.  k 
men  neceflaria  foret  ad  cantum  appara-  » 
tum.  {« 

Textus  Chaldarus  quem  nobis  exhibet « 

( pergit  Flavignius  ibidem  pag.  20. ) om.  » 
nino  interpolatus  eft  ex  editione  Anever.  » 
piana,  Baflieenfi  & Veneta  ^ ejus  autem  » 
verfio  nunquam  ab  Ancverpicnft , licet » 
interdum  mendofa  fic,  difccdcnsauc  ab.  « 

> fbna.  Nempe  non  potuit,  indo^us  peni. « 
tus  Latine,  fuam  illam  interpretationem 
Latinis  verbis  exprimere,  u Plurima  hic 
profert  fuper  ea  re  teftimonia. 

Mirum  porro  videri  debee  omnibus» 
piis  ac  vere  Catholicis  aliam  cfTc  editio-  » 
ocm  fcpruaginta  duorum  feniorum  ab  ca  » 
qu.c  nobis  i Sixeo  V.  Pont.  Max.  diplo-  » 
mate  Cupientes  commendata  eft  atque» 
propofica  ....  Sed  quis  ferat  Vulgatam  » 
editionem  Latinam  eriam  non  emenda, 
tam  a Summis  Pontificibus  ac  minime 
recognitam  in  hoc  opere  repr.xfentari 
ibidem  pag.  59.  Hxc  quidem  merito  ac 
jure  d Flavignio  redarguuntur. 

Dc  bino  Pencaccucfio  Samaritanorum 
jam  pag.  10.  fuum  fenfum  cxpofiieratt» 
De  utroque  ilio  vix  efle  quod  ego  con-  « 
quererer } fi  duplici  textui, diverlb  peni- « 
tus  atque  diftinfto,  duplex  etiam  verfio» 
refponderet } crfi  enim  cmiime  feiam  inu- » 
tilcm  elTc  penitus  ac  fuperfiuam  illam» 
Samaritani  Pentateuchi  editionem , qu6d  » 
nullam  unquam  habuerit  in  Ecclcfia  au- » 
choritaiem,  nihilominus  ramen  vel  hocc< 
iblo  laudandum  cile  Morim  conatum» 
exiftimo , 
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exiAimo,  quod  prifca  illa  rei  literaria: 
„ monimCDra  cypis  cleganciiTimis  ab  oblu 
„ vione  perpetua  vindicaverit.  » 

Quamvis  modeAe  magi:;  htc  loquatur 
Flavignius,  tamen  in  errorem  impingit  5 
inutilis  quidem  omnino  ac  fupernua  Sa- 
mariticx  verfionis , ut  pote  textui  fuo 
mordicus  adha:rentis,  Latina  tranflado 
Morino  vila  cA : at  idem  dici  de  utriuL 
que  Pentateuchi  Samaritanorum  recenti 
editione  nullatenus  poteA,  prarfertimeo 
quod  nullam  in  Ecclefia  auchoricatem 
unquam  illa  fibi  comparaverit  3 fruAra 
Tane  ac  intemperanter  ha;c  affirmantur, 
A quidem  in  alias  etiam  Orientales  facro. 
rum  librorum  interpretationes  xque  me- 
rito regeri  poflent.  Textus  infuper  Hc* 
bra:us  antiquis  verHonibus  ut  plurimum 
elucidatur  atque  confirmatur^  defumenda 
eA  autem  vci  fionum  Orientalium  utili- 
tas tam  ex  fida  interpretatione,  quam  ex 
ablbluta  cum  textu  Hebrxo  conformicate 
atque  confonantia.  1 

Quod  ad  textus  Syriacos  & Arabicos 
attinet,  Flavigoius,  qui  Sionitae  caufam 
ubique  tuetur,  ac  veluti  ejus  patronum 
agit,  cum  canquim  accuratillimum  ho- 
rum textuum  editorem  magnis  laudibus 
eAerc  •,  ficenim  loquitur  pag.  11.  » Jam 
» quis  non  videt  foetum  illum  Arabicum 
M umul  & Syriacum  AiiAe  longe  Arliciffi- 
„ mum  , A,  eo  quo  cccperac  pede,  perre- 
n xifletMs  enim  eA  Gabrlel  Sionita,quem 
„ omnes  eruditi  non  A>lum  colere  ac  vene- 
n rari , Icd  etiam  fufpicere  ac  mirari  de- 

»bent Lu Ara  animo  & oculis  edam. 

» atque  etiam,  iterum  atque  iterum  perlu- 
„Ara  illos  libros  veteris  TeAamend,quos 
„ Arabice  fimul  & Syriace  in  hoc  opere 
nBi^heoeSe  voluit,  & videbis  nihil  cAe 
», cultius,  nihil  elegantius,  nihil  elabora- 
ndus. Habent  enim  charafleres,  ejus  ope 
induAria,  elegantes  & eximios  3 voca, 
nics  uni  cum  omnibus  pun&ulis  & apici. 
n bus  iblerterdc  accurate  Atas  deappoaras^ 
» Latinas  etiam  verfiones  vere  Latinas  & 
n ita  fideles  & accuratas,  uc  omnino  mi- 
»rum  At,  Sc  feculis  omnibus  inauditum, 
ntantiim  ac  tam  eximium  virum,  poAtot  ^ 
nte  tantos  labores  Arenue  ac  generole 
n exantlatos,  ingrad  animi  tcAificationcm 
» aut  honorariam  mercedem , nihil  aliud 
« confecutum  fuifle , quam  probra , contu. 
n mellas , didena , &c.  u 

An  res  itale  habeant,  ex  fupra  alle- 
gans judicare  eA : facundus  ac  vehemens 
ille  Dodor  in  deAendendo  Gabriele  pro< 
fedo  nimius  eA  ,&ejus  adverfarios  acrius 
perAringic  3 quaA  Sionita  ab  omni  prur- 
lus  culpa  & infeida  vacuus  effiet  & imma. 
nis3  cum  conAetapud  viros  dodos  hunc 
Maronitam  in  lingua  Hebrxa  vel  etiam. 


i in  Latina  AiiAe  mediocriter  verlatum. 
Prztcrca  Syriacos  & Arabicos  contextus 
plurimis  fcatere  mendis  & lacunis  defici 
waltonus  Proleg.  XII.  8.  credidit, 
ubi  fuk  exponit  fe  in  fua  editione  fup- 
pleviffie  ope  codicum  mfc.  qux  in  Pari- 
Aenfi  deuderabantur.  Item  Kichardus 
Simon  cap.  ty.  Exercit.  de  variis  Biblio- 
rum  editionibus,  aAent  notum  cAc  om- 
nibus illos  ipfos  contextus  iamimeris 
abundare  erroribus. 

Addic  Flavignius  pag.  14.  EpiA.  i.  ni- 
mio redarguendi  Audio , «>  Jayanum  opus  « 
incompletum  omnino  in  lucem  pervenifu 
fe  : nimirum  prxeer  duos  illos  inAgnesM 
lacunas  in  textu  Arabico  libri  II.  £rdrx,i< 
defunc  libri  integri  EAher , T obix , Jud  ith  <c 

Machabxorum  alter  Syriacbficprimusct 
Arabice.  In  libro  Jobedi  dimlcx  ficccx-ci 
tus,  unica  tamen  verAo  con/picitur,  ea-u 
que  folo  textui  Arabico  correlpondens.... 
Porro  libello  Ruch  obActricatus eA  Abra,  a 
hamus  Ecchellenfis  led  facis  infcclicicer.  tt 
, Ibi  enim  peccatum  cA  toties  ac  tam  enor-** 
micer  in  apponendis  vocalibus  & apicu.«« 
Jis,  ueque^tibi  primum  inter  legendum  t« 
occurrerit,  fummim  laperc  videatur  ty.« 
ronis  alicujus  ofcicanriam.  £t  pag.  391. 

t.  idem  j4iruhame  expro£ratinT\XO 
libello  Ruth  Syriaci  & Arabici  edito « 
ni  hi'  eA  incultius , nihil  ineptius,  cc  Eidem 
conlbnac  Sionita  cum  pag.  iz.  commoni-  ci 
corii  Iui  dicit  : » Inlueras  impudenter 
operi  meo  Biblico  ( Ibla  nocendi  libidine ) u 
liDellum  Ruth.  <t 

EcA  autem  rcmonlerunc  in  textu  Ara- 
bico Efdrx  binx  lacunx,  id  tamen  £c- 
chellenA  non  eA  vitio  vertendum  3 atque 
A una  cantum  Ac  ex  Syro  Arabicoque 
contextu  libri  Job  Ladnaconverfio.  Tex- 
tus Efdrx  qui  initio  comi  oAavi  legitur, 
jam  excufus  erat,  priuiquam  ille  Lute- 
ciam  appuIiAec3  unica  vero  Latina  verAo 
Jobi  uni  Sionitx  debetur , qui  foldm  hanc 
condidit.  Quod  ad  libros  qui  in  Pari. 
AenA  editione  defunc , tam  Syros  quam 
Arabicos , hbs  omnes , uc  diximus  , cla- 
riAlmo  Jayo  EcchcllenAs  Aippeditavcrar, 
cur  his  Aium  opus  Heptaglotcon  non  or- 
naverit, A alium  Maronitam  audias,  iJ 
ex  ejus  infeitia  fa^um  intellexeris.  » Si 
quid  illx  verAones  Latinx  ( inquit  Ga.» 
briel  pag.  44.  Commonic.  ) vaIuiAenc,w 
tuus  ille  Micbael  le  Jay  , coeteroquin« 
cautus  &:  verfucus  editionem  fuam  tot» 
membris  mutilam  non  paffiuscAet.  »Cum 
autem  libellus  Ruth  ao  EcchellenA  pu. 
blicacus  aniam  Sionitx  illum  calumniandi 
prxbucric  3 non  mirum  eA,  quod  & ip(e 
Gabriel  & ejus  Patronus  Flavignius  tam 
irreverenter  ac  perfracte  de  illo  locutus 
fuerit. 

E 


I 
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« Sed  quid  opu5  erat  ( pergit  tandem  J 
widem  Dodor  pag.  i6-  Epift.  i.)  novos 
illos  & Europxis  incognitos  textus  fine 
» prrviis  quibmdam  prxfationibus  evulga- 
>»  re?  £t  pitz.  8.  i.  [•hdit : »»  Paravc- 
i>  rac  i multis  annis  clariiT  noder  Sionita 
» prxfittioDcm  quandam  luculentilCmam , 

M ut  eam  unto  apparatui , ficuti  par  erat , 
y>  prxfigcrct , in  de  antiquitate  iinffianim 

» S/nacatMtn  j4tabi(anm , quibns  in  re- 
Mpenihus  vigent,  ajmd  qtues  gentes , nec 
» n/m  de  antiquitate  tranflatienum  Syriacarum 
»»  & Arabicarum , unde  ^ k quibus  manave. 
n rint , cujus  ufus  fint  in  Eccle^a  Occidentali , 
II  quam  authoritatem  habeant  in  Ecclefia 
i>  Orientali  j quidve  conferant  ad  fidem  fre- 
pagandam  & ad  haretices  confutandos  i cur 
♦>  fufceptd  fit  earum  editio , (fi  ex  quibus  (fi 
quam  antiquis  manuferiptis  > quos  textus  fe~ 
11  cuti  fint  Syn , quos  Arabes , fi  quot  etiam 
11  habeant  verfiones  i quts  ordo  fervatus  fit  in 
yt  libris  fi  capitulis  Bibliorum  Syrorum  fi 
»1  Arabum  i q-<a  etiam  uconomia  , fi  an  ab 
II  Hebrais  & Cracis  diJBdeant . ...  cur  loca 
II  ab  Hareticis  eontroverfa,  quaque  reperiun- 
11  tur  in  Pentateucho  Arabico  ac  novo  Tefia^ 
1»  mento  Leida  k T horna  Erpenio  editis,  eum 
,,  nova  hac  editione  non  conveniant  i qua  ra- 
1,  tione  fi  quo  modo  adhibita  fint  punUa  fi 
11  vocales  ambabus  iliis  tranjlationibus  » ad 
,,  quid  inferviant  majora  mtnoraque  puncl.i 
„ qua  in  contextu  Syriaco  confpiciuntur  i fi 
„ cur  una  eademque  dtelio  Arabica  habeat  di- 
„ verfos  accentus , fi  diverfas  vocales  \ qua 
,,fide  verfe  fint  ifia  tranJUtiones^ande  verbo 
„ ad  verbum  an  aliter  j fi  mutatum  fit  quid- 
nPiam  aut  detraUum,  fi  quam  ob  caufam. 
,,  Denique  an  fint  aliqui  alii  in  Bibitis  Syro- 
„ rum  fi  Arabum  libri , quidve  caufse  effe 
,,  potuerit , ut  in  hac  editione  longe  luculentif- 
,,fima  minime  prodierint  l Hanc  , inquam  , 
„ prxfationcm  amplilllmam , & qux  tanto 
,,  apparatui  omnino  necefiaria  erat,  para> 
„ verat  clarifiimus  noder  Sionita  ^ feoPro. 
„ palator  ingentis  iiUus  Bibliorum  operis, 
„ nefeio  quo  cocco  dudus  impetu  xmula- 
„ tiunis  aut  invidix , hoc  tandem  obtinuit 
,,  filis  artibus , ut  eximius  ille  foetus  minime 
„ prodierit.  « 

Si  rem  accurate  & veraciter  exponit 
Flavigmus,  ingentem  hujus  eam  crudi> 
cx , tamque  reconditiori  literatura  refer- 
tx  prxfationis  jaduram  dodi  homines 
iiumquam  fatis  pofiunt  defierCi  illamque 
jayo,  mod6  hac  labe  laboret  xgre  con. 
donabunt  j cum  illius  notitia  vix  polfit 
aliunde  refarciri  ac  fupplcri  •,  etiamfi  id 
cilet  vehementifilme  exoptandum , ut  ho- 
rumee  peritifTimus  quifpiam  idem  etiam 
argumentum  retradaret.  Aquiflimafime 
adverfiis  clariffimum  jayum  necnon  gra- 
vuTima  expodulatio , quo  in  fuo  opere 


Polyglotto  nulla  prxfixa  fint  Prolego-i 
mena,  quodque  in  prolixa  fiia  prxfiu 
cionc  tam  pauca  repehantur,  qux  hujus 
editionis  mdoriam  doceant  aut  eluci, 
dent. 

25,  Cardinalis  RiehtUi  circa  id  opus  ambi- 
tio fi  reputfa. 

Ex  quo  d Cardinale  Richelio  Sionita 
in  carcerem  trudendi  licentiam  Jayus 
obtinuit  j fummus  ille  vir.  Cardinalis  Xi- 
menii  vedigia  fedans,  Biblia  Polyglotta 
fuo  infigniri  nomine  magnopere  percupi. 
vit.  Id  quidem  fignificare  voluit  EccheK 
lenfis  pag.  143.  Epid.  a.  Apolog.  cura 
dixit  tam  eminens  opus  Eminentifhmo  Ri- 
cheltano  nomine  difftum  ejle  habendum.  Ut 
id  adequerecur  Kichelius,  varios , qui. 
que  ipn  videbantur  efficaciores,  modos 
adhibuit.  Centenorum  millenorum  fiim. 
mom  coronatorum , ope  Domini  des 
Noyers  clarifllmo  Jayo  fpopondiiTe  firr. 
tur,  ut  ab  ingenti  pecumx  vi  & copia, 
quam  in  illo  opere  conficiendo  erogave. 

; rat , quaque  non  erat  folvendo , liber 
prorfus  edet  ac  immunis.  Infupcr  & J;wa. 
nxfamilix  curam  a fe  fiifcipiendam  fore 
pollicitus  cd,  modo  Magna  Biblia  Pari, 
fienfia  Kicheliano  nomine  decorata  vul- 
garentur. 

At  vani  eficidi  fune  ( ut  quidam  nupe- 
rus author  feribit ) ac  plane  mones  poten- 
tilfimi  Cardinalis  conatus , obveniente 
morte  anno  1641.  die  4.  Decembris. 
Vero  quidem  fimile  videtur,  hxc  ideo 
Richclium  frudra  tentade , quia  , qux 
) Jayo  proponi  judit , ea  ipfi  non  fuerint 
grata  atque  accepta.  Infblita  graviter 
perculfiis  rcpuU.l  Cardinalis  Richelius , 
illicu  totum  fe  convertit,  ut  opus  non. 
dum  confummatum  penitus  didurbarec 
atque  aboleret ; fiiadere  idcirco  Simeoni 
dc  Muis  celebri  tunc  temporis  lineux 
fan^x  Regio  Profcdbri,  ut  hoc  opus  feve- 
riflima  cenfura  cadigaret.  Tum  Muifius 
morem  gerens  infigniores  mendas  dili- 
gentidime  obfervare, atque  in  unumdu- 
diofe  colligere  qux  quidem  collecUo 
’ centenis  quinquies  foliis  condans  in  Mu. 
fxo  llludrilTimi  Renaldini  Confidoriani 
Comitis  8c  in  magno  regis  confilio  Cogni- 
toris catholici  ( ut  ait  Gabriel  Sionita 
pag.  53.  Commonitorii ) jam  reconditur  ; 
unde  quam  cito  in  publicum  emittere- 
tur , Flavjgniiis  etiam  pag.  77.  prioris 
Epid.  plurimum  peroptabat  j huc  ufque 
tamen  irritis  votis,  cum  cenfura  idhac 
nondum  fuerit  in  lucem  emida. 

Quid  fi  Jayus  immenfo  Richelii  defi- 
derio  fecidet  fatis  ^ quot  & quanta  fibi 
fiiifquc  commoda  comparadet , quibus 
ie  difficultatibus  expediidet.  At  five  vilem 
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kc  mulco  imparem  fummam  pecuni*  ipfi  A bus  iucer  fe  duplicem  firnul  comtim  inf- 
oblacam  ad  iblvcndas  omnes  impcnfas,  neccfle  fit-,  in  didfljmis  tamen  Bi- 


quibus  obnoxius  erat,  Hve  opes  prope 
immenfas  eflc  congcflurum , brevi  tem- 
pore fa^a  operis  lui  divendicione>  arbi- 
tratus eH^livc  tandem  novi  foccus  amore 
captus  f jgloriz  apud  poAeros  adipiicen- 
dx  libimne  incenfus  laudem  ad  alios 
transferri  inic^ue  palTus  fuerit^  propoll- 
tiones  Richehanas  omnino  refpuic. 

Ingenti  lucri  dellderio  alle<^us , (l  6des 
eft  Sionitx  in  allato  fupra  fupplici  li- 
bello, Jayus  perfualum  habebat,  quod  B 
fummam  ad  numerum  quatuor  centena- 
rum millenarum  librarum  Hepta^lotca 
fua  ab  aliis  precio  acquirenda  brevi  tem- 
pore liio  audori  fuppeditarenc  ^ fed  vana 
Ipe  ladacus  efl,  fi  unquam  affedus  Hc 
hujufmodi  lludio;  Tantum  abeft,  uc  res 
fuas  familiares  opere  divendito  vel  mini- 
mum auxerit  ac  ampliHcaveric , quin  dc 
gravilGmos  paUx  fune  defedus  6c  jactu- 
ras. Plurima  Hquidem  hujus  exemplaria 
iis  qui  8c  labore  & conltliis  & authoricate 


oliothccis  vcluti  fuperbum  rei  literarix 
monumentum  prxeipuam  ledem  femper 
promerebitur. 

Cum  ad  calcem  primx  partis  hujus 
Bibliothecx  lingulos  fiibliorum  editores 
recenfeamus,  majorem  Parinenltum  no- 
titiam hic  dare  uiperfedebimus. 

BIBLIA  POLYGLOTTA 
Londinendai 

BI B L t A Polyglotta  ( I. } An^licaiut 
vel  Lsndtnnjia  nnneupata  , comple- 
ctenda Textus  originales , Hebraicum 
( 3><4‘ ) Pentateucho  Samarita- 

no ( 4. ) Chaldaicum  ( 9 ) Grxeum  ( \6. ) 
verlionumque  antiquarum  Samaritane 
( 4. ) Grxcx  LXX.  Interpretum  ( y,  6, 7.) 
Chaidaicx,  (9,  10,  lo.)  Syriace  (i}-) 
Arabice  ( ly. ) j£chiopicx  ( 11. ) PerAce 
( u.}Vulgatx Latinx(  8.)  quicquid com- 
parari poterat,  cum  Textuum  & Verfio- 


fua  opus  promoverant  atque  ablblvc-  C Qum  Orientalium  Tranlladonibus  Lad 

:_n. — I — ; : — : vetudflimis  mlT  undique  conqui- 

fitis  opdmifque  exemplaribus  impreuis, 
fumma  Hde  collatis.  Qux  in  prioribus 
Editionibus  deerant  fuppleta.  Multa  an- 
tehac inedita , de  novo  adjeda  ( ii. ) Om- 
nia  eo  ordine  dilpoAta,  ut  Textus  cum 
VerAonibus  uno  intuitu  conferri  polline. 
Cum  Apparatu  ( 18. ) , Appendicibus,  Ta- 
bulis, Variis  Ledionibus , Annocadoni- 
bus , Indicibus  ( 17. ).  Opus  cotum  in  lex 
Tomos  ( XI. ) tributum , in  fol.  edidit  Bria- 


rant , muneris  inllarac  veluti  grati  ani- 
mi t^imonio  tradenda  eAc  ipA  viAim 
eA } quo  quidem  gravi  onere  niiflec  fu- 
blevacus,li  fub  alieno  nomine  opus  Aium 
prodire  confenliAet. 

16.  VnJe  viluerit  adeo  hac  Editio. 

Ducenti  primum  pro  eo  emendo  num- 
mi nunxcrabancur.  Tunc  Angli  padum 
cum  Jayo  inire  propofuerunt , ut , A pro 
dimidio  pretio  concederetur  opus  Poly- 


gloccon,  fcxcenca  lalcem  exemplaria  illo  D nus  W^altonus  S.  T.  D.  juvantibus  £d^ 


precio  redimerent.  Sed  in  contrarium 
abeunce  Jiwo  novam  hujufcc  operis  edi- 
tionem a le  concinnare , de  qua  infra , 
publicique  juris  facere  Aatucrunc.  (^o 
fatali  tandem  eventu  ita  imminutum  ftic 
Edidonis  PariAnx  pretium  , ut  mulca 
exemplaria  folo  charrx  appenfx  valore 
comparata  fuerint } Aeque  lufcepco  ultra 
Aias  vires , fomiDafque  opere  ^ negle- 
daque  prxlenti  ac  udli  expenA>rum  redi- 
mendorum occaAone , Aiis  obrutus  cona- 


mundo  Camello , Alexandro  Huijfo  , Sa- 
muele  Clerieo  ^ Thema  Hyde{  19.  ) Lon- 
dioi,  imprimebat  Thomas  Roycroft  i6y7. 
(1+.) 

(I  ) 2^e  credas  in  hae  Editione  factos  omnes 
libros  ejfe  novem  exfnjfos  idiomatibue  fc. 
MebraOfCbald.Satnar.  Graeco,  Syriaco^  Ara^ 
bico , JEthiofico , perfeo  ^ Latino » Pen. 
tatenchus  enim  ef  Olrazlottus  i Pfalterium 
EieftJ^lottum  ■flibTiJofue  yjudieum  ^Ruth^ 
ly.Reyimjtem  JP^^EvangeliaHexaglottai 


tibus  ac  difpendiis  qux  nunquam  layus  E Liber  Efiher  ^ reliqui  Novi  Tcfiamenti 
perfolvcre  valuit,  laborem  l^ccnaccim  ptnu^lottii  ccetcri  veteris  Tefamenti  qui 


annorum  fpacio  in  hac  editione  conR- 
cienda  exantlatum , incaAiim  iplc  reddi- 
dit, fortimafquc  tam  fuas  quam  alienas 
fruAra  dillipavit. 

Magnam  fane  pecunix  vim  & copiam 
in  hoc  opere  per  Aciendo  Jayus  conlump- 
At ) fed  immortalem  omniumque  dodtf- 
Amonim  hominum  memoria  dignam  Abi 
gloriam  meric6  conciliavit.  Hoc  autem 
opus  licet  voluminum  mole  gravilTimum, 
proindeque  ad  ufum  minus  idoneum, 
quippe  cum  in  conferendis  facris  eexd- 


non  referiuntur  in  Canone  , fc.  Liber  TobiiC, 
Sapientia  t EecUfiaJheus  ^ Barueb  ^ Erae- 
menta  Daniehs  Tctrofjiotta  J libri  Judnb  ^ 
frimus  ch  fecundus  Machabaorum^  Trillet^ 
tus , Fragmenta  libri  Ejiheris  Dig^tea; 
Std  ut  htec  cum  titulo  congruant^  fat  eji 
ofio  linguis  quibus  exaratus  efi  Pent.tteu~ 
ehuSj  adjiciatur  lingua  Aithiopica  in  qua 
(onferiptum  tfl  tam  Pfalterium  quam  No- 
vum Tefiamentum. 

Ex  prafatione  Waltoni.  « Textus  cum 
verAonibus  Ac  ordinavimus,  ad  morem* 
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Origenis  HexapUn  , ut  Leftor  omnes  A 
llmul  intueri  6c  inter  fe  conferre  pof- 
llt,  finc  plurium  voluminum  inlpeaio- 
ne. . . . 

(j)  In  Vet. Teftam.  Textum  Hebrai- 
cum , vcrfionum  fontem , primo  loco  fub- 
fternimus  cum  punclatione  udcaca , quam 

appofuerunt  Maforeth* Exemplar 

interlineare  in  Bibliis  Regiis  fecuci  fu- 
mus, fecundum  quod  Ken  & Keiib  no- 
tavimus— 

{ } ) Latinam  verfionem  qua:  Hebraeum 
ad  verbum  exprimit,  Sc.  Pagnini  d Ben.  B 
Aria  Montano  & aliis  ad  verbum  expen- 
fam  & alicubi  mutatam , ut  cum  Hebraro 
cxaclfc  conveniret , alio  tamen  cbaradere 
notatam  inferuimus. . . . 

( 4 ) Poft  textum  Hebraicum  , proxi- 
mum libi  locum  vendicat  Pentateuchus 
Samaritanus,  qui  inter  Textus  primxvi 
exemplaria  vetufti/fima  numerari  polle 
videtur  , diaradere  Hebrxo  antiquo 
quem  retinuerunt  Samaritani.  Hunc  Pen- 
tateuchum c tenebris  eruit  D.  Joh.  Mo- 
rinus , primufque  publicavit  in  Heptaplis  C 
Parifianis,  una  cum  antiqua  verfione  Sa- 
maritica, quam  ita  exade  cum  Textu 
Samaritano  convenire  exillimat,  ut  una 
eademque  Latina  vtlrfio  utrifque  infer- 
vire  polfit.  Cum  vero  verfionem  illam 
Samariticam,  sL  Textu  fizpius  difientire 
deprehenderimus  , & illam  D.  Morini 
Latinam  interdum  ab  utroque  difcede- 
re , & potius  vulgatam  Latinam  expri- 
mere , ideo  loca  m quibus  verfio  Sama- 
ritana a Textu  differt,  ad  finem  cujuf- 
que  columnx  apponi  fecimus.  D 

In  edendo  Pentateucho  Samaritano 
ejufque  verfione  Chaldxo-  Samaritana 
exemplar  Parifienle  lecuti  fumus,  quod 
quidem  religiofius  oblcrvantes  ( cum  non 
nili  in  mendis  cvidentillimis  typographi- 
cis,  neque  id  tamen  in  omnibus  ab  eo 
dilcedere  confiituium  fuerit ) in  caula 
hoc  erat , cur  in  vocibus  aAerifco  nota- 
tis, qux  non  raro  erant  erratorum  in- 
dices , nil  mutaverimus , nec  plura  in 
illo  etiam  qux  nobis  corrcclione  egere 
videbantur,  emendaverimus.  Edm.  Cttf-  £ 
tcllis  in  frafat.  Animadv.  Samarit.  tomo  v. 
horum  Polybi.) 

( 5 ) Verfionem  Grxeam  LXXII.  In- 
terpr.  celeberrimam  & omnium  andquif- 
fimam  Editionis  Romanx  , fecundum 
exemplar  Vaticanum  exhibemus — 

( 6 ) Cum  exemplari  Romano  etiam 
fimul  exhibemus  M S.  noftrum  codicem 
Alexandrinum  celeberrimum , diu  mul- 
tumque a docUs  defideratum , quem  ab 
Alexandria  Iccum  attulit  Cyrillus  Leu- 

caris , &c Hunc  qui  cum  Romano 

de  antiquiutc  contendere  videtur  , non 
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totum  excudimus  , fed  ubi  i Romano  k 
diferepat  , in  qualibet  pagina  notavi-  tc 
mus. ...  <( 

(7  ) Vetus  etiam  vulgata  Latina  ex« 
Grxea  w «'  exprefia , cum  prorfus  periille  « 
videretur  per  mille  annos  intermortua,» 
hic  rediviva  filUtur  ex  antiquorum  Lati-  c< 
norum  feriptis,  fummo  labore  Fiam.  No-« 
bilii  compilata. . . . (( 

( 8 ) Vulgatam  Latinam, qux  per  mille» 
annos  fere  Ibla  per  Occidentem  in  ufu» 
fuit,  fecundCim  Sixti  V.  & Clementis» 
VIII.  editiones  emendatas  & correctas,» 
& d multis  errorum  millibus  per  Lucam  » 
Brugenlem  &c  alios  enumeratis  repurga-  ct 
tas , reliquis  adjecimus » 

( 9 } Chaldaicas  etiam  Paraphrafes  da- » 
mus,  fecundCim  editionem  Bafileenfem , » 
magno  labore , ac  Audio  viri  fummi  D. « 
Joh.  Buxtorfii  P.  elaboratam  cvmver(toneu 
Latina  Alphonfi  dc  Zamora  ab  Aria  Mon-  u 
tano  recoyiita , ( & textui  noAro  adoptata  » 
( inquit  S.  Clericus  in  ob fervat,  ad  varian-  » 
tes  leclion.  Chald.  tom.  vi.  horum  Polybi. ) u 
mutatis  illis  qux  exemplarium  diverfitas» 
mutari  exquirebat , ac  aiverfb  plerumque  » 
chara(Aere  notatis. ) » 

(10)  Targum  Pentateuchi  triplex,» 
quod  in  prioribus  editionibus  non  conf- » 
picitur , appendicis  loco  ad  Vetus  TeAa-« 
mentum  adjecimus,  quod  fere  dimidium» 
facit  Tomi  quarti  i.  Targum  feu  Para-» 
phrafin  Hierofolymitanam  cum  verfione» 

Latina  Cevalcrii  ipfius  manu  feripta » 

in  multis  tamen  vitiofa  ut  in  ea  repur-» 
ganda  & emendanda  multum  operx  in-  » 
f umendum  effet.  a.  Targum  Jonathani» 
adferiptum  cum  verfione  Latina  ejufdem  » 
Cevalerii , ita  tamen  defccdata  ut  revi-« 
fionem  neccflario  poAularit.  3.  Perficam» 
Paraphrafin  Jacobi  Tufenfis,  quem  Ta.» 
vofum  appellant  ^ juxta  editionem  Conflan- cc 
tinopolitanam  hk  charaderibus  Perficis  <c 
deferiptam , & Latina  interpretatione  do- » 
natam  k T horna  Hydt  cum  certeris  impri-  c« 
mendam  duximus.  » 

(ii)  His  addidimus  Pfalterium  yE-» 
thiopicum , exemplaribus  Colonix  & Ro-  cc 
mx  impreflis  cumMS.  Pocockiano  col-cc 
latis , Latina  interpretatione,  ubi  a Grx- cc 
ca  LXX.  Interpr.  vel  A Vulg.  Lat.  diC» 
crepat,  annexa.  Item  Canticum  Canti-cc 
eorum  totumque  Novum  TeAamentum» 
yEthiop.  variis  collaris  exemplaribus  ,cc 
cum  verfione  Latina  Edmundi  Cafiellia 
nunc  primum  edita.  » 

(11)  Evangelia  quatuor  Perfica  faBau 

ex  Syro.,  interprete  Simone  F.  Jofeph  alTa-n 
brizi  juxt.t  T hornam  nunquam  an-» 

tehac  edita,  fecundum  exemplar  Pococ-» 
kianum  inter  alias  Novi  TcAamenti» 
verfiones  collocavimus  cum  nova  ver-cc 
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» Cone  Latina  S^muelis  Clerici.  A indicibus  , aliifque  hujufrnodi.  t\ 

t Hanc  Simonis  Tabricenfis  verfiomem^  { i8  ) In  apparatu  exhibemus,  i.Cliro-« 
ejttfdemqne  interpretem  Latinum  S.  Clericum  nologiam  Iaeram  ab  Orbe  condito  ad  « 
ac  ceteros  editores  contra  Citvillationes  .An-  Templi  Iccundi  everfionem  ex  Scriptura  cc 

fels  i S.  Jofeph^  Carmelita,  defendit  Th.  fola  depromptam  a Ludov.  Capello.  2.  tt 

lyde  in  Cafiigat.  qua  cum  Abr.  Peritfol  Defcriptionem  brevem  Terra:  lanfta:  cum  « 

Cofmographia prodiit  Oxon.  an.  tabula  ejus  Chorographica  ex  diverfis  « 

(13)  Syriacam  verfionem  antiquilTi-  audoribus  exprelTa, in  qua  etiam  brevis « 


» mam  Vet.  Teftamenti , qu»  in  Bibliis 
n Parillanis  cum  tranflatione  Latina  Gabr. 
n Sionita  primo  lucem  vidit , mutila  ta- 
» men , integritati  fucc  ex  variis  MSS.  an- 


veteris  Syria:  delineatio,  j.  Tabulam  etiam  « 
exfculpi  fecimus  Hierofolymac  veteris » 
fecundum  Villalpandi  exemplar,  4.  Li- « 
bellum  etiam  elegantilCmum  Lud.  Ca-  « 


» tiquilFimis  reftituimus.  Libros  enim  quof  B pelli  antehac  non  editum , imprimendum  « 


» dam  integros , qui  in  editione  Parifina 
» deerant,  cum  eorum  verfionibus  Latinis 
j>  nunc  primiim  in  lucem  protulimus  , viz. 
n Librum  Efthera: , tam  Canonic.  quam 
» Apocr.  Judith,Tobiam,Epift.  Jeremix, 
» Baruchi  alteram , Suzannx  hiftoriam  du- 
» plicem  , quarum  altera  cft  ex  editione 
» Hcraclienfi , partem  Cantici  5.  puerorum, 
» Lib.  1.  & 3.  Machabxorum , prxterloca 
»>  innumera  in  reliquis  libris, ubi  vel  verba 


curavi , Trifazion  nuncupatum , in  quo  « 
triplex  Templi  Hieroiblymitani  delinea-  «c 
tio.  5.  His  annedimus  variorum  auclo-n 
rum  tranatus  utilillimos , Eduardi  Bree-  «c 
rewood , Jacobi  Tirini,  &c.  de  veterum  « 
nummis,  Hebrxis,  Grscis  & Latinis, & <1 
de  ponderibus  & menfuris , de  idiotifmis « 
etiam  prxeipuis  & proprietatibus  ferip.  « 
tura:  peculiaribus.  6.  Prxter  hxc , Pro- « 
legomcna  XVI.  qux  inter  negotia  innu-  « 


»quxdam  vcl  vcrficuli  plures  deCciebanc  mera  horis  fuccifivis  confeci,  linguis,  (( 
» in  Parif  qux  ex  iifdem.  MSS.  fupplevi-  C de  textibus  originalibus  ^ verfionibus  qui- 


»>  mus. 

« (14)  Librum  TobixHebr.  tam  fecun- 

» dfim  editionem  P.  Fagii , qu-im  Seb.  Mun- 
» fteri , cum  utriufque  verfionibus  Latinis 
» adjecimus. 

» f 15 ) Arabicam  verfionem  j€gyptia- 
» cam  five  Alexandrinam , qux  in  Bibliis 
«Parifianis  lacunofa  & lacera  extat,  cum 
» traduclione  Latina  Gabr.  Sionita , locis  plu- 
» rimis  ex  aliis  M SS.  fupplcvimus  prxei- 
M pub  in  Pfalmis  & Propnetis,  . . . Verfio 


hies  confiath.ee  editio.  Multa  fane  ac  eru- 
dite Waltonus  in  Prologomenis  fuis  congef 
fit ; fed  ex  varietate  opinionum  quas  refert 
cum  verba  facit  tam  de  Textu  Hebrao, 
quam  de  verfione  Graea  70.  Interpretum , 
collatorum  potius  alienarum  fententiarum 
quam  ipf.trum  authorem  fc  prodit.  Revera 
ab  Edm.  Cafiello  annot.itiones  in  textum 
Hebr,eum^(fi  d Joanne  Pearfono  notas  in  70. 
Interpretes  acceperat  ( ut  me  monuit  vir  ha- 
rum rerum  notitia  inft rutius ) quas  omnes 


»>  nxc  Prophetarum  Textum  Hebrxum  D tanquam  veras , licet  fibimet  aliquando 


>>  plerumque  exprimit,  ex  qua  multos  ver. 
» ficulos,  imo  integra  capitula  defumpfi. 
» mus  ad  fupplenda  qux  in  Parifienfi  dee- 
>»  rant./n  hac  editione  defideranturlibriTobia, 
Judith , Efther , primus  ^ fecundus  Macha- 
baorum  , qui  fub  nomine  fecundi  editus  ipfa 
efi  verfio  Pfeudo-Gorionidis.  Heefl  liber  pri- 
mus Machabaorum. 

» ( 16  ) Novum  Teftamentum  Grxeum 

i>  edimus  juxta  Roberti  Stephani  editio- 


ipfi  contrarias  abfque  diligenti  cura  ut  pluri- 
mum amplexus  efi. 

Et  pofl  unam  ^ alteram  paginam  hac 
addit  Waltonus.  »>  Etfi  ver6  multi  funt , c« 
quos  ad  hoc  onus  fuflinendum  me  multo  c< 
paratiores  efle  fateor , cum  tamen  a ne-  » 
mine  tentaium  viderem , omnes  cogita-  c« 
tiones  defixas  habui  , ut  in  eo  aliquid  tc 
prxftarem  ; qux  vero  in  me  defuerunt « 
d<xflrin,x  & ingenii  adminicula,  labore» 


M nem  accuratillimam , quam  fumm.a  cura  improbo  ftudiiique  indcfcflis  compenfare  cc 
»& diligentia  collaris  16.  exemplaribus  pu-  E decrevi.  Editiones  itaque  Bibliorum  cc- cc 


» bheavit.  . . . Adjecimus  etiam  canones 
>>  concordantiarum  Evangeliorum  Eufebia- 
» nos. 

» ( 17  ) Prxter  hxc  qux  Textus  & ver- 
» fiones  refpiciunc , varios  tradatus  ad  ap- 
is paratum  neceflarios  tomo  primo  prxfi- 
ss  ximus,  juflumque  volumen  adjunximus, 
SS  quod  ultimo  loco  pofiiimus , conflans  ex 
5>  variis  annotarioniDus  , obfervationibus  , 
SS  collationibus  variorum  exemplarium  an- 
ssriquorum  Hebr,  Grxe^  Lat.  Samarit, 
SS  Chald.  Syriae.  Arab.  --Ethiop.  Perfi  fum- 
ssmo  labore  Scfludio  elaboraris,  tabulis, 


leberrimas  antiquas  & recentiores  per.  cc 
volvi , verfiones  veteres  variarum  lingua-  cc 
rum  infpexi  , Bibliothecas  perluflravi , cc 
exemplaria  optima  imprefTa  cum  MSS.ee 
cditionefque  tum  inter  fe,  tuni  cum  nu-  c« 
perrima  Parifiana  contuli,  quid  in  fingu-  cc 
lis  prxflitum  fit,  quid  in  omnibus  defi-  cc 

ciat  animadverti Dum  de  pecuniis , cc 

qux  operis  totius  nervus  , fine  quibus  cc 
omnes  conatus  irriti , multum  delibera-  cc 
rem , tandem  hunc  modum  excogitavi , cc 
ut  qui  nummos  ruppeditarenr , pleraque  » 
exemplaria  imprimenda  intet  fe  parti  cc 

E iij 
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» rentur,  unde  affiduis  meipCus  aliorum-  / 
» que  laboribus , pecunias  aux  ad  fumptus 
» perferendos  fufficerenc  ( n omnes  fidem 
» bber^ent  ) & i variis  fub  chirographo 
>5  promillas  procuravi. , . . 

( 19  ) Sub  finem  ita  feribit. » Viros  eciam 
» doclilfimos  conquifivi } qui  prelorum  cor- 
« rectioni  & exemplarium  quorumdam  col- 
n lationi , &c.  invigilantes  mecum  conti- 
« nuo  adeflent:  EdmundumCafiellum  ,c\u\  in 
» Samaritanis , Syriacis , Arabicis  & itthio- 
M picis  nullam  non  adhibuit  diligendam  , 

« Cantici  Canticorum  i£thiopjci  verfio-  ‘ 
» nem  Latinam  procudit , nec  non  anno. 

» tationes  dodiflimas  in  carumdem  lingua. 

» rum  verfiones  elaboravit,  yiiexandtum 
■>y  Huijfum  qui  in  verfione  Grxea  L X X. 

M Interor.  Textu  Grxeo  Novi  Teftamcnti 
i>  & Vulgata  Latina  operam  impendit,  nec 
»1  non  antiquifiimum  noftrum  exemplar 
» M S.  Ale.xandrinum  cum  Romana  TelL 
» Vet.  & Rob.  Stephani  Teft.  Novieditio- 
y>  ne  contulit,  variantcfque  lectiones , qux 
» fingulis  paginis  apponuntur  , diligenter 
» collegit.  Samuelem  Clericum , qui  in  textu  ' 
H Hebrxo , Chaldaica  Paraphrafi,necnon 
» Evangeliis  Perficis , quorum  verfionem 
» Latinam  dedit  , nullum  non  laborem 
» obiit : Nec  prxtereundus  Thomas  Hyde 
» fummx  Ipei  juvenis , qui  in  linguis  Orien- 
» talibus  lupra  xtatem  magnos  progrelTus 
«fecit,  quorum  Ipecimina  dedit  tum  in 
«Arabicis,  Syriacis,  Perficis,  &c.  corri. 
« gendis,  tum  in  Pentateucho  Perfico  cha. 
« racteribus  Perficis  deferibendo,  qui  antea 
« folis  Hebrxis  extitit , ejufque  verfionem 
Ladnam  concinnando.  Novum  Tefta- 
« mentum  .^thiopicum  Ladnc  vertit  Dud. 
« leius  Loftufius  j.  V.D.  Dublinienfis,  qui 
« fchedas  fuas  ex  Hibernia  mihi  mifit  , 
«quas  cum  ipfe prelo abeflet, D.  Caltellus 
« revidit  ultimamque  manum  eis  impo. 
« fuit. 

( 20 ) Ex  froUgomeno  JT 1 1.  §.  10.  « 
« Cum  reliquis  accuratior  fit  Bafileenfis 
« editio  Chaldaarum  Paraphrafeon , opera 
« Cl.  Buxtorfii , tum  in  puniiuadone  tum 
« quod  ijux  in  aliis  editionibus  rcfccantur , 
« hic  ex  M S S.  anriquis  reftituuntur , illam 
M prx  cocteris  (ccud  liimus : verfionem  verd 
» Latinam  qux  in  Regiis  prim6 , poftea  in 
« Parificnfi  excula , cdm  non  exaftc  Chal. 
« dxo  refpondcat , in  multis  ad  Chaldxum 
« aptius  exprimendum  emendavimus , ma. 
« xime  vero  poft  Pentateuchum , cJim  dif. 
« crepantia  ifta  verfionis  Larinx  a Chal- 
« dxo  in  Regiis  non  nifi  poft  imprefliim 
» Pentateuchum  i nobis  obfervata  fit.  Ubi 
«tamen  Regia  & Bafileenfia  exemplaria 
« variant , verfionem  Latinam  alio  cnara. 
» ftcre  diftinftam  notavimus. 

( 21 ) Ex  his  jam  allatis  patet  concinna. 


S AC  RiE  CapuI-  I. 

tam  fuijfe  pene  totam  hanc  editionem  ex  va-  ' 
riis  pracedcntibus  , quibus  nava  adjunlia 
fiunt.  Quicnam  illa  fint , paucis  exponendam 
eft.  Textus  Hebraus  cum  verfiione  interii- 
neari  Latina  tam  hujus  textus , quam  Craci 
21 ovi  Tefiamenti  ex  Bibliis  Regiis  defiump- 
tus  efl.  Paraphrafies  Chaldaica  ex  e^tione 
Bafil.  anni  1619.  prater  Pficudo-Joruthanem 
qui  ex  edit,  anni  1J91.  vel  1614.  vel  1640. 
Parifitnfis  Editio  textum  Arabicum  totius 
fiacra  Scriptura.,  Syriacum  veteris  Teflam. 
cui  additi  fiunt  quidam  libri , ^ utrumque 
' Pentateuchum  Samaritanum  fiuppeditavit , 
21  ovum  autem  Teft  amentum  Syriacum  ex 
editione  Tremelliana  tum  ejus  Latina  ver- 
fione exficriptum  efl , adjellis  4.  Epifiolis  Ca- 
nonicis Apocalipfi  ex  codicibus  editis 
Pocockii  Lud.  de  Dieu  cum  eorumdem  in- 
terpretat. Latina.  Verfio  Graea  L.2PJP. In- 
terpretum ^ eorum  Latina  tranfilatio  cum 
Vulgatu  Latina  juxta  exemplaria  Romana 
an.  1587,1588,  eJ-  1592.  excufia  fiunt.  Sed 
Novum  Tefi amentum  Gracum  ,ex  Editione 
Rob.  Stephani , Pfialterium ,CanticumCan- 
Z tic.  Novum  Tefi  amentum  aP.thiopicum 
ad  Romanos  codices  anni  1515.  d'  1549* 
Liber  Tobia  Hebraus  ex  editione  Fagutna 
& Idunfieriana  an.  1542.  Pentateuchus 
denique  Per  ficus  ad  exemplar  Confiantinopo. 
litanum  anni  i ^^6.  editus  efi.  Igitur  ha  tan- 
tum verfiones  fiuerunthac  in  editione  primum 
typis  exarata , fic.  Syriaca  librorum  Tobia  ^ 
Judith,  Efiher,  Baruch , primi  2/lachabao- 
rum,  hifioria  Mulieris  aMtera,  Arabica 
quarumdam  lacunarum  in  prophetia  Hiere- 
mia , Perfica  quatuor  Evangeliorum , 
^ cum  Latinis  earumdem  interpretationibus. 

(12)  Tomus  I.  editus  anno  1654.  com- 
plellitur  Pentateuchum  Mebr.  Judao-Sama- 
ritanum  ^ Chaldao  - Samaritanum  , Ora- 
cum , Lat.  Syr.  ^ Arabicum  cum  verfioni- 
bus  Latinis.  Promittuntur  quidam  traHa. 
tus  fiuprd  notat  i,  in  primis  Waltoni  proleyi- 
mena  fiexdecim.  Tomus  II.  qui  anno  1655. 
abfiolutus  efi  ^ 111.  qui  anno  1656.  cateros 
canonis  Hebraici  libros , Hebr.  Chald.  Gr. 
Lat.  fj'  Arabici.  Tomus  IV.  qui  e.KCufius 
efi  anno  \ Libros  Deutcrocanonicos , Syr. 
E Ar.'ib,  Gr.  ^ Latine  , (^triplicem  Targum 
in  Pentateuchum  Pfieudo-Jonathanif,  Hie- 
ro fiolymitanum  Perficum  Jacobi  Taw- 

fienfis.  Tomus  V.  Novum  Tefiamentum  Gr. 
Syr.  Arab.  JEthiop.  Latine  cum  quatuor 
Evangeliis  Perfici.  Tomus  V I.  appendicem 
in  qua  tractatus , annotationes , obficrvatio- 
nes,  v.iria  lelliones  ^ indices. 

( 2j ) Edi  coepta  , ut  legitur  in  infima  parte 
effigiei  Waltoni , Bibliis fiuis  pramtfifia , anno 
1653.  & abfioluta  i6j7- 

Carolo  II.  ad  Regium  fiolium  revocato 
LpifioLtm  nuncupatoriam  fieri pfiit  Waltonus, 
quam  his  pr a fixit  Bibliis  ; »b  hanc  rem  finit 
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ii  C4nl9Epifc9pus  Qefiricnfi  defign^tMi.  i 
H4tC  editi*  Pariftnji  a((urati»ry  multis 
ItMpletier  aecejfkmhtm , uxtks  ^ verfienum 
difpoJitieMi  ad  nfum  maxime  acc*mm*dafa. 
yarimnies  t.tmen  UW»nes  Nevi  Tefiamenti 
in  his  Pefyglettis  mendose  admodum  ac  ne~ 
•ligeiuer  rectnfsas  effe  monet  Joannes  Jatt. 
tems  in  Preiegomenis  ad  varias  UHienes 
in  Matthaum. 

» Ad  ora  invidorum  obftruenda  libec 
( induit  Waltoim  pag.  91.  prafatioms  In-^ 
treduHienis  ad  leHionem  lingaarum  Orien~ 
talium  ana*  i6$y  vice  fecunda  excufe  ^ » B 
» paucis  Catalogum  eorum  qux  in  hac  edi> 
»done  fupra  Parificnicm,  vel  jam  prxfti- 
»ca,vel  auxilio  divino  przAanda  expe- 
rs dari  poliunt , hic  contexere. 

« I.  Textus  5c  verfiones , qui  in  diver- 
»(is  voluminibus  habentur  in  Pari/Iana 
» editione  ^ Mc  fimul  per  varias  columnas 
»in  lingulis  paginis  Icdori  objiciuntur, 
»ita  ut  omnes  unoinfhiim  afpicere,  colla. 
Mtionemque  inllituere  poillc  Une  aliorum 
n librorum  evolutione. 

1 1.  Editio  noftra  quanquam  ftudiolb-  q 
»rum  ullbus  magis  accommodata  vix 
M quarta  parte  pretii  Parilianc  conflabit. 

» III.  Mulca  etiam  exhibebit  qux  in 
» Paridana  non  habentur,  qualia  fune  qux 
«>  Tequuntur. 

n 1.  Verllo  interlinearis  textds,  Pagnini 
» & Arix  Montani. 

« 1.  Verfio  LXX.  editionis  Komanx 

«exemplar  Vaticanum, omnium  quz  ho. 

» die  exeant  maxime  genuinum. 

« 3.  Vetus  etiam  Vulgata  Latina  •mp  i 

«ex  Patribus  Latinis  per  Nobilium  com-  j 
■»  pilata. 

« 4.  Mlc.  Alexandrinum  70.  verllonish 

« Bibliotheca  Hegia  ( landinenji ) defump. 
«tum,  quatenus  a R.omano  difiert,  ad  n> 

« nem  cujulquc  columnx  annexum. 

» y Verfionis  Samaricanz  ubi  i textu 
« Samaritano  difiert  tranllatio  Latina. 

>»  6.  Pcntatcuchus  Perllcus  Jac  Tufii 

*>  cbaradere  Perdeo  cum  verlione  Latina. 

« 7.  Chaldaica Jonachanis( quzdicitur) 

» ParaphradsinLegemcumverlioneLatina. 

» 8.  Targum  feu  Poraphrads  Hierolb.  ] 

« lymitana  cum  verdone  Latina. 

« 9.  Pddmi  .<£chi(mici,  Canticum Can. 

« tic.  & Novum  Teftamentum  y£chiopi. 

« cum  cum  verlione  Latina. 

« IO.  Quacuor  Evangelia  Perfico.Latina. 

» II.  Libri  Edher  , Tobit , Judiih  dc 
>>  Machahxorum  primus  Syriaco- Latini. 

» II.  Prolegomenaleu  Apparatus  io  qui. 

« bus  quxdiones  qux  de  Textu  Hcbr.  U 
M Grxeo,  ( fupra  aum.  18.  indicavi- 

« mtu.J 

n 13.  Varix  lediones  textus  Hcbr.  ubi 
M de  Keii  U Kecib.  &c. 


14.  Diflereotix  Textus  Hcbr.  i Textu» 

Samaritano  cum  variis  ledionibus  ex  <t 
codicum  Samaritanorum  collatione  (fa~n 
[ia  cum  spf»  WaltoM  Joanne  Ughrfeot ) <« 
notis  U obrervadonibus  viri  dodidimi » 
Edm.Cafeffi  operi  colledio.  c< 

15.  Plaminu  Nobtiii  tn  Koman.  70. » 

notx  & lediones  varix  longe  dodidirax  « 
cum  fragmentis  veterum  tranlladonum  » 
per  Drulium  alios  colledis.  » 

1 6.  Patricii  Junii  annotationes  ad  MS.  » 

Alexandrinum  cum  aliis  aliorum  virorum  » 
ex  rolT  &andquis  Icnptodbus  i Nobilio  » 
fic  Junio  prxeermidis.  » 

1 7.  Syriaex  verdonis  &:  Arabicx  cum  » 
mC  variis  Syriacis  & Arabicis  collatx  va-  « 
riances  lediones  cum  notis  Sc  oblcrvacio-  « 
nibus  opera  virorum  dodonim  ( fc.Syria- 
Cte  veteris  Tefi,  ai  Herierto  Thomdicio , 
jirahiix  V.  T.  ai  Edttarde  Pocockie  , qui- 
iu4  addantur  Perfica  k Thema  Gravie  , 
oEthiopicaai  £dm,  CafieSo)  colicdx. 

18.  Varix  lediones  Chaldaicx  Para, 
phralcos  ex  variis  exemplaribus  cum  no. 
lis  & oblcrvationibus  (budio  viri  dodidt. 
mi  Samuetis  Clerici  colledx. 

19.  Indices  varii  rerum  9c  verbo- 
rum. 

IV.  Prxter  prxdida  omnia  , qux  in» 
Paridendbus  non  habentur , verdones » 
etiam  quas  habent  Paridenles, ex  melio-» 
ribus  exemplaribus  & mlT  exhibemus. » 
1.  Samaritanam, Syriacam  & Arabicam, c« 
collatione  variorum  mlT  anriquidtmo-  » 
rum,  in  plurimis  locis  oblcuris  vel  male  » 
redditis,  Typograpbi  vel  exemplarium» 
) vitio  , emendatas.  » 

1.  Chaldaicam  Paraphradm  exhibemus » 
editionis  Badieends  ab  infinitis  in  pundua.  » 
rione  erroribus,  qux  erant  in  Veneta» 
Complue.  Regia  & Parif  ad  analogiam  » 
Efdrx  & Danielis  immends  Buxtorhi  Ia»  *k 
boribus  reditutam. 

3.  Vulgaram  Latinam  juxta  exempla,  u 
eia  emendatam  & recognitam  & i diverds  » 
mendarum  millibus  repurgatam  cum  cor-  » 
redionibus  Romanis  Luex  Brugends. » 
Mallenui  Waltonus.  » 

; Samuelis  Clerici  opera  ac  dudiis  lau- 
daridimis  in  parato  elb  apud  Oxonienfes 
icpcimum  Biblionim  Polyglorcorum  vo. 
lumen  cum  verlionibus  antiquidimis , nec 
adhuc  unquam  editis  , non  Chaldaica 
tantdm  librorum  Paralcipomcn»n , fed 
Syriacis  inluper,  itchiopicis , Copricis, 
Arabicis,  Perdeis  contextum.  kdm*.Ca- 
ftelUs  m Prafat.  Zexici  Pelygletti. 

Rem  elatius  explicat  idem  Cafiellas  in 
annexe  ad  tpifielam  frnam  Jeanni  Zightfo$t 
fcriptam  ^ inter  Zightfeoti  opera  peflhuma 
relatam  epifi.  \C.  Ut  prclaf  qux  excuden- » 
dis  Bibliis  occupata  fuerunt ) habeant,» 
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» quod  cum  orbe , prxter  hoc  dengnacum  A 
» Lexicon  ( fc.  Hc  praglotton  ) coirimuni- 
i>  ccnt , varii  Tradatus , huic  Biblico  operi 
»1  homogcnci  d variis  noftris  commendan- 
» tiir  j videlicfcc  Manufcriptum  Buxtorfii 
>j  Senioris  propria  manu  exaratum  de  va- 
» riis  Chaldaicorum  Paraphraftarum  Ie£lio- 
>»  nibus , a filio  ejus  nobis  pridem  tranf* 
»milTum.  Chrifiianus  y4rabicus  Pentateu- 
nchicf  in  Oxonicnfi  Bibliotheca  ( qui  enim 
»>ha^lenus  extant  , Audores  habent  Ju- 
»d*os,  feu  Mahumedanos,  five,  ut  alii 
**  volunt , Samaritanos ) cum  prolixa  pra:-  B 
»» farione  de  Origenis  Hexaplis , &c.  Ma. 

■>* nuferiptum  Pfafmorum  Arabicum,  ab  eo 
»»quod  jam  extat,  longius  recedens  , & 
«Hebraico  magis  accedens  : Arabicum 
>»  M S.  Prophetarum  ( olim  Seldeni  , nunc 
» in  Bibi.  Oxonienfi  ) ex  quo  qux  in  edi- 
«tione  Parifienfi  hic  illic  deficiunt,  inno- 
»>  ftris  Bibliis  fupplevinius.  Fragmenta  qua. 
iy  dam  apocryphorum  Arabici.  Secundhm 
>>  Targum  in  librum  F.fthtr.  S.  Matthai  Evan- 
ngelium  Hebraicum  editionis  optimx , & 
nEpiflola  ad  Mtbraos.  Quatuor  Evangelia  C 
>>  Syriaci  ab  alio  tranllata , & quartus  liber 
n Macchabaorum.  Omnes  hymni  Scriptura 
>j  AEthiopici , quorum  exemplar  M S.  com- 
» modato  nobis  dedit  D.  Pocockius.  Pfal- 
>>  mi  Perfici.  Hieronymi  verfio  Pfalterii.  De 
«his  omnibus  tuum  judicium  & fenten- 
»tiam  humillime  petimus  ^ infuper  an  Icias 
« aliquas  Scripturx  partes  alicubi  delitef. 
»cere  in  lingua  Armeniaca  ( penes  Dofto- 
«rem  W^alton  quatuor  Evangelia  in  illa 
«lingua  funt ) aut  ./Cthiopica,  aut  Copti- 
II  ca,  & quibus  illx  mediis  pollint  obti- 
« neri.  <c 

Ex  Epiflola  ejufdem  Cafielli  Carolo  II. 
Magna  Britannia  Regi  nuncupata  ^ pra- 
fixa  Lexico  Heptaglotto  » Annus  ( feilicet 
«1669.)  jam  agitur  decimus  feptimus , ex 
«quo  ( hoc efi  anno  i6jx.  J relido  rure  pa- 
iiterno,  immanibus  hifce  atque  tremendis 
« aufis  ( talia  fuerunt  certe  ) non  fine  M.  T. 
«confenfu,  quum  primum  lpecimen  hujus 
«operis  fub  ejus  initium  ob  oculos  fuit  po- 
«fitum  j me  fubmifi  invitus  admodum,  £ 
II  animoque  multum  horefeente.* . . . Mihi 
«vero,  in  molendino  hoc  per  tot  anno- 
«rum  lullra  indefinenter  occupato,  dies 
«ille  tanquam  fellus  & otiofus  vifus  eft,  in 
«quo  tam  Bibliis  Polyglottis  quam  Lexi- 
«cis  hifce  provehendis  fexdecim  autodo- 
«decim  horas  dietim  non  infudavi.  Mitto 
«privata  qux  corpori  in  curriculo  hujus 
«operis  contigerunt  mala  , membrorum 
«confradiones,  luxationes,  contufiones; 
«quodque,  prx  omnibus,  hifce  gravifiime 
«dolet,  oculorum  lumen,  perpetuis  atque 
«indefefiis  vigiliis  tantum  non  aderop. 

>»  tum , &c.  c« 
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BIBLIA  POLYGLOTTA 
Alexandrina. 

EDITIO  SUPPOSITITIA. 

7V7  On  omittenda  efi  hic  Librariorum  quo- 
^ ■ rumdam  in  fupponendii  novis  Bibliortan 
editionibus  mala  fides.  Ex  libris  editis  ( Bi- 
bliothecx  Chigianx  ) prxclara  funt  Si- 
blia  Polyglotta  Parifienfibus  typis  ante 
annos  quadraginta  expenfis  Jaianis  im- 
prefla,  & pretiolb  operta  corio:  quibus 
Alexandro  VII.  fircum  facere  tentarum 
Hollandici  typographi  tres,  Joannes  Janf- 
fonius  4 Waesberge  , Johannes  Jacobi 
Chipper  & Elilxus  Weirfiraet.  Hi  cum  an- 
no MDCLXVI.  Romam  librorum  ve- 
nalium causa  adventallent , primum  ho- 
rum librorum  folium,  quod  titulum  ope- 
ris continet,  cum  anno  & loco  impreC 
fionis , novis  typis  reendi  curarunt , ad- 
jeda  epillola  nuncupatoria  ad  Alexan- 
drum V 1 1.  in  cujus  gratiam  hanc  editio- 
nem prim6  faciam  fuille  videri  voluerunt. 
Specimen  ita  habet : Biblia  Alexan- 
drina Heptaglotta  aujpiciis  S.  D. 
Alexandri  V J 1.  anno  Sefifiotus  ejus  JPIJ. 
feliciter  inchoato.  Lutetia  Parificrum  pro. 
fiant  apud  Joannem  Janfibnium  d Waesber- 
ge , fiearmem  Jacobi  Chipper  , Elisioum 
Weirfiraet  MDC LJPV I.  Sic  titulus: 
Prxfatio  feu  epiflola  hoc  modo  exordium 
habet. 

Alexandro  VII.  divina  providentia 
Pontifici  maximo  felicitatem  (fi-  longavita- 
tcm.  Ab  ultimis  Belgarum , Urbem  Do- 
minam , Sedem  veflram , Romam  divi, 
narum  litterarum  farcina  inflrucii  magis 
quam  onufli. . . . animis  paflibfifque  fub- 
intramus. ...  dona  qux  feptemplex  faerx 
Scripturx  facies  facit,  deferimus,  &c. 
Hac  ex  Joarmis  Mabillonii  Itinerario  Ita~ 
lico.  pag.  9j.  Tom.  I.  Mufai  Italici. 

BIBLIA  POLYGLOTTA 
ReinccciL 

BI B L 1 A quadrilinguia , five  Hcbrxa, 
Grxea,  Latina  &.  Germanica  vete- 
ris Tcftamenti,  diverfis  ledionibus  & an- 
notationibus criticis  & exegeticis  inllru- 
da,  accuranteChriftiano  Reineccio , &c, 
fol.  Lipfix  fumptibus  Hxredum  Lanexi. 
fianorum. 

Biblia  Sacra  quadrilinguaNoviTefta- 
rnenti  Grxei,  cum  verfionibus  Syriaca, 
Grxea  Vulgari,  Latina  ( Seb.  Schmi- 
dii  ) & Germanica  ( Martini  Lutheri.  ) 
Univerfa  ad  optimas  quafque  Editiones 
recognita,  adjedis  variantibus  leclioni- 
bus , tum  Grxeis  ex  edit.  N.  T,  Joan. 

Millii, 
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Millii,  tum  Syriacis  ex  Polyglotcis  An<  A Legem  tran(hilit,qua;Theiralo^  m 

glicanis  fic  Ed.  Schoaiii , (cc.  nec  non  locis  nicx  ab  iplis  Judicis  charadlerc  Hebrxo  u 
parallelis  & annocarionibus  Philologicis  excufaeft^  cujusexemplarpencsnoscll.u 
ic  Exegecicis : accurante  Chrilliano  Kci»  » Hxc  verito  Ardbica  litem  Hehraiek 
necciOf  $S.  Thcol.  Baccal.  fol,  LipHc,  exarata  ^ juxta  Fotatkium mendis  n 
iumpeibus  Ha:redum  Lanckinanunim  Tcacec , exemplaris  aliquando  forlan  quod  » 
1713.  /ccuri  (unt  vitio,  aiias  eorum  qui  voca.  » 

»Textui  divino  Graco  inprima,  quam  les  appofuerunc  Grammatica;  Arabiae  « 
» vocant , columna  ab  uno  fatere  Editor  linguxque  proprietati  miniis  confonas  , c« 
M junxit  verlionem  Syriacam,  & ab  altero  live  imperitii  live  negligentia.  V.  £jtu 
Mvcrltonem  Grxeam  Vulgarem.  Quarum  Prafatie  in  variantes  hUtones  Arabicof^ 
n quidem  verfionum  in  Przlatione  & arta-  torna  VI.  Stbl.  Poly^L  An^Ucanorumfa^.  x. 
»tem  diverlam  & audoritatem  agnofdt:  B Ea  futiliter  dicuntur  j punAa  namque  a 
» utilitatem  tamen  utriufque  deprsdicac  Arabum  vocalia  charaAeribus  Hebrai-  <« 
» & enixe  commendat.  In  fecunda  colum-  cis  non  potuerunt  exprimi : hujus  aurem  <« 
» na  locavit  verlionem  Latinam  £c  Germa-  exemplaris  punAatio,  habita  pronuncia-  <« 
» nicam,  & de  harum  quoque  verfionum  tionis  ratione,  accurata ell.  Eodem  quo-  u 
» prxdantia,  Laiinx  ad  textum  authenti-  que  modo  egerunt  Judari  in  fuis  Perficis  « 

ucum  revilione,  & Germanicx  ad  anci-  tranflationibus  tam  exculis  quim  manu» 

nquiHimas  editiones,  ipfafqueeas,  qux,  exaratis.  Hac  ai  me  faifft  Eufeb.  Ar- 
»>vivo  Luthero  , in  primis  Wittebergx  nauiot. 

» prodierunt,  emendatione,  qu.x  vifa  funt  Pentateuchus  Hebraicus,  Chaldaicus, 

M neceUaria  ediflerere  fe  meminit  Edicor  Hifpanicus  & Barbaro.  Grxeus , triplici 
»in  przfationead  quadrilinguia  V.  T.  In  diflinAus  columnii.  In  medio  textus  He- 
» Latina  N.  T.  verfione  Seb.  Schmidii  C braicus , ad  latus  dextrum  verfio  Hifpa- 
mala  correxit.  Acia  erudit.  Li^fienfia , Fe~  nica  vetue  Judaorum  Htfpanerum , ad  li- 
bruani  1714.  fag.  51.  nillrum  verfio  Barbaro.  Grxea , utraque 

ex  Hebrao  : fuprd  Targum  Onkeloli  , 
BIBL.  POLYGL.  PARTES.  infri  Commentarius  Rali.  Omnia  literis 

Hebraicis,  in  folio.  Ad  calcem  legitur: 

EPitomb  Bibliorum  continens  in-  Initium  libri  hujus  in  principio  menfis 
(igniora  veteris  & novi  Tcftamenti  Thamiis , anno  5307.  creationis ( 
dh.la,  m fex  linguis  ,Hebr.  Chald.  Syr.  eft  Chriflt  i J47. ) Conftantinopoli  in  do- 
Gr.  Lat.Sc  Germanice , Audio  Valentini  mo  Eiiezeris  Betab  Gerfon  Soncinatis. 
Schindleri.  8.  VTictebergx  1378.  in  Bibliotheca  Rahbinica  fag.%y 

Pentateuchus  Hebrxo. Cbaldxo. Per.  notat  hunc  Pentateuchum  fuifle  editum 

fico.Arabicus  in  tres  deferipeus  colum-  D,  anDoan33n-  ( Chrifti  1531.  Si  n fumatur 
nas,  in  media  textus  Hebraicus  ( /irrri  pro  3.  TS&’nfignificabicannum  311. 
majori , reliqua  Utera  minori , ) in  Ixva  pa-  'Utriufque  exemplar , quod  non  eji  vulga- 
raphrafis  Chaldaica  Onkclofi , in  dextra  re  , reperitur  in  Bibliotheca  Regia  ^ in 
verfio  Perfica  R.  Jacob  F.  Jofeph  DTIKD  Oratoriana.  « In  his  verfionibus  fermo.  «< 

Tavos  live  Tufenlis  j in  fuperiori  parte  nem  Grxeum  vulgarem  & Hifpanicum  <» 

paraphrafis  Arabica  R.  Saadix  Gaonis,  agnofeere  difficile  eA,  adeo  frequentes  u 
& in  inferiori  commentarius  Rifi.  Om-  occurrunt  in  illis  Hebraifmi.  Rich.  Simon 
nia  cbaraAere  quadrato  Hebraico  cum  rn  difquif.  Criticis  de  variis  Bibliorum  edi- 
punAis , in  folio.  In  fine  Genefeos  legitur:  tionibus  cap.  14.  pag.  107. 

Abfolutus  eA  liber  Genefeos  in  domo  >»  Licet  Hebraifmi  referta  fichxc  inter- « 
Etiezeris  Bcrab  Gerfon  Soncinatis  5 ^ tn  pretatio , utpoce  ad  verbum  confeAa  ( id  » 
fine  Deuteronomii : Completum  eA  hoc  E enim  omnibus  Judxorum  verfionibus  Bi- « 
opus,opusccclorumidie  16.  menfisSche.  blicis  congruit ) nihdominus  tamen Hif-  ci 
veth,  anno  3306.  creationis  , { qui  panicum  lermonem  reprxfentac,  ut  meu 
efi  Chrifii  1346.^  ConfiantinopoU  editum  monuitvireruditijfimus  tuf.  Reuaudot. 
ejfe  confiat  ex  fequenti  edttione » | itemque  ex  Genefeos  liber  Hebraicb , Chaldaici , 
Rabbi  ScbaUaiai  SiphteJ^chemm^ubi  hoc  Grxci:  , Latine  & Germanice  , Audio 
opus  Cenfiantinopoli  imprejjum  commemora^  Joannis  Draconitx  , fol.  Witrebcrgx 
tur^Ut.  ;i.  num.  33.  Tbejjaloniea  faciam  13^3.  Forfan  quinque  ejufdem  libri  priora 
futffe  hanc  editionem  non  rellb  ajferit  Joan.  dantaxat  capita  tppis  excufa  fuerunt, 
nes  Morinus  in  Epifi.  ad  Th.  Crombertum  Genells  Ebraicb  , Grxei , Latini  & 
pag.  loyAntiq.  Eccl.  Orient.  »R.  Saadias  Germanicb,  Audio  Elix  Hucteri,  in  8<». 

»>apudJudxos  celeberrimus  ante  fexcentos  Norimbergz  1601. 

»&  quinquaginta  annos  (hoc  efi  anno  D.  PalzAra  linguarum  Orientalium,  hoc 
» ^tyhacenim  feribebat Morintte anno  ib^y)  cA:  Quatuor  primorum  capitum  Gcne- 

• n 
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leos  I.Tcxtus  originalistaraexjudaiorum  1 
quam  Samaritanorum  cradicionibus.  II. 
Targumiin  icu  paraphrafes  Chaldaica:  8c 
Orientales  prateipux  , nempe  Chaldaicx 
Onkdofi , Jonacnanis  & Hierofolymita- 
na  j Syriaca,  Samaritana,  Arabica, 
cltiupica  & Perfica: omnia  cum  vcrfione 
Latin^  ex  Bibliis  Poly^lottis  Anglicanis 
( fr/ttfr  Parufhritjin  yEt7)topicam  quam  cum 
verfionc  Latinu  ex  editione  CLtr.  Dn.  Bur- 
ckiini  mutuati  (umus  , ait  editor  in  prafa- 
tione  ) cura  Georgii  Othonis , cum  ejus 
prxfatione,  in  4.  Francofurti  ad  Moc  1 
num,  typis  Martini  Jaqueti  1701. 

Joflue  hiiloria  duplici  editione : He. 
braica  & (a  \ Graea.  Ajuncla  eft  duplex 
verjio  Zjtina , quarum  altera  Hebraicam 
illam ; altera  Grxeam  pene  ad  verbum 
rcprxfentat.Et  infuper  interpretatio  Chal- 
daica, ubi  ab  Hebrxo  dilcellit,  Latine 
eft  in  marginibus  exprefla.  Subjecla  eft 
etiam  Vulgata  Latina.  Additx  funt  prx- 
terea  annotationes  & commentaria.  Onv 
nia  fideli  ftudio  & induftria  Andrex  Ma- 
lii , in  fol.  Antverpix , typis  Chriftoph.  < 
Piantini  1574. 

’»  (a)  Hxc  feptuaginta  duorum  Inter- 

« pretum  Quidem  eft,  fed  admiftiune  ver- 
»»  Dorum  Tueodocionis  fuppleta  atque  afte- 
*>  rifeis , obelifcifque  & hmnilcis  , ut  olim 
» ab  Adamancio,  ubique diftinc'la, illuftra- 
»>  taque : & ab  incredibiliter  multis  mendis 
»>  repurgata.  Majms  in  prafatione. 

Efaias  Propheta  Hebraice , Grxcb  , 
Latine  ex  verfione  S.  Hieronymi , & ex 
vcrfione  Seb.  Munfteri.  Acceflit  fuccin- 
da  difficilium  Hebraicorum  vocabulo- 1 
rum  expolitio  colleifta  ex  Davidis  Kim-’ 
chi  commentario , in  4.  Bafilex  , per 
Henricum  Petrum  abfque  nota  temporie. 

Efaias  Ebraice,  Grxee  & Latine  ftu- 
dio Elix  Hutteri , in  4.  Norimbergx 
j6oi. 

Hofcas  Ebraice  &:  Chaldaice  cum  du- 
plici verfione  Latina,  Santis  Pagtiini  ex 
Ebrao  ^ altera  j4lphonfi  de  Zamora  ex 
Chald.eo^  commentariis  Ebraicis  Rifi  , 
Aben  Efrx,  8c  Davidis  Kimhhi,  Mafora 
item  parva , ejufque  & commentariorum  I 
Latina  quoque  a Joame  Mercero  faUa 
verfione.  Accedunt  in  fine  fuccin^lx  fed 
neceffari.x  annotationes  Guilielmi  Cod- 
dxi,  in  4.  Leidx,  typis  joannis  Maire 
162'. 

Jonas  Propheta  Hebraice,  Chaldai- 
cb , G rxee  & Latine , ftudio  Seboft.  Mun- 
fteri, 8®.  Bafilex,  Froben  1514. 

jonas  Propheta  Hebraicb,  Grxcfe, 
Latine  & Germanice , in  8».  Magdebur- 
gi  1607. 

Jonas  illuftratus  Heb.  Chald.  & Latini 
per  paraphrafim  Chaldaicam  > Maforam 
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magnam  & parvam , & per  trium  Rab- 
binorum  textum  Rabbinicum  pun^atum, 
nec  non  per  varias  notas  pKilologicas  , 
authorc  Joanne  Leufdcn,  in  8.  Trajedi 
ad  Rhenum , typis  Gilberii  d Zijll.  1656. 

Idem  recultis  nonnullis  umillis , in  8®. 
ibidem  1692. 

Joci  & Abdias  Hebraice  , Chaldaice 
& Latini  eodem  ordine  difpofitus  per  eun- 
dem, 8®.  Ibidem  1657. 

JoeI  & Micha  ,Zacharias  &:  Malachias 
Hebr.  Chald.  Grxee , Latine  & Germa- 
nice ftudio  Joannis  Draconiix  editi,  fol. 
Witteb.  1565. 

Ludovici  Mich.  Crocii  Specimen  phi- 
lologicum , five  Prophetia  Obadix  Hebr. 
Chald.  Syr.  & Arab.  4.  Bremx  1675. 

Malachias  Ebraice  , Grxeb  & Ladnc 
ftudio  Elix  Hutteri,  in  4.  Norimbergx 
1601. 

Pfalterium  Hebreum,  Grecum,  Ara- 
bicum & Chaldeum , cum  tribus  Latinis 
interpretationibus  & glolfis  , jive  Ocfta- 
plus  Plalterii  Auguftini  Juftiniani  Ge- 
nuenfis,  cujus  1.  Columnella  habet  Hc- 
bream  editionem , 2.  Latinam  'jujiiniani 
interpretationem  rcfpondentcm  Hebree 
de  verbo  ad  verbum  , 3.  Latinam  com- 
munem , 4.  Grecam,  j.  Arabicam , 6.  Pa- 
raphrafim fermone  quidem  Chaldeo  fed 
literis  Hebraicis  conferiptam,  7.  Lati- 
nam Jujhniani  relpondentem  Chaldce , 
ultima , hoc  eft  otl^tva  continet  ejufdem 
fcholia  , id  eft  annotationes  fparfas  & in- 
terci fas.  ( Prxmittitur  ejus  prxfatio  ad 
Leonem  X.  Pont.  Max. ) jrid  calcem  hac 
leguntur:  Imprcdit  miro  ingenio  Petrus 
Paulus  Porrus,  Genux  in  xdibus  Nico- 
lai Juftiniani  Pauli,prxfidente  Rcipublicx 
Genucnfi  pro  lereniflimo  Francorum  re- 
ge, prxftanti  viro  Odaviano  Fulgofo  , 
anno  chriftianx  falutis  millefimo  quin- 
gentefiino  fexto  decimo,  menfe Novem- 
bri. 

Mic  liber  columnarum  numero  Qclapltu^ 
linguarum  vero  Pentaplottus  dicendus  eft. 

Ex  prafatione.  » Accellerunt  ( qui  fuit  « 
prxeipuus  labor ) novx  ex  Hebreo  & “ 
Chaldeo  interpretationes , led  & fcholia  “ 

3uxdam  in  maxime  necelTariis  locis  ad-  « 
idimus ; quibus  omnibus  fi  lepor  & ele- « 
gantia  veroorum  delkierabitur , cogitet  “ 
quilibet  xquus  rei  arbiter  contendifie 
nos  non  tam  ut  eleganter  quam  ut  ex  fi-  “ 
de  verba  relponderent  verbis,  lenlaque  “ 
Icnfibus.  ci 

Primus  poftremis  hifcc  temporibus  no- u 
men  fuiim  duplici  lacrorum  linrorum  in-  <t 
terpreratione  , altera  cx  Hebrxis  , ex  « 
Chaldans  altera  celebravit  Auguftinus« 
Juftinianus,  verba  verbis  totidem , iifque  « 
feledis  nec  impuris  in  utraque  retulit , » 
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»3  fidemque  fuam  ac  diligentiam  dodis  om-  . 
>3  nibus  probavit.  Hnetsus  de  cLtris  intcrpr. 
»§.  13. 

Pfalterium  in  quatuor  linguis,  Hebrara, 
Grarca,  Chaldaica,  aut  verius  y^thiopica 
& Latina.  y4d  calccm  fubjicitur  Epifiola 
Joannis  Potken , cujtu  ftudio  opera  facla 

ejl  hac  editio , fol.  imprclliim  Colonia:  1518. 
IV.  Idus  Jun.- 

Ex  hac  EpifloU.  n Cumque  maximam 
3slndi.'e  majoris,  qux&  ./Ccliiopia  fub.<t- 
» gypto  eft , Regis  a puero  audilTem  efle 
33 potentiam. . . . linguam  ipfam  Chald.Tam 
33  ab  eis  { Monachis  ) ad  tantam  fufficien- 
33tiam  didici  , ut  mihi  perfuaderem  mc 
33  pofTe  Pfalterium  David  arte  imprefToria 
33 edere,  ut  & quinquennio  vix  exacto  Ro- 
33  mx  edidi:  ( fi.  IJ13.  ) fed  cum  homo 
33  Germanus  , in  patriam  poft  multa  luftra 
35revcrfus,  patrix  me  fatear  debitorem  : 

33  Pfalterium  ipfum , non  modo  in  hac  Chal- 
33d.va,  per  me  in  Europam  importari  ccr- 
33  pta , fed  Hcbrxa , & Grxea  ac  Latina 
33  linguis  imprimi  curavi. . . . retegens  etiam 
33 quod  Grxea,  Latina  & Chaldxa  tranf-  ' 
33  lationes  ex  feptuaginta  Interpretibus  , 

33  non  ex  Hcbrxa  veritate , defeenderunt. 

33  Adjutorem  in  his  habui  Johannem  Soter, 
33  alias  Heyl , affinem  mei  chariffimum , ha- 
33  rum  quatuor  linguarum  ftudiofum.  u 

Pfalterium  Heoraicc , Gr.xcc  & Latinb 
tam  ex  verfione  S.  Hieronymi  fecundum 
Hebraicam  veritatem  quam  ex  Vulgata 
Latina , cur.a  Sc  ftudio  Dpfid.  Erafmi  & 
Conr.  Pellicani  V.  S.  Mieronymi  opera, 
in  fol.  Bafilex,  typis  Amerbachii  1518. 

Ex  prafatione  lirunonis  jdmerhachii.  Ve- 
33  teri  probat.xque  Theologix  plurimum 
•3  lucis  accelTurum  ex  hac  caftiflima  Hie- 
33  ronymianorum  operum  editione  , quam 
33  in  primis  Erafmo , non  nihil  etiam  nobis 
33fludiofi  ferre  debent  acceptum. . . . Nos 
33  huic  odavo  tomo  corollarii  vice  qua- 
33  druplex  Pfalterium  adjecimus , videlicet 
33  Sc  Hebraicum,  & huic  oppofitam  D.  Hic- 
33  ronymi  verfionem  , quam  vul^6  He- 
33  brxam  veritatem  appellant  , Gr.xcum 
33 item,  cui  refpondet  c regione  tralatio 
33qux  pafTim  legitur,  hoc  efl:  in- 

33  certo  audore...  . . & in  Hebraicis  pr.x- 
33  cipue  curavimus , ut  quam  minimum  ab 
33  archetypis  Sc  his  antiquiflimis  difcedere- 
33  mus. . . , Porro  fatemur  ingenue  hoc  ne- 
33  gotii  Vx  dnuinoictf,  quod  aiunt,  nos  confe- 
’3cifle,  fed  adjutus  opera  dodiffimi  pariter 
33  iic  humaniffimi  Patris  Conradi  Pellicani 
33  Rubeaquenfis , ex  familia  D.  Francifei , 
33  cujus  aufpicio  potiflimum  hxc  res  pcracLa 
33  eft.  Hac  Amcrhachius. 

Pfalterium  fextuplex , Hebraicum  cum 
tribus  Latinis  verfionibus , fcilicetS.  Hie- 
ronymi , Santis  Pagnini  & Felicis  Pra- 


I tenfis:Grxcum  LXX.  Interpretum  cum 
Latina  Vulgata,  in  8“.  Lugduni,  typis 
Sebaftiani  Gryphii  1530. 

Pfalterium  Hebraicum  & Gr.xcum 
cum  duplici  Latina  verfione.  V.  S.  Hie- 
ronymi opera,  fol.  Ibidem  iy3i.&Parifiis, 
typis  Carolx  Guillard  1543. 

Pfalterium  Hebraice , Grxee  & Lati- 
ne ad  veterum  exemplarium  fidem  per 
Petrum  Artopoeum  emendatum  & expli- 
catum, cum  Felicis  Pratenfis  interpreta-, 
tione  & Joannis  Campenfis  paraphrafi  , 

^ additis  aliquot  dodillimorum  virorum 
corredionibus , in  8°.  Bafilex , typis Hen- 
rici  Petri  1343. 

Pfalterium  Hebraice , Grxcb  Sc  Lati- 
ne per  eundem  Artopccum,  in  16.  Bafi. 
le.e,  typis  Hcnrici  Petri  1545.  Idem  , in 

Ibidem,  iifdem  typis  1548.  Idem,  in 
8”.  Ibidem  abfque  anno.  Idem  in  8°.  Ibid. 
1569. 

Pfalterium  Davidis  Hcbr.  Chal.  Gr. 
Lat.  Sc  Gcrmanicb  ftudio  Joannis  Dra- 
conit.x  editum , fol.  W^ittebergx  1565. 

Pfalterium  Ebraice , Grxee  , Latine 
Sc  Germanice , ftudio  Elix  Hutteri , in 
8°.  Noribcrg.x  1 6oz.  & Amftelodami  1615. 
Eadem  prorfus  editio. 

Pfalterium  Hebraici:,  Grxee  & Lati- 
ne. V.  Biblia  Latin.t  Cordoni,  in  folio. 
Parifiis  1631. 

Pfalterium  Ebraicb,  Chaldaicb,  Sy- 
riaefe , Arabice , Grxee  & Latini:  cum  in- 
terpretatione jacobi  Gerfehovii , fol.  Ro- 
ftochii  1643. 

t Pfalterium  Davidis  Copticii , Ara- 
) bieb , Latine , ftudio  Th.  Petrxi , in  40. 
Lugd.  Bat.  1663.  V.  Catal.Bibl.  Colii  p.tg, 
88.  De  Petrai  editione  hac  habet  Hottin- 
gerus  pag.  189.  differt,  de  tranjl.it.  Bibi,  in 
linguas  vernaculas.  33  Theodorus  Petrxus  « 
fpecimen  Plalt.  Coptici , cujus  editionem  u 
integram  cum  verfione  Arabica  Sc  La-  «t 
tina  Anglia  jam  meditatur, communica.  « 
vit,i.  x.verficulus  Pf.ilmi  i.  fpeciminis 
loco  characleribus  Grxcis  e.KprcfJi  hic  refe- 
runlur. 

Dyodecas  aureorum  Pfalmorum  Da- 
1 vidicorum  , imi  funt  prxeipui  prophetici 
de  Jefu  Chrifto,  nempe  1.  8.  16.  ti.  40. 
45.  68.  69.  71.97.  110.  6cii8.  Hebraice, 
Chaldaice  cum  Latina  verfione , & Grx- 
ee ex  LXX.  Interpretibus , in  8“.  Bre- 
mx,  typis Thomx  Villeriani  1614. 

Pfalmi  Davidisdecem  ( fc.  13.  15.47* 
48.  61.  65.  71.  9 j.  148. 150. ) Hebr.  Item 
fex  Saerx  Scriptunx  Veteris  Teftamenti 
integra  capitula : prifeo  Hebrxo  metro 
reftituit  omnia, & cum  tribus  interpreta- 
tionibus ( Gr.  Lat.  Sc  Germ.  ) adparere 
voluit  Marcus  Mcibomius , in  folio.  Am- 
ftelodami 1690.  Idem  in  folio,  ibidem 
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1698.  Eadem  tfi  editio  ac  fracedens  ut  no.  A 
tatur  ad  calcem. 

P/almi  reptem  poenicentiales,  Hebrai- 
cb,  Latine  & Germanice  a joanne  Bo- 
chenftein , in  4°.  Auguftx  Vindelicorum 
ijio. 

Pfalmus  CXIX.  Hcbr.  Chaldaice, 
Syriacfe  & Arabice  cum  commentariis 
Rafi , c regione  pofita  textuum  iftorum 
Latina  verfionc  & notis  Maflbrechicis , in 
40.  Argentorati  1700. 

PfaTmi  115.  verfus  3.  A Solis  ortu  ufque 
ad  occafum  LtutLtbile  nomen  Domini ; V eluti  3 
fpecimcD  quoddam  variarum  tranflatio. 
num  Sacra:  Scripturx  in  linguas  37.  V. 
u4ugu^i  Pfei^en  Icriprum  Germanicum  , 
in  40.  Witttbcrgx  1670.  ?c  ejus  Critica 
Sacra  in  8<>.  pag.  546.  (ecundx  editionis. 

Proverbia  Salomonis  Hebraice  , Chal- 
daice , G rxci: , Latine  & Germanice , ftu- 
dio  Joan.  Draconitx  edita,  fol.  Wittc- 
bergx  i5<>4. 

Canticum  Canticorum  ./tthiop.  Arab. 

& Latinb  cum  notis  Joannis  Georg.  Nif- 
fclii,  4». Leidx  1656.  q 

Threni  Hieremix  Hcbr.Gr.  & Lat.  ex 
duplici  verdone  S.  Hieronymi  &Mun(lc- 
ri.  8°.  Bafilc.x  1551. 

Ruth  libellus  Ebraic^ , Grxe^ , Latini 
& Germanici  a Cornelio  Neandro  edi. 
tus,  in  80.  Wittebergx  1591. 

Novum  Teftamentum  Grxcb  &Lati- 
tinb  ex  verfionis  Theod.  Bezx  fecunda 
editione,  cum  interpretatione  Syriaca, 
Hebrxis  typis  adjeclis funflis  vocalibus  de- 
feripta,  plerifque  etiam  locis  emendata, 

( quatuor  ex  VII.  Efifiolis  Canonicis  ab-  j) 
funt ) eadem  Latino  fermone  reddita , 
authore  Emmanuele  Tremellio,^»/ pra- 
f at  tonem  Elitiibetha  AnqUrum  Rc^inte  nun- 
cupavit, in  folio.  Excudebat  Henricus 
Stephanus 1)69. 

Idem  in  fol.  Lugduni  in  Bibliopolio 
Salamandrx  1571.  Eadem  eft  prorjus  ac 
fracedens  editio. 

Ex  prafatione  Tremellii.  » Theodorus 
« Beza  novi  foederis  volumina  de  Grxeo 
» dedit  Latina , fed  ego  qua  nefeio  dexte- 
M ritate , certe  qua  potui  diligentia , de  fer-  £ 
» mone  Syriaco  exprefla , offero. . . , Syriaca 
*>  noftra  verdo , d fortb  non  tota , majori 
» tamen  ex  parte  ex  archetypto  Grxeo  d- 

»>  delidime  exprefla  eft Venerandam 

» antiquitatem  abunde  condrmant  cum  in- 
» corrupta  fermonis  elegantia , tum  defe- 
*>  cius  cpiftolx  Petri  1 1.  Joannis  1 1.  & 1 1 1. 

»>  B.  Judx  , Apocalypfeos  & accufationis 

>»  adulterx  apud  Joannem  cap.  8 Hxc 

«apud  Syros  dicuntur  extare,  fedva  anti- 
« quildmis  harum  nationum  libris  dedinc 
» omnia ....  Illuffria  paflim  edidimus  docu- 
« menta  ex  long^  antiquifllmo  8c  optimo 


SACRiE  Caput  1. 

codicc  mfc.  quem  Frcderici  III.  Ele^loris 
Palatini  Bibliotheca  nobis  fuppeditavit.  “ 
Prxter  quem  nullum  alium  habere  potui-  “ 
mus , eo  duntaxat  excepto  quem  Ferdi-  « 
nandus  Imperator  annis  abhinc  amplius  <• 
duodecim  ( i.  e.  anno  1555. ) primus  ma-  « 
gnis  fumptibus  & elegantibus  typis  exc< 
duobus  mfc.  codicibus excudf  curavit... « 
Rem  ipfam  ( [eu  editionem  N.  T.  Syriaci ) cc 
ante  triennium  { anno  1565.  ) tandem  ag-«c 
grefliis  fum.  Prima  nobis  cura  fuit  ledlio-  <c 
nis,  quam  d diverfam  invenimus  , id  di-  u 
ligenter  notavimus , & quod  pro  noftra  « 
mediocritate  optimum  judicavimus , id  << 
potiflimum  fecuti  fumus.  Deinde  Syria-  « 
cum  textum  Hcbr.xorum  literis  pundif-  c« 
que  vocalibus  multo  certe  ac  tocdiofbu 
labore  defcripdmus. . . . Prxtcrca  ex  Sy-  «» 
riacis  in  fuo  genere  elegantiflimis  Latina  » 
fortafle  non  optima , fed  tamen  tolcrabi-  « 
lia  effecimus,  ut  ejufmodi  efficacitatem» 
Syriacam  , quantum  deri  poteft  , reprx-  » 
fentent  & exprimant. . . . Poftrcmo  qux  « 
jam  a longo  tempore  in  locos  plerofque  « 
obfeuriores  meditata  habuimus, bona  nde  » 
communicamus  c«.  Scripta  eft  hac prafatio 
licidelberye  anno  15  <5  8. 

Poftquam  locutus  fuijfet  Genebrardus  lib. 

4.  Chronol.  ad  ann.  Chr.  de  editione 
Vietmenfi  Novi  Teflam,  hac  addit.  » Hoc  « 
tam  indgne  opus  aliquot  annis  poft  qui- « 
dam  Tremellius.... Genevx  charaderi-» 
bus  Hebraicis  incredibili  perverdtate  pu- « 
blicavit.  Primo  fuftulit'  titulos  Epiftola-  <c 
rum  & Evangeliorum. . . . Deinde  tabu-  « 
lam  Evangelicarum  & Apoftolicarum  le-  « 
ftionum  lupprefllt... . Tertio  multas  mo-  « 
tiones , quas  putabat  inanes  prx  imperi-  ct 
tia  fubduxit,  in  earum  locum  affixis  pro  » 
libidine  punAis  contra  analogiam , ufum  » 
& phradm  Syrorum. ...  Unded  ejus  edi-  ct 
tionem  Syri  legerent,  fe  Syriace  illic  ni-  « 
hil  aut  parum  legere  faterentur.  Quarto  n 
non  modo  literas  protradionis  fuftulit....  «< 
fed  & condonantes,  prxfertim  literam » 
Nun,  cujus  loco  folet  dibftituerc  Jod  , « 
quod  nefeiret  apud  Syros  literam  Nun  « 
efle  fymbolum  tcrtianim  perfonarum  x-  <t 

que  ac  primarum  pluralium Poftremo  » 

Guidonis  Fabricii  Boderiani  docli&Ca-  « 
tholici  laborem  per  plagium  dbi  vindi- « 
cavit , qui  illud  ante  c charafteribus  Sy- 
riacis  in  Hebraicos  tranfcripferat,&  ad-  « 
dita  Latina  interpretatione  Antverpix « 
Plantini  typis  emiferat,  nifi  quod  dum» 
prxfationes , apparatus  & judicia  Theo-  » 
logicarum  Academiarum  & privilegia» 
Regum  & Prindpum  tribus  aut  quatuor  <• 
annis  expedantur,  publicatio  in  annum» 
1571.  rcjecla  eft,  quam  ifte  antevertit» 
anno  1569.  Hac  ille.  Et  quidem  fcnbit 
Boderianue  in  prafatione  fud  fe  vtr/ionan 


BIBLIORUM  POLYGLOTT.  PARTES.  4; 

'Zdtinamex  Syriaco  fermont  anno  A manic^.  V.  BMia  PolygUtta  1586. 

Novum  Teftamentum  Syriace , 


jolviffe. 

« Tremelliana  verfio  Novi  Teftamcnti 
” Syriaci  primum  anno  1569.  prodiit  typis 
” Henrici  Stephani , quam  ipfc  author  Tre- 
»melliui  in  praefatione  fe  jam  anno  ij6y. 
» adornailc  fcribit.  Fabriciana  anno  1571. 
« fcu  Pars  operis  Regis  Hifpanici  excufa 
»» eft , quam  autor  Fabricius  Bodertanus  an- 
»>no  1J67.  confeciCTe  tradit.  UndeTremel- 
♦>  lium  verfionem  fuam  fubtrahere  Fabricio 
” non  potuiile  apparet.  « 'Joannes  Diecman- 


dum  editionem  Tremellianam  anni  1^6^.  cui 
adjecit  autor  ex  fua  verfione  quadam  qua 
in  illa  deerant.  Ebraice  ex  ipfa  verfione 
Elia  Hutteri,  Grarcc,  Latinb  ex  vulgatk 
editione , Germanice  ex  interpretatione  Zat- 
theri^  ^ohtmxch  ex  editione  IJ93.  Italicb 
ex  verfione  Genevenfi  anni  1^61.  Hifpanicb 
ex  Cajfiodori  Reyna  tralatione  armo  1J69. 
excufa.,  Gallice  ex  recognitione  Genevenfi 
anni  1588.  Anglicb  ex  editione  1561.  vet 
nus  apud  Placcium  de  feript.  Pfeudonymis  B aliqua  fimili , Danicb  ex  editione  1589.  8c 


mm.  loiy. 

Novum  Teftamentum  Grxcfe,  Syriacb 
& Latine.  V.  Biblia  Polyglotta  anno 
1571. 

Novum  Teftamentum  Grxee , Latinb 
cx  verfione  vulgata,  & Syriace  liceris 
Hebraicis , fed  abfque  punclis , cum  ver- 
fione Latina  & prarfatione  Guidonis  Fa- 
bricii Boderiani  ad  Henricum  III.  Gal- 
lia: & Polonix  Regem , in  4°.  Parifiis , 
apud  Joannem  Benenatum  1584.  ( j4b 


Polonicc«  editione  1596.  ftudio  Elix  Hut- 
teri,  2.  vol.  in  fol.  Norimbergx  1599. 

Ifthoc  Bibliorum  Pol^glottomm  opue  plm- 
ribne  conflat  linguis,  quam  quodeumque  aliud 
huc  ufque  publicatum  j enimvero  exceptis 
textu  Graco,  Latina  ^ Syriaca  verfione , 
omnes  ccetera  vul<jaribus  linguis  exprejfa 
tralationes  recentiflima  funt , ^ feculo  de- 
cimo fexto  concinnata,  fli ulter us  communem 
in  illis  recenfendis  ordinem  non  feUatus  efi  , 
fi  quidem  bina  in  fingulis  columnis  conjurila 


funt  etiam  in  hac  editione  quatuor  Epifiola  C funt,  in  fex  coStmnis  diflributa»  ita  ut 


Canonica  , j^pocalypfis , Hifloria  adultera 
^ comma  Epifi.  i.  S.  Joatmis  cap.  5.  v.  7. ) 
jdd  calcem  legttur:  Excudebat  Stephanus 
Prevofteau , joannis  Benenati  fumptibus 
& labore,  Parifiis  pridie  Calendas  No- 
vembris, anno  Domini  1583. 

Ex  prafatione.  »>  Jam  duodecim  anni 
” & amplius , ( fc.  anno  1571.)  ex  quoprx- 
» clarx  Bibliorum  editioni , una  cum  fra- 
’» tre  meo  Nicolao  Fabricio  Antverpixad- 
« fui.  Ea  quidem  aufpiciis  Regis  Catholi- 
»>ci,  prxio  autem  Cnriftopbori  Plantini, 
» mulcoque  docftorum  virorum  labore  & 
» induftria  ad  umbilicum  tandem  deducfta 
» eft.  In  qua  prxter  cocteros  labores  mihi 
>»  cum  aliis  virfs  dodis  communes , Novum 
» Teftamentum  ex  charadere  Syro  in  lite- 
« ras  Hebraicas  cranfcripfi , ac  Latinx  in- 
» terpretationis  facibus  colluftravi:  Biblio- 
« rum  ver6  apparatui  Lexicon  Syro-Chal- 

« daicum  & Rabbinicum  adjeci Cum 

«autem  anno  1581 certior  fadus  fum 

» Typogrjmhum  Benenatum  fecundam  edi- 
« tionem  Iccundum  exferiptionem  meam 
« literis  Hebraicis  fed  abfque  pundis  feli- 
« citer  inchoafle,  ut  ab  incoepto  non  defi- 
«fteret,  vehementer  fum  adhortatus  j & 
« quidem  nifi  alia  negotia  me  domum  re- 
«vocaffent,  eum  libenter  mei  qualicum- 
w que  opera  in  totius  operis  editione  fuble- 

« vallem Novi  Teftamcnti  Syriaci  litc- 

« ris  Hebraicis  exferiptionem , & ejufdcm 
» verfionem  Latinam  pridem  antea  i me 
« abfolutam  denuo  cenfiii  recognofeen- 
n dam , eamque  gratis  Sclubenter  dediedi- 
» tioni  Regix  interendam.  « 

Novum  Teftam.Grxcb,  Latinc&Gcr- 


prima  earumdem  linea  Syrum , Hebraum 
^ Gracum  exhibeat  in  adverfa  pagina  i fe- 
cunda vero  Italicam  verfionem,  Fiifpanam 
^ Gallicam  > at  in  reilo  folio  priorem  li- 
neam occupant  editiones  Latina , Germanica 

Bohemica , pofieriorem  Anglica,  Danica 
^ Polonica.  J dem  ubique  ordo  in  fequentibua 
fervatus  efi. 

Idem  4.  vol.  40.  Ibidem  1599 — 1600. 
Ifla  editiones  funt  fold  verfionum  multiplici- 
tate fpeclabiles, 

D Ex  prafatione  Epifiolis  S.  Pauli  prafixa. 

« Integrum  Novum  Teftamentum  in  lin-« 
guam  fandam  convertendum  fufeepi  ■, » 
converti , correxi  & annuo  temporis  fpa- « 
tio  abfblvi  u.  Quatuor  quoque  Epifiolas 
^ Canonicas , jdpoca^fim , Hi  floriam  mu- 

lieris Adultera , ipfe  in  Syriacum  convertit 
fermonem, 

N.  T.  Ebraicb,  Grxee,  Latini,  Ger- 
manici , ftudio  Elix  Hutteri , 1.  vol.  4». 
Noribergx  1602—1605. 

N.  T.  Grxei,  Latine  & Germanici, 

E ftudio  Eilhardi  Lubini , in  4°.  Amftelo- 
dami,  Joannis  Janfonii  1614.  Roftochii 
1615.  40.  apud  Hallevordium  1617.  Una 
eademque  efi  editio. 

N.  T.  Ebraici,  Grxei,  Latini, Ger- 
manice, ftudio  Elix  Hutteri , in4°.  Am- 
ftclodami,  Joan.  Walfchaert  i6ij.  Eadem 
editio  ac  anni  1602. 

N.  T.  Grxei,  Latini  & Gallici  cx 
duplici  verfione  Theodori  Bezx , in  8». 
Genevx,  Joan.  de  Tournes  1628. 

N.  T.  Grxei , Syriace , Arabici  & La- 
tini. V.  Biblia  Parifienfia  164J. 

N.  T.  Grxei,  Syriaci*  Arabici , A- 

F iij 
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thiopicfe  & Latiae.  V.  Biblia  Ptly^Utta 
1^57- 

N.  T.  Grxee , Latine  tx  vxl^uta  edi. 
tiene,  Se  Gallice  ex  vtrfione  Mentenfi^  ia 
?o.  Montibus  f aut  fetius  Retottutp)  1675. 

N.  T.  Gallice  ex  verjtone  Qcnevenfit 
Anglicc  & Belgice  ex  editione  anni  i6$7. 
in  8».  Amftdodami , Jacobi  Vander  Dcy- 
flcr  16S4. 

N.  T.  juxta  editionem  Bibliorum  Po- 
lygluttorum  Lendintnjium ^ io  quo  textus 
Grarcus  cum  vcrfionc  interlineah  & vul- 
gata Latina,  tranflationes  antiqua;  Sy- 
riaex,  Arabux,  w^thiopicx  tonusNovi 
Tcftamcnci,  Perlica  Evangeliorum  : & 
(ingiita^um  vcrllones  Latinx.  Omnia  ex 
ordine  dirpofita  cum  variis  leclionibusex 
mlc.  antiquidimis  undique  conquilitis , 
optimifque  exemplaribus  imprcdls, in  fo- 
lio. Londini,  tvpis  Smith  ic  V^alford. 
1698. 

Hicced  t!0  mlLtferfan  alia e^ ejuum qua 
anno  \^y}.  Leniini  in  lucem  emi/fu  ejl  cum 
tateris  Bibl.  Polyolottorum  voluminibus  \ 
eadem  omnini  comfTcchrur.  Nec  vere  Jimile 
eji  Zendini  tunc  temfens fuijfe  TyfegrapheSy 
qui  hujufmodi  variis  typis  aliquid  ederent. 

Novum  Teftamentum  Grxeum , ler- 
mone  Grxeo  literali  & vulgari,  Syria, 
cum,  Germanicum  £c  Latinum.  V.  Jiibl. 
Pelyf^lottu  171}. 

(fatuor  Evangelia  Hcbr.  Gr.  Lac.  & 
Germanicb,  Audio  Joannis  Claii,  in  8<*. 
Lipiix  1610. 

SS.  Evangelia  ab  Ulfila  Gothorum  in 
Moclla  Epilcopo  circa  annum  Domini 
360.  cx  Grxeo  Gothicb  trandata,  nunc 
cum  parallelis  verHonibus,  Saxo-Gochi. 
ca  vulgari , Norrxna  feu  Idandicit  & 
vulgac.i  Latina  : omnia  literis  Latinis 
cura  & Audio  & cum  prxfatione  Geor. 
cii  Stiernbiclmii , in  4°.  Holmix  typis 
Nicolai  WankifTypographi  Regii  1671. 

Evangdium  lecundum  Macchxum 
oAoltngue  Hebraice,  Grxee,  Latine, 
Sclavonicc,  Italice,  Anglicc  & Belgice, 
Audio  Hcnrici  Kellernuoni.  Molcux 
1711. 

Evangdia  anniverfaria  Dominicorum 
8cFcAorum  Dierum,  Germanice,  Grx- 
ee, Latine  & Hebraice, Audio  U.  opera 
Joannis  Claii , 8®.  LipHx  1578.  ij86. 

t Evangeliorum  & EpiAolarum  Icdio- 
nes  anniverfarix  Grxee  , Hebraice,  La- 
tine & Germanice,  Audio  Elix  Hutceri, 
in  8®.  Norimb.  1601. 

In  commentariis  mlT  Jo,  Bapt.  Ottii 
legi  Hebraica,  Grxea  & Latina  Biblia 
precatioocs&  benediAiones,  in  it.  Pari, 
fiis  1554.  In  hoc  volumine  non  textus  Bibli, 
cus  integer , fid  aliquot  partes  continentur. 

Oratio  Dominica  in  X X.  linguis  exun 


nods  in  lingua  Teutonica  impreda.  Ex. 
tat  inter  codices  mfc.  Bibl.  Bedleiana cod. 
5106. 

Oratio  Dominica  XXVI.  linguis  di. 
vcrfis  Audio  Angeli  Kocchx  edita.  V. 
Ejut  appendix  de  Bibliotheca  Vaticana  dia- 
/rf//j,4®.  Romx  1591. 

Specimen  XL.  diveriarum  atque  inter 
fe  di£Ferencium  linguarum  & dtaleclomm 
a Hieronymo  Mcgifero  c diverds  audo- 
ribus  colicarum,  quibus  Oratio  Domi. 
nicaeA  expreHa.  Francofurci  1592, 

Oratio  Dominica  L.  diverds  atque  in. 
ter  fe  differentibus  linguis  cura  Hiero, 
nymi  Megiferi  edita,  V.  Ejus  Thtfaurus 
Poly^Uttiu  in  4«.  Francofurti  1595.  in  8®. 
Ibidem  i6oy. 

Orario  Dominica  XL.  linguarum,  i 
JoanneRcutcroedita,  Rigx  tC6i. 

Orationis  Dominicx  verdones  prxter 
authenticam  fere  centum  linguis,  exque 
longe  emendaeids  qudm  antdiac  pro. 
bacildmisauthoribus  potius  quam  pnori. 
bus  colleAoribus,  jamque  dngulx genui, 
nis  dix  lingux  charaderibus  i Bamimo 
Hagio  ( td  cfi  Andraa  Muliere ) traditx , 
edirxque  a Thoma  Ludckcnio , in  4®. 
Berolini,  ex  ofHcina  Rungiana  1680. 

Orario  Dominica  plus  centum  linguis, 
verdonibus  aut  characteribus  reddita  ( ab 
eodem  Muliero  ) & cxprdTa,  editio  novid 
dma,  in  4®.  Londini,  Danidis  Brovn 
1700. 

Orationis  Dominicx  verdones  prope 
centum  colle^x  olim  & illuAracx  ab 
Andrxa  Muliero,  nunc  editx  una  cum 
alphabetis  diverfarum  linguarum  pene 
feptuaginta , Audio  ScbaAiani  Gottofredi 
Starckii,  4®.  Berolini,  Jo.  Licbcrmann 
1703. 

Orario  Dominica  in  diveWas  fere  om. 
nium  linguas  verfa,  & propriis  cujulque 
lineis  characteribus  expreda  , una  cum 
diiiertarionibus  nonnullis  de  linguarum 
origine  , variifque  ipfarum  pronuntia, 
cionibus.  Editore  Joanne  Chambcrley. 
nio  Anglo- Britanno,  in  4®.  AmAdoda. 
mi  1715. 

Orationis  Dominicx  verdones  colle-  « 
<Aas  ediderunt  Conrad.  Cefncrus^  Galp. » 
W a ferus  t ambo  in  Mithridate  fuo.  Hier.  « 
deinde  Mepfcrus  & Ge.  Pijiorius  Mave- « 
rus,  uterque in peculiari  libro.  Noviflime  « 
joannes  Wilkins  in  libro.  Anglico  de  reali « 
charadere  & lingua  Philolophica.  PoA  « 
hunc  ego  eadiem  SI  plurcs  editurus  eram , 
ita  tamen , ut  non  Latinis  duntaxat  lite-  u 
ris  deferiptas  verdones  rcccnferem , & u 
varias  legiones  rubncAcrcm , fcd  vel  ma- « 
xime  dngulas  verdones  propriis  cius  lin><« 
gux  characteribus  exprimerem , & bonam  k 
partem,  defictencibus  typis,  cx  xre  darem,  tv 
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( Kde  txfcripft  ex  fag.  198.  fed  unde  A 
defumpta  funt , »0»  indicatur.) 

Epiftola  D.  Pauli'ad  Romanos  Grarcfc 
2c  Laxinc  ex  vcrflonc  vulgata, & Gallice 
cx  tranllatione  Francifei  dc  Harlay  cum 
ejus  oblervadociibus  , in  8°.  Gallionis 
1641. 

Epillola  D.  Pauli  ad  Galatas  Grxee  , 
Syriace , Latine  & Germanice , in  8«>.  Bre- 
m«,  typis  ThomxVillcriani  1614. 

Epiftolx  Jacobi , Joannis  J5t  Juda: Ara- 
bicc , ^thiopicc  & Latine  , cum  notis  , 
per  Niliclium  & Petrxum , in  40.  Leidx  B 
1(554. 

Epiilolx  Anniverlarke  qua:  Dominicis 
diebus  ac  feliis  in  Eccleiia  ( Lutheranorum  ) 
leguntur , Hebraice  , Grxee , Latine  ac 
Germanice  ( Ebrxxjam  recens  cxGrxco 
textu  ac  Syra  paraphrafi  facUe  a Conra- 
do  Neandro ) cum  brevibus  Icholiis,  8». 
Liplix , Defneri  158(5. 

C A P V T II.  c 

BIBLIA  LINGUIS  ORIENTALIBUS 
EDITA. 

Sxcros  rtcenfens  codices  linytis  Orientalibus 
exaratos  eundem  iri/litui  ordinem , quem 
in  lexico  jiio  Hepta^lotto  fecutus  efl  Ed- 
mundus  Caftellus  horum  idionuttum  peri, 
tid  celeberrimus.  Primum  locum  occupat 
textus  Hebraicus  tanquam  omnium  ver- 
fionum  fundamentum  j deinde  Tarytmim 
feu  paraphrafes  Chaldaica , quas  exci- 
piunt verfiones  Syriaca  (ff  Samaritamt  , D 
quippe  qua  ex  Chaldao  quodammodo  du. 
eunt  oriynem  j fequuntur  verfiones  Ara. 
bica  , ^thiopica  qua  juxta  Ludolfum 
pracedentis  vclut  propazp  efl , Perfica  ^ 
Turcica  iifdem  ac  Arabica  utentes  chara. 
Heribttsiagmen  denique  claudunt  Armtna, 
GeorpanafCoptica,  Malaica,  Sinica,  For- 
mofana  ^ Malabarica  qua  nullam  inter 
fe,nec  cum  prioribus  coytationem  habent. 

ARTICULUS  PRIMUS, 

Bibliaidiomate  Hebraeo  & congene- 
ribus diale(fbis  exprefla. 
SECTIO  PRIMA. 

BIBLIA  HEBRAICA. 

Vetustissim.«  Biblioru.m  Hebrai- 
corum Editiones. 

>>  R I M A & maxime  celebris  libro- 
» X veteris  Teftamenti  Editio  erat 
» illa  Efdrx,  (quem  alterum  Molen  vocant 
» Judxi ) & Synedrii  Magni  five  Virorum 
» Magnx  Synagogae , poU  reditum  ^ Ba- 


bylone. Nam  cum  toto  Captivitatis  tem-  u 
pore  negligenter  fervata  fuerint  facravo.  c< 
lumina,  quia  nec  erat  Templum  nec Ta-  « 
bernaculum,  ubi  authentica  exemplaria  « 
erant  depolita  ^ codices  ex  variis  locis  <1 
collegerunt , ordinarunt , &in  unum  cor-  «c 
pus  redegerunt  Efdras  & focii  •,  qu*  vi-  «c 
tiata  erant  repurgarunt  & integritati  u. 
liiae  reUituerunt , & fic  canonem  confli,  a 
tuerunt : ('  Hac  licet  ingeniofi  inventa , 
nullis  tamen  certis  ^ antiquis  fulciuntur  te- 
ftimoniis.  ) Erat  vero  hxc  iplorum  conlli  •* 
tutio  divinx  prorlus  authoritatis , cum  in  u 
illo  Synedrio  edent  non  tantum  Efdras , « 
fed  & Prophetarum  ultimi , Haggxus  , u 
Zacharias,  Malachias&  ( ut  quibuldam» 
videtur ) Daniel , qui  omnes  partem  Ca-  u 
nonis  abiplis  lancitiindinillu  divino  prius 
fcripferant.  Libri  ver6  hi  primbm  in« 
XXIV.  volumina  didributi  erant,  ut  afu 
ferit  Elias  Levita  prxfat.  prima  in  Mafo- 
reth  HammalTorctn  & Buxtorhusin  Com- « 
ment.  MalTorethico  cap.  XI.  Compendii 
vero  caufa  8c  ad  juvantiam  memoriam  in 
Libros  XXII.  ab  ultima  antiquitate  di-  « 
ftindi , juxta  numerum  literarum  He- « 
braicarum.  Sic  Jofeph  in  Appion.  lib.  i.  <4 
Eufebius  Hili.  Eccl.  1.  3.  c.  10.  Hierony-u 
mus  in  Prologo  Galeato  & alii «.  Walton 
Prolegom.  IV. 2. 

» Veteris  Teftamenti  poft  Cfarifti  ad- <4 
ventum  varias  habuerunt  Editiones  tam  <4 
Judxi  quam  Chriftiani.  Inter  Judxos  no- <4 
bililTima  illa  erat  Maftbretbarum  Tibe-  <4 
rieniium , qui  ad  faciliorem  textus  le-  <4 
dionem , & ut  melius  fervaretur  vera  Le-  <4 
dio  cum  recla  pronunciatione(  quam  ufucc 
& majorum  traditione  acceperant ) pun-  44 
da  vocalia  & accentus  textui  appofue-  <4 
runt  circa  annum  Chrifti  500.  ( ytri  qui.  44 
dam  dolii  fequente  feculo  fltruifie  putant 
quorum  ope  etiam  lingux  Hebraicx  igna-  44 
ri  eam  facile  legere  & addifeere  poltunt.  44 
Notas  etiam  criticas  cum  Keri  & Ketib  ,44 
qux  hodie  in  Bibliorum  marginibus  cer-  44 
nuntur,ex  parte  addiderunt.  Etfi  vero 44 

Juxdam  ex  nimia  curiolltate,  qux  line  44 
ifpendio  abelTe  poterant , excogitarunt,  44 
inventum  tamen  laudabile  erat,  & ob44 
evidentem  utilitatem  ab  omnibus  ftatim  44 
receptum.  Jdem  ibidem  $.  7.  44 

Antiqua  BibliorumHebraicorum 
Exemplaria. 

CO  D I c E s quofdam  variis  feculis  ,4« 
fumma  cura  & ftudio  elaborarunt 44 
iniigniores  Rabbini  ,per  quoscxemplaria44 
reliqua  corrigi  & emendari  poterant.  44 
Nam  ante  inventionem  Artis  Typogra- 44 
phicx,  d dodioribus  Rabbinis  & Gram-44 
maticis  libri  quidam  accurate  ,.Sc  magna  «♦ 
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n dilittBtii  confcripci  erant , ad  quos  , ut 
ft  ad  Lydium  lapidem , exemplaria  fua  vi- 
n cini  Judari  examinarunt  correxerunt. 
V»  Quorum  multos  recenlec  EliasinTabulis 
n Eradis.  Talis  fiiit,  i.  Codex  Hillelis,  i. 
n Codex  Bcn  AEcher^  qui  etiam  Palxftinus 
nfive  Hierofolymitanus , ut  & j€gyptius 
» dicebatur,  3.  Codex  Ben  Nephthali  fcu 
fj  Babylonicus,  4.  Codex  Sinai , 5.  Penta> 
M ccuchus  Hierichuntinus,  6,  Liber  Aiba- 
umia  h.  e.  Hilpanix  (eu  Codices  Hi(- 
n pani. 

n I.  Cvdex  HiUflis.  De  Codice  hoc  feri- 
n bunr  jo.  Mercerus  in  Prov.  14. 14.  Elias 
n Levita  in  Tabulis  Eradis , David  Kimchi 
t»rad.  DIC  m 1.  parte  Grammaticx,  Jo. 
» H.  Hottingerus  in  Thelauro  Philol.  \.  1. 
Ii  cap.  1.  Eed.  4.  Jo.  Morinus  in  Penrat.  Sa. 
n marit.  exercit.  4.  c.  9.  Inexercit.  Biblicis 
nhb.  I.  Exercit.  i.  cap.  x.  Codex  hic  ab 
n Hillelc  quodam  (criptus  & magno  Audio 
n corredus  cA  i per  quem  vulgus  Judxo- 
n rum  codices  Euos  probarunt.  Hujus  codi. 
n cis  audoritatem  ixpius  adducit  Kimchi, 
n & de  eo  Ecribic  Abraham  Zachut  in  Ju. 
M chafm.  j4nn«  Mundi  4956.  (i.t.  Chrtfii 
n 1196.^  dtfeUio  magna  contigit  in  reg^o  Ze- 
n gionenf ; eduxerunt  tnde  librum  vigtnti  qua. 
»>  tuer  { fc.  Siblia ) qui  votatur  HtUtUanut 
M quem  fcnpft  R.  Millel^  ex  que  eerrige^ 
n eant  tmnet  libret.  £ge  autem  vidi  partem 
n IJhua  qua  vendebatur  tn  Africa.  JlU  verb 
n tempere  aengenti  erant  anni  cum  feriptus 
n erat.  Kimchi  quoque  parce  altera  Gram- 
n maticx  ad  didionem  commemorat 
» quod  codex  ille  Eueric  Toleti.  Hucufqut 
Waltenus. 

» Licet EuEpicariHillelum  hunc,  inquit 
R.  Simen  cap.  5.  de  vanis  Bibl.  edit.  HiE. 
n panum  fuide  celeberrimumque  fchola; 
n alicujus  redorem , qui  MaEorcchicam  edi. 
n tionem  jam  dudum  publici  juris  Eadam, 
n ad  vetuAa  exemplaria  locis  aliquot  re- 
n Eormavir.  Et  uc  ita  Eentiam , pergtt  idem 
n auiler^  Eacic  ipfa  codicis  Hilleliani  na- 
n tura , qui  in  perpaucis  cantum , iifque  le> 
n vidlmis  a MaEorethteis  diferepae  ....  & 
n quod  diverfas  illius  Icdiones  in  Hifpanis 
» exemplaribus  annotatas  deprehenderim , 
n fecus  in  Germanicis  & aliis.  » 

II.  Codices  Ben  Aftr^  ^ Ben  Neph. 
thali.  Aaron  filius  Mofis  de  tribu  Afer, 
qui  vulgo  vocatur AfcherTxhetiQnSxi 
Academix  Redorfuic,  &R.Jacob, aliis 
Moles , filius  David  de  tribu  Nephchali , 
Babylonius  ede  creditur.  » Erane  hi  Rab^ 
n bini , ut  feribit  Elias , duo  capita  Eeu  Re- 
ndores  Academiarum,  Senobiles  luo tem- 
» pore  Maforechx  $ floruerunt  reAe  Ghe- 
n dalia  circa  annum  .^rx  Judaicx  4794. 
ni.  e.  ChriAi  1034.  Ucerque  multum  labo, 
n rabat , ut  Biblia  quim  emendacidlme  ede. 


rent.  Ortx  tamen  inter  eos  didennones  $i 
de  pundis  vocalibus  & de  accentibus.  <« 
{ Digerentium  utnufque  lellienum  ceUellte-  tt 
nes  quibus  in  libris  reperiantur  inferius  in-  ct 
dicabimus  J Magni  nominis  urerque  erat  ^ u 
unde  Babylonii  lecuci  Eunt  ledionem  Ben  t%. 
Nephchali,  PalxlHni  Ben  AEcher,  ad«t 
cujus  nonnam  conEormantur  omnia  Bi-  <t 
blia  impreda  u.  Walten  ibidem  $.  9. 

Codex  autem  hujus  Ben  Akher  ali. 
quando  vocatur  ./Egypciacus , de  que 
Matemenides  in  Hil.  Seph,  Thera,  c.  8. 
f 4.  ita  feribit.  » Liber , cui  innixi  Eumus  u 
in  rebus  iAis , eA  liber  celeberrimus  per  t« 
yEgypeum , qui  i plurimis  annis  erat  Hic- » 
roloiymis,  uc  ex  eo  corrigerentur  libri.  c< 
Huic  autem  omnes  innitebantur , co  quod  u 
eum  correxidee  Ben.Alcher,  & multos « 
annos  diligentem  in  eo  operam  cavalTec,  u 
& (xpius  cum  recenEuidec:  iAum  librum  u 
Eecutus  Eum  & ego  in  libro  Legis , quem  «c 
dclcripfi  juxta  ejus  Eormam.  u 

Mefes  F.  Nahhman  Comment.  in  librum 
Jetfira  fel.  -61.  meminit  trium  cedicum  pra. 

\ cipuerum,  cum  dicit.  >»  non  repe- 

riri  Daghes  per  totam  feripeuram , uc  u 
deprehenditur  ex  accurata  perquifiriooe  a 
in  omnibus  libris  Babylonicis  & Hiero,  ct 
(blymx , nec  in  libro  Hilleliano  ct.  Ex  qui. 
bus  verbu  liquet  tres  iftes  codices  tuncfuifje 
valde  celebres.  « 

III.  Cedex  Sinai  ^ erat  Penrateuchus  ct 
emendatus,  ut  feribit  Elias  in  Tab.  Era.ti 
dis  j dicit  enim  effe  nomen  Pentatem-  cc 
chi  terrelis  traiiantis  diverfitatem  acten-  <» 
tuum.  Exempla  profert  •.  auchorem  ver6« 
fc  ncEcirc  profitetur  ct.  Walten  ibidem  J.io. 

1 V.  Ptntateuchus  Hierichuntinus  , de 
quo  Elias  ibidem,  efi  exemplar  Zegis  cer.  <■ 
rceliffimmn  Jeriehunte  allatum ^ agens  deve, 
cibus  defcPiivis  plenie. 

V.  juxta  eundem  Eliam 

ibid.  Uber  efi  compUHens  cedicet  Htfpani. 
ees  f quia  ilU  funt  reUquis  emnibus  ceduibus 
emendatiores. 

Codices  Juppefti  feu  non  tanta  antiquitatis 
quantam  illis  tribuunt  quidLtm  Scriptores. 

Liber  Efdrx  Eeu  codex  Lc. 

eis  ab  iplb  Eldra  delcripcus.  Hunc  Ii- 
brum  ab  Efdra  exaratum  volunt  Ange- 
lus Roccha  in  Btbl.  f^aticand  pag.  394. 

& Finus  Adrianus  in  Flagello  fudaorum 
l.  9.  c.  \.p.  357.  de  que  «/r»  ipEamet  Bi- 
blia  ab  Efdra  rcAauraca  cuAodiri  in  ci-  u 
virate  Bononix  in  Ecclefia  S.  Dominici,  ct 
tamen  in  multis  locis  vitiata  (uide,  quo- « 
niam  per  communitatem  Bononix  loco  u 
pignoris  data  Eunt  Hebrxis  mutuantibus  cc 
pecuniam  ipfi  communitati  u.  Hic  cedex» 
qui  infrk  recenfetur»  etiamnum  fervatur  Bo- 
nonia apud  PP.  Dominicanos  a Judais 
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httic  mtrtaflerio  iono  obLitvs  tempore  ^yme. . 
rici  PrafeHi  d-  Metyfiri  Ordinis  initio  fe- 
culi  14.  Jnfcriptioin  medio  volumine  ufiuta , 
quttm  refert  D.  Bern.  dc  Montfaucon , pny 
399.  Diarii  Italici  , rem  denuntiat  bis  ver- 
bis : »>  Hic  rotulus  Legis eft, quem  ferip- 
s>  Cit  Efdras  feriba  manu  fua.  ...  Ab  anci- 
» quo  pro  tali  habebatur  inter  Judx-os  de 
»)  generatione  in  generationem  , & pro  tali 
» recepit  eum  Rcv.  Mag.  Ordinis  Fr.  Ay- 
„ mcricus  , cujus  cft , &c.  Ha-c  , ut  ex  cha- 
»j  raclere  liquet , addit  idem  author,  tempore 
>j  Aymcrici  circa  annum  1308.  conferipta  ] 

» fune ac  licet  fabulam  fapiac  quod 

>,  ajunt  Efdro:  iplius  manu  exaratum  , ne. 

» gari  fanb  pofle  non  videtur  aliqualis  fal- 
« tem  vetultatis  tum  fuifle  , cum  traditus 
» Aymerico  fuit.  » 

» Ficla  elle,  inquit R.  Simon  cap.  3.  dif 
,,  quif.  critic.  de  variis  Bibi.  edit,  qu»  Judxi 
„ nonnulli  de  Bibliorum  exemplaribus  EC 
„ drx  manu  exaratis  commenti  limt , nemo 
,,  paulo  cordatior  xtate  noftra  dubitat. 
n Siimliter  Sc  eaqux  de  aliis  codicibus  Bo- 
„ nonux  ut  author  eft  Finus  Fcrrarienfis,  ' 
M vel  Cabillone,  ut  aliis vifuni  df , adervo- 
„ tis,  relata  funt.  >> 

» Narrationem  de  codice  Bononiend 
„ Efdrx  manu  deferipto  ficlam  elle  Walto- 
yyUus  Proley  4.  §.  4.  afferit , deinde  • addit : 
yy  Simile  commentum  eft  quod  habet  R. 
„ Azarias  tap.  1 JP.  pay  5}.  libri  Meor 
„ En.tiim,  dc  Efdr.x  codice  Cabillone  ad 
,,  Ararim  confervato  ( ubi  inter  alia  affir- 
„ mat  verba  illa  qux  in  MSS.  Maimonid.x 
„ legerit , ut  ab  ipfo  Maimonide  feripta  fibi , 
„ videri , fed  aliunde  huc  tranftata  mirum 
„ etiam  videri  quod  fi  non  ita  gefta  eflet  ut 
„ ibi  refertur,  Maimonides  ejus  non  me- 
„ minerit , nifi  dici  debeat  huc  nunc  ipd 
„ contigifle  cum  jam  exemplar  libri  illius 
„ vulgatum  cfl« : ) & quod  Maimon  ex 
yy  Al^ypto  Cabillonem  venerat,  ut  librum  Le- 
yygis  cum  hoc  nianufcripto  Efdra  conferret, 
yy  quod  merum  figmentum  efle  ipfa  re- 
„ latio,  ft  cuiquam  locum  infpicere  libeat, 
„ clare  oftendit».  Videatur  ea  de  re  Jo.  Mo~ 
rinus  Excrcit.Biblic.  lib.  i.  Exercit.  i.  r.  2. 
$■  »9- 

t 

PR^CIPUI  CODICES 
Manulcripti 

Jn  diverfis  totius  Europa  Bibliothecis 
, ajjervati. 

«■^iCANuscB-iPTOs  Judxorum  co- 
» J[^ dices  ad  duplicem  clafiem  referre 

>y  poftumus , quorum  alii  publico  Synagoga- 
» rum  ufui  inferviunt  ; alii  vero  privatis 
» hominibus. . . . Mirum  eft  quam  ridicula 
» fit  Judxorum,  in  deferibendis  hifce  e.xem- 


plaribus  qux  Synagogarum  ufui  infer- «« 
viunt , religio , ac  ftulta  fuperftitio.  ('  Hac  ct 
fufius  refert  hoc  in  loce  R.  Simon  in  Dif-  « 
quijit.  critic.  dc  variis  Bibliorum  editioni-  a 
bus , cap.  i.J..,.  Privatorum  hominum  cc 
codices  { percit  idem  ibidem ) in  duplici  <c 
quoque  clafle  poliunt  collocari  , quum  « 
alii  a Judxorum  vulgo  & ab  hominibus  c< 
c plebe  deferipti  fuerint;  alii  ver6  a vi-  «c 
ris  lingux  fux  peritis , 8c  in  ufum  eorum  « 
qui  apud  ipfos  authoritate  pollent , vel « 
aliquo  dignitatis  honore  eminent;  quales  <c 
funt  qui  Nafci  live  Principis  nomen  fibi « 
fumunt.  Priores  literis minufculis exarati, c< 
& minori  forma,  multa  habent  incurio- » 
fius  deferipta,  nec  pauca  in  iisdeprehen-  « 
duntur  c^2'A/«t7a.  ; ( eju/modi  complures  n 
reperiuntur  in  pleri  fque  ChriJlianorumBiblio-  « 
thecis.  ) Pofteriotes  vero , quia  magno  fum-  « 
tu  exarati  funt  ad  fidem  antiquorum  dc  » 
onx  notx  exemplarium , cceteris  omni-  c« 
bus  longe  prxftant.  Unciales  aut  potius «« 
Majores , eafdemque  elegantUfimas  lite-  « 
ras  prx  fc  ferunt.  <« 

Prxterea  multi  refert,  undedeaqui.  «t 
bus  fumpti  fuerint  MSS.  Bibliorum  codi-  << 
ces;  quandoquidem  Hifpanici  Germani- « 
cis,  Gallicis  & Italicis  longe  funtemen-  « 
datiores;  quia  Jud.xi  Hifpani  c.iftigandis  « 
filis  codicibus  jirx  cocteris  Judxh;  ani- 
mum  applicuere,  etiam  cu-  « 

riofi. . . . Qua  autem  ratione  ifti  codices  « 
diftingui  & internofei  pofllnt,  explicatu» 
facile  eft  ; nam  Hifpani  characlcres  prx  » 
fe  ferunt  quadratos  formaque  eleganti  , e« 
quales  confpiciuntur  in  Bibliis  Regiis  a » 
Plantino  Antverpix  editis,  & in  Bibliis  «< 
Roberti  Stephani  , ( reperiuntur  nunc  c« 
hi  codices  optimx  notx  Conftantinopoli « 
duntaxat,  ThelTalonicx,  Sc  in  aliis  pia-  » 
gx  Orientalis  Ujrbibus,  ad  quas  Judxi» 
ex  Hifpania  depulfi  fe  receperunt , idem  «c 
hifl.  crit.  Vet.  Teft.  lib.  i.  cap.  21. ) Italici  cc 
Sc  Gallici  paulo  rotundiores  funt ; Ger-  cc 
manici  vero  litcras  Gothicas  imitantur , cc 
viderique  poliunt  in  libris  Hebraicis  qui  « 

E rimo  editi  funt  in  Germania , Sc  in  Bi-  » 
liis  Hebraicis  Munfteri.ee 
Frequentilfima  funt  maxime  in  Eu-  « 
ropa  ejufmodi  exemplaria , qux  etiam  in  » 
forma  majori,  Sc  grandioribus  literis  cum  ec 
Mafora  ad  marginem , variis  figuris  8c  cc 
imagunculis  cxprefTa,  deferipta  funt.  Ta-  « 
lem  codicem  miris  modis  extollit  Joan.  <c 
nes  Leufden  in  prxfatione  Bibi.  Hebr.  c* 
Amftelodami  editorum  ann.  1661.  f Eam  « 
ob  rem  multa  hujufmodi  exemplaria  , nifi  cc 
aram  temporis  affixam  habuerint , con  fulto  cc 
hic  omittimus. ) Codices  Hifpani,  qui  funt « 
probx  notx , Maforam  fimpliciter  def-  c« 
criptam  exhibent , neque  ullx  prorfus  Ii-  cc 
nex  apparent , qux  in  animalium  aut  c* 
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■<1  plantarum  figuras  ducantur.  Itaque  MS. 
»Bibliorani  exemplaria,  quo  majorem of- 
o tendunt  fimplititatem  , eo  cafiigaciora 
» iimt  Sc  emendatiora,  /t/cm  ibidem. 

Jdem  cap.  4.  earumdem  Difquiftiomm. 
p.t^.  zo.>»  Non  alia  funt  hodiernis  tempo- 
» ribus  contextus  Biblici  exemplaria  quam 
» illa, qu.T vulgo  Maforethica  appellantur. 
1)  Non  enim  alia  inde  jam  i pluribus  fx- 
»>  culis  Juda:i  agnofeunt,  eaque  ex  his  ad 
H Chriltianos  pervenerunt.  Unde  orta  eft 
*>  maxima  illa,  qua;  inter  tot  codices  diver- 
forum  locorum  & temporum  repetitur 
M confenfio  , fi  pauca  eaque  minuta  exci- 
« pias , quorum  etiam  pleraque  feribarum 
•>  ofeitantium  potius  funt  otpaA/M.m  quam 
»» varix  lediones.  £t  pa^.  14.  Probatiflima 
*>  quoque  exemplaria  MS.  qux  privatorum 
ruere  hominum  , puncla  vocalia  & alia 
» fimilia  non  habuine  ex  illorum  lec'lione 
*>  animadverti , verflm  poftea  c Judxis  cri- 
» ticafiris  adjecia  funt. « 

/dem  cap.  V I i i.  Hifl.  erit,  Verfonum 
7/ov.  Tejhim.  ajferit. » Nulla  efic  apud 
ojudxos  codicis  Biblici  MS.  exemplaria 
Icxcentis  aut  feptingentis  annis  antiquio- 
ra. ci  Sed  Joannes  Morinus  Exercit.  Bibi, 
lib.  I.  Exercit.  t.  cap.  I,  pa^.  7.  editionis 
anni  i6^y  ajferit  « apud  Judxos,  codices 
»>  iVIanufcriptos  annis  quingentis  vetuftio- 
o res  non  reperiri : nec  vetuftiores  referre 
« ludxos,  qui  hoc  fcculo  rcllituendis  li- 
n bris  operam  navarunt,  c»  1 

« Cave  credas  ( inquit  Joan.  Erneflus  Ja- 
nblonski  §.55.  prafationis  Bibli  orum  He- 
tibraicorum  Berohni  editorum,  anno  1699.) 

« antiqua  efie  exemplaria  quorum  inferip.  ; 
»tio  longam  xtatem  prxfert.  ( j4n  hxc 
nvera  /int,  judicabunt  hi , apud  quos  extant 
n antiqui  ^ ben^enot.e  codices  Meirai.j  Qii.t 
» enim  inferiptiones  verx  funt, exdem funt 
» recentes  j qux  vetuftx,  eas  fuppofititias 
»»effe  nullus  ambigit.  Jdem  ibidem  §.  37.  » 
nHis  criteriis  conflare  poteft  , codicem 
«Hebrxum  vere  antiquum  efie.  i.  Si  Scri- 
»>ptura  fit  elegans,  fine  artificio  ,&prifca 
«fimplicitate  venerabilis,  x.  Si  Mafora  vel 
»nullaadfit,  vel  parca.  Adeoque  fi  codex 
n daretur , coctera  vetuftus , fine  omni  Ma- 1 
«fora,  is  perantiquus  haberi  pofiet,  ( id 
n juxta  mentem  dodiffimi  viri  merum  ejl 
n mentum  5 ) fi  daretur  vetuftus  cum  fola 
«Mafora  parva,  is  medix  velut  xtatis  ef- 
« fet ; qui  utraque  Mafora  inftruc'li  funt , 
«eorum  textus  antiquus  efie  poteft , fed 
«Mafora novitatis  fufpefta ,& tantum  non 
«convitfta  haberi  debet  : antiquior  tamen 
«eft,  qux  nativa  fimpiicitate  & lineis  re- 
«ftis  fe  commendat : recentior  qux  in  va- 
«rias  picturarum  formas,  nodorumve  gy- 
«ros  fe  contorquet.  3.  Vetuftiflimi  codicis 
«indicium  eflet,  fi  V.hbrosMofis  nonma- 
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gis  quam  reliquas  Legis  Sciliones  ab  in-  a 
vicem  diftinguerct.  Prifeis  temporibus « 
totam  Legem  omni  diftinctionis  nota  ca-  cc 
ruifle,  ac  unum  veluti  p30fl  fcu  vcrfiim  ,« 
imo , unam  ri3>n  leu  vocem  fuifle , & an- « 
tiqui  Judxorum  Cabbaliftx  tradiderunt, « 
(c  Chriftianorum  non  pauci  pcrfuafum  a 
habent.  « 

» Celebris  & antiqua  eft  apud  Jud.Tosct 
partitio  Sacrorum  Codicum  in  tres  Or-  « 
dines  5 in  Legem  , fub  qua  quinque  libri « 
Mofis  : Prophetas  tum  priores  quos  vo-  « 
eant,  fcilicct  Jofue,  Judices,  libros  Sa.  n 
muclis  & Regum  , tum  pofteriores , E- 
faiam , Jeremiam,  Ezechiclcm  & duode-  » 
cim  Minores , quos  pro  uno  libro  habent , ci 
& Hagiographa,  fub  quibus  libri  reliqui  c< 
undecim  «,  ( Pfalmi  nempe,  Job,  Prover- 
bia, Canticum  Cantic.  Ecclcfiaftcs,Thre- 
ni,  ft.uth,  Efther , Daniel  , Efdras  Sc 
Chronica  ) « unde  exurgit  numerus  Ii-  n 
brorum  viginti  quatuor.  Alii  vero  libros  n 
viginti  duos  fecundum  numerum  litera-  n 
rum  olim  numerafie,  ex  antiquis  ipfb- n 
rum  feriptoribus  conftat,  Ruth  fciiicet» 
adjectu  ad  librum  Judicum , & Threnis « 
ad  Jeremiam  «.  Waltonus  ,Prolegom.  JiCI. 

§.  8. 

B I B L I A Hebraica.  Codex  membra- 
naceus feriptus  manu  Serachi  F.  Judx 
Soteris  fcrib.T  anno  icm  NT  i.  c.  4866. 
Creationis , ( h.  e.  Chrifii  iio6.*)  Hie  om- 
nes fequentes  aram  habentes  a d (eri p tam  an- 
tiquitate fuperat.  Exhibet  textum  Hebrai- 
cum 8c  Targum  Jonathanis  in  Prophetas 
alternis  vcrfibus , cum  Mafora  magna 
i Sc  parva  Hunc  Rcuchlinus  Romx  anno 
1494.  emit  ; cum  appellat  fupra  quam 
vetutifiimum , tcftamentoque  legavit  Bi- 
bliothecx  patrix , five  Phorcenli  in  qua 
cuftoditur.  Jo.  Hcnricus  Maius  in  p^ita 
Reuehlini , pa^.  536. 

B I B L 1 A Hebraica  fcu  Veteris  Tefta- 
menti  libri  omnes  qui  funt  in  Canone 
Hebrxo , z.  vol.  Codex  ante  annos  400. 
exaratus  ( juxta  Bened.  Arium  Montanum 
qui  hac  feribebat  1571.  ) hoc  eft  circa  an- 
num Chrifti  1170.  Extant  in  Bibl.  Com- 
plutenji. 

Artas  Montanus  prafat.  de  varia  in  li- 
bris Hebraicis  IcHione.  »>  Sunt  nobis  inte-  <t 
gra  Biblia  Hebraica  MSC.  ante  annos , « 
ut  feriptura  docet,  quadringentos:  funt« 
& in  Complutenfi  Bibliotheca  noftrisan-«i 
liquiora  : elegantiffima  vidimus  Bononix  « 
in  Prxdicatorum  Monafterio  Sc  in  Cano- « 
nicorum  Cccnobio  s vidimus  Mediolani « 
apud  Dominicanos  optima  Sc  antiquillima  « 
exemplaria  ««.  Hac  ille. 

A Biblia  Hebraica.  Codex  mem- 
branaceus, 3.  vol.  in  foWo , in po^remt  fine 
hac  Uruntur : Ego  Ifaac  filius  Jacob  feri- 
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pG  pro  R.  Manahhem  filio  Jofedcc  Pcn-  A rant.  Hic  Editor  valdeetiam  dueritwr  quod 


tateuchum  cum  interpretatione  Chuldai- 
& Prophetas  & Aeiographa , & ab- 
folvi  eos  in  tertia  Sabbatni  die  vigefima 
fexta  mcnfis  Adar  ijpnn  anno  953.  ( Chri. 
fi  1193. ) Bononitc  ^ Bibi.  Canonicorum  Re- 
ptlar.  S.  Salvatoris fde  Montfaucon  p.  406. 
Diarii  Italici. 

Bibliorum  ingens  & pretiofum  exem, 
plar , quod  Capnio  quondam  aD.  MaxU 
miliano  I.  Romanorum  Imperatore  dono 
acceptum  moriens  Patrix  fux  S.  P. 


codices  HebraoSy  qui  funt  in  Bibliotheca  Ora., 
toriana , obtinere  non  potuit  j cujus  culpa  fue.  _ 
rityprorfus  iffioro.  Hos  autem  in  pulvere 
jacere  & cum  blattis  cinelfque  lu&are , 
vanijjima  conjeHura  feribit. 

B I B L I A Hebrxa.  Codex  membra- 
naceus in  quarta  forma  quadrata,  cha- 
raftere  nitido  exaratus.  Adcalcem  legitur: 
Ego  Hhaiim  filius  Ifirael  fcripfi  hunc  li- 
brum , & abfblvi  eum  menfe  Adar  anno 
quinquies  milleGmo  trigefimo  fecundo 


Phorcenfi  \tgvttciXynuncvero  Jllufirijjim.  B creationis  mundi  , { id  eft  anno  ChriJH 
Marchio  Badenfis,<j;'C.poMdetyZtcpXt^ntQ  1171. ) To\n\.  Bibi. Regia cod.  6. 


aliquot  fxcula  pro  R.  Abrahamo  Aben 
EScz(qui obiit  U17.) exaratum efle  Buxtor- 
fiusconfultusexhac  claufula‘3>KQ 
probabiliter  fane  colligit.  7«  Schickardus 
p,tg.  6.  prafat.  Bechinath  Happerufehim. 
B^l.  Marchionis  Badenfis. 

»>  Verum  mihi  videtur , inquit  Jo.  Henr. 
” Maius  in  vita  Reuchlini  pag.  530.  nihil 
»>  omnino  certi  dc  ejus  antiquitate  ftatui 
»>  pofle  abfque  temeritate ; nam  annus  quo 


B I B L 1 A Hebrxa.  Codex  in  folio , ma- 
joribus literis  elegantifTime  Icriptus  in 
membranis.  In  fine  legitur .-  Ego  Bar  Jo« 
feph  feriba  polui  hos  viginti  quatuor  li- 
bA)s  in  gratiam  R.  Mofis  filii  Jacob  Le- 
vitx  poli  quintum  feculum  quinquageli- 
mo  q^uinto  ( Chrifii  ) die  undecima 
mcnfis  Nilan.  Florentiae  Bibl.S,  Laurentii 
pluteo  I.  cod.  30. 

B B I B n A cum  Mafora  & Targum 


»>  exaratus  eft,  exprefliis  haud  legitur.  Ne-  q in  Pentateuchum  alternis  verfibus.  Co- 


»>  que  id  certum  eft  pro  Aben-Efra  illum 
« exaratum  fuifle , quemadmodum  ex  clau- 
wfula  Buxtorfium  probabiliter  collegille 
» cenlet  Schickardus!  Qgam  in  rem  clau- 
»» fulam  integram  fubjicere  placet  j ea  his 
»>  concepta  eft  verbis  ( Latine  redditis  k Ma- 
” jo. ) MaFle  animo  l Scriba  nullo  afficiatur 
»>  damno , neque  nunc , neque  in  feculum , do- 
» nec  afinus  per  fcalam  afeendat.  Ego  Juda  fi. 

lius  Salomonis  exaravi  hunc  S.  codicem , ac 
»>  eo  nomine  debitas  perfolvo  laudes  Deo , qui 


dex  I.  vol.  in  folio,  ingentis  molis,  ma- 
gno feriptus  charadere  Germanico  ma- 
jufculo , quadrato  & eleganti , anno  M. 
5055.  ( chrifii  119J. ) Roma  Bibi.  Vatica.. 
na  j de  Montfaucon  pag.  177.  Diarii  Ita» 
lici. 

t Forte  hic  efi  Codex  ille  Palatinus , de 
quo  Jo.  Lomeierus  c.  10.  de  Bibliothecis  ifia 
refert : >>  Prxeipuum  ( Bibliotheca  HeideL 
bergenfis , Vaticano  pofiea  illata , ) orna-  << 
mentum  fuit  codex  Hebrxorum  Biblio- « 


» in  luce  habitat.  Scripfi  autem  illum  in  ufum  j)  rum  , in  charta  pergamena , majeftate  li-  c< 


A.... Ben-Meir , quem  velit finatque Deus 
» tranfire  hareditate  ad  filios  atque  pofieros 
•nipfius  ad  finem  ufque  omnium  gerurationum  ^ 
M amettyameny  amenfielah.  Eft  is  codex  mem- 
» branaceus , vaftilfima:  molis , manuque 
» clegantilGma  exaratus  ■,  cum  liceris  pun- 
» fta  etiam  atque  accentus  exhibet , uni 
» cum  verfione  Chaldaica  Onkelofi  fingu- 


cerarum , vecuftate  feripturx  ^ ac  forma 
operis  plane  venerabiles.  Judxi  quidam  , u ’ 
cum,  Frederico  III.  Eleftore,  ad  cum<c 
infpiciendum  admitterentur,  ceu coclitus <• 
delapfum  fulpexerunc , procidentes  deo-  ct 
fculati  fune , & tantum  non  adorarunt ; « 
polliciti  ingentem  auri  vim,  fi  ufibus  Sy-  c< 
nagogx  fux  concederetur.  Illo  ufi  funt  in  » 


»lis  verfibus  Hebraicis  ftatim  fubjunfta,  fua  verfione,  Junius  & Trcmcllius.  An-« 
» atque  Mafora  qux  in  initio  voluminum  terioribus  aliquot  foliis  mutilum  exem-  <« 
*>  fiib  variorum  animalium  figuris  , literis  E plar , &c.  con/.  Hotting.  Btblioth.  quadrip.  <• 


«ut  plurimum  vocibufque  exprelfis,  arti 
» ficiosc  depi£laeft.7r4  Jo.  Henr,  Maius. 

Hac  de  ifio  codice  feribit  Waltorms,  Pro. 
log.  4.  5.  11.  » Exemplaris  Marchionis 
« Badenfis  , quod  olim  erat  Reuchlini , 
» quodque  Machabxorum  temporibus  de- 
»>  Icriptum  efle  volunt , antiquitas  plane 
«conficta  eft,  nec  aliam  fidem  meretur 
« quim  illud  Bononienfe  Efdrx  manu  con. 
Icriptum  t«.  Hujus  quoque  codicis  meminit 
Henr.  Opitius  in  prafatione  Bibitorum  He- 
braicorum armi  1709.  cujus  copiam  ob  vaf 
tam  molem  habere  non  potuerunt  qui  hunc 
fodicem  ipfius  nomiru  commodandum  rogave- 


pag.  178.  i-]^.  Junius  in  not.  ad  a.  Chron. 
xh.  y.  ^ 35. 3.  ubi  codicem  hunc  anCiquifli. 
mum  emcndatifllmumque  vocat. 

B I B L I A Hebrxa.  Codex  manu  exa- 
ratus anno  M.  yoyj.  ( Chrifti  U95. ) Bi^ 
hliotheca  Collegii  Lugdstnenfis  Soc.  Jefu, 

B I B L I A Hebrxa,  adjeftis  manu  re- 
centiori  punftis  nocifque  quibufdam  Ma- 
forethicis.  Codex  membranaceus  in  folio 
■ charactere  haud  impolito  deferiptus.  Hac 
verba  leguntur  ad  calcem ; Scripfi  ego  Sa- 
lomon F.  Raphael  hunc  librum  ad  ufitm 
meum , & oroinavi  in  eo  Pentateuchum  ^ 
Prophetas  & Agiographa  in  uno  volu- 
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mine , 6c  abfolvi  eum  hic  ia  iuburbio  Per- 
piniani  « in  menie  Sivan  pollridie  fcfti 
hebdomadarum  , i.  e.  pentecojies^  anno 
quinquies  millenmoquinquagenmo  nono 
creationis  mundi  ( eji  Chrijii  1199. ) 
Parifti  Bihl.  Owr*r/rf»<<  ced.  55. 

B I B L I A Hcbrxa  cum  Mafora  ma. 
gna&  parva.  Codex  fcripcus  anno  mundi 
Joj9.  ( U99.)  ExtantAmfieUdamiiLcufden 
tn  pTdtf.  Btbl.  Hebr.  anni  i£6i. 

B I B L I A Hebnca  cum  notis  Mafore> 
thicis  & pundis , elegantiHime  fcripta  in 
membranis , circa  annum  Chrifti  1300. 
Avz  fcripcoris  non  annotatur,  tanttkm 
quod  emptus  iit  centum  cruciatis  anno 
mundi  4160.  ( (shrifii  1500. ) liic  codex 
in  4®.  Btbl.  Repa  c$d.  130. 

B 1 B L I A Hebrxa.  Codex  in  4®.  mem. 
branaccus  clegantidlmc  fcriptus  circa  an. 
num  ChrifU  1300.  Ibid.  c»d.  131. 

B I B L 1 A Hcbrxa  charadere  non  inv 
polito.  Codex  membranaceus  in  folio, 
ad  cujus  calcem  hac  funt  t Scripit  hunc 
librum  ad  ufummeum,  & ordinavi  ineo 
Pentateuchum  , Prophetas  & Agiogra. 
pha  in  uno  volumine,  Sc  abfolvi  eum  in 
menfe  Tamus  anno  quinquies  miilelimo 
(exagelimo  primo  creationis  mundi  ( huc 
efiChrifii  1301.)  Parifiis  Bibi.  Memmiana. 

B 1 B L I A Hebrxa  cum  variis  legioni, 
bus  Ben-A(cher  & Ben-Nephthali.  Co- 
dex Icriptus  anno  mundi  5064.  ( Chrifii 
1304. ) mic  quondam  Leonis  MutinenHs, 
deinde  loannis  Seldeni,qui  eum  dono 
dedit  Bibliothecx  Bodieianx,  in  quaex-. 
tat  cod.  3198.  Walten.  Prul.  4.  f.  31. 

B 1 B L 1 A Hebrxa  perantiqua , in  quo- 
rum  frontifjticio  lezitur;  Iftam  Bibliamde-^ 
dit  Frater  Guilielmus  Parillenfis,  Ordi- 
nis  Fratrum  Przdicatorum  , Confeflbr 
( Philippi  pulchri ) Regis  Franchorum  ( fic ) 
Conventui  Bononienii  pro  communi  li- 
braria Fratrum , propter  reverentia  ( fic ) 
Beati  Dominici  anno  mcccx.  pridie 
idus  Februarii.  Extant  in  eadem  Bibliothe- 
ca^ de  Montfaucon  pjp  401.  Diarii  Ita- 
lici. 

B I B L I A Hebrxa  characlere  Judxo. 
Germanico.  Codex  membranaceus  in  fo- 
lio. Ad  calcem  leytur  t Abfoluta  funt  in 
rima  hebdomada,  ieria  fecunda  menlls 
chebeth  anno  quinquies  millcHmo  fep- 
ruacefimo  fecundo , /.  e.  Chrifii  1311.  Biol. 
Sorvona  cod.  i. 

B I B L I A Hebraica  cum  Mafora  parva 
in  margine , & magna  fupra  & infra  pa- 

Enas,  & Calendario  Hebraico  initio  vo- 
minis.  Codex  in  folio  minori,  quadrato 
& pulchro  charaifleredefcriptus.  Leyin. 
tur  in  ultimo  codicis  felio  hac  verba  alik 
manu  ac  recentiori  fcripta : Ego  Selomoh 
Ben  R.  Hafdai  comparavi  hunc  librum 


qui  compledirur  14.  faerx  Scriprarx  li- 
bros Bononix  an.  mundi  ^159.  ( errurfane 
notarii  in  millenario  , pro  quo  leymdmm  efi 
5159.  /.  r.  Chrifii  1349. ) & comparavi  iU 
Ium  i Rabbi  Menahem  filii  R.  Mofisper 
manus  R.  Judx  Pentzeinero.  Scriptus  efl 
autem  manu  R.  Jofue  filii  R.  Abraham 
Gaon  , Principe  captivitatis  Ariel , an. 
mundi  juxta  minorem  fupputationem 
io6t.  ( hoc  efi  Chrifii  1301. } Funda  voca- 
lia deinde  adjeda  fuerunt.  Parifiis  Bi- 
bliotheca Dn.  Bepn  Repi  Canadienfis  Pra- 
felli. 

C Biblia  Hebraica  cum  Targum 
in  plures  libros  Vct.  Tcft.  prxferdm  m I. 
& 1 1.  librum  Chronicorum  feu  Paralipo- 
men«n,  & Mafora  t in  varias  figuras  ar- 
tificiofiffime  redada , itemque  cum  va. 
riantibus  ledionibus& notis  criticis, f 2. 
vol.  in  folio  vafliflimx  molis  codex  mem- 
branaceus  manu  eleganti  exaratus.  Scriba 
fub  finem  alterius  tomi  Simlbo  Menemt- 
non  vocatur , uc  patet  ex  his  verbis : Cum 
auxilio  Dei  mifericordis  ^ benipti , Simptn 
I Meneminon  codicem  hunc  abfolvit  cum  pun- 
Bis  atque  Mafora.  Sub  finem  tamen  libri 
Nebemix,  Baruch  F.  Rabbi  Serah  Scri- 
ba, vel,  ut  Num.  XXII.  IX.  dicitur. 
Libellarius  nominatur.  Ex  quo  conjicit 
fieckius  M binos  vel  etiam  plures  codicis» 
hujus  Scribas  fuifle  ^ Colophonem  tamen «« 
operi  impofuilTe  prxlaudatum  Menemi-  » 
nonem  ^ nifi  hic  punda  ialtem  atque  Ma- » 
foram  adfcripferic , quod  verba  ejus  fu-  n 
perius  citata,  & atramenti  diverfitas  ar- » 
guere  videntur  ^Baruch  vero  literasexa-» 
1 ravit.  Scriptus  efl  hic  codex  cujufdam  <t 
R.  Sallumi  Hxredibus  anno  mundi  5103.» 
( hoc  efi  anno  D.  N.  J.  C.  1343. ) f hac  ara  <« 
atas  punllatorie  exprimitur ^ cum  ipfetextua 
hujufque  feriba  Baruch  multo  antiquior  effit « 
videatur y t quemadmodum  ex  alia  clau-  n 
fula  codicis  difeimus  ».  Ea  hac  efi  Latine 
d Beckio  verfu : u Codicem  hunc  abfolvi , 
pundavi,  & Mafora  inflnixi  die  5.  pofi 
Sabbatum  Parafchx Sebemini,  i. e.  o&avo 
cum  auxilio  Dei  Domini, die  24^  menfis 
intercalaris  ve— Adar,  cum  ztxxiMo inquam 
venerando  & magnifico,  anno  103.  xrx 
minoris  h.  e.  anno  mundi  5103.  ara  majoris, 

( annovere  Chrifii  1343.^  Eftque  codex  hic 
exaratus  Hxredibus  Rabbini  clariilinu 
Sallumi,  &c.  Extant  in  Bibliotheca  Erfor- 
dicnfi  > Matthias  Erid.  Beckiuo  in  epifi.  de. 
diC.  in  Tar^.  libri  I.  Chronicorum. 

t Hk  codex  Biblicus , una  cum  quatuor 
aliie,nec  tamen  ejufdemprafiantia , pajfim. 
que  mutilis , anno  Chrifii  1346.  Judak  Er- 
furto  puifis , in  Ecclefiam  Auytjhnutnam  , 
qua  Lutheranonm  efi , delatus , tbidem  ho- 
diernum affervatur.  Jo.  Heinr.  Michaelit  in 
Differt,  peculiari  de  codicibus  MSS.  Biblico 
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BIBLIA  HE: 

Hebraicis  Erffurtenfihus , ex  qua  f lenter  he.  j 
rum  codicum  notitia  hauriri  poteft. 

D B I B L I A cum  Targum  in  Pcnta^ 
teuchum  Sc  Mafora.  Codex  membrana- 
ceus 1.  vol.  in  folio , fcxiptus  anno  mundi 
5103.  ( 154}.  Sibi,  'jcnenjis. 

B I B L I A cum  notis  quibufdam  Ma- 
forx  & pundis.  Codex  membranaceus 
in  40.  Ad  calcem  Pentateuchi  legitur:  icri- 
ptus  anno  mundi  J104.  {Chr.  1344.)  mcnfe 
Ab.  Sibi.  Reyacod.  131. 

£ t B I B L I A Hebrxacum  Mafora  & 
& alicubi , nempe  in  Pfilmis  , Jobo , & i 
priori  Proverbiorum  cum  Targum  no- 
tifque  marginalibus.  Codex  membrana- 
ceus , cum  pundis , feripeus  anno  mundi 
5107.  [Chrifii  1347. ) 3.  vol.  in4<>.  Extat 
cum  ceteris  MSS.  Erpenianis  ex  dono 
Ducis  Buckinghamii/»  Bibi.  publicaCan- 
tabrigienfi  f cod.  1484.  num.  45.  Catalogi 
Walton.  Prolog,  u.  ij. 

B I B L I A Hebrxa.  Codex  membra- 
naceus in  folio,  feriptus  an.  mundi 3117. 

( Chr.  1357. ) Bibi.  Regia  cod.  7. 

B I B L I A Hebrxa  cum  fuis  expofito-  < 
ribus,  quos  inter  R.  Bcnjamin  de  quo 
fic  : Perus  feu  Commentarius  literalit  Pa- 
ralipotnenon  fapientts  Rab.  Benjamin  viri 
Rom.tni.  In  fine  codicis  : Ego  Salomon  fi- 
lius dodoris  Hhafdai  fcripfi  hxc  Biblia 
cum  filis  expofitoribus  in  gratiam  hono- 
rabilis & excelfi  Dodoris  Benjamin  filii 
illuflris  R.  Manahhem  de  Kornaldo, 
complevi  hos  vigintiquatuor  libros  opera 
manuum  mearum , pundationem , & con- 
cordantiam  & expofitiones  Rafi,  Aben- 
Efrx , Davidis  Kimhhi  , & Levi  Ben-  ] 
Gerfon  ( memoria  eorum  in  benedidione 
fit)  mcnfe  Cafleu  anni  quinquies  millefi- 
mi  centefimi  quinquagefimi  feptimi  i 
creatione  ( qui  eft  Chrifti  1397. ) apud  Fer- 
rariam qux  efi  ad  flumen  Padum.  Hic 
codex  bis  cafiigatus  fuit,  anno  1598.  ab 
Alexandro  Scipione, & anno  1616.  a Fra- 
tre Renato  a Mutina  Neophyto , qui  re- 
lida  Judaica  fiiperflidone  Chrifiianam 
Religionem  fufeepit , ut  ex  ejus  tefiimo- 
nio  refertur : Ego  pr.  Renatus  d Mutina 
Ordinis  Capueinorum  correxi  i6i6,  Floren- 
tia. Bibi.  S.  Laurentii .,plut.  i.  cod.  1. 

Biblia  Hebraica  eiegantilllmis  cha- 
raderibus  membranx  inlcripta  , addita 
ad  marginem  Mafora,  cujus  verba  minu- 
tifllmis  nec  minus  concinnis  literis  omne 
genus  hominum , animalium , plantarum , 
arborum  , &c.  artificiofiflime  referunt. 
Scripta  in  urbe  Catalonix  Cervera  a Sa- 
mucle  Bar  Abraham  , A.  Chrifti  1399.  & 
1400.  Hoc  exemplar  Amfielodami  apud 
Cafparem  Ferdinandum  Vegam,  Judaum, 
fe  vidijfe  fcnbit  'Joannes  Lomeierus , dierum 
Genialium  Difiert.  IV. 


RAICA  MSS.  5, 

Biblia  Hebrxa  cum  notis  quibuf- 
dam ex  Mafora.  Codex  in  4".  elegantif. 
fime  feriptus.  Ad  calcem  legitur  : Ego 
Hhaiim  F.  Saul  fcripfi  viginti  quatuor  li- 
bros & perfeci  eos  menfc  Scheoeth , an- 
no quinquies  millefimo  centefimo  fexa- 
gefimo  quarto  creationis  ( Chrifii  1404. ) 
Bibliotheca  Colbcrtina.^  cod./f.ii6. 

Biblia  Hebrxa.  Codex  elegantilli- 
mus  & nitidiffimus  in  8°.  exaratus  & per- 
gameno  inferiptus , qui  tamen  6c  ipfe  non 
ufque  adeo  antiquus  ( annum  obfervavi 
1495.  inquit  Hottingerus  in  Sibliothecario 
quadripartito  pag.  iij.  ) Donum  eft  Du- 
cis Rohanxi.  Jdem  in  thefauro  Philologico 
fecunda  editionis  pag.  lii.  de  hoc  codice  hac 
refert.  »>  Accuratiffimum  IlluftrifE  Ducis  “ 
Rohanxi  exemplar  MSC.  An.  M.  5155.  “ 
i.  e.  a nato  Chrifto  1493.  Ralix  “ 

Reate  ab  Ariah  Khalphan  exaratum  af-  “ 
fedus  fui  teftimonium  in  Bibliotheca  Ci  “ 
vica  extare  voluit «.  Tiguri  in  Sibl.Civica} 
Ottius  in  Catalogo  ad  me  mijfo. 

Biblia  Hebrxa  ad  quorum  calcem  hae 
leguntur : Scripti  funt  odo  Prophetx  iftr 
pro  Principe  excelfo , nomine , laude  6c 
gloria  celeberrimo  R.  ifaac  filio  celeber- 
rimi ( honorandi  ) ( qui  fiiit  planta  pul- 
cherrima & urna  mannx  ) R.  Molis  filii 
Zakad  { ledus  ejus  fit  honoratus ) 5 & fi- 
niti fimt  in  urbe  Sevilia  anno  chara- 
Elere  quadrato  330.  xrx  creationis.  Bene- 
dicius qui  dedit  laflb  vires,  & ei  cui  vi- 
res delunt , robur  auget.  Si  in  hac  fuppu. 
tatione  quartus  tantum  millenarius  fuppotuu 
tur,  codex  ifie  feriptus  efi  anno  Chrifii  390. 
(f-  omnium , quorum  nunc  memoria , anti. 
quijfimus.  An  hoc  anno  fuerint  Judai  Htf- 
palt  i prorfus  ignoro } fi  autem  quintus  mil- 
lenarius, exaratus  efi  anno  Chrifii  1390. 
quod  omnino  falfum  eft , jam  enim  d centum 
circiter  annis  'judai  ex  univerfa  Hifpania 
fuerant  depul fi.  'Unde  colligere  licet  mendum 
aliquod  in  determinanda  hujus  codicis  atate 
irrepfifie.  f Extant  Mediolani,  in  Sibi. 
Ambrof.  De  Montfaucon  Diar.ltal.  p.  ii. 

Biblia  Hebrxa.  Codex  antiquilll. 
mus  feriptus  Toleti  ante  annos  circiter 
; nongentos.  ( Fides  penes  Autlotem prafat. 
Bibliorum  Hebraic.  Amfielodami  1661. ) 
Affervantur  Hamburgi. 

Exemplaria  fine  ara  temporis  hic  fubmif 
fa  ,forfan  pracedentibus , f altem  quadam , 
funt  antiquiora.  ' ■ 

Biblia  Hebrxa,  Exemplar  quod 
more  majorum  volvitur  in  corio  impli- 
cato feu  involuto, charadere vulgari  fine 
pundis.  Florentia  Bibi.  S.  Marci. 

F Biblia  Hebrxa.  Codex  membra- 
naceus in  forma  quadrata  in  folio  literis 
mediocribus  , iifdemque  elegantiJfimis 
exaratus  cum  quibufdam  Maforx  notis. 

G iij  - 


BIBLIOTHECAE  SACRaE  Caput  II. 


Adje^la  funt  puD^a  vocalia  & Mafora 
manu  rccenriori.  Prxmictuntur  variantes 
ledioncs  Ben  - Afer  & Bcn  - Nephthali. 
yEra  temporis  nullibi  reperitur.  Bihl.  Ora-- 
toriarut , cod.  53. 

G B I B L I A Hebraica.  Codex  4.  vol. 
in  folio  vetuUillimus  atque  optimx  nota;. 
Puncla  d manu  recentiore  funt  adferipta. 
Pentateuchus  lingulis  fubieAam  verucu- 
lis habet  verdonem  Chaldzam.  In  pofte- 
riorum  Prophetarum  titulo  legitur  Hcbr. 
Scripti  fant  d diebas  antiquis.  Accedit  Ma- 
fora parva  & magna,  qu*  cum  accura- 
tiflime  funt  exaratx , tum  quoque  com- 
plura continent , qiuc  lucem  haclenus 
non  viderunt.  Extabant  apud  Jacobum 
Triglandium.,  ut  refert  Cataloffts  ipfius  Bi- 
hliothecic  pag.  ii.  ex  quo  hac  excerpta  funt. 

B I B L I A Hebraica.  Codex  in  regio 
membranx  folio  manu  elegantilTime  exa- 
ratusj  vccudillimus  fanp,  uti  ex  quibufdam 
indiciis  colligitur,  licet  certum  ejus  icri- 
tionis  tempus  nufpiam  adferipeum  ha- 
eatur.  Bibliotheca  publica  'Jenenfis  j Simon 
Qla.Uius Philol.  faerte  lib.  i.  trall.  l.p.  30. 

B I B L I A Hebraica.  Codex  membra- 
naceus 1.  vol.  in  folio  elegantilTime  feri- 
ptus.  Bibi.  Colbertina cod.  i6}0— i6}i. 

fi  I fi  L t A Hebraica.  Codex  in  folio 
nitidiOime  feriptus  i Neophyto,  ut  ini- 
tium indicat.  Florentia  Bibliotheca  SanHi 
Laurentii fplut.  i.cod,  31. 

B I B L 1 A Hebr.  Bibl.  Cafinatis  in  Ita- 
lia i Poffevinus. 

B I fi  L I A Hcbrxa.  Bibi.  Itucis  Urbini 
in  Vaticana  j idem, 

B I B L I A Hebraica  3.  vol.  in  folio  in 
membranis  optime  exarata.  Cantabripa 
in  Bibl.  Collepi  S.  Immanuelii , cod.  17. 
num.  17.  Catalop  editi. 

B I B L I A Hebraica  cum  Mafora.  Co- 
dex in  4®.  Partfiis  Biblioth.  Thevenotiana 
pag.  189.  Catalogi  editi  i nunc  in  Biblioth. 
Regia. 

B I B L I A Hebraica  cum  Maiora  ele> 
ganter  exarata  in  pergameno  , in  8°.  Bi- 
llioth.  Lcidenfis ^cod.  i\<)~].pag./^Q<).  Cata- 
logi in  folio. 

H B I B L I A HebraMi  cum  Targum 
Onkelofi  in  Pentateuchum  alternis  ver- 
Tibus,  3.  vol.  in  folio  Codex  ante  annos 
410.  juxta  Jo.  Morinum  pag.  7.  Exercit. 
in  Pentateuchum  Samaritanum  , charu 
maxima  in  Pergameno  prxgrandioribus 
literis , more  tamen  Juazorum  Germa- 
norum , fummo  fludio  exaratus , in  cujus 
volumine  priori  pundacio  Chaldaica  d 
qualibet  alia , ut  obfervavit  Richardus  Si- 
mon, Difquift.  critic.  de  variis  Bibliorum 
edit.  cap.  1 1.  tam  in  editis  quam  in  MSC. 
codicibus , mire  diferepat , & longe  qudm 
in  aliis  perfedior  apparet.  Bibl.  Oratoriana 
(od.  16—28. 


J Eadem  cum  Targum  Onkelofi  al-’ 
ternis  verfibus.  Bibl.  Bodleiana cod.  2878— 
1880.  Bibl.  Sorbona  cod.  i. 

K Bibli  A Hebraica  cum  Targum 
Onkelofi  in  Pentateuchum  alternis  ver- 
fibus, 2.  vol.  in  fol.  Codex  membrana- 
ceus charadere  Hebrxo-Germanico  exa- 
ratus. Extat  in  Bibliotheca  Regia  cod.  1. 1. 
Fertur,  Venetos  hoc  exemplar ob  manu- » 
feripti  antiquitatem  { ut  putabatur codex  «• 
enim  nullius  eft  pretii ) Henrico  III.  Chri-  ct 
fiianilfimo  Regi  dono  obtulifie  , cum  c « 
Polonia  in  Galliam  rediens  Veneriis  hof- 
pitaretur  «.  Morinns.,  Exercit.  4.  in  Pen. 
tateuch.  Samar.  pag.  362. 

L B I B L I A Hebraica  cum  Targum 
univerfo,  etiam  in  Chronicorum  libros 
& utraque  Mafora,  4.  vol.  in  folio.  Hoc 
exemplar  d Sondalio  filio  Hillelis  Ger- 
fon,  anno  Chrifti  I4jj.fcriptum  vel  pun- 
datum , paucis  abhinc  annis  Serenifiimo 
Eledori  Brandeburgico  d Judxis  oblatum 
fuit , in  cujus  Bibliotheca  cuftoditur.  Jo.  Em. 
Jablonski  in  praf.  Bibliorum  Jiebr.  anni 
1699. 

B I B L I A Hebraica  , 3.  vol.  in  folio. 
Hunc  codicem , utraque  Mafora  inftru- 
dum , teftantc  inferiptione , anno  Chrifti 
1437.  Stephanus  Epifeopus  Brandebur- 
genfis  in  Anglia  emerat  ; extat  in  eadem 
Bibl.  Idem  ibidem. 

Biblia  Hebrza,  2.  vol.  in  folio.  Bibl. 
Bodleiana  cod.  3350—5331.  5945—5946. 
in  40.  3198. 

B I B L I A Hebrxa  cum  Mafora  cha- 
radere  Germanico,  in  fol.  Bibl.  Regia 
cod.  4.  3.  vol.  in  fol.  Bibl.  Patavina .^To- 
mafinus  y pag.  28. 

Biblia  Hcbrxa  queis  elegantiora 
nunquam  fe  vidifle  teftatur  D.  Bernardus 
de  Montfaucon.  Codex  antiquus  extat 
Venetiis  in  Bibl.  ylntonii  CapeUi  Patricii 
Veneti.  Idemp.  63.  Diarii  Italici. 

Biblia  Hebraei.  Codex  antiquus 
& clegantiflime  feriptus.  Bibl.  Ducis  Mu- 
tinenfis.  Idem  ibid.  p.  31.  Eadem  elegan- 
tiffime  feripta.  Roma  Biblioth.  Chig^iana. 
Idem  ibid.  pag.  237. 

Biblia  Hebrxa  aim  pundis , notis 
quibufdam  Maforcthicis  & plunbus  indi- 
cibus & Icdionibus  variis  ex  Bcn-Afer  & 
Bcn  Nephthali.  Punda  videntur  recens 
addita ; prima  pagina  & alix  quxdam  vi- 
ticulis auro  minio  depidis  ornatx  funt. 
Nullum  exemplar  prxftantius  huc  ufque 
inveni.  Codex  in  folio  magno , ftudio  & 
arce  in  membranis  puriflimis  perpulchro 
charadere  deferiptus.  Bibl.  Regia  cod.  5. 

» Fertur  Robertus  Stephanus  hoc  exem-  “ 
plar  potiflimum  fecutus  fiiifle , pulcherri-“ 
mamque  charaderum  formam  ( /a  « 
majoribus  ) ex  eo  exprcllille  Morinus 


BIBLIA  HEBRAICA  MSS. 


£jttr(,  4.  in  Pent.  Sarruuit,  i6t. 

B I B L 1 A Hebrxa  cum  nocis  quibuf. 
dam  Maforx  mediocri  ciiara^cre  icripca. 
Codex  in  folio  membranaceus.  SibLoth. 
OTMtoTtana  cod,  57. 

B 1 B L I A Hcbrxa  cum  nocis  Mafore. 
chicis  charadereprxgrandi  icripca.  Non 
videncur  admodum  vcculla,  licec  pumfla 
recens  addita  fuerint.  Codex  membrana, 
ccus  in  folio.  Ibidem  cod.  ^6. 

M B I B L I A Hcbrxa.  Codex  mem- 
branaceus anciquiHimus,  cum  tranflacionc 
Chaldaica  & Mafora » qux  incer  varias 
florum  acque  animalium  tiguras  circa  tex- 
tum feripea  efl , adeo  eleganti  charadere 
feriptus  uc  Judxi  viginci  millibus  thaleris 
illum  Ubi  comparare  voluerint  { nontmert 
credendum. ) Urefda  in  Bibi.  EUihrii  Su. 
xonici^  OtTins  in  Cutale^e  ad  me  Jnijo^ 
StnviMs  cap.  4.  Introduci,  ad  hift.  rei  Uter, 
5 . ^ . ^W.  £.  Tenellius  Sibi.  Cnrief.  Re^ 
fof  l.pa^.  430.  neunuffa  de  integritate 
antiqwtate  hujue  Cedicie  tradit.  Pr.tterea 
textum  Hebraicum  paraphrafin  Caldai- 
cam  i qna  in  omnes  Scriptura  lebros , ipft 
etiam  Paralipomerta  hic  ex  tat  y verjibus  aU 
temie  fbi  refpondere  , (jf  puncia  dilutiori 
atramento  ftripta , adeeque  literis  recentiora 
ejfe  eb fervat. 

Biblia  Hcbrxa.  Codex  membranaceus 
antiquus  in  folio.  £tbl,  Scaphujiana  y idem 
Ottiue  ibidem. 

Biblia  Hebrxa  cum  Commenta- 
rio. Codex  antiquus.  Bibl.Canon. 

Reyil.  S.  Salvatoris  y de  Montfaucon  pag. 
407.  Diarii  Italici. 

H Pentaceuchus  Hebraicus  & Chal-  ] 
daicus  alternis  verdbus,  fcquuntur  Ha- 
phcaroch  flncTargum  : deinde  quinque 
Megbilloc  & Hagioeraphi  libri  cumTar- 
gum.  Codex  in  folio,  charadere  qua- 
draco  nitidiUimo  deferipeus  in  Germa- 
nia  i K.  Mellallem  filio  Joleph  anno  fiip- 
putationis  minoris  998.  {Chri^i  1158.  ) 
Punda&Mafbram  ingratiam  R..HhaVm 
filii  R.  Ifra^lis  addidit  Jofcphus  feriba 
filius  R.  Kalonymi.  Urati/Iavia  Bibliothe- 
ca  Ma^daleneva : Chrifi.  Tbeophilus  'Vnger 
Silefus  in  literis  ad  me  feriptis. 

Pentaceuchus  Hebraicus  anno  Chrifti 
CCCXXXIV.  in  Infula  Rhodo  feriptus 
( uti  in  fine  libri  i Librario  notatum  efl ) 
fingulari  commenurio  ab  Andrea  Mul- 
iero enarratus , uc  referunt  Ada  erudit. 
Lipfienfiaan.  1687.  pac.  131.  BerolmiBU 
blietheea  Repa.  Nova  uteraria  Germania  , 
anni  1706.  p.tp  403. 

Pentaceuchus  Hebraicus  fine  pundis. 
Bibl.  jiuyijiana  cod.  1.  pap  1.  Catalogi  i 
Spix^lio  editi. 

0 Peneae.  Hebraice  & Chaldaice  al- 
ternis verfibus.  Codex  membranaceus  in 


. folio  pulchre  deferiptus  ex  Harniuria 
vulgo  Ormus  in  finu  Perfico  Londinum 
allatus.  Bibt.  Weftmonajlerienfis.  V^alcon 
Prolcgom.  XII.  $.  6.  Bibi.  Bodleianacod. 
ii6r.  Idem,  Ibidem  1161. 

i»  Pentaceuchus  Hcbrxasctim  Targum 
Onkclofi  & Hicrofblymicani, item  cum 
libello  Ruch,  Cantico  Canticorum,  Thre- 
nis,  & initio  libri  Eflher,  Hebraice.  Fun 
oUm  Cl.  Wagenfeiiii  , hodieque  UpJIa  in 
Bibliotheca  Senatoria  affervatur. 

Hunc  codicem  Wagenfeihus  in  Catalogo 
librorum  fuorum  mjf.  quos  ab  eodem  fuper- 
fiite  magno  pretio  redemit  inclytas  Senatus 
Lipfertfs , ac  inJIruHiJfima  Bibliotheca  fua 
intulit  y deferibit  his  verbts.  Pentateuchi 
codex  maximus , membranaceus  , quo  u 
nullum  alium  mihi  videre  licuit  antiquio-u 
rem.  Scriptura  & membrana  redimoniumu 
perbiL^enc , agere  illum  xcacem  rexcenco-  u 
rum  amplius  annorum.  Mcccnies  Judxi  u 
a quibus  eumexcorfi,  magna  aflevera-u 
cione  mihi  confirmabant,  tenere  fc  tradi  u 
tionc,  hunc  R.  Salom.  Jarchi  fibi  paraCu 
: fe,  cujus  rei  fidem  mihi  quidem  minimcu 
fecerunt, eefi  R. Salomonis xvo  feriptum » 
eflehaud  quaquam  ambigo.  Sacro  textui  u 
punda  & accentus , licerifquc  begadke-u 
pliac  lineola  Raphe  adjiciuntur.  In  Jacc-u 
ribus  facri  textus  Targum  utrumque,  On-  » 
kclofi  fcilicetac  Hierofolymicanum , cum  n 
R.  Salomonis  Jarchi  commentario  , qui» 
mulca  in  excufis  libris  oiniUa  habet , com-  <« 
parent.  In  parte  inferiore  paginx  femperu 
cuique  Parafchx  conveniens  Haphtara,» 
& ipfa  R.  Salom.  commentario  iidlruda» 
fiibditur.  Solius  Deuteronomii  capita  IV. « 
priora  etiam  ucraque  Mafora  gaudent, « 
parvaque  in  latere , magna  in  fuprema  << 
ora  felb  exhibet.  Accedunt  Pentateucho  u 
libellus  Ruth  , Canticum  Canticorum, « 
Threni,  fed  qui  libri  nihil  prxeer  R.Sa-« 
lomonem  additum  habent.  Offert  feu 
etiam  initium  libri  Eflher,  verum  hujus  <c 
extera  uni  cum  primo  Pentateuchi  folio  « 
defidcranrur.  Incipit  igitur  a GencfcosI.«c 
si.  ex  nimio  fenio,  & maligna  Judxorumu 
cudodia.  Codex  interdum  vitium  aliquod  <« 
contraxit.  » 

^Pentaceuchus  cum  V.  Mcghilloch  , 
Pfaimis,  Proverbiis  Salomonis,  & libro 
Jobi,  Hebraice.  Lipfay  Biblioth.  Sena- 
toria. 

Dt  hoc  Codice  prijlinus  ejufdem  popejfor 
W agenftiUus y in  Catalogo  MSS.  medi  eU 
tato  ita  loquitur.  » Codex  OrientaJ is  in « 
minore  folio,  membranaceus,  verus,  in- <« 
ceger,pulcherrimufque.  Comprehendit  ex» 
lacris  liceris  Pentateuchum  cum  fuisHa-» 
phtarot,  libellum  Ruth, Canticum  Can-» 
ticnrum , Ecclcftadcn , Threnos , libellum  » 
Edher,  Pialmos,  Proverbia  Salomonis,» 
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„&  librum  Jobi,  quibus  omnibus  , prxtcr  A cujus  efi.  Talem  etiam  frebaverunt  ipfum« 

'judai  lucrati  habitis  certis  experimentis  , « 


,>  puncla  & accentus,  Mafora  ucraque  ad- 
„ (iacur.  Multa  in  hoc  fc  offerunt  lingula. 
„ ria , & ab  Occidentalibus  Codicibus  plane 
„ divei/a,  qua:  enarrare  longum  foret.  Prx 
„ ceteris  notandum  , nullam  in  Pentateu- 
„ cho  majorum , five  minorum  Sectionum , 
„ per  Pe  aut  Samech  , fieri  diftinclioncm  ; 
«Qjiorundam  librorum  primas  literas,  aut 
„ integras  initiales  voces  auro  corufeare  : 
„ Totum  Pfaltcrium  , Proverbia  item  , & 
» Jobum  quoque  ( tantum  hujus  initio  & 


htcralibus  in  pr/efentta  mei  fratris  P.  Mar.  « 
fhi  (^'  Lectoris  Perpyniani  ^ fratris  Petri  a 
Lobti.  Qute quidem  fi  jam  in  aliis  rotulis  aut «« 
non  talia , aut  non  tam  perfecta  habentur^  ut « 
epo  probavi  in  multis  rotulis  valde  antiquis  « 
Q-  modernis.  Certus  itaque  debet  haberi,  ^ «« 
cum  reverentia  traclari  rotulus  ijie,  quia  a c« 
tanto  auUore  fcrtpius  , ptfl  combujiam  <• 
legem  infpirante  fanclo  Spiritu  ordinatus  «• 
C'  aliis  rotulis  pro  originali  dUitus  , tn  tan-  « 


„ fine,  qux  liquido profaica  funt, exceptis)  B tis  tcnipordus  confervatus.  Et  quod  non  mi- 


ita  feriptaefle,  prout  metra  exprimuntur. 
„ Accedit  in  fine  Hilloria  Maccaba’orum 
» (jux  nSia  dicitur,  fermoneChal- 

n daico , quo  nondum  publice  extat.  « 
Pentatcuchus  Hebrxus.  Bibliot.  Bod- 
Icianacodd.^ejt^tj.  J74S— J750.  Bibi.  Nor. 
folciana  cod  474.  num.  3378. 

Pentat.  Hcbr.  Codex  membranaceus. 
Sacrarium  'Dominic anorum  Bononienjium. 
M Inerat  jamdiu  cupido  evolvendi  codi- 
» cis, quem  a multis  annisin  facrarioS.Do- 


nus 


efi  ut  nos  ^ Judau  credamus , in  tcm.  « 
plomonjirabatur  in  pracipnis  fefhvitatibus , <i 
praflante  aci  ore  Zrgis  ipfo  Bio  ^ Domino  c< 
nopro  Jefu  Chnjlo.  Hxc , ut  ex  characlere  li 
liquet,  tempore  Aymerici  MagiftriOrdi-  « 
nis  conkripta  iunt,  qui  co  officio  funge-  « 
batur  anno  Domini  150S.  Hinc  palam  « 
eff  a vero  aberrare  eos  qui  xftimantHe.  « 
braica  Uiblia  nulla  occurrere  ab  annis  <t 
plus  quadringentis  exarata.  Nam  anni « 
q uadringenti  liint  quum  hic  codex  dono  » 


» minici  aflervari  acceperam:  efleque  Li-  C oblatus  Aymerico  fuit,  qui  tum  peranti- 
' .1  .>  quus  habebatur.  At  licet  fabulam  lapiat  cr 

quod  aiunt  Efdrxipfius  manu  exaratum  5 » 
negari  fane  polTe  non  videtur  aiiqualis  <c 
faltcm  vetuftatis  tum  fuille  cum  traditus  <c 
Aymerico  fuit.  „ 

Prxter  infermtionem  Latinam  fuperius  <« 
cxprellam  adeft  Ebraica  a perita  manu  u 
exarata , qux  pene  crafa  cft ; eam  hic  pa-  c< 
riter  ( Latine  faltcm  ) proferimus  : Hic  €<. 
tfi  Liber  Legis  Mofts  , quem  fcripft  Efdras  c» 
fcrtba , lept  cum  in  confpcclu  multitudi-  c< 
nis  a Viro  ujque  ad  mulierem , (j-  flabat  in  ci 
turri  lignea , id  eft  in  fuggeftu  ligneo.  .1 
Hxc  inferiptio  eodem  edita  tempore  i< 
putatur,  quo  Latina  fuperius  allata:  ni-  « 
mirum  Ebrxi,  cum  munus  illud  Aymeri-  cc 
co  afferrent  , tale  commentitix  antiquita-  c> 
tis  tdlimonium  und  protulerunt  o.  Hac 
D.  Bernardus  uie  Montfaucon  pag.  359.  ^ 
400.  Diarii  Italici. 

Pentatcuchus  Hebraicus , feu  volumen 
Legis , magno  ftudio  cura  feriptuin  for- 
ma , qua  volumina  elle  confueverant. 


n brum  Efdrx  autographum.  Roganti  ut 
n evolvere  liceret,  perhumaniter  optatum 
n me  allequi  curarunt  Patres  Dominicani. 
n Quia  vero  duplici  clave obferatum  hujuf- 
n modi  cimelium  tenent , & clavis  altera 
n penes  magiftratum,  altera  vero  penes  mo- 
n nachos  clt,  utraque  iis  curantibus  adfer- 
n tur,  Sc  educitur  ingens  volumen  feu  con- 
n volutus  Liber.  Eflque  pellis  vituli  fubacla 
»5  & traclabilis , in  qua  non  Efdrx  Liber,  ut 
>j  multorum  fermonc  fertur  ,lcd  Pentateu- 
>»chus  habetur  , more  Bibliorum  quxD 
»etiamnum  apud  Hebrxos  in  Synagogis 
w alTervantur  , pauculas  rccentiorc  manu 
n marginales  notas  oblervavi.  Literx  vix 
n quidquam  nigredinis  amiferunt  , quod 
« pelli  tribuitur  atramenti  retinentiffi- 
» mx.  Codex  a Judxis  huic  Monafterio 
» donooblatus  fuit  quo  tempore  Aymericus 
»>  Prxfedus&  Magiller  Ordinis  erat,  initio 
n fc.  XIV.  fieculi  ab  annis  quadringentis. 

» Inferiptio  in  medio  volumine  alTuta  rem 
n denuntiat  his  verbis. 


H ic rotulus  Legis  efl  quem fcripflt  Efdras  E tantaque  fide,  ut  nec  punclo  defedum 


» feriba  manu  fua , quando  fub  Cyro  rege  rcdie. 
v>  runt filii  captivit.itis  injerufalem,  ^ adifi- 
n caverunt  fecundum  templum  , quod  fuit  con. 
» fummatum  in  quadraginta  duobus  annis  ^ 
»>  duravit  CCCCJTJT.  annis  fcilicet  ufque  ad 
» 41.  annos  pofi  paflionem  Chriflt.  Quod  au. 
n tcm  fit  ille  idem  numero , habitum  efi  per  cre. 
n brarn  famam  T uda  orum  antiquorum  , qui 
n fuerunt  confejfi  tn  diverfls  Synagogis,  ubi 
» etiam  confervabatur.  j4b  antiquo  pro  tali 
habebatur  inter  Juleos  de  generatione  in  ge. 
n nerationem  j ^ pro  tali  recepit  eum  reveren- 
n dus  Magifter  Ordinis  Frater  jlymtricus  , 


fit,  vel  abundet,  quod  proinde  facrum 
ab  illis  appellatur.  Fuit  olim  Benedidi 
Arix  ^vr\ti.m.Bibliothcca  Efcurialis-,  Clau- 
dius Clemens  tn  deferiptione  ejufdem  Biblio- 
theca pag.  J3 1.  Mufai  feu  Bibi.  Extruclio. 
nis  40.  Lugd.  163^. 

Penrateuchus  Hebrxus.  Codex  perve- 
tullus  in  membrana  delcriptus  voluta 
more  Ebrxorum  fuper  duobus  lignis , 

3UX  ligna  vit.o  vulgo  nuncupantur , ex 
ono  Ducis  Bruniviceniium  & Lune- 
burgcnlium.  Helmfladii , Bibliotheca  Ju- 
ha  i Jo.  Saubertus  in  append.  variarum  le- 

flion. 


BIBLIA  HEBRAICA  MSS.  >7 

nUn.  S.  Matthaei  pag.  i<5i.  (y'-  30J.  A dum  codicis  precium , cujus  doli  non  leve  « 

etiam  indicium  eft  in  eadem  fubfcripcio- te 


Pentatcuchus  Hebr.  his.  In  Bibliothe- 
ca Vaticana  Romx'  fune  duo  MSS.  codi- 
ces Legis,  anciquidima  volumina  abfque 
pun<flis , in  quibus  membrana  eft  vetu- 
ftate  exefa.  Jo.  yiccars  in  prafat.  Deca- 
fUrum. 

Pentatcuchus  Hebraicus.  Codex  mem- 
branaceus pervetuftus  ex  dono  Odhclia- 
no.  Bibi.  Upfalienfis  , C/.  Benxtlius  hujus 
BihhotheCiC  Pritfeclus  in  epi/lola  ad  me  feri- 
pta  anno  1707 


ne  litura  j liifpicor,  inquam,  loquendo» 
de  ipfo  textu  Scriptura: , nam  quantum  « 
ad  Commentarium  Rafi  repugnat  evi- » 
dentiflime  .xtas  ejufdem  qui  fcculoX  1 1.« 
ab  Incarnatione  vivere  capit,  natus  anno  » 
iioj.  « Ita  iHe. 

5.  Pentatcuchus  Hebraicus  cum  Tar- 
gum,  Mafora, Commentario  Rabbinico 
quinque  Mcghilloth.  Codex  in  8».  clc- 
gantiifimb  in  membrana  fubtiliinma  ante 


»>  In  Synagogis  Judarorum  ( J).  B quingentos  annos,  ut anonymus  quidam , 


nBem.  de  Montfuucon  libri  i.  Pal.tofr.  Gr. 
t^cap.  X.  />//g.  »7. ) rotulos  vidimus  ingen- 
»>  tcs,ex  vitulina  pelle  confcdosiblum  I^en- 
»tatcuchum' complectentes  nempe  binos 
» Bononienfes  perantiquos  , ac  Liburni- 
» cum  unum.  Duo  autem  hujufmodi  volu- 
>>  mina  in  Bibliotheca  Vaticana  extare  nar- 
» rat  Leo  Allatius  Animadv.  in  inftript. 
» Etrufeas  pag.  114.  Aliud  in  Bibliotheca 
« Regia  Parihis  8c  non  pauca  in  Synago- 
>3  gis  judxorum  extant».  ille. 


nefeio  quo  fundamento  permotus,  indica- 
vit, exaratus,  vel  potius  fcculoX  aureif- 
que  nonnunquam  literis  intcrflindlus  & 
accurata  feriptur®  ratione  nulli  (ecundus. 
Bibliotheca  Berolincnfis  Regia.  Opitttu  in 
prafat.  Bibl.  Hebr.  anni  1709. 

33  Pentatcuchus  Hebraicus  punctatus  c« 
pro/hit  in  Bibliotheca  Elccloris  Brandebur-  « 
gici  , cujus  inferiptio  tcftatur  codicem « 
anno  erx  Jiulaicx  4094.  {Chrijlian.e  334.)  « 
feriptum  elle,  eaque  viris  quibuldamdo-  « 


33  In  fola  Hilpanorum  Synagoga  C cUs  fucum  fecit.  Veriim  prxtcrquam» 


33 ftelodami  funt  fexaginta  circiter  MSS 
33  Pentateuchi  exemplaria  , ornata  variis 
33  fpicndidis  ornamentis  , qux  omnia  vidi 
33  unica  vice  i totidem  Judxis  ter  circum- 
33  geftari  per  Synagogam  in  fefto  quod  vo- 
33  catur  Ixtitia  Legis  <c.  Jo.  Leufdcn  m Philol. 
Hebr.  Differt.  34.  de  Pentateuchis  mfc. 

R.  Pentatcuchus  Hebrxus  cum  Tar- 
gum  & Comment.  Rafi.  Item  quinque 
parva  volumina  Commentariis  illuftrara. 
Codex  vetuftilfimus  & nitidifilmc  feriptus 


in  folio  magno,  manu  Salomonis  F.  R.  D etnno  1699.  editorum. 


quod  Chronica  Judxorum  tcftantur  ,« 
Epocham  ab  orbe  condito , quo  codex  « 
ille  utitur,  poft  obfignatum  demumTal-  « 
mud , aut  longo  poft  tempore  inter  Ju-  « 
dxos  ca-piire,'(  Dav.  Gans  Tfemach  Da- « 
vid  fol.  i9.edition.  Francof.  1691.)  aliis» 
fnrrinfecis  atque  ex  inferiptionis  illius  tex- » 
tura  liquidb  probari  poteft , eam  amplius « 
millenario  fallere,  librique  xtatem  ad» 
initium  fcculi  XV.  referendam  efie».  Jo. 
Em.  Jablonski  felh  ii.pr.efat.  Bibl.  Hebr. 


Hhafdai.  Elorentix  Bibl.  S.  Laurentii  plut. 
3.  cod.  I. 

R^.  Pentatcuchus  Hebr.  cumTargum 
Onkelofi  & Comment.  Rafi , variiiquc 
ledionibus  Ben  Alcr  & Bcn  Ncphthali, 
& quinque  Mcghilloth.  Jn  fine  codicis : 
Scripta  hxc  funt  ab  Ifaac  F.  Manahhem 
Hanikdan , qui  & punda  adjecit , die  14. 
menfis  Adar  anni  i creatione  4051.  ( hoc 
efi  Chrifli  191, ) in  gratiam  R.  Matathix 
Garazi.  Codex  papyraceus  in  folio  ma- 


De  hoc  codice  hxc  habet  Hcnr.  Opitius 
in pr.cf.  Bibl.  Hebr.  33  Codex  in  duodecima 
majori  ut  vocant  forma , antiquus  fatis  » 
& uti  claufula  libri  prxfert,  jam  anrc  » 
1300.  annos  exaratus  j ad  quam  xtatem  ct 
illud  aflurgere  vix  ac  ne  vix  quidem  cre-  « 
diderim.  « 

T.  Pentatcuchus  Hebr.  cum  Targum 
alternis  verfibus  , quinque  Meghilloth  , 
Mafora  & variis  Icdionibus.  Codex  clc- 
gantirtime  feriptus  in  membranis  in  fol. 


jori.  Florentix  Bibl.  S.  Laurentii  plut.  3.  ^ Bibliotheca  templi  Parochtalis  Brigx  in  Si.. 


cod.  3. 

33  Utinam  {ait  .Author Catalogi  mfc.hu- 
33  jus  Bibliothecx  quem  mecum  communic.evit 
>3  D.  Bemardus  de  Montfaucon)  ille  c^dex 
33  tantam  faperct  antiquitatem  quantam 
33  oftentat  ifta  fubfcriptio, cujus fola  autlio- 
33  ritas  antiquam  de  veritate  pundorum 
33  litem  magna  ex  parte  componeret.  Qua- 
33  propter  in  annorum  nota  fufpicor  men- 
33  dum,  quinto  millenario  quartum 

33  fubrepfifle  [fi vera  fit  hxc  conjeilura  ,p.itet 
33  hunc  codicem  effe  feriptum, annoChriJhiiqi.) 
33  aut  de  induftria  fubftitutum  ad  augen- 


lefia.  Theoph.  Unger  in  Epifiola  ad  me  data. 

Pentateuchus  Hebraicus.  Codex  anti- 
quiflimus  hic  alTcrvatur  in  Jud.xorum  Sy- 
nagoga, qux  paucis  ab  hinc  annis  in  re-- 
gno  Sinx  deteda  eft.  Hujus  voluminis 
hiftonam  compleilitur  epifiola  Joannis  Pauli 
Goz^mi  Jefuitx  J.  Novembris  1704.  feripta 
in  urbe  vulgi  etilla  Cai-fum-fou.  33  Erant » 
fuper  varias  menfas  tredecim  tabernacula  » 
velaminibus  obduda.  Sacer  Kim  ( hoc  eft  « 
Pentateuchus  ) Mofis  occlufiis  erat  in  <• 
unoquoque  tabernaculo,  quorum  duode-» 
cim  reprxfcntabant  XII.  Tribus  I/rae), « 

H 


Digitized  by  Googie 


58  bibliothecae 

•>  8c  tertius  decimus  Mo(«n  figurabat.  Hi 
M codices  erant  in  membrams  oblongis  & 
M convolutis  exarati.  Annuit  mihi  ( mqmit 
i>  Aattr ) Synagogx  PratfeduSj  uc  ex  illis 
» unus  me  coram  expanderetur,  vifus 
M efl  mihi  niddilllme  & diilind^  icripcus. 
M Ereptusfuerat  horum  unus  a magna  inun- 
)>  datione , qua  fubmerla  fuit  urbs , qux  vo. 
i>  catur  CM-fim  /<m  hujus  Provincis  co^n». 
» minis  caput.  Madefado  hoc  libro , lice- 
ntis quoque  ferme  femideletis,  curaverunt 
»Judxi  hujus  urbis, ut exforiberencuriux. 
»ta  illum  XII.  Exemplaria,  qux  in  duo- 
» decim  fupra  memorans  tabernaculis  fum- 
*»  ma  cura  cuHodiuncur.  H/ce  iSe.  V.  Itber 
<ni  titulus : Hedicil  v 1 1.  des  Lercresedi- 
fiantes  U.  coricufes  ii.  Parif.  1707.  j4lva- 
res  Semedo  caf.  30.  fartis  /.  hifttria  SiniCit 
aliquam  hujus  Synagoga , necnen  eedieis  BU 
klici  mentionem  fatst. 

Nicolaus  Triysutius  ex  Commentariis 
Mattbai  Riccii  Ub.  i.de  Chrilltana  expe- 
ditione apud  Sinas  caf.  undecimo  de  hoc 
codice  ita  loquitur  : n Judxus  quidam  na- 
u tione  6c  profcinone  ad  P.  Matthxum 
» Riccium  vifirandum  venit  , fama  illius 
M permotus. .. . Is  in  Provincia  Honan^  in 
M ejus  Metropoli  Chain^fam-fu  natus  Nyci 

I)  cognomento  dicebatur Ex  hoc  au- 

» dieruntnofIri,inea quam  dixi  Metropoli 
» decem  duodecimve  Ifraelitarum  efle  fa- 
» milias , & Synagogam  perelegantem  ^ 
»>quam  nuper  decem  aureorum  millibus 
i>  inilauraranc.  In  ea  fc  quinque  libros  Moy. 
» Hs,  videlicet  Pentateuchum,  volumini- 
» bus  involutis  magna  veneratione  annos 
»jam  quingentos  aut  lexcentos  alTervare.  ] 
» ( Hac  feribebat  Matthaus  Riccius  circa 
» annum  t6oo. ) . . . . Triennio  ergo  poli , 
M neque  enim  citius  licuit,  P.  Macthxus 
t)  Riccius  unum  e nodris  fratribus,  Sinam 
» natione , in  eam  Metropolim  mifit , uc  in. 
»ve(ligarct,  quam  vera  Ifraelita  illerecu- 
»lifTec.  Exferioi  etiam  hbi  fecit  initia  libro- 
»rum  dc  extrema,  quos  in  fua  Synagoga 
M aflervabanc , hzc  deinde  cum  Pentateu- 
»}  cho  noRro  contulimus , & eadem  eile  re- 
» perimus , &eofdcm  charaderes,  nifi  quod 
M antiquo  more  pundis  carerent «.  Hac  ille, 
7**.  Pcntateuchus  Hebr.  cum  Tar. 
eum  & Mafura  parva  & quinque  Meg- 
Lilloch,&  fcholiis  Anonymi.  Codex  ele- 
ganrilTime  exaratus  in  membrams,  & ve- 
cuRillimus,  feriptus  anno  Mundi  4138. 

( Chrifii  478.}  in  civitate  Alexandriz. 
Textus  notatur  pundis  dc  accentibus  qui 
vecuflarcm  codicis  zquare  videntur.  Bibi. 
S.  Laurentii  cod.  10.  Jdem  quoque  notandum 
in  hoc  ac  in  fracedenti  codice  .^fro  quinquies 
miSefmo^  quater  (ubrefjit  tunc  numerabitur 
annus  Chrijli  1478.  ante  ullam  Biblientm 
^ Hebraicorum  editionem. 
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i V Penrateuchus  Hebraicus  cum  Tar- 
eum  alternis  verdbus,  quinque  Meghil- 
loth  & variis  ledionibus  copiollllimis.  Co- 
dex membranaceus  elegannOime  feriptus 
in  fblio.  Bibliotheca  Ttmfli  Parochialis 
Breynfs  in  Siltfk , frout  mihi  literis fiyii- 
ficavit  Clariff.  Unyer  Silefius  Autor  Diarii 
Lrudit.  Germania. 

JT.  Pcntateuchus  Hebr.  & quinque 
Megbilloch.  Codex  membranaceus  in 
folio , nitido  & majori  charadere  exara- 
tus. Bibi.  Reya  cod.  7. 

I Pcntateuchus  Hebraicus  cum  Mafbra, 
4®,  Parif  is  Bibliotheca  Thevenotiana  ut  re-, 
fert  Catalogus  fay  189.  nunc  in  Re^ia. 

Pcntateuchus  Hebraicus  cum  quibuf- 
dam  notis  Maforethicis.  Codex  membra- 
naceus in  folio , charadere  feriptus  ma- 
ximo atque  nitidinimo  j punda  recens 
addita  funt.  ibidem  cod.  ix.  Bibliotheca  Sor.. 
bonica  flut.  1.  num.  5. 

Pcntateuchus.  Codex  in  folio.  Bibi, 
yindobonenfs  cod.  8.  de  Nejfel. 

Y.  Pcntateuchus  Hebraicus  cum  ver- 

' Hone  Perfica  , verfibus  alternis  , cha- 
radere Hebraico.  Hzc  verfio  aliadl  ab 
ea , quz  in  Pentateucho  Polyglotto  Con- 
flantinopoli  edicacR,  & Londini  in  Po- 
lyglotcis  Anglicanis  ( ut  obfervavit  ^ mana 
Jua  notavit  tufeb.  Renaudot)  1.  vol.in  fol, 
Bibl.  Colbertina  eod.  2468 — 2469. 

Z.  Pcntateuchus,  quinque  Meghilloih 
& Chetuvim  cum  Mafora.  Punda  recen- 
tiori  manu  adjcdafunr.  Codex  membra- 
naceus in  folio , charadere  grandiori  dc 
cleganciiUmo  exaratus.  Bibl.  Oratoriana 

► cod.  55. 

A A.  Pentatcuchus  cum  Targum  & 
quioque  Mcghilloth.  Codex  membrana- 
ceus in  4®.  litera  fac  venuRa  deferipeus. 
Bibl.  Sorbona  cod.  5.  \dcm  Bibl.  Ducis  Ur. 
binif  in  Vaticana^  Pojfevinus. 

BB.  *>  Bina  Bibliorum  volumina  in  quL  «t 
bus  concinentur  Pcntateuchus  deProphe- « 
tz  cum  duplici  verfionc  Latina,  altera u 
vulgata , altera  per  aliquot  libros  io-  <« 
terlincari , in  folio.  Oxonii  Bibl.  CoSegii 
Corporis  Chrifii  cod.  5.  num.  1472. 

Pcntateuchus  Hebraicus.  Codex  mem- 
branaceus  antiquus  in  4®.  Bibl.  NarciM 
Archief.  Dubliniaifs  nunc  Armathani  cod. 

1.  num.  978. 

ftophctz  omnes  ( Priores  ^ Poferio. 
res ) dc  Chetuvim  cum  Mafora  animalium 
figuris  implicata.  Codex  membranaceus 
in  folio  charadere  quadrato  nitidiUimo 
exaratus  a Jofepho  Scriba  Gallo  inufum 
R.  Manahem  filii  R.  Davidis  } annus 
quo  illum  abfolvic  non  additur,  yratifia^ 
via  Bibliotheca  MayUlenova  Cbr.  Theofb, 
Unyer  in  literis  ad  me  datis. 

t Pars  Bibliorum  Hebr.  exhibens  Pro- 
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pfaecas  omnes,  iit&  Pfalmos,  Proverbia , j 
Cohcicth  & Canticum  Canticorum , it. 
libros  Chronicorum  cum  Mafora  ucra- 
que.  In  fine  librarius  teftatur  fc  fine-m  deC 
eribendi  hunc  codicem  feciilc  anno  5248. 
jnenle  Tifri  ( i.  e.  Chrifii  1488.)  Adjecla 
fune  punAa  vocalia  ficacccnnis  ab  eadem 
manu.  Acceflit  etiam  in  fine  fragm.  libri 
Hiftorici,  cujus  initium  : Et  faHum  efiin 
diebus  jintiechi.  In  pergameno  , forma 
quarta  majore.  Hnmbur^i  Bibi.  Hinckel- 
mnnn{,(od.  161.  Catalogi  a S.  G.  Sttinha 
editi  il.  ^ 

Pars*  Bibliorum  Hcbr.  incipiens  cum 
libro  Jofue,  & delinens  cum  Malachia, 

( id  eji  cempleUens  Prophetas  priores  ^po- 
fieriores. ) Cantahripa  Bibi.  CoBepi  Cnio- 
Gonvilen^s  ced.  3.  num  693.  Cutalovediti. 
Waltonus  prote^.  iv.  §.  \ x.  feribit 
» care  mfc.  andquilTimum  , cui  deeft  Pen. 

» rateuchus , & hoc , perpt  idem , peculiare 
» habet, quod  nullum  Kcri  in  margine no- 
»racur,  ut  in  aliis  exemplaribus  , ied  in 
n textu  plerumque  inferitur.  « 

Pars  eadem.  Codex  vetuBiUimus  Biblio- ' 
rum.  Bibl.  lAidenfis  cod.  195.  Wemeri pag. 
409.  Catalogi  in  folio. 

CC.  Eadem  pars  Bibliorum  in  folio  , 
antiquitatem  hujus  codicis  agnofei  ( ait 
HenricusHxnerus  m obfervationibusPhi- 
lologico.  criticis  8.  6.)  ex  charta  vitulina 
& detrito  libri  charadercj  addic  Mafo. 
ram  ibi  planiorem  eUc  quam  in  Bibliis 
Polygiottis  Buxcorliitparaphralls  Chal- 
daica lingulis  verfibus  lubjicitur  etiam  ac- 
centibus indruda.  Bibi,  'jenenfis.  _ 

Propheta  priores  fic  pofteriores  {defunt^ 
qui  minores  dicuntur ) cum  excerptis  ex 
Maiora  & variantibus  leclionibus  codicis 
Hilleliani.  Punda  vocalia  recenti  manu 
addita  funt.  Codex  membranaceus  in  fol. 
liceris  grandioribus  quadratis  Sc  perpoli- 
tis exaratus.  j4d  calcem  leguntur  hac  ver- 
ba : Ego  Moles  Cohen  R Molis  Cohen 
fcripli  bos  viginti  quatuor  libros  ad  ufum 
principis  magni  & potentis  Theodori  Le- 
vit.^;, filii  Mcir  Levita;,  & complevi  eos 
in  fine  Adar  primi  anno  TOprVI  juxta 
minorem  fupputationem  ( Chrifii  U07.  ) in  ^ 
urbe  Cargos  forte  Carcadbna.  Bibl>  Ora- 
toriana  cod.  54.  NuBum  unquam  hoc  codice 
frajlantiorem  fe  vidijfe  ajferit  R.  Simon.  l. 
i.c.  xt.  hifi.  erit.  y.  T. 

Prophee*  priores  & pofteriores  omnes. 
Bibl.  Colhertina  cod.  3098.  Bibi.  Sorbona 
plut.  3.  cod.  i.  Bibl.  Bodleiana  cod.  5154. 

lidem  excepto  Abdia  Hebr.  & Lat. 
Bibl.  Bodleiana  cod.  147J. 

lidem  ( exceptis  XII.  Minoribus)  quin- 
que Megbilloch,  Daniel,£fras  & Para- 
lipomena.  Codex  membranaceus  in  fo- 
lio elegantilEmc  fchptus  charadere  fac 
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i grandi.  Bema  Bibl.  Civica  cod.  92. 

Liber  Jofua:,  Judicum,  I.  Samuclis, 
Checuvim,  8c  quinque  Mcchilloth  cum 
notis  variis  Maforechicis.  Codex  mem. 
branaceus  in  4°.  elegancilTime  fchptus 
Toleti  9jS.  ( n^%.  Stbl.  Regia  cod.  133. 

Libh  Judicum  £c  Regum  Hebraici 
cum  excerptis  ex  R^ll  commentariis,  in 
4®.  Bibliotheca  UartiJB  jirchiepifeopi  Ar- 
machani ,cod.  s.  num.  976. 

Libri  duo  Samutllis  Hebr,  8®.  Ibidem 
cod.  1.  num.  981. 

* DD.  «Samuelis  liber  I.  Hebr.  & Lac.«« 
quem  Icquuntur  libri  Chronicorum  Hebr.» 
cum  verlione  interlineari  : Pfaltehum» 
Hebr.  cum  duplici  verfione  Latina,  Gal-» 
licana  & Romana,  b regione  oppolica:» 
Pfaltehum  rurlus  Hebraicum  cum  una» 
verlione  Latina , Ic.  Romana.  Ejufcemodi» 
volumen  aliud  Hebrxo- Latinum  cum  alia» 
verlione  interlineari,  complodens  librosc» 
Jofux  , Judicum,  Cantici  Canticorum» 
& Ecclefiaftx.  Servatur  in  Biblotheca  CoL 
^ legiiS.  Joannis  Baptifia^^  Hody  lib.  3.  de 
" Bibl.  text.Origin.pag.q.^0. 

Prophctxpoftehores.  Codex  membra- 
naceus in  folio  charadere  grandioh  in 
Oriente  feripeus.  Biblioth.  Oratoriana 
cod.  58. 

lidem  charadere  lat  venufto  deferipti , 
in  fol.  Bibliotheca  Sorbona  plut.  3.  cod.  i. 

Ezcchiel  & duodecim  Propherx  mino- 
res. Codex  membranaceus  in  4®.  elegan- 
ter & nitide  feriptus.  florentia  Bibi.  S* 
Zaurentii  plut.  i.  cod.  9. 

^ Chetuvim.  V.  Biblia  Hebr.  MS.  Z. 

Chetuvim  fivcAsiographa.  Codex  op- 
limx  notx  & vetuftans  non  contemnen- 
dx,  fchptus  in  membranis  in  folio  minori. 
ibid.  plut.  1.  cod.  II. 

Eadem.  Codex  membran.  in  folio  cha- 
rodere  magno  £c  venufto  exaratus.  Bibl. 
Regia  cod.  13. 

Pfalmi , Proverbia , Jobus  Hebr.  V. 
Pentattuchus  Heb.  MSS.  P. 

t Pfalmi  & Jobus.  Codex  anriquilli- 
mus,  & H fides  habenda  fubfcriptioni  ^ 
exaratus  anno  4921.  crx  Judaicx  ( i.  e, 

‘ Chrifii  i 161.  Subjundx  funt  notx  &GI0II 
fahum  Biblicum , &c.  in  pergameno , for- 
ma quarta.  Hamburgi , Bibl.  HinckeL 
manni  cod.  164.  Cat.  p.  si. 

Plalmi,  Job,Daniel,  Prophetx.  Co- 
dex in  folio  anhquo  charadere  fcriptus< 
Bibl.  yindobonen  fis  cod.  3.  de  Neffel. 

Plalmi,  Damel  & Paralipomena  cum 
fragmento  Pentateuchi.  Codex  in  folio 
charadere  Hcbrxo  Germanico  fchptus 
anno  mundi  5044.  { Chrifii  1184.}  Bibl. 
Colbertina  cod.  6t6. 

Pfalmi.Codcx  membranaceus  in  8®./^/W. 
cod.hxii.Bibl.Bodleianacod.  94^.  1878. 

Hij 
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Pfalmi  Hebraici.  Codex  membrana^  A aliquoc  in  initiis  Pfalmonim  aurex , {ed» 
ceus  in  II.  in  C-ujus  fine  hzc  leguntur:  qux  Latinam  magis  quam  Hebraicam  re*  n 

Hi  Pi^mi  feripti  & fignaci  ftym  anno  feranc  formam....  1$  liber  redditus  eft  du 
jpp  ceotefimo  nonageumo  cercio  com-  nobis  Clementi , ad  quem  pertinebat  iCu 
puti  millefimo  Icxto  roboratum  & fir.  que  illum  in  fua Bibliotheca  Melchlinue« 
matum  per  feribam  Levi  Ben  Meir  fa-  habet  k.  U.i  ille. 

cerdocem  bonz  memoriz.  ( Hic  annus  lidem  cum  fcholiis  Latinis  alicubi.  Co. 
conBcit  annum  Chrifti  1435.  ) Ttyiri  dex  in  8<*.  membran.  B$hl.  Ltiinfii  ctd, 
Bikl.  Civica  i Ottias.  8.  Sca/i^cri  fag.  177.  t Meghillath  Efther. 

t Udem , in  pergameno  nicidinime  Icri-  £ibl.  Hinchiin.  cod.  167.  Cat.  fag.  ii. 
ptus.  Codex  in  8».  Bi^l.  Hinckslfftanniy  Volumen  Efiher  Hebraice.  Codex 
cod.  165.  Cat.pag.  li.  MSS.ailcrvatus  in  Bibliotheca  Canonico. 

AJE. lidem  cura  duabus verfionibus  La-  B rum  Regularium  S.  Salvatoris, qui  vide- 
cinisQcalia  inccrlineari.  CantAngix Bibi,  cur  antiquior  codice  Biblico  qui  Bononiz 
CoBtgti  SS.  Triait.itis  cod.  161 — i6t.  tanquam&u‘ny^'^£fdrxofienditur.^rr- 

P^lterium  Anglicanum  didum,  He-  nard.  de  Montfuucon  pag.^o6.  Diarii  Jta~ 
braicis  liceris  exaratum,  n In  uno  Aneli-  lici. 

» cano  Pfalccrio  Hebraicis  liceris  manulcri.  Liber  Job  Hebraice  ex  Arabico  fer- 
» pco  manifefie  indicare  poiTumus  ( in^ait  mone  a Mole  Propheta  converfus.  » Am 
n jtrias  Montanaa  ia  ammadverfione  hajua  Jobo  ipfovel  certeamicorumjobt  aliquo» 
)>  Pfalttrii  pofi  Prtefat.devjriain  Hebraicis  ieriptumefle  hmne hbrum ytCC\M\dcm  idio-» 
Mlitetk  UHione)c\\xotX  id  exemplaris  corre-  mace  Arabico,  pofi  a MoicinHebrzumu 
» difitmi  5c  anciquilTimi  nomine  a dodilTimo  converfo,  Preud-Origenes/xL  i.  comment.n 
n in  nofira  ztate  feriptore  ( fi.  Gailtel.  Zin-  in  Job , jam  oiim  & poft  ipfum  alii  aHe. » 
nond  fe  vifiim  fedex  alterius  relatu  C runr. ....  Ac  non  Arabico  primitus  con-» 
iumme  laudabatur.  Illic  enim  contendit  Icriptum  & poli  converfiim  cHc  librum» 
n Audor,  mulca  in  Bibliis  Hebraicis  loca  falis  arguere  videtur  cum  metri  Hebraici» 
» efie  depravata  & corrupta,  Judxorum  , ratio,  tum  Hcbraifmus  purus  in  priori-» 
w ut  dici  folet , malitia , idque  adfiruic  fide  bus  & poRremo  capite , tum  mos  Hcbrzo. » 

exemplans  Pfalcerii,  quod  magno  in  pre-  rum  vocandiArabiam  Orientem, &Ara-» 
I)  tio  haberi  inAnglia dicit,  idemqueS.  Au-  bes  filios  Otifmx,)Sit.ItaJo4in.Henr.Hei<L 
ii  gulhni  Archiepiicopi  fuifle  quondam  af-  degems  lib.  1.  caf.  56.  nam.  7.  Enchiridii 
ii  formae,  in  eoque  multa  efie  corredaquz  Biblici. 

ii  in  aliis  Bibliis  corrupta  lunr.  . . . Nadi  Liber  Job  Hebr.  accedunt  dux  verfio. 

» etiam  fiimus  illud  exemplar  Pfalterii  ap.  nes  Arabicx  & Commenc.  Arab.  R.Saa- 
ii  pellacum  Anglicanum  quod  canquam  the-  dix  Gaonis.  Codex  vetus.  Bibi.  Bodleiana 
M faurum  magnum  diligentiilime  conferva-  Ticod.  5938. 

t)  tum  joannes  Clemens  dodiltimusfic  pien-  » Fridericus  Sphanhemius,  qui  Jobi» 

» tiifimus  vir  ex  Thomx  Mori  familia  poL  hiftoriam  accurate  nuper  Sc  erudite  pro- » 
ii  fidet  is  enim  hujus  nobis  copiam  fecit.  fecucus  eft , d Jobo  quidem  aut  Jobi  ami- » 
» Sed  cum  Plalcerium  videremus , non  cis  res  in  Adverfariaprimiim  fuille  lingua» 
>5  potuimus  non  vehementer  dolere,  gra-  patria  relatas  cxiRimac  cap.  15.  Arabicd» 

ii  viifimo  & dodiilimo  viro,  qui  ex  aliena  nimirum  feu  Syriaca  veteri , & ex  iis  de.» 

» fide  fcripleric  & docuerit  , fic  turpiter  mum  circa  Davidis  aut  Salomonis  cem-» 

» efle  impofitum.  Cumprimis  enim  neque  pura  ab  homine  Ebrzo  conflaram  quam » 

ii  liber  antiquus  eR,  neque  ab  aliquo  qui  habemus  hiRoriam.  Petrae  Dan.  Haetiant 

ii  Hebraicam  linguam  cognoric , feriptus , lib.  de  demoafir.  Evangel.  profof.^.  de  libror*, 

ii  fed  a Scriba  Latinas  eleganter  pingendi  Job.  $.  1.  Librum  Icripfide  ( inquit  ibi-<« 

ii  literas  non  ignaro , odoginta  aut  ad  fiim-  £ dem  dodilT  Hueeius ) ad  fblatium  Ifra^li- » 

>>  mum  centum  ab  hinc  annis  depichis  ( ricx  gentis  cum  i€gyptiorum  tyrannide» 
nferibebat  Ariat  circa  am.  1371.  ) brevis  premerentur  mihi  iane  videtur  perquam» 

» liber  charadere  Hebraico,  imitatione  probabile Occurrunt  quidem  in  Jobi» 

» magis  bc  pingendi  peritia  quam  legendi  libro  Arabifmi  & Syriafmi,  uti  notatum» 
nnotirid  relato,  adeo  corrupte  deferipto  eRab  Hieronymo  prxfat.  in  Job.  Verum» 

ii  ut  vix  ullum  verbum  integritatem  fiiam  poetam  agenti  affines  uAirpare  dialedos» 

» retinere  videatur  ) habet  nonnullorum  licuit,  & fpedofa  vocabula  rerum  pro-» 
nPfalmorum  Latinam  interpretationem  ferre  in  lucem, &obfcuraca  populo  verba» 

M noRram  vulgatam  & annotatiunculas  il.  eruere,  «c 

« Ium  Jacobi  de  Valentia  Rylum  redolcn-  Libri  Ruth , Danielis,  Efdrx,  Nehc- 
»» tes,  perbreves  illas  & raras. . . . Conftat  mix , Hebr.  Bibliotheca  Naraffi  Archie.. 
ii  integra  & continua  feriptura,  eaque  ut  ftfiofi  Armacbani  cod.  3,  num.  980. 

>»  diximus  pene  recens , 8c  capitales  literx  EfUrx  & Dauielis  capita  quxdam  E- 
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braicc  cx  Chaldzo  reddita,  a R.  Levi  A Novum  Teftamentum  Hebraice  cx 
F.  Gerfon:»  Sententiis,  verbis,  verbo- 
» rumque  fitu  5c  omnibus  denique  inter- 


» prctacionis  virtutibus  tanta  fide  & cura 
» fervatis , ut  in  eo  plane  videatur  laudis 
» genere  laudandus,  quod  religiofum  , fi- 
» dum  & congruens  nominamus.  Ejus  in- 
» terpretationis  mfc.  exemplar  habeo  c<. 
T)an.  Muetius  de  Claris  Interar.  §.  6.fag. 

99- 

Quinque  Mcghilloth  fcu  parva  volu- 
mina. V.  nihila  Hebraa  27.  O.  P.  S.  T"*. 
P-.  A'.  Z.  A A. 

Libri  Grjeci  veteris  Tcftamenti , qui 
non  funt  in  Canone  Hebraeo , a quodam 
Judaeo  in  linguam  Hebraeam  tranflati. 
His  auclam  JuppclleEltlem  Librariam  fuam 
tcjlatur  Jo.  Henr.  Hottingerue  in  Thcfuuro 
Philol.  lib.  i.cap.  3.  quaft.  7. 

lidem  libri  Hebraice  redditi  i Domi- 
nico Hierofolymitano.  Omnes  iftx  tra- 
duiftiones  completx  ab  eo  fuerunt  Romx 
in  Collegio  Neophytorum  die  rj.  Junii 
anno  1617.  Roma,  in  ejufdem  Codegii  Bi- 
bliotheca , Bartolocciue  part.  t.piig.  z8i. 

Sapientia  Jefu  filii  Sirach  vulgo  Eccle- 
Hadicus  Hebraice.  Y . inter  libros  Syriacos . 

Macchabxorum  liber  I.  Hebraice  olim 
extitit  juxta  D.  Hieronymum.  V.  inter  li- 
bros Syriacos. 

Novum  Teftamentum  Hebraice  cx 
Grxeo,  Interprete  Jatumxo.  epiftola 
Augufiini  Jufliniani,  qu^e  legitur  pag.  10  j. 
Bibliotheca  Gcfneriana.  Hebrari  fratres 
»j  quicumque  hunc  legitis  ( Novi  Tejlamen- 
» ti)  librum  , ne  gravemini  quxfo  fermonis 


Grxeo  fermonc  converfum  ab  Ofwaldo 
Erafmo  Schreckenfufchio.  »>  Neander  af.  „ 
ferit  Schreckenfufchium  Teftamentum  <» 
novum  in  linguam  Hebraicam  tranftulit  „ 
fc , camque  verfionem  Bafilex  haberi  «. 
Epijlola  de  Bibliis  Elianit  pag.  98.  Norim- 
berga  anno  1604.  edita. 

Novum  Teftamentum  ex  Latino  in 
Hebrxum  trandatum  a Georgio  Mayr. 

» Cum  lacrum  novx  Legis  inftrumentum  « 
cx  Latino  Hebrxum  feciflet  Georg.  Mayr  „ 
jj  ejus  recognofeendi  causa  Romam  prorc- 
^us , ibi  fecit  vivendi  finem  anno  i6r}.c< 
Alegambc  in  Bibi.  Scriptorum  Soc.  Jefu. 

Novum  Teftamentum  Ebraicb  verfiim 
i JoanneKemper  Judxoconvcrfo, antea 
dido  R.  Mofe  de  Cracovia,  cum  brevi- 
bus notis  extat  mfc.  Ericua  Benzplius  in 
Epiftola  ad  me  [cripta  anno  1707. 

Evangelium  fecundum  Matthxum  He- 
braici. V.  inter  libros  Syriacos. 

i>  Evangelium  S.  Matthxi  barbare  & « 
inepte  in  Hebraicam  linguam  tranilatum,  « 
C feu  potius  depravatum  & corruptum  ab  « 
impio  quodam  vel  Judxo  vel  Atheo.  Re-  „ 
peritur  mfc.  inter  opera  R.  Sem  Tobh 
Siprut,  & feorfim  etiam  mC.  alTervatur  « 
in  Bibi.  Vaticana  papyr,  in  4«.  Bartoloc- 
cius  part.  i.pag.  iz. /^r;« 4.^^^.  408.  « 
h.cc  addit : R.  Sem  Tobh  Ifaac  Siprut  « 
tranftulit  Evangelium  Matthxi  in  lin-  « 
guam  Hebraicam , vocavitque  Ziipis  Ly-  « 
mus , phrafi  ineleganti,  rudi  ac  barbara,  „ 
ut  vilefeeret  apud  Hcbrxos.  In  fine  cu-  „ 
juftibet  capitis  argumenta  ad  verfus  Evan-  « 


incuria ; qui  enim  eum  e Grxeo  fermone  £>  gelium  recitantur  «.  Codex  papyraceus 

«M  f yUtiit  C/  vn  “D  ^ «*••  TiiUi  TkT  ^ I-.. 


yy  in  Hebrxum  traduxit  Jacobus  ( aliis  Si 
» mon  ) Jatumxus , transferre  flngillatim 
» verba,  non  etiam  fententias,  voluit , ne 
» corruptum  ab  eo  aJiquid  ab  ullo  poflet 
» prxtcndi.  Eo  pado  effedum  eft , utftru- 
» dus  verborum  duriufculi  evaferint  , & 
i>  conformiores  Grxcx  quam  Hebraicx  ac 
yy  Latinx  lingux , 8cc.  Extat  Genua  in  Bi- 
bliotheca Reipublica  cum  Novo  Teftamento 
Polyglotto  Augytft.  Juftiniani , ut  ipfe  refert. 

Novum  Teftamentum  ex  Latino  in 
Hebraicum  verfum  i Dominico  Hiero- 


in  40.  Roma  in  Bibi.  Collegii  Neophyto- 
rum. 

Evangelium  S.  Matthxi.  Codex  in  4». 
cujus  ope  editum  eft  d Joanne  Tilio  cum 
verfione  Latina  Jo.  Merccri.  Bibi.  Col- 
bertinacod.  39Z4.  Tiguri  Bibi.  Joan.Bapt. 
Ottii  Atchidiaconi  Tigurini. 

»>  Aliud  exemplar  accuratiori  & pu-  cc 
riori  ftylo  conferiptum  aderit  fe  vidifle  „ 
Rich.  Stmon  cap.  XX.  Mift.  erit,  ver ftonum 
N.  T.pag.  Z33. » Quidam  leguntur  initio  „ 
verfus,  quibus  evidenter  promitur  Judxo- 


_ — ^ J " 

folymitano.  Tomus  I.  compleditur  I V.  ^ rum  in  Chriftianos  odium.Ideo  enim  feri- « 
Evangelia , quorum  traductio  abfolvitur  ptum  efle  patet  ut  refellatur.  Sic  autem  <« 


anno  mundi  376.  min.  fupput.  Chrifti 
'vero  1616.  menfe  Decembri  j cum  illam 
incccpiftet  Interpres  anno  1615.  menie 
Aprili.  Tomus  II.  continet  reliqua  Novi 
Teftamenti,  qux  abfoluta  fuerunt  anno 
idi6.  die  5.  Septembris  ex  notatione  ip. 
fius  in  fine  codicis , pag.  z6j.  z.  vol.  in 
folio.  Ejus  autographum  propria  ipftusmanu 
txaratum  ajfcrvatur  Roma  in  Sibi.  Collegii 
Neophytorum  5 Bartoloccius part.  t-.pag.  18  z. 
Bibliotheca  Rabbinica. 


lufcriptum  eft : Hic  liber  Jefu , qui  voca, 
tur  lingua  barbara  Evangelium.  Hunccom-  d 
pofuit  Matthaus , cui  non  eft  credendum , „ 
quia  nihil  refert  prater  pura  mendacia.  Non  ^ 
orditur,ut  codex  Tilianus,  his  verbis : Ha  „ 
funt  generationes  Jefu  qux  fiinc  ex  veteri  c» 
Teftamento  defurapra,  fed  aliis  qux  mox  » 
allata  funt.  Ex  verfione  Latina  vel  po-  « 
tius  Italica  fuam  condidit  verfionem  Ju-  „ 
dxus  Interpres  ; nam  Matthxi  nomen 
Matteo  ficut  & Evangelium , Ev  angeho 
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BIBLIOTHECAE  SACRaE  Caput  II; 


Icalorum  more  exprimit  c«.  Hac  ilU. 

Evangclium  S.  Mattha:i  Hebraice  cum 
textu  Gra:co.  Codex  membranaceus,  Ve- 
nedis. Ji/l/l.  S.  Marci  flut.  37.  de  Montf an- 
con fag.  41.  Diarii  Italici. 

Evangclia  D.  Joannis  & D.  Luca:  in 
Hebraicam  linguam  conver/a  per  Erhar- 
dum  Schieggium.  Jmbonatue  fag.  58.  Bi- 
bliotheca Launo- Hebraica. 

Evaneelium  fecundum  Joannem  ex 
Grarca  lingua  in  Hebraram  tranilatum 
fimilitcr  liber  A^luum  Apoftolorum  ex 
Gra:co  Hebraice  redditus.  Utrumqne  co- 
dicem in'judaorum  Gaz^philaciis  Tibcriade 
haberi  fcnbebat  S.  Epifhanius  lib.  i.  adver- 
fns  Ebionaos.,  H are  fi  50.  pag.  117.  » Illud 
» ( inquit ) affirmare  poflumus  unum  ex  om- 
»>  nibus  Novi  Tcftamcnti  feriptoribus  Mat- 
»thsum  Hebraice  ac  literis  Hebraicis 
»>  Evangelicam  hiftoriam  texifle.  Nec  dc- 
» fuere  qui  de  Joannis  Evangelio  confirma- 
«rent,  illud  Hebraice  tranflatum  Tibe- 
» riade  in  Judxorum  Gazophilociis  afler- 

»vari Imo  & Apoftolorum  AAus  in 

» Hebraicum  fermonem  converfos  c Grxeo 
»iifdem  in  thefauris  haberi  multorum  fer. 
» mone  pcrcrcbuit  •,  & qui  nobis  ifta  nar. 
» rabant,  indidem  Chriftianx  ampleftendx 
» fidei  occafionem  acceperunt.  Jdem  ibid. 
»p.  130.  Qaos{  libros  Jopphne  Comes)  dum 
w evolvit,  forte  in  illud  incidit,  de  quo 
u di<ftum  cft , Joannes  Evangelium  c Grxeo 
»una  cum  Apoftolorum  Aclibus  tc.  Hac 
iUe. 

Afta  Apoftolorum , Epiftola:  Pauli  & 
Canonicx , & Apocalypfis  j omnia  ex  La- 
rino in  fermonem  Hebraicum  i Joanne  j 
Baptifta  Jona  converfa.  « Tranftulit  Jo. 

» Bapt.  Jona  in  Hcbr.  linguam  Acia  Apo- 
»ftolorum  & reliqua  qux  in  novo  Tefta- 
>j  mento  continentur  feripta,  fcd  morte  prx- 
» ventus  anno  1668.  ea  typis  evulgare  non 
»>  valuit  n.Bartolocciue Bibi.  Rabb.part.y  p.yi. 

Apocalvpfis  S.  Joannis  Hebraice  cum 
notis  quibuidam  marginalibus.  Codex  in 
4".  Dublini  Bibliotheca  CoUegiiS.  Trinitatis 
cod.  164.  num.  114. 

BIBLIA  HEBRAICA  ] 
imprdTa. 

» TV  ^ I N u s accurata  funt  Biblia  He- 
» J.T  X braica  qu.i:  d Chriftianis  parata 
Mliintquam  quxajudxis:  fed  Chriftianis 
» cedunt  Judxi  in  typorum  elegantia  <c. 
Rich.  Simonde  Difquif.  Bibi.  cap.  8.  p.  54. 
Jdem  p.  ji2.  Hifioria  critica  P^et.  Tejla- 
menti  jam  fcripferat  » pluris  xftimanda 
»efle  Biblia  Hebraica,  qux  Judxi  quam 
»qux  Chriftiani  mandarunt  typis:  tot  enim 
»lunttam  in  punftis  vocalibus  quam  in  ac- 
»centibus  obfervanda,  ut  vix  Chriftianis 


A liceat  his  in  rebus  ad  fiimmum  apicem «« 
pervenire  cc.  Et  Jofiephus  Scaligcr p.  49.  /(. 
bn , Scaligerana , de  libris  Hcbr.  loquens 
hac  ait; » Debent  corrigi  a Judxis , alio-  « 
quin  iemper  erunt  menda  «.  Jdeo  referun- 
tur plurtmi  in  hac  fciiione  codices  Bibliorum 
feorfim  excufi cum  Commentariis  Rabbinorum 
quippe  qui  d Judais  typis  exfiripti  funt. 

An.  1488, 

Biblia  Hebraica  cum  punclis , in 
folio.  o4d  calcem  Pentateuchi  leguntur  hac 
verba.  » Et  abfolutum  eft  opus  niinifterii 
B fanditatis,  hoc  viginti  quatuor  Itbri  fa-  cc 
fr/  , fapiens  ad  docendum  Legem  in  If  cc 
racl  excellens  & illuftris  Jofua  Selomo  cc 
( videat  femen , producat  dies  vitx,  amen ) cc 
Filius  illuftris  iapientiffimi  Ifiael  Nathan , cc 
feria  tertia  Xl.mcnfis  Jiar  anno  n03  i.c.  cc 
248.  juxta  minorem  fupputationem  ( qui  cc 
eft  Chrifli  1488.  ) manu  minimi  in  familia  cc 
fiia , fidelis  Chalcographi , Abraham  F.  cc 
illuftris  Rabbi  Hhaiim  felicis  memorix,<c 
ex  piis  viris  , hoc  eft  Judais  terrx  Pilauri  cc 
qui  Bononi.i:  refident.  Imprellum  opusce 
. Soncini  «.  Extant  Roma  in  Bibliothecis 
Barberina  ^ San^la  Pudentiana,  Florentia 
in  Bibi.  S.  Z.iurentii. 

Biblia  Hebraica  in  8®.  Venetiis  per 
Gherfchon  anno  ii6.  juxta  minorem 
fupputationem  Judxorum  ( qux  coincidit 
cum  anno  Chrifti  1466.)  Hac  editio  no- 
tata ab  Ottio  in  Commentariis  fuis  MSS. 

An.  1494. 

» B I B L I A imprefla  Pifauri  in  ditio-  cc 
ne  Venetorum  in  40.  primum  anno  Do-  cc 
mini  1494.  correftiffima.  Biblia  rurfus  Pi-  cc 
lauri  excula  eodem  tempore  integra  in  « 
folio.  Alibi  quoque  in  folio.  Hac  Conradus 
Gefherus  in  partit.  Theolog.  titul.  2.  p.  1 1. 

Biblia  Hcbrxa  nuda  ( vel  fine  pun- 
gis) in  folio  & in  4°.  imprelTa  Pilauri 
anno  1494.  correcftiffime.  Buxtorfius  pag, 
268.  Bibliotheca  Rabbinica  editionis  1613. 

o4lia  editiones  fine  punliis  1573.  1610. 
1631.  1639.  1694.  1702.  1711. 

Biblia  Hcbrxa  in  8».  Pifauri  excufii 
typo  minufculo  eleganti  cum  punftis , 

» quale  exemplar  ( inquit  ibid.  Buxtorfius ) cc 
femel  tantum  apud  Judxos  vidi  c«.  Hu- 
jufmodi  exemplar  , quod  fuitConradi  Pelli- 
cani , extat  nunc  in  Bibliotheca  Carolina 
Tiguri. 

Biblia  Hebrxa  in  8°.  Brixix,  Ger- 
fbnis  F.  Mofis  Soncinatis  i.  c.  254. 
min.  fupput.  ( Chrifti  1494.  )*A.  Sabtai 
p.  84.  Biblioth.  Rabb.  coi.  i.hanc  fub forma 
quarta  recenfet  cum  fit  tantum  forma  oElavi 
majori. 

Biblia  Hebrxa.  Codex  membrana- 
ceus in  folio  typis  excufus  cum  punftis. 

Jn  eo  deeft  ulttmus  Pentateuchi  quaternio , 
ubi  lan6  era  editionis  erat  defignata  fi- 


BIBLIA  HEBRAICA  IMPRESSA. 


cut  & locus  impreflionis.  Ai  msjorrm  ejus 
tutitiam  hic  nauri  Ubett  primam  Genefcps , 
item  ^ libri  paginam  iifdem  quu 
dem  lipu  inctfts  decoratam  ejfe  emamenris. 
Jn  fnperipri  parte  reprafentatur  (anis  vena- 
ticus tres  infcHans  lepores  > ad  latus  lavum 
favo  pedibus  alium  leporem  carpens  } in  ima 
farte  hinc  cervum  venatur  canis  > inde  Ange- 
tus  Cornicen  equo  in f dens  fonat  cornua^  (jr 
in  medio  confpiciuntur  vacua  fiemmata.  Pri- 
ma textus papna,  Pfalmi^  Proverbia  Sa- 
lomonis ^ Jebt  duo  voluminis  pofirema  folia 
^ quadam  alia , una  ut  vulgo  dicitur  linea , 
ceetera  inter  qua  ultima  pagina , databus  eo. 
lumnis  dijiinlia  excufa  funt.  Mac  erantno. 
tanda  ut  ijiud  exemplar  k pracedentibus  dif- 
criminaretur.  Excac  Pariilis  in  Muizo  Do. 
fioiilter,  quod  ex  libris  Dionifii  Nolin  pa- 
Tifienfis  Advocati  pretio  redemit. 

B I B L t A Hebrsa  charadere  ma^o 
ScelcgaotilTimo,  in  folio.  Illud  exemplar, 
nec  locum  editionis  habet  nec  annum ; 
fervatur  Tiguri  in  Bibliotheca  CaroUna  : 
quia  ver6  cum  przcedenti  convenit,  pote- 
rit examinari.  C/.  Jo.  Bapt.  Otrius  Archi-  ' 
diaconsts  Tigurinus. 

Ah.  i^ir. 

B I B L I A Hcbrza  in  4«.  Venetiis , ty- 
pis Danielis  Bombergi  171.  ( 1511.  Mane 
editionem  referunt  Joan.Buxtorfus pag.^oi. 
Bibliotheca  Rabbinica  fecunda  editionis  ^ 
Julius  Bartoloccius  fart.  1./.  435.  hu  fani 
nixi  verbis  Davidis  Gans  in  Chronologia  , 
quam  Germen  David  infaipft  ad  an.  1 ji  1 . 

» Impreilio  prima  librorum  iacrorum 
»*  opera  Danielis  Bombem  Venetiis  fada 
»eu  anno  171.  minoris  (upputationis  ( /.  r.  ! 
Chrifii  1511. ) <1  Mac  autem  nunquam  exti- 
tit , f quidem  prima  Bombergi  editio  faUa 
efanno\^v%.  ut  patet  infra.  AliamBomber- 
gi  anno  1491.  Venetiis  vulgatam  memorat 
Cl.  Mumphredus  Mody  lib.  3.  de  Bibi,  tex- 
tibus Ohginal.  f.  449.  qua  quidem fiUitia 
quoque  ef , Uteros  enim  Mebraicas  k Felice 
Pratenjt  Sombergus  tantumpofi amtumx^i^. 
didicit  j ut  fert  prafatio  prima  editionis  Bi- 
bliorum  Rabbinieorum  an.  1518.  Primam  fa» 
erorum  Bibliorum  Mebraicam  editionem  , 
faiiam  fuiffe  Soncini  anno  1488.  eorum  de-  1 
vique  partiuman.  1486.  confattamex  fupra 
diitie  quam  ex  infra  dicendis. 

B I B L I A Hebraica  1.  vol.  in  folio  Ve- 
netiis 1513.  Zaudanturk  Vavide  WiUrins 
i»  CommcTitariis  MSS. 

An.  1317. 

B 1 B L I A Hebrza  binis  diviia  colum- 
nis , in  folio.  Ad  calcem  leguntur  hac  verba 
charaUere  exiliori  Rabbinteo : Omnis  con- 
llimmarionis  vidi  hnem.  Laus  Deo  O.  M. 
& confelliorummoDomioi  ejus.  Quando- 
quidem improbi  non  invaluerunt  ut  me 
^rderenc,  benedicam  Domino , qui  me 


i non  dedit  przdam  dentibus  illorum.  Ecce 
enim  pro  mifericordia  fiia  fufFulcit  me, 
uc  inchoarem  & perficerem  refiduum  li- 
bri mei  fan^i  fupra  omnes  libros.  Fa^a 
cfl  autem  illius  confiimmatio  per  manus 
minimi  Typographorum  , exigui  inter 
dilcipulos , unius  ex  filiis  Soncim , vulgb 
Soncinaribus y noti  in  Judza  & in  Ifrael , 
anno  177.  min. fuppue.  ( fedChri/li  1517. ) 
primo  menfis  Adar.  Deus  illuminet  nos, 
& ponat  inter  nos  benedidionem  & pa- 
cem.  Arnen. 

^ B I B L I A Hebrza.  V.  Biblia  Polyglotto 
Compktenfa  1517. 

An.  1518. 

Biblia  Hebrza , cum  Maiora  & 
Targum  feu  paraphrafi  Chaldaica  ON- 
K E L O S I in  Pentateuchum , HIERO- 
SOLYMITANA in  eundem,  JONA- 
THANIS  filii  Urielis  in  Prophetas,  R. 
JOSEPH  COECI  & aliorum  in  Pialmos, 
Proverbia,  Job  & quinaue  parva  volumi- 
na , & altera  paraphrafi  in  librum  Efler. 
Item  cum  Commentariis  Rabbinorum  , 

; Biblia  RABBINICA  dicla.^  R.  Sa- 
lomonis ]^Tch\eontra^le  RASI  in  Penta- 
teuchum,'Efram,  Paralipomena  & quin- 
que MeghiBoth : R.  Davidis  Kimhhi , r®», 
traffl  RADAK  in  omnes  Prophctas&in 
Pfalmos  : KAU  VENAKI  vel  potius  R. 
Salomonis  F.  Abraham  in  Proverbia  Sa- 
lomonis: R.  Mofis  Nahhmao,  contraHi 
RAMBAN  in  JobumiR-  AbrahamiPe- 
ritfol  in  Jobum ; R.  Levi  F Gerfon  con- 
tracti RALBAG  in  Daniclem : R.  SI- 
MEONI  in  Effam  & Paralipomena, 
i "Denique CMva  variantibus  Ben- Afer  &Ben- 
Nephthaii  in  Pentateuchum,  &c.& cum 
przfationc  Latina  Leoni  X.  Pont.  Max. 
nuncupata  i Felice  Pratenfi , cujus  cura  ^ 
ftudio  hac  omnia  primum  edita  funt.  In  foi, 
Venetiis , typis  Danielis  Bombergi  npT 
178.  anno  minoris  fupputadonis , ( ^ 
chrifii  1518. ) 

Ex  prafatione.  n Multi  quidem  antea  « 
manuferipti  circumferebantur,  fed  ade6» 
nitore  fuo  privari , uc  par  ferfe  mendarum  « 
numerus  didiones  iplas  confequerecur,c« 
nihilque  magisab  bis  defiderareturquam» 
verus  & nativus  candor,  quem  nunc 
nobis  illis  efle  reflicutum,  qui  legent  ,» 
cognofeent  omnes.  Daniel  enim  Bom.«( 
bergus. . . . neque  labori , neque  fumpti- » 
bus  parcens,  publicx  utilitatis  gratia,» 
lurimis  collaris  exemplaribus  hofce  Ii- » 
ros  Rudio  noRro , fide  & diligenda  caRi- » 

fandos , imprimendos  curavit.  Rem  equi- » 
em  perdifficilem , nec  ob  id  ab  aliis  ha- » 
denus  tentatam.  His  autem  addidimus» 
veterum  interpretationes  Hebraicas  &» 
Chaldzas,  communem  fcilicet& Hiero-» 
folymitanam , in  quibus  mulca  funt  ar-  ** 
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6^  bibliotheca 

«cana  & recondica  myfteria  Chridianx  i 
» pietati  tam  utilia , quam  neceiTaria  «.  ( Re- 
fecuit  ex  Rabbinorum  libris  ea « qua:  Reli~ 
ligiorti  Chriftiana  erant  adverfa  j quod  etiam 
fr/eftitcntra  qui  fequentes  hujufmodi  Biblio- 
rum  editiones  procurarunt. ) Ea  autem  om- 
nia fub  tuo  nomine  in  publicum  prodire 
volumus.  Veneriis  1517. 

» Hanc  editionem  ( ait  Buxtorfius  in 
r*Biblioth.  Rabbin.  p.  198, ) vehementer  re- 
« prehendit  Elias  Levita  in  prxfatione  li- 
«ori  5.  Maflbreth,  propter  notas  Mafore- 
«thicasifti  editioni  ad  marginem  adje^as , I 
«fuadensut  nullus  ad  eas  animum  ponat} 

»» nam , inquit , qui  appofuit  eas  non  potuit 
« di [cernere  inter  dextram  ^ fini/iram  fuam , 

»>  quia  non  fuit  Juda;us  ( Ehas  nefeivit  quod 
»>  Belix  Pratenfis  , qui  notas  iflas  huic  edi~ 

» tioni  adjecit , Judaifmo  religio  Chrifliatiam 
»>  fidem  fufeeperit ) in  Mafora  nihil  quid- 

»>  quam  intellexit  y (fic.  « 

j4lia  editiones  Rabbinica  five  cum  Com- 
ment.  Rabbinorum  1516.  hac  cfi  I.  in  qua 
reperitur  prafatio  R.  Jacob  F.  Hhaiim.  1 1. 
editio  cum  hac prafatione  1J49.  III.  i)68.  ( 
IV.  1^17.  V.  1619.  Ex  his  fex  editionibus 
qu.ttttor  tantum  agnovit  Waltonus , ( mul- 
ii  pofi  ipfum ) binas  alias  ignoravit. 

Alia  editiones  Dan.  Bombergi  in  folio 
IJ16. 1 J49.  in  40.  I.  editio  1518.  II.  1511. 
III.  iji8.  IV.  1J33- V.  1544. 

B I B L I A Hebraica  , cum  quibufdam 
variantibus  lellionibus  qua  in  Pentateucho 
fauciUima;  funty  in  cceteris  libris  frequentio- 
res.  In  4“.  Veneriis  opera  Danielis  Bom- 
bergi J178.  ( iyi8.  anno  XVI.  Leonardi 
Loredani  Ducis  Veneriarum.  I 

An.  ijti. 

B I B L I A Hebraica  fecundo  imprelTa 
in  4».  Veneriis  nomine  Danielis  Bom- 
bergi & in  ejus  domo , opera  fratrum  fi- 
Eorum  Baruc  , menle  Alui  anno 
a8i.  ( ijti. 

An.  lyij. 

B 1 B L I A Hebraica  tertio  imprclla  in 
4«.  Veneriis,  opera  Danielis  Bombergi 
anno  nST  185.  ( 1515.  pentateuchum  & 
quinque  MeghiUoth  duntaxat  hac  editio  con- 
tinet , licet  in  fronte  gerat  Biblia  more  Ju- 
daico  exprefa  »»3in 

An.  1516. 

Biblia  Hebraica RABBINICA 
cum  utraque  Maiora  in  omnes  faerx  Scri- 
pturx  libros , Targum  ONKELOSI 
in  Pentateuchum  , HIEROSOLYMI- 
TANO in  eundem,  JONATHANIS  in 
omnes  Prophetas  j R.  JOSEPH  COECI 
. & aliorum  in  Plalmos,  Proverbia,  Job, 

. quinque  MeghiUoth , & altero  Targum  in 
volumen  Efther.  Item  cum  Commenta- 
riis RASI  in  Pentateuchum,  Prophe- 
tas, Pfalmos,  Elfam,  quinque  Meghif 
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loth  & Paralipomena } R.  Abraham  Aben 
ycontralfe  R.  HARAVAAH  in  Pen- 
tateuchum , Ifaiam , X 1 1.  Prophetas  mi- 
nores, Pfalmos, Proverbia,  Job&  quin- 
que MeghiUoth , R.  Davidis  Kimhhi , R A- 
DAC  in  Prophetas  priores,  in  Hiere- 
miam  & Ezechielem  j R.  Levi  F.  Gerfon 
RALBAG  in  Prophetas  priores , Prover- 
bia & Job  } R.  SAADIyt  Haggaon  in 
Danielem.  Hac  operi pramiffa  funt : i . Prx- 
fatio  R.  Jacob  F.  Hhaiim , in  qua  agit  de 
Mafora , Keri  (fi  Ketib , de  difcrepantiis  in- 
ter Talmudtfas  ^ Maforethas , de  locis 
quos  vocant  y correiliones  feribarum  de 
Mafora  magna  ordine : 1.  Index  capitum 
omnium  librorum  Biblicorum.  3.  Index 
fedionum  totius  Scriptum:  juxta  Mafo- 
rethas. 4.  Prxfatio  Aben  Elrx  in  Legem 
( agit  de  quinque  modts  quibus  Interpretes 
Judai  Legem  folent  explicare. ) Adje^la  eft 
duplex  Mafora  : Minor  qux  lingulis  pa- 
ginis ad  latera  textus  imprimitur;  & Ma- 
jor qu.x  partim  ad  finem  juxta  leriem 
Alphabeticam  apponitur  cum  inllruclio- 
ne  Jacob  filii  Hhaiim,  partim  per  lingulas 

{•aginas  infra  fupra  textum.  Poftea 
iiljjiciuntur  lecliones  variantes  Ben-Afer 
& I3en  Nephthali,  Orientalium  & Occi- 
dentalium , & libellus  Ben-Afer  de  accen- 
tibus Hebraicis , 4.  vol.  in  folio.  In  fine 
ultimi  voluminis  ante  indicem  legitur  ; Ab- 
foluta  funt  hxc  Biblia  menle  Tifri,anno 
ISI  iS6.  ( Chr.  1516.  Venetiis  apud  Danie- 
lem Bombergum.  Hanc  editionem  magnis 
encomiis  celebrat  Elias  Levita,  <fi  in  ejus 
laudem  carmen  encomiafiicum  compofuit. 

Habita  ratione  pracedentis  Bibliorum 
Rabbini  eorum  editionis  y hac  fecunda  efl  : 
vocatur  tamen , ^ cfi  prima , qua  ftudio  ^ 
cum  prafatione  R.  Jacob  F.  Hhaiim  primum 
hoc  anno  prodiit,  ex  qua  pofirema  omnes  ex- 
feripta  funt.  Multi  hanc  editionem  atms 
Chrifti  IJ18.  vulgatam  fuiffc  arbitrantur , 
freti  authoritate  Jo.  Buxtorfii  filti , qui  pag. 
198.  Rabbinica  JBibliotheea  x.  edit,  eam  af- 
ferit  finitam  efie  anno  iji8. /?d  aut  erravit 
aut  potius  mendum  typographicum  non  corre- 
xit Buxtorfius , fi  quidem  calculum  Judai- 
cum referens  y eam  ad  annum  51S6.  recenfet, 
qui  eft  Chrifti  1516.  Fodem  modo  aberravit 
R.  Sabtai  p.  85.  Biblioth,  Rabbin.  Coi.  i. 
cum  ait  hanc  editionem  initium  fumpfifte 
anno  183.  finem  anno  188.  {Chrifti 
A N.  1518. 

Biblia  Hebraica  tertio  imprelTa, 
cum  quibufdam  variantibus  lellionibus  in 
40.  Veneriis  in  domo  Danielis  Bomber- 
gi, opera  Cornelii  Baruc , menle  Adar  , 
anno  nS*3  188.  ( Chr.  ijiS.  ) Pentatcuchus 
hujus  editionis  ^pracedentis  annoi^i^.  om- 
nino abfimilis  eft. 

An. 
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An.  IJ5J. 

B I B L I A Hebraica  quarto  imprclTa , 
in  4®.  Venetiis,  Danielis  Bombergi  in 
»93-  ( IJ33- 

Ak.  lyjy. 

B f B L I A Hebraica  , chardBerr  Jtn- 
ptUri  apud  Judaos  Germanus  in  ufm  recef- 
to , cum  Latina  planeque  nova  Seba- 
Aiani  MunAeri  trolatione , poA  omneis 
omnium  badenus  ubivis  gentium  xditio- 
nes  evulgata, & quoad  f^h  potuit,  He> 
braicx  veritati  conformata : adjedis  in- 
fuper  h Rabbinorum  Commentariis  an- 
notationibus  haud  poenitendis , pulchre 
& voces  ambiguas  & obicurioraquzque 
elucidantibus,  t.  voL  in  fol.  Bafilez,  cx 
officina  Bebeliana  impenfisMichaclis  In- 
Angrinii  & Henrici  Petri  1554— 1J35.  »• 
tditio  1544$. 

Ek  tfijiula  fraliminari. » Porro  hoc 
” unum  prxeipue  fpe^avimus  io  hac  ooAra 
**a:ditione,  ut  Hebraicam  veritatem  Au- 
**  dioHs  potiffimum  hoc  noAro  labore  infer- 
**  vire  cupientes.. . . Confuluimus  ob  id  in 
'»  Pentateucho  ex  Hcbr.  feriptoribus  Chal- 
” dxum  Interpretem , R.  Salomonem , ( /.  e, 

'*  Kaf)  David  Kimchi , AbenEAam  , R. 
“Mcnahem,  Abraham  Hifpanum,  Seder 
” Olam,  R.  Molen  de  Cozi,  Molen  Gc- 
” rundenfem,ArbaTurim  & quofdam  alios^ 

” cujus  expoAcio  in  obreurioribus  locis 
” nobis  commodior  vila  fuit , hunc  lequuci 
” lumus.  « 

Ex  prafatione  in  Pentateuchum  pag.  6. « 
« In  primis  noveris  Hebraica  in  hoc  libro 
haud  (ecus  pofita  quam  in  Judxorumin- 
» veniuntur  codicibus  fcripta,niA  quod  ea  ; 
» amputanda  cenfuimus  quz  Judaicis  inler* 
viunt  exremoniis  & fupcrAicionibus , uc> 
*»pote  diAindiones  magnas, &c — Porro 
» m Latina  verAone , hoc  unum  fpedavi. 
» mus , uc  quoad  Aeri  potuit , Latina  He- 
» braicis  relponderent,  niA  quod  aliquando 
» quaA  per  parentheAm  adjecerim  unam 
» aut  alteram  didionem , qux  ad  explica- 

» tionem  obfcurioris  faceret  lententia; 

» PhraAm  quoque  Hebraicam  £c  idiotif- 
« mosipfosnon  femper immutavimus, prx- 
» lertim  qui  ChriAianis  auribus  hodie  non 
» Aint  horrori , niA  interdum  noAri  obliti , 
«1  HebraiAnum  craffius  irrepere  permiAmus 
«>....  (^idquid  aurem  obfcuntacis  prop- 
» ter  Ht^raiimos ipfos  invedum  eA,idaiw 
» notationum  bcnencio  dilucidavimus.Q^ 
» re  noluimus , uc  hxc  seditio  abfque  anno- 
» tationibus  ufquam  locorum  excudatur..., 
» Quos  vero  potiffimum  fecuti  fuerimus  in 
hac  noAra  xditione  lupra  in  cpiAola  prx- 
» liminari  obiter  indicavimus,  nempe  quod 
»A)los  HebrxosconAiIuerimus  fcnptores, 
M poAquam  nobis  in  animo  fuit  talem  pa- 
» rare  xditiooem  qux  per  ontuiia  HebraiA 


mo  effiet  conformis.  Contulimus  tamen  n 
obiter  Santis  Pagnini  in  Pentateucho  <i 
duntaxat  xditionem , Lutheri  recognitio-  u 
nem , Steuchi  annotationes  juxta  Hcbrai-  c< 
cam  veritatem  & Oecolampadii  pardeu-  » 
lares  verAones , £c  quid  in  quoli^t  deA-  u 
deratur,  facile  animadvertimus.  « 

A N.  ^ 

B 1 B L I A Hebraica , eodem  charaHere^ 
jiudio  Seb.  Munfieri fi.  vol.  in  40,  BaAiea;, 
Hieronymi  Frobenii  & AmbroAi  Epileo» 
pii  i;>6.  ( 1536. 

An.  1544. 

B I B L I A Hebraica , columnis  bipar- 
titis, in  4®.  Venetiis  301.  ( i^^i.Etrfan 
ea  eji  editio  qua  prodii  f anno  1551. 

B 1 B L 1 A Hebraica,  quinto  imprefla 
in  4®.  Venetiis,  opera  Cornelii  Adeixe- 
nad , in  domo  Dan.  Bombergi  304. 
(»344- 

B I B L 1 A Hebrxa : pentateuchus : Pro- 
pheta  priores  ^ Chetuvim  eharaiiere  majori 
fat  vennfio , Propheta  pofieriores  chara~ 
Here  impolito : Hac  editio  non  efi  accurata  , 
4.  vol.  in  4®.  PariAis  ex  officina  Roberti 
Stephani  I539--1544, 

Hxc  Editio  Vcnctx  deannoi^it.  pref- « 
Ib  pede  infiAic  & fere  unice  inhxrct  «. 
Henr.  Opititu  in  prafat.  £ibl,  Hebr.  anni 
1709. 

t Hxc  Roberti  Stephani  editio  pul- 
chris quidem  charaderibus  eA  imprefla, 

. . . . fed  pluribus  mendis  fcaiet , qus  libri 
pulcherrimi  nitorem  turpiter  foedarunt. 
Simon  Ockiejus  lutrod.  adUnguat  Qr.  eap.  x. 
P-  3+- 

A N.  154^. 

B I B 1. 1 A Hebrxa  elcgantiffime  ^ fat 
coTteUb  ^ Utera  minori , 7.  vol.  in  16.  Ibi- 
dem , iildem  typis  i menle  Februario  1 544. 
ad  menlem  Januarium  1 546. 

Hac  editio  venufiate  diligentia 
aliam  lonoe  fuptrat.  Prater  binae  hajce  Ro- 
berti Stephani  Bibliorum  Hebraicorum  edi- 
tiones tertiam  quoque  refert  in  forma , quam 
vocant , in  folio  Theodorus  Janffoniua  ab 
Almeeloven  pag.  19.  Catalogi  librorum  i 
Stephank  tditorum  ad  calcem  illorum  vita 
hie  verbk:  Biblia  Hebraica  in  folio  1345« 
Rob.  autem  Sttfhanus  ipfe  in  prafation» 
Thefturi  Hebraici  Pagniniani  anno  1)48« 
editi  duas  duntaxat  priores  recenfet,  ait  enim  : 
Cum  Biblia  Hebraica  duplici  forma  ( in 
4®.  fciUcet  ^ in  16. ) excudiffiemus , &c 
Biblia  Hebrxo-Lacina  Seb.  Mun- 
Aeti.  ( Titulus  ut ineditione  pracedmti  anni 
1553.  cui  hac  adduntur.  ) Acceflenint  in 
hac  fecunda  editione  mulex  novx  anno- 
tationes prxfertim  in  Penrateucho , at- 
que  in  mulds  locis  textus  clarior  reddi- 
tus eA,  Hebraicx  veritati  magis  quam 
antea  conformatus,!,  vol,  in  folio.  Baffi 
1 
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;Jcx,  cx  officina  Michadis  Infingrinii  & A 
Henrici  Petri 

An.  1549. 

;>  B I B L I A Hebraica RABBINICA, 
editio  fecunda  cum  prafutione  R.  Ja- 
..cob  F.  Mhaiim,  prajianti//tma  tft  ^ om. 
nium  opttma , juxta  quam prafertim  fcqucn- 
tes  prodierunt  : Compleilitur  utramque 
Maforam , Targum  Onkelofi , Hicrofb- 
lymicanum , Jonathanis,R.  Jolcph  Carci 
& aliorum,  & Commentaria  Rad  ( hac 
omnia  juxta  pracedentem  editionem.  ) R. 
Abraham  Abcn  Efra:  in  Pentateuchum 
Pfalmos,  Proverbia,  Job,  Danielem  & 
quinque  Meghilloth  ( in  hac  editione  adje~ 

Ua  funt  Commcnt.  in  Danielem,  omijfavero 
in  hfahtm.JTIJ.  Propheta  minores  qua 
erant  in  pracedenti : ) notulas  marginales 
cx  R.  Jacob  Baal  Turim  hic  aestas  in 
Pcnrateuchum,  Commentarium  R.  Da- 
vid  Kimhhi  in  Prophetas  omnes  & Para, 
lipomena  ( Comment.  in  Efaiam  , JC 1 1. 
Prophetor  in  Paralipomena  defunt  in 
precedenti ; ) R.  Levi  Ben-Gerfonin Pro- 
phetas priores , Proverbia  & Job  5 R.  Je-  C 
faiah  in  librum  Judicum  &.  I.  & II.  Sa. 
muelis  ( addita  funtjefaia  lucubrationes ; ) 

R.  Saadi*  Haggaon  in  Danielem  ; R. 
Mofis  Kimhhi  in  Efram  (additum ) coctera 
ut  in  pracedenti  editione.  4.  vol.  in  fol.  Hxc 
fecunda  editio  excudi  coepta  eft  anno 
loq.  (id  cflChriJli  ut  notatur  in  fe- 

cundo volumine,  calcem  Paralipomenon 
hac  leytntur:  Et  fuit  confummatio  ejus 
hodie,  dic  1 v.  mends  Tifri , anno  3WM 
309.  ( 1^49. )in  domo Danielis  Bombergi 
opera  Cornelii  Adelkenad  Levitx. 
primo  hbri  folio  denotatur  annuo  308. 
qui  cjl  Clrrifli  1548. 

An.  1551. 

B I B L I A Hebraica, in  4».  Veneriis, in 
xdibus  Antonii  Juftiniani , opera  Corne- 
lii Adelkenad  5311.  ( 1551. 

B I B L I A Hebraica , in  40.  Francofurti 
ad  Oderam  1551. 

A N.  15J1. 

Bibli  A Hebraica, 4.  vol.  in  18.  Ve- 
nedis , ex  officina  JuRinianza  311.  ( 1532. 

B 1 B L 1 A Hebraica  cum  Comment.  E 
Germanico  R.  Nephthali  Bcn-Aler,in 
fol.  Cracovix  311.  ( ijyi. 

An.  1565. 

B I B L t A Hebraica , in  4".  Veneriis , 

M.  Antonii  Juftiniani  5313.  ( 1563. 

A N.  1566. 

B I B L I A Hebraica,  in  4°.  Veneriis , 
Joan.  de  Gara  316.  { 1^66. 

B I B L I A Hebraica,  in  4°.  2.  vol.  in  8°. 

& 4.  vol.  in  i<>.  Editiones  elegantes  fatis 
correcla.  Antvcrpi.x,  Chriftophori  Plan- 
tini  316.  ( 1566. 

Alia  editiones  Plantini  1571. 1373. 1380. 

#581.  ij84ri59o. 


5 A C R iE  Caput  I L 
An.  ij68. 

, Bi  BLi  A Hebrxa  RABBINICA  : 
Editio  tertia , pofl  fecundam  armi  1 J49 . juxta 
quam  peni  de  verbo  ad  verbum  facia  efi  , 
c ceteris  praflantior , eademque  omnino  ac  fe. 
eunda compleclens , ^ vol.  in  fol.  Venetiis, 
typis  Bombergianis  per  Joan.  de  Gara 
anno  n3l7  318.  { 1568. 

An.  ijyr. 

B I B L I A Hebraica  cum  Commentario 
Latino,  in  fol.  Genevx  331.  ( 1371.  Hac 
editio  fuppofiiitia  videtur , vel  ipfa  eft  Editio 
B anni  1609.  cum  verfione  Ben-Aria  Monta- 
ni, altero  armo  notata. 

An.  1372. 

B I B L I A Hebraica.  V.  Bibi.  Polyglotta 
Antverpienfa  1572. 

B I B L 1 A Hebraica  & Latina  , ex  ver- 
fione  Santis  Pagnini  d Ben.  Atia  aliie 
recognita  j editio  prima  (jf  optinut.  V.  Eadem 
Polyglotta  1371. 

Aha  editiones  Hebraica  cum  hac  reco- 
gnitione. 1381.  1584.  1609.  1613.  1637. 
1707. 

2 An.  1373. 

B I B L I A Hebraica  /ine punctis,  in  8“. 

6 2.  vol.  in  24.  Antverpix,  Chriftophori 
Plantini  333.  ( 1373. 

B 1 B L I A Hebraica  . in  4*>.  Venetiis 
»573- 

A N.  1380. 

B I B L I A Hebraica , in  4°.  Antverpix 
Plantini  240.  ( 1380. 

An.  1381. 

B 1 B L I A Hebraica  & Latina  Arix 
Montani.  Adjecla  eft  ejus  de  varia  libro- 
rum Hcbrxorum  feriptione  & leclione , 
& de  verdonis  Pagninianx  defendone 
commentario , editio  rara , in  fol.  In  Burgo 
Aracenend,  m Hifpania  1381. 

A N.  1382. 

B I B L I A Hebraica , in  4°.  V enetiis 
Joan.  de  Gara  342.  ( 1382. 

B I B L I A Hebraica,  in  4°.  Antverpix, 
Plantini  342.  { 1382.  Fonti fpicium  prafat. 
annum  340.  fvd  in  fine  legitur  annus  342. 

An.  1384. 

B I B L I A Hebraica  eorundemque  La- 
tina interpretatio  Xantis Pagnini, recen- 
ter Bencd.  Arix  Montani  & quorundam 
aliorum  collato  ftudio  ad  Hebraicam  ve- 
ritatem diligentirtlmc  expenfa.  Accefle- 
runt  & huic  editioni  libri  Grxeb  feripti, 
quos  Eccledaorthodoxa,HebrxorumCa- 
noneni  lecuta,  inter  apocryphos  reccnlet 
( fic  exemplar  Sorbonicum. ) Hac  verba  tan- 
quam  d Typograpfto  Catholico  diela  tn  bo- 
nam partem  , non  vero  juxta  mentem  Pro- 
tefiantium  ( qui  tunc  ibi  rerum  potiebantur ) 
accipienda  funt.  Legi  in  alio  exemplari  quod 
affervatur  mBibltoth.  Regia  : Acceftcrunc 
& huic  editioni  libri  Gnvet-  (cripti  qui  vo- 
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eanmr  apocryphi,  cum  incerpretacione 
Latina  ex  Bibilis  Compluceniibus  petita, 
item  Novum  Teftamcntum  Gr.  Lat.  8(c. 
infol.  Ancverpix , ChriAophori  Plantini 

1584.  editio  fiU^antiMma. 

A N.  1586. 

B 1 B 1 1 A Hebraica.  V.  PolygUttaVa- 
taili  15S6. 

An.  1587. 

B 1 B 1. 1 A Ebrxa  eleganti  & majuf- 
cula  chara<^lerum  forma,  qua  ad  facilem 
fan«5lx  lingux&Scripturx  intelligentiam 
primo  intuitu  litcrx  radicalcs//r»4*^  ni- 
& (ervitcs  dc^ciences  & quiefcences 
v.tcttje  (Itu  & colore  didinguuntur,  cura 
& fliudio  Elix  Hutteri , in  fol.  Hamburgi , 
excudebat  Jacobus  Lucius  pima^ 
foU  editio  nova  charutierum  fiytra  finytla- 
rk  fcd  nuUius  fere  ufua. 

jilia , eircumftTuntur , editiones  i jS  8. 

1595.1605.  non  mnltiplex^varia yfednna^ 
eadem  jne  efi  editio  ^ at  ex  coUatis  inter  fe 
exempUtrtbtu  cognovi. 

An.  1588. 

B I B L 1 A Ebrxa, dudio  Elix  Hutteri 
edita.  V.  fapraad  ann.i^Zf.mioi.W^m- 
burgi , typis  Lucii  1588. 

An.  1590. 

B I B L I A Hebraica , in  8®.  Antverpix 
1590. 

An.  1595. 

B I B L I A Hebraica , in  4®.  Veneriis 
'595- 

B I B L I A Hebraica , in  4®.  z.  vol.  in  8®. 
& 4.  vol.  in  1 6.  Francof.  ad  Od.  Hartman- 
norum  555.{  1J95. 

Jfia  editiones  apud  Jad-eos  in  mayiopre- 
tio  funt. 

B I B L I A Hebraica , z.  vol.  in  1 6.  Lcu 
dx,  Raphelengii  1595. 

A N.  1596. 

B I B L I A Ebrxa  Elix  Hutteri,  V.  Si~ 
ilia  Poly^lotta  f^olderi  1595—1596. 

An.  1599. 

B I B 1. 1 A Ebrxa  ejufdem  ufque  ad  li- 
brum Judicum  & Ruth  inclufivb.  \.Si‘ 
ilia  Poly^lotta  1599. 

A N.  1603. 

B ( B L I A Ebrxa  ejufdem.  V.  fkpraad 
ann.  1587.  in  fol.  Hamburgi  8c  Colonix 
1605. 

An.  1609. 

B 1 B Li  A Hebrxafit  Latina  Arix  Mon- 
tani, in  fol.  Colonix  Allobrogum,  Petri 
de  la  Roviere  1609. 

An.  1610. 

B I B L I A Hebraica  fne  panHie , 1,  vol. 
in  14. HanoviXjJacobi  Hana57o.  (1610. 

An.  1611. 

B 1 B L I A Hebrxa  minimo  characlere, 
ex  recognitione  Jo.  Buxtorfii , in  8®.  Ba. 
Elcx,  \^aldrich  i6ii. 


A An.  1613. 

B I B L 1 A Hebr.  & Lat.  Arix  Monta- 
ni , 8.  vol.  in  8®.  Leidx , cx  officina  Pianti- 
niana  1608— 1613. 

An.  1614. 

B I B L 1 A Hebrxa  cum  compendio 
commentariorum  RaH  , quod  vocatur  , 
Caph  ierecjacoi  & brevi  commenrario  R. 
Jakal  Sopher,  collcAocx  Commentariis 
Germanicis,  8®.  Pragx374.  (1614. 

An.  1615. 

B I B L I A Hebrxa , 4.  vol.  in  i z.  Vcnc- 
B tiis , typis  Joan.  Bragadini , in  domo  Joan. 
Kaion  1614— 1615. 

An.  1617. 

B I B L I A Hebrxa  RABBINICA 
juxta  priores  editiones  Daniclis  Bomber- 
gi,  cum  Targum,  Mafora  magna  & par. 
va,  & Commentariis  Rabbinorum , edi- 
tio quarta  ai  Inqaijitofiifu  recogita  ^ ^ 
edita  fludio  (c  cum  prxfatione  R.  Judx 
Arix  feu  Leonk  Mucinenfis,  4.  vol.  infol. 
Venctiis,  Petri  & Laur.  Bragadin,  anno 
rnana  fcu  myzu  377.  ( «617- 
C R.  Judas  de  Mutina , vulgo  di^us  R.  <« 
Leo  de  Modena , Rabbinus  Venetus,  prx- « 
fuit  huic  editioni,  & ut  quam  emendatif-  u 
lime  prodiret,  magnam  diligentiam  ad-  u 
hibuit , corrciflis  mendis , qux  antehac  in  <( 
alias  editiones  irreplerant,ita  ut , quem-  n 
admodum  in  fua  prxfatione  illi  prxrixa  « 
dicit,  pluiquam  trecenta  loca  alias  errata  « 
correxerit.  Nefeio  tamen  num  & ipia  cor-  «t 
redione  indi^eAnt./tapartoloccius  tom.  iv. « 
Siiliothec/e  Raiiinica  pa%.  198.  Dsxeratw 
jam  tomo  1 1 r.  pag.  33.  Hanc  editionem  a 
D fuos  quoque  nxvos  paci.  « 

An.  1618. 

B I B L I A Hebraica , in  4®.  in  8®.  & 6. 
vol.  in  iS.  Genevx,  Cephas  £lon(  hoc 
ell  Petri  Quereccani,  vulgo  de  la  Rou- 
viere  a veteri  Gallica  voce  JCosit/rr  orta  i 
Robore  quod  Quercum  lignificat)  378. 

( i6i8.  Mdttiones  mendofe. 

An.  »619. 

B I B L I A Hebr.  6c  Lac.  Arix  Montani, 
addiciscorredionibusRomanis  Luex  Bru- 
genll5,infol.  Genevx  1619.  Madcm  efi 
E prorfus  editio  ac  ami  1609. 

Bibli  A Hebrxa  RABBINICA. 
Editio  quinta , fecundam  armi  1549. 
concinnata , additu  Commentariu  Aien  Ejr/e 
in  Efaiam , JTII.  Prophetas  minores  in 
Efram  , ^ omijfo  Commentario  R.  Mofis 
Kimhhi  in  eandem  Efram  ^ fiudio  Joarmif 
Buxtorfii  Patris  qui  in  Targumim  puncla 
vocalia  ex  arutlogia  lingua  Chaldaica  im- 
mutavit^ plurima  errata  Mafora  diverfo- 
ntm  exemplarium  concordantianm  fnofi- 
dio  cafiigavit.  4.  vol.  in  fol.  Balllex,  typis 
Ludovici  Konig^t^mir;  i.  ^ z.  editus  efi 
anno  n^®ra  378. L r.  Chrifii  1618.  tomus  3. 
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V^lBLlOTHECr^  SACR^B  Caput  IL 

4..amu  yj^.(  le^itarad  cal- A An.  1631. 

cem Itbr.  Paralifum.  n confumraatioejus  B i B L i A Hebraica  firuj^nHis^  in  8*. 

„ fatla  eft  menfe  Ab,  anni  ma  Amftelodami, typis  Manafle  Ben  Ifracl, 

„ 379.  min.  fupput.  ( 1619.  fumptibus  Henrici  Laurentii  391.(1631. 

Ex  frafatione  Buxtorfiiy  »Textum  Chal-  An.  1633. 

„,cia;uni  ( j#xt4'  vtrfienein  Richardi  Simon  ) B i B Ll  A Hebraica  cum  verflonc  Hif- 
,,  qui  Targum  vuigo  dicitur  , & illuftrifli-  pana  vocum  difficiliorum  in  marginecha- 
»'mus  eft  Textus  Hebraici  Commentarius,  raclere  Hebraico  Rabbinico,  regnante 


» m Mole  & Prophetis,  ad  antiquam,  ve- 
»ram  £c  perpetuam  prjfcx  lingu»  ChaL 
» daicx  analogiam  libris  Efrx  & Danielis 
» pulcherrime  prxmonftratam  redegimus 


Joanne  Vendramino  inclyto  Veneriarum 
Principe , in  4“.  Venedis , Joannis  Caleo- 
ni  n95-( 

B 1 B 1. 1 A Hebraica  eleganti  charadere 


i>,dcab  inepta  & infigniter deformi punda-  B imprefla , editio  nova,  duabusdifiinBaco- 
>j  tione, quam  editiones  Venetx  continent,  lumnis  ^ ex  accuratiflinu  recenftone  R. 

» vindicavimus.  <c  Menalleh  Ben  Ifrael , cum  ejus  frafatione 

Suxtorfius  in  editione  fna  n innumeris  Zatina , optima  editio  x.  vol.  in  4°.  Am- 

„ locis  pundationem  veram  reftituit , loca  Aelod.  fumptibus  Hcnr.  Laurentii  5395. 

» depravata  emendavit,  Malbrx  errata  plu-  ( 1635. 

»rima  caftigavit , ita  ut  per  immenfos  viri  Ex  prafatione , »>  Corredionem  adhi- 
)]  clariflimi  labores  BalUeenlis  bxc  editio  bui  quam  potui  diligentiflimc  t errata 

>,  omnibus  Venetis  merito  prxfercnda  fit.  tum  in  pundis , tum  in  lireris  qux  in 

» Jta  cenfet  Waltonus  in prafat.  Bibi.  Polybi,  exemplaribus  liadenus  editis  non  pauca 

n Londtn.  uhi  poft  unam  ^ alterem  faginam  reperi,  poftquam  ea  diligenter  annotavi, 

,>  hac  addit.  Multa  qux  in  BihUit  Regiis  ficleliter  omnia  emendavi.  Ufus  fum  in 

„ expunda , mutata , aliterque  quam  in  C toto  hoc  opere  quatuor  editionibus  om- 

„ antiquis  exemplaribus  exifterent  excula,  nium  corrcdillimis,  & ubi  difcrepanria 

w integritati  fux  Venetas  lecutus,  refti-  aliqua fefe obtulit,  ad  regulas  Grammati. 

» tuit.  <i  cales  & MefTara , refugium  coepi. 

»>  Buxtorfius,/nf«/ri5/V/i.  Simon cap.  13.  His  edendis  ( fc.  epijlolis  ) fudabat  ty- 
»>  Difjuifie.  critic.  de  variis  Bibi,  edition.pag.  pographia  mea  Hebraica , quam  in  iftas 
« 103,  aufu  improbo  immenfumParaphra-  regiones  advexeram  (induit  Manaffe 


u (e«n  opus  nuperx  critices  methodo  con 
» formatum  eoi  curavit. .. . Verum , ut  op- 
» time  a Ludov.  de  Oieu  annotatum  fiiit , 
M nonnulla  adhuc  poft  Buxtoriii  caftigatio- 
nem  fuperfunt  in  melius  reformanda.  Ex. 


Ben  Jfrael prafat.  tomi  1.  Conciliatoris  Hif- 
panice  amo  164.1.  editi.)  propriis  excel- 
lentibulque  charaderibus  tres  editiones 
Bibliorum  Hebraicorum  ( am.  1631. 
1633.  & t^39-)  tres  quoque  Pentateu- 


n tat  in  Bibliotheca  Oratoriananum.xG.  codex  D chi  Hcbrxi  ( an.  1631.  1640.  1646.) 


» Paraphrafeos  Onhlofi^  cum  Textu  facro  al- 
» ternis  verfbus  manu  exarato  .^forma  maxima 
»>  in  ferjameno  pragrandioribus  literis at  manu 
» Germanica  deferiptus.  In  eo  exemplari 
» {perpt  R.  Simon  } pundatio  Chaldaica  a 
».quaiibet  alia , tara  in  editis  quam  in  m(c. 
» codicibus  mire  diferepat : hxc  enim  ana.- 
» logiam  pundationis  librorum  Efdrx  & 


& unam  Penrarcuchi  Hifpanici  ( anni 
1645.  ) cum  notis  marginaUbus  procu- 
ravi. <{ 

An.  1639. 

B I B L I A Hebraica  cum  prxfatione  & 
Commentario  Grammatico  R.  Jacob 
Lumbrolb  j accedit  quoque  vocum  He- 
braicarum difficilium  Hifpanica  lingu^ 


M Danielis  longe  melius  quam  Buxtorfiana  expofitio  in  40.  Venetiis,  Joannis  Mar. 
» editio  reprxfcntat «.  Hac  ide.  tinelli  399.  { 1639. 

>»  Redene  fe  geflerit  Buxtorfius  , cum  t Laudatur  'hac  editio  d Jud.eis , prafer- 
» ad  librorum  Efrx  6c  Danielis  analogiam,  E tim  ab  illis  qui  Orientis  partem  incolunt  ^tejle 
» pundationem  Targumim  revocarit , du-  Simonio  Difquif.  cap.  i.fag.  34. 


» bitant  viri  eruditi?  quandoquidem  non 
«>  amplius  erat  in  utrifquc  eadem  lingua  , 
n imo  longa  temporum  intercapedine  plu- 
it rimum  mutata  fuerat  ^ nec  eadem  pro 
>1  inde  in  utrifque  obfervanda  erat  punda- 
tio (t.  D.  Eufeb.  Renaudot. 

An.  1618. 

B I B L I A Hcbrxa , 4°.  Venetiis , Bra- 
gadini  388.  ( i6z8. 

An.  1629. 

B I B L I A Hebraica  cum  Commenta- 
rio Rdfi Jakal  Sopher  Germanice,  in  8». 
Pragx  389.  ( 1629. 


B I B L I A Hebraica , in  8<>.  Amftelo, 
dami , typis  Maiuftc  Ben  Ifracl  fumpti- 
bus Janftbnii  1639. 

Eadem  fine  punctis  ex  ejufdem  recen- 
fione,  in  8».  Ibidem,  iifdem  typis  1639. 
An.  1643. 

B I B L I A Hebraica  maximo  & nitidif. 
fimo  charadere.  V.  Biblia  Polyglotta  Pa- 
rifienfia  1643-  Editio  mendofa. 

An.  1649. 

, Biblia  Hebraica  cum  Mafora  in 
Pentateuchum  Sc  Commentario  Rafi , 


BIBLIA  HEBRAICA  IMPRESSA. 


4.  vol.  in4'>,  Venetiis,  Antonii  Caleoni  j 
5407— 5409-  ( I <547-1 649- 
An.  1657. 

B I B L jr  A Hebraica  U Latina  Arix 
Montani.  V.  Sil/Ua  Polyglotta  Londtnenfia 

B I B L I A univerfa  & Hebraica  quidem 
cum  Latina  interpretatione  Xantis  Pag. 
nini,  Bened.  Anx  Montani  & aliorum 
ftudio  ad  Hebr.  dictionem  diligemiHime 
expenfa.  Item  novum  Teftamentum  Grx- 
cum  cum  vulgata  interpretatione  Latina 
Grxci  contextus  lineis  \nkxta.,juJfMjoan>-  ] 
nis  Georgii  I.  Saxonia  Dttcis  ^ Eltiloris , 
fci  ob  eju4  mortem  filio  ejus  Joami 
Georgio  II.  nuncupata,  ^ edita  fiudio 
cura  M artivi  Geieri  ^ 'foan.  Pht lippi  Oheim, 
praefixa  animadverfione  Decam  ^ Collegii 
Facultatis  Theologica  Lipfienfis , qua  tam 
ut  corredam  comnundant , in  fol.  Lipflx , 
impenfis  Chriftiani  Kirchneri  1657. 

An.  1661. 

B I B L I A Hebraica  correda  d curioHs 
Judxis , imprimis  d Jofepho  Athias  fecun- 
dum prxftantilTmias  editiones  6c  antiquif-  < 
fima  manuferipta , cum  prafatione  Latina 
Jeamis  Lcufden,  editio  praclariMma , ab 
omnibus  tamen  mendis  non  immunis  z.  vol. 
in  8°.  Amftelodami , typis  Jofephi  Athias 
411.  ( 1661.  Secunda  editio  1 667. 

» Cum  viderem  ( inquit  Jo.  Lenfden) 

>»  Biblia  Hebraica  efle  vel  cara  vel  delU- 

» tuta  dillindione  numerali  verfuum 

» ideo  anno  i <5<5i.  edidi  tria  millia  Biblio- 
i>  rum , in  quibus  finguli  verfus  Biblici  , 
n fere  per  notas  numerales  funt  diflincti  c<.| 
Idem  in  allocutione  ad  leilorem  prafixa  Phi- 
. lologo  Hebrao-Graco. 

A N.  i6<>z. 

'Biblia  Hcbrxa  chara^ere  minuto 
ex  optimis  editionibus  diligenter  expref- 
fa , ia  forma , literis  verfuumque  diflin- 
ctione  commendata,  cum  titulis  librorum 
dr-  capitum  Latinis,  ftudio  & labore  Joan- 
nis  Georgii  Niflelii , in  8“.  Leidx  typis 
NifTelianis  411.  ( 1661,  Editio  minus  ac- 
curata. 

An.  1667. 

Biblia  Hebrxa  accuratifOma  notis 
Hebmicis  & lemmatibus  Latinis  illuftrata 
a Joanne  Leufden  cum  nova  ejfts  prafatio. 
ne  Latina.  Adjecta  funt  judicia  tumPro- 
feflbrum  Lcidcnlium , tum  Rabbinorum 
Amllelodamenfium,  z.  vol.  in  8®.  Amfte- 
lodami, typis  Jofephi  Athias 

Ex  prafatione.  » Tibi  damus,  B.  L.  Bi- 
» blia  accuratiffima  & correctiflinia  , im- 
n prefTa , noftro  in  gratia  Dei  duclu , per 
» celeberrimum  Judxum  D.  Jofephum 
>>  Athiam , quibus  accuratiora  & corrcAio- 
»>  ra  nunquam  fol  afpexit.  Et  quia  hadenus 
» talia  non  funt  edita , ideo  non  abfonum 


nos  elle  fafturos  judicavimus , fi  hic  indi. « 
caremus  oux  i nobis  &Athia  in  hac  edi-  h 
tionc  prxftita  funt ««.  Verum  cum  diffufius 
fe  expandat , hic  confultd  pratermittitur, 

Rabbini  in  judicio  fic  loquuntur.  >»  Hxc 
Biblia  omnia  hadenus  in  lucem  edita , « 
longe  fine  ulla  contradidione  fuperant.  « 
Verum  quidem  eft  quod  in  principaliori-  n 
bus  omnes  prxcedcntes  editiones  cuma 
hac  concordes  fint,  attamen  ob  typogra-  a 
phorum  incuriam  quandoque  errores « 
commiflj  funt  in  accentibus  &pundis  vo- a 
calibus,  quandoque  in  verbis  integris  vel  a 
deficientibus  vel  redundantibus.  Utquca 
hos  errores  evitaremus , diverfls  accura-  a 
tiflimis  cxempl.iribus  ufl  fuimus , corredis  a 
ex  Mafora  fic  d Maforethicis,  qui  fepem  a 
Legis  fecerunt,  a 

ob  prafiantiam  hujus  operis  Celf.  Pra- 
pot.  DD.  Generales  Fcederati  Belgii  ordines 
Jofephum  Athiam  Typographum  donarunt 
catena  aurea  cum  numijmate  aureo  ex  ea 
pendulo,  ut  teftatur  extrallum  ex  libro  De- 
cretorum ad  caput  tsujus  voluminis  excufum.- 

Ex  prafatione  Dan,  Em.  Jablonski  ad 
Biblia  Hebr.  anni  1696.  §.  3.  » Biblia 
illa  nitidiflima  funt,  in  literis  quidem  per-  » 
raro  5 in  vocaUbus  frequentius  j in  accen-  a 
tibus  fxpidimh  aberrare  corredores  A-  « 
thiani  deprehenduntur. 8.  Variant  a 
inter  fe  quxdam  exemplaria  ^ux  annum  a 
editionis  prxferunt  1 667. . . . a CI.  Lcuf-  « 
denio  edodus  fum , Athiam  primum  de- « 
creville exemplaria  Bibliorum  imprimere  a 
4500.  Poftquam  vero  4.  aut  5.  plagulas  « 
imprelMet  , ftatuilTe  numerum  iilum « 
quingentis  exemplaribus  augere  j pl^gu- «« 
las  illas  fcquenti  anno  imprdlas  niifle  , » 
fed  d Lcufdenio  non  corredas.  In  priori- « 
bus  leguntur  ni-KVn  cum  maccaph  : in  <t 
pofterioribus  fine  maccaph.  Genef.  v 1 1 1. « 
18.  fice.  » 

Ultimo  loco  mihi  profpexi  de  editio-  «■ 
nibus  Athix  ( inquit  Hcnr.  Opitius  in pra-  a 
fatione  Bibliorum  Hebr.  anni  1 709.  ) in  <<  ' 
primis  vero  illa  qux  anno  i66j.e\  re- a 
cenfione  Synagogx  Amftelodamenfis  , a 
; Summariis  inftruda.  Cl.  Leufdenii  lucem  a 
publicam  afpexit,  quam  quidem  volvens  ct 
animadvertebam  Maforam  frequentius  tc 
quam  ullum  codicem  alium  fedari , tan-  « 
tamque  in  ea  adhibitam  fuifle  diligen- « 
tiam,  quantam  in  aliis  deprxdicare  vix  « 
liceret. « 

Ex  Diario  Gallico  Erudit,  anno  1707.» 
Secunda  Bibliorum  Hebraicorum  editio  « 
ab  Athia  anno  1 66-j.  vulgata  priori  in-  « 
concinnior  eft  ac  minus  accurata.  Id  ta.  « 
men  peculiare  eft , quod  marginem  exte-  « 
riorem  Latina  lemnzata  occupent  vel  po-  <« 
tius  onerent , qux  quidem  fic  iis  qui  Hc- 
braicam  linguam  feiunt , fic  iis  qui  eam  «< 
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>»  ignorant , nullius  /unc  ufus.  Monet  A 
j>  aenus  in  prarfatione  notas  in  Pentateu- 
» chum  a jud.ro  Hifpano  primum  Hilpa- 
»>  nice  Icriptas , deinde  ab  altero  etiam  Hili 
» pano  Latine  redditas  ede  «.  Sic  ibi  loqui- 
mur Leufdenus.  Itaque  Juda:i  argumenta 
« Pentateucho  & nos  coetera  omnia  a Jo- 
« fueufquein  finem  textui  lacro  adjecimus. 

»>  Mirabitur  forte  nonnemo , quare  in  qui- 
» bufdam  Prophetiis  de  Media  agentibus 
» non  loquuti  fuerimus  paulo  clarius , ut 
» fides  noftra  magis  confirmaretur.  Sed  de- 
» finet  ille  mirari,  fi  confideret  hunc  im-  B 
»>prcllbrem  Jolcphum  Athiam  Judxum 
»elle,  qui  nihil  aufus  fuerit  imprimere  nili 
» antea  ab  aliis  dodis  Judxis  examinatum 

»&  ventilatum Proptereacoacli  fumus 

» aliquando  non  tam  clare  loqui  quam  quL. 

» dem  voluidcmus.  Judxi  etiam  paucas  no- 
»>tas,  voculam  vel  addendo  vel  omitten- 
» do,  leviter  immutarunt  «.  Num  htec  erga 
Judaos indulgentiavira  Chrijliano  competat} 
judicabunt  Icclores. 

t hoc  ylthi/e  codice  cum  in  epifiola 
quadam  imprcjfa  an.  i66<).  non  adeo  beni-  q 
gne  judicaffet  Samuel  Marefius , Theologus 
- Groningenfis , hic  chartam  edidit  inferiptam  ; 
Cicus  de  coloribus  , hoc  eft,  Jofephi 
Athix  julta  defendo  contra  ineptam,  ab- 
furdam  & indodam  reprehenfionem  V. 

■ Celeberr.  D.  Sam.  Marefii,  qua  judicat 
tanquam  cxcus  de  prxllantidima  & ubi. 
que  celebrata  Bibliorum  Hebraicorum 
editione  anni  1667.  in  epifiola  ad  ami- 
cum nuper  divulgata  pag.  9.  Amfieloda- 
mi,  typisauefioris  1669.  QuodipfumAthia: 
feriptum.^  conviciorum  in  Marefium  plenum , J) 
fed  ^ multa  ad  htfioriam  ilhus  Bibi.  edi~ 
tionis  facientia  continens.,  recufum  extat  P.Il. 
Animadverf.  Philol.  ^ Htjl,  Thonue  Cre- 
nii  ,p.  J 1 1 . feqq. 

Amftelodamenfem  aliam  Bibliorum  Hebr. 
editionem  anno  ( Chrifti  1671.  ) abfo. 
lutam  recenfet  R.  Sabtai  pag.  84.  Btblioth. 
Rabb.  coi.  1.  cujus  ara  temporis  indicatur 
hoc  verbulo,  m3Tfl  431.  Conflat  tamen 
hanc  non  altam  effe  quam  fecundam  Athia- 
nam  editionem  quaarmomundi  5417-  ( Chri- 
fli  i(6y.)  vulgata  efl,  ut  fert  prima  pagina.  £ 
Scriptum  quidem  fuit  Judicium  Rabbinorum 
Syrutgoga  Amflelodami  menfe  T^ifan  anni 
qitod  in  verfione  Zatina  redditur 
. idque  recle , cum  non  addiderint  juxta 
minorem  fupputationem  ■,  proinde  litera 
finalis  n non  quintum  numerum  fed  quintum 
millenarium  denotat. 

An.  1677. 

B I B L I A veteris  Tefiamenti  idiomate 
authentico  expreda , verfibus , capitibus , 
M.aforetarum  Keri  & Ketif,  & qux  fune 
hujus  generis  notis  inftru^,  variantibus 
lectionibus  Orientalium  & Occidenta. 


SACRyE  Caput  II.' 

lium , & qu.T  prxterea  in  editionibus pnr- 
cipuis  deprehenla  fuerunt  adauda , Lati- 
nilque  fummariis,  vel  lemmatibus  illuf- 
trata , opera  & fiudio  Davidis  Clodii , 
&c.  cum  ejus  prxfatione  Latina  & altera 
Hebraica  Docloris  Leonis  Simonis  He- 
brxi,  in  8°.  Francofurti  ad  Moenum, 
typis  8c  impenfis  Chrifiophori  W^ufiii 
nn  437.  ( 1677.  Alia  editiones  Clodii 
l6^x.  1711. 

An.  1678. 

B 1 B L I A Hebr.  i Judxis  edita,  Vene- 
dis 5438.  ( 1 678. 

An.  1691. 

B I B L 1 A Hebraica , prout  illa  ante- 
hac  diligenti  opera  atque  fiudio  Davidis 
Clodii  prodiere , accurate  recognita  i 
Joanne  Henrico  Maio  & ultimo  revila  a 
Joanne  Leufdeno  cum  antiqua  prxfatio- 
ne Clodii , & nova  Maii  & monito  Leuf- 
deni.  In  8°.  Francofurti  ad  Moenum  , 
typis  & impenfis  Chrifiophori  W^ufiii 
3jn  451.  ( I 691. 

Ego  bona  fide  ( inquit  Leufdenue  in  mo- 
nito ) tefior,  me  lumma  cum  diligentia 
& attentione  tota  Biblia  a capite  ad  cal- 
cem perlegilTe , & judicare  hanc  editio- 
nem efle  accuratam , magnamque  diligen- 
tiam circa  illam  elTe  adhibitam , eamque 
multis  parafangis  priori  anni  1 677.  ellc 
prxfercndam  «,  non  tamenab  omnibus  fphal- 
niatis  immunem  eam  a ffirmat. 

Ex  fupra  allata  Jablonski  prafatione. 
Quamvis  D.  Clodius  aliquot  parorama-  « 
tum  centurias  in  Athia  feliciter  correxe-  « 
rit,  Bibliorum  tamen  Clodianorum  paro- « 
ramata  ( quibus  fecunda  cumprimis  edi- « 
do  ad  naufeam  fcatet } Athiana  aliquot » 
millibus  vincunt.  <( 

An.  1694. 

Biblia  Hebrxa  fine  punclit , ex  re- 
cenfionejoan.  AndrcxEifenmegeri,  in  11, 
Francofurti,  Joannis "Wufiii  1694.  editio 
mendofa. 

An.  1699. 

Biblia  Hcbr.xa  cum  notis  Hebrai.' 
cis , & lemmatibus  Latinis  ex  recenfione 
Danielis  Ernefii  Jablonski  cum  ejus  proli- 
xa ^ doila  prafatione  Latina , in  4*».  Be- 
rolini , opera  & impenfis  Joannis  Henrici 
Knebelii,  1699.  Editio  ab  omni  menda  non 
immunis. 

Ex  prafatione^  »1  Biblia  Hebrxa  tibi 
damus,  lecfior,  communibus  Hebraizan- «« 
dum  nofirorum  votis  expetita,  cura  &<« 
impenfis  quorumdam  Hebrex  literaturx  « 
fautorum  promota , nofiro  denique  fiu-  « 
dio  accurata  j qua  in  re  quomodo  verfati  « 
fuerimus,  cum  Te  cognofeere  , &Tuat< 
& nofira interfit,  id  in  ipfo  limine  paucis  « 
accipe.  §.  z.  Editionem  quam  fequerc-  « 
mur,  felcgimus  Cl.Leufdeui  pofieriorem  c» 
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»»qtue  lofto  prodiit.  J.  ).  Verum  A & accuratione  & ufu  multii  modis  m 

» jpfam  non  ita  prcHo  pede  leojti  fumus,  flare  certum  Ht } eandem  etiam  nobis u 

»oe  pailim  ab  ea  nonnihil  difcedeodum  exade  fequendam  pcrfuafum  habuimus,  u 

jjefTe  putaremus....  j.  6.  Proprio  itaque  Cura  corredionis  foliorum  demandata « 

« (ludio  Bibliorum  recendonem  aggrefTuri,  e(l  correclori  Juda:o Omnia  folia  ad  <* 

n ex  editionibus  imprefds  eas,  quae  reliqua.  minimum  ter  ante  impredionem  fumma  « 

»rum  qiiad  Cardinales  videbantur, (elegi-  diligentia  ipfc  perluilravi.. . . Typis  igu 
» mus,  Bombergianam  Venetam,  Regiam  tur  divulgamus  textum  originalem  tanta  « 

M fcu  Ariar  Montani,  Badleenfem  Buxtor.  cura  & indedHTu  labore  emendatum,  ut « 

n di  & Hutterianam  , quibufeum  editio-  omnes  editiones  reliquas , notis , accura. « 

M nem  ManaiTis  & aliorum  padim  contuli,  cione  & corre^ionein  plurimis  luperec.n 

» mus.  Prarterca  ufl  fumus  codice  MS.  Bi.  B i b l i a Hebraica,  typo  fatis  ele- 

» bliotbeca:  Elcdoralis  Brandehurpea  du-  B ganei  fed  minori  expreUa,  io  ii.  Amfle- 
»plici,  codice  item  Bibhothecx  SerenilT!  lodami  1705. 

» Principis  Anhakino.Oe(ravienfts:  his  plu-  B i b l 1 a Hebraica  ex  aliquot  manu. 

» res  alios  codices  conjunximus.. . . $.  x6.  tt  feripis  & compluribus  impredis  codicibus. 
QMfiudi9y  qutve  dilidentia  hac  editio  cor-  Item  Mafora  tam  edita  quam  manuferi. 
rteia  fuerit^  hic  editor  deferibit  fvfitu.  pta  aliifque  Hebrarorum  criticis  diligen- 

An.  1700.  ter rccenfita.  Prxternovalcmmacaccx- 

Bi  B L I A Hebrara  cum  Comnaentario  tus  facri  accedunt  loca  S.  Scriptura  pa- 
Raft,  (bidio  R.  David  Nunnes  Torres  ralela,  brevefquenotxnccnoniele^xva. 
edita,  4.  vol.  inu.  Amflelodamiindomo  riantes  lenones.  Cura  Joh.  HenriciMi- 
Emanuelis  F.Jofeph  Achia$46o.(  1700.  chacUis,  Profeduris  publici  in  Academia 
Bibli  A Hcbr.  abfque  Commentario  Fridericiana,in4‘’.  HalacMagdeburgicar, 
Xi/fj  fludio  eiufHcm  R.  David  edita, 4.  C typis  Orphanotrophii  1705. 
vol.  init.  Ibid.  iifdem  typis4(>o.(  2700.  An.  1706. 

A N.  1 70t.  B I B L I A Hebrxa  cum  MSS.  -aliquot 

B I fi  L 1 A Hebraica  non  pundata , in  ac  editionibus  collata,  prxflantioribus  an. 
11.  Amflelodami  1701.  notatis  ac  Latine  ad  marginem  podds 

An.  170  j.  vocabulis  vel  (emel  vcl  bis  occurrentibus  , 

Biblia  Hebraica  fecundum  ulti.  fludio  & vigiliis  GcorgiiBurck-lini,  1040. 
mam  editionem  Jofephi  Athias  a Joanne  Francofurti  1706. 

Leufdeno  denuo  recognitam  recenfita.  An.  1707. 

atque  ad  Mafbram  & corrediones  Boni.  Biblia  Hebraia  ad  ufum  Judxo. 
bergi , Stephani , Plancini  , aliorumque  rum , in  40.  Venctiis  ex  typographia  Bra- 
editiones  exquifite  adornata,  variifque  gadina  1707. 

notis  illuflrata  ab  Everardo  VanderD  Biblia  univerfa  & Hebraica  qui. 
Hooght,  editio  longe  accuraiifnma,prar-  dem  cum  Latina  incerprecarione  Saotis 

miflis  prolixa  cjufdcm  przfatione  Latina,  Pagnini,  Ben.  Arix  Montani  & quorun. 
&variorum  ProfefTorum  judiciis.  Adjeda  dam  aliorum  coilato  fludio  ad  Hebrai- 
efl  ad  calcem  prxeipua  diverfltas  ledio-  cam  didionemdiligentilHme  expcnfa,ia 
nis  inter  editiones  Athix  , Bombergi , fol.  Francofurd  ad  Mccn.  Frid.  Knochii 
Plantini  & aliorum  obfervata  ab  eodem  1707. 

Vander  Hooght.  Mae  editio prafiantiJBma  Biblia  Hebrxo-Germanica  Veteris 

dr  lUtidiMma  nova  typorum  formis  excuft , Teflamenti  & Grzco-Germanica  Novi 
aiunt  emm  quemlibet  charuHertm  fua  fecum  Teflamenti  ex  verfionc  Lucheri , juxta 
puniila  Jimulfufa  dtf^tc km-  editiones  hadenus  recognitas  cxprelTa, 
Aclodami  & (jltrajedi  ediderunt  Boom  &capiiumfumm3rii5,notilqucinftruda, 
& fodi  170^.  E t 8c fludio  Chrifliani  Rdneccii,in 

Ex  prafttione.n  Ut  autem  ineunte  hoc  40.  Lipfix  fiimpcibus  bxredum  Lanckif. 

nleculo  xviii.facravoluminacharaderum  chii. 

»elegamia,chanx  nitore , omoique  accu.  Biblia  Hebraica  cx  variorum  anti. 

ratione,  omnibus  hadenus  vulgatis  pal-  quorum  exemplarium  mfc. 

» mam  prauiperent , nec  labori,  nec  fump-  recogniuone  juxta  Mafbram  cum  lo. 

Mtibus  parccrc  decreverunt  fpedabilis  So-  cis  parallclis&  annotationibus liceralibus 

Mcietatis  AmfleUdamenjts  ^ Ultrajeflina  ad  marginem,  fludio  fic  cura  fociorum 

n Bibliopola  i titulo  hujus  codicis  nomine  Collegii  Orientalis  Theologici  Halenfis 

»dgnad AfTequuti  funt  ipfum  illud  in  Saxonia.  Jam  anno  i7o7.prxlo  fubiit 

n exemplar  quod  tertix  8c  novx  editioni  pars  non  minima.  Memoria  Trevoltiana  ^ 

concinnaverat  Joan.  Leufden.  . . . cum  Apnlu  anni  1707.  art.  51. /4?.  737, 

» autem  omnium  confenfu  ultimam  Athix  Biblia  Hebraica  cuira  & fludio  H.  J< 
»edidonem49»  1667.  omnibus  reliquis  vim  Basbuyfen  Hanovix  t'i  collatione 
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. manufcriptorum  & impreflbnim  Bibiio-  A Leufdeni  Catalogus  1194. 


rum  edenda,  &brevidimis  notis  excerptis 
ex  Commentariis  Rabbinicis  illuftranda. 
V.  ejus  Exenitatio  feriptururia  ^ critica 
continens  fpecimen  horum  Bibliorum  , in  4°. 
Francof.  ad  M.  1707. 

Ex  prafat.  hujus  Exercitationis. » Atque 


feledorum 


verborum , quibus  omnes  voces  veteris 
Teftamenti  continentur,  in  8°.  Berolini, 
ex  officina  D.E.  Jablonskii7iz. 

Ex  prafatione.  » Hac  tempeftate  poft 
primam  Bcrolinenfem  forma:  majoris  an- 
no 1700.  & nuperam  nonpundatam  for- 


»>  ego  cum  per  literas  fa:pe  ac  imprimis  ab  ma:  minimae  j h«c  jam  tertia  prodit,  for- 

» auditoribus  meis  rogatus  fuerim , ut  no-  ma:  quidem  minoris , pundis  tamen  voca- 

>1  vam  Bibliorum  Hebraicorum  editionem  libus  & accentibus  juxta  Maforetharum 

.>  in  lucem  proferrem , non  melius  me  fadu-  leges  debite  indruda.  <i 

»>  rum  putavi,  quam , fi  una  opera  eadem  B i b l i a Hebraica  ad  optimorum  tam 
..notis  illuftrarem,  cumque  expertus  eflem  B imprellbrum  Clodii  Leufdeni , Jablonski, 
..  quam  rara  fint  Biblia  notis  Rabbinicis , Opitii , quam  manufcriptorum  aliquot 

..  five  Bombergenfia  illa,  five  Buxtorfiana  codicum  fidem  collata:  direxit  opus  Jo. 

..  illuflrara , ac  iifdem  editionibus  non  om-  Henr.  Maius  collationem  indituit  Geor 


..nes  Magidrosadjedos  cfie,  non  abs  re 
..  me  fadurum  exidimavi , fi  compendium 
» plerarum  que  feledarum  obfervationum 
..  ex  variis,  iifqueprxdantiffimis  Rabbinis, 
».  propriis  hinc  inde  infperfis  concinnarem, 
.» ac  nova:  editioni  ad  calcem  paginarum 
..  adjicerem  , quo  uno  intuitu  Ledor  in 
..cognitionem  vocabulorum  & phrafium 


gius  Chridianus  Burcklinus,  in4°.Fran- 
cofiirti  1716. 

An.  1490. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  Targum  feu 

Shrafi  Chaldaica  Onkelofi  abfque 
^ is  cum  Comment.  Rafi,  in  4».  ma- 
jori ijo.  ( 1490. 

An.  1491. 


..  difficiliorum  introducatur Quod  ad  C Idem  cum  pundis , in  fol. 

..  opus  Biblicum  tandem  ipfum  attinet , ut  Ulyffipone  ayi.  { 1491.  Editio  elahoratiffima 


» non  tantum  elegantiffimo  charadere  ini 
..  primatur,  curabo,  fed  etiam  fingularem 
..  operam  dabo , ut  editio  mea  accuratiffi- 
..  me  corrigatur,  ufiirus  inter  alia  hanc  in 
.]  rem  accuratiffima  & elcgantiffima  ledio- 
..  ne  Bibliorum  Hebraicorum  Domini  Da- 
..  nielis  Ernedi  Jablonski. . . . Alia  pra:te- 
..  rea  qu.x  haberi  poterunt  exemplaria  five 
..  imprefia  five  manuferiptain  auxilium  vo- 
» cabo , &c.  « 

An.  1709.  ^ 

t B I B L I A Hebraica , ex  optimis  im- 
preffis  & MSS.  Codicibus,  Mafora,  aliif- 
que  principiis  criticis  accuratiffime  emen- 
data, charadere  illudri  exprefia,  potif- 
que  Hebraicis  ac  lemmatibus  Latinis  in- 


rariJUma. 

An.  lyiy. 

Idem  cum  quinque  MeghiBoth  editus 
anno  ijij.  Melchior  Adamm  vitaConradi 
PeUicani. 

An.  1513. 

Pentateuchus  Hebr.  & Chald./nir^w- 
ilis  cum  Comment.  Rafi,  infol.  Venetiii 
Bombergi  183.  ( 1513. 

An.  1514. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  iifdem 
& Commentario  R.  Ezcchia:  F.  Manoahh 
& notis  BaalTurim,  infol.  Ibidem  iif. 
dem  typis  5x84.  (1J14. 

An.  1517. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Chald.  & 


druda,  dudio  & cura  Henrici  Opitii  in  quinque  Mep^hiUoth  W(A>r.  in  8“. Ibidem, 
4®.  Kilonii,  Bertholdi  Rcutheri  1709.  Edd-  iifdem  typis  187.  ( 1517 


tio  accuratUBma. 

An.  T711. 

B]i  B L I A Hcbra:a  Clodio-Leufdenia- 
na , verfibus , capitibus  & ledionibus  in- 
terdinda , Maforetharum  Keri  & Ketib 
nobis  indruda, Latinis  Lemmatibus  dif- 
tindim  illudrata.  Editio  nova  plane  &: 
fingularis , tertia  jam  vice  accurate  reco- 
gnita & ultimo  quidem  ad  duos  in  Eu- 


Pentateuchus  Hebraicus  cum  quinque 
MeghiUoth  in  8».  Ibidem,  iifdem  typis 
187.  ( 1517. 

An.  1530. 

Pentateuchus  & quinque  Meghilloth 
Hebraicfe,  in  fol.  Cracovia:  1530. 

An.  1543. 

Pentateuchus  Hebraice  & Chaldaicfc 
cum  quinque  Mcghilloth .,in  8».  Veneriis, 


ropa  vetudiffimos  codices  rigidihs  im-  iifdem  typis  Dan.  Bombergi  303.  ( 1543 
primis  quoad  accentus  examinata  , &c.  i A n.  1 544. 

Joanne  Henrico  Maio,  8°.  jena:,  Joan.  Pentateuchus  & quinque  Meihilloth 
Phil.  Andrea:  1711,  Hebr.  in  8°.  Venctiis,  Cornelii  Akilde- 

Biblia  Hebraica  fine  pundis,  du-  nad , typis  Dan.  Bombergi  304.  ( 1544- 
dio  Dan.  Ernedi  Jablonski,  in  16.  Bc-  An.  1546. 


rolini  1 7 1 1 

An.  1711. 

Biblia  Hebraica.  Subjungitur  Ioh 


Pentateuchus  Hebr.  cum  breviffimo 
Commentario  ex  Rafi,  Ramhan , Aben 
Efra,  Scc.  a R.  Juda  F.  Ifaac  colledo , & 

edito 
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edico  curajehicl  filii  Jcmticl , m 4«.  Ibid.  A Hcbr.  cum  Commenc.  R.ifi , in  fol.  Cre. 


306.  ( 1546. 

Pencaceucbus , quinque  MefJjilloth  & 
Haphcaroch,  Hebraice,  in  fol.  Brbkix 
in  Lithuania , David  Ben  Jonathan  306. 
f 134^»  Servatur  fmjua  editionis  ExemfUr 
iu  urbe  Srejlavienfi. 

Pentaccuchus  Hebr.  V.  Idem  Poly^lot. 
ms  1546. 

An.  IJ47. 

Pentateuchus  Hebr.  in  8®.  Venenis 
Judiniani  1547. 

An.  1548. 

Pentateuchus  & quinque  Me^hilloth 
Hebraice,  in  8®.  Venetiis  , Dan.  Bom- 
bcm  308.  { 1348. 

Pentateuchus  Hebr.  & Cbald.  cum 
Comment.  Rafi  & R.  Ifaac  Abouhab  in 
£iur  Mofis  F.  Nahhman  & quinque  Me. 
f/ulUth  Hebr.  &Chald.  cum  Commenc. 
itiyT,  in  fol.  Venetiis  , per  Dan.  Bom- 
bergum  308.  ( 1548. 

XXIV.  Libri  ( vel  potius ) Penrac.  tc 
quinque  Me^hiUeth  ^ Haphtaroth , Hebr. 


mona:,  Vine,  Conci  317.  ( 1367. 

An.  1581. 

Pentateuchus  Hebr.  ftudio  Flia;  Huc. 
ceri , in  fol.  Hamburgii58i. 

An.  1383. 

Pencaceuchus  6C  quinque  MeghilUth 
Hebr.  cum  Commenc.  A<(/Germaoicb, 
in  fol.  Bafilea:  1583. 

An.  i 387. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Chaldau' 
cus  cum  Commenc.  Rdjt  & R.  Mofis  F. 

B Nahhman  aeque  rupercommeocacione 
Commentarii  ejuldem,  auiflore  R.  llaac 
Abouhabjuxeaeditionem  Venetam.  Item 
quinque  M^hilUth  Hebr.  & Chald.  in 
fol.  Cracovia;  347.  ( 1587. 

An.  1588. 

Pentateuchus  & quinque  Me^hilUtb 
6c  Haphcaroch  Hebraich  jine  furuiis  ^ 'xes 
24.  Veneriis,  de  Gara  3348.  ( 1388. 

t « Hunc  libellum  Jjdari  peregrinan- 
ces  Iblcnc  circumferre,  ut  lediones  Sab.<i 
bathinas  ex  eo  pcraganc<t.  Jo.  Buxterfius 


Editio  rariMma  in^^.  ConRanrinopoii  im-  q Jtibhoth.  Rabbin.  p.  301. 


perance  SolymanoU.  typis  Exigui  Samue. 
lis  Hhaim  Germani.  Extatin  BitL  lUufir. 
Dn.  Caroli  Henrici  du  Camkout  de  Coijlin 
Bfifc.  Metenfis. 

An.  1331. 

Hebraicus  Pentateuchus  , Latinus  ex 
verfione  SebjS.  Munfieri  planeque  novus 
pou  omnes  hadenus  editiones  evulgatus , 
ac  Hebr.  veritati  quoad  fieri  potuit  eoo- 
formatus.  Adjedis  infuper  ejufdem  Mun. 
fieri , e Rabbinorum  Commentariis , an- 
notationibus. Jtem  quinque  parva  voiu- 
mina  Hebr.  & Lac.  ex  ejufdem  verfione, 
in  4®.  Venetiis,  ex  officina  JufUruanea 
1531. 

An.  1331. 

Pentateuchus  Hebneus.  V.  Pentateu. 
chus  pelyglottus  1331. 

An.  1336. 

Pentateuchus  Hebraicus , in 4®.  Parifiis 
Carol.  Scephani  133^. 

An.  13^1. 


Pencaceuchus  Hebraicus  & Chaldai-  £ filex  3^7.  ( 1607. 


Pentateuchus  Hebrzus8c  Haphtaroth 
cum  Commenc.  R.  Davidis  Kimhhi,  in 
fol.  Cracovix  348.  ( 1388. 

An.  1390. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  triplici 
Targum  & Comment.  Rdfi ^ & quinque 
Ate^hilicth  cum  ejufdem  Commenc.  & 
duplici  Targum  in  Efiher  cum  prxfatione 
R.  Afer  Phorins , in  8«.  Venetiis , de  Gara 
350.  ( I 390. 

Am.  IJ97. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Chaldai. 
cus,&  quinque  Me^hilUth  Hebr,  in  S®. 
Ibidem,  iifdem  typis  337.  ( 1397. 

An.  t6o6. 

Pentaceuchys  Hebraicus  & Chaldai. 
cus  cum  Comment.  Rafi , R.  Ezechix 
Manoah  & Baal  Turim,&c.  in  fol.  Bafi. 
lex  }66.  ( ifiofi. 

A N.  I fio7. 

Pentateuchus  & quinque  Me^hillotb 
Hebraicb,  majufculis  liceris,  in  4®.  fia. 


cus  cum  Commentario  Rdfi  & quinque 
Me^hilloth  cum  ejufdem  Commentariis 
& R.  Ifaac  F.  Mofis  Aramah,  in  folio. 
Rivx  Tridenti  3x1.  ( 1361. 

An.  13^3. 

Pentateuchus  & quinque  Meghilloth 
Hebraice, in  4®.  Venetiis,  in  domo  Bom- 
*>«rgi  531,.  ( 1J63. 

A N.  lyfifi. 

Pentateuchus  & quinque  Meffiilloth 
Hebraici,  in  40.  Venetiis,  Chriftoph. 
Zanetti  33x6.  ( 1366. 

An.  13^7. 

Pencaceuchus  6c  quinque  Me^hilUtb 


An.  zfii3. 

Pencaceuchus  Hebraicus,  in  1 fi.  Lug- 
duni Batavorum,  ex  officina  Raphelen- 
gii  373.  (ifii3. 

An.  i fi  14. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  triplici 
Targum  & quinque  Me^hiUothWthriic^ 
& Chaldaici  cum  Comment.  Rdfi^omma 
(haraUere  miuimOf  in  8®.  Hanovix , Ja. 
cobi  Hanah  374.  { 1614. 

. An.  1613. 

Pencaceuchus  & quinque  MezhilUth 
Hebraicb  cum  pundis  per  Samuelem  F. 
Jbleph  Beczalel , ia4®.  Pragx  373.  ( 1613. 

IL. 
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An.  1617. 

PcntateucJjus  Hebraicus , in40.  Vene- 
dis 377.  ( 1617- 

An.  1621. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Chaldai- 
cus, 6c  quinque  Hebraice , in 

Veneriis  i6xu 

An. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Chaldai- 
cus, & quinque  Meghilloth  Hebraicb  , 
Audio  ManaOe  Ben  Ifrael,  in  4°.  AmAe- 
lod.  Henrici  Laurentii  391.  ( 1631. 

An.  1640. 

Pentateuchus  Hebraicus, ini 2.  Vene- 
riis, Joannis  Vendramini  1640. 

Idem , in  4°.  ibid.  406.  ( l6J^.6. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  triplici 
Targum , quinque  Meghilloth  Hebr. 
& Chald.  in  40.  AmAclod.  in  domo  Ma- 
nade  Ben  Ifrael  400.  ( 1640. 

A N.  1 64.6. 

Pentateuchus  Hebraeus  cum  triplici 
Targum , in  8®.  Pragjc  406.  ( 1 646. 

Pentateuchus  & quinque  Meghtlloth 
Hebraice,  in  16.  Veneriis 406. ( 1646. 

Pentateuchus  Hebr.  & Chald.  cum 
quinque  Mcghilloth  , in  16.  AmAelod. 
Jofephi  Ben  Ifrael  filii  Manallch  Ben 
Ifrael  406.  ( 1 64.6. 

An.  x66q. 

Pentateuchus  Hebraicus,  Audio  Joan. 
Sauberti  filii,  in  8°.  HelmAadii  1660. 

An.  1663. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  Targum  On- 
kelofi,ini2.  Hamburgi,Rebont^ri  1 663. 

An.  i66j. 

. Pentateuchus  Hebr.  in  8°.  AmAelo- 
dami  425.  { 16^5. 

A N.  1670. 

Pentateuchus  Hebr.  in  12.  Ibidem , 
Aaronis  Levit*  430.  ( 1 670. 

Pentateuchus  Hebr.  & quinque  A/r- 
fhilloth  cum  Comment.  Riu,  in  1 2.  Pra- 
g*  430.  ( 1 670. 

An. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  Targum 
Pfeudo-Jonathanis  & Hierofolymitano, 
Commentario  R.  Mardochsi  F.  Neph- 
thali  Haers,in  fol.  AmAelodami,  Jole- 
phi  Athias  431.  ( 1671. 

Pentateuchus  & quinque  Meghilloth 
Hebraice  & Chaldaice , in  8<>.  Veneriis 
431.(1671. 

An.  1676. 

lidem  cum  Comment.  Rafi  charaUere 
viinuti.ljimo  ^ in  12.  Prag*  436.  ( 1676. 

An.  1680. 

Pentateuchus  Hebr.  & Chald.  cum 
Comment.  Rafi&  R.  Sabtai  F.  Jofeph,  in 
40.  AmAelod.  1680. 

A N.  1 68  3. 

, Pentateuchus , qiunque  McghilUth  6c 
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A Hafhtaroth 24.  AmAelodami, Chri- 
Aophori  van  Ganghel  443.  ( 1683. 

An.  1684. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  libello  EAher 
fine  pundis , in  4°.  SoUA>aci  444.  ( 1 684. 

An.  1688.  ' 

Pentateuchus  Hebr.  & quinque  Me- 
f^hilUth^  in  16.  AmAelodami  i688. 
An.  1693. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  quinque  il/r- 
ghi/loth  fine  piincUs,  in  24.  Praga:  453. 
( «693. 

Idem  cum  novis  accclfionibus  R.  Sab- 
tai, in  40.  Dyrenfurti,  oppidi  4^1- 

( 1693.- 

An.  1694. 

lidem  Hebr.  Ad  oram  additur  Seer 
Mofch^  R.  Mofis  Sertelt  F.  R.  Illachar 
L^vit*,  five  difficilium  vocabulorum  at- 
que phrafium  explicatio  Germanica,  in 
8 “.Dyrenfurti  16^4..  y4lix editiones  1704. 
1710. 

An.  1700. 

Pentateuchus  Hebr.  & V.  Me^hilloth 
& Haphtharoth  editus  Audio  R.  Davidis 
Nunnes  Torres , in  12.  AmAelodami , in 
domo  Emanuelis  F.  Jofeph  Athias  460. 
( 1700. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  Targum  On- 
kelofi  & Haphtaroth,  in  12.  AmAclod. 
461.  ( 1701. 

Pentateuchus  & quinque  Mep})illotb 
Hebraice ; Audio  Abrahami  Jacob  Cor- 
dubenfis,  in  12.  AmAelodami,  in  domo 
Mofis  Abraham  Mendes  Conuno  46 1 . 

( »7°'- 

lidem  Hebr.  cum  Commentario  Gtft- 
manico  ad  marginem,  in  4“.  AmAcloda- 
mi,  typis  clcgantiillmis  Cafparis  Stenii 
462'.  ( 1702. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  triplici 
Targum,Comment.  Rafi&  Haphtaroth, 
in  4“.  AmAclod.  463.  ( 1703. 

Pentateuchus  & quinque  MezlnllothSc 
Haphtaroth  Hebr.  ad  oram  adiiitur  Beer 
Mofe  R.  Mofis  Sertelt  F.  R.  Illachar  Lc- 
vita:,  five  difficiliorum  vocabulorum  & 
phrafium  explicatio  Germanica,  in  8“. 
Dyrenfurti  1704. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  triplici  Tar- 
gum, tribufque  commentatoribus  Rafi, 
Rafban  & Aben  Efra,  & pr*fatione  R. 
David  Oppenhemexi,  y.  vol.in  8“.  Bero- 
lini  465.  ( 170  j, 

Pentateuchus  & quinque  Me^billoth 
Hebr.  cum  Targum  Onkelofi  & Com- 
mentario Rafi , in  4“.  Dyrenfurti  1 706. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  Targum  On- 
kelofi & Comment.  Rafi , in  4“.  Franco- 
furti  ad  Oderam  1708. 

Pentateuchus  Hebr.  io  8°.  Hal*  Mag- 
deburgic*  1710. . 
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Pentateuchus  Hcbr.  fine  pundis  , in  . 
24.  BerolinijC typogr.Jablonskiana  1710. 

Pentateuchus , quinque  Mr^hitloth 
J-I^tphtarothVichr.cwm  JiccrMofc  R.Mo- 
fisScrtclCjin  Dyrenfurti  1710. 

Pentateuchus  Hcbr.  cum  Targum  On- 
Itelofi  & Commentario  Rafi , in  4“.  Dy- 
renfurti  1711. 

Pentateuchus  Hebr.  cum  Targum  On- 
Kelofi  & Commentario  Rafi  quinque 
Me^hilloth  & Haphtaroth , in  /^P.  Franco- 
furti  471.  ( 1711. 

Pentateuchus  Hebraicus , /a/i/Zo , Oel-  ] 
faa;  in  Silefia  ah 'que  anno. 

Pentateuchus  & quinque  Meghilloth 
Hcbr.  finepunclis,  in  ii.  Sabionettx 
que  anno. 

Pentateuchus  Hebraicus  & Germani- 
cus, Leopoldo  I.  Romanorum  Imperato- 
re memoria:  glonofiflima:  regnante,  in 
folio  , Praga:  abfque  anno. 

Genefis , F-xodus  & Leviticus  Hebrai- 
ce cum  .verfione  Lat.  Jo.  Elai  Terieri , 
in  S“.  Upfalia:  1 6 yi. 

Liber  Genefeos  Hebraici: , in4°.  Pa- 
rifiiv,  Andrex  Wecheli  1535.  in  4".  ty- 
pis CaroliStcphani  t s ui  8».  Rom.-c, 
Fr.  Zanetti  i 578.  Wittebergi,  Crato- 
nis  1587. 

Liber  Gcnefcos  Hebraice  & Germa- 
nico literis  Hebraicis  juxta  ufitatam  Ju- 
dxoruni  interpretationem  per  Paulum 
Fagium,in4<>.  Conftantix  1543. 

Liber  Genefeos  ex  Bibliis  Hebraicis , 
qux  mandato  D.  Augufti  Eledloris , Du- 
cis Saxoni*  excuduntur,  in  8“.’ 

Genefis  Hebraice  excollatis  tribus  no- 
vifiimis  accuratiffimifque  editionibus  ( Be- 
rolinenfi,Halenfi,Kilonenfi ) (ludio  Geor- 
gii  Chrift.  Benatilia , in  4°.  Francofurti 
1714. 

Libri  Genefeos  capita  quatuor  priora 
Hcbr.  cum  verfione  Latina  Joan.  Jac. 
Schudt.  in  8».  Francof.  1 69  y. 

Eadem  Hebr.  & Lac.  (ludio  Georgii 
Othonis.  V.  Eadem  Poly^lotta  .^  '\n  4°.  1701. 

Eadem  Hcbr.  in  4°.  Hamburgi. 

Eadem  edita  (ludio  Hermanni  Vonder 
Hardc,in  8°.  Helmftadii. 

Liber  Exodi  Hebraice  , in  4°.  Parifiis , 
Andre.*  Wecheli  i y ; 6. 

PROPHETi€  OMNES  &CHETU- 
VIM  cum  Comment.  Rafi  & R.  Jacob 
F.  Ifaac,  in  fol.  Lublini  383.  ( 1613. 

Prophet* omnes,  libri  Jofue,  Judicum , 
4.  Regum , Jfaias  , Hteremiat , Ex^chiel  ^ 
iz.  Minores,  cum  Commentario  R.  Da- 
vidisKimhhi,  1.  vol.  in  fol.  Pifauri,  Ger- 
fomi  Soncinatis  171.  ( i yi  i. 

Propherx  priores  abfque  punefis  cum 
Comment.  ejufdem.  In  folio, Soncini  in 
Lombardia,  dominationis  Ducis  Me- 


CA  IMPRESS.A;  7; 

diolancnfis  , anno  Mundi  ia6.  ( Chrifti 
1486. 

H a:c  eft  prima,  quam  noverim,  facrorum 
librorum  Hebraicorum  editio,^  fervatur  in 
Bibliotheca  Oratoriuna. 

Prophet.*  priores  cum  Commentario 
R.  Ifaaci  AbarbaneI  Hebraice  , in  folio. 
Neapoli  zyy.  ( 1493.  F orf tan annus cotn- 
fojitionis  potius  quam  editionis. 

lidem  cum  Commentario  R.  Davidis 
Kimhhi , Hebraice, in  fol.  LeirixinLu- 
fitania  1 34.  ( 1494. 

lidem  Hebr.  in  40.  Parifiis,  Rob.  Stc- 
phani  i 344. 

lidem  cum  Commentario  R.  Samue- 
lis  Laniado  Hebraice,  in  fol.  Venetiis, 
Joan.  Jc  Gara  y 363.  ( 1 603. 

lidem  cum  Commentario  R.  Aaronis 
filii  Hhaim  Hebraice,  in  folio.  Ibidem 
Joan.  de  Gara  y3<'>9- ( 1609. 

lidem  cum  Commentario  R.  Ifaaci 
Abaibanel  Sc  pr.rfatione  Latina  Augufti 
PfeifFcri  & Indicibus  etiam  Latinis , in 
fol.  Lipfi.c  466.  ( 16S6. 

Liber  I.  & 1 1.  Samuelis  Hcbr.  cum 
verfione  Latina  j4ri.c  Mont.mi , in  11. 
Leidx,  Joan.  Mairc  1611. 

Prophet.*  pofteriores,  Jfiias,  Hiere. 
mias,  Ez£chiel 1 1.  Minores , cum  Com~ 
ment.ario  R.  Kaac  AbarbaneI , in  fol.  Pi- 
fauri 1 7 1 . ( I y 1 1 . li  Jcm  in  fol.  Soncini  in 
Provincia  Itali*  z8o.  ( i yio.  Editio  Icc- 
cupletior  cum  duplici  indice,  in  fol.  Am- 
ftelod.  40 1.  ( 1641. 

Ifaias  & Hicremias  cum  Commenta- 
rio R.  David  Kimhhi,  Hebraice,  in  fol. 
Ulyflipone  137.  ( 1497.  Conftantinopoli 
163.  (1313. 

Ifaias  & Hieremias  Hcbr.  & Hifpani- 
cc , in  40.  Sabionettx. 

Servatur  Exemplar  in  Mufeo  Ludovici 
Bourguet  Nemaufcnfs , Morgiis  apud  Hel- 
vetios commorantis. 

Propherx  minores  cum  Commentario 
R.  Davidis  Kimhhi ,in4«>.  Parifiis , Rob.. 
Stephani  1339  — 1 340.  Pars  quadam Bi- 
hliorum  Hebr.  ab  ipfo  editorum. 

lidem  Hebraice  cum  pr.*fatione  Da- 
vidis Chytrxi,  in  8°.  Bafilex,  Oporini 
1367. 

lidem  Hebr.  in  16.  Antvcrpix  , Ra- 
phclingii  1388. 

lidem  Hcbr.  in  16.  Leidx,  Raphelin- 
gii  1397. 

lidem  Hebr.  ftudio  Godefridi  Gelli, 
in  8®.  Guftrovix  1 634. 

Ofee,  Joci,  Amos,  Abdias  & Jonas 
Hebraice  & Chaldaice  cum  Commenta- 
rio Rabbinorum  & Maiora,  in  4“.  Oliva 
Rob.  Stephani  1336. 

Ofeas  Hebraice.  V.  Idem  Polyglottus 
i6zi. 

Kij 
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Ofcas  Hebraice  cum  Commentario 
R.  liaac  Abarbanel  , in  4".  Groningx 
1 676. 

f O/eas  Hebraice  , Chaldaica  Jona- 
thanis  verfione , & Commentariis  Rafchi, 
Aben  Efrx  & Kimchi  illuftratus.  Ex  rc- 
cenfione  Herm.  vonder  Hardt , in  4». 
Helmftadii  1703. 

Ex  prxfatione.  » In  rcccnfione  hujus 
„ opufculi  nulli  opera:  parfum  , ut  quam 
„ emendatiflime  ac  nitide  prodiret.  Quo 
n fine  etiam  non  fulum  Venetum  & Bux- 
„ torfii  majora  confulta  volumina,  fed  & 
„ pricipue  nobilis  codex  antiquus  Parifi- 
>,  nus  Rob.  Stephani  adhibitus.  Dabimus 
„ & il-quentcs Prophetas, imo  reliquos fon- 
„ tium  libros , part  utique  modo  vel  & ma- 
ti jori  axfiZiia.  illuftratos  c< 

t Joelis  tres  primx  Elegix  (aerx , He- 
braice , pei:Ctranti///fiii)  fuis  modulit  rcjlittt. 
/.e,  philoliyce  en.irratx  ab  Hcrm.  von- 
der Hardt,  in  8".  Helmftadii  1706. 

Ex  pr.efanone.  » Viam  monftrafle  fuf- 
>1  fecerit , Prophetarum  libellis  ioliicitius 
I,  diferiminandisae  a feinvicem  diftinguen- 
» dis,  verfibus  prilcis  ad  mentem  & nutum 
It  veterum  Chriftianorum  xque  ac  Judxo- 
II  rum  determinandis,  modulo  ad  os  Orien- 
ti tis  cooptando  , hiftori.x  temporum  & fa- 
ti rorum  adfcifcendx , aftecftui  dignofeen- 
\ tido,ftylo  fublimi  & arguto  ferurando, 
II  & immenfo  rerum  ponderi  exinde  me- 
ti tiendo.  <( 

Abdias  Sc  Jonas  Hebraice.  V.  To.  Ifaaci 
Levit.t  Jnjhtutiones  Hebraicx  ^ 8".  Co- 

loni.c  I y 33*  Antverpix  1 364. 

Abdi.x  & Jonx  Vaticinia  Hcbr.  in  4°. 
Parifiis, Marrinus  Juvenis  i 568. 

AbdusHebVaicc  cum  verfione  Latina 
Laurentii  Humfredi,in  8«*.  Bafilex  1359. 

Abdias  Hebraice  & Chaldaice , ftu- 
dio  Matthxi  W^afmuth  , in  11.  Jenx 
167S. 

Jonas  Hcbr.  & Chald.  V.  Liem  Poly- 
gLttus  i6y6. 

Idem  Hebraice.  V.  Jdem  Poly^lottm 
X 607. 

Idem  Hebraice  cum  Analyfi.  V.Ccor- 
g//  Mayr  Jnjl itu  t tones  Hebruicx  ^ in  8“. 
Lugd.  Batavorum  1671. 

Idem  Hcbr.  Chald.  cum  Mafora  , 
Comment.  Rabbin.  & explicatione  Fri- 
derici  Alberti  Chriftiani , Juda’i  converll, 
in  8«.  Lipfi.x  1685. 

Joel  8c  Abdias  Hebraice  & Chaldaice. 
V.  Itdem  Polyyjotti  1657. 

Malachias  Hebraice  & Latine  cum 
notis  Joannis  Ifaac,in8°.  Coloni.x  1363. 

Idem  Hcbr.  V.  Jdem  Poly^lottus  i6ot. 

Idem  Hebr.  cum  Comment.  Rabbi- 
norum  & explicat.  Samuillis  Bohl,  in  4°. 
Roftochii  1637. 


iCRA  Caput  II. 

CHETUVIM.  i.e.  pfalmi  ^ Proverbia^ 
qumque  Mrylnlloth^  Job^  Daniel , Efras  ^ 
libri  Paralipomenon.  V.  fupra  Propheta: 
omnes  1613. 

PSALMI,  Proverbia , Job  & DanieI 
cum  Comment.  Aayi",  in  fol.  Thellaloni- 
cx  3i7S-('3'J- 

Plalmi,  Proverbia,  Ecclefiaftes&  Can- 
ticum Canticorum  Hebraice  cum  verfio- 
ne Latina  Arix  Montani , in  8°.  Gcnev.x, 
Cephx  Elon , abfjue  anno. 

Plalterium  Hcbr.  & Lat.  tam  ex  vul- 
gata Latina,  quam  ex  verfione  S.  Hie- 
ronymi , ftudio  Conradi  Pellicani  Ord. 
Alinorum.  V.  Fjufdem  (anili  operum  tcm. 
vrii.  infol.  Bafi!e.x,  Amcrbachii  1316. 

P/alterium  Hebraicum.  V.  Jaem  Po- 
lyglottu'H  1316.  1318. 

Pfalterium  cum  brevi  prxfatione  He- 
braica Conradi  Pellicani  Ordinis  Mi- 
norum & Seb.  Munfteri  Francifeani,  in 
18.  Bafilex , Joan.  Froben.  1319. 

Pfalmi  Heor.  cum  Commenr,  Radak 
& R.  Jofeph  Hhivan,  in  fol.  Theftaloni- 
cx  3x8 1.  ( 1311. 

lidem  Hebraice,  fecunda  editio,  in  14. 
Veneriis,  typis  Danielis  Bombergi  i8i. 
( >3i*- 

lidem  Hebr.  in  11.  Bafilex,  Joan. Fro- 
ben 1313. 

. lidem  Hebraice  , tertia  edttio , in  18. 
Veneriis,  typis  Danielis  Bombergi  184. 
( ' 3 

lidem  Hebraice,  in  16.  Bafilex , Joan. 
Froben  1331. 

Idem  Hebr.  & Latine.  V.  Jippendix  7« 
tomi  operum  S.  Hieronymi , in  fol.  Pari- 
fiis, Chevallon  1333. 

lidem  Hebraice,  in  8°.  Lipfix  i 333. 
lidem  Hebraice , quarta  editto,  in  1 8. 
Veneriis,  typis  Danielis  Bombergi  197. 

( I H7- 

lidem  Hcbr.  in  16.  Bafilex , Joan. 
Froben  1338. 

Plalmi  Hebraice  cum  Commentario 
R.  Davidis  Kimhhi,  in  folio.  Iin.t:  301. 

( ' 54i- 

lidem  Hcbraicfc,  in  18.  Venenis,  ty- 
pis M.  Antonii  Juftiniani  306.  ( 1 346. 

lidem  Hebr.  & Lat.  ex  verfione  ianefti 
Hieronymi.  V.  Fjus  operum  Appendix  tom. 
VII.  in  folio.  Parifiis , Carolx  Guillard 
I 346. 

lidem  Hcbr.  in  16.  Bafilex, Joan.  Fro- 
ben. 1 347. 

Ii  Icm  Hcbr.  in  S".  Bafilex  1 348. 
lidem  Hebraicb  cum  Commenr.  R. 
Salomonis  F.  Seni  Tob  Arhiah  ex  Rafi, 
R.adax  , aliiique  Interpretibus  collcclis , 
in  fol.  Veneriis  309.  ( 1 349. 

lidem  Hebraice,  in  16.  Bafilex,  Fro- 
ben  1336. 
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lidem  Hebraice  , in  51.  Sabionena; 

ji«.(  I5J«.  1558-  , ^ 

t ExuntmBtol.  Letdenfi ^ CataUgi pag. 
151.  num.  44. 

lidem  Hebraice  cum  Commenc.  Ger- 
manico Kau  Venaki , in  4».  Mancux  521. 

( I j6i. 

lidem  Hebraice ) in  i^.Bafilez,  Fro- 
ben  15^3. 

lidem  Hebraice  cum  Latina  verllone 
atque  Commentario  Joannis  Calvini, in 
fol.  Genevx  i 5^4. 

Idem  Hebraice , in  i (5.  PariiUs , cx  of. 
ficina  Roberti  Scephaniyf///  }iy.(  1 y^y- 
Mac  editio  mendoja  ^ priori  anni  iy46* 
minus  accurata. 

Pfaimi  Hebraicb  ex  recenfione  Hie- 
ronymi Opicii,  declaratis  in  fine  diclio- 
nibus  qux  aliter  leguntur  quim  fcribun- 
tur , in  8<».  Witcebcrga:  i y66. 

lidem  Hebraice  cum  Commentario 
Davidis  Kimhbi,  in  8®  Venetiis  }i6. 

( iy66. 

lidem  Hebraicb  tc  Lat.  in  8<>.  DaHlea; 
329.  ( 1569. 

lidem  Hebraice,  in  31.  Mantua;  331. 

lidem  Hebraice  'fine  puntlis^  additis 
Canticis  veteris  Teftamenti.  in  24.  Ant- 
verpia;,  Piamini  334.  ( 1574.  Eadem  eji 
edino  ac  Bibi  Hebraicorum  anni  1373. 

lidem  Vithc.fne  punclii.  V.  Pfaltertum 
in  Carmen  converfum  i Bened.  Arta  Mon. 
tano , in  4".  Antverpix,  Plantini  1 374. 

lidem  Hebr.  cura  Hicron.  Opitii,  in 
24.  W‘itccbcrga;  1 374. 

lidem  Hebr.  cura  Hicron.  Opitii  Ju-1 
nioris,  in  line  declarata;  fune  dictiones 
qux  in  Pralmisalirer  leguntur  quam  feri- 
Imntur , in  8<».  W^ittebcrga:  Cratonis 
1376. 

lidem  Hebraice  &c  Latine  cum  Com- 
mentario Calvini, in  fol.  Genevx  1578. 

lidem  Hebraicb,  in  14.  Romz,  Za- 
nctii  1381. 

lidem  Hebraicb,  in  14.  Antverpiz, 
Plantini  341.  ( 1 581. 

lidem  Hebr.  in  16.  Antverpi* , Plan- 
tini I «8^  ] 

Plalmi  Hebraicb , novA  typorum  for- 
ma , Hudio  Eli®  Hutterijin  folio.  Ham- 
burgi  1386. 

lidem  Hebraicb  cum  Commentario 
R.  Abdi®  Sphorno,in4<>.  Venetiis 334^. 
{lyU. 

lidem  Hebraicb  cum  Commentario 
R.  Meir  Aramah,  in  4«».  Venetiis  330. 

( » 590- 

lidem  Hebraice , in  14.  Leid®,Ra- 
phclengii  1592. 

lidem  Hebraice,  in  1 6.  cx  officina  Plan- 
tiniana  1393. 


A lidem  Hebraice,  in  1 6.  Venetiis,  Joan. 

de  Gara  1396. 

lidem  Hebraice,  in  t().  Francofurtiad 
Oderam, Hartmanni  i3$(>. 

Pfaimi  Hebraice  cum  Commentario 
R.  David  Kimhhi,  in  8°.  Venetiis  336, 
( M9f^* 

lidem  Hebraice  cum  Commentario 
Germanico  iC*/»  /^f»«4^  ,in40.Cracoviae 
358.  ( lyyS. 

lidem  Hebr.  in  31.  Venetiis,  Joan.  de 
Gara  338.  ( 1 398. 

lidem  Hebraice , in  4'».  Cracovi®  yiJr. 
( 1^01. 

lidem  Hebraicb,ftudioEli®  Hutteri, 
in  folio.  Hamburgi  1602.  Eadem  editio  ac 
anni  138^. 

lidem  Hebraice  cum  Commentario  R. 
Alofis  Alfik,,in  4“.  Venetiis  365.  ( i6cy. 

lidem  Hebr.  in  24,  Venetiis,  Joan.  de 
Gara  368.  ( 1 608. 

lidem  Hebraice  fludio  Henrici  Opitii, 
in  8°.  Wittebcrg®  1613. 

lidem  Hebr.  cum  Commentario  Kau 
' yenakt , in  4®.  Hanovi®  376,  ( 1616 
lidem  Hebr.  in  1 2.  Leid® , Joan.  Maire 
1622. 

lidem  Hebr.  in  8«.  Pariliis , Seb.  Cra- 
moili  1632. 

lidem  Hebraice , fludio  ManafTe  Ben- 
Ifrael , ini6.  Amfleludami,  Hennu  Lau- 
rentii i<>34. 

lidem  Hebraice,  ejufdem  Audio,  in  24. 
Ibidem,  iifdcm typis  393.  ( 1633. 

lidem  Hebraice,  eleganti,  nova,  utib, 
maximeque  neceffii  ia  typorum  forma, 
qua  primo  Aacim  intuitu  lirtxularum  vo- 
cum liter®  radicales  ^ fervilibus  difeer- 
nuncur.  Edici  in  gratiam  Ecclefiarum  &c 
Scholarum , ut  Ebrxa  fanda  lingua  multo 
feliciter  auxiliante  Spiritu  fando  nunc 
quam  ante  difei  atque  doceri  poffit.  Au- 
dore  Elia  Huttero,  in  folio.  Hamburgi, 
cx  Bibliopuiio  Frobeniano  1638.  Hac 
non  nova  cjl  edttio  fed  vetus  anni  1586.  cui 
pra  fixus  eji  fajiuofus  hic  titulu<. 

lidem  Hebraice,  in  it.  Leid®,  Joan. 
Maire  397  ( 1637. 

lidcm  Hebr.  in  31.  AmAelodami,£li® 
Abouhab  1644- 

lidcm  Hebr.  in  32.  Veron®  , Abrah® 
F.  Tfevi404,  ( 1644. 

lidem  Hebraice  cum  Verfione  Latina 
Joan.  Cocceji,  in  18.  Franeker*  , Jo.  Ar- 
cerii  1^46. 

lidem  Hebr.  in  4®.  Prag®  1 646. 
lidcm  Hebraice  & Latine  Pagnini , in 
12.  Baliicx  , Konig  164S. 

Pfaimi  Hebraice  cum  notis  Antonii 
Huini  I Editio  nova  priore  ( anni  ferfan 
16)7. ) emendatior,  in  12.  LeiJx  i6yo. 
lidem  Hebraice  cum  Comnlentario 
K lij 
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Mofis  Ifracl  de  Marcado,  in  4“.  Amfte-  j 
lodami  413.  ( 

lidem  Hebraice  & Latine Pagnini, in 
II.  Bafilca: , Konig  iG6i. 

lidcm  Hebraice , (ludio  Joannis  Leuf- 
dcii,  in  II.  Am(lelodami,Jufcphi  Athias 

416.  ( i666. 

lidem  Hebraice  & Latinb  Pagnini  ejuf- 
dem  (ludio,  in  ii.  Ibidem,  iiidem  typis 
416.  (166^. 

lidem  Hebraice  & Belgice , ejufdem 
(ludio,  in  ii.  Ibidem,  iifdem  typis  416. 
(1666. 

Pfalmi  Hebr.  cum  verfione,  paraphrafi 
hc  annor.  Hifpanicis  R.  Jacobi  Judx 
Leonis,  in  8°.  Ibidem  3431.  ( 1671. 

lidem  Hebr.  & Lat.  Pagnini , in  11. 
Bafilex,  Konig  1673. 

lidem  Hebraice  & Latine  , (ludio 
Joannis  Leufden , in  ii.  Trajecliad  Rhe- 
num i68o. 

lidem  Hebr.  in  11.  Am(lelodami,fum- 
ptibus\R.  Sabtai  i68i. 

lidem  Hebraice  & Belgice,  (ludio 
Joan.  Leufden,  in  n.  Trajcdi  1683.  ' 

Pfalmi  Hebraice , (ludio  Guilielmi  Ro- 
bertfon  , in  11.  Cantabrigix  i (>8  3. 

lidem  Hebraice  , in  40.  Prag.e  446. 

( 1686. 

P/almi  Hebraici  , opera  Manahem 
Mendes,  in  ii.  PragXrf^/^BfrfWOT,  at  im- 
perante Leopoldo  Romano  Imperatore. 

lidem  Hebraice  & Latine  Pagnini , 
Audio  Joan.  Leufden,  in  ii.  Ultrajec'li, 
.Warer  1688. 

JEx  pr.cf^tionc.  *>  Vides  hic  verfionem 
1»  Latinam  magna  ex  parte  novam.  Reti- 
nuimus  quidem  multa  ex  antiqua  inter- 
» polata  Pagnini  •,  fed  pro  meo  arbitrio 
» multa  mutavi , addidi, ademi  jita  tamen 
» ut  femper  Latina  Hebraicis  qu.am  accu- 
di ratidime  conveniant.  « 

lidem  Hebraice  & Anglicb  , ejufdem 
Audio,  in  ii.  AmAelodami  1688. 

lidem  Hebr.  & Lat.  Pagnini , in  11. 
Bafilex  1691. 

lidem  cum  Comment.  R.  Mofis  Alfix, 
in  40.  AmAelod.  433.  ( 1693. 

lidem  Hebraice , Audio  Salomonis  F. 
Jofeph  Propes,  in  16.  AmAelodami , in 
domo  Elic/.cr  Hhazon  463.  ( 1703. 

lidem  Hebraice  & Germanice  cum 
libro  Synagogx rituali,  in  8°.  DyrenAir- 
ti  17C3.  Exilia  Typo^raphia  plus  vice  (im- 
flici  variis  fornus  emt/fi  fuerunt. 

Pfalmi  Hebr.  cum  cluplici  Comment. 
Rabbinico,  uno  R.  Mo(is  Alfik,  altero 
R.  Ifaac,  Inquilino  Cracovienfi,in  ii.  Ibi- 
dem 1707. 

lidem  Hebraice  & Gcrmanicb  ex  dia- 
lecto Judaica  editi  cum  libro  precum  Ju- 
daicarum, in  16.  Francofurti  ad  Mcr- 


SACRyE  Capvt  II. 

. num  , Andrex  467.  { 1707. 

Pfalmi  Hebraice  , in  16.  AmAelodami, 
Salomonis  F.  Jofeph  Propes  468.  { 1708. 

lidem  cum  , in  8<*.  Franco- 

furti 469.  ( «709. 

lidem  Hebraice  cum  excerptis  Com- 
ment. Rabbinicorum , Audio  Hcnrici  Ja- 
cobi van  Bashuyfen,  in  Ji.  Hanovix 
1710. 

Pfalmi  XXIV.  priores  Hebraice  & La- 
tine Agathii  Guicfacerii,  in  8".  Paridis  in 
Collegio  Italorum  1341. 

1 Plahni  XV.  Graduum  ex  Comment. 
Mods  Ben  lfrael,in  4».  'Willendertii  1711. 

Plalmi  X.  Hebraice.  V.  lidem  Poly- 
^lotti  1690. 

Pfalmi  VII.  priores  Hebraice  dngu- 
lari  modo  editi,  in  4».  Holmix  1706. 

Pfalmi  VII.  Pcrnitentiales  Hebraice 
cum  Latina  verdone  Joan.  Rcuchlini , in 
8".  Tubingx  1311. 

Plalmi  V.  Hebraici  cum  verdone  La- 
tina Agathii  Guidacerii,  in  4».  Paridis 

' Pfalmi  IV.  Hebraice  & Latine  cum 
Targum  & Commentario  R.  Davidis 
Kimhhi,  cx  verdone  Joannis  Bourdelo- 
tii,  in  4".  Paridis  1619. 

PROVERBIA  , Job  & quinque 
Me^hilloth  Hebraice,  in  ii.  cx  ofHcina 
Raphelengii  1608.  in  8“.  Ibidem  1613. 

PROVERBIA  & EccledaAcs,  Sc 
Canticum  Hebr.  in  14.  Venet.  Bombergi 
1311.  1314.  1344. 

Eadem  Hebr.  & Lat.  MunAcri,in  8®. 
Badicx  1514. 

D Eadem  Hebr.  edita  a Schadxo,  in  14. 
Argentorati  1391. 

Eadem  Hebr.  in  8®.  Paridis , Scb.  Cra- 
moid  1631. 

Proverbia  & Jobus  Hebr.  in  11.  Fran- 
cofurti ad  Oderam,  apud  Hartmannof 
1396. 

Proverbia  Salomonis  quinoue  Mrghil- 
loth,  Daniel,  Efdras,  libri  Chronicorum 
cum  Commentario  R.  Emmanuel  F.  Ja- 
cob , in  4®.  Neapoli , abfque  anno. 

Eadem  Hebraice  cum  Commentario 
Kau  Venakiy  in  folio.  Thdfalonicx  3181. 

( 

Eadem  Proverbia  Hcbraicb  cum  Ver- 
done Latina  &annotat.MunAeri  & prx- 
fatione  Conradi  Pcilicani,  in  8®.  Badlex 
i<)i^.[Prafaiio  fdtem  hunc  annum  indi- 
cat) 1348.1367. 

Eadem  Hebr.  in  i6.Lcidx  1390. 

Eadem  Hebr.  cum  verdone  Italica  li- 
teris Hebraicis,  in  4®.  Vcnctiis.  Erant  in 
Bibliotheca  'fo.  puxtorfi. 

QUINC^UE  MEGHILLOTH 
feu  quinque  parva  volumina , i.  e.  Canticum 
Canticorum,  JLutb^Thrtni , Ecclejiajles 


BJBUA  HEBRAICA  IMPRESSA; 


V.  Ptntateuehnt  Hebraicus  ad  aim. 
i^n.tis,  1550. 1J43. 1(44. 

1551.  1561. 1563.  ij66.  15^7.  1385.  1J87. 
1388.  1590.  1597.  1607. 1614.  i6ti.  i6}i. 
J640.  \6-\6.biSt  1^70.  1671. 1676. 1683. 
j688.  i6yi.  bis,  1701.  1704.  1706.  171Q. 
J711. 

£adcm  Hebriicc  & Chaldaici  cum 
Commenc.  Rafi,  in  folio.  Veoec!is,Bom^ 
bergi  1514. 

Eadem  Hcbr.  in  4<*.  Paridis , CiroU 
Stephani  1333. 

Eadem  Hebraice,  in  8®.  Wicceb.  1387. 
Eadem  Hebraice  cum  Commentario 
R.  M«>ns AUik,in 4«.  Vencciij30i.(  1601. 

Eadem  Hebraice , in  fol.  Praga:  370. 
( 1610. 

CANTICUM  CANTICORUM  He, 
braice  cum  verlione  Latina  MunRcri,ia 
80.  Dadlcx,  Froben  1513. 

Idem  Hebraice  cum  verdone  Latina 


ECCLESIASTES  Hebraicb  cum 
verdone  Latina  Seb.  Muofteri,  in  8°.  Ba. 
dlex  1515. 

Idem  Hebr.  cum  verdone  Latina  vul- 
gata, (ludio  Agathii  Guidaierii , in  40. 
Paridis  15^9. 

Idem  Hcbr.  in  4«.  Paridis,  Mart.  Ju- 
venis  1569. 

Idem  Hebraice  cum  verdone  Italica 
R.  Davidde  Pomis,  in  8».  Venenis,  Pi- 
letci  1371. 

Idem  Hebraici  cum  Commentario  R. 
Ilaac  Mods  F.  Ar>io,in40.TbdIalonicx 
357-  ( '597- 

Idem  Hebraice  cum  verdone  Latina 
& Commentario  Sebali. Schmidii, in 4<>. 
Argentorati  i6yi. 

EST H ER  libellus  Hcbr.  cum  Com- 
mentario R.  Kaac  Aramah,  in4<>.  Coo- 
ftanrinopoli  3178.(1318. 

Idem  Hebraice  cum  Commentario  R. 


Agathii  Guidacerii,  in4<>. Paridis  1331. 

Idem  cum  verdone  Latina  vulgata, 
ejudlem  (hidio  edita,  in  4«.  Paridis,  in 
Collegio  Italorum  1539. 

Idem  Hcbr.  in  4®.  Paridis , Marcini 
Juvenis  1374. 

Idem  Hebraice  cum  Commentario 
Germanico  R.  Mods  Sartalan,  in  4®.  Pra- 

gX37i.<  i6u. 

Idem  Hebr.  cum  Targum  , cura  Jo. 
Francifei  Serrani , in'  8®,  Amdclodami 
443.  ( 1685. 

LIBELLUS  RUTH  & Threni 


Eliezer  F.  Elix,  in  4®.  Cremonx  336, 
(1376. 

Idem  Hebraice  cum  Commentario 
R.  Salomonis  AJkabcts,  in  40.  Venedis 

J O B & Daniel  Hebraicb , in  1^.  Ba- 
dlex  198.  ( 1338.  in  14.  Venetiis,  Dan, 
Bombergi  304.  ( 1344. 

Job  Hebraice  cum  Commentario  R. 
Ifaac  Cohen,  in  4®.  Con{landnupoli]03. 
( ‘5+5- 

Idem  Hcbraich  cum  Commentario  R. 
Meir  F.  Ifaac  Aramah , in  4®.  Ri^'xTii- 


Hebraice  , (ludio  Augudini  Juftiniani,  denti 31^.  (1361.  (ecunda  editio,  in  4®. 
in  4®.  Paridis  1310.  Venetiis  317.  ( 1)67.  3.63.(1003. 

Rurb  libellus  ex  editioneJo.IfaacLcvitx  0 Jobus  in  lingua  (an^a  H in  lingua  Ro- 

in  8®.  Colonix  1338.  manica  f<u Barbara  Gr<r<-./charac1crc  Hc- 

Ruth  libellus  Hebraice  cum  Mafbra, . brxu,  ex  verdone  R.  Mod;»  F.  E>.ix  Po. 


io  4®.  Paridis,  Roberti  Stephani///!  1363. 

Idem  Hebraice.  V.  Idem  PolygUstus 
1391.  1599. 

Idem  Hebraice  cum  Commenc.  R.  Sa- 
rouclis  de  Uaeda,  in  4®.  Gifmi  prope 
Condantinopolim  337  ( 1397. 

Idem  Hebr.  cum  Maiora  ad  marginem 
& diccinda  expodtionc  Petri  Vignalii. 
V.  Infiituthnes  Hcbr.  QmHtjuurbort. , in 
4®.  Paridis  1609. 

Libellus  Ruth  Hebr.  & Lac.  cum 
0>mmenc.  Rabbinicis  & obfervationibus 
Maforericis.  V.  ReUndt  JntrcduHio  ad 
Grammat.  Hebr.  10  8®.  Trajedi  ad  Rh. 
1710. 

TH  RENI  Hieremix  Hebraici,  in 
4®.  Paridis  , typis  Martini  Juvenis  1331. 

Udem  Hebraici  cum  Commentario 
R.  Samuclis  de  Uzeda,  in  4®.  Venedis 
3360.  ( 1600. 

lidcm  Hebraici  cum  pundis  Sc  dne 
punclis,  (ludio  Guil.  Roberefon,  in  is. 
Cantabrigix  1683. 


bian  cum  ejus  prxfadone,  hltr  r.  rjfir 
musy  in  4®.  Condantinopoli , in  domp 
Joieph  Jabeis  5.36.  ( 1376.  txKit  n Sibl. 
Oratenana  Prafatt»  «x  vtrfont  dMtjf.  Ab.^ 
batit  iMdpvici  du  Pnr  de  i.»rr^uerbe 

Hxc  funt  verba  (apier.cis  R.  Mods,  F. 
(apientis,  perfe^li,  gloria  DoAoris  nodri 
M.  R.  Ehx  Pobian  { ( memoria  ejus  dc 
ad  vitam  futuri  (oculi. ) 

C6m  animadverterem  quanta  foret  u 
inipericiA  aut  imbecillitas  quorumdam  u 
( faniU)  Magidrorum , quipailim  « 

in  (ingulis  urbibus  reperiuntur,eci3m  in  u 
ida  regione,  necnon  in  hac  urbe  ma  m 
gna , upiendbus  & feribis,  dvc  faerx» 
Scripturx  peritis  referta , quod  imparati  u 
prordis  edent , nec  fufficerenc  ad  docen-  « 
dos  difcipulos  (uos  Scripturx/aerx  inter,  u 
precationem , ob  impedimenta  varia , non  a 
minus  quam  per  diam  ipforum  indiligen- » 
dam,  contra  quam  Hilpani  folcant,quo-  c» 
rutn  operibus  Deus  remuncrarionem  & » 
integram  mercedem  retribuat : c4mque  m 
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t>  intered , acrcncus  cuftodi*  me*  inftarcm , A D A N I E L Hcbraicfc  cum  Commea. 


)>  minifterio  /aero  fcilicet,  excicavic  Deus 
» rpiritum  meum  ad  interpretandum  librum 
» Job  & Proverbia,  lingua  Barbaro-Gr*- 
„ ca.  Fedinet  ad  eleganter  loquendum  lin. 
„ gua  eorum.  Et  fane  auribus  nollris  hodie 
,>jam  audivimus,  & oculis nofliris  vidimus 
» a quibufdam  ex  coetu  noftro , populi  fei- 
t>  licet  filiorum  Ifracl , fl  quando  filius  eo- 
n rum  aliquis  (ludium  adnibucrit  ad  per- 
» veniendum  ad  interpretationem  feAionis 
» alicujus  facr*  Scriptur* , non  amplius 
» perplexus  erit  de  via  re^a  alTcqucnda, 
M cum  illius  ( interpretationis  ) beneficio  , 
» non  magni  momenti  futurum  fit  in  ocu- 
» iis  ejus,  fi  quid  ab  ipfo  peccatum  fiicrit. 
«,  Itaque  ferio  incubui  in  iitud  opus , ut  plu- 
» rimos  demererer, quod  Ifraclitis utile  fit, 
» illud  meditencur,  geflentin  finufuo,iter 
» agentes , aut  domi  fedcnres , aut  in  man- 
» (Ionibus  fuis  otiofi ; Ixtabuntur  & exulta- 
» bunc  in  ledione  illius,  & non  attendent 
» ad  verba  mendacii.  Duorum  verb  libro- 
« rum  iftorum  facrorum  uterque  fufficien- 
n ter  ledorem  deducet  ad  aflequendum  fc- 
» mitas  veritatis,  cum  fit  quafi  hortus ifri. 
n guus.  Porro  diligenter  ferutatus  fum  om- 
M nes  Interpretes, iclcgique  & perfcripfiin- 
» terpretationem  magis  certam , & recep- 
M tam , quxque  textus  fenfui  magis  conve- 
M niret.  Quibufdam  etiam  in  locis , parce 
» tamen  & raro  vox  aliqua  tranflata  efl, 
j>  (ccundCim  fenfum  ( hoc  e(l  non  planb 
» ad  -verbum  ) ut  Scriptura  in  omnibus 
» etiam  particulis  eorum  quz  concinet  juAi- 
yy  ficaretur. 

»)  Statuto  autem  Domini  noAri  & Rab- ; 
» bini  noftri  Principis  fcholx  Magiftrijofu* 
» Kadiumi  ( cuAodiac  cum  Deus  mifericors 
»>  & liberet  eum ) non  imprimat  ullus  vir 
M libros  memoratos  lingua  Gr*ca  vulgari 
M ab  hac  die  ad  decem  annos , & typotheta 
» & emptor  erunt  cxcommunicati  triplicis 
» generis  excommunicatione , ita  ut  non 
» (it  illi  venia : ac  pax  omni  congregationi 
» Ifraclis. 

» Fuit  initium  operis , mirabilis , pulchri , 

»j  puri  , purificati  feptempliciter  , initium 
» menfis  Elui  anni  quinquies  millefimi  tre- 
n centefimi  trigefimi  fexti  creationis  { h.  e.  ' 
•nChrifii  1576.)  Deus  mifcricordia  fua  di- 
ri gnos  faciat  nos  ad  faciendum  libros  in- 
« numeros,  ita  ut  nullus  fit  finis.  Arnen  , 

» fic  cAo  voluntas  Dei.  » 

Job  Hebraice  cum  Commentario  R. 
Simeon  F.  Tfcmahli,  in  4®.  Venctiis  }jo. 

( >190* 

Idem  Hebraice  cum  Commentario  R. 
Mofis  Alfik , in4®.  Vcnctiis  363.  (i  603. 

Idem  Hebraice  cum  verfione  Latina 
Joanpis  Henrici  Hoteingeri  filii , in  8®. 
.Tiguri  1689. 

\ 


tario  R.  Samuel  F.  Jud*  Valerio,  in  4». 
Venetiis  5346.  ( 1586. 

Idem  Hebraice  cum  Commentario  R. 
Mofis  Alfik,  in  4®.  Venetiis  331.  ( 1391. 
ConAancinopoli  3358.  ( 1598. 

Idem  Hebraice  cum  Commentario  Ja- 
chiad*  & verfione  Latina  Conftantini 
Lempereur,  in  4®.  Amftclodami  1635. 

Capita  Chaldaica  in  Daniele  & Efra 
occurrentia,  unicum  verfu  Jeremi*,  He- 
braice tranflata,  & in  lucem  edita  a Joan. 

; Lcufden,  ( partim  in  calce  trad.  Talmn- 
dici  Pirke  Avoth , partim  etiam  alibi ,) 
in  4®.  Leid*  1683.  ' 

T O B I liber  Hebraicb  Rne  pmBis , 
editio  rariffima  , in  4®.  Conuantinopoli 
Bibliotheca  Bodleiana, 

Idem  Hebraicb  ex  editione  Confiantino- 
folitana^  & Latinbex  tranflationc  Pauli 
Fagii,  qui  etiam  punda  didionibusin  ftu- 
dioforum  gratiam  fubjccit,  in  4®.  Ifhae 
1341. 

Idem  Hebraicb  cum  verfione  Latina 
^ SebaA.  Munfteri,  in  4®.  Bafile*  1341. 

I 349.  in  8®.  Ibidem  i 336.  & cum  Gram- 
matica Hebrxa  ejufdcm , in  8®.  Bafile* 

1570- 

Idem  Hebraicb, Venetiis 363. ( 1603. 

Idem  Hcbraicb  & Latinb  tam  ex  ver- 
fione Fagii  quini  Munfteri.  V.  BibliaPo- 
ly^lotta  Londinenjid  1637. 

Idem  Hcbr.  cum  figuris  ligneis.Vcne- 
tiis,  Hieronymi  Albrizzi  1707. 

Extant  libri  Tobi*  Ebraic*  dux  Edi-a 
tiones  a Munftero  & a Fagio  vulgat*  j fi  « 
modo  du* , non  eadem , credi  pofTunt , « 
qu*  in  multis  licet  diflentientes , maxi- « 
mam  tamen  inter  fe  affinitatem  habent , « 
nec  minorem  cum  tertia  quadam  , qux  <c 
manu  feripta  penes  me  eft  ( inquit  Dan. « 
Huetius ) quxque  ad  illam  Munfteri  pro- 
pius  accedit  quam  ad  Fagianam.  Mul-  <c 
tiim  illx  diferepant  tum  a Latina  Hiero-  tt 
nymi,  tum  & a Grxea,  quam  prcffiuscc 
tamen  affedantur ; &.  fi  minus  ab  hac , ab  « 
aliis  certe  qux  ad  illam  accuratx  funt<c 
propagatam  credere  dignum  fit.  Utcum-  u 
que  efl  temerarium  Scralfiim  liquet  quod» 
i R.  Davide  Gans  in  Chronologii  tradi- « 
tum.  ( Scias  autem  ( inquit ) librum  To- 
bix , qui  inter  nos  extat  lingud  Hebraica 
verfum  efte  c lingua  Latina  in  Hebrxam 
opera  Scbaft.  Munfteri  in  urbe  Bafilea 
ferme  centum  ab  hinc  annis , prout  intel- 
liges  ex  ftylo  hujus  cum  errore  labiorum 
fuorum  ( confedo  5 ) adeo  ut  quilibet  pru- 
dens  primo  intuitu  animadvertat,  com- 
politionem  ejus  non  efle  i filiis' Ifraclis. ) 

Quod  judicium  quam  vanum  fitex  edi-  « 
tione  Fagiana  & exemplari  noftro  mfc. » 
intelligitur , fed  Judxum  puduit  non  inep- » 

cire. 


Digitizad  by  Googie 


BIBLIA  HEBRAICA  IMPRESSA.  Si 


iCre.  JtMclMfijf.  Httins  propof.  4.  ielihf  J 
in  Dmunfir.  Evangelita  pMg.  itt. 

>»  Fals6  hzc  aiTcric  David  Gans  pag. 

» 170.  fqmdtm  eam  Conftantinopoli  pniis 
w editam  ooa  cum  verHone  Latina  Munile- 
Mrusduntaxac  recudit.  Ucrol^ue  codices 
»Hebrxos  exercitationis  gratii  conA^os 
» efle , non  ita  pridem  dodiiT  Junius , prx- 
i>  itione  in  lioros  apocryphos , afleverac 
» merito  i adeo  vananc  libere  & ab  utra- 
» oue  Grxea  U Latina  editione  pro  libitu 
i>  aifcedunt.  Quin  & terdam  editionem  He- 
»brxam  ad  Munileri  editionem  propius  ] 
M accedentem  fe  habere  dodilEmus  Hue> 

» tius  de  claris  Interpretibus  pa^.  111.  innuit. 

M Inter  Latinam  quoque  & Grxeam  edi- 
V tionem  diferimen  immane , uti  obiter  con- 
« ferenti  liquet.  Qux  porr6  in  Anglicanis 
y*  Polyglottis  extat  Syriaca  verlio  ^ cum 
y»  Grxea  editione  potius  quam  cum  Latina 
» convenit  ««.  Jo.  Hcnr.  Hetde^erus  tib,  1. 
Enchiridii  Bibiici  eap.  4. 

i>  Extat  & tertia  editio  Ebraica  libri 
n Judith  , ied  d recentiori  procul  dubio 
*>  manujudzicujufdam  u.  Auyejius  Pfetffe-  ^ 
rus  pa%.  797.  Critica  n.  6. 

NOVUM  TESTAMENTUM 
Hebraicb,  ex  verjiene  Eha  Hutteri  annue 
temporis  j^atie  cmfella.  V.  "Nevum  Tejla~ 
mentum  poly^Utten  1 599. 

Idem.  V.  Novum  Tefiamentum  Poly^u 
un  1601. 

M In  hac  editione  nonnulla  quoad  ver- 
» Eonem  Hebraicam  Hutcerus  mutavit  tc 
» emendavit ».  Leufden  Dijfert.  7.  PhiUU^i 
Mebrae  Orati  pag.  53. 

Idem  Hebr.  ex  eadem  verfene^  nunc 
autem  in  volumen  portam  facile  reda> 
^um , atque  centenis  quibufdam  in  locis , 
poft  diligentem  ipdus  recognitionem  , 
emendatum  atque  caligatum  ^ abfque 
cocteris  illis  in  editione  Hutteriana  lin- 
guis per  lele  leparatim , & puro  puto  idio- 
mate  folummodo  Hebraico  puolicamm, 
Audio  & oper4  Guil.  Kobertlbn,  in  8<*. 
Londiniy  typis  Th.  Roycroft  16^1. 

■n  R.obertlonus  Eni  editionis  fux  adje- 
•n  cit  decem  folia,  in  quibus  annotat  non- 
» nullas  mendas , quas  judicat  eUe , in  priore 
>j  prxfertim  editione , emendandas.  Licet 
M ipfe  Hutcerus  in  fecunda  editione  multa 
»» correxerit , & tamen  annotat  ex  priori 
•n  editione  Robertlbnus  6c  vult  illa  lecun- 
»dilim  poAeriorem  emendationem  eile 
M emendanda.  Nonnulla  etiam  occurrunt 
» in  utraque  editione , quibus  medicam 
>»  manum  adhibet  idem  Roberefonus.  Leuf- 
den ibidem  , ut  fupra. 

M t Hujus  editionis  exemplaria  plcra- 
» que  in  nupero  incendio  LondinenU  funt 
1*  V ulcano  tradita , 6c  penitus  ferb  confum. 
»pta  f«.  Idem  ib.pag.  57. 


Quatuor  Evangelia  Hcbraicb.  V.  Ea- 
dem Polygleita  161O. 

Eadem  per  Hucterum  ^ in  40.  Norim- 
bergx  1660. 

Quatuor  Evangelia  Novi  Tcftamcnti 
ex  Latino  in  Hebraicum  fermonem  ver- 
fa , a Joanne  Baptida  Jona,  cum  preltxa 
ejus  prafatione  MtbrMci  ^ Latini  Cle- 
menti JJT.  Pont.  Max.  dicata  y in  folio. 
Romx , typis  S.  Congregationis  propa- 
gandx  Hdei  1668.  Keliqua  Novi  Tcjla- 
menti ^quippe qua  nondum  exeufa^  inter  co- 
dices MS.  retulimus. 

Epijlola  nuncupatoria  fc  incipit.  » Plu-  a 
rima  fuere  B.  P.  qux  me  ad  facro  lancla  u 
Evangelia  Hebraicis  verbis  exprimenda  c< 
follicicarunt.  In  primis  mea  erga  Cbri-« 
Aianam  religionem,  cui  ex  animo lemperu 
Audere  quantum  potui,  conatus  fum,« 

lincera  Edes  tot  annorum  laboribus <• 

conAanter  exantlatis  contcAata,  & pia.  c< 
ne  videbatur  Chridianx  Religionis  digni-  a 
tari,  lanAitatique  necellarium,  ut  nzca 
primaria  ejus  indrumenu,  Arabicis,  Sy-«i 
riacis , Grzcis  atque  Latinis  vocibus  jam  <1 
exprelTa,  etiam  Hebraicis  exprimeren.  <« 
tur , ciim  prxlcrtim  inArumenti  veteris  u 
omnes  fere  libri  Hebraica  linguUconlcri-  a 
ti  fuerint.  Deinde  iniqua  & impia  He-  « 
rxorum  mens  in  Chridum , cuius  glo.  <« 
rix  invidentes  omnia  fere  tedimonia , « 
qux  de  eo  habentur,  mutatisvelvocibusu 
vel  EgniEcationtbus  corrumpunt ^ ed  enim  u 
hoc  caex  impietatis  dudium  ea  corrum-  m 
pere,  qux  non  potcd  refellere.  Hac  au-u 
tem  Evangeliorum  verEone  in  verum  He-  u 
braicum  fermonem  tantx  audacixoccur-  a 

rimus Profero  habeo  aliquod  mcx  « 

audacix  incitamentum  quod  juderit  lan.  n 
Aitas  vedra  horum  librorum  imprelEo-  n 
nem  abfolvi.  u 

EVANGELIUM  fecundum  Mac- 
thxum  in  lingua  Hebraica,  cum  verlione 
Latina  atque  fuccindis  annotationibus 
Sebad.  Munderi,ejulqueepidola  nuncu- 
pata HenricoVIll.  Anglix  Regi,  in  fol. 
BaElcx,  typis  Henrici  Petri  15374 

Ex  prafatione  Munfieri.  » D.  Matthxi(4 
Evangeliumin  nativa  fua,  hoc  cd  He-c< 
braica  lingua,  non  qualiter  apud  Hebrxo-  a 
rum  vulgus , lacerum  inveni , led  a mc  » 
redintegratum  6c  io  unum  corpus  redae- m 
cum  emittimus. « 

Idem  Hebr.  & Lat.  in  8».  Ibidem  1537. 
1581. 

Idem  cum  pundis , cura  Joannis  Quin- 
quarborci  editum , in  S».  Paridis , Juvenis 
M5» 

Ex  prafatione  Quinquarborei. '» ConteX- « 
rus  Hebraici  Evangelii  quod  D.  Matchxi  << 
nomine  circumfertur , omnino  fenEi  cum  u 
Latino  convenit  Lvangelio , quod  can-  a 
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»>  dem  Ecclcfia  probavit  & recepit. . . Quod  A i Monftero  eA  editum , non  effe  Matcbfti « 
vero  hoc  jprum  Ht  Evangelium , quod  D.  adeo  certum  cA , ut  nullis  indigeat  argu-  « 

”Matthaus  Hebroice  Icnpfit,  ambigere  mentis. u 

»quispi>diti  nam  illud  quod  citatur  ab  ipfo  » HoJicque  Hebraica  Maithai  duplex  « 
” L).  Hieronymo  in  capwe  Maiiha*i  XII.  extat  editio  { ut  fcribtt  Hetdde^rtid  hb  3.  « 

»»diverfum  clTe  ab  hoc  deprehendet,  6c  £nchir.  Jiiblia  caf.  i. ) quarum  prior  Scb.  « 

**a  plcrirque  (ait  ille)  Matthari  autb.cnti-  primum MunAcri,  atque  iterum  Joannis « 

» cum  vocatur.  Itaque  cametn  SebaAian as  Quinquarburci  opera  in  lucem  venit , aU  m 

>»  MunAerus  hoc  mutilum  & lacerum  aUe-  tera  a Joanne  Werecro  Latine  explana- « 

»rat  /cextorfiiFe  a Judxis  & proTua  virili,  ta,  Joannis  demum  Tilii  beneliciopubti. « 

MQuod  lacerum  erit,  refartiiAe  , nihil  au.  cata  cA.  Utraque  tamen  a^Judaris  e La-«< 

»um  de  eo  aliud  affirmare  quam  quod  tina  interpretatione  converla  creditur.»  «< 

»opuscfle  putem  meo  judicio  fam  anti.  B »>  Incomptior  cA  ( r/*/ryi  « 

»»quum;  fi  tamen  MunAerus,  qu«  in  eo  J}.tir<>*cttlus  n. ) prior  illa  Munficri» 

»rcAituitvel  de  fuo  addidit,  af^rifeo  vel  editio,  & aliquando  etiam  ubi  Jacerus  de- » 

** figno  quovis  alio  notaflet,  multo  certe  Hcerct  codex, ab  illo  rc‘arra^  cultior al- u 

»mclmsDobisconfuluifiet:nam  ita  cognofl  teraTiUifc  nitidior,  (cd  levi  tamen 

»ceremusantiquiautorisAylum&phrafcs,  exiguo  inter  cas  dilciimine.» 

» meliufque  dc  ipfb  au^ore  judicaremus.  » >*  Latebat  hoc  tempore  ( nnn»  15^4. />7. « 

Evangelium  Macthati  Hebraicum  ( .tbf^  qnit  jo,  hfiUitu  11-.  Pr^lty  tn  N.  T.  <» 
que  punctis)  Idem  ex  Hebrato  fidclicer  ) apud  Judaros  qui  Roma:  erant, « 

redditum,  in  8“.  Panfiis,  Juvenis  1555.  inter  alios  libros  Evangelium  Hebraicum  « 
Jojnnes  Menerus  auilor  rji  tr.injl.uiunis  Mactl;a'i  ,Alui'Aciianu  nonnihil  diflimile,  ct 
I^unte.  />  fxatfi  Efijiota  Jeannii  Titii  & ad  coducm viciofum  exprefium.  Ineo» 
tunc  Epifeopi  Bnoccnjis  , dande  Melden^  q n<  nnulla  pratcrmilla  erant  incuria  Seri.  <t 
/s.  bx:  Addita  erant  plurima,  &luculcncx(« 

Ex  pr.efjtione  Tilii.  «Anno  fiiperiorc  adhibux  explicationes:  haud  pauca  plane  » 

»(  fc.  lyyt.  ) proFeclus  in  Italiam  ,hoc  O.  immutata  erant,  & in  alienum  fenlumu 

»i  Matthxi  Evangcliom  reperi,  quod  equi-  exprefla.  Librum  hunc  a Judais  iAisinv  « 

«dem  ut  non  aulim  affirmare  de  eo,  quod  petrarum  edidit  Jo.  Tilius  an.  lyyy.  cum  <« 

«fiu  ille  lingua  divinitus  confcripfic,  ex-  Lar.  J.  Mcrceri  verfione,  in  qua  cmiila,» 

«prelTum  , ita  cx  eruditorum  hominum  addita,  mutata,  in  hoc  Fvargelio  fuis« 

« toAim  mio  atque  prxdicationc  pollim  af-  quxque  noruhs  defignavit  Interpres.  Sed  c» 

« Terere  a Rabinica  diAione  plurimum  ab.  parum  ad  nos  varietates  iAx,  vel  enim» 

«die, caque  conferiptum  orationis  puiira.  errores  Scribarum  funt , ve)  Torrafleip.n 

«te,  quam  nulla poAdcfolaram  hanegen-  Torum JudxorumafTumcnta.  CerteEvan  u 

«tem  Tcripra  redoleant.  Longe  enim  aliud  j^gc-lium  ipTuin  exprefium  erat  ad  Latinum  c< 
«ab  co  cA  quod  n bis  MunAerus pleium.  aliquod  excmplar<«.  Ju  Mitlius. 

«que  ineptum  Sc  baibarum  obtrufit.  Hoc  Evangelium  S.  Marci  Hebraici  cdu 
«niri.iius  cA,  pr.xterquam  quod  phrafes  tum  opera  NS^alcheri  HerbA,  in  8°. 
«nobis  Hebraicas  multis  in  locis  diluci-  B.tpt.  Ottius  menttunem  huju4  fucit  inmtu 
« diores  facit. , . . Itaque. . . . uc  verbum  dc  menttiriis  mfc. 

«verbo  religiose  converteretur,  curavi , ad  S.  Luex  Evangelium  Hebraice  exvcr- 

«haneque  rem  facram  Joannis  Merceri  fione  Friderici  Petri,  in  8®.  Witccbcigx 
«opera  fum  uTus.  <i  U74- 

Ex  pT.rfatione  fo.  Merceri. « Quum  Mat-  t Evangcliorum  & EpiAolarum  LcAio- 
^>thxum  Hebraicum  nu|>er  i Judxis  Ro-  nes  anniverfaiix  Hcbr.  cx  verfione  HI. 
«nunis  exrorTum  opera  obfcrvandilfimi  Hutteri.  V.  Eadem  Polyilotta  1601. 
«Epifeopi  Brioccnfis  feiehamus  cum  vul-  £ EvangcliaAnnivcrfaria  Hebraice  ,Au- 
»gata  & recepta  editione  multis  locis  dif.  dio  fc  opera  Joannis  Clali,  in  8®.  Lipfix 
» fidere  { de  ca  rc  hic  ce  paucis  admonere  157S. 

»>  LcAor,  viium  cA.  Scito  ergo  hic  omifla  Evangclia  Annivcrfariatotiiis  anni  He- 
« nonnulla. . . . pleraque  addita  Scluculen*  braic6  converfa  per  Fridericum  Petri,  in 
«tius  explicara,  non  pauca  immutata  6c  8®.  Antverpix,  Plantini  1^81. 

«in  diverfum  fenfum  cxprdTa.  ...  Ut  ut  Prafutie,  » Idabcs,  LccIor,Evangclia« 
«fit,  hxc  fatis  pure  feripta,  fi  diligenter  Dominicalia  & de  Sanctorum  feAis  ita» 

«evolvas,  m*ca  veteris  inArumenti  nitore  Hebraice  converfa  & emendata,  uc  ad« 

«procul  abdic,  ctfi  nonnihil  Rabbinifmi  primam  editionem  collaca,  pene  nova» 

«interdum  adjunclum  comperies.  » videantur  & ad  Biblicarum  luAoriarumc» 

M Illud  quidem  Hebraicum  Evange.  locutiones  proprius  accedant , quantum  « 

«lium  ( injutt  Gratius  intue  annatutianum  fieri  potuit  6c  licuit  phralls  pcripicuiiate  » 

u tn  Matth. ) quod  a Tilio  6c  alterum  quod  & facilitate , & obfervata  propria  vocum  » 
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fignificacione  , ' collaris  fcilicec  verbis 
Evangeliftarum  ad  Grzcam  vcrfioncm 
LXX.  Interpretum,  k 

Epiftola;  Anniverlariz  Ebraic^  ex  Grz- 
eo&Syro  Iermone,iConradoNeaodro. 
V.  Poly^ttx  ij86. 

EpiHola  D.  Pauli  ad  Romanos  Hebr. 
in  40.  Leidz  1616. 

Epiftola  D.  Pauli  od  Hebrzos  He> 
braice  cum  Ladna  verlione  AlfonE  de 


pti  ffjVAtmr  Sichemi  apud  Samaritas , ut » 
fp^  referunt  in  fuis  ad  Johum  Ludelphum «« 
epifeiis  anno  Chrifii  i68y.  pavina  enim  4.  « 
1 3.  ^ 19.  hac  aiunt:  » Polfidemus  etiam  « 
codicem  Legis  i temporibus  gratiz,quem  « 
IcripllcAbila  filius  ?incha.fi{fve  Phtnees,n 
legitur  enim ) feriptum  in  eo.  Ego  Abila^f.  ct 
liuj  Pinehajiy  F.  Elea^aris , F.  Aaronis  fa- «» 
cerdotis  y feripf  in  Atno  Tabernaculi  convo-  « 
cationis  in  Monte  Garii^m  anno  decimo  ter-  « 


Zamora.  V.  Bjue  mtroduclie  artit  Gram. 
matica  Hebr.  ia  ^9.  Compluti  1516. 

Eadem  Hebr.  & Lat.  edita  eum  Evan- 
gelio  S.  Matthai  y in  8».  Bafilez  i;;?* 
j 581. 

Eadem  ex  Grzco  in  purum  idioma 
Ebratum  verbotenus  accurate  tranHata  4 
Fhderico  Alberto  Chriftiano , quondam 
Judzo  abfque  pundis  y addita  verfione 
Latina,  f Cum  Prafatione  Jo.  Bened.  Car., 
fj^ovii  y qui  hanc  verjienem  ob  fiyli  elegan- 
tiam ^ infgnem  cum  phraf  veteris  Injhu- 
menti  convenientiam  magnopere  commendat  y 
in  4<’.  Lipfia: 


tio  d reverfone  filiorum  Jfraelin  terra  Cha-  <» 
naan  (tfi  ) in  fines  ejus  circumcirca.  Laudo  <« 
Dominum  y &c.pig.  24.  nota  Ludolphi» 
in  hunc  locum. « ( Temporibus  gratia  feu  «c 
benevolentia)  Tempora  florentifiima  Rei- » 
publicz  Ifraeliticz  intelligere  videntur , n 
qualia  fuerunt  circa  Xlll.  annum  rever.  <« 
nonis  Filiorum  Ifrael  ex  ./Egypto  y poli « 
tantas  i Chananzis  viclorias  reportatas.  » 
Quomodo  autem  fidem  tanta:  antiquita- » 
tis  facere  velint  codici  luo, ab  Abi/apro-  u 
nepote  Aaronis  feripto  (ane  conjicere  non  « 
polium  ci. j ibidem  pag.  15.  Retulit  c< 
mihi  Jacobus  Tomerica,  Pentateuchum 
Samaritanorum  in  modum  voluminis,  ut «« 


APPENDIX 

PENTATEUC  HUS 
Hcbrzo-Samariunus. 

/ 

Pentateuchum  Hebraeo.  Sa- 
maritanum y feu  Hebreeum  literis  Sa- 
maritanis exaratum  hic  referre  placuit  i dif 
crepat  enim  ab  Hebrao-judaico  non  folum 
charaUeribus , verum  etiam  multis  identidem  D 
acceMonibus , juxta  quas  faila  efi  Samari- 
tana interpretatio.  An  ille  ante  verfionem 
LXJT.  Interpretum  adornatam  extiterityan 
fuerit  ex  Hebrais , Gracifque  codicibus  con- 
fiatus  y certi  nihil  ferme  fiatui  fotefi  , ciim 
utrinque  firmiffimas  pro  fua  opinione  ratio- 
nes videantur  afferre , qui  diverfam  ea  de  re 
fenttntiam  amplefiuntur } dicam  tamen  co- 
dicem hunc  quibufdam  in  locis  ad  verfionem 
Graeam  LJPJP.  Interpretum  propius  acce- 
dere quam  ad  ipfum  textum  Hebraum. 
n Tanta  diligentia  codices  fiios  confer- 
» varunt  Samaritani  ,ut  iidem  plane  hodie 
n fine  quales  antehac  annis  1100.  vel  1500. 

Eufebii  fcilicet  & Africani  temporibus : ita 
» ut  Simeon  de  Muis , acerrimus  licet  hu> 

«>  jus  Pentateuchi  impugnator , dicat  in  cen. 
n fiira  fiia  cap.  5.  quod  tellimonia  veterum 
» quz  i Mohno  afferuntur  , probant  tale 
»effe  hodie  Samariticum  exemplar,  quale 
» mille  ante  6c  amplius  annos,  id  quod 
»>  ulcrailli  concedit «.  Waltonus Prolog.  JCI. 

S 14- 

Pentateuchus  Hebrzo  . Samaritanus. 
Hic  codex  in  modum  voluminis  conferL 


apud  Judzos,  conferipeum  elle  & facra-  <« 
cillimum  haberi,  ut  nemo  attingere  eum  u 
audeat  pneter  Sacerdotem  fummum.  c< 

» Samaritani  in  fingulis  fere  liceris  ad  u 
Th.  Marclchallum  per  aliquot  annos » 
feriptis  fuperbb  gloriati  fuerant  , apud  « 
iplbs  fervari  vetuffilTimum  Legis  exem.  <« 
plar,  quod  feriptum  fuerit  ab  Abisha  Sa-  <« 
cerdote  , pronepote  Aaronis , & illius  » 
manu  fignatum  : verum  nugas  ede  , & u 
mera  mendacia  quz  hac  de  rc  proferunt, « 
Rob.  Hunringconus  ex  oculari  infpedione  u 
deprehendit,  & ipfos  hujus  vanz  gloria^  u 
tionis  abunde  convicit  Alia  Erudit. 
Lipfarmi  »705.  prfg.  lii.  ex  Epifi.  Hun- 
tingtoni  pag.  49.  fic  56. 

At  vero  hujus  vetuf  ijjmi  codices  infpi- 
ciendi  causa  Sichimam  cum  adiiffet  Rob. 
Huntingtonui , aliter prorfks  cum  eodem  lom- 
paratumeffe  intellexit.  Uam  librum  decanta- 
tum inSyn^igoga  ipfo  revolvente  atque  expli- 
cante y Samanta  pracipui , qui  tunc  aderanty 
metuentes  ne  ad  umbilicum  ufque  iBurn  evol- 
veret y ultro  faffi  funty  verba  iUa  modo  me- 
morata , olim  quidem  fuiffe  inferipta  , fed  d 
male  feriato  lacerata  nunc  effe  (jf  penitus 
excerpta.  'Undo  nugas  effe  (j;-  pura  puta  men- 
dacia, qua  de  hoc  codice  Stchemita  tradunt., 
affirmat  Munttngtonus  , d cujus  Epifiolis  ad 
f.  Ludolfum  feriptis  , pag.  49.  j6.  hac 

omnia  excerpfi.  conf.  Tb.  Smith.  de  vita 
Huntingtoni  pag.  14. 

Pentateuchus  Hebrzo-  Samaritanus. 

» Codex  iffe(  inquit  joarmes  Mortnus pag.  <1 
6.  Exercit.  in  Pentat.  Samarit.  ) pulcher-  u 
rime  & literis  majoribus  olim  deferip. « 
tus  fuit.  Primiim  pertinuit  ad  Phinxam  <« 
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84  bibliothecae  SACRaE  CaputII. 

«riuemdam  filium  Irhamar,  Damafci  Sa-  A mifta  gloriatur  noftra  Congregatio.  Hic« 
»»maricanorumSaccrdotem  magnum, ut  ad-  ert  ille  codex  quem  in  editione  noflra  /?/- « 
» feriprutn  eft  in  fine  Gcnelcos  literis  jam  bliotum  ptlyjlot.  fideliter  & ad  amufiim  « 
nufii  & vetudate  attritis,  & nonnunquam  expreflimus,  quemque  latinitate  donavi. “ 
» obliteratis.  Antea  enim  quidam  Abra-  mus  «.  Ju  Jo.  Monnus. 

» ham  filius  Jacob eum defcriplerac, ut  ipie  « Editione  Parijien^yxm  pcracla  {perpt**^ 

>>  eodem  atramento  5c  charadere,  nulla  ibidem  M«rinus  ) tres  Pentateuchi  Sama-« 
n addita  temporis  «ra  in  fine  libri  annota-  ritici  codices  nobis  Tupervenerunt  abam-  “ 

» vit.  Poftea  Rabanjoieph  illum  fibicom-  pliffimo  viro  Peirefeio ad  nos  mitli  j “ 

» paravit  quadringentis  argenteis  per  ma-  led  eorum  nullus  integer  erat.  « 

» nus  fervi  fui  anno  Ifmaelitarum  78 1.  qui  Omnium  antiquiflimus , ut  vel  ex  ip-  “ 
» eft  Chridianorum  1404.  ( vel  potius  13S0.  fis  membranis  & detrito  characlcrc  non  “ 

i* juxta  Vlug-Peipim ) ut  ad  finem  Exodi  B cd  di/Hcilc  judicare,  ccctcris  cd  minore « 
n in  fpatio  vacuo adrcripfit  {ervusille,fcrip.  forma ^ fcd  defuntab  initio  Genefis  prio 
» tura  longe  minus  cxacla quam  przcedcns  ra  leptcmdecim  capita , & a fine  torum 
to  & multo  recentiore.  « Deuteronomium , exceptis  fex  prioribus  “ 

Idem  Eptjf,  38.  jintiq.  Ecel.  Orient.  ad  capitibus&i  ieptimi  initio,  una  etiam  aut*' 

Th.  Crombernm  pa^.  198.  de  hee  codice  ita  altera  lacuna  alibi  fed  multo  minus 

j M funt  milii  quatuor  exemplaria  hiante.  Morinus  ibidem  ^ in  4*'.  Ext.it  in 

»m(c.  codicis  Hebrxo- Samaritani.  Pri-  Pibl.  Reya^cod.  ii\. 

ti  miim  integerrimum  in  vitulina  pelle  ma-  De  codice  ijla  tta  flribit  Ifaaeus  Vc^us 
» jonbus  & elegantiflimis  characteribus  de-  cap.  Dijfcrt.  de  70.  Interpretibus 

«icriptum.  In  hne Exodi  feriptum  ed^»./.  ema  /nem  p.io,  ^6.  »»  Codex  Mararinici 

iidringentis  argenteis  Damafci  emptum  effe  {ejui  nunc  eji  m Bibliotheca  Repa  ) anti  «« 

\',anno  jirabum  781.  In  fine  Genefcosjite-  ^ quiored  fludmfitullum  exemplar  Judai- « 

t»ris  maxime  attritis  & alia  Exodi  adferi.  cum,  quod  quidem  nutum  fit.  Et  tamen u 

»ptione  longe  antiquioribus  feribitur , ad  non  defunt  qui  adfirmenc  longe  etiam- <« 

M fummum  Damafci  Sacerdotem  pertinuijfc  Sa-  num  vetudiores  elle  illos  codices  qui  pc-  <» 

»j  cerdos  ille  idum  codicem  aut  retractavit  nes  Samaritas  in  Oriente  adervantur. « 

»>&  emendavit  ipfe,  aut  id  fieri  curavit  , A.  » Secundus  codex  {perpt  ia  eadem  n 
M ance  annos  quadringentos  exidimo  ( H.tc  fraf.itione  antea  laudata  Monnus ) cd  rri  « 
Morinus  fcribebat  anno  1 6 ^3.  proinde  initio  linguis , at  charalitre  Samaritano  exaratus  j « 

feculi  A'I/J.)  '»  non  ferius  exaratum  in  medio  cd  Arabica  verfio,  a lateribus*» 
exidimo  <«.  Obtinuit  illum  Damafci  Petrus  Hebrxus  textus,  fc  Samariticus.  Sed  in-  «* 
d yalle  Nobilis  Romanus  at  infipiis  Viator  gentibus  lacunis  (/eu  multorum  foliorum** 
menfe  Maioanm  16x6. pro  Dominode  Sancy-Q  dilacerationibus)  pailim  fcatet  ^ textus** 
Callorum  Reps  in  yiulum  Ottomanicam  quifupered  , ni.ignacum  diligentia&elc-** 
Zeptto  ^jamque  illi  mi  ferat  t ut  ipfe  tcftatur  gantia  exaratus  ed.  Ab  initio  pcllimc** 

in  Epijl.xytom.x.  p.\"](t.  ItincraritfuiCaU  mutilatus  cd  XXXIV.  capitibus  & alibi** 
lice  ver ji ^ feripta Nleppi  15.  Julit  cjufdem  ftcpilTlmc  duobus , tribus  aut  pluribus....** 

anni,  /dent  in  Epif.  ad  TenyupiUum  qu^e  w4:ra  fcripiionisad  finem  Exodi  notatur, « 

ext.it tom.  x.Cornment.Lambeciide  Biblioth.  annus  Ifmacliticus  lexcentefimus  vigefi-** 
Cafarienfi  pap  loquens  de  Pentateucho  mus  quartus , menfis  Rabie  alter,  hocc* 

Eicbfito-Santiiritano yait  hocexempLir»  cd  annus  ChriJli  1117 Eadem  xra<* 

n Syria  Domino  de  Sancy  fe  dono  mifide.ct  rursus  annotatur  in  fine  libri  Numero  ** 
^y\\\xv\c  codact\y\{  inquit  Jo.mnes  Morinus  nim  «1.  Monnus  ibidem,  Jiibl.  Re^ia  cod. 
«/ji  prafatione  de  Pentateucho  Samaritano  310.  Emptusfuic hiccodcxDamaicianno 
Y>qu.e Btbliis  Polypottis  Parijicnjibusprafixa  £ Chridi  1631.  pro  Nicolao  Fabri  de  Pei- 
) curavit  Congregationis  Oratorii  refc,  ut  ipfe  refertin  Epifi.  adjo.  Monmm 
«Preibyter  ( d Petn  d Valle  nobili  Ro-  pap  187.  Amiq.  Eccl.Oricnt. 
am.tno  anno  mille/tmo  617.  ) emi  fibi  Da-  » Tertius  codex  in  amplo  folio  deferi-** 
»mafci  Doc'Ii(nnius  & llludriiltmus  Epif-  peus  recens  ed  ( circa  annum  Chn/ii  ipyo.u 

«copus  Maclovienfis  Achilles  Harlxus  , exaratus  ju.xta  ipfum  Peirefium, ) In  fine** 
yy  Dn.  de  Sancy  ^ cum  antequam  Ecclefix  Exodi  varia  funtnacaricc  feripta,  in  quev** 

» nomen  daret , CondantinopoliapudTur-  rum  fine  luculenter  latis  docetur  Icriptus** 
tjcarum  Imperatorem  legatione  pro  Rege  fuifle  Damafci  anno  Gentium  967.  pod»* 
»Chridiani^mo  fungeretur.  Hunc  codU  trilinguem  annis  Arabicis  trecentis  qua-** 
»cem  cum  permultis  omnis  generis  Rab-  draginca  duobus  integris( ^».  *< 
»binicis  libris  cufis  & manuicripris  Orato-  num  Chrifti  1559.  ) Prope  integer  cd  ille** 
yy  rianx  Bibliothecx  ( in  qua  relipose  afer.  codex , una  pagina  ab  initio  male  mult.t-  ** 
yyvaturcod.  60.  ) donavit  IlludniEmus  ille  rus,  qux  tamen  alterius  lubditutionenon** 
MPrxful,  quo  nobililTimo  Ibdali  &.  fym-  ineleganter  deferiptx  rcfarcitur  ^ alibi** 


" DIgitizsa  by  Googk: 


PENTAT.  HEBR^EO-SAMARITANUS/ 


cduQi  aut  altera  noningcns  lacuna  u.  Ita  A 
Mormus  ibidem.  Hic  codex  recenter  feri- 
ptus  eft  ante  annos  circiter  70.  eleganti 
& magno  characlere  , inifuit  idem  anno 
i6}5.  in  epiji.  ad  Th.Cromberum  qua;  ext.it 
in  yintiquit.  Ecdefiit  Orientalis  pa%.  198. 
Fuit  teftamento  Iceatus  Cardinali  Bar- 
berino  abipfoNicol.  Peirefeio 
fendum  in  ejus  vita,  pa^.  »86.  Editionis 
Ha<{ienfis.  Millus  fuerat  Gabrieli  Sioni- 
ti  a JoanneGalaiipdeChafteiiil(flr»rfr- 
rat  Marchety  autior  ipfus  vita)  ii.  allatus 
ex  Oriente  a Theophilo  Minuto  ex  Or-  B 
dine  Minimorum  qui  hunc  codicem  in 
his  plagis  acquifivit,  illumque  tradidit 
Peirefeio,  &c. 

De  his  quoque  codicibus  ita  etiam  ferihit 
Joan.  Morinus  Petro  a Valle  Fpijl.  51.  inter 
yfntiquitates  Eccl.  Orient.  pag.  i6i.»Edi- 
„ tione  peracla  fupervenerunt  mihi  ab  am- 
„plilTtmo  Dn.  Peirefeio  mfc.  codices  tres, 

„ quorum  unus  trilinguis  erat , Hcbra:o- 
„ Samaritanus , Arabicus  & Samaritanus  j 
,,  fed  a tuo  non  Icnhi  fed  verbis  admodum 
„ diverfus , ita  ut  fi  non  alia  verfio  videre-  C 
„ tur,  totaeflet  interpolata  ; veriim  codex 
„ille  variis  in  locis,  fere  quintii  fui  parte 
„ mutilatus  erat.  « 

Pentateuchus  Hebraeo  - Samaritanus. 
Codex  in  4".  majori , membranaceus  , 
antiquus,  mutilus  quidem  variis  in  locis, 
fed  charta  papyracea  in  ipfis  Orientis  re- 
gionibus relarcitus.  Plurima  ad  calcem 
cujufque  libri  occurrunt  Samaritanorum 
teflimonia , eorum  ritus  ac  leges  fpcc'lan- 
tia.  Parijiis  Bibliotheca  San^enovefeana. 
Hujus  codicis  forfan  meminit  Cataloyts  li-  ] 
trorum  Jacobi  Lefcot  Epifeopi  Camotenfs 
pa<i^.  19.  in  qualeytur.  »j  Pentateuchus  Sa- 
i>  maritanus  mf  1378.  in  4». 

Pentateuchus  Hebraio  - Samaritanus. 
Codex  membranaceus,  in  folio  magno. 
Extabat  Parijiis  in  Mufao  clarijf.  Dn.  No- 
lin , viri  facrarum  literarum  amantijjimi , 
nunc  fervatur  in  Bibliotheca  Oratoriana. 

Pentateuchus  Hebrxo  - Samaritanus. 
Exemplar  vetuftum  , quod  fuit  olim  Ja- 
cobi Ullerii,  4 quo  Bibliothecx  Cotto- 
nianx  datum  ( ut  refertur  p.  40.  Catalogi  ! 
editi ) cujus  infiriptionem  donationis  propria 
ipfius  manu  exaratam  hic  juvat  apponere  ex 
ejus  vita  exferiptam  pag.  40. 

« Pentateuchum  Samaritanum  4 decem 
ij  Tribuum  reliquiis  poft  regni  Ifraclitici 
» excidium  primo  acceptum  4 Oofitheo  Sa- 
«maritanorum  Pfeudo-Propheta,  tempo- 
n ribus  Apoftolorum  poftea  interpolatum , 
»ab  Ecclefiafticis  feriptoribus  ( Eufebio, 
«Diodoro,  Hierdftymo,  Cyrillo,  Proco- 
«pio,  Anefpero,  Georgio  Syncello  Chro- 
«nographo  ) identidem  citatum  , atque  4 
M Cuthxis  hodiernis  demum  jedemptum  , 


Bibliothecx  Cottoniana‘{  qux  amiciflimi  « 
Domini  fumma  humanitate  femper  mihi  « 
patuit. ) L.  D.  M.Jacobus  Ullerius  Arma-  <« 
chanus,  Hibernix  Primas.  « 

» Ex  Librarii  notatione  ad  calcem  Gene-  « 
feos  colligimus  exemplar  hoc  fcxcentis  « 
fidis  ( hoc  eft  libris  Anglicanis  75. ) em-  « 
ptum  fuific  menfe  Rabie  anni  79».  ) re-  « 
gni  Ifmaclis  ( circa  Martium  menfem « 
anni  xrx noftrx  Chriftianx  1390. ) c« 

De  hoc  ^ altero  codice  hac  ait  Jo.  Sel- 
denusad  calcem  libri  de  fucccfjionibusinbona 
defundi  ad  Le^es  Hcbr.eorum. nCodicihus  «< 
Samaritanis  ufi  fumus  binis  j altero  c li-  « 
braria  fupelledlile  Guill.  Laudi  Archiep. 
Cantuarienfis,  quo  Academiam  Oxonien-  « 
lem  nuperrime  ditavit  ( cod.  614. ) Alter «« 
eft  lui/iyXiot  Bibliothec.x  Cottonianx. « 
Exemplar  utrumque  eft  quidem  vetuftum.  » 
Cottonianum  autem  dcicriptum  eft  ante  « 
annos  170.  aut  circiter.  Quantum  ab  ini.  « 
tio  Gendeos  ad  initium  capitis  vi.  Levi-  « 
tici  intervenit,  manu  Ithamar  Ben  Aa- »» 
ron , Ben  Ithamar  , Sacerdotis  primarii  » 

' in  Damafeo.  Qjix  fequuntur  ad  finem  « 
Deuteronomii , exaravit  Abraham  Ben 
Abi  Nitzaion(  nomine  feu  aufpiciis  Se- u 
moki  Tobi  Kaac  Ben  Semoki  Selomoh  « 
Ben  Jacob , ex  familia  Ifburiana , fummo  « 
in  agro  Damafeeno  principatu  infignis  , « 
ut  refert  Thomas  Smith.  pag.  61.  vita  jac. 
'Vjferii. ) Uti  ipfe  annotavit  ad  extremum  « 
Numeronum  ejufdem  codicis  m(c.  Etab.  « 
foluta ejl  Lex  fantla  ( totum  Pentateuchum  « 
innuit  ) anno  feptingentrfimo  fexagejimo  ec 
quarto  regni  Ifmaelis{ku  Hcgirx  ) incidit  « 
) annus  ille  in  vulgarem  Chrifti  1362,  Jta 
Joan.  Seldcnus. 

Thomai  Smith.  pag.  15.  de  vita  Rob. 
Huntingtoni  » de  codicibus  Samaritano-  « 
rum  facris  obfervat , quod  fi  ex  codicibus  u 
in  Anglia  obviis  judicium  ferre  liceat,  « 
Cottoniano  nempe,  Bodlciano,  & Hun-cc 
tingtoniano  , nuperrime  a le  in  Hiber-  « 
niam  ad  Epife.  Armachanum  tranimilEo, 
nullus  eorum  CCCC.  quingentorumve  cc 
annorum  xtatem  fupergrediatur.  «» 

Pentateuchus  Hebrxo  - Samaritanus. 
Bibliotheca  Vaticana. 

De  hoc  codice  ita  fer  ibit  Micron.  Aleam 
der  Joan.  Morino  Epifi.  5.  inter  Antiq.  Eccl. 
Orient.  pag.  143.»  Ac  Icias  velim  efle  hic 
quoque  in  Vaticana  Bibliotheca  aliud  <c 
Pentateuchi  exemplar  iiidem  Samarita.  « 
nis  literis  feriptum , quod  quinque  abhinc  « 
annii  { anno  fc.  1613.)  pix  mcmori.x  Sci- 
pio  Cobclluttui , Cardinalis  fand.x  Suzan  « 
nxtunc  Bibliothecarius  CCC.  aureorum  ^ 
pretio  comparavit , atque  is  quidem  co  « 
dex  etfi  characteres  habeat  Samaritanos , « 
Hebraica  tamen  lingua , uti  Cevefter  con- « 
fecftus  eft.  <c 

L iij 


S6  bibliothecae 

Pcntatcuchus  Hcbrxo-Samaritanus.Co- 
dcx  in  folio , in  principio  8c  in  fine  mu- 
tilatus , quo  ufus  eft  Jo.  Seldenus.  Guill. 
Laudus  Archiepifcopus  Cantuarienfis  il- 
lum cum  pretiola  luppelleifHle  libraria 
Academix  Oxonienfi  dono  dedit.  Biblio. 
theca  BodUiana  coi.  614. 

Pentateuchus  Hebrxo  - Samaritanus. 
Codex  fat  pulcher,  quem  fibi  in  Oriente 
comparaverat  Jac.  Uflerius.  Liber  ipfa 
fert  in  forma  ^olii  vel  quarti  majore  ita 
fuit  exaratus,  ut  non  verfibus  ufitatisfeu 
pericopis  potius  longioribus  pars  quzdam 
comprehenderetur,  & relido  fpatio  di- 
ftinguerentur  fingulz  ferb  paginz  tribus 
ejulmodi  vel  pluribus  pericopiis.  Hujus 
codices  copia  fada  eft  Thomz  Crombe-  ^ 
ro,  qui  differentias  conferendo  annota- 
vit quas  cum  Joanne  Morino  communi- 
cavit. Epifl.  Cromberi  ad  Morimm  p.  19J. 
ylntiq.  Eccl.  Orient.  Bibliotheca  BodUiana 
(od.  3127. 

Pentateuchus  Hcbrzo  - Samaritanus. 
Codex  acephalusSc valde  lacerus,  infol. 
minori,  tbidem  cod.  3119.  Hi  duo  codices 
pojlremi  fuerunt  'Jac.  Ufferii. 

» JacobusUilerius  Archiep.  Armacha- 
>snus  li  non  primus,  certe  inter  primos 
»erat  qui  magnis  fumptibus  exemplaria 
M Samaritica  Pentateuchi  in  Europam  intu- 
„ Iit ; hic  enim  exemplaria  vana  mfc.  ex 
„ Palcftitia  comparavit.  . . . Unum  horum 
„ Pentateuchum  integrum  pulchre  exara- 
„ tum  habet , aliud  in  quibufuam  lacerum  & 

„ imperfedum  ; utraque  vero  ita  accurate 
jjfcripta  ut  vix  per  integrum  folium  unius 
„ literulx  differentiam  obfervare  licuerit ; ; 
„ tertium  verfionem  habet  Arabicam, uni 
„cum  textu  Samaritano,  ipfam  quoque 
„ accurate  faciam  u.WaltonProUgom.  A'I. 

§.  IO. 

Pentateuchus  Hebrzo  - Samaritanus } 
fuit  olim  Eduardi  Pocockii.  in  u.  ibidem 
cod.  3318. 

»>  Ad  Samaritanam  Pentateuchi  edi- 
„ tionem  jam  accedo  ( inquit  Ufferius ) quam 
„ primus  , vel  certe  inter  primos  noftris 
„ temporibus  in  Occidentem  intuli.  Chm 
„ enim  Chrifliana  pietatis  homines  paulo  hac 
,,  in  re  negligentiores  haclenus  fuiffe , cx  lib.  7. 

„ Scaligeri  de  emendat,  temporum  didicif- 
„ fem  : non  prius  deftiti,  quam  ex  Syria  & 

„ Palxftina  quinque  vel  fex  exemplaria 
„ mihicomparaviflcm  j cumque  ab  Eufebio 
„ Cxfarienu , Diodoro  Tarlenfi , Hicrony- 
„ mo  Stridonenfi , Cyrillo  Alexandrino  , 

„ Procopio  Gazxo  & aliis  citatum  inveniC 
„ fem , apud  Photium  in  Bibliotheca  cod. 

„ 130.  ( coi.  883.  edit.  Rothomag.  ) decreti 
„ Synodici  Eulogii  Patriarchx  Alexandrini 
„ in  Samaritanos  editi  argumentum  expo- 
„ nentem , tandem  reperi  librorum  Molai- 


S AC  RaE  Caput  II.  ’ 

\ eorum  a Samaritis  receptorum  deprava-  “ 
torem  fuifle  Dofitheum  illurh  ( de  hoc  non  « 
conveniunt  viri  eruditi ) cujus  in  lib.  i.con-  « 
traCelfum  Origenes  meminit  u.Hac  HU 
in  Epifl.  ad  Lud.  CaptUum  ad  calcem  Syn- 
tagm.  de  "]o.  Jnterpr.  pag.  11  y. 

Pentateuchus  Hebrzo  - Samaritanus. 
Codex  antiquifiimus , in  i z.  Btbl.  Ambro. 
fiana,  de  Montfaucon  pag.  11.  Diarii  Ita- 
lici. 

Pentateuchus  Hebrxo-  Samaritanus. 
Codex  Damafci  in  pergameno  exara- 
3 tus,  quem  JacobusGolius  ex  Oriente  ad- 
vexit ; hunc  oper.a  Alitonii  Dorati  Mer- 
catoris Veneti  obtinuerat.  Exemplar  ele- 
gans , omnibus  numeris  abfo- 

\\it\im  y juxta  Hottingerum  p.  118.  Biblio.. 
thecarii  quadripartiti , ubi  plura  de  hoc  co- 
dice refert.  Btbl.  Leidenfis  cod.  6,  p.  409. 
Catalogi  in  folio. 

Pentateuchus  Hebrio  - Samaritanus. 
Bibi.  Vindobonenfis  , />.  188.  Anti  quit.  Eccl. 
Orient.  Hunc  ibi  fruflra  fe  quaflvifie  feribit 
Lambecius  p.  114.  lib.  1.  Comment.  de  huc 
' Bibliotheca. 

» Joh.  Morinus  primus  noftris  tempo-  “ 
ribus  ( inquit  Brianus  Walton  Proleg.  Bi-  “ 
hlici  A'J.  §.  IO. ) de  Pentateucho  Sama-  “ 
ritano  aliquid  publicavit  przfat.  in  edi-  “ 
tionem  riP 0'  Parifienfem  1618.  ( in  qua  « 
fefl.  6.  ajferit  fc  Pentateuchum  fuum  Sa-  “ 
niaritanum  purum  putum  Mofis  Penta-  « 
teuchum  ipfe  fe  alibi  explicat  Animad.  “ 
in  cenfuram  exercit.  Samar.  cap.  7.  nil  “ 
aliud  voluifle  his  verbis  quam  exemplar  « 
illud  non  elle  fpurium  vel  fuppofititium  ) 

I contra  quem  calamum  ftrinxit  Si-  « 

mcon  de  Muis  ( qui  in  cenfura  cap.  4.  « 
Exercit.  in  Pent.  Samar.  Morinum  fc  alio-  “ 
quitur : Hzc  argumento  efle  videntur  , « 
faditium  & ficlicium  efle  exemplar  tuum  “ 
Samariticum  , ad  componendas  nempe  « 
difficultates  arte  atque  induftria,  jam  inde  « 
antiquitus , accommodatum. ) Jo.  Henr.  « 
Hottingerus  in  Exercit.  Anti-Morinianis,  « 
Bootius  etiam  & Taylerus  feripto  acu-  “ 
leato  c«.  Muifii  lententiam  ambabus  ulnis 
amplexus  videtur  Joannes  Hardutnus  qui 
eam  p.  6.  Chronologia  Vct.  Tefl.  edit.  Pari- 
ftenfis  confirmat  his  verbis  ; » In  hoc  Penta-  <« 
teucho  ita  temporum  ratio  digeritur,  ut«< 
neque  cum  Hebrzo  congruat , neque « 
cum  Grzco.  A quibus  autem  inducli  in  « 
fraudem  hodierni  Samaritz  fuerint  > ( fi" 
tamen  eodem  illi  in  Samaria  exemplari  m 
utuntur,  ac  non  Hebrzo  potius  puro  ac  “ 
fincero , fed  fuis , arabicifve  charaderi-  « 
bus ) qui  fint  hujufmodi  recentis  Penta.  « 
teuchi  primi  conditores-^  ariolari  fortaflis  « 
videbimur , fi  rem  efle  nobis  exploraram  « 
dicamus,  illud  interim  in  conteflb  eft , <« 
vetuftilGmum  exemplar  Pentateuchi  Sa-  « 


J?ENTAT.  HEBR^O-SAMARITANUS.  87 

» maritani, quod Morinus vidit , manu exa-  A immunis,  ex  tribus  codicibui;  Ullcrianis. 


«ratum  fuilk*  anno  Chrifti  1404.  Morino 
«ipib  tefte,  nec  ullum  aliud  extare  multo 
Mvctuflius.  Samaritanos  codices,  qui  nunc 
«habentur,  dum  Grotius  afhrmat  faclos 
»cxGra*co  Juftiniani  Imp.  a:vo  j de  rc  ipla 
»>fat  reclc  pronuntiat,  de  tempore,  longe 
«aberratu.  Mac  Cl.MardttiHus ,quiutitutni 
hu  jus  fraudis  auclorcm  licet  arioLtndo  nobis 
indicaffet.  ycrum  quod  eodem  Samaritani  in 
f atria  exemplari  utantur , dubitare  non  finit 
ip forum  codicis  infpcUio,  ut  tefiatur  Mun- 
tiKponus  in  epifi.  fitis  ; major  fime  ejl  dubi- 
tandi lacus  dc  ara  exemplaris  quod  Mardui. 
nus  vctujhJJhnum  vocat,  licet  anno  Chrilli 
1404.  putet  exaratum , tefte  ipfo  Morino. 
Jpfe  tamen  Monnus  nullam  additam  ellc 
temporis  .xram  in  fine  libri  aduotavit , 
refert  tantum  Jofephum  quemdam  hunc 
codicem  fibi  comparafTe  anno  Ifmaclita- 
rum  781.  qui  cftChrifti  1404.  fcd  rcEltus 
juxta  Ulu^Bciytm  j4.Chr.  1380.  vetufiior 
quoque  illo  fervatur  codex  Arabico-  Samuri- 
tanus  Pentateuchi  in  Bibi.  Reya  num.  310. 


V.  Biblia  Poly^lotta  Londinenfia  1657. 

Genefeos  IV.  prima  capita  Hcbrxo- 
Samaritana  & Latina  , ftudio  Georgii 
Othonis.  V.  Eadem  Polyglot.  1701. 


SECTIO  SECUNDA. 

TARGVMIM  feu  PAR  A PHRASES 
Chaldaica. 


B 


T ' 

I yca 


N G o A Chaldaica  feu  Arami- 
ca  vigebat  olim  in  AfTyria  , in  re- 
gione Babylonica,  in  Mefopotamia,  Sy- 
ria & Pahcftina  , qua  ctiamnum  feripti 
funt  in  Oriente  libri  Neftorianorum  & 
Maronitarum  Ecclefiaftici.  Euf  Renaudot. 

» Merito  primam  { inquit  Bonav.  Cor- 
nelius Bertramus  praf  tn  Comparationem 
Crammatic.e  Mebr.  Ar.tmica)  &c  prx- 
cipuam  Aramica;  lingux  dialcc^um  faci- 
Babylonicam  ; in  qua  edoclus  Da- 


mus 

niel,  item  & Hezras,  in  ea  aliquot  fuo 
qui  Anno  ifinaiUtarum  614.  Chrifii  my.  C rum  feriptorum  paginas  exararunt.  Se- 
cundam ejus  dialedum  ajipcllamus  Chal- 
daicam  feu  Syriacam : qu.a  priores  Biblio 


deferiptus  cfi. 

Editiones  typis  vulgata:. 


PEntatcuchus  Hebrxo.  Samaritanus 
juxta  codicem  Oratorianum  juflu 
LminentilL  Cardinalis  Berulli  edicceptus 
an.  1630.  atabfolutus  anno  1631.  8c  Pen- 
tateuchus  idiomate  Samaritano,  ftudio 
& opera  Joannis  Morini  cum  una  utriuf- 
que  verfione  Latina.  V.  Tom.  v.  Biblio. 


rum  paraphraftic  ufifunt,quaJes  funtOn- 
kelos  in  Legem  & Jonathan  in  utrofque 
Prophetas  tam  priores  quam  pofterio- 
res.  Tertiam  dialec'Ium  conftituimus  je- 
rofolymitan.tm  , qua  feriptx  funt  pofterio- 
res  paraphrafes  in  Legem  & librum  Ef- 
ther.  Atque  ha-c  ita  Jerofolymitana  dida 
videtur , quod  vulgus  Ifraeiitarum  redu- 
cum ex  Babylonico  exilio  , multa  voca 


rum  Polyylottorum  Partfienfium  anni  \(>\^.  D bula  Ammonitica , Moabitica,  Perfica 


Joan.  Morintis  in  Epifi.  ad  Micron.  Alcan- 
drum  pay  140.  Eptfi,^.  firipta  anno  1618. 
inter  Antiq.  Eccl.  Orient.  hac  ait; « Editio, 
«nem  Pentateuchi  Samaritani  julTu  illu- 
«ftrillimi  Cardinalis  BeruHi  meditor  «. 
Idem  Eptfi.  49.  tbidem  pag.  253.  ad  Cardi- 
lutlem  Barberinum  feripta  4.  idus  Februarii 
an,  1637.  addit;  « Ante  quadriennium 
'^{hte  efi  anno  1632.  ) excudi  curavi  incor- 
« pore  magnorum  Biblioru(n  duplicem  Pen- 
« tateuchum  Samaritanum  cum  Latina  ver- 


& Grxea , lingua:  Chaldaicx  permifec- 
rct.  Quartam  Aramic.T  lingux  dialedum 
facimus  mediam  quaudam  inter  Chaldai- 
cam illam  fecundam,  & tertiam  hancjc- 
rofolymitanam  ; qua  feriptx  funt  para- 
phrales  feu  Targumim  in  quinque  volu- 
mina, qux  vocant:  in  Pfalmos,  Prover- 
bia  &Job.  Atque  ex  hac  fuperiorum  dia- 
ledorum  Aramicarum  difTerentia,  du 
plex  Targum  conftituitur  ab  Hebnxo- 
rum  dodoribus , Babylonicum  & Hiero- 


«fione,  Hebrxo-Samaritanum  & ejufdem  E folymitanum.  Utrumque  videlicet  ita  vo 


»in  linguam  Samaritanam  verfionem  j 
«utrumque  excufum  hac  hyeme  relegi  ac 
«recenfiii , & qux  a typographo  errata 
«fuerant,  adnoravi ; Hebrxo - Samarita- 
«num  vero  cxcufum  cum  IV.  antiquis mfT 
«comparavi,  & varias  lediones  cxfcripfi  ; 
«Samariticam  vero  verfionem,  qux  Judxo- 
«rum  Chaldaicx  rcfpondct,  permultis  fcd 
«brevibus .annotationibus,  ( qua  non  fue- 
^yrunt  hic  edita  fed  fcorfim  anno  1657.  11.  ) 
«illuftravi  «.  M^oc  ille. 

Idem  cum  eadem  verfione  Latina, 
tio  eracndatKfr , licet  ab  omni  fphalmate  non 


eant,  non  quod  illud  lingua  Babylonica 
conferiptum  fuerit,  hocver6  Jerofolymi 
tana  , fcd  quod  illud  puriore  ftylo  con 
ftet,  hoc  impuriore.  C^intam  addimus 
Aramxorum  dialedum , nimirum  Talmu- 
dicam  qux  mixta  videlicet  eft  non  ex  fu- 
perioribus  folis , fcd  6c  cx  Hebraica 
ejufque  idiotifmis,&  vocabulis  Latinis, 
Grxeis,  Arabicis  & Barbaris  aliis  auda- 
cius  paulo  alTumptis.  Sextam  & poftre- 
mam  Aramicx  lingu.x  dialedum  confti- 
tuimus Syram  Antiochenam  feu  Comage 
nam , feu  etiam  Maroniticam.  lllamiexto 
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u & poftreroo  loco  ponimus  non  quod  ve-  i 
11  limus  pod  alias  illas  omnes  ortam  fuilTe , 
nfed  quod  omnium  polirema  ufum  Tuum 
11  condanter  retinuerit,  arque  omnibus  illis 
n rucccHeric  , omnefque  illas  antiquaverit, 
u lUa  enim  eft  cujus  ulus  fuit  non  folum  in 
«lEcclefia  illa  Antiochena,  ut  in  reli- 
»>  quo  illius  regionis  agro  ^ fed  & tandem 
11  in  coco  Patriarcham  qui  illi  Eccleriz  ali- 
n quando  adjudicatus  cd.  « 

11  Chaldaica;  univerfx  Paraphrafes 
»voce  communi  Targumim  dicuntur  , 
iiTargum  enim  idem  edapud  Chaldzos,  ] 
» ac  interpretatio.  Podquam  e Captivi- 
n cate  Babylonica  reduces  fuerunt  judxi, 

11  qui  per  id  tempus  lingua;  fuz  oblici , Ba. 

11  by Ioniorum  linguam  didicerant, cum ne- 
11  ceflarius  fuit  apud  eos  Chaldaicarum  ve- 
M ceris  Tcdamenti  Parapbrafium  u/iis.  EL 
H dras  itaque  cum  Legem  coram  populo  Je- 
w eerec,alios  adhibebat  interpretes  qui  eam 
» Chaldaici  explicabant.  Fada  libri  Legis 
w in  quinquaginta  fediones  divifione , uc 
II  fingulis  hebdomadis  una  faltem  legere- 
II  cur  fedio , tunc  pod  Icdionem  textus  ' 
» Hebraici  lequebatur  Chaldaica  ejufdem 
M interpretatio  ^ ita  uc  populus  textum  He. 

M braicum  & Chaldaicum  alternis  verHbus 
M audirer.  Inde  nati  lunc  Targumim  , qui 
11  hilce  temporibus  cum  ad  folamen  inter- 
ii precum  quam  ad  familiarum  utilitatem 
» concinnati  (iinc.  Pentaceuchus  primum 
II  in  Chaldaicam  linguam  converfused,uc 
» potequi  folus  tum  in  Synagogis  legeba- 
11  rur  I,  led  pod  perlecutioncm  Antiochi 
» Epiphanis  coepit  fieri  ledio  Propheta- 
li rum , & fada  ed  fubinde  Chaldaica  eo-  ] 
M rundem  interpretatio. 

1»  Plurimi  erant  antiquitus  apud  Ju. 
u dzos  Targumim,  quorum  odo  duncaxac 
u fuper  fune  fcilicec  triplex  in  Legem , On. 
w kelofi,  Pleudo-Jonathanis  fit  Hicrofoly- 
» mitanum  { Targum  Jonathanis  in  Pro- 
>*  phetas ) Targum  in  quinque  Mcghilloth  ^ 
n Targum  alterum  in  volumen  Edher  ;Tar- 
11  gum  in  librum  Job , in  Plalmos  fit  in  Pro- 
n verbia  ) denique  Targum  in  libros  Chro- 
« nicorum  u.  fi tec excerpta  funtex  Humfredi 
Pridexux  Hifieria  "judaicte  libro  i.  fient 
^ qtue  inferius  dBeytntur  de  uno  quoque 
Trtrpm, 

11  Scito , ( inquit  tliru  Levitn  pr^cfat.  in 
o Mttnrq:smrm  ex  verfione  Richar^  Simon  ) 
tt  jn  nihilo  diferepare  linguam  paraphrafeos 
n OnkeloH  i lingua  paraphrafeos  Jonacha- 
II  nis , quia  utraque  lingua  Babylonica  ed , 
n pariter  canquam  Daniciis  fic  Efra;  ^ fed 
«>  nujus  lingua  longh  purior  ed  ac  nitidior 
II  quam  carteronim  Targumim.  Vald^  au- 
1»  tem  Targum  Hierofdymicanum  di6fert 
»1  d Babylonico  ,idque  quia  illud  conflatur 
11  ex  pluribus  linguis , Babylonica  videlicet. 


SACRiECxfoT  IL 

Grxei,  R.omani  fic  Perficd Verikm« 

tempus  quo  feriptum  ed  Targum  Hiero.  « 
folvmitanum  in  Legem  fit  Agiographa*c 
noois  ed  incognitum  ^ utrum  fcilicec  hie-  •< 
hc  ante  vel  pod  Talmudis  Hierofolymi.  m 
tani  compofitionem.  Adducor  uc  credam  «c 
Targum  Hierofolymicanum  non  extare  <« 
nifi  in  Jobum , Proverbia  fit  Pfalmos , non  «c 
vero  in  quinque  volumina  ^ quia  non  m 
idem  cd  orationis  charader , licet  in  his  « 
multz  fine  voces  ex  Targum  Hierolbly-  u 
micano. « 

11  Jam  ex  his  cognofccrc  cd  ( a/  firibit « 
Rich.  Simon  cap.  13.  di^q.  erit,  de  variis  u. 
Bibi,  tdst.f.  100.  ) quam  pariim  certa  u 
fine  ea  qux  de  Scriptoribus  Targumim  u 
afiTcninc  Judzi  | primo  enim  qui  Fuerint « ' 
Onkclos  fic  Junarhan,  quave  zeatevixe* « 
rint,  compertum  non  habetur.  Oe  illo.  « 
rum  antiquitate  etiam  difpucant  Cbridia- « 
ni,  dum  alii,  dudi  potilTimilim  Judzo.  w 
rum  tedimoniis, illorum Paraphrafescir-  c< 
ca  tempora  Chridi  confedas  fuiflc  exi-  « 
dimanc } alii  vero  has  Origene  atque  u 
) Hieronymo  poderiores  ede  affirmant , « 
quod  hi  illarum  nufquam  meminerint.  » 
Fieri  tamen  potcd,  ut  iam  inde  ab  illis  « 
temporibus  judzis  Babylonenfibus  fue.  « 
rint  cognirz,apud  quos  natz  efie  viden.  <« 
tur  i fed  nondum , in  unum  vcluri  corpus  c< 
Paraphrafeos  redadz  , in  vulgus  abie-  » 
rant  : quomodo  etiam  incidi  in  exem.  <c 

f»laria  quzdam  Pentateuchi , <^uibus  Gal-  <« 
ica  contextus  Hebrzi  expofiuo  ad  fingu- » 
las  fere  voces  adjungebatur  : Gallica ta-<i 
men  Legis  Mofaicz  Parapbrafis  i nemine  <1 
I Judzorum  hadenus  laudata  fuit.  Verifi- « 
mile  ed  itaque  Dodores  quofdam  fcho  » 
larum  Babylonenfium  in  ufum  gentis  fuz« 
didiones  Hebraicas  Chaldaice  expofuif.  <4 
fe  i ex  quibus  longo  pod  tempore,  inte-  <4 
gra  demum  Parapbrafis  compofica  fue-  <« 
ric.  Et  uc  ita  fcnciam,  facit  Chaldzusw 
fermo  purus  fit  non  inquinatus  quo  feri-  <4 
ptx  funr.  Quz  quidem  inteliigenda  fune  44 
de  Paraphrafi  dunraxat  quz  fub  nomine  <4 
OnKclolt  exeat  in  Legem  Mofis , fit  de  <4 
altera  in  omnes  Prophetas  quz  Jonathani  <4 
r tribuitur  c«.  Ha-c  tlle. 

11  Vulgo  tribuuntur  Complutcnfibusca. 
digationis  pundationis  Chaldaicz  exor-  44 
dia,  quz  deinde  ab  Aria  Montano  ex-» 
culta,  demum  d Joan.  Buxeorfio  in  Bi-«< 
bliis  Bafilccnfibus  perfi-xla  fuerit  ^ fcdc4 
hxc  longe  adhuc  perfedior  apparet  in  4« 
exemplari  quo  fupri  intercodices 

mff.  Hebraeos  eod.  E.)  Rich,  Stmon  p.  104. 
Difquif.  erit,  de  variis  Bibi  edition.  eap.  13. 

Targum  in  totum  vetus  Tcdamcnrum 
ad  primum  candorem  redac^lum  juxta 
exemplar  mfc.  Syriaci  conferiptum  & La- 
tini reddicumab  Andrcade  LeonZamo- 
xenfi. 
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ife  fcrihit  an.  i6z8.  in  Efift.' i-  A « Targum  OnkeloH  in  Legem  and- << 
'iccl.t 


renfi , »t  ip^ 

u4ntiquit.  Eccl.  Ortent.  pag,  132 

Ex  hac  Epiftda.  » De  Paraphrafi  Chal- 
»daica,  quam  R.abbini Targum  appellant, 
» quid  loquar  ? vitiata  & corrupta  nimis  , 
» degenerans  ab  illo  primo  nitore  & can- 
» dore  5 plena  Talmudicis  fabulis , impie- 
»>  tatibus  lacrilegis  foedata , in  quo  conve- 
»niunt  omnes.  Ipfe  Cardinalis  Ximenius, 
»ut  in  prajfatione  Complutcnfi,  qui  Pen- 
tateuchum  tunc  in  lucem  prodidit  vin- 
>,  dicatum  a mendis  & erroribus , reliquos 


quitate  fua  etrteros  prxcellir,  magis  enim  « 
quam  aliis  ad  Danielis  & Eidrx  purita-  « 
cem  accedit.  Onkelos  non  ubique  para-  « 

fihraften  agit,  ied  tantum  quibufdam  in  « 
ocis , alias  veritati  Hebraicx  ferb  ad  «< 
verbum  refpondet.  Ob  hoc  etiam  aliis  a « 
Judxis  prxfertur , dum  fua  fe  diligentia  « 
Judxum  prodit.  Communis  eft  opinio  « 
tam  apud  Judxos  quam  apud  Chridia-  « 
nos  hoc  Targum  extitifle  ante  Chriftum  « 
natum ; nihil  enim  in  co  reperitur  quod  « 


libros  poft editionem  Complutenfcm  cor-  B hanc  antiquitatem  non  fapiat , vocibus  « 
» rigere  & emendare  fecit , quos  vidi  in  exodeis  eft  prorfiis  immunis  j ideo  jure  « 
,>Complutenfi  Collegio  pergamenis char-  creditur  editus  fuidc antequam  Romani» 


»tis  exaratos,  exatlimmc  correftos. 

» exemplaria  ifta  non  obtinuit  •,  imo  neque 
» vidit  ( recondita  enim  erant ) Arias  Mon- 
» tanus,  ut  teftatur  Raphelengius  in  variis 

>j  Icftionibus Inter  praecipua  & exadif' 

j>  fima  Puraphrajis  Chaldaica  exemplaria 
M mihi  occurrit  exemplar  Syriace  conferip. 
» tum  , quod  erat  apud  joannem  Baptiftam 
» Raimundum , ( quo  devenerit  ille  Jingularit 
» codex , rogantur  ut  indicent , penes  quos  efi ) 
» traditum  a Gregorio  XIII.  ad  eum , inter 
» plurima  alia  exemplaria  ab  Oriente  miC 
» Ia  , ut  teftantur  teftimonia  authentica 
» qux  penes  me  funt.  Exemplaria  ifta  funt 
»>  integra  & incorrupta,  qux  mala  manus 
» Raboinica  charafteris  ignara  vidare  non 
» potuit.  Idem  ibidem  pag.  136.  Univerfam 
» Paraphrafim  Chaldaicam  veteris  Tefta- 
» menti  ad  primum  candorem  redadam 
M & Latine  redditam  tradidi  Paulo.  V.  Sum- 
it mo  Pontifici Et  cum  hic  minime  i 


Judx*  tanquam  provinci.x  potirentur. « 
Vix  tamen  a trecentis  annis  ejus  notitia» 
ad  Chriftianos  pervenit  u.  Humfredus 
Prideaux  lib.  1.  Hifi.  Judaica.  t< 

ii  Onkelolb  paraphrafin  in  univerfum  « 
vetus  Teftamentum  tribuit  Calatinus  de  « 
Arcanis  Catholica;  veritatis  lib.  1.  cap.  3.  « 
quod  tamen  nullis  idoneis  teftibus  pro. 
bare  potuit ««,  Jo.  Henr.  Hettingerus  lib.  i. 
Thejauri  Philol.  cap.  3.  feti.  i.  pag.  155. 

Quatuor  priora  capita  cjufdem  Tar- 
gum cum  verfione  Latina  Pauli  Fagii. 

V.  Ejuiverf.Lat.  Onkelofi^m 

Targum  Jonathanis  feu  potius  Pfeudo- 
Jonathanis  in  Legem.  V.  Biblia  Poly- 
glotta  1657.  V.  Biblia  MSS.  L.  V.  Triple» 
Targum  in  Legem.  V.  Pcntattuchus  He- 
braus  1671. 

ii  Targum  lecundum  in  Legem  Tona-  <c 
thani  filio Uzielis  tribuitur  a quibuidam,  <« 
led  perperam  ob  diverfam  ipfius  & Para  « 


«veritate  Hebraica  diferepat  textus , nec  D phrafeos  in  Prophetas  cujus  audormeritb  u 
» a vulgata  Latina  Tranflatio  5 quibus  om-  habetur,loquelam.Pr.'ctcrea  plurimis  fca. 


« nibus  confideratis  mihi  facultas  concefia 
» fiiit , ut  typis  mandaretur  opus  i me  cla- 
boratum.  « 

Targum  triplex  in  Legem  OnKclofi  , 
Pfcudo- Jonathanis  & Hierofoly  mitanum. 
V.  Biblia  Polyglotta  1657.  V.  Pentateu. 
chus  Hebraus  1390.1614.  1 640. 1 646. 
1703.  170J. 

Reuchlinus  lib.  3.  de  verbo  mirifico  ait 
M Babylonios  circa  Olympiadem  LVI.  five 


tet  gloficmatibus , fabulis  & additamen.  <i 
tis  j ac  in  eo  fit  mendo  rerum  ac  nomi-  « 
num  qux  poft  Jonathanem  cognita  funt , 
verbi  gr.  Exodi  26  ; 4.  Icx  ordinum  Mif  ct 
nx,  Num.  29  :i9.  urbis. Conftantinopoli-  n 
tanx,  &Num.  24:  24.regionis  Lombar-  « 
dicx  tt.  Prideaux  ibidem. 

Joannes  Morinus  lib.  2.  Exercit.  Biblica- 
rum,  Exercit.  8.  cap.  13.  putat  » omnes « 
Targumim  multis  feculis  pofteriores  cllc  , 


M tempore IfaixProphetxfcripturamChal-  E eo  tempore,  cui  a Judxis  & Chriftiano-  „ 


« daicc  converti  curafle. 

Targum  Onkelofi  in  Legem  codex  in 
folio.  Bibliotheca  Sorbonica  cod.  119. 

Idem.  V.  Biblia  Polyglotta  1317.  1371. 
1399.  1643.  1637.  V.  Pentateuchus  Poly. 
glottus  1346.  \ .Biblia  Hebraica m(f. 
A.  B.C  D.  E.  G.  H.  I.  K.  L.  M.  N.  O.  P. 
R.  R».S.T.T».V.  AA.  y.  Bibl.Rabb.ad 
annum  1318.  V.  fupra  triplex  Targum.  V. 
Pentateuchus  Hebraicus  1490.  1523.  1327. 
1343.  1348.  1361.  1387.  1397.  1606.  1621. 
1631.  1663. 1671. 1680.  1701.1706.  1708. 
XJll,  1712. 


rum  permultis  tribui  iolcnt  •,  quinque , 
enim  aut  fex  feculis  poft  Chriftum  natum , 
vixerunt  illorum  auclores,  fi  quidem  in, 
Origenc,  S.  Epiphanio&  S.  Hieronymo  « 
nulla  eorum  fit  mentio  j h contra  hi  Pa-  „ 
raphraftx  meminerunt  Mifnx  , & fabu.  « 
larum  Talmudis,  Turearum  & urbis  Con-  „ 
ftantinopotitanx  c«.  Hac  pofirema  vera 
funt  de  pojhrioribus  Targumim  fed  non  de 
Targum  Onkelofi  in  Legem  , Jonathanis 
in  ‘ roohetas. 

■ » A quo  & quo  tempore  , pergit  D.  „ 
Prideaux  facla  fuerit  hxc  Paraphrafis  in  „ 
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'»  Legem , penitus  ignoratur : videtur  etiam 
» per  plurima  fecula  apud  Judxos  prufun. 
» dis  obveiata  fuilTc  tenebris  j fl  quidem 
» Eliar  Levita  , qui  prx  aliis  Judxis  muL 
» tuseft  in  rcccnfcndis  Targumim , nullam 
» hujus  mentionem  facit,  u 

Idem  confirmat  'jo.  Henr.  Hottingerus 
differt.  3.  de  tranJUt.  Bibliorum  in  linzuas 
vernaculas  fa^.  9}.  his  verbis.  » Rabbini 
•>  ipil  fatentur  Jonathanis  Targum  in  Le- 
M gem  non  vidillc,  dubii  etiam  utrum  ex- 
ii taret.  Calatinus  de  Arcanis  lib.  i.  cap.  3. 
» affirmat  fe  lemel  vidifle.  Paulus  Fagius 
» & Mercerus  de  hoc  altum  Hlentium , nili 
» quod  hic  in  Genefim  5:11.  ejus  memine. 
» rit,  affirmat  tamen  non  extare.  Burgenfi 
M videtur  innotuilTe  in  Lyrani  additam  en- 
» cum.  Gen.  iv.  41.  « 

Typis  tantum  prodiit  Veneciis  anno 
IJ90.  & ut  celebrior  redderetur  Jonatha- 
nis  nomen  ei  prxfixum  eft. 

» Hxc  paraphralls  multum  cum  fe. 
» quence  ftylo  convenire  obfervatur,  imo 
>,  alicubi  eadem  fere  verba  habet  j unde 
M infert  Jo.  Drullus  hoc  Targum  idem  elle 
» cum  Hierofolvmitano  , quod  quidem  fi 
» de  fragmentisHierofolymicaniquod  nunc 
M habemus , loquatur,  a vero  alienum  elle 
»putOc(.  Walton  Proleg.  A'J  §•  ii. 

Targum  Hierofolymitanuni  in  Legem. 
V.  Btblia  Poly^^lotta  i<>57.  V.BibiLt  Hc- 
br.ea  MS.  P.  V.  Btblia  Rubbtnica  ad  an- 
num 1318.  V.  Pent.tteuchus  triplex  in  Le~ 
grw.  V.  Pentateuchus  Hebrtcus  1671. 

Additiones  & varix  leiftiones  in  idem, 
in  fol.  Bibl  Colbertina  cod.  610. 

» Targum  tertium  in  Legem,  Hiero-  ; 
» folymitanum  dicitur  eadem  ratione  qua 
» Talmud  ejufdem  nominis,  fcilicet  quod 
» utrumque  fit  eadem  dialedo  Hierofoly- 
1)  mitana  conferiptum.  Hujus  audor  nefei- 
» tur,  & quo  vixit  tempore.  Hxc  quidem 
» paraphralls,  non  ficut  alix  textum  inte- 
» grum  continet  ^ quandoque  unum  dun- 
» taxat  verficulum , vel  etiam  unius  partem 
» aliquam , quandoque  duos  conlequentes 
j>  verfus  exprimit  j at  integra  quoque  capita 
» prorfiis  omittit  j plurimis  in  locis  Targum 
» Pleudo-  Jonathanis  in  Legem  exferibie : 
i>  multis  etiam  utitur  locutionibus  qux  Ic- 
>j  guncurin  novo  Teftamento , qux  quidem 
■n  tempore  Chrifti  & mulco  poli  fuerunt 
» apud  Judxos  in  ufu  «.  Prtdeaux  ibidem. 

» Notandum  eft  ( inquit  Waltonus  Pro- 
yyleg.  II.  §.  I}.  ) illud  Targum  Hierofoly- 
» micanum , quod  hodie  habemus , haud 
» integrum  elle  fcd  interruptum  & muti- 
ulum,  cum  non  continua  lerie,  led  hic 
» illic  verfus  quidam  transferuntur , imo 
» foepe  in  verfu  medio  definit  & pofterio- 
1»  rem  ejus  partem  interpretatur  ; unde 
» rede  aiunt  multi  fragmentum  clTe  para- 


>ACRaE  CkTVT  II. 

A phrafeos  integrx  qux  olim  exxabat. » 

Targum  Jonathanis  in  Prophetas.  V. 
Biblia  Poiy^iotta  1571.  1645. 1657.  V.  Bi- 
blia  Rahbtntca  ad  annum  1318.  V.  Btblia 
Hebriea  MS.  L.  P. 

»>  Jonathan  Ben  Uziel  Targum  tum  « 
in  Prophetas  priores , fcilicet  in  libros  Jo-  “ 
fux.  Judicum,  Samuelis  & Regum, tum  « 
in  Prophetas  pofteriores , vel  Ilaiam,Je-  « 
remiam,  EzechielemSc  duodecim  Mino-  “ 
res  fcripfit , minus  pure  quam  Onkelos,“ 
variifquc  glollematibus  ex  fuo  marte  ad-  “ 
B jedis  opusfuum  inferfivit&  fccdavit ; led  » 
& plura  hujufmodi  gloflemata  in  pofte-  “ 
rioribus  Prophetis  quam  in  prioribus  in-  « 
veniuntur.  Hunefolos  interpretatum  efle  « 
Prophetas  vulgo  creditur.  Lex  enim  jam  « 
ab  Onkclofo  converfa  fuerat.  Utriulque  « 
Targum  ejufdem  eft  antiquitatis  & auto-  « 
ritatis)  nam  utaicMITaltonus  Proleg.  XI.  « 
§.  16.  apud  Judxos  xqualem  cum  textu 
Hebrxo  audoritatem  habent  Targumim,  « 
prxeipue  Onselofi  & Jonathanis,  unde  « 
nemo  audet  eis  contradicere  j apud  Chri-  « 
Q ftianos  vero  minimx  funt  audoritacis , « 
alicujus  tamen  utilitatis.  » 

» De  hac  paraphrafi  id  potilfimum  tc-  » 
neas,  vagam  illam  efle  ftylo  inxquabili, » 
imo  mixto  ex  Syrialino,  Grxcilmo  &« 
Latinifmo  conferiptam. . . . Reperiuntur  « 
qui  incertum  efle  exiftimant , quis  genui-  « 
nustranllationis  illius  audorcxiftac,  jux.  « 
ta  illud  R.  Azarix  in  Meor  tnaim  pag.  « 
148.  Targum  Hagiographorum  prxlcns  « 
audorem  habet  nobis  ignotum  n.  io. 
JHenr.  Hottingerue p.tg.  139.  Thef.ruri  Phi- 
^ lol.  lib.  1.  cap.  ‘i- feci.  i. 

Targum  in  XII.  Prophetas  minores 
( Jeu  potius  in  Hojeam  ^ 'joelem  ) in  4°. 
Parifiis,  Caroli  Stephani  1337. 

Idem  cum  verfione  Latina  Joannis 
Merceri,  in  4°.  Ibidem  , iifdem  typis 
'JI9- 

Idem  cum  verfione  Latina  Emmanuelis 
Tremellii,  in  4».  Hcidelbergx  1367. 

Idem  in  Hofcam  , Joelem , &c.  cum 
verfione  Lanna.  V.  Propheta  Polyglotti 
1636. 1637. 

: Idem  in  Hofeam,  in  4“.  Parifiis  1534. 

Idem  in  Hofeam.  V.  Ofeas  Polyglottut 
1611.  ^ Hebr.  lyoi. 

Idem  in  Joclem,Michxam,  Zachariam 
& Malachiam.  V.  Jdem  polyglottus  1363. 

Idem  in  Joelem  cum  verfione  Latina 
Gilberti  Gcnebrardi,in4°.  Parifiis  1363. 

Idem  in  Joiilem,  in  8".  Helmftadii 
1706. 

Idem  in  Abdiam  & Jonam , in  40.  Pa- 
rifiis, Caroli  Stephani  1337. 

Idem  in  Jonam.  V.  'jonae  Polyglottue 
1314.  1636.  ^ Hebr.  1683. 

idem  in  Michxam , Nahum , Sopho- 
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•iam  , Agg*um , Zachariam  & Nfala-  A 
chiam  per  Jo.  Mercerum,in4°.  Parifiis, 
Caroli  Stephani  1558. 

Idem  in  Aggarum  cum  verfione  Latina 
Joannis  Mcrceri,  in  4°.  Parifiis  1551. 

Idem  in  Abdiam.  V.  Abdias  Poly<^lot~ 
1673. 

Targum  R.  J O S E P H Cocci  in  PfaU 
mos , Job  & Proverbia.  V.  Biblia  Poly. 
f^lotta  1571. 1645.  1657.  V.  Biblia  Hebraa 
L.  M.  N.  CC.  V.  Biblta  Rabbinica  ad 
an.  1718.  Idem  in  folio  mCc.  Bibi.  Colber- 
tina  cod.  610.  B 

Idem  in  Plalmos.  V.  Pfalmi  Polyglotti 
1516.  1643. 

« In  Hapo^rapha  duplex  fuilTe  Tar- 
>>  gum  a quibufdamobfervatum.  Illud  qui- 
»>  dem  cujus  hodie  adhucdum  habemus 
» ufum  , five  Joiephum , ut  plerique  fta- 
»>  tuunt , five  quemcumque  alium  habuerit 
*»  auAorem  <i.  Hottimyrus  ihtdem  p.  94. 

Idem  in  Proverbia , oper.a  Joannis 
Merceri,  in  4®.  Parifiis,  Guillelmi  Mo- 
relli  1561. 

An  dejumpta  fit  Paraphrafis  Chaldaica  C 
in  Proverbia  Salomonis  ex  verfione  Syriaca, 
an  vero  interpretatio  Synaca  eorumdem  ex 
Paraphrafi  Chaldaica  , vtx  definiri  poteji  f 
Antiquior  fane  de  verbo  ad  verbum  pene  ab 
altera  exferipta  eft , ^ tanta  inter  utramque 
repentur  cortvenientia , ut  in  folo  duntaxat 
^haraclere , atque  in  quibufdam  identidem 
verbis  difcrimen  reperiatur. 

Ea  de  re  fic  loquitur  Rich.  Simon  in  refi. 
ponfione  ad  judicia  quorumdam  Theol.  Ba- 
tav.p.\~ji.  » Libri  quidam  integri  S.  Scri- 
«ptura:,  veluti  Paraphraies  Chaldaica:  Ju-D 
» dxorum  , publicati  funt  , qui  Syriacas 
» complectuntur  verfiones  ab  ipfis  Syris 
» confcriptas. . . hoc  collatione  inter  utrum- 
>>  que  inltituta  facile  probari  poteft. 

Liber  Job  Chaldaice  & Latine  ex  ver. 
fione  recognita  a Bened.  Aria  Montano  cum 
notis  |oan.  Terentii,  in  4®.  Franekerz 
Joan.  Vf^allens  1663. 

Ex  prafatione.  » In  Chaldio  textu  de. 

» feribendo  fecutus  fum  punftationcm  cl. 

« viri  Jo.  Buxtorfii  prout  illa  in  Bibliis  Ba- 

»>  fileenfibus  reperitur Latinam  Para-  £ 

« phrafeos  verfionem  quod  attinet , eam 
’>  plane  novam  adornaveram  , Chaldxo 
» textui  c regione  refponfuram.  At , quia 
>>  in  trandatione  foepe  numero  ad  contex- 
« tiis  fenfum  magis  quam  ad  fimplicem  ver- 
« borum  metaphrafim  attenditur,  fenten- 
M tiam  mutavi.  Volens  enim  hac  vice  vef- 
» trz  tenuitati  ( dtfcipulos  alloquitur)  fuc- 
» currere,  pro  mea  antiquam  illam  , qux 
>»  in  utroque  Regio  opere  necnon  Angli- 
» cano  Polyglotto  codice  confpicitur,  Clial- 
» dzo  textui  h regione  appolui.  tc 

Targum  in  quinque  AfrgA/V/o/A.  Y.Bi. 
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blia  Polyglotta  1571. 1645.  ^ V.  i?/- 
blut  Rabbinica  ad  annum  IJ18.  V.Qtnnque 
Meghilloth  Hebr,  1514.  Idem  cum  expli- 
catione Germanica  vocum  difficilium, 
audore  R.  Jacob  F.  Bounam , in  4°.  Fri- 
burgi  Brifgoii  abfque  anno. 

» Hxc  paraphrafis  dialc^o  Hierofo. « 
lymitana  ab  incerto  auclorc  fuit  edita,» 
qux  ut  omnium  edpodrema,  fic  fabulis» 
Talmudicis  prx  reliquis  paraphrafibus» 
referta  <«.  jo.  Henr.  Hottingerus  lib,  i. 
The  [auri  Philol.  cap.  feli.  i. 

Canticum  Canticorum  & Ecclefiades 
Salomonis , Chaldaice  & Latine  , per 
Erafmum  Ofwaldum  Schreckhenfiich- 
fium,  in  8®.  Bafilcx  1535. 

Targum  in  Canticum  Cant.  cum  textu 
Hebr.  in  11.  Amftelodami,  Tartas  143. 

( 1683. 

Targum  in  Canticum  Canticorum  cum 
verfione  Latina  Julii  Bartoloccii.  Bibi. 
Vaticana.  Bartoloccius  part.  }.  p.  791.  Bi. 
blioth.  Rabbinica. 

Syriaca  { fu  potius  Chaldaica  ) para- 
phrafis libelli  Ruth  cum  verfione  Latina 
& Scholiis  Joan.  Mcrceri , in  4®.  Parifiis 

Targum  in  Ecclefiaden,  emendatum 
per  Joan.  Merecrum, in  4®.  Parifiis, Guill. 
Morelli  ij6i. 

Targum  duplex  in  volumen  Efther.  V. 
Biblia  Rabbimca  ad  annum  1518.  V.  Pen. 
tatcuchus  Hebraicus  ad  annos  1550.  1614. 
1640. 

«In  Cantico, EcclefiaAe& Efther  Tar-«t 
gum  maxime  vagatur , prxfertim  in  Ef  « 
ther  , cujus  alterum  Targum  omnium» 
recentiffimum  & fabulis  refertum  inftar» 
prolixi  commentarii  cfle  poflit«.yo.  Bux. 
torfius  m prafat.  Lexici  Chaldaico-Syriaci. 

«Targum  in  librum  Job,  in  Pfalmos» 
& in  Proverbia,  a quibufdam  Judais  Jo-  » 
fepho  cceco  tribuitur;  at  qua  vixerit  a:  « 
tatenon  dicitur ; alii  & ejus autorem  non» 
minus  quam  fequentium  ignotum  afleve- » 
rant.HocTargumficut  &Targum  in  quin.» 
que  parva  volumina  & T argum  alterum  in  » 
volumen  Efther  quod  in  priori  plus  una» 
vice  amplius  eft,  impuriffimadialeclo  Hie- « 
rofolymitana  conferipta  funt ; ac  ultimi » 
ftylus  adeo  eft  barbarus  ut  longe  poft » 
alios  Targumim  exaratum  cfle  cenlcndum  « 
fic.  In  Targum  quinque  Meghilloth  men- » 
tio  fitMiln.x  & Talmudis,  utique  Baby-« 
Ionici,  quod  ad  minimum  fecuio  V.  poft» 
Chriftum  natum  prodiit  in  lucem  «.  Pri. 
deaux  ibidem. 

Targum  in  Chronica,  feu  binos  libros 
Paralipomenon.  Y. Biblia  Hebraica  MSC. 
C.  L. 

Paraphrafis  Chaldaica  II.  librorum  • 
Chronicorum  , hadenus  inedita  & mul- 

M ij 
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tum  defiderata  : nunc  vero  c codice  ( C. 
fupra  memorat)  ) mfc.  antiquo  membra- 
naceo Bibliotheca:  Erfordienfis  exferipta 
& juris  publici  primCim  facta,  cura  atque 
opera  Matthiz  Friderici  Beckii , cujus 
etiam  verfio  Latinafic  in  illam  nota:  fimul 
prodeunt,  I.  vol.in  4°.  Augufta:  Vindelic. 
Typis  Koppmaierianis  i6Jio— 1685. 

£x  pra f Itione  IJ.  voluminis.  »»  Textum 
„non  jfj?  fequitur  hic  Interpres,  vc- 
„Tum  paflimextravagatur,  plurimaque  vel 
t,  de  fuo  alTuit , vel  ex  antiquiori  cabala  feu 
>,  traditione  accerfita  addit.  « 

Eadem  cum  verfione  Latina  Samuclis 
Clerici  & ejus  manu  exarata,  1,  vol.  in 
4*’.  £tbl.  Bodleiana  codd.  3916—3917. 

Selecta  Targumim  cum  verfione  La- 
tina & annotationibus  Caroli  Schaaf.  V. 
Ejus  opus  yiram/eum .,  'm  8“  Leida:  1686. 

Paraphrafis  Chaldaica  in  libros  Chro- 
nicorum auiftore  R.  Joieph  Academix 
in  Syria  Rectore : nunc  demum  b manu- 
feripto  Cantabrigienfi  deferipta  & cum 
verfione  Latina  in  lucem  emilla  a Davide 
Wilkins,  in  40.  Amilelodami  1715. 

APPENDIX 

Libri  quidam  S.  Scriptura:  Chaldaici 
feripti. 

LI B E R.  Tobix  Chaldaice , de  quo  S. 
Hieronymus  in  pr/efatione  fcquenti. 

« Prarfatio  in  librum  Tobix.  Chroma- 
tio  & Heliodoro  Epifeopis  Hieronymus 
n Preibyter  in  Domino  liilutem.  Mirari 
» non  defino  exactionis  vcftrx  initantiam , 
» exigitis  enim , ut  librum  C h a l d a o 
» S E R.  M o N E conferiptum  ad  Latinum 
«ftylum  traham;  librum  utique  Tobia, 
»>  quem  Hcbrai  de  catalogo  divinarum 
«Scripturarum  fccantes,  his,  qux  Apo- 
>>  crypha  memorant  , manciparunt.  Feci 
«fatis  defiderio  vcftro,  non  tamen  meo 
« fludio.  Arguunt  enim  nos  Hebrxorum 
« ftudia  : & imputant  nubis  , contra  fuum 
« Canonem  Latinis  auribus  ifta  transferre. 
« Sed  melius  efle  judicans  Pharifarorum 
M difplicere  judicio , & Epifeoporum  juffio- 
«nibus  defervire,  inftiti  ut  potui.  Et  quia 
«vicina  eft  Chaldx-orum  lingua  fermoni 
M Hebraico ; utriufquc  linguz  peritiflimum 
» loquacem  reperiens , unius  diei  laborem 
arripui  : ^ quidquid  ille  mihi  Hebraicis 
« verbis  expre.^t , hoc  ego  accito  J^otario  fer- 
« monib/u  Latinis  expojfui.  Orationibus  ve- 
« ftris  mercedem  hujus  laboris  compenfabo, 
« quum  gratum  vobis  didicero  me,  quod  ju- 
« bere  non  eftis  dedignati , complefle.  <c 
Liber  Judith  Chaldaice.  « Apud  Ju- 
51  datos  liber  Judith  {inquit idem  Santluspra. 
« fatione  libri  hujus ) inter  Apocrypha  legi- 
« tur  : cujus  authoritas  ad  roboranda  illa 
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SACRA  Capot  II. 

A qu.t  in  contentionem  veniunt , miniis  „ 
idonea  judicatur.  Chaldxo  tamen  fer-  « 
mone  conferiptus , inter  hiflorias  compu-  « 
tacur. . . . huic  unam  lucubratiunculam  c< 
dedi , magis  fenfum  c fenfu  quam  ex  veibo  « 
verbum  transferens.  Multorum  codicum  « 
varietatem  vitiofiffimam  amputavi.  Sola  « 
ea  qua*  intclligentia  integra  in  verbis» 
Chalda:is  invenire  potui  Latine  exprtfli. » 

«Tobix  & Judith  libros,  priufque» 
Macchaba*orum  volumen  Ebraico  pri- 
mum  , hoc  eft  Chaldaico  & Syriaco  fer.  » 
mone,  conflata  fuifle  Oiigmes  { Epift.  adn 
ylfric.  ) 5c  Hieronymus  ( in  Prol.  pracc- 
denti)  prodidere;  indb  Grxca,quam  tc-» 
rimus.  Interpretatio,  & vulgata  Hiero-  « 
nymi  Latina  ort.i:  funt  : utramque  vero  » 
fi  invicem  contuleris , tanta  apparebit « 
dilTcnfio , ut  vel  c diverfis  eas  profluxifle  » 
exemplaribus  , qualia  multa  fua  fuifle « 
atate  feribit  Hieronymus , vel  fumma  al-  » 
terutram  libertate  fuifle  accuratam  fatea-  » 
re cc.  T)an.  Huetius  de  claris  Jnterpret.  p.Mi. 

« Id  vero  apertum  eft  multum  difcrc-  <c 
pare  editionem  Graeam,  Syriacam 
Latinam , non  parcitate  verborum  dun-  « 
taxat , fed  etiam  differentia  fcnfuum 
Joan.  Henr.  Heiddeggerus  lib.  z.  Lnch.  £i- 
blici  cap.  7. 

Liber  Efdr*  d verfu  octavo  capitis 
quarti  ufque  ad  verfum  undevigcfinuim 
capitis  fexti ; itidem  a verfu  duodecun» 
capitis  feptimi  ufque  ad  verfum  vigefi- 
mum  fcptimum  ejufdem  capitis  lingua 
Chaldaica  conferiptus  eft.  V.  liiblia  He- 
braica. 

Liber  Daniclis  magna  ex  parte  linguS 
Chaldaica  conferiptus  eft,  fciliceta  verfu 
quinto  capitis  fecundi  ufque  ad  caput  oc- 
tavum exclufivc.  V.  Jitblia  Hebraica. 

Danielis  textus  Chaldaicus  cum  epi- 
ftola  S.  Pauli  ad  Titum  , Syriace  , in  8». 
Hafnix  1616. 

Caput  XIV.  Danielis  Chaldaice  a 
verfu  17.  ad  verfum  41.  ( five  ad  finem 
capitis.  V.  Cap.  zy  ^ ultinium  Pugionis 
Eide  i d Ray  mundo  At  arti  ni  con/criptum  & 
djof.  de  Voifin  editum , in  fol.Parifiisi65i. 
Lipfix  1686. 

Novum  Teft.  Chaldaice  cum  Epiftolis 
Canonicis  & Apocalypfi.  Horum  meminit 
aindr.  de  Leon  p.  1 33.  antiq.  Eccl.  Orient. 
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IsTiNouiTUB.  lingua  Syriaca » 

' in  tres  diale£tos , quarum  elegan-« 

tifliuu  eft  Aramza,  quz  eft  lingua  ineo-  » 
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» larum  EdeOx,  Haran,  & Syria:  exterioris  . 

” ( fiu  Mcfopot.imix  ).  Proxima  illi  eft  Pa- 
»lxilina,  qua  utuntur  Damafei  & Montis 
Libani  & reliqua:  Syria:  interioris  incolx 
>»  ( Syriam  prope  dillam  intcUi^it ).  At  omnium 
impurilTinvi  Chaldaica  Nabathea,  qux  ell 
>»diale(flus  populi  montium  AlTyriac  & pa- 
vgorum  Arach.  «e  Georyus  Barhebraus  tn 
chronico  feu  hi  fi  oria  Dynatifiarum  edita  aPo- 
cockio. 

» Quamvis  lingua;  Syriaex  ufus  com- 
” munis  fit  apud  diftindas  diverfarum  reli- 
” gionum  nationes , facrorum  tamen  volu-  3 
»>  minum  integritas  fumma  Icmper  cum  re- 
ligioncfcrvataed  ab  omnibus,  ita  ut  nulla 
>»vel  minima  diferepantia  in  eorum  Ledio- 
”ne  deprehendatur.  Viget  autem  ea  lin- 
”gua  primo  apud  Chaldxos,  Mefopota- 
” mi.-c  populos  Hxrefi  Neftorian*  milcre 
obligatos  j tum  apud  Syros  Jacobitas, 

»» qui  Diofeoridis,  Eurychetis  & Jacobi  fal  fa 
» dogmata  fecuti  Monothclitarum  nomine 
’>  dignofeuntur  j tertio  apud  Maronitas 
«noftros,  etiam  Syros,  qui  ab  avita  fide 
” Catholica  Romana  nunquam  dcfcivc-  ( 
” runt  «,  Gabr.  Sionita  in  prafat.  Pfalterii 
Syriaci. 

» Linguam  Syram  certe  nondum  ufi- 
»>  tatam  fuille  Judxis  Chrifti  tempore  ex 
« multis  apparet  qux  nimis  longum  eflec 
»>  recenfere.  Hoc  unum  afferemus  in  para- 
’>  phrafi  novi  Teft.  in  Joan,  19:  13.  pro 
Xav(Q-f<t-n(  , aliis  Aramxis  ufi. 

’>  tato,  cfle  NriD’Sl  feptum  : unde  omnino 
«videantur  tuncJudxifecundaAramxorum 
« dialedo  ( qux  Chaldaica  dicitur ) ufi,  qua 
«Jonathan,  qui  40.  circiter  annos  vixit] 
«ante  Chriftum,  Judzis  fui  temporis  vc- 
«tus  Teftamencum  expofuit.  ( Duplex  ibi 
error  altunde  corridendus.)  Tantum  vero 
« hujus  lingua:  antiquitatem  arguit  para- 
«phrafis  in  Novum  Teftamentuin  ut  eum 
« aufim  Ecclcfix  illi  Antiochenx  primum 
« nafccnti  Chriflianifquc  illis  primum  in 
«ea  appellatis  adferibere  «.  Com.  Bonav. 
Bertramus  prafat.  in  comparationem  linyta 
Htbr.  Aramtea. 

» Cum  apud  Syros  nulli  fuerint  Mafo- 
« rethx',  qui  ficut  Judxi  pundis  vocalibus 
« ledionem  texttis  determinaverint , non 
« mirum  eft,  quod  tanta  fit  in  illorum  exem- 
« plaribus  varietas.  Ideo  in  quibufdam  tan- 
« tiini  prxeipua  punda  notantur ; in  opti- 
« mb  vero  & vetutiffimis  omnino  abfunt  <c. 
Rich.  Simon  cap.  14..  Hifi.  erit,  verfion.  Vet. 
Tcfi.  p.  175. 

» Nullus  eft  apud  Syros  Maforx  locus 
( at  ob fervat  vir  dopli/Jimus  ) a N otariis 
« enim  parum  diligentibus  orta  eft  pundo. 
>»  rura  varietas.  Nec  verum  eft  quod  hic 
» affirmatur , puncla  in  vetuftiffimis  codici- 
>>  bus  m(T.  omnino  abeile  : quidam  antiqui 
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hxc  habent,  alii  contra  illis  deftituun  « 
tur.  „ 

Verfio  Syra,  qua  vulgo  Syri  omncs« 
utuntur , ex  Hebraico  fada  eft , omnium- « 
que  verfionum  Orientalium  antiquilfima.» 
In  Polyglottis  Parifienfibus  & Anglicanis« 
edita  eft.  Altera  ex  Grxeo  extat,  fcd  in« 
paucis  omnino  libris,  cujus  nonnulla  re-  » 
periuntur  in  codice  Colbertino,  num.ee 
1037.  “ accepi  a docliljimo  Abbate  tst- 

febto  Renaudot. 

Idem  cap.  7.  lib.  7.  de  perpetua  Eccle- 
C*  confentione  circa  facramenta  p.  537. 
fic  loquitur  : » Vetuftiflima  eft  ea  veteris  ee 
Teftamenti  ex  Hcbrxo  contextu  Syriaca  e< 
Interpretatio  quS  utuntur  Syri  Ortho  ec 
doxi,  Neftoriani&  Jacobitx.  Juxta  ean-  ee 
demconditx  funt  plurimx  verlioncs  Ara-  <e 
bicx.  Idem  p.  558.  Syri  qui  codices  facros  ee 
ex  Hebrxo  verterunt, exemplaria Mafo-  ee 
rcthis  antiquiora  fecuti  funt  j pluribus  ee 
enim  in  locis  cum  Hieronymiana  aut  fep-  ee 
temvirali  verfione  magis  quam  cum  textu  ee 
Hebrxo  Maforethico  convenit.  Idem  ee 
; ibid.  Syri  tranflatione  etiam  ex  Grxeoee 
fada  utuntur ; fcd  cum  hxc  in  officiis  di-  ee 
vinis  nunquam  fuerit  ufurpara , nullum  ee 
ideo  exemplar  hujus  verfionis  integrum  ee 
totius  facri  codicis  textum  continens  in  ee 
celeberrimis  quoque  Bibliothecis  reperi-  ee 
tur,  dubitare  tamen  non  licet  quin  exti  ee 
terit.  Cum  fiepe  laudetur  a Mofe  a Bar  Ce-  e» 
pha  & Dionyfio  Barfalibi,  aliifi  - Syris  ce 
Theologis,  & parces  quxdam  prxlcitimce 
Pfalterii  in  nonnullis  codicibus  manu-  ce 
feriptis  legantur.  » 

) »»  Syris  duplex  eft  Bibliorum  verfio  ; ee 

ex  Grxeo  una  fada  eft,  Sc  nondum  inee 
lucem  edita  i ex  Hebrxo  altera,  quam  ce 
Polyglortorum  opus  continet , & hxc  ee 
aliquid  admixtionis  ex  Grxea  editione  ce 
habere  videtur  ■,  ifta  autem  fi  pauciflimos  ce 
libros  excipias , Ebraica  verba  ita  prclsc  ce 
exprimit,  ut  a Judxo  potius  quam  abee 
homine  Chriftiano  protedam  fuifle  cre-  cc 
diderim.  Sufpicor  illam  olim  in  ufum  Ju-  ee 
dxorum , qui  in  Synagogis  fuis  Ebraicc  ce 
8c  Chaldaice  S.  Scripturam  lcgcbant,con-  ee 
- ditam  fuifle  ab  his  ob  Chaldaicx  &ce 
Syriac.T  dialedorum  affinitatem  ad  Syros  ce 
tranfiifll*cc./A/  Author  Synvpfeos  Nov.  Bi- 
bliorum Polyjl.p.  i8. 

» I Syriacarum  verfionum  haud  una  ce 
ell.  . . . Simplex  altera  & ex  Hebrxo  five  ce 
Thaddxi  five  Salomonis  tempore  fada  j c* 
altera  ex  Grxeo  LXX.  Interpretum  mul.  ce 
to  poft  N.  C.  tempore  concinnata.  Sicce 
etiam  Maraba  magnus  & Mofes  Bar  Ce.  ce 
phas  facrum  codicem  Syriace  tranftulifle  cc 
Feruntur,  nonnullafquc editiones  pro  Seri-  ce 
barum  ftudiis  & commodis,  ex  diverfisce 
verfionibus  contextas  fic  interpolatas  efle «« 
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M EccKeUenfis  craJtr.  Icaque  vix  aliquam  A Patrum , ac  memorari  nonnunquam  a « 
n antiquarum  verlionum  integram  obtinere  Thcodorcto  > Chryfbftomo , aliifque , io «' 


1)  dabitur.  Damus  fane  anciquidimis  cem- 
»poribus  Ic^os  e(Te  facros  liWos,  (ed  no. 
f,  flros  eos  eflc , in  quos  e.  g.  Jacobus  Syrus 
9,  Ninbends  & Ephrem  commentatus  efl  ^ 
T,  vel  eos,  quos  Grzci  Larinique  Patres 
,9  citant  9 equidem  non  audm  affirmare , uti 
w VTaJtc>nus  facit  «.  j4itJr.  Muiltrus  in  Dif- 
fert. de  SyriMCis  iibroram  fucromm  vtrftni- 
iue  y ^c.f.  i6.  ly.  i8. 

Veteris  Teftamcnti  verfio  Syriaca  cem* 


eo  omnino  falluntur.  Si  quis  loca,  quz« 
i przdiclis  Patribus  adducuntur,  conu  « 
mittat  cum  hodierna  verdooe  Syriaca, «< 
plurimum  illam  d veteri  diferepareinve- 
niet.  Hinc  clarum  dt,  diverds  tempori.  “ 
bus , diverlas  quoque  apud  Syros  excitlf. 
fe  verfioncs.  Hodiernum  quod  vulgo  )e*  ** 
gitur  exemplar , vix  puto  quinque  aut  lex 
icculis  eflc  antiquius  c«.  H^tc  ille. 

Quicquid  hic  Voflius  adverfus  Sy-** 


pore  Salomonis  Regis  Ifratfl , 6c  Novi  g riacz  verflonis  antiquitatem  effutiat,  id 


Teftamenti  tempore  Apoftolorum. 

» Verflonis  Syriacz  antiquitas  ca  cfl 
M ( inanit  GairielSfonitain  pr^Cttiene  Pfult. 
9,  )ut  fecundum  receptiliimam  Chal- 

« azorum  fc  Syrorum  traditionem,  cozva 
9>  flt  Salomoni:  Sic  enim  legimus  in  libro 
M antiquiflimo  Soadedi(  alias  Jeftdadi ) £> 
M pifeopi  Hadthenfls(  vel  fotms  Hadithen- 
ii-fii } vereri  charactere  in  membranis  exa. 
t>  rato,  qui  infcnbitur  *.  Locorum  diffiethum 
„ ^ VOCUM  obfcuriorum  in  facris  literis  occur. 


certe  nullius  efl  momenti  § przterquam  •* 
quod  enim  ille  hujus  idiomatis  cognitio.  «* 
ne  carebar  , nullus  ferb  locus  occurrit  a 
SS.  Patribus  olim  laudatus,  quin  etiam- « 
num  in  hac  verfione  legatur:  v.  gr.  qux  « 
S.  fiafliius  juxta  Syri  cujufdam  ( S.  £- » 
phrem  } fententiam  hom.  x.  in  Hexaem. 
pag.  14. editionis Morcllianx  refertu.  Eu- 
fehius  Renaudot  in  fuis  obfervatiombue  ad 
me  miffis. 

Biblia  Syriacb  a Thoma  Heracleenll 


rentium  elucidatie : laetorum  voluminum  C conwctCx.Pocockiui  in  pr/efat.generali  Com- 


u tranflatio  hunc  ordinem  efl  adepta.  Pen- 
caceuchoD , Jofue , &c.  « ut  mox  infrX  ex 
verjione  jibrahami  Ecehellenfs  in  notis  ad 
Catalogum  lib.  Chald.  ab  Hebed  lefu  con- 
■>i  fechm.  « Salomon  multorum  Svrorum 
» teflimonio  non  Iblum  facrorum  librorum 
9)  habetur  Interpres  exhortante  Hiramo 
>»  amico , verum  etiam  charaderum  auchor. 
M De  lacrarum  lircrarum  tranflatione  ira 
njefudad  Epilcopus  Hadithenfls  in  eluci. 
> datione  locorum  difficilium  Geneleos  : 


ment.  tnjoelemjpojlquam  antiqua  verjionis 
Syriaca  fecijfct  mentionem  , hac  addit  : 

» Quandoquidem  poflerioris  xvi  aliam 
habeamus , eam  d Thoma  Heracleenfi  » 
concinnatam  cfle  haud  injuria  mihi  per. » 
fuadeo.  Id  enim  reperio  in  mfc.  quodam 
Syriaco  t*  ( de  quo  nonnihil  diflum  eji  in  pra- 
f Itione  pojieriorie  epijiola  S.  Petri  Syr.  Gr. 

Lat.  anno  i6jo.  edita.)  [ Maetbi ferip- 
ferat:  »»  Alter  ille  Interpres  qui  Diony-  u 
flumnaftusefl  Commentatorem,  locum  » 


n Ad  Syriacum  autem  idioma  tranflata  funt  n hunc  fle  effert.  ] Ubi  inter  antiquam  & 

• . . L »T*I U. L' 


n Scriptura  juxta  aliquo»  htc  modo  : Penta. 
■n  teuchus  , Jofue  y Judices,  Ruthy  Samuet , 
1»  David  9 Proverbia , Ecclefaftes , Canticum 
u Canticorum , Job  tempore  Salomonia , Hi- 
M ramo  ejua  am:co  dcprecante.  Reliqui  veri 
99  libri  veteris  fmul  ac  novi  Tefiamenti  tem- 
99  pore  Aboari  Regie  Edejfe  follicitudine  Adai 
n ( Thaddxi ) reliquorum  Apofielorum  , 
r,  quanqu.tm  alii  aliter  ditant  , nempe  quod 
99  ab  uno  Sacerdote  ex  iu  quos  mi  ferat  rex  Af 
99  fyriue  in  Samaritanum  idioma  converf  (int. 
99  Samaritanum  autem  idioma  idem  eft  ac 


recentiorem  Thomx  Heracleenfls  probe  « 
diflinguitur.  Pari  ratione  verfloni  hiflo. « 
rix  Su2annx  V.  T.  in  codice  quodam  u 
Svriaco  MSC.  prxflxum  invenio,  eani<« 
efle  ex  verfione  Heracleenfi.  Binx  enim  <« 
funt  hujus  hiflorix  in  eo  codice  verflones , 
quarum  tamen  neutram , antiquam  eam  u 
cfle  flmplicem , putandum.  . . . Quo  au-  « 
cem  tempore  Thomas  Heracleenfls  vixe.  « 
ric,  nondum  mihi  ex  quodam  certo  feire  u 
contigit.  ( Jam  fcripferat  in  prafatione  libri  « 
fitprd  allati  hac  verba  : d quo  & quando  <« 


Chaldaicum  k.  Ita  Ecehellenfs.  Illud  au-  ^ in  linguam  Syriacam  tranflarx  ane  hx 
tem  eonfrmatur  k Grtgono  Bar-Hebrao  Epiflolx,  fupra  vires  meas  difquifltioefl.) 


libro  VI.  chronicorum. 

IfuiC  Vofjtue  cap.  JPJPl^III.  Differt  de 
LXX.  Interpretibus p.  89.^90.»>Invcr- 
9*  lionis  Syriaex  antiquitate  adflruendapla- 
99 ne  delirant  Syri,  non  tantum  ciim  Hi. 
99  ramum  huju5audioremfaciunc,lederiam 
99  cftm  inllgnem  aliquam  vecuflarem  huic 
r>adfcribunc.  Plurimis  hxc  interpretatio 

99  Grxds  fcacet  vocabulis Quod  autem 

99  putant  nonnulli  verflonis  hujus  Syriaex 
» mentionem  fleri  in  catenis  Grxeorum 


Deinde  addit  qua  fiam  qua  fuam  confrmant  n 
fententiam.  Unum  tamen  monere  liceat , u 
Dionyfluni  quemdam  ( ita  fe  vocat)quic( 
Commentariis  Syris,  hasund  cum  cccte-  » 
ris  Canonicis  Sl  Adis  Apoflolorum  nec.  « 
non  Apocalypfl  illuflravic,iDprxfadoneci 
ad  fecundam  Petri  monere,  tpifolam  fe- « 
eundam  Petri  non  fuife  verfam  in  Imguam  <* 
Syrtaeam  cum  librie , qui  in  diebus  antiquis  u 
redditi  funt , ideoque  non  tnveniri  nif  in  « 
tranflatione  Thoma  Epifeopi  qui  cognomina-  n 
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n tat  efi  'Herdckenfls ^{tc\xc\6.hm  nomen  He- 
M raclcz  civitatis  fux  «.  Ex  hmjas  verfiotw 
refertur  hijioria  Sux^rue  tomo  IV.  Bibi. 
Poly<il.  Londin. 

>>  Thomas  erat  Epifeopus  Heraclecn- 
« fis,  feda  Jacobica  vel  Diofeorianus.  £x 
n bis  qux  citantur  locis  nullo  modo  con- 
» fequitur  hunc  alicujus  efle  verfionis  au- 
» dorem , fcd  duntaxat  .<€gyptum  petiilTe, 

» ibique  textum  facrum  contulifie  cum  an- 
» tiquis  Grxeis  codicibus  qui  in  Monafte- 
»>  rio  S.  Antonii  fervabantur.  Ad  hanc  cor- 
» redam  editionem  Syri  fere  omnes  liia,  B 
» in  primis  Novi  Tcftamenti , exemplaria 
» conformarunt.  Qux  vero  laudati  autho. 

» res  feribunt  de  nonnullis  Veteris  Tefta- 
» menti  libris  qui  in  aliis  Syriacis  editioni- 
»>  bus  abfunt , id  quidem  verum  eft  de  iis 
» libris  qui  in  Canone  Hebrxo  non  ex- 
»»  tant  <i.  Eufebius  Renaudot  in  fuit  obferva- 
tionihue. 

Idem  libro  4.  caf.  1.  de  ferpetuo  confcnfk 
Eccl^a  circa  hacharifliam  ^ait  «Thomam 
»>  Epilcopum  Hcracleenfem  Jacobitam  , 

» qui  feculo  VII.  florebat,  in  corrigenda  ( 
«I  verfione  Syriaca  juxta  vetuftos&  Grxeos 
?>  imprimis  codices  operam  impendiile  > 

» unde  hxc  Editio  Heracleenfis  nuncupa- 
» tur.  n 

Veteris  Tcftamenti  verfio  ^ Theodoro 
Syro  concinnata.  »>  Eft  & alius  apud  Sy- 
n ros  Theodorus,  converfo  abs  fe  in  Sy- 
» riacam  linguam  deHebrxa  vetere  Tefta- 
» mento , clariflimus , quippe  cujus  inter- 
» pretationc  ut  authentica  omnes  omnium 
» Syrorum  utuntur  Ecclelix  c«.  Maftu  in 
prowmio  comment.  Bar  Cepha  de  paradifo,  I 
Mac  feribebat  anno  1567.  ncc  ullam  addu~ 
cit  veterum  authoritatem  ut  fuam  opinionem 
flabiliat^  de  qua  merito  dubitare  licet. 

Aberravit  fane  hoc  in  loco  dodifll- 
n mus  Mafius,  hic  quippe  Theodorus,  de 
n quo  loquitur,  ipfe  eft  Epifeopus  Mopfue- 
n ftenus.  Interpres  per  antonomaftan  didus, 
i>  non  quod  facras  tranftulerit  literas , Icd 
»)  quod  eas  commentariis  fuis  expofuerit. 
n A Neftorianis  inter  Patres  Grxeos  nu^ 

» meratur.  Quando  eum  ab  aliis  Syris  cita- 
» tum  Mafius  invenit,  id  profedo  fadum 
n eft  ob  fua  in  facros  codices  commenta. 

» ria , qux  quidem  Syriace  feripta  non  vi- 
» dentur,  ciim  Liberatus  cap.  10.  Brevia- 
» rii  fui  aflerat , ejus  volumina  in  Syrorum 
»j  linguam  a Neftorianis  fuifle  converfa. 

»»  Contraria  eft  Neftorianorum  traditio  , 

*»  qux  nullatenus  Syriacas  S.  Scrmturx  ver- 
««  fiones  ab  eo  fadas  memorat , led  tantum 
M exarata  hoc  idiomaie  illius  commenta- 
ria c<.  Eufebiut  Renaudot  in  fuit  obfervatio- 
nibrtt  ad  me  miffts. 

.Veteris  Teftamsnti  verfio  Syriaca  a 
Mar.  Abba  confeda.  Hcbed  jefu  tn  cata~ 
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logo  Ithr.  chaldaorum  in  8.  pag.  yi.  edit.  ,< 
Romana.,  hac  ait : n Mar-Abba  interpre.  u 
tatus  eft  & expofuit  totum  vetus  Tcfta-  « 
mentum  ex  idiomate  Grxeo  in  idioma  « 
hoc  Syriacum  ».  Conjedari  licet  ( inquit « 
Allemanus  Maronita  pag.  495.  Biblioth.  tc 
Orientalis ) Jacobum  Epilcopum  Edefle-  n 
num,  cognomento  commentatorem  vel« 
totam  facram  Scripturam  vel  illius  par-  « 
tem  c Gr.xco  in  Syriacum  tranftuiifie. « 
Id  enim  Syrorum  complures  prxftitere , « 
ut  Philoxenus  Mabugcnfis , Thomas  He-  <« 
racleenfis , & Mar-Abba  Chaldxus.  n 

B I B L I A Syriaca  charadere  qui  dici- 
tur E/Iranghelo.  Codex  perantiquus,  in 
fol.  Bibi,  ^mbrofiana  .,de  Montf ancon p.  ii. 
Diarii  Italici. 

A.  B I B L I A Syriaca  cum  fcholiis  Ja- 
cobi  Syri,  Jacobi  Edefleni , Severi,  Nili, 
Maximi,  in  io\.  Bibl.Colbertina  cod.  1037. 

B I B L I A Syriaca,  in  fol.  Ibidem  codd. 
71Z.  1841. 

B I B L I A Syriaca  veteris  Teftamenti 
integra.  Codex  elegantilFimus  & corredif- 
fimus,  quondam  erat  Sergii  Rifii  Archic- 
pifeopi  Damafccni , hunc  ille  cum  cccte- 
ris  bonis  Abrahamo  Ecchellenfi  ex  tefta- 
mento  reliquit.  Idem  Ecchellenfs  Eptfi. 
altera  jipologetica  p.xii.  Bibi.  Regia  cod. 
183. 

B I B L I A Syriaca  veteris  TeftamentL 
Codex  in  4®.  recens  exaratus  a Sergio 
Rifio  Archiepifeopo  Damafeeno,  Btbl. 
Vaticana.,  y4jfemanus  p.  573.  Bibliotheca 
Orientalis  Roma  anno  1710.  edita. 

B I B L I A Syriaca  veteris  Tcftamenti 
( defunt  Pfalmi ) una  cum  libris  Deute- 
rocanonicis.  Codex  in  folio  charadere 
pulcherrimo  conferiptus  anno  Chrifti 
1617.  ex  libro  Ignatii  Patriarchx  Antio- 
cheni in  monte  Libano  per  quemdam 
Jofephum  Filium  David.Hunc  in  Oriente 
iibi  deferibi  fecerat  Jacobus  Uflerius,  ad 
cujus  marginem  fubinde  afperfx  funt  va- 
riantes a Gregorio  quodam  ( nomine  Bar- 
hebrao  Mifriano , quo  titulo  gaudet  inter 
Jacobitas  tn  traElu  alntiocheno  fecundus  d 
Patriarcha  ) Syro  fcholiafte  quarumdam 
^ Scripturx  partium  leclioncs.  Bibi.  BodU 
leiana  cod.  3130. 

» Tranftatio  hxc,  inquit  Bootius  ,ad-  « 
modiim  exada  eft  8c  fidelis , & textus  He- « 
braici  veftigiis  ubique  fere  admodum  c< 
prefsc  infiftit,  exceptis  Jibris  Paralipo- « 
menon  qui  admodum  foede  habiti ; plu-  c< 
rima  paflim  omifla,  fuperaddita,  immu-  <« 
tata  ac  detorta  habent,  ficuti  Proverbio-  « 
rum  liber  multis  in  locis  i textu  Hebraico  u 
longe  abit.  In  exteris  libris  magna  fide  c« 
verratus  eft  hic  Interpres , ita  tamen  ut  <« 
in  locis  difficilioribus,  itidem  ac  alii  In.  c« 
terpretes  plerique , i vero  fcnfii  aberret «« 


^6  bibliotheca  SACR-<£  Caput  II. 

« haud  rar6 , in  quorum  nonnullis  ad  Grx-  A vifus  au^ cognitus  fiieric , quod  olim  Re-  « 


camverfioncm  interdum  fe  accommodat. 
>»....  Quanquam autem elegantiflimcfcri- 
» ptus  cu  hic  liber,  punda  tamen  & inter- 
punctionum  not®  haud  raro  perjperam  fe 
»» Iiabcnt , five  id  noftri  hujus  exlcriptoris 
V vitio  fadum , five  altiorem  originem  ha- 
»»  bet  ct.  Ju  iUe  in  indice  auctorum  initio  Ani- 
mtdverf  facturum  in  vetus  Teftamentum. 

fi  I B L I A Syriaca  veteris  & novi  Tefi. 
tamenti.  Bibl.  Vaticana.  Cornelius  k La- 
fide  in  prjefat.  Comment.  in  Prophetas  mi- 
nores p.  y. 

St  Codex  ifte  idem  ft  ac  ille  cujus  memi- 
nit Andre  at  de  Leon  Epif.  ad  Mich.  le  Jay 
p.  133.  Antiq.  Eccl.  Orientalis  , non  Syria- 
cam veteris  Teftamenti  verfionem  fed  Chal- 
daicam puraphrajtm  literis  exaratam  Syria- 
cis compleflitur,  cui  adjuntlum  efi  navum 
Teftamentum  integrum  eodem  idiomate  dona- 
tum cum  feptem  Epiftolis  Canonicis  ^ Apo- 
calypft. 

fi  1 B L I A veteris  Teftamenti  Syriace. 
Codicem  hunc  accurate  deferiptum  ex 
Oiicnte  iccum  Pocockius  advexerat.  * 
Bibi.  Bodleiana  cod.  5336. 

fi  I B L I A veteris  Teftamenti  Syriace. 
Codex  eleganti  & perita  manu  feriptus, 
in  membranis,  initio  & in  fine  fiippletus, 
antiquus  & bonx  notx.  Florentia  Bibi. 
JMedicaa  Palatina  cod.  3.  Al.  313.  Renau- 
dot. 

Vetus  Teftamentum  ufque  ad  Prophe- 
tiam Hieremix,  Syriace.  Ibtdem  cod.  359. 
Idem. 


verendiilimi  viri , Jcfu  Jabi , Patriarchx  « 
Jacobitarum  tunc  temporis  Amidx  urbis,  « 
magnx  in  Mefopotamia  celebritatis , ad 
Tigrim  fitx,  relidentis,  erat  peculium.  c< 
Pentateuchus  Syriace.  Carttabrigia. 
Bibi.  Collegii  S.  BenediHi  cod.  38J.  num, 
1651.  cataJop  editi. 

Libri  Joliix,  Judicum  & Regum,  Pa- 
ralipomena , Efdras , Efther , Judith , To- 
bias  6c  Deuteronomium.  Codex  Syrus 
Andrex  Mafii , cujus  meminit  in  Epift.  nun- 
fi  eupatoria  Commentarii  in  librum  Jofua.^^ 
in  prafat.  annotationum  pag.  113.  in  qua  le- 
gitur-. » Habeo  ab  interprete  Syro  etiam  « 
Judicum  hiftorias  & Regum,  prxterea« 
Paralipomena , Efdram,  Efther , Judith  , « 
denique Tobix  & Deuteronomii  bonam» 
partem,  jbidem  ante  dixerat ; Habeo  ali-  « 
quot  lacrx  Scripturx  libros  qui  & con-  “ 
verfi  funt  in  linguam  Syriacam  & feripti « 
funt  Alexandri®  anno  ab  Alexandro  Ma.  « 
gno  917.  ( anno  Chnfti  6iy. ) hoc  eft  ante  « 
nos  nongentos  & quinquaginta  annos  j « 
C funt  inquam  con  verfi  ad  veroumdeGrx-  » 
co  exemplari  , quod  manu  Eulebii  ad  « 
Origenis libros,  qui  in  Cxfarienlis Eccle-  » 
fix  Bibliotheca  alTervabantur  , fuerat « 
emendatum  , cum  huic  ad  eam  rem  ad-  » 
jutor  fuilTet  fuus  Pamphilus.  In  quibus  « 
libris  meis  Syricis. . ..  omnes  ubique  notx  » 
Origeniame  fumma  cura  atque  incredibili  « 
diligentia  funt  appofitx  <«.  Idem  in  prafat. 
Commentarii  Bar-Cepha  de  Paradifo , quem 
Latine  convertit^  ftc  ait : » Extaot  apud  “ 


« Vetus  Teftamentum  Syriacum  Jac.  me  prxter  alios  nonnullos  Vet.  Tcft.  li- 


i>  Uflerius  edere  decreverat ; qua  de  caufa 
» quemdam  in  Hollandiam  ad  coemendos 
» typos  dedita  opera  mifit  : fed  nefeio  an 
» difficultate , an  magnis  fumptibus  in  ma- 
» gno  ifto  opere  impendendis,  a propofito 
» penitus  cella vit«.  V.  e]us  EpiftolaadLud. 
de  Dieu  in  fylloge  Fpift.  p.  488. 

Pentateuchus  Syriace.  Codex  mem- 
branaceus, in  4".  feriptus  in  Monafterio 
S.  Elix  prope  urbem  MofuI , anno  Ale- 
xandri 1140.  Hegirx  317.  ( Chrifti9i9.  ) 
Bibi.  Vaticana-.,  Affemanus p,  <$14.  Biblio- 
theca Orientalis. 

Pentateuchus  Syriace.  Codex  in  folio 
minori  , vetuftatis  non  contemnendx , 
Genefeos  enim  in  calce,  ( inquit  Herber, 
tus  Thomdicius  in  admonitione  qua  reperi- 
tur  tom.  V I.  Bibi.  Polygl.  Londin  ) ablb- 
lutus  feribitur,  anno  Alexandri  magni 
1314.  ( Chrifti  iiii. ) Fuit  olim  JacobiUf. 
Icrii.  Bibi.  Bodleiana  cod.  3131. 

De  codice  ifto  hac  refert  Th.  Smith  p.  61. 
vita  Jacobi  Vfferii.  >j  Pentateuchus  Syria- 
»>  cus  ex  Ebraico  textu  verfus,  liber  vene- 
» randx  antiquitatis , majoris  xftimandus , 
» eo  qu6d  vix  in  Chriftiano  orbe  antea  auc 


bros , etiam  quatuor  libri  de  Regum  hi-  « 
ftoria  c Grico  exemplari,  quod  manu» 
Eulebii  Phamphili  ad  Origenis  Hexapla,  » 
in  celeberrima  Cxfarienfi  Bibliotheca aC» 
fervata,  corredum  erat,  tradpcli  in  lin-  « 
guam  Syriacam  ante  annos  circiter  mille ; » 
atque  tam  accurate  feripti , & obelis , » 
afterifeis,  limnifcis , aliifquc  notis  ex  qui- » 
bus  LXXII.'  Interpretum  tralatio  ger-  » 
mana  polfit  agnofei,  paffim  notati,  ut» 
nefeiam  an  cujufquam  induftria  exadius  » 
atque  abfolutius  aliquid  prxftare  pollcr.  » 
« Hic  rariffimus  codex  repertus  eft  inter  » 
codices  MSS.  Dn.  Lentii  Lingg.  Orien-  » 
talium  Profelibris  «.  Grabe  Prolegomcna 
Bibliorum  Grxeorum  tomo  ult.  cap.  IV. 

§•  ^- 

» Hic  locus  eft  omnium  qui  Orientales  » 
S.  Bibliorum  verfiones  fpecftant,  difficil-  » 
limus.  Teftimonium  Mafii , viri  extero-  » 
quin  probarx  fidei , & exquifitillimx  do-  « 
drinx , in  dubium  vocari  non  pofle  vide-  » 
tur.  Sed  afterifeos  aliafque  Origenianas  » 
notas  , in  linguis  ita  diverlis  , Grxea  » 
nempe  & Syriaca , tanta  accuratione , » 
quanta  in  libro  JofuxGrxcc  opera  Mafii  » 

edito 
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edico  reperiuntur,  fuifleconicrvatos,cji- 
pere  qms  poterit  ? Cur  hanc  tranflatio- 
ncm  literis  Syriacis,  quibus  inftrudum 
erat  Plantini  typographeium , exarari  non 
curaverit  > quis  unquam  hunc  codicem 
aut  alium  hujufmodi  infpcxerit<i?  Enfe- 
tius  Renando t in  obfervationibua  fui*  mfc. 

» Id  facile  dijudicabit  qui  textum  Grx- 
cum  abHefychio  reccnlitum  cum  editione 
textusjofux  apud  Mafium  contulerit,  mo- 
do quid  fibi  velint  Origenis  obeli  & afterit 
ci , prius  didicerit.  Qiiid  autem  fibi  velint , 
eorum  quos  legimus , folus  MaGus  vidit 
nec  videre  non  poterat , vir  Grxee , He- 
braice & Chaldaice  cruditiGimus , qui 
codicem  Bibliorum  Syrum  ex  Hexaplis 
Origenis  ante  mille  annos  verfum  cum 
adnotatis  aflerifcis  , obelis  , lemmifcis 
& hypolcmmifeis , penes  fe  habebat «.  Ita 
Joannes  Morinus  in  Epifl.  43.  Antiq.  Eccl. 
Oritnt.  paz.  237.  qua  feripta  efi  ad  Tho- 
mam  Cromberum, 

Libri  Ruch,  Efther,Tobuc,  Judith, 
Baruch  & Macchabxorum  Syriaci: , cum 
Latina  verGone  Abrahami  Ecchellenfis , 
notis  ac  variis  lec"tionibus , quas  ipfe  colle, 
gerat , parcim  ex  collatione  textus  quon- 
dam Sergii  R.iGi  cum  textu  edico  in  ma- 
gnis  Bibilis , partim  ex  collatione  eorum 
qux  ad  ipfum  Parifiis  Romam  miferac 
olim  Gabriel  Sionita.  Extabant  apud  cla~ 
riff.  le  Jay,  Abr.  Ecchellenjts , epifl.  altera 
apologetica  pag.  ijo. 

Prophetx  Majores  & libri  Deuteroca- 
nonici.  Codex  olim  Thom*  Erpenii  , 
qui  eidem  adfcripfif.lAhct  incomparabi- 
lis. Item  ; » Hic  Prophetarum  interpres 
textum  Hebrxum  plerumque  lequitur.  e. 
g.  Efai.  XllI,  3. « Ad  calcem  buju*  codicis^ 
etfl manu  rrr<rnrw/,annoGrxcorum  1485. 

( Chrifti  1173. ) MenGs  Conon  pofterioris 
quarto  , feria  V I.  feu  Paraiceve  feribi 
coeptum  efle  annotatum  efi  Tom.  VI.  Po- 
lyfj.  Londin.  pag.  49.  variantium  lellionum 
Syriacarum.  Bibi,  publica  Cantabrigienfis  , 
cod.  2490. 

A.  PSALMI  Syriacb  & Arabicfc.  Bibi. 
Bodleiana  codd.  5773.  5786. 

Pfalmi  Syrizeh.  Jbidemcodyy.  cod.  3132. 
qui  fuit  Jacobi  Ufferii  , cod.  5345.  qui  fuit 
Eduardi  Pocockii.,cod.  3781.  qui  fuit  ejufdem. 

De  his  codicibus  ita  loquitur  Waltonus 
Frole^om.  JTII.  §.  8. » In  Editione  Pfal- 
terii  Syriaci  habuimus  prxter  impreGTum 
Pfalmorum  PariGcnfe  exemplar,  aliud 
mfc.  Rever.  Uflerii , duo  quoque  Pococ- 
kiana, unum  Jacobitarum , alterum Ne- 
ftorianorum  qux  cum  priori  conveniunt. » 

P^lmi  Syriaefe.  Cantabripa.,  Btbl.  pu- 
blica, cod.  2489.  Bibi.  Uarcifli  Archiepif- 
copi  Dublinienfis  nunc  Annachani , num. 
1000, 1001.  f lorentia  t Btbl.  Medicaa  Pa- 


A latina,  cod.  356.  Al.  10.  Renaudot. 

Plalmi  Syriace , editionis  quam  apud 
viduam  Hiericuntinam  repertam  Orige- 
nes  quintam  vocat,  inquit  Gregorius  Bar- 
hebrxus,  nec  cum  Hebrxo,  nec  cum 
Grxeo  convenit.  Codex  optime  feripeus 
charactere  Maronitarum  anno  Alexandri 
Magni  1619.  Chrifti  1317.  ab  Haufeiab 
in  Monafterio  Kifchia  in  monte  Libano. 

. Florentia , Btbl.  S.  Inurent  ii  pluteo  i. 

Quatuor  codices  mfc.  in  Pfalmos  ~ 
unum  in  Bibi,  publica  CantabrigienG  , 
B fecundum  Florentix  in  Bibi.  S.  Laurentii, 
tertium  in  Collegio  Maronitarum  Ro- 
mx,  quartum  Parifiis,  hos  codices  cum 
duabus  editionibus  Erpenii  & Sionitx  con- 
tulit in  decaplis  fuis  foan.  Piccars , ut  ipfe 
teflatur  initio  prafationis. 

Pfalmi  Syriace , charadere  Eflranptelo. 
Codex  in  4°.  Bibi.  Colbertina  cod.  4851. 
Bibi.  Dominicanorum  in  vico  S.  Honorati. 

B.  Pfalmi  Syriace,  cum  glolTa  Arabi-, 
ca,  in  4°.  Biol.  Colbertina  cod.  6218. 

Pfalmi  Syriacb  addito  centeGmo  quin- 
Q quageGmo  primo  qui  legitur  in  verfionc 
Grxea.  Ibidem  cod.  6562. 

Pfalmi  Syriaefe.  Codex  in  16.  recens 
feriptus  cumpundis.  Biblioth.  Oratoriana 
cod.  2947. 

Sapientia  Salomonis  Syriace  fub  hoc  ti- 
tulo ; Sapientia  magna  Salomonis.  » Efl 
liber  Salomonis  ( inquit  Buxtorfius  p.  341. 
Bibliotheca  Rabbtnica ) qui  inter  libros 
Apocryphos  ( fcudeutero-Canonicos)  extat. 

R.  Mofes  bar  Nachman  in  pr.xfarione 
Commentarii  fui  in  Legem  teftatur  fe 

£)  eum  vidifle  in  linguam  Chaldaicam  , feu 
Syriacam  tranflatum  ,&  adducit  illic  ali- 
quot verfus  ex  eo , qui  extant  in  libro 
Grxeo  Sapientix  cap.  7.  v.  j.  6.  7.  8.  & 
17. 18.19.20.  de  Sapientia  Salomonis.  Dia- 
ledus  autem  in  illis  efl  pure  Syriaca, 
unde  recentior  videtur  effe  illa  tranfla. 

tio.  cc 

EccleGafticus , feu  Sapientia  GliiSirach 
Hebraicfc.  « Probabile  efl  ( inquit  Corne, 
litts  d Lapide , cap.  ni.  Prolepom.  ad  eun- 
E dem  ) non  puro  Girmone  Hebrxo,  fed 
corrupto,  quali  utebantur  Judxi  poftre- 
ditum  c Babylone  ( fui  enim  xvi  Jud.xis 
eum  fcripfitSyracides ) puta  Syriaco  con- 
feriptum.  Ita  Bellarminus  lib.  2.  de  verbo 
Dei  cap.  4.  cenfet  hunc  librum  primitiis 
Syriace  efte  editum  xque  ac  Evangelium 

S.  Matthxi  & Epiftolam  ad  Heorxos. 
Unde  Widmanftadius  & Guido  Fabri- 
cius  , qui  nuper  tam  Evangelium  hoc 
quam  Epiftolam  Syriaci:  ediderunt , cen- 
fent  illum  ipfum  Syriacum  textum  efle 
autographum.  Pari  ratione  de  Syriaca 
■editione  EccleGaftici  quis  fufpicari  poGet 
illam  ipfam  clTe  originalem , qua  hic  li- 
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n ber  fcriprus  efti  Siracidc.  Verum  in  prx- 
II  facione  in  Epiilolaro  ad  HebraK>s  ^ex  dia. 
u ieclo  & idiocifinis  Syriacx  linguz  moder- 
M nx  valde  diSercncibus  ab  idiocilinis  lin- 
»guz  Syriacat  tempore  Chrifti,  & muUu 
n magis  tempore  Siradicis , oftendi  id  ip- 
» fum  parum  videri  probabile  ^ quare  Sy. 
» riacam  verHonem  puto  e0e  recentiorem , 
I)  prefertim  quia  illa  ia  EcdeHailico  valde 
I»  differt  i textu  Grzco  & magis  a Latino  , 
»>  coque  concilior  eft  Subinde  etiam  muU 
I)  ca addic paraphradicc  ,qux  nec  inGrzco 
n nec  in  Latino  habentur  > ut  pacet  intuenti 

M caput  primum Accedit  quod  Ephrxm 

» Syrus,  qui  Syriace  Tcriplic,  aliter  citet 
i>  fencentias  , quam  modo  habeantur  in 
II  verllone  Syriaca.  Hujus  ni  quadam  hic 
II  profert  te/iimonid.  Plura  talia  ibidem  Cc 
II  alibi  habet  S.  Ephrzm  diverla  a moderna 
II  Syriaca  quz  plane  arguunt  alia  amiquio. 
II  re  verlione  Syriaca  elTe  ufum.  u. 

Scriptum  hunc  Ithrum  fuiffe  Chaldaa  fen 
Hthr/eo  fermone  confiat  ex  pra/at.  S.  Hie- 
ronymi ia  libros  Salomonis , ubi  hdc  ait : 
II  Fertur  & parznetos  Jelli  Elii  Sirach 
II  liber,  & alius  Pleudepigraphus  qui  Sa- 
II  piencia  Salomonis  inlcribicur , quorum 
II  priorem  Hebraicum  reperj.  Sufpicantur 
II  nonnulli  ( ait  Cornelius  d Lapide  ibidem  ^ 
ut  R.  David  Gans  in  Zemach  David ) Hc- 
II  brzum  originale  ede  illud  ipfum  quod  ab 
II  Hebrzis  colitur  nomine  Beo  Syra,  adeo, 
lique  Jefum  Sirach  ede  Ben  Syra,  cujus 
II  apud  Hcbrzos  exeant  cum  fcholiis  Pro- 
I)  verbia  ( a Stb.  Munfiero  Hebr.  Lat.  edi- 
ta 4.  /fna  ij4t.  Item  extufa  Hebr.  eum 
Comment.  f^euetiis  1544.  Amfielodami 
1661. ) II  Verum  librum  Ben  Syra  diver- 
II  fum  ede  i libro  hoc  Eccledadici , liquet 
iiutnimquc  conferenti  ».  Alsas  rationes 
quas  profert  y vide  ibidem. 

Eccledadicus  feu  Sapientia  Jedi  dlii  Si- 
rach, Syriace.  Codex  recens  Teripeus  i 
Metropolira  Sidonend , nuneSaidz. 
rentia  Biblioth.  Medicaa  Palatina  cod. 
387.  alias  II.  Renaudot. 

Macchabzorum  liber  primus  Hebrai* 
ce.  <1  Librum  hunc  ( ait  Hetdde^erue 
**  Bnch.  Bibl.  lib.  x.  eap.  17.  ) i fe  vidim 
II  Hebraice  dm  potilis  Syro . Chaldaice  ceC 
iitacur  Hieronymus  ( iu  prologo  Galeato. ) 
» Id  ipfum  etiam  ex  Hebraifmo  primorum 
M libri  verborum : efi  ^ colligimus. 

» Sed  inceriide  editionem  eam  latentur  om- 
II  nes.  Quz  enim  editio  Hebraica  fupereft 
II  manulcripta  cede  celeb.  Hoctingero,  cui 
» eju<  copia  luit , recencidima  ed.  k 

Novum  Tedamentum  Syriace  ver- 
fum  a B.  Marco  Evangelida.  Quido  Fa- 
bricius Boderianus  in  prafutione  Bibi.  Po- 
lytl.  Antverp.  tomo  V.  prafixa  hae  ait; 
II  Syri  condancer  adeveranc  S.  Marcum 


Latine  primitm  fcripdde  Evangeliurft 
fuum. . . .Deinde  lingua  patria,  hoc  ed 
Galilzi  Syrave  tranduline,  non  mod6 
Evangelium  dmm  , led  etiam  emteros 
omnes  Novi  Tedamenti  libros.  Id  milii 
literis  dgnificavic  Guill.  Podellus,  affir. 
mavitque  fe  ita  i Syris  ipdsaccepide... . 
Illi  vero  rem  ita  fe  habere  ex  avita  ira. 
ditione  affirmabant  ci.  { Hac  untum  hif. 
torice  narrat  Bodenanus , nullam  its  fidem 
adhibens : ante  hac  verba , dixer.it : ) » quan-  n 
do  & a quo  lacer  ide  codex  in  Syrum  fer.  u 
monem  verfusdt,  nullius  auchoris  telh.  <1 
monio , lalcem  quem  legerim , demondra- «« 
ri  poted.  ci 

t Mofts  Riardenus , Widmanfiadii  in 
Ff.  T.  Syr.  y^iennenfi  editione  adjutor  y au- 
florem  verfionot  Syriaca  2/.  T.  fe  ignorare 
faffus  efi.  MuUerus  in  Dijf.  de  yerf.  Syr. 

4*- 

II  Etiam (1  antiquilTima  Iit  hzc  interpre.  n 
ratio  ( inquit  Rien.  Simon  cap.  15.  hifi.crit.  u 
verfionum  Nav.Tefi.p.  161. ) nullis  tamen <c 
firmis  rationibus  probari  poted  illam  edei* 
Latina  Vulgata  vetudiorem.  Divinant» 
ui  aut  aliquem  cx  Evangelidis , aut  Chri- » 
ianum  quemdam  Antiochenum  hujus» 
auc'lorem  agnofeunt,  tunc  enim  tempo-  » 
ris  vulgaris  erat  in  civitate  Antiochena» 
lingua Grzca.  Quod  certiused,maximz» 
illa  ed  antiquitatis,  omniique  Orienta-» 
lis  Ecclefix  rchilmara  prcccdlc,  atque» 
ided  ab  omnibus  illis  ledis  perzque  fem. » 
per  zdimara  ed.  Verhm  d conjedarr  li-» 
cec,  a Syris  qui  trans  Euphraten  dege.  » 
bont,  conlcripta  ede  videtur  , hi  emm» 
>cum  Romanz  ditionis  non  edent,  lin- » 
gua  duniaxac  Syriaci  utebantur.  Eam» 
ob  rem,  quo  Iaera  Scriptura  ab  omnibus» 
legi  & iotelligi  pudet , hoc  idiomacc  red- » 
dica  ed  ».  Ita  ille. 

II  Id  conjedare  licet,  ac  probari  non» 

fioced  : vulgaris  quidem  erat  Andochiz» 
ingua  Grzca,  verum  non  in  tota  Syria» 
przlerrim  apud  paganos  & nidicos  qui» 
idiomace  cantum  Syriaco  utebantur  : fi. » 
cut  in  yF.gypto  coloni  yEgypciace  loque- » 
banrur,  licet  Grzcam  linguam  A Icxan-» 
drini  ulurparent.  Nonnulli  quoque  EpiL» 
copi  linguz  Grzcz  prorfus  ignari  v.  gr.» 
Bcricenhs,  adis  longo poil tempore  Con- » 
cillis  nomen  fuum  Syriach  lubrcriple-c* 
runc  «.  Hac  Doelijfimm  Buf.  Renaudot. 

Novum  Tedamentum  Syriacum.  Co- 
dex X.  vol.  in  4".  in  quo  defunt , Hido- 
ria  adulterz  mulieris , Joan.  8.  & ipcri- 
cope  leu  verfus  7.  cap.  j.  primz  Epiltolz 
S.  Joan.  infuper  Epidola  1 1. & III. ejuL 
dem  S.  Joanni;  ^ S.  Petri  1 1.  & Epidola 
S.  Judz.  Hujue  codicis  mentio  fit  in  Tefii* 
monio  Colonienfium  quod  legitur  initio  primi, 
voluminis  Bibliorum  Rrgiorum.  » Caroluf 
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» Bomber^ers  exemplar  Novi  Teftamenti . 
»>  Syriaca  lingua , duobus  voluminibus  com- 
»» prchenfum  , mirx  antiquitatis  quondam 
»Danielis  Bombergers  , patris  lui  bonx 
»mcmorix,  impenlis  Venetias  ex  Syriade* 
» latum , noluit  Danieli  fratri  fuo  conce- 
*»  dcrc , nifi , &c.  hujua  quoque  meminit  GuitU 
Fabricius  £oderianus  in  frafatione  jNovi 
Teflamenti  Syriaci  qua  extat  initio  tomi  5. 
ecrumdem  Bibliorum.  Syrum  Novi  Tefta- 
» menti  contextum  a me  literis  Hebraicis 
»>  deferiptum  diligenter  recognovi , atque 
» cum  vetuftiffimo  exemplari  Syro  jam  ab  ] 
»anno  1500.  Alexandri  Magni, d quo  Syri 
» annos  fuos  numerant ( h.e.  Chrijli  1188.  ) 
»manufcripto  religiofe  contuli.  Illud  au- 
»tem  vetuuiflimum  exemplar  allatum  fue- 
» rat  ex  Oriente  a Poftello , fumptibus , ut 
«ipfemet  feribit,  viri  optimi  &.  doclilfimi 

» Danielis  Bombergi Cujus  filii  benefi- 

» cio  nobis  commodatum  cft  «.  Bibi.  Lei- 
denfis  cod.Wemeriano  ii<)8.  prfg.  410.  Ca- 
talogi in  folio. 

Codex  fane  idem  efi  quo  ufus  efl  Franci f- 
cus  Lucas  Brugenfis  in  Catalogo  librorum  ' 
quos  evolvit  ad  conficiendas  Notationes  in  fa- 
era  Biblia , ^ quem  Colonienlem  appellat 
ex  Orientis  partibus  allatum. 

Novum  Tcftamentum  Syriace,  Bibi. 
Fforfolciana  cod.  495.  n.  3391. 

t Novum  Teftamentum  Syriaci, cha- 
racicre  Syro , in  quo  defiderantur  4.  Epi- 
ftolx  Canonice  & Apocalypfis,  ante  non- 
gentos annos  { tefie  Rut^hero  Spey  apud 
Muder.  Difiert.  de  verf.  Syriae,  pa^.  40.  ) 
feriptum , Heidelbergx  olim  extitit  in, 
Biblioth.  Friderici  Ili.  EI.  Palat,  hodie- 
que  R.omx  in  Vaticana  alTervatur.  Ad 
hujus  codicis  pariter  atque  Viennenfis 
editionis  exemplum  Novum  Teftamen- 
tum Syriae,  edidit  Imm.  Tremellius. 

B*.  Novum  Teftamentum  Syriaeb  Sc 
Arabice,  fed  verfio  Arabica  feripta  eft 
charactere  Syriaco , qualis  eft  multum  in 
ufu  apud  Chriftianos  Antiochenos  feu 
Syrianos , ut  Maronita^ , a quibus  voca- 
tur Ghierfeiuni.  Codex  optime  feriptus 
annoChrifti  i6n.  ab  Antonio  Barpimno 
Sionita  ex  tribus  codicibus  MSC.  Colle- 
gii Romano  Maronitarum,  rogatu  Joan- 
nis  Bapt.  Ray  mundi.  Florentia  Bibi.  Me- 
dicaa  Palatina  cod.  Li.  Barth.  t£ FI erbelot, 
in  catalogo  mfc.  ab  ipfo  confecto. 

C.  Novum  Teftamentum  Syriace  cum 
verfionc  Latina  Andrex  de  Leon  Zamo- 
renfis,  fuxta  ipfius  verba  in  Epifi.ad Mich. 
le  Jay  pag.  139.  Antiquit.  Fccl.  Orient. 
»Novi  Teftamenti  textum  Syriacum  Pau- 
»lo  V.  tradidi  correctum,  Latine  quoque 
» redditum  cum  Apocalypfi  , tribufque 
»>epiftolis,  & hiftoria  adulterx , qux  defi- 
>>derannir  in  Bibliis  Regiis : Pontifex  vero 


L commifit  hxc  omnia  Cardinali  Bellar-  « 
mino.  « 

Novum  Teftamentum  Syriacum,  Icili- 
' cet  IV.  Evangelia  charadere  Babylonico 
feu  Neftoriano , qui  dicitur  etiam  Efiran- 
ghelo.  A(fta  Apoftolorum , Epiftola  Catho- 
lica Jacobi,!.  Petri,  & I.  Joannis&XIV. 
Epiftola;  S.  Pauli.  Codex  in  folio.  Bibi. 
Regia  cod.  184. 

IV.  Evangelia  Syriacfc.  Codex  mem- 
branaceus Chaldaicis  leu  Eftranghelis  ut 
vocant  feu  rotundis , vetuftifllmilque  Sy- 
rorum characteribus  nitidilllme  exaratus 
in  urbe  Edefta  in  Melbpotamia , menfc 
Junio  anniGrxeorum  859,  (Chrifti548.) 
Bibliotheca  Vaticana  j ^ffemanus  p.  561. 
Bibliotheca  Orientalis , in  fol.  Roma  1719. 

IV.  Evangelia  Syriace  charadere  Ef- 
tranghelo  delcripta  capitalibus  literis  in 
pergameno  cum  harmonia  Ammonii , & 
Eulebii  Epiftola  ad  Carpianum.  In  fine 
not.i  Amanuenfis.  » Finem  habuit  ifte  co-  <c 
dex  die  VI.  menfis  Februarii,  indidionc  » 
quarta,  anno octingentefimo nonagefimo  « 
' Icptimo  Alexandri  ( id  cft  Chrijli  583.  ) « 
feriptus  & completus  eft  hic  in  coenobio  u 
fando  domiis  Domini  mei  lancli  Joannis  « 
in  Zagba , in  diebus  Dei  amantis  Sergii  « 
Preibyteri  & Abbatis «.  Bibi.  S.  Lauren-  « 
r/V,  Florentia  cod.  j6. 

• De  hoc  codice  hac  habet  Langius  in  Ca- 
talogo librorum  Orient.  hujus  Bibliotheca. 

» Hic  codex  vere  inxftimabilis  eft , feru  « 
ptus  nitidilfime  & optime  conlervatus , « 
unum  tantum  in  principio  folium  dceft.  » 
j IV.  Evangelia  Syriaca  fine  punctis  vo- 
calibus ante  annos  nongentos  viginti 
quinque  feripta,  nempe  anno  Alexandri 
1038.  id  eft  ju,xta  Epocham  Syrorum  vul- 
garem ad  nuftrum  computum  deductam  , 

• anno  Chrifti  717.  Codex  pergamenus  in 
folio.  Bibi.  Medicaa^  num.  38.  Langius 
in  Catalogo  edito. 

IV.  Evangelia  Syriaca.  Codex  mem- 
branaceus Chaldaico  feu  Eftranghelo 
charactere  exaratus  i Joanne  in  caftro 
Urema  fub  Theodoro  Epifeopo , menfc 
iT  Septembri  anno  Grxeotum  io47.(Cliri- 
fti73<>.)  Bibi.  Vaticana,  Ajfemanus p.  56. 
Bibliotheca  Orientalis. 

« Eadem  Syriace.  Codex  majoribus  li- « 
teris  exaratus  & optime  conlervatus.  Edi-  « 
tio  recentior  quam  Thomx  Heracleenfi  « 
(Epifeopo  Germanicix) tribuunt  quidam  « 
recentiores,  Gregorii  Abulfaragii  Bar-« 
Hebrxi  authoritatem  fecuti,  qui  in  prx.  « 
fatione  fui  Thelauri  fic  fcnbit  : Novum  « 
Teftamentum  ex  Graco  in  Syriacum  iterum  <.<. 
converfum  eft  in  urbe  Mabug  in  diebus  Phi.  ct 
loxeni  ( Epifeopi  Hieropolitani  feu  Ma-  c« 
bug  ) i Thoma  Charkel » at  Charkel  non  ct 
cft  Heraclea  fed  pagus  in  Mefopotamia , « 

N ij 
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»>  & Grcgorii  ccftitnonio  tcftimonium  ip- 
»>  filis  Thomx  pr.xfetendum  eft , qui  verfio- 
» nem  fiib  Philoxeno  adornatam  tantum 
» fe  emcndaflc  dicit , nunquam  vero  fua* 

» verfionis  meminit.  CoBatua  efi  AUttm  ifie 
» codex  cum  duobus  coduibus  authenticis.  Con- 
» verjits  eji  Uber  ifle  quatuor fanciorum  Evan- 
» ^eltorum  ex  Ungua  Gr/cc.t  in  Syriacam  pere- 
« xaEle  ^ magno  cum  Uibore  primum  quidem 
» in  urbe  Mabug  in  diebus  Domini  mei  Phi- 
»» loxcni  Epifeopi  ejufdemurbis.  CoU.itus  ejlpofl 
» hxc  magna  cum  diligentia  d me  Thema  pau. 

» pere  tum  tribus  codicibus  Gracis  probatis  ^ 

*>  authenticis  in  Alexandria  ma^a  civitatis 
i)  fancli  Monaflerio  Antonii , ubi  etiam  illum 
»>  f.ripfi  mihi  ad  utilitatem  anima  mea.  Seri. 

» ptus  efi  autem  collatus  in  pradiilo  loco  a. 

»>  nongentefimo  vigefimo  feptimo  Alexandri 
» ( h.  e.  Qhrifii  6ij. ) Amanuenfis  nota  in 
» fine  : Explicit  codex  ifie  Evangeliorum  in 
» civitate  Orpha  qua  efi  in  Mefopotamia  in 
» templo  Apoftolorum  (anllorum  in  civitate 
»>  Orpha  menfe  Decembri  anni  mille  fimi  fexa- 
» gefimi  oclarvi  Alexandri  M.  indiciione  duo. 
i>  decima yhoceli  annoChrifii  75^.  in  quem 
» incidit  h.x’c  indic'lio  ab  Amanucnfi  nota- 
» ta  «.  Hac  exferipta  funt  ex  eatalogo  mfc. 
Bibliotheca  S.  L.iurcntii  Florentia ,( in  qua 
hic  codex  affervatur  plut.  i.  Cod.  9.  ) quem 
mihi  commodavit  D.  Bemardus  de  Mont. 
faucon. 

» Confufa  cft  profeclo  & erroribus  fca- 
»i  tens  hxc  nota  , qua:  cx  codice  Lauren- 
1»  tiano  excerpta  eft.  Charket,  ut  hoc  voca- 
i>  bilium  anclor  hujus  nota:  icribit  ,ipiaeft 
» urbs  Heraclea  5 Mabug.,  vel  potius  Ma. 

» , Hicrapolis  eft , cujus  Epifeopus  fuit  j 

» Philoxenus  , celebris  Jacobita.  His  qua; 

» fupra  in  additamentis  ad  pag.  95.  allata 
»fiint,  & qus  ad  pag.  loi.  referuntur , lu- 
» cem  pofTunt  afferre  c«.  Eufebius  Renaudot  ' 
in  obfervationibus  fua. 

IV.  Evangelia,  editionis  ejufdem  cum 
fuperiore,  Syro  fermone  & characlcre 
deferipta  cum  canonibus  Eufebianis.  Li- 
terarum  majcftas , Scripturre  vetuftas  , 
operis  forma  fiiperioris  codicis  artatem 
arquare  videntur.  Ex  eodem  catalogo , ibi. 
dem  cod.  58. 

IV.  Evangelia  Syriace , feu  codex  Evan- 
geliorum lingua  Syriaca,  quem  dono  de- 
dit Athanafius  Kircherus  ( Duci  Guelfer. 
hytano  ) antiquilfimo  characlere  Ffirang. 
hclo  conferiptus.  Bibliotheca  Guelferbyta. 
na , Struvius  cap.  4.  IntroduU.  in  hifi.  rei 
li terar  i a pag.  157. 

IV.  Evangelia  Syriacfe,  charadere  Ef. 
tranghelo , in  4“.  Parifiis  Bibi.  Dominica, 
norum  in  vico  S.  Honorati. 

Eadem  Syriace.  Codex  optimx  nota: 
charaftere  antiquilTimo  Neltoriano , ia 
4“.  Bibi.  Colbertinacod.^<)'}.Btbl.Segut- 
Tiana  p.  34.  Catalogi. 
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L IV.  Evangelia  Syriace.  Codex  in  Pa-_ 
limlcfto  fub  forma  cpiarta  feriptus.  Jaco- 
bus  Ferzerus  Damalci,  anno  D.  1611.  i 
Patriarcha  Michaele  Damafeeno  emp. 
tum  Academia  Altorfina  donavit.  Habet 
hic  codex  nonnulla  qiux  in  reliquis  exem- 
plaribus non  extant,  (fc  qux  refert  Joan. 
Henr.  Hottingerus  Dillerr.  de  tranfluE. 
Bibliorum  in  linzuas  yernac.  pag.  173. 

t Ex  hoc  Codice  Altorfino  vetufii/fimo 
variantes  Iccliones  , collatis  inter  fe  aliorum 
editionibus , excerpfit  Jo.  Em.  Cerhardus  , e 
1 cujus  Bibliotheca  eafdem  in  Matthao  & 
Marco  colleclasedidttjo.  Albrccht.,  'i.Jcna, 
\666.  Prior  major  que  pars  codicis  antiqua 
feriptus  efi  literd , atque  d pofieriore , qua 
incipit  4 Joh.  cap.  ii.  v.  4S.  uti  chara. 
Here  ita  charta  quoque  differt.  Prior  enim 
Miti  pars  pcigameno  charallere  Eftrang- 
helo  fcript.i  .,pefi enor  autem  papyro  Turcica 
confiat.  Annum  Cy  locum  feriptionis  fequen. 
tia  indicant , qu.e  in  calce  recentiori  exarata 
manu  Latine  tt.t  vertuntur:  Summa  five 
confummatio  hujus  libri  fandi  Evangelii , 
; nempe  venerabilis  MefliarDei  noftri,  IV. 
Evangcliftarum  fanciorum , fada  eft  anno 
ijjj.  Grarcorum,  hoc  efi  anno  Chrifii  1143. 

( Qu.e  quidem  verba  de  parte  pcjteriori  hu- 
jus codicis  feu  ejus  complemento  accipienda 
funt.,  cum  prior  illa  , ut  cx  characlere  colli- 
gitur, longo  temporis  intervallo  ante  fuerit 
feripta.  ) Scriptus  autem  eft  liber  Pharaci , 
loco  fando , qui  locus  eft  feu  rcceptacu- 
Ium  peregrinorum  , { JFcnodochium)  per 
manus  peccatrices  & corruptas  hominis 
peregrini  & peregrinorum  quidem  infimi. 

I Ex  'jo.  1 rn.  Cerhard.  Difpp.  de  N.  T.  Syr.  (ff 
Praf.  jo.  Mbrccht  y.  L.  Syr.prafixa. 

D.  IV.  Evangelia  ex  verfione  vulgata 
Syrorum , adjeda  verfione  Arabica  in  pri- 
mis fedionibus.  Codex  in  folio  feriptus 
anno  Alexandri  Magni  i8oj.  ( Chrifii 
1493.  ) Bibl.  Regia  cod.  183. 

I V.  Evangelia  Syriace  eleeantifiimb 
feripta  Romx'  ab  Elia  F.  Abrahx  Maro- 
nita, anno  Chrifii  1311.  Codex  in  folio, 
ibidem  cod.  186. 

IV.  Evangelia  Syriace.  Codex  mem- 
branaceus in  odavo  feriptus, anno  Gra;- 
corum  1167.  ( Chrifii  936. ) Btbl.  yati. 
cana  i Ajjcmanus  p.  614.  Biblioth.  Orienta. 
lis. 

Eadem  Syriace.  Bibi.  Bodleiana  codd. 
1863.  3337.  3138.  3784.  t Fx  hss  duo  codi- 
ces nempe  3337.  (fi  533^*  Pocockii , 

qui  in  prafat.  ad  ly.  Epifi.  Syr.  Petri , 
(fic.  verfionem  jy.  Evangeliorum  Syriacam, 
ab  editis  diverfam , quaque  textum  Gracunt 
magis  <5.'  vn  Jk  fequatur . fe  editurum  promit. 
titfi\  Bibl.  Ducis  Urbini  in  yatic.  Pofft. 
vinus. 

E.  IV.  Evangelia  Syriaci  & Arabice. 
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3ibliotheca  Se^vtriana  fa^,  56.  CataUgi,  A 
Eadem  Syriace  a Mofe  Maxdeno  ex 
Mefbpocamia  feripea  anno  D.  i}53-  & 
ab  eo  Ferdinando  Imperatori  oblata. 
^^a:c  typis  primusedidit  w idmanftadius 
anno  D.  \<^’^^.Bibl.Vtndoborunjiicod.i.^%. 
de  Nejfel. 

t Codicem , de  quo  N.  T.  Syr.  Caf.  Fer- 
dtnandi  libenditate , S"  Mofis  Mardeni  in- 
duflria  Vienna  typis  •expreflum  ejl^  in  urbe 
Moz^l  ad  flunun  Tigrim  d librario  feriptum 
fuijje  refert  Mafius  in  Dedic.  Gramm.  Syr. 

IV.  Evangelia  Syriaca.  Codex  clcgao.  B 
tifllmus  rcrip‘us  menie  Decembri  anno 
Gricorura  1888.  ( CIiriAi  1576.)  ad  cal- 
cem bajc  leguntur  » feriptus  fiiic  Liber 
uifte,  collatus,  & exaratus  cx  Archetypo 
» feripto  manu  patris  noftri  bcnedicli  ac 
ixbcatilTinii  Mac  Hcbedjelu  Metropolita: 
ulSoB®  & Armenix , qui  librum  Carmu 
u num  compoiuic.  Archetypum  autem  fuum 
uillc  fcripiic  anno  Grxeorum  1596.  (Chri- 
^ ulU  iz8y. ) quum  Segorx  & Arabix  EpiC 
>j  copus  eflet «.  Bibliotheca  Collegii  Urbani 
de  Propaganda  fide , Roma.  C 

Evangclium  lecundiim  Matthxum  He- 
brxo  leu  potius  Syriaco  tunc  Judxis  uH- 
tato  lermone.  Patiar  apud  Eufebtum  Itb. 

}.  hifit.  Ecclef.  c.tp.  59.  fub  finem  de  Mat- 
thao  fic  habet ; « Matchxus  quidem , in- 
« quit , Hebraico  fermone  divina  fcripfit 
«oracula.  S.  Irenaus  apud  eundem  lib.  y. 
vcap.  8.  Idem  lib.  3.  adv.  Haref.  cap.  i. 

« Matchxus , , apud  Hebrxos  propriil 

«eorum  lingu.^  conferiptum  Evangelium 
«edidit.  Origenes  apud  eundem  lib.  6. cap.  ly. 

« ^ initio  Comment.  in  Matthaum , ait , Pri-  D 
«mum  Icilicet  Evangelium  feriptum  cfle  i 
«Matchxo. . . . qui  illud  Ebraico  fermone 
«conferiptum  Judxis  ad  fidem  converfis 
«publicavit. « 

S.  Hieronymus  libro  de  Script.  Ecclefia- 
fiicis  cap.  3.  idem  tefiatur  his  verbis.  >j  S. 

M Matthxus  Evangelium  Chrifti  Hebraicis 
« literis  verbifque  compofuit , quod  quis 
«poftea  in  Grxeum  tranftulerit , non  latis 
«certum  eft.  Porrb  ipfum  Hebraicum ha- 
«betur  ufque  hodie  in  Cxfarienfi  Biblio- 
« theca,  quam  Pamphilus  Martyr  Audio-  E 
« fillimc  confecit : mini  quoque  i Nazarxis 
» qui  in  Beroea  urbe  Syrix  hoc  volumine 
«utuntur,  deferibendi  facultas  fuit,  «t 
Idem  fer  ibit  S.  Epiphanius  lib.  i.  adver, 
fns  H arefies  , H are  fi  30.  num.  3.  4.  Idem 

.diuthor  Synopfieos  apud  Athanafium.  Qua 
contrd  opponuntur  y doili  refieUit  Rich.  Simon 
cap.  V.  Hifi.  erit.  Textus  Novi  Teflamenti 
. Fragmenta  ejus  Evangelii  hinc  inde  e ficrip- 
torihus  vetuftis  coMla  exhibet  Hugo  Gro- 
tiui  Annotat,  in  Matthai caput  I.  (fi^Joan. 
Saubertus  p.  yi.  (fi-  Prolegom.  in  vu- 
riantes  Evangelii  Matthai  leciiones. 
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« Autographum  illud  Hebranim , in-  c< 
quit  T irinus  argumento  in  hoc  Evangelium 
jam  intercidit  j nam  quod  nuper  MunAe-  « 
rus  & Joannes  Tilius  nobis  obtrulere,« 
fpurium  olet.  Et  Syriacum  quod  nunc « 
extat,  longe  recentius  cAlxculo  S.  Mac-  c< 
thxi.  u 

Evangelium  S.  Matthxi  Syriaeb.  Flo-' 
rentia , Bibliotheca  Medicaa  Palatina  ^ 
JD’herbelot  in  Catalogo.  ; 

Evangelium  S.  Joannis  Syriace.  Biblioa 
theca  Narcifii  Archiepificopi  Armachani  ^ 
num.  loot.  Catalogi  MSS.  Hibernia. 

Ada  & EpiAolx  tam  feptem.  Canoni- 
cx  quam  quatuordecim  S.  Pauli  Syriaeb. 
Codex  in  folio  feriptus  anno  xr.x  Grx- 
corum  1836.  ChriAi  1514.  Juxta  hunc  co- 
dicem primimi  prodierunt  anno  1630. 
Audio  Eduardi  PocockiEpiAola  II.  S.  Pe- 
tri, U-  Sc  III.  S.  Joannis  & EpiAola  S.  Ju- 
d%.  Fuit  quondam  Bibi.  Bodleianx,  nunc 
Bibi.  Joan.  Mori  Epifi.  Norvciccnfis  cod.  619. 
num.  980^.  Catalogi  editi. 

Acia  ApoAoIorum  & EpiAola  S.  Jaco- 
bi,  I.  S.  Petri  & I.  Joannis  Syriace.  Bibi, 
Colbertina  cod.  4833. 

F.  EpiAolarum  Pauli  & Canonicarum 
Syriace,  charadere  Babylonico,  vetus 
editio  cum  verfione  Arabica  ex  Syro,  in 
4”.  Ibidem  cod.  4973. 

Apocalypfis  Synacc  , calUgraphice 
exarata.  Bibl.  Leideufis  cod  10.  itcaligeri 
p-  40y.  Catalogi  editi  in  folio. 

Hunc  codicem  primus  typis  edidit  Lu- 
do v.  de  Dieu  anno  1617.  » Libellus  eA<« 
( trujuit  in  prafiatione  ) in  odavo  , charta  <4 
dens.1  ac  polita  quxque  a pergamena  pa-  « 
rum  diAat,  conferiptusmanu  elegantiae  « 
vere  Syriaca , Icd  ab  hoc  noAro  chara-  C4 
dere  fatis  diferepann.  Maronitarum  ma-  « 
nus  videtur  , qua  in  feribendis  EpiAolis  « 
utuntur,  &c.  Vocales  additas  non  inve-  cc 
nimus , nifi  paucis  in  locis  exprcllas  re.  c< 
peries....  Oe antiquitate  hujus  verfionis» 
nihil  Aatuere  aufim.  . . . EAe  autem  hanc  cc 
Syriacam  c Grxeo  tranAationem, nullus  « 
dubito,  & cuivis  phrafin  conferenti  id  « 

facile  liquebit authorem  verfionis  cc 

ignoramus , Icriptoris  nomen  in  calce  li.  cc 
bri  repetimus , ubi  le  Calparum  nuncu-  cc 
pat  litera  Syriaca  y»n3m  KiriN  pa  tem-  cc 
pus  vero  Icriptionis  fubticet  c<.  ita  Lu- 
dovicus  de  Dieu. 

Ad  calcem  hujus  codicis  legitur : Orate 
pro  me , qui  fcripfit , Cafparo  ( leu  po- 
tius CaAiaro ) ex  regione  Hanravitarum 
ludiarum.  Ex  Cajpari  nomine  colligit  Rich, 
Siman  hunc  non  ejjfic  Maronitam  fied  Euro- 
paum. 

Verfio  Syriaca  Apocalypleos  Joannis. 
Amanuenfis  feribit  Ic  eandem  ab  auto- 
grapho antiquilTuno  defcripfiOe  , cujus 
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xtas  anno  Alexandri  Magni  millefimo 
oftingentcfimo  feptimo  ad  annum  960. 
pervenerat  ( error  hicirref fit  ^ fi  enim  verus 
ejl  annus  Chrifii  1581.  hic  congruit  cum  anno 
j4lexandri  Af.  1894. ) nempe  anno  Chri- 
. fti  1581.  quo  anno  exemplar  hoc  fuit  de- 
feriptum  a Jacobo  Hefronita  Romx.  Au- 
tographum IcripfitThomas  de  Charkel, 
qui  in  prolcgomenis  Waltoni  audit  Tho- 
mas  Heraclecnfis.  Florentia  Bibl.S.  Mar- 
ci. Fitcc  ex  authore  hujus  catalogi  mfc.  quem 
ntecum  communicavit  Bem.  de  Montfaucon. 

BIBLIA  SYRIACA 
typis  edita. 

BI  B L I A Syriaca  veteris  Teftamenti 
[defunt  libri  Tobia , Judith , tfther, 
±pifiola  Mieremia  ^ Baruch.,  fragmenta 
Danielis  ^ liber  II,  Macchabaorum  ) cum 
verfionc  Latina  Gabriclis  Sionita,  procer 
Ubellum  Ruth^  quemvertit ytbraham  EcheU 
lenfis , ^ quinque  libros  qui  vulgo  dicuntur 
Salomonis  ex  tranflatione  Joannis  Mefroni- 
tre : Novi  Tefiumenti  integri  tam  ex  ver- 

fione  Cuidonis  Fabricii  Boderiani , quam 
Eduardi  Pocockii  ^ Zudovici  de  Dieu.  V. 
Bibi.  Polyglotta  Partfienfia  1645. 

» Ha:c  editio  Gabrielis  Sionirx  licet 
« merito  ab  omnibus  fufeipienda  fit,  negari 
» tamen  non  poteft  multos  & graves  defe- 
» dus  ac  ntivos  in  editione  ifta  occurrere 
» tam  ex  mfc.  librorum  quibus  ufus  eft  Sio- 
» nita , lacunis  quam  aliquando  ex  pro- 
» prio  ingenio , non  eft  codice  mfc.  fupple- 
«vit,&  aliquando  ut  invenit,  reliquit  , 
M quam  ex  operarum  erratis  qux  nimis  fre- 
» quenter  occurrunt,  tum  ex  verfionc La- 
» tina  qux  cum  Syra  ubique  non  exade 
» quadrat  «.  Walunus.,  Proleg.JTlI.  §.  8. 

Qu/tmvis  hac  verfio  non  fit  eadem  quam 
j viginti  quatuor  vicibus  ad  minimum  laudat 
r-  Tneodoretus  m Comment.  fico  in  Hieremiam 
>»  ^ Jonam , fapijjimi  tamen  cum  illa  conve- 
‘>  nit,  ^ vix  quatuor  aut  quinque  locis  ab 
yi  illa  diferepat.  j4lias  Patrum  authoritates 
nqui^nS  lifd  fubinde  faciunt  mentionem  ,,a  fe 
« coUcHas  adducit  Hottingerus  , differt.  1.  de 
Fieptaplis  Parifienfibusp.  105.  f Mul- 
lerus  in  Diff.  de  verf.  Syriae,  p.  ii.  Falla  eft 
hac  Syriaca  tranjlatio  v,  gr.  Pentateuchi , 
ex  Fiebrao , quorundam  aliorum  librorum 
ex  Graco. 

» Etfi  vero  omnium  verfionum  ad 
« textum  Hebraicum  hxc  Syriaca  propius 
» accedat,  quibufdam  tamen  hic  illic  ob. 
«fervant  quidam  cum  Jo.  Henr.  Hottin- 
« gero  codicem  Hebraicum  iftiuslnterpre- 
« tis  a noftro  diferepare  aliquando  cum 
» LXX.  aliquoties  cum  Samaritano  con- 
» venire.  Unde  Bootius  nec  ex  Syro  ubi- 
» que  lediones  varias  vult  colligi  u.  Multa 


A hic  Waltonus  Prolog.  JCII.  §.  8.  profert. 
Hottingerus  de  Hexaplis  Parifienfibus  §. 
II.  ait:  » ut  textuum  Originalium  vefti- 
giis  preflius  infiftit  Syrus  Interpres  qudm 
verfiones  alix  j fic  ob  lingux  affinitatem, 
Hebrxam  magis  emphaticc  & proprie 
exprimit. 

« Veteris  Teftamenti  verfionem  intel- 
ligo  ( inquit  fac.  Chriftoph.  J felitis  c.  l-fpe- 
ciminis  ob  fervat.  ^conjeilurarumadOrient. 
Philologiam  critic.  pertinentium  4.  Ba- 
filea  1704.  ) antiquiorem  illam  qux  in 
B Bibliis  Polyglottis  Parifienfibus  & An- 
glicanis  excufa  eft  num.  1.  Quod  ad  au- 
dores  & ad  xtatem  iftius  verfionis  atti- 
net, fatis  id  certum  mihi  videtur , audo- 
res  complures  , & diverfis  temporibus 
huic  operi  manum  admovifle.  . . . Illud 
fatis  manifefto  eft  indicio  Pentateuchum 
& libros  hiftoricos  cocteros  non  efle  ab 
eodem  interprete  in  linguam  Syriacam 
converfos,  quod  in  Pentateucho  voces 
Grxcx  occurrant  quam  rarifiimx  j in 
cceteris  vero  ex  fint  admodum  frequen- 
^ tes ; imo  quod  ea  ipfa  in  iis  verfionibus 
Grxeis  vocibus  exprimantur , qux  Inter- 
pres Pentateuchi  Syriacis  vocibus  reddi- 
derat. . . . Quxdam  Qrxcx  voces  leviter 
Iblum  in  morem  ac  terminationem  Syro- 
rum inflexx  non  rar6  in  his  Syris  verfio- 
nibus, prxfertim  in  Jofue  ac  Judicibus 
occurrunt , qux  in  Pentateucho  Syriaco 
nufpiam  comparent,  8c  interpretibus iftis 
cum  Syriacis  Evangeliorum  interpretibus 
magis  funt  communes.  Verfio  Chronico- 
rum ideo  mihi  ab  alio  prorfus  interprete 
J)  fada  efle  videtur,  quod  Hebrxa  quidem 
tam  prefleatque  accurate  non  exprimat  ■, 
ut  illx  cocterorum  librorum  hiftoricorum 
verfiones  Syriaex,  & e contra  vocibus 
Grxeis , iifque  magnam  partem  fatis  re- 
center in  Chaldaicum  atque  Syriacum 
lermoncm  infardis  longe  frequentius  uta- 
tur. Quotiefeumque  autem  ab  Hebrxo 
textu  & a Grxea  70.  Interpretum  ver- 
fionc dilcedit , habet  fere  imitatorem. 
Arabem,  nam  cum  uterque  perpetuo  fert 
iiftlcm  in  locis  ab  Hebr.To  in  diverfum 
£ abeat,  in  iis  qux  ab  Hebrxo  diverfif 
fime  comminifeantur,  fecum  tamen  invi- 
cem egregie  confentiant,  & ver6  licet 
Arabs  Interpres  Interprete  Syro  fic  pofte- 
rior,  necefle  eft  ut  in  nis  locis  Syrum  fibi 
imitandum  propofuerit....Deinifta  verfio 
multa  tranlponic  qux  & diligens  ipfius 
imitator  Arabs  confeftim  tranlponit.  Alia 
in  Syriaca  verfionc  omifla  fiinc,  qux  rur- 
fus  & Arabs  omifit.  Atque  hxc  omnia 
argumento  fune,  audorem  iftius  Chro- 
nicorum verfionis  ab  Interprete  Penta- 
tcuchi&  caterorum  quoque  librorum  hi- 
ftoricorum efle  diverfum,  quum  nihil  fere 
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» ule  in  iis  l^ftitetur.  PrxtcreaillhxcSy- A abundae  Parifiends  editio  Hfpta^UtruK 
uriaca  verSo  nomina  propria  locorum  maxime  in  veriionibus  Syriacis  & Arabi,  n 
» complura  diveriUTmic  a ccccerorum  om.  cis  , necnon  in  Latinis  illarum  intenpre-  « 

nium  librorum  verfionibus  Syriacis  red»  rationibus  , adhuc  in  Anglica  eoidem  u 

» dic.  Accedit  ad  ha:c  quod  in  ifta  Chroni-  confpici  neque  etiam  calHgatos  fiiifle  in  « 
»corgm  veriione  voces  Grxes  longe  itnt  animadverfionibus  criticis  qua;  in  ulcU  » 
i>  quam  in  exteris  frequenciores. . . . ExifH.  mum  tomum  rejedz  funt  n.  Rich.  Simen 
» marem  autem  ex  iildem  his  Grzcis  vo-  c^tp.  17.  fah  finem  Diffaif  erit,  de  variis 
» cibus  aliqualem  conjecluram  6eri  poile  Biblieram  editUnibas. 

» de  xtate  quarumvis  verilonum  ac  eo  quaC  Excerpta  vetetis  Teilamenti  Syriaci 
Mvis  dic  recentiores  prout  plures  voces  cum  Latina  interpretatione  novaScan. 
«Grxeas,  fi  illxcx  vcrfioncyo.  Interprc-  notationibus  Chriftophori  Cellarii  , in 
Mtum  non  fine  deiumptz,  admixtas  ha.  B 40.  Qzz  i6Ht. 

» bene.  Unde  conjicio  Syriacam  verfionem  Gendeos  capita  quatuor  priora  Syn 
i> Prophetarum  6c  ab  alio  adornatam  eOe  6c  Lar.  fiudioGeorgii Othonis. 

»» nuim  qui  libros  hiiloricos , at  przcipue  Paly^otta,  in  4®.  1701. 
n Chronica  in  Syriacum  Termonem  conver-  Pialmi  Davidts  cum  Canticis  veteria 

»tic,  ac  efie  etiam  iis  verfionibus  paulo  & novi Tefiamenri  Syriace  & Arabici, 

» antiquiorem,  tc  verfioni  Pentateuchi  z.  Ted  chara^ere  Syriaco  minori  ( fwi  firi- 
«tate  propiorem.  Solet  tamen  interdum  hendi  medus  val^6  GhicrTchouni  apptUa^ 

» fieri  ut  Grzcas  voces  auc  ex  Grzcaver-  tur. ) PrzmitriturEpifiola  Sergii  RifiiAr-. 

» fione  in  Tuam  transferant , aut  eas  ipfi  Tua  chiepifeopi  Damafceni , in  fol.  Liber  ex. 

M Iponte  infarciant.  « cufus  in  monte  Libano  in  Monafierio  S. 

n Exemplar  illud  verfionis  Syriaex  Antonii  Sc  S.  Toannis  Evangelifix  per 
n ( ififaJt  Rieu.  Simen  eap.  11.  Di/^.  erit,  de  C Jofbphum  F.  Amima  Diaconum  anno 
»var.  Bibi,  editien.)  cx  Hcbrzo  contextu  Domini  1610.  • 

n fumpeum  eft , & quibufdam  in  locis  ad  Pfalmi  Syriaci  ex  tiehrae  fine  ptnFiis ^ 
»Grzcum  LXX.  reformatum^  ira  ut  non  nunc  primum  ex  antiquiflimis  codicibus 
»omnin6  exhibeat  antiquam  illam  verfio.  manuferipris  in  lucem  edici  a ThomaEr- 
» nem , quam  Syri  fimplicem  appellavere,  penio  ,qui  & verfionem  Latinam  adjecic 

*»  Pene  quidem  ad  verbum  ex  Judzorum  ( editionem  pracedentem  non  viderat)  in  4®. 

1)  codice  hzc  cranflaca  fiiifle  videtur,  adeo  Lugduni  Batavorum , ex  cypographiaEr. 

»illum  in  plerifque  locis  perfecte  expri-  peniana  1615. 

»» mit.  ct  Fx  pfafiitione  Th.  Frpenii.  »»  Accipe 

Eadem  integra  cum  eadem  verfione  B.  L.  Plalmos  Regii  Propherz  linguS  Sy.  c* 
Latina,  adduA  verfione  quorumdam  li.  ri  expreflbs  cx  duobus  antiquis  codici. <c 
brorum , qui  defunc  in  editione  Parifien.  D bus , quorum  alterum  ex  Oriente  attulit « 
fi,  ab  Edmundo  CsSieWoizSt.z.y.Biblia  joannes  Borelius,  alterum  ego  quoqucn 
polypi,  tend.  1^57.  inde  fum  naclus.  Verfionem  addidi  La.« 

» Omnia  ( ^aa  in  Editione  P4rifiertfi  tinam,  ad  verbum  fer^  t Syro  exprefiu 
» defiderantar } in  noRra  fupplere  conati  m.  fam , ut  hujus  linguz  minus  peritis  con.  u 

» mus , non  ex  propriis  conjeduris , led  fe-  fulerem.  Vocalium  notas  vifum  fuit  tex.  » 

Mcundhm  exemplaria  MSS.  quorum  qua^-  *tui  non  adjicere,  qu6d  incetleRA  analo- « 

dam  antiqulifima,  reliqua  ex  authenticis  gia  Grammatica,  haud  diificile  cuilibet  <« 

napud  Syros  codicibus dclcripta  funt:  un.  mcurum  fit  inter  legendum  eas  addere  ,c« 

» de  non  tantum  infinita  vocabula  quz  vel  tum  quod  exemplaria  noRra  iis  deRirue.  m 

» deficiebant,  fupplevimus,  vel  quz  depra.  rentur Cum  autem  verfio  ifia  a textu  « 

»vacaeraac,reRicuimuS}fed&inplunmis  Ebrxo  (ex  quo  procul  omni  dubio,  ucu 
M locis  integros  verficulos  & capita  infe.  £ finguH  verfusclamanc,expreflaeR)lon- 
i>  ruimus,  qui  in  Parifienli  nonexcabanc,  giulculb  interdum  incedat,  palTus  ego« 
»videlicetlibrum£Rher, Judich,Tobiam,  ium  mihi  ab  amicis  quibufdam  perfua-M 
»1.  & 3.  Machabzorum  & quzdam  alia  deri,  ut  calci  operis  notas  quafdam  ad-<« 

ufragmenta,  quz  in  noRrislcclor  inveniet.  jicerem  , &c.  « Sed  morte  proventas  id 

»Duo  exemplaria  nobis  fuppeditavic  Re.  profiare  non  potuit. 

« verendifl.  Uflerlus , quorum  unum  (blum  Liber  Pfalmonim  Davidis  Syriace  eam 

» Pentateuchum  compleditur,  aliud  cotum  pmfiis  vocalibus  ex  idiomace  Syro  in  La- 
» continebat  vetus  TeRamencum  exceptis  tinum  tranfiacusaGabriele  Sionica,  cum 
)«PIalmis.  Aliud  etiam  accurate  deferip.  epis  profatione  &ad  calcem  adjedadiRe. 
»tum  nobis  communicavit  Eduardus  Po-  rentia  It^Rionum  h tribus  variarum  na- 
»cockius,  in  quo  etiam  omnes  libri vete-  tionum  exemplaribus  collcda, in4®. Pa- 
tjris  TeRamenci  «.  Waltonas  Prele^.JTJI.  rifiis  1615. 

»»  CooRac  errores  innumeros,  quibus  Ex  profatione.  Animus  fiiit  Pfidce-« 
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u rium  ipfum  cum  verHonc  Latina  edere  A 
» ex  tribus  codicibus  mfc.  quorum  unus  d Geor- 
» lio  Muronio  Nicofiana  urbis  j4rchiepifcopo 
,,  ad  me  mijfus  efi.  Harc  enim  prima  cft  cdi- 
M rio  Syriaca  ( ignorabat  fani  eam  quit  in 
I)  monte  Libano  fuerat  excufa ) qua:  tum  ad 
>]  germanum  Pfalmorum  renfum  aflequen- 
tt  dum  tum  ad  vulgaram  plurimis  in  locis 
M tuendam  maxime  confert.  Ubi  fenfus  ob- 
M Tcuriorvifus  cft,  notulas  adjeci  margina- 
M les:  imo  plures  ipfl  textui  voculas  parcn> 

» thefi  claulas  inferui , vim  Sc  energiam  fer- 
)i  monis  Syri  indicantes.  . . . textum  Syria-  B 
»cum,  ut  potuimus  religiofiffimc,  falvala- 
» tinitate,  ex  verbo  ad  verbum  exprcfllmus. 
u Apices  etiam  feu  vocales  fine  quibus  im- 
w polCbile  cft  in  ejufmodi  linguis  proficere, 
n accuratifiime  ubique  adjecimus.  <c 

Pfalmi  Syriaci.  V.  iidem  Polyglotti 

1^43. 

Septem  Pialmi  pocnitentiales  , in  8<>. 
Roma:  1384. 

Pfalmi  pocnitentiales  Syriacb  cum  ver- 
fione  Latina  Thoma:  Erpenii  & puneftis 
vocalibus  atque  Latina  interlineari  ex-  C 
prefiione  in  ufum  facilioris  & accuratio- 
ris leclionis  inftrucli  aM.  D.  H.  V.  Henr. 
Opitii  Syriafmus^  in  4°.  Lipfix  & Franco- 
furti  1678. 

Liber  Baruc  Syriaeb.  V.  Biblia  Poly- 
^lotta  1645.  1657. 

» Syriaca  hujus  libri  editio  extat  ge- 
t>  mina  altera  in  Parifienfi  & in  Anglica- 
» no  oper6  Polyglotto  extans,  a Gra:ca  & 

M a Latina  editione  ita  difcrepans,ut  alius 
u liber  videri  pofiit:  altera  operi  Anglica- 
ii  no  ex  MSC.  Syriacis  Ullerii  & Pocockii  D 
M inferta  propius  cum  Grteca  editione  con. 

>]  veniens  ««.  Jta  Jo.  Henr.  Heiddegerus 
Itb.  1.  Ench.  Btblici  cap.  y. 

17 ovum  Tcft amentum  Syriaci  cumpunUis 
vocalibus , quibufdiim  duntaxatin  locis  yfei- 
licet  Liber  facro-fanfli  Evangelii  de  Jefu- 
Chrifto  Domino  & Deo  noftro.  Hoc  vo- 
lumen compleflttur  jy,  Evangeha  Syriaci 
cum  prtefatione  Latina  unicuique  Evangelio 
frafixa.  In  fecundo  volumine  reperiuntur  S. 
Pauli  Apoftoli  Epiftolx  XIV.  S.  Luex 
Apoftolicx  hiftorix  a Jcfu  Chrifti  Afcen-  £ 
fione  uiqucad  annum  Neronis  IV.  liber 
onus.  Denique  landorum  Apoftolorum 
Jacobi , Petri  & Joannis,  Transfigura- 
tionis Jefu- Chrifti  fpe<ftatorum  Epiftolx 
fingulx.  » Reliqux  SS.  Petri , Joannis  8c 
»j  Judx  Epiftolx  una  cum  Apocalypfi  etfi 
» extent  apud  Syros , tamen  in  exempla- 
» ribus  qux  fecuti  fumus  , inquiunt  Edito- 
>»  res , defuerunt  c<.  Hac  omnia  ad  duo  ve. 
tufiiffima  exemplaria  expreffa , Div.  Ferdi- 
nandi  Rom.  Imperatoris  defignati  judii 
& liberalitate  , charaAeribus  & lingua 
Syriaci ....  feriptorio  prxlo  diligenter 


SACR^  Capot  IL 

exprefia,  cura  & vigiliis  Jo.  Alberti  Wid. 
manftadii , Mofe  Meredinxo  ex  Mefopo- 
tamia  Catholico  Sacerdote  multam  ope- 
ram & ftudium  navante.  jddjeUa  eft  initim 
W idmanjiadii  Epijlola  eruditiffima  perdi- 
nando  J.  dicata  , f fum  ^ alia  ejus  epifto- 
la  treSy  trtbus  yrujlria  Archiducibus  inferip. 
ta , ac  prima  quidem  ad  Ferdinandum  II. 
Eptftolts  Pauh , altera  ad  Idaximilianum 
II.  Hijloria  Luca  ylpojlolsca , tertia  deni- 
que ad  Carolum  II.  Eptjtolix  Jacobi , Petri 
^ Joannis  prafixa  funt.  In  calce  autem  ta- 
bula Evangelic.  ^ adpojlolic.  Icciionum , 
ficuti  ea  in  Dominicos  ^ feftos  dies  anni, 
verfurios  Ecclejta  Syriaca  more  diflribuuntury 
Syriaci  ^ Latmi  annexa  efl.  f Editio  pri . 
ma  27.  T.  Syriaci , eaque  nitidijffima,  1.  vol. 
in  40.  yfd  calccm  fecundi  voiumints  hac  le- 
guntur: In  urbe  Vienna,  amplifiimarum 
Orientalis  Auftrix  Provinciarum  Metro- 
poli florentillima , ad  hunc  exitum  per- 
diuftum  cft  divinum  hoc  opus,  anno  i 
Chrifti  Nativitate  M D.  LV.  27.  Sep. 
tembris.  impenfis  Regiis.  Calpar  Craph- 
: tus  Elvangenfis , Suevus , charaderes  Sy- 
ros ex  Norici  ferri  acie  fculpcbat,  Mi- 
chacl  Cymbermannus  prxlo  & operis 
filis  excudebat.  Pojl  prmiam  vero  totius 
operis  paginam  legitur:  Viennx  Auftrix 
excudebat  Michacl  Zymmerman  anno 
M.D.LXII. 

De  funt  in  hac  Editione  Hijloria  jddultera 
mulieris,  Bvang.Joan. *8  ; a v.  r»  ad  ii.Peri- 
cope  de  tribus  cocleji ibus  tejl ibus  Epijl.  I.  Joan. 

5 ; 7.  qua  tn  ommbus  Syris  codicibus  de/ide- 
ratur } Epijlola  Petri  II.  J camis  II,  ^ III. 
Juda  una  ^ Ltber  ylpocalypfsos. 

i Hijloriam  editionis  ytennenfis  accurati 
compojutt  Andreas  Idullcrus  Cretffenhagius 
in  pererudita  dijjertaticne  de  Synacis  libro- 
rum facrorum  Verfionibus , ( in  cujus  p.  27. 
negat  »j  le  plane  perfuafum  efle  hanc 
Jtonem  quam  ex  Antiochenis  exemplari." 
bus  deferiptam  habemus , eandem  ipfam  " 
efle  in  quam  Jacobus  Nifibienfis  & E-" 
phraim  Syrus  commentati  funt  «. ) deque 
y ienncnji  Antiocheni  textus  17.  T.  t ditione, 
qua  cum  Mojis  Mardcni  ^ A.  Majii  Epi- 
Jlolts  Syriacis  , ^'C.  prodiit  Bcrolini , ex  ojji. 
cina  Rungiana  an.  1673. 

t Exempla  hujus  codicis  mille  fada 
funt.  Atque  exiis  jco.  Ferdinandus  Imp. 
ad  fe  recepit , 300.  duobus  Patriarchis , 
Antiocheno  & Maronirx  deftinavit , Mo- 
fen  vero  Mardenum  cum  200.  exemplis 
dimifit.  Mutterus  in  Dijf.modo citata p.^o. 

Gui  Ile  Imus  Lindanus  Itb  2.  de  opt.mo  ge- 
nere interpretandi  anno  1 jyS.cxcw/o  hanc  edi- 
tionem laudat. 

» Primus  qui  N.  Tcftamentum  Syria-« 
cis  typis  edidit,  erat  Albcrt.  Widman- <« 
ftadius. . . . cum  enim  quidam  Moles  Me-« 

ridenxus 
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‘>ridena:us  ex  Mefbpotamia  Sacerdos  ab  A illarum  enim  ftylus  cum  fit  obfcurus  &« 


» I?natio  Patriarcha  Jacobitarum  Antio- 
»>  cheno , tum  ob  alias  caulas , tum  ut  N. 
«Tcftamentum  cujus mfc. exemplar  fecum 
» attulit  arte  typographica  multiplicatum 
» in  ufum  Eccleliarum  luarum  qua:  inopia 
«librorum  laborabant,  reportaret  & fru- 
M lira  V enetiis  ac  Roma  laboraflet  nemi- 
«ncmque  qui  opus  hoc  arduum  & difficile 
>>  aggredi  vellet  , invenillet , tandem  ad 
« Widmanftadium  profedus  eft  qui  juflu 
« Imperatoris  Ferdinandi  illud  typis  nitidifi 


perplexus , liberius  ideo  exlpatiatur  in  u 
his  Syriacus  Interpres , & d textu  fuo « 
quandoque  difecdit  tc.  Mac  ille. 

« Syriaca  ipfa  Novi  Tcftamenti  verfio  « 
quod  attinet  ( inquit  Millius  fu^.  ir%.fro-  « 
ley>m.  in  N.  Tefiam.  Gracum  ) haud  ea  « 
certe  Grscis  fuis  adeo  accurate  femper, « 
& vclut  ad  amullim  conveniunt,  ut  ex  iis « 
intelligi  poffit  quid  legerit  Interpres.  In  » 
nonnullis  pro  verfione  exhibetSyrus  Com- « 
mentarium In  aliis  omittit  textus  Gr*-  « 


« fimis  imprimi  curavit.  Primus  certfe  liber  B ci  non  modo  partes  qua fdam  minutiores, « 
«qui  cxcufus  eft  chara^er^bus  Syriacis  in  fed  & infigniora  quandoque  vocabula, <c 
« Europa  lucem  viderit , cujus  ad  duo  ve-  feu  quod  ea  fupernua  judicarit  in  verfio-  « 

« tuftillima  exemplaria  collati  & imprelll  ne , aut  quod  etiam  ipfa  non  intellexerit.  « 

«numerum  magnum  ad  Patriarcham  An-  In  aliis  inferit,  addic,  mutat  varia,  ube-  « 
» tiochenum  Chriftiani  Regiique  muneris  rioris  fenfus  & claricatis  gratia , ut  in  ver-  « 

« loco  mitti  curavit  Ferdinandus  Impera-  fione  fxpius  videre  eft. . . . In  aliis  Grxea  « 


» tor  religiofus  «.  Walton  PnUgom  JCIf. 

§.  8.  • 

« Hoc  teneo  indubitanter  ( inquit  Franc, 

» Lucof  Bru^enjis  prafat.  in  N.  T.  Comment. 
t^num.  6. ) Syriacum  Novi  Teftamentitex- 
«tum  vetuftillimi  exemplaris  Grxci&qui-  C 
«dem  in  primis,  loco  habendum  aevene- 
«randum  cfic.  « 

» Antiquiffimum  illum  N.  T.  para- 
« phraftam  Syrum , ledum  a nonnullis  ve- 
« rerum , ubi  a fonte  deviat , aut  de  fuo 
«aliquid  addendo  paraphraftica  licentia 
«exlpatiatur,  in  Grxeis  quibufdam  codi- 
« cibus , marginalibus  obfervationibus  dc- 
« difle  anfam , & has  tandem  pro  variis 
« reputatas , vero  eft  fimile  5 cum  & ipfum 
« omnium  tranflatorum  N.  T.  judicante  Ja- 
«cobo  Martini  Prxf.  in  N.  T.  Syr.  Troft.  D 
M primum  & antiquiffimum , ledum  a mul- 
«tis,  & ab  aliis  Interpretibus  confultum, 

« prope  extra  dubium  eft  «.  Joan.  Saubertus 
pag.  10.  Prolcgom,  variant.  leEi.inS.  Mat- 
th/eum. 

« Cum  antiquiffima  fit  Novi  Tefta- 
« menti  Syriaca  interpretatio , textus  Grx- 
» cus , ex  quo  fac  accurate  confeda  eft  , 

« poteft  ejus  ope  pluribus  in  locis  refarciri  j 
«in  quibufdam  tamen  paraphrafin  magis 
«quam  verfionem  fapic,  Verilm,  prxter- 
«quam  qu6d  id  raro  accidit,  in  his  etiam  £ 
«locis  vera  Grxei  contextus  lediodigno- 
«feitur.  Hxc  eft  prxeipua  veterum  lacri 
« codicis  tranflationum  utilitas , quibus  tex- 
«tus  Originales  nobis  exhibentur.  Rich. 
>iSi»u>n  cap.  15.  hijl.  erit,  verfion.  N.  T.  pag. 
«176.  &pag.  187.  hac  addit.  In  hac  ver- 
« fione  raro  r^eriuntur  additamenta  qux 
«codicis  cujufdam  Grxei  authoricate  non 
«fulciantur.  Cum  id  evenit,  tum  feribis 
«potius  quam  exemplarium  varietati  cri- 
«buendum  eft. . . . Cxterhm  hxc  cradudio 
«non  tantam  in  Paulinis  Epiftolis,  quan- 
«tam  in  Evangeliis  fimplicicatem  habet  j 


reddit  omnino  perperam  ac  prxter  fen-  <c 
tendam  loci. . . . Exceptis  qux  fupra  no.  « 
cavimus, in  reliquis cerce  originaria Grx-  <e 
ca  preffius  infccucus  eft  Integres  & fere  c« 
1^  , ira  ut  in  univerfa  propemo-  cc 

dilm  hac  verfione , velut  in  fpeculo  quo- « 
dam,  textfisipfius,  unde exprefla  fuerat,  u 
faciem  nativam , unaque  etiam  nxvos , in- « 
tueri  liceat.  Erat  autem  exemplar  hoc  ex  << 
andquiffimis  iis , qux  textum  facrum  ex-  w 
hibebanc  abfque  omni  fpiricuum  & diftin- « 

dionum  apparatu Textus  in  plerif-  <t 

que  adeo  mirificb  congruebat  cum  Grx-  <c 
co  Vulgati , ut  uterque  ex  uno  eodcmque  « 
plane  codice  deferiptus  fuifle  prima  fron-  <♦ 
te  videatur.  Collaris  certb  his  invicem « 
convenifle  hunc  cum  altero  deprehendi- « 
mus  in  Icdionibus , edam  qux  ab  excufis  <c 
variant,  plus  fexaginta  fupra  mille  j e « 
quibus  quadraginta  feptuaginta  odo  ge-  » 
nuinx  funt.  » 

Jdem  p.  119,  hac  addit:  <i  Quod  Syrus  <1 
aliique  Interpretes  cum  Vulgata  verfione  « 
tam  mirifici  convenerint , haud  ex  eofa- « 
dum  eft , quod  verfiones  fuas  ad  hanc  c< 
formarint ; fed  quod  in  tranfiadonibus  « 
fuis  concinnandis  exemplaria  habuerint  c< 
ad  manum , qux  eundem  in  plerifque  u 
cum  Vulgati  codice  textum  exhiberent.  « 
In  plerifque,  inquam , neque  enim  in  co- « 
dicibus  Syri  & Vulgati , v.  gr.  tam  omni-  k 
moda  relucet  ubique  confonantia , quin  m 
ut , ex  accuratiori  utriufque  collatione , k 
ipibs  in  locis  plus  minus  odingentis  inter  « 
le  diferepantes  deprehenderis.  Cumque  « 
Codex  Vulgati  fuerit  Syri  codice  multo» 
purior  & emendatior , ita  tamen  accidit « 
haud  raro , ut  hujufce  textus  veram  & » 
genuinam  exhibuerit  ledionem , ubi  Vul-  « 
gad  alter  ifte  miniis  rede  fe  haberet  ». 
Fta  iUe. 

Novum  Teftamentum  Syriaci: 
todieem  Htidclbcrgcnfem ) charadere  Hc^ 

O 
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braico  cum  omnibus  pundis&  vcrHoDe  A piaris  Syri  cum  Gra:co  apprime  con^rucn- « 
Latina  EmfnanuclisTremellii.  V.  Novnm  tis  mutatum  cllc.  Qu*  porro  vel  hc  im-  u 

TcJIamentnm  Poly^Utton  1569.  mutata » vel  reAituta,  vcl  addita  a nobis « 

In  hac  tditione  eadem  defnnt  qua  inVien-  fuerunt»  Icorfim  collegimus  & m calce<( 

nenf  excepta  pencope  5.  Jeannis  qna  ad  iiujus  operis  imprimi  curavimus.  C^im  c< 

marginem  appojita  efi.  jam  Epiltoias  Pauli  rccognoicerem  » per  « 

Illud  monere  licear  Leiflor  amice » liccras  nos  monuit  Andreas  Mafius.  . . . » 

» longe  diAare  i genuina  lingux  Syriaex  de  quibufdam  erratis  »qux  inter  excuden-» 

» legendx  ratione  methodum  qua  Emma-  dum  Viennenfe  exemplar  in  Paulinjs  £. 

nuci  Tremeliius  in  fua  Grammatica  & piftolas  irrepierant»  ea  fuffulimus  atque  u 
« novoTeftamento  SyroHcbrxischara<5lc-  emendavimus....  joannesHariemiuspIu.,, 

» ribus  excufb»eamadHebraicxvcl  Chal-  rimiim  nos  fublcvavit»  adjuvitque  tum» 
daicx  analogiam  extorquere  conatus  B in  tralacionis  noArx  recognitione  » tum  ^ 
M eft  «.  Gahr.  6tenita  in  pr^e/at.  Pfalt.  etiaminunivcrloBibliorumopere  ejufque  « 

riaci.  appendicibus,  &c. 

Idem  Syriach  charaderc  Syro  & He-  » Egregia  fuit  Interpretis  illius  diligcn- « 
brxo  cum  verfione  Latina  & prxfatione  tia,adeo  ndes  elucet  in  Icntentiis»  & vei  ba  » 

Guidonis  Fabricii  Boderiani.  V.  Temnt  verbis  confonant : fi  voculas  f Ium  ali-  » 

quintas  BibUoram  PolygUmram  Antver-  quas,  provocabula  puta»  articulos» ejuf  „ 

pienfam  i^-\.  ve  gencris  minuta  quxdam  eximas»  in» 

£x  praefatione  fub  fineh.  u Habcs  L.  B.  quibus  retinendis  parum  laboravit.  Dan.  u 

» qux  ante  Novi  Teftamenti  Syriaci  eos  Huttias  de  Claris  Intcrpr.p.  loi. 

»» libros,  qui  xtate  noAra»  lingua  Syriaca  Novum  Teftamcntum  Syriaci  chara- 
» in  lucem  prodierunt,  & a nobis  in  LacU  deribus  Hebraicis  ex  pracedenti  editimc, 

M num  converfi  funt,  judicavimus  prxmic-  fine  punitis  ^ adjeiiis  ad  calcem  variantibus 
M tenda  j quibus  ad  lOtius  operis  comple-  C leifttniius  4 JFraneifio  RapheUngiocoBcWs  ^ 
y*  mentum  Si  pcrfccHonem Catholicx  non-  in  8<>.  Aneverpix»  Piamini,  Idem» in  14. 
u nullx  Epidoix  & ApocalypAs  Joannisno.  Ibidem  1575. 

n bis  defuerunt.  Illa  enim  nec  in  antiquis  Idem  Syriach  cbara^cre  Hebraico 
M exemplaribus»  qux  Moles  Mardenus Me-  cum  punclis»  adjur.^a  verlionc  Latina 
n fopotami.T  Catholicus  Sacerdos  attule-  Guidonis  Fabricii  Boderiani » & novil 
»rac»  nec  in  vetuAillimo  alio  exemplari  ejufdcm  prxfatione  ad  Hcnricum  III. 

» mfc.  quod  cum  Viennenfi  contulimus»  Gall.  &:  Polon.  Kcgcm.  V. 

»»  cxciterunr  i quamvis  apud  Syros  repcrian-  mentum  polyglotton  1584. 

» cur,  ac  pro  facris  & authenticis  habean.  Idem  integrum  Syriace  chara£lere  E- 
» cur. . . . Oc^lodecim  menfium  fpatio  Novi  brxo  {juxta  eeLttvnem  TremeBianamad- 
« Teftamenti  characleres  Syriacos  in  cha-  jeilis  quihufdam  Fptfiolis  Apocalypfi) 

»*  rafteres  Hebraicos  mutavi  6c  Termonis  D ftudio  Elix  Hutten.  V.  Novum  Tejiu- 
♦*  Syriaci  in  lermoncm  Latinum  converfio-  mentum  PolygUtton  1599. 
yy  nem  ante  annos  tres » anno  videlicet  Do.  » Textum  illaEditio  Syriacum  exhibet  u 
M mini  1567.  abfolvi.  . . . Integram  tranfla-  charaderibus Chaldaicis»  omnino  ut  ha-  u 

Mtionemmeam,  Syrumque  Novi  Tefta-  bcc  Trcmelliana.  Addidit  quoque  de  u 

» menti  contextum  i me  lireris  Hebrxis  fuo  Hutterus  Syriaca  loca  omnia  in  Mo-  ci 

y*  deferiptum , diligenter  recognovi » atque  fis  Mercdeni  mfc.  deficientia » hiftoriam  u 

» cum  vecuftilTimo exemplari  Syro»  jam  ab  puta  Adulterx  » II.  Petri  Fpiftolam» 

yy  anno  1500.  regni  Alexandri  ( hoc  efi  anno  Joannis  II.  & III.  Epiftolamquc  Judx  & u 

»>  Chrifii  ii88. ) manuferipeo  religio^  con-  Joannis  Apocalypfin.  Mia  F.rad.  Mipfcien- 

»tuli.  Illud  autem  vecuftifiimum  exemplar  fia  anm  1708.  p.  196.  Zegttnr  /n  IptfioU 
o allatum  fuerat  ex  Oriente  d Poftello....  HutteriadlcHoreminitiox.volumims N.T, 
yy  quo  emendatillimo  codice  mfc.  plurimum  E pofita.  » Defunc  Epiftola  II.  Petri  Joannis  « 
M une  adjuti  fuimus » ejufquc  fidem  fecuti » II.  & III.  & Epiftola  Judx  in  Syriaca  lin-  « 

yy  loca  plurima  parcim  mutila  & detrunca-  gua  ( hoc  efi  in  quibufdam  codicibus  mjf.  ) u 

yy  ta,  partim  perperam  & mendose  inVien-  qux  nunc  per  Dei  gratiam  i nobis  refti.  u 

yy  nenfi  exemplari  feripea  refticuimus. . . . tura  funt»  /demtbid.Toivs  Kic  liber  Apo-  c< 

» Coccerum  in  totius  operis  recogni-  calypfeos  Syris  defuit.  Igitur  eundem  deu 

yy  tione  tam  religiosh  , uc  par  erat  in  tam  novo  transferre  & reftituere  coadus  u 

*»  religiofis  libris»  verfati  lumus,  ut  affir-  fum.  u 

yy  mare  aufim » Deftmque  hac  de  re  teftem  Idem  charadere  Syriaco  cum  verfione 
yy  invocare,  me  ne  unicam  quidem  lireram  Latina  Tremetlii^  ex  divertis  editionibus 
»auc  minimum  apicem»  proprio  arbitrio  diligcnciflimi  recenfitum.  AccelTcrunt  in 
yy  immutafte » Si  quicquid  mutatum  eft » cx  fine  notationes  variantis  Icdionis  ex  quin- 

>•  audoricate  & fiac  antiquillimi  mfc.  exem-  que  imprclTis  editionibus  colledx  i Mar- 
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tino  Troftio , f hanc  edititntm  curavit , 
cum  prz^icionc  Latina  Jacobi  Martini , 
in  40.  Cotbenis  Anhaltinonim , typis  ejuf 
ifwMartini  Troftii  i6ir. 

Huc  ufqnc  in  fracedent.  editionibus  2/.  T, 
Syriaci  defuerunt^.  Efi^oUt  Canon.  j4fo~ 
caiyyfs  Joannis. 

Ex  frafittione.  « Ingentes  debentur 
>»  grati®  M®cenatibus  qui  oper&  Marcini 
»» Troftii  hanc  novam  Syr®  verfionis  edi- 
tionem  erudite  correclam  ac  emenda. 
» tam , propriirque  excufam  typis, non  fine 
«magno  fumptu,  cum  Ecclefia  communi- 
» eant.  Cateriim  in  hac  editione  Troftius 
»» iccutus  eft  editionem  Widmanftadii , 
*>  Vienn®  excufam,  fed  non  folam. 
« Cum  aliis  enim  quatuor  editionibus , di> 
« verfis  locis  impre^s , fiimma  cum  diligen- 
M tia  contulit  •,  ita  tamen  ut  nihil  immutave^ 
«rit,  nihil  addiderit , nihil  omiferit,  ied 
»>  omnia  fanAe , & religiose  ponderaverit, 
M obfervaverit,  retinuerit,  uti  id  not®  ad 
» finem  adjeift®  abundb  fatis  & evidenter 
» demonftrabunt.  u 

Novum  Teftamentum  integrum  frater 
hifionam  mulieris  adultera.  Joan.  cap.  8 : 
I— IX.  Syriaci,  literis  Syriacis, cum  pun- 
itis vocalibus  a Gabr.  Sionita  appoficis 
& verfione  Latina  Boderiani.  V.  Biblia 
Pelvyletta  Parijienjsa  1645. 

idem  integrum  cum  verfione  Latina 
Trcmellii  recognita  i Sam.  Clerico.  V* 
Biblia  PolygUtta  1657. 

t Hac  editio  frater  4.  epijfolas  ^ Afo- 
calyffin  a Pocockio  ^ Lud.  de  Dieu  mffl 
editas  t quaque  in  fraeedenti  editione  Pari^ 
fienf  jam  addita  erant,  hifioriam  etiam  adul- 
tera ex  MSto  VJlferiano  fuffletam  con- 
tinet. 

Novum  Teftamentum  Syriacum  juxta 
editionem  Trofiii^  inteorum  tamen  ^ reco- 
onitum , punctis  vocatibus  animatum  cum 
Texico  6c  inftitudonibus  lingu®  Syriae®. 
Accedunt  not®  difficiliora  Novi  Tefta- 
menti  loca  explicantes  ^ authore  ./Egidio 
Gutbirio,  qui  verfionem  Latinam  Evan- 
gelii  fecundum  Matthxum  d TremeUio 
elaboratam  8c  przfadonem  adjecit , in  8<>. 
Hamburgi , typis  6c  impenfis  Auctoris 
16^3.  Editio  fatis  compta. 

Ex  frafatione.  « In  hoc  laboris  genere 
»ufus  fum  Marcini  Troftii  Novo  Tefta- 
mento  Syriaco,  quod  cfim  quorumdam 
«librorum,  multarumque  vocalium  defe- 
<ftu  laboraret , & conadbus  ftudiofbrum 
«minus  efiet  accommodatum,  in  eas  de- 
n veni  cogitationes  ut  integram  paraphra- 
«fim  Syrucam,poft  diligentem  emenda- 
» donem  6c  caftigationem , in.  hunc  ufum 
«form®  portadh  includendam  exiitima- 
« rim. . . . propnis  meis  fumpribus  Syriacos 
n hofce  characteres  xri  incidi  Cc  formari 


curavenm.  . . . per  aliquot  autem  annos  u 
diligenter  in  hoc  circo  difeurri  «.  Idem «« 
f.  45.  Notarum  ait : « Epiftol®  I.  Toao-  « 
nis  cap.  j.  verf  7.  ex  nods  Tremeflii  io  « 
aliis  editionibus  defideratum  adfcripfi.  «i 
mus.  « 

Idem  cum  Lexico  Gutbirii  Ebraicis 
typis , abfque  vocalibus , ftudio  Chriftiani 
Knorrii  a Rofenroth,  in  8<>.  Solifbaci 
1684.  Hamburgi  1694. 

«Verbulo  cantum  meminit  Eich.  Simon  « 
edidonis  rcccndfiim®  Ebraicis  typis  in« 
Germania  excuf®.  Und6  dubium  eft, an  u 
eam  infpexeric,  norieve  perilluitri  Kab-» 
bal®  denudat®  auCtori  Cnriftiano  Knor-  ct 
rio  L.  B.  ( Libero  Baroni  ) i R.ofenroch  » 
in  acceptis  efle  ferendam  u.  ABa  Lipfitn- 
f a armo  2690.  p.  97. 

Novum  Teftamentum  Syriacum  cum 
verfione  Latina  Tremellti  paululum  reco- 
yiita,  cura  & ftudio  Joannis  LeufHen  Sc 
Caroli  Schaaf  editum.  Ad  omnes  editio, 
nes,  imprimis  yiennenfem , re- 

cenfitum , & variis  legionibus  magno  Ia. 
borc  colle&is adornatum, in 4». Lugduni 
Baiav.  Jordani  Luchmans  & Jo.  Mulieri 
1708. 

Ex  frafatione.  n Hanc  decimam  ter- « 
tiam  N.  T.  editionem  ( huc  ufque  tredechn  « 
recenjsta  funt,  proinde  prafens  hac  Editio 
Syra  quartadectma  numeranda  tfi ) conjun.  cc 
ais  viribus  inirio  aggrdfi  fune  Leufde- « 
nius,  Carolufque  Schaaf^  aft  illo , cum» 
ad  comma  xo.  cap.  13.  Evangelii  Luc®» 
deventum  efiet,  h vivis  erepto,  hicfblus» 
coeptum  opus  perficere  coadus  eft.  Uc« 
autem  h®c  editio  co  prodiret  accuratior , u 
ad  omnes  editiones  antea  editas  eandem  <« 
Schaafius  d iligentifiime  recognovit  j N .T. » 
integrum  repr®fentavic  j verfionem  Lati- « 
nam,  ex  Tremelliana  imprimis,  fuoqueu 
ingenio  compofitam  textui  Syriaco  ad-  u 
junxit  ^ denique  variantes  ledionesex  om-  u 
nibus  edidonibus  magna  induftria  colle- « 
das  fubnexuic.  Quin  & Lexicon  Syria-  u 
cum  Concordandae  adjecit,  in  quo  om-  c< 
nes  didiones , quotquot  occurrunt  in  N.  u 
T.  Syriaco,  addicis  quibufdam  iiluftra-u 
donis  caufa,  vocibus  ex  Syra  V.  T.  ver-  u 
fione  aliifque  libris  Syriacis  dcpromcis,u 
exhibentur  pariter  atque  explicantur,  u 

Novum  Teftamentum  Syriacum  juxta 
edinonem  anni  1708.  V.  N.  Tefiamentum 
Poly^lottum  171}. 

Excerpta  Novi  Teft.  Syriaci  cum  ver- 
fione  Latina : audore  Chriftophoro  Cel- 
lario, in  4*.  Ciz®  i68x. 

Ex  frafatione.  « Miffis  annotationibus  u 
Iblam  vei’fionem  adjeci,  fedita  Syrorum  it 
adhxrencem  idiomad,  uc  n^ue  ordine  u 
verborun^,  neque  numero  difiendat , nec  u 
fenfus  proprietate  unquam  declinet 
O ij 
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t,fed  verbum  de  verbo  exprimat.  « A Lugduni  Batavorum,  cx  ofiiciaa  ElzevL 
PaiHo  Domini  Noftri  Jeru-ChriiU  Sy>  horum  i6}o. 
riacc  juxta  quatuor  Evangeliftas,  in  i^.  Ex  frxfdtiene.  Syra,  induit  EdJtcr 
Pah£u,  Ant.  Vitre  1635.  1672.  ad  mfc.  codicis  exemplar  fideliter  deferi.  « 

S.  Macthxus  Syriace  & Lacinb,in8«.  pfi.  Eadem  Ebrxo,  annexis  infijper  ubi-u 
Hamburgi  104».  Cothenis  Anii,  que  fuis  vocalibus , charadere  e^refii...,  u 

latina  uti  Syriacis  ad  verbum  fere  rcEu 
Syllcge  Canticorum  Novi Tefiaroenti  ponderent,  curavi.  Verfionem  nofiram» 
Syriace  Cc  Latine , a Sebafi.  Schrottero  cum  illa  quam  oiim  dedit  Etzelius , ( fm-  u 
edita  , in  8«.  Erfurti  1630.  flrd  diii  quzGtam , Serrarii  tandem  ope-  u 

EpiholaD.  Pauli  ad  Romanos,  lingui  hbus  inierum  repeho)  contuli,  d qua 
Syriaca  , fx  editione  yitnnenji  defumpta , num  fine  caufa  longifis  alicubi  difien.  u 
opera  Chrifiophori  Crinefii  Latina  fa^,  B tiam , fi  notas  confidere  placuerit , xfii-  u 
in  4«.  V^ictebergx  i6fz.  mabis.  « 

Epifiola  D.  Pauli  ad  Galatas  Syriacb  f Epifiola  II.  Joannis  Syriacb,  cum 
litens  Ebraicis  cun|  verfione  Latina  interpretatione  Latina  £.  Pocockii.  V. 
Ane.  Cevalerii.  V.  E)*s  Grammatica  Efr*  C.  CeSarii  Porta  Syria , in  4**.  Cizx  i^77> 
iraica , in  40.  Genevx  15^7. 1390. 1592.  Apocalypfis S.  Joannis Syriacb : Inter. 

Eadem  Syriacb  & Latinb , Audio  Trc.  prete  Elia  Huttero.  V.  Ejus  N.  Tejiamett- 
mellii,  in  4®.  Genevx,  Perrin  1370.  tam PolygUtton  1399. 

Eadem  Syriace.  Eadem  Poly^lotta  Apocaiypfis  S.  Joannis  Syriaeb  ex  mfc. 
1^12.  exemplari  Bibliocbecx  Jolephi  Scaligeri 

Epiflola  D.  Pauli  ad  Titum  Syriace,  edita , charadere  Syro  & Ebrxo  , cum 

cum  interpretatione  Latina  Chrmopbo.  verfione  Latina,  textu  Graco^  & notis, 

ri  Crinefii,  in  4®.  M^icceb.  1613.  C operd  & Audio  Ludovici  de  Dieu , editi» 

t Eadem  lingua  Syriaca , in  8®.  Hafoix  prima  ^ nitidiJHma^  in  4®.  Lcidx  c typo. 
1^26.  graphia  Elzeviriana  1627.  Eadem.  V.  tju* 

EpiAoIx  ad  Titum  & Philemonem  Sy-  operk , in  fol.  AmAelodami  1693. 
hace  cum  verfione  Latina  Balthazaris  £x/r^»  Jam  ver6  ad  laborem  noArum  n 
Scheidii,  literis,  vocalibus  & ligaturis  Sy.  quod  attinet,  quem  celandum  minimbu 
rorum, in4®.  Aryintorati \S(>%.  cenfeo,  textum  Syriacum  charaAerefaci- m 

Exdem  Syhacc  cumadjundisverfioni-  Hon,  qui  typographo  notus  eAet  deferi-  « 
bus  Latinis , cura  Balthazaris  Sebeidii , pfi  ^ eundem  liceris  Hebraicis,  additis  vo-n 
in  4®.  Argentorati  1700.  caltbus  in  gratiam  tyronum  expreffi  ^ ver.  u 

EpiAoia  ad  Hebrxos  Syriacb  , juxta  fionem  Lacmam fervata,quamfim potui,  u 
bac  Matthai  Caleni  verba  in  froleyrm.  pbrafi  Syra,  addidi  $ atque  ut  hxc  cum  n 
enarrationum  in  hanc  Epi^olam.nCwr^tum^  textu  authentico  conferh  quim  facillimbu 
n cA  non  ita  pridem  d fiimmo  Pontifice  Ju.  poflcnt,  Grxeus  quoque  ut  adeflet  curavi.  i< 

yt  lio  IU.  & Ferdinando  Imperatore , quo-  Textum  Syriacum  fideliter  defcripfi , de-  « 
„ nmi  impeho  nuper  ( i&xr  ) elegan-  feriptum  contuli,  relidis  etiam  mendis» 

yttiSimis  typis  cxcaCi^unk  cnmaltiseju/dem  qux  occurrebant,  qux  tamen, ne  ledor» 
M D.  PauL  quatuor Evan^eliie  ^ Aclie  e1po~  alicubi  oAenderet  & hxreret,  bujufmodi « 
nfiolomm  yienna  anno  1333.)  tehtur  nunc  figno  f notavi,  & in  charadere  Hebrxo  » 
„ pafiim  Audiofbrura  ma^us.  » ad  idem  fignum , nifi  fallar , emendavi...  » 

Quatuor EpiAoIx  Canonicx  Syriaexex  ubi  verba  quxdam  ad  fenfiim  perficien- « 
verfione  Elix  Hutceri.  V.  Ejue  N.  Tefia.  dum  deefTent,  idbujufmodi  figno[ } fpa-  » 
mentum  Polyo^lottoni^<)i).  tio  aliquo  vacuo  relido  indicavi,  & in» 

EpiAoia  S.  Joannis  Syr.  & Lat.  in  4®.  charadere  Hebrxo  ex  Grxeo  fupplevi.  » 

Lipb*  i6}i.  E 

^dem  Syriace  charadere  Syro  & He- 
braico cum  verfione  Latina  Emmanuelis  SECTIO  QU ARTA. 
Tremellii,  Audio  Martini  TroAii,ia4®. 

“cm|:x.acdi,ionc.Tro(l«.p.,  PENTJTEVCHl  VERSIO 
A.  Sennertum,  in  4«.  Wicteb.  1631.  Samaritana. 

EpiAoIx  quatuor  Syriacb,  Petri  fecun. 

da,  Joannis  fecunda  & tertia,  &Judx  T Ingua  Samaritana,  etfl  ex  He.  u 

una  ex  Bibi.  Bodieianx  mfc.  exemplari  I ■> braica  & Chaldaica  ortum  ducit,» 

deprompex , charaliere pulcherrimo  Syrtac»  mixtione  tamen  & proprio  ipfius  Simari-  u 

tjf  Hebraico,  textu  Grxeo  & verfione  La-  tifino,  in  tertium  quia  ib  ambabus  di-  u 

tina, notifque quihufdam  infignitx  , ope.  verfum  degenerafre  arbitror.  Didioneso 

ra  & Audio  Eduardi  PococIdS , in  4®.  ver6  Chalcis  U Syris  uncopere  info.  b 
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nlenrei  npn  ibfurde  fulpiciri  licet  Aribi.  A Hebr*o  propins  abeft,  magifque  phra.« 

» cas  cflc  i nam  ab  Arabiihiis  non  puto  Sa.  lim  & genium  Hebraicae  linguae  lapit  Sa- « 

»macitanos  abborrer^,  quippe  qui  hodie  maricica  verlio  qux  nobis  pr*  manibusu 

uArabioo  fermone  pro  vulgari  utuntur  «.  eft,  quam  Chaldaic*  Paraphrafts,  Ju... 

Partu  i P'tilU  in  Efifi,  15.  Anaq,  Ecci.  daeorumque  alii  libri  Chaldaici. ..  !nu-c< 

Orient.  f.  174.  Vcnm  rntia  qnamafftn,  nm  dius  tertius  tamen  Pentateuchum  tantiim« 

iavi(ii  fniat,  Arahitam  nmc  lingnam  accepi,  tum  primum  contuli  cum  nollro  » 

nfnrpnnt,  ut  fua  in  hi!  n^itniini  anninin  id  elt  ^ebracoj  interpretationem  depte-’» 

vntpai/fytutm.  hendi  literae  adeo  mordicus  adhaerentem  n 

» De  auaore  verlionis  Samaritana:  ni-  ut  hac  in  parte  omnes  Interpretes  fuDC-n 
M hil  alicubi  ell , nec  apud  iplbs  Samaritas , rare  videatur,  u 

..  nec  apud  Judaaos  vel  aUos  quos  videre  St  ha  adite  fit  fcrihit  Partu  i p-aUt 
>j  licuit  Scriptores,  ut  nec  de  tempore  b nd  Jt.  Merintm  epift.  iq.  inta  Atuiq.  Etcl. 

» quando  faUa  u.W Autat!  Prtltg.  ATI.  Orient.  f,  160.  >i  Pentateuchum  Samari-n 

S-  to-  tanum,  qui  apud  me  eft,  cum  primhmo 

1.  Verlio  Samaritanorum  juxti  quof,  io  Syria  teperi,  fcmper  ea  fiii  mente,  ut» 

»dam  , inquit  idem  ibidem , triplex  eft,  Sa-  publica:  ucUicati  in  lucem  emitterem.'. . .« 

umaritana,  Arabica  & Grzca. « Hunc  abfque  vcrlione  typis  mandare  in-w 

..  Prima  faiia  eft  de  textu  Hebraico  fruduofum putavi Cum  nullumaliud« 

»in  dialeftum  Samaritanam,  Cve  in  lin-  exemplar  quam  iftud  Pentateuchi  Sama-u 
Mguam  Chalda:o- Samaritanam.  M ritani  in  Europa  habeamus,  & ex  Alia» 

Pentateuchi  Samaritani  Samaritana  adducere  difficillimum  fit,  nedicam  ftrho 

verlio.  Codex  in  folio,  iiueger,fplendide  impolTibile  , illud  in  itinere  alicui  peri-» 

compaflus , & nitide  in  charta  fericea  culo  objicere  imprudentis  eflct  ».  Htec 

Icriptus.  Bihlietheca  pr^nticana^  Affemanut  C fcrthehnt  anno  1630. 
p.  387.  BihUeth.  Otientnlie.  Petrus  d VaUede  eodem  codice  huc  haia 

■>  Pertinuit  hic  codex  ad  Sacerdotes  in  efifioU  Romufcnpa  anno  t6iS.  ad Ten- 
» Samaritanos  a quibus  recenCtusSc  emen.  gnagelum  qua  legitur,  f.  liyTom.i.Com. 

» datus  fuit.  Petrus  i Valle  Patricius  Ro-  ment.  Lamhecii  de  Bihl.  f^indohon.  «Alius» 
«manus  eum  Damafcireperit,& libi  com-  ver6  Peutateuchus , linguS  Sccharade-» 
« paravit  ( anno  D.  1616.  menfe  Maio  ut  le-  ribus  Samaritanorum  exaratus , omnium  « 
ngiturin  tpifi.  15.  voluminii  i.ipfius  itinaa-  librorum  meorum  facili  eft  apexj  prx  » 
«m  f.  176.  ■nerfionis  Gallica ) tandemque  terquim  quod  in  Europa  fortalTe  hujus» 
«poft  varias  in  Petfidem  tc  univerlum  generiseft  Phcenix,  Duo  alii  repetiuntur,» 
« Orientem  peregrinationes  Romam  pa-  quod  fciam , alter  io  Bibi.  Vaticana  ter» 
«triamfuamannoitiig.  detulit.  LibriScri-  centum quadragintaaureorumpretionon» 
«ba  ad  calcem  adnotavit  feriptum  a lep)  multo  ante  (/f. «na»  i«i3.) comparatus  ,» 
«fuilTe  pro  Sacerdote  Damafd  anno  Re-  alter  in  Gallia  quem  ipfemetex  Syria  ad» 

«gni  Ilmaclitarum  jia  hoc  eft  Chrifti  Dominum  Hatlxum  de  Sancy,  Regis» 

«15+1.  ( vel  fotiis  1514.  ) decima  menlis  Galliarum  tunc  temporis  Conftantino-u 

« Elui  i neque  literarum  nitor  , oculi  & poli  Oratorem , dono  mifi  ; Aft  hi  Sa.» 

« gemmx,  antiquiorem  arguunt ».  Jtajean.  maritano  tanthm  characlere,  lingud  vero  » 

Morinu!  Exercit.  4.  in  Pentat.  Samant.  Hebraica  funt  feripti  j meus  autem  cha-» 

f.  iqo.drin  Efif.  ad  Petrum  i Valle , qua  raftere  & Ungui  Samaritanorum,  quod» 

eft  in  Antiq.  Bccl.  Orient.  Epift.  ai.  p.  195.  pluris  xftimo , etiamC  non  in  membra- » 

hac  refen.  » Legi  prxterei  qux  in  linei  nis,  ut  ilU , led  in  fimplici  charta  ante» 

« Scriba  addita  funt. . . . lenfus  autem  ad-  annos  ducentos  exaratus.  Cardinalis  de» 

«ditamenti  illius  hic  elTe  mihi  videtur  1 Berulle,  ut  audio,  dat  operam,  ut  ille  ,» 

« Scripftt  hanc  Legem  fanllam  fenus , ^c.  qui  in  GalUa  eft , typis  mandetur.  « ’ 

« tJ-  aadiditeam  Jofepho  filio  ‘Juftitia,  filio  E « Codex  Petri  i Valle  ita  parum  accu-» 
ttjofephi  Sacerdotis  in  Damafco,<fi  coatxit  ratus  eft,  ut  cum  verfus  17.  & iS.  capitis» 
a eam  Ahraham  de  filiis  Matar  amonongen-  XII.  Deuteronomi  duntaxat  cum  meo» 

» sefina  ^ vigelimo  Regni  Jfmaelitartcm , de-  conferre  voluiUem , oflo  vel  decem  verba  » 

«rrnriaimyfsEai/.  Itaque  anno  Chriftii54t.  &amplihs  reperi,  in  quibus  Uterx  erant» 
«{  correftiils  1314.  » ) fcnptns  eft  t chara-  vel  omiffic,  vel  tranfpolitx,  unde. lenfus» 
H fler  & Papyrus  alteram  xtatem  non  vi-  multum  detrimenti  patiebatur  ».  Peirefc 
« dentur  arguere.  pfif,  3«.  p,  ,g..  ^^iq.  Eccl.  Orient. 

» Multa  contuli  cum  noftro  qui  mul-  Eadem  verlio.  V.  Pentateuehut  Poljglet. 
u tis  feculis  antiquior  eft  3 deprehendi  exa-  tus  ad.  A.  qui  fuit  Somtni  de  Peirefc 
«aiffimam  elfe  & verborum  cenacilTimam  « Utriufque  codicis  prxcedenti»  verlio » 
« Hebrxo . Samaritani  textus  interpreta-  originaliter  ut  ita  dicam  & liindamenta. « 

«tionem.  Idem  ihid.p.  193.  ^ deinde. a Ab  liter  eadem  eftj  multis  umen  dictionibus» 

O iij 
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*>fed  in  eundem  fenfum  confpirancibus  A Urii,  104«*.  Cizz,  Bielckiii^Si.  i. editi* 

” priori  pofteriore  differt  i in  ccecerri  vcr6  in  4®.  Ibidem  170J. 
t>  didionious  oonnunquam  varietas  confpi-  Geoefeos  quacuor  priora  capita  Sama- 
» cicur  c«.  y».  Morintuin  x.fnefat.  Stbl.Po»  ritane  & Latini.  V.  Eadem  Pe^l.  1701. 
ly^l.  Parifienjium,  Secunda  verfio  cft  Arabica , liceris  Sa- 

Hanc  fane  verjienem  nen  viderat  ^/r*.  maritanis.  V.  Pentatenebue  Arabicae  MS- 
laue  Serrariue  cum  fcrifjit  Prole^omena  Bu  cod.  A.  B.  C.  D.  £.  F. 
iUca^  ideique  iBam  caf.  XV.  quaji.  b.cum  Tenia  verfio  eft  Grarca  juxta  Jo.  Mo. 
Tarsum  Mierefilymitane  confundere  abfque  t'\n\xmx  ita  intelliqjt  Samaritani  Pentateiu 
temeritate  nen  potuit.  (hi  Qracut  Jnterpres  cap.  1.  Exercic.  3.  in 

» Hxc  verlio  Samaritana,  Hcec  He-  Pentac.  Samarit.  pag.  119.  Jdem  in  Epifi. 

»>br*i  textus  veAigia  premat,  non  femper  38.  pa^.  lOi.  Eccl.  Orient.  ad  Th. 

M tamen  illum  exadb  exprimit.  AfHrmac  3 Cremherum.  » Confencic  antiqua  Penta-  » 
Jo.  Morinus  iti  prefse  textum  Hcbrai.  teuchi  Samaritani  verfio  Grzca  , cujus  u 
w cum  ubique  fequi,  ^ verbum  de  verbo  vefligianonnulladeprehendunturinrcho. « 
*>  reddere , ut  unam  tranflacionem  utrique  liis  quz  citantur  in  editione  70.  Interpre-  u 
«textui  fufficere  judicaret,  qu6d  quidem  tum  Sixtiniana u.  Etjoan.  Henr.  Hoctin>  u 
**uc  piurimiim  verum  cft,  non  tamen  ubi-  gerus  : per  Samariticum  codicem  intellip, 

« que,  c6m  in  multislocistcxcum  deferacct.  tur  verfio  Qraca  ^ ex  Samaritanorum  codice 
Waltonns  proleppm.  A"I.  $.  lO.  Hehraotranfiata.  Exercit.  Antimorin.pag. 

«Multorum  in  ore(<i/r  Dan.  Hueti/te)  a8.  Uterque  citat  his  in  Exercitationibus 
w ea  eft  Pentateuchi  interpretatio  quam  Sa-  quxdam  Scriptorum  Ecclefiafticorum  lo> 
n maritx  condiderunt ) hujus  propter  craC  ca , in  quibus  de  codice  Pentateuchi  Sa- 
« fiilimam  Gentis  infeitiam  audorem  vul-  maritani  mentio  Et,  & hzc  funt.  Eufe- 
» z6  ignorabilem  effe  ferunt  ^ neque  ver6  q bius  Czfarienlls  lib.  1.  Chronicorum  in> 

» de  ejus  antiquitate  quicquam  pofte  deB.  c^ta  & fatis  prolixa  fragmenta  profert: 

«niri.  Ance  Chriftum  quidem  confedam  Diodorus  Tarfenfls  Numerorum  14;  7. 

« plerique  jaditanc  j quin  & a temporibus  S.  Hieronymus  Quxft.  in  caput  1 V : 8. 

«bfdrx  Nchemizque  zeati  proximis  cam  Genefeos,  ic  przfat.  comment.  in  Lib. 

» arcefTerunt  nonnulli.  Id  ver6  rei  caput  Regum  : S.  Cyrillus  Alexandrinus  ad 

»cft  laudabilem  interpretis  Bdem  effe  ac  Genefeos  IV:  8.  Procopius  Gazzus  in 

«integritatem,  ci^m  ferb  par  ucrobique  Deuteron.  1 &9.pag.4}$.  & Scholia. 

u verborum  numerus  cum  fententiarum  ftes  Grzcus  antiquus  fccpe  laudatus  i 

» confenfione  appareat.  . . . Compofita  eft  Flaminio  Nobilio  U in  fcholiis  Grzcis 

o bzc  interpretatio  ad  Pentateuchi  Sama-  ad  editionem  Romanam  LXX.  Interpre- 

n ritanum  exemplar  u.  Hac  ille  in  libro  de  cum.  Hi  omnes  linguz  Samaritanz  im- 

claris  Inttrpretibui.  $ i(S.  ^ periti  vertendo  in  Grzcum  Pentateucho 

» Samaritanus  Interpres  ferb  ad  ver.  ipBmet  pares  effe  non  potuerunt,  proin. 

n bum  exprimit  contextum  Hcbrzo-Sama-  deque  qux  ex  illo  lauoanc , ex  verBone 

«ritanum,  i quo  in  paucifllmis  difceflic,  Grzca  lanb  excerpta  funt.  Hac  veri  coL 

«maxime  in  fluviorum  , urbium,  regio.  leRa  funt  i Merine  (fi  ab  Hettinfyro  locis 

«Dumque  nominibus,  &c.  « Kichard.  Si-  citatis.  V.  Walt.  Pnle^.  A"!.  §.it.Ricb. 

men  tn  difj.  erit.  devar.Bibl.edit.  cap.  J2C.  Simon  devar.Bibl.  edit.  cap.  JtTI.p.  89.  itd 

f.  88—89.  fcnbiti  n Fuit  quoque  Samariticis  verfio  <t 

Pentateuchi  verfio  Samaritana  cum  Grzca, inufumSamaritarum,quibuslin.M 
interpretatione  Latina  quz  & Pentateu.  gua  Grzca  erat  vernacula,  compofita  ct. 
cho  Samaritano  congruit , i Joanne  Mo-  De  hae  verfione  Graea  vide  ea  qua  referun- 
rino  concinnata.  V.BibliaPelyqfettaPa.-  tur  cap.  fequenti  .^feiLynum.  ly, 

Tifienfia  1^45.  £ In  Aliis  Eruditorum  Lipfienfihus anno 

M Samaritica  Hebrzi  textus  tranflacio  1698./.  77.  leymturhac  verba  : « Moni- 
« textum  primogenium  ‘mikc  fequitur,  tus  Joan.  Frickius  poft  publicatam  Bi-n 
u atque  ex  eo  verbum  b verbo  exprefla cft  j bliorum  Gracerum  Ltpfia  editorum  <1. 

«ideo  duplici  Latina  verBone  opus  fore  przfationemd  quodam  amico  eft,  fortb  u 

« non  judicavimus  «.  Joan.  Morintu  in  x,  Symmachi  Samaritz  verBonem  Grzcam  « 

frafat.  Bibi.  Polyqf.  Parifienfium.  ipfum  illud  effe  <78  ZetfiapemxM  quod  apud  « 

Eadem  cum  ejufdem  interpretatione  veteres  toties  allegatum  legitur,  nec  alia  a 
Latina.  V.  Siblia  Polyghtta  JLondinenfia.  ratione  nomen  Samaritici  textus  illiim-  « 
1637.  poBcum  fuiffe  quim  verBoni  Aquilz  no-u 

Horz  Samaritanz,  hoc  eft  excerpta  men  tcxtds  Hebrzi  apud  Juftinum,aliof- « 
Pentateuchi  Samaritanz  verBonis  cum  que  Patres.  De  qua  conjedura  alii  judi.  « 
Latina  interpretatione  nova  & annotatio.  cenr.  « 

nibus  perpetuis,  ftudio  Chriftophori  Cei*  Afnieus  ilU fane  fuit  Jllufirifj.  (fiDolliff. 
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III. 


Joan.  Frid.  Mayerus  qui  f.  107,  Biffcrt. 
de  notis  vcumm  Bibitorum , ea  de  re  men- 
tem fuitm  itfdem  feneverbk  explicat.  » Ac- 
curatius itaque  perpendenti  milii  qua;  Ju- 
lius Africanus  apud  Eulcbium  in  Chro- 
nico  pag.  3.  9.  10.  ac  Syncellus  p.  80.  8r. 
8y. & 88.  edit.  Regia:,  tum  alii  veteres 
Iparfim  ex  Samaritano  codice  producunt, 
in  mentem  venit  fententia,  num  Samari- 
tani  codicis  nomine , veteribus  venerit  verfo 
Symnuchi , eo  quod  auUor  Samarita  fuerit , 
& verjionem  ex  codice^  quali  Samarita  ute- 
bantur^ compofuerit.  Judicent  me  doctio- 
res , utrum  ex  vero  fuerim  fufpicatus. 
Confirmat  conjecturam  meam  quod  A- 
quil*  verfio  palfim  Hebraici  codicis  no- 
mine apud  veteres  laudetur , fic  L X X. 
opponatur  Interpretibus  <i.  Hac  Mayerus 
p.  107.  hifi.  verf.Cerm.  Zutheri. 

Verum  hanc  dcflruere  conjeihtram  facile  ef 
tefiimonioProcopit  Gaz.ai  ad  Exodi  JCJCIII. 
i<>.  hic  enim  Interpres  comment.  in  Deutero- 
nomium circa  initium.,  pofiquam  femel  (jr 
iterum  laudaffet  Samariticum  exemplar , fta- 
tim  in  eadem  pagina  Symmachi  teftimonium 
adducit.  Hinc  unum  ab  alio  dijlinxifje  ma. 
nifefium  efi  i videatur  Jo.  Morini  exercita- 
tio 3.  in  Pentat.  Samarit.p.  xyt.  ibi  duplex 
producit  e.xemplum  diferiminis  faltem  quoad 
verba  inter  Samariticum  codicem  ^ Sym- 
machum. Si  rem  attentius  confideremus  ^nulla 
ed  difficultas : Authores  Graci  linguam  He- 
braicam non  callentes , qua  e.xplicanda  vo- 
lebant , exquirebant  d Samaritanis  ipjis  j 
V,  gr.  erant  Gaz^  plurimi  Samaritani , i 
quibus  qua  adduxit  Procopius  ^ difcere  po- 
tuit. Idem  dicendum  ^ de  aliis  Scriptoribus , 
qui  exemplaris  Samaritici  , non  vero  verfio- 
nis  Samaritanorum  loca  proferunt.  Verum 
cum  plurima  ea  de  re  d doilif,  Bem.  de  Mont- 
fiucon  in  prafatione  Hexaplorum  Origenis 
adducantur  teflimonia  , quibus  irrviilttjhne 
probat  fui ffe  olim  Graeam  Samaritici  Penta- 
teuchi tranjlationem  , meam  nunc  depono  fen- 
tentiam , ^ antiquam  libenter  ampleEtor, 


SECTIO  QUINTA. 
BIBLIA  ARABICA, 


VEtLSio  veteris  Teftamenti  Ara- 
bica duplex  eft  apud  Chriftianos 
Orientales  in  ufu;  una  dicitur  Syriaca 
five  Antiochena ; altera  yEgyptiaca  five 
Alexandrina.  Ambx  a Chriltianis  ex 
Graeco  L X X.  Interpretum  traductx. 
Utriufque  verfionis  exemplar  in  Biblio- 
theca Vaticana  & Medicaea  extare  tefta- 
tur  Cornelius  d Lapide  in  argumento 
Commentariorum  in  Prophetas  Minores. 
Ita  Waltonus prolegom.  14.  §.  18. 


A ” Diftinctionis  illius  verfionum  Antio.  « 
chena:  & Alcxandnnx  vix  ulla  occurrit « 
apud  Orientales  Chriftianos  memoria. « 
Alexandrina  Ecclcfia  Grxea  utitur  in  fa- 
eris  officiis , linguil  Grxea  5c  verfionc  « 
LXX.  Interpretum  j privatim , cum  pauci «« 
Grxee  fciant , legitur  verfio  Arabica  fe-  « 
cundfim  cofdem.  Antiocheni  fimiliter« 
Graeci  feu  MelchitxSyri  utuntur  in  fiicris « 
verfione  Syriaca,  privatim  Arabica, qux  « 
ad  eam  atque  ad  Hebrxum  textum,  ex« 
quo  facla  cft , magis  accedit.  Cornelius  « 
B i Lapide  hxc  nelcicbat , & Waltonus « 
ipfe  aliena  potius  fide  quam  fiia  Icripfit.  0 
Verfiones  hujufmodi  qux  totam  Scriptu-» 
ram  continent , non  funt  ab  eadem  ma-  « 
nu  , fed  colle<ftx  d Librariis , qui  diverfas  « 
firpfe  conjun.xerunt , & valde  interpola-  » 
runt  cc.  Hac  ad  me  fcripfit  Eufebius  Re-  , 
naudot,  vir  multijugi  dotlrind , multiplicium- 
que  in  primis  peritia  linguarum  orbi  litterato 
notijjimus. 

>j  Chriftianum  quxdam  Alcppcnfem,» 
leda  Melchitam,  conqucrcntcm  aliquan- » 
C do  &\sd,W\i^inqnit  Fduardus  Pocoikius  pra-  « 
fat.  in  variantes  lelliones  Ar.tbicas  tomo  VI.  « 
Bibl.  Polygl.  Angi.  ) non  reperiri  penes  n 
iplbs  Arabice  exemplar  Bibliorum  quod  <c 
xquali  filo  contextum  partibus  inter  le  « 
congruis  apteque  difpofitis  conftaret.  « 

»>  Minoris  auc^Ioritatis  elfe  videntur « 
tranflationes  Arabicx  qux  leguntur  ho-  <t 
die  a Chriltianis  qui  degunt  in  Oriente  j u 
nec  tantam  prx  fe  ferunt  antiquitatem  » 
quantam  Sy  riaex  j plerxque  enim  illarum  « 
apud  Syros,  cfim  Jacobitas&Maronitas,  « 
D tum  Neftorianos,  excopotillimumtem-» 
pore  vulgarx  fuerunt , quo  lingua  Syriaca  « 
non  amplius  ipfis  fuit  vernacula , pofl-  « 
quam  fcilicec  fub  ditione  Saracenorum  » 
fuerunt , qui  linguam  Arabicam  in  illo-  « 
rum  regiones  introduxere  »>.  Rich.  Simon, 
cap.  1.  Difquif.  erit,  de  variis  Bibi,  editio- 
nibus p.  i-j6. 

>>  Verfiones  Judxorum  Arabicx  fiint  « 
aliquot,  ( inquit  Hottingerus  Differt.  3.  de  » 
Tranfl.  Bibi,  in  ling.  Vernae,  p.  iio.)  vix» 
tamen  ulla  vel  ante  Abulfedx  xratemli-» 
E teris  exprefia  eft  Arabicis.  Hic  autem  au- » 
dor  { natus  an.  Hegirx  (>71.  ChrifH  1115.)  » 
de  Judicibus  ac  Regibus  Ifraclis  acturus  » 
feribit : Judxis  funt  libri  14.  antiquitus  » 
apud  ipfos  per  manus  accepti , qui  nondum  « 
Arabici  facit  funt , verum  lingua  Hebraica  a 
exarati  c<.  Floruit  anno  ChrifH  1300. 

Defumpfit  hac  verba  Hottingerus  ex  pra- 
fatione  Pocockii  fupra  laudata  qua  ibi  fecus 
explicantur.  » Docent  ( inquit  Pocockius  ) c< 
hxc  magni  authoris  verba  nullam  tum  » 
temporis  reperiri  potuifle  textus  Hebraici » 
verfionem  , literis  Arabicis  exaratam  ; » 
neque  enim  aliter  intelligenda  funt  quas 
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«fcribit,  viginri  quatuor  Judsorum  libros  j 
» nondum  Arabicos faclos  Suille, cum  mul- 
„ tis  ante  annis  i R.  Saadia , ( forfan  & 

„ aliis)  verfi  fuerint,  fed  utijudxis  adhuc 
„ etiam  io  more  eft , fuis  tantum  dcpidi 
„ characteribus  quo  minus  i diverfx  pro- 
M felTionis  hominibus  legerentur  <♦.  Quinam 
pr.tterea  ratio  habenda  cjl  in  hoc  arytmento 
J^ohammedani  , cum  plurima  S.  codicis 
ytbttlfeda  vetuftiores  in  Stbliothecis  extent 
verfiones  j4rabica. 

Ifmael  filius  Hali , Abulfeda  , eft 
„ Ama: Satrapa,  ex  Yubidarum  Stemmate, 

» opere  Geographico  fuo  notifiimus 

n in  rebus  Muhammcdanorum  tractandis 
„ fatis  diligens  & acuratus  eft  & in  vetuftis 
„ originibus  qux  Hcgiram  antevertunt  ni- 
„ hil  habet  unde  reliquis  prxferatur.  Tanta 
„ autem  illius  fiiit  rerum  peregrinarum 
„ ignorantia,  ut  veteris  Teftamenti  libros 
„ Arabice  converfos  nefciret , quod  viro 
„ doiftilfimo  Eduardo  Pocockio  fraudi  fuit, 

„ dum  ex  illius  teftimonio  de  antiquitate 
,>  verfionis  Arabicx  conjeduram  facit  <«, 
Eufcbius  Remudotp.  77.  Hifi.  Patriarch. 
yilexandr.  idem  tom.  1,  de  pcrpetux  Ec- 
clefix  confenfu  circa  Euchariftiam  p.  545. 
ait.  » Pocockiumex  quodam  loco  Abul- 
„ fedx  ab  ipfo  male  intcllecfto  exiftimafle 
„ Scripturam  facram  non  fuifte  Abulfedx 
,>  tempore  , hoc  eft  ante  annum  Chrifti 
„ 1345.  Arabicum  idioma  converfam  , 
„ qua  nihil  falfius,  fiquidem  plurimi  etiam- 
„ num  fervantur  in  Bibliotnecis  codices 
„ miT  hoc  anno  antiquiores. « 

VERSIONES  SUPPOSlTlTIiE 
auc  dubiae  Hdcl 

Arabica  librorum  quorumdam 
faerx  Scripturi , in  primis  libri  Job 
vcrfio  tempore  fancfti  Hieronymi.  Auilor 
prafationis  Btbliorum  Polyglottorum  Pari, 
fienfium  Icquens  de  verfione  Arabica  in  iis 
contenta , hac  ait : » Hinc  maximam  mu- 
« tuatur  commendationem , quod  S.  Hie- 
n ronymi  (cculo  quidam  c facris  literis  hac 
» lingu.a  ( Arabica  ) feripti  reperirentur  , 
» quorum  auxilio  librum  Job  in  ieptingen- 
«tis  ferme  & exftingentis  verfibus,  ut  ex 
»» prxfixa  huic  libro  prxfatione  manifeftum 
» eft , reftituit.  « 

En  S.  Hieronymi  verba:  » Hxc  autem 
n ( nojira ) tranflatio  nullum  de  veteribus 
» (equitur  Interpretem  j fed  ex  iplb  Hcbrai- 
» co , Arabicoque  ,& interdum  Syro , nunc 
» verba , nunc  fenfus , nunc  fimul  utrumque 
» refonabit.  « 

>»Non  loquitur  hic  Sanclus  illo  loco 
» de  verfione  aliqua  Arabica , licet  ejus 
» verba  primo  afpeclu  tale  quid  innuere 
» videntur:  loquitur  enim  ut  verba  ejus 


penitius  intuenti  liquet , de  trandatione  « 
liia  Latina,  quam  ex  Hebrxo  traduxe-  <c 
rat , & hoc  tantfim  innuit , in  libro  Job  » 
Hebraico  vocabula  multa  Arabica  occur.  ct 
rere , &c.  «t  Jta  Waltonus  prolegom,  14. 

§■  «7- 

Arabica  veteris  & novi  Teftamenti  ver- 
fio  i Joanne  Epifeopo  Hifpalenfi  ador- 
nata circa  annum  Chrifti  jiy.  Joannes  Va. 
faus  feribebat  anno  i jji.  Htfpania  Chroni- 
con  , cujus  hac  funt  verba  ad  an.  ~}\-}.  pa^. 
698.  tomi  1.  Hijpania  Jlluftrata.  »>  Hifpali  <« 
Joannes  Epifeopus , qui  ad  doftrinam  po-  « 
fterorum  Iaeram  Scripturam  in  linguam  c< 
Arabicam  tranftulit  «.  Huic  confonat  Joan- 
nes Mariana  ( qui  fcripft  anno  D.  1600.  J 
lib.  7.  cap.  }.  de  rebus  Hijpania  ad  annum 
737.  » His  xqualis  Joannes  Hifpalenfis» 
Prxful  divinos  libros  lingu^  Arabic.i  do-  <c 
nabat. . . .ejus  interpretationis  exemplaria «« 
ad  noftram  .xtatem  confervata  funt,  ex-  « 
tantque  non  uno  loco  in  Hiipania  «.  Cur 
ergo  (ditem  cx  eis  unum  non  indicavit , ni  fi 
quod  aliorum  relatione  hac  firipferitl 

Vafaus  Mariana  ut  opinionem  flabi- 
liant  fuam.,  his  duntaxat  verbis  Roderici 
JTimenii  Toletani  Archiepifeopi , qui  obiit 
iio8.  nituntur:»  Et  in  ifto  medio  fuit « 
apud  Hifpalim  gloriofiflimus  & fandilll-  « 
mus  Joannes  Epifeopus. . . . qui  etiam  (a-  <( 
cras  Scripturas  Catholicis  expofitionibus  » 
declaravit , quas  in  formationem  pofte-  « 
rorum  Arabice  conferiptas  reliquit «.  Jta 
Rodericus  lib.  4.  cap.  3.  hi  fi.  Hifianica. 

Audiendus  efi  ea  de  re  Nicolaus  Anto- 
nius lib.  6.  Bibliotheca  veteris  Hifpana 
cap.  9.  paragrapho  111.  » Animum  tamen  « 
cogitatio  fubit,  affirmaveritne  Roderi- « 
cus  fecifle  Joannem  Scripturarum  verfio-  « 
nem,  an  expofitiones  in  Scripturas.  Verba  « 
enim  illius  in  xquivoco  laborare  quis  non  « 
videt  <c  ? Forte  Joannis  fuit  hoc  propofitum 
ut  expofitionibus  Btbliorum  Arabice  conferip- 
tis  Chrifiianis  Arabir^tntibus  opitularetur. 

» Ad  tranflationem  quod  attinet  ( pergit « 
idem  auUor  ) ejus  exempla  ad  noftram  c« 
xtatem  confervata  fiiifle  atque  non  uno  « 
loco  in  Hifpania  extare,  Joannes  ait  Ma-  u 
■ riana.  Hifpalenfis  Ecclefix  armariis  con.  « 
fignatam  agnofeit  Paulus  Efpinofa  in  hu-  «i 
jus  urbis  hiftoria.  ( lib.  -j.cap.  3.)  Vellem  « 
tamen  eos  nobis  dixille,quibufham  Ara-  « 
bicx  lingux  peritis  auctoribus , hanc  in-  c< 
terpretationem  in  fchedis  iftis  repertam,  c« 
Joannis  illam  neque  aliam  clle,  ab  im- «« 
prcllis  ei  notis , aut  nomine  interpretis , 
aflerere  non  dubitaverint.  « 

Vetus  Teftamentum  cx  Hebrxo  in 
Arabicum  tranllatum  a R.  Saadia  Gaon. 
Erpeniusprafat.  in  P en  tat.  Arabicum ; »»  R. 
Saadias  Gaon  Judxus  ufquequaque  do-  ic 
diffimus  & celeberrimus  omnes  veteris « 

Teftamenti 
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Teftamenri  libros  in  gratiam  popularium  A foftomoque  converfis.  Ex  Hebraico  exem- « 
Tuorum  longe  lateque  per  univerfum  im-  piari  fat^z  funt  vcrfiones  Saadiz  Fiumen-  « 

” perium  Saracenicum,  m Afia , Africaque  fis : anonyma  quz  edita  eft  Lugduni  Ba-  « 
» dilperforum,  in  fermonem  transfudit  Ara-  tavorum  ab  Erpenio  folius  Pentateuchi.ee 

Extanc  & aliz  aut  falcem  ezdemfed  cum  ce 
fumma  exemplarium  diverfitate  feriptz  «e 
charaderibus  Hebraicis  j fed  earum  au-  ee 
chores  ignorantur.  Ex  Samaritano  codice  ee 
duz  diverfz  reperiuntur,  exrantque  in  et 
Bibliotheca  Regia.  Ex  Syriacis  Exempla-  oc. 
ribus  aliz  j cumque  Syriaca  verfio  fequi-  et 
tatumfuiffe.  Ghedalias  quoque  Legis  tantum  tur  Hebraicum  codicem , eidem  quoque  et 
meminit , in  Schalfcheleth  Hakkabala  fag.  B rcfpondent  Arabicz  illz  plures  ex  Sy-  « 


**  bicum  et.  Idem  aiunt  Guido  Fabricius  Bo- 
derianus  Praf.  in  Nov.  Teft.  Syriacum  ^ df 
Fduardus  Pocockius  Specim.  Arabie,  f.  }6i. 
qui  hunc  omnes  veteris  Tefiamenti  libros  in 
linguam  Arabicam  tranflulijje  ajlennt.  At 
Aben  Efraait^  ipfum  Legem  linffsa  df fiflf- 
tura  jfmaAitica  ( i.  e.  Arabica ) interpreta- 


38,  Ita  etiam  Morinus  in  Epifi.  38.  adTh 
Cromberum  p.  103.  Antiq.  Eccl.  Qrient.ubi 
h^ec  ait ; n Saadias  apud  Judzos  celeber. 
« rimus , ante  fexcentos  & quinquaginta 
” annos  ( hac  Morinus  feribebat  an.  1633.) 
>»  Legem  ig?  cranflulic  quz  Thef&- 
»» lonicz  ( imo  Confiantinopoli ) charadere 
Hebrzo  excufk  ec 

CODICES  MANUSCRIPTI. 

” H B.I  s T I A N I Turcico  Imperio 
” V ^ (ubjedi , quibus  tam  Chaldaicum 
” feu  Syriacum  quam  Arabicum  idioma  eft 
” familiare , quales  funt  Maronitz  noftra- 
“ tes  , ( inquit  Gabriel  Sionita  p.  46.  Gramma- 
” tica  Arabica  Maronitarum  ) Jacobitz, 
” Neftoriani , Melchitz , cum  aliquid  Ara- 
” biefc  fcribunc  , Chaldaicis  ( (eu  Syriacis ) 
” fere  femper  utuntur  charaderibus  ( quem 
” feribendi  morem  vulgo  appellant  Gherfeiuni ) 
**  Reliqui  vero  Chriftiani , quibus  lingua 
” Syriaca  eft  ignota  , Arabica  vernacula 


riacisfadz.  Hzc  obfervanda  vifa  funt,  et 
quod  viri  apud  Anglos  eruditillimi , quiti 
Polyglottorum  Bibliorum  prolegomena  et 
aut  notas  conferipferunt , non  videantur  et 
diverfitarem  illam  verfionum  Arabica-  et 
rum  fatis  agnovifle , aut  de  illis  redi  ju.  et 
dicafle  et.  ita  cum  pemma  harum  rerum  co. 
ffsitione  dijjerit  doHiJfimus  Eufebius  Renau- 
dot  in  catalogo  librorum  Orientalium  MSC. 
Bibliotheca  Medicaa^  qua  ajfcrvatur  Flo- 
rentia in  Palatio  quod  vulgi  dicitur  de 
; Pitti. 

B 1 B L I A Arabica,  in  fol.  Bibi.  CoL 
bertina  cod.  900. 

» Ex  hoc  codice  in  ./Egypto  exarato , et 
anno  1583.  aut  1586.  exferipta  eft  Ara-  et 
bica  Editio  Polyglottorum  Bibliorum  ce 
Parifienfium  & Londinenfium.  Initio  hu-  te 
jus  voluminis  legitur  audoris  quidem  ig-  ce 
noti  fed  periti  Prxfatio , in  qua , poftquam  te 
omnes  veteris  Teftamenti  verfiones  Ara-  tc 
bicas  plurimis  laborare  defedibusafleruit,  <e 
accuratam  illarum  revifionem  aggreffum  ce 


feribunt^  ut  Alexandrini  omnes,  Coptitz  , D elTe  dicit.  Deinde  addit  fc  adhibuifle  ip-  ct 

fum  contextum  verfionis  Arabicz  Rab-  et 


” nuncupati 

B 1 B L I A Arabica  feu  » Veteris  Tefta- 
»>  menti  verfio  Arabica  fecunditm  L X X. 
» Interpretes , cujus  audor  Harethus  filius 
» Senan , & ca  eft  quz  apud  maximam 
« Chriftianorum  Orientalium  partem  legi- 
» tur  in  Ecclefiis,  & a Theologis  ciurife- 
» let.  Illius  tamen  tot  funt  quodammodo 
» editiones,  quot  codices ; tanta  eft  inter 
»»  eos , qui  in  Parifinis  Bibliothecis  & qui 
» in  Vaticana  funt , diverfitas  ^ quia  fcili- 
» cet  dum  quicumque  in  alium  incidit , 
» fuum  emendare  conatus  eft , ciim  diver- 
» fifUmz  fint  apud  Arabes  veteris  Tefta- 
» menti  tranflationes  Arabicz.  Illz  autem 
» quas  mox  dicemus , aut  reperiuntur , aut 
« extitifie  eas  certiffimum  eft  diverforura 
» authorum  teftimoniis.  Przcipua  eft  om- 
» niumque  antiquilEmaHarethi  filii  Senan, 
» quamvis  aliam  antiquiorem  commemo- 
» ret  author  anonymus  Bibliothecz  Col- 
» bertinz,  fed  i quo  fada  fuerit,  ignotum 
» efle  fatetur  -.  im6  & tertiam  omnes  ex 
» Grzco  rV  feptuaginta.  Extant  aliz  di- 
>»  verfz  in  Commentariisex  Bafilio , Chry» 


bani  Cheik  Saidi , vulgo  Fiumenfis  didi  ct 
( idem  eft  ac  Saadias  Gaon  ^Egyptius  <c 
ex  urbe  Fiumi, ) tanquarrw  hujufcc  revi-  cc 
fionis  fundamentum.  Obfervat  poftea  fe  « 
hunc  contextum  cum  Hebrzo,  Judxo  <c 
quodam  erudito  fibi  exponente , & cum  ct 
aliis  verfionibus  Arabicis , contulifle.  Hz  cc 
illz  omnes  hic  fummoftudio  recenfentur,  cc 
1°.  quz  i Judzis  fadz  funt ; deinde  ver-  ct 
fio  Hareth , filii  Senan  & aliz  ex  Grzco  cc 
exprellz  j 3°.  verfio  Aboulfergi  Ebn  el  tc 
Taib  , Neftoriani  ex  Syriaco  ; 4».  verfio  ct 
duplex  Samaritanorum,  una  in  Hebrzo , cc 
altera  ex  Grzco  : denique  verfiones  illz  cc 
quz  in  Commentariis  Arabicis  in  Scrip-  ct 
turam  facram  aut  laudantur  aut  inferun.  cc 
cur.  Si  opus  fuum  ignotus  hic  audor  ad  cc 
umbilicum  perduxiuee  , plurimum  fanc  cc 
profuificc  ad  cognofeendas  omnes  facro-  ct 
rum  Codicum  interpretationes  Arabicas,  cc 
tam  calamo  quam  typis  exaratas  •,  fed  Ex-  cc 
feriptor  tria  duntaxac  capita  libri  Gene-  cc 
feos  notis  fuis  illuftravic  ; quz  quidem  ct 
pauca  quz  fuperfunc , probant  verfionem  cc 
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Sadianam  nec  od  ufum  Ecclefiaxum  nec 
a Syris  Chriftianis  lingua  Arabica  uten- 
tibus unquani  fuiilie  ufurpataro , fcd  fo- 
luromodo  ad  (tudiutn  facrarum  literaruni 
ede  utilem.  Qui  vero  illam  verllonem 
legebant^  plurima  qu«  in  ea  obrepleranc 
vitia  y quoquo  modo  icep^  peflimo , cor- 
rigebant j unde , inquit  idem  autor,  tot  ac 
cantx  in  liuyurmodi  yer£onibus  depra- 
vationesortum  ducunt «.  Bnfebiua  Rrnux- 
iotttm.  I.  de  perpetuo  Eccl.  confeofu  circa 
Euchariftiam  fa%.  J40. 

B I JS  L I A Arabica.  Roma  Bibi.  Barbe- 
riaa,  Jo.  Morinui  in  Bpifi.  j8.  Antiq.  Eccl. 
Orient.  p.  198. 

B I B L 1 A Arabica.  Codex  comple- 
dens  vetus  Teftamcntum  , nuper  opera 
Cardinalis  Ant.  Carafa:  &impenfis  Gre- 
goriiXIII.  Pont.  Max.  in  Oriente  ferip- 
tus  ab  aliquo  Grxeo  vel  Melchita , Ro- 
mi  Collegio  Maronitarum  emptus.  Geer^. 
Antira  in  pralud.  dc  lingua  Syr.  antiquitate 
initio  Gramm.  Syriaca:.  Bibi.  Vaticana , Cor- 
ncliut  d L:t  > de  prafat.  Comment.  in  Proph. 
Min.  p.  y. 

» Hic  eft  forfan  Codex  quem  mutuo 
acceperat  Francilc.  Savari  de  Breves  apud 
Paulum  V.  Regis  Chrirtianilllmi  Lega, 
tus,  antea  apud  Turearum  Imperatorenij 
cujus  verfio  , juxta  Erpenium  prarfat. 
Pentat.  Arabici  anno  1611.  editi,  elegans 
eft  & antiqua  , etiam  apud  Chnftianos 
Arabes  nata,  in  qua  vertenda  in  Latinum 
iermonem  occupari tuncintelligebat Ga- 
brielcm  Sionit.tm  & joannem  Hefroni- 
tam.  cc 

B I B L 1 A Arabica  a tribus  Capueinis 
MilTionariis  in  Aleppo  Syria; , ex  Grsco 
& Latino , qux  Romam  milerunt  ad  S. 
Congregationem  de  Prop.  fide  anno  1 655. 
Dienyfins  Gaigenfis  in  Biblioth.  Capueino- 
Tum  ab  ipfo  edita. 

Pcntateuchus  Arabicus  ex  L X X 1 1. 
Interpretum  verfione  per  Hareth  ( Kve 
Aretham)fAmvci  Senan,infol.  Bibliotheca 
Reyia  cod.  3<>9,  feripto  anno  Hcgira:89i. 
( Chrifti  1486.  Bibi.  Colbertina  cod.  in 
49  So.  Bibi.  Vaticana.  Codex  accurate 
Icriptus , Bibi.' Medicata  Palatina. 

Mos  quatuor  codices  vidit  ^ examinavit 
Eufebius  Renaudot.,  de  quibus  loquens  tomo  i. 
de  perpetuo  Ecclcfix  conlcnm  circa  Eu- 
chariftiam p.  540.  hac  ait : » Omnium 
verfionum  Arabicarum  ha;c  eft  antiquif- 
fima,  eaque  textum  Grscum  exprimit  j 
cuidam  Harctha:,  alias  ignoto,  in  his 
codicibus  tribuitur.  Cum  autem  hoc  no- 
men  legatur  in  plurimis  exemplaribus 
licet  inter  fediverlis,  nullum  dubium  eft 
quin  erraverint  hi  qui  titulum  eis  prx- 
fixerunt.  Idem  ibidem.  « In  contextu  ho- 
rum codicum  canta  eft  variarum  verfio- 
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A num  mixtura , ut , quibus  hi  codices  con-  k 
ttent  verfionibus  facile  non  polfit  dignof  « 
ci : licet  enim  fe  prodat  fere  femper  fada  « 
ex  Gra:co  interpretatio  j alTuta:  funt  ta- 
men  plurimis  in  locis  lacinia;  verfionum  n 
ex  Hebraro,  quandoque  Sadianx , quan-  c< 
doque  alterius  interpretis.  Initio  voiumi-  u 
nis  appofita  eft  Prxlatio,  in  qua  primum  a 
fat  ample  difieritur.  de  omnibus  antiquis  cc 
verfionibus  Gr*cis,  de  Origenis  Hexa-cc 
piis,  dc  Afterifeis,  aliifquc  notis  quibus  u 
diftingucb.atur  mixta  editio  Gr.xca  i dein-  cc 
B dede  lucceillone  Pontificum  Legis  Judai-  cc 
ca:  nccnon  Rabbinorum  veterum  magnx  cc 
Synagog.x , juxta  Judaicas  traditiones  ; cc 
adeo  ut  nulli  dubium  fit , quin  ea  ex  cc 
Judarorum  libris  aut  ex  prxfatione  ver-  cc 
fionum  Judaicarum  excerpta  fint  : qua:  cc 
quidem  indigefta  tam  varii  argumend  cc 
congeries  non  poteft  nifi  exferiptorum  cc 
incuria;  tribui,  cc 

Idem  Pcntateuchus  ex  Gi;xco  in- 
fcriptus  ; Lex  prout  eam  q-anftulerunt 
feptuaginta  Seniores , quam  vertit  in  lin- 
C guam  Arabicam  Harith  Ibn  Sina,  anno  ' 
Hcgira:  891.  ( Chrifti  1486. ) Bibi.  Scora- 
lienfis:  Jo.  Henr.  Mottirr^erua  lib.  1.  Thc- 
fauri  Philolog.  cap.  i.fecl.'^.  Idem  in  differt.' 
de  tranjlat. in  Ln^aas  vernae. p.  ioi  » Exem- 
plaria hujus  verfonis  mlf.  tum  in  Biblio-  cc 
theca  Oxonicnfi  ( Walton  pra*fat.  Inft.  cc 
pag.  46.  ) tum  in  Sionenfi  Londinenfi  j cc 
tum  etiam  in  \(^altoniana  privata,  cc 
Idem  in  Exercitat.  Antimorinianis  de  Sa- 
maritano Pentateucho  feribit, » hanc  ver.  cc 
fionem  maxima  ex  parte  ex  Grarca  ver-  cc 
D fione  expreflam  cfle  j ubi  vero  a Grasca  cc 
recedit , videri  fequi  paraphrafim  ipfam  c< 
Arameam  , Chaldaicam  vel  Syriacam  cc 
Chriftianorum  , vel  tranflationcm  ali-  cc 
quam  Grarcam  ex  Bibliis  Syriacis  expref-  c« 
lam.  cc 

» Faifta  eft  ( inquit  Waltonus  Proleg.  cc 
XIV.  $.19.  hxc  verfio  ab  aliquo  Chn-  cc 
ftiano , ut  videtur , quia  in  Exodum  ftri-  cc 
bit  ex  quorumdam  Interpretum  lenten-  cc 
tia  arc.nt  longitudinem  & latitudinem  cc 
fuifle  quinque  cubitorum  , ut  indicaret  cc 
E annos  5500.  ante  adventum  Meilia;i  hunc  cc 
vero  computum  annorum  a mundo  con-  cc 
dito  ad  Cnriftum  natum  fequuntur  Chri-  cc 
ftiani  Orientales  fecundum  feptuaginta.  cc 
Idem  Pcntateuchus.  Codex  Laudianus 
147.  vel  180.  in  folio.  Bibi.  Bodlciana cod. 
446.  W 481.  Hic  codex  i Cyrillo  Leu-  . 
cari  Patriarcha  Conftantinopolitano  , 
Cantuarienfi  Archiepifeopo^  Guillelmo 
Laudo  donatus , cujus  munificentia  pul- 
cherrimum hoc  exemplar  in  ypgypto 
exaratum  poflidet  Academia  Oxonienfis, 
quod  quidem  » limnifcis,  afterifeis,  obe-cc 
Iis , coetcrifquc  ab  Origene  excogitatis  cc 
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n notis , & variantibus  (libinde  e codd.  Ju- 
»dzorum  Sc  Samaritanorum  ledionibus 
«ornatum  cft.  Interpretatio ifta ab  AlHa- 
>>  retho  Senani  filio  concinnata  przfatione 
>>  luculenta  ( cujus  fragmentum  de  verfionihus 
» Gr/ecis  Latini  redditum  d Pocockjo , extat 
nad  calcem  Hift.  Arifte,c  de  70.  Interpreti- 
nbus  Oxonii  anno  i6^i.  edita; ) confpicua 
« eft , in  qua  non  fui  tantum  operis , led  & 
«multorum  quz  ad  Gra:cos , & c Grzco 
« Syros  codices  fpedant , rationem  ‘ red- 
>j  dic  «.  Eduardus  Pocockius  pra;fat.  eadem 
fuperius  allata. 

Pentateuchus  Arabicus.  Codex  feriprus 
anno  Hegirx  637.  (hoceftChrifti  1139. ) 
Sibi.  Leidenfis  (od.  Wemerii  p.  409. 
Catalogi  in  folio. 

Pentateuchus  Arabicus  ex  Gra:co.  Co- 
dex in  fol.  feripeus  anno  Hegirz  683. 
Chrifti  1184.  Sibi.  Oratoriana  cod.  1394. 
Idem.  V.  Pentateuchus  Copticus  S.  D.  Sibi. 
Sodlciarut  codd.  3199.  3489.  5813. 

Pentateuchus  Arabicus  ex  Grzco.  Co- 
dex in  folio  ad  ufiim  Coptarum  feriptus 
anno  Martyrum  1047.  {Chrifti  1331.) 
Finis  codicis  recentiori  manu  reparatus 
anno  Copcico  1115.  {Chrifti  1399.)  Sibi. 
Segueriarut  cod,  Arabico  A.  i.  Idem.  Codex 
in  4°.  ibidem  cod.  Arab.  A.  Ji. 

>»  Vulgaris  eft  opinio  Arabicas  facro- 
«rum  voluminum  interpretationes  qua:  k 
« regione  Cqptitarum  appofitx  fune  juxta 
«cafdem  fuifle  concinnatas  ^ tamen  in  qui- 
«bufdam  mlT  Codicibus  optima:  nota:non- 
« nulla  funt  inter  Copticum  textum  &ver- 
«fionem  Arabicam  diftrimiha,  unde  di- 
«gnofei  poteft  hanc  verfionem  eandem  cfle 
« qux  ex  Gra:ca  70.  Interpretum  tranfla- 
« tione  fada  eft.  C^od  eodem  redit , fiqui- 
«dem  uterque  textus  ex  verfione  Grzca 
«fuit  expreflus  Euf  Renaudot  mn.  1.  de 
perpetuo  Eccl.  Confenfu  pag.  558. 

» Pentateuchus  Arabicus  ex  Gra:co. 
« Codex  in  4°.  perquam  eleganter  & fplen- 
«dide  Icripcus  a Tiioma  quodam  Mona- 
«cho,  anno  a:ra:  Martyrum  1064.  Chrifti 
«1348.&  donatus  Bibliochecx  Bodlcianx 
«a  Guillelmo  Corderoy  mercatore Londi- 
«nenfi.  Hoc  exemplar  verfionem  a prx- 
M cedente  ( codicis  fcilicet  Sodleiani  481,  ) 
«diverfam  exhibet  tt.  Pocockius  ibid.  ut  fu- 
prk.  Sibi.  Sodleiana  cod.  5449. 

Pentateuchus  Arabicus  ex  Gncco  , 
cum  Commentario.  Sibi.  Sodleiana  cod. 
1071. 

Pentateuchus  Arabicus  « cum  catena 
«ex  Hipolyto  , Cyrillo , Joan.  Chryfo- 
«ftomo,  &.  b Patrious  Syris,  literis Syria- 
Mnisjdialedo Arabica.  Textum  utrumque 
«ab  altero  diverfum,  led  qui  LXX.  In- 
«terpretationem  fontem  habeat,  prxfert, 
»uti  ea  loca,  in  quibus  ipfa  ab  Hebraico 
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longifis  recedit , videre  eft  «,  Pocockius 
ibidem.  Sibi.  Sodleiana  cod.  5796. 

Idem  cum  catena  ex  Ephremo , Dio- 
nyfio,Jacobo  Edelleno , Jacobo Epilcopo 
Sarugi  Joanne  Chryfoftomo,  Hipolito. 
Sibi.  Leidenfis  cod.  130./.  409.  Catalogi 
in  folio. 

Pentateuchus  Arabicus,  liber  SamuiJ- 
lis , XII.  Prophetx  & Evangelia.  Hxc 
verfio  Arabica  d vulgatis  aliis  firpb  dif- 
fert , & , ut  Coptica , Grzcum  textum  ex- 
primit. V.  Idem  Coptice  cod.  S.  ' 

Pentateuchus  Arabicus, in  quo  aliquot 
nomina  Coptica  inter  lineas  notantur , 
necnon  in  capite  & calce  aliquot  folia 
Coptica  inferuntur , in  folio.  Sibi.  Sod- 
leiana  cod.  445. 

Pentateuchus  Arabicus  cx  Hebrxo 
Textu, interprete  SaadiaGaone.  Codex 
in  folio  feriptus  feria  4.  die  24.  menfis 
Muharram  anno  Hegirx  <>43.  qui  con- 
gruit diei  28,  menfis  Pauni  anni  Marty- 
rum 961,  ( Chrifti  1245.  ) Sibl.  Medicaa 
Palatina  cod.  2. 

' Idem  cx  eadem  verfione.  » Codex  li-« 
teris  Hebraicis  exaratus  anno  xrx  con- « 
traftuum  1760.  { i,  e.  Chrifti  1458. ) ini-  « 
tio  menfis  Nifan  in  urbe  Hamah  adfiu-  » 
vium  Marud  ( Orontem  in  Syria  ) fita  , « 
manu  Elix  filii  Jofuz , filii  Chalphon. 
Eduard.  Pocockius  ibidem  ut  fuprd , ubi  re-  tc 
feruntur  ex  eo  codice  variantes  leiftio- « 
nes  c«.  Bibi.  Sodleiana  cod.  5814. 

Idem  ex  eadem  verfione,  ju.vta  hac 
Petri  d Valle  verba  in  Epiftola  fua  ad  Ten- 

fnagelump.  187.  libri  i.  Commentorum  Lami 
eciide  Siblotheca  Vindobonenfi. 

» Pentateuchus  Arabicus  quem  habeo, « 
Rabbi  Saadix  efieexiftimo , quamvis  nui. « 
la  infcriptionc  conftet  <t.  SiU.  Vaticana : 
Ajfonanusp.  ^%~}.Siblioth.  Orientalis. 

Idem  ex  eadem  verfione , quem  memo- 
ratjo.  Morinusin  Epift.  adThomam  Crom- 
berum  feripta  anno  1635.  ^ edita  p.  203. 
Antiquit.  Eccl.  Orient.  » Saadias  Gaon « 
apud  Judxos  celeberrimus  ante  650.  an- » 
nos  Legem  tranftulit  qux  Thef-  <« 

lalonicx  ( aut  potius  Conftantinopoli  armo  c< 
1346.  ) excufa  cft  charadere  Hebrxo « 
Exemplar  penes  nos  eft,  cftque  Parifiis» 
ejufdcm  tranftationis  Exemplar  Arabicis « 
charatfteribus  exaratum  «.  At  quo  in  Mu- 
feo  fervetur , non  indicat. 

« Hxc  tranflatio  in  Africa  ubique  legi- « 
tur , eamque  Hebrxorum  peritilluni  ie-  <c 
quuntur,  & allegant  tanquam  authenti-  » 
cam , utpoteab  nomine  literarum  &tra-  c« 
ditionum  atque  rerum  Hebraicarum  pe- 
ritiflimo  proredam  «.  Rob.  Wakfeldius  in 
difput.  de  fratris  uxore  non  ducenda , praftxa 
fyntagmati  de  Mebratorum  codicum  iticorrup-  ' 
tione. 

Pij 
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»>  t ” Saadus  /«  vcrfione  Pentateuchi  Ion-  A ita , ut  magis  ad  fenfum  inclinet , eum- 
«eius  plerumque  a verbis  & phrafibus  E-  que  clarius,  exprimat  «.  Waltonus  froleg. 
»braicis  recedit,  & paraphraftem  fipius,  14.  5.  16. 

»quam  interpretem  agit  «.  Th.  trpemusin  Pentaieuchus  Arabicus  charactere  Ara- 
£pifi.  dedicat.  Pentateuchi  Arabici.  bum  Mauritanico.  Codex  in  folio  lacc^.. 

Hic  Interpres  mud60nltelorum,mo-  tusBibl.  Letdenjts  cod.iiy  Scaligerip. 


do  LXX.  »>  Interpretes , modo  etiam  in- 
» genium  fuum  prorfus  Judaicum,  & ad 
» Scripturx  genuinum  feofum  detorquen- 
» dum  natum  Icquitur  <c.  Jo.  Henr.  Hettin- 
gerus  lib.  «.  Thejauri  PhiUl.  cap.  "J.fcii.  7. 

» Ab  Ebraicifne,  ani  LXX.  an  ab 
»>  Onkelo  traduda  Ut  Saadix  Interpretatio 
» dubitarunt  nonnulli ; ea  elt  hominis  in 
0 convertendo  licentia  Sc  levitas,  padim 
» (Iquidem  divagatur  , 8c  ultri  cancellos 
» excurrit,  ut Paraphraften  facilb , non In- 
» terpretem  poIGs  agnofcere.  Ad  Ebraica 


Catalogi  in  folio. 

Pentateuchus  Arabicus  cx  Hebrxo  , 
cui  prxmittitur  prxfatio  brevis  de  tradi- 
tionis apud  Judxos  i Moyle  ufque  ad 
excidium  Hierolblymitanum  continua- 
tione dodorumquc  fuccedione  partim  ex 
B Judxorum  libris  defumpta.  Btbl.  Medi- 
caa  Palatina  cod.  i.  Euf.  Renaudot. 

» Conftat  audorem  hujus  prxfationis  « 
( inquit  idem  in  catalogo  d fe  confeilo  ) fuide  cc 
Chridianum  j verfio  ipfa  diftrt  multis  <t 
in  locis  ab  ea  R.  Saadix  Gheonis,  qux  ic 


» tamen  compolltam  effe  editionem  hanc  olim  Conllantinopoli  excufa  eft,ex  qua« 


» nulli  non  attento  det  peripicuum  Ban. 

Huetius  de  claris  Interpr.  p.  loy. 

» Hxc  Saadix  interpretatio  paraphra- 
»>  leos  potids  quim  verfionis  fimplicis  no- 
»mine  infigniri  debet,  quia  contextus  fui 
>»  verbis  non  ita  prelle  adhxret  Interpres. 
» Mutat  etiam  interdum  nomina  propria , 
»&  ut  ab  omni  antecocpra  opinione  liber 
» non  erat , mentis  fux  fenfa  potius  quam 
w ipfummet  contextum  haud  inffequentcr 
» exprimit Didio  illius  etli  ad  Hebraif- 


intcrpolatx  verfiones  Arabicx  Pentateu-  ct 
chi  qux  in  Bibliis  Polyglottis  Parinenli-  cc 
bus  & Londinenlibus  prodierunt.  Nam  cc 
hallucinatos  cHe , qui  utramque  confun-  cc 
dunt , & eandem  ede  arbitrantur , probat  cc 
idud  exemplar,  2c  multa  alia  limilia , tum  u 
Anonymi  Arabis  tedimonium  in  codice  <c 
Colbertino , qui  docet  eandem  d Chri-  » 
dianis  in  fuos  ufus  defcripram  multis  mu-  cc 
tads  y quia  audor  verdonis  Saadias  parum  cc 
ddeliter  Ixpi;  lacrum  textum  interpreta-  cc 


»mos  minus  accedat,  quia  paraphradica  tus  fuerat.  Etd  ver6  ad  exemplar  Hebrai-  cc 


»cd  i non  ita  tamen  Arabica  ed,  quin  lin- 
»gux  Hcbraicx  ingenio  fcxpius  inlerviat, 
»ita  ut  ex  ea  hominem  Judxum  facili 
oagnofcas  cc.  Rich.  Simon  cap.  14.  Bifq. 
erit,  de  var.  Btbl.  edition.  p.  105. 

» Omnes  Arabicx  verfiones  Pentateu-  D 
» chi  ex  Hebrxo  fadx  , vel  funt  d Judxis 
» vel  d Samaritanis  concinnatx.  Omnium 
» celeberrima  ed  quam  compofuit  R.  Saa- 
M dias  Gaon , Fiumenfis , edita  Condanti- 
»nopoli  anno  1546.  literis  Ebraicis.  Ean- 
)>dem  ede  qux  in  Bibliis  Polyglottis  Pari- 
iifienfibus  & Londinenlibus  typis  excula 
»cd,  plurimi  licet  rei  criticx  j^riti,  falso 
» tamen  lupponunt  cc.  Eufeb.  Renaudot  tom. 

I.  de  perpetuo  Confenfu  Eccl.  p.  540. 

Pentateuchus  Arabicus  cx  Hebrxo 
quondam  in  Mauritania  d Judxo  Afri-  E 
cano  fadus.  Codex  in  folio  literis  He- 
braicis exaratus , optimx  notx , licet  mu- 
tilus , quem  typis  edidit  anno  1 6ii.  Thom. 
Erpenius.  Bibi.  Leidenfis  cod.  23  6.  Scaligeri 
p.  109.  Catalogi  in  folio. 

» Hanc  verfionem  ( qute  juxta  Samue- 
» lem  Clertcum  non  raro  in  locis  prafertim  dif- 
nficilioribus  Chaldaicam  paraphrajim  ftqui- 
ntur ) Scali^r  in  redamento,  Saadix  pra^ 
»>fert,  quod  propifis  verbis  Hebraicis  infi- 
» dit , & totidem  ferb  Arabicis  exprimit , 

« locis  quibufdam  exceptis  obfcurioribus , 
»in  quibas  d verbis  nonnihil  recedit,  fed 


cum  verfio  fada  fit,  multis  tamen  locis  cc 
emendata  ed  ex  aliis  verfionibus  laedis  ad  ct 
Grxeam  LXX.  Interpretum  cc.  H^ec 
ille. 

Pentateuchus  Arabicus  ex  Hebrxo. 
Codex  literis  Hebraicis  exaratus.  Bibi. 
Bodleiana  codd.  5349.  579^—5793-  Idem. 
Codex  feriptus  d Chndiano.  Bibi.  ZeU 
denfis  cod.  120.  p.  337.  catalogi  editi. 

Pentateuchus  Arabicus.  Codex  Bom- 
bicinus  in  folio.  Bibliotheca  Vaticana  j Af- 
femanui  p.  587.  Bibi.  Orientalis. 

A.  Pentateuchi  Samaritani  verfio  Ara- 
bica liceris  Samaritanis.  V.  Jdem  Polyglot- 
tus  cod.  A. 

B.  Eadem.  Codex  in  folio  Icripcus  d 
quodam  Helion  circa  annum  Chridi  1524. 

» valde  fragmentofus  , defedu  laborans  cc 
non  tantum  plurium  fccpc  integrorum  «c 
capitum , fed  & quorundam  etiam  libro-  cc 
rum,  Levitici  fcilicet  totius.  Numero- c< 
rum  etiam  ct.  Edm.  Caftellms  in  prafatione 
animadv.  tom.  VI.  Bihl.  Anglic.  ^ Wal- 
tonus  Proleg.  JTJ.  $•  ii.  fcnbit.  » Multa  cc 
quidem  capita  defimt,  ex  iis  tamen  quxee 
integra  haoentur,  condat  verfionem  hanc  cc 
accuratam  clle  & foepifiime  cum  verfione« 
Arabica  Pentateuchi  Saadix  convenire.... « 
pod  ejus  tempora  ( hoc  efi  pofi  an.  Chrifti  c« 
900. ) confedam  elTe  probabile  ed , eo  cc 
quod  multa  habet  cum  illius  vcrfione  cc 


Digitized  by  Googie 


BIBLIA  ARABICA  MSC 


» communia : fuit  olimjacobi  Uflerii  u.Bibl.  A 
£t  oditi  ana  cod.  3128. 

C.  Eadem.  Codex  elegans , quem  dono 
dedit  JJofephus  Taylor  Bibliot^ca:  Bod- 
leiana;.  ibidem  cod.  3133. 

» Arabica  Samaritanorum  verfio  incer- 
»>  ti  itidem  & authoris  & a:vi : a Chaldaica 
>j  interpretatione  raro  quidem  recedit  j 
n nonnunquam  tamen  ab  illa  abit,  vel  em- 
»phafim  prellius  urget,  vel  textui  He- 
» br;eo  propriiis  accedit , vel  Saadianam 
»fequitur,  vel  obfcurc  Chaldaeo- Samari- 
» tanum  loquentem  explicat , vel  fuo  fre-  B 
» tus  judicio  Interpres  novam  fundit  ver- 
» fionem  ci.  Jo.  Hcnr.  Hottirif^erus  fag.  142. 
difjert.  de  tranjlat.  JBiblicis  m linquar  Ver. 
nac.  num.  41. 

D.  Pentateuchi  Samaritani  traduclio 
in  linguam  Arabicam  per  Jofeph  Elfalie- 
buefi  de  Iffa,  aliter  Jaffa,  fadain  Damaf- 
co.  Liber  rarillimus  in  folio.  Bibliotheca 
Wittiana  num.  i%.lib.  mff.  p.  43.  in. partis 
Catalogi  editi. 

E.  Pentateuchus  Arabicus  ex  Hebrso , 
interprete  Abulaido  Samaritano  cum  ejus  C 
notis  & prxfatione.  Codex  in  folio  lite- 
ris Arabicis  exaratus , antiquus  & bonx 
notx  j prxmittitur  lingulis  paragraphis 
textus  Hebraicus  characteribus  Samari- 
tanis. Legitur  ad  finem  libri  Genefeos  ; Ab- 
folutus  fiiit  liber  primus , Deo  juvante , 
octavo  die  menfis  Dhulkada  anni  odin- 
gentefimi  trigefimi  IcxtiHcgira: , {hoc  e fi: 
Chrifli  1431.  ) Subjiciuntur  Utera  Samari. 
tand  , idiomate  Hebrao  mixto  plurima  Sa- 
maritanorum tefiimonia,  qua  fidem  codicis 
probant,  ^ auiloritatem  confiituunt.  Ex  his 
patet  ab  anno  Chrifiiiq.^i.  ad  armum  1595. 
quo  videtur  d Samaritanorum  numibus  in 
Chriftianorum  manus  venijje , fub  Abufaidi 
nomine  leHumejfe  idque  Neapoli , ( Naplou- 
ze ) qua  femper  pracipua  fuit , ^ nunc  efl 
fold  Samaritanorum  Synagoga.  Bibi.  Regia 
cod.  368. 

Prxfatio  Abufaidi  dodtoris  Samaritani 
in  interpretationem  fuam  Legis  & in  no- 
tas ipfius  marginales,  ex  verfione  doilijjimi 
Ludavici  du  Four  de  LotKuerue  Abbatis  S-  £ 
Joannis  de  Jardo  ad  Melodunum. 

Qui  fedatus  eft  veritatem, in re<ftum 
» du£tus  fiiit , dixit  fervus  qui  indiget  mi- 
» fericordia  Dei  altiFuni , Abufaidus  filius 
»>  Abul-haccin  filii  Abufadi  ( faxit  Deus 
« inclytam  efle  propaginem  ipfius.  ) Equi- 
» dem  ego  poftquam  vidi  verfionem  libri 
» prxccllentilfimi  Legis , qui  prat  manibus 
» eft  fociorum  noftrorum  ( quos  multipli- 
» cet  Deus ) & ipfam  eos  correxifle  corrup- 
»tc,  tametfi  ipfis  accurata  videretur , cor- 
» ruptam  non  folhm  fpecie  tenus,  fed  re 
» ips.%  propter  illorum  imperitiam  lingux 
» Arabicx , Sc  aliquos  exiuimare  hanc  ver. 
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fionem  efle  dodoris  prxftantiflimi  Abul-  u 
hacein  Tyrii  ( cujus  mifereatur  Deus ) cc 
nec  tamen  ipfum  authorem  hujus  efle  j ti 
non  enim  ille  adeo  abfurdus  erat , ut  ip-  « 
fam  proferre  potuiflet,  8c  prxfertim  in-  << 
terpretationem  feiftionis  i j.  lib.  2.  ex  qua  » 
eruitur  blafphemia  manifefta  Scalia  huic  « 
fimilia ; quinimb  hanc  ipfammet  efle  ver- » 
fionem  Alphiumenfis,  ( Saadia  fcilicetex  « 
Phium  urbe  oEgypti,  hunc  bis  exprejle  no-u 
minat  in  notis  Abufaidus.  ) Dodoris  Ju-  tc 
dxorum , ( cui  adverfetur  Deus , ) exegit « 
negotium  i me  ut  aggrederer  interpreta-  « 
donem  hujus  codicis  ( i.  e.  in  hoc  codice  « 
deferiptam  ) & illius  qui  hunc  prxceflit , cc 
& ejus  quem  feribam  poftea , fi  voluerit  c< 
Deus  excelfus , interpretatione  fincera  & cc 
clara,  ut  eruantur  inde  libri  qui  deleant  cc 
vanitatem  tam  Alphiumenfis,  quam  illo-  cc 
rum  qui  utcumque  interpretationem  ejus  cc 
probaverunt.  Ut  fiat  mihi  laus  eximia  cc 
apud  Deum , cui  gloria  & majeftas  , & cc 
apud  lequaces  veritatis  io  populo  ejus , fi  cc 
voluerit  Deus  excelfus.  cc 

F.  Pentateuchus  fermone  & charadere 
Arabico  ex  eadem  verfione.  Codex  in 
folio  fat  eleganter  & accurate  feriptus. 
Bibi.  Regia  cod.  370. 

Verfionem  hanc  pracedenti  fimillimam, 
imo^e.tndem  , atque  annotationes  fibi  vin- 
dicat quidam  AbuUsircat , etiam  ^ prafa- 
tionem  quam  mutilam  ^ mancam  exhibet 
hoc  modo ; » Dixit  fervus , pauper , fperans  cc 
veniam  fcelerum  a Deo,  Abulbircat filius  cc 
Said  Baflbrenfis  Syrianus  { ignofeat  ipfi  cc 
Deus. ) Ciim  vidiflem  interpretationem  cc 
hujus  libri  prxccllentiflimi , & quidem  cc 
quod  ipfi  correxerant , corruptum  efle  in  cc 
lingua  Arabica,  & etiam  ex  iis  nonnullos  cc 
arbitratos  hanc  verfionem  efle  dodoris  cc 
prxftantiflimi  Abul-hacein  Tyrii  ( mifc-  cc 
reatur  ejus  Deus ) attamen  non  efle  ip-  cc 
fius , fed  tantiim  efle  ( Saadia  vulgo  diEh  ) cc 
Phiumenfis  dodoris Judxorum,  ( qui  pec-  cc 
cavit  in  finceritate  interpretationis  vocum  cc 
prxeipue ) exegit  negotium  ut  interpre-  cc 
tarer  nunc  librum  prxcellentiflimum  ex  cc 
lingua  Hebraica  & Syriaca,  tranflatiooe  cc 
lincerii , ut  ex  ea  deferibantur.  exempla-  cc 
ria  & derelinquatur  id  quo  innixus  fuit  cc 
Phiumenfis,  & ut  fiat  mihi  honefti  bo-  cc 
minis  bonum , juvante  Deo  excelfb,  Notx  cc 
marginales  qux  funt  fuper  ipfius  libri  ora,  cc 
omnes  funt  produdio  mea , prout  aflequi  cc 
valuit  diligentia  mea,  & plerxque earum  cc 
funt  circa  fignificationes  vocum  Arabica-  cc 
rum. « 

Non  tanta  tefiimonia  occurrunt 

in  hoc  codice , quanta  in  altero , nullum  enim 
reperiturprater  unum  pejjimo  charaFlere  ex 4- 
tatum  i apparent  tamen  ibi  Ciffri  Coptici  ^ 
quibus  colligi  potefi  feriptam  fuiffe  in  ABgy- 
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vel  ad  Samaritanos  oE%yftios  fert  i - 
. nuilfe. 

Utramque  fr/efationem  ex  verfiene  ejuf. 
dem  Abbatis  de  Lonyterui , ut  pote  nondum 
typis  commtffam  hic  tranfcripfi , quo  judicet 
leiior prudens  ^ eruditus , cujufnam  fiiynai- 
nus  hic  fertus,  /n  ultimo  codice  decurtata  pra~ 
fatio  videtur  non  abfque  fensUs  detrimento  j 
verfionis  Syriaca  cujus  ibi  meminit  Abulbir- 
j cat  ne  verbum  quidem  facit  prafatio  Abu~ 
, /didi , aut  annotationes  qua  in  utroque  codice 
. extant. 

Genefis  & Exodus  Arabici  ex  Grarco , 
cum  commentario  allcgorico  & morali. 
Bibliotheca  Mediiaa  Palatina  cod.  ^.etMer- 
belot. 

, Liber  Genelcos  Arabice  ex  Gra-co 
cum  Commentariis  Arabicis.  Apud  me 
extat.,  inquit  /ac.  Ufferius  libr.  de  jderis^ 
feript.  Vernaculis  pag.  119.  Hujus  quoque 
meminit  cap.  JJ.  Syntagm.  de  70.  Interpr. 
pag.  ro. 

Libri  Jofue,  Judicum , Regum , Ruth , 
Efther,  Judith , Paralipomenon  & Job. 
Codex  in  folio  majori  feriptura  vetuftif 
fima  exaratus , annus  tamen  non  nota- 
tur. 

« Liber  autem  hicrariflimu^  eft,  & vix 
« poliunt  ejufmodi  S.  Scripturi  Libri  Ara- 
» biefe  manuferipti  hoc  tempore  reperiri , 
ut  feribit  author  Catalogi  Arabici  Bibl.  Se- 
gueriana  in  qua  hic  codex  a/fervatur  cod. 
Arab.  A.  1>). 

Libri  Jofue,  Judicum,  & I.  Regum. 
Jbid.  pag.  19. 

n Libri  Jofue , Judicum  , Regum.  Coi. 
» dex  in  40.  Judius , qui  libros  in  linguam 
u Arabicam  vertit,  Anonymus  j alium  i 
» Saadia  llylus  indicat  ^ Interpres  optimus 
» cujus  verfionem  Saadix  pnfert « Pococ- 
kius  pag.  361.  notarum  in  fpecimen  hift.  Ara. 
tum  penes  quem  fuit  hic  codex.  Bibi.  Bod- 
leiana  cod.  5369. 

Liber  Samuelis  Arabicus.  V.  Idem  Cop- 
ticus  B. 

Libri  Paralipomenon  Arabice  ex  ver- 
fione  R.  Jamin.  Bibi.  Segueriana  pag.  iz. 
Catalogi  editi. 

Idem.  Codex  exaratus  in  Infula  Cy- 
pro anno  Grxeorum  leu  Alexandri  Ma- 
gni 1839.  Chriftianorum  1517.  Biblio- 
theca Medicaa  Palatina  cod.  lo-^eCHerbe. 
lot  in  Catalogo  hujus  Bibi.  mfc. 

Efdr*  liber  I.  & II.  Tobit  ,Jefus  filius 
Sirach , Arabicb  per  Chrillianum  quem- 
dam in  Ayjpx.o.Bibl.Bodleiana  cod.^o66. 

Libri  Job  dux  verfiones  Arabicx.  Bibi. 
Bodlciana  cod.  3938. 

Pfalmi  Arabice  literis  Hebraicis.  Ibid. 
tod.  J884. 

lidem  Hebraicb  & Arabice  cum  fcho- 
liis.  ibid.cod.y^^x. 


ACRiE  Caput  II. 

Pfalmi  Arabice  characlere  Syro.  Bibi. 
Th.  Erpenii.  Hottingerus pag.  xy  appendicis 
Bibl.  Orientalis. 

t Hic  codex  una  cum  reliquis  Erpenianit 
Bibl.  Cantabrigienji  publica  iOatus  eft.  v. 
Catal.  cod.  xe^^q.Incujui  fronte  hac  inferi, 
pta  leguntur : » Verfio  Pfalmorum  Ara- 
bica uris  vetufta , nondum  typis  excula  j 
Ex  collatione  enim  cum  editione  Pfalte- 
rii  Arabica  Augullini  Nebienfis  & cum 
Bibliis  Pol  y glottis  confiat  nec  Antioche- 
nam nec  Alexandrinam  efle  tranflatio- 
nem.  Deficit  exemplum  ab  initio  ufque 
ad  Pfal.  XX.  Adjccix  funt  ad  finem  libri 
Pericopx  varix  ex  Vet.  Tefi.  cum  canti- 
cis juxta  LXX.  Interpretes. 

Pfalmi  Arabice.  Codex  in  4°.  vetuftif. 
fimus.  Bibl.  Segueriana  cod.  Ar.-ib.  A.  3. 
lidem  Arabice , in  8°.  Ibidem  cod.  Arab. 
A.  6. 

Pfalmi  Arabice.  Bibl.  Bodlciana  codd. 
506.  319.  521.  776.  3x17. 3211.  3213.  3293. 

3 540. 4038.  Florentia  Bibl.  S.  Marci.  Bibl. 
Hibernia  num.  1250. 

Pfalmi  Arabice  & Syriaeb.  Bibl.  Regia 
cod.  xSyBibl.  Bodlciana  codd.  2070.  5773. 
J786. 

Pfalmi  Arabicb  ex  verfione  Mclchita- 
rum  juxta  LXX.  Interpretes.  Hanc  ador, 
navit  Theodulus  Aben  Alfathl  Diaconus 
Antiochenus  quingentis  ab  hinc  annis. 
Bibl.  S.  Laurentii  pluteo  i.  cod.  23. 

Pfalmi  cum  Canticis  X.  ex  Grxeo  in 
Arabicum  fermonem  tranllati  a Diacono 
Abdalla  Alphadli  filio.  Codex  chartaceus 
in 4°.  nitidillime  exaratus.  Va- 

ticana., Affemanus  pag.  634.  Bibl.  Orien- 
talis. 

Pfalmi  Arabicb.  Codex  300.  aut  400. 
annorum.  Juxtahunc  codicem  Editionem 
fuam  Romanam  adornavit  Gabriel  Sio- 
nita  an.  D.  1614.  Bibl.  Collegii  Maronit. 
Roma , Viccars  in  praf.  Decapl. 

Pfalmi  Arabice  ex  Grxeo.  Juxtahunc 
codicem  fuum  edidit  Pfalterium  Augufii- 
nus  Jufiinianus.  Tiguri  Bibl.  Carolina  , 
Hottingerus  differt,  de  tranflat.  Bibl  in  ling. 
Vernae,  pag.  210. 

»>  Video  ( inquit  GuiH.  Fyrius  in  Epift.  “ 
adUfferium  in  calce  Syntagm.  ejufdem  de  70.  cc 
Interpr.  pag.  222. ) Arabicam  illam  Pfal-« 
morum  verfionem  ab  Auguftinojufttnianoa 
editam,  non  Hebraicam  veritatem,  Ied« 
ubique , ni  fallor , vel  Grxeam , vel  ( qux  « 
plerumque  eodem  redit ) vulgatam  La- « 
tinam  expreififle.  « 

Pfalmi  Arabicb  ex  Grxeo.  Bibl.  Domi- 
nicariorum in  vico  S.  Honorati.  Bibl.  Lei- 
denfis  cod.  ^i.Scaligeri  f.  282.  Bibl.  Bod- 
leiana  cod.  5798.  Londini  Bibl.  Sionenfts. 
Bibl.  H orfolciana  cod.  3388. 

Pfalmi  Arabice  cum  Canticis  V.  &N. 


BIBLIA  ARABICA  MSC. 

Teft.  tc  vtriis  ledionibus  ad  marginem  A t Prophcr*  facri , cum  vitis  eorum  » 
adreripeis.  Bihl.  Medte^a  Pa~  & epitome  librorum  Efdra;  Arabice,  ma- 

Ututa  C9d.  9.  Reaaudot.  Idem  Arabici.  nu  antiqua.  Biltl.  BodUianu  cod.  5812. 
Ibidem  eod.  »8.  i HtrbeUt.  f Hic  codex  olim  fuit  Robeni  Huntiag- 

Pialmi  Arabice , fed  valde  interpolati  toni , at  fepins  d Pocockio  in  Commenurik 
per  par;u)hraltin  fccpb  ab/ordam,  adeo  -eingl.  ad  Prophetas  quofdam  minores  aie. 
ut  i Manumetano  f^a  lic  hxc  verlio , gatnr.  » De  eo  in  praf.  gentrali  ita  loqui.  « 
aut  corrupta  videatur.  Ibidem  cod,  159.  tur : Nomen  tranllatoris  in  hoc  codice» 
Renaudot.  expreilum  haud  extat.  Num  is  fuerit  A.  c< 

»*  Pfalmorum  verfiones  Arabicz  plu-  Saadiah  Haggaon,  ferme  dubito,  prop  « 
» res  iune,  quarum  duasimpreiTas  habemus,  terea  quod  verho  Efaiz , qua:  eft  in  hoc  « 
» unam  Roma;  an.0. 1614. quzplerumque  codice,  dihTcrac  ab  illa,  quz  alibi  lub» 
cum  Grzca  7^0  convenit.  Alteram  in  B nomine  Saadiz  repentur.  Tumverocer  » 


) Bibliis  ParihenUbus  uc  & in  noRris  quz  tiihme  coQRac,p!uresJudzos Scripturam  » 
) i Driori  diferepat.  Tertia  nondum  excufa  integram , vel  partem  ejus  in  Arabicum  » 
i eit  cujus  varia  vidi  exemplaria  ^ unum  in  fermonem  convertiRe.  Sed  cujufcunque  « 

> Collegio  Sionend  Londini,duo  alia  mlT  demum  Gc  iu;c  venio  , antiqua  omnino» 

> ipie  habeo  ejnidcm  verhonis  quorum  eRe  videtur.  » 

i unum  omnium  quos  unquam  vidi  libro-  Prophetz  Majores  & Minores , Arabi. 
>rum  rofe.  pulcherrimi  deferipeum  eR  , ce  cx  Grxeo.  Codex  Rripeusa  ChriRia- 

> foepe  edam  quibuTdam  liceris  aureis  exa.  no  Copticx  EccleGz  Alexandrinz  anno 

> ratum  una  cum  veritone  Latina  interii-  Martyrum  10^4.  {Chnfii  1348.  ) Bibt. 

>neari  etiam  nitide  deferipta.  Alterum  Medtc^ea  Palatina  cod,  lo-  Renaudot.  Ii- 

) vero  habeo  edam  codicem  vecuRiRimum,  dem.  Codex  in  folio  cujus  feriptura  Tur- 

> qui  cum  priore  plane  conientic  in  omni-  q cieam  magis  quam  ChriRianam  manum 

> bus.  Quando  vero  vel  i quo  feripeus  Ht , redolet.  Bibi.  Segueriana  cod.  ylrab.  A.  x. 

>in  exemplari  non  exprimitur,  ex  Grzca  Prophecz Majores  Arabice,  verlio prz. 

« tamen  70.  faRam  ellc  hanc  verltonem  RanciHima  qux  plerumque  (equitur  tex- 
I conRat , quam  ubique  fere  exprimit. . . . cum  Hcbrzuin , iliumque  exprimit , ali- 
» FortaRe  nzc  verfio  fa&a  eR  apud  Maro-  quandocum  verllonc  LXX.  Interpretum 
initas  poRquam  Rom.  Ecclefiz  le  adjun-  concordac.Codex hic  vetuRiHimus magno 
ixeruot».  Walton  Pnleg.  JPiy.  $.  10.  nohis  ufui  fuit  cum  Prophctascxcudimus 

Pfalmi  Arabice  cum  Latina  verdone  in  noRris  Bibliis  conferendo  cum  Pari- 

AchanaRi  Kircheri.  Bibl.  Rezin^e  Sueeia  ilenll,  quod  mancum &: valde  lacunofum 
cod.  88i.  in  yaticana.  lidcm  Arabice.  V.  eR : cum  enim  non  tantum  verfus  quam 
Udem  Copticb  cod.  E.  lidem  Arabice.  Bibi.  plurimi  dcelTcnt  variis  locis  in  exemplari 


»bus.  Quando  vero  vel  i quo  feripeusde, 
»in  exemplari  non  exprimitur,  ex  Grzca 
•t  tamen  70.  faRam  e(Ic  hanc  verltonem 
>1  conRat , quam  ubique  fere  exprimit.... 
•»  FortaRe  nzc  verfio  fa&a  eR  apud  Maro- 
>1  nicas  poRquam  Rom.  Ecclefiz  le  adjun- 
iixeruot».  Walton  Pnleg.  JPiy.  $.  10. 

Plalmi  Arabice  cum  Latina  verfione 


Achanalli  Kircheri.  Bibl.  Regina  Sueeia  fienll,  quod  mancum &: valde  lacunofum 
cod.  88i.  in  yaticana.  lidem  Arabice.  V.  eR : cum  enim  non  tantum  verfus  quam 
Udem  Copticb  cod.  E.  lidem  Arabice.  Bibl.  plurimi  dcelTcnt  variis  locis  in  exemplari 
Scoraltenfs t Pojfevinus.  t*  Bibl,  Cudiana^  0 Parificnfi,  Icd&inccrdumincegracapica) 


Catalogi  p.  344.  quidquid  deerat , ex  hoc  exemplari  fup- 

Parabolz^Iomonis, Sapientia, Eccle*  plevimus  , £c  uncis  inclufimus  cum  bis 
fiaRicus, Canticum  Canticorum, Tobias,  i\tttiimf.O'^on.WaltonProUgom.  14.  $.zi. 

Additamenta  ad  Daniclem,  £lrz  liber.  Codex  iRe  fuit'olim  Seldeni.  Bibl.  Bod. 
HiRoria  Macchabzorum  , Arabice  ex  Icianacod.ixoo. 
codice  Grzco,  ut  videtur.  Verfioeadem  ProphetzXII.Minores&Daaiel,Ara- 

re  in  Polyglottis  Parificnfibus  & Loo-  bice.  V.  lidem  Coptice  cod.  B. 

enfibus.  florentia  Bibl.  Medicaa  Pa-  » C£im  nullum  fit  idioma  in  regioni. » 
latina  cod.  8.  Renaudot.  bus  Orientalibus  Arabico  vulgatius , id  » 

Proverbia  Salomonis  & EccIefiaRes  circo  plurimz  Novi  TcRamcnti  verfio-  » 
Arabicb.  Codex  vecuRiinmus,in4o.  £ nes  reperiuntur  in  hac  lingua  d variis  fe-  » 


Segueriana  cod.  Arab.  A.  8. 

Liber  Sapienciz  compledens  Ecclefia- 
Ricum , Sapientiam , Canticum  Cantico- 
rum,  & quandam  narrationem  eorum 
quz  acciderunt  inter  Salomonem , & miu 
lierem  Jefu  filii  Syrachi.  Hi  omnes  libri 
Sapientiales  raro  inveniuntur  Arabicb 
feripei.  Codex  in  4«.  Ibidem  cod.  Arab. 
A.  7. 

Sapientia  Salomonis  Arabicb  ex  ver. 
fione  Harethi  filii  Senao,qui  S.  Scriptu, 
ram  Arabici  primus,  uc  videtur,  inter- 
pretatus eR  ex  codice  Grxeo  fepeuaginta 
Interpretum.  PUmtia  Bibl.  Medicaa  Pa- 
latinacod.ixi.  Renaudot, 


ctis  confcripczjCoptz  exCopticofcrmone,ti 
Melchitz  ex  Grrftp,  Syri  qui  in  Nefloria-  » 
nos,  Jacobitas  & Maronicas dividuntur,» 
«X  Syro  textu  Arabicd  tranfiatione  utun-  » 
cur  «i.  Ruh.  Simon  caf.  JCyill.  hif.  erit, 
verjionum  K.  T.  p.  106.  Extant  in  variis 
Bibliothecis  codices  Syriaco^  Arabici  ( op- 
tico. Arabici  , fed  tmllos  Graco-  Arabicos 
prater  Leflionarium  Bibliotheca  Loidenfs 
inveuiffe  fe  fcribit  ibidem  idem  Aulhr.  Lt. 
clionarium  hoc  fic  inferibitur:  Series  Ledio- 
num  Grxeo . Arabicz  ex  Evangeliis  & 
Plalmis.  Exemplar  nicidi/hmum  & oclin- 
geotis  forte,  uc  e Grxeo  charaRere  coU 


Digitized  uy  Coogli- 


Iio  bibliotheca 

ligebat  Scaligcr,  ab  hinc  annis  fcriptum. 
Jitbl.  Leiden/isp.  i8i.  Catalogi  editi. 

Novum  Teftamcntum  Arabice.  Codex 
feriptus  in  deferto  fanebo  in  Monafterio 
D.  joannis,  anno  Diocletiani  loj^.ideft 
Chrifti  1343.  In  Adis,  Epiftolis , & Apo- 
calypfiaccuratiiEmc  annotarxfunt  varix 
lecliones  ex  alio  codice  mfc.  a Francifeo 
Raphelengio  j atque  ex  hoc  exemplari 
fuam  Novi  Tcftamenti  Arabici  anni  1616. 
Editionem  exprelfit  Erpenius.  Codex  in 
folio.  £iil.  Lcidenfis  cod,  7.  Scaligeri  pag. 
179. 

, Ex  prafatione  Erpenii.  » Cccterum  ver- 
Itonis  hujus  authorem  & antiquitatem 

2uod  attinet,  vetuftas codicum  antiquif- 
mam  eam  elTe  arguit.  Ac  Evangelia  qui- 
dem h Grxeo  milu  vertille  videtur 
jslaman  filius  ^z^lkefati  5 id  quod  ex  le- 
q^uenti  codicis  mei  claufula  colligo  *. 
joluta  eft  hujus  libri  deferiptiodie  iG.menjis 
Sauni,  anni  nongente  fimi  oHogeRmi  oiluvi 
Martyrum  Juftorum  ( hoc  cfl  Chrifiiii-ji.} 
De  feriptus  autem  eft  ex  emendtitiftimo  exem- 
plari., cujus  deferiptor  ait  fe  id  defcripftffc 
ex  alio  exemplari  emendato , exarato  manu 
Joannis  Epifeopi  Coptitx  : qui  Joames  di- 
cit^ fe  fuum  defcripfijfe  ex  exemplari  emen- 
datU/imo  ^ quod  edtderat  D.  NESJDLal. 
MAN  F.  AZALKEFATI.  c. 

An  ex  hit  verbis  recle  concludat  Erpenius 
hunc  ejfe  verftonis  faltem  Evangeliorum  au. 
thorem , criticorum  examini  fubjicio ; reilius 
infert  inde  Jtich.  Simon  cap.  z8.  hift.  erit, 
verfionum  F/ovi  Teft.  » Hanc  verfionem 
ex  Copticis  proindeque  ex  interpretatio- 
ne Coptica  potius  quam  ex  contextu  Grx- 
co  emanaile.  Vifa  eft  tamen  illi  magis 
confenranea  verfioni  Arabicx  , qu.x  ad- 
jicitur mfc.  Syriacis,  quam  ei,  qux  mfc. 
Copticis  correfpondet.  « 

» Coeterum  an  idem  { pergit  Erpenius 
ibidem  ) reliquos  etiam  libros  verterit  , 
haud  latis  fum  certus.  Non  puto : nam& 
phrafi  nonnihil  abEvangeliis  diferepant, 
& Syro  contextui  quam  Grxeo  plerifque 
in  locis  videntur  ellc  viciniores,  cc 
Novum  Teftamcntum  Arabicum 
ter  Apocalypfin , a verfione  prxcedenti  di- 
verfum.  Oxonii  in  Bibi.  Collegii  Reginenfts 
cod.  19.  num.  943.  Catalogi  editi. 

Novum  Tcftamentum  Arabicum.  V. 
idem  Copticutn. 

Novum  Tcftamentum  Arabice  & Sy- 
riace fcriptum  ele^antilllmb  in  Monte  Li- 
bano Romx,  cura  Joannis  Bapt.  Ray- 
mundi  viri  dodi/fimi.  Florentia  , Bibi. 
Medie  a a Palatina  cod.  12.  Rerutudot.  V. 
21 . Teft.  Syriacum  mf  B.  2. 

Evangeliorum  liber  verfum  in  linguam 
Arabicam  d Joanne  Epifeopo  Hifpalcnfi, 
qui  Aoruit  731.  Sic  legitur  in  vetufto  codice  ^ 


SACRA  Caput  II. 

A qui  affervatur  in  Bibliotheca  Sceralienfi Coi, 
\q~j.{an  manu  antiqua  an  recenti  tum  dici- 
tur. ) Nic.  Antonius  tom.  1.  Bibi,  veteris 
Mtjfana  lib.  6.  cap.  9.  §.  221. 

IV.  Evangelia  ex  lingua  Chaldaica 
( feu potius  Syriaca)  in  Arabicam  converfa 
per  Pharaonem  Hebrxum.  Bibi.  Scora- 
lien  fis  cod.  17.  Fiottin^erus  part.  5.  Bibi, 
Orientalis  p.  3.  ^ Pojjcuinus  in  catalogo  hu- 
jus  Bibliotheca. 

IV.  Evangelia  Arabicfe.  Codex  vetu- 
ftus,  fuit  ohm  Nicolai  Clenardi,  de  quo 
B hac  ait  in  Epift.  ultima  libri  i.  Eptftol.pag.  ' 
103.  »>  Nunc  convolo  ad  Evangelia  Ara- 
bica , de  quibus  aliquid  tibi  narrare  liber. 
Nadus  fum  codicem  deferiptum  & ver- 
fum abhinc  annis  fexcentis.  Habeo  & 
aliud  exemplar  ex  eadem  trandatione  de- 
feriptum. Reperio  pleraque  omnia  fic  Ic 
habere , ut  hodie  legimus  in  Grxeorum 
codicibus  , quos  fecutus  eft  Erafmus  «. 
Mac  feribebat  anno  i J36.  in  quas  manus  hic 
codex  inciderit , nullus  indicat. 

I V.  Evangelia  Arabice  feripta  anno 
C Mundi  6687.  (id  eft  Chrifti  ii99.).ff/^/. 
JLeidenfis  cod.  14.  Scaligeri p.  279. 

Paraphrales  Evangeliorum  Arabes  di- « 
verfas  tres  habeo , ( inquit  Jof.  Scaligeri « 
lib.  /^.de  Emerui,  temp.)  hunc  lcihcetcod.  « 
14.  alterum  cod.  7.  ( de  quo  fuprd  ) & ter- « 
tium  cod.  ji.  {de  quo  infra)  Bibi.  Leiden- 
fis  cod.  Scaligeri  217.  223.  225.  p.  420. 

Catalogi  in  folio. 

I V.  Evangelia  Arabicb.  Codex  ferip- 
tus a Chriftiano  Coptita  ad  ufum  Eccl^ 
fix  Alexandrinx  decimo  lexto  menfis 
DPauni  anno  Martyrum  988.  { Chrifti 
1171.  Bibi.  Medicaa  Palatina  cod.  14, 

£ Fierbelot. 

IV.  Evangelia  Arabice  in  i€gypto 
feripta  ad  ufum  Coptarum.  Codex  olim 
Joannis  Seldeni , de  quo  ita  loquitur,  libro 
3.  de  PrafcHur is  ^ Synedriis  Hebraorum 
p.  374. » Ad  calcem  Evangeliorum  exem-  “ 
piaris  penes  me  Arabici  antiquitus  in  JE-  « 
gypto  perpulchrb  conferipti  ( ablbluti‘‘ 
nempe  8.  die  Mufre , menus  Coptici , id  « 
eft  I.  Augufti  Juliani,  anno  xrx  Marty-“ 
E rum  1002.  feu  Chrifti  1286.)  reperitur,‘‘ 
&c.  « Bibi.  Bodleiana  cod.  3201.  aut^xox. 

Eadem.  V.  Evangelia  Coptica  infra  cod. 

B.  G.  H.  I.  K. 

Eadem  ad  ulum  .Coptarum  'Alexandri- 
norum cum  concordandis  ad  marginem 
qux  correfpondent  Canonibus  Eufebia- 
nis  qui  ad  calcem  codicis  reperiuntur. 
Codex  in  folio  feriptus  anno  Martyrum 
1037.  Chrifti  1321.  Bibi.  Oratoriana  cod. 

»394. 

Eadem  fecundhm  vulgatam  Coptarum 
verfionem  cum  prxfationibus  & noris 
marginalibus  ex  emendatiilirais  codicibus 

Syris, 
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Syris,  GrarciSjin  4®.  ^/i/.  Coliertinac»d.  P 
5l$z8. 

Eadem  defumpca  ex  vctuftiffimo  Exem- 
plari fcripco  Syriace,  Grxcc  6c  Copdcb. 
Codex  in  4®.  Bibi.  Sfffieriana  coti.  Arab. 

A.  4. 

IV.  Evangelia  Arabice , adjundris  Evan- 
geliftarum  vicis , 6c  variis  ex  eextu  Syria- 
co , ./Egyptio  & Grarco  ledionibus  ad 
marginem  adferiptis.  Antiquus,  rarus  8c 
magni  pretii  Codex  in  4®.  magno*,  fuit 
olim  Scoaft.  Tengnagcli.  Bibi,  f^tndobo- 
nenjis  num.  43.  Zambeeius p.  171.  Itbr.  1.  Ex  I 
hoc  codice  prodierunt  iBa  Petri  Kirfienii  opu- 
fcuLt^fi.vitie  Evangelijlarum  quatuor^  ^ 
nota  in  Evan^elium  S.  Mtttthai  fol.  Brejla 
1611. 

IV.  Evangelia  Arabice,  eleganciilimb 
feripta.  Florentia  Bibl.  Medicaa  Palatina 
eod.  13.  Renaudot. 

IV.  Evangelia  Arabicb.  Bibi.  Vatiea. 
na^  Philippus  Labbep.  149.  Bibi.  novalU 
brorum  mfc. 

IV.  Evangelia  Arabice  , bis.  Codices 
in  folio  niddilUmb  exarati.  Sibi.  Vatica-  < 

Afjemanus  p.  ^34.  Bibi.  Orientalie. 

I V.  Evangelia  Arabici  liceris  Hebrai- 
cis. Bibi.  Boddeiana  eod.  3799. 

Eadem  Arabice  ex  Monte  Libano  de- 
lata,elegantij3jme  deferipta  cum  omni- 
bus vocalibus,  apicibus  & aliquot  prole- 
gomenis  ^ liber  cmendaridimus  & inte- 
gerrimus. Bibi.  NartiOs  Archiepifeopi  Du~ 
iUnienfis  t nunc  Armachani  cod.  i6o.  num. 
33.  CataUp editi.E.zAQm.  Ibidem  r«d. 300. 
num.  1(^73. 

Eadem  Arabice  charadlere  Syro.  Bibi.  ] 
Sodleiana  codd.^^ii.  3800.  3866.  f*  Bibi. 
Cantabri^,  publica  cod.  1448.  e MSS.  Er- 
pen.  V.  Hottitvt^.  p.  »3.  Append.  S.  Or. 

Eadem  Arabice  charailere  Arabico. 
Sibi.  Bodletanacodd.  360.  3813.^/i/.  Nor- 
folciana  cod.  494.  num.  3393.  Bibi.  Canta, 
krigienfis  publtcacodd.i^6^.&ci^jo.  f Ex 
hit  Codicibus  alter  k CyriBo  Patriarcha  Ale- 
xandria , linysa  Arabica  fludiofffsmo  Da- 
vidi  de  Wiaem  deno  datuseftin  yP$ypto  an. 
1618.  primi  die  Septembrse  ^ ( quod  ipfe  Cy- 
riBus  manu  fuainfcripfit^ ) alter  cum  fibris 
I V.  Evangelifiarum  fuit  Michaelk  Mam- 
bre , interpretis  Reip^lica  f^eneta.  f BibU 
Segueriana  pag.  36.  Florentia  Bibi,  fanfii 
Marci. 

Eadem  Arabicb  (atis  luculento  chara- 
dlere  cum  Evangclicis  concordantiis  Eu- 
febii.  Codex  in  folio.  Sibi.  Leidenjis  cod. 
313.  Scaligeri  p.  410.  Catalogi  in  felio. 

Eadem  Arabice  ex  Syro.  Ibidem  eod. 
561.  Wamerii. 

Eadem  Arabici,  ibidem  cod.  biq. 

• Eadem  Arabici,  x.  vol.  Ibidem  codd. 
ai4.  133. 


BICA  MSC.  u» 

Evangelium  Matthxi , Marci  & Luc£ 
& Epiflolz  S.  Pauli  Arabice.  Bibi.  Vati- 
cana^ Ajjemanus  p.  6x9.  Bibi.  Orientalis. 

Evangelium  Match»  cum  Commen- 
tario Abii  Fargi , Arabici.  Bibi.  leidenfii 

F-  341- 

Idem  Arabici  bis,  Codicesin  fol.  niti- 
dilHmi  i iClemence  Caracciolo,  Neo- 
phito  nuperrime  exferipei.  Sibi.  Vatica. 
na 'i  Affemanus  p.  654.  Bibi.  Orientalis. 

Evangelium  Marci  Evangelifta:  cum 
Commentario.  Bibl.  Letdenfis  cod.  xi8. 
Scaligeri  p.  10.  Catalogi  in  folio. 

Evangelia  Luex  & Joannis  Arabici, 
adferipeis  fori  ubique  vocalibus.  Ibidem 
cod.  51.  Sc.iligeri  p.  x8x. 

AdU  Apolcolorum  & Epidolx  Pauli  Sc 
Canonica; , Arabici.  V.  Eadem  Coptici 
cod.  L. 

Liber  Epidolarum  Pauli  & Canoni- 
carum & Adus  Apoftolorum  Arabici  ^ 
quempnefatio  afleritfoiUecx  vetudiflimo 
exemplari  Syriaco  Arabici  redditum. 
Codex  in  4®.  feriptus  anno  Martyrum 
1330.  ( ChrtJH  1614.  } Btbl.  Seyterianacod. 
Arab.  A.  3. 

Ada  Apodolorum  8c  Epiftolx  Pauli 
6c  Canonicx  Arabici.  Codex  feriptus 
djoanne  Sacerdote  Coptita  Alexandrino. 
Florentia , Bibl.  Medicaa  Palatina  eod. 
333.  Renaudot. 

Eadem  Gherfchiuni , id  eft  Arabici 
charadere  Syro,  ab  impreilis  longi  di- 
verfa , in  folio.  Bibl.  NarciJJi  Archiepif- 
eopi DublinitnfSi  nunc  Armachani  cod.nt^q. 

Ada  ApoUolorum  & Epidola;  Pauli 
► Arabici.  V.  Eadem  polyglotta  cod.  H. 

Ada  Apodolorum  6c  Epidola;  Catho- 
lica;  Arabici.  In  ./Egypto  fadx  & exa- 
rata: veriiones.  Bibl.  Sodleiana  cod.  3103. 

Ada  Apoftolorum  cum  excerptis  ex 
Evangeliis  Mattb»  & Joannis,  in  lin- 
guam Arabicam  converfa  per  Haretb , 
Arabem  ante  annum  Chridi  1333.  Thevet 
lib.  JT.  Cofmogr.  UniverfaUe  eap.  IJT, 

t Epidolx  Pauli,  Petri  U Joannis  Ara- 
bici , in  ch.  in  fol.  Bibl.  Gudtana , Catal. 
p.  344.  n.  s. 

; Epidolx  pauli  & Canonicz  ex  Syro. 
Bib/.  Colberiina  cod.  4973. 

Ezdem  Arabici.  V.  Eadem  Coptick 
cod.  M. 

t Epidolx  Pauli  Arabici , in  charta  in 
4®.  B^l.  Gudiana.  Catal.  p.  344.  n.  3. 

t Epidola  Pauli  ad  Coloilcnies  , Ara- 
bicicumverf  Lat.Guil.  Bede velli.  Bibl, 
Pubi.  Cantabrig. 

t Epidola  Pauli  ad  Philemonem  Ara- 
bici, cum  veriione  Latina,  in  u.  Bibl. 
iiinckelmanniana  cod.  130.  Catal.  p.  xo. 

S.  Joannis  Epidolx  tres  Arabici  cum 
verdone  Latina  Guili.  BedvelU,  in  4®. 
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JBodUiana  eod.  3^9.  A um  ex  Gra:co  j proinde<^ue  c diverfii 

fontibus, diverlis temporibus,  & i diver- 


Apocjlypfis  Arabice.  £iSL  LcidenSs 
cod.  iy»7  SeMfZeri  p.  <^.io.  CtitaUzi  in  folio. 
Flortntia^  Siti.  Medicaa  PtMtinit  (od. 
J19.  Rtnaudot. 

Eadem  Arabice.  V.  Sudem  Coptici 
cod.  Ff. 

BIBLIA  ARABICA 

typis  edita. 


B 


farum  fentenciarum  hominibui  profecla 
eft  bxc  verHo , juxta  Pocockium.  Liber 
1 1.  ut  falsu  vocatur  Macchabxorum  ex 
Hebrxorum  trandatione  ut  in  calce  ca. 
pitis  ii.  legitur  , neque  textui  Syriaco , 
neque  Vulgatx  editioni  Larin.r  confonat-, 
neque  tandem  qualis  cft  inter  libros  Ca- 
nonicos ceofendusell^fi  Barthol.  d'Her- 
belot  credimus  pag.  515.  Biblioth.  Orienr. 

ipla  eft  verfio  cujufdam  partis  Operis 

fionc  Visorii  Scialac  Accurrenlis  & B Jo/ephi  Bcn  Gorionis.  Novi  Teftamcmi 


I s L I A Arabica  & Latina  ex  ver- 


Gabrielis  Siooitx  Edcnieolis  Maronita- 
rum  edenda  circa  annum  1611.  Romx, 
aufpiciisSc  muniHcentia  Francifei  Savary 
de  Breves  Regis  ChriBianilEmi  i Confi. 
liis , ejufque  apud  Paulum  V.  Pont.  Max. 
Oratoris, &c.  anteaapud  Turearum  Im. 
peratorem  Legati , & poftea  SereniiTimi 
Ducis  And^avenlis  GaAbnis  , ejufdem 
Regis  Chrilfianidtmi  fratris  unici  Guber« 
natoris.  Quorum  Uter  duntuxut  Pf.tlmormn 
frodttt  ^ in  4«.  Rom^e  ex  Typoyuphiu  Suvu- 
runa  1614. 


quacuor  Evangelia  defumpta  funtexedi- 
tione  Romanaanni  1 $91.  Reliqui  tres  libri 
ex  codice  Arabico  AieppenH  quem  aE 
portavit  R.  P.  Jofcph  Carmclita.  Verfio 
Latina  Pentateuchi  fa^a  cR  i Joanne 
Hefronita, Libri  Ruch  ab  Abrahamo  £c- 
cheilenfi,  cceterorum  librorum  Vet.  Te- 
Aamenci  i Gabriele  Sionita , qui  recogno- 
vit trandaiioncm  Latinam  IV.  Evange- 
liorumolim  a J.  B.  Raymundo,ut  vide- 
tur , concinnaram , & reliquos  libros  N ovi 
C Tcftamenti  ipfe  tranfiulit.  V.  Sitlia  Po. 
ly^lotta  Parijtcnjia  1645. 

>»  Dolendum  cft  ( inquit  Waltonui  Pro.  « 
ley  5.  17. ) quod  de  verfionis  hii.  « 
jus  auiftore  6c  tempore,  a quo  & quando  c< 
facla  fuerit , fed  nec  dc  hujus  utilitate  ac  tt 
ufu  & dc  ejus  collatione  cum  aliis  codi-  <« 
cibus  quicquam  dixerint  qui  Parifieofi 
Editioni  przfuerunt  c<. 

» Si  verfio  illa  penitius  inrrofpiciatur 
admodum  imperfecta,  mcnJifqbe  & er- 
roribus fcatens.  Ita  licet  in  fine  libri  Jo- 


Ex  Epijhla  huic  Pfulterio  praflxa  ^ 

Reoj  LudovUo  JCJII.  Ancuparu.  » Fran- 

> cilcus  Savarius  Dominus  de  Breves , Ma- 

> jcftacis  tu.v  apud  Paulum  V.  Pont  Max. 

> Legatus. . . . apud  fc  Itatuit  ad  opitulaiv 

> dum  miferis  iliis  gentibus  ( Onentulibui ) 

> nihil  efficacius , & ad  eas  ex  impio  liiper- 
>ftttionis,  errorifque  mancipio  lioerandas, 

»ac  deinceps  ad  Ecclefix  gremium  tradu. 

> cendas. . . . fore  nihil  quam  fi  dc  fidei  Cliri- 
iftianx  prxeeptis  aeque  myfteriis , libri 

quamplurimi  vernaculis  illarum  linguis  D fue  dicatur  ifte  liber  ex  Hebrxo  conver- 


>1  excuderentur  , quibus  errorum  fuorum 
» falfitatem  aperte  dignofeerent , agnitam- 
'>  que  deteftarencur,  ac  penitus  ejurarent. 
<y  Ergo  rem  magno  animo  aggrefius , omni- 
» bus  c6  pertinentibus  (edulo  comparatis , 
>ac  in  primis  illarum  fermonis  atque  re- 
a rum  fcientix  peritis  hominibus  advuea- 
» tis , nullis  neque  fumptibus , neque  labo- 
» ribus  parcendo , eam  omni  ftudio  (c  in- 
» duftria  promovere  non  ceftat.  Ex  quo  lane 
» facium  cft , ut  quemadmodum  non  ita 


fus,  cx  Grzco  tamen  & Hcbrzo,  feu 
potius  ex  Syro  mixtus  conipicitur  «.  Rich. 
Smoa  dif.futf.crit.  p.  177. 

^d  caUemltbri  joh hac Icyintur Com-  << 
pictum  cft , exccKb  Deo  favente.  Com-  « 
memoravit  autem  author  exemplaris,  c« 
quo  hoc  dcicriptum  eft,  hunc  librum  k « 
Syriaco  fermone  in  Arabicum  verfum« 
fuifte  (t. 

B I B L 1 A Arabica  cum  eadem  verfione 
Lar.  parumper  recognita , m quibus  eadem 


pridem  Catechilmum  Illuftr.  Cardinalis  £ defuntqu.tin pT.tcedcHttbus.V .Siblia  Poly- 
Bcllarmini  in  gratiam  illarum  gentium  f^lottu  Londin.\6^q. 


>in  Arabicum  fermonem  transferri  cura- 

> viti  ita  nunc  ad  Europxorum  Chriftia- 

> Dorum  commodum  & uiiiltacem  , facro- 

> rum  Bibliorum  Arabicam  & Latinam  In- 

> terpretacionem  promulgare  decreverit.  <t 

B I B L I A Arabica , ( defiderantur  libri 
Tobix,  Judith , Efthcr,  liber  1.  & II.  Mac- 
chabxorum.  Vetus  Teftamentum  ex  co- 
dice Francilci  Savary  de  Breves  cujus 
Pentateuchus  ex  Hebrzo  tranllatus  niic 
ut  creditur  a R.  Saadia  Gaon  , reliqui 
libri parcim  ex  Hebrxo  vel  Syriaco, par- 


ExempUr  in  Poly^lottis  Parijimfhus 
ain^Ucanis  editum  ( juxtaPocockimn  prafut. 
variant.  leU.  in  Pentat.  Arabie,  tom.  V I. 
Sibl.  PolyjiJ.  Londin.  ) »»  ejufmodi  cft  ,u 

3uod  c diverfis  atque  inter  le  multum  <« 
iferepantibus  laciniis  contextum  fir,fivc«» 
id  agente  qui  ipfum  dcfcnbcrct , five « 
( quod  maeis  vcrifimile  ) quod  ipfi  ad  ma-  u 
num  nonhicric  omnium  librorum  ab  uno  u 
aliquo  concinnata  verfio , adeo  ut  nccefie  « 
habuerit,  quo  integrum  libi  corpus  con-« 
Haret,  partes  parum  fibi  conftantes,  uc-«« 
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«>pote  h diveriis  fontibu5,  diverlls  /eculis 
» & a diverlknim  ieotenciarum  hominibus 
Mprofcdas  connedere.  Hinc  &dum  ucli- 
nDrorum  Veteris  Tedamcnd  alii  ea  Ungui 
n edici  fontem  Hebraicum  , alii  L X X 1 1. 
M veriionem , Uve  ex  ea  immediatb , five 
»(  quod  de  pleriique  foriiin affirmandum) 
» mediante  Syriaca  derivati , referant.  N on 
»idem  ergo  de  omnibus  judicium  fieri  po- 
ti ceft,  de  lingulis  feorfim  pronunciandum 
iierit,  unde  & i.  quo  tranflati  fuerint, 
11  prout  cuique  (e  obtulerint  codices  qui  In- 
iiterpretum  vel  nomina,  vel  sracemprx  (e 
ti  ferant.  Nobis  imprxleotiarhm  de  Penta- 
nteucho  privatim  prima  magni  operis  parte 
iidifquirendum  erit,  de  quo  quid  rationi- 
11  bu5,  fi  non  certis,  neque  omnino  indubita. 
1«  cis,  fatis  tamen  ( ut  mihi  videtur } probabi- 
li libas  nixi  fentiamus,  in  medium  proferre 
11  liceat.  Horum  igitur  librorum  verfionem 
11  Arabicam  qux  mc  edita  eft , celebri  Ju- 
n dxorum  Magiflro  R.  Saadix  Haggaoni 
11  originem  fuam  debere  autumamus,  licet 
11  ab  alio  quopiam  fubinde  interpolatam. 
11  Neque  enim  opera  alius  cujufpiam  prU 
iivata,  ex  fonte  Hebraico  prinrutiisdedu.  i 
n dam  facile  fuadec  ea  qux  efl  inter  hanc 
11  & illam,  qux  R.Saadix  efic  ab  omnibus 
11  pro  concellb  habetur , in  iis  paffim  locis , 
iiqux  paraphraRico  more  interpretandi  lu 
ncentiam  fumpfic,  convenientia. ...  At  ut 
liqui  nullis  legibus  adRridi  , audorem 
11  quempiam  Paraphraftica  libertate  inter- 
iiprecenturiis  in  locis  ubi  maxime  a verbo- 
11  rum  fono  abeant , eofdem  fenfus , eafdem 
11  didiones  adhibeant , haud  fine  majori 
n quam  quod  de  71.  Grxcx  verfioni  audo. 
11  ribus  narratur , miraculo  fieri  poceft , fi-  ^ 
iidemque  plane  exuperac.  Quod  tamen  in 
Iliis  verfionis  Arabicx  exemplaribus  , con- 
ii cigilfe  videmus.  Non  major  alibi  fere  inter 
11  ipfa  diferepantia  eR,quam  qux  inter  diver. 
11  fa  cjufdem  feripeoris  apographa  & aliis  oc- 
ii currit  : in  locis  autem  non  tam  fecundCim 
11  aucoris  verba,  quim  Interpretum  mentem 
» expreffis , ea  qux  in  divcrlorum  Incerprc- 
litum  verfionibus  haud  reperjtur,vel  reper- 
iitumiri  probabile  fit,  concordia.  Qu<^  fi 
11  quis  R.Saadix  opus  in  manus  fumptum  fibi 
11  in  aliquibus  mutandum  cenfueric , non  eR 
nquod  novx  verfionis  aucor  habeaxur^  ac 
iicalem  quidem  exferipeorem  nadus  vide, 
iicur  Haggaon  iRe,  quem  ut  plagii,  nifi 
iialiundeconRaretipfum  qux  Saadix erane 
11  pro  fuis  vcnditafTe , iifque  nomen  fuum 
nmfcripHlIe,  minime  arguerim , ita  nefeio 
»an  notam  facile  cRugeric. 

iiOpusenim,  cui  manum  admovit,  con. 
iifulto  aliquoties  immutalTe  conRac,adeo- 
nque  in  diverfum  i primo  ejus  autore 
»>abiifle,  uc  aliud  plane  ab  ipfo  feofilTe  ac 
uSMUvta  "ri  prodat  JitijMS  rei 


frefert  ftmrima  tefitmmia  PeteckiuS , deinde 
addit. 

Quis  non  alium  hic,  ac  diverfa plane  « 
fenciencem  operi  Saadiano  fe  immilcuilTe  » 
fenciac  } Cui  inccrim  fedx  ipfum  adjudi.  <* 
cemus,  nondum  in  comperto  eR.  Nam» 
uc  i Judxo  prodire  pocuifie  hxc  non  ce.  » 
mere  negaverim,  cum  ab  Abeo  Effadif.  u 
camus  efie  inter  eos  qui  Abrahamo  non  » 
tres  Angelos , fed  tres  Prophetas  appa-«< 

ruille  Ratuanc Samaritanorum  for.  « 

fan  genium  magis  hxc  fpiranc  quorum  » 
hanc  notat  hxrefin  Morinus,  ad  Gcn.  y.  » 
& Aben  Efra  ad  Gen.  i.  quod  hominem  » 
ad  Angelorum  fimilicudinem  creatum  af  «* 
ferant,  quibufquc  fere  fblemne  effe  uc«* 
nomen  Angeli  Tetragrammaco  vel  fiib-  » 
Ricuanc  vel  addant. . . . fune  & qux  fua-  » 
deanc,  eum  i quo  navata  eR  hxc  opera  » 
fi  non  Mohammedanorum  partibus  ad-  <« 
diRiorem  fuille.  Rudium  tamen  adhi- » 
buifie,  uc  ipfis  non  ingrata  cflec ; diRio-  » 
nes  nempe  & loquendi  formulx  apud  ip- » 
fos  prxcipue  in  ufu,  atque  in  primis  no-  « 
mina  quxdam  propria  aliis  minime  ufi-  » 
tata.  Quis  enim  alius  Jerrhonem  Sheai-  » 
appellaret?  uc  taceam  folemnem  if-  » 
tam  ex  Alcorano  formulam  : In  nemine  « 
Dei  Miferatorie  Mifericordii  libri  fronti 
prxfixam  : ( fi  a MS.  fic  ) quam  non  te.  <« 
mere  adhibent  vel  ChriRiani  veljudxi , «» 
nifi  iis  in  libris  quos  co  nomine  Pfeudo-  » 
Prophetx  iRius  afTeclis  commendatiores  » 
efTe  volunt:  ac  certe  verfionem  iRam,«« 
prout  charaReribus  Arabicis,  eaque  quam  » 
videmus  forma,exprefia  eR  (a  quocumque  <« 
tandem  prxRitum  fuerit ) inMohamme-  <« 
danorum  prxcipue  gratiam  adornatam  » 
fuille , fi  quis  afierucne , minime  me  repo-  » 
gnancem  habebit  <*.  Denique  qua  ipfi  een- 
jeilura  anfam  fracuerit , LeHeri  prepenit. 

Quicquid  imjus  fit,  non  omnia  prout  <« 
nunc  fe  habent  a Saadia  prodiilTe  cen- » 
fcac  necefie  eR  qui  non  ipfum  aliis  alium  » 
finxerit , aliaque  fuis , alia  Mohammeda- » 
nis  obtulifle , quam  verfiitiam  ab  Aben  » 
Efra  operis  iRius  cenfore  non  nimis  beni-  <• 
gno,  haud  impune  , credo,  culiilcC}  ac» 
vero  propius  videtur,  uc  alium  quempiam  » 
in  mefiem  Saadianam  falcem  mififle  ere-  » 
damus-,  cumque  ortu  vel  Judxum  , vel  c* 
Samaritanum.  Neque  enim  CbriRianum  « 
( orthodoxum  falcem  ) fuifle,  vela  Chri- «« 
Rianis  gratiam  captare  voluifle  res  ipfa<* 
docet,  neque  uc  verfionem  iRam  omnes  <* 
Ecclefias  Orientales  maximoperc  vene-  u 
rari  concedamus. ...  » 

Quando  primum  liceris  Arabicis  de.  <* 
feripta  ad  ChriRianorum  Orientalium  t* 
manus  pervenerit  verfio  iRa  non  eRquod  ** 
Racuamus,  aliter  quam  ex  conjeRurapoR  <• 
Abul  Fedx  demum  tempora  faRum , ob  «4 

CLij 


Digiiizea  oy  Vjuogie 


B1BLI0THEC>£  SACR:^  Caput  II. 


» eas  quas  innuimus  rationes : nec  quam 
» apud  ipfos  autoritatcm  confccuca  fic  , 
5>  cum  ineas  propenfiores  videantur,  qux 
« 71.  /equantuc  «.  Mmc  Ptcockius,  t conf. 
Jdcm  in  fTMf.  ai  Comment.  Micha. 

» Duplicis  fune  generis  veriionesAra. 
n bicx  qu*  leguntur  in  Bibliis  Polyglottis 
n Parificniibus  & Anglicanis  : Libri  hifto- 
n rici  ex  textu  Hebrzo , Prophetx  autem 
r>  tranOati  funt  ex  Grxeo,  qui  cum  codice 
n Alexandrino  convenit  magis  quam  cum 
n Vaticano.  Revera  & Codex  Alexandru 
>»  niis  & Codex  Prophetarum  Arabicus  ex 
>»  .<£gypto  fuerunt  afportati  «.  IVora  mar, 
pnalis  apud  Rich.  Sinton  hb,  i.  hifl.  erit, 
{/"tt.  Teft.  cap.  i6.p.i2i. 

B I B L I A Arabica , pmBis  vocalibus  de- 
flituta , integra  tamen , iaerx  Congrega- 
tionis de  propaganda  fide  juflii  edita  ad 
ufum  Ecclefiarum  Orientalium  , additis 
c reeione  Bibliis  Latinis  vulgatis , cum 
prxfatione  Latina  3.  vol.  in  fol.  Romx 
typis  ejufdem  1'acrx  Congregationis  de 
propaganda  fide  1671. 

Verjio  hxc  fafia  fiudio  Sergii  Rijii  Ar~ 
chiepifeopi  Damafieni  Maronita  fub  Urba- 
no VJII.  Pont.  Max.  ( Paulus  V.  ad  Eu- 
rop.Torum  Chriftianorum  commodum  & 
utilitatem  facrorum  Bibliorum  Arabicam 
& Latinam  Interpretationem  promulgare 
decreverat  ante  annum  1614.  Gabr.  Sto. 
nita  in  prafat.  Pfal.  Arab. ) tantum  anno 
\6-ji. plurimum  recognita  in  lucem  prodiit. 

Ex  prafatione.  » Ciim  facrorum  Biblio- 
>»  rum  editiones  pro  multitudine  nationum 
» & linguarum  multiplices  fuerint  ; editio 
» quoque  Arabica  olim  fatis  celebris  & in-  ] 

>»  tegra  habita  eft Sed  hxc  ipfa  non 

>»  modicam  jaduram  pafla  eft , ita  ut  ple- 
» raque  ejus  exemplaria  perierint , &in  pau- 
M cis  , qux  fuperfuerant,  non  pauca  errata 
)>  ac  defeclus  inoleverint.  Hoc  animadver- 
» tens  llluflr,&  ReverendifT  Prxful  Sergius 
» Rifius  Archiepifeopus  Damafccnus  Ma- 

» ronita nationis  fux  ncceffitati  pro 

» fuis  viribus  opem  ferre  decrevit : prxlcr- 
» tim  quia  eodem  tempore  nonnulli  Orien- 
»>  talium  Ecclefiarum  Paftores  Apoftolicx 
n fedi,  cui  tunc  Urbanus  V 11 1.  prxerat , ] 
» fupplicaverant  ut  editionem  Arabicam 
»>  recognofei , corrigi , typifquc  vulgari  ad 
» filorum  populorum  utilitatem  in  alma 
>»  urbe  juberet.  Quorum  precibus  cum  Pon- 
ti tifex  benignb  annuiflet , Eminentiffimis 
II  ac  Reverendifllmis  Dominis  faerx  Con- 
» gregationis  de  propaganda  fide  Cardina- 
ti fibus  rem  totam  commifit.  Illi  vero  pra^. 

II  difti  Archiepifeopi  Sergii  partes  cflc  vo- 
ti luerunt,  plures  viros  tam  Ecclefiafticos , 
litam  Laicos,  faerx  Theologix,  aliarum- 
II  que  fcientiarum  ProfefTores , & prxterea 
II  variarum  linguarum  prxfertim  Arabicx, 


. Syriaex , Grxcx  fic.  Hebraicx  peritos , in 
fuis  xdibus  congregare , atque  una  cum  « 
illis  Arabicum  textum  corrigere,  fuxque  « 
integritati  quantum  fieri  poHet  , relU.  « 
tuere.  t< 

Annoigitur  poflChriflum  natum 
Illuflrill.  hic  Prxful,  ca-terique  viri  cru-H 
ditiffimi  tantum  opus  fiimmo  cum  Audio  h 
animique  ardore  aggreffi  funt  5 6c  exem- «« 
plaribus  quotquot  invenerunt  Arabicis  «< 
colledis,  ex  unoquoque  emendatiora  fic«« 
finceriora,  fic  qux  ex  Hebraicis  GrxciC«« 
que  fontibus  purius  manabant  feligentes;  u 
corrupta,  fic  ea  qux  in  Arabicis  codicibus « 
defiderabantur , ex  iifdcm  fontibus  fic  ex  <« 
Bibliis  Latinis  vulgatis  correxerunt,  vel  <« 
ab  integro  repofuerunt. .. . Defiint  porro «« 
in  hac  Arabica  impreflionc  ex  quas  Ara-  «< 
bes  motiones  , nimirum  vocales  appei- « 
lant,  &c.  c( 

II  Anno  16x4.  ( ut  refert  NazEtrius ) qui- «« 
dam  Ecclefix  Orientalis  prxfules, in pri- «« 
mis  Archiepifeopus  Aleppenfis  fic  Patriar-<« 
cha  Coptitarum  in  ^€gypto  ab  Urbano  «< 
VllI.  magna  fupplicatione  poAuiarunt , « 
ut  Biblia  typis  Arabicis  excula  in  regiones «« 
fuas  mitterentur,  quippe  quia  rariffima» 
forent  mfc.  exemplaria,  eaque  parum  fin- «« 
cera.  Defignati  funt  a Congregatione  de  « 
propaganda  fide , cui  ab  Urbano  deman-  « 
data  fuerat  hxc  provincia  , Sergius  Ri.  « 
fius  Archiepifeopus  Damafeenus , & Phi- «« 
lippus  Guadagnolus,  ut  huic  verfioni  to- «« 
tos  fe  darent.  Abfoluta  Pentateuchi  ver- «« 
fio  edita  fuit  typis  prxfatx  Congregatio- «« 
nis , cui  c regione  adjecla  eft  vulgata  La-  <» 
tina.  Mortuo  autem  Rifio  totum  vetus «« • 
Teftamentum  abfblvit  Guadagnolus  an- «« 
no  1647.  Incoeptum  eft  ftadm  novum  ,«« 
finitum  vero  anno  1650.  Sed  cum  Joan- «« 
nes  Baptifta  Giattinus  bona  fide  in  pr.T- «« 
fatione  fua  fafius  eflct,  hanc  verfionem  «« 
vulgatx  Latinx  non  prorfus  correfpon-  «« 
dere  , jufTu  prxdiiflx  Congregationis  de- «« 
cretum  eft , ut  ab  Abrahamo  Ecchellen- « 
fi , fic  Ludovico  Maraccio  fufeiperetur  <« 
nova  illius  emendatio  , qux  quidem  po-  <« 
ftea  ad  vulgatam  omnino  exadaeft,  per.  « 
fedaque  anno  1664.  Prxfatio  nova,  co.  » 
piofiffimufque  erratorum  index  ab  eodem  «« 
Maraccio  annoi66S.  confedlus  eft.  Opus« 
tandem  prodiit  anno  1671. opus, inquam,  «< 
quadraginta  fex  annorum , cui  concin- «« 
nando  adfuerunt  plurimi  Cardinales  , n 
Prxlati,  Regulares  fic  Seculares , c qui- «« 
bus  multi  erant  linguarum  Orientalium  « 
callentiffimici  ,^«orwOT  nomina  indicat  ^pra- 
longdmque  ea  de  re  texuit  narrationem  Ab- 
ha*  Nazaritts  in  Diario  Eruditorum  Jtalico 
Roma  edito  19.  Januarii  i6yi.  e quo  hae 
carptim  exferipta  funt. 

De  hac  editione  ita  loquitur  ipft  Guada-  . 


.BIBLIA  ARABICA  IMPRESSA.' 

^nola*  I*  moHH»  ai  LtHortm  Arabicis  fuis  A folliciti  funt  propriam  earum  fcqui  figni- 
1 in/iitutionihus  Roma  armo  1640.  editis  ficationem  cx  quo  fty  Ius  rudis  8c  barbarus 


prafixo.  » Sacra  ^iblia  jam  nunc  Arabico 
„ idiomate  hie  cuduncur  fub  felicibus  S.  D, 
»N.  Urbani  Papa:  VIU.  imperiis  & aufpi. 
► eiis , qui  uc  univerlb  orbi  facrae  dodtri- 


efficirur.  <» 

» Ha:c  verfio  prarlcrrim  in  locis  diffi- 1 
cilioribus^  Chaldxum  Paraphrallen  ie-i 
quitur  «.  Sam.  Clericus  initto  Variarum 


»na:  alimenta  paucis  etiam  paginis  tribue.  leilim.  ChaU.  tom,  VI.  Bibliorum  Polygl, 

„ rec , excogitavit  duplici  pariter  idiomate » Zondin.  ^ 

„ Latino  & Arabico  facra  Biblia  cudere , £x  Bfiftola  dedicatoria.  » Cocterum  <« 
,,  recogitans  nullam  terrarum  elle  regio-.  cCim  in  manus  meas  veniflet  exemplar  <t 

„ nem  qua:  vel  Latinant  vcl  Arabicam  non  Pentateuchi  Arabici  ( quod  mme  aj[ferva- « 

M percipiat  loquelam.  « tur  in  Bibi.  Leidenfi  cod.  33.  Scaligeri ) cha- « 

» H.'ec  verfio  ad  vulgatam  Latinant  ® raftere  Ebrxo , in  Mauritania  jam  olim  u 
„ omnino  faifla  eft,  barbara  & inepta,  ue  a Judxis  editi. ...  Ego  quoque  id  paul6<c 


,,  me  monuit  vir  docUIPmuSy  cujus  prima  vo-, 
u luntina  ciim  in  Orientem  milia  eOenc  , 

» magnas  turbas  excitaverunt , ciim  vix  in- 
».  telligeretur , & Milfionarii  tanquam  S. 

„ Scripturx  corruptores  accufareniur  j ita- 
»,que  fiipprefia  eft  per  multos  annos, tan- 
w.dem  perfecla  prodiit.  « 

B 1 e I,  I A.  Arabica,  curaSc  ftudio  Pa- 
triarchae Antiocheni;  Alexander  Helta. 

17.  Status  prxlentisEcclefixGrx- 
cx  ajferit. » Libros  Ecclefiafticos  etiam  in  C lyglottis  Anglicanis  Xrabicc  *&  Latine, 
lingua  Arabica  anno  1700.  una  cum  No-  V.  Eadem^Poly^lotta  1701. 


diligentius  cum  textu  Ebrxo  & tranfla-  « 
tione  Arabica  Saadix  contuliilem , com-» 
peri  ceric  eam  verfionem  accuratiflimam  ct 
efle  & pahnam  etiam  eripere  Saadianx,« 

&C.  (t 

Genclcos  quinque  capita  Arabicb  8c 
Latine  ex Polyglottis edita, ftudio  Geor- 
di  Chriftiani  Burcklini,  in  40.  Franco- 
rurti  1700. 

Gcneleos  quatuor  prima  capita  ex  Po- 


„ wo  & Vetere  Teftamento  cura  Patriar- 
„ char  Antiocheni  Ducureftii  prodiille  cc  j 
in  fbl.  jyucureflii  in  WaLuhia  1 700. 

Pentateuchus  Arabicus  charactere  He- 
braico ex  verfione  R.  Saadix.  V.  Penta- 
teuchus Polyglottua  1546. 

Qmd  de  ea  verfione  fenferint  viri  rei  cri- 
tica periti.,  vide  fupra  ad  Pentateuchum  Ara- 
bicum mf,  ex  ejus  verfione. 

»>  C^us  hoc  Conftantinopoli  dudun\ 
t,  impreflum  , do<ftorum  manibus  teritur  D 


Libri  Genelcos  capitis  X I.  fragmen- 
tum Arabici:  ex  verfione  Samaritanorum 
cum  interpretatione  Latina  Jo.  Henr. 
Hottingeri.  W . Ejufdem  Bibi.  Oritnt,p.^%, 
in  4°.  Heidelbergx  1658. 

Pfalm»  Arabici  ex  Grxeo.  V.  Pfalmi 
Polyglotti  iji6. 

Pfalmi  Arabici  ex  verfione  diverla 
{ ab  editione  Romana»)  V.  Pfalmi  Syriaci 
1610. 

lidcm  Arabich  ex  Grxeo  cura  & ftu- 


qux  tamen  editio  paflim  mendis  fcatet , dio  Gabriiflis  Sionitx  fub  aulpiciis  Illu- 
exemplaris  aliquando  forfan  vitio,  alias  ftriflimi  Savary  de  Breves  Regis  Chtiftia- 


>,  eorum , qui  vocales  appofuerunt , Gram 
»>  maticx  Arabicx , linguxque  proprietati 
» minus  confonas , five  imperitia  vel  negU- 
» gentia  «.  Pocockiutp.  i.  ibidem  ut  fupra. 

Pentateuchus  Mofis,  fty  lo  6c  charaiftere 
Arabico  , fiudio  Th.  Erpenii  cum  ejus  pra- 
fatione  Zatina  , editus , in  4°.  Lugduni 
Batav.  ex  typographia  Erpeniana , apud 
Jo.  Maire  i$ir. 


»>  In  hac  Editione  oblervavi  ( inquit  E ton  1663 


nilfimi  quondam  apud  Turearum  Impe- 
ratorem Legati , in  4°.  Romx  c T ypo- 
graphia  Savariana.  Excudebat  Stephanus 
Paulinus  1614. 

lidem  Arabicb  & Latinh  ex  verfione 
Viclorini  Scialac  & Gabriclis  Sionitx  , 
Maronitarum,  in  4°.  ibidem  iifdem  ty- 
pis 1^14. 

lidem  Arabicb.V.  Pfalterium  PolygUt- 


«I  7».  Henr,  Hottiagerue  Thef.  Philol.  lib.  i. 
yycap.  3.  ) auftorem  ufum  exemplari  He- 
n brxo  i communibus  noftris  diverfo , cu- 
,,  jut  hic  lelliorus  varias  producit. ...  In  coe- 
» teris  multa  habet  Interpres  Ungulatis 
» induftrix  indicia  luculenta.Erpe- 
n niana  hxc  Editio  eft  magis  literalis  quam 
n Saadiana  tran  (latio , adeo  ut  non  nifi  He- 
» braicx  lingux  periiilfimi  eam  intelligunc. 
» Judxus  quidam  Africanus , qui  eam  com- 
» pofuit  A Judxorum  confiictudine  non  re- 
j,  cedit.  Hi  autem  ut  populo  fele  accom- 
M modent , vocefque  lingulas  explicent « 


lidem  Arabici,  in  40.  Aleppi  fiimptibus 
Athanafii  Grxeorum  Antiocheni  Patriar- 
chx  1706. 

Septem  Pfalmi  Pccnitentiales  Arabici , 
in  8».  Romx  typis  Congregationis  de  pro- 
paganda fide  1641. 

Canticum  Canticorum  Arabici.  V. 
idem  Polyglotson  y in  4«.  Leidx  i6j6, 
Novum  Tcftamenturn  Arabice, ex  Bi- 
bliotheca Leidenfi,  codicem  Scali- 
geranum  , edenteThoma  Erpenio,in  4°/ 
Leidx  b Typographia  Erpeniana  i6i6. 

..  Ex  prafatione,-^  VerfigIV.Evangelip.<« 

CLiij 
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ufi  BIBLIOTHECiC  SACR>€  Capu-t  II. 

«rum  authorem  habcc  Nesjulaman  filium  A Arabica  diHm  TafriphiiTypafjr-  Meiicad 
MAzalkefatijuxraErpenium;ca:teratran(l  armo  1610.  edita  fcribit:  »>  Cardinalem» 
» lata  ex  Syriaco.  « Ferdinandum  Mediexum  , qui  mortuo» 

I V.  EvadgcLia  Arabicb  abfque  fnnUis y Francifeo  , Magnus  Dux  Etrurix 

,// cum  figuris,  in fol.  Romx»  typogr.  Evaogelionim  Arabico. Latinorum  tria» 
Mediexa  typis  Dominici  Bafx , qui  pri.  millia  exemplaria  excudi  juflidfe  ur  in  » 
mus  tunc  illos  cfTormavit  1591.  Orientem  mitterentur.  Mandavit  etiam  « 

»»H*c  Editio  licet  cum  Romana  ut  io  Evangeliis  Arabicis  Latinitate  do.  ** 

n^elionm  anni  1591-)  plerumque  conve.  natis,  omnis  typographix  cura  atque» 
»» niat , ita  ut  unam  candemque  verfionem  opera  poneretur.  Quorum  quidem  exem-  <« 
^plcriquc  arbitrentur  ^ in  multis  tamen  plarium  tria  millia  excuia  fime,  ne  qua« 
« difcrepant , ut  conferenti  patet , & utri-  mora  ellet  quin  ad  Dei  verbum  in  Orieo. « 

ufque  collatione  colledis  varietatibus  Ii-  q tis  partes  tranfinitti  polTent,  quod  fane&» 
»quet,  qux  omnes  cum  ex  feribx  lapfu  maxima  celeritate  & valde  feliciter  Deo  «c 
» oriri  non  poiTint,  plane  aliam  indicant  bene  juvante  facium  cA.» 

» verfionem. Autoresautemquicumquefue-  Prima  Evangcliorum  Arabicorum  edi. «« 
M rint , unum  alterius  vitulo  orafie  videntur.  cio  cum  verfione  Latina,  & eadem  abf.  » 

»De  antiquitate  vero  harum  verfionum  que  illa  verfione  Romx  fadla  efi.  Nulla» 

»non  certo  condat,  antiquilBmas  tamen  reperitur  initio  voluminis  przfatio ^ ne.  » 

nfuiile  pacet  rumex  librorum  ordine,  cum  que,  unde  defumpea  fit  hxc  verfio,an» 

»Epi(lmis  Ac'la  Apodolorum pofpofita  fine  ex  Syriacis,  an  ex  Copticis,  an  denique» 

Min  codice  mfi  Erpeniano  quem  ordinem  ex  Melchicarum  exemplaribus,  editores» 

» uc  in  aliis  andquifiimis  Grxeis  exempla-  indicant.  Hanc  tamen  non  puram  efie , u 

»ribus,  fic  in  nodro  vetudiflimo  mf.  Ale-  im6  ad  editionem  nodram  Latinam  qui.  u 

Mxandrino  obfervavi  •,  cum  ex  claufiila  C bufdam  in  locis  efie  recognitam  facile  ct 
t>quam  fcribit  Erpenius  in  fuo  codice  re-  ed  dijudicare.  Verfioni  Arabicxcumcex. » 

» percam  efie , viz.  abfoluta  efi  hujus  libri  de.  cu  Syriaco  conjun<dx  (atis  conlentaneam  u 

>\fcrifti9  die  16.  menfis  Saana  anno  988.  inveni , unde  illam  arbitror  ex  Syrispo-» 

M Martyrii  'jujlorum  ( chri^i  1371.  c» ) Walton  tifis  quam  ex  Coptis  fuam  habere  origi-  « 

pnle^om,  ^JV.  ii.  nem....  Gabr.  Siontea  qui  hxc  Evange-» 

»>  Evangcliorum  Interpretatio  Arabica  lia  Arabico  dylo  non  lac  puro  feripta  efie  « 
»Romx  editaed,  erudita  quidem  illa,  ad  putabat,  illa  recognovit , ediditque  ite-» 
n Grxei  Archetypi  normam  fabrefa^a  ,ac  tum  io  Bibliis  Potyzl.  Parifienfibus , qux  « 
» non  perinde  accurata  ».  Dan.  Huetiua  de  & tertio  in  fuis  An^i  excuderunt».  Rich. 
claris  Jnterpr.  f.  106.  Sifnon  caf.  18.  htfi.  erit,  yerfion.  2/.  T.  f. 

» De  au<dore  hujus  verfionis  Arabicx , 211. 

«vel  cujus  fic  antiquitatis  nil  certum  & ex.  £>  iV.EvangeliaArabicfc,  in  fol.  Alcppi, 
«ploratum  habemus,  nec  quicquam  di-  fumpdbus  Aoadafii  Grxeorum  Anrio- 
«cunc,  qui  eam  ediderunt.  Do<dum  tamen  cheni  Pacnarchx  1706. 

«fuifie  hunc  Arabem  interpretem  quifquis  Paifio  Domini  lecundfim  Marthxum 
» fuerit , ( aliter  alii  putant)  fatetur  D.  Bo.  Arabicb  cum  Latina  verfione  ad  verbum 
«chartus  Geogr.  Saerx parr. 2. lib.  i.cap. i.  juxta  editionem  Romanam,  in  40.  [Zei.. 
Mpag.  }6yuWaltonProleqom.  11.  da)  Ex  officina  Raphelengii  i6ij. 

Eadem  Arabice  & Latine  ex  verfione ^ t Caput  XVll.  Joannis  Arabice,  ex 
Mtvsdeturfoannis  Baft.Raymundi  vetudo  codice  mf  Cxiareo  tranficrip- 

Arabica  receotiorex  Latino  nec  multi  tum,  cum  interpretatione  Latina  Petri 
xdimanda  ) cum  figuris,  in  fol.  Ibidem  Kirdcnii.  V.  Fjufiem  tria  Specimina  Cha. 
iifiicm  typis  1591.  1619.  2fon  duplex  fed  rati.  Arabie. p.  3.  in  fol.  Brefix  j6o8. 
eadem  efl  editio , ut  patet  ex  tempore  editio.  Epidola  D.  Pauli  ad  Romanos,  item 
nis  ad  calcem  voluminis  annotato.  ^ Epidola  ad  Galatas  Arabice,  ex  Biblio- 

Anton.  Pojfevtnus  lib.  9.  Bibliotheca  Se-  theca  Leidenfi , Thoma  Erpenii fludioedi^ 
leHa  cap.  ly  pojiquam  locutus  e/i  d*  libris  ta  y juxta  codicem  Scaligeranum  in  4®.  Lei- 

Roma  in  Mapii  Ftruria  Dncis  Typogra.  dx  ,intypographiaErpeniana  1613. /fxf 

phao  jam  editis , fubjungit.  » Qui  vero  ha-  ver/io  eadem  qua  deinde  in  Polyglottis  ex. 

«^enusfiincabfbluti,hifuntquaruorEvan-  cuja  efi. 

« gelidx  Arabico  omnes  idiomate  : lidem  Epidola  D.  Pauli  ad  Galatas  Arabici 
« deinde  cum  Latina  interpretatione  inter-  ex  MSto  Bibi.  Htidelberg.  & Lat.  Rutgeri 

« lineari Jam  vero  paratur  Editio  A<do-  Spey , in  4®.  Hcidclbergx  1583. 

« rum  Apodotorum  , Epidolarum  Pauli , Epidola  D.  Pauli  acT  Titum  Arabice 
« &c.  « cum  Joannis  Anconidx  interlineari  ver- 

Joan.  Baptifia  Raymundus  in  Epifi.  de-  fione  Latina  ad  verbum , in  4®.  Ex  offi- 
dieat.  ad  Paulum  V.  frafixa  Grammatica  cioa  RaphelcngU  1612. 


“Digilizor:  hy  C »oo^^Ic’ 


biblia  Arabica  impressa. 

Ex  adnunitione  Joan.  jtntonidx  ad  Le-  A 

Ihrtm.  M Coiifulcuni  duxi  Epillol&m  hanc  ^ “ 

»D.  Pauli  ad  Tinim,  cum  vcrfionc  mea  SECTIO  SEXTA. 

» Latina  ad  verbum  evulgare.  Eam  ego 

»nadus  fum  beneficio  doclufimi  viri  Mac-  B l B L IA  JET  H 10  P I C A 
M cbari  Sladi.  Acccpcrac  aucem  ille  Oxonia, 

M cranferipeam  d Jofcpho  Abudacno  viro  Onitum.  » Lingua  vEchiopica  in« 

>»./£gyptio.  Hoc  Itaque  exemplar  fideliter  J,quam  coca  Scriptura  facra  pridcm« 
»hic  in  omnibus  cxprcHum  habes  , nifi  tranflata  cA,  noneA  qux  apud  >Ethio-» 

»quod  aliquoties  qua:  deerant  punc'la  vo-  pes  nunc  eA  vulgaris,  ( Amharana  hxc« 

Mcalia,  ad  normam  Grammacicx  iupple-  vocatur)  fed  vetus  Aitbiopica  reliAa«< 
>»  vi.  « Axuma  Tigrenfium  metropoli  in  ufu  vul  « 

EpiAolx  Catholicx  SS.  Jacobi,  Joan-  B gari  eiPe  defiic.  joannes  Potkcn  eam  no-« 
nis  &:  Judx , Arabice.  V.  txdem  Pely^lat.  minavit  linguam  Chaldaicam , & chara- » 
ta  1^54.  deres  vEchiopicos  Chaldaicos : forte  ob<« 

EpiAolx  Catholicx  omnes  S.  Joannis  lingux  fimilitudinem  id  fadum^quam.u 
Arabice  ance  aliquot  (ccula  fadx,  ex  vis  cum  Chaldaica  non  magis  quam  cum 
anciquillimo  mf.  exemplari  deferiptx  & Hebraica  aut  Syriaca  conveniat , Arabi* « 
nunc  demum  Latine  reddicx,  opera  & cx  enim  maxime  cognata  ac  ejus  vcluc» 
Audio  V^ilhelmi  Bed^relli,  in  4°.  Exof.  propagocAj  iifdeni  pene  regulis  gramma.» 
ficina  Raphelcngii  i6it.  licalibus  comprehenditur».  Hxcexccrpta» 

In  notaad  calcem  EpifioU I.  S.  Joannis.  fnnt  ex  Ludelfo  hh.  i.  caf.  ty  hijl.  jEthiof. 
»7errrprr/ Arabs  cranAulic  Syriacum  TeAa-  nxm.  6.  10.  ii.  10. 

»mencum,  nonGrxeum  ut  ex  multis  locis  ./Echiopica  Dibliorum  verfio  tempore 
» conferenti  apparebit.  Ideo  feptimus  ver-  C ApoAolorum  confeda.  pctriu  ViUorCa^ 

» fus  cap.  V.  defideratur  apud  Arabes , quia  jctanue  faradiyn.  de  Unyua  oEthiopica  fa^. 
Metiam  apud  Syros  defideratur.  » 160.  hxe  ait:  » Acprimitm  quidem  ile» 

»Hx omnes  EpiAolx  cumErpeniiEdi-  illius  antiquitate  non  cA  quod  dubite-» 
Mtione  conveniunt,  unde  fecundum  ver-  mus^quando  jam  inde  ufque  i ChriAi» 
Mfionem  Antiochenam  ( /r«  de.  temporibus  & ApoAolorum  erat  facer» 

»fcriptx  funt  quod  & fieduellus  innuit.  Prophetiarum  contextus  iAo  idiomace<c 
»cum  Aribat  nonGrxeum  Ad  Syriacum  iEthiopico  in  manibus  Eunuchi  illius  Re-» 
»TeAamentum  Arabem  hunc  tranAuliile.  ginx  CandacisconAriptus  ».  Quidadhxe 
»Unde  qux  optime  i Syro  redduntur,  ea  fiabiiienda  Viilorit  Palma  aullorttac  mille 
»ab  Arabe  quoque  ad  verbum  reddita  funt{  & qum^entos  fefi  annos  qssam  bac^ejaelfe 

» ubi  hallucinotus  eA  Syrus , ibi  & Arabs  a finyysntur^  afferentis  i 
»fcopo  aberravit  longius  <i.  Walton  Praleg.^  » Sacra  Sermtura  in  linguam  ./Ethio-  ct 
JCJP^.  $.  aj.  picam  cx  veruone  LXX.  Interpretum» 

Exdem  Arabich  & Latini Jonx  Ham.  tranAata  fuit ; idqueAcundhm  exemplar» 
brxi,  in  16. Parifiis  Vitre  KS30.  xftjx.ea-  quoddam  in^clefia  Alexandrina  ulica-» 
dem  forfan  editio  ^ fed  diverfa  verfio  ab  ea  tum,  quod  innumerx  varix  Icclioncs  ,» 
qua  leoiturin  Bibliis  Poly^lottis.  qux  ex  tali  exemplari  Bibliis  Anglorum» 

EpiAola  S.  Jacobi  Arabicb  cum  ver.  Polyglottis  inArtx  funt,  indicant}  ubi>» 
fione  Latina  Nicolai  Panecii,  in  40  VTic-  que  enim  cum  illis  congruit  verfio  A..n 
tebergx  1694.  thiopica,  prxArtim  in  Exodi  35.  & 39.» 

EpiAola.  S.  Judx  Arabice  Latine  , capp.  qux  in  aliis  codicibus  mire  funt  di-» 
Petri  KirAenii,  Vratillavienf  ex  MS.an.  Auroaca.  f ( Sed  & in  Novo  TeAamen-» 
ciquilllmo  Heidelbergenfi  Arabico  ad  to , ( inquit  Jo.  Milliue  Prole^.  p.  m,  )<t 
verbum  crandata,  addids  notis  6c  tex- E mirificam  quandam  verfionis  iAius  cum» 
tuum  Grxeorum  & verfionis  Latinx  vuU  Alexandrino  noAroconAnantiam  obAr-» 


garis  collatione.  Breflx , ^pts  Arabicis  ic 
lumpcibus  autoris,  in  officina  Bouman. 
niana,  an.  i6ti.  in  fol. 

Apocalypfis  Joannis  Arabicb.  Impref- 
fa.  Extat  irster  mfi  (edd.  Bibliotheca  Bod- 
leiana  cod.  34^5« 


vavimus. ) t Vcrifimilc  Anb  eA,  Alexan-  « 
drinx  Ecclefix  coloniam  codices  Aeros » 
Metropolis  fux  Acutam  fuille.  ( Eufebius » 
Eenaudot  eap.  -i'/,  de  perpetuo  Ecclefix» 
confenfu  p.  91.  aham  adducit  rationem 
nempe  verfionem  hanc  ex  Coptica,pro. « 
inde  ex  Grxea  70.  Interpretum  concio.» 
natam  fuifle. ) De  auAore  & tempore» 
verfionis  nihil  certi  compertum  habeo:» 
robabile  tamen  eAcam  tempore conver. » 
onis  Habeffinorum , vel  paulo  poA , non  <« 
vero  tempore  ApoAolorum,  ut  quidam» 
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tii  bibliothec'.€ 

tradiderunc , concinnatam  fuifle , & qui- 
» dem  a diverfis  interpretibus  5 quia  voca. 
» bula  rariora  & difficiliora,  ut  iunt  ^em- 
» marum  nomina , non  uno  modo  in  diver- 
M fis  libris  exponuntur.  F.  nota  tn  ima  parte 
i,  p.i^ttue.  Eft  qui  feribat  ( fcilicet  Vanflebiut ) 
» in  Martyrologio  quodam  iCthiopico  S. 
>j  Frumentium , quem  Abba  Salama  vocari 
»s  diximus , authorem  verfionis  haberi.  Id 
» priufquam  videam , pro  certo  non  affir- 
»maverim  «.  Ita  jobue  Ludolfua  hb,  i.hiji. 
JEthiopica  cap.  4.  num.  1.  3.  4.  5.  6. 

n v£thiopica  veteris  Teftamcntiverfio 
( in^tt/t  idem  Ludolfus  in  Epift.  ad  Hottin- 
gemm  ad  calccm  differt.  Thcol.  Philol.  pag. 
»1 37J. ) non  fecundum  Hebraicum  textum, 
>s  led  fccundhm  G ricam  verfionem  Facla 
j>eft,  idque  ex  ipfa  verfionum  collatione 
» flatim  cognofcitur  j nam  fenfus  Grico- 
« rum  ubique  in  .^.thiopicis  exprimitur  ; 
» ordo  capitum  & in  Pfalmis  inicriptiones 
j»  fervantur,  quod  omnem  tollit  dubita- 
» tionem  , voces  Gnci  difficiliores  non 
» explicati  rcli  '.quuntur. ...  A quo  autem 
J)  & quando  ift.i  verfiones  fad.i  fueiint,  & 
» ex  qua  potiffiinflm  verfione  Grica , non- 
» dum  cognofeere  potui : ( doiUorfaclus , ex 
t>  interpr.  tranjiationc  conditam  feri- 

» bit,  ut  fupra  all.itum  rft. ) Diverfbs  autem 
ssfuifie  Interpretes,  ex  eo  apparet,  quod 
t>  res  eidem  diverfis  vocabulis  reddantur , 
M aliter  in  veteri , aliter  in  novo.  « 

» Certum  eft , ( tnquit  Euf  Renaudot  in 
» obfrrvationibus  fuis  mff  ad  me  miljii ) ex  quo 
» Mohammedani  ./Egyptum  occuparunt, 
» ./Cthiopicam  Ecclefiam  Ecclefix  Alexan- 
j>  drini  Jacobirarum  fuifle  omnino  fub- 
»>  jedam , ab  eaque  libros  Ecclefiafticos  ac- 
» cepilTe  ; qui  quidem  non  erant  Grice 
s>  exarati  ( ibi  enim  tum  deleta  erat  Ffoi*' 
»>  fus  Gricorum  memoria ) fed  Coptica  lin- 
5>gua  conferipti.  Cum  autem  Coptici  ex 
» Gr-icis  fuerint  converfi,  non  mirum  eft 
» quod  .^thiopici  facri  codicis  tranflatio- 
jj  nes  tantam  habeant  cum  Gr.ico  conve- 
» nientiam , nec  ulterius  quirenda  eft  hu- 
» jus  ratio.  » 

Idtm  p.  T41.  tomi  I.  de  perpetuo  Eccle- 
fia  confenlu  hac  dicit  n Librorum  facro- 
n rum  verfionem  lingua  veteri  patria  qui 
5)  vulgo  Gheez  dicitur,  expreflam  habere 
» ./tthiopes,  qui  quidem  verfio  licet  cum 
n Grico  textu  conveniat,  non  ideo  juxta 
» LXX.  Interpretum  tranflationem , fed 
n ex  verfione  Coptica  concinnata  eft.  c< 

» Novum  Tcftamentum  ex  textu  Gri- 
« co  verlum  quidem  habent,  fed  nondum 
»>  purum  & integrum  in  Europam  eftinve- 
» Aum.  Romana  enim  editio  ex  lacero  8c 
» mutilo  exemplari  fa<fta  eft , cujus  lacu- 
» nas  Tcsfa-Tleionus  ex  Gricis  Sc  Latinis 
» exemplaribus  explere  coadus  fuit.  Hoc 


SACRyE  Caput  IL 

A obfervarunt  viri  quidam  eruditi,  fed  cau- « 
fam  ignorantes  putaverunt  verfionem  JE.  o 
thiopicam  ex  vulgata  Latina  fa<ftam  fuif. «« 
fe  a.  Idem  Ludolphus  cap.  i v.  lib.  3.  hifi. 
a^thiop.  num.  7. 

«Tuto  afferere  poflumus  ( « 
p.  197.  ejus  comment.  num.  6.)duasdivcrfas  «• 
verfiones  Novi  Tcftamcnti  in  .x£thiopia  « 
extare,  «c 

« Novum  Tcftamentum  y£thiopicum  « 
etfi  Syriaco  in  multis  propius  accedat « 
textui  quam  fontibus  Gricis, ex  illis  ta-  « 
B men  verifimiliter  illud  derivatum , abit  « 
tamen  fa-pe  a contextu  Grico  'jo. 
Henr.  Hottmgcrus , differt  3.  de  tranjlati 
Bibl.  in  ling.  ffemac.  p.  141. 

« Quis  verus  autor  fuerit  .dEthiopici  « 
Bibliorum  verfionis?  Pogta  jFthiopis  Sa-  « 
lamam  habet,  alii  novem  viros  famftos  « 
alibi  a nobis  memoratos.  Deinde  quis  ille  « 
Salama  fuerit  ? Metropolita  vtthiopii  « 
vocatur  , & tanquam  Chriftiani  religio-  « 
nis  inftaurator  deferibitur  quod  foli  Fm-  « 
mentio  competit  qui  alio  nomine  Salama  « 

C diftus  fuit Multo  magis  confenta.  « 

neum  arbitror  novem  illos  lanclos , Chri-  «t 
ftianifmi  in  .xCthiopia  propagatores , Bi-  « 
blia  Grica  .^tthiopicc  reddidifle,  idque  « 
diftributa  inter  fc  opera  «.  Zudolphus  p. 
196.  comment.  Inft.  yF.thiop. 

.^thiopica  facri  codicis  interpretatio 
ex  lingua  Arabica.  « Scribunt  PP.  Socie.  <* 
tatis  in  Epifl.  annuis  ( deannit  1607.  i<>c8.  « 
lib.  s.cap.  lypag.  i8.  ) quod  novem  illi  « 
fandi , quorum  fupra  mentio  fada  eft  , « 
facram  Scripturam  ex  Arabica  in  Chal-  « 
D daicam  , td  efl  jEthiopicam  linguam  tran-  « 
ftulerint.  Reperiuntur  etiam  carmina  qui  « 
de  verfione  librorum  (ut puto  ) facrorum  « 
ex  Arabica  in  .^tluopicam  linguam  fada  « 
teftantur.  Hos  legere  quifque  potefi  apud  «■ 
Ludoljum  ^.195.  Comment.  htfl.aFthiopicte, 
ex  quo  hac  exferipta  funt.  Fateor  , pergit 
Zudolphus , me  hic  non  parum  hirere  j « 
equidem  S.  Scripturam  hic  intelligi  veri-« 
fimilc  eft.  . . . Attamen  .dEthiopica  tam  « 
veteris  quam  Novi  Teftamcnti  verfio  qui  « 
in  Europa  habeturex  Arabica  lingua  nui.  « 
E Io  modo  fada  dici  poteft.  Pentateuchus « 
mfc.  Pfalterium  & quotcumque  libri  Bi-  « 
blici  imprefli  extant,  contrarium  plane  « 
evincunt.  Omnes  enim  Gricam  maxime  « 
codicis  Alexandrini  verfionem  prefsc  & « 
mlhs  fequuntur.  yidduUis  quibufdam  <t 
exemplis  addtt : Hinc  firmiter  inferri  po- 
tcft  quod  tranflatio  .iCthiopica  non  ex  ct 
ifta  ( Arabica ) fed  ex  Grica  potius  con- « 
cinnata  fuerit. . . . quibus  omnibus  benfe  « 
confideratis  afierendum  cenfeo , per  li-  <c 
bros  facros  ex  Arabica  lingua  in  Athio-  « 
picam  tranftatos  non  Biblia^  kAConfiitu-  c« 
tiones  & Canones  ^ qui  .^pojlolorumtsominz  « 

apud 
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» apud  thiopes  a:cjue  ac  apud  nos  ve-  A 
» niunt , intclligi  debere  «.  Idem  ibidem  p. 
296. 

B I B L I A lingua  Tegrana  five  Tigren- 
ii , qua:  mtne  vulsuris  Abyfllnorum  elF dia- 
» lecliis.  » fr.tncif.us  Alvarcs  qui  multis 
» annis  apud  ^chiopes  vixit , affirmat  ( in 
» libro  cui  titulus : Vera  informatio  de  PreC~ 
«bytero  Joanne,  Luftunici  faipto ) ipfos 
« Scripturam  legere  lingua  Tegiana  qu:e 

»>  AbylTinorum  eft  dialec^us in  quam 

»tam  vetus  quam  Novum  Tcftamcntum 


OPICA  MSC.  U9 

» Eft  magna  pars  veteris  Teftamenti  c«. 
^thiopici  ( inquit  idem  Vanfltbius  p.  20.  t« 
confpccliis  Operum  JE.thiopicorum  qua  adn 
excudendum  parata  habet, editi  anno  1 67 1. ) « 
videlicet : Quinque  libri  Mofis  , liber  Jo-  « 
fux , &c.  . . , Efle  porro  banc  ^thiopi- « 
cam  Bibliorum  verfionem  antiquilTimam,  u 
& S.  Athanafio  liipparem,  teftaturMar-  c< 
tyrologium  quoddam  ^thiopicum  mfc. « 
quod  allervatur  in  Bibliotheca  Excel, « 
DD.  Petri  Seguier  Franciac  Cancellarii , « 
aflerens  eam  ellc  facftam  ab  Abbate  SeU- « 


u tranllata  fuilFe  ex  Chaldaica  vel  Syriaca  B rna  Abyflinorum  Apoftolo , quem  iidem  « 


>»  aftirmat  Sabellicus  in  fuppl.  Hiftoria:  li- 
>j  bro  8.  <c  Ita  Hottingerue Ub.  3.  part.  i.  cap. 

16.  Bibi.  Orientalis. 

Ludolfus  Itb.  I.  hifl.  oT.thiop.cap.  15.  hac 
habet.  » Lingua  Tigrenfium  olim  verna- 
» cula  fuit  , cum  Reges  Axumam  Tigr® 

» Metropolim  inhabitarent  j ideoque  ve- 
» luti  totius  Regni  & Aulx  palmaria,  pri- 
» mum  feribi  coepta.  Illa  omnes  omnino 
» libri  tam  facri  quam  profani , in  oratio- 
»ne  foluta  & ligata,  exarati  fuerunt  & 

» etiamnum  exarantur  j in  eam  tota  Scrip-  C 
» tura  facra  pridem  tranllata  fiiit.  Quod 
»>  vero  aliqui  fcripferunt  HabefTinos  legere 
»j  Scripturam  facram  lingud  Tegiamd,  id 
M mendofum  eft , pro  Tegrana  leu  Tigrenll 
« lingua  atque  de  yEthiopica  noftra  acci- 
V)  pFcndum.  » 

CODICES  MANUSCRIPTI. 

Entateuchos,  Jofue  , liber 
Judicum , Ruth , quatuor  libri  Re- 
«gum,  Efaias  Propheta,  quatuor  magnis^ 
»>  voluminibus  continentur  , qux  referente 
» Gregorio  afthiope  Ludolphi  magijlro  , i 
» Regibus  .dEthiopix  olim  Hierofblymam 
■>r  milia  fuerant , quique  nomina  fua  inferi- 
» plerunt,  nempe  Gebr.t-Meikel,  Ifaacus  ^ 

» Zer-d-  facobus.  Inde  Romam  in  hofpitium 
« HabelTinorum , iftis  autem  fato  fundis  , 

» ut  audivi  , in  Bibliothecam  Vaticanam 
» tranllati  fuerunt.  In  qua  multi  alii  codi- 
» ces  mlE  habentur,  quorum  catalogum 
rr  amicus  quidam  mihi  mifit.  Et  funt  lequen- 
» tes ; Pf.ilterium.  Navum  Te/lamentum.  Qua-  ^ 
» tuor  Evangelia  feorfim.  Epijlola  SS.  Pauli 
n Petri.  Dua  Joannis , una  Juda , una 
» Pauli  ad  Hebraos.  Apocalypjis  ^ officium 
» B.  Virginis  tc.  Hac  Ludolfus  p.  198,  299. 
Comme  nt.  hi/i.  Aithiopica. 

Penrateuchus , Jofue,  liber  Judicum  , 
Ruth  & libri  quatuor  Regum  , 2.  vol.  in 
4».  Codex  feriptus  manu  Joan.  Michac- 
lis  Vanflebii  anno  Chrifti  1666.  fuit  Lu- 
do vici  Piques  Dodoris  Sorbonici , qui  il- 
lum cum  juppelleclile  libraria  Bibliotheca 
Domimeanorum  in  vico  S.  Honorati  ex  tef- 
tamento  legavit. 


Abyflini  alio  nomine  fremonatoi  8c  Mar-  « 
tyrologium  Romanum  Frumentium  <« 
lat,  minus  vero  rede  in  Indiam  aman-« 
datum  dicit,  cum  in  vEthiopiam  a S. « 
Athanalio  Epifeopus  milTus  fuerit  j tefti-  « 
bus  AbylTinorum  traditione  & duobus « 
Martyrologiis , qux  penes  me  habeo  «. 
Hac  ille. 

En  verba  Martyrologii  fupra  aH.tti , prout 
referuntur  d Ludolfop.  19^.  Cornment.hi/lor. 
ypjhiopic.  « Salutem  Abba  Salamx  codi-  u 
cis  Interpreti  j quem  ex  Arabica  in  yE-  « 
thiopicam  { linguam  ) compilando  expo-  cc 
fuit.  Mctropolita  fiiit  yEthiopix , cujus « 
fines  illuminavit,  per  Ipiritum  fandum « 
manu  fua  cruce  lignans  eam  «.  Adducla 
e/l  fupra  Ludolfi  rcfp'‘nfio  ad  hanc  narratio- 
nem , cui  addenda  e/l  hac  ratio  eju[dcm  ibi- 
dem p.  296.«  De  Arabica  lingua  vanum « 
eflet  id  allcrcre,  quia  S.  Frumentii  tem-d 
porc  Arabica  S.  Scripturx  verfio  nondum  cc 
extabat , nec  lingua  ipfa  ante  Mahum-  <« 
medis  tempora  ullius  pretii  erat : »> 

Qmdam  feriptores  non  minoris  fidei , quam 
author  k Ludolfo  laudatus  y putant  Salamam 
alium  efie  k frumentio. 

» Poft  Bibliothecam  Vaticanam  in  Bi-« 
bliothcca  Segueriana  Lutetix  Pariliorum  c< 
pluresquam  ufpiam  alibi  libri  ./€thiopici« 
reperiuntur,  inquit  ibidem  Ludoifus.  Cata-«« 
logum  eorum  rogantibus  hxredibus  ipfe« 
feci. , . . quorum  recordari  pofifum  , fc- « 
quentes  funt.  Genells  in  4".  Codex  ifte« 
aliquot  in  locis  diferepat  a codice  Penta- «« 
teuchi  Vaticano  c«.  Bibl.  Segueriana  p. 
Catalogi  librorum  mfc.  ejufdem  Bibliotheca. 

Fragmentum  Job  & Danielis.  Ibidem 
p.  32. 

Plalterium  cum  Cantico  Canticorum 
& Hymnis  veteris  Teftamenti,  bis  in 40, 
& bis  in  8°.  Ibidem  />.  32.  ^ feqq.  Sex  vel 
leptem  codices  Pfalterii  una  cum  Can- 
tico Canticorum,  & Hymnis  veteris Te- 
ftamenii  in  hac  Bibliotheca  inveniuntur. 
Ludolfus  p.  299.  commentarii  hifl,  yHthiop. 

Idem  codex  quem  primus  edidit  Joan. 
Potken.  Florentia  Bibi.  S.  Laurentii plut, 
i.  cod.  2y,  Bibi.  Leidenfis  cod.  17.  Scali^eri 
p,  405.  Catalogi  in  folio.  Bibi.  Thoma  Galt 
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in  An^U  cedd.  4-t?- 

^>34- 

Idem  codex  membranaceus  , in  8®. 
Jtiki  y^dtUana  j Ajfemdnus  J>.  6}i.  Jiiil. 
Orimtalif.  Idem  Senltni  , Uthi.  Brande- 
kuryca  y Lndolfus  ibidem.  Idem  codex  in 
11.  fuit  olim  Pocockii , Bedleianet 
Cffd.  5519.  Idem  Amftclodami,  Pe. 
tri  Vdn  Dam  Societatis  Indtee  Orientalis 
Advocati.  Tribas  hifce  fojlremis  codicibus 
ufus  ejl  Ludolfus  in  editione  Pfalterii  A.thto- 
fici  anno  1701.  publicata  y ut  in  fratfatione 
tejiatur. 

Hottin^erus  dijfert.  Thcolopeo-Philolog. 
in.  259.  obfervat  » y£cliiopicam  hanc 
n P/almorum  craduclioncm  fere  femperex. 
i>  primere  verfionem  Graicam  LXX.  In- 
ii cerpr.  interdum  tjuocjuc  Syram , nec  raro 
II  convenire  cum  Ar.ibica  } aliquando  au. 
II  tem  a reliquis  verfionibus  omnibus  rece- 
» dere«  non  minus  quam  a cexcu  Hebraro 
p{<ec  etiam  monet  de  Cantico. 

Novum  Teftamcntum  ^tliiopicc.5/^/. 
yaticana , Ludolfus. 

Novum  Tcftamcntum  yEchiopicac  ex 
verfione  Ludovici  de  Azevedo  S.  J. » In 
w Athiopicum  fcu  Amaranum  fermonem, 
» qui  Curialis  in  Athiopia  c(l  , irandulic 
i>  ( Lud.  de  At^vedo ) Tcftamencum  novum , 
II  illudque  una  cum  Ludovico  Caldcira  re- 
n cenfuit , Alegambe  m Bibl.  Scri/>tonm 
Societ,  jefttp.  507.  Hic  pervenit  in  A- 
I)  thiopiam  anno  Domini  1605. 

IV.  Evan^clia,  bis  in  fol.  & femel  in 
4®.  varix  vcriionis.  Majus  exemplar  con- 
venit cum  codice  imprefTo,  minus  vero 
cum  mfc.  Matchxi  & Marci  Bibliochecx 
Regix,  Ludolfus  papna  299.  Commentarii 
Aithiopic/e.  Bibi.  Se^eriana. 

I V.  Evangelia  Athiopicc.  RomXyBibl. 
Vaticana , ^ Btbl.  CoUe^ii  Romani , Cob. 
nelius  k Lapide  ypToamii  in  Evangelia  e.ip, 
3.  ubi  hac  ait:  » R.omx  in  Bibliotheca 
M Vaticana  & in  noilra  Collegii  Romani 
iiTMcri  Evangelia  Coptkc  leu  Agyptiact, 
>,  Achiopicb  fic  Perfice  confcripta,illaque 
» vetufia. 

Evangelia  Macchxi&  Marci.  » Hxc  , 
I)  juxta  Ludolfam  y plurimum  differunt  ab 
i>  imprcfiis  ut  vix  verfus  unus  cum  alrero 
»}  conveniat  ^ nam  paraphrafis  magis  e{l 
„ quam  verfio  «.  Btbl.  Repa. 

Aifla  Apofiolorum  }Xiv.  Epifiolx  ) biSy 
vir.  Epiilolx  Canonicx  bis.  Bibi.  Seyte. 
rian.t , Ludolfus, 

Ada  ApoHolonim  & Epillolx  Pauli 
Athiopice.  V.  Eadem  Polypottacod.  H. 

Epiflolx  S.  Pauli  Athiopicfe.f/w«/y>, 
Bibl.  Medicaa  Palatina  cod.  393.  JCr- 
naudot. 

Epifiolx  S.  Pauli  & S.  Petri  ^ dux  Joan. 
&una  Judx , & Apocalypfis.  Bibl.  Vatie. 


ACRA  Caput  II. 

Libri  typis  eicufi. 

GE  K £ s £ o s capita  quatuor  priora , 
cum  verfione  Latina  duorum  prio- 
rum, Ihidio  Theodori  Petrxi,  in  4®. 
Lugduni  Batavorum  funiptibus  authoris 
1660. 

Eadem  Athiopicc  & Latine  , ftudio 
Georgii  Chrifiiani  Burcklini)in4®.  Fran- 
cofurti  1696. 

Eadem  Athiopicc  Latino,  ftudio 
Georgii  Othonis.  V.  Eadem  Volypotta  ^ 
io  4®.  1702. 

Eadem  Athiopicc  & Latine,  fiudio 
Benedidi  Andrex  Sraudacheri  , in  4®. 
Francofurti  ad  M.  Martini  Fulde  1707. 

Liber  Ruth  , Athiopicc  ex  vcruflo 
mfc.  recens  cx  Oriente  allato , & Latini- 
tate fideliter  donatus , nunc  primum  in 
lucem  editus  a Joan.  Georg.  Nifielio,  in 
4®.  Lcidx  typis  authoris  1660. 

PfaJmi  & Canticum  Canticorum  A- 
thiopicc , fiudio  Joannis  Potken  cum  ejus 
prxlarionc  Latina,  in  4®.  Romx  1513. 

lidcin  Athiopicc.  V./yj/w;  Poiypotti 
IJ18. 

lidem  Athiopicc  cum  notis  Edmundi 
Cafielli  variifquc  Icclionibus.  V.  Biblta 
Poiypotta  Londiacnfi.i  1657. 

lidem  Athiopicc,  cura  JobiLudoIfi, 
juxta  tres  fupra  laudatos  MSC.  codices , in 
4®.  Francofurti  ad  M.  Martini  jacquee 
1701. 

Idem  Athiopic^  & Latine  cx  verfione 
Joannis  Hcr.rici  Michaclis  cum  variis 
'ledionibus  & notis  philologicis  , cura 
cjulJem  Ludolli,  in  4®.  Ibidem,  iifdem 
typis  i*roi. 

Canticum  Canticorum  Athiopiefc.  V. 
fupra  Pfalmi  1513. 

Idem  c vetufio  codice  fumma  cum  cur^l 
erutum,  a quammultis  mendis  purga- 
tum, tc  nunc  primum  Latine  trandatum, 
cui  appofita  cA:  verfio  Arabica  cum  ver- 
fione  Latina,  ut  & Symbolum  S.  Atha- 
nafii  vocalium  notis  infignicum , i Joan. 
Georgio  Nificlio,  cum  quibufiiam  Can- 
ticis veteris  & Novi  TeftamentiAthio- 
pic^ , in  4®.  Leidx  typis  audoris  1656, 
Mac  verfio  Latina  juxta  Ludalfum  indolla. 

Idem  Athiopicc  & Latine  cx  verfione 
Edm.  Caftelli.  V.  Sibli.t  polypotta  Lon- 
dinenfia  1657. 

Idem  Athiopicc  , cura  Jobi  Ludolfi, 
in  4",  FrancofurtiadMcrn.  Martini  Jac- 
quet  1701. 

Prophetia  JoClis  Athiopici , interpre- 
tatione Latina  ad  verbum  donata 
perbrevi  harmonia  vocum  Hebraicarum 
& Arabicarum  illuAraca , labore  & Audio 
Theodori  Peerxi,  in  4».  Leidx  , fiimp- 
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tibus  ftuthoris , cypis  Ni(Ielianis  1661. 

Prophetia  Jonx  ^chiopicc  & ex 
thiupico  in  Latinum  ad  verbum  veria  & 
notis  atoue  adagiis  illuilrata,  nunc  pri- 
mum puolicaca  i Theodoro  Pecraro,  in 
4«.  Ibidem, iiTdem  typis  1661. 

Jonas  vates  ^thiopicc  & Latine,  Ibi- 
dio  Benedidi  Andre.i  Staudacheri,  in 
4®.  Francofiirti  1607. 

Prophetia  Sophonix  ^thiopice  fumma 
diligentia  ad  fidem  vetuflifiimi  mfc.  codi- 
cis ndelicer  in  Latinum  verfa , nunc  pri- 
mum cum  reliquis  Prophetis  minoribus  ; 
in  Europam  allata,  & publici  juris  fadta 
a JoanoeGeorgioNiiIelio,in4®.Leidx, 
cypis  Niilelianis  1660. 

Vaticinium  Malachix  i£thiopicc , La- 
tino idiomate  donatum,  nunc  primum  pu- 
blici Juris  facium  a Theodoro  Pecrxo 
cum  feptem  commatibus  cap.  56.  Efaix , 
in  4®.  Ibidem  1661. 

Novum  Tcftamenrum  cum  concordan- 
dis Evangeliftarum  Euiebii  lingua  Gheez^ 
id  eft  libera  & qux  vulgo  dicitur  ChaU 
dxa , ( verius  ^thiopica , } fcilicet  quntnor  1 
£van^eliu , j4peealypjis , Epifiolx  Cunstticx, 
EpifioU  ad  Hebrxet  ^ AHus  Apojielomm^ 
qux  omnia  Fr.  Petrus  ^thiops  auxilio 
priorum  fedenre  Paulo  III.  Pont.  Max. 
& Claudio  illius  Regni  Imperatore  im- 

firimi  curavit  anno  lalutis  1548.  cum  prx- 
acione  Latina,  ( in  auHor  ait:n  Ha. 
» bes  hic  Chr.  Ledor,  fan^tum  Evangelium 
» 6c  ccctera  novx  Legis  opera  >Ecbiopico 
» idiomate , iEtbiopicis  characteribus  im- 
>>  prelTa ) u in  4®.  Ad  calcem : Impre/Ium  ell 
opus  hoc  Romx  per  Valerium  Doricum 
& Ludovicum  fratres  Brixianos  anno  Vir- 
ginei parcus  1548. 

Ad  calcem  Evan^elii  S.  Matthai  bxc 
legunnr ; » Memores  edote  nodrum  in 
orationibus  vedris  fandis , fcilicet  fratrum 
«vedrorum  Tesfa-Sionis  ( feu  Peni  Sieni- 
*itx)  Malhefioij,  Tenfea-Xt^aldi&Zaflaf- 
Mxi:  Petri,  Pauli  £c  Bernardini , quoniam 
*»  omnes  nos  filii  ( fipnus ) patris  nodri  TecLt 
»>  Haimaneti  monaderii  Romani  Mens  Li. 
nhani  ( ditii  ) ««.  Ex  Ijtdelfo  p.  254-  Qsm~ 
meat.  hijt.  J^thiep. 

Ex  Epiflola  qux  efi  ad  calcem  Evanfplio. 
nm.M  Adverte,  Ledor,  quod  Epidola 
M ad  Hebrxos  fijo  loco  non  ed , pofita  cd 
autem  i nobis  ante  Adus  Apodolorum. 

»» Hoc  autem  ideo  factum  cd , quia  cum 
» quatuor  Evangelia , Apocalypfim , fepeem 
*>  canonicas  Epidolas  & Ada , typis  jam 
» hinc  biennio  excudi  fecerimus,  Pauli  Epi- 
» dolas  Italix  non  habebamus , nifi  illam 
»>  qux  cd  ad  Hebrxos.  « 

In  Epilo%e  Aclaum  ApoJloUnm.  » Ida 
H Ada  Apodolorum  maxima  fui  parte  verfa 
» funt  Romx  h lingua  Romana  ( hecefi  La- 


>ICA  IMPRESSA.  )]i 

I tina  ) 8c  Grxea  in  i€chiopicam  propter  <» 
defedum  Archetypi;  id  quod  addidimus  a 
vel  omifimus , condonate  nobis , vos  au-  n 
tem  emendate  illud  u.  Hac  ex  verjtone 
Emdslfi^  Itk.  }.  cap.  4.  Hifi.  jEthiopicx 
num.  Ji.  t ^ prafut.  Lex.  jEthiop.  ubi 
hac  addit : « Et  verendum  cd,  ne  idem  c* 
in  cocteris  N.  T.  libris  fecerint , quippe  « 
.^thiops  meus  in  multis  eos  difl^rre  aje-<« 
bac  ab  exemplaribus  mfC  patrix  fux.  » 
jEthiepes  t qui  hanc  editionem  curarunt, 
pluries  mutarunt  libri  fnntifpicium  > primum 
enim  injiffiibus  Pauli  III.  Pont.  Max.  de- 
inde Carali  y.  Imperataris ,Qallicis tandem 
fiemmatibus  iBud  amaverunt. 

Epidolx  XIII.  Divi  Pauli  eadem  lin- 
gua cum  verfione  Latina  Epidolx  Petri 
./Ethiopis,  in  qua  aic : ( » Ego  ./Ethiops  u 
fum,. ...  hic  14.  Epidolaruni  Pauli  finis  ct 
ed. . . . prxeipue  vero  ii  qui  in  hoc  opere  » 
labores perp^  fiint,  hi  fuerunt,  Petrus « 
feu  Tesu  Sianenjis  Maiezo  filius  Tecla  « 
Haimanoch  de  monte  Libano , in  Mona.  c« 
derio  S.  Scephani,  quod , in  Vaticano  po.  <t 
j ficum, .^chiopum  cd,&P. Paulus  Gual.  u 
terius  Arecinus&MarianusVidorius  Rea- « 
tinus  in  hoc  & in  aliis  operibus  adjutores  » 

mei Anno  Domini  1549.  iecundum  u 

vero  yEthiopicam  fupputacionem  6586. « 
anno  Marci  EvangeliAx,  &c.  >» 

Ex  prafatione  Itari  Mafareth  Mamma- 
fortth  Elix  Zevitx : >»  Cum  degerem  Ro-  «i 
mx,  vidi,2cecce  tres  viri  Ch^dxi  ( « 

thiapes ) veniebant  ex  regno  Preibyteri « 
Joannis,  quos  Papa  LcoX.acccrfiverat,  » 
qui  cognitionem  habuerunt  Scripturx  u 
) ac  lingux  Chaldxonim  ( patius  ^thia>  u 
pum  ). . . . Papa  autem  cos  advocaverat  c» 
ut  ex  libris  eorum  codicem  Evangelh  La- 
tina  lingua  confirriptum  cadigarec  u.  WaU 
ton.  praleym.  13.  $.  8. 

» Oblervandum  ed  ( inquit  idem  prole-  » 
tam.  X V.  $.  5. ) verfionem  hanc  textum  <1 
iatis  fideliter  plerumque  reddere , verum-  « 
que  ejus  (enfum  exprimere , obfcuraquo- « 
que  loca  illudrare,  ita  ut  cx  hujus  cum  «i 
antiquis  collatione  multum  lucis  textui  <« 
oriri  polBc «.  Jam  dixerat  idem  prolcqpm.  v.  c« 
5.  5.  « Hanc  verfionem  in  Novo  Teda-  <• 
mento  cum  Vulgata  Latina  concordare,  » 
non  quodexhacfadafic)  fed  quod  utra-  u 
que  eofdem  codices  /ecuta  fit.  » 

» Hxc  editio  plurimis  mendis  fcatet , « 
juxta  Ludatfum  ibid.  ut  fupra  num.  li.  i}.  » 
Quin  & dacim  in  titulo  libri  Editor  ve-  c< 
niam  petit  mcndolx  editionis,  ob  impe- 
ritos  adjutores,  dicens:  0 Panes  mei  ^ « 
fratres.  Nolite  fmifre  interpretari  menda 
ifiius  ( fc.  editionis ) j qui  enim  mprtjfe.  « 
runt,  nefeiverunt  lr%ere  : nas  autem  ne  fimus  « 
imprimere.  Itaque  juverunt  nos , ^ nes  ju- 
vimas  iBeSyficut  cucus  cucum  juvat.  Prep-  « 
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” terta  ignefcite  nabis  iUie.  Idem  repecic  s 
» &.  aliis  in  locis , quia  fatis  vidit  inhnids 
” mendis  fcatere.  N ibilominus  eandem  edi- 
» rionem  denuo  imprdlerunt  Angli  in  Bi- 
» bliis  quia  aliam  non  potue- 

» runt  nancifci.  » 

Novum  Teftamentum  ^thiopicfe  cum 
verfione  Latina  Dndleit  Zoftujii,  ab  Ed~ 
mundo  Cafitllo  recognita.  V.  Biblia  Poly~ 
glotta  Londinenjia\Gyj.  Ludolfusait p.  198. 
Commentarii  Hifl.  ^.thiop.  » Pra:ccdcns 
” exemplar  denuo  imprelTum  fiiille  Londi- 
” ni  in  opere  Polyglotto,  retentis  mendis  j 
»>  veteribus  & novis  fuperadditis  , multis 
» etiam  in  locis  interpolatum , quia  hiante 
” & mutilo  exemplari  ufi  fuerunt  Edito* 

’» res.  » 

Idem  .^thiopieb  cum  eadem  verdone 
Latina.  V.  jN ovum  Tefl amentum  Polyglot. 
ton 

» ./Ethiopica  verfio , qualis  eft  in  Poly- 
» glottis  Londincndbus, tantis  adhuc  fcatet 
» mendis  ut  non  caput  perlegas , in  quo  non 
’>  aliquod  (ed  multa  deprehendas  menda , 

’>  affirmat  Jo.  Henr.  Hoener  in  oblervat. 

” P hilologico- criticis  §.  i.Ubi&  promittit 
» fe  in  illi.s  mendis  tollendis  elaboraturum 
” elle,  eo  vero  loco  caufas  tot  errorum  & 
” ffiecimina  qu*dam  aflert  ct,  Wolphius  tn 
literis  ad  me  datis. 

t Jo-  Potkenium,  Prapojitum  Colonienjem^ 
editionis  Rom.  N.  T.  curatorem  male  fecife 
Jmbonatus  Sibi.  Lat.  Hebr.  p.  417.  ob- 
fervat.  Fabricius  Bibi.  Gr.  lib.  4.  tap.  j. 
p.  fimtlem  fere  errorem  deprehendit  tn< 
^ Bibliotheca  Koenigii , qui  Potkenium  No.  ■ 
vum  Teftamentum  uBthiopicum  Roma  an. ' 
1513.  emiftfte  feribit . in  Catalogo  Biblio- 
theca Leidenfts  p.  156.  num.  40.  ubi  IV. 
Evangeliorum  verfto  .^thiopica  Roma  an. 
1513.  per  Potkenium  curatu  recenfetur.  Nam 
Pfalterium  quidem  uEthiopicum  ^ftipra  com- 
memoratum, Potkcnius  an.  1513.  edidit , non 
vero  Novum  Teftamentum  j erratumque  hac 
in  re  in  Catalogo  Sibi.  Leiden.  commiftum 
fuifte ex  ejufdem  collatione  cum  iHo.^  qui  in 
.appendice  Bibliothecha  Orient.  Flottingeri 
extat  p.  11.  13.  manifeftl  patet. 

Epiftolx  Jacobi,  tres  Joannis  &Judx, 
yEthiopicc  & Arabicb  cum  puncflis  voca- 
libus &.  verfione  Latina  ftudio  Jo.  Georg. 
Niflclii , & Theodori  Perrari , in  4“.  Lei- 
dar,  ex  officina  Elzcviriorum  1634. 

Liber  tfte  totue  mendo fus  eft , inquit  ibi- 
dem Ludolfus,  (jr  fphalmatis  plenus. 

Joannes  le  Clere  .,  five  aullor  Bibliotheca 
univerf.^  hiftor.p.t^^i.  volam.  J.  Latinam 
N.  T.  FEthiop.  d Ntficlio  Petrao  condi- 
iamverftonem  memorat.  Quo  in  loco.^  quibufvt 
fuerit  typis  excufu , cum  libuerit  indicabit  / 
quafdam  duntaxat  ex  Novo  Teflamento  ca- 
nonicas Fpiftolas  Latine  verfar  reperimus. 


ARTICULUS  SECUNDUS. 

I 

Biblia  linguis  aliis  Orientalibus  cx- 
preffa,  qu2  nullam  cum  prioribus 
habent  cognationem. 

SECTIO  PRIMA. 

BIBLIA  PERSICA. 

Codices  Manuscripti. 

Pentateuchi  verfio  Perfica , 
characlere  Hebraico , adjc^lo  etiam 
textu,  fed  alternis  verfibus.  Alia  eft  ab 
caqux  Conftantinopoli  edita  eft,&  Lon- 
dini  in  Bibliis  Polyglottis.  Bibl.  Colberti- 
na  codd,  1468—2469. 

Ejufdem  verfio  Perfica.  V.  Pentateuchus 
Hebraicus  mjf.  Y. 

Pentateuchi  verfio  Perfica  ex  editione 
Conftantinopolirana,  charadere  Pcrfico 
cum  pundis  vocalibus  ab  Antonio  Deu- 
fingio  accurate  deferipta.  AuUor  vitarum 
Profefforum  Groningenftum  p.  214. 

Eadem  Pcnratcuclii  verfio,  literis  He- 
braicis. ApographumThomx-  Marefchall 
c Bibliis  Polyglottis  deferiptum.  Bibi. 
Bodleiana  cod.  8639.  Liber  Judith  Per- 
fice, 4.  Ibidem  cod.  6405. 

Jofue,  Judices,  Rurh,  Efdras  & Nc- 
hemias  Perfice , charadere  Hebraico. 
Codex  hic  (j-  fequentes  qui  affervantur  in 
Bibi.  Colbertina , Hebraa  habent  commata 
verponiprafixa.  Btbl.  Colbertina  cod.  4602. 

Libri  quatuor  Regum  & libri  duoPa- 
ralipomenon  Perfice,  charadere  Hebr. 
Jbid.  cod.  4601. 

Liber  Job  Perfice  , charadere  Hebr. 
Ter.  ibidem  cod.  4606.  4607.  4608. 

Libri  Salomonis , Efther  & Ruth  Per- 
fice. Ibidem  cod.  4605. 

Ifaias  & Jcremias  Perfice.  Ibidem  cod. 
4609.  4610.  Prophetia  Danielis  Perfice. 
Ibidem  cod.  4603.  4604. 

Duodecim  Propheta:  minores  Perfice. 
Ibidem  cod.  4610. 

Pfalmi  Perfice.  Codex  in  4°.  Sibi.  Bod- 
leiana codd.  437.  3928. 

lidem  Perfice.  Bibi.  Vindoh.  cod.  49.  de 
Neffel. 

Pfalmi  Perfice  ex  Latino.  Oxonii  in 
Bibi.  Collegii  S.  'Joannis  codd.  ly.  i6.  num. 

lidem  Perfice  ex  Vulgata  Latina.  Co- 
dicis hujus  qui fuitThom.x  Gravii  verfio, 
a Joanne  Lufirano  Carmelita  in  civitate 
Spahancnfi  elaborata  eft,  ut  initio  libri 
liquet  i 8c  in  calce  additur  annus  quo  fa- 
da  eft,  fc.  annus  He^ira:  1028.  ( Chrifti 
1618.}  in  40.  Bibi. Boaleiana  cod.  3776. 


BIBLIA  PERSICA  MSC 

Bt  ha  ft anenti  codice  num.  3044.  A fic«  Pfalmorum  ex  Hebrxo  verfionis  de 


h^c  nit  Waltoms  P relegem,  ^yi.  $.  8. 
» Horum  neucrum  in  Editione  Angli- 
» cana  exhibetur  y ejuod  licec  diverfie  pla- 
M ne  iinc  verflones , uterque  tamen  valde  re- 
M cena  Unam  (ludio  cujufdam  Fratris  Car. 
» melica;  , alteram  i Jeluicis  quiburdam 
» (aciam,  ut  libri  titulus  indicat , depre- 
M hendimus^  plurimis  erroribus  &t  IblaciC 
M mis  ucraque  (cacet  nec  ex  Hebrxo  fonte 
ucraduclz  (ed  ex  Vulgata  Latina  cujus 
vedigia  exade  premunt.  » 

Be  hac  verfone  ita  ferihit  Thomas  Hyde 
f.  16.  cajiiyitionis  in  Angelum  de  U Srofie 
Carmelttam  y in  fine  traflatus  Bohovii  de 
Ziturgij Turcarumedit^ : n PotuilTet  etiam 
Mconfulere  Pcificam  Pfalmorum  verfio- 
M nem  in  Ifpahan  Perhx  olim  fadam  per 
n prxdccelTorem  fuum  Patrem  Joannem 
M conventus  Carmelicarum  ibiPrxfedum, 
w cujus  quidem  verHonis  podidemus  ( in  Si- 
iiiliotheea  Oxonienfi)  originale  Exemplar 
» authoris  (jgUlo  & aferipea  manu  muni, 
u cum.  <i 

Hujus  fane  meminit  Zudevicus  Jacoh  in 
Bibliotheca  Magna  Carmelttana  qua  Pa- 
rifiis  mfc.  ajjervatur  in  Conventu  Carmeli, 
tarum  vulgo  da  BtBettes.  m Jo.  Thaddxus 
M a fanclo  Elizxo  ance  religionis  ingredum 
w Joannes  Boldanus , Hifpanus,  Calarita- 
u nus , Carmelita  Excalceatus  in  Perfide 
u Prior  Afpahaneniis  judii  Abbas  Regis 
» Perfarum  h Latino  in  Perdeum  Pfalmos 
n Davidicos  rrandulic  quos  eidem  Regiob- 
n tulit , ex  Petro  d Valle  Nobili  Remano, 
ts  Is  obiit  anno  I).  1654.ee 

lidem  Perdee  ex  Latino  d quibuidam 
jefuiris,  in  Bibi.  Sedleiana  ced.yo^^. 

I.  Pfalterium  Perdeum,  ex  codice  li- 
teris Hebraicis  exarato , Perficis  vero  de. 
feriptum  elegantiirime-&  varix  lediones 
inter  lineas  ex  duobus  aliis  exemplari, 
bus , cura  Joannis  Baptidx  Veceniecti 
Florentini  anno  i6ot.  Harmuzix.  11. 
liaias,  Jcremias , Baruch  charadere  Per. 
(ico.  111.  Parabolx  Salomonis,  Eccleda. 
des  , Canticum  Canticorum  , Edher  , 
charadere  Perdeo.  IV.  Parabolx,  Eccle. 
dades.  Canticum  Canticorum  Perdee, 
litera  Hebraica , prxmidb  dngulis  verd. 
cutis  textu  Hebrxo.  V.  Liber  Edher  Per. 
dee  charadere  Hebr.  cum  textu  ut  fu. 


qua  Joannes  Baptifia  Vecchietti  florenttnuSy 
judicium  uldmis  folib  adjecit  fuum,  ex 
quo  intelligcre  licet , non  eum  mod6 
vulgaris  tunc  lingux , (ed  veteris  etiam , 
dylique  illius  reconditioris  poetarum  pe. 
heiffimum  (uide^  qu6d  etiam  nocx  pluris 
codicibus  adjundx  palam  faciunt  <t.  Eu/, 
Renaudot  in  Epifi.  fua  dedicatoria , Hifio~ 
fia  Patriarcharum  Alexandrinorum  Jacobi- 
tarum. 

Novum  Tcdamencum  Perdee.  Sibi. 
B LambethanUy  Crowausi  forfan  iv.  Evan- 
gelia. 

Evangelium  Perdee.  Codex  hic  ex  ori- 
ginali cranferiptus  ed  anno  790.  Mau- 
rorum  , ( hoc  efi  Chri/t  1388.  ) fed  origi. 
nale  ipfum  longe  ed  antiquius  ^ & miifus 
fuit  a Hieronymo  Xavier  S,  J.cx  civitate 
Agra  ad  Collegium  Romanum , ubi  illo 
u(us  fum , ait  Cornelius  d Lapide  cafitul,  5« 
pToamti  in  Evan^rlia. 

I V.  Evangelia  Perdee  ex  Syriaco , /«. 
terprete  Simone  F.  Jofiph  Al  Tabr.  xj  /eu 
C Taurinenfi,  Ptrfa  Chr /liano  juxta  Thom, 
Hyde.  Hxc  verdo  qux  ^juxta  Wtiltonumy 
omnium  aniiquidlma  c(l  6c  oprima,  in- 
ferta  fuit  tomo  V.  B bJ.  Polygl.  Londin. 
Quandonam  deferipta  fuerit  , ulhgitur  ex 
verbis  quibufdam  ad  finem  libri.  Verba  ex 
Perfiio  tralata  ita  fe  habent.  Abdduca  (unt 
quacuor  Evangelia  in  uibe  Chndianis 
habitata  Caffa  die  tertio  (epeimanx,  no. 
no  mends  Tamuzi  qui  Latine  dicitur  Jo. 
lius,  anno  1.4  . Chridi  MciEx,  per  ma- 
num Simon  Ibn  Jo(eph,  Ibn  Abraham, 
D Al  Tabriai — & fcriprum  fuit  per  man- 
datum & confilium  Domini  & Regis  fui 
Ibn Sahm  Addaula,  Ibn  Scirana,  cogno- 
minati  TeBizi.  Hic  codex  in  fuit 
Eduardi  Pocockii.  Sibl.  Bodleiana  cod. 
545)- 

» Perdex  hujus  interpretationis  autho. 
rem,  Syriacum  non  vero Grxeum  Evan- 
geliorum  contextum  dbi  vertendum  pro- 
pofuide  multis  indiciis  liquido  condat. 
Hinc  ed  quod  Syriaca  vocabula  inter- 
dum retineat,  eorumdem  interoretatio- 
£ nem  illico  adjungens. . . . Sccpiflime  vero 
fm  ipdus  Interpres  ed,  h.  e.  Perdeas 
Arabicas  voces  { Perds  familiares  & recep- 
tas) aliis  veluti  notioribus  reddit 


pra.  V I.  Tobias  & Judith  Perdee  chara- 
dere  Hebrxo  feriptus  liber  anno  1911. 
Grxeorum,  Chrilti  j6oo.  VII.  C^iatuor 
Evangelia  Perdee  eleganriffime  (cripta. 
Hi  feptem  codices  junt  in  Bibliotheca  doHif/. 
Viri  Eufebii  Renaudot  ^ juxta  quem  in  Per- 
(ide  maxime  fioruide  gentem  Judaicam 
probat  verdo  integra  S.  Scripturx  in  lin- 
guam Perdeam. 

n Indgms  ed  prx  cateris  Codex  Per- 


Interdum  Syriacas  voces  haud  (acis  ani- 
madvercendo,  hallucinanir  & impingit. 
. . . Crebro  liberius  fpariatur  & paraphra- 
den  magis  quam  interpretem  agit,  mul- 
ta  de  fuo  explicationis  caufa  adjiciens.... 
Mulca  Evangelico  textui  aduit  & adjun- 
gic,  quorum  in  Grxeis  &.  Syriacis  codi. 
cibus  nei)ue  vola  neque  vedigium  ed.  Il- 
lud quoque  monendum  ed  aliqua  variis 
in  locis  prxeermida  ede , quod  plerumque 
R lij 
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1J4  BIBLIOTHECAE 

» non  interpreti,  fed  ei  potius  qui  codicem  A 
» exfcripfit , imputandum  ccnfeo  , cujus 
u fidem  & diligentiam  hic  .fccpc  dcfidera- 
» mus  c«.  Ita  T hornas  Gravius  frafat.  in  va~ 
riantes  UHiones  Perficas  tomoyi.  Bibi.  Po- 
lyglot.  Londin.  in  fertas 


SACRaE  Caput  II. 

» Id  fcio  Pentateuchum  Perfico  fer-  « 
mone  retulifle  Jacobum  Tawafium  Tu-  c, 
dxum. , . . Archetypi  Ebrxi  veftigia  fatis  » 
fideliter  Interpretem  hunc  exequi  5 in  « 
nonnullis  tamen , atque  iis  fere  obfcuris , 
lucis  puto  inferendx  caufa,  peregrina  ad-  << 


IV.  Evangelia  Perfice  cum  expolitione  feifeere  j pauca  tamen  ad  perfeax  inter. 
Latina.  Codex  ifte  fuit  olim  Joan.  Bapt.  pretationis  laudem  fuperefleu.  Dan.Hue- 


Raymondi.  Labbe p.  153.  Nov^e  Bibi.  mfc. 
quem  in  Biblioth.  Vaticana  non  affervari 
me  certiorem  fecit  Eufebius  Renaudot. 

IV.  Evangelia  Perfice.  Exemplar  char. 
ta  pulcherrime  defcripium  quod  cum  B 
verfione  fiia  Latina  edidit  Abraham 
\P\st\ocMS.Cantabrigia  Bibi.  Collegii  Em- 
manuelis  cod.  64. 

Eadem  Perfice.  Codex  Guill.  Laudi. 
Bibi.  Bodleiana  cod.  39  j. 

» Utriufque  poftremi  codicis  verfio  re- 
» centior  eft  prxcedenti , & , ut  quidem  vi- 
» detur,  ex  Grxeo  traducla».  Gravius  ibi. 
dem  > ahter  fentit  Eufebius  Renaudot. 

Eadem  Perfice,  ter.  Bihl.  J^idenfis  codd. 
Wamerian.  191.  675.  701.^.410.  Catalogi 
in  folio. 

Evangelium  ChriAi  Perfice , in  4°.  Bi- 
bliotheca Vindobonenfis  cod.  49.  de  Nejfcl. 

Idem.  V.  Supra  inter  codices  Eufebii  Re- 
naudot. 

»>  Evangeliorum  quoque  Perfic*  qux- 
»dam  habentur  Interpretationes  quarum 
» una  prx  exteris  celebratur  5 antiquam 
»eam  elle  ferunt,  ad  Syriaca  exa£lam  & 

« paraphraftice  extra  metas  exfpatiantem  tc. 
Dan.  Huetius  de  claris  Inter pr.  p.  108. 

IV.  Evangeliorum  verfio  Perfica,  in 


tius  de  claris  interpretibus  p.  107. 

Eadem  charadlere  Perfico  cum  ver- 
fione Latina  Thomx  Hyde.  V.  Biblia 
Polyglotta  i6j7. 

Genefeos  capita  quacuor  priora  Perfi- 
ce 7»rrr/>r<r/f  , & Lac.  Audio 

Georgii  Othonis.  V.  Eadem  Polyglotta , 
in  40.  1702. 

Genefeos  capita  duo  Perfich,  Audio 
Ludovici  de  Dieu,  in  4°.  AmAelodami 
1639. 

Ex  commonitione  ad  ZeSlorem , ad  calcem 
Grammatica  Perfica:  >»  Anno  ijji.  ( vel  u 
potius  1546. ) editum  ConAantinopoli  a» 
Judxis  Pentateuchum  cum  Commenta.  « 
riis  R.  Salomonis  Jarchi  & triplici  ver-  « 
Q fione  , Chaldaica  Onkeli , Arabica  R. « 
Saadix,  Perfica  R.  Jacobi  Tawufi  filii « 
R.  Jofeph  Tawufi  j verum  omnia  chara-  « 
deribus  Hebrxis,  qui  quoniam  Perficae» 
non  fatis  dextre  interdum  exprimunt , & « 
ab  iis  qux  in  Grammatica  tradidimus « 
variare  videntur  j duo  prima  verfionis « 
Perficx  Genefeos  capita , Perficis  literis »« 
& vocalibus  exprimere  & Grammaticx»» 
noArx fubnedere  vifum  fuit, quo  facilior»» 
deinceps  fit  totius  Pentateuchi  Perficx  »» 
verfionis , qux  contemnenda  utique  non »» 


lerpretc  Petro  a Matre  Dei  Carmelita.  j)cA,  ufus  majorque  utilitas.  »« 

Hujus  verfionis  mentionem  facit  Angelus  de  Odo  priores  verfus  primi  capitis  libri 
la  Brojje.,  diUus  d SanHo  Jofeph.,  in prafa-  Genefeos  ex  eadem  verfione  literis  Ro- 

tione  Pharmacoptea  Perfica  p.  38.  num.  43.  manis  exprclfi  adjeda  interlincari  inter- 
jjCum  alix  defuifient  verfiones  quxdam , precatione  Latina, Audio  Bonav.  Vulca- 
>9  opera  & labore  Theologorum  noAratum,  nii  edita  p.  88.  de  literis  ^ Itngua  Getarum 


99 qui  in  Perfide  convenerant,  caAigatx, 
99  inter  quas  celebratur  Afpahani  verfio 
99  Rev.  Patris  i Matre  Dei , lingux  Perficx 
99  peritillimi , cujus  exemplar  hic  exhibere 


feu  Gothorum. 

IV.  Evangeliorum  verfio  Perfica,  ad 
verba  & mentem  Grxei  textus  concin- 
nata , & edita  charadere  Perfico  ex  co- 


99  valet  celebris  gemmarum  Mercator  D.  dice  Cantabrigienfi  cum  Latina  interpre- 
99Chardin  Parifienfis,  qui  paucis  ab  hinc  E izt\onQi<.Tioi\%  tnij. priora  capita  S.  M at- 

per  Abraham  Whelocum,  in  fol. 
Londini edici  coepta  1651.  &abfolutaope- 


99  annis  tranferibendum  illud  procuravit  ex 
99  autographo  Bibliochccx  nourx  Alpaha- 
»>  nenHs  «. 

Evangelium  S.  Matthxi  Perfice.  Codex 
recens  pelTime  exaratus.  Biblioth.  Medicaa 
Palatina  cod.  17.  dHerbelot. 

Libri  Edici. 

PEktateucht  verfio  Perfica  ex 
Hebrao  , charatlere  eodem  excufa  , 
interprete  Jacobo  filio  Jofeph  Tavos  feu 
Ta'»'renfi  Judxo  inufumJudaoruminPer- 
fia degentium.W . Pentateuchus Polygl.  1546. 


ra  Pierfon  1657.  Alius  etiam  titulus  legi- 
tur : Quatuor  Evangelia  Perfice , ad  nu- 
merum ficumque  verborum  Latine  data, 
in  fol.  Londini  1651.  Evangelium  S.  Mat- 
thai  duntaxat  editum  efi  hoc  anno , reliqua 
prodierunt.  1<>J7. 

Ex  prafatione.  » Cum  Evangeliis  Per-  »» 
ficis  edendis  D.  Abraham  \Vhelocus»» 
operam  navaflet,  tres  fibi  mfc.  codices»» 
impetraverat , Oxonienfem  , Cantabri-  « 
gienfcm  & alterum  Pocockianum , quo- »» 
rum  uno  deferipto , cateris  collaris , fu- «« 


bibli  A PERSICA  IMPRESSA. 


n fiorcm  in  omnes  commentarium  de(lina> 
» verat  i fed  in  medio  ftu  potius  initio  ope- 
«ris,  pr-cmarura  morte  ereptus,  &c.  . . . 
» Poli  illius  obicum  integra  prodierunc 
Mpumpeibus  viri  optimi  8c  de  liceris  Orien. 
M ralious  bene  meriti , Thom«  Adams  ci- 
y vis  Londmcnfis  cc.  Walton  Pr9le^$m,  i6. 
5 9- 

»>  Evangelia  a Wheloco  edita  altc- 
»rius  verdoois  fune,  quam  qux  in  opere 
»PolygloccO(  6c  adhuc  diflerunt  plcrique 
M mfc.  codices.  Neque  verfioilla  ^hcloci 
M ad  Grarcum  facla ; omnes  ad  Syriacum, 
t)  Alia  quoque  diverfa  & paraphraHo  fa^ 
npiens  extacincer  Perfas  Chrifeianos,  cu- 
M jus  fragmenta  reperiuntur  in  Ledionario 
>»Colbertino  elegantilCmc  Icripco  ».  Jta 
£ufti>.  Retutudot  in  Eptfi.  ad  me  mijfa. 

Idem  p.  358.  de  perpetuo  Ecclehx  con> 
fenfu  tom.  i.  » Chriftiani  Perfa:  facrum 
n tranfVulerunt  codicem  ex  Syra  verfione , 
»qu4  uruntur  Neflohani,  ac  nulli  codices 
»pr2cer  Evangelia  reperiuntur.  Alix  cranC- 
» lationes , ficuc  & ea  qu2  Condancinopoli 
»6c  alibi  edita  ed,  Judaros  habent  auctio- 
» res.  <t 

1 V.  Evangelia  Perfich , interprete  Si- 
mone P.  'lofeph  Taurinenf  juxta  codicem 
Pocockianum  cum  verfione  Latina  Sa- 
mueiis  Clerici.  V.  Bihlia  Polyiletta  Lon- 
din.  1657.  ^ Nov.TeJl.  Pely^etoa  1698. 

» Secundam  verjionem  Perjteam  quam 
omnium  antiquilTimam  & optimam  judu 
)}.camus,  tomo  V.  hujus  operis  PolygUtti 
ii  inferuimus  una  cum  verflone  Latina  Sa« 
».muelis  Clerici «.  Walton.  inpr^fut. 

Quacuor  Evangeiiorum  duplex  apud 
nos  ( inquit  S>tm.  entericus  initio  pr^efat. 
variant,  legionum  Perdiarum  ibidem  tomo 
V I.  p.  $6. ) » Perfica  verho habetur } una 
n recencior , ut  quidem  videtur , ex  Gneo 
» traduda  j hujus  exemplaria  bina,  ex  ucra- 
»que  Academia  ( Oxonienfi  & Cancabri- 
M gicnfi  unum)  nadus  vir  ctarifT  Abra» 
M ham  Whelocus  in  Latinum  fermonem 
M eam  convertit,  & prelo  Tubjedam  notis 
»illuflrare  coepit,  fed  morte  pr«vcncus, 
lyopus  imperf<^um  reliquit  •,  quod  tamen 
i>viri  rplendididimi  Thoma  Adams  Mxce- 
» natis  quondam  illius  munihcencia  haud 
» penitus  intercidit.  Altera  cfV  quam  hic 
» damus,  cujus  licet  unicum  exemplar  ex 
udivite  Eduardi  Pocockii  penu  depromp- 
»tum  habuerimus,  quia  tamen  ex  Syriaco 
>»&da&  priore  antiquior  vifacfV.  eam  non 
» indignam  judicavit  CI.  D.  VP^^altonus, 
M operis  hujus  ifTpjWxTNS , quz  in  eo  locum 
» haberer. 

n In  eaLatino  Termone  donandairaver- 
» fatus  Tum,  ut  nec  verborum  proprietates 
tj  negligerem , nec  Perficx  phrafeos , quoad 
n fieri pofict,  vim  enervarem  ^ fcd  mediam 


quandam  viam  ingre/Tus , in  iis  quae  fce-  „ 
pius  recurrunt  locutionibus  fatis  habui , „ 
m uno  vel  altero  loco  <5?  'xsAi,  alicubi  „ 
etiam  minusforfan  Latine  verba  reddere, « 
in  aliis  vero  liberiore  explicatione  eorum  „ 
fenfum  & interpretis  mentem  exprimere. 
....Statueram  quidem  verfionem  totam  « 
recognoTccre , & quafi  ad  incudem  revo.  *, 
carc,  ac  plurimorum,  quz  in  ea  occur.  „ 
nint,  rationem  reddere  5 fed  cum  aliis, „ 
uz  mei  in  hoc  opere  muneris  fuerunt,  « 
iftrado , feftinante  interim  & urgente  « 
prelo,  id  minime  licerec,  opportune  hic„ 
fubvenit  virdodiffimus  Thomas  Gravius,  „ 
cujus  in  hanc  interpretationem  cxquificz  „ 
animadverfiones , quidquid  a me  hac  in 
parte  expedari,  nedum  pnftari  potuit,  „ 
latis  fuperque  Lec'kori  penfabunt  u.  Hac 
Sam.  Clericus. 

De  hac  notat  Mettinpymr  Differt.  3.  de 
Tranfl.  Bibi,  in  lini^.  yemac.  p,  m.  ^ 
feq.  quod  » etiam^  omnino  ex  Syriacis  „ 
fiuxeric  rivulis,  interdum  tamen  ab  his„ 
non  minus  quam  ab  ipfis  fontibus  Grz-  „ 
cis  recedat ; item^  quod  alicubi  magnam  „ 
obfervec vocum  & phrafium  cmphafin,„ 
liberior  nonnumquam  fit , & de  fuo  multa «« 
addat , qui  nec  in  G rzco  nec  in  Syriaco  „ 
extant  contextu  j deledccur  verborum  « 
zquipollentia  pleonaflica  j mutet  ni  mina  « 
apMllarivain  propria Sc  vice  verfa  •,  phra-  „ 
fefque  Mahummedicas  referat  ad  Chri.  „ 
ftianifmuiih  «.  Hac  iSe  ^ qua  varm  hic  al- 
latis exemplis  demonjirat. 

SECTIO  SECUNDA. 

B I BL  I A T V R C I C A. 

BI  BLi  A Turcica  adufum  Judzorum 
literis  Hebraicis.  Judzi  in  Taurica  „ 
Cnerfonefo  Theodofiz habitantes, Tur-  „ 
cicc  lacros  libros  legunt,  ut  Arabizantesa 
Arabice , & in  Pernde  Perfice.  Ubique  „ 
tamen  in  peregrinis  linguis  exprimendis  „ 
Hebraico  charadere  abuti  confueve- » 
runc  u.  j4nt.  JUyyrtu  apud  Buxtorfium  p. 
78.  Bibliotheca  Rabbinica  quarta  editio- 
nk. 

»» Vetus  Teftamentum  Judzi  Taurici» 
Turcich  legere  dicuntur  :led  qui  in  Tur-  « 
cia  fimt  Cnrifliani,  vel  Syriace  vel  Ara-  » 
bich , vel  Grzce , vel  Iberich  , vel  aliter  » 
legunt  «i.  Andr.  Muderui  in  Ax^z^  Tartari 
fraynento  de  cognotione  Dei  Hominis 

nam.  n, 

B I B L I A Turcica  ftudif>  Joannis  Un» 
gnadii  fada.  m Joannes  Ungnadius  Son-  » 
nekius,  cum  antea  Stiriz  & Carinthix  „ 
fub  Ferdinando  ( I.  Imperatore ) przfitif  » 
fec , religionis  caula  patriam  reliquit , & » 
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bibliotheca  sacra  Ca?ut  II. 

M aliquando  Uraci  ( in  ductitu  Wirtemhcr^i-  A inter  dodos  Turearum  qui  Novum  Tcfta-« 
« eo)  fubftiric  : ubi  cum  incredibili  propa-  mentum  non  cantum  legunt , verum  & « 
» gandx  religionis  deliderio  arderee,  im-  meliorem  interpretationem  defiderant.  » 
»»  mcnlisquoque  fumpeibus  Biblia  Saca  a Jdem  HelUdiw  jam  cap.  IX.f.iyj.dixo.  tt 
»*  Sc  Theologorum  aliquot  feripta  in  lin-  rat : Hifce  ( fcilicet  Carfaream , Ancy-  «c 
» guam  Turcicam  & Croacicam  converti,  ram,Trapezuncium,aliarqueMrbcsOrien.<« 
» fc  ad  gentes  illarum  linguarum  peritas  tis  incolentibus  ChrifVianis ) fane  gracilH*  <« 
” transferri  curavit  «.  Jacebus  /Ing.  Thua^  mam  rem  Angli  fecerunt , quod  Novum  <c 
»»  nuf  Ubr.  36.  hifier.  ad  am.  1565.  Tcftamentum  in  linguam  Turcicam  edi-  <» 

Biblia  Turcica  cx  verfione  Ali  derint.CumenimlinguamGnrcamigno- » 
Bcigh  Muhammedani  in  gratiam  Levini  rene , Grxeae  tamen  religioni  addidiili  « 
NP^arneri  fa^a.  £ibl.  I.adenfis  codd.  390.  mi  fune,  & fecra  Officia  iis  & Novum  « 
^ 39!.  Warneri.  ® TeftamentuminTurcicalingua  conlcrip- «c 

Eadem.  Jbidemcod.  \\o\.p  ^xf^.Cata-  tum  cum  in  Afia  tum  Cunilantinopoli  & u 
Up  in  folio.  in  Parochia  S.  Confeantini  verfus  urptem  « 

» Albercus  Bobovius,  patria  dialedo  Turres  & Portam  Hadrianopolitanam  , c< 
» Bobowski, gente  Polonus,  ejurata  Chri-  nunc  in  Valide- Chan,  ubi  plurimi  mer-  « 
*>  fti  fide , Ali  Beigh  vocatus , mulca  ferip-  carores , legi  permiffiim  cft.  « 

» fit,  prxfertim  Grammaticam  U Lcxicon  Evangeha  Alacthari  & Joannis,  lingua 
»»  pro  lingua  Turcica  circa  annum  1653.  communi  Turcica,  liceris  & pronuncia- 

» rogatu  D.  Bafirc  , Ecclefix  Anglicanx  tione  Gallica.  Scripta  llpahani  per  Dn. 

» carcchifraumTurcice  vertit,  & tota  fecra  de  Lauz.iere  Nobilem  Gallum  &Nobiliffi 
» Biblia  in  lin  :.uamTurcicamtranftulic  pro  Dn.  Sparvcnfeldio  dono  aucloris  data 
«>  Levino  V^arncro,qui,ut  typis  mandari  Mofeux  anno  i6%6.  qui  hunc  codicem  in 
»»  poflenc,cranrmific  ca  Leidam,ubi  hodie  C 40.  dono  dedic  Bibliotheca  Upfalienfif  ut 
»>  m Bibliotheca  publica  fervatur  mfc.  fertp.i^Z.Caulif^ilibrorummfc.quihuehanc 
« exemplar  <i.  Th.  Hyde  in prafat.Ubri  j4lb.  Bibliothecam  ditavit. 

Bobovii  de  Litaiya  Turearum  , 4.  Oxonii  

\6qo.  editi.  Plalmos  Davidis  ipfius  ma- 
nu feripeos  ipfe  poffideo.  SECTIO  TERTIA, 

t 2<iot.tndus  ef  C/.  Fabricius  ^ qui  in 

Blbl.  Gr.  L.  Jy-  cap.  5.  lOx.  Bobovium  ^ BIBLIA  A B.  B N A, 
.x4li  Bei^h  diverfos  auUores  fuijje  putans , 

utranique  Biblia  Turcice  vertilUe  fribit.  \ R M E N i C A lingua  ncc  eft  Mater  ** 

Biblia  Turcica.  Codex  membrana-  Hcbraicx , ncc  ejus  filia , fi  quidem  « 

ceus,  in  8<>.fiiitoIim  Bibi.  Monachienfis.  non  Icripcurx  tantum  diverficate,  fed 
Bibi,  yir.arienjis.  D ipfis  vocum  radicibus,  derivatorum  for- « 

Pentaccuchus , libri  Jofiie , Judicum , mis , variis  componendi  modis , irem  de- » 
Samuelis  6c  Regum  Turcice  verfi  exHe-  clinatione,  conjugatione,  & conllru<^io- » 
brxo  , in  folio.  B-bl.  Leidenfs  cod.  386.  neabHebraicatotoC(zlodifiert(«.Schro» 
Warneri.mi  p.  409.  Catalop  in  folio.  terus  pag.  4.  & j.  difiertat.  de  antiquica. 

PfalmiTurcice  ex  verfione  Bobowiski.  te,  fatis, &c.  lingux  Armenaicx,  in  4*». 
Extabanc  penes  Thomam  Hyde.  Idem  Amfielud.  1711. 

ibidem  ut  fupr.t.  Armcna  Bibliorum  verfio  .i  S.  Joanne 

Novum  Tcftamentum  Turcice  reddi-  Chryfoftomo  vel  ejus  ftudio  concinnata, 
tum  , opera  Guillelmi  Seaman,  in  4®.  Sixtus  Senenfis  lib.  6.  Bibliotheca  fanda 
Oxonii , Jo.  Hali.  1666.  annot.it.  151.  dicit » S.  joannem  Chryfo-  « 

» Omnes  & finguli  Oefaream,  Ancy-  ftomum  Novum  Tcftamentum  &Plal«« 
»)  ram,Halcpum,ahafqueRegionesOrien.  £ mos  Davidicos  in  linguam  Armcnicam  u 
» tales  incolentes  Chnftiani  aut  Turcica  zxzn^\x\\(Ftii-y  fed  e veteribus  idrefert  nemo 
»» aut  Arabica  utuntur  lingua  ; adeoque  -anteGeoryum  Alexandriaratriarthamqui 
» fummas  Anglis  referunt  gratias,  quod  claruit  6io.  Chryfofomu*  cum  in  Cacufum 
»»  Novum  Teftamentum  tam  nitida  lingua  Armenia  oppidam  exularet^  « invenit  lar- « 
)>  Turcica  edendum  curaverint  : Alexan-  giente  Deo  quofdam  ex  iis  Grxe^  fcien-  «* 
der  Helladius  cap.  i6.  Status  przfentis  Ec-  tes , quos  Novum  Tcftamentum  & Pfal- « 
clefiz  Grxcx  pag.  189.  Jdem  ibidem  in  terium  in  vernaculam  ipforum  linguam  <« 
neta  in  fine  papna.  » Novum  hoc  Tcfta-  convertere  effecit , uti  notitiam  S.  Scrip- «« 

n mentum  non  is  qui  edi  curavit,  in  Tur-  turx  obtinerent,  &c « Dr  vita  S. 

u cieam  linguam  tranftulic  ^ fed  &a  Chri-  Chryfofiomi  tom.  8.  edit.  Savilliana  §.  59. 

»>  ftiano  quopiam  hujus  lingux  peririffimo  Veram  feriptor  ifte  juxta  Photium  frater 
M acceptum  edidit , vel  i Turea  quodam  hiftoria  fidem  narrafie  quadam  vi  fis  efi. 

„ levi  emit  precio.  Sunt  enim  non  pauci  Qonfiat  etiam  ex  PalUdii  dialoyp  de  vita 

Chryfeftomi 
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Chryfbftomi  « Gcorgium  fua  ut  pluri- 
»mum  fabulis  intertextis  defcripfide  ». 
Quanam  icitur  hujufmodi  auciori  ^ qui  du^ 
tentis  ^ ampUus  annis  fofi  Chryfafiomi  obi- 
tum res  ab  ipfa  fefias  abfque  ullo  veterum 
momento  de ferif fit  ^ fides  e^  habenda  t 

B I B L 1 A veteris  & novi  TefUmenti 
ex  Grxeo  idiomate  in  Amienum  tranflata 
a Moyfe  Grammatico,  Davide  Philofo. 
pho  dcMamprxo  Armenis  circa  tempora 
Arcadii  Imperatoris  & S.  Joannis  Chry- 
fbftomi. 

»>  Hac  eadem  tempeftate  ( fcilicet  Ar-  \ 
neadii  Imperatoris)  floruit  etiam  in  ArmC- 
»nia  celeber  quidam  Heremita,  didus 
» Mefrobus , vir  planb  eruditiflimus  & in. 
» genio  peripicax,  qui  cum  Armenarum 
» tum  Iberarum  quoque  litcrarum  chara- 
«deres  accuracifllme  primus  exprellit,  ac 
»pofleris  lingulare  hoc  beneficium,  quo 
»ioc  tranfadis  feculis  eorum  majores  ex- 
» pertes  fuerant , dereliquit.  Is  idcur  fic 
» ifaac  Armenorum  Patriarcha  plures  in 
n Armenia  erudierunt  difcipulos,  quos  & 
» Athenas  ad  Grxeam  linguam,  aliafque  ' 
» facultates  adipifeendas  miferunt.  Inter 
»eos  autem  maxime  omnium  profecerunt 
» tres , videlicet  Moyses  cognominatus 
» Grammaticus , D a v i d Philofophus  2c 
M A M p a Ai  u s , qui  poftea  plerofque  Ii- 
»bros  ac  prxfercim  Bibliorum  veteris  & 
»novi  Teftamenti  ex  Grxeo  idiomate  in 
*>Armenum  transferendo,  fuam  ipforum 
M linguam  mirum  in  modum  locupletarunt , 
&C.  Ex  htfiorico  carmine  2^ierfefis  Chel  de 
regibus  Arsneni^  nam.  490.  apud  Clemen-  j 
tem  Galanam  pare,  hijior.  ConctUattonit  Eccl. 
Armen.e  cum  Romana  eap.  7.  narm.  1 1. 

Rem  aliter  narrat  vita  B.  Mefropa  firip- 
tor  qui  in  titulo  hujus  vita  vocatur  C O- 
RIUN,  Leiitur  circa  initium  ^ Mefro- 
pam  I)  apud  feftatuiflevigindduos  libros 
«veteris  Teflamenti  transrerre  in  Armeni- 
«cum  fermonem,  cui  difcipuli  fuijoannes 

«&  Jofeph  ineo  auxilium  dabant Illis. 

«temporibus  regnabat Theodoflus  Junior. 

« Narrat  poflea  quod  cogitaverint  ambo 
«beati  Ifaac  Armenorum  Patriarcha  d'  Mef.  \ 
nropa(\ix  narrationis  feripturam  extendere 
»&  augere  interpretationes  6t  feripta  fc- 
«amdum  efEcientiam  Dei,  proptereami- 
» ferunt  duos  ex  difcipulis  in  urbem  Edeflx 
«Einac  & Jofeph,  ut  ex  Syrorum  lingua 
«fandas  feripturas  interpretantes  in  Dn. 
«guam  Armenicam  litcras  commendarent 
)>rux regioni)  illi  autem  euntes  perfecerunt 
«jufla,  &c.  « Hac  exferipta  funt  ex  codice 
Armeno  Bibliotheca  Re%ia  qui  Sandolo. 
gium  inferibitur  y yuxta  verfionem  Oskan 
yartahied^  i.  e.  Eptfcopi  Armeni arme  1669. 
fallam. 

Eadem  pene  refert  Mefes  Chorenenfis  lib. 


l 3.  eap.  53.  p.  450.  Hifi.  Armena  AmJIele- 
dami  anno  1695.  edita ^ ex  verfione  Schro- 
teri  « Miefropus  difpofito  Armeno  alpha-  ct 
beto  juxta  illubricitatem  fyllabanim  qux  « 
cfl  in  Grxeo,  ulterius  manum  admovit « 
ad  interpretationem  , confultd  initium  « 
Sciens  a Proverbiis  complevit  illos  & vi.  cc 
ginti  duos  revelatos  libros  & Novum  Te-  <c 
Itamentum  , fransfundere  in  Haicanum  <c 
( i.  e.  veterem  Armenum ) fermonem  ipfc  « 
& difcipuli  ejus  Joannes  Ekelenfls  & Jo-  cc 
fephus  Balnenfis.  His  omnino  accenfendus  cc 
\ efi  ( pergit  Schfoterus  ) ipfe  Mofes  Chore,  cc 
nenfis  Miefrobi  quoque  di fcipulus  nulli  fecun-  <c 
dui  qui  Citato  loce  medefiia  rrg»,  nomen  fuum  cc 
reticuit , fed  ad  Ifaacum , Ba^rattdem  feri-  u 
bens  fe  excufat  ( ibid.  cap.  65.  pag.  446. ) cc 
quod  prolixiorem  Haicanx  gemis  hiflo.  cc 
riam  ei  exhibere  non  potuerit,  quia  fe-  cc 
nex  & valetudinarius  & minime  otiofus  cc 
ab  interpretationibus  & fandioribus  ver  cc 
bis.  Id  quod  tneunte  feeule  y.  mortuo  Chry.  ct 
fofiomo ^circa annum  ^\o.  evenit.  Hanc  fen-  cc 
tentiam  confirmat  Theodorctus  , verfionem  c< 
- Armcnamy  fuo  tempore  adornatam  ajferuity  cc 
utpote  qui  anno  Chrifii  415,  ordinatus  efi  ct 
Epifeopus  , dl  proinde  verfio  iBa  adhuc  fu.  cc 
perfles , attigit  nunc  atatem  1300.  annorum  ct 
itaSchroterus.  Nullus  efi  fane  Theodenti 
locus  y fi  hac  dicuntur  de  iis  qua  fcripfit  fer- 
mone  y.  p.  yyy.  Curationis  Graearum  afee- 
tuum , ubi  non  agitur  de  S.  Scriptura  verfio- 
nibuSyfed  de  doynatibus  Chrifiiana  religionis 
ut  videre  efi  ad  calcem  frafationis  hujus 
facra  Bibliotheca. 

^ Armena  totius  S.  Scripturx  verfio , ex 
Latino  fermone  i Bartholomxo  Parvo, 

^ & joanne  Artgelo  ex  Ordine  Prxdicato- 
*rum,  Joanne  & Jacobo  Armenis  anno 
Chriili  131 6.  concinnata. » Barcbolomxus  <c 
& Joannes  Angelus  Bononienfes  ex  La.  cc 
tino  idiomate  tranflulemnt  in  linguam  <c 
Armenicam  Biblia  facra  «.  /ta  de  Alta, 
mura  cent.  i.  Bibl.  Ord.  Pradic.  ad  am. 
1333.  Interea  ( inquit  Galanus  ibidem  ut 
fupra  cap.  jo.  mtm,  14.^»  Bartholomxus  cc 
& Joannes  Angelus  una  cum  Armenis  cc 
; magiflris  Joanne  U Jacobo  ad  tranflatio.  <c 
nem  facrorum  librorum  ex  Latino  in  Ar.  cc 
menumidioma  fefe  totos  dedere  a.  Z/ti- 
nam  vetufios  ea  de  re  laudaffent  authores  , 
recentiores  enim  funt , { prior  fcripfit  anno 
1677.  alter  vero  i6^o.jutid  folo  dumaxat 
ipforum  tefiimonio  credatur. 

Pfalmi  in  linguam  Armenicam  tranf- 
lati,  rempore  TneodofiiMagni.  « Impc-« 
rance  Theodoflo  & regnante  apud  Per-  cc 
fas  Bramfapo  cc  ( qui  efi  Bahram  aliter  fi. 
Mus  Schabur y qui  regnavit  circa  am.  yf6. 
vel  filius  ejus  Schabur  tertius  qui  rerum  po- 
titus  efi  Cirta  an.  380.  ut  refert  Ulmannus 
in  ferie  Regum  ptrfuntm  p.  131.  ) « cum 
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nulli  in  Armenia  rcperirentur  qui  Roma-  A 
nam  ( hoc  efi  Graeam , hanc  enim  intcUigit 
aaihr ) linguam  perfpeclam  haberent  j 
exticcrunc  nonnulli , qui  contra  forman\ 
a magno  Gregorio  ( Armenia  Epifeofo  ) 
przfcriptam,  ubimctipljs  Armenica  lin- 
gua, Plalmos&litcras&  cantiones  tranf^ 
tulerunt.  Quod  audiens  Theodofius  Im- 
perator v^c  fuccenfuit  Armeniis , quod 
traditionem  i faniflo  Gregorio  acceptam 
violalTent  «.  Hac  Crace  referuntur  apud 
Jac.  Gretferum  lib.  z.  cap.  i6.  Defenfionis 
Bellarmini  columna  88i.  ejua  quidem  ipfe  B 
legerat  in  relatione  de  oripne  errorum  Ar- 
meniacorum ab  ipfo  reperta  in  quodam  mfc. 
codice  Graco  Bibliotheca  Bavarica.  De  hoc 
autiore  cujua  nec  nomen  Gret ferus  nec  atattm 
indicat^  ferri  judicium  non  poteft  ; Ille  verd 
qua  de  D avide  Phtlofopho  , Mofe  Gramma- 
tico ^ Mamprao  fuperiua  ex  Galano  allata 
funt, , circa  librum  faltem  Pfalmorum  confir- 
mare videtur»  hi  enim  circa  illud  tempus in- 
clarefcebant. 

Codices  Manuicripti,  C 

BI B L I A Armena  ex  verfione  Graea. 

Bibi.  Vaticana , Ath.  Kircherus  cap.  J. 
Prodromi  Coptici  p.  119. 

» Res  nota  cft  ( inquit  Gregarius  Scho- 
liaftes  Syrus  apud  Waltonum  prolegom.  13. 

§.  15.  ) quod  etiamfi  codices  ex  Grateo 
tranllulerunt  Armeni,  tamen  cum  Syria- 
co poftea  contulerunt  fuum  exemplar  , 

& illud  lingulis  in  locis  concordare  fece- 
runt. C( 

» Armena  Bibliorum  verlio , ut  vulgo  D 
fertur , concinnata  cft  ex  Syra  interpre- 
tatione qua:  viget  in  Patriarchatu  Ale- 
xandrino cui  lubjedi  funt  Armeni  tam 
Catholici  quam  Jacobitxu.  Eufeb.  Renau- 
dot  tom.  i.  de  perpetuo  Eccl.  confenfu  p.  540. 

Pfalmi  Armenicc.  Codex  in  folio  ferip- 
tus  d Matthia  Moracca  Armeno  ex  Ord. 
Prxdic.  Priore  Carnenfi.  Btbl.  Dominica- 
norum  Parifienfi  in  vico  S.  Honorati. 

lidcm , in  fol.  Florentia  Bibi.  S.  Lau- 
rentii pluteo  I.  cod.  10.  In  8°.  bis.  Bibi. 
Bodleiana  codd.  314.  315.  Bibi.  Ludenfis  ^ 
cod.  61.  Wamerip.  408.  Catalogi  tn  folio. 

Novum  Teftamentum  Armenicc.  V. 
Idem  Polyglotton  F. 

Evangelium  Armcnicb.  Florentia  Bibi. 

S.  Laurentii  plut.  i.  cod.  u. 

I V.  Evangelia  Armenicb.  Bibi.  DudUii 
Loftufii  in  Hibernia  cod.  1.  num.  851. 

Evangelia  Armena.  Roma,  Bibl.  Chig- 
giana  ,de Montfaucon  p.  137.  Diarii  Italici. 

A(fta  Apoftolorum  & Epiftolx  Pauli 
Armenicc.  V.  Eadem  Polyglotta  cod.  H. 

Acfta  & Epiftolz  Apoftolorum  & Apo- 
calyplls  Armenie^.  V.  Eadem  Polyglotta 
cod.  /. 


A C RiE  Caput  II. 

Acia  Apoftolorum  & Epiftolx  Canoni- 
cs  Armenicc.  Codex  (cti^iasanno  ChnjH 
1301.  Bibi.  Cardinalis  Afcanii  Columna» 
Pojfevinus  ad  calcem  Apparatus  facti. 

Libri  editL 

BI  B L I A Armena  juxta  verfionem 
LJTAr.  Interpretum,  jullu  Jacobi 
Chara<fteri  Armenorum  Proto-Patriar- 
chx  adornata,  & edita  ftudio  Oskan 
Xlf^artabied  {idefi)  Epifeopo  Yulchua- 
van  in  Armenia  de  dominatione  Perlica 
( juvante  Salomone  de  Leon  ejus  Diaco- 
no, Chevillier  pi  lyi. ) in  4“.  Amfteloda- 
mi , xra  Armenorum  1115.  Chrifti  1666. 
Hac  editio  Armenis  non  fuit  accepta. 

» A Miefrobo  & dilcipulis  ejus  ador- «» 
nata  Codicis  lacri  verlio  tanta  cura  ,« 
tantaque  veneratione  i pofteris  fervata« 
eft  ut  religioni  duxerint  quotquot  fuerunt  (i 
& adhuc  liint,  Ecclefi*  Armenz  Antifti- « 
tes  ac  Dodores,  vel  verbalum  antiquo» 
textui  addere  aut  demere , donec  ea  anno  » 
Chrifti  1666.  ad  mandatum  Patriarchx» 
& Schmiadzcnlis  Domini  Jacobi , inde-  » 
fello  ftudio  Archiepifeopi  Ufeani  Eriva- » 
neniis,  hic  Amfteiodami  nitide  typis» 
mandata  eft , in  forma  ut  loqui  amant » 
quarta  majori.  In  hac  editione  ipfe  Uf-» 
can  librum  Siracidis  feu  Ecclefiafticum » 
d fe  e Latino  Armenicc  redditum , cocte-» 
ris  apocryphis  ( ut  aiunt  ProteJfantes)  ]\xn- » 
xit.  Libros  facros  V.  & N.  Teftam.  in» 
capita  & verfus diftinxit,  hiftorias  Bibli-» 
cas  laminis  zneis  ornavit.  Parallela  loca» 
differentias  nonnullas  Armenum  in- » 
ter  & Latinum  Vulgatum  exemplar  in» 
margine  notavit, przfationem  duplicem» 
volumini  prxfixit.  Ex  Hieronymo  autem» 
Epiftolam  ad  Paulinum  & librorum  fa- « 
erorum  argumenta  j Indicem  triplicem» 
locorum  Veteris  Teftamenti  de  Chrifto» 
in  novo  addudorum , nominum  proprio-  <« 
jum,  atque  rerum  j item  Carmen  Hai-» 
tonis  Minoris  Armeniae  Regis  qui  in  eo-» 
dem  fc  codicem  lacrum  integrum  delcrip-» 
fille  fatetur , anno  Armenorum  744. » 
( Chrifti  1195.  ) ad  cujus  autogr.  hxc» 
editio  excula  dicitur,  nec  non 
duplicem , ad  finem  operis  adjecit  c«.  jo. 
Joach.  Schroderus  p.  60.  differt,  deantiq.  lin- 
gua Armenica. 

Exemplari  quodU  fcattus  Bibliotheca  Re. 
gia  dono  dedit , prafigitur  Epiflola  Latina 
Ludovico  JT IV.  Regi  Chriftianiffimo  ab 
eodem  Oskan  nuncupata , ejufqve  ftudio  im- 
preffa , qua  fic  habet;  » Siftunt  fefe.  Se-» 
renillime  Rex , afpediti  tux  Regiz  maje- » 
ftatis  longe  fplendidiflimo  facra  hxc  Bi-» 
blia  Armenica,  d natione  noftradiu  mul-« 
tumque  dellderau  ac  expetita  , nunc» 


biblia  Armena  impressa. 


Js  vera  priMum  in  orbe  Chriftianiffimo  no-  A Undatam  editionem  Amflelodamenfem ' 


» VIS  elegantibus  typis  excuia , magnifque 
» fumptibus  & fummo  labore  & induftria 
» publicata,  &c.  Amilelod.  11.  Maiii669. 

* >9  Hxc  fu  mina  fide  in  lucem  remi£c 
» Ufeanus  juxta  optimos  quofdam  mfc.  co- 
» dices  quos  fecum  ex  oriente  attulerat, 
M inquit  Rich,  Simon  lib.  1.  caf.  16.  hijl.  erit. 
^>yit,  Teji amenti.  Et  addit  ibidem  h^c  in- 
n terpretationem  Armenicam , idque  ex  il- 


»>lius  Epifeopi  Armeniore  didici, i Mofe  Amftelod.  1698 


anni  1666.  cujus  elegantijjsmum  exemplum ^ ' 
quo  fcilicet  Acoluthus  ujits  e fi , hodie  in  Bibi, ' 
.Sen.  Idpf.  affervatur.  . ‘ 

^ Novum  Tcftamentum  Armenicb,  iii* 
8°;  Amftelodami  166%.  Idem  nitidiffimis  • 
& accuraciUimis  typis  editura  fumptibus  ' 
Tbom®  Golthanenfis  Arefaiepifeopi  Ar-J 
menorum  ac  diligentia  fummaLuexNu-  - 
rigianidis  ejus  ex  fratre  nepotis,  in  8°. 


.» & Davide  ( de  quo  fupra)  fumptam fiiille 
»ex  Graeca  verfione  LXX.  Interpretum «.  B 
f t Conf.  Dn.  de  Moni  (eu  idem  Rich.  Simon 
' cup.  iz.  hifi.  erit,  de  religione  ritibus  popu- 
lorum Oriental.  p.  137. 

>>  Bibliorum  Armenicorum  recentifll- 
» ma  editio  ( ouam  num  alia  unquam  ante- 
» verterit,  dubito)  juflu  ReverendifT  Do- 
» mini  Jacobi  Armenorum  Proto  - Patriar- 
» chz  juxta  Dalmatiam  adornata  efl , ac- 
« que  anno  Salvatoris  M.  DC.  LXVI.  xr* 

» Armenorum  M.  CX V.  Amftelodami , in 
>*  forma,  ut  loqui  amant,  quarta  majori , 

» nitidiflimis^pisjcbarupuriffima  colum-  C 
» nifque  divifa,  hiftoriis  Biblicis  pluribus 
» figuris  xneis  repraefentatis , locilque  pa. 
»r^lelis  textui  uberrimo  adjedis,  capiti. 

bus  in  certas  fuas  partes  diftributis , di- 
» ftin<ftequc  notatis  verfibus , prodiit:  Novo 
» Teftamento  fingulorum  librorum  BiblU 
» eorum  argumenta  fubjkiuntur  n.  Andr. 
Acoluthus  m prafatione  Obadia  Armeni. 

Idem  ante  dixerat  » certum  efTc  audo- 
« rem  verfionis  facri  Codicis  Armenicx , 

» quifquis  ille  fuerit , in  veteris  inftrumend 
» interpretatione  proto-typon , quod  tunc , D 
» prxter  Targumim  , extabat  unicum, 

» L X X-viralem  verfionem  elegifle,  illam- 
» que  accurate  plerumque  exprelTille  ; ita 
» tamen , ut  fux  ipEus  libertatis  non  pror- 
M fiis  fuerit  immemor.  c< 

Biblia  Armenica  ftudio  Theodori 
Petrxi  edita  , in  fol.  Ibidem  1670.  Hst- 
jus  editionie  meminit  Saubertus  in  prolego- 
menie  ad  varias  leiiiones  in  S.  Matthoum 
p.  jo.  t Extat  in  Bibliotheca  Leidenfi  Ca- 
talogi p.  150.  nsm.  16.  Amftelodami  ex- 
cufa  funt  opera  »>  Ufeani  Erivanenfis  Bi-  £ 
wblia  facra  V.  & N.  Teftamenti,  in  40. 

» eadem  qux  perperam  Petrxoadfcripta<i. 
Schroderus  p.  de antiq.  ling.  Arm. 

Pfalmi  Armenicb,  in  8<>.  Romz  ly^y. 
Veneriis  anno  Armenorum  1091.  Chri- 
fUanorum  1641.  Amftelodami  1661.  in 
40.  Ibidem  1666.  in  14.  Ibid.  1671. 1^77. 
in  80.  MafTilix  1673.  Conftantinopoli , 
Schroderus  ibidem. 

Obadias  Armenus  charadere  Armeno 
& Romano  cum  verfione  Latina  & notis 
Andrex  Acoluthi,  in 40.  Lipfiz  1680. 
t Textus  Armerucus  imprejfus  efi  juxta 


. Illud  neutiquam  prxtereundum  ( aitt* 
Jo.  Mi  dius  p.  prolegom.  in  Nov.  Tefi.^* 

Gr. ) quod  nos  per  literas  monuit, in  Ar-« 
menica  cceteraqueomniliteratura  Orien- « 
tali  longe  verfatiffimus  Ludov.  Pickius « 
( Dofl.  Sorbonicua.  ) Verfio^  inquit.  Arme- « 
nica  efi  antiquifiima  ^ ex  genio  fua  ita*< 
, *e  de  verbo  ad  verbum  Graea  re-  « 
ferat  j unde  ex  tpfa  jus  efi  rtfiituendi  origi. «« 
'nale  Gracumj  unde  profluxit,  t*  .. 


SECTIO  QUARTA. 

BIBLIA  G EOKG  I A S A 

feu  I B E R I c A.  . 

BT  B L I A idiomate  veteri  Georgiano , 
iequibush.ee  memorat  Joannes  Chardin  ‘ 
in  -Junerario  fuo  p.  i}i.  editionis  minori»  ‘ 
Amflelodumenfis.  Ex  brevi  Commentario  Jo-‘^ 
[ephi  Maria  Zampi  Mantuani  ex  ordina  ' 
Cleric.  Minorum  vulgo  Theatinorum , qui  13. 
amis  in  Mengrelia  commoratus  efi.  » Nui-  n 
Ius  eft  in  gente  ram  rudi , tamque  igna-  m 
ra , qui  facram  Sermturam  percipiat , vel « 
etiam  legat  ^ pauciflimi  enim  ex  iis  legere  c< 
didicerunt , aut  vetus  idioma  Georgia-  cc 
num  callent  & intelligunt,in  quod  unum  k 
tranflatum  habent  facrum  codicem.  Mu-  c< 
lieres,  hominibus  paulo  dodiores,  hifto-  « 
riasex  Evangeliis,  quas  memoriter  tenent, « 
quandoque  narrant,  cc 

Idem  Chardinus  ex  eadem  Zampi  Rela- 
tione cap.  19.  Itineris  Perfici  editi  in  4°.  p. 

71.  Tomi  I.  » Extant  Officia  Divina  ac  cc ' 
tota  quoque  Liturgia  in  veteri  ac  literali  cc 
lingua  Georgiana,  qux  i vulgari,  qux  cc 
nunc  eft  in  ufu,  plurimiim  diwrt.  Varii  cc 
quoque  funt  charaderes , quibus  alii  ad  cc 
linguam  vulgarem  exarandam , iique  in  cc 
rebus  civilibus  funt  in  ufu  •,  aliis  vct6  cc 
charaderibus  textus  facer , officia  divina  cc 
& ea  qux  religionem  fpedant,  deferi-  cc 
buntur.  Hinc  pauci  funt  qui  linguam  hanc  cc 
calleant  vel  etiam  intel  ligant,  cc 

Idem  ibid.  p.  48.  » Cholchenfis  lingua  cc 
derivatur  ex  Iberica  & Georgiana , qux  cc 
poftrema  b Grxea  ducit  originem.  Du-  cc 
plex  eft  literaVis  & vulgaris  ^ pauciffima  <c 
reperiuntur  idiomate  literali  exarata  mo- « 

Sij 
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«numenf*,  prxtcr  cextum  .Biblicum'  aat 
»pocius  Novum  TefUinencum  quod  foium 
»>  occurritur  & librum  licurgiae  , qui  qui- 
»dcm  libri  literis  majofculis  funt  exarari. 
» Hxc  igitur Imgua  vetus  jam  penitus  dcfiit, 
»Audio  ac  labore  duntaxac  comparatur  ^ 
» ideo  illam  aefciunt  viri  Ecclefiauici , licec 
» officium  .divinum  quotidie  recitare  te. 
«neantur.  « ■ 

.1  V.^Evangelia  Iberici.  Codex  mem- 
branaceus, in  40.  fuit  olim  Petri  i Valle 
> patricii  Romani.  £i6l.  Vaticana  aljfe- 
• manas  p.  587.  Sibliotheca  Orientalis, 

.1 V.  Evangclia  Ibericb.  Codex  bombi. 
■ cinus  , in  4®.  fuit  etiam  Petri  i Valle, 
^/i/.  Vaticana  i j4ffemanus  tbidem. 


SECTIO  aUINTA. 
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» 


LI N G u A Coptica  ea  efl  ipla  vetus 
qua.  utebantur  Agyptii  priufquata 
»» lub  Alexandri  Magni  fuccelTonbus  idio. 
n ma  Grxcum  vulgare  edet  bis  in  regioni. 
M bus  ac  familiare  { mixta  quidem  euplu. 
« rimis  dicionibus  live  nominibus  (Ive  ver- 
abis, prxfertim  in  rebus  Liturgicis  & in 
M Officiis  divinis  j at  cum  illz  funt  ad  an- 
M tiquz  lingua;  genium  & normam  conRru- 
« Cx , hxc  ideo  icmpcr  ccnfenda  c(l  lin- 
»>  gua  Origii.alis  «.  Eufebius  Renaudot  lib.  i. 
cap.  9.  />•  7!.  de  perpetuo  Ecclejia  confenfu 
tirca  Eucharifl.  GuUtce  fcripto, 

B I B L 1 A lingua  veteri  Agyptiacacon- 
fcripta  tempore  S.  Antonii  Abbatis , A~ 

Tunc  temporis  aliquam  fuijje  in  jp^ypto 
facri  codicis  fcriptam  lingua  vulgari  tranjla- 
tienem  nullus  efl  dubitandi  loius ) fanclus 
'tnim  Antonius  Jive  in  colloquiis  diurnis , jivt 
in  paraneticis  fermonibus  infinita  prope  fa. 
trurum  paginarum  locafirequentijfirruufurpa. 
bat.  Unde  merito  fine  ulla  fcientia  lite- 
rarum  Scripturas  divinas  & memoriter 
audiendo  tenuilTe  & prudenter  cogitando 
inrellexilTe  prxdicatur,  ut  fcribit  S.  Au. 
gufltnus  proloq,  libri  de  ^lirina  Chrifiiatut, 
Verum  Crace  rufiiebat : Horum  ergo  ver- 
borum fui  Interpres,  ( inquit  Palladius 
fub  finem  cap.  16.  htfl.  Laifiaca  ) cum  Bea. 
tus  Antonius  Grxcc  nefciretj  Proindeque 
facras  literas  in  linguam  maternam  id  efl 
oEgyptiacam  conv  r(as  didicerat. 

»>  Copti  live  ChrifHani , qui  aEgyptum 
«incolunt,  fua  habuere  Biblia  fcripta  an- 
« tiquo  fermoneCoptico,  qux  adhuc  reti- 
»» nent ; fed  quia  perpaucis  cognita  erat  lin. 
«gua  illa  Coptica j novas  verhones  Ara- 
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A bicas  concinnare , qux  ab  omnibus  intel-  « 
ligerentur , necefle  fuit  ^ ita  ut  plerique  cc 
eorum  libri  qui  Eccleharum  ufui  infer-  u 
viunt,  Copticb  fimul  & Arabicb  defcripti  w 
confpiciontur. . . . Hx  verftones  Coptica  u 
videntur  elTe  melioris  notx,  quam  Ara-'(( 
bicz)  majorem  enim  illx  pix  fe  ferunt» 
antiquitatem,  & ft  P.  Kirchero  crcda- » 
-mus,,  ad  tempora  fere  Concilii  Nicxoi» 
illas  referemus  «.  Ita  Rich.  iimon  difiq. 
frit,  de  variis  Bibi,  editionibus  cap.  11. 

» Quadringentis  annis  & amplius  an.  « 
B tequam  defveta  prorfus  fuiffct  lingua » 
Coptica,  quxdam  cxtabant  Arabicx  Bi-<« 
bliorum  converfiones  «.  Eufibius  Renau- 
dot in  obfervatiombus  fitis  mjf. 

»>  Quo  tempore  facrorum  voluminum  « 
in  linguam  Coptam  faCa  fuerit  tranfla-  » 
tio  huc  ufque  cognofcere  nun  licuit ; » 
quantum ' tamen  b Marcyrologio  Copti.  « 
co , quod  Arabice  fcriptum  in  Maronita- « 
rum  Collegio  confervatur,  colligere  li  « 
cuit  j ea  fada  eft  abhinc  mille  circiter  & » 
trecentis  annis  , id  efl  armo  Chrifli  336..«c 
C ( hac  fcribebat  Kircherus  armo  1636.  ) quo  « 
tempore,  teftc  Nicephoro,  ftndium  fa.  « 
erarum  literarum  in  Thebaide , & per  u 
totam  pallim  AEgyptum,  maxime  flore-  «i 
bat  i quod  & dictum  Mart^ologium,  in  » 
prima  prolufione  menfis  Thoth  aperti  » 
dicit , prxeipuam  Monachorum  ejus  tem.  « 
poris  occupationem  fiiille  facra  Biblia  h » 
Grxea , Chaldaica  & Hebraica , in  lin.  » 
^am  ipfis  propriam.  Coptam  nimirum , « 
transferre ; qux  prototypa  deinde  fucce-  » 
dentibus  feculis  , alii  & alii  identidem  a 
D deferibentes , numerum  librorum  pro « 
multitudine  Coenobiorum  , Monacho-  n 
rumque  in  immenfum  auxerunt  Ita 
Athan.  Ktreherus  cap.  viii.  Prodrorru  Cop. 
tici  cap.  18^. 

»>  Hic  auctor  rerum  Copticarum  non  a 
fuit  admodum  gnarus,  ejus  proinde  tefti-  » 
monio  non  facile  credendum  «.  tuf.  Rt- 
nuudot. 

Idem  Abbas  libro  fupra  laudato  p.  jt. 

» Arabicx  facrarum  literarum  tranflatio- n 
nes  b regione  Copticarum  vulgo  collo-  »c 
£ cantur,  ut  utriufque  collatione  Copticx , » 
quarum  lingua  jam  a mille  annis  non  am- » 
piius  vulgaris  fola  librorum  ledione  dif.  » 
citur , i viris  Ecclefiafticis  poflint  intelligi  cc 
Copticx  veteris  Teftamenti  verfiones  ex  » 
Grxea  LXX.  Interpr.  concinnatx  fue- « 
runt,  nec  ulla  unquam  juxta  Hebraicam  » 
veritatem  fada,  fuit  apud  Coptitas  in<c 
ufu.  VetuAiffimacA  fane  Pentateuchi  tra* «« 
duAio,  jamque  d primis  Chriftiani  nomi- « 
nis  tcrnporibus  confeAa  efle  judicari» 
poteft,  fiquidem  Anachoretx  qui  loca  de-  «t 
ferta  Thebaidos, Scetx&  Nitrix  incole  « 
bant , in  affidua  facrarum  Scripturarum  « 
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'M  meditatione  vitam  agebant,  imo  tc  illas  A //A  5.  PaUp^aphia  Grac*,  Libri  Cop.n 

M memoriter  callebant , licet  plehque  in  dei  qui  fuperfuDt , non  admodum  veiu.  « 

» primis  S.  Antonius  Magnus  nec  Grxee  fti  funt,  nullumque  hadenus  vidi,  quio 

-uidrent,  nec  niit  interpretum  ope  cum  a>  *annos  plufquam  quingentos  pra:ferrec.n 

M lienigenis  colloquerentur.  Ver&m  quo  Habentur  autem  in  Bibliothecis  variis  , « 
^tempore  fada  fuerit  hzc  veriio  nullo  in  Vaticana,  Regia,  Colbenina  , tcc.n 
^ mooo  determinari  poteft  c(. Quinque  tomos  Bibliorum  bac  lingua  •« 
» Lingua  Coptica,  ( JjidovicMs  Venetiis  emptos  nos  habemus,  videtKecn 
-nPickius)  quam  legi  in  MSS.  ante  bos  Pentateuchum,  Oanielem,  omnefqueli.n 
»5oo.aonosfcripiis,  certo  cercius,  ellipia  bros  Novi  Tedamenti  cum  Apocalyp.  «i 
« Pharaonica  Aorahamo  cooeva,  oifi  quod  ii «.  Hac  ilU. 

4» non  ed  pura  fed  corrupta.  Veriio  autem  B.  PeniateuchuSj  liber Samuelis,XIL 
«certo  ed  anterior  Iflamifmo,  feu  ufu  lin-  B Propbetz  minores  interpretequodam  Ju. 
«euz  Arabica;  per  iCgyprum  i.  e.  ieculo  da;o  , & Evangeliaex  verfione  cujultiam 
»VI.  ( vtl  potius  VI H. ) Jam  ergo  accin-  Jacobicz  aut  Monophyfirz  , Copricb  ) 
Mgit  Acephalorum  & Jacubitarum  cem.  adjunda  ed  veriio  Arabica  quz  i vulga* 
wpora,  imo  & (eculum  quintum  in  quo  tis  aliis  forpb  didert,  &,  uc  Coptica, 

» mortuus  ed  Hieronymus.  Lingua  fane  Grxeum  textum  exprimit.  Codex  m fol. 
wtota  fui  juris  ed,  plane  lingularis,  deut  Bibi.  Reya  cod.  316. 

*sHungarica  inter  coc  SIavonicas.  Vcrllo  De  hoc  codice  Regio  316.  ^ quatuor  fi- 
Mnon  adhzrec  Grzco  ad  verbum,  led  len-  quentibut  fi,  pftlmorum  317.  Prophetarum 
«Tum  camum  referC|  licet  liceras  Grzco>  min.  318.  IV.  Ivangelierum  319. 

«rum,  imo  & verba  ipla  adhibeat,  non  ^ Tfifiol.  ApofiolorumwthacfiribitFran- 
Mtamen  magis  Grxea  quam  veriio  MuC  cifcusWilhelmtukRamshaufineap.x,Rxer- 
■nCoyiiKX  u.  Sic  ille  ad  Joann.  Mtlhumqui  cit.de  icclefia  Coptica  y jena  an"o  1666. 
hac  reftrt p 167.  frolegom  tn  N.  T.  Gr.  C »»  delatum  mihi  memini  i Dn.  D. « 

HacCopticatrartJlitio(utmemomitD.  P>a:lide(  ^0Jn.  Er».  Qerh.  rda)  udenfam « 
jibhad  Renaudot  ) Gracum  exemplar  ad  libi  Lutetix  Pariliorum  ab  illudri  Gif-  <« 
verbum  [equitur.  berto  Gaulmino  vcrlionem  lactx  Scrip.  « 

1)  Coptica  lingua  ( inegit  Jo.  Hardui-  turx  i€gyphacam , lingua  & literis  Cup.  u 
uHus  p.  33.  Chron.  Vet.  Tefi.  editionis  Pa^  cicis,  hoc  tdad  Grxeurum  charaderesc* 
Mrifienfis)  nec  in  ufu  urpiam  terrarum  ed  five  literas  proxime  accedentibus,  in  per  n 
«>  ab  annis  falcem  uc  in  confeHb  ed  amplius  gameno  Icripcam , quinque  voluminibus « 
«quingentis,  nec  in  libris  quidem  cxidic  , in  folio  regali,  quod  opus  ex  i^gypron 
«nili  recentioribus  & admodum  dubix  allatum  quadringentorum  coronatorum <« 
«vccudacis  ac  foed^  corruptis  ( quales  fune  precio  fuum  ille  reterat,  u 
w interpretationes  Veteris  Tedamenti  ex  C.  Pcnrateuchus  Copticb,3.  tomis  !a 
«Grxeo  in  linguas  peregrinas  { ) & habet  D folio  magno  comprebenfus  Deferipei 
uprxtcrea  voces plerafque  omnes  cxGrx-  fuerunt  bi  tres  comi  , opera  cujufdam 

nco  Hebrxoque  dedudas,  deliberandum  Gabrielis  hlii  Phanus, jfr  nr/m  rn  fine  U- 
«an  fida  in  ocio  cenlenda  dt.  ( Hac  funt  hn  habetur  : « Deferipue  autem  hoc  opus  <* 
•avefiigiahominu  delirantis ) namiCgypciaca  vigelimo  tertio  mends  Megori  bencdidi, « 
«veteris  Hngux,  falcem  pauca  quidem,  anno  1115.5$.  }AiTxyr\irs\y{hoc  e/i  ihrifiin 
«eaque  cemllima  manent  vedigia  in  He-  >599-)  dee  nobis Oeus de benedidionibusn 

«braicis  veteris  Tedamend,  in  quibus  & eorum  1*.  Ed  porro  Pentateuchushicprx 
» Jofephi  Patriarcbx  cognomen  , & Re-  reliquis  fingulari  cura  feriptus.  Btbl.  Va- 
tagumlubinde  nomina  & nomina  denique  tuana  cod.  1.2.  yo4tb.  Kircherus  ibidemut 
«mendum  in  libro  II.  Regum  i€gyptiaca  fiprap.  189. 

«fune, Coptica  ver6  lingua nufquamcercb  D.  Penraceuchus  Copticb  & Arabicb. 
«ed  in  ufu.  <«  E Bibi.  Bodleiana  cod.  585S. 

A.  Pencareuebus , Daniel  & Novum  Idem  cum  Canticis  Veteris  & Novi 
Tedamencum.  Extant  penes  D.  Bemar-  Tedamenti.  Codex  bombicinus  in  folio 
dam  de  Montfaueon  qui  de  his  libris  hae  exaratus  in  Monadcrio  S.  Antonii  Sab* 

firibit  eap.  5,  Diarii  Italici.  « Podremis  bato  die  14.  Barmahat  anfio  Martyrum 

«iltisocii  Venetiani  diebus,  cum  in  bibIio>  iioi.  ( i^hujh  ifi,$i)Bibl.  Vaticana 
«polio  quodam  Bihiia  Coptica  mlc.  quin,  fimanus  p.  58^.  Bibi.  Orientalis.  Aliud  eX. 
«que  comis  ofFendillem,  parvo  ipla  xre  emplar  infol.  jhidem  p.  <17. 

«coemi.  In  iisPentaceuchus,  Danicl , qui  Pfalterium  Davidls  Copeieb  delcrip* 
«rarus  occurrit  hac  lingua,  Novum  Teda-  tum  julTu  venerabilis  Domini  Patriarcha 

«mentum  totum  cum  Apocalypfi,  qux  Gabrielis, 21.  mends  Paophiaono  Cop- 
«haud  frequens  ed;  reliqua  defunc.  p.  69.  tico  to8i.  ( Chrifii  1^33.)  Btbl.  Vaticana 
Idem  de  hse  codicibus  ita  loquitur  p.  313.  cod.  8.  Kirchens  p.  195. 
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PCdmi  Copdcfe.  Btkl.  Rt^U  tMd.  3x7. 
533.  Biil-  tdMMdi ^ Atv^U tC»i.  13. 
nam.  737** 

Pia]mi  Copiic^  ia  pergomeno  m^u 
ACiiaui.  BtbC.  BodUtatut  c«dd.  5190.3839. 

Pulmi  CLI.  cum  aliis  hymnis  & pre. 
cibus , Coptice  ia  folio.  Codex  vecus.  Jiij, 
ctd.  8650. 

E.  Pfalmi  Coptice  8c  Arabice,  infol. 
Bibl.  Rtydc$d.  318.  io  8'^.  Bihl*  B^ditt^u 
tdd.  8649.  V.  P»ly%lotti  1663. 

Propheta;  XII.  Minore;  & Daniel  Cop. 
tich  ,ia  fol.  Btti.  Rt%ta  cod,  318.  & 316. 

Novum  Teftamencum  Coptice. 
fra  PentMtemthmi  Ceptui , cod.  A. 

F.  Novum  Teftamcnrum  cotum  con> 
feripeum  charadere  U fermone  .^Eeyp- 
tiaco,  cum  interpretatione  ad  verbum 
(ermone  Hmul  & cnaradere  Arabico.^/^A 
p^dticana , Phil.  Ldbte  p.  149.  Bit>l.  navd 
librorum  mfc.  Idem  d Kirchero  laudatum  ut 
patet  ex  ft^uentibus. 

G.  I V.  Evangclia Coptice  & Arabice. 
Codex  in  folio  vetuftus  inter  Huntingto. 
nianos  115.  ad  cujus  calcem  legitur  Cop- 

Mtich,  » anno  Martyrum Chrilli 790. (qui 
>»eft  annus  arx  Chridianx  1074.)  menle 
ti  Me/buri(«  icauc  codex  ille  Hc  ance  annos 
642.  confcrlptus.  Btbl.  Bodleiana  cod, 
5861. 

De  hoc  Exemplari  ^ altis  duobus  Huiu 
tingtonianis  5135.  dr  3860.  qua  in  eadem 
fervantur  Bibliotheca  memorat  Th.  Smith 
de  yita  Mtentinptoni  p 17. « Quod  hic 
» unum  Kairx,  alterum  in  delertoNitrix, 
M tertium  Hierofolymis  r^rit,  D.Maref- 
»chalIo  qui  editionem  Copricam  Novi 
»TefVamenci  tunc  temporis  mohebatur, 
n traormilTa.  u 

H.  Eadem  Copto-Arabica.Codex  icrip- 
cus  anno  986.  SS.  Martyrum,  hoc  eft 
Chriili  1170.  uti  ex  inferipeione  pacet  : 

w Scripfic  ille  humilis  Gabriel  in  EccleEa 
9 S.  Mercurii  in  ./Egypto  ( i Deo  ) cufio. 
udita,  in  Conventu  S.  Magni  Antonii  ia 
M deferto  Arabix  , loco  reAdencix  fupra 
*>  memorati  dodoris  in  tertio  Menils  Par- 
»muthi  anni  986.  SS.  Martyrum  , ^ui 
» relpondec  quinto  Rebebi  MeoUs  jeju. 
noii,  anno  Arabum  9x8.  » Bibi.  Vaticana 
tod.4. 

In  hoc  codice  prxvie  ad  Evangelium 
S.  Marci  hxc  baoentur,  ut  refert  Guill, 
Bonjour  p.  15.  Exercitationis  de  rebus  Cop~ 
» f/rir.  »Evangelium  Patris  noftri  S.  Apoft. 
t>  & Evangeli^  8c  Martyris  Marci.  Unus 
»>ex  LXX.  difcipulonim  ApoRolorum 
9 Latini  illud  fcnpAc  in  magna  civita. 
9 te  Romx , illudque  evulgavit  in  Ra- 
9 coti  ( feu  Alexandria  ) finibus  ejus,  fic 
9 vEgypto  & Pentapoli,  & Africa  & JL-. 
9 thiopia. 


Plura  notatu  digna  habent  prxfatio.  « 
nes  in  Evangelia,  qux  exeant  m codice* 
mox  laudato.  Nonnulla  inde  Cxfcnbam , * 
quibus  fcilicet  tempus  deAgnacur,  quo* 

r libet  Evangelifla  feripAt Evangelium,* 
uta  pro  annorum  epocha  Affumpnone  « 
Salvatoris  noAri , feu  ejus  in  ccelum  Af-  * 
cenAone.  Hxc  autem  epocha  ncceAaho  * 
conjicienda  efl  in  annum  xrx  Chriilianx* 
trigeAmnm  tertium  feu  quartum  , duceiw* 
tenmx  fecundx  Olympiadis,  cui  affixit* 
Phlegon  miraculofamDaDcfolisdefedio.  * 
nem , qux  tempore  mortis  Chrifli  conti. « 
git.  Id  clare  dcmooflranc  hxc  excerpta* 
cx  laudatis  prxfationibus.  u 

In  Evangelium  fecundum  Matthaum. 
Scriptum  efl  hoc  Evangelium  lingua  He- 
braica in  Palxfkina,  & promulgatum  efl 
in  Jerufalem  Tum  inccrpretacuscflillud 
fuidus  Joannes  Alius Zcoedei, in Afpolt, 
anno  primo  regni  Claudii,  qui  efl  annus 
nonus  Afliimpuonis  fimdx. 

In  Evan7,elium  fecundum  Marcum.  Pax 
in  fplendore  Evangelii  tui,  quod  tradi- 
difh  Marco  Apoflolo,  lingua  Romanou 
nim  Orthodoxorum.  Et  promulgavit  iU 
lud  in  civitate  Racoti  feu  Alexandria  & 
omnibus  Anibus  ejus , anno  quarto  Regni 
Claudii  , pofl  Alliimpcionem  Salvatoris 
noflri  anno  duodecimo.  Et  inventum  efl 
inalio  libro,  quod  Ainprum  fueritlingua 
AfTyria. 

In  kvanplium  fecundum  Lucam.  Scripfk 
Antiochix  Evangelium  fuum  lingua  Grx. 
ca  , anno  duodecimo  Claudii  Regis , 
pofl  AfTumptionem  Domini  Jefu  Chri. 
Ib  anno  vigeAmo.  Et  inventum  cfl  in  a. 
lio  libro , quod  fcripferit  eum  Alcxan- 
drix. 

In  Evangelium  fecundum  Joannem.  Scrip. 
Ac  Evangelium  Aium  EplicA,  lingua  Grx*  • 
ca,  anno  fexto  regni  Cxfaris  ( Neronis ) 
Tarfos  qui  efl  annus  criceAmus  pofl  Al- 
fumptionem  D.  N.  & Salvatoris  nofbi  Je* 
fu  CbriAi. 

1.  Eadem  Copto. Arabica.  Codex  in 
folio,  pleuris  ornatus,  non  vecufhis  fed 
pulchre  feripeus.  Btbl>  Rfpa  codd.  330. 
336. 

K.  Eadem  Coprico.Arabica.  Codest 
feripeus  anno  SS.  Martyrum  1303.  hoc  efl 
Chrifli  1387.  Bibi.  Vaticana.  Eadem  abE 
que  nota  temporis.  Ibidem  cod.  6. 

Eadem  Coprich  cum  titulis  Arabicis 
& Aguris.  Codex  in  folio  membranaceus, 
lireris  capitalibus  eleganter  exaratus  i Mx- 
chaele  Mecropolita  Oamiecx,  pro  Mar- 
co Alio  Zarax  Patriarcha  Alexandrino, 
cujus  effigies  initio  libri  confpicirur,  qui- 
que ordinatus  fiiic  anno  SS.  Martyrum 
880.  ( Chrifi  1164.  ) Bibi.  Regina  cod, 
3x9. 


DTgfTi2tKl'b7 


BIBLIA  COPTICA  fcu  jECYPTIACA,  i^j 

Ejulem  Copiice.  Codex  in  folio  fcrip-  A minit  Epift.  9.  Iciner^ii  iui.  Biil. 
tus  anno  Martyrum  946.  hoc  eft  Chriui  cana  i jlpmanus  f,  587.  Bitl.  Orientalis. 

» ii}o.  ut  pacet  ex  hac  Epigraphe:  » Ex.  Aclus  Apoflolorum  , XIV.  EpiUolc 
» plicic  Evangelium  Joaonis  in  pace  Del  Pauli&  VII.  Canonicx,Copticfc.  Codex 

Amen.  Anno  Martyrum  946.  <»  Bibi.  St~  yecus  in  iblio.  Bibl.  Be%ia  ced.  531. 

^eriana  Ced.  CeptUo  7.  Adus  Apodolorum  & Epidoix  Pauli 

Eadem  Copticc.  Codex  in  folio  inter  Copcicc.  V.  Udem  Pelye^lotti.  H. 

Codices  Thomx  Mare/challi  3.  fcripcus  Adus  Apodol.  Coptic^.  Codex  m 8«. 
anno  SS.  Martyrum  1x14.  hoc  dl  CW<  inter  Hunringconianos  116.  line  & a;tate 

di  1498.  Bibi.  Bodleitena  etd.  5x35.  carens,  lingua  planei  reliquismlT  Cop. 

Eadem  Copdc^  in  d)lio.  Bibl.  Celber-  ticis  plane  diverfa  , eadem  tamen  cum 
tina  X913.  Bibl.  Bodleiana  inter  Huntin^^  fragmento  Evangelii  S.  Joannis  fupraal. 
tenianos  codices  114.  num.  5860.  interco.  B lato.  Adduntur  aliqua poderioru  S.  Petri 
dices  Thomte  Marefchalli  6.  cod.  86x3.  Bibl,  Epidolx  capita , i capite  x Item  tres  Epi> 
Collegii  Romani , CoTTuliMS  d Zapidecap.}.  duix  Joannis  & pars  Epidolx  Juda;  ea. 
froamii  in  Evangelia.  dem  lingua  qua  Ada  Apcdolorum.  Wil- 

Eadem  Copticc  x.  vol.  in  4<>.  Hunc  kins  Bibl.  Bodleiana  cod.  5861. 
codicem  defcripncThomasMarerchalius  L.  Epidola*  Pauli  IV.  Canonice  VII. 
manu  propria^  qui  cum  temporis  editio.  Adus  Apodolonun  tc.  Apocaiypfis  Cop. 

nem  Copticam  Novi  Tedamenci  magno  tic^  fic  Arabice.  Codex  inter  Huntingeo. 

& cum  erudito  apparatu  elegancillimis  nianos  119.  aetatem  eius  ciaufula  Arabica 
typis  ea  de  caula  mds  moliebatur.  Bibl.  dc  exprimit,  »Hnis  hiic  operis  ejus  inii-  u 
Bodleiana  codd.  8644.8645.  gnis , benedidi,  die  fecundo  benedido» 

» » Hzc  verdo  Coptica  2/ovi  Tefiamenti  ( hebdomada)  feptimodicmendsThoth  « 

ti  non  cantum  profluxit  cx  fonte  Graco,  C benedidi  anno  1399.  Coprici  Martyrum  » 

M led  etiam  exprella  fuit  ad  Exemplar  op-  fandorum  ».  Hic  fuit  annus  Chridi  1683. 

» timum  unuroque  t primarvis  aut  certe  ex  quo  verfabac  Huncingeonus  in  iEgyp- 

»hujufmodi  aliquo  aeferipeum,  ut  appa.  to,ibique  illum  deferibi  curavit.  f^/l~ 

rec  ex  variantibus  ledionibus  «.  foan.  kins.  Bibl.  Bodleiana  cod. 

MilliMs pag.  151.  Prelegom.  in  Nev,  Tejl.  Epidolx  XIV.  D,  Pauli , tres  Canoni. 
Graenm.  cx  & Adus  Apodolorum , Coprici.  Co. 

»>  Evangelium  S.  Marci  lingua  Coptica  dicis  h*c  ed  epigraphe:  Perfellns  ejh  //- 

» ab ipfoS.MarcoEvangeUda  exaratum  (/»•  ber  iUe  tn  pace  qna  a Domino , die  fabba. 

quitEufeb.  Renaudot  p.  6.  J-Ujl.  Patriarch.  thi  benedidi,  15.  menfls  Pharmuthi  be. 

j4lexandr.  Jacobitamm.)  » lententia  ed  nedidi,  annoSS.  Martyrum  uxo.  Chridi 

«obfcuriorum  quorundum  iCgyptionim  Btbl.  Vaticatucod.y  Kirchems ibid. 

•*>  qui  ex  caritate  erga  Patriam  opinatifunt  D p.  191. 

*>  Marcum  , quandoquidem  Copticis  ieu  Epidolx  Pauli,  Ganonicx  8c  Adus  A- 
M iEgypeiis  Evangelium  prxdicavit,  Cup.  podolorum,  Copticc.  Ibtd.  cod.  71. 

» ticc  illud  fcripfille  : ita  Abulbircat  6c  M.  Epidolie  Pauli , Copticc  & Arabi. 

» pauci  alii.  Hxc  vero  opinio  nullo  idoneo  ch , in  fol.  xias  non  inferitur,  led  multo* 

» tede  nititur,  im6  vel  ex  eo  falla  ed  quod  * rum  annorum  ede  primo  intuitu  patet. 

«>  Grxea  lingua  Alexandria;  & in  tota  ./£.  ^ Bibl.  Regia  cod.  33X. 
u zypto  vulgatilTima  erat,  cum  in  Barca , " Exdem  Cope.  bis.  Hi  duo  codices  inter 
» Pentapoli,  aliifque  Provinciis,  ubi  cum  Hunringconianos  117.118.  lacunis  pleni 
nEcclenas  indicuilTe  tradunt,  nullus  edet  funt.  Bsbl.  Bodleiana  coda.  5863.  5864. 

» eidem  lingwe  locus,  u Epidohe  Canonicz  & Ada  Apodolo* 

Evangelium  fecundi^m  Joannem  Cop.  rum , Copticc.  Codex  in  folio.  Bibl.  Se^ 
ticc.  Paridis , Bibl.  Collegii  Societatis  Jejm.  £ yseriana  cod.  Coptico  x. 

T.  1.  cod.  16.  N.  Apocalypds  Joannis  Coprici  6c 

Idem  Copeie^.  Codex  in  odavo  inter  Arabici , bis , in  4°.  Bibl.  eadem  cod.  C</. 
codices  Thomx  Marefchalli  99.  In  eo  tico  8.  9. 

deed  cap.  8.  Hidorix  Mulieris  adulcerx.  Eadem  Coprici.  In  dne  ponuntur  le. 
Bibl.  Bodleiana  cod.  5867.  quencia  verba  : Die  Veneris  15.  mends 

Pars  Evangelii  fecundam  Joannem  Pharmuthi  anno  1061.  SS.  Martyrum 

Coptieb.  Codex  Huncingeonianus  111.  ( i.  e.  Chridi  1345.  )&  illa  erat  feptima- 

Sibl.  Bodleiana  cod.  na  lexta  Jejunii  landi.  Det  Deus  de  bene- 

Evannlium  S.  Joannis  Copto.  Ara.  didione  lua,  &c.  Bibl.  Vaticana  ted.  7. 
bicum.  Codex bombicinus  in  folioexara.  Kinhens  ibid.  p.  193. 
cus,  anno  Martyrum  io6x.{  Chridi  1346.)  « Codices  Novi  Tedamenti  Biblio.  « 

quem  comparavit  Petrus  i Valle  in  A-  rhecx  Regi/e  Colbertina  ealdem  didin- 

gypto , anno  Domini  1616.  U cujus  mc^r  diones , qux  fune  in  exemplaribus  Grx. 

• 
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» cis  cx  quibus  eil  ver(to  Copnca  ^ 
n confervantci.  Rtch.  Simn  ea^.i^.btji.mr. 
ytrfon.  N.  T.f.  191. 

Libri  Coprici  edici. 

PSaltehium  Davidis  Copeieb. 
V.  Pfalttnum  ptly^Utivn  1665. 
Novum  TefUmencum  y€gyptium  vul- 
go Copcicum.  £x  MSS.  Bodlcianis  de- 
icripfit , cum  Vaticanis  & Parifienfibus 
contulit  & in  Latinum  fermonem  conver- 
rit  David  W^ilkins,  £cclc(i«c  Anglican* 
Prclbyter  , in  4®.  Oxonii  , c Theatro 
ShclJoniano  1716. 

Ex  prole^omenit  »>  VcrfioncmNoviTc- 
» (lamenti  in  linguam  iCgyptiacam  primis 
» a Chrido  nato  (ccu)is  fcilicet  vel  fecundo, 
» vcl  tertii  initio  faciam  elTe  nullus  dubito 
n ailcrere. . . Scriptores  equidem  illiusxvi 
*>  alto  (Ilentio  annum  & audores  pii  hujus 
n operis  nobis  haud  detegunt , non  obfcuro 
» tamen  argumento  ex  Athanafio  & Palla- 
M dioelici  poreft  NovumTeftamemum 
» gyptium  jam  circa  medium  (eculi  tertii 
»extiti(Ie  u,  Coniulehunc  locum.  Cl.  Edi- 
tor codices  m(T  Copiicos  X I.  Bodleia- 
cos,  quibus  ufus  e(l  accurate  deferibie, 
/icut  ii  fex  Romanos  & quatuor  Pari- 
(ienfes^verfionemLatinam  quantumcum- 
que  potuit , liceraJicer  confecit. 

APPENDIX 

De  verfione  Pfalmorum  lingua 
Punica. 

U M fermo  Punicus  fuerit  in  ufk  apud 
^ quufdum  dxntaxat  Africa  nationes , Pu. 
tucarh  P [almorum  Davidii  verfonemyfiqute 
unquam  fuerit  ^ hic  poji  j£qyptiaeas  verfo» 
net  referre  confuhtus  mihi  vifum  efi. 

Punica  Pfalmorum  Davidis  verHo  tem- 
pore S.  AuguAini.  Circa  finem  expefittonis 
fua  in  Pfalmum  >iS.  S.  Au^ujltnMS  hac  di- 
cit : « Omnes  odonos  verfus  in  Hebrai- 
M cis  codicibus  ab  ea  quz  illis  proponitur, 

» licera  incipere, ab  eis  qui  illas  noverunt 
» literas  nobis  indicatum  cd , quod  nodri  1 
»>vel  Latine,  vcl  Punicb,quosAB£C£- 
» D ARI  0$vocant,Pfalmosfacerecon- 
»>  fueverunc.  « 

Mune  locum  objiciunt  plurimi  ^ut  probent , 
Davidis  Pfatmos  Punice  verfot  ejfe  tempore 
Sanfli  Auqujlini.  f^erum  ibi  non  loquitur 
omnino  hic  Sanflus  de  Pfalmit  Davidicis  , 
fed  de  Canticis  fiu  Cantilenis  Abecedariis. 

( Pfalmum  ejufmodi  contra  Donatijlas  a fe 
conferiptum  memorat  ipfe  Sanflus  hb.  x.  rs- 
trall.  cap.  lO. ")  Praterea  *»  H tempore  il- 
nlius  verfio  Punica  Afris  ufitaca  fuiflet, 
n mentionem  ejus  facere  ille  non  intermi- 


S A C R Caput  IL 

fidet,  cum  in  libris  de  DodrinaChri(tia.« 
na  ex  profelTo  doceat,  quz  przddia  fibi“ 
comparare  debeat,  qui  facranim  Utera- << 
rum  tntellieentiam  confequi  velit  «.  Jta 
Cretferus  Itb.  1.  defenfionis  Controv.  Pellar- 
mini  cap.  lyf.  814. 

SECTIO  SEXTA. 

B I B I A M A L A I C A, 

g MALABAtlCAA^^  I>AMVUCA. 
SINICA  6-  F O RM  0 S A N A. 

GE  N E s 1 S Malaicb , interprete  Da- 
niele  Broverio,  addita  ebam  ver- 
hunc  Belgica  juxta  editionem  anni  1637. 
Amdelo(umi  i66r. 

Evangeiia  SS.  Matchai  & Marci  Ma- 
laice , liceris  Arabicis , ex  verfione  Alberd 
Cornelii  Ruyl  & Belgice,  in  4®. Enchu- 
Ee  16x9.  Amdelodami  1638. 

Evangeiia  SS.  Lucx&Joannis  Malaicb 
' ex  verfione  Joannis  Van  Hafel.  f reco-  • 
gnita  & emendata  i Judo  Heurnio , ad- 
dita etiam  verfione  Bcigica , judii  & fump. 
cibus  Curatorum  Societ.  Indicx  Orienta- 
lis, in  4®.  AmAclodami  1646. 

Evangeiia  1 V.  Malaice  verfa  juxta 
cranflauonem  Belgicam  anni  3c 

Adus  Apodolorum  Malaice  ex  verfione 
Judi  Heurnii,  cum  verfione  Belgica,  in 
4®.  Amdelodami  1651. 

Eadem  & Adus  Apodolorum  Malaicb 
ex  eadem  verfione,  cum  prarfatione  An- 
i glica  Thoma:  Marefchal  { in  qua  de  his 
omnibui  verfonibus fufe dtfferit)  in  4®.  Oxo- 
nii , Henrici  Hali  1677. 

Novum  Tedamentum  ex  idiomace 
Grateo,  Larino  & Belgico  fumma  fide 
& cura  in  linguam  Malaicam  conver- 
fum,  interprete  Daniele  Broverio,  juflU 
& fumptibus  17.  Curatorum  Societatis 
Ohemaiis,  in  4®.  Amdelodami  , typis 
Pauli  Macthai  1668. 

Novum  Tedamentum  D.  N.  Jefii- 
Chridi,  ex  Originali  textu  in  linguam 
Damulicam  verlum , in  ufum  gentis  Ma- 
labaricx,  opera  & dudio  Bartholomxi 
Zigenbalg  & Joan.  EmefU  Grundleri, 
(erenifiimi  Danix  Regis  Friderici  I V. 
ad  Indos  Orientales  Miflionariorum , 2. 
vol.  in  4®.  Tranquebarx  in  litorc  Coro- 
mandelino  , typis  Malabaricis  impreffie 
G.  Adlcr  1714.  1715. 

M Cum  primis  hic  commemoranda  ed  » 
verfio  Novi  Tedamenti  Malabarica  ,« 
opus  ed  plane  novum , fic,  fi  ulum  (pera-  » 
veris,  prorfiis  eximium  , idque  duobus» 
comprehenfum  tomis,  quorum  prior,  IV.  « 
Evangeiia  Sc  Adm  Apodolorum  conti- » 
nens.  • 
• 
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»nens,  Tranquebara:  anno  i7i4.poftehor 
»»vero,  Epiftolas  Apoftolicas,  fandamque 
» complexus  Apocalypfin , anno  lequenti , 
Muterquc  in  forma  quarra,  ille  majufculo 
wHalenfi,  hic  vero  minore  Tranqueba- 
»renfi  charactere  , exprefli  fune.  Ipfum 
»Novi  Teftamenti  vertendi  laborem  non 
» prius  aggrefli  fune  Miflionarii,  quamdo- 
»DCC  Damulica;  lingux  fuiHcicnces  hbi 
»>  comparallcnt  opes  j qu6  quidem  effectum 
»eft,  ut  ftilus  verfionis  non  adfcititiusnt, 
« fed  nativus , accuratus  ac  Malabaricx 
» genti  ad  intelligendum  facilis.  Defudavit 
»>  autem  in  ea  concinnanda  prxeipue  Zi- 
»gcnbalgius  ,perfccitque  auxilio  Dei  opus 
«die  31.  Mart.  1711.quoddic17.Ocl- 1708. 
« oeexperat  c«.  Ailu  Erudit.  Lipjienfia,  Junii 
1717. />.151. 

« In  Vetere  Tcftamcnto  ad  librum 
« Ruth  tranllatio  pervenit ; qux , quampri- 
«mum  charta  ex  Europa  Danis  MilTiona- 
«riis  mifla  fuerit,  excudetur  & minori  anni 
«(patio,  quod  veteris  Teftamenti  reftat , 
«(e  lingua  Damulica  id  cftMalabarica  fpe- 
H rant  abfoluturos  «.  Hac  feribehat  ad  me 
njoannes  Baft.  Ottiue  lo.  die  Januarii  x-jio. 

Pfalterium  Sinicc.  Pars  BreviaYii  Ro- 
mani d Ludovico  Sttglio  in  hanc  linzuam 
tr, inflata.  Catalogus  Patrum  Soc.  Jefu  qui 
apud  Sinas  fidem  Chrifli  propagarunt  p.  24. 
in  40.  Parifiis  1686. 

Evangelia  Sc  Epiftolx  totius  anni  Sini- 
ce,  interprete  eodem  Ludovico  Buglio. 
V.  Miffale  Romanum  lingua  Sinenfi  ab  ipfo 
icdditum.  ibidem  p.  14. 

Evangelia  Dominicalia  totius  anni  Si- 
nice , ex  verfione  Emmanuelis  Dias  cum 
ejus  commentariis,  14.  vol.  ibidem  p.  13. 

Oratio  Dominica  , Sinice  , charailere 
Sinice , cum  Latimt  verfione  notis  Andrex 
Mulieri  Grciffenhagii , in  4°.  an.  1(576. 

Orationem  Dominicam  « Sinicam  hanc 
»>  edo , fcilicet  ut  fpecimen  quoddam  fit  & 
« omnium  quas  editurus  eram , & cujuf- 
« cunque  peritix  in  litcratura  Sinica.  . . . 
«Prxter  hanc  verfionem  noftram  alia  eft , 
«quam  Angelus  Roceba  in  Bibi.  Vaticana 
«/>.  376.  edidit , quamque  ipfein  Comment. 
« de  Monumento  Sinico  accentibus  ornatam , 
« at  typographi  culpa  minus  emendate , re- 
« cudi  feci.  Prxfbntem  autem  verfionem  e 
« Mfto  edo,  & e Wilkii  opere  fupra  lau- 
« dato.  Ambx  hx  editiones  ex  amulfi  con- 
» fpirant.  Id  quod  tanto  magis  mirandum 
«eft, quod  MSTum  a Patribus  Societatis 
«Jefu  fit,  & W^ilkii  apographum  c Cate. 
« chifmo  Operariorum  Reformatx  Rcli- 
» gionis , &c.  cc  Hac  fub  initio  Hotarum 
ab  editore  referuntur. 

Sententix  S.  Scripturx  & SS.  Patrum 
in  Ungulos  anni  dies  Sinice , ex  interpre- 
tatione Jacobi  Rho.  Cat.  Patrum  Soc.  J. 
p.  13. 
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A t Evangelia  Matthxi  & Joannisin  lin. 
guam  Formofanam  tranflata , ( cum  ver- 
fione Belgica)  opera Dan.  Gravii  , cum 
ejufdcm  prxfatione,  in  4“.  Amfteloda- 
mi  1661. 

^ 5^^  »2^ 
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SECTIO  PRIMA. 

ANTI  aV  aP  VETERIS 
T eflamenti  verfiones  ex  Hebrao  in  Gr.-e- 
cum  fermonem,  quarum  fequens  de feriptio 
ex  f^nopfi Scriptura  facra  apud  S.  Atha- 
na Jium,  ex  hi  foria  liter  arta  Guill.  Cave 
aliifque  feriptoribus  excerpta  efi. 

PR 1 .M  A verfio  ( inquit  autor  Synop-  « 
feos  S.  Scriptura  ) eft  Septuaginta  « 
duorum  Interpretum.  Hi  cum  Hebrxi« 
C clTent , eledi  funt  ex  unaquaque  tribu  fex  « 
viri , & divinam  Scripturam  fub  Ptole- « 
mxo  Philadelpho  Rege  interpretati  funt,  « 
ducentis  triginta  annis  ante  Nativitatem  « 
fecundum  carnem  Domini  Noftri  Jefu-  “ 
Chrifti.  « 

« Verfio  Grxea  LXX.  Interpretum  «< 
ita  vocata  eft , quod  a Magno  Synedrio  « 
LXX.  viris  coado  fuerit  approbata  c«. 
Rich.  Simon  Hift.  erit.  Vet.  Teji,  Ub.  1. 
cap.  I. 

Cum  multa  funt  { ut  Joannis  Pearfbnii 
D verbis  utar  initio  prxfat.  Bibi.  Grxe.  Can- 
tabrigienf  ) qua  de  verfione  feptuaginta 
virali  dici  poflent,  in  primis  de  tHius  digni- 
tate ^ antiquitate  , nihil  tamen  inprafenti 
dicemus , fi  quidem  de  hoc  argumento  viri 
dolii  multa  praterito  feculo  fcripCere , qui  cum 
maxime  inter  fe  dijfentiant , nihil  adhuc  certi 
gS  explorati  videntur  tradidiffe. 

Tamen  »>  non  pretereundum  ( inquit  Jo.  <c 
Alb.  Fabricius  Itb.i,  Biblioth.  Graea  c.  11.  « 
§.  4. ) quod  Arifteas  & Jofephus  feribunt  « 
verfionem  hanc  fadam  efie  ex  Hebraico , « 
£ Philo  & R.  Azarias  e Chaldaico , non- « 
nulli  apud  Ghedaliam  in  Schalfcheleth  c< 
Hakkabala  e Syriaco,  c Samaritano  de-  cc 
nique  Chriftiani  dodores  , Poftellus  & ct 
Seldenus  cc.  Ea  de  re  ita  feribit  Waltonus 
Prolegom.  IlV.  §.  14.  « Guillelmus  Poftel- « 
Ius  primus  ( in  Tab.  XII.  linguam ) afle-  c< 
ruit  Septuaginta  ex  codicibus  Samaritanis  c< 
fuam  verfionem  confecifTe.  Alii  vero  c « 
contra,  Samaritanos  ex  Grxea  LXX.ee 
Interpretum  verfionePentateuchum  fuum  cc 
dcfcripfifTe , aiunt  ^ in  quam  fententiam  u 
adducunt  quidam  Ludovicum  de  Dieu  cc 
in  Matth.  xix.  j.  & Joannem  Scldenum  cc 

T 
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»in  Mare  claufo  pag.  57.  quorum  tamen  A verba  & voculas  lingulas  Hebraicas  rcd- » 
» neuter  hoc  direclc  affirmavit.  R.  Azarias  dere  curabat,  ut  de  ftyii  barbarie  nihil  « 
Maor  Enaim  csl^.  8.  & 9.  & paulo  co^xurttu.  D.Bcrn.  de Montfaucon  caf. 

» ante  illum  R.  Ghedaliah  dicunt , poft  Prolegom.  de  Hcxaplis  Origenis. 

»Efr.x  reditum  Legem  in  linguam  Cnal-  »T  eb.ti  a interpretatio  eft  Symmachi.  « 
» dxam  tranflatam  fiiiile , in  gratiam  vulgi  Hic  cum  Samaritanus  elTet , nec  populo  « 
Mquod  lingua  Hcbra;a:  tempore  captivita-  fuo  acceptus,  quod  primatum  adfcda-  c< 
»tis  oblici  , Chaldaeam  melius  intelligc-  ret,  ad  Judaeos  fe  recepit,  ac  fecundo  k 
» rent , & hujus  ufus  durailet  per  cotum  circumcilus  ell.  Et  ut  Samaritanos  fub-  u 
» tempus  Templi  fecundi,  fed  quia  care-  verteret , vertit  & ipfe  divinam  Scriptu- u 
» banc  Mafora , inter  vulgus  corruptam  & ram  fub  Severo  ( vel  potius  jub  Lucio  yero  « 
» depravatam  fuille , & ex  hoc  depravato  juxta  Dion.  Petavium  in  notis  in  Epiphan.  » 
«codice  Chaldaico  Septuaginta  fuam  fe-  B f-  398.  ) Imperatore,  annis  poft  verfio.  n 
«cifte  verfionem,  hanc  efTecaufam  difere-  nem  Aquilx  quinquaginta  fex  «.  jiutor 


«pantiarum  inter  eam  & Hebrzum , licet 
«exemplari  quod  fecuti  fune,  ad  amuffim 
«relpondeat  c«.  Hac  Waltonus. 

« Altera  eft  Aquihx,  qui  cum  Sinope 
« Ponti  oriundus  & Grxeus  ellet , Jerolo- 
«lymis  baptizatus  eft.  Pofteavero,  repro- 
«baco  Chriftianifmo,  Judasis  fc  conjunxit 
« & facram  Scripturam  perverfa  ratione  fub 
«Hadriano  Imperatore,  tabe  corporis  la- 
«borance,  trecentis  triginta  poft  LXXII. 


Synopjeos  S.  Scriptura. 

«Duas  Symmachum  Editiones  emifif  u 
fe  certum  videtur,  ut  teftatur  Hierony- « 
mus  commenc.  in  Nahum3:  i;  & in» 
Hieremiam  zo:  j.  & }o:  31.  Dua:  etiam» 
eaeque  diverfe  Symmachi  lediones  adfe-  » 
runturifa.  47:1.  Ofe.x  iz : ii.  Pfal.  1091  » 
4.  In  libris  item  i.  & z.  Regum  bina;  non-  <c 
nunquam  ejus  interpretationes  aferun-» 
tur.  Sed  quia  ejufmodi  exempla  non  ita  » 


« verfionem  annis , interpretatus  eft  n.  ylu-  C frequentia  funt , conjedandi  locus  eft  « 


tor  Synopjeos  S.  Scriptura 

Hic  ( ut  narrat  Guill.  Cave  in  hift.  li- 
teraria  num.  iz8.  feculi  Gnoftici)  circa 
annum  Chrijli  iz8.  vel  U9.  novam  Bibito- 
verfionem  Graeam  aggreffus  eft,  eo  pracipue 
animo , ut  Interpretationem  elu. 

deret,  (fi  teflimonia  de  Chrifio  in  feripturis 
prolata  perverteret , atque  aliter  ederet : de 
eo  ita  Hieronymus  ad.  Pammachium  epift. 
de  optimo  genere  interpretandi : « Aquila 
Mprofelytus  & contenciofus  Interpres,  qui 


Symmachum  non  duas  omnino  diverfas  « 
Editiones  emififie  j led  quam  priorem  « 
emiferac , aliquot  in  locis  emendaile , ver-  « 
baque  alia  identidem  fubftituiflc  pro » 
aliis.  Alioqui  fi  duas  perinde  ac  Aquila , » 
prorfufque  varias  interpretationes  con-  » 
cinnaflec,  quid  caufa;  eft , cur , cum  longe  « 
elegantior  & melior  Interpres  i.  multis  « 
habitus  fit  quamAquila,tam  pauca;  tamen  » 
cx  altera  ejus  editione  ledionesadferan-  << 
tur,  quando  tot  tantaque  ex  fecunda» 


«non  fulum  verba  fed  & etymologias  ver-D  Aquilx  editione  fuperfiint.  H«c  conje-  » 


«borum  transferre  conatus  eft,  jure  pro 
»jicitur.  Quttnquam  alibi  de  illo  benignius 
•nloquitur,  nempe  Aquilam  non  contentio- 
«fius,  ut  quidam  putant,  fed  ftudiofius 
«verbum  interpretari  ad  verbum  j quaft.  z. 
SI  ad  Damafum  tom.  3.  verborum  Hebraro- 
«rum  diligentiffimum  explicatorem  vocat, 
»>  Epifi.  ad  Marcell.  tbidem.  Verfionem  fuam 
te  fi  ante  eodem  Hieronymo  in  Etfchiel.  cap.  3. 
« 1 6.4o.iterata  editione  quam  jotr’  axplCtiet» 
« nominant  Juda;i , perpolivit.  Hujus  tranf 


dando  folum  dida  fint : res  enim  non  » 
ita  explorata  eft , ut  poffimus  fententiam  » 
ferre.  D.  Bemurdus  de  Montfaucon  cap.  6. 
froleg.  ad  Hexapla  Origtnis  p.  54.  « Inter-  » 
preratio  Symmachi  ( pergit  ibid.  vir  do- » 
diffimus)  clariffima  & elegantiffima  om-  » 
nium  eft.  Res  ille,  ut  plurimum  apte  ac» 
dilucide  exprimit  ; non  verba  ungula» 
fcrupulofe  referre  ftudet,  ut  Aquila  5 non  » 
LXX.  Interpretes  preflb  veftigio  fequi-  « 
tur  , ut  Theodotio  j fed  vel  in  diffidi-  » 


nlationis  fuperfunt  hodie  tantum  particula , limis  locis  fenfum  ita  legenti  exhibet, ut  « 


M antiquorum  feriptis  hinc  inde  ajfuta.  » 

« Duas  Interpretationes  edidifie  Aqui- 
liam exploratum  eft: primam  liberiorem, 
«ubietfi  verba  fingula  Hebrara  Grarcb  cx- 
«primere  fatageret , fenfum  tamen  apte 
«reddere  curabat , neque  tam  fcrupulosb 
«voculas omnes  fedabatur,  ac  cum  feriem 
«interturbaturas  efie  profpiceret , repra:- 
«fentare  negligebatj  quod  verum  erat  In- 
«terpretis  officium.  Alteram  deinde  ver. 
«fionem  paravit , qux  jytr’  iscfdUutt  vo- 
« citabatur,  id  eft  fecundxim  accuratam 
«vertendi  rationem,  ubi  tanto  fcrupulo 


ftatim  intelligatur.  Hebraifmos  raro  fe-  » 
datur;  fummopereque  curaflc  videtur,» 
ne  quidpiam  in  Gra;ca  ferie  poneret , <c 
quod  Grarcum  ledorem  Hebraicb  igna-  « 
rum  offendere  poffet:  ea  tamen  cautela,  a 
ut  Hebraicum  exemplar  unicum,  fequen-  « 
dum  fibi  proponeret,  nec  quidpiam  ex» 
editione  <»»»  0 fibi  cum  Hebraico  non » 
quadrabat,  in  Interpretationem  fuam  re- « 
funderet.  <1 

Hac  tertia  dicitur  interpretatio  juxt.t  O-  ' 
rigenif  Hexapla  in  quibus  tertio  loco  poni- 
tur. « Symmachus  (inquit  Guill.  Cave  ibid.  » 
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*■’  ftum.  lOi.  fecuH  3.  ) <i  Judtcis  ad  Chriftia- 
” nos , faltcm  ad  Ebionitas  defecit ; ut  fo~ 
^^ftttarium  fuorum  interpretationes  fubverterety 
fimulque  loca  quadam  de  Cfniflo , ad genea- 
” logiam  pracipue  fpeclantia , celaret , novam 
” veteris  inflrumenti  tranjlationem  Graeam 
’*  condidit,  quam  fecunda  etiam  editione  perpo- 
>>  livit ; in  qua,  non  ut  Aquila  verbum  c 
» verbo , ut  Hieronymus  prefat.  in  Job  innuere 
ti  videtur , fed potius  fenfum  fe  fenfu  expref- 
» fit  <c.  Franci fcus  Junius  lib.  1.  cap.  5.  de 
f^erbo  Dei  hunc  Ktiiz  vice  verfionem  fuam 
armuiatione  Theodotionis  recenfuifie  af- 
firmat fed  fine  antiquo  tefte.  Mac  leguntur 
in  Bibliotheca  feu  Antiquitatibus  Coiiflanti- 
nopolitanis  in  4°.  Argentorati  1378.  editis 
^ alibi pofiea  pluries,  n Symmachi  Hcbr.-ei 
« interpretatio  in  Pialterium  David.  Ejuf- 
■»  dem  interpretatio  in  omnia  volumina  ve- 
» teris  divinx  Scripturxe».  Bibl.  Rever.  Do- 
mini Cenflantini  Barini  cod.  lO.  ^11. 

» Quarta  Theodotionis  Ephefii  eft, 
» Hic  cum  primum  hxrefim  Marcionis  Pon- 
« tici  /equeretur , poflca  fedatoribus  hx- 
« refis  illius  fuccenfens , & ipfe  facram  Scrip- 
» turam  fub  Commodo  Imperatore , eo  iplo 
» tempore,  ad  fubverfionem  prxdi<flx  hx- 
1)  refis  interpretatus  eft  t».  Autor  Synopfeos. 

»>  Theodotion  fuit  tempore  poft  L JCJF. 
n facra  Scriptura  fecundus  Interpres  i claruit, 
» ut  nos  docet  Epiphanius  lib.  de  menf.  ^ pon- 
» der.  n.  -jq.  fub  fecundo  Commodo  i.  e.  Marci 
•n  Aurelii  Veri  filio  circa  annum  lyj.  Hic 
« gente  Ponticus , Ephefinus  ab  Epiphanio  ^ 
n ab  auilore  Synopfeos  vocatus , forfan  quia 
» ibi  habitavit , religionem  Chriftianam  de  fe- 
ti ruit  ^ ad  Judaos  defecit.  Ab  iis  literas 
» Hebraicas edoilus  ,vetus  Tefiamentum  Gra- 
>9  ce  tranfiulit , ZATAT.  Interpres  pracipue  fe- 
nCutus , a quibus,  ait  Hieronymus  cap.  x. 
99  Comment.  in  Ecclefiaflen , fimplicitate  fer- 
99  monis  non  difeordat.  Hanc  ob  caufam 
99  cceteris  pralatus  efi  i adeo  ut  Qrigenes , cum 
99  Hexapla  fua  conderet,  qua  ex  Hebrao  dee- 
99  rant,  ex  Theodotione  (upplenda  cenferet,  af- 
99  terifeis  notata.  Quin  ^ totam  Danielis pro- 
99  phetiam  non  ex  70.  fed  ex  Theodotionis  ver- 
•,9  fione  ^ olim  ^ hodie  legit  Ec cie fia , unde  ^ 
99  in  codice  Rupifucaldiano  hunc  titulum  prafi- 
99  xum  habet  Danielis  liber  iuuiiiK  Qioio- 
99  Hanc  tranjlationem  , qua  in  He- 

99  xaplit  Origenis  quartum  locum  occupavit , 
99  edidijfe  dicitur  Theodotion  circa  annum  181. 
99  vel  186.  Paucula  qua  fuperfunt  fragmenta , 
99  cum  Aquila  fragmentis  edita  yZr»rc«.ItaGuill. 
Cave  ibid.  fcculo  x.  num.  175.  Ex  ejus 
editione  refertur  hijloria  Sux^irma  in  Bibliis 
Grace  editis. 

99  Duas  olim  fuiffe  Editiones  Theodotio- 
„ naas  obfervavit  hallenms  nemo  ( inquit  eru- 
99  ditiiT  Hody  pag.  584. ) nempe  vir  infi- 
99  nitx  leclionis  non  meminerat  Huetii , qui 
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hoc  jam  annotaverat  lib.  de  Claris  In-  « 
terpr.  Jo.  Alb.  Fabricius  lib.  3.  cap.  336. 
Bibliotheca  Graea.  99  Theodotionis  genus  « 
tranftationis  mixtum  eft  & temperatum , « 
ita  ut  quemadmodum  Aquila  verbum  i;” 
verbo , Symmachus  lenfum  c fenfu  Hie-  ‘‘ 
ron.  prxfat.  in  Job  Verf.  ex  Hebr.  , &c. « 
Theodotion  ex  utroque  commixtum 
medie  temperatum  tranftationis  genus  “ 
expreflerit «.  Jo.  Henr.  Hottingonus  differt, 
de  tranjlat.  Bib.in  ling.  Vulg.  p,  10%.  •' 

Ado  Viennenfis  in  Chronico  veram  Inter- 
pretum horum  atatem  defignat , atque  de 
tempore  Hadriani  Imperatoris  loquensait, 

99  per  idem  tempus  Aquila  Ponticus  In-“ 
terpres  fecundus  poft  LXX.  oritur.  Et“ 
fub  Commodo  Theodotion  Ephefius  In-“ 
terpfctcs  tertius  apparuit.  Idem  fub  Severo  “ 
Symmachus  Interpres  quartus  agnofci-« 
tur.  <c 

99  Quinta  interpretatio  ea  eft  , qux« 
abfeondita  in  dolio  inventaeft  fub  Anto-  « 
nio  Imperatore  , Caracalla  dido,  in  Jcri- « 
cho,  a quodam  ex  illis  qui  Jcrofolymisq 
literati  erant  t<.  Ita  author  Synopfeos. 

99  Complexa  efi  hac  quinta  Editio  ( in- « 
quit  Humphredus  Hody , lib.  4.  de  Bibl.« 
textibus  original.  cap.  i.  pag.  590.  )Pro-ii 
fhetas  Minores,  Pfalterium , Canticum  Can-  « 
ticorum  ^ ut  videtur  Johum.  In  Prophetis  « 
minoribus  citatur  haud  raro  ab  Hieronymo  « 
( in  Hof.  cap.  13.  Joel  3.  Annos  i : 4.  Mich. « 
j.  Nahum  i:  x.  Habacuc  x.  ) In  Pfalmisii 
d multis  paffim.  In  Cantico  citatur  ab  Ori-ii 
gene  in  Homil.  In  Jobo  citatum  non  invenio .- « 
Olympiodorus  tamen  in  Jobi  caput  ult.  alium  « 
quemdam  Interpretem  adducit  prater  Aq.n 
Th.  Symmachum.  <i 

>9  Chriftianufnc  an  Judxus , Samarita,  ct 
nufne  fuerit  , qui  Editionem  quintam  cc 
adornavit,  nec  ex  veterum  teftimonio  ,ec 
nec  ex  ejus  interpretatione  colligi  pofle« 
videtur  j quifquis  vero  fuerit , multo  li-  « 
beriore  quam  Symmachus , interpretandi » 
genere  ufuseft  j ita  ut  paraphraften  quan-  «c 
doque  fapiat , ut  videre  prxfertim  eft  in  <4 
XII.  Prophetis  minoribus  , ubi  frequen-  « 
tiora  ejuldem  fragmenta  habentur  c«.  D.  ' 
Bern.  de  Montfaucon  cap.  7.  Prolegom.  ad 
Hexapla  Origenis  ,p.  39. 

99  Sexta  Interpretatio  & iplain  doliis « 
latens  inventa  eft  fub  Alexandro  Mam- « 
mxx  filio,  Nicopoli  ad  Aelium,  a quo-» 
dam  Origenis  familiari  «.  Ita  Synopfeos 

S.  Scriptura  Auilor. 

99  Comprehendit  Editio  fexta  ( ait  ibidem  « 
Humph.  Hody ) Prophetas  minores , librum  c< 
Pfalmorum  ^ Canticum  Canticorum.  Utrum  « 
alios  aliquos  libros , mihi  non  fatis  confiat,  «t 
In  Pfalmis  non  raro  citatur  j in  Propheta  u 
Habacuc,  ah  Hieronymo  ad  cap.  x.  (jf  3.  c< 
In  Cantico,  apud  annotationes  H obilianas  <.<. 

Tij 
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ncaf.  6.  Injtffli  erron  ajferit  S^tlmafius  ltf>. 
» de  lingua  HeUenifiica  nec  Quintam  nec  Sex. 
M tam  ab  Htermyme  unquam  mfmorari.  Sunt 
H qui  credunt  has  editiones  Quintam  ^Sextam 
nnon  fitijfe  fraprie  loquendo  verfitnes  ,fedcoa. 
Mgmentatas  fuijfe  ex  aliis  illis  verjionibus 
.»  Jlq.  Tbtod.  ^ Sym.  Verum  hoc  ex 

» eo  refeUitur,  quod  aliquibus  in  locis  ab  em- 
n fiibus  illa  dijjentiebant.  «i 

» Sexcam  Editionem  a Chriftiano  virp 
i> concinnatam  fuiilc  vel  ex  hoc  uno  ejus 
«fragmento  Habacuc  3 : 13.  cujus  verficuli 
>>  Gra:ca  ex  m(l!  eruuntur  > Latina  ex  Hic- 
»>  ronymo  qui  addit  Sextam  editionem  pro- 
>1  dere  manifefliilime  Sacramentum.  Hic 
}>  autem  Interpres  perinde  atque  pra:cedens 
})  paraphrall  gaudebat  «.  B.  Bem.de  Mont- 
faucon  ibid.  ut  fupra. 

» A Judxis  fuilTe  ( Quintam  Sextam 
»>  Editionem ) exidimat  Hieronymus  lib.  z. 
»>adv.  Ruf.  circa  finem.  Magnis  ^ ut  fao  , 
»>  fumptibus  redemifti  Aquila  Symmachi 
» Theodotionis , Q^ntaque  ^ Sexta  Edi- 
ntionis  Judaicos  Tranflatores.  Sexta:  vero 
«anciorem  fuilTe  Chrillianum  apparet  ex 
«illius  interpretatione  verfus  13.  Orationis 
«Habacuc,  quam  ipfe  profert  Hierony. 
« mus.  Sexta  Editio  prodens  manifejle  Sacra- 
« mentum , ita  vertit  ex  Hebrao : EgreJJus  es 
« ut  falvares  populum  tuum  per  Jefum  Chri~ 
ttfium  tuum  «.  Hody  ibid.  ut  fupra. 

« In  Pentateucho  Quintam  & Sextam 
«editionem  locum  occupalTe  fuum  teftifi- 
« cantur  exempla  non  pauca ; fic  Genefis 
«cap.  14.  V.  ly.  ex  codice  Regio  adfertur 
« Quintx  editionis  Icclio,  & cap.  33.  v.  19. 
« Ambroitus  in  Epidolaad  Horantium  ait. 

Quinta  autem  Traditio  ( feu  Editio  ) E- 
«phrata  ipfa  eft  domus  Panis  j hoc  pr/cteri. 
« tum  efi  in  aliorum  Traditionibus.  Et  Levit. 
«II.  V.  17.  Sexta  Editio  memoratur, ejuf- 
« que  interpretatio  adfertur.  At  mirum  c(l 
« (pintam  & Sextam  editionem  a nemine 
« veterumGrascorum  qui  in  Pentateuchum 
«tot  commentaria  ediderunt,  memoratam 
« ufpiam  fuide.  De  Septima  in  Pentateucho 
« nihil  hodie  : utrum  vero  olim  adfuerit , 
«ignoratur  «.  Bem.  de Montf.  cap.  i.p.  i~j, 

« Qiiidam  volunt  ( inquit  Hottingerus 
n differt.  3.  deTranftat.  Bibi,  in  ling.  Vernae . 
Mpag.  108.  ) Authores  utrofque  fuilTe  Ju- 
«daros,  ut  Hieron.  lib.  1.  contra  Rufin. 
),  Alii  utrofque  Chridianos  efle  exiftimant. 
«Quintam  enim  commendat  Athanafius., 
«ut  a quodam, qui  Hierofolymis precibus 
» vacaverat , compofitam  5 utramque  Hie- 
>,ron.  in  Habac.  c.  3.  quod  locum  de  Chri- 
«fto  bene  cxplicallenc.  In  Sexta  etiam  Je- 
«fus  Chridus  nominaturut  Salvator  Mun. 
« di.  « 

Septi.ma  Editio  laudatur  ab  Eulcbio 
Cxfariend  hid.  lib.  6.  cap.  i6.  his  verbis. 


'A  » Quin  etiam  in  Hexaplis  Pfalmprumi» 
exemplaribus , pod  infignes  illas  quatuor  <c 
editiones  ( fc.  L X.  Jnterpr.  Aquila , « 
Symmachi ^ Theodotionis)  cum  non  Quin 
um  modo , fed  etiam  Sextam  & Septi-  <c 
mam  apponeret  verfioncm , &c.  Ex  hoc  « 
autem  Eufebii  loco  concludunt  Valcfius,« 
Huetius  Vodius  Septimam  editionem  « 

Pfalmos  tantum  habuille Tantum  « 

abed  ut  ha:c  editio  fuerit  Pfalmorum 
duntaxac,  ut  non  immerito  dubitaveris , « 
utrum  Plalmos omnino  complexa  fit.  Ii.  u 
13  ect  id  condare  videatur  ex  verbis  Eufe-  « 
bii.  Certe  eam  non  fuifle  Pfalmorum , <i 
( Humphr.  Hody  tbidcm  pag.  593. ) « 

ex  eo  colligi  pode  videtur , quod  ab  Hie- « 
ronymo  nec  in  Epid.  133.  ad  Sunniam  &<» 
Fretellam  , nec  139.  ad  Cyprianum,  nec 
140.  ad  Principiam , nec  141.  ad  Marcel-  « 
lam , nec  143.  ad  Oamafum  , in  quibus  u 
fuepe  citantur  fex  alix  Editiones  Plalmo. 

rum  , nominatur  Septima Nec  ab  co  « 

nec  ab  ullo  Commentatore  citatur  uf.  u . 
quam  Septima.  {Hanc  vero  [ement,  refellit 
Q B.B.de  Montf,  his  verbis p.  17  ) In  Pfalmis  u 
quidem  tresiilas  editiones  adjunclas  fuilTe  « 
uiadent  frequentia  fingularum  fragmenta  « 
ux  palfim  obfervantur  deinde  addit  ; in  « 
uodecim  vero  Prophetis  minoribus,  tede «« 
Hieronymo  prxter  Aquilam  Symma-  m 
chum  LXX.  Theodotionem&  Quintam,  c< 
dux  alix  Editiones  appofitxerant  videli.  « 
cet  Sexta  & Septima  j Qiiinrx  nempe  fre-  « 
quentifiima  , aliarum  vero  rariora.  In » 
Canticis  Canticorum  Quintx  folum  & « 
Sextx  lecliones  adferunturj  Septimx  vero  « 
j)  ne  vedigium  quidem  habetur,  cc  « 

« Septima  Editio  Chridianine  an  Ju-  <• 
dxi  Interpretis  fit  ex  uno  Habacuciu 
Cantico  judicari  poted  j fi  tamen  Septi-  <• 
mx  fit  Interpretatio  Cantici  totius,  ibi-« 
dem  editioni  t^/*  0 fubjunda,  quod  fane« 
plufquam  verifimile  arbitror....  Hic  autem  « 
Interpres  locum  Habacuc  z:  4.  fupra  al-« 
latum  quem  Hieronymus  queritur  a Sym-  « 
macho  & Theodotione  Ebionxo  more  u 
verfum  fuillehoc  pado : Egrefjus  es  ut  fal-  « 

E vares  populum  tuum  : ut  falvares  Chri/lum  « 
tuum  ^ Judaico  more  convertit  his  verbis:  «c 
apparuifii  fuper falute  populi  tui , ad  liberan-  ct 
dum  eleilos  tuos  ; quod  lanc  vir  CJiridia.  » 
nus  non  fecerit.  Ex  hoc  item  capite  dc-  <c 
prehenditur  hunc  Interpretem  admo-« 
dum  vertillc,  ut  quifquis  vi-« 

dere  pollic.  His  itaque  perfpedis  {pergite 
pag.  60.  D.  Bem.  de  Montf ducon  ) dicen-  c< 
dum  redae , tres  illas  fuperadditas  Edi-  n 
tiones  , longe  liberiori  interprerandi  ge- » 
nere  concinnatas  fuiHe,quam  Editio  Sym-  « 
machi,  qui  tamen  magis , quam  Aquila» 

& Theodotio , ab  HeSraica  litcra  defle- » 
dic.  (t 
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Hanc  Septimam  ( dixerat  HtnnpbudMs  A Eadem  decuplo  audiora  cum  noti^ 

» Hody,  hbro  4.  caf.  1.  paf^.  591.  ) etfi  in  ftudio  Bemardi  de  Moncfaucon,  i.  vol! 

^ Hexaplis  Origenis  excantem  , ignora-  io  fol.  PariHis  1711. 

^ banc  Epiphanius,  Auctor  SynopHs , Eu-  » Ex  his  lex  prioribus  incerprecadoni- «< 
^ chymius&JorepbusChriftianus.  Equibus  bus  (rf/>  Daniel  Huetms  libro  ) Origenia><*^ 
'r*  audor  SynopAs  & Euthymius,  quos  vol.  nonrm  ) & Ebraico  exemplari  Te- « 
-wgo  iequuncur  recenciores,  pro  Septima  traplafua,  Hexapla  & Odapla  Orige-« 
'»>  perperam  recenleoc  Editionem  Lucia-  nes  concinnavit.  Ac  Tecrapu  quidem » 
*»  neam,  at  p.  594.  Sixeus  SenenAs  negat  quatuor  conllabaoc  editionibus  per  co- « 
» fepdmam  Editionem  in  Origenis  Hexa^  lumnas  dirpoAtis,  prima  Acjuila:,  fccun- « 

»p/jvaut  locum  habuide.  Quod  <^^Symnuchi,  tertia  Septuaginta  fenum, « 

w refellitur  non  modo  ex  ipAus  Euiebu  ver-  & poftrema  demum  Theododonis.  Inter! « 
« bis , A modo  ea  reclc  fc  nabenc,  aliifque  B precationem  tertio  loco  poAiic , ut  «♦ 
» feriptoribus  qui  eum  fequuntur  : verum  ad  eam , quam  omnium  exiAimabac  cile  » 

« etiam  ex  Hieronymo  in  Catalogo  j ubi  accuradAimam , reliqux  facilius  exigi  & « 

»>  ait  Origenem  praeterea  Quintam  , Sextam  examinari  poAent.  ( Optimam  hujufce  rr- «» 
” Septimum  Editionem  ^uat  etiam  nos  ( in-  dinis  rationem  affirt  D.  Bcm.  de  Montfau.  « 
»quic)df  ejus  Bibliotheca  habuimus^  miro  con.  Ideo , Aquilx  primum  locum  » 

» labore  reperi/fe ^ tum  cirterk  editionibus  deputavit, ejufque editionem  priorem po-«» 

»>  comparaviffe ^ i.  c.  in  Hexaplis.  Idem  com-  fuit  Origenes  j quia  illa  ftrupulofius  quam 

» ment.  in  Epift.  ad  Titum  cap.3. coeceri  omnes  , Hebraicam  feripturam  « 
» nobis  cura  fuit  omnes  veteris  Leps  libros , verbum  c verbo  reddere  Auducrat.  Poft  « 

*>  quos  vir  declus  Adamantius  in  exempla  di-  hunc  autem  Symmachum  locavit,  quia  « 

nqyfferaty  de  Cafarienfi  Bibliotheca  deferip-  ille  propius  quam  LXX.&  Theodocioad  « 
»» toSy  ex  ipfis  authenticis  emendare y in  qtubus  Q veritatem  Hebraicam  accedebat.  Deinde  « 
» S"  ipf*  Hebraa  propriis  funt  charaUeribus  L X X.  prarpofuic  Theodotioni  , quia  « 

» verba  deferipta  , Graeis  literis  tramite  Theodotio  LXX.  Interpretes  c vcftigiis  « 

» exprejla  vicinOyAquila  etiam  SymmachuSy  pene  fcqui  videbatur. ) Hexaplis  h*  ipfc 

» quoque  Theodotio  fuum  ordinem  interpretationes  quatuor , totidem  orenne  « 

i>  tenent.  Nomtudi  vero  libri  ^ maxime  hi  collocatx cum  Ebraico cxempIan,Ebrai-  « 
^yqui  apud  Hebraosvtrfu  compofiti  funt  ^ tres  cis  deferipto  liceris,  & eodem  Grxeorum  « 
>>  alias  editiones  additas  habent y qua  Quin..  chara&eribus  exararo  , continebantur. « 
» tam  y Sextam  Septimam  tranjlationemvo-  Prior  occurrebat  columna  Ebraica  Ebrai- « 
» canty  auUoritatem  fne  nominibus  Interpre-  deferipta  j at  quae  contextum  Ebrai-  « 

ii  tum  conffcutas.  Editiones  Quintam  y Sextam  cum  Grxeis  exaratum  literis  exhibebat  « 

« & Septimam , licet  quibus  cenfeantur  autho-  incerprerationi  Aquilx  proxime  coniuu!  « 

M ribus  iyieretur  ytamen  ita  probabilem  fuidi-  D gebatur.  Sejuncia  autem  poft  fex  illas  co-« 
» verfitatem  tenere , auHoritatem  fne  nemi^  fumnas  Hicrichundna  editione , quam  « 

» utbus  tenuerint  y ccftatur  rurfum  Hicrony-  Quintam  appellavit  Origenes , & numeri  « 

M mus  Prjcf.  Chronici  Euiebii  «.  Huc  uf  quinarii  nota  e inAgnvvit , & poft  Hieri-« 

que  Humphredus  Hody.  * chuncinam  Nicopolitana  , quam  vocavic« 

Veterum  Interpretum  Gra:corum  A-  fexcam,  «c 'eibex/»®  r notavit , Oaapla«t 
quila:,  Symmachi  fic  Theododonis  frag-  exiftebant «.  Hac  fere  rpifi.  hb.  de  pond. 
menta  cx  andouis  veterum  feriptorum  6- rnenf  cap.xl.  Jdem  confrmat  S.  Hiero. 
libris  collecla  a Petro  Morinoy  ut  patet  ternus  cap.  3.  comment.  Epifl.  ad  Titum  fu. 
ex  ejus  Epifi.  ad  Antonianum  Sylvium  m-  fra  laudato. 

ferius  adducenda.  V.  Biblia  Graea  y info-  «Inilla  variarum  Edidonumcoagmen- « 
lio  Roma  1587.  ^ Latirutyin  fol.  Ibidem  tadone  (pCTg/Z 158. ) « 
iy88.  Biblia  Graea  y in  folio,  prancofurti  £ aliqui  libri  quatuor  duncaxac  cunftabanc  w 
*J97*  editionibus  cum  DipIisEbraicis,  atque  li-« 

Eonimdcm  fragmenta  colle(ia , addi-  bri  erant  vere  Sex  vero  habe.  « 

tis  nonnullis  b propria  Patrum  legione  bant  editiones  Grarcas , cum  Diplis  E-  « 
collediSjCx  ^cina  omnium  interpreta-  braicis,  abi  libri  per  verfus  compoAci,« 
donc,  & noris  illuftrata  a Joanne  Dru-  excepto  Pfalterio,  nempeProverbia,Ec!u 
Ao,  in  4°.  Amhemia:,  Joannis  Janflbnii  defiaftes,  Canticum  ^ ac  proinde  erant  a 

Ac  liber  PAilmorumprarter  ge- M 
Eadem.  V . Biblia  Graeo  - Latina  fiudio  minas  Ebraici  contextus  columnas  fepeem  <« 

Joan.  Morini  edita , in  fol.  Parifit  1618.  editiones  continebat , mcricoque  librum  u 
Eadem.  V.  Biblia  Graea  y'\tx  40.  Lon-  Hanc  fententiam^i 

& tom.^x.Bibl.  Polypottorum  oppuyiat  infra  Humphr.  Hody.)  Igitur « 
Londintnfum.V.  BibliaGracayin^<*.Am.  opus  iftud  Origenis  partlm  erat  Hexa-« 
felod.  1709.  pium  , partim  btlaplum , parcim  Ennea-  •* 
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>,  pium  ( qua  voce  nullus  veterum  cum  de  Ori» 

^ytniano  illo  opere  agitur  y ufua  eft) Afle- 

„ rit  eriam  Origcnes  ( in  Qraca  catena  in 
„ Threnos  d Mich.  Ghijlero  edita ) ab  inter- 
„ precationibus  Aquilx  & Theodotionis  ab- 
„ fiiifle  Threnos  Hieremia:  , itaque  liber 
„ fuit  . . . Manifeftum  eft  unum 

„idemquc  opus  fuifle  Hexapla  & Oclapla; 
,j  fed  a diverlis  quibus  conuabac  partibus 
„ diverfas  appellationes  habuilTe.  u 

« Hexapla  & Ocftapla  ( inquit  Hum- 
„ phredus  Mody  lib.  4.  ut  fupra  cap.  1.  />.  59  5. ) 
,, idem  opus  fuere, in  quo  columellis  variis 
„c  regione  appofita:  funt  Teftamenti  vete- 
„ ris  I.  Textus  Hebra:us  charaderibus  He- 
„braicis,  Textus  idem  literis  Gr^cis, 
„3.  Verfio  Aquila:, 4. Symmachi, 5. LXX. 
„ 6. Theodotionis,  7.  Quinta,  8.  Sexta, 
„ 9.  Septima.  Quia  vero  editio  feptima  com- 
„ paruit  tantum  in  libris  Scriptura:  paucif- 
,,  fimis,  ideo,  quali  nulla  iftius  habita  ra- 
„ tione , volumina  illa  nominata  fune , non 
„ Enneapluy  Icd  OHapla  five  Ollafclida.  Et 
„ quia  Quinta  & Sexta  non  comparucre  in 
„ prioribus  libris , fed  tantum  in  quibuf- 
„ dam  ex  pofterioribus , idcirco  ab  aliis, 
„ idque  frequentius  ( five  ab  ipfo  etiam  au. 
„ thore)  appellata  [vint  Hexapla  y i.  e.  Sex- 
„tuplicia,  a fex  variis  columellis  qua:  in 
„ libris  prioribus  confpiciebantur.  In  alio 
„ opere , columellis  quatuor  conjunxit  Ori- 
„ genes  tantum  quatuor  Editiones , Aqui- 
„ Kc , Symmachi , LXX.  & Theodotionis  j 
„ qua:  volumina  a quatuor  columellis  nun- 
„ cupata  funt  Tctrapla  h.  c.  quadruplicia. 
„ En  tibi  jam  vera  deferiptio  ac  ratio  illo- 
„ rum  voluminum  celeberrimorum  , de  qui- 
„ bus  reperiuntur  tot  & tantx  doflorum 
virorum  hallucinationes.  « 

— Idem  pag.  605.  « Origcnem  Tetrapla 
„poft  Hexapla  compegifle  exifUmavit  Va- 
„ lefius , allentiente  Huetio. . . nempe  putat 
„ Origcnem  cumanimadvertilTet  Hexaplo- 
„ rum  codices  nimio  fumpeu  ac  labore  in- 
„ digere,  Tetrapla,  quorum  ulus  foret  fa- 
„cifior,  edidiffe.  Mini  magis  placet  rece- 
,, cepta  ab  Uflerio,  aliifque  opinio,  cum 
„ primo  Tetrapla  , & deinde  adinventis 
„ Editionibus  V.  VI.  & VII.  Hexapla  con- 
„cinnaflc. ...  Non  enim  verifimile videtur 
„voluilIe  Origcnem  reliquas  Grajcas  ver- 
„ flones  in  fecunda  editione  omittere , ra- 
„ metfi  Hebraicas  fortafle  columellas  omic- 
„ tere  voluiflet.  Neque  quidem  videtur  vo- 
„ lumina  ifta  ab  ipfo  Origene  fuifle  edita, 
„ fed  aliquot  annis  poft  mortem  ejus  i 
„ Pamphilo  & Eufebio  publici  juris  facla 
«fuifle.  » 

Idem  p.  608.  »>  Vulgo  creditur  Editio, 
,,  nem  tV  0 qus  fub  afterifeis  fuppleta , obe- 
,,  lifque  notata  eft , ab  Origene  elaboratam 
,,  fuifle  poft  Tctrapla  Hexapla  five  Oc- 


SACRiE  Caput  III, 

A tapla.  Sic  ftiatuunt  Sixtus  Senenfis  Bihlioth.  “ 
[ancla  lib.  4.  Bellarminus  de  Verbo  Dei 
lib.  1.  cap.  5.  Kemedontius  de  Verbo  Dei  “ 
feripto  lib.  y.  cap.  i.  Joan.  de  la  Haye , “ 
Prolegom.  Bibliorum  Maxim.  Auftor  Pra:- 
fationisior  0,  ut  etiam  Riyetus  , Jfag. 
cap.  10.  §.  19.  Epifeopius  ln[it.  Theolog.  ” 
lib.  4.  §.  I.  Heinflus  Ariflarchi  lib.  i.cap.  ** 
10.  ^c.  At  vero  in  ipfis  Hexaplis  appo-  ‘‘ 
fitas  fuifle  afterifeorum  , obelorumque  , ” 
&c.  notas , indiciis  variis  luculemiflimis » 
conftat.Entibi  teftem  Hieronymum  apud  « 

B RufEnum  Inveift.  1.  fed  ^ Origcnes  ajle.  cc 
rifeos  fecit  ex  tranflatione  Theodotionis  afiu-  cc  / 
mens, ut  componeret  votuminay  qua  appellan-  cc 
tur  Hexapla.  Scholion  Gra:cum  ad  I.  Re-  u 
gum  14.  Hac  in  Hcxaplo  funt  annotata  cc 
afterifcoy  quippe  qua  exTheodotione  fnt  ap-  c< 
pofifa  ( huc  Scholion  aliter  habet  in  edi-  « 
tione  Latina,  fic  ibi  legitur.  Huc  ufque  cc 
ad  illud  ( 6c  forte  capitur  ) in  fola  edi-  « 
tione  Theodotionis  funt  poflta , quamob- 
rem  funt  afterifco  notata,  tanquam  po-  cc 
fita  in  una  aut  fecunda  conjugatione  ip-  cc 
C forum  70.  non  tamen  in  Hebrao. ) Ad  cc 
3.  Reg.  14.  Pojl  hac  in  Hexaplo  ponuntur 
qua  pertinent  ad  morbum  ^ mortem  Abia  u 
filii  Jeroboam , cum  'afierifeis.  Scholion  in  cc 
Pfalmos  131.  Hic  verfus  non  eft  pofitus  in  cc 
T etrafelido.  ...  In  O SI  a feli  do  autem  apud  cc 
folos  70.  pofitus  eft  obelo  notatus.  «< 

Idem  pag.  618.  « Hexapla  autem  & cc 
Tctrapla  poft  Origenis  obitum  per  annos  cc 
circiter  quinquaginta  diliniifle  videntur , cc 
donec  tandem  5 Pamphilo  & .Eufebio  u 
ejus  amico,  Ca:farienfl poftmodum  Epif.  cc 
copo , in  Ecclefix  Cxfarienfls  Bibliothc-  cc 
ca,  reperta  funt,  & in  lucem  prolata  vel  cc 
illuc  potius  Bibliothecam  inftaurantc  cc 
Pampnijo, aliunde  ( d Tyro  forte)  tranf.  cc 
lata.  Origenis  exemplaria  autographa  in  cc 
Bibliotheca  Ca:farienfl  repoflta  funt, ubi  cc 
ea  pervolvit  Hieronymus,  & apographacc 
inde  deferipta  nadus  eft  u.HallenusHum- 
phredus  Hody. 

»>  De  Origenis  TetrapUs,  Hexaplis  & cc 
Oclaplis  perquam  diverfa  commentati  cc 
E funt  viri  docLi  cx  varie  intellectis  locis  cc 
veterum  Origenis,  Eufebii  , Epiphanii,cc 
Hieronymi.  Mihi  fatis-  fuit  ( inquit  Jo.  u 
Alb.  Fabricius  lib.  3.  cap.  11.  num.  13.  JBi-  cc 
blioth.  Graea  ) de  tota  re  qua:  veriflima 
viderentur,  fuccinde  exponere,  interim  cc 
evolvat , conferatque  qui  volet  Andream  cc 
Mafium  pr.-cf.  in  jofuam.  Petrum  Galefi-  cc 
num  Joan.  Wowerum  in  fuis  de  70.  In-  cc 
terpr. Commentariis,  Caf.  Baroniumtom.  cc 
2.  Annal.  Ecclef  ad  an.  231.  Dion.  Peta.  « 
vium  not.  ad  Epiphanium  pag.  464. 7<?r.  cc 
Bonfrerium  in  Prolfcgom.  Biblicis  , Eham  cc 
Ehingerum  in  difpofitione  Bibliorum  ,7c/r.  cc 
Vfteriumci^.y  Syntagm.  de  70.  Interpr.  u 
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» Lud.  CafeBnm  pig.  \yj.  Cridcz  (acnc.  A derentur , fupplevit  ^ quz  vero  apud  He.  « 
>* Henr.  yaUSKrm^ih.  6.  Eufebiicap.  brxosdefimt,&apud  LXX. reperiuncur, u 
M & in  Epiflola  Euiebio  TulMeda  ad  uile-  obelo  notavit.  luius  editionis  meminit  „ 
u rium ) Bnarmm  Waltonum  Proleg.  Biblio<  foepiut  S.  Hieronymus  pixfac.  in  Pentat.  u 
» rum  9.  $.  11.  7*.  Afvrrnvm  pag,  )li.  Exer.  in  Jofuam  ,in  Paralip. &in£pi(l.  ad  Sun.  « 
M cic.  Biblic.  D*tn.  Heinjtnm  pag.  79^.  Ari-  niam  & Frerellam.  ( Aliter  fentit  H»m~ 

»(larchi  Sacri, 7».  Jf/sr.  /f#m»gmmpag.  fhndus  Hedy  : in  qne  legitur:  »s  Brevi- « 
» 188.  Thelauri  Philologici,  Alexand.  Afv-  ter  illud  admoneo,  ut  fciatis  aliam  elle  <« 

n nrm in  Caufa  Dei  oz^.i^oWdlthenm  pag.  editionem  quam  Origenes  & Cxfarienns  <« 

»i7(.  OlEcinz  Biolicx  , J$.  Dtrfchitmm  Euiebius , omnefque  Grxcix  tradarores 

Diflert.Theologix  Zacharianxprxmilla,  i.  e.  communem  appellant  atque  « 

w Dienyfttm  de  Rtvis  in  Diatriba uia,  Den.  vulgatam,  & d plerifque  nunc  AVxmmc<( 
» Huetium  lib.  3.  Origenian.  paj.  154.  Ker-  B dicitur , aliam  70.  Interpretum  qux  & in  u 
M theltum  in  tractu  de  variis  Bibi.  Editio-  Hexaplis  repetitur  & a nobis  in  Latinum  u 

M nibus  cap.  )i.  pag.  374.  Rich.  Simen  cap.  fermonem  ndeliccr  verfa  eft  & Hierofo-  u 

» 18.  difquititionum  criticarum  & lib.  1.  lymx  atque  in  Orientis  EcclcHis  decan-  u 

M cap.  3.  Hift.  Criticx  V.  T.  Jftueatm  Vef~  tatur. . . . (Uun  autem  ifta,  hoc  eft  com-  u 

» fum  in  Refponnone  ad  obj^a  Criticx  munis  editio  ipfa  eft  qux  & LXX.  Sed  u 

M lacrx  pag.  la^.cUmd,  Frafieninm  pag.  163.  hoc  intereft  inter  utramque , quod  Kofr*i<  c< 

» dirquif.  Biblicarum , Lnd.  Fllies  Pin  Pro  locis  & temporibus  & pro  voluntate  tt 

»tom.  I.  Prolegom.  Biblic.  pag.  183.  CniB.  Icriptorum  veterum  corrupta  editio  eftj  m 

» Cave  in  vita  Origenis  num.  18.  & qui  di-  ea  autem  qux  habetur  in  Hexaplis , $c  u 

nligentilEme  & fullus  in  hoc  argumento  ouam  nos  vertimus,  ipfa  eft  qux  in  em-  ct 

»verfatuseft,  Hmm^hredum  Hedy  iih.  ^ oitorum  libris  incorrupta  & immaculata  «c 

» de  Bibi,  textibus  Originalibus  cap.  1.  C 70.  Interpretum  trandatio  refervabatur.  <t 
» pag.  393.  <i  Quidquid  ergo  ab  hac  diferepabat , nulli  <« 

Origenis  Hexaploram  pars  non  mini-  dubium  eft,  quin  ita  & ab  Hcbrxorum  « 

ma  Grxcb  ac  Latini  in  Tomo  II.  Ope-  ^horitate  difeordet.  Ita  Hierenymus.  ct 

nim  S.  Hieronymi  colle£Ia  & adornata , iK  quod  ( a/  feribit  Hnmphr.  Hody  lib.  4.  ct 

ftudio  Joannis  Martianay.  V.  Eorumdem  cap.  x.  num.  19.  ) illa  editio  qux  obelis  ,ct 
teTnus  1.  celnm.  830 . afterifcifque  ob  Origene  /ignara  fuit , non  ct 

Hexaplorum  Origenis  qux  fuperfunc  fuicKomi,  fed  purior  illa  quam  Hiero- u 
omnia,  decuplo  faltem  audoria  quam  nymus /ixpeTOr  ^nomine  ab  ea  diftinguitet 
hadenus  vifa  lunt , cum  notis , ftudio  Sc  ipfe  docet  in  plerifque  locis  ejufdem  Epi.  ct 
opera  Bernardide  Montfaucon,cumdo-  ftolx.  it 

^flima  prxftttione  feu  Prolegomenis  & » Cum  priora  Hexaplomm  exempla-  c< 

Lexicis  Grxeis  ad  calcem.  1.  vol.  infbl.  Dria  vetuftate  confumpta  fuiflcnt  exlcri-  <« 
Parifiis  1711.  bendi  negligentia  totum  opus  in  perni-  cc 

ciem  ivit.  Id  vero  quandonam  acciderit, » 
nullo  feriptorum  teftimonio  indicatur  ct 
SECTIO  SECUNDA.  Certum  quidem  eft  Hexapla  ruperfuifle <t 

adhuc  Juftiniani  xvo^quandoquiclem  Pro-  c< 
ZJiT JT.  lITTERPRE-  copium  Gazxum  & Joannem  Philopo-u 
tum  vtrfems  Grac^  editiones.  num  ea  qux  manibus  habuifle  liquet  ex  « 

Comm  Commenuriis  qux  fupcrkint,  In-cc 
II U I N Qu E ( aut  fex  ) omnino  ver-  dubitatum  etiam  videtur  Hexaplorum  ct 
V^fionis  LXX.  Interpretum  editio-  faltem  partem  maximam  extitifle  in  Bi- « 
ncsdiyerfx  colliguntur,  juxta  Morinum  bliotheca  Apollinarii  Canobiarchx,  quo  ct 

prxf.  in  70.  quiiue  promittenda  ejl  vetus  E tempore  coaex  Prophetarum , nunc  Coi-  ct 
iBu  On^enis  qua  emendationem  pracejBt  ^ legii  Ludovici  Magni,  deferipeus  fuit,  ut  cc 

noni  feu  vulgata  appeBata  efi.  memoratur  in  nota  ibidem , idque  fcculo  ct 

» Prima  eft  Origenis,  quiTetrapla  & circiter  otftavo  , ut  ex  chara<ftcre  argui.  « 

«Hexapla  ex  verfionibus  fupra  memoratis  tur  «.  T>.  Semardue  de  MontfzuccnadcaL. 

M per  columnas  digeftis  compofuit , atque  cem  Prolegom.  ad  Hexapla  Origfnie. 

« etiam  Odapla , addico  Hebrxo  textu  , » Tenia , pergit  Morinue , eft"  Eufebii  & tt 

«duplici  chaxadere  8c  columna  exara-  Pamphili , quos  ait  Hieronymus  prxfar.  ct 
r e in  Paralipom.  codices  ab  Origene  elabo- « 

M Aliam  feorfim  70.  Interpretum  edi-  ratosevulgafle.. ..  his  codicibus  ufxfunt, « 
«cionem  recenfuic  & edidit : cui  ea  , qux  qux  vEgyptum  inter  Antiochiam  ja-  m 

«^ud  Hebrxos  abundant  6t  apud  70.  cent  Provmcix  ti.  Hodtus  ibid.  at  faura 

»dehciunt,exTheodotionedefumpca,fub  num. }o.  de  hac  editione  ita  loquitur.  «Pam-  <# 

M afterifeis , ne  cum  genuino  textu  confun-  philus  & &ifebius  conjun^la  opera  Edi-  n 
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nonem  L X X.  afterifcis  , obeli^que  in 
» Hcxaplis  fignacam  emendarunt , indeque 
» defcriptam  publici  juris  fecerunt,  £ccle- 
*>  Hifquc  Paixdinis  tradiderunt. . . . Unde 
» Paleihnz  nomine  fortica  eft.  » 

i>  ^uurta,  inquit  Mortnus , Editio  a Lu> 
« cianoAlartyrc  condita  eft  : quid  autem 
» prarftiterit, docet  Eufebiushiftorix  iib.  8. 
» Editionem  Septuaginta  cum  Hebraeis  co- 
»dicibus  comparavit,  receofuit  &emen> 
» davit. . . . Luciani  codices  Grxeia;  Afuc- 
» que  minoris  Ecclena; , Antiochiam  uique, 
» caeceris  prastulerunt. 

M Quinta  Editio  He/ychii  fuit  ^ hanc  ni. 
» hil^iud  fuille  quam  70.  tranHationem 
N ab  eo  recognitam , fatis  fuperque  docet 
» S.  Hieronymus  , praefar,  in  Paralipom. 
»cum  de  his  tribus  «/r/m/r  editionibus  ver- 
» ba  faciens  ait : AUxandna  ^ 

M in  Stptuaginta  fuis  Htfychium  laudat  au. 
>itborem.  Confiantintpolis  ufque  ^titchiam 
M J,uciani  Martyris  exemplaria  probat.  Me- 
M dia  inter  haa  Provincia  Patajiinos  codices 
M lezunt  y quos  ab  Oti^ene  eLtboratos  Eufebius 
»» Pamphilus  vulgarunt.  Quorum  edicio- 
*>  nis& emendationis  luculentum  cxcac  mo. 
«» numentum  in  codice  Renati  Marchalli 
( qui  nunc  Rupifucaldius  dicitur  ^ extat 
Parijiit  in  Bibi.  Collegii  S.  J. ) Jta  iwfi 
rinus. 

aiuUor  Synopfeos  apud  S.  j4thanajtum 
cum  fex  enumerajfet  Interpretationes  Gracas 
ex  textu  Hebraoy  de  quibus  in  pracedenti 
feilionty  hac  additi  *>  Septima  Stpoflrcma 
n incerprecacio  fandi  Luciani  magni  Afce« 
» tx  & Martyris  efl , qui  & ipfe , cum  in 
» prxdidas  editiones  U Hebraicos  libros 
nincidi/Iec,  £c  diligenter, qux  vel  veritati 
» deerant , vel  fuperflua  aderant , infpexiC 
M fet , ac  fuis  quoque  propriis  Scripturarum 
u locis  correxiflet : interpretationem  hanc 
M Chrifliaois  fratribus  edidit  , qux  fane 
M pofl  ipfius  certamen  6c  martyrium , quod 
n iub  Diocletiano  & Maximiano  Tyrannis 
»rubfbnuit,  libro  videlicet  propria  manu 
M feriptocomprehenfeNicomedix  fubCon. 
M (lancino  Magno  Imperatore  apud  Ju. 
«>  dxos  in  pariete  curriculx  calce  circum. 
» lito , quo  cuflodix  gratia  pofita  fuerat , 
M inventa  efl.  « 

De  eadem  Nicetas  Metropolita  Jiera~ 
cleenfs  in  cemment.  Pfalterii  proeemio  fic 
loquitur  : » Sub  Diocletiano  & Maximia. 
H no  Tyrannis  fandus  Martyr  Lucianus, 
» vir  non  minus  in  Judxorum  quam  in  no- 
u (Irorum  (criptis  exade  verfatus,  illorum 
» libros  in  nollram  dialedum  optime  ac- 
» que  accuratilllme  tranflulic.  Nos  vero 
»>ejufmodi  editionem  venerantes  ,eam  qux 
»efl  LXX.  maxime  prxferimus  ; quia  di. 
»vi(im  dialedi  trandationem  facientes  , 
» unam  in  omnibus  fcntenciam  & didionem 
» reddiderunt.  » 


ACRaE  Caput  IIL 

» Ac  fi  ( inquit  Jac.TJJlerms p.  71.  Syn-** 
tagm.  de  70.  Interpr. ) Lucianxa  illa  plane  “ 
nova  fuidet  verfio , atque  ab  ea , qux  71.  “ 
Intc^rctum  habebatur,  prorfus diverfa.  “ 
. . . (ane  Lucianus  tantum  in  Uterarum  fiu.  ** 
dio  laboravit , ut  ufque  nunc  quadam  exem^  “ 
flaria  feripturarum  Lucianaa  nuncupentur , 
inquit , in  catalogo  de  Scrip.  Ecclcf.  Hie-  “ 
ronymus  cap.  57.  Sed , ^rgit  Vjfenus , “ 
Koi»Zu  feu  vulgatam  iSii  eam  fiii^  edi-  “ 
tionem  qux  a plerifque  Aviunro;  ( feu  “ 
Atnucu/$ ) dicebatur  , ofiendic  Hierony. « 
\ mus  ( EpiiV.  ad  Sunn.  & Fretell. } & qui. 
dem  po(c  Origenis  emendationem  alio  ** 
modo  ab  ipfo  interpretatam.  ( idem  Epifi. 
ad  Cbromacium. ) Quo  in  genere  dc  Lu.  ** 
Cianum  & Hefychium  majorem  quam" 
Origenem  licentiam  fibi  fumpfifle  mi- « 
nore  cum  fuccelTu , ex  illo  loco  Hiero." 
nymi  in  prxfatione  Evangeliorum  ad  Da- " 
mafum  colligitur : Pratermitto  eos  codices , " 
quos  a Luciano  ^ Hefychio  nuncupatos  pau- 
eorum  hominum  afferit  perverfa  contentio : « 
quibus  utique  nec  in  toto  veteri  inflrumento  " 
' poft  LJTJT.  Interpretes  emendare  quid  Ii-  “ 
' cuit,  nec  in  2/ovo  profuit  emendaffe  j quam  “ 
multarum  gentium  Unguis  feriptura  rfu/v" 
tranjiata  doceat  falfa  cfie  qua  addita  funt. " 
Unde  & i Gelafio , cum  Romana  LXX. " 
Epifeoporum  Synodo,  Evangeliorum  ab" 
eisfadam  emendationem  hac  cenfuravi." 
demus  notatam.  EvangeUa  qua  falfavit'* 
Lucianus , jdpocrypba.  Evangelia  qua  faL  " 
favit  Hefychius , alpocrypha  «t.  Hxc  UJle- 
rius. 

M Unam  igitur  ( inquit  Mafus ) hujuf- « 

I modi  interpretationem , veluti  aptam  ex  " 
duabus  mmamque,  cum  fic  Adamantius" 
concinnadet , ut  per  appofitas , quas  dixi , " 
notas, ipfe  illa  vetus  Interpretatio  LXXIl. " 
fenum , cujus  auAoritatem  Ecclefia  Chri. " 
ftianonim  jam  cum  comprobaverat,  tan." 
quam  integra  & intada  videretur  con." 
fervaca^  mox  ufque  adeo  placere  illacce." 
pic  omnibus,  ut  in  ipfe  etiam  templa  ac." 
que  in  fecros  catus,  ad  preces Ic^ionef" 
que  admitteretur.  Neque  vero  id  mirum” 
cd}  cum  ea  una  indar  Hcxaplorum,  ac  " 
que  Odaplorum  illorum  edet  1 qui  libri," 
nifi  fumptu & labore  maximo,  parari  a" 
nullo  potuere  i &in(tiper  in  illa, non  irem" 
in  his,  quid  Hebrxum  haberet , quid." 
que  non  haberet,  dijudicatum  confpice. " 
recur.  " 

Itaque  cum  hanc  interpretationem” 
omnes  deferiberene , hac  nna  contenti” 
edent,  brevi  cccterx  omnes  ncgicdx” 
jacuerunt,  atque  paulatim  interciderunt” 
etiam;  ulquc^eo,  ut  Hieronymus  abf  ” 
que  dubitatione  dixerit,  fiia  memoria,” 
in  omnibus  Ecclefiarum  Bibliothecis  vix  ” 
unum  atque  alterum  inventum  iri  potuide” 
librum , 
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M librum , iU  quo  illa  LXXII.  Intcrpreta- 
» Cio  Hmplcx  £c  abfquc  aderiicis,  hoc  eft , 
» non  ruppiecaTheodocionis  verbis,  fuper- 
»el1ec.  Verum  enim  vero  illae  norx,  ecii 
t>uuliinmx  eilenc,  cum  ad  germanam  tui  o 
**  verlionem , cum  ad  ipium  Hebrxum  eex- 
w cum  plane  reprxfencandum } camen  libra- 
» riorumpigricia , & , uc  opinor , minorum 
» etiam  /umpeuum  gratia,  non  icadiupoft 
» apponi  prorfiis  dclierunc ; uc  carum  etiam 
» memona  prope  jam  aboleveric.  «t 
» Hxc  igitur  ea  eft  interpretatio, quam 
» ego  in  meis  annotationibus  miftam  voco, 
» atque  hujus  exemplar  fecuti  funt  in  fua 
» editione  Compluccnies : quanquam  non 
» planilTimc  ubique.  Ac  altera  ilia  Grzca 
» apud  omnes  pervagata  , & icepe  cypis 
» edita  in  vulgus,  ( j4ldinu  rji  qu^e  iBam 
»*  imitjntur  ^r^tnuraten^f  ^ £afiUenfis , ) 
» eft  illa  quidem  ilmplicis  interpretationis 
» LXXII.  Teniorum  exemplum,  led  haud 
« purum  , neque  ab  omni  admiftione  ver- 
« Dorum  Theodocionis  liberatum.  Hoc 
» enim  facile  incciligic,  quifquis  eam  cum 
» codice  Vaticano,  mulco  Tane  integriore 
•>  exemplari , confert , de  quo  dicam  op. 
>»  portuno  loco  c«.  H^e  Andrttu  Majiui , 
in  pr^efut.  annet,  fuarum  in  'Jofnam p.  113. 

» Ex  editionibus  ance  didis  Origcnia> 
» na,  Lucianxa,  & Hcfychiana  promana> 
» niQC,  quocquoc  exeant,  verilonis  Grxcx 
» exemplaria  integra  hodierna.  Nullum 
» camen  repetitur , quod  unam  aliquam  edi. 
» donem  puram  atque  linceram  exhibeat, 
» led  omnia  mixta  lunc  parcim  ex  iliis,  par- 
*>  tim  ex  xsaf  editione  ; nonnullis  etiam  ex 
» aliis  iftis  verEonibus  Aquilx , Theodo- 
» donis,  & Symmachi,  &c.  fubinde  ad- 
» mixtis.  Libens  tamen  agnolcoedicioncm, 
» qux  hodie  fupered,  Gixcam  quoad  par- 
« cem  longe  majorem,  eandem  efle  cum 
illa,  qux  Patrum  antiquorum  temporibus 
**  pro  LXXvirali  habebatur  m.  Hed/  Ub. 
14.  ut  fupru  p.  634. 

n C^od  ad  Hefychii  ic  Luciani  Mar. 
M Cyris  editiones  attinet,  {inquit  Ifaacus 
»»  J^efjiut  in  Bfifi.  adleUerem  pr^fixa  Appm- 
w <L'(i  ad  librum  de  70.  Jnterpr. ) illx  non 
M fune  accenfendx  novis  verHonibus  j hi 
enim  in  eo  potidlmum  elaborarunt , uc 
Mverfionem  LXX.  Interpretum,  quan. 
M tum  fieri  pollec,  a nxvis  expurgarent, 
» nihil  interpolantes , aut  immutantes  abL 
» que  fide  exemplarium.  Cum  utraque  Edi- 
» tio  etiamnum  ruperllc,  non  ed  uc  de  eo 
» ulterius  dubitemus.  HcTycbianam  editio. 
»>  nem  exhibet  exei^lar  Alexandrinum  , 
M quod  in  Anglia  alTervatur. . . . Lucianea 
M vero  criamnum  exeat  in  multis  Orientis 
»>  Ecclefiis  i hujus  quoque  exemplar  habet 
w Sercniflima  Chriftina  «.  Ex  hu  quadam 
probatione  indigetit. 


G K.  ^ C A.  lyj 

A Nova  LXX.  Senum  Grxea  editio  a a 
fando  Hieronymo  adornata  ,yf  credimus  a 
GuiUclmo  Cave  ad  an.  378.  Hiji.  Uteraria  « 
de  feript.  Ecclef.  cujus  hac  funtverba : » Quin  (« 
etiam  Grxeam  <nr  LXX.  verfionem  ex  <i 
melioris  notx  exemplanbus  corredam  ac.  C4 
uc  emendatam  in  (ludioforum  ufum  edi-  u 
it.  Revera  fanlius  tUe  DeHor  in  eptjl.  18.  a 
ad  Lucinium  ita  feribit: » Septuaginta  In-  n 
cerpretum  editionem  & te  ha^re  non  n 
dubito , & ance  annos  plurimos  diligen.  <« 
dlTimc  emendatam  dudiofis  tradidi  <t. 

B Mac  autem  difla  ejfe  de  LJCJT.  Interpre. 
tibus  ab  ipfo  Latine  redditis  manifefium  efi 
ex  variis  S.  Mierenymi  locis ^ *• 

Apolo^.  adv.  »»  F.gonc  contra  c< 

LXX.  Interpretes  aliquid  ium  locutus,» 
quos  ance  annos  plurimos  diligencilTime  « 
emendatos  mex  lingux  dudiohs  dedi  <«. 
Et  Itb.  1.  ejufdem  Apoloya  : » Mihi  non  n 
licebit  polt  LXX.  editionem, quam  dili-  <« 
gentifiime  emendatam  ance  annos  pluri- » 
mos  mex  lingux  hominibus  dedi,  &c.» 

Alia  adhuc  refertur  Icpruaginca  Inter- 
C prctum  editio  a joanne  Jolepho  con- 
feda.  »>  In  dilTcrtationc  MSC.  Theodo-  u 
reti  ( cujas  fragmenta  quadam  Liudat  Jo.  « 
Phelippaus  praf.  commem,  in  Ofeam  p.  19.  ct 
zo.  ) proferUntur  noruix,  quales  fere  re-  » 
perias  defignandis  variis  Interpretibus  in  u 
Eufebiano  codice  apponi:  iVmf  Ai  Sm  oTnv « 
7B  0 fuTd  vi/  iS/b.  e< 

pdxerta.  Cunt^t  . • . ovuu  Si  'n  V c< 

wcT  S , , &C.  Sciendam  ejl  <c 

autem  ^ ubi  rtperieturZ  ^ una  cum  diduf/ionett 
Q lineola  oblique  inferipta  , fyiificari  editio.  «« 
nem  70.  Jnttrprttum.  . , . ^ ubi  » tum  m «« 
jungitur,  editio  quadam  efi  Joannis  Jofe. » 
phi  1«.  Hac  Phelippaus  ibidem. 

Exemplar  cujus  meminit  Georgius  Syn- 
ccllus , qui  claruit  780. » Alter  tamen  co. » 
dex  ob  fummam  tum  accentuum  cum  n 
propriorum  cuique  didioni  charadenim  » 
integritatem  commendatus  & ex  Cxla- « 
rienfi  Bibliotheca  ad  manus  meas  dela-  « 
tus , cujus  infuper  prxfixa  inlcripcio  Ii-  » 
Bros  priores , ex  quibus  exfcHptus  fuerat, » 
£ i magno  Bafilio  comparatos  ad  invicem  u 
& corredos  defert  argumentum  «.  Mac 
ille  in  Chronographia  pag.  103.  editionis 
Regia. 


SECTIO  TERTIA. 

AZIsE  FERSION ES  GRjECoE 
quarum  pleraque  videntur  jiclitia. 

I.  R.iECA  lacrx  Scripeurx  verfio 
V T ance  Alexandrum  Magnum  ador, 
nata.  » Aridobulus  , celebris  c Judxo-  <« 
rum  gente  Peripateticus , cum  incredibile «« 
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»ipfi  videretur  b fola  converfatione  tam 
» multa  de  Judxis  manare  ad  Ethnicos  po- 
« tuifle ; jam  dudum  ante  Grarcorum  regna 
» conditam  legis  Mofaica:  vcrfioncm  ali- 
» quam  Grscam  fuille  fufpicatus  cft.  Haec 
» lunt  verba  ejus  apud  Eufebium  lib.  15. 
»)  Prxparat.  Evangclica:  num.  u.  Satis  can- 
3> Jiat,  inquit , legttm  nojirarum  injiituta  fe- 
jj  quutum  ejfe  Platonem , ^ Jin^ula  tarum  ca. 
>j  pita  d/li^cnter  ^ jiudiofe  perlcpfje.  Piam 
V etiam  ante  Demetrium  illum  Phalereum , 
» adeoque  ante  Alexandri  ac  Perfarum  impe- 
ti rium,eajam  omnia Grace  ab  aliis  converfa 
>»  fuerant,  quibus  illa  Hcbr, eorum  popularium 
»» no/i  rorum  ex  oE^ypto  migratio,  tum  eorum 
» feries , qua  ceelitus  ipjis  evenere , promiffe 
n regionis  occupatio  ^ univerfe  Legis  e xpo fi- 
at 10  continetur:  nemini  ut  dubtum  e(Se  po.(fit, 
» quin  fuos  in  libros  laudatus  inde  Philo fophus 
» pleraque  derivarit.  ct 

» Quemadmodum  Ariftobulus  ( pergit 
»>  auclor  nova  litbl.  Gracorum  editionis  anni 
» 1697. ) diferte  Pentateuchum  jam  tum 
»j  elle  tranflatum  non  Icribit,  fed  & ita  po- 
» tcft  accipi,  ut  c libris Hebrarorum  hifto- 
» riam  gentis  ejus  , legumque  enarratio- 
j>  nem  defumptam  dicat  5 ita  plerique  alii 
» doctorum  Jofcphi  , Philonis  & Ariftea: 
» teftimoniis  lubnixi  haud  imnterito  verfio- 
» nem  illam  inter  fabulas  ablegant,  potuit. 
» que  fane  in  totum  falli  fua  conjeclura  Ari. 
ultobulus,  quod  affirmare  non  dubitant 
» Lud.  Capellus  Crit.  facr.  L.  4.  cap.  1.  p. 
» iii.Waltonus  Prolegom.  IX.  §.  IO. Rich. 
>j  Simonhiil.  crit.  V.  T.  L.  II.  cap.  x.ct  Ita 
Joan.  Frickius. 

n Si  credimus  commentariis  qua:  olim  i 
«>  ferebantur  fub  AriHobuli  nomine , extitic 
»>  olim  quxdaiti  Pentateuchi  verho  Grxea , 
»1  non  modo  ante  LXXviralcm  , fed  & 
M ante  Perfarum  imperium.  Aridobuli  tefti- 
>j  monio  acquiefeunt  Bellarminus,  Gretfe- 
M rus , Serrarfus  , Poflevinus  cum  multis 
t)  aliis.  Genebrardus  exiAimat  eam  facAam 

» fuille  fub  ManaflTc  Rege  Judxorum 

M Rugerius  de  libris  Canonicis  cap.  58.  eam 
•>  ante  ipfos  Homerum  ac  Heliodum  exti. 
M tilTe  arbitratur,  quoniam  illi  quoque , uc 
» ait , ex  Judaicis  Icripturis  nonnulla  hau- 
>>  ferunt.  , . . , Eam  mere  ficlitiam  efle,  & 
»>  AriAobuIum  finxifle  quandam  ante  LXX- 
» viralem  cxtitiAc  , quo  probabile  fieret 
» Platonem  aliofque  veteres  Grxeorum 
» Philolbphos  e Lege  Mofaica  qua-dam 
»dcfiimpfifle,  mihi  res  videtur  certillima 
» 8c  minime  dubia.  Non  modo  SS.  Patri- 
M bus  omnibus,  verum  etiam  Jofepho,Phi- 
» Ioni , atque  ipfi  Plcudo- Ariitca; , ignotam 
» fuille  iAiufmodi  verfionem,  conftat.  Qui 
» omnes  de  LXXvirali  tanquam  omnium 
» prima  loquuntur  «.  JLac  iiumphr,  Hody 
itb.  4.  ut  fupra  p.  J70. 


sacra  Caput  IIL 

^ »>  Judxus  quidam  nomine  Ariftobulus^t 

qui  /e  Regis  Ptolxmci  prxeeptorem  dicit,<t 
alTerit  fuille  quandam  lacr.  librorum  ver-  « 
fionem  Grxeam,  antequam  Alexander « 
Magnus  Afiam  invafilTet.  Cur  quibus  << 
facla  fit  hxc  Grxea  verfio  > an  a Judxis  <t 
qui  hanc  linguam  non  callebant  prxler-  u 
tim  his  in  regionibus  ? an  pro  Judaeis  qui«« 
illam  non  intelligebant  <i  ? Memoria  Tre- 
volttana,  Septembr.  1718./».  406. 

II.  Grxea  Bibliorum  ex  Chaldxolcr- 
mone  tranllatio  i LXX.  Interpretibus 
J facla,  & aucloritatc  Philonis Judxi  com- 
probata*, fic  enim  loquitur  libr.  1.  de  vita 
Mofis  circa  medium ;»  Talis  Princeps  ( Pto-  ct 
Icniaus  Philadelphus)  aptxss  Legis  noArxee 
amore  ac  defiderio,in  Grxeam  linguam  <t 
e Chaldaica  eam  transferendam  cura-  ct 
vit  cc.  Mane  difficultatem  ita  fiilvit  Ifaa-  tc 
cus  Vojfius  cap.  vi.  Dificrt.  de  L^iTAT.  In-  ct 
terpretibus.  >>  Futile  eft  illud  quod  dicunt , tc 
Interpretes  LXX.  non  ex  Hebrxo  codi-ct 
ce,  ledex  Chaldaica  paraphrafi  verfio- « 
nem  fuam  adornallc,  ac  fi  ulla  ifto  tem-u 
' pore  vel  paraphrafis  vel  verfio  Chaldaica  « 
extitiflet.  Nempe  quia  Philo  feribit  ver- « 
fionem  Grxeam  faciam  ellc  ex  Chaldai-ct 
co,  ideo  putant  cum  de  verfione  aut  pa  ct 
raphrafi  quadam  intellexille.  Sedinfigni-tt 
ter  falluntur:  Philo  linguam  Hebraicam « 
&-Chaldaicam  pro  eadem  ubique  acci-  tc 
pit,  Elebra-umque  codicem  pallim  Chal.  cc 
dxum  appellat , tum  quod  Hebrxorum  ct 
aborigines  c Chaldia  , ac  proinde  He- 1< 
brai  Ixpc  Chald.xi  vocentur,  tum  quodre 
Philonis  feculo  non  amplius  Syriacis  ,tt 
I five  Chananais , fed  Chaldaicis  literis  ef-  « 
fet  exarata.  Ita  Voffius.  Moc  quoque  pro-  n 
bat,quod  ante  Phtlo  dtxerat : Lex  antiqui-  cc 
tus  feripta  fuit  lingua  Chaldaica , man-  cc 
firque  longo  tempore  in  ea , quamdiu  Le-  ct 
gis  ipfius  pulchritudo  non  eA  intellccAacc 
externis  hominibus,  cc 

»>  Omnes  Jud.xi  uno  Afaria(  deRoJUlincc 
libro  (ito  quem  infcripfit  Meor  Mnaim ) » ex-  « 
cepto.  Legem  A LXX.  Interpretibus  extt 
Hebrao  textu  verbum  b verbo  tranfia-  cc 
tam  fuiAe  tcAantur;  hic  AfTarias  fblusEec 
libris  Chaldaicis  charadere  Samaritano  c< 
deferiptistranfiationem  fadam  fuiAe  opi- cc 
natur  tc.  Joannis  Morinus  Epifi.  38.  ad  Th. 
Cromberum p.  103.  Antiq.  Eccl,  Onent. 

IIL  Grxcx  Bibliorum  verfiones  fub 
Ptolemxo  Lago  & fiib  Herode.  »>  Diutcc 
iAx  verfiones  ab  uno  & folo  CalviniAace 
Junio  ( a:t  Serrarius  caP.  i (5.  Prolegom.  Si.  « 
bltc.  quafi.  3. ) effidx  funt,  & quidem  ex  t« 
Iblo  novitatis  Audio  aliqua  cum  imperi-  « 
tia  conjundo.  Nam  quem  pro  Lagiana». 
citat.  Clemens  Alexandrinus  lib.  i.Stro-» 
matum  clare  Ibquitur  de  ea  qux  eA  Sep.  cc 
tuaginta.  JuAinus  vero,  quem  pro  Hero- a 
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profert f mcndofused  ^ ica utique.  A gcnem  vetus  Tedamencum  de  Hebrxo<i 
» madmodum  etiam  Novatorum  quidam  in  Grscum  traduxifle,  ipH  viderint.  Aii-  u 

» oblervarunt  Langius  & Sylburgius  in  ter  enim  fendt  Ruffinus  hoc  pado  di- « 

» ApoiogiamJuAinilecundamfproifrrBdr  cens : Ego  illius  nec  ullam  lineam  ex  a 

^ Rege  legendus  Hc  Eledt^nu  Pontifex  , Scripturis  divinis  de  Hebrxis  invenio « 

**cum  de  lola  Septuaginta  verHone  fermo  tralatam.  » 

»*ipfi  fando  Judino  fit.  c»  V.  Gr*ca  facr*  Scripnir*  verfio  ex 

Scali^er  animadverf.  Enftbian.  pag.  Hebraro  i Theodoro  Antiocheno  con> 

» 1x1.  M Certum  efi  ( <r//)eos  falli  qui  i Pto>  cinnata.  » Salmafius  de  Helleniftica  com  cc 

» lemxo  Lagida  curatum  volunt,  ut  He*  meat.  pag.  177.  ba:c  ait : Phetius  d<  The«  « 

»brzorum  facra  infirumenta  in  Grarcum  d^n  AnttochenJIy  quem  tradi tngvamtrMnf-  c< 

«Icrmonem  converterentur,  a latitnem  BiblUmm  moUtum  ej!e  ptjl  feptta-  « 

» Francifeus  Junius  lib.  x.  contra  Del-  ® g/«#rf  Interputet  ^pofi  Aquilam  ^ Symma.  u 
»larminum  de  Verbo  Dei  cap.  5.  Sq.  & r/wm,  &c.  ct 

'»Samuel  Petit  cap.18.  var.  lediomim,  fuf-  » Longe  fallitur  Cl.Salmaiius{  inquit  ^9.  c« 

M picati  funt  Pentateuchum  fub  Philadel-  Frickius in prxfat.  BibLCr. Lif’(itnf.)c\xm  u 
»pho:  at  libros  veteris  Tefiamenti  Pro.  eam  in  rem  Phoiium  tefiem  Theodoro  « 
»phetico5&  Pfalmos  fub  Herode  Rege  id  operis  tribuentem  allegat.  Sane  fi  Pho.« 
»>  demum  tranflatos,  &ab  Edenis  quidem , tius  evolvatur  ( (sd.  177  deTheodoro  An-u 
n ut  conjicit  Petitus,  in  Gra:cum  idioma  nequaquam  is  Theodoro  novam  » 

»»fuUle.  Alii  fub  Herode  concinnatam  vo-  verfionem  S.  Scripturae  tribuere  depre- <« 

lunt  totius  veteris  TeRamenti  verfionem  henditur , fed  potius  ipfiufmet  Theodori  <« 

)> novam  Grxeam,  priore  fcilicet  70.  In-  indignabundi  querelam  exprimit,  quaincc 

» terpretum  deperdita.  Verum  non  alium  Aramum  ( hoc  nomine  decurrato  Hiero. » 

»haMot  hujus  fentendx  fux  fundum  , C nymum  Intel  lit^it)  quemdam  Occidenta- u 
»quam  locum  JuRini  Mare.  Apologia  I.  Lis  Eccleflx  dociorem  invedus  vitio  ei  in.  <« 

» pag.  71.  in  quo  nili  lateat  error  Librarii , ter  alia  vertit , quod  rejeda  divina  vetere  a 

*»  necefle  eR  optimi  docloris  parachronif.  iwLXX.  verfione  novam  ipfe  condere «« 

» mum  confulamque  temporum  rationem  aufus  ellct,  neque  tamen  HcDr.xam  lin  <« 
“ excufare  «.  Ita  ft.  Ali.  Fabriciui  lib.  5.  guam  fatis  edodus  nec  fenfum  Scripture  « 
cap.  IX.  nnm.  5.  Biblietheca  Graea.  renens,  fed  ignobile  Hebrxonim  quo-  a 

IV.  Graeca  facr.  voluminum  verfio  rumdam  terrx  filiorum  mancipium.  Hxcu 
ex  Hebrxo  ab  Origene  condita.  » Non  ibi  apud  Photium  Theodorus,  qui  tan.  u 
» dcfueninc  inter  recentiores  ( inquit  Hq-  cum  abeR , ut  novam  verfionem  in  fe  fuf- « 

lib.  3.  cap.  4.  fub  finem  p.  }oo. } qui  ceperit,  ut  potius  ex  eo  capite  Aramum  » 

MOrigenem  ex  Hebrxo  verfionem  novam  graviter  reprehendendum  exiRimarit...,  u 
MinRicuifTe  credidere,  quod  qux  deerant^  Hxc  vero  cum  ita  fint,  quivis  facite  vi-  <« 
*>  ex  Hebrxo,  juxta  Tneodotionem  infe>  det,  nec  Theodoro  tribuendam  cum  Sal- a 
» rueric,eaque  aRerifeis  illuccfcere  fsceritu.  mafio  verfionem  Scripturxfacrx , nec  om- « 

Jdemibidem  Itb.  4.  p.  618. dr  hac  pratenfa  nino  illam,  quam  Aramo  adferiptam  aa 
verfime  fic  fcnbit. » Origenes  ob  illuRrem  Theodoro  diximus , Grxeis  efle  annume- » 

»banc  operam  in  edendis  Hexaplis , ver-  randam  u.  Hac  ille. 

»>fioneque  LXX.  emendanda  atque  fup.  VI.  Grxcx  facri  codicis  verfiones  ex 
plenda,  inter  ipfbs  Interprecesi  nonnul.  HebrxoiPatrophilo&abEufebioCxfar. 

» lis  male  recenfccur.  Jacoous  de  Valentia  concinnatx.  » Librorum  omnium  veteris « 
»prol.  in  Pfalmos : /n  quibufdam  Ecclefiis  TeRamcnti,  qui  in  canone  Hebrxorum» 
s*  Grac«rum  legebatur  traducito  Orifenis , funt , in  Grxeam  linguam  fafla  rfiab  Eu. « 
M in  aliis  traeLcho  Ludant.  Origenemferip.  febio  Cafarienfi tranflatio,  cujus  recorda-  ci 
»>turas  ex  Hebrxo  cranRulifle,  aic  Pejfe.  E tur  Socrates  hiR.  Ecclef.  ( hb.  x.  cap.  9.« 
**  vinua  Appar.  facro  V.  Biblia.  Sic  quoque  non ) libro  i.  & Sozomenus  hiRurix  Eccle-  ct 

» Zutherui  prxfat.  Commenc.  de  ultimis  Cn^icteWb.  i.  {vel potius  \.)  t<  Ita  Sixtus 

«verbis  Davidis,  & AbuUnfis.  Comefior  ait  Serunfis  lib.  4.  Bibi,  fanfla. 

M illum  primo  fub  Alexandro  LATJT.  com..  Idem  ibidm  : >»  PatrophilusScychopo.« 
» xijfe  cum  aflerifeo  ^ obelo  » pofiea  tranfiu-  Icos  PaleRinx  Epifcopus  in  prima  Nicce-  <« 
« /«r  ^dem  habet  Hugo  Cardu  na  Synodo  clarus  omnem  Hebraicam  u 

«naiis.  Alii  illum  auRorem  fume  verfio.  Scripturam  Grxeb  vertit  anno  300.  Me  c< 
M num  fexcx  & fepcimx  diRarum  tradide.  minie  hujus  tranflarionis  Gregorius  ( /m» 
« re , ut  Hugo  de  S.  ViAore  : Sextam  ^ potius  Georyus ) Laodicenus  in  vita  Eufe-  « 
« Septimam  Orifenes  fecit cujus  codices  Eufe-  bii  EmifTeni  apud  Socratem. 

» bius  Pamphthu  vulytrunt. Hae  funt  e)us  verba  ex  verfone  Henrici 
» Quod  autem  ( inqutt  Petrus  Sutor  cap.  Valefit : « Quifnam  piorro  iRe  ( Eufebius  c« 
w X.  d;  tralat.  SibUa ) nonnulli  putant  Ori.  Bmi/enus  dc  quo  in  hoc  capite  loquitur ) fue- 

Vij 
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»hCf  docet  Georgius  Laodiceae  Epifcopus,  A rem  non  dubito  , ex  eo  nimirum  exor-** 
»qui  Conciliohufc  etiam  incertuit.  Nam  tum,  quod  in  marginibus  Bihliorum edi- 
m libro  quem  de  ejus  vita  conicripHt,  aic  tionem  fextam  fub  epiiemo  r citatam  » 

•)  illum  cx  viris  nobiliiTimis  Hdella:  in  Me-  ( quod  fieri  folet ) repercrac.  « 

n /bpotamia  generis  fui  originem  duxifle : I X.  Editionis  HeracleenHs , c qua  bi-  » 

a puero  iacris  literis  inltitutum,  Grx-  ftorix  Suzannx  Syriaca  verfio  confecla» 
M cas  poflea  difciplinasi  ouodam  magiftro,  efl , mentionem  habemus  ante  editionem 
n qui  tunc  temporis  Edellx  degebat , per-  Suzannx  Syriacam.  Stridimus  fraicrta  li.  » 
>t  cepi^e  : 'hAoc  (2|  W bnm  Danitlis  parvuli  ^ hiftt>riam  Sut^niuc  ** 

» Tandem  vero  facro-  *x  tdttiont  HtracUeufi.  Defignatur,  ni» 
»rum  voluminum  expofltionem  ex  Patro-  fallor,  Editio  Theodotionis,  qui  Ponti-  » 
Mphilo  haufllTc  atque  Eufebio.  u cus  fuiflc  dicitur,  ubi  fita  efl  Heraclea.  » 

Enverha  Sozsuunis  lii.  3.  cap.  6.  » Eu-  B Atque  hoc  exeoficmagisprobabile,quia» 
»rebiu5  quoque  cognomento  Emiflenus  i monet  quoque  Hieronymus  in  principio» 
»>  puero  juxta  patriam  confuecudinemfacras  verfionis  Latinx  vulgarx,  fe  eam  tran.  » 

i>  Scripturas  aidicic.  Poilea  vero  in  Genti-  Bulifle  ex  Theodotionis  editione  u.  Hxc 
» lium  difciplinis  inditurus  ed  i Magidris , 

H qui  tum  in  ea  civitate  morabantur.  u<rtfor  X.  /tlem  ibidem  pa^.  633. » Galefinus  de  « 
« i-  70.  Intcrpr.  pag.  53.  intereas  verfiones» 

n A«  r^'  <ncuScWAi«c  , ttii  <]ux  cx  lIXX.  derivatx  fiint , enumerat » 

»0-Gav<  »««4^1101.  Tandem  vero  interpreti-  Macedenicam.  Quxnam  aurem  fuerit, vi-» 

» bus  ufus  Eufebio  Pamphili  & Parrophilo  derint  alii.  Galeni  cerre  cerebelli  fccnis » 
» Scythopoiitano  Epifeopo,  ad  fummam  i*.  Hat  eadem  efi  ^ua  ante  Mexandrum 
»»  facrorum  v luminum  notitiam  perve-  Mannum  adornata  narratur. 

« nic «.  Quibus  verbis  nihtl  aliud  hi  auHores  C XI.  Grxea  Bibliorum  verfio  ab  Apol- 
fi^nificatum  voluerunt ^ quam  hunc  facrarum  linario  juniori  confeAa.  » Apollinarium 

literarum  inteBigentiam  d PatropbiU  ab  Apollinarii  filium  Epifeopum  Laodicex» 
Eufebio  Cafanenf  dtdieijfe.  Editionem  quandam  mixtam  Bibliorum  > » 

VII.  Grxea  facri  codicis  verfio  i ex  Interpretum  omnium  verfionibuscon- » 
triginta  hominibus  ta^Ia  , quam  memorat  flatam , elaborafle  exidimanc  eruditi,  in- » 
PhiLtfrius  Epifeopus  Brixienfs  harefi  pofi  dudi  tedimoniis  quibufdam  Hieronymi.  « 
Chrijium  91.  »j  Ed  hxrefis  , qux  iterum  Pratermitio  (inquit  hb.  1.  adv.  Ruff!  )« 
»>  pod  Aquilam  triginta  hominum  interpre.  aipoBinarium  ^ qui  btno  quidem  Jludio.,fed^ 

» rationem  accipit , non  iliorum  beatifiimo-  non  fecundun\  faentiam , de  ommum  tran{la. » 
» nim  LXXn.  qui  integre  inviolacequede  tionibus  in  unum  vef.mcntum  pannos  a(JueTe  » 

*>  Trinitate  fentientes,  ^cclefix  Cacholicx  cenatus  ejl : confequentiam  fcnptura  nen** 

»»  firmamenta  certiflima  tradiderunt  inter-  Drx  regula  ventatis  ,fed  ex  (uo judicio  texere, « 
» precantes  Scripturas.  Idi  triginta  in  mul-  Idem  comment.  in  Ecclcfiadenxti...^'»»-  <« 
» tis  Aquilam  funt  fecuti , unde  ab  Ecclefia  machtu  uefeiu  quid  in  hoc  loco  jeutieui , multo  <* 

» Catholica  & idorum  non  fufeipitur  inter-  aliter  interpretatus  eft. . . . cujus  interpreta  « 
»pretatio  j qux  continetur  in  libris  authen.  tionem  Zaodicenus  fecutus^  necjudaispla-^i 
»»  ricis.  « tere  petefi  nec  Chri/iiantt , dum  cS  ab  He~ «« 

M Ncc  ab  ullo  fcriptorc  ( inquit  Hum.  brais  procul  efi^  ^ ftqmi  ZATAT.  Interpre-  « 

M phredus  Hody  lib.  4.  de  Bibi.  text.  origin.  tes  dedignatur.  Baronius  Ann.  Ecclef!  n. »« 

"•'pag.  631. } prxeer  Philadrium,  memora-  377.  Conatum  fuiffe  ^poBinarium  divino.  » 
» cur  ida  triginta  hominum  cranfiacio.  Vif-  rum  librorum  tranjlatioues  omnes  iu  unum  m 
»>  ne  , quid  ipfe  fentiam  , fcire?  paucis  afuere  tradit  S.  Hieronymus  qut  tamen  opus  tt 
» accipito.  Cum  Luciani  editionem  in  Bi-  minime  probavit.  Idem  refert  PofTcvinusc* 
» bliorumGrxcorum  marginibus  fub  licera  in  Apparatu  facro.  Sixius  Senenfis  BiM.» 
» A & X ( qux  non  modo  illius  nominis  ini-  fan^a  in  Apollioario  : Sceutus  ef  autem  n 

»cialis  ed,  fed  & numeri  30.  nota  ) cita-  in  expof tionibus  fuis  aliquando  Symmachi  n 

«tam  invenit,  triginta  quorumdam  horni-  verfonem^  aliquando  vero  editionem  quau-**. 
» num  interpretationem  defignari  puta-  dam  ex  omnibus  editionibus  d fe  ipfo  confa.  <c 
» vic.  tam , de  qua  Hieronymus  Itb.  t.  contr.i  Ruf.  u 

» VIII.  Meminit  idem , illeque  fblus  jfnum.  Huccius  dc  claris  Interpretibus « 
«interpretationis  alivis  /ex  virorum.  Efi  ha-  pag.  93.  ovatu  quoque  ex  aliis  omnibus  v. 
» rryf/,  inquit, /rrrvs  fex  virorum  inter^  editionem  conflare  aufus  efi  jdpoBmariut  :*< 
» pretationem  poflea  editam  vult  fequi , non  il.  Symmacho  tamen  fefe  prefius  adjungens , «t 

» lorum  primorum  fanUorumquiZXXII.aliis  His  etiam  accedit  Ufierius , ut  alios  mif- « 

n modis  interpretari  defderant non  parvum  fbs  faciam.  Sed  falluntur  omnes  ■,  loqui,  u 
ss  errorem  incurrit  y dtverfa  itidem  fentiens  de  tur  enim  Hieronymus,  non  de  ulla  Bi-« 
nfde  Catholica.  £t  hoc  quoque  ede  erro-  bliorum  editione  ab  Apollinarioconfeda,» 
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w (ed  de  iDius  concum  Scripturarum  expia. 

M nationibus , in  quibus fine  nilo  fudtcto  tranf. 

M lationes  omnes  commifcuerac , fecutu/^ 

» que  fiierac.  £c  intelligi  cantum  illius  ex. 

>1  planadones,  confirmanc  bxc  verba  ad 
M cap.  4.  Ecclcf.  ubi  de  aliis  commentato. 

M ribus  cum  verba  feciflcc : Laeduetms  ( in< 
»quic)  Interpres  res  magnas  irevi  fermone 
» exprimere  contendens , more  fibi  faltto  etiam 
» hic  locutus  efi  : de  commutatione  ^ in^tens^ 

)>  bonorum  in  mala^  Ecclefiafite  fermo  efi.  N&- 
» que  talem  Bibliorum  editionem  cacuidec 
» Hieronymus  in  illuftr.  virorum  catalogo, 

» ubi  commemorat  illum  rcripflde  in  S. 

» Scripturas  fere  innumerabilia  ».  Hodyut 
fuprap.  6}!. 

XII.  Grxca  utriufque  Teftamentiex 
Hebrzo  cranflatio  i S.  Hieronymo  con. 
dica , juxta  Epifiolam  extat  fub  nomine 
S.  Au^fiini  de  magnifcencia  $.  Hiero, 
symi : » Ridicule  Kribic  auchor  ille  S. 
u HieronymmmutrumqueTefiamentumex  He- 
M braomm  lingua  in  Graeam  pariter  laeti- 
t>  nam  tranfiuJtfie.  Nec  mulco  melius  audor 
n carminis  in  tyss\z\xdt%HjpergitHodytbid.  C 
P^-  3J9- 

Tu  vetus  atque  novum  duo  Tefiamcnta  la- 
bore 

Jngenti  variis  purgans  erroribus  iila 

yertifii  in  linguam  facro  de  fonte  Zati- 
nam 

Hebraico  qua  nunc  traduffio  vera  tene- 
tur. 

Q^fi  vero  tempore  $.  fiierornmi  extitif. 
fet^qua  Novi  Tefiamenti  Hebraica  tranf 
latio  quam  deinde  fanUus  hic  doHor  Latiru  D 
reddiderit. 

Xin.  Grxea  totius  (acri  codicis  ver. 

Ijo  ex  Latino  S.  Hieronymi  i Sophronio 
confeifla.  /dem  Hody  ibidem  p.  6}o.  hac 
fcribit: »»  Hieronymi  verlionem  Latinam 
M fuiUe  rotam  a SopbronioGrzcb  cranna- 
M cam  crediderunt  nonnulli,  ucGenebrar. 

» dusin  Cbronologia,  quibusHueciusetiara 
» aHenciri  videtur.  Ac  vero  non  totam , led 
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A & nofirorum  ad  dicendum  animes  concitare 
quod  etiam  Grace  verfum  de  Latino  poji  tan.  ** 
tos  Interpretes  non  fafiidiunt.  a 

XIV.  Grxea  corius  veteris  Tcftamcnti 
converfio, interprete Hugonc  Broughco- 
no  w Promiferat  Hugo  Broughtonus  no. « 
vam  cranrianonem  Grxeam  ex  Hebrxo« 
textu  propius  exprelTam,  fed  morte  ip-« 
/Ius  incubuit  illud  opus  in  fpongiam.  Gisb. 
yoetius  lib.  I.  Biblioth.  fiuhi  Theol.cap.\, 
f.  509.  V.  Fjufdem  Bronihtom.  Oratio  bre- 
vis ad  Elc^orem  Mogunrinum  de  Veteri 

B Teftamento  converlo  recens  Grxeb  de 
Hcbrxo,  dcc.  in  8».  Francofurti  1610. 

XV.  Grxea  Pencaceuchi  Samaritani 
tranOacio  a multis  aufloribus  laudata, 
de  qua  in  feli.  4.  capitii  pratedtntis  tCui  haC 
adjuiemLi  funt.  n Chridiani  feriptores  ( in-  <* 
quit  Jo.  Alb.  Fabricius  hb.  3.  cap.  iz. 

IO.  Btblioth.  Graea ) quemadmodum  A-«» 
quilam  fere  innuunt,  quando  provocant* 
ad  Hebraicum, ita  quando  lau-  * 

dant,  refpicere  ad  hanc  Symmachi  Sa- * 
marirx  verllonem  , a quo  Pentaceu.  * 
chum  ex  Samaritano  tranflatum  mihi» 
perfuadeo  j neque  enim  Symmachi  me  « 
m;nille  flmul  folent  vereres,  quando  in. « 
ter  divcrlas  inrerprecariones  Samariticum  * 
laudant  ( his  contraria  fupenus  p.  iio.  al-  n 
lata  funt)  neque  Samaricicb  callebant « 
antiqui  Patres  Grxcivcl  Latini  plerique,* 
ne  Origene  quidem  excepto , ut  ex  ejus« 
commentario  ad  Ezcchiclem  9 1 4.  obler.  n 
vat  Huetius  pag.  19.  Origenian.  Grxea* 
aurem  fi  exticillec  diverfa  a Symmachia-  * 
na  interpicratione  Samaritici  Penrareu. « 
chi  verfio  Origene  antiquior  , cur,  qux>  * 
Ib,  cam  Origenes  in  Hex^mlisomifilFcc?* 
quod  fi  non  omific,  ut  vilum  ed  liaaco* 
Vollio  Relp.  ad  objeflaCriticx  lacrxp.  * 
30J.  quare  veteres  feriptores  de  Hcxaplis « 
Origenianis  agentes  hoc  ad  unum  uni- » 
verfi  tacent  i fupered  igitur  , uc  operi  <« 
Origeniano  in/erca  fuerit  fub  Symmachi* 
nomine , vel  ex  Origenis  Hexapla  fit  le-  * 
da  c(.  Hac  ille. 


M tantum  Pfalmonim  & Prophetarum  ver- 
M fionemd  Sophronio  fuifle  io  unguam  Grx. 

»>  cam  tradudam  tedatur  ipfe  Hieronymus  ^ 
M in  catalogo  feript.  Eccleh-  cap.  134.  Non 
» defiinc,  qui  arbitrantur  verfiooem,quam 
b Grxeo  T#»  LXX.  elaboravit  Hicrony. 

M mus,  b Latino  fuifle  iterum  Grxeb  rea- 
M diram.  Huetius  libro  de  Claris  Incerpr. 

» pag.  95.  id  ajferit , ipfumque  laudat  Hiero- 
n ternum  lib.  i.  in  Rudinum,  In  hoc  clari/T 
M viro  minime  accedo,  fcdgravinime  certe 
»1  fallitur.  Loquitur  enim  iSi  Hieronymus 
N de  incerprecacione  fua  ex  Hebrxo  deri. 
»vaca,  nimirum  de  illis  libris,  quos  exinde 
» in  Griccum  traduxerat  Sophronius.  Vnde 
» mihi  putabam  bene  mtreri  de  Latnus  mets 


Joan.  Hertr.  Hottingerus  fcripfit  Graeam 
verfionem  Pentateuchi  ex  Samaritico  codice 
eonfeciam  fuifie  circa  Alexandri  magni  tem- 
pora proindeque  ante  LJTJT.Interprfic  enim 
p,  18.  Exerett.  Antimoriniana  ly.  pefi- 
quam  attulit  quemdam  S.  Cyri  li  locum , 
jubdit : ubi  per  Samarincum  cndiccm  in.  * 
celligitur  verfio  Grxea  fine  dubio  circa* 
tempora  Alexandri  Magni , vel  paulo  pod  « 
introduda,  & ex  Samaritanorum  codice* 
Hebrxo  trandara  *.  Idemp.tg.  \ot.  The- 
ftmri  Phtloloiici  lib.  l.  cap.  3.  fici.  3.  hac 
att:  M Fadum  ed  ut  Samaritanorum  ali-  «* 
qua  verfio  Grxea,  five  Symmachi,  five* 
etiam  alterius  Samaritani , paolacim  in-  * 
cauce  irreperet. . . . Sicque  duplex  verfio  * 
V iij 
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»>  Gra:ca,(]nanim  altera  ex  Hebrxo , altera 
« ex  Samaritano  contextu , coaluit  in  unum, 
>»  &c.  >»  Jt,f  Mottin^crms. 

» Nonnulli  verfionem  aliquam  Grs- 
7>cam  ( inqatt  Jfaacus  VeUtus  caf.  z<>.  de  70. 
tijnterpr.  pag.  96. ) ad  fidem  Samaritici 
«exemplaris  fadam  fiiifle  contendunt , & 
» feorfim  editam , unde  illa:  ( ame  allata  ) 
«iediones  promanarint.  Verum  ha:c  opi- 
»nio  nulla  vel  ratione  vel  audoritate  ni- 
« titur.  Jdem  ait  Hody  libro  laudato  p.  63}. 
«Ha:c  fine  idoneis  argumentis  alErman- 
«tur  } potuerunt  Patres  nonnulli,  qui  Sa- 
« maritica  allegant , ab  ipfis  Samaritis  de 
»>  illis  edoceri  «.  Confer  qua  fupra  diHa  funt 
in  fine  feci.  4,  capitis  pracedentis  p.iu. 

XVI.  Pfalmi  & Prophetx  a Sophro- 
nio  , S.  Hieronymi  coxtaneo , ex  verfio- 
ne  Latina  ejuldem  fandi. Grxee  verfi. 

>>  Opufcula  mea  ( inquit  S.  holior  cap.  134. 
M de  feript.  Eccl. ) in  Grxeum  lermonem  ele- 
Mgantillime  Sophronius  tranftulit)  Pfalte- 
» rium  quoque  & Prophetas , quos  nos  de 
»>  Hebrxo  in  Latinum  vertimus.  « 

XVII.  Liber  Sapientix  Salomonis 
Grxee  ex  lingua  Syriaca  converfus. » R. 

« Mofes  Nahhman  ( tefie  Jl.  Afaria  in 
it  Meor  F.naim  pag.  i-jy  ) (latuit  compoll- 
j>  tum  efle  hunc  librum  a Salomone  lingua 
ii  Syriaca , ut  mitteret  eum  ad  aliquem  re- 
» gem  ad  fines  Orientis  habitantem  «.  Hac 
mera  funt  Rabbmica  fomnia , nullamque  re- 
futationem merentur. » Convenientia  au- 
ctem locorum  a Ramban  citatorum  cura 
«editione  Syriaca  Bibi.  Polyglot.  Londin. 
3>conjeduram  facit,  non  originale  utique 
«exemplar  lingua  Syriaca (criptum fiiille , 
«fed  Grxei  textus  originalis  duntaxat  con- 
M verfionem , Syriacam  fuifie  editionem  «. 
Jta  fentit  Jo.  Henr.  Heideg^erus  lib.  1.  cap. 
2.  Enchiridii  Bibi.  num.  8. 

XVIII.  Idem  Grxee  ex  Hebrxo 
traudatus.  Heideg^erus  ibidem  ea  de  re  fic 
loquitur:  « Idiomate  liber  hic  abaudore 
«feriptus  eft  Grxeo.  Falluntur  enim  haud 
«dubie,  qui  primitus  Hebraice  feriptura 
« tradunt.  Ip(e  namque  ftylus  & conllrudio 
*>  prodit  nunquam  fuifie  feriptum  Hebraice 
«ab  authore,  fed  ab  Hebrxo  aliquo  rarius 
«Hebraizante  , Grxee.  « 

t Contra  ea  Jo.  Alb.  Fabricius  Sibi. 
Graea  /.  3 . f.  1 9 . />.  73  6.  ubi  librum  Sapientia 
incerti  auclorit  effe  docuit,  de  lingua  ejus 
originali  hac  addit : n A Philone  Prefby- 
«tero  Grxee  converfum  ait  Is.  Voflius  Ii- 
«bro  de  LXX.  Interor,  pae.  396.  neque 
«ex  Hebrxo  converfum  elle  abnuerim  , 
«etfi  (lylusGrxcam  eloquentiam  redolere 
«vifus  eft  Hieronymo,  qui  fuo  jam  tem- 
«pore  nullum  fe  Ebraicum  exemplar  repe- 
«rire  potuifie  eft  tcftatus  «.  Conf.  idem  in 
prolegpmenis  ad  librum  Sapientia. 


SACRA  Caput  III. 

A XIX.  Ecclefiafticus  ex  Hebrxo  five 
Syriaco  in  Grxeum  (ermonem  converfus 
a Jefu  filii  Sirach  nepote , ut  ipfe  innuit 
in  prologo.  Idipfum  confirmat  S.  Epiphanius 
libro  de  ponder.  ^ menfuris  num.  4.  f ^ 
Hieronymus,  qui  praf.  in  Proverbia  ipfum 
codicem  Hebraicum  vidifje  fe  teflatur. 

t Libri  Tobix  & Judith  fe  Chaldxo 
idiomate  Grxcfe  trandati  / quippe  quos 
Chaldaice  primitus  feriptos  fuiffe  ex  Hie- 
ronymi verbis , ^c.  colligitur.  V.  fupra  pag. 
91. 

B XX.  Novum  Teftamentum  nove  ver. 
fum  Grxcfe  reliquit  GeorgiusMayrprxlo 
paratum  probatumque.  Sotvel  in  Biilioth. 
feript.  Soc.  Jefu. 

XXI.  Evangelium  fecundCim  Mat- 
thxum  Grxcfe  ex  Hebrxo  vel  potius  ex 
Syro-Chaldaico  (crmone  converfum  a Ja- 
cobo  Apoftolo , vel  i Joanne , vel  a Bar- 
naba.  Ex  his  qua  cap.  2,  fcfl.  3.  p.  lor. 
retulimus  , patet  hoc  Evangelium  Syriaco- 
Chaldaice  fuifie  primitus  conferiptum ; d quo 
autem  in  linguam  Graeam  tranflatum  non 
fatis  confiat.  Aullor  Synopfeos  apud  Atha- 
C nafium  fub  finem  afferit  hunc  librum  a Ja- 
cobo  fratre  Domini  fuifie  trandatum. 
Theophylaelus  vero  praf  at.  in  Matthaum. 
» joannes , inquit , hoc  ex  Hebraica  lin- 
gua inGrxeam,  ut  ferunt,  interpretatus 
eft  c«.  Sunt  qui  opinantur  Bamabam  Apo- 
fiolum  Matthai  Evangelium  ex  Hebrao  in 
Gracum  tranfiuliffe,  inter  quos  efiSix tus  Se- 
nenfis.  Anafiafius  Sinaita  lib.  8.  Hexae- 
meron dicit  « Lucam  & Paulum  reddidifie 
idem  Evangelium  Grxcfe.  <c 
M t Maithxus  Evangelium  fiium  Grx- 
D cfe  feriofit , non  Chaldaicfe,  vel  Hebraici: , 
ut  po(t  Papiam  multi  veteres , de  Grxeo 
interprete  S.  Jacobo  vel  Paulo  vel  deni- 

3ue  Luca  & Joanne  mirum  in  modum 
iverfa  inter  le  tradentes , affirmarunt  c«. 
Jo  Alb.  Fabricius  Sibi.  Gr.  lib.  4.  cap.  5. 
conf.  Jo.  Henr.  Heideggerus  Enchir.  Bibi, 
lib.  3.  cap.  1,  (5-  Gottfr.  Olearius  in  Obfer- 
vat.  ad  Matth.  VI.  9. 10.  qui  quidem  Mat- 
thai Evangelium  Graci  primitus  conferip- 
tum , attamen  ipfis  Apofiolorum  temporias 
Hebraice  converfum  publicatumque  fuiffe  ex 
E Patrum  teftimoniis  optime  colligit. 

XXII.  Evangelium  fecundfim  Mar- 
cum Grxcfe  ex  Latino  fadum.  Baronius 
inAnnal.  Eccl.  ad  an.  45.  affirmata  S.  Mar- 
cum Romx  fuum  fcripfille  Evangelium , 
proindeque  lingua  Romana,  puta  Lati- 
na t«.  Jta  quoque  Syrus  in  fine  hujus  Evan- 
gelii  hac  di  ferte  addit:  » Finit  Evangelium 
fandum , Evangelium  Marci , quod  lo- 
cutus eft  & evangelizavit  Romx  Roma- 
ne «c.  Jdem  legitur  ad  calcem  verfionis  Ara- 
bica (f,-  Perfica.  Verum  nullius  funt  autho- 
ritatis  hujufmedi  inferiptiones  qua  ad  caput 
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vel  tti  calcem  Codicum  facrorum  fncfertim  A ad  Hebraros  primum  /criptam  cfle  ; Lu- « 


in  Orientalibus  verjionibus  leguntur,  t o4cce- 
dit,  quod  Seldcnus  Comnient.  ad  Eutych.  Ob- 
fervat.  notat , d Syro  ccetcrifque  Orienta. 
libus  per  Romanam  linguam  etiam  Grtccam 
quandoque  intelligi.  t Vneterea  Marcum 


cam  vero  eandem  Grxeo  fermone  /lu-  u 
dio/e  interpretatum  , Grxeis  hominibus « 
cdidi/le  ci.  Ettfebius  ipfe  ibidem  lib.  5.  cap. 
38. <r/'r ; » Cum  ad  Hebrxos  patrio  « 
fcrmone  ferip/UTet  Paulus  , alii  Lucam  c< 


Crace  fcripjifie  afierit  S.  Hieronymus  praf.  Evangeliftam,  alii  hunc,  de  quo  loqui- « 


in  Evangelia.  » De  novo , ait,  loquor  te 
» /lamento  , quod  Gricum  e/l,  excepto 
»>Apo/lolo  Matthxo,  oni  primus  in  Jii- 
»>  dxa  Evangelium  Chri/li  Hebraicis  hte- 
»>  ris  edidit «».  Idem  exprejle  docet  S.  ytugufti- 


mur , Clementem  ( Romanum ) Epi/lolam  c< 
illam  e//e  interpretatum  ferunt  u.S.Hie- 
rSjiymus  de  fcnpt.  Ecclef  cap.  5.  hac  refert: 
Vel  certe  quia  Paulus  feribebat  ad  He-  « 
brxos,  propter  invidiam  fui  apud  eos  no-  a 


nus  lib.  I.  de  confenfu  Evangelifl.  cap.  1.  g minis  titulum  in  principio  falutationis« 


»>  Matthieus  , inquit ,Hchrxo  /cripfi/Ie per. 
» hibetur  eloquio  , cocteri  Grxeo.  Idem 
»fuit  communis  veterum  & recentium  fen- 
» /us  , juxta  Cornelium  d Lapide  prafat.  in 
Marcum,  cui  aflentitur  Maldonatus  prafat. 
tn  4.  Evangelia  cap.  3.  »>  Con/lantillima 
»>  apud  omnes  veteres  fuit  opinio , cocteros 
» quidem  Grxeo , Matthxum  vero  Hebrai- 
uco  fcripfiflTe  fermone  «.  Ita  Maldonatus. 

XXIII.  Epi/lola  D.  Pauli  ad  Roma- 
nos Grxee  ex  Latino  conver/a.  »>  Idem 


amputavit ; fcripferat  autem  ut  Hebrxus  c« 
Heorxis  Hebraice,  id  c/l  fuo  eloquio <c 
difertirtime , ut  ea  qu.x  eloquenter  feripra  « 
fuerant  in  Hebrxo , eloquentius  verteren- « 
tur  jn  Grxeum  c».  Theodoretus  prologo  in 
hanc  Epifl.  tom.  3.  Operum.  » Scrip/it  « 
Ius  ( inquit)  eam  lingua  Hebraica  j ferunt « 
autem  eam  fui/le  a Clemente  interpreta- « 
tam.  Ci  * 

Sic  autem  ijlas  authoritates  refellere  cona- 
tur Heideggerus  lib.  3.  Enchiridii  Biblici 


»de  Epi/lolaad  Romanos  ( inquit  Alphon-  C cap.  ii.  pag.  815.  « Manavit  hxc  traditio  <c 


M fus  Salmeron proleg.  )6  in  Evangel.  />.433. ) 
»per  Tertium  amanuen/em  Latine  feripta 
H cogitari  potell.  Cum  enim  illud  nomen 
» Tertii , /ive , ut  alii  legunt,  Teruntii, 
M Latinum  /it,  cujus  opera  & mini/lerio 
»ufus  Paulus  fuit : nihil  mirum  e/Te  debet, 
« /1  po/lquam  Epi/lola  illa  ex  Latino  fer. 
»>  mone  , in  quo  primum  feripta  extitit , in 
i>  Grxeum  fuit  transfufa  atque  converfa, 
M&c.  €<  Huic  opponitur  alter  Jejitita,  nempe 
Jacobus  Tirinus  qui  prafat.  in  eandem  fic 


a Clemente  Alexandrino  folo  , non  alia<« 
ratione  fcu  conjcclura  duAo , quam  quod  c< 
ad  Hebrxos  feripta  e/Tet , cum  tamen  non  ct 
ad  /blos  Hebrxos  Palx/linos , /ed  ad  di/1 « 
perfos  etiam , Hebraici  idiomatis  parum  « 
callentfcs,  feripta  fuerit. . . . Neque  Grx-a 
ca  Editio  tran/laiionis  notas  habet  ullas ; » 
/cd  Grxeanitatis  purx  plurimas.  Elcgan-« 
tia  enim  feriptionis  illius  verfionem  non  <1 
fapit : Epijiola  illa  { inquit  Origenes  in  u 
Hom.  ad  Hebr.  tom.  *.  pag.  430.)  inu 


y?r/^/r:«Utalix,ita  &hxc  Epi/lolaGrx-  q verborum compnfitione  m.ijorem prafrt Cr.eci n 


Mcifmis  abundat.  Unde  patet,  Grxee  aS. 
»>  Paulo  conferiptam.  Et  hic  videtur  fen- 
»fus  & confenfus  e/Te  Interpretum  tam 
»Grxcorum  quam  Latinorum.  Omnes 
t>enim  cum  duoia  lecflio  occurrit,  provo- 


fermonis  elegantiam , ut  fatebitur  quifquisu 
de  fiyli  differentia  perite  judicare  poteft. » Lo-  « 
ca  quoque  veteris  Tt/lamenti  cx  Grxcacc 
tran/latione  citantur , { ut  obfcrvavit Hie-ti 
ronymtu  Conment.in  Ifai.  m iib.  1.  cap.  6.)ct 


M eant  ad  textum  Grxeum  quafi  ad  Pauli  ex  Hebrxo  potius  citanda  & traducenda  « 


«autographum.  Nolim  tamen Salmeroni , 
«Latine  feriptam  contendenti  negare  , 
«Grxeum  autographum  mox  ab  aliquo 
«Pauli  interprete  converfum  e/Ie  in  Lati- 
«num  fermonem,  8c  ita  Latinis  tranfmif- 
«fum.  Et  forfan  Interpretis  ( five  Tertius 


/iquidem  Hebraice  primitus  /cripta  ef-  cc 
fet  «.  Haic  ille. 


SECTIO  QUARTA. 


«is  fuerit, /ive  alius  quifpiam  ) obfcuritas  , E CODICES  MANUSCRIPTI 
«caufa  fuit,  quod  hxc  Epi/lola  prx  aliis  Grxci. 

«tam  obfcure  & hiulce  conferipta  fit,  in- 
«quit  Diodorus  Tar/cnfis. « 

XXIV.  Epi/lola  D.  Pauli  ad  Hebrxos 
Grxee  cx  Hebraico  fermone  traduda. 

Veteres  non  pauci , Clemens  Alexandr.  Eufe- 
bius  Cafar.  S.  Hieronymus  Theodoretus 
ajierunt  d Luca  vel  d Clemente  eam  ejle  Graice 
converfam.  » Clemens  Alexandrinus  ( ut 
arefert  Ettfebius  hb.  6.  hifl.  Ecclef  cap.  14. ) 

«Epi/lolam  ad  Hcbra'os  Pauli  quidem  e/Te 
«affirmat , fed  Hebraico  fermone  utpote 


Tf/"  Etlifliffimi  codices  Gr/cci  exarati  funt 
' Itterh  illis  majoribus  ^ uncialibus  non 
additis  fpiritihus  (f'  accentibus  (ine  vocum 
dijlinclione.  » Literx  unciales  obfervanturc< 
in  libris  omnibus  ad  nonum  ufque  /xcu- « 
Ium.  Nono  quippe /Icculo  finem  fecerunt  c« 
Grxei  uncialibus  literis  fcnbendi  ; ita  ut« 
ne  unum  quidem  codicem  viderim  autc< 
alicubi  extare  compererim  uncialibus  li-« 
teris  dcfcrJptum , qui  po/l  nonum  fxcu  n 
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«Ium  exaratus  fucric:  exceptis  libris  Chori  A 
« & Ecclefix  ufui  deputatis  «.  lut  D.  Ber- 
71,1)  Jus  dc  Montfaucon  f.  1 1.  rccenfionis  Pa- 
Ixoyraphia  Graea. 

B I B L I A Grxea  Veteris  Teftamenti 
juxta  LXX.  Interpretes.  ».  Codex  Vati. 

»)  c.tnus  ,^ut quidiim opinantur , fecundum  editio- 
»ncmLuaani,  quantum  ex  forma  chara- 
« derum  conjici  poteft , cum  fit  majoribus 
« literis,  quas  vere  antiquas  vocant,  exara- 
« tus , ante  millefimum  ducentefimum  an- 
M num  ( hac  feripta  funt  anno  1587. ) hoc  cft 
M circa  annum  Chrifii  580.  ante  tempora  B.  B 
« Hieronymi  Sc  non  infra  feriptus  videtur. 

«...  ex  editione  feptuaginta,  fi  non  toto 
« libro , certe  majorem  partem  conftare 

M vifus  eft Macchabxorum  libri  abfunt 

«ab  hoc  exemplari,  atque  item  liber  Ge- 
« nefis  fere  totus  j nam  longo  xvo  con/um- 
t>  ptis  membranis  mutilatus  cft  ab  initio  li- 
« bri  ufquead  caput  47.  Et  liber  item  Pfal- 
« morum  qui  a Pialmo  105.  ufque  ad  u8. 
m nimia  vetuftate  mancus  eft  c«.  IPac  ex 
prafatione  editionis  Romana.  Extat  hic  co- 
dex in  Bibi.  Vaticana , unde  Vaticanus  ap-  C 
pellatur. 

» Continet  Vaticanus  codex,  longe 
j>  quidam  vetuftiflimus , editionem  fimpli- 
« cem  LXXII.  neque  fupplctam  aliena  in- 
« terpretatione,  ftd  ni  fallor  a Luciano 
« Martyre  emendandi  ftudio  nonnihil  con- 
« taminatam , hoc  cft  eam  quam  xouUd  vo- 
« care  folebant.  Wndr.  Mafius  in  annot.  ad 
« cap.  I.  Jofua.  In  quo  falli  oodiflimum  Ma- 
« fium  nihil  dubito  ( inquit  Jac.  'Vjferius  p. 
n 87.  fynta^n.  de  70.  Interpr.p.  86. ) quum 
>>  Lucianeam  hanc  efle  editionem  exifti-  D 
>>  mat.  Ut  enim  hujus  rei  veritatem  explo- 
M rarem , in  minoribus  Prophetis  loca  con- 
« tuli , quz  in  fcholiis  optimi  codicis  Bar- 
« bcrininota^,  Luciani  ledionem  indican- 
M te , fignata  vifebantur.  Ex  qua  collatio- 
« ne , Romanam  cum  Lucianea  editione  in 
« uno  tantum  loco convenifle  deprehendit». 

Ita  ille. 

» Triplex  fuit  ( inquit  Jo.  Morinus  Tpifl. 

« 54.  ad  Patricium  Junium  pa^.  179.  Antiq. 

» Eccl.  Orient. ) LXX.  Interpretum  corre- 
«dioj  Origcniana,  Hefychiana  & Luefa-  £ 

>j  nca.  Hinc  codicum  horum  Interpretum 
» varietas.  Hefychiana  videtur  tua  Editio 
« ( fcilicet  codicis  Alexandrini  ).  Audio 
« enim  Alexandrix  olim  deferiptum  efle 
« codicem  tuum.  Mafio  Lucianeus  videtur 
M ille  codex  ex  quo  Editio  Romana  expref- 
»>  fa  cft  i mihi  vero  Origenianus:  Lucianeus 
» enim  ut  conftat  ex  Eufebio  & Suida  in 
» verbo  Lucianus,,  interpretationem  Eccle- 
« fiafticam , ubi  vitiatam  efle  illam  confta- 
» bat , ad  Hebrxi  textus  normam  caftiga- 
» vit  5 Origenes  vero  purum  putum  70.  In- 
» terpretum  textum  reprxfentare  fategit : 


Capot  111.' 

ubi  autem  ab  Hebrxo  variabat,  id  afte-  « 
rifeis  vel  obelis  notavit ; ubi  vero  codices  »» 
70.  a fc  invicem,  lemnifcis  & hypolem- «» 
nifeis. . . . Alia  ratio,  propterquam  Orige-  « 
nianam  illam  Editionem  exiftimem , aut »» 
potiflimum  Origenianam , eft  quod  non  <» 
tantum  Afix  majoris  Ecclefix  codices  <» 
Origenianos  amplexx  fint  j fcd  Grxcix,  « 
Conftantinopoleos,  Afix  quoque  mino-  « 
ris  & vicinarum  regionum , Romx  quo- »« 
que  fc  Italix  Magnates  & Bibliothccx  « 
celebres  Origenis  Hexapla  deferibi , ut »» 
omnium  Editionum  corrediflima , inde.  « 
que  Editionem  70.  exferibi , magnopere  « 
curabant , uti  S.  Hieronymus  teftatur,  ap-  <« 
paretque  ex  audorum  qui  in  illis  regioni- « 
Dus  vixerunt  commentariis , qui  omnes  « 
Origenis  Hexapla  maxime  commen- « 
dant  »1.  Mac  Morinus. 

Joan.  Em.  Crabius  in  Epifl.  edtta  ad  Jo. 
Millium  hac  ait:  » Hic  codex  non  eam  « 
exhibet  libri  Judicum  verfionem , qualem  »< 
primi  ediderunt  Interpretes , fed  qualem  »c 
illam  emendavit  Hefychius  <».  Oppofitam 
ea  de  re  fententiam  amplexus  eft  idon  do-  • 
iliff.  Grabius  ibidem  pa^.  47.  » Editio  Ro-  « 
mana  ( inquit ) faltem  ex  parte  eft  Hefy-  <» 
chiana  , adeoque  corruptifllma  5 contra  «< 
Alexandrinus  codex  ex  Origeniuno  quo- »» 
ad  plurimos  veteris  Teftamenti  libros  cft »» 
deferiptus.  »» 

Mtc  codex , in  quo  multa  reperiuntur  manu 
recentiori  emendata , non  cfl  adeo  antiquus 
nec  bona  nota , cum  erratum  fctph  fuerit  ab 
antiquario , ut  ad  me  fcripfit  teftis  oculatus 
( E.  R.  ) qui  eum  infpexit  diligenter  exa. 
minavit. 

B I B L I A Grxea  Veteris  & Novi  Te- 
ftamenti. Btbl.  Vaticana  ,Joannes  Genefius 
Sepulveda  Epifi,  lib.  1.  Epifi.  3.  ad  Eraf. 
mum  anno  1553.  feripta,  in  qua  hac  ait  : 

» Eft  Grxeum  exemplar  nntiquiflimum  « 
in  Bibliotheca  Vaticana,  in  quo  diligen-  « 
tiflime  & accuratiflime  literis  majukulis  « 
conferiptum  umimqueTcftamentum  con-  <» 
tinetur, longe  diverfum  d vulgatis exem-  »< 
plaribus.  . . . Hoc  autem  exemplar  om- »» 
nium  efle  emcndatiflimum , cum  ejus  an.  »« 
tiquitas  declarat  & Librarii  diligentia  , «« 
tum  quod  multum  convenit  cum  vetere «» 
noftra  tranflatione,  qux  dubitari  non  de-  »c 
bet , quin  ex  emendatiflimo  quoque  exem- »» 
piari  converfa  & tradita  nonis  fit  d ma-  <« 
joribus  »«.  An  hoc  exemplar  aliud  fit  quam 
pracedens , indicare  poffunt  hujus  Bibliothe- 
ca Prafelli. 

B I B L I A Grxea  partim  papyro,  par- 
tim  pergameno , in  folio.  Btbl.  Vaticana, 
Poffevinus. 

B I B L I A Gr.Tca  Vet.  Teft.  Codex  Ve- 
netus grandioribus  literis  feriptus , Vati- 
cano non  tam  vetuftus.  Venctiis , Bibi. 

Cardin. 
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C^rdin.  Sejjdrionis.  Prafatio  editionis  Ro-  A 
man^:  nunc  extant  ytnetiis  in  Bibi.  Sandii 
Marci. 

* B I B L I A Grxca  Veteris  Teftamenti. 
Codex  alter  priori  non  tam  antiquus , 
qui  ex  magna  Grxcia  adveiflus,  deinde 
fuit  Cardinalis  Carafxj  qui  liber  cum 
Vaticano  codice  ita  in  omnibus  confen. 
tit , ut  credi  poflit  ex  eodem  archetypo 
deferiptus  efle.  Eadem  frtefatio. 

B I B L I A Grxea  Veteris  & Novi  Te- 
ftamenti. » Manuferiptum  Alexandri- 
»» num  ex  recenhone  Hefychii  caftigatum , 

»>  literis  majoribus  antiquis  fine  accentuum 
»>  & fpirituum  notis  exaratum  , deferiptum 
»» manu  Theclz  nobilis  foeminx  ./Egyptix 
»>  circa  tempus  Concilii  I.  Nicxni  : quod 
» Cyrillus  Lucaris,  cum  d Patriarcham  Ale- 
» xandrino  ad  Conftantinopolitanum  vo- 
M catus  ellet,  illinc  fecum  tanquam  ma- 
»>gnum  the^urum  Conftantinopolimtran- 
M ftulit,  & per  D.  Thomam  Roe  equitem 
«•auratum , Regis  Anglix  apud  Turearum 
» Imperatorem  legatum , Carolo  I.  Britan- 
«•  nix  Regi  dono  mifit  •,  cujus  etiam  Hugo  q 
u Grotius  annotat,  ad  Nov.  Teftam.  ali- 
M quoties  fub  Anglici  codicis  nomine  men- 
»•  tionem  facit.  Extant  huius  codicis  leftio . 

»>  nes  variantes  in  Polyglottis  Londinenfl- 
u bus.  Alexandrinum  dicitur  non  tam  quod 
*»  ex  recenftone  Hefychii  fuerit , quam  quod 
*> ex  Alexandria allatum  fit».  Walton.  pro- 
Ugom.  9.  §.  34.  Londini,  Bibi.  Jacobaa  ft* 
Retia  Londinenjts. 

Hic  codex,  qui  non  tantam  habet  vetu- 
fiuttm.,  quantam  ei  vulgo  Angli  tribuunt  y 
utriufque  foederis  libros  continet  , nifi  q 
quod  i Pfalmi  49.  verfu  lo.ufqueadver- 
fum  1 1.  Pfalmi  80.  omnia , & Evangclium 
Matthxi  ufque  ad  caput  17.  ineo  defide- 
rantur.  Ex  noc  exemplari  caput  v 1.  & 

XV III.  libri  Judicum  typis  mandavit  Ja- 
cobus  UfTerius/><»g.  148.  Syntagmatis de  70. 
Interpretibus.  Ex  eodem  textum  Jobi 
typis  exferibi  curavit  Patricius 
Junius  , & vulgavit  cum  catena  Graea  in 
'dob^Londini  1 6}7.Codicem  integrum  edere 
in  fe  fufeeperar.  Jta  enim  ea  de  re  feribit 
Jac.  Ufferius  in  Epifi.  ad  Sarravium  p.  517.  £ 
SyHoges  Epi(l.  » Alexandrini  Exemplaris 
» ( quod  poft  Bafilii  M.  tempora  deferip- 
»>  tum  fuiffe , prxfatio  illius , qux  ibi  habe- 
«» tur , in  Pfalmos  indicat ) editionem  ur- 
**  gere  non  ceflb.  Id  oneris  in  fe  fufeepit 
»»  vir  doiftifllmus  Patricius  Junius,  cujus  pri- 
» muin  fpecimen  fimul  cum  hifce  mitto  ««. 
/dem  in  Epift.  ad  Lnd.  CapeUum  ibid. p.  596. 

» » Codicem  Alexandrinum  edere  cccpit  cru- 
«>  ditifllmus  Junius,  fed  eo  ad  meliorem  vi- 
» tam  tranflato , nulla  illius  editionis  fpes 
>»  nobis  eft  rclicla  ct.  Rationes  ^ ob  quas  hac 
editio  non  ulterius  progrejla  eji  yfufus  expo. 


nit  Th.  Smith  in  vita  Patricii  Junii pag.  53. 
Item  Pfalteriumanno  1678.  vulgatum  eft, 
cura  &ftudioThomx  Gale.  Tandem  in- 
teger liic  codex  luci  publicx  dari  cocpic 
ftudio&  opera  Jo.  Ernefli  Grabii,  Oxo. 
nii  1707. 

De  hoc  exemplari  mfc.hac  feribit  Joannet 
'Ufierius pag.  lOQ.  Syntagm.  de  yo.  Interpre- 
tibus.  » Ex  ineditis  omnibus  Grxeorum  m 
Bibliorum  exemplaribus,  celebratiflimum  u 
eft  illud , quod  ad  Regem  noftrum  Caro-« 
Jum  dono  mifit  Cyrillus  Patriarcha  Con  ct 
ftantinopolitanus , notatione  hac  appofi-  ct 
ta : Ziber  ifie  Scriptura  Sacra  2/ ovi  & Ve-  <« 
teris  Teflamerui , prout  ex  traditioru  habe-  c< 
mus , ejl  friptus  manu  Thecla , nobilis  fa-  u 
mina  jp.gyptia , ante  mille  ^ trecentos  an-  c< 
nos  circiter , paulo  poft  Concilium  Nicanum.  <t 
2/ omen  Thecla  in  fine  libri  erat  exaratum  3^^ 
fedextinclo  Chriftianifmo  in  jEgyptoa  Ma-  « 
hometanis , ^ libri  una  Chriftianorum  in  fi-  « 
milem  funt  redaUi  conditionem.  Extinfium  u 
ergo  ^ Thecla  nomen  laceratum  J fed  me.  u 
moria  ^ traditio  recens  ob  fervat.  <« 

Deinde  addit  clarijf.  author. » Inter  hoc  & <t 
Vaticanum  exemplar  ( majufculis  utrum  « 
que  literis  exaratum ) in  libris  Jofux,  Ju-  c« 
dicum,  Jobi  (qui  & hicexTheodotione« 
eft  fuppletus ) tertio  Regum  libro  , c< 
prxeipua  exiftit  differentia : eodem  ordi-  » 
ne,  iifdemque  trajeclionibus  utrobique<i 
fervatis  «.  Hac  ille. 

«>  Textus  ille  ( inquit  Joan.  Morinus  ad ^ 
Thomam  Qromberum  Epift.  43.  p.  136.  An-  « 
tiq.  Eccl.  Orient. ) non  eft  70.  Interpretum  u 
purus  & fiucerus  textus,  fed  quantum  ex  ct 
paucis  fcBedulis  judicare  licet,  duobus « 
vitiis  laborat  j habet  admixtas  plerafque  ct 
fententias  fic  pericopas  ex  Hcbrxo  textu  ct 
juxta  Theodotionem  verfo  repetitas ; qux  » 
d puro  70.  Interpretum  textu  femper  ab-  c< 
fuerunt,  quafque  ideo  fub  afterifco  Bi-  ct 
bliis  fuis  inferuerat  Origenes. . . . Habet  ct 
prxterea  multa , fed  minoris  momenti , » 
qux  i fincero  70.  Interpretum  textu  non-  ct 
nihil  deffeclunt , nec  cum  Hebrxo  textu  a 
ut  plurimum  conveniunt, cx quibus  con-  ct 
jicere  eft , editionem  illam  effe  Hcfyclwa-  ct 
nam,  ab  Hefychio  fcilicet  recenfitam , c« 
vel  certe  dcmonftratur  textum  illum  .^ct 
gyptium  admodum  efle  impurum , utpotc  ct 
ab  Hexaplis  Origenis  plurimum  differen-  tt 
tem.  Id,  quod  conjicio,  facile  dijudica-» 
bit , qui  textum  illum  cum  Grxeo  textu  » 
Efaix  apud  Procopium , & editione  tex- » 
tus  Jofux  apud  Mafium  contulerit , modo  « 
quid  fibi  velint  Origenis  obeli  6c  afterifei » 
prius  didicerit.  » 

/dem  ibidem  Epift.  ^4-p.  174.  ad  eundem 
feripta  fubdit : » Quod  ad  rem  attinet , » 
pedibus  manibufque  in  tuam  eo  fenten-  tt 
ciam,  Editionem  illam  veram  efle  & ger- » 
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n manam  70.  leniorum  Interpretationem  j A edita  §.  5.  « Equidem  hunc  codicem  Con- 
» an  fit  totius  orbis  antiquilGmus  codex  ille,  cilio  Nica:no  liaud  antiquiorem  elTe  S. 

» ex  quo  Jobi  Editio  exprefiacft,  definire  Athanafiiad  Marcellinum  Epiftola,Pral. 

*>  difficile,  ne  dicam  «.’J'or«To>.  Literarum  mis  pra-fixa  una  cum  Eufebii  Hypothefi- 

» figura  qua  codex  ille  Regius  exaratus  eft,  bus  Plalmorum  plane  evincit,  ut  & Ca, 

Mutex  earum  fpccimineateexfcriptocon-  pitula  S.  Evangeliorum , horumque  mi- 

«jjicio,  arguit  lane  venerandam  antiquita-  nutior  difiinclio  in  fecundum  Ca- 

» tem  ,&  annos  mille  ducentos  fuperantem.  nones  Eufebianos,  minio  in  margine  ad- 

» . . . Cum  autem  dixi  editionem  illam  Jobi  feripta.  Quod  vero  non  diu  poft  Conci- 

>j  veram  elTe  &c  germanam  70.  feniorum  In-  lium  Nicanum  ,Thecla: , adeoque  feculi 

>>  terpretationem , non  ftatim  intelligi  ve-  i v.  aetate  decurrente  exaratus  fuerit  Co- 

»>  lim  o\6^\nfof  integritatem  efle  illi  tri-  dex  nofter,  ex  eo  colligo  , quod  nulla 

» bucndam.. . . Vera  igitur  & germana  ell  B prorfus  Epiflolarum  Paulinarum  divifio 
»>70.  feniorum  interpretatio,  hoc  eft  non  in  ac  fecliones  ibi  appareat  , 

» adulterina,  ne  quidem  interpolata , led  procul  dubio  his  perinde  ut  Evangeliis 

» ea  ipfa  quam  ex  Hebraico  leniores  illi  apponenda  , fi  talis  aliqua  extitilTct.  At- 


» tranftulerunt  j verum  nihil  prohibet  in 
»ea  nxvos  efte  & mendas  illapfas  & ex 
» feriptoris  vitio  & exemplaris  i quo  eft 
» olim  codex  ille  deferiptus  «.  Ita  Morinus. 
«Gra:ca  Teftamenti  utriufque  Biblia, 


qui  jam  anno  Chrifti  596.  Arcadio  IV. 
& Honorio  III.  ColE  quempiam  S.  Scrip- 
turz  peritum  ac  pium  virum  , cujus  no- 
men nos  fugit , F.piftolarum  Pauli  in  Ca- 
pitula diftinclioncm  ac  Ungulorum  C^i- 


quo  thefauro  per  annos  C C.  ultra  mille  tulorum  fummas  ac  titulos  confecilTe , 
*>  { ad  illam  enim  ufque  xtatem  alTurgere  conftat  ex  Euthalii  prxfationc  in  di<ftas 
» perhibetur)  nihil ufquam  pretiofius  vidit  Epiftolas  an.  Chrifti  461.  feripta,  ac  nar- 
»>  orbis  Chriftianus,  charadere  grandiori  C ratione  laudati  Anonymi  de  Martyrio 
» pulchre  exarata,  Cyrillus  Lucaris  , Pa-  Pauli  eidem  fuffixa. . . . $.  6.  Is  codex  eft 


» triarcha  CP.  ex  Alexandria,  cum  fedem 
»>  illam  relinqueret  , fecum  devc(fta , per 
Thomam  Roe. ...  ad  Carolum  I.  tranC 
» mifit.  Acceptas  haud  fine  fumma  vene- 
V ratione  membranas  hafce  veterrimas  , 
»>  magnificeque  mox  compa«ftas  auroque 
y>  fulgentes  in  bibliotheca  Jacobaca  reponi 


in  folio  feriptus  atramento  in  membrana 
Singula:  pagin.x  duas  exhibent  columnas. 
Litera;  iunt  unciales  , rotundx,  ubique 
ejufdem  fere  forma:  ac  magnitudinis.  Coc- 
tcrum  de  literis  confonantibus  pariter  & 
vocalibus  diphthongifque  notandum  j 
quod  illa:  hinc  inde,  hx  autem  ubique 


» juflit  Rex  optimus,  ubi  jam  aflervatur  fere  locorum  ac  fapiflime  fint  inter  le 

hoc  xiiuHAwr  Conftat  autem  hoc  cxem-  permutatx Spiritus  atque  accentus 

>>  plar  ex  quatuor  voluminibus  ; quorum  quod  attinet,  cos  in  primis  Gcnefeosca- 
« tria  priora  Vet.  Teft.  libros  continent  ,D  pitibus  recentior  manus  appinxit  5 prima 
» quartum  vero  NovumTeftamentum  cum  vero  Librarii  manus  per  totum  Codicem 
»>  annexa  ad  calcem  ipfius  Epiftola  D.  Cie-  rarius  addidit. . . . Voces  plerumque  in- 


M mentis  priori , & pofterioris  fragmento.... 
»>  Patricius  Junius  typis  Regiis  accurate  re- 
»>  prxfentavit,  ad  fidem  hujus  exemplaris, 
librum  Job  editurus  & univerfa 

» Biblia  Alexandrina  , fi  rationes  in  iis 


tegrx  fimt  Icript.T , exceptis  quibufdam , 
quas  fcrpiflime  abbreviatas  videas.  Cx- 
terum  verba  ubique  fere  continuo  lite- 
rarum dudu  funt  inter  fe  juncta. . . . §.  8. 
Porro  notandum  quod  Codex  Alcxan- 


■>»  edendis  ab  ipfo  initas  probafient  eruditi,  drinus  ab  ipfb  feriba,  vel  quopiam  ejus 

» Sed  & lectiones  variantes  N.  T.  collegit  coxvo , cum  autographo , aut  cum  alio 

» Patricius  ingratiam  Cl.  Uflerii  Armacha-  potius  codice  fuerit  collatus  ac  fubinde 

>>  ni  Si.  etiam  illuftrillimi  Hiig.  Grotii emendatus , nccnon  in  margine  fupple- 

» Nec  ulterius  certe  quicquamab  ipfoaliif-  E tus>  beet  aliquando  parum  reite,&c.« 

♦>  ve  in  hoc  genere  tentatum  puto  per  an-  Saerx  Scripturx  codex  Grxeus  auro, 

» nos  fere  jriginti ; donec  fcilicet  Alexan-  gemmifque  ornatus,  cujus  antiquitatem 


»>der  HuifTus,  aliique  viri  dodi  univerfi 
»>  Textus  Alexandrini  cunj  exemplari  Va- 
»>  ticano  in  Vet.  Teft.  & cum  editione  Ste- 
» phanica  in  Novo  collationem  inftituif- 
♦>lentj  adjedis  ad  calcem  cujufque  paginx 
» Polyglot,  Londin.  fingulis  fere  varietatibus 
» Alexandrini  codicis,  etiam  minutiffimis». 
Johannes  MtUius  f.  froltgom.  in  Nov. 
Teft.  Gr. 

Ex  cap.  i.  prolegomcnontm  Joannis  Er- 
nefii  Grabii  ad  Jiiblia  Croca  anno  1707. 


ialfb  licet,  ad  ipfa  Apoftolorum  tempora 
referunt,  ./^(fervatur  m Templo  Rafeiano- 
rum  Comaronii  in  Munytriu , T ollius  Epijl, 
5.  Itineraria  p.  148. 

Biblia  Grxea  Leonis  Patricii  olim , 
Reginx  Suecix , cod.  i.  nunc  in  Bibl.  Va~ 
ticana.  Eadem  ufque  ad  Danielem.  Ibid. 
cod.  j.  Ex  hii  unum  juxta  Luciancam  edi- 
tionem effe  conjectat  Ifaacus  Vo.tjius  in  Epijl. 
ad  Leilorem , qua  ejl  m appendice  Syntagmas 
tis  de  70.  Interpretibus. 
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B I B L I A Graeca.  Codex  fcculi  I X.  i 
membranaceus,  charaderc  unciali,  oblon> 
go  & dcHcxo,  initio  & Hne munius,  op< 
timae  nocx.  Roma ^ BibL  Canobtt  S.  Bufi- 
lii  y do  f.  iii.  Diarii  Italici, 

addit,  f.  186.  Palaoy'aphix  Gracanin  hoc 
M codice,  erafis  prioribus,  alia  recentiori 
u manu  ruperfcripca  elTe.  u 

B 1 B L 1 A Gra:ca.  Codex  antiquus  X. 
/eculi,in  fol.  in  quo  defunt libri poeticiSc 
prophetici.  Btbl.  Regia  ced.  t$ji.  Eorum 
codicum  pierujue  <fui  Lutetia  Pariliorum  in 
Bibliotheca  Repa  acervantur  ^ quique  in  ] 
hae  referuntur  feciionty  veteres  junt  ac  bona 
nota , quidem  ante  annos  feptingentos 
fcripti  ^ ftculo  undecimo,  quemadmodum  mihi 
teflatus  ep  Joannes  Boivin  hujus  Bibl.  cupos 
alter , rerum  Cracantm  eallenti^mus. 

B 1 B L I A Gra;ca  Imperatoris  Canta- 
cuieni  valde  coolencieniia  cum  Editione 
Romana.  Bibliotheca  Scoralienfis : Prancif, 
delos  fandos  in  defcnptione  hifpanice  fcripta 
ejufdem  Bibliotheca , difurfu  i6.  p.  90. 

B 1 8 L t A Grzca  fere  integra  Grxcb. 
Bibi.  Regia  cod.  114.0.  1 

B I B L 1 A Grxca.  Codex  membrana- 
ceus XII.  feculi.  Roma,  Bibi.  Chiggiana, 
de  Montfaucen  f.  137.  Diarii  Ital.ci. 

B 1 B L 1 A Grxca.  Codex  bombycinus 
XII.  fccuU.  florentia,  Stbl.S.  Marci. 

B I B L [ A Grxca.  Codex  pcrvetullus 
& optimx  notx.  Bibi.  Vindobonenfs , de 
Htfjel  coJ.  1}. 

B I B L 1 A Grxca.  Codices  quatuor. 
Bibliotheca  f'~eneta  , Tomafini  catalogus 
p.  53-  Eadem.  Bibl.  tduardi  Bemardi  in 
jinpia  cod,  48.  num.  7394.  Catalogi  editi. 

B I B L I A Grxca  , quatuor  dUIinda 
tomis,  ad  cujus  margines  multiplicem 
videre  e(l  diverforum  textuum  interpre- 
tationem, prout  Antonius  Agelhus  pro- 
babat, ejus  manu  Grxcis  quidem  notis 
adfcriptam.  Roma,  Bibl.  Quirinalis  apud 
PP-  The,tt:nes : Jo.  Silos , Hp.  Cleric.  Re~ 

y‘-  >3  1-  533-  , , , 

Oclatcuchus  Grxcus,five  liber  conti- 
nens Pentateuchum,  libros  Jullix,  Judi- 
cum & Ruth , praterea  quatuor  libros  Re. 
gum,  1.  Paralipomenon,  Efdrx  I.  & 1 1. 
'ac  Macchabxorum  primum.  Codex  an- 
tiquus in  membranis,  florentia,  Bibl.  S. 
Laurentii  plut.  v.  cod.  1. 

Oclaccuchus, libri IV.  Regum, II.  Pa- 
ratipomenon,  II.  Efdrx,  Judith  & £f- 
ther,  Grxee.  Bibl.  Bodletana  cod.  291. 
Bibl.  Vaticana , Pojfevinus.  Eadem  ufque 
ad  Efdram.  Ibidem,  Pofievinus. 

Oclaceuchus  & libri  IV.  Regum  , I L 
Paralipomenon,  Efdrx,  tres  libri  Maccha. 
,bxorum , ERhcr,  Judith  Oc  Tobix,Grx- 
CC.  Bibl.  Coibertina  cod.  1609. 

Oc^latcuchus  Oc  libri  III.  Regum.  Co- 


dex mudlus  (cd  perin (ignis, membrana, 
ceus,  unciali  characlerc  quadro  Oc  ro- 
tundo  deferiptus,  ubi  accentus  &fpiritus 
aliquando  notantur, nonnunquam  prxtcr- 
mittuntur  } eRque  feptimi  ut  minimum 
(ecult.  GeneHs  delinit  a cap.  34.  ufque 
ad  cap.  38.  Exodus,  Levideus, Numeri, 
Deuteronomium , fme  ullo  defc<^u  (uper- 
func.  Sequitur  liber  Jofuc , ubi  abdradis 
aliquot  roliis  mulca  dellderancur , nam- 
que  a verfu  6.  cap.  X.  ufque  ad  ultimum 
verfum  cap.  22.  Libri  Judicum  Oc  Ruth 
integri  ha^ntur.  In  libro  I.  Regum  a- 
vullis  foliis  multa  defiderantur,  (cilicec 
i verfu  19.  cap.  4.  ufque  ad  verfum  19, 
cap.  8.  i verfu  26.  cap  14.  ad  ver(um  35. 
cap.  25.  Liber  II.  Regum  integer  eft. 
Lioer  III.  peningit  Ibfum  ufque  ad  ver- 
fum 40.  cap.  8.  reliqua  omnia  dcHderan- 
tur , ut  6c  totus  Liber  IV.  qui  haud  dubib 
cum  aliis  deferiptus  fuerat.  Scripeurx  tex- 
tus in  hoc  codice  fape  diflertab  Edinone 
Romana  LXX.  Interpretum,  ita  ut  ali- 
quando  alia  prorfus  veriio  cite  videatur. 
In  multis  autem  cum  Alexandrino  codice 
conlentit.  Notx  marginales  triplici  manu 
deferiptx  funt^  primx  omnium  prxAan- 
dUimx  ipllus  Calligraphi , qui  librum  de- 
feripHt,  manu  exarata,  verfionum  Aqui- 
Ix , Symmachi  & Theododonis  fragmen- 
ta plerumque  reprxfencant.  Itemque  alias 
notas  partim  licerales , parcim  allegoricas 
& mylUgogicas  fme  autorum  nomine. 
Notx  (ecundA  manu,  licet  non  paris  ve- 
cuRacis,  perandqux  tamen  fune  Oc  lite- 
ris  uncialibus  delcripix , quxdam  Eufe- 
bii  Cxfarienlis  , Apollinarii  Oc  Eulcbii 
EmiReni , quxdam  Ene  aurorum  no- 
mine. Notx  tertia  manu  omnino  recen- 
tes funt  ac  parvi  pretii.  In  margine  non 
infrequenter  (i  aliquando  etiam  in  textu 
notantur  aRerifci , quibus  indicantur  non- 
nulla qux  in  LXX.  Interpretibus  deficie- 
bant ex  aliis  editionibus  adjeda  fuidc. 
fi  ac  D.  Bernurdus  de  Montfauconincata^ 
logo  Codicum  mff.  Bibliotheca  Seytcriana , 
in  qua  hic  codex  fervatur  cod.  Qraco  1. 

Odateuchus  &c  libri  ERher,  Judith  & 
. Tobit.  Grxee.  Bibl.  Regia  cod.  2240. 
Oflateuchus  cui  decR  Gtcnens.  ibidem 
cod.  1872.  Ocbaceuchus  cum  catena  Grx- 
ca. Codex  bombycinus  feculi  XII.  vel 
XIII.  Ibid.  cod.  1S88.  Odateuchus  Grx- 
ee. Codex  membranaceus  ejufdem  fere 
xcaris.  Ibidem  cod.  1885. 

Odateuchus  Grxee,  cui  decR  liber 
Ruth.  Codex  membranaceus  quadrin- 
gentorum annorum,  ibidem  cod.  1874. 

Odateuchus  (eu  fragmenta  Pentateu- 
chi,Hve  Genefeos,  Levitici,  Numero- 
rum & Deuteronomii , necnon  Jofux  & 
Judicum  Grxee,  ex  Origenis  HcxaplU 
X.j 
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164  BIBLIOTHECit  SACR^  Caput  III. 

<lercripti , obelis  , afterircifque  nouca.  A nem  norx.  R»mje  Sibi  Csnobii  S.  Sapn  ^ 
Codex  Ccripcus  literis  uncialibus  6c  and.  de  Mentfuucen  f.  tii.  Diarii  Italici. 

3ui/nmis,  xquac  xcatem  codicis  Alexan-  Pentaceuchus  Grxcus  juxta  exemplar 

rioL  Hunc  habuit  Claudius  Sarra  vius  Alexandrinum.  Sibi  Thmje  Cale  in  ^n~ 
Senator  Pahlienns , cujus  varix  legiones  glia  c$d.  yx.  aum.  5906.  cataUgi  mfe.  An~ 
exhibentur  tomo  v i.  Bibi.  Polygl.  Lon-  %lia  fart.  3. 

din.  fuit  poftea  Ifaaci  VoflHf  nunc  exiac  Pentateuchus  Grxc^.  Codex  charta* 
in  Stbi  Leidenfi  una  cum  aliis  mfc.  ejud  ceus , in  40.  Siblioth.  f^aticana  ^ AJlemanus 
dem  VoRii  ( ut  patet  ex  ejus  cataleys  num.  f.  595.  Stbi  Orientalis. 

1194.  eedd,  MSS>  Anglia part.  4. ) ty*-  Genelis , Exodus  ^ Leviticus  & alia 
£m.  Grabiue  Prele^.  in  Siblia  Graea  cap.  y Ctxck,  in  fo\.  Sibi  S.  Mani  yenetits  ^ 

$.  4.  Idem  p.  18.  Epiji.  ad  Jean.  MiBium  Fojfevtnxe.  GeneHs  & aliquorum  libro. 
hae  fcripferat.  » Hx  antiquiffimx  mem-  B rum  Veteris  Tedamenti  nova  tranllaiio 
»branx  Alexandrini  codicis  xtatem  , G~  Crxca.  Ibidem  ^ idem. 

» non  fuperant , ialiem  xquanc , nec  ullum  Genelis  & Exodus  cum  catena  Grxe^. 
»mihi  aubium  eft^  hunc  codicem  ipfum  Sibi  XrgMr0^.i8S9.Geneliscum catena. 
»>Sarravianum  eUe,  quem  Patricius  Junius  Ibid.  eed.  1911. 

»in  notisad  m(c.  Alexandrinum  com.  6.  Exodi  parsacap.  51.  verfu  16.  Grxei, 

» Bibi.  Polygl.  Londin.  padim , 6c  URerius  una  cum  Lcvicico  & Numeris , & 13.  pri. 

»in  Syntagmaie  de  70.  Interpr.  pac.  loj.  mis  verHculis  cap.  1.  Deuteronomii , va* 

155.  fcepe  citarunt.  Imo  vero  eile  alce.  liirque  fcholiis  & aliorum  Interpr.  frag. 

»>ram  partem  codicis  cujus  alia  folia  Bi-  mentis.  Codex  in  membranis  vetuftis 

» bliotnecam  Thuanam pridem , nunc  CoU  fcriptus,in  fol.  LipfiatSibi  Paulina.  Je. 

i>  bercinam  ornant  c«.  Hac  iBe.  Andr.  Sofius  cap.  6.  Intreduil.  in  netit. 

O^ateuchus  Grxcfc.  Codex  membra-  C Sciipt.  Ecci  p.  60.  Feliens  p.  104. 
naceus,  in  40.  qui  hanc  habet  fublcrip-  » Uber Geneieos  Grxee, pulcherrimis 
donem  : Finem  habuit  hic  liber  Oclateu-  Eguris  illuminatus  & antiquiilimis  literis 
chus  Novembri,  diepoB  vigeilmum  fex-  capitalibus  ante  mille  quadringentos  an-  “ 
co,  hora  tertia,  anno  mundi  6634.  i.  e.  nos  aut  circiter  exaratus,  quem  de  Phi-  “ 
ChriAi  m6.  indidione  4.  Ut  peregrini  lippis  in  Angliam  fecum  adportarunt  duo  “ 
gaudent  confpeda  patria , Rc  Scribx  con-  Grxei  Epifeopi  tempore  Henrici  VIII.** 
^do  libri  Ene.  Bibi  Cellepi  'Vniverfta-  ei  dono  offerentes , & perhibentes  ex  an-  ** 
t»  Oxonienfis  ced.  ^x.  cataCe^i  editi.  Gra-  tiqua  traditione  receptum  quod  olim  pofl ‘* 

bine pralepem.  in  Siblia  Graea  cap.  5.  §.  6.  feflbrem  agnolccrct  Origenem.  Elizabe-  ** 

Sern.  de  Mentfaucen  p.  58.  Palaeyra^  tha  Regina  eum  in  Bil^iothecx  Regix  ** 
fbia  Graea.  ( lendini  ) archivis  repertum  dedit  D.  ** 

OdateuchusGrxcb  cum  antiquis  Grx.  D joanni  Forcelcue  Equiti,  fuo  in  Grxeis** 
cis  annotationibus.  Codex  antiquus  & Prxledori , qui  con/ulens  poftericati , eo.  ** 

optimx  notx.  Bibi  Vmdobentnfs  ccd.  57.  dem  beavit  Thclaurum  Cocconianum.  Ita  ** 
de  Nejfci  D.  Jameflus  hxc  omnia,  i D.  Cottono  ** 

Odateuchus  Grxeb.  Florentia ^ Bibi  edodus,  annotavit.  Incipit^  verfu  i5.ca- ** 
S.  Laurentii  plut.  v.  cod.  38.  Stbi  Colber.  picis  primi:  definit  vero  in  verfu  penul-** 
tinaeod.  C^^.Venetiie  SibiS. Martin  Pof.  timo  capitis 50.  uldmus  verfuscumEgura** 
fevinue.  dced.  Defunc  quoque  paflimfolia».  Stbi. 

Odateuchus  Grxee.  Codex  pervem.  Cottoniana  p.  70.  catalogi  ex  eyuo  exferipta 
ftus  1 X.  vcl  X.  feculL  Aliquot  folia  deE-  funt  hae  v^a,  m Codex  iAe  eA  longe  ve-  *^ 
ciente  codice  poAeriore  manu  deferipta  cuAiEimus , Vaticano  & Alexandrino  an-  *' 
runc.£/i/.5r|«rf.p.  7.Tres  alii  codices, liiV/.  ciquior:  quem  fxpius  audivi  ( inquitWah  ** 

p.  7.  Idem  6c  libri  Regum  Grxch.  C^ex  E tenus  preleg.  9.  num.  42.  } Rev.  UAerium  ** 
membranaceus  feculi  XII.  Ibidem.  affirmantem,  effe  emnium  totius  orbie  anti-  ** 

Heptateuchus , continens  GeneEm  , epui.Himum  u.  Ex  eo  varia  lefltenes  excerpta 
( cujus  deflderannir  18.  priora  capita  & referuntur  tomo  yt.  Sibi  polyglot.  Londi- 
initium  XIX.)  Exodum  , Levicicum  , nenjium. 

Numeros , Deuteronomium  , Jofux  & t /•  F.  Grabius  Prolog.  Bibi  Gr.  cap.  3. 
Judices  cujus  libri  deeA  caput  ultimum.  § 6.  »>  PervetuAum  hunc  ipEfque  Alexan-  ** 
Codex  bombidnui  XIV.  circiter  feculi.  drinis  membranis  antiquiorem  hbri  Ge-  ** 
Ibidem.  Heptateuchus  incipiens  i capite  nefeos  codicem  Cocconianum  , prope.  ** 
18.  Generos.  Sibi  Colbenina  cod.  463.  diem  integrum  feorlim,  vcl  ialtem  illius  ** 
Pentaceuchus  & liber  Jofue  Gnec^.  cum  Romana  editione  collationes,  ance** 
Codex  X.  feculi  accuratione  mulca  con-  triennium  i fumma  diligentia  atque  cura.*' 
feriptus  in  membrana , initio  & Ene  mu-  fadas , przExa  ejufdem  hiAoria , publica:  ** 
ctlus.  Id  eo  fune  Oiigeniana:  ad  nurgi-  iuci  donaturum  k promittit,  u 
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Libri  Gencfcos  fragmenta  quzdam  , i 
Grzcc.  Codex  vetuAimmus , membrana- 
ceus, purpureus,  pene  quadrus,  chara- 
dere  unciali  fine  ipiricibus  & accentibus 
deferiptus , aureis  & argenteis  literis  ma- 
jufculis,  ante  annos  mille  trecentos,  */ 
opinatur  Lambecius  , exaratus  j con Aatquc 
foliis  viginti  fex , quorum  14.  prioribus 
continentur  fragmenta  libri  Genefeos , 
exornata  48.  zque  vetuftis  piduris , hi- 
Aoriam  deferiptam  reprzfentantibus  j duo 
autem  reliqua  folia  fragmentum  Evangel. 
Lucz  complebuntur.  Bibl.yindohonenjiSy  \ 
JLambecius  Comment.  Ub.  i.p.  1007.  ^ lib. 
l.p.  1.  t pifhtra  iUiC , Conftantini  M. 
totatem  rtdolentes  ,^/tri  incipe  exhibentur 
alia  nonnulla  de  hoc  codice  notatu  diffia  com- 
memorantur i conf.Bem.de  MontfauconPa- 
Leo^r.  Gr.  190.  ^ feqcf. 

Fragmenta  libri  Exodi,  Levitici , Nu- 
merorum & Judicum  , Grzcb  cum  obelis 
& aAerifeis.  Codex  in  folio  minori  cha- 
radere  unciali  & fine  fpiritibus  exaratus, 
fuit  olira  Bibi.  Thuan*.  Bibi.  Colbertina 
cod.  3084.  • * 

Deijlo  codice  hac  habet  Joarmes  Morinua 
lib.  I.  Exercit.  Bibi  9.  cap.  6.  $.  io.»In- 
»,  Arubiflimam  Thuanam  Bibliothecam  lu- 
„ Arantes  in  minutulum  venerandz  admo- 
„ dum  vetuAatis  fragmentum  incidimus. 

„ Complebitur  Exodi  capita  36.  37.  38. 39, 

„ 40.  fed  horum  nullum  integrum  : Levi- 
, „ tici  tria  priora  capita  integra , quartum 
„ ufque  ad  verfum  13.  Ejufdem  etiam  libri 
„ capita  13. 14.15.16.  18. 19.  fed  ea  quoque 
„ plurimum  mutila.  Antiquifiimus  & uncia- 
„ lis  charaber , magnitudine  & figura  vetu-  ] 
,,  AiiTimorum  codicum.  Cantabripenfis , Re- 
„oii  ^ Sangermanenfis  charaberi  omnino 
„ iimiiis,  continens  & fine  diAinbionum 
„ feparatione  feriptura  5 obelifci  & aAerifci 

„ perfiepb  nondum  obliterati aliaque 

„ ejufmodi , fragmentum  illud  non  elle 
„ Hieronymi  feculo  inferius , atque  omni. 

„ no  ante  mille  & ducentos  annos  feriptum 
„ eSe  manifeAe  demonArant.  Codex  unde 
„ avulfumeA  illud  fragmentum,  ut  ex  obe- 
„ lis  & aAerifeis  apparet , 70.  Interpretum 
„ erat  editio  mixta , ad  Origeniana;  formam 
» deferipta , qua  uno  con^^ebu  emicabat , 
„8c  70.  Interpretum  textus,  & quid  He- 
„ braico  adderet , fic  quid  ipfi  Hebrai- 
)]  cum.  « 

De  iHk  ita  feribit  D.  Bemardus  de  Mont- 
fauconp.  \Z6.  Palaographia  »>Hu- 

„ jus  codicis  viginti  duo  felum  folia  fuper> 

„ funt : ex  libro  Exodi  feptem , ex  Levitico 
„tredecim,  ex  Numeris  duo  5 aliz  vero 
„ ejufdem  codicispartes  hinc  & inde  dif- 
„ trabz  & difperfic  funt.  Alteram  partem 
„ oliin  Bibliothccz  Sarravianx , in  Ilaaci 
),VofiU  manus  uanAatam  fuifie  narrat  Jo. 


./E  C A M S C. 

Ern.  Grabe in  EpiAola  ad  me feripta. . . .^^ 
Hoc  codice  vetuAiorem  nullum  ex  iis,,, 
qui  noti  funt,  elle  opinor,  cAque  forma,, 
penitus  quadra  j ut  ex  fubjunbo  Ipeci-  „ 
mine  videbis  paginam  quippe  integram ,, 
delineari  curavi.  Hic  notantur  obeli  & ,, 
aAerifci  5 qua  forma  vides  in  exemplo  «. 
Mac  iHe. 

Liber  Jofiiz, Judicum, Ruth,  Reguni 
& Paralipomenon  , Grzcfc  , membr.  in 
fol.  Bibi.  Augujlana  fubfellio  i.  cod.  15. 
Ehingerus. 

Liber  Jofuz , Judicum  , Ruth  , Re- 
gum &Tobit  Grzcb  cum  fcholiis,membr. 
in  folio.  Ibidem  cod.  i8.  idem. 

Libri  Regum , Paralipomenon , Efdrz, 
Tobit,  EAner  , Judith  & Machabzo- 
rum  Grzce  cum  magna  in  libris  Regum 
Interpretationum  marginalium  copia  j 
fed  hic , ut  & alii  omnes  mlT.  in  libris  Pa. 
ralipomenon  pauca , in  cocteris  nihil  ha- 
bet.  Codex  X.  feculi.  Bibliotheca  Coijli- 
niana. 

Libri  Regum, Paralipomenon, Efdr*,‘ 
Tobit  & Machabxorum,  Grxcfc,  in  fol. 
Venetiiiy  Bibi.  S.  Marci,  Pofftvinus. 

Libri  quatuor  Regum , duo  Paralipo- 
menon & duo  Efdrx,  Grxefe.  Bibi.  Re. 
gia  cod.  1873.  Libri  IV.  Regum  & duo 
Paralipomenon , Grxee  cum  catena.  Ibi- 
dem cod.  1433.  Libri  IV.  Regum  Grxefe. 
Bibl.  Colbertina  cod.  1114. 

Libri  Chronicorum  feu  Paralipome- 
non , Grxee.  Codex  vctuAillimus , qui 
quondam  erat  Theodori  Archiepifeopi 
Cantuarienfis,  anno  ChriAi  668.  Canta, 
brioia , Bibi. publica , Walton.  praf.t.  Bibi. 
Polyglot.  Londin.  9,  41.  Ex  eo  varix  lec- 
tiones collebx  i D.  Man  extant  tomo  vT. 
eorundem  Polyglottorum. 

t Hic  Codex  una  cum  Hypomeneftico  Jo- 
fephi  ^ Tcfi amentis  JT 1 1.  Prophetarum, 
eodem  charaElere  ligato  exaratis  , /«  unum 
volumen  compailus , ^ in  4*.  forma  in  mem. 
branis  eleganter  deferiptus , ex  dono  Mat. 
thai  P arceri,  cum  aliis  nonnullis  mjf.  iri' 
Bibi,  publica  Cantabrig.  ajfervatur.  Neque 
vero  ut  Walt  onus  , traditione  de  eodem  d 
Theodoro  ex  Gracia  quondam  allato  decep- 
tus, putavit,  ante  mille  annos  feriptus  eft , 
fiquidem  nono  demum  faculo  literas  coBi. 
gandi  > plure f^e  uno  duElu  exarandi  confue- 
tudinem  inveElam  fuijfe  docet  Bem.  de  Mont- 
fittcon  Palaogr.  Gr.  L.  1 V.  cap.  I.  cujus 
cap.  X.  prolatis  charaElerum  I JP.  ^ JP.  fa- 
culi  fpeaminibus , ejus  feriptura  accurate  con- 
venit. Theodori  autem  fuifle  nullum  efi  indi- 
Cium  in  ipfo  codice , ex  quo  Jafephi  librum 
ante  triennium  deferipf. 

Liber  Tobix,  Grxeb.  Bibi.  Colbertina 
cod.  4768. 

Tobias , Judith  & EAher , Grxei.  BibL 
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yatUanui  jljfemanns  f.  59}.  Sibi.  Orien-^ 
talis. 

Liber  Efther,Gr*cfc.  Bibi.  ArandclUa- 
tta^Jae.  V^erius  f.  105.  Syntoffnatisde^o. 
Interpretibus de  qu»  hae  ait:»  £c  Eflhe- 
„ rx  quidem  duas  in  Arundeliianx  Biblio. 
„tbecx  codice  mfc.  edidoaesnat^i  Aimus: 
„ contracUorcm  unam,  ausiorem  & Ori- 
„ genicis  ailcrifcis  Egnacam  aliam  ^ in  qua- 
„ nim  carneo  ^craque  reperta  ea  Tunc  om- 
„ oia  qux  textui  Hebraico  aLXX.  addita 
„fuiile  Origenes  in  Epiftola  ad  Julium 
„ Africanum  fignificaverat  ««.  Duplex  ifia 
libri  EJiber  editio  in  Syntaynate  ab  'UJierio 
vulgata  efi. 

Libri  Job,  quinque  Sapientiales,  Mac- 
chabxonim,  Tobit,  Either  & Judich. 
Bibi.  Repa  cod.  1875. 

Jobi  & librorum  quinque  Sapientia, 
lium  fragmenta  plurima,  Grxee.  Codex 
vecuftilEmus,qui  cum  N.  TefUmento  IL 
mul  compaginatur.  Bibi.  Regia  cod.  1905. 

Liber  Job&  quinque  libri  Sapientiales 
Grxcb,  cum  gloda  interlineari  Latina  in 
Job,  Proverbia,  Ecclenaflcn  & Sapien- 
tiam. Codex  opdmx  nocx,  qui  fuit  P. 
Pichxi  ,&  Nic.  Fabri.  Bibi.  Colbenina  cod. 
5883.  Job  & Libri  V.  Sapientiales.  Bibl. 
Thuana  p.  440,  Idem  forjan  codex  ac  pra- 
cedens.  lidem.  yenetiity  Btbl.  S.  Marci  ^ 
Bojfevinus. 

Jobi  Prophetia,  Proverbia  Salomonis, 
Ecclefiades  & Cantica  Grxee , omnia  Ii- 
teris  grandioribus  exarata  fune  ,&  ad  En. 
gulos  libros  habentur  variorum  tranfla- 
dones  fic  legiones  varix.  Codex  mem- 
branaceus & inEgois.  Florentia ^ Bibi.  S. ' 
Zaurentii  plut.  8.  cod.  xj. 

Job,  Proverbia,  Canticum  Cantico- 
rum , Sapientia  Salomonis  & EccleEaili. 
cus,  Grxee.  Codex  vetus  in  40.  aliquot 
foliis  mutilus.  Ineo  dilHn^i  lunc  verius, 
& initia  minio  inEgnita.  Codex  337.  Bibl. 
Talatina.  V.  Cataloyis  armo  1701.  editus 
f.  101.  nunc  forfanextat  in  Bibl.  yaticana. 
'Job  cum  veterum  Patrum  enarratione , 
Grxee.  Citatur  ibi  etiam  verEo  Aquilx, 
Symmachi  £c  Theododonis.  Ibidem  ex 
Palatina  cod.  130.  p.  70.  Jufti  Jobi  om- 
nia concinens  liber.  Bibl.  yatieana.^Pof. 
fevinus  ad  calcem  Appar.  [acri. 

Liber  Job  cum  catena , Grxee.  Bibl. 
Regia  codd.  1890.  2434. 1873.  Idem  abf- 
que  catena,  Grxeb.  Codex  recens  led 
ex  veteri , ut  creditur , deferipeus.  Bibl. 
Colbenina  cod.  3581. 

Pfalterium  Grxeum  Davidis.  Codex 
vencrandx  antiquitatis,  undecim  omni- 
no fcculorum , judicio  docUlIimoruni  quo- 
rumdam virorum  qui  illum  infpexenint. 
Scriptus  ell  charadere  BaElico , in  4*. 
fo/ma  in  membranis  ^ verum  alii  volunt 
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\.  non  elfe  membranam , led  chartam  pur- 
pura cingam  ^ choracler  e(f  argenteus  , 
tituli  aurei , marginalia  Latine  extanc  mi. 
nio  feripta.  Tiguri , Bibl.  Civica , Joan. 
Bapt.  Ottius  in  coUeeiione  editionum  Bibli- 
carum  quam  ad  me  pro  humanitate fua  tranf- 
mift. 

Plalccrium  Grxeum  liceris  aureis  abC 
que  ulla  verborum  dilUncUone  exaratum , 
in  40.  Bibl.  Colbenina  cod.  4439.  Canta- 
bngia  Bibl.  S.  Benedtfli  cod.  386.  Pfalce- 
rium  pulcherrimum  cum  expoEtione , 
1 Grxee,  in  fol.  yenetiis y Bibl.  S.Mani^ 
Pojfevinus.  Idem  ter.  Ibidem. 

Pfalterium  Grxee  & Lat.  icaellverEo 
Latina  ut  oppoEtam  paginam  occupet, 
unciali  charactere , Ene  fpiritu  & accenti- 
bus, VI.  vel  VlI.reculodercripcum,ini-. 
do  & Ene  mutilum.  Incipit  a PEiimo  18. 
cujus  pars  prior  deEderacur  ^ deEnit  in 
Plal.  71.  cujus  pars  pofterior  dceft.  Btbl, 
Segueriana. 

Pfalcerium  Grxeum,  Ladnamanu  & 
& charadere  unciali  deferiptum  a I.  P/al. 
1 mo  ad  LXX.  Codex  membranaceus,  in 
fol.  vii.  Esculi.  Bibl.  Monafierii  Muka- 
cenjis  in  Alfatia , de  Montf.tucon  pag.  tio. 
Palaographia  Graea, 

Plalterium  Grxcc&Ladnb  cum  Can- 
ticis in  EccleEa  cantari  folids.  Ad  calcem 
Ubri  legitur:  Ego  Sedulius  Scottus  Icripfi. 
( hic  firuitanno  818.  ) Codex  charadere 
unciali  delcriptus , forma  literarum  ali- 
quid peregrini  olet , ut  in  aliis  pene  onv 
nibus,qui  i Latinis  conferipd  Eint,  Grx- 
^ cis  codicibus  oblervatur.  Bibl.  S.  Mi- 
cbaelis  in  Lotharingia  Diacejts  yirdunenjis. 
Idem  ibid.  p.  235. 

t Pfalterium  cum  Canticis  V.  & N.  T. 
Grxee  6cLadnb.  Codex  membranaceus 
in  fol.  Grxeus  textus  , qui  eil  LXX. 
Interpretum , Eve  per  xiXa.  6c  m/a. 
liAvx  feriptus  eit,  Emilique  prorfus  feri, 
bendi  ratione  verEo  Latina  ( qua  tji  ve- 
tus Itala  ) c regione  locata.  Utriufque 
textus  verba  & niyoi  cxamuilim  conve. 
niunt  cum  Codice  Monaderii  S.  Michae- 
, lis  in  Lotharingia , a Sedulio  ScottoEe- 
culo  IX.  exarato,  cujus  Ipedmen  exhi- 
bet dodilllmus  P.  Montfaucon  Palaogr. 
Qr.  lib.  3.  cap.  7.  pag.  137.  eademque  in 
utroque  exemplari  Scnpturx  Cantica  & 
eodem  ordine  difpoEta  exhibentur,  uc 
adeo  hoc  ex  illo  deErriptuni  mihi  videa- 
tur. Fuit  P.  Francii , e cujus  Bibliotheca , 
Amfitlodami  vendita  y ad  me  f fc.  clarijf. 
Boernerum  ) pervenit. 

Pfalcerium  Grxeum  cum  Canticis  Vet. 
&Nov.  Teftamenci.  iniertx  funt  pidurx 
elegandlEmx  quacuor^  codex  literis  prx- 
grandibus  exaratus,  in  folio  , olim  Bibl. 
Palatina  cod.  )ii.pag.  111.  catalogi  fupra 
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mmorati : ntme  in  BikL  Vaticana.  Idem  A leculi,  ubi  Grxca  fingulari  chiraLlcrum 
quinquies,  19.  31.  36.61  ^87.  forma  funt.  Neapoli ^ BthL  Monafierii  S* 

Plalmi  & Cantica  cum  commentariis  Sevcrini ^ tdemp.  319.  lidem,  duo  codi- 

vanorum  Patrum  »Grxcc» liber  antiquif  ces,  in  fol.  Bibi.  Patavina  p.  15.  catuloti 

fimus.  In  Hne  codids  dilTericur  de  indi.  lidcm.  Cantabrigia yBiil.  CelU- 

dione,  de  xra  a creatione  mundi  , de  gii  5.  Benedtch  coti.  179.  tmm.  1456. 

modo  inveniendi  Pafchatis  : exemplum  Pfalmi  Grxee.  Codex  bombycinus 
punit  ab  anno  mundi  6303.  Cbrilli  vide-  XV.leculi.  pUrentije ^ Bibi.  S.  Manie^iU 
iicet  993.  quo  videtur  feripeus  fuifle.  Co.  Montfancon  ibidem  p.  361,  lidem  Gfxc^. 
dex  ifte  membranaceus,  jfibl.  Segneriana  Codex  XVI.  (eculi  manu  Bernardi  ^ 61ii 
f.  7.  Bartholomxi  Bartholiici  de  Florentia 

Pi^mi  Grxeb.  Codex  membranaceus  Monachi  Dominicani  feriptus  } hujus 
X.  (eculi,  initio  mutilus,  incarpit  i Pfal.  B charaderes  notandi  funt,  imitantur  enim 
17.  V.  37.cun^  brcvilEmis  interpretationi,  quodammodo  Hebraicos,  pior.  B:bl.  S. 
bus.  Ibidem.  jMnrentii  plut,  v.  cod.  zi.  lidem  > ibt !.  codd. 


Pfalmi  eleganti  8c  grandi  charadere 
exarati.  Jbid.  p.  14.  Pulmi , in  4°.  Ibtd, 
f.  1 0.  lidem , Quatuor  codices.  Jbidtm.  p. 
37.  feauenttbm ^c^ornvR  unus  membra- 
naceus (eculi  circiter  XIII. 


y.  17.  iS.  13.15.  30.  33. 34.  59  Pfalmi 
Grxee  cum  diveribrum  enarratione , bis. 
Bibi.  Auyifiana , Pojievtnus. 

lidem‘^Grxcc.  Btbl.  Sfertiana^  Pofie- 
vimn. 


Plalterium  & Cantica  Grxee  cum  ca- 
tena. Sibi.  Aegia  codd.  1807.  1876.  1877. 

Pfalterium  &Cantica  Grxc^,cum  ca- 
tena SS.  PP.  Codex  membranaceus,  per- 
elegans , X.  feculi , io  quo  extant  (igurx 
bene  multx  i perita  manu  delineata:. 
Ibidem  cod.  1878. 

Pfalterium  & Cantica  Grxcfc.  ibidem 
eodd.  1851.  1851. 1855. 1854.  18)6. 

Pfalterium  Grxeum  antiquis  Grxeis 
literis,  pulchris,  parvis,  (ed  legibilibus 
feriptum.  Fuit  quondam  S.  Simeonis  (b- 
litarii  qui  obiit  1037.  In  Thelejenji  Mena^ 
fierio  fe  vidtjje  fcnbit  Trithemius  tom.  i. 
Chron.  H irftuzenfii  p.  173. 

Pfalterium  Grxeum.  Codex  membra- 
naceus, in  ctjMS  fine  notatum '.  feriptum  ed 
hoc  Pfalterium  manu  Demetrii  Prcfby- 
teri,  menfisMaii  trigefima  die,  feria  (e- 
eunda,  hora  tertia , anno  mundi  6,67. 
Chridi  1059.  indidione  XII.  Bibl.  RegU 
cod.  3411. 

Pfalterium  Grzcum.  Codex  papyra- 
ceus^ in  8®.  Partfiie  y Bibi.  Memmiana. 
Idem  Grxeb.  Bibi.  Colbertina  codd.  4439. 
6158.  Idem  cum  fcholiis./6/</mr«d.  5995. 
Idem  cui  aliqua  defunt.  Jbtdemeodd.  4181. 
4718. 5135.  6177.  6510.  Idem.  Codex  ve- 
tudus  membranaceus.  Bibi.  Nic.  ')oJ.  pom. 
caut-Comitis  Confifioriani.  \ 

Pfalmi  GrxcL  Codex  membranaceus 
XI.  feculi  elcgantiffimus.  Sibi.  Ducit  Mu~ 
tinenfis  t de  Montfaucon  p.  51.  Diarti  Ita- 
lici,  lidem , duo  codices  ciufdem  ztatis, 
Bononia  Bibi.  Canon.  Regul.  S-  Salvatoru , 
idem  ibid.  p.  407.  lidem.  Codex  mem- 
branaceus e jufdem  feculi.  Florentia , Bibi. 
B.  Maria  y idem  p.  361.  lidem.  Codex 
membranaceus  ejufdem  (eculi,  optimx 
noex.  Neapoli , Bibi.  S.  Joannis  de  Carbo- 
naria , idem  p.  308. 

Pfalmi  Grxee  & Latini.  Codex  XIL 


lidem  Grxe^.  Roma^  Bibl.  S. Maria  in 
J^allicelU  y idem. 

Pfalterium  Grxeum  cum  prxfatione 
Bafilii , Theodoreti  & Cofmx  Indico, 
pleudx.  Ciclus  Pafchalis  Pfalterio  prxh. 
xused  cum  tabulis  eodem  fpedan*ibus. 
In  'fine  libri  habentur  Cantica  ficra. 
Charaderes  maximam  partem 
fune.  Liber  autem  feriptus  fuilfe  videtur 
ante  500.  annos,  ut  e tabulis  Pfalterio 
prxHxis  conjicere  iicet,  Btbl.  Bodleiona 
cod.  Barocciano  15. 

Pfalterium  & Cantica  cum  catena 
Grxee  pag.  13.  legitur  Epigramma  Geor. 
gii , qui  codicem  nunc  (cnpfic.  Jbid.  cod. 
1981. 

I Pfalterium  Grxeum  una  cum  Canticis 
Veteris  & Novi  Tedamervti,  Ibiaem  cod. 
107.  Eadem  cum  glolTa  interlineari.  ibu 
dem  codd.  189.  690,  693.  Idem  Cantabri- 
gia.  Bibl,  Trinitatis  cod.  17.  num.  418.  Oxo- 
nii  Bibl,  (.'aio  Gonvilenfit  cod.  5.  num,  695. 
^ Bibl.  Brned  cod.  179.  386. 

Pfalterium  Gr.rcum,  cum  odis&prx- 
lationibus,  pervetuduro.  Bibl.  tcclef.  An- 
glia  tum.  6387.  Idem  membranaceum. 
Bibl.  Narciffi  Archtepifeopi  Dubhntenfis , 
nunc  Armachani  num.  1945. 

Pfalterium  Grxeum  Latinis  charade- 
ribus  feriptum.  Partfiie  y Bibl.  S.  ViUorit 
cod.  484. 

Libri  V.  Sapientiales,  fcilicct  Prover- 
bia Salomonis,  Uber  Ecclcfiadx,  Canti- 
cum Canticorum,  Sapientia  Sc  Eccledadi- 
cus  Grxee.  Bibl.  Regia  cod.  1905.  lidem. 
ibidem  cod.  1857. 

Cantica  Canticorum,  Proverbia,  Ec- 
cleflades.  Sapientia  Grxee.  Jbtdem  cod* 
1145. 

Proverbia  , Ecclefiades  8c  Canticum 
Grxee.  Ibidem  cod.  1890.  lidem  libri  cum 
commentario,  Grxee,  Ibtdtm  cod.  1435« 
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lidem  GrxcccumexpofitioncGrxca,  A Minores  Prophetat  habentur.  E/iuas  aui.  * 


dem  & jeremias  fcholiis  marginalibus  •• 
amplioribus , minores  vero  rarioribus  il-  •* 
luf^rati  j in  quibus  & Icdiones  variantes  ** 
& ince^retaciones  differentes  , non  ex «» 
Aouila  iolum, Symmacho  ScThcodotione,  ** 
fed  ea  etiam,  qux  pura  editio  LXX.  ha. 
bebatur*  funt annotatx.  InDanieleenim  “ 
Theodotionis  editio  line  ullis  notulisaut  ** 
fcholiis  hic  habetur ; in  Ezcchiele, editio  " 
ex  communi  & Theodotionis  mixtario-  “ 
cis  fub  afferifei  figno  ex  illo  fuppletis , in  " 
B ipfum  contextum  plerumque  receptis  , •* 
non,  ut  in  aliis, ad  marginem  tantum  ap-** 
pofftis.  << 

» Si  quis  autem  exiffimat  ( ait  Dan.  •* 
Mnttius  l:b.  t.  Ori^tniunorum  taf.  i.fift.** 
I. ) qux  in  hoc  Marchali  codice  ad  oram  « 
Ezechielis , aliorumque  Prophetarum  ad-  ** 


in  fol.  yeiutiit , Jhbl.  S.  Marci , Poffevi- 
nns.  Ecclellaffes  Sc  Canticum  , Grxee. 

Jbidem. 

Proverbia  Salomonis  & Eccleliafficus 
Grxee.  Codex  membranaceus  X.  fcculi. 

Stbl,  Ambrofiana  , de  Mentf ancon  />.  ii. 

Diarii  Jtalici. 

Proverbia  Salomonis  Grxcb,  literis 
aureis  cum  interpr.  particulxeorumdem. 

Codex  membranaceus  antiquus  Sc  ele- 
gantilTimus.  Bibl.  Seyctriana  p.  r8. 

Sapientia  Salomonis  Grxee  cum  com- 
mentario. Sibl.  Scoralienjii , Pojfevmus. 

Sapientia  Salomonis  & Eccleliafficus 
Grxee.  Codex  chartaceus , in  folio.  Bibi, 
yaticanai  Ajfemanns  p.  593.  Bibl.  Orien- 
talis. 

Prophetx  omnes  Grxcb  , cum  notis 

defumptis  cx  Origenis  Hexaplis.  Codex  jeflx  funt  annotationes , caipfaellc  Ori- ' 
in  folio,  literis  majoribus  cum  fpiritibus  «nis  fchulia  , multum  is  lane  errabit." 

& accentibus  exaratus.  Jnitio  Jfaia  hac  Conftant  enim  illx  partim  variis  inter-  " 

/f?*«rtrr;*>DefcriptuseftHefaiasabexcm-  pretationibus  ex  Aquila , Theodotione  , “ 
»» piari  Abbatis  Apollinarii  Cocnobiarchx,  Symmacho  depromptis , partim  Icdio-  ‘‘ 
»in  quo  hxc  fubjiciuntur  j Defumptus  eft  C nibus  variis  vcl  circa  Icdionum  varieta-  " 
» Hciaiasab  Hexaplis  juxta  editiones  ador-  tem  obfcrvaiionibus.  « 

»>  natis  j collatus  autem  eft  cum  alio  Hexa-  Hnnc  codicem  ita  dcfirihit  Bemardns  de 

M ontf ancon ^ lib.  3.  p.  iiy  Palacyraphia 
Graea.  » Inter  prxffantilTmos  omnium  " 
codices  jure  annumerandus  eft  ille  RR.." 
PP. Jefuitarum  Collegii  LudoviciMsgni , ‘‘ 
qui  olim  fuerat  viri  nobilis  Renati  Mar-  “ 
chali  Boilmorxi,  deinde  vero  in  manus" 
Eminrntillimi  Cardinalis  Rupifucaldi  de-  " 
volutus,  memorato  Collegio  ab  eodem" 
Emin.  Cardinali  oblatus  eft.  Foima  au-  " 
D tem  eft  non  vulgari , fic  enim  oblongus  " 
eft  ut  ejus  fupei  ficies  duo  pene  quadra  " 
compledatur.  Membianx  ejus  tenuifti-  " 
mx  ac  quibufdam  in  locis  pellucidx  funt. " 
Charader  in  literis  c,  o,s,  multum  defle-  " 
dici  prifea  rotunditate,  in  exteris  pri-“ 
migenia  pene  codicum  forma  fervatur.  “ 
Accentus  & fpiritus  ubique  prima  manu  “ 
notantur.  Hinc  fle  ut  iplum  cum  piioris  " 
& pofterioris  xvi  codicibus  conferendo , " 
odavofeculo  libenter  adferibam. . .Qiiod  " 
autem  exemplar  iftud  fummopere  com.  " 
E mendae,  veterum  Interpretum  Icdiones  " 
Aquilx,  Symmachi  Theodotionis  paf  " 
fim  & prima  manu  ad  marginem  anno- « 
tantur  j adjedis  hinc  &c  inde  aliis  minoris" 
precii  atque  xtacis  , XII.  circiter  Icculi «. 
P/ac  ille. 

Prophetx  omnes  Grxee,  cx  quibus 
Efaix  & Hieremix  Prophetix  afterifeis 
inflgnitx  fervantur  ( in  codice  qui  alios 
etiam  Prophetas  continet,  ubi  Ezechicl 
quoque  , (ed  rarius , afterilcos  flios  ha- 
bet) in  Bibliotheca  ScrcnilT.  Reginxno- 
ftrx , inqnit  Hody  hb.  4.  dc  Bibliemm  texti- 
bus original.  p.  619. 

Prophetx 


«pio  in  quo  ifta annotantur:  accurate cdi- 
«tiones  omnes  corredx  funt  jcollatx enim 
M fuerunt  cum  Tetraplo  Hefaia  & cum  Hc- 
« xaplo , &c.  <c  Ad  finem  Hieremia  vel  mi- 
tto tz^chielis  nota  hac  appofita  efl : « De- 
is (criptum  eft  ab  exemplari  patris  Apolli- 
«nani  Cccnobiarch.x,  inquofubjeda  funt 
«ifta  : Defumptum  eft  ab  Hexaplis  juxta 
«editiones,  & corredum  eft  ex  Origenis 
«Tetraplis,  qux  & propria  ejus  manu  cor- 
ii reda  luntSc  fcholiis  illuftrata.  Ego  Eule- 
II  bius  fcholia  adjeci.  Pamphilus  & Eulc- 
«bius  correxerunt  o.  hnit  oltm  hic  codex 
Renati  Marchali^  deinde  Cardinalis  Rnpi- 
fucaldt  ( nnde  Ruptfncaldianue  di  flue  ) qni 
ipfnm  dono  dedit  Bibliotheca  CoSefJi  Pari- 
fienfis  Societatis  Te  fu , in  qna  cnftoditur. 

♦I  Dc  exemplari  Vaticano  exferiptus 
«videtur  ( juxta  Jo.  Morinum  lib.  i.Excr- 
«cit.  Biblic.  9.  $.  i. ) tantus  adeo  eft  utri- 
« ufque  confenfus  <«.  Ex  hoc  codice  textas 
Efaia  editus  efi  d Joanne  Cnrterio  cum  com- 
vtent.  Procopii  Parifik  1580.  iv.  priora 
capita  Ofea  d Jo.  Phtlippao  in  comment. 
fuper  Ofeam.  Extant  quoque  varia  lefltones 
ex  eodem  codice  ,tom.  vi.  Bibi.  Polyglott. 
Londin. 

Hujus  codicis  meminit  Jacobus  'Ojferius 
p.  10 1.  Syntagm.  de-jo.  Interpr.->^Y.*\iia  vero 
M five  communem  editionem  continebant 
«exemplaria  i Pamphilo  & Eulebio  evul- 
«gata  5 cujufmodi  in  Jeremix(vr/  Ezfchie- 
nlu  ut  alii  volunt)  Prophetia  Rupifucal- 
«dianum  codicem  exhibuiffe  diximus.  In 
«eo  ex  eadem  editione  & Efluas  & XIL 
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Propbete  omoes  Grxc^  cum  com. 
inent.  Origcnis  fic  Hcfyciiii  ac  cpi&olis 
pnefadooibufque  amiquis.  Codex  X.  ie> 
culi,  eximixDOca;:,  meiQbraoaceos.  Rt. 

Sibi.  ChifpMM , de  Mentfgacvn  fsg. 
%yj.  DUrii  /ulici.  Codex  bombycinus 
titus  Prophetas  item  omnes  compledeos 
cum  obelis  8c  afterirdsacqaibuGiam  He» 
zaplorom  ledionibus  ad  marginem.  Idem 
ihieL  Alius  codex  recens  cum  mulcis  He> 
xaplorum  ledionibus.  /dem  ibiiam. 

De  frime  vel  alter*  codice  bat  ait  Joan- 
tus  MabiUonim  f.  9.  Ittrurarii  Italici , lo^ 
fMeus  de  codicibtie  mfc.  Bibliotheca  Chi^*. 
pana;n  Omnibus  praedat  codex  Grzcus 
**  magnis,  ab  annis  minimum  odingencis 
**  fcripcus , condnens  quacuor  Prophetas 
» Majores,  idem  breve  Commentarium  in 
*>romniam  Nabuchodonolbris  i lando 
» Hippolyto  Martyre  6c  EpiTcopo  corapo> 
» dtum.  Kc  codex  videtur  ex  iphfmet  Ori- 
*•  genis  Hexaplis  exfcripcus.  . . . Appofid 
» mnc  padiro  aderifci  6c  obeli.  Huic  iimilis 
» ed  alter  codex  in  Bibliotheca  Vadcaoa. 

» Denique  io  fine  Kiix  apponuntur  qui- 
>*  dam  numeri,  quibus  tempus  leu  annum 
**  (cripd  codicis  defignari  quidam  ab  Ale> 
» xandro  VII.  conuild  exidimanint ; ac 
» numerum  verluum  his  nods  fignificart 
**  non  dubitamus. « 

Prophecz  omnes  Grxc^.  Codex  X I. 
icculi  in  membranis.  Roma , Bibi.  S.  Ba- 
jSliis  de  Menifaacott  fag.  sis.  Diarii  Jta^ 
lici. 

Prophecx  omnes  Gnecb.  Codex  lecu> 
li  XII.  charadere  pulcherrimo.  BibUotk. 
Scyteriaeuty  cod.  Qr.  4.  Bibi.Aa^ana  p.  6.  '■ 
catalogi  Roiferi.  Florentia , Bibl.  S.  Laet- 
mtii  flat.  x.  ced.  8.  Prophetarum  liber 
cum  ezpolldooe,Gnec^.  Bibi.  Vaticana^ 
Boffevinm. 

Prophetc  majores  cum  commentariis 
Tariorum  Patrum , U minores  cum  com- 
ment.  Theodored.  Codex  bombicinus 
XIII.  leculi,  opdmz  ootz  , accuratb 
fcriptus  fine  commutationibus  vocalium 
& iotacifinis,  qui  in  libris  iitius  zvi  mirum 
in  modum  qoamfrequenter  occurrunt. 
Benardas  de  Meatfaucon  p.  loS.Paiaogr. 
Croca Sibi.  Rogia  cod.  189S. 

Prophetz  omnes  Gnecc  cum  /choliis 
Grzcts.  Bibi.  Bodleiaaa  cod.  jjis.  lidcm 
cum  periochis  HeTychii  , Theodoreti , 
Polygonii,  &c.  Bibi.  Augnfiana.^PoJft~ 
vauu.  t & Hoefchelins  Catal.  p.  i.  Idem 
fbrfaa  codex  ac  procedent  k Rsifero  rtcen^ 
ftm. 

Prophecx  Majores  Grzcb , obelis  fle 
aderilcis  juxta  edidonem  ex  Hexaplis 
defiimpcam  incerdindi.  Idem  in  eo  co- 
dice, qui  in  Hebneo  fervatur  capitulo- 
xum,ordo.  Billuc  Regina  Ma^Britatt-. 
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ma»  HttmfbredMo  i/ody  Ub.^  Cap.  s.Mim* 
15.  de  Bibi,  textibus  Originatibns. 

Prophetz  Majores, Efaias,  Jeremias, 
Ezechiel  fle  initium  capias  1.  Oanielis, 
Grzcb , s.  vol  in  ibi.  Bibi.  Colberuna  codd. 
2659,  s66o. 

Ef^as  cum  expofidone,Grzcb,  bis  in 
A>lio.  ^ enetiUt  Bibi.  S.  Marci,  Poj(fevaeeu. 

Ilaias  cum  catena, Grzcc.  Bibi.  Regia 
r«^.  1891.  2437.  24)8.  Daniel.  Co(Ux 
membranaceus  fi^U  X I.  Roma , BibU 
CoWif  5.  BafUii.^  de  Monefamtonp.  su. 

Inidum  Danielis  cum  paraphrafi  fle 
^idola  Africani  ad  Origenem  & refpoo. 
iione  de  hidoria  Sufannz.  Parijut , Bibi. 
Collegii  Soc-.  Jefis  cod.  36. 

Prophetz  Minores,  idem  Efaias, Hie> 
remias,  Ezechiel  fle  Novum  Tedamea- 
tum , in  fol.  Bibi,  Colbertins  ced.  2844. 

Prophetz  Minores,  item  Daniel.  Co- 
dex membranaceus,  in  cmjns  fine  fic  ley, 
tnr : AbfoJuius  ed  hic  liber  menus  Mar- 
tii die  tertia , hora  fecunda , feria  fecun- 
da , Imperantibus  Condantino  Monoma- 
cho  fic  ^oe  Porphyrogenita:  Patriarcha 
Micbaele  ( Camlario  , ) fcripcus  manu 
Sabz  Monachi  fle  Prefbyceri.  Qui  lege- 
ritis, orate  prome  propter  Dominum. 
Anno  6)^^{idefiCorifii  lo^b.yxndxSdtx, 
ne  14.  Bonenta  ,Bibt.  Canonicorum  Regulat. 

S.  Sahatork , dr  Mentfncon  p.  407. 
rii  Italici.  Idem  p,  jo.  Pulaogr.  Graea. 

Prophetz  Minores.  Codex  vetudiffi- 
mus  io  quo  obeli,  aderifei,  flcc.  dilcre- 
panciz  etiam  aliarum  verfionum  fle  edi- 
tionum Eufebii,  Luciani , Hefychii,  qui- 
bufdam  ex  ipfis  Hexaplis  defcripds  juxta 
ordinem  ab  Origene  fervaium.  Roma , 
Bibi.  Cardin.  Banermi.  Walton.  inprafat. 
Bibi.  PolyoUtt.  Loudin.  Variz  ex  eo  Ic- 
diones  colledz  funt  tomo  vi.  eorumdem 
fiibliorum. 

De  hoc  codice  ifia  refert  Jac.  Ujjerius  p. 
\esySyntayu.de -iO.Interfr.M  Romzquo.a 

ue  in  Cardinalis  Barberini Bibliotheca, « 

rubetarum  ( majorum  fjf  minorum  juxta  m 
Ufferium ) aliud  exemplar  exeat  ( primis « 
t4men  16.  Efaiz  capidbus  mucilanirolu 
fchoUis  marginalibus  ex  Aquila , Symma.  c« 
cho , Theododone  fle  Luciano  (interdum  <« 
etiam  ex  ea  quz  germana  wv  editio  cen-« 
febanir  ■,  itemque  ex  Syro  fle  Hebrzo , fle  » 
in  Hofea  ex  quinta  eaidone ) defumptis  <c 
exaratum.  » 

n Sccundhm  Hexapla  hunc  codicem  « 
( tir  firibit  Waltonus prolegom.  9.  num.  41. } c< 
corredum  fuifle  condat , quod  in  locis  » 
quibufdaro  Scriba  exhibet  fj^cimina  quz- » 
dam  textus  Hebrzi  fle  verfionum  Grz- « 
carum , prout  in  Hexaplis  difpofica  erant, « 
per  columnas,  n 

Pars  Veteris  Tcdamcod.  Codex  plus 
Y 


,70  BIFUOTHECiE 

mille  annorum , characlerc  unciali.  Biil.  A 
ytmbrofiana de  Moatfducon  f<tg,  1 1.  Diarii 
Jtaltci.  ' l.:  * 

Codex  alius  Grxcus panem  Bibliorum 
compleditur  , annorumicirciter-mille', 
rotundo  charadcrc  unciali.  Hujus  accen- 
tus prima  manu  corifcripti  ifunt.  'Codex 
in  magno  folio  columna  triplici.  i, 

idem p.  11.  ■ ‘ •'•'-i  ; ' 

Pars  magna  Veteris  Tcftamenti  Grzcfc. 
Codex  vetulius  line  accentibus  fcriptus. 
Btbl.  Coifliniana  yolim  Sxyttriana , Bertiat^ 
ius  de  Mentf^tuconp.  i%(>.  PJlarogr.  GA  B 
- Novum  Teftamentum  codice  'Bezaoo 
JEvangciiorum , multo  vetulb'us,ut  refert 
Petrus  Borclluspag.  lo;  prxfationis  libri, 
cui  titulus : Trefor  det  rtcherchti  ^ 'dnti- 
■quitexjGduloifes  ^ Francoifes.  •>>  Vidi  (in- 
» quit  Borellus  ) Novi  Teftamcnti  Grarci 
>»€xemplar  codice  quoufus  eft  Theod;Be- 
»»  za  in  verfione  fua  Latina  Novi  Teli,  tc 
» quo  Bibliothecam  Oxonienfem  ( 'vel  po- 
» tius  Cantabrigienfem  ditavit ) longe  ve- 
» cudius.  Fuit  illud  exemplar  Joannis  Bord 
» Equitis,  Zelandi,  qui  obiit  1619.«  Penes 
quem  nunc  fit , Petrus  Borellus  non  indicat.  C 

Novum  Teftamentum  Grxeum  , live 
codicis  Vaticani  volumen  poftremum  li- 
ceris quadratis  feu  uncialibus  exaratum  , 
in  quo  deeft  pars  ultima  Epiftolx  ad  He. 
brxos  cum  aliis  Pauli  ad  Timotheum , 
Titum  & Philemonem  literis,'  totaque 
■Apocalypli  , nonnullis  fcilicet  quater- 
nioribus  prx  codicis  vetuftate  deperditis. 
Bibi.  Vaticana.^  Zacagnius  praf.  adeoUeei. 
Monum.  veterum  p.  ^6. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  ; Se- 
cunda pars  codicis  Alexandrini  feu  vo-  D 
lumen  quartum.  » Hoc  exemplar  exara- 
» tum  eft  certe , ut  reliqua  illorum  Biblio- 
M rum  , exceptis  libris  continuo  li- 

« terarum  dudu , abfquc  verborum  diftin- 
»>  dionc,  accentuumque  ac  fpirituum  notis... 

■»>  Liber  iple,  quod  dolendum  eft , mutilatus 
» eft  capitibus  prioribus  xxiv.  Matthxi  & 

» parte  15.  ufque  ad  v.  6.  itemque  duobus 
» integris  foliis  in  Evangelio  Joannis  a cap. 

M l'c.  6.  V.  50.  ad  cap.  8.  v.  51.  item  omnibus 
n a 1.  Cor.  4.  V.  13.  verbis  ad  cap.  iz.  v.  7. 

» live  tribus  foliis.  Reliqua  fatis  integra , £ 
» nili  quod  pro  abralis  vetuftate  hic  illic 
» lireris , alias  quafdam  dederit  recentior 
» calamus.  Evangeliis  ad  oram  adferiptus 
» eft  Eulebii  Canon,  ut  & vetera  tupaXo^ei. 
»»....  Textum  vero  ipfum  quod  fpeAac  , 

» uti  eft  Exemplaris  Novi  Teftamenti 
» omnium  toto  orbe  longe  vetuftidimi , ita 
» certe  jam  ab  iplis  fere  Canonis  incuna- 
» bulis  vix  extitifle  cenfco,  qui  archety- 
»>  pum  Evangcliftarum  & Apollolorum  ipfo 
»>  fidelius  exprellerit.  Prxter  vitia  enim  y^a.- 
» «IIC5C , fcholia  in  textum  introduifta,  rara 
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quidem  ipfa  , texcufque  vere  , 

tranlpolitiones' verborum  ^ prxtisr  hxc  ; 
inquam,  textus  Alexandrinus  mirifice  ac. 
curatus  videtur , ad  ipfam . Apoftolo- 
rum  ( nt  ita  dicam  ) amulfim  Corapolitus. 
Ledtionum  hujiis  codicis , qua;  i noftris 
dilcrepant,  genoinaram  nunierus  haud 
exiguus' occurrit  in  fuperioribusce  Joarmes 
Midiurp.'  143.  prolegom:  in  //ovum  Tefta- 
m'entum<jra!cum.’i  . . . > .'  : 

Novum  Teftamentum,  Jobus&quini 
que  libri  Sapientiales  Grxee.  »»  Codex 
vetuftillitnus  conftans' foliis  membrana-: 
ceis  novem  & ‘ducentis , quo'rum.  linguis 
paginx  feripturam  duplicem' exhibent ; 
alteram' novam  & ledu  facilem,  alteram 
vetuftate  decolorem , & proinde  vix  le- 
gibilem. Recentiore  atramento  feripta 
iunt  opulcula  fancli  Ephrxmi;  vetereau- 
tenv,  nempe  uncialibus  literis  & abfqiie 
accentibus  ( qux  eft  optima  nota  anti. 
quitatis  ) maxima  pars  Novi  Teftamenti 
cum  fragmentis  aliquot  Biblicis.  Obler- 
vandx  quoque  in  hujus  codicis  margini- 
bus varix  leftiones  & additamenta,  qui- 
bus id , quod  uni  Evangeliftx  deeft  , ex 
alio  fuppletur  : feriptura  marginalis  re- 
centior eft  altera  «.  Ita  Joannes  < Boivin 
alter  Bibliothecae  Regia  cufios , apud  Bern.  ' 
Lami  in  .jdppendice  ad  comment.  in  Har- ' 
moniam  Evangelicam  p,  656.  ubi  repentur 
particula  hujus  codicis  Regii  qua  fpeHatnar. 
rationem  de  probatica  pifeitue.  Eadem  parti, 
cula  etiam  denuo  edita  in  Bibliotheca  novo, 
rum  librorum 8.  Traj.  ad  Rh.  1^99.  t p- 
434.  ^ in  Palaographia  Graea  Bem.  de 
Montfauconp.  114.  quipag.  pracedenti  ma- 
jorem hujus  codicis  notitiam  profert.  j4lia 
hujufmodi  exemplaria , ubi  erafis  aut  vetu. 
flate  deletis  prioribus  nova  fuperferipta  fue- 
rant, in  Italia  variis  in  Bibliothecis  fe  vi- 
difie  teftatur  idem  p.  186.  ^ Diarii  p.  114. 
Ex  hk  duo  ab  eodem  indicati  fequenti  pagi- 
na  recenfentur.  OUm  fuit  hic  codex  Nicolai 
Rodulphi  Cardinalis  nepotis  papa  Leonis  JC. 
nunc  in  Bibliotheca  Regia  cod.  1905.  ' 
Novum  Teftamentum  Grxeum  , ma- 
nuferiptum  pervetuftum  membranaceum, 
liceris  .uncialibus  & abfque  accentuum 
notis  exaratum , quod  ducentis  imperia- 
libus emptum  ex  Oriente  attulit, &,  uti 
fama  fert,  Sereniff.  Eledoris  Brandebur- 
gici  illuftri  Bibliothecx  confecravit  Joan- 
nes  Ravius  Profeflbr  Upfalienfis , z.  vol. 
Jo.  Saubertus  in  prolegom.  ad  varias  leilio- 
nes  S.  /datthai  p.  (>i.  De  hoc  cedtee  loqui- 
tur T ollius  in  Epiftolis  Itinerariis  , Ep.  II. 
p.  43.'  Berolini , Bibi.  Brdhdeburgica. 

Novum  Teftamentum  cum  Canonibus 
Euftbianis.  Coden  pervetuftus , charade- 
ribus  Grxeis  antiquis  in  membranis  exa- 
ratus , ad  cujus  calcem  legitur  dicatum 
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fui/Ie  Archiduci  Michaeli  ( frrfan  Wala-  A 
chim  aut  MoldaviiC ) a Simeone  Cula , ut 
Ttfcivi ex  EpifioU adme  fcripta  PedioiyoS. 
Extat  in  rerum  facrarum  thefauro  qui  afier- 
vatur  in  Ecclejta  S.  Marite  Podienfis.  Hu- 
jus meminit  Odo  de  Giffty  ^ Difeours  hiflo- 
rique  de  la  devotion  a Nojire-Damedu  Puy 
137- 

Novum  Teftamentum  Grarcum.  Co- 
dex in  folio,  nulla  cft  in  eo  capitum  di- 
ftinclio.  BM.  Palatina  cod.  171.  Sylhurgti 
catalogus  armo  1701.  editus  ,pa<^.  ^i.nunc  in 
Bibi.  Vaticana.  B 

Novum  Teftamentum  ( deeft  Apoca- 
lypfis.  ) Codex  conftans  duobus  volumi- 
nibus non  eadem  manu  exarans,  paris 
tamen  aeratis , fcilicet  feculi  I X.  juxta 
Dion.  Amelotte  j at  Rich.  Simon  non 
ultra  quadringentos  aut  quingentos  an- 
nos elle  feribit.  Pari  fio , Bibl.  Sanmaglo- 
riana , Amelotte  prtcf,  Gallica  VII.  Epift. 
Canon.  Editionis  in  8°. 

Novum  Teftamentum  Gra:cum.  Co- 
dex in  folio  feriptus  circa  annum  Chrifti 
M.  Btbl.  S.  Germani  i Pratis  cod.  84.  C 
Novum  Teftamentum  Graecum.  Co- 
dex  membranaceus  XI.  feculi.  Venctiis., 
Bibi.  Caroli  Grinutni  Patricii  Veneti.,  de 
Montfaucon  p.39.  Diarii  It. ilici.  Bononi.r, 
Bibl.  Canon.  Regul.  S.  Salvatoris,  idem pag. 
407. 

Novum  Teftamentum  Graecum.  Co- 
dex bombycinus  feriptus , ut  in  fine  lep- 
tur,  manu  peccatoris  & minimi  Marci  an- 
no Mundi  68  40.  ( ideftChrifii  1331. ) men- 
fis  Decembris  18,  feria  fecunda.  Florentia, 
Bibl.  S.  Maria , idem  />.361.  D 

Novum  Teftamentum  Grxeum.  Co- 
dex abfquc  accentibus,  ubierafis  priori- 
bus alia  recentiori  manu  fuperfcriptafunt. 
Roma , Bibl.  S.  Ba filii , de  Montfaucon  p. 
186.  Palaoyr.  Graea , qui  deinde  hujufmodi 
codicem  alium  refert  his  verbis  : Codex  Bi- 
» bliotheca:  B.  M.  Bcncdiclinorum  Floren- 
» ti«,  ubi  deletis,  eraflfque  prioribus,  So- 
» phoclis  carmina  fuperferipta  funt.  Priiis 
» autem  erat  Novum  Teftamentum  chara- 
» clere  quadro  & rotundo  fine  accentibus.  « 
Hac  ille.  ^ 

Novum  Teftamentum,  in  fol.  Vene- 
tiis , Bibl.  S.  Marci , Poffevinus.  Idem  bis 
in  fol.  & femel  in  4°.  Btbl.  Sfortiana , nunc 
autem  Clariff.  Abbatis  PaJJionei , ut  ipfeme 
certiorem  fecit , quorum  unumeft  feculi  JTI. 
ut  refert  Bem.  de  Montfaucon  p.  190.  Pa- 
lao^T.  Graea. 

Novum  Teftamentum  Grsecum.  Co- 
dex pervetuftus  Petri  Pithoei , cujus  ille 
manu  propria  diferepantes  i vulgari  Grx- 
co  lediones  ad  marginem  excufi  a Rob. 
Stephano  anno  ijjo.  voluminis  configna- 
vit.  Fuit  olim  in  Bibliotheca  Treccnfls 


Collegii.  Dion.  Amelotte  in  prafat.  in  no- 
tas Latinas  ad  S.  Matthaum. 

»>  Communicavit  nobifeum  ClariiT  E-  <« 
duard.  nofter  ( inquirJoan.Milliusp  160. « 
Prolegom.  N.  T.  Gr.)  lediones  Exem-  c< 
piaris  Regii  Mediexi  ad  oram  N.T.  fuicc 
Stephanicx  editionis  adferiptus  accurata  <( 
manu  Petri  Pithoei  cujus  liber  ifte  fue- « 
rat.  Codex  erat  IV.  Evangeliorum  neque  <c 
enim  ultra  proceflerat  Pithoeus,  nifi  quod  « 
in  Epiftolis  ad  Titum  & ad  Philemonem  cc 
unam  & alteram  Icdionem  illeviUe  eum  <( 
appareat  ex  codice  Ciaromontano.  Lee-  <c 
tioncshafcc  codici  cuidam  in  Bibliotheca  a 
Colbcrtina , Cyprio  i nobis  dicio , per  om-  « 
nia  refpondere  deprehendimus,  ct 

Novum  Teftamentum  Grxcfe  ( a ) cum 
fcholiis  variifque  ledionibus , c multis 
mfc.  codicibus  fic  prxfertim  ex  codice 
Alexandrino  in  Bibliotheca  Regia  Lon- 
dinenfi,  accurate  colledis  a Jac.  Ullerio 
Archiepifeopo  Armachano  , quas  poftei 
[b)  viro  prarflantiffimo  erudicidimo  , 
D.  Henrico  Hammondo  tum  paraphra- 
fim  & amplus  in  N.Tcft.  commentarios 
adornanti , uri  etiam  poftc.l  ( c ) D.  Bria- 
no  Waltono  benigne  communicavit,  a. 
V.  Epiftolarum  Uilerii  Syntagma  Epift. 
Z3J.  pag  53  j.  b.  V.ibid.  Epiftola  146.  p. 
543.  f.  in  prxfatione  ad  Biblia  Polyglot- 
ta,  ubi  hac  ait:  » Quod  ad  textum  Grx-  ct 
cum  NoviTeftamenti  attinet, collegerat « 
etiam  Reverend.  Ullerius  ex  aliis  libris  c< 
xvt.  mfc.  antiquillimis,  ex  Academiis  c< 
utrifque  6c  alibi  conquifitis,  loca  varian-  ct 
tia  qux  nobis  benigne  communicavit  cc. 
Ita  Thomas  Smith  p.  115.  116.  vitajacobi 
Uferii. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  ele- 
ganter feriptum.  Bibl.  Bafiictnfis  p.  13. 
catalogi  a Spix^lio  in  Arcanis  Bibliothecarum 
editi. 

Novum  Teftamentum  Grxeum,  cx- 
cept.i  Apocalypfi.  Liber  in  folio  majori , 
Petri  Allixii  judicio  fexcentorum  anno, 
rum  eft  & amplius.  Ordo  non  idem  in 
Epiftolis  qui  in  vulgatis  mfT.  Incipit  cum 
Epiftola  I.  ad  Corinthios-,  &poftJoannis 
tertiam  fequitur  Epiftola  ad  Romanos. 
Cum  fcholiis  afperluscft  hic  illic  textus, 
& peculiaribus  haud  rar6  ledionibus  tum 
certe  aliis  fere  convenit  cum  Alexandri- 
aut  Ciaromontano,  aliifque 


no. 


nota: 


prxftantioris  exemplaribus.  '}o.  Millius 
p.  1 64.  Prolegom.  in  N.  Tcft.  Gr.  Bibl.  CoU 
bertina  cod.  1844.  Idem  Grxefe.  Ibidem 
codd.  6383.  6384. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  , ex- 
cepta  Apocalypfi.  Codex  600.  abhinc  an- 
nis  feu  forte  700.  minutiore  litcra  Grxea 
rotundiore  qui  plerique  codices  Gra-ci 
ftculiX.  & fequentium  funt  exarati.  B:bh 

Yij 


i7i  BIBLIOTHECA 

Vindohonenfs ^ Lambtcitu  /.  i./.  571.  3. 

f.  41. 

Novum  Teftamcncum  Grxcum  opti. 
me  fcripcum  in  S<>.  Bihl.  Seyttriarui  f.  6. 
Idem  cum  notationibus  Latinis  in  mar> 
gine,in  Jbtdemf.  6.  Ideminfol. ibid. 
p.  I j.  ri.  Idem.  FUnntiM , Sibi.  S.  Marci, 
Pvjfev.  Id.  in  It.  Sibi.  ThcvenotUna  p.\o6. 

Novum  TeBamentum  Grxcum  1'cilicec 
I V.  Evangelia  in  4. 5c  EpiAolx  Apollolo. 
rum  & Apocalypiis , in  fol.  Sibt.  Sava^ 
nea  , Poyrvimu.  Novum  Tcftamcntum 
Gf£c^  cum  Tcholm  marginalibus.  Stbl. 
Scoralienjis , idem. 

Novum  Tcftamcntum  Gracum,  ex- 
cepta Apocalypft.  » Ec  hoc  ( in<juit  /0. 
^MiUiui  f.  117.  Pr9lripm.)  quod  mim^s 
»probatx  fidei  vocat  l^ftius  ( comment.  in 
» 1.  Pet.  5:10.  )c  melioribus  i R.ob.Stepha- 
M no  ( ijttcm  dt(iputvit  littrk  $'  ) habitum 
M fuilTe  haud  dubito , ob  egregiam  ejus  con- 
» fbnantiam  cum  codice , quo  uft  funt  Com. 
M plutenfes , Vaticano  ^ id  enim  cx  gemello 
» hujus,  noftro  Bodleiano  conftati  quan- 
uquam  ex  hio  contextus  abunde  facis  ap- 
M pareat,  expreflum  illud  fuifle  ad  hdem 
,1  codicis  alicujus  ab  eo  diverH  in  nonnuU 
»lis  «.  Sibi.  Re^ia  cod.  1871. 

Novum  Teftamencum  extepta  j4p»ca. 
lypfi  cum  Pfalterio  & Canticis  V.  & N. 
Teftamenti.  In  cujus  collatione  przcer 
variantes  IcAiones  in  Bibi.  Polygl.  Lon- 
din.  notatas,  deprehendi ( aicMilliusibi. 
dem  pag.  155. } aliis  plus  mille.  Hunc  co- 
dicem  ante  quingentos  annos  exaratum 
fuifte  feribie  Thomas  Smich  initio  vindi- 
clarum  i.  Joh.  5:  7.  Oxonii,  Sibi.  Colle.  ^ 
gii  S.  Mari.e  Ma^dalnhe  cod.  9.  num.  1134. 

» Codex  ifte  accurata  manu  deferip. 
»}tus,  inter  przftanciirimos  b mfT  noftris 
M merito  numerandus  cft.  Annorum  volunt 
t^efTc  circiter  feptingencorum.  Bis  illum 
}>cum  excufis  fc  contulille  dicit  Hammon- 
»j  dus  prarfat.  in  annotat,  in  Nov.  Teftam. 
»lecUonumque  inde  ab  ipfo  excerptarum 
» Apographum  ab  Ullcrio  inter  aliaaccep- 
ncum,  in  Appendicem  operis  fui  Biblici 
t)  conjecit  WalconusK./dr»!  MiUiu4  f.  149. 
Prolcyfm.  in  F/ov.  Tefi.  Gr^cmm. 

Novum  Tcftamcntum  Grzcum  excep- 
ta Apocaiypfi.  Codex  membranaceus  in 
8®  litera  minori  exaratus , unus  ex  Ste- 
phanicis  quem  litera  i defignat.  Hoc 
exemplar  inter  prxftantiora  Stephanum 
{ propter  confenfum  cum  tertio  codice 
literay  dehgnato  ) numerafte  non  dubito, 
inqttie  Millms  ibid.  /.  118.  Sibl.  Repacod. 
34^5- 

Novum  Teftamentum  Grxeum.  Tria 
quoque  alia  erant  Novi  Teftamenti  and- 
qua  exemplaria  in  Bibliotheca  Hcnrici 
11.  (^ux  Kob.  Scephanus  non  confuluic. 
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A Sibi.  Repa  cod.  i88a.  1859.  i8do>' 

Novum  Teftamentum  Grxeum  abfque 
Apocaiypfi.  f Urentia  , Siblioth.  $.  Lau- 
rentii flut.  6.  cod.  17. 

Novum  Teftamentum  Grxee , excep- 
ta Apocaiypfi.  Codex  membr.  in  folio 
minori , feripeus  videtur  annis  abhinC4oo. 

>j  Hunc  { inquit  M illius  in  Prolevem,  ad  N.  " 
Tefi.fd^.  156.  ) cum  textu  Complurenfi” 
tam  mirifice  in  peculiaribus  quam  pluri-  ** 
mis(  etiam  Jeviufculis  , etiam  erroribus» 
7$ct(p(x«7( , aliifque  le<ftionibus,  in  quibus» 
B hi  Ibli  concordes , quod  viderim ) confeo-  » 
ticncem  deprehendi,  ut  pro  Vaticani  eo- 
dicis  gemello  plane  habuerim,  nifiqubd» 
nofter  in  nonnullis  altero  ifto  paulo  pu-  » 
rior  fit  & emendatior  «.  Sibi.  SodUiatuu 
cod.  7iy. 

Novum  Teft.imentum  Grxeum  , ex- 
cepta Apocaiypfi.  Codex  membranaceus 
in  8®.  feculi  XIII.  quem  Imperator  Ro- 
mxorum(i.e.Grxcorum)  Angelus  Com- 
nenus  Palxologus  dono  mifit  lereniffimo 
& illuftrifl.  Regi  Francix  Ludovico  ( IX. ) 

3 Bibi.  Sc^eriana  cod.  Gr.  i. 

Novum  Teftamentum  Grxeum.  Co- 
dex recentiori  fc  minus  accurata  mana 
deferiptus , qui  olim  fuit  Fratris  Froy 
Francifcani,  poftcA  Thomx  Clementis, 
deinde  Guillelmi  Clarck , & nuperTho- 
mx  Montfortii  S.  T.  D.  Cantabrigienfls. 
Leiftiones  variantes  manu  fua  ac  fuorum 
cxcerpfit  Uilerius  in  Evangeliis,  AiSlis  Apo- 
ftolorum  fc  capite  primo  Epiftolx  ad  Ro. 
manos  : neque  enim  ultra  procedere.... 
Textum  ipuim  quod  fpeiftac, magna ineft 
^ vis  ledionum  plan^  lingularium , feu  hu- 
jufmodi  faltem,  qux  in  codicibus  noftris 
haud  comparent.  Tales  quadraginta  fii- 
pra  centum  obfervatas  a me  olim  memi- 
ni, fed  fc  genuinx  aliquot  ipfius  iceftiones 
funt,  ab  editis  noftris  diferepantes.  Joan. 
Milltus  p.  148.  Proleym.  in  N.  Tefi.  Gra- 
cum.  Legitur  in  hoc  codice  Comma  I. 
Epift.  Joh.  y.  7.  fed  diverfus  cft  ab  co 
quem  Anglicanum  vocat  Erafinus  in  An- 
not.  filis  ad  hunc  locum,  fi  quidem  in  hoc 
uno  commate  tres  reperiuntur  varix  le- 
‘ Diones  in  ifto,  qux  non  fune  in  codice 
Erafinico.  Mune  codicem  affervari  Dubltni 
in  Bibliotheca  .Academia  litetis  ad  me  datis 
19.  Junii  \'jo%.  fiptificavit  Illuftr.  Joannes  *■ 
Ycard  Vecanui  Jjchonrienfis  Dublini. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  , 1. 
vol.  in  4®.  Fuit  hoc  exemplar  joannisFa- 
briDaventrienfis  Monachi  Dominicani , 
quem  laudat  Erafmus  in  Epiftolis.  Con- 
tulit is,  ut  ipfe  in  fronte  voluminis  tefta- 
rur,  hunc  fuum  codicem  cum  alio  veni- 
ftiffimo  exemplari  membranaceo , quod 
eodem  tcftc,  hiit  Magiftri  V^ellelii  Gro. 
ningenfis,  cujus  jam  Fratres  Regulares 
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Iq  Monte  Div*  Agnetis  apud  Svollam.  A 

HamhmrptJBiil.  HinckelmMi  Starckjus  ^ Inclyta  modifque  «mnihus  CeUhatijfftma 
CnuUp  p.  12.  Academia  (Januhrt^ienfi  , Gratiam  ^ 

Novum  Teftamcnrum  Gr*cc  & Bel-  Pacem  k Beo  patre  ac  Domino  nojlro 
ricc  , (criptum  manu  Jacobi  Rolandi.  Jefu  Chrtfio. 

I*  Memini  ante  paucos  annos  odcnfum  mi. 

«ihii  Jac.  Rolando  Lugduni  Batavorum  /"^UATuoaEvangcliorum&AAo- 

*»  in  tranflatione  Novi  Tcftamenti  Belgici  V J tum  Apoftolicorum  Gncco-Lad> 

n tunc  occupato  , cocum  Novum  Tcfta-  num  exemplar  ex  S.  Irenari  Ccenobio 

iimencum  majori  & eleganti  chara^ere  LugdunenU  ance  aliquot  annos  naclus» 

» Grsco,  proprii  manu  nicidilTime  deicrip-  mutilum  quidem  illud,  & neque  iatis 

Mtum,  adjrclaad  Urus  per  columnas  novi  emendate  ab  initio 'ubique  dekripcura, 

nfui  cranOatione  Belgici  u.  Gist.  Voetiui  B neque  ita,  ut  oportuit,  habitum,  Hcuc 
lib.  I.  Bibliotheca  fiudii  Theologici  cap.  5.  ex  paginis  quibufdam  (Hverfo  chara^lere 

fug.  ly.  infertis  & 'indoli  cujufpiam  Grarci  Calo- 

. Novum  Teflamcncum  Gra:cum  cum  geri  barbaris  adferipeU  alicubi  notis  ap- 
duplici  verfione  Latina  intcrlincari,  vul-  paret,  veftrar  potiflimum  Academix,  uc 
gaci  fcilicct  & Erafmi.  Exemplar  nitore  inter  vere  ChrilHanas  vetuUifllmx,  plu- 
mirabili , elegantiique  quamabfolutilli-  rimifque  nominibus  celebcrrimx  dican- 
mi,  in  membrana , voluminibus  duobus  dum  cxiUimavi , Reverendi  Domini  £c 
majorisformz,  exaratum,  in  quo  verfio  Patres,  in  cujus  Sacrario  tantum  hoc  ve- 
vulgata  atramento, Erafmi  rubrici  con-  nerandx,  niH  forte  fallor,  vetudatis mo- 
fcribitur.  Hody  pag.  45S.  de  Bibl.  textibus  numentum  collocetur.  Etlt  vero  nulli  mc- 
oritin.  Bibl.  Collegii  Corporis  Chrifii  Oxonii  liusquam  vos  ipH , qux  lit  huic  exemplari 
coa.  1480.  num.  13.  14.  Catalogi  editi.  C Hdes  habenda,  arlHmarent,  hac  de  reca- 
IV.  Evangelia  & A<fla  ApoHolorum  men  vos  admonendos  duxi,  tantam  i me 
Gr«ci& Latini.  Codex  in  40,  membra-  in  Luex  przfcrtim  Evangelio  repertam 
naceus,  vetuilifTimus,  laccrus,  & (exa-  clTe  , inter  hunc  codicem  & cictcros 
ginta  fex  foliis  mutilatus , defunt  14.'  quantumvis  veteres  dilcrcpar.n.im  , uc 
priora  capita  Matthzi  & nonnulla  alia  : vitanJx  quorundam  oBcniioni  alfervan- 

dicitur  vulgo  Cantabrigiensis  : exa-  dum  potius  quam  publicandum  exifti- 
ratus  ell  liceris  grandiufculis  live  uncia-  mem.  In  hac  tamen  non  Icncentiarum 
libus  abfque  omni  verborum  diUincIione,  led  vocum  diverlitatc  , nihil  profe^Io 
hne  accentibus , line  fpiritibus.  Grzca  Ii-  competi  unde  fufpicari  potuerim  a vete. 
nidram  paginam  occupant,  dextram La-  ribus  illis  hzretids  fuiHe  depravatum, 
tina ^ deferiptus  vero  ex  mlT.  codicibus.  Imo  multa  mihi  videor  deprchendille 
qui  ante  lancii  Hieronymi  recognitionem  D magna  obfervatione  digna  5 quxdam 
legebantur , a Scriba  Latino.  Habet  u-  etiam  lic  i recepta  fcripiuradifcrepantia, 
refpondcntia  Canonibus  Eufebia.  uc  tamen  cum  veterum  quurunaam  & 
nis,  & IcdioDum  diftindionem  ului  £c-  Grzcorum  & Latinorum  Patrum  ferip- 
cleliadico accommodatam.  MiUiuop.  131.  tis  confentiant : Non  pauca  deniquequi- 
Prolegom.  in  NovumTefiamentum  Cracum.  bus  vetufla  Latina  editio  corroboratur: 
Initio  hvjtu  codicis  hae  verba  manuTbeo-  Quz  omnia  pro  ingenii  mei  modulo  in- 
ndori  Se^a  (cripta  funt:  » Eft  hoc  cxem-  ter  fc  comparata , & cum  Syra  & Arabica 
» plar  venerandz  vetuftatis  cx  Grzcia , uc  editione  collaca , in  majores  meas  Anno- 
» apparet  cx  barbaris  quibufdam  Grzcis  rationes  i me  nuper  emendatas  & brevi , 
M ad  marginem  notatis, olim exportatum , Deo  favente,  prodituras,  congclli.  Sed 
»&  in  S.  Irenzi  MonaRerio  Lugdunenfi,  age,  res  bzc  tota  veRri  licuci  porro  cR 
»>ica,uchic  cernitur,  mutilatum,  poR.  £ judicii  eRo.  Tantum  a vobis  pero , Re- 
» quam  ibi  in  pulvere  diu  jacuiUee , reper-  verendi  Domini  & Patres , ut  hoc  quale- 
» cum , oriente  ibi  civili  bello  anno  Domini  cumque  fummx  in  veRram  amplitudinem 

»>  1561.  « lUo  fapeufueefiTheod.Beepi  intri.  obfervantiz  mez  veluri  monumentum  , 
btupojlremk  fuis  Novi  Tejiamenti  editioni^  ab  homine  VcRrum  Rudiofiflimo  profe- 
bus,  quem  denique  dono  dedit  anno  1581.  Rum  zqui  bonique  confulacis.  Dominus 
Academia  CantabrigienA  in  cujus  Bibl.  pu.  Jefus  Servator  n<  Rer  & univerfe  vobis 

blica  cufioditur  cod.  137.  num.  1437.  Cata-  omnibus,  & privarim  lingulis , rocique 
logi.  adeo  ChriRianilfimz  Anglorum  genti  ma- 

t Tpiftola  Theodori  Begpt  ad  inclytam  gis  ac  magis  pro  bonirace  lingulari  fua 
Academiam  Cantabrigienfem  ^ qua  eidem  benedicat.  Gcncv.x  VIII.  IdusDecembr. 
hunc  codicem  offert ^ quaque  cum  ipfo  libro  A.  D.  cId.  Iri  LXXXI.  Vcftrz  totique 
affavatury  hac  efi : inclycz  Academiz  dignitati  addiRilEmi 

Theodorus  Beza. 
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» Exemplir  ipfum  quod  atcincc  ( in-  j 
n quit  J».  p-  i Ji.  Prolc^am.  in  N.  T. ) 

»defcnpcum  ell  quidem  illud  Uteris  gran- 
M diuTculis  ilve  uncialibus  abfque  omm  ver> 
liborum  diUinifhone,  lineis  non  in  unam 
iicandemque  longitudinem  exporredis , 
>1  fed  omnino  inxqualibus. . . . in  quibus  fe. 
>1  dulo  i delcripcore  cautum  eU , uc  Grxcal* 
mSc  Latina fibi  invicem  refpondcreoc.ver- 
»bum  fere  verbo » fcrvato  plerumque  co- 
ii dem  ipfo  verborum  ordine.  Grarca  Uni> 
II Uram  paginam  occupant,  dextram Lati- 
II  na. . . . cfertc  textus  ipfe codicis, Grarcus 
II pariter  ac  Latinus,  eU  Latini  Scribi) 

II  quod  oUendit  Simonius  ex  nmilitudinc 
iicharaclcrum  textus  utriufquei  ex  literis 
II  pure  Grarcis  ia  oppolitam  verlionem  ad- 
ii miflis  •,  ex  iplb  inUituto  codicum  hujuf- 
II  modi  Grzco-Latinorum. . . Latina  cranf- 
II  lationem  Italicam  exhibet , qualis  tum 
II  temporis  interpolata  ferebatur,  ante  ca- 
II  {ligationem  Hieronymi : Grata  vero , tex- 
II  cum  miriUce  corruptum  & depravatum  ) 
iihujufmodi  tamen  , qui  originem  cercb 
II  duxerit  ex  iis  ipfis  fontibus  ex  quibus  ma-  < 
I)  navit  Italica  verfio. 

II  Huius  certfc  de  quo  agimus  ( ptr^it 
nidem  tbieUm)  Grxca  quod  attincc,  vix 
II  dici  poteil  quam  fupra  omnem  modum 
II  in  iis  digerendis  licenter  le  geflerie,  ac 
n plane  lalcivierit  interpolator  , quilquis 
II  illc.  In  animo  ipfi  fuifle  primS  fronte  cre- 
II  dideris , non  quidem  textum  ipfum  exhi- 
i)bcre,qucm  ediderant  ipli  Evangeiifla; , 
iifed  obfcrvacoduntaxatS.  Textus  ordine 
II 6c  hifloriS,  fineula  Evangeliaabfoluciora 
II ac  pleniora  reddere.  Huc  enim  faciunt] 
II  intromilHc  in  cujufque  Evangelii  textum 
II  parciculx  varix , integrxque  periodi  reli- 
II  quorum  : huc  cranfpolica  in  unoquoque 
>1  plurima  ob  hiflonx  claritatem  : huc  in- 

II  ccrpoladones  alix  innumerx Imo 

» vero  certum  illud  unum , digedorem  hu- 
njus  textds  in  hifce  libris  Evangcliorum  fc 
iiA^uum  graflatum  fuilTe  pro  arbitrio  ^ 
iiaddidifTe,  fudulilTe,  mutade,  plane  uti 
II  ferebat  animus.  « 

Jdem  p.  1 5).  » Ad  codicis  Latina  prope- 
II  remus.  Illa  ver6  cum  in  plerifque  accu-  ] 
II  rate  ad  textum  Grxeum  accommodaric 
11  digeflor  operis , retento  eodem  verborum 
II qiuntumcunque  tranCpoficorum  ordine, 

II  & quidem  vitiis  ipfis  fui  codicis  -y  ubi  enim 
II  denciuQt  Grxea  , deficiunt  £c  Latina  , 

II  non  fine  omnis  quandoque  fensus  difpen. 

II  dio ; tum  cercb  ex  variis  h?c  illic  dGrx- 
>1  co  abeuntibus  liquet  , verlionem  hanc 
iidiverfi  ab  hoc  noltro  textus  fuifle, iifque 
iiporr6non  uno  loco  gloflis&e^ofitioni- 
II  Dus  Latinorum  interpolatam  cfle,  quibus 
iiobvcrla  Grxea  neuciquam  rcfpondenc. 

II  £t  p.  14.1.  £x  Grxds  codicibus  ad  textum 


vitiatum  conformatis,  cll  Exemplar  hoc«« 
omnium  quotquot  ad  noflram  xtatem « 
devenere  mcerpolaciiliinum  •«.  HaUenua 

MiSiui. 

Cum  hoc  mlc.  codice  convenire  illos, 
quibus  olim  ufus  cfl  Lucifer  Calariranus, 
cum  in  Aiorum  libro  fieda , prxterea 
mf.  Rob.  Stephani  & mf.  Bodlcianum 
docet  Aich.  Stmtn  Obfervat.  «*v.  in 
Tefi.-cTtp.  1. 

Ejufdem  codicis  Apographum.  Centa- 
^rtyay  BikL  LtUeyt  i’.  Trmitatts  ctd.  15. 

1 num.  I93. 

Epiflola  Pauli  5CIV.  Grxcfc  Jc  Latinb. 
Codex  ifle  antiquiflimus  , diclus  vulg6 
Claromontamus  , ejufdem  generis  ac 
prxcedens  fed  non  illius  parsatceia.nqui- 
dem  pluicsfunt  linex  in  unaquaque  pag. 

& plures  voces  in  unaquaque  linea  hujus 

?[uam  alterius  codicis  mlE  Fuit  hic  olim 
ratrum  Puteanorum;  fciiptus HVchara^ 
«flereunciaiicum  accentibus  manu  recen- 
tiori , fed  abfque  verborum  diftir.ftionei 
Latina  verfio  a vulgata  fepb  diBert ; un& 

: pagina  initio  & fine  mutilus,  in 
Afpa  cod  1145. 

II  Multa  f\yxot\\yCy  ait  Tbeodtms  Bfza 
in  priore  horum  librorum  parte,  id  cfl** 
in  quaruor  Evangeiillis  & A^is  Apcflo-  « 
lorum  annotavi  ex  manuferipto  Grxeo.  *» 
Latino,  cx  D.  Irenxi  Canobio  Lugdu- « 
nenll  eruto , & majuiculis  utnnque  literis  ” 
deferipto,  tanrxque  vcruAaiis  codice,  ut  ** 
ipnuspenib  Irerxi  temporibus  excirifle  vi.  » 
deri  poflit,  niflexGtxcia  fuifle  ante  ali.  » 
quot  fecula  imporcatum  ex  aliis  irdiciis« 
conflaret.  In  pofleriore  verA,  id  eft,  in  ** 
Pauli  Epiflcilis,  ex  alio  paris  vetuflatis ,«« 
/ed  accuratiiis  deferipto  exemplari , in 
Claromonrano  apud  Bellovacos  Cerno-  « 
bio  reperto , plurima  non  parvi  momenti  ** 
obfervavi  a.  Mac  ille  tn  admomt,  ad  Le- 
fUrem  qua  efi  initio  editienis  tertia  Nevi 
Tefiam,  eum  fuit  annotat,  editi  anne  1 j8i. 

II  Claromontanum  codicem  antiquifli- 
mum  Grxeo  Latinum  Epiflolarum  Pauli** 
quo  ulus  eft  Bexa,  diverliim  elTe  ab  illo,  ** 
quem  jam  dixi  extare  in  Bibliotheca  Re.  ** 
gis  Gallix,  variis  argumentis  difpurac** 
Eduardus  Stillingfleec,  Vindicatione  do-« 
drinx  de  SS.TrinitateAnglici  1697  edita  « 
pag.  157.&  fcq.  «i  7*-  Fabricius tib.  4. 
eap.  j.p.  180.  Biblieth.  Graea. 

II  Uterque  codex  ( Cantabripmfis  d' " 
Clarementanui ) i quibufdam  Latinis  exa-<* 
ratus  eft , nec  illis  Grxei  ufl  funt.  Mendx  ** 
in  textu  Grxeo  frequentiores  funt  quam  “ 
in  Latino,  licet  mulrx  in  Angulis  repe-  ** 
riancur. . . . Horum  codicum  lermo  Lati  ** 
nus  & Grxeus  interie  uc  plurimCim  con-  ** 
venit  <1.  Kich.  Simen  cap.  31.  Mijf.  tfit.  vrr- 
fienum  Nevi  Tejlamenti p.  373. 
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Jftijui  C0jick  meminit  Jean.  Jderimte 
l.fifi.  54.  f.  174.  ^ntiq.  £ccUf.  Orient. » Eft 
» Parifiis  in  Bibliocheca.  Fratrum  Puceano- 
M rum  amiquijimus  Pauli  codex  ma- 
» joribus  liceris  Gczcb  & Latini  defcripcus, 
» & verHo  & cbarader  S.  Hieronyini  «ta. 
»cem  non  poceft  non  «quare.  Accbarader 
Mcharaden  adeo  Hmilis  eft,uc eadem ma.. 
i>  nu  ucerque  mericd  judicari  podxc  exara- 

»CUS.  C( 

De  ifit  ecdice  bM  fcribit  Dicn.  Anulcm^ 
frtefnt.  in  netas  ad.£vMf^.  SanEii  Matihai. 
w ClaromoQCanus  codex  eft  anciquilGnius 
» Epillolarum  S.  Pauli  Grseco- Latinus  , 
liquem  cum  coeterU  /bis  omnibus  libris 
iimfc.  Bibliothecc  Regis  fratres  Puteani 
» legaverunt.  Ofus  eft  & tfto  Beza  ^ Claro. 
» moDCan&inque  fuum  in  poftre/nis!.No?i 
*i  TeRamenci  fclioliis  eum  appellat , puoac. 
wque  alteram  fuiiTe  partem  Lugdunenils 
nEvangeliorum  atque  Aflorum  codicis. 
» Scriptus  eft  xque  majoribus  literis  atque 
»alterius  quam  nmillimis  ) verfio  Latina 
»iti  utroque  pariter  ex  adver/a  Grzco  pa- 
>>ginaconrpicitur)  abeaque/c»ibs  difcre. 
»pat,  quam  ab  Hieronymo  ca/tigatam  ha- 
noemus  y etiam  ubi  nonnunquam  cum 
wGrzco  utraque  concordat.  ExiRimatur 
»>fuiile  illa,  qua  ante  recognitionem  i S. 
»Damafo  curatam  Latina  EcclcHa  uteba- 
i»tur. « 

M Jam  ad  alterum  codicem  devenimus, 
»quo  ufuseRBeza,  repertam  in  Claro- 
f>  montano  apud  Bellovacos  Ccenobio  , 
»adeoque  cLsremmtamnn  ab  ipfo  diftum. 
» Liber  bic  formx  minoris  in  oRavo  quam 
i>vulg6  vocant  ( verius  m quarte  minere  ) i 
»Epmolas  D.  Pauli  continet  Grxcb  & 
u Latini , mutilatus  duntaxat  primo  foUo 
n ( ^ alibi ) qux  tamen  baud  ineleganter 
Mfuppievit  recentior  calamus. . ..  Iple  Co- 
mdex pariter  ac  Cantabrigieni3s,caju5|>ars 
walcera  i Beza  aliifque  dicitur , majonbus 
Mliceris  deferiptus  ,&  quidem  a Latino  &cri- 
»ba,  Grxea  ad  paginam  dextram  collo- 
ucat , ad  nni/lram  Latina  (bk  illici Grx- 
»cis  diveria. ) qualia  extabant  in  codd.ali. 
M quibus  ante  tempora  Hieronymi.  Textus 
nautem  hujus  loi^b  purior  e(t , recepto- 
»que  noRro  congmentior  i/b>  codids  Can- 
jacabrigienRsct.  Je.MiBiuif.  prelet/tm. 
in  Vovtm  Tefiamentnm  Graeum. 

Jeamus  Ctericae  aiU  cediee  Claremmta- 
nenfks  r/,  vel  fetitu  hme  cnm  Cantabripenfi 
cediee  eet^imdit , qui  revera  ad  verfmm  j. 
taP.  10.  Afhum  Afefielerum  ab  emnibua 
aiiit  eedicibua  tamium  dtvtrfm  abit  ^ quifa^ 
rafbta^m  fetius  quam  varietatem  hnin  loce 
exhibet.  'Vnde  in  arte  critica  hunc  habet 
fre  faraphrafi fart.  yfeEl.  i.  caf.  8.p.  15J. 
Pratereahic  codex  Clarementanne  neu  AHue 
AfeJieUrumfed  Efifielas  tantum  Pauli  cem^ 
fUEUtur, 


'v.  .£adempars.  CodexCo.t.Bti£NSi5 
nuncupatus , in  quo  deeR  EpiRola  ad  He- 
brxos.  Codex  io  fol.  minori , /eu  potius 
qiUrto  grandiori.  In  eo  Grxea  & Latina 
in  eadem  pag^a  per  columnas  digeRa 
/unr,ad  /injuram  partem  Grxea,  Lati- 
na ad  dexteram.  Literx  quibus  utraque 
pars  expre/Gt  cR , funt  quadratx  feu  un- 
ciales { venim  multo  majores&  pingudo-  ' 
tes  ilUs  quas  prxferunt  Cantabrigieo/is 
& Clarbroontanus.  Textus  Gnccus  fpiri- 
tus&accentus  habet,  e6/qoe primi ma-  t 
I.  ou  de/criptos)  plurimar^imque  emenda-  r 
cionum  lituris  <kformacus,\^f/$/.  Ger- 
mani k Pratis  ced.  }.. 

»Hic  illud  adjicere  fufficiac(  inquit  Pe.  cc' 
trtts  Pttfxeue  iu  differt,  de  Latmie  Bibi.  In.  '«* 
terfretibus)  ad  noRiam  etiam  xcitem  an- « 
tiqoiores  quafdam  Galliarum  Eccieliastc 
monaRcriaque  nonnulla  confcrva/Ie  /ibi'»' 
exemplaria  veterum  illarum  tranflado- « 
Dum  hve  editionum,  qux  ante  Hierony-  n 
mi  xtatem  in  ufu  fuerant. . . . Vidimus  & u 
nos  aliquando  vecuRillimum  exemplar « 

; Evangciiorum  literis  illis  majoribus  exa-  » 
ratum , adjedis  b regione  Grxeis  ,.quod  » 
oUm  fui/Ie  dicebatur  EccleCxLugdunen.» 
/ts.  Vidimus  Ccaliud  EpiRolarumcjurdcm  <( 
formx  &xcatis  cx  Corbeix  Majoris  Gal-ft 
lix  MonaRerio  j qux  tanquam  /anRioris  » 
antiquiutis  «siu»XM.non  fine  religione 
fu/picimus&vcncramur.  » 

. Bmes  ifies  codices , Repum  fcilicet  ^ San^ 
^rmanenfem  ita  defcrihit  Bem.  de  Mont- 
faucon  f.  117.  Palaef/afbia  Croca  : Co- 1% 
dex  Regius  ^iRolas  O.  Pauli  compledi-  <( 

) turqui  cenuiflimis  eleganti/Gmilque  nicm-  m 
branis  conRat , fcriptufque  fuit  feptimd  a 
circiter  /eculo  ut  ex  charaRerum  tam« 
Grxeorum  quam  Latinorum  forma  ar.  u 
guitur)  nam  Latina  verflo  in  altera  fem-  u 
per  pagina  jacet.  Chara^Ier  omnino  qua-.M 
drus  vel  rotundus  fecundbm  cojufque  u 
literx  figuram.  Charader  Grxeus  nullam  u 
oIetperegrinitarem,fediperita  manu  exa-  u 
ratus  cR.  Scriptus  eR  autem  per  5c  u 
x^^^,ita  uc  ad  fingulas  vel  minimas  u 
diflindiones  i linea  refumatur.  Accentus  <« 

. & j^iritus  annotantur,  fed  ii  fecundi  ma  u 
nu , uc  videtur , nec  diu , ut  creditur , poR  m 
deferipturo  codicem  adjedi  fune.  ct 

Hunc  excipit  codex  noRer  San-Ger-  » 
manenils  EpiRolanim  S.  Pauli , mulcb  » 
majore  mole  8c  denfiore  minnfque  politi  u 
membrani , cujus  fingulx  paginx  duplici « 
columna  conRaot,  quarum  prior  Grx-  u 
cum  fontem,  altera  Latinam  verfionem 
continet.  Literx  ejufdem  pene  fi:»rmaru 
funt  ac  in  Regio,  exceptis  pauculis  qux  a 
tantifpcr  variant.  Recium  tamen  aliquao- » 
tulbm  noRro  vetuRiorem  conjedamus» 
cfTe....  Attamen xBon multum  xtace  dif  <« 
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»>  pares  efle  fuadent'form*  Latiax  quae  pe-  A gentis  ab  hinc  annis,  juxuLatroovium,' 
”ritis  omnibus  ieptinoum  circiter  fixulum'  exaratus  cft  ,qui  indiciis  fatis  luculentis , 
«referunt ««.  H/eciUe.  . ; . ' • fcriptura  peffima,! totoque  certe contex-  • 

De  hie  codicibus  ita  fcrihit  Rufior  j4*^  > tu , fe  unum  ex  iis  efle  prodit , quos  fcribas 

glicus  Animadverfieiatm.infcieHtias  in^i^'  X.acini,  literaruna  Graecarum  rudes,  in  • 
%ue  de  canm  wtttitate  ^ incertitudaudiffe-^  Occidentalium  ftiidioforum  gratiam  ex 
ritur,  Lendini  amo  editarum y quii  Graecis  exemplaribus,  qualia  apud  iplbs 'c 

eos  diligenter  examinavit  •.■■i*  fere  extabant , miferc  corruptis  & vitia-  ' 

»>  ris  & Gothorum  tempore  'exaratus . eft>  tis , pro  modulo  cxfcribebant.  Joav.  MiL 
»> Codex  Cantabrigienfis  , cujus  verfionis’  lius  f.  \6i.  ProUgom.  2<f.T.Gr.  JBibli  CoU  < 
n Latinae  pars  ex  antiqua  vulgata  Latina,'  bertina  tod.  4705. 

»>  pars  ex  recentiore , utraque  in  Ecdefiisi  IV.  Evangelia  Grzcicum  commenta^ 

« Gothicis  uferpata  prxfertim  in  Hifpani*  B rio.  Codex  membranaceus  in  4«.  unciali  • 
>>  cis  regionibus , duobus  vel  tribus  poft  S.i  charadere  oblonga  & eredo  deferiptus  ; 
«Hieronymum  feculis  conflata  fuit.  Codex  cum  accentibus,  ex  infula  Cypro  adve- 

«fane  Germanenfis  pars  efl:  altera  prioris,  dus  00001675.  feptingentorum  annorum  ■ 

«Idem  enim  efl  in  utroque  catalogus  li-  efl  juxta  Kich.  Simone  & jibcra  Bernar- 

«brorum  Novi  Teflamenti , idem  m illis  dum  de  Montfaucon  circiter  odavi'le>  ■ 


«recenfendis  ordo  fervatus  efl.  Putat 
« Marshamus  Evangelia  Gothica  LatinuC 
«qoe  textus  Codicis  Canubrigienfls  ex 
« Grzco  ejufdem  fuille  traduda.  <t 

Qm  flurade  his  codicibus  fcire  voluerit  y 
adeat  Joatmem  Morirutm  Exercit.  Biblic. 
fart.  I.  Exercit.  x.  cap.  3.  ^ 4.  in  quibus 
- sierit  codicem  Claromontanum  S.  Hierony- 
• mi  atatem  videri  omnino  pracedere.  Sed 
Kich.  Simon  cap.  54.  Hifi.  erit.  Textus  N. 
T.  pag.  580.  Morini  rationibus  nullo  modo 
cedens , putat  hos  codices  mille  annorum  ata- 
tem  non  fkperare. 

t Specimen  fcriptura  codicis  Germanenfis 
exhibet  Jo.  Mabillon  L.  V.  de  Re  Diplomat. 
tab.  X.  utriufque  autem  hujus  fc.  Claro. 

. mottt.  exempla  Bem.  de  Mentfaucon  Pa- 
laogr.  Gr.  lib.  3.  cap.  4.  p.  117.  d-xi%. 

IV.  Evangelia  Grxcb,  Codex  vetufliC  ' 
fimus  fine  accentibus  feriptus.  Bibi.  Regia 
.cod.  1145. 

IV.  Evangelia  & Epiftol*  Apoflolo- 
rum  Graccc.  Bibi.  Regia  cod  1864.  pio. 
rentia,  Btbl.  S.  Laurentiiyplut.  6.  cod.  13. 

I V.  Evangelia  Graccb.  Codex  feriptus 
anno  Chrifli  jxx.  in  40.  Bibi.  Sceralienfis ^ 
Pefievrnus. 

IV.  Evangelia  Gra:cfc.  Codex  vctufHf- 
fimus,  ante  decem  fecula  exaratus  cha. 
raderibus  grandioribus  & quadraris , pro- 
batae fldei  & bonz  notx.  Hunc  exprefCc 
Erafmus  in  plurimis.  Bibi,  publica  Bafi. 
leenfiSy  Jo.  MiUius  pag.  m.  Prolegom.  in 
27 ov.  Tefiam.  Gr.  ^ p.  1 67.  ait  hoc  Exem- 
plar literis  quadratis  exaratum  efle  ab 
annis  circiter  mille  juxta  Joannem  Ma- 
billooium. 

IV.  Evangelia  Graeci.  Codex  perpu- 
reus  auro  & unciali  charadere  deferip. 
tus , feptimi  vel  odavi  feculi , inirio  fic 
fine  mutilus.  27eapoli , Bibi.  S.  Joatmis  de 
Carbonaria y de  Montfauconp.  }oS.  Diarii 
Italici. 

IV.  Evangelia  Graeci.  Codex  fepdn. 


culL  Bibi.  Colbertina  cod.  5149. 

» Exoramim  efl  hoc  exemplar  literis  <« 

Eandiofculis  five  uncialibus  , annis  ab-  « 
nc  adfummumfeptingentis.  Cetienon« 
multo  vetuflius  efle  poile  fatis  indicant « 
deferipti  in  eo  prima  fronte  accentus  & c€ 
interpundiones.  Imo  nefdo  an  pauldc* 
adhuc  recentius  efle  arguant  adje^  ad  m 
calcem  Angulorum  Evangeliorum  '\lx9nf-  c< 
Ex  fiquidem  videntur  invedx  i <« 
Theophylado , feu  paululo  ante  ejustem-  <« 
poro.  Convenit  plurimum  cum  Alexan-  n 
drino  noftro,  aliifque  probatioribus  li-ct 
bris  {(.  Jo.  M illius  pag.  16  Prolegom.  in 
27 ov.  Tefiam.  Gr. 

I V.  Evangelia  Graeci , Bafilea , Bibi. 
Joamis  Buxtorfiiy  in  qua  fervantur  pluri.  < 
mi  codices  feripri , chm  Grxei  tum  La. 
tini ) in  his  quatoor  Evangelia  Grxei  ab  • 
annis  circiter  mille  exaraca.  Joan.  Mabil. 
Ion.  pag.  15.  Itineris  German.  tomo  4.  ./4na~  • 
ItSl.  27unc  extant  in  Biblioth.  publica  Bafi. 
leenfi. 

I V.  Evangeba  Grxei.  Codex  in  4®.  < 
feriptus  literis  undaUbus,  noni  ut  vide- 
tur feculi.  Fuit  Cl.  D.  de  Camps  Abba^ 
tis  Signienfls , nunc  in  Sibi.  Regia  cod.  1145. 

Specimen  hujus  profert  fiern.  de  Mone» 
faucon  pag.  z6o.  Palxographix  Grxeae. 

» Hic  liber  ad  ufum  Eccleto  deferiptus  « 
fiiit , ut  notis  interlinearibus  minio  depi-  « 
dis  deprehenditur,  qux  ad  cantum  & in- a 
flexiones,  vocum  depingi  fblebanc  ; &« 
cum  varix  lediones  , prima , ut  videtur, « 
manu  exaratx , uno  ondu  &:  continuatis  n 
literis  deferiptx  decimi  feculi  notas  prae. « 
ferant  > hinc  petenda  efl , ut  xflimo , co- « 
dicis  xtas. . . . Infcriptione  Ruthenica  feu  c< 
Mofcovicica  longe  rccentioris  quam  co-  « 
dex  xtatis  innuitur  in  Mofeovitarum  ma- « 
DUS  devenifle  codicem : fub  hxc  autem  ad  « 
Orientales  Cbriflianos  tranfmeafle  vide- « 
tur  ex  notis  Arabicis  qux  fubinde  occur.  <« 
runt  «.  Hac  ille. 
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IV.  Evangelia  Grxcfc.  Codex  niem-  A novam  cdirionem  Millianam  KuAerus 


bran.fcriptus  anno  Chrifti  945.  charactere 
quadrato..ff.'^/.  t^aticana. 

I V.  Evangelia  Grzce  cum  praifationi- 
bus,  fummariis,  concordantiis  Eufebianis. 
Codex  in  fol.  optima:  notx  , annorum 
circiter  feptingentorum.^/^/.  S.  Micbae- 
lis  de  S.  Michaele  in  Lotharin^ia. 

IV.  Evangelia  Grarce.  Codex  membran. 
parva:  molis , clcgantiflimb  & minori  cha- 
radere  exaratus.  Initio  prarmittitur  index 
capitum  Evangelii  S.  Mattha:i  aureo  cha- 
raacrc.  Poft  lequitur  S.  Matthaei  imago 
pcritiilimc  in  fundo  aureo  depila  ■,  ita  ut 
doiflorum  judicio  prifeam  elegantiam  ae- 
muletur. Deinde  Eufebiani  canones, aureo 
charaftere  depicli,  piduris  egregio  exor- 
nantur. Litera:  majufcuix  Sc  notx  margi- 
nales  omnes  auro  illit.x  funt.  Ad  Ungulos 
Evangeliftas  par  ornatus  deprehenditur. 
In  fine  altera  manu  legitur  : Scriptus  cft 
27icephoro imperante , indui ior.e  vi  i.  qux  in- 
cidit in  annum  964.  Chrifti , quo  feriptus 
cft  hic  codex  ; hoc  enim  anno  imperabat 


locupletavit.  Idem  forjan  ac  pracedens. 

I V.  Evangelia  Grxee.  Codex  membr. 
X.  fcculo  conferiptus.  Bibi,  aimhrojiana  , 
de  Montfaucon  pag.  11.  Diarii  Italici.  Co- 
dex ejufdem  xsi.  Flerenti/e  ^ Bibi.  S.  Ma- 
ri/e  ^ idem  ibidem  pag.  361. 

I V.  Evangelia  Gra:cc  Codex  X.  feculi 
in  quo  confpicere  licet  B.  Lucam  Evan- 
geliftam  Evangelium  conferibentem  , ut 
eum  exprejfit  D.  Bem.  de  Montfaucon  pag. 
11.  Palaogr.  Graea.  Fuit  olim  Card.  Pe- 
jj  ronii , nunc  aflervatur  in  Bibliotheca  S. 
Taurini  Lbroicenjis. 

I V.  Evangelia  Grxee  cum  commen- 
tario feu  catena.  Codex  membran.  in  40. 
majori , plurimum  mutilatus  , quem  an- 
norum circiter  feptingentorum  efle  con- 
jicimus (<//r  fo.  Mtdtus pag.  ij6.  pmlegom. 
in  N.  T.  Gr. ) in  eo  magna  cft  vis  feftio- 
num  lingularium  ac  pene  lingularium  j 
tum  & genuina:  funt  ab  exculis  v ariantes 
plurima'.  B/bl.  Bodletana cod.  K89. 

I V.  Evangelia  Grxee.  Duo  codices  le- 


Nicephorus, Phocas  cognominatus. /fxr  culi  X.  bonx  notx.  Item  duo  alii  minoris 


ex  Palaographia  Bem.  de  Monfaucon  pag. 
280.  x%i.Bibl.  Regia  ^<></.3414. 

1 1 V.  Evangelia  Gr.xcc.  Codex  mem- 
branaceus , elegantiflimus , fcculo  X.  ut 
ex  charadere  colligo  , feriptus.  Singulis 
Evangeliis  prxmittuntur  , tum  & 

imagines  Evangeliftarum  peritiflime  in 
fundo  aureo  depiftx , c quibus  imprimis 
obfervatione  digna  eft  imago  , Divum 
Lucam  Evangelium  conferibentem  rc- 
pr.xfentans,  qualem  exprimendam  cura 


notx  & xtatis.  Neapoli.  Bibl.  S joannis  de 
Cabonarta de  Montfaucon  pag.  308.  Diarii 
Italici  qui  Itbro  i.  cap.  i.  ^.4.  Palaogr.  Gr. 
hacaddtt.  » Nihil  porro  concinnius  vidi, 
mus  exemplari  Grxeo  Evangeliorum  quod 
extat  in  hac  Bibliotheca  : Nam  codex  ille 
quadrus  pari  fcilicet  latitudine  ac  longi- 
tudine , charta  purpurea  membranacea 
conftat  i perinde  ac  nofter  Sangermanen. 
lis.  At  illud  intercedit  interaitrumque  dif- 
criminis , quod  codex  nofter  Latinus , qui 


vit  in  Palxographia  Grxea  Bernardus  de  librum  Pfalmorum  complectitur,  argen 


Montfaucon  p.  11.  Prima  folia  , rubro 
characftcrc  ac  deaurato  feripta  , formam 
crucis  referunt,  totufque  liber  literis  ma- 
jufculis  aureis  rubrifve  palllm  exornatus 
eft.  Capita  rerum  in  Evangeliis  tractata- 
rum per  textum  in  fumma  vel  ima  pagina 
notantur.  Moc  exemplar  ex  Hungaria  fecum 
allatum  lUujlr.  Comes  ab  Eck  Samueli  Be- 
nediUo  Carpxpvio  ^ficrorum  in  Saxonia  quon- 
dam fupremo  Antifiiti  donavit , d quo  hare- 
ditate  deLitum  efl  ad  filium  , fo.  Gottlob 
Carpz.ovium , Ecclefiaften  Lipfienfem  meri- 
ti.fjtmum , qui  ex  amicitia  lege  illud,  ubi  opus 
ejl , liberalitcr  mecum  eommunicare  (olet. 

I V.  Evangelia  Grxee.  Codex  membra- 
naceus in  40.  In  principio  cujulque  Evan- 

felii  clHgies  Evangeliftx  una  cum  variis 
guris  depicta  cernitur.  Videtur  hic  co- 
dex ulibus  Ecclcfix  alicujus  infervilTe.  Ex 
characterum  forma  quibus  feriptus  eft , 
colligitur  illum  fexcentorum  annorum 
xtatem  fuperare  ( proinde  efle  feculi  X. ) 
Zipficnfis  a Ludolpho  Kuftcro  vocatur,  eo 
quod  eum  po.tfidet  foannes  Gottlob  Carpzp. 
Variantibus  hujus  codicis  lectionibus 


teis  charadteribus conferiptus  fit,  excep 
tis  titulis  & nomine  Dei , ac  Domini  qu« 
auro  delineata  funt  j Neapolitanus  vero 
Grarcus  a capite  ad  calcem  totus  literis 
aureis  eonftat.u 

1 V.  Evangelia  Grzc^.  Codex  mem- 
bran. antiquillimis  elegantibus,  vctuftate 
exclis  & exoletis  literis  exaratus.  Bibi. 
Caroli  de  Montchal  Archiep.  Tolofani , 
Phil.  labbe  pag.  aoi.  Bibi,  nova  mjc. 
librorum. 

I V.  Evangelia  Grxcfc.  Codex  mem- 
bran. X I.  leculi.  Bibi.  Colbertina  cod. 
4078. 

IV.  Evangelia  Grarce.  Codex  mem- 
branaceus XI.  leculi  , qui  in  fine  habet, 
Datu.s  eft  hic  liber  quatuor  Evangeliorum 
Monafterio  fanctillima:  Deiparz,  Hierax 
didto , a Monacho  Meletio  Eremita.  Qui 
legitis , orate  pro  eo  propter  Domini  a- 
morem.  ibidem,  cod.  4766. 

IV.  Evangelia  Gra:cfe,  codices  duo  in 
40.  feculi  Xl.ifi/i/.  Segueriana  cod.  gr.  Ea- 
dem cum  comment.  incerti  auftoris.  Co- 
dex ejufdem  kcali.  Ibidem,  cod.  graco. 
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I V.  EvangeliaGr.rce&  Latine.  Codex 
membranaceus  in  folio.  Jitbl.  Regia  ced. 

m. 

I V.  Evangclia  Graccc.  Codex  notatus 
litera  y i Rob.  Stephano  qui  co  ufus 
cft.  Sibi.  Regia  cod.  2867. 

» Hic  codex  , ( inquit 'Joan.  Mi  litus  fag. 
117.  frtlegom.  in  Novum  Teft amentum  Gr/e~ 
cftm  ) ut  aparet  ex  leclionibus , omnino 

f»rob.-c  notae.  Nec  dubito  quin  is  inter  me- 
iores  eos  numeratus  fuerit , ad  quos  tex- 
tum fuum  exegit  Stephanusjfiquidem  cum 
Vaticano,  quem  expreffit  editio  Complu- 
tenfis,  in  plerifque  convenit  j in  pleriique 
dico  , cft  enim  hic  Vaticano  paulo  ine- 
mendatior.  »> 

IV.  Evangclia  Grxee,  in  4°.  in  mem- 
branis. Bibi.  Regia  cod.  2866. 

» Atque  hoc  exemplar  inter  melioris 
notx  codices  numeravit  haud  dubie  Ste- 
phanus  {quod  literd  <r  dc^gnat)-^  abfor- 
becur  fiquidem  fere  ipfius  textus  in  edi- 
tione Stcphanica.  Variantes  codicis  hujus 
lecftiones  exhibet  editionis  tertix  interior 
margo  paulo  plus  ducentas.  » MiUius  ibi- 
dem ^pag.  II 8. 

IV.  Evangclia  Grxee.  Codex  mem- 
branaceus literis  majufculis  exaratus , Re- 
giorum quibus  ufuseft  Stephanus,  quem- 
que notavit  liter.a  >1 , antiquillimus.  »>  Di- 
cendum eft  omnino  de  hoc  codice , ( in- 
quit Millius  tbid. ) eum  elle  7re»»|>«ir 
hujus  fiquidem  tot  fere  leAiones  repro- 
bavit ac  in  marginem  rejecit  Stephaniis, 
quot  ipfius  codicis  0.  » Bibl.  Regia  cod. 
2861. 

I V.  Evangclia , Epiftolx  Pauli  Cano- 
nicx,  Grxee.  Codex  membranaceus  quo 
ufus  eft  Stephanus , quemque  litera  ^ no- 
tavit. »>  Amclotio  liber  hic  eft  antiqutf/imus 
ex  Regiis , optimus  , Ungi  optimus.  » Certe 
textus  ipfius  fere  univerfus  abforptus  eft 
in  hac  editione.  Lecliones  ejus  variantes 
rarx  funt  in  margine , exque  aliis  multis 
fere  ftipatx  ac  Ipeciaoim  Complutcnfi. 
Ex  variationibus  non  funt  per  totum  co- 
dicem amplius  feptuaginta  quas  impro- 
barim •,  & plerxque  ex  funt  explicationes 
& fcholia , prxfertim  in  Epiftolis  qux  ir- 
replcrant  in  textus  genuinilocum  illuftra- 
tionis  gratia.  Eft  quidem  abfqueomni  du- 
bio hic  codex  quantivis  pretii  & Stepha- 
nicorum  omnium  longe  prxftantiflimus. 
Joan.  MiUiusibid.  pag.  118.  Bibi.  Regia  cod. 
2242. 

I V.  Evangclia  Grxee.  Codex  membra- 
naceus in  folio , cujus  fingulx  paginx  va- 
riis piefturis  decoratx  funt.  ibid.  cod.  2858. 

IV.  Evangclia  Grxee.  Bibliotheca  Regia 
codd.  2243.  2244.  2851.  28^2.  3.  4.  5.  7.  8* 
3426. 

I V.  Evangclia  Grxeb.  Codex  charac- 
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A tere  minori  exaratus  cum  elegantibus  fi- 
guris. Ibidem  rv</.  2868. 

I V.  Evangclia  Grxee  cum  catena.  Ibii. 
codd.  1879. 1880.1883.  HorumCodtcum  Re- 
giorum bona  pars  feripta  efl  feculo  xi.  quo- 
rum vero  antiquilfimus  eft  , Juxta  Ri- 
chardum  Simon  Codex  2861.  lupra  rela- 
tus. 

IV.  Evangclia  Grxefe.  Codices  fex  ex 
Bibliotheca  Telleriana  cujus  hbri  mfc.  in 
Bibi.  Regiam  jam  ab  aliquot  annis  tnvelli 
fuerunt,  num.^6. 57.  j8.  59.  61.  62. Ultimus 
B 2.  voluminibus  conftat , &c  eft  omnium  an- 
tiquiflimus  , feriptus  ni  fallor  ( ut  verbis 
Joannis  Boivin  utar  ) undecimo  feculo. 
Bibl.Regia  cod.  2862^.2865'.  286)\ 
3414^.3424».«  In  codice  56.  nunc  2862». 
deeft  caput  I.Matthxi  & II.  pars  maxima.  « 
Hic  codex  folus  plures  pene  lediones  va- « 
riantes  nobis  fuppeditavitf/ff^iwr  Kuflerus « 
in  prxfat.  nova  edit.  N.  T.  f/aci  Milliani ) 
quam  reliqui  Parifienfes  omnes. « 

I V.  Evangclia  Grxee.  Codex  mem- 
branaceus circiter  feculi  X I.  Bibl.  Segue- 
C riana cod.graco.Ei^cm  cum  commentario 
incerti  auctoris,  grxee.  Codex  membra- 
naceus feculi  XI.  Ibidem  cod.  graco. 

I V.  Evangclia  Grxee.  Codex  antiquif- 
fimo characlere exaratus,  fat  bonx  not.x, 
Conftantinopoli  allatus  a GregorioDou- 
za.  Bibl.  Leidcnfs  cod.'^'].  pag.  398. 

I V.  Evangclia  Grxee.  Duplex  e.xem- 
plar  XI.  feculi.  Florentia , Bibl.  S.  Marci. 

IV.  Evangclia  Grxee.  Codex  mem- 
branaceus , vetuftus  ac  bon.x  notx , in  4°. 
Fattfiu  Biblioth.  llluftr.  ])n.  Nte.  Jofephi 
D Foucault  Comitis  Conftjloriani. 

I V.  Evangclia  Grxefe.  Duo  codices 
XII.  feculi  Roma , Bibl.  S.  Bafilit , de 
Montfaucon  pag.  211.  Diarii  Italici. 

IV.  Evangclia  Grxee.  Codex  ad  ac- 
curatum quoddam  exemplar  cxprefTus  , 

& quidem  feriptus  anno  Cnrifti  1160.  Per- 
tinuit olim  ad  Epifeopum  quemdam  E- 
phefiorum , undc&  titulus  ipfi  da- 

tus eft.  Hunc  advexit  fecum  ex  Oriente 
Thomas  Trahernius,ejufque  variantium 
ledionum  Syllogen  , una  cum  libro  ipfb 
E in  Bibliotheca  Fambethana  repofuit.  Eft 
quidem  illud  exemplar  ex  emaculatiori- 
bus , alperfis  fcholiis  admodum  paucis, 
iifque  fatis  congruentibus  fenfui  Evange- 
liftarum.  Jo.  Millius  pag.  161.  prolegom.  in 
N.  Teft.  Gr.  Biblioth.  Lambcthana. 

I V.  Evangclia  Grxee.  Codex  mem- 
bran.  Ad  calcem  hac  leguntur:  Finem  ha- 
buit hic  fanclus  quatuor  Evangeliorum 
codex  , manu  mea  miferrimi  & vilis  No- 
tarii Salomonis  ex  numero  Notariorum... 
Completus  autem  cft  anno  creationis  mun- 
di 6676.  i.  e.  Chrifti  Ji68.  indictione  pri- 
ma, Cyclo  Solis  u.Lunx  7.  i4.Decembris, 
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fcri^  j.  imperante  Conftantinopoli  Ma-A/ag.  i6t.  Bibi.  Celbertina  cod.  6043. 


nuSle  Porphyrogenico  & gloriodiTimo 
Imperatore  5 Jerofolymis  rege  potentifli- 
mo  Amaxri}  in  Infula  ver6  Siciliz  Guil- 
lelmo  fecundo  Rege  j nobis  autem  J.  C. 
cui  gloria  8c  imperium  in  fecula  feculorum 
Arnen.  Itaex  verfione  D.  Bemardi  de  M<mt- 
faucon  fag.  307.  Palaografhia  Gracx.  Fuit 
olim  Petri  SttWx. BibL  Regia  cod.  1861. 

I V.  Evangclia  Gnccc.  Codex  menv 
branaceus  fcriptus  anno  Mundi  ^773. 
Chrifti  Furentia  , Bibi.  Laurentii  ^ 
flut.  F.cod.  ii.de  Montfaucon  fag.  6G.Pa- 
laogr.  Graea. 

1 V.  Evangelia.  Codex  membran.  in  8. 
eleganti  delcriptus  caraclere.  Ad  calcem 
Joannis  indicat  Scriba  nomen  ipfius  fuid 
le  Nicetam  , & ab  eo  deferipeum  fuiHe 
hoc  exemplar  anno  6794.  Mundi , feu 
Chrifti  1186.  Liber  eft  notar  probatioris  ^ 
utcumque  in  ipfum  intromiila  fint  hinc 
inde  nonnulla  c Ledionariis.  Jo.  Millius 
Ibidem,  f.  157.  Bibi.  Bedleiana  cod.  680. 

I V.  Evangelia  Grscc.  Codex  elegan- 


I V.  Evangelia  Gnccb.  Codex  mutila^ 
tus  15.  primis  capitibus  Evangelii  Matthzi, 
ut  & in  calce  libri  1 1.  verilculis  poftremis 
Evangelii  Joannis.  Abundat  fcholiis  h mar- 
gine tradudis,  particulares  habet  Icdio- 
nes  haud  paucas , & in  plurimis  incedit 
diverfus  i plerifque  aliis ) convenit  tamen 
cum  Exemplari  Epheflo.  Jo  Millius  p.i6i. 
P rolegom.  in  NovumT eft  amentum  Gracum. 
Bibi.  Colbertina  cod.  6066. 

I V.  Evangelia  Grzcb.  Adjeda  eft  E- 
B vangeliis  Matthxi  & Mard  verfio  Latina. 
Bibi.  Colbertina  cod.  3947.  Eadem  cum 
commentario  in  4°.  Ibidem  cod.  4111.  Ea- 
dem Grxee  in  folio.  Ibidem  cod.  1467.  In. 
4°.  Ibidem  codd.  4444.  4480.  4536. 470  j. 
4774.  491^.  5zi8.  6045.  6051.6161.  6561. 
6618.  6619.  Eadem  cum  commentario. 
Codex  membran.  in  40.  optimz  notx. 
Multa  defuntin  Matthzo,  Marco  &Joan- 
ne,  & multa  tranflata  in  Matthxo.  Ibidem 
cod.  1159. 

I V.  Evangelia  Grxeb.  Bibi.  Thuana 


ter  deferiptus  , anno  ut  apparet  in  calce  C pag.  434.  Eadem  ter.  Bibi.  Memmiana. 
libri,  Mundi 6805. i.e.Chrilti  1197.  Subne-  I V.  Evangelia  Grxcb  cum  catena,  fep- 

xus  eft  Evangeliis  liber  Apocalypfeos  ma-  ties.  Bibi.  Vindobonenfts Lambuius  lib.  3. 
nus  multo  recentioris , qui  per  omnia  fere  pag^  41. 

convenit  cum  Complutenfium  Vaticano , I V.  Evangelia  GrxeS.  Codex  mem- 
aliifque  notx  probatioris.  Adferipta  funt  bran.  vetuftus  fatis  in  40.  Deferiptum  efle 
ad  oram  hic  illic  brevia  quxdam  fcholia  & collatum  cum  anilquis  & accuratis  co- 


minutiori  charadere.Jo.  Millius  pag.  167. 
prolegom.  in  Nov.  Teft.  Gr.  Bibi.  Joannis 
Mori  Epifeopi  Uorvicenfts  in  Anglia  codd. 
665.  666.  num.  ^i^i-^x.Catalogi  mfc,  An- 
glia. 


dicibus  ad  calcem  fingulorum  Evangelio- 
rum  annotavit  Librarius , ne  dicam  , an 
vir  quidam  eruditus,  cui  curx  fuit  emen- 
datos habere  codices  > Canonibus , quos 
Eufebianos  vocant , piduris  Evangelifta- 


I V.  Evangelia  Grxcb  cum  circumfufo  D rum , aliifque  ornamentis , ex  quibus  pra:- 


commentario  b Grxeis  Patribus  excerpto. 
Codex  in  fol.  Fuit  Jac.  Uflerii,  Millius 
ibidem  pag.  1 60.  Bibi.  Collegii  SS.  Trinitatis 
Dublinienfis  cod.  174.  num.  4t4. 

1 V.  Evangclia  Grxee , nitidiUima  ma- 
nu deferipta , forma  minori  in  1 6.  Hic  li. 
ber  ( qui  ruit  Jac.  Uflerii ) ut  ex  collatio, 
nibus  conftat , is  ipfe  eft  cui  titulum  Em. 
dedit  W altonus  in  appendice  Bibi.  Polyg. 
Erat  quondam  , ut  notavit  UfTerius  , D, 
Thomx  Goad  S.  Th.  Pr.  eftque  fortafle 


ftantiores  codices  hujufmodi  commen- 
dari fblent , non  deftituitur  nofter.  Ita 
Joantfes  Gabriel  Sparvenfeldius  pag.  5 1 . cata- 
logi editi  librorum  mfc.  quibus  Bibliothecam 
Upfalienfem  ditavit. 

1 1 V.  Evangelia  Grxcb  codex  mem- 
branaceus cum  iconibus  Evangeliftarum , 
in  fol.  Fuit  olim  in  Biblioth,  Petri  Fran- 


ctt. 


IV.  Evangelia  Grxcb  & Latini.  Bibi. 
Scoralienfis Poftevinus.  Eadem  Grxcb  cum 


prima  pars  Novi  Teftam.  donata  cum  re-  £ expofidone  Theophyladi.  Bibi.  Augufta 


liquis  ab  ipfo  aliove , Collegio  Emmanuelis 
Cantabrigienfis.  Certb  apud  ipfum  hodie- 
que  manent,  eadem  quaUfIerianus  nofter 
forma  Epiftolz  Paulinz  & Catholicx.  Co- 
dex  ifte  miniis  accuratb  quim  nitidb  exa- 
ratus , plurimis  in  locis  deficit  ob  iiuto- 
>nAfum.  Jo.  Millius  ibid.  pag.  160,  Bibi. 
Collegii  Emmanuelis y cod.  176.  num.  416. 

I V.  Evangelia  Grxeb.  Codex  delinea, 
tionibus  pidis  ornatus  , benb  antiquus  , 
fed  plurimum  pafTus  ab  emendatore  ali- 
quo , qui  in  tribus  Evangeliis  pofterioribus 
textum  mifer^  violavit.  Joan.  Millius  ibid. 


na.  Idem.  Eadem  Grxcb  in  4».  Ibidem 
fubfellio  I.  cod.  11.  Ehingerus. 

1 V.  Evangelia  Grxeb.  Florentia , Bibi. 
S.  Laurentii  plut,  6.  codd.  ii.  14.  15.  16.  i8< 
13.15.19.30.31,33.34. 

I V.  Evangclia  Grxcb , quinquies.  Bibi. 
Venetay  Thomafinus.  Eadem  h\s.Bibl.Pata- 
vina  pag.  19. 114.  Idem. 

I V.  Evangelia  Grxcb , quinquies.  Bibi. 
Regina  Chriftina  codd.  868.  873. 877.  879. 
885.  Alexandri  Petavii , nunc  Bibi.  Vati.^ 
(ana  hos  codices  poftidet.  Eadem  Grxcfe* 
Ibidem  ex  Sibi.  Palatina  cod.  115.  pag.  70, 

Zij 
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catalogi  Sylhurpi.  Eadem  cum  capicum  & A fortaflc  haud  vetuftus  ipfe  , ad  antiqtUL 
paragraphorum  indicatione  aureis  literis  tamen , eaque  pra:ftanti(nma  compofitus. 


exarata  cum  fcholiis.  Ibidem  ex  eadem  Bi- 
bliotheca cod.  xio.  f.  67.  Eadem  abfque 
fdioliis  ter.  Ibidem  ex  eadem  Bibi.  cod.  89. 
f.}i.cod.  189./.  jj.  ro//.  1x9./.  70. 

I V.  Evangclia  Grarcc.  Codex  bomby- 
cinus leculi  XIV.  Florentia, Bibi.  S. Marci. 

I V.  EvangeliaGric^  cum  fcholiis.  Ro. 
ma.  Bibi.  Sulx.iana.  Eadem,  quater..Ro;«.#, 
Btbl.  yallicellana,  Pofievinus.  Eadem  Bibi. 
Bremenfis ; Strtevius  f.  160.  Introd.  in  hijl. 
rei  literaria. 

IV.  Evangelia  Grxee.  Bibi.  Monaebien- 
fis  catalogi  , Eadem , ter. 

Bibliothecas. Salvatoris Mejfanenfis,  Pojfe. 
vinus. 

IV.  Evangelia  Grxee.  Codex  in  8<>. 
membranaceus  nitididime  deferiptus , fed 
haud  ita  vetulius : ellque  proba:  not.i:,  & 
fere  in  omnibus  refert  genuinam  Evan- 
gcliftarum  didionem.  Jo.  Millius  f.  ijj. 
Prolegom.  in  N.  T.  Gr.  Bibi.  Bodleiana. 
IV.  Evangclia  Codex  in  ii.  quod  vo- 


Cantabrigia,  Bibi.  Joannis  Covelli  S.  T.  P. 
qui  ex  Oriente  hunc  fecum  advexit.  MiL 
liuspag.i6y 

I V.  Evangelia  Grarcb.  Liber  bona;  no- 
tz.  Bibi.  Georgii  Whellcr  Canonici  Dunel- 
menjis.  Millius  ibidem  pag.  i6i.' 

I V.  Evangelia  Grzcc.  Liber  ille  per- 
peram feriptus  efl , fed  d vulge  codicum 
variat  in  multis , Sc  peculiares  Iccliones 
non  paucas  exhibet.  Jo.  Mtllius  ibid.  pag. 
147.  Bibi.  Collegii  Cajo-Gonvtllenfis  num. 
694. 

I V.  Evangelia  Grarce.  Dublini , Bibi. 
Collegii  SS.  Trinitatis  codd.  171.  274. 146. 
num.  411.  414.  416.  Eadem  in  40.  Bibi. 
HarciJJi  Archiepiftopi  Bublinienfis  nunc  Ar- 
machani  num.  1534. 

IV.  Evangelia  Grarcfe  & Latinfc  ex  In- 
terprete Vulgato.  Codex  membranaceus 
in  folio  picturis  elegantiflimis  decoratus , 
feriptus  autem  in  Gallia  manu  Georgii 
Hermonymi  Spartani.  Fuit  olim  Caroli 


cantjCrafTiufculo,  recenti  ac  pelTima  manu  q Cardinalis  Hoioonii.  B/bl.  Regia  cod.  2244. 
exaratus.  In  principio  occurrit  literis  ma-  I V.  Evangelia  Gra;ce  manu  recentiori 
jufculis  vox  CEPBOnOTAOC  , nomen  ut  (cripta, Qxonii , Bibi. Collegii  Zincol- 


opinor  Librarii.  Millius  p.  158.  Bibi.  Bod- 
leiana. 

I V.  Evangelia  Grxch.  Codex  mem- 
bran.  in  S<>.  characlere  nitidiflimo  -,  liber 
bon.T  nota:,  licet  minus  vetuflus,  neque 
enim  ultra  annos  quadringentos  alTurge- 
re  videtur.  Jo.  Millius  prolegom.  in  N.  T. 
Cr.  p.  158.  Scriptus  autem  per  Nicolaum 
LeAorem  Caballarii.  Bibi.  Bodleiana  cod. 


nicnfis  cod.  71.  num.  133.  catalogi  editi. « Co- 
dicem hunc  Collegio  ifli  donavit  Edmon- 
dus  Andley  Epifeopus  Sarilburienlis , cu- 
jus tempore  { fub  annum  j 502. ) & in  cujus 
gratiam  a Gr.Tculo  quodam  , tum  apud 
Anglos  commorante  , deferiptum  fuifle 
credibile  efl Efl  autem  hic  codex  ac- 

curate deferiptus , & ad  optimum  exem- 
plar. Millius  p.  \^%.  prolegomcn.in 


3416.  Eadem.  Codex  pulchre  exaratus  py  H ovum  T efl  amentum  Gracum. 


anno  Chrifli  1338.  loca  genuina  nonnun- 
quam  exhibet  ab  excufo  textu  diferepan- 
tia.  Millius  p.\G%.ibid.cod.  3437.  Eadem. 
Codex  manu  pulcherrima  feriptus  fed  re. 
centiori  -,  fiiic  olim  Seidcni , ficut  & bini 
przcedcntes.  Jo.  Millius  l.  c.  ibidem  cod. 
394.  Eadem.  Bibi.  Bodleiana  codd.  29.  31, 
247- >864.  3766. 

I V,  Evangelia  Grzc^.  Codex  inele- 
ganti admodum  characlere  : convenit 
in  multis  cum  codice  Monfortii,  inqui- 


I V.  Evangelia  Gr.xcc.  Codex  bomby- 
cinus , ad  cujus  calcem  legitur  : Scrijptum 
efl  hocEvangelium  manu  mea  Michaclis 
Mauritii  1550.  Arnen , finis.  Bibl.Colbertina 
ced.^^iZ. 

Evangelium  Matthzi , Marci  & Luc* 
Gr.t:cc.  Bibi. Regia  cod.  1882.  Evangelium 
Matthxi  cum  commentariis.  Ibidem,  cod. 
1893.  Matthzus&Joannes  cum  commen- 
tario. Ibidem.  2439.  Lucas  cum  catena 
Grzcc.  Ibidem,  codd.  i88‘.  1944.  2490. 


bus  fcorfum  abeunt  hi  duo  i plerifque  £ Joannescum catena,  Grzcc.y^;</m.<-<><4/. 


omnibus  quos  viderim. . . Codex  geminus 
plan6  videtur  alterius  illius , quem  in  Bi- 
bliotheca Collegii  Lincolnienfls  ( de  quo 
infra  cod.  72. ) aflervatum  diximus , ejuf- 
dem  chara<fleris , ejufdemque  Librarii.  Jo. 
Millius  ibid.  p.  149.  Oxonii , Bibi.  Collegii 
novi  cod.  68.  num.  1032.  Eadem.  Bibi.  Eccle- 
fia  Weflmonaflerienfls  cod.  89.  num.  1179. 
Eadem.  Bibi.  Norfolciana  cod.  332.  num. 
3431.  Eadem.  Bibi.  Thoma  Gale  cod.  291. 
num.  6 1 2 6 . Eadem . Bibi.  Joannis  Mori  Epif 
copi  Norvvicenfis  codd.  663. 666.  num.  9S31- 
52.  Eadem.  Liber  optimx  notz  , £c  lic^t 


1887. 2441. 

Evangelium  Matthzi  , & Marci  cum 
brevi  commentariolo,  Gr.xci.  Bibi.  Hei- 
delbergenfls ^ nunc  in  Vaticana : hylburgius  p. 
4.  num.  3. 

Evangelium  Matthzi , Luex  & Joannis 
Grxee.  Parifiis  , Btbl.  S.  Vilioris  cod. 
3'5- 

Fragmenta  Grxea  IV,  antiquiflima  li- 
teris majufculis  exarata  in  charta  .^Egyp- 
tiaca , purpurei  coloris , continentia  I V. 
periochas  Evangeliorum  SS.  Matthxi  & 
Joannis.  Bibi.  Cottoniana  pag.  127.118. 
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Efingelium  S.  Macchaii  Grxcum  & 
Hebraicum  c regione,  yerutiis , Bihl.  S- 
Marci  flnt.  37.  de  Mentfuueon  fa^.  41. 
'Durii  Italici.  Idem  Grarcc.  Bihl.  Heyie- 
riana  f.  13. 

Evangelium  Lucx  & Joannis  Grzce 
cum  fcholiis.  Codex  membranaceus  in 
mutilus  ^ incipiens  ab  initio  Orationis  Do- 
minica cap.  1.  vcr(!  i.  ad  finem  & Joannis 
integrum  , exceptis  duobus  aut  tribus  fo^ 
liis.  Bibl.  GterQi  WhtUri  in  Anglia  ced. 
nam.  9100.  mfc.  Ecclef.  j4nj,lia. 

Evangelium  S.  Luc.t.  Codex  papyra-  g 
ccus  in  4*).  Puujiu  Siht.  Memmiana.  Bibl. 
Colhertina  rW.4S8f.  Evangelium  S.  Luex 
cum  expoflcione  SS.  Patrum , initio  mu- 
tilatum bis,  additis  fcholiis  marginalibus 
prolixisfed  in  paucis  duntaxac  capitibus, 
Grxee.  Btbl.  Vaticana  ex  Heidelberyenfi 
f.  9.mrm.  \.  catalogi  Sylhur^ti. 

Evangelium  Joannis  Grxeb.  Codex  in 
11.  feriptus  elegantillim.i  manu  Joannis 
Trithemii  Abbatis  Spanhcmenlis.  Uiblio. 
thecx  Bodleianx  dono  dedit  Georgius 
Hakvell , qui  & ipfe  illud  acceperat  ab  C 
Abrahamo  Sculteco. » Magna  elt  in  hoc 
*>  codice  vis  lecUonum  Engularium  , quas 
» mihi  hauddum  videre  contigit  » , in- 
duit Jean.  Millius  p.  i jo.  154.  Pnle^om.  in 
Uevum  Tefi.  Gracum.  Bibi.  Bodleua.t  cod. 
1S89. 

Acia  Sc  Epidolx  Apoftolorum  & Apo- 
calypHs  Grxee  cum  fcholiis  marginali- 
bus. Bibl.  Celberttna  ccd.  4785.  Parijiis y 
Btbl.  Memmiana.  V.  Pely^letta  mfc.  Gr,- 
Eadem.  Roma , Bibl.  Vallicellana , Pojjevi-  j 
nus.  Bibl.  Aionachienfs  , Spi^lini.  f.  145. 
u4nanorum  Bibhoth. 

Ac^a,&Epi(lulx  Pauli, &Apocalypfis. 
Codex  memb.  octingentorum  annorum 
{uxtaD.  Boivin,quoufuseft  R..  Stephanus 
quemque  defignavic  literis  li  in  1'ua  prxf- 
tanullima  NoviTeftamentiGrxci  editio- 
ne. »In  Epiflolis  ( inifuitMilUut  p.n^.  prole. 
»» y>m.  in  Novtim  Tefl.  Gr. ) variantes  leUiones 
n paucx  quidem , il  libcr  diligenter  Hi  col- 
latus  'y  & hujuCmodi  qux  plurium  codi- 
»cum  ceftimoniu  roboratx  luot , excepta 
w unica  xifuyftoL  pro  /c4/m>6iop  i.  Corinth.  i. 

M 6.  quod  ex  febolio  libri  cujufpiam  ad 
» oram  adferipto  , in  verx  ledionis  locum 
«>cranflulit  librarius.  De  Epiflolis  jam  lo- 
»quor}  Apocalypfis  enim  oflendit  varie- 
» taces  plus  140.  roboratas  & ipfas  magno 
M Codd.  numero, uc&Verfionum  Vulgarx 
» &i  Syriaex.  Erat  codex  ifle  , ob  variatio- 
n num  paucitatem  in  Epiflolis , ex  eorum 
» numero  quos  inter  meliores  reputavit 
» Stephanus. » Bibl.  Repa  cod.  1869. 

Acia  Apollolorum  & Epiflolx  Cano- 
nicx,  Epiflolx  Pauli  & Apocalypfis  Grar- 
cc. Cocicx  in  4'».  recens  feriptus  manu 


. Georgii  Hermonymi , qui  Budxi  prxeep- 
tor  fuit  in  Grxeis , ex  Bibl.  Tellenana  m 
Repam  naviffime  afportatus  ytmm.  1. 1148. 

•Ada  Apoflolorum  , EpiAolx  Cacholi- 
cx , Epiflolx  Pauli  & Apocalypfis  cum 
fcboliis.  Codex  membranaceus  , form^ 
minori , minutoque  fcd  nitido  charadere, 
annorum  plus  quingentorum.  Et  bic  unus 
eft  [snqutt  M illitis  p.'t%.  156.  in  N. 

7*.  Gr. ) c probatioribus.  Bibl.  Bodleiana 
cod.  3.  Eadem  Grxeb.  Codex  efl  e proba- 
tioribus j Pxtt  j4lexandri  Petavti  y nunc  in 
Bibl.Rcyn,t  Chrifiina  in  Vaticana.  Millint 
p.  153.  qui  textum  eum  dicit  exhibere  ge- 
nuinum Euthalii  Codicis,  etiam  in  iis  haud 
raro  locis,  in  quibus  diverfus  abit  ab  im-  * 
predis. 

Ada 6c  Epiflolx  Apoflolorum Apoca- 
lypfis Grxwc.  Mutilatus  efl  ifle  Codex  14« 
primis  capitibus  Adorum  & parte  1 3 capi- 
tis. Reliqua  pars  Adorum  , ut  & Epiflolx 
Jacobi,  Petri , Joannis  dux  priores  manus 
lunc  reliqua  parce  nonnihil  rccencioris  y 
Epiflola  vero  tertia  Joannis  itemque  Judx 
' & Apocalypfis,  quxque  hanc  (equuntur 
Epiflolx  Pauli , charaderem  videntur  re- 
ferre feptingentorum  propemodum  anno- 
rum, Codex  cflnocx  prxrtantioris.uUnde 
& pauca  in  eo  loca  genuina  ab  impreflls  cc 
nollris  variantia  deprehendimus.  In  Apo- « 
calipfl  textum  prxferc  codex  ifle  optimus  u 
eique  qui  apparet  in  prxQancilTImis  nof-  u 
tris  confenncntemct.  'joan.  Milhns  ibid.p. 
160.  Bibl,  Bodleiana  cod.  3771. 

Ada , Epiflolx  Apoflolorum  & Apoca- 
^ lypfls.  Codex  feriptus  anno  Chrifli  1087. 
imperante  Alexio  Cumneno  fub  Patriar- 
chacu  Nicolai.  £11  cercb  hic  e libris  noflHs 
probatioribus.  Jo.  Mtllius p.  xCi.prole^om. 
in  N.  T.Gr.Cantabripa i Btbl.D.  Joannis 
Covelli. 

Ada  & Epiflolx  Apoflolorum  & Apo- 
calypfis y Grxcb  cum  commenc.  Codex 
partim  membranaceusXI.fecuU,  pardm 
Dombicinus  XIV.  fcculi.  Bibl.  Seyieriana 
cod.  %raco. 

t Ada  Apoflolorum , Epiflolx  omnes 
& Apocalypfis.  Hoc  exemplar  olim  ad 
xdiculam  aliquam  facram  in  crepidine 
montis  Sinai  pofiram  pertinuit  ^ ( eam  ob 
rem  Sanatticam  d Millio  appellatum.  ] Co- 
dex efl  membranaceus  in  40.  pelTimc  jam 
olim  habitus , Cc  madore  tantopere  cor. 
ruptus  ac  vitiatus , uc  plane  perierit  ipflus 
pars  maxima.  Milltui  ibidem  p.  (i^.Bibl.  D. 
Covell, 

Adus  Cc  Epiflolx  Apoflolorum, Grxe^. 
Bibl.  Colbertina  codd.  871.  3107.  ^1*3. 

Ada  & Epiflolx  Apoflolorum , Grxe^. 
Exemplar  nicidifllmum  , quod  mirifich 
convenit  cum  priori  Coxt^ellianotanquam 
alterum  plane  foret  alterius  ar>'^<rraphum. 

Z iij 
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ili  BIBLIOTHEGjt  SACRit  Caput  III. 

Scribi  ^i/qu!s  ille  , licet,  A quusdi^bt9R.egio-AIexandriinis,quio!im 

videtur  fuiHe  lin^a;  grxcs  ignirus,  Cc  ad  Stephanum  Gcrlachium  & Muthiain 
haud  parum  ofcicans.  Probum  codicem  Berncggeram  pcrcmuic  , & i Joan.  Boe- 
fecutus  eft  , compoficum  ad  textum  ali-  cleroScremB.SuecorumRrginzdorvoda. 
quem  Eucbaliana  Editione  vecuftiorem  ^ tus  fuit.  Exeat  nunc  in  Bihl.  yafitan.*  e«4. 
nullx  Equidem  hk  apparent  ad  Epift.  31.  Z^cagnim  f.  ctlUU.  vrttntm  mwu. 
Paulinarum  calcem  Gf-  mtnt.  ^ p.  i6.  pr^efationii  tjmfJem. 

mvfnfisjoan.  MiBius  itidim.  p.i6i.  Ada  Apoftolorum  6c  EpiEolx  omnes 

Adus  0C  Epillolx  Apoftolorum  cum  Grcc^.  Codex  ollm  Alexandri  Pecavii , 
expoficionibus  Grxei.  Codex  leculi  X«  deindellaaciVolTii,anteannos,ucvide. 
membranaceusficeleganccrdefcrlptusj in  tar,/epcingentosexiratus  uTexcum prx. 
^o  abbreriationes  fKquencilEmz.  BtH.  fert  latis  accuratum  & in  locis  plurimis,» 
Rev^  nd.\Z%6.  B qui^  ab  excuEs  variant, «^nuinum»,  7*. 

Adus  & EplEolx  ApoEolorum  Grxeb  MiSim  p,  138.  pr»leg.  in  N.  T.  Grjtt.  BtiL 

cum  commenc.  variorum  Patrum.  Codex  c$d.  158.  itmm.  1169.  cstaU^i  mfc.  An^ 

membranaceus  in  folio , ad  cujus  calcem  gA<r  pnrt.  3.  Bikl.  Ltiitnft. 
legitur  ; Deferiptus  eft  hic  liber  manu  Ada  & Epiftols  Apoftolonim  Grxei 
Tneopempti  Ledorls  6c  Calligraphi  ) cum  commentario  marginali  AnonymL 
completus ed  mcafe  Julio,  feriiquarr&.  De  hoc  codice  Joannes  Sambucus  , i 

indii^one  13.  anno  mundi  ^553.  Chridi  quo  anno  1364.  in  Italia  emprus  ed , pr<^ 

1045.  .9/i/.  Aig/W  1146.  pria  manu  annotavit , eum  in  Bibliotheca 

t Ada  Cc  Epidolx  Apodolonim.  Codex  Vaticana  Dorotheo  dubitanter  attribui 

membranae  us, incipit  i v.  ii.cap.  t.  Ad.  Kis  verbis:  Dorotheo  sidentur  ede  fcho. 
edque  annorum  circiter  quingentorum.  iin.Siil.yindAtnenfisetd.Tb.^r.}^LMm^ 
Interpolatus  hic  illic  fcholiis,  & vocabulis  C beeint  Ai.  3.  p.  8. 

initialibus  publicarum  Icdionum , textus  Ada  Apodolorum  , omnes  Epidolx 
aliis  probi  fequax.  7«.  MiUw  iiid.  p.  163.  Pauli , Petri , Joannis  & Jud«  cum  argu. 
Btbi.  D.  C*vel/.  mentis  Euthalii  Diaconi , Gr«ec^.  BtiL 

t Ada  & Epidolx  Apodolorum.  Codex  B^dUUna  cod.  7 1 3. 
chartaceus  in  8«.  driptus  manu  recenti.  Eadem  Grzc^  cum  brevi  capitum  ex- 
Miilius  ibid.  p,  164.  Btbl.  D.  CtrvtU,  H^tt  poEtione.  Prxmida  cd  picfatio  generalia 

exempUrin  xlix  hnjufmxdi  d MtUit  landdt^  in  omnes  Epid.  9/i/.  yxticand  , tx  BibL 

t^biedcUrir.B^tmnoadje^iane^Uxtram,  PxUtttu  /.  i4.  ixtxlnpf  , mW. 

mtptti^na  xkhtmitmfnKuUsrvantfcnnt^  vel  38. 

md  slixt  ptrvtninnt  maws , fiwmUt^ne  ptnts  Eadem  Grxe^.  Codex  membranaceua 

^ts fcrvxntnr ydiem  fmprrmMmtUudMnu  vetudus,  accurati  deferiptus  fic  ad  opti» 

Ada  H Epidolae  Apodolorum , Graech.  D mum  exemplar,  Oxwi  Bibi.  C«ii%it  lit- 
Codex  ide  unus  ex  bis , quo  Stephanua  ulnienfi  ctd  1394. 
ufos  ed  6c  quem  notat  literi  /.  » Variat  Ada  Apodolorum  Epidolx  Grxch , 
«» ab  editionis  Stephanicx  textu  locis  plus  cum  commentariis  Theophyladi.Excnw 
M 330.  Ex  his  confeotientes  habet  Codd.  plar  mir^  cadigatum  & venerandx  and. 
M Grxco.s  aliq.  locis  509.  Ita  quidem  ut  ple-  quitaris , lexcentorum  Icilicec  annorum, 
w rxque  ilbe  Icdiones  cum  Vulgata  verEo-  Bibi.  ptM<x  BxjUeatfi.  Jn.  MiSi»f  /.  iia. 
n ne  conveniant , 113.  dilicct,& quidem  ex  pnU^rm.inN.T, 
u iis  170.  licet  Gnteis  libris  aliq.  dipate  , Ada  6c  Epidolx  Apodolorum  Grxe^ 
i>  videantur omninb  pravx  ac  VerEoni  Exaratus  ed  hic  codex  charadere  plane 

t>  Vulgarx  tam  mire  adhxret  ide  codex  , conEmili  ei  ( qui  infra  recenletur , com. 

»ut  in  libro  Adorum  habeat , ifque  folus  plediturqueAda&  Epidolas Canonicas ) 
» 9x^uxlr4(« , Vulgatx  ad  indar , ^/r/pif//i/.*i  £ led  manu  ut  videtur  paulo  recendoii. 
yv.  MtUinsp.  118.  prvAgvm.  IX  K.  T.Gr.  MiHms  ibid,  p.i^o.Xfttr^txtdtOnamiin 
Bibi.  R«%in  e»d.  1870.  Bibl.C*Bepin*vi<4d.\oix.\oty 

Eadem  Grxei  cum  Icholiis  pauciEimis.  Eadem  Grxe^  in  8<>.  Bibi.  Vind»b«nmfs 
Hk  codex  quingentorum  ed  annorum  €«d.ioydeNeJftl.io\.Bibl.B*dUumx  c«d. 
panciEima  knolia  compkdinir.  Rich.  Si~  1136.  Bibi.  EccUfixmm  An^li^t  c»d.  111^. 
ttun  up.  }8.  erit,  textm  N.  Tejl.  px^.  Stbl.  Georpi  Whtltri  rn  An^lix , ctd.  41. 
i04.i?/i/.  A/gMCfd.  1847.  M«.  9115.  mf<,  Ecelefxmm  An^Ute.  Bibi. 

Eadem  cum  (choliis  marginalibus.  Ibid.  SewruinM  cd.  Gr. 

Cfd.  1871.  Eadem  cum  catenis  diverforum  ^dem  Grxe^  cum  fcboliis  antiquis  & 
Grxeb.  Ibidem  C0dd.  1248. 1871.  fUrtnti^e^  Btbl.  S.  Lxnrentii  plnt.  v.  eed.  l. 

Ada  & Epidolx  Apodolorum  , cum  Eadem  Grxcb  cum  fcholus  antiquis  & 
integro  prologo  Euthalii  in  Epidolas  Pau.  interlineah  Larina  verEone  io  Epidolis. 

li , Ene  auchoris  nomine.  Codex  peraats>  Codex  in  membranis  opomus.  /lid.  eed. 
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19.  Eadem  Grxce.  Mefjffn*  ^ Si^L  S.  Sal»  A Eadem  Grxce  & Ladnb.  Codex  literis 
vutoriSfPofrvirtus.  quadratis  fivc  uncialibus  exaratus,  fed 

Ada  Aboftolorum  , Epiftola:  PauH  & paulo  pinguioribus  charaderc  codicis  A- 
ApocalyphsGr^ecCjfoiium  ultimum  Epift.  lexandrim  ^ ( im6  etiam  Cancabrigiends, 
ad  Hebraros  & duo  priora  libri  Apoca.  licet  alterius  illius  charadcrem  magnitu- 
lypleos  longe  recentioris  funt  charadcris.  dinc&  cradltic  ruperantis)uc  proinde  haud 
Codex  membranaceus , fecuU  X.  Jisil.  alTurgere  videatur  ad  xcatcm  Bcz.x  hujuE 
Sfffitriana  eod.  Gr.  ce  aut  Claromoncani.  Unus  ell  ( 

AcH  Apoftolorum  & Epillola;  Pauli  Miffins  ffroteg.  in  N.T.Gr. 
cum  comment.  Grxee.  Codex  membra.  Grcco-  Latinis , qui  pauci  jam  extant , ia 

naccus.  Hxc  thi  tutu  leptur  : Scriptus  Occidentalium  gratiam  jam  olim  exara- 
ell  hic  liber  indidione  11.  anno(  MuruL ) tis,  qui  ad  oculum  Hmul  exhibent  Origi. 
6491.  id  ed  Chridi  984.  manuTheophy-  narium  textum  & verhonem  Italicam  in- 
ladi  Prelbyteri  & in  Lege  Dodoris.  Flo»  revolaram , qualis  extabat  ante  Hierony. 

rerttta.Bibl.S.MuTix ^dt Montfuucon.l^ia~  mi  tempora.  Mirifici  conlentic  cum  illo 
rii  Jtal.  p.  361.  ^ PaUogr.  Gr.  p.  45.  & codice  Adorum  Apoll.  ex  cujus  autbori. 
281.  Eadem  cum  antiquis  comment.  Grx.  tate  Venerabilis  Bcda  feripHt  luas  in  Ac^la 
ce , fol.  BilL  StoruUenfs , pcjlevtnus.  Bibl»  retradariones.  Et  quidem  conferiptus  vi- 
Ducis 'IJrititi  in  P^^aticana^idem.  detur  haud  long^  poli  Bedz  tempora. 

Ada  Apodolorum&  Epidolx  Paulinx  Bihl.  Bodlciamt  cod.  1119. 

Grxce, cum  perpetuis  commentariis,  leu  Eadem  Grxe^  eleganter  Icripra  anno 
catenis  Patrum.  Codex  membranaceus  in  Mundi,  juxta  Grxeorum  computum, 

folio  vetulhis,  deheit  ab  initio  ufque  ad  6902  id  c(l  Chridi  1394.  Romx  , Bihl. 
comma  14.  capitis  8.  Adorum.  Bill.  'Vp»  , de  Montjaucon  p.  %yj.  Diarii 

fulunjis  ex  deno  )».  Gabrielis  Spurvenftldii  C Italui. 

p.  49  catalogi  editi.  Epiftolxomnes  novi  teftamenri  Grxeb. 

Eadem  & Apocalyplis  Grxeb , 4».  Btll.  Codex  Rhodianm  a Jacobo  Lopide  Stunica 

ColhcTtina  eod.  6)84.  & ab  Erafmo  ^ de  quo  prior  lic  loquirur, 

Acda  Apoftolorum  & quxdam  Epidolx  Liber  Apoftoiicarum  Epiftolarum  Grx. 
Grxcb , omnia  valde  mutila  in  4'’.  Jbidsm  cus  venerande  antiquitatis , qui  cx  Infula 

3159.  Rhodo  in  Hifpaniam  aHatus , ac  deinde 

Ada  Apoftolorum  & Epiftolx  VII.  Frantifeo  Cilnerio  Toletano  Cardinali 
Cacholicx&EpiftoIa  ad  Heorxos.  Codex  dono  darus  ejufdim  jtiflii  in  publica  ejus 
membranaceus  in  8<>.  in  quibufdani  locis  ComplurcnUs  Academix  Bibliotheca  re- 
murilus , quingentis  aut  fcxccotu  ab  hinc  pofitus  eft.  Stnnicu  cap.  i.  amot.tr.  contra  ' 
annis  exaratus.  Liber  eft  probx  notx(r«-  Erafmum  tnw.*  pifi  ad  • orinth  uTantam 
quit  MiUitti  ^.134.  Prote^.inFJovnm  Ttfia.  q ineo  codice  cum  rextu  latino  concordiam  » 
tnentnm  Gracnm  ) & genuinam  fere  refert  deprehendit  Erafmus , ut  eum  ad  codicem 
Scripturam  , etiam  ubi  abexcuUs  difere.  aliquem  laiimim  caftigatum  fuillc  fulpi-o 
^W.Guntubri^ix y Bibl.  CoUeyi  Qhrijii.  catur. « 'je.MtBius p,  108.  Pro,'e^.  in  Ff.T. 

Ada  Apoftolorum , Epiftolx  Canonicx  Grxctm. 
tc  Gtaecc.  Florentta.  Bibi.  S.  Epiftolx  PauH  & Caiholicx  Grxeb. 

Laurmui  pmt.\  r«d.30.  Liber  praftansobaniiqui:arem&  minimis 

Ada  Apoftolorum  & Epiftolx  Catho-  charaderibus  exaratus,  in  fotma  minori 
licx  cum  catena , Grxeb.  Codex  mem-  in  16.  niifer^  mutilatus,  quod  dolendum 
branaceus  io  optimx  nocx , eleganter  eft  ^ eft  enim  liber  ( inqtnt  ‘Je.  MiUius  p. 
deferiptus  eft  annorum  quadringentorum  \\’^.Pnltp«m.  in  N.  T.Gr. ) nitii*^  & ac- 
quinquagenta.  Oxenii  Bibi.  CoEc^ii  Nevi  curate  feriptus  ac  bonx  norx.  In  F.piftolis 
cod.  1022.  Catholicis  , qux  prxcedunt  Paulinas , 

AdaApoftolonim,&£piftolx  Joannis,  E omnia deliderancurulqiie ad  partem  pof. 
Jacobi,  Petri  0c  Pauli,  Grxce  £c  Latine.  tenorem  capitis  primi  Epiftol.x  1.  Petri ; 
yenetiii , Bibi.  S.  Marci , Pojlevinus.  plurima  in  Eptji^  Pauhnit.  Textus  ejus 

Ada  Apoftolorum  Grxeb , aureis  lite-  conlbnat  ferb  cum  eo  quem  prxferunc 
ris  deferipea , i Cypri  Regina  Innocentio  libri  ooftri  prxftantiores , etiam  ubi  dU 
VII.  dooata.  Bibu  Vaticana : larmiemey  verfus  eft  ab  exculls  noftrts.  Gantabriyx , 
de  Bibliothecis  cap.  10.  p.  275.  2.  Edit.  BibU  Collepi  S.  Emmamclit  eod.  3. 

Ada  Apoftolorum.  Codex  membrana.  Epiftolx  Pauli  &c  Canonicx  Gra^c^. 
ceus  1 X.  feculi , feriptus  charadere  un-  Florentia  j Bibl.  S.  Eaurenni.  plnt.  4.  eod. 
ciali , oblongo  ac  denexo , cum  accenti.  31. 

bus  primd  manu  poHiis.  Bibl.  Ducis  Mn~  Epiftolx  Pauli  Grxce  & Latinb.  Codex 
tinenjis  , de  Montfaacon  , 31.  Dioni  venerandx  antiquitatis , Bezani  pars  al* 

JtaUci.  tera.1  V.  iv.  Evan^clia  Gr.  Latma 
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Bihl.  Repa  cod.  1145.  cJ'  S.  Germani 
d Pratis  cod.  3. 

•f  Epiftolx  Pauli  xiii.  ( defideracur  Epif- 
tola  ad  Hebreos ) Grarce  8c  Latine.  Co- 
dex membranaceus  , literis  quadratis  , 
abfque  accentibus  8c  diftindionum  notis , 
ante  fa:culum  VII.  fcriptus.  Verfionem 
Latinam  interlinearem  habet,  qua:  textui 
Gratco  exaclilfime  refpondec,  ac  omnes 
illius  literas  & apices  exprimit  j dum  fin- 
gulis  verbis  Grateis  voces  Latin.T  conve- 
nientes fuperfcript.r  funt.  Idem  vero  dc 
hoc  codice  ftatuendum  ellearbitror,  quod 
Millius  de  codicibus  Nov.  Teft.  Canta- 
brigienfi  , Claromontano  & Sangerma- 
nenfi , itemque  Bodlciano  judicavit,  clTe 
eum  e libris  Gra;co-Latinis  in  Occiden- 
talium gratiam  olim  exaratis , limulque 
ad  oculum  exhibere  originarium  textum 
& verfionem  Italam  ante  Hieronymi  tem- 
pora faJlam.  Hunc  codicem  ex  Bibliotheca 
P.  prandi , qui  veneranda;  hoc  antiquitatis 
^ nota  optima  exemplar  olim  pojfedit , mihi 
( Boernerus  )iomparavi » cujus  varia  leHio. 
nes  in  nova  N.  Tefiamenti  Milliani  editio- 
ne , tui  Lud.  Kv fi  erus  pracfl  , propediem 
tomparebunt.  De  hoc  codice  plura  habet  Lud. 
Kufierus  in  praf titione  fuaad  novam  Millia- 
nam  N.  T.  Graci  Editionem.  » Codex  eft 
» membranaceus  in  4°.  tredecim  tantum 
» Epiftolas  Paulinas  continens  j nam  Epif- 
» ftola  ad  Hebraros  in  eo  defideratur.  Scrip. 
» tus  cft  literis  Grxeis  majufculis  ( non  qui- 
»dem  vetuftiffimis  illis,  qux  vulgo  unciales 
>j  Sc  quadrata  appellantur,  (cd  paulo  rotun- 
» diuribus  &:  minoribus ) nufquam  fibi  in- 
» vicem  alligatis , led  Iblutis  & feparatis , ! 
»quod  antiquitatis  eft  fignum.  Caret  idem 
>9  accentibus  iic  fpiritibus,  ejufque  feriptura 
99  non  continua , fed  plerxque  voces  inter- 
99  vallo  aliquo  a fe  invicem  dilcreta:  funt , 
99  quod  arguit  quidem  efic  paulo  inferioris 
99Xtatis  , quam  antiquifiimos  illos  codices 
99 in  quibus  nulla  eft  vocum  difterentia : fed 
99  tamen  alix  vctuftatis  notx  quas  prxfert, 
99  fatis  oftendunt , eum  oclingentorum  an- 
99norum  xtatem  excedere;  Grxea  ejus  ex 
99  bono  & antiquifiimo  codice  manafie , inde 
99  fatis  patet , quod  cum  codicibus  Claro- 
99  montano  & Sangermanenfi , qui  paucilfi- 
99rais  Exemplaribus  N.  T.  qux  hodie  ex- 
99tant,  vetuftate  cedunt,  fere  femper  con- 
99lentiat.  Librarium  autem  naftus  eft  valde 
99imperitum  &ofcitantem , quippe  qui  non 
99folum  textum  Grxeum  pefiime  interdum 
99diftinxit.  Pofitis  nimirum  punclis&  lite- 
99ris  grandioribus , tanquam  ad  novx  pe- 
99riooi  initium  , in  media  Ixpe  fententia , 
99ubi  nulla  omnino  diftincLio  vel  interpunc- 
99tio  lucum  habet ; fed  etiam  non  raro  li- 
99tcram  initialem  vocis  lequentis  annexuit 
99ci , qux  prxccdit ; & contra  literam  pofi 
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tremam  vocis  prxcedentis  retulit  ad  inL  « 
tium  fequentis.  ( Jd  autem  nullam  arguit  im- 
peritiam , alioquin  multi  notarentur  Librarii 
^•quidem  accuratiores , quorum  mos  fuit  hac 
faclitare , ut  in  optimis  codd.  Mff.  mihi  ofien- 
dit  D.  Bemarclus  de  Montfaucon. ) Ei  ab  < 
eadem  manu  addita  eft  verfio  Latina  in-  < 
terlinearis  , veteris  Italica  & apud  Lati- « 
nos  vulgo  receptx,  procul  dubio  propa-« 
go ; ex  cujus  feriptura , in  qua  literas  quaf  < 
dam  Anglo-Saxonicas  mihi  vifus  fum  ob- « 
Icrvare  , colligo  , codicem  illum  in  Bri- « 
tannia  feriptum  efie.  Hxc  verfio  interdum  < 
duplicem  texriis  Grxei  interpretationem  « 
exhibet ; Eadem  interdum  a textu  Grxeo « 
diferepat , fed  hxc  levia  funt  8c  toleran- « 
da.  Ilia  autem  audacia  minime  ferenda  < 
eft , quam  Librarius  Grxea  interdum  ad  < 
Latina  correxit,  vel  potius  corrupit.  Hac « 
Kuficrus. 

Epiftoix  Pauli  Grxee  & Latine.  Codex 
in  tcnuifnmiscicgantillimifque  membranis 
fcriptus  leprimo  circiter  feculo  ut  ex  cha- 
racterum tamGrxcorumquamLatinorum 
forma  arguitur ; nam  Latina  verfio  in  aU 
tera  femper  pagina  jacet.  Charader  om- 
nino quadrus  vel  rotundus  eft  fecundum 
cujufque  figuram  ; Grxeus  characler 
nullam  olet  peregrinitatem , fed  a perita 
manu  exaratus  eft.  Accentus  & fpiritus 
annotantur,  fed  ii  fecunda  manu , ut  vide- 
tur, nec  diu  , ut  creditur,  poft  deferiptum 
codicem  adjefti  funt.  Specimen  comma- 
tum profert  Bem.  de  Montfaucon  p.  117. 
Palaogr.  Graea  hb.  3.  Biblia  Regia  cod. 

Epiftoix  Pauli.  Bibi.  Regia  cod.  3417. 

Epiftoix  Pauli  cum  lingularibus  argu- 
mentis & fcholiis  marginalibus  ex  Theo- 
doreto  , &c.  Grxee.  Bibl.  Vaticana  ex 
Btbl,  Palatina  cod.  10.  p.  y catalogi  Sylbur- 
gii  anno  1701.  editi. 

Epiftoix  Pauli  XIII.  cum  expolitioni- 
bus Grxee.  fol.  Venedis , Btbl.  S.  Marci , 
Pofjevinus. 

Epiftoix  Pauli  Grxei.  Ibidem plut.  \.coel. 
20. 

Exdem  cum  fcholiis  margin.  Bibi.  Bod- 
leiana  cod.  i6z. 

Exdem  Grxee.  Codex  XI.  feculi.  Bib/. 
Ambrofiana  , dc  Montfaucon  p.  ii.  Diarii 
Italici. 

Exdem  Grxee.  Roma  Bibi.  S.  Bafilii. 
Idem  ibidem  p.  211. 

Exdem  Grxee.  Bibi.  Segueriana  p.  24- 
catalogi  editi, 

Exdem  cum  comment.  Bibi,  Colbertina 
cod.  300». 

Exdem  Grxei.  Bibi.  Jacobaa  cod.  826. 
num.  8548.  mfc.  Ecclefiarum  Anglia, 

Exdem  Grxee.  Codex  chartaceus , in 
4®.  Bibi.  Leidtnfis  cod.  Gr,  36.  pag.  398. 

Exdem 
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Ezdem  in  8<>.  parifiki  Bihl.  Memmiarut.  A 
Exdem  Grxc^  cum  gloflis  & nom.  Sibi. 
SufiUenJis  f.  ii.  (atah^i  a Spix^li9  editi  in 
drcanii  Bibltothecarum. 

Ezdcm  Grzc^  ^ manu  fui  dum  adhuc 
io  Eremo  Helvetica  eiTec  anno  1517.  Hui. 
dricus  ZTingliu5  fcripHc.  Codex  charta, 
ccus  in  8®.  Servatur  in  Sibi.  Civica  Tiztu 
tina , Ottini  in  coUeHiene  editiemm  Bibli., 
eanm. 

Epillolx  Pauli  ad  R.omanos&ad  Corin. 
thios , Grzce.  » Codex  pulchri  defcrip. 

M tus , cujus  textus  circumfufus  eft  fcboliis  B 
n Oecumenii : lediunem  fere  exhibet  la. 

» nam , etiam  ubi  abit  ab  excuHs  noftris.  »> 

Je.  Millins  f.  149.  Oxtnii , Stbl.  Celle^ii 
MayUleme  ced.  7 nam.  xi)  i.  cataUp. 

EpiAola  Pauli  ad  Romanos  cum  com. 
mentariis , Gtxcc.  Bibi.  Rt%U  fd.  1443. 

EpiRola  Pauli  ad  Romanos  Grxce  , 
cum  variis  ledionibus.  Sibi.  Veruta ^ Tho- 
ma^s  p.  5.  catitlop. 

EpiRoUe  Pauli  ^ binx  ad  Corinthios, 
ad  Galatas,  Philippenfes , Colo0enfes£c 
prior  ad  Timothxum  & Apocalypds  , C 
unus  ex  codicibus , quibus  ulus  eft  Rob. 
Srepbaous  fub  nota  k Sibi.  Jtepu  ccd. 
18^9. 

Epiitolx  Catholicx  Tacobi  ^oannis  & 
Judx , ApoRolorum  Grxcc.  Codex  exa> 
ratus  die  5.  Februarii  anno  ijix.  Bibi.  Va. 
ticuna  'i  Affemams p.  6o^BtbUctheca  Orien- 
talis. 

» Citat  Dcf  Erafmus  Roterodamends 
M cedicem  qnemdam  B ritannicum , in  quo  dic. 

*>  tum  l,  Jo.  3 : 7.  rcpcritur , qitod  ipfc  infe- 
»>ruit  Editioni  N.  Teft.  Grxci  anni  lyt».  ^ 
M Bafilex  ab  fe  editi.  Sed  ubinam  hic  codex 
» SritunauMi  nunc  verfetur  ( inquit  ChriR. 

» Mattb.  PfafEus  pag.ioo.dilTertat.  criticx) 

» hadenus  divinare  non  potui , cum  inter 
» anglicanoscodicesnuncextancesnullusnc 
{ prxter  codicem  Monfordi  qui  lervatur 
io  Bibi.  Publica  Dubiinienlis,  qui  certe 
alius  eil  i Britannico,  Equidem  tres  varias 
lediones  ab  alio  diverlas  continet ) n in 
n quo  id  inveniatur. » 

ApocalypEs  Joannis  Grxe^.  V.  Snprd  £ 
N.Tefi.Gr.  p.170.  ^ feq.  181.  i8j. 

ApocalypEs  joannis , Grxcc.  Biil.  Cel- 
rvd.  3581. 4141. 


SECTIO  QUINTA. 

BIBLIA  GR^CA  TYPIS 
cxcula. 

/T  Vatner  extant  praeipna  Biblitmm  Gra- 
coram exemptarianonfemel edita.  l.Com- 
plutenfe  primum  editum  armo  1317.  Venetum 
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armo  1518.  Ronunum  anno  Alexan- 

drinum anno.  1707. 

Biblia  Grxea  cum  verlione  Latina  ad 
verbum.  EditiovuigoCOMPLVT  ENSIS 
vocata.  V.  Biblia  Poly^lotta  Compluteujta 
ad  armum  1517. 

Hac  editio  primum  locum  occupat , licit 
annis  aliquot  pofi  Venetam  prodierit : Com- 
pleta efi  qui^m  anno  1517.  quo  Cardinalis 
ATimenius  abiit  ad  fnperos  , ^ armo  1510. 
Leonis  AT.  diplomate  fuit  munita  i fed  publi^ 
cata  efi  duntaxat  pofi  armum  13x1.  Erafmus 
enim  tn  tertia  fua  Novi  Tefiamenti  recogni- 
tione hoc  anno  1311.  excufa  ejus  non  meminit: 
in  quarta  vero  armi  13x7.  Compluteufi  novi 
Tefiamenti  exemplari  Graco  ea  plurimum 
ufus  efi. 

ct  Quod  autem  ad  Grxeam  Scripturam  » 
attinet , ( inquit  aullor  fecundi  proUqqii ) « 
illud  te  non  latere  volumus,  non  vulgaria  « 
/<m  temere  oblata  exemplaria  fuifle  huic  « 
noRrx  impreflioni  arcbet^a : led  vecuf-  « 
tiihma  Emul  & emendatiuima.c{ 

Joan.  Morinus  Eptfi.  54.  ad  Patritium 
Junium p.x%o.  Antiq.  Eccl.Onent.  uCodices 
70.  Interpretum  etiam  corredinimi  inter  » 
fe  nonnihil  variant  etiam  ubi  Amanuen- « 
Eam  negiigenria  aut  ignorantia  nulla  ed<( 
vel  aiteracio  commina.CorredilEmos  di-  « 
co,  ne  exiRimes  hic  de  mixris  illis  edidoni 
bus  me  verba  facere, quales  limt  Complu.u 
tentis,  Antverpientis,  Francofurtentis,&c« 
alix}  ilixenim  non  funtullo  modo  tince-» 
rx  70.  Interpretum  editiones , fed  farrago  k 
quxdam  ex  editione  70.  feniorum  & in.  « 
terpretadone  Theododonts  colleda. « 

Walton  prolegom.  ix.  $.  x%.hoc  de  iSa  edi- 
tione fert  judicium. » Licet  inter  omnes  ho. » 
diernas  edidones  ad  textum  Hebrxumu 
proxime  accedat  Complutenfis- Editio  ^ ca-  n 
men  rerum  iRiufmodi  peritus  & in  ledione  » 
veterum  exercitatus  omnibus  inferiorem  » 
elTe  & i genuina  70.  vertione  omnium  Ion- « 
gitiim^  uwile  deprehendet.  Nova  enim  & 
mixta  eR  hxc  vertio , partim  ex  Seprua-  <« 
ginta , partim  ex  Origenis  additamentis , <« 
partim  ex  Aquilx,  Symmachi , aliorum- 
que  interpretum,  imo  &Commentatorum  « 
Grxconim  verbis  conOucinata  ^ uc  hoc  » 
modo  textui  Hebrxo  per  columnas  aptius  » 
refponderet.  Unde  DodiR!  Matius  annor.  <« 
in  jof  XI.  dicit  meram  effe  infeitiam  fi  quis  » 
dicat  Complutenfem  editionem  puram  LJTAI.  <* 
verfionem  repraferuare.  Licet  enim  viri  ifii « 
io^li  ( ut  obfervat  Nobilius  in  prxfat.  ad  <« 
editionem  Romanam  ) hujus  editionis  au- » 
flores  Origeuem  aliqua  ex  parte  fibi  imitan-  « 
dum  propofuerint , ut  qua  ex  Hebrao  efientn 
S"  non  in  70.  ex  alia  verfione  fitpplerent » in 
hoc  tamen  ab  Origenis  infiituto  difcefferunt , « 
quod  qua  apud  LATAP.  habentur 
funt  in  Hebrao , quaque  Origenes  non  tollere  <« 
A a 
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, fti  lutavit , ipji  fapi  reft-  - 
» caeriat,  & dttecim  habito , colLatifqne  extm- 
»>  p/anbat  non  modo  Siblionm , fed  & Graeco- 
*>  ram  Commentatorum , «i/  varia  effet  leiiio , 

»)  ( quod  frequentiHimi  evenit ) eam  probarent 
» retinerent , non  qu£  Sept.  Interpretum 
nfaijfe  confiabat  t fed  qua  ad  Hebraicum  pre- 
» pius  accederet  y etiamji  effet  Aquila , Symma- 
»1  cbi  vel  alterius  Interpretis  : hoc  tamen  vel 
w hbris  defiituti  , vel  tadio  vifii  non  perpetui 
» fecerunt.  « Ita  Waltonsu, 

Alia  editiones.  V.  Biblia  Polyglotta  ad 
1571. 158^.1596. 164  j. 

Biblia  Graea  jive  Sacra:  Scripeur*  vete- 
ris nov*que  omnia , ( Editio  Veneta ) , ex 
multis  vecuftilTimis  exemplaribus  excula 
cura  Andrea  Afulani  cum  ejus  prafatiene  ad 
Cardin.  j£gidium  Viterbienfem , in  fol.  Ve- 
nedis, in  atdibus  Aidi  & Andrea:  AfuUni 
eju*s  fbccri  1518.  In  hac  editione  plurima 
menda  typographica  irrepferunt. 

Ex  praf Itione. » Ego  vctuftiflimis  exem- 
»plaribus  collaris,  adbibita  etiam  quorum. 
»dam  erudiiinimorum  hominum  cura  Bi- 
»blia,  uc  vulgo  appellant  Gra:cc,  cun^a 
MdelcripH , atque  in  unum  volumen  repo. 
•>  nenda  curavi  cui  nominis  xcernicati  di- 
M cata. » 

Ob fervat  Jae.  U ferius  in  Syntagm.  de  70. 
Jnterpr.  cap.  8.  » eam  fequi  interdum  non 
mLXX.  Ted  Aquilx  legiones  & varia  in 
»>eam  glolTcmata  irrepUdc. » 

» Secundum  eam  ( i.  e.  editionem  Ro- 
»>  manam  ) pura  eR  & ilncera  editio  Vene- 
Mtiis  anno  CbrilH  151S.  ab  Aldo  cula  6C 
» publicata  ( non  ab  Aldo , qui  vivere  deferat 
anno  1J14.  ut  refert  Tritbemii  Continuator 
ad  hunc  annum , fed  in  ejus  domo  ab  Afulano 
ipjtus  faero. ) » Aldinam  editionem  qua. 
»tuor  qux  Iccutx  func  editiones  ad  amuf- 
» Hm  cxprcHerunt , ita  uc  quarta  editio  dici 
» polljt  Aldina  quarto  repetita , pauca  qux 
u notamus , ii  exceperis.  » Jo.  Morinus  Exer~ 
cie.  Bibi.  Exercit.  9.  hb.  1 . cap.  1 . num  6. 

1»  Wattonus  proleg.  ix.  $ 19.  m Hxc  qui- 
•>  dem  editio  proxime  ad  Romanam  acce- 
M dic , & Complutcnlt  purior  cR.  Abfunt 
n enim  plerumque  additiones  quas  fub  af- 
» cerifeis  pofuic  Origenes  ad/ime  qux  per 
w obelos  notavit  t cranrpolinones  etiam  ca- 
M picum  & verfuum , quas  commemorant 
M veteres  in  editione  LX  X.  fuiife , in  hac 
M editione  inveniuntur.  Qux  etiam  i vete* 
»>  ribus  allegata  vel  commentariis  illuRrata 
» erant,  eadem  plerumque  llinc  in  hac  edi. 
» tione.  Unde  dcH^iilimus  Malius  prxf.  com- 
» ment.  in  Jorue  feribie , Venetam  tditionem 
»» ejfe  quidem  fmplicis  interpretationis  L.X‘JSr. 
» feniorum  exemplum : addit  tamen , fed  h.tmd 
» ab  omni  admixtione  verborum  Theodotionis 
»» Uberum  j quod  veriHimum  judico' »» 

M Complutenll  multo  ad  hdem  codi- 


cum mfc.lIncerioreR  Editio  Ventta.y  cum  « 
illa  in  plurimis  longe  locis  Hc  ad  He-  « 
brxum  textum  ab  editoribus  emendata.  <( 
Alia  Upfitnjsa  Febr.an.ih^Z.  p.“^. 

Alia  editiones  V.  itfra  15x6.  1545.  ijjo. 
1581.if97.1599.1687. 

Biblia  Graea  feu  Saerx  Scripeurx  ve- 
teris novxque  omnia , minimo  charalleu , 
juxta  editionem  Venetam , addito  Jofppi  la- 
bro de  Maehabais  yfindso  cum  prafatione 
Jo.  LonUeri.  4.  vol.  in  8®.  Argentorati  , 
Vf^olphius  Cephalxus,^rrtf/  Tejiamentum 
annotji6.  Uovum  i^i^.editum. 

Ex  prafatione.  »>  Pr xterea  cum  fuperio-  u 
ribus  annis  officinam  Tuam  Grxeam  auC  u 
picaretur  V^olphius  Cephaixus,  optimis  « 
atque  relc^iffimis  eam  auchoribus  pri-  u 
mum  dicavit , cujus  rei  ccRimonium  di-  u 
cere  queunt  Novum  TeAamencum,  Ho-  <« 
merus , & nunc  pociOlmiim  mtVn.  W v » 
r xaXoCsJ^t,  , qux  ( commu-  u 

nibus Joannis  Hervagii  impenAs  adjutus)  u 
accuratiffime , & caRigacimme  tranferibi  k 
curavit , eo  modulo  , quo  officinx  (lix  » 
) primitias , Novum  ceRamentum  xdidit , u 
uc,  quibus  videretur,  totam  Scripturam  » 
& veterem  & novam  eodem  chara^ere  <« 
comparare  polTenc. ...  In  partitione  & le- « 
rie  voluminum,  fecuci  fumus  Marcinum  <« 
Lutheriim  qui  cum  ordinem  , quem  hic  « 
vides , in  Germanica  fiia  Bibliorum  ver-  r 
Aone  obfervavit.  Unde  & quos  Apocry.  c« 
phos  vocant , libros  ad  Anem  in  unum  c« 

laRem  collegimus ParcrmiasSalomo.  » 

nis  inordinatas , uc  Aldina  xditio  habet , «« 
reliaulmus , annotaris  tamen  capitum  in- 1« 
I veriionibus.  In  Ezechiele  non  diffimilis  <« 
labyrinthus , quantum  Aeri  potuit , in  ct 
fuum  nativum  ordinem  rcRicutus  eR.  Ad.  « 
ditus  eR  ex  veruRiffimis  in  Grxeia  Icrip.  « 
cis  Bibliis  JoAppi  liber  de  Maccabxis  , u 
qui  hadenus  non  eR  excufus.  u 

Eadem  3.  vol.  in  8®.  BaAlex  , iifdem 
typis  1519.  Hac  non  efi  nova  ^ fed  prorfus 
eadem  editio  qua  anno  1516.  vulgata  ep  i 
eademque  prafatio  , cujus  initium  mutatum 
efi , onrijjo  nomine  LonUeri , ^ pro  Luthero 
Hieronimi  nomen  appoftum  efi. 

M Prima  poR  Aldinam  editio  Argento-  » 
rati  typis NS^olphianis  anno  poR  Aldinam  <« 
odavo  fa(Ra  elt , procurante  quodam  Eo-  <* 
nicero  Lucherano.  IRe  Prophetiarum  or- 1» 
dinem  apud  lercmiam  torum  immutavit^  1« 
ut  illum  Hebrxo  textui  accommodaret, « 
verba  tamen  & periodos  textus  inviolata  « 
dimiAc.  IRc  prxeerea  Lucheranus  libros,  c« 
quos  apocryphos  judicavit  Lucherus , Are*  r 
lerac.1  audacia  contra  Aldinx  editionis  A-  r 
dem  , omniumque  manuferiptorum  con.  r 
Ajecudinem,Grxcorumqueauchoritarem,  r 
d exterorum  corpore  divulAt,  loc6qae<« 
feparaco , & impofito  apocr\'phorum  d-  n 
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« tulo  in  aliud  volumen  ad  libri  Hnem  re-  A 
’» legavit. . . . Iniuper  tertio  Maccabarorum 
” libro , Jofepbi  liorum  dc  Martyrio  feptem 
fratrum  Maccabxorum  in  ododccim  ca- 
pita  diftinclum  irreligiose  attexuit ».  Ita 
)eannes  Morinus  ibidem  ut  fuprd. 

Hac  ^ fequentes  editiones  Germanica 
(ut ait ihidemWaltonus  $.i9.^»ab  Aldina 
» verfione  fluxerunt,  qux  plerumque  quoad 
>>  verba  Aldinam  fequuntur,  flifi  quod  or- 
” dinem  librorum  , capitum  & verfuum 
” quorumdam , qux  alio  ordine  in  Hebrxo 
»»  poflta  fuifle  omnes  antiqui  codices  tef-  B 
” tantur , ad  normam  textus  Hebrxi  ple- 
” rumque  mutarint  & tranrpofuerint. Libros 
” etiam  qui  vulgo  dicuntur  apocryphi  ( d 
” Protejlantihus ) non  fparfim  inter  reliquos 
” fecundum  ordinem  hiftorix  , ut  omnes 
” antiqui  codices  habent  , fed  feparatim 
’>  poft  reliquos  pofuerunt.  I.  Baflleenfls  pri- 
” ma  per  Andrcam  Cratandrum  anno  i jio. 

” cui  appofitacft  Latina  verfio  Compluten- 
*>  fis  »>.  ( Nullam  hujus  editionis  mentionem 
fieri  ab  alio  huc  ufque  inveni  j /indreas  Cra~ 
tander  verfionem  Latinam  duntaxat  ex  Com- 
flutenfi  editione  anno  iyi6.  4.  in  lucem  emi.  C 
fit.) 

Btblia  Graea  [ive  Divinx  Scripturx 
V eteris  ac  Novi  T eftamenti  omnia , ( jux. 
ta  editionem  Venetam  ) innumeris  locis 
nunc  demum  & optimorum  librorum  col- 
latione & do(3orum  virorum  opera  multb 
quam  unquam  anted  emendatiora , in  lu- 
cem edita , cum  prafatione  Philippi  Melan- 
chthoni).  Adjecia  eft  ad  calcem  diverfa 
aliquot  locorum  ( Vet.Tefi.  ^ j4pocalyp(is) 
varietas , in  folio.  Bafilex  , Joannis  Her- 
vagii  1 54J.  Author  prafationis  qua  Franco-  D 
furtenfi  editioni  pramiffd  efi  , fc,  Franc.  Ju- 
nius , tefiatur  illam  cum  Aldina  prorfus  con- 
qruere , (eque  Hervagianam  , ^ confequen- 
ter  Aldinam  (equi. 

Biblia  Veteris  Teftamenti  Grxeb 
ta  editionem  Venetam  ) & Latine  ( ex  ver. 
fione  Gomplutenfi.  ) 4.  vol.  in  8°.  Bafilex  , 
Nicolai  Brylingeri  ijjo. 

Ex  prafatione  Brylingeri.  » Non  ver6 
dilTimulamus  poft  aliorum  quorumcum- 
» que  feu  editiones , feu  caftigationes , nos 
« longe  omnium  emendatifiima  plurimum  E 
’>  adjutos  efle.  Sed  ut  inventis  ^ciie  eft  ad- 
»>  dere , ita  nemo  vitio  dabit , noftra  ex  om- 
*>  nibus , qux  nos  antcccATcrunt , emenda- 
« tiora  jam  reddita,  atque  adeo  non  pauca 
» difturbata  ac  valde  permixta  in  fiium  Io- 
M cum  repofita  efle  i dodiflimis  viris  , id 
»j  quod  iis  quatuor  ultima  capita  Exodi  ab- 
» unde  & luculenter  teftimonio  erunt. . . 

« Nunc  etiam  & Latina  tranflatio  adiunc- 
» ta  eft  , qux  Grxeo  per  omnia  re^on. 

»» deat.  »> 

» Tertia  poft  Aldinam  ( inquit  Jo. 
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rinus  ibidem  num.  7.  ) eft  Bafileenfis  anni  <t 
ijjo.  Idem  eft  qui  in  Aldina  textus,  ea-  « 
dem  qux  in  Argentoratenfi  immutata  >«« 
idem  Jofephi  liber  iifdcm  apocryphis  ad-« 
ditus.  Prxtcrea  in  Exodo  quatuor  penul-  c« 
tima  capita,  qux  Argcntoraienfis  invio- « 
lata  reliquerat , tranlpofuit  quidem , ea-  « 
rtimque  partes  aliquas  loco  movit , 6c « 
velut  decuflavit , ut  Hebrxo  textui  textus  « 
Grxeus  rerum  tradatarum  ordine  fimili.  « 
ter  redderetur.  Veriim  textus  tantum  per-  « 
mutatus,  non  mutatus. Huic  editioni» 
b regione  appofira  eft  verfio  Latina  ex  « 
Complutenii  editione  exferipra.» 

Bibiia  Grxee  ( juxta  editionem  Complu- 
tenfem  ,Jiudio  joan.  Livtnei  ^ Guill.  Can- 
teri  edita  ) & Latinb  , a Benedido  Aria 
Montano  & ab  aliis  recognita  V.  Biblia 
Poiyilotta  Antucroicnfia  1571. 

Biblia  Grxea  & Latina,  3.  vol.  in  S“.  Ba- 
filex , ex  officina  Brylingeriana  lySz. 
huju>  editionis  exemplari  colla to  cum  illo  an- 
no 1 5 JO.  vulgato  patet  eandem  efle  prorfus  edi- 
tionem, 

Biblia  Gr.xca  ( juxta  editionem  Complu- 
tenfem  ) V.  Biblia  Folyglotta  • Jb  6. 

Biblia  Graea  feu  Vctus  Tcftamentum 
juxta  Septuaginta ( (/)  Pii  V.  cf 
( b.  c.  i. ) Gregorii  JTUJ.  fummorum  Ponti- 
ficum elaboratum  ( e ) juffu  ^ ) audoritate 
Sixti  V.  Pont.  Max.  editum  ( in  primis  (e- 
cu.  dum  exemplar  Vaticanum  ^ ubi  illud  de- 
ficit , alterum  Venetum  Cardin.  B‘  jfarionis , 
(jf  alterum  ex  magna  Gracia  adveilum , abf 
que  verfium  diflintlione , fludio  ^ opera  ( b. 
c.  d.  f.  i.  k. ) Antonii  Cardinalis  Carafa , \a) 
juvantibus  diverfo  tempore  multis  viris  doc- 
tijfimis  , cum  variis  lellionibus  ex  antiquis 
codicibus  ^ ex  veteribus  Interpretibus.^  Aqui- 
la , Symmacho  ^ T heodotione  (e.  f.)d  Petro 
Mori  no  colleclis  cum  ejus  (c)  prafatione in 
folio.  Romx , ex  Typographia  Francifei 
Zanetti  1587. 

( a ) Huic  editioni  qua  Romana  dicitur  , 
pramittitur  Antonii  Carafa  Epiftola  Sixto 
V.  nuncupata  , (f-  Petri  Morini  prafatio 
Latina  adjectis  ad  (inytla  capita  fcholiis  ab 
eodem  ( /1  r. ) Morino  excerptis  ex  antiquis 
Gracis  Interpretibus  , Aquila  , Symmacho , 
^ Theodotione.  Cui  quidem  elabor  and/e  ope- 
ram dederunt  fub  ( i ) Pio  V.  (b.  h.)  Guill. 
Cardinalis  Sirlctus,  ( b.c.i.k. ) Antonius  Car- 
dinalis Carafa , ( / ) Latinus  Latinius  ,{i) 
Marianus  Victorius  , ( / ) Paulinus  Domi, 
nicanus , ( g.  /. ) Emmanuel  5^ , ( g ) Petrus 
Parra , ( / ) Antonius  AgeOius : fub  ( b.  i. ) 
Gregario  ATII  J.{  b.  C.  d.  f.  i. ) A nton. Carafa., 

{ / ) Liclius  ejus  Theologus  ,(d.f.)  Fr.incifcus 
Turrianus  ,{d.f.)  Petrus  Ciaconius , ( rf.  g. ) 
Joannes  \naidonatui ,(//.)  Antonius  AgeL 
lius , (fi.)  Petrui  Morinus , ( f.)  Petrus 
Comit  olus  , ( /.  i. ) Eulvius  'Vrfinns  , (h) 

A a ij 
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Joames  Zivinejas ^ {i)  Bartholomaus  Vdl.  A primifque  Vaticanus  liber  defcribendat» 
vcrda  , ( / ) Rohertvs  BtUarmirmi  , ^ ( / } ad  cujus  pr^fcriptum  hxc  editio  expoli,  a 
BrjnctfcMS  TcUtms.  ta  eft.  u ( Deinde  fit  defcriptit  codick  hujut 

(i)  £x  Efifiolu  Ant.  Cetrsfx  ^ixte  V.  Vaticani , ^ duernm  alierum » tinias  fcilitet 
Pont.  Max.  nuncupata. » Annus  igitur  jam  Veneti  ex  Biblietheca  Cardinalie Befiarienie^ 

»fcrb  odlavus  ex  quo  fanditas  veitra . .au.  f^altentu  tpfina  Ant.Carafa  quorum  trium 
•>Aor  fuit  Gregorio  XIII.  Pont.  Max.  ut  a nobte  jam  mentio  fatlaefi  initiu  fiUiemsi. 

•>  facrolao^a  Septuaginta  Interpretum  BU  hujaa  capitm.  ) Prxter  hos  magno  etiam  <t 
»blia...  ad  tidemprobatidimorum  codicum  ufui  fuerunt  libri  ex  Mcdicara  Bibliothe-  u 
» emendarentur. . . Hujus  autem  expolitio.  ca  Florentiit  collati , qui  Vaticanas  Ic^io.  u 

t*nis  conilituendx  munus,  cum  mihi  de.  nes  multis  locis  aut  confirmarunt , autet 

» mandatum  edet . . . operam  dedi , ut  in  illuflrarunt. . . . Nec  illud  omittendum  <t 
» celebrioribus  Italix  bibliothecis  optima  B quod  pertinet  ad  notationes...  qux  iou 
» quxque  exemplaria  perquirerentur , at.  libris  mfc.  reperta,  vel  ad  indicandas  an-  <« 

» que  ex  iis  legionum  varietates  deferiptx  tiquarum  tum  ledionum  , tum  interpre.  c< 

*>ad  me  mitterentur.  Quibus  fane  docto.  cationum  varietates  ( fub  fcholii  illas  no-  u 

»rum  hominum , quos  ad  id  delegeram  , mine,  quod  ipfarum  incerta  edet  audo.  u 
»indu(lria  & judicio  clarx  memorixGuil-  ritas,  nonnunquam  relatas)  vel  ad  flabi-  (« 
»lielmi  Cardixulis  Sirleti  perfxpc  exami-  liendam  feripturam  Vaticanam  & ejus« 
» natis,  & cum  vedro  Vaticanx  Bibliothe-  obfcuriores  locos  illudrandos  pertinere  u 
»cx  exemplari  diligenter collatis , intelle-  vifafunt ) ea  certe  non funt  prxtermida, «t 

Mximus  cum  cx  hac  collatione  , tum  e fa-  &c.  <« 

» erorum  veterum  feriptorum  confenfione , «t  Editio  Romana  ex  codice  mfc.  Va-  « 
» Vaticanum  codicem  non  folum  vecuda-  ticanoantiquifllmo,  opera  Antonii  Cara-  n 
v' ce , verum  etiam  bonitate  cccteris  anteire,  C f<e  Cardinalis  alioruinque  virorum  do<do-  » 
»quod  caput  cd , ad  ipfam  , quam  quxre-  rum  , qui  per  novem  annos  ( /a  e.  ab  an, 

« bamus , Septuaginta  interpretationem , fi  1 578.  ad  an.  1 j8  7.  fub  Gregorio  JCllj. ) in  « 

»non  toto  libro  , majori  certe  ex  parte , hac  editione  fudarunt  aufpiciis  & julTu  u 
n quam  proxime  accedere.  Quod  mini  cum  Sixti  V.  Pontificis  prodiit,  t*  Waltonus  pre- 
«imultisaliisargumentiscondaret,  vel  ipfb  le^om.  ix.  5.30. 

» etiam  libri  titulo  , qui  ed  <3?  tbi/V  (d)  Ex  EpifioU  Petri  Morini  ad  Sixtam 

*>x5»5t , curavi  de  confilio  & fententia  eo-  V.  Papam  inter  ejns  opnfeula  p.  308.  « At-  « 

«rum  , quos  fiipri  nominavi , hujus  libri  que  ideo  mirandum  non  fuit,  ciim  Biblia  « 

«editionem  ad  Vaticanum  exemplar  emen-  Grxea  infpicienda  atque  edenda  Client , « 
«dandam;  vel  potius  exemplar  ipfum  , variecatefque  ledionum  & interpretatio- <« 
«quod  ejus  valde  probaretur  audoritas , num  annotandx  , Cardinalem  Carafam  ** 
«de  verbo  ad  verbum  reprxfencandum  , D accerfiville  aliquot  viros  quorum  conven-  « 
«accurate  pri^s , ficubi  opus  fuit,  recog.  tum  ad  horum  explicationem  haberet , <« 
*initum  , & notationibus  etiam  audum , Turrianum  , Ciaconium  , podea  etiam  <« 
w &c.  Maldonatum , aliquoique  quorum  induf-  u 

(e)  Ex  prxfatione.  « Ncc  vidit  fblhm  triam  huic  operi  accommodatam  efle  in.  c« 
« Mixtus  V.  adhuc  Cardtnalte , fed  audoricate  telligcbat.M 

«fua  edccit,  ut  fummus  Pontifex  Grego.  (r)  Idem  ibidem  p.  311. <i  Hic  animad-  » 
«rias  XIII.  Grxea  Septuaginta  Interpre-  vertimus,  qui  ad  hoc  opus  fumus  adhibite  , m 
«tum  Biblia,  adhibita  diligenti cadigatio-  codicem  Vaticanum  Bibliorum  Grxeo- 
« ne , in  pndinum  fplendorem  redituenda  rum , qui  nunc  juflu  fanditaiis  vedrx  typis  « 
«curarcf.  Quam  rem  exequendam  citm  mandan]r,muir6propiusabefleabiisqux  « 
«ille  demandadec  Antonio  Carafx  Car.  LXX.  ediderunt,  quam  quofvis  alios  li-  ct 
«dinali , nulla  is  interpofita  mora , delec-  £ bros , ut  propemodum  Editio  LXX.  dici  u 
«cum  habuit  dodiflimorum  hominum , qui  pofltc.  Multx  ad  hanc  lentcnciam  conjcc.  «i 
«domi  fux  datis  diebus  exemplaria  mfc.  turx  nos  adducunt,  qux  in  prafatione c« 
«qux  permulta  undique  conquillerat,  con.  plicabuntur. « 

«ferrent,  jc cx  iis  optimas  quafque  leclio-  (f)c«Cumolim  ad  editionem  Biblio. 
«nes  elicerent : quibus  deinde  cum  codice  rum  Grxeorum  varix  lediones  tranflatio-  » 
«Vaticanx  Ecclcfix  fxpe  ac  diligenter  nefque  colligcndx  cllenc  atque  annocan-  « 
«compararis,  intellcClumed  eum  codicem  dx,  mihi  qui  id  munus  fufcepiflem  , im.  «< 
«omnium  ; qui  extant  , longe  optimum  mcnfi  commentarii  , qui  catenx  dicun-  <« 

«clle , ac  operx  prorium  fore , fi  ad  ejus  fi-  tur , edici  funt  c Bibliotheca  Vaticana , 

«dem  nova  hxc  editio  pararetur.  &c.  Petrus  Morinas  Epifi.  V.  pa^.  310. 

« Sed  emendationis  confilio  jam  expli-  Opafcal. 

M caco,  ipfa  quoque  ratio,  qux  in  emendan-  (/)  Ex  ejafdcm  Epifi.  u.ad  Silviam  An- 

«do  adhibita  ed,  nunc  erit  aperienda  , in.  tonianum  tbid.  p.  366.  Anno  1578.  auchor 
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M fuic  Papx  Gregorio  XIII.  Csirdinilis  A 
»>  Moncalcius , pollei  Sixrus  V.  bca.t.  mc- 
n mor.  ut  Bibliis  Grxcis  fcholafn  inftirue- 
» ret , idque  monente  Petro  Ciaconio , qui 
n ei  valdi  familiaris  erat.  Statim  Gregorius 
n dedit  Cardinali  Garafc  negotium  , ut 
» fcholadicos  aliquot  homines  convocarer, 

» eumque  ccctum  haberet.  Acccllit  Cardi- 
» nalis  Francifeum  TuR.aiANuM , Perrum 
» CiACONiUM  , Antonium  Ac  £ L liu  m 
» & mc(  Petrum  Moiunum  ) j fedTurria- 
M no  fuf^^used  Paulus  Comitolus  ^ no. 

M bifque  per  aliquot  tempus  aggregatus  eft  B 
» Fulvius  Uasinus.  Cardinalis  cum  inter 
M nos  comparalfct , libros  Bibliorum  vere. 

» res  evolvendos  diBribuic.  Multa  eaque 
»>  recondita  in  medium  attulit  Petrus  Cia- 
M conius  e Doloribus  Latinis.  Mihi  veao 
» UNI  data  eil  provincia  Commentariorum 
»» in  Vetus  Teftamentum  Vaticanorum  , 
qux  cacenx  dicuntur,  evolvendorum  ac 
» perlegendorum  j ut  ex  iis  varias  letlioncs, 

>»  variaique  interpretationes  Aquila;,  Sym- 
t»  machi , & Theodotionis,  Quintx  pracrc- 
>»  rea  ac  Sexrx  editionis  exciperem  , & in  C 
M annotationes  transferrem  , quas  itidem 
«>  feribendas  fufeeperam.  Immcnfum  id 
» opus  tam  multa  legendi  aliquot  annis  ex. 

» haud  ac  plxraquc  correxi  ex  Hebraicx 
lingux  conjeclura , &c. 

»» Mandatum  Pontificium  ( a/t  ye^ntnes 
« Morinui  Ltb.  i.  Exercit.  Bihl.  Exenit.  1 X. 

M cAf.  I.  num.  9. ) impiger  exequinir  Anto. 

M nius  Carafa  , antiqua  Bibliorum  manuf. 
n cripta  diligentillime  inquiri  Sc  ad  fe  defer. 

M ri  curat.  Viros  Latine  & Grxee  dodifli. 

» mos  convocat . . . Varia  mfc.  fibi  invicem  D 
It  conferunt , varias  leclioncs  excedunt , 
tt  textum  vanafque  lediones  cum  icriptis 
»»  SS.  Patrum  compar:mt , & oux  notatu 
» digna  videbantur,  fchoiiisad  nnem  unius 
» cujuique  capitis  inierunt. //4  ilU. 

( g ) juanues  MAld^nAtut  » i Grcgorio 
tt  XIII.  Pont.  Max.  e Gallia  in  Urbem  ac- 
n cerfitus , ut  operam  fuam  prxftarec  ad 
tt  editionem  Grxeam  LXX.  Interpretum , 

M quam  parabat , non  diu  Romx  luperdes 
tt  ruit.  ( ibi  enim  ubiit  1583. ) Sotuel.  Per  hxc 
tt  tempora  EmmanueI  Sa  jullus  eft  cum  al.  £ 
»t  cero  noftro  Petro  Parra  a Pio  V.  inccrefie 
tt  Bibliorum  corrigendx  editioni.  Sotuel. 

( A ) tt  Ultimus  dicetur  ( feribit  Au- 
nytflus  Tbu.tnus  tn  fine  libri  m.  hifioriur. ) 
tt  Joannes  Livinejus  Gandenfis...qui  ciim 
tt  m Plantiniana  Bibliorum  editione  Grxea 
tt  cum  Guillelmo  Cantero  fedulam  operam 
tt  navalTet , poftea  fuam  induftriam  Guillcl. 
n mo  Sirleto , & Antonio  Carafx  Cardina, 
tt  libus  in  eodem  opere  Romx  adprobavic. 

{ / ) Vt  huic  editioni  m.ijor  lux  u (fulgeat , 
excerpenda  funt  quadam  ex  lib,  jfilll.  hif. 
tor.cUric.Regul.  ad  an.  1575.  Cdm  hac  fert- 
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beret  Jofeph.  Silos  , ufus  efi  lucubratiuncula 
Michai  lis  Ghisteri  ^ui  Roma  tunc  aderat  y 
^fuitfiudiorum  curarumque  Antonii  Agel- 
liicomei.  >t  Cavit  accurate  huic  divina- « 
rum  Scripturarum  nitori  facro-fandum  u 
concilium  Tridentinum  , ac  juxta  ejus^ 
decreta  Pius  Pontifex  V.  illarum  corrcc-« 
cionem  eft  aggrcllus  j cumque  in  ejuTmodi  u 
racrorumBibliorum  eruditioncac  literatu  « 
la  infigni  tunc  laude  floreret  Romx  Agcl- « 
lius,  linguarum  maxime  periri^  inllrudus, cc 
agi  de  iis  gravifiimx  rei  momentis , non 
potuit  quin  ipfe  inter  paucos  confulere.<( 
tur,  adnibererurque  operi.  Igitur,  ut  tef-  u 
tatur  ipiemet  data  ad  Latinum  Latinium  <c 
«iftoU,  demandatum  hoc  illi  negotium  « 
fuit  uni  cum  viris  dodillimis , Mariano  « 
Vidorio  Epilcopo  Reatino,  Paulino 
Dominicana  familia,  & P.  Emmanucle« 
Sa  Societatis  Jefii  j fublatoque  e vivis  Pioj  cc 
qui  fuccelfic  Gregorius  XIII.  vifus  in  idc» 
operis  adjenlle  animum  , habiraque  cum  cc 
Purpuraris  Patribus  confulratione,  com-u 
mendarum  munus  fuit  Antonio  Cardinali  c< 
Carafx  Bibliochecario  Apoftolico  , quict 
fiib  PioV.  hanc  etiam  provinciam  capef  cc 
fiverac  j uc  cui  pcroporriina  iis  vigiliis  infi  cc 
trumeara inerant,  multiplex  eruditio,  acet 
lacrarum  lirerarum  Rudia,  linguarumque  cc 
Grxcx  prxrcrtim  cognitio  j ad  hxc  ardor  cc 
quidam  atque  indetcllus  animi  vigor,  cc 
Conquifici  in  piimis  intentiore  quidenvee 
Rudio  ab  eo  fuere  ab  omnibus  Eiiropx  , «c 
ChriRianique  orbis  partibus  ac  Bibliotijc. ,« 
cis , cum  vulgarx  , tum  LXX.  Intcrpr. ,» 
editionis  antiquiores  arque  cmen  latiores «« 
codices  5 quorum  exemplaria  infperfbscc 
excufofque  antehac  in  lacris  Bibliis  erro- 
res  expungerent.  Tunc  acciri  undique  ,cc 
adfeitique  in  laboris  partem  viri , in  om  «c 
ni  dodrinarum  laude  celeberrimi , arque  cc 
in  facris  pfxfertim  linguis,  rerumque  di-  «* 
vinarum  Rudio  verfatilfimi  ; quorum  di.  «c 
ligencia , ac  Rudio  operofum  atque  uriliC 
fimum  omnino  conulium  perduci  ad  exi-  c< 
tum  poflet.  Ex  eo  numero,  quos  ipft-  mc-cc 
minifiet  ac  cognoviflec , fuifle,  ait  Ghis  «* 
Icrius,  Lxlium  ipfiufmet  Carafx  Cardi  ,« 
nalis  Theologum  ^ Fulvium  Urfimim  ,«< 
Lateranenfis  Ecclcfi.x  Canonicum  5 Pe-  «c 
trum Morimim, Gallum  j Dcclorem  Val-cc 
verdam  , Hirpanum  ; Robertum  Bellar. 
minum  Societatis  Jefu , Francifeum  To-  „ 
ktumgufdem  ordinis,  ucrumque  in  am-«c 
plifltmum  Cardinalium  Collegium  poRea  c« 
adfi:riptum,  & Antonium  noRrum  Agri- «, 
lium,  Epilcopum  poRea  Accernenfem.  Ecc, 
quidem  in  ea  parte,  in  quam  cR  piim^cc 
ingrclTus  hic  prxflantifllmorum  capinirntc 
fenacus  , nempe  iu  corredione  vcrfinnisct 
Septuaginta  Interpretum  , prx  omnibus « 
dcfiidule  curis  fisis  Agellium , explora. « 
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«>cum  h«bet  Ghinerius,  tefHs  ipfc  oculatus. 
M Enimvcro incredibili  quadam  laboris  con- 
i>ccatione  complurium  Grzcorum  codi. 
» cum  texcus  contulit , ad  ledionis  nimirum 
»Hcbraicx  Hdem , aliarumque  vetulUlTi- 
M marum  verfionum  , ipforumque  Septua- 
Mginta  interpretum,  prout diverllmodc ab 
)>  antiquis  referrentur  Patribus  examinatos. 
n Qux  quidem  omnia  cum  in  conventibus , 
»qui  coram  Cardinali  Carafa  ea  liiper  re 
M habebantur , ab  eo  in  medium  produce- 
,^»rentur,  atque  accurate  expenderentur  j 
»qux  polled  retinenda,  qux  expuneenda 
t*  Icciio  eilec , tot  iapientilliroorum  horni- 
» num  judiciis  definiebatur.  Quas  Agellii  vi- 
» gilias  teflantur  liquido  Grxei  codices  duo 
M Septuaginta  Interpretum  , quos  in  noftra 
•> Quirinali  Bibliotheca  aflervamus.  Alter 
Mquatuor  dillindus  tomis  ad  cujus  margi- 
»nes  multiplicem  videre  efl  diverfbrum 
M textuum  interpretationem  prout  ille  pro- 
» babat , ejus  manu , Grxeis  quidem  notis, 
»adfcripram.  Alter  Romanis  typis  excufus 
» atque  ad  antiqua  exemplaria  emendatus ; 
Mad  cujus  primx  paginx  extremum , hxc 
>>  legantur  Cardinas  Carafx , ut  putamus, 
» manu  ( ab  Antonio  Cardinali  Carafa  An- 
utonio  Agellio  pro  fuis  laboribus. ) Quod 
M fi  in  iis  verlionibus  colligendis  qux  adno- 
» tatx  poft  Hngula  capita  in  correpis  codi- 
» cibus  reperiuntur , Petri  Morini  fludix 
» laboraverint  ^ conflat  nihilominiis  & in 
»iis  non  minimum  defudafle  Agetlium. 
Jtu  'jof.  SiUs. 

Idem  Jcfephus  StUs  eodem  feri  modo  rem 
narrat  tom.  yHtfi.Cleric.  Repti. p.  337. 
quidem  narratso  hic  a me  refertur , utpote 
qa^e  omnes  atpllii  Uhores  in  furorum  libro- 
rum tam  Graecorum  quam  Latinorum  codices 
compUilttur.  n jdpllio  ingrelTo  in  divina- 
t>rum  Scripturam  interpretationem  , nihil 

face  linguarum  oblcurum  illi  videba- 
» cur ) edque  tandem  eruditionis  pervenit , 
»uc  in  hoc  genere  literarum  facilc  trium- 
»pharet.  Eapropter  cum  ad  Tiidentini 
» Concilii  normam  emendare  iacrorum  Bi- 
Mbliorum  volumina  aggrefTus  cflet  Pius 
M Pontifex  V.  provinciam  lediUimis  viris , 
» inter  quos  Anc.  Agellius , demandavit. 
*»  Pio  vero , dum  ferveret  opus , extindo  , 
«>c£lmGregoriusXIlI.  iacrorum  principa. 
Mtum  capdnilet , non  fegnius  hoc  ipuim 
*>  expoliendi  facri  Inftrumenci  coniilium 
» arripuit,  ac  proiecutus egregie  efl,  infti. 
»tuto  etiam  excellentium  capitum  certu  , 
ucui  prxerat  Antonius  Cardinalis  Carafa 
Mvir  e Sirieti  ichola  erudiiillimus.  Conven- 
Mtum  ii  maxime  conficiebant,  nempe  An- 
Mtiftes  Lxlius , Carafx  ejufdem  Cardinalis 
t>Theologu5 , Epifeopus  poftea  Narnieniis  ^ 
«Fulvius  Urfinus  , Lateraneniis  EcclcHx 
uCanonicusj  Flaminius  Nobilius,  Lucem 


A iis  'y  Petrus  Morinus , Gallus ; Dodor  Sar~ « 
thol.  Valverdius , Hifpanus  ^ Robertus « 
Bellarminus  & Francifeus  Toletus , Socie. « 
ratis  Jefu , uterque  poBei  Cardinales  ■,  & «< 
Antonius  Agellius.  ^i  quidem  ad  LXX. « 
Interpretum  verfjonem  cogitationes  &» 
curas  fuas  primo  loco  appulere  ^ utque  « 
Michael  Ghiflcrius , qui  tum  Agellio  ade-  r 
rat , ingenue  leBatur , ac  liceris  etiam  con-  n 
iignavic  , principes  in  ea  emendatione « 
partes  egit  Agellius : collatis  innumeris  r 
pene  Grxeorum  Codicum  textibus  , ad  •« 
" Hebraicam  videlicet  alioriimque  vetuflif  « 
fitnarum  verilonem  fidem.  Id  quod  duo» 
reflantur  LXX.  Interpretum  codices  &c.  « 
ut  inaltera  columna.E]us  etiam  Lacinxver.  c< 
/ionls  LXX.  quam  Flaminius  Nobilius» 
Sixeo  Pontifici  Quinto  nuncupavit , non  » 
exiguam  fanc  partem  Agellii  (ludiis  tri-  «• 
buendum  affirmavit  perlxpe  noftras  Joan. » 
Bapr.  Bandinus,  vir  fapientiffimus  , Va-« 
cicanx  Eccleiix  Canonicus.  Sed  neque » 
impar  illi  in  corrigenda  Vulgata  editione» 
labor , ut  ejus  potiHimum  opera  perduda  » 
3 ad  umbilicum  Aieric  ucriuique  inflrumen-» 
ti  emendatio,  quam  Cardinalis  Carafa» 
eidem  Sixto  Pontifici  obtulit.  Qux  vero» 
Clementis  Vlll.  aufpiciis  edita  poflmo-» 
dum  Romx  efl,  ctfi  Francifei  Toleti  cu.  « 
hs  elimata  videri  potuit , nihilo  tamen» 
minus  uc  inquit  quem  modo  laudavi 
Ghiflerius,  nulli  dubium,  Toletum  in  iis» 
lucubrationibus  illorum , qui  in  co  opere» 
antei  defudaranc , prxfertim  Agellii , u.» 
fum  (ludiis.  <(  MaHerms  Jefephus  Silos. 
p.  (i)  Guillelibus  Sirlecus  itidem  Car- 
^ dinalis , rara  lingux  Grxcx  atque  edam» 
Hebraicx  peritia  prxditus , fadus  Biblio-» 
thecx  Vaticanx  Prxfedus , cum  Grxeam 
Bibliorum  editionem  curaret,  mortuus» 
efl  anno  xtatis  71.  exado , cui  in  co  mu.» 
nere  fuccedens  Anconiu*^  Carafa , rara  &» 
is  lingux  Grxcx  cognitione  imbutus  in-« 
cfaoaram  editionem  ad  umbilicum  perdu.» 
xit.  Henr.  Spondanus  ad  an.  ij8j.  num.  33.** 
ainnal.  Eccl. 

Joannes  Mariana  fub  fnem  cap.xu.trac- 
P tatHS  pro  editione  P^ulpta  p.  80. « Neque 
^ negaverim  Gfxca  Biblia,qux  ante  aliquot » 
annos  Romx  prodierunt  , muJt6  fince* » 
riora  efle  quim  reliqua. . . Sed  & ipfa  ex  » 
aliis  cdidonibus  non  pauca  habent  ad- » 
mixta.» 

Joan.  Morinus  lib.  r.  Exertit.  Sibi.  Exerc. 
q.  cap  .t.  Editio  Romanau  omnium  editio.  » 
num  qux  extanr,puriffimc&  defecatilTim^  » 
divinum  illum  textum  LXX.  Intcrpre- » 
tum  , qui  in  Ecclefia  univerfa  ante  Ori> » 
genem  legebatur,  nobis  reprxfentac.  Se-« 
cundiim  eam  pura  efl  editio  Venetiis  an-» 
no  Chrifli  1518.  ab  Aldo  cula.  Jdem  ibid.  » 
cap.  3.  verfus  jintm , Negare  nolim  addi-  » 
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wtimentorum  Origenianorum  pauca  qux.  A Romano accurace conferretur,  exquibus« 
»dam  in  editione  Romana  fuperefle , uc  ille  varias  Icfliones  collegit,  qua;  huic» 
w Ifiix  XXXI V. 4.  Jeremi*  XV 1. 1 7.  &c. « editioni  addiix  funt , iifque  cum  Hebrxo  « 

JJtm  tunun  Eftjl.  54.  ad  Th.  Cnmberum  f.  textu  collacis , quxnam  ex  illis  cum  He- » 
185.  antiq.  Eccl.  Qritnt.  h^c  ait : » Nolim  br.xa  veritate  melius  conveniant , indica.  » 
» exjilimes  me  Editionem  Romanan  omni  vit.  Qua  in  re  tam  fidelem  operam  ab  eo  » 
» menda  puram  credere  i habet  fuos  naevos  przftitam  con6dimus,  uc  eam  omnium** 

» hxc  editio. « Donorum  deliderio  latisfaduram  eile  fpe-  » 

^rtanMtWaltanBS fnlfg.  IX.  remus.  » 

» editionem  hanc  omnium  , qux  extanc  , Ad  Novum  Teflamentum  <^uod  atti.  » 

» maxime  finceram  judicamus , & proxime  nec  exemplar  Roberti  Stepbam  fecuti  fu  » 

»ad  puram  Septuaginta  Interpretum  edi-  mus,  atque  varias  leflione^,  qux  nonran-» 
M tionem  accedere  ) tamen  ex  omni  parte  I^  tiim  in  eo  exemplari,  ex  codicibus  Regiis » 
»perfcflam  ede  non  audemus  aderere  , colle^x  continebanrur  , fed  & in  Com-  » 
»cum  hoc  non  aderant  qui  ipfam  edide.  plutend,  ac  in  illis  editionibus,  & quo-  “ 
»ruot.  Qi^dam  enim  habere  potefWphaU  rumdam  annotationibus  reperiri  pome-» 
f*  mata  ex  Librariorum  incuria , incogican-  runr , adjici  curavimus , quas  Ledori  nec  » 
» cia  vel  audacia  introduda.  <«  ingratas  nec  inutiles  fore  fperamus . . . Ad  » 

»Deerant{ inquit Lambertus Bos cap.x.  ida  Gneca  verdo  quam  nunc  habemus» 
» Prolegomenonad BibliaGrzca}inexem.  in  pluribus  locis  didencit  ab  Hebneo,» 
» piari  Vaticano  libri  Machabzorum  & ca-  multa  non  habet  qux  nunc  funt  in  He-  » 
»pitaprima4fi.GcAefcos,  &aPfalmoio5.  braro  , multa  habet  qu|;  non  fiint  in  He-  » 

»ufque  ad  138.  ( membrana;  enim  nimia  brxo  , ut  omnes  norunt , qui  in  ea  flinc  » 

» vecudace  confumprz  erant }.  In  illis  fecuti  verfaci  . . In  hac  autem  editione , quam 

» funt  inprimis  alios  duos  libros , Venetum  C nunc  damus , in  quo  hxc  trandacio  cum  » 
n alterum , alterum  ex  Magna  Grxeia  ad>  Hebraica  veritate  confentiat  aut  diden-  “ 
u vedum.  tiat , & quid  omidlim  dt , quidve  adjici » 

editiones.  1^16.  1653.  1637.  166^.  debeat  ex  Hebrxis  fontibus , multis  in** 
16S5. 1697.  1709.  locis  annutatur.  « 

Bibiia  Grxea  , ex  editione  Complatenji »>In  Francofurtend editione,  quxeum  “ 
dudioDavidis>A^oldcriV..&/^//4</'«<^g/0r-  notis  Francifei  Junii  ( ut  putatur  ) anno** 
/tf.  1596.  prodiit,  Hervagianam  illam  anni» 

SiktiaGr^cafeul^xvirae^cTxptaTKMm-  1543.  lecgtos  fe  fuide  profitentur  typo.» 
pe  veteris  ac  novi  Tedamenri  omnia,  granhi , licet  in  ordine  textus  Grxei  ad  » 

ta  editionem  BaJiUenfem ) recens  i ( fran-  Heoraicum  conformando , D ylingeria-  » 

tifio  Jnnio  ^ ut  vut^o  ferunt  t ttt  »«».  nam  anni  1330.  editionem  ilii  fpedave-  » 

^ul/^i  exifimant , a Frid.  Sylbnr^io  ) viro  U rint ) fic  quatuor  penuJciiraExodi  capitu.  » 

dodidimo  & linguarum  pericimmo  dili-  la  & Proverbiorum  XXIV.  cap.  partem** 
genter  recognita,  & pultis  in  locis  emen-  magnam  ex  Complutend  editione  hic» 
data,variifque  ledionibus ex diverforum  defcfipferinr.  « Ita  Jac.  Ujfertus  cap.  8. 
exemplarium  collatione  decerptis  ( w/  /pntagm.  de  yo./nterp.p.%^. 
fot/ij  ex  editione  Romana  depromptis  ) ad  Quarta  feu  » Podrema  editio  ed  Fran.  « 
Hebraicam  veritatem  in  veteri Tedamen-  cofurtends,  anni  159  7-qux  tantum  Grarca  « 

to  revocatis  auda&  illudrata.  ve-  ed.  Aldinus  quoque  textus,  & eadem  qux  n 

ro  Tefiamentum  juxta  editionem  Roh.  Stt-  in  Badleenn  poderiore  immutata  vel  od-  u 

1330. r/r«gn//vm, in fol. Franco-  dita.  Verum  in  Exodo  textum  quatuor  ct 
furti  ad  Mernum , apud  Andrex  Vf' echcli  capitum  Exodi  prorfus  rcfecuit , atque  in  « 

Hxredes , Claudium  Marnium  8c  Joan.  eorum  locum  Complutenfcm  lubdiruir. « 
nem  Aubrium  1397.  ^ Pari  audacia  in  caput  14.  Proverb.  graf  ct 

Ex  prxfatione  Typotraphorum.  m C^id  fatus  ed.  Satis  enim  illi  nonfiiit  capita  ad  c< 

*>io  hac  editione  i nobis  prxditum  ht  , BaHleenfis  innovationem  exigere,  mag-c* 

«paucis  accipe.  Editionem  Baflleenfem  Bi-  nam  capitis  14.  partem  expunxit,  £c«< 

«oliorum  Grxconim  anni  154).  qux  cum  Complucenfem  textum  fubdicuic.  ..Ad« 

«Aldino  exen^lari  prorfus  congruit,  fe.  finem  uniufcujufque  capitis  varix  ledio- u 

» cuti  fumus } kd  uc  noc  opus  audius , ele>  nes  in  hac  editione  adnoratx  funt , quas  « 

«gaotius  & emendatius  prodiret,  operam  Anonymus  ille  ex  variarum  editionum  k 

«dedimus  , uc  antequam  prxlo  fubjicere-  collatione  & Hcbrxo  textu  , necnon  ex  c< 

« cur,  i viro  quodam  dudlfTimo  & lingua-  notis  in  editionem  Romanam  non  indili-  c« 

« rum  peritiiTimo  diligenter  recognofeere-  genter  collegit.  Jo.  Morims  lib.  \ . Exercit.  « 

« tur,  & i mendis  purgaretur,  ac  cum  di-  Bi^i- Exercit.  <f. cap.x.  nam.y.  « 

» verfis  aliis  exemplanous , uc  pote  Com-  « In  Vec.  Tcd.  fecuti  funt  Fditores  Edi- « 
«plucenfi,  Aneverpiend  , Argentincnd  ac  donem  Hervagianam,  hoc  ed  revera  Ai- « 
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ndinam  , pui^aum  camen  prius  i mendis  A uc  audio , Joanne  Morino , h Congrega-  n 
n ac  collatam  tnfiiper  cum  ComplutenH  , ciooe  Oracohi  viro  do^o , &c.  m 

»Romana, aliis, opera viricujufdamdodi,  Pamtms  CvUmefius  tnEftJi.  OdUieadnn» 
t» ( Fraociicus  Junius  is  fuille  perhibetur)  i^tyadChnJfeph.JvfiellwmfcriptadeHifi. 
n qui  ex  illis  lediones  variantes  collegit , (ritica  Vet.  Tefi.  fofiqusm  'Ducaani  mfiituti 

t)  qux  editioni  huic  adjedx  funt  ^ iilque  mentimem  fcdjfet , ac  narrajftt  eadem  qiut 
»>cum  Hcbrxo  textu collads,  quxnamex  fafraSarravmSyiqmehdecaccepeTat^a^e: 

» illis  cum  Hebraica  veritate  conveniant , » Si  Deo  placuerit,  irritum  Frontonis  con>  u 

i> indicavit.  In  Nov.  TeR.  componii  erant  lilium  exequar,  Romanam  fcilicet  LXX.  n 
n Editores  ad  exemplar  Roberii  Scephani , Interpretum  editionem  typis  iterum  man-  « 
w patris  & filii , five  ad  Editionem  Robert|  dabo , cui  adjiciam  novum  TeRamentum  n 
M junioris  (anni  1565. } quam  ad  Patris  edi.  Grxcum  multopere  recognitum , ac  plu-  » 
» tiones  duas  priores  exprefiam  fuiRe  (upra  B rimis  illuRracum  locis  parallelis  qux  com- » 
»>  diximus.  Ad  imam  autem  partem  cujuR  mentarii  vicem  fupplebunt.  u 
»>que  paginx  lediones  variantes  ad  mar-  Frichas  antem  in  prtlegamenie  Bihliontm 
«iginem  editionis  Stepbanicx  tertix  nota>  Crxcenm  anne  1697.  Zipjt^e  editonon  hac 
»tas,  ut  fi  primarum  quarumdam  editio.  «/>:*>  Talis  erat  editio  ( qua  fc.  nitra  cena. 
««num^aliarque  in  dodonim  annotationibus  d>m  haad  prtyrtjfa  efi  ) Frontonis  Ducxi» 
n occurrunt , adjecerunt  fumma  certe  dili.  Jcfuirx , qui  mulcas  illi  vigilias  infumpfic : u 

Mgentia.  Jcun.  MiStus  p.  i}6.  proUyim.  in  Rd  haud  quaquam  tamen  , ut  vulgo  b u 
Ffevtm  Tefiamentam  Gr.  Sarravii  atque  Colomefiii  relatione  cre-  ct 

Biblia  Graea  jtye  Vetus  TeRamentum  ditur  , Sixrinx  tantum  Vaticanx  editio-  u 
ieu  Pencateuchus  , libri  Jofux , Judicum  ois  aliquam  recenfionem  moliebatur } fed  <4 
juxta  editionem  yetutam.W.Bikl.  plane  aliam  tUcxorncy  apud  antiquos 
Hutteri  1599.  C Hieronymum  prxfertim.adeo  celebratx,  <c 

Bibliorum  Grxeor.  LXX.  Interpretum  Grxeo-Latinam  obelis  & aRerifeis  dif.  c« 
editio  a Frontone  Duexo  tentata,  a Ro.  tindam  editionem , prout  ipnufmec  Du.  » 
manis  impedita  & fupprefla  , nt  memorat  exi  EpiRoia  apud  Lambecium  luperRite  « 
Claudias  Sarravius  inFpifi.  \%^.  feripta  Ja-  AfU  lapjtenfia  atmi  m 

eoh  Ujferio  Armaehano  anno  1648.  p.  193.  f.  80. 

Epifiol.  ejafdem.  » Cogitaverat  aliquando  Sic  ihi  Uqaitar  ipfe  Dacaas  p.  i^z.  lih.  i. 

» Fronto  Duexus  de  recenfendis  Grxeis  comment.de  Bihl.  ytndebencnfi  tnEpifi.  fak 
oSixtiBibliis,  & multa,  ut  aiunt,  prxclara  ad  Seh.  Ten^nagel/am  anno  fcrtpta : 

M in  eam  rem  congeRerat.  Dum  autem  om-  ««  Sdto  inrerim  i nobis  prxlo  adornari  « 

n nem  movet  lapidem , ut  fuam  «jiAau , un.  Theodoreti  opera , qux  accitis  Italorum  u 

f»  dique  conquifiris  opibus,  locupletet,  ferip-  auxiliis  exrcribi  eunda  curavimus , ut  R-  a 
»ficderuocooniioRomamadrocios,&ad  Dmul  uflii  nobis  eRent  ad  eruendas  varias k 
» Vaticanx  Bibliothecx  CuRodes  , uc  fe  lediones  Grxeorum  Bibliorum , quorum  u 
» aliqua  juvarent.  Illi  ver6 , quos  promove-  editionem  communem , quam  vocat  Hic- » 
» re  debebant,  conatibus  incercelierunc  his  ronymus  xctntV  , & nobis  fulcipiendann  u 
Mferi  rationibus  ...  qu6d  omnes  iRx  lec-  duximus,  additis  obelis  & aRerifeis  in<c 
» tionum  varietates  turbarent  potius  quam  iis  locis , in  quibus  i textu  LXX.  diRen-  u 
» firmarent  ChriRianorum  animos  ^ qu6d-  tit.  u 

» que  poR  Clementis  Vulgaram  nihil , quod  BihUa  Graea  fcilicet  Vetus  TeRamen. 

» alicujus  foret  momenti , fupereRet.  Nec  cum  lecundiim  LXX.&exaudoritateSiat. 

M hoc  ^xiRe  contenti,  voluerunt,  juflcrunc  ti  V.  Pont.  Max.  editum  , cum  fcholiis 
» uc  Romam  mitteret  quxeumque  de  eo  Romanx  editionis  in  fingula  capita  di(l 
argumento  fibi  paravmet.  Parere  autem  tributis.  Omnia  de  exemplari  Romano 
» neceRe  fuit  <///,  cui  ita  omnis  infumptus  £ fideliRim^&  RudiofiRlme  expreRa,(  juRu 
w labor  Hoc  de  Frontone  nuper  di-  Cleri  Gallicani  in  comitiis  generalibus 

>1  dici  ab  ipfo  Sirmondo.  c«  anni  1 congregati. ) Nunc  primum  ^ 

Aliam , qaam  fapra  Sarraviat , impedita  regione  textfis  Grxei  appofita  cR  Latina 
hajas  editionis  caafam  exponit  Jacoias  Sir.  tranflatio , verfuum  quoque  numeri  qui 

mondas  in  Epifi.  anno  i6i6.  tom.  1.  [cripta  antei  nulli  erant,  ad  collationem  Lacinx 
ad  Sebafiianxm  Tertyea^eliam  p.  \6^com-  Vulgacxinmarginem,quoad  fieri  potuit, 
ment.  de  Bibliotheca  ymdobonenf  i Petro  inlcripti  fiinr.AcceRIc  Novum  TeRamen. 

In  Bibliisfacris  multum  cum  Grxe^  Lacineque  ad  fidem  proba- 
» ac  diligenter  laborabat  Dacaas  , unum-  torum  codicum  & verfionis  vulgarx,  ac- 
» que  hoc  opus  prx  coeteris  urgebat : fed  curante  Joanne  Morino , cam  prolixa  ejas 
»» vereor , ne  in  poRerum  fperare  liceat , prafattoru  in  qaa  dijferit  de  aaflohtate  70. 

» propter  novam  Editionem  Grxeo-Lad-  Jnterpretam.  Ad  calcem  tom.  II.  legitur? 
w nam, qux  hic  jam  inchoata eR,  cuxance,  Edino  primum  finem  fortita  eR  11.  Apri- 
lis 
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biblia  gkj^c  a 

lis  3.  vol.  in  folio.  Parifiis , Anto^  2 
Stephani  & rociorumi6i9. 

/«  C^ititntm  ymeralinm  CUri  GdBicani 
jifitSMitm  1635./.  86.  Uptwr. » Anno  1613. 
f»  in  Comiciis  generalibus  jufleruncEpifcopi 
M ut  inciperetur  Grxca  Bibliorum  Editio 
» una  cum  verHone  Latina  c regione , cujus 
it  editionis  cura  domino  Morino  doAiflimo 
n ^ Congregatione  Oratorii  Sacerdoti  de- 
M mandata  eft.u 

Eadem , ( emiSs  hifce  verhis : accurante 
oanne  Morino  ) 3.  vol.  in  fol.  Parifiis  , 
imonis  Piget  1641.  editio  k fr^eee-  1 
denti  niji  fmme  folio  nMlUtenks  differt , ea- 
demqne  eff 

» VerEonem  Latinam  in  hac  Editione 
» PariEenfl  ocurrencem  mal^  ad  Morinum 
n velut  auchorem  refert  Lambecius  111.  lib. 
n Comment.  de  Biblioth.  ViodobooenE  p. 
i6.Jo.jtiy.  tabricini  Ub.  3.  wp.  ii.p.  3x7. 
bibliotheca  Graea.  Eadem  enim  ^ qux 
jam  Romz  anno  1388.  prodierat. 

Biblia  GrzcaSc  Lztinz(j9xtaeditienem 
Com/lnteafem.  ) V.  biblia  Polyglotta  Pa- 
fifienfia  1 643.  * 

biblia  Graea  feu  Vetus  Teftamentum 
Grxeum  ex  verEone  Septuaginta  Inter> 
prerum , juxta  exemplar  Vaticanum  R.O. 
'iTUC  editum , accuratiHime  & ad  amuEim 
recufum.  Adjeda  funt  fcholia  Emul  & In. 
terpretum  coeterorum  lenones  variantes. 
Io  4«.  Londini,  excudebat  RogerusDa. 
niel.  ProEat  autem  venale  apud  Joannem 
Martin  & Jacobum  AlleE^e  mb  Egno 
Campane  1653.  Duplex  vt^i  tecenfetur 
biblionm  hajus  anni  ^ loei  editio  , nempe 
in  forma  4.  ^ 8.  eadem  efi  omnino  forma  in  \ 
4.  at  non  eadem  charta. 

n Hujus  editionis  auEores , etE  proE. 
» teantur  ( induit  Waltonas  Protefpm.  1 X. 

$•  33> ) editionem  Romanam  excudere, 
n nimiam  tamen  in  ea  licentiam  alTumpfe- 
u runt  eam  pro  lubitu  mutandi  & interpo- 
» landi , uc  ad  Hebreum  textum  & nuperas 
»» verEonesaccommodarent.Nonenim  tan- 
ti tiim  ordinem  libronim,capitum,verfuum, 
ti  contra  omnium  antiquorum  codicum  E- 
M dem,  in  quibus  dilcrepantiz  ab  Hebrzo 
» per  cranfpoEciones  quafdam  (emper  no- 
M tatz  erant , ad  normam  Hebrzi  codicis 
» reduxerunt , ut  authores  Germanicarum 
» Editionum  plerumque  fecerunt , & Plal- 
M morum  nomenclaturam,  qiued veteribus 
» oblervata erat,  in  illam  Hebrzorura  com. 
«t  mutarunt  ^ fed  etiam  quzdam  ex  Com. 
M plutenE  aliiE^ue  editionibus  addiderunt, 
» qux  in  editione  Romana  non  habentur. . . 
M At  hoc  non  e(l  Editionem  Romanam  vel 
u antiquam  LXX.  verEonem  excudere , fed 
u novam  & mixtam  editionem  conficere. 
>»  In  plerifque  tamen  codicem  Romanum 
M exprimunt.  Ita  Waltotms. 


TYPIS  EXCUSA.  19, 

H Perquam  multa  in  hac  editione  fphal- « 
mata  ac  menda  occurrunt , neque  ea  le- 
via  i nam  plurimz  voces , imo  aliquando  ** 
fententiz  mtegrz  funt  omiflx , adeo  ut, 
affirmare  auEm , ( inquit  Lambertus  Bos  » 
pag.  1.  Prolegoro.  ad  Biblia  Gr. ) voces  « 
penb  centum  in  ea  eEe  omiEas  { diligen-  « 
ter  enim  hanc  cum  Romana  conferens  , ** 
fphalmata  illa  atque  omilla  annotavi , 
quomm  alicfua  hie  Jmbjicit.  <« 

Biblia  Grzca  & Latina  ex  editione  Ro. 
mana,  EudioBrianiV^altoni,adjedisad 
Enem  cujufque  paginz  variantibus  le&io. 
nibus  ex  Exemplari  Alexandrinoab  Alex. 
HuiEb  coW^xs.y . biblia  Polypjotta Lon- 
dinenffa  1637. 

Editionem  Romanam  ( ait  WaltonMS « 
ibidem  ) uc  omnium  , qux  extant , 
maxime  Encerara  in  Bibilis  noEris  exhi.  •« 
bemus : quam  Ene  ulla  variatione  lecuci « 
fumus,  niE  quod  per inadverceotiam  ver-  » 
Eculus  unus  Exodi  13 : 6.  ex  LondinenE  » 
& Veneto  exemplari  in  noftram  Editio-  « 
nem  irrepEc , qui  non  cE  in  Romana.  No-  n 
' bilii  quoque  verEonem  Latinam  exa^c  « 
retulimus , niE  quod  quxdam  in  Latina  « 
verEone  nonnunquam  omiEa  ( nam  in  » 
Grzca  exrabant  )fuppievimus.(« 

t Prater  ip/km  ttxtnnt  Interpr. 

Romanum  Gr.  Lat.  cnm  fitbjunHis  leiiionibus 
codicis  jtlexandrini  in  hoc  opere  expreffum  , 
Tomo  VI.  etiam  exhibentur  fcholia  Flaminii 
Nobilii  i Jo.  Dmfii  firiptis  locupletata » Pa- 
tricii Junii  annotationes  doHiJfima , quas  ad 
editionem  exemplarii  Alexandrini  parave- 
rat , ad  Caput  ufque  Numerorum 

) Andrea  Majii  nota  in  Jofuam » Varia  Lec- 
tiones  ex  editione  Complutenfi  Aldina  tum 
e MSS  Cottoniano  per  Genefin  j Cantabri- 
gienji  per  libros  Choicorum , Rupifucaldino 
per  Efdiam  , ^ Card.  barberini  per  Mino- 
res Prophetas  coUeHa. 

biblia  Graea  feu  Vetus  Teftamentum 
Grzcum  ex  verEone  LXX.  Interpretum, 
juxta  exemplar  Vaticanum  Romz  edi. 
tum  , cum  przfatione  parznetica  | Jo. 
Pearfonii , qni  quidem  nominte  fui  ltter.is  ini- 
tiales  J‘  P.  tantum  in  fine  addidit  ^ fed  om- 
nium eruditorum  imprimis  novLfJimi  LJTJC 
Interpr.  editons  Jo.  E,  Grabii  tefiimonio  ve- 
rus illius  auflor  ef , in  qua  de  ufu  ^ auUo. 
ritate  ZJtTA‘.  virata  verfonk  imprimis  apt^ 
eandemquen  ad  Hebraicam  veritatem  pro- 
be  percipiendam  , ad  autoritatem  tefti- 
moniorum  Apoftoiicorum  confirmandam 
ad  nativum  Novi  Foc.leris  ftilum  redh 
intelligendum  , ad  Grzcos  Latinofque 
Patres  rite  tratftandos , ad  Erientiam  de. 
nique  linguz  Grzcz  ipfamque  Criricea 
adornandam  utilem  atque  neccEariam 
efle  docet , exempli fque  erudite  confirmat,  f 
Item  Novum  Teftainenium  cum  Liturgia 
B b 
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194  BIBLIOTHECAE  S 

Anglicina  Grxch  ^ 5.  Vol.  in  i&.  Canco>  ^ 
brigiz,  per  Joanncm  Field,  166 j.t  Hac 
editio  Londiiunfe  exemflar  a.  1653.  editum 
frejlo  fede  fequitmr. 

£x  prtefatione , circa  finem : « Quoniam 
» bxc  vcrfio  cciam  S.  Hieronymi  tempore 
M compta  fuit  atque  violata  , danda  cil 
» opera , uc  ei  prifUna  puritas  refticui  & rc> 
II  dintegrari  poilit.  Certum  eil  exemplaria 
» quae  habemus , Complutenie , Aldinum , 
» Romanum , plurimum  inter  ie  & ab  Ale- 
ii xandrino  diicrepare,  alios  etiam  codices 
11  aliquarum  S.  Scriptura;  partium  latis  an- 
11  tiquos  9 nunc  cum  eorum  aliquo  , nunc 
1*  cum  nullo  convenire.  Optimb  igitur  fe- 
11  cerit  qui  codices  omnes  mfc.  cum  editis 
II  diligenter  contulerit , qui  varias  lecliones 
M non  tantumad  Hebraicam  veritatem  exa- 
•>  minaverit , fed  & cum  antiqui/limorum 
u Judzorum  Philonis  & Jofephi  & vetuUif- 
11  limorum  Patrum  feriptis  comparaverit , 
11  ac  denique  expolitiones  eas  quz  apud 
II  Lexicograplios  Scripturarios  eciamnum 
11  extanCyVel  potius  deliccfcunt^  inlpcxerit} 
II  atque  ita  nobis  Editionem  LXX  maximi  , 
II  puram  adornaverit.  Quale  opus  urinam  a- 
M liquando  Vir  doclidimus  Ilaacus  VoHius , 
II  qui  optime  poteR  , perficeret  ederet- 
11  que.  11 

11  t Voto  9 quod  magnus  Joannes  Pear- 
1*  fonus  fub  Hnem  hujus  przfationis  edidit  9 
» meum  jungerem  9 inquit  Jo.  £m.  Grahius 
II  in  -pofifcripto  ejufdem  OHateucho  fuo  pra. 
yyfixat  ll  Ifaacus  Vollius  adhuc  e0et  in 
i>  vivis  y imo  vero  optarem , ut  ille  potius 
M quam  hic  LXX.  Interpretum  in  fe  fufeC' 

I)  pillet  editionem.  Cum  ille  huic  par  inge- 
>1  nio  9 ac  judicio  longe  fuperior  fuerit  9 lal. 

>}  tem  non  tam  iniquo  judicio  adverfus  He- 
II  brzum  Maforetharum  textum  prxjudi- 
» cio  ac  nimis  propenlb  ergo  LXX.  Inter* 

>1  pretes  laboraverit  fludio  9 &c. 

fiiblionim  Grxconim  LXX.  Interpre- 
tum novam  editionem  adornare  promi- 
ferat  Ifaac.  VoMui  cap.  7.  Difert.  de  70. 
Jnttrpr.  p.  17.  his  verbis : » Sed  nos  Deo 
n favente  inftaurabimus  aliquando  hanc 
II  verllonem  9 viamque  aperiemus  planio- 
II  rem  & minhs  fallacem  9 quam  haclenus 
ll  fadum  Htj  qua  adulterinis  l^aratis9  vetus  ' 
M & genuina , quoad  fieri  poOit  9 reducatur 
11  feriptura.  Hic  tamen  fidem  fuam  non  li- 
beravit. 

Biblia  Grxea  LXX.  Interpretum  9 Ru- 
dio  Joannis  Leufden  excula  juxta  exem- 
plar Londinenfe  9 8.  AmRelodamij  apud 
Hcnricum  Boom  & Viduam  Joaa  van 
Someren  1685.  Tefiis  efi  ea  de  re  Joannes 
Leufden  ad  calcem  dificrtat.  de  LJTJT.  In- 
terpretibus f.  33.  Pbilolop  Ebrao-mixti.  £di- 
tio  valde  mendo fa.  Eadem  omnia  quz  in 
editione  Londinenfi  omiiTa  , ia  utraque 


V C R j€  Cap ot  IIL 
\Wz{bac  fcilieet(irCantabrigienfi)t^moT\t 
fimiliter  omilTa  invenifle  fe  feribit  Lamb, 
Bos  caf.  %,  proleytm.  ad  Biblia  Croca. 

Biblia  Groca  feu  Veteris  6c  Novi  Tef- 
tamenti  omnia  Grzce  9 &c.  ut  m editione 
Brancofurtana  anni  1397,  juxta  quam  hoc 
nevafalla  efi.  Olim  quidem  alibi  excufa , 

& nunc  primhm  imprelTa  Venetiis,  cum 
przfatione  feu  dedicatione  Grzca  ad 
Joannem  Serbanum  Cantacuzenum  , (c 
lynopfi  contentorum  in  capitibus  S.  Scrip- 
tura  9 velut  indice  pleniffimo  , in  folio 
[ rcg.  Venetiis , Nicolai  Dulcis  1687. 

iiOperx  pretium  cft  notarCf  editionem  « 
hanc  fequi  per  omnia  editionem  Wcche- « 
lianam  ( adeoque  fic  Aldinani ) Francofiir- « 
ti  an.  1 J97.  imprelhim  cum  variis  le^io-  “ 
nibus  9 accurante , ut  non  fine  ratione  coo- « 
jiccrc  licet,  Sylburgio  editam,  ai^la  £nt-  « 
die.  Lipf.tom.  s.  fupplcmentorum p.  173. 

Revera  Fridericus  Sylburgius  n fchoiaRi-  « 
co  pulvere  rclfelo  ( ut  ait  in  hujus  vita** 
Helch.  addam  ) totum  fe  elucubrandis  ve-  “ 
terum  feriptis  & authoribus,  Grzcis  prz- « 
9 fertim  reiticuendis  dedit.  Egit  ergo  I^an-  *» 
' cofurti  ad  Moenum  in  celeberrimo  Typo- « 
graphejo  Wccheliano9  &c.  Deinde  varia  « 
opera  ( de  Bibltit  ne  vola  quidem  ) ejus  la- 
bore edita  recenfet , quibus  fere  omnibus  va- 
rias adjungere  folebat  leFliones.  Hoc  quidem 
ctn\tliuram  confirmant  j contra  vero  illam 
faciunt  Sylburgii  mors  quo  accidit  arme 
1596.  die  1 6.  Februarii t hnguo  Hebraico 
imperitia , ( nullibi  enim  legitur  hanc  dtdiciffe 
linguam.)  H rec  Biblia  excufa  funtan.  1397. 
fiudio  vili  litmarum  ftritijfiimi  , imprimo 
j Hebraico  y fiquidem  variantes  ex  Htbroe 
leHiones  fummo  fiudio  annotavit } has  erum 
filum  adjecit , aetera  vtro  fihotia  ex  editione 
Romana  exfcripfit. 

Biblia  Croca  ftu  Vetus  TeRamentum 
Grxeum  cx  verfione  LXX.  Interpretum 
cum  libris , quos  vocant  Frotefiantes y Apo- 
cryphis , juxta  exemplar  Vaticanum  Ro- 
mz  editum  & Anglicanum  Londini  ex- 
cufum.  Acccllic  Novum  TeRamentum 
juxta  Oxonienfem  editionem  recufum, 
cum  parallelis  feripturz  locis  & varian- 
tibus ledionibus  quz  b plurimis  mfc.  & 
imprellis  codicibus  Rudios^  colledzfiinr. 
Omnia  accuratillimc  ad  fidem  optimo, 
nim  codicum  emendatius  quam  unquam 
antei , exprelTa  , curd  fiudio  Matthio 
Jacobi  Clueri , (jf  Thomo  Klumpfii  , cum 
Joannis  Frickii  prolegomenis  , in  quibus  de 
variis  Grocie  Ribliorum  editionibus  accurati 
dijferit.  x.  vol.  in  8°.  Lipfiz  & GoRariz , 
fumptibus  Joan.  Georgii  Koenigii,  typis 
ChriRophori  Fleifcheri  1697. 

In  minoribus  editionibus  ( fe.  Londi-  « 
oenfi,  Cantabrigicnfi  9 AmRelodamenfin 
& Lipfienfi ) Romana  pro  libitu  iaterpo-  a 


— Digitiz^  by  Goo^i' 


BIBLIA  G Ri€C  A TYPIS  EXCUSA.  t,; 

” Uti  eft  itqae  mutata, ut  ad  Hebrxum  cex.  A laudatus  codex  accurate  typis  ederetur , <« 
**tum&  nuperas  verliones  propius  accede-  priufq^uam  vetudate  prorlus  exederetur.  c« 
**  ret , ordine  librorum , capitum , verliium.  Accedit  quod  textus  AUxandrinas , licet  u 

” que  fctpc  tranipoiito,  Pfalmorum  nomen-  yaiicanPt  ut  ante  dixi  longe  proterendus,  c< 

**  elatura  prout  eu  in  Hebreo  expreUa,  addi-  multis  tamen  in  locis  & iple  Hc  corruptus,  <* 

**  tifque  lubinde  ex  Aldino  & Complutenll  ac  mutilus  nartim , partim  interpolatus : c< 
exemplari  integris  vocibus...  Imo  lingulas  ubi  talis  deliderara  eu  editio, qua  isemen-  c< 
oquoquevocesfocpius  mutatas, &quodom-  datus  ac  redintegratus  io  lucem  prodiret.  c< 
»ncm  excedit  audaciam,  negativam  ali>  $.4-  Ante  omnia  fcias  L. B. quod  textus « 
•>  quando  particulam  ablque  omni  authori-  codicis  AUxandrini  majufculo  charadere  a 
» tace  additam  oblcrvavi  Holex  cap.4.verf!  At  expreiTus,  paulb  minori  autem  ejuldem  u 

M 14.  ..Undc&TypothetxCancabrigicnfes  Ave  Tupplementa  , Ave  emendationes  ) » 
» AmAelodam.  & LipAenies  ita  verlionem  B quodque  his  nihilominus  in  margine  lec-  « 
nGrxeam  recuderunc  uepote  non  iplam  tiodi«iiilibrima)oribusliieris  AcappoAca)  a 
» Rumanam  (ed  Londineniem  editionem  adeo  ut  uno  intuitu  perfpiccre  queas , & <4 
w interpolatam  ubique  male  lecuti  fune,  quomodo  is  habeat,  & quomodo  habere  « 
Jtu  Jo.Ernellxi  Gnibe  Efifi.  ad  debebat.  Ac  plerumque  mendofa  verba <4 

7«.  Millium  Oxpnii  an.  1705.  editx.  c regione  emendatorum  excudi  feci  j at-  44 

Siblia  Graea  ^ fcu  Vetus  Teftamentum  tamen  omnes  Ave  Librarii  noftri,  Ave  Li-  44 
juxta  Septuaginta  Interpretes.  Tomus  I.  bri , ex  quo  is  dcfcripAc , errores  in  mar-  44 
continens  Odateuchum.  Quem  ex  anti-  ginc  annotare,  ac  lacrum  textum  Icgen-  44 
quilAmo  Codice  mfc.  Alexandrino  accu-  tes  citra  rationem  fccpius  interturbare  44 
rate  deferiptum  , & ope  aliorum  exem-  nolui;  led  commodum  potius  duxi,  men-44 

Jilarium  ac  prifeorum  Scriptorum , prx-  da  manifeAilTlma  hoc  loco  reccnlere ...  u 
ertim  vero  Hexaplaris  editionis  Orige-  C $.5.Sunc&alia  quxdam  menda,  ab  ipAs  44 
nianx,  emendatumatqucfuppletum,  ad-  tamen  Librariis  correda  : unde  nos  eo-  44 
ditis  foepe  aderilconim  & obelorum  A-  rum  emendationes  in  hac  Editione  fccuci  44 
gnis  , fumma  cura  edidit  Joh.  ErncAus  fumus  niA  ubi  maniteAx  fune  eorumdem  « 
Grabe  S.  T.  P.  Annx  Reginx  Magnx  hallucinationes  ^tunc  enim  primam  ferip.  a 
Britannix  dicatum  opus , cui  prxmitticur  turam  expreflimus.  ..5.8  Textus  Alexan-  <4 
Jo.  Pearfoni  prxfatio  paraenetica,&  Gra-  drinus  in  noAra  Editione  quoad  liccram  44 
Dii  Prolcgomcna,infol.&3.vol.  in  8.0x0-  characlcrc  majore  eft  expreAus  : qux  au-  44 
nii , e Theatro  Sheldoniano  1707. Tomus  tem  minoribus  typis  excula  leguntur,  pro  cc 
II.  continens  omnes  libros  Hiftoricos  tam  emendationibus  vcl  lupplementis laudati  m 
Canonicos  quam  Apocryphos  VeterisTeL  codicis  funt  habenda.» 

tamentiinfo].&}.vol.in8o.  Ibidem  1709.  » Novam  quaminme  Ailcepi(<r/>70^ff. 

Tomus  III. nondum  editus  fed  brevi  emit- D Em.  Grabe  in  Epijl.  ad  Humphr.  Hody  rr- 
tendus  in  lucem , compledens  libros  om.  lata  p.  639.  de  Btbliorum  textibus  er:^in. ) 
nes  Propheticos.  Tomus  IV.  & ultimus  Editionem  LXX.  Interpretum  ita  Deo  «4 
continens  Plalmoruni , Jobi  ac  tres  Salo-  juvante  elaborabo,  ut  ad  exemplar  ab« 
monis  libros  cum  Apocrypha  ejufdem  Origenein  Hexapliscum  aAcrifcis&obe- » 
necnon  Siracidx  Sapientia,  fol.&  3.  vol.  lis  exhibitum  quam  proxime  accedat.» 
Zo.  Ibidem  1709.  Ope  enim  atque  autboricate  mfc.  codi-  4< 

t Hpc  opus  charta  typorum  fplendore  cum  partim  , partim  editorum  librorum  <4 

in  utraque  forma  , tum  majore  tum  minore  , quorumdam, non  modo  obelos  idis, qux  44 

oppido  fe  commendat,  majorem  quoque  lucem  ab  Hebrxo  codice  abfunc  , verbis  appo-  » 

^ claritatem  ab  eruditis  notis  editiotts  aceep.  nam , (cd  & ea  qux  in  vulgato  rSr  0 textu  44 

turum.  Annotationes  qua  ad  ultimum  To^  defunc  luis  quxque  locis , paulo  minore  44 

Pium  amandanda  fuerant,  morte  editoris  ob-  £ tamen  charaderc , inferam , prxiixis  qui-  44 

veniente , lucem  non  a fpexermnt.  dem  aderifeis , ubi  ea  ab  Origene  ex  c» 

Ex  cap.  1.  Proltysm.  Crabii.  $.  3.  Cum  Theodorionis,  vcl  Aquilx  auc  Symmachi  » 

»in  Bibilis  Polyglotcis  textus  MS.  libri  verAone  addita  condat , Ane  ido  autem  » 

n Alexandrini  nec  adeo  exade  ac  plen^  , Agno , ubi  illa  pod  Adamantii  xvum  in-  44 

» nec  continua  feric  At  exprediis  , ied  ubi  curi.i  librariorum  e.xciderint.  Menda  qui>-  » 

i>  i Romana  Editione  , quam  pro  norma  que  plurima , qux  hadenus  irreplerunt , c« 

•(eligendam  putavit  Walconus,  diferepat,  t medio  tollam  \ adeb  ut  ultra  bis  mille  <4 

u in  inferiori  paginx  ora  per  notas , caique  loca  xgra  lanicati  j mutila  integritati  ref  <4 

n hinc  inde  frequentilTimas  didindus  lega,  tiiuam , ac  ducentos  & quod  excurrit  ver-  44 

» tur } cumque  aliquando  , ubi  integra  ca-  fus  integros  addam.  4t  Hac  ille. 

M pita  fune  tranfpoAta , non  fine  mora  ac  t llludrem  Ezech.  Spanhemitim  ad  rc- 
M tcedio  eum  adequi  ac  invenire  poAit  lec-  cenlcndam  & expoliendam  Grxeam  Bi- 
»cor:  oecedarium  utique  vifum  fuit,  uc  bliorumverAonemelcgancillimo carmina 
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invicivic  Pecrus  Francius , quod  legitur . 
f.  155.  Pocm.  fofiht/m.  ac  inde  repetitur  i 
Jo.  Alf>-  Fahicto  Stlflietli.  Gr.  lib.  3.  f.  11. 

Stbha  Gr/cca  feu  Vetus  Tcftamcntum 
ex  verdone  LXX.  Interpretum  fecundum 
exemplar  Vaticanum  Romx  editum , ac- 
curatilPimc  denuo  recognitum , una  cum 
fcholiis  ejufdem  Editionis , variis  mfl'  co- 
dicum  veterumque  exemplarium  leclioni. 
bus,  nccnon  fragmentis  verfionum  Aqui- 
la: , Symmachi  Theodotionis  fumma 
cura  edidit  Lambertus  Bos , in  4.^.  Fra- 
necbera:,  Francifei  Halma  1709. 

£x  Pnlf^onunis  : Sic  tandem  exhi- 
M bemus  tibi  L.  B.  opus  in  quo  elaborando 
M quinquennium  & amplius  defudavimus. 

Ex  cjp.  I.  Fnley>men,  confcclam  clTe 
>1  hujusverfionis  panem  nullus  dubito,  pri- 
>1  misPtoloma:iPhiladeIphiannis,vel  lem- 
» pore  illo  quo  fimul  cum  parente  regnum 
» adminiflravtc  filius  , cujus  five  ju0u  Hve 
» potius  fponte  fua  facros  libros  ex  lingua 
»»  Hebraica  in  Grxeam  converterunt  ju- 
d.ri  Alexandrini  qui  Grxee  fciebant. .. 
» Fuifle  autem  Alexandrinos  Interpretes  ii- 
n los  ex  dialedo  colligi  potefb  ^ plurima  vo. 
» cabula  in  Grxea  vcrlione  Alexandrinis 
« propria  congelTeruntJoan.Croius  & Hum- 
» phredus  Hudius.  . . Non  tot  homines 
M quot  vulgo  feruntur,  nimirum  LXX.  vcl 
» LXXIt  hoc  opus  aggrclE  fuifle  videntur: 
» Sed  pauciores  numero , & forfan  quinque 
» tantum ...  quemadmodum  videre  efl  apud 
Hodium.  pag.  3 1.  atque  hi  homines  non 
M tranftulcrunt  omnes  libros  , fed  Pcnra- 
M rcuchum  folum. . . Quod  opus  cum  ablb-  ^ 
lutum  eflec  , traditum  haud  dubie  fuit^ 
» LXX  virali  Synedrio  Alexandrino  , i 
»>  quo  poflquam  recenflnim  , examinatum 
M & approbatum  ert  j inde  appellationem 
» verhonis  LXX.  virorum  nadam  vide- 
» tur. 

«>  Quod  ad  reliquos  libros  attinet , illi 
n deinceps  fimt  cranllati , non  flmul  eodem. 
» que  tempore,  neque  ab  uno , fed  d diverfls 
» hominibus  diverflfque  temporibus  , id 
» quod  c Bilo  facile  quivis  colligere  poteft. 
'»  Librum  Jofuf  ferius  & quiviem  pou  reg- 
♦»  num  Pttilomxi  Evergerx  junioris , tranf- 
M latum  fuifle  colligit  doi^ifT  Hodius  ex 
*>  vocabulo  yaiffar,  quod  cap.  8.  Jofue  oc- 
« currit.  Diverfum  d Pentateuchi  flilo  ciTe 
« ftiium  librorum  Rath.c  Rfy/nt 

« ( hic  unico  exemplo  dcmonftrat.  ) Prx- 
» terea  in  iifdem  libris  voces  & phrafes  He- 
» brxx  aliis  fccpe  Grxeis  redduntur  voci- 
» bus  & phraflbus  quam  in  Pentateucho. . . 
»» Qi^ii  ParuUpomen.t  tranftulit , rurfus  alius 
« fuille  videtur  ab  Interprete  libri  Judicum 
Regum  , quia  idem  vocabulum  diver- 
« fimode  fo.pe  reddiderunt. . . / fiherx  li- 
'>brum  converfum  ia  Grxeam  linguam 


fuiffe  Philometoris  tempore  colligere  cft  « 
ex  nota  hillorica  qux  ad  finem  libri  ad-  « 
jecla  cft..Diverfus iterum  Interpres « 
is  Pocras  Grxeos  legtt  j varix  enim  ibi« 
occurrunt  voces  & piirafcoIt'gix  Poi.-ticx  u 
. . . Qui  Pfjimos  & Prophetas  trar  Aule-  « 
runt  , periti  atque  diArti  fuerunt  Etu 
Pfalmorum  Imerprciem  alium  fuifle  d» 
prxcedentibus,  certe  ab  Interprete  libro- « 
rum  Regum  patet  ex  uno  Plalmo  qui  in« 
duobus  locis  reperitur  , f?c  in  Plalrerio  , « 
Pralmofc.  17.&  1.  Reg.i»  fed  verfit.  Grx- « 
ca  valde  diverfa. .. . Jn  provirbtit  etiam  u 
aliquando  Portica  occurrunt . . . laU.  « 
Interpretem  alium  quoque  fuifle  d n 
prxcedentibus  fatis  ex  ejus  diclume  ap  « 
paret...  Diverfa  & recentior  ift  (au.n<* 
verfio , fufpicari  quis  pote  A e fle  Syrrma  u 
chi}  occurrunt  enim  iithic  vocabula  Sym-  <« 
macho  propria.  Diverfus  denique  d Pen- » 
cateuchi  aliorumque  Librorum  Intcrpre.  a 
tibus  fuifle  , qui  prophetas  tranOuleruni , » 
inde  pariter  colligi  potcA,  quod  Prophc-« 
tarum  Interpretes  foepe  vocem  H^braam  u 
'■  Grxe^  reddiderint , quam  priores  illi  non  u 
reddiderant,  fed  (excepto  Danicii-  libro) « 
& quorumdam  aliorum  verfionem  faiAam  « 
fuifle  fub  Ptolomxo  Philometore,  non« 
fine  ratione  exiAimat  Hoditn  lib.  cap.  <« 
9.  Non  vero  putandum  tA  omnes  Pro-  « 
phcticos  libros  ab  uno  Intciprcre  eflbee 
convcrlbs}  facile  tnim  cuivis  attendenti  u 
patet  fuifle  plurcs , & alios  alii'  peritiores  « 
& ducliores  . . . minus  exercitatos  luiflcM 
homines , parumque  judicio  valcnrcs  qui  <« 
Propheticos  quoidam  Librt>s  n an  Aule,  u 
runt...  Prxrcr  alios  naclus  cA  Efaia^  in-  « 
cerpretem  fefe  indignum  . . Vere  luoica-  u 
runt  viri  illi  docli , qui  Roman.im  Ediru'-  u 
nem  procurarunt, illam  non  relipere  pi-cc 
ram  LXX. editionem.  Protcclo  ira  fc  res  <« 
habet : cA  enim  illa  verfio  Daniclis , qua  » 
nos  hodie  utimur,  Theodotionis  ^ quin» 
imo  nominatur  in  vetuAiliimo  Renati  <« 
Marchali  Prophetarum  exemplari  j X)tt-u 
ntel  Theedottonem.  H^ec  tUf. 

Biblia  Grxea  vcrflonis  LXX.  Inter- 
pretum juxta  edit.  J.  E.  Grabii  ex  codice 
Alexandrino  , notatis  iniimul  in  quavis 
pagina  edit,  ex  Codice  Vaticano  difcrc- 
p.intiis,  opera ChriAiani  Rcincccii  in 4“. 
Lipflx , Lanckiflanorum  1711. 

Liber  Genefeos  Grxee.  V.  Jdem  Poly. 
glotttit  1601. 

t Caput  I.  Genefeos  Hebr.  & Grxee, 
fpeci>ren  HexapUrum  Ori‘^en!S , fragmen- 
tis Veterum  Interpretum  c Philoponi 
maximb  commentariis  in  Hexaemeron 
conquifitis , cum  v.  1.  cap.  XI.  Olex  ex 
eadem  editione  Hcxapl.tri  , delcriptiim 
exrat  in  Bibliotheca  Grxea  V.  CL.  Jo. 
Alb.  Fabricii  lib.  }.  cap.  1 1. 
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Jofuac  hiftoria , edirio  Grxca.  ( Harc 
Septuaginta  duorum  Interpretum  qui- 
dem cfl: , icd  admixtione  verborum  Theo- 
dotionis  fuppleta  , atque  aftcrifcis,  ol-ve- 
lireifque  & limniicis,  utolim  ab  Adaman- 
tio  y ubique  didinCla  ^ illudrataque , & ab 
incredibilibus  multis  mendis  repurgata , 
( at  fert  p^tpna  pefi  tiniam  opem. ) Omnia 
fideli  Audio  ic  induAria  Andrea;  Malii. 
V.  ejas  Conment.  in  'jofaiim  , fol.  Antver- 
pi*,PIantimij7j. 

Ex  ejas  Epijhla  ad  Philippum  11.  Hif- 
fani^  Regem  nun.upata.  »>  Ego  igitur  in 
Jofua  & menda  omnia  ( quoad  ejus  a mc 
*>  heri  potuit , in  tanta  pravitatis  vetuAate) 
«correxi  i & aAerifcosobelilcorque luis  Io. 
«cis  reditui.  !n  ea  autem  corredione  e- 
« mendationeque  ciim  aliorum  vetuAiili- 
« morum  codicum  prxlcrtim  ejus , qui 
«in  Vaticana  Bibliotheca  Jubetur,  fidem 
«fum  lecutus  j tum  Interpretem  Syrum 
«ubique  audorem  certidimum  habui ^ qui 
« ca  Grxea  ad  verbum  exprclTit  ante  annos 
« nongentos , qux  in  Adamantii  Hexaplis 
«ab  Eulebio  in  nobili  illa  Cxfarienfi  Bi- 
« bliotbeca  fuere  collocata. . . Nolim  enim 
« fulpicari , meo  mc  filum  ingenio , qu.idam 
«pcrlpicacicatis  opinione  , vel  liceram  u. 
« nam  murade.  « /dem  M.tfus  tn  prafit, 
annotationum  in  Jofue  , de  verfone  LXJT, 
Interpr.  itu  Uqmnr:  Quid  ego  (cnriam  dc 
M hac  verfione,  fi  quis  mc  roget,  non  difli- 
mulo,  ^c.  qaa  Icgrintar  p.  ii<>.  Prufutio- 
nis  in  faas  ^nnotatiunes. 

« Monendus  cA  ledor  ( inqait  Jo.  Ma- 
nrinas  Exerat.  Bihl.  iib.  i.  Exercit.  9.  cap. 
« h. ) verfionem  G rxcam  dc  novo  a Mafio 
M non  elTc  compofiram  } elegit  ille  Aldinam 
«editionem , ut  omnium  qux  tum  fereban- 
«tur  fincerx  Septuaginta  Interpretum  edi. 
M tioni  conformiorem  , & juxta  Syrum 
« fuum  exemplar,  ex  Complutcnfi  atiiique 
M codicibus , fupplevic  qux  in  ea  deerant , 
M aut  refecuit  qux  abu  ndabanr,  aut  denique 
M reformavit , qux  aliter  fe  habebant.  Va- 
«rias  prxterca  ledioncs , ut  annotatas  in 
« Syro  codice  deprehenderat , fub  limnilco 
« margini  appofuit , uc  ipfe  hxc  omnia  nar- 
« rac  in  adnocationibus  ad  illas  Origenis  fi. 
«guras  a fe  recens  Grxcx  cranAationi  ref- 
« cicutas,  u 

Libellus  Ruth  Gr.  ad  exemplar  Com- 
lutcnfe,  cum  caAigat.  Dnifii  K.  Frane- 
erx  , 15S6.  in  4".  AmAclod.  1651. 

Libellus  Ruth.  Grxee  ( ex  Veneta  edU 
tfone. ) V.  /dem  Palyglottas  1 599. 

Liber  Tobit  juxta  editionem  Roma- 
nam , cum  fcholiis  Joannis  Drufii  j in  4«. 
Franekerx  1591. 

M Omnium  Incerprccacionum  libri 
«qux  hodie  circumferuntur,  antiquilfima 
» ac  proinde  purilTima  & exemplari  fimillu 


maGrxea  cA  : nam  ca,  & vereri  Latina» 
ad  illam  accurata  ufoselle  videmus  auc-» 
torem  ConAitutionum,  qux  Clementi  ad-» 
feribuntur  { hb.  i.  cap.  i.  lib.  cap.  1 j.  lib. « 
7.  cap.  2. ) Polycarpum  (EpiA.  ad  Philip- « 
pcnlcs ) Clementem  Alexandrinum  ( Stro. » 
matum  i.)alio(quc  Patres  Grxeos  & La- « 
tinos  Hieronymo  vetuAiores  quid  quod  i» 
Septuaginta  Interpretibus  concinnatam» 
quidam  arbitrati  lunc , fcd  non  cgo  ere- » 
dulus  iliis ; cum  enim  in  Canone  non  ha. « 
berccur  ille  liber , quis  credat  fuifle  in  Iu- « 
culenco  Sc  accuratu  exemplari , quod  ad» 
Ptolcmxum  Philadelphum  cranlmific  E-» 
leazartis  Pontifex?  Neque  vero  ejus  auAo- « 
rem,  Theodotionem  dicam , quod  multi» 
faciunt , quippe  quam  vidifie  certum  fit» 
fcriptorci  antiquiores  Theodotione , quos  <« 
& eam  ex  Chaldaico  exemplari  cxcepifie» 
verifimile  cA  , & ad  reliquas  Scripturx» 
faerx  partes  a Septuaginta  Senibus  Grxee  « 
converlas  ,&  u(u  quotidiano  verfari  fibi» 
folirasaccudiAe^  atque  hincporroacccpifi  » 
fe  ChriAi  Ecclefiam  , & in  fuum  demum» 
Canonem  rcculilTe.  » Petrus  Vuniel  Haet. 
in  DemoNjir.  Evangel. prop,  ^.delibro  Tobut 

$.4. 

Liber  Jiidith , Grxee.  V.  PibliaGr.eca. 

M Multiim  Hicronymianam  inter  libri» 
Jadiih  Interpretationem  fic  Grxeam  qux<« 
hodie  cxtac  , inrereA.  Verhm  utra  exem- « 
pians  vcAigiis  prcfilus  InAitiAe  dicenda» 
fic,  dubitare  nequaquam  patitur  Hiero-» 
nymus , cum  in  prxrationc  ait  fe 
fenfum  e fenfu  ^qa  m e x erb  • verbam  trunf-*i 
talilfe  t multeram  codiiam  varietatem  vitio-  « 
0,'mam  anipata/le , fbla  ea  qaa  intell/^ent.du 
tntegrk  inverbts  Chaldais  itn<enirc  potuit  .,u 
Latinb  exprrf/ilf.  Huc  accedit , quod  ad-  n 
hibicus  eA  h!c  quoque  ab  l~lierunYnu>« 
Interpres , uc  & in  Tobix  Libro  c Cbai-  <i 
dxo  ^rmonc  Latine  reddendo , nonnn  1 ia  » 
etiam  de  fuo  videtur  clfe  largirus.  Hinc» 
canta  inter  ucramque  intcrprecation^^m » 
occurrit  diferepantia.  Grxeam  vero  iti-  » 
dem  , ut  illam  libri  Tobix , ex  Chaldaico  » 
exemplari  excerpifie  Judxos  Hei  leni  Aas» 
credibile  eA. ..  bx  Grxea  porro  illa  in.» 
rerprctationc  Latinam  quandam  dcin.» 
ceps  prodiilTe  exiAimaverim  , Hterony  .» 
miana  vecuAiorem , & Grxeis  magis  con- « 
fonam , qua  Latini  Patres  ufi  funt  ^ & Sy. » 
riacam  prxterca  «.  Haetias  ibidem  propof.^ 
De  Libro  /adith.  $.4. 

Libri  EAher  editiones  Grxcx  dux , al- 
cera  Origcnica  cum  obelis  & aAerifeis, 
altera  vetus  ex  Arundeiiana  Bibliotheca, 
ounc  primum  produiAx&cxcufir , Audio 
Jacobi  Ulferii  in  fine  ipfias  fyntjzmatts  de 
70.  Interpretum  verfione.  4.  Londini 
Lipfix  1700. 

Textus  Jobi  STIXHPnS  juxta  vc* 
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ram  & Germanam  70.  Seniorum  inter- 
pretationem venerando  Bibliothecz 
Regis  Anglix  manuferipto  Alexandrino. 
V.  Catena  Graea  PP.  in  Job  per  Nicetam^ 
fiudio  Patricii  Jtmii  edita.  In  folio , Lon- 
dini , c T ypographio  Regio  1 657. 

Idem  Gricb  juxta  editionem  Londi- 
nenfem  recenfitus&cum  variantibus  lec- 
tionibus editus  a Joanne  Terentio , in  4°. 
Franekerx  1663. 

Pfalmi  Grxee.  V.  Udem  Polyglotti  ad  an. 
1516. 1518. , 1530.1545. 1548. 15^9.  i6oz. 
1631. 1643. 

Pialterium  Grxee  cum  verjione  Latina  ^ 
vel potiiii  recognitione  ]oznn\s  Crejlom  Pla- 
centini Monachi  ■,  prxmiiTa  eft  ejus  epid 
tola  ad  Ludov.  Donatum  Epifeopum  Der- 
gomenfem , in  folio.  Ad  calcem  legitur-.  Im- 
prelTum  Mediolani  M.  CCCC.  LXXXI. 
die  10.  Septembris.  Primus  ex  Librii  Sacris 
Grace  m.indatus  typis. 

Ex  Epiftola  dcdicatoria , » Circiter  feptua- 
»>  ginta  loca  correximus  Grxeam  veritatem 
>3  lecuti.  Verba  qux  deerant  fuis  locis  addi- 
» mus.  Unum  te  prxful  memorande  igno- 
»3  rare  nolo  : Pialterium  quod  Ambrofia- 
>3  num  dicitur  in  paucis  imo  in  nullis  a Grx- 
33  co  diicrepare. . . Feci  & ipfe  in  hoc  pfal- 
33  terio  : non  tamen  ut  Grxeis  fchematis 
33  uterer  fed  ut  Grxee  difeere  volentibus 
33  morem  gererem  verbum  verbo  reddi. 
33  di.  33 

Pfalmi  Grxee  charaBere  vetuftijffimo ^ 
(tngulari  in^.in  cujus  voluminis  fine  legitur : 
in  nomine  iancFi Trinitatis, Patris,  Filii 
& Spiritus  Sandi:  Excudi  hunc  librum  ego 
Alexander  ex  Candace  ( five  Candia  ) ur- 
be Cretx  , filius  fapientilTimi  & celeber- 
rimi Domini  Georgii  Prefbyteri  uxT  aa«- 
^drS‘f\s  anno  millefimo  quadringentefimo 
odogefimo  fexto,  menfis  Novembris  die 
decima  quinta  , Venetiis.  Extathac  editio 
Parifiis  in  Bibliotheca  Soubixjana. 

Pfalmi  Grxee  cum  prxfatione  Jufti 
Decadyi , in  4°.  Venetiis  in  xdibus  Aldi 
Manutii  , anno  non  indicato.  Editi  funt 
fani  circa  annum  1495.  fiquidem  Aldus , ut 
ipfe  feribit  in  prafatione  Stephani  Byxanti. 
ttiy  libros  Gracos  primam  imprejjit  y fc.  Arif 
totelis  opera , bello  in  J talia  ingruente,  nem- 
pe anno  1494. 

Pfalmi  Grxee  cum  notis  S.  Hieronymi , 
Tem-  VII-  operum  ejufdem  in  folio.  Bafi- 
lex,  Amerbachii  1516. 

Pfalmi  Grxee  , in  ii.  Argentorati 
Volfg.  Cepbalxi  15Z4. 

lidem  Grxee , in  16.  Antverpix , Joan. 
Graphxi  1533. 

lidem  Grxee  , in  8°.  Venetiis , Joan, 
Petri  Pinelli  1535. 

lidem  Grxee , in  16.  Parifiis,  Francifei 
Stephani  1543. 


SACRa€  Caput  III. 

A lidem  Grxcb,  ScLatinb  , 16.  Antver- 
pix  1543, 

Pfalterium  Grxeum  , in  12.  Venetiis 

1 545,  in  14.  Argentorati , W olphii  Cepha- 
Ixi  1545. 

Idem  Gr.  Lat.  ad  fidem  veterum  exem- 
plarium  atque  ade6  codicis  Grxei  mfc. 
D.  Vidoris , locis  qudm  multis  repurga- 
tum, in  II.  Parifiis  1545. 

Idem  Gr.  Lat.  11.  Bafilex  , Brylingeri 

1546. 

Idem  Gr.  in  S».  Bafilex  1548.  in  14.  Ibi- 
B dem  1549. 8.  Argentor.  1550. 

Idem  Gr.  Lat.  in  8.  Bafilex , Brylingeri 

Idem  in  16.  Parifiis,  Nivellefic  Prevoft 
1JI9. 

Idem  Gr.  8.  & 1 6.  Antverpix , Plantini 
1568. 

Idem  Gr.  & Lat.  14.  Bafilex  Brylingeri 
1571. 

Idem  Grxee  in  4.  Argentorati  1574. 
Idem  Grxee  in  14.  Antverpix , Chrif- 
toph.  Plantini  1584. 

C Idem  juxta  exemplar  Complut.  1 6.  Ibid. 
typis  Plantini  1584. 

Idem  Gr.  in  8,  Venetiis,  Pinelli  1602. 
1611.1617. 

Idem  Grxeb.  Subjicitur  duplex  Lexi- 
con , Grammaticum , quo  prxeipua  qux 
in  Pfalmis  occurrunt  vocabula  una  cum 
eorum  etymologiis  explicantur  ; hiftori- 
cum  alterum  quo  perfonx  & nomina  pro- 

f>ria  , quorum  in  Pfalmis  fit  mentio , il- 
uftrantur , 4.  Venetiis , Antonii  Pinelli 
1643. 

D Pfalmi  Gr.  Lat.  14.  Parifiis , Cl.  Mo- 
relli  1618. 

Pialterium  juxta  exemplar  Alexan- 
drinum , Gr.&  Lat.  ftudio  Thomx  Galc 
8".  Oxoni.x  , e Theatro  Sheldoniano 
1678. 

Ex  admonitione  ad  ZcFlorem.  Ex  codice 
Alexandrino  33  tibi  L.  C.  Pfalterium  exhi-a 
bemus  ea  fide  & cur^  qux  facris  debetur.» 
Stichorum  diftindionem , quam  vides , La- 1« 
tina  vetus  editio  & Grxei  aliquot  codices. » 
qui  ad  manum  erant , ubique  confirma  » 
£ bant.  (< 

>3  Hxceditio  multis  icatet  mendis,  quod  « 
editor  non  femper  codicem  rede  legerit,» 
ABa  Lipfitnfia  Novembr.  1710.  c« 

Pfalterium  Grxcb  , cura  Apollinarii 
Agreftx  Abbatis  Ordinis  S.  Bafilii  editum, 
4.  Romx  1685. 

Ecclefiailes  Grxcb  ex  verfione  Aquilx, 
Theodotionis&  LXX.  Interpretum  cum 
fcholiis  Olympiodori , in 4®.  Bafilex , Bc- 
belii  1536. 

Efaias  Propheta  Grxcb , ftudio  Sebafi- 
tiani  Munfteri.  V.  Idem  Polyglottus  abfque 
anno. 


BIBLIA  GR^CA 

Elaias  Propheta  Grxcc  editus  ( ex  co-  A 
dice  Renati  Marchali  ( a Joanne  Curterio 
V.  Procopii  Gaz^i  Epitome  Comment.  in  £- 
faium^foX.  Parifiis  15S0. 

Breves  Danielis  lacinia:  Grxee  ex  ver- 
fione  LXX.  Interpretum  ad  caput  VII. 

& IX.  pertinentes.  Has  ex  Juftino  Marty- 
re, Clemente  Alexandrino  & Tertulliano 
( ex  hoc  poftremo  Latinh  ) collegit , & 
regione  verfioni  Theodotionis  appolitas 
fuo  de  7o.Interpr.  fyntagmati  inferuit  Jac. 
UITerius , 4.  Londini  1655. 


I V.  Priora  capita  Prophetix  Ofex  B 1604. 


TYPIS  EXCUSA.  199 

Exdem  Grxee  ad  exemplar  Romanum 
& Latine  ex  verfione  Jo.  Drufii  cum  ejus 
notis,  variis  quoque  ledionibusa  jac.  Ke- 
medontio  ad  Camerarii  txShnf  e mfe,  co- 
dice notatis.  Joamies  yUbertns  Fabricius 
lib. }.  Biblioth.  Gracre  cap.  19.  p.  730.  in  4. 
Franekerx  1596. 

Exdem  Grxch  cum  variantibus  leclio. 
nibus  ex  membranis  Auguftanis  aliifque 
codicibus  , addita  verfione  Latina  vul- 
gata, cum  notis  Davidis  Hoefchelii , in 
8°.  Auguftx  Vindelicorum  , Jo.  Prxtorii 


cum  obelis  & aAerifeis  ex  codice  Rupifli- 
caldiano.  V.  Phelipp^ei  Gemment,  in  Ofeam. 
in  fol.  Parifiis  1636. 

Bibliorum  pars  Grxea,  fc.  Tobit , Ju- 
dith , Baruch  & Jeremix  EpiAola  , qux 
Hebraice  non  invenitur , in  40.  Antverp. 
Chriftoph.  Piamini  1573. 

Eadem , adjectus  eft  liber  Sapientix  & 
EcclefiaAicus  Grxcc  in  4».  Ibidem  1584. 
Eadem  in  8“.  Leidx,  Raphelengii  1613. 
Eadem  Grxcc  & Latinh  cum  diclis 


t Exdem  Grxcc  ex  recenfione  & cum 
notis  Dav.  Hoefchelii.  V.  Crit.  Sacr.  Tom. 
V.  f.Lond.  1660.  Francofurti 
Jlelod.  1698. 

Exdem  Grxcc  , io  8“.  Argentorati 

i6i8. 

Exdem  Grxcfc  cum  140.  di/j)ofitioni- 
bus  Wolfg.  Melchioris  Stifleri,  & variis 
leAionibus  c diverforum  exemplarium 
collatione  decerptis , in4°  Halx  1676. 
t Liber  Sapientix  Grxcc  & Latine  ex 


Scripturx  parallelis  , tabulis  fynopticis  C verfione  Nic.Selnecceri, cum  argumentis 
Heidcggeri,  & prolegomenis  Jo.  Albcrti  notifque  , in  8°.  Lipfix  1 j68. 


Fabricii  in  8“.  Lipfix  1691. 

t Fx  prafatione  : Inter  Verfiones  Lati- 
nas librorum  Ecclcfiaftic.  quarum  pluri- 
mx  extant , illx  imprimis  nobis  fe  proba- 
runt, qux  Jo.Drufium  auAorem  habent} 
quia  Grxea  ubique  fere  exactihs  expri- 
munr,neque  tamen  ineptx  funt  Latinis  au. 
ribus  nec  obCcaTX...Ecc%/aJiicum  itaque  ex 
Drufii  tranfiatione  damus.  . . Tobiam  , 


quem 


Grxch  tantum  Drufius  edidit 


Liber  Hafmonxorum , qui  vulgo  prior 
Maccabxorum  , Grxcc  ex  editione  Ro- 
mana, & Latine  ex  interpretatione  Joan- 
nis  Drufii , cum  notis  ejuidem  , m 4°. 
Franekerx  , Excud.  .dEgidius  Radxus 
1600. 

Novum  Teftamentum  Grxch  fine  fpi- 
ritibus  & accentibus , ut  ipfum  autogra- 
phum  meliiis  referat,  juxta  codicem  yati. 
canum  cum  -verfione  Latina  inttrlineari  nova 


nem  repente  potuimus.  Adjecimus  ta- 
men duas  ejus  elegantifiimas  paraphrafes , 
alteram  Grxeam  Jo.  Gotnofr.  Herri- 
chen , alteram  Latinam  Balduini  Berlico- 


mii. 


ipfi  fumus  interpretati.  Juditha  librum  J)  ^ cum  Vulytta  V.  Biblta  Poly^lotta  Com- 
vulgamus  cum  verfione  Claudii  Baduelli , plut.  anno  1514.  edita , fc.  Novum  Trfiamcn- 
Sapientiam  cum  trannationc  Vidorini  tum  } at  publicatum  duntaxat  pofl  annum 

Strigelii. . . Orationi  Manaflea  interpre-  ijii.  Flac  editio  omnium  prima  ep  ac  nobi- 

tem  quem  prxponeremus  Vulgato  nemi-  lij^nut.  In  ea  lepjtur  pericope  verfus  7.  cap. 

A .j 5.  Epiftolx  I.  Joh.  deeft  tantum  % w ifiTf 
tlf  'To  ‘if  uoii.  Alia  editiones  V.  Biblia  Po- 
1571. 1596. 1J99.  i^4j. 

'joan.  MiHius  pap  1 08.  Prolegom.  N.  T. 
Gr.  hac  feribit : » Ex  codicibus  mlT  N. 
Teft.  quos  fibi  corroyrvcrat  Franc.  ATime- 
niuSy  erat  Epiftolarum  Apoftolicarum  co- 
dex , ex  inliila  Rhodo  allatus  ac  modo 
donatus  D.  Cardinali.  ( /upra  pag.  ig3.- 
recenfitus  ) Id  enim  a Stunica  cui  haud 
exigux  in  codicibus  hifce  conferendis 
partes  erant , difeimus , qui  mentionem 
ejus  facit  haud  femel , & inter  venerandx 
vetuAatis  libros  recenfet , qualibus  prx- 
cipue  ulbs  fe  profitentur  hujus  Editionis 
Curatores , ac  quales  porro  notat  Stunica 
cum  verfionis  Vulgatx  Icdione  magis 
quam  cocteros  convenire.  Certe  tantam 
in  eo  cum  textu  Latino  concordanriam 
deprehendit  Erafmus , ut  eum  ad  codi- 
cem aliquem  Latinum  caAigatum  fiufie 


t Eadem  Grxcb  , in  forma  8°.  majore. 
Francofurti  1694. 

Eadem  Grxch  edita  cum  novo  Tefta-  ; 
mento  Grxeo  in  8°.Gothx  Saxonum  1716. 

Sententix  Jefu  Siracidx  ( fiu  EccUfiafi^ 
iicus  ) Grxcc  fiimma  diligenti^  & Audio 
fingulari  Joachimi  Camerarii  editx  cum 
necellariis  ejufdem  annotationibus,  8.  Ba- 
filex  1J51.  ij5j.  Lipfix  1568. 

Exdem  Gr.  & Lat.  cum  notis , 8.  Lipfix 
1370. 

Exdem  Grxch  ad  exemplar  Joach.  Ca- 
merarii, 8.  Lipfix  i68i. 

Exdem  Grxcc  & Latine  cum  verfione 
& notis  Matthix  Bergii  Brunfvicenfis , in 
80.  HelmaAadii  1 580.1'  Lubecx  1391. 


loo  BIBLIOTHECAE  SACRaE  Caput  III. 

M fufpicarcrur.  Cocrcri  omnes  ^Bibliotheca  A pore  texcils  AibrogaiTe.  ( Simon  part.  i.  m 
» Vaticaoaconqjiliti  funt.  Codicis  qui  ex.  Hiil.  erit,  textus  N.Teft.c.  29.  pag.  340.)« 
wcac  jam  ad  Hicm  Bibliorum  Grxeorum  Jta  jMnnes  MilUns. 

»1^  i Sixeo  V.  editorum ) haud  du>  Novum  ioftrumencum  omneGrxe^je 
M bium  e(l  quin  rationem  habuerint  Edi.  Latine  , diligenter  ab  Erafmo  Roteroda. 

»tores  ifti.  E reliquis  erat  in^gnis  ille  prx  mo  recognitum  emendatum  , non  fo. 

**  coeteris  Codex  eximix  vttufiatis  fptliatx~  Ium  ad  (arzeam  veritatem , veriim  etiam 
fiiti  y quem  tanquam  Arenetypum  ad  multorum  uthufque  linguz  codicum » 
uComplutcnubus  nofiris  tradidit  Leo  X.  eor^que  veterum  Hmul  & emendato. 
m(  Erafmus  EpiiL  1.  15.  Ep.  8.  ) quemque  rum  fidem  , poftremb  ad  probatifiimo. 
»proindb  fecutos  eos  in  hac  editione  ait  rum  aurorum  citationem,  und  cum  an. 

M Erafmus  in  capitibus  argum.  prxfixis  Edi.  notationibus.  Prxfigitur  epiftola  Erafmi 

»tioniquintxN.T....  B Leoni  X.  nuncupata  , & ejus  apologia. 

M Certum  eft  eos  parCim  fibi  permifilTe  Mane  editiorum  accnranint  Joan.  Oecolarou 

»in  emendatione  textus  hujus  Vaticani : fadtus  ^ Nic.  Gerhtlms.  In  fol.  Bafilex, 

uimo  potilis  ipfum  univerfum  integrum  , Joannis Frobenii  1316. 

illibatum  propemodCim  , qualis  exta.  JnhacEditioneJitMt^  in  fecmis  Erajmi 
ubat  in  m(c.  Exemplari  , craniluUile  in  ormixy^.inBibuis  yenetisa.\^\%.inMa~ 
»>hanc  editionem.  Indicio  rei  hujus  lucu*  fanonji  a,  1511.  in  Ar^entoratnfi  a.  15x4. 
n lento  planb  funt  IcAiones  fingulares , qui.  & in  ParifienfafudSim.  Cotinxum  a.  1534. 
n bos  pailim  confper/a  eft  hxc  editio.  deefi  pericope  tprfioU  Joh.  i.cap.  yverf.  x. 

£e  pjg.  ead^  Licet  autem  ( feryt  Ex  hac  Epijiola  tmnctpatoria.  Novum  « 
M MiUins  ) rC^  WXks  fere  prefTerint  Varica.  Teilamentum  univerfum  ad  Grzcx  ori.  « 

» num  hoc  e <cmplar  ^ haud  dubium  tamen,  ginis  fidem  recognovimus , idque  non  te.  « 

>1  quin  ipfius  textum  ad  cccterorum  Leonis  C mere  nec  levi  opera  , ied  adhibitis  in  « 

<«X.  codd,  fidem  hic  illic  correxerint. ...  confilium  compluribus  utriufque  lingux  « 

M Illud  pro  rato  eA  , in  paucis  admodum  codicibus , nec  iis  fane  quibuHibet , led  u 

ui  codice  fuo  abiille  Editores. . . . Certh  vetuflillimis  fimul  & emendatifiimis.  Et  « 

M commodum  accidit  in  Evangeliis,  qu6d  quoniam  novimus  in  rebus  facris  religioih  » 

M ad  unum  hoc  compofita  fuerint  exemplar.  quoque  verfandum  efle , nec  hac  conren.  <* 

»)  Hinc  enim  textus  purior  & ab  injeditiis  ti  diligentia , per  omnia  veterum  Theolo- «« 
nledUonibus  aliquanto  liberior  illo  quem  gorumferipta circumvolantes, ex  horum  « 
*»  exhibent  pofteriores  aliqux  editiones  N.  citationibus  atque  expofitionibus  fubodo-  <• 
MTefb.  Unius  nimirum  codicis  du^um  fe.  , rati  fumus , quid  quifque  legifiet , aut  <• 
Mcuti,  ejus  folius interpolationes, haud  ita  mutaflet.  Adjecimus  annotationes  nof  « 
Moumerofas,  in  editionem  hanc  tranftule.  cras  , qux  primum  leniorem  doceant,  <i 
»re...in  Aculis  autem  Apoftolorum  & e.  D quid  qua  ratione  fuerit  immutatum,  dein.  <1 
»piftoli$  haud  ita  profperc  celTic  Complu-  ce  fi  quid  aiioqui  perplexum,  ambiguum,  » 
Mcenfibus  nofiris  diligens  ifia  textus  ad  co.  aut  onfeurum  , id  explicent  atque  eno.  « 
wdicem  hunc  unum  conformatio  ( «;•/  rei  dent.  Poftremb  qux  obfiflant , quo  mi-  «* 
nexempUhic  preferuntmr).lA\S\%z\iicm  illis,  nus  proclive  fit  in  pollcrum  depravare,» 
91  textus  reliquus  fanus  fere  eA  , 6c  fupri  quod  nos  vix  credendis  vigiliis  reAituiAe- <« 
uquim  i primis  Editoribus  expeAari  po.  mus.u 

«Iterat,  emendatus : ad  genuinam  dictio-  Ex  prxfatione  annotationum  in  Efov. 

»nem  ApoAolicam  omni  propemodum  lui  rr/^rwrwr.Tcftamcntum  quod  vocant  no-  « 
wparceegregiecompofitusitanr.Tqueprop.  vum , omni  qua  licuit  diligendi,  quaque  » 
«iterei  apud  fuccedentes  N.  T.  Editores  decuit  fide  recognovimus,  idque  primum  » 

»au<Aoritatis , ut  ad  Editionem  hanc  pof-  ad  Grxeam  veritatem  , ad  quam  fcu  » 
Mieriores  fuas  magis  magifque  accommo-  £ fontem  , fi  quid  inciderit , confugere . . . « 
wdarint.  & ipla  Romanorum  Pontificum  decreta» 

Jdem  ihidem  pag.  iii.  Optandum  om-  jubenti  <lcinde  ad  fidem vetuAllfimorum  » 

»nino  eAet  ut  editio  hxc  magnifica , ficuc  Latinx  lingux  codicum  , quorum  duos  » 

Momnium  prima  erat,  ita  fola  quidem  fuif.  exhibuit  JoanncsColetus,  Paulinxapud  » 

*>fet , cujus  textus  ( demeo  uno  & altero  Londinum  Ecclcfix  Decanus,  ade6  priC  » 

Mvicio  qux  in  iterata  proinde  Bibliorum  cis  literarum  typis , ut  mihi  ab  integro  » 

»iAorumedidonefuAulit  AriasMontanus)  difeenda  ledio,  & in  nofcicandis  elemen-  m 

«integer  & illibatus  in  editiones  poAerio.  tis  fuerit  repueraAendum.  Tertium  prx- « 
*»rcs  quafque  tranfiiAet . . . prxAicillec  om-  buit  IlluAr.  Virgo  Margareta , Caroli  Cac-  c« 

»nino  principi  huic  Editioni  ( ceu  immo-  faris  amica  , cujus  in  hac  editione  tertia  <* 

•>bili  fundo  ) ad  marginem  lediones , qux  ( anni  lyu. ) frequenter  adduximus  tcAi-  « 

«meliores  judicarentur , adjecille  , quim  monium  aurei  codicis  dtulo , qu6d  Cotus  u 

«fublads  iis , has  in  iplarum  locum  in  cor-  £c  auro  fit  conveAicus , & aureis  liceris « 

pulchrb 
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«pulchre  dcfcripnis.  Mox  aliquot  mirx . 
» vecuAatis  exhibuit  Burgis,  ut  antiquiHi. 
*»  mum,  ica  longe  celeberrimum  Collegium 
» Divi  Donaciani.  Nam  ante  , codicem 
«belle  caftigatum  prarbuerat  Collegium 
” Corlcndonkenlc  \ prxter  eos  quos  nobis 
«eruditidimi  fratres  Amerbachiani  com- 
«municarant. 

» Non  igitur  ad  animi  noftri  fbm. 

« nium  emendavimus  quardam  , led  ad 
*>  horum  quos  recenfui  codicum  lidcm  , a- 
«liorumque  his  Umilium,  quos  non  perin. 
«de  refert  memorare.  Po»rem6  ad  pro-  ] 
« bacilTimonim  omnium  fufFragiis  au&orun> 

« vel  citationem  , vel  emendationem  , vel 
«enarrationem,  nempe  Origenis,  Chryfol- 
«comi  , Hieronymi,  Ambrofii , Hilarii  , 

« Auguilini , Tlieonhylacki , Bedx,  quorum 
«cedimonia  complulculis  locis  in  hoc  ad- 
«duximus...  Hac  in  parte  cum  primum 
«hoc  opus  ederemus,  nonnihil  adjuti  fu- 
«mus  opera  fubddiaria  viri  trium  periti<I 
«linguarum  eminentis,  Joannis Oecolam. 

« padii  ,&c. 

« Quod  fanc  miror  ( inquit ipfe  F,r.tfmas  ( 
tom.  IX.  Operum  fioi.  cod.ttmes 
M cttjttfdjm  juvenii  FrancilciTitelmanni 
'iponfionis  ) d nemine  caftigarorum  hacle- 
« nus  animadverfum  , quum  id  muneris  in 
>»  prima  editione  obierint  Joannes  Oeco- 
«Iampailiu.s  Si  Nicolaus  Gerbelius  , in 
« quarta  Sigifmundus  vir  egregie  dochts.  u 
»> Quibus  hxc  placet  xditio, 

« quam  ego  nec  damno  nec  muto , his  fua 
« manet  xditio.  Si  quidem  ea  noAra  calli- 
«gationc  non  Ixditur  fed  redditur  illul^ 
« crior , purior , emendatior. . . Illud  audm  ] 
«polliceri,  quifquis  hanc  nuilram  domi 
«legerit,  luam  rcclius  intclledurus  cft. .. 
«Jam  H collatio  tibi  non  fatisfacic,ne con- 
«cinuo  proDuncies.  Confule  nodras  anno- 
« tationes , qux  forfan  cibi  vel  autoritate 
« cellium  , vel  rationibus  adduc'lis  fatisfo- 
« cient.  Fit  interim  , ut  diverfa  fit  lectio  , 
» fit  ut  iifdem  cx  verbis  complures  fenfus 
«accipi  podint.  Nos  primum  unicam  dun. 
« taxat  lectionem  proponimus.  Nec  enim 
« aliter  poteramus.  Certerum  in  annoca- 
« mentis  varias  referimus , aut  indicantes 
« quid  nobis  optimum  videatur  , aut  ruo 
«relinquentes  arbitrio,  quid  fequi  malis. 
« Sunt  iQ  quibus  noftra  vulgata  magis  pro- 
« bacur  xditio  , aut  AmbroHina  lectio  , 
«quam  Grxei codices.  Et  tamen  conien. 
«nentibus  omnibus Grxeis  exemplaribus, 
M quoniam  illa  mutare  non  licuit , Latina 
n accommodavimus , nc  non  rcfponderent, 
»cum  in  hoc  ipfum  adderentur.  Cirterum 
>»  id  in  fchuliis  diicutimus.  » /ta  Erafmat 

in  j'!pj!o'^ia  fua  tertia  fu.e  eduitnt  N.  T. 

friCj3\j. 

»1  Cum  jam  edendum  eflet  opus  ( f..  N. 


Ttfi, ) indigarunt  quidam , ut  vulgatam  « 
xditionem  me.i  vel  correctione , vel  inter- 
precatione  mutarem.  Ejus  farcinulx  ac-  « 
cedionem , cum  oppid6  quam  levem  clle  «♦ 
ducerem , longe  gravidimam  ipfam  com-  <« 
peri.  Deinde  perpellebant  ut  annotatio-  » 
nes  adderem  , aliquanto  locupletiores. « 
Jam  protinus , ut  Icis , texenda  omnia.  <« 
Accedit  & illud  oneris , arbitrabar  Badlex  » 
haberi  emendata  exemplaria.  Ea  fpes  quo.  u 
niam  fefellit,  coaclus  fum  prxcafVigare « 
codices  quibus  ufuri  erant  Typographi.» 
Ad  hxc  condu«fli  erant  duo  probe  docti , u 
alter  Jurifconfultus  ( QetbeUus  ) , alter  » 
Theologus  ( OceoLimpadius ) , etiam  He.  « 
braicc  peritus  , qui  formis  cafligandis  c< 
pr.xellent : at  hi  quoniam  hujus  laboris  «< 
erant  rudes , quod  ftifceperant , pr.\ftare  « 
non  poterant , proinde  necelle  fuit  extre-  i« 
mam  formarum  , quas  vocant , rccogni-  « 
tionem  in  me  rccipcrc.  Condcicbacur  d-  » 
mul  & excudebatur  opus,  ablblvcbatur» 
lingulis  diebus  ternio,  dc  nunc  vocant.  » 
Ita  idem  Erafmus  EpijL  Ith.  r.  Fp.  9. 

Idem  Ep:f.  lib.  19.  Ep.  91,  »1  In  Novo  t« 
Tedamento  nihil  aliud  propofueram «( 
quam  indaurare  dnceram  lectionem  , & « 
addita  luce  difcutcrc  quxdam  ad  qux « 
videbam  multos  impingere.  Neque  quic- <« 
quam  mihi  minus  erat  in  animo,  quam  i< 
mutare  vulgatam  interpretationem  i im6  « 
& veterem  crandatiooem  addidilFcmM 
Grxeis , quamvis  dididentem , ni  me  doc- » 
ti  quidam  amici  condliis  improbis  venus  m 
quam  felicibus  huc  protrudllent  reda 
mantem.  . .m  Ibid.  poji  an^itn  jltiTiim 
papn.m.  « Quum  ederem  primum  No-  n 
vum  Tedameotum  , aderant  adtduc  Ca  u 
pito&  Occolampadius , quorum  uterque  u 
cum  videbatur  dC  vir  pius  & Theologus  ,u 
utcumque  res  mutaex  fune,  u 

Eralmus  indituta  lemel  aeque  iterum  a 
Exemplarium  N.  T.  ( qux  in  priori  reco- « 
gnitione  quatuor,  in  poderiori  quinque 
ipd  obrijgcranc  ) Grxeorum  inter  le  &« 
cum  mlT  codicibus  verdonis  Vulgatx,<( 
Pacrumque  etiam  monumentis  collatione  » 
( Epid.  1.  IX.  £p.  ii. ) cexiuque  adc6  ad  » 
mentem  ipdus  cadigato  , ad  Editionem  « 
novi  Faderis  fc  accinxit  Badlex  , circa  « 
Calendas  Odobres  anni  i5n.  ( Epid.  1. 8. « 
£p.  19, ) Ibi  fuppetebant  ipd  tria  cxem-« 
piaria  codicum  Evangetiorum  , & alce.  « 
rum  Actorum  & Epidolarum  Apodolica-c< 
rum  fuppedicabat  Monaderium  Prxdica-  u 
torum  Badlex ; Apocalypleos  exemplar, u 
Joannes  Reuchlinus....  Ad  dnem  certe  a 
perdudum  ed  opus  , intra  menfes  fere  u 
quinque , cede  ipfo  Erafmo  ( Epid.  1.  i.  c& 
Ep.  7. ) , unaque  cum  amplo  annotatio  ct 
num  corpore  ipd  alHxo  in  lucem  prodiit  <t 
podeamcnlc Februario  1516. Quid  autem» 
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»» in  hac  editione  tantopere  prateipitata , l 
» prxftitum  fit  jam  videamus.  In  edendo  N. 

M T.  haud  aliter  Erafmo  primum  in  animo 
i>  erat  > quam  ut  inftauraret  genuinam  lec- 
» tionem  cum  Grxei  Textus , tum  vul- 
»» gatx  verfionis.  Nihil  minus  conftitutum 
» ipfi  erat  quam  mutare  veterem  tranfia- 
» tionem : imo  vero  hanc  addidtffcm  ( inquit) 

» Gradi  quamvis  dtjjidtntem , ni  me  docii  qui- 
»>  dam  amici  confilsis  improbis  verius  quum  fe- 
rt lictus  huc  protrufiffent  reclamantem. 

» Horum  precibus  deviclus , vir  ali.is 
it  confultifilmus  pariter  6c  doclifiimus , c 
M regione  textus  Gn-eci  pofuit  verfionem 
n a le  perpetuo  renovatam , Latinifque  au- 
ti  ribus  , fi  placet , & Gr.xco  quem  exhi- 
» bebat  textui  magis  accommodatam.  In 
M Evangeliis  unum  fere  fecutus  eft  exem- 
ij  plar  j illud  dico , quod  fuppeditavit  ipfi 
»»  Monafterium  Prxdicatonim  Bafilex.  . . 
rt  In  Aciis  Apoftolorum  & Epifiolis  Apof- 
tolicis  codicis  alterius  fupradidi  uluram 
>j  naclus  eft  , qui  Prxdicatorum  Bafilex 
» erat. . . Exemplar  mire  caftigatum  efle  ait 
» & venerandx  antiquitatis , fcxcentorum 
» fcilicet  annorum...  In  Apocalypfi  ador. 
» nanda  uno  ufus  efi  Rcuchlini  exemplari  5 
M in  libri  calce  deerat  claufula  . . . quum 
» jam  haud  occurrebat  alius  codex  , hanc 
» Erafmus  c Latina  verfione  in  Grzcum 
» tranftulit.  In  hac  editione,  qux  omnium 
» jam  prima  in  vulgus  prodiit,  prxter  men- 
»>  da  , quibus  fcatet , typographica  , lec- 
tt  tiones  jam  olim  notavimus  vitiofas  paulo 
*>  amplius  quingentas  j fimulque  etiam  pu. 
»>  ras  fic  genuinas  plus  centum , pro  quibus 
» in  pofterioribus  Erafmi  editionibus,  nef-  ^ 
» cio  quo  confilio,  repofirx  fint  non  bonx. 
Joannes  M illius  p.  lu.  ^ iii.  Proleytm.  in 
N.  Tcjl amentum  Gr. 

» Erafmi  tranfiatio  omne  pundlum  fem- 
» per  & apud  omnes  tulit  ^ ita  ut  nihil  in 
» ea  purgandum  deprehenderit  fupremus 
» Senatus  Generalis  Inquifitionis  in  Regno 
»>  Hifpaniarum. , Hanc  Erafmi  verfionem 
» permittit  fub  nomine  aucLoris  damnati. 
Laur.  lieycrlink,  pr<cf.  in  varias  Sacr,  Bibi, 
tranflathnes  Antverpia  1 6 1 <5.  editas. 

II  Quidam  ( inquit  'Dolii f.  Huctius  libr. 
» t.  de  interpretatione  §.  xi. ) intra  Novi  Tef. 
n ramenti  cancellos  in  interpretando  indufi 
» triam  explicuerunt,  quorum  facile , meo 
tt  judicio , princeps  elt  Defiderius  Erafmus : 
II  is  ea  facilitate  hanc  ornavit  fpartam , ut 
II  Sc  verba  verbis , & fententias  lententiis  , 

It  & laporem  fapore  exxquavcrit  j & per. 

>»  fpicuitatem  tamen  cum  diclionis  cafiitate 
II  & nativo  illo  colore  obtinuerit , qu«  ad 
» integram  Interpretis  laudem  unice  requi. 
» rebamus.  Quin  etiam  ubi  propter  Latin.r 
» lingux  indolem  quod  uno  Grxei , idem 
II  pluribus  exponere  verbis  necelle  habuit , 


SACR.<€CapotIII.  ' 

. afeititia  verba  vario  & infigni  charadere  « 
depingi  curavit , quo  fidei  lux  integritas « 
palam  extaret.  Inde  adeo  Leonis  X.  Pont,  «c 
Max.  diplomate  commendari  meritus  eft  « 
hic  ipfius  labor,  u 

Eo  tamen  nomine  fugillarus  eft  a mul-  « 
tis , inter  quos  familiam  duxit  Petrus  Su.  « 
tor.  Prxter  hunc  ( ut  fcrihit  Kortkoltus  de  « 
variis  Scriptura  editionibus  cap.  15.  §.  17.« 
xSI. ) Erafmi  Novo  Teftamento  fc  objecit « 
Jacobus  Lopes  Stunica;  cui  cum  Apolo-  “ 
giam  Erafmus  opponeret,  liti  huic  immif  « 
I cere  fe  cccpit , prxlertim  quod  ad  anno-  « 
tationes  Erafmianasattinet,  SancLiusCa- « 
ranza  Theologus  Complutenfis  , editis « 
pro  Stunica  vindiciis , quibus  reipondit « 
Erafmus.  Infurrexit  porro  in  Erafmum» 
heic  Eduardus  Leus.« 

Dum  codices  Grxeos,  qui  cum  Latino  <* 
V ulgato  frequentius  confpirant , fufpeclos  « 
habet  Erafmas  y ac  fi  a Concilii  Florentini « 
tempore  ad  Latinos  libros  efient  inrerpo- « 
lati,  non  femper  contigit  optimas  illi  de- « 
ligere  Iccliones,  ut  a Scpulveda  in  Epifto-  « 
lis,  a Leo,  & maxime  a Stunica  fatis  qui-  « 
dem  acerbe , non  tamen  femper  citra  ra-  « 
tionem  ipfi  fuit  objeclum.  Joan.  Aib.  Fa-  « 
bricius  Isb.  4.  cap.  5.  pay^.  Si.  Bibliotheca 
Graea. 

Hoc  merito  illi  debetur  quod  recen-  n 
tiorum  omnium  Interpretum  N.T.accu-  « 
ratiflimus  habeatur.  <1  Rich.Simon  cap.  n. 
hif.  erit,  verfon.  N.T.p.iGr. 

Alia  editiones  y II.  recoppitio  ab  aullore 
facla  1519.111.  lyxx.  biSy  IV.  15x7.  1533.  V. 
1535.1540.  1541.1541.^//,  1543.1549.  1551. 

' 1553.  1558.  1559.  btS  y 1561.  1564.  1566. 
>}70.^/-S  1577. 1578.158X.  1591 1594. 1596. 
1598.  1606.  1618.  bis  y 1659.  1673.  1674. 
iGqi.bis. 

Novum  Teftamentum  Gr.  V.  Biblia 
Graea  y in  fol.  Veneriis  1518. 

Novi  Teftamcnti  textus  in  his  Bibliis ,« 
Erafmico , qui  paulo  ance  prodierat , adeo  » 
mirificb  fimilis  eft  ut  ad  eum  cxprefiuin  u 
fuille , haud  fit  quod  dubitemus.  Idem  eft  » 
editionis  urriulquc  apparatus.  . . Quid « 
quod  ab  Erafmica  adeo  parum  receflerint  m 
' editionis  Aldinx  Curatores,  ut  etiam  cr.  k 
rores  ejus  quam  plurimos  in  fuam  rranfi  « 
ferendos  curarint.. . Quamvis  autem  ex« 
didis  luce  clarius  fit , compofitam  fuifle  « 
hanc  ad  Erafmicam , haud  paucis  tamen  n 
in  locis  ab  ea  receflum  videmus , partim  « 
operarum  incuri.a , partim  curatorum  ip.  « 
filis  operis  ingenio  , plerumque  autem  n 
audoritare  aliquorum  mfli  Exemplarium. « 
Certe  locis  plus  centum  , emendatum  iocc 
hac  editione  comperi  textum  Eralhnicum ;« 
ac  totidem  fere  locis  vitiatum. /c.  Milliust* 
p.  1 1 X.  prolep.  in  N.  T.  Gr. 

Novi  Teftamcnti  omne , multo  quam 


N.  TEST.  GRiECUM  IMPRESSUM;  ioy 

«ntebac  diligentius  ab  Erafmo  Rotcro-  A Editionem  , in  ea  editipne  defiderari  ,m 


damo  recognitum , emendatum  & tranE 
latum , non  Iblum  ad  Grascam  veritatem 
verum  etiam  ad  multorum  utriufque  lin- 
gua: codicum  , eorumque  veterum  fimul 
tc  emendatorum  fidem , poftremo  ad  pro- 
batidimorum  auAorum  citationem, emen- 
dationem , ti  interpretationem  una  cum 
annotationibus  recognitis  ac  magna  ac- 
ceffione  locupletatis , quae  ledorem  do- 
ceant , quid  qua  ratione  mutatum  llt. 
Fr/efiptur  diploma  Leonis  A'.  Pont.  Max. 
Ppiftda  Erafmi  ipfinuncupatona^  ParacUfis 
ad  letlorcm  , Apolopa  Erafmi  Canones 
Ev.tngeliorum  ab  Eufebio  confeili , fecunda 
ueco^nitio  fca.  folio.  Bafilea:,Joannis  Ffobe- 
nii  1519. 

i>  Dileclo  filio  Erafmo  Roterodamo , 


quam  fenfus  necelTitas  poflularet.  Illudet 
nempe  notandum  dixit  ob  voces  quaf-« 
dam  , qua:  incuria  nefeio  qua  c corpore  <t 
textus  exciderant. . . Textum  hujus  edi-  <« 
lionis. percurrenti , conflabat  primo  in-« 
tuitu  e.xprelTum  eum  fuiile  ad  Erafmicam  <• 
fecundam^  tranflatis  tamen  ex  Erafmica  <• 
priori,  eamve  fecuta  Aldina,  nefeio  quo« 
pado  vitiis  haud  paucis , qux  in  Erafmica  « 
pofleriori  emendata  fuerant , admidifqueci 
infuper  multis  leiflionibus  pro<t 

3 quibus  genuinas  in  xditione  fecunda  ,« 
quam  ob  oculos  Editor  habebat , repo- « 
fuerat  Erafmus ; quin  £c  infertis  etiam  iiic  ct 
illic,  Erafmicarum  loco  , ledionibus  AI- « 
dinis,  quas  ab  Erafmicis  diverfas  habuit» 
ifla  Editio , circiter  tredecim  , qu»  libi  «• 


>*facr* -Theologi*  ProfeflTori , JLeo  Papa  probatiores  videbantur.  Illud  certe  non» 
»»X.  Dilede  fili , falutem  & Apoflolicam  minus  de  aliis,  quam  hac’ad  Editiones» 


»*benediclionem.  Valde  nosdeledarunt  lu 
»cubrationes  tux  inTeftamentum  Novum 
»>  jam  pridem  xditx , non  tam  quia  noflro 
» nomini  dicatx  fuerant , quam  quod  non 
«vulgari  fcd  nov.i  & infigni  quadam  eru-  q 
«ditione  prxflabant  omniumque  doclo- 
« rum  calculo  plurimum  laudabantur.Quas 
« nuper  a te  recognitas  jc  pluribus  additis 
notationibus  locupletatas  illuflratafque 
« fuifle  certiores  faAi , non  mediocriter  ga- 
« vifi  fumus , ex  prima  illa  *ditione , qu* 

« abfblutiflima  videbatur , conjecluram  fa- 
« cientes,  qualis  h*c  futura,  quantumque 
« boni  S.  Theologi*  fludiofis  ac  orthodox* 
«fidei  noflr*  fit  allatura.  Made  igitur  if- 
« tius  animi  tui  cflo,  ac.  public*  utilitati  ftu- 
« dens , operi  tam  fando , ut  in  lucem  ex- 
«eat,  fedulb invigila,  dignam  quidem  tot 
M laborum  mercedem  ab  ipfo  Deo  relatu- 
M rus  j a nobis  vero  meritam  commendacio- 
«nem  & eundis  Chrifti  fidelibus  perpe- 
«tuam  laudem  confecuturus.  Datum  Ro- 
si mx  apud  S.  Petrum  fub  annulo  Pifcatoris 
«die  10.  Septembris  1518. Pontificatus nof- 
« tri  anno  fexto. 

» Textum  ipfum  hu]us  editionis  fecunda 
n quod  attinet , efl  quidem  is  prioris  edi- 
« tionis  altero  illo  longb  emaculatior  & caf- 
« tigatior.  Veram  8c  genuinam  ledionem  in  £ 
« priori  depravatam  locis  amplius  330.  ref- 
« tituit  i fed  ab  ea  receflit  locis  circiter  70. 

« in  Icdiones  interpolatas  & minime  pro- 
« bandas.  Editio  prior , ut  & h*c  utcumque 
» efl  magno  ftudio  elaborata,  njo.  Millius 
p.  114.  prole^.  in  N.  Teji.  Gr.  • 

Novum  Tcftamcntum  Grxch  , cum 
prafatione  T^icolai  Gerbelii , in  4°.  Hagc- 
no*,  Anshelnji  Bad|nfis  i5u.Menfe  Mar- 
tio. 

. »1  In  hujus  calce  profitetur  Editor  , 

» ( fc.  Gerbelius  ) nullam  didiunculam  vel 
t)  minimam  , fecundum  Frobenii  Aldique 


Frobenianas  accuratis  notandum  efl , eas » 
nulli  uni  c Frobenianis  ade6  prefsc  inh*- » 
rere , ut  non  ex  una  in  aliam  ex  occafione  » 
tranfiliant , eamque  demum  feligant  lec- » 
tionem  qu*  genuina  videatur,  Joannes 
Millius  />114.  •protep  tn  N.T.Gr. 

Novum  Teflamentum  omne  Gr.  tertio 
ac  diligentius  ab  Erafmo  Roterodamo 
recognitum  , non  folum  ad  Grxeam  fi- 
dem &c.  ut  in  fecunda  editione  anni  1519. 
abfque  capitum  difiinclione.  Addita  funt  ad 
fingulas  Apoflolorum  epiflolas  argumen- 
ta  per  eundem.  ( Prxmittuntur  Diploma 
Leonis  X.  Epiftola  Erafmi  ad  Leonem  X. 
Paraclelis  ad  Ledorem , Apologia  EraC. 
mi , altera  fub  hoc  titulo ; capita  argumen- 
torum adverfus  morofos  quofdam  & in- 
dodos  j catalogus  foloccifmorum  & loco- 
rum obfcurorum  & depravatorum  in  ve- 
teri inflrumento ) In  fol.  Bafile* , Joannis 
Frobenii  ijii. 

Ex  his  capitibus.  « Ncc  ide6  hanc  poC  « 
teriorem  xditionem  immenfis  fudoribus » 
paravimus , quod  priori  diffideremus,  fed  « 
opus  quod  tum  pro  virili  , proque  tem-  » 
poris  fpatio , quam  fieri  potuit , optimum  « 
dedimus  j nunc  emendatius  multo , mul- 
toque  locupletius  damus. » 

Jdem  in  cataloys  operum  ab  ipfo  recen- 
fitorum  anno  1514.  confedo  AggrelTus» 
Novum  Teflamentum  , in  quo  decreve-  « 
ram  adeo  verborum  parcus  efle  , ut  fla-  » 
tuerim  fingula  loca  tribus  verbis  annota-  » 
re  , prxfertim  cum  Laurentii  ( ValI*  )» 
cafligationem  jam  edidiflem  , .qui  mihi » 
verbofior  quam  pro  re  videbatur.  C*te-  » 
rum  ubi  jam  accindus  eflet  Frobenius  ad  » 
excudendum  , perpulerunt  amici  dodi  ,« 
quibus  aliquoties  oolcquentior  fum  quam  « 
expedit , ut  mutarem  etiam  xditionem  « 
vulgatam  & in  annotationibus  efTem  ali-  u 
quando  copioflor . . . non  credendis  labo-  n 
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»ribus  cotum  opus  recexuimus  ac  rurfum  A bio  excufa  fiiic , cetcc  quantum  quidcnv» 


«officinae  tradidimus.  Rurfum* terti6  ma 
« num  admovimus  , magnaque  cura  locu- 
«plecavimus  anno  1511.  qux  quidem  bac- 
M tenus  fuit  nobis  xditio  noviffima.  Quar. 
>>  tam  habemus  paratam,  quod  dum  Para- 
» phrafes  fcriberemus , multa  deprehendi- 
» mus  qux  prius  fefellerant. « , 

« Textum  hujus  editionis  quod  acci- 


obiervaverim  „haud  ablcedit  ab  ea  ni&« 
in  locis  undecim  duntaxat , e quibus  fep. « 
tem  funt  in  Erafmica  prima  &c  Aldina  , « 
tria  in  Aldina  fbla  , unum  perperam  e-  « 
mendacum  eft  ex  ingenio  Editoris  « J<». 
MilUus  ibidem  />.114. 

Novum  Tcftamentum  Grxeum  ^ Ce- 
porino  i.  e.  Pellicano  caftigatum , cum  ex- 
» nec , obfervandum  eft  imprimis  majorem  hortatione  Latina  Joan.  Oecolampadii , 
«in  dies  accrevifte  Editori  Exemplarium  in8°. Bafllex, Jo. Bebeliii5z4. 

« copiam  ; de  quorum  tamen  numero , in-  ^lix  editiones  cum  exhortatione  ejufdcm , 

« dole,  cxcerifque circumftantiis  altum  hic  B 1531. 1538. 1540. 

» filentium.  Jo.  Bebelius  leiftori.  Habes  C.  L.  En-  « 

« Extant  in  hac  xdicione  ad  marginem  chiridion  totius  Novi  Teftamcnti  Grxei , « 
M Grxei  textus  legiones  variantes  circiter  meis  quidem  elaboratum  manibus , inge-  « 
« 19.  b quibus  pars  maxima  ex  Aldina xdi-  nio  ver6  Ceporini  haud  vulgariter  de» 
» tione  defumpta  eft , reliqux  ex  libris  mlT  linguis  meriti  probe  caftigatum  : fiimp.  » 
« qui  Erafmo  fuerunt  ad  manum.  .Aditio  tus  ad  hoc  Joanne  Unatcenfche  , viro  « 
» hate  tertia  fecundam  per  omnia  fere  fe- 
« quitur ; ita  quidem  ut  ab  ea  per'  univer-  * 

»>  fum  N.  T.  haud  recedat , quod  video , 

« nih  in  locis  circiter  iiS.in  lenonibus  qui- 
« dem  }6.  ad  fidem  textus  Aldini,  in  reli- 
« quis , ex  aucftoritate  MSS.  codicum , quos 


prxclaro  , liberalicer  nobis  fiippeditante 
&c. 

Hxc  xditio  ad  Erafmicam  tertiam  ex- »« 
prefla  eft  j verum  ita , ut  milia  ilU  non-  « 
nunquam  fecuhdx , im6  paucis  aliquot » 
locis  primx  le<ftiones  amplectatur.  Jtajo. « 


« compararat,autquovismcdoinfpexerat.  C MilUns  loquens  de  editione  anni 


froleg.  in  N.  T.  qui  hanc  editionem  fi.  anni 
nefiivit. 

Novum  Tcftamentum  Gr.  Lat.  ahfque 
difiiniiione  capitum.  Joannes  Frobenius 
Lepori.  En  Novum  Tcftamentum 
Erafmi  Roterodami  recognitione 


ex 
jam 


« Eft  priori  alteri  nonnihil  expurgatior  , 

« & quidem  funi^in  hac  Icdioncs  purx  Sc 
« germanx  aliquot , pro  quibus  alix  repo- 
»>  fitx  funt  in  pofterioribus  Frobenianis.  De- 
» nique  & illud  notandum  in  hac  jam  pri. 

» mum  repertam  effe  Pericopen  de  tripli- 
» ci  teftimonio  Patris , Filii  & Spiritus  fanc-  quartum  damus , ftudiole  Ledor , adjec- 
» ti  I.  Joan.  j ; 7.  quam  repofuic  ex  codice,  ta  Larini  vulgari  .xdicione,  quo  protinhs 
»>  quem  vocat , Britannico.  Jo.  MilliuSy  ibid.  ipfis  oculis  conferre  poffis , quid  conve- 
p.  114.  niat , quid  dilTideat. . . In  annotationibus 

De  hoc  Codice  Britannico  hicc  habet  Erafmiu  prxterquam  quod  auftor  exacftiora  red- 
/» Repertus  eft  apud  D dit  omnia,  magnam  accelfionem  adjun- 
» Anglos  codex  unus  in  quo  haberur  quod  xit  ex  Grxeorum  voluminibus,  eque  ve- 


» in  vulgatis  deeft. . . Ex  hoc  igitur  codice 
>j  Britannico  repofuimus  quod  in  noftris  di- 
cebatur  deelle , ne  cui  fit  anla  calumnian- 
■»  di.  Tametll  fufpicor  illum  ad  noftros  elTe 
»>  correAum.  /Inno  fuperiori  jam  in  editione 
Latina  N.  T.  minori  hunc  locum  ipfe  Erafi 
mus  refiituerat. 

Novum  Tcftamentum  Gr.  Lat.  Erafmi 
4.  >)f^ittebergx  i ji». 

Novum  Teftamentum  Grxcb  , cura 


tuftifiimis  exemplaribus  Latinis  qux  nu-  ‘ 
per  eft  na^us.  Prtcmitiuntur  eadem  qua  in 
3.  editione , in  folio.  Bafilcx , typis  Joannis 
Frobenii  1517. 

« Laurentius  Valla  leptem  bonx  fidei « 
codices  le  lecutum  fuillc  teftarur.  Nos« 
( inquit  Erafmus  in  j^polopa  fua  quarta 
editioni  ^ fequentibus  prafixa  ) in  prima  « 
recognitione  quatuor  Grxeis  adjuti  lu-«» 
mus,  in  lecunda.quinque  j in  tertia  prx-« 


Fabricii  Capitonis  editum , in  8.  Argentora-  £ ter  alia  acceffit  xditio  Afulana  ( feu  Vene-  cc 


ti,VIP^olfii  Cepbalxi  1514. 

Ex  monitu  Typo^aphi.  « Ego  novam  , 
u quam  inftituo  officinam  , quamque  ex- 
» teris  potilfimum  linguis  exornare  animus 
» eft , Fabricii  Capitonis  confanguinci  mei 
tum  induftri.a  tum  confilio  opitulantibus, 
» Chrifto  imprimis  & faluti  tux  dico,  inde 
»>tibi  offerens  Novum  Teftamentum  novo 
»>  Grxeo  charadere  ( minufculo ) excufum , 
» mt  Tii  dxpoiifiity  &c. 

« Sequitur  hxc  editio  penb  in  omnibus 
}>  Hagenoiinlem , ad  eamque  fine  omni  du- 


ta  an.  1518. ) in  hac  quarta  prxfto  fuit  & cc 
Hifpanienfis  {Rye  Complutcnjis  Arimenii.)tt. 
Deinde  confultis  tum  pervetuftis  tum  e-cc 
mendatis  aliquot  Latinx  lingux  volumi-  cc 
nibus  j nec- hoc  contenti , dilculfis  Scex-cc 
ploraris  authoribus  , non  olcitanter  ob-  cc 
lervavimus  quid citarint,  quid  legerint, « 
quid  emendarint,  guid  mterpretentur.ee 
Atque  hifcc  rebus  omnibus,  qua  licuit  cc 
vigilia,  certb  fiimma  fide  collatis  ac  pcn.ee 
fitatis  , quod  optimum  judicavimus  , fc-ce 
cuti  fumus , & hac  lege  in  medium  con- » 
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Mtolimu^,  uc  nihilo  fecius,  £io  qaifque  ju.  j 
M dicio  fhieretur.  u 

J^Mtaes  Genefius.  SepnheAa  ex  Bfifi.  5. 

I.  di  Defid.  Erafmxm  an.  1533. 
faifu  hac  ait.  » S^co  exemplaria  Grasc^ 
»qu*  ro  fecumseft  inNovo  Teftanienco, 
nplehrque  mendis  ede  depravata  iam  Gn- 
9 gulis  verbis,  jam  folidis*orationious  Gib. 
»Uris  , auc  viciGim  redundantibus.  Quod 
» facium  ede  rcor  cuipi  Librariorum , quu 
n bus  errandi  occafionem  pfxbuerinc  fcbo- 
»lia  quaedam  importune , ut  Gepe  folet,  i 
^quibufdam  {ludioGs  in  librorum  margi.  1 
n nem  adlcripta.  » 

» A.d  textum  Grxcum  quod  (pedac 
»»(  in^it  MitUus  ^.114.  fraleytm.  in  N*T. ) 
»proGcetur  alicubi  E^or  , eum  fere  in 
i>  omnibus  confentire  cum  ComplutenGs  iC 
»>to  quem  ad  exemplar  b Bibliotheca  Va> 
»ticana  fuppeditacum  i Leone  X.  expri. 
umendum  curarac  Ximenius.  Exunc  ad 
»» marginem  tcxtds  Grxei  praeter  lediones 
>»  variantes  ex  editione  priori  tradudas  , 
» ali*  quxdam  fumpt*  ex  editione  HiL 
«>  panica.  Et  quidem  licet  editio  hxc  in  plu-  < 
» rimis  expreGa  Gt  ad  tertiam  Erafmicam ) 
n tamen  chm  Editori  jam  tandem  fuppere. 
«ret  Exemplar  Complutenfe,  re  vifum 
nfuit , in  haud  paucis  k tertia  iGa  deflec- 
ti tere,  ( locis  106.  ) locoque  complurium 
»ejus  ledionum  reponere  alias  ad  Gdem 
»>  editionis  hujus  nobiliGiro*.  Mac  Mii- 
lius. 

Kovum  Teft-  Gr*cum  1.  vol.  8<».  Lo- 
vanii,  K.ucgeri  Refcii  & Barthol.  Gravii 
1531. 

Novum  Teftamentum  Gnccc  cum  ex-  ] 
hortatione  Oecolampadii , in  8».  BaGlez, 
Bebelii  1531. 

Novum  Ted.  Grxeum  ad  tertiam  De- 
Gd.  Erafmi  editionem  vulgatum , S*’.  Ba- 
filc*,  Nic.  Brylingeri  1533. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  , 8«. 
PahGis,  Simonis  CoUnxi  1534.  Perquam 
nitida  editio. 

ti  In  hac  editione  nudus  textus  eft  { 
nMiiius  /.115.  prolepm.  i»N.  T. ) ablque 
ttomni  przfatione , quz  ledorem  moneat 
iiquid  in  ea  Gt  praeitum.  Unde  neque  li- 
»quid6  dignofci  poteft  , fecutine  Gnt  Edi- 
ttcores  textum  aliquarum  przcedentium 
i>  Editionum  an  vero  meram  & Gilam  aue. 
ntontatem  MSS.  exemplarium.  Ex  dili- 
>1  genti  autem  cexuls  qus  iorpediooe,  con- 
»Formatum  videtur  dtaytnaimc  y non 
»ad  unam  aliquam  editionem  , ieu  etiam 
nUDum  aliquem  codicem  MS.  led  eam  de- 
wmum , ex  variis  quas  ob  oculqs  habebant 
ttledionem  ab  Editoribus  htc  propoGtam 
»)fuilTe  , quam  optimam  judicabant.  In  ti- 
i>tulis  quatuor  Evangeliorum  Editionem 
laComplucenfem  lecucos  eos  apparet  ^ in 


Adorum  , EpiftoIarum&  Apocalypfeosct 
titulis  , Frooenianam.  Textum  vide.w 
mus  Gibinde  ad  Complucenlern  con£br.f< 
matum , Gibinde  ad.  Frobeniaoum  ^ non-  k 
nunquam  ab  utraque  dilTonum  cile 
quoties  mG>s  in  aliam  ledionem , proba-  c< 
tiorem  fcilicec  , traxerit  mlT.  Exemphu  <« 
hs  unius  aut  plurium  Gdes.  Inter  le- « 
gendum  certe , loca  deprehendimus  plus  n 
150.  in  quibus  CoUnxi  hxc  ab  Editioni-  m 
bus  prxcedentibus  feorGim  abit , 6c  foU-  u 
taria  incedit. . . Lediones  autem  iftas  ple- « 
rafquc  omnes , mlT  codicum  Gde  conGr-  cc 
matas  videmus. . . In  editione  hac  h lec-u 
tionibus , quas  ob  oculos  habebat  Editor, « 
Gve  in  exeuGs,  Gve  in  mH  eas  fzpb  fcle-t* 
git  & admiGt  in  textum , qux  luce  & per- » 
micuicate  fui  fe  probant  maxime , non» 
Gne  gravi  veri  textus*  Apoftolici  decri-M 
mento.  Hx  certe  magnam  partem 
ciunt  Ledionum  quas  in  hac  editione  nu. « 
meramus , haud  genuinarum  in  univer- 1< 
Gim  quod  olim  notavimus  ^30.  c* 

» Idem  pag.  116.  Cxtcrum  quamvis  cla. » 
rioribus , hoc  eft  non  genuinis  fere , lec-  « 
tionibus  mirifle^  gaudeat  hxc  Editio  ^ ta-  u 
meo  loca  in  ea  oblervavimus  180.  textum  u 
verum  genuinum  exhibentia , qux  perpe-  m 
ram  fe  habent  in  noftra  Stephaoica.  No-  c< 
tat  alicubi  Paulus  ColomeGus , vir  dodus,  a 
{ Pihl.  Se/eff.  p.  107. ) conformatam  efle« 
hanc  editionem  ad  Vulgatam  verGonem  u 
locis  compluribus,  etiam  ubi  Vulgata  vi- ti 
dola  eft. ..  Cerc^  per  univerlum  opus  haud  u 
aliam  Vulgacz  verGonis  rationem  babuif-ct 
fe  cernitur  Editionis  hujus  Curator , quim  u 
quod  ejufdem  ledionem  non  refpuat,» 
quoties  clanc  ac  dilucidz  Icdioni  lufFra  c< 
gatur.  A Vulgata  differt  innumeris  in  lo.:c< 
cis  y nec  in  aliis  cum  V ulgata  vetere  con.  u 
(entire dici  poteft,  quamqu6d  audorita.» 
tem  quorumdam  mlt  codicum  lcquatur,r< 
quibus  Vulgata  hinc  inde  conlonat.Quan.  <* 
quam  illud  certum  eft  haud  parum  auc-«< 
toriratis  ledioni  fer^  accedere  ex  ejus« 
confenfu  cum  genuina  vetere  Vulgata  -yU 
hxc  quidem  ad  textum  priminvum  eo-<« 
que  fere  puriorem  erat  adornata,  uifxr 
iSe.  • 

11  Colinxi  exempht  { inquit  pex^  in  de-u 
fenfione  fua  ad  rtfponf.  Cafiaiioum  p.  iit.  )c« 
non  magni  facio,  quoniam  refeivi  multa « 
fuiffe  in  eo  i.  quodam  aliot^ui  Grzcx  lin-  << 
guz  dodilDmo  ex  folis  conjeduris  emen- « 
data,  (t  Milliui  ibidem  afirrit  haud  repe.  <« 
riri  ullas  Ufliones  y quas  Editor  formaritn 
de  Gio.  It 

Novum  Teftamcnrum  Gr,  Lar.  jam 
quint{lm  accurarifltma  cura  recognitum 
k DeGd.  Erafmo  Roterod.  cum  annota- 
tionibus ejufdem  ira  locupletatis, ut  pro^ 
pemodhm  opus  novum  videri  poflit<  pro* 
Cc  lij 


106  BlBLIOTHEC;>E 

mitttntar  eddtm  qna  in  tertU  tditisnt , nuf.  A 
fo  tantum  foUectfmuruM  catalu^u , in  folio 
BalUex , Hieronymi  Frobenii  ^ fic  Nico- 
lai EpifcopU  1535.  mcnfc  Manio. 

n Texcus  Grzcus  priori  ( i.  e.  editUni 
» quarta ) per  cocum  ade6  plane  Hmilis  eft , 

„ uc  ab  eo  non  recedat , quod  viderim « niil 
,j  quacuor  in  locis  duncaxac  ^ in  quibus 
» quidem  ipiis  le£Uonem  exhibet  veram 
n & genuinam. » Joan.  Milltusf.  116.  prv/tg. 
in  Novum  Tefiamtntim, 

Novum  Teftamencum  Gr.  in  8.  Baiilcae 

*53I-  ^ ® 

Novum  Teltamentum  Grxcum  cum 
exhorracione  Joan.  Oecolampadii , in  8<>. 
Bafile*,  Plaueri  1^38. 

Novum  Teftamentum  Grascum  cum 
verfione  Lac.  Eraimi,  1.  vol.  in  1 6.VcDeciis, 
dc Nicolinisi538.  ' 

Novum  Teftamentum  Gr.  Lac.  cum 
exhorracione  Oecolampadii , 8.  Bafilex, 
Platceri  1540.  Eadem  forfan  editio  ac  anni 
1538. 

Nov.  Tcft:  Gr.  Lat.  juxta  editionem  an- 
»1335.  jam  quinctim  ac  poftrcmiimaccu.  C 
ratditma  cura  recognitum  ab  Erafmo  Ro- 
cerodamo , cum  annotarionibus  ejufdem 
ita  locupletaris , ut  propemodum  novum 
opus  videri  poffit.V.f/as  opera  tom.  Vl.fol. 
Bafilex  , Hieronymi  Frobenii  & Nicolai 
£pifcopiii540. 

Idem  , in  8<*.  BaGlez , iifdem  typis 
1J41. 

Novum  Teft.  G.  Lac.  ex  vulgata  & ez 
nova  verdone  jam  quinciim  ac  poftre- 
mum  accurarilTima  cura  recognitum  i 
Dedderio  Erafmo  &c.  ut  in  editione  an.  D 
1540.  in  folio , Bafilez , Frobenii  8c  Epif- 
copii  1541.  in  80.  Lipilz  1541. 

Novum  Teft.  Grzcum  juxta  veterum 
tum  Grzcorum  ^ tum  Latinorum  emen. 
daciilima  exemplaria,  accuratillima  cura 
ac  diligentia  Dcdd.  Erafmi  denuo  &coL 
larum  U poftrema  manu  caftigacum, 
Baiilez,  Nic.  Brylingeri  1541. 

* Nov.  T.  Gr.  cumverfione  Latina  Erafmi^ 
juxta  Veterum  Grzcorum&  Latinorum 
emendatinima  exemplaria  , fumma  curi 
& diligentia  D.  Erafmi  Rocea.  denud  coi-  £ 
latum  & poftrema  manu  caftigarum , per. 
qnam  nitida  editio  , 8«.  Parili , Carolz 
Guillard  1543. 

*>  Utrum  hic  caftigationem  intelligac 
» Edicor  ab  Erafmo  in  Editione  (iia  ppft^c- 
» ma  faculam  ^ an  vero  recendonem  iuiusab 
»iplb  paul6  ance  mortem  elaboratam, 
»haud  conftac.  Illud  certum  , opera  Edi- 
*>  toris  hujus  facium  efte  uc  textus  Grzcus 
i>a  Frobeniani  quinti  ifto  in  locis  plus  cri- 
»>ginca  fupra  centum  diflentiac  \ idque  ez 
unde  fubinde  Editionum  paucarum  alia- 
Mtum  , fubinde  unius  duncaxac...  Nocan- 
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dum  in  hac  editione  Frobeniani  quinti  eo 
in  Evangelus  & A£ris  minorem  longe  ra-  <• 
tionem  habitam  ede  quam  in  Epiftolis  in  *• 

3uibus  nonnid  1 5.  in  locis  ab  ea  deviatum  c* 
eprebendimus.  In  Agocalypd  , textus  c« 
fere  ad  Frobenianas  tres  priores  compo-  «f 
Ecus  eft.  Ad  calcem  hujus  editionis  ad.  *• 
pofuic  quifpiam  varias  leiftiones  ex  libris  to 
prius  excuiis , aliifque  exemplaribus  ex-  n 
cerntas.  « Jo.  MtUtus  ibidem  p.  116. 

Novum  Teft.  Grzcc  ex  caftigatione 
Erafmi  cum  fcholiisex  Patribus  & Hifto. 
riis  in  loca  obfcuriora  in  marginibus  po- 
lita a^e^is , edente  joanne  Gaftio  ^ in 
8».  Badlez,  Th.  Platteri  1543. 1544., 

Novum  Teftamentum  Gr.  V.  BiblU' 
Graea , fol.  Bafik«  cx  officina  Hervagia- 
na  154J. 

» Hzc  editio  Novi  Teftamenti  prodiit  u 
ad  Editionem  Frobenianam  quintam  dve  u 
poftremam  admiffis  tamen  hic  illic  lec-  » 
tionibus,  qua:  meliores  videbantur,  ex  edi- « 
tionibusFrobenianis  prioribus.  Jo.  Militat  u 
ibid.  p.  116. 

Idem  in  16.  Badiez  per  Hieron.  Curio, 
nem  1543. 

Novum  Teftamentum  Gr.  charatlen 
grandiori  ^ mapjeifico , ad  Erafmicam  quin- 
tam editum , 104.  Balllex,  Frobenii  & EpiL 
copiii54y. 

» In  hac  editione  textus  incedit  abfque  c* 
comitatu  , przterquam  vtpaXdm  majo- «« 
rum  , quorum  lemmata  pnrmiHa  fune  <« 
Evangeliis , notzque  ipforum  numerales  u 
ad  marginem  fuis  qiizque  locis  appoUtz  u 
& Euthaiianaruro  , quz  adii-  u 

XX  lunt  ad  calcem  lingularum  Epiftola-  u 
nim  D.  Pauli,  u 

Novum  Teftamentum  Gr.  eum  vetuf- 
tiMmie  fedeeim  feriptm  exemplaribus  maxi- 
mi euri  eif  diligentia  collatum.  Editio  niti- 
dij^ma.  ( duodecim  namque  in  ea  fpbalmata 
dunuxat  occurrunt ) in  16.  Parilus  ex  offi- 
cina Roberti  Stephani,  typis  Regiis  1346. 
VII.  Id.  Novemb. 

Ex  prafatione.  w O mirificam  ( Franeifci  m 
I. ) Regis  noftr»  optimi  & prxftanciHimi  •« 
Principis  liberalicatem. . . Quo  quidem  in «« 
opere  excudendo  eandem  qua  in  cocteris» 
uri  Iblemus  diligentiam : majorem  etiam,  <c 
ut  par  erat  , rriigionem  pradlirimus.  Si-  c* 
quidem  codices  naifti  aliquot  iplh  vetuf-  <« 
raris  Ipecie  pene  adorandos , quorum  <• 

( olio  ) copiam  nobis  Bibliotheca  Regia « 
facilb  llippedicavit  ^ ex  iis  ita  hunc  nof.  u 
trum  recenfuimus,uc  nullam  omnino  lice- » 
ram  Iccus  elTe  pateremur  quam  plures , <« 
iique  meliores  liori , tanquam  ceftes  com.  u, 
probarent.  Adjuti  przterea  fumus  c£im<t 
aliis,  cum  vero  Complucenli  editione, <t 
quam  advetuftilTimosBibliochecx  Leonis» 
X.  codices  excudi  jufterac  Ximenius : quos «« 
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»cum  noftris  miro confenCu  fccplillme con.  A qtu  nubi  videntur , vijt  variantes  ^7.  intef^ 

» venire  cx  ipia.  colUtione  deprehendimus  atran^tie  Uifhnes  reperilfet  Jo.  MiOius , ut 
»&c.  ((  metat  tbid.  ii$.  his  verbis,  n Anno  i549>  ** 

»•  Robertus  ( Stephanas ) collaco  cum  iceraca.m  N.  T.  edicionem  juris  publici  ** 

M Codicibus  Renis , & Complucenli  editio-  fccic  Rob.  Scephanus , eadem  forma , iif- 

»» nc  fpeciacini , Novo  Teftamcnto , liceram  dem  typis  , ( ac  h^aturu  ) eadem  prxfa-  « 

»{acri  cexcus  illam  iniccucus  eR  , quam  tione  qua  prior  fupra  difla^  imo  eodem 

»plurium  ac  meUorum  librorum  fufl^gio  quo  iRa,  numero  paginarum  ac  verfuum  » 

» comprobatam  deprehendit  ^ eos  vero  (eu  linearum  in  quavis  pagina.  *>( 

M prxRantiores  ^ prout  innuere  videtur  prx-  ri  tamen  pofitas  eji  ai  ealcem  volmminm  In- 

»fatio,  fere  judicavit,  quibuicum  concor-  icx  iaedeam  menJemm  ifua  quidem  ia 

udaretComplutenliseditio.  pojienori  expanHa  (ant.  ) In  hac  aurem  « 

inN. Tefi. Gratum.  p.u6.  ''  B textus,  Editionis  prioris  alteri  adeo  mi.» 

.Aha  editieaes  Reb.  Stephani  1^49. 1)50.  rihcc  congruit,  ut  ab  ea  nufquam  abfcef  » 

lyyi . Theed.  lanff.  Almeleveen  p.  i^.catu.  fum  iit , quod  video  , nifi  in  ledionibus  « 

Uplibreramd  Rob.^tephaneexcaferamfalfb  duntaxat  67.  e quibus  quatuor  fune  du>» 

refert  editionem  Graeam  I/.  T.  in  fal.  1 j3  9.  bix  fidci  i c reliquis  a6.  pro  genuinis  ha-  « 

Latina  enim  e^  ^ x.  pars  Biblioram  annt  beo , 57,  non  item.  Adeo  ut  undecim  fint « 

1540.  Iccliones  non  bonx  in  hac  Editione  Ste-  << 

NovumTcR.Gr.RudioXyRiBetulcji,  phanica plures quam  in  priori. >* 
in  fol.  Baiilexi546.  t Hxc  editio  characleris  elegantia» 

IdemGrxcc,in8.Tiguri,Frofchoveri  prxRat , tc  quod  nullo  omnino  typogra- «« 
1547.  phico  errore  inquinata  iit.  » Paulas  Celo. 

Idem  Gtxcc  , denuo  accuratiori  dili-  me//us  Biblieth.  Sei.  pa^.  108.  Centra  id  j 
gcntLvquim  haclenus  excufum  eR(rd!i/;«  C JTIP''.  iliius  editienis  fphulmata  recenfet 
tamen  fatie  mendefa)  y 8®.  Balilcx  , Nic.  Gettofr.QUartus inObfervat.ad Matth, ty . 

Brylingeri  1548.  8.  $.  7. 

idem Grarce,  16. ParilUs, Petri  Haultin  Novum  TcR.  Gr.  Lat.  Erafmi , 1.  vol. 

1549.  in  i6.  Parifiis,  Grajon&  apud  fratres  de 

Novum  TeRamentum  Grxeum  in  16.  Marnef  1J49. 

PariHis.  Excudebat  Benedicius  Pr.xvotius  idem , ix.  Parifiis,  Ou  Puis  & Fezandec 

*5+9'  »549- 

Prodiit  abfque  omni  przfatione  ijfa  Novum  TcRam.  Grxeum  , 8.  BaHlez 
neditie.  Nulla  in  nae  Titulorum  veterum  >549. 

»ad  oram  libri  notatio,  quam  exhibuerat  Nov.  TeRamentum  Grxe^.  V.  Biblia 
nStephanica  j fed  fola  diRindio  fada  per  _ Graea  i5p>. 

Mincervallum  quoddam  & liceram  majuf  ^ Novum  TeRamentum  Grxeum  , ad. 
nculam , nulla  denique  prout  in  Stephani-  jeiiis  variantibas  leUionibus  , ea  feJeeim 
»ca  capitum  hodiernorum  diviilo  deiigna-  exemplaribus  vetaftidimis  y tiU'.Tum  eUe  cx 
Mta  per  numeros,  fed  tantum  per  {patio-  Bibliotheca  Regia,  in  fol.  PariHis,  Rob. 
»lum  incericclum  fic  inchoatam  de  novo  Stephani  lyyo. 

Mlineara.  Ipfc  porro  textus  adeo  totus  ad  Optsma  & elef^antij^ma  editie. 

wScephanicum  compoEcus  eR , ut  per  uni-  Px  prxfjtiane. » Superioribus  diebus  C. « 

»verfum  N.  T.  non  niR  locis  yi.  quantum  L.  Novum  TeRamentum  cum  vetulhili  » 

»quidcm  olim  obfervaverim , ab  eo  fit  va-  mis  (edecim  {criptis  exemplaribus , quan- » 

*>riatum  ^ idque  fer^  ad  Edem  Editionis  ta  maxima  potuimus  cura  & diligentia» 

wquinex  Frobenianx,  {eu  aliis  Editionibus  collarum  , minore  forma , minutioribuf-  » 

Mltipacx , feu  ( quatuor  in  locis ) folius , nc-  £ que  Regiis  charaderibus  tibi  excudimus. » 
»que  enim  ultra  undecim  fune , qux  reli-  Idem  nunc  iterum  & tertio  cum  iildem  » 

Mquarum  prorfus  Enc  Editionum.  RcRanc  collatum  , majoribus  vero  etiam  Regiis » 

»aucem  auhuc  tres  lediones , quas  quidem  typis  excufum  cibi  oRerimus : iis  przlixis  «t 

»in  multisexemplaribusmanuexaratisauc  inierrifve  aut  in  calce  poEcis  , qux  uf.» 

»excuEs  videre  contigit.  » Je.  Militas  ibi.  quam  in  {criptis  aut  excuiis  leguntur  co. » 

iemf.xxy  didbus  : qux  omnia,  anguRa  alterius» 

Idem Grxe^  cum vetuRiEimis  {ededm  forma  capere  non  potuerat.  Ad  hxc  in» 
/criptis  exemplaribus  fumma  cura  & di-  margine  interiori  varias  codicum  Icdio- » 
ligenri^  collatum  ^ prxmitricur  prxfatio ; nes  addimus  , quarum  unicuique  numc- » 
O miriEcam  &c.  in  16.  PariEis,  ex  offi-  ri  Grxei  nota  fubjuodaeR,  qux  nomen» 
cina  Roberti  Stephani  1549.  IV.  Idus  exemplaris,  unde  lumpca  eR , indicet ,» 
Odobr.  aut  exemplarium  nomina  , quum  plures  cc 

Mac  editie  cam  ea  qa.imanno  1546.  vaU  fune  numeri.  Jis  namque  placuit , primo,» 
Piavit  Steph.tms , ita  cenprait  at  ana  eadem-  fecundo , ad  fcxxum  dcciraum  ufque  no-  » 
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t»  mina  imponere  y ut  Compluteofem  A 
» Editionem  iaccliigas , qux  olim  ad  and- 
» quillima  exemplaria  fuit  cxcufa : cui  certe 
13  cum  noAris  minis  erat  in  plurimis  con. 

» lenius.  .Se(n/ui»  exemplar  vecuAi0imum  in 
n Italia  ab  amicis  collatum  •,  tertio y quarto^ 

M quinto  y fexto , feftimo , ofLtvo  y decuno , 

13  decimo  quinto  y ea  quz  cx  Bibliotheca  Ke- 
33  gia  habuimus.  Ccctcra  funt  ea  qux  undi- 
*>  que  corrogare  licuit.  Capitum  juxta  Grx- 
w cos  divifionem  in  interiori  margine  nu- 
33  meris  Grxeis  notavimus. . . Nec  omillnius 
33  Eufebii  Cxfarienlis  Canones , 6cc.  JCo^.  B 
Steph.inui  p.  57.  Refponfijnit  futo  adCenfurds 
Theol.  P.tnf  fatetur  fe  exemplaria  Grxea 
>1  quz  ipli  precario  data  fuerant  in  Biblio- 
M thecam  Regiam  reculilTe. 

PracipUit  editiones  ad  hunc  textum  con- 
fmtutx  I5JI.  1553. 15«3.  ij68.  1576.  1(97. 
1601.  1624.  1618.  1642.  1645.  1653.  1637. 
1658.  i66y.  i<>75. 168).  1697. 169S.  1707. 
1711. 

33  Stephanicx  editiones  magn^  cum  di- 
33  ligenti.l  ad  16.  Grzca  exemplaria  collatz 
» fuerunt,  & in  majore , omnium  elegan-  q 
33  cilTima  & accuranllima , plurimx  in  iflis 
33  exemplaribus  invenex  variantes  Iccliones 
»>  ad  marginem  interiorem  funt  deferiptx. 

33  Sed  tamen  non  omnes  qux  illic  habeban. 

33  tur , ut  conRare  poceR  ex  Bezx  annota. 

33  tionibus , qui  iifdcm  cum  Rob.  Sccphano 
33  codicibus  ultis,  qualdam  in  editione  prx> 

33  termilTas  recenfuit.  Nec  etiam  Stephanus 
33  in  Novi  TeRamend  textu  lemper  cft  fe- 
33  cutus  lectionem  quam  major  exempla. 

33  riuni  fuorum  numerus  habebat  j fed  in. 

» terdum  eam , cui  pauciora  adflipulaban. 

» tur , n modo  inter  pauciora  illa  Complu. 

33  tenfe  eilet , cui  primas  deferre  propofue* 

» rat.  Imo  aliquando  obfervavi , & miratus 
33  fum , ipfum  in  textum  recepifle  lecliones, 

33  quibus  nullum  prorfus  iRorum  16.  exem. 

33  plarium  favebat ; nec  facile  poRum  con- 
ti jicere  quxnam  iRius  rei  fuerit  caufa , cum 
i>  in  ledione  communiori  non  apparet  ali- 
i>  quod  manifeRum  o^dAfta  , quod  ab  ea 
i>  Jifcedcrc  cogerer.  » Ita  Joan.  Curcellans 
in  fr.efut.  2^.  T.  Craci  ai  ipfo  editi  anno 
1658.  E 

» Optandum  omnino  foret , ut  vir  doc- 
33  tiHimus  ( Roh.  Stephanus ) explicati  dixif- 
33  fec  , quxnam  editio  fuerit , quam  cum 
33  mlT  codicibus  contulit  i quifnam  textus 
33  il(e,quemex  iis  recenfuit,  Complucends, 

1)  Erafmicus  , Aldinus  , aut  alius , demum 
» quifpiam  ? tum  vero  de  fmgulis  codicibus 
33  cujus  norx  fuerint  ac  hdei  i cujus  xtatis 
» ac  feculi  ? accurate  & docla  manu  , an 
»1  necli',;enter  & ab  ignaro  Librario  exarati  ? 
i>  cxpcdandum  faltem , ut  indicadet  deco. 
i>  dice  quolibet , qui  ipR  jam  ad  manum  , 

1»  integer  fuerit , an  imperfedus  Sc  mutilus  ? 


{CK/E.  Caput  III. 

tocumne  N.  T.  contineret  an  partem  dun- « 
taxat  i fueritne  Evangeliorum  , an  Epiflu 
tolarum.  . . . Abfque  nujurmodt  aliquali  c< 
notitia, perit  maxima  pars  beneficii,  quod  u 
ex  mir.  codicum  lediooibus  variantibus  u 
p>eti  poHet , & in  pompam  magis  quam  cc 
ufum  congeRa  videtur  ingens  iRa  ad  o-  » 
ram  libri  variationum  moles.  Ne  dicam  » 
quod  laxior  iRe  & indefinitus  de  codici.  « 
bus  fermo , trahat  in  falfa , uti  forte  fit , » 
de  S.  Textu  judicia.  » /tu  joan.  MilUus , 
tiid.f.  117. 

X)t  defcHus  iUe  quem  hic  in  Stephano  M il- 
lius redarguit , quodammodo  refarciatuty  opus 
efi  accuratam  horum  fedectm  Exemplarium 
recenfonem  inflituere , 
i a.  Novi  TeRamenci  editio  Complu- 
tenfis. 

X ^ I V.Evangclia  & ARus  ApoRolo. 
rum. 

3 y I V.  Evangclia.  Codex  Regius 
1867. 

.4  S'  N.  TcRam.  excepta  Apccalypfi. 
Cod.  Regius  1871. 

5 « N.  TcRam.  excepta  ApocalypC. 

Cod.  Regius  341  y. 

6 5-  1 V.  Evangelia.  Codex  Regius 

i866. 

7 ^ I V.  Evangelia , EpiRolx  Pauli , 

EpiRola  Jactui , i.&  x.  Petri 
& I.  Joannis.  Codex  Regius 
X 241. 

8 «IV.  Evangclia.  Codex  Regius 

X361. 

9 8 Nov.  TeRamentum  excepta  Apo- 

calypn. 

I 10  I Aelus  ApoR.  EpiRolx  Pauli , & 
Canonicx.Cod.  Regius  1870. 

1 1 uL  Aiilus  ApoR.  EpiRolx  Pauli  & Ca« 
nonicx. 

IX  4$  IV.  Evangelia. 

1 3 ly  Aelus  ApoR.  EpiRolx  Pauli , & 

Canonicx  excepta  EpiR.  tenia 
S.  Joannis  & EpiRola  S.  Judx. 

14  il'  Matchxus,  Lucas&  Joannes. 

1 y it  EpiR.  1.  & X.  ad  Corinthios , Ga- 
latas,  t.&  x.ad  Philippenfes , 
& prima  ad  Timotheum  , 
necnon  Apocalypfis.  Codex 
Regius  X869. 

16  itr  Evangclium  Luex  Sc  Apocalypfis. 

I V.  Evangelia  leguntur  in  codd.  1 . 2. 
3.4.  y.  6.7.  8.  9. 1 X.&  14. 

Aelus  ApoRolorum  in  codd.  i. 2.4.5. 9. 
10.  IX.  13. 

EpiRolx  Pauli  in  codd.  1.4.5. 7. 9.  >0* 
11.13.1y. 

EpiRolx  Canonicx  in  codd.  1.4.  y.  7. 

9.  1 o.  1 1 . 1 3-  leu  A.  d.  I.  9 I.  M.  ry. 
Apocalypfis  in  codd  «.  1.  1 y.&  t6. 

C-um  nonntfi  feptem  codices  prstcr  Cem- 
flmtcnfem  editionem  , tidemque  qui  compite, 
tuntur 
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tuntvr  Epifiolas  Canonicas  ad  oram  hujus  A Editionem  quintam  Frobcnianam  , co.  cc 
editionis  e regione  commatis  prima;  EpiJloLe 


S-  Joannis  5 : 7.  cum  obelo  apponantur  , in 
quorum  quinque  Repi  somnia  prorjus  omittun- 
tur qux  ab  his  verbis  iiti  'nS  ci^toS  ufque 
ad  hac  G*  T«  yiT  verfus  fequcntis  reperiun- 
tur , in  duobus  pariter  altis  hxc  omijla  effe  ere- 
dendum  ejl  , proinde  totum  iliud  comma  in 
nullo  codice , quo  ufus  eJl  Steplranus  , exti~ 
tijse. 

» In  textu  ad  hos  codices  formando, 
ita  fe  comparatum  ait  Robertus , ut  reli 


nutatam  400.  fere  in  locis  Editionibus » 
Aldi  & Colinxi,  locis  10.  fbla  Colinxa,« 
locis  circiter  30.  una  Aldina,  folitariam« 
autem  fere  fuilTe  in  reliquis  Icclioni-  <t 
bus.  « 

» Lecliones  variantes  ( ait  idem  ibidem  « 
pap  ii6. ) ad  majorem  aliquanto  a textu  cc 
didantiam  , polltx  funt  j lediones  , in-  cc 
quam,  16. Exemplarium , quibufeum  tex-  cc 
tum  fuum  collatum  fcmel , iterum  & jam  cc 
tertio  dederat  Editor.  Licet  autem  leftio-  cc 


giosc  ac  planb  ad  literam  fequeretur  plu.  B nes  diferepantes  plerafque  omnes , etiam  cc 


res  ac  meliores  c Regiis  •,  eos  fcilicet  qui 
maxime  convenirent  cum  editione  Com- 
plutend  , cui  leu  fundo  innixura  edet 
Editio  hxc  Stephanica.  Sed  & aliis  prx- 
tcrca  editionibus  adjutum  fe  fatetur  Ro- 


minutiores , fumma  Hde  ac  diligentia  ad  «c 
oram  Hifpanicx  Editionis  adnorade  vi-  cc 
deatur  Stephanus  ■,  illud  tamen  certum  cc 
e(l  plurimas  ex  iis  idoneas  vifas  fuidecc 
qux  locum  haberent  in  interiori  hujus  ( 


bertus, iis  nempe  fingulis  qux  hanc  fuam  editionis  margine  j fcd  infigniores  fere  ,cc 


prxcedere.  Nempe  ita  fe  habet  ratio  & 
dructura  hujus  editionis.  Complutend  feu 
bad  infidere  eam  manifedum  ed  in  Evan- 
geliis  , Aciis  Sc  Epidolis  j verum  non  ira 
driclc , quin  ut  ati  ea  recedat , locis  ccr- 


quxque  majoris  momenti  habebantur.  In  cc 
uno  certe  exemplari  Complutend  IccUo-  cc 
nes  plus  7C0.  umidas  in  hac  editione  de-  cc 
prehendimus  ^ hoc  ed  longe  plures  quam  cc 
qux  in  ca  notatx  funt  j neque  enim  ad-cc 


tc  , d calculum  bene  fubduxerim  , jXi.b  C feriptas  videre  cd  ultra  398.  Neque  cer-cc 


quibus  361.  genuinam  Icclionem  conti- 
nere arbitror  j { in  his  autem  partim  mlf. 
codices  fecutus  ed  Stephanus , locis  fei- 
licet  15.  partim  editiones  tres  feu  quatuor 
Frubenianas,  Aldinam  &Colinxam,  auc 
etiam  unam  Aid.  auc  Coi.  locis  lex , 'par- 
tim denique  Frobcnianam  quintam , locis 
dico  reliquis  340. ) cocteras  non  item  in 
quibus  abiit  i Complutend  , feu  ex  fide 
mdl  exemplarium , locis  ii.  feu  ex  aucto- 
ritate quintx  Frobenianx , quod  facium 


tc  credibile  cd  majorem  habitam  fuide  cc 
coeterorum  librorum  rationem  , quamee 
Hifpanici  cujus  infidebat  hxc  Edi-  cc 
tio.  Sed  & in  mlT  codicibus  nodris , quos , cc 
ex  collatione , Stephanicorum  aliquorum  cc 
gemellos  plane  comperimus  ac  ad  eun-  cc 
dem  omnino  textum  deferiptos,  plurimas  cc 
obfervavimus  varietates,  qux  in  hujus  cc 
Editionis  margine  non  comparent.  Tcdiscc 
ed  & Morinus,  Exercit.  Bibi.  lib.  i.  Exer- « 
cit.  2.  c.  2.  <5. 3.  Theodorum  Bezam  codi-  cc 


viaeo  in  locis  198.  In  his  certe  male  om-  D ces  hofce  Stcphanicos  a fodali  mutuatum  cc 


nino  reliquit  Stephanus  Editionem  Hif- 
panicam.»  Jo.  Millius  ibidem  pap  119. 
Jdem  pap  120.  « Vidimus  Editionis 
>>  ejus  drucluram  in  Evangeliis  , A£lis 
» Epidolis.  Nempe  lecundiim  Exemplar 
Complutenfe  cujus  lAiiipK  prxeipue  infif- 
tebat,  maximo  apud  Robertum  loco  fuif. 
fe  editionem  V.  Frobenianam , hujus  auc- 
torirate  pendere  lediones  fere  infinitas , 
in  quibus  a Complutend  diverfa  abit  hxc 
Editio.  In  Apocalypfeos  textu  conficien- 
do haud  aliis  exemplaribus  indrudum 
fe  odendit  in  margine  interiori  tertix 
Editionis  Stephanus,  quam  Complutend 
& MSS.  duobus  It  & t<r.  Ac  vero  luculcn- 
tb  fatis  prodit  libri  hujus  contextus , Edi- 
torem , horum  duorum  feu  etiam  trium 
codicum,  quorum  lediones  in  oram  Com- 


ut  eorum  ope  textum  Grxeum  N.T.  ed : cc 
recenferct  & commentaretur , nonnullas , cc 
qux  in  margine  hujus  Editionis  prxteritx  cc 
erant , annotade.  Scilicet  nondum  inno-  cc 
tuerac  verus  indgnifque  ufus  ledionumee 
variantium  ; rejedx  funt  plurimx , feu  cc 
quifquilix,  nulliufque  plan^  pretii , a qui-  cc 
bus  novimus  pendere  foepenumero  ve.  cc 
ram  & genuinam  textus  Apodolici  ledio-  cc 
nem. . . cc 

Inuniverfum  notatx  funtaRob.  Stcph.ct 
in  toto  N.T.  lediones  1926.defedus268.ee 
h.  e.  variationes  2194. . . In  hac  autem  edi-  cc 
tione  recedit  Rob.  Stephanus  ab  editione  ct 
utraque  fua  priori  locis , quanthm  qui-  cc 
dem  obfcrvarim  , 284...  Midis  leviculis  cc 
varietatibus , item  dubix  fidei  ledionibus;  c« 
his  inquam  midis , exteras  quod  attinet  cc 


plutenfis conjecerat,  ipfiufqj etiam  Com-  71.  genuinx  funt  defumprxque  funt  ex  cc 

[dutcnfis , adeo  exiguam  feu  potius  nui- 
am  habuilTe  in  textu  fuo  datuminando 
rationenijUt  rejedo  locis  plus440.Codice 
Complutenfi,  Codice  it  locis  240.  Codice 
ly  locis  plus  minus  70.  univerfum  Apoca- 
lypfeos textum  conformatum  dederit  ad 


us  VII.  ex  m(T  & editione  Cohr.ai ; xxv.  cc 
ex  Editione  Hifpanica ; xxxix.  ex  Editio- « 
ne  Frobentana  j in  reliquis  i prioribus  fuis  cc 
Editionibus  perperam  abiit  Robertus  ,» 
locis  III.  ex  edit.  Colinxi y xxu.  ex  MSS.ee 
VI.  ex  Edit.  Complutcnjiy  lx. ex  Frobentana. « 

D d 
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uConftat  igitur , apud  Editorem  noflrum,  A Srephanica.  Illud  vero  in  hac  Edit.  pal-“ 
»>  chm  textum  N.l'  tertia  jam  vice  concin-  marium  cft,  quod  in  ea  jam  omnium  pri-  “ 

» naret , maximx  auctoritatis  fuifle  Editio.  ma  textus  diftirrdus  fit  in  themata  ea  , « 

>1  nem  Hifpanicam  & Frobenianam  q^uin-  len  verficulos  , quibus  hodieque  utimur. « 
» tam ; Exemplar  Comflutenfe  eo  jam  fuifie  Hanc  enim  divifionem  , qu*  ipfi  forte , « 


» loco , ut  lectiones  ejus  antea  rejectas,  in 
>>  hac  editione  refumendas  duxerit  31.  &. 
» quidem  locis  17.  ejus  unius  fide , refragan- 
i>  tibus  reliquis , qux  tum  extabant , editio- 
»nibus.  , . Neque  vero  minorem  in  hac 
» Editione  frobeniarue  quint.e  rationem  ab 


cum  equitando  Lutetia  Lugdunum  pete-  “ 
rcc  , in  mentem  venerat , jam  perfecit  “ 
Robertus  Stephanus  ( de  hac  invcnucmevi.  « 
deatur  Hcnrici  Stephani  Rob.  filii  Pr/tfatio  “ 
in  concerdantias  Gracas  N.  T. ) pofuitque  “ 
in  hac  Editione , & cx  eo  tempore  verfi-  “ 


»>  ipfo  habitam  fuifle  apparet  j imo  vero  in  culos  hofce  agnofeunt  plcr.xquc  editio.  ‘‘ 
» omnibus  N.  T.  libris  pr.xtcr  unam  Apo-  B nes  pofteriores. 


wcalypfin,  multo  majorem.  Ejus  fiquidem 
» duclu  variatum  conflat  ab  utraque  prio- 
» ri  editione  locis  99.  Conflat  pr.xtered  ex 
» calculo  fupra  pofito , haberi  in  hac  Edi- 
>»  tione  io.  lecfliones  non  bonas  plures  quam 
in  utraque  priori.  Id  quod  pra:cipuc  fac- 
»j  tum , ex  Stephani , cum  Editionem  hanc 
11  adornaret  , nimio  in  quintam  Frobenia- 
>j  nam  Audio.  » H alienus  MiUius. 

Novum  Tcftamcntum  Gr.xcum  cum 
duplici  int;  pretatione  D.  Erafmi  6c  ve- 
• teris  Interpretis , Harmonia  item  Evan- 
gelica  ( j4ndre,t  Ofiandri ) & copiofo  indi- 
ce. 1.  vol.  in  8°.  ( Gencv.c).  Ex  officina  Ro. 
berti  Stephani  M.  D.  LI.  /n  omnibus  exem- 
plaribus qu.c  vidi  annus  notatur  JFL  l.  pro 
JjI.  in  quibttfdam  abra  fit  efl  litcra  quo 
confilio  id  f ai  Ium  fit  ^ prorfus  ignoro , certum 
. efl  hanc  editionem  vulgatam  fuifle  Gcnevit 
anno  ipfo  quo  in  hanc  urbem  fie  recepit  Rober- 
. tus  Stephanus. 

» Ledori.  Quum  nobis  in  animo  eflec 
» Novum  Teflamentum  , ut  efl  e veterc 


Novum  Teflamentum  Grxee,  additis 
fingulorum  capitum  argumentis  Graecis, 
variis  ledionibus,  mutuilquc  ttflimoniis, 
cum  prxfatione  Grxea  Crifpini , in  11.  & 
Typographia-Joannis  Crifpini  1553.  Lditio 
perquam  elegans, 

F.X  praifationr.  » Contulimus  in  eodem  « 
libro  imprimendo  tum  varias  codicum  « 
lecliones  , tum  vero  etiam  annotavimus  <1 
mutua  teflimonia  feu  confimiles  Scriptu-  c* 
r.x  locos , qui  invicem  collati  lucem  dare  « 
8c  conferre  pofllint.  Appofuimus  etiam  « 
fuis  quibufque  capitibus  Latinorum  more  « 
leparatis  irf  &c. « ^ilix  i 364. 

1604. 

» Anno  1333.  “Joannrs  Crifpirais  edidit  cc 
ad  textum  Rob.  Stephani , N.T.  minori « 
forma  , typilquc  admodum  elegantibus,  u 
In  hac  autem  ciim  loca  S.  Scripturx  , « 
Stephanique  Icdiones  variantes  ad  oram  « 
exteriorem  libri  collocarit  , tum  vero « 
upaXwiUf  lemmata  nova  methodo  difpo-  <t 
fuit ; miliis  quidem  lubinde  veteribus,  in- 


ii Interprete  Latine  redditum , excudere  j D fertifque  aliis  de  fuo.  Verum  haud  place- « 


11  adjedis  tantum  brevibus  annotationibus... 
» ( quales  abhinc  annos  jam  decem  edide- 
11  ramus ) in  latina  editione  N.  T.  hoc  efl  anno 
1341.  Ecce  tibi  amici  aliepot  &c.  Annota, 
ttones  quas  in  proximum  annum  praeparare 
fcribit , non  alite  funt  quam  ea;  quas  fub  no- 
mine Theod.  Bcx.^  anno  1336.  prima  vice 
excudit,  11  Accipe  a me  hoc  opus  , in  quo 
11  Grxeum  habes  Novum  Teflamentum  ad 
11  vetufliflima  exemplaria  M SS.  excufum  : 
11  adjccla  duplici  tranflatione  : in  interiore 
11  quidem  margine  veteris  Interpretis : in 
11  exteriore , D.  Erafmi. . . Quod  autem  per 
M quofdam , ut  vocant,  verflculos  opus  difi 
M tinximus  , id  vetufliflima  Grxea  Latina. 
11  que  ipfius  Novi  Teflamenti  exemplaria 
» lecuti  fecimus  5 eo  autem  libentiCis  ea  fu- 
w mus  imitati , quod  hac  ratione  utraque 
•1  tranflatio  poflet  omnino  c regione  Grxeo 
n contextui  correfponderc. « 

11  Grxea  eadem  omnino , quod  video  ^ 
n ( inquit  Jo.  M illius  pag.  lij.  prolcgom.  in  N. 
11  T.Gr  ) cum  prioribus  anni  1530.  nifi  quod 
n Matth.  c.  14.  &i  Marci  c.  13.  «ro*  mutetur 
n in  «rtt* , quomodo  le  habebat  in  prima 


bat  hoc  qualccunquc  artificium  : neque  cc 
quifquam  poflea  N.T.  in  hanc  formam  cc 
edidit.  >1  Joan.  Milhus  ibid.  p,  117. 

N.  Tcfl.  Gr.  Lat.  Erafmi , 8.  Bafilex, 
Nic.  Brylingeri  1 33  5. 1338. 

Idem  , 8.  Lugduni , Tornxfii  1339. 

Idem  addicis  Grxeis  fummariis  rerum 
& fententiarum  qux  fingulis  capitibus 
continentur  , variifquc  Icclionibus  , 8. 
Tiguri , Frofehoveri  1 339. 

Novum  Teflamentum  a Theodoro  Be- 
2a  verfum  ad  veritatem  Gr.xci  fermonis  c 
regione  appofiti  cum  ejufdem  annotatio- 
nibus & prxfationc  ) qua  extat  tn  prima 
hujus  verfionis  editione  Latina  anni  1356  ) 
in  fol.  Bafilex , impenfis  Nicolai  Barberii 
& Thomx  Courteau  1359. 

Aliec  editiones  textiis  Grxei  cum  eadem 
verfione  1360. 1361. 1363.  IL  recognitio  1363. 
alia  vice  1363.  1367.  1380.  III.  recognitio 
1381. 138S.  IV.  trcognitio  1389. 1390.  1394. 

V.  (fl  ultima  recegnitio  139S.  1604.  1611. 
1613.  1616.  1618.  1(141.  1643.  1(147. 
1671.1708.  ' 

Idem  Gr.  Lat.  Bczxcum  ejus  annota. 
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. tionibus , ia  folio , Bafllex  1560.  Eadem  <Ji  I 
ac  fracedenf  editto.  . ' ■ 

Novum  Teftamcntum  Grxee  & Lati- 
..BC  exiverfione  Defid;  Erafini  in  8°.  Bafi- 
lex , Nic.  Brylingeri  I j6i. 

N.  Teft.  Gr.  cum  lectionum  varietate 
» 8®.  Balilec , iifdem  typia  1563. 

» In  hac  editione  quaedam  lc<^iones  i 
« Stephanicis  diverfx  inveniuntur  notante 
» id  Sauberto  in  variis  ledionibus  Matthxi , 

“ plurutia:  tamen  confonx. «« 

Novum  Teftamentum  Gr.  & Lat.  Beza: 
cum  quibufdam  brevibus  annotat,  in  8°.  1 
Excutiebat  Henr.  Stephanus  j 563. 

./^//>  editiones  Henrici  Stephani  iy<>3. 
13^7.1576. 1581. 1587. 1589. 

Novum  Teftam. Grxeum , in  14.  Ant- 
verpix,  Chriftoph.  Plantini  1564. 

Alite  editiones  Plantini  1571. 1373.  IJ74. 
1583.1384. 

N.  Teft.  Grxeum,  8®.  Lipfix,  ex  offici- 
na Woegeliana  1564. 

Novum  Teftamentum  Gr.  Lat.  Erafmi 
adjectis  argumentis  a Philippo  Nicolai  , 
in  8°.  Lipfix , V oegelii  1364.  < 

Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
argumentis  capitum  Latinis  & quibufdam 
variis  ledionious  , in  id.  typis  Joannis 
Crifpini  1364.  1563.  Eadem  efi  editio  , 
quidem  correcliffima. 

Novum  Teftamentum  Jrve  novum  foeduSy 
cujus  Grxeo  contextui  refpondent  inter- 
pretationes dux  : una , vetus  ; altera  , 
Theodori  Bezx , diligenter  ab  eo  recog- 
nita. Ejufdem  Theod.  Bezx  annotatione.s, 
quas  itidem  hac  fecunda  editione  ( prima 
enim  efi  anni  1336.  abfque  textu  Grtcco ) rc-  ] 
cognovit  & acccffionc  non  parva  locuple- 
tavit. Acceflit  in  hac  editione  rcfponfio 
ejufdem  ad  Sebaft.  Caftalionem.  Pramit- 
titnr  epiftola  Eliz^bethte  Anctorum  Reginae 
dicata  ^ feripta  Cenevte  1564.  pve  prioris 
editionis  prsefatio  eadem  , fed  initio  ^ in 
fine  aufia  ^ quibufdam  in  locis  mutata  , 
in  folio.  Excudebat  Henricus  Stephanus 
1565. 

Ex  hac  Epiftola.  » Annus  jam  agitur 
» oftavus  ex  quo  noftram  hanc  novi  Tef- 
» tamenti  verfionem  ( hoc  e(l  anno  1336.  ) 
» addicis  annotationibus  aggreftus , aliquod 
»>  ejus  fpecimen  edidi. . . Veterem  interpre- 
>j  tem  Erafmus  merito  in  eo  reprehendit 
»>  quod  unum  idemque  vocabulum  fccpe 
» diverfis  modis  explicet. . . Deinde  quam 
» immerito  multis  locis  illum  reprehendit , 
» tanquam  i Grxeis  diffentientem  ? Diflen. 
» ciebat , fateor , ab  iis  exemplaribus  qux 
» ille  nadus  erat ; fed  non  uno  loco  com- 
»>  perimus  aliorum  codicum , & quidem  ve- 
» tuftilfimorum  authoritate  eam  interpre. 
» rationem  niti  quam  ille  reprehendit.  Quin 
» etiam  aliquot  locis  animadvertimus  vete- 


ris Interpretis  leclionem  , quamvis  cum  <c 
noftris  Grxeis, exemplaribus  interdum  ei  u 
non  conveniat , tamen  iplis  rebus  melihs « 
quadrare  quam  verfionem  Erafmi : nempe  »» 
quod  ille,  quifquis  fuit , emendatius  ali-  » ; 
quod  exemplar  na^us  cllec.  Prxeerea « 
quifquis  ex  veterum  feriptis  aut  Grxeis  <« 
aut  Latinis  ifta  emendanda  fufeeperit , » • 
nifi  admodum  attente  & confiderace  'id  cc 
faciat  , omnia  certe  corruperit  potius  n 
quam  emendarir...  Studui  autem  impri.  <t 
mis  ut  non  modo  a Grxeis , fed  eciam  a 
recepta  jam  olim  editione  qudm  mini-  « 
mum  dcricifterem.  Verborum  proprieta- 
tem  adeo  ftudiosc  fum  fedatus , ut  etiam  « 
d fynonymis , quoad  ejus  fieri  potuit , Ii-  » 
bens  abltinuerim.  Singula  Grxea  vocabu-  << 
la  eodem  ubique  modo  exprimere  ftudui,  « 
nifi  cum  diverfa  fuit  fignificatio , aut  pe-  « 
culiaris  aliqua  ratio  incidit : quam  & ip-.<(. 
fam  breviter  plermuque  annotavi.  «. 

Hebraifmos  tum  in  fingulis  diiftionibus,  c« 
tum  in  fenfibus integris  plurimos  obferva-  «. 
vi , prxfertim  Antonii  Cevalerii  diligen-  u 
tia  ac  eruditione  adjutus  , ut , qux  funt  » 
hujus  generis , non  mihi  fed  illi  debean-  u 
tur.  In  ipfis  porro  Hebraifmis  Latine  ex-  « 
primendis  aliquoties  malui  non  fummam  « 
habere  Latinitatis  rationem , quam  te-  c< 
mere  Caftellionis  exemplo  quicquam  au-  u 
dere. . . Deinde  cum  in  illis  explicandis  c< 
non  femper  confentiant  dodliflimi  etiam  « 
feriptores , fatius  efle  exiftimavi , integra  « 
omnia  interdum  relinquere  quam  com-  » 
mittere  ut , illata  in  ipfum  contextum  c< 
una  interpretatione  , alias  omnes  viderer  » 
rejecifte.  Neque  tamen  nobis  religio  fuit  >» 
in  annotationibus  illuftrarc  qux  obfcurius  » 
difta  videbantur , 6c  quid  potiflimum  fe-  <c 
queremur,  paucis  indicare.  In  ipfis  autem  » 
annotationibus  ftudui  ut  nihil  prorfus  ap- 
pareret  ad  oftentacionem  compofitum  , cc 
quum  alioquin  multx  fefe  liberius  exal-  m 
tandi  occafiones  offerrent.  Itaque  verbo-  » 
rum  & formularum  interpretatione  con-  c< 
tentus,  addidi  exempla  ex  profanis  autho-  u 
ribus  petita,  non  quoties  licuit,  fed  quoties  » 
(meo  judicio)  ita  necefle  fuit. ..  « 

l In  his  autem  omnibus  concinnandis,  « 
cum  Vallx , Stapulenfis,  Erafmi  annota-  <« 
tionibus,  etiam  veterum  tumGrxeorum  « 
tum  Latinorum  & recentiorum  quoque  cc 
dodifiima  feripta  diligenter  contuli  ; i cc 
quibus  me  plurimum  adjutum  efle  ultro  cc 
profiteor : quanquam  ne  his  quidem  aut  cc 
illis  ita  fui  addidus  , ut  meum  judicium  cc 
libere  non  fim  fcquutus.  Ad  hxc  omnia  » 
acceflit  exemplar  ex  Stephani  noftri  Bi-  « 
bliotheca  cum  viginti  quinque  plus  minus  cc 
manuferiptis  codicibus  Sc  omnibus  penb  cc 
impreffis , ab  Hcnrico  Stephano  ejus  filio  cc 
quim  diligentiffime  collatum  ; qux  res  cc 
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» una  prae  coaeteris  magnopere  me'  i»  ple- 
»>'rifque  fublevavit  &c.»  Hmc  *f<jae  f^afa. 
tio, 

• • *>  Henricus  Scephanus  notaris  i Kob«i<-’ 
«rto^Stephano  patre  fuo  ad  oram  editionis* 
« nobiliifima:  N.  T.  Graeci  anni  15  jo.  leftio- 
>»"nibus  variantibus  Editionis  Complutenfis 

quindecim  mff.  Exemplarium , adjece- 
>rrat  variaribnes  aliorum  decem  codicum 
«rSC  Editionum  penb  omnium  qu«  Stcpfaa- 
«"nicam  prxceflerant.  Hoc  Exemplar  R.o- 
» bfeiTus  Theodoro  Beix  fiio  , qui  novam 
>rjam  vetfionem  & annotationes  in  N.  T. 
>»■  moliebatur , in  manum  tradidit;  i(quc 
»Jtanfco  thefauro  mitifice  fe  in  opere  ifto 
« adjutum  profitetur.  Ecquis  vero  ipfi  ufus 
» harum  lectionum  ? Adhibet  eas  fciiicet  ad 
M explicandos  Scripturae  fenfus  feu  etiaiti 
>*  xaroBiaiif  fuas  ftabiliendas : raro  ad  eruen- 
>r  dum  , cui  potiflimum  inferviebant  , fa- 
n cri  codicis  textum  genuinum , de  hoc  e- 
» nim  parum  laborat : & ubi  de  lectionis  Cu- 
>»  jufpiam  dJjoT/a.  forte  agit,  oftendit  quanv 
>»  nihil  fere  ih  his  rebus  viderit , vir  aliis  e- 
» ruditus  & perfpicax.  Jo.  MiUiusf.  i^o.  fro.  ' 
leg.  in  N.  T.  Gr. 

Novum  Tcftamentum  five  foedus  , 
Grxee  & Latine , Theodoro  Beza  inter, 
prete ; additz  funt,  eodem  authore,  fum- 

• mz  breves  doiilrinz  &c.  Ejufdem  ad  Jl- 
luftr.  Principem  Ludovicum  Borbonium , 

• Principem  Condenfcm&  Gallicam  nobi- 
’ litatem  Przfatio,  8. Typis  Henr.  Stephani 

Novum  Tcftarnentuih  Gr,  Lat.  Eraf- 
mi , in  8.  Bafilcz,  Nic.  Brylingeri  1566. 
t N.  Teft.  Gr.  additis  xiipotXitjair  lemmati-  j 
tus  , variis  leSl.  mutui fque  tejlimoniis.  8. 
Tiguri  apud  Frofehoverum  1 566. 

N.  Teft.  Gr.  Lat.  Bezz  8.  Typis  Henr. 
Stephani  1567. 

Novum  Tcftamentum  Grzcum ; adjeci 
ta  funt  ad  calcem  diverpe  letliones  ex  anti. 
quifftmis  exemplaribus  aefumptiei  editio  niti- 
da ^ emendatiljima.  1.  vol.  in  i6.  Parifiis , 
ex  officina  Roberti  Stephani , Roberti  filii 
15<>8.  Ad  calcem  legitur  i Excudebat  Ro- 
bertus  Stephanus, Typographus  Regius, 
Parifiis  idious  Januarii  an.  156^. 

» Rob.  Stephanus  candido  Lciftori  S.  1 
r>  CCim  Tcftamentum  Grzcum  hac  minori 
« fojma  a patre  meo  fcmel  atque  iterum 
» ( nempe  anno  1 546.  ^ 1549. ) typis  commif- 
» fum , a mullis  quotidi^  defiderari  animad- 
»»  vernilem  5 id  iifdem  chara^eribus  denu6 
« excudendum  curavi : additis  tamen  ad 
« priores  illas  editiones  variis  antiquorum 
»>  exemplarium  lectionibus  non  quidem  om- 
»» nibus , led  iis  duntaxat  quz  aut  fenfum 
«juvare,  aut  ei  aliquid  detrahere,  viris 
« quibufdam  doftis  vilz  funt.  « 

» In  editionibus  Stephanicis  minoris 


-formz  ( vei' potitis  tnhac  fola  ) nojTomnera 
lectionum  varietates , quz  in  majore  ex-  c» 
tant,'annoratz'fuerunc,  Icd  camum  quz  « 
prkdpux  videbantur  ; qua$:  dbinde  aliit» 
typographi,  qui  variantes  aliquas' h!6tio.»^c 
nes  adjecerunt  ad  marginem  iuarum 'edi- « 
tionum  , tanquam  archetypum- fequen.  c« 
das  fibi  propofuerunt.  »>  Stephanus  CurceL- 
heus  in  pricfat.  N.  T.  Graci  ab  ipfo  editi  att.  ' 
j<Jj8.  • • 

» Prodiit  hzc  editio  eadem  formd  iif-  «< 
demque  typis  quibus  priores  duz  patris  <c 
Roberti  . . Ad  libri  vero'  calcem  pofitz  « 
funt  variantes  Editionis  Scephanicz  ter-  « 
tiz'  lectiones , non  omnes  quidem  , led  « 
quz  doctis  quibufdam  vilz  lunt  infignio-  <t 
res.  'Pexius  huic  idem  fere  eft  qui  duabus » 
prioribus.  Rarius  hic  ab  eis  , aut  earum  « 
faltem  alterutra  reccllum  eft.  Ne  quidem  « 
ad  tertiam  tranfitum  elTe  video , nifi  fcp-  <» 
cem  duntaxat  in  locis.  Jo.  Miltius  ibid.  p. 
131. 

Novum  Teftamentum  Grzcum  cum 
verfione  Latina  Vulgata  & Syra.  V.  Idem 
Polyolottoni^G^. 

Novum  'TcHamcntum  Grzci  & Lati- 
ne ex  verfione  Defid.  Erafmi  innumeris 
in  locis  ad  Grzcam  veritatem  genuinum- 
ue  lenfum  emendata.  GlolTa  compen.1 
iaria  Matthiz  Flaci  Illyrici  in  Novum 
Teftamentum  cum  ejus  cpiftola  Conluli- 
bus&  Ecclcfiz  Argenroratenfi  dicata,  in 
folio.  Bafilez , Petri  Pernz  ijyo.  i.  editio 
1639.-’  • 

Ex  Epifiold  nuncupatoria,  »>  Adjiciam  « 
quidnam  fimus  faltem  conati  in  hac  edi 
tione.  . . Primum  Grzco  textui  prztcr  « 
concordantias  additz  limt  diverlz  letftio-  » 
nes,  hadtenus  a diverfis  ex  collatione  ve-  « 
rerum  exemplarium  , patribulque  & vuU  « 
gata  verfione  colledz.  Deinde  verfionem  « 
Erafmi  adjundam  in  pluribus  locis  ad  » 
Grzcam  veritatem , genuinumque  cujuf-  « 
que  loci  fenfum  & etiam  Icntentiz  per-  « 
Ipicuitarcm  , Grzcarumque  vocum  aut « 
etiam  Hebrzarum  proprietatem  & em-  « 
phafim  emendare  conati  fumus.  Tertio  « 
tam  Grzcus  quam  Latinus  textus  per  ver- « 
fus  diftinclus  eft...  Adjecimus  brevia  Icho- «« 
lia  in  margine  facri  textiis.  . . przpofui-  « 
mus  lingulis  capitibus  duplicia  argumen  » 
ta,  verm  & foluta  oratione  faifta...  Quoad  « 
glolTam  i.  me  adjedam  attinet , multa  qui-  n 
dem  dicenda  forent,  ^c. « 

Novum  Teftamentum  Gr.  Lat.  Erafmi, 
in  8».  Lipfiz , Voegelii  i j-^o. 

Novum  Teftamentum  Gr.ex  poftrema 
Erafmi  recognitione  16.  Bafilcz , Thomz 
Guarini  1570. 

Novum  Teft.  Grzco-Latinum  Erafmi 
8®.  B.ifilez,  Brylingeri  1371. 

Novum  Teftamentum  Grzcfe  ex  edi- 
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thne-Conipluterifi cum  vulgata  interpreta- 
tione  Latina  Grarci  contextus  lineis  in- 
ferta. Qux  quidem  intcrprctado  , cum 
a^  Gnccarum  didiunum  proprietate  dif- 
ccdit , fcnfum  videlicet  magis  quam  ver. 
ba  exprimens , in  margine  libri  eft  colla- 
ta  j atque  alia,  Ben.  Aria:  Montani  opera 
e verbo  reddita , in  ejus  cB  fubfliiuta  io- 
cum.  V.  Siblia  Polyglott*  Antvcrpienfio: 
1571. 

AliiC  editiones  Graci-  contextus  cum  hac 
tVerjione  rccoyiita.  V.  Biblia  Voly^lotta 
1 657.V,  infra  Novum  Teftamentum Gracum 
1581.  ijS}.  1584.  1)99.  bis  , 1611, 

,1613.  1619.  bis  , 1612.  1627.  1698.  bis  , 
.J710. 

, » Editiones>^tfx/x  T eflamenti  Graci  omnes 
>»qux  abhinc  centum  aut  circiter  annis 
u,  faebe  fune , aut  adhuc  hunt , nihil  melius 
>»aut  accuratius  primis  illis  habent.  Sunt 
,».enim  omnes  vel  ad  Frobenianas,  vel  ad 
»x  Stephanicas , vel  ad  Flaminianas  expreC- 
n fx  , quarum  accurationem  & elegantiam 
y^  alTequi  poBe  fumroa  votorum  eft  multis 
» hujus  xvi  typographis.  Piantinianx  au- 
>»  tem  Complutcniem  , qux  fuit  omnium 
» prima , ( excufa  quidem  non  vero  publicata ) 

srihus  fecutx  funt , nifi  quod  acccn- 
»tuum  & fpirituum  nutas,  in  ea  omiflas  , 

» adrcripfcrint  ; (ed  nullarum  variantium 
» ledionum  meminerunt , quafi  omnia  e- 
M xemplatia  q^uibus  ufi  funt  Complutcnfes 
n inter  /e  confenfilTent  5 cum  tamen  facilb 
» conjici  polTit  ex  aliis  qux  communiter  in 
19  manibus  verfantur , in  iftis  quoque , prx- 
99  fertim  (1  magno  fuerint  numero , non  par-  j 
99  vam  a collatoribus  inventam  ede  dilcre- 
99  pantiam.  Hac  fcnbebat  Stephanus  Curcel- 
laus  anno  1658.  in  prafat.  N.T.  Graci  ab 
ipfo  editi. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  minu- 
tioribus literis , in  8.  Antverpix,  Chrifto- 
phori  Plantinii  575, 

Idem  , in  24.  iifdem  typis  1574.  Idem 
Gr.  Lat,  in  8.  iifdem  typis  1374. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  j obf. 
curiorum  vocum  & quorumdam  loquendi 
generum  accuratas  partim  fuas  partim 
aliorum  interpretationes  margini  adferip- 
fit  Henricus  Stephanus , cum  ejus  luculen- 
ta prafatione  in  fequentibus  editionibus  fem- 
fer  omiffa  ( in  qua  dc  ftylo  N.  T.  itemque 
de  ledionibus  quibufdam  &c  interpreta- 
tionibus facri  textus  agitur. ) Capitum  funu 
maria  Latini  expreffd  funt , 1.  vol.  in  16. 
Excudebat  Henricus  Stephanus  1576. 

Novum  Teftamentum  Grxeo. Lati- 
num ex  verfione  Defid.  Erafmi  , in  8“. 
Bafllex , apud  Hxredes  Nic.  Brylingeri 
*577- 

Nov.  Teftamentum  Grxeo  . Latinum 
Defid.  Erafmi  , ftudio  Philippi  Nicolai 
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i editum  , in  8°.  Lipfix  , Joan.  Steimmau 
1578. 

Novum  Teftamentum  Grxeo-  Lati- 
num Theodoro  Beza  interprete,  adjeili 
verfione  Latina  vulgata.  Huic  autem  tertia 
editioni  prxter  quorumdam  locorum  re- 
cognitionem acceflerunt  breves  difficilio- 
rum phrafe«n  expolitiones , alix  qux- 
dam  annotatiunculx , cum  ex  majoribus 
ipfius  Bezx  annotationibus , cum  ^unde 
excerptx , opera  Lofelerii  Villcrii  ^ Joan- 
nis  Cherpontii , in  8.  Excudebat  Henricus 
[ Stephanus 1380. 

»>Typographus  Ledori.  Quoniam  mul- « 
ti , qui  tertiam  hanc  Novi  Teftamenti« 
editionem  mulco  fuperioribus  locuplctio- « 
rem  efle  audient , omnia  , qux  ad  ejus « 
locupletationem  contulimus,  animad ver- « 
tere  ftatim  non  poterunt.  Sic  igitur  ha.  « 
beto  Ledor.  Qiium  Lofelerius  Villerjus« 
ad  ea  qux  binx  editiones  fuperiores  ha  << 
bebant , phraiewn  & quorumdam  etiam  <c 
difficilium  locorum  expofitionem  partim  << 
ex  majoribus  Bezx  ipfius  annotationibus, « 
i partim  cx  Joachimi  Camerarii  notis  ad  « 
didiflet,  his  quoque  adjici  multa  pofle  ,« 
in  his  pleraque  pofle  emendari:  dignam <t 
efle  hanc  tertiam  editionem  putavi , qux  « 
non  folhm  illam  Villerii  accefllonem , ve- « 
rum  & aliam  fibi  propriam  exhiberet,  m 
Dum  igitur  commodi  in  Joannemw 
Cherpontium  incidiflem  , meuroque  illi« 
confilium  communicaflem , oftendic  rnoxe* 
ex  parte  jam  navatam  a fe , quam  navari « 
cupiebam  , operam  &c,  » 

I Novum  Teftamentum  Graxfe  & Lati- 
ne ex  recognitione  Bencdidi  Arix  Mon, 
tani  V.  Btblia  Hebraica  13S1. 

N.  Teftam.  Grxeo- Latinum  Erafmi , 8. 
Lipfix  1382. 

Novum  Teftamentum  cujus  Grxeo 
contextui  refpondent  interpretationes 
dux  ; una , vetus : altera  Theod.  Bezx. 
Ejufdem  Bezx  annotationes,  quas  itidem 
hac  tertia  editione  recognovit  & acceffio- 
ne  non  parv.a  locupletavit,  in  fol.  ( Geneva 
typis  Henrici  Stephani ) 1381. 

» Ledori  Beza.  Quid  fit  a nobis  in  hac  m 
tertia  hujus  voluminis  editione  pr.xfti- « 
tum  , fic  paucis  cognofee.  Hos  novi  foe- « 
deris  libros , non  mod6  cum  variis  fcp-  «. 
temdecim  Grxeorum  codicum  a Rob. » 
Stephano  citatorum  ledionibus  rurfum  <t 
contulimus , fed  etiam  cum  Syra  inter-  n 
precatione.  Deinde  mentionem  facit  codicis 
vetuftUBmi  quem  Academia  Cantabrigienfi 
dono  dedit  y ^ codick  Claromontani  y ex  qui- 
bus , inquit , plurima  non  parvi  momenti  <t 
obfervavimus.  Denique  in  Latina  inter,  a 
precatione  noftra  paucula  quxdam  facere  ci 
meliora ftuduimus:  in  annotationibus  qux-  <« 
dam , partim  ab  amicis  admoniti , partim  C4 
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» judicio  noftro emendavimus,  multa priils  A tertia  , in  folio.' Genevx  , Jacobi  Stocr 


» non  animadveria  luis  locis  adjecimus,  &c. 

i>  in  annotationibus  licet  vitium 
n unum  & alterum  correxerit,  extera  tamen 
M mordiciis  tuetur,  ac  nova  infuper  addit , 
»>  & quidem  fere  ex  auctoritate  Codicum 
» duorum  eximix  vetuftatis  ( fi.  Cantabri- 
M ^tenfii  pofiea  diUi , Claromontani ) & ver- 
» fionum , quibus  fe  in  fecunda  hac  anno- 
ntationum  Editione  locupletatum  fuille 
»j  gloriatur.  Jo.  MiUius  f.  lyi.froieg.  in  N. 

T.Gr. 


1388. 

Novum  Tcftamcntum  , cujus  Grxe»* 
contextui  rcfpondenc  interpretationes 
dux  j una,  vetus  j altera,  Theod.  Bezx, 
nunc  quartd  diligenter  ab  eo  recognita. 
Ejufdem  annotationes , quas  itidem  hac 
quarta  editione  accurate  recognovit , tc 
accelTione  non  parva  locupletavit.  Ad- 
jecti funt  duo  novi  indices,  in  folio. ( Ce- 
tirvar)  Oliva  Henrici  Stephani  1389. 

» Chriltiano  Ledori Theodorus Beza,« 


Nov.  Teft.  Grxeo-Latinum  ex  reco-  B Stc.  Annus  igitur  fextus , ex  quo , C.  L « 


quid  Iit  i nobis  in  tertia  hujus  voluminis  ct 
editione  prxHitum  , lic  paucis  declaravi. «« 
Hos  novi  Foederis  libros  non  mod6  cum« 
variis  17.  Grxeorum  codicum  &c. . . Hxc  ci 
tum  ego  igitur. . . Quartam  autem  hanc  e. « 
ditionem  idem  a meexprelllt  juvandx  ma-« 
gis  ac  magis  Ecclefix  ftudium...  Rurfum« 
igitur  illa  omnia  placuit  quarti  confcrre,«  , 
difpicere,  8c  diligentius  etiam  quam  un-<» 
quam  antehac  expendere.  Oblervavi  quou  a 
que  locos  non  paucos  tum  ex  veterum « 
C Grxeorum  & Latinorum  Patrum  , tum« 
ex  eruditorum  noftri  Icculf  feriptis.  Con  « 
tuli  quoque  multa  cum  Sandlis  Pagnini« 
thclauro  ex  editione  anni  1377.  Admonuit« 
etiam  me  de  non  paucis  JoanncsDrunus...<c 


gnitione  Arix  Montani, in  8.  Antverpix  , 

Plantini  1585. 

Novum  Teftamentum  Gr.  Lat.  ex  ver- 
fione  Seballiani  Caftalionis , in  8.  Vene- 
tiis  1383. 

j4lia  editiones  1384. 1391. 

Nov.  Teftamentum  Grxeo-Latinum 
«X  recognitione  Arix  Montani  , edttio 
frtefiantijfiina  , fol.  Antverpix  , Plantini 
1384- 

Novum  Teft.  Grxeum  cum  verfione 
Latina  vulgata  & Syra.V.  jdemPoljfgtotton 
1384. 

N.  T.  Gr.  Lac.  Caftalionis , 8.  Antver- 
pix 1384. 

Novum  Teftamentum  Grxee  fub  Arit 
tarchi  {forfan  Ifaaci  Cafituboni)  limam  nihil  xqub  me  adjuvit  atque  Joannes  Pii- « 
revocatum , additis  notis  marginalibus  , cator,  &c.  Genevx  1588. 


in  8».  Bafilcx , ex  olficina  Brylingeriana 

1386. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
notis  marginalibus  ( Jfaaci  Cafauboni  ) 

& nova  prxfatione,  & capitulis  Grxeis 
ieorfum  , Latinis  vero  in  textu,  in  16. D 
(Gfnrvrf)  Oliva  Henrici  Stephani  15S7. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
interpretatione  vocum  obfcuriorum  & 
quorumdam  loquendi  generum.  16.  Oliva 
Henr.  Stephani  1387. 

Novum  Teftamentuna.  Grxeum  cum 
notis  Ifaaci  Calauboni  in  quatuor  Evan- 
gclia  & Adus  Apoftolorum.  Ad  calcem 
adjedx  fune  varix  lediones  omnes  cum 
diligenti  limilium  locorum  collatione  , 

3.  editio  fixa.  16.  Geneva , Euftathii  Vignon 

1387.  E 

» Typographus  Ledori.  En  tibi  amice 

*>  Ledor , facrum  hoc  volumen  , jam  ter- 
» tio  a nobis  ifta  forma  editum:  nunc  verd 
» etiam  audum  & locupleutum. . . dedi- 
»mus  jam  operam  ut  hxc  editio  mult6 
» quam  antehac  emendatior  exiret,  &c. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  ad 
editionem  Hcnrici  Stephani  impreflum 
cum  ultima  Theodori  Bezx  diligenter 
collatum  in  tx.LondiniWautrolleriii387. 

Novum  Teftamentum  Grxeo-Lati- 
num ex  vulgata  verllone  , & nova  Be- 
zx , cum  ejus  annotationibus  ex  editione 


N.  Teft.  Gr.  in  8.  Antverpix  , Plantini 
1390. 

Novum  Teftamentum  Grxeo  - Lat. 
Bezx  , 8°.  Genevx  , Euftathii  Vignon 
1390. 

N.  Teft.  Grxei , in  14.  Leidx , Raphe- 
lingii  1391. 

N.Teft.  Gr.  Lac.  Caftalionis,  i8.  Lip- 
ftx  139:. 

N.  Teft.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  4°.  Lipllx 
1392. 

Novum  Teftamentum  Grxeo-Lati- 
num , vulgata  editione  Latini  d Theolo- 
gis Lovanicnfibus  quam  diligentilfimc  re- 
cognita & emendata,  Grxeo  contextui  e 
regione  oppollta , in  8.  Colonix , Arnoldi 
Myliii39i.  f 

Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
Latina  interpretatione  vocum  obfcurio- 
rum in  margine,  in  16.  Londini  exTy- 
pographia  Regia  1591. 

N.Teft. Gr.  Lat.  Erafmi,in8.  Lipfix, 
Voegelini  1394. 

Nov. Teft.  Gr.  Lat.  Th.  Bezx,  in  iz. 
Franekerx , Radxi  1394.  In  14.  Francof. 
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Nov.  Teft.  Grxeum  & Lat.  adjedis  ar- 
gumentis & concordantiis  marginalibus , 
8“.  Lipfix  1393. 

N.Tcft.Gr.  ftudio  DavidisXITolderi.V, 
Jiiblia  Polyglotta  1)^6. 


N.  TEST.  GR^C 

Not.  Tc{l.  Gr.  Lat.  ex  prioribas  £ra(^ 
mianx  verfionis  editionibus  emendata , 8. 
Franco^u^ti , Palchenii  1596. 

Nov.  Tcft.  Gr.  jaxtj  ekitionrm  Roberti 
Stephuni  anni  1550. & . Btblta Graea 

»J97- 

Ex  prafat,  haram  Bibitorum.  » Ad  No- 
«vum  Tcftamcncum  quod  attinet,  exem- 
» pUr  Roberri  Stepluni  Typograpbi  Regii, 
» patris  & filii , fecuci  fumus , atque  varias 
» lediones  quz  non  tantum  in  co  exemplari 
**  ex  codicibus  Regiis  coIlc^lxcontinCDan- 
» rur  -y  fed  Si  in  Complutenfi , ac  in  aliis 
» editionibus  & quorumdam  annotationu 
M bus  reperiri  potuerunt  , adjici  curavi. 
*»  mus.  »> 

Novum  Tcftamcntum  cujus  Grxeo 
contextui  refpondent  interpretationes 
dus  ’y  una,  vetus  j altera,  Theod.  Bczx. 
Ejufdem  Th.  Bczx  annotationes , in  qui- 
bus ratione  interpretationis  vocum  red- 
diti , additur  fynopfls  dodrinx  &c.  & ip- 
fe  quoque  contextus  quafi  brevi  commen- 
tano  explicatur.  Omnia  nunc  demum  , 
ultimi  adhibitii  manu  , quam  accuracif- 
/ime  emendata  Si  au^a,  ut  quodammo- 
do novum  opus  videri  poflic , eum  nova 
prafatione  nova  Epifiola  Eliz^haha  An- 
florum  Regina  ctum  die.tu.  j.  rccoyiUio, 
jn  fol.  Gmeva  apud  Haredet  hujiuthn  yi- 
^noni^9^. 

»Chriftiano  Ledori  Th.  Beza.  Annus 
» agitur  quadrageilmus  fecundus , ex  quo 
» Novi  TcRamenii  Latinam  interpretatio- 
» nem  fum  aggrefTus  ( fcilicct  anno  1556. ) 
» Grxeo  contextu  non  modo  cum  novein- 
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que  meo  ipllus  fumroo  defiderio,  quam-« 
vis  non  paucorum  vfre  amicorum  opertu 
adjuto , cfle  fatisfadum.  <« 

Inter  hos  autem,  duos  nominatimu 
hoc  loco  rccenfeam  ^ fc.  Joan.  pifeatorernm. 
^ Tuji.timm  Berthetum. . , mecum  omnia  « 
communicare  fuflinuenint . . . ut  proficcri  u 
minimb  verear  non  parvam  ifhus  quintx,  u 
& , ut  fpero , ultimx  futurx  editionis  par- « 
rem  , illorum  eruditioni  & candori  de  » 
beri.  Quid  plura  ? Hanc  ipfam  editionem  <t 
dum  adhuc  fub  prelo  eflet,  non  paucis  c« 
in  locis , & in  ip^  contextu , & in  anno-  u 
rationibus,  nonnullis  partim  notatis , par-  u 
tim  decrai^Hs , partim  adjedis , recognovi » 
&c.  Genevx  1598. » 

n Per  illam  editionum  varietatem  fac- « 
cum  eR  ( inquit  Kortboltas  cap.  lyde  variu  a 
Scriptura  facra  editionibus  §.  }0.  ) ut  an-  «« 
notationes  interdum  verdoni  parum  ref  « 
pondeont  , imo  aperte  fibi  adverlen-  u 
tur.  » 

N . T . G r . Lat.  Era  (mi , 8 . Lugd  uni , Jac. 
RouiTin  1598. 

Nov.  Tcft.  Grxeo-Latinum  Aria:  Mon- 
tani , in  fol.  & in  8.  Ex  OfBcina  Commeli- 
niana  1599. 

Nov.Teft. Grxeum,  i.vol. ini^.Lug. 
duni,  Antonii  dc  Harii  1599.1600.  Eadem 
€jl  editio. 

Nov.  Teftamcntum  Grzcum  , ut  ex 
Bibliotheca  Regiaanno  1546.  per  Rober- 
cum  Sccphanum  excufum  luic,  cum  prafa- 
tione : O mirificam  Scc.  in  16.  Franco- 
furti , apud  Hzredes  Andrex  Wecheli 
1600. 


« decim  vetuftifiimis  ( Jeptemdccim  fcilicct  Xi  Nov.Tcft.Grsccc,inu.Leid*,Raphe- 
Henr.Stephaniy  Bei^no  ^CUromontano)  lengiii6oi. 

« quim  plurimis  mfc.  & multis  pafiim  im-  Nov.  Teft.  Grzcum  juxta  editionem 
prellis  codicibus,  fed  etiam  cum  Syra  in-  Rob.Stephanianni  i550.info).Fraocofurti 
» cerprecacione  collato  , Si  qudm  optimi  apud  >A^echelios  1601. 

» potui  fide  ac  diligentia,  partim  cum  ve-  ‘ Nov.Teft.  QexoxmW . idem polpgUtton 
»cerum  Grzcorum  & Latinorum  patrum  i6oi. 

» fcriptis,partimcumreceotioribuiTheolo-  Novum  Teftamenrum  Grxeb  cum 
» gorumverfioivbus&vahisenarrationibus  obfcrvactonibus  Si  notis  Oligerii  five 
» comparato. . . Gumnzi  Rolenkrantii  & aliorum  , i. 

» Ita  igitur  fa«ftum , ut  quater  iftud  i vol.  in  8<*.  £x  Officina  Comnieliniana 
» me  fuent  editum , novis  femper  acceffio-  1601. 

» nibus  valde  locupletatum , dum  paucula  £ Novum  Teftamenrum  Grzcum  ex 
» qu.zdam  in  ipfo  contextu  facere  meliora  recognitione  Henrici  Srephani  3.  editio , 

» ftudeo , in  annotationibus  quzdam , par-  in  1 6.  Ex  Officina  Pauli  Srephani 

» cim  ab  amicis  admonitus , partim  judicio  1 604. 

« ipfe  meo , emendo  j quzdam  prorfus  tol-  Nov.  T.  Grzcum  in  16.  Genevz,  Joan. 

» io : mulca  prius  i me  non  animadvcrla , Crifpini  1604. 

« adjicio . . . ranchm  abfum  ab  co  ut  toties  Nov.  Tcft.  Grzcum  cum  Latina  inter- 
iiinnovatz  iftius  rei  me  pamicueric,  ut  in  precatione  vocum  obfcuriorum  in  margh 
» hac  quinta  hujus  operis  editione  eandem,  ne , in  1 x.  Bafilex  1604. 

» im6  etiam  penb  majorem,  quam  unquam  Novum  Tcftamcncum  Grzco-Lat. 
» antei  , operam , diligentiam  , fidem  ad-  Bezz  cum  ejus  majoribus  annocationi- 
hibuille  me  minime  pudeat.  Iinmb  nunc  bus,  i.  vol.  in  8.  Genevz,  Vignon,  Chlpinl 
» quoque  libens  agnokam , ac  profitear  i 1C04. 

» me , neque  tanti  operis  magnitudini , ne-  Nov.  Tcft.  Grzcc  & Latine  ex  verfion# 
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Defid.  Erafini , in  B.Wictebergx , Samuif- 
lis  SchaIiichiii6o6.* 

N.  T.  Gr.  io  1«.  Genevx , de  la  Roviere 
itfoj.  • 

Novum  Tcftamentum  Grxcum  Lat. 
Arix  Montani , fol.  & 8.  Ibid.  iifdem  ty- 
pis 1609. 

Idem  in  8<>.  ( Ltid^)  ex  Officina  Plan- 
cinianai609. 

Idem  , I.  vol.  in  i6.  Genevx,  Petri  de 
la  Koviere  , Jac.  Scoer  , Jac.  & Petri 
Choiiet  i«o9. 

Nov.  T.  Grxeb , in  1«.  Lugduni , Petri 
deHariy  i«io. 

N.  T.  Gr.  & Lat.  ex  verfione  vulgata , 
2.  vol.  16.  Lugduni , apud  Viduam  Anto. 
nii  dcHarly  1611. 

Nov.  Tm.  Gr,  & Lat.  ex  verfione  vul- 
gata & nova  Bezx, 8.  Genevx,  Jo.Vignoo. 
r«ii. 

Novum  Tcftamentum  Grxeum  , in 
24.  ( LeiiU  ) ez  Officina  Raphelcngii 

1«I2. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  Lat. 
Arix  Montani , in  8.  Qenevtt , Samuclis 
Crifpini  i«i2. 

Idem  , in  8°.  Leidx  , R.aphelengii 
1613. 

Nov.  Teft  Gr.  cum  variantibus  Icclio. 
nibus  ab  Ifaac  Cafaubono  recenfitum  ^ 
12. Genevx,  Vignon  i«i5. 

Novum  Teft.  Gr.  V.  tdem  Poly^Utttn 

i«i4. 

Nov.  Teft.  Gr.  cum  variantibus  Icd. 
recenfitum  nori/que  exornatum  ab  liaa- 
co  Caiaubono  , editio  4.  edittanit  1587. 
in  1«.  Genevx,  Joannis  Vignon 

Nov.  Teft.  Gr.  Lubini.  V.  y.  Tefi.  P«~ 
1613. 

Nov.  Tcftamentum  Grxeo- Latinum 
cum  notis  Ifaaci  Caiauboni  & Henrici 
Stephani , in  12.  Ex  Officina  Pauli  Stepha- 
ni , 1617. 

Nov.  T.  Gr.TC^  & Latine  ex  verfione 
Erafmi , in  8.  VTittebergx,  typis  Hxrc- 
dum  Seuberlichii  i6i8. 

Novum  Teftam.  Grxeo  - Latinum  ex 
verfione  Erafmi  ftudio  Matthxi  Hafte- 
renflcri  editum  & recognitum  cum  ejus 
prxfatione  & variantibus  legionibus,  in  4. 
Tubingx  1618, 

£x  pr^fatiw.  » Erafiniana  verfio  non 
u ubique  ad  verbum  iervata  eft . . . & uc 
» conftaret  quxnam  vox  aut  fencentia  non 
n Erafmi , ied  mex  edet  verfionis,  illam 
wdiverfo  charaderum  genere  exprimen- 
y»  dam  curavi , Erafinianis  prxmiifis , &c. 

N.T.  Grxcb  r)'pismajoribuscum  notis 
jofephi  Scaligeri  in  locos  alicjuot  diffici. 
liores  ad  calcem , in  4.  Colonix  Allobro- 
gum , Petri  de  la  Roviere  1620.  Servaba- 


SACRA  Caput  III. 

A tur  in  Bibliotheca  hujus  editionis  Exem- 
plar ab  Henrico  Emftio  collatum  cum 
viginti  Codicibus  edicis  vel  manuferip- 
cis. 

Nov.Teft.  Grxcfc  cum  notis  Stephani, 
Caiauboni  & Scaligeri , tditio  mendii 
tens  t in  8'>.  Londini  1622.  Bditit  i«3}.  & 
i6^\.e<tdfm  efi.  V.  adan.  1641. 

Nov.Teft.  Grxeum  aufpiciisfic  fump. 
tibus  Nicephori  Theilalonicenfis  EpiL 
copi , U Demetrii  Sacerdotis , dircdlore 
Erafmo  Schmidio  , cura  Zacharix  Ger- 
B gani  nobilis,  4.  V^ittebergx , Augufti  Bu- 
recii  i«22. 

SentieU  (ditio  additi  ejui  verfioiuLatink 
1658. 

NovumTeftam.  Grxeo. Latinum  Arix 
Montani,  in  i2.Gcnevx,Th.Wautrollerii 
1621. 

Nov.  Teftam.  Grxeum  ex  Regiis  ( i.  e. 
^ntvtrpintji  Philippi  21.  ) aliifque  qp^L 
mis  editionibus  fumm^  cura  exprellum 
ahf^Me  verfinm  dtjhnllione  , in  16.  Lug- 
duni Batavorum , ex  Officina  EIzeviriana 
C 1624. 

» Elegans  plan^  hxc  editio  & admo- 
dum emendata  j textus  ipfc , quicquid 
ferant  Curatores  ifti  ad  unum  Sccpbani- 
cum  tertium  totus  compofitus  videtur , 
prxterquam  duodecim  in  locis , in  quibus 
ibiis , quantum  video , a Stephanico  re. 
cedere.  Joan.  MiStus  p.  lyj.  proUyim.  22. 
T.Gr. 

j4lia  editiones  Plipviriame  1(133.  h54I. 
i«5(S.  1658.  1661.  1675.  1678.  Hx  omnes 
0 nitidilHsna  funt , at  mendis  non  omnino  im~ 
munes. 

»*  Chriftophorus  Plancinus  anno  1371.« 
Aneverpix  eximium  illud  opus,  quod  6i-c 
biia  Regia  vocant , variis  linguis  emific 
& Grxeum  Tcftamenrum  aliquoties  fe-c 
paratim.  Et  hoc  noftro  xvo  Elzevirii  ne-c 
mini  antecedentium  fide  & induftria  ce-< 
dentes , non  femel  id  typis  fuis  defcripfe.  < 
runt.  Steph.  Curet  Sons , edtsieni*  Cr/ecie  22% 
T.  anni  1^73. 

Novi  Tcftamenti  Grxea  editio  juxta 
E Editionem  Antverpienfcm  Regiam,  Ro- 
mx  judii  Urbani  VIII.  Pont.  Max.  ador- 
nanda circa  annum  1624.  aut  23.  {Vtrum. 
qne  hunc  annum  determinant  elccho  “Vrh.ini 
ad  fummum  Pontificatum  qua  futi.* 
eft  an.  i6x^.  elttlio  Joan.  Matthai  Ca~ 
ryophili  qui  erat  Archiepifeopus  Iconienfis  an, 
ihx6.cum  confutationem  Nili  Thefatonicen- 
fs  de  Primatu  Papa  edidit , de  qua  tamen 
digitate  in  hae  prafatione  non  ?neminit.  ) 
Adjedis  variantibus  Icftionibus  ex  XXII. 
codicibus  mfc.  imprimis  ex  Bibliotheca 
Barberina,  ftudio  & labore  Joannis  Mar- 
chxi  Caryophili , cujus  prafatio  his  dtfere. 
pantibus  U^lionibus  pram>ffa  leptur  ad  caL 
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tem  Catena  Graeca  in  Marcum  k Fetro  Pof.  . 
fne  Roma  anno  167}.  vulgata , ex  qua  hic 
exfcripta  efi.  Sed  hac  novi  Tefi.  editio  in  lu- 
cem nunquam  prodiit. 

» Ad  Leftorem  Joannes  Macthxus  Ca- 
«ryophilus.  Grxcam  NoviTeftamenti  edi- 
Mtionem,  qu«,  ut  archetypa,  facrarum 
«literarum  ftudions  notiffima  debet  cflc  , 
»*non  privato  quorumlibet  judicio,  fcd  pu- 
>>blica  & legitima,  hoc  eft  Sedis  Apoftoli- 
»>  ca: , aucloritatc  probatam  , prodire  pio- 
”rum  hominum  vota  optabant.  Abfoluri 
»enim  operis  ratio  exigebat,  ut  quod  jam  ■ 
«pridem  in  facris  Bibuis  juxta  LXX.  In- 
« terpretes , & aliis  veteris  T eftamenti  volu . 
«minibjs  Grxee  editis,  fumma  diligentia 
«per  Sedem  Apoftolicam  prajftitum  fuit; 

« id  ipfum  per  eandem  non  minori  Audio 
«in  ucrolanclis  Evangeliis,  & reliqua  fa- 
«erx  paginae  Graeca  editione  prxftaretur, 
« Si  quidem  mira  codicum  prxfcrtim  im- 
« preflbrum  varietas  & difeordia  tam  cre- 
«ora  lectoribus  ofierac  incommoda  , ut 
« palEm  anceps  hxfitaret  animus  ; & qua:- 
” nam  prxfcrenda  ut  germana  Icdio , qux 
w minus  amplectenda  videretur  , prorfus 
« ambigeret. 

« Ita  ih  Grxeis  ipfis  fontibus  puriores 
« requirere  fontes  oportuit , & Grxeam  in 
« codicibus  didbnantiam  ad  Grxeam  pror- 
« fus  quoad  ejus  fieri  potuit  revocare  ori- 
« ginem  ; expurgatis  ad  fidem  vctuAillimo- 
« rum  codicum  inutilibus  plerumque  mu- 
« rationibus  , adjedionibus  & detra<Aatio- 
« nibus  , five  Librariorum  vitio  five  quo- 
«nimvis  audacia  in  facrum  textum  tot  no- 
« vitates  irrepferint. 

« Conquifiris  igitur  julTu  SanctiiGmi  Do- 
» mini  noftri  Urbani  VIII.  manuferiptis 
«codicibus  venerand®  antiquitatis , h Va- 
«ticana  potifllmum  & primariis  in  Urbe 
« bibliothecis  , repertilque  Evangeliorum 
«Codicibus  X.  Aduum  Apoftolorum  & 
« Epiftolarum  omnium  VIII.  Apocalypfis 
« I V.  & collatione  cum  textu  impreflb  Re- 
«gii  codicis  ( i.  e.  Editione  Antverp.  anni 
« 1571. ) de  verbo  ad  verbum  diligentifilmb 
« perada , opus , Deo  favente , abfolutum 
» eft  ; certis  hifce  univerllm  regulis  quin. 
« que , hic  relatis. 

« Hifce  regulis  diligenter  oblervaris  , 
» & textus  ipfe  cautifOmb  emendatus , & 
«fingulis  capitibus  fux  funt  annotationes 
« affixz.  In  quibus  etiam  , ubi  opus  fuit , 
»» reddiu  ratio  eft , cur  necefle  fuerit  i re- 
» gulis  recedere , & textum  ipfum , ut  erat , 
«integrum  magno  veritatis  fundamento 
« relinquere.  Summo  namque  Dei  benefi- 
» cio  ex  hac  collatione  perfpe(ftum  illud 
M eft : Vulgatam  Editionem  Latinam , tef- 
«timonio  Grzcorum  verufUfiimorum  co- 
» dicum  Sc  aucorum  , elTe  fideMlmam  , Sc 


Grxeo  illi , ut  fandus  Hieronymus  vocat, m 
fonti , cujus  ille  nitore  quatuor  Evangeliau 
judii  Damafi  emendavit , non  immeritb  « 
xquiparandam. » 

Pag.  511.  obfervatur  in  caput  j.  prioris 
Epiftma  fanSli  Joamiis  verju  7.  Porro  to- 
tus 7.  verfus  hujus  capitis  defideratur  in 
odo  ( proindeque  in  omnibus , cum  odo 
tantum  codices  habeant  Canonicas  EpiE 
tolas ) mfT.  codicibus  Grxeis. 

Novum  Tcftamentum  Gr.  cum  ver- 
fione  vulgata,  in  i6.'  Genevz , Jac.  Stoer 

i6iy. 

Idem  8.  Amftelod.  Henrici  Laurentii 

i6i^. 

Idem  Grxch  cura  Erafmi  Schmidii ; in 
40.Wittebcrgx  1616. 

N . T.  G r , Lat.  Arii  Montani , in  8 . Ge- 
nevi  1617. 

Nov  Tcft  Gricum  ad  fidem  probatif- 
fimorum  codicum  cum  verfione  Vulgata , 
accurante  joanne  Morino , in  folio.  V,  Bi~ 
blia  Graea  i6t8. 

Nov. T.  Gr.  i8.  Genevi , de  Tournes 

i6i8. 

N.  T.  Gr.  Lat.  Bezi.  V.  Idem  Polygloh 
toniCii. 

N.  T.  Gricum  minutijjimo  charaFlere , 
qui  Sedanenjis  dicitur^  in  31.  Sedani , Joan. 
Jannoni i6i3. 

Novum  Teft.  Gricc  , in  12.  Hanovii 
1629. 

N.  T.  Gricb , in  8.  Amftelodami , Jo. 
Janflbnii  1630. 

Alia  editiones  1631. 1638. 1639. 

Nov.  Teft.  Gricc.  V.  Biblia  Latina  cum 
comment.  Jacobi  Gordoni  , in  folio.  Parifiis, 
Cramoify  1631. 

Novum  Teft.  Grici.  8.  Cantabrigii, 
Joannis  Buck  1632.  in  24.  Genevi,  Joan. 
de  Tournes  1632.  in  16.  Amftelodami , 
Joan.  Janfonii  1632. 

Novum  Tcftamentum  Gncfc  cumver- 
fuum  diftindione,  in  16.  Lugduni  Batavo, 
rum  ex  oflicina  Elzeviriorum  Editio' 
curiHarum  Elxfvirianarum  praflantiMma. 

Ex  monito  ad  Leiiorem.  » Editionem  <i 
omnibus  acceptam  , denuo  dodorilm  o-c( 
culis  fubjecimus , ut  fi  qui  minutiifimxcc 
in  noftro  , aut  in  iis,  quos  lecuti  fumus« 
libris,  fupereflent  mendi,  cum  judicio» 
& cura  tollerentur.  Quod  chm  accurate» 
ab  eisfadum  efict , ad  editionem  novam, ct 
his  prifidiis  muniti , denuo  accefilmus;» 
in  qua  & verfus,  quos  nunc  vocant,  ac.» 
curariiis  notavimus.  » 

Novum  Teftamentum  Gricum  cum 
Ifaaci  Cafauboni , Henrici  Srephani  & 
aliorum , tum  margini  tum  ad  finem  adf- 
criptis  notis  & variis  ledionibus  & pri. 
fatione  Henrici  Stephani,  16.  Genevi , 
Joan.  Crilpini,  1632. 


I 


tio , at  minoris  Utera:. 


ti^  BIBLIOTHECAE  SACRiE  Ca.^ot  III. 

Nov.  Tcft.  Grxct  mimtiJRmo  fed  eleyin-  A niel  Omnium  Bex^nantm  optima- Edi-^ 

pilBmo  charaUere , in  24.  Amdelodami ,,  ty- 
pis Guilldmi  Blaeaij63J.  Editio  non^abfque 
mendis. 

Novum  Teftamexitum  Graxum  cum 
notis  8c  arumadverfionibus  virorum  doc- 
tilTimorum,  prarfcrtim  Rxjberti  Stephani, 


Ex  monito  ad  Lellorem.  Puftremam  Be-  « 
za:  editionem  iccuti  fumus,  ut  pote  in» 
quam  ultimas  curas  , adeoque  optimas  » 
Author  impenderat.  In  qua  elaboranda  <(. 
tantum  adjecit  , ut  jam  novum  opus  videri,  u. 
Ifaaci  Cafauboni , & Jofcphi  Scaligeri.  Nonnulla,  fateor, ex  prioribus  edi- « 

Varix  item  lediones  ex  antiquiUlmis  e-  tionibus  adjecimus  , quod,  tamen  nulla  «s 

xemplaribus  & celeberrimis  bibliothecis  temeritate,  Icd  nccclGtatea  nobis  fadum  » 

defumptx,  cum epidola Ricbardi  \^bi-  putes...  Bezx  comitem  adjunximus  Ca-  » 

takeri  dicata  Carolo  I.  magnx  Bricannix  merarium  , tum  ob  paritatem  marcrix  « 

Regi , in  8.  Londini , apud  Richardum  B tum  ut  aliquid  faltera.  auclarium  & 'Qd~  •* 
XlJ^^hitakcrum  ( typit  £lx,evirianis  ut  pMet  pxKoi  adderemus  ad  priores  editiones  ver-  « 

ex  imaguncula  in  fronte  pofita  ) i6}}.  Juum  diflintlionem  indicem  de  novo  ap-  « 

Ex  admonitione  ad  Leilorem. » Ego  quan-  pofuimus.  « 

quam  meo  hk  honori  velificari  nolim  , Nov. Teft. Gr. Lac.in8.Bezx,Amftc- 


tamen  nec  difllmulare  debeo  , editionis 
fuperioris(  anni  1621.  jprxcipub  notas  Sc 
animadverfiones,  & multis  efle  & intole- 
randis mendis  oblitas.  Qux  flc  tollenda 
curavi , uc  tuum  &c. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
prxfationj  Erafmi  Schmidii  8.  Wicteb. 
163J. 

Nov.Teft.  Gr.  16.  Bafilex,  Jo.Valdcri 
1636. 


lodami  1643. 

Novum  Tcft.  Gr.  ex  antiquillimo  m£ 
opcrsl  Joan.  Henrici  Boccleri , cui  acce- 
dit prologus  vetus  in  Pauli  epiflolas , in 
12.  Argentorati  Jo.  Philippi  Mulbii  1643. 

1.  editio  1660. 

Ex  admonitione  Boecleri  ad  LeUorem. 
Cum  Typographus  de  editione  novi  fce-  u 
deris  Grxea  cogitaret....  lubens  illiop-« 
tima , qux  unquam  prodiere , exemplaria 


Idem,  ri.Amftelodami,  Joan.  Janflbnii  fuppeditavi , atque  colle&is  etiam  mfc.  « 

1638.  membranis , ut  emendatiflima  fieret  edi-  « 
Novum  Teftamentum  idiomate  Grx-  tio,  quantum  licuit , providi &c.  « 

co  liccrali  & vulgari  ex  verfione  Maximi  Novum  Teftamentum  Grxeum  exedi- 
Calliopolitani  cum  ejus  prxfatione  , & tioneComplutenfi'V.BtbUa  PolyglottaPari- 
altcra  Cyrilli  Lucaris,  decreto  ^ fumptibus  JtenJia  1643. 

Ordinum  Generalium  Belgii  Fcederati  in  gra.  N.  T.  G.  L.  Bezx  , editio  nitidiffima , in 

tiam  modernorum  Gratorum , ut  ajferit pra-  8.  Amftelodami , Henrici  Laurentii  1 647. 
fatio.  In  4.  Genevx  1638.  Ex  monito  Typographt.  » In  textu  Grx-  m 

Nov.Teft.  Grxee  ex  optimis  editionL  D co  lecuti  fumus  eum  qui  anno  1624.  Lug  <« 
bus  , in  8.  Amftelodami  , Joannis  Janf.  duni  Batavorum  prodiit , cui  non  pauci «« 
fonii  1634.  viri  eruditione  & pietate  prxftantcs  prx-  c» 

Nov.  Teft.  Gr, ex  optimis  editionibus,  fuere,  qui  ad  Regium  exemplar  ad  opti-  « 

in  24.  Amftelodami , Joannis  Janilonii  mas  quafque  editiones  cum  cum  cura  ex-  <1 

1639.  prellerunt. ..Huicex adverfoTheod. Bc-  fi 
Novum  Teftamentum  Grxeum  &c. 


( titulus  idem  ac  ille  qui  legitur  in  Novo 
'Tejiamento  anno  1633.  Londtni  edito.  ) In 
8.  Lugduni  Batavorum  typis  Elzevirianis 

1641.  Eadem  efi  prorfus  editio  , ut  patet  ex 
utriufque  exemplaris  collatione  , ex  iifdem 
characlerum  formis , ^ eadem  imaguncula  in  E 
fronte  utriufque  pofita, 

Nov.  Teft.  Grxeum.  Adjedx  funt  ad 
calcem  varix  lediones.  Typis  majoribus 
eUgantijJimis  juxta  editionem  Rob.  Stephani, 

In  folio  , Parifiis,  b Typographia  Regia 

1642. 

Novum  Teftamentum  , cujus  Grxeo 
contextui  refpondent  interpretationes 
dux : una , vetusj  altera,  Theodori  Bezx. 
Ejufdcm  Theod.  Bezx  annotationes  &c. 
juxta  editionem  anni  1398.  AccelEt  etiam 
Joachimi  Camerarii  in  novum  Foedus 
commentarius , fol.  Cantabr.  Rogeri  Da- 


zx  interpretationem  adjunximus.  Eft  au-  n 
tem  hxc  editio  anni  1573.  cique,  prout  m 
ex  prxfatione  videre  cft , prxfuit  virdoc.  n 
tiflimus  Lofelerius  Villerius , eamque  ita« 
edidit  uc  vix  quicquam  accuratius  dariu 
poflit. « 

Novum  Teftamentum  Gr.8.  Amftelod. 
1648. 

Novum  Teftamentum  Gr.  8.  Londini 
1648. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  in  4®. 
Londini,  Rogeri  Oaniel  fub  figno  Campa- 
nx  1653. 

N.  Teft.  Gr.  per  Carolum  Hool , in  11. 
Londini  1653. 

Nov.  T.  Gr.  juxta  editionem  El^eviria- 
nam  1635.  in  12.  Roterodami  , Arnoldi 
Leersi654. 

Nov.  Teft.  Gr.  Lac.  in  11.  Hamburgi 
1633. 
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Novum  Tcft,  Gr.  cx  Regiis  aliiique  A 
epdmis  editionibus  cum  cura  exprefTum , 
in  14  AmAelodami,  ex  officina Elzeviria* 
aa  j6)6. 

Novum  Teftamcnnim  Gnece  ( exedi- 
fine  Rob.  Stephani  anni  1550. ) & Lacinc 
( ex  nc0p:niti9n€  Bened.  An^  Montani.  } 
Item  Lacinc  ex  Vulgata.  V.  BibUu  Poly~ 
yletta  Londinenfia  1657. 

Novum  Teftamentum  Gratcum  edi- 
mus juxta  Roberri  Stephani  editionem 
accuratiffimam , inquit  Waltenus  in  frafa. 
tione.  3 

Nov.  Teft.  Gr.  cum  vulgata  Latina  edi- 
tione interlineari,  in  fol.Lipila;,  Kirchneri 

1657- 

Nov. Teft.  Graecum,  mu.  Roterodami 
1658. 

Novum  Teftamentum  Grzcum , nova 
editio  , juxta  El^rvirianam , in  qua  dili- 
gentius  quam  unquam  anced  variantes 
leftiones  tam  ex  mfc.  quam  ex  impreffis 
codicibus  colledae  & parallela  feriptarx 
ioca  annotata  fune , ftudio  & labore  Ste- 
phani Curcellxi  cum  doHa  ejus  frtefatione  y q 
in  u.  Amftelodami , ex  officina  Elzeviria- 
na  1658.  editio  III.  1699. 

£x  prxfatine.  » Ci^m  ergo  animadver- 
terem  cognitionem  variarum  lediunum 
ede  valde  utilem  & propemodum  ncceC 
fariam , & tamen  magnam  partem  earum 
n quas  vetera  mfc.  concinent , in  hodiernis 
n editionibus  dcHderari , operx  me  pietium 
fadurum  arbitratus  fum  , ft  colligerem 
tt  omnes  quas  in  diverlis  exemplaribus  in- 
„ venire  podem  , & novx  editioni  acfticc- 
„ rem.  Pnmum  igitur  in  manus  fumpdGrx-  D 
„ cam  Dibliorum  impreffionem  qux  Fran- 
uCofurci  apud  Andrex  \l7'echeli  bxredes' 

,)  anno  1597.  opera, ut  dicitur  Francilci  Ju- 
ty  nii  dodiffimi  viri , & ex  ea  omnes  Novo 
»>  Teftamento  adjundas  variantes  lediones 
n deferipd. ...  Et  ubi  aliquis  locus  mendi 
^difpedus  mihi  fuit,  eum  cum  Stephani 
t,  editione  contuli  , atque  inde  correxi. 

Deinde  iftis  inlerui  varias  lediones  ex- 
n cerpeas  ex  antiquo  admodum  Epiftola- 
„ rum  Pauli  codice  m(c.  qui  olim  Beza  in 
I,  Tuis  annotationibus  concinnandis  eft  ufus  ^ £ 
I)  nempe  quem  Claromoncanum  appellat , 

I,  qui  poftei  in  CII.  Puteanorum  fratrum 
I,  manus  devenir.  Item  ex  alio  Thuani  co- 
ty  dice  mfc.  in  coco,  d Matchxum  exemeris, 

I,  N.  Teftamento.  Qux  duo  colledanea 
ty  fuerunt  mihi  luppedicaca  i dodidlmo  Mi- 
ty  cbacle  Falcario. 

,t  Addidi  poftei  alias  ad  Evangelia  per- 
,y  tinentes  , ex  m(c.  Conftancinopolicano 
k>  plufquim  odingentorum  annorum  qui  cft 
,y  in  Bibliotheca  Card.  Mazarini , nec  non 
,)Cx  alio  mlc.  adhuc  vecuftiure  : ucrafque 
o ab  amico  Lucecii  ad  me  milTas.  Prxeer 
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quas  nonnullx  occurrent , quas  ex  vere-  <* 
nbus  mex  qualifeumque  Bibliochecx  li-  <* 
bhs  collegi.  Ec  hx  omnes  fimul  in  mar-  •* 
gine  inferiori  noftrx  editionis  continen  <« 
tur , qux  ad  prxcedentes  Elzevirianas  ex- « 
prcHa  fuit,  null^  prorfus  io  textu  fadi» 
mutatione , nili  quod  voces , qux  diverli- 
mode  leguntur , afterilco  2c  duabus  lineo. » 
lis  includi  curavi , ut  ftatim  ab  aliis  dif. » 
cernerentur,  nullfimque  poflet  fuperefTe» 
dubium  quonam  varix  lediunes  referri  <« 
deberent.  Sed  poftquam  hxc  editio  pluL<« 
quam  dimidia  fui  parce  abfolura  niic  , a 
alias  adhuc  accepi  a viro  dodo  ex  Frobe-ci 
niana  , Hifpanica  & (imilibus  melioris» 
norz  editionibus  excerptas  , quibus  ncu 
curioft  Ledores  privarentur,  eas  inftar» 
appendicis  ad  calcem  operisadtexui  cum  » 
nonnullis  quas  deliimpH  ex  Ifaaci  Calau. « 
boni  notis  in  Evangelu,  & iis  qux  in  A. 
pocalypll  io  Hervagiana  Bibliorum  Grx- » 
eorum  editione  anno  1545.  BalllexfticLa,» 
adjundx  inveniuntur.  » 

Quibus  inrcrmifcui  nonnullas  Henrici » 
Stephani  alio;’umque  emendationes  ex » 
conjedura  , ( N.  B.  /.  e.  neta  bene  ) quas» 
puto  non  fore  ingratas  illis  qui  in  oblcu- » 
riorum  Scripeurx  locorum  lenfum  accu  » 
rarius  inquirere  delcdancur  ( a ).  Quam,  t* 
vis  enim  ejufmodi  corrediones  audorica- » 
te  cedant  iis  qux  veterum  codicum  cedi-  <4 
monio  fulciuntur  ■,  quxdam  tamen  le  tan- « 
ta  probabilitate  commendant , ut  abfque  « 
veritatis  injuHa  Iperni  non  polTe  videan-  << 
tur.  Si  anguftia  marginum  permiliflec , « 
ubique  libros  nominaUem  quos  fecucus» 
fui , ut,  qui  vellent,  conlulere  eos  qui-  » 
rene  $ quanquam  id  quod  nunc  in  genere  c« 
de  illis  monui , abunde  fufficere  exifti. » 
mem. . . Hxc  lunt  prxeipua  in  nova  nof- » 
tra  Teftamcnri  Grxei  editione  oblervan-  <« 
da  •,  qux  non  tantum  i typothetarum  » 
mendis,  quam  accuratiffime  fieri  potuit, » 
ficuc  prxcedentes  Elzevirianx  , niic  re-  u 
purgata,  fed  etiam  pleniorem  quam  ullx  » 
alix  variantium  ledionum  fyllogcn  exhi- « 
bec , ut  (Ic  inftar  corredorii  vitiorum  qux  « 
lapfu  temporis  audoritatem  Ubi  acquifi.  << 
verunt  &c.  <4 

{a)  Hujufmodi  merx  conjedurx  (in-  » 
quit  Saubettus  paq.  3f.  preleq^omenerum  in  u 
varias  lectiones  5.  Matthai ) ab  omni  an-  m 
tiquicatis  lufiragio  defertx , in  facrum  rex- « 
tum  nullo  admiccendx  modo,  nili  hete.  » 
rodoxis  quibufque  campum  velimus  ape.  {< 
rire  grallandi  pro  lubitu,  ic  Scripturas  <4 
velut  lutor  corium  tradandi.  Siquidem  <4 
quod  in  profanis  audoribus  non  audent  4t 
Critici  ( line  codicum  vel  Interpretum  44 
audoricace  , vel  urgente  nccellitaie ) ex  <4 
proprio  ingenio  corrigere  , & aliam  lec.  » 
tionem  fubfticuere , ( quod  in  iftiufmodi  m 
£e  ij 
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tio  BIBLIOTHECA  S ACU  A Caput  111. 

w libris  vix  ferendum ) in  libris  ikcris  , qui.  A occurritur.  » Kortholm  de  variis  Scriptura 

editiombus  cap.i^.^.ii. 

Novum  Tertamentum  Graxum  ex 
verfione  Erafmi  cum  ^loITa  compendiaria 


M bus  mulro  major  reverentia  debetur  , 
u quam  ullis  fcriptis  humanis,  plane  illici- 
w tum  efl.  M Jta  Saubertus. 

t Curte Uae  krumnuUis  viti»  datum , quod 
in  quibttfdam  locis  vifus  fit  Socinianis  frigi- 
dam fundere.  Peculiarem  de  hoc  argumento 
' differtatiorum  ia  4°.  Rofiochii  a,  i6q6.  edi- 
dit. Jo,  Gottl.  Mollerus  , qua  inferibitur : 
Curccllzus  in  editione  originalis  N.  T. 
textus,  V.  Led.  & Parallel.  Scr.  Locorum 
additamentis  veflita  Socinizans.  Qua  qui- 
dem dtfiertatione , Curcellaum  circa  tria  illa  g 
capita  f in  quibus  placita  Socino  propria  fita 
funt , de  Trinitate  fc.  Deitate  Filii  ^ Sa- 
tisfailione  Chrifii , in  favorem  Socinianorum 
loca  Scriptura  claffica  tam  in  variantibus 
unionibus  quam  locis  paralUlis  depravaffe  , 
ac  inde  adeo  fociniz^ffe  , Autor  probare  con- 
tendit. 

Gebb.  Theod.  Meierui  Profeffor  quondam 
Helmfiadienfis  de  CurcelLei  editione  in  U- 
Trium  Initiamentorum  &c.  Editionis 
16^0.  §.  i6.pag.  11.  hac  refert : » Nuper 
,)  variarum  IcAionum  acervum  accumulare  q 
„ inflituerunt  {lufsslynt  diligentes.  Quali 
ii  vero  Typographorum  errata  & fallario- 
ii  rum  corruptela*  in  variantibus  leclionibus 
ii  lint  habenda;.  In  nupera  Amllelodami  d 
ii  Neophiti  nimis  curata  Novi  Teftamenti 
» editione  vel  centum  loca  funt  corrupta, 

,i  tantum  perverfa  didindione  & intcrpunc- 
,i  tione  callidum  conlilium  hxrchm  propa. 
i,  gandi.<< 

Verllo  Novi  Teftamenti  nova  ad  Grz- 
cam  veritatem  emendata  & nota:  ac  ani- 
madverfionesinidem  ; quibus  partim  mu- 
tat.T  alicubi  verlionis  redditur  ratio , par- 
tim  alia  neceftaria  monentur.  Accedit  Ca- 
cer contextus  Grzcus  cum  verfione  vete- 


Matthia:  Flacci  Illyrici , /uxta  editionem 
priorem  anni  lyyo  , in  folio.  Francofurti 
1659. 

Novum  Teft.  Graxe,  ftudio  Johannis 
Boeder!,  i. editio^  11.  Argentorati,  Jofix 
Stxdelii  1660. 

Novum  Teft.  Grzcum  in  8°.  Tiguri 

i66i. 

Novum  Teftamenrum  Grxeum , in  iS. 
Amftelodami , ex  Ofticina  Llzeviriana 
1661. 

Nov.  Teft.  Gr.  Lat.  Bezx , in  8.  Tiguri 
1663. 

Nov.  Teft.  Gr.  cum  liturgia  Anglicana 
Graxe, in  11.  Cantabrigix,  Joannis  Field 
1665. 

N.Teft:.  Gr.  Lat.  Erafmi,  in  4«».  Giellx 
1669. 

Novum  Teft.  Gr.  in  14.  Amftelodami 
1671. 

N.  T.  Gr.  Lat.  Th.  Bezx , in  8°.  Tiguri 
1671. 

Nov.  T.  Gr.  cum  refolutione  vocabulo- 
rumCaroh  Hoole,  in  11.  Londini,  Andrex 
Clatk  i(>7i. 

Nov.  Teft.  Grxeo  - Latinum  Erafmi 
cum  variis  Icdionibus , in  4.  Francofurti 
1^73. 

No.vum  Teftamentum  Grxciim  cum 
verfione  Latina  Vulgata  , & Gallica 
Montcnfi  , in  8<>.  Montibus  ( Rotomagi  ) 
1673. 

Novum  Teftamentum  Grxeumex  edi- 
tione Caroli  Hoole,  in  1 1.  Londini , Clark 
2673. 

Novum  Teftamentum  Gr.  & Lat.  ex 


ri  &c.  Hac  cmnia  fub  hoc  titulo  Erafmi  Vulgata,  cum  interpretatione  vocum  dif- 


Schmidii  opus  facrum  pofthumum  , in 
folio.  Norimberg.x,  typis  Mich.  Endteri 
1638. 

Ex  monitu  ad  Leclorem.  » Nx  id  locu- 
ti pletilfiina  ftia  eruditione  quam  ex  innu- 
„ meris  Grxeorum  feriptorum  folertillima 
„ ledione  fibi  comparaverat , fumma  fua 
„ cum  laude  & obtinuit  jam  ErafmusSchmi- 
j,  dius , & obtinebit  dodillimo  fuo  in  novum 
t.  Foedus  commentario  ^ ex  quo  dum  pluri- 
„ ma , quibus  authentici  textus  puritatem , 
„ quem  auXocul^ur  nonnulli  opinantur  im- 
ii  pic , aftertum  dodillimc , & vocum  deri- 
„ vationes , emphafes , diverfamque  conf- 
» trudionis  conjunduram  evolutum  , enu. 
i,  cleatumque  ibat  &c. » 

» Hic  novam  adornavit , eamque  ac- 
t>  curatilltmam  Teftamenti  Novi  verfio- 
n nem  , addicis  animadverfionibus  quibus 
» partim  mucatx  alicubi  Bezanx  tranfta- 
ii  tionis  ratio  redditur , partim  notis  ipfius 


ficiliorum , 1.  vol.  in  12.  Lugduni , Molin, 
1673. 

N.  Teft.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  ii.  Fran- 
cof.  1674. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  'Cx 
edit.  Car.  Hoole , in  11.  Londini , Clark 

Nov.  T.  Gr.  12.  Londini , Kedmame 
^^74- 

Novum  Teftamentum  Grxee.  Editio 
nova  denub  recufa  , in  qua  diligentius 
quam  unquam  antea  variantes  Itdioncs 
tam  ex  mfc.  quam  impreflis  codicibus  col- 
ledx , ftudio  & labore  Stephani  Curcellxi 
cum  ejus  prafttione , 8.  Amftelodami , Da- 
nielis  Elzevirii  1675. 

Hac  editio  d priori  anno  itJjS.  publicata 
nullo  modo  differt , niff  quod  in  prima  prater 
quafdam  varias  Itiliones  infra  paginam  po- 
fitas , alia  ad  calcem  Aliuum  Apofiolorum 
^ tpifiolarum  Pauli » in  pofirema  vtxp  in 


Digitized  by  Googie 


R TEST.  GR^ECtiM  iMPRESStlM  tu 

ftrrte  infima  fin^ilancm  faginartm  omnes  A nos  olim  Curator  ( Joames  feli  Epifcopusu 
collocata  funt.  Oxomenfis ) in  Editione  N.  T.  qua:  prodiit « 

Nov.  T.  GrxcJ;.  Acceflerunc  parallela  Oxonii  anno  1675.  * 

Scripture  loca,  necnon  variantes  ledio-  « NovumTeftarnentumGra:cumcum« 
nes  ex  plus  loo.  mfc.  Codicibus  & anti-  centum  mfc.  collatum,  Oxonii  antcn 
quis  verlionibus  colledx  ( cura  & Audio  quinquennium  editum  cur*  prxcipu* « 
jononis  Feli)  ctm  pra/at/one  de or/g/neva.  Epifeopi  Oxonienfis  Joannis  Feli  debe-n 
riantium  leclionmm^  in  8.  Oxonii , b theatro  mus.  faulns  Windingus  in  Adifpotit  num. 

Sheldoniano  1675.  3J7> 

Aha  editiones  juxta  iBamexcufa.  1697.  '‘^\^tRcdxdo{juxta  Rich.Simoncap.  19.« 
1701.  hift.  erit,  textus  N.  T. ) exteris  omnibus  cA  0 

Ex  pr.cf titione. » Unde  imprimis  conful-  anteponenda , quippe  qu*  majorem  pr*.  « 

»to  egifle  videntur  Robertus  Stephanus,  B cedentibus  variarum  Icdionuni  copiam» 
» FranciAus  Junius , & Stephanus  Curcel-  profert.  Infra  textum  fubjiciuntur  j ve- 


» Ixus  , qui  ubique  appofitis  juxta  textum 
» facrum  variantibus  ledionibus , id  prxf- 
» titerunt , uc  quibufvis  de  iifdem  prompte 
» lentenciam  ferre  fada  fit  poteAas.  Cum 
» vero  attentiusea  recognofeeremus , plane 
n comparebat  pleraque  illa , qux  vari*  lcc> 
iones  audiunt , aut  nullius  eAe  momenti , 
<»  fi  quidem  in  vocibus  prorfus  fynonymis, 
n aut  particulis  mere  e>mlcti  vis  verfarentur  j 
n aut  demum  manifidta  eAe  fphalmata  , 
M Ibla  analogia  critica  & grammatices  ope 
»>  corrigenda. . . Cum  ergo  novi  Foederis  e- 
M ditionem  moliremur,  Aatuimus  mA.  co- 
» dices  quotquot  haberi  poterant,  diligen- 
» ter  recognofccre , & amicorum  ope  aliun- 
»deaccerfita,  exemplarium  alibi  gentium 
» reperiendorum  fidem  expofccre  ; porro 
» verfiones  veteres  Evangeliorum  ante  iioo. 
» annos  deferiptas  , Gothicam  nempe  & 
*>  Copticam , in  fubfidium  petere  , & tan- 
u dem  omnia  Icdoris  oculis,  una  cum  textu 
9>  ipfo  fubjicere. 

n Exhibemus  ergo  qu.*  Curcellxus  ex 
n Stephano  imprimis  & Wechelio  defum. 
»fit^  inliipcr  qu*  Biblia  Polvglotia  An- 
M glicana  addidere.  Porro  collationem  de 
»>novo  inAituimus  li.  MSC.  Bibliothec* 
M Bodleianx,  quorum  pleriquc  intadi  prius, 
wnec  in  Polyglottis  recenfiti.  Accedunt 
M collationes  codicum  duorum  Bibliothec* 
»>  Dublinicnfis  in  Hibernia , quos  H.  Dod- 
» vellus  collegit  Sc  cranfmifit.  Quatuor  iti- 
» dem  c Gallia  mittebantur , quorum  tres 
»>  Dn.  Petavii  Senatoris  Parifienfis  muf*um 
n fuppeditavit , ( ajfervantur  nunc  in  Sibi. 

Vaticana  inter  codices  mfc.  Regina  Suecia ) 
*}  quartum  Bibliotheca  Coenobii  Gallicani 
>j  qu*  eA  S.  Germani.  Verfiones  Gothicam 
M & Copticam  recenfuit  Th.  Marefchallus. 
«>  Ultimo  in  loco  lediones  varias  11.  MSC. 
n qu*  CatCDx  in  D.  Marcum  Rom*  nuper 
n a Petro  PoAino  edit*  appenduntur , aaje- 
n cimus,  li 

« Verfionis  Coptic*  ut  Sc  Gothic*  va- 
n rias  lediones  ( inquit  Mi Bius  p.  1 ji.  Prele- 
>1  gom.  in  Novum  Tejl.  Gr. ) reliquis  a fe  con- 
»geAis  inferendas  duxit  eximius  ille  rei 
» Typographic*  omnifque  literarix  apud 


rum  qux  in  diverfis  libris  editx  prius  fue-  <» 
rant , non  fublatis  imo  additis  quibuidam  » 
Iphalmatis , hic  fimul  colledx  funt.  » /ta 
ille. 

Novum  TcA.  Grxeum  ex  recenfione 
Jo.  Leufden , in  11.  Ultrajedi,  Smytegalc 
1675. 

Alia  editiones  Leufdeni  1688. 1693. 1698. 
ter.  1701. 

Novum  TeA.  Grxeum  , in  i8,Tiguri 

1^77. 

Novum  TeAamentum  Grxeum,  in  14, 
AmAclodami , ex  Officina  Elzevitiana 
1678. 

Novum  TeA.  Grxee.  V.  Biblia  Graea 
16S3. 1687. 

Nov.TeA.  Gr.  Audiojoan.  Leufden , in 
18.  AmAclodami,  Abrahami  Van  Some- 
ren  16S8. 

Novum  TeAamentum  Grxeum  cum 
prxfationc  A.  Rechenbergii,in  11.  Lipfi* 
1691. 

Novum  TeAamentum  Grxeum,  in  quo 
non  tantum  (eledi  verficuti  1900.  conti- 
nentes omnes  voces  Novi  TeAamenti  af. 
terifeis  notantur,  fed  etiam  omnes  & fin- 
gulx  voces  femel  vel  fccpius  occurrentes 
peculiaribus  in  textu  fignis  diAinguntur, 
& in  margine  Latinb  transferuntur,  e- 
dcnrc  Rudolpho  Leufdcnio , in  8.  Franco- 
furti  1691. 

Novum  TeAamentum  Grxeo.  Lati- 
num Eralmi,  in  4°.  & in  u.  FrancoAirti 
1693. 

Novum  TcA.  Grxee  & Germanici , 
Audio  Joannis  Leufden , in  u.  Luneburgi 
1693. 

Novum  TeAamentum  Grxcb  nunc 
denu6  ad  exemplar  Oxonii  impreffum 
cum  prxfatione  nova  AuguAi  Hcrmanni 
f ranckii , in  8«.  FrancoAirti , Henrici  Ri- 
chterii697. 

■ Novum  TeAamentum  Grxcunf'*  cum 
prxfatione  A.  Rechcnbergii , in  14.  Lipfi* 
1697. 

N.TeA.  Grxeo- Latinum  Arix  Montiu 
nijAudioJoahnis  Leufden,  in  11.  AmAelo< 
dami , w etAein  1698. 

‘E  e ii) 
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Nov.Teft.Grxcc  abfque  ulla  abbrevia, 
tura , ftudio  ejufdem , in  jx.  Ibidem , iif- 
dcm  typis  1698. 

Ex  frttfatietu.  « En  tibi  hic  Novum 
„ Teftamentum  Gra:cum  nitidiflimc  & cor- 
„ redidimfc  imprelTum , fme  ullis  literarum 
„ compendiis  qux  vul^o  abbreviaturx  di- 
„ cuntur. . . Hxc  editio  optimb  convenit 
„ cum  Bibliis  Hebraicis  non  punAatis , fub 
nmeo  nomine  Francofurti  typis  Wuftia- 
rt  nis  anno  i (> 9 4.  edicis , adeo  ut  V.  & No- 
„ vum  Teftamentum  originale  fimal  nunc 
„ in  eodem  volumine  compingi  poflinc  , 

. Scc.  « 

Nov.  Teftamentum  Grxee  & Belgice , 
ftudiujoannis  Leufden , in  11.  Amfteloda- 
mii698. 

Novum  Teftamentum  Grxeo- Lati- 
num Aris  Montani,  V.  Polyglotton 
1698. 

Novum  Teftamentum  Grscum  ex 
editione  Stephani  Curcellsi,  in  ix.  AmL 
telodami , P.  & Joan.  Blaeu  & fociorum 
1^99. 

N.  Teft.  Gr.  Lat.  Erafmi , 8.  Francofur- 
ti 17CJD. 

, Novum  Teftamentum  Grscum  cum 
radicibus  diffic.  vocum  , in  8».  Londini 
i?oi. 

Novum  Teft.  Grscum,  in  ii.  Londini 
J701. 

Novum  Teftamentum  Grscum  ftudio 
Joannis  Leufden , in  14.  Amftelod.  1701. 

Nov.  1'cft.  Gr.  cum  prsf.  A.  Rechen. 
berg  in  14.  Lipds  170X.  | fecunda  editio 
ibidem  1709. 

Novum  Teftamentum  Grscum  nunc 
denuo  ad  exemplar  Oxonienfe  impref- 
fum.  Accefterunt  parallela  Scripeurs  lo- 
ca , nec  non  variantes  Icdiones  ex  plus 
100.  mlE  codicibus  & antiquis  verfioni- 
bus  collcds , revils,  auifts , & cmendats, 
a B.  H.  W.  cum  nova  Augufti  Hcrmanni 
Franckii  prsfatione,in  8.  Lipds , Ricbte- 
ri  1701. 

Ex  fr,efutione.  » Dicam  quod  tota  res 
» in  revidendis  atque  conferendis  ledlioni- 
n bus  variantibus , ob  dilcrepantiam  varia- 
» rum  Icdionum , diligentiam  adhuc  mag- 
n nam  requirit , atque  neceftaria  fubddia. 
i>  Inde  tributas  ab  aliis  huic  editioni  Oxo- 
» nienfi  laudes  viri  eruditi  vix  probabunt. 
» Ex  revifione  atque  collatione  cum  aliis 
»>  antiquis  atque  recencioribus  codicibus 
•n  imprelTis,  illam  quam  plurimis  nsvis  la- 
» borantem  deprehendi  8cc.  »> 

Novum  Teftamentum  Grscum  cum 
verfione  Germanica  LutheriSc  prsfatio- 
ne  Joannis  Winklcri  , 8°.  Luneburgi 
170X. 

Novum  Teftamentum  Grsce  , cum 
fcboliis  Grxeis  , b Grscis  feriptoribus 


SACRit  Capot  lll. 

A magna  ex  parte  defumptis , & variantibus 
Icdionibus , { ex  editione  Oxonienfi  anni 
1675.  leledis  , quam  five  in  textu  five  in 
locis  parallelis  omnino  legatus  eft ) opera 
& ftudio  Joannis  Gregorii  Archidiaconi 
Gloceftricnnscolle<ftis,  cura  Henrici  AI- 
drich  editum  , io  folio.  Oxonii , b thea- 
tro Sheldoniano  , Thoms  Bennec  1703. 
2/itida  injtgnif  editio. 

Joames  Grrgorius  »»  chartas  in  icceflu'* 
expolivit  perpurgavitque  , ideo  in  co« 
fuit , ut  idoneam  edendi  operis  rationem 

B iniret.  Aft  obiit  inter  hsc  diligentilTimus 
vir , atque  adeo  impeditus  eft , quo  minus  « 
editionem  operis  ipfc  curaret,  omnelque  “ 
rationes  ejus  confeiftas  daret.  Cujus  proin- « 
de  curam  fufeepit  ac  editionis  negotium" 
moderatus  eft  Hcnricus  Aldrich...  qui" 
eo  rem  perduxit , ut  prodierit  tandem « 
opus  Auguftifflmx  Principi  Annx,  Mag-« 
ns  Britannix  Reginx , inferiptum , & ita  " 
comparatum , ut  linguis  pagins  textum  " 
novi  Foederis  , loca  parallela , variafque" 
lec^Hones , & fubje^a  (cholia  exhibeant. « 

C Deprompta  ifta  funt  tum  ex  facris , tum  " 
ex  prophanis  feriptoribus  , quorum  ple-  « 
rumque  unde  petita  funt  loca  configna-  « 
vit , tc  partim  in  cujufvis  fcholii  fine  no- « 
tavit , partim  peculiari  indici , operi  prs- « 
fixo,  inleruit,  prster  Andr.  Rinmannum," 
clar.  Jo.  Ern.  Grabius . . . qui  inlperfit  quo- « 
que  palllm  fua  fcholia.  .A EI.  Erud.  Lipf. 
anni  1704.  p.  50. 

Majorem  fane  ex  hac  editione  laudem" 
confequitur  is  cujus  impenlls  fa<fta  eft  ,« 
quam  is  cujus  ftudio  fcholiis  fuit  onerata. » 

D Ille  nitidillimis  chara^eribus,  charta  pu-« 
ra,  delicatilllmis  imagunculis  opus  illuf-" 
travit : hic  quafdam  tantum  interpreta-" 
tiones  & nonnulla  ex  SS.  Patribus  in  pri-« 
misThc^hyla^lo,  qusdam  etiam  ex  S." 
Joanne  Chryfoftomo,  & in  ApocalypH^ 
ex  Aretha  Cretenfi  excerpta  loca.  Cate- « 
narum  inftar , congdlit  ; quibus  varias " 
immifeuit  Philofophorum  fententias.  Hs" 
vero  cum  a doc'Irina  Evangelica  maxims" 
fint  diverfs , carum  infimul  collcdione" 
lecloris  animus  offenditur...  Qui  fcholian 

E collegit,  pauca  6c quidem  brevillima  ad-« 
junxit  ex  fuis,  qux  fi  penitus  omifillet ,« 
egillet  certb  prudentius  5 illa  namque» 
nec  textum  elucidant,  nec  obfcuras  ac« 
difficiles  lentendas  explanant.  Mortuo» 
Joanne  Gregory , abfoluta  eft  hsc  editio. » 
Variantes  legiones  ex  maximo  tam  co-m 
dicum  mlc.  quam  prscedentium  editio- n 
num  numero  congregatas  inter  ipfum « 
textum  & fcholia  pofuit  is  qui  hujus  cu- » 
ram  habuit.  Codex  fiezanus , feu  Canta- « 
brigienfis  ei  plurimas  fuppeditavit.  Memo- « 
rta  Trtvoltiana  art.  78.  menfii  Junii  anno 
1708. 
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Kovum  Teftajncncuin  Grxc^  cum  A regione  adjeda. , additio  comnucum  nu- 
T^runcibus  Icdionibus,  (hidio  Jo.  Gcorgii  meris : Annotationes  ejufdem  fmgulis  pa- 


Ptitii  cum  ejus  prolegomenis,  24,  Lipna: 


170}. 

Novum  Teftamentum  Grzcb,  ad  pro- 
batiiTimos  codices,  ftudiosc  revifum  , ad- 

i*un£lirque  fummatiis  , locis  paral- 

elis  y variis  ledionibus,  ic,  denique  char- 
tis Geographicis , in  concinnam  hanc  for- 
mam adornatum , vigiliis  & indullria  Jo. 
Gcorgii  Pritii , cum  eius  prarfatione , i. 
editi»  y in  12.  LipCix , fumptibus  Gleditf- 
chii  fenioris  \’fo^.ibid  1709. 

frafatione. « Ante  omnia  de  editio- 
» nc  emendatiiTima  caftilCmaque  prodenda 
» fuimus  (blliciti.  Inde  prarHanti/Timos  cir- 
» cumfpeximus  codices , ( nempe  editionem 
Erafmi  an.  1522.  Rob.  Stephani  an.  1546. 
aliamque  Colonienfem  Arnoldi  J3irck»Mn~ 
ni  an.  1 J49.  Tignrinam  an.  1559.  Voe^elia- 
nam  Lipjitnftm  an.1564.  Th.  Bet^  an.1588. 
^ denitfme  Elxpvirtanam  an.  1 633.  Hi  igitur 
funt  prttftantijfimi  illi,  quot  vocat , codices.  ) 
» EoTque  contulimus  ftudiosc,le<flionemque 


ginis  fubjiciuntur.  V.  £jus  operum  Tonu 
V I.  editio  nova  fol.  Lugduni  Batavorum 
1706. 

Novum  Teftamentum  Grxcum  , cum 
leclionibos  variantibus  MSS.  Exempla- 
rium , Verfionum , Editionum  , SS.  Pa- 
trum & Scriptorum  Ecclefiafticorum , & 
in  eafdcm  notis.  Accedunt  loca  fcriptura: 
parallela , aliaque  & Appendix 

ad  variantes  leclioncs.  Prxmittitur  pr/e- 
g longa  ^doHa  diftertatio , in  qua  de  libris 
N-  T.  & Canonis  conftitutione  agitur  : 
Hiftoria  S.  Textus  N.  Foederis  ad  noftra 
ufque  tempora  deducitur  S(  quid  in  hac 
editione  prxftitum  fit , explicatur,  ftudio 
^ labore  Joannis  Millii,  in  fol.  Oxonii, 
^ Theatro  Sheldoniano  1707. 

£x  tertia  parte  hujue  differttUionis  pag. 
167.  Poftquam  Editor  difjeruit  fufius  de 
MSS.  Exemplarium  y Editionum  y Verfionum 
Monumentorum  SS.  Patrum  aliorumque 
Scriptorum  Ecclefiafticorum  leiiiorubus  va- 


M probatifiimam  recepimus  in  textum , & riantibus , quibus  in  editione  hac  ufus  eft , 


» u aliquibus  in  locis  variabant  diverfitatem 
w iftam  in  variis  adnotavimus  legionibus... 
» Quamvis  vero  typographo  adede  non  po- 
w ruerimus  , confidimus  tamen  Frid.  Guil. 
w Schuzium  muneri  huic  dextre  fatisfecif- 
M le. ..  Capitum  fummaria  pleraque  hoc  in 
wloco  dcoemus  Seb.  Schmidio.  Porro  fic 
M leftionum  varietates  adpofuimus  in  calce 
ucujufque  pagins,  neque  tamen  omnes, 
» fed  przcipuas  (altem.  Hic  vero , ne  & hoc 
M didlmulemus , & Curcellxi  fic  Oxonienfis 


addit:  » Ad  Editionem  Roberti  Stephani 
tertiam , magnificam  illam  an.  1550.  con. 
formati  id  operam  dedimus , ut  xtf  elAetMi 
tam  Evangeliorum  vetera,  quam  in  A£Us 
& Epiftolarum  Euthaliana  ( adjunftis  in- 
fuper iis,  qux  ad  oram  Apocalypfeos  ad- 
Qotavit  Arethas)una  cum  feclionibus  E- 
vangclici  textus  Ammonianis  & Eufebia- 
00  Canone  io  interiori  margine  colloca 
rentur  ; tum  vero  ut  Ic^liones  Exempla- 
rium ejus  fedecim  in  inferiori  margine 


M editio  plurimum  nobis  inferviit , fed  plu-  j)  ponerentur , ut  & exterx  omnes , quas 


u res  tamen  , qux  in  editionibus  illis  non 
» adparent , hinc  inde  d nobis  prxtered 
uobfervacas  adjunximus...  Non  integrum 
u vero  fuit  infimul  memorare , quod  qui- 
M dem  defiderat  Rich.  Simonius , ex  quibus 


undecumque  collegimus.  . . Et  quidem 
haud  exigua  fpes  eft  , leftionum  , quas 
undecumque  accumulavimus , & notula- 
rum  noftrarum  beneficio , Icftori  paul6 
attentiori  perfpeAum  fore  , quxnam  in 


u codicibus  illarum  unaquxque  lecUonum  fingulispenb  locis  fuerit  genuina  S.Textus 


u fuerit  deprompta.  Tabulas  geographicas, 
u quibus  Palxftina  & itinera  a Paulo  obita 
u reprxfentantur  , debemus  Chriftophoro 
M Cellario  &c.(c 

Novum  Teft.  Grxcum  , in  S».  Londini 
1703. 

Nov.T.  Grxcum , in  24.  Parifiis,  apud 
Societatem  Bibliopolarum  1704.  Editio 
mendofa. 

Novum  Teftamentum  Grxeo- Ger- 
manicum , ad  probatiffimos  codices  exac- 
tum , accurateque  revifum , item  locis 
yere  parallelis  illuftratum  atque  auiftum , 
& fummariis  inftrudum , cura  Jo.  Hen- 
rici  Maji , adjefta  prafatione  Joannis  Wiu~ 
kleri , 8".  Gicilx  Haftbrum  , Jo.  Max,  d 
Sandei7oj. 

Novum  Teftairientufri  Grxcum  cum 
vei;fione  Latina  Erafmi  Grxeo  textui  c 


ledio. 

Feci  certe  qood  potui , per  annos  jam 
propemodum  triginta,  labore  ferb  con- 
tinuo & plane  incredibili , ut  antiquorum 
Patrum  & Scriptorum  Ecclefiafticorum  ^ 
verfionum  Orientalium  , aliarumque  ve. 
tuftilfimarum , Exemplarium  denique  ( ut 
Editiones  fileam  ) MSS.  optimorum  , ac 
exterorum  cujufcumque  feculi  ac  notx , 
referatis  Thefauris  6c  in  unum  collatis , 
videat  ftatim  Icclor , quem  in  modum  fe 
habuerit , ab  ipfis  Canonis  N.  T.  primor- 
diis,  in  codicibus  cujufque  feculi , textus 
Grxeus  Novi  Foederis  j tum  verb  ut  in 
fuo  de  variationibus  majoris  momenti , 
qux  occurrunt,  judicio  noftris  hinc  inde 
tiotulis  nonnihil  adjuvetur.  Sed  & ad  ex- 
plicationem facri  codicis  hujus  ferifuum 
haud  parum  contuliffe  me  fpero  ^ diligcnri 
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» locorum  pirallclorum , aliorumque  quo-  A minoris  efle  momenti,  quam  non  iblAm^ 
n rumdam  annocatione.  u homines  erga  S.  Scripturam  male  animati « 

Z)f  hdc  tditione  ita  loquitur  BtntUius  f.  ante  jaditaverant , fcd  etiam  multi  for-  <* 
EptJloU  fua  ad  Joan.  MilUum.  H^ee  fanexiis  qui  benb  de  religione  /entirent,«« 
M Editio  ea  typorum  elegantia  efl  & magni,  ilbi  perfualeranr.  <« 

(( licentia  , ea  in  annotationibus  eruditio  Ut  autem  Ledor  de  variantibus  ledio. » 
M elucet , in  variis  ledionibus  induftria  , nibus  Novi  Tcflamenti  eo  meliiis  judi- 
n quippe  etenim  ad  eam  copiam  compa.  care  pofTic,  de  earum  natura  difieren-» 
» randam  omnia  SS.  Patrum  feripta , om>  tii  paucis  hic  diUerere  vifum  eft.  » 
»nes  antiquas  verliones  & inBnicam  vim  Q^tuor  variantium  ledionum  (tatuo« 
M codicum  mlTcuriosb  excuHlli. » genera  , i».  Falfo  ita  dicarum  Hve  qux» 

» Has  ( inquit  jo.  Alb.  Fabricius  lib.  4.  tales  elle  videntur , ac  revera  non  funt.  <« 
w cap.  5.  $ 16.  Bibi.  Graeca; ) quamvis  mag-  B i<).  Dubiarum.  3*=^.  Vere  quidem  talium  ,C4 
n nincas  laudes  etiam  vincit  opus  ipfum  & fed  nullius  momenti.  4».  Verb  itidem  ca> « 
M Editio  N.  T.  luculenta  Milliana  qua;  hoc  lium,  fed  alicujus  vel  magni  momenti.  » 
n anno  1707.  Londini  in  folio  lucem  vidit  Variantes  leclioncs  falso  ita  didx  funt « 
» cum  uberioribus  & eruditiflimis  prolego-  illx  quas  certo  conllat , eHe  textus  depra- « 
» menis  compledencibus  non  modo  hiuo-  vationes.  Ad  hanc  igitur  claBem  non  fo-  cc 
M riam  criticam  Canonis  (acri  quem  dili.  Ium  referendx  funt  le<fUones  contradic,  a 
»genter  conBrmat,  ied  etiam  per  fingula  torix,  abfurdx,  led  etiam  lediones  va.» 
» fecula  progrediendo  cenfuram  continen-  riances  codicis  alicujus , quem  ex  altero» 
Htibuscodicum quibus PatresGrxci&La<  codice  adhuc  extante,  deferiptum  efle» 
M tini  fuerunt  uu , denique  recentium  vi.  conflat.  Huc  etiam  pertinent  menda  ty.  <c 
M rorum  doilcrum  induflriam,  qui  N. T.  pographica  Editionum:  itemque  difere- » 
M ediderunt , vel  varias  lediones  coilege-  pantix  ledionum , ortx  ex  citationibus , » 
» runc.  ct  C qu^  non  ex  flde  codicis  alicujus  veteris , » 

t In  jtHis  Erudit.  Li^f.  d 1709.  p.  1.  N.  fcd  ex  memoria  fadas  efle  conflat. ...» 

T.  Milliani  bifioria  hac  framittuntur  z Neque  rec'lc  variantium  ledionum  nu- «« 

t>  Dudum  expedacum  fummis  orbis  Chrif.  merum  auxerint  voces  illx , qux  diverfa» 
ntiani  (ludiis  opus  jam  demum,  SerenilE  tantum  ratione  lcribendi(  quarum  utram- c« 
M Britannorum  Regina , nequicquam  ob(^  que  apud  veteres  Librarios  ufu  receptam  » 
M tantibus  belli  pacis  curis , urgente , in  fuifle  conflat , ) inter  fe  diferepant , ma.  u 
»>  lucem  prodiit , Audore  quidem  paucis  nente  eadem  prorfusfignificatione  vocis...» 
» pofl  illud  publicatum  diebus  mortalibus  Haud  paucas  hujuimodi  lediones  varias  » 
ii  rebus  erepto  : nimirum  vanos  hominum  fals6  ita  didas  in  collatione  hac  Milliana  » 
M plaufus  vel  non  admittendos  ei,  qui  men.  reperiri  fateor:  quas  fl  pro  veris  omnes» 
ii  tem  camdiu  in  iflis  defixam  haWflet , MiUms  habuit , abfque  dubio  deceptus » 
»>  vel  longo  eofdem  labore , Herculea  conf-  D focp^  fuit  : (in  (civit  quidem  non  efle  ve- » 
» tantia  per  XXX.  annos  heie  exantlato , ras  lediones  variantes , & tamen  eas  quo- » 
ii  impares  e(Te  oflendeniibus  fatis.  Stat  in-  que  annotandas  efle  cenfuir,  ne  quicquam  » 
ii  terea  immortalis  gloria  operis , & ut  fas  ejus  genens  prztermiiterec  ^ exadiflimam  » 
t)  efl  ominari  i verbo  vitx  vitam  trahet  at-  ejus  dilig^Qtiam  merit6  laudandam  efle» 
»que  immortalitatem.»  arbitror.  » 

Nov.  Tefl.  Grxco-Lacinum  Dczx  , in  Quod  ad  fecundum  genus  variantium  « 
II.  Lipflx  1708.  ledionum  adiinec  •,  eo  prxcipub  referen-  cc 

Novum  Teflamentum  Grxeb  , cum  dx  funt  citationes  illx  Patrum, de  quibus» 
Ledionibus  Variantibus  ^ reliqua  , ut  exploratum  non  efl  , utrum  fide  & auc.  » 
fupra , Audio  & labore  Jo.  Millii  S.  T.  P.  toritate  codicis  alicujus  veteris  nitantur , » 
Totum  opus  deou6  recenfuit , meliori  an  vero  conceprx  tantum  (int  verbis,» 
erdinedifpofuic,  appendice  integra  prio- £ qux  memoria  forcb  citanti  fuggerebat. » 
ris  editionis , & majori  parte  prdegome.  De  talibus  ergo  (entenria  ferenda  efl , ut » 
non  fub  textum  revocata  ^ variis  orxte-  neque  illico  pro  variis  ledionibus  habean. » 

rea  ledionibus  plurium  codd.  mfT  fpec-  cur , neque  ex  earum  cumero  temer^  ex-  » 

tandx  vecuflatis,  novifque  obfervationi-  eludantur,  donec  omnibus  redb  ponde-  » 
bus  auxit  Ludolpbus  Kuflerus , in  folio  ratis  de  illis  judicari  pofEt. . . » 

Amflelod.  fumpeibus  Jo.  Frid.  Gleditfch.  Pergo  nunc  ad  variantes  lediones  ve- » 
Bibliopolx  Lipf  & Cafp.Fricfch  Bibliop.  rb  tales , flve  eas  qux  fpecimen  veri  ha-  « 
Amflelodamenfls  1709.  bene,  & audorirace  codicis  alicujus  mf!» 

E»  prafatione  Kufttri  » loannes  Millius  nituntur  j & quidem  iis  in  locis,  de  quo-  <c 

» accurata  fua  diligentia  cflccic , ut  omni-  rum  vera  & Archetypa  ledione  nonaum  cc 

»bus  nunc  apparere  poflic,  diferepandam  liqiud6conflar.HasDifariamnobisdilper-cc 
y»  Codicum  MSS.  Novi  Teflamcnti  long^  tire  vifum  efl , quarum  alteras  efle  dixi,  cc 

mus 
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xis 


mus  nullius  momenti ; alteras  alicujus  vel  A C.  ex  I V.  Evangeliftis  Grxei  eolledla  , 


' magni  momenti.  Nullius  momenti  dico 
"eas,  qux  nullam  lententix  loci  inferunt 
>•  mutationem  , adeo  ut  nihil  interfit , u- 
»»trum  hanc  an  illam  ampleilaris.  Hujus 
« generis  variantes  leftiones  innumerx  pe- 
»ne  in  colledionc  hac  Milliana  occur- 
» runt. 

>•  Reftant  igitur  variantes  leiliones  ali- 
cujus  vel  magni  momenti  j quarum  non 
T»  ita  multx , pro  reliquarum  numero , in  e- 
» ditione  hac  Novi  Tcftamcnti  reperiun- 


Prxiatio  etiam  nova  addita  eft,  in  12. 
Lipfix  , fumptibus  Joannis  Frid.  Gle- 
ditfch  , 1709.  Elegans  ^ injiznis  editio  ^ 
charatlere  minori  quam  prioris  editionis. 

t Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
verfione  Latina  Vulgata,  & nova  prxfa- 
tione  Adami  Rechembergii , 24.  Lipfix 
1709. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  va-' 
riantibus  ledionibus  ex  viginti  Codicibus 
imprellis  feledioribus  coliccftis  cum  pra% 


« tur.  De  harum  plcrifque  Cl.  Millius  tam  B fatione  Adami  Rechembergii  , Lipfix 


y>  in  notis  quam  in  Prolcgomenis  magna 
>3  diligentia  egit  j poft  quem  adum  non  age- 
« mus. 

» Reftat  ut  quid  in  nova  hac  editione  i 
n nobis  prxftitum  vel  additum  fit , Ledori 
» paucis  exponere.  Primo,  Textum  Gracum 
» cum  XXII.  codd.  mlT.  quibus  Cl.  Milhus 
» ufus  non  eft , collatum  damus.  Ex  his  no- 
» vem  , qui  tantum  quatuor  Evangelia  con- 
« tinent , ( nono  tamen  excepto  , qui  prx- 
»>  ter  quatuor  Evangelia  , & alias  Novi 
>j  Tcftamenti  partes  compleditur  ) Parifiis 
» in  Bibliotheca  Regis  Chriftianiinmi  allcr- 
M vantur. . . Prxter  has  collationes  Parifien- 
» les , trium  aliorum  Codd.  collationibus 
» Editionem  hanc  locupletavimus  fc.  Codi- 
»>  cis  Grxei  quatuor  Evangeliorum  fexcen- 
M torum  annorum  quem  in  notis  noftris 
M Lip/tenfem  vocamus , quod  cum  pofiideat 
«vir  Reverendus  Jo.  Gorlob  Carpzovius, 
« Ecclefiaftes  Liphenfis;  Codicis  S-idelianiy 
« ita  appellati  a poftelTore  ejus  Seidelio  Bc- 
« rolinenfi , ante  paucos  annos  defuncto  , 


Henifchii. 
Idem 


in  12.  Ratifbonx  , Binkman- 


ni. 


Novum  Teftamentum  Grxeum  cum 
verfione  Latina  Montani , in  quo  omnes 
& fingulx  voces  lemel  vel  fapius  occur- 
rentes peculiari  nota  diftinctx,  auctore 
Joanne  Leufden.  Accedit  nova  prxfatio, 
& appendicis  loco  tabulx  Chronologicx 
6c  Geographicx,  in  12.  Gothx,  Hcnrici 
Heufchii  1710. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  & 
Barbaro.  Grxeum  cum  prxfatione,  in  12. 
Halx  Saxonum  c Typographia  Orpha- 
notrophii  1710. 

Novum  Teftamentum  , poft  priores 
Stephani  Curcellxi , tum  fic  DD.  Oxo- 
nienfium  labores,  quibus  parallela  ferip. 
turx  loca  , nec  non  variantes  lectiones 
ex  plus  C.  mfl'.  Codd.  fc  antiquis  verfio- 
nibus  colledx  exhibentur  5 accedit  tan- 
tus locorum  parallelorum  numerus, quan- 
tum nulla  adhuc,  ac  ne  vix  quidem  ipfa 


« ieptingentorum  annorum  5 in  hoc  Codice  D profert  prxftantilFima  Editio  Milliana; 


« defiderantur  quatuor  Evangelia  ; conti- 
« nentur  autem  reliqui  libri  Novi  Tefta- 
« menti  omnes : Ultimi  denique  & nulli 
« reliquorum  fecundi , codicis  fc.  Bomeriani 
» olim  Petri  Francii , nunc  Chriftiani  Fri- 
« derici  Borneri  S.  T.  D.  & Grxcx  Latinx- 
« que  apu'd  Lipficnfes  Profelibris,  qui  qui- 
« dem  codex  tredecim  tantum  Epiftolas 
M Paulinas  compleclitur , & qui  ociingen- 
M torum  annorum  xtatem  excedit... 

« Notas  Textui  fubjeclas  numeris  ver- 
M fuum  in  quos  ipfe  textus  divifus  eft  diftin- 


Variantes  prxterea  ex  mf  Vindobonenfi ; 
ac  tandem  crifis  perpetua  qua  fingulas 
variantes  earumque  valorem  ac  originem 
ad  XLIII.  Canones  examinat  G.  D.  T. 
M.  D (Aoff/jGerardideTrajeftoMofx 
Docftoris,  feu  Gerardi  Von-Maftrich)  cum 
ejufdem  Prolcgomenis  & notis  in  fine  ad- 
jedis , 8“.  Amlfelodami , ex  Officina  We- 
fteniana , cura  & typis  Hcnrici  W^eftenii 
1711.  Editio  nitidi/fima  fine  ligaturis  ^fiu  lU 
terarum  nexibus  ^ compendiis. 

Novum  Teftamentum  Grxeum  ex 


« ximus , iifque  longam  appendicem  calci  E optimis  regiis  aliilque  exemplaribus  cum 


«prioris  Editionis  annexam,  non  fine  ma- 
» eno  labore  inleruimus. . . In  iifdem  notis 
«loca  ex  Prolcgomenis  paffim  citavimus 
« prxfcrtim  illa,  in  quibus  Millius  vel  fen- 
n tentiam  fuam  corrigit , vel  quxdam  afFert 
« ance  indicia. « 

t Novum  Teftamentum  Grxcb  , ad 

firobatiffimos  codices  revifum  (fic,  vigi- 
iis  & induftria  Jo.  Georg.  Pritii.  Editio 
fecunda  locis  parallelis  Sc  variis  lec'Iioni- 
bus  ex  Milia  editione  fubinde  aufta  & e- 
mendata.  AccdHc  Hiftoria  Pafflonis  Jo. 


poftrema  editione  Milliana  collatis  im 
prefliim  , 2.  vol.  in  12.  Parifiis , Emery 
1715. 

Ex  pr/tfatione  Typographi.  « Decrevi 
itaque  Editionem  0.\onienfem  de  novo  , 
Icd  accuratioribus  , quam  adhuc  i me 
facium  erat , oculis  perluftrare , nimirum 
ut  examinarem  atque  perpenderem , qua 
potilfimfim  ratione  quam  commodilTimc 
ac  utiliffimc  a nobis  recudi  polfet.  Verum 
hic  occurrebant  difficultates  non  paucx 
nec  leves.  Errau  reperiebam  in  textu , in 

Ff 


ti6  BlBLIOTHECi€  SACR^  Cafut  UI 

Parallelis  , in  yariancibus  , tura  in  notis  A 
vel  fiEnis. ..  Textura  emendavi  ad  Editio- 
izevirianara  anni  16)3.  a Cl.  LcuE 


nem 

denio  mendis  purgaum.  Parallela  con- 
tuli haud  Tegniter  cura  aliis  editionibus  ^ 

Sc  fi  quz  erant  mutila  & manca , qux  cer- 
te erant  nec  pauca  , ea  in  ipfis  lucis  in- 
vedigando  in  integrum  reditui.  Ac  nimu 
rfim  quantum  ( fed  quam  immenfo  labo, 
re  I ) eoruindem  auxi  numerum , ex  aliis 
editionibus , prxcipub  vero  Milliana  tam 
fedulo  conquifitum , ut  nulla  hodie  extec 
novi  Foederis  editio  tot  parallelis  abun-  B 
dans , nec  ipfa  Milliana....  nec  prxter 
hxc  quicquam  adderem , ni  fi  laudanda  hic 
veniret  exa(di(Iima  accuratio  atque  dili- 
gentia clarifiimorum  virorum , Grxccque 
dodilfimorum  , qu^l  laborem  meum  in 
corrigendo  hoc  opufculo  adjuvare  volue- 
runt. Eam  vero  talem , credo , reperies 
qua  nulla  major  reperiri  polfit. » 

Novum Tedamentum Grxeura, in  ix. 
Londini  1715.  Editio  frafiantijjima. 

Novum  Tcdamencum  Grxeum  & li- 
bri Apocryphi  Grxei , dudio  Ernedi  Sa-  C 
lomonis  Cypriani,  in  8<>.Gothx  Saxonum 
1716. 

I V.  Evangelia  Grxee  ex  editione  Ant- 
verpien^  an.  1371.  & Latinb  ex  vulgata 
cum  commentariis  Franc.  Luex  Brugen- 
fis,  4.  vol.  fol.  Antverpix , Moreti  1606. 
1616. 

Novi  Tedamenti  libri  Hidorici , fc, 
JV.  Evangelia  AHus  Apofi olorum  Gr. 
jMt.  ex  verfione  vulgata , Bex^  commen- 
tatio iUuftruti dudio  Balduini  Vl^alxi, 
in  40.  Amdelodami , Joannis  Ravedeinii  D 

i66i, 

Evangelium  Macthxi  & Luex , Ada 
Apodolorum  , Epidolx  Pauli  ad  Timo- 
theum , Titum  8c  Philemonem , Epidola 
Jacobi,  tres  Joannis,  & Ep.  Judx,  Grx- 
ee cum  vulgata  verfione  & commen- 
tario Joannis  Priexi,  in  quibus  Vulgatx 
fermo  purus  Latinufque  odenditur , con- 
textus Grxei  licera  explicatur  , &c.  in 
folio.  Londini  excudebat  Jacobus  Flesher 
1660. 

Evangelium  Maithxi  & Epidola  ad  £ 
Romanos  Grxe^  & Belgice  ex  verfione 
Adami  Boreel  Memnonitx , in  40.  Amde- 
lodami 169}. 

Evangelium  S.  Joannis  Gr.  Lat.  in  8«. 
Bafilex  1547. 

Evangelium  Joannis  & Epidolx  Apot 
tolorum  Grxee  & Latini  ex  verfione  Jo. 
Cocccii.  V.  Ejus  opera,  in  folio  1673. 1689. 
1701. 

A(da  Apod.  Gr.  Lac.  in  ix.  Ingold.  Sar- 
torii 1593. 

A(da  Apodolorum  Grxco.Latina  lite- 
ris majufcuUs  ^ Codice  Laudiano  ( fupri 


pag.  183.  citato  ) charaderibus  unciali- 
ous  exarato,  & in  Bibliotheca  Bodleiana 
( cod.  1119.)  afiervaco  dercripfic  , edidic- 
queThomas  Hearnius  A.  M.  Oxonienfis, 
qui  & Symbolum  Apodolorum  ex  eo- 
dem codice  fubjunxit , in  o<davo.  Oxonii 
b Theatro  Sheldoniano  »715. 

Prxmittitur  Ipccimcn  Codicis  & Alpha- 
betum illius  Latinum  & Grxeum. 

>1  Ad  Codicis  antiquitatem  quod  attbet «» 
mea  fert  opinio,  eum  ede  annorum  plus«« 
mille } id  quod  facilb  afiequor  ex  ipla  li. « 
cerarum  forma....  Itaque  non  multum « 
refert  quod  a nobis  aliquantulum  difien  u 
tiat  Cl.  Millius , qui  minore  cura  ( id  quod  u 
nollem  dicere,  nifi  ita  podularet  veritas)  w 
quam  par  erat  j hunc  codicem  evolverat,» 
ut  b notis  nodris  ad  imum  paginx  pofiris  «t 
manifedum  erit «.  Hearnius  p.  4.  Prafa- 
tionis. 

Epidolx  D.  Pauli  Grxcb  cum  triplici 
verfione  Latina  ad  veritatem  Grxeam  , 
quarum  prior  eft  Erafmi , altera  Jacoii  Fa- 
bri Stapulenfis , poftrema  vulgata , cura  Da- 
miani  Lauri , in  8°.  Veneriis , de  Sabio 
1535- 

Epidola  ad  Galatas  Gr.  Lat.  in  8«.  Bre^ 
mx.  161X. 


SECTIO  SEXTA. 

ElB  LIA  BAKBAKO- 

G Rj£C  A. 

PEntateuchus  hoc  idiomate  ex  He- 
brxo  trandatus  a Judxis,  literis  He- 
braicis.V.  Pentat.  Polygl.  1 547. 

» Verfione  ida  Grxeo- Barbara  uruntur  m 
vulg6  ( Icd  non  in  Synagogis  )Judxi  quot-*i 
quot  linguam  illam  habent  vernaculam  ,<• 
prxeipue  vero  Karraitx  Condantinopoli-  <• 
tani.  Sunt  vero  Karraitx,  Judxordm  fecla,» 
qux  recipit  tantum  Scripturas , Rabanif  w 
tafque  & Traditiones  Talmudicas  dam-<« 
nat.  De  eorum  Pentateucho  Cirxeo  hxc«» 
habet  Antonius  Legerus  ad  Buxtorfium»* 
pag.  78.  editionis  q.  Bibliotheca  Rabbtnica.n 
Editus  tfi  , inquit , tempore  Solimani  ,Tur-i» 
carum  Imperatoris  , Conjlantinopoli  anno  a 
mundi  3307.  ( h.  e.  Chrtfii  1347.  ) una  cumi* 
Haphtaroth  quinque  MeghilUtb , He-  m 
braice , Graci  Hifpanici , addito  etiam  m 
Targum  Onkeli  (jf  commentario  R.  Salomo  m 
nis.  Nam  Conflantinopolitani  Judai , ex  iism 
oriundi,  qui  ante  multa  fecula  eo  migrarunt, 
Grace  facras  literas  legunt , (jr  Junt  fere  e». 
Karraita.  Qui  autem  non  ita  pridem  ( i.  e.  c* 
ab  anno  149  x.  ) ex  Hifpania  fedes  tranflu.  « 
Ierunt , qui  plerique  omnes  Rabbanita  funt,n 
Hifpanici  Sacram  Scripturam  Uilitant.u 


filBLlA  BARBAr;0-GRj€CA.  «7 

Humphr.  Hodylib.  A For(b  his  verbis  nixus  eft  Auguflusu 

$0^  OnpM.  f.  ^35.  Pfeitferus , quando  in  Cric.  facra  cap.  xi.  <» 

Non  idto  CMTais  tribuendus  tfihie  pen.  §.  14,  p.  m.  315.  aflcniic  decrrto  gS  fsmpti.  « 
tuttnchsss , ^uod  Barbets^Gritcam  verfonem  bue  Ordinum  Generalium  Belgii  tn  gratiam  « 
habeat  ; f enim  huie  editioni  aliquam  ofe.  hodsemerum  Graeorum  verHonem  hanc  fuil-  <« 
ram  Carrrni  impendijfent , R.  Salomonis  ut  fe  editam,  t Generalium  Belgii  faderati » 
fote  ma^  RabbMutte  temmentarium  ab  ea  Ordinum  fumptibsts  ^ curis  hanc  » 

frorfus  eliminafient.  deberi , in  frafatione  pofieriori  CyriBus  di- 

Sequentem  Novi  Te^amenti  verfonem  ferte  memorat  > iSos  autem  ut  ejus  rei  curam  «• 
non  viderat  Hody  , cum  fcripft  ibidem  : fufeiperent , fracipui  impulit  Jac.  Goliaa.  Id  « 

» Atiam  verllonem  totius  Scnpturx  Vet.  enim  de  eo  Gronovius  in  Or.  Funebri,  p.  xi.  ** 

» & N.  Tcft.  in  lineam  Barbaro.  Grxcam  tefiatur  conf.  Bayle  Lex.  T.  I.  p.  1x49.  t *• 
» in  ufum  plebis  Chhftiana;  6eri  imprimi-  B Conflat  alias  de  loco  hujus  prima;  e^do-« 

» que  curavit  Cyrillus  Lucaris  Patriarcha  nisN.T.  Barbaro- Gra;ci  dodos  viros  ad-<« 
*>  0)n(lantinopoUtanus. » modum  diBentire.  Alii  Genevam  alle-« 

Jobus  io  lingua  fimda  & in  lingua  Ro-  gant  j alii  Antverpiam  \ alii  Amflcloda-  » 
manica,  [eu  Graca.vulgari , charadere  mum  ^ alii  alia  loca.  Multis  probabililG  <« 
Hebrxo,  Interprete  R.  Mofe  F.  Elixe  Po-  mum  videtur,  in  Belgio  hanc  editionem» 
h\zn{  cujus  pr^fationem  fuprd  in  libris  He.  efle  adornatam,  live  Amflelodamum  , » 

braieis  rm//).£ditiorarinima,ia4.ConiI  five  alius  locus  prarium  rubniinidraric.  » 
tanrinopoli  5336.  ( 1576.  Hanc  conjeHuram  falfitatit  ipfe  auHor  ar- 

Tefatur  interpres  in  fr^fatione  , quam  gueret , f vidi/kt  exemplar  quod  fervatur  in 

aperi  fuo  pramift  ^ ft  in  eamdem  quoque  Bibliotheca  Oratoriana{(^  alibi  :)tlludqui- 
linguam  Salomoni  i Proverbia  converttjle.  dem  Genevam  profert,  ^ fiiit  olim  Tanaq, 

Novum  Teflamentum  D.N.  J.  C.  bi-  C Fabri,  pofiea  Joan.Graverol. 

Ungue , in  quo  divinus  originalis  Textus , >»  Altera  five  poflerior  Prxfatio  efl  Pa- » 

& e regione  pofira  ex  hoc  citra  ullam  triarcha;  Conflantinopolitani  CyrilU  Lu-  » 
mutadonem^  incommunem  Unguam  caris ...  poflquam  {pergitZantiustbidem)^» 

efi  Barbaro  - Grocam  ) fada  Metaphrafis  etiam  hic  iple  Cyrillus  metaphrafe0n  uti-  <« 
i beato  Domino  Maximo  Kalliupolita , litatcm  & necefUcatem  declarafTet , tan-  » 
fimul  edita  habentur.  Pratmittitur  ejuf-  dem  hzc  verba  adhibuit : /fvr/c/m/rim  « 
dem  Przfatio  & Epiflola  CyrilU  Lucaris  ^ojhmans  , quantam  utilitatem  poffitad- » 
ad  ledores  orthodoxos.  4.  Geneva;  ad  ferre , Jllufirilfimus  Dominus  j4gas , qui  hoc 
Anchoram  cvcumplicacam  Delphini  tempore  Conftantinopoli  efi  Eminentiffimorum  u 
eam  mordentis  amplexu  ( quod  efi  fignum  ^ Inclytorum  Dominorum  Belgii,  h.  e.  E lan. «« 
Petri  ChoMet ) typis  majoribus  niiidifque  drio , Legatus  , benevolentia  ^ amore  pro- « 
1^38.  I)  fecutus  nationem  Grocontm  , curavit  multa 

»•  Io  hac  editione  { inquit  Jo.  Mich.  Lan-  eum  follicitudine , ut  fideliJEme  (jf  correHif  *« 
»» gius  pjg.  4.  dijfert.  de  hac  editione ) prarter  fmi  in  linguam  communem  transferretur  Ja. « 
*»  textum  totius  Novi  Teflamenii  dupli-  erum  Evavqelium,  hoc  ejl  quatuor  F.vange.*a 
« cem  , duplex  przfario  Barbaro- Gra:ca  lifo Acla^  Epifiolo  Apofiolorum,^u 
» exeat.  Prior  eft  ipfius  metaphrafis  MaxU  Apocalypfs  S.  Joannis , quo  totum  Tefa.  *» 
mi  Kalliupolitz  , in  qua  Ledori  fuum  mentum  Novum  D.  d*  Salvatoris  N-  fC. » 
” inflitutum  expofuic , & necefE^tem  me-  abfolvunt.  » Hsc  Cyrillus.  Idem  Zangius 
»» taphrafe«n. . . . Tandem  totum  opus  ut  ibidem  afierit  Callio|Mliren  non  intcipre- 

« ecutur , in  hac  fua  prsfiitionc  prope  fi-  tadonc  aut  expofitione  SS.  Patrum  (irs- 

« nem  commendat  Ordinibus  Fccderati  eorum , fcd  Beza:  ufum  fiiifle. 

Belgii  bb  verbb  x Et  ut  hoc  opus  Deo  pa-  In  fine  totius  operis  habetur  adhuc  ad-  m 
» tum,  commune,  ^ toti  Grocorum  genti  in-  E epiflola  purius  Grxea , qux  edito-  » 
« felici  utile  fiat  , concido  ad  pedes  iBufirif-  rum  cll , quibus  opers  preritim  fuerat « 
fimorum  ^ Pientij^morum  meorum  Domi-  vifum  , ledorem  de  uno  & altero , tam  » 
norum.  Ordinum  divinitus  cuftodito  ^ Po.  ratione  conlenfus  inter  textum  origina.  <« 
•>  tentiBrm  Reipublico  Bekico  , atque  per  lem  & Metaphrafim  quam  ratione  ortho-» 
Dei  mifericordiam  precor  obfecro  ut  mihi  graphix  Neo  - Grxcx  monere.  Sunt  au-  C4 
*»  hanc  profient  munificentiam  , quo  profens  tem  hxc  tria.  Primum  huc  redit.  Primum  ci. 
•>  liber  prolo  fubjiciatur,  in  honorem  Dei  ^ efl  quod  alia  editione  Metaphrafles,  alia» 
•»  Ecclefio odificationem.  Hoc  enim  erit  in  nof.  autem  Typographus  fuerit  ufus,  unde  ac-  (« 
» rram  nationem  otemum  monumentum  ipfi*  cidic , ut  textus  originalis  non  ubique  per  c« 
•>  rum  beneficentia  ^ benevolentia  quam  nobis  omnia  Metaphrafi  confentiat  ^ proprerea  c< 
•>  probavit  iBufirifimus  iBorum  Dominus  Ze.  omnino  necefTarjum  efl  hanc  cx  aliis  edi- » 
•>  gatus , Dominus  Cornelius  Ay»  ( vel  potius  tionibus  aut  fupplere  aut  concidere , c|uo  i* 
ndtWz.p,')in  quo  confidentes  ,fcriptumpra-  Metaphrafis  Textui  Originali  ommn6«« 
w feni  offerimus,  v F f ij 
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)»  conicntiftc.  Deinde  norsndum  qood  fire- . 
M quencer  diHin«fUo  veritculorum  non  iit 
>•  (imilii ) adeo  ut  una  ?el  du£  voces  ex 
» pra;cedcnce  in  fequencem  auc  viee  vers4 
,» line  aiiumendx.  Tandem  vero  monemus 
» Mccaphrafeos  orthographiam  non  cile 
M vicioiam  , licce  quibuidam  aliter  videri 
>^ponic.  R.e  vera  facbim  eil  uc  aliter  ienci- 
n rec  Heiladius  qui  Calliopolicen  nunquam 
»»  arcem  orthograpbicc  fchbendi  ex  regu- 
»lis  Grammaticis  didiciiTe  affirmat. 
vt  Si  quxros  ( J^iTt^ias  ) in  quo 

» precio  na;c  veriio  lic  Grxeis  habita  ? om- 
w nino  rcipondendum  fuerit , precium  vix 
t»adeo  magnum  illam  fuiffe  conlecutam 
>»in  Graecia.  » De  ea  fc  loquitur  Jerewuas 
Sacerdos  Gracus  in  Efijl.  qua  exut  in 
fendice  Henr.  Milani  ad  PhiUfft  Cyfrii 
Chron.  Ecclef. » Interrogas  utrum  apud  nos 
» venundaturTdIamentum  in  linguam  vul. 
» garem  tranflarum  ? Scito  quod  apud  nos 
w N.  T.  legatur  ilia , qua  conicriptum  eff; , 
» lingua.  Et  licet  quidam  illud  Barbare  in. 
M cerpretati  (int , videtur  tamen  metaphra. 
M lis  inutilis,  ut  pote  quam  nemo  emerit,  n 
» De  hac  tranllatione  dici  poteil  ( /«. 
quitRich.  Smoncaf.  lo.  h0.  crit.  verfonum 
n 150 131.)  hanc  ex  illis  cHe,  qu* 

n his  ultimis  temporibus  condita:  funt,  ac- 
n curatiorem  ac  majori  judicio  concinna- 
ntam.  Textum  originalem  (at  exprimit) 
tf  quibuf.iam  tamen  in  locis , ut  clarior  ellec 
n nonnulla  verba  Interpres  intertexuit. . . in 
n primis  cum  concilior  eft  Grxeus,  aliter- 
» que  fe  (eofum  reddere  non  polle  arbitra. 
n tus  eB. . . Denique  Maximus  varias  ad 
n marginem , raro  tamen , annotat  Grarci 
» contextus  ieAiones. » Hac  ille. 

»>  Etfi  prxeipua  caufarejedi  NoviTcf- 
ntamenti  in  vulgari  lingua  editi  illa  unica 
n lic , quod  fcilicet  hujufmodi  interprera. 
n tiunes  non  minus  fupervacanex  quim  ri. 
M diculx  lint : non  tamen  deliinc  alix  etiam 
» & quidem  gravilEmx : i».  eB  quod  nulla 
» inveniatur  tranllatio  prxlercim  facrarum 
Scripturarum  , ubi  neque  addere  quic. 
i*  quam  ncc  demere  licet , fed  verbo  tenus 
» interpretanda  ffnt  omnia.  Tale  aliquid 
«>  elTec  metuendum , Ii  ea  in  hac  vulgari  lin- 
» gua  Grxeorum  fferet , cujus  nihil  hail^e- 
nnus  certo  Babilitum  invenitur;  nam  una 
n eademque  vox  hujus  lingux  diverlis  in 
*>  regionibus  Grxcix  aliam  0c  aliam  habet 
» lignilicatiooem  : ita  ut  quod  Thellalus 
» maxime  xBimet , idem  Tnrax  vel  Mace. 
» do  necnon  Infulanus  ludibrio  habeat,  zo. 
n quod  in  pluribus  Scrrpturx  didis , paucis 
n (altem  mutaris  vocabulis , eadem  manere 
» debeat  lingua  , qux  & in  originali  textu 
» fuerat.  q^uod  tam  obfcurus  in  nonnul- 
li Iis  maneat  tenfos  vulgaris  interpretationis 
i>  Novi  TeBamenci,  quam  in  oraginali  cex. 


tu , ne  dicam  obBurior , 4«’.  quod  inter. « 
pretes  hujus  vulgaris  editionis  haud  Ec-u 
clellxGrxcx  (amores  vili  funr,  texrum.  « 
que  originalem  ad  fuas  hyporhei^  Babi-  <« 
licndas  fovendafque  male  interpretantes  « 
aliqualiter  i veritate  deHexemnr.  Deni,  n 
que  quod  (i  textus  originalis  adtmererur  u 
Grxeis,  fummum  eflet  periculum  ne  pia-  u 
ne  in  barbariem  grex  Grxeorum  lubiiou 
veniat,  nam  unice  Scripturas  (aeras  (al.  «t 
rem  antiqua  lingud  (criptas  habent , per-  n 
quas  utpote  faciliores  ad  alios  autbores « 
j^rcipiendos,  prxfertim  Patres,  fefealTuc- « 
(acere  folent.  Hac  Heiladius  cap  Ii-  u 
Status  prxlras  Eccl.  G ras. 
cx  pag.  153.  Idem  caf.  jryu.  hane  Meta- 
fhrafim  obster  examinat. 

Novum  TeBamentum  trandacum  ante 
plures  annos  in  linguam  vulgarem  ( Grx. 
cam ) pro  communi  ChriBianorum  ulii  , 
per  Hieromonaclium  Maximum  CalHn- 
poiiten , & nunc  denuo  excufum  ex  cor- 
redione  Seraphimi , Hieromonachi  Mi- 
ryleDen(i5,in  It.  Londini  Britannix,  Moc- 
rxi  1703. 

M Hoc  (altem  olnter  addam  ( inquit  Hei- « 
Udius  /.2)8.  libri  citati } grxculos  moder.  u 
nos,  uiadverfariorum  more  loquar,  non  » 
ablque  iunrica  gravilTimaque  caula  prio. « 
res  illas  Novi  TeBamcnri  editiones  rcjc-  u 
cilTe : imb  vero  addam , quod  ignotum  cB  « 
eruditis  hadenus , Seraphimi  editionem  u 
in  medio  Aulx  Patriarchalis  ConBanti  «t 
nopoli  anno  ni  fallor  j 704,  poB  anathema  a. 
vulcano  traditam  «.  Editor  Scraphimus 
Grxeus  prxfationem  adjecit ) at  textum 
literalem  cum  duplici  prxfatione  prxee. 
dentis  edirionis  penitCis  omifft.  Qux  ver6 
in  hac  editione  redarguantur , in  notis 
ad  fubrequenrem  editionem  legi  polEinr. 

Novum  TeBamentum  bilingue,  hoc 
cB  illius  divinus,  qui  originalis  c(t,  textus , 
Grxee  exhibitos,  una  cum  bujufcein  vul- 
garem G^corum  hodiernorum  phralim 
qux  dici  conluevit , verffone  e re. 
gione  collocata , in  1 2.  Halx  Saxonum , h 
Typographia  Orphanotrophii  1710. 

Hxc  editio  fada  eB  juxta  Londinen. 
(cm  correda  ex  rcccnfione  AnaBaffi  Mi- 
chaclis  Macedonis , accurante  Herman- 
ooAuguBoFranckio  Profdlbre  Theolo- 
go Hallenff  qui  Cc  Prxfationem  Latinam 
adjecit , prxmiffx  alii  Grxea Joaithis  Hei. 
mani,  linguarum  Orientalium  ProfeUbris 
Leideolts,  fumptrbos  fereniflimx  Reginx 
Boruffix,  SophixLohilx. 

Ex  Prafatione  Zaitirut  Franckii.  »»  De  « 
adornanda  ejufmodi  librorum  Novi  Fce.  » 
deris  editione  confilium  Budio  inlervicndi  ct 

Eccleliis  Grarcis  jamdudum  inivimus c« 

fub  initium  noBri  conatus  haud  aliam  edi. « 
ciooem  verfionisNovi  TeBamend  in  lin- « 
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M.(^m  Gratcam  vulgarem » oiii  nuperam 
,»Londinenlbn  habuimus.  Hujus  editionis 
w exemplar  quinque  abhinc  annis  D.  Anaf- 
»caiio  Michacli  Macedoni,  Condantino- 
»poii  ad  nos  profero  cradidinnus , ut  ei 
M manum  admoveret , Sc  quz  redius  cre- 
I»  derec  exprimi  poOc , quo  tum  ccxcui  ori» 
wginali  tum  Ungux  vulgaris  indoli  cxadius 
A reiponderent , ea  iedulo  annotaret,  id  ille 
vv  prxiliut. . . . Exemplar  illud  i D.  Ana£- 
w cado  corredum , fundamenti  locoafliimp. 
n tum , ut  Sc  emendatior  & accuratior  da. 
n retur  metaphrafis , etiam  Calliupolirz 
^ftudiosc  collaca  , oeccellacum  ab  opere 
yt  fuit , ufque  dum  ad  umbilicum  perducere- 
» cur. 

» Antequam  aurem  (iimma  illi  manusad. 
M jeda  Et , commode  accidit,  ut  D.  Joannes 
9»  Heymanus  ex  Oriente  in  Belgium  proE- 
n cifcens  in  itinere  mihi  Berolim  iui  copiam 
j>  daret.  Is  i me  rogatus , Przfatione  nof. 
•»  eram  Novi  Tcftamenti  editionem  donare 
» pcomiEc  , Hdemque  datam  paul6  poft  e» 
„ tiam  liberavit. 

„ Quantum  ad  textum  originalem  acri- 
nnec,  editionem  przcipue  l^ufdenianam 
n qu«e  Amflielodamt  anno  1698.  lucem  vi. 
M oit  , /ecuci  fumus. ...  In  textu  verHonis 
M orthographia,  in  editionibus  binis  prio- 
»>  ribus  admodum  negleda,  hic  ad  tingux 
n antiquz  indolem  normamque  magno  du. 
n dio  niic  redada. . . deinde  voces  Turcicz 
^ & Italicz  , quibus  priores  editiones  fca. 
n cenc,quxque  Grzcis,  E harum  linguarum 
» expertes  fuerint,  barbar.x  & ridiculz  vi. 
n dentur,  ejedz  1^  fune,  & Grxcx 

» aut  aut  awXii  in  earum  locum 

n fubEicurx. 

n Tum  lacunx , quarum  vigjnci  & fep- 
«f  tem  obiervaex  in  LondinenE  editione  , 
n explctx  func.Voccsenim,  verfuumpartes, 
nimmo  integri  verfus  hic  illic  in  i(ta  edi. 
n cione  omilli  fuerunt . . . diviEones  verfuum 
« diviEonibus  qux  in  Leufdeniana  Editione 
» cernuntur xquatx  fune,  exceptis  binis  io. 
y»cis  Joh.  XIV.  11. 15.  & Ephef  II.  14. 15. 
n Ipfa  metaphrafis  Ec  a>mparata  ed , uc 
» explicandis  nonnullis  locis  non  fpernen. 
t>  dum  lumen  prxferac. 

Novum  Tedamenrum  in  linguam  Grx» 
eorum  vulgarem  tranilarum  i Liberio 
Colleti  Sacerdote  ^ in  folio. 

JHelitdiMS  (upra  flurifs  citati 

Ruitur  de  hac  inter^rete^  eamque  nen  jdtbenien- 
fem  fed  in  Italia  natum  educatum  vacat. 
u Non  ver^  minus  ridiculum  videtur  dum 
» przponens  hoc  nomen , fe  Grxeum  Atbe> 
w nienlcm  vocat , 6c  in  Calendario  quod  ex 
«*  editione  Novi  TeEamenci  Grxei  in  par. 
» vo  folio  Venetiis  huc  ( anno  1710. ) tranf. 
w tulit  fuumque  fecit  &c.  /dem 358.  Si  fiC 
Mpfalteriom  ita  Dom  Liberio  Colleti  in. 
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A cerprecacusell,  utiNovumTedamcntum(« 
moneo  ne  prelo  fubjicias.  m 

Tentamen  Mecaphraleos  Novi  Teda< 
menti  in  linguam  modernam  Grxeorum 
Eadum  ab  Alexandro  Helladio  Grzco 
Eiper  caput  II.  Evangelii  ^eundum  Mac. 
chxum. 

Hac  Tentamem  editum  efi  ^.tg.501.  libri 
hujui  interpretis  ^ cui  cieulu:  Status  prxiens 
EccleEx  Grxcx , ru  alluva  LipEx  1714. 

CAPITIS  IV. 

PARS  PRIMA. 

BIBLIA  LATINA 


SECTIO  PRIMA. 

ANTIQVM  VERSIONES 
C 2.  AT  IN  A. 

^jfUltas  ulim  fuijfe  Latinas  facra  Scrip. 
/rl  tura  verfiones  decet  S.  aiuyifitnns  hb, 
x.de  Delir.Chrifi.cap.  w.inquoatti  w Qui 
Scripturas  in  linguam  Grxeam  verrcrunttt 
numerari  poflunc,  Latini  autem  Inrerpre-„ 
tes  nullo  modo:  ut  enim  cuique  primis  hJei  „ 
temporibus  in  manus  venit  codex  Grx-  „ 
cus , & aliquantulum  facultatis  Ebi 
criufque  iirgua;  habere  videbatur,  aufus^t 
interpretari.» 

VKKSIO  VVLCATA  VETVS 
ex  Craco, 

INcer  illas  aurem  una  erat  qux  ab  Au. « 

guAinu  luco  citato  cap.  15.  Itala  n 
[farfan  ait  Ric.  Simon , quia  in  Italia  prU 
mum  nara  fuerat , aut  inde  ad  exteras 
gentes,  quibus  Latinus  fermo  erat  verna, 
culus,  craoEcrat  ) » ab  Hieronymo  ina 
cap  14.6C49.  Ifaix  Communisti. 

- i Gregorio  M.  epiA.  ad  Leandrum  ance» 

^ Moral.  prxExa  fletus  appellata  erat  ,» 
quam  reliquis  prxculerunc,  quia,  uc  ait» 
AuguAinus  , erat  verberum  tenacior  ovm» 
perfpicuitate  feutentia ! hxc  vero  in  £ccle>» 
Ea  Latina  in  ufu  fuit,  unde  nomen  /taUu 
& yul^ata  habuit  ^ quia  vero  reliquis  an- » 
tiquior  erat , /''etns  dicebatur.  Fada  eA » 
autem  hxc  verEo  ex  Grxea  LXX.  &» 
magnx  audoriracis  erat  apud  EccleEas»  • 
Occidentis. . . Hujus  ledione  ufa  cA  £c-  » 
cleEa  longe  ante  Hieronymi  tempora , &» 
etiam  mulco  poA , ufque  ad  tem pora  G re. » 
gorii  Pap.T. . . An  vero  fandus  Hicrony  « 
mus  Lacuum  illam  verEonem  ex  Grxea» 
Ff  ii> 
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« LXX.  novo  fecerit , an  tantum  Vul-  ^ 
ngatam  & Italam  emendaverit , vix  liqui* 
ndo  condar.  Probabile  mihi  tamen  vide> 
n cur  quofdam  libros  de  novo  vertilTe,  reii- 
A quos  tantum  emendalfe.  De  novo  vertit 
M Plalterium , ut  iple  fcribic  ad  Sun.  £c  Fret. 
A Librum  Jobi , ut  ex  utraque  prarfatione 
>t  condat ) Libros  Salomonis , ut  lib.  x. 
n adverfus  RufF.  cap.  8.  habetur : reliquos 
nlblum  emendavit....  Aderifcis  etiam  & 
r>  obelis  hanc  fuam  verltonem  notavit  ex 
» ipfo  textu  Hebraico , &c. »» JtA  WaltonMS 
prv/fg.  X.  $.  I.  t ctnf.  P.  Pith^eui  de  Lat. 
MibLinterfretilm  f.  5.  etUt.  0/»/.  Pariftnf, 
1609. 

» Hujus  editionis  ( nihil  nunc  de  Novo 
«■  Tedamento  dicimus  ) integrum  corpus, 
»qdod  feiamus,  non  extat.  Partes  mulrx 
•n  ex  plerifque  libris , cum  apud  exteros 
«1  Latinos  Patres  habentur , tum  apud  S. 
i*  Hieronymum  in  commentariis  atque  aliis 
*»  libris.  Ex  eadem  Pralcerium  , quomodo 
w fero  d S.  Hieronymo  eft  emendatum , in 
**  hodierna  quoque  vulgata  remanHt. . . Ex 
u eadem  remanlerunt  partes  quzdam  £f- 
n ther&.  Danielis , Propnetia  Baruch , Epid 
w tolaHieremis , libri  Maccabatorum... 
bilius  inpT,efuti<me Bibl.Zatin.  RoTo^i^Zi. 
editurum. 

Vetus  Teftamentum  fecundum  LXX. 
Latine  redditum  Sc  ex  audoritate  Sixti 
V.  Pont.  Max.  editum  cum  Mtnetattonibtu 
fcMik , Jhtdio  ^ cura  Flamcnii  Nebilii  , 
cum  iffus  frafatiene , juvantibua  .Antoni» 
j^elli» , Ltelto , Bartholoms»  Valverda  ^ 
Petr»  Merino^  in  folio.  Romx , in  zdibus 
Populi  Romani  apud  Georgium  Perra- 
rium  1588. 

Ex  Epifi.  nuncupateria  .Antonii  Caraf^ 
Cardin.  ad  Sixtum  V.  » Superiore  anno 
M Sacrof!  LXX.  Interpretum  Grxea  Biblia 
» ad  vetudiiUmorum  probariflimorumque 
» codicum  Hdem  ab  eruditidimis  viris  ad 
M id  munus  deledis  accuratb  recognita  juf^ 
» fuSantditatisVedrxin  lucem  prodierunt. 

Eadem  nunc  iifdcm  ( quantum  6cri  po. 
» tuit ) verbis , quibus  uQ  fiint  Latini  Pa. 
M tres  , auctoritate  Sanctitatis  V.  Latinb 
M reddita  & Flaminii  Nobilii. . . notationi- 
» busilluflratarubfelicifljmoejufdem  Sane* 
n titatis  Sixti  V.  nomine  cmittuntur.c< 

Ex  pr.tfatione  Nobilii.  »>  Quoniam  nihil 
n ufqucquaque  integrum  efl,  & alias  quo- 
I»  que  interpretationes  conferre  non  eft  in- 
w utile  , pofiia:  fune  in  notationibus  aliz 
«>  lefUones,  ex  quibus  boni  aliquid  excerpi 
.A  pofle  videbatur. . . Quod  autem  ad  Lati. 
» nam  interpretationem  attinet:  diligenter 
w operam  dedimus , ut  qua;  ipHus  fan^ 
w Scripeurx  partes  d Latinis  Patribus  alicu- 
M bi  recitantur , eas  eodem  modo  atque  ab 
» ipCs  funt  recitate , nift  aut  illorum  inter 


fe  aut  noftri  exemplaris  varietas  obflaret,li 
poneremus : in  reliquis,  quas  recitatas  non  <« 
invenimus , eadem  verba , eafdem  locu-  • 
tiones , quantum  res  ipfa  ferret , retine,  m 
remus.  Prorfusautemyubi  nobis  integrum  u 
fuit,  ingenui  proheemur  incultam  nos« 
illam  fequutos  interpretandi  rationem,» 
in  qua  verbum  verbo  redditur , paulo  du.  « 
rioris  conflrudionis  reprehenfionem  pa- » 
rum  veritos. ..  Mulca  tamen  in  notatio.  » 
nibus  dida  fune  que  ad  ipfam  afpericacem  • 
leniendam  faciant , &c.  u 

Ex  BpifioU  Petri  Morini  ad  Silvium  An- 
tonianum  pag.  368.  Opnfc.  Epifi.  31.  « Cum  « 
Cardinahs  Antonitu  Carafa  Biblia  Latina» 
adhibitis  Flaminio  Nobilio,  Antonio  A-» 
gcllio  , Lelio , Valverda  , & me  ( Petro  ^ 
Morino ) dcculillec  emendata  ad  Sixtum» 
V.  Ecce  Pontificatu  Gregori  XIV.  tu  ipfe,  «♦ 
Morine  , dixifti , ad«Biblicos  labores  i» 
&c.  c< 

Antonii  Agellii  »>  egregiis  curis  non  cxi-« 
guam  fane  partem  tribuendam  ejus  La- » 
tine  verfionis  fcptuaginra , quam  Flami- « 
) nius  Nobilius  Sixeo  V.  Pontifici  TubiD-» 
de  obtulit , cellimonio  Joannis  Bapciflx  » 
Bandini  D.  Petri  Canonici , affirmamus.» 
Jofeph.  Silos  hb.  13.  Hifi.  Cleric.  Regul.  pag. 
533.  , 

Ali^e  editiones  V.  Biblia  Craca  if>i8. 
Polyglotta  1637. 

»>(^anquam  Italam  illam  totam  ex« 
Latinorum  Patrum  feriptis  maximo  la-«» 
bore  coi  ledam  confarcinarc  & renovare** 
Itudueric  Flaminius  Nobilius  Lucenfis  :•* 
unde  facrorum  voluminum  pure , prefsc , 
religiose  interpretandorum  quivis  docu-  » 
mentum  capere  poilir.  Attamen  cum  pan. » 
nos  illos  c Patribus  undequaque  conafc-  ** 
rit  Nobilius  ^ & non  Italam  unam , fed  <* 
complures  alias , paffim  tunc  temporis  e-» 
mergentes  , & omnium  ufui  permiflas 
promifeu^  Patres  ufiirparcnc  ; imo  pro» 
captu  fuo  loca  ex  tempore  fepb  conver.  <« 
terent,  vel  ab  aliis  converfa  memoriter» 
recitarent  j cumque  c LXX.  Senum  Edi- » 
cione  xMrf  profeda  fit  Italica  ^ Sixtine» 
autem,  quam  puram  illam  eHe,  Hexaplis» 
intextam  eruditi  propugnant , Nobiliana  » 
confcnriac  ^ certiffimum  eft  non  facilitas» 
in  Nobiliana  Italam  quam  aliam  quamli. » 
bcc  reperiripolTe.  » Dan.Huetius de  Clari» 
Interpretibus  p.  110. 

M Hanc  puram  putam  efleEccIefixLa.«» 
cinx  verfonem,  que  ante  Hieronymum «« 
fola  in  Occidente  legebatur,  nemo  reic« 
cririce  peritus  affirmaverit  ^ feri  Equi-n 
dem  non  poterat  ut  Nobilius  illam  mo-a 
dis  omnibus  abfolutam  &:  perfedam  exu 
patrum  teflimoniis  hauriret , qui  eam» 
non  exadb  fequuei  fuerant  ^ & E qui  co. » 
rum  Grec^  dodi  fuerunt , verfionem» 


Btgtiized-by  Googlc 


BIBLI  A 

hnoTiro  ad  Gratcum  fcrmonem  LXX.A 
n locerprecum  condere  non  ipHs  fiiit  reli- 
t)gio.  His  omnibus  accedit  Hieronymum 
M antiquam  illam  verlionem , quam  in  Io- 
» cis  quibufdam  accuratam  deprehenderat^ 
n & pro  regionum  & exemplarium  diverli- 
»1  tate  parum  conftantem , refecidc.  nRich. 
Sitnon  cap.  ij.  Difquifit.  erit,  de  varii*  £ihl. 
edit.  p.  158. 

»j  Verfio  illa  Latina  Interpretationis 
L X Xviralis,  qux  fertur  fub  Nobiliino- 
» mine , pro  vera  verlione  Itala  haberi  mi- 
» nimb  debet.  In  multis  eadem  eft , in  mul-  B 
»» tis  diverfa , & nuximam , opinor , partem 
n ipfe  Editor  elaboravit.  » Httmphr.  Hody 
lib.  X.  de  Bibliorum  textibus  oripn.  pag, 
343- 

Latinam  vtrjionis  Grata  70.  Interpre. 
tum  tralationem  exSS.  Patnm  operibus  fum- 
md  curi  coBeciam  adamant  eruditi  Patres 
Berudictini  i Congregatione  fanili  Mau- 
ri. 

Liber  Pfalmorum , Maccabarorum  uter> 
que , liber  Sapienda;  & EcclenalUci,  par- 
tes quzdam  Efther  & Danielis , Prophe-  C 
tia  Baruch , Epiftola  Jeremiz  ex  antiqua 
Itala  , qua  ante  S.  Hieronymum  Eccle- 
(ia  Latina  utebatur , in  vulgata  Hiero- 
nymiana  retenti  & confervari  juxta  No- 
bilium ^ Jo.  Monnum  lib.  i.  Excrcit.  Bibi. 
j.  cap.  1.  §.  II.  V.  Biblia  Vulgata  Latina  in- 
fra. 

»» InVuIgata  hodierna  remanferunt  par- 
» tes  quxdam  Efther  & Danielis , Prophe- 
» tia  Baruch  , Epiftola  Hicremiz , Libri 
•>  Maccabarorum , ex  non  Canonicis  tertius 
» & quartus  Efdrz.  Sapientix  vero  & £c-  D 
» cleuaftici  interpretatio  , qux  in  Bibliis 
>1  vulgatis  extat , ita  vetus  eft  , ut  ea  non 
» modo  S.  Aiiguftinus  in  fpeculo , fed  Lu- 
n cifer  Calaritanus , & S.  AmbroHus  & S. 

»1  Cyprianus  & S.  Hieronymus  longb  pu- 
<>  riore  8c  emendatiore  fint  uH  ^ qux  aut 
i>  ex  alia  editione  fuit , aut  ab  ea  qux  a S. 

^11  Hieronymo  fuerat  reftituta. « 

Liber  Job  cum  afterifeis  5c  obelis  ante, 
hac  ineditus : Liber  Pfalmorum  cum  af- 
terifeis  8c  obelis  partim  editus  , partim 
ineditus : Liber  alter  Pfalmorum  five  R.o- 
manum  Pfalterium,  Hi  tres  libri  h Grx- 
cis  LXX.  Interpretibus  in  Latinum  fer. 
monem  trandati  i S.  Hieronymo.  Extant 
iuejufdem  Bibliotheca  Divina  part,  %.  in  fol. 
Pariuis  1693. 

»>  Vetus  Novi  Teftamenti  editio  Lati- 
» na , qux  Itala  dicebatur,  cum  textu  Grx- 
>»co  vulgari  congruebat.  Eam  ex  codicibus 
emendatifllmis  & hominum  rei  criticx 
»>  peritorum  ope  revifis  S.  Hieronymus  rc- 
M cognovit.  Revera  fandus  ille  dodor  quan- 
»>  doque  meminit  exemplarium  , qux  accu- 
uradone  fua  vulgares  editiones  longb  fo- 


LATINA. 

perabant , v.  er.  comment.  in  Mttth.  cap.  n 
14.  Jn  quibufdam  Latinis  codicibus  additum  u 
eft : neque  nlius , cum  in  Gracis  ^ maxime  €* 
jidamantii  Pierii  exemplaribus  hoc  non  <• 
habeatur  adferiptumtu  Rich.Simon  cap.^Jiift. 
erit,  verfion.  N.  T.  p.  14. 

Jdem  p.  x-j.  addit:  n Maximam  hujus» 
verdonis  partem  in  vetuftis  antiquiorum  n 
Patrum  codicibus,  v.  gr.  in  Hilarii  Diaco- » 
ni  commentariis  in  Paulum , qux  fub  no-  ct 
mine  S.  Ambrolu  vulgata  fune,  adhuc» 
reperiri «.  (ferit  idem  in  hoc  capite  ^ in  fe- 
quenti  vetufttjjhnos  codices  Regium  ^ San- 
germanenfem  veterem  illam  verftonem  in  tex- 
tu Latino  nobis  exhibere  ^ atque  cum  commen- 
tariis S.  Hieronymi  , Hilarii  Diaconi  ^ 
Pelagii  H/treparcha , qui  erant  coatanei^ 
omntno  conventre. 

Novum  Teftamentum  prxter  Epiftolas 
Canonicas  & Apocalypfim.  V.  fupra  co- 
dices Graco- Latini  Novi  Teftamenti  fcilicet 
Cantabrigienfis , Claromontanus  ^ Sanger- 
mancnfts , f Bodleianus  ^ Lipfienfis. 

Novum  Teftamentum  Latinum.  Ver- 
lionem vulgatam  antiquilTimam  continet 
hic  codex , quo  le  magnus  nofter  Erafmus 
plurimo  cum  frudu  uftim  bis  Ilia  manu 
notavit.  Biblioth.  Berolmenps , Jac.  ToBms 
in  Fpift.  X.  Itineraria  p.  43. 

Vulgata  antiqua  Latina  & Itala  verllo 
Evangelii  fecundum  Mattbxum.  Codex 
in  antiquis  membranis  exaratus  literis  Sa- 
xonicis  vel  Morovingicis  anre  odingen- 
tos  annos  juxta  Dodillim.  Baluzium,  fuic 
olim  Bibi.  Corbeienfis,  nunc  Btbl.  v.  Ger- 
mani i pratis cod.  zi.  Alter ejufdem  Biblio- 
thecx  eleganter  delcriptus , & xqualis  an. 
tiquitatis.  ibid.cod.  13. 

Eadem  ex  codice  Corbeienli , cum  va- 
riis lediunibus  Sc  prolegomenis , ftuJio 
Jo.  Martianay.  iz.  Pariuis , Ant.  Lambin 
1(595. 

Epiftola  canonica  S.  Jacobi  Apoftoli 
juxta  vulgatam  veterem  feu  verlionem 
Italicam  in  4°.  Codex  vetuftillimus  am  o- 
rum  800.  vel  900.  unus  h prxftamillimis 
monumentis  Monafterii  veteris  Corbcix 
in  Francia , nunc  Bibl.  S.  Germani  i pratis 
Cod.  6x^. 

Eadem  juxta  hunc  codicem , ftudio  Jo. 
Martianay  edita,  iz.  Paridis,  Ant.  Lambin 
1(595. 

Biblia  facra , dve  libri  omnes  Canonis 
Hebrxi  ad  Hebraicam  veritatem  i fardo 
Hieronymo  feniore  fado  in  Latinum  fer. 
monem  converd  •,  Tobias  & Judith  ex 
Chaldxo , deut  patet  ex  ejus  cpiftolis  ac 
prxfationibus , quas  libris  i.  Ic  tranftatis 
prxfcripdt.  Novum  Teft.imentum  ( inquic 
S.  Dodor  in  dne  libri  de  Script.  Eccicf. ) 
Graea  fidei  reddidi  y vetus  juxta  Hebraicam 
tranftuli. 


ijL  BIBLIOTHECAE  SACRaE  Caput  IV. 

Qtto  tempore  ^ ordine  , qua  ratione  ^ A fex  uti  licuit , uno  Vaticano  , altero  Au-  ^ 


quorum  precibus  , has  verjiones  adornaverit , 
ad  quos  tandem  illas  nuncupaverit , qui  vo- 
luerit coyiofcere , Joannis  Martianay  Prole~ 
gomena  in  i.  volumen  S.  Hieronymi  adire  , 
legereque  poterit. 

De  ratione  qua  in  convertendis  (acris  Co- 
dicibus ufus  eft  fanilus  Docior.,  auo  tantum 
loca  proferemuj,  I.  Ex  Eyjl.  ad  Sunniam 
Fretellam.  » Noluimus  ergo  immutare 
» quod  ab  antiquis  legebatur  , quia  idem 
» lenfus  erat. ..  Sed  & in  hoc  nulla  eft  fen- 
»>  fus  mutatio , & nos  antiquam  interpreta- 
»>  tionem  fequenres  , quod  non  nocebat , 
■»»  mutare  nolifimus.  » Qttid  mirum  igitur  Ji 
ex  antiqua  Latina  verjione  nonnihil  in  hac 
nova  S.  Hieronymi  remanferiti  II.  tx  proa- 
mio  in  Ecclefiufien : » Hoc  breviter  admo- 
» nens , quod  nullius  autoritatem  fecutus 
*>  fum  j fed  de  Hebrio  transferens, magis  me 
>>  LXX.  Interpretum  confueeudini  coapta- 
>»  vi  i in  his  duntaxat  qux  non  multum' ab 
» Hebraicis  diferepabant.  Interdum  Aquilx 
« quoque  , Symmachi  & Theodotionis  re- 
» cordatus  fum  : ut  nec  novitate  nimia  lec- 
« toris  ftudium  deterrerem  ; nec  rurfum 
» contra  confeientiam  meam  , fonte  veri- 
»>  tatis  omilfo  , opinionum  rivulos  confcc- 
» tarer.  «c 

S.  Eufebii  Hieronymi  Divina  Biblio- 
theca antehac  inedita , compledens  tranf. 
lationes  Latinas  Vet.  & Nov.  Teftam. 
fcholia  quoque  marginalia  Hebrxi  cujuf- 
dam  ( qut  tempore  Rahani  Mauri  in  fcientia 
Legis  celebra tiifimus  fuit. ) Prodiit  ex  ve- 
tuftiilimis  mfc.  codicibus  , ftudio  Joan- 


guftinianorum  Burdigalenfium  , tertio  •» 
Monafterii  S.  Michaclis  in  periculo  ma-  « 
ris,  quarto  Bibliothecx  Sorbonicx  , quin-  •« 
to  Corbeienfi , & fexto  demum  Monafte-  •« 
rii  S.  Petri  Carnutenfis.  Hac  Jo.  Martia- 
riay  in  laude  MSC.  codd.  quibus  ufus  efl  ad 
calcem  prolcgomenorum. 

Cum  voluminis  hujus  Editor  a(serit  divi- 
nam hanc  Bibliothecam  fuiffe  antehac  inedi- 
tam , nihil  fane  aliud  vult  innuere  quam 
quod  in  ea  fint  novus  librorum  ordo  , nova 
B capitulationes  ex  mfc.  codd.  coUeeia , fcholia 
denique  marginalia  qua  nondum  in  lucem 
prodierant.  Libri  namque  in  hac  Bibliotheca 
contenti , exceptis  Pfalmis , nulle  modo  dif- 
ferunt a yulgata  Latina  , proindeque  toties 
editi  fuerunt  , quoties  Vulgata  publicata 
eft. 

Pfalterium  Lat.  ex  Hebrxo,  Interprete 
S.  Hieronymo.V.  omnes  fere  ejufdem  operum 
editiones. 

Biblia  Latina  Vulgata  , quibus  nunc 
paflim  utitur  Ecclefia  Latina  i temporL 
C Dus  Gregorii  Magni , & a Concilio  Tri- 
dentino  pro  authentica  declarata  , ex 
Hebrxo  Grxcoque  textu  concinnata , fc. 
omnes  Hebrxi  canonis  libri  prxter  Pfal- 
terium j item  liber  Tobix  & liber  Judith 
ex  Chaldxo  juxta  vcrfioncm  S.  Hierony- 
mi ; Pfalterium  vero,  Sapientia,  Eccle- 
ftafticus,  additamenta  jeremix  , hbri  Ef- 
ther  & libri  Danielis , & duo  libri  Mac- 
cabxorum  ex  Grxeo  ab  antiquo  Inter- 
prete ante  D.  Hieronymum  , coque  in- 
cognito. Novum  Tcftamcntiim  ex  Grx- 


nis  Martianay,  fol.  Parifiis,  Joan.  Aniflbn  D co  juxta  emendatam  a S.  Doftorc  verfio 


1693. 

Edita  eft  » cx  fex  mfc.  exemplaribus , 

» quorum  iv.  totum  dividunt  vetus  Tefta- 
» mentum  per  tres  ordines.  Incipit  primus 
»>  ordoLcgif ; incipit  fecundus  ordo  Prophetarum: 

» incipit  tertius  ordo  j4giographorum.  Codices 
»illi  funt , unus  infignis  Ecclefix  Narbo- 
»>  nenfis , alter  Ecclefix  Carcaflonenfis , ter- 
»>  tius  Monafteni  S.  Germani  i pratis  ( codi- 
» ce  9. ) , quartus  Bibliothecx  Illuftrifl'.  Do- 
» mini  de  Mcfmcs  in  Curia  Parifienfi  Prx- 
'>  fidis  ( non  habet  ille  codex  fcholia  mar-  ] 
>»  ginalia  ) . . . Tria  exemplaria  jam  dicfta 
» Memmianum , Carcallbncnfc  & Sanger- 
» mancnfc  feripta  funt  eodem  tempore  , & 
i>  fi  expertis  credimus , ante  octingentos 
» annos. ..  Aliud  exemplar  Canonis  He- 
» braicx  veritatis  fuppeditavit  nobis  Biblio- 
*>  theca  Regia,  illudque  antiquiflimum  & 
«optimx  norx  1.  vol.  in  fol.  codd.  3565- 

»64 Pfalterium  ex  Hebrxo  Latinb 

» verfum  d S.  Docftore  , reftitutum  eft  ad 
» fidem  decem  prxftantiffimorum  & anti- 
»>  quiflimorum  MSS.  exemplarium  ; nam 
» prxter  canonis  exemplaria  recenfita , aliis 


nem  illam  qux  ante  ipfum  vulgata  erat. 

V.  omnes  Bsblite  Latina  Vulgata  editio- 
nes. 

De  his  ea  feribit  Erane.  Lucas  Burgenfts 
notation.  in  1.  hb.  Regum  cap.  4.  num.  y. 

» Videtur  id  ipfum  hoc  loco  accidif- n 
fe  , quod  proxime  prxccdenti  obferva-  « 
vimus,  nimirum  Latinam  Hieronymi  &c« 
Grxeam  Septuaginta  duorum  interpreta- « 
tiones , in  Latinis  libris , imperita  temeri-  o 
tate  conjunctas.  « 

» Ea  noftra  fententia  eft  ( .ait  joannes 
Mariana  fub  finem  capitis  18.  trafi.  pro 
Vulgata  editione  ) plurimos  libros  noftrx  » 
editionis  ex  Hieronymi  interpretatione  <c 
efle  , paucos  quofdam  ex  alterius  , qux<« 
olim  apud  Latinos  editio  Vulgata  voca-  «t 
batur , neutros  olim  ex  parte  finccros  , « 
fed  quibufdam  locis  aut  verbis  cx  diverfa  n 
editione  commutatis. « 

Ex  Prolegomcnis  Joan.  M illi  i in  N.  T. 
Cr.  pag.  )o.  Explicanda  reflat  indoles , ut « 
ira  dicam  , & conftirurio  verfionis  Italicx  << 
N.  T.  Ea  vero , quod  cx  fty lo  colligimus , « 
non  unius  erat  Interpretis , fed  variorum , u 

qui 


B I B L I A L A T I N A.  ijj 

«qui  ia  id  unum  incumbebanc  > uc  iermo.  A tat , & ipfa  ad  originarium  rexnim  accu-«« 
» ne  fimplid  ac  plano,  qualis Ecdefus  Oc.  rate  compoHta  erant.  Id  unum‘dolen-(( 
«cidencis  jam  in  ufu  crac , textus  Grxeus  dum , in  iis  deferibendis  nimirum  quan-« 
»cailc  & bdeiiter  exprimeretur.  Imerores  tum  iibi  pcrminfle Librarios...  In  verHo-c* 
» Matthtei  Hdus  imprimis  erat , & quidem  ne  Epiftolx  ad  Galatas  omnia  re^e  fe  ha-  <• 
»Iuperilitio$c  accuratus.  Apices  Grzci  tex-  bebant  ^ etiam  pleraque  omnia  qux  cen- » 
M tus  Tcrupuloie  iniedatus  dK  nec  conicn-  foria  virgula  notavit  in  commentariis  fuis  <« 
» tus  verbum  verbo  reddidide , quoad  iin-  Hieronymus.  ( pag.  ) Ad  Epidolx  Epht- « 
»»gux  utriufque  ratio  ferret , Grxeorum  fiif  inferiprx  verlionem  accedimus.  De« 

* »haud  raro  cafus,  genera,  tempora,  nu-  hac  autem  uc  reclius  judicetur,  notanda» 
»mcros,  regimen,  in  fua  cranBulit  Latina,  primum  luca  quxdam  interpolata,  qux» 
» reclamantibus  regulis  Grammaticx. /f«-  pro  Latinis  ipfius  interpretis  habuit  Hie-« 
^rum  exempla  hic  addacamur.  B ronymus. . . In  F.piBola  ad  Philtppenfcs  ,« 

w ( Pag.  51. ) Interpretem  Marci  i Mac-  verfio  eft  ubique  accurata.  Neque  enim« 

Mthxi  illo  diverfum  fuide,  ex  eo  apparet,  qux  jam  in  Vulg.  i Grxeis  abeunt , In-  « 

n quod  aliis  omnino  in  eadem  re  exprimen-  cerpretis  nodri  mne , aut  Scribarum , » 
» da  utatur  vocabulis , quadam  hic  fuhjtcttm-  aut  Scholiaftarum.  » 

*>nr. . . Grxea  fua  haud  male  fere  hic  in-  Idem  Joannes  Miditts  fag.  56. » Epiftola  <« 
Mterpretatus  cd.  Nonnunquam  predius  ad  ad  CtBe{fenfes  qux  prx  exteris  hic  illic» 

»literam...  Obfoletum  etiam  apud  eum  obicura  ed ,&  interpretatu  paulo  didid. » 

M nonnihil. . . In  Evangelio  , Interpres  lior , trandatorem  nefeio  quem  nacfla  ed  » 

M ( qui  & iple  alius  fuille  videtur  ab  utroque  indiligentem  & minus  eruditum.  Grxeis » 

. priori } G rxea  fua  religiosb  jQ?  uoi-  uliis  ed  Interpres  rpirituum , accentuum  , <« 

u que  fere  iniecucus  ed.  Hinc  verba  verbis  didindionum  expertibus. . . In  Epid.  ad  » 

«relata,  etiam  ubi  minime  opus  erat....  TheffuUn.  priori , verfio  in  plerilque  ac-  «• 

u Sed  & ex  eadem  axeAeta  fadum , uc  cum  C curata , fed  <Sc  in  uno  & altero  loco  laxior,  << 

•*  in  exprimendis  apicibus  quibuique  textus  tc  ad  fenfum  magis  expreda,  quam  ad» 

** fui  nimirum  quantum  veriacur  Interpres,  verba  ipfa  Apoduli...  Prioris  ad  Time^n 

«ad  proprietatem  regulafque  ipfas  fermo-  theum  Epidolx  Latina  quod  attinet,  fc-  » 

M nis  Latmi  haud  (aris  attendat. . . Evange-  cernenda  primum , qux  in  iis  interpolata  » 

n lii  Jeartnis  verfionem  quod  actincc , & ip-  funt , a germanis  ipfius  Interpretis. . . In  » 

» la  quidem  Audorisfuide  videtur  a exteris  reliquis  qux  haud  dubie  genuina,  cum» 

M tribus  diverfi : id  enim  ex  diverfa  vocum  Interpres  rede  fere  incedat , tum  certb  » 

M earumdem  interpretatione  colligo. . . Uc  in  paucis  quibufdam  recedit  a fonte  fuo , » 

» Latina  fua  verbis  Evangelidx  velut  ad  ablque  omni  planb  caufa , remotioribus  » 

» amudim  relponderent , id  unum  ei  curx  nelcio  quibus  explicationibus  delcdatus , » 

MCrat:  ml  penfi  de  elegantia , vel  etiam  cum  ad  manum  edent  vocabula,  qux» 

» Latinitate  verfionis.  Hinc  fingularis,  utD  textum  Grxeum  accurate  exprimerent.» 
» dixi , dxtAua. ...  In  Epidola  poderiori  ad  Timotheum , ni-  » 

» ( Pag.  51. ) Ailorum  Apofi.  idem  Tranf  hil  in  verfione  haud  facis  (anum.  In  Epif  « 

» lator,  qui  EvangeUi  Luca  > id  enim  ex  tola  ad  Titum  ^ concentus  erat  Interpres» 

»» vocum  quorumdam  utrique  libro  idi  fubinde  transferre  ad  fenfum,  cum  ad» 

» communium  interpretatione  colligimus...  manum  edecpropria  locoque  fumme  con- » 

»» ( pag.  55. ) Verfio  hujus  libri  (atis  ferb  ac-  grua  verbi  (ignificatio . . . ( pag.  57.  ) Uc  » 

» curata. . . Certe  vetus  Italica  tam  religio-  de  Epidolx  ad  Hehraos^  pod  » 

«sc  fere  Grxea  (equitur,  ut  raro  ab  ea  feripeaN. T. inCanoncmreceptx,adeo-» 

»redc  & cum  judicio  recedum  arbitrer,  que  diverfum  quemdam  ab  idis  Interpre- » 

» Ego  nc  quidem  minus  Latina,  qux  in  ea  cem  nadix , verfione  Latina  rieb  judice.  » 

» occurrunt , lubens  mutarim  ^ mulco  minus  cur , ance  omnia  fecernendx  inolicx  qux-  » 

» barbara , qux  vocant , & obfoleca...  E dam  interpolationes  in  hanc  inveclx  , i » 
» In  Latinis  Epidohx  ad  Romanos , nihil  genuino  contextu  Interpretis. . . In  reli-  » 

» non  ferb  ad  G rxcli  accuratb  exprelTum  quis , qux  fune  interpretis  genuina , pro.  » 

» ed.  Interpreti  res  erat  cum  codice  ( qua-  dic  au<dor  ide  ( quod  reliqui ) hic  illic  La-  » 

» les  reliqui  idius  xtatis } , nullif  tini  fermonis  negligenciam. . . In  Epidola  » 

» que  accentuum  ac  fpiricuum  notis  affcc-  Jacobi , didinguendx  primo  , qux  jam  « 

» ro  ) unde  ofFufx  ipfi  cenebrx  , uno  & al-  olim  in  verfionis  veteris  textum  aliunde  » 

Mtero  loco.  ( pag.  54,  ) Epidolx  Cwm-  irrcpferc  lectiones,  ab  ipfius  Interpretis» 

» thios  prioris  verfionem  quod  attinet , difi  genuinis. . . In  Epidola  priori  Petri  didin. « 

w cinguenda  primum  inolita  quxdam  vitia  guenda  interpolata  loca  i germano  tex.  «« 

»»qux  textum  ejus  occuparunt,  a Latinis  tu  ipfius  Tranflacoris. ...  ( pag.  j8.  ) In« 

» ipfius  interpretis. . . Ad  Epidolx  poderio-  Epiitola  poderiori  Petri  Latina  quippe  ad  <« 

» ris  Corinthiu  inicripex  Latina  quod  fpec-  Exemplar  interpolatum  expreila , variis «« 

G g 


Digitized  by  Google 


ZJ4  BIBLIOTHECA 

» in  locis  abeunc  d texcu  ipGus  Apoftuli  ^ 
» fed  neque  in  reliquis  quidem  facis  accu- 
M rata  funr — In  Epillola  prima  'joumus , 
u qur  a Grxeis  abeunt,  pro  Vulgata:  in- 
tcrpolatis  habeo. . . In  Epillola:  yuJ^c  La- 
» tinis  omnia , quantum  video , proba , pra:- 
<>  terquam  vcrficulorum  iz.  13.  qua;  jam 
» olim  mutata  fuerunt  a primigenia  ledio- 
» ne  ad  Exemplaria  Gixca  pofteriorum 
t>  temporum. . . 

» Et  quidem  cum  reliqua;  partes  N.  T. 
>j  Deutero- Canonica:,  diverfis,  uti  videtur, 
.» temporibus  emerferint  5 fc  ab  Eccleliis 
ali.e  citius,  alia:  lerius  fuerint  admilTx  j 
» veriGmile  ed  , Gngulas  didinclos  nadas 
» eile  Interpretes. . . In  ^pocalypfi^  Verfio, 
» quantum  ex  coliatis  invicem  veterum  ci- 
>»  rationibus  colligere  licet , admodum  ac- 
« curata  erat , ipiifquc  textus  Grxei  vedi- 
« giis  ubique  fere  infidebat  , nili 

» cum  feries  narrationis  exigeret,  ut  muta- 
« rentur  verborum  tempora...  Atque  hac- 
>j  tenus  de  T randatione  N.  T.  qualem  eam , 
» nodro  quidem  judicio , edidere  primi  In- 
» terpretes.  » ]o,  Militus  in  proltynncnis  ad 
N.  T.  Gr. 

»>  Veterem  Novi  Tcflamcnti  Italicam  , 
*>  feu  ad  exemplaria  prim.Tva  compoficam , 
» fumma  veneratione  profequimur  ( inquit 
» idem  pa^.  141.  pTolegom,  in  Nov.  T.  Gr.  ) 
M cjnfque  vel  femefa  fragmenta  quxlibet 
» auro  contra  non  cara  ducimus.  Neque 
» vero  de  ejufdem  , jam  quod  macularum 
« haud  parum  contraxerit , Editione  Hie- 
M ronymiana  derogatum  quidquam  volu- 
» mus.  Optandum  equidem  foret,  ut  Hie- 
>>  ronymus , ex  collatione  pra-dantiflimo-  ! 
» rum,  qux «xrate  ida  comparari  poterant, 
» Codicum  Latinorum  , redituere  duduif. 
» fet  Italicam  originaria:  fui  puritati.  Cum 
i>  autem  ex  Gricis  fuis  eam  cadigare  ipd 
M vifuni  fit , ex  animo  certe  gaudemus  , 
» quod  in  hac  re  parum  libi  permilcrit  ac 
» pauca  duntaxat  immutarit.  Hoc  Gqui- 
» dem  pado  manet  haud  exigua  pars  Ita. 
i>  I1C.T  , textufque  adeo  primivi  originarii 
vedigia  pallim  haud  obfcura  videre  ed , 
i>  qu.r  ex  morofioriejus  ad  Codices  Gneos, 
«»  qui  tum  ferebantur , conformatione  ple- 
n raque  prorfus  pcriillent.  Hic  nodra  cd 
» de  Vulgata  verfione  fententia  ■,  quam 
>1  certe  tantum  abed  ut  ad  Gricum  ex. 

» cufum  quemcunque  reformatam  velim  , 

» ut  contra  optime  cum  ea  aedum  exidi. 

»>  mem  , fi  MSS.  exemplarium  diligenter 
« collatorum  ope  talis  apud  poderos  pro- 
» deat , qualem  eam  edidit  Hieronymus. 
Sic  ille. 

Biblia  ex  LXX.  Interpretibus  Latina 
faeda  & tranfiata  judu  Ptolemii  Phila- 
delphi. Theodoretus  in  differt,  mjc,  in  Pro- 
phetas PheLippao  in  prttfatione  tomment. 


SACRA  Caput  IV. 

fu  per  Ofeam  pa^.  ji.  laudata  ita  ferihit  t 
Ket|  mav.j  ^cL^lu  EMnmxUo'  Ti  ^ Pufia.lxltd , 
171  Ti  <C  AlynrTiut  uapiaxACamr.  Et 

omnem  tlle  ( Ptoleinius  ) Scripturam  JLa- 
titutm  ut  faceret  amplius  ^ E'pyptiacam  , 
dedit  fedulo  operam.  Licet  Theodorcti  au-  • 
thoritatem  elevare  difficile  fit , quis  ta- 
men hic  nullo  nixum  tedimonio  referen- 
tem admiferit? 

Bibliorum  Latina  trandatio , qua  fic- 
culo  IX.  utebatur  Ecclefia  Lugdunenfis, 
multum  a vulgata  nodra  diferepans,  ;»,v- 
® ta  Andre am  Duv allium  qui  de  ea  fic  loqui- 
tur in  notis  ad  Itbrum  Ecclefia  Lugdunenfis 
adverfits  Joamem  Scotum,  tom.  i y.  Btbl.  PP. 
Zugdun.  pag.  6 63. Quod  ad  Scripturi  ver-" 
fionem , qua  Ecclefia  Lugdunenfis  utitur 
incertum  ed  cujufnam  fit,  certum  tamen" 
cd  multum  a Vulgata  diferepare  , cum" 
nullum  proferat  teilimonium  quod  ab  ea" 
non  diferepet  ; forte  propriam  fibi  ver-" 
fionem  fabricaverat  illa  Ecclefia,  utpotfc" 
viris  apprime  dodis  refertiffima  , quia" 
juxta  Augudinum  lib.  z.  de  docd.  Chrid." 
^ cap.  II.  Grici  tradudores  numerari  pof- « 
funt , Latini  vero  minime  &c.  m 

Mirari  fatis  non  poffum  quod  tam  afitve- 
ranter  Duvallius  fer ip ferit  peculiarem  futfje 
Ecclefia  Ludgunenfi  Latinam  Bibltoium  ver- 
fionem , cujus  tefiimonia  in  feripto  fuo  prolata 
a Vulgata  Latina  multum  diferepant.  Ego 
veri  hujus  libri  adverfus  Joannem  Scotum 
tum  mfc.  codicem  Corbeienfitm  qui  fervatur 
in  Bibliotheca  Sangennanenfi  tum  varias 
illius  editiones  cum  vulgata  Latina  contuli  , 
eumque  in  omnibus  fere  , paucijfimis  excef- 
) tis , cum  Vulgata  noftra  tonctrdare  depre- 
hendi. 


SECTIO  SECUNDA. 
PKMCI  PV I CODICES 

antiqui  manu  exarati. 

BI  B Li  A Sacra  Latina  Vulgat*  edi- 
tionis ( in  quibus  Pfalterium  fecun- 
dum verfionem  Hebraicam  S.  Hierony-  . 
mi , adjedis  ad  marginem  variis  lecdioni- 
bus)  qui  egregiis  charaderibus  led  par- 
vis circa  annum  Chridi  790.  fibi  deferi- 
bi  fecerat  Theodolphus  tunc  Monachus 
fc  Abbas  Floriacenfis , deinde  Epifeopus 
Aurcliancnfis.  « Perdant  hodieque  Pari.« 
fiis  in  Bibliotheca  Memmiana  egregii  o-" 
peris  illudre  monumentum  , idem  iple« 
Bibliorum  codex  , quem  Theodulfus" 
olim  exarandum  curaverat,  cum  iildem» 
ipfis  verfibus  quos  in  libri  fronte  aureisct 
charaderibus  cxpredbs  collocarat.  Aliiu 
literis  argenteis  deferipti  pr.xfixi  lunt  bre-« 


felBLIA  LATINA  MSC.  tjy 

•»  vi  Chronico  ( quod  BihlUf  adjunUum  tfi  A Ciftercicnfium  Monaftcrio  montis  Amia-  *« 

tjc  A"ri  Senenfis  cuftudicur,  cotum  ma-  « 
jufculis  literis  exaratum , ficut  antiquitus  «* 
apud  Romanos  fcribi  padim  folebac.  Id «« 


» ante  Novum  Tejiamentum ) IHdori  & opufl 
» culo  Eucherii  de  interpretatione  Hcbrai- 
»•  eorum  nominum  & Grxeorum  cum  cla- 
••  ve,  ut  nonnullis  vifum e(i , Meliconis  EpiC 
• copi  Sardenfis.  » Ita  Sitmondus  tomo  x. 

O ferum  fao.  1046.  feq.  Codex  membra- 
naceus in  folio  minori ; verfus  literis  au- 
reis in  membranis  purpureis  exarati  fune, 
Chronicon  vero  IbdoriSc  opufculum  Eu- 
cherii argenteis.  Illum  infpiciendi  facul- 
tatem mini  perhumaniter  concedte  IlluE 
trilT  Dominus  de  Mefmes  in  fupremo  Gal-  B 
liarum  Princeps  , afud  quem  religiofe  fer- 
vatur. 

Biblia  Latina  cum  vetufta  Chronogra- 
phia  S.  Ifidori , libro  de  nominibus  He- 
oraicis , altero  de  expolitione  diverfarum 
rerum  & tradacu  de  Deo , de  ejus  attri- 
butis & de  variis  rebus  moralibus.  Harc 
omnia  in  13S.  articulos  diftin^a  fune.  Le- 
guntur in  hoc  volumine  Thcodulfi  car- 
mina charadere  vix  legibili  quorum  ul- 
tima hxc  fune : 

Codick  hujus  ofus  ftruxit  Theodulfhus  a-  C 
more 

Jlltus , hic  cujus  lex  benediHa  tonat. 

Nam  foris  hoc  y minis  auro  fplendefcit  gj* 
ofiro 

Splendidiore  tamen  in  tuo  honore  mi- 
cat. 

In  ultima  codicis  olim  fplcndide  cooper- 
ti pagina  hoc  epigramma  repericur, 

yive  diu  feiix , per  plurima  tempora  Lec- 
tor 

Theodulphi  ne  fis  immemor^  oro.,  tui. 
Ante  textum  Biblicum  prarmittiturfynop.  D 
lisBibliorum  vcrribusclegiacisaTheodul- 
fo  deferipta  qux  dc  habet : 

Quidquid  ab  Hebrao  fiylus  Atticus  atque 
Lat  nus 

Sumpfit , in  hoe  totum  codice Lellor, 
habes » 

Qtu  loca  prima  tenet  Genefis  primordia 
mundi , 

’ Tiilscviumque  canens , gefaque  magna 


quod  antiquitatem  illam  redolens,  circi- « 
ter  jam  mille  a Clirifto  nato  annos  exif-  « 
timatur  Icriptum:  nam  tempore  B.  Gre. 
gorii  Magni  conferiptum  fuifle  omnino  « 
cxihimacur  j ( Si  de  ced  ets  hujus  antiqui-  “ 
tate  conflaret , ante  pracedentem  foret  repo  « 
nendus  ) de  quo  in  commentariis  Pii  II. « 
lib  q.  circa  nnem  fit  mentio  hifce  vcibis:  »* 
Sacram  fupellechlcm  habutt  pretio fim  ^ «« 
Bibliothecam  nobilem , cujus  p.tuca  extant 
volumina , inter  qua  unum  maximum  ad-  « 
mirabile  yeteris  ^ Novi  Teflamenti  literis  “ 
majufiulis  exaratum  , quod  Pius  Pontifex  «« 
cupide  vidit.  » Angelus  Rocca  in  appendice 
Biblioth  yaticana  p.  4S  7. 

Biblia  Latina.  Codex  triplici  columna 
dillinclus  VII.  vel  VIIL  feculij  fuit  olim 
Monaflerii  Farfenfis  ut  patet  ex  his  ad 
finem  Orationis  Manadi  fubjedis  verbis ; 
Domine  Deus  Omnipotens  quafo  refpice  ia 
Biblia  Abbatis  Farfenfis  , Bibi.  Vaticana 
cod.  67x9. 

Biblia  Latina.  »»  Roma:  in  Bibliotheca  u 
ValhcelLma  PP.  Oratorii  ex  dono  Achillis  « 
Statii  habetur , ( inquit  To.  Mabillomus  p.  m 
6i.  ltimr.irii  Italici. ) Codex  Bibliorum  « 
ab  Alcuino  dicatus  Carolo  Magno  , uti« 
verfus  ad  calcem  adferipti  tcflantur,  n 
Nomine  Pandeclcn  proprio  vocitate  me-  n 
mento  C4 

Noc  corpus  factum  , Leflor , in  ore  c« 
tuo. 

Quod  nunc  k multis  confiat  Bibliotheca  m 
dtila , « 

Nomine  non  proprio , ut  lingua  Pelaf  « 
ga  docet.  „ 

Et  pofl  pauca.  „ 

Codicis  illius  quot  funt  in  corpore  fantlo 
Depiiia  formis  litterula  variis  : cc 

Mercedes  habebat , Chriflo  donante , per  <, 
avum  (, 

Tot  Carolus  Rex  , qui  feribere  jujjit  <« 


Patrum. 

Hi  verfus  omnes  in  prxcedenti  codice 
etiam  leguntur.  Aflervatur  illud  exem-  £ 
plar  ex  dono  ipfius  Theodulphi  ( ut  ajfe- 
rit  Odo  de  Giffey  in  Hift,  Gallica  Domina 
nofira  Podienfis  Itb.  i.  c.  x.  pag.  136. ) in  hu- 
jus Ecclefia  Thefauro ibique  etiamnum  ex- 
tat,  ut  litteris  inde  acceptis  didici. 

Biblia  Latina  lludio  & fumptibus  Ra- 
donisS.  Vedalli  apud  Atrebates  XI.  Ab- 
batis, primo  ejus  regiminis  anno,  hoc  efi 
armo  Chrifli  79  3.  exarata.  Codex  totus  rui- 
nofus  & plerifque  lucis  prx  vetullace  vix 
legibilis.  Btbl.  Vmdobonenfis , Lambecius  lib. 

2.  p.  401. 

n Latinorum  Bibliorum  exemplar  in 


Tum , ,, 

Pro  me , quifque  legas  verfus , orare  me-  ,, 

mento.  „ 

Alcuine  dicor : Tu  fine  fine  vale.  „ 

De  hoc  codice  hac  habet  Card.  Baronius  c* 
tom.  9.  Annal.  Ecclefia  ad  an.  778.  »>  Sed  & « 
quod  prxftac  exteris , eidem  Carolo  Ma.  *, 
gno  debemus  ingens  opus  ab  Alcuino  five «« 
Albino  elaboratum  , quo  totius  divinx  » 
Scripturx  tam  Veteris  quam  Novi  Tef- 
tamenti  editio  emendata  ell  ^ ( <r/  tefl.itutu. 
ipfe  Alcuinus  in  Epifi.  ad  Giflam  libro  vi.  „ 
commentar,  in  Joannem  prafix.t , his  verbis ; « 
Totius  forfan  Evangelii  Expofitionem  direxi 
vobis  i fi  mt  non  occupafiet  Domini  Regis  pra-  « 

Gg  ij 
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(eptum  in  emendatione  Veteris  ovique  Tcf- 
»>  lamenti.  ) Acciderat  enim , ut  ipfa  multi- 
>»  plicium  librariorum  exferibentium  vitio 
’>  jnendis  obfita  jam  vilefccrct.  Quod  per- 
» iniquo  animo  ferens  Carolus , ut  quam 
♦>  emendatillima  ederetur,  in  priftinamque 
» vindicaretur  integritatem  atque  fplendo- 
» rem  , (ludio  propenfiori  curavit. . . qui  ut, 
»quod  omnes  refugerent  ob  nimiam  diffi- 
>j  cuitatem  , omnino  perficeretur,  opus  de- 
i>  legavit  Albino  ut  abfol veret.  C^i  in  id- 
» iplum  viribus  totis  invigilans , univerfam 
» divinam  Scripturam  c vetuftioribus  ac  ve- 
M rioribus  fontibus  deferiptam , recognitam 
» & emendatam  , eidem  Carolo  Magno 
» obtulit:  ad  cujus  calcem  hos,  quos  fupri 
« deferiptos  legis  verfus , appofuit , per  epi- 
>>  grammata  diverfa  diftinclos.  Extat  ejuf- 
»>  modi  vetus  Bibliorum  Codex  , Alcuini 
»>  labor,  in  Vallicellana  noftra  Bibliothe- 
>>  ca , ubi  velut  ingens  thefaurus  allervatur, 
« utpotb  quod  viri  eruditi,  qui  in  emenda- 
»>  tione  Vulgati  iterum  noftro  tempore  la- 
» borarunt , eo  ut  antiquiori  funt  ufi , cui 
» & plurimum  detulerunt.  <i 

Caroli  Mayii  Jiudtum  in  puros  codices 
demanjlrant  hac  verba  cx  ejufiem  prafatio- 
ne  in  Momiliarium  Pauli  Diaconi  apud 
. Mabillonium  tom.  x.AnaleU.pa^.  15 , » Igi- 
u tur  quia  curi  nobis  eft  ut  Ecclefiarum 
» noftrarum  ad  meliora  femper  proficiat 
» flatus , obliteratam  penb  malorum  nof- 
>>  trorum  dilhdio  reparare  vigilanti  (ludio 
»>  literarum  fatagimus  officinam  & ad  per- 
» nofcenda  (acrorum  librorum  (ludia  nof- 
» tro  etiam  , quos  podiimus,  invitamus  c- 
M xemplo.  Inter  qui  jam  pridem  univerfbs  ; 
» Veteris  ac  Novi  Teftamenti  libros  libra- 
» riorum  imperitia  dcpravato.s , Deo  nos  in 
» omnibus  adjuvante , exaraultim  correxi- 
» mus  &c.  Hac  qua  fequuntur  Thebani  ver- 
ba de  ge/iis  Ludovici  Pii  Imperatoris  p t-PJ. 
tomi  1.  feript.  Hifi.  Franc.  ab  Andr.  Du 
Chefne  editorum  eadem  probant.  Poflquam 
» divifi  fuerant , dominus  Imperator  ( Ca. 
» roltts  Magnus ) nihil  aliud  coepit  agere  ni- 
»>  fi  in  orationibus  & eleemofynis  vacare  & 
»>  libros  corrigere.  Nam  quatuorEvangelia 
» Chrilli ...  in  ultimo  anno  ante  obitus  fui 
» diem  cum  G ricis  &c  Syris  optimb  cor- 
rexerat. <t 

Biblia  Latina.  Tiguri  , in  Bibliotheca 
Canonicorum  qui  Carolina  dicitur : duo 
‘membranacei  codices  extant  in  folio  ma- 
ximo feu  regali , quorum  alter  codex  Ca- 
roli  Magni  vulgo  dicitur  ■,  alter  ex  iis  vi- 
fus  e(l  Maturino  Weillerio  La  Crofe , de 
» quo  fequens  hoc  teflimonium  perhibuit. 

» Codex  Bibliorum  accedit  ad  tempora 
» Caroli  Magni  ; feriptus  cfl  co  characle. 

>»  re,  qui  paflim  nuncupatur  ab  antiquariis 
» feriptura  Caroli  Magni  reflituta , etfi  non- 


L nihil  ad  Longobardicam , quam  vocant , <» 
declinet.  Nonnulla  habet  digna  qui  an-  « 
notentur  j Teftimonium  SS.  Trinitatis  ct 
quod  in  i.  joannis  dccfl , ficut  & in  mul-  » 
tis  ejufdcm  antiquitatis  codicibus  j Pfal-  u 
mi  in  quibus  aflerifci  & obeli  nonnullis «« 
in  locis  adreribentur.  Caterem  non  om.  « 
ninb  corre£le  feriptus  eft.  » Hac  ex  cata, 
logo  mfe,  vanarum  Sancta  Scriptura  edi- 
tionum  quem  ad  me  mifit  joannes  Baptifta 
Ottius. 

Biblia  Latina , 1.  vol.  fol.  Codex  mem- 
I branaceus , feriptus  anno  41.  regni  Caroli 
Magni,  imperii  vero  8».  id  eft  Chrifti  8o<>. 
ut  patet  ex  adjuncla  in  fine  Chronologia, 
Fuit  olim  S.  Petri  Corbeienfis.  Bibi.  S.Ger. 

. mani  d pratis  cod.  1. 1. 

Biblia  Latina , 1.  vol.  Codex  membra- 
naceus in  folio  majori  oblongo  { ficut  eum 
vocat  Rob.  Stephanus , qui  co  ufus  eft  in 
edendis  Bibliis  Latinis  ) annorum  am- 
plius oiftingentorum  , fub  initio  (cculi 
noni.  Defunt  Epiftoli  Pauli  i.  ad  Timo- 
theum , ad  Titum , ad  Philemonem , ad 
I Hebrios.  Genc/eos  3.  i^.  legitur:  Ip(e  con- 
teret &c.  Ibidem  cod.  3 4. 

Biblia  Latina,  i.  vol.  in  folio  maximo. 
Codex  membranaceus  nongentorum  an- 
norum , in  quo  duplex  Pfalterium  S.  Hie- 
ronymi , unum  Hcoraicum,  alterum  Gri- 
cum  obelis  & afterifeis  Genefeos  4. : 8.  omit. 
tuntur  hac  verba  : Egrediamur  foras.  An- 
degavi , Bibi.  S.  Albini  Qrainis  S.  BeneduH 
codd.  I.  z. 

Biblia  Latina.  Codex  perpulchrb  exa- 
ratus ejufdem  antiquitatis  ac  pricedens. 
Andegavi , Bibi,  fanili  Sergii  ejufdem  Or. 
dtnis. 

Biblia  Latina.  Codex  in  folio  membra- 
naceus, vulgo  diclus  S.  Mauri , elegan- 
tiffimis  characteribus  exaratus  tempore 
Caroli  Calvi  circa  an.  876.  Primi  tres 
pagini  libri  Genefeos  uncialibus  literis 
aureis  feripri  funt.  Prifigitur  carmen  in 
membranis  purpureis  charadere  aureo 
deferiptum , in  honorem  Caroli  Calvi  , 
quod  fic  incipit : 

Bibliorum  feriem  Karolus  Rex  inclytus  if- 
tam 

Contexit  chryfo  corde  colens  catharo 
^c. 

Hunc  codicem  donavit  Carolus  V.  Sa- 
piens diclus  Monafterio  fandi  Dionyfii  in 
Francia.  Cum  autem  Monachi  an.  lypy. 
ut  fert  traditio.^  illum  cogitarent  grandi 
pecunia  vendere  , juflit  luprema  Curia 
Parifienfis  ut  in  Bibliotheca  Regia  repo- 
neretur, ficuti  patet  ex  inftrumento  quod 
in  prima  pagina  legitur.  Juxta  hunc  etiam 
codicem  Editionem  Bibliorum  anni  1528. 
concinnavit  Rob.  Stephanus.  Biblioth.  Re.' 
gia  cod.  3561. 


BIBLIA  LATINA  MSC. 


BiblkLitina  perantiqua, in  io\jhiAfm  i 

Alia  lepdngencorum  annorum  ( in  qui. 
bu5  deeft  prologus  Canonicarum  Epillo- 
larum , ) in  £bIio.  ibidem  cod  3564. 

Biblia  Latina  elegaDciflima  Carolo 
Calvo  circa  annum  i Monachis  S. 
Martini  Turonenfis  oblata.  Codex  mem- 
branaceus  in  majori  folio.  Leguntur  ini» 
tio  verfus  in  membranis  purpureis  cha< 
radere  aureo  exarati , quorum  primi  hi 
funt. 

Xex  benedifie  tibi  flaceat  Biblitthecd  \ 
Carie 

Ttfiamenta  dao  qv*  ftleymda  gr- 
rit. 

Deinde  fequitur  titulus  prologi  Ga- 
leati literis  aureis  & uncialibus  ^ plurim.e 
funt  in  hoc  codice  imagines  \ ad  calcem 
extat  ipfa  eftigies  Cardi  Calvi  in  thro. 
no  fedentis:  prz6gunturei  alii  verfus  eo- 
dem , quo  pracedentes , charadere  ferip- 
ti , & legitur  i Hic  fttit  vernam  Monachus 
S>  Martini^  fr.efentat  hanc  Bibliam  Carolo 
Imperatori.  Iftud  exemplar  Bibliorum  diu 
in  Cathedrali  Eccleda  Mecend  lervatum 
Canonici  Metenfes  BibUothecte  Colbertin^ 
donarunt  anno  Chridi  1^73.  in  qua  cuE 
foditur  cod.  i. 

Hi  duo  codices , d*  Colbef- 

tirtUi , nulla  litura  ^ recognitione  deformati 
funt. 

Biblia  facra  tempore  Caroli  Calvi, 
n Romz  in  archivo  aajundi  Safilica  Pan- 
» lin^e  Monaflerii  aflervatur  indgnis  Codex 
» Bibliorum  mayuficerut0me  fcnPtns  , in 
n quo  Caroli  Francorum  Regis  effigies  pr«. ; 
« mittitur  ^ Magni  an  Calvi , non  lcvi<>  in- 
n ter  Romanus  concroverda  eft.  ( ^dn^elus 
Jiocca  in  eifpendice  Biblioth.  yaticana  pu- 
tat ffe  Canit  Magni  ).  Hac  refert  Joannes 
MabtBoniut  fag.  53.  Itinerarii  Italici.  Sed 
fag.  70.  t ttbi  ipfa  effigies  Ullorum  ocu- 
lis fubjicitury  hac  addit : Indubib  exidima- 
n mus  hanc  e^  Caroli  Calvi  effigiem : tum 
u quia  facies  oblonga,  aliaque  vultus  deti- 
u neamenta  apprime  refpondent  illi  Caroli 
n Calvi  imagini  qux  apud  eruditum  Balu. 
n zium  in  tomo  II.  Conciliomm  coi.  1176. 
n & feq.  ex  codice  Metend  proponitur  ^ 
M cum  quia  feriprura  codicis  prorfus  con. 
n venit  cum  illa  qux  Caroli  Calvi  tempore 
» udeata  erat  •,  tum  quia  multos  Bibliorum 
»ejufmodi  libros  dmiles  deferibi  curavit 
M idem  Rex , quales  funt  Metends,  Ratif. 
)>  ponends  & alii.  Ita  'foannes  Mabillonius 
Bibi.  Meuaflerii  Sanlii  Pauli  extra  'Ur- 
bem. 

Biblia  Latina.  Codex  membranaceus , 
t,  Tol.  in  fol.  majoris  & quadrx  formz  , 
fummi  cura  & eleganter  feriptus  ante  an. 
S81.  quo  defundus  ed  Hinemarus  Ar. 


chiepifcopis  Rhemends , qui  eutn  Eccle- 
dx  iuz  dono  dedit , ut  patet  ex  udtatx 
ejus  donationis  formula  , qux  folio 
verfo  & iJi7.  redo  vidtur  nujufculis  lite- 
ris exarata  Hinemarus  jlrthieptfc  fns  dedit 
fancla  Maria  Remenfis  hccUfa  Folio  ver- 
fo 7.  legitur  feriptum  pauld  rccentiori 
manu.  Htc  liber  rfi  EccUJia  Remenfis  tnqao 
continentur  libri  .X'JCIX.  recepti , edi- 
tus anno  Domini  M.  CC.  L.  menfe  Junio, 
folio  IC4.  verfo  ante  lib  um  I Regum 
inlertum  cd  exiguum  feriptum  de  ordine 
quo  libri  divini  in  t cclefta  teguntur  per  an- 
ni circulum  i Sepcuagcdma  ante  Padrha 
ufque  ad  natalem  Domini  qui  urJo  haud 
multum  diverfused  abeo  qui  nunc  in  Ec- 
cleda  Rcmend  aliifque  fere  Eccledis  ob- 
tinet. Hxc  autem  annotatio  de  facrorum 
librorum  ledionc  eadem  manu  deferipta 
ed  qua  Bibliorum  ipforum  corpus.  Biblio- 
theca BeJtfia  Remenfis.  Hac  ^ alia  per- 
offiaose  mecum  communic.ivit  ludovicus  de 
Targni  hujus  Ecelefia  Thefiurarius , Biblio- 
theca Regia  cufios  alter. 

I Biblia  Larina  codex  IX.  vcl  X.  Icculi  j 
fuit  olim  Monaderii  landi  Chryfogoni 
de  Urbe  { Bibl.  yaticana  cod,  4*so. 

Biblia  Larina  annis  abhinc  udingenm 
exarata,  ut  alTetit  Edmundus  Martcnne 
part.  1.  pag  39.  Itinerarii  Literarii  liibl. 
jdbbatie  fancii  Eugendi  fcu  funlli  CLtm. 
dii. 

Biblia  Latina  Vereris  Teftamenti  Co- 
dex in  folio  minore  , membranaceus  , 
odingentorum  annorum  , bonz  nota:  & 
accurati  emendatus.  Compleditur  om- 
► nes  Canonis  Hebraici  libros,  prztcr  18. 
priora  capita  libri  Genefeos  & 5S.  pode- 
riores  Pialmos , librofque  (equentes  qui 
dedint.  In  margine  appodta  Uint  fcholia 
cujufdam  H.brxi  a D.  Joan.  Marrianay 
in  Bibliotheca  divina  S.  Hieronymi  anno 
1703.  edita.  De  hoc  codice  y quoineutiombue 
Bibitorum  Latittorum  ufus  iji  Robertus  Ste- 
fhanus  , fit  loquitur  in  prafatione  editioni* 
anni  1518.  •>  Cum  itaque  anno  15*4.  hujus  n 
Urbis  perverudas  Bibliothecas  evolvere- 
mus,  maxime  qua:  cd  apud  S.  Gcrma- « 
num  a pratis , in  manus  tandem  nedras  c< 
pervenit  exemplar  quoddam  mirx  veruf  » 
tatis , quod  ut  manu  diligentidimc  ferip.  <• 
tum , ita  & a viris  dodis , ut  videre  licet , n 
accurate  perledum  erat  , & d quando  li-n 
brariorum  vitio  mendz  irrepdllent , ran-  <« 
co  dudio  cadigatum  , ut  non  credam  a.  m 
liud  ufquam  pari.  Illud  in  prafut.  Bthlio- 
rum  anni  1340.  parvum  voiat  y quod  & 
exiguo  corpore  ed  & lireris  feriptum  mi- 
nutioribus.  Bibi.  funUi  Germani  d prati* 
cod.  9. 

Biblia  Latina.  Codex  membranaceus, 
literis  minuciidmis  exaratus  a Bcnedidia 
Gg  iij 
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PapaV.adhac  privato,  quz  fecum  tulifle  . 
fertur  Hamburgum , ubi  ab  Othone  III. 
Imperatore  relegatus  obiit  cum  reftituen- 
dus  foret  in  Pontificatum  anno  96}.  Ro- 
nue  Btbl.  fanHte  Marix  fuper  Mmerv.nn 
fcu  Dominicariorum.  Baromus  in  ann.  Eccl. 
ad  an.  963. 

Biblia  Latina.  Codex  membranaceus 
in  folio  maximo  fcriptus  tempore  Guil- 
lelmi  Abbatis  S.  Benigni  Divionenfis,  hoc 
cft  anno  Chrilti  circiter  millcfimo  , fi- 
quidem  ordinatus  eft  Abbas  S.  Benigni 
anno  990.  & obiit  1031.  Btbl.  S.  Benigni 
Divioncnjts  y ut  notat  ejus  cataloyts  mfc. 
quem  mutuo  mihi  dedit  Joannes  Mabtllo- 
nius. 

i]  Biblia  Latina  ante  fexcentos  amplius 
» annos  Gothicis  literis  deferipta  in  tem- 
» pio  Toletano  fervantur  , quibus  Hicro- 
*5  nymi  verfionem  integram  contineri  di- 
»>  verfam  a veteri  editione  Vulgata  multa 
i>  indicabant.  Pfalmi  ex  Hebraico  converfi 
» uti  inter  ejus  opera  extant,  quod  fortalfe 
» in  paucis  Bibliorum  codicibus  invenias. 
)j  Baruch  pntcrmilfus , ut  Hieronymus  fe 
» pr.-ctermifilTc  ait...  In  his  Bibliis  omnes 
1)  libri  prx-ter  Pfalmos  extant  ut  in  Editio- 
i>  ne  nojlra  Vulgata  , paucis  tantummodo 
»)  verbis  commutatis  pro  Varietate  regio- 
ti  num  fcilicet.  » Ita  Joannes  Mariana  sraFl. 
pro  edic.  yul^at,t  cap.  6.  pag.  48.  ^ cap.  18. 
p.tg.  at  in  prafatione  fuorum  fcholwrum 
in  N.  T.  ita  loquitur  : » Gothicus  apud 
nos  codex  in  membranis,  magna:  fidei  & 
»,  antiquitatis , fortalle  ante  oclingentos  an- 
» nos  deferiptus,  rerum , credo,  potientibus 
» Gothis  ante  everfam  Hifpaniam  a Mau- 
«I  ris.  Certe  ante  fexcentos  triginta  annos 
« Ecclefia:  Hifpalenfi  donatum  ad  ejus  cal- 
M cem  feriptum  eft  fcilicet  ante  annum  990. 
Mac  fcribebat  Mari.ina  anno  1618. 

Biblia  Latina  duobus  magnis  volumi- 
nibus comprehenfa , antiquitate  fimul  & 
integritate  paucis  aut  nullis  fecunda.  Co- 
dicis hujus  variantes  lediones  in  editione 
fua  anni  1540.  retulit  Rob.  Stephanus. 
Bibi.  Cathedralis  Eccltfie  Divi  Donatiani 
Buroenfs.  Erane.  Lucas  p.  11.  notation.  in 
Biblia  4.  Antverpia i^%o. 

Bibliorum  duobus  tomis  contentum 
mfc.  exemplar  fimul  vetuftate  & integri- 
tate venerandum  , feriptum , ut  ad  cal- 
cem libri  diligens  feriptor  notavit , a F. 
Goderanno  , anno  Incarnationis  Domi- 
nic«  1084.  indidione  7.  concurrente  i. 
Epada  II , rege  Henrico  arque  Henrici 
Cxfaris  filio  jam  trienni  obfidione  urbem 
Romanam  graviter  premente  , conclufo 
in  ea  Gregorio  Papa , qui  & Hildebran- 
dus,  anno  9.  prxfulatus  Henrici  Ecclefix 
Leodicenfis,  8.  autem  Gerardi  Camera- 
cenfis,  6.  quoque  Arnulfi  Abbatis  Lobien- 
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fis  camobii  S.  Petri.  Habet  hoc  exem- 
plar, triplex  tribus  columnis  diftindum 
Pfalterium,  Gallicum , Romanum  fc  He- 
braicum. Gallicum,  noftra  eft  Vulgata 
editioabHieronymocaftigata,  &obeiircis 
atque  afterifeis  notata.  Romanum , ea  eft 
qua  Romani  ante  Hieronymi  caftigatio- 
nem  videntur  ufi.  Hebraicum , Hierony- 
mi eft  ex  Hebrxo  verfio.  Bibi.  Cccnobii 
Lobienjis  in  Belqjo.  Erane.  Lucas  ibidem  p. 
11.  in  indice  librorum  quibus  ufus  eft , in  quo 
plurimos  alios  codices  mfc.  commemorat  j 
l Sanderus  part.  i.  Bibliotheca  Belgica  pag. 
»99- 

Biblia  Latina,  1.  vol.  in  folio  ma.ximo. 
Codex  membranaceus  pulchre  exaratus 
circa  initium  feculi  XI.  forfan  ad  ufum 
Chori , librorum  enim  ordo  vulgaris  non 
obfervatus  cft  : deeft  quoque  volumen 
quod  complectebatur  Pfalterium  & qua- 
tuor  Evangelia  , qux  in  hoc  exemplari 
abfunt.  Pariftis  Bibi.  Minorum  Conventua- 
lium. 

Biblia  Latina  i.  vol.  in  fol.  majori  per- 
' pulchre  feripta  feculo  X.  vel  XI.  ut  con- 
jicitur.  Aftervantur inThefaurario  Regalis 

Collegiata  Ecclcfta  D.  Stephani  in  urbe 
Galliamm  Droccnfi.  Ad  calcem  extat  hac  do- 
natio his  verbis  feripta  : 

Hofcant  Lecturi  prafentes  atque  futuri 

T horna  Dapi  feri  donum  fore  jcripta  Ro- 
geri: 

Anglts  HenricuSy  Erancis  praerat  Ludo- 
vicus. 

Noverint  omnes  Ecclefix  filii  tam  prx-  <• 
fentes  quam  futuri , quod  Thomas  Dapi-  <• 
) fer  Domini  Gervafii,  infpiranre  fibi  gra-  <« 
tia  , hanc  Bibliothecam  Deo  fandoque« 
proto- martyri  Stephano  dedit  pro  remc-t« 
d jo  animx  fux  & uxoris  Ermelinx  ac  filio  <« 
fuo  Herberto  ii  filiabus , Margarita  atque  c* 
Fredeburga , qua  caufa  Canonici  Ecclefix  << 
fupradicli  proto.  martyris  ipfis  concefle-  <t 
runt  beneficia  & orationes  ejufdcm  Ec-  ct 
clefix,  & poft  tranfitum  hujus  feculi  dies  <« 
Anniverfarii  eorum  in  eadem  Ecclefia  c< 
annuatim  perpetuo  celebretur.  Data  ma-  «t 
nu  ipfius  Thomx  & manu  conjugis  fuper  ct 
•;  altare  proto-martyris  Stephani  in  dic  Na-  n 
tivitatis  Domini , anno  ab  Incarnatione  » 
Domini  millcfimo  centefimo  XVI.  reg-  «t 
nante  piiffimo  ac  Dei  cultore  magno  Re-  c< 
ge  Ludovico  ^exto  filio  Regis  Philippi  it 
jPrimi.  » 

Biblia  Latina.  Codex  Capituli  Eccle- 
fix B.  Marix  Vernonenfis  circa  feculum 
XI.  exaratus  in  membranis  cum  figuris  , 

& literis  uncialibus  ad  initium  uniufcu. 

i’ufque  libri , i.  vol.  fol.  in  fine  primi  ha- 
)cntur  fequentes  articuli  duo , feriptura 
rccentiflima.  Anno  iioi.  reddita  eft  Acha- 
Ton  civitas  tranfmarina y civitas  nobilis,  Phi- 
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• Uff»  Re%i  Fr^nctrum , 4 duokui  viris  vobili-  j 
tus  ^ ejufdem  civitatis  cuftodthus , fctlicet 
Mtjitnio  (fr  Caratolo  , menfe  Julio  , w- 
gnante  Saladino  (jf-  illuftriMmo  fi  fidem  Dei 
fujcepiffet.  Anno  Domini  1103.  fcxto  Ca- 
Jendas  Augufti  die  Dominica  ad  Pontem 
Bovinarum  dimicavit  PbilippusRex  Fran- 
corum &c.  ParifiuBibl.  Ntc.  JofiFoucauU 
Comitis  Con  (i fi  ori  ani. 

Biblia  Latina , iludio  & cura  Stephani 
1 1.  Abbatis  Ciftcrcienfis  emendata  , de 
quibus  hac  refert  pag.  ii.  Appendicis  tom.  5. 
Operum  fanfli  Bemardi  Joannes  Mabillonius 
in  nota  ad  cenfuram  ejufdem  Stephani. « Hatc 
n invenitur  in  codice  Bibliorum  apud  CiL 
Mtercicnfc  Monafterium  , cujus  Aobas  fe- 
n eundus  Stephanus  prxdiclum  codicem  e- 
» xarari  curavit , ut  tcftatur  hate  claufula : 
»anno  MCIX.  ab  Incarnatione  Domini 
» liber  ifle  finem  fumpfit  feribendi , guber- 
•>  nante  II.  Abbate  Stephano  canobium 
n Ciftercienfc  » Codex  membranaceus  4. 
vol.  in  fol.  B/tl.  afierdenfis. 

Ex  hac  cenfnra.  » Unde  nos  multum  de 
M difeordia  noftrorum  librorum  , quos  ab 
i>uno  interprete  rufeepimus,  admirantes, 
» Judaeos  quof^am  in  fua  feriptura  peritos 
n adivimus , ac  diligentidime  lingua  Koma- 
» na  inquidvimusde  omnibus  illis  feriptura- 
» rum  lucis , in  quibus  illa;  partes  & verfus, 
» quos  in  prxdiclo  noflro  exemplari  in  venie- 
» bamus,  & jam  in  hoc  opere  noftro  infere- 
» bamus,  quofquc  in  aliis  multis  hiftoriis  la. 
n cinis  non  inveniebamus  Qui  fuoslibros  plu- 
» res  coram  nobis  revol  ventes, & in  locb  illis 
» ubi  eos  rogabamus,  Hebraicam  five  Clial 
» daicam  feripturam  Romanis  verbis  nubis 
n exponentes , partes  vel  verfus,  quibus  tur- 
»>  babamur , minimi  repercrunt : Quaprop- 
nter  Hebraicae  atque  Chaldaica:  veritati 
>1 8c  multis  libris  Latinis , qui  illa  non  ha> 
» bebant,  fed  per  omnia  duabus  illis  lin- 
»>  euis  concordant , credentes , omnia  illa 
MUiperflua  prorfus  abrafimus  , veluci  in 
» multis  hujus  libri  locis  apparet,  & prxei- 
»>  pufc  in  libris  Regum , ubi  major  pars  er- 
>»  roris  inveniebatur,  cc 

Biblia  Latina , ante  annos  fexcencos 
elegantifTimis  apicibus  exarata  , quz  Pe- 
trus Duval  Epilcopus  Sagienfis  fecum  at 
portavit  adConciliumTridentinum  2.  vol. 
to\.Bibl.  fanfiiM artitu  S igienfis codd.x.  (jfi. 

Biblia  Latina.  Duo  exemplaria  imper- 
fe«^la  cum  notis  ad  marginem , XII  fecu- 
lo  elegantibus  charaiAeribus  deferipta. 
Fuerunt  olim  Monaflerii  Beccenfis , nunc 
extantParifiis  in  Bibliotheca Illufirijfimi  Ni- 
colai Jofephi  Foucault  Comitis  Confftoriani, 
Biblia  Latina  a Garnero  S.  Remigii 
Remenfis  monacho  feripta  a quingentis 
annis  ( circa  1100. ) 3.  vol.  fol.  Bibi.  S.  Re- 
migii Remenfis  cod.  i.  2.  3. 
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Biblia  Latina , 2.  vol.  in  fol.  grandiori. 
Codex  membranaceus , annorum  circiter 
quingentorum.  Bsbl.  S.  Germani  d pratis 
cod.  y 6.  > 

Biblia  Latina  2.  vol.  in  folio.  Codex 
feripeus  ance  annum  1225  ut  colligitur  ex 
quibufdam  in  c^lce  libri  feriptis.  Bibi. 
Monaficrii  i'.  Jlltdii  claromontenfis  Ord.  S. 
Bened.  cod.  1. 

Biblia  Latina  recognita  & emendata 
id  eft  a feriptorum  vitiis  expurgata  ; ad- 
dicis ad  marginem  variis  lectionibus  co- 
B dicum  mfT  Hebraicorum,  Grarcorum  & 
veterum  Latinorum  atate  Caroli  Ma- 
gni feriptorum  4.  vol.  in  folio  majori,  cha. 
ra(ftcribus  fere  Gothicis  in  membranis 
feripta.  Appofirx  funt  ad  marginem  va- 
riantes ledionesex  codicibus  MSC.  tam 
ex  Latino,  quam  ex  Hebraro  & Graco  , 
Caroli  Magni  jufTu  undequaque  colledis 
excerpta:.  Emendata  funthzc  Biblia  circa 
annum  Chrifti  1236.  per  Fratres  Domi- 
nicanos  julTu  Jordani  Ordinis  Pra-dicato- 
rum  Magiftri  & Hugonis  de  S.  Charo 
C conventus  Parifirnfis  Priore.  Defunt  Pfal- 
mi  Parifiii , Bibi,  Dominicanorum  in  vico  S. 
Jacobi. 

i>  Hic  MSC.  codex  quem  accuratfc  e-  « 
xaminavi  {finbit  Rich.  Simon  cap.  i.  part.  cc 
2.  nov.  ohfcrv.  in  T.  d'  V.  novi  Tefiam.  p.  g cc 
12. ) idem  elle  ac  ille  de  qeo  Francikus  cc 
Lucas  Burgcnfis  mentioni  m facit,  vel  cc 
potius  ipfius  apographum , mihi  vifus  cft ; cc 
charactere  feic  Gothico  in  niti:  is  mim-  cc 
branis  deferiptus  cft.  Adjcda'  funt  ad  cc 
marginem  norx  criti.x,  in  qu.bns  non  cc 
Dfolum  varianrc.s  Latinx  lictii  mrs  icfcrun-  cc 
rur,  fed  & illx  qux  in  Ver.  Teftamtntocc 
ex  Hebrxo  , & Gr.ica  LXX.  lnterpr.ee 
verfione,  fSc  in  Novo  ex  textu  Grxeo  ex-  cc 
cerptx  funt.  Hx  aliquando  fupi-a  voces  cc 
in  Vet.  Teftamento  collocatx  funt.  « /ta 
ille  qui  plura  alia  in  ifio  capite  addit  de  hoc 
codice.  Idem  ibidem  pag.  137.  hac  ratione 
probat  »>  hunc  codicem  ab  eo  , qui  fuit  u 
Luex  Burgenfis , differre , licet  fit  ipfius  cc 
edypus , quod  ifte  nonnullas  habeat  fub  cc 
Hncm  notas , ad  quas  aureo  figno  in  tex-  cc 
E tus  margine  collocato  ledor  remittitur  c< 
( ut  feribit  ipfe  Lucas  notation.  in  caput  cc 
19.  Libri  Job.  ) ille  vero  ad  marginem» 
duntaxat  notationes  admittat,  cc 

Biblia  Latina.  Codex  in  folio  abfolutus 
anno  Domini  123S.  Lovanii  Bibl.  PP^  Rc- 
colledorum  Henr.  de  Bu^entop  lib.  2.  Lucis 
de  luce  pag.  180. 

Biblia  Latina.  Codex  in  folio  in" Biblio- 
theca S.  VtUoris  prope  Parifios  extat , ex 
dono  Blanchx  S.  Ludovici  matris  circa 
annum  1240.  num.  870.  Prater  hunc  codU 
cem  alios  ollo  Bibliotheca  hujus  recenfet  at- 
que teram  temporis  induat  Francifeus  yttuh 
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f^rt.  T.  Mfthcrnm  Je  c ontnvtrjiii  Relt^hnis  A Mirtianay  in  Diblioch.  Divina  S.  Hicro. 


f.tp  518.  Pars  Dibhorum  exarata  circa  an. 
960.  nam.  379.  Codcx  integer  4.  vol,  in 
folio  num.  383.386.  fcripcus  circa  an. 
num  uoo.  Tertios  circa  annum  1160. 
nam.  361  Quartus  ^ Quintus  & Sextus  cir. 
ca  annum  ijoo.  n»m.  311.^13.314.  Septimus 
circa  an.  1359.  nmm.  457.  ultimus  circa  an. 
tj6o.  nam.  968. 

Biblia  in  magna  admodi^m  forma  i 
Fratribus  Prxmondratennbus  confcripta 
anno  D.  1 163.  Hoc  exemplari  uli  fune  De. 

Jutaii  Concilii  Tridcntini  & ante  illos  g 
oannes  Henteniusin  editione  Dibliorum 
anni  1547.  Bi^l  EccUJi^  Paretnfi  Otdink 
Pnemonjlrat.  San<Urui  , Selgic.  fart. 
a.  164. 

Biblia  Latina  charaAere  ^ris  nitido, 
feripta  anno  ChriAi  1164.  Oxonii.  Jiihl. 
Callegii  WadhajiunJis  cai.  i.  nam.  1511. 
catjiigi  lihr.  MSC.  Angli^c. 

Biblia  Latina  feripta  i Joanne  Burch 
anno  1164.  Bibi.  Canobii  Marenjts  ia  HtU 
vetiit.  Ottias. 

Biblia  Latina  elegantiHimb  feripta  { 
initio  omnes  S.  Scripturx  Genealogix  & 
Chronica  referuntur  3 ad  talcem  Ugitnr  j 
Finis.  Anno  Domini  M CC.  LX.  decimo 
complete  feriptus  eA  liber  ille.  Bibliotheca 
Sorh^ynt. 

Biblia  Latina.  Ad  caUem  hae  legantur 
alt.i  mana  /cripta.  lAa  Biblia  eA  pauperum 
de  Sorbona  ex  legato  On.  Stephani  de 
Abbarifvilla  Canonici  Ambianends , & 
fuit  apportata  ad  Domum  anno  Domini 
M.  CC  LXXXVIII.  Bibliotheca  Scr. 
bona. 


Biblia  Latina  majuAulis  lireris  exarata 
a Philippo  Trecenfi  Prelbytero  anno  D. 
1190. 4 vol.  Oaonn  y Bibi.  CoUegii  novicod. 
}.6.  nam.  967-970.  catalogi ejafdem. 

Biblia  Latina.  Codex  membranaceus 
in  folio  in  cujus  fine  hxc  leguntur : Senp. 
ca  cA  hxc  Biblia  anno  D.  1191.  Bibl.Go^ 
thana  coJ.  8. 

Biblia  Latina  eleganter  fcripta400.  an- 
norum. Sibi,  /anili  Remigii  Remenfis  cod.  11, 

Biblia  Latina  in  folio  ante  annos  400. 


nymi  columna  1151.  Bibl.S.  Germani  dpra. 
Ut  cod.  1 64. 

Biblia  Lac.  lecuU  XI.  2.  vol.  in  folio. 
Bibi.  Sorbona. 

Bibi.  Lac.  Codex  s.  voi.  io  pergameno 
fcripcus  magno  charaAerc , fed  hinc  inde 
mutilus , notatur  annus  1336.  Bibi,  fabliea 
Bernen^s  nam.  3. 4.  Ott  at. 

Bibi.  Lar.  pulchrb  feripta  a S.  Brigitta , 
ut  habet  traditio.  Inu.  lapfia^  Bibl.  Paa. 
lina , Fellerat  pag.  9 1. 

t Biblia  Lar.  in  cenuilBmis  membranis 
nitid^exarata.  Codex  in  it.  quem  Luthe- 
rus  Joan.  £rn.  quondam  duci  AuguAo  , 
Numburgcnfls  Lpifcopacus  AdminiAra. 
tori  donavit.  Lipfia  penes  Maarit.  CaiL 
Weidemannam  Bibliopolam. 

Bibi.  Lat.charaAere  perpolito  parum- 
per Gothico  feripta.  Leguntur  ad  calcem 
hxc  verba:  Cefie  Bible  a noas  Charles  leP^. 
de  nefire  nom  Roy  de  prance.  Deinde ; Crfie 
Bible  efi  a noas  Loys  ( Duc  d'OrIeans  ) 
fils  de  nofire  Pert  Qf  Seignear  Charles  de 
Q fafdit  ^ laqaeUe  noas  donons  avons  donne 
aax  Religteax  Celefiins  de  Pari).  Hic  co- 
dex in  folio  feriptus  eA  in  membranis  vi. 
tulinis.  Parifiky  Bibl.i.nleJitnoram. 

Bibi.  Lac.  feripta  anno  1370.  z.vol.  Bibi. 
Cathedrahs  TomaeenfSy  Sanderas  fart.  i.p. 
210. 

Biblia  Lar.  Codex  in  maximo  folio , 
charaAcre  perpolito  exaratus  vaiiis 
decoratus  piAuris.  Zegantar  initio  hac  ma- 
nu recentiffima  /cripta : Hxc  Biblia  facra 
ex  Archivo  Ecclefix  cujufdam  Collegia- 
D tx  Dicccefis  Avenionenfis  deprompta , 
ibique  Biblia  Papx  pafCm  vocitata  •,  fiiif 
fe  liquet  celebris  illius  quondam  c Gene- 
vx  Comitibus  Roberci,  qui  primiim  Pa- 
rifienfis  Eccleflx  Canonicus , cum  Epif- 
copus  Cameracenfls , & S.  R.  E.  Cardina- 
lis de  Geneva  nuncupatus , demum  ad 
folium  ApoAoUcum  cveAus initio  magni, 
quod  vocant  , fchifmatis  Occidentis  , 
Clementis  Papx  VII.  aAur^ro  nomine: 
is  Avenione  fedic  ab  anno  Domini  1378. 
ad  annum  1394.  Id  ipliim  non  obfcur^ 


Aripta,  in  quibus  decA  Plalcerium.  £ tcAatur  gentilicium  Genevx  Comitum 
Ecclejta  Cathtdrali>  Taronenjii  cod  1.  }oaan.  Aemma  cum  infignibus  Pontificiis  votu- 


fag.  I.  catalogi.  Alia  integra  in  4«.  cum 
verfibus  Fratris  Minoritxante  annos4oo. 
feripta.  /dtm  ibidem  cod.  2. 

Biblia  Latina  Aripea  anno  1307.  in  fol. 
Bibl.  Patavina  pag.  8.  catalogi , Thomaf- 
fnas. 

Biblia  Latina.  Codex  300.  auc  400. 
annorum  , in  quo  liber  EAher  in  ordine 
Ao  poficus  antiquam  Italam  exhibet  eo- 
dem  modo  quo  refertur  a S.  Hieronymo 
in  prxfarione  hujus  librL  Noram  qux  le- 
gitur in  Hne  libri  EAher  exAriplit  D.  Jo. 


minis  regumcnco  ctrcumpoficum.  Pait  o-. 
lim  hoc  exemplar  Joanats  Dacis  Bitaricenjts, 
Caroli  y.  Regis  Prancoram  fratris  , ha/af- 
modi  faltem  meminit  /eannis  hbnram  cata- 
logas  i Dn.  te  Laboarear  pag.  78.  hijloria 
ipfias  ana  cam  hijiona  Caroli  y/.  edita  t 
»Une  belle  Bible  en  Latin  cicrire  en  ler.« 
tre  Boulonnoife , bien  hiAorice  i ecuilbns<« 
aux  armes  du  Au  Pape  Clement  de  Ge.« 
neve  & de  Monfeigneur.  <•  Bib.iotheca  Emi- 
nenttUimt  Cardinalis  Ladovici  Antonii  de 
UoaiUes  Parifienfs  Archiepifeopi. 

Biblia 
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Biblia  Lat.  Codex  membranaceus  in 
folio  , ad  cujus  calcem  legitur  : » Anno 
» Domini  1591.  finitus  clt  prxlcns  hic  liber 
»feria  1.  intra  octavam  S.  W^enceflai  mar- 
Mtyris  gloriofi  per  manum  Andrea:  d’Auf- 
» trali  plaga  fi  ve  de  Auftria,  tunc  temporis 
wplebani  Ecclefia:  in  Lilvehanitz,  regnan- 
» te  Wenceflao  Rege  Romanorum  & Boe. 

M mix.  « Bsbl.  Go\hitmt  n.  3. 

Biblia  Lat.  Codex  membranaceus,  in 
folio  majori  3.  vol.  conflans  ; feriptus  vi- 
detur fcculo  XIV.  definente  vel  ineunte 
XV.  circa  annum  1401.  grandi  chara^le- 
rc , & pro  illis  temporibus  eleganti  In  eo 
pleraque  initiales  litcrx  condecorantur 
picturis  ex  auro  & coloribus.  Libri  II.  & 
III.  voluminis  perturbato  ordine  recen- 
1’entur  ; defunt  quoque  quatuor  Evan- 
gelia.  Bibl.  Eccleft\e  Remenfs  ^ de  Taryiy 
tn  cat.iloy>  hujus  Bibliotheca  ab  ipfo  in- 
cwpto. 

Biblia  Latina.  Codex  ingentis  formx 
ex  cerfilEma  & pulcherrima  membrana, 
conflans  IV.  voluminibus  feriptus  vide- 
tur fub  finem  feculi  XIV.  vel  ferius  in. 
eunte  fcculo  XV.  fumm.a  cura  8c  perpul- 
chro characlere  ut  ferebat  illa  xtas , c- 
xaratus  8c  ornatus  imagunculis  affabre 
pictis  in  auro  aliifve  coloribus.  Datus  Ec- 
clefi-x  Remenfi , ut  notatur  folio  primo 
verfo  a M.  loannc  Jennart  Canonico  e- 
jufdem  Ecefefix  qui  defunctus  efl  anno 
1433.  ibidem  Ludov.  de  Taryiy. 

Biblia  Lat.  feripta  ante  annum  1416. 
71  on  tiinquam  mfc.  exemplar , fed  ut  (alium 
Jimulare  illud  hic  recenfere  placuit.  » In  la- 
jj  teribus  Monaflerii  Aul.e  Repa in  Bohemia 
«Vetus^Cc  Novum  Teflamcntum  ab  initio 
»>*<jcncfis  ufquc  ad  Apocalypfim  Joannis 
» literis  majufculis  in  tabulis  Icriptum  con. 
Mtinebatur  , notis  quo  altius  iret  paulatim 
» crefeentibus , ita  ut  a fummo  ufque  deor- 
» fum  facilis  lectio  prxberetur.  Sed  hoc  de- 
»cus  pofl  Wencellai  mortem  HuITitarum 
» rabies  delevit.»  Hac  y£nca$  Silvius  cap. 
36.  IJijl.  Bohemica. 

Biblia  Lac.  characlere  Gothico  i Be- 
ncdiclo  XIII.  Pont.  Max.  quondam  S. 
Vincentio  Ferrerio  dono  data.  Valentia 
in  Hifpania  Bibl.  Hieronymitarum.  Hac 
ibi  vidijfe  anno  1701.  literis  mihi  jipufica- 
vit  R.  P.  Dcjfcrres  Cengr.  nojlra  Presby. 
ter,  • 

Biblia  Lat.  olim  Benedicti  XIII.  Pont. 
Max.  5.  vol.  fol.  Biblia  Regia  cod.  3701». 
&c.  r 

Biblia  Latina , Codex  in  folio  feriptus 
in  membranis  anno  Domini  i443.aJoan- 
ne  filio  Domini  Zacharix  Pcllificis  civis 
Pragenfis.  Bibi.  Vindobonenjis , Lambecius 
lib.  X.  p.  746.  • 

Biblia  Latina  2.  vol,  in  fol. » Volumina 
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hxc  tanex  fune  molis , tantoque  fludio 
adornata,  ut  vero  nequaquam  fimile  fit,« 
quod  Icriptor  in  fine  annotat.»  Finis  Ve-« 
teris  ac  Novi  Tellamenti  totiufque  Bi  « 
blix,  quam  calamus  fidelis  anno  Domini « 
1451.  quarta  Aprilis  inchoando  nona  Julii « 
anni  fequentis  fuperno  inita  juvamine « 
confummavic.  « Biblia  Gothana  cod.  4. 

& J. 

Biblia  Latina  , minore  forma  ac  litera 
pure  ac  nitide  exarata  a Margareta  Kar- 
theiferin  moniali  in  Conventu  S.  Catha- 
rinx  Norimbergenfis  Ord.  Prxdic.  qux 
vivebat  anno  1458.  & 1470.  Bibl.  Norim^ 
bergenfis.  Sauberius  de  hac  Bibliotheca  , 
orat.  p.  93. 

Biblia  Latina  feripta  anno  14.61.  Co- 
dex papyraceus  in  folio.  Bibl.  Gothana  p. 

46  . Catalogi. 

Biblia  Latina  4.  vol.  in  folio  cum  fi-  < 
guris  elegantiffimis  inauratis.  Bibl.  Vindo. 
bonen/ts. 

Biblia  Latina  j.  vol.  regio  membranx 
folio , de  quibus  hac  feribit  pranc.  Lucas  in 
admonitione  pramiffa  libeUo  duplici  notarum 
ad  varias  IcHiones , » Infigne  exemplar  La-  <c 
tinorum  Bibliorum  mfc. & antiquitate&« 
integritate  venerandum.  » Bibl.  tcclejia 
Cathedr.tlis  S.  Audoniari. 

Biblia  Latina  x.  vol.  in  fol.  in  membra- 
nis optime  feripta.  Pan jiu  , Bibl.  ^ugufti- 
niurvrum. . • 

Biblia  antiquiora  quibus  adjecla  fune 
fcholia  ad  marginem,  ibidem. , 

Biblia  Lat.  Codex  x.  vol.  in  folio  ma- 
ximo membranaceus  & vetus ; fuit  olim 
) Capituli  Lochiarum  in  Turonibus.  Bibl. 

S.  Grnwefa. 

Biblia  Lat.  in  quibus  locus  1.  Joan.  cap. 

5.  verf  7.  8.  corruptus.  Parifiis  Bibl.  Col- 
legii Soc.  Icfu  cod.  X.  3. 

Biblia  Lac.  4.  vol.  in  fol.  elegantiflimb 
feripta.  Parifiis , Bibl.  Capueinorum  in  vico 
S.  Honorati.. 

Biblia  Latina.  Codex  prxgrandis  pul- 
chrb  exaratus  & manu  antiqua  , literis 
initialibus  cujufque  libri  elegancillimo 
auro  variegatis.  Biblioth.  Boeileiana  cod. 
1416. 

Biblia  facra  , in  quibus  ea  Scriptunx 
loca , qux  depravata  fuerant , rellituic 
Marcellus  Cardinalis  S.  Crucis , deinde 
Pontifex  Maximus  hoc  nomine  fecun- 
dus , juxta  hac  Joannis  Cochlci  verba  praf. 
difeept.  de  novis  ex  Flebrxo  tranflario- 
nibus.  » De  quo  malo  falubriter  ex  Ec-  c< 
elefia  tollendo  , audio  geminam  iiif-  c< 
cc  annis  ( hxc  feribebat  an.  D.  1544.  )<( 
rationem  , viamque  conflicutam  Romx « 
fuifle,  unamAClemente  Papa  VII.  fclic.» 
record.  qui  voluerit  perquofdam  tum  cx« 
Chriflianis,  tum  ex  Judxis  linguarum  pc-«» 

Hh 
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» ricos  reditucrc  nobis  Veteris  Teftamenti  A M»nafierii  fancii  Muhaelis  de  S.  MUhei'le 
iicertam  & ab  omni  mendo  repurgatam  in  Lethurin^ia  ^cu)us  (uuloynn  efficiojeme. 

»)  letlioDCin  j alteram  i R.evereodiiIimo  cum  communicavit  AnptihnmiQalmet  trudi- 
Domino  D.  Marcello  Cardinale  titulo  tus  hujus  Canobii  Rel.ptfus. 

» S.  Crucis  in  Hierufaieni  ^ qui  ex  antu  Penrateuchus  veiuftilHmus  in  fol.  cum 
uquidimis  A:  probaDlTiniis  undique  cuU  quibuidam  antiquillimis  figuris.  In  eo  de- 
n ledis  utriufque  Teflamenti  exemplari.  uint  aliqua  prx  vetuflate.  Codex  eoini 

«i  bus  Latinis  ea  Scriptura;  loca,  quat  quo-  iAe  Tcriptus  ante  annos  MC.  £ibl.  tccle^ 

«libet  cafu  auc  injuna  videntur  deprava-  Cathedralis  Turenenfis  cod.  4.  douan.  f. 
n ta  reAituerit  nobis  ».  An  id  fTitjiiterit  ^ x.cJtalegi. 

($•  ubtHJm  fervetur  bie  fretiofus  Ukor^  non  Pentateuebus.  Codex  in  veteri  mem— 
dicitur.  brana  , formx  quadrx  , lacerus  &:  pene 

Biblia  Lat.  S.  Hieronymi  t.  vol  in  fui.  B detritus  fugientes  literas  vix  oAendit  ^ in- 
Duo  hxc volumina,  mole  grandia, cha-  cipit  a capire  ultimo  libri  Genefeos  & 

racU*ribus  antiquis  optime  feripta  exhi-  concinet  quatuor  libros  Moy A.  Ab  Hinc- 

hent  palAm  & prologos  Hieronymi  £c  maro,  ut  creditur,  hic lil')er datus  eA Ec> 

capitulorum  utriufque  fere  libri  fyllabum  cleAx  Rcmcnfi , quod  nullo  tamen  indu 
initio  & Aichometnam  in  Ane.  Btbl,  Bed-  cio  deprehenditur  ^ charader  IX.  /eculi 

luana  codd.  1416.17.  delinentis  vel  X.  incipientis  tempus  ar. 

Biblia  Latina  in  folio  magno  pulcher-.  guit.  Forte  poflet  ad  Tuipini  ArchiepiF- 
rime  ex.irara  in  membranis.  Canubru  copi  Rcmenlis  tempus  referri.»  Inter  eos 
g/.r,  Btbl.  iiollepi  S-tncIi  Emmanuclis  cod.  ( inquit  Flodoardus  hb.  r.  £ccl.  Rcmen- 
69.  lis  cap.  17. ) » qui  Bibliotliecam  $.  Marhe<« 

Biblia  Latina  optime  deferipta , litera  RemenAs  ditarunt  librorum  numenbus,« 
admodum  vetuAa  in  membranis , in  40.  C rcccnlcri  debet  imprimis  Tilpinus  cjuA.« 
Jbid.  eed.^Q.  dem  LcelcAx  Prarlii!.  Is  enim  cbiuleratt^ 

Biblia  facra  in  1.  voluminibus  elcgan.  eidem  EcclcAx  facrarum  codkes  litera-» 
tilTimc  defcnpta,  ad  Angulos  tam  Veteris  rum  , quorum  aliquibus  fuo  ipAus  icm-<* 

quam  Novi  TeAamcnti  libros  imaginibus  porc  ( ait  idem  feriptor  J utebatur  Eccle- « 

miro  artiAciodepidis  decorata,  compac-  Aa  RemenAs  ».  Bshl.  EccUfx  Rcnurtjss, 
ca  cooperculis  inAgoi  admodum  holofe-  J.ui.  deTarysy. 

rico  circumvolutis.  Scripta  funt  vero  tem-  Bibliorum  pars  incipiens  ab  Ifaia  uf^ 
poribus  ReverendilAmi  Domini  Georgii  que  ad  ApocalypAn.  Codex  iAe  in 
r.gmond  Epifeopi  TrajedenAs , Abbatis  hiit  olim  Philippi  Pulchri  Francorum 

Commendatarii  circa  annum  Domini  Regis  circa  annum  1190.  deinde  Joannis 

1540.  £ibl.  Monaferii  Elnontrtfis  , vulyr  Ducis  BituricenAs  , ut  illic  annotatum 

fancii  Aniands  in  pafuiu , Sanderus  part.  i.  D cA  manu  Nicolai  Flamel  anno  1403.  JBibi. 
/>.31.  Colbertma  cod. 

Nova  facrorum  Bibliorum  editio  in-  Pars  Veteris  TcAamenti  & Novum  in- 
numeris veAombus  ioAgnita  ex  variis  lin-  tegrum.  Codex  membracaceus  oc'lingcn- 

guis  exque  plufquam  LX.  authoribus  torum  annorum,  Amplex  & accuratus 

nugno  labore  colleda  ab  AloyAoNo-  in  folio  lato,  ( ita  cum  vocat  Robertus 

varino.  Opus  in  vi.  volumina  deduc-  Srephanus  , qui  hoc  integro  codice  ulus 

tum.  V.  ejus  operum  recenfo^  S®.  Veronx  eA  , cum  Biblia  Latina  imprimeret  ^ ) 

164^.  cotnpleditur  Canrica  utriuliive  TeAa- 

prMcrjsos  recenjitos Hueyrorum  Bibliorum  menti , Proverbia  S.ilomonis,  librum  Sa« 

latinorum  eodtees  reperiuntur  innumeri  alii  pieniiat,  EccleAaAicum,  Paralipomena  , 

t.tm  ta  Partfenfbus  quum  iu  emeteris  CuUi^  libress  Eldr«,EAhcr  cum  obelis, Tobiam, 

cunis  Bibliothecis , v.  g.  in  Bibi.  Regia  10.  £ Judith  , Maccbabios , Novum  TeAa- 
exemplaria, in  Colbertina36.&c./iT4//«r  mentum  & partem  magnam  hbri  PaAo- 

et/um  Europte  Bibliothecis  , fc.  Florentue  ris.  Hatc  omnia  fecundum  D.  Jounnem 

in  Bibi.  Lauremiana  15.  in  Bibi.  Bodleia-  Murtunny , exceptis  libris  Proverbiorum 

na  41.  in  Bibi.  Collegiorum  Cantabrigix  & EAher  , antiquam  verlioncm  Italam 

40.  in  EccleAisCathedralibus  Anglix  66.  exhibent.  Abfuoc  quadam  pra-fationes 

&c.  qH.e  cum  ntful  habeant  quod  notari  me-  qux  S.  Hieronymo  vuigo  tribuuntur.  Le- 

re.ttur ^ hic  coUeUim  produco.  gitur  ad  calcem  EpiAola:  ad  Hebraros 

Penrateuchus,  libri  Jofus , Judicum , qua;  ultimo  loco  f»oAra  cA  : Bibliotheca 

Ruth,  Cc  hbri  IV.  Regum.  Item  Prophe-  Hterortymi  Presbyteri  Betlehem  fecundum 

ca:  majores  & minores.  Codex  pergamc-  Cr.etnm  ex  tm*nd.tn'fims libris  toSata.Bibl. 

nus  in  folio  maximo  annorum  fere  800.  S.  Germani  J Pratis  tod.  15. 

In  hoc  volumine  fune  fcholia  quzdam  Liber  Job  liceris  uncialibus  «ieferiprus 
ad  marginem  Genefeos  & Danielis.  Btbl.  ance  nongentos  annos  cum  commenurio 
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Philippi  Prefljyteri , S.  Hieronymi  audi-  / 
toris  5 de  ijio  codice  h^c  habet  Joan.  Mar- 
tianay  proieg.  i.  in  Bibi,  divinam  S.  Hie- 
ronymi. « Genuinos  illos  Philippi  com- 
^ mentarios  majori  cx  parce  defcriptos  re- 
*>  tinec , Codex  Monafterii  Corbeienfis  ante 
“ nongentos  annos  in  membranis  robuAilli- 
»» mis&  denfi/Iimiscxaratus.TotuslibriJob 
» faccr  contextus  in  hoc  exemplari  feriptus 
»>  cft  literis  uncialibus  ^ intcriineares  ver6 
»>  Philippi  commentarii  Longobardicis  cha- 
» raxAeribus  fune  adjedi  ■,  quibus , ni  fallor, 

» fatis  explorata  eA  a:tas  mfc.  codicis.  <«  B 
Bibi.  S.  Germani  <1  pratis  cod.  660. 

Job , Proverbia  tc  alii  qui  deinde  fe- 

3uuntur  libri  ufque  ad  Ezechielem.  Co- 
ex  literis  mirx  magnitudinis , emenda- 
» tus  ance  trecentos  annos  ex  Caroli  Ma- 
» gni  Bibliisundequaque  colleclis  juAu  ) ut 
» jert  prafatio  ) Fr.  Jordani  Ord.  Prxdica- 
» torum  MagiAri , Sc  Fr.  Hugonis  a S.  Cha- 
» ro  Prioris  Provincialis  in  Francia,  a Prx- 
>•  dicatoribus  S.  Dominici  Fratribus,  quo. 

» rum  ic  emendationum  rationes  fub  libri 
» Hnem  leguntur  , ad  quas  textus  aurea ' 
V marginis  nota  remittit.  <i  Fr.  Lucas  in  an- 
notat. ad  Bibi,  in  catalogo  Isbr.  MSC.  quibus 
ufusefi. 

Libri  Job  tranAacio  Latina  vetus  & 
nova.  Codex  feriptus  anno  D.  15S7.  Btbl. 
Colbettina  cod.  1100. 

Pralcerium  quod  S.  Germano  ufui  fuif- 
fe  dicitur,  juxta  editionem  antiquam  Ita- 
licam quam  edidit  in  Pfalterio  iuo  Jaco- 
bus  Faber  StapulenAs.  Codex  in  folio  an- 
tiquilTimus , liceris  uncialibus , ut  pluri-  j 
m^m  argenteis , ac  fubinde  aureis  , in 
membranis  purpureis  exaratus.  Hunc  ex 
'•fpoiiis  urbis  Tolecx  circa  annum  ChriAi 
54Z.  adlportavit  Childebertus  I.  Franco- 
rum Rex.  Malmgre  , Antiquitet^de  Paris 
livre  1.  page  11 1.  Hujus  codicis  mentionem 
facit  Petrus  Pithaeus  trail.  de  Latinis  Bi- 
bitorum Interpretibus  circa  finem.  » Arque 
» inter  carcera  videre  hodieque  eA  tot  in- 
» tegra  fere  Biblia  minoribus  literis  , fed 
» & Pfalterium  iis  quas 'Unr/w/rr  vocarunt, 

» argenteis , partem  etiam  Evangeliorum 
» aureis  , utraque  in  purpureis  membranis 
» deferipta  inter  reliquias  librorum  Sanc'li 
M Germani  Parifienfis , qua:  B.  illius  Prx- 
» fulis  fuiAe  poAeri  per  manus  fibi  traditum 
» aAerunt.  >»  Btbl.  i.  Gcmutni  et.  pratis  cod. 
780. 

De  hoc  codice  feculi  vi.  hac  habet  Joannes 
Blabillonius  in  hbro  de  re  diplomatica  lib.  j. 
pag.  556.  Scriptus  eA  codex  iAc  literis  ar- 
Mgenteis  Romani»  prxter  titulos  Pfalmo- 
» rum&  nomen  Dei  quz  aureis  literis  exa- 
»rata  fune.  Pfalterium  iAud  ufui  fuiAe  B. 

» Germano  Parifiorum  Epilcopo,  qui  anno 
wDLXX.  ad  fuperos  abiit  , hujufce  loci 
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. vetus  traditio  eA , ut  probat  index  The- 
fauri  noAri  ance  annos  quadringentos” 
feriptus.  Specimen  hujus  codicis  hic  refertur. 

Pfalterium  Latinum  ante  annos  MCL. 
cxaratum.Confervatur  hic  Coloniz  apud  « 
Divum  Panthaleoncm  Pfalterium  Lati-  « 
num  vetuAiAimum  , quod  ego  ante  M.  “ 
anno#fcriptum  elfe  arbitror  j ( hac  fcnbe-  « 
bat  Joan.  Jfaac  anno  lib.  1.  pag.  39.  « 
contra  Lindanum ) n cui  integer  Plalmus  « 
Latinus  eA  infertus  , qui  neque  in  He-  “ 
braico  neque  Gra;co  textu  , neque  vel  in” 
tranilatione  latina  repericur.« 

Pfalterium  Latinum  fandx  Salabcrgz. 
Codex  feculi  vn.  » Fuit  hxc  conditrix” 
& AbbatiAa  prima  Ca-nobii  S.  Joannis” 
in  urbe  Laudunenfi  , in  Monachorum  ” 
coetum  converA  ance  annos  quingentos.  ” 
lAic  in  facrario  etiam  nunc  cuAoditur. « 
Pfalterium  fancix  Salabergx  creditum  j« 
Pfalmos  omnes  concinet  lub  duabus  co-  ” 
lumnis.  Salaberga  devixit  fub  annum” 
D C LV.  ac  proinde  ejus  Pfalterii  ferip-  ” 
tura  ad  fcculum  vii.  revocanda  e{t.»/ta 

' Jo.  MabiSon.us  ibid.  p.  }j8.  fpecimen  hujus 
codicis  hic  etiam  profert. 

Pfalterium  Latinum  optimx  nota:  cum 
aliis  precibus  , orationibus  & litaniis  , 
feripeum  vivente  Leone  III.  fummo  Pon- 
tifice, qui  an.  ChriAi  795.  Pontificatum 
iniit.  Parifiis  Bibi,  etchidts  dr  Harlay  nu- 
peri Principis  P.trifienfit  Senatus. 

Pfalterium  cum  prolegomcnis.  Titulus 
ita  fe  habet : Jn  Chrifii  nomine  incipit  Pfal- 
terium de  tranfiatione  feptuaginta  Interpre- 
tum , emendatum  a S.  Hieronymo  Presbytero 
in  novo.  Exemplar  membranaceum  vene-  ” 
randz  antiquitatis  in  oAavo  majori , juffu  ” 
& cura  Caroli  Magni  cum  adhuc  cflet” 
tantum  Rex  Francorum  , totum  literis  ” 
aureis  exaratum,  quod  Summo  Pontifici” 
Adriano  I.  dono  mifit  anno  771.  quo  in” 
Summum  Pontificem  electus  eA.  Pracmit-  ” 
tuntur  verfiis  dedicatori!  literis  aureis  ” 
( uniufcujnfque  Pfalm.  lemmata  referunturet. 
apud  Lambccium ) ab  ipfo  Carolo  M.  cem- 
pofiti.  Sequitur  aliud  carmen  , quo  Da-« 
gulfus  qui  codicem  iAum  propria  rnanu” 
exaravit , laborem  fuum  Carolo  M.  Fran- « 
eorum  Regi  ofFert.  Hic  pretiofillimus  co-  ” 
dex  Carohnus  in  Archiepifcqpali  Ecclefia” 
Brcmenfi  per  integra  o<Ao  fecula  & am-” 
piius  adfervatus  cA  , ut  patet  ex  prxfixo” 
eidem  codici  publico  publici  aiicujus  No  ” 
tarii  Imperialis  inArumento : Hocce  Pfal- 
morum  DavtdiCorum  codice  beata  Hildegar.  u 
di»  Caroli  Magni  Conjux  , dum  viveret  yuftec 
fuit.  Quem  deinde  ipfe  Imperator  in  fui  ac  <» 
fua  Conjugis  memoriam  inter  caettra  Cimelia 
Ecclefia  Bremcn fi  anno  Chrifii  •588.  donavit, « 
in  qua  ollo  integris  fecults , (f-  quod  excurrit, « 
afiervatur  (fi  veluti  faccr  habttus  ac  annua-  ” 
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i>  tim  fiMta  tmfore  cum  rtliqnis  ejnfdem  BccU-  A htc  Bnvidrinm  extant  Mru 
a ji.t  fanUoTitm  Reliquiis  fnblid  fopulc  ofien-  untidlis  Tkeedpri  Cdinuae.  f.  517. 
,)/i/  efi.  Romam  non  Brcmam  i Carolo 
,)  magno  iRc  codex  fuic  milTlis , atque  ibi 
yi  in  Bibliotheca  Cubiculari  lummi  Ponti> 

,« ficis  Hadriani  1.  permanflc  ufque  ad  an- 
li  num  788.  quo  $.  Villebodus  ab  eodem  , 

» confcnfu  Caroli  Magni , primus  Epifco. 

.>  pus  Bremcnfis  declaratus  cR,  &c.  » ita 
£amheaus  hi.  i.  comment.  de  Biil.  Vindo- 
ietienjisp.  i6i.  166.(^187. BtbliothtcaVm- 
doitnenfii. 


Pani^ 


Pf^terium  feriptum  circa  feculum  XI. 
V.  Idem  Pelypletten  MSC.  C»d.  D. 

»Praiterium  Gallicum  , Romanum 
Hebraicum  & Graecum.  Exemplar  vetuli*' 
tifllmum  & let^iilimum  anno  Domini  rii^.  *' 
Tcriptum  ^ id  quod  , quatuor  columnis  , *• 
quacuor  Pfalterii  editiones  exhibet  ^Gal-  * 
licam , Romanam  , Hebraicam  & Gra:.  *• 
cam.  Grxea  cR  ipfa  tranflatio  Latinis  li.« 
teris  Icripta. »» Frunc.  Lueas  in  eatalty)  mjf 


wwn..tp,.  _ - tf-  —Jt' 

Pfalceriura  pulcherrime  & liceris  ma.  " qutius  ufns  efi  in  annout.  tn  Btilia  fag.  14. 


jufculis  deauratis  delineatum.  Codex 
membranaceus  in  folio.  Biil.  joanntsMori 
Epifctpi  Nurvvictnjis  in  Anqlia  cod.\%.  nnm. 

Plalterium  cum  HymnisJe  Orationibus 
liceris  majufculis  deauraris.  Codex  mem- 
bran.  in  fol.  Ibidem ctd. 471. nnm. 
talvfimfi.  Angiia  tom.  i. 

Plalterium.  Codex  membranaceus  in 
folio ieculi  XI  fuic olim  Abbatia;  Moillia. 
cenlis.  Pricmictuntur  Kalendarium , Prae- 


Bibl.S.  Martini  Turnacenfis ctd.  lO.Sande  - 
rus  fdu  1.  Bibi  Betgie.  f.  91.  ad^tt  » ance 
anno  510.  fuille  juUu  Odonis  Coenobii  S.  •* 
Manini  Tomacenlis  Abbatis  poReaEpi^  » 
copi  CameracenRs  feriptum , quo  ufus  eR  •* 
D.  Lindanus  Ruremondenlis  Epifeopus  •• 
in  caRigando  Plalterio.  u 

S.  hneronymi  quadripartitum  Pfaltc- 
rium  hoc  ordine  & modo  feriptum.  In 
frima  celnmn.t , Pfalcerium  Gallicum  le- 
eundum  Hebraicum  & LXX.  Interpre- 


fationesS.HIeronimij  Alcuinific  aliorum:  C emendatum  i S.  Hieronymo.  In  /?. 


Tituli  & Capitula  Pfalmorum  ^ Litania; 
SaniRorum.  Initio  fc  in  fine  leguntur  pluri, 
macdevorilllmx  precationes.  Panfis.,  Bi- 
bliotheca lUupTiff.  Dn.  Nie.Jof.  Fcucanlt  Co- 
mitis Confijiortjm. 

Plalterium , de  tranflatione  LXX.  In- 
terpretum, emendatum  i S.  Hieronymo 
PreR>ytcro  tn  novo.  Inlignicum  eR  aRe- 
rifeis  tc  obelifeis.  Pfalcerium  hoc  olim 
pertinebat  ad  Regem  ./€chelRanum  qui 
rioruit  i^^O.Bibl.  CottonUna  p.  6s.  cataUgi 
Itbt.  MSC.  ejnfdem  Bibliotheca. 

Pfalterium  ad  ufum  Hcmma;  Reginz. 
Pfalmus  primus  in  membrana  purpurea 
liceris  aureis  exaratus.  Sequuntur  alii  PfaU 
mi  quorum  plerifque  imagines  Pfalmi  ar. 
cumennim  exprimentes  prxhguntur.  Co. 
OCX  in  40.  feptingentorum  annorum.  Bibl. 
S.  Remigii  Remtnfs  eod.  46. 

Pfalcerium  Davidicum  omnes  Plalmos 
continens  ^ quibus  lingulis  breves  tituli 
4 vicc  argumenti  prarfiguncur. Verfio  autem 
iilla  non  eadem  cR  m omnibus  cum  ea 


eund.i.,  Pfalterium  Romanum  quod  deHe. 
brxo  in  Grxeum  tranRulerunc  LXX.  In. 
terpretes  In  tertia  ^ Pfalterium  Hcbrai. 
cum  quod  de  Hebrxo  in  Latinum  tranll 
tulit  Hicrotwmus  Prefl>yter.  In  quarta  , 
Plalterium  Gnecum , quod  in  aliquibus 
locis  concordat  cum  Gallivo,  in  aliqui, 
bus  cum  Romano , in  aliquibus  cum  He- 
brxo,  Grarcis  lireris  exaratum.  Mo^ 
naferii  tlnonenjis  in  Belgio , SantUrus part. 

^ Plalterium  fandi  Ludovici , ita  nuncu. 
pacum  quod  fuic  olim  ad  ufum  landi  Lu- 
dovici. Codex  in  folio  minori  przRancUl 
limischaraderibus  paululum  oblongis  & 
grandioribus  exaratus  in  nicidiITtmis  mem. 
branis  vitulinis.  Pr;emittunturad  nume. 
rum  triginta  exqui(ittlTim«  effigies  auro 
& minio  decorata  , quibus  facra  vitx  8c 
mortis  ChriRi myReria  exhibentur: una- 
quarque  fuum  habet  titulum  paucilHmis 
verbis,  lingua  Gallica  vccuRillima.  Has 
lequicur  Calendarium  in  quo  numen  fandi 


quam  in  hodierno  Breviario  ufurpamus.  ^ Bernardi,qui  inter  Sanc'los  numeratus  eR 


> Exrat  hiC  Pf.ilterium  in  Breviario  ad  ufum 
1 Chori  MonaRerii  Montis  Caflini  quod  af- 
» fervatur  Parifiis  in  Bibi  Domus  Injlitutio^ 
* nis  Oratorii.  Codcx  iRe  in  pelle  perpoli- 
^ ca  vitulina,  liceris  Longobardicis,  nitidif. 
4 Umo  charadere,  induRria  lingulari  exa- 
) ratus  , adjedis  ornamentis  plurimis  li- 

> ve  intra  ipfa  folia , qux  exquiiitiori  auro 
1 ubique  fulgent , Hve  in  exteriori  tegu. 
1 mento , cujus  pars  olim  argenteis  laminis 

» teda  erae Hunc  codicem  naulo  poR 

I*  annum  io86.  conjicimus  fuide  elabora. 

tum.  w Ita  Pafih.  Qtpefntl  in  obftrvat.  ad 


anno  D.  1 174-  Heut  tc  in  Litaniis  fere  ad 
calcem  libri  poliris  , dclideracur  : in  eo 
adjedaeR  manu  recentiori  feRivicasCon. 
ceptionis  B.  Mari*  Virginis  vi.  Idus  De- 
cembris , & altera  manu  etiam  recentiori 
Icripta  funt  hxc  verba  vi.  Calendas  Au- 
guRi:  Anno  Domini  M.  CC.  JCIV.  vein-. 
quit  Phelippe  li  Rom  de  Frattce  en  bataiBe 
le  Roy  Othon  ^ le  Comte  de  Flandres  ^ U 
Comte  de  Boloigyte  ^ plufors  autres  Barons. 
Ad  calcem  hujus  Calendarii  legitur  cha- 
raderc  Gothico  & vccuRo  ? Ce  Pftutier 
fu  S.  Loys.  CL.  Plalmos  excipiunt  Cantica 
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BIBLIA  LATINA  MSC. 

Vcceris&NoviTe/lamcnti,  OrauoDo.  A Pralcehuin  Latmum  vetu(lo  charae, 
miniem, ( abqB  Salutatio  Angelica  ) tria  tereexaracumcumvernoncGailica^pra;. 
Symbola  &alia;plunmz  preces  devociili-  mittitur  imaginum  ante  multa  ficculade. 
mar.  Hunc  librum  vccuftate  venerandum,  piclaxum  collcdio  qua:  hilloria:  V.  fitN. 

Kcgiique  Propheta;  verHbus  olim  a fan.  Tcllamenti  illuUrandc  inlcrviunt , & Ca> 
dilumo  Rege  cantari  /blitis  nobilitatum  , lendarium  vetus.  Suboiittunrur  Pialterio 
n*ne  i&ufiriff.  Domnus  Joniuus  Jum  Cantica  V.  & N.  T.  Te  Deum , Oratio 

cthu^  de  Mefmt  Conus  d'Avaux  t^e.  Prin-  Dominica  , Symbolum  ApoAolorum  fic 
ctps  /iipremi  GxBijrum  Stiuitus.  AchanaHanum  cum  veruone  Gallica, 

ExtrMt  des  Henres  unuennes  de  S.  Zoiiis  Orationes  Colleda;  &c.  pihl.  Cottoniu- 

imprime  au  commeneement  du  chap.  15.  d»  napjz.^/^.caul9p. 

Rjecuetlhijhiisuedepieces  anciennespnhhees  Pulterium  juxta  Romanam  editio- 
ij  parle  P.  Labhepap.  6i7.»£nla  Bibliothe-  B nem.  m Extat  ( inquit  Jofeph.  Carus  vel  ** 
M que  de  Monfiettr  le  Prefidenc  de  Mefme  Thomalius  inprxlat.  editionis  Pfaltctii ) 

»» le  voit  un  Trefor  incomparable , a n^avoir  sn  Archivo  Canemcerum  Bajilicu  Liberianu  « 
>}  le  Plautier  deS.  Lotiis,  orne  dc  quantite  S.  Marsxad  Prafepe{  Roma;)  Pfilterium  ** 

» dc  trcs-belles  figures  de  1'ancien  £c  du  nou>  Ronutn.e  editionis  hae  inftnpttene  pranota.  <* 

*>  veau  Tcftament  en  fond  d’or  tres.ecla*  tum  : Ad  honorem  omnipotentis  Dei  & “ 

» eant  , apporte  d’Angletcrrc  Tan  1^49.  gloriofillimx  Virginis  Marismatrisejus.  ** 

»>  par  Monlieur  de  Belhevre  retournant  de  Incipit  Pialterium  ad  ufiim  venerabilium  » 

» Ibn  Ambaflade  en  ce  Royaume-la.  Au  Dominorum  Canonicorum  venerabilis  <« 

t»  commeneement  du  Livre  font  ccs  mots*.  Balllicx  &.  Ecclefix  S.  Marix  Majoris  de 

M Ce  livre  fuR  au  Roy  S.  Lotiis , qui  en  Ia  hn  Urbe  fecundum  confuerudinem  Clerico.  <* 

» dc  fes  jours  le  donna  a Meflire  Guillaume  rutn  Romanx  urbis  ejufque  diRricIus  &c. » 
>1  de  Mcfmc  fon  premier  Cbapelain, Seque  C Quodque  Pralterium  feriptum  6c  illumi-  » 
» MelBre  Guillaume  le  donna  au  jourde  Ion  natum  fuicrumptibus&  expenfis  nobilif^ 

M crepas  a Meflire  Renault  de  Mefme  fon  fimx  Domina;  Domnx  Caredonnx  de<< 
M neveu,  qui  depuis  le  donna  i TEglife  Sc.  AnibalisdeUrbe,  tempore  Archiprefby.  » 
» Convcnc  des  Cordeliers  de  Paris , ou  il  fe  ceratus  Reverend.  U.  D.  Guill.  de  Eftou  « 

M fltenterrer,  & laadcmeurcgrand  temps  ville  Epifeopi  HoAienfIs  Cardinalis  &c.  » 
ujufqu*au  cemps  de  Meflire  Thomas  de  fub  anno  Domini  millefirnoquadringen  <* 
»>  Cum  Cordelier  Lifeur  dudic  Convenc , &c  ceflino  oduagefimo  , tempore  Sixti  IV.  ** 
» je  ledit  Frcre  Thomas  pour  Ia  necelEcd  anno  vero  ejus  nono.  •* 

» dudic  Convent  ay  vendu  ledit  Saucier  en  J^ovt  Teji.imenti  jem  potius  IV.  Evan^e^ 
npleinmarche  au  plus  of&aoc  fepe  vinge  & liorum  ^ Ailorum  Apojf.  codex  C.intairi» 
»quacrefrancslei4.jourdumoisde  Juillec  y t Adorum  codex  BodUianus  , 

w Pan  1581.  & en  Hgne  de  verite  je  ledit  D EpijhUrum  D.  Pauli  codex  (jlaromontanus 
» Frcre  Thomas  aymis  mon  figncc  manuel  feu  Rep^ius  Sanprmanenjit  fitemfi  Lip^ 

„ cn  ce  prefent  Sauricr , Frcre  Thomas  de  fienfijam  reeenjiti  funi  inter  Manufe.  Gra~ 

„ Cufli , & 1’aclieta  Meflire  Leon  le  Clere  cos  ^ Zatinos. 

„dela  Chapclledc  Ia  ReincBIanchepour  Novum  Teftamencum  Latinum.  Co- 
„ladice  R.oync.  FrereTbomasdeCu^.u  dex  literis  Saxonicis  exaratus  annis  ab- 
Pfalcerium  Latinum  Eguris  quibufdam  hinc  mille.  Bibl.  Morbacen/s  in  Ai  facta. 
auro  minioque  expreflls  ornatum.  Prafi-  Novum  TeRamentum.  Codex  chara, 
gitur  Calendarium,  in  quo  nonreperitur  dere  Gothico  m membranis,  magna:  Edei 
nomen  fandi  Bernardi  ClarevallenEs  , & antiquitatis  odingentos  annos  & am. 

finc^li  vero  Thomx  CancuarienEs  E?Rus  Hac  feribebat  Mariana  anno  1600.) 

diesindicacuriT.  Calendas  Januarias.  Co.  deferiprus.  Certe  ance  lexccntos  annos 
dex  membranaceus  in  folio  minori  fx- £ EccleuxHifpalenflfuiflcdonacumadejus 
culo  XII.  exeunce , vel  ineunce  XIII.  lite,  calcem  feriptum  eR.  Jo.  Mariana  in  pr.e- 
xis  Longobardicis  feripeus.  Bibi,  Orato-  fat.  Scholtorum  iuN.TeJl. 

Tianun.  904.  Novum TeRamenrum.FuicolimMar. 

Pfaltcrium  , pulcherrimis  Eguris  ele.  garecx  Caroli  Cxfaris  Amitx  , cujus  in 
gantiflimifquc  aelincadonibus  ornatum,  editione  tertia  fux  verEonis  Erafmusfre. 
cumhymnisfic  fymbulo AthanaEano.Prx.  quencer  adduxit  ceRimonium  aurei  codi- 
mictuDCur  Calendarium,  tabulx&c. Illic  cis  titulo  , uc  ipfe  in  prxfacione  feribic. 
plufquam  femcl  exeat  pidura  R.  Richar-  Codex  inEgnis,  cocus  aureis  conferiptus 
di  II.  genibus  flexis  coram  B.  Virgine  Je-  licens  , fervatur  Mcchlinix.  Defd.  Eraf- 
fum  in  Enu  habente.  Liber  in  illius  ufum,  mus  initio  annotat,  tn  N.  Te/l,  tertia  edi- 
dum  puer  eflec , videtur  illluminacus  ( cir.  tionk. 

ca  annum  1374. ) Bibi.  Cottoniana  pag.  13  j.  Hunc  codicem  it*  de feribit  Claudius  Cie- 

(atal»y.  mens  pag.  553.  Mufai  feu  Bibliotheca 

Hh  iij 
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”4°.  Lucium  i6}j,  » Item  alius  quatuor  A 
” Evangeliorum  liber  aureis  liceris  in  perele- 
” ganei  membrana  pergamena  fcriptus  , 

” compa^us  tabulis  aeque  Attalico  texto 
»•  coopertus.  Sic  cum  deferibi  juflit  Henri- 
»>  cus  II.  Imperator  , uti  fuerat  inchoatus 
*>  Conradi  Imperatoris  juHu  . . .circiter  fex- 
” centi  anni  fune  ( circa  an.  1040.  ) cum 
»»  fcriptus  eft . . . Erafmus  Rocerodamus  co- 
» dicem  hunc  quem  appellat,  miru 

»'  fice  extollit , ac  profitetur  ie  legitimas  & 

” germanas  lecliones  inde  eruifle  , quas  in 
»*  aliis  exemplaribus  haud  repererat  , nec  B 
nifi  quadam  pompa  8c  accenfis  txdis  fibi 
»>  monflratum  refert.  Eum  tunc  podidebac 
« Miirptriu  MaximilUni  filia  , Joannis 
••  Principis  uxor  ( Caroli  V.  Imper.  Amita ) > 

*>  venit  poftea  in  manus  Marix  Regini,  quar 
«illum  dedit  Philippo II.  Caroli  V. fratris 
w fui  filio.  Btbl.  Efcurialenfis  , C/.  Clemens 
ibidem. 

Novum  Teftamencum  perantiquum  , 


in  fol.  Bibliotheca  Re^iia  cod. 

Novum  Teftamentum  , vccufiifiimo 


Capuit  IV. 

11.  Nov.  Obf.  in  T.  df  V.  Novi  TeJlamtnti. 
Bibl.Colbertina  cod.  4051.  * 

Novum  Teftamentum  a Garnero  S. 
Remigii  Remenfis  monacho  feripeum 
quingentis  abhinc  annis  circa  initium  fe- 
culi  XIII.  in  folio  majori.  Bibi.  S.  Remi- 
pi  Remenfis  cod.  14.  Idem  ab  eodem  in 
folio  minori  feriptum.  Jbidem  cod.  i j. 

Qiiacuor  Evangclia  Latina.  V-  Codex 
Cantairigienfis  inter  codices  Gracos  dr  inter 
Latinos. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in  folio  cum  prifixis  canonibus  antiquis 
fk  argumentis  fingulorum  capitum  cum 
piduris  paffim  infertis,  lireris  quibufdam 
intertextis, miri  operis antiquitatis  ,li- 
ber  T>.  Columine  Hi  dictus , quod  eft  nomen 
Notarii.  Hic  codex  literis  majoribus  8c 
perpulchris  iifque  Pfalterii  S.  Germani 
fimillimis  exar.itus  eft  , proindeque  VI. 
feculi.  Ineo  defunt  praefationes  S.  Hiero- 
nymi ; plurimi  vero  variantes  lectiones 
antiqu.r  Italica;  verfionis  leguntur.  Ac 
ipfc  codex  mifere  habitus  fuit ; nui  Ia  enim 


charactere , quo  ufus  fuit  Defid.  Erafmus  C eft  pagina  in  qua  non  aliquid  defideretur. 


in  editione  x.  NoviTeftamenti  ,quod  ci 
tat  foepiffimein  annotationibus, ac  vocat 
codicem  Corfendoncenfem.  BM.  Corfen- 
doncaiu , Sanderue part.  i.  pag.  68. 

Novum  Teftamentum  Latinum. » Ve- 
» tuftifllmos  ( inquit  Erafmus  ) Latini  lin- 
» gui  codices  duos  , quos  exhibuit  Joan. 
» Coletus  Paulini  apud  Londinum  Eccle- 
» fii  Decanus , adeo  prifeis  literarum  typis, 
M ut  mihi  ab  integro  difeenda  lecdio,  & in 


Mac  mihi  olim  feribebat  Cl.  Ycard  lieca- 
nus  Achonrienfis  j Duhlini  Btbl.  Collegii 
SS.  Trinitatis  cod.  i-j-j.num.^x-i.catal.mfi. 
Hibernia. 

IV.  Evangclia.  Codex  in  8°.  annorum 
circiter  M.  Turonis.,  Bibi.  S.Gati.ini. 

IV.  Evangelia  literis  5zxomc\s,  juxta 
Th.Smith , majoribus  & rotundioribus  li- 
teris Romanis  fecundum  Humphredum 
Wanley  , qui  hunc  codicem  defcnbit  fag. 


» nofeitandis  elementis  fuerat  repucrafben-  jy  151.  liori alterius  de  antiqua  litteratura  Sep- 


dum  , recognovimus.  » Hac  funt  verba 
Erafmi  Roterod.  initio  prafationis  annota- 
tionum N.  T.  in  qua  mentionem  facit  de  his 
duabus  tranjlationibus  , quas  hic  Itber  unus 
complcclitur , cum  concordantia  brevi  in 
fine.  Liber  optima  membrana  , elegan- 
tiflime  fcriptus , a Matthio  Parkero  Can- 
tuarienfi  Archiepifeopo  Academii  Can- 
tabrigienfi  datus.  Bibi,  publica  Cantabri- 
gienfiscod.  ii^.num.  i4oypag.  iji. catalogi 
editi. 

Novum  Teftamentum  Latinum.  Co- 
dex optime  6c  accurate  fcriptus  ante  fe- 
culum  XI.  ut  judicare  eft  non  folum  ex 
characteribus  , led  etiam  ex  quibufdam 
notis  , qui  ante  id  tempus  non  erant  in 
ufu  : compleftitur  novam  S.  Hieronymi 
editionem  , exceptis  Evangeliis  S.  Mat- 
thii  & S.  Marci  , qui  funt  ex  antiqua 
Latina  Vulgata , quibufdam  tamen  inio, 
cis  recognita.  Hic  codex  in  textu  S.  Mat- 
thii  caitigationes  S.  Hieronymi  aliquan- 
do admittit  .•  S.  Marci  textus  valde  diver- 
fus  eft  a Vulgata  noftra  Latina  j exferip- 
tus  videtur  ex  vetuftiffimo  codicealiquan- 
tum  recognito.  Jta  Rjch.  Simonpart,  x.  cap. 


tcntrionali  fijts  verbis : Codex  membrana- 
ceus  & antiquus  in  4°.  Haud  abfi]ue  ma- 
joris momenti  lectionibus  ab  editione  V ul- 
gata  diferepantibus.  Credit  idem  Wan- 
leius  hunc  codicem  unum  elTe  eorum  quos 
ad  Auguftinum  Anglorum  Apoftolum 
mille  & centum  abhinc  annis  mifit  Gre- 
gorius  Magnus  Papa  Romanus.  Hunc  co- 
dicem  ad  Abbatiam  S.  Auguftini  Cantua. 
rienfis  pertinuifTe  ante  feptingentos  annos 
fidem  facit  conventio  Saxonica  ( paulo 
ante  initium  Evangelii  fecundum  D.  Mar- 
cum) qui  fafta  fuit  circa  annum  D.  949. 
Ad  calcem  Evangelii  fecundum  D.  Mat- 
thium  habetur  Teftamentum  Eathbiir- 
gi , cujus  tcftcs  fubfcripti  vixerunt  anno 
D.  860.  Ita  Wanleius.  Cantabrigia Bibi, 
Corporis  Chrifii  cod.  111.  num.  1589.  catalogi. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in  fine  mutilus,  in  folio , caraclere  Lom- 
bardico  fcriptus , qui  a quibufdam  ad  fo- 
culum feptimum  refertur , quamvis  de  hu- 
jus codicis  antiquitate  nihil  cerri  afiirma- 
ri  queat , inepti  tamen  pictirr.i , aliaque 
ad  feculum  XI.  pertinere  fatis  judicant. 
Bibi.  Rehingeriana  yratifiavia  > Vnger. 
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IV.  ETftogelia.  Codex  in  40.  mille  an. 
norum^  juxta  Rich.  Simant  liceris  unciali, 
bus  exaratas.  In  Macchziim  plane  Hmilis 
codici  Cant^rigiend  ieu  Bezano  ^ in 
Marcum,  Lucam  &Joannem  ex  alia  ma- 
nu, quzpiiorem  imiiari  cenca verae,  fed 
mera  vulgata  eft.  Panjiu , £ibl.  C^Sepi 
Sae.  Jefu , cad.  Latino  1 » Hic  codex  quoad 
»Evangelium  Maccha:i,aquo  avulfa  fune 
*>  prima  quzdam  folia  incipit  tantum  a ver- 
**  fu  I capitis  tertii , ex  antiqua  Itala  edi- 
**  cione , ejufdem  eft;  antiquitatis , pariique 
**  calligraphizac  codex  Ciaromontanus  Bi. 
♦»  b'ijiUcc*  R.cgix  & Corbeienfis  S.  Ger- 
» m jni  a pratis : illis  vero  przftac  in  eo, quod 
» recognitorum  manu  non  Ht  deformatus. 
Ricf}  Sim^npart.  1.  cap.  11.  d^^avar.  O^ferv. 
in  T.  ^ y.  Nftvt  Tffiamenti  441,  Ft 
/rfg  447.  adi  t >»  verfionem  S.  Matthzi 
M plurimum  cum  ea  qua  ufus  eft  Lucifer 
M Calariranus  libr.  1.  pro  S.  Achanafto  ad 
» Conftantinum  Imperatorem  , cujus  rei 
>*  muli.t  jam  antea  exempla  protulerat. 

IV,  Evangelia  codex  in  8®.  charaftere 
unciali  accurate  exaratus,  circiter  mille 
annorum Rich.  5/m«»,abfque  vo- 
cum difUn^one.  Quzdam  loca  omilTa 
iiccris  minoribus,  eadem  tamen  manu  ac 
reliqua  , eodemque  atramento  feripta 
fune.  JiiU.  Repaead.  4582. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in  fol.  characlere  unciali  &abfquediftin. 
^ionc  vocum  deferiptus  ^ defunc  quzdam 
capita  Evangelii  S.  Joannis  quod  fupereft 
bujusEvangelii, valde  ftiit  igne  vitijtum. 
Codex  olim  Emerici  Bigotii  , nunc  m 
Bibl.  Repa  cad.  57c6\  Eadem  peranti- 
qua , bis.  Ibidtm  eodd.  5932.  3934. 

IV.  Evangelia.  Codex  literis  aureis  def- 
criptus , annorum  circiter  mille.  Turonis  y 
Bibl.  S.  Martini. 

IV.  Evangelia.  Codex  literis  uncialibus 
fcripnis  a quodam  Gondoino  anno  3-  Re- 
gis Pipini , id  eft,  circa  annum  Chrifti 
964.  Alter  codex  etiam  literis  uncialibus 
exaratus  , annorum  circiter  mille.  Bibi. 
£ccl.  Cathedralii  Auytjiod*ncnjis. 

IV.  Evangeliorum  codex  vetuftiftimis 
Latinz  interpretationis , in  fol.  ftriptus  in 
membranis  literis  uncialibus  , Hve  cha- 
ra^cre , uci  vulgo  appellatur  , Gothico, 
Italis  Scriptura  Roz^ , ea  fane  majeftate 
qua  vetus  illud  linguz  Goihicz  monu- 
mentum Ulftlz  Evangeliorum  tradu(ftio 
Gothica.  Folia  ejus  alternacim  purpurei 
coloris , aureis  literis  in  univerfum  fulget. 
Bibliotheca  Repa  Stackolmienfis  cx  dono 
JaannJf  Gabrielis  Sparwenfeldti  pag.  i.  ca^ 
tulop  editi  yin  40.  <<«»<»1706. 

IV.  Evangelia.  Codex  in  folio  pene 
quadrato , fplendilTime  pro  tempore  auro 
& variis  coloribus  illuminatus  , literis 


A etiam  Saxonicis  rotundioribus  , per  cola 
& commata , annis  abhinc  fere  mille  feri- 
peus , & quondam  pertinuit  ad  Bibliothe- 
cam Abbariz  fandi  Auguftini  juxta  mu- 
ros Cancuariz.  Hac  ex  Humphr.  Van- 
ley  pjg.  181  libri  alteritts  antiqua  Itera- 
tura \eptentrion.  Sibi.  Bodlei.tna  cod.  1 9 74. 

IV.  Evangelia.  Codex  in  folio  mem. 
branaceus  eximio  & antiquo  charadere 
feriptus  circa  finem,  ut  creditur , leculi 
IX.  Btbl. Tigurina  Civica tOttius. 

IV.  Evangelia.  Codex  Uteris  majufculis 
B exaratus  tamz  vetuftacis,  ut  charaderes 
Romani  referant  charaderes  Grzcos , in 
quo  verfus  notantur  abfque  tamen  ulla 
verborum  in  unoquoque  verfu  diftinc- 
tione.  Cantabrtgia  Etbl.  CoSegii  S.  Bene- 
dtlli  cod.  \}6.num.  14(3.  catalogi. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in  folio  minori , iandx  Aurf.e  Abbaciflx , 
qux  feculo  V 1 1.  claruit , fuilTe  dicitur.  Pa- 
rifiif  affervantur  in  Sacrario  S.  EligH  apud 
PP.  B.trn.tbttaf. 

IV.  Evangelia  Latina.  Codex  a Carolo 
C Magno  (ut  refert  Theganus  in  vita  Ludo, 
vici  Pii)  ad  Grzca  & Syra  Exemplaria 
egregie  corredus,  rcligioic  Aquifgrani t\it 
iple  vidi  ( inquit  Cornelius  a Lapide  cap. 

1.  839  Encomii  S.  Scripturx  ) 

De  hoc  forfan  codice  loquitur  Claudius 
Clemens  pag.  382.  Mulzi  cap.  3.  ied  1. 
lib.  2.  '7  Codex  ille  textiis  (acri  Evangelio-  u 
mm  in  cortice  feripti , qui  repertus  in  fe-  « 
pulcro  Caroli  Magni  una  cum  ejus  enle  <« 
dc  cornu  venatorio  Aquifgrani. 

IV.  Evangelia  ad  Grzcos  & Syros  co. 
D dices  collata  i Carolo  Magno  tmpera. 
tore.  Baroniusadann.  718.  Ann.  Bcclcf.tom. 

9.  34®*  ” correxifte  ante  obi.  « 

tum  fuum  cum  Grzcis  & Syris  Evangelia  » 
Carolum  .Magnum. « Idem  affirmant  An- 
nales Francic  ia  Pithxo  editi  pag.  109. 
Extac  ille  codex  io  membranis  eximio  ar- 
ciiicio  exaratus , imaginibufque  auro  Sc 
minio  illicis  & pidis  adornatus  , proiit£c 
tulere  tempora  , & in  S.  Pauli  cccnobio 
prope  Urbem  fervatur  diligenter.  Dibn.  de 
Reves  pag.  (t^.d^fferr.deOrigenis  Exaplk. 

E Veterrimus  Evangcliorom  Codex  , 
quem  Petrus  Abbas  ab  annis  fcre  non- 
gentis, fcilicet  principatu  Ludovici  Pii, 
Pontificatu  Ebonis  Archiepifeopi  d Pla- 
cido monacho  liceris  aureis  eleganter  exa- 
rari  curavtr.  Ext.tt  in  AltivtUartnfi  Agri 
Rhemenjis  Mmajlcrzo.  ^oan  MahiHon.  cap. 
JPI.  Supplem.  de  Re  'DipUmatica  p.  ji. 

IV.  Evangelia,  ab  annis  circiter  non- 
gentis feripta.  40.  2n  GuUia  Bibi  Monaf. 
terii  B.  Maria  de  Cr.tffa  Ord.  S.  Ben. 

IV.  Evangelia  literis  pene  initialibus. 
Codex  membranaceus  in  folio.  Bibl.Mo- 
najierii  Mttrbacenfs  in  Lotharingta, 
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IV.  Evangclia  literis  uncialibus  exara-  i 
ta.  Codex  membranaceus  , in  4“.  Bibi. 
SorboniCit.  flut.  1.  mdio.  5. 

IV.  Evangclia.  Codex  in4°.fupraoAin- 
gentos  annos  feriptus  ^ ex  dono  Hinc- 
inari  j prima  pagina  & initia  aliorum 
Evangeliorum  aureis  & majoribus  literis 
depida  in  membrana  purpurea.  Bibi.  S. 
Ranipi  Remenfis  cod.  17.  Tres  alii  IV. 
Evangeliorum  codices  odingentorum  an- 
norum. Ibid.codd.  18.19. 

A.  IV.  Evangelia  verfionis  Vulgata: 
cum  interlincari  verfione  Dano  Saxo-  1 
nica  & praifationibus , PicEura:  EvangeliC 
tarum  propriis  Evangeliis  prxmittuntur 
cum  fymbolicis  imaginibus  j codex  mem- 
branaceus in  folio  quadrato.  Btbl.  Cotto^ 
nuina  p./g.  57.  catalogi  V.  Th.  Smith.pag. 
5}.  Synopfis  hiJloriCiC  hujus  Bibliothcc/e. 

» S.  Eadfiidus  octavus  Lindisfarnienfis 
« Ecclefix  Aniiftes  facrum  textum  propria 
»nianu  defcripfir. ..  Codicem  deferiptum 
«illuminavit , principes  literas  effinxit,  ac 
«imagines  plures  S.  Crucis  & Evangelifta- 
« rum  improbo  plane  labore  delineavit  ac  ( 
«depinxit  S.  yEthewaldus  qui  in  Sedem 
Lindisfarnieniem  Eadfrido  lucceffit.  Bil- 
«fridusquoqiic  Anachoreta  codicem  Icrip- 
«tum  ac  inluminatum  tegmine  argenteo , 

« deaurato  , gemmilque  pretiofis  exorna- 
«vit.  Aldredus  denique  Preibyter  totum 
«librum  verfione  Dano-Saxonico-Boreali 
«glofiavit,  qui  nonnunquam  etiam  adno- 
« ratiunculas  fuas  ad  qu-^dam  locaprailcr- 
«timin  Evangelium  landi  Matthxi  mar- 
Mgini  adfcriplit.  Quod  ad  tempora  attinet 
« in  quibus  floruerunt  hi  pr.Tflantes  viri  , ] 
« notandum  eft  , non  omnes  in  eodem  fe- 
«ciilo  fimul  vixifle.  Etenim  S.  Eadfridus  in 
« Epifeopum  Lindisfarnenfem  confecratus 
«fuit  circa  annum  D.  688.  S.  ./Ethewaldus 
« circa  ann.  D.  711.  ante  quem  annum  ne- 
« cefle  eft  ut  liber  a S.  Eadfrido  Icribere- 
«tiir. ...Secundum  hanc  computationem 
mille  annorum  vctuftas  hujus  codicis  La- 
«tino  textui  adjudic.anda  eft.  De  Aldrcdi 
«xtate  nihil  certi  habeo  quid  dicam  > ex 
« dialedo  autem  gloflx  & manu  qua  ferip- 
« ta  eft , illum  circa  tempora  yElfredi  Regis 
«odingentis  ab  hinc  floniifle  cxiftimo.  Jta 
Humphredus  W unicius  lib.  altero  antiqu/e 
literaturu  Septentrionalis  pag.  tjo. 

IV.  Evangelia  literis  Saxonicis.  Codex 
in  8''.  accurate  exaratus  al  .^Ibrigto  Mo- 
nacho Benedidino  octingentorum  circi- 
ter annorum.  Bibi.  Regia  cod.  4583. 

IV.  Evangelia.  Codex  fupra  odingen- 
tos  annos  feriptus  literis  majufculis , fere 
unciales  quas  vocant  referentibus , in  fine 
deficit , Ricb.  Stmon.  Bibl.  Colbertina  cod. 
1895. 

IV.  Evangelia.  Codex  annorum  octin- 


gentorum. Bibi.  Major»  Monafierii  prope 
Turonos  cod.  87. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in  4®.  literis  Romanis  rotundioribus  anti- 
quiffimis  exaratus.  In  eo  inveniuntur  plu- 
rimx  magni  momenti  lediones  a recen- 
tioribus  mlE  variantes  •,  textus  etiam  la- 
cer creberrime  pundis  diftinguitur  & 
emendatur  ab  Anglo.  Saxone  quodam  an- 
nis abhinc  odingentis.  Humphr.  Wanley 
pag.  84.  catalogi  Itbr.  mff.  Anglo-Saxonum. 
Bibi.  Bodteiana  cod.  1698. 

' IV.  Evangelia.  Codex  in  4°.  in  Gallia, 
ut  videtur , circa  tempora  Caroli  Magni 
Imperatoris  feriptus.  Wanley  tbid.  pag. 
j 8 i.  Bibl.  Bodleiana. 

IV.  Evangelia.  Codex  feculi  IX.  Rom/c., 
Bibl.  Cardinalis  Ottoboni.  Parifiis  , Btbl. 
S.  Ccnovcf.e. 

IV.  Evangelia.  Codex  in  folio  quadra- 
tx  formx  in  membrana  purpurea  j ferip- 
luseft,  ut  conjicere  promptum  eft  , fccu- 
lo  IX. elesianter  & fumma  cura, literis 
ex  auro  & argento  in  charta  purpurea  , 
fed  cum  hoc  gravi  incommodo,  ut  literas 
ex  argento  jam  pene  evanuerint,  fugiant- 
que  aciem  oculorum , fupcrftitibus  iiteris 
ex  auro.  Non  eft  dubium  quin  dictus 
Evangeliorum  codex  infervierit  ad  opus 
lacrum  in  Ecclcfia  Rernenfi  a primis  tem- 
poribus. Quis  hunc  librum  Ecclcfi.x  huic 
dono  dederit  , nullo  argumento  , nulla 
nota  deprehenditur  in  ipfo  opere  : ab 
Hincmari  Archiepifeopi  hberalitate  pro- 
fediim  efle  fuadet  Elodoardi  teftimo- 
nium  , qui  lib.  3.  liix  Remenfis  hiftorix 
cap.  5.  refert  inter  Hincmari  dona  in  Ec- 
clefiam  Rcmenfem  collaca , quod  Fvan- 
gelium  aureis  ^ argenteis  defcrtbi  fecerit  lite- 
ris , qux  conveniunt  huic  prxfenti  codici. 
Btbl.  F.ccl.  Remtnjis  Bud.  de  Targny  in  ca- 
talogo inc.epto. 

IV.  Evangelia.  Codex  in  folio  mem- 
branaceus , eximio  & antiquo  charadere 
feriptus  circa  finem,  ut  creditur,  IX.  fc- 
culi.  Bibl.  Civica  Ttgur.  Gttius. 

IV.  Evangelia.  Codex  (eptingentorum 
annorum.  Bibl.  S.  Remigii  Remenfis  cod.  ii. 

IV.  Evangelia.  Codex  membranaceus 
in4“.  fere  quadraro  feptingentis  abhinc 
annis  elegantiflimc  feriptus  , & fplendi- 
diffime  illuminatus.  Bibl.  Bodleiatut^  Wan- 
ley ibidem  ut  fupra  pag.  iSr. 

IV.  Evang.  quibus  pr.Tfiguntur  feripta 
plurima,  inter  qua;  viii.  verfusin  laudem 
.(Ethelftani.  ix.  Declaratio  Regis  A- 
thelftani  , in  qua  hunc  librum  Ecclefix 
Chrifti  dedicat.  « Liber  ab  .dEthelftano, 
ut  videtur  , Regum  Anglix  ufibus  defti- 
natus  , quando  in  coronatione  ad  jura- 
mentum adhiberi  folet. « Bibl.  Cottoniana 
pag.  18.  19.  catalogi  editi. 


IV. 
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IV.  £v;mgelu  « in  Sacrario  Monafte-  A 189.  Bibi.  Ecclefi^  Cathedralit  Uchjieldtn- 
♦»  rii  Laxovieniis  allcrvatur  egregius  codex  jis  cod.  7.  1 j 87. 


» Evangeliacomplcclens , ccmp>oreGerardi 
«Abbatis,  {qnt  .tnnoxo^o  floruit)  cujus nu- 
«dum  in  indicibus  nomen  Hne  temporis 
«nota  occurrit  , eleganter  exaratus. 
MabiUonpag.  ii.  Itinerarii  GerntHniti  tomo 
VI.  Analelhrum. 

IV.  Evangelia.  Codex  optima:  notx , 
ubi&elHgies  Locharii  Imperatoris  leculo 
X.  Bibl.  Reyacod.  )70j. 

IV.  Evangelia  , quorum  magna  pars 
lireris  aureis  exarata.  Ibidem  cod.  3951.  Ea. 
dem.  Codex  ejufdem  Fere  antiquitatis  ac 
prxccdens.  Bibl.  Abbatiae S.  Salvatorit  f^i- 
eecomitis  Confiantienfis  Diecefeot. 

IV.  Evangelia.  Codex  in  Folioex  terfa 
& veteri  membrana  , formx  quadrata*, 
in  quo  undecim  initia  fingulorum  Evan, 
gcliorum  aureis , grandibulquc  literis  deC 
cribuntur  cum  multo  ornatu  & non  line 
purpura.  Qua  autem  xtate  feriptus  Iit , 
nullo  latis  indicio  deprehenditur^  ferip- 
cura  ejufmodi  ell  ut  podic  ad  nonum  le- 


culum  referri  , fi  tamen  non  fit  a perita  C adferipti  leguntur: 


Evangelia  S.  Matthxi  & S.  Marci  La- 
tine. « Vercella  in  Sacrario  F.cciefix  BeatJC  «i 
Marix  Majoris  afiervatur  veterrimus  Co-  << 
dex  membranaceus  , Evangelia  Fani5li<( 
Mactba:i  & /ancli  Marci  concinens  .*  qui « 
i fando  Eufebio  EpifiopoSc  Martyre  illo  « 
generofiflimo , quem  tantopere  vexarunt « 
Arriani,  {hicobnt  371.  ) feriptus,  atque 
huic  Ecclefix  concefius  creditur.  ( .V/  rrr- 
t.r  jithac  traditio yCodex  ijle  omnium  Latino. 

B rum  ifuos  fupra  citavi  vetujhj^mus  etnfen- 
dus  erit. ) «Certe  membrana  ficu  fere  cor.  u 
rupta  ert , charaderes  pene  fugientes  ac  «t 
femideleti  tanrifper  i Komana  feripru-  « 
ra  degenerant.  Litera  A.  ad  modum» 
Grzcc  A , M.  litera  luperne  claula  i fe-  » 
micirculo  incipit  ; alix  litcr-e  Romanis  <« 
fere  fimiles.  Codicis  operculum  ex  argen-  «♦ 
toa  Bcrengario  Imperatore  abannisVere» 
odingenris  infiauratum  , ex  una  parte  <« 
Salvaturis  effigiem , ex  alia  fandum  Eu-  u 
febiuni  exhibet: ad  cujus  caput  hi  verfus  u 


manu  ad  codices  aetatis  illius  exprefJa  & 
delineata  ^ quod  fulpicari  promptum  ell 
ex  quarumdam  lirerarum  apicibus  duc- 
tu, tum  ex  integritate  membranx  quam 
vix  putes  adeo  incolumem  ex  tot  feculo- 
rum  fpario  ad  nos  devenifle.  Ut  ut  fit, 
vetufiifiimum  efle  codicem  nemo  dubi. 
carit,  qui  charaderem , liceras&  formam 
contemplatus  fuerit.  Itaque  valde  credi- 
bile ed  nun  Icrius  decimo  aut  undecimo 
feculo  fcriptumhunc  librum,  qui  videtur 


Pr/Esul  hic  Eusebius  scripsit,!. 

SOLVITQtJE  VETUSTAS:  t, 

Rex  Berengarius  fed  reparavit  idem.  *, 
Hac  refert  J)amnus  foannes  MabiBon 
fay  9.  Itir.tru  Italici  , quod  extat  initio 
Mufai  Italici. 

Evangelia  Marthxi  & Marci.  Codex, 
mutilus,  defiint  enim  quinque  priora  ca- 
pita &pars  fexri  cap.  fandi  M tchxi , & 

9 priora  capita  fandi  Marci , in4<>.  liceris 
aureis  iifque  elegantiflimis  exaratus  in 


in  Eccicfia  Metropolitana  Remenfi  infer-  0 membranis  purpureis  ab  annis  circiter  M. 


viflead  opusfacrum.  Bibl.  F.ccl.  Remen/is 
lud.  de  Tar^ny  in  catalogo  mfc.  hujus  Bi- 
bliotheca mccum  perhumaniter  communicato. 

IV.  Evangelia  Latine.  Codex  mem- 
branaceus decimi  (eculi  Alter  codex  ni. 
cidilfimus,  in  8«.  XI.  feculi.  Parifiit  ^ Bi- 
bliotheca iOuflriff.  Dn.  Nicolai  Jojepbi  Fou- 
cault  Comiti/  Confijloriani. 

IV.  Evangelia.  Codex  egregie  admo. 
dum  5c  curiose  exaratus  ante  annos  quin, 
gentos.  Bibl.  S.  Lamberti  Latienjis  ^ San- 
derus  part.  i.  pa^.u. 

IV. Evangelia, bis.  Codices  antiqui  in 
fol.  Bibl.  Regia  codd.  3704.  370^.  3706». 
57061.  37064.57061.  57064.57067.3935. 
39I7-3937».  /»4''. ibidem^ys-j, 

IV.  Evangelia  feripea  ance  annum  i5Sx. 
V.  Eadem  Polyglotta  mjf.cod.  E. 

Evangelia  Latine  fecundam  Mat- 
th.xum  , fecundum  Marcum  & fecun- 
dum Lucam  ufque  ad  cap.  decimum  re- 
tenci^pliirimis  vecufhlfim.c  verfionis  Ita- 
licx  ledionibus.  Codex  ifte  infcribicur 
S.  Ceddx  textus  Evangeliorum  Matthxi , 
Marci  & Lucx&c.  Wanley  uti  fupra  pag. 


Hoc  codice  ufus  ed  Rob.  Stephanus. 
Bibl,  S.  Germani  d Pratis  cod.  777.  Apo- 
graphum  eorumdem  in  4».  Btbl.  Regia 
Cod.  4;o7. 

Evangelium  fandi  Marci.  Codex  qua- 
dracus , operculo  argenteo  deaurato  , 
confedus  ex  phylira  feu  papyro  w^gyp- 
tiaca.  Folia  agglutinata  fimul  funt  &pu- 
trida  , ut  non  facile  poffinc  diduci  Ime 
fradionc:(  nam  locus  perquam  humidus, 
& brevi  periturus  funditus  ed  codex , fi 
E idic  maneat. ) Charaderes  autem , etfi  vix 
legi  poffint,  evidenter  Latini  fune,  nam 
multocies  occurrunt  littera  D.  Sc  R.  qux 
non  habent  eandem  in  Grxeis  atque  in 
Latinis  formam...  Aiunt  vulgo  Auto- 
graphum efie  fandi  Marci.  Nullum  fane 
codicem  fe  vidille.r/7rr>/  Domnus  Bernar- 
dus  de  Montfjucon{  cujus  verbi/  utor)  qui 
majorem  ido  antiquitatis  fpeciem  prx- 
ferar.  Multa  (cripfilK  aiunt  lingua  Latu 
tina , atque  hxc  fuit  Eucychii  dc  origine 
Ecclefix  Alexandrinx  pig.  lyt.  & Card. 
Baronii  fententia , qux  nullo  idoneo  tede 
nititur.  Veuetiis , Bibl.  S.  Marci , de  Mont, 
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fAiiconp.Tg.  Ditirii  Italici , ubi  multa 

alia  dc  hoc  cojice  narrat. 

Eviingcliiim  D.  Joannis , D.  Lucx  iif- 
aJ  vcrfiim  i.  cap.  n.  & pars  Evangelii 
i).  Marci  Lacinc /ccunduin  B Hicrony- 
in.mi , non  tamen  abfqiie  IccUonibusqui- 
buiJain  differentibus  obfervatu  dignis. 
Codex  membranaceus  in  4«.  litci  is  rotun- 
dis anre  miile  annos  exaratus.  Humphre- 
das  Wanlcy  pag.  ijo.  libri  alteri  tu  antiq. 
JjtUr.itj  Septcntrion.  Bibi.  Ecclcf.  Cathedra - 
Itf  T)unelmenfis  in  aln^lia  cod.  123. num.  t\iS. 
ti.t.ih^i  editi. 

Ada  Apoflolorum  , Epiftolx  Canoni- 
cx  6c  Apocalypfis.  Codex  liceris  quadra- 
tis ante  annos  mille  calamo  exaratus.  iZo- 
vi.c  Bibi,  yalli.ell.tn.t , 'jo.tn.  Mabdlon  p.tr, 
67.  68.  Itin.  Italici. 

Epiftol.r  H.  Pauli  Apoftoli  cum  glolla 
interlincari  & annotationibus  ad  margi- 
nem. Hoc  codice  in  folio  &in  membranis 
e.xarato  iifus  efl  Guillelmus  Eftiiis , qui 
cum  frequenter  t itat, & annumerat  pro- 
batioribus codicibus  mlf.  ut  videre  ell  cap. 
y.  Epift.  ad  Roin.verf.  12.  cap.  7.verf  ly. 
F.pilt.  ad  Philein  Ihbl.  I.fonapcrii  Man.e 
Virginis  de  Laude  Di.vcefis  Tornacenpi  ; 
Sandertu  p.to  Bibi.  Bcli^ictc  p.trt.  2. 

Epillolx  laudi  Pauli  manu  Mariani 
Scoti  Monaclii  Fuldenfis  anno  Cluilii 
10-9.  exarat.T,  & ab  eodem  annotationi- 
bus marginalibus  ^nondum  editis , illuftra- 
IX.  Biblioth.  yindoboncnfs , Lambcciui  lib. 
»-A'J-749- 

Nova  tranflatio  Epiftolarum  B.  Pauli 
in  lermonem  Latinum.  Bibi.  "]o.  Mori 
Epifcopi  Nonvicenjts  in  oln^lia  cod.  218. 
num.  9404. 

t Codices  B bl.  Lat.  m(!.  qui  Lipf.e  ex- 
t.int  in  Biblioth.  Paul,  recenfentur  d Fcllcro 
Cat.p.  i .fcq. 

SECTIO  TERTIA. 

BIBLIA  LATINA  VVLGATA 

a CathoLcis  excuja. 

»>  Rimx  Bibliorum  Latinorum  edi- 

>1  tiones  mendis  quam  plurimis  fca- 

M tent  , juxta  codices  namque  mendofos 
» plerumque  excufa  funt.  Rich.Simon initio 
cap.  XI.  h:fi.  crit.  verjionum  21.  T.  addit 
deinde  : » Francifcum  Cardinalem  Xime- 
» nium  primum  Vulgatam  Latinam  accu- 
» ratiorem  qu.im  antea  vulgafle. 
r:t  fo.  M illitu  pa^.  107.  Prokynn.  in  N. 
Tcp.im.  Gr.  his  verbis  : » Francifcus  Xi- 
i>  menius  inlHcuta  complurium  melioris no- 
« tx  mlT.  librorum  diligenti  collatione  , 
» tranllarioncm  veterem  imiltb  quam  an- 
» tca  puriorem  & correefiorem  cmific.  » 


Correclior  prodiit  anno  1 340.  diligenti.t  ^ 
labore  Ktberti  Sieph.ini  f.v  vctuftijjmis  qui. 
bufd.tm  excmpl.tribtis  mfc.  emendata  reco. 
gutta:  Item  anno  \ <^jy\.fiud:o  'joanms  Bcne- 
dilli , aliorum  Theologorum  Pari- 

fienfum  , prajertim  Jacobi  pabri  : adnno 
iy47.  cura  Joannis  Hentenii  iy'4.  alio- 
rum  Theologorum  Lovamcnjium  , imprtnas 
Franci fci  Luca  Brutenfis  : ydr.no  1590. 
julfu  (^-  aucioritate  Si.'iti  V.  Pont.  Max. 
ydnno  denique  1592./V//K  ^ aullont.tte  Cle- 
mentis l''JI  I.  Pont.  Afax.  ex  omnibus  prio. 
ribus  emendationibus  , qu.v  quidem  fula  edi- 
tio nunc  tn  tcelejia  viget,  tditionei  qua;  an- 
num  pr/cnotant  1443. 1446  1439.  fal far  funt 
ac  {ttppojt titior  > qu.e  Ludatur  hujufmodi  in 
quibufd.tm  catalogis , nullam  ftdtm  meretur, 
quippe  qti.cr  mendis  tgpographicis  , vcl  arra 
temporis  manu  exarata  fulciuntur  j Edi  i io 
vero  Moguntina  , fi  qu.e  unquam  fuit  anni 
j4yo.  cu]us  meminit  pof  Trithemium  y4n- 
dreas  Schattus  in  eat.ilogo  Interpretum  facr.e 
Scriptura  , tentamen  lyptgraphicum  , potius 
habenda  eji  , ut  refert  Andrias  ( hrvillier , 
qu,)m  perfeUa  edttio , qu.x  hic  admitteretur , 
Jt  i II rus  aliquot  fuperefirt  exempLr. 

Biblia  Sacra  Latina  juxta  vulgatam 
editionem  , 2.  vol.  in  folio.  Ltgnur  ad  cal- 
cem: Prelens  hoc  opulculum  finitumae 
completum  5c  ad  eulcbiam  dei  in  civitate 
maguntina  per  Joannem  fuft  civem  & 
Petrum  Icheoifferde  gernshcym  clericum 
diecefis  ejurdem  cfl  confummacum  Anno 
incarnationis  dominice  MCCCCLXU. 
in  vigilia  afliiinptionis  gloriolc  virginis 
Marie. 

jhee  cfl  prima  (jl'  ext.ins  omnium  Bibli 0. 
rum  imprcfjorum  editio  , qutc  licet  rarii/tm.t 
flt,  att.mii  n novem  ejus  exemplaria  tn  mem- 
branis cxcufa , Panflis  in  Bibl.  Colit  rana , 
2)n.  Cotifl.ird  Senatoris  P.iriflcnfls , Dn. 
(I  F.flrees  Franci.e  Marefhalli , Dn.de  La- 
vioignon  Pritfldis  Infulati , ITivarnca , Re. 
gia,  S.ingenovef.cana  , Dn.  dc  l-^trtbamon 
tn  m.igno  Conftito  Pr.cfldts  Pnm.trti , in 
Bibi,  l^iclorin.t  zwderr  mihi  contigit.  Extat 
eti.tm  Mutin.c  tn  Brbl.  S.  Bcncdrili  Pando- 
lironcnfls  , de  Montf.nieon  pag.  31.  Diarii 
Italici.  Bononi.c  tn  Bibl.  C-inon.  Regul.  S. 
Salvatoris.  Idan  p.tg.  37.  plorent itC  in 
Btbl.  S.  Laurentii plut.  26.  cod.  i.  2. 

ydliiid  efi  cxempLir  in  Bibliotheca  ydchil- 
lis  de  Harlay  nuper  Panfltnfls  Senatus 
Principis  , quod  ./  pr,tccdcntthus  d: fircp.it , 
chartaceum  enim  r/hff  inferiptio  libri  qutc 
ad  calcem  voluminis  vlttmi  legitur , aha  fere 
cfl  ; fle  fe  habet : Prcfens  hoc  opulculum 
{fle  voc.intur  2.  vol  tn  folio  magro  ) artili- 
ciolii  adinventione  imprimendi  Icircha- 
raeferi/andi  abfque  calami  exaratione  in 
civitate  maguntina  lIc  dHgi.itiim  ad 
eulebiam  dei  induflric  per  joannem  fuft 
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civem  & Petrum  fcheoiffer  de  remsheym 
clericum  dieceds  cjufdem  elt  confum- 
macum  anno  incarnationis  dominice 
MCCCCLXII.  in  vigilia  aiTumpduois 
gtoriofe  virginis,  infcriptionis  me- 

minit Corn.  a Bctt^hcn  in  difcMTfu  pralimi- 
nitri  incun*thul.  Typofp'apbi.e , 1 1.  Amficlod. 
i6S6. 

■f  Hanc  editionem  Jo.  Faaftus  & P. 
Schoefer  pararunt  M<^ntix  ^ & tan> 
quam  fcripca  manu  eflent  vendiderunt 
ejus  exempla  Panfiis  pretio  6o.  corona, 
torum.  Hinc  ex  multitudine  illorum  in 
fufpicionem  arcis  magicx  venerunt, do. 
nec  comperto  arris  typographia:  artificio , 
rententia  Parlamenti  fuerunt  abfoluti.  Se. 
xxnwhremm Moytntial,  i.  ^Chevillierus 
in  Originibus  typographia  Parif  p.  i.  c.  i. 
Fitbricms  Bibi.  Gr.  l:b.  4.  cap.  5.  1-iat  d 
me  ut  minus  vero  cenfona  pratermiffa  fue- 
runt ^ ^ quidem  impfcjUt  effe  anno  x^^x.hxc 
exempUn.i  ad  udum  Itbri  legitur  > forte  hac 
ditia  fune  de  codicibus  quibufdam  in  quibus 
hac  fuperior  faltem  cLiufula  de/tderabatur. 

Referuntur  d variis  fcrtptonbus  editiones 
ali.t  Mo^untina  vetufiores  , nempe  latina 
annorum  1450.  145S.  14^9.  Germanica 

1447. 1449. 14JJ.  H57-  bPas  omnes 

tanquam  fpunas  , nec  aram  temporis  dcfyta. 
tam  habentes  penitus  amiji.  Recenfentur  i 
Cornelio  d Bcu^hen  ibid. 

Bibiia  Moguncia;,ex  officina Faufli  & 
Schoiffef  1459.  tcfte  Henrico  Salmutho 
in  notis  ad  Pancirolum  de  recens  inven. 


Joannis  Bemler  i4<56.  Melchiou  A<Ltm  in 
vita  yoannisGuttenber.n  Augufta:  Joanncs  c« 
Bemler  Diblia  Latina  excudit  anno « 

1^66.  4< 

Bibiia  Latina , in  fol.  Rcutlingx*,  Joan- 
nis de  Averbacli  1469. 

Diblia  Latina  cum  opufculo  Arifter, 
&Epiftola Joannis  Andrea:  CpifcopiAIc- 
rienfis , ad  Paulum  II.  Pont.  Max.fcripta 
Rom*  ly.  Marrii , natalis  Domini  anno 
MCCCCLXXI.  s.  vol.  in  fol.  in  quorum 
fine  legitur. 

Afpicis  tilufires  Leilor quicumque  libellos. 
Si  cupis  art  fUum  nomina  noffc , lege. 

Afpera  ridebit  cognomina  Teutona  forfatt^ 
Mitiget  an  MujTs  tnfeia  verba  virum. 

Conradus  Suvm‘-e/m  , Arnoldus  Pan- 
n.irtfque  Mitgifri 

Rom.e  impre ferunt  talia  multa  fmul. 

Petrus  cum  fratre  Franufco  M.t.ximms , 
ambo 

Huic  operi  optatam  contribuere  domum. 
MCCCCLXXI.  Fxtant  Roma  in  Btbl. 
VaBicelluna , Baronius  i ^ Pan  fis  in  Bibi. 

: Regu. 

Bjb!ia  Latina  1.  vol.  in  fol.  Legitur  ad 
calcem : Prxfcns  hoc  opus  pr.-cclariffimum 
alma  in  urbeMoguntina  inclirznationii 
Germanica; — arnAciofa  quadam  adin- 
ventione  imprimendi  , feu  characleri- 
zandi  ablquc  ulla  calami  exaratione  Ac 
effigiatum  , Ccadcufcbiam  Dciinduflrie 
confummatum  per  Petrum  SchoiffLr  dc 
Gernsheim  anno  Dominica:  Incarnatio- 


ristit.  dcTypographia.  Ac  mox  adjungit  i nis  milleAino  quadringcnrcAmo  leprua- 

Quamvis  Joh.  Saubertus,  vifiso^Ioexcm.  eeAnio  fecundo  in  vigiAa  Matthix  Apo- 
pUribu;,teftecur  ea  iis  notis  caruifTe.  Ditoii. 

Bibiia  Latina  in  folio  ( Parifiis)  per  P/on  aliam  h.tc  editione  priorem  agnovit 
OIricum  Gertng  , Martinum  Crantz  8c  pof  Luc.im Bntgenfrm  BrianusW alton  Pro- 
Michaclem  Friburger.  Annus  non  eji  ex-  leg.  4.  fub  finem: « Prima , inquit^  Biblio.  „ 

frefius  ni(i  hts  fequentibus  verfibus : rum  editio  imprefla  ( erat  Latina;  Vulga-  „ 

Jam  femi  undecimus  luRrumFrancos  ta:)  Moguntixanno  1471.  tefteLucaHru-„ 
Ludovicus  genfi  prxfac.  libri  de  variantibus  Scrip- 

Rexerat  ,Ulricus , Martinus,  itemque  turxlocis  •, aliam  tamen  illa  priorem  qui- ,, 

Michael  dam  fe  vidifTe  dkunt.  u Mirum  eJi  pro- 

Orti  Teuionia  hanc  mihi  compofuere  felib  quod  hac  primaeditie  Lucam  Brugen- 
Aguram.  fem  fugerit , qui  codices  , quibus  tn  pracla- 

Connatus  efl  Zudovicus  Undecimus  Gallo-  rilfim.t  fua  editione  annt  154O.  Rob.  Ste- 
rum  Rex  xi.  die  menfis  Augufii  anno  1461.  £ phanus  ufmt  efi , quas  inter  recenfetur  HIx 
unde  fcquitur  hac  Bibiia  fuifie  typis  ex-  prior  editio  Moguntiaa  anni  1464.  ipfe  Lu- 
prefft  anno  1464.  Affervatur  fud  rari/Ji-  eas  Ltudavent. 

mum  excmpl.ir  cujus  nullum  fuperefi  Panfiis  Bibiia  Latina , 1.  voi.-in  folio , abfjue  lo- 
VtfUyum  , in  Bibliotheca  Cantabrigtenfi  ^ cotfftypwgr.iphox^iy 

nuper  huic  Bibltothec.t  data  d SereniJSmo  Bibiia  Latina,  in 4®.  Placentix, Joan- 
Rege  Anglia  cum  omnibus  hbris  Joannis  nis  Petri  de  Ferratis  CremonenAs  i47f. 
Mori  Epifcopi  Norwiccnfis , ut  refert  Mi-  Bibiia  Latina , in  folio , opus  impreflum 
chacl  Maittaire  pag.  7 1.  Annalium  Typo-  con  Aimmatumque  in  regia  civitate  N Urn- 

graphorum.  bcrgenA  per  Antonium  Coburger  inco- 

Biblia  Latina  z.  vol.  in  fol.  Embricx  lam  civitatis  ejufdem.  Anno  Incarna- 
1465.  Hac  vidijfe  feferibit  clarifi.  yon-  tionis  Dominicx  1479.  ipfo  die  fancH 
Matjhith.  Othmari  ConfcfT>hs  16.  Novembris. 


DibliaLatina.Auguftx  Vindelicorum  , Hanc  tanquam  Bibliorum  Hebraicorum 


liij 


Digitized  by  Googie 


151  BIBLIOTHECiE 

editionem  primam  'Ludat  Marianus  p^i flo- 
rius in  indwe  Operum  S.  Hieronymi. 

Biblia  Lacina » in  folio.  Parifiis  { 1476. ) 
ut  patet  his  ver^hus  qua  leguntur  ad  calcem 
voluminis. 

Jam  tribus  ( a ) undecimus  luftris  Fran- 
cos Ludovicus^  b) 

Rexerat , UIricus  ( r ) , Martinus  ( </ ) , 
itemque  Michacl  { e ) , 

Orci  Teuconia  hanc  mihi  compofuere 
figuram. 

Parifii  arte  fua  me  corretlam  vigilanter 

Venalem  in  vico  {/)  Jacobi  Ibl aureus 
offert. 

( a j 7" riius  lufiris , id  efl  quindecim  annis. 
{ b)  obiit  Carolus  VII.  anno  1461. ir. 
Julii  , coron.itus  fuit  Ludovicus  A'J.  die 
15.  Augiifii  cjufdem  anni ; anno  itaque  hujus 
regni  deamo  fexto  ineunte  , hoc  ejl  anno 
{jhrifii  1476.  typis  cxcufafunth.ee  Biblia 

abfoiuta  Pariftts.  ( C ) Ulricus  Gering 
( d ) M.irttnus  Crants  { e ) Michacl  Fri. 
burier.  ( f ) in  vico  fincli  Jacobi  ad  injigne 
Salit  aurei. 

Biblia  L.-uina,in folio.  Venctiis,  Fran- 
cifei  de  Hailbrun  & Nicolai  de  Franco- 
fordia  1476. 

Biblia  Latina  characlere Gothico,  in 
folio.  Veneriis,  opera  & impenfis  Nico- 
lai Jenlbn  Gallici  1476.  Utraque  coU.nis 
d me  inter  fe  c.xcmpl.iribus  divcrfi  reperta 
funt. 

Biblia  Lacina , in  folio.  Legitur  ad  cal- 
cem : Editum  opus  & emendatum  accu- 
ratilTime  ac  diligenter  imprelllt  Matthias 
Moravus  vir  fingulari  arte  ingenioque  in 
urbe  Neapoli , Ferdinando  Rege  inviclo , 
anno  Chrilli  Dei  millefimo  quadringen- 
tefimo  fepeuagefimo  fexto.  Editio  rarijfi, 
ma.  Horum  exempl.tr  fuit  D.dc  Maridat 
vtagrii  Confla  Scn.itoris , quod  vidi  Pari  fis 
apud  Dn.  de  L Haye  Pafl  rem  quond-im 
S.Jodoci  Partfis. 

Biblia  aurea.  Ulmx  147^. 

o4n  hoc  excmpl.ir  facros  contineat  codices 
non  iiidic.ivit  mihi  cl.  Ottius  , qui  illud  re- 
cenfet  in  commentariis  fuis  mfi. 

Biblia  Latina  , 1 vol.  fol.  ad  calcem  le. 
gitrer:  Anno  Incarnationis  Dominicx  mil- 
lefimo  quadringentefimo  feptuagefiilio 
feptimo,  Augulli  vero  Kl.  tertio.  Infigne 
Veteris  Novique  Teftamenti  opus  cum 
canonibus  , F.vangeliftarumque  Concor- 
dantiis  imprclTum  in  regia  civitate  Niirn- 
bergenfi  per  Antonium  Coburger  &c. 

Biblia  Latina , i.  vol.  in  fol.  impreffa 
per  Bernardum  Ricliel  civem  Bafileen- 
lem  1477- 

Biblia  Latina  Gothice , in  folio.  Ve- 
neriis, Leonardi  deVuild  pro  Francifeo 
de  Hailbrun  & Nicolao  dc  Francofordia 

J478. 
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L Biblia  Lacina  Gothice  ,fol.  Venetiis, 
Theodorici  dc  Reynllmrg  ScReinaldidc 
Noviomago  1478. 

Biblia  Latina  cum  canonibus  Evange- 
liffarumquc  concordantiis  Menardi  Mo- 
nachi, z.  vol.  in  fol.  Norimbergar , Anto- 
tonii  Coburger  14-8. 

Biblia  Lacina  , fol.  Lugduni  per  Perri- 
num  Lathomide  Lorharingiis  1479. 

Biblia  Latina  Gothice , in  folio  Ve- 
neciis,  Nicolai  Jenlbn  Gallici  1479.  Co. 
lonix  1479.  Norimbergx,  Antonii  Co- 
l burger 1479. 

Biblia  Latina  Gothice  , in  folio.  j4bf. 
que  nomine  loci  Typographi.  Ad  calcem 
leguntur  hi  verfus , qui  etiam  reperiuntur  in 
nonnullis  fequentibus  editionibus. 

Fontibus  ex  Gr.ccis  ^ Hcbrieorum  libris 

Emendat  i fatis  ^ decorata  fmul 

Biblia  fum  •,  prxfcns  fuperos  ego  tefor, 
aflra 

Ff  imprefa,  nec  in  orbe  mihi fmilis. 

Stngula  quaque  loca  cum  concordantiis 
^ ext.int : 

Orthographia  ftmti! quam  bene preffa  ma- 
net. MCCCC.  LXXIX. 

Biblia  Latina  , in  40.  Venctiis,  Ot^a- 
viani  Scoti  14S0. 

Biblia  Latina  Gothicb , in  4".  Franc. 
de  Hailbrun  14S0, 

Biblia  Latina  cum  lummariis  & con- 
cordantiis Menardi  Monachi , fol.  Ulmis, 
Jo.  Zaincr  14S0. 

Biblia  Latina,  in  folio.  Ad  calcem  legi- 
tur : Anno  Incarnationis  Dominicx  mil. 
lefimo  quadringentefimo  oc'togelimo  , 

) Maij  vero  Kl.  oclavo  decimo : hoc  infigne 
Veteris  &:  Novi  Teftamenti  opus  cum  ca- 
nonibus , Evangeliftarumque  concordan- 
tiis in  oppido  Niirnbergenfi  per  Anto- 
nium Coburger,  cum  cpiftola  Menardi 
Monachi  ad  Jac.  dc  Y lenacho. 

Biblia  Latinacum  poftillis  Nicolai  de 
Lyra  , 7.  vol.  in  fol.  Colonix  14S0. 

Aha  editiones  cum  ejus  pof  illis  1481. 
1481.  1487.  14S9.  1493.  1498.  ijOi.  V. 
Biblia  cum  gloffa  crdn.  ad  annum  1493. 

Biblia  Latina  charadere  perpulchro  , 
in  fol.  abfque  nemine  luci  (J;-  Typoiraohi, 

M.  CCCC.  LXXXI.  ‘ ' 

Biblia  Latina  Gothice , in  folio.  Vene- 
riis, Leonardi  Wild  de  Ratiflrona  1481. 

Biblia  Latina  cum  poftillis  Nicolai  de 
Lira  , 4.  vol.  in  fol.  ad  quorum  calcem  hjcc 
leguntur:  Exa^um  cft  Venctiis  hoc  opus 
Biblix  cum  poftillis  Nicolai  de  Lyra  , 
cumque  additionibus  per  Paulum  Bur- 
genfem  editis  , ac  repficis  Matrhi.x  Do- 
rinck , impenfa  curaque  Joannis  de  Colo- 
nia,Nicolai  Jcnfon,rociorumveann.  14S1. 
pridie  Calendas  Sextiles.  Eadem, in  fol, 
Norimbergx,  Conradi  Leontorii  1481. 


BIBLIA  LATINA  IMPRESSA'; 

Biblia  Latina  cum  poftillis  Nicolai  cie  A Hus  Alemanni  1494. 


Lyra,  }.  vol.  fol.  Vcnetiis  , Renncr  de 
Hailbrun  1481. 

Biblia  Latina  , in  quorum  fine  Icpintur 
Udem  verfus  anno  14S1.  ed:ti , in  fol.  Ar- 
gentorati ,pcr  Marcum  Reinlurdi  de  Ar- 
gentina&  iocios  1481. 

Biblia  Latina , in  fol.  Norimbergrc  , 
Ant.  Coburger  1481. 

Biblia  cum iifdemverfibus  fupra 

laudatis , in  fol.  ab fique  nomine  loci  Typo- 

^raphi  1483. 

^pra figitur  Epifiola  Franci fci  Mo- 
nelierio  a Genua,  i.  vol.  in  fol.  Ad  calcem 
legitur  ; Exadum  cft  inclyta  in  urbe  Ve- 
ncciarum  facro- fanclum  Scripturx  volu- 
men integerrimis  expolitifc|ue  literarum 
charac'fenbus  Mag.  Joannis  didi  Magni 
Herbore  de  Selgenitat  Alemanni  anno 
14S3.  pridie  Calendas  Novembris. 

Biblia  Latina , in  4°.  Venenis , Francif- 
ci  Renner  de  Hailbrun  1483. 

Biblia  Latina , in  4°.  Venenis , Herbore 
de  Scigenftat  1484 


Biblia  Latina  Gothice , in  4°,  Veneriis, 
Fr.  de  Hailbrun  1494. 

Biblia  Latina , in  40,  Veneriis , Sim.  Be- 
vilaqua:  1494. 

Biblia  Latina  Gothiefc,  in  8<>.  Balllex, 
Jo.  Frobenii  1495. 

Biblia  Latina  cum  gloiTa  ordinaria  & 
poAillis  Nic.de  L vra,  edita  & emendata 
per  Bernardum  Eadolum  D.  Michaclis 
Murani Priorem , in  fol.  Venetiis,Paga- 
nini  de  Paganinis  149  j. 

B Biblia  Lat.  emendata  per  Angelum  de 
Monte  Ulmi  Ordinis  S.  Francilci,  in  4®, 
Brixia;  per  Jacobum  & Angelum  Britan- 
nicos 1496. 

B.  Lat.  cum  glolTa  ordin.  Norimberg® 
1496. 

B.  Lat.  in  fol.  Coloni*  1497.  Argento- 
rati 1497. 

Biblia  Lat.  Gothice  cum  fummariis&c. 
in  4”.  Typis  Franc.  Fradin  & Joannis  Pi- 
vard  1497. 

B.  Lat.  emendata  per  Angelum  de  Mon- 


Biblia  Latina,  in  fol.  (X//»;// ) per  Joan-  C te  Ulmi,  8°.Vcnetiis,  Hieron.de  Pagani 


nem  Zainer  UlmcnHs  oppidi  incolam 
1484. 

Biblia  Latina  , in  folio.  Norimbergx 

HH-  .... 

Biblia  Latina  , in  folio.  Abfque  nomine 
loci  &Typographi  1483.  1486.1487  1489.' 

Forfim  non  diverfit  fed  una  eademque 
editio. 

Biblia  Latina , in  40.  Vcnetiis  1487. 
Eadem  , in  fol  1487. 

Biblia  Latina,  in  fol.  Antuerpia: , Nic. 
Kellcr  1487. 

Biblia  Latina  , in  fol.  Bablc*  1487- 
Biblia  Latina  cum  poAillis  Nic.  de 
Lyra , 5.  vol.  fol.  N orimberg.e  1487. 

Eadem  , in  folio.  Vcnetiis  , Octaviani 
Scoti  1489. 

Biblia  Latina  Gothice  , correda  per 
Stephanum  Parifetti  ,in  fol.  ImprelPaper 
Jac.  Malieti  1490. 

Biblia  Latina,  fol  Vcnetiis,  Simonis  de 
Gara  1491. 

Eadem  , in  4».  Veneriis  1491. 

Biblia  Latina  mtnimocharuilere  , {in hac 
editione  Acius  Apoflolorum  Ep  fiolis  fancii 
Pauli  pofi ponuntur.  ) in  8“.  Bafilca:,.Joan. 
Froben  1491.  ' 

Eadem  impenfis  & cura  Nicolai  Kef- 
Icr  civis  Bafileenfis  ,fol.  ibidem  1491. 
Biblia  Latina  cum  poAillis  Nicolai  de 
■ Lyra  ,4.  vol.  in  fol.  Argentinx  1491. 
Biblia  Latina  cumglolTa  ordinaria  &c. 
6,  vol.  in  folio.  Norimbergx  1495. 

Alt.e  editiones  cum  eadem  GloffU  1493. 
1496.  bis  abfque  anno,  1301.  1308.  1310. 
1514.  1318.  1343. 1588.1589. 1617.  1634. 
Biblu  Latina  , in  fol.  typis  Macchix 


nis  1497. 

B.  Lar.  cum  poAillis  de  Lyra,  6.  vol.  in 
fol.  Bahlex  1498. 

B.  Lat.  in4«.  NTcnetiis,  Simonis  Bevila- 
qux  1498. 

B.  Lat.  Gothice  , fol.  abfque  anno , loco 
^ Tvpographo. 

Biblia  Latina  Gothice  , abfque  Uteris 
majufculis  initialibus , mtis  numeralibus  ^ 
indice  fequentis  pagina  1.  vol,  in  folio,  non 
indicato  anno , loco  Typ<grapho. 

Biblia  Lat.  cum  glolTa  ordinaria  &c.  4. 
vol.  in  folio,  abfque  anno , loco  ^ Typogra- 
fho. 

Eadem  7 vol.  in  fol.  In  Valle  Engaddi 
vulgo  Engebal , cur.i  Conradi  Leontorii 
abfque  anno. 

Biblia  Latina  cum  figuris  & deferip- 
tionibus  chorographicis , in  8".  Lugdu- 
ni , Claudii  de  Hulchia,  abfque  anno. 

Biblia  Lat.  in  4".  T ypis  Joannis  Pivard 
1300.  Infol.  Parifiis , Cimonis  VoArc  1300. 
fol.  Norimbergx  1300. 

B.  Lat.  in  8“.  Lugduni  1300.  Bafilex  , 
Jojn.  Frobenii  1300. 

B.  Lat.  cura  Gabrielis  Bruni  cx  Ordine 
Min.  in  folio.  Parifiis  , Joannis  Pctic 

IjOl. 

B.  Lat.  correda  per  Angelum  de  Monte 
Ulmi , in  8°.  Vcnetiis , Paganini  de  Paga- 
ninis 1301. 

Biblia  Lar.  cum  gloAa  ordinaria  &c.  6. 
vol.  in  fol.  Ex  officina  Frobeniana  1498- 
J301. 

Biblia  Latina  cum  commentariis  Hu- 
gonis  Cardinalis , 6.  vol.  in  folio.  Bafiiex 
1304. 

liiij 
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Biblia  Latina  Gothice  cum  pleno  ap- 
paratu fummariorum  , concoroantiarum 
&c.  1.  editio  in  folio  minori.  Parifiis  , 
Thelmanni  Kerver  pro  Joanne  Petiti 
>J°4- 

Biblia  Latina . Gothice,  in  folio.  Lug- 
duni , Claudii  D*voft  , alias  de  Troyes 
150J. 

Biblia  cum  pleno  apparatu  tcrfillimc 
& nitidilTimc  imprella.  yid  calcem.  Hoc 
opus  per  prarftantillimum  S.  Theologix 
ProfclTorem  Albertum  Caltellanum  c- 
niendatum  atque  imprelTum  charadcri- 
bus  Venetis,  lin  folio.  Lugduni , per  Ja- 
cobum  Sacon  1506.  in  fol.  Venetiis  apud 
Juntas  1506. 

B.  Lat.  in  fol.  Parifiis , Philippi  Pigou- 
chet  1J07. 

B.  Lat.  cum  glofla  ordinaria  &c.  7.  vol. 
in  fol.  Ex  Arta  Valle  ultra  Birfam  Bafilca- 
nam  iyo6-8. 

B.  Lat.  in  fol.  Lugduni , Jacobi  Sachon 
1509. 

B.  Latina,  in  fol.  Bafile*  1509. 8°.  Parif 
1509. 

Biblia  Lat.  in  8».  Parifiis , Jo.  Clereret 

i)it. 

Biblia  Lat.  in  8".  Lugduni , Jac.  Sachon 
1511. 

B.  Lat.  in  fol.  Rothomagi  , Petri  Oli- 
vier  I ^ii. 

B.  Lat.  104”.  Cadomi  ryii.  Eadem  per 
Albertum  Caftellanum  j in  4°.  Venetiis 

ijii. 

Biblia  Latina  cum  pleno  apparatu  fum- 
mariorum , indicis  numerique  foliorum 
diftinc^Hone  lerfillimc  ac  nitidiflime  im- 
prefla , in  fol.  Parifiis,  typis  Philippi  Pi- 
gouchet  lyii. 

Biblia  Latina  emendata  per  Albertum 
Caftellanum  , in  fol.  & in  8».  Lugduni, 
Jac.  Sacon  1511. 

B.  Lat.  in  4°.  Lugduni , Nicolai  de  Be- 
ncdidis  151  r. 

Biblia  cum  concordantiis  V.  & N. 
Teftamenti , ac  diverfitatibus  textuum 
in  margine  pofitis  per  Albertum  Caftel- 
lanum Ord.  Pr.xdic.  ftudiofillimc  rcvifa, 
corrccla  &:  emendata , in  fol.  Lugduni  per 
Jacobum  Sacon, expenfis Antonii  Kobjir- 
ger  151}.  Norimberga:  lyiy.  Eadem  forfan 
ac  Lu^dunenfis  editio. 

Biblia  Latina  per  Albertum  Caftella- 
num , in  fol.  Lugduni  1514.  Eadem  forfan 
ac  pracedens  editio. 

Biblia  Latina , in  fol.  Bafilex  , Joan. 
Frobenii  1514. 

Biblia  Latina,  in  S®. Parifiis  1514.. 

Biblia  Latina  cum  brevibus  annot.  S». 
Lugduni,  Marelchal  1514. 

Biblia  cum  concordantiis  ejufdem  Sc 
Juris  Canonici  per  Joannem  de  Gradibus , 
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A in  fol.  & in  8".  Lugduni , Jacobi  Sacon 

lyiy. 

Biblia  Latina,  in  fol.  Lugduni , Jacobi 
Sacon  1516. 

Biblia  Latina  1.  vol.  in  fol.  Lugduni , 
Joan. Moylin  1516. 

Biblia  Latina  emendata  per  varios 
Theologos  Hifpanos.  V.  Eihlia  PoUgUtta 
Comflutenjia  1517. 

« Codices  Complutenfes  innumeris  lo-  <4 
cis  veterem  leclionem  immutarunt , non  ^ 
ex  aliorum  exemplarium  collatione  , id  « 
B enim  diifimulari  poterat , fed  ex  Hebrai-,, 
cis  & Grxeis  fontibus:  tametfi  iis  Bibliis« 
edendis  Cardinalis  Hifpanix  prudentifii-  „ 
mi  acceflit  auc'loritas  &c.  'Joan.  Mariana 
tracl.  pro  editione  vulgata  cap.  14. 

>»  In  hoc  doiftiffimum  Cardinalem  Xi-,, 
menium  laudo  ( ait  Rich,  Simon  cap.  ij. , 
Difquif  critic.  de  variis  Bibi,  edition.  pag. , 
Z15. ) quod  Latinam  editionem , qux  tunc , 
innumeris  mendis  fcatebat,  in  multis  re 
purgarit.  Verum  ifta  caftigatio  non  ubi- , 
queateliciter  ei  fuccefiit,  iis  prxlertim  in, 
C locis,  ubi  contextus  Hebraici  verbis  pref  , 
fius  hxrens  Latinum  Interpretem  ex  illo, 
folum  & abfquc  Latinorum  codicum  ope, 
correxit,  lapfus  fimiliterin  reformandis, 
interdum  ad  Hebraica Grxeorum  Inter-, 
pretum  exemplaribus  •,  etfi  palam  teftetur , 
le  non  vulgaria  fcu  temere  oblata  exem- 
plaria  fequutum  fuilTe,  fed  vetuftiflima  fi.  » 
mul  & emendatifiima.  <i 

»»  Sub  initiis  ferb  Typographix  textus,, 
Latini  ( Vulgata  Verjionis  N.  T.  ) vitia,, 
benb  multa  abfterfere  primi  Editores.  In„ 
D aliis  mox  Edit,  adjecere  infuper  ad  oram ,, 
variantes  quafdam  lectiones  fuorum  co-  „ 
dicum.  Tandem  vero  Francifeus  Xirne-,, 
nius  Cardinalis,  inftituta  complurium  me-  „ 
lioris  norx  MSS.  librorum  diligenti  col-„ 
latione  , tranftationem  veterem  multo,, 
quam  antea  puriorem  & correcliorem  e-  „ 
mifit.  » Jo.  MtUius p.  loj.  prelegom.  in  N. 
T.Gr. 

Biblia  Latina,  in  fol.  Lugduni  1J17. 

Biblia  Latina  ,in  8«. Lugduni, Jacobi 
Sacon  iyi8. 

E Biblia  Lat.  in  8“.  Parifiis , Joan.  Prevel 
1519.  80.  Ibid.  Joan.  Clereret  1J19.  in  4”. 
Lugduni  1519. 

Biblia  Lat.  in  fol.  & in  8<>.  Lugduni  , 
Jacobi  Marefchal  1519. 

Biblia  Lat.  8°.  Venct.  Luex  de  Giunta 
1519. 

Biblia  Lat.  Gothice,  in  fol.  Lugd.  Jo. 
Marion  lyio. 

Biblia  Lat.  charncl.  grandiori, fol.  Ibid. 
Moylin  1520. 

Biblia  Latina  cum  glofta  ordinaria  7. 
vol.  in  folio,  Lugduni , Jacobi  Marefchal 
lyzo. 


BIBLIA  LATI 

Biblia  Latina  cum  concordanciis  V.  & 
N.  Teftamcnri , fumma  cum  dihgcnrii 
revila  y correcta  & nuperrime  emendata 
per  Juannem  de  Gradibus  y nec  non  & 
additionibus  in  marginalibus  variciacis 
cUveribrum  textuum  &c.  novilTime  addi< 
txfunt  concordantia:  ex  lO.  libris  joiephi 
de  Antic]  Judaicis  &c.  cum  Hguris  ligno 
incilis  y in  fol.  & in  Lugduni , Jacubt 
Sacon  i^ii. 

Bibiia  Lar.  eadem  jn  Tol.  Lugduni^  Jae. 
Sacon  , Siepban.  Gucynard , Joan.  Moy- 
lin  1(11. 

BibJia  Latina , in  8«.  Parifiis,  Jo.  Prcvcl 
i5»V 

Bibiia  Latina,  in  fol.  Lugduni , Jacobi 
Marelchal  1(13. 

Bibiia  cum  gloHa  ordinaria , 8.  vol. 
in  folio.  Parillis , Joannis  Cornicularii 
15:4. 

Bibiia  Lat.  in  Lugduni  1314. 

Bibiia  Lar.  5.  vol.  in  1 6.  Pariiiis , Simo. 
nisColinxi  1515. 

Bibiia  Lat.  infui.  Lugduni,  Jac.  Marefl 
chal  j (15. 

Bibiia  Latina  , in  8®.  Parillis , Thiel- 
manni  Kerver  i(i6.  Alia  in  8®.  Ibidem  , 
iifdem  typis  jhfiftK  anno. 

Bibiia  Lac.  fol.  Lugduni , Jo.Thcobaidi 
1516. 

Bibiia  Lac.  in  fol.  & in  8®.  Lugduni,  Ja. 
cobi  Marefcfaal  1316.  Editio  tn  fol.  e.id:>n 
ac  pracedem. 

Bibiia  Latina  5.  vol.  in  8®.  Colonix  & 
Antverpix , impcnlis  Francifei  Birckman. 
ni  i(i6. 

Bibiia  Lat.  in  fol.  Coloni.r  1 517.  In  folio 
Lugduni,  Jacobi  Marefchal  1327.  Eadem 
(ditio  ac  anni  1)25. 

Bibiia  Latina  emendata  per  Joan.  de 
Gradibus, in  fol.  Lugduni,  Joan.  Cnlpini 
IJ17. 

Bibiia  , ex  veteribus  exempitribus  emen- 
data  y in  fol.  Parillis , typis  Roberti  Sce. 
pbani  1518. 

Ex  prafatione.  »>  Cum  lacratifllma  u- 
M triufque  Teftamenri  Bibiia  c\j>is  nollris 
o exprimere  iHtuilTcmus , Chriltiane  Lee. 
» cor,  operx  pretium  facturum ellearbitra- 
>j  ti  fumus,  li  priufquam  aggrederemur  rem 
M iplam  , vetera  exemplaria  confuleremus, 
M inde  germanam  Icaioncm  excerpturi  , 
» quo  authoritate  eorum  fulci , & qux  de> 
»>  pravata  eflene , refticuiflemus  . . Cum  ica- 
»>  que  anno  1524  hujus  urbis  pervetuBas 
»»  Bibliothecas  evolveremus,  eam  maximi 
»>  qux  cft  apud  D.  Germanum  i pratis  j in 
»>  manus  tandem  noftrai  pervenit  exem. 
M p!ar  quoddam  mir*  vetultacis , quod  ut 
»manu  diligentilTlma  feriptum  , ira  £c  i 
M viris  doctis , ut  videre  licet , accurate  per- 
» lectum  erat,  & H quando  librariorum  vi. 


NA  impressa.  ij; 

A lio  mend.e  irreplilTcnt , tanto  ftiidio  e-u 
mendarum  , ut  non  credam  aliud  un  u 
quam  pari.  F.jus  nobis  copiam  libenter  c» 
fecerunt , qui  illi  Bibliothecx  prxcranc 
a quibus  & alterum  limili  prope  diljgen.<« 
tia  conferiptum  mutuo  accepimus.  ( V-w 
tmm.jue  tti.,mnum  anno  1720.  ext.tt  tn  ea~ 
dem  Bibliotheca , prms  nnm.  9 . pojlcnns  num. 

I.  d*  X.  Ji^n.iinni. ) in  quo  videas  accentus» 
fupcrlcriptos  dictionibus  ambigux  fignifi-  « 
cationis}  quod  & imitati  (iimus.  Ncc  his» 
quidem  contenti  , evolvimus  Biblio-» 
® thecam  DionyUi,  in  qua  unicum» 
exemplar  reperimus  ( ajfervatnr  nnne  /»<» 
Bibl.Rt^iacod.1^61. ) quod  ad  fidem  prx-  «< 
dictorum  accederet &c...  Contulimus  ea» 
cum  iis  qux  tunc  ut  cmenJarilTimc  im-« 
prefla  circumferebantur.  . . Contulimus» 
nollram  cralationem , qux  in  illis  ( fc.  Bi- « 
iliis  Complntenfins ) inferta  funt  , cum» 
noAris  exemplaribus , cieprehendimufque  u 
per  omnia  fere  conientire  &c. » 

editiones  Lattna  Roierti  Stephani 
1332.  1334  1540.  1343.  15  fellionn  » 

^ *557*  f inentis.  / fiorrs  edita  anno 

1347.  1548.  eenfnrt  not.trunt  Par  ficnfes 

ya;  ia  notts  t.intnmwud» , fu>nma^ 
rits  indmbat  qu.edam  effe  anim.ive*Jime 
di  j^na  ccnfHtntnt.  F.afaem  loanncs  Hiutcnins 
in  praj.it.  Bilhorum  anni  i ^47.  impende  l.,n- 
dar  his  vetois : »»  Nemo  ell  qui  nefeiae ,» 
quantam  diligentiam  , quantafque  im  » 
pcnlns  tulerit  Robertus  Stephanus  Re  » 
giusapud  LutctiamTypograplius,  qucm<i 
honoris  caufa  nomino,  ut  accurarillima» 
& cafligaiillima  nobis  Bibiia  tradciec  ,» 
D propter  quod  plurimum  eci.im  ilL  debent» 
quotquot  facrarum  licerarum  lectioni» 
iunc  addidi  3 quem  ob  id  etia'U  in  multis » 
Iccuti  fumus.  Lt  tamen  candido  pedori » 
( ea  [ane  non  dtxijjlt  Joar.ncs  Hentenius , fi 
Robcfti  Stephani  ad  cenfnras  Theologorum 
Parifienfium  Refponfionem , tjuie  fojsea  anno 
1351.  edtta  ejl , tum  potuiffet  legere  ) impo-  « 
fuerunt  hi  Pleudochrilliani , & fub  ovina» 
pelle  latentes  lupi  rapaces,  maxime  in» 
marginum  annotationibus,  prxfacionibusct 
ac  in  indice  (cncentiarum. » 

E Bibiia  Lac.  in  8®.  Parillis , Jo.  Prevcl 
1518. 

Bibiia  Latina,  fol.  Lugd.  Joan.  a Porra 
1318. 

Bibiia  cum  glolTa  ordinaria  &c.  C.  vol. 
in  fol.  Lugduni , Jacobi  Marcfchal  1328. 
Eadem  forfan  editio  ac  pracedens  anno  1314. 
fttbhcaia. 

Bibiia  Lat.  Antverpix,  Guill.  Vorcef- 
man  1328. 

Bibiia  Lac.  6.  vol.  in  14.  Parifiis  1329. 
in  fol.  Lugduni  1329. 

Bibiia  integra  \^.  & N.  Teftamenri 
non  folum  ad  Hebraicam  veritatem , ve- 
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lum  & ad  vecuriillimonim  8c  emendatiC 
iimorum  ucriuique  lingux  codicum  fi* 
liem  , mulco  quam  ancchac  diligentius 
recognita:  una  cum  Ungulorum  capitum 
argumentis  ^ Euiebii  tabulis , & margina- 
lilius  annotationibus  juxta  Hebraeorum 
maxime  Icclionem  plus  mille  nunc  locis 
locupletata , io  folio.  Colonix,  Q^ientcl 
15:9 

Cant  in  Silfliothtcis  Parifenfhui  horum 
exemplar  non  invenerim  , ex  ejm  prxfutione 
xliquid  y quo  methodus  Editoris  exhitcrctur , 
excerpere  non  licuit. 

Biblia  Lac.  in  fol.  Colonis  , Eucharii 
Cervicorni  15^0. 

Biblia  Lat.8°.Parifiis,Tbielm.  Kerver 

‘550 

Biblia  Lat.  fol.  Lugduni,  Jacobi  Myt 

iy?i. 

Biblia Lac.8°.  Ibidem,  Joan  Marelchal 

!;5i. 

Biblia  cx  veteribus  exemplaribus  emenda, 
ta.  Breves  in  eadem  annotationes  ex  doc- 
cillimis  interpretationibus  & Hebrsorum 
commentariis.  Interpretatio  propriorum 
nominum  Hebraicorum.  Index  copiofilfi. 
mus  V.  fc  Novi  Tellamcnti  jtuJio  d* 


A diverfis  Interpretibus  aliter  atque  alireru 
reddita  fune. . . Placuit  Origenem  Hie* « 
ronymum  imitari , & variorum  inierpre-« 
tum  annotationes  cx  ipfis  Hebrjeorum« 
commentariis  depromptas,  quam  paucifli.  u 
mis  fieri  potuit,  ad  marginem adlcribere» 

&C.(t 

Biblia  Latina , in  folio,  l ugduni , Joan- 
nis  Marefchal  lyji.in  8«.  Ibidem, Trcfcbel 

Biblia  Latina,  in  fol. Lugduni  1 5)3. 

Biblia  Latina  ( mtnuti^mo  charaflere 
B juxt.i  edit.  Rob.  Stephani  iJ3i.  ) cum  qui- 
bufdam  paucillimis  ad  marginem  notis  , 
in  8®.  Parifiis , cx  ofiicina  Robcrci  Stepha- 
ni 1T34- 

Biblia  Lat.  cum  annotationibus  ( Rob. 
Stephani  feu  4 Rob.  Stephano  anno  1331.  edi', 
iit ) in  folio  Antucroia , excudebat  Mar. 
tinus  Ca:far  impenus  & opera  Godofredi 
Dumari  1334. 

Eadem , in  fol.  Aneverp.  Guill.  VorteC 
man  1334. 

Biblia  Lar,  in  S®.  Parifiis, Y olande  Bon- 
C homme  1554. 

Biblia  Lac.  in  folio.  Lugduni  , Boylin 

M3J- 


eura  Rob.  .S/eph.ifii , eum  e/us  praEitionc  y in  Biblia  Latina  ad  Hebraicam  verita- 
fol.  Parifiis , cx  officina  Roberti  Stephani  rem  & ad  vetuftiflimorum  codicum  fidem 
1351.  emendata,  104".  Lugduni,  Jacobi  Juntic 

editiones  eum  iifdem  annot.itionibus  1333. 

IJ34. 1357.  ^/V,  1538.  tcTy  1340. 1543. 1344-  Biblia  Lac. cum  concordanciis per  Hcn- 

1330.  1531.  V.  tn  feq.  jeciione  1356.  >345«  ricum  Regium  , 4.  Coloni*,  Mclchior. 
1346.  Novefiani  1533. 

>t  Roberrus  Scephanus  Leftori.  Nc  tu  for-  Biblia  Latina.  Lugduni , Joan.  Savore* 
M te,  Chriftiane  Ledor,  nihil  in  hac  Biblio-  1336. 

» rum  altera  editione  pr*flitum  exiBima.  D Biblia  Lat.  Lugduni , Henrici  Laureti 
>»  res  amplius  quam  in  prima  qu.r  ex  noftra  1 33  6. 

n officina  ance  aliquot  jam  annos  ( /e.  anno  Biblia  Lar.  in  8®.  Lugduni,  Jac.  Giunr* 
M 1318.  ) prodiit : voluimus  paucis  hic  in-  1316. 

)}  dicare,  quo  quidque  modo,  quaque  di.  Biblia Latinacum  annotationibus 
M ligentia  perfeAum  fuerit.  Primum  om*  in  fol.  Lugduni,  Scipionis  de  Ga* 

» niumvulgarem  Bibliorum  tralacionem  de-  biano  1536. 

» nuo  ranca  accuratione  contulimus  cum.  Biblia  Latina  cum  iifdem  annotat,  fol. 


M veteribus  exemplaribus  manu  delcripcis, 
«>  qux  annis  fuperioribus  Monachi  /ancili 
» Dionyfii , iremque  lancli  Germani  & gra- 
i>  villimum  illud  Theologorum  Parifien- 
» fium  Collegium  nobis  communicarunt , 
1)  ut  nihil  jam  omifium  putemus,  ( agnoL 
» cimus  enim  quod  conqueBi  fune  amici 
» quidam  in  priore  editione  nonnihil  efle 
» dormitatum  ) eficque  noftram  tralatio- 
yt  nem  nunc  primum  prope  integram  & il. 
M libatam , qualis  ab  ipfo  Interprete  quon- 
« dam  /cripta  fuerat. . . Hoc  unum  femper 
«>  curavimus , ut  harc  noUra  cralatio  integra 
n maneret , neque  quicquam  ab  ea  detra- 
« heretur  aut  minueretur , quod  nifi  auxi- 
«)lio  veterum  exemplarium  fieri  haud  po- 
ocuilTc  quis  non  incelligic? ....  Annocavi- 
I)  mus  aa  marginem  interiorem  ea  qu*  i 


Lugduni , Guill.  Boullc  1537.  In  4®.  Anc- 
verpi*,  Joan.  Sceetfii  1337. 

Biblia  Latina.  Parifiis,  Joannis  Goulc 

J537- 

Biblia  Lat.  cum  iifdem  annotat,  in  fol. 
Lugd.  Hugonis  a Porta  1 338. 

Eadem,  in  8®.Vener.  Bernardini  StagnL 
nii  133S. 

Eadem,  in  4®.&  8®.  Ancvcrpi.T,Jo.Sceel- 
fii  1338. 

Biblia  Latina,  4.  vol.  in  1^.  Parifiis 

>539- 

Biblia  ad  fidem  vetufliJJimerum  codicum 
tnfe.  XIV.  (ip  trium  editionum  antiquarum 
( quorum  index  pofi  praf.itioncm  repentur ) 
emendata , adjeSlts  ad  m.ir^inem  quam  plu. 
rimis  v.irian/ibus  leUionthus  ex  iBu  coBeflis, 
fiudt»  ^ opera  Roberti  Stephani  , juvante 
GuiUelmu 
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GuiEtUno  fabritio.  Hebr*a , Grxca  & La- 
tina nomina  virorum  &c.  cum  interpre- 
tatione Latina.  Locorum  defcriptio  h 
cofmographis.  Index  rerum  & Tententia- 
rum  &c.  His  acceilcrunt  fchcmata  tabcr. 
naculi*Mo(ai'ci  & Templi  Salomonis , quz 
prxeunte  Francifco  Vatablo  fumma  cu- 
ra &c  fideexprella  funt,  in  fol.  Paridis,  ex 
officina  Roberti  Stepbani.  Index  rerum 
anno  155S. editus.  Novum  Teftamentum 
1^39.  & Vetus  1540. 

£x  frafatione  Stephani.  »>  Prodierant 
ante  annos  odo  ( id  eft  amo  1531. ) c nof- 
tra  Typographica  Officina  Diblia  magna 
fide  ad  antiquiffimos  codices  Latinos  ex- 
cufa.  Tum  enim  virorum  Dodiffimorum 
confilium  fuit,  ut  ea  ledio,  quz  in  vetuC 
tifllmis  illis  exemplaribus  inventa  fuiflet, 
fi  cum  Hebraicis  Veteris  Teftamenti  co- 
dicibus aut  Grzcis  Novi  Teftamenti  li- 
bris confentiret , excuderetur , ne  variis 
& divcrfis  Icdionibus  margines  occupatz 
eftent. . . Cenfuimus  in  confilium  adhiWn- 
dos  noftrates  Theologos,  quorum  fenten- 
tia  fuit , ut  antiquiffimos  quofquc  codices 
excufos  in  exemplaria  nobis  proponere- 
mus, ita  tamen  ut  quz  aliter  in  vctuftif. 
fimis  mffi  codicibus  legerentur  , & cum 
Hebraicis  & Grzcis  libris  amice  confpi- 
rarent,  ea  margo  interior  noftrorum  Bi- 
bliorum  vindicaret,  nominibus  exempla- 
rium , unde  quzquc  ledio  defumpracirct, 
fideliter  exprefiis... 

Horum  itaque  fentcntiam  fecuti,  com- 
paratis  Si  confiatis  undique  mirz  vetufta- 
tis  codicibus  , aliis  ante  multos  annos 
fcriptis , aliis  vero  jam  inde  ab  ipfa  typo- 
graphices  infantia  excufis , affiduis  & im- 
probis laboribus  tandem  perfecimus , ut 
ea  tralatio , qua  noftrz  Ecclefiz  paffim 
utuntur  , ne  verbo  quidem  uno  mutato , 
typis  exprimeretur.  Varias  autem  Si  i 
multis  feculis  repetitas  lediones , quz  ta- 
men cum  Hebraico  & Grzco  contextu 
confcnticbanc,  in  margine  interiori  ma. 
gna  diligentia  & fide  excudendas  curavi, 
mus.  Index  Exemplarium  veterum 

Latinarum  mff.  quibsu  hfus  efi  in  hac  Editione 
Rob.  Stephanus  S S.  Germani  d pratis  quin- 
que oblongum , latum , parvum , aureum , ar. 
^enteum  > S.  Dionyjii  in  Erane  ia  exemplar  ab 
amicis  commodatum  j Taurinenfe  ( feu  Ehroi- 
cenfe  S.  T aurini ) > aureum  Maryarita  CaroU 
C^e faris  amita\  Paulinum  Coleti  Decani  Lon- 
dinenfis } Conferdon\ienfe  i Conflantienfe  Do- 
na tianum  feu  Bur^enfe  > ^ejjionenfe ; ^ Cor- 
retlorium  Sorbonicum.  Praeterea  Biblia  La. 
tina  editaMoguntia  1461.  Bafilea  1493.  ^ 
Complutenfe  1 317.  Deinde  addit  ^ >j  Agnofeo 
beneficii  acceptum  a Guillelmo  Fabritio 
Canonico  Pidavienfi  , viro  Hebraice  , 
Grzce  & Latine  eruditillimo , qui  in  his 
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A Bibliis  emendandis,  & locis  cognatis  an-«' 
notandis  candido  & liberali  ftudio  mc‘' 
plurimum  adjuvit. « 

Hac  editio  omnium  R.  Stephani  praflan- 
ti/fima  eft  atque  optima  5 cujus  exemplar  in 
membranis  excufum  corio  violaceo  ^ deaura- 
to coopertum , atque  ornatum  regio  ftemmate 
ac  litera  majufcula  E.  ex  utraque  ftemma- 
tis  parte  notatum , ab  ipfo  Stephano  fuit 
Erancifeo  1.  E rancorum  Regi  oblatum , fer- 
vaturque  in  Bibliotheca  Regia  : opus  fani 
in  arte  typographica , fi  unquam  fuit  ■>  per- 
B feilum.  Jftam  variantium  leilionum  JyUogen 
jam  confecerat  Stephanus  anno  1 314.  ut  re- 
fert in  prafatione  Bibliorum  anno  1318.  ab  ■ 
ipfo  excuforum. 

Illud  ineft  diferimen  inter  hanc  ^ alte- 
ram anni  1531.  Stephanicam  Bibliorum  edi. 
tionem  , quod  in  hac  textus  emendatus  fue- 
rit ; in  illa  autem  idem  fere  textus  ac  Mo- 
guntinus  anni  1462.  emendationes  vero  ad 
marginem  appofit/e  defigyiatis  codicibus  ma- 
nuferiptis.  In  hac  imprimenda  ufits  eft  Rob. 
Stephanus  13.  mfi.  codicibus  triplici  editio- 
ne fc.  Moguntina  armi  1462.  d qua  in  uno 
C Pentateucho  vicibus  32.  difccdit , Bafileenfi 
minori  ( forfan  anni  1493. ) « diffeit  vi- 
tibus 30.  ^ Complutenfi  quo  cum  in  eodem 
libro  167.  vicibus  non  concordat. 

Biblia  cum  duplici  tranf1ationc&  fcho- 
liis,  in  fol.  Parifiis , Petri  Regnault  1340. 
Hanc  editionem  memorat  Index  expurgato- 
rius  quam  videre  mihi  non  contigit. 

Biblia  Lat.  8°.  Parifiis , Petri  Regnault 
1340.  In  8°.  Veneriis  1340.  In  4°.  abfque 
tiomine  Typographi  1 340. 

Biblia  Lat.  S.vol.  in  1 6.  Parifiis,  Simonis 
D Colinzi  1339-40.  Eadem  in  4°.  Lugduni 
abfque  Typographi  nomine  1340. 

Biblia  Lat.  cum  annotationibus  Rob. 
Stephani , in  fol.  Ant  verpiz,  Antonii  Goini 
1340. 

Biblia  Lat.  juxta  veterem  editionem  qua 
hadenus  utitur  Ecclefia  Latina , in  fol.  Pa. 
rifiis&  Lugduni  1341.  n 

Biblia  Lat.  infignium  figurarum  fimula- 
chris  cum  venuftati  tum  veritati  accom- 
modatis  illuftrata,  in  8°.  Excudebat  Franc. 
Gryphius  1541. 

£ Biolia  facra  juxta  Vulgatam , quam  di- 
eunt , editionem , a mendis , quibus  innu- 
meris  partim  feribarum  incuria  , partim 
fciolorum  audacia  fcacebat,  fumma  curi 
parique  fide  repurgata , atque  ad  prifeo- 
rum  probatilfimorumque  exemplarium 
normam , adhibita  interdum  fontium  au. 
thoritate,  reftituta,  annorum  i mundo 
creato  ad  Chriftum  natum  computo  illuf. 
trata , cum  brevi  prafatione  Joarmis  Bene- 
dicti ejufque  fcholiis  ad  marginem,  in  folio. 
Parifiis , ex  officina  Simonis  Colinzi  pro 
Galeoto  a Prato  1 341. 

K k 


Ij8  bibliotheca  s 

ylliie  editiones  cum  fcholiis  Joannis  Be-  J 
ncdiclti$4^.  iJ5i.  1558.  «5<>4.  1565.  1567. 

~£x  pr.eftfionc.  *>  Miror  cur  tanta  fcrip- 
„ torum  in  traclandis  tranicribendifque 
,1  facris  atque  adeo  fcriptis  divinis  hac. 

„ tenus  fuerit  incuria  5 ut  tot  reperiantur 
» exemplaria  quot  codices.  Quibus  fi  non 
n brevi  occurratur,  rediens  tandem  Hiero- 
M nymus  , Sc  quifquis  optimus  Interpres  , 

({  qus  nobis  integra  terlaque  reliquerunt , 
t,  negabunt  efR'  fua.  Huic  autem  morbo  ut- 
ij  cumque  mederi  volentes,  quos  potuimus  I 
» vetuftilTimos  & feriptos  manu  & impref- 
» fbs  inter  fe  codices  & illos  tandem  cum 
„ Hebrsis  Grxcifque  contulimus , ut  verio. 

» rem  editionis  noftra:  fenfum  integritati 
» fua:  refiitueremus.  Nec  tamen  tantum  ve. 

» tulfati  tribuimus,  quin  Ecclefiz  ufum , Sc 
» qui  pafiim  legitur  & cantatur  in  templis, 

» textum  pro  captu  reformaremus.  Collatis 
» igitur  Latinis  codicibus  cum  Hebraris , 

N qui  nobis  ex  Hebrxo  canone  traduntur  , 

» atque  cum  Grarcis , qui  tantum  Grarcfc 
» leguntur , differentias  annotavimus , afte-  ( 
» riico,  inquam  , in  quibus  Latina  a pere- 
» grina  deficit  editio , obelo  in  quibus  abun- 
»>  dat  i fcholiis  vero  dodorum  fuper  diffidi- 
»>  limis  locis  literis  a.  b.  c.  &c. 

» Inutile  foret  ( inquit  Rich.  Simon  c.ip. 
II.  hifi.  cnt.  ycr(ionum  Nov.  Tcfi.im.  p,ig. 
n 143.  144.0  alia  hujus  editionis  loca  per- 
>»  vefiigare.  In  ea  enim  nullx  recenfirx  funt 
» vari.c  lediones,  nulla  proinde  certa  ineft 
» reformationis  regula  5 utilis  tamen  poteft 
» elle  iis  qui  nofcere  cupiunt,  in  quo  VuU 
» gata  Latina  ab  Hebrxo  in  Vetere  Tefta-  E 
«mento,  & a Grxeo  in  Novo  diferepet. 

« Nam  prxter  obelos  & afterifeos , nova  ab 
« autore  appofita  cft  in  margine  tranflatio 
« verborum , qux  in  noftra  vulgata  non  fa- 
« tis  ad  literam  reddita  fuilfc  arbitratus  eft. 

» Verum  hx  corrediones  non  omnes  tan- 
«quam  mendx  in  Vulgata  funt  habendx) 

» namque  ad  novas  ut  plurimum  Latinas 
»>  Bibliorum  verfiones  ex  Hebrxo  Grxeo- 
» que  fadas  fine  ulla  ncceffitate  corrigit  at- 
» que  reformat. » 

Biblia  Lac.  in  folio.  Antverpix  , typis  I 
Martini  Mariani , apud  Joannem  Stccl- 
fium  1341. 

Biblia  Latina,  in  8°.  Antverpix,  Atit. 
Batman , Ant.  de  Jahide , Henr.  Peterfen, 
Ant.  Merani  1541.  Ha  quatuor  editiones 
veluti  diverfa  ab  auHore  Indicis  librorum 
prohibit.  referuntur. 

Biblia  Lat.  cum  figuris , in  8°.  Excude- 
bat  Francifeus  (iryphius  1541.  Eadem  far- 
fm  ac  editio  anni  1541. 

Biblia  Latina,  j.  vol.  in  16.  Parifiis, 
Petri  Regnault  1 541.  In  8«.  & 6.  vol.  in  1 6. 
Lugduni,  Theob.  Pagani  1541. 
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^ Biblia  Lac.  in  8".  Lugduni , apud  Htt- 
gonem  a Porca , Cafpar  Trefchel  excude- 
bat  Viennx  15+1. 

Biblia  Latina , in  8®.  Lugduni  Guill. 
Boulle  1341.  In  8®.  ibidem  jacobi  Junt* 
1541.  In  8®.  ibidem,  Sebaltiani  Gryphii 

IJ41. 

Biblia  Lat.  cum  variis  leUionibus  juxta, 
edit.  Stepbani  1540.  in  fol.  Antverpix,  Jo,  * 
Sceeifii  1341. 

Biblia  Latina,  in  fol.  Venctiis , P.  Ite- 
chem  S:  Magnantii  1341. 

I Vulgata  Editio  Veteris  & Novi  Tefta- 
menti,. quorum  alterum  ad  Hebraicam, 
alterum  ad  Grxeam  veritatem  emenda- 
tum eft  quam  diligencifTimc , uc  nova  e- 
ditio  non  facile  defideretur,  & vetus  ta- 
men hic  agnofeatur  j adjedis  ex  eruditis 
feriptoribus  fcholiis , ita  ubi  opus  eft  lo- 
cupletibus,uc  pro  commentariis  fine : mui- 
cis  certe  locorum  millibus , prxfcrtim  dif- 
iicilioribus , lucem  afferunt.  Audore  Ifi. 
doro  Clario  Scc.  in  folio  Venetiis , Pecti 
Schoiffer  1341. 

Z yllia  editiones  cum  ejufdcm  fcholiis  1537- 
1364. 

Ex  prafatione.  »>  Alii  nova  in  linguam  « 
Latinam  verfione , alii  commentariis , alii  n 
utraque  re  Chriftianam  Rempublicam  n 
ditare  pro  fe  quifque  conati  funt.  Sed  duo  c< 
mihi  acefle  adhuc  videbantur.  Nam  in« 
his  horum  omnium  ftudiis  atque  labori.  « 
bus  xditio  illa,  qua  totus  Chriftianus  or.  c< 
bis  utitur,  ac  femper,  ut  facile  conjedo, 
ufurus  eft,  nondum  fquallorem  fuum  de- » 
ofuerat,  nec  ei  quifquam  errores,  qui  - « 
us  innumeris  pxnb  fcatebat , adimere  u 
adhuc  curaverat  j oux  res  eo  magis  repre- « 
henfione  digna  mini  videbatur  , quo  eo-  « 
rum  major  eilet  hac  xtate  copia , qui  huic  « 
malo  mederi  potuillent.  Alterum  erat  ,« 
quod  defiderabam,  ut  fulicec  ea  loca,a 
qux  in  utroque  funt  Tcftamento  obfcu-cc 
riora,  & aliqua  egent  luce,  ita  plana  fic-cc 
rene,  atque  ea  brevitate  explicarentur  :n 
uc  nihilominus  uno  volumine  factorum  «c 
Bibliorum  opusclaudi  poilec. . . « 

Hanc  ergo  geiftinam  provinciam  &« 
corrigendx  videlicet  editionis  , Sc  lucis  u 
aftcrendx  locis  difficilioribus  aggreflusci 
fum , ut  viri  dodi  qui  in  utraque  hac  par-  c< 
te  fele  exercuerunt  amare  me  de  hac  re  c< 
debeant , qui  profitear  me  ex  eorum  lu- « 
cubrationibus  ( >ieb.iftiuni  pracipue  Munf-  » 
uri , quas  fere  integras  exferibit,  ut  patebit  u 
ei  qui  utriufque  fcholia  contulerit ) non  exL  » 
gua  accepiilc  adjumenta  , prxiertim  in« 
ipfa  Bibliorum  corredione,  ut  quidquid» 
hic  profedum  fit,  ipfis  eorumque  vigiliis « 
referri  acceptum  velim , ( quanquam  ac-  u 
cedere  & ipfi , qux  Dei  cft  benignitas , ad  u 
Hcbrxos  fontes  poflumus  j ) feci  & tutius 
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»>&  mimis  invidiofum  fuic,  hac  ingredi  via,  A iis  locis,  in  quibus  vulgata  minus  accura-  « 
wne  plus  aliquid  unus,  quam  tot  eruditi 


»viri  qui  ha£lenus  Icriplerunt,  viderer  fa- 
»>pere  voluillc.  Immerito  iptureum  flupi 
foftuLtt  Matthaeus  Polus  fr,cfat.  Synoffeos 
Criticorum.  ) 

t>  Verum  quod  ad  caftigationes  pertinet , 
Mconfilium  id  fuit  meum  , non  ad  vivum, 
uquod  aiunt,  omnia  relecare , fcd  ubi  vel 
Mnihil  vel  perparum  immutaretur  de  len- 
Mtcntia,  indulgendum  confuctudini  judi- 
»cavi ; atque  hifce  tamen  locis  admonere 
»leftorem  in  fcholiis  foleo  , quo  pado  fe 
» habeant : alioquin  fi  ftatera  auriticis  & 
»non  populari  potius  quadam  trutina  uti 
«voluiffem , offenfa:  fuillent  omnino  Eccle- 
»>  fixaurcs.nequeid  quod  cogitaveram  clTem 
»con(ccutus,  ut  fcilicet  vulgata  xditio  ag- 
»nofceretur. . .Verum  ctfi  ea  quam  diximus 
«moderatione  ufi  fuerimus,  loca  tamen  ad 
« oc^lo  millia  annotata  atque  emendata  a no- 
« bis  fint.  Ita  tlle. 

Ex  reyulis  ztneralibus  Indicis  librorum 
frobibit.  Regula  iv.  Ex  Bibliis  Ifidori  da- 


tum eft , tanquam  prototypum  exprimit...  « 
Licere  fibi  credidit  ea , qiuc  ipfi  alpera  vi-  c< 
fa  funt  & barbara , mutare.  Prxterea  id  « 
fibi  concellit  ea  , qux  Grxeo  contextui  cc 
non  fatis  congruere  putabat , denuo  in-  « 
terpretari  j fed  ubique  imperiti.x  fux  in-  «< 
dicia  prodidit.  Audafter  dehinc  profite-  « 
tur  fe  in  Vulgata  mendas  ad  ocflo  millia  <« 
correxifle.  Qm  de  hac  editione  noffe  plura  ‘ 
voluerit , legat  qua  in  hoc  capite  fequun- 
tur. 

Senipiius  tamen  judicium  de  eo  tulit  Cla.- 
riJJhn.Huetius  ltb.de  claris  Interpretibus  nuiru 
\(t.  « llidorus  Clarius  non  tam  novx  auc-  c< 
tor  editionis , quam  veteris , uti  in  operis  « 
fili  fronte  prxnuntiat  ipfe  , emendator  u 
& correclordiceiidu.s,  cujus  tituli  modcE  « 
tiani  & veritatem,  adeoque  laudabilem ,« 
immerito  caftigat  Mcichior  Canus.  Hoc  u 
autem  nomine  non  magis  inter  Scriptura: « 
faerx  Interpretes  quam  Conr.  Pellicanus,  << 
Lucas  Oliander , aliique,  videtur  efle  re-  « 
ferendus,  ei  £.«  his  huc  ufque  allatis  patet 


»>rii  tollantur  Prologus  & Prolegomena , (v  hallucinatum  fui/le  Jacobum  Gretferum , cum 


'»>& prxtereaquod  notaturin  hujus  Indicis 
«expurgatorii  clafle  fecunda  in  verbo  Ifi- 
, ndorus  clarius & hoc  paAo  permittitur 
«liber,  hac  cautione,  ut  nemonabeat  pro 
« textu  editionis  vulgatx.  « Hoc  quidem  in 
editione  anni  1564.  confetlum  efi. 

Melcbior  Canus  loc.  Theol.  lib.  1.  cap.  ij. 

« Kldorus  Clarius  ferendus  non  ell,  cujus 
«emendatio  nihil  elf  aliud  quam  veteris 
«Interpretis  reprehenfio.  Pollicetur  enim 
«in  operis  fronte  veterem  editionem  cor. 
«reAam  j pofteA  vero  quam  pollicitatione  D 
« hac  depellit  invidiam  novitatis , multa  in- 
« ferit , adjicit  quxdam , nonnulla  mutat ; 

« ut  leclor  non  aliud  polTit  in  locis  mutatis 
«intelligere,  quam  aut  veteris  Interpretis 
« errorem , aut  veterum  codicum  deprava- 
« tionem. « 

» Non  melius  deferibi  poterat  ( inquit 
Rich.  iimon  cap.  11.-  Difquif.  Critic.  de  var. 

« Pibl.  edit. ) ingenium  & interpretatio  Ifi. 

« dori  Clarii , qui  in  plerifque  locis , qux 
«caftigat  in  Latino  Interprete,  ineptum 
« fe  ac  lingux  Hebraicx  imperitum  often-  E 
« dit.  Hxc  autem  editio  Romx  prohibita 
« eft. 

Idem  cap.  ii.  Hijl.  Crit.  Verjion.  N.  T. 
pag.  144. 145.  hac  addit:  Acriori  fanc  judi- 
«cio  pollebant  Romani,  ut  apud  eos  ali- 
« quo  in  pretio  eftet  hujufmodi  Bibliorum 
« incondita  reformatio , in  qua  author  eo 
«prxtextu  quod  textibus  inhxreat  origi- 
M naiibus,  mentem  ut  plurimum  fuam  pro- 
« mit  ac  fcquitur.  In  optimorum  codicum 
« manufeript.  lecftione  erat  verfatus  eo  uf. 

« que , ut  lecftiones  minus  acceptas  intra 
« textum  reponeret.  Grxeum  exemplar  in 


tracl.  dc  novis  tranflationibus  Jiiblicis  cap. 

I.  fcripft .,  « utrumque  Teftamentum  ver-  <« 
tilll*  ex  Hebrxo  Sc  Grxeo  Ifidorum  Cia-  « 
rium  Brixianum.  c( 

Biblia  Latina  cum  annotationibus  Rob. 
Stcpktni , in  8“.  Parifiis,  Petri  Regnault  • 
IJ4.V 

Biblia  Latina,  in  8°.  Parifiis , Y olandx  • 
Bonhomme  IJ44 

Biblia  Latina.  Antverpix , Jac.  Lifbeft 
IJ4V 

Biblia  Lat.8.  Par.  & Lugd.  Hug.  a Porta 
'H4- 

Biblia  Lat.  cum  annotationibus  margi- 
nalibus, in  fol.  Lugduni  ^Ernonis  a Porta 
1544. 

Biblia  Latina.  Antverp.  Guill.  Vortef- 
manij44. 

Biblia  Latina,  in8<>.  Venetiis,  Bart.  de 
Albertis  ad  infigne  Spei  1 ^44. 

Biblia  charaliere  nitidifjimo  minimo , 
duplici  di/lincla  columna  , quarum  alteram 
occupat  ver  (io  Latina  Vulgata , alter.im  veri 
nova  tranflatio  Tigurina  juxta  editionem  an- 
ni 154}.  adjeilis  annotationibus  qua  vulgi  ■ 
dicuntur  Vatabli  ; has  Bertinus  le  Comte 
ex  ejus  publicis  praleciionibus  excerp  ferat 
(ludio  ^ precibus  Rob.  Stephani , qui  dollrina 
tllas  Calviniana  infperfit.  .Adjectis  ad  mar.  . 
ginem  variis  Iccliombus.  Quid  in  hac  edi- 
tione prxftitum  fit,  vide  in  ea,  quam  o-  • 
peri  pr.xpofuimus , ad  ledorem  epiftola.  • 
In  8°.  Parifiis,ex  officina Roberti  Stephani  . 
>J4J- 

„ ^lia  editiones  cum  annotationibus.  V.  in  ■ 
(equenti  15  j7.i586.160j.171l. 

« Robertus  Stephanus  Ledori  Confilii « 

Kkij 


i6o  BIBL10THEC>^i 

» noftri  ritioncm  ia  poftrema  hac  Biblio- 
»>  rum  editione  paucis accipeChriftianeLec- 
’» tor.  Veteris  Interpretis  tralationem  pri- 
» mo  loco  imprellimus , integram  quidem , 

» in  qua  nil  immutatum  reperias.  Si  quando 
» autem  , collaris  jam  olim  vccuftidimis  & 

» iis  nianulcriptis  codicibus , varia  occurrit 
»iedio,  qux  Hcbrxo  codici  rerpondercc; 
u cam  margini  adnoravimus  ut  nemo  jure 
” queri  pomt  nos  veterem  & ulitaram  Icc- 
« tionem  quoquomodo  invertide.  Secundo 
»>  loco  , cx  pluribus  dc  Hcbrxo  tralationi- 
» bus  , qux  noftro  tempore  emerferunt , 

»>  eam  potilfimum  elegimus  ( Tiytrinam  fti- 
licet)  quam  veteri  c regione  apponere- 
» mus , qux  viris  dodis  videretur  cocteris 
» Latinior.  Nam  Sandis  Pagnini  verfio- 
u nem  ficut  omnium  dodinimam  confiten- 
» cur  qui  judicio  fune  in  hoc  genere  cxceU 
lentiori , fic  paulo  obfcuriorem  cile  que- 
» runrur,  quod  verbum  verbo  reddere  ilu- 
>1  duerir. 

>»  Hanc  igitur  novam  tralationem  tam. 
»ctfi  exiftimaremus  fidelem  , & verira- 
>3  cem  Hebraicam  proxime  exprimere,  cum  * 
33  vellemus  tamen  cum  aliorum  verfioni- 
3»  bus , maxime  autem  Sandis  Pagnini 
3>  conferre : ecce  commodum  amici  dc  prx- 
33  Iccdionibus  Francifei  Vatabli  dodiilimi 
33  Hebraicarum  literarum  profeflbris  Regii 
33  nos  admonent ; neminem  m.ijori  vel  cru- 
33  ditione  vel  fide  magifquc  pcrfpicua  expo- 
33  fitione  facros  vereris  Tcftamenti  libros 
33  omnes , quos  Hebrxi  receperunt , inter- 
33  pretatum  efle : multos  eilc  ejus  duigentif. 

33  fimos  auditores  qui  percepta  ab  eo  mag- 
33  na  fide  excepilfcnt.  Horum  igitur  confi- 
33  lium  fccuti , diligcntilPimum  quemque  ex 
33  illius  audiroribus  rogavimus  ut  fuos  nobis 
33  libros  commodarent : quod  illi  alacres  li- 
33  bentique  animo  fecerunt.  Nos  vero  quan- 
33  ta  animi  attentione  fieri  potuit , excepta 
33  ab  illis  cum  hac  nova  verfione  comuli- 
33  mus. . . Qiiod  fi  Varablus  ipfe  has  anno- 
33  rationes  edidillot , Deus  bone  i quantum 
33  dod'in.T,  quantum  facilitatis  acceflurum 
33  fuillc  exiftimatmis  : verum  quo  minus  ad- 
35  huc  id  , ficut  cupicb.at,  pra  ftarct , puhli- 
33  cx  profdTlonis  occupationibus  eR  prohi-  ] 
33  birus.  Fl.vc  aurem  de  libris  Veteris  Tef- 
33  ramenti  tantum , & qui  fermone  Hcbrai-' 

33  co  feri-pti  fune , intclligctis.  >3  /ta  ille. 

33  A bonis  & docRis  ejus  ( i.  e.  yatahii  ) 

33  difcipulis , quorum  adhuc  manent  reli. 
33qui.x,  intellexit  illum  ea  fuppofititia edi- 
35  tione  fic  fuille  ofFenfum , ut  protinus  Ro- 
35hercum  Stephanum  Typographuin  , jam 
33apoftafiam  illam  fiiam  mcditanrem  & ac- 
33  celerantem , ad  fc accerfirum objurgaret, 

33  & falli  criminis  poftularct.  33  H^cc  Gene- 
hrardui  in  frxfationc  operum  Origenis  anni 
J574-  ' 


SACR^  Caput  IV. 

L I-!ac  frfpicionc  merito  Ltbor.tf  Rohertut  ■ 
Stephanus  , qui  circ.t  annum  1540.  filaim  • 
fuum  Henritum  vi.e  duodecenuem  Calvini 
Catechifmum  ex  Gallieo  fmnone  in  Gr.t-  • 
cum  convertentem  approbavit. 

33  Mihi  vero  Rohern  Stephani  nunquam  u 
probatum  eft  facinus  ( inquit  i'r..nto  Du.  « 
exus  apud  Hucuum  de  d.tris  Intcrptctibus 
5.  17. ) quum  hanc  l igurinorum  editio-  „ 
nem , luppreflb  Leonis  Judx  nomine , ad  ,, 
Vulgatam  adjecit,  6:  annotationes  fuas„ 
nova  dodrina  confperfas  in  lucem  daic  „ 
I cogitans,  infidiofo  eas prxlcdionum  Va- 
tabli  titulo  apud  incautos  venditavit 
quumque  aliquot  poft  annis  novam  mo-  „ 
litus  editionem , Santis  Pagnini  inter- 
prerationem  , ex  authoris  & 

Varabli  prxlcdionihus,  utipfcait,cmcn-  " 
datam  ; ut  ego  judico , ad  aroitrium  luum  ** 
interpolatam  cum  Vulgata  publicavit...'* 
Quamvis  autem  harum  editionum  neu- 
tra, neque  iis  adtcxt.x  annotationes  Va-  " 
tabium  audorem  1, abeant,  utraque  ta-  ' 
men, quod  mircre,  Varabli  nomen  hodie  * 
1 pr.x  fc  fert  •,  &:  recepto  apud  omnes  ufu  ' 
B:blia  Vatabli  ambx  appellari  confueve- 
runt. « 

Biblia  cum  glolTa  ordinaria  &c.  7.  voL 
in  tollo.  Lugduni  , Calparis  Trelchcl 
1J45- 

Biblia  Latina.  Lugduni,  joannisGiunrx 
IJ45.  Ibidem,  Hugonis  a Porra  1545.  Anc- 
verpix  iJ4j.  Tria  h.tc  nol.tt  Index  expur- 
^atorius. 

Biblia  Latina  non  v.triis  Icclicnibus , ]ux- 
ta  editionem  anni  1 540.  ch.iraclere  tamen  mi- 
) «or/  , in  folio.  Parifiis,  ex  officina  Roiserti  • 
Stephani  1546. 

Omnes  u 'que  ad  hunc  annum  /ludio  eJ-  iy. 
fis  Roberti  Stephani  excufat^ditiones  Theo- 
lozi  Sorbonici  tribus  quatuorve  cen furis  no- 
tarunt : ad  quas  refponfionem  ntmis  acerbam 
Latine  Gallice  fcripfit^  anno  ijji.  edi- 
dit Rohertus  Stepbanus  cum  tpjis  ccnfkris. 
His  autem  accurate  pcrleclis  textus  fdcri 
codicis  remanet  integer  ^ intaclus , idcoque  - 
multi  tcjlimandus , utpne  unus  e paucts  ctnte 
corrcclioncm  Clementinam  cmcndatij/hnus,  • 
Editiones  verdann.  1555.  1^57.  publicata 

ad  feci  tonem  fcquentem  remittuntur , fi  qui- 
dem tunc  Calvini  dotlrinam  publice  profeffus 
fuerat  Robertus  Stephanus  ^ qui  anno  ijjt. 

( non  autem  1547.  ut  refert  Lud.  Morenus ) 
patria  relitla  Genevam  (e  contulit,  ubi  hoc  ■ 
anno{  1 jji. ) Elementa  Religionis  Chn/hana 
Cf  2/  ovumT eft  amentum  Gr.ctum  cum  duplici 
interpretatione  Latina  , typis  fuis  in  lucem  ■ 
cmiftt.  Antequam  proficifceretur , opera  fancii 
/ufttni  Gr.cte  Panfiis  tanquam  Typogra-  • 
phtts  Regius  typis  Regiis  hoc  ipfo  anno  vuU  ' 
gaver.it.  - ■ ■ 


B I BL lA  L AT  I N 

Biblii  Latina  , in  fol.  Lugduni , Jac.  A 
Grozet  1546. 

Biblia  Latina  , in  8°.  Lugduni  , apud 
Haredes  Jacobi  junt;E  i J46. 

Biblia  Latina, 8°.  ibidem , Hugonis  a 
Porta  1546. 

Biblia  Latina, in 8°.  ibid. Junta:ij46. 
Has  tres  editiones  notat  Index  Exfuryi- 
torius. 

Biblia  ad  vcruftidima  exemplaria  re- 
cens caihgata  , cura  ']o.  Hententi  cum  ejus 
prafatione  , fol.  Lovanii , Barcholomxi 
Gravii  1547.  B 

Ex  prafatione  Joannis  Hentenii. « Con- 
n fulerances  quod  tota  Latina  EcclcHa  toc 
»» feculis  Vulgata  editione  femper  ufa  fir.... 
»fummo  (ludio  curavimus  , cx  juBii,  in- 
»>  ftruclioneac  judicio  graviflimorum  Tlico- 
» logorum  hujus  Academia*  Lovaniends . 
»uc  comparatis  undique,  non  foliim  qux 
»caftigatius  cxcufii  erant , exemplaribus, 

>»  verum  aliis  quoque  plus  minus  viginti : 

» quorum  recentiHimum  ance  ducentos  an- 
» nos  manu  (cnptum  erat , alia  ance  trecen- 
» tos,  quadringentos  imb  & (excentos , vel  C 
» plures  etiam  annos  : cx  horum  collatione 
»rc(litueremus  quoad  lieri  pofTet , veterem 

vulgatam  editionem  (Incericati  fux  at. 
»que  puritati... . Itaque  acceptis  variis 
» exemplaribus  , & per  Rob.  Scephani  co- 
» dicem  plurimis  etiam  aliis , qux  ille  fuis 
»annotarat  marginibus  , ex  complurium 
Mconfenfu  nonnullae  textu  (uRulimus  aut 
»» immutavimus  &c.  *>  In  fine  hujus pMfatio~ 
nis  tri%inta  codices  mfc.  Editor  accurate  recen- 
fiet.  Viginti  ab  exordio  caftigationis  & 
alios  decem  progrdTu  temporum  naclus  D 
c(l. 

Ex  Privilegio'  Caroli  V.  Imperatoris. 

»>  Exhibita  nobis  fuit  fupplicatio  Magiftri  • 
M Barcholomxi  Gravii  T ypographi  civitatis 
»no(lra:  Lovanienfis,  qua  referebatur  ip- 
» fum  a probis  gravibuique  viris  follicita- 
♦>  tum  fuilFe  ut  Biblia  i Dodoribus  Theo. 
«logis  per  nos  deputatis  approbata  excu- 
« deret , eo  quod  plurima , tam  Latina  8c 
«Teutonica  quam  Gallica  Biblia  noBro 
« decreto  prohibita  elTencSc  condemnata... 

« Quapropter  annuimus , ut  prxdida  Biblia  £ 
« Latino  , Gallico  Teutonico  (ermone 
«excudere  & vendere lattinacjus 
typis  mandata  funt armo GaUica  1550. 
Teutonica  fcu  Belyca  1 548. ) .. . « hoc  ta- 
«men  fervato  ut  priufquam  diclus  fuppli- 
« cans  excudat  aut  vendat  exemplar  Bioiio- 
«rum  cujufvis  trium  hipradidorum  idio- 
M matum , exhibeat  dilccUs  nobis  magiflris 
« RuardoTappero. . . Petro  Curtio  ejuf- 
«dem  Facultatis  Theologicx  docloribus 
» &c.  Datum  Bruxcllis  1 546. 

« Hentenius  juxta  exemplar  Rob.  Sce- 
«phani  anno  1540.  Pariliis  excufum  luam 


A,;1MPRESSA. 

editionem  paravit  nifi  quod  codicum « 
mfc.  ad  marginem  omillis  nominibus , nu- « 
merum  dunraxac  indicavit.  » Rich.  Si- 
mon.  cap.  9.  hijl.  crtt.  verfion.  H.  Tefi.pay 
13J.  Praterea  illas  quandoque  aeCsuxit : 
novas  qua  fidam  leUiones  varias  adjecit ; quse 
vero  expungenda  in  Vet.  Tefiamentonotave- 
rat  Stephanus  , luet  ea  in  textu  reliquerit: 
Hentenius  ab  eo  ut  plurimum  expunxit. 

Hac  rfl  prima  Bibliorum  Latinorum  Lo- 
vanienfium  ,adillam  quam  armo  1340.7/«/. 
yruit  Rob.  Stephanus  , fiaUa  editio  , qux 
licet  unius  Hentenii  nomen  in  fironte  yraty 
tanquam  totius  Lovanienfis  o4cademia  fa- 
tus haberi  debet  y fifquidem  exjuffiu  , inftruc- 
tione  ac  judicio  pravif/imorum  hujus  Acade- 
miaThcoloporum  concinnata  fit. 

Aliat  editiones  Lovanicnfes  1565.  15^5. 
i^fsG.bis  , 1567.1377.^^,1375. 1379.  Edi-  ■ 
tiones  cx  altera  JDD.  Lovanienfium  rccopni- 
tionc  1574.  1373.  i3!5o.-  1381.  158}.  1384. 
1387.1390. 

Biblia  Latina  cum  iconibus  hiftoriarum 
veteris  Teftamenti  ,in  4°.  Lugduni  1347. 

Biblia  Latina  ,"in  8®.  Parifiis  1 548. 

Biblia  Latina  cum  fcholiis  Joan.  Bene- 
didi,  1. editio , fol.  Parifiis,  apud  Caro- 
lam  Guillard  &De(bois  1349. 

Biblia  Latina,  in  8®.  Parifiis, Volandas 
Bonhomme  1349. 

Biblia  Latina , in  8®.  Lugduni , Theo- 
baldi  Pagani  1349. 

Biblia  Lixlnagrandioribus  nitidtfiimifque 
typis  excufia  ad  optima  quxque  veteris  ut 
vocanttralationis  exemplaria , editio  cor- 
rccla  ( cujus  errata  quxdam  perpauca  cx 
adverfa  tituli  pagina  jiofita  lunt  ■,  deinde 
(equitur  ^iftola  Joanni  Bellaio  Parifien- 
fiium  Prx(uli  nuncupata. ) 1.  vol.in  folio, 

, Lugduni , Sebadiani  Gryphii  1 530. 

Ex  Epifiola  dedicatona.  « Hxc  itaquC « 
tam  fingularis  ac  pene  incredibilis  tux  hu- « 
inanitatis  fiducia  addiiclus  , fummifque  « 
tuis  beneficiis  itentidem  invitatus , rem  « 
peque  tibi  prorliis  ingratam  , neque  ab  « 
officio  meo  prorfus  alienam  fadurus  vide-  “ 
bar  hanc  inurumenti  utriufquc  hifloriam  “ 
majoribus  auguflioribufque  typis  excu-« 
fam  , Amplitudini  tux  confecrare. « Hac 
editio  charaElcrum  fierma  ^ nitore  , ut  nulli 
cedit  ^ni fi  illa  qua  anno  ihs^i.eTypoqraphia 
Repi. a prodiit. 

Biblia  Latina,  3.  vol.  in  16.  Lugduni, 
Sebafliani  Gryphii  1330. 

Biblia  Latina,  in  4”.  Veneriis  , apud 
Junras  1 330.  in  8®.  Parifiis  1330. 

Biblia  Lat.  in  8®.  Parifiis,Y  olandxBon- 
homrae  1351,  In  fol.  Lugduni,  Frelon  1 331^ 

Biblia  Latina,  in  8®.  Lugduni  apud  Hx- 
redes  Jac.  Juntx  1351.  -r' • 

Biblia'  Latina  , in  8®.  Ibidem.  Jac.  dd 
Miliis  typis  Joannis  Pullon  1331,  j 
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Biblia  Latina  cum  fcholiis  Joannis  Be-  A doro  Clario  &c.  ex  fecunda  ejus  recogni- 


nedicli , in  fol.  Pariliis , Carola:  Guillard 
Sc  Guilldmi  Dclbois  1551. 

Biblia  Latina,  in  4°.  Parifiis  1551. 

Biblia  Latina , in  8®.  Lugd.  Joan.  Frel- 
lonii  ijyj. 

Biblia  Latina  ex  recognitione  Domi- 
nici dc Soto.  Salmantica;,  Andrex  a Por- 
conariis  15^5. 

»>  Horum  correclio  ( «/  legitur  in  Indice 
librorum  exfmr^.ttorio  fub  voce  Biblia ) five 
«recognitio  fallo  imponitur  fratri  Domi- 


none;  Deputatorum  Concilii  Tridcntini 
fervata  cenfura  { omifia  fcilicet  fr^efatione 
^ Ptolegomcnii ) 1 1 1.  editio  ,in fol.  Venetiis 
apud  Juntas  1564. 

Biblia  cum  fcholiis  Joannis  Benedidli 
ex  ultima  editione,  caque  caftigatilllma 
nempe  ad  fontes  dc  integro  collata  , in 
folio.  Parifiis,apud  Guiilelmum  Merlin , 
Guillelmum  Dcfbois  & Seballianum  Ni- 
velle  1565. 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Hente- 


«nicodeSoto  Segovienfi  Theologo  ,Ord,  B nii,  in4®.in8°.  & j.  vol.inii.Antverpix, 


in  II.  Lugduni, 


» Prxdicatorum. » 

Biblia  Latina , j.  vol 
apud  Gryphium  1555. 

Biblia  Latina , in  8®.  Ibid.  Jac.de  Mil- 
iis 1556. 

Biblia  Latina  ex  fecunda  recognitione 
Ilidori  Clarii  cum  ejufdem  prxfatione  & 
fcholiis , in  folio.  Venetiis,  apud  Juntas 
^'55  7- 

Exmonitu  ad  Lcflorcm. » Habes  candide 
» Lccior  Sacra  Biblia  novis  typis  inftau 


Chriftophori  Piamini  1565. 

Biblia  Latina  cum  fcholiis  Joannis 
Benedicli  &c.  in  folio.  Pariliis  , Joan- 
nis Macc.  ij66.  Eadem  editio  ac  anni 
1564. 

Biblia  Latina , in  fol.  & in  8®.  Lugduni, 
Frellon  1566. 

Biblia  ad  s'ctu(lilTima  exemplaria  nunc 
recens  caftigata.  His  acceflerunc  fche- 
mata  tabernaculi  Mofaici  &c.  cum  pr*. 
fatione  Joan.  Hentenii , in  fol.  Franco- 


*»rata,&ab  eodem  Ifidoro  tota  recognita,  C fii^ti  ad  Momum  , Georg.  - Corvini  , Si- 


«&  quam  plurimis  tum  fcholiis  , tum  Bi- 
»>  bliorum  emendatione  locupletata.» 

Biblia  Latina  cum  fcholiis  Joan.  Bene- 
diifli , in  fol.  Parifiis  ,apud  Hxredcs  Caro. 
Ix  Guillard  1558. 

Biblia  Latina , in  8°.  Lugduni  1558. 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Joan. 
Hentenii,  8®.  Antverpix,  typis  Chrifto- 
phori Plautini  1559. 

y1li.e  ed  tiones  Chriftophori  PLintini  1565. 
1564.  ter  ^\^(>-j.bis  ^ 1569.^/1,1580. 
15S3  1584.  1587. 

Biblia  Latina , in 8®.  Parifiis,  Jac.  Ker- 
ver  1560. 

Biblia  Latina  cum  annotationibus  Rob.a 
Stephani anni  155 1.  in  fol.  Antverpix,  Joan, 
Stcclfii  1 561. 

Biblia  Latina,  in  8®.  Lugduni , apud 
Hxrcdesjac.  Tuntxi56i. 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Hente- 
nii  ,in  4°.  Antverpix, apud  Joan.Stecl- 
fium,  typis  Joannis  Vinthagii  1565. 

Biblia  Latina , in  8®.  Antverp.  Piamini 
1563.  • ] 

Eadem , 5.  vol.  in  1 6.  Antverp.  Chrifto- 
phori Plantini  1564. 

Biblia  Latina  cun  fcholiis  Joannis  Be- 
nedidi , adjedis  ftromatibus  & pr.xfatio- 
ne  Renati  Benedici  , & libro  III.  Ma- 
chabxorum  , in  folio.  Parifiis  , Joannis 
Macc  1564. 

Biblia  facro-lanifta  Veteris  ac  Novi 
Teftamenti,  adjectis  ex  eruditis  feripto- 
ribus  fcholiis  j ita  ubi  opus  eft  interpreti- 
bus  , ut  pro  commentariis  fint  : multis 
certe  locorum  millibus  , prxfertim  diffi- 
cilioribus j lucem  afierunt , au£lore  Ifi- 


gifm.  Feyrabend  & Hxredum  Wigandi 
Galli  1566.  Umt  ex  editionibus  Hentenii 
caftigjitij/ima. 

» Ex  admonit.  Typographi.  Alulti  doAi 
& exado  prxditi  judicio  homines  apud 
nos  inftiterunt  flagitatione , ut  quoniam 
facra  Biblia  variis  in  noftro  idiumate  for- 
mis jam  aliquoties  excudilfemus. . . . La- 
tinam D.  Hieronymi  editionem...  inte- 
gram lartamque  tectam  noftris  novis  def 
criberemus  charaderibus.  Quorum  peti. 

D tiones  cum  juftas  efie  cenferemus ...  ex 
pluribus  editionibus  qux  noftro  tempore 
prodierunt , eam  potifiiriium  felegimus . . . 
qux  correclillima  eflet  & omni  apud  Or- 
thodoxos vereque  Chriftianos  Lecdores 
ofTenfione  ufquequaque  careret.  Hujuf. 
modi  autem  erat . . . Lovanienfis  & Ant- 
verpienfis  &c.« 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Hente- 
nii , minimis  charalleribus , in  8®.  & 5.  vol. 
14.  Antverpi.x,Chriftoph.  Plantini  15^7. 
In  8®.  Lugduni  1567. 

Biblia  Latina  cum  fcholiis  Jo.  Bene- 
dicti , fol.  Parifiis,  Merlin  1567.  Eadem 
editio  ac  anni  1665. 

Biblia  Latina , in  8®.  Lugduni  , Joan. 
Brellonii  1568. 

Biblia  Latina, in  S®.  Colonixi568. 
Biblia  Latina  cum  verfione  Gallica 
Renati  Benoift , i.  vol.  in  4®.  Parifiis , 
Chefneau  1568. 

Biblia  Latina  cum  pr.xfatione  Jo.  Hen- 
tenii, in  40.  & in  8®.  Antverpix, Chriftoph. 
Plantini  1569. 

Eadem  cum  figuris , in  fol.  & 5.  vol.  in 
16.  Antverpix  ,apud  Hxredes  Jo.Steclfii, 


BIBLIA  LATINA  "IMPRESSA.  " i6j 


i^pis  Birckmanni  1570.3.  vol.  inii.  ibid. 
1570. 

Biblia  Latina,  in  80.  Veneriis  ex  offic. 
Juntarum  1571. 

Biblia  Latina.  V.  Poly^lotta  Ant~ 

verpicnjiu  --  - 

Biblia  Latina  ad  vctuftiffima  exempla- 
ria caftigata,  Romxqne  revifa , cum  prae- 
fatione Jo.  Hencenii , in  fol.  Veneriis  apud 
Juntas  1571.  - ^ 

Biblia  Latina  cum  praefatione  Hente- 
nii, 8°.  Aneverpia: , apud  Harredes  Joan.' 
SceelHi  1571. 

Biblia  Aera  Veteris  & Novi  T eftaraenti 
ab  aliquot  Theologis  Parifienfibus  accu- 
rate recognita  & emendata  cum  prxfatio- 
ncjacobi  Fabri  DoctorisSorbonici  & fcho. 
liis  Joannis  Bencdidi  ad  marginem  , ia 
folio.  Parifiis,  apud  Sebaftianum  Nivei- 
liumi575. 

£jV  prafatione  , qu^  adverfms  SePlarm 
inprimU  feriptu  eji.  » Jam  vero  ut  inftituti 
>»  noftri  habeatur  ratio , cum  cernerent  bo- 
»» ni  & dofti  facra  Biblia  ab  Hxreticis  fxpe 
»» violata  , truncata  fxpius , interpolata  Ix- 
>»  piiTime , plerifque  additis  vel  detradis  , 
»» aliis  immutatis , inducto  fenfu  peregrino 
» & adulterino  per  commentarios. . . Viam 
>»  aggrefll  fumus  & rationem  dcmonftrare, 
« qua  ratione  6c  methodo  ex  Vulgata  ver- 
”none  Latina  juxta  Decreti  Tridentini 
» prxfcriptum  verus  feripturarum  fenfus 
« folidc  juxta  ac  purfc  hauriri  queat  j fi 
» videlicet  fedulo  caftigata  ad  fuos  revoce- 
» tur  repurgatis  rivulis  textus  & fcholiorum 
» fontes , unde  nobis  emanavit  illuftranda 
&c. » 

Biblia  Latina.  Quid  in  hac  editione  i 
Theologis  Lovanienfibus  prxftitum  fit 
eorum  prxfatio  indicat , in  8».  & 3.  vol. 
in  14.  Antverpix , typis  Chriftoph.  Plan- 
tini  1590. 

editi«nes  ex  recenjione  DD.  L«va. 
nienfium  1580.  1581.  1583.  1584.  1587. 
1590. 

Hac  Biblia  quoad  textum  juxta  editio- 
nem d Joanne  Hentenio  armo  1 547.  vulga, 
tam , iterum  d DD.  Lovanienfibus  , inprtmis 
Vrancifio  Luca  Srugen^^juvantibuo  Joanne 
JMolano , Astguftino  Munnao , Cornelio  Rey  - 
Heri  Gaudano , ^ Joanne  Harlemio  , ad  mjj. 
exemplaria  vetuftijjhna  coUata , ^notkplu- 
rimk  illuflrata  ( qua  tamennota anno ddtnta- 
xat  1 580.  prodierunt ) ut  docet  catalo^s  libro, 
rumd  Plantino  excu forum  anni  1575.  (^Epi- 
fiola  dedicatoria  Francifei  Luca  Annotat,  in 
Biblia  anni  1580. 

Ex  prafatione. » Inprimis  Vulgatx  edi- 
i>  tionis  Latinae  legiones  varix  in  mfc. 
» exemplaribus  dcprchenfx , cum  exempla- 
M rium  in  quibus  inventx  fune  numero  , 
»>  margini  adfcriptx  funt.  Et  iftud  quidem 


A partim  ante  annos  aliquot  D.  Joannis 
Hentenii , partim  nunc  dcle<ftorum  Theo. 
logorum  induftria  factum  eft.  Cum  enim 
plurimx  etiam  earum  lectionum  , qux 
vefc*noftri  Interpretis  videri  pollent,  D. 
Joan.  Hentenii  diligentiam  praeterierint, 
additx  funt  nunc  paucx , poteruntque  fi. 
mili  labore  adjici  plures.  Id  ergo  inprimis 
hac  editione  prxftitum  eft. 

Deinde  univerfx  lediones  varix , tum 
ilix  quas  Hentenius  invenit , quam  ex 
qux  nunc  repertx  fiint , primum  ad  eum 
B Vulgatx  editionis  textum,  qui  inBibliis 
Regiis  excufus  eft,  collatx  lunt.  Neque 
ximmerito:nam  etiamfi  non  omni  in  loco 
elimatus  , neque  ab  omni  corruptela  fit 
vindicatus  ille  textus  ^ tamen  locis  pluri- 
mis , emendatioribus  feriptis  conlenricns , 
genuinam  exhibet  Scripturx  ledionem  : 
quibufdam  etiam  , codicibus  univerfis  , 
qui  & ab  aliis  6c  a nobis  confulti  funt , 
contradicens  finceram  habet  Interpretis 
tranflationem  : quippe  qui  , Cardinali 
C Ximenio  teftc  , ex  dclcdilfimis  manuf 

criptis  expreftus  fit Primum  igiturad 

hunc  vari.x  lediones  collatx  funt.  Tum 
ad  veterum  Tradatorum  textus  & com- 
mentaria examinatx  funt.,..  Propterea 
expenfx  funt  exdem  lediones  ad  Hebrai- 
cum , Grxcum&  Chaldaicum:  novi  vero 
ad  Grxeum  & Syriacum  editionis  Regix 
textus.  Quia  ver6. talis  propemodum 
exemplarium  Grxeorum  , qualis  Latino- 
rum , diverfitas  eft  etiam  a iarum  editio- 
num, exemplaria  Grxea  anobisconfulta 
D fimt.  Ad  hxc  igitur  univerfa  jam  recen- 
fita  varix  lec^fiones  collatx  funt.ic 

Ex  fecunda  prafattone.  »>  Imprimis  mini- 
mb  ignorandum  eft  illum  hac  editione 

frodirc  Bibliorum  textum  qui  d Domino 
lentenio  caftigatus  & Lovanii  anno 
1547.  eft  exculus  , eumque  neutiquam 
mutilatum  verbis ( nam  diftindio  fubinde 
cerris  de  caufis  mutata  eft ) ita  ut  nec  ger. 
manx  lediones  in  textum  relatx  fint , nec 
Ipurix  textu  pulfx. « 

Approbatto.  Has  Bibliorum  varias 
£ lediones  ex  diverfis  Vulgatx  editionis 
mfl. exemplaribus, olim quidem  ex  man- 
dato Facultatis  noftrx  Theologicx  ma- 
gna ex  parte  colledas  : nunc  vero  ex 
ejufdem  Facultatis  commifilone  audas, 
& fideliter  examinatas  , nos  infra  feripti 
Theologi  vidimus  & probavimus , anni 
1 573.  menle  Maio  Jfoannes  Molanus , Au- 
guft.  Hunnxus,  Cornelius  Rey  neri  Gau- 


lanus.  c< 


Biblia  Latina  ad  vetuftiflima  exempla- 
ria caftigata  cum  prxfatione  Hentenii,  in 
4°.  Venetiis , apud  AltobellumSalicatium 

Biblia  Latina  cum  novo  Teftamento 


i<4  BIBLIOTHEC:^ 

. cx  vcrfione  Defid.  Erafini , in  4®.  Veneriis  A 
1578. 

Biblia  Latina  cum  prxfacione  Hentc- 
nii , in  8®.  Veneriis , apud  Juntas  1 579. 

. Biblia  Latina  cum  prarfatione  t)D. 
Lovanicndum  , editio  lecunda  , cui  ad. 
ieclx  funt  Notationes  in  facra  Biblia  qui. 

. bus  variantia  difcrepantibus  exemplari- 
bus loca  fummo  (ludio  difcutiuntur , auc- 
tore Francifco  Luca  Brugenii  ejus 
EpifiolaCitrdinali  Striet»  nuncupata y in 4®. 

& in  8®. AntvcrpiXjChriftoph.  Plantini 
i ij3o.  • . B 

j Ex  ejus  Epifiola.  »»  Jam  demum  pro- 
n dcunc ; fecunda  Bibliorum  editione,  qux 
M a quinquennio  ( ann»  fi.  1 J74. ) primx  cdi- 
u tioni  jungcndx  fuerant  , promiflx  No- 
utationes.  Merito  notandum  me  exifti- 
M ment  aliqui  non  (latim  ab  initio  fervati 
M promiin , quod  Bibliorum  illorum , nodra 
u tunc  opera  expolitorum , raarginesabfque 
u Notationibus  his,  ad  quas  etiam  Ledo- 
u rem  remittunt  , intelligi  nequeant.  Cac- 
ti terum,  facile  me  culpa  exfoluturusell, qui 
M caufas  intellexerit , quas  hic  auPlor  recen. 
afit...  Statuit  Synodus  Tridemina  , ut  hxc 
t>ipfa  vetus  & Vulgata  editio  quant  emen- 
M datiflime  imprimatur  ^ emendate  autem 
M imprimi  haudpoBe  videtur,  nifi  , colla- 
11  tis  variis  illius  exemplaribus  , menda  de- 
II  prchcnfa  eliminentur , (incera  le^io  ad- 
ii mittatur.  Qua  in  re , ut  Synodi  defiderio 
11  fatisfaccret  Theologica  Facultas  , & D. 

>1  Hentenio  olim  ,&po(l  nobis,  boc operis 
II  demandavit. 

d Quanquam  a nobis  textus , ut  ab  Hen- 
II  tenio  e(l  editus  , verbis  neutiquam  mu- 
litatus  fit.  Non  enim  ex  Hebrxo,Grxco, 

II  Chaldxo  aut  Syro , Vulgatam  emendare 
11  (luduimus  verfionem : fed  cum  variare  re- 
iiperta  e(Tent  Vulgatx  verfionis  exempla- 
II  ria , adhibita  funt  Hebrxa  & Grxea  , 
w plerumque  etiam  Chaldxa  fic  Syra , ut 
11  dignofei  pofiet  qux  exemplaria  ledionem 
11  fervarent  germanam  . . . Hoc  conati  fu- 
II  mus , cum  in  marginibus  Bibliorum  tum 
» maxime  his  in  Notationibus.  Ufque  adeo 
II  vero  d nobis  abfuit  animus , vel  minimum 
II  recedendi  ab  ipfa  veteris  Interpretis  ferip-  £ 
II  tura , ut  is  fcopus  noder  fuerit  ipfam  quae- 
II  rere  Interpretis  feripeuram  &c....  In  his 
II  porro  elaborandis  adfuit  prxeipu^  Joan. 
lines  Wilhelmi  Harlemiu». . . . qui  legit 
II  hxc  pleraque  omnia , fuum  eis  calculum 
11  additurus , fi  vita  comes  fuilTet  j ut  & de- 
11  ledi  a Facultate  Theologica Dodores,  ii 
liqui  Bibliorum  editioni  (upcrfcripfcrunt , 

II  nifi  jam  a nobis  mutuo  fejundi,  &c.  Bru. 
iigis  Flandrorum  , quarto  Idus  Augudi  • 

JJ79..I 

Biblia  majori  charoHere  cum  prxfatione 
DD.  Lovanienfium  Sc  figuris  xre  incifis. 


SACRiE  Caput  IV. 

Ad  calcem  funt  Notationes  Franc.  Luex 
firugenfis  in  SS.  Biblia , editio  prafiantiffi. 
nuty  in  fol.  Antverpix,  Chridoph.  Plantini 

Biblia  Latina  cum  prxfat.  Hentcnii  &' 
figuris,  40.  Veneriis,  apudHxredes  Bc-, 
vHaqux  1583. 

Biblia  Lat.  cum  prxfat.  DD.  Lova- 
nienfium minufiulis  literis , in  8®.  Antverp. 
Chridoph.  Plantini  1583. 

Biblia  Latina  ex  duplici  tran datione  ,' 
una  Vulgata,  & altera  Vatabli  { non  efi 
illius , fid  Tigurina  , facra  Inquifitionis 
juffu , quibufdam  locis  pauciffimis  recognita ) 
dudio  Dodorum  Salmanticcnfium  cum 
annotationibus  ejufdemV  atabli  ( vel potius 
K.  Stephani  juxta  editionem  Parifienfim 
armi  1545.)  ab  iifdem  Dodoribus  emen- 
datis , t.  vol.  in  fol.  Salmanticx , Gafpari 
dPononariis  1584. 

Tertia  , ( inquit  Laurentius  Beyerlinck 
frafat.  Bibliorum  variarum  tranflationum ) 
«Francifco  Vatablo  adferibitur,  & hoc‘« 
nomine  commendatur  a Roberto  Stc. « 
pbano  in  editione  fiia  Bibliorum  anno» 
Domini  1543.  verius  tamen  tran  dationis» 
idius  Architedus  exidimatur  Leo  Judas» 
( vel  potius  Judx.  ) Et  hanc  quoque  uno» 
atque  altero  errore  quoad  textum , plu-  <» 
ribus  vero  circa  notas  repurgatam  age-» 
nerali  Inquifitionis  Regio  Senatu  in  HiL» 
paniis  reperi.  u 

Biblia  Latina  cum  prxfat.  DD.  Lova- 
nienfium  minutijjhnis  charaileribus , in  8®. 
Antverp.  Plantini  1387. 

Biblia  Latina  Hentenii , in  4®.  Vene- 
riis , apud  Jolitos  1388.  In  8®.  Lugduni 
1588. 

Biblia  vulgatx  editionis  cum  glodaor. 
dinaria  & interlineari , Nicolai  Lyrani 
podillis  ac  moralitatibus  Pauli  Burgeo. 
fis  & Thoringii  replicis , quibus  annota- 
tiones adjedx  funt , feripturx  allegatio- 
nes , Canonum  concordantix  in  margi. 
nibus  collocatx  &c.  4.  vol.  in  fol.  Vene- 
tiis  1388. 

Eadem.  Ediderunt  Franc.  Feuarden- 
tius,  Jac.  de  Cueilly  & Joan.  Dadrxus, 
6.  vol.  fol.  Paridis , apud  Societatem  1588. 
Lugduni , Joan.  Bapt.  Regnault  1389.  Pa- 
rifiis , apud  Societatem  1590.  Hon  triplex 
fid  eadem  editio. 

Biblia  Lat.  cum  prxfat.  DD.  Lova- 
nienfium , fol.  & 8®.  Antverp.  ex  offic. 
Plantiniana  1390. 

Biblia  facra  Vulgatx  editionis  tribus 
tomis  didinda  , fol.  Romx , b Typogra- 
phia  Vaticana  1390. 

Sequitur  alter  titulus ; Biblia  filcra  Vul- 
gatx  editionis  ad  Concilii  Tridentini 
prxfcriptum  emendata , accitis  viris  doc- 
tijfimis  Elaminio  Lfobilio , Antonio  Agellio , 

Lxlto 


BIBLIA  LATINA  IMPRESSA;  i6; 


Zalh  Cdfdin.  ThetU^s , Petn  Md- 

rmo  tif'  Any:lo  Rocca  , ak  ipfo  Caraf^  qui 
huic  editioni  frjtfuit , & i Sixto  V,  P.  M. 
recognita Scapprobau , io fol.  Romx,ex 
Typographia  Apodolica  Vaticana 
Aldi  Munucii  Aldi  abnepotis.  M.  D.  XC. 

Ex  Cenftitntione  Sixti  V.  qua  huic  edi- 
tioni prafptur : »Ha:c  autem  V ulgata  Edi- 
»» tio  cum  una  edTec , variis  ledionibus  in  |>lu. 
»t  res  quodammodo  diflracla  videbatur, 
w Quarum  licet  nonnullas  auc  veterum  co. 
n dicum^aut  SS.  Patrum  invcxidecautbn. 
>}  ritaSy  plurimznihi!ominus,velex  injuria 
M temporum  , vel  ex  librariorum  incuria , 
11  vel  ex  imprefldrum  imperitia , vel  ex  te- 
»>  mere  emendantium  licentia , vcl  ex  recen« 

i>  tiorum  Interpretum  audacia vel  de> 

>1  mum  ex  Hzreticorum  fcholiis  ad  niargi. 
11  nem  captioiifque  fallaciis  obrepferant.Ec 
1*  quam  vis  in  hac  tanta  ledionum  varietate 
» nihil  huc  ufque  repertum  Hc,  quod hdei 
•1  & morum  caufz  tenebras  oiFundere  po- 
11  tuerit  i verendum  tamen  fuit , ne  cref. 
iicente  magis  ac  magis  in  dies  addendi , 
11  detrahendique  temeritate,  EzcprobatilTi. 
II  ma  Scripturarum  Editio. . . . multiplex 

11  evaderer Id  igitur  nos  indigne  feren. 

11  tes  ,eoque indignius,  quod  pernofcejam 
11  viginti  duos  annos  ( ve/  potius  ab  anno per- 
ai/i  Concilti  Tndentini  ^fc.  156}.  die^.  De- 
cembris ad  ann.  lyliy.  vianti  ^ duo  elapfi 
funt  anni  , hoc  autem  decretum  ann.  1546. 
w faPlume^)  qui  a dic^o  Tridentini  Concilii 
11  decreto  ad  noflri  ufque  Pontificatus exor- 
11  dium{  anno  15S5.  ) interfluxerant  , licet 
»1  hujufmodi  opus  aliquando  cceptum  fue- 
11  ric, tamen ob  alias  fbrtade  occupationes  ] 
11  intermifTum  , nullumque  huic  imminenti 
11  malo  remedium  adhibitum  fiicrat  : ac 
>1  proptcrca  tanto  impenllore  cura  ac  fludio 
11  id  profequendum  cenfences. . . .viros  com- 
11  plures  dodos , qui  fandarum  Scriptura- 
11  rum  ,facrzTheulogix,  multarumque  lin> 
11  guarum  fcientia , ac  diuturno  variarum 
11  rerum  ufu,  acrique,  cum  aliquid  difeer. 
i>  nendum  e(l  , judicio  ac  folertia  przfla- 
11  rent , delegimus  ac  Hmul  congregavimus, 
11  ut  in  germana  Hneeraque  facri  textus  edi- 
11  tione  perquirenda  , ftrenuc  laborarent, 
11  nobilque  adjumento  forent. 

11  Nos  enim  rei  magnitudinem  perpen- 
>1  demes — haud  quaquam  gravari  fumus, 

M inter  aliasPontiBcizfollicitudinis  occupa.- 
» tiones,  quoque  hunc  non  mediocrem  ac- 
11  curatx  lucubrationis  laborem  fufeipere, 
» atque  ea  omnia  perlegere  quzaiii  college- 
M rant  aut  fenferant,  diverfarum  lec^Uonum 
1} rationes  perpendere, SS. Dodorum  fen- 
11  tentias  rccognofcere , qu*  quibus  antefc- 
11  renda  elTenc  dijudicare  : adeo  ut  in  hoc 
11  iaborioltHimz  emendationis  curriculo  , 

11  in  quo  operam  quotidianam  ,eamque  plu. 


ribus  horis  collocandam  duximus , alio-  c« 
rum  quidem  labor  fuerit  in  confulendo,  m 
noder  autem  in  eo , quodex  pluribus  edet  n 
optimum , deligendo  : ita  tamen , ut  vete-  c< 
rem  multis  in  Ecclefia  abhinc  feculis  re-  c« 
ceptam  ledionem  omnino  retinuerimus,  u 
Novam  interea Typographiam...  extru-  C4 
ximus. . . ut  in  ea  emendatum  jam  Biblio-  u 
rum  volumen  excuderetur : eaque  res  quo  n 
magis  incorruptb  perhcerecur,nodranos <« 
ipH  manu  correximus,  fi  qua  przlo  vitia  n 
obr^ferant  , & qu.x  confula,  aut  facile  a 
confundi  pode  videbantur,  ea  intervallo  <• 
feripturx  ac  majoribus  notis  & interpun-  « 
dione  didinximus.  » 

Czterum , nodri  ne  hujus  condlii  indi-  ci 
rucique  rationes  ignorentur  , fed  potius» 
univerfz  Eccicdz CachoUcz,ipfi  ]ue pof  <« 
teritati  nocidimz  ac  tedatidmiz  relin.  << 
quantur  , cundique  facile  incelliganc  ,d 
quifnam  ordo  in  hoc  opere  condeiendo,  <* 
uziexac  methodus  inita, quz  indagan.  u 
i veri  norma  i nobis  fervata  dc:  illud» 
fanb  omnibus  certum  atque  exploratum  » 
ede  volumus  , nodros  hos  labores  ac  vi- » 
gilias  nunquam  eo  rpedade,ut  nova  edi.  <« 
tio  in  lucem  exeat,  led  ut  Vulgata  verus , « 
exTridcnrinx  Synodi  przfcripto,cmcn-  <t 
dacidlma , pridinzquc  mx  puritati , qualis » 
primum  ab  ipdus  Interpretis  manu  (cyio.  ct 
que  prodierat , quoad  ejus  deri  poted,  t$ 
reditura  imprimatur.  « 

In  hacauteni  germani  textus  pervedi-  c< 
gatione , faris  perlpicuc  inter  omnes  con-  cc 
dat , nullum  argumentum  ede  certius  ac  « 
drmius  qudm  antiquorum  probatorum-  u 
que  Codicum  Latinorum  hdem  , quos  « 
tam  impredbs  quam  manuferipeosex  Di-  « 
bliochecis  variis  conquirendos  curavi-  « 
mus.  Id  quacumque  igitur  ledione  plu-:  h 
res  vecudiores  atque  emendatiores  libri  c< 
confentire  reperti  lunt , ea  jure  optimo , u 
quad  primigenii  textds  verba  , aut  his  » 
maximi  dnitima,  retinenda  decrevimus.  » 
Id  vero  ad  germanam  editionem  conda-  « 
biliendam  przddium  deubi  dedderatum  n 
cd,tunc  SS.  Patrum  veterumque expo-  <( 
dtorum  enarrationes  , quibus  diverfa » 
Scripturarum  loca  & libros illudraninr,c« 
fubudiofuere:  in  quibus  quidquid  d nof-  <« 
tra  obfervatum  fuit  , id  in  hujus  operis » 
partem  afeitumed.  In  iis  tandem  qjx  ne-  „ 
que  codicum  neque  Dororum  magna 
confendonc  fatis  munita  videbantur , ad 
Hebrxorum  Grzcorumque  exemplaria  ^ 
duximus  confugiendum,  nonco  tamen  , 
ut  inde  Latini  Interpretis  errata  corrige- 
reatur,fed  ut  in  eorum  verborum  locum,  „ 
qux , cdm  apud  Latinos  ambigua  dnt 
potuifTent  , quo  non  oporteret , infledi , „ 
certum  aliquid  atque  indubitatum  fufH-  „ 
ceretur , dve  ut , quod  apud  nosvarianci  « 
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bus  codicibus  incoollans  , diverfuin  ac  A fa  enim  Biblia  antequam  prxlo  commic.  « 
multiplex  erae » id  uniforme , coofonum , cerentur , ad  verbum  perlegit. . . Nec  eo  c<  ' j 

„ uniuTque  modi , ipforum  fontium  ventate  . concentus  univerfa  Uiblia  lic  emendata  & u i 

„ pcrfpecla  fancirecur. . . recenter  imprefla  de  integro  perlegit  utu  I 

yy  (^emadmodum  ergo  laudabile  eft  , omnia  fideliter  recognita  in  lucem  pro-  c< 
n ubicumque  noflri  codices  ipll  per  fe  auc  direnc.  Quam  rem  inferipeio  qua:  infra  k i 

M conciliari  auc  incclligi  non  poUunc , lin-  legitur  apertis  hifce  verbis  breviter  pace,  u i 

„ guarum  externarum  przfidia  quarrere  : facit  : paginam  cx  condiit  Trd 

■n  Ita  f cum  id  necedarium  non  efl  y levifli.  dentini  pr.tfcripto  quam  emendatijfimam  di»  ! 

y,  mis  de  cauds  majorem  noflrorum  fanc>  vnlq^ari  mand^it  ^ vel  curavit  y ut  legitur 
n cicatem  , rapiendam  , confenfum  , vetuf.  apud  Mucium  Panfam  p.  315.  de  Bibliocbe. 
yt  tifllmamque  Ecclefue  confueeudiuem  non  ca  Vaticana. 

yy  vereri , temeritas  plane , pertinaciaque  B >»  Deprehendi  ( ait  Henricus  de  liukcn- 
yy  cenfendaeff...  Nos  autem  ut  hxc  vetuse*  top  in  pr^ef,  lib.  1.  Lucis  de  luce  pa^  317. ) 

„ ditio,  quz  nunc  prodit  nollro  excufa  prz-  iflam  Sixti  V.  editionem  in  Veteri  Te^a-  u 
»lo,  ejufdem  Synodi prxfcripto  modis om.  mento  admodum  convenire  cum  Bibliisu 
„ nibus  refponderec , non  folum  veteres  & primum  editis  per  Hencenium  an.  1547.  w 
M ab  Eccleua  receptos  loquendi  modos  con-  deinde  cura  Theologorum  Lovanienlium  c«  I 

„ fervavimus , fcd  etiam  apocrypha  rejeci-  foepiiis  reimpreflls , in  Novo  autem  Tef-  <«  • 

M mus , authentica  retinuimus.  Nam  3.  & 4.  lamentu  non  adeo.  <4  ^ 

„ Efdrz  libros,  3.  Macchabxorum  & Ora-  j4n^elus  Recca  ibidem  pap  42.4.  » Nec  , 

u tionem  ManafTe  ab  hac  editione  prorfus  filentio  prztcreundum  cenfeo  me  hoc  a 

„ explofimus. . . Nonnullas  edam  aiiquan-  totum  fere  opus  ( de  Btbltethtca  Vaticana } t« 

„ do  fentendas  , quz  aliunde  accerlltz  , anreduos  jam  annos  elucubrafle,  &pen^  » I 

M Vulgatz  editioni  interpoflrz  erane , ne-  C ablblvide , magnaque  cx  parte  jam  inde  u ' 

,rque  in  antiquis  exemplaribus , neque  in  ab  eodem  tempore  fuilTe  impreHum , fed  c«  j 

» SS.  Patrum  commentariis  inveniebantur,  Sixrus  V.  b medio  curfu  rac  revocavit , n \ 

n delevimus.  Hanc  denique  editionem  a va-  graviorique  negotio  delHnavit.  Hinc  fac-  <t 

„ dis  > qui  vitio  multorum  irrepferanc , er-  cum  eil  ut  in  hujus  generis  onere  mihi  m 

yy  roribus  accurate  emendavimus  atque  pur.  impoflco , Bibliis  fcilicec  Vulgatz  edido.  » 

u gavimus , atque  in  priflinam  veritatem  nis  ex  facri  Concilii  Trideotini  decreto  « 

„ lumma  diligentia  remruimus  &c.  Datum  & przfcripto  quam  emendadflime  in  lu.  u 

„ KonizaimoIocarnadonisDomimczi^S^.  cem  edendis,  non  folum  ob  multos  Au.  » 

„ Kalendis Mardi.  diorum  labores,  veriim  etiam  ob  pluri,  u 

Hac  editio  Ueet  annum  in  fronte  mas  corporum  defatigationes,  quibus  4t 

%erat  y non  ideo  hoc  anno  abfoluta  fuit  y imo  diem  totum,  majoremque  nodis  partem  u 

jam  pralo  fubaHa  erant  Biblia  Latina  auc.  D confumcbam  ficc.  „ 

toritate  Sixti  V.  duobus  fere  ab  bine  annis  i tlffius  in  Bibi,  j4u%ufinianorum  reeenfet 
M nam  ( ut  fert  Anyilus  Rocca  in  libro  de  iBius  Notas  feu  fchoJia  in  utrumque  Tef-  n 

Bibliotheca  Vaticana pap  128.  ] Biblia  re-  ramentum  ad  ea  comprobanda  quz  ex  u 

yy  center  impreOa  Sixtus  de  integro  pcric-  Concilii  Trideotini  decreto  in  facris  Bi.  u 

yy  git  antequam  prodirent,  confhiurioncm-  bliis  Vulgatz  edidonis  corrigendis  a fa-  n 

„ que  Kalendis  Martii  anno  1589.  feriptam  crb  Congregationibus  tam  linguarum  va-  » 

„ huic  cdidoni  prziixit.  Ac  intra  duos  men..  rierace  ac  mauurcripeorum  antiquitate , a ' 

„ fes  integra  illa  relegere  multis  aliunde  quam  audoricace ac  IcdioneSS. Patrum,  u 

o detentus  occupationibus  non  potuiHec  •,  atque  rationibus  ipfis  przAica  fuerunt, «4 

fatendum  icitur  efi  ftltem  fub  finem  anni  qua  ferfan  in  Bibliotheca  Vaticana  fervan- 
\^%.excufam  fuiffe ydsvulyetamque  dunta.  tur. 

xat  anno  1590.  ut  fert  operit  titulus , ^ E « Singulari  Dei  providentia  ingens  il.  « 
infcnptio  qua  repentur  in  Bibliotheca  Va.  lud  Sixtus  V.  przAitic  Ecclefiz  Catholi.  41 

ticana , de  qeut  hae  ait  idem  Angelus  Rocca  cz  beneficium , quod  facrz  Scripturz  co-  m 

ibidem.  **  Quarta  inferipeio  ingentem  in.  dices  juxta  potiora  & vecufliora  Hebrzo.  c« 

» dicat  curam  & vert:  Pontificiam  quam  rum  & Grzcorum  exemplaria  corredos  <• 

„ Sixtus  V.  toto  rufeepie  conatu  pro  Bibliis  reftitui , & in  lucem  emitri  folercilTim^  h 

i>  Vulgatz  edidonis  emendandis  & impri.  curaverit.  Cum  enim  facro. fanda' Tri- o 

„ mendis  juxta  Concilii  Tridenrini  prxf.  dentina  Synodus  inter  plerafque  Latinas  *» 

„ cripeum.  Qua  in  re  przflanda  tot  ac  tan-  editiones  facrorum  Bibitorum , folam  ve- « 

n tos  die  Doduque  perpeflus  cft  labores , ecrem  & Vulgaram , qux  longo  tot  fecu- « 

yy  quantos  unquam  verbis  explicare  nemo  lorum  ufu  in  Ecclefiaprobara  fuerat,  gra-  u 

» polTic , ut  mihi  perfuadeo , qui  hujus  ge.  vifHmo  decreto  authenticam  declaraflec,c« 

» neris  labores  re  ipfa  videns  non  femcl  atque  illa  ip/acmcndatinimb,  quoad  fieri  4« 

yy  canquam  oculatus  teAis  obAupui.  Univer.  poilec,  imprimi  juUiflcc , opufque  graviC  c« 
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« fimum  tc  apprime  neccfiirium  aggrefibs  A 
cflec  , Pius  Quartus  & profecutus  Pius 
t>  Quintus,  ac  demum  cura  illa, propter  alias 
>1  molcftas  Sedis  Apoftolic*  occupationes, 

»>  omnino  intermiffa  fuiflet:  Sixrus  provin- 
»>  ciam  hanc  denuo  commendavit  lediflimis 
M aliquot  S.  R E.  Cardinalibus,  aliifque  tum 
♦j  facrarum  literarum,  tum  variarum  lingua- 
j>  rum  peritifiimis  viris , qui  adhibitis  anti- 
>j  quifiimis  codicibus  manufcriptis,infpeclis 
quoq jHebraicis,Gr2cifq;Bibliorum  codi- 
>j  cibus,  conlultis  denique  veterum  Patrum 
M commentariis , prardidam  editionem  ac-  p 
» curatiflime  priilinofuo  nitori  reftituerent. 
n Atque  in  hoc  opus  Sixtus  ipfc  ardentiC 
» fimo  ftudio  torus  incubuit  : ita  ut  cum 
» jam  eflet  completum  & cxcufum  , Prin- 
»>  ceps  oculatidimus  majori  adhuc  ufus  di. 

» ligentia  ( qux  in  tanta  re  nunquam  pote- 
» rit  efie  nimia  ) cum  aliqua  deefle  & alia 
>•  incuriofiusprxli  vitio  irrcpfificdeprehen- 
M diflet , opus  ad  incudem  revocari  prxee- 
>»  pit , quod  demum  undique  perfcAum  , 

« illo  decedente  , paulo  poft  Clementis 
» V II I.  inaugurationem  fub  Sixti  nomine  ( 
» feliciflime  prodiit.»  Zacas  Wadinyts p.31 9. 
Scriptorum  Ord.  Minorum. 

Biblia  facra  Vulgatx  editionis  Sixti  V. 
Pontificis  Max.  junu  recognita  & edita , 
annuente  Clemente  VJIJ,  fummo  Pontifice , 
cujus  pramittitur  Confiitutio  data  nono  No~ 
vemhris  i)9i.  ^ Pr/cfatio  Roberti  BeUar- 
mini  nondum  Cardinalis , ipfo  opus  accurante 
in  folio.  Romx,exTypographia  Apofto- 
lica  Vaticapa  1591. 

Aliieedtt.  Romana  1595. 1598. 1614.1^71. 

Ek  prafatione.  » Quamvis  infignium  j 
„ Academiarum  Theologi  in  editione  vul- 
„ gara  priflino  fuo  nitori  reftituenda  magna 
,,  cum  laude  laboraverint  j quia  tamen  in 
„ tanta  re  nulla  poteft  efie  nimia  diligcn- 
„ tia  , & codices  mfc.  complures  & vetuf- 
M tiores  fummi  Pontificis  jufili  conquifiti 
„ atque  in  Urbem  advecli  erant  j & demum, 

„ quoniam  exeeutio  generalium  Concilio- 
„ rum  , & ipla  Scripturarum  integritas  & 

»)  puritas  ad  curam  Apoftolicx  Se<5is  potifi 
„ fimum  pertinere  cognofeitur  j ideo  Pius 
„ I V.  Pont.  Max.  pro  fua  in  omnes  Eccle-  j 
„ fix  partes  incredmili  vigilantia,  leAiflimis 
,1  aliquot  Sanflx  Romanx  Ecclefix  Cardi- 
„ nalibus  aliifque  tum  facrarum  litterarum, 

» tum  variarum  linguarum  peritifiimis  viris, 
»eam  provinciam  demandavit,  ut  Vulga. 

,,  tam  editionem  Latinam,  adhibitis  anti- 
„ quilTimis  codicibus  mfc.  infpCiflis  quoque 
» Hebraicis  Grxcifque  Bibliorum  fontibus; 

,,  confultis  denique  veterum  Patrum  com- 
„ mentariis  , accurato  caftigarent.  Quod 
,,  itidem  infiitutum  Pius  V.  profecutus  cft. 

„ Verum  Conventum  illum  ob  varias 
,j  graviffimafque  Sedis  Apoftolicx  occupa. 


A IMPRESSA. 

tiones  jam  dudum  intermififum , Sixtus  V.  «• 
divina  Providentiiad  fummum  Sacerdo-  « 
tium  evocatus , ardentifiimo  (ludio  revo-  « 
cavit,  & opus  tandem  confeclum  typis «« 
mandari  jullit.  Quod  cum  jam  edet  excu- « 
fum,  & ut  in  lucem  emitteretur,  idem  Pon- « 
tifex  operam  daret , animadvertens  non  « 
pauca  in  facra  Biblia  prxli  vitio  irrepfi(Te,« 
qux  iterata  diligenti.-i  indigere  videren-  « 
tur,  totum  opus  fub  incudem  revocan-« 
dum  cenfuit  atque  decrevit.  Id  vero  cum« 
morte  prxventus  prxfiare  non  potuillet , e« 
Gregorius  X I V . qui  poft  Urbani  VII,  duo.  <« 
decim  dierum  Pontificatum  Sixto  fuccef.  «< 
(erat,  ejus  animi  intentionem  executus« 
perficere  aggrclTuseft , ampliflimis  aliquot « 
Cardinalibus,  aliifque  dodifllmis  viris  ad « 
hoc  iterum  depuratis.  Sed  eo  quoque , & « 
qui  illi  fucceflit,  Innocentio  IV.  brevifii-c* 
mo  tempore  de  hac  luce  (ubtraclis , tan-  «»• 
dem  lub  initium  Pontificatus  CIi  mentis « 
VIII.  opus  in  quod  Sixtus  V intenderat, <« 
Deo  bene  juvante  perlcdum  eft.  <1 

Accipe  igitur,  Chriftianc  Lcclor,eo.« 

; dem  Clemente  fummo  Pontifice  annuen.  » 
te , ex  Vaticana  Typographia  veterem  ac  <t 
Vulgaram  (aerx  Scripturx  editionem  ,« 
quanr.a  fieri  potuit  diligentia  caftigatam:« 
quam  quidem  ficut  omnibus  numeris  ab-  <c 
(olutam,  pro  humana  imbecillitate,  a(Hr.« 
mare  difficile  f ft  , ita  careris  omnibus , c< 
qux  ad'  hanc  ufque  diem  prodierunt « 
emendatiorem , purioremque  c(Te , mini- « 
mb  dubitandum.  Et  vero  quamvis  in  hac  « 
Bibliorum  recognitione  in  codicibus  ma- » 
nuferiptis,  Hebrxis  Grxcifque  fontibus ,« 

) & ip(is  veterum  Patrum  commentariis « 
conterendis  non  mediocrb  (ludium  adhi-  c( 
bitum  fuerit  ; in  hac  autem  pervulgata « 
ledionc,  ficut  nonnulla  confulto  mutata,  <« 
ita  etiam  alia,  qux  mutanda  videbantur, <c 
confulte  immutata  relida  (unr. ..  Porro  «< 
in  hac  editione  nihil  non  canonicum. 
apponere  vifum  cft. . . & nullx  ad  margi. « 
nem  concordantix , nullx  notx  , nulTx« 
varix  lec'liones,  nullx  denique  pr.xfatio-  tc 
nes , nulla  argumenta  ad  librorum  initia» 
confpiciuntur  &c.  cc 

: Iduic  editioni  fub  Gregario  ATiy,  Pont. 

Max.  prafuerunt  M.  Ant.  Columna  { a.  b. 
f.  g.  h. ) Cardinalis , GuiU.  Alanus  ( a.  b, 
d.  f.  h.  J Cardinalis ( b.  d,  f.  h. ) Bar. 
tholomaus  de  Miranda  May  fler  fieri  Pa- 
latii , juvantibus  Roberto  ( b.  C.  d.  e.  h.  ) 
BeBarmino , Antonio  ( f.  g.  h.  ) AyBio  , 
Petro  ( f. ) Morino,  Flaminio  PJobilto , Lai- 
lio  ^ Valverdio  : ^ fub  Clemente  VIII. 

( g. ) Franci  fcus  Tolctus Auytftinus  Vale- 
rius , Fridericus  Borromaus  Cardinales , 
juvantibus  iifdcm  BeBarmino  Ayllio.,  Mo- 
ri no  ef  ( d. ) aliis  duobus ; quidem  edi- 

tio Latina  fola  nunc  probata  eji  t. inquam  au- 
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thcntica  in  Ecclefia  Catholica  , ^ juxta  A fuA  reddidere  Ecclcfix  ea  formS  quam 


frttfcr.ptuin  Concilii  Trtdcntini  in  lucem  e- 

(a)  CuiHelmus  Alanus  Cardinalis  d Sixto 
. renunciatus  , »>  ab  ejus  vero  fucceflbre 
« GregoriOfXlV.  loco  Anronii  Cardinalis 
» Caratie  demortui  Bibliothccarius  Apofto- 
» licus  declaratus , 6c  Archiepilcopus  Ma- 
« cienfis  elct^us , atque  ad  reformationem 
«editionis  Vulgata:  facrorum  Bibliorum  i 
» Sixto  V.  coeptam , cum  Cardinali  Colum- 
»>  na  deputatus.  >>  Ita  Auyijiinus  Oldoinus  in 
. j addit  ion.  ad  Ciaconium  de  vitis  fumm.  PontiJ. 

(jf  Card.  editionis  i6yj, 

(b)  BcHarminus  >>  anno  1591.  Gregorio 
»>  XlV.author  fuit  ut  BibliaSixti  ad  incudem 
»>  revocarentur , & reftitiita , adjeda  pratfa- 
>>  tione, cuderentur. Gregorius ad  ea  recog- 
*>  nofccnda  & ad  Lovanienfia  prxeipue  re- 
» vocanda  Conjrrcsationcm  inllituit ; id  ac- 


nunc  liabent , prxlo  datas  initio  Pontifi- « 
catus  Clementis  VIII.  In  opere  obeundo  “ 
fuit  Bcllarmini  prxeipuus  laoor,  & in  eum  « 
quoque  fententix  redibant  omnium.  , . , «C 
Prxfationem  idem  compoliiit,  qux  ante  s<- 
eadem  Sixti  V.  Biblia  bodieque  imprtlTa« 
legitur,  u Hac  ille. 

(e)  Ipfe  Bellarminus  in  rpiflolaad  Fr.in- 
cifcum  Lucam  Brt^er.fim  fatetur , fe  umnn 
fuiffe  e numero  correciorum  his  vrrhis ; » Scias 
velim , Biblia  Vulgata  non  clTb  a nchis  ac- « 
B curatillime  c.iftigata , multa  enim  de  in-  « 
duftria  juflis  de  caufis  pertranfivimus  ,« 
qu.x  correciione  indigere  videbantur.  Vo- « 
rix  lectiones  qux  in  Bibliis  Lovanienfibus « 
habentur , & in  quas  tu  librum  iitililli-  « 
mum  Icripfifti , mihi  videbantur  omnino  « 
addendx , quippe  qu.x  inllar  Bibliothccx  “ 
mihi  eflTe  videntur,  ied  non  placuit  aliis, « 


« tum  eft  Zagarolx  in  xdibus  Marci  Anto-  ut  in  primii  editione  apponerentur.  Hoc*-'- 


« nii  Column.x  Cardinalis.  Intererant  Car 
» dinalis  ip(e  Columna , Alanus , Magifter 
« facri  Palatii , Sc  Bellarminus  alii  tres  aut 
>»  quatuor  viri  do^li.  Gregorio  XIV.  ac  In- 
» nocentio  IX.  demortuis,  Clemens  VllI. 
« ea  recognita , fub  Sixti  nomine,  edi  jiulit; 
« pr.xfationem  eis  prxhxam  confecit  Bellar- 
>>  minus.  »>  f^iclorctlus  in  additiombus  ad  Ci.t- 
conium  dc  vitis  Pontif.  Roman.  Cf  c.  columna 
. 1904.  editionis  anni  1 630. 

(c)  » Anno  H90.  milTus  Bellarminus  a 
» Sixto  V.  in  Gallias  cft . . . inde  poft  decem 
» menies  redux  , jubente  Gregorio  XIV. 
w Iaera  Biblia  unus  c paucis  aci  id  dcligna- 
” tis,  liberavit  erratis, qux  prima  editione 


fragmentum  refert  Pr.tnc.  Lucas  in  fua  Epifl. 
numupatoria  Libelli  alterius  de  variis  leUto- 
nihus  in  Bibliis  Latinis , qui  ad  calcem  Bibi. 
Latinorum,  4.  Antverpix  1 6 1 S.  (f- alibi  repe- 
ritur. 

(f)  Petrus  Horinus  in  Epifl.  ad  Sytvium 
Antoni.tnum  pa't,.  opufiulorum  h.ec  ait : 
»Ciim  Cardinalis  Carafa  Biblia  Latina, « 
adhibitis  Flaminio  Nobilio,  Antonio  A « 
gellio  , Lxlio  Theolojp  fuo , Bartholonixo" 
Valverdio  ac  me,  detuliflet emendata  ad  « 
Sixtum  V.  ccce  Pontificatu  Gregorii  XIV'.  “ 
tu  iple , Morine  , dixilli  , aci  Biblicos» 
labores  ? & mirarus  Ium.  Sed  tamen» 
ab  lllullrili;  Cardinali  M.  Antonio  Co. » 


a Sixto  imperata  irreplerant , & prxfa-D  lumna  accerfiti  fumus,  Bellarminus,  A- « 


»>  tionem  iple  compofuit , qux  imprcITa  eft 
« bodieque  perlegitur.  >>  Aleytmbe  in  Bibl. 
Scriptorum  S.  J.  p.  408. 

(d).V,  'Ivcjlerd  Petra  fancla  in  vita  Cardin. 
B.ilarmini  qui  ex  Italico  Euliyiti  Latmam 
fecit  anno  1616.  lib.  i.cap.  q.ha-c  ait  Cum 
» recognofei  & iterum  edi  Biblia  Sixti  V. 
» deberent...  Gregorius  XIV.  mandaverat 
» coram  fe  conventum  agi , in  quo  pixCri- 
» beretur  modus  ejus  recognitionis. ..  In  eo 
>>  primum  auditx  lententi.x , & poft  Bellar- 


gellius  & ego  ; cumque  res  traheretur , ab  « 
eo  ducti  Zagarolum,  un.i  cum  III  ftrilli-» 
1110  Alano  Cardinali,  ac  reveiendilFMi  c* 
randa  Magiftro  Sancti  Palatii  j ac  ibi  no-« 
vem  decem  dies  commentati  una  liimus ;» 
ciJm  Illuftrili;  Columna  ea  annotaret,  &« 
de  quibus  ,obIcuris  ac  dubiis,  dillentieba- » 
mus.  (t 

(g)  In  inftauranda  editione,  quam»- 
Vulgaram  live  communem  anpcllamus ,» 
laboratum  profcclo  impenlius  ab  eo  coc-  « 


» mini  confilium  omnes  approbarunt;  qui  £ tu  , quem  diximus , { inquit  'jo^.  Silos  )» 


»»  meditationi  aliquot  doctillimorum  homi- 
’>  num  relinqui  pollc  dixit , dc  integro  ea  re. 
»>  purgare,  conferendo  aci  antiquas  editio- 
»>  nes  6c  ad  manuferipta  exemplaria  tum 
« Gr.xcorum  , tum  Latinorum  & ad  com- 
» mentarios  Patrum. . . Kujus  conlilii  exe- 
« quendi  c.aufa  contulerunt  fe  (</»«<?  >591  ) 
» in  xdes  Marci  Antonii  Column.x  Cardi- 
»>  nalis,  c]ui  aderat , & un.i  etiam  Cardina- 
>>  lis  Guillelmus  Alanus , ( Bartbolonueus  de 
« Miranda  ) Magifter  lacri  Palatii , Rober- 
» tus  Bellarminus , atque  alii  quatuor.  Hi 
« vero  facras  paginas  ftudio  atque  induftria. 


pr.xcipucab  Agcllio.  Enimvero  cum  con-< 
Ferri  vetuftiiTimi  codices  cum  Hebraico» 
textu  , ac  vcrlione  Septuaginta  , ac  fin-  « 
gula  locorum  momenta  atque  interpre-  » 
rationes  agitari  in  commune,  ate^ue  cx-<‘ 
cuti  accurate  ad  prilcaca  exemplaria  de- » 
berent:  exploratum  habemus , Agcllii  in  » 
eo  labore  principes  fuiilc  partes  ac  curas;» 
ita  ut  cum  aliorum,  f.im  ejus  maxime» 
ingenio  ac  vigiliis  pcrducla  ad  lummam» 
manum  Vecteris  ac  Novi  Teftamcnti  e- » 
mendario  fuerit,  ac  Sixto  \'.  Pontifici  a» 
Cardinali  Carafa  oblata.  Hujus  autem » 
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abfbluciflima:  corredionis  publicario  in- 
tcrturbata , atque  ejus  loco  excuia  Vati- 
canis formis  alia  quxdam  fuit  ; quam 
quidem  divinitus  fac'lum  eft  , ut  neque 
promulgari  contigerit  , elato  nimirum 
Sixto , qui  fuo  marte  concinnaverat.  Eli- 
manda liquidem  ac  repurganda  interiore 
plane  ftudio  fuitGregoru  XIV.  juflii.  In 
quam  curam  evocatus  iterum  cum  plerit 
que  aliis  viris  dodis  Agcllius  fuit , tem- 
perante ca  ftudia  Cardinali  Columna  j 
qui  erepto  tum  quidem  c vivis  Carafa 
impofitus  a Gregorio  graviflimo  illi  mu- 
neri  fuerat ; fuccedebarque  ex  lententia 
labor;  qux  magnorum  confiliorum  condi- 
tio eli  foepe  intercipi  ; abrupit  item  eas 
curas  Pontificis  fatum.  Nempe  refervata 
prxclari  operis  gloria  Clementi  VIII. 
fuerat , qin  amplexus  egregio  plane  ardo- 
re ac  ftudio  negotium  reftittii , imprimi , 
evulgarique  Vulgatam  julllc.  Et  vero 
quamvis  confecille  rem  penb  totam  vilus 
fuerit  Francilcus  Cardinalis  Toletus,  cui 
uni  cum  Cardinalibus  ( j^uytjUno  yalcrio 
Epifeopo  ) Veronenfi  ac  ( Erederico  ) Bor- 
romxo  demandata:  ex  Bibliorum  curx 
tunc  fuere ; nihilo  tamen  minus  comper- 
tum efte  ait  Ghiftcrius,  ufum  Toletum 
clarorum  virorum,  quos  diximus,  Agel- 
lii  prxlertim  laboribus ; atque  ex  iis  luas 
lucubrationes  correclionclquc  adornafle. 
Jofephus  Silos  lib.  13.  Mijl.  Llcr.  Rc^ttl.pa^, 
533-  554- 

Jdem  ad  htcc  probanda  adducit  ipfiits  A- 
geHii  teflimonium  , in  prafatione  ad  fcholia 
in  Hieremiic  Threnos  » hoc  , ait , in  La- 
mentationem Hicremix  non  continuata 
opera,  fed  foepius  interrupta  confeceram  j 
cum  in  corrigendis  Vulgatx  editionis  Ii- 
bris  occupatus  ellcm...  Ad  hoc  funt  ( perpt 
Jof  Siloi ) qui  pro  ejus  rei  teftimonio  di- 
xere  viri  probi  ac  dodi , Romx  tunc  tem- 
poris agentes , qui  ufurpavere  ipfis  oculis 
tum  Agellii  cum  Antonio  Cardinali  Ca- 
rafa congrcfliis,  tum  feceflus  Zagarolam 
cum  Cardinalibus  Columna  & Alano,  8c 
lacri  Apoftolici  Palatii  Magiftro,  & Bel- 
larmino  qui  poftremus  rem  etiam  lucu- 
lenter ac  citra  fucum  teftatum  voluit  Vin- 
centio  noftro  Ricardo. . . Cfim  enim  Agcl- 
lii  mentio  incidilTet ; faflTus  ingenue  eft  , 
fe  quidem  in  divinorum  codicum  emen- 
datione Theologum  egifle ; ut , fi  qux  fub- 
orirentur dubia,  ad  facrxTheologix  len- 
ia enodaret : cccterum  quod  ad  germa- 
nam Icripturarum  notionem  , fontemque 
pertinet , Agellium  inftar  omnium  fuille. 
Mac  iSe. 

» In  hac  editione  funt  aliqua  poft  im- 
prelfioncm  partim  calamo,  partim  aliter 
correda,  qux  nimirum  antequam  exem- 
plaiia  illius  editionis  divulgarentur  , in- 


NA  impressa:- 

A notuerunt , & mendofa  judicata  funt. « 
Buhentop.  p.  \x^.  Lucis  dc  luce. 

Biblia  Latina  Sixti  V.  Pont.  Max.  jufiu 
recognita  atque  edita  ( Clementis  veri 
VI JI.  auclorttate  recttfa).  Additx  funt  con- 
cordantix  marginales,  explicationes  no- 
minum Hebrxorum , & Index  rerum , in 
4».  Romx  , ex  Typographia  Vaticana 

Editio  Vaticana  Clementis  VIII.  anni« 
1591.  qux  eft  omnium  prima  poft  fadam  « 
emendationem  , eft  quidem  quoad  prx.  « 
J3  Ium  multo  exadior  & accuratior  quam« 
illa  anni  1593.  Idem liukentop tbtdcm. 

Biblia  Latina,  adjedifunt  tres  indices 
feu  catalogi  locorum  corrigendorum  , 
unus  pro  his  ipfis  Bibliis,  alius  pro  Bibliis 
anni  1591.  Tertius  pro  editione  anni  1593. 
in  8".  Romx,  iifdem  typis  1598. 

Biblia  Latina;  adjcFta  efi facultas  Sancla 
Biblia  imprimendi  'Joan.  Moreto  d Clcmente 
VI II.  conccjft  anno  1397.  in  4".  & in  8°. 
Antverpix,  Joan.  Moreti  1599. 

» Differunt  Biblia  illa  { fc.  Vaticana,  ^ 

C Amvcrpienfia ) in  variis  & notabilibus  lo-  « 
cis  , ejua  refert  Menr.  de  Bukcntop  Ith.  3. 
cap.  7.  punclo  5.  Libri  Lucis  dc  luce  pag, 
507. 

Biblia  Latina  ad  vetuftilfima  exempla- 
ria nunc  recens  calligata  cum  figuris , 4». 
Veneriis  1599. 

Bibjia  Lat.cum  glolfis  Hugonis  Cardi- 
nalis addiio  indice , 8.  vol.  in  fol.  Venetiis, 
apud  SelTus  1600. 

Biblia  Latina  cum  glolla  ordinaria  &c, 

5.  vol.  in  folio.  Veneriis , apud  Juntas 
1603 

Biblia  Latina  ; adjrUa  funt  ad  calcem 
Romana  Correclionis  in  Latinis  Bibliis  edi- 
tionis Vulgata  juffu  Sixti  V.  Pontificis  re- 
cognitis loca  injigniora  obfervuta  a prancifeo 
Luca  Brugenji , in  fol.  Antverpix , Joannis 
Moreti  1603. 

Biblia  Latina  Vulgata  cum  figuris, 
in  4*».  Venetiis  , Evangeliftx  Deuchini 

1607. 

Biblia  Latina  cum  figuris  , in  fol.  Ibid. 
iifdem  typis  1608. 

Biblia  Latina , in  8».  Ibid.  apud  Juntas 

1608. 

Eadem  in  fol.  V.  Biblia  Gallica  1608. 
Biblia  Latina , 8°.  Antverpix,  Moreti 
1608. 

Biblia,  Vulgatii  editione,  tranftatione 


D 


ex  Hebrxo  Santis  Pagnini  , tranftatione 
Romana  ex  Septuaginta,  & Chaldaicx 
paraphrafis  tranftatione  congeftis  No. 
vum  vero  Teftamentum , Vulgata  editio 
tranftationi  ex  Syriaco  Guidonis  Fabricii 
Boderiani  conjuncta,  ftudio  8c  labore  For- 
tunati Schacci  Fanenfis , 1.  vol.  in  foi.  Ve. 
nctiis  , Antonii  Pindli  1609. 
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Biblia  Latina,  in  8°.  Parifiis,  Petri  Hen-  A riuni  tranflationum  partem  pari  /eduli.  « 


ncngii  1609. 

Biblia  Lac.  in  8».  Lugduni , apud  Hzre- 
desGuil.  R.ouillii6o9. 

Biblia  Lac.  in  8».  Colonix , Joan.  Mcr- 
thenich  1609. 

Biblia  Lar.  nunc  CXL.  figuris  illu/lra- 
ta  a Jacobo  de  Bie.  Adjed.c  funt  ad  cal- 
cem Romanx  Correctionis  loca  infignio- 
' ra,  d Francifeo  Luca  Brugcnfi , in  4°.  Mo- 
guntix,  Joan.  Albini  1609. 

Biblia  Lar.  4».Venetiis  i (5ii.8<>.  Lugduni 
' Juillcron  1611. 

Biblia  Latina,  in  8°. Lugduni,  Rouilli 

i6t}. 

Biblia  Latina,  8<>.  Ibidem  ii/dem  typis 
1614. 

Biblia  Lar.  cum  verfionc  Gallica  DD. 
Lovanicnfium  , in  folio.  Parifiis , Dion. 
Thierry  1615. 

Biblia  /aera  variarum  tran/lationum.’ 
yetus  Tcft.nncntum  vul^at.e  cittionis : tranf- 
lationis  ex  Hebraeo  Santlis  Pa^ini:  trarif. 
lationis  Romanx  ex  Septuaginta : Chaldaicx 


tate  ac  typorum  elegantia  ejud  priores « 
adornatam  , Novum  Icilicec  Jefu  Chrifti « 
Teftamentum , hoc  c/l  libros  omnes  &c... « 
Atque  hos  iterum  non  unica  duntaxacce 
tran/latione  in  lucem  emittimus, /cdprai- « 
ter  eam  quam  ynlgatam  appellant  ,&aU  u 
teram  a Guidone  Fabricio  ex  Syriaco  fonte  ct 
collectam , binas  infuper  ad  jecimus,  .ffrw-u 
diEli  airix  Montani  unam  & Dejidetii  Eraf  « 
mi  alteram.  « 

Biblia  Lat.  in  fol.  Lugduni 
B Eadem  cum  figuris  , in  4«.  Veneriis 
1616. 

Biblia  Lat.  in  8».  Lugduni , Bartholo- 
mxi  Vincentii  1617. 

Biblia  juxta  editiones  ante  correHionem 
Clementinam  vulgatae , cum  glo/Ta  ordina- 
ria primum  a Strabo  Fuldenfi  colleda  , 
nunc  novis  explicationibus  locupletata, 
cum  po/lillis  Nicolai  dfe  Lira  , nec  non 
additionibus  Pauli  BurgenfisSc  Matthix 
Thoringi  replicis,  opera  & /ludio  Theo- 
logorum Duacenorum,  in  primis  Leandri 


paraphrafis  tranflationis  in  Pentateuchum  , C de  fanllo  Martino  ^ Joannis  Ga/lemart 


earterorum  librorum  verfionis  novx  Franci fci 
yatabli  ( vel  potius  Tigurina  ) . Nomum 
Tcfi amentum  vulgat.e  editionis , truncationis 
ex  Syriaco  Guidonis  Fabricii  Boderiani  > 
tranflationis  BencdsRi  Arix  Montani^ 
tranflationis  Defiderii  F.rafmi  ex  Grxeo.  Om- 
nia edita  d Laurentio  Bcyerlink,cum  ejus  prx- 
fatione.  5.  vol.  in  fol.  Antverpix  , Joannis 
Keerbergii  1616. 

Ex  prxfatione.  » Habes  hic  , /ludio/e 
Ledlor,  omnes  libros  facros,  quorum. 


emendata.  In  fine  cujufque  comi  adjiciun- 
tur Correctionis  Romanx  loca  infignio- 
ra  a Francifeo  Luca  Brugcnfi  collecta , 
cum  ejufdem  Leandri  conjei-^turis , 6. 
vol.  in  folio.  Duaci,  Balthazaris  Belleri 
1617. 

Ex  prxfatione  Leandri  de  S.  Martino. 

» Petierunt  Typographi  ut  conferremus « 
paulatim  exemplaria,  inventaque  funt , « 
collatione  fact.i , tam  multa  hiulca  in  <c 
jp  verbis , in  fententiis , in  te/limoniis , tam  <( 


varias  tranflationes  po/l  editionem  /ludio  multa  in  iifdem  etiam  pagellis  bis  ad  Ion.  u 
F,  Fortunati  Fanenfis  , Senatus  Veneti  gum  pofita,qu.Tdam  etiam  dicla  autho- « 

permiflione  , concinnatam  evulgamus. . . rum  latis  periculo/a  : qu.im  plurima  vero  c» 

Prxter  Vulgatam  & receptam  ab  univer-  pariim  ad  rem  facientia , potiufquc  fpatiis  a 
/a  Ecclefia  Editionem  , alias  infuper  ubi  paginarum  replendis , quam  /cnfui  illuf-  » 
ex  haberi  potuerunt , quxquc  tanquam  trando  accommodata...  Ergo  coacLi  fu-  ct 
permilLe  circumferuntur,  adjunximus.  Et 
quidem  libros  omnes  Mofis...  etiam  tranL 
latione  SanUis  Pagnini , LdTAT.  Inter- 
pretum ^ Chaldaic.i  adornamus.  Reliquos 
vero . . . iifdem  etiam  tran/lationibus  ut 
puta  Vulgata  , Pagniniand  LJPJT.  In- 
terpretum auclam  damus : quibus  in  locum 
Chaldaicx  Paraphrafis  qu.x  in  libros  Mo- 
fis  habetur  purior  & magis  fincera ; eam 
verfionem  adjunximus  quam  Francifeo 
Vatablo  nonnulli  adferibunt., . Libri To- 
bix  & Judith  Vulgata  duntaxat&  verfio- 
ne  LXJT.  Interpretum  emittuntur...  Pfal- 
tcrium  fuavi  Vulgatx  ^ Pagninianx  edi- 
tionis concentu  decantatur.  ’>  Sub  finem  ag. 
nofeit  verfionem  Francifeo  Vatablo  adferip. 
tam  efle  Leonis  '}udx  ab  Inquifitoribus  rtpur. 
gatam. 

Ex  prxfatione  tertio  tomo  prxmiffa.  y>  Ha- 
bes  hic  Lector  facrorum  Bibliorum  plu- 


mus  , partitis  inter  nos  vigilii;  , totum  « 
opus  ad  exemplaria  mfc.  & antiquioris  « 
imprellionis  examinare.  Patrum ipforum  » 
originaliaconfulcre : & fua  fingulis , a qui-  » 
bus  defumpta  erant  , prout  ab  illis  erant  u 
feripta,  hoc  e/l  emendata  reftituere,  in- «« 
dicatis  ad  fingula  te/limonia  audorum  , « 
qui  extant,  libris  &c. ..  Admonendus  es  « 
prxterea,  Leclor,  nos  ipfum  textum  /a-« 
erum  illo  prorfus  modo  reliqui/Ie  , quo  u 
in  antiquis  Glo/Ix  & Lirani  editionibus  « 

ipfum  invenimus Sed  in  fine  uniuf-  « 

cujufque  tomi  addidimus  Corrccliones  u 
Romanas  ^ Franc.  Luca  Brugcnfi  coi-  u 
le^as  , & illis  attexuimus  conjeduras « 
no/lras.  « 

Biblia  Lat.  in  8°.  Romx,  Andrex  Phxi 

1 618.  C( 

Biblia  Lat.  cum  frontifpicio  editionis 
Sixtinx.  Adjecta  funt  ad  calcem  corree- 
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CorreAionIs  RomaDa;  loca  io/igoiora , 
in  folio.  Partfiis  , Foiiec , Buon , Cramoify 

Biblia  Lat.  in  4®.  Parifiis  i^i8.  Lug- 
duni y Pillehorce  1618. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Lugduni , jailleron 
j6iS. 

Biblia  Lac.  Vulgacx  editionis.  Adjeda 
fune  ad  calccm  CorreAionis  Romanx  in 
Bibilis  Latinis  loca  inllgniora  , & denuo 
aucla  aFrancifeo  Luca  Brugenfi.  Iccm  li- 
bellus alccr  concinens  alias  leclionum  va- 
rietates in  Bibliis  Latinis  exvecuftis  mlc. 
exemplaribus  &c.  in  4®.  Aneverp.  Balcba- 
zaris  Moreti  1618. 

Biblia  Latina^  in  8®.  Ancverpix^Baltba- 
zaris  Moreti  1619.  Coloniz  Agrippinae 
1619. 

Biblia  Lac.  cum  commentariis  Leo. 
nardi  Marii  ( hic  C9<Ux  Pentateuchum  dun^ 
taxat  continet,)  in  foL  Coloniae  1611. 

Biblia  Lat,  10.  vol  in  16.  Rom.x , fum- 
peibus  Andrex  Brugiocti , apud  Hxredcs 
barthol.  Zanetti  1614. 

Biblia  iacra  cum  (choliis  plurimum  au- 
dis  Joannis  Marianx  & notationibus  £m- 
manuelis  $a  , addito  Petri  Landetii  fup- 
plemento:  Adjiciuntur  ad  calcem  Franc. 
Luex  Brugenfis  Correfiionis  Romanx  ia 
Bibliis  Latinis  loca  inligniora  ,&ejufdem 
libellus  continens  alias  ledionum  varie- 
tates &c.  X.  vol.  in  fol.  Antverp.  Balcha- 
zaris  Moreti  16x4. 

Biblia  Lat.  in  8®.  Antverp.  iifdem  typis 
1618. 

Biblia  L^c.  in  8®.  Paridis , Cafp.  Metu- 
rasi6i9. 

Biblia  Lat.  5.  vol.  in  1^.  Antverp.  Bal- 
thazaris  Moreti  16x9. 

Biblia  Latina  charaRere  minutifftmo 

nitidiffimo  ahfque  fummariit  , in  ix. 
Colonix  AgrippinX}  Bernardi  Gualceri 
1630. 

Biblia  facra  cum  expofitionibus  prifeo- 
rum  Patrum  litteralibus  & myfticis , ipfo. 
rum  verbis  ddeliter  prolatis.  Adjeda  fune 
& fcholia  iis  locis  quibus  Hxrecici  abu. 
cuntur.  In  fine  Prancifei  Luca  Brufenfis 
Correfiionie  Remana  in  Bihliie  Latina  l^a 
infyiiora.  Colledore  & fcholiade  Fran- 
cifco  Haraeo , in  fol.  Antverp.  Hieron. 
Verdulii  1630. 

Biblia  Lat.  cum  brevi  explicatione  to- 
tius S.  Scripeurx  ex  optimis  quibufque 
audoribus  per  epitomen  coiledis  , curd 
& Audio  Sccphani  Menochii , x.  vol.  in 
folio.  Colonix  Agrippinx , Joan.  Kinchix 
1630. 

Biblia  Lat.  in  8®.  Lugd.  Cl.  Rigaud  dc 
Cl.  Oberc  1631. 

Biblia  Lac.  in  4«.  Aneverp.  Balth.Mo. 
reti  1^31. 
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A Biblia  Latina  cum  verflone  Gallica  D. 
Lovanienlium , in  fol.  Parifiis , Joan.  Rc- 
buffe  1631. 

Biblia  Lar.  cum  commentariis  Jacobi 
Tirini , 3.  vol.  fol.  Antverp.  Martini  Nucii 
1651. 

Biblia  Lat.  cum  commentariis  ad  len- 
fum  licerx  & explicatione  temporum , Io. 
eorum , rerumque  omnium , qux  in  lacris 
codicibus  habent  obicuriratem , audore 
Jacobo  Gordono,3.  vol.  in  fol. Parifiis, 
Sebad.  Cramoify  163X. 

B Biblia  Lac.  in  8®.  Colo> 

nix , Bern.  Gualceri  1634.  6.  voL  io  14. 
Ibidem  apud  ejus  Hxredes  1634. 

Biblia  cum  glolla  ordinaria  i Strabo 
Fuldenfi  colleda,  novis  Patrum Grxeo- 
rum  & Latinorum  explicationibus  locu- 
pletara  , &pofHl)a  Nicolai  Lyrani  cum 
additionibus  Pauli  Burgenfis  ac  Macthix 
Thoriogi  replicis  , Theologorum  Dua. 
cenfium  Audio  emendatis,  tomis  vi.  com- 
prehenfa.  Omnia  denu6  receofiiic  Lean- 
der i lando  Martino , adjecitque  plureJ 
C antiquos  ac  novos  fradatus  , analyfes  , 
parallela,  tabulas  chronologicas  & pro- 
lographicas  cum  indicibus  copiofidimis, 
uc  merito  hxc  editio  dici  poflit  Theolo- 
gorum & Concionacorum  Thefaurus, 
vol.  fol.  Antverp.  Jo.  Meurfii  1^34.  EtUtiu 
cum  %lojfa  ordinaria  ^ omnium  optima. 

Biblia  Lac. in  8®. Lugduni,  Cl.de  Vil- 
liersi637. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Lugduni,  Cl.  Rigaud 

i6}8. 

Biblia  Lat.  in  8®.  & 6,  vol.  in  14.  Colo. 
Onix  Agrippinx  , apud  Hxredes  Bern. 
Gualceri  1638.  Eadem  forfan  editio  ac  ea 
qua  ann.  1634.  vulgacaeA. 

Biblia  Latina  charafiere  grandiori  , St 
vol.  in  fol.  Parifiis,  ^Typographia  Regia 

i^4x. 

Biblia  Magna  commentariorum  Hcera- 
lium  Joannis  Gagnxi , Guillelmi  £Aii , 
EmmanuelisSa,  Joannis  Menochii 8c  Ja- 
cobi Tirini  j Prolegomenis  Menochii , 
Chronico  lacro  Tirini , & indicibus  locu- 
, plecifiimis  illu  Arata , cura  & labore  Joan- 
£ nis  de  Ia  Haye  , 5.  vol.  in  fol.  Parifiis, 
fiimpcibus  Michaelis  Soly  & fociorum 
i«43-  . 

Biblia  Lac.  juxta  editionem  Biblionim 
Regiorum  ann.  157X.  V.  Bthlia  PolygL 
Partfienf.  1645 

Biblia  Lat.  in  8®.  Parifiis,  Lud.  Boul- 
langeri647. 

Biblia  Lac.  in  S®.  Lugduni , Cl.  Rigaud 
1647. 

Biblia  Lar.  in8®.&5.  vol.in  14. Colo- 
nix Agrippinx  , apud  Hxredes  Bern. 
Gualceri  1647. 
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Eddim  ffrfm  <ditio  ae  anni  1634. 

16)8. 

Biblia  Lac.  fol.  Parifiis , Sebaft.  Hure 
& Joan.  Jo(Is648. 

Biblia  Lac.  in  Z».  Veneciis , apud  Juncas 
1648.  * 

Biblia  Lac.  cum  verHone  Gallica  Doc> 
eorum  LovanicDfium^iDfol.  Rochomagi, 
Geofroy  1648. 

Biblia  Lat.  in  4«».  Aneverp.  Joan.  Mo> 
reci  1650. 

Biblia  Lac.  de  exemplari  Romano  fide* 
Mimbexpreda,  in  8°.Parifiis,Caip.  Me- 
curas  1650. 

Biblia  Lac.  julTu  Cleri  Gallicani  de- 
nu6  edica , ( uc  referunt  Ada  Comitiorum 
Gener,  anni  1650.  pag.  386. ) S.vol.in  la. 
Pariflis  , Ane.  Vicre  1651.  editi»nes 
Anc.  Vicre  i66a.  i666. 

In  hac  editione  quam  eximium  artk  Typo- 
yraphiC4t  oput  appellat  Andreas  CheviUter 
de orig.  hujus  Arsie yplurim/t  funt 
menda , licet  accu  ratiffimam  ejse  Typographus 
eam  depradicet.  Prior  jujfu  Cleri  GaBicani 
publicata  , ipfa  fuiP  HeptaglotU  Pari, 
fienfs. 

Ex  Epijiola  Nuncupatoria.  >»  Exolvi  mu- 
» nus  impoiicum  & demandatum  mihi  vef- 
M eris  in  comitiis  facrorum  codicum  editio* 
n nem  fub  tutela  facri  veAri  nominis  in  lu- 

„ cem  edita Verum  ecii  doleo  in  re 

„ canta  nihil  me  amplius  pocuifle  ^ gaudeo 
ramen  nihil  a me  przcermilTum  elledilu 
1«  gencix » ut  nova  hxc  editio  & nitida  pror* 
,,  ms  & cmcndatilTima  prodiret : ac  citra 
„ omnem  oilcncacionem  proheebor  ,quan- 
„ culumcumque illud  eR  quodaneeadavita 
M ad  Typographicz  artis  elegantiam  attuli, 
podremi  hujus  fpeciminis  nibil  aliud  quam 
„ cyrocinium  excttiiTc. 

Biblia  Laz.  charaflere  minimo  ^nitidif^ 
fmo , in  4®.  Pariflis , c T ypographia  Regia 
i6j3. 

Biblia  Lat.  in  $®.  Lugduni  1^33. 

Biblia  Lac.  charaHere mmutiUimo  feu  Se. 
d.imnft  Richelianu  vulgo  dicia  liimptibus 
yo.tnnie  Armandi  du  Pleffis  de  Vigrierod , 
Duds  Richelii , in  [6.  majori  , PariGis, 
Sebadiani  Martin  165^. 

Biblia  Latina , in  8».  Lugduni  16^6. 

Biblia  Lat.  V.  Piblia  Polygt,  Londinen- 
fu  1657. 

Biblia  Lat.  in  2.  Lugduni , Borde  & Ib* 
ciorum  16)8. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Colonix , Balchazaris 
ab  Egmonc  i<*59. 

Biblia  Maxima  verGonum  ex  linguis 
Orientalibus,  pluribus facris  mfc.  codici- 
bus : innumeris  fert  & veteribus  Patribus 
& Interpretibus  Orthodoxis  , colleda. 
rum  *,  earumque  concordantia  cum  Vul- 
gata { cujus  folus  textus  integer  refertur  ) & 


expoGrione  literali  i cum  annotationibus 
Nicolai  de  Lira , Joannis  Gagnxi , Guill. 
Eftii , Scephani  Menochii , & Jacobi  Ti. 
rini ) addicis  ampliillmis  prolegomenis , 
Chronico  facro , lludio  & opera  Joan.  dc 
la  Haye,  19.  vol.  fol.  Parifus,  Bechec  & 
fociorum  16^0. 

Gpus  maximum  numero  voluminum  , at 
variantium  leflionum  fuperfiua  multitudine 
iruompoftum  ynec  fatisaccuratumymendifque 
refertum  typograpkicis. 

Ex  prafattone. » Vulgatx  nodrx  verba  <• 
expendentes , illius  verba  prxmitrenda  u 
duximus , quibus  varias  lectiones  adjeci,  t. 
mus , ex  linguarum  fontibus  ( velpotids  ex  « 
fontium  verfonibus  Latinis ) hauftas , exque  « 
SS.  Patrum  libris  aliiJque  Interpretibus  u 
colledas. ...  In  variis  lectionibus  ea  ran-  u 
cum  fere  verba  appofui , in  quibus  d nof-  ct 
tra  Vulgata  difcrepanc.  t* 

Biblia  Lat.  notis  chronologicis  & hiBo- 
ricis  illuftrata  d Claudio  Lancelot  eum  ejus 
pT/efatione  & facra  chronologia  ex  Annali, 
tus  'jacoki  'Vfferii  fere  excerptu , addita  quo- 
! que  Geographia  Nicolai  Sanfon , fol.  Pa- 
ridis, Ant.  Vitrd  i66x. 

Ex  friefatione.  »>  Cum  hxc  nova  facro.  u 
rum  fiibliorum  editio  inflrueretur , nec  u 
ullis  parceretur  curis,  uc  quim  ornatifli-  u 
ma  prodiret  in  publicum  : ego,  virorum  <* 
gravium  hortatu,  adduci  me  padiis  dim, «« 
uc  in  hac  aliquid  opellx  mex  conferrem  ^ n 
qu6,novx  utilitatis  accelTione,  leclori- » 

bus  commendatior  ede  poilcr cempo-  u 

rum  fertem  in  omnibus  lacrorum  volumi.  u 
num  partibus  , ac  Gngulis  pep^  capitibus  k 
adrcripGmus. . . Gngulis  libris  titulos  prx.  n 
Gximus...  Libros  Maccabxorum  , brevi  u 
fynopG  initio  prxpoGra,  ambos  inter  /e» 
conciliavimus. . . multis  in  locis  curavi.  <« 
mus,uthiGoricis  notis  ad  marginem  ad.  <« 
ditis,  qux  in  contextu  minus  patebant , » 
illullrarcncur...  Integram  Chrunologiam  « 
facram  concinnavi,  eamque  ad  libri  cal-  u 
cem  apponendam  duxi. . . temporum  dif.  » 
tributioni  , locorum  quoque  deferiptio-  « 
nem  adjici  curavimus.. . Hoc  autem  no- « 
vum  opus  Geographicum  labori  debetur « 
Nicolai  Sanfon  doiclifGmi  Regis  ChriAia. «« 
oiGimi  Geographi.u 

Ex  prafatione  Chrenologia ftera.  1»  Cilm  ct 
tot  inter  Chronologix  (criprores  non  in-  tt 
celebres , qui  hoc  & altero  feculo  florue-  u 
runc,um  varix  Gnt  fcnrentix  ^ omnibus  c* 
fere  diligenter  excudis  & examinatis  , <• 
dum  quod  probabilidimum  videbatur  ele.  <> 
gimus,  Lderii  nos  Annalibus  in  omnibus» 
pene  congruentes  deprehendimus : unde  « 
etiam  plura  ab  eo  excerpere  levandi  labo- « 
ris  causa  ferupu  Ius  non  fuit.  « 

Lditio  vulgo  i Claudio  Lancelot  adornata 
tttditur  \ 
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biblia  latin 

Biblia  Lat.  in  8®.  Lugd.  Philippi  Borde  A 
fcibciorum  1663. 

Biblia  Lar.  cum  notis  & fummariis 
Trancifci  Cheminanc  Prefbyteri  Ceno- 
mancnfis , io  n.  Parifiis , Franc.  Couftc- 
lier  1664. 

Biblia  Lat.  3.  vol.  in  ii.  Parifiis,  Clem, 
GalTe  i66j. 

Biblia  Lat.  notis chronologicis  &hifl;o- 
ricb  illuftrata  ( a CUudio  Lanctlot , *t  vul- 
garis efl  opinio.  ) Eadem  prorjus  editio  ac 
fracedens  anni  1661.  omiffis  Chronologid  fa. 
cra  integra  ^ Indice  Geo^aphico  d Nicolao  ® 
Sanfon  j horum  loco  adjeHa  funt  ad  calcem : 
Tabuljc  facri  Geographica  auclore  Au- 
guflino  Lubin,  & Tabula  Chronologia 
Iaera  ex  pracedentihus  anno  i66x.  editis 
excerpta , ut  fert  prafatio , in  4®.  Parifiis , 
excudebat  Ant.  Vitrei^66. 

Biblia  Lat.  juxta  minorem  editionem 
Ant.  Vitrd , 8.  vol.  in  1 x.  Colonia  ( velpo- 
tius  Jeannis  JBlae»)  \666. 

Biblia  Lat.  literalibus  tc  moralibus  com- 
mentariis illuflrata  per  Ant.  de  Efeobar 
& Mendosa,  9.  vol.  fol.  Lugd.  Philippi  C 
Borde  & fociorum  1667. 

Biblia  Lat.  fol.  Lugd.  Honorati  BoifTat 
V669. 

Biblia  Lat.  in  4°.  ibid.  Bourgeat  1669. 

In  8®.ibid.  1669. 

Biblia  Lat.  j.  vol.  in  14.  Colonia , Bal- 
thazaris  ab  Egmont  1670. 

Biblia  Lat.  V.  Biblia  Arabica  Roma 
1671. 

Biblia  Lat.  in  8®.  Lugduni,  Walfray 
1674. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Lugduni , Carteron  D 
1676. 

Biblia  Lat.  in  4®.  & 6.  vol.  in  12.  Lugd. 
Bcaujolin  1680. 

Biblia  Lat.  cum  brevi  & dilucida  ex- 
plicatione Gallica  Marci  de  Berulle  juxta 
fenfum  literalem  &c.  1.  vol.  in  fol.  Gra- 
tianopoli, Cl.  Faurei68i. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Colonia  , Coro,  ab 
Egmonti68i. 

Biblia  Lat.  fol.  Lugduni , fumptibus 
Fratrum  Hugueean  1684. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Lugduni , Guillimin  £ 
1686. 

Biblia  Lat.  notis  Chronologicis , Geo- 
graphicis & Hifloricis  illuflrata  , juxta 
editionem  Antonii  Vitre anm  i6'b6.chara- 
Flere  minori  nec  tam  venufio , in 4®.  Parifiis, 
Ant.  Dezallieri69i. 

Biblia  Lac.  in  8®.  Lugd.  Ant.  Carteron 
2691. 

Biblia  Lac.  Epifeopi  Bambergenfls  jufTu 
edita,  in  fol.  Bamberga  1693. 

Biblia  Lac.  6.  vol.  in  24.  Parifiis, FrL 
derici  Leonard  1697. 

Biblia  Lac.  cum  vecflone  Gallica 
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le  Maitre  cum  brevibus  notis , 4.  vol.  in 
fol.  Leodii , Broncard  1701. 

Eadem  charailere  majori  ^ nitidiori  , 

3.  vol.  in  fol.  Ibid.  iifdem  typis  1701. 

Eadem  , 16.  vol. in  u.  ParuIis,Defprez 
1696.170X. 

Biblia  Lat.  7.  vol.  in  16.  Parifiis , Fri-  ‘ 
derici  Leonard  1705.  ; 

Biblia  Lat.  fol.  Lugd.  170J. 

Biblia  Latina,  in  8®.  Vienna  Auflriae, 
1703. 

Biblia  Lat.  cum  breviflimis  & felec^is 
annotationibus  ex  optimis  quibufque  In- 
terpretibus  excerptis, prolegomenis, novis 
tabulis  Chronologicis  Petri  Jof.  de  Tour~ 
nemine , Hifloricis  & Geograpnicis  illufl 
trata , audore  Joanne-Baptifta  Du  Ha- 
mel , fol.  Parifiis,  Dion.  Mariette&  fb- 
ciorum  1706.  !■  ditio  mendis  fcatens. 

Biblia  Lac.  in  4®.  Kothom.  Boucher 
Fratrum  1707. 

Biblia  Lat.  Vulgata  editionis, cura  8c 
induflri.a  D.  Joannis  Marcianay  edita. 
Punda  fummo  fludio  notantur  j adjeda 
funt  plurima  varia  lediones  cx  Codici- 
bus Ficbrakis , G racis  & Latinis  excer- 
pta  ; loca  parallela  avidiora  , feu  Con- 
cordantia nova  de  veteribus  recogni- 
ta. Pramittuntur  quinque  prolegome- 
na  &c.  Hac  fujius  explicat  Auclor  pag, 
293.  libri  Galhci  quem  infcripfit : Harmo- 
nia Analytica  Veteris  & Novi  Tefta- 
menci.  Parifiis  1708.  Hac  editio  morte  au- 
iloris  obveniente  non  eji  in  lucem  data. 

Biblia  Latina  ex  dupUei  verflone ; una, 
Vulgata  juxta  editionem  Antonii  Vitre  j 
altera , fecundum  verflonem  Pagnini  ex 
Hebrao,  cum  notis  Francifei  Vaubli  ex 
editione  anni  1545.  2.  vol.  fol.  Parifiis, 
Barrois  1711. 

Libri  quinque  Mofls,  Jofua,  Judicum  & 
RuchLatinb,  in  16.  Lugd.Jo.  Clein  15x9. 

Libri  Moyfis  quinque  cum  annotatio- 
nibus & obfervationibus  Hebraicis  haud 
quaquam  poenitendis , qua  prolixi  com- 
mentarii vice  efle  pofTunt , adjellis  variis 
leUionibus  fsxi  4®.  Parifiis,  Rob.  Stephani 
1541. 

» Robertus  Scephanus  Ledoribus.  Con-  « 
ftitueram  , Chriuiane  Ledor  , in  tertia  « 
Bibliorum  editione  ( armi  1340. ) annota-  u 
tiones  ut  antehac  femel  i nobis  fadum  m 
fuerat  ( fcilicet  anno  1331.  ) in  interiori  c 
margine  imprimere ; idque  fapiiis  quam « 
commode  neri  poflec  tentatum  cft.  Ve-  < 
rhm  fruftri , tam  magnum  enim  incre-  c 
mentum  pofleriores annotationes  accepe- 
runt, ucfbla  jam  feorfum  volumen  etiam 
maximum  flbi  poflulenc. . . . Eam  autem  1 
accefllonem  nolim  mihi  acceptam  refer- « 
ri. . . . Hoc  fanc  tanciim  pratftitimus , ut  • 
nonnulla  cx  iis , qua;  ProfelTorum  Regio 
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» rum  auditores  exceperant , ad  vos  Ty-  A S.  Germani  prope  muros  Parifttnfesahno 
» pograpliico;  artis  beneBcio  permanerent.  a natali  Chriili  Domini  1508.  Scin  pra^ 

» Adjccla  etiam  fuerunt  i nobis  bis  anno-  clarifiimo  Pariliorum  gymna£o  ex  chal- 
» tarionibus , qua:  m vecuflinbnis  & caAiga*  cocypa  Heor.  Stcphani  ( Rthtrti ) 

» tiiliinis  exemplaribus  m(c.  alkcrle^de.  oificma  1507. 

« prehendimus  , quAm  paflim  imprella  £x  fr^futiane  ad  GuiUdmam  Rrieotmi- 
» exemplaria  habeant. » c*trdinaUfn. » Cccterum  in  unum  cor>  « 

£adcm  funtadverhum  anwtationts  ^ pus  quinque  Pialtcria  redtgimus  ut  ex  ed.  *• 

anno  1545.  in  Sibtiis  Latinis  in  S’’.  cnmdM.  rum  mutua  idvkem  collatione  juventur  « 
flui  verfane  extnff  (uni ^omiSistantimva-  ii  quos  flmilis  indaginis  cura  mordebit.;. 
riis  IcHiomhus.  Hac  crediderim  ratione  Ketnt.-num  diciu 

Pfidterium  Latinum  editum.  1457.  quod  Romz  emendatum  a S.  Hierony.  u 
Lambtcius  iib.  x.  taf.  8.  />ag.  987.  Gom-  g mo  in  Ecclefia  caneretur  Romana  , i.  e.  *< 
mtnt.  de  Bibliotheca  Vind^onenji hac  ait:  Gallica  Tranfalpina.  Et  GaUuum  , quod  c< 

«1  Referi  interea  unum  irufrejfum  codicem  in  eo  Ecclefia  Galbea  , id  cfl  Cilalpina  ute.  » 
>»  membrana  : in  cujus  (ne  leptur  : Przfens  iuivlt.  Hebraicum  vero  quod  nulla  media 
» pralmorum  codex  venuflaie  capitalium  intercedente  lingua  ex  Hebrxo  S.  Hie-  » 
o decoratus  , rubricationibufque  uiiHcien-  ronymus  Latina  illud  donavit  colonia..^.  <i 
t*cer  diilineius  , adinventione  artificiofa  Porro  Pralcerhim  dicitur , quod  eo  « 
» imprimendi  ac  caraderiaandi  abfque  co-  vcl  maxime  ante  editiones  d S.  Hierony.  <( 

*>  lami  ulta  exaratione  (Ic  effigiatus,  & ad  mo  emendatas  uteretur  Ecclefia.  Cvirri.  « 

»eufebiam  dei  induftric  cfl  confummatus  Uatum  , quod  pauca  addat  aut  mutecad  » 
» per  joannem  fufl  civem  moguncinum  U Gallicum  , quo  magis  veritati  & Hebrai.  » 
*>  petrum  fchoif^r  de  gernsheiin  anno  do.  co  concordet  Pfalteriu&c.  « 

» mini  MCCCCLVII.invigiliaalTumptio.  C >»  Qui  ex  congregatione  S.  Mailri  in  c< 

« nis.  »>  Hic  codex  fuit  olm  Matthia  Corvini  Gallia  novam  S.  Auguflini  operum  edL  « 

Hun^aria  Re^itynunc  ajjervaturin  Bibl.f^i^  tionem  adornarunt,  in  ea  elaboranda  no-  u 

dobonenfi.  Hanc  Efi^rafhen  ex  libro  if/oex^  verunt  pralterium  vetus  a Jacobo  Fabro  « 

cerftam  mecum  communicavit  cl  Lcibnitins.  Stapulenfi  editum  , de  verbo  ad  verbum  « 
pralterium  Latinum  vecufliirimx  edi-  ex  commentariis  S.  Auguflini  prorfus  cx- » 
donis  ad  cujus  calcem  legitur : Pfalierium  cerptum  fuifle  , ideoque  non  differre  ab  « 
explicit  , quod  quidem  omni  fedalirate  exemplari  quo  ipfe  in  explanandis  Pfab  <« 
Mgr.  Gabriel  Pierioimprel1lc,ini6.Ve.  mis  uiusefl.  u 

ntt\iiyabfqueanno.  Hic  BibUaJtaUcatdi-  Idem  , in  folio.  Paridis , iifdem  typis 
dit  ann.  1477.  15M. 

Plaltcrium  Lat.  Norimbergx  , Frid.  Pralterium  quintuplex ejufdem,fludio 
Creurner  1+74.  D Petri  de  Praciscditum,  in  fol.  ( Cadonn) 

pralterium  Lat.  in  4».  Paridis  , Petri  Petri  Olivieriyij. 

Levet  1488.  Pfalt.Lat.  cum  argumentis, in  i4.Pa. 

Pfalterium  Lat.  in  fol.  in  cujus  (ne  lep.  ridis  1^14. 
tur.  Prxfens  Pfalmorum  codex  vecuAate  Pfalterium  , Proverbia,  EccledaJles, 
capitalium  decoratus,  nibricacionibuf.  & Canticum  Canticorum  cum  breviflimis 
que  ac  notis  diificicnccrdiAinclus,  abit.  annotationibus  ex  Hebrxorum  commeiu 
que  ulla  calami  exaratione  in  nobili  civw  tariis , in  40.  Paridis , Roberci  Siephani 
cate  Moguntina  hujus  artis  inventrice  i5£8. 

elimatricequej>rima.  Sic  effigiatus  aer  Pe-  Pfalterium  vetus  obelis  & aflerifeis  diA 

trum  Schoeder  de  Gershcim  cfl  con-  cinflum , cum  commentariis  S Brunonis, 
fummacus , ann.  Dom.  1490.  ultima  die  IVudio  joannis  Cochlxi  editum  , in  fol. 
mendsAugulli.  Herbipoli  1531.  In  4".  Lipdziyyy. 

Pfalterium  Lat.  cum  obelis  & aflerifeis,  ^ Pfaic.  Lac.  cum  tenoribus  ad  rede  pro- 
adieclis  commentariis  Brunonis  Herbi-  nuntiandum  aptiflimis,  in  8«>.  Lugduni , 
polends , in  4°.  ( Norimbergx ) Ant.  Co.  Bonhomme  1 545. 

Durger  1494.  Pfalt.  Latine  ex  verdone  veteri  Vulga- 

Pialterium  Lar.  in4<’.  Badlexi50t.  In  ta  ,&nova7’rg«r/«M,cumbrcvibusanno. 
40.  Argent.  1508.  tationibusex  Hebrxorum  commentariis. 

Quincuplex  Pfalterium,  Gallicum,  in  8°.  Paridis,  Rob.  Stephani  1^46. 
Romanum  , Hebraicum , Vetus  & Con.  Pfaic.  Lacino-Gallicum  , in  8.  Paridis 
ciliatum  cum  frafatione  facobi  FabriSta-  lyjj. 

fulenfs , ^ ejus  fiudio  editum , in  fol.  Pa-  Pfaic.  Lac.  ex  verdone  veteri  Vulgat* 
ridis,  Hcnr.  Stcphani  1509.  Jn (ne  hujus  5c  nova  Papuns  cum  iifdem  notis,  fed 

veluminis  legitur  : Abfolutum  fuit  hoc  fudoribus , in  8<^.  Oliva  Rob.  Scepbajii 
quincuplicis  Plalcerii  opus  in  cccoebio  1556.  Oftima  editio.  ^ 
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. Pfalt.  Lat.  juxta  morem  Ambrofianas 
MediolanenHs  Ecclefiac , infol.  Mediolani 

Pfalt.  vetus  d fexcentis  mendis  caui- 
gatum  fludio  Guill.  Lindani  ,in  8<>.  Ant- 
vcrpi*  , Guill.  Silvii  1568.  In  8°.  Colo- 
nia:, Hoft  ij68.  In  8°.  ibidem , Aleilorii 
IJ76. 

Pfalt.  Lat.  cum  ipatio  interlineari,  in  4». 
Lovanii,  Joan.  Bogardi  1571. 1586. 

Pfalt.  Lat.  cum  annotat.  Petri  Viel, in 
16.  Parifiis  1576. 

Pfalt.  Lat.  ex  rcccnfionc  Gilberti  Ge- 
nebrardi , in  14.  Parifiis , Dionyfii  Du  Val 
1578. 

Pfalt.  Lat.  cum  calendario  multiplici 
& notis  Genebrardi , in  8°.  Pariliis , Petri 
l’Huillier  1581. 

editiones.  V.  ejufdem  comment.  in 

Pfalmos. 

Pfalterium  charactere  majori,  ]\iS\x  Hen- 
rici  III.  editum , in 4®,  Parifiis,  Mettayer 
1586. 

Pfalterium  Romanum  ad  ufum  Cleri 
Bafilica:  Vaticanx , cum  prxfatione  Marii 
Alterii Theologi  & Canonici  ejufdem  Ba- 
filicx , ejufque  cura  editum , in  8®.  Rom.t:, 
c Typographia  Vaticana  1591.  . 

Ex  prxfatione. » Quamvis  Romana  Ec- 
»>  clefia  vulgatam  factorum  librorum  Lati- 
» nam  editionem  longo  feculorum  ufu  pro- 
» latam , & a facris  conciliis  celebratam  in 
»»  Ecclefiafticis  conventibus  recitare  femper 
” confueverit  ; Clerum  tamen  Romanum 
» Pfalmos  & alia  quxdam  antiqua  verfio- 
»>  ne  retinuifle  certum  exploratumque  eft. 
» Quod  Bafilica S.  Petri,  quos  ad  hunc  uf- 
M que  diem  ufum  hujus  Pfalterii  tenet&c. « 

Pfalterium  juftc  litigantium  , Iludio 
Jacobi  de  Champront , in  8°.  Parifiis  , 
Mettayer  1J97. 

Pfalt.  & Libri  V.  Sapientiales , chara. 
Here  Sedanenji , in  ii.  Parifiis,  Sebali. 
Martin  1657. 

Pfalterium  Romanum  cum  vetuftifli- 
mis  exemplaribus  mfc.  fumma  cura  coi. 
latum , & primarix , antiqux , verx  ac  ge- 
nuinx  Icdioni  refiitutum.  Romx  166}. 

Pfalt  Lat.  ex  duplici  verfione,  una  V ul- 
gata  & altera  S.  Hieronymi  ex  Hebrxo, 
in  11.  Parifiis  1676. 

Pfalterii  juxta  editionem  Romanam  & 
Gallicanam  editio,  ex  antiquis  mff  exem- 
plaribus digefta  per  Jofephum  Carum 
( vel  potius  Jofephum  Manam  Thomafium. ) 
Promittuntur  varii  SS.  Patrum  trailatus, 
five  profationes  de  Pfalterio , ad  calcem 
adjiciuntur  Cantica  confuetudinaria  , in  8°. 
Romx,  typis  Tynafii  1683. 

Ex  fecunda  parte  prafationis.  » Prxfa- 
» tiones  excipit  Pfalterium  ipfum  ex  du- 
» plici  editione  ; quam  Romanam  & Galli- 


NA  IMPRESSA; 

A cam  appellant.  Harum  utraque  eft  juxta  « 
LXX.  Interpretes ; utraque  d S.  Hiero-  <c 
nymo  correaa  j prior  quidem  Romx  « 
S.  Oamafi  Papx  juflu  ; altera  vero  Be-  c« 
thlehem  , utraque  tandem  in  Ecclefiis  » 
frequentata,  & Romana  quidem  Editio  « 
ad  illam  veterem  Latinam  interpretatio-  « 
nem  pertinere  non  levi  creditur  conje-  « 
(ftura.  c< 

Pfalt.  Lat.  ex  duplici  verfione  Vul- 
gata , altera  eadem  ad  textum  Hebraicum 
reformata  d Ludovico  I)u  Pin  , cum  ejus 

B notis,  in  8”.  Parifiis, Andr.Pralard  169 r. 

Pfalt.  Lat.  ex  duplici  verfione  , una 
Vulgata,  altera  S.  Hieronymi  cum  notis 
Jacobi  Benigni  Bofiuct,  in 8°.  Lugduni, 
Anifibn  1691. 

Pfalt.  Lat.  cum  canticis,  verfibus  prifi. 
co  more  diftindum  , Sc  a Jofcpho  Maria 
Thomafio  nova  explicatione  dilucida- 
tum  , in  40.  Romx  1697. 

Editiones  Pfalteni  juxta  Vulgatam  cum 
pene  fint  innumero , pracipuat  duntaxat  re- 
cenfui. 

C Libri  S.apientiales  Latine  ,in  4°.  Pari- 
fiis, Georgii  Wolf  1491.  In  8».  Parifiis, 
Guill.  Bofloiezi  1537.  lidem  in  16.  Lugd. 
Theobaldi  Payen  Parifiis, de Mar- 
nef 

Ecclefiaftx  verfio  Latina  vulgata, 
adjiciuntur  alio  oflo  , fcilicet  Editio  Ve. 
neta  anni  1551.  quo  efi  Munfleri  ex  He- 
broo  , alia  Roberti  Shirwode  ex  eodem , ter- 
tia j4lphonfi  de  Zamora  ex  Chaldoo , quarta 
Petri  Cofti  ex  eodem , quinta  Flaminii  Ne- 
bilii  ex  Groco  , fexta  editionis  Brylirrgeria- 

D no,  vel  potius  Complutenjis ex  eodem  ; fepti- 
ma  ViHorini  Sialac  ex  Syro , ol lava  ejufdem 
ex  Arabico ; Ho  omnes  extant  ad  calcem  cu- 
jufque  capitis  Comment.  in  Ecclefiaften  ,quo 
concinnavit  Joannes  de  Pineda  , ediditque. 
In  fol.Hifpali  1619. 

Novum  Teftamentum  Latinum  juxta 
Vulgatam  editionem.  V.  Jdem  Polyglotton 
1584.  1599.  i6oi.  1614.  1673.  1698.  V. 
JdemGrocum  1527.1351.  1555.  1569.  1588. 
1589.1598. 

Novum  Teftamentum  Latinum , in  8®. 

E Parifiis, Joan.  Barbier  1507. 

Nov.Teft.  Latino-Germanicum,in4®. 
Antverpix  1509. 

Nov.  Teftamentum  Lac.  in  8°.Colo- 
nix  1512. 

Nov.  Teftamentum  Lat.  in  8®.  Mogun- 
tixi5i3. 

Nov.  Teftamentum  l.2x.  accurante  Ro- 
berto  Stephano  ( ut  ait  ipfe  in  refponf.  adeen- 
furas  Theol.  Parificnf ) in  1 <5. Parifiis,  Si- 
monis Colinxi  Editio  emendata  ,ele. 
gantique  charactere  excufa. 

N.T.  Lat. in  11  Parifiis,  Joannis Petit 
1524. 
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N.  T.  Lfct.io  8®.  Ibid.  Guichardi  Soc-  A rum  imprimis  , qui  Hebraicam  & Grai- « 


quand  15x5. 

N.  T.  Lac.  in  8®.  Colonia*  ijij. 

N.  T.  Lac.  i.  vol.  in  16.  Parifiis , Sim. 
Silvii  1517. 

N.Teft.  Lat.  in  8«.  Lugduni  1 517. 

N.  Teft.  Lat.  in  11.  Parifiis  , Simonis 
Colinzi  1518.  in  14.  Ibidem  , iifdem  ty- 
pis 1531. 

N.  T.  Lat.  in  14.  Parifiis  , Ambrofii 
Girault  1331. 

N.  Teft.  Lat. , in  14.  Ibid.  Joan.  Ker- 
briandri  1331.  In  iz.  Antverpia:  1331. 

N.  T.  Lat.  in  iz.  Parifiis , apud  Viduam 
Thielm.  Kerver  1333. 

N.  T.  Lac.  in  16.  ibid.  Yolandz  Bon- 
homme  1336. 

N.  T.  Lac.  1.  vol.  in  18.  Antverp.  Joan. 
Sceclfii  1357.  In  18.  Parifiis,  Guill.Boflb- 
leri  1337. 

N.  T.  Lar.  in  16.  typis  Francifci  Gry- 
phii  1339. 

N.  T.  Lar.  in  16.  ibid.  Joannis  Barbou 
1540, 


cam  linguam  non  c.illcbant,ab  omnibus « 
probari  merebatur  j notata  tamen  fuit « 
graviflima  Doftorum  Parifienfium  cen-  “ 
lura , etiamfi  plurimz  ibi  legerentur  no  « 
rationes , qux  in  bonam  partem  fumi  po- « 
terant,  ut  pote  viri  potiCis Grammatici , « 
quamTheologi.  Ciim  autem  quafdam  iile  « 
notas  , qux  novis  Protcftantium  opinio  « 
nibus  favere  videbantur  , nimis  incaute  « 
inferere  afErclafict , Lac  nota  i Thcolo-  « 
gis  jam  in  eum  exulceratis  merito  inuftus  « 
B eft.  Ita  Rtch.  Si»ion  caf>.  39,  Htfi.  Ctit.  Com- 
mentat.  in  N.  T.  />.366. 

Novi  Teftamcnti  Vulgata  quidem  edi. 
tio , led  qux  ad  vetuftiiiimorum  utriuf. 
que  lingux  exemplarium  fidem  nunc  de- 
mum emendata  eft  diligcntillimi: , ut  no- 
va non  defiderctur  •,  adjcclis  fcholiis  & 
quibufdam  locis  ita  locupletibus , ut  pro 
commentariis  fiifficere  pofiint , authore 
Ifidoro  Clario  &c.  z.  vol.  in  8®.  Venctiis 
Petri  Schoiflfer  1 34t.  yllia  editio  1 344. 

»>  Textus  prorfus  idem  eft  cum  Latino 


Novum  Teftamcntum.  Breves  varia-  C vulgato  ( inquit  Humphredus  Hody  lih.  3. 
rum  cralationum  annoMtiones , adjeda  part.x.cap.x^^.num.i^.de Bibl.text.oripn.) 
veterum  Latinorum  exemplarium  mlT  Icdio  veterum  Codicum  Latinorum  cum  « 

diversa  leclione,  cum  prxfatione  Roberti  Grxeis  libris  congruens  in  margine  exte-  « 


Stephani,  z.  vol.  in  8°.  Parifiis  ,cx  olHcina 
Rolx*rti  Stephani  1341. 

jilitc  editiones  Stephani  1343. 1343. 

*>  Robertus  Stephanus  Ledori.  Quum 
ante  quinque  annos  colledis  mlT  iifque 
antiquifiimis  codicibus  adornaremus  No- 
vi  Teftamcnti  imprellionem  , in  cujus 
marginibus  , prxter  veterum  codicum 


riori  collocatur:  qux  viri  literati  c Grx-  « 
cis  codicibus  aliter  in  lermonem  Latinum  cc 
converterunt,  quam  vetus  Interpres  tranf  « 
tulerit , afterifeos  & obclifcos  non  omifi.  « 
mus  { inquit  Editor)  illos  ut  qu.r  in  Grxeis  « 
libris  ampliiis  erant , elucerent ; iftos  vero  n 
ut  quod  in  veteri  tralatione  abundabat , « 
juxta  Grxeum  exemplar  confoderemus, « 


lectionem  , varia  quoque  dodslfimoruniD  Origenem  & Hieronymum  fecuri.« 


hominum  tralatio  adferiberetur : Amico- 
rum in  Hebraica  & Grxea  lingua  exer- 
citatifilmorum  confilio  addudi,  eo  ani. 
mi  propofito  facile  deftitimus  & fuper- 
ledimus  tantilper  , dum  illi  nobis  expli. 
callent  partem  aliquam  Hebraifmorum , 
qui  in  Novo  Teftamento  funt  plurimi : 
ut  eorum  acceflione  & necellario  corol. 
lario  noftrx  margines  excolerentur  atque 
exornarentur.  Hoc  autem  cum  illi  liben- 
ter & propense  nobis  prxftitillenc , oble- 
quii  noftri  nos  poenitere  non  potuit. . . . 
Poftea  ledulam  dedimus  operam , ut  iftx 
lingux  Hebraicx  obfervarx  proprietates, 
&quxcumque  ad  Novi  Teftamcnti  ex- 
plicationem collegeramus , prxlo  com- 
mitterentur. . ..  eIV  prxterea  qu6d  te  la- 
tere nolim , veterem  tralationem  ei  fide 
& religione  excudimus  , ut  ne  voculam 
quidem  prudentes  & feientes  mutaveri- 
mus.  Oeinde  ledionem  veterum  codicum 
Latinorum  cum  Grxeis  libris  congruen- 
tem in  margine  interiori  collocavimus. <c 
»>HujulmodieditioNovi  Teftamcnti, 
qux  in  omnium  cedebat  utilitatem  , eo- 


l^ovum  Teftam.  Latinum  cum  fpatiis  * 
intcrlinearibus , in  4®.  Parifiis  , Simonis 
Colinxi  1341.  z.  vol.  in  16.  iifdem  t)'pis 
1341. 

Novum  Teft.  Lat.  z.  vol.  in  i<>.  Parifiis, 
Ambrofii  Girault  1341. 

Novum  Teft.  Latinum  8®.  Moguntix 
1341. 

Novum  Teft.  Lat,  in  iz.  Antverpix , 
Joan.  Richardi , in  xdibus  Joannis  Stcclfii 

E 

Novum  Teftamentum  Latinum  haud 
poenitendis  facrorum  Dodorum  Icholiis 
Joannis  Benedidi  cura  concinnaris  illull 
tratum  , in  8®.  Parifiis,  Simonis  Colinxi 
1543- 

j4lia  edit,  cum  fcholiis  Benediffi.  1531. 
I334.i5<3. 

» Joan.  Benedidus  Ledori.  Defidcra- « 
basex  nuftra  Bibliorum  editione  amplio- « 
ra  in  Novum  Teftamcntum  Icholia,  qui-ci 
bus  adjutus  difficiliora  Vulgatx  editionis 
loca  intclligeres.  Tuo  itaque  latisfacere 
cupiens  defiderio , felcdillimas  ex  lacro-  <« 
rum  Dodorum  iu  divinam  Scripturam  ci 
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iccommodari/Cmis  fcriptis  fentencias  coi.  A 
legi  quoad  potui  melius  ^ ealque  locis  qui. 
bufvis  oovi  inflrumenci  aptidimaslludio- 
sc  adjeci.  Conllderavi  inliipcr  maximb 
huic  rei  conducere , H virorum  & loco- 
rum inlignium  hiftorias  deferiberem , ac. 
que  fuis  quxque  locis  aptarem  , idque 
audacius  forte  quam  docUus  aggrellus 
priori  adjeci  editioni  ( <ju^  cum  Veteri 
Teftamento  amo  1541.  fuhlicata  ^ ) in 
{ludentium  non  parvum  fublevamen  Sc 
commodum.  Cujus  quidem  editionis  (i 
fueris  immemor , notabis  abundantiam  B 
peregrina:  editionis  ad  noflram  , afterif- 
co  defc<aum  , 6c  item  obelo : diilidium , 
numeris  i.  z.  3.  &c.  Scholia  veru  alphabc- 
ticis  literis  a.  b.  c.  &c.  Annos  przcerea 
a Chrifto  nato  fuis  accommodavi  hifto- 
riis  ad  finem  Actuum  Apoftolorum.  Cx- 
cera  fi  quz  fint  figna , tuo  (ludio  facile 
ipfe  conjicies.  Vale. » 

» Optimum  fanc  Joan.  Benedicti  con. 
filium  fuit , ( inquit  Rich.  Simon  cap.  40. 
Hifi.  Crit.  Cemment.  in  N.  T.pai.  388. ) 
editio  quippe  Vulgatx  verfionis  nis  om-  c 
nibus  inflrucla  notis  plurimos  potuifiec 
juvare , fi  opus  fuum  audor  fideliter  Sc 
accurati  concinnaflet.  Sed  nec  ipfumG  rx- 
cum  textum  confuluific  videtur ; fuas  ut 
plurimum  notas  exccrpfic  ex  Cajetano  , 
Erafmo , Fabro  Stapulenfi  5 puram  inte- 
gramque  editionem  Vulgatam,  adjcc'lis 
duntaxat  obfervatiombus  criticis,  profite  • 
tur  dare  in  lucem,  ex  Grxeo  tamen  tex- 
tu ( fcilicet  ut  ab  Erafmo  ^ Fabre  legitur ) 
eam  quibufdam  in  locis  recognovit,  u 

Novum  Teftamentum  Latinum  tha-  D 
railere  majori  cum  variantibus  lectionibus 
& brevibus  variorum  rralacionum  an- 
notationibus juxta  editionem  anni  1541. 

1.  vol.  in  iz.  Parifiis,  Roberti  Stephani 

»545. 

Novum  Teftamentum  Latinum  in  16. 
Parifiis , Jacobi  Fezandat,  Oliverii  Mal- 
lard  1543. 

Novum  Teft.  Lat.  in  8».  Antverpix , 
Graphxi  1 545.  Idem , in  i z.  Ibidem , Joan. 
Ricnardi  1543. 

Nov.  Teft.  Lat.  z.  vol,  16.  Parifiis , Sim.  £ 
Colinxi  1544. 

Novum  Teft.  Lat.  brevibus  variarum 
trandationum  annotationibus  illuftracum 
ad  vccuftilfimorum  utriufque  lingux  C- 
xemplarium  fidem , nunc  demum  diligen- 
tifllm^  emendatum , adjedis  fcholiis,  auc. 
tore  Ifidoro  Claro  Scc.  in  8°.  Antverpix , 
Joannis  Steelfii  1544. 

Nov.Teft.ini6.  Parifiis,  Joan.  Barbxi 
*545- 

Nov.  Teft.  Latinum  cum  variis  lectio, 
nibus,  z.  vol.  in  iz.  Ibid.  Rob.  Stephani 
iJ45- 
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Novum  Teftam.  Lac.  in  8».  Antverpix 
1546. 

Nov.  Teft.  Lat.  1.  vol.  1 6.  Antverp.  Jo. 
Steelfii  1546. 

Novum  Teftam.  Latinum  cum  fcholiis 
Joannis  Benedidi  jam  de  integro  reco- 
gnitum, z.  editio  , z.  vol.  in  16.  Parifiis 
15J1. 

Nov.Teft.  Lac.  in  16.  Parifiis,  Bonhom. 
me  1551.  • 

Nov.  Teft.  Lac.  cum  figuris , in  j6.  Pa- 
rifiis, apud  Viduam  Francifei  Rcgnaulc 

15JZ. 

Novum  Teft.  Latinum  ex  Bibliotheca 
Regia , in  i z.  £x  officina  Caroli  Stephani 
>JI3- 

Nov.Teft.  Lat.  Lugduni , Jo.  Frelonii 

Nov.  Teft.  Lac.  cum  fcholiis  Joannis 
Benedicti , in  iz.  Parifiis , Phil.  Rithovei 
‘J54- 

Novmn  Teftamentum  Latinum  , in 
Z4.  Ibid.  apud  Fixredes  Caroix  Guillard 
‘JI4- 

Novi  Teftamenti  Latina  editio  cum 
glolTulis  & variantibus  leCtionibus  excer- 

fitis  ex  antiquis  cod.  m(T  a Tacito  Nico< 
ao  Zegero  adornanda  poft  annum  1355. 
de  qua  hac  ait  in  peroratione  Epanorthotk 
feu  Cajtigationum  tn  N.Teft.  anno  1535.  edi- 
tarum. 

» Animus  eft  Exemplar  unum  novi  inf- 
crumenti  accuratifiimc  recognofeere  at- 
que adornare  in  novam'quandam  editio- 
nem , in  qua  reftituta  erunt  non  mod6 
ifta  omnia , qux  Caftigator  hic  nofter 
refticuenda  admonet,  adduClis  ubique  fer^ 
rationibus  icu  teftimoniis ; verhm  etiam 
alia  innumera  , qux  non  perindb  opus 
habent  ut  fulciantur  teftimoniis  vel  quod 
jam  olim  fint  recepta , vd  quod  fere  fint 
leviufcula... 

Porro  ipfa,quam  paramus,  NoviTef^ 
tamenti  editio , quo  fit  aliquando  futura 
gratior  atque  utilior , habitura  eft  raras 
quafdam  annotatiunculas  folis  margini 
bus  infertas,  ibique  ubi  omnino  videbun- 
tur ad  aliquam  verborum  elucidationem 
necefiarix  ^ & quatenus  patientur  margi- 
num capacitates.  Fuerunt  quidem  & alii 
nonnulli  ( Robertus  Stephanus  , Jfidorus 
Clarius , Joannes  Bcnedi&us ) qui  idem  prx- 
ftare  conati  fune  prxfertim  ex  Academia 
Parifienfi  5 fed  nemo  tanta  cum  diligentia 
( de  Novo  tantum  loquor  Teftamento ) 
nemo  tant.i  cum  circumfpcCIione ; nemo 
tot  fic  undique  conquifitis  ad  rei  certitu- 
dinem teftimoniis. 

Fere  enim  nonnifi  codicum  veterum 
fcilicet  collatione  cura  lecLionc  Grxeani- 
cx  editionis  moderna  freti  caftigarunt  ut 
potuerunt : nullo  ad  fulciendam  verita- 
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» tem  confcripto  vcl  indice  vel  libello ; nul- 
»j  loquc  adverfus  vitia , qua:  itidem  in  futu- 
» rum  contrahi  poITunt,  confedo  remedio; 
» pra;ter  hoc  quod  nos  nihil  fcrb  non  per- 
» veftigantes  deprehendimus  eos  ipfos  co- 
» dices,  quos  nonnulli  caftigatores  pro  ad- 
» modum  antiquis  habuere  , vix  ante  an- 
» nos  trecentos  aut  quadringentos , & plu* 
»>  res  etiam  eorum  longo  intervallo  citri 
>»  deferiptos  fuilTe.  Multis  enim  qux  nos  paf. 
» fim  c\iOim\xs{qttierecenfuitin  fi>u  frxfatio- 
» nis  ex  qua  quxd^tm  in  ultima  fcciione  hujus 
» operis  exfcripfimus ) nominatim  exenmlaria 
»cam  funt  vetulla,  ut  nonnulla  delcripta 
credantur  ante  annos  ocUngentos  auc 
» nongentos , ne  quid  plus  dicamus , veluti 
» exemplar  Evangelicum  Caroli  Magni : & 
» exemplar  item  Evangelicum  GuerenlVedi 
» in  Elftcnh ; ita  ut  nonnulla  ob  vetuftatem 
>*  vix  legi  potuerint.  • 

» Eandem  hanc  palxftram  exercuit  Jc 
>•  Henricus  Gravius , vir  omni  difciplina. 
» rum  genere  perpolitus , qui  codicem  fuum 
»>  nihil  obdance  quod  editionis  ellet  Rober- 
» ti  Stephani,  fludiollllime  caRigavit;  quem 
» & in  hoc  adornallc  videtur , ut  tandem 
« lic  prxlo  committeret  proditurum  in  pu- 
5J  blicum ; id  quod  pn-euare  non  potuit  ; 
» pr«m.-itur;i  morte  huic  feculo  fubtraftus. 
« Veriim  nos  tandem  eundem  nacli  codi- 
» cem , deprehendimus  ipfum  plus  xquo  H, 
4»  fum  fuilii  caftigationious  Erafmicis , 8c 
1»  editioni  Grxcx  , nullis  confultis  feripto- 
5>  ribus  antiquis,  eoque  multa  caftigalle  fi. 
» niftrc  & prxpofterc , quod  tamen  utriufi 
» que  viri  pace  diclum  fit.  Speramus  autem 
« hanc  ipfam  editionem  divini  numinis  fa- 
»vorc  propediem  prodituram.  Hallenus 
n Ze^erus. 

Nov.Teft.  Lat.  in  i6.  Parifiis , Menier 
1556. 

Novum  Teftamentuni  Latinum  in  16. 
Ibid.  apud  Viduam  Francilci  Regnaule 
1556. 

Nov.Teft.  Lat.  16. Lugduni,  Jo.  Frel. 
Ionii  1J56. 

Nov.  Teft.  Lat.  in  16.  Parifiis  Mcrlin 
»559- 

N ov.  Teft.  Lat.  14.  Parifiis , Jo.  Ruellii 

Novum  Teftam.  Latinum  in  16.  Lug- 
duni , apud  Hxredes  Sbbaftiani  Gryphii 

1560. 

Novum  Teftamentum  Latinum  1. 
vol.  in  i<>.  Antverpix  , Joannis  Steelfii 

1561. 

Nov.  Teft.  Lat.  in  16.  Parifiis , Marnef 
1563. 

Nov.Teft.  Latinum  cum  fcholiisjoan- 
nis  Benedicti , in  i^.  Ibidem  , Dclboys 
156}. 

Novum  Teftam.  Latinum  cum  fpatiis 
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A interlinearibus , 4.  Lovanii , Barth.  Gravii 
i^6y. 

Novum  Teft.  Latinum , in  8°.  Veneriis 
1564. 

Novum  Tcft.imentum  Larinum  in  16. 
Lugduni , apud  Fixredes  Sebaftiani  Gry- 
phii 1364. 

Nov.T.  Lat.  24.  Antverpix,  Chriftoph. 
Plantini  1369.  In  16.  Lugd.  Ant.  Gryphii 
1369. 

Nov.Teft.  Lat.  S.Venetiis,  apud  Juntas 
1571. 

B Nov.Teft.  Lat.  in  16.  Lugd.  Ant.  Gry- 
phii 1378. 

Nov.  Teft.  Lac.  adjectis  ad  calcem  notis 
Luc.x  Brugenfis , in  14.  Antverp.  Chrift. 
Plantini  1384. 

Nov.Teft.  Lat.  ex  correctione  Romana, 
in  16.  Romx  , h Typographia  Vaticana 
1607. 

Novum  Teftamentum  Latinum  in  16. 
Samieli  in  Lotharingia , Philippi  du  Bois 
1613. 

N ov.T  eft.  Lac.  24.  Lugd.  Mich.  Cheva- 
C lier  1^19. 

Nov.Teft.  Lat.  14.  Parifiis,  Caroli  Hul- 
peau 1627. 

Novum  Teft.  Latinum  Petro  Cardinali 
Berullo  nuncupatum , in  32.  qux  fuit  forma 
omnium  minima , Parifiis , Sebaftiani  Hurc 
1^28. 

Novum  Teft.  Larinum , in  24.  Coloniae 
1639. 

Nov.Teft.  Lat.  8.  Parifiis,  Antonii  Vi- 
tre  1644. 

Nov.Teft.  Lat.  8°.  Parifiis,  Sebaft.  Hiu 
D re  1643. 

Nov.  Teft.  Lac.  24.  Coloniz  , Jodoci 
Kalcovii  1646. 

Nov.  Teft.  Lat.  8“.  Parifiis  Sebaftiani 
Hurc  1648. 

Novum  Teft.  Latinum  iypis  nitidifimis^ 
2.  vol.  in  1 2.  Parifiis,  c T ypographia  Regia 
1649. 

Nov.  Teft.  Lar.  14.  Parifiis , Loyfon 
Bouricant  1631. 

Nov.Teft.  Lat.  tum  fummariis  charaHere 
Sedanenfi^  in  1 2.  Parifiis,  Sebaftiani  Martin 
E 1636. 

Nov.  Teft.  Lat.yTnr  fummariis  characlcrt 
Sedanenji,  in  1 1.  Parifiis,  Sebaftiani  Martin 
1637. 

Nov.  Teft.  Lat.  cum  annotationibus 
Henrici  Holden,  2.  vol.  in  1 1.  Parifiis , Ca- 
roli Savreux  1660. 

Nov.Teft.  Lac.  12.  Parifiis,  Sebaft.  Mar- 
tin 1661. 

Nov.Teft.  Lat.  in  24.  Lugduni  Boiflat 
1664. 

Nov.Teft.  Lat.  in  i<>.  Parifiis,  Petri  de 
Laulnei674. 

Novum  Teftamentum  Latinum  1.  vol. 
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ih  8®,'Levanii  , Martini  Hullegacerda 
1674. 

. Nov.Tcft.  Lat.in24.  Colonijcifiyjiln 
12.  Lovanii  1679. 

Idem , in  12.  Lugduni , Guillimin  i68oi 
• Nov.  Teft.  Lat.  cum  confiderarionibus 
Chriftianis  Pafchani  Quefnel  Latine  red- 
ditis , 8.  vol.  in  16.  LoVanii , Denique 
1694. 

Nov.  Teft.  Lat.  cum  notis  brevi/Iimis 
Caroli  Hurc  , 2.  vol.  in  12.  Rotomagi 

i()95. 

Nov.  Teft.  Lar.  it.  Parifiis  ^ Ludovici 
Roulland  169J. 

Nov.  Teft.  Lat.  cutft  notis  Car.  Hurc , 
j6.  Bruxel.  1^96. 

Nov.Teft.  Lat.  in  12.  Lovanii,  Guill. 
Stryckwant  1697. 

Nov.Teft.  Lac.  12.  Bruxel  lis,  Eug.  Henr. 
Fricx  1698. 

Nov.Teft.  Lar.  cum  pr.x-fatione  D.  Lan- 
glec,  in  24.  Parifiis,  Florentini  dc  Laulne 
1705. 

Idem  cum  ejus  praefatione  & brcvidl- 
mis  notis , in  24.  Ibidem  , iifdcm  typis 

1703. 

Nov.  Teft.  Lat.  in  24.  Bruxellis , Fricx 

1704. 

Quatuor  Evangelia  Apocalypfis,  Lat. 
eharaHcre  Gotitico^  in  11.  Parifiis,  Joannis 
Petit  1513. 

Quatuor  Evangelia  juxta  Vulgatam 
Latinam  editionem  afterifeis  8c  obelifcis 
diftiniftam , & ad  Grxea  exactam  i Jaco- 
bo  Fabro  Srapulenll  cum  ipfius  commen- 
tariis, fol.  Meldis  1522.  Bafiiex  1523.  Colo- 
nis 1540. 

Qiiatuor  Evangelia  & Aifta  Apoftolo- 
rum  Latine,  in 4®.  Lovanii  13^9. 

Epiftolx  D.  Pauli  cum  breviflimis  notis 
■•./tgidii  Delphi , in  40.  Parifiis,  Ulrici  Geu 
xing  1491. 

Epiftolarum  Pauli  duplex  verfio  Latina^ 
una  Fabri  ex  Grxeo,  altera  Vulgata  cum 
comment.  ejufdem  Fabri  Stapulenfis , in 
folio.  Parifiis,  1512.  151J.  104°.  Colonia: 

Epiftolx  Apoftolorum  & Apocalypfis  ,• 
in  8°.  Parifiis,  Henr.  Stephani  { Patris  Ro- 
ierti)  1^07. 

Epiftolx  Apoftolorum  Lat.  8».  Parifiis , 
Joannis  a Prato  1519.  lyii. 

Epiftola  D.  Pauli  ad  Romanos  juxta 
• Vulgatam  editionem  ad  textum  Grxeum 
plurimum  recognitam  a Jacobo  Sadolcto 
( hjec  recoptitio  [acia  cfi  non  snulto  foft  ur- 
bis direptionem  circa  annum  1527. ) V.  Ejus 
comment.  in  eandem^  in  8®.  Venetiis  1556; 
1.  editio,  in  folio.  Lugduni  1336.  Eadem 
V.  I jus  opera,  8“.  Moguntix  1607. 

Apocalypfis  S.  Joannis , in  11.  Parifiis 

IJIO. 
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B 1 B L1  A LATI  N‘A 

. 'V' \ilgata  a Protejlantihits  aut  eunt  ' , 

illorum  notis  idita.  • 

Blblia'Sacra  diligenter  recognita* & 
emendata , non'^  paucis  locis , qu» 
corrupta  erant , collatione  Hebraicorum 
B voluminum  reftitutis , cuni  -pr.rfationa 
Andrex  Ofiandri  [cnioris , in  4°.Nurem- 
bergx,  Friderici  Peypus  1322. 

£x  prafittione.  *>  Cum  eficnt  apud  nos »« 
Iaera  utriufque  Tcftamenti  Biblia  typis « 
excudenda ...  carebamus  vetuftis  exem-'«« 
plaribus. ..  In  partem  laboris  invitatus^» 
rogatuique  utexpundis  erroribus,  quos<c 
typographorum  incuria  vel  rerum  gram- « 
itiaticarum  ignorantia  invexerat  i . . con-  « 
fultis  Hebr.xa  veritate  & Septuag.  Inter*« 
precibus , fubodorarer  quid  cHet  legen- « 
C dum.  Qiiod  cbm  facere  capiflem  , con-' « 
ferreiTtque  Latina  Hebriis,  occurrcbanc« 
nonnulla  , qox  Interpres  non  fuerat  af  « 
fecutus , vel  pariim  commode explicaratru 
quorum  aliqua  placuit  annotare . . . non-  h 
nulla  ver6  prudens  dilfimulavi  aliis  vel 
tempori  vel  authori  refervans , quod  eiuf- « 
modi  eficnt,  qux  nuda  & luis  rationibus «< 
orbata  non  viderentur , tuto  in  lucem  pro-  << 
dirura. » 

Biblia  Latina  cx  antiquilTimis  autogra- 
phis emendata , 6.  vol.  in  8®.  Argentorati , 
D Joan.  Knoblochi  1322. 

Biblia  Latina  ad  vetuftiflimorum  emen- 
datifiimorumque  codicum  fidem  recog- 
nita cum  verfione  Latina  Novi  Tcftam. 
ab  Erafmo , in  4".  4.  vol.  in  8®.  BafileaJ 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Andrex 
Ofiandri , in  fol.  Nurembergx  , Friderici 
Peypus  1325. 

Biblia  Latina , in  4».  Tiguri  1 524. 

' Biblia  Latina  , in  8®.  Argentorati 
1326. 

E Biblia  Lat.  ex  antiquifilmis  exemplari* 
bus  reftituta  cum  prxfatione  Joannis  Pe- 
trxi , in  4®.  Norimbcrg.x  1527.  ' 

Biblia  Lat.  eadem , 8®.  Ibid.  Jo.  Petrxi 
1329.  ’ 

BibliaLac.com  notis, in  folio. Bafiiex,' 
ex  officina  Frobeniana  1 530. 

Biblia  Latina  juxta  veterem  tranfiatio- 
nem  qua  huc  ulque  Latina  utitur  Ecclc» 
fia  ex  antiquifilmis  & recencioribus  exem- 
plaribus diligcntilllmb  collaris  , & ficubl 
difientiebant , confultis  fontibus , fideliflii 
me  reftituta  cum  prxfatione  in  ejua  h.cc  ie~ 
fpntUT : Ordinem  librorum  conjuetum  fetva- 
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vimut , Mpecryfhtt  tndicuvimus  , in  fol.  No- 
rhnbcrg*,  Frideric:  Peypus  1530. 

Biblja.  Lac.  ad  veritatem  Hebraicam 
reftitaca  , ih  8<>.  Argent.  Jo.  Schocti  1535. 

fiiblia  Lat.  Vct.  & Novi  Teftamenti 
juxta  Vulgatam  zdicionem  ad  Hebrai- 
cam veritatem  candori  priflino  rcAituta, 
in  8“.  ahfque  nomine  loci  & Typografhi  1 J35. 
£adem  forfan  ac  pracedens  editio. 

Biblia  Lat.  cum  annotat,  ex  editione 
Jlob.  Stephani , in  fol.  Lugduni , Joan.  CriL 
pini , in  zdibus  Vinccncii  de  Portonariis 
1536.  Venetiis,  Vinc.de  Portonariis  1536. 
TJna  eademqne  edttio. 

Biblia  Lac.  ad  quorum  calcem  le%itur  : 
Biblia  quibus haclenusufa  eft  Ecclefia  La- 
tina, fol.  Lugd.  1336.  Eadem  forfan  editio 
ac  pracedens. 

Biblia  Lat.  juxta  Vulgatam  editionem , 
& eam  quam  haberi  potcd  emendanin- 
mam , cui  in  Novo  TcAamento  Dcfid. 
Erafmi  verfionem  appofuimus , x.  vol.  fol» 
Bahle.T,  Frobenii  1538, 

Biblia  Lat.  Vulgat.!:  editionis,  Icd  ad 
Hebraicam  leiAionem  accurate  emendata 
( vel  potius  interpolata  ) Audio  Conradi 
. Pellicani  cum  ejus  commentariis , 7.  vol. 
fol.  Tiguri  1531.40. 

Ex  prafattone.  »>  Tranflationem  Vulga- 
i>tam  O.  Hieronymi  titulo  adhibuillem  , 
w A meo  licuiAec  arbitrio  agere ; fed  rogatus 
u a fratribus  & a chalcographo  , cum  jam 
u liber  commentariorum  prarlo  fubjicien- 
» dus  eAec  , ut  veterem  textum  alicubi  , 

» emendarem. . . Amicorum  meorum  con. 
»Alio  & precibus  obfecutus  , tranflacio. 

» nem  qu2  fub  Hieronymi  nomine  in  Ec- 1 
»clenis  recepta  eA  , interpolatam  red- 
ii didi.  <1 

Biblia  Lat.  Lugd.  Jac.  & ./Egid.  Hu- 
guetan  1540. 

Biblia  Lat.  8°.  ibid.  ahfque  nemine  Ty- 
fograpbi  154O. 

Biblia  Lat.  8°.  Lugd.  in  zdibus  Anr. 
Vincent»  1540.  Venetiis,  Ant.  Vincentii 
1540  E.idfm  e. titio. 

Biblia  Latina,  in  fol.  BaAlez,  Froben 
1540. 

. Bibliorum  opus facrolandum, vulgatis  ] 
uidem  charaderibus  , fed  incredibili 
udio  diligcntiquead  primxvum  receprx 
per  Ecclcuam  Romanam  editionis  can- 
dorem  revocatum  , adhibitis  per  omnia 
quam  plurimis  fide  dignis  exemplaribus 
&c.  Acceflit  etiam  tertius  Macchabxorum 
liber  noviflime  additus  quem  priores  im- 
preffiones  non  habebant.  Ad  calcem  le%f 
tur : Biblia  facra  juxta  veterem  tranAa- 
tionem , qua  huc  ufque  Latina  utitur  Ec- 
clefia , ex  antiquiAimis  8c  recencioribus 
exemplaribus  diligenciAime  collatis  fide- 
liter rcAituca  & cxcufa , fol.  Lugduni , 
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^ ahfque  nomine  Typeyaphi , a partu  Vifgimi 
1541.  • 

Biblia  Lat.  fol.  & 8°.  Antverpiac  1541. 
Quinquies  hujus  anni  recenfentur  in  indtee 
libr.  prohih. 

Biblia  Latina  cum  Novo  TeAament» 
Erafmi  & prxfatione  Joan.  Brentii , foL 
Lipfiz,  Volrabii  1544. 

Biblia  Lat.  ex  poAremis  orthodoxo, 
rum  Doctorum  vigiliis  ad  Hebraicam  ve- 
ritatem- &C.  probatiAlmorum  ac  manufe. 
exemplarium  reAicuta  , cum  argumentis 
3 &c,  in  8°.  Bafilcz  , Nicolai  Brylingeri 
154.5.. 

Biblia  Lar.  cum  annotationibus  ex  edL 
tionc  Rob.  Stephani , fol.  Lugduni,,  fub 
infigni  Salamandrxi545. 

Eadem  , fol.  Lugduni,  apud  Viduam 
Jnan.  Cri/pini ; fub  infigni  Salamandrz 
1546. 

Eadem  , fol.  ibid.  Jacobi  Juntz  typis 
Theob.  Pagani  1546.  2<fon  triplex  fed  ea- 
dem eft  editio, 

Biblia  Latina  Vulgata,  in  8».  Bafilez 
: >J54- 

Biblia  Latina  cum  figuris  vulgo  du  peti» 
Benuird^ia  8°.  Lugduni,  Joan.  Tornzfii 

Biblia  Latina  charaUereminutilJimo.  Ro- 
bertus  Stephanus  Lectori.  En  tibi  Biblio- 
rum  Vulgata  editio , in  qua  juxta  Hebrai- 
corum verfuum  rationem  fingula  capita 
verfibus  diAiniAa  fiint  numeris  przfixis , 
qui  verfuum  numeris  in  concordantiis 
noAris  refpondent  &c.  in  8<>.  Oliva  Rob. 
Stephani  1555. 

* Biblia  Latina  minutioribus  charafleribus  , 

verjtbue  numerorum  dtftinflione  notatis , in 
8°.  Lugduni  , Ant.  Vincenti  1555.  1556. 
Eadem  efl  ptorfus  editio. 

Ex  monitione  Typographi. »» Biblia  Iaera  « 
quum  jam  nonfemel  variis  tum  typis  tum  cc 
formis  cmiferim , ficque  paAls  ulnis  accep-  c« 
ra , ut  ne  unum  quidem  aut  alterum  nobis  cc 
fupereAet  exemplar....  id  operis  minutio-  cc 
ribus  quam  antea  unquam  excudi  pia-  cc 
cuit  characteribus...  Deinde  quz  ad  fa-  c< 
erarum  lenfum  literarum  pertinere  vila  n 
funt  non  omiAurus , Hebrzorum  fecutus  cc 
morem,  verfus  quoAibct  notandos  cura-  cc 
vi. . . quo  fenfa  ipfa  certis  diAinCta  ver-  »c 
fibus  clarihs  innotefeerent , & minori  ne-  cc 

fotio  linguz  fanCtz  candidati  concor.  cc 
antias , commentaria  &c.  confulere  pof-  cc 
fcnt. »» 

Utraque  editio  prima  e/}  his  dijlinflaver- 
fbus  i jam  veri  anno  fi  licet  1551.  Novum 
Teflamentum  Gratum  cum  duplici  verfione 
Eittirut  verfibus  dtfiinxerat  ^ emi  ferat  in 
lucem  Robertus  Stephanus  harum  divifionum 
auHor.,  ut  refert  Henricus  ejus  filius  in  pra- 
fat.  Concordantiamm  Cracarum  Nevi  Te f- 

tamtnti 
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tamtnti  Graeci  > idem  ConconLmtias  Biblio. 
tum  juxta  hujufmodi  verfkum  diftiniiionem 
hoc  anno  edidit. 

Biblia  Latina  ad  optima  quarque  vete- 
ris , ut  vocant  , tralationis  exemplaria 
fumma  diligentia  pariqiie  fide  caftigata , 
cum  figuris , fol.  Lugduni , Joan.  Torna:fii 
1556. 

Biblia  utriufque  Tcftamcnti  {Latine: 
Jactus  juxta  editionem  yulyitam  , ^ ver- 
Jionem  Sanf/is  Pa^nini  tum  annotationibus 
qus  dicuntur  Vatabli.  Novum  , fecundum 
Vulyitam  veterem  , ^ novam  Theodori 
Jici^e  ( cujus  hac  ejl  prima  editio ) cum  ejus 
notis  i additis  quoque  notis  Claudii  Baduelli 
in  libros  Veteris  Teflamenti  , quos  Protelan- 
tes vocant.,  Apocryphos.  ) 3.  vol.  fol.  Oliva 
Roberti  Stephani.  Novum  Teftamentum 
editum  anno  1536.  Vetus .,z.vo\.  anno 

Ex  hac  Epijlola.  »>  Veteris  Interpretis 
» tralationem  in  interiori  paginx  parte  mi- 
n mitioribus  literis  exculam  damus , ad  ve- 
» tuftilTima  exemplaria  accuratifiimb  emen- 
» datam  , verfibufquc  : ut  in  Hebraicis  co- 
» dicibus , diftinc'Iam.  In  exteriori  autem 
» parte  interpretationem  Sanclis  Pagnini 
» crafiioribus  literis  excufam  damus. . . Sed 
» nihilne,  dicet  aliquis,  prxtcr  Sanclis  la- 
»>  borem  & induftriam  hxc  editio  nobis 
.»  affert  ? Imo  vero  duorum  docliflimorum 
» virorum  in  hanc  ipfam  interpretationem 
,>  collatas  operas  accipis.  Nam  quum  illum 
>j  Francifeum  Vatablum. a San^Us  inter- 
M pretatione  non  raro  difcedere  Colitum 
( numquam  tamen  fine  optima  & inani- 
ti ieffa  ratione  ) animadvertiffemus  , ejus 
M quoque  labore  magnum  huic  tranllationi 
» adjumentum  attulimus.  Si  quidem  ex  ejus 
II prxlec'lionibus,quas  Bertinus /c  C<?wr<r. .. 
» ex  ejus  ore  fideliter  exceperat , & excep- 
» tas  cum  illo  ipfo  communicaverat , non 
» Coliim  ii  loci , in  quibus  Sanftes  minus  per- 
ii fpicax  fuerat , a nobis  caftigati'  fuere,  fcd 
II  etiam  fiepenumero  apertiora  & ufitatiora 
II  dicendi  genera  in  locum  obfcuriorum 
II  quorumdam  , & ab  ufu  Latini  Cermonis 
11  remotiorum  fubffiiuta ; adeo  ut  illius  in. 
II  terpretationis  inchoatx  atque  rudis  ex- 
ii politio  huic 'uni  Vatablo  acceptare  ferri 
11  debeat , &c. 

II  Quod  autem  ad  Novum  Teftamentum 
«attinet  , Theodori  Bezx  interpretatio- 
II  nem  excudimus,  quam  te  aliter  fequine. 
II  quaquam  volumus , quam  fi  certiflimis 
II  argumentis  in  fuis  annotationibus  illi  fi- 
II  dem  facere  vifus  tibi  fuerit. . . In  trans- 
ii ferendis  autem  Apocryphis  libris , fuam 
II  nobis  operam  navavit  Claudius  Baduel- 
II  Ius , Complutenlem  editionem  ( quod 
II  emendatior  nulla  extaret)  fecutus.  Addi- 
II  dit  ad  fuam  interpretationem  & annota- 
M tiones  &c. 


. PROTEST.  EDITAV 

Sub  Vatabli  nomine  {ait  Rich.  Simon 
capi  10.  Difquif.  Crit.  de  variis  Bibliorunt 
editionibus  pa^.  186.  ) multa  Bibliorum« 
exemplaria  Latina  circumferuntur, qux« 
tamen  illius  non  die  in  confeffb  eft  apud  « 
omnes.  Robertus  Stephanus  doiftiflimi  il.  «- 
lius  viri  nomen  ementitus  fuit , ut  hac  arte  « 
facilius  incautos  deciperet , quandoqui- «« 
dem  editio  illa  , qux  prodiit  ex  officina  « 
Roberti  Stephani  anno  1543.  quafi  ex  Va-  « 
tabli  prxledionibus  ac  notis  integra  ex-  «t 
cerpta  fuillet  , Leonis  Judx  Zuingliani «« 
{five  Tiyurinam ) verfionem  exhibet  cum  « 
annotationibus  qux  magnam  partem  ex  « 
Tudxis  prxfertim  R.  David  Kimhi  & Io-  «t 
nanne  Calvino  , aliifque  Proteftantibus « 
fiimprx  fuerunt.  ««  Hac  autem  qua  dicun- 
tur de  Calvmo  intelh^i  debent  de  hac  fecunda 
editione  armi  1567.  non  vero  de  priori  j fi- 
quAem  anno  1 345,  qu-.doiam  in  facras  liter  as 
Calvinus  nondum  emifcr.-it  in  lucem.  ' 

Biblia  Lat.  in  4°.  Bafilex  1537.  In  8®. 
ibid.  Brylingcri  1357. 

Biblia  LaV  cum  figuris , in  8°.  Lugd. 
Tornarfii  1538. 

Biblia  Lac.  cum  figuris , fol.  Ibid.  iifdem  '* 
typis  1339, 

Biblia  Lar.  cum  figuris  & deferiptioni- 
bus chorographicis, 8°.  Lugduni  15;  i. 

Biblia  Lac.  in  8®.Lugduni,  Guill.  Rouil- 
li.  1361. 

Biblia  Latina.  Ibid.  Sebaft.  Honorati 

136z. 

Biblia  Lat.  in  8°.  Bafile.x , ij^i. 

Biblia  Lat.  diligentia,  cura,ftudiofin- 
gulari  elaborata, deque  lententia  doftiC- 
I fimorum  virorum  imprimis  lingux  He- 
braicx  peritorum  plurimis  in  locis  emen- 
data , cum  proccmio  Joan.  Brcntii , in  fol. 

& 4®.  T ubingx , 1 564. 

Biblia  Lat.  fol.  Francofurti&Tubingx 
1364. 

Biblia  Lat.  Vulgatx  editionis  i Paulo 
Ebero  correda  ( feu  interpolata ) quibus  ad- 
jecta eft  Germanica  Lutheri  verfio  , 10. 
vol.  in  4°.  Wittebergx  1363. 

« Paulus  Eberus  Vulgatam  fic  refor-« 
mavit , ut  verfio  planb  alia , quam  novan-  „ 
tiquam  dicere  poliis  , enata  inde  fuerit.  „ 
Kortholtus  de  variis  S.  Scriptura  editionibus 
cap.  !).§•  11. 

Biblia  Lat.  ad  optima  exemplaria  re- 
cognita cum  prxfat.  Hencenii , fol.  Lug- 
duni, Rouillii  1366. 

Biblia  Lac.  cum  figuris , 8°.  Lugd.  Anc. 
Vincentii  1366. 

Eadem  cum  figuris,  in  8®.  Ibid.  Rouil- 
lii  1367. 

Biblia  Lat.  8®.  Ibid.  Tomxfii  13(17. 

Eadem , 8°.  Ibid.  Barth.  Vincentii,  Anr. 
Vincentii  1368. 

Eadem  forfan  editio. 

N n 
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Biblia  Lar.  cum  prxfatione  Hentenii , / 
in  fol.  Lugduni , Guill.  Rouillii  IJ69.  Ea- 
dem editio  qua  anno  1 566.  /n  lucem  prodierat. 

Biblia  Lac,  5.  vol.  8°.  Lugduni , Guill. 
Rouillii  1569. 

Biblia  Lar.  ad  Hebraicam  veritatem 
& probatifllmorum  ac  mll'.  exemplarium 
fidem  diligentiflime  cadigata , Romacque 
revila  , adjedis  elegantillimis  Hguris  , in 
8°.  Lugduni , Guill.  Rouillii  1569.  In  4®. 

& 8“.  Bafilea;,  apud  Hxredes  Nic.  Bry- 
lingeri  1369.  In  8°.  Francofurti  1569. 

Biblia  Lat.  ad  vccudillima  exemplaria  £ 
caftigata,  1.  vol.  in  8°. Francofurti  1571. 

Biblia  Latina  cum  Novo  Tedamento 
Erallni , 1 vol.in4°.  Bafilex  1571. 

Biblia  Lat.  ad  probarilFima exemplaria 
caftigata , in  8®.  Ex  olHcina  Santandreana 
>574- 

Biblia  Lat.  vulgata  d Paulo  Ebero  in- 
terpolata & recufa  etiam  cum  verfione 
Germanica  Mart.  Lutheri , dudio  Pauli 
Crellii,9.vol.  4®.  Wittebergx  1574. 

Biblia  Lat.  1.  vol.  in  fol.  Bafilex  1577. 

Biblia  Lat.  in  4®.  & 8®.  Bafilex , ex  offi-  ( 
cina  Brylingeriana  1578.  In  8®.  Bafilex, 
Guarinii578. 

Biblia  Lat.  cum  commentariis  Con- 
radi  Pellicani  , 4.  vol.  Tyguri  , Frof- 
choueri i)8i. 

Biblia  Lac.  majori  quam  antea  dudio 
fid  Hebraicam  veritatem  & probatiflimo- 
rum  exemplaiium  fidem  emendata, cum 
figuris , 8°.  ex  officina  Santandreana  1585. 

Biblia  Lac.  cum  fig.  8®.  Lugd.  Barch. 
Vincentii  1583. 

Biblia  Lac.  ad  optima  qu.rque  Vulgat.x  I 
editionis  exemplaria  fumma  diligentia 
caftigata  cum  nguris , 1.  vol.  8.  Franco- 
furti , Sigif.  Feyrabend  1583. 

Biblia  Lat.  V.  Biblia  Poly%lotta  1586. 

Biblia  Lat.  ad  fontes  Hebraici  textiis 
emendata  , cum  brevi  & perlpicua  ex- 
pofitione  Luex  Ofiandri , infertis  locis 
Theologicis , 7.  vol.  in  4®.  T ubingx  1 574- 
1586. 

Alia  editiones  cum  expojitionibus  Luca 
Ojtandri  1389.  1593.  his  IJ97.  1599.  i6co. 
1606. 1609  1615. 1618.  1633.  I 

» Lucas  Ofiander  ( inquit  Mich.  W althe. 
rus  in  OJJicin.  Bihlica  Repofit.  i.  Theca  4. 
n Arcula  5.  ) non  tam  verfionem  novam 
M adornavit,  quam  veterem  Latinam  emen- 
» davit , fuamque  emendationem  ad  ver- 
wfionem  maxime  Lutheri  accommodavit. 

»>  LucasOfiander  loca  qux  ab  Interprete 
» Latino  minus  bene  reddita  putavit , ex 
»>  Hebrxo  interpretatus  eft , retenta  nihi- 
’>  lominus  veteris  Interpretis  tranflatione  in 
» his  locis , ut  ex  ea  veluc  collatione  quid 
»>tainde  fiia  quam  de  antiqua  verfione  ja- 
» dicandum  ellct  , omnes  cognofecrent... 


A'CR^  Capot  IV.  ' 

In  multis  quidem  errat,  dum  facilius  La-«t 
tinum  Interpretem , quem  non  fatis  aflc- « 
cutus eft  , relinquit.  In  hoc  tamen  merito  « 
laudatur  aTheologisTubingenfibus  illius  « 

confilium,  quod  in  lua  Bibliorum  editione  •« 
vetuftum  exemplar,  & longo  Ecclcfiarum  “ 
omnium  Occidentis  ufu  receptum  fem-c« 
per  rcprxfcnravcrit.  Similiter  Andrcas« 
Ofianocr  Luc.x  filius  eandem  interpre.  «c 
tandi  methodum  fl-quutus  j antiquam  e- « 
ditionem  Latinam  un.-i  cum  fuis  caftiga-  ^ 
tionibus  , patris  exemplo,  publici  juris « 
fecit  Scc.  «<  Ita  Rich.  Simon  Difquijit.  CrL 
tic.  de  variis  Bibi,  editionibus  fub  finem  cap. 

^Ft  cap.  II.  Mifi.  Crit.  Vofionum  L7.  T. 
pag.  147.  Uterque  Ofiander  eadem  me- « 
thodo  in  Novo  quam  in  Veteri  Tefta  « 
mento  ufi  funt  j integrum  enim  Vulg.atx« 
Latinx  textum  cum  correcT:ionibus  ex« 
Grxeo , vulgarunt.  Quando  aliqua  adfunt « 
in  textu  Grxeo  qux  in  Latino  defunt , ea  “ 
tum  inter  duos  uncinos  adjiciunt  j verba  « 
obfcuraaut  ipfis  non  fatis  dilucida,  excu-  “ 
; fis  alio  characTiere voculis fynonymis, ex.  « 
plicant  i qux  quidem  explicatio  para- « 
phrafim  aliquando  fapit.  Obelos  prxte-  “ 
rea  addiderunt  iis  locis  in  quibus  Latinus» 
fermo  Grxeo  magis  abundat,  Confultius,» 
ut  mihi  videtur,  fuiflet  ea  vocabula  ad» 
marginem  amandare  potius  quam  in  ipfb» 
contextu  reponere  « 

Biblia  Latina  cum  prxfatione  Hen- 
tenii & figuris  , in  S®,  Lugduni , Rouillii 
1588. 

Biblia  Lat.  cum  figuris,  1.  vol.  8.  Bafi- 
> lex  1391. 

Biblia  Lat.  Luex  Ofiandri.  1.  vol.  fol. 
Tubingx  1389-91. 

Biblia  Lat.  ad  optima  quxquc  veteris  tc 
Vulgatx  editionis  exemplaria  caftigata  , 
in  folio.  Lipfix  1393. 

Biblia  Lat.  Vulgata  ex  rccenfione  Luex 
Ofiandri  ( abfque  notis  marynalthus  ) cum 
judicio  Confiftorii  Theologici  in  Ducatu 
Wirtembergico,  in  4®,  fiem  8“.Tubing.x 
Gruppenbachius  1393. 

Ex  hoc  judicio.  »>  Cum  diu  jam  a Theo- 1< 
; logixftudiofis  expetita  fint  Biblia  Latina, « 
uxprxtcr  antiquam  tranflationem  ,ejuf-« 
em  { ubi  id  neccflltas  poftulat ) corree- « 
tionem  contineant,  placuit  ut  hifcc  nun- « 
dinis  ftudiofa  juventus  voti  fui  compos « 
redderetur , editis  hifce  Bibliis  qux  ufi-  <« 
tatx  Latinx  tranflationis  caftigarionemM 
humiliori  ac  tenuiori  typocxprcflam  eam-« 
que  ex  Luex  Ofiandri  commentariis  Bi-o 
blicis  tranfumptam  exhibeant  &c. « 

Biblia  Lat.  cum  fig.  fol.  Lugd.  Th.  Sou- 
bron  1394. 

Biblia  Lar.  cum  figuris , in  8®.  Bafilex 
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Biblia  .JBiblia  poly^lotta  A Biblia  facra  <^ac  prarter  antiquz  Latinz 


Biblia  Lacba  fccundiim  veterem  fcu 
Vulgatam  tranflationem  ad  fontes  He- 
brxi  textus  emendata  & perfpicua  expli- 
catione illuftrata , infertis  etiam  prxei- 
puis  locis  communibus , Audio  Lues  O- 
fiandri , 1.  vol.  in  fol.  Tubing®  ^ Gruppen- 
bachii  1597. 

Biblia  Latina  fecundum  Hebrsam  & 
Grscam  veritatem  per  Lucam  OHan- 
drum  perpurgata  & ad  verfionem  Ger- 


verdonis  necelTariam  emendationem  £c 
difficiliorum  locorum  fuccinclam  expli- 
cationem , multas  infuper  utiliffimas  ob- 
fervationes . . . continent.  Eftque  quarta 
h*c  editio  ( cim  quoad  notas  chronolo- 
gicas , tum  quoad  cocteras  glolTas ) prio- 
ribus & emendatior  6c  multis  modis  lo- 
cujpletior  per  Andream  Ofiandrum  , in 
fol.  Francofurti , typis  Matthia;  Beckeri 
1611. 

Biblia  Lat.ad  veritatem  Hebraicam  e- 


manicam  Lutheri  concinnata,  4.  Jenz,  B mendaca,fol.& S.apud Petr. Santandrea^ 


Groffii  1J97. 

Biblia  Latina  ad  vetuAiffima  exempla- 
ria nunc  recens  caAigata  Romzque  revifa, 
cum  przfationc  Hentenii  & figuris,  in  8°. 
Lugduni,  apud  Hzrcdes  Gudl.  Rouillii 
XJ98. 1600.  Eadem  ferfan  editio  ac  fracedens 

Biblia  Latina  diligentia  & Audio  fin- 
gulari  elaborata  & plurimis  in  locis  emen- 
data , Defid.  Erafmi  verfione  Novi  Tcf- 
camenti  juxta  priorem  appofit^ , in  folio. 
Lipfix  1)98. 


num  1614. 

Biblia  Lat.ex  recenfioncAndrez  Ofian- 
dri,  editio  j.  exteris  prioribus  emendatior, 
in  folio.  Francofurti , Erafmi  KempAeri 
1618. 

Biblia  Latina  revifa  , 4.  Witteberg* 

i6iy. 

Biblia  Lat.  in  8°.Norimbergz  1617. 
Biblia  Lat.ex  recenfioneAncAcx  Ofian. 
dri,  editio  6.  emendatior,  fol.  Francofurti, 
Hofmanni  163^. 

Biblia  Lat.  Vulg.  in  fol.  V.  Biblia  Poly~ 


Biblia  Lat. Vulgata,V..5/^it<</’fl^g/o«<*C  ^otta  Londinenfia 

Biblia  Lat.  ex  reccnfioneAndrez  OAan- 
dri , 80.  Stutgardix  1664. 


*599- 

Biblia 


Latina  i Luca  Ofiandro  per- 
purgata &c.  in  4°.  Jenz  , Lipfi.i: , Ha- 
noviz  1599.  Eadem  forfan  editio  ac  anni 
IJ97 

Biblia  Latina  cum  obfervationibus  An. 
drez  Ofiandri , ( Junioris ) Lucz  filii , qux 
przter  antiqux  leclionis  necedariam  cor. 
reefionem  & difficiliorum  locorum  fuc- 
cinclam  explicationem  ex  commentariis 
Lucz  Ofiandri , mulcas  infuper  obferva- 


Biblia  Latina  ad  Hebraicam  veritatem 
emendata,  Pencaceuchus , Libri  Jofuz, 
Judicum,  Ruth&  Regum. Novum TeA. 
cum  prxfatione  Martin!  Lutheri  , in 
folio.  Wittebergz  , Nicolai  Scheirleiz 
IJ19. 

Pentateuchus,  Pfalmi  & N.T.4°.  Lon- 
dinii5}5. 

Pentateuchus  Mofis  ( cx  verfione  Vul- 


tiones  ex  Theologicis  gata  ) ad  Ebraicam  veritatem  recogni 


gidii  Hunnii  ^ Nicolai  Selnecceri  ^ Hiero, 
nymi  W e Seri.,  Andrea  Althamerii^c.DD. 
iMtheranorum  lucubrationibus  excerpcas& 
ad  prxfencem  Ecclefiz  ( Zsuherame  ) Aa- 
tum  accommodatas  continent,  fol.  Fran- 
cofurti ficTubingx  1600. 

Alia  editiones  1606.  1609.  i^it.  1618. 
i63y. 

Biblia  Lat.  ex  Vulgata  & ex  verfione 
Tigurina  cum  notis Vatabli,y*xt«  editio- 
nem RobertiStephanianni  1545.4-Hanoviz, 
Cl.  Marnii 

Biblia  Lat.  fecunda  Bibliorum  gloAato- 
rum  editio  ex  recenfione  Andrex  Ofian- 
dri cum  annotationibus  marginalibus,  in 
fol. Tubingx  1606. 

Biblia  Latina  fecundum  veterem  & 
Vulgatam  tranflationem  ad  fontes  He- 
braici textus  emendata  & brevi  explica- 
tione illuArata,  &c.  Studio  Lucz  Ofian- 
dri, }. editio, }.  vol. in  folio.  Francofurti 
1609. 

Biblia  Lac.  eadem  cum  judicio  Con- 
fiAorii  Wirtembergici,  in  40.  Tubingx, 
Gruppenbachii  i(io9. 


tus,&  argumentis  atque  fcholiis  illultra- 
tus  i Vidorino  Strigelio  , 5.  vol.  in  8®. 
Lipfiz,  ErneAi  Voegelini  1566. 

Pfalterium  tranflationis  veteris  correc- 
tum i Mart.  Luthero.,  in  8°.  Wineberg* 
IJ19. 

Idem  cum  nova  prxfatione  Lutheri,  8®. 
Ibid.  1337. 1538.  Eadem  editio. 

» Przfatio.  Statueram  aliquoties  Plal-  c« 
terium  denuo  Latinum  facere  quanta  pof  » 
fem  proprietate.  Nec  omnino  defperave-  « 
ram  de  icientia  fcu  cognitione  ren  m.  Sed  « 
deterruit  me  hadenus  imperitia  lermrnis, « 
quo  ita  proprib  redderem  , ut  mihi  ipfi  <t 
aliquantuli^  latisfecifle  viderer.  Nam  in  « 
totum , ne  mfo  quidem  Germanico  Plal-  « 
terio  mihi  (atisfeci , in  qua  tamen  lingu^c< 
ut  puta  materna  & nativa  videor  mihi« 
'haud  paulo  plus  valere  quam  in  Latina,» 
poAquam  accedit  nonnulla  exercitatio... » 
Quare  omiAo  Audio  Novi  Pfalterii  Lati-  « 
nb  reddendi , fufeepi  interim  Vulgatum  « 
& u ficatum  illud  in  ecclefia  Latina , quod  » 
Gallicum  olim  vocabant  &c.<c 
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z84  •'  BIBLIOTHECAE'  SACRaE  Caput  IV.'  " 

Pfaltcriam  Latinum  ex  quatuor  tranf-  A Nov,  T.  Lat.  & Pfalmi  tachygrapLicU 
lationibus,  editionis  Vulgat2E  ,S. Hiero- 


nymi i Felicis  Pratcnlis  & Sebad.  Munf- 
' teri , & duabus  paraphrafibus  authoris 
CiialdatiSc  Joannis  Campenfis , in  8*».  Ar- 
gentorati, ex  officina  Knoblochiana  154J. 

Pfalmi  ex  duplici  cranflatione  veteri  & ' 
nova  Pagninicum  notis , 8».  Oliva  R.ob. 
Sreph.  155^. 

' Pfalmi  ex  reccnfione  Petri  Wirtem- 
bergii , in  11,  Lipfix  & Francofutti  ijj8. 
1580 

• Pfaltcrium  Lat.  & Germanicum  , 4.  B 
Francofurri  ad  M.  1561. 

Pfalc.  Lat.  cum  familiari  expofitione 
Chriftoph.  Corneri , iz.  Lipfix,  Voegelii 

ij6i.  IJ7J. 

Pfalc.  Lat.  cum  notulis  Georg.  Majoris, 
li.Argent.  rj66.Wittcb.  1570. 8°.  Argen- 
torati 1574. 

Pfiilt.  Lar.  cum  praifatione  Lutheri  & 
lemmatibus  Adami  Siberi , in  11.  Lipfix 
mi- 

' Pfal.  Lat.  cum  parapnrafi  Bezx , 8®.Ge- 
nevxi579.Antverp.ij8o.i.editio  audior, 

8“.  Genevx  1581. 

Pfal.  Lat.  emendatum  cum  brevibus 
notis,  in  fol.Wittebergx1581.In  8®,Lipfix 
1581. 

Plalt.  Lat.  ad  Hebr.  veritatem  emenda- 
tum & a Luca  Ofiandro  illudratum  , 8". 
Wittebergx  1564.  in  4“.  Ibid.  1 579. 

Pfalt.  Lat.  cum  commenr.  Jo.  Viccars 
ex  decem  linguis , fol.  Londini , Odav. 
Pullein  1655. 


recentiori  quam  vulgus  charaderes  ad- 
pellat , opera  Joannis  Rich,  in  }i.  Lon- 
dini , Botlei , abfyut  anno.  Extat  Parifik  in 
Bibliotheca  Repa. 

Evangelium  Marci,  8°.  Bafilex,  Oporini 
155  X. 


SECTIO  aUlNTA.  . 

B I B L 1 A LATINA 
ex  Hebrteo  a Rjecentioribus 
tranjlata. 

CODICES  MANUSCRIPTI. 

VEtus  Teftamentum  , excepto  Pfal- 
rerio,  ad  verbum  juxta  Hebraicam 
veritatem  trandatum  ab  Adamo  Efton. 

» Hanc  tranfiationem  penes  fe  aliquando  « 
fuifle,  fed  pofted  furto  lubreptam  tedatur  « 
Robertus  Wakfeldus  { qui  obiit  1538.  J in  « 
tradatu  de  Hcbrxorum  codicum  incor- « 
Tu^tionc.uHodydetextibusBtbliorumOriv- 
nalibui  fol.Londmi  1 704.  Be  eodem  hac  habet 
Baleus  .fCentur id  7.  §.  15  .</e  Script.  Britan- 
nia Et  fertur  tutum  Vetus  Teftamentum  « 
abHebrxoin  Latinum  tranftuliffeci 
Vetus  Teftamentum  ex  Hebrxo  ad 
verbum  in  Latinum  fermonem  verti  coep- 
tum ab  Hadriano  Cardinali  titulo  fandi 


Chryfogoni , ut  iffe  fertbit  initio  jui  operis 
de  fermone  Latino , Bafilea  i j 1 8.  editi  his 
Novum  Teftamentum  Latinum  novif.  D verbis ; »Erat  in  animo  profequi  coeptum  « 


fimfe  recognitum  cum  prxfatione  Mar. 
tini  Lutheri, in  fol.  Wittebergx  1519. 

Novum  Teftamentum  Latinum  cum 
prxfatione  Lutheri , in  8®.  Bafilex  1537. 
4®.  Londini  1540. 

Idem,  x.vol.in  16. Lugd.Stephani Do- 
let 1541. 

Idem,  16.  Lugd.Guillelmi  Rouiilii  154^. 
I®.  Ibid  1548. 

Idem,  16.  Lugduni,  Antonii  Vincentii 

Idem  , in  8®.  typis  Francifci  Stephani 
1567. 

Novum  Teftamentum  Latinum  vulga- 
tum cum  additionibus  locorum  commu- 
nium & explicatione  locorum  controver- 
Ibrum  perZachariam  Mathefium , 4.V0I. 
4®.  Francof.  Palthenii  1611. 1656. 

Nov.  T.  Lat.  in  14.  Amftelodami  1670. 
1677. 

Nov.  Teft.  Lat.  ex  Vulgata  verfione 
cum  paraphrafi  & adnotationibus  Hcnr. 
Hammondi , ex  Anglico  fermone  tranf- 
latis  a Joan.  Clerico  qui  & fuas  notas  ad- 
jecit , x.vol.  fol.  Amftelodami,  Ge.  Galleti 
1698. 


jam  pridem  opus , facros  Veteris  Tefta  « 
menti  libros  ex  Hebrxo  ad  verbum  in  La- « 
tinum  fermonem  vertendi.  c« 

Vetus  Teftamentum  Latinum  ex  He- 
brxo redditum  d Rob.  Shirvode  juxta 
JacobumTirinum  in  indice  Auli  orum  in  com. 
mentariis  fuis  Biblicis  citatorum  ubi  hac  ait ; 
Rob.  Shirwodus,  Anglus,  Conventrien- m 
fis,  explanationem  in  Ecclefiaften  & ver-  « 
fionem  Bibliorum  ex  Hebrxo  Latinam  » 
confecit  anno  15x0.  Baleus  de  Scriptor. «« 
Britan.  « At  mhil  de  hac  Bibliorum  verfio- 
ne apud  BaUum , qui  tranflationii  libri  Ec- 
clefiafia  duntaxat  meminit.  In  eundem  erro- 
rem lapfus  eft  Joannes  de  la  Haye , Minorita 
qui  in  proleyimcnis  ad  Btblia  Maxima  feff, 
20.  cap.  30.  fcribit  fe  hanc  verfionem  cuni «» 
omni  diligentia  quxfivifle  , nec  unquam  <c 
reperiifle.  Illam  fane  fruftra  quajivit  qua 
nullibi  unquam  extitit.  Cum  enim  Pinedam 
Cap.  11.  §.  2.  Praf.  in  Ecclejiaften  variae 
httjufce  libri  Latinas  tranflationes , fcilicet  d 
Paynino  , Guarino  , Ttpurinis  ^ Ijid.  Clario 
confetlas  qua  quidem  integrum  codicit  facri 
contextum  complectuntur , pofiremam  quoque 
Roberti  Shirwode  eundem  textum  comprehen- 


BI  BLI  A ' LATINA  EX  HEBR^O.' 

dert  drhitratui  eji  , licet  revera  ftlius  Jit  A plurimi  fecit  & horpitio  iium^niter  ex-  <c 

ceptum , curavit  ut  in  altera  regni  fui  A-* « 
cademia , Cantabrigiac  fcilicet , (aeras  li- 


hbri  F.ccleji.eji/e, 

Bibliorum  Hebraicorum  nova  verfio 
Latina  julTu  Clementis  VII.  Pont.  Max. 
tentata.  » Ego  tantum  ( aitjoannes  Cam- 
fenjis  in  EpijL  nuncupatona  Paraphrafeos 
» P (almorum  ) nativum  quemdam  guftum 
» horum  Pfalmorum  dare  volui , futurum 
» fperans , ut  olim  Ecclcda;  confcnfu  totum 
« Vetus  Tdiamentum  do<flis  & linguarum 
«peritis  in  noftram  linguam  transferendum 
« committaturjquemadmodum  audio  hunc 


teras  doceret,  atqueTeftamentum  Chrifti  «i 
fideliter  declararet,  tt 

Pentateuchus  ex  duplici  verfione  Lati, 
na.  Oxonii , Bibl.  Collegii  Corporis  Chrifti  , 
toJL  j.  nani.  1471.  catal^i  editi. 

Omnes  Propheta:  exceptis  Daniel  & 
Abdia  Hebr.  & Latine.  Ibid,  cod.  8.  nam.  . 

Libri  Jodia: , Judicum  , I.  Samuclis , 


«noftrum  fummum  Pontificem  Clemen.  B Pfalmorum,  Cantici Cantic.  & Ecclcfiad 


«tem  VI  (.  ante  nuperrimam  Romanae  ur- 
«bis  expugnationem  ( nempe  ante  an.  Chr. 
M j J16. ) tcntallc,  ut  videlicet  ea  provincia 
M fex  Judaeis  & fex  ChriAianis  Hebraice  pe- 
« ritis  mandaretur.» 

Ejafdem  rei  meminit  Joannes  Cochlams  , 
' frafat.  in  difeeptat.  de  novis  ex  Hebraro 
• tranflationibus  , ubi  ait;  » Clementem 
VII.  voluifTe  per  quofdam  tum  ex  Chrill 
tianis  tum  ex  Judaeis  linguarum  peritos , 
«reftituere  Veteris  Teftamenti  certam  & 
«ab  omni  mendo  repurgatam  leftionem. 
Et  Steuchtts  Eagubinus  pr<efat.  in  recognitio, 
nes  Nov.  Teft.  hM  Jcribit:  «Itaque  Ju. 
rrdai  impulerunt  etiam  nuper  Romanum 
«Principem  , ut  nova , eo  jubente  fieret 
« aeditio,  qux  profedo  minime  elTet  neceffa. 
» ria. « 

Bibliorum  Veteris  Teftamenti  verfio 
Latina  ex  Hebrxo  i Paulo  Fagio , & Novi 
cx  Grxeo  a Martino  Bucero  fufeepta , fed 
non  ab(bluta,yf  notis  margirutltbas  vitarum 
Theolog.  Germanorum  k Melchiore  AdLtmi 


tx,  Latinb  ex  Hebrxo,  V.  Udem  Hebraici 
mjj.  cod.  BB. 

Liber  I.  Samuclis  & II.  Chronicorum  " 
Hebr.  & Lat.  in  'i°.Bibl.Bodlciana  cod. 
nam.  1476. 

ProphetixHieremix,Ezechielis&  Da-  • 
niclis  Hebr.  & Lat.  in  fol.  Bibi.  Colbertina 
cod.i^iy 

Prophetx  minores  duodecim  ex  He- 
brxo in  Latinum  verfi  fermonem  i Joan- 
ne  Sartorio  cum  ejusannotationibus./'r//fr' 
Bibliotheca  p.  494. 

Job,  Pfalmi,  Proverbia,  quinque  iWe- 
ghiOoth , Prophetx  majores  8c  minores  ex 
Hebrxo  Latini  verfi  a Joanne  Frifio. 
«Ut  fuit  Joannes  Frifius  Hebraicarum « 
literarum  amantiffimus  fcientifiimufque , ct 
de  Bibliis  Hebraicis  libros  ad  interpre.  « 
tandum  difficiliores  Latini  quam  propriiC  » 
fime  convertit , nempt  librum  Jobi  ^ ct 
alios  /apra  laudato; , quam  fuam  interpre.  « 
tationem  otfto  voluminibus  comprehen-  » 
fam  a fuis  aliquibus  difcipulis  e regione» 


confer iptarum  Jides  habeatur,  ubi  legitur  ;«D  textus  Hebraici  i Rob.  Stephano  m 16. 


vita  Fagii : » Biblia  transferre  incipiunt : 
« {2*5  verba  cum  textu  non  congruunt.  Fagius 
« & ^ucerus  auiftore  Cranmero  in  prxcla- 
« rum  opus  erant  intenti , ut  integra  Biblia 
« non  tantum  proprietate  fermonis , fed 
«brevi  interpretatione,  locoriimque  pug- 
« nantium  aut  difficilium  enodatione  illud 
«trata  ederentur.  At  Bucerus  quidem  in 
« explicatione  Novi  Teftamenti , Fagius  in 
«Veteris  elucidatione  elaborabant  j fed 
M progrefTum  hujus  laboris  morbus  utriuf. 
n que  mox  intercepit , & Fagii  mors  inf 
«perata  ( accidit  anno  tj50. ) prorfus 
M evertit.  Idem  in  vita  Fagii  hac  ait : In 
M Cantabrigienfi  Academia  utrique  domi- 
» cilium  conftitutum  eft. . . Et  Fagio  qui- 
dem  vetus  inftrumentum  Legis , Bucero 
« autem  novum  explicandum  ruit  defigna- 
«tum.  Itaque  Fagius  i Jefaia  Propheta  , 
« Bucerus  i Joanne  Apoftolo  & Evangclil^ 
« ta  exorfi  , & aliquo  ufqub  uterque  pro- 
« greffi  funt.  Ex  his  verbis  patet  de  verfione 
non  hic  agi,  fed  de  explicatione  facrarum  li. 
terarum , ut  clare  feribit  Jo.  Baleus  cent.  13. 
' de fcript.Britan.  Bucerum  « prx  exteris  Rex 


Parifiis  excufi  litera  benb  picla  defcribicc 
curavit  anno  1350.  Exemplaria  8c  auto-  cc 
grapha  Joannes  Jacobus  Frifius  aflervat.  << 
Sioliotheca  Jacobi  Frifii  p.  440.  fol.  Tiguri 
1584.  edita. 

■ Job , Pfalmi , Proverbia , Ecclefiaftes, 
Canticum  Canticorum  & omnes  Prophe- 
tx ex  verfione  Francifei  Forerii , Ex  fer- 
mone  ejus  ad  Patres  Concilii  Trident.  com. 
ment.  in  Jfaiam  frafixo : « Qux  res  effecit  <c 
ut  meoperx  pretium  fafturum  exiftima-  » 
rem  , u omnes  libros  Prophetarum  ac« 
Job,  OavidisSc  Salomonis  explicat  em  ac<< 
germanam  Catholicamque  fententiam  <c 
fumma  diligentia  & ftudio  , fingulis  dic-  » 
rionibus  examinatis  dicendique  formulis  cc 
Hebr.xorum  oblervaris , elicerem  ac  pro-  cc 
mulgarem ...  in  fingulis  libris  locos  com-  cc 
plures  obfcuriflimos  ita  illuftravi , ut  ne-  cc 
mo  amplius  hxrere  poflit. . . Ex  Hebrxo  cc 
in  Latinum  fermonem  converti , ut  ver.  cc 
bum  pro  verbo  reddens,  quoad  ejus  fieri  cc 
potuit , offenderem  in  commentario  len-  cc 
tentiam  quam  vulgatus  Interpres  reddidit  cc 
ab  Hebraicis  verbis  non  abhorrere  &c.  cc 
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bibliothecae  SACRiE  Capot  iv. 

Liber  Job  Latine  redditus  a FelicePra-  A 6. Junii  itz6.  Efifiola  Clementi  VII.  nun^ 
.■XtnCi.Joannes de U Haye tom.  i8.  Ma-  cupata  ^&altera  Francijci  Mirandula , ex 


xim.fitq^.  39.  Indicis  Attcionm, 

Pfalmi  Hebr.  cum  verfione  Latina  col- 
lau  cum  trandatione  Romana  & Galli, 
ca  ^aliifque,  una  cum  fcholiis  Anonymi. 
£id>l.  Bodleiana  num.  1478. 

Pfalmorum  duplex  verito  Latina  cum 
alia  intcrlineari.  V.  Pfalmi  Hebr.  MjJ.  EE. 

Pfalterium  ex  Hebraico  in  Latinum 
verfum  a Jannotio  Manetto.  Bibi.  Urbi- 
nas apud  Vaticanum  num.  57.  Jmbonatus 


quibus  confiat  SanHcm  pagninum  Veteri 
Tefiamentc  ex  Hebrao  de  novo  convertende 
armos  xxv,  impendifie  : epufque  iUud  ante 
anhum  \y%.abfolvifft  , pofiea  vero  ,cum  li- 
bros veteris  Tefi amenti , qui  non  funt  in  Ca- 
none Hebrao , ^ totum  Novum  Tefiamen- 
tumeCraco  tranfluliffet  ante  armum  ijir. 
totius  voluminis  Biblici  interpretationem  edi- 
dijfe  Lugduni  an.  iji8. 

Ea  vetuftiorem  nonnulli  { Tronchin  , 


Jiibl.  Latino- Hebr)pag.  81.  De  eo  hac  ha-  B Serrarius , Marius  ^ Jtivetus,  Hottingerus  y 
bet  Pofjevinus  in  jdpparatu  facro  •.  nW criiz  Waltherus  , Calovius  alii  ) faciunt 

» ex  Hebraro  Pfalmos  L.&  partem  Veteris  tranllationem  Sebaftiani  Munlleri  , eo 

»Tedamenti.  >•  moti  haud  dubib  quod  anno  IJ15.  ba:c 

Pfalmorum  verfio  Latina  a Rodolpho  verfio  prodiit , cum  Pagniniana  anno  de- 

Agricola.  Trithemius  de  feript.  Ecclef  mum  iji8.  publicata  credatur.  Verum 

» Hic  (ludia  Hebr*a  aggreCTus  eft , nadus  alii  ( Bootius  > Waltonus , Crowaus , Barto- 

»>  Judium  utcumque  peritum  5 paucis  men-  loedus ) Pagninianam  jam  tum  anno  1513. 

»>  fibus  tantum  profecit , ut  aliquot  Pfalmos  lucem  afpexilTe  annotant  ,&  illam  anni 

»>Davidicos  in  Latinam  linguam  citra  cui-  15x8.  pro  iterata  editione  habent.  « ita 
» pam  tranllulerit ut  refert  in  ejus  vita  Met-  Kortholtus  libr.  de  variis  Script.  editionibus  , 

chior  Ad,tmi.  Hac  non  tam  eft  verfio  accu.  de  verfione  Munfieri.  Sed  in  hac  tota  narra- 
rute  faEla  quam  penfum  praceptori  ab  ipfo  C tione  nihtl  nifi  veritas  defideratur  ; Qui 
folutum.  Munfieri  Biblia  armo  edita  fomnianty 

Pfalmi  aliquot  Davidici  ex  Hebraro  in  hoc  errore  decepti  funt  y pro  quinto  ^ trige fi. 

Latinum  eloquium  trandati  a Jac.  Eifen-  mo  anno  vigefimum  quintum  numerantes  j 


grenio.  Gui/l.  Eifengrenius  filius  pag.  zo6. 
catalogi  tefiium  veritatis. 

Liber  Proverbiorum  Salomonis  juxta 
Hebraicam  veritatem  complanatus  ab 
Hulrico  Zvinglio;  Complanatio  Eccle- 
/iadis : Complanatio  in  Cantica  Cantico- 
rum ,8c  Complanatio  libri  Job  ab  eodem 
fadla.  V.  Index  tom.  3.  Operum Zwinglii. 


Proverbiorum  Salomonis  ex  Hebrato  D^'534-3J-  vulgata  efi. 


armo  enim  1535.  Munfieri  opus  Biblicum 
completum  efi.  Jpfe  etiam  Munfierus  in  pra- 
fatione  fua  afferit  fe  pagnini  editionem  con- 
fuluijfe.  Qui  verd  editionem  Pagnini  ad  an- 
num 1313.  recenfent , hi  etiam  diplomate 
Adriani  VI.  quod  efi  armi  i^z},.  hallucinan- 
tur.  Prima  igitur  Pariana  verfionis  editio 
anno  ijx8.  ficut  prima  Munfieri  annis 


trandatio  nova  cum  fcholiis  Joannis  Dru- 
fii.  V.  Operum  ejus  catalogus  m vita  fua  in- 
fertus tom.  6.  Crit.  facr.pag.  39. 

Tobias  Hebraice  & Latine  ex  verfione 
Julii  Bartoloccii.  Bibi.  Vaticana  , idem 
Bartoloccius  tom.  x.  Bibi.  Rabbinica  />.856. 


BIBLIA  LATINA  EX  HEBRsEO 
tyfits  excuja. 

VEteris  ac  Novi  Teftamenti  nova  E qua:  opus  erant  executionfjmpenfasfup. 
trandatio  per  Sanedem  Pagninum  peditavit , & fequenti  deinde  anno  nqn- 


£x  Epifiola  dedicatoria.  >»  Leo  X.  me, 
cum  Romae  agerem,  accito,  quam  olim 
elucubraveram  utriufque  indrumenti 
trandationem  ut  fibiodenderem  benignb 
ac  perhumaniter  injunxit.  Iseum  aliquot 
vidillet  quaterniones,  fieexiis  cortera  fuo 
prarclaro  expendidet  ingenio.  Volo,  in- 
quit, ut  meis  impenfis  totus  tranferibatur 
liber , & typis  exa^c  revifus  excudatur. 
Tum  , ut  novit  tua  Beatitudo , non  modb 
pro  feribis , verhm  etiam  pro  parandis  iis. 


nuper  edita  { verlibus  didinflis  lecundum 
Hebrxos ) approbante  Clemente  VII.  opus 
viginti  quinque  annorum , in  4°.  Lugduni , 
per  Antonium  de  Ry  Chalcographum  di- 
ligentillimum  , impenfis  Francifei  Turchi 
Q-  Dominici  Berti  civium  Lucenfium  , ^ 
Jacobi  de  Giuntis  Bibliopola  civis  Floren- 
/ifu  anno  Domini  15x7.  die  vero  19.  Ja- 
nuarii. Annus  vero  13x8.  in  fronte  notatur. 

Pramittuntur  in  hac  prima  editione  varia 
fummorum  Pontificum  diplomata  , Adriani 
VI.  die  II.  Maji  13x3.  Clementis  VII.  dis 


nulla  excu (a  fuerunt.  Sed  proh  dolor  ■ illo 
pod  haec  brevi  ex  humanis  fublato ,( 
fcilicet  13x1.  ) gravi  omnium  moerore  in- 
termilTa  funt  omnia.  Quo  vulnere  faucius, 
quum  neminem  cernerem  qui  meis  lucu- 
brationibus fuppetias  ferret,  Itali^  demi- 
grandum cenlui,  Avenionemque  concedi 
cum  ejufdem  urbis  Legato  , ubi  perado 
fere  triennio,  quum  non  fierem  voti  com. 
poSjChmob  Chalcographorum  penuriam, 
tum  ob  impenfarum  inopiam , Lugdunum 
petere  decrevi. . . 


BIBLIA  LATIN 

» Quum  jam  Florentini  cives  inter  Ce  . 
uftacuillcnc  certam pecuniz  fummamquo- 
wtanni:»,  pro  alimentis  & aliis  que  forent 
•*  opus  y mihi  exhibendam  « lummo  ftudio 
tiac  omni  curi  , ut  noftra  Icripta  excude* 
Mrenrur  , operam  dare  cepi,  impre(Iifque 
» Hebraicis  inllicutionibus,  manias  om- 
«>ncs  fuppeditantibus  Francilco  nepote 
meo  ac  Dominico  Derto  affini  meo , Ja^ 
Mcoboque  de  Giuntis  Bibliopola  Floren- 
ntino  , coepimus  noftram  utriufque  Inf* 

» trumenti  tranffationem  excudere. . . Ve- 
» tus  Inlbrumentum  omni  qui  valuimus  dU 
n ligCDCia  ac  vigilantii  ffdcque  juxta  He* 
♦»  braicam  veritatem. . . verbum  verbo  red- 
»» didimus  y ubi  reddi  potuit. . . paraphraii 
M tamen  ( utens ) nonnunquam  ubi  opusiuir, 
«quod  fenfus  aliis  commodb exprimi  non 
M potuerit.  Quod  omnes  fecerunt  Inccrprc- 
M tes&c.  Lugduni  (515.  n 

Ex  diplomate  Clementis  VJl.  ♦»  Chm  , 
» ficut  nobis  exponi  fecifti , <^ra  quxdam , 
>»  videlicet  Bibliorum  tranHationem  U in 
ii  eadem  annotationes...  a te  compodea  nun* 
i»  quam  antehac  imprefla  tuis  fumptibus  im- 
ii  primere  Scc.  R.omx  1 » 

Ex  EptjleUt  Francifei  Pici  MirandxU 
Damini  HMnfii  Paptine  feripta  , anne  ijt8. 
ii  Quo  ma^is  probandus  eB  labor  ille  tuus 
» & egregie  pertinax  diligentia  in  impen. 
M dendis  annis  quinque  fupra  viginti  tranL 
» lationi  eux  &c. ) hanc  erp  tveperat  elahotau 
anno  1493.  ) 

» Hxc  prima  editio , quam  iple  PagnU 
» nus  procuravit  > infinitis  fere  in  locis  ma* 
gis  congrua  eft  cum  textu  Hebrxo  quam 
ii  cocterx  editiones.  *»  Lemden  , PhiUlog. 
Fiebraomixti  y dijfirt.  3J.  n.  11. 

ii  ILabbinorum  ccftimonio  ( ut  refert 
ii  SixtusSencnlislib.4  BibIioth.landx)tam 
» folerii  CMtk  omnia  eft  execucus  SanHes 
it  Paptnns  , ut  ejus  editionem  peritillimi 
ii  Hebrxorum  R.aobini , omnibus  qux  nunc 
n exffane  ^ cranHationibus  prxferant. » 

n Sanflis  Pagnini  verdo  fecundhm  eam 
♦*  ( /.  e.  yulxatam  verfonem ) omnium  opti- 
« ma  eft ) fed , ut  Jiberb  dicam , minhs  dilu 
ii  gens^  nimis  ambitiofa  , nimis  curiofa  , 
ii  nimis  grammatica , nimium  Rabbinica* 
ii  rum  minutiarum  xmula , quxque  recen* 
»>cium  prxeeptionum  fubtilicate  noxam 
ii  dnceritaci  & fententiarum  & rerum  fx- 
ii  piufculb  afferat.  Unde  nec  fatis  interdum 
ii  colixrec  cum  veterum  Hebrxorum  doc« 
» trina,  nec  cum  ddei  Catholicx  myfteriis. 
M Quin  in  propriis  nominibus  locorum , ffu. 
n viorum  , hominum  , &c.  parum  fidelis 
» eft.  *»  Ita  Oilb.  Gtnebrardns  in  Efifl.  dedica- 
toria  operum  Oripnis  paj^.  6. 

Thema/  Erpenims  in  Oratione  de  linyut 
F.brxa  pag.  117.  hxc  ait : »>  Fatentur  uno 
n fere  ore  omnes  eruditi  eas  facrorum  IL 
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brorum  verdones  omnium  efle  prxftan-  n 
liiEmas  & cutiffimas  , qux  minimum  ab  » 
originali  textu  recedentes  , accurate  fin.  n 
gula  fequuntur  verba  | eaque  de  caufa  u 
tanti  fieri  folet  Sandis  Pagnini  rranflaiio , ct 
ut  cx  ea  nata  interlinearis  Aneverpiana. « 

»»  Prx  aliis  penb  omnibus  Latinis  ver-  » 
iionibus  ( inpit  Serranus  prolepm.  Bibl.  c« 
cap.  r8.  efu.  3. ) commendari  folet  ea  qux  u 
Pagnini  eft , & qux  Leonis  Judx  per  HiL  » 
panosTheologos  recognita. « 

Enxtorjius  m Lexici  fui  Hebr.  epiffoU 
dedicateria  ait  ii  Papinum  poft  Hicrony-« 
mum  primum  Biblia  Hebraica  incegrain  » 
Latinum  fidelifftmb  contertiffe.  n 

Petrus  Dan.  Htetius  libr.  de  Claris  In- 
terpr.  §.  ly.  »»SanftesPagninusEbraicam  « 
quidem  veritatem  ubique  ad  verbum  re  » 
tineDS,majoremquecjusquim  Latinitatis  u 
rationem  habens , perfeftx  propemodCim  h 
& abfolurx  fanftorum  voluminum  inter- » 
precationis  exemplum  dedit.  Attamen  a 
quidam  ineo  nimiam  diligentiam  ,ambi-  » 
tionem  ac  curam  5 tum  morofam  minutia- « 
rum  afrec1ationem,inconciDDitacem  etiam  u 
dcobicuricacem  culparunt j reclamantibus  u 
liebe  Rabbinonim  peritiffimis  , quibus  u 
fummupere  ea  probatur  ac  reliquis  an-  » 
teponitur.«n 

Pagnini  verdo  obfcura  eft  fle  barbara,  n 
fle  quidepi  referta  foloccifmis...  cexrua-  cc 
leni  fenlum  quandoque  nuicar. . . his  ani.  « 
madverdonibus  fle  aliis  qux  facile  deri  u 
pofTunc , abftrahor  a fencenria  viri  do^lifl 
dmi , qui  illam  ut  perfeftx  propemodum  u 
fle  abfoluix  facrorum  voluminum  inter  C4 
pretacionis  exemplum  dedit.  Rich.  Simon  » 
lib.  1.  cap.  10.  Hijl.  crihex  Veteris  Tefa- 
menti.  Idem  cap.  11.  Difj.  critic.  de  variis 
Bibi,  editienib.  pag.  18).  hxc  addit : n In 
multis  a Pagnino  erratum  fuifle  manifef  « 
tum  eft  5 prim6  enim  profitetur  fe  i Lati-  u 
no  Interprete  nunquam  difcefrurum  nid  t* 
in  locis  ubi  necefFe  fiieric ; tamen  fxpius  c« 
hunc  deferic  abfque  ulla  prorfus  ratione , u 
ut  Kimhium  aliofque  recentiores  Judxo*  c« 
rum  Magiftros  fequatur. . , Senfum  etiam  <« 
contextus  Hebrxi  non  aiTequirur  flec.  a • 

o4lix  editiones  verfonis  Painini  tj4.r. 
bis  , 15J7. 1568. 1618.  V.  Biblia  Hebrxa ab 
airia  Montano  recognita  1371.  1379. 1584. 
1586. 1391. 1609.1613.1657.^//.  V.Btblia 
Zatina  Vulgata  \ 6o^.  1616.1711.  V..5/6//<s 
Cenevenjia  ij6o.  1568. 1375. 

Biblia  Hebrxa  fle  Latina  ex  verfione 
Sebaftiani  Munfteri  cum  annotat,  flec.  i. 
vol.  mfot.BadiexJdngrin  1534-35.  ./^4^ 
editiones  1559. 1546.  Ejus  methodum  expefui 
ciim  de  hac  editione  inter  Biblia  Hebr.  men- 
tionem facerem, 

SebaftianusMunfterus,qui  Verus Tcd  « 
camencum  ex  Hebrxo  Latinum  fecic , •« 
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M incerprecationis  fuse  rationem  ( Rt- 
(hara.  Simm  Difqtiifit.  critic.  de  vari  it  Bibi. 
t»(dit.  cap.  13.  p.  187,)  aperte  declarat  fta- 
M tim  ab  exordio  fui  operis , ubi  teftatur  ie 
M non  alio^veriionis  lux  duces  fequutum 
n eflequam  Rabbinos,  relidis  vetuftis  In- 
» cerpretibus  ■,  ita  ut  11  quando  in  errorem 
w inciderit , Judxorum  magillri  , qui  illi 
M prxicrunc  , accufandi  Hnt.. . Nemo  re- 
» centiorum  Interpretum  in  primis  Prote- 
» ftantium  contextus  Hebrxi  verba  6c  fen- 
» fum  mcliiis  videtur  exprelHlIe  quam  Seb. 
>3  Munfterus  , qui  in  hoc  tantum  reprehen- 
33  Hone dignus cll, quod  pollhabitis  vetuftis 
33  Scripturx  faerx  interpretibus,  recentio- 
33  res  Judxos  Magiftros  nimis  anxib  fequa. 
33  tur.  In  Latino  quoque  Termone  h nomina 
33  quxdam  propria  excipiantur  , non  ira 
33  horridus  & fenticulofus  eft , uti  Sixto  Se- 
33  nend  & aliis  nonnullis  vifum  eft.  De  illo 
33  omnium  optimi  lenllfte  videtur  Huctius 
33  qui  eum  hilce  ornat  laudibus  : Tracl.  de 
claris  Interpr.  Itb.  z.  §.  14. 

33  Sebaftianus  Munfterus  Bibliorum  In- 
33  terpres  lime  6o€t\is.,{  inquit  in  hocTratfatu 
33  D.  Huetius  ) in  Ebraica  femper  ftylum 
33  collineans  , ad  eaque  nunquam  non  Te 
33  componens  ^ nec  ideo  tamen  Larini  co- 
33  loris  negligens  , in  ejus  quamvis  lingux 
33  elegantiis  parhm  fe  torferit.  Quod  fi  quan- 
33  doobfcuris  explanandis,  unam  altcram- 
33  ve  dic'tionem  e proprio  penu  adjecit , cer- 
33  tis  illam  notis  homo  rcligioTus  infignivit: 
33  quo  adulterinis  Ledor  germana  Tccerne. 
33  rct.  33 

Bibliorum  ex  Mebrao  verjionem  Latinam 
Joanni  Oecelampadio  tribuunt  an.  ij3j.  ex- 
tufam  Leon.  Marius  feti.  7.  proeemtt  in  fa^ 
eram  Scripturam , quaji.  6.  pag.  6y.  ^ ante 
tum  Nicolaus  Serranus  Proleg.  qui  tum  re. 
cenfuiflet  Munfleri  verjionem  , fubdtt ; >3  le- 
i3tunda  eft  Occolampadii  anno  1538.  qua 
verba  Ji de  uHiverfo  Canone  Mebrao  accipien. 
da  funt , uterque  fani  longe  aberrat^  fi  quidem 
folos  Prophetat  Librum  Job  ex  Mebrao 
La  'ine  reddidit. 

Biblia  Tacra  utriufque  Teftamenti  , & 
^ Vetus  cjuidcm  poft  omnes  omnium  hac- 
tenus editiones  opera  Sebaftiani  Munfteri 
evulgatum  , & ad  Hebraicam  veritatem 
quoad  fieri  potuit  redditum , collatis  ubi- 
que vetuflifiimis  6c  probatilfimis  ejus  lin- 
gux feriptoribus.  Novum  vero  non  foUim 
ad  Grxeam  veritatem  , verum  etiam  ad 
multorum  utriufque  lingux  & interpre- 
tum & codicum  fidem , opera  D.  Erafmi 
Roterodami  ultimo  recognitum  & edi- 
tum. Additi  funt  b 70.  Interpretum  ver- 
fione  libri  Ecclefiaftici  qui  habentur  extra 
Canonem  Hcbrxum  , cum  expofitiont 
Menrici  BuUingeri  de  omnibus  Sacra  Scrip- 
tura libris  ^ altera  prafatione.  In  4®. 
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A Tiguri  , Frofchoueri  1359. 

£x  altera  prafationc.  Superiore  leculoo 
in  libris  Novi  Teftamenti  vertendis , il- « 
luftrandifque  poft  Vallam&Stapulenlem  « 
Defiderius  Erafmus  felicillimc  laboravit. « 
In  Verere  fidelem  operam  navarunt  viri « 
aliquot  illuftres , inter  quos  primum  Io- « 
cum  obtinet  Sebaftianus  Munfterus,  qui«» 
Veteris  Teftamenti  verfionem  Latinam  «t 
ad  veritatem  Hebraicam , excullis  etiam  <i 
aliis  Interpretibus  & Hebrxorum  com-  o 
mentatoribus  codicibufque  emendatis , »i 
B fide  optima,  diligentia  fumma  , & fudo-u 
ribus  inxftimabilibus , elaboratam  nobis  cc 
dedit.  Quam  tametfi  ablque  annotatio-  « 
nibus  fuis  vulgari  prohibuerit , aliud  ta-  « 
men  videbatur  plurimorum  poftulareuti.ee 
litas.  Vulgata  eft  ergo  fine  annotationi- ee 
bus  & textu  Hebraico  , ut  Biblia  pura  & ee 
ad  veritatem  Hebraicam  etiam  ad  ver-<e 
bum  quoad  fieri  potuit  tranllata  haberent,  ee 
qui  badenus  quefti  liint  Vulgata  Biblia  ee 
non  ubique  llmplicitatem  referre  Hebrai-  ee 
cam  &c.  et 

C • Biblia  juxta  germanam  Hebraici  idio- 
matis  proprietatem  , nunc  primiim  ad- 
jedis  in  fingula  capita  perbrevibus  argu- 
mentis atque  locorum  Scripturarum  con- 
cordantiis , fumma  fide  & nonxftimandis 
laboribus  impenfifquc  excudi , interprete 
Xante  Pagnino  cum  ejus  prxfationc.  Prx- 
fixa  eft  epiftola  Typographi  Hermanno 
Archiepifeopo  Colonienfi  dicata,  in  fol. 
Colonix  , c;:  ofiicina  Mclchioris  Nove- 
fiani  1341. 

Biblia  facra  ex  Santis  Pagnini  tralatio- 
D ne , fed  ad  H^braicx  lingux  amufllm  no- 
vidlmc  ita  recognita  &fcholiis  illuftrata , 
ut  plane  nova  editio  videri  pofiit  , cum 
frajatione  ^ quibtifd.tm  fcholiis  marginali- 
bus Michai-lis  Villanovani , hoc  eft  Servet  i , 
in  fol. Lugduni,  impenfisHugonis  a Porta, 
excudebat  Calpar  Trefchel  1541. 

Ex  prafatione.  >3  In  ipfa  Pagnini  noftri  ee 
verfione  non  pariim  eft  nobis  poft  omnia  et 
ejus  annotamenta  defudatum  : annota-  te 
menta,  inquam  , qux  ille  nobis  quam  et 
plurima  reliquit.  Necfolum  annotamen-  ee 
E ta,  fed  & exemplar  iplum  locis  innume-  ee 
ris  propria  manu  caftigatum.  Ex  quibus  et 
omnibus  affirmare  autim  , & integras  et 
magis  nunc  efle  fententias,  & Hebraicx  t< 
veritati  propinquiores.  Ecclcfix  tantiim  33 
& Hebraice  peritorum  fit  de  hac  re  ju-  et 
dicium.  ee 

Vill.inovani  nomine  notum  ejfe  Michae- 
lem  Servetum  affirmtt  Sanatus  in  Biblio- 
theca jdntitrinitariorum  , eundemque  hujus 
editionis  Pagniniana  authorem  effe  Calvi- 
nus  confirmat  his  verbis.  33  Lugduni  quum  et 
Sacris  Bibliis  corrigendis  opera  ejus  (5e'r-  et 
veti  ) conduda  foret  , poftquam  Ty-  et 

pographum 
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i>  pographum  quingentis  libris  Francicis 
-»>  emunxit  , ne  furatum  ede  quis  diceret 
>j  quod  mercedis  nomine  fumpierat,fingu- 
»» las  paginas  partim  multis  futilibus  nugis, 
n partim  impiis  deliriis  inquinavit.  C^ia 
» fingulis  excutiendis  tempus  non  dabatur : 
>»  in  primis  obje<Ebum  eft  caput  Jefaijc  55.  cu- 
« jus  peripicuitas  2cc.  Jtu  joannes  Calvinus 
fai^.  60.  defenjionis  orthodoxa  fidei  adverfus 
Serve  ti  errores  edit.  an.  in  Inde  col- 

liditur non  Pagnini  , fed  fita  annotamenta 
Villanovanum  qutbufdam  in  locis  Veteris 
Tcft.tmenti  ad  marginem  adjeci/fe. 

Biblia  b facraHebrarorum  lingua  Gra:- 
corumque  fontibus  , confultis  fimul  or- 
thodoxis Interpretibus  , religiofidime 
tranflata  in  fermonem  Latinum  per 
Theologos  Tigurinos  , unde  verfio  Tigu. 
rina  di'da  , fcilicet  Vetus  Tefi amentum  ex 
Hebrao  per  Leonem  Juda  exceptis  odo  pof- 
tremis  capitibus  Exgchielis , Daniele,  Jobo 
Pfitlmis.,\%.  ultimis.,  Ecclefiafie  , Cantico 
Canticorum , quos  convertit  Theodorus  Bi- 
bliandcr  : Libri  Ecclefiafiici  ex  Graco  per 
Petrum  Cholinum } Jlovum  Tefi.tmentum  ( 
ex  verfione  Defid.  Erafmi  recognita  ab  eo- 
dem Cholino  & Rodolpho  Gualthero.  Armo, 
tationes  df  vari.c  lecliones  pajjim  per  tota 
Biblia  nutrginibus  adjiciuntur.  Omnia  hac 
recognita  funt  d Conrado  pellicam  cum  ejus 
prafatione  , in  fol.  Tiguri  , excudebat 
Chriftophorus  Frolchoverus  1543. 

Alia  editiones  hujus  verfionis  IJ44  1545. 
1350.  i5^4-  >584.  i6i6. 

Ex  prafatione  , de  operis  hujus  in/Htuto 
ac  ratione.  « Leo  Judx  inter  Tigurinx  Ec- 
«I  clefix  Paftores  & Miniftros  non  poftre- 
» mus. . . primus  inter  nos  Latinam  verfio- 
nem  Bibliorum  moliri  ccepit...  Intrans- 
» ferendo  autem  ufus  eft  Hebraico  exem- 
n piari , eoque  emcndatillimo , quod  reli- 
» gioic  fecutus  eft. . . confuluit  etiam  alia 
» exemplaria  Hebrxa  , prxfcrtim  in  loci^ 
» difficilioribus  & ambiguis.  Et  quanquam 
» neque  ex  Grxeis,  neque  ex  variis  Latino- 
« rum  editionibus  Icdionis  veritatem  puta- 
» vit  efte  petendam , confuluit  tamen  illas 
» non  infrequenter  j neque  neglexit , qux 
»>  de  genuina  leclione  & germano  fenfu  paf- 
t,  fim  tradiderunt  orthodoxi  Ecclefix  In- 
» terpretes.  Adjutus  eft  autem  opera  & di- 
»j  ligentia  clariff.  virorum. . . His  inquam 
»>  omnibus  adjutus  , his  denique  confultis 
» omnibus  , Latinam  fuam  tranftationem 
» fincerc  ad  veritatem  Hebraicam  forma- 
»>  vit  atque  compofuit. . . Porro  in  vertendo 
» non  fuit  fuperftitiofus. . . Curavit  ubique 
» ut  oratio  live  verfio  efiet  fimplex  , & 
•>  quantum  potuit  Latina  , exceptis  verbis 
» aliquot  & idiomatis  , qux  receptiora  & 
» notiora  funt  quam  ut  mutari  conveniat... 
»>  Priufquam  illum  laborem  ad  optatum  fi- 
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nem  perduxiftet  ,in  graviffimum  morbum  « 
incidit. . . Poftremo  ad  Theodorum  Bi.  « 
bliandrum  converfus , te,  ait , oro  atque  u 
obteftor , ut  ea  tu  in  noftra  Bibliorum 
verfione  abfolva$,qux  morbo  hoc  meo  in-  ct 
terceptus  transferre  abfolvereque  non  <t 
otui.  Odo  videlicet  poftrema  capita « 
zechielis,  d quadragefimo  nimirfimea.  ct 
pice,  Danielem  cotum , librum  Job inte-  cc 
grum , Pfalmos  five  Hymnos  48.  ultimos  c< 
a 101.  fcilicet  Pfalmo  , libellos  etiam  Sa- « 
lomonis  duos  , Ecclefiaften  & Canticae» 
Canticorum. . . fuam  Bibliandcr  hac  in  re  <« 
operam  fande  promifit.  . . . Inter  hxc  c» 
Conr.  Pellicanus  fua  Ijjontemorientiom-  <« 
nem  pollicetur  operam.  Cui  ille  manda-  <c 
bac  ea  fideliter  revideret  qux  propter  <» 
morbum  nondum  ipfe  recognoverat, cu-  « 
raretque  omnia  c pr.Tlo  quam  caftigatif.  « 
fima  prodirent  in  lucem.  Pofi  Leonis  obi-  c< 
tum  Bibliander  ea  qux  promiferac  , fide  <« 
prxfticir , quemadmodum  ipfi  libri  quos  cc 
vertit  abundb  tellabuntur. . . Annotatio-  c» 
nes  quas  fparfim  vides  adjedas  in  margi-  cc 
ne  , non  tam  diverfitatem  ledionis  ver-  c» 
fionifque  indicant  quam  fenfiim  aperiunt  cc 
auchorum...  Hadenus  vero  librorum  c* 
Ecclefiafticorum  ideo  nullam  mentionem »» 
fecimus,  tiuod  ii  peculiarem  habeant  ap-  c» 
pofitam  ab  authore  fuo  prxfationem. . . »c 
hoc  adjicimus, authorem  ejus  operis  Pe-  « 
trum  Cholinum  eo  ipfo  dic  conceffifie  cc 
fato,  lue  extindum  peftifcra, quo  ipfum cc 
opus  fuum  typis  dclcriptum  eft  ac  abfo-  c» 
lutum. . . cc 

Potiffimam  vero  in  hac  editione  operam  c» 
prxftitere  Petrus  Cholinus  & Rodolphus  cc 
Gualtherus  , qui  maximam  hujus  laboris  c» 
partem  fuftinuit.  Nam  argumenta  Novi  c» 
Teftamcnti  & ea  quoque  qux  a 14.  capite  cc 
Aduum  Apoftolorum  elaborata  & anno-  cc 
rata  funt  ad  finem  ufque  operis  folus  fere  cc 
confecit : reliqua  cum  illo  ac  aliis  com-  cc 
munia  habet.  Complures  enim  fratres »» 
fuam  operam  huic  operi  Biblico  fidelem  cc 
collocarunt,  c»  Haclenus  hac  prafatio, 

>»  Verfio  hxc  ( juxta  Matth.  Polum  in 
Praf.  Synopfeos  Crit.  facr.  ) fumma  crudi,  c» 
tione&  magno  judicio  confeda,Hebrai-  « 
ci  textus  licet  verba  non  femper  expri-  cc 
mat , at  lenfum  in  plerifque  ac  maxime  in  cc 
difficillimis  locis  ingeniosi  fimul  & fide,  c» 
liter  reddit.  Porro  proprietate  & puritate  cc 
fermonis , perfpicuirate  atque  eleganti.a  cc 
ftyli , reliquilque  bonx  traducLionis  virtu-  cc 
tibus , vel  cum  primis  contendere  poteft.  cc 
Ita  ille. 

Cornelius  a Lapide  cap.  l.pag.  11.  Proleg. 
in  Ecclefiafiicum.  «Verfio  hxc  liberior  eft , cc 
nec  verbum  verbo, ftd  fenfum  fententixe» 
uem  audor  fibi  in  mente  ftatuit , red-  c» 
it  j ita  ut  fccpe  textus  autographi  non  cc 
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» tam  verHo  quam  commentarius  & expli- 
» catio. » 

Rich.  Sinum  in  jyipj.  erit,  de  var.  Bibi, 
edit,  pae.  189.»  Miniis  quidemproprie  vo- 
»>  CCS  Hcb  rateas  reddidit  Leo  Judz  quam 
»>  Munfterus , fed  editionem  fuam  Latinis 
’>  auribus  accommodavit,  quod  a Munilero 
” prxftitum  non  eft.  Si  qua  in  re  repre- 
»>  nendi  meretur  Leo  Jud* , in  hoc  maximb 
» quAd  ne  ob  brevitatem  obfcurus  fieret , 
*»  Paraphraften  interdum  potius  quam  In- 
’>  terpretem  fc  oftendit.  >» 

Biblia  Lat.  Tigurina  cum  notis,  in  4®. 
Ibid.  iifdem  typis  1 544.  Eadem  abfque  no. 
tis,in  8°.Ibid.  1544. 

Biblia  eadem  cum  editione  Vulgata  & 
notis  Vatabli,  in  S°.  Parifiis,  Rob.  Ste- 
phani  1545. 

Verfio  qux  nomine  Vatabli  circum- 
» fertur  ( ftrtbit  "fac.  Tirinus  in  Indtce  auHo- 
rum  cit.itorum  in  Comment.  fuis  ad  Biblia  ) 
» & d veritate  Hebraica  longillimc  aber- 
» rat } non  eft  hujus  qui  nullam  verfionem 
” ex  Hcbrxo  confecit , led  eft  Leonis  Ju- 
*>  d.e. . . Notationes  quoque  qu*  verfioni 
” conjunguntur,  ut  nunc  cxftant,non  funt 
» Vatabli, fed  Hxretici  cuiufdam,  fraude 
” Rob.  Stephani  fuppofitx  Vatablo. « 

»>  Qux  Vatabli  nomine  vulgata  eft  tranf. 
’>  latio  ( inquit  Moutnicrus  Bibliotbccarii 
” Itb.  I.  cap,  4.  p,  167. ) Tigurinx  per  omnia 
»>  non  refpondet , quod  obfervatum  hacle- 
»>  nus  non  fatis clle  miror,  Vatabli  certe 
•»  editio  mixta  pro  Tigurina  habenda  non 
” elh  cc 

» Id  de  qua  varietate  fit  accipiendum , 
0 nc(c\o  y fcnbit KorthoUus  paj^.  xGytr.tH.de 
>»  variis  fcript.  editionibus.  Hxc  autem  edi- 
>>  tio  citari  folct  fub  nomine  Vatabli , non 
» ratione  tranllacionis,  ficenim  Vatablus 
» eam  non  agnovit , fedrelpedu  annotatio- 
>»  num  qu.x  ex  publicis  ejus  prxieiftionibus 
» a Bertino  cxcerptx  funt , ut  refert  ipfc 
» Stephaniis  in  prxfat.  Bibliorum  Latino- 
» rum  anni  lyjy.  « 

Arnoldus  Bootius  in  Indue  auHorum  in 
yfntmadv.  faertt  ad  yet.  Te  fi.  citatorum  hac 
ait;  »>  Verfionem  Tigurinorum  Robertus 
»>  Stephanus  anno  1545.  juniftim  cum  ver- 
« fione  Vulgara  per  columnas  edidit  in  8°. 
*>  appofitis  paffim  ad  locos  quofquc  diffici- 
» liores  fcholiis  locupletifiimis  & dodiffi. 
» mis  -,  qux  fcholia  ciim  ipfius  folius  opus 
» ellent  in  folidum , omnem  tamen  eorum 
» honorem  vir  modeftiflimus  in  prxfatione 
M alteri  tranfcripfit , Francifeo  Varablo , ac 
» fi  ex  ejus  prxleclionibus  fiibledum  eflet 
*>  quidquid  in  iis  boni  continebatur.  Id  quod 
» etiam  antea  fecerat  , quando  ifta  Icholia 
» ad  textum  Vulgarx  accommodata  &: 
« cum  ea  fola  imprefta  vulgaverat, b qua 
» editione  vidimus  Pentateuchum  in  4®. 


( anno  154}.  excufum ) ex  cujus  prxfatione  <• 
fatis  apparet  non  V atablum  , led  Stepha.  « 
num  eile  authorem  iftorum  Icholiorum  , •« 
qux  in  Bibliis  Vatabli  ( ita  didis , quia  in  « 
prxfatione  Stephanus  Vatablo  fcholia  fua  « 
fert  accepta  ) comparent.  Prima  eft  illa  « 
in  8®.  anni  1545.  nihil  habens  prxter  ver.  « 
fionem  Vulgatam  ac  Tigurinam  cum « 
fcholiis  Stephani  marginalibus.  Poftea « 
Biblia  Tetrapla  ( habentia  textum  He-  » 
braicum , verfionem  Grxeam  ex  editione  « 
Complutenfi,  Latinam  Vulgatam  ,&  La-  « 
tinam  alteram  , non  jam  illam  Tiguri-  •« 
nam,  fed  plane  novam  ) prodierunt  duo-  <• 
bus  voluminibus  ( adjunefo  etiam  tertio  » 
Novum  Teftamentum  continente  ) in  » 
magno  quarto  cum  iifdem  illis  prioris » 
editionis  annotationibus , fed  hic  illic  im-  » 
mutatis , & Hebraicas  allegationes , qux  » 
nullx  in  priori , habentibus,  a 

Illam  haud  dubie  editionem  Bootius  non 
viderat  y fi  de  ea  qmam  anno  1557.  typis  fuis 
Stephanus  vulgavit , aut  de  altera  , quam ' 
Salmanticenfes  T heologi  anno  1584.  edendam 
curarunt  ^faciat  mentionem  ; alia  enim  nuSa 
eft  ante  annum  ij8y.  Utra  que  autem  editio 
neque  textum  Hebraicum  , neque  Graecam 
verfionem  habet , fol.tm  duntaxat  verfionem 
Vulyat.vn  compleHitur  cum  Latina  Paqttini 
( e dt  tio  anni  1557.  ) cum  Tiytrina  {editio 
anni  1584. ) denuo  recoqruta , ^ annotatio, 
ntbus  qu.tles  hic  Bootius  deferibit.  Prima 
non  in  4®.  majori  , fed  in  folio  fatmaprto  3. 
tomis , fecunda  1.  vol,  in  folio  minori  emtfja 

efi  in  lucem. 

Eadem  editio  { peryit  ibidem  Bootius  ) ct 
cum  audioribus  etiamnum  fcholiis  anno  << 
1)86.  ex  officina  Santandreana  prodiit» 
3.  vol.  in  fol.  ( HiCC  textum  Hcbr.vum  (fi- 
Greccum  continet  , verfionemque  Paptinia. 
nam  , fcholia  vero  funt  eadem  nec  fu fiora 
quam  qua  in  editione  anni  1557.  publicata 
funt)...  Neutri  harum  editionum  ulla» 
prxfatio  additur  aut  quicquam  in  toto  c< 
opere  comparet,  unde  conftat  a quo  hxc  c< 
editio  adornata  aut  nova  ifta  verfio  pro-  <t 
feda  fit.  ( Id  quidem  verum  efi  de  editione  « 
Santandreana  , non  autem  de  Stepbanica.  ) <c 
Nam  quod  in  titulo  fcholia  Vaiablorur-  <i 
fus  attribuuntur  , nihil  eft.  Tantum  enim  u 
abeft  Vatablus  fecundis  aut  tertiis  curis  u 
hifce  fcholiis  manum  adhibuerit , ( jasn  » 
ab  armo  1547.  obierat ) ut  ne  prima  qui-  cc 
dem  ab  eo  profeda  fint  , eaque  fibi  at-  cc 
tribui  indigne  admodum  tulerit  , publi-  cc 
ecque  nihil  illa  ad  fe  pertinere  profdTuscc 
fit,  ciim  multa  religionem  Reformatam  « 
fapientia  iniisfparla  fint  ,a  qua  fuit  alie-  u 
niffimus.  Mihi  dubium  non  eft  quin  Ro-  « 
bertus  Stephanus  proprius  iftorum  fcho-  u 
Jiorum , & fortaflis  etiam  novx  verfionis  cc 
aucftor  fuerit , xque  ac  prxccdentium.  c< 
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{SuUMmihifkiJfetBvotitdMhium^fiUpfeth.  Bib)iaLic.Tiguruu,4.*>.Tiguri,  FroC 
MJUfuam  fr^efixsm  tJUti»ni  anni  1557>  Ptm~  choveri  ijjo. 

fxtiman , hanc  tranJUtiancm  Pa^tinn  Biblia  Veteris  Teftamenti  ex  Hcbr«> 
tribuit. ) jiddit  tandem : novi  ifta  veriio-  & No?iexGneco,  Interprete Sebaftiano 

^ ne  nos  nufpiam  u(i  fumus , qujppb  qui  ex  Cadalione,  una  cum  e]u/dem  annotatio- 
**  tribus  iftis  editionibus  illam  anni  J545.  nibus  , emnia  (hara^lere  curfiv» , in  folio. 

V ad  manum  habuimus,  reliquas  duntaxac  Baiilez  , lumpdbus  Joannis  Oporini 

*> vidimus,  atque  obiter  inipeximus.  ObU  1551. 
ter  fane , cum  in  iSis  recenfaUis  mifceat  enu  Alue  editiones  hujus  verjtonk  1554. 1556. 
nia  atque  confundat.  Eadem  ex  Boetio  ad  IJ73. 1697. 1699. 

verbum  exprejfit , fed  ad  novum  examen  Stbliorum  interpretationem  Genevae  ag~ 
non  revocavit  Waltonus  ^ Proiegom.  4.  freffus  ef  perfecit  armo  i^^o.id  ef  cir~ 
uum.  6,  B citer  novem  annis.  Illud  patet  ex  refpenfion* 

Ex  hk  qua  in  prafatiene  horum  Siblio»  jua  ad  Theod.  Bet^m  quam  abfoivst  amo 
rum^ex  eoBatiene  nova  illius  verfionis  cum  1358>  in  cujus  fere  inttio  hae  ait:  Ego  ante« 
Tipprina^qua  eadem  ef  ^ liquet.,  qukmim-  annos  circiter  lexdecim  cum  viderem  Acc. « 
merito  dixerit  SeovolaSammarthanus  lib.  i.  tranibili  Iaera  Biblia  in  Latinum  Iermo-« 
Elopor.  » Vatablus  lacris  Bibliis  ex  He-  nem  &c.  c« 

» braica  fide  longe  caltilis  quam  antei  Ex  EpifioU  Eduarde  Vl.  Analia  Regi 
**  converfis  nomen  zternicati  confecravic  nuncupata.  Ego  operam  dedi  ut  fidelis  6c  n 
”fuum.  2/ec  meliori  jure  haru  tranflationem  Latina  & perfpicua  efiet  hxc  tranilacioM 
ip^  Rob.  Stephano  tribuit  Theodorus  Janfo.-  quoad  ejus  fieri  pollec  , ne  quem  dein- « 
Mius  ab  Almeloveen  pag.  14.  Diflert.  de  vitk  ceps  orationis  oblcuritas  aut  norriditos , « 
Stephanoruminqualeptur:»\pCsStephanuf,  aut  etiam  interpretationis  infidelitas  ab» 

«•  ut  erat  literarum  Hebraicarum  etiarn  C horum  librorum  legione  revocaret  ^ led  » 
M gnarilTimus , novam  verfionem  confecit , perfpjcuitatis  & fidelitatis  pociilimilm  ra. » 

» Ac  cum  aliis  mC  contulit.  » tionem  duximus.  <1 

u Hanc  Leonis  Judx  interpretationem  Ex  admonitione  ad  leHorem.  » Novum  » 
» ( ut  feribit  RUh.  btmon  fub  finem  cap.  xo.  fxdus  de  Grxeo  tranBuIimus ) Vetus  de  » 
*•  Di/q.  erit.  pag.  186. } Rob.  Stepbanus  cce-  Hebrato  , exceptis  libris  Gracis  , quos  , » 
MterisomnibusatqueinprimisverfioniSaa.  cum  in  Hebrxo  non  extent,  de  Grzco» 
» ds  Pagoini  antepofuit , quia  illa  minus  tranIVulimus.  Sunt  & in  Danielc  capita  « 
» obfcura  erat , lermoque  Latinus  in  ea  pu-  fex  & in  primo  Efdrx  quatuor , quae  nos, « 
M hor.  Idem  tamen  Stephanus  in  alia  edt>  quoniam  Syriacum  lermonem  non  dici.  » 
» tionequam  publicavit annoi557.Pagnini  mus , ex  aliorum  tranllationibus  lumus» 
»>  tranllatjonem  ( fc.  in  Veteri  Tefiam. ) prx  interpretati.  Quartum  Efdrz  ex  Latino  » 
1* aliis  omnibus felegitj  led  qux  priori  jam D in  Lannum  tranllulimus  , quoniam  in» 
» edita  caIUgatiorcfIec,Ac  ab  ipfometPa-  alio  lermone  non  invenimus.  C^od  fi  quid  » 
w gnino,  Ii  Rob.  Stephano  credimus , cor-  in  Grxea  aut  Latina  vetere  tranlladone  » 
r^reda.  Neque  igitur  Vatablus,  neque  libri  alicujus,  qui  Hebraicb  excaret,  re- » 
» Robertus  Stephanus  ullius  Bibliorum  perimus  quod  in  Hebrxo  non  efiet , id  n 
» verfionis  audores  fune  ^ urerque  tamen  inferuimus...  Atque  idem  fecimus  in  libris» 
» de  Uteris  Hebraicis  bene  meritus.  » Hac  de  Grxeo  tranllads , fi  quid  in  Larino  am- » 

ille.  pliUs  invenimus. . . ( quadam  ab  Efdra  tem-  » 

Idem  ibidem  cap.  xj.  pag.  189.  » Hanc  poribttsufque  ad  Maccabaot  f^c.exjofepho 
» Leonis  Judx  verfionem  leverb  calUgavic  aulior  fupplevit. ) CccterCim  ut  fciatis  qua. » 
M Genebrardus  ( in  prafatione  Operum  Ori-  tenus  mex  cranllationi  fidendum  fit  aut » 
*»genk  ) j qua  in  re  Theologis  Parifienfibus  diffidendum  : Iciendum  ed  , in  his  libris» 

»ipfe^ufdem  Facultatis  Theologus  place-  £ multam  elledifficultacempardmin  verbis,» 
revilus  ell.  Sed  longe  mitius  a Theologis  partimin  re,  partim  in  utroque.» 

M Hifpanix*exceptiu  Rob.  Stephanus,  qui  pamofijfima  efi  hac  tranflatio , in  quam 
^editionem  Bibliorum  ( anni  1545. ) Theo.  infurrexerunt tam  Catholici  quam Protefian- 
» logis  Parifienfibus  improbaram , de  auc-  tes.  Thuarms  lib.  34.  Hift.  ad  annum  15^3. 

M tore  verfionis  Latine  ex  Hebrxo  minimb  editionis  tertia  Parifienfit  armi  1 609. « Caf. 

» folliciri , fimul  cum  notis  pauciffimu  in  talio  cum  puriorem  linguarum  cognitio. » 
wea  immutans  Salmanticx  { anno  1)84.  ) nem  ad  Theologicam  feientiam  aJjun-  » 
» publicarunt,  eamque  dignam  judicarunt  xille  fe  putaret,  impuriffimas manus mul-» 
» qux  i viris  Scripturx  lacrx  ftudiofis  lege-  torum  judicio  ad  facra  tradanda  attulit , » 
^>^etu^.«t  cum  i rebus  ad  tantum  opus  necelHu^iis» 

Biblia  Lar.  Munfieri  cum  textu  Hebr.  homo  imparatiffimus  novam  Bibliorum  » 
&ejus  annotationibus,  1.  vol.  in  folio.  Ba.  interpretationem  infoleniitemericacemo- » 
filex  1346.  litus  elb.M 
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Sixius  Smenjis  lib.  8.  Bibi.  fanU/t  de  A lem  cjfe  pronuntiat , qu^e  una  potius  lituri 


tranjlat.  S.  fcript. » Cadalio , quem  ncfcio 
’>  an  paraphraflcD  porius  quam  interpretem 
» appellem , ita  elt  delicatus  & mollis , uc 
» nihil  quod  Hcbraifmum  redoleat  olfa- 
» cere  patiatur , nec  fere  ie  Latine  loqui 
»» putet  nifi  quam  cffccminatillimc  loquaturj 
cujus  rei  multa  hic  Hixtus  profert  tefiimo- 
nia. 

Genebrardus  in  pr.tfatienc  operum  Ori^e- 
nis.  » Cadalionis  verfio  ell  afteclata , plus 
« habens  pompx , & phalerarum  quam  rei 
’>&:  firmitatis...  tot  verbis  vix  adhuc  cx- 
’>  plico  hominis  vanitatem , qui  Dei  facra- 
» menta  fermone  ,'non  modo  animo,  le  pot 
» fe  compledi  putavit.» 

» Scb./jtianus  Cujiulio  ciim  Mufas  in  oni- 


quhn  corrcchonibas  indigeat. » Profano  [in- 
quit ctum  Hottingerus  in  Bibltothecatia  p, 
167. ) terminorum  fcledu  auribus  magis,  u 
quam  cordi  conlulere  vifus  cft.« 

Cajlulio  ipfe  fuam  defenjionem  fufccpit  S" 
vulgavit.  Pnefatio  hujus  operis  fic  h.iiet : 
Nollram  Bibiiorum  tum  Latinam  , tum  c« 
Gallicam  tranflationem  quidam  non  fo-  <i 
Ium  ut  indodam , fcd  eiiam  ut  impiam  , « 
& multis  in  locis  a divini  Spiritus  fenten-  <« 
tia  prorfus  diferepantem  explodunt.  Mo-  « 
B rum  rcprchcnfionecum  viderem  & meum  cc 
nomen  lacerari , &:  pallini  pios  homines  <c 
oflendi. . . vilum  cft  mihi,  hac  rerponfidne,  « 
his  malis  occurrere  &c. « 

Quuiam  etiam  ex  Prote/IantiLiia  nen  tam 


» ni  difciplinarum  genere  Latine  loquenres  acerbum , imo  benignum  tulerunt  de  eh  verfo. 


» videret , tentare  voluit  num  & facr.e  litc- 
» r®,  negligentiore  hadenus  & horridiore 
» quodam  llylo  content® , his  quoqvse  mim- 
»>  ditiis  exornari  pollinr  St  expoliri.  Hoc  ita- 
» que  animo  novam  Bibiiorum  tralationem 
» exorfus  omnes  utriufque  foederis  libros 
» raro  & admirabili  nec  ullidum  in  his  li- 
» teris  ufitato  puritatis  & elegamix  nitore 
» exprellos  intra  decennium  adornavit  8c 
» publicavit.  Magnam  procul  dubio  ab  e- 
» ruditis  omnibus  piis  gratiam  initurus, 
» nifi  facrofandam  rerum  divinarum  ma- 
» jeftatem  vifus  eflet  aliquot  in  lotis  pr®  ni- 
» mio  latinitatis  &:  facundi®  Audio  violaile. 
» Scitvola  isanimarthanus  lib. 

116. 


ne  judicium.  Simlerus  in  Epitome  Bibliothecae 
Gefneri  hxc  ait : » Caftalio  vertit  tota  Bi-  « 
blia  , ita  diligenter  ac  fumma  fide ...  ut  « 
omnes  omnium  verfiones  adhuc  editas « 
longo  poli  le  intervallo  reliquille  videa-  ct 
tur.  Prid.  Purina  Coriolanus  tn  Bononia  p. 
316.  Qiiid  de  Caftalionis  tranllatione  di-  « 
cam  ? annon  hic  omnes  Interpretes, qui- 
cumque  libros  fandos  in  Larinum  con-  c« 
verterunt  , ita  vicit , ut  foli  ipfi  prim®  u 
merito  deferri  debeant.  « Buxtorfius  in 
pr/efat.  Lexici  Plchr.  » Anno  1 334.  in  Ger-  c< 
mania  Seb.  Munfterus , & paulo  PoA  , <c 
Si  baft.  Caftalio  fimiliter  , fumma  nde  & u 
. Elogior. pag.  diligcnti.i  Biblia  Hcbi®a  Latine  interpre-  « 
tati  lunt.  «I  Laur.  Plumfrcdus  ydnglus  Itb. 


» Quid  de  intemperantillima  Sebaft.  i.  pag-  <>i.  de  ratione  convertendi  authores. 

» Caftalionis  converfione  flatuendum  ell , Nec  fua  laude  fraudandus  ell  Seb.  Caf  a 
( inquit  Cafaubonus  in  Dialogo  Dan.  Pluctit  D 'f*  linguis  dcdillimus , qui  om-  ct 


de  claris  interpretibus  num.  18.  pag.  117.  ) 
» qu®  res  purilllmas  faftidio.s.a  venullate  ob- 
» limavit,  & omnem  divini  verbi  vim  nimia 
» curatura  clifit,  6c  verba  a Patribus  & to- 
» to  Chriftianorum  ca-tu  recepta  & ufur- 
» pata  ineptilfimc  repudiavit  i homo  c®te- 
«roquin  fimplex  & ab  omni  faftu  alienus  , 
» ut  de  eo  vere  fcripfit  Sammarthanus , Sc 
» eximiam  in  operis  lui  pr®fatione  ingenui- 
» tatem  Sc  candorem  pr®  fe  ferens, qsrop. 
» tereaque  d nobis  fine  contumelia  dimit- 
» tendus.  » 

Jiich.  Simon  in  Difquifit.  erit.  cap.  13.  p. 
*>  19Q.  Non  diffiteor  quidem  illum , quia  in 
»>  Latino  fermone  delicatiorem  molliorem- 
» que  le  prxlniit  , contextus  fiii  verba  in 
» plerifque  fit  accurate  non  expreHillC}  fed 
» id  non  ex  ignorantia  fecit , veriim  cx  pra- 
» va  imitand®  Ciceronian®  & Catullian® 
» didionis  affedatione. » 

Qtgantb  vehementius  adhuc  illum  adorti 
funt  Theologi  Genevenfes  , ^ pr.cprimis 
Theod.  Bezai  ^norunt  qui  legerunt  ejui  ad  de- 
fenfiones  eb-  reprthenfiones  Seb.  Ca/lalionis 


nes  opes  Latin.e  lingu®  ad  Dei  verbum  cc 
omni  inftrumento  oratorio  exornandum  « 
depromplit.  Si  quid  erravit , errarunt  & « 
alii.  Jdc  m ibidem  ptig*  189.  Caftalio  mul.  c< 
tos  annos  domi  fuam  verfionem  , ut  au.  cc 
dio,  fiipprelfit,  trutinavir,  expendit,  Ii.  cc 
mavit,  Hebraicas  phralescum  Latinis  di-  cc 
ligcntilfimc  & Grxcifmo  irem  cum  pro-  cc 
bacillimis  authoribus  Lingu.®  Roman.®  cc 
conjungendo , ut  q'.i.im  appoficillimc  idio-  cc 
tifmiim  redderet , &:  Hcbrailmos  cxpli.  cc 
caret,  cc 

In  exCtt fando  Cafl.ilione  opero fus  eH  Simon 
Ppifopitts.,  Jniiit.  fhcolog.  Itb.  4.  fcl.  i.cap. 
n.  » In  verbis,  inquit,  iltis  proph.mis  er-  cc 
ror  non  cft , nec  latinitatis  pur.r  lludium  cc 
convitio  madari  meretur.  Nemo  ideo  cr-  cc 
ralle  dicendus  eft  , quifouis  crravcrit,cc 
quod  Latine  & eleganter  Ihiduerit  facros  cc 
libros  traducere,  cc  Matth.rus  Polus  in  pr.e- 
fat.  Svnopr.  erit.  ficr.  ait.  Caft.ilionem  in  cc 
fua  verfione  dc  textu  Hebraico  ad  ver-  cc 
bum  reddendo  non  admodum  laborare  ;cc 
at  fenfiim  plurimis  in  locis  , pcrlpicuc  , cc 


rcfponfionem , in  qua  tranflitioncm  hunc  ta.^  pure  , eleganter  5c  fideliter  exprimere  & cc 
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m&gnu  non  raro  difficultates  verHone  fud  A 
M feliciter  abfolvere. »» 

» Caftalio  perrpicaciffiimis  plerumque 
* Interpres } elegantix  & Latinitatis  mag> 
u nam  ubique  curam  babee,  (tepe  nimiam. 
Bootiui  in  indict  anUtrum,  quas  atat  in  Ani- 
mAth.  fdtris. 

» Sed  & Caftellionis  verHonem  ^ do^am 
» fane  elegantem  & multa  in  paucis  com- 
» pleclencem  ( quam  etiam  in  annotationi- 
» Dus  fuis  crebro  citat  nofter  Hammondus, 

» & aliis  prxfert  ) baud  raro  mibi  ufui  Sc 
»>  auxilio  fuiilc  non  inficior.  >»  Jacohus  Du-  p 
fort  in  Pr^tfutitne  ad  mttafhrafn  Pfalma^ 
rum, 

n Cadellio  magis  Paraphraflz  docH 
» qudm  Interpretis  rcligioli  munus  prxfli- 
» cille  videtur , nec  propeered  tamen , ut 
» nonnulli  faciunt,  conviciis  exagitandus, 

» ciim  cttamfi  verba  non  adnumerec,  feiv 
M fum  tamen  ut  plurimum  fideliffime  red- 
dat , ut  ab  iis  qui  Latine  tantum  fciunc 
w intelligi  poffic.  »>  Martinns  KMarns  Cent,  i. 

Biblia  Latina  Caflalionis  und  cum  ejuC  ^ 
dem  annotationibus  , charaUtrt  rotunda. 
Totum  opus  recognovit  ipfe  Cajlalia  & 
adjecit  ex  Flavio  Jolepho  hiftorix  fupple- 
mentum  fice.  fol.  Bafilex , per  Jo.  Opori- 
num  1554.  1556.  yaria  ^ duplex  efi  r- 
ditia. 

Biblia  Latina  Paenini  ab  ipfa  Payiinu 
ex  ejns  mfc.  ef  d Rob.  Stepkma  recapiita  , 
una  cum  Vulgata  fic  annotacioiiibus  Vo- 
tabli , I.  vol.  fbl.  Ex  officina  R.ob.  Sccpbani 

>5i7‘  ^ - 

Ex  praefatione.  » In  intenon  autcm  I 
i>  parte  interpretationem  Sancis  Paemni 
» ( quam  potitrunum  ut  maxime  ficiam  , 
w omnes  uno  ore  laudant ) craffiohbus  lite- 
w ris  excufam  damus  ^ fed  hanc  quidem 
M certe  multis  partibus  cd  , quam  in  aliis 
M editionibus  habes , meliorem.  Na<^i  enim 
M fumus  duo  ex  prima  illius  editione  exenv 
» plaria , in  quibus  non  folum  cypographica 
» errata  non  pauca  nec  levia,  manu  pro. 

» pria  iple  author  correxerat , fed  multos 
M etiam  locos  diligentim  fic  accuratiusquam 
M antea  examinatos  recognoverat.  Vene-  ] 
M runt  etiam  in  manus  noftras  ejufdem 
M Sandisin  VetusTeilamcnrum  annotatio- 
M nes , ex  quibus  itidem  omnia , qux  ad 
»ejus  interpretationis  recognitionem  per- 
» nnebant , fedulo  excerpfimus.  Ejus  prae- 
» terea  linguz  Hcbraicz  thelaurum  non  fi- 
» ne  magno  frudu  confilium  ferb  Icmper 
u adhibuimus.  c< 

Biblia  Latina  ex  fingulari  cum  aliorum 
doclillimorum  Interpretum  , rum  vero 
in  primis  San<^is  Pagnini  fic  Francifei  Va- 
tabli  ( hoc  eft  Tigurina  verfionis  ) operd  ex 
Hebraicis  Grzcifque  fontibus  conftata  k 
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Thonut  Guarina  , ( referente  Jaan.  Pineda 
eap.  15.  §.  i.  Praf.  Camment.  tn  Ecclejtajien. ) 
in  folio.  Bafile® , Th.  Courteau  pro  Gua- 
11001564. 

Biblia  Latina  Tigurina , in  4°.  Tiguri , 
Frolchoveri  1564. 

Biblia  Latina  Pagnini  cum  verfione 
Gallica  Gencvcnfi , tol.  Genevx , Jacobi 
Dourgeois  1568. 

Ex  prafatione : Totum  opus  itad  nobis 
concinnatum  cft  , uc  Paenini  editione  in 
margine,  bona  fide , collocata,  nuBram 
interpretationem  c verbo  expreflam  alio 
charadlere  fc.  Italico , in  ejus  locum  fubf- 
tituerimus,  uc  hac  fcilicet  charadenim 
diverfirace  & notulis  in  margine  adhi- 
bitis quid  a nobis  aut  rclidum  fit  aut  mu- 
tatum  percipi  poffit.  <* 

Biblia  Latina  Pagnini  ab  Aria  Monta« 
no  recognita.  V . Btblia  Paiyglatta  Antver . 
pienfia  1571. 

Alia  editiones  hujus  verfank  k Bened. 
Arta  Montano  recognita  1581.  1584.  1591. 
1609. 1615. 1657. 1707. 

Ex  ejufiem  Prafatione  Tomo  V.  framiffn 
Quifquis  igitur  Latini  iermonis  elegan- « 
riam  a nobis  fcrupulosc  requiret,  Iciatu 
is  id  noArurn  inllicutum  non  ede  ut  ver.  « 
bis  ftudeamus ; ied  nobis  hoc  cantum  u 
propofiium  ede , uc  in  vertendis  S.  Scrip-  u 
turx  libris,  veritati  imprimis,  mox  etiam  ct 
lacr.  litcrarum  dudiulis  quantum  poflu-  « 
mus  opera  noflrd  confulamus. 

»»  Hac  verfio  excufa  cft  in  Bibliis  Re-  « 
giis  operi  B.  Arix  Montani  alicubi  mu.  <« 
tara,  fic  ad  verbum  juxta  Hebraici  tex-  « 

1 tus  proprietatem  reddita  Quod  ejus  ftu.  i< 
dium  omnibus  non  probatur  , dum  Pa-  u 
gnini  verfionem  temere  loco  movit, fic  ver-  n 
ba  barbara  fic  inulttaca , qu.x  Latiux  au- «« 
res  non  ferunt  , pro  Pagnini  b<  nis  lub>  <t 
(licuit.  Hoc  tamen  pro  Aria  dici  poteR, 
quod  hoc  modo  tyronibus  linguz  Hcbr.  c» 
confuluic,  nec  Pagnini  verba  prorlus  fuf  « 
tulit,  fed  cantum  ad  marginem  crandulit.  <« 
Mac  Waltonus  proleg.  y num.  5. 

Petrus  Dan.  Huittus  de  Claris  Interpr. 
num.iypag.  we^.fc  loquitur:  »Qu6  magis  ct 
; etiam  Arix  Montani  apud  nonnullos  ** 
offendit  emendatio , uc  qux  Pagnini  ru  u 
dem  interpretationem  neque  valde  cui  <« 
tam  , nova  etiam  barbariei  fic  fc,ualloris  cc 
acceffione  contaminarir : fed  unicd  fidiilt-  ct 
mi  Interpretis  fic  F.braicx  iingux  tyroni-  n 
bus  perutilis  laude  concentus , impento  u 
rum  fpernic  convifia.ci 

«Nova:  Bibliorum  vcrfionisaui^or  non  «t 
fuit  Arias  Montanus,  cuf  facis  fuit  Pa- 
gnini  crandacionem  alicujot  in  locis  calli-  <* 

fare.  Sed  quia  nudas  Ctr.-!mmaticx  Hc  « 
raicx  prxeeptiones  (xpifis  refpexir,  vix  <» 
rebus  ipfis  attentus,  Pagnini  bacbaricm** 
O o iij 
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» ex  prava.  affbcSacione  fuperavit.  In  eo  co- 
»>  tus  occupatur  ut  voces  Hebraicas  ad  ver. 
» bum  exprimat,  rcnfum  illarum  pro  loco- 
»» rum  ratione  minimb  curans.  *>  Rich. 
Simm  in  Difquif.  critic,  de  variu  BM.  edi- 
tionibus cap.  11.  p.  183. 

Biblia  Latina  ex  poftrema  Sebali.  CaL 
talionis  recognitione  cum  annotationibus 
ejufdem  8cc.  Index  prxterea  novus  adjec- 
tus cH , & is  quidem  locupletilCmus , in 
folio.  Bafilcat,  Pernx  1573. 

Mac  editio  praftat  prioribus  ob  indicem  , 
qui  in  iOis  dejideratur^  qui  quidem  in  ulti- 
mis quoque  editionibus ann.  1697. 1699.  ad- 
jectus ejl. 

Bibliorum  codex  facer  & authenticus 
Tellamenti  uiriufque  V.  & N.  ex  Hebrxa 
& Grxea  veritate  quam  proximi  ad  lite- 
xam  quidem  heri  potuit , fidelillimc  tranC 
latus  in  linguam  Latinam  ( verfio  eft  SanHis 
Pappiini ).  in  4“.Tiguri  1 J79. 

Bibliorum  pars  1.  id  ell  quinque  libri 
Mofebis  Latini  recens  ex  Hebrxo  facli , 
brevibufque  fcholiis  illullrati  ab  Imma- 
Jiucle  Tremellio  & Francifeo  Junio,  in 
fol.  Francofiirti  ad  Mccnum  ex  officina 
Andrex  Wecheli  1575.  Pars  II.  id  eft  li- 
bri hiftorici  fcc.  fol.  ibidem  1576.  Pars 
III.  i.  e.  Libri  Poetici  &c.  io  fol.  ibidem 
1J79.  Pars  IV.  id  eft  Libri  Prophetici &c. 
in  foL  Ibidem  1579.  Libri  Apocryphi  live 
Appendix  Tellamenti  Veteris  ad  Cano- 
nem  prifex  Ecclelix  adjeifta , Latinaque 
recens  b Grxeo  fermone  fada,  & notis 
brevibus  illuftrata  per  Fraocifeum  Ju- 
nium , in  folio.  Ibidem  1579.  /»  hac  prima 
editione  decfi  Novum  Tejiamentum.  Mac 
toncinnata  fuit  ab  anno  i^'ji,ad  annumi^‘jq. 
audoritate  (jr  jnjju  friderici  Elecloris  pala- 
tini. 

Alia  editiones  hujus  verjtonis  ij8r.  1385. 
1590.  1596.  idoi.  1603.  160J.  1607.1611. 
1617.  1618.  1614.  1617.  1630.  1631.  1633. 
1648. 1651. 1673. 1680.1703. 

Ex  monito  ad  Lectorem.  »>  Multa  funt  qux 
» de  hoc  opere  dici  polTunt  ; fcd  quia  hic 
« brevitati  ut  in  toto  opere  ftudendum  e- 
» xiftimaverimus  , quatuor  in  univerfum 
» hoc  quidem  loco  monebimus  : Primum 
» eft  de  tranllarionis  genere  : vocum  pro- 
» prietati  & ordini  prout  in  Hebrxo  con- 
))  textu  habentur , quoad  heri  potuit  , hae- 
» limus. . . Secundum , Hcbrailmos , h quos 
» propter  emphafim  fervare  necellarium  vi- 
» Ium  eft , fervavimus  j quos  hne  damno 
» Latinitatis  de  verbo  ad  verbum  redde- 
« re  licuit,  expreffimus  5 qui  vero  duriores 
» futuri  fuillent , in  contextu  Latine  red- 
»>  ditos  margini  appofuimus.  Tertium  no- 
>»  mina  propria  ex  Hebrxorum  forma  ferip- 
n.limus...  Quartum  in  tota  tranllatione 
■1}  operam  dedimus , uc  textus  planus  cllec 
&c.  w 


SACRvE  Caput  IV. 

A Anno  1373.  ( inquit  junius  in  vita pta)  a 
ex  audoritate  Friderici  Eledoris  HeideU  « 
bergam  migravi  cum  D.  Emanulde  Tre-  « 
mefiio  verlurusTeftamentum  Vetus. »» £t  c< 
in  catalogo  operum  fuorum  : >>  Anno  1373.  « 
tranftationem  Veteris  Tellamenti  concin.  h 
navi  cum  D.  Emmanuelc  Tremellio.  An. « 
1379.  Apocryphos  libros  tranftuli  & in- <c 
llruxi  notis.  An.  1390.  Bibliorum  Editio» 
lecunda  ( i.  e.  denuo  recognita. ) 

Sandius  pag.  88.  Bibliotheca  Antitrinit. 
<r/Vjoannem  Erahni  fcholx  Antverpianx  <c 
B Reclorem , deinde  Socinianum  Claudio-  << 
politanum  Pallorem  verfionem  Biblio-  c< 
rum  Junii  8c  Tremellii  quoad  Prophetas  ct 
correxille.  »> 

Ex  vita  Jmman.  TremeB.  apud  Melch. 
AdLtmum.  Treme Utus  » novam  veteris  foc.  n 
deris  ad  Hebraicx  veritatis  fontes  exa-  u 
minatam  tranftationem  molitus  eft , focio  n 
tanti  laboris  adfeiro  Francifeo  Junio  Bi-  « 
turige , qui  poli  Tremellii  obitum  eandem  » 
editionem  in  opere  alieno  plus  Julio  inge- » 
niofusrccenfuic  ,&  additis  multis  audio- « 
C rem  potius  quam  meliorem  judicio  quo-» 
rumdam  reddidit.  « ( jo.  Latus  compend. 
hifi.  univerfalis  period.  Cerman.  cap.  ^yfeH. 

2.  art.  2. ) 

Mac  verfio  non  eft  tam  meraphrahs  ac-  u 
curata , quam , uti  redb  cenfuerunt  An- « 
gli  , paraphrahs  per  quam  , rejeda  ad  c< 
marginem  verborum  proprietate  ipfo-« 
rum  tranftatorum  fententia  fuper  eatex.  n 
cui  facro  tanquam  genuina  Spiritdslandi» 
fententia  inferitur,  & annotationibus  il-  n 
luftratur , qux  fententix  illi  non  nih  ma.  u 
gno  textus  facri  prxjudicio  fuperftruun-  « 
tur.  nEpi [copius  tib.  4.  Infl.  Theol.  cap.  i. 
feci.  I. 

»Hxc  tranftatio  eft  omnino  inhda,  in-  •« 
duit  enim  antithefes  6c  metatheles  verbo- 
rum  , qux  omnino  non  fune  in  Hebrxo 
ita  uc  videatur  quidlibet  prorfus  arbitrio  » 
deflexiUc .-  & fi  ita  liceat  interpretari , « 
quivis  Scripturam  pro  fua  hxreu  detor- « 
quebit.  » Leon.  Marius  feti.  4.  quajl.  6, 
pag.  6 7.  precemii  in  f aeram  Script. 

E » Junius  in  fingulis  fereimpreffionibus» 
aliquammulta  mutavit , ita  ut  tandem « 
magna  mutatio  fada  fit , & poftrema  Ju- « 
nii  editio  a prima  & communi  innume  » 
ris  in  locis  plurimum  variet.  Ita  Bootius  ct 
in  Indice  auctorum  qui  citantur  in  Animad- 
verfionibus  [acris. 

Calovius  in  praloquio  generali  Bibliorum 
iBuftratorum  num.  14.  »>  Ebraizancis  ni- « 
mium  lermonis  vocumque  plurimum  lup-«c 
plendi  causa  miniis  audader  textui  infer.» 
tarum  editionem  hanc  poftulat.» 

Rich.  Simon  tn  Difquif.  criticis  devarik 
Bibi,  editionibus  cap.  ly.pag.  iqi.de ea ver- 
pone  fic  loquitur  ; » Hxi;  a plerifque  Pro-u 


BIBLIA  LATINA  EX  HEBR^O.  i,j 

tdUntibus  initio  magni  xHimau  fiiic  , A luminis  inithfr^emtffj.  u Q)nftitutaeftge-«< 
»prxfertim  in  Anglii  &Gcncvs,  ubi  fere  neniis  cenfura  , editionem  novam  nonu 
M [ula  in  difputarionibus  obtinebar.  Rcper-  elle  juxta  liceram  Hebrxam  , (ed  potitis  <« 
» tus  eft  tamen  tunc  temporis  vire  led.i  paraphrafticam  cum  quadam  orationis 
» ProteRanhum  Joan.  Drulius , qui  eam  ie-  Latini  Termonis  puritate.  <t 
» verb  caAigavic  , oflenditque  in  multis  TranJIatimum  hanc  fc  rtctptitam  Jndtx 
» Junium  &Trcmellium  allucinatos  fiiiflc.  librorum  Bufurpitorius  Maintiame 
»>  Longe  etiam  poftea  ConRantinus  Lem-  editus  cjuodammodt  urobare  videtur,  inCtn- 
» pereur  Hmilcm  de  illa  verHone  tulit  (en-  fura  enim  hujus  Saimanticenfis  editionis  re- 

M tenriam , de  ea  (ic  loquutus  in  Epift.  ad  linquitur  textus  integer exeeftis  quatuor  locis 

»» novam  Dividis  Lyram : Inverteruiie  He-  fequenttbus,  Deuteron.  cap.  17;  8.  novx  u. 

>«  braicit k iunio  ^ Tremcllio  non  rari  abire  delere  jubent:  in  aWombus judicialibus.  3. 


» debui : hoc  enim  in  ijia  Bibitorum  verjione 
» fepe  obfervavi  i conceptam  Analyfm  veluti 
M normam  Jlatui  ad  quam  in  vertendo  re/j>ice. 
n retur^  cum  hoc  modo  fape  k vero  fenfu  rece. 
M datur.  » 

»»Ad  facrum  opus  interprcundum{m- 
•»  quit  Dan.  Hu^ius  lib.  1.  de  Claris  Inter- 
iipretibus  num.  19. ) Tefe  accinxerunt  Im. 
» man.  Tremellius  & Francifeus  Junius 
n laudabili  quidem  conatu  , fed  , cui  ex 
n libertate  nimia  par  (ucceiTus  non  obtigit.» 

Biblia  Latina  Pagnini  i Ben.  Aria 
Montano  recognita.  V.  Biblia  Hcbraa 
ijSi. 

Biblia  (aera  (ive  libri  canonici  prilcx 
Judxorum  Ecclefix  a Deo  traditi , La- 
tini recens  ex  Hebrxo  Ei£fi , brevibufque 
fcholiis  illulVrati  ab  Imman.  Tremellio 
& Francifeo  Junio.  Acccilerunt  libri  qui 
{ it  Protejlanubus  ) dicuntur  Apocryphi  , 
Latine  redditi , & notis  quibufdam  audi 
a Francilco  Junio.  Quibus  etiam  adjunxi, 
mus  Novi  Tedamenti  librosexGrxcoi 
Theod.  Beia  in  Latinum  verfos , notiC 
que  itidem  illudracos  , in  40.  Londini , ; 
Henr.  MiddletoniijSi. ' 

Biblia  Lat.  Pagnini  i BenedidoAria 
Montano  recognita.  V.  Biblia  Hebraa 
1584. 

Biblia  Lat.  cum  duplici  crandaiione, 
uni  veteri , alteri  nova  ( fc.  Tigurina  qui- 
bufdam inlocir  reco^nita)tic  fchoUis  Franc. 
Vatabli  , nunc  denuo  i plurimis  quibus 
fcacebant , erroribus  repurgatis,  dodidi- 
morum  Theologorum  tamalmxUniver- 
litatis  SalmanticenHs  quam  Compluten- 
fis  judicio  ac  fandx  Generalis  Inquifi. 
tionis  julTu.  i.  vol.  infol.minori.Saimanti- 
cx  per  Gafparem  de  Portonariis,  Tuis  & 
Guill.  Routllii,  fienedidique  Boieriiex- 
penfis  1584 

Ex  htf  ultimie  verbis  patet  Jae.  Au^. 
Thuanum  lib.  53.  Hijl.  ad  an.  1564.  errare 
cum  ait:  Hifpani  Theologi  dii^  pod  hanc 
verfonem  recognitam  per  Guill.  Rouil- 
lium  denuo  Lugduni  excudendam  cu. 
rafle , non  lat^duni  ,fed  Salmantica  una  dun- 
taxatviee  excudendam  curarunt. 

Sic  incipit  Cenjura  generalis  Theoloiprum 
Salmanticenjium  (jfComplutenJium  friqti  vo- 


Regum.  8:47.  novx  95.  delenda  functro. 
gaveruntque  adeor  Jmumin terra,  in  quam 
captivi  abduHi  funt  , f inquam  refpuerint. 
PTalm.  13.  juxta  Hebr.  16 : 10.  novx  10. 
omiierunt  tranllatores : neque  enim  deferes 
animam  meam  apud  fepulchrum,  neque  per- 
mittes. Apocal.3 : i9.deier^iy2r,&fuh. 
ftitue  panitentiam  aqy. 

Biblia  Lar.  Tremellio  Juniana  , flve 
Libri  canonici  prifex  JudxorumEccledx 
i Deo  traditi,  Latini  recens  ex  Hebrxo 
fidi , brevibufque  fcholiis  illuftrati  ab 
immanui^le  Tremellio  & Francifeo  Ju. 
nio.  Accederunc  libri  qui  vulg6  dicuntur 
( k Prottfianttbus ) Apocryphi , Latine  red>- 
diti  ,6c  notis quibuldam  audi  dFranciico 
Junio.  Quibus  etiam  adjunximus  Nov| 
Tedamenri  libros  ex  (ermone  Syro  ab  eo> 
dem  Tremellio  dc  ex  Grxeo  a Theodoro 
Beza  in  Larinum  verfos , norifque  illudra- 
cos.  In 40.  Londini,  Henrici  Middletoni 
1583. 

Biblia  Lat.  Pagnini  ab  Aria  Monrano 
recogirita  , in  fol  Antverpix , Chriflo. 
pfaoriPIandni  1388. 

Hanc  editionem  quam  notat  Iniex  Ex- 
p$r%atorius  non  vidi. 

Biblia  Lac.  Tremellics-Juniana  fecun- 
dis curis  Franc.  Junii , in  4<*.  Genevx, 
Joan.  TornxOi  1390. 

Ex  prafatione  Novo  Tefiamento  praftxa. 
»Joannes  Tornxflus  Ledori  S.  Quid  in» 
bac  editione  prxdicum  (it,  malo  ce  ex  ope-» 
ris  hujus  ledione  quam  a me  hic  doceri  » 
Hoc  unum  dicam  in  redituendis  non  pau-  » 
cis  qux  in  annotationibus  Bczx  & alio.  » 
rum  defiderabancur , quamvis  notx  in  ip-  <« 
fo  textu  haberentur  ^ ac  in  emendanais » 
quamplurimis  locis,  qux  in  eis  perperam  << 
habebantur , nos  non  pariim  adjutos  fuide  <« 
ab  editione  Feuguerxana. . . Ipfum  D.  » 
Theod.  Bezam  confutuimus , antiotacio.  » 
nes  didinximus.  Quibus  prxfgitur  T.  in  » 
Tremellianis,  illas  nunc  primum  habes  d » 
Fr.  Junio.  In  aliis  feriem  textus  fequuti  » 
fumus  &c. « 

Biblia  Lac.  Pagnini , in  8<>.  Franco- 
furti,  SamueUsSeclfli(i(ch,&  Vi^icceber.^ 

gxi39(. 

Biblia  Lac.  Tremellio- Juniana  ex  Gt* 


Dtgiiizea  oy  Googie 


296  BIBLIOTHECiC  S 

cunda  curaFr.  Junii,  infol.  Londini,im-  A 
peniis  Guill.  N.  1595. 

>»  Lectori  ialutcm  in  Chriftojefu.  Etfi  in 
librorum  facrorum  verfione  partim  a Tre- 
mellio& Junio,  partima  Theodoro Beza 
facla , & in  eorunuicm  etiam  annotationi- 
bus interpretationibus  plurima  ex  He- 
brxo , Grxeo  & Syro  tum  bene  converia , 
tum  acute  conjetfta  & expofita  videantur : 
multa  tamen  admixta  vidimus  qux  hu- 
manum ingenium  fapiunt. . . Illa  te  ad- 
monendum putavimus  , qux  non  ufque- 
quaque  probantur  &c.>»  B 

Konholtus  de  variis  Scripiur.e  editionibus 
cap.  I j §.  18.  hac  dicit  •.  » Aflfcclati  ftyli , 
quique  inuiitatam  Latinitatem  iapiat, 8c 
vitiis  fcateat  interpretationem  Tremel- 
lio-Junianam  arguunt  Epifeopius  , & R, 
Simon.  Eamdem  nec  Anglis  Theologis  uL 
quequaque  probatam  iuille  ex  cenfura 
fupra  aliata  Londinenii  editioni  an.  1595. 
prxfi.xa  apparet.  Cumque  locis  innumeris 
ab  illa  difccilcrintin  fua  veriioni  Batavi , 
quod  nec  iplis  per  omnia  placuerit,  ma- 
nifeftumeft.  Et  quamvis  Matthxus  Polus  C 
in  Synopfis  critic.  prxfat.  miris  elogiis 
hanc  trandationem  ornet , omnibufque 
aliis  eam  prxferat , agnofeit  nihilominus 
quod  nonnulla  verjiones  etiam  fenfum  ^ 
dilucidius  elegantius  reddant.  »> 

Biblia  Lat.  Pagnini.  V.  Biblia  Polybi. 
1596. 

Biblia  Lat.  Tremellio. Juniana,  tertia 
curii  Francifei  Junii , in  fol.  Francofurti , 
apud  Hxredes  Andrex  Wecheli  1596. 

Biblia  Lat.  Pagnini,  in  8®.Francof.ad 
M.  1600.  D 

Biblia  Lat.  Tremellio-Jun.  1.  vol.in4°. 
Hanovix  1601. 

Eadem  ,adje<flo  Pauli  TolTani  Indice , 
in  fol.  Ibid.  typis  Vf'^echelianis  1605. 

Biblia  Lat.  Tigurina  cum  verfione  Lat. 
Vulgata  Sc  notis  Vatabli  juxta  editionem 
armi  1 545.  in  4®.  Hanovix , Claudii  Marnii 
160  j. 

Biblia  Lat.  Tremellio-Juniana  cum 
fcholiis,  in  fol.  Sandi  Gervafii,  Berkeri 
1607. 

Biblia  Latina  Pagnini  juxta  primam  ^ 
editionem.  V.  Bihlta  Latina  Vulgata 
1609. 

Biblia  Lat.  Pagnini  a Benedido  Aria 
Montano  recognita.  V.  Biblia  Hebraica 
1609. 

Biblia  Lat.  Tremellio-Juniana  cum 
fcholiis,  in  4”.  Hanovix, Claudii  Marnii 
1611. 

Biblia  Latina  Pagnini  juxta  primani 
editionem , in  fol.  V.  Biblia  Latina  VuU 
fata  i6\6. 

Biblia  Latina  Tremellio-Juniana  cum 
fcholiis,  quarta  cura  Francilci  Junii  ante 
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obitum  , in  fol.  Genevx , MatthxiBerjon 
1617. 

Eadem , in  folio.  Francofurti , Aubrio- 
rumi6iS. 

Eadem,  in  4°.  Francofurti  & Hanovix, 
Wechelianorum  1618. 

Eadem  abpjue  fcholiis  , in  8°.  Franco- 
furti, iifdem  typisi6i8. 

Biblia  LM.falicet  Pentateuchus,  Libri 
Hiftorici , Proverbia , Canticum  Cantico- 
rum, XII.  Prophetx  minores  ex  verfione 
Tremellio-Juriiana;  Liber  Job,  Pfalmi, 
Ecclefiaftes  & IV.  Prophetx  majores  ex 
nova  verfione  Joannis  Pilcatoris.  Novum 
Telbmentum  ex  verfione  Bezx.  Hi  om- 
nes libri  cum  analyfi , fcholiis  & obferva- 
tionibus  ejufdem  Pifeatoris  , multis  vo- 
luminibus in  8“.  Herbornx  Naflbviorum 
ab  anno  i6or.  ad  annum  i£i8. 

» Joannes  Pifcator  fcripfit  Commenta-  « 
rios  in  omnes  totius  Vereris  Teftamenti  « 
libros. . . In  Mofe  , libris  Fliftoricis,  Pro.  « 
verbiis  , C-antico  Canticorum  & XII. « 
Prophetis  minoribus  verfione  utitur  Ju-  cc 
nio.Tremellian.i  ex  poftrcma  Junii  im-  « 
mutatione.  In  Jobo  , Pfalmis  Sc  Eccle-  « 
fiafte  verfioni  ilh  per  fingula  tapita  no-  «t 
vam  ac  propriam  c regione  adjunxit  j in  « 
Prophetis  quatuor  majoribus  propriam  « 
duntaxat  verfionem  umrpat  omifla  Ju-  « 
niana;  Ifti  commentarii  multis  feparatis  « 
voluminibus  in  odavo  prodierunt  Her-  « 
bornxab  anno  1605.  ( vcl  poUlis  1601.)  id  « 
annum  1618,  Jta  Bootius  in  indice auclorum 
fupra  citato.  Tota  Pifeatoris  verfo  Latina 
non  prodiit  juxta  Hoitinyiruni  lib.  t.Btblio- 
thccarii  paf.  167. 

Biblia  Tremellio-Juniana  cum  indice 
Pauli  Toffani , 2.  vol.  in  folio.  Hanovix 

1(>ZX.24. 

Eadem  , in  12.  Amftelodami,  Joannis 
JanfiTonii  1617. 1633. 1648. 

Eadem , in  fol.  Genevx , Philippi  AI- 
berti  1630. 

Eadem  cum  prxfat.  Andr.  Riveti,  in  S". 
Amllelod.  Guill.  Janfonii  Cxfii /eu  Blaeu 
i6t8.  1631.  i6)i. 

Biblia  Latina  ufijuc  ad  Prophetam 
chielem  ex  Hebrxo  de  verbo  ad  verbum , 
Interprete  Thoma  Malvenda  cum  ejus 
commentariis , 3.  vol.  in  folio.  Lugduni 
i6jo. 

» Suprema  audoris  protcftatio.  Hxc «« 
ledorem  fcire  cupio , me  in  nova  ifta  fi-  « 
crx  Scriprurx  ex  Hebraico  tranflatione  « 
fequutum  exadilfimc  verba  ipfa  & ordi-  u 
nem  verborum  qui  Hebraice  pofituseR....  « 
in  tranflatione  & in  commentariis  ufus« 
fum  fxpe  fxpius  vocabulis  ad  normam  « 
Latinitatis  confidis  &c.  ci 

» Malvenda  ( im/uit  Matth.  Polus  in  pra.  « 
fat.  Synopf,  Criticorum  ) ad  verbum  Hc-  ci 

braVea 
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»>  briicft  fuperftitio&c  exphmiCf  tc  quidem 
M uc  plurimum  abfurdis , obfolctis , ficlis, 
» pro  quibus  tamen  meliora  Hepius  inmar. 
» gine  vel  etiam  inter  annotata  reponit. 
» Suam  hzc  interpretatio  habet  laudem 
M ufumque  minime  fpernendum.  » 

J?ir0.  SiMM  hifi.  erit»  T.  /.  t.eap.  lO. 
JSc  Uqnitmr:  >»  Hzc  verfio  adeo  barbara  eft, 
» adeo  inconftans , ut  ni(i  audor  notas  IVa. 
» cim  explicationis  gratia  ad  jecillet,  nullius 
t»  plane  utilitatis  ibret.  Quz  enim  apud 
n Ben.  Ariam  Montanum  merentur  argui, 
M hic  frequenter  occurrunt.  Unde  H quis 
M pure  grammaticas  textiks  facri  verliones 
» nabere  velit , legat  Malvendam , qui  ip. 

& Grammanez  & Didionarii  indar 
»»  unus  erit  &c.  >»  I<iem  in  Difqttif.  critUis  de 
variis  £ibl.  edit,  jam  ftripferat : »>  in  hac 
M verjiene  tam  prava  ed  adedatio  fenlus 
M grammatici , ut  nihil  przter  barbariem 
M prz  (e  ferat  Interpres  ille , & i nemine  in. 
» telligi  podet , nifi  quibufdam  notulisver-. 
M donem  fuam  illudradet.  <% 

*i  Nos  ( inqitit  Chermbinus  2 fantU  "jofe- 
fho  vel.  3.  lib.  ult.  difpmt.  1.  an.  nlt.  Bibl. 
critica  faerre  ) *»  cx  hujus  operis  ledione 
u non  parum  juvari  non  modb  tirones  pofle, 
» fed  & dodores  liberb  ailerimus : non  fo. 
n liim  enim  textus  Hebraicus  proprios  idio. 
»tifmos  manifedac , fed  & cccteras  Inter- 
ii precum  expolitiones  fummo  dudio  aedi- 
uligentia  prolequitur  ^ aliorum  quoque  ex- 
ii pofitiones  recitat,  fuo  identidem  adjun> 
II  do  judicio , ac  tandem  varias  lingularum 
11  pene  vocum  lignihcaciones  detegit  ^ icauc 
II  concordancias  Hebraicas  egregib  lubmu 
II  nidret  >* 

Diblia  Tremellio-  Juniana , in  8<>.  Am- 
delodami , typis  Blavianis  1651. 
£adem,ia8<>. Londini  i6$6. 

Biblia  Latina  Pagnini  ab  Aria  Mon. 
tano  recognita.  V.  Btblia  pely^Utta 
ZandiTunfa  1657.  V.  Biblia  Hebraica 
1657. 

Biblia  Latina  ex  duplici  verllone,  uo£ 
Tremellio-Juniana  , altera  Joannis  PiC 
catoris , 6c  denique  Novum  Tedamen- 
tum Theodori  Bezzcum  analyll,rcholiis 
& obfervationibus  Joan.  Pifcacoris.^.  Te- 
p.tmentum lol.  Herbornz  1643-45. 
2d ovum  Tf /lamentam  1658. 

11  Joannis  Pifeatoris  verfio  Junianam 
«I  pleriique  in  locis  fequitur  } in  ea  tamen 
II  plurima  non  line  judicio  corrigit,  &:  fuam 
II  verilonem , eamque  non  raro  magis  ac- 
II  curatam,  & Hebralcz  veritati conlenta. 
M neam  , fic  majori  perrpicuicate  traditam 
I»  illius  loco  fubrogac.  Sciendum  autemed 
>1  Pifeatorem  prius  verhone^unianaufum, 
II  eique  analyles , fcholia  & obfervationes 
II  fuas  appomiffe : podcA  verb  novam  ador- 
II  nailb  Herbornz  Nadaviorum  imprcilam 


an.Dn.  i6o6,n  Matthxus  Pelasiafrajat» 
Synepfees  Critic.  faer. 

Biblia  LadnaTremellio- Juniana,  in  8». 
Tiguri , Brodmer  1673. 

Eadem  , in  11.  Londini , R.  Norton 
1680. 

Biblia  Iaera  ex  linguis  originalibus  in 
linguam  Latinam  trandata, additis  capi- 
tum fummariis  & partitionibus  i Sebali 
riano  Schmidio , in  4»,  Argentorati , fum- 
ptibus  Joan.  Fiiderici  Spoor  1696. 

£x  prafattene  Facultatis  Theolopca  Ar- 
fentoratenfs.  >>  I nterpretatio  hzc  ed  gran-  a 
dzvi  lenioris.  Jam  ad  odogelimum  vitz  ct 
annum  erat  perventurus. . . Ante  annos  u 
quadraginta  verfionem  fuit  meditatus.» 
Hanc  excoluit.  Tandem  edidit , ira  ut» 
fuper  hoc  fcecu  ultimo  fpiritum  emttee- » 
ret.  Huic  enim  operi  immortuus  cd...«i 
habet  ille  in  aliquot  locis , lingulares  ex- » 
politiones  fuas  & fcncencias. . . dudium» 
Hchmidii  fuit  , ex  Hebrzo  , Grxcoque «« 
verfionem  adornkre  , quz  eruditiores  ju-  » 
vare  pulHc  , quando  eam  cum  fontibus» 
conferunt,  &quz  fimplicioredylo,  pia-  « 
noque  & pcrlbicuo , foret  exprelTa.  Hac» 
ratione  Eccleuz  etiam  invariarz  Confef. » 
lioni  Augudanz  addidz  fuam  habebunt» 
verfionem.  » 

**Hxc  yttC\o{  ut  afferunt  autheres  Afie. 
rum  Erudit.  Lipf.  anm  1696.  p^g.  351. ) La.  » 
tina  ed,  Sc  ca  quidem  fontibus  quam  ma.  » 
xime  rcfpondens. . . Nervofa  lanc  heic  & « 
fucciDda,lcd  terla  infuper  ac  plaraonu» 
nia  deprehendas,  &ipfa  textus  vifeerafe-  » 
lici  cum  liiccetTu  denudata  ubique  con-  » 
Ipicias.  K 

Biblia  Latina  SebaQiani  Cadalionisex 
ejus  podrcmH  recognitione  &:  cum  defeo- 
fione  verlionis  novi  Fcederis  ab  iplb  con- 
feripea  contra  Bezam , in  fol.  Francofurii 
& Liptiz,  Thomz Fritfch  1697.  ' 

Eadem,  in  folid.  Londini , Churchill 
1699- 

Biblia  Latina  Tremellio-Juniana  , in 
8°.  Tiguri,  Gefneri  1703.  Banlex  1703. 

t Biblia  Sacra  ex  linguis  origin.  in  lin- 

fuam  Latinam  tranflata  &c.i  Sebadiano 
chmidt.  Editio  fecunda,  quam  priori  de 
an.  1696.  lon^e  emendatiorem  effe  nova  Fa~ 
eultatis  Theolopca  pnefatione  monetur.  In 
4®.  Argentorati  1708. 

Librorum  Vereris  Tcdamcnti,  fcilicec 
Pen'ateuchi , Jofuz , Judicum  , Regum , 
Parahpomenon  ,E(drz,  Nehemiz,Job, 
Pfalmorum  , Proverbiorum  Salomonis  & 
priorum  trium  capirum  Ilaiz , verGo  nova 
Latina  ex  HebrzodThoma  de  Vio  Car. 
dinale  Cajetano  , ope  duorum  linguam 
Hebrzam  feientium  ( alterius  Hebr,Ti 
Magidri  linguz  illius , alterius  Chridia- 
ni ) inditura  ^juxta  methodum  qu.tm  ipfetra. 
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didit  in  ftMfdtient  ctmmint^riornm  iu  Pfal-  J 
M9S  ^qM,ct}M€ infraexpanitur ad  amtum  1530. 

5.  vol.  io  iol.  Lugduni  1639. 

SoeuHS  in  indice  autUrum  ^tus  citavit  in 
jdnimadv.  facris btec  ait:  »>  ThomadcVio 
»)  Cajetanus , iogravefccnte  (eneclA , icrip. 

»*  ile  comraencarios  io  Pentateuchum  ^ Li- 
» bros  Hiiloricos , Jub , Platmos  & Prover- 
M bia^fenruilicter^iduncaxat  intentus, id. 

M que  fecundum  Hebraicam  veritatem  ^ cu- 
M jus  lineus  ipfe  quidem  parum  gnarus , 
*>  erat , icd  habebar  ad  manum  humines 
Hebraice  doctos,  qui  ad  verbum  omnia  J 
» ipS  interpretarentur , non  modo  exade , 

» ied  Aiperlliriosc  ac  ixpc  abfone  \ id  quod 
» & expundones  conumiles  i bono  viro 
haud  raro  elicuit.» 

» Cajetani  ingenium  in  vertendis  Bibliis 
» rede  delcripfit  Alelchior  Canus, Ucit 
» Theol.  lib.  i.  cap.  13.  dum  ait , illum  iifdem 
» femper  velligiis  inhsrendo  , per  omnia  in 
» Veteri  Tcllamento  Hebraicos  , in  novo 
» Grscos  codices  prorfus  amplexum  ede. 

» Im6  Cajetanus  ipfemet  methodi  fus  ra. 

» tionem  in  convertendis  Bibliis  Hebraicis  4 
» liberh  explicat  ( quam  videfis  infra  ad 
» Pfalttrium  anni  1530.)...  Demum  optat 
M ut  tatis  interpretatio  habiu  fuiflet  a Pa> 

» tribus,  quantumvis  mutila,  quoniam ^ in> 

»>  quit  , jam  haberemus  expojitum  textum  fa. 

>»  cr^  Scriptura , (j*  non  textum  confeHum  in- 
» terpretum  arbitrio.  Sed  perfeclam  illam  Sc 
» modis  omnibus  abfolutam  interpretatio. 

» nem  adequi  non  poterat  Cajetanus , qui 
» fcribic  omnes  diciiones  Hebraar  effe  aqui~ 
» vocas.  Audm  tamen  affirmare ducliditnum 
» illum  Cardinalem  ,ecd  lingus  Hebraies  ; 
» prorfus  ignarus  edet  , contextus  fui  verba 
M non  infeliciter  expreffide,  atque  in  illius 
M verdone  minus  ede  barbariei  quam  in 
n Aris  Montani  crandacione. » Ruh.Simon 
Pag.  185.  Difquif.cnt.  de  variis  editionibus 
tap.  XI. 

Moles  Latinus  ex  Hebrxo  fadus , & in 
eumdem  prsfatio  & annotationes , per 
Sebadianum  Cadalionem , in  8».  Badles^ 
Joan.  Oporini 

Ex  Epijtold  Cafialionis  ad  jirgenurium. 

» Ut  hoc  opus  exiret  quam  deri  podet  ; 
» accuratidimum  , adhibui  illam  veterum 
» recitandi  confuetudinem  , & antequam 
» excuderetur  , torum  duobus  quibufdam 
» eniduidlmis  viris  legi , qui  polfent  de  lin- 
» gua  Latina  ferre  judicium  , & eorum  ad. 

M monitu  non  pauca  correxi.  Deinde  aliis 
» Hebraies  lingux  peritis  conferendum 
» cum  Hebrxo  lermone  dedi  , & cum  cis 
» de  locis  dubiis  contuli , eorumque  cond. 

» lium  multis  in  locis  ad  interpretationis 
» ddem  lecucus  fum.  Denique  neque  meo 
» neque  aliorum  labori  , neque  tempori 
» peperci  ( nam  in  eo  plus  biennium  /uda* 
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tum  cft)qu6  prodiret  Mofes  latiniffimus 
atque  facillimus. » 

Pentaceuchus  & quinque  MeghiSotb 
Hcbr.  6c  Lat.  ex  verdone  Munficri  ^ cum 
annoiatiombus  ejufdem , in  4^*.  Venctiis , ex 
officina  Juftinianea  1551. 

Si  td  refcivtffet  Matihitus  Polus , «vi»  tam 
acriter  in  prfefat.  Synopf  erit,  animadver. 
tifiet  m Joannem  de  U Haye  Bibitorum  Ma- 
ximorum  colleclonm  , qui  non  Bafileenfcm 
Munjicri  y fed  hanc  Venetumeditionem  ftnu 
per  aiiigat  j an  hujus  fuiffet , penitus  igne- 
rans  f 

Pentaceuchus  Lac.  ex  verdone  Joannis 
Clerici,  cum  ejus  Mraphrad  & notis, i. 
vol.  in  folio.  Amlfelodami , fumpubus 
Aucloris  Editio  II.  x.  vol.  infoL 

Ibid.  1710. 

t Veteris  Teftamcnti  Libri  Hiftorici , 
Jodia , Judices , Rucha , Samuel , Reges , 
Paralipomena  , Efdras  , Nehemias , tc 
Edhcra,  Latine  , e trandatione  Joannis 
Clerici,  cum  commentario  Philologico, 
didercaciqnibus  criticis  & tabulis  chrono. 
logicis , fo).  Amdeiodami  , apudHcnr. 
Schelte  1708. 

Ex  prafanone.  »Non  vides,  Lenior, in  « 
hoc  volumine  paraphradn  ,quam  in  Pen-  ** 
taceucho  vidilti , & qus  peritiuribus  & <4 
squionbus  ledoribus  fummopereed  pro.  «t 
bara  ^ quod , cdm  res  edee  multi  laboris,  it 
miniis  necelTaria  hic  videbatur....  Ideo« 
eam  omittendam  duximus, /edin  reliquos  ct 
Veteris  Tedamenci  libros  , iterum  prs.  u 
dabimus,  quod  in  Pentateuchum  prxdi-  » 
timus. . . . Jiic  rationem  reddit  commen- 
tarii textui  Jubjeifi  (jp  in  utraque  femper pa- 
gina , averfa  ^ adverfa , aquali  fpati»  di- 
vify  additque  : » dabimus  operam  ut  d <t 
mili  ratione  , d Heri  poffic , recudatur  » 
Pentateuchus , & lequentia  etiam  duo  re-  u 
liquorum  yet.TeJl.  firiptorum  volumina  ad  tt 
eandem  formam  componantur.t* 

Geneds , Exodus  & Lcviticus  Hebr. 
cum  verdone  nova  Joannis  Elai  Terferi , 
in  8».  Upfalix  i6jx.  Liber  Numerorum 
& Deuteronomium  extanc  apud  Hxredes. 
Siheferi  Bibliotheca  Danica  p.  195. 

Liber  Gcncleos , Exodi , Levirici  & 
decem  odo  priora  capita  libri  Nume. 
rurum,  Latine  ex  vernone  Joan.  Drulii. 
V.  Critici  facri  editionir  Amfielod.imenft 
1698. 

Liber  Genefeos  Lar.  ex  Vulgata  ad 
Hebrsum  textum  conformata  aWolfg. 
Mufeuio.  V.  ejus  comment.  in  eundem  , in 
foi.  Badles  1534. 

Idem  Latinh  ex  Hebrxo , in  8».  Co. 
chenis  idxo.  i%4- 

Idem  ex  verdone  SebadianiSchmidir, 
in  4«.  Giells  1701. 

OenelLOs  fex  priora  capita  Latinh 
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icddirft  i ChhlHano  Ravio  , in  8<>.LJp(a-  . 
lix  1665. 

Geneleos  quinque  capira  Latina  cx 
verfionc  Joan.Draconitiais,  in  fol.  W^ic- 
tebergx  ij6i. 

Genefeos  quacuor  priora  capita  He. 
brea  & Latina  ex  verHone  juaonis  Ja- 
cobi  Schude,  in  8°.  Francofurti  ad  Mcc- 
num  (695. 

Deuteronomii  Latina  verllo  i Luthero 
ex  Hebrxu  cailigaca , in  Baillex  151^ 

Deuteronomium  ex  verfionc  Vf^olfg. 
Franzii,  in  4®.  Wicteberg.Ti6o8.  ! 

Liber  Jofux  ex  Hcbrxo  Latinb  pene 
ad  verbum  redditus  ab  Andrea  Mafio.  V. 
tjus  ctmment.  in  eundem  y fol.  Antverpix  , 
Piantini  1574. 

£x  EfifioU  dedicateria.  » Quod  porro 
n ad  explanationem  iacrorum  verborum 
» attinet  , eam  enim  adjeci  etiam.  Non 
» erat  illa  quidem  ab  initio  mihi  propofira  { 
alioquin  comprobatam  ab  Ecclefia  Lati. 

M nam  interpretationem  fecutus  in  ipfa 
» eOcm.  Sed  cCim  mihi  (hidiosb  y diligen- 
n terque  & accurate  Grzca  cum  Hebrzis  < 
M conferenti  , H ucramque  linguam,  ilio. 

» rum  gratia  , qui  eis  non  fatis  erudiri  cL 
M fent,  prope  ad  verbum  Latine  reddenti, 

M aliaatque  alia  notatu, ut  videbantur, di- 
» gna  occurrerent. . . excreverunt  tandem 
nizipfie  annotationes  ad  indar  commeo- 
» tariorum  &c. » 

Libellus  Ruth  ex  verfione  Joan.  Drufii 
cum  ejus  fcholiis , In  8®.  Franekerz , 
giiius  Raderus  1586.10  4.  Amdelodami 
1631. 

Samuclis  liber  I.  & II.  ex  verfoite  Sxntis  \ 
Pitytini  una  cum  textu  Hebr.  in  ta.  Lei- 
dx , Joan.  Maire  1 6ai. 

Edher  ex  ejufdem  verfione  , cum  notis 
Joan. Drufii,  in 8®.  Leidz  1586. 

»Ad  Ledorem.  En  tibi  Ledor  quod 
»>  jam  diu  promifi.  Notas  dico  ad  hidoriam 
M (aeram  Edherx:  quas  cum  pararem  emit- 
» tere  , judicavi  operz  pretium  me  fadu- 
» rum  , fi  adjungerem  interpretatio  nm 
n Sandis  Pagnini,  qux  inter  omnes  Lari. 

M nas  una  maxime  dodis  probatur.  Ejus 
>»  editiones  aliquot  cum  cura  iple  contuli, 
n variantem  ledionem  ad  finem  adjeci  ficc. » 

Liber  Job  ad  veritatem  Hebraicam 
rediturus , duplici  verfione  Latina,  uni 
Vulgarii , altera  cx  Hebrxo  Augudini 
Judmiani,  in  4®.  Parifiis  1516. 

Job  cum  commentariis  Joannis  Drentii 
ad  Hebraicam  veritatem  ita  crandatus, 
uc  nulla  porro  obfcuritas  ledorem  pofiit, 
ofFendere  , ut  hubet  titulus  y in  8«.  Haga- 
nox  1517. 

Libri  job  ex  Hebrxo  idiomate  accu- 
rata verfio  cum  paraphrafi  & commen- 
tariis Jacobi  Bolducii,in  4®.  i6sp.  Idem 
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cum  fiifioribus  commentariis,  2.  vol.  fol 
Parifiisi637. 

11  Prxludium  nonum.  Ciim  ida  com.  <1 
mencaria  i nobis  prxfertim edita  fint,ut« 
qux  hujus  libri  mens  prima  fuerit  , proct 
viribus  aperiremus  . . omnino  neceile  ruit  c< 
ad  fontem  Hebraicum  recurrere.  Cujus  u 
rigorem  in  nodra  verfione  tanto  religio,  u 
fius  iervare  curavimus,  quanto  melii^sper« 
hanc  fandx  lingux  idiomatum. . . fubdan.  m 
ciam  elici  iemper  fumus  arbitrati.» 

Liber  Job  Latinb  cx  verfione  Joannis 
Drufii  cum  ejus  notis , in  4®.  Amdelodami 
1636. 

» Ledori  lalucem.  Annus  cd  & quod  » 
excurrit,  candide  Ledor,exquoprodiit« 
Joannis  Drufii  Coheleth.  Nunc  tibi  ejuC  » 
dem  Jolum  damus,  utnimquc  eodem  abc« 
audoremodo  confcriptum,&  concinna.» 
rum.  Utrobique  enim  primus  ejus  labor» 
fuit  in  adornanda  nubis  nova  ac  pura  ex  » 
ipfis  fontibus  verfionc , alter  vero  in  ap.  <t 
ponendis  fuccindis  in  declarationem  tex-  u 
tus  notis  five  fcholiis  &c.  » 

Liber  Job  Latinus  ex  Hebrxo  , inter- 
prete Joanne  Cocceio.  V.  ejus  commem,  in 
fol.  Franckerx  1644.  V.  ejus  opera  1673. 
1689. 1701. 

Libri  Job  verfio  nova  cx  Hebrxo  cum 
fcholiis , authore  Philippo  Codurco,  ia 
40.  Parifiis  1631. 

Liber  Job  Latinb  ex  verfione  Joannis 
Henrici  Hottingeri  filii  cum  textu  He- 
brxo, in  8®.  Tiguri  1689. 

Pfalterium  cx  Hebrxo  diligentifiimb 
ad  verbum  fere  tranflatum , Felice  Pra- 
cenfi  Interprete  , per  fummum  Pontifi- 
cem Leonem  X.  approbatum  , adje^fit  no- 
tationibus y in  4®.  Venctiis , in  xdibus  Pe- 
tri Liechtendein  impenfis  Daniclis  Bom- 
bergi  151J.  Op«a\v.  dierumy  ut  notamver- 
fius  initio  voluminis  praefixi. 

Omnia  tedificor  Felicis  acumine  nodri 
N on  plus  ter  quina  fada  Latina  die. 

.Alix  editiones  1521. 1516. 1 530.1545. 

Pfalterium  Latinum  ex  verfione  Aii. 
gudini  Judiniani.  V.  Idem  Polyglotton 
1516. 

Pfalt. Lac. Felicis  Pratenfis, in 4®. Ha- 
ganox  1511. 

Pfalt.  Lat.  ex  Hebrxo  cum  commenc. 
Joannis  Bugenhagii,  in4®.  Bafilex,  Andr. 
Cracandri  1514. 

Pfalt.  Lac.  Felicis  Pratenfis , in  1 6.  Ba- 
filex,iifdem  typis  1516. 

Pfalmorum  libri  V.  ad  Hebraicam  ve- 
ritatem planius  qu.im  vulgo  , genuina  Sc 
gemini  verfionc  in  Latinum  cradudi 
priori  planihs  quim  vulgo , poderiori  ad 
verbum  ab  Aretio  Felino,  {hoc  efi  y Mar- 
tino  Bucero , ) fol.  Argentorati  1 ji6.  Ali<t 
editiones.  V.  ejufdem  pueeri  comment.  in 
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Pfalmos  1J19. 1531. 154».  1547-  J5J4  *J<>o 
1364.  i6oj. 
n Petrus  Martyr  cadus  Buceri  com- 
M nacntaria  in  Evangeliftas  8c  enarrationes 
i>  in  Pfalmos , quas  ille  (ub  Aretii  Felini  no- 
» mine  ediderat , diligenter  evolvit,  njojias 
Simlerus  in  vita  Petri  Martyris. 

» Bucerus  duplicem  Ungulorum  Pfal- 
» morum  exhibet  interpretationem  , unam 
M liberiorem  ac  paraphrafticam  , alteram 
»>  ftricUorem  & ad  verbum. » AmoUus  Boo. 
tius  in  indice  auihrum  quos  citat  tn  Arumad. 
facris.  B 

Pfalt.  Lat.  cx  verfione  Conradi  Pelli- 
cani  cumejusfcholiisjinS».  Argentorati, 
Cephala:us  1517. 

De  huc  editione  ita  fcrihit  Conradus  Gcf. 
nerus  fag.  184.  Bibl.  fua  folio  verfo. » Plal- 
j>  terium  olira  ad  Hebraicam  veritatem 
11  tranftulerat , & brevibus  fcholiis  textui 
>}  infertis  illuftraverat  j quod  opus  privato 
» tantum  exercitio  conferiptum , cum  ei 
i(  fubreptum  fc  infeio  Argentorati  publica. 

, tum  edet  , fed  minime  emendatum , idem 


»poftei  Tiguri  recognitum  prarlo  redditi  C Frofehoveri  1531. 
» anno  i<i3z.  inSo.  (( 

Pfalt.  Lat.  ex  verfione  Pagnini  & ex 
verfione  Felicis  Pratenfis.  V.  idem  Poly. 
glotton  1530. 1 J4J. 

Pfalmi  Davidis  ad  Hebraicam  verita- 
tem caftigati  & juxta  fenfum , quem  lite- 


SACRi£  Ca»ut  IV. 

A ceralem.  Fuit  autem  tanti  laboris  necef-cc 
fitas , quia  nifi  textus  adfit  talis , qualis  e(l« 
in  fua  origine , jam  non  textus  exponitur« 
nifi  divinando , fed  exponitur  textus  ut«« 
intelledus  eft  ab  illo  Interprete.  Teftorcc 
ego  quod  inter  hos  labores  dicebatur» 
mihi  ab  Interpretibus : Didio  Hebraica» 
fbnat  hoc  , fed  non  apparet  fenfijs  nifi» 
mutetur  in  hoc  alterum.  Refpondebam» 
ego  auditis  omnibus  fignificationibus 
Non  fit  vobis  curaj  fi  lenius  non  apparet 
quia  non  eft  veftri  officii  exponere  , Icdtc 
interpretari  ; interpretamini  milii  licut» 
jacet  Sc  relinquatis  expofitoribus  curam» 
intelligendi  j traducite  textum  ut  jacetee 
in  Hebra:o , & communem  relinquatis» 
nobis  & Hebriis  curam  intelligendi  tex-» 
tum  ficobfcurum:  fi  ego  non  intellexero,» 
alius intelliget.  Sicque  curavi  ut  de  verbo» 
ad  verbum  textum  haberem  Pfalterii,» 
qualem  habent  Hebrari  5 utinam  aflecu- » 
tus  fim.  Hac  ille. 

Pfalterium  Latinum  ex  verfione  Conr. 
Pellicani & ab  eo  recognitum , 8°.  Tiguri, 


Conradus  PeUicanus  » coeteris  novato,  «c 
ribus  modeftior  eft  prarlcrtim  in  verfio- » 
ne  & commentariis  Pfalterii  , quod  bis» 
edidit , ut  iple  teftatur ; & ex  illo  Coch- « 
larus  j in  priore  magisjudxos,  quam  Chrif  » 
tianos  fecutus  eft  ; in  pofteriore  magis» 


ralcm  dicunt , enarrati  perThomam  de  Chriftianosquam  Judxos. 

Vio  Cajeta num  cum  textu  Vulgatx  edi-  BelI.tms.tom.  i.cel.  936. 
tioniSjfol.  Venetiis,  Junt*  ijjo.  1.  editio,  Pfalmorum  fiveHymnorum  liber  quem 
fol.  Parifiis,  Jo.  Maexi  ij+o.Ibidem  1639.  pius  juxta  8c  eruditus  quidam  ( Huldricus 
»>  Divinorum  Pfalmorum  librum  ( in-Q  Zwingltus  ) ex  Ebrio  fic  tranftulit , ut 
quit  Thomas  de  yio  initio  comment.  in  eof.  non  verbum  c verbo  , fed  lenfum  reddi- 
» dem ) juxta  literalcm  fenfum  quum  ince-  derit  c fenfu  , cujus  titulus  efl : Enchiridion 
« pillem  , comperi  nullum  apud  nos  haberi  Plalmorum.  Ad  calcem  legitur;  Explicatio 

» textum  talem  , qualis  eft  in  fua  origine ; Plalmorum  Huirici  Zw-inglii  , in  8<>. 


»» lingua  fcilicet  Hebrxa.  Et  propterea  afi 
»>  fumpta  illa  qux  nomine  beati  Hieronymi 
»>  circumfertur  interpretatione  juxta  He- 
i>  braicam  veritatem , & colIat.a  cum  ea  qux 
« circumfertur  nomine  70.  Interpretum,  & 

» cum  quatuor  aliis  modernis  interpreta- 
»>  tionibus  ex  Hebr-xa  immediate , adhibui 
» duos  linguam  Hebraicam  feientes  ( alte-  £ 
n rum  Hebrxum  magiftrum  lingux  illius , 
r>  alterum  Chriftianum  ) cum  pluribus  vo- 
» cabulariis  lingux  illius  :&  coram  me(exi- 
»>  gente  fignificationes  dictionum  Hebrxa- 
»>  rum  in  lingua  noftra  Latina  vel  vulgari, 

» & eligente  fignificationem  qux  magis 
»>  quadrare  contextui  vifa  eft  ) feci  per  fin- 
»j  gula  verba  vocatam  beati  Hieronymi  in- 
>»  terpretationem  reduci  ad  relpondendum 
» Hebrxo  textui  de  verbo  ad  verbum.  Et 
»>  fic  conflata  eft  nova  ifthxc  interpretatio 
» Plalmorum  de  verbo  ad  verbum  conlo- 
n nans  textui  Hebrxo  •,  quam  exponere 
» ftudui  fccunddm  lenfum  tantummodo  li. 


Tiguri  1331.  in  16.  Tiguri , Frofehoveri 
»J35- 

» Hic  fententix  magis  quam  verborum  ci 
rationem  habuit , juxta  Cefnerum  in  partit. 
Theologicis tit.  i.p.iq.. 

Liber  Pfalmorum  fub  hoc  titulo : Enchi- 
ridion Pfalmorum  ex  Hebraica  veritate 
Latinitati  donatum  ab  Huldrico  zwin~ 
glio.,  14.  Tiguri,  Frofehoveri  1333.  In  16. 
Parifiis,  Claudii  Chevailon  1333.  Idem 
cum  paraphrafi  Joannis  Campenfis  pri- 
mum editum  , 16.  Lugduni,  Seb.  Gryphii 
1353.  (jf- alibi  multoties. 

Pfalt.  c collatione  Pfalterii  quadrupla 
tranllatum  4 Jo.  Draconitidc,  8».  Marpur- 
gi,Egenolphi  1340.1343. 

Plalterium  cum  quibufdam  aliis  Can- 
ticis. Hxc  Latine  transferebat  Joannes 
Bugenhagius  &c.  in  8°.  Wittebergx 
»544- 

£x  Epifiola  ad  Dniverft.ttem  Hafnien- 
y^/».  Incidi  in  laborem  transferendi  Pfal- » 
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» terii , qegleS4  mea  priore  Pfalterii  tnaf-  A 
>>  latione  , coepi  magno  ftudio  apud  vos 
» itcriim  ab  integro  Plalterium  vertere. . . 

» erat  conditucum  m apud  vos  excudere- 
» tur.  »> 
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Pfalterium  Latinum  ex  verfione  Con- 
radi  Heresbachii,  in+o.  Bafilcx  1578. 

pfalterium  Latinum  ex  verfione  Tre- 
mellio-Juqiana,  u.  Londini , Deahamus 
ijSo. 


Pfalt.  Lat.  feu  Enchiridion  Pfalmorum 
ex  verfione  Hulrici  Zv/ inglii.V. ejitj  «^ra, 
fol.Tiguri , ij4j, 

Pfalt.  Lat.  ex  verfione  Tigurina  & Vul- 
gata cum  notis.  8<>.  Parifiis,  Kob.  Stephaoi 
1546. 

Pfalt.  Lat  ex  verfione  Seb.  Caftalionis, 
1 6.  Bafilex,  Oporini  1 547. 1554.1556.  Ant- 
vcrp.1555. 

pfalterium  Latinum  juxta  veterem 
tranflationem  repurgatum , & ad  Hebrai- 
cam veritatem  recognitum  , cum  argu- 
mentis & fcholiis  brevillimis , per  Geor- 
gium  Majorem,  in  ii.  Marpurgi , Loithe- 
rii547. 

editiones  1556.  1558.  1560.  1566. 
ij68.  1 570. 1574. 1584. 1 594. 1596. 

Pfalterium  Latinum  ex  Hebrxo , In- 
terprete Wolfgango  Mufculo.V.  ejus  com~ 
ment  in  Pfaljms.  fol.  Bafilex  1551.  d' 
annis  fequ. 

i>  Contextum  Pfalmorum  ( inquit  Muf- 
»»  culus  in  pr,ef.  comment.  ) ex  nullius  Inter- 
” pretis  verfione,  fcd  meopte  judicio  ufus, 
» qudm  potui  fideliter  8c  intelligenter,  ad 
» Ebraicam  quidem  veritatem , veriiin  fic 
” moderate  concinnatum  pofui , ut  quoad 
» ejus  fieri  potefi , haud  infolenter  a con- 
” fueta  IccLione , longiufque  fine  caufa  dif- 
’>  cederem  « 

Plalt.  Lat.  ex  verfione  P.agnini  & Vul- 
gata cum  notis , 8<>.  Ex  officina  Rob.  Ste- 
phani  (556. 

y4lia  editiones  verfonis  Pa^iniana.  V. 
Pftlterium  Hebr,  1648.  i66x.  i666.  1675. 
16S8.  1691. 

Pfalterium  Larinum  ex  verfione  ad 
textum  Hcbrxum  conformata  ( dtverfa efi 
k procedentibus  ) Audio  Joannis  Calvini 
concinnata.  V.  ejus  eomment.  in  Pfalmos , 
fol.  Genevx  1557.  d“  >tliis  annis. 

Pfalt.  Lac.  ex  verfionejodoci  Willichii, 
una  cum  Chriftoph  Corneri  expolitione 
in  Pfalmos,  11.  Lipfix  1 564.  y4lia  editiones 
1571. 1574. 1575. 1581.1588. 1591. 1598. 1619. 
1653. 

Pfalt.  Lat.  ex  verfione  Henr.  Molleri 
cum  comment. i.vol.  in 8“. Witteber.i 573. 
yilia:  editiones  1588. 1591. 1591. 1619.1660. 
Idem  cum  paraphrafi  poetica  Theod. 
Bezx , 8®.  Genevx  1 580. 

» Huic  paraphrafi  ( inquit  Bex^  in  pro- 
1]  fatione ) oppofita  eft  c regione  Latina  ver- 
» fio  ‘xsiits , i.  e.  fimplex  & ad  verbum , 
» qualis cA  prxfertim  aD.H.  Mollero  nuper 
>j  edita , pauculis  tantum  a me  mutatis  8c 
» interdum  emollitis. » 


Plalt.  Lat.  ex  verfione  Joannis  Pileato- 
ris  cum  comment.  in  8®,  Londini  1594. 
Herbornxi6u. 

P falc.  Lat.  ex  verfione  Rodolphi  Magif. 
tri , in  14.  Parifiis  1619,  In  iz.  ibid.  1613. 
1615. 

plalt.  Lat.  ex  verfione  Simeonis  de 
Muis  cum  comment.  in  fol.  Parifiis  1630. 
1650. 

Ex  libello  de  editionis  Hebraicx  au- 
thoritate  Pfalterio  anni  1630.  promifie 
» folfim  tibi  novam  Pfalmorum  verfio-  c< 
nem  damus  ex  Hebrxo  fonte , quam  fieri  u 
potuit  fideliter  exprelTam  & ad  veterem  u 
illam  { P^u/gasam  j quam  Icmper  magni  c< 
facimus,  quoad  per  Hebrxum  licuit,  e-  « 
xa(Aam. » 

Pfalt.Lat  ex  recognitione  Bened.  Arix 
Montani  cum  textu  Hcbr.  8®.  Parifiis  , 
Cramoify  163». 

Pfalt.  Lat.  ex  verfione  Jo.  Cocceji  cum 
textu  Hcbr.in  iS.Franekerx,  Joan.  Arce- 
rii  1646. 

Idem  cum  comment.  in  fol.  Lugd.  Ba- 
tavorum 1660.  Idem  V.  ejus  opeta  1673. 
1689.  1701. 

Plalterium  Larinum  ex  verfione  Ana- 
brofii  Janvier.  V.  Lanna  ab  ipfe  fapla  lun- 
verfto  commentarii  R.  1)  vtdis  Kimhhi  in 
Pfalmos  y 4°.  Parifiis  , Ludovici  Billainc 
1666. 

Ex  prafatione  ; »>  Nova  porro  Pfal-  <c 
morum  quam  elaboravi  , tradudio  ne » 
quem  offendat. . . id  mihi  fado  opus  fuit « 
ut  commentatoris  proprius  airedarer  vef- « 
tigia.M 

Plalterium  Latinum  ex  recognitione. 
Joannis  Leufden  V.  Idem  Hebraici  i68o. 
1688. 

Ex  allatis  hafienus  Latinorum  juxta  He- 
braicam veritatem  Pfalmorum  variis  inter- 
pretationibus confiat  fex  fupra  viginti  ad 
minimum  facias  futffe  ab  armo  1515.  an- 
num 1666.  norvas  tran fatione s , fc.  M at  tini 
Buceri,  Joannis  Bugenhagii , joannis  CaL 
vini , Sr^.CaAalionis,  Joan.  Cocceii , Joan- 
Draconitidis , Felicis  Pratenfisy  Conr.  He- 
relbachii , Ambrefii  ^ Leonis  Judx, 

Augufi.  Ju Ainiani , Rod.  MagiAri , Georgii 
Majoris , Th.  Malvendx , Henr.  Molleri , 
Sim,  de  Muis , Seb.  Mu n Aeri , Wolfg.  Muf 
culi , SanHis  Pagnini  , Conr.  Pcllicani , 
Joan.  Pifcatoris  , Seb.  Schmidii  , Emm. 
Tremellii , Th.  de  Vio , Jodoci  Willichii , 
Ulrici  Zwinglii. 

Pfalmi  X X I V.  ex  verfione  Agathii, 
Guidacerii.  V.  Udem  Hebraici 
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JOI  BIBLIOTHECit  SACK/E.  Caput  IV. 

Plalmi  dcccm  ex  verHone  Marci  Mei-  A Idem  ex  recogn.  Bcn.  Ari*.  V.  JJm 
bomii.  V.  /idem  Poly^Utti  1690.  Jickr.  163X. 

Pfalmi  fepcem  Pocnicenciales  ex  ver-  Idem  ex  verHone  Joannis  DmCi  cum 
fione  Joan.  Reuchlini.  V.  Itdem  Htbraui  ejus  annotationibus , in  4«.  Amilelodami 
j;ii.  1635. 

Plalmi  aliquot  ex  rerlione  Philippi  Idem  ex  verfionejoannis  Cocceji  cum 
Melanchthonis , in  8«.  Argentorati  1)36.  ejus  explicatione,  4«  Bremx  1631. 16^6. 

Pfalmi  quinque  ex  veriione  AgatJiii  V.ejusfipera  1673.1689. 1701. 

Guidacerii , in  4«».  Pariljis  153».  Idem  ex  verlionc  Philippi  Codurci,  4®. 

Pfalmiu. 13.16. 38. 6C48.novavcr(iooe  Pariliis  1647.  ' 

& explicatione  redditi  i Michacle  For.  Idem  ex  veriione  Sebali.  Schmidii  cum 
micario,  in  4®.  Argentorati,  Rihelius  cexcuHcbr.&annocationibus.4® Arf^cnc 
1600.  B 1704-  ° 

Pfalmi  quatuor  10.  SI.  4j.  71 , Latine  Canticum  Canticorum  Larinum  ex 
redditi  i joanne  fiourdelocio.  V.  J/dem  veriione  Sebali.  Munllcri.  V.  /dem  Hebr^ 
Mciraicb  161^.  1513. 

Proverbia  Salomonis  Lat.  ex  veriione  Idem  ex  vcrfione  Agathii  Guidacerii 
Sebali.  Munlleri.  V.  Eadem  Hebr.  1514.  4°.  Pariliis  1531.  * 

1548. 1567.  Idem  ex  recognit.  Ben.  Arix.  V.  /dem 

Eadem  fni  r/zv/rSententix  Salomonis,  Hebr.  1632. 
ex  veriione  Phil.  Melanchchonis,  in  8®.  Idem  ex  vcrfione  Joannis  Cocceji, 
Haganox  1515.  In  8«.  Norimbergx  1331.  in4®.Leidxi663.V.f7*;<»/rr./i673.i689. 

S®.  FrancofurtiadOderam^^y^sr^nnff.  8®.  1701. 

Holmix  1614.  Idem  ex  verfione  Pauli  i Schutten  cum 

Proverbia  Salomonis  Lat.  ex  vcrfione  ejus  commcnt.4®.  Lipfixi678. 

Rodolphi  Bayni  cum  ejus  comment.  inC  Prophetx  majores  & minores  Lar.  ex 
fol.  Pariliis  1333.  Hcbrxo  juxta  verfionem  Joannis  Oeco. 

Proverbia,  Canticum  Canticorum  & limpzdii.V . ejus eommentariMs in Prophetoa 

Eccicfiaftes  per  Jo.  Draconitidem , in  fol.  majores , fol.  Bafilex  1331.  ^ comment.  in 

\8Ticteb.  1363.  Prophetas  majores  (^minores y fol.  Genevx 

Eadem  ad  Hebraicam  veritatem  rc-  1338. 
cognita cumnotisVidlormiStrigclii,ia8®.  Prophetx  majores  & minores  Lat.  ex 
Lipli.x,  VoegeI,  1565.  verfione Jo.Coccejicum comment. V.r/*/ 

Eadem  ex  recognitione  Arix  Monta-  «►/rr./ 1675. 1689. 1701. 
ni  cum  ccxru  Hebraico,  in  8®.  Pariliis  IfaiasLat.cx  vcrfione  Munlleri. 

1632.  Hebr. 

Nova  Proverbiorum  Salomonis  ver-  Idem  Latine  ex  verfione  Joannis  Oe- 
fio  Latina.  V.  Henr.  Khumr.ith  Theatrum  D colampadii.  V.  ejus  comment.  in  4®.  Bafilex 
fipientia  atema  t &c.  in  folio.  Hanovix  1513. 

1609.  Ex  prxfatione.  Moneo  me  non  fecutum  « 

Eadem  ex  verfione  Jo.  Cocceii.  V.  ejus  vel  Hieronymi , vel  Septuaginta,  vel  alio- « 
opera  1675. 1689. 1701.  rum  editionem . . . gratificaturus  Hudiofis  « 

Ecclefialles  Latinb  ad  veritatem  He-  novam  dedi  tranllationem  , ne  quid  de  » 
braicam  recognitus  cum  nonnullis  an-  Hebraica  veritate  defiderctur.w 
notationibus  Chaldaicis  & quorumdam  IdcmexverfioneZuing]ii.V-rJfi/0piT.« 
Rabbinonim  lencentiis  textus  oblcuros  1343. 

aliquos  litcraliter  explanantibus , lludio  Idem  Latine  ex  verfione  Vulgata  ad 
Rod.  Shirvood  , 4.  Antverp.  Vortcfman  Ebrxum  textum  conformata  i \Volfgan- 
1313.  go  Mufculo.V.  ejus  commentarius  in  /fataWy 

^dem  vcrfio  V.  joannis  Pineda  com^  E roL  Bafilex  1357. 
ment.inEccleSaJienyfo\.Hifpzlii6i^.  Ex  prafatione.  »» Quod  ad  verfionem«* 

Ex  Epiflola  dedicatoria.  n Conati  fumus  attinet,  qua  in  lucubrationibus  hifce  noL  « 
Mid  communem  Rudiorum  utilitatem  ver-  chs  ufuri  fumus,  non  eR  animus  Vulga-  » 
«I  fione  noRra  & notis  ex  parte  farcire  j tam  prorfus  vel  abjicere  vel  compledi 
»quod  fecerimus  necne  , aliorum  eRo  ju-  led  ficubi  tolerabiliter  habet,  prx  exte-  u 

>>dicium.  Ham  hifce  diebus,  Coheleth  1m  ris  recinere,  quo  Rudium  novandi  vite-u 

» Grxee  EcclefiaRen  ex  Hebrxo  Latinum  mus  -y  ficubi  vero  i veritate  Ebraica  ablu- « 

«ifecimus.  u Ierit, rclidaim,quodin£brxorepcncur, « 

Idem  ex  verfione  MunReri.  V.  /dem  fideliter  reddere. « 

Hebr.  1514.  Idem  ex  verfione  FrancifeiForerii  cum 

Idem  ex  verfione  Anc,  Corani , in  8®.  comment.  fol.  Venedis  1363.  in  8«.  Anc- 
Lond.  1579.  verpix  1363. 
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Idem  ex  vcrfione  Hieronymi  Oleaftri  A Muctius  de  Claris  Interpretibus  $.  7.  pag. 

Idem  Larinc  ex  verfione  Sebaftiani 
Munfteri  cum  textu  Hebrjco , in  4«.  Ba- 
filerc  1541.  1549.  Forfan  eadem  editio,  in 
8°.  Ibidem  1556.  Idem.  V.  Bthlia  Polyglotta 
1657. 

Evangelium  S.  Mattha;i  Latinum  ex 
ejufdcm  verfione  cum  textu  Hebrao , 
in  folio.  Bafilea;  1537.  in  8°.  ibid.  1557, 
1382. 

Idem  cx  Hebrxo  fideliter  redditum  i 
B Johanne  Mercero  , fiudio  Joannis  Tilii 
Epifeopi  Ebroicenfis,  8<>.  Parifiis,  Mart. 
Juvenis  ijjy. 

Epifiola  S.  Pauli  ad  Hebn-cos  Lat.  ex 
verfione  Alfonfi  de  Zamora.  V.  Eadem 
Hehr.  iji6. 

Eadem  Lat.  cx  verfione  Seb.  Munfteri, 
in  80.  Bafilex  1557. 1582. 


cum  comment.  fol.  Parifiis  idxi. 

Hieremias  Latine  cx  verfioneZwinglii. 

V.  e ')us  opera  1545. 

Oaniel  Lat.  ex  verfione  Joan.  Draco- 
nitidis  oim  comment.  in  8°.  Marpurgi 
*544- 

Idem  Qx  verfione  Schmidii , 4».  Gieftx 
1701. 

Prophetx  minores  Latine  ex  verfione 
Joannis  Drufiii  cum  ejus  commentario, 
in  4°.  Amftelodami , Henrici  Laurentii 
1617. 

Oleas  Latine  ex  verfione  Emmanuldis 
Treniellii , in  8°.  Heidelbergx  15^5. 

Idem  Latinb  ex  recognitione  Bened. 
Arix , V.  Idem  Latine  d Proteft antibus  edi- 
tus \Go\. 

Idena  Latine  ex  verfione  Sanftis  Pa. 
gnini.  V.  Idem  Polyglottus  s6ii. 

Idem  Latinb  cx  verfione  Francifei  ab 
Hufen.  V.  verfio  Latina  comment.  Roberti 
AbarbaneUs  in  eundem , in  40.  Groningx 
1676. 

Ex  prafatione.  >»  Textum  Prophet.x  C 
»>  verti  prout  ejus  ratio  poftulavit  femper  : 
»fed  quod  aliena  tradarem,  mentem  ex. 
»prelli  , qualem  commentator  eam  alfi- 
»gnavitad  verbum  fingula  reddere  fui  co- 
» natus.  <c 

Abdias  Latine  ex  verfione  Laur.  Hum- 
fredi  cum  textu  Hebrxo , in  8<>.  Bafilex 
III9- 

Idem  Latinb  ex  verfione  Guillelmi  Bed- 
wclli,  in  40.  Londini  1601. 

Joci  & Micha  Latine  ex  verfione  Joan 


SECTIO  S exta: 

BIBLIA  EX  LINGVIS  ALIIS 
Orientalibus  Latine  converja. 

EX  LINGUA  CHALDAICA. 

T Argum  feu  Paraphrafis  Chaldaica 
Or.kelofi  in  Pentateuchum  Latine 
ex  verfi<mc  Alfonfi  de  Zamora.  V.Jijblia 
Folyglotta  1517. 1572. 1645. 1637.  V.  Bibliu 
Latina  yulgata  1609.  '616. 

Eadem  ex  ejus  verfione , 8°.  Antverp. 
nis  Draconitidis , V.  Udem  Polyglotti  1563.  D *53 )• 


Jonas  Latine  ex  verfione  And  rex 
Placi , in  8<>.  Viennx  Auftrix , Aquilx 
1332. 

Idem  Latine  ex  verfione  Wigandi 
Happelii , in  8°.  Bafilex  1361. 

Nahum  Latine  ex  verfione  Theodori 
Bibliandri,  in  8°.  Bafilex  & Tiguri  1534. 

Sophonias  Latine  ex  verfione  Martini 
Buceri,  in  80.  Argentorati  1318. 

Haggxi  , Zacharix  , & Malachix 
nova  verfio  Latina  ex  Hebrxo , opera 
Thomx  Neli  ,4“.  Parifiis  1337. 

‘ Malachias  Latine  ex  verfione  Stephani 
Ifaaci  cum  textu  Hcbr.  in  8°.  Colonix 
ijf3- 

Liber  Tobix  Latine  ex  verfipne  Pauli 
Fagii  cum  textu  Hebrxo,  in  4°.  Jenx  1342. 

Idem , V.  Biblia  Polyglotta  Londirunfta 
1637. 

» Tobiam  Hebraicfe  feriptum , ut  apud 
u Judxos  hodieque  invenitur...  Latinb  lo« 
» quentem  exhibuit  Paulus  Fagius , diligens 
«Interpres  , elegantiarum  prx  veritatis 
«ftudio  negligens,  & quantum  fert  Ebrai- 
«cx  lingux  ficcitas  , fatis  parcus.  <(  Dan. 


>>  Quamvis  hanc  interpretationem  ad 
verbum  excudendam  receperint  viri  lin- 
gux hujus  peritillimi , illamquc  demum 
Arias  Montanus  partim  emendaverit , 
partim  etiam  expleverit , in  multis  ta- 
men Interpretum  fidem  nutare  compe- 
rias.  Dan.  Muetius  de  Claris  Jnterpr.  §.  20. 
/1.117. 

Targum  hoceft  Paraphrafis  Onkelofi 
Chaldaica  in  facra  Biblia  { fcu  in  Penta. 
teuclmm)  ex  Chaldxo  in  Latinum  fideliU 
E fime  verfa , additis  annotationibus  , au- 
thore  Paulo  Fagio , in  fol.  Argentorati , 
Marcharopxi  i 46. 

Ex  prafationc.  >>  Quod  verfionem  atti. 
nec  , non  fpc^avi  elegantiam  lingux  La- 
tinx. . . fed  operam  dedi  ut  non  multum 
dilcederem  a verbis , idque  propter  colla- 
tionem , ut  qui  textum  Latinum  cum 
Chaldxo  conferre  volunt,  eb  facilius  id 
pollint.  Quo  fadlum  cft , ut  fortfe  mulca 
Latinis  auribus  dura  & afpcra  fonent. « 

. Eadem  Latine  ex  verfione  Bernardini 
Baldi  facla  anno  D.  1394.  Nicius  Erythraus 
p.  ^.prim*  partis  Pinacotheca. 
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Eadem  Larini  ex  verCone  Andreac  de 
Leon  Zamoreniis  , fada  ance  annum 
1618.  Koma  ex  tat  in  Siblia  Barberina , 
idem  Andreas  fag.  151.  Antiqnit.  Ecclefia 
Orient. 

Targum  Pfcudo-Jonathanis  in  Penta- 
teuchum Latine  nunc  primum  editum  ex 
vcrfione  Antonii  Cevalerii.  V.  Biblia  Po- 
lyglotta 

Targum  Hierofolymitanum  in  Penta- 
teuchum Latinh  , ex  verfione  Francifci 
Tayior,  in  40,  Londini  1649. 

Idem  Latine , ex  verfione  Ant.  Ceva- 
Icrii.  V.  Biblia  Polyglotta 

M Hierofolymitanx  Paraphraicos,  licet 
niTaylero  nuper  Latine  edita  fit , {inquit 
» Waltonus  Proleg.  ii.  §.  10. ) chm  tamen 
n multis  erroribus  fcateat  ejus  verfio,  aliam 
M magis  accuratam  dedimus  j quod  qui  ejus 
» verfionem  cum  noflira  contulerint , facile 
» deprehendent,  ci 

«Verfionem  Antonii  Cevalerii  tam  Hie- 
» rofblymitanx  quam  Jonathanis  fic  diclx 
n paraphrafis  mecum  nuperrime  commu- 
» nicavit  Mericus  Cafaubonus , ex  fuppel- 
« ledile  fcilicct  patris  libraria  in  qua  deli- 
>]  tuerat.  *>  Hac  fcribebat  joan.  Seldenus  tomo 

I.  de Synedr.  Ebraorum  fag.  6i6. 

Targum  Jonathanis  in  Jofue , Judices , 

Libros  Regum  , Ifaix  , Hieremix,  Eze- 
chiclis,  & XII.  Minorum  Prophetarum 
Latine , ex  verfione  Alphonfi  de  Zamo- 
ra.  Bibliotheca  Complutenfis  , Joan.  Teren- 
tius in  prafat.  notarum  in  Job. 

Idem  in  eofdem  Libros  ex  ejufdem 
verfione , a Benedido  Aria  Montano  ad 
Hebraicam  Chaldaicam  veritatem  cor- 
recta. V.  Biblia  Polyglotta  1571. 1^45. 

Ex  prafatione  BenediHi  Ari/e  Montani 

II.  volumini  pr.efixa.  »>  Hoc  itaque  repur- 
M gato  exemplari » ( Librorum  hijioricorum  qui 
j>  priorum  Prophetarum  titulo gaudent\z  Mafio 
M accepto  , atque  i nobis  quii  potuimus  di- 
« ligentia  Latinitate  donato  , in  hifce  Bi- 
» bilis  prxeipue  ufi  fumuS}  in  cujus  inter- 
« pretatione  religioni  potius  quam  verbo- 
« rum  ornatui  (luduimus  ■,  tum  quia  Chal- 
« daici  fermonis  tyronibus  hac  ratione  con- 
»>  fultum  putavimus , fi  vocem  voci , fchema 
« Ichemati  , & locutionem  locutioni  red- 
>>  deremus;  quod  quidem  incoeterisexem- 
« plaribus , quotquot  antehac  in  Latinam 
M linguam  converfa  funt , defiderari  com- 
« perimus ; tum  vero  maxime  quod  femper 
« ejus  fententix  fuerimus, ut  in  libris facris 
» multo  fatius  xhimaverimus  verum  & 
»»  germanum  ejus  lingux,ex  qua  vertimus, 
M lenfum  reddere  , ejufque  proprietatis  ac 
t>  modorum  certam  quandam  habere  ra- 
« tionem  , quam  ejus  , inquam  vertimus, 
<>  ornatui  6c  elegantix  tantum  inlcrvi- 
>*  re.  >> 


Idem  in  eofdem  Libros.  V.  Biblia  po.: 
lyglotta  164J. 

Idem  ex  Arix  recognitione  ab  Antonio 
Cevalcrio  emendata.  V.  Biblia  Polyglotta 
1657. 

Verfionem  Latinam  qux  in  Regiis  pri-tt 
mo  , poftei  in  Parifienfi  excufa  , cum  <« 
non  exade  Chaldxo  textui  refpondcat,ct 
in  multis  ad  Chaldxum  aptius  expri-  c< 
mendum  emendavimus  , maximb  ver6« 
poft  Pentateuchum  , cum  diferepantia « 
ifta  verfionis  Latinx  i Chaldxo  in  Regiis 
non  nifi  poft  impreflum  Pentateuchum « 
dnobisobfervatafit.  Ubi  tamen  Rcgia&« 
Bafilcenfia  Exemplaria  variant , verfio. « 
nem  Latinam  alio  charactere  diftindam  «t 
notavimus.  uJta  Waltonus  ibidem. 

Idem  Latine  ex  verfione  Conradi  Pel- 
licani.  Frijius  in  Epitome  Bibliotheca  Gejhe- 
riante. 

Idem  Latine  ex  verfione  Andrex  de 
Leon  Zamorenfi.  Roma  ^Biblioth.  Barbe- 
rina^  idem  Andreas  fag.  131.  Antiq.  £ccl. 
Orientalis. 

Paraphrafis  Chaldaica  in  Hieremix 
Prophetiam  & in  Threnos  : Interprete 
Michacle  Ghiflerio.  V.  ejufdem  Catena  in 
Hieremiam,  5.  vol.  fol.  Lugduni  1613, 

Targum  in  duodecim  Prophetas  mi- 
nores Latine , ex  verfione  Joan.  Merceri, 
in  40.  Parifiis  IJ59.X 

Idem  ex  verfione  Tremellii , in  8<>,  Hei- 
delbergx  15^7. 

Idem  ex  verfione  & cum  commentariis 
Petri  a Figuero , fol.  Lugduni  i j. 

Targum  in  Ofeam , Joclem , Amofum, 
Ruth  & Threnos  , Latine  ex  verfione 
Joannis  ^inquarborei  cum  ejus  notis , 
1040. Parifiis,Martini  Juvenis  1536.  Jam 
in  ofeam  ediderat , in  Parifiis  1334.  ^ 
in  Threnos , in  4°.  ibid.  1549. 

Targum  in  Ofeam  , ex  verfione  Bene- 
didi  Arix  Montani  cum  notis  Hierony- 
mi, in  8°.  Wittebergx  i6oo. 

Targum  in  Haggxum  Latinb , ex  ver- 
fione Joannis  Merceri  , in  4°.  Parifiis 

IJ5J. 

Targum  in  Abdiam  & Jonam  Latinb, 
ex  ejurdem  verfione , in 4°. ibid.  1550. 

Targum  in  Joclem  Latine,  ex  verfione 
GilbertiGencbrardi,  in  4°.  ibid.  15S3. 

Targum  in  Abdiam , Jonam  & Sopho- 
niam  Latine  , ex  verfione  Arnoldi  Pon- 
taci,in4<>.  ibid.  1566. 

Targum  R.  Jofeph  Cocci  & aliorum  in 
Chetuvim  i.  e.  Job , Proverbia , Canticum 
Canticorum  Ic  Threnos , ( de  e fi  in  libros 
Pfalmorum  , Ecclefiafia  , Ruth  , Efther  , 
Danielis , Efdra  (jr  Canticorum ) Latine  ex 
verfione  Alphonfi  de  Zamora.  Biblioth, 
Complutenfis , Joannes  Terentius  ibidem  ut 
fuprk. 


Idem 
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Idem  ex  ejufdem  verfionc  ab  Aria  A 
Montano  recognita.  V.  Biblia  PolygLctu 

i5?i.  i64j. 

Idem  ex  ejus  recognitione  ab  Edmun- 
do  Caftello  emendata. \ .Biblia  Polyglot- 
ta  1657. 

Idem  io  cofdem  , excepto  Pfalterio, 
Latine,  ex  verfionc  Conradi  Pellicani. 
prifius  ibid.  ut  jufrh. 

idem  Latini,  ex  verfione  Andrex  de 
Leon  Zamorenfis.  Rom,t , Btbl.  Barberina, 
idem  Andreaf  f.ig.  131.  Antiq.  Ecclejt.e  O- 
ritnt.  B 

Targum  in  Pfalmos , Ecclcfiaften  & li- 
brum Efther,  Latine  ab  Ario  Montano. 

V.  Biblia  Polyzlotta  ijyr.  1645. 

Idem  in  eofdem , ex  ejufdem  verfione 
ab  Edmundo  Caftello  recognita.  V.  Bi-- 
blia  Polyzlotta  1657. 

Targum  in  Pfalmos  Latini  ab  Adriano 
Chilio  Latinitate  donatum.  Bibi. Belgica., 
Sanderus  fart.  I.  pa^.  151. 

Targum  injob  Latini, ex  verfione  Vic- 
torii  Scialac , in  8“.  Romxi6i8. 

Idem  Latine , ex  verfione  Joannis  Te-  C 
rentii.  Ipfe  in  prafutione  notarum  in  eundem 
h.ec  ait : »>  Latinam  Paraphrafeos  verfio- 
nem  quod  attinet  , eam  plane  novam 
jam  adornaveram. . . pro  mea  antiquam 
illam  verfionem  , qux  in  Opere  Regio 
confpicitur  , Chaldxo  textui  c regione 
appofui. » 

Idem  Latine , ex  verfione  Alfonfi  de 
Zamora  recognita,  cum  notis  Joan.  Te- 
rentii , in  40.  i-ranckerx  1663. 

Cantica  Canticorum  & Ecclcfiaftes  S.a- 
lomonis  paraphrafticoidiomateconfcrip-  D 
ti  ,&  ex  Chaldxa  lingua  in  Latinam  verfi 
per  Erafmum  Ofwaldum  Schreckenfuf- 
chium , in  8®.  BardCiX  i J53. 

Targum  in  Canticum  Canticorum  La- 
tine , ex  verfione  Julii  Bartoloccii  cum 
fcholiis , in  4°.  Bibi,  yaticana , Bartoloc- 
cius  tom.  3 . p.tg.  7 j z. 

Targum  in  Ecclcfiaften  Latine , ex  ver- 
fionc Petri  Cofti.  V.  ejufdem  Typus 
in  4°.  Lugduni  1534. 

Eadem  verfio.  V.  Joan.  Pineda  Com- 
mentarius in  Ecclefiafien  , in  folio.  Hifpali  E 
1619. 

Syriaca  [hoc e/l Chaldaica)  paraphrafis 
Ruth  Latine , ex  verfionc  Joan.  Merccri 
cum  Chaldxo  textu , 4°.  Parifiis  1 564. 

Targum  libri  Efther  Latine , ex  verfio- 
DC  Anx  Montani.  V.  Biblia  Polyglotta^ 
iJ7i. 

Targum  duplex  in  Efther  Latinb  , ex 
verfione  Francifei  Taylor  ,in  40.  Londini 
1655. 

Targum  in  utrumque  librum  Chroni- 
corum feu  Paralipomenon  , Latine  reddi- 
tum  a Samucle  Clerico , uni  cum  textu 


EXCHALD^O.  30; 

Chaldxo,  1.  vol.  in  4°.  Bibi.  Sodleiamt 
3916-17. 

Idem  Latine,  ex  verfione  Friderici  Bec- 
kii  cum  notis , 1.  vol.  in  4°.  Auguftx  Vin- 
del.i68o-S3. 

LiberTobix  ex  Chaldxo  in  Latinum 
converfus  a S.  Hieronymo  ope  Judxi  cu- 
.omnesBibliorum  Latina  f^ulgata 
editiones.  • 

Ex  prafatione  S.  Hieronymi.  >»  Mirari 
non  defino  exaiftionis  veftrx  inftantiam , 
exigitis  enim  ut  librum  Chaldxo  fermone 
conferiptum  , ad  Latinum  ftylum  tra- 
ham ; librum  utique  Tobix. . . Feci  fatis 
defiderio  veftro  &c. « 

Liber  Judith  ex  Chaldxo  in  Latinum 
idioma  tranflatus  ab  eodem.  V.  Biblia 
Lat.  Vulgata. 

Ex  prafatione  S.  Hieronymi.  »>  Apud 
Hebrxos  liber  Judith. . . Chaldxo  fer- 
mone conferiptus  inter  hiftorias  compu- 
tatur. . . Acquievi  poftulationi  veftrx 

huic  unam  lucubratiunculam  dedi , magis 
fenfum  c fenfu  quam  ex  verbo  verbum 
transferens.  Multorum  codicum  varieta. 
tem  vitiofiflimam  amputavi ; fbla  ea  qux ' 
intelligentia  integra  in  verl)is  Chaldxis 
invenire  potui,  Latinis  expreffi  &c. « 

EJ(  LINGVA  SYKIACA. 

Biblia  ex  verfionc  Sergii  Rifii,;ffxA* 
hac  verba  Cornelii  d L-tpidc  ptig.  j. 
proeemii  in  Prophetiis  minores.  >»  Extant  hic 
Ronix  in  Bibliotheca  Vaticana  & Medi- 
exaverfiones  vetuftx Bibliorum  dux,  Sy- 
riaca & Arabica. . . Utramque  in  Latinum 
idioma  tranftulit  Illuftr.  & ReverendifT 
Dom.  Sergius  Rifius  Maronita , ArchiC- 
pifeopus  Damafccnus,cui  Arabica  lingua 
materna  cft , Syriaca  familiaris. » Leo  Al- 
latius  in  Apibus  Urbanis  pag.  133.  folum 
Pentateuchum  notat  cum  Prophetis  Efaia  ^ 
Hieremia  ex  Syriaco  in  Latinum  idioma  con- 
verfum. 

Vetus  Teftamcntum  ( prater  libros  To- 
bia y Judith.,  Efther yEpifolam,Hieraniit 
fntgmenta  Danielis  ^ librum  primum  Mac- 
chabteorum ) Latine  ex  verfione  Gabriclis 
Sionitx  : Liber  Ruth  Latine  , interprete 
AbrahamoEcchellenfi : Sc  libri  Salomonis 
ex  tranflatione  Joan.  Hefronitx.  V.  Bi- 
blia Polyglotta  Pariftenfta  1 645. 

lidcm  libri  Latine,  ex  eorumdem  ver- 
fione, additis  libris  Tobix,  Judith  , Ef- 
rher,  Epiftqla  Hieremix , fragmentis  Da- 
.niclis  & libro  I.  Macchabxorum  Latine , 
ex  verfione  Edmundi  Caftclli.  V.  Biblia 
Polygiotta  Londinenfta  1657. 

Gabriel  Sionita,  in  fua  interpretatione  La- 
tina ex  Syriaco  , ad  linguam  Hebr.iicam  ^ 
quam  probe  non  callebat  Aerfiper  non  attendite, 


)0^  BIBLIOTHECiE 

mndt  flnrhn*  ftur^e  Scriptura  loca  haud  bene 
vertit  y ut  me  monuit  vir^doHU/imus  Micbail 
Zequien  ex  Qrd.  Pradic. 

JExcerpca  Veteris  Teftamenti  Syriaci 
cum  Latina  VerHone  nova  &annoutia- 
nibus  Chrillopiiori  Cellarii , in  4°.  Ozz 

i68i. 

Ex  prafatione.  m De  Latina  vcrUonis 
hujus  expollcione  fcias , in^xcerptis  oof. 
tris  novam , qua;  Syriacae  ad  verbum  ref- 
ponderet , additam  elTe , quod  tyronibus 
parum  putaremus  confuli , A retineretur 
illa  qua;  in  Polyglottis  eA , quippe  quam 
Aepius  non  veroa  fcd  fenAim  foliim  rcd- 
didiAc  deprehendimus.  Incultior  quidem 
nofter  Aylus  eA,&Aepe  illatinus  , tamen 
Syrh  dilcentibus  apprime  accommoda- 
tus, quod  ubique  vernorum  tum  ordinem 
lervat , tum  propriam  AgniAcationem. » 

Pfalmi  ex  verAone  Th.  Erpenii.  V. 
JidemSyr,  i6ij. 

Idem  ex  verAone  Sionita;.  V.  Jidem  Syr. 
i6iy. 

PAilmi  VII.  Pocnit.  ex  verAone  Erpe- 
nii.  V.  Udem  Syr.  1678. 

EccleAaAes  Latini , ex  verAone  Vido- 
rii  Scialac  , Kom«  an.  D.  1607.  fad^.  V. 
Joan.  Pineda  Comment.  in  Ecclef.  fol.  Hit 
pali  1619. 

Novum  TeAamentum  Latini , ex  ver- 
Aone Emmanuclis  Tremellii.  ( /ibfuntqua. 
tuor  Epifiola  Canonica  ^ Afocalypfis. ) V. 
Jdem^Polyglotton  1569.  ellia  editiones.  V. 
Biblia  Latina  TremeUio-Juniana  ad  ann. 
1585. 1593. 160J.  1607.  iGiq.  i6i8. 

Idem  ex  eadem  verAone.  V.  Idem  Sy- 
riace 1611. 

Idem  ex  eadem  verAone  a Samucle 
Clerico  recognita.  V.  Biblia  Polyglotta 
1657. 

» TremeUius  Guidonis  Fabricii  Bode- 
riani  laborem  per  plagium  Abi  vindicavit, 
qui  illud  ante  c ciiar^eribus  Syriacis  in 
Hebraicos  tranferiprerat,  & addita  Lati- 
na interpretatione  Antyerpia;  Plantini  ty- 
pis emilerlt.  » Genebrardus  in  ChrotuUgia 
fua  ad  an.  1555.  TremeUius  Latinam  Novi 
T e jl amenti  'ex  Syro  verfionem  anno  tantum 
1568.  abfolviti  fmam  veri  Bodertanus  anno 
jam  confecerat , ut  patet  ex  ntriufque 
prafatione. 

Novum  TeAamentum  Latinb  ex  ver- 
Aone Guidonis  Fabricii  Boderiani.  V.  Bi- 
blia Polyglotta  1571.  1645.  V.  Novum  Tef 
tamentum  Polyglotton  1584. 

» In  Agnis  inter  alias  harc  interpretatio , 
idque  tafn  diligenti  & exqiriAta  conve- 
nientia , ut  nihil  Aipra.  « Petrus  Dani 
Huetitts  lib.  de  claris  Interpretibus  J.  ij. 
ptfg.119. 

Novum  TeAamentum  Latinb , ex  ver- 
Aone Andrea;  de  Leon  ZamorenAs.  Bibi, 


SACRiE  Caput  IV. 

A Barherina , epifiola  ejufdem  pag.  136.  j4ati. 
quitatum  Ecclefia  Ortentalis^  in  qua  hac  le- 
guntur : » Tradidi  Paulo  V.  Amulque  8c 
Novi  TeAamenti  textum  Syriacum  cor- 
redum  , Latine  quoque  redditum  cum 
ApocalypA,  tribuique  epiAolis&hiAoria 
adultera: , quz  deAderantur  in  Bibliis  Re- 
giis , five  Antverpienfibus.  Hic  Boderiani 
verfionem forfan  recognovit , eique fuam  Apo. 
caiypfeos  quatuorque  Epifi,  Catholicarum 
tranjlationem  adjunxit. 

Evangelium  S.  Matthxi  ex  verAone 
g Tremelui.  V.  Idem  Syriace  1 6x1.  V.  Novum 
Tefiamentum  Syriacum  1663.  1694. 

Evangelium  S.  Joannis  Latine  ex  Syra 
verAone  accuratb  deferiptum  a Martino 
Chemnitio,  in4<>.  LipAz  1573.  in  8®.  Jenz 
1579.  LipAxi58o. 

EpiAola  D.  Pauli  ad  Romanos  lingu£ 
Syra , Audio  ChriAophori  CrineAi  Latina 
fada,  in  4®.  Wittebcrg*  1611. 

EpiAola  D.  Pauli  ad  Galatas,  cx  ver- 
Aone Tremellii.  V.  Eadem  Syriace  1370. 
t EpiAola  Pauli  ad  Titum  ,ex  verC  Cri- 
Q neni.  V.  Eadem  Syriace i6iy 

EpiAola  D.  Pauli  ad  Hebrsos  ^ Syro 
lermone  in  Latinum  converfa  aMatthzo 
Galeno  cum  ejus  enarratione  , 8®.  Duaci 
1578.  Lovanii  1599. 

EpiAola  fecunda  S.  Petri , fecunda  & 
tertia  S.  Joannis,  & EpiAola  Jiidx,  & Apo- 
calypAs  Latine  , ex  verAone  Balthazaris 
Etzelii , juxta  hac  Antonii  Pofftviniverba 
in  Apparatu  fatro  ad  hoc  rumen ; »>  Baltha- 
zar  Etzelius  Latinas  fecit  h Syriaca  lin- 
gua EpiAolam  S.  Petri  Acundam  : duas 
D poAerioresS.  Joannis:  EpiAolam  S.  Jud* 
& ApocalypAm  , quz  omnia  deerant  in 
Syriaco  Novo  Teuamento  Ave  Czfareo 
quod  Viennz  io  AuAria , Ave  Regio  quod 
Antverpiz  erat.  Quz  quidem  nos  i Ma- 
ronitis  accepimus  ex  Orientalium  codi- 
cibus  in  quibus  extant. » 

Hz  quatuor  EpiAolz  Latine  ex  hac 
verAone  , extant  edita  cum  Nic.  Serrarii 
Commentariis  inysi.  Epifi  olas  Canonicas , in 
fol.  Moguntiz  161X.  Pari  Ais  ( vel  potius 
Lugduni)  1704, 

£ J^dem  quatuor  EpiAolz  Latinh , ex 
verAone  Eduardi  PococJdi.  V.  Eadem  Sy- 
riaceiC^o.V.  Biblia Polyglotta i6^.yi6jy. 

EpiAola  S.  Joannis  prima  ex  verAone 
Tremellii.  V.  Eadem  Syriace  1614.  1631. 
1641. 

4 ApocalypAs  Joannis  Latini  , ex  ver- 
Aone Ludovici  de  Dieu.  V.  Eadem  Syriaci 
16x7.  V . Biblia  Pelyglotta  1643.  1657.  V. 
Ejus  opera , fol.  AmAelodami  1693. 

Sylloge  Canticorum  Novi  TeAamenti 
ex  verAone  SebaAiani  Schotteri.  V.  Ea- 
dem Syriace. 

Excerpta  Novi  TeAamenti  Syriaci 
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cumverfionc  L«in*  Chriftophori  Ccllt.  A <Um  Frapnenu  Hitrcmije  ^ lUnielit^F 
rii  ,1040.  Cii*i68i.  ^/7.  Macchah^tprum.  V.  £iiUa  Pply^Uu 

Ex  frxfatitne.  **  Miliis  annotacionibus » (4 1^45. 1657. 

» folam  verfionem  adjeci , fed  ica  Syrorum  Mbp  i 6 14.  Gairiel  Sicnita  prxter  Pf$U 
« inhaerentem  idiomati , ut  necjuc  ordine  terit  Arakci  verfionem  Latinam  qnam  hpc 
M verborum,  neque  numero  diflentiat,  fed  annoediditi  aliorum  facri  Inftrumcnti  li- 
» verbum  de  verbo  exprimat.  » brorum  rranllationem  jam  t»m  maximb 

ex  parte  perfecerat,  mt  iffe firihitinfrafa, 
KX  UNQtUA.  SAMABJlTAf^A,  tiPne  ejupUm  Pfalitrii:  Pentatetuhum quo- 
que eonvenerat  Jeannes  Eremita  ante  annum 

PEntaceuchus  Latinb  ex  verlione  i6x%.Jiquidemhuju$verfip  Latina  fervatur 
Joannis  Morini , qua  textui  He-  in  Bibliotheca  Francifei  Savari  de  Breves » 
irao-Samaritano  verfioni  Chaldao-Sa-  B qui  hoc  ipfo  anno  dtemclauft  extremum, 
maritana  correffondet.  V.  Bihlia  PolyqJ.otta  Bihlia  Arbiti  Latino  , Roma  anno 

1645. 1657.  1671.  publicata  hic pratermttOy  Latina  enim 

»Non  tantum  d textu  Hebrzo-Samari.  tranjlatio , i regione pefita,  ipfaefi Vulgata 

M cano  difcedit  Samaritana  verflo , fed  cum  Latina. 

»daxtucum  dverllone  Ixpe  differt  verlio  Gcncleos  quinque  capita  Latini  ex 
M Latina , (xpc  neutrius  fenAim  apte  expri-  verlione  Joannis  Elronitz.  V.  Eadem  Ara. 
»>  mens , fed  potius  Vulgatam  Latinam,  ut  hiee  1700. 

» qui  verfionem  Vulgatam  cum  hac  con>  Pfalmi  Latine  ex  verfione  Visorii  Scia- 
» tulerit , planb  videre  poceft.  » Waltonus  lac , & Abrahami  Ecchdlenfls.  V.  Jidem 
Prolog.  IO.  $.  10.  idem  in  Epifiola  ad  Joan-  Arahtel  1614. 

nem  Lightfoot  inter  hujus  opera  pojfhuma  , Pfalmus  LI.  Latini  ex  verlione  Petri 
Epifi.  7.  » In  Morini  cranflatione  pauca  C Kirflenii.  V.  Idem  Arabice  1608. 

*»  immutamus  nili  errata  cypographica , aut  EccJefiaftes  Latinb  ex  verlione  V iAorii 

nomiffa,  aut  indubie  male  expreUa,  qux  Scialac,  Romaran.  1607. fada.  V.yMmir 
»» fubinde  recurrunt  ^ fed  ubi  tranflatio  illa  Pineda  Cojnment.  in  Ecelefafien  , fol.  HiL 
» minhs  accurata  eft,quodin  plurimis  locis  pali  1619. 

» manifeftum  eft , id  luo  loCo  annotamus , IV.  Evangelia  Latine  ex  Arabico.  V. 

hL  fub  finem  colligimus  : notabiles  ejus  d Eadem  Arabici  1591. 
n verlione  Samaritana  diffcreniiz , qux  ali-  Evangelium  S.  Joannis  Latini  ex  para. 
» cujus funt  momenti,  itidem  annotantur,  phrafl  Arabica  per  Thomam  Erpenium 
n exceptis  iis  qux  fune  in  nominibus  pro.  edita,  interprete  Paulo  Tarnovio  , cum 
» pri»,ac  proinde  minoris  momenti.  Hae  ejus  commenc.  in4<>.  Roftochii  1619. 
sile.  Caput  XVII.  Evangelii  S.  Joannis  La- 

••  Vcrlionis  illius  Samaricicx  Latinus  D tine  ex  verlione  Petri  Kirftenii  V.  Idem 
laKTpres[inquie  Rich.Simonpag.iq.Dif.  Arabice  1608. 

quif  critic.  de  variir  Bibi,  editionibus  cap.  kdu  Apoflolonimex  Arabica  cranfla- 
» XI. ) non  videtur  in  omnibus  accuratus  , tione  Latine  reddita  per  Francifeum  Ju- 

M iis  prsfercim  locis , quibus  ilia  non  eoo-  nium , cum  notis , in  8<>.  ( Htidelberga  } 

•ifentit  cum  contextu  Hebrxo-Samari-  apud  Joannem  Marerchallum  1578. 

*>  tano.  » S.  Pauli  Epiflolx  ad  Corinthios  duas 

Horx  Samaricanx  , hoc  eft , excerpta  Latine  exejufdem  verhooe , in  8<>.  iifdem 
Pentateuchi  Samaritanx  verlionis  cum  typis  1)78. 

Latina  interpretatione  nova  & annota-  Exdem  addicis  Epiflolis  ad  Galatas 
donibus perpetuis, Rudio& labore ChriL  ad  Hcbrzos  exejufdem  verlione,  in  8». 
tophori Cellarii ,1040.  Cizz i68x.  Francofurti  1596. 

Ex  prafatiene.  » Caufa  fuit , ut  & de  no-  £ Epifiola  ad  Galatas  Latini  ex  verlione 
» va  verlione  excerptorum  cogitarim , eam.  Rutgeri  Spey  cum  notis.  V.  Eadem  Arabi. 

I»  que  ica  adornaverim,  uc  verbo  verbum  ca  1583. 

«I  interpretando  redderetur.  » t Epiftola  Pauli  ad  Coloflenies  ex  ver- 

iione  Guill.  Bedwelli.  Bibi,  publica  Can. 
EX  LINGVA  ARABICA.  tabrigienfis. 

EpiRola  ad  Titum  Latinb  ex  verlione 

Blblta  Ladna  ex  verlione  Sergii  Rilii.  Joannis  Anconidz.  V.  Eadem  Arabici 

V.  Biblia  Latina  ex  Syre  idiomate.  1611. 

Biblia  Latina  V.  & N.  Teftamenri  (yf.  | Epiftola  Pauli  ad  Philemonem  Laci- 
Pentateuchns  ex  verfone  Joannit  Efronita:  nb , in  li.  Bibi.  Hinckilmamt  cod.  15©. 

libeSus  Ruth  ex  verfione  Abrahami  Ecchel.  Epiflolx  tres  S.  Joannis  Laciob  ex  ver- 

lenfs  : reliqua  interprete  Gabricle  Sienita.)  lione  Guill.  Bcdvelli , in  4^^.  Btbl.  Bod. 
Defnnt  libri  Tobia , Juditb , Efiher.^  qua.  leiana  cod.\bq. 

Qiin 
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Exdem  ex  eadem  ver^one  cypis  excu*  A fico  charaderibus  Perficis  defcribeildo. 


. Exdtm  Aiabici  \(t\x. 

Ezdein  ex  verfione  Jooa:  Hambr^ti.  V. 
EatUm  Arabice  1630. 

Epidola  S.  judx  Lat.  ex  verfione  Pecri 
Kiruenii.  V.  t6ii. 

EX  LINGVA  AETHIOPICA, 

GEnefeos  duo  capira  Larinc , ex  ver. 
fione  Theodori  Pecrxi.  V.  Eadem 

y£tbi9fUe  1660. 


ejufi^ue  verfiunem  Latinam  concinnan-u 
do.  M WaltoniiS  circa  finem  frafationis  IU- 
blierum  Pelyrjettarvm  £,end'nen/t»m. 

Pentateuchus  ex  idiomate  Pcrfico  La.  « 
tinb  redditus  ab  Antonio  Deufihgio.'  Au. « 
dor  vitarum  Profeff  Groningenfium  pag.  n 
114.  jKxea  Ceer^ium  Matthiam  Kenizit^m 
tnBihlmhecaveteri ^ neva^  VtrkmleHehec 
libre  alia  reperi  prorfui  abfimdia  , falicet 
occafionem  nadus  Deufingius  in  lintea  <« 
Perfica  ac  Turcica  proficiendi  , iirdcmH 


Eadem  Lacinb  , ftudio  Georgii  ChriC  B fuccifivis'horis  operam  impendit,  in  qui 
tophori  BurcKlini.  V.  fadem  j£thi9ptce  bus  brevi  temporis /patio  earenus  profe. 


cic,  ut  Pentateuchum  Perfienm  ex  iivu 
Liber  Ruth  Lacinb  ex  verfione  Joan-  terpretatione  Jacobi  Tavufi  Cun{Vanti-« 
nis  Georgii  Niflclii.  V.  Jdem  ^thiopici  nopolii  Judxooiira  exculum  charaderi.  « 
ibCo.  Hebraicis , ( ubi  ex  mulcipiid  litcra- «« 

Pfalmi  Larinfc  cx  verfione  Joan.  Henr.  runi  confiifionc,  qui  plures  litera:  Perfa-  u 
Michaclis.  V.  Jdem  yEthioptcc  1701.  rum  paucioribus  Hcbr.Trorum  exprimun-  «c 

Canticum  Canticorum  Larinc  ex  ver-  tur , permagna  extitit  di/HculTas)Perfico« 
fione  Joannis  Georgii  Nifielii.  V.  Jdem  charaderc  contignare  difiinde  & vocali.  <i 
yEibiopice i6^6.  bus  accurate  illufirare  aggreilus  fuerit,» 

Idemex  verfione Edmundi  CaftelH.  V.  ac  feIiciccrabrolvcric.«2)rvr^wv<T()He 
Biblia  pely^Uttaxb^-}.  Q ejuidcm.^ 

Prophetia  Joclis  Latine  ex  verfione  Liber  Genefeos  Latine  ex  idiomate 
Theodori  Pccr*i.  V.  Eadem  ^thiopice  Perfico  redditus  i Ludovico  de  Dicu , »r 
1661.  iffif  irfiatttr  in  pra-fatione  Hijhria  Chnfii 

Prophetia  Jonx  Larinc  cxcjufdcm  ver.  Perfice  confiripta  a P.  Hieronymo  A^avier 

fione.  V.  Eadem  Aithiopice  i66i.  huverbir:»  Primus  is  fuit  ftimulus,» 

Prophetia  Sophonix  Latine  cx  verfio-  qui>  «t  in Perfifmo aliquid cenrarcm,im-  » 
ne  Joannis  Georgii  Niflelii.  V.  Eadem  pulic.  Vix  dum  Gcnefim  magno  cum  t*-  » 

thiopice  1660.  abfolveram  , quum  b Dania  rcdic» 

Vaticinium  Malachhr  Latine  cx  ver-  fummus  amicus  meus  JoannesElichman- » 
fione  Theodori  PccrxL  V.  Jdem  Aithiofici  nus,&c.  » 

1661.  Quatuor  Evangelia  Latine , Interprete 

Novum  Tcftamcncum  Latinum  ex  ver-  D Abrahamo  ViT^heloco.  V.  Eadem  Perfice 
fione  Dudleii  Loltufii.  V.  Biblia  Poly^lot-  *^J7- 


taxb^-].  Eadem  Latine  , Incerprer?  Samuclc 

♦>  Novum  Teftamentum  ^Ethiopicum  Clerico.  V.  Biblia  PolyjJatta  JAndinenfia 
u Lacinb  vertit  vir  dodiOimus  tam  generis  »637. 

nprofapia  quim  linguarum  Orientalium  » Samaei  Clericus  in  textu  Hebr*o,c< 
»fcienci.i  nobilis  D.  Dudieius  Lofiufius  Chaldaica  paraphrafi  , nec  non  Evange. «» 
M J.  V.  D.  Dublinienfis , qui  fchedas  fuas  liis  Perficis , quorum  verfionem  Latinam  «< 
«ex  Hibernia  mihi  mific,  quas,  cum  ipfis  dedit,  nullum  non  laborem  obiit. » 
«prarloabcllec,  D.  Caftcllns  revidic,ulti.  tonns  ibidem.  Ex  haeverfione  J^ttinaV.fu^ 
»mamque  manum  eis  impofuit.  » Waltenns  praVI.  Evany:Ua  Perfice  editaxbyj, 
circa  finem  prafat.  Bibi  Poly^lottorum  Len~ 

dinenfinm.  E EX  LINCVA  AKMENA. 

Epidolz  Jacobi , Joannis  &:  Judz  Laci- 
nb cx  verfione  Th.  Pecrzi.  V.  Eadem  Badias  Armenus  Lacinb  , Inrerprc. 

thiopUe  1^54.  te  Andrca  Acolutho.  V.  JdemAr. 

memee  16S0. 


EX  LINGVA  PERSICA. 

PEntateuchus  Lar,  Interprete  Tho- 
ma  Hyde.  V.  Poly^lotiaib^y. 
«Thomas  Hyde  fummz  fpei  juvenis, qui 
»>in  linguis  Orientalibus  fupra  xtarem  ma- 
f)gnos  progrefius  fecit,  quorum  fpccimina 
M dedit,  tum  in  Arabicis,  Syriacis,  Perficis 
» &c.  corrigendis , tum  in  Pentateucho  Per» 


Hifioria  quaruorEvangelilhrum  ,tra- 
duc^la  per  Dudleium  Loftufiuni.  Piblio. 
theca  cjufdemin  Hibernia cod.%^^.  eatakyp 
mfc.  Htbetnia  editi  , minc  in  Bibliotheca 
XarciM  Artbiepifeopi  Armacbani. 
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\ 
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BIBLIA  LATINA  EX  G R^CO  SERMO  NE. 


EX  LINGVA  COPTICA. 

BIblu  Latina  ex  linguaCoptica,  Inter, 
prerc  Guiilelmo  fionjour.  Hijonthi 
Elogia  Academica  JtAici  firifta 
anna  170}.  356. 

Novum  TefUmentum  Larinum  cx  Kn- 
ua  Coptica,  Interprete  Davide  Vf'^iU 
in^una  cum  textu  Coptico,  104^  Oxo. 
oli  iji6. 


SECTIO  SEPTIMA. 

BIBLI  A LATINA  EX  GRMCO 
Jirmone  recens  converja. 

CODICES  MANUSCRIPTI. 

BIblia  Latinaex  Grzco, opera Guil- 
Iclmi  Canceri  , Saffridttm  Pe- 
trum qni  de  ea  verjieae  fu  loquitur : » GuiU 
lelmus  Canterus  non  dillimulavit  fe  dein. 
v>  ceps  in  fancloruin  Patrum  opera dc  Gra:> 
» co  in  Latinum  translerenda  fuilTe  incu. 
» biiurum , inprimirc]u6  novam  Bibliorum 
» trannationem  & exaLliorem  Grxei  textus 
» emendationem  meditari , ad  c^uam  rem 
*>  abfolvendam  non  modo  Hcbrai. 

i>  cx  lingux  penetralia  curioEi^s  jam  rima. 
» batur,  (ed  exemplarium  tum  Hcbraico- 
»rum,tum  Grxeorum,  cum  Latinorum 
» non  Iblum  rolT.  fcd  etiam  excuforum  di. 
» verfx  editionis  copiam  terra  marique  vc- 
» nabatur.  Pium  hoc  propollcum  fuumpru. 
» denti  coniUio  fulciebat,  nana  quo  facilii!ts 
»>efledum  daret  id  quod  moliebatur,  Lo. 
» vanio  relicto  Leovardiam  concedere  , 
»ibique  ledes  figere  confUtuerac  »( 
ante  obitum  i.  e.  circa  armum  Chri^i  1574  ) 
Sujfjridju  Petrui  decade  11.  cap.  8.  de  feripto- 
niui  Frifitc. 

Libri  Genefeos  pars  magna  &Evanee- 
lium  Joannis  ex  Grxeo  in  Larinum  fer- 
monem  tranllacad  Burgundione,  quiobiic 
anno  Chrifli  1194.  ( sr  refert  Robertus  de 
Monte  in  yfppendjce  ad  Chrono^.  Sigeberti 
ad  ann.  1181.  inter  Hi/loria  Germanica 
feriptores  a 'foanne  Pi florio  editos  hi  i verbis : ) 
« AdConcilium  Romanum  annoiih^.vcait 
» quidam  civis  Pifanus , nomine  Burgun- 
« dio  , peritus  tam  Grxcx  quim  Lacinx 
» eloquentix.  Hic  attulit  Evangelium  fancU 
*>  Joannis  tranllatum  ab  ipfo  dc  Grxeo  in 
» Latinum.  . . . Hic  etiam  fatebatur  ma- 
Mgnam  partem  hbri  Genefeos  a fe  jam 
u tran(latam.>f 

Novum  Tcftamentum  ex  Grarco  idio- 
mate  in  Latinum  A Simone  Jatumzo 
tranlUcum  y juxta  Sixtum  Senenfemlib.  4. 


L Bibi.  fancLe.  n SimoD  Jammzus  Theba*« 
rum  Archiepifeopus  totius  Novi  Tcfta' » 
menti  feriem  ex  em.iculati(Ttmis  Gtxco-u 
rum  codicibus  fuprema  diligentia  in  unum  «* 
redegit,  ftibinde  vero  & in  Hebrxum  &u 
in  Latinum  vertit  fermonem  verbum  dc  « 
.Tcrbofidelifllme  interpretatus. « 

Simon  Jarumxus  alias  Sacumxus. ..  in«< 
facris  Scripturis  Novi  Teftamenti  ex  Grz.  u 
ca  lingua  in  Hcbr.Tam  & Larinam  con. » 
verrendis  laudabilem  operam  pofuit.  c« 
Guillelmus  Cave  tom.  x.  htfi.  litteraria  ad 
ann.  1400. 

j4upuff'nus  Jufiinianus  apud  Qefneruni 
in  Bibliotheca  fua  pa^.  1 o j.  verfionk  ex  Gra- 
to Hebr.tica  meminit,  de  Latina  vera pror- 
fus  flet. 

Novum  Tcftamentum  b GrarcoinLa- 
rinum  fermonem  fjcVum  a Janotio  Ma- 
netto,  qui  obiit  anno  Chrifi  1450.  Floren- 
tia apud  /uayrntis  familiares : Pojfvinus  in 
Apparatu  facro. 

Idem  ex  Grxeo in  Latinum  fermonem 
purillimum  Joannes  Balivus  cranftulifle 
dicitur.  Frifus  p>tg.  405.  Bibliotheca. 

LIBRI  EDITI 

BIblia  Latina  ex  Grzco  ad  verbum 
-xprefta  per  Do^ftores  Complutcn. 
lea.  V . iblia  Pvip^lotta  1517. 

« Hac  Bibliurum  converfione  profedo  « 
nihil  diligentius  Grxeo  cxenip^a  1 con-  •* 
fbnum  magis  fingi  poteft,  n inquit  Hue- 
tiui  y lib,  dc  CLirjs  Jnterpntibus  §.  10.  pa^, 

117. 

Biblia  Latina  ad  LXX.  Interpretum 
fidem  diligenrifiim^  tralaca  , ex  vrr- 
fione  CompJutevf  edita  tum  pr^atior.e  An- 
drea  Cratar.dri , in  40.  Bafilex , Andr.  Cra- 
taDdrii5i6. 

Hanc  editionem  Graeam  armoque  ijio. 
fallam  exifiimavit  W.rhonus , at  in  utroque 
erravit  : nulla  reperitur  ed.  tio  faer.  Bibi. 
Graea  Bafleenfs  armo  lyio.  vulr^atit. 

Eadem.  V.  Biblia  Polypfott.t  ij7x.  159^. 
IJ99.  1645.  Eadem,  in  u.  Amftclodami 
1696.  V.  Biblia  Graea  1530.  ij8i.  V.  Bi- 
blia Latina  yulpita  1609. 1616. 

VcrusTeftamentum  fecundum  70.  La- 
tine redditum.  V .Juprap.r^.  ijo. 

Liber  Genefeos  Latine  , |ncerprew 
Joanne  Oecolampadio , in  8«.  Bafilex 
15x5. 

Liber  Jofue  cx  Grxeoin  Latinam  lin- 
guam converfiis  ab  Andrea  Mafio.  V.ejus 
comment.  in  Jofue  fm  fol.  Anrverpix  1374. 

Tobias  ex  verfione  Joannis  Alberci  Fa- 
bricii. V.//ffwGr,frr  1691. 

Pralcerium  Latinum.  V.  IdemCracum 
Biblia  Vulj^ata. 

Idemb  Grxco&  Hebraicis  dIaleAis  ab 

iij 
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)i6  BIBLIOTHECi€ 
Octomiro  Lulcinio  Lacinicaci  redditam , 
uod  cum  exegeil,  in  S».  Auguftx  , Sym. 
perci  Rufi  $14. 

Pfalcerium  ex  integro  converfura  ex 
GrzcoaJoanneLonicero,ia  8«.Franco. 
furti  1560. 

Quim^e  Libri  qui  vulg^  dicuntur  Sa- 
pientiales, Interprete  Joaone  de  Vergara, 
mf  refert  Gemefius  in  lAbre  de  fadis  Fran- 
cifci  Ximenti.  V.  poly^Utta  Cem- 
flMtenji*  1517. 

Libri  qui  non  fune  in  Canone  Hebrxo, 
Latini  ex  Grcco , Interprete  San£Ie  Pag> 
nino.  V.  ejmfdem  SiiUa  Ldtina  ex  Hebrae 
ad  antmm  i^i8. 

lidem  Lat.  ex  Grasco , Interprete  Pe- 
tro Cholino.  V.  Btblia  Latina  Tigurina  ex 
Hebrao  ad  annum  1543. 

lidem  , Interprete  SebaRiano  Cafta- 
lione.  V.  ejafdem.BtbUa  Latina  ex  Hebra» 
adannumijfi. 

lidem  ex  Complutenfi  editione , Audio 
Claudii  DadueUi.  V.  Biblia  Lat.  Prvtefi. 
ad  ammn  1^57. 

lidem  ex  recognitione  Benedic'U  Aria: 
Montani  V.  ejufdem  Biblia  Lat.  ex  Hebr. 
ad  annum  1371. 

lidem.  Interprete  Francifeo  Junio. V. 
Biblia  latina  Tremellie-Juniana  adannum 
*579' 

lidem  ex  diverlbrum  verllonibus  i Jo. 
Alberto  Fabricio  edid.  V.  /idem  Crati 
ib^i. 

lidem  , Interprete  SebaRiano  Schmi- 
dio.  V.  ejufdem  Biblia  Laurui  ex  Hebrae 
ad  armum  1697. 

EccteliaRes  Lacinb  ex  Grxeo  , Inter- 
prete S.  Hieronymo.  V.  ejus  pfera : Sixtus 
Senenjii  in  Biblietheca  fanRa. 

Idem  Latine  , Interprete  ViRorino 
Strigelio.  V.  ejus  fcMia  in  eundem^  in  8<>. 
Liplizi(7j. 

Idem  Latine  ex  Grzco , Interprete 
ChriRophoro  d CaRro.  V.  ejus  comment. 
ineutuUm  Lugd.  Cardon  1613. 

■n  In  hoc  librq  pro  paraphraii  novam  ^ 
«>  Grxeo  tranflationem  adjeci,  n 

Sapientia  Salomonis  ex  verHone  & cum 
fchohis  Petri  Nannii , 4°.  Balilex  1551. 

Liber  Sapientix  Latine  ex  Grxeo,  In- 
terprece  Nicolao  Seineccero,  in  8«  Liplix 
156S. 

Idem  Latine  ex  Grxeo.  V.  Henriei 
Khumrath,  j4mphitheatTum  Sapientia  ater- 
Aie^r.in  fol.  Hanovix  1609. 

EcdeHaRicus  Lat.  ex  Grxeo , Inter- 
prete Joach.  Camerario  , in  8<*.  Liplix 
1570. 

Idem  Latinb , Interprete  Matthxo  Ber- 
gio  Bniun.  V.  /dem  Grati \^%o. 

Idem  Latinb  & GalUcb  , Interprete 
Prancilco  Junio  1581.  Hanc  memeratinto- 


SACR.^  Caput  IV. 

A taioee  fuerum  eperum. 

Idem , Interprete  Jo.  Drulio.  V.  /dem 
Grate  1596. 

Maccbabxorum  Libri  duo  Latinb  ex 
Grxeo  per  ViRorinum Strigelium,in8». 
Lipfixij7i. 

Liber  Maccbabxorum  primus  Latinb 
ex  Grxeo , Interprete  Joanne  Drufio.  V. 
/dem  Grate  1600. 

N.  TEST,  COMPLVTENSE, 

B T Ovi  Teflamenti  Latina  verfio  in- 
X >1  teriinearis  und  cum  Ladna  Vul- 
gata. y.  Biblia  Pelyglotta  asm.  1514. 

M TE  ST.  D.  EKAsMI. 

NOvum  TeRamentum  Ladnc  red- 
ditum ab  Eralmo  Rotcrodamo.  V. 
Jdem  Grate  ad  annum  1516.  V.  Biblia  La~ 
tina  Vulgata 1616.  V.  EademaPro- 
tefi.  cditams.  1338.  ijyi.  159^« 

Idem  in  fol.  & in  8«*.  Bau(»i5i8.  In  8*. 
^ LoTaniii5i9.Idem,inquo  inierta  eRpe- 
ricope  de  triplici  teRimonio  i.  Joan.  5 : 7. 
In  80.  Baillex , Frobemi  1511.  In  8»  Mo- 
gundxijti.  In 80.  fiaiilexi^ii.  Io4<'.  Ar- 
genrorati , Morbardi  1511.  In  8»  BaRlex 
& Moguntix  1511.  In  fol.  Colonix  1313. 
In  8«.  BaRlex  1313.  Argentorati  1513.  In 
40.  Norimbergx  15x3.  In  8<^.  BaRlex  15x6. 
InS^ibid.  1330. 133X.  Antverp.  1531.  In  8*. 
V^ittebergx  1333.  BaRlex  tc  Mogundx 
1335.  In  16.  Antverp.  1538.  In  8».  Tiguri 
1 338.  cum  paraphraR  ejufdem  x.  vol.  In  8<». 
PariRist340.  In  8<>.  &in  ix.  Antverp.  1340. 
In  8.  BaRleafi34i.  Moguntix  1541.  In  fol. 
LipRx  1343.  In  8°.  Antverp.  Sc  Moguntix 
1343. 1343.  In  i6.Lugduni  1347.  In  1 6.  Lug- 
duni,  ^baRianiGryphiii349.  Inix.  Ba- 
Rlex  1349.10  BaRlex  1530.  In  ix.  Lug- 
duni 1550.  In  8®.  Tiguri  1353.  In  i€.  Tieuii 
1354.  In  8®.  FrancuRirti  1333.  Ini^.Ant- 
verpix  1359.  In  8®.  Francofurn  1360.  In 
8®.  Tiguri  15^3.  In  ii.  ibid.  i$66.  Argen- 
torati 1367.  cum  verRone  Germanica  Lu. 
theri, in 4®. Francofurn  137C.  Ini^.Bafi- 
^ lcxi37x  In  8®.  Tiguri  1573.  LipRx  1591. 
In  8®.  Wicteb.  1633.  In  4®.  GicRx  1669. 

M TESTJM.  pagnine 

NOvum  TeRamentum  Latinum  ex 
Grxeo,  interprete  SanRc  Pagnino. 

V .ejru  Biblia  Latina  ex  Hebrao  ad  armum 
13x8. 

« Pagnious  ( juxta  Rith.  Simon  in  hift.  c» 
erit.  verfienamNevi  Tefamtnntap.  i}-pag.  u 
X64.  ) qui  Hebraicam  linguam  maeisu 
quam  Grxeam  callebat , verfionemnibi-u 
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NOV.  TEST.  EX  VERSIONE  D.  ERASMl  3,1 

»lominui  Lacinam  Novi  Teftamenti  ex  A fium  ,quia  Petrus  ChoUnus  & u 

uGr^rco  trannodoni  fuc  ex  Hebr^o  acU  ivodolphus  Guatcberus  eam  interpola- u 
Mjunxic.  Veriim  in  interpretandis  Evange-  runc,&a<lvarioscodicesca{bgarunt,cujusa 
u Ilis  Rabbious  videri  afiedat. . . Cum  lice-  proft^o  caftigarioois  Eralmus  impackn.  u 
«>ris  Grscis  nullam  fermc  operam  dediC  tilOmus  jac.Gtetftrus in  deft^.  Bel~ 
ulec , accuratam  condere  rraduclionem  ex  Urmins  tem,  i.cet.  959. 

»Grxco  non  potuit...  Melius  fa^birus,  ia 

»una  cum  vetere  Teftamcnto  i letranlla-  iVOf^.  TEST,  CASTALIONIS. 
vto  y Latinam  Novi  Teftamenti  tranna- 

» donem  ab  Eralmo  concinxutam  edidif-  Teftamcntum  elegantilli- 

ulec. » HAtiUe.  mc  & fummi  cum  religione  con- 

verfum  per  SebalL  Caftalionem  , in  16. 
A/.  TEST,  THOMJE  DE  VIO.  B Bafilca:  1351.  In  8«  ibid.  1333.  In  16.  ibid. 

1536.  In  u.  Veneriis  1571.  In  16.  BaUleat 

NOvumTeftamencum(pr<rrrr/^M-  Leid*  1618.  Amftelodami  1681. 

cAypJin)  exGrxco  lermonein  La-  ix.Londioii68i.8».  FrancofiirtiUjj.  1». 
tinum  converfum  aThonia  de  Vio  Caje.  Londini  1696.  » 

tano , ope  virorum  linguam  Gnecam  ap.  ” Sebaftianus  Caftalio  ( inyuit  Rich.  St- « 
primicaiJencium.V.  ejuscemment.  in  Bvjn.  puro  fennone  Latina  Biblia  pu- « 

^elidy  ABus  ^ EfiJieUs  ApeJieUrrnm,  x.vol.  blicare  vellet , ut  legerentur  ab  his , oui- « 

Si  fol.  Venenis  alibi.  bus  non  arridebat  Vulgata:  noftr*ftyfus,« 

eandem  io  Novo  Telcamento  quam  in  u 
t^OV^ M TEST.  DELOENL  vetere  ince^retando  methodum  fecutusct 

eft.  Adverliis  hanc  imprimis  Novi  Telia-  i« 

NOvum  Tcftamennim  ad  antiquif-  C "«nti  tralacioncm  debacchati  fune  Ge- « 
fima  Grzcorum  exemplaria  quam  nevenfcs  Dolores , inter  quos  prarcipuus  « 
diligentifilmc  calligacum  ,inque  Latinam  fuit  Theodorus  Beza , qui  Grxefe  peritus, « 

phrafim  cransflifiim  , quidquid  erat  idio-  lingu*  vero  HebraTcx  ignarus  , mtflto  « 
matis  vel  Grarci  vel  Hebran.  Prxtcrei  plura  in  Novo  Teftamenio,  quam  in  ve- « 
difficillima  qnzque  loca  funt  paflim  aut  wri  loca  redarguenda  habuit...  Hie  In-  «* 
explicata  aut  cerch  eminus  oflenla , cum  terpres  reprehendi  potifiimtiim  meretur, « 
przfacione  ad  Hernicum  VIII.  Angliz  qu6d  puriori , elegantiorique  ftylo  in  fiia  « 
Regem  per  B GalrerumDeloenum,io4<*.  verfione  ufus  fuerit.  Accuratiori  fermone  « 

''  Loodini , Joannis  Mayler  1340,  loqui  Apodolos  voluit , fed  eorum  verba  « 

d le  minus  benh  reddita  non  animadver.  u 
t^OVXJ M TEST,  CHOLINI.  wc*  Uno  verbo  in  hac  lacri  codicis  lucu-  « 

D bradone  interpretem  nullo  modo  fe  pro-  n 

NOvum  Teft.  Latinum  ex  verfione  dic.  «t  Rich,  Sinimt  p.  »75.  hifi.  c nt.  yerfie- 
Erafmi  i Petro  Cholino  & RodoU  nnm  Pf.  T.  cap.  14. 

^hoGualthero  cum  textu  Grxeo  iterum  Idem  V..Vw»»i7’^.GriW*w  1383.1384. 
collatum  & plurimis  in  locis  recognicum.  1591.  V.  ejus  Siblia  Lat.ese  Hebrae  ad  an^ 

\ ,Siblia  LatifiaT-^rinAudanimmi^j^y  num  1331. 

£x  prafatione  Biblierum.  » TefUmen-  Idem  Latini  & GalUch  nov&  utriufque 
« cum  N ovum  dodifiime  ac  fidehfilm^  ver-  linguz  elegandque  verfione , ferfa*  eedem 

»dc  Erafmus  Roterodamus  , qui  ne  un-  Interprete 
*>  quam  corrumpi  pofiiec  emendata  ejus  lec- 

*>  CIO,  illudravit  ipfum  omni  pietate  & eru-  NOV,  TEST  THEOD,  BEZ^ 
dicione  referdlumis , nec  unquam  latis 

» laudatis  annotationibus.  Nihilominus  coi-  £ Ovum  Teftamentum  Latine  jam 
M lata  eft  hzc  noftra  Novi  Teftamenci  edi-  J.\|  oHm  a veteri  Interprete , nunc  de- 
» cio  cum  ipfa  veritate  Grzca  , h qua  lec-  nu6  a Theodoro  Beza  verfum , cum  ejuf. 

donis  emendationem  unice  petendam  dem  annotadonibus , in  quibus  ratio  in. 

» efie  omnes  fatentur , confulds  incerim  ali-  terprecacionis  redditur , & ejus  pnefacio- 
» quot  perveculbs  exemplaribus  & verfio-  ne,  in  folio.  Oliva  Roberd  Scepkani 
»>  nibus , editione  Hifpanenfi  five  Toleuni  1336!. 

»»(  aut  potius  Cemplutenji  1317.  ) Gallicana  SuamexpvnitmethodemTb.  Bes^  inpr^ 
»fiveParifienfi,  {Stephani  1340. ) Anglica.  fatione y quefque  fecutus  fiterit  auHores  ibi- 
>»  na  ( DeUeni ) 1 340.  denique  & reliquis  qui-  dem  issdieat , cujus  /rapnentum  videre  eji 
*>  bufdam  editionibus.  inter  editiones  2/.  Tefiamenti  Crati  ad  an- 

Tipirinis  Bibitis  » adjun^um  eft  No-  »wn  1 363. 

*»vura  Teftaraentum  ex  verfione  Erafmi  j >*  Theodoro  Bez*  ( juxta  Chamierum 
«quaro  fort^  fi  Erafmus  revivifcercc  , ne-  Panjlratia  Cathol.  tom.  1.  Itb.  iz.  cap.  f.) 
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» palam  omnes  ( pmrjiantei  ) tradunt  in 
» hoc  negotio  novi  nt  vult  Teftamcnti  ver> 
» Hone. . . . facium  £epius  lambendo  fecit 
»« ut  vix  quiddam  addi  pode  videatur.  Non 
udelunc  tamen  ( notante  Waltono^  prole^. 
»\y.fub  finem  ) qui  Beaam  nimis  audacem 
M facile  judicant , dum  a recepta  ledione 
» farpius  line  neceilitate  rcccdic , & unius , 
»i  interdum  nullius  codicis  authoritate  fre- 
»jtus  , Prxtoriam  exercet  poteilatem  ex 
n conjeduris  notando  & interpolando  tex- 
«)  tum  facrum  pro  lubitu  , inter  alia  Luc. 
» IX.  4S.  III.  }6.  i.Corinth.  XVI.55. 
» &c. 

Alia  editiones  V.  Novum  Tefi.  Graeam 
ad  an.  15J9.  V.  Siblia  Latina  TremeSio-Ju- 
niana  ad  <(».1579. 

» In  editione  Beza;  prarcipu^  carpi  Ib. 
t>  lent  y quod  nimis  fuperAitiosc  verietur  in 
n exprimendis  artieuhs  & verborum  com- 
n politorum  etymologia  y ubi  etiam 
n apparet.  Jo.  Alb.  Fabricius  lib.  4.  cap.  5.  p, 
s$o.  Bibi.  Graea. 

Idem,  in  i6.Londini,  Vautrolleri  1574. 
In  g».  Genev*,  Vignoni)7j.  Heidclber-  * 
gx,  Jac.  Mylii  1576. 

Idem  , lludio  Petri  Lolelerii  Villcrii 
Thtolo^i.e  Proftfforis  Genevenfii  , & cum 
cjusepillola  ad  comitem  Huncingtonum, 
8®.  Londini  1579. 

Fx  hac  M Novi  Teftamenti  Bc- 

n zxverllo  omnium  caAillima  & purilTima. 
n-ltaque  meum  ede  exiftimavi  procurare  , 
M ilia  non  tantum  uc  exraret , fed  etiam 
n velut  a Vulgata  verlione  quam  minimum 
n abed , Hc  in  ejus  locum  in  fcbolia  & io 
n Eccleiia  fuccederet , donec  quod  ut  ali-  J 
» quando  6ac  d Deo  peto  , ex  Principum 
M Chriftianorum  voluntate  , aut  ilia  ipla , 
n aut  melior  aliqua  communibus  quali  fuf- 
M fragiis  ab  omnibus  reciperetur. 

Idem  , in  16.  Londini , Thomx  Vau- 
trolleri  158».  Aoeverpix , .^gidii  Radari 
1583.  In  8®.  Ibidem,  iifdem  typis  1584. 
Londini  Vautrolleri  1587.  In  4®.  Geoevx 
1394.  In  is.  Leidx  , Guyoti  i6ot.  editio 
prajiunii^ma  juxta  Scaligerum.  Idem  in  la. 
Genevx  1616.  In  14  Amllelodami  1614. 
In  14.  Ibidem,  Guilielmi  Janlbnii  1618.  In 
IX.  Ibidem  , Vf^acher  1631.  Cum  Bezx, 
Camerarii , Cherpontii  fi  aliorum  obler. 
vationibus,  in  ix.  Ibidem,  Hcnrici  Lau- 
rentii 1633.  In  X4.  Amllelodami,  Blaeu 
1639.  In  8®.  Londini  1631.  In  24.  Amlle- 
lodami 1^51.  In  II.  Oxonii  1679.  In  8®. 
Londini  1687.  In  14.  Ibid.  1698. 

Idem  cum  fcholiis  Analyli  & obferva- 
cionibus  Joannis  Pilcacoris,  i.vol.  in  4®. 
Herborox  1613. 1611.  in  folio,  ibid.  163S. 
1658. 


N.  T.  BEN.  JRIjE  MONTadNE 

NOvum  Tellameotum  Latinum  ex 
verHone  Vulgata  ad  Grxeum  ex- 
penfa,  & plurimis  in  locis  recognita  d 
Benedido  Aria  Moman^)  V.  Noz-um  Tefi. 
Cracum  ad  an.  1571. 

£x  prafatione.  »>  In  Novo  Tdlamenrott 
V ulgatam  editionem  in  lludioforum  gra-  u 
tiam  Grxeo  textui  inleruimus,  &Grxcam  c« 
phraflm  Latine  ad  verbum  reddidimus .. » 
Itaque  noUram  Novi  TeBamenti  Lati,  u 
nam  interpretationem  inter  Grxei  con- « 
textus  lineas  deferibendam  curavimus  ,u 
. uc  quxlibec  diclio  Latina  fux  Grxcx  fub-  u 
Icriprx  rcfpondcret. Cum  veruVuIgaca...« 
d diclionum  Grxearum  proprietate  rece-c* 
dic, ea  fuis  charoderibus,  bocdl  Italicis» 
charaBeribus , in  illius  locum  fubBitui.  n 
mus  : ira  uc  integram  Vulgaram  reli-tt 
querimus , & Grxea  de  verbo  exprederi- » 
nius.  «I , 

Novum  Tcftamentum  ex  Grxeo  con- 
verfum  d ChriBiano  V^ellharaero.  Wttte, 
Btblio^raphium  hifi.  ad  an.  1638. 

Novum  Teli.  Latinum  ex  Grxeo,  In- 
terprece  Erafmo  Schmidio.  V.  Idem  Grace 
16)8. 

NovumTeftaroentum  ex  Grxeo  in  La- 
tinum cranflacum  d SebaBiano  Schmidio. 
V.  ejus  Biblia  Lat.  ex  Hebrao  1 697. 

Recenfita  funt  haUeims  duodcctm  varia 
Latiua  Novi  Tefiamenti  tralatiojui  ab  anno 
1314.  adan.  1697.  concinnata. 

IV.  Evangcliorum  recognita  verllo  i. 
Roderico  Dofma  Delgado , cui  h regione 
refpondec  Vulgata  editio.  V.  Ejusopera  in 
IV.  Evanppluy  in  fol.Madrici  i6ot. 

Evangelium  joannis  Lar.cx  Grxeo  ver. , 
fum  djoanne  Coccejo , in  4®.  Leidx  1 670. 
& eam  ejufdetn  operibus.  In  folio  1673. 1689. 
1701. 

EpiBolx  D.  Pauli  Lat.cx  Grxeo  cum 
Vulgata  Latina  6c  commenc  jacobi  Fabri 
Stapulcnlis , in  folio.  Paridis  131X.  1514. 
1531.  in 4®.  Colonixi)3i.  in  8®.  Antverpix 
1340. 

: Exdcm.V.  Eadem  Grace , in  8®.  Venetiis 

1555- 

Ex  Epifiola  dedicatoria  ad  GuiUtlmum 
Bri^onetum  Meldenfem  Epifeopum.  Exhibe- » 
mus  divini  eloquii  Pauli  Vulgaex  editionis  » 
EpiBolas  prim.i  fronte  legendas , h regio.  <« 
neearumdem  incelligcntiam  {ficverfionemn 
fuam  vocat ) ex  Grxeo  relpondcntem.» 

Jn  hanc  verfionem  fiylo  acriori  fcripfit  J)i- 
dacus  Lopes  Stanica,  hae  ait  in  Fr.eloifaio 
annotat,  adverfks  Jacobam  Fabrum  : Ciim  » 
prxlertim  mulca  loca  in  editione  Vulgata  » 
ex  Grxeo  optime  traduda,  im6  qux  aliud 
fignideare  non  poliunt , nili  uc  vetus  In- » 
cerpres 


— Bigitizeti 


NOV.  TEST.  EX  GRAECO 

M tcrpres  trandulic , Scapulenfis  Faber  per-  A 
„ peram  Latinitati  reddiderit.. . tot  errata, 
ciim  trandationem  illam  Fabri  difeutere, 

«mus,  fe  Te  nobis  offerebant,  ut  fi  omnia 
>1  ad  plenum  annotanda  ac  refellenda  fo- 
n rent , non  parvum  volumen  expofeentes 
i>8cc. 

M Jacobus  Faber  plurimis  in  locis  { ut 
fcrihit  Rich.  Simon  cap.  XXL  hij?.  erit,  V er- 
fiomm  Novi  Tcft amenti  pag.  141. ) lingux 
,jGrxca:  minus  peritum  prabet. ..  Mo- 
» dcratiiis  in  cum  feribere  fe  debuerat  Jac. 

M Lopes  Stunica Licet  in  ejus  verfione  B 

„ fint  mendx , utiles  tamen  illa  complccli- 
„tur  elucidariones  j verum  d Vulgata  La- 
tina  non  adeo  difeendendum  erat,  inter- 
pretationem  fuam  veluti  notas  criticas 
» publicare  maturioris  forfan  judicii  fuiflet. 
jdem  cap.  XXXIV.  hiji.  erit,  tomment.  Vet. 

Tcjl.  pag.  488.  htcc  addit : 'jacobus  Faber 
»)  Latinam  editionem  Vulgatam  prorfus  ref 
„ puere  non  eft  aufus  ; hanc  integram  com- 
„ mentariofuo  inferuit , eique  novam  fuam 
>,  adjecit  verfionem  qux  non  multiim  ab  illa 


SERMONE. 


CAPITIS  IV, 

PARS  SECVNDA. 

'b  I B L I A E X P R E S s'a 
Linguis  qux  ex  Larino  idiomate 
ortum  habenr. 


ARTICULUS  PRIMUS. 

BIBLIA  GALLICA 

SECTIO  PRIMA. 

VERSIONES  ANTICIUS 
ET  CODICES  MANUSCRIPTI. 

7V  7 IjStts  inter  Gallos  ante  Valdenfium 
I ’ tempora  omnes  facros  libros  in  linguam 
difcedit.  In  criticis  autem  obfervationibus  C vernaculam  converterat , Francica  enim  N. 


M quas  infcripfic  j Examinatio  nonnullorum 
„ circa  literam , veterem  Latinum  Intcrpre- 
w tem  libere  & examinat  Sccaftigat.Quam- 
„ vis  eruditionem  aliquam  odentet  ^ atque 
„ a Theologorum  fui  temporis  barbari^  fit 
„ immunis,  plurimi  tamen  in  omni  labore 
„ fuo  tum  circa  linguam  Latinam , tum  cir- 
„ ca  interpretationem  reperiunturdefecfus. 
» Partem  ejus  erratorum  Erafmus&  Stuni. 
„ ca  erudite  redarguerunt.  Hacienus  Rtch. 

Simon. 


Tcft  amenti  verfio  unquam  extiterit,  quam 

jujftt  Caroli  Magni  fallam  aliqui  referunt  ^ 
ad  Teutonicas  eji  amandanda  > primi  ergo 
qui  hunc  fujceperunt  laborem , quorum  noti., 
tia  ad  nos  ufque  petvettU,  illi  (ane  fuerunt , 
quos  denotavit  Innocentius  IJl.  Pont.  Max. 
in  epijl.  141.  lib.  1.  Epiftol.  p.  451.  editionis 
Baluifana;  (cripta  circa  annum  M.  CC. 
jjUniverfis  Chridi  fidelibus  tam  in  urbe» 


Metenfi  quam  ejus  Dicccefi  condituris.  «♦ 
Significavit  nobisVenerabilis  Frater  ( Ber.  <« 
Textus  omnium  Epidolarum  S.  Pauli  "Q  tramas  ) Metenfis  Epifeopus  per  litteras» 
ad  cadigationem  emendatiorum  codi-  fuas,  quod  tam  in  Dicccefi  quam  in  ur. « 
cum,  verfionis Erafmi , in  fol. Roefcliildia:  be  Metenfi  Laicorum  & mulierum  mul-« 

ij}4.  ■ titudo  non  modica,  tracla quodammodo» 

Epidola:  S.  Joannis  Latine  converfic  d defiderio  Scripturarum , Evangelia , Epif-  <4 
Joanne  Coccejo.  V.  e]us  opera  , in  folio,  dolas  Pauli,  Pfalterium , Moralia  job 


Amdelodami  1673. 1689. 1701. 


SECTIO  OCTAVA. 

EX  VEKSIONE  GEKMANICA 

Lutheri. 

JEfus  Siracides  fi  vc  Ecclefiadicus  Latinb 
juxta  tranflationem  Germanicam  Lu- 
leri  a^tephano  Vigilio , 8®.  Magdebur- 
gi , Michaldis  Lotheri  1338. 

Idem  a Judo  Jona  , 8".  Wittebergx 
1548.  Norimbergx  ij6i.  in  11.  Lipfi* 
U97- 

Novum  Tedamentum  Latinum  ex  ver- 
fione Germanica  Lutheri , 8°.  Witteber- 
g.T  1536. 


plures  alios  libros  fibi  fecit*in  Gallico  fer- » 
mone  transferri  » 

Bibliorum  libri  quidam  ( imprimis  No- 
vum Tedamentum  in  linguam  vernacu- 
lam , fc.  Gallicam  tranilati  i Stephano 
de  Anfa  ( vel  de  Emfa ) Sacerdote  Lugdu- 
E nenfi,  dudio&  impenfis  Petri  V'aldenfis, 
pod  annum  1170. aut  1180. 

Stephanus  de  Borbone  feu  de  BeUavilla 
Ord.  Praedic,  qui  obiit  \i6i.Valdenfium or- 
tum deferibens  libro  de  7.  donis  Spiritus 
fandi  part.  4.  tit.  7.  cap.  30.  hac  ait : »>  Val-  <« 
denfes  dicli  funt  d primo  hujus  hxrefiscc 
audore  , qui  nominatus  fuit  Valdenfis. 
Dicuntur  etiam  pauperes  de  Lugduno,» 
quia  ibi  coeperunt  in  profeffione  pauper- « 
tatis. . . incoepit  autem  illa  feda  per  hunc 
modum  , fecundum  quod  ego  audivi  a» 
pluribus  qui  priores  eorum  viderunt,  5c» 
a Sacerdote  illo , qui  fatis  honoratus  erat, 

Rr 


BIBLIOTHECAE  S 

» & dives  in  civitate  Lugdunenfi  & amicus 
»Eracrum  noftrorum  , qui  diclus  fuit  Ber- 
» nardus  Ydros;  qui  cum  eflec  juvenis  & 

» fcriptor  , fcripfic  dido  Valdenfi  ptiores 
» libros  pro  pecunia  in  Komano  , quosipfi 
>»  habuerunt  , transferente  & dictante  ei 
» quodam  Grammatico  , dido  Stephano 
» de  Anfa , ( mIHs  de  Emfa ) qui  poftca  be- 
» neficiatus  inEccleda  majore  Lugdunenfi 
« ( alius  codex , pratnotatus  elt  in  Sacerdo- 
» tem  6c ) de  folario  domus , quam  a:difica- 
» bat , corruens  morte  fubita  vitam  finivit , 

»»  quem  ego  vidi  ficpc.  Quidam  dives  rebus 
^»in  dic'ta  urbe  didus  Valdenfis  audiens 
Evangdia,  cum  non eflet  multum  litera- 
» tus  , curibfus  intclligcrc  quid  dicerent, 

» fecit  pactum  cum  didis  Sacerdotibus  alte- 
*»  n(!ic)  ut  transferret  ei  in  vulgari , alteri 
>»  ut  feriberet  qua:  ille  dictaret , quod  fece- 
» runt : Similiter  multos  libros  Biblix  & 

»>  audorirates  Sandorum  multas  quas  fen- 
» tentias  appellabant...  Incoepit  autem  h.rc 
«lecta  circa  annum  Incarnationis  Domini 
>»  M.  C.  LXX.  fub  Joanne  dido  Bolefma- 
» nis  Archiepifeopo  Lugdunenfi  ( alius  co- 
dex  M.  C.  LXXX.  fub  Joanne  didoBe- 
» lefmanis).  « Mac  referuntur  ex  codice  mfe, 
Sorbonico  d R.  P.  Jacobo  Echard  feci.  4.  libri 
queminfcripjit:  S.Thomx  Summa  fuo  au- 
dori  vindicata  540. 

Ex  antiquo  mfc.  libro  hac  referunt  Mag- 
deburgenfes  hi  floriet  centuria  xii.  cap.  8. 
n Suafit  omnibus  ( W aldus  circa  an- 
>>  num  1170. ) ut  Biblia  legerent.. . & utcui- 
« vis  eflet  poteflas  cognolcendi  fundamen- 
»» ta  falutis  noUne.  Idem  Biblicos  libros  in 
»>  vernaculam  Gallix  linguam  transfundit , 

»>  ac  potcftatcm  tranfcribendi  cuilibet  pra^ 

»>  bet.  »> 

Ex  fttpra  relatis  Stephani  de  Borbone 
verbis  conflare  debet , Petrum  Valdenfem  , 
mtpote  non  mullum  literatum  , vernaculam 
non  cudiffe  vcrjioncm , fed  tantum  curajfc , ut 
d Stephano  dc  Anfa  conficeretur. 

Mac  eadem  afferit  auclor  ^ quem  Rainc- 
rium  quiiLtm  putant ; ( hic  claruit  initio  fe- 
culi  A' If^.) libro  de  Valdenfibus  , corum- 
que  dodrina  & moribus  inter  rerum  Bo- 
is emicarunt  feri  p tore  s d Marq.  Frehero  edi, 
tos  pag.  iix.  Is  caufas  herefeos  yaldenfium 
enumerans  etiam  hane  commemorat , » quia 
«Novum  Teftamentum  & Vetus  vulgari. 
n ter  tranftulerunt.  « 

Similiter  Joannes  Trithemius  in  Monafie- 
rii  Mirfaugenfis  Chronico  ad  annum  1 1 60. 
de  eodem  Petro  yaldo  h.ec  refert  : « Fuit 
» quidam  civis  Lugdunenfis. . . libros  faerx 
i>  Scripturx  , maxime  Novi  Teftamenti , 

)>  primus  fibi  in  linguam  Gallicam  fecit 
» transferri.  « 

An  fuperfit  adime  hujtu  tranflationis  co- 
dex aliquis  , nondum  refeire  potui  s reperiuiu 


ACRaE  Caput  IV.  - 

L tur  quidem  verfiones  Valdenfium  lingudpur- 
tim  Pedemontand  , partim  Provinciali  de 
quibus  infrd  art.  4. 

Biblia  Gallica  abfque  gloflis.  Codex  itf 
fol.ante  quadringentos  annos  exaratus, 
integer  elt  ufque  ad  caput  1 1.  Epiftol.x ' 
ad  Hebrxos , defunt  reliqua  capita , ficiit 
& Epiftolx  VII.  Canonicx,&S.  Joannis 
Apocalypfis.  Scriptus  dl  in  membranis 
cum  figuris  & literis  initialibus  minio  de- 
pictis , veteri  maxime  ftylo , qui  plurimum 
differt  a verfione  Guiarti  des  Moulins. 
t Fuit  olim  hoc  exemplar  Blclis  in  Biblio- 
theca Ludovici  XII.  Francorum  Regis, 
& nunc  cft  in  Bibi.  Regia  Parsfiis cod. 
6701.  Nicolao  Orefmio  tribuitur  d quibuf- 
dam  hujufce  codicis  Gallica  tranfl.itio  , jure 
an  injuria  l»ftd  videbitur. 

Certe  dialeBus  firiptura  hujus  codicis 
Orefmio  vetuflior  efl-.if^ut  faltem  de  dialcUo 
faciliis  judicetur,  hic  referam  caput  primum 
Genefeos  ex  hoc  codice  exferiptum , quod  fic 
incipit. 

« EI  commenccment  crea  Dieu  Ciel  & « 
; terre.  La  terre  a decertes  eftoit  vain  & « 
voide  & tenebres  eftoient  fur  la  face  dc  « 
abifmc  , & 1’  efprir  de  Dieu  eftoit  porre  « 
liir  Ics  eawes.  Et  dift  Dieu , Ibit  fait  lumie.  « 
re , & fait  eft  lumicre , & Dieu  vift  que  ele  « 
fu  bone  & devifa  lumiere  de  tenebres  ,&  « 
apella  lumiere  jour  & tenebres  nuit,  &« 
fait  cft  vefpre  & matin  un  jour.  Donqc  « 
dift  Dieu  , Ibit  Ic  firmament  fait  en  my  lieu  « 
des  eawes  deparre  euvres  des  eawes  Et« 
Dieu  fift  le  firmament  & dilEeveri  les  eu.  « 
wes  qe  eftoient  Ibus  le  firmament.  Et  ifi  « 
> cft  fait.  Et  Dieu  apella  le  firmament  ciel, « 
& fait  eft  vefpre  & matin  le  lecond  jour.  « 
Lors  dift  Dieu.  Solent  les  caves  aflem.  <» 
bles  qe  font  fous  ciel  en  un  lieu  & apierge «» 
fecke  , & ifi  eft  fait.  Et  Dieu  appella  fecke  « 
terre, ficaflembles  adecertesdesea\ves&  « 
apella  meers.  Et  Dieu  vi  qel  fur  bone , & « 
dift,  Germe  terre  , herbe  vcrdillaunt  & « 
fefaunt  fcmail  & fu  porrauntpomme,fe.  « 
faunt  fruit  jufte  Ibn  gendre,  le  lemaii  dc  « 
qui  foit  en  fe  memes  fur  terre.  Et  ifi  cft  « 
fait.  Et  terre  porta  herbe  verdillaunr  & « 
; portaunt  avaunt  femail  jufte  Ion  gendre  « 
& le  fuft  fefaunt  fruit  &chacune  manere  « 
de  femail  eiaunt  folom  lacljiece.  Er  Dieu  « 
vi  & que  ceo  fu  bone,  & fait  eft  veljsrc  & « 
matin  le  tiers  jour....  Et  Dieu  dift  vcez  ieo  « 
ai  done  a vous  toteherbe  portaunt  avaunt «« 
femail  fur  terre,  & tous  fuftqe  unt  en  Ibi « 
meme  femail  de  fon  gendre  quii  foient  a « 
vous  en  viande  & a toutes  chofes  ei  auns  cs 
almes  de  terre  & aient  oifcl  dc  ciel  Jc  a« 
totes  chofes  qui  fount  vivaunz  en  terre  & <» 
en  quels  eft  alme  vivaiinte  quii  eient  a « 
ufcr,i^  faiteftifi.  Et  Dieu  vift  tottescho.  « 
fes  quii  fift  5c  eftoient  mult  bones  &c. « 


BIBLIA  GALLICA  MSC.  j.j 

C*mfUBitnr  forftan  hcc  exemplar  tranf.  A Tcrvannenfis  « ( ^midam  ccdices  mendofe 
Utionem\M(Ju S.Ladovici coMtanatam{fcrip.  Ari*  Archiepifcopacus  Trevirenfis  , alii 

tura  enim  hujus  ^eratis  efje  videtur ) iu  qua  veri  Arix  Epifcopacus  Trecenfis.  Codices 
Uquitur  Jeannes  de  Serres  in  Inventario  gf-  nonnulli  addunt  fic  Guiarcus  des  Mouiins 

fterali  Hijloria  trancia  in  vita  Ludovici  cognominor)  »>ad  laudem  Dei , Virginis» 

IX".  ad  an.  my.  »»  Piiffimus  iUe  Rex  S.  Marixfii  omnium  Sandorum,  & ad  uti.  « 
»Scripcurx  ledione  deledabacur^eamque  iiracem  eorum  qui  hoc  opus  videbunt 
in  Gallicum  idioma  convertere  fecit.  Vidi  rogatu  cujufdam  amici  oeceflariique  meiu 
M apud  virum  nobilem , familiarem  meum , profedum  animx  mex  multum  exoptan.  c< 
» exemplar  hoc  infignitum  titulo.  » Idem  cis,  hidoricos  Bibliorum  libros  ex  Lati-« 
» in  htp.Catoli  V.ad  an.  i38o.«>Manurcrip-  no(enR.oumancei.e.)  in  Gallicum  idio.  » 
» cum  verftonis  mandato  S.  Ludovici  con-  ma  cranduU  quemadmodum  egit  Ma.  » 
*>cinnarx  codicem  infpexi.»  B gidcrhidorixScholallicXjOmiilisiisquxu 

Pfalmos  hujus  codicis  cum  iis , quos  codex  non  necelle  erat  convertere  , integrum  « 
Reptu  exhibet t contuli in  multis  horum  librorum  textum  prxbens.  Rogo« 

teperi  concordare ^ ita  ut,  qut  pojlremumdef.  illos  qui  has  hidorias  legerint, ut,  fi  qui  « 
tripjit , priori , ut  pote  rudiori  minus  comp^  fint  in  narrationis  difpoiicione  defedus , « 
to  fi  flo  (cnpto,  ujus  efie  videatur.  habeant  me  exculiicum  > nam  per  animam  « 

Pfalmi  fic  incipiunt : » Benerc  ibit  le  meam  nihil  fcripfi  aut  addidi  nifi  meram  « 
M bier  que  ne  forcie  el  contail  des  engrees  veritatem  , ficut  in  Bibilis  Latinis  6c  in «« 
» & ne  eduet  en  voie  de  pecheours , & ne  hidoria  Scholadica  legitur. . . Anno  M.  fc 
>»  fiet  en  la  chaier  de  pedilence.  Mais  (a  CC.  XCl.  menle  Junii  quo  natus  fum  , c< 
*>  volente  fud  en  la  volente  de  nodre  Sei-  completo  anno  quadragefimo  hanc  in-  <t 
M gnor,  & il  penicra  i la  lei  par  jour  & par  cocpi  verfionem , perfrcique  anno  falutis  u 
»nuic. »»  C M.  CC.  XClV.  menle  Februario.  Anno  » 

Biblia  Gallice  verla  i Guiarto  des  falutis  M.CC.  XCVII.  die  fcdoS.  Remi- «* 
Mouiins  Canonico  S Petri  Arienfis  anno  gii  elecFus  faclurquefum  S.  Petri  Arienlis  « 
D.  1194.  abfolura  , vulgo  nuncupata  la  Decanus  &c.ci 

Stble  hifioriaux  ou  les  hyfioirts  tfcoLifires.  Pofi  indicem  librorum  Siblicorum  h/ec ad- 

Compledftntur  hifiorieos  laeteris  ^ Novi  duniiir : *»  Fodem  modo  ordinati  lunt  in  <4 
Tefiamenti  libros  ^lojfis  ftu  pojliBts  in  textu  hoc  indice  libri  fiicri  quo  in  hidoria  febo-  44 
infertis , qua’  in  hifiortam  fcholafiicjmcon~  ladica  , hujus  enim  Magidri  vedigia  in  44 
einnarat  Petrus  Comrfion  additir  in  veteri  libris  difponcndis  ul  ique  premo  j pixtc-  ct 
Tefi.  Pfalmis  , libri fque  Sapientialibus , & rea  libros  Job  & Proverbiorum  , qui  in  <c 
in  Novo  FMBoUs  Apofiolorum  ififApocalypfi.  illa  defunt  hic  ob  ipforum  utilitatem  ad-  44 
Extac  hujus  verfionis  volumen  primum , jido.  <4 
comploderis  facros  libros  a Genefi  ufque  D Latent  in  Bibliothecarum  iinguli^  ( in~  44 

ad  Proverbii  Salomonis  , clcgantilfimc  quit  T>an.  Huttius  libr.  de  Claris  Inttrpr.  (4 
exaratum  ( nvnen  tranflatoris  dejiputut  in  pjp  38.  ) illis  temporibus  , Ic.  Philippi\i. 
frolooo  ^ efi  ejus  ectatis  } in  Bibl.  Repa  Pulchri  francorum  Reps  concinnarx  In  C4 
cod.hZso.  terpretariones  aliquot  j quxdam  etiam C4 

£x  plurimis , quos  manu  trivi , codicibus  typis  cditx  funt  j quarum  nobiliffima  ea  44 
nullus  mihi  vifus  efi  antiquior  sBo , qui  af-  cd  qua  landx  Scriprurx  volumina  Gal-  C4 
fervatur  in  Bibliotheca  S.  Cenovefa.  Codex  Jico  Icrmone  expofiiic  Guiarcus  Moli-c4 
efi  membramteeus  in  folio  majori  fit  ele^an^  nxus.  Caroli  Odavi  juHu  pumum , & a-  44 
ter  feriptus  i continet  omnes  fteros  libros  liorum  fiibinde  cura  prxlo  commifii  fuitj  44 

ter  Jobum  , cujus  hifioria  compendiofe  dun.  qua  dc  re  decepti  nonnulli  Caroli  hujus  44 
taxat  narratur.  Ritbmica  Litania  Sanlio..  audoritacc  non  editam  , led  lucubratam  44 
rum  extant  ad  caUem  Pfalterii.  In  iUis  no~  £ finxerunt.  Id  vero  quam  falfum  fic  , vel  44 
men  S.  Ludovici  non  repetitur  inter  SS.  Con-  ex  eo  manifedum  ed , quod  ad  Genefeos  44 
fefieres , licet  in  album  Sanfhrum  pofitusfue-  caput  i6.adtcxuic  Interpres  convcrfionem  <4 
rit  anno  1197.  ex  quo  judicare  efi  codicem  videlicet  illam  co  anno  fefc  fuille  exor.  C4 

hunc  efie  vetufid/imum , atatis  forfan  trartfla.  fum  , quo  exfis  Chridianis  Ptolemaidem  44 

tons.In  fine  feriptura rrcentiori Gallice  firip-  & Tripolim  Barbari  diruerunt;  hanc  au-  C4 

ta  hac  lepintur.  » Anno  Domini  millefi.  teni  cladem , anno  a Chridi  naraUbus  oc-  44 

M mo  crecentefimo  quadrageltmo  primo  togefimo  nono  fupra  ducentefinium  & (4 

„ pod  tranflacionem  $.  Manini...  fuit  natus  millefimum  a Mulecho  Sapherape  Baby.  « 

M Herveus  de  Leonia,  ficc.  Ionio  Saracenorum  Soldano  Chridianx44 

Ex  prolops  tranflatoris  qui  fic  incipit:  reipublicx  fuifle  illatam  memorix  prodi- «4 

M Pour  ce  que  le  diables  que  chacun  jour  nim  ed : qua  fcilicet  tempedate  rerum  in  C4 
wcmpefche  &c.  Ego  Prefbycer  fic  Canoni-  Gallia  potiebatur  Philippus  Pulcher,  tc 
mCus  Ecclcfix  S.  Petri  Aiix  Epifeopatus  Ejufinodi autem  hxced  interpretatio,  ut  4» 
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>»non  minus  commentarius  , quam  con.  A nenfi  fcriba,  dcelcgantiflimispi^urisde. 
«vcrfioconferipoiTic, plurimis  fiquicicm a J.  coratus:  tuitolim  ('aroli  V.di^i  Sapiea. 

» dicionibus  cx  Petri  potillimum  Cumefto-  cis  ^ cujus  eiHgies  affabre  pkia  per  joan- 
» ris  Scholaflica  hifloria  depromptis , va*  nem  Brii;>enlem  Piclorem  Kegiuminca. 

» riifquc  mutationibus  & iobnitis  decradio.  pite  Itbn  conlpkicur  j nunc  eiun  po^dtt 
t«  nibus  inquinata  & deformata  ert.  Atque  NicoLuus  jafephus  FoucuhU  Comes  Con- 
«» urinam  genuini  contextus  di(bncli  >ncm  a fiflorianus  ex  dono  Patrum  Collegii  Flc- 
>»  Commentariis  editi  codices  ^mlfituad.  xienfisSoc.Jefu.  FuitquondamDn  Blucc 
M notatam  prarferrenc»  uc  vetuftum  quod.  Advocati  PariilcnHs,  ut  patet  pag.  i.  ca- 
»dam  Bibliuthecx  hujus  exemplar  ^ pau.  calogi  librorum  iplius  anno  1667.  editi, 
«iciora  quippe  in  ca  , quamvis  etiam  bene  Imt,ovoUminis  hxc  L^ttne  Itpnttar  Uteris 
*•  multa  requireremus.  *>  H.tctSe.  aureis  AnnoDommi  inillcfimo «« 

Biblia  Gallica  ex  ejulJem  verlione  , B trccenteUmo  (cptuagciimo  piimo  iBud  » 
dialcclo  autem  Picardic.i.  Codex  mcm.  opus  piduin  fuit  ad  prcceptum  &:  hono-u 

branaccus  in  folio, cum  Litaniis  rirhmi.  rem  illuBriUimi  principis  Karoli  regis <« 

cis,  in  quibus  etiam  nom?n  S Luduvici  Francic  cratis  (iie  tTiccliino  quinto  & re.  <• 
defiJerarur.  Concordiam  habet  Evange-  gni  fuioclavo  ,& Joanncsde  Brugispidor  « 
licam,  non  vero  textum  Ungulorum  Evan.  regis  predidi  fecit  hanc  picturam  propria  o 

geliorum.  i/, rff/  6818.  fuamanu  Ad  caLemvolumiuis  ht  uthmi 

Eadem  etiam  dialedo  Picardic.\ , in  Li.  CaiUti  reperiumar. 
tamis  non  legitur  nomen  S.  Bernardi.  In  A vous  Charles  royplaindonnour 
fol,  IbiA.tedi.^^jox.  6703.  Qui  defapience  lanour 

Libri  quidam  S.  Scripturx , hoc  eft  a li-  Elles  fur  tous  les  roys  du  monde 
brol.  Paralipomcnonufquead  Danielem  Pourlegrandbicnquen  voushaboade 

inclufive.t^//'v'>:/tf.^ij  ,exeaJemvcrfi  me,  C Prefenrc  ^ donne  ceBui  livrc 
fcd  dialedo  \TaIlonum,  in  fol.  JfHAN  Vaudctar.  votre  fervant 

Or.itorianj.  Qui  eft  cy  figurc  devant 

Biblia ex  eadem  verfione.  Codex  in  fo.  Conques  jene  vienma  vie 
lio  multis  liguris  minio  depicBis  ornatus:  Bible dyfloircs  li garnie 

fuitolim  joannis  Ducis  BicuricenHs  & Ar.  Dune  mam  poiirtraiccs  & faires 
vernix  , fratris  Caroli  V.  ILcgis  Franco-  Pour  lerquelles  il  cn  a faites 

rnm  yUt  patet  ex  ejus  fab/iriptione  ySLHFiN.  Plufieurs  allees  & venues 

liibt.  fifitacod.  6^513.  Soir&marin  parmy  les  rues 

Biblia  cjtifilem  verfionis  paululum  im-  £c  mainrepluyefurruncliief 
mucatx.  Codex  in  folio  compledens  dun-  A jufquil  en  foir  venu  achief 

taxat  libros  a Genefi  ufquc  ad  Proverbia  Si  fu  au  princc  fufhomme 

Salomonis.  DivcrfxomninuglolTx  a prx.  Ce  iivre  baille  & donne 
cedentibus  lingulis  verAous  lubjiciuncur  Parledit Jehanqueje  nemenre 
in  libro  Genefeos  , Jofux  , Judicum  8c  Lan  mil  CCC.  Xll  &loixante 
Ruth  ; in  exteris  nullx  extant.  De  bon  euers  & vaulliflmil  mars 

(vj,  6 704.  X XV III.  jours  du  mois  de  Mars. 

BiSlia  Gallica,  2.  vol.  fol.  Secundum  , Biblia  ex  eatiem  verfione  Codexmcm. 
quod  complectitur  Libros  facros  a Pro-  branaceus  in  folio  maximo.'V«///fl  /jx/us 
verbiis  Silom  -nis  uiquead  Apocalypfin,  veluminis  h.ec  le\xntur  manu  Nicolai  Fla- 
fuit  cjuldcm  principis  qui  tunc  erat  Dux  wr/,  h feri  variis  lineamentis  decorata  ^ferip- 

Burg.mdix  , ut  initio  voluminis  notatur  t.t : »» Ceft  une  Sible  hiBoriale  laqoelle  « 

his  vabts : Lc  fecon  J volume  de  la  Bible  cfl  A Jehan  fils  de  roi  de  France  & duc  de  u 

contemne  depuis  le  commencement  des  E Bcrry&d’Auvcrgnc,  Conte  dcPoicou& 
Paraboles  Salomon  jufqu'a  la  fin  de  PA.  dT.Bamplcs  &c.  cum  fubfcnptiene. 
pocalypfe  eB  a j;han  Duc  de  Bourgo-  N.  FLAMEL. 

gne  & d’Auvergne , Comte  de  Clermont , Deinde , 

de  Touraine  &c.  Chambrier  de  France,  «laquelle  Bible  mondic  Seigneur  le  ducu 
Lieutcnanc  General  du  Koy&Gouver.  donna  au  mois  dejuinglan  mil  quaere 
neurdu  Langueioc.  Ibidemcod.  6703.  cens  & dix  i noble  & puillanc  Scigneuru 

r.adem  t.  vol.  in  fol.  Icripca  i Gofrido  MciTirc  Jean  Harpedenne  Seigneur  de  « 

Codion.  /bidemcedd.CSi^.  ty.  Bdievillc  & dc  Montaigu  Chambcllan u 

EpiBola  nd  Hcbrxos  & EpiBolx  Ca-  du  Royaume  & dc  Monf.  ic  Duc  de  m 

nonux  ej-.ifJcm  verfionis  , fcrinrx  anno  Berry. « 

13.^.-.  Codex  in  tblio.  jlid.m  ced.  6S18.  Cum  fubfcripttonc  N FLAMEL. 

Bibiia  Gallica  ex  eadem  verfione.  Co-  ./^yrrf/f««Ag;/»r.  CdlcBlbleeftauduc 
dex  membran.aceus  in  folio , perpulchro  de  Bcrri. 

cluracf  ere  exaratus  i Kadulpho  Aurcla.  Cum  fubfcriptitne  JEHAN. 
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jlffervMmttBnc  P*nfis  in  Biblivthcca  Ar.  A fcos.  lt%iturin  fronte  ekirjHere  mnxim»^ 
ehirpiftofi  Turomn/is.  vartit  Imeamemts  ornuto.  » Le  fccond  vo- « 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione : In  lume  de  la  Bible  au  Roy  Charles  leQuinc « 
/jw//g««r;HLex.jourdeSepcembrcran  deronnom,a  prefentcfta  Monf.leDuc« 
» 1417.  fiift  ce  Livrcdonnc  a tres  hault  & de  Bcrry  fon  frere  .■  Secundum  volumen 

»,  tres  puiflanc  Prince  Humfiey  Duc  de  Bibliorum  Caroli  V.  Regis , nunc  aurem 

MGioceller,  Comte  de  Hainaulc»&c.  Hoc  Ducis  Bituricenfis  ipfius  fratris , 

„cft,  dic  decima  Sepeembris  datus  cft  hic  Nicolai  qui  hunc  tamen 

»liber  pixcelfo  & poteniiiTimo  Humfraro  iibrum^ut quidam drbttrantnr^nenexar.tvit. 

,1  DuciGlocdlrienfi&c.  ^^Bibliotheca  Regia.  J^ofi  Apoealypfin  hac  verba  leguntur  eadem 
(od.  6 7C 1.  nunu  ac  reliqua  hujus  codicis  fcnpta.  *»  Cefte  « 

Novum  Teftamcnrum  ejuldem  verfio-  Bible  eft  a nous  Charles  le  V.  de  noftre« 
nis.  Codex  recens  in  folio  Icriprus  Papiii*  B noni  roy  deFrancc^&eRenll.  volumes 
pro  LudovicoXII.  Rege  Francorum  cir-  ficla  fifmes  faire  &parfaire,  cum  fubfcrip-** 
caannum  1510.  /bid.cod.  68)0.  r/wrr  CHARLES.»»  ( Hic  codex  dicitur  Bi. 

Complures  alti  hujus  verfionis  vifuntur  in  blia  Qaioli  non  quod  verfionem  jufierit , 
e.tdem  Bibliotheca  codices  .^quibus  appojitum  cu.n  ea  ft  Cui.irti  des  Moulins  ^fedfcnptio- 
etiam  nomen  Guiarti  des  Moultns , ut  coid.  nem. ) 

6819.  6810.  63*4-  ^ in  alii/  Gallia  Bi-  » Cefte  Bible  eft  au  Duc  de  Bcrry  ,&« 
bliothecis  : qui  omnes  quamvis  ejufdem  Jint  fuc  au  Roi  Charles  fon  frere , eum  fubfcrip. « 
tralationis tuon  funt tamen  ejufdem  diatebliy  tioue  JEHAN.  *»  Hae  fubfcriptio  ejufdem 
fedvariam  exhibent  y prout  a Houriis  diver^  mjtiis  eji  ac  ea  quavidcturin  codice  Bibi, 
fo  tempore  ,diverjtjque  in  regionibus deferipti  biegia 

fuerunt.  »>  Cefte  Bible  eft  ^ nousHcnry  llh  de* 

Praterea  quidam  codices  integrum  textum  C ce  nom  Roj  de  France  6c  dc  Polognc , cum  «* 
una  cum  g!o/jss  Petri  Comeforis  continenti  fnbfcriptione  Hf.NRY. 
quidam  eafdem  glofae  vel  autlat  vel  p.iu.  Cctre  Bible  cft  i nous , eum  fubfriptione  <♦ 
luium  mutatas  : alii  denique  diverfus  pro-  LOUIS  XIII. 
munt.  In  nonnuBii  fynoptice  referuntur  qui-  Certe  Biblecft  1 nous 
dam  libri  Biblici  , aut  defunt  Pf.dmi^  in  LOUIS  XIV.»» 

aliis  non  textus  ipfe  EvangelijUrum  , fed  BMoshecd  RrgU  r^fiitutum  fuit  hoc  fe- 
HarmoniaEvangelica  ex  ipfisconcinnatare-  eundum  velumen  curd  ^ fiudio  Caroli  //, 
petituri  unde  eoBtgere  Itcet , hanc  verfionem  Cardin.ths  k B»rbonio  , ut  legitur  ad  caL 

fmffe  d plurimis  viris  aut  mutatam  , aut  re-  tem : denuo  comp.iclu>n  fub  Henneo  ly, 

cognitam.  Sed d quibus  ^ quo  tempore ^defi.  Callt.trum  Hav.trr.tRcge .^tu}us  tnftgnia 

rure  quis  poterit l hunc  fune  laborem  joannes  ad  latus  appofita  fur.t ; ex  aavcrfo  h iu’  rur 

de  Sy  fub  foamie  Fr.tncorum  Rege  aggrefus  D charaeUribus  aureis  hac  verba  : •»  H?  1 1 II.  u 

ef , ut  patet  ex  catahgo  librorum  Caroli  y.  Patris  Patria; , virtutum  reftitutoris.  k 

ejus  fihi  d Giler  Mallet  Regis  cubicuiirio  Ad  calcem  codicis  extat  imigo  Beati  iima 
anno  i^-jyfcriptoduqaoreeenfentur quadam  Virginis  filium  fuumgefi.insis  ^cut  Rex  fte- 

Bibitorum  volumina  d Joanne  de  Sy  Gallice  xis  gembut  fu.tm  dirigit  deprec.ttionem  nth. 

vtrfavelrev:f.t.  U ec  uth  dxbtum  effe  debet  ^ tuis  GaUicis  comprehenfam  j cujus  initia- 

quin  hujufmodi  lucubrationes  fufceperintviri  k>  littera  depicU  hunc  fenfum  exprimunt: 

daHiJfimi  mandato  ejufdem  Caroli  V.ante-  «Charles  ainfnc  his  du  Roy  dc  France « 

quam  Radulpho  de  Praelle  Rex  juberet , ut  duc  dc  Normandie  & Dalnn  du  Vien-  <« 

ipfe  novam  Bibliorum  QaBic.im  verfionem  nois.  »* 

accur.irtt.  Subjiciantur  Jexverfut  qui  rem  indicant  ^ 

Dc  codice  Bibi.  Regia  b%xq. licet  prafian-  ficut  tempus  quo  fcnptus  ej!  hic  codex , ea- 

iiljimo  nihil  hic  habeo  dicendum  { quippe  qui  ^ dem  manu  quk  reliquum  volumen  exarati, 
fterx  Scriptura  feriemnon  contineat /fed  tn.  Detousces  vers  eluminez  » 

figmora  tantum  Bibitorum  loca  figuris  ornata  Par  ordre  les  teftcs  prenez  » 

(um  perbrevi  explicatione  Latina  (jfGaBica.  Si  vous  fera  moult  bien  dccric  u 

In  Bibliotheca  Domus  Regia:  Parifien-  Pour  qui  cefte  Bible  fut  deerit.  u 

fii<\uxV\i^zrzvoc3xaT(hacautemdBMie0  E fu  parfait que  je  ne  mente  u 

theca  Regia  difinguebatur)  fervatur  codex  L‘an  mil  CCC.  LX.  « 

membranaceus  in  quarta  forma  minori  Hunc  fane  codicem  reeenfet  catalogus  U- 
pulchre  feriptus»  plurimis  exquifitis  fieu-  brorum  poannit  Ducis  Bituricenfis  , deinde 
ris , minio  Sc  auro  piceis  decoratus , multis  Ducis  Butgundix , Caroli  V.  fratris , qui 
de  caufis  commendandus , licet  verfionis  quidem  refertur  d joanne  le  Labmreur  pag. 
Guiarti  des  Moulins fecundum  volumen  77.  Joannis  bifiorU  und  eum  hifioria  CarUi 
duntaxac  complebatur /ciliccc a Prover-  VI.  edita  his  verbis : »»  Uiic  belle  Biblc«< 
biib  Salomonis  ufque  adhnem  Apocalyp-  en  Franijois  en  *.  volumes  prisce*  quaere  <4 
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Mcens  livrCs  cournois.  etiam  memo- 

rat Judex  gemmaram  Regiarum  MeUdani 
Jctiptuf  menfe  fanaarie  anni  ny^.artie.  *h. 
n Item  t)n  grant  Bible  eo  deux  volumes 
» <^ue  le  Roi  Charles  portoic  coujours  avcc 
»» lui.  « De  Choifi  tn  adjunciii  ad  hij}.  Carali 
P'",  fjg.  i6.  fitc  quoqne  referre  juvat  alios 
Jiihliurum  GaUuorum  codices  qui  tn  joannie 
Ducis  Biturieenjis  Bibliotheca  (crvab.intur 
” 79‘  Bible  en 

»>  Francois  eres  richemenc  hiBoriee.  Une 
« autre  B.ble  cn  Francois  elcripte  de  lectre 
» francoife  eres  richcmcnc  hillorice  au  com. 
M mencemene.  pag.  8i.  Un  livrc  dc  la  Bible 
» cn  un  volumeefcricen  francois  de  lertre 
» ronde  hiftoriee  en  pluHeurs  lieux  eres  ri- 
» chement  p.  79.  Un  Pieaucier  bien  ancien 
hiBorie  le  Kaiendrier  & ailleurs  cn  plu- 
M Heurs  lieux  qui  fu  de  S.  Thomas  de  Can. 
M eurbie.  p.  80.  Un  Pfautier  eL.ric  en  Latin 
M & en  Francois  eres  richemenc  enlumine 
» ou  il  y a pludcurs  hiiloires  au  commen. 
*«  cemenc  de  la  main  de  fcu  Maicre  Andre 
M ficauneveu.  u 

Hanc  interpretationem  concedit  Antonius 
de  Verdier  pag.  979.  Bibliothccx  Gallicx 
fi)U  cujufdam  mfc.  cod.’CiS  quem  polUdebat , 
» Pecro  cuidam  S.  Petri  Ari.c  in  Archiepif- 
» copacuTrcvircnfi  ( ut  fert  codex)  Decano, 
M quam  quidem  vcrlionem  Guillelmo  Sil> 
» vaneclenfi  Archiepiicopo  emendandam 
*>  cranfiuirtie.  »>  /dem  fere  Inditur  in  quoiLim 
exemplari  Bibi.  Regite.  Htcc  narratio  qute 
omnia  m fcet  atque  confundit  ^ tantis  fcatet 
erroribus  , ut  nuda  prorfus  ei  fit  adhibenda 
fides  i Petrus  quidem  Comejior  qui  obut  \ 1 79. 
Decanui  Etclefia  Tre,.enfis  CanceBariui  ] 
F.cciefito  l’artfienfis  non  Arienfis  htferiant 
f holafiicam  Lattne  fripfit  (fr  GuiBelmo  , 
non  HilvaneHenfi fc  i Senonenfi  Archiepif- 
topo  emendandam  tranfmifit.  Hanc  autem 
an.  1194.  GaBtce  vertit  textumque  Biblicum 
integrum  adjecit  Guiartus  des  Moulins , qui 
annj  1197.  de  f gnatus  fuit  Arienfis  Decanus 
non  in  Archiepifcopatu  Trevtrenfi  in  Ger- 
mania ^fcdin  hpifeopatu  Tervannenfi in  BeL 
gio. 

Codicum  verfionem  d Guiarto  des  Moulins 
concinnatam  complecientium  ingens  repentur 
numerus  in  plurimis  paUim  Bioliothecis  p has 
omnes  recenfere  ^ arduum  foret  ^ inutile , 
eum  mulcoties  hac  tranjlatio  fuerit  typis  e- 
dita. 

Humphredus  f^.mleius  in  fine  prtefationie 
libri  alterius  Antiqua  Lterutura  Septentrio- 
im4/  Oxonite  anno  1705.  edtti  ajleut.  >»  Bi- 
» blia  & Plaleeria  Gallice  feripea  in  Biblio. 

•}  ehccis  Anglicanis  ede , quinus  aneiquio. 

»1  ra  Gallia  ipfa  non  pocclF  venditare , H de 
*i  id  genus  codicum  areate  , qui  apud  GaU 
»i  los  exeanc , D.  du  Pin , Jo.  Mabillonius , 
i>&  Ricb.  Simon  rede  judicarunt.  » Jfios 


tdeb  codices  ex  catalogo  LL.  mfi.  Attgf  ta  ex- 
cerptos hic  referre  juvat , abfque  nota  tamen 
ataus  aut  interpretis  , de  quibus  in  eo  nihil 
additur. 

Biblia  Gallica  cum  hifloriis  nonnun- 
quam  & gloflis  infertis.  Bdlia  Bodleiana 
cod.  1 qi.  De  codice  1^45.  dicetur  infra. 

Biblia  Gallica  cum  piduris  clegancini. 
mis , in  folio  magno.  Bibl.  Carolt  Tbeyeri 
in  Comitatu  Gloccjirienfi cod.  69.  num.  6439. 
catalogi  editi. 

Biblia  lingua  Gallici  veteri.  Codex 
membranaceus  i.  vol.  feriptus  ante  an- 
num  1441.  Bibi.  Joan.  Mori  Epifeopi  Nor- 
vicenfis  cod.q^-%o.  num.  9233*36. 

Biblia  rranllaca  tn  veterem  linguam 
Gallicam  ufque  ad  Pfalmum  iio.  Mfc. 
curiofuni.  Bibl.  Simonis  dEw  es  in  Comitatu 
Sufiolcix  cod.  76.  num.  9936. 

Plalterium  tnrerlineare  cum  verfione 
Gallica  & Saxonica  , & glodis  in  mar. 
gine  , & piduris.  Cantabngtx  tn  Biblio- 
theca CoBegii  fanUa  Trinitatis  cod.  35.  num. 

Plalterium  pulcherrimum  & antiquilE- 
mum  Latine  cum  notis  interlinearibus 
Gallice  live  Normanicc.  Bibl.  Norfolcia- 
na  cod.  111.  num.  3UI.  Plalmi  Gallice.  V. 
Jidem  Scotice. 

Novum  Teftamentum Gallict.Ojvw»//, 
Btbl.  CoBcgti  Animarum  cod.  40.  numero 
1441. 

Evangelia,  Adus&EpidoIx  Apollolo' 
rum  Gallice , 1.  vol.  Bibl.  EccUjue  Catbe- 
dralis  Wefimonajierienfis  cod.  87-88.  num. 
H77-78* 

LEvangcl  rranflate  dc  Latine  en  fran- 
ceys  in  ufum  Laiconim.  Btbl.  Cononianap. 
135.  catalogi  editi. 

Textus  & expedrio  Apocalypds  Gal- 
lice. Pr.  S Poul  le  Apoftle.  Cantabri. 
giiXy  Bibliotheca  fincH  BihediHi  cod.  111. 
num  1398. 

Apocalypds  S.  joannis  Gallice  cum  fi- 
guris vidonum  & commentario.  Bibl.Geor- 
gii  Whtlcri  Canonici  Dunelmenfis  cod.  79. 
tium  9150. 

Huc  ufque  Biblici  codices  apud  Anglos 
ferv.tti. 

Biblia  julTu  Caroli  V Francorum  Regis 
in  Gallicum  converfa  Icrmoncm  a Radul- 
phode  Pradlescum  ejus  prxioqiiio.  Co- 
dex in  folio  minori  pulcherrime  ddcrip. 
tus  c(V  in  membranis  vitulinis  ab  Henrico 
du  Trevou.  In  fronte  exhibetur  minio 
depida  & ad  vivum  expreda  effigies  Ca- 
roli V.cui  fuam  interpres  nuncupavit  ver- 
donem.  Codex  ifte  compltditur  Saerx 
Scriptur.c  libros  a Gened  ufque  ad  Pro- 
verbia Salomonis  exdudve.  Folium  Ge- 
nefeos  primum  ob  principem  fane  libri 
literam  auro  £c  minio  decoratam  ab  im. 
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pia  minu  tvulfum  eft.  Fuic  quondam  i(- 
tud  exemplar  Joannis  Ducis  Bimriccnfis, 
Fratris  Caroli  V.  ficut  cx  fubfcriptione 
JEHAN.  dignofcicur  ( qnteeumden:  charac- 
terem refert  uc  pr/ccedentes  hujus  Principis 
fubfcriptiimes  ).  Nunc  autem  cft  in  Biblio- 
theca Henr.  Franci fet  D’ yl^ucJfcaK , Gallia 
Cancellarii.  Ex  eo  cxfcripji  praloquitm  in- 
tegrum quod  nunquam  fittf  excuftm  , auilo- 
rifque  necnon  methodi , qua  in  fua  verfione 
ufu  efl , magnam  prabet  notitiam. 

Prologus.  y>  A vous  tres  excellent  & tres 
« puiillint  Prinec  Charles  le  quint  roi  de 
M francc.  Jc  raoul  de  praellc  votre  perit 
»>  ferviteur  & fubjccT:.  Toiit  ce  que  je  puis 
’>  faire  mon  tres  fouverain  & tres  redoute 
« Scigneur,  quandvous  mccommendalles 
'>  a tranflater  la  bible  en  francois , je  inis 
M en  delibcration  lequcl  eftoit  le  plus  Fort 
M i moy  du  faire  ou  du  lailTier  refufer.  Car 
>»  je  confideroic  la  grandeur  de  1’cuvrc , fc 
>>  mon  petit  engin  d’une  part , & de  1’autre 
»>je  confideroie  qu’il  n’eftoit  rien  que  je 
» vous  pcuill’  ne  deullc  refufer.  Je  confide- 
» roie  cie  rechicf  mon  age  & Tadverfe  for- 
» tune  de  ma  maladie , & les  autres  euvres 
« que  je  avois  faites.  c’cft  alTavoir  la  tranC- 
« lacion  & expoficion  du  livre  de  nionf. 
» faint  Auguftin  de  la  cite  de  Dieu , le  livre 
» qui  s’appelle  le  compendieur  moral  de 
» la  choie  publique.  le  livre  qui  s’appellc 
» la  mufe  avecques  aucunes  epiftrcs.  mais 
» tandis  comme  je  debatoie  cefte  queftion 
» en  moy  mcfmcs , je  me  recordai  que  j’a- 
« vois  leu  en  un  livre  que  nature  humaine 
» efl  comme  le  fer  lequcl  fe  Icn  le  met  en 
»>  euvre  il  fe  ufe  , & fe  len  en  ufe  point  il 
» fe  rouille  & fe  gafte : & toutes  voies  fe 
» degaffe  til  moins  quant  len  ufe  que  quant 
» len  lailTe  gefir.  & pour  cefte  caufe  jc  Pen  - 
« trepris , & aimai  miex  i moy  ufer  en  cxcr- 
» citant  que  moy  confumer  en  occiofite 
»>  comme  felon  ledit  du  Sage  occiofite  fans 
« lettres  foit  mort.  Si  fupplie  i voftrc  ma- 
«gefte  que  vous  voullicz  recevoir  en  gre 
» ce  que  je  en  ferai.  car  quant  a la  manierc 
» de  tranflater  la  ou  je  verrai  quii  cherra 
»abreviacion  je  la  ferai  la  fubftancc  de. 
» mourant  entiere , & ou  je  verrai  quii  y 
M ara  repeticion  d’une  mefme  chofe  fi  com- 
» me  en  paralipomenon  & en  efdras  le  fe- 
»cont  & ailleurs  je  ferai  refeifion.  & aufli 
»lairai  je  nommer  plufleurs  noms  de  gens 
»>de  villes  & citez  la  ou  jc  verrai  que  ce 
» ne  feroit  que  charge  au  lifcur&qu’il  n’en 
»fcroit  de  riens  miex  cdifie.  & aufii  ne  fcet 
5>lcu  aucune  fois  fe  ce  font  leurs  propres 
»noms,  oude  leurs  peres  ou  aiolz,  ou  de 
» leurs  villes  ou  citez,  pour  ce  que  ainfi  le 
>>m’avez  vous  commandd.  mon  entente  eft 
»aufTi  de  faire  aucuns  prologues  ou  jc  ver- 
»rai  qu’il  cn  fera  bcfoing  i la  declaration 
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A des  livrcs , & aufli  aucuns  integumens  es  « 
commencemens  d'aucuns  chapitres  afin  c< 
de  comprendre  plus  legierement  la  fen-  cc 
tenec.  & par  tout  ou  il  ara  une  ligne  par  » 
deflbus  ce  fera  hors  le  texte  pour  le  dc-  <c 
claricr , & pour  comprendre  plus  legie-  « 
rement  ce  que  le  texte  du  chapitre  veult  » 
dire,  car  fans  declaracions  aucunes  le  c< 
texte  eft  moult  ofcur  cn  plufleurs  licux  « 
efpaciament  aux  gens  lais  qui  n’ont  point « 
efiudie  en  la  fainte  eferipture.  & ne  tien  t<. 
gne  nui  a arroganec  ce  que  jc  lai  entre- 
B pris  car  voftre  commandement  nven  cx-  « 
cufera  cn  tout  & par  tout.  Apres  je  fiip-  « 
plie  A tous  cculx  qui  verront  ccftc  euvre  , cc 
que  fil  y a aucunes  cholcs  qui  ne  foit  a cc 
point  mifc  Sc  a fon  droit , qu'ils  veullent  cc 
fupporter  mes  deffautes.  & ce  qu’il  y trou-  cc 
veront  de  boii  iis  le  veullent  attribuer  i cc 
noftre  Seigneur  duqucl  tout  bien  vient,  cc 
& en  oultre  fe  il  y a aucune  chofe  regar-  cc 
dant  la  foy  je  m’cn  raporte  a ce  que  la  foy  cc 
en  veult,  & que  notre  mere  fainte Egiife  cc 
C cn  tient.ee 

Ut  facilius  dc  hac  verfone  ferre  judicium 
quifque  pojjit , fpeciminis  loco  adducitur  ca. 
pttt  tertium  Genefeos  , d quo  volumen  iftud 
incipit. 

» Qiie  vous  ne  mangiez  de  tous  les  « 
fruits  de  Paradis,  auqucl  la  femme  repon-  cc 
di  que  noftre  Scigneur  les  leur  avoit  tous  cc 
abandonnez  excepte  le  fiuit  dc  ParbrCcc 
de  vie  qui  cftoit  au  milieu  du  Paradis  du-  cc 
quel  il  leur  avoit  defendu  qifils  ne  men- ,, 
gaflent  pas,  ne  le  touchaflent  afin  qu’ilscc 
j)  ne  mouruflent  A laquei  le  le  (erpent  re.  cc 
pondi.  Ce  n’eft  pas  dit  il  la  caule  pour-  cc 
quoi  il  le  vous  a defendu  } mais  pour  ce  cc 
que  fi  toft  que  vous  en  mangerez  vous  cc 
aurez  les  iex  ouverts  & ferez  fais  comme  cc 
Dicx  fcachans  bien  & mal. 

Cefte  refponfc  oye  la  femme  regarda  „ 
que  le  fruit  cteit  bcl  a voir  & bon  a man-  „ 
gicr,  fi  en  prift  & mengea , &cn  donna  a „ 
Ibn  mari  lequel  en  mangea , & tantoft  „ 
leurs  iex  furent  ouverts.  & comme  ils  euf-  „ 
lent  apperceu  qu’ils  eftoient  nuz , ils  cou- 
£ furent  des  fcullcs  dc  figuier  & en  firent  c« 
aufli  comme  braies.  „ 

Et  comme  apres  midy  il  euflent  oy  nof-  „ 
tre  Seigneur  qui  alloic  pnn  Paradis  ter-  cc 
reftre , il  fe  mucierent.  & noftre  Seigneur  cc 
appella  Adam  & il  dift  , ou  eft  dit  il  A-  cc 
dam  , lequcl  li  rcipondi  qu’il  feftoit  mu-  cc 
cie  pour  ce  qui  eftoit  nuz.  auquel  noft.-^e  «c 
Seigneur  dift , qui  ta  dift  il  enfeigne  que  tu  cc 
eftois  nuz , fi  cc  na  efte  que  tu  as  mangie  cc 
de  Tarbre  que  je  tavois  defendu  que  tu  ne  cc 
mangafles.  cc 

Lors  Adam  fe  excufa  par  fii  femme  , cc 
difant  que  ellc  li  avoit  fait  mangicr,  & „ 
comme  il  demanda  a fa  femme  qui  li  a- 
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» voic  ce  faic  falre  clle  dift  que  ce  avoic  faic 
» le  fcrpenc  qui  l’avoit  deceue.  & pour  ce 
» noftreS.diftaurcrpcnsqucilferoit  inaudit 
M entrc  touces  les  befles  dc  terre.  Tu  iras 
*>  dit  il  fur  con  piz  & mengeras  terre  tous 
» les  jours  de  ca  vie.  & H mecterai  ennemiC 
» cic  ente  toy  & la  femme , & ta  femencc 
» & la  liene. 

» £c  a la  femme.  il  dift  je  mulciplierai  diCl 
w il  tes  labeurs  & ces  conceptions  ^ tu  enfen- 
» ceras  en  douleur  & feras  fous  la  puilTance 
*»  de  lome  &il  te  meftroiera. 

» Et  apres  il  dift  a lome.  pour  cedilHl  que 
*>  tu  as  creu  ta  femme  & a menge  du  fniic 
M qucjecavoisdelE:ndu,  la  cerre  fera  mau- 
» dite  en  ton  euvre  , & en  mangeras  des 
» fruies  tous  les  jours  de  tavie,  elTe  engen* 
M dreraefpines  U chardonsfic  mengeras  les 
»»  chardons  herbes  ^ jufqua  tanc  que  tu  foies 
»»  retournes  en  la  cerre  dontcuaseftecrec, 
»>  car  tu  eft  pouldre  & en  pouldre  recour- 
n ncra  , Et  appella  Adam  fa  femme  Eve 
pourcequeclicefloit  meredetoutecreo> 
»>  ture  vivant  & qui  avoic  a vivre. 

»»  Lors  leur  fit  noftre  S.  cottcs  de  piaux  de 
M beftes  mortes  pour  leur  monerer  qu’ils 
1*  cft.uent  mortels  & les  en  velli  en  difanc 
II  par  maniere  de  derifion  & de  moquerie , 
» voici  Adam  qui  ell  faic  comme  1’uq  de 
11  nouslacbanc  bien&mal. 
n Mais  afin  qu’il  ne  preift  de  larbre  dc 
II  vie  & en  mengall , il  fu  mis  hors  de  Para- 
11  dis , Sc  milV  Dieu  un  ange  en  la  porce  de 
>1  p.iradis  tenant  i glaive  cnftambe  , & fii 
II  tranOateen  Hebron  du  colle  du  champ 
i>  damafcvne  afin  qu’il  labourall  feur  la  cerre 
I»  de  laquelle  il  avoic  ellc  forme.  *♦ 

Pf.tlmui  pnmtts.  *>  Lomccft  bencure qui 
II  nell  pas  ale  ou  confeil  des  felons , & qui 
II  ne  fcll  mie  tenu  ne  arrelle  en  la  voic  des 
»1  pcchcurs , ni  nc  fcll  fis  en  la  chaiere  de 
I»  cribulation  , mais  c(l  fa  volencecn  la  loy 
»de  noere  Scigneur&y  penfera  Scparjour 
II  Sc  par  nuic.ii 

Ex  hec  ft.tUquio  capite  Cenefees  mox 
allato  evidenter  patet  ^ primo  aachrtm  Ibri 
qui  inferibitur  Hilloirc  des  Traduilions 
Franqoifcs  de  la  Bible  pag.  x^/Mjus  inter- 
frttii  mentem  non  ejfe  afjecutum , cum  fcripjtt 
illum  in  prxfatione  fiia  declarare  le  fin. 
gula  codicis  facri  verba  duncaxac  com- 
mentarum fuifle.  Hac  entmverjie  licet lite- 
ra  non  tenaciter  adhareat  j attamen  efi  fim- 
flex  j pratermtfit  tranflator  qu.t  eadem  eJfe 
eredidtt  , necnon  quadam  nomina  ysntium , 
urbium  &c.  %loffulax  quafdam  fauciffimk 
tjcis  adjunxit  , cateraque  qua  fbi  in  hoc 
fraloquio  propofuerat  ^ dilidenti  jludioprofe- 
cutus  ejl. 

Secttndo  eundem  hunc  effe  cum  auclore  ver- 
J^onis  , qua  jujfu  Careli  K.  dt^ii  Sapientis  in 
Gallicum  fermonem  adornata  efi  , falfeque 
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l.  proinde  eam  tribui  NicoLso  Ore  finio , quem- 
admodum aficTuntvsynts  fert  feriptores  ^quo- 
rum  pUsrtmi  nen  ante  triginta  annos  prodie- 
runt , Crucimanum  fecati.  Hic  revera primtts 
affirmat  pag.  }6o.  Bibliotheca  Gallica  Hi- 
colaum  Ore  finium  Iaeram  Scripturam  GaU 
lico  idiomate  donalTe.  At  unde  id  accepe- 
rst  y non  indicat , nifi  forte  ex  perperam  intel- 
lecto Joannis  Ttlsi  Epifeopi  Meldenjtt  loco , 
qui  in  chronico  de  Regibus  Francorum  an. 
1380.  hac  n.irrat  t u Nicolaus  Orefmius» 
homo  doclus  ^ cujus  confilia  & monitus  <« 
3 Carolus  rex  quintus  in  primis  fequeba-  n 
cur,  ex  Latino  Aridotelis  fc  Ciceronis,» 
aliorumquc  authorum  libros  permultos  <t 
traduxit.  Rex  enim  litterarum  & littera,  u 
eorum  amator  erae  fummus  & admira-  << 
cor.  Jullic  etiam  facros  Bibliorum  libros  n 
diligenter  & vere  transferri  &c.  >1  Zoqui- 
tur  quidem  T situs  hic  de  Orefmio  de 
Gallica  facra  Scriptura  verfione  yfed  hanc  ei 
non  tribuit. 

Confiat  igitur  hujus  interpretationi/  auflo- 
rem  unum  effe  Radulphum  de  PraeUes , non 
2 verb  FlicoLium  Orefmium , cujus  nomen  pra 
fe  fert  nullus  Bibitorum  codex  mfc.  nec  huic 
feriptor  coataneus  aut  tllius  avo  proximus 
hanc  verfionem  donavit. 

Hac  tranflatio  pofi  armum  1375.  concirs- 
nara  efi , in  fiso  namque  praloquio  trunfiator 
Itbrum  S.  Augufitni  de  Civitate  Dei  d fe 
Gallice  cotrverfum  memorat , quam  quidem 
converfiorum  abfolvit  tantum  anno  J37J.  tst 
ipfe  notavst  in  fine  fecundi  voluminis  Auso, 
graphi  , quod  Parifiie  in  Btbltosheca  Re- 
gia afjcrvatur. 

^ Biblia  Gallica  ex  eadem  verfionc  Ra. 
dulphi  de  Praelles.  Codex  membrana- 
ceus in  folio  pulchre  exaratus , cordein 
com^ledcns  libros  ac  prxcedens , ( fcili- 
cet  a libro  Gcnclcos  uique  ad  Proverbia 
Salomonis } cujus  cd  exemplum  paucis 
vocibus  miicacum  ^ decd  in  illo  ptimum 
rxloquium  Tranllatoris  ad  Carolum  V. 
uit  hic  codex,  unus  c quingentis  mfc. 
codicibus  , quibus  Illudrinimus  Mauri- 
cius leTellier  Rhemenfis  Archiepsfeopus 
Regiam  Bibliothecam  dicavit.  Btbl.  Regia 
cod.  6818. 

Interpretis  methodum  , qud  textis  facri 
narrationem  contrahit  , ut  melius  eoffiof- 
Cat  Lenior  eruditus  , hic  apponetur  caput 
primum  Genefeos  quod  in  priori  codsee  defide- 
ratur. 

11  Au  commencemenc  Dieu  crea  le  Cici  u 
& Ja  Terre  , laquelle  par  avanc  edoic  k 
voide  & vainne  , & edoienc  tenebres  lur  u 
Ia  face  abifmc.  Ou  premierjouril  fid  Iu- m 
miere  & pource  qu'il  Ja  vid  bonneil  la» 
devifa  de  tenebres,  & appella  la  lumiere» 
jour  & les  tenebres  nuit.  Un  fecond  jour  il » 
fid  le  firmamenc  ou  de  au  milieu  deseaves » 
pour 
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» pour  devifer  celles  qui  efloienc  deilus  Je  l 
*i  firmarnenc , de  celles  qui  elloienc  delTous 
n le  firmamenc  , il  appella  ciel.  Ou  ciers 
ujour  il  allcmbla  touces  les  yaves  qui 
» eftoienc  deilbubs  le  firmament  en  ung 
M lieu  ^ & lors  apparu  la  terre  leche  y ce  qui 
Meftoic  fec  il  appella  terre.  Et  1'alTemblee 
M deseaves  il  appella  mers , & lors  la  cerre 
» apporta  herbas  verdoiances  & faifanc  fe- 
mences , & arbres  portans  fruis  chafcun 
tilelonfa  nature.  Ou  quartjourilfiftdeux 
ngraos  luminaires,  c’efl  aflavoir  le  Soleil 
M lequel  il  appella  le  grane  luminairc  pour  i 
nlervir  au  jour,  6c  la  Lune  laquelle  il  ap- 
ti pella  le  petit  luminaire  pour  fervir  i la 
n nuit , & les  EHoilles , lefquelles  il  rnill  ou 
M firmament  du  ciel  pouriuire  fur  terre  & 

M pour  devifer  la  lumiere  des  tenebres.  Ou 
ti  cinquieme  jour  Oieu  611  les  poiflons  & les 
ttoyfeaulx  & les  beney.  Ou  flxieme  jour 
M Dieu  fifl  touces  manieres  de  bcftes  alans 
tt  lur  cerre  & qui  ie  craifnent.  Etdarrenie- 
it  remenc  il  forma  Tomme  a fon  ymage  & a 
tt  fa  femblance , lequel  il  beney  ^ & li  donna 
ti  feigneurie  fur  coutes  belles  & fur  eous  oy-  < 
» feaulx  & poilTons  & fur  touces  chofes  quii 
ttavoic  cree.  Lors  vili  Dieu  coutes  chofes 
ttqu’il  avoic  faites  , lefquelles  elloieeoc 
ttmerveilleulcmenc  boones.  Chap.H.  tt 

y.  Francorum  fiudiam  ^ 
amorem  in  facrar  lineraa  defcripjit  Chrifti- 
na  de  Ptx^  in  libro  cujus  titulus : Des  fais 
& bonnes  meurs  <lu  ^ge  roy  Charles  V. 
fait  & compile  par  Cnrilline  de  Pizan 
damolfelte , accompli  ledcfrenier  jour  de 
Novembre  lan  de  grace  M.  CCCClV. 
id  efi  >i  De  geflis  & optimis  moribus  Caroli 
V.  liber  colleAus  & compoUtus  a Chrif- 
tina  dc  Pizan , abfolucus  vero  die  ultima 
Novembris  anno  1404.  Extatmfe.  infol.in 
Sibl.  Rediit  (od,  9668.  In  capite  iz.Nrti<t 
fartis ^uod  infiribitur'.-»^  Cy  ditcommeoc 
ti  le  R.oy  Charles  aimoic  Uvres  & des  belles 
ti  cranllations  qu’il  fili  faire<,  five  ^ hlcnar. 
ttracur  quo  iludio  Carolus  libros  dilige- 
M bac » 8c  quorum  librorum  optimas  in  Gal- 
ti  licum  idioma  verliones  beneficiis  luis  pro- 
ti  curaverit.  Hac  ait  : Mais  non  obllanc 
ti  que  bienentendi  le  Latin,&qu’il  ne  fuH 
tt  belbing  qu‘on  lui  expolall , de  11  grane 
tt  providence  fu  pour  le  grane  amour  qu'il 
tt  avoic  a (es  fuccelTeurs  qu'au  temps  i venir 
tt  les  volc  pourveoir  d’enleignemens  & fcieo- 
nces  introduillblcs  d coutes  vercus  , donc 
ttpour  celle  caule  il  fili  par  Iblemnelsmaif. 
ti  tres  IbufHlanscn  coutes  les  fciences  & arts 
ti  cranflater  de  Latin  en  Fran^ois  tous  les 
ti  plus  notables  Uvres.  Si  come  Ia  bible  en 
w III.  manieres,  c'e(l  a Icavoir  le  texte 
tt  puis  le  texte  8c  les  glodes  enfemble,  & 
tt  puis  d*une  aucre  maniere  allegorifce.  Hoc 
tt  ejl  Xdece  aucem  Latinam  linguam  calle- 
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L rec , Latinolque  libros  legens  interprete  «< 
non  egeret , ita  tamen  providus  fuit , ut « 
ob  maximum  quo  accendebatur  iu  fuc- » 
celTores  amorem  , prxeipuos  Latinx  lin- « 
gux  libros  i viris  in  omni  fcienciarum  at-  <« 
que  arcium  genere  peritis , in  Termonem  « 
Gallicum  transferendos  curaverit, in  pri-  u 
mis  Biblia , & hxc  criplici  modo  , textum  u 
nudum  , textum  cum  gloflis  ,eundemqu6« 
tandem  allegoriarum  involucris  obduc- u 
cum.  ct 

Binos  tantum  fuprk  deferiftos  Bibliorum 

l Caroli  V.  juj[fu  tranjlatorum  codices  videre 
mihi  contigit , licet  Carolui  du  Moultn  traH, 
de  origine  &progrelTu  Monarchix  Fran- 
corum num.  1}}.  afierat  » Biblia  facra» 
Gallico  idiomare  cum  Lurecix  Pariflo.  u 
rum  , tum  in  Gallia , Belgica  , Norman-  c< 
nia  & aliis  regni  partibus  evulgata  fuilleu 
julTu  Caroli  V.  ut  quifque  nativa  fu.a  lin-u 
gua  facris  litteris  frucrctur. . . Veteres  illx  « 
interpretationes  etiamnum  exeant  cum » 
inferiptiune  de  mandato  Regis  Caroli» 

' Francifeus  Hotman  in  Franco-Galliahac 
ait:  t*  Carolus  V.  facra  Biblia  in  linguam» 
Gallicam  convertenda  curavit  , quam» 
tranflacionem  multis  etiam  nunc  locis» 
in  Gallia  noflra  videre  licet  cum  hac  in-u 
feripeione : de  mandato  & juflu  Regis  Ca-  << 
roli  V.  camque  memini  me  in  Regia  Bi- « 
bliotheca  Fontanbixi  vidiUe. « 

Hon  multa  ideo  exarata  funt  manu  hujue 
verjionie  exempla  , quippe  qutc  litteram  ac~ 
curate  non  feHatury  }^  textum  quafi per  com- 
pendium reddet. 

5 Meminiffe  videtur  hujus  verfonie  Gene- 
brardus  ad  an.  ij}j.  Chronolopa  fua  lib.^. 

» Mulco  ance  cranhationem  ex-  « 

tabant  Biblia  Galltca  i Caroli  V.  dicli  Sa- » 
pientis temporibus, cujus  primum  exem.«( 
plar  oflenditur  in  Bibliotheca  Regia  nem- » 
pe  ab  an.  1574.  Errat  ibi  non  femel  Gene- 
brardus  i h/tc  enim  verfio  fofi  annum  1375. 
tantummodo  concinnata  ejl  jujfu  Caroli  y. 
ut  fupra  probavi  } nullus  quoque  in  hac  Bi-" 
bliotheca  repentur  codex  qui  illam  exhibeat  y 
nif  recens  adveilus  ex  dono  iSufir.  Dn,  Mau~ 
ritii  le  Tellier  Rhemenjts  Archiepifeopi. 

Antonius  duyerdierpa^.  137  Bibl.  Galli- 
ca afferit  penes  fe  efle  exemplar  hujus  verfionit 
dialeflo  Picardtid  , his  verbis t* : Qiianr  a» 
ia  cranslacion  de  la  faince  Bible  en  la  lan.  « 
gue  Franjjoife,  Charles  V.  dit  le  Sagcic«i 
Feictranslater  en  langage  vulgairedcfon» 
tems.  J'en  ay  une  eferipte  en  parchemin  u 
qui  efl  en  langage  Picard.  <4 

Hujus  ver(ionis(  quam  Orefmii  effe  cre.  » 
didit  Andrear  Rivetus  y qui  hae  refert cap.t%. 
13.  ifagops  ad  Script.  S. ) exemplaria  mul.  u 
ca  mfc.  in  Gallia  reperiuncur  ^ quorum» 
duo  memini  me  vidille  cleganriiTima , au.  4« 
Sf 
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Jit  BIBL10THEC>€  SACKM  Caput  IV. 

«ro,  minio  & Ufurio  fivecocruleo  colore»  A hujytfte  tninflationit  Ttaneks 

»,  curioniiimcilliiftrauin  BibliothecisTal-  diateclus  in  flnrmii  convenit  cnm  ea  qnk 
„ liburgi  &:  Infula:  Buchardi, dicionis  Illuftr.  Marlodas  qui  claruit  loSo.  fuam  de  Lapi- 

„ Ducis  TremoHiani.  ii^ns  futiejh  ver/ionem  confenp/it , eam  ve. 

nBibliaGallica:Harcil!avidctur(;if*r.«  tuj7ate  aliqnanutm  fuperat y proindeque  un. 

„ c Italorum  Bihl.  Bodleian^ ) tran  fl.u io  qua;  decime  ad  minmum  fecuU  cenjeUa  efi. 

„ju(Tu  Caroli  V.  Galliarum  Regis  edita  Exprimocapite  UbriRc^um\>i 
„ eft.  >»  Bibl.  BedUiana  cod.  tfi+j.  fcrvir  furent  dui  pruueire  a titele  , ofni  e « 

Sammarthani  tome  3.  GaUix  Chri^ianx  phinees  fit  furent  hcly  ki  {vocalis  u « 

pa^.  Uy  opera  Antonii  du  Four  Ma/ftlten.  ficut  ov  pronuntiari  dthet  ) erc  evefehe  e « 
//  Epifcopiqai  obiit  1509.  rfCer.fcnteSyh.ee  maiftre  pnneipab.  Et  a un  jur  avinc  que»» 
aiunt : Antonius  du  Four  juflii  Ann®  { Du-  elcliana  fift  facrefife  e felunc  la  lei  a ici « 
cis  Britannia)  Francorum  Reginx  Galii-  q retint  partie » partie  dunad  i fa  comoai-  «< 
co  fermone  Biblia  tranftulit.  Hosfequun  gnic  c a Anne  fa  muillcr  que  il  tendre-  «« 
tur  Fonuna  , de  Altamura  Domintc.im  df  amad,  une  partie  dunad  ki  forment  h 

Antonius RufyinhiJi.Vrbis  Maftlienfispart.  erc  deshaicte , kar  Deu  ne  li  volt  encore  « 
X.  pa^.  3.  Nihil  tamen  habet  de  hae verjione  duner  le  fruit  defired  de  fun  ventre.  Et  « 
Antonius  du  Verdier  , de  la  Croi.x  du  fcncnna  ico  li  cuma  a rcprucc , c acuftu-  « 
Maine  in  Bibi.  GaBica.  CUud.  Robert  in  meement  lenatariouc  c ameremene  rani- 

Calha  Chrifiiana  Jo.  Guefnay  in  bijl.  podnouc.  Et  Ia  benurce  annanenout  rc-  « 

MaBilienj!  i fecundam  Gallica  Bibitorum  cur  » mais  un  duleir  plurer  & viande  de- 

verfionis  editionem  ab  Antonio  I^erard fallam  porter.  Sizmarizhelchana  leareiluna»  fi» 

d,’’  abfque  anno  » forte  reptante  Ludovico  ii  did.  Purquei  plures^purquei  neman-M 

J^J I .publicatam  y Antonio  du  Fourvidentur  jues  & purquci  eft  tis  quers  en  criftur  ?»* 

tribuere  yfrdfaLo  i etenim  verfonemGuiarti  C dun  nas  tu  mamur  : dun  nas  tu  rnunu 

des  MokUns  conipleilitur  hac  editio.  quers.  Ki  plus  te  valt  que  fiouftes  dis  en-  « 

Pentatcuchus  Mofis  in  Gallicum  idio-  fanz  ? Anna  puis  que  clle  out  mangied** 

ma  coQverfus  b Richardo  Simon.  Codex  & beud  Icvad  & al  fucurs  Deu  requerre 

m/c.  fuit  penes  Federieum  Zeonard  Biblio.  cuc  fun  querturnad.  Vint  (en  alcaMrna-  » 
polam  Partfenfem.  cle,  truuad  Icvefche  bely  al  cncrcc»  ki « 

Libri  Geneleos  verfio  Gallica  ex  Lati-  adis  iere  quii  as  alanz  e as  venanz  parole  » 

no  confc<fta  i Joanne  le  Grand»nuiCa.  de  falu  muftraft.  La  Damefifta  Deu  fune  u 

roloVII.  Francorum  Reei  erat  a lecretis  prefenc  & (a  oblaciun»  lun  quer  meme» 

confedtonibus  » quique  Horuic  1411.  V.  chaldes  lermes » acuragee  ureifun,  & en  u 

ptafatio  codicis  mfc.  i.  vel.  infol.  in  furam  ccftc  baillie.  Sire  mertiable  , Sire  Deusu 

Scripturam  i^Gx.  firipti  y qui  affervatnr  Pa.  puillanz  des  hors  banis  & des  champiuns «« 

rifie  in  Bibliotheca  Navarraa.  cumbacanz  , fi  fuft  tun  plaifirqui  veilLrsu 

Liber  Gendeos  Gallice  redditus  a Pau-  ma  mi(l‘ne&  ma^nfilicliun » feteimem-  « 
lo  Pezrun.  Extabat  mf  codex apud  foannem  braft  dc  mei  la  tue  anceie  que  par  ra  pi«  u 

Boudot  BibltepoLim  Panfienfem.  Memoria  tied  eufic  fiz , durreic  Ic  tei  a tun  lervile , «« 
Trtvoltiana  anni  1707.  'fulti  pof_.  1180.  & rafiirne  limunterad  lechief,  mais  tuz  u 

LiberGenefeos,  Plaimi  Davidis&No-  dis  a tei  iert  a dccid.  Aucloritas.  Ulagcs» 
vum  Teftamcntum  » cunela  hxc  Gallice  erten  celelei  (e  aicunspar  vud  a Deu  fc  « 
veria  ex  Grxeo  i Joanne  Pailavant , pe.  facraft » tant  cum  ccl  vud  li  durreit : ra-  <t 
nes  quem  affervabanturSalmurii.  furie  cbicfneli  munccrcic.  La  Dame  cn  u 

Prxmittendi  forent  fequentes  hi  Ubro.  fil  preere  demurad  , les  Icvres  mout.  Ii  t« 

Tum  Rettim  pfalmorum  codices  yji  tem.  quers  parlad  , rant  que  ii  cvcfchcs  Icu 

poris  y non  veri  fibrorum  ftcrorum  ordinem  iguardad»&purivre  Icntcrcad  e fiUdift  m 

fervaremus  , funt  erum  pracedennbus  arui-  Va  bone  femme  a tun  oftel  dormir,  fi  te  « 

quiores.  £ deleniveras  par  )c  dormir.  Repuodit  An-  u 

Libri  quacuor  Regum»  quibufdamex-  na  ne  me  tient  fi  , nai  beu  ne  vio  ne  cl  m 
pUeationibus  identidem  in  ipfo  textu  in-  par  unc  Ium  (c  poifte  enivrer.  Ne  me  te-  u 
fertis  illuftrati,  lingua  veteri  Gallica.  Co-  nezpurfille  belial»Karfobrefui&enan  u 
dex  in  folio  membranaceus  ^clegantilTim^  guifle  e en  plur,  a Deu  ai  reveled  mun  u 

fcripius  ance  quingentos  annos  fententia  duel.  Belial  : co  eft  fenz  iu.  e cil  funt  fiz «« 

virorum  digoofcendis  codicibus  m(c.ma-  belialquicurjurstirentvcrs  le  mal,  oftenc  « 
xime  peritorum » proinde  vel  exeunie  fe-  le  ju  de  la  lei  Deu  & de  vice  en  altre  can  » 
culoXI. velineunce  XII.  fuit  olim  Con.  celant, lurcriaturatariam.Duncrefpun-<«* 
ventus  Sororum  S.  Clar®  Urbanifiarum,  di  li  evefcbc  hely.  Va  bonne  femme  as « 
dicli  de  Longo  campo  prope  Lutetiam»  veies  Deu»  Deu  ki  de  cut  bien  faire  ad  « 

nunc  aurem  ^dvacur  Parifiis  inBtbliotb.  pqefte » furnilTe  en  grace  ca  volente.  La  « 

Minoritamm,  Dame  baicee  ien  parti.  La  chere  puis  ne  U n 
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»>  chai.  Ocl  fun  Seignur  le  macin  Deu  au-  A 
»>  rat,  puis  a fa  mailun  returnad.  Deus  ouc 
»» (a  ancclc  cn  rcmembrance : toft  conceuc , 

’>  & ouc  entanc  , graccs  rendit  alcnfanter , 

& Samuel  le  fift  numer. » 

In  eodem  codice  Itbris  Reyim  fuhjicivntttr 
libri  duo  Machabxorum  , veteri  quoque 
Gallica  lingua  , quorum  Hilus  & codicis 
charadcr  priori  paulo  recentior  cH , fe- 
culi  tamen , ut  viuetur , duodecimi.  Sic  in. 
cipit  Uber  prtmtK. 

» II  avint  puifque  Alixandrc  fiz  de  Phi- 
»» lippe  de  Maccdoine  qui  primers  regna  cn  B 
» Grece,  ilTanc  dela  terre  de  Cetliim  ouc 
»>  ofcis  Daire  lo  rei  de  Perfe  & de  Medie,  II 
” fift  ploibrs  batailles,  & prift  lesgarnilons 
» de  toz  & ofcift  Ics  rois  de  la  terre , & ala 
» jufque  en  la  fin  de  la  terre  & gaigna  toz 
»>  les  trefors  des  genz  eia  terre  fu  en  pais  de- 
»*  vane  lui.  Et  atembla  grant  force  & grane 
»» oft  trop , & fis  cuers  fu  cITaucez  & enor- 
» goilliz  & prift  cotes  les  terres  & les  fcigno- 
»»  ries  & tuit  les  rendirent  treud.  Et  apres  co 
» li  chay  en  maladie  &c  faperceut  que  il  fe 
» mororc  , & apcla  fes  nobles  barons  qui  c 
»» eftoientod  lui  norri  de  Icnfancc.  Et  fi  lors 
» deparci  fon  reaume , dementiers  que  il  vi. 

»»  voit  & regna  Ahzandre  xii.  ans  15cmuri 
»>  foi  5c  fes  Chevaliers  ourent  fon  regne 
» cbafcon  cn  fon  Icu  & tuit  fe  firenccoro- 
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1100.  nuncupata  Simoni  le  Rat , Equiti  . 
Hofpicalis  fandi  Johannis  Hierofolymi- 
tani.  Pr.  » Beneure  eft  cel  horne  qui  ne  « 
naia  pas  en  le  confeil  des  felons  ,&  nefe«« 
arclla  pas  en  la  voie  des  pecheors , come  « 
fift  Adam  quand  il  mangea  la  poume. » 
Codex  in  4.0.  feripeus  a quodam , nomine 
Zin.trdin.  Jiibl.  Rej^ia  cod.  7837. 

Pfalmi  Latine  fic  Gallice  ex  veteri  ver- 
fione.  Pr.  *>  Bakun  chi  ne  alat  el  cunfel  des « 
fcluns  ,&en  la  veie  des  pecheurs  ne  ftout,« 
&en  lachaercdc  peftilencene  fift.uCo> 
dex  Icriptus  ante  finem  feculixii.  War- 
thon  in  aucfario  de  feripturis  ^ facris  verna, 
culis pa^.  390.  Pibt.  Cettoniana  pag.  54.  ca- 
talogi editi. 

Plalmi  Latinb  cum  verfione  inccrlinea- 
ri  Gallica  , five  Normannica.  Pr.  » Be-« 
neurez  huem  qui  ne  aliae  cl  confeil  des« 
feluns  e en  laveie  des  pecheurs  ne  ftout ,« 
& en  la  chaere  de  pcftilcnce  ne  fift. Co- 
dex in  4'^  feriprus  ance  finem  feculi.  xii. 
IVarthon  ibidpag.  BM.  Norjolctana 
cod.  tit.itum.  iii.  cat.ilogi  editi. 

Pfalmi  Gallice  cum  te.xcu  Latino  Sc 
verfione  Saxonica.  Canlabrigia , Bibi.  Col- 
legii S.  Triniutif  cod.  35.  num.  153. 

Pfalmi  Gallice  converfiaGuiartodes 
Moulins  cum  prologo  Joannis  Blefenfis 
Ord.  Pra:dic.  Pr.  Benoift  eft  lome 


Pr.  Benoilt  elt  lome  qui« 
»>  nier  apres  fa  mort&lorfil  cn  apres  caus.  nala  pas  ou  confeil  des  felons  & qui  ne  cfta« 


» Et  permaintz  auz  Si  li  mal  furent  acreu  en 
»» la  cerre,  & ifil  de  lors racines de  pecche. 
« Antiochus  ii  gcntil  fis  dcl  roi  Antiochus 
» qui  fu  a Rome  en  oftages  & regna  cn  lan 
« de  137.de!  regne  des  Gries.  Len  les  jors  fi 
” illirenc  mauvais  homes  & confaillerent  a 
»>  maintzdifanz:  alonz  & eftablilFons  acor- 
»>  dement  od  les  genz  qui  font  prez  de 
»» noz. » 

Hoc  exemplar  minori  cum  diligentia  re- 
cenfetur  d Jo.in.  de  la  Haye  Minorita  fe(l. 
x\.cap.  I,  Prolcg.ad Biblia  Maximalmver. 
bis : » cujus  Mfil  exemplar  habeo  antiquiE 
>>  fimum,  led  Iulum  in  libros  Regum  6cPa- 
»»  ralipomenon  ( pro  libris  Paraltpomenon , //- 
” bri  Macbabecorum  erant  exprimendi  ) ita 
» antiquum  illud  idioma  ue  vix  incelligi 
’>  queat.» 

Pfalmi  pluribus  linguis , fed  ea  pr.'e- 
fertim  , qua:  Normannis  erat  vulgaris 
feculo  XI.  V.  Pfalmi  Polyglotti  mfc.  cod. 

Pfalmi  vereri  lingua  Gallica.  Pftlmus 
primus  fic  inapit ; » Li  hons  eft  bencures 
» qui  non  ala  el  confeill  des  felons, & non 
» efta  en  la  voie  des  pecheors , & non  cift  en 
» lachacredepeftilence.»  Codex  in  Ho.  abE 
» que  prxfatione,  fcriptus,ut  videtur,  leculo 
XI.  Bibi.  Regiacod.  H177. 

Pfalmorum  verfio  leu  porihs  paraphra- 
fls  Gallica  a Petro  de  Pacis  circa  annum 


pas  en  1.1  voye  des  pecheurs  &c.  u in  folio. 
Jiibl.  Colbertina  cod.  3090. 

Pfalterium  Gallico  idiomate  feu  potiiis 
Lotharingico  ex  Latino  donatum  , cum 
prafatione  qu<c  fic  incipit : » Ces  ci  lou  pfau-  c< 
D tier  dou  Latin  trait  & tranflatait  en  ro- « 
mans  en  laingue  Lorrenne  felonc  la  veri  « 
taic  & felon  lou  commun  laingaige  au» 
plus  pree  d'ou  latin  .qu’en  puet  bonne-a 
menc.  » ytd  calcem  Ugitiir : » ci  finit  lic« 
Pfaultier  en  romans  efcript  & tranllateitcc 
per  une  main,  1’air  M.  CCC.  & LXV.« 
ans.c»  In  11.  Bibliotheca  domus  Oratorii  Pa- 
rifienfis. 

Pfeuume  fecond.  » Pourquoy  firmillcntcc 
& font  troublcz&courircieicli  gens  ,&  li« 
pueuples  one  penccit  vaniteic  & pourc» 
£ niant : Li  roys  de  terre  & li  princes  fe  funtee 
tuit  mis  eniemble  & eftaic  d’un  efcort  cn- « 
concre  notre  Signour  &contre  fon  dlucct 
& fen  crift.  Or  efronpons  lour  loiens,S:« 
nous  getons  fuer  de  lour  fubjecftion  & dure« 
fcrvicudc.  Or  iis  qui  lalTus  escielz  habite  « 
fe  moquerait  d’eubz  , fic  noftrc  fires  fron-  « 
ceraic  per  derifion  fon  neiz  fur  eulz.  A« 
donc  parleraic  a euxen  fon  ire,  fic  en  fon« 
corrous  les  troublerait.  Or  je  fuisconfti- « 
tueizfic  fays  roys  depvant  lui  en  fa  lainte« 
moncaingne  deSyon,  ou  ic  preche  8:  an- « 
nunce  fon  commandement.  Noftre  fires  u 
ait  dic  a mi , tu  es  mon  fils  , je  tai  aujour. » 
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« dhuyen^endreir.  Ocmandca  mi  & jete  A exemplar  PtiTifiis  in  BtkUotheca  Jllnjir. 
»(lonrai  lesgjnsen  iieriwigcS:  cnrapofl  Dr..  Nic.J9fcphiF01u.iuU  Comitis  CoaJtJ. 
M fcin.m  tous  les  termes  de  la  terre.  Tu  les  ununi. 

»1  jjoucrncras  cn  verge  dc  fer , & come  un  Novum  Tcftamcnrum  Gallicb  rranf. 
*»pot  de  terre  les  bnlerais  & froillcras.  At  latum  A Joanne  de  Rc!y  circa  aunum 

« tou$  U roys  tuic  emcnJei/.  maintenant  , 1483.  fub  Carolo  VIH.  Aulon,  du  Verdicr 

» fuicabicii  cnligniciz  vous  qui  lou  nionde  Bibliotluca  G lUic.e.  Auilorpr.x- 

*>&latcrrejugici2.ServeizanoftreSignour  fationis  Hibliorum  Gcncv.v  anno  i)88. 
»*en  doubtance  & en  paour  , & vous  cf-  editorum  huncvcrnunemjubcnteCaroIo 
MjouisHeiz  a Ji  cn  trcmblant.  Prenciz  cn  VIII. faclrimhnfle contendit.  Duplex h.cc 
*>  vous  dov^rine  & difcipline , que  aucune  nffenia  valde  dubi.t  ejl  » <cnjl.it  t.intum  ex 

»foisdieux  noftre  fires  ne  fecourrdlotllcs  f^-cf.iuone  F.piPoUmynS.  Pauli  Gitllicecoiu 

«conirc  vous  , & pcriilieiz  de  voie  jvifle.  B vcrf.iTum  a fu.  Fulro.^  ^ anno  1515.  typis 
« Qiiand  fon  ire  dedens  bricf  temps  (crait  excufttum , Joamum  de  Rely^  B:bUa  otim  ,'t 

Mcnriammee,  bienhcurciz  fcrontrouscculx  Cuturti  des  Moulins  ir.riijl.ita  yjujfu  CaroU 
« qui  en  luy  tant  foulemcnt  fe  tient  &:  mcc.  ir.  circa  ,imum  1487.  edendi  cur.rjfe. 

»*  tene  lour  efperence. Novum  Tcftamentum  Gallice  verfum 
Quinque  libriSapicniiales,  iraia5,Je-  * Michaele  MauJuic  , pems  quem  ext.t- 
remias  uiquead  caput  iS.  cum  expoficione  b.it  nifc. 

ipfj)rum  in  Gallicam  linguam  per  Magill  F.piftol.T&  F.vangcliaad  ufum  Ecclefiar 
trum  JoannemdeSv»JoannisFrancorum  Parifienfis  ia  Claliicum  idioma  tradu^a 
Regis  judu  converd.  Item  61.  codices  fa-  i Joanne  de  Vignay , aliis  du  Bignay  ,ro- 

cr.c  Scripturx  cujus  verfionem  civpit  Rcginx  Ducis  Burgundiar, 

joannes  oc  Sy  julT.i  cjufdcm  regis.  » Un  dein  Philippi  Valefiii  Regis  Galliarum 
nvolume  couvert  dedeux  ais  blanscontc*  C uxoris, annoi3o6.Amyf'/,.#/i/.5.^;//^_ 

M nus  aucuns  des  livrcs  de  la  bibleen  fran.  riscod.  1141.  Bill.  Bominic.inoruTn  invi- 
iMjois,  ceft  alfavoir  les  cinq  livres  Salle-  [anili  Honorati.  De  hoc  codue.,  vide  ea 
»»mon , Yfaie,  de  J.*hcrcm  c jusque  au  referuntur  a Rith.  Smonin  novis  eb fer. 

Mdixhuitieme  chapitre  de  rcxpulltion  fur  vat.inTextumt^yerf  Novi  Tep.fart.  x. 
»»yaux  , faire  par  Maitrejeban  de  Sy  ,du  ^^*P'  *• 

ti  commanviemene  du  Roy  jelian  , donc  Aliud  exemplar  Evangeliorum  ex  ea- 
»>  Diju  cliramc.  L’autre  volumc  ainHcou-  dem  veriione  rccogmt.i  & Bylo  puriori 

»)vcrc  auquel  funt  contenus  les ).  livres  de  ^ recentiori  feripta tituU  G.tUteo  : 

mMovIc,  Jofjc,&  premierchap.  du  livre  ” Ecs  Evangiles  des  Dominecs  de  tout« 

».  de  Juges.  l.c  Confefleur  les  fili  baillcr  a 1’^«  & des  Samts  de  toute  1’annce.  »>  Co.  « 

M Mgr.  d'Anjou  regent  le  R.oyaumc,  Jbid.  dex  in  folio.  £xtab.it  Parijiis  in  Mnfeo 

*>LXII.  Cthiersdelabiblequccommenca  D Dn.Nolsn. 

»»Maiftre  Jehan  de  Sv  & laquelle  faifoic  Aelus  Apoflolorum  de  Latino  verli  in 
«>translacer  le  Roy  Jehan  , dont  Dieueft  Romanum  a Lam- 

» l'amc.  tlac  refert  cat.tloyts  librorum  Ca-  berco  Lcodicnll  de  (anclo  Chriflophoro. 

n>lt  y.  'Joar.ws  filii  finptus  anno  Vetiiftillimahxcdl  converfio , nempe  fe- 

1373,  ^ qto.l.iin  Rr?Js  Cubiculario  ,rfai  vo.  CM\\\.\\.Chrontconquod  fub  .eJlberuinomine 

c.ttur  Gilct  Malcc  ibn  variet  de  Chain-  vul^.rvit  cUrtfimus  Labnitius  tom.  1.  y/r- 

bre  , ext  u in  fol  in  Bibi. Colbcrttn.t.  ctffion.  Hifioricarum  .td an.w-) 7.  334. 

Novum  Teftamcnrum  vereri  lingu^  Apocalypfis  S.  Joannis Gallicccum fi- 
Gallic.i.  Codex  membranaceus  quem  fc-  guris  Sc  explicationibus  j in  4"  Parifiis. 
cum  .actulicin  exilio  fuo  JoannesDal.rus  Btbl.ColleyiSot.fefu. 
&5;i//«/WCiv/r.rrr^wr/»frf*dL>nodedic,  Hujus  for fm  to.heii  meminit  c.rt.ilo^us 
in  qua  ectamnam  alTervatur.  Ottius  in  E bibliotheca  Carolt  y . Reys , qui  fervatur 
eptjfola  ad  tne  firipr.t.  »»  Sibi.  Colbertina. 

. Novum  Tcftamentum  Gallicum  ex  ApocalypUs  (ancli  Joannis  Gallice  ex 
vcrfione  Guiarri  des  Moulins.  Codex  verfione  Renati  Taron  cum  ejus  com- 
mcmbranaceus in  fotioxv.  leculi,  adeu.  mentariis.  Det.iCroixdu Maine pay^.  438. 
jus  calcem  legitur;  »»  Explicit  1’Apoca-  BibltothecaGaSica. 

♦>lyp(cfcfpccia)cment  le  Nouveau  Tcfla- 
« ment  lequcl  a faic  copicr  & mectre  cn  ceftc 
«forme  Ia  tres  noblc  8c  excellente  Dame 
»>  MaJelcne  princciTe  de  Vienne  fillc  fc  fcur 
»>de  roys  dc  Fr.ince.  «»  id  eft,  filia  Caroli 
VII.  & foror  I.udovici  XI.  qii.x primum 
Ladidao  Hungarix  Regi  fuit  anno  1437. 
jn  matrimonium  promilla  fcc,  Extathoc 
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BI  BLI  A GALLI 

A 

SECTIO  SECUNDA. 

B I B L I A GALLICA 

A CATHOLIC JS  EDITA. 

BIblia  in  Gallic.im  linguam  tranflata 
i Guilldnio  le  Menand  juxta  vcr- 
lionem  Latinam  Petri  Comeftoris  Lug- 
duni centum  ferme  abhinc  annis  cxcula 
( proniiieque  circa  annum  1484. ) juxta  Cru-  B 
ci manum  pa^.  iji.  Jlibltothcc.e  ju.e  anno 
1584.  editit. 

Dc  hac  forftn  editione  loquitur  Johanncs 
Lambcrtus  in  refponjtoac  ad  i6.  articulum 
Epifcoporum  AnjliiC  , quam  anno  i j}z.  vul- 
gavit , in  qua  ajfcrit  » quinquaginta  qua- 
»>  tuor  ad  minimum  annos  ( hoc  ejl  circ.tan- 
»>  num  Domini  1478. ) Biblia  in  lua  lingua 
» habuille  Gallos  excufa  cum  Regis  Fran- 
» eorum  atque  Imperatoris  privilegio  5 qu.-c 
» quidem  Ludovici  XI.  Regis  rogatu  tranf- 
»>  lata  fuerunt , quantum  ex  privilegio  me-  C 
»>  mini , quod  in  frontifpicio  cernebatur. 
l~Ia;c  refert  facobus  'Vfferius  p.ig.  175.  Hi- 
Jlorix  dogmatica;  de  fueris  (jf  fcripturis  verna- 
naculit. 

Mane  cum  non  viderim , affirmare  non 
fojjum  , an  nova  jit  revera  tranjlatio , an 
ipfa  Guiarti  des  Moulins  converfio , ut  fat 
verijimile  videtur , d Guillelmo  le  Menand 
quoad  ftylum  emendata  edita , an  tandem 
hijlori.e  duntaxat  fcholajUc.e  Petri  Comejioris 
Gallica  interpretatio. 

Quemdam  reperi  codicem  in  quarta  , ut  j 
vocant , forma  minori  circa  annum  147S. 
characlere  Gothico  excufum  , Q-  denud  Pa- 
rijiis  , anno  typographo  non  indicato , in 
4«.  majore , eadem  quoque  littera , qut  tnf- 
cribitur : La  Bible  en  Francjois , quique 
■ narrationes  Bibitorum  d fcholajhca  Petri  Co- 
mejioris kijloria  piiululum  diverfas  illis 
auHiores  continet : hic  codex  auclorem  forfi- 
t.m  habet  Guilklmum  le  Men.tnd , tum  in- 
ter  facti  codicii  tranfatores  haud  numer.in- 
dum. 

Cum  plurimas  inter  fe  Bihliorum  Gallico-  \ 
rum  editiones  fumma  diligentia  labore  non 
impigre  contulerim  , non  tantum  inter  illas 
difcrimtnis  ineffe  comperi , quantum  vulgo  e- 
ruditi  viri  arbitrantur.  Ex  quo  inventa  efl 
ars  Typographica  , feptem  vel  ocio  viabus 
Gallica  liibliorum  tranjlatio  d variis  homi- 
nibus divcrfo  tempore  aliquam  mutationem 

fajfa  eJl.  foannes  de  Rely  verjionem  Gaiarti 
des  Moulins  quoad  ftylum  quidem  ab  ipfo  re- 
cognitam , at  pluribus  in  locis  fat  negligenter 
circa  annum  1487.  edidit  Panjiss.  jacobus 
Faber  St.ipulenfis  5 novam  re  vera  condidit  in- 
terpretationem , praccdcntc  accuratiorem,  fed 
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qua  nonnullas  iS:as  phrafes  admittit.  Mac 
integra  verjio  , mutatis  in  Pfiltcrio  (<  Novo 
Tc/lamcnto  quibufdam  vocibus  AnlverpLe 
an.  1530.  primum  prodiit.,  qua  qui iem  fuit 
pojhcmarum  veluti  bajis  C/-  funUmer.tum. 
Olivetanus  fu.tm  , juv.inte  Calvino  , anno 
I53J.  Neocomi  edulit , Antverpienfem  anni 
1534.  ut  plurimum  fequitur  , variantes  ejus 
ledtones  in  margine  pofitas  ipfc  in  textum 
recipit.  Joannes  Valvinus  Ohvetani  verffo- 
nem  feu  potius  ftylum  quandoque  mutavit 
pr.cfcrtim  in  Novo  Teftamcnto  annis  i5<|  J. 
1551.  \<i(s0.cxcufo.  Prim.i  Lovanicnjis  editio 
d Nicolao  de  Leufe  recognita  anno  1550. 
pauca  h.ibet  Jibi  propria , Antverpienfem  ple- 
rumque fcclatur , aliquando  Ncocomcnfem. 
Renatus  Bcnoift  anno  1566.  Genevenfem  qui. 
bufdam  in  locis  cafligatatn  publicavit  J in  re- 
liquis , ut  ip:c  fajjiti  cft , eam  ad  verbum  cx- 
fcripftt.  Secunda  D D.  Lovanicnjtum  editio 
anni  1578.  primam  ,ftylo  quidem  puriori  e- 
xaratam  promit , nonnullos  tamen  admittit 
Olivct.ini  idiotifmos , quos  prior  rcfpuerat. 
Gcnevenfs  poftrema  editio  anni  1588.  ipft- 
met  cft  ohvetani  tr.iducho  quoad  ftylum  c- 
mcnd.it a ad  Mebr.cum  Gr acum  que  tex- 

tum d Cornelio  Bertramo  (ff  foetis  cxalla. 
Editiones  denique  tam  Petri  dc  Beffe  quam 
Petri  Erixpn  poftremam  Lovanicnf  m in  om- 
nibus exhibent. 

BIBLIA  GLOSSIS  ILLVSTRATA. 

B'blia  Gallica  vulgo  B ble  Hyftoriale 
vel  Hiftoriee  , charAh  rt  Gotthico  , 
ex  verjtone  Guiarti  des  Moulins  cum  ejus 
glojjis  ex  JchoLtjliea  Petri  Comeftoris  hiftoria 
c.xcerptis , ^ cum  prologo  foannts  de  Rtly , 
cujus  Optra  hac  editio  jujfu  Caroli  VlJ[. 
Francorum  Regis  adornata  eft  (f-  recognita. 
i.  vol.  in  folio.  Parifiis,  Antonii  Verard  , 
anno  non  indicato  circa  annum  1487.  Mac 
editio , qu.v  ranffima  eft  ,extat  in  membranis 
exarata  in  Bibliotheca  Regia, 

Prologus  utpote  brcvijjiir.us  , Latine  ex 
Gallico  fermone  redditus , hic  integer  ex  feri - 
bitur:  » Cum  tuis  obtemperare  mandatis» 
ferventiilimo  , perpetuoque  ftudio  ar-  » 
deam,  fupreme  Piinceps  Carole  VIII.» 
Francorum  rex  Chriftiani/rimc , ad  lau-  «c 
dem  SS.  Trinitatis,  tuamque,  clariilime» 
Rex , julFu  tuo  ha-c  Biblia  biftoriara  fcu  « 
glof/is  Uluftrata  confeci , duobus  dillinda» 
voluminibus , in  quibus  continentur  bif  « 
toria:  Icholaftic.T: , qua:  olim  ( anno  fcilicct  «< 
1194. ) ex  Latino  in  idioma  G.illicum  d « 
peritilTimo  Dodore  { Guiarto  des  Moulins-, » 
fuerunt  tranflaex. « 

Sequitur  altera  pncfatio  qu.e  in  omnibus 
fere  mfc.  codicibus  legitur , qu  e incipit 
his  verbis  : Potir  ce  que  li  Deablcs  qvic 
chacun  jour  cmpeiche  fcc. 
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£x  fTicfutione  Jacohi  fuhri  Stxfulenjis  , . 
qutim  fTtcmijit  Gallica  Epijhlarnm  Panli 
verItoHi  anno  1513.  typis  tfumdata : «Hoc 
« deiidcrio  triginta  lex  abhinc  annis  inci- 
« ratus  efl  Carolus  VlIl.  cuius  juHu  Joan- 
« nes  de  Hely  Doclor  Theologus , cique  d 
» confeillonibus , deinde  in  Epilcopali  dig> 
« nitate  conditutus  ( fallus  ejl  Epifcapas  jin- 
« de^avcnjis  anno  1+91.  ) convertit  in  lin- 
« guam  vulgarem  feu  Gallicam  facra  Biblia, 
« & tunc(  r/rf4  annum  1487.  )imprella  funt» 
« & deinde  inultis  vicibus  &c. 

« Regnante  Carolo  Vlll.  joannes  de 
» Rcly  Canonicus  Eccleiiz  Paridenns  la- 
« eros  Dihlionim  codices  in  Gallicum  Icr- 
» monem  meliori  quidem  dylo,  adhuc  ta- 
» men  rudi  reddidit.  » ( Quod  non  de  nova 
vcrjtone , fid  de  tranflatione  Guiarti  des  Mou. 
lins  ab  ipf*  Joasme  de  Rely  correclu  inteilU 
^endum  ejl. ) Antonius  du  Verdter p.  13  7.  Bi- 
bliotheca GaUica. 

Biblia  Gallica  ex  ejufdem  verHone,  in 
4^.  Paridis  ^ Michaciis  Ic  Noir , abfque 
amo. 

Eadem  cum  nova  prxfatione  in  fequen- 
tibm  quoque  editionibus  adjccfa  qua  fic 
h.ibet:  Poures  pecheurs  aveuglez  de  bien 
faire&c.  t.vol.  in  folio.  Paridis,  Antonii 
Verard , abfque  anno.  EI  ac  eattio , qu,e  re- 
petitur Punjiis  in  Bibl.  Capueinorum  in  vi- 
co Aurclianenf , d priori  dijlinpiitur  ^ ut  ex 
utnufque  exemplaris  comparatione  judicare 
ejl. 

Ex  prafatione  nova.  « In  hifcc  Diblifs 
« Gallice  reddendis  nihil  prordis  cum  ve- 
« ritate  qux  in  Latinis  exemplaribus  ed  , < 
« pugnans  addidimus  -y  nihil  etiam  omid- ' 
« mus , niii  ea  qux  transferri  minime  de- 
« bene.  Et  facla  ed  hxc  interpretatio  non 
« pro  Clericis  , fed  pro  Laicis  & idiotis 
» Regularibus  ac  Heremitis  qui  literas  non 
« didicerunt. ..  Pnma  horum  editio  rogatu 
« Caroli  VIII.  Regis  ChridjanilHmi  ador. 
» nata  ed  ■,  deinde  correda  fuit  ic.  edita , cui 
« adjectum  ed  P/alterium  deut  initio  hujus 
M libri  notatur,  quo  integra  tandem  Biblia 
M prodirent. 

Pfaltcrium  etiam  extat  in  prima  editione  y 
pojlca  aijunilum. 

Biblia  eadem  1.  vol.  in  foL  Lugduni , 
abfque  anno  <$•  typo^rapbo. 

Eadem , i.  vol.  fol.  Paridis,  Ant.  Verard 
IJ17. 

Eadem , in  fol.  Lugduni , Jacobi  Sacon 
1518. 

Eadem,  i.vol.  fol.  Paridis,  Fr.  Regnaulc 

1510. 

Eadem,  in  folio. Lugduni,  Petri  Bailli 

1511. 

Eadem , i.  vol.  fol.  Paridis , Jcan.  Petit 

joannes  de  la  CaiSe  pa^.  71.  Miporict 


ACRit  Caput  IV. 

Artis  Tjpoyraphtca  Gallici  fcriptie/tit : bxc 
Biblia  anno  1529.  edira  elle  juxta  verdo. 
nem  Nicolai  Oreiinii  jullii  Caroli 
Francorum  Regis  concinnatam  : At  ille 
toto  calo  aberrat , cum  ea  non  ft  alia  quam 
Guiarti  des  Moutms  tranfauc. 

Eadem  , in  fol.  Lugduni,  P^tri  Bailli 

133«. 

Eadem , t.  vol.  fol.  Paridis , Ant.  Bon. 
nemcrei538. 

Eadem , in  fol.  Ibid.  Couteau , Giraulc 
1J41. 

Eadem , x.  vol.  in  8°.  Paridis , Regnaulc 

Eadem  adhuc  charaflere  Gothico  y x vol. 
in  folio.  Paridis  , Thielmanni  Kerver 
1546. 

F.adem  charaUete  Romano , i.  vol.  in 
fol.  Paridis,  fub  iniigni  triplicis  Coronx 
1544-46. 

H ullum  hujus  verjionis  codictm  jrve  ferip- 
tum  cal.tmo  , fve  typis  exaratum  %loffis  def- 
titutum  unquam  olferv.tvi  j quod  etiam  vi- 
dere eji  in  Gallica  tranflatione  Radulphi  de 
' Praelie , tn  qntbufdam  Italis , in  nonnullis 
Gtimanicis  ante  Lutherum  excujisyferfm 
in  Belpjca  Cauda  anne  1479.  cmijfa  in  lu- 
cem correciius  auelius.  Sacrum  temerare 
Contextum  tantum  nefas  ejl  apud  Chrijiianot 
ut  id  crimen  chrifiicolis  hominibus  objicere  , 
niji  rationes  evidcntiUima  adjint , nullo  modo 
licitum  ft.  Paucis  tamen  abhinc  annis  cele- 
bres duo  auHores  Calviniani  , quorum  alter 
Petrus  Bayle  inDicHonano  critico  f^hifo, 
rico  fub  finem  vocabuli  Aaron  pap^.  379.  i. 
edniuniSy  ^ Jacobtis  Bernardart.  1.  novorum 
Reip.  Itteraria , Aprilis  1700.  pag.  373.  tale 
qui, fiam  Catholicis  impegerunt  i quafi  vad 
Biblia  fjojfis  aut  pojhllu  textui  infertis  tl- 
lujlrare  non  potuerunt  viri  eruditi : quod  au- 
tem ad  caput  libri  leptur  correila  ejje  auc- 
ta id  de  verfione  ipfa  inteSiymdmm  ejl , vel 
jaltem  de  mendis  typoyraphicts  i augeri  quo^ 
que  poffunt  fihelia  fi  qu/e  funt  vel  capitum 
fumm.iria  vel  indices  aut  aha  ejufmoM  quie 
in  prioribus  editionibus  defiderabantur  j fcd 

primus  non  femei  aberravit , fi  quiacm 
tempus  quo  primum  edita  funt  Biblia  Gal- 
lica, indicat  y licet  in  ip forum  prafatione  quam 
ipfe  in  tefiimonium  adducit , hujufmodi  nihil 
repertatur. 

BIBUA  JAC.  FJBRl  STAPVL- 

Libri  Veteris Teftamcnti  Gallice  ver- 
fa  juxta  Latinam  fan^i  Hieronymi 
tranllationem  k 'facobo  fabro  Stapulenfi , 
ut  conjicere  licet  ex  variis  feu  locorum  f u 
temporum  circumfiantiis  , abfque  frivileyo 
(ummanis  caPitum  ac  librorum:  at  cum 
approbatione  Nicolai  Coppin.  Pnmue 
Tomus  fit  infcribitur : Le  prcniier  volume 
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de  1’anchien  Teftamcnt  condant  Ics 
chinc  premiers  livrcs  dc  Moyfe  cranfla- 
tci  en  Franqois  felon  la  pure  & entiere 
vcrllon  de  S.  Hierofme , 4.  vol.  in  8«.  Ant- 
verpix  , typis  & impcnfis  Martioi  Lem- 
pereur  iji8.  die  Septembris.  Primmm 
d»nux.tt  nltimum  vtltimcn  exunt  in  Si- 
blitthecj  Biptoniana.  In  hut  editione  PfaL 
terittm  jam  PariJiH  typis  Sitnenis  Celintei  ath 
nex^iyeditsmdejideratnrt  fient  Nevmn 
Te  fi  vimentum  iifdem  typis  ab  an.  1 J13.  excu~ 
fnm. 

Approbatio  ^ quaadcaUem  Prophetarum 
extat. 

n Nicolaus  Coppin  Magiller&  Dodor 
»Sacrx  Theologix,  Collegiarx  Ecclelix 
»S  Petri  in  urbe  Lovanienli  Decanus , & 
)>ddeiCatbolicxIm.pilicorfOmnibusCbrill 
t*tianis  Talutem.  Vifa  i nobis  humili  fuppli* 
»catione  viri  probi  Mariini  Lempereur 
»urbis  AotverpienfisTypographi , propter 
»quinque  libros  MoydGallicb  verios,  quos 
Mipfe  fuis  impeniisimpreinile  dicit.  Qui  qui. 
»dem  licet  a nobis  vili  & examinati , nec 
f«non  i pluribus  aliis  difcrctis  & veoerabi- 
»libus  viris  prxfertim  a Fratre  Bonavencu. 
»ra  Conventus  Mmoriranim  Antverpien- 
»rtum  Guardiano  & nonnullis  aliis  Fratri. 
»bus  eiufdem  Conventus  \ eos  tamen  abf. 
»quc  licentia  noBra  vendere  didus  Marti- 
»nus  noluit  &c.  Lovanii , die  vigelima  fe- 
Mcunda  Julii  1518. 

Meam  de  hujus  inierpretationie  aufhre 
(onjeiiuram  viris  eruditis  palam  facere  lieeat. 
Jacobm  Faber  a patrio  vico  diffue  Stapulen. 
fis , Tbeoloqia  Parifienfis  Voiior^  vir  Uteris 
divinis  ^ humanis  apprime  infiruHtu , plu. 
rimas  vulgavit  diverfis  temporibus  in  facr^tm 
Scripturam  lucubrationes , fctUcetPfilterium 
quintuplex  Parifiis  an.i^oq.  ^ 1513.  Com. 
mentaria  in  omnes  Spifiolas  Pauli  cum  textu 
Zatino  Pulpita  editionis , cui  fuam  adjecit 
verfionem  y ibidem  an.  ijii.  ^ 1515.  /tem 
Commentaria  tn  quatuor  EvanpUa  Meldis 
typis  Simonis  CoUmet  15K.  edieUt  i in  hanc 
quippe  urbem  tum  evocatus  fuerat  und  cum 
j4molde  ^ Gerardo  Roujfel  Facultatis  Theo^ 
lopea  Parifienfis  DoHoribusd  GuiUelmo  Bri- 
connet  hujus  urbis  tpifeopo  yCujus  iffe  Faber 
domefiteus  (fi  commenfaUs  habebatur.  Moc 
ipfo  anno  1511.  fuam  F/ovi  Tefiamenti  GaL 
iieam  verfionem  , forfitan  utriufque  Roufiel 
Picardorum  ope  concinnavit , vulptvitquo 
die  30.  Oflobrie  1513.  quatuor  Evonplia  , 
quorum  dsentaxat  meminit  Erafmus  ( epifi. 
44.  libr.  30.  ) & reliquos  Novi  Tefiamenti 
libros  I ficut  in  Evanqeliorum  prafatione  pro- 
rui ferat , die  h.  Novembr.  ejufdem  anui.  /n~ 
te^rum  deinde  Novum  Tefiamentum  iterum 
ac  tertio  vanis  formis  , iifdemque  Simonk 
Colinai  tppis  fuit  commijfum  adjeflo  ad  caL 
cem  indice  Evanpliorum  Epifiolarum  to. 
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. tius  anni  ad  ufum  Ecclefia  Rontantt  y Pari- 
fienfis ^ Meldcnfis  , annis  1 514.  ^ i jij. 
quo  ultimo  annOy  die  17.  Februarii  publica- 
tum tfi  Pfalterium  ab  ipfo  Fabro , uti  vide, 
tur  y GaStei  tranfiutum  ( collata  enim  hujus 
^ Novi  Tefiamenti  loca  parallela  eodem 
modo  reddita  effe  comperiuntur ) in  quo  aryt- 
menta  cujufque  Pfalmi  in  fine  voluminie  fi. 
mul  conpfia  funt  i qua  fi  auflorem  habeant 
Fabrum  Stapulenfem , nuBi  dubium  effit  fotefi 
quin  ipfe  novis  opinionibus  plurimum  favere 
vtfus  fuerit. 

Jri  folemni  eaufa  die  \\.  jiuyifii  in  Curis 
Parifienfi  difeeptata  de  facris  concionibus  in 
in  une  Meldenfi  ad  populum  habitk  d PF. 
Cordiptris  ( ut  refsrt  Bulaus  tam.  6.  hifi. 
'Vniverf.  Parifienfis  fap  173.  17^.  ) 

contra  ipfum  Epifeopum  quofdam  'DoHo. 
resTbeolsgos y Patronus  Mtnurtsurum  nemi- 
ne Bochard  id  Efifcopo  tanqUam  ab  ipfo  in 
concione  prolatum  exprobravit  •>  licitum  nem-  ct 
pe  elTe  atque  utile  populo  Biblia  & Pfat-  c€ 
terium  in  linguam  Gallicam  converla  pe  «< 
nes  fe  habere  , quin  etiam  Prxfulem  ei , u 
: qui  negotia  fua  gerebat , judifle , ut  pau-  « 
peribus  hujuTmodi  libros  poftulantibus , u 
illis  expenfis,  largiretur,  a 

Dtcretum  quoque  Curis  Parifienfis  die  tZ. 
-Auytfii  am.  1513.  datum^  inter  libros  prohi- 
bitos  t n Canticum  y P/alrerium , Apoca-  n 
lyplim  y Evangelia , EpiAolas  Pauli , aliof  a 
que  Veteris  & Novi  Tcft.  libros  recens  h » 
Latino  in  Gallicum  idioma  traniUcostt 
commeruerat. 

» Diebus  illis  ante  Kalendas  Matas  armi  a 
1316.  ( inqntt  Natalis  Beda  pap  119.  An-  c< 
> notat,  in  Commentarium  Jacobi  Fabri  in  <t 
Matth. ) oblatus  cll  ParinenHum  Theo.  » 
logorum  Collegio  liber  unus,  qui  vulgo  u 
dicitur  liber  Exhortationum  fuper  Epii,  cc 
tolasdc  Evangelia  pro  ufu  Meldenli  (qui  t« 
complebitur  videlicet  Epiilolas  & Evan  - «« 
gelia  qux  Dominicis&  nonnullis  diebus  cc 
rellis  in  Ecclelia  leguntur  ) in  Gallicam  cc 
verfus  linguam , adjebi  cuicumque  EpiH  « 
tolx  & Evangelio  exhortatoria  oratione  <« 
ad  populum. . . Libri  autem  illius  authores  cc 
( ut  dicitur ) fuerunt  Jacobus  Faber  & diC  c< 
, cipuliejus.ee 

Ex  hk  fani  colliptur  anno  nempi  1313. 
typis  excufa  fuiffe  S.  Biblia  Gallica  ex  con- 
verfiene  Fabri  Stapulenfis.  Si  autem  hac  de 
quibufdam , non  de  omnibus  utriufque  Tefia- 
menti  libris  accipienda  fint : dicendum  erit  y 
Fabrum  memorato  decreto  perterritum  y ^d 
Theologis  Parifienfibtts , quibus  novem  pro. 
pofitiones  ex  ipfius  commentariis  in  4.  Evan- 
ylis  excerpta  denunciats  fuerunt,  exayea- 
tum  y atque  e corpore  Sorbons  refeiium  , de» 
ferta  Gallia  miyafie  Arpentinam , ( ibi  ago. 
bat  juxta  Erafmum  Epifi.  16,  dte  \ %,menfis 
Msrtti  13x6. ) fed  a*u<  diem  ftxtasto  JmUi 
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in  Cnri.m  Trancijcc  1.  revecatnm , htnc  . 
Jmam  sbftivtjffe  Gallicam  totius  facri  codicis 
interfretatisnem.  Verum  ^uihufdam  Erafmi 
frofoftiantbus  in  ftirnis  urca  vernaculas  S. 
Scriftura  verfisnes  k Facultate  Theoloyca 
die  17.  Decembris  folemni  cenfura  irmfiis  , 
hic  Parijiis  Blefas  frofeHutus  fuam  verjio. 
nem  mifit  Antverpiam  , ubi  typis  Martini 
Jampertmr  i8.  Septenarie  1518.  vulgata  efl. 
Slefis  per  aliquod  tempus  remanft , deinde 
Fferacum  ad  Marytretam  Navjrra  Rep- 
num  an.i^ii.  fe  recepit  ^ ibi  ufque  ad  an- 
itum \iyf.quediem  fuum  obiit ^ commoratus 
efi. 

Eadem  Gallici  ex  eadem  verdone  cum 
privitegioCxlareo  anni  1550.  DefuncPraU 
cerium , Novum  Tedamencum , capitum, 
que  fummaria,4.vol.  8».  Antverpix,  Mar- 
tini Lempereur  1)19.31. 

Tomi  II.  III.  hujus  verftnie  fervan- 
tur in  Bibl.  Oratoriana. 

£x  pnvilepo  Caroli  V.  Imperat,  dato  4. 
dte  7«/;/i)30..*>Admiflaeftinobis  humi. 
» Us  fupplicatio  Martini  Lempereur , qui 
H referebatur , ipfum  fua  induuri.l  magnif-  < 
w que  Tumptibus  Biblia  in  Gallicam  lin. 

«>  guam  nuper  transferenda  curalTe  : fic 
»>  quamvis  ab  Inquifitore  Fidei , aliifque 
» Theologis, quibus  communicata  eft,  ap. 
u probata  fuenc  &c. » 

Eadem  integra,  adjeUis  capitum  ^li- 
brorum  (ummariis  fuh  hoc  titulo : La  fainte 
Bible  tranHacee  lelon  la  pure  verfion  dc 
S.  Hierofme  conferce  & entierement  re- 
vifee  lelon  les  plus  anciens  & les  plus  cor. 
recls  exemplaires , in  folio.  Antverpix , 
typis  Martini  Lempereur  1530.  die  10. 1 
Decembris  cum  gratia  ic  privilegio  Im- 
periali. 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verdone,ite. 
rum  rcvifa  & collata  cum  vetulUs  exem. 
plaribus , additis  in  margine  quibufdam 
notis  plerumque  literalibus , ( fed  qua  non- 
nullis in  locis  Lutheranifmum  redolent ) & 
variantibus  ledionibus , tam  ex  Hebrzo 
quam  ex  Grxco  codice,  & prologo  ad 
ledorem,  fol.  Antverpia?,  Martini  Lem- 
pereur  1534.  die  6.  Aprilis. 

Fx  proluo : » Cum  quidam  Ledores 
»bac  in  fecunda  editione  nihil  amplius 
»quam  in  priori  prxllitum  fuilTe  poflenc 
» arbitrari , paucis  oHendere  verbis  volu. 
» mus,  qui  ratione,  quave  diligentia  fue. 
n ric  hoc  opus  ablblutum.  Primo  vulgarem 
» hanc  & udtatara  tranflacioDem  cum  an- 
» tiquis  &emendacillimis  exemplaribus  tan- 
i>  to  Ibudio  iterum  contulimus , ut  nulla  Hc 
i>  res  alicujus  momenti , quz  non  luerit  de- 
» nu6  pendcata  ^ & quod  nobis  in  prima 
» editione  propolttum  erat , in  hac  omnino 
» perfecimus. . . Quoniam  autem  ex  hujus 
M interpretationis  Vulgauc  cum  lingua  He- 


brxa,  Grxca&  Chaldxacollacione  qux.« 
dam  loca  deprehendimus  fatis  obfcura ,« 
aliaque  ab  aliis  diverfa , ideo  parallela  illa  » 
loca  iifdem  marginibus  appofuimus  &c  a 

» Notandum  ell  ( inquit  Richardue  Si- 
mon  cap.  iq.  Hifi.  Crit.  Verfion.  Novi 
Tefiam.  pay.  317. ) quod  in  hac  editione» 
duplicis  Ent  generis  notx  marginales:  a. » 
Jix  verba  quxdam  ipHus  contextus  cxplt- » 
cant,alix  varias  compleduntur  lediones» 
in  Novo  Teftamento  ex  Grxco  , in  ve-  <« 
teri  ex  Hebrxo  defumptas  ^ paucillimx» 
quidem  funt  ac  brevifllmx,  led  ut  pluri- » 
miim  literaies  & criricx.  Et  papna  fequen- « 
ti : CxterEro  non  accurata  lingux  Grx-» 
cx  & Hebraicx  cognitio  ab  his  Interprc.» 
tibus  exigenda  efe  y cum  neque  Hebrxum  » 
neque  Grxcum  textum  , fed  utriufque» 
Latinas  verliones  ante  fua  tempora  vul-  c* 
gatas  legillc  dunraxat  videantur.  Ut  ut» 
iit,  certum  cd,  hanc  trandationem  pri- «« 
mum  Antverpix  editam  fc  a quibufdam» 
Lovanicnlibus  Theologis  reviiam  , pri-  <» 
mam  ede  ex  omnibus  antea  publicatis» 
Gallicis  verlionibus  aliqua  cura  concinna. » 
tam.(< 

Idem  cap,  14.  Novar.  Obfirvat.  in  Text. 
i^VerfNovt  Tefam.pa%.  hac  addit: 

« Qui  notas  in  Kovo  Tdiamcnto  adjece- « 
runt  huic  editioni  ^ has  plerumque  variis» 
textus  Grxci  ledionibus  ex  annotatis» 
Delld.  Erafmi  colledis  illuftrarunc.  » 

Hac  ^ fequens  editio  fuit  prohibita  cum 
textus  mutationes , titulus  entm  fert  iterum 
revila , & collata  &c.  coiuejjum  autem  fue- 
rat privilepum , modo  hac  tranflatio  fecun- 
dum exemplar  ab  Inquifitore  fidei  lellum  ^ 
approbatum  excuderetur:  cum  ob  notas  tnar- 
pnales  , qua  Luthcri  doElrinam  tn  plurhnss 
ucie  fupiunt.  praterea  fummam  totius  S. 
Scriptura  non  ex  editione  Stephanica  anno 
\\^x.fedex  fuapte editione Latin.t  anni  J534. 
Mariinus  Lempereur  tn  Gallicum  fermonem 
vertere  curaverat , cui  jam  addiderat  hac 
verba  : Ne  ultra  timeamus  gehennam  , 

ui  timor  pellitur  Ede,  Educia , certicu. 

ine.  Eam  fani  ob  c.iuftm  revocatum  efi 
privilepum , ficut  leiitur  in  novo  anni  1 546. 
quo  Theologis  Lovamcnjibus  nova  Bibitorum 
Gallica  verfio  imprimi  conceditur.  Utraqms 
etiam  edttio  fc.an,  1534.  ^ i)4i./nrrr  libros 
prohibitos  fuit  recenfira  in  Indice  jufiu  Duas 
Albani  Leodii  anno  1560.  vulgato y his  ver- 
bis : » Biblia  Gallica  AntverpienEa  per» 
Martinum  Cxfarem.  Ibidem , per  Anco. « 
nium  de  la  Haye. » 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verEone , cum 
iifdem-  notis , in  folio.  Antverpix  , per 
Antonium  de  la  Haye  1541.  In  fine  legitur: 
Ad  laudem  Dei  Et. 

Hxc  Biblia  excufa  funt  is.  die  Junii 
1341.  Antverpix  per  Antonium  des  Bois. 

BIBLIA 
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A Hanc  editionem  non  novam  complcch  ver- 


BIBLIA  LOVANIENSIA, 

Blbiia  ex  Latino  in  Gallicum  iermo- 
lem  recens  tranflata,  iccundum Vul- 
gatam editionem  Latinam  qux  nuper  Lo- 
vanii  prodiit  , a viris  peritis  julTu  Ca^roli 
Quinti  Imperatoris  ad  hoc  deputatis  re- 


fonem  ,fed  eamdem  q*am  typis  fuis  vulgave- 
rat Anivcrpitc  Martinus  Lempeteur  a Ni- 
colao de  LeUjc quibufiLtm  in  locis  recognitam y 
jam  fupti  ohfervavinms.  Id  fane  ignorabat 
Franci fius  Veron  , qui  in  pricfattone  Novi 
Teftamenti  Gallici  eam  vocavit  » priorem 
Olivetani  verfionem  primum  Neocomi, 
vila , corrccla  Sc  approbata  , cum  prafa-  deinde  Genevx  cxcufam , atque  a Docio- 

tione  Nicolai  de  Leufe  y qui  juvante  Fran-  ribusLovanicnllbusanno  aut  potius 

eifco  de  Larben ea  plurimum  recoqyiovit.  Micc  anno  1)50.)  repurgatam,  a 
efl  prima  DD.  Lovanienfium  editio  , in  fol.  Non  me  latet  ( inquit  Richardus  Simon 
Lovanii,  Bartholomxi  de  Grave  & Ibcio-  pa^.  3x6.  Hi/l.  Crit.  Verf.  NoviTcJl.  cap. 


rum  1550. 

« Lec'lori  Fideli  Nicolaus  de  Leule 
»>  Theol.  Licentiatus  falutem.  PoAquam 
» julTu  S.  Cxfarcx  MajeAatis  commilTa  qui- 
M bufdam  Venerabilibus  faerx  Facultatis 
>>  Theologicx  Docloribus  data  fuit,  ut  La- 
» tina  Bibiia  ad  codices  antiquos , Hebrai'- 
» cos , Chaldaicos , Grxeos  & Latinos  e- 
» mendarentur , quo  priftinam  adequeren- 
»>  tur  dignitatem. . . Tunc  Aatutum  eft  , ut 
» verbatim  primo  Belgice , deinde  Gallice 
M verterentur  , nullo  addito  vel  dctraclo 
» verbo , quantum  pro  variorum  diferimi- 
» ne  idiomatum  liceret.  In  quo  labore  plu- 
» rimum  adjuti  fumus  ope  dodilTimi  Fra- 
» tris  Francifei  de  Latben  Cocleftinorum 
» Hevereorum  prope  Lovanium  Prioris. . . 
u qui  cum  verba  quxdam  melius  reddidifl 
»>  iet,  capirum  argumenta  omnia  in  idioma 
»>  Gallicum  tranAulit.  Quam  ob  rem  eo  fa- 
»>  cilior  five  in  vertendo  five  in  corrigendo 
»»  nobis  fuit  hic  labor , quo  feledis , ex  illis , 

»»  phraflbus  loquendive  modis  congruenti- 
» ous , vocabula  plana  & uflrata  adhibui-  D 
»>  mus. » 

Fx  privilegio  Caroli  V.  quod  pro  tribus 
annisi).  Novembris  anno  \^/\.(>yCon:cJJum  efi, 
froroyatum  autem  pro  tribus  aliis  annis  die 
II.  Aprilis  anno  \ eo  quod  intra  hoc  tem- 
poris fpatium  excudi  non  poterant.  » Ad- 
» miflaa  nobis  fuit  humilis  fupplicatio  Bar- 
» tholomxi  Gravii , Typographi  Univerfi- 


19.  ) Francifeum  Veron  permultofque 
alios  Scriptores  Theologis  Lovanienfibus 
exprobraiTe  non  aliam  quam  Geneven- 
fium  verfionem , repurgatam  quidem , an- 
no 1557.  ( vel  potius  1550.  emififie  j & qux 
vulgo  Lovanienfis  nuncupatur  ,ip(ammet 
efle  Genevenlcm  ab  ipfis  emendatam.  Et 
vero  qui  utriufque  exemplar  Auduetit  in- 
ter fe  conferre  , eandem  ede  trandatio- 
nem  aut  unam  ex  altera  concinnatam 
certe  deprehenderit...  Non  xgrecredi- 
Q derim  , Lovanienfes  1 heologos  Gene 
venfem  frequenter  exfcripfide  j at  non 
advertit  Francifcus  Veron  ex  editione 
Antverpienfi  anno  1530.  {vel  1534.)  a Lo- 
vanienfibus Theologis  recognita  confec- 
tam fuilTl*  primam  anni  1335.  Gcncvenlem 
tranflaiionem  « 

Biblia  Gallica  i DD.  Lovanienfibus 
iterilm  revifa  & emendata, cum  Privile- 
gio R.cgis  Philippi  II.  & EpiAola  Jacobi 
Baii , in  fol.  Antverpix , ChriAoph.  Plan. 
tini  1578. 

JPrivileg'um  Regis  conceffum  eft  an.  137». 
^ fuit prodiicium  ad  annum  1376. 

Ex  Epiftola  Latina  jacobi  Bati.  «Porro 
cum  nulla  occurreret  eduio  Gallica , qux 
Vulgatam  Latinam  per  omnia  reprxfen- 
taret,  operx  pretium  Antiftites  dwyLicxwcsx. 
Theologos  aliquot  Lovanienfes  deligere , 
quibus  curxedet , ut  verfio  aliqua  Gallica 
Vulgatx  Latinx  fideliter  rcfpondcrct , 


» tatis  noArx  Lovanienfis,  qua  rogat , uc  quatanquam  fano  textu  abfque  ullo  pe- 

M imprimere poffit  Latine, Gallici, &Teu-  riculo  liceret  uti , quod  labore  maximo 

>>  tonicc  ( feu  Belgice ) facra  Biblia , integra  prxAitum  Scc.Lovanii  1 37». « 

>»  vel  eorum  partes,  approbata  & correda  £ Approbatio  qua  ad  calcem  codicis  legi- 
»>  i Dodoribus  Lovanienfibus  per  Nos  ad  tur  : Hxc  facrorum  Bibliorum  Gallica 
jshoc  deputatis. ..  juxta  quam  potcAatem  tranflatio  labore  Theologorum  aliquot 


» Mgr.  Petrus  Curtius  ejuldcm  Univerfita- 
» tisDodorThcologus  hxc  Biblia  Gallica 
»>  approbavit , & fubfcriptione  fua  confir- 
»>  mavit  &c. 

t Id  operis , inquit  Rich.  Simonius , ubi 
de  Bibliis  D D.  Lovanienf.  Gall.  agityDifqu. 
»>  Crit.  cap.  14.  non  alias  ob  rationes  aggrelfi 
Mfunt  Theologi  , quam  ut  homines  ple- 
» bejos&  ineruditos  a Bibliis  Genevenfibus 
«qux  tunc  pluris  fiebant , ledione  averte- 
» rene,  n 


Lovanienfium  e A emendata  & correda , 
ipfiquc  Vulgatx  Latinx  fideliter  refpon. 
aet  y ideoque  fumma  utilitate  excudetur 
&diArahetur.  i37z.Joan.  Molanus&c. « 

« Cum  aderit  Joannes  Molanus  in  cen- 
fura  fua  verfionem  hanc  Vulgatx  Latinx 
fideliter  refpondere  , id  tantum  dixit , ut 
illam  ab  aliis  qux  ex  HebrxoGrxcoque 
contextu  fuerant  tranflatx , diferimina 
ret...  nihil  aliud  in  mente  habuerunt 
Lovanienfes  T heoiogi , nifi  Vulgatam  La- 

Tc 
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» cinam  vulgari  lingua  exprimere  j quod  ta- 
» men  accurare  perticcrc  non  valuerunt  ^ d 
» quidem  non  novam  led  vecudam  Oiive- 
» cani  trannacionem  prouc  a Calvino  revi- 
»>  fam  ( feu  potius  Editionem  Amverpicn-crn 
nanni  1530. ) duncaxac  recognovere.  Ricb. 
Simon  cap.  30.  Htjl.  Crit.  yerfon.  N.  Teji. 
pa^.  341. 

fiiblia  Gallica  ex  eadem  vcrllone  , z. 
vol.  in  8°.  Rothomagi , Th.  Mallard  1 580. 

Eadem , in  fol.  Lugduni  1381. 

Eadem , in  8°.  Rothomagi , J.  Crevel 
J58Z.  In 4“  Lugduni,  Pillehottc  1581.  In 
4°.  Parifiis  i58z.  1.  vol.  in  8».  Ibidem  , 
Claudii  Micardi58i. 

Eadem  , in  fol.  Lugduni , Pillebotte , 
Beraud  ,Michel  1585. 

Biblia  Gallica  Lovan.  cum  notis 
guris,  in  fol.  Parifiis,  Nivelle,  Sonnius, 
Buon  1586. 

Eadem  3.  vol.  in  fol.  Parifiis , Jacobi  du 
Puis  1 387. 1388. 

Hac  Biblia  Henrico  Francorum  Regi 
111,  nuncupata  funt. 

Eadem , in  fol.  Aneverpia:  1590. 

Eadem , z.  vol.  in  8°.  Parifiis , Richer  & 
de  Moncroil  1398.  104°.  Lugduni , Juil- 
Icron  1399. 

Eadem,  in  fol.  Parifiis,  Sonnius i6oz. 
Lugduni,  Pillchocce  1 603,  Ibid.  Juillcron, 
Ancclin  , Morillon  1604. 

Eadem , in  4®.  Rothomagi , du  Petipas 
1603.  Lugduni , Theobaldi  Ancelin  1 603. 

Biblia  Latine  & Gallicb  ex  verfione 
DD.  Lovanienfium  i Petro  de  Belle 
edita  & Henrico  IV.  Franci*  & Navar- 
r*  Regi  dicata , fol.  Parifiis,  Thierry , du 
Fofle  ,Chevalier  1608. 

£x  Epifiola  de  dicat  oria  circa  finem  .•»  La- 
»>  tinus  ipfcefi  contextus  qui  legitur  in  Bi- 
„ bliis  Paftoris  & DtKloris  Ecclefia:  Oecu- 
,,  menicat , nunc  Jefu  Chrifti  Vicarii  Ge- 
t>  neralisSc  Capitis  omnium  fidelium.  ( Pau- 
u Ius  V.  hoc  anno  er,it  jummus  Pontifex  : ) 
n Gallicus  autem  illeefi  qui  ex  docla  at- 
M que  Catholica  Lovanienfi  Academia 
„ quondam  prodiit , nunc  quidem  denuo 
„ recognitus  a fiimmis  & prsftantilfimis  ma- 
t,  gnz,  celcberrim.T:que  Facultatis  Theo- 
n logic*  Parifienfis  Dodf oribus  &c.  10.  Julii 
H 1608.  » 

Ex  hujufmodi ftylo  tumido  ac  inflato  non  fa- 
cili LeHor  conjeflabit  Latinam  Bibliorum 
editionem  d Paulo  V.  procuratam  fuijfe  ; nul- 
la enim  alia  hic  habetur  quam  editio  Clemen- 
tina.  Cateriim  hac  verfio  a Lovanienfi  ferme 
nulla  in  re  diferepat. 

Biblia  Gallica  Lovanienfia , in  4®.  Lug- 
duni , Ancclin  1608.  fol.  Ibidem  1609.  In 
8®.  Rothomagi  1611. 

Eadem , in  4®.  Rothomagi,  du  Petic- 
Tali6iz. 
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Eadem  , fol.  Lugduni , Morillon,  Juil- 
leron  1614. 

Biblia  Latina  & Gallica  Lovan. 
editionem  anni  1608.  fol.  Parifiis, Thierry, 
du  Fofle , Chevalier  1613. 

Biblia  Gallica  Lovan.  in 4®.  Lugduni, 
Rovaulx  1610. 

Eadem,  ftudio Petri Frizon edita  cum 
fummariis  capitulorum  in  Novo  Tefta- 
mento  ex  Annalibus  Ecclefiafiicis  Cardi- 
nalis Baronii  excerptis.  Item  media  Iccer- 
nendis  Catholicis  Bibliorum  verfionibus 
ab  Genevenfibus  idonea  &c.  in  fol.  Pari- 
fiis , Joannis  Richer  & Petri  Chevalier 

l<jZt. 

Ex  monitu  ad  LeUor.em  ; » In  edendis  « 
hifec  Bibliis  verfione  ufi  fumus  Doiflorum  « 
Catholicorum  , oui  diuturnam  in  hoc  « 
labore  operam  collocarunt  atque  omni« 
ftudio  contendimus  , ut  emendarentur « 
quardam  errata,  qu*  in  plurimis  Gallicis» 
tranflationibus  remanferant  ,pr*fertim« 
in  Genevenfi , ideo  nonnull*  fiierunt  cen- « 
fura  notata:. » 

Biblia  Gallica  Lovanienfia  , in  8®.  Ro- 
thomagi, Geufroy  16Z4,  In  fol.  Parifiis 
i6z8. 

Biblia  Latina  & Gallica  Lovanienfia  , 
in  fol.  Parifiis  , Jacobi  Rebuffc  1631. 

Biblia  Gallica  Lovanienfia,  in  8®.  Ro- 
thomagi , Geufroy  1 634. 

Eadem,  in  fol.  Parifiis , Henault  1639. 
In  4®.  ibidem  1640.  In  fol.  ibidem,  Re- 
buffei(>4i. 

Eadem  , in  fol.  Parifiis , Joan.  Roger 

1646.  In4°. Lugduni, Bailly  1646. 

Eadem , in  8®.  Rothomagi, du  Petitval 

1647. 

Eadem  Lat.  & Gall.  fol.  Ibid.  Geofroy 
1^48. . 

Eadem  Gallice , fol.  Rothomagi , Ma- 
lafllsi634. 

Eadem,  in  fol.Lugduni,  Riviere  i66z. 

Eadem  , in  fol.  Parifiis , Piget  , Coi- 
gnard  1667. 

Eadem , in  4°.  Rothomagi  i^<>7.  Ibid. 
LeTourneur  1681. 

Eadem  , in  fol.  Parifiis  1683.  J-  vol.  in 
iz.  Ibidem  , Vaugon  1690.  1691.  Eadem 
prorftts  editio. 

Eadem , in  4®.  Rothomagi,  Joan.  Bape. 
Befogne  1707. 

BIBLIA  RENATI  BENOIST, 

Biblia  in  Gallicum  transfula  lermo- 
nem  i Renato  Benoift  cum  notis 
marginalibus  in  loca  quxdam  difficiliora, 
vel  potitis  verfio  Genevetfis  quibufidLim  in  lo- 
cis ab  ipfo purgata , in  fol.  Parifiis,  Sebaft. 
Nivelle  , Gabr.  Buon  , Nic,  Chefheau 
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Eadem  Gallice  & Lar.  cum  notis,  i.vol.  A Bcnoift  notas  quaidam  adjecit  margini,» 
4«. Ibidem, nfdcm typis  1568.  textum  veromudum  reliquit.  /V/riodc» 

>»  Anno  Domini  1567.  die  ij.  Julfiflicra  Betie  nihil  etiam  in  eo  mutavit,  licet  alie-» 
«Thcologix  Facultas  PjriJicnJu  ceniura  rat,  editam  a Ic  tranHationem,  lideiiflt- »• 
»» notavit  verfionem  Bibliorum  a M.  Rena.  mam  eBc  , integram  ac  puram  Speciola  ««■ 
« ro  Benedklo editam, ruamqueceniuram  quoque  videtur  Petri  Friion  cdit:o  j m«* 
wfblemniter  confirmavit  5.  Septembris  anni  monitione  ad  Lectorem  ait , omnem  lc« 

«>  quam  approbavit  & laudavit  Gre.  iHovifie  lapidem,  ut  Gallicas  verfioncs,  u 
»» gorius  XIII.  lummus  Pontifex  diplomate  & imprimis  Gcnevenfe»  ab  omni  labc<v 
» fcript0  5.  die  Oc'Iobris  157J.  ScadFaculra-  purgaret...  hanc  tamen  integram  nonae-  w 
» tem  cranfmiiTb.  » Mxe  refemneur /id  cjL  curariusquam  alii , recognovit  ,quaidam  » 
cem  eoUeUionii  nuUorum  verjienes  vvlyttat  tantum  voculas  mutavit  aut  correxit.  « , 
iUmnantiam  , ^a.im  eonjalne  fofftfntufai  ea  B Ita  Franci fau  f^errvn  tn  primo  pratoqaia 
dt  rt  majorem  de fdcT/tnthaherenoututm.-  Ifovi  Tejiumenti  quod  anno  1647.  CalUcd 

J)e fuaverfoneOaUieahis  verhis  mentem  edidit 
fu.maachr  aperit  in  Epijlola  qnd  faemCa- 

tholiconm  aJverfus  omnes  arcentes  h/erefes  B IB  LIA  JAC OBI  C 0 /( B / A/. 

Panoptiam  Cre^orio  JCIII.  nuncupavit : 1 - 

n Cujus  ( loquens  de  fe  ipfo ) fi  vellis  alu  Iblia  Gaihcc  verla  juxta  Vulgatam 

»» cubi  maculata  comperiatur,  in  maximo  fj  editionem  Latinam  per  Jacobum 

» illo  porillimum  Bibliorum  Gallicorum  Corbm  , juBu  Ludovici  XIIL  recognita  , 

opere  eo  tempore  quo  illud  emifi  ( meo  ficemendata,  cum  approbatione  Dodo. 

«judicio)  neceuario  ,& ita  fatis  fdlinanter  rum  Pidavicniium,  8.  vol.  in  16  Panfiis, 

« divulgato  , ut  fas  elTe  dixerunt  Antiqui,  Lang)ois,Henault,Guignardi643.i66i. 

»»in  longo  opere  obrepere  fomnum.  Scito  C una  cadem^ue e/ editio. 

«ficcerciflimfc  teneto  non  filii  cui  ;fed  alie-  Franci fatt  Veron  ibidem  ut  fupra  dicit 

*>  num  ede  fanguinem  c<  w hanc  verfionem  nimium  litteralem  die , u 

«Non  ob  fadam  in  Gallicum  idioma  phrafimque  Latinam  plus  arquo  conlec-  u 

*•  verfionem  exagitatus  eft  Renatus  Be-  tari  » Addtt  Ruh.  Simon  tbtdem  ut  fuprk 

» noill , (cd  obemidam  in  publicum  Gene-  tap.  31.  « hanc  ede  ftylo  rudi  & baibaro  « 

a>  venfium  rrandationem  ,quam  non  accu-  conferipeam.  c» 

» rate  recognitam  ut  arbitrabatur,  at  erro- 

»>ribus  innumeris  fcatentem  edidit.  « Jm  BIBLI  A CAKO.  RJ-CHELIL 
C/erdin.  du  Perron  in  refponfione  ad  fticohuni 

Ma^n<c  Britanni/t Kcymltb.^.  c/tp.  8.  T)  Iblia  Gallica  confilio&  hortatu  Ar* 

» Jiiblia  hae  etiam  inter  Genevenfia  |j  mandi  Cardinalis  de  Richciteu  i 
» collocabimus  ( inquit  R ieh.  Simon  cap.  16.  D quaruor  Facultatis  Theologica:  Paufien- 
Difqnif.Cnt.  devariis  Btbl.edit.paf^.  i\o.)  fis  Dodoribus  adornanda  , icd  morte 
» cum  8c  ipfe  Benedidus  i fratribus  fuis  dodidlmi  Cardinalis  obveniente  non  per- 

» Theologis  Parifienfibusgraviffimfc  repre.  frda  •,  fufeepta  vero , ut  in  gremium  Ec- 
» henlus^iftam  Bibliorum  editionem, li-  clefia;  Catholica;  facilius  adducerentur 
« here  coram  Deo  fic  hominibus  confedus  Galli,  qui  leculo  xvi.  ab  ea  dilcederanr. 

*»  lueric , fiiam  Bibliorum  editionem  totam  Horum  tnum  nomina  recenfet  Antonius  Ar. 

« fedcberevirisGenevenfibus, paucioribus  nauU  difficultate  18.  Marrino  Stevaere 

M folum  immutaris  didionibus , qua^  non  propofica  , fcilieet  Emcri  , J.  Daultruy 
M ad  Hebraros  codices, quianihil  Hebraice  Theologia: Profedbr,I(aacu$ Habertpof* 

» feiebae  , fed  ex  fuopte  ingenio  reforma-  teaEpifeopus,  & ultimi  nomen  non  indi- 
>»  verat. « cavit.  De  hac  quoque  verjione  feribit  aliquid 

n Sacrorum  librorum  verfio  Gallica , E Rhhardus  Simon  cap.  44.  Hijf.  Crir.  F^er. 

» qux  i Dodoribus  Lovanicnfibus , qux  i fionum  N.  Tefi.  pap^.  538.  & cap.  14.  part. 

»>  ken.ito  Benoi(l,quxa  Petro^t  Belle, qux  1.  Ffovarum  Obferv.  in  N.  Teji,  pa^.  5*9. 

» tandem  a Petro  Frizon  variis  temporibus  ^ 53 1. 

«cmifla  eft  in  lucem  , prorfus  eacft  ipfa 

« prior  Genevenfium  editio  an.  1 535.  pobli-  BIBLIA  MICH.  DE  MAROLLES, 

« cata  ( qu/e  fententia  jam  ante  a Rteh.  Simon 

nemm^ta  efi.  ) Hanc  , ut  Cardinalis  du  T)  Iblia  Gallica  ex  verfionc  Michaclis 

» Perron  verbis  utar  , cum  accurati  i fe  J[3  Marolles  cum  notis  J/aaci  la  Pey. 

«corredam  putarent  , gravilfimis  rever^  rrrv,  in  folio.  Hac  circa  annum  1671.  cum 
»1  quibufdam  fublatis  erroribus  , plurimis  privtlepto  Rt%is  imprimebantur  Parijtis , 

» tamen  adhuc  inquinatam  mandarunt  ty-  jamque  ad  caput  13.  levitici  pervenerant , 
npis.Lovanienftsgravioraquidememenda-  cumjulfu  Petri  Sepuier  FranciaCanceBarii 
«runtfphalmata,& nihil  amplius.  Renatus  fuppre^a  fuit  hac  e^tto.  Rem  ita  narrat  Mi- 
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chael  de  MaroUes  in  commonitione  Gallica 
quam  frxmifu  Apocalyfji  rytimis  Gallicis 
ab  ipfo  reddita  fag.  19.  » Verum  quidem 
»eft  , audorcm  hujus  verfionis  metric* 
n{ fi. libri  Afocalypfios)  integram  totius  fa- 
leri codicis  tranllationdm  loluta  oratione 
»jam  antea  concinnafle.  Hxc  typis  man- 
» dabatur  in  folio  apud  Scballianum  Hure 
>»&  Federicum  Leonard  j adjeda:  erant  no- 
»taE  litorales  fatis  prolixa:,  magnhqueftu- 
»»dio  elaboratae.  Harc  Doftorum  approba- 
»cione  munita eft,  conceilum  quoque  fue- 
»rata  Matthaeo  Mole  tunc  ligillorum  Ke- 
»giorum  cuftode(  qui  obiit  ) privile- 
»gium.  Ipfa  autem  dignitate  iterum  dcco- 
t>  ratus  Petrus  Seguier  proprio  motu  , vel 
quorumdam  Theologorum  , qui  bujufr 
timodi  verfiones  avcrlabantur  , confilioj 
» quamvis  Hve  in  notis  (ive  io  textu  ad  L&tu 
» nam  editionem  accommodato , nihil  ani- 
» madverlione dignum  reperiret, attamen , 

» ne  illa  editio  qua:  jam  ad  mediam  libri  Le- 
ti vitici  partem  pervenerat , ultra  progre- 
ttderetur  , authoritace  fua  prohibuit.  » 
Mac  ille.  Eadem  ferme  refert  pag.  415.  enu- 
merationis auUorum  qui  fuis  ipfum  operibus  C 
bearunt. 

At  caufam  fupprejjtoinis  nullibi  indicat  j 
h.tcefi.  Verfioni  MarolUananotar  adjecerat 
Jfaacla  Peyrere  Praadami  tarum  fy fi  ematis 
auBor  , ficut  non  ex  his  tantum  locis , qua 
opinioni  fua  favere  putabat  > pote  fi  judicari, 
verum  etiam  ex  relatione  Vincerttii  Baren  ex 
Ordine  Pradicatorum  , apud  quem  codicem 
notarum  fuarum  depo fuerat.  Id  refiivi  a viro 
probata fidei , qm  iflud  acceperat  ab  ipfo  Pa. 
tre  Barou.  Anno  i6y\.  delata  fuit  hac  verfio 
cum  notis  ad  Franci fium  de  Harlay  Pari-  E 
fienfem  Archiepifcopum  ; illam  Guillelmo 
Martin  , qui  ex  Minifiro  Calviniano  ad 
Ecclefia  Catholica  fidem  amplellendam  mul- 
tis abhinc  annis  accefierat , tradidit  exami, 
naniLim.  Cum  Praful  ab  ipfo  coyiovifjet- , 
pe/fimameffe , erroribufque  fiatentem  peneitt- 
finitis , eam  ab  ocults  hominum  nuinibus 
removendam  effe  cenfuit.  Ita  mihi  nunciavit 
familiaris  quidam  meus  Guillelmi  Mar- 
tin populans  amicus , quem  fapius  id  quon- 
dam narrantem  audivit.  Extant  fragmenta 
Parifiis  edita  in  Bibi.  Regia , (fi  in  Bibi.  E 
Dominicanorum  in  vico  S.  Honorati. 

Nova;  verfionis  Bibliorum  Gallica:  fpe, 
cimina  tria  Mich.  de  Marolles  in  lucem 
edita , Gallice.  In  4°.  Parifiis  1678. 

BIBLI  A ISA  ACI  UVDOVICI 

LE  MAITR.E  DE  SACI. 

Blblia  Latinfe  ex  editione  Vulgata  & 
Gallice,  interprete Zudovico  If.taco  It 
Maiire  de  ^a;i  cum  explicatione  fensds 
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\ litcralis  fpiritualis , partim  ab  ipfo , p.^tr- 
timd  Petro  T hornas  Dn.  du  I ofjc  f Ludovico 
T hourct  de  Sainte  Cathcr.nc  (fi Carolo  Huri 
excerpta  ex  SS.  Patribus  & audoribusEc- 
clefiallicis , 30.  vol.in  8°.  Parifiis,  Guill. 
Delprez  1671- 1695.  Lugduni  1696.31. vol. 
in  1 i.  juxta  editionem  Parifienfem,  Amfte- 
lodami  1696. 

Biblia  Gallica  ex  iplamct  verfionc  iden- 
tidem recognita  cum  brevibus  notis  , 

( qua  prafertim  ex  Vatabli  vulgo  diciis  an- 
notationibus e.xcerpta  funt , ) & concordia 
i Evangelica , 3.  vol.  in  40.  Bruxella:  & Leo- 
dii , 1-oppens  1700. 

Eadem  cum  breviflimis  notis , 9.  vol.  in 
u.  Antverpia: , ( vel  potius  Zugdum ) Caf- 
paris  Moreti  1701. 

■ Eadem  fine  notis , i.  vol.  in  40,  Pari- 
fiis, Guill.  Defprcz  1701.  Eadem  cum  no- 
tulis  PetriThomas  du  Foffi  , 8.  vol. ini i. 
Bruxell2i70f.  • 

Eadem  cum  fiifioribus  notis  & concor- 
dia Evangelica,  prstermifla  introductio- 
ne in  Iaeram  Scripturam  , addito  textu 
Latino  Vulgata-,  4.  vol.  in  fol.  Leodii  , 
Broncard  Hc  luxemburgi  , Chevalicr 
1701. 

Eadem  Latine  & Gallice  cum  iifdem  , 
1.  editio  , charallere  majori  ^ nitidiori , 3 . 
vol.  in  fol.  Ibidem  1701. 

Eadem  ouibufdam  in  locis  emendata 
Lat.  & Gall.  cum  notis  Gallicis  ( D.  Man- 
jean  Prcftwtcri ),  16.  voL  in  11.  Parifiis  , 
Guill.  Defprez  1696-1701. 

Eadem  Gallice  abfque  notis , 8.  vol. 
in  16.  Montibus,  Gafparis  Migeot  ( vel 
potilis  Amfielodami  ,de  Lorme ,)  1703. 

Eadem , in  fol.  Leodii , Broncard  1704. 
[vel potids Rothomagi  lyoy.  ) 

Eadem  , 8.  vol.  in  16.  Parifiis,  Guill. 
Defprez  1 707.  Eadem  efi  ac  pracedens  edi- 
tio anni  1703.  cujus  primum  folium  duntaxat 
immutatum  denuo  excufum  efi. 

Eadem  quibufdam  in  locis  recognita 
cum  textu  Latino  Vulgata  editionis  & 
commentario  literali  Gallica  lingua,  au- 
dore  Auguflino  Calmet  , 13.  voT.  in  4“. 
Parifiis  , Petri  Emery  1707-1716. 

Biblia  Gallica  ex  verfione  Ludovici 
Ifaaci  leMaitre  cum  notis  brevibus  illufi. 
tranda;  texnls  facri  literx  infervientibus 
( qux  prxcedentibus  fune  au<fIiore$&  fe- 
lediores ) uni  cum  Latina  editione ) ad- 
jecta in  fine  funt  concordantia  Evange- 
lica , libri  apocryphi  nunc  primum  Gal- 
lico fermone  donaci , & alii  libri  primeva: 
Ecclefix , Epiftolx  critica:  S.  Hieronymi , 
Diflertationes  prxliminarcs  in  S.  Scriptu- 
ram , deferiptio  Templi  Hierofblymicani,  . 
Chronologia  facra  Ufierii  , Tabulx  fex 
Geographicx  Petri  Moulart  Sanfon  Geo- 
grapm  R.egii , omnia  Latine  & Gallicb , 
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4,  vol.  in  fol.  Parifiis  , Defprex  1717.  ^ 

Eadem  cum  voculis  altero  charactere 
ipib  cexcui  iofercis  (ludio  Liulovici  de  Car- 
nere , i quo  ( perperam ) infcripca : Com< 
mencarivis  litcralis  in  S.  Scripturam  ,una 
cum  Latina  editione  Vulgata,  u.  vol.  in 
11.  Paridis  1705. 1717. 

UBKI  SACKM  SCRIPrVRM 

SEORSIM  EDITI. 

Liber  Genefeos  Gallice, ex  verfione  I 
Joannis  Oermared  de  Sainc^Sorlm 
cum  ejus  explicatione  allegoiico.  V.  ejms 
TrafUtus  qni  inferikitur:  Animi  Dclicix, 
fol.  Paridis  165S. 

Liber  Genefeos  Latine  & Gallice  ex 
verdone  Jacobi  des  Cou(Vurescumobfer- 
vationibus  in  loca  difficiliora  circa  fenluin 
literalcm  ,+.vol.  in  ii.*Paridisi687.  , 
Hifeoria  utriufqueTobiic  Jiifeoria  Ju> 
dith  ficprxclarbfadaSuzannx  &c.  GaU 
lice,  in  4®.  Aotverpiar,  Plautini  1568.  H^ec 
fmtU  inttrpoUta  , quorum  tamiH  pTucifua  < 
fars  ex  facrit  Uttrk  exurptu  r/. 

Hiftoria  vidux  Judith  , elegie  fac”la 
Suxannx  cum  judicio  Danielis,&  Kifeo. 
ria  Reginx  Edher  Gallicb , in  4®.  Ibidem, 
iiTdem  typis  1570.  Efi»  idem  de bac  eduiene 
mc  de  priori  juduiam. 

Job , Salomonis  Proverbia , Eccledaf- 
tes  fic  Canticum  Canticorum  ex  Hebrxo 
verfa  in  Gallicum  fermonem  a Philippo 
Coilurc , cum  ejus  obfervatioDibus  ,in  8®. 
Pari  dis  1 647. 1.  editio , in  8®.  ibid.  Savreux 

i6j7-  I 

Plalterium  Davidis  GaWich^  chxr/tflen 
Gothice  ( et  verfiene  Gnixfti  des  Mostltns) 
cum  gloffis  Nicolai  de  Lyra  Gallice  recU 
ditis  ^ eo  qui  hanc  editionem  curavit , 
cum  ejus  epidolaad  Carolum  VIII. GaU 
lix  Regem  , a.  vol.  in  4®.  Paridis  , typis 
Petri  le  Rouge  ( aifqtte  armo , cires  sa.  D. 
1487.) 

- Ex  Epifiels  GsUica  muncapstoria.  » Eam 
» ob  rem  voluntati  tux  & mandatis  humilL 
»»rer  obtemperans,  juxta  debiles  ingenii 
M mei  vires  , PCalterii  ex  Latino  io  Galli. 
»cum  idioma  tibi  exponendi  laborem  gra* 

*>  co  animo  fufeepi  , prxtcreaque  addidi 
»glo(Tas&c.» 

Pfalrerium  Ladnum  lingua  materni 
( i.  e.  GsUies  ) expodcum  jaxts  verfenem 
CaUrti  des  Mealtm  paramper  rcceysitam  , 
in  8®.  Paridis , Antonii  Verard  , 

Pfalcerium  Gallicum  ex  verfoae  Jscoii 
^stri  Stspaienfis , { cei^erenti  erum  hajas 
rf.tlurii  ieca  eam  iie  qu^  m Neve 
meato  citMtar.,  eodem  mode  ceaverfs  sppa. 
rent}  adjeda  (unc  pralmonim  argumenta 
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I ad  calcem , in  qa:ias  fuam  Interpres  novi- 
tatis Jiadiant  prodit , in  8®.  ( Paridis)  typis 
Simonis  dc  Colines  i j 15.  dic  j 7.  FebruariL 

Idem  cum  iildem  argumentis  unicuique 
Plitlmo  phetixis.  Ad  calcem  fubjcdum 
ell  caput  4^  EfaixProphetx,  eodem  in- 
terprete, imi.  at>/qtie  nomweieci^ 

p^rsph  IJ30. 

Pfalterium  Lat.  & Gall.  ex  verdone 
Gahriclisdu  Puisherbaulr,  in  8®.  Pandis, 
JoannisdeRoignyi55j.  1565.  in  16.  Ibid. 
Cl.  Gaulcier  1575.  in  8®.  IbiJ.  Michaclii 
i de  Roigny  1583. 

Pfalterium  Gallicb  ex  verdone  Tbeo. 
logorum  Lovaniendum  , in  16.  Amver- 
pix,  PUntin  i$64. 

Idem  libri  V. Sapientiales  ex  eadem 
verdone,  in  16.  Paridis  , HeuqucviUe 

»584. 

Pfalterium  Gallice,  Interprete  Regi- 
naido  de  Beaune , in  4®.  Pariiiis , Metaycr 
1586.  In  8®.  Paridis, ^ys  1387.  Idem  cum 
annotationibus Rlaiu de  Vigcncre,in  8®. 
Paridis  ij88. 

' Idem  Lacinii  tc  Galli-c  ex  ejufdem 
verdone,  in  16.  Ibid.  Mettayer  15^5.  In 
8®.  Paridis , Robinot  1 61 1. 

Ex  frsfatsene  aofirema  hajas  editiomi. 
uEn  quinta  vel  (^cdvice  hxc  tran(laiio<« 
typis  (ubjicitur..-  denuo  efeexcufa  cam  ad  u 
umm  populi  cui  vulgaris  ell  lingca  G:.l  u 
hea,  quam  ut  Helveticx  genti  deretLtis  u 
^c. « 

Idem,  in8®.Paridis,Oa.idbdcClcrc 
161}. 

Idem  ex  eadem  verdone , in  16.  Pa  i. 
dis,  Durand  1638.10 18.  Ibid.  Hcnrki  le 
Gras  1646. 

pfalterium  Gallicb  ex  Hebrxo  conver- 
(um  a Rodolpbo  le  Maicre,  in  11.  Pari- 
dis,Sebadiani  Cramoily  1619. 

Plalterium  cum  Canticis  Gallicb  ex 
verdone  Michaclis  de  Marolles , adjecilis 
prxfationibus , argumentis , & brevibus 
Doris  , in  8®.  Paridis , Seb^iam  Hurc 
1644.  In  11.  Ibidem  1649. 

Idem  Latine  & Gallice  ex  eadem  ver. 
done,in8®.  Ibidem  1655.  Inis. Paridis, 
Friderici  Leonard  1 6 66. 

Pfalterium  Latine  & Gallice  cx  verdo- 
ne  Joannis  Adam  , in  11.  Pariiiis  1651. 

Pfalmi  Gallici , interprete  D.  da  Meni 
jaxts  Privile^iam  i.  e.  Jfssco  le  Maitre , 
cum  norulis  Gallicis  ex  S.AuguRino,  in 
n.  Paridis  , Rouliand  1664.  lidem  La- 
tine El  Gallicb  ex  V ulgaca , in  tx.  ibidem, 
le  Petit  1665.  lidem  Latini  ex  Vulgata, 
fic  Gallice  ex  Hebrxo  ( interprete  Anto- 
nio le  Msitre  ) io  11.  ibid.  itidem  typis 
1665.  lidem  Larinb  ex  Vulgata  & Gallicb 
cam  ex  eadem  Vulgata  quam  ex  Hebrxo, 
inii.  ibid.  1671. 3.  editio , in  8®.  ibid.  1679. 

T t iij 
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lidem  Litinc  & Gillkeex  Vulgacacum  A 
noculis  Latinis  ex  S.  AuguAino  ibi- 
dem 1673.  4.  edirio«ini(o.  ibid.  16K0.  5. 
editio , in  ibid.  1 684. 

lidem  Gallice  juxta  textum  Hebrxum 
ex  eadem  verfione » in  8®,  T revoirii , juiTu 
SercnilTim*  Principis  Dombcnlis  1689. 

Pfalmi  Gallice  juilu  Gilberc  de  Choi. 
feul  Epifcopi  Tornaceniis , in  16.  PariHis 
1686. 1 1.  Parifiis  1710. 

Plalmi  Gallice  ex  verHone  Francifet 
Mace ) addita  paraphraHex  Latina  Lud. 


Proverbia  Salomonis,  liber  Sapientix» 
Ecclefiaftx , Cantici  Canticorum  & Ec- 
clcltaAici  Gallice  ex  verfione  Petri  Gorle 
cum  ejus  notis  1'ynopricis,  Gallicb , 4.  vol. 
in  11.  Parifiis  1654-35. 

Qiiinqiie  libri  Sapientiales  Lat.  & Gall. 
ex  verfione  Francifei  dc  Bcllegarde  [uh 
hoc  titulo:  Livresmorauxde  rancienTcl- 
tament  ou  fonc  rcnfcrmez  les  maximes 
de  Ia  fiigeile  divine  avee  les  devoirs  dc  la 
vie  civile,  in  8<>.  Parifiis  1701. 

, j j _ lidem  una  cum  verfione  Latina  com- 

Ferrand  Gallice  verla, 8®. Parifiis,  Pra-  ® mentario  literali,vel  potius  vocibus qui- 


lard  1686.  II.  Ibid  1706 

Pfalmi  Gallici  ex  verfione  Nicolai 
Cocquclin,  in  8®.6c  in  ii.  Parifiis,  Leonard 
1686. 

HiCC  verjio  faraphrafim  ftpit , ut  autbor 
ipfe  fatetur  in  praefatione. 

lidem,  in  12.  Id  Belgio,  juxta  edit.  Pa- 
rificnlem  1686. 

Pfalmi  Gallice  ex  verfione  Francifei 
Timoleontis  de  Choifi , cum  vita  Davi, 
dis,  in4®.  Parifiis,  Cramoify  1687. 


bufdam  ipfi  textui  infertiselucidatia  Lu- 
tlov.  de  Carricre,  2.  vol.  12.  Remis,  Go- 
dard  1712. 

Proverbia  Salomonis  Gallice  ex  ver. 
fione  ( Joannis  ) Puget  dc  la  Serre , 4«. 
Parifiis  1661. 

Proverbia  SalomonisGallicc  txverfone 
Jf.i.id  le  Maitre  Cum  iis  quibus  Vulgata 
diferepat  d textu  Hcbrxo,  in  12.  Bruxel- 
lisi67t. 

Canticum  Canticorum  Lat.&  Gallice 


Pfalmi  Gallice  juxta  Hebrxum  verfi  C juxta  textum  Hebrxum  ex  verfione  Ro. 


per  Ludovicum  Ellies  duPin , 12.  Parifiis, 
rralard  1691. 

Pfalmi  Lat.  ex  Vulptta , Gallici  ex 
verfione  Iftaei  le  Maitre  cum  piis  obferva- 
rionibus  Juliani  Lorioc,  3.  vol.  in  it.  Pa- 
rifiis,  Olmonc  1700. 

Senfus  iitcralis  Pfalmonim  nova  inter, 
precatione  continua  expuficus  i P.  J.  L. 

( Phil.  Jacobo  Lallemanc  S.  J. ) Gallicb 
11.  Parifiis  1702. 

Pfalmi  Lac.  ex  vulgata  & Gallici  ex 
verfione  Henr.  Vignier , cum  piis  cogita.  D 
cionibus  in  unumquemque  verlum,  in  11. 
Parifiis,  Jo.  dcNully  1703. 

Pfalmi  Lac.  & Gallice  ex  verfione  Ja. 
cobi  de  Melicque  cum  ejus  notis  litterali. 
bus& grammaticis, in  8®.  Parifiis,  Guerin 
1705. 

Pfalmi  Gallici  fub  hoc  titulo:  Mens  Da. 
vidis  feu  nova  verfio  Pfalmonim  ex  La~ 
tina  Vulptta  qux  e regione  adjeda  cA  ^ 
cum  annotationibus  moralibus,  Incerpre. 
ce  EuAachio  le  Noblc,  in  8®.  Parifiis,  Mo. 
reau  1706. 

Pfalmi  Gallice  hae  inferiptione  notati  : 
Senfus  proprius  & litteralis  Plalmorum 
Oavidis  interpretatione  continua  brevi, 
ter  expofirus , ( 4 Tacoho  Philippo  Lalle- 
mant ) Gallici , 1 2.  Parifiis , Nic.  Ic  Clere 
2708. 

Septem  Pfalmi  Pccnicentiales  ex  He- 
brxoGallice  redditi  cum  obfervarionibus 
generalibus  in  fex  priores , & fingulari  in 
alterum  expofitione  , Interprete  Phil. 
Codurco , 8®.  Parifiis  Car.  Savreux  1648. 

lidem  ex  verfione  Ifaaci  Marrineau  cum 
ohfervattonibus , in  12.  Parifiis  Mariecce 
1710. 


dolphi  le  MiiArc , in  1 2.  Parifiis , Cramoi. 
, fy  i6i8. 

Idem  Gallice  canciim , in  11.  Ibidem 
1629. 

Idem  Gallicb , Interprete  Joanne  des 
MareAs,  8®.  Parifiis  1656. 

Idem  Latini  & Gallici  ( tacito  nomi, 
ne  Interpretis , fc.  Cenevefe  Guion. ) in  8°. 
Lugduni,  Antonii  BriafTon  1687.  Idem 
V.  ColUdio  variorum  traliatuum  Theoloptu 
myfiica  12.  Colonix  1^99. 

Idem  Gallice  ex  verfione  Francifei  Au. 
rat  cum  ejus  notis,  in  8®.  Lugduni  1689. 

Idem  Gallici;  ex  verfione  Zirmandi  de 
Gerard  cum  duplici  paraphrafi  &c.  in  8®. 
Parifiis  1690. 

Liber  Sapiencix  Gallici  redditus  cum 
paraphrafi  & brevibus  confiderationibus 
in  unumquemque  verfum , 12.  Parifiis  Si- 
mart  1712. 

Liber  EcclefiaAici  five  Sapientia  filii 
Sirach , Gallice , in  8®.  Antverpix , Plan. 
tin.  1564. 1572. 

C Liber  primus  & fecundus  Maccabxo. 
mm , Gallice,  Panfiis  1589. 


NOKTEST.  GALL,  CVIARTl 

DES  MOVLINS. 

NOvum  TeAamencum  Gallici  ex 
verfione  Guiarti  det  Moulint  reco. 
gnirum  & emendatum  Audio  Juliani  Ma. 
cho  & Petri  Fargec  , in  folio.  Lugduni , 
Bartholomxi  Buyer46/^irr  arau, 

j4t  annus  1477.  conjtci  potefi  ex  charae^ 
tere  rudi  ^ impolito , eodem  prorfus , quo  ii- 
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icr  rjufdtm  anthoris  infcriptus.  La  legende  A quacuor  Evangelia , 8°.  Parillis , Simonis 
dea  nouveaux  Sames  revcu25  & corngee  Cotinxi,  die  ii.  Aprilis  15:4.  Tomus  II. 
par  Frere  julien  de  l'Ordre  de  S Aiiguf-  continens  rclicjuos  N.  T.  libros , 8».  Ibi- 

cin,  imprime  par  Barcolomieu  Buycr,  a dem  ^ liidem  typis  1514.  die  10.  Januarii 

XJiOiiVzn.  £idi;m  quoque  farmuixeu-  Hic  anna  i i^j^tncipieBat  ^ die  jejio  Paf- 

p^m  efi.  chuti>  qui  boc  ille  anne  in  diem  »7.  Martii 

incidit.  Hac  cen/uetude  dcjiit  in  Curia  fiU 
Pd,  TEST.  FaiBBJ  STAP^VLENSIS.  tem  Galhcana  anne  1565.  in  quo  annus  i pri- 

mo  die  Januarii  c<rpit  initium. 

NOvum  Tcdamencum  Gallicb  ex  Idem  cbaruflere  mtnoriy  8°.  abfquc  no- 
interprete  Jacoio  Fabro  Sta^  mine  loci  S“  ^pu^tapbt  dic  7.  Odo- 
pulcnfi  cum  epiUola  parxnerica , in  8<>.  bris. 

Paridis,  apud  Simonem  de  Colines  ijij.  ® Hanc  fune  tranJJ.nionem  cenfard  notarunt 
ly.  Evanfelia  edita  die  8.  Junii.  Epiliola  Theolop  Parijicnfei , ut  legitur  in  indue  li~ 

S.  Pauli  o'*  Catholica  die  17.  Odobris;  brorum  prohibitorum  enno  1551.  edito  ^ titulo 
jiila  y4popoloram  dic  31.  Odobris,  ^ abincc;tisauthoribu$: 

focalypjis  die  6.  Novembris.  Servatur  hac  » Les  iaintes  Evangiles  de  Jerus-Chrid, « 
frim.i  & rar.ffima  editio  in  Bibliotheca  Ora.  & au  commenccn>cnc  une  Epidre  exbor.  c« 

tori.in.*,  antehac  in  quodam  Monaltum  di<p.  latuire  qui  fent  la  dodrine  de  Lurher.  <« 
cefis  Mcldenfis  ctenobio.  Les  fainces  Evangile»  de  Jefus  Chiill  au  u 

Ex  Epifiola  uVulgari  idiomace  cx  La-  commencement  y a Epiltre  Lutberi-!^  <« 
tino quodoadim legitur , ex  grati^ ChriiU  ne. u 

» ordinata  uinc  vobis  Evangelia,  nulla  re  Prohibita  j.tm  fuerant  hujus  Novi  Tef a. 

»»  vel  additi  vel  fublaci . . . deinde  ejuldem  menti  Pfalterii  verfionts  Gallica  d > v r.o^ 

11  beneplacito  reliquis  Novi  TelUmenti  li-  C do  Provinciali  Bitemnf  anno  t)i8.  C'>  vo. 

» bris  irueniur  ii  &c. » cata  his  verbis.  Idem  SyDodu^  daiuit  ne 

Ex  Epifiola  jdtiis  j4pof.prantijfa.MQ^o  libri  Lurberanx  bxreds  aut  fequacium  , 
»dedderio  triginta  (ex  abbinc  annis  aut  aut  alii  libri  etiam  divini  ex  Latino  fer. 

» circiter  accendis  Carolus  R.ex  bujus  no.  tnone  in  linguam  vernaculam  p'idem  dc 
» minis  Odavus,  cujus  rogatu  integra coiw  ab  annis  odo  ( vel  pncius  quinque  ) verli 
» verfa  dme  Biblia  in  linguam  vulgarem.,  non  vendantur,  emanturque  nili  fuerint 
M ad  cujus  (andum  U utile  (Vudium  operam  ab  Ordinariis  locorum  recogniti  fub  pos- 
» diam  contulit  peritus  Tbeoloeix  Dodor,  nis  contravenientibus  indigendis,  u 
»>  qui  ei  erat  i facris  confeHionibus,  cogno-  Novum  Tedamentum  Gallice  cx  ea- 
M mento  Joan.  de  Reiy  , vir  in  Epifcopali  dem  verilone  recognita  , (ummo  du- 
conditurus  dignitate  dio  ab  omnibus  mendis  perpurgata,  cum 

n de^avenfis  Epifeopus  anno  1491.  J . . Tum  Diidicm  Epidolis  exhortacoriis , 1.  vol.  in 
» ( id  efi  circa  annum  1487. ) Biblia  Gallica , 8°.  Paridis , Simonis  du  Boys , tomus  I. 

» & denuo  mulcocies  impreifa  fuerunt.  >»  diei4  Odobris  tjtf.  tomus  H.die^.&is. 
Jaeebus  pabtr  Stapulenfis  inte^m  Novi  OcLobris  1515. 

Tefiamensi  textum  GaSico  idiomute  donavit  Non  eadem  efi  ac  pracedens  aut  fubfe. 
licet  Erafmus  in  Epifiola  ad  Bilibaldum  Pir.  qnens  editio  , ut  ex  earum  ccUatiom  com- 
ekh.iimerum  Bafilea  anno  lyx^.  feripta , Ub.  peri. 

Epifi.  30.  Epifiola  44.  editionis  Londinenjis  Idem  Gallici  ex  eadem  verdone  cum 
quutnor  duntaxat  Evan^eliorum  meminerit^  dguris  in  libro  Apocalypleos,  x.  vol.  in  S». 

bis  verbis:  ujacobus  Faber  qui  metu  pro-  fiadlex  13«  j. 

»•  fugerat  non  ob  aliud , quod  quam  verte-  Si  faUa  fuiffet  in  hae  civitate  ifiaeditio, 

rat  Evangelia  Gallice  , reverdis  ed  in  au-  Erafmnm  , qm  tunc  temporis  a4i^entorati  de» 

M lam.  »>  Pofi-iuam  quatnor  Evanytlia  tranf-  E ^^bat^nonfugijfet. 
tn!i(Jit , reliquos  etiam  Novi  Tefiamenti  li»  Idem  tbarafiere  minori , peculiari  for- 
bro\jiiut  in  Evan^eliorum  prafationo  fpon»  m4 , odavjl  quam  vocant  oblongi , cum 
ierat  juxta  verfionem  fuam  edidit.  alia  epidola  exhortatoria,  abfque  amo  ^ 

»>  Novum  Tcdamenrum  in  Gallicum  nomine  loci  ^Typographi. 
itfennonem  quidam  cura  ac  ftudioconcin-  Idem  cum  alia  prxfatione,  u.  abfque 
M natum  primas  convertit  Faber  Scapulen-  nomme  loci  ^ Typographi  15x9. 

» fis , priores  enim  verfiones  miferandum  Jn  decreto  fupremi  Senatus  Parifienfis  x8, 
wjn  modum  erant  confedxti/r<x.ft{c/>.(rdlrx  die  jiugufii  an.  1513.  notantur  quidam  t.tm 
Simon  qui  hanc  primus  pofi  Erafmum  me.  foeteris  quam  Novi  Tefiamenti  libri , fcili. 
morat  eap.  x.  Nov.  Obferv.  in  N.  Tefiam.  p.  tet^  Pfalterium , Canticum  Canticorum , 
130.  ( hujue  exemplar  nufquam  inveni  , ) Evan. 

Novuni  Teftamentum  Gallice , cx  ea-  gclia , Epidolx  Pauli  & Apocalypfis , re. 
dem  veriione  fi;.  Tomus  I.  complectent  cens  ex  Latino  in  Gallunm  fermonem  tranf. 
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tau  ci-«»/.(Ex  his  Pfalterium  & Novum  A 


Tcftamencum  cx  verfione  Jacobi  Fabri 
jam  recenfita  funt. ) Decretum  Mud  refertur 
etd  tulcetn  cellelUmt  AuUorum  verfieuet  vuL 

ytrts  dctTttJUjntium. 

hianc  verfonem  Novi  Tefijmtnti , fcut 
^ Pfalterii  i fabn  StMpalen/t  concinnjum^ 
qnoad  ftylitm  qnibufdum  in  locis  recognitam 
ia  fua  editione  Antverpien^  complexvs  eji 
Martinns  Lemferenr  , & pofiea  Petrus 
Robertus  OUvetanms  in  Editione  Neocom 
menf. 


N.TuDDuLOVjiNIENSIVM. 


n: 


‘ Ovum  Tellamencum  Gallicum  ez 
Tcrllone  LovanienH  cum  6guris  ^ 
Ijo.  Antverpia:  ij66.  i6®.  Rothomagi  , 
Loudec  1571.  Aneverpiz , Plancia  1573. 
Lugduni,  Barthol.  Honorati  1^78.  Pari- 
/ib,  Joan.de Bourdeaux  158J.  Rothoma- 
gi, Calles  160}.  Ibidem,  Joan.  Ofmonc 
1606. Lugduni,  1607.  Rothomagi,  Cir- 
vel  1609.  Lugduni,  Martini  Corbin  1610. 
Novum  Teftamentum  Gallicum  exea-  B Rothomagi , Morrout  161*.  Ibid.  Nicolai 


dem  verfione  parumper  recognita.  V. 
Stblia  Gallica  Antveryienfa  1330.  1534. 

1541. 

Idem , in  8<>.  Aneverpiat , typis  Marrmi 
Lempercur  1531.  u.  Ibidem,  iifdem  typis 
1331.  Idem  Latine  & Gall.  u.  Lugduni 
>555- 

Idem  , in  1 1.  Aneverpiz , apud  Viduam 
Martini  Lempercur  1338.  Ibidem  , Guil- 
lelmi  de  Monte  1340. 1343.  in  16.  Ibidem , 
Petri  de  Middelburgo  1343.  Ibidem,  per 


Hamilcoo  iii^.In  8*’.  Ibidem,  Couflurier 
1624. 

idem  cum  duplici  pratfiatione  Francifei 
de  Harlay  Archiepifeopi  Rothomagenfis, 
X.  vo).  in  8<>.  Parifiis  1631. 

Idem,  in  IX.  Parifiis,  Seb.  Hurc  i63x. 
In  16.  Parifiis  i^3£.  t.  vol.  in  i6.  Rotho- 
magi,  Vaucicr,  Malafiisi^4i. 

Idem  ex  recognitione  Francifei  Veron, 
in  16. Parifiis,  Boulanger  1646. 

Idem  ita  recognitum  6c  emendatum 


Hcnricum  Petri  in  Talpa  1343.  Ibidem  C ut  re  ipfa  nova  fit  traduclio  juxta  vul. 
per  Joannem  Richard.  Qujtnor  hac  pof  gatam  Latinam  faifla  & collara  diiigen- 

trema  exemplaria  ejufdem  fnnt  forfan  editio- 


Idem , in  8»  Ibidem  , Matthati  Crom 
1548.  io  8®.  Ibidem , Joan.  Gymnici  1354. 
16.  Ibidem  Jac.  Licivelc  1334.  8®.  Ibid. 
1537.U.  Ibid.  1363.8®.  Ibidem,  Joan.Gym- 
nicii367. 

NOr,  TESr.  RENATI  BENOIST. 


N 


ter  cum  textu  Grxco,adjedis  brevibus, 
continuis  & iiteralibus  notis  atque  Clero 
Gallicano  convocato  nuncupatum , auc- 
tore Franciico  Veron  , in  4®.  Parifiis , 
Theod.  Pepingu^ 

£x  priori  praloquio.  »»  Harc  verfio  ca-  «• 
dem  eile  ac  prima  Genevenfis,  vel  ipfa.  <• 
met  emendata  dici  pofthac  nullatenus « 
poteil,  cum  fit  i me  ex  Vulgata  Latina» 
quam  accuratiflime  confcifla , collataque  » 
Ovum  Teftamentum  Gallicum  exD  cum  textu  Grarco.  In  ea , qualis  emitti  « 
verfione  Renati  Beooift.  V.  ejas  Si-  nir,adornandafubjunai$oblervadonibus  « 
qsue  hic  nuncapantnr.  Lumina  Evangelica, » 
novem  menfes  integros  ad  minimum  in-  » 
fumpfi. ...  Id  unum  inprimis  curavi , ut » 
facra  volumina  io  linguam  popularem  di* » 
ligenti  ftudio  converla , tum  cum  textu  » 
Grzco  quam  cum  veteri  Latina  Vulgata  » 
collata  in  lucem  prodirent. . . Hanc  ver.  » 
fionem  nativd  Icriptam  oratione  & ab  om. » 
nibus  fbrdibus  Genevenfium  perpurga- » 
tam  publici  facio  juris.  <« 

tiC^anquam  hzc  trandatio  ( aitRich. 


blta  Gallica  1366.  1368. 

Idem , X.  vol.  in  IX.  Parifiis,  Mich.  GaiU 
lardi366. 

Idem  , 1.  vol.  in  16.  Parifiis , Nicolai 
Chefneaai369. 

Idem , in  16.  Aotverpi* , Nicolai  SooL 
mans  1377* 

Idem  cum  notis , recognitum  a Joan. 
Hentenio,  16.  Rotomagi  , Pavie,  Mal- 
lard  1379-80.  Idem  8®.  iWem  Richardi 
Lallemand  1382. 


Idem  Lat.  Gallici,  x.vol.  ix.  Ibidem  Jo. 
Perit  1383. 

Idem  Gallici  in  11.  Ibid.  Lallemand , 
Mallard  1383. 

Idem , in  8®.  Rothomagi  1611. 

Novum  Teftam.  Latini  & Gallici  et 
Gr*co,  X.  vol.  1 6.  Lugduni , Joaa  Frcllon 
1367. 


Simon  cap.  31.  Mifi.  Crit.  Verfionum  N.  T. 
pag.  333.  ) nec  fit  barbara,  nec  nimium  » 
liceralis  mediamque  viam , qua:  facrarum  » 
paginarum  Interpreti  maximi  congruit , » 
quodammodo  teneat , non  femper  tamen  » 

Euro  lermone  procedit.  Multis  in  locis» 
cerx  confenraneam  magis , licet  non  ru- « 
dem  & barbaram , conficere  hic  Interpres  » 
poterat. 

Idem  Lat.  & Gall.  ex  verfione  Lova- 
nienfi,  in  8®.  Parifiis,  Hurc  1647.  In  16. 
Trecis , Oudoi  1650.  In  16.  Lugduni,  J. 
Gregoire  1631.  Idem  ex  recognitione  Fr. 

Vero» 
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Veron , in  i6.  Parifiis  i6jy.  Idem  recog- 
nitum ab  Antonio  Girudon  , in  ii.  Pari- 
liis  1660.  & 16S9.  Idem  in  14.  Pariliis , 
Maucruixi66t.  1666.  In  14. Ibidem  167S. 
Idem  in  8«.  Burdigalx  16^7. 

N.  TESTAMENTVM  MICH. 

DE  MAROLLES. 

NOvumTeftamencum  Gallicbtranf. 

latum  ')uxta  L-ttinum  Dejid.  Erufmi 
verjioncm  i Micbaifle  de  Marolles  cum 
ejus  Epiflola  Cleri  Gallicani  Przfulibus 
nuncupata , & cum  prarfatione  dodiilima, 
in  8®.  Parifiis,  Cramoify  1649. 

Idem  cum  eadem  epidula , adjunda 
altera  ad  Carolum  de  la  Milletiere , in  u. 
Parifiis,  Hurc  1653. 

Ex  altera  EfiftoU. » Jam  ab  aliquo  tcm- 
t>  pore  concinnatam  i mc  Novi  Teftamemi 
» vcrlionem  ex  Latina  Erafmi  Grxeo 
M textui  videbatur  magis  confencanea,  pu. 
>t  blicavi. . . In  ea  relegenda  tuam  lubens  o. 

peram  infumpltHi , manuque  tua  notadi 
M qux  juxta  mentem  tuam  erant  cmen. 
))  danda.  Correctiones  tuas  fere  omnes  ad. 
» mili.*» 

'tdem  Latine  cx  Vulgata  Latina , & 
Gallice  cx  prxcedcnti  vcrllonc  cum  u. 
traque  epidola  Sc  prxfationc,  3.  editio  , 
sn  8®.  PariHis,  Hure  16^5.  Idem  Gallice, 
in  iz.  Parifiis , iifdem  typis  1660. 

Ex  pr.efuttone. » Senium  Grxei  contex- 
n tus  fedatus  liim : a liccra  non  abii : nihil 
» addidi  nili  quardam  voces  charadere  cur. 
» Itvo  imprellas.  In  facris  przlercim  libris 
»>  ne  quid  immutetur  cavendum  ed.<( 

»j  Hanc  regulam  ob(ervare(i«^/«r/r  Rieh. 
Simea  in  hili,  tnt,  verfion.  N.  Te/.  c.i9. 31.) 
nhaud  facile  poterat  is  cui  Grzca  lingua 
» penitus  erat  ignota.  Plurima  infuper  in 
M ejus  verfione  reperiuntur  vitia  qua;  hic 
n fnidra  indicarentur:  lac  ed  in  univerfum 
Mailerere  Michaciem  de  Marolles  dotibus 
nqtuc  optimo  facrarum  litcrarum  inter- 
n preti  fune  nccedarix , fuide  omnino  dedi- 
u tutum.  H 

Alta  quoque  faFia  efi  fyujat  tr.mjlationis 
editio , juxta  bac  verba  Micbaelis  de  Ma- 
roUe»  />a^.  30.  Brevts  Cotnmonittonii  pr.emif 
fe  Apocalyp/  GalUcis  rythmis  ab  ipfo  ex~ 
frcfjie. «ElegantiiTimas  adhibui  locutiones, 
«}  quantum  in  me  fuit,  licce  non  fedatus  illas 
u hierim  in^erfione  Gallica  Nov.  Tcd.  jam 
u quinquies  ab  anno  1651.  edit.1.  Hac  feribe- 
b4tan.ihqq. 


NOl^VM  TESTAM.  DION. 

AM  EZOTTE. 

NOvura  Tedamentum  ex  antiqua 
editione  Latina  jullii  Si.xri  V.  re- 
cognita, !k  auctoritate  Clementis  VIII. 
edita,  io  GaliiLuni  idioma(  juifu  quorum^ 
iiim  F.ccUftaG.tll!Can.t  Pr.cfulum ) conver- 
fum  d Dionyfio  Amelocte  cum  notis  in  lo- 
ca difficiliora  &C.  adjeiits  etiam  notationi- 
bus Latinis  in  Evan^tlium  S,  Matth.xi » Har- 
duino  de  Perefixe  Parifiend  Antiditi  di- 
carum.  3.  vol.  in  8°.  Paridis  , Francilci 
Muguer.  EvangeliaJc  Adus  Apoftolorum 
\6b6.  Lpidolx  D.  Pauli  1667.  Epidulx 
Canonicx&  Apocalypds  1670. 

Ex  Epijiola  nuneupatoria , fo'}quam  afje- 
ruit  binam  tanrum  ede  ordinatione  divi- 
n.d  fadam  $.  Scripturx  trandacionem , 
Graeam  fcilUct  Septua^tnta  /nterptetum  ^ 
Latinam  a S.  Hieronymo  adom.:tam  , fub- 
dit:  •>  Non  ideo  hxc  d mc  dida  velim 
uc  verdonem  mcain  plurimorum  inter- » 
pretationibus  quodammodo  anteponam , « 
fed  ut  innotefeat  me,  licet gratix  & fcicn.  c« 
tix  donis  aliis  inferiorem  ,^llis  tamen  fe-  u 
liciorem  exidimare,  cx  quo  ad  hoc  opus  h 
fulcipiendum  ab  Illiidridimo  P^rdecdTo-  u 
re  tuo  Petro  de  Marea  indudus  Ium , ju-  « 
bente  quoque  Ludovico  de  Baffismpiere  » 
Epifeopo  Santonend  ( Dion.  Amelotte  ex  u 
Santonibus  erat  oriundus  ) a tc  tandem , II.  « 
ludriffime  Prxful , in  hoc  inca-pto  labo,  » 
re  confirmatus , ea  devidus  fum  gratia  , « 
ux  mihi  lanc  pretiodur  ed  omnimoda» 
odrina , eloquentia  ve  eorum  qui  iuopre  » 
ingenio  hujudnodi  labori  fc  dederunt  <( 
&c.  <t 

Sic  incipit  Prafatio.  » Non  eodem  ani-  c« 
mo  concinnata  ed  hxc  tradudio , quo  il-  << 
Ix  , qux  Vf^ittembergx  & Genevx  pro  » 
dierunc  feculo  fuperiuri.  Hx  more  huma-  » 
no  fadx  fuerunt , ida  mandaro  Prxfulum  » 
ut  ex  eorum  ccdimoniis,  R.egtfquc  privi-  » 
legio  pacet  fukepra , ordinatione  divinA  <« 
atque  millione  fuDcixa  cd. . . Hanc  ex  aru  » 
ciqua  Latina  editione  curA  maxima  con-  u 
feci....  Licet  cx  Larinx  verfionis  juxta» 
vetudiffimum  Grxeum  exemplar  condi.  « 
tx  integritate , Grxei  contextus  vulgaris » 
alceratiu  Iit  manifeda,  eam  tamen  aJhi.  » 
bui  diligentiam , quA  major  hadenus  non  » 
fiiic,  uc  odenderem  Latinum  cum  vvte.  » 
ri  textu  Grxeo  plane  conlentire.  An,  » 
tiquiffimos  ideo  , ance  mille  annos  & ul-  » 
rra  manu  exaratos  codices , qui  in  totius » 
orbis  Chridiani  bibliorhecis  allervantur,» 
& quorum  aliqui  mille  ducentorum  &» 
300.  annorum  xcatem  fuperanc  , fummo  » 
dudio  perquifivi.  Ex  his  omnibus  excei^p-  u 
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>•  ta  habui,  nimirum  ex  viginti  Gallicanis,  A 
**  ex  omnibus  tum  Vaticanx,  tum  aliarum 
»» Italix  Bibliothecarum , ex  Hiipanicis  fcx- 
n decim  , prxtcr  eos  quibus  ufus  eft  in  prx- 
» {lantiinma  editione  lua  Cardinalis  Xime- 
«nius,  ex  multis  Anglicanis  & regionum 
*>  Septentrionalium , cx  plurimis  in  ipfamcc 
n Grxeia  repertis ; demum  ex  eis , quos  SS. 

»>  Patrum  lucubrationes  complectuntur  , 

« quorum  omnium  index  poft  prxtationem 
» notarum  in  Matthxum  in  fine  hujus  ope- 
« ris  pofitus  eft&c.u 

»j  Jure  ac  merito  ( inquit  Rich.  Simon  B 
cap.  31.  hifi.  erit.  Verf.  Novi  Teftumcnti ) 

M de  Dionyfio  Amclotte  Congregationis 
u Oratorii  Prefbytero  dicendum  eft , pri- 
M mum  cum  clle  inter  feriptores  Catholi- 
» cos  ,q  uiaccuratam  NoviTeftamcnti  ver- 
u fionem  confecerit,  Gallicum  idioma  pro- 
M be callebat;  LatinxLingux&Grxcx fac 
i>  peritus , ut  a gravibus  vitiis  libi  prxeave- 
« rct.  Sacra:  prxterea  Scripturx , antequam 
» illam  converteret,  ftudio  peculiari  vaca- 
» verat.  Verum...  in  exquirendis  myfticis 
» fenlibus  magis  quam  aa  litteram  expla- 
» nandam  animum  fuum  intenderat.  Ideo 
)t  accuratam  omnibus  numeris  veriionem 
» non  potuit  concinnare.  Critices,  lingua- 
»>  rumque  Orientalium  peritiam  ad  id  o- 
>1  pus  ducebat  nccellariam  ; at  ferius  illa- 
» rum  cognitione  imbutus , antiquas  exuc- 
M re  prxconceptioncs  non  valuit. , . Huic 
••  verfioni  condendx  multum  temporis 
»>  infumpHt.  Loquens  de  codicibus  mfc.  quibus 
fe  ufum  effe  tuirrttverut  Dion.  Amclotte , hac 
ait:  » Prxter  binos  aut  tres , quos  paucis 
w in  locis  confuluit , quinque  quadringen-  D 
» torum  funt  duntaxat  vel  500.  annorum  ; 

» nullas  variantes  lediones , nili  qux  prius 
»>  edirx  jam  fuerant , profert  in  medium. 

» Quid  per  omnes  Vaticanx  Bibiiotheex 
M codices  intclligat,  ignoro  • hoc  enim  no- 
w mine  unus  aut  alter  laudatur , in  quo  re- 
» periatur  varietas  ledionum , quas  autem 
i>  cx  illis  adducit , jam  prodierant. . . Sep* 

» temdecim  Hifpanica  exemplaria  ex  Lu- 
» dov.  Lacerdx  Adverlariis  duntaxat  ha- 
buit  vel  ex  Bibliorum  Londinenlium  to- 
ti mo  fexto , in  quo  etiam  invenit  Icdioncs  £ 
n quas  fub  nomine  Cardinalis  Ximenii  af- 
H fert,  cc 

Idem  abfque  notis  ^ 2.  vol.  in  iz.  Ibid. 
166S.  1673. 

Idem  recognitum  cum  nova  admoni- 
tione ad  leclores  , 1.  vol.  in  u.  Ibidem , 
Muguet  1677, 

£x  admonitione. » Ledores  ufus  docebit, 

>»  hanc  editionem  elle  accuratilTimam  ; viri 
i>  namque  facrarum  litterarum  periti  , & 

» lingux  Gallicx  ftudio  dediti  fuam  nobili 
» cum  (ententiam  communicarunt  in  locis 
»» difficilibus , atque  eorum  confilio  pluri- 


Caput  IV. 

m.e  mutatx  fuerunt  locutiones  ac  purio-  a 
res  redditx.  Varia  vocabula  , qux  tan-  « 
qu.im  idiomari  Gallico  non  fatis  congrua,  u 
jam  ante  refpucram  , nunc  ut  pote  confie-  n 
crata  ufurpavi  & reftitui.  c« 

Idem  , in  24.  Ibidem  , iifdem  typis 
167S. 

Idem , II.  Parifiis,  Muguet  1681. 16Z6. 
In  16.  Rorhomagi  1687. 

Idem  cum  notis,  addit.a  nova  Typo- 
graphi  Epiftolaad  Francifeum  deHarlay 
Archiepifeopum  Parifienfem , i.vol,  in4». 
Ibidem , Muguet  1688. 

Idem  abfque  notss  ^ in  14.  Ibidem  1686, 
1691.  in  u.  Ibidem  16^6.  in  24.  Ibidem 
1702, 

Idem  annuente  Ludov.  Antonio  Car- 
dinali de  Noaillcs  editum, in  12. Parifiis, 
Mich.David  1703. 

Idem  flylo  aliquoties  mutato , in  ix.  Ibi- 
dem 1707. 

Idem , in  12.  & in  24.  Lugduni , Valfray 
1710. 


^NOVVM  TESTAM.  GALL. 
MONTENSE. 


NOvum  Teftamentum  cx  Vulj^'ra 
editione  Latina  Gallice  verfum  , 
adjedis  diferepantiis  Grxei  textus  a La- 
tino , cum  permi^one  Ordinarii  , fctlicet 
Gafparis  Nemii  Cameraetnfis  Archiepifeopi 
die  12.  0'clobris  anni  1665.  privileyo  Re- 
gis  Mifpaniarsim 2.  vol.  in  12.  Montibus, 
apud  Gafparem  Migeot  ( typis  Elstpvi- 
rianis)  1667.  In  ix.  Lugduni , Juilleron 
1667. 

Ex  fecundt  prafationis  parte , qua  vari.ts 
circa  hanc  interpretationem  obfeivationes  com- 
pleilitur:  »i.Nonnullx  voces  plurimis  in 
locis  charaiftere  curfivo  in  ipfo  contextu 
infertx  funt , reliquo  textu  literis  Roma- 
nis impreflb.  Hx  fenfum  reddunt  magis 
perfpicuum  , rranflationemque  lingux 
noftrx  genio  conformiorem.. . 3.  Cum  di- 
cit Interpres  id  intendifle , ut  textus  ver- 
ba fideliter  exprimantur,  verbum  verbo 
reddendo  abftringcre  fe  noluit. . . 4.  A li- 
tcra  non  abfcedit  qui  dkl.ionem  unam 
pluribus  univocis  exponit. . . 5.  Hac  alte- 
ra viii  ut  fenfum  litcrx  magis  congruen- 
tem promat  Interpres , conatus  eft  voce 
pcrfpicua  contextum  enuntiare.  Cum  au- 
tem hac  voce  litera  non  omnina  polfit  ex- 
poni , tum  fenfus  ille  qui  litcram  prefsfe 
fequitur , ut  eo  ledor  non  privaretur  , 
margini  appofitus  eft..,.  6.  Hic  autem  tan- 
tummodo indicatur,  cum  quidpiam  in- 
eft  alicujus  momenti  &c...  7.  Juxta  hanc 
methodum  dilucidilfimus  lenius  in  textu 
legitur , nimium  vero  literalis  ad  raargi- 
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»nem  amandatur.  8.  Marginem  k ad  amtvjin  h,tc  Gull:cxver(io-,  ut  ferfecUor 


«occupant  ali*  ejuardam  nocx,  qux  diver. 
» fam  cjufdcm  vocis  intcrprocationcin  pr*- 
« bene , uc  eam  Icclores  Iciigant , qu*  eis 
« magis  placuerit ; vel  alium  lenium  pan- 
« dunt.  Hac  maxima  difficultate  laborat  is 
« qui  Iaera:  Scriptur*  interpretationi  vacat; 


frodiut pr,cfcrt::n  tn  Epijiolts  Pauli,  adtex. 
tum  Gftccum  illam  revocandam  arbitrati 
funt.  Suam  huic  fummo  labort  operam  contu~ 
ierunt  Antonius  Anutuld,  Doclor  Sorbonicus^ 
Penus  Ntcole  Facultatis  Thcoloyca;  Pari- 
JienJis  Baccalaurcus  atque  Ludovicus  Jfaac^ 


«Qiultos  nimirum,  variolquc  illa  promit  le  Maitre  Preftiyter  Antonsi  Frater-,  his  fe 


« fenfus : atque  ideo  cum  eo  donatur  idio- 
»» mare,' vcluti  Gallico,  quod  renfum  anci- 
picem  & incertum  prorfus  relpuic , ad  u- 
“ num  non  potell  textus  determinari  quin 
» alter  fbatim  eliminetur , cujus  quidem  ca. 
»•  pax  cft  & Gr.rciis  & Latinus. . . Secun- 
«dum  lingua:  Gallic*  genium  , loca  qua*- 
« dam , ut  ita  dicam , fulpenla  varioque  fen- 
« fui  in  utroque  textu  obnoxia  , ad  unum 
» tamen  cx  illis  definita  fune. . . qui  tunc  ex^ 
«prcfsfc  indicatur;  referuntur  vero  in  mar- 
«gine  alii  d SS.  Patribus  explicati.  Quod 
« jgicur  in  textu  verfionis  Gallic*  non  pro-’ 
« mitur , illud  nota  marginalis  prxeipuis  in 
« locis  indicat. 

« lo.  Nec  minor  fuit  difficultas  in  deli- 


adjnnxit  'jofephus  Sebafiianus  da  Cambouji 
de  Pontchateauqui  feribebat  ,qu.e  retia  fue^ 
rant,  legebatque  ac  fuo  calamo  confiimabat, 
Affervantur  ctiamnum  Parijtis  Evangelia 
B tria  pojienora  c’>'  Apocalypjts , [cripta  manu 
ipjiiu  Antonii  le  Maitre  cum  variis  ad  mar- 
ginem emendationibus  Antonii  Amauld  ^ 
Jfaaci  le  Maitre  exaratu  , in  cujus  codicis 
fine  legitur  abjolntum  fuijle  die  quinta  Mar- 
tis anno  i68j.  Codicem  hunc  Nicolaus  Toif- 
nard , dollif/imut  Aurehanenfis , quomLim  ab 
Tilzevirio  accepit,  Coilato  tamen  tjihoc  codice 
cura  priori  tUa  editione  , varia  deprehen- 
dttnturdtfcrepantia  > proinde  h.ccedttio  juxta 
alium  codicem  concinnata  efl.  Hanc  tvan- 
geliorum  interpretationem  per  tres  quattiotvi 


« gendo  textu  quem  exprimeret  h*c  tranf.  C annos  maximo  cum  labore  ac  ftuAio  reegno. 


«lacio  , an Gracum  an  Latinum  ? Conful- 
« tius  judicarunt  Interpretes  mediam  ince- 
«dere  viam  qu*  utrumque  fimul  io  hac 
« editione  quodammodo  conjungeret.  Eam 
»>  ob  caufam  , verfionem  Latinam  feclatur 

«nofter  contextus & cum  illa  difterr  d 

«Gnxeo,  hujus  fenfus  pauciffimis  exceptis 
«locis,  margini adfcribitur&c.«  . : 

Quiimvts  in  privilegio  Regis  ^ in  per- 
miffione  Ordinarii  Novum  hocTeftamen- 
tum  per  unum  Doclorem  Sorbonicum 


verant , at  Cicteros  tranjlu  erunt  Noii  Tt[ 
tamentt  Libros , inprimis  Antonius  Amauld  ■ 
qui  [olus  in  permi  ffione  defignatur,  ^ Lud. 
Jfaac  le  Maitre  de  Saci , qus  prafatiomm 
compofuit,  juvantibus  Petro  NUole  ^ Clau. 
dio  de  Sainte  Marthe. 

Hi  adfiitis  plurimis  Theologis  Parifien- 
fibus  illam  iterato  examine  reviderent  j cum 
quatuor  illorum  , nempe  Elia  du  Frejne  de 
Minci  , Crenet , Thom,c  Fortm  jacobi 
Boileau  d quo  id  re  favi , approbationibus 


in  Gallicum  idioma  fideliter  tra n flatu m D efiet  munita,  hujus  exemplar  elcgantiUimk 


afferatur,  conflat  tamen  verfionem  hanc  a mul- 
tis faciam  efie  atque  revif.im.  Antonius  le 
Maitre Orator  percelebris  , qui  facundia 
fuit  Scruttum  Panfienfem  non  (emel  recrea, 
rat,  cum  m Portus  Regii  fccejlum  anno  1637. 
fe  recepiffet  5 /«;«  rebus  ad  Deum  pertinenti- 
bus , jiudioque  [aerarum  li serarum  totum  fe 
maneipavit , ac  imprimis  Novum  Tefiamen. 
tum  GalLco  fermone  donare  aggreffus  efl  j 
plurimos  hoc  in  opere  annos  dcfudavit  ■,  jam- 
que  anno  1653.  quatuor  Evangelia  facTam- 
que  S.  Johannis  Apocalypfim  interpretatus 
fuerat , cum  fejunHi  funt  ii  qutbnfcum  fociam 
vitam  agebat  j per  rehquum  vitee  tempus  , 
Vanis  gravatus  infirmitatibus  non  ultra  pro- 
greffus  e fi , obiit  que  einno  1658.  Hoc  ejus  in-, 
ceeptum  opus , cum  per  otium  licuit , perficere 
ftatuerunt  qui  cum  tanto  viro  dum  viveret  „ 
magna  nicej/itudinc  conjuncti  fueretnt.  Verfio- 
nem Eveingehi  fecundum  Matth.eum  tan~, 
quam  fpecimen  cum  homiliis  S.  foannu  Chry- 
foflami  d Paulo  Antonio  de  Marfilly  vcl  po- 
tius d Lud.  jf.taco  le  Maitre  Galltce  reddi- 
tis ediderunt  einno  1663.  verum  cum  ad  vul- 
gatam Latinam  interpretationem  f acia  effet 


nutnn  dc feri p tum  Petro  Seguier  tum  Francies 
Cancellario  oblatum  efl,  ut  cum  diplomate 
Regio  excuderetur.  Js  autem  confultis  ea  de 
re  Claudio  Morel  (ff  Martino  Grandtn  Doc- 
torihus  Sorbonicis , tnfligante  quoque  Diony- 
fio  Amelotte  , verfionem  illam  imprimendi 
omnem  penitus  facultatem  denegavit.  Anne 
1 (><>5.  obtenta  d Gafpare  Nemio  Archiepi [co- 
po Cameracenfi ,.  nonnne  Gafp.  Migeot  Bi- 
bliopola Montenfis  hujus  proinde  Dicccefis , 
imprimendi  permijfione , ^ an.  1666.  /faaet 
' Pontani  librorum  C en  foris  approbatione , qui- 
bus diploma  Regis  Hifpaniarum  acteffit , 
Abbas  de  Pontehateau  quarta  die  'funii  anno 
1667.  Amflelod,mum  petiit  , fecum  detu- 
Iit  exemplar  his  munitum  infirunu  ntis  ,.i/lud. 
que  nomine  cjufdcm  Migeot , typis  Eh;evi- 
rianis  edendum  curavit.  Ex  his  qua:  jam  aU 
lata  funt,  plunniu  confirmantur  multaque 
alia  adjiciuntur  tomo  primo  Nirrationii  eo- 
rum qtt.e  ad  p.scem  Eeclefia  fancitam  (ub 
demente  IJ\T.  fpeclant  pag.  ii6.  (f-  [eq.fi 
Hac  prior  pJzeyiriana  cditio  dijlniyiitiir c,i^ 
rallere  I abfque  camLt , quiqatdem  car.irler 
tom.  I .cap,  i.Matthat  verj.i.tf,-  feq.  repentur t 
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yuli}  Monunfis  dtcinr  hdtc  tr^dMHU  i 
4jimf  M»ntium  Hamonix  n9mm  fieraqut 
tittioius  in  frtnte  %trunt  ^ wiU  tamtn  ihi 
ffttU  fnhdiiM  «fi.  Plurjhis  arridtt  qnod  in 
«a , frsferttm  m kpifioUs  Z).  Pauli  «mnia 
fUna  fint  dtqut  perfpicua : verum  hii  dt  c.iu- 
fii  dupUd  vitio  Uhorat  » faraphrajin  dli~ 
quando  fapit , frtquenttr  ancipitem  m 
duhium  fenfum  ntmis  determinat.  Si  faltem 
Ltttra  , qua  in  omnihut  feri  notis  leptur , 
sis  in  loeis  in  quikus  nihil  «fi  obfcuritatis  f«n< 
fufqut  f larus  «fi  ^ obvius , efiettn  textu  con- 
f«rvata.t  mutatis  quoque  nonnullis  textibus , 
hae  fasti  tranjlatio.,  licet  forti  non  tam  ele- 
ptns  , fimpUcioT  foret  atque  accuratior. 

Prohibita  fuit  iSa  Roma  k CUmente  IX. 
die  to.  Aprilis  i66S.  ^ ab  Jrmocentio  XI, 
die  iq.Stptesr^r.  1679.  Parifiis  1^.  Uovem- 
bris  xbb"}.  %o.  Aprilis  1668.  Ebroici  17. 
Hovembris  1667.  Ebrodani  menfe  Decembri 
\6bt.  Remis 4^  Januarii  ik6%.  Ambiani  lo, 
Oclobr.  167J.  Telonis  19.  Pebr.  1678.  Sapi 
»7.  Stpt.  1678.  ^ decreto  Regio  11.  Nov. 
1667. 

» t Novi  Teftameoti  verHo  Gallica,  qiue 
u rulgo  dicitur  Jaafeniftarum  , ab  auHori.. 
w bue  , fc.  Jfaaco  le  Maitre  de  Sacy , Po^o 
M Arnalda , Janfentfiis , vel  Moncentis , 
II  k loco  imprefiionis , fxpiillme  recufa  eft , & 
icriptis  gravi£mb  impugnata , k MaUeto 
u inprimis  fjr  Maimburgio , conf  afla  Emd. 
u Zipf  an.  1^86.  pag.  101.  oec  crepide  de. 
•>  fenncaca.*!  Joan.  Alb.  pabriciue  £.  Gr.  lib. 
4.  eap.  5. 

Novum  Teftamencum  Gallicum  ex 
eadem  verilone , ebaraflere  minimo  ni. 
tidiifimo , duplici  columna  difiinilmm , abfque  ^ 
notulis.  Editio  lecunda  ab  uno  Clodio  de 
Sainte  Marthe  calligara,  in  ix.  Montibus 
1(67. 

fifulia  feri  fafia  efi  deinceps  «ditio , in 
qua  non  fit  quidpiam  immutatum. 

Idem  GaJlicb  cum  norulis,  3.  editio, 
a.vol.  in  ix.  Montibus,  Gaiparis Migeot 
1667. 

Idem  Gallicb,  io  11.  Lugduni , Proft 
1^67. 

Quinque  priores  editiones  funt  ejufdem 
aum. 

Idem , 4.  editio  , t.  voL  11.  Montibus 
\U%. 

Idem  , 3.  editio , t.  vol.  in  »4.  Ibidem 
1^68. 

Idem  , 6.  editio , Montibus  ( Parifiis  y 
RouBand)  {Eadem  Rothomagi)  \66%. 

Idem  x.  vol.  in  i<.  Montibus  1668. 

Idem , in  11.  Lugduni  16^9. 

Idem  cum  brevibus  notis  ex  S.  Joanne 
Cbrylbflomo  excerptis , fub  hoc  titulo  edi- 
tum : Abregd  de  S.  Jeao  Chrylbftome  fur 
le  N.  T.  X.  vol.  in  8.  Pahiiis , Petri  le  Petit 

i^7€. 


ACRaE  Caput  IV. 

Plurima  hujue  editionis  exemplaria  juffu 
Petri  Scguier  Qailia  Cancellarii  occupata 
fuerant. 

idem  cum  textu  Grxeo  & Latina  Vul. 
gata  veriione  t Pramittitur  prafatio  nova 
qua^  quid  fit  in  hac  editione  recoputa  prafii- 
tum y declaratur y in  8^.  Montibus,  Migcot, 

( vel  potius  Roshomagt  , Eufiaehii  yiret  \ 

1673. 

Ex  nova  prafatione.  » Pollularunc  mul-  •» 
ci , ut  cum  veriione  Gallica,  cam  cootex.  •* 
tus  Latinus  quam  Grxeus  fimul  in  uno  •« 
volumine  excuderetur,  quoNovum  TeL  •• 
tamentum  his  cxprellum  linguis,  quibus « 
placuerit,  legere  pollenr.  Hoc  quippe* 
modo  quod  obfcuricatis  io  Gneco  & La*  * 
tino  contextu  videretur  inefle,  id  plane  * 
& perfpicue  redditum  in  Gallica  verfio.  * 
ne  legeretur.  Tum  ^cile  ledor  feligec* 
ienfum  qui  non  tam  in  Grxeo  & Latmo  « 
quam  in  Gallico  lermone  determinatus  <■ 
ed  ^ ex  Grxeo  contextu  iotelliget,  cur* 
Vulgatx  editionis  len/iisboc  potius  quam  <■ 
illo  modo  fuerit  accipiendus  : Hmiliter  <« 
Latina  verHone  inipedi  cognofeet , qui  » 
de  cauia  Grzcum  non  femper  fccucus  * 
fuerit  Gallicus  Interpres.  Prxterea  hxc  * 
editio  id  habet  utilitatis  ac  commodi , «« 
quod  omnibus  prxcedentibus  fit  corree-  «« 
cior,  verEonemque  plurimis  in  locis  ac-  » 
curatiorem  compledatur.u 

Idem  Gallicb,  x.  vol.  in  X4.  Montibus 

1674. 

Idem , in  80.  Bnixellx , Fricx  1^73. 

Idem  Lac.  & Gall.  x.  vol.  ix.  Lugd.  Po. 
Itiel  i6jf. 

* Idem  Lic.&  GzlL  ex  eadem  vetfione  ad 
Vulgatam  Latinam  propime  accedens , cuna 
explicationibus  ex  S.  Augullino  colledis, 
fub  hoc  titulo : Explication  de  S.  Auguftin 
& des  aucres  Peres  Latins  fur  le  Nouveau 
Ted.  X.  vol.  in  go.  Parifiis,  Lam^rci  Roul. 
land  1673. 

Idem  Gall.  x.  vol.  in  14.  Gratianopoli , 
Provenfal  1675. 

Idem  Lat.  & Gall.  x.  voL  ix.  Montibus 
1^76. 

idem  Gallicb  cum  annnotac.  ex  iando 
, Joanne  Chrylbftomo , x.  vol.  in  8<».  Mon- 
tibus 167^. 

Idem  Gallicb  x.  vol.  in  ix.  Montibus 
1^77.  ieprima  editio  , in  4».  Ibidem 
1677. 

Idem  Gall.  i.voI.  in  26.  Montibus  ( Lug- 
duni) 1679. 

Idem  Lat.&Gall.  X.  vol.  IX.  Montibus 
i68r. 

Idem  Gallicb  juxta  XVI.  editionem , 

1.  vol  in  IX.  Lugduni , Jacobi  Canier 
i^8r. 

Idem , fecunda  editio  cum  explicado. 
nibus  ex  S.Augudino,x.voL4'>.Pahiiis, 
RouUandi68x. 
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> Wcm  Lat.  & Gall.  XXV.  editio , caque 
flurimtm  ab  jinttmi»  j4nui»ld  , */  vulgo 
mdituTy  recegmtdy  i.vol.  in  u.  Montibus 
I6ii4. 

Idem  Gall.  in  ii.  Montibus  1688. 

Idem  , tertia  editio  cum  explicationi, 
bus  ex  S.  Augudino , 4.  vol,  8«.  Paridis , 
Roulland  1689. 

Idem  Gallici , x.  voL  in  16.  Montibus 
1694. 

Idem  Lat.  & Gall.  x.  vol.  11.  Montibus 
'1697. 

Idem  Gallicb  cum  figuris,  a.  vol.  in  ix. 

■ Ibidem  1697. 

Idem  plurimum  emendatum , ix.Mon. 

• tibus  abfqne  anno  , i.  e.  Lugduni  circa  an- 
num U599. 

Idem  cum  fufioribus  notis  ( qua- 
dam  fnnt  ad  verbum  ex  27 n>.  Te^.  GaUUo 
Davidts  Martin  exfcriptte  ^-Bemard  ) 4, 
vol.  in  IX.  Bruxellx , Foppens  1700. 

Ex  his  omnibus  fupra  triginta  hujus  ver- 
Jionis  editionibus  varia  feptemdecim  Parijiis 
in  Bibliotheca  Seminarii  Sanfulpiciani  ajfer- 
vantnr. 

Idem , omiflls  diferepantiis  Gra:ci  con- 
textus i Vulgata  cum  permifiionc  Lud. 
Antonii  de  Noailies  Archiep.  Parifienfis 
& S.  R.  E.  Cardinalis , 14.  Parifiis,  Def- 
prex  1707.  Idem,  ix.FrancofurtiForfteri 
1709. 

idem,  in  11.  Parifiis,  Defprez  1717. 
1719. 

NOVVM  7 EST.  ANTONII 


GQBEAV. 

NOvum  Teftamentum  Latini  ex 
Vulgata , & Gallicb  ex  interpre- 
tatione Antonii  Godeau  , feu  verfio  ex- 
plicata Novi  Teftamenti , inlcrtis  quan- 
doque in  textu  nonnullis  voculis,  x.  voL 
in  8°.  Parifiis , Francifei  Mu^et  16^8. 

Ex  prafatione.  1»  Nec  verfionem  , nec 
paraphrafim  , fed  opus  ex  utraque  con- 
» natum  aggredior. . . Tum  pura  cft  verfio 
M atque  omni  mixtione  vacua , cum  in  ea 
u nihil  occurrit  explicandum.  In  locis  au- 
n tem  obfcuris , & quae , ut  facilius  intcl- 
w ligantur,  reliquis  cohxrere  debet,  quaf- 
» dam  voces  duabus  lineis  inclufas , cur- 
w fivoque  impreflas  characlere  in  ipfo  tex- 
» tu  repono , qua:  quidem  lervata  lemper 
»ejus  lerie  dimcultatem  explanant...  Hx 
u omnes  veluti  concatenationes  tum  ex  SS. 
» Patribus , tum  e probatiflimis  recentio- 
n ribus  Interpretibus  excerptx  funt. . . Vul- 
» gaex  Latinx  editioni , qu.x  pofita  ed  ^ 
«regione,  ut  plurimum  adhzu...  Jam  ab 
n annis  decem  nunc  fufeepi  laborem  &c.  >» 
Idem  Gallicb  denuo  recognitum  , z« 
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A editio,  in  u.  Parifiis,  Francifei  Muguet 
1671. 

. • o ^ 

NOVVM  TE  ST.  PASCHAS II 

QJJESNEZ.-  . 

QUatuor  Evangelia  Gailicb  ex  ver- 
fione  Montenlt  ( omtjjis  qw.bua  vul- 
gata d Grateo  differt  ) cum  moralibus  in 
quemlibet  verfum  obfervacionibus  , fub. 
hoc  titulo.  Cornpendium  moralis  Evange-- 
B lica:,  five  Confiderationes  Chridians  fu- 
per  textum  &c.  judii  Felicis  dc  Vialart 
Epifeopi  Catalauoenfis , audore  Palcha^ 
fioC^cfnel,  in  i».  Parifiis,  Praiard  1674 
X.  editio  ix.  Ibidem  1674. 3.  editio  audior, _ 
IX.  Ibidem  1679.  . . j 

Reliqui  libri  Novi  Tcdamenti  ex  ea- 
dem verfione,  iifdem  obfervacionibus  iU. 
ludrati , ab  eodem  x.  vol.  in  ix.  Ibidem  , 
Andrex  Praiard  1687. 

Novum  Tedamentum  Gall.  cum  Im-  , 
C jufmodi  obfervacionibus  ( audioribus ) , 

4.  vol.  80.  Ibidem,  Praiard  169X.  , 

Idem  cum  textu  Latino , 4.  vol.  in  . 
80.  Ibidem  1(59}.  1696. 

Idem  cum  i|fdem  oblervationibus  juITu  ^ 
Parifienfis  Archiepifeopi  ab  audore  caf- 
tigacis,4.  vol.  in  o®.  ibiJ.  Pialard  1659.  , 
4. vol.  in  IX.  Leodii,  J B.  Broncarc  170X.  . 
idern  abique  obfervacionibus  <x.  Parifiis  . 
Praiard  1704.  Idem  cum  obrcrv.ationibus 
4.  ,Vol.  in  8°  cbaraflere  majori  , 4.  vol. 

in  IX.  minoribus  literis Parifiis , Andrex 
j)  Praiard  1703. 

>»  Hic  liber  editus  ed  Tolofx  , Lug-  <» 
duni , Bruxellis  ^ trandatus  ed  etiam  in  <t 
linguam  Anglicam  , & in  Polonicam.  <«, 
Dialogus  /.  pro  hac  editione.  Plurimae  ob  has 
obfervationes  exorta  funt  contentiones.  Epiff 
copi  GallliC  nonnulli  hunc  Itbrum  peffaruLire^,  „ 
alii  quidam  totis  viribus  tueri  conati  funt : ,, 
Qlementis  JCI.  Pont.  2>dax.  decreto  anno  „ 
1710.  publicato  Roma  prohibitus  efi  } cum 
autem  illud  decretum  nec  pcjlulatum  futjji  t ^ 
d quopiam  nec  ulli  hominum  dirtclum  , fea- 
E tentia  Pariffenfis  Senatus  fuit  omnino  prof  . 
cnptum.  Verum  die  oElavd  Septembris  anno 
1714.  data  efi  d fummo  Pontifice  nova  conf-  , 
titutio,  tneipiem  Unigenitus,  qua  una  ^ cen-  , . 
tum  propofttiones  ex  hoc  libro  excerpta,  rela- 
tivi ad  diverfas  fere  viginti  qmilific.itiones 
damnantur  & exploduntur.  fuhfecuta^ 
funt , adeo  omnibus  innotefeunt,  ut  hi>  enar- 
randis immorati  fupervacaneum  nobis  omni- 
no Videatur. 
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NOy.  TEST.  EX  VERSIONE 

MONTENSI. 

NOtuiti  Teftamentwm  Gallicum  ex 
verfionc  Moncenli  d eribus  iniig. 
nibus  viris  plurimum  recogoita,  i.  vol,  iz.^ 
T olo£e  G.  R.oberc  1701. 

NOVVM  TEST.  KICHAKDI 

SJMON. 

NOvum  Teftamennim  ex  Vulgata 
Latina  editione  Gallici  redditum 
a Richardo  Simon  cum  liceralibus  & cri> 
deis  obfervatiooibus  in  loca  difficiliora « 
4.  vol.  in  8«.Trevolcii,  Stephani  Ganeau 
170Z.  Idem  juxta  exemplar  Trevoltianum 
4.  vol.  8®.  f S.9th»ma^i)  1703. 

Ex  » Ad  hujus  interpreta- 

u nonis  commendationem  dici  poteR  , 

» quod , cum  ex  eorum , qui  id  operis  fuf- 
» ceperant  > labore  & induRria  multum  pro.  < 
» fecerim , hanc  prioribus  fluduerim  accu. 
w ratiorem  reddere.  Illam  tamen  ad  eum 
» perfedionis  gradum , qua:  hlfcc  lucubra. 

H rionibus  competit  , nondum  perveniHe 
*i  ingenui  fateor. ..  Origenem  imitandum 
mihi  propofui , cum  huic  editioni  varian- 
» tes  ex  originali  textu  verlionibulque  O. 
orientalibus  defumptas  lediones  adjeci... 

M Verfionem  Latinam  juffii  Sixti  V.&Cle. 

» mentis  VlIl.  editam  interpretandam  ag. 
o erelTus  fum.  Inutile  foret  inquirere  ^ an 
n Editioni  Latine  quibufdam  in  locis  pre- 
» ferendus  Ht  contextus  Grecus . . . non 
» ideo  i Gallica  tranQatione  Hebreum  ^ 

0 Grecumque  textum  removendum  efle 
n cenfeo } imo  in  margine  ponendas  eUe 
o utriufque  varietates  & dilcrepanrias  con- 
M fulcius  mihi  videtur,  quam  ex  illis  inte- 
•»  grum  facrum  codicem  interpretari . . . 
w Quod  a Vulgata  Latina  nunquam  rece.' 

M dam,  eam  idcirco  Grxeo  contextui  non- 
o antepono.  Verum  cum  id  intenderim  ut- 
» Gallico  idiomate  Novum  TeRamentum 
u emitterem  in  publicum  , illam  op<->rtuit 
*>  exprimere  editionem  , qui  roc  abhinc 
» (cculis  (emper  ufa  eR  Lanna  EccIcHa. » 
Mane  verfionem  rtjrrobavit  Eminaiiifft- 
mns  Cardinalis  de  NeaiBes , ^aed  in  ea  quee. 
dam  effent  rcfrehenfiene  diyia  , decretoque 
fuo  anni  1701.  prohibuit , ne  in  fua  Pari, 
fienfi  Dieecefi vulgaretur.  Id  quoque  egit  da- 
flici  fua  fJfioralt  inJiruHione  anni  170Z.  ^ 
1705.  Jacobus  Bentym*  Bojfuet  Meldenfis 
Epifeopus. 

» Ea  tranflatio  ( juxta  AuUores  AH. 
tt  Erudit.  Lipf.  anni  1704.  fag.  80.  ) non 
» perfunctorie  conferipta  cR,  ied  fingulari 
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fV  cum  cura  ad  currcclillimum  editibnifV\x\-^ 
gat*  exemplar  confcdla  eR  > interdum  « 
quoque  ubi  fas  erat , ab  ea  difcedic  , Sc  » 
Grarcos  fontes  allcquicur,  nonnunc]uams< 
uberius  aut  (altem  cautius  ea  reddit,  quz» 
in  iRa  vix  intclligi  poterant , faepius  ra-« 
men  mendas  ejufdem  Rudio  retinet.  Prar.<< 
Exz  a Simone  cuivis  libello  Biblico  prx.  <« 
fationes  non  (ane  prolecarix  (unc , (ed  » 
recondita  doctrina  refert*...  Pr*  c«ceris« 
vero  perlegi  merentur  oblcrvationes  quas » 
lineulis  paginis  auiRor  fubjecit  in  quibus  <« 
B multa  cum  induRria  codices  veniRiiIimos«< 
mfll  & veteres  trandationes  confert,  ad- « 
ditis  etiam  Patrum  Icfkionibus  variis,  ut<* 
adeo  parvorum  Bibliorum  criticorum** 
Novi  TeRamenti  loco  hic  liber  c/fc  poffit.  ** 
I/a  illi. 

NOVVM  TEST.  DOMINICI 

SOVHOV  RS. 

NOvum  TcRamentum  juxta  Vulga- 
tam editionem  Latinam  in  Galli- 
cum idioma  converlum  a Dominsco  liou. 
hours  , juxta  Memorias  Trevolti.in.ts  art. 
34.  Martii  1703.  jorvantibut MhhaeleTeU 
Iter.,  qui  auHor  bujae  verfionii  (en/endas  eji  , 
petro  Sefnier  qui  iBam  eum  A'jy.  aliis 
tranflationibus  plerifque  vulgaribus  , fedula 
contulit.  Quaruor  Evangelia  prodierunt ^ in 
is.  Paridis,  apud  Ludovicum  Jofle  i5<>7. 
Eadem  quibufdam  in  loeie  recogmu  eh.trac. 
tere  pauid  majori , in  i z.'  1 bidem  1698.  Ac- 
tus & EpiRol*  ApoRolorum  atque  Apo- 
) calyp(is,  in  iz.  Ibidem  1703. 

Mae  verfio , dum  pralum  /udaret , ju/fis 
JBuflr.  Arthiepifeopi  panfienfis  a revifori- 
bus  ab  eo  deficiatis  fuit  plurimum  recogni- 
ta. 

Ex  prafatione.  « Verfionem  Gallicam  •* 
Vulgat*  editioni  Latinx  prorfus  con(en- 
raneam  & maxime  liceralem , illam  qui.  <« 
dem  dictione  puriori  Gallica , quantum  •• 
patitur  facrae  ScHpturz  interpretatio  ,« 
conficere  conati  fiimus. Carcerum  La-  «c- 
dnu  textui  fumma  cum  religione  adhx. 
rentes,  ad  illum  tamen  illuRraadum  e.  »• 
dam  Grxeum  adhibuimus , inprimis  cum «« 
inter  utrumaue  magna  conienfio  videa.  c* 
tur. . . Hac  aleera  dote  prxdira , id  cR  , «« 
litoralis  efie  debet  tradu<Rio  iacrarum  lic-«« 
terarum. . . Hic  ea  dicitur  iccundum  pro.  «r 
prium  & nadvum  verborum  ienfum  fac.  cr 
ca  interpretatio , qu*  textui  nihil  addic  , « 
miilani  illius  fignificadonem , cam  prx-« 
dpue  quam  tradunt  Orthodoxi  homines,  *• 
ab(que  necefiitarc  exdudic  ^ quz  tandem  « 
non  eafdem  duncaxat  (ententtas  profert , «« 
(ed  (eriem  verborum  obfervat , eafdem  a 
exhibet  imagines...  His  edo^  prxeeptisu 
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» fas  efle  non  putavimus  , id  , quod  un.l  i 
'» iiidionc  exponi  poceft,  piuribuscxplica- 
*»  rc , fit  ea , qua:  ad  textus  perfpicuitatem 
•*  fic  connexionem  deficere  videbantur  alio 
” etiam  impreifa  charadere  intertexere. . . 
u Non  minori  quoque  fiiidio  vitium  huic 
’>  oppofitum  declinavimus  , cum  nempe 
*»  contextus  vario  fit  multiplici  lenfu , alter- 
M utro  legitimo  fit  ab  Interpretibus  Ca- 
« iholicis  recepto  potdl  exprimi  , unum 
» prat  aliis  fequi  ac  definire  ^ idque  fine 
»»  necefiitate,  hoc  eft , in  iis  locis  in  quibus 
»>  idioma  Gallicum  xque  ac  textus  Io.  I 
u cutiones  varii  ienfus  capaces  fiippeditac 
»>  &c.  i> 

>»  Brevi  prodibit  Novum  Tcftamcntum 
» Gallicum  Dominici  Bouhours,  qui  in  eo 
*»  elaborando  multum  temporis  ope  R.R. 

*»  PP.  Ic  Tellier  fit  Befnier  infumpfit.  Henr. 
liitfna^e  de  Bu%vA , A/yf.  Oper.  Erudit,  art. 
li.  T^ovembr.  1691. 

Novum  Teftamcntum  integrum , 1. 
vol.  in  16.  Ibidem,  Jolle  1704-  Tertia  edi. 
rio  i.vol.  in  ii.  Ibid.  1708.  in  ii.  Parifiis 
1709.  ( 

Idem  cum  obrervationibus  moralibus 
Phillippi  Lallemanc  Soc.  Jefii.  8.  vol.  in 
u.  Parifiis  Montalanc  1709.-1711. 

NQVVM  TESrr.  GJL.  CJKOU 

HVR^. 


ICA  CATHOL.  H? 

i conditione  Ptiviltyam  E.eyumcommMnUandi 
cu  n lis  qui  novum  illius  editionem  minimo  pre- 
tio redimendum  procuraverint. 

PARTES  NOri  TESTAMENTI. 

Epillola;  S.  Pauli  Gallice  » ex  verfiatte 
CuiuHi  des  Mouhns  cum  gioifis  cujufdah\ 
Theologi  Ordinis  fantli  Auytjiini , in  fol. 
Parifiis,  Anc.  Verard  1507.  In  40.  Ibid. 
Mich.  Ic  Noir  1511.  In  8°.  Ibid.Caroli  Lan- 
gelicii+t- 

EpiBolx  D.  Pauli  ad  Romanos  fit  ad 
Hebrxos  Gallici,  interprete  joanne  Ga- 
gnxo , in  S**.  fit  in  is.  Pariliis , RoBec 
1540. 

Cpifiola  ad  Romanos  Gallici  ex  Grx- 
co  tranflata  a Francifeo  de  Hailay , in  8<^. 
Parifiis,  Bouchcri64i. 

EpiBola  prima  ad  Timotheum , in  qua 
docetur  forma  dilciplinx  Epifcopalis , Ec. 
clefiaRicx  fic  Chnllianx , in  8°.  abfque  un- 
no  ^ nomine  loci  ^ tyroy.iphi. 

Apocalypfis  S Joannis  Gallici  reddi- 
ca  a Joanne  Defmarcft  de  S.  Sorlin  cum 
ejus  Gallica  explicatione.  V.  ejus  truUutus 
Cullicus  cui  titulus , Animi  delieste , fol.  Pa- 
rifiis 1658. 

Eadem  in  Gallicum  converla  fermo- 
nem  i Jacobo  Benigno  BolFuec  cum  ejus 
explanatione,  8°.  Parifiis, SebaflianiMa- 
brc-Cramoify  1689. 


SECTIO  TEKTIA. 
BIBLIA  GALLICO  SERMONE 


NOvum  Teflamencum  Gallicum  ex 
verfione  Montenfi  plurimis  in  locis  re- 
vtfu  ^ cujHytu , Audio  fic  labore  Caroli 
Hurc , qui  notas  moribus  congruentes  , 
fit  licerales  ad  omnium  capiam , ut  ftrty  prx- 
mifsu  admonitio  ^ accommodatus  fulsjecit^  4. 
vui.in  II.  Parifiis,Roulland  fit  Nully  1703. 
Idem  abfque  notis , in  11.  Ibidem  1703. 
Idem  charadere  minori  , in  14.  Ibi- 
dem 1703. inis. fit  inr4..Ibuiem  1706. 

©3 

Novum  Teftamenciim  Gallice  verfiim 
fic  recognitum  , ex  tradachonibus  Dion. 
Amelotte  , Montenfi  ^ Domin.  Bonhoun 
d viro  doHijJimo , linquaque  GalUCre  periti f- 
fimo , 1.  voL  in  1 1.  Leodii , Fr.  Bronckarcs 
( vel  potius  Aureliis ) 1706. 

Idem  ab  eodem  denub  recognitum 
( vitique  pretio  redimendum  , irn^c  Novum 
Tefiamentum  pauperum  nuncupatam  ) 1.  vol. 
in  12.  Ibid.  1707. 

Novi  Teftamenti  Gallici  nova  verfio 
juxta  Vulgatam  Latinam  editionem,  in  11. 
Parifiis,  Lottin,  1718. 

Alia  editio  recognita,  lo- 11.  ibid.  1720. 
JHitc  verfio  qu^e  Montenfem  ut  plurimum 
exferibit  recoyiita  efi  ^ adf^ulqutam  Lati- 
nam  omnino  conformata , mutatu  omnibus  lo- 
tis qua  in  controverfiam  vener.int , ad  ufum 
pauperum  edita  , vilique pretio  emenda  ^fiA  ea 


A CALVINIANIS  EXPRESSA. 

Enevenfis  Btbliorum  Callicorum  inter- 
pretatio  prmum  anno  IJ3J.  k Roberto 
Petro  Olivetano , juvante  Joanne  C alvino 
fuit  condita  > dein^  quoad  fiylum  ab  eodem 
Calvino , anno  1 543.  prima  vice  limata  i an- 
no 1551.  ab  eodem  denui  rec^nita  ^ mutato 
qu  ique  Pfalterio  prifc/c  verfionis , cujus  loco 
adhibita  efi  Ludovici  Bude  ex  Hebrao  nova 
trarfiatio  y ficut  ^ librorum  , quos  vocant , 
£ apoeryphorum  condita  d Theodoro  Bexa  tra- 
ductio. Anno  ij^o.  Novum  ftltem  Tefia- 
mentum d Calvine  , opem  prabente  Sez^  , 
pofiremo  expolitum  efi  i facri  denique  codictt 
inteyi  verfio  d Cornelio  Bon.rventura  Ber- 
tramo  , quorumd*im  DD.  Genevenfium  au- 
xilio , ad  textam  Mebraicum  ^ Graeum  ex- 
afla  fuit  atque  recognita.  H/ec  omnia  ex pra- 
futionibus  harum  editionum  dari  eliciun- 
tur. 

Biblia  Veteris  Teftamenti  ex  Hebrxo, 
fic  NoviexGrxco  unico  duntaxat anni  fpa- 
tio  trandata,  interprete  Petro  Roberto  Oli- 
vetano , juvante  'joanne  CAvino  > fumptibu* 
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yMdenfnm  , in  fulio.  Neocomi , typis  A djnfium  Eccl^rfiis  acceptum  merito  fera-  « 

PctrideWingle  i555.vf/Cji7/ff.-  La  Ui.  tur.« 

ble,qui  eil  conte  la  lainclc  Elcriprurc,  >*  Hsc  cranHacio  cum  per  TequencesA 
ca  laquelle  fonc  contenus  le  vieil  & Ic  annos  iceratis  editionibus  ixpius  eflec  in- » 

nouvcauTcftamcnc  cranflatccnfran(j<iYs  terpolara  , tandem  pafVorcs  Genevcnles» 
levieildeTcbrieu^  &lenouveau  dugrcc.  eam  penitus  refinxerunc  & cum  textu  au-» 
Aciieved'in^rimcren  lavillc  thencico  ac  optimis  quibufque  verHaDi- » 
& Comte  de  NeuFcbaitel  par  Pierre  de  bus  conferendo,  novam  quoddammodo  » 
Vf^inglc  , dic^  Piroc  Picard  l’an  M.  D.  vcrfionemprocudcrunt(</«^fl/fi/;rr/jjS8.J « 
XXXV.  164-  jourdejuin.  infignibus  quoque  fcholiis  pafllm  illuftra.  <* 

Mxc  eji  frinut  CAvinifiarum  fcu  Cent-  tam  •,  qua  exinde  ( Culviniun^ ) omnes  per  » 
venjium  SitUoram  edith.  pr/cmitutur  La.  Galliam  Ecclelis  utuntur.  t<  Mae  fcribe~ 
tia-t  Jojnais  Calvini  epiJioU  fcrtpta  Cafa.  B bar  Amoldui  Poaum  anno  1644.  in  Indice 
ribus,  Rnpbus  ^ Pnncipibus  &c.  deinde  aL  ytuiherum  qui  in  animadverfonibus  fnis  fu- 
tcru  GaBica  Petri  Rcbcrti  OUvetani  Fratri.  eris  citantur. 

bus  fuis  in  Chnjio  nuncupatu , denique  fcqui-  Paulus  Colomefus  in  Epifola  anno  1^77. 

tur  ejus  apolopa , quam  excipit  'jeannis  Eu.  ad  Joannem  Claude  de  verjionc  Bibi.  GaUic, 
tychii  Deperii  y^m.rnucnjis  hujus  Interpretis , Gcnevenjium  firiptu , qua  repetitur  ad  caU 
de  Gallica  hac  verfione  carmen  Latinum  , cem  fuarum  Oblervationum  facrarum  , fc 

CUJUS  littera  finpili  verfus  initiales  hunc  fen-  loquitur ; » Nuili  dubium  ell , quod  Bi-  » 
fim  confeiunt  :'Pezra%  Robertus  Oliveta-  bJiorum  noftrorum  utraque  pars  parum  » 
nus : pojleu  ad  Candidum  lec'lorem : accurate  tum  converla  fuerit , tum  ideii- « 

Quifquis  es , o Lcclor , primores  car-  tidem  recognita.  Vetus  autem  Teftamen. «» 
minis  hujus  tum,  auHm  dicere,  Novo  multo  pejus» 

TunefperDenotasjqui  cibi  vertit,  c franflacum  eft.  Id  faflum , mea  quidem» 
is  eft.  fcntenti.i , quod  noftri  Grarcam  LXX.  « 

Initio  Novi  Tejlamenti  pf amittitur  pra.  lmen)recum  verfionem  Hocci  fecerint,  «t 

loqutum  Jojnnie  Calvini , quod  fic  habet:  A « Qua:  fiicrit  ( ut  refert  Rich.  Simen  Cap.  • 

cousles  amaceursde  J.  C.  fc  defon  Eglife.  i^.  Difq.  erit,  de  variis  Bibi.  edit. ) inter- c< 
Dicu  le  createur  tres  - parfait  & tres  ex-  pretationis  fua:  methodus,  funoribusver- » 
cellenc  ouvricr  de  coutes  choles  &c.  In.  Dis  afleric  Olivetanus  in  przfatione  , » 
venitur  in  plurimis  Genevenfum  editionibus  quam  operi  ruoprxmiHt:  necca  lanecon-  <1 
in  fronte  operis,  jidjicitur  ad  calcem  Index  temnenda  erat , fi  tanto  oneri  fiiftinendo  cc 
alphabetuus  pracipuarum  materiarum  d par  fuifiet.  Sed  nec  Hebraice  nec  Gallice  » 
MatthaoCravelin concinnatus.  dodum  fuilTe  Interpretem  illum  , multa» 

Ex  jfpolopu,  » Cum  animadverteretis  oftendunt.  De  lingua  Gallica  nulla  eft  » 
»» Exemplaria'  Vereris  & Novi  Teftamenti  D dubitandi  ratio , cum  Roberti  verfionem  u 
1»  lingua  populari  exarata,  qux  cum  noftris  pofted  recognoverit  Jo.  Calvinus,  &:  hanc» 
n aflervabantur  codicibus  a tanto  tempore  a fi:  rccognofci  aficrat , quod  illius  au.  » 

ti  calamo  feriptis , ut  jam  illorum  xcas  pe-  thor  barbare  loqueretur.  Neque  fimiliter  » 

»nicus  ignoraretur,  oifi  paucillimis  polTe  lineam  Hebrzam  calluifie,  ipfe  mani- 
ti  prodel^  homii.ibus  . . . omnes  alios  fra-  fefte  oftendit  in  cam  laudata  prxfationc , » 
M tres  monuiftis. . . commodum  fore  ac  nc-  ubi  nonnulla  habet , qu.x  vix  d llngux  « 
i>  cellarium  , ut  biblia  Gallica  juxta  lin-  Hebrax  tyronibus  ignorari  poterant. .. .» 
n guam  Ebrxam  Sc  Grxeam  recognolce.  Profitetur  ab  iplb  exordio  fe />? 

»» rcncur  atque  repurgarentur. . . Id  operis  rajfe  verba  Mapfiri , led  omni  anteccepta  « 
wfufeipiendum  cam  ardenti  ftudiod  me  ex.  opinione  vacuum  ad  codices  Hcbrxos» 
»» petiviftis , uc  quafi  coaflus  illud  aggrefius  rclpcxillc  j loca  vero  Scripiurx , qua:  fibi « 
»>  iuerim. . . Ideo  ad  vos  nunc  venio  laboris  E videbantur  pauli  obfcuriura , afteri/co  fi. « 
»d  me  per  annum  integrum  exantlati  ra-  veftellulanocallealioruminterpretaciooeu 
u tionem  redditurus.  &c. » ad  marginem  rejefla. » 

wValdcnfcs  {inquit  Theodorus  Btx.pi  in  Meec  verjio  coBata  cum  ca y quam  anno 
« iconibus  (iptaturii  CC/.  folio  verfo ) primam  1530.  ^ 1 334.  jfntverpi.e  typis  fuis  vulgavit 

» illam  Gallicam  ex  Hebrxis  Bibliorum  Marunus  Lempercury  pene  eadem  effe  depre. 

»» interpretationem  , auclore  quidem  Petro  htndimr , exceptis  qnibufdam  locutionibus  ^ 

M Roberco  Hcbrxx  lingnx  peritillimo,  {f  iis  locis  in  quibus  yulp^.ita  Latina^  quam 
n Bex.a  fides  (it  adhibenda  ) adjutore  vero  editio  Antverpienfis  expreferat,  d textu  tum 
H Joanne  Calvino  ablolutam  , fuis  fiimpri.  Mebr^co  J^eierk , tum  Craco  Novi  Tefia. 

>»  ous  Neocomi  anno  D.  excudendam  menti  di(crepat\  tunc  Olivetanus  pajjsiinum 

»>  curarunt , ut  quod  hodie  Biblia  Gallicb  in  T.  & Er.tfmum  tn  Novo , vel  potiis 

M lci;uncir  ( qu.xnquam  paullatim  poftea  variantes  utriufqueleHiones  in  editione  Ant. 
wexadiure  cura  cum  Hcbrxiscollata)Val-  verpienfi  anni  1534.  margini  plerumque  ad- 

jetlae 
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jtBjtf  fecntus  efi.  Et  quidem  unius  anni  fpa-  i 
tio  novam  de  integro  condere  verjionem  hic 
Interpres  non  potuit. 

Biblia  Gallica  ex  ejufclcm  verlione  pa- 
rumper recogita  cum  prafatione  qua  fic 
incipit  I Le  faind  Apocre  nou$  admonefte 
&c.  Pramittitur  Novo  Teflamento  prafatio 
Joannis  Calvini : Dicu  le  Createur  tres 
parfaic  &c,  in  4».  ( Geneva  ) J.  G.  ( id  efi 
'joanrus  Gerard  ) fub  infigni  Gladii  1540. 

Gallicam  facror.  Bibliorum  tranflationem 
Geneva  ^ 154^'  editam  Martino  Bu- 
cero tribuis  nullo  fixus  te  fi  imomoCrucimanius  \ 
/.314.  Bibliotheca  Gallica. 

Biblia  Gallica,  in  4°.  Lugduni  1540. 
Hanc  editionem  refert  Ottius  in  Commenta- 
riis fuis  Mff. 

Eadem , in  4°.  Lugduni , Antonii  ConL 
tancin  1541. 

Eadem  , in  4°.  Ibidem , Sulpitii  Sabon 
*545. 

Prima  hac  efi  Calvini  recoyiitio  faltem 
quoad  ftylum  , ut  ex  prafatione  Bibliorum 
Gallicorum  anno  1551.  d jo.  Crifpinio  excu. 
forum  colligitur.  1 

Eadem , in  4°.  Gencvx , Jo.  de  T ournes 

.Alia  editiones  Joannis  de  T ournes  1351. 

M53-  «554-  «J57-  *559-  1564-.”  Hx 

M omnes  i Catholicis  verfionibus  minus  a> 
» iiis  dilcrepant , paucidimis  in  illis  immu- 
» tatis:  librorum  dirpofitio  ad  Vulgatam 
» editionem  Latinam  ell  accommodata*: 
neque  etiam  aliis  munitx  funt  prxfatio- 
»nibus  quam  Hieronymianis,  ut  hac  arte 
i>  facilius  (Impliciores  deciperentur. » Rich. 
Simon  p.  109.  Di/q.  crit,  de  variis  Bibi.  edit, 
cap.  16. 

» Non  alia  eft  a Gcnevenfi  tranflatio 
<squam  anno  1557.  ( prima  hujus  editio  pro- 
•ndiit  A.  ijji.  ) Lugduni  Joannes  de  Tour- 
» nes  publicavit.  C^ux  enim  in  illa  mutan- 
»>  tur , perpauca  funt , coque  folum  ten- 
»dunt  , ne  efle  videatur,  qualis  tamen 
n reapfe  eft , Genevenfis  fcholx  partus  hxc 
»>  interpretatio.  Quo  fine  etiam  ut  in  Vul- 
>j  gata  Latina  , liBri  facri  in  editione  ifta 
» diftribuuntur , nec  alias  ibi  quam  Hiero- 
» nymianas  prxfationes  legimus. » Korthol. 
tus  cap.  xo.  num.%.  trail.  de  variis  Scriptura 
edition.  ^.313. 

Biblia  Gallica  ex  cjulidem  verfione , 
cum  citatione  horum  verborum  Efaia , Ecou- 
tez  cicux  &c.  in  prima  pagina  eum  de- 
notatione librorum , quos  Protefimtes  vocant 
apocryphos , ^ prafatione : Les  Philofophcs 
anciens  &c.  in  4°.  Lugduni , Godefridi  & 
Marccllini  Beringen  1346. 

Eadem , in  folio  ( Geneva ) Jo.  Gerard. 
1346. 

Biblia  Gallica  ex  eadem  verfione  re- 
cens recognita  Sc  emendau  ex  Hebrxo  , 


Grxeo  & Latino , cum  loco  Efaia : Ecou- 
tez  cieux  &c.  in  prima  pagina , cum  deno- 
tatione librorum  Apocryphorum , Jndice 
pracipuamm  materiarum  Gcnevenfi  & figu- 
ris , X.  vol<  in  folio.  Lugduni,  typis  Joan- 
nis Pidier  & Nicolai  Bacquenois  pro 
Guillelmo  Rouille  & Theodaldo  Payen 
1348. 

Loca  in  hoc  indice  d^ignata  fub  his  titu- 
lis: Euchariftie,  Evefques,  Foy,  Idoles, 
Miniftrcs  , Oblations,  Penitence  , Pur- 
gatoire  , Sacrifice  , Viande , Vccux  &c. 
nihil  aliud  indicant  quam  ea  qua  pro  fenten- 
tentia  fiia  tuenda  folent  adducere  Calvinians. 
Notandum  etiam  in  onmibui  fere  exempla^ 
ribus  hunc  indicem  reperiri  in  medio  volumi- 
ne , hoc  efi  ante  Novum  T efiamentum , iBud- 
que  de  indufiria  f.ilium  videtur  , ne  hujuf- 
modi  editiones , in  quibus  hic  index  extat , 
fufpdia  haberentur. 

Biblia  Gall.  Gener,  x.vol.  8°.  Lugd.  An- 
gelini  Benoift.  1330.  Bafilcx  1350.  Eadem 
forftn  editio. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  fine  prafa- 
\ tione , fed  cum  indice  materiarum  Gcnevenfi 
^ Canone  librorum  ad  Vulgatam  Latinam 
accommodato.  Jn  indice  librorum  deutero-  ca- 
nonici i proto  - canonicis  dtfiinguuntur , in 
folio.  Lugduni , Balthazaris  Arnoiiillcc 
1330. 

Eadem , in  fol.  Ibid.  Philiberti  Rollet, 
Joannis  de  Tournes  1331. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  loco 
Jjaia:  Ecoutez  cieux  &c.  in  fronte.,  indi- 
ce Gcnevenfi  ^ prafatione  Joannis  Calvini 
fequentibus  editionibus  feri  femper  prafixa 
j qua  fic  habet  : Si  je  voulois  icy  ufer  de 
longue  preface&c.  in  j{.°. {Geneva)  typis 
Joannis  Crifpini  1331. 

E.x  hac  prafatione.  »Tertium  quod  pau-  « 
cis  abfolvi  poteft,  de  tranfiationc  facro-c< 
rum  librorum  & quidem  in  Gallicum  idio- « 
ma.  Ex  his  qui  in  ea  re  elaborarunt , Pe- « 
trus  Robertus  nunc  fato  funefus. . . ftu-  « 
dium  ita  impendit  fuum  , ut  dignus  fic  c< 
qui  laudibus  extollatur. . . attamen  non  « 
mirum  eft  quod  in  opere  tam  difficili  &« 
tam  diuturno  mulca  ei  vitia  exciderint « 

: ( qua  fequntur  in  editione  anni  1338.  ^ yr- « 
quentihus  mutata  funt ) ut  hic  qux  in  ea  cc 
verfione  deficiebant , corrigerentur , fex  cc 
abhinc  annis  aut  circiter  ( anno  fciticetn 
1343. ) tum  ftyli  afperitas  diligenter  limata  cc 
fuerat  & polita , tum  nativus  verborum  cc 
fenfus  magno  ftudio  refticucus. . . qui  hoc  cc 
opus  jam  fuerat  igoTeiSas  (Joannes  nempe  ^ 
Calvinu)  ) idem  cura  majori  ad  hoc  ani.  „ 
mum  intendit,  ut  & purior  vulgariquCcc 
locutione  atque  ad  omnium  captum  ac- 
comodatior  eflet  fermo , 6c  integer  red.  „ 
deretur  textus  qui  perperam  incellcdus , „ 
vel  corruptus,  vel  obfcurihs  tranllatuscc 
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»>  fuerat.  Hoc  onus  aliqua  in  parte  alleva- 
» runc  alii , v.  gr.  Pfalterium  Ludovicus  Bu- 
» dc  &:  libros  apocrypJuw  convertit  Theod, 
»>  Beza  qui  pro  fua  lingua:  Grarca:  peritia 
lic  ablolvit  8cc.  ita  in  Prophetis  qui  vo- 
i>  cantur  minores , ille  quod  alter  in  his  caL 
» rigaverat,  ea  libertate  adhibuit,  ut  quod 
»>  magis  ei  placuit,  fervaverit.  Verum  quan- 
» tullibet  in  ea  emendatione  impenfus  fue. 
>»  rit  labor,  tantum  abdi  ut  hanc  verfio. 
»» nem  tanquam  omnibus  numeris  5c  parti. 
» bus expletam  atque  perfectam  in  medium 
I n proferat  , quin  imo  nondum  ipfi  , qui 
»jiunc  laborem  in  primis  fufccpit,  in  orn- 
is jiibus  placuerit  &c. 

'foames  Calvinus  ’>  non  pauca  in  verfio- 
ss  ne  Olivetani  erudite  correxit , vocefque 
«ridiculas,  quia  lingua:  Gallica:  peritiili- 
II  mus  erat , feliciter  caftigavit.  Ad  res  ta- 
i>  men  potius  quam  ad  verba  refpexiire  vi. 
IS  detur,  ac  fa;pi(limc  ut  commodiorem  fen- 
is fum  faciat  , Paraphraften  agit  ac  Inter- 
is precem.  Aliquando  etiam  ubi  neceile  non 
IS  ruit,  difc.-llu  ab  Olivetani  verfione,  me- 
is thodum  tamen  illius  fequutus. ..  Plures 
«etiam  notas  marginales,  functas  ex  ve- 
« tuftis  interpretibus , quas  flipienter  adje- 
II  cerat  fuis exemplaribus  ,abrquc  ulla  pror- 
is fus  ratione  Calvinus  fuAulit.  « Richardus 
Stnton  Dtpjnijit.  critic.  de  variis  Ihbl.  cdi~. 
tionibus  caf>.  iC.  />.  io8. 

Primum  huic  editioni  P (ulterium  ex  Me. 
hrxo  verfum  <i  Ludovico  Jiude  ^ libri  deu. 
tero-c.inonici  ex  Grxeo  d Theod.  Ber^t  tr.inf- 
l.iti  adjuncti  quod  in  fcqucntibuj  ufque 
ad  annum  i )88.  obfervatumefi. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  , 4.  vol.  8». 
Geneva: , Philiberti  Hamclin  i)  ji.  1.  vol. 
in  8". Genevi , Joan.  Crefpin  1 j)i  Eadem 
forfun  editio. 

Biblia  Gallica  Genevenfia , in  folio. 

, ( Ccnev.e ) typis  Rob.  Stephani  i In  40. 
IbiJ.  Joannis  Gerard  1555.  In  8°.  lub  infig. 
ni  Palma:  1 553.3.  vol.  ix.IGr/irv.e)  Adami, 
& Johannis  Riveri/.  1553. 

Eadem  cum  pr.-efat.  S.  Hieronymi , 5. 
vol.  in  16.  Lugduni,  Joannis  de  Tournes 

liadem  , in  fol.  Geneva: , Franc.  Perrin 
iJH- 

> Eadem , in  4°.  Ibidem , Joannis  Crefpin 

. 1554- 

Biblia  Gallica  Genev.  cum  pra:fat.  S. 
Hieronymi , in  folio.  Lugduni , Johannis 
de  Tournes  1554.  In  8“.Ibidcm,  Angelini 
Bcnoift  1554.  In  8°. Gene v.x,  Joannis  Crif 
pini  1514. 

Biblia  Gallica  Genev.  in  4°.  ( Geneva) 
typis  Joannis  Crefpin  proNicolaoBarbier 

Biblia  veteris  Teftamenti  ex  Hebrato, 
bi  novi  ex  Graeco  Gallice;  verfa,  Sebaf- 


SkCKM  Caput  IV. 

A tiano  Caftalioner*r/^<s  Chareillon,  irifer. 
prete,  cum  ejus  annotationibus,  Henri- 
co  II.  Francorum  Regi  dicata,  in  folio. 
Bafilex , Joannis  Mervagii  1555. 

Sc.-cvola  S.tmm.irth.nius  foftquam  dixit 
CajtuUoncm  in  fu.t  Btbliorutn  Latina  verjio- 
nc  IS  Sacrufanclam  rerum  divinarum  ma- « 
jeAaccm  aliquot  in  locis , prx  nimio  La- « 
tinitatis  fic  facundix  Audio  violalle,  fub.^< 
dit : Violavit  certi;  multo  impudentius  ,« 
ne  dicam  ineptius , dum  eandem  Gallice  « 
operam  prxflarc  cupiens  vir  in  Hebrxo-  “ 
( rum , Grxeorum , Latinorum  allidua  lec-  “ 
tione  volutatus , patriique  interim  fermo- « 
nis  per.c  oblicus , arreptis  c trivio  & infi-  “ 
ma  plebe  voculis  ac  loquendi  formulis  ,« 
ridendum  fe  omnibus  in  re  tam  feria  prx.« 
buit , atque  contemnendum. tllelib. 

1.  i/dg.  p.  1 17. 

II  Omnium  non  ludibrio  fblbm  & ca- “ 
chinnis,  fed  contentioni  etiam  lefe  propi. « 
navit  Seb.  Ca  Aalio , quum  grave  & ferium  « 
converrendx  Scripturx  molitus  opus , fer- « 
monis  intemperiem,  quam  in  Latina  in-«» 
' terpretationc  comparanda  ineptifiime  e- « 
xercueratjin  Gallica  etiam  infolentius» 
explicavit.  Dan.  HuHius  Lib.  de  Clur. 
Interpr.  p.  1S4. 

IS  Non  dl  cur  in  eam  anxie  inquiramus  « 
( inquit  Rich.  Simon  in  Difq.  erit,  de  vanis 
Bibl.  edit.  p.  111. ) cum  fere  ad  verbum  ex  « 
Latina  netita  fuerit,  eandemque  prorlus« 
feribendi  rationem  fequutus  fuerit  Ca  Aa-  « 
lio.<i/«  hift.  erit.  ta.  T.  hb.  i.  cap.  i<y.haci^ 
dixerat:  « H.rc  verfio  iifdem  vitiis,  qui-  <« 
Inis  Latina  , /caret ; affcdatx  c!cgantix«t 
) ubique  reum  fe  facit ; nova  & in/olcntia»» 
vocabula  ufurpat,  etiam  fingit &c.  « 

Idem  tn  fnfi.  crit.  t^erf.  M T.  cap.  19 . />. 
338.  h,ec addit : « Pauca  mihi  funt  dicenda  « 
de  Gallica  Seb.  CaAalionis  verfione  j I.ic  « 
enim  qui  linguam  Hebrxam , Grxeam  &« 
Latinam  apprime  callebat,  Gallicam  ve.  « 
rb  minime  didicerat,  ira  ut , inventis  no-  <« 
vis  quibufdam  vocabulis ; riliim  omnium  «« 
in  fe  converterit.  I J quoque  ei  Theodo-  « 
rus  Beza  merito  exprobrat. « 

Biblia  c Latino  fermone  in  Gallicum 
verfa  , ex  verfione  Hieronymi  Bolicci  , 
juxra  Crucimanium,  qui  ca  de  re  pag  169. 
Biblioth.  Gallicx  vitam  Joan.  C.alvini  i 
-Theod.  Beza  conferiptam  indicat ; hac 
vero  attente  perlcild , nil  hujufmodi  in  ca  re- 
peri. 

Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  4”.  Ge. 
nevx , Philiberti  Hamelin  1556.  In  4®. 
Ibid.  Joan.  Crefpin  1556.  In  4“.  Lugduni 
apud  Hxredes  Joannis  Micbel  1556.  Ma 
editiones  prae  edent  es  ann.  1554. 1555.  funt 

forfun  eadem.  Eadem  in  8®.  loco  non  def- 
1 556. 

; Eadem , 5.  vol.  in  i (,.fub  infyti ; Vulpes 
foveas  habent  1557. 


BIBLIA  GALLI 

Eadem  cum  pr-rfationibus  S.  Hierony- 
mi & figuris,  in  fol.  Lugduni,  Joan.  de 
Tournes  1557. 

Biblia  Latina  Pagnini , & Gallica  Gc- 
ncvenfia , in  folio.  Lugduni , Mich.  du 
fioys  155S. 

Biblia  Gallica  Gcnevenfia  , in  folio. 
Gencvx , Maichxi  dc  la  Roche  In 
8°.  Lugduni,  Sebaftiani  Honorati 
In  40.  Genevx  , Michaelis  du  Buvs 
1558. 

£x  prxfatione  hujus  «iitimis qtnt  inv.pit: 
Si  je  voulois  ufer  icy  de  longuc  preface 
5Cc.  P«ji  hicc  verba  jupcrius  a me  aU.ua  in 
editione  anni  Quod  in  opere  tam 

difficili 8c  tam  diuturno  multa  ci  vitia  ex- 
M cidcrinc  , qa<e  f qunntnr^  paalulunt  imniti- 
» tata  funt  j le^ttnreniiHhie:  Primum  igitur 
n cum  flylus  hujus  verfionis  rudis  eilrt  & i 
M vulgari  loquendi  modo  plurimum  alienus, 
•n  prxilo  fiiit  nonnemo  ( fexnna  Calvmns) 
» qui  ndn  limandotbium  , fed  & omnium 
n captui  accommodando,  eum  reddidit  fua- 
» viorem.  Secundo  quod  fenfum  fpcclat . . . 
» loca  perperam  intellecta  , corrupta  vel 
» obfcur6  reddita  integritati  fux  rellituere 
» fummd  curd  (luduit.  Quod  fecerit , nec 
«>  ne,  & quinam  ex  hoc  labore  fructus  c- 
» manaric,  ledorisclto  judicium. Ut  dicam 
n quod  res  ell , jam  declarat  ipfe  atque  pro- 
n teAatur  opus  iuum  io  omnibus  k non  ap- 
ti probare. ..  Quidquid  fit,  abfque  arrogan. 
M cia  puto , audeoque  Ipondere  prxeeien- 
M tes  tranilationes  in  multis  me  caffigalTej 
M quin  imo , major  ell  laoe  hxc  emendatio , 
» quam  hic  i me  dicitur. 

Eadem  cum  figuris , in  folio  & in  8». 
( Geneva , ) Nicolai  Barbicr  & Thomx 
Courteau  1359. 

Eadem  cum  prxfationibus  S.  Hierony- 
mi , in  fol.  Lugduni,  Joannis  de  Tournes 
IJ59.  editio  qua  prodiit  anno  1554.  I537.  ^ 
i^^^.forfan  eadem  efl  j horum  annorum  exem- 
plaria heit  viderim , inter  fe  tamen  compa» 
rare  non  femper  mihi  donatum  efl. 

Biblia  Latina  Payiiniana  , & Gallica 
Genevenfia , io  fol.  Lugduni , Scb.  Ho. 
norati  1360. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  eum  netis 
mariinalthus  d*  prafattone  'je.  Catvtni  l^tt. 
Tcjl.  praflxa.  Si  jc  voulois  icy  ufer  dc  lon- 
gue  preface  &c.  Novum  Tcftamentum 
ex  Grxeo  recognitumde  emendatum  con. 
/Ilio  MiniUrorum  Genevenfium  adjeUlt^ 
eorum  nemine  j Bex^t  prafatione  ^ qua  ita  or- 
ditur: Combien  que  M.  Jean  Calvin  &c. 
in  folio  ( Geneva ) typis  R.ob.  Stephani 
1360. 

jam  ab  anno  pracedenti  vivere  deferat 
eeleberrimus  ille  Typographus  , proindeque 
falla  efl  hac  editio  1339.  Hujua  prafatio 
abfoluta  efl  iO. Oiiobnei^^j. 


A G E N E V E N S.  ,+» 

Trafatio  Novi  Teflamenti  fle  hab  i : 
uTametfi  Jo.anncs  Calvinus . . . magnum» 
hactenus  in  convertendis  facris  paginis  in 
Gallicam  linguam  lliulium  polueric , &« 
prxlcrtim  in  Novi  Tdkamuiti  verfione,» 
quam  mulioties , & qu.\  potuit  diligentia  « 
calligavic , licet  mulns  occupationibus  a c< 
liunaeellecdillcntus,&  cum  Grxeo  tcx. « 
tu  contulit}  compertum  tamen  habuit .« 
non  polle  hujufniodi  opus  nifi  pedeu-n- 
tim  perfici,  nec  efle  quemquam  cui  mi  » 
nus  placeret  verlio  prxceJens  quam  eic« 
qui  eam  lufccper.ic } expuUuiavimus  eni.  » 
xc  a duobus  e noltris , qui  vifi  fune  ad  hoc  » 
opus  magis  idonei,  joannes  fciiicet  Cal-  c« 
vinus , & Theodorus  Beza  , ut  dum  ve-  <« 
teris  Tcftamcnri  verfio  ad  finem  perdu. » 
ceretur,  novi  trannationtm  rccoguoftc. « 
rent  5cc.  «c 

Eadem , in  4”.  IbiJ.  Francilci  Jacquy 
&:  Antonii  Davaudeau  1360.  In  fol.&:  in 
8°.  Ibid.  Antoidi  Rebul  1360.  In  fol.  Lug- 
duni , typis  Joannis  Ogcrollcs  pro  Anto- 
nio Cotier  1560. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  pra  far. 

S.  Hieronymi , in  40.  Lugduni , Juan.  de 
Tournes  1561. 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  fufiori- 
bus  notis  in  univerla  Biblia , & epltola 
Nicolai  desGallars  in  NovoTelt.in  fol. 
Genevx,  typis  Antonii  Rebul  1561  In 
fol.  Ibid.  Francilci  Jacquy  1362.  In  fol. 
Ibid.  Jacobi  Bourgeois,  Nicolai  Barbier, 
& Thomx  Courteau  1361.  4.  vol.  io  S<*. 
Ibidem  1361.  i.vol.  in  Lugduni,  Sebali. 
Honoxaii  1361. 

£x  Epifl.  Nic.  des  GaBars.  n Illud  mc-« 
cum  reputans  annis  prxteriris , annota- » 
tiones  in  omnes  Veteris  Tcftamenti  li.  <« 
bros  cum  Ikudio  collegi  ex  commentariis» 
aliifque  lucubrationibus  eorum 
ita  uc  nihil  hic  de  meo  promam  nifi  cu-<« 
ram  in  hifce  notis  cxfcribendis&c.» 

Biblia  Gallica  Genevenfia  cum  iiidcm 
annotationibus  ab  Auguffino  Marlorac 
audis  & infra  textum  politis , in  folio.  Ge. 
nev*,  Francilci  Perrin  & Jac.  Bourget.is 
13  :3.  In  4».  Ibidem,  Nic.  Barbier  & Th. 
Courteau  1365.  4.  Ibid.  Joan.  Bonnefoy 
131)3.  In  fol.  Cadomi , PecriPhiiippc  1363. 
In  fol.  Lugduni , Barcholomxi  Molin, An- 
tonii Gryphe  1363.  In 4«.  Ibidem , SebaR. 
Honorati  1363. 

Ea^em , in  folio.  Gencvx , Joan  Cref 
pin  1564.  In  4'’.  Ibidem , Francifei  Peri  in 

1564- 

Eadem  charaClere  majori  qu.tm  in  prio. 
ril-us  eJieionibus  je.  de  Tournes , fol.  Lug« 
duni,  Jo.dcTournes  131)4. 

Eadem  cum  iifdem  notis,  in  (oi.fCenev.e) 
typis  Henrici  Stephani,  Stephani  AnaRafe 
(idem  efl)  1365. 
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>»Au<^  variz  illx  editiones  nocis  fue 
» runc , quas  paucas  initio  ^ & verfioni  tan- 
M c6m  illuftrandx  infervientes  allegaverant 
w Olivetanus  & Calvinus , plurcs  inde  > qui 
uTequencibus  editionibus  prxtuere  , ex 
M Icnptis  Calvini  adjicere , ea  libertate , ut 
» nulla  editio  alteri  fimilis  bac  parte  exif- 
cent  t optimo  tamen  habito  notarum  de- 
» lec'lu  , u bdes  R.ichardo  Simonio  in  edi- 
t>  tione  Heorici  Stepbani  anni  1565.» 
£rvdit.  Zipfienf,f.  141.  Jnnit  1707. 

Eadem.  Ibidem^  Petri  Bernard  & Clau- 
dii du  Moot  1565.  In  fol.  Lugduni)  Seb. 
Honorati  156$. 

Eadem  , in  8^.  Genevx  , Juliam  de 
Monchel  1566.  In  8'».  Ibidem  Zacharix 
Puran  t)66.  Duplex  diverfaqut  editio.  In 
80.  AureliiS)  Ludovici  Rabier  1566. 

Eadem  cum  annotationious , in  fol.  Ge- 
nevx,  UonnefoY  1^66. 

Eadem , x.  vol.  in  fbl.  Lugduni , Sebaf 
tiani  Honorati  i]66. 

Eadem , charadere  minutiilimO)  in 
( Geneva  )typis  Francifei  Ellienne  1567. 

Eadem  verlio  caftigatior  plurimis  in  lo. 
cis  emendata  ad  textum  Hcbrxum  & 
Grxeum  ^ abftfae  nOa  prtcfatione.  Pretfixu 
fant  capttam  fumwutrid » index  ftteroram 
lihnram  , in  qao  qai  apocryphi  dicantar  d 
Calvinianis  , jeorfm  rccenfentar  , in  8®. 
Pariliis , Petn  Haultin  1567.  Extat  ho, 
ram  exemplar  Parisii  ayad  RR.  PP.  Tbea» 
fines. 

Biblia  Latina  Pagniniana  & Gallica 
Genevenlia  » in  folio.  Genevx , Jacobi 
Bourgeois  pro  Stephano  AnaHafe  1568. 
Sie  ferant  ^a^edam  exempUria  i qa^edam  e- 
mittant  pre  Stephane  Anafafe , ipfe  efi  Hen- 
ricas  ^tephanat. 

Biblia  Gallica  Genev.  8®.  Oliva  Ste- 


ACRiE  Caput  IV. 

, ne  Jaqaemeto  , Simare  Oou.ariie  pr.e^r^ 
ttm  Cvm.  Boa.tveMtr  r./  pertnime  cxamina- 
ta  & ad  textum  H.br.ium  Grxeumque 
catliga.a) cum  figuris,  lummariis  capitum, 
notis  marginalibus  fulioribus  £c  duplici 
prxfacionc,  nova  : Aax  vr.iis  amarean  de 
U vertte  f & antiqua  Calvini : Diem 
U Createur^  in  folio,  in  40.6C  in  8*. 

( ) apud  bocietatem  1588. 

Eadem  line  notis,  11.  Genevx,  Rader 
1588. 1591. 

Fx  neva  pr^fattene : »»  Plurimi  Ecclelix  « 
Gallicanx  minidri  cum  d noAris  pollu-  <c 
laviUeoc , ut  quantil  pollent  diligentia , in  « 
transferendis  Bibbis  operam  navarent , u 
hunc  fulcepimus  laborem. . . antiquam  llu  « 
erx  Scripturx  verlionem  cum  variis  edi-  « 
tionibus  Hebraicis  Grxeisfie  Latinis  con-  a 
tulimus . . imo  & cum  omnibus  Latinis  iiv  a 
terpretationibus  quas  licuit  reperire,  quae-  m 
que  mulco  nobis  adjumento  mere&c.  ira  u 
tamen  ut  nulli  earum  nos  ailrinxerimus... « 
Hebraifmos  in  quibus  incR  aliqua  vis  & « 
energia , de  veroo  ad  verbum  reddidi-  u 
; mus  , Equidem  lingua  Gallica  exprimi  u 
tam  oportunc  nequibant , & ab  ejus  ge-  u 
sio  ita  erant  lejundi,  ut  obfcuritaris  ali.  u 
quid  in  fermone  rcmanEEec } alios  faci-  u 
lioresprxllitimus , . , eodem  Icmpcr  modo  « 
idem  verbum  live  Hebraicum  feu  Grx-  << 
cum  , quantum  diligentix  noUrx  licuit, u 
fumus  interpretati. . . Variantes  alicujus  u 
momenti  lecfiones,  necnon  loca  paralie-  » 
la  margini  adfcripiimus&c.a 

Cem.  Senav.  Bertr.mas  in  frafatient 
prankentaUenfum  Ivculnatienam  rem  ita 
narrat.  » Genevendum  MiniArorum  U u 
ProfelTorum  Collegio  1'uadence , fcilciran-  <« 
te  & jubente  , primum  cum  Oo^ore  <t 
Theodoro  Beza  verlionem  feu  tranflario.  u 


pbani  15^9.  In  8®.  typis  Petri  Bernard. 
1569.  Eadem  ferfan editte.lnitA.  Lugduni, 
SebaAiani  Honorati  1569. 

Eadem,  6.V0I.  i6.Genevx,  Seb  Hono. 
rati  1570.  In  8®.  iypisJoan.de  Laoo,Joan. 
MoiUcc  1570. 

Biblia  Genev.  3.  vol.  in  12.  Lu^uni 
IJ70. 

Biblia  Latina  Pagniniana  & Gallica 
Genevenlia , io  fol.  Lugduni , SebaA.  Ho- 
Dorati  1371. 1575. 

Biblia  Gall.  Genev.  cum  pr.xfacionibus 
S.  Hieronymi , in  fol.  Lugduni , Joan.  de 
Tournes  1574.  • 

Biblia  Gallica  Genevenda  , in  folio. 
Lugduni,  Bartholomxi  Honorati  1378. 

Mdem  cum  notis,  in  fol.  Genevx,Ja- 
cobi  Scoer , Joannis  Lertourc  1580.  In  8®. 
Genevx  1384. 

Biblia  Gallica  Genevenda  a PaAoribus 
tc  Profcdbhbus  Eccledx  Genevends  , 
fcilitet  Tbeedero  Sez.a , Antonio  E.tyo , Joan. 


nem  Gallicam  Bibliorum  recognofeere  <c 
CGcpijdeinde  recognitionem  illam  rurfum,  <t 
decernente  eodem  Collegio  , una  cum  u 
tribus  aliis  ejufdem  Collegii  miniAris  re-  m 
cenfui  j recendoneque  illa  perada,  ad  ea  u 
qux  in  ilia  noAra  recognitione  & recen.  » 
fione  latiorem  explicationem  require-  <« 
rent , ego  folus , femotis  arbitris , animum  » 
appuli.  In  his  primum  iconum  feu  dgu.  <« 
rarum  expoddones  tum  compeodianx , u 
cum  Aidores.Accedcruntdeinde locorum  u 
difficillimorum  expodeiones  &c.  ci 

Rich.  Simon  in  Dijqaif,  crititk  de  variis 
Bibi,  edjt.p.  209.  heteait:  Cornelius  Ber-  » 
tramus  lingux  Hcbraicx  apud  Geneven-  ct 
fes  ProfclTor , Beza , Fayus , Rocanus , Ja-  » 
quemotus  , Goularrius  & alii  nonnulli  n 
Calvini  editionem  iteriim  recognoverunt  » 
an.  1388  &,  ut  erant  Interpretes  illi , in  c< 
primis  Dertramus , Grammaticx  Hebr.  » 
periti , prifeam  Genevendum  verdonem  »« 
fecerunt  minus  i Judxorum  libris  alie-  « 
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«>  nam , (cquud  in  hoc  ncgocio  Munllcri  Si 
>»  Trcmellii  prx  cartcris  intcrprecacioncs.  In 
»>  mulus  quidam  ab  illis  ceoluribus  colliga. 
» ci  fune  h.‘licicer,&  uc  par  erat,  Robemis 
t)  Oliveunus  Si  Joannes  Calvinus  j (cd  ex 
» nimia  corrigendi  libidine  locis  compluri. 

» bus  manum  medicam  , ubi  nihil  prorfus 
» oeceliicacis  erat , adhibuerunt. » 

» Porro  Cornelius  Bercramr.s  denuo  rc- 
» formandam  hanc  vcriionem  putavit , f>. 
ncias  manus  d commodantibus  Theod. 
iiBera,  Rorano,  Jiquemoto,  &Goular. 

1)  tio  y quem  tamen  plufquam  par  elt  Ju- 
i»  dxorum  Grammaticorum  pr.rjudiciis  de- 
is dirum  c(?e  fuic  oblenratuin,  cujus  inde 
11  temporibus  rtihil  magnopere  in  verlione 
11  Genevend  immucanim  fuit , nili  quod 
H voces  exolerx  identidem  eliminarentur. 

F.mdit.  Lipfienf.pa^.  141.  Jtatn  1707. 

Biblia  Gallica  Geneveniia  cum  noci^, 
in  folio.  Francofurti  » Andrex  Wechcl 
IJ91. 

BibliaGaliica  Genevenfia  ufque  ad  Ii- 
brum  Ruch.  V.  Pofyf^Utu  i>99. 

Biblia  Gallica  Geneveniia  , in  folio.  ' 
(Geaev^ ) typis  Joan.  Lertourc  1600.  In 
S''.  Genevx  1601.  In  K».  Ibid.  Matthxi 
Bcrjon  1605. 

Eadem ) in  folio.  Rupellx  apud  Hxre- 
des  Hieronymi  Haultin  1 606.  In  foi.  AmC 
telodamt,  NicoIasi<)o6. 

Eadem  cum  triplici  prxfatione  , bina 
ex  editione  anni  1588.  tertia  antiqua  t 
Si  jt  vcalois  iiy  ufer  (^r.  in  40.  Gene- 
vx , Samuclis  Crefpin  & Jacobi  Choilec 
160S. 

Eadem  cum  duplici  prxfatione , in 
folio.  Genevx , Petri  fic  jacobi  Choiiet, 
Iliii.T  Ic  Preidx,  Joannis  Vignon  1610. 
In  folio.  Lugduni , Seballiam  Honorari 
1610. 

Eadem , in  folio.  Genev.x  i6i). 

Eadem  cum  noc.4.  Salmurii,Th.Por- 
tau  1614. 

Eadem  cum  novo  indice  per  locos  com- 
munes, in  Ex  olHcina  Hieron. 

. Haulcin  t6i6. 

Eadem , in  folio.  Salmurii  r6io. 

Ead:’m  cum  notis , in  folio.  Genevx , 
Jacobi  Stoer  1611. 3.  vol.  in  4®.  Ibid,  Jac. 
Cliohct  \(>  II. 

Eadem  line  notis  churafien ^ 

in  1 1.  SeJani , Joan.  Jannon  1633. 

EaJem  , in  8«.  Amllelod.  io}J.  In  4». 
Gcncv.x,  Choiict  16  37.  Eadem  cum  indi- 
cibus Sc  figuris , in  fol.  Ibid.  ufdem  typis 
i63’1* 

Eadem , in  4®.  Genevx , Choiict  1 641. 

Biblia  Gallica  ex  Hebrxo  & Grxeo , 
Interprete  Joanne  Diodari  cum  ejus 
annotationibus  ^ in  folio.  Genevx , Petri 
CboUec  1644. 


•>  Hxcverfio  non  minus  hodie  in  Cai.  u 
vinianurum  manibus  verlatur  quam  iplau 
Genevenfis.  Nec  lanc  Icvioiibos  aaduchv 
iunc  rationibus,  ut  de  illa  cra:dIarioneira<( 
lentircnc  , quandoquidem  omnia  in  eaa 
plana  fune  & facilia , auclorque  eju'  Pa-  u 
raphrallen  potius  quam  Interpretem  a-  u 
git...  Voces  quafdam  adjicere,  aut  illas» 
iQ  alias  mutare  , majoris  perlpicuicacis » 
causd , ei  non  ell  religio : minus  interdum  u 
de  fenlii  proprio  follicitus , modo  ah  om-  « 
nibus  etiam  plcbeis  hominibus  ir.rcIliga-M 
tur.  Nec  cam  viri  critici  in  fua  trai  • 1 uio- » 
ne  munus  obire  videtur  quam  Theologi» 
Si.  Contionatoris  &c.  *4  Ruh.  Si*»0n  p..g. 

1 1 0.  Dif^.  cnt.  de  variis  BtbL  edit,  caf.  1 6. 

♦»  Hoc  in  opere  ( id  tft  tam  in  hae  ver- 
fone  GalUea  ejuam  in  Italica  inferius  recen- 
fenda ) qui  vctusTcftamentuin  vcrlionum  « 
& notas  Pagnini , qua  Novum  T dlamen-  ** 
tum,  ipfum  Bciam  videtur  eUc  fecutum. « 
J/ovd  Uteraria  Mark  Baltlmi  anni  1704, 

i6. 

Biblia  Gallica  Geneveniia , in  4®.  Ge- 
nevx, Petri  Choucc  164J. 

Eadem  characiere  minutt.fime , editio  jux- 
ta Samuelem  Marcium  eorrelliljinia ^ j.  vol. 
in  U.  Carenconii , Petri  des  Hayes  1651. 

Eadem  cum  notis , in  folio.  Genevx  , 
Petri  & Samuclis  Choucc  & Jacobi  Scocr 
1637. 

Eadem , in  4®.  Ibidem  , iifdem  typis 
1^65. 

Eadem , in  4®.  Ibidem , Joannis  Antonii 
& Samuclis  deTournes  1665.  Io  u.  Leidx 
16^3. 

I Biblia  Geneveniia \6\i, 
cum  notis  cx  variis  Genevenfium  Doclo- 
nim  in  primis  Joannis  Diodaci  libris,  & 
Bibliorum  editionibus  etiam  Belgico, 
nim  anni  1637  exceptis  a Samuele  Marc- 
fio  &c  Henrico  ejus  filio , cum  tubulis  Geo- 
graphicis, Chronologia, Indicibus&c  i. 
vol.  in  fol.  AmRelodami , Daniclis  Elzcvtr 
i6<>9‘ 

H/ec  editio  typerum  formh  fpetlabilk  flu- 
rimis  fcatet  mendis  typo^r.iphicis. 

A.tf  admonitione  ad  Lethrem. « Quod  ad  « 
textum  pertinet,  adhibuimus  veriionem» 
Petn  Rubcrci  Olivetani  anno  1^35.  edi-» 
cam  , recognitam  pollci , & mulcoties  i » 
Padoribus  & Prof(^oribus  Gencvenllbus  « 
cadigaram,  camque  fecuri  fumus  edirio.  c« 
nem  qux  Pariliis  anno  1631.  vulgata  cd» 
typis  Petri  des  Hayes , quippe  qux  cor-  c» 
redillima  llc , in  qua  loca  nonnulla  non  » 
fine  utilicace  ac  prudentia  tunc  mutata» 
funt  3 nunc  etiam  quxdam , pauca  tomen, » 
addita...  i.  Huic  textui  omnes  notas  ex» 
Bibilis  Belgicis  anno  i $37.  adjunximus. . . » 
Prxterea  luas  quoque  Samucl  Sc  Hcnr.» 
Marellus,&  nonnullas  Petri  de  Launay» 
X X iij 
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BIBLIOTHECA  SACRA  Caput  IV. 


,,  quas  in  illius  exemplari  ab  iplomec  cxa-  , 
„ racas  invenere,  hac  in  eJicione  colloca- 
„ runc 

H SamucMis  Maredi  luculenta  ( inquiu»t 
„ Auihrci  Adomm  menfe 

,,  JuKto  anni  1707.  f>a^.  241. ) imo  fplcndiJa 
„ editio  ab  Ei^teviriis  adornata , in  verlionc 
,,  ipfa  nihil  mutavit  ^ notas  tamen  amplif- 
„ nmas  ex  Joan.  Diodati  aliorimique  Ver. 
„iionibiis  Genevenlibus  & rcccntioribus 
„ Theologis  excerptas,  non  liccralcs  tan- 
„ tum  & criticas , fed  majorem  parrem 
„ Theologicas  exhibet , in  quibus  ax^Znctt 
„ paflim  dcfidcrabanc  doc'liores.  Lt  p.  145. 
„ C;cccrum  quandoque  Codicum  diverli- 
„ ratem  obfervare  non  veretur.  Neque  C- 
„ niin  omidam  in  haud  paucis  adultcrx  hif- 
„ toriam  Joan.  8.  dilHmulac , neque  cefti- 
,,  monium  trium  telliuin  in  calis  i.Joan. 
„5:8.  In  illuftranda  tamen  novisoblerva- 
,,  tionibusvi  & proprietate  phradam  facra- 
,,  nim  rarior  eA , & nonnifi  ubi  liinima  ur- 
„ gere neceilitas  videretur , fic  fere  invitus, 
„ a verfionc  priore  dilccJcrc  audet , licce 
„ haud  paulo  plhs  luminis  exigu.i  mucacio- 
„ ne  quandoque  ieoUbus  facris  affundi  po- 
„ cuillet.  cc 

Biblia  Gallica  Geneveufia,  in  8<>.  Amf. 
telodami,  Schippcri67o. 

Eadem , t.  vol.  4<>.  Carentonii,  Antonii 
Ccllier  1675. 

Eadem , in  1 2.  Leidx  1675. 

Eadem , fol.  Genevx , Jo.  Anc.  ChoUee 

1678. 

Eadem,  11.  Amftel.  apudVid.  Schipper 
1678. 

Eadem  , 4.  Genevx  1685.4.  Aniflclod. ; 
1SS7. 

Eadem , in  fol.  Genevx  1688. 

Eadem , in  4®.  Genevx  1691. 

Eadem,  in  fol.  Ibid.  1693. 

Eadem , in  12.  Amftelodami  1699. 

Eadem , in  fol.  Amftclod.  1700. 1702.  in 
4®.  Genevx  1705. 

Bibtia  in  Gallicum  fermonem  converfa 
per  Carolum  Ic  Ccnc.  £ernard  pu^.  356. 
Noveram  Reip.  Litteraria , menfe  Septem- 
bri 1707. 

Biblia  Gallica  Genevenfta,  quoad  fty- 
lum  recognita,  prxfationibus,  notifque 
V Theologicis,  moralibus  & criticis  illuAra> 
ta  d Davide  Martin , 1.  vol.  in  fol.  Amfte- 
» lodami  , Delbordcs , Morticr , Brune 
’ *7°7- 

Eadem  cum  brevioribus  marginalibus 
locis  parallelis,  in  4®.  Amftelodami  & 
Ultra  jciiU  1707.  Eadem  abfque  notis,  in8®. 
Amftelod.  Vk^cfteniorum  1710. 

David  Martin  novam  aaiforitale  Synodi 
Ecclefia^nm  Walonicanm  in  Belpe  ador. 
n.iV!t  Bihlionmi  Genevenfum  editionem. 

Ille  , quantum  ad  verfiunem  , non  t.ui- 


tiun  ut  terfa  magis  ea  exifteret , pafnma 
effecit  i verum  erwm  ubi  phrafis  torxa 
Grxeave  alium  IcDlum  luaderet,  eum« 
cxbibuit.Notx  haud  paulo  magis  Mare-a 
fianis  funt  calbgatx,  ut  iplx  tamen  etiam u 
non  Icmper  inter  iftos  limites  fc  conti.» 
neant , ut , phrafi  Scripturx  fufficienter*» 
explicata  , ienfum  judicio  Iccloris  , fine» 
prxjudicio  eruendum,  relinquant  j quin» 
potius  Theologicis  dogmatibus,  nonnun.» 
quam  cx  prxjudiciis  EcclcHarum  illarum» 
ftabiliendis,  palHm  impendantur. 
tradit.  Lipf.  p.  142.  'fnniian.  1707. 

Pcnrateuchus  Molis  Gallici  cx  verfio- 
nc  Genevenii  cum  annotationibus  Sa. 
muilisMardii,  fol.Groningxififi).  Jdem 
in  prafat,  Btblioram  eam  ejafdcm  notis  anna 
1669.  editomm. 

Liber  Job,Plalmi,  Proverbia,  Eccle- 
/iaffes  & Canticum  Canticorum  Gallice 
ex  verlione  Joannis  Diodati , in  4®.  Gene- 
vx 1638. 

Pfalccrium  Gallici  cum  notis  margi- 
nalibus  Antonii  Bclilem , in  16.  abfqaeloc» 

type^rapho  1 53  7. 

Plalterium  ex  verfionc  Gencvenfi  cum 
notis,  in  8®.  Genevx  1543. 

Plalterium  Gallici  ex  Hebrxo  tranfla- 
tum  a Ludovico  Bude , in  8”. Genevx , Jo. 
Crcipin  1551. 

Idem  Lat.  Pagnini  & Call.  Litdovici 
Bude,  in  11.  {Geneva)  typis  Roberti  StC- 
phani  1552.  In  18.  typis  Simonis  du  Bole 
tc  GuilL.  Geroulc  1554.  In  16.  Lugduni , 
Guill.  Rouille  1558.  In  16.  [Geneva)  Jo. 
Crifpim  j 558.  In  16.  Parifiis,  Andrex  Wc- 
cheli  1565. 

Plalt.  Gallice  cx  ejufdem  verfionc  cum 
annotationibus  & glolfis,  ]•  16.  Genevx , 
Jo.  Crcfpin  1558, 

Pfair.  Gallici  cx  eadem  verfione,  in  11. 
Lugduni,  deTournes  1 560.  In  1 2. Genevx, 
Rivcry  1576. 

PTalc.  Gallici  , Interprete  Theodoro 
Beza  ex  verfionc  Latina  Henrici  Mollcri, 
cum  ejufdem  Bezx  paraphrafi  & rirhmis 
Gallicis,  in  18.  Genevx  , Jacobi  Bcrjon 
1581 

Pfalc.  Gallici  & Belgice , 1 2.  Amffelod. 
1594- 

Plalmi  cx  verfione  Gencvenfi  recogni- 
ta cum  argumeniis&  paraphrafi  Theod. 
Bezx , in  8®.  Genevx , Bcrjon  1597. 

Pfalmi  Gallici , Joannis  Diodati , in  1 2. 
Salmurii  1658. 

Plalmi  XXX.  ex  Hebrxo  Latini  red- 
diti i Claudio  Dertrando  Berger  ^ 8®. 
Lugduni,  Jo. deTournes  1549. 

Quinque  Libri  Sapientiales  Larini  ex 
Pagnino  & Gallice  ex  verfione  Gene- 
verfi  , in  12.  ( Geneva^ ) tvpis  Roberti  Efi 
tienne  1552.  In  16.  Lugduni , Guillelmi 
Rouille  1558. 
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. lidemGallkCjinji.Gcncvx,  Jo.Du-  i 
ranc  1577. 

Proverbia  Salomonis  Gallice  exprcHa 
per  Dn.  duplcllis , i».  Lauzannac , Jo.  Ri- 
veryij56. 

Lancicum  Canticorum  Gallicb,  Inter- 
prete Stephano  Dolet,  yint.  du  yertLer 

de  U Croix  du  Muine  in  Bihlhtheiis 
G illidi  y <>'■  appendix  ad  cat.  librorum  pro- 
h:b. torum  jujjk  Ducis  u4lbani , Leodii  editum 
an.  I169. 

Idem  cx  verfionc  Caroli  de  Nielle,  in 
8«.  Genevx,  Petri  de  fainc  Andre  1)94. 

Thrcni  Jcrcmix  Gallice  cum  para- 
hrafi  Damclis  T oiTani , in  8<>.  Spirx,  DaU 
101584. 

Novum  Tcftamencum  Gallicum , est 
verfone  Jatobi  Fabri  Stapulenfis  pjrumprr 
recoqjiitj , ad  ufam  eorum  qui  Salies  Pede^ 
mentan.ts  occupant  ^ denuo  recufum  juxta 
editionem  Aneverpieniem  Martini  Zcm- 
fertur  anm  1530.  in  folio.  Neocomi  typis 
Petri  de  Vlf^ingle  1534.  Ediuo  rar.Fvna  qu.t 
extat  im  BibUttheca  Sorbenica. 

t Mujas  quoque  editionis  exemplum  fr- 
tleJiM  Valdenfs  monumentis  r»(f.  ahquot  vo. 
luminibus  comprehenjh  adjeliumy  Cantabri- 
in  Bibliotheca  publica  me  evolvi ffe  recor. 
dor.  Jn  fine  codicis  fucri  hac  vc/ba  tmprejfa 
erunt : 

Les  Vaudois  peunlc  evangelique 
Ont  mjs  ce  tlirclor  cn  publiquc. 

Idem  ex  Grxeo  recognitum  a Petro 
Roberro  Olivetano , juvante  Joanne  Cal- 
vino cum  hujus  prxfatione,  V.  BibliuGal- 
lica  OUvetani , fol.  Ibidem , iifdem  typis 
M5T- 

Novum  Tcflamentum  ex  Fabri  verjione 
k Petro  Roherto  Ohvctano  recognita  cum  pr.e. 
/iitione  Joamiir  Calvini : Dieu  le  createur 
tres  parfait  &:c.  in  11.  abfque  anne  nomi- 
ne  loci  ^ typographi. 

Hae  editio  nudam  , fequens  autem  ali- 
quam pafja  efi  mutationem. 

Idem  cum  altera  przfationc,  inii.lub 
inligni  Gladii  Flammantis  1539. 

Novum  Tcftamentum  Gallice  verfum 
i Stephano  Dolet  ante  annum  1545.  quo 
Interpres  tine  crematae  efl , editum.  Jd  refert 
Catalogus  ItbroTum  Cadteorum  examinato, 
rum  cif  notatorum  eenfura  k Facult.itie  Theo. 
Upica  Parijienjit  DoHoribue , excujus  Pari, 
fit  anno  1551. 

N.  Teftamcntura  GcnevenlcrA:  recoyti- 
tionelo.  Calvini  i in  16.  Lugduni^dc  Tour- 
nes , Rouille  1 545  In  16  .Genevz , Joannis 
Gerardi53i.in  i^.  Ibid.  Bo(l&  Gueruult 
155V  in  8».  Ibid.  Cooradi  Badii  1554. 

Idem  Latine  cx  verlione  F,rarmi , & 
Gallice  cx  GenevenH^  i.  vol.in  u.  (Crw- 
va ) typis  Roberri  Efticnne  i ^ 51, 

Novum  Tcibamentum  Latino.  Galli. 


cum , ira  ut  utraque  tranllatio  condita  Hc 
ex  Grzco.  In  hne  additur  Syllabus  vu- 
cum  & loquendi  formularum  difiicilio- 
rum  y & Index  rerum  in  Novum  Tefta- 
mer.ium  in  u.  Lugduni  1554. 

Idem  Lar. & Gall.  ex  iifdem  verlioni. 
bus , charaHere  minimo ^ cum  fummariis  ex 
commcnc.  Jo.  Calvini  defiimpti'.  Adjcda 
ell  ad  calcem  colledio  quorumdam  ver- 
borum & locutionum  diiKcilium  Novi 
Tcftatnenti , in  8<*.  Bafile* , Cooradi  Badii 

Idem,  z.vol.  ia  ix.  fub  inligni  Palmz 
coronata:  1 5 55.  In  1 6.  Lugduni , G.  Roiiil- 
Ic  1557.  In  8°.  Ibid.  Joannis  Gros  & Petri 
Michel  1357. 1.  vol.  in  8®.  B cfis , Juliani 
Langelier  1519.  In  16.  Pariliis , Andrex 
W^echeli,  Oudini  Perit,  1^65.  In  Ar- 
gentorati 1567.  In  16.  Lugduni , Antonii 
de  Harfi  idos.  In  4®.  ( Gemva ) fub  infigni 
Seminantis  1607. 

Novum  Tedamentum  Gallice  dcnu6 
recognitum  & emendatum  a joanne  Cal. 
vino  tjf  Theod.  ex  coniilio  Miniftro- 
) rum  Genevenfium  , cum  pr.cfatione  ejuf- 
dem  Bcx.a  primum  edita : Combien  que  M, 
Jean  Calvin.  V.  Bibitorum  Genevenjtum  E- 
ditioeju flem  anni  1560.10 11.  Oliva  Robcrti 
Stephani  1560. 

Idem  cum  annotationibus  Nicolai  des 
Gallars  , in  11.  ( Gcncvie  ) typis  Antonii 
Rebul  i^6t.  In  folio,  typs  Conradi  Ba- 
dii  156 1 . In  folio , Genevi , Francifei  Per- 
rin  1561.  In  8®.  Ibidem  1561. 

Idem , in  4®.  Lugduni , Jo.  dc  Tournes 
1563.  In4». Genevae,  Jo.  Bonnefoy  1563. 
) 'loan.  de  Tournes  C'’  Joan.  Bonnefoy , idin% 
forftn  typoprjphus.  In  8«.  Ibid.  Joan.  CrcL 
pin  {563.  In  16.  Ibid.  Angclini  Bcouid; 
1 565.  In  IS.  Cadomi,  Perti Philippe i)6). 
In  16.  Lugduni  , Sebadiani  Honuraci 

1563. 

Idem  cum  iifdem  annotationibus  ab 
AuguAino  Marlorac  audis,  in  8®.  abfque 
loco  1564.  In  8®.  Lugduni , Claudii  Ravoe 

1564.  In  j6  Lugduni , Gabriclis  Cotier 
i5('4.1n  ii. Geneva:  1565  In  16.  Lugduni 
Gabr.  Cotier  1565.  In  16.  Genevx,  Bencd. 

: Rigaud  ij66.  In  16.  Parillis , Petri  HauU 
tin  1567.  In  18.  Genevx,  Pincreul.  1568. 
Idem  14.  typis  Francifei  ERicnne  1568. 
8®.  Genevx  1 570.  in  16.  typis  Ant  Grvphc 
1571.10  1 1. Genevx,  le  Mclays  1577.8®. 
Genevx  1584. 

Novum  Tcft.  Gerevenie  cx  poftrcma 
recogniiione,  inn.  Rupellx,  Hieronymi 
Hauirin  1590.  Idem  cum  annotat.  Mar- 
lorati,  in  8".  Genevx,  EuRachii  Vignon 
i59t.  8®.  Rupellx  , Haultin  1591.  In  8®. 
Niorti,  Thomx  Portau  1594. 104®.  Ge- 
ncvxi596.  In  u.  Rupellx, Hieron.  Haul- 
ciu  1601.  In  14.  Genevx,  Matthaei Bcr- 
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jon  i£ot.  la  14.  Hupellx  , Petri  Morin*. 
1603.  Ia  80.  Salmurii , Thorox  Porrau 
]<So5.  In  16.  Rupelix  , apud  Hxrcdes 
Hieron.  Haulcia  i6o6.  In  16.  Genevx  , 
Macchxi  Berjon  i6oi(.  In  14.  Ibid.  Gabr. 
Carticr  160S.  In  it.  Rupellx  1608.  In  S'*. 
Rupcllx  y apud  Hxrcdcs  Hicron.  Haul- 
tin  1609.  In  4<>.  Genevx,  Gabr.  Carcier 
1^10.  Init.  Ibid.  jacobi  Scoer  i6to. Gal. 
liceSc  Bc-Igicbyin  u.  Leidx  i6ii.GallU 
ce , io  80.  Genevx  i6it.  In  14.  Salmurii , 
Thomx  Porcau  1614.  In  16.  Genevx  , 
Scepbani  Gamonet  1 <$14.  In  16.  Salmurii, 
Petri  Pie  de  Dieu  1615.  In  14  Genevx, 
Stephani Gamonet,  nStr.  In  8°. Salmurii 
i6ti.  Idem  Gallice  & Belgkc,  in  it.  Am- 
ftclodami,  i4>ti.  IdemGallicb,  in  14  Se. 
dani,  Jo.  Jannon  i6it.  In  8».  Genevx  1622. 
In  14.  Rupellx,  Petri  Pie  de  Dieu  1623. 
In  14..  Genevx,  Jacobi  Choilet  i6t6.  In 
14.  Amftelod.  Henr.  Laurentii  1627.  Gr. 
Lat.  & Gallice.  In  8°.  Genevx^  Joan.  de 
Tournes  1628.  Gall.  In  8<^.  Ibid.  1631.  In 
8°.  Amllclod.  1631.  In  8<>.  Roterodami 
1631. In  iS. Carentonii  1645. In  12  Sedani,  ( 
Petri  Jannon  1643.  In  8<^.  ^leviltii  prope 
Rothomagum,  jacobi  Cailloue  1643.  In 
14.  Leidx  164^  In  8<>.  Amflelod.  Boude- 
vin  de  Prey$  1646.  In  12.  Carentonii , 
Petri  des  Hayes  1647.  Gallice  & Belgice 
8®.  Rocerod.  de  Waelbergue  1647.  Gall. 
8®.Quevillii  1632.  In  24. Genevx, Jo.de 
Laon  , Sam.  Choiiec  1653.  iS<>.  Ibid.  1633. 
In  11.  Carentonii , Petri  des  Hayes  & Anr. 
Cellier  1633.  In  8®.  Genevx  1637.  In  40. 
Ibid.  i6$8.  In  12. Carentonii,  Steph.  Lucas 
i66t.  In  4®.  Genev.  Sam.  Choiiet  \6&6.  I 
In  12.  Niorti , Buro  1666.  In  16.  Caren- 
tonii, Steph.  Lucas  Inu. Ibid.  An- 
tonii Cellier  1669.  In  8®.  Leidx  1669. 

Novum  Teftamentum  Gallice  tjm  ex 
vetjffne  Mentenf  qu.im  ex  interyetatiene 
Dtcn.  jlmeiotte  eonfUtum  a feunne  Daille 
ftlte , ^ Valentir.o  Conrart , churaUeye  mi. 
natiffime  yXei  12.  PariHis , Ludovici  Vendo- 
me  1671. 

Vix  pr>iditrunt  quxdam  exempLtrU  cum 
vniverfj  hxe  editio  fuppreffa  fuit.  Hxc  d /V- 
tfo  Peliie^he^  qui  hujus  edittonit  codicem  d Ty-  1 
fofr.tpho  Mceeperut , didici. 

Novum  Tcft.  Gallicb  ex  verfione  Gc. 
oevenfi,  io  12. Carentonii,  Antonii  CeU 
lier  1672.4®.  Ibid.1674  In  8®.  Niorti, Phi- 
lip.Bureau  1673.  In8®.AmfteIod.apudVi- 
duam  Schipper  1677.  Gallicb  & Germa- 
nicb , 8®.  Francofurti  1677.  Gallice , in  8®. 
Genevx , Choiiec  1680.  Gallice , Anglice 
& Belgice , in  8®.  Amftelod,  Jacobi  dc 
Dcyftcr  1*584. Gallice,  in  12.  Amltcloda- 
mi , Guill.  DIaeu  1684 1690.  In  8°.  Gene- 
vx  1691. 

Novum  TeRamencum  concinnis  per- 


. rpicuifque  notis  in  Gallicam  verfionem , 
qua  vutgb  Ecclellx , quxr  vocant^  Kefor- 
maex  utuntur , illuRracum , prxfationi. 
bufque  ornatum dDavide  Martin,  in  4®. 
Trajedli  ad  Rhenum  , Franciici  Halma 
1696. 

Novum  Teftamentum  Gallicb  ex  Qrx- 
co  converfum  i Joanne  Clerico  cum  eius 
notis , quibus  textus  elucidatur , & verho- 
nis  ratio  redditur,  i.vol.  in  4®.  Amftelod. 
Ludovici  de  Lorme  1703. 

£x pr^f.teiene.»Novum  Teftamentum  « 
ex  Grxeo  in  Gallicum  idioma  convene-  » 
re  arduum  cft  & dilHcile , ira  ut , habita  » 
ftyli  ratione  , cum  aliqua  voluptate  legi 
poilit  Gallica  interpretatio , idque  dua- « 
ous  podllimum  de  caulis : una  ex  lingua, « 
in  qua  facer  codex  exaratus  eft , altera  ex  » 
ftylo  ApoftoUs  peculiari  procedit.  No-  « 
vum  Teftamentum  ea  Icriptum  eft  lingud  « 
qux  a Gallico  fermone  multum  eft  alie. «« 
na  i dialedus  Grxea  Hebrailinis  fcatens,  u 
& ftylus  locutione  elliptica  & imperfe^a  •« 
ut  plurimum  abundans , hxc  duo , in.  <« 
; quam , ita  difficilem  reddunt  illius  tranC  u 
lationem  , ut  Interpres , non  nimium  libi  n 
indulgens , in  nullo  alio  libro  verrendo  u 
tantam  pariatur  difficultatem...  Altera» 
hujus  difficultatis  caufa  hxc  eft : ftylus  » 
fcilicec  Apoftolis  proprius  & peculiaris» 
&c...  has  difficultates  quantum  in  me» 
fuit,  fuperare  tentavi . . . femperob  ocu-  <« 
los  habui  binas  iftas  regulas:  prwuty  Tex- » 
rus  originalis,  cum  lingua  noftra  expreU  » 
fus  probb  intclligirur,  de  verbo  ad  ver-  » 
bum  femper  eft  reddendus  j fecunda  , ea  « 

> loca  in  quibus  ab  originali  textu  necef-  « 
fario  difccdendum  eft , eodem  modo  quo  <* 
in  V.  & in  N.  Teftamenco  Iblenc  expri.  « 
mi , Gallice  funt  exponenda. . . Hxc  ubi-  « 
que  obftrvavi , prxiertim  cum , quo  fen-  « 
Iu  locutiones  illx  in  idiomate  facro  per-  » 
petuo  fuerint intelleclx, certus  efte potui.  « 
Quando  ambigua  mihi  vifa  fune  Uve  ver.  » 
ba  ipfa , Hvc  illorum  ftruc^Iura,  ita  ut  fen.  « 
fum  determinare  proprium  nequiverim...  « 
fenfus  ille  prout  in  textu  originali  jacet  <2 
ambiguus  remannt&rulpenfus...  Necef  » 
fenon  cft  hic  addere  quod  co  textu  Grx- » 
co  ufus  fuerim  qui  in  optimis  tum  Belgi. « 
cis , tum  Anglicanis  editionibus  legitur...  «t 
Cxcerum  d vitio  quod  in  nonnullis  pof  <« 
tremis  faerx  Scripeurx  verlionibus  meri-  « 
to  redarguitur , prxeavere  conatus  fum , « 
paraphraften  agere  non  interpretem  , in  n 
primis  cum  in  textuoriginali  aiiqualis  ineft  » 
obfcuritas. . . ance  omnia  phrales  non  ad  » 
verbum  redditas  characlere  curlivo  exa-  « 
randas  curavi , uc  quid  textus  dicat , lec-  u 
tor  intelligac  , & cognofeae , quam  ob» 
caufam  his  in  locis  a licera  deflectere  coac.  c> 
tus  Iit  Interpres.  In  reliquis  notis  conti-  n 
nentur 
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«nentur  explicationes  tum  verborum  , A tjuas  idem  affert  de  viris  ian(ffis  , no-« 
« tum  locutionum  literales , mores  8c  ufiis,  titia  fuerit , &c.« 


« hiftorix  ad  quas  rcfpicere  videntur  /acri 
« Scriptores , & ratio  locorum  Veteris  Tc- 
” ftamenti  in  Novum  adduclorum , &c.  » 
Quibus  libuerit  hac  de  verftone  fuum 
ferre  judicium  , videant  in  frtmis  , num 
Jemper  intra  fines  fibi  propofitos  novus  hic 
interpres  fieterit  ? 

tt  Hxc  verfio  prohibita  eff  & proferi- 
»>  pta  tam  in  Belgio  Ferderato , decreto 
»>  Ordinum  Gerteralium  , plurimarum 


t «Jacobus  de  Voragine  Archiepilco-  « 
pus  Genuenfis  fcculoXIII.  Bibliain  Ita-  « 
licam  linguam  tranffulit , nemine  viro- «« 
rum  inffitutum  improbante.»  r.  Acia 
Erud.LipJ.  i6i^-p.  ij^.ubi  hxt  ex  Ano- 
njmi  libro  , ^ui  inferibitur:  Defenfe  des 
Ferfions  de  l'Ecriture  fainte  fc.  Colonia 
1688.  imprejfo , referuntur. 

t Frater  hunc  autorem  Anonymum,  Rich. 
Simon,  Rivetus,  Vfierius , Caveus , altique 


» Synodorum , quam  in  ditione  Regis  Bo-  3 qui  recenjentur  a Cherubino  a S.  fojeph 


» ruffl.r  mandato  Confiftorii  Regii  Beroli- 
» nends  , tanquam  opus  ad  fffbilicndos 
» Sabcllii , Socinique  errores  de  induffria 
» Icriptum.»  Fetrus  Bajle  in  colloquiis  Gal- 
licis adverjus  Joan.  Cleticum  anno  1707. 
editis. 

N ovum  T cftamentum  Genevenie  in  8°. 
Londini  1705. 1706. 

Novum  Tcftamcntum  Gallice , denuo 
recognitum  & collatum  cum  exemplari- 
bus Grarcis,  8°.  Bernx  1707. 


Siblioth.  Crit.  S.  Tom.  IF.  pag.  135.  hujus 
verfionis  meminere , fed  hos  omnes  Sixts 
Senenfis  fide  , non  ex  libri  infpeilione  tam 
eommemorarcy  ipfa  eorum  vena  luculenter 
produnt. 

ipjumjacobi  de  Foragine filentium  cum 
ad  annum  Hifioria  Genuenfis  [quam 
quidem  anno  1193-  abfolvit)  jua  fufius 
opera  reeenfet , quemdam  de  hac  verfione 
Jcrupulum  movet-^  at  eris  revera  tribus  an- 
nis quibus  fupervixit  (obiit  enim  an.  1198.) 


Novum  Teftamentum  in  Gallicum  C illum  potuit  adornare.  Rerum  fi  in  hoc 
fermonem  converfum  d Davide  Len-  opere pofiremos  vita  fua  dies  infumpfitt,  cur 
fant&N.  Bcaulbbre,  in  40.  Amftcloda-  de  ea  quoque  filuerit  fanSus  Antoninus  » 


mi,  Humbert  1718 

Epiftolx  Apoftolorum  Gallice  , ex 
verhone  loan.  Diodaticum  ejus  notis, in 
iz.Amftelodami , Petri  le  Grand  1667. 

Epiftolx  & Evangclia  totius  anni  Gal- 
lice verfa  a Stephano  Dolet , in  8».  typis 
cjufdcm  1541. 
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SECTIO  PRIMA. 

.BIBLIA  ITALICA 
a Catholicis  edita. 


cum  loquitur  de  viris  illufiribus  Ord.  S. 
Dominici,  (jr  in  primis  de  Foragine  ypart. 
Chronici  tit.  13.  eap.  ii.feif.  1,  neque  etiam 
Jo.  Trithemius  libro  de  Script.  Ecclej.  neque 
Cafitllusin  Hifi.Ord.  Pradie.part.  1.  lib.  i. 
f.  31.  hujus  verfionis  meminere.  Praterea 
in  Bibliothecis  cum  Romanis  (jr  Florentinis, 
tum  Mediolanenfibus  Mutinenf.  nullus 
repentur  codex  Bibitorum  manujeriptus , 
qui  facobi  de  Foragine  nomen  tn  fronte 
^ gerat.,  ficut  ad  me  jtripfit  doPijf.  Antonius 
Muratori , qui  ea  de  re  lllufirijjimum  An- 
tonium Magliabechi  confit  luit. 

Biblia  Italica,  i.  vol.  fol.  Bibliot.  Regia 
codd.  6996-97. 

Biblia  Italicain  xiii.  librosdivila.  Sep- 
tem tantum  libros  priores  Veteris  Tefta- 
menti  hic  codex  compleditur , nicidini- 
mus  alioquin  &c  membranaceus , Icriptus 
anno  1474.  in  folio.  Hiftoria  autem  Bi- 


CoDiCES  Manuscripti. 

Bibliain  fermonem  Italicum  exarata 

aJacobodcVoragine,quifloruitanno  blica  potius  cft  ( nec  tamen  Petri  Come- 
1170.  Hac  primus  ei  tnbuit  Sixtus  Senenfis  ftoris } quam  fida  tradudio,  nam  libros 
lib-n-.  Bibliotheca  ftncla,  ubi  ait;  etVtriuf- -g  interdum  integros  omittit.  Sibl.  Vpfa- 

lienfis  ex  dono  foan.  Gabr.  Sparvvenfeldii 


„ que  Tcftamenti  divina  volumina  faco- 
„ bus  de  lor.  gtne  primus  omnium  in  Itali- 
,,  cam  linguam  fumma  fide  ac  diligentia 
,,  transfudit.»  De  hac  verfione  potius  ex 
ipfis  operum  dotibus  quam  ex  cujufquam 
codicis  infpillione  Antonius  Poffevtnus  hoc 
in  apparatu  f aero,  titulo  Wih\\i,tulijfe  vi- 
detur judicium:  «Nec  vero  uni  Sixto  Se- 
» ncnfi  ita  fides  habenda,  ut  credamus  Ja- 
» cobi  de  Voragine  verfionem  nulla  egere 
»» animadverfione , quippe  cui  nec  lingux 
•>  politioris  Italicae , neque  hiff oriarum , 


pag.  63.  cat.ilogi  ab  ipfo  editi. 

Pentateuchus  & liber  Jofua: , fol.  Bi- 
bliot- Regia  cod.  7701. 

Liber  Efdrx,  Nehemix  & reliqui  ufque 
ad  Ezcchielem.  Codex  in  folio  eleganter 
feriptus  anno  1466.  a Nicolao  de  Neru 
tono  Ordinis  Prxdicatorum  ibid.  cod. 
6898. 

Liber  Danielis,  XII.  Prophetarum  Mi- 
norum, Liber  I.  & II.  Macchabxorum 
6c  totum  Novum  Teftamentum.  Codex 

Yy 


354  BIBLIOTHECA 

in  folio  ab  eodem  Nicolao  feripeus  anno 
1431.  ibidem  eod.CB^^- 

Pidmi  cum  Canticis.  Item  Liber  IV. 
Evangcliorum  .Codex  icriptus  anno  1395. 
flerentit^  Bibi.  S.  Lmrtruii  f luteo  ty. 
eodd.  3. 

Pfalmi  Italice  redditi  a Marco  Dando- 
lo.  Angelus  Zenus  de  Jcriptoribus  vetufiis 
Jtalix  ii°.  renetiis  1661. 

Pfalmi  cum  commentariis  Italico  idio- 
mate  donati  i Matthxo  Mutinend , ex 
Ord.  Prxdicatorum , 3.  vol.  fol.  Muti- 
»x  Bibi.  Dominieanorum.,Jxe.  Echard. 

Libri  Sapientiales.  V.  infrd  N.  Tefta-. 
mentum. 

Liber  Proverbiorum  Salomonis  Italicb 
verfus  ab  Anonymo,  qtii  vivebat  anno 
\l66.  In  codice  S.  Marix  novell.  tenet  pri- 
mam partem. 

Nov.Teftamentum.  V.fuprd  Liber  Va- 
nlelis. 

Idem  & Libri  Sapientiales,  Codex  in 
40.  Dublini,  Btblioth.  Collegti  SS,  'Trini- 
tatis cod.  609.  num.  749. 

Quatuor  Evangelia.  V.fupra  pfalmi. 

Acia  Apoftolorum.  Florentix , Btbl.  S. 
Laurentis  plut.  ly.  cod.  6. 

Epiftolx  Apoftolorum  & Apocalypfis. 
V.  Exdern  Poljglottx  mfe.  cod.  G. 

BIBLIA  ITALICA 

a Catholicis  typis  excufa. 

BIBLIA  NICOLAI  DE  MALERMI. 

BIblia  Italica  fub  hoc  titulo  : Biblia 
volgare  hiftoriata,  &c.  Interprete 
Nicolao  de  Malermi  cum  ejus  EpiftolaD 
Italica  ad  Laurentium  Thcol.  Venetum 
& hujus  rclponfione  Latina,  x.  vol.  in  fol. 

In  fine  Jecundi  legitur : Ad  laudem  Dei  Sc 
Virginis  Marix  impreflum  cft  hoc  volu- 
men Venctiis  ( t^pts  ymdeltni  de  Spira ) 
anno  falutiferx  Incarnationis  filii  Dei 
M.  CCCC.  LXXI.  Kalendis  Augufti. 

Ex  epifi.  Nicolai  de  Malermi  cap.  y. 
c<  Ad  confirmandam  hanc  veritatem , 

’>  licet  parvo  & mediocri  polleamus  inge- 
» nio,  integra  tamen  Biblia  lecundiimpro- 
»>  prietatem  litcrx  de  verbo  ad  veroum 
» tranftulimus. . . Nulla  re  mutata  vel  omit 
« Ia  vel  addita , nifi  qux  literx  & germano 
» fenfui  prorfus  ellet  conientanea.  Ex  cap. 

» 6.  Verum  eft,  jam  converlas  eflein  Itaii- 
» cam  linguam  quafdam  S.  Scripturx  par- 
» tes , qux  in  manus  noftras  devenerunt  j 
» has  fi  Icgifles,  ut  feci , multis  erroribus 
» vitiifquc  deprehendifles  ita  refertas , ut 
» majus  temporis  fpatium,  nec  non  gravia- 
« rem  laborem  in  illis  emendandis  quam 
»>  in  nova  condenda  verfione  infiimendum 
» efle  concederes.  Ex  cap.  7.  Pofthabitis 
M aliis  negotiis  ocio  meolcs  huic  lucubra- 
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Ationi  operam  dedi , &c.>» 

t Jn  fubjeriptione  audior  fe  vocat  Nico- 
laum Malherbium  , Venetum  Mona- 
chum S.  Bcncdidi  Ordinis  Camaldu- 
lenfium. 

I De  hac  verfione  ita  cenfetRich.  Simon 
Hifi.crit.N.T.pui.^yxiNon  debuit  a Vene-  « 
to  homine  tranllatio  puro  & eleganti  ler- 
mone  Italico  exprefla  idiomate  expc<fta-  « 
ri , eo  maxime  tempore  , quo  paucis  ad-  u 
modum  Italis  lingux  fiix  ftudium  inhx-  ct 
ferat.  Unde  duriori  ftylo  feripta  hxc  cft , ct 
ac  indiligens  tranllatio.  » 

Biblia  Italica  [quorum  Peteris  Ttfiamen- 
ti  verfio  aoprxcedenti plusimum  difiert  ,fcd 
in  Novo  eadem  efi  p.irumper  reco^mt..) 
cum  prologo  S.  Hieronymi  Italice  e.\ 
verfione  Nic.  de  Malermi,  x.  vol.  in  fol. 
Zd  calcem  ultimi  notatur  t.inttim  M. 
CCCC.  LXXI.  Kalendis  Otlobris,4iy- 
que  loco  tmprejjionts&  nomine  Typographi- 
Editio  d prxcedenti  omtsitto  diverjd. 

Biblia  Italica,  fol.  Pinarolii,  Joan.  de 
Rubxis  1475.  Norumfolus  meminit  foan. 
nes  ta  Catlle  pag.  xi.  Hsfiorix  artis  Typo- 
graphiex. 

Biblia  Italica  Nicolai  de  Malermi  cum 
ejus  epiftola  ad  Laurentium  , hujus  rcL 
ponfionc  & fummariis  Marini  Veneti, 

X.  vol.  in  folio.  In  fine  prioris  legitur: 
Completa  funt  Biblia  ruoricata  per  mc 
Marinum  Venetum  Ord.  Prxdicat.  Et 
in  fine  pofierioris : Perfefta  funt  hxc  Bi- 
blia, fummo  ftudio  correda,  & Venctiis 
magna  vigilanti.a  Mae.  Antonii  Bono- 
nienfis  excufa , Sixto  IV.  Pont.  Max.  re- 
gnante Andrea  Vendramino  inclyto  Vc- 
netiarum  Principe  1477. 

Eadem  cum  prxfatione  Hieronymini 
Squarzafici  { qut  Afalermum  in  his  concin- 
nandis plurimum  juvit ) in  folio,  Venctiis 
per  Gabrielem  de  Piero  Trcvifiinum, 
Sixto  IV.  Pont.  Max.  regnante  Andrea^ 
Vendramino  inclyto  Duce  Venetiarum 
»477- 

Diverfa  prorjus  editio,  hxc  minoris  formx 
quam  altera. 

Ex  prxfatione  Squarzafici.  t»VenCrabi-  “ 
lis  Dominus  Nicolaus  de  Malermi  Iaera  « 
Biblia  ex  Latino  Italice  reddidit,  eos  imi-  « 
tatus  qui  vulgares  antea  converfiones,  fi  “ 
funt  hoc  nomine , & non  potius  confu-  “ 
fioncs  nuncupandx, confecerunt.  Quan-  « 
tum  ad  hanc , an  fida  fit  & juxta  Vulga-  « 
tam  Latinam  emendata , teftificari  id  va-  « 
leo,  fi  quidem  meam  in  illa  condenda 
operam  prxbucrim.  Quam  deinde , ro- « 
gantcMag.  Gabriele  de  Piero  iterum  iic  « 
recognovi,  ut  libere  in  publicum  prodire  <* 
poflit  5 hiftoriam  Arifte.e  huic  fubjunxi, « 
Hic.  Venctiis  X3.  Decembris  1477.» 
clarum  inde  efi  faljam  efie  Andrea  Ei- 
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%!Cticonjectationem,(]uii»  'fago^e  S.Sct/pt.  AContil/i  Tridentini  conftSlo  inter  Authores 


tap.i}.  num.  4.  fortallc  cfle  Jacobi  de  Vo- 
ragine verfioncm  Jcnbit  •, ;«  eundem  la- 
pjus  eji  errorem  Michnel  de  Marolles  in 
prjtfat.  verjionis  Galliex  N.  Tejlamenti. 

Biblia  Italica,  in  folio , Ahfque  an- 
no^  Typographi  nomine. 

Biblia  Italica , ex  eadem  verfione , in 
folio  V enetiis,  Octaviani  Scoti,  Sixto  IV. 
Pont.  Max.  & Joanne  Mocenigo  Vene- 
riarum Duce  1481. 

Eadem,  in  fol.'  Ad  cAcem  legitur:  Ex- 


prinu  clajjii  notatur  Antonius  BrucioluSy  & 
in  Indice  Expurgatorio  ab  Antonio  de  Sot- 
tomajor  anno  1640.  recognito  additur; 
fi Antonius  Bruciolus  Italus,  qui  Italicb  w 
utrumque  Tcftamentum  vertit,  & alia  in  « 
Scripturam  commentaria  Italice  edidit  « 
apud  Lucam  Antonium  Giunti  1531. 
IJ34-  1546.  & 1547-  ’> 

Hic  Interpres  cum  Hebraicum  idio-  « 
ma  mediocriter  calleret , Latinam  San-  « 
dis  Pagnini  verfioncm  cxlcripfit , & in  <» 


cufum  fuit  hoc  volumen  magna  diligen-  B errorem  quandoque  lapfus  eft,  quod  ver-  « 
ti.^ , Veneriis  per  Andream  Paltafichis  borum  hujus  tranilationis , fatis  quidem  « 


de  Cattharo  1484. 

Eadem,  in  folio.  In  fine  hac funt : Finita 
funt  hsce  Biblia  vulgaria  hiftoriis  illuftra- 
ta,  excufa  Veneriis  perjoanncm  Rollb 
Vercellenlem , precibus  Luex  Antonii 
Junta: , anno  Redemptionis  noftrx-  M. 
CCCC.  LXXXX  5 4menfis  Junii,  Ale- 
xandro VI.  Pont.  Max.  regnante  , Au- 
guftino  Barbadigo  inclito  Veneriarum 
Principe. 


obfcura: , fenfum  non  fuerit  femper  afle- « 
cutus  j ftylum  Pagnini  rudem  8c  barba-  « 
rum  imitatus  efl:.»>  Rich.  Simon  Htjl.  trtt, 

F.  T.  hb.  1.  cap.  ti. 

Idem  ante  memorat  hujus  verjionis  edi~ 
tiontm  anno  1530.  evulgatam,  eo  quod  in 
calce  editionis  anni  1341  forfitan  hac  ver. 
ba  legenti  ««Scito,  Chrift.  ledor, primam  «« 
hujus  operis  editionem  fadam  fuille  an-  « 
no  i^yo.^^Primh  intelligenda  junt  hac  ver. 


Ragazza  i4^z 

Eadem,  fol.  Veneriis,  Bart.  deZanni 
1501 


Eadem  hiftoriis  illuftrata,fol.  Veneriis,  p ba  non  de  totius  Jacri  codicis,  at  de  unius 

. — Novi  Tejlamenti  editione, qua  quidem  anno 

i^io  prodiit. Secundo^in  editione  anni  1531^ 
qua  prima  cenfenda  ejl , nufpiam  legitur 
Eadem  in  folio.  Ibid.  iifdem  typis,  ro-  hocjacrum  volumen  integrum  fuijfe  antea 

gatu  Luca;  Antonii  Junta:  1507.  imprejfum,  (fi-  in  ea  hbri  qui  Oraei  funt 

Eadem,  in  folio.  Ibidem  , Lazardi  de  tantum  , quique  in  Canone  Hebrao  non  ex- 
Soardi  & Bernardi  Bcnalii  1517.  ra»r,  ad  feteris  Tejlamenti  calcem  feorfim 

Eadc*m , in  folio.  Ibidem , typis  Eliza-  Junt  pejiti  j in  aliis  vero  fequeniibus  editien. 
betha;  de  Rulconi  ijij.  nibus  ordo  librorum  juxta  Fulgatam  Lati. 

Eadem,  in  folio,  ibidemj  Guillelmi  de  nam  Jervatus  eJl.  Tertio  , Bruciolus  in  pra. 

Fontanetto&Marcbii  Sefla:  1531.  fatione  Pjalferii  anno  153  e.  editi.  Novi 

Eadem,  in  fol.  V enetiis ^Bcrn.  Bendot.  dumtaxat  Tejlamenti  mentionem  Jacit  (jr 
ni  1333.  Ibid.  1341. 1346.  1333#I338.  In4°.  j)/»  praloquio  Novi  Tejlamenti  anno  1330. 
Ibid.  Andrc.x  Mulchii  1366.  excuji  Fetus  Tejlamentum  non  memorat. 

Eadem  denuo  cum  Latina  verfione  ut  mihi  per  literas  ftgnijicavit  llluftr.  Cu- 
Vulgata  collata,  cum  licenti.a  facra:  Con-  rator  Biblioth.  Berohnenjis  in  qua  hac  edi. 
gregationis  Inquifitionis  iterum  edita  & tio  ajfervatur.  Quarto  jn  Indice  librorum 
ab  omnibus  mendis  fumm.-i  diligentia  expurgatorio  Madritenji , omijfa  hujus 


purgata , fol.  Veneriis , Hieronymi  Scoti 
1367. 

BIBLIA  ANTONII  BRUCIOLI. 

Biblia  Italica  ex  Hebraica  & Gra:ca 
veritate  per  Antonium  Bruciolum , 
pii///a  eaitio  jui>  hoc  titulo  : La  Biblia  chc 
contiene  iacri  libri  dei  vechioTeftamen- 
to  tradotto  nuovamente  da  la  Hebraica 
verita  in  lingua  Tofeana  per  Antonio 
Brucioli,  con  divini  libri  dei  nuovo  Te- 
ftamento  tradotti  da  Greco  in  lingua 
Tofeana  per  medefimo,  con  privilegio 
de  lo  inclito  Senato  Veneto  Sc  letera  al 
Francefeo  I.  Rege  Chriftianilfimo,  in  fol. 
Veneriis,  Luca- Antonii  Junce  1351.  men- 
le  Majo. 


verjionis  editione  an.  1330.  recenjetur pri- 
mo loco  ea  qua  anno  1531.  vulgata  ejl.  De- 
nique  nec  in  Bibliothecis  quas  obii , nec  in 
catalogis  quos  evolvi , hac  Bibliorum  in- 
tegrorum jcilicet  anni  1330.  editio  mihi 
occurrit,  nec  ab  ullo  quoque  alio  feriptore 
laudatur. 

Eadem  in  4°.  Veneriis  Barth.  Zanettt 
1338.  1339.  DupltX  editio. 

Eadem,  cum  commentariis  ejufdem,6c 
epiftola  ad  Renatam  Gallisc,  Ferrari* 
Duciflam.  3.  vol.  fol.  Ibidem,  Bartholo- 
ma-i  Zanetti  1340. 

t «‘Hac  inter  cateras  Brucioli  tranfla-  k* 
tionis  editiones  utilifiima  videtur , quia  « 
in  ea  reperiuntur  notuix  non  omnino «« 
contemnenda,  cum  epiftola  ad  Renatam  «« 
“ Ducis  Ferraria  tunc  Conju-  «• 


Francia  , uucis  l-erraria  tunc 
In  'indicc  librorum  prohibitorum  jujju  gem,  in  qua  pluribus  autor  contendit , 3;» 

Yy  ij 


ij6  bibliotheca 

M damnandas  non  cfll*  S.S.  vcrfioncs  lingua 
vernacula  edicas,  cafdemijue  miris  modis 
t»  extollit.»  Rieh.  Simon  Dijq,  Crtt.  cap.  19. 

'95- 

Eadem  Jl»c  Commentario  cum  duplici 
epiftola  dcdicatoria , una  ad  Francilcum 
I.  Gallia;  Regem , altera  ad  Hmpolitura 
Eftcniem  Card.  Ferrarieniem,  fol.  Vene- 
riis, Francifei  Brucioli  1541. 

Ai  c.tlccm  hujus  ciitiouii  legitur  Italice. 
«tScico,  Chriftiane  Ledor,  primam  hujus 
„ operis  editionem  faciam  fuille anno  1530. 
,,  ( ia  de  tlovo  Tefiameuto  duntaxat  acapteu^ 

„ dum. ) Accidit  autem  tam  quorumdam 
„ criticorum  malitia  quamimprudentia  ty- 
„ pographorum  , illam  poltca  plurimis 
„ mendis  ita  elTe  refertam  atque  inquina- 
„ tam , ut  nullam  aliam  pro  mea  verlionc 
„ deinceps  agnoRam  , quam  qux  fuerit 
„ Franc.  Brucioli  typis  excufa.  Lege  & 
„ certo  Icias  editionem  hanc  tanta  cura 
„ fuille  emendatam,  ut  vel  in  Hebrxo  vel 
„ in  Gr.rco  fphalmata  rcmanhllc  dici  am- 
„ piius  non  poflit.  » 

Eadem  cum  commenr.  3.  vol.  in  fol. 
Ibidem,  iifdcm  typis  4.  vol.  in  fol. 
Ibidem  1J4S.  £adcm  forJjn  editio. 

Eadem  pue  eomment.trio,  5.  vol.  in  4°. 
Veneriis  1545.  Ibidem  Hieronymi  Scoti 
1547. Eadem, 40.  Ibidem,  Dominici Gi- 
glii  1551. 40.  Ibid.  1379. 

BIBLIA  SANCTIS  MARMOCHINI. 

Iblia  Italica  ex  Hebraica  Grxe* 
veritate , interprete  SancFe  Marmoi- 
chiuo  cum  notis  quibufdam  textum  ex- 
plicantibus. Adjedus  cll  liber  tertius^ 
Macchabxorum  nondum  in  Italicum 
lermonem  editus  , cum  epiftola  dicata 
Georgio  d’Armaignac  Rutenenfi  & Va- 
brenfi  Epifeopo , in  fol.  Veneriis,  apud 
Harredes  Luex  Antonii  Juntx  1338. 

£.v  Epipola  dedicatoria.  «Cum  mccum 
1,  perpenderem  , cui  ex  nobilidimis  Prx- 
i>  iulibus  nuncupandi  eflent  univerlx  Scri- 
ij  prurx  libri , tum  Veteris  Teftamenti  jam 
» ex  Hebraico  idiomatc,tum  Novi  nunc 
ex  Grxco,in  Italicum  a me  converfi  ler- 
« monem , tibi,  Illuftrilfime  Prxful , o£R;- 
M rendos  exiftimavi , 6cc. » ^ 

£.\'  ea.ttonis  Antonii  Brucioli  tum  ifia 
coli. Itione  patet  Marmothinum  non  novam 
ex  Hebrxo  Grxeo  adomape  vtrponem^ 
quidquid  in  epipola  fua  in  contrarium  di. 
cat.fed  ipjam  dumtaxat  Bruciolianam  mul. 
tis  quidem  in  lotis  capigap'e  atque  ad  Fui- 
gat.am  Latinam  editionem  accomodavijfe. 

Eadem  denuo  recognita,  in  fol.  Ibid, 
iildem  typis  1346. 

Biblia  Italica  ex  ejufdem  recognitione, 
facito  Marmochini  nomine.  In  hac  editio- 


SA'CR^  Art.  II. 

. ne  liber  Job  & Pfalmi  verfibus  Etrufeis 
ab  alio  auclore  exprefli  tantummod6 
exhibentur , in  folio.  Veneriis,  apud  Ha;, 
redes  Luex  Antonii  Junt.x  1347. 

«Editor  Leclorifalutcm.Etli  doclis  qui-  “ 
bufdam , & lapientibus  viris , lacrorum  “ 
Bibliorum  codices  ex  Hebraico  Grxeo-  “ 
que  in  communem  & popularem  lermo-  “ 
nem  translcrri,  pro  lua  ipforum  digni- “ 
tate  ac  reverentia  minime  decorum  ac  “ 
laudabile  videatur,cum  tamen  iidem  no- 
ftra  xtate  in  Italia  a duobus  auctoribus , « 
Laico  uno  { Antonio  Brucioli ) Religiolb  “ 
4llcero  ( Sante  Marmochino , qui  tn  hac  “■ 
editione  nullibi  fe  nominat ) ad  indo<5lio-  “ 
ris  vulgi  utilitatem  in  Etrufeum  idioma  “ 
verii  fucrintj  non  immerito  quidam  opus  “ 
iftud  ad  majorem  omnium  utilitatem  “ 
prxftabile  prorfus  ac  dignum  laude  judi-  “ 
carunt.  Verum  quidem  cll  hujufcc  ver-  “ 
lionis  aut^ores , licet  operam  aliquam  ac  “ 
diligentiam  pro  lui  ingenii  facultate  in  “ 
ea  conficicada  adhibuerint  5 cum  tamen,  “ 
perinde  ut  nonnulli  milii  retulerunt,  noa  “ 
tantam  eruditionem  atque  peritiam  , 
quantam  pro  tanto  opere,  par  eHet,  ha-  “ 
bcrenr,in  quibufdam  locis  peccallc  5 tjux  “ 
quidem  corrigenda  prius  & caRiganda  “ 
cfle  putant , quam  memorati  Bibliorum  ‘‘ 
codices  typis  iterum  excudantur.  Mihi  “ 
vero  iidem  homines  doclrina  atque  eru-  “ 
ditione  prxftantes.  Novi  Teftamenti  ver-  ” 
fionem , ab  utroque  au(ftore  conditam  “ 
fummopere  commendarunt , tum  quod  “ 
magis  Icdulam  in  ea  operam  ac  ftudium 
impenderint , tum  quod  facilius  Grxea-  “ 
nica  lingua  iiyioftratem  fermonem  con-  “ 
verti  pollit*  At  eofdem  in  Vereri  Tcfta-  ‘‘ 
mento , 5c  quoad  textus  veritatem , & 
uoad  verba  perperam  intellecla,  qux  “ 
udiofos  lecftorcs  non  parum  offendunt,  ” 
bene  multa  peccallc  amrmant  j quod  rc-  “ 
vera  minime  mirandum  eft,  cum  Hebrai-  “ 
cus  fermo , quo  Vetus  Teftamennim  fuit  “ 
conlcriptum , mirum  quantum  ab  noftro  “ 
dilhdcat,  S>i  cum  difficulter  vix  ad  ver-  “ 
bum  reddi  poffit.  Qiia  de  re  nccelle  eft  “ 
frequentius  fententiam  iplam,  quam  ver-  “ 
borum  ordinem  reddere  ad  veterum  il-  “ 
lorum  normam, <\\n  eofdem  libros  Latine  “ 
verterunt.  Eapropter  cum  Italica  Biblia  “ 
in  lucem  iterum  edere  ftatuillem , corri-  “ 
genda  eadem  & caftiganda  curavi  ab  “ 
amico  quodam  in  divinis  litteris  exerci-  “ 
tatilfimo,  fine  ullo  novx  verConis  ador-  “ 
nandx  confilio,  &ic.» 

Biblia  dei  Bernavia  , 2.  vol.  in  folio. 
1371.  Locus  imprejponis  non  depgnatur. 
Cujus  & qualis  fit  hac  verpo  qua  recen. 
fetur  in  catalogo  librorum  Leonori  d’E- 
Pampes  Archiepifeopi  Rhemenps  , eompe. 
rirt  nondum  potui  '•  prima  tp  forpiun 
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Bihliorvm  TtalUorum  v$rft9  anne  1471.  A rogatas  ab  ea^a»  vera  tffent  omnis  aua 
vulgats,  ' in  vita  Sixti  V.  narraverat , reffonait: 

ct  Tutte  quelle  belle  colc  che  io  oaueuo  it 
fcricco  in  tal  vica,  e che  haueiia  lecto)  •• 
( Sereni jjima  Delphina)  con  grand  piaccre,  » 
erano  vere  ? & alia  ^ual  domanda  rtfpofi , u 
quel  che  ben  crovaco,  ben  che  falio,H 
piacc  piu , che  una  relatione  mal  com-  « 
pofta,  ben  che  vera : hoe  efi:  rem  inge-  a 
niosc  excogitatam  , licet  veritati  repu. «» 
gnancem^  magis  lecloribus  placere  quam  n 
veritatem  iplam  luis  delutucam  orna-  m 


BIBLIA  SIXTO  V.  ADSCRIPTA. 
» ~1 1 Iblia  univerla  i viris  do^is  in  lin- 
»>  IJ  guam  Hctrulcam  aulpiciis  Sixti  V. 
M PontiHcis  Maximi  converla  , typifque 
Mcxlcripta,  anno  1589.  {vel  potius  s$$o. 
1»  ut  jeribtt  Gregorius  Leti ) : led  mox  inter- 
» cedentibus  Cardinalibus,  & urgente  illud 
M ad  horum  inllitucum  Philippo  II.  Hifpo- 
niarum  Rege , omnia  exemplaria  fuere 


n ruppreda  6c  furamo  Audio  occultata.  »>  5 mentis.»  Hxctpje  refert  tom.  i.  Epifi.  Ep- 
Hae  ita  refert  foun.  Frid.  Mayerus  di^ert.  135.  pag.  485 


X.  Triga  divertat.  Thtoleg.eop.y  $•  9 Pag. 
Z6-  tum  ex  f de  libri  Jtaliei  a Wagenfeilio 
in  praf.  ad  Tela  ignea  Satana  pag.  13. 
laudati,  tum  ex  authoritate  Gregorii  Leti 
in  vita  Sixti  V.  Hetrufeo  idiomate  edita 
part.yitb-  ^-p^tg-  y)^.  editionis  A.  1688. 
eujtts  hae  fant  verba : «Jam  Sixeus  V.  an- 
M noproximh  elaplb  [fcutceti^^iSi.)  Biblia 
«I  Vulgata  ( L.itiau)  excudi  fecerat,  dequi- 
M bus  nonnulli  multum  con<^ueAi  liint : at- 
tamen  non  tam  acriter  quam  hoc  anno 


Sed  non  site  fotus  commentitias  hufcefa~ 
bulas  e cerebro  Juo  in  lucem  emift  t recen^ 
tior  etiam  Anonymus  { eundem  ejfe  Grego., 
riu/n  Leti,Mtriufque  Itbelli  auQorcm  ex  lec~ 
tioneVinc.Flaeende  Anonymis  num.  x^8o. 
B.pag.  .^59-  eomperi  , proindejne  majori 
dignam  vituperio  ) Hie  , Jnquam , Anony 
mus fatyramjub forma  Dtalogi  Italico  ideo’ 
mate  adverfus  Curiam  Romanam  compo~ 
fuitfnferipfitqar.W  Vaticano  Languente. 
ibi pag.e^^O.  P.ifquinum  sta  loquentem  Wm 


» {i589.)quo€ademBibliain  linguam  Ita- «PAS.  Sixeus  V.  qui  malum  co- « 


» licam  converla  pra;lo  fubjici,  amploque 
}>  decreto  publicari  mandavit.  Qua;  qui- 
» dem  e typographia  ab  ipfo  exArocla  an- 
»no  prodierunt.  Hinc  orti  fuere 
» rumores  plurimi  ^ verum  Cardinalium 
»>  nonnullorum  ac  Ducis  Olivares , tunc 
M Regis  Catholici  in  Curia  Romana  Lega- 
ti ri , qui  ea  de  re  canquam  fcandalola , at- 
11  que  hxredcorum  opinionibus  conlenta- 
» nea  coram  Pontifice  lermonem  habe- 
n banc,  eorum,  inquam,  religionem  ridens, 


gnoArebat . . . necelTarium  cogitavit  af-  n 
terre  remedium,  cranAationem  ideo  Bi-  « 
bliorum  in  linguam  vernaculam  quam  fe- « 
cerat , prarlo  lubjccic . . . Marfonus  ref.  n 
pondet:  MARF.  Optima  fane  lummi  hu-  n 
]us  Pontificis  intentio  ita  malh  luit  aece- « 
pta , ut  plurimi  cum  vclut  hxrericum  u 
traducerent ; Quin  adeo  cCun  ha;c  Bi-  <« 
blia  vernacula  vidill»  quidam  Cardina-  c< 
Jis,  alta  voce  exclamavit  j Autperitura  ejl « 
Ecclejia  DEL  <sut  tjle  Papa  monetur.  Cum  « 


» ait : Ubabbiamo  fatto  per  vos  che  non  in.  Daucem  non  multo  poA  illius  mors  obve-  » 
11  tendete  il  Latino,  h.  c.  veAri  gratia,  qui  niHet,  non  fine  fufpicione  veneni , rumo- 


»>  Ladnc  nelcid5,h«ecimprimcnda  curavi. < 
Deinde  hie  audor  Bibliothecas  indicat , 
J^edieeam  nempe  & Laurentianam,  Am. 
brofianam  ff-  Cenevenjem,  in  quibus  hujus 
verJioHss  exempla  repersri  ajfeverat. 

^uis  ignorat  • quo  Jludio  fummus  hie 
Pontifex  plurimas  Btbli  -jrum  editiones  pro. 
curaverit,  Graeam  jeilieet  Veteris  Tefta. 
menti  anno  1387.  ejufdem  Latinam  ex 
Grsco  138^.  Vulgatam  denique  editionem 


rem  illico  malevoli  Iparlcrunt,  hoc  cAc  « 
e cocio  miraculum.»  Hae  ille. 

Si  rem  nudam  , nultsfque  ornatam  dL 
deriis  hie  aucior  retulijjet,  illius  linguse 
Latina  imperitia  nullo  modo  redarguere^ 
tury  nempe  editionem  Vulgatam  fcUseet  L». 
ainam  quam  edidit  Sixtus  V.  anno  1590. 
tranjlationem  e^t  vemaettlam^  h.  e.  italh 
eam  exijliniavtt.  Verum  hanc  jdeo  narra- 
tionem licet  ementit.\m  injiitnit « ut  fuit 


Latinam  anno  159O.  Italica  autem  verfio-  dicacibus  verbis  in  Romanam  Curiam  fa. 
nisjpfusjuff'uedita,quis  unquam  meminit,  ^ etUhs  infargeret.  Mirum  jane  repertos  efe 


nifi  hie  infectus  auHor,  qui , ut  aliquid  le- 
pide diceret  infidum  * hic  ut  alibi,  fe  pra- 
bet  narratorem , & ut  fucum  magis  faciat 
ledori,  has  fupra  memoratas  Bibliothecas 
nominat,  in  quarum  tribus  prioribus  fela 
repetitur  Vulgata  Latina  editio  k Sixto  V. 
publicata,  at  ex  earum  catalogis  dtdid ^ 
neque  etiam  in  Bibliotheca  Genevenfi  affer- 
vari  a viro  fide  digno  accepi  i fed  ipfe  jua 
fe  prodit  refponfione,  quam  Screnijftma  DeU 
phina  dedit  eum  in  Galliis  ageret  j inter- 


viros  magno  cateroquin  judicio  pollente^ 

( quos  inter  pofi  Chrijlianam  Kcnholtum 
e*r  'ftaunem  chnfioph.  Vagenfeiitum  re- 
cenlieudas  efi  Petras  Bayte  • qui  idem 
ajjerit  in  novis  Reipubl.  Lttterana  fulio 
anni  1^88.  pag.  SjtS. ) qui  hanc  feri- 
ptorem  ea  de  caafe  impune  laudarent! 
Hae  igitar nartatioyui patet  ex praeeden- 
tibus  I nulla  refponfione  indiget. 

t « Qu6dc}ulmodi  tranllarioncm  Ita-  n 
licam,  poAneceUarum  inquilitionem  ac  « 
Yyiij 
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^5»  BIBLTOTKEC^  ^ACKJE  AkT.  IT. 

» diligenti/limum  cximen  publice  pcrmi.  A conii  Giunci  Florentini  com  privilegii 
»>  ferit  Pont.  Sixtus  V.  cjuau  incredibile  auc  incliti  Senatus  Vtneti  1530, 


De  hae  frima  Editione  ^ua  fervatur  in 
Sihlictheea  Xegia  Berolinenfi  » cujufjue 


i abfurdum  haberi  nolumus : ea  tamen 
u qux  fufpecli  ea  occadone  narrant  auto- 
»»  res , prorfus  rifu  digna , ac  ab  omni  veri  Jit  mentio  in  Prafatione  Pfalterii  ejujdef 
(>  fpeciealiena^abfquejudicioconficlaalle-  anno  1331.  rdi//,  tntelligendajunt  verba^ 
M rere  non  dubitamus.»  P.  Cherub.  nS.Je.  qua  ad  ealcem  Bibitorum  /talteorum  anno 
fefho  Btblioth.  Crit,  S.  'T.IV.  fag.  137.  i54t*  editorum  leguntur. 

Liber  Genefeos  Italice  redditus  a Pc-  Idcm»Antucrpix,  Graphxi  1538.  in  16. 
tro  Aretino,  in  8®.  Veneriis  1338.  1541.  Ibid.  Benduni  1541. 
varia  editio.  Idem  dicacum  Lconorx  de  Toleto^Du^ 

Liber  Job  Italici, cxvcrfione  Antonii  <ijfa  florentia, in  H5.  Veneriis.  Fr.  Bru- 
Brucioli  cum  ejus  commcnc.  in  8®.  Ibid.  cioli  1544. 

13^4.  ® Idem  , Hippolyto  Edcnit  Cardinali 

Pfalmi  Icalich,  fol.  vetus  editio  abfque  Ferrariend  mincupatum  , in  8®.  Ibid. 


leeo.  F.xtat  in  Bibi-  yindebonenfi. 

Plalmi  Italice  ex  Lacino^ncerprete  SiL 
vio  Phileto  Luc.Anconii  Giunri  cum  tex. 
tus  declarationibus,  in 4®.  Ibidem  1524. 

lidem  ex  Verfione  Brucioli,  8?.  Vcnc- 
tiis,  1531.  lidem  cum  ejus  commentario. 
4®.  Ibidem  Aurelii  Pincii  1334.  Infra. 

Pfalmi  & Ecclcdafles  Italice  ex  Hc> 
brxo  [vel  fottut  ex  verfione  Latina  textus 
Hebrai,)  ince^rece  JoanneFrancifco  dcl 


1348.  In  fine  hujus  yolnminis  teflaturAu.. 
itorfe  , uQuod  verdo  fuapainm,(cd  non  « 
unis  depravata  modis , recula  dc, editio- «« 
nes  illas  non  pro  fua  habere , hanc  vero  <« 
agnofeere,  qux  i Francifeo  Bruciolo  tc  « 
fratribus  ejusimprcda  fuit.» 

Idem,  in  16.  Lugduni,Guillelmi  Rouil. 
lii  T350.  In  Ii.  Venenis  1333. 

Novum  Teftamentum  Italicum  ex  ver- 
done  Zacharix  Florentini,  in  8®.  Veneriis 


Pozzo,aiias  Puteolano,  in  4».  Veneriis  ,C  apudHxrcdes  Luex  Junci,  1541.  Floreo. 

.1 : -7 ; I366. 

Jpfa  verjio  Etrufea  fanliis  Marmothini. 
Idem , Latine  ex  verdone  Erafmi  cum 
ejus  Prxfarione  abfquc  Indice  maceria, 
ruro,  & Italici , i.  vol.  in  i6.  Veneriis  fub 
dgno  Spei  1543.  Idem  cum  Prxfarione  & 
Indice  maceriarum , in  16.  Ibidem,  Do. 
minici  Giglii  1331. 

t Epiftolx  & Evangclia  anniverfaria , 
Italice  an.  i483.fcdcntc  Sixeo  IV.  Pont. 
Max.  anno  ejus  13.  fol.  Veneriis,  cherub. 
Ibidem  Petri  PHuillier,  1371.  In  8®.  abf.  S.JoJetfr.  Bibi.  Crit.  S.  fag.i}j. 

^e  'lomine  loei  & Ty^ographi  1383.  In  16.  f EpiuoIarum&Evangclionam  Icifrio- 


fiarcholomxi  Zanctri  1357. 

Myijlola  ad  Ltfl>.rem  Jie  ineifit:  «iNo- 
vam  tibi  trado,  A.  L.  Plalmorum,  & libri 
s>  Eccledailx  verdonem  ^ novam,  inquam , 
n ex  Larino  idiomatein  linguam  vulgarem 
«•  a mc  concinnatam,  &c.» 

lidem  Latine  & Italich  ex  verdone 
Pelcgrini  Heri,  in  4®.  Veneriis  1523. 

lidem  cx  Hebrxo  tranflari,  juilu  Ca- 
tharirtic  dc  Medicis  Francorum  Reginx, 
in  ii.  Paridis,  Joan.Charron.  1371.  fn  32. 


Paridis  Joannis  Mettayer  1388. 

lidem  cum  declarationibus  Francifci 
Panigarolx , in  4®.  Veneriis  1580.  In  8®. 
Ibid  1586.  In  8®.  Ibidem  i6oa. 

lidem  cx  Larino,  in  8®.  Paridjs,Laquc- 
hay  1^16. 

Pfalmi  feptem  Pccnitcntiales  ex  ver- 
done Petri  Arerini,  in  8®.  Veneriis  1535. 
in  8».  Florentix  136^. 

lidem  ex  verdone  A.  Auguflini,  inn. 
Antucrpix  1393. 

Proverbia  Salomon,  ex  verdone  Bru-  j 
cioli  cum  breviidmis  annotationibus , in  ^ 
80.  Veneriis  1533. 

Eccicdaftes  ex  verdone  Francifci  Pu- 
teolani cum  commentario , in  4®.  Vene- 
Ciis  1337. 

Eduas  ex  verdone  Brucioli  cum  com- 
mentario , in  4®.  Veneriis  1357. 

Novum  Teftamentum  Ic^ch  ex  Grx- 
co,  Interprete  Antonio  Brucioli,  cum 
Epiftola  dicata  Herculi  Confag.x  Cardi- 
nali Mantuano,  in  8®.  Veneriis  Luex  An- 


nes anniverfarix  , Italice  , cx  verdone 
Remigii  Florentini, 8cc.  in 4«,.  Veneriis. 
1384. 1627. 

Apocalypds  Joannis  cum  commentario 
Giloerri  Italich,  in  fol.  Mediolani  1320. 

SECTIO  SECVPIDA. 
BIBLIA  ITALICA, 
i Proceftancibus  edita. 

Iblia  Italica  ex  verdone  Anc.  Bni- 
cioli  plurimis  in  locis  caftigata  ad 
verdonem  Latinam  Pagnini , (/«r/r  a 
Philtypo  Rufiieio)  adjedis  paiTim  fcholiis, 
fub  hoe  titulo  edita : La  Btblia  , che  fi 
chiama  il  vccchio  Teftamcnto , nova- 
mente  tradocto,  in  lingua  voJgarc  fecon- 
do  la  verita  dei  tcfto  ftebreo,  con  molce 
& utili  annotatione.  Quanto  al  nuovo 
Teftamcnto  e ftato  rev^uto  e rccorrctto 
/econdo  la  verita  dei  tefto  Greco  c di 
molte  Sc  utili  annotatione  illuftraco,  con 
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BIBLIA  ITAl 

«iw  Timplicc  dichiaracione  fopra  l’Apo~  A 
caliirc,  in  4°.  (Geuevjc)  Francilcum 
Duroncm  1561. 

Ex  frxjuttoKt-  «Inter  poftrcmos  qui 
» facras  paginas  Italice  verterunt , recen- 
» (ctur  Antonius  Brucioli  j is  cum  juxta 
» Hcbra:um  contextura  illas  lingua  noftrii 
» vellet  ridcliter  & accurate  de  verbo  ad 
» verbum  exprimere,  tranllationcm  (liam, 

» iiidcra , quibus  textus  abundat,  Hebraif- 
» mis  refertam  edidit , nullo  prorfus  vel 
addito  vel  detracFo  verbo,  unde  variis  in 
» locis  obfcuritas  non  minima  enata  eft.. . g 
» Ideo  per  tres  annos  denuo  laboravimus... 

>j  ut  planior  clarior  evaderet , intertex- 
» tis  quibufdam  vocibus  alio  characFcre 
« exaratis,  qua:  quidem  adjuncl.x  limt  ex 
M viris  eruditis,  & lingua:  Hcbraicx  peri- 
»>  cis,  V.  gr.  Vatablo,  SantePagnino , cujus 
» verllonem  Latinam  utpote  optim.i  fide 
»j  redditam , & a viris'  in  liceris  Hebraicis 
» exercitatis  approbatam  in  bac  noftra  re- 
» vifionc  Icdati  fumus  5 quam  tamen  cum 
» aliis  interpretationibus,  five  Latinis  five 
»>  Vulgaribus,  in  locis pra:fertim  difficili- 
M bus  contulimus,  &c.»>  ^ 

H*t  Jane  verjio  multo  furior  ejl  ac  ele. 
gantiorqukm  prAcedens  ab  Antonio  Brucioli 
in  lucem  prolata  : Novum  Tejlamentum 
non  efi  ex  mera  ejus  tranjlatione  txfcri^ 
ptum,  fed  potius  ex  editione  Fabii  Tudef- 
chi  anni  ij6o.  adjeliit  itjdem  at  paulo 
au£l  oribus  notis. 

Forte  hujus  verjionis  vel  potius  recogni- 
tionis aucior  ejl  Philippus  Rujlieius , qui 
in  Indice  librorum  expurgatorio  inter  T ran- 
Jlatoris  Italos  facri  codicis  pojl  Antonium 
Brucioli  recenjetur.  j 

Eadem,  in  4°.  Lugduni  1596. 

Biblia  Italica  ufque  ad  1.  Regum.  V. 
Biblia  Poljgotta  1599. 

Biblia  Italica  ex  Hebraeo  & Graeco  fa- 
Aa,  Interprete  Joanne  Diodato , adjun- 
gis in  margine  Icholiis , in  4°.  Geneva: , 
fub  infigni  Seminantis  1607.  2.  editio, 
fol.  Ibid.  Petri  Chouet  1641. 

t jo.  Clericus  in  opuje.  quod  infcripjity 
Sentimens  de  quelques  Theologiens  , (^c. 
pag.  J2I.  unicam  tantum  io.  Diodati  Itali- 
ca  verjionis , (uti  dr  Gallica  unicam  ) edi- 
tionem prodiijfe  contendit  j jimulque  aucto, 
rem  , juis  impenjis  illam  procurantem  . eo 
ipfo  ad  Jummam  inopiam  redactum  fuijfe 
addit. 

« Hic  Interpres  in  totius  contextus  Bi- 
« blici  verfionc,  qux  primum  Italico,  dcin- 
” de  Gallico  fermone  edita  eft,  eandem 
» methodum  jequitur.  Omnia  in  ea  plana 
» funt  & facilia , audorque  ejus  Paraplira- 
»>  ften  potius  quam  Interpretem  agic,& 
»>  nihil  non  ad  leda:  fua: placita  pertrahit, 
» praelcrtim  in  notis.  V.  qua  dicta  funt  de 
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ejus  Gallica  virjione.  Non  pauca  quidem  ct 
in  eis  laude  digna  lunt,  & interpretandis  « 
locis  Scripturx  obfcurioribus  h.aud  inu-  « 
tilia...  Iis  autem,  qui  Jo.annis  Diodati  « 
vcrllonem  legere  voluerint,  audor  fiic-  « 
rim , ut  Italicam , qux  haud  ineleganter  « 
Icripta  cdl,  Gallicx  prarferant,  legant-  «c 
que  prxlcrtim  librorum  capitumque « 
lummariaqux  imiverlam  Scripturam  ve-  « 
luc  in  compendium  redadam  exhibent.» 
Rich.  Simois.cap.  26-  DiJqutJ.  crii.de  variis 
Bibi,  edition.  pag.  210. 

Pfalmi  Italice  in  8».  Genevx  15S5. 
Plalterium  Italicum,  interprete  Pal- 
chali  in  16.  Genev.a:  1592. 

Ecclefiallcs  Salomonis,  Sapientia  ejuf- 
dem , Ecclcfiafticus  Siraudis , Italice , in 
8“.  abjque  loco  1604. 

Novum  Teftamcntum  ex  Gr.rco  re- 
cens cranllacum  a Maximo  Theophilo, 

& dicatum  Francifeo  de  Medicis  filio 
Colinx  Etruri.a’  Ducis,  in  16.  Lugduni 
1551.  Idem  cum  figuris  du  Petit  lieinard. 
ibid.  Joan.  deTournes  1556. 

«Tranftulit  Novum  Teftamcntum  „ 
Maximus  Theophilus  poft  Bruciolum,,, 
idque  ut  puritatem  lingux  Italic.-c  magis  « 
oblcrvaret.  » Gtjb.  Foetius  lib.  2.  cap.  4. 
pag.  JH.  Biblioth.  (ludii  Theologici. 

Novum  Teftamentum  Gallicum  ex 
verjione  Gcnevtnji,  & Italicum  ex  inter- 
pretatione Brucioli  , aliquantum  quoad 
Jlylum  revifa  , 2.  vol.  in  8°.  abfque  loco 

^515- 

N ovum  T cftamcntum  Latmum  ex  ver- 
jione Erafmi  & Italicum  cx  Latina  Erafmi^ 
in  16.  Lugduni,  Rovillii  1558, 

) t “Non  juxta  Vulgatam  , fed  juxta  « 
Gra:cum , ut  ex  ipfa  inlcripnone  patet,  « 
faelaeft  hxc  tranllatio.Extat  in  fine  index  “ 
Epift.  & Evangcliorum...  fed  quod  nobis  « 
non  parum  arridet,  pulcherrima  capitum  “ 
fummaria  autor  addidit . . . Varias  inter-  « 
dum  ad  marginem  apponit  lediones  aut « 
expolitiones . . . hoc  monemus,  pulchram  “ 
ac  perfpicuam  nobis  videri  hanc  verlio-  “ 
nem.  » cherub.  a S.  fojcph  Biblioth.  Cr. 

S.  tom.  4.  pag.  ij8.  Idem  ibidem  addit : 
«Capitum  litmmaria  eadem  elle  in  hac  ee 
editione  quam  in  pracedenti  anni  iJJJ.  « 
E quamvis  in  c.-eteris  ambabus  verfiones « 
latis  diferepare , experti  fuerimus. » 

. Novum  Tcftamentimi  Italicum,  in  8®. 
Geneva:  1559. 

Novum  Teftamentum  Italicum  ex 
pracedenti  verftone  itcium  cajligata  cum 
annotationibus  Nicolai  des  Gallars  Italice 
redditis  > in  8®.  Ex  officina  Fabii  T udef- 
chi 1560. 

Ex  prufatione.  « Multorum  precibus  <« 
ft-ttuimus  Novum  Teftamcntum  cum « 
Grarco  textu  fumma  cura  collatum , ei-  « 


bibliotheca 

■n  auc  , quaucum  potuimus  , conforme , 
»>  dare  in  lucem ; in  multis  etiam  locis  tiif- 
» ficilioribus  explanationem  fubjungere... 

Primo  quoad  textum,  c;I  ufi  fumus  dili- 
ugentia,  ut  reddendo  de  verbo  ad  ver- 
’>  bum  , proprioribus  & fignificantioribus 
» adhibitis  locutionibus  Italicis, cllet  cum 
»>  textu  Grarco, quantum  fieri polTet , con- 
*>  Icntancum , verborumque  proprietas  Sc 
» orationis  numerus  omnibus  placerer,  ac 
» auribus  & ufui  publico  magis  quam  in 
»>  prxcedentibus  editionibus  accommoda- 
»>  retur Id  autem  fumus  allecuti  auxilio 
» dodi  Sc  fummi  Theologi  {fc.  Theodori 
ti  Be^x)  qui  beneficio  Grxei  exemplaris 
»>  cum  ij.  aliis  antiquis  textibus  ( ah  Hen- 
>j  r/oo  Stephano ) collati  hanc  editionem 
plurimum  illullravit.»  Ex  his  pates  hanc 
editionem  juxta  'verfionem  Gallicam  Gene, 
venfem  rjujdem  anni  fuijfe  emendatam 
Jhtdio  Theodori  Bez,x<,qui  inprxfatione  Ver. 
ftonis  fux  Latiux  anno  editx  tefiatur, 

Je  ultent  ejfe  eodem  codiie  Grxeo. 

Idem,  in  n.  Lugduni,  Seb.  Honorati 
1565.  In  4”.  'oco  innominato  1569.  In  8°. 
r\pis  Joao.  Bapt.  Pincroli  1576. 

Idem,  cum  notis,  juxta  editionem  anni 
i5<5o.in  8°.  Genevx,  apud  Hxredes  Eu- 
/lachii  Vignon  1596. 

Idem.  V.  Xovf.m  Tejlamentum  Poljglet- 
lon. 

Idem  ex  verfione  Joannis  Diodati , in 
iz.  Genevx  i6o8. 

Idem  in  So.  Amftelodami  & Harlemii 

Novum  Tcftamentum , dicatum  fere- 
nillimoPrincipiChriftianoDuci  Saxonia*, 
A:c.a  Ferromontano  Juris  Licentiato,  in 
II.  Lipfia-,  Goizii  1701.  C jus  fit  Verfio. 
nis  hxc  editio  nullus  indicat  fijuic  nulla prx- 
mi(fa  efi  prxfaiio. 

Novum  Tcftamentum  fumma  fide  ex 
Gr.rco  Italice  redditum  a Matthxo  Bor- 
lando  della  Lega  Dod.  Theolog.  & 
Prof.  Philolbphix  & LL.  exoticarum  in 
Academia  cqueftri  Erlangana  Sc  Jacobo 
Philippo  Raviz7xi  Doclore  Theologo, 
a.  vol.  in  80.  Chriftian-Erlanga-,  Schmalz 
1711-11.  Nova  hxc  verfio  d duobus  Jtalis 
a Catholica  Ecclcfia  ad  JLutheranam  dedu- 
Uis  confeita  , nottfque  illufir&ta  fuit  & 
inferipta  ferenijfimx  Regina  Britannia. 

SECTIO  Tertia. 

BIBLIA  ITALICA 
a Judxis  tranflata. 

PRoverbia  Salomonis  litteris  Hebrai- 
cis uai  cum  textu  Biblico  Hebr.  4. 

V enetiis  abique  anno.  Catalogus  librorum 
Btixtorfili  fiiii. 


SACRA  A RT.  II. 

Ecclcfiaftcs  Salomonis  in  Italicam  lin- 
guam a R.  Davidc  de  Pomis  converfus 
Sc  Italicis  declarationibus  elucidatus, 
cum  textu  Hebrxo  pundis  ornato,  Joan- 
ni  Grimani  Patriarchx  Aquilcicnfi  dica- 
tus jub  hoc  titulo  : Difcorfo  intomo  1’ 
humana  miferia , & fopra  al  modo  di  fu- 
girla  con  molti-  belli  eflempi  & auverti- 
menti  a maggior  intelligenza  dell’  Eccle- 
fiafte  di  Salomone , da  R.  Davidc  de 
Pomis  tradotto  e dichiarato,  in  8°.  Ve- 
neriis, Jordani  Zilctri  1578. 

David  de  Pomis  in  praefatione  BiElioZ 
narii  Italico-Hebraici,  quod  infcripfit  Ger- 
men hac  ait : c<Expoiitiones  feri-  « 

fi  in  librum  Job  Sc  in  Danielcm  eodem  ‘‘ 
ylo  , quo  expofitiones  in  Ecclefiaften  “ 
jam  a multis  annis  excufas  compofue-  “ 
ram.»  Ubi  unum^non  duplex  opus , ut  vult 
Bartoloccius,  in  Ecclefiafien  memorat  • ad., 
junxit  forfan  libris  Jobt  & Dunielis  Ita- 
licamjuam  verfionem. 

<iCum  nulla  reperiatur  S.Scripturarum  «« 
in  Italicam  linguam  a Judxis  Italis  con-  « 
feda  tranflatio , non  mirum  quod  tam  “ 
in  meis  Hiftoriis  Biblicis  ( tnquit  Rieh.  « 
Simon  initio  Epifi.  XXV.  ex  feleilts  tom,  1.)  « 
qu.im  inCriticis  difquifitionibus  de  vartis 
Bibliorum  editionibus  illas  pr.xtcrmilcrim.  «« 
Hujufmodi  verfiones  ab  Inquifitoribus  « 
Fidei  Judxis  omnino  prohibentur.  >>  {Bi- 
nas Juprd  allatas  verfiones  non  noverat  hie 
Auclor,  aut  loquitur  de  integri  codicis  fa~ 
cri  in  Italicum  idioma  converfiont ) . . . 
t«R.  Leo  Mutinenfis,  vir  lapiens  {pergit  «e 
idem  ibidem)  de  Italica  Veteris  Tefta-  « 
menti  tradudionc  , qux  & Judxis  & tc 
Chriftianis  profuillct,  in  publicum  emit-  « 
tenda  cogitaverat , fed  rruftrato  ab  In-  tc 
quifitoribus  confilio,  novum  Didiona-  « 
rium  Hcbraico-Italicum  ipfius  vice,  an- 
no  Chrifti  i6ii.  Venedis  edidit.  De  hac 
verfione  Leonem  audiamus  in  prafatione  « 
hujus  libri  ita  loquentem  : Judxi  Hi/pani  «t 
qui  in  Oriente  degunt,  Grxei,  Germani 
& alii  multi  fuam  habent  uniufcujufque  « 
lingua  imprcftam  Bibliorum  verfionem  j « 
Ibli  Itali  hoc  fubfidio  carent . . . Ideo  ne-  cc 
cellarium  duxi  novam  interpretationem  « 
in  lucem  emittere , &c.»  Ciim  in  lexico  ts 
fuo  difficillima  quavis  Veteris  Tefiamenti 
loca.,puriffima  Ungui  Hetrufea  fuerit  juxta 
ordinem  librorum  Biblicorum  interpretatus, 
hoc  modo  obtinere  conatus  efi,  quod  integra 
verfione  non  potuit  J idebque  hoc  opus  velut 
fpecimen  aliquod  .verfionis  Italica  haben~ 
dum  efi. 

Ex  fnprd  aBatis  manifefie  confiat,  mert- 
tem  Richardi  Simon  non  recfe  ajfecutos 
fniffe feriptores  Afforum  Lipfienfium  menfe 
Martio  anni  1701,  pag.  itz.  qui  feribunt 
hunc  ((verllonis  Italica:  librorum  Veteris  <v 

Tcftaraenci 
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BIBLI  A HIS 
Tcftamenri  i Leone  Murinenfi  confcAa:, 
» fcd  ab  InquiHcionis  tribunali  /lippreilx , 
»>  mentionem  facere.»» 

t yerhjy  qud  ex  A^is  Erud.  Dft.  te  Long 
f retulit^  Jimulaue  netavittk  Simonii  men- 
se parum  differre  videntur.  NetVue  enim 
verfiontm  Jiat,  d Leon.  Mutmenji  editam^ 
Jed  t intum  eonjenam^  ejus  autem  edenda 
eonjilium  ab  Jn^uijitertbus  fufpreffum  fuif- 
fe  Hot  i»t. 

Ruhardi  Simon  verba  fuperius  allata  « 
nee  confeclam  verjionemt  nec  editam  i Jed 
tantum  eonfciendamyVil m publieumemit- 
ttndam  dejignant. 

t*i  HM  f+JW*K4W  MH  H» 

ARTICULUS  TERTIUS. 

BIBLIA  H IS  PANICA- 

SECTIO  TRIMA. 


ANICA  MSC.  5(fi 

liit,  quod  ea  ad  Barrinoncnrcs  Principes  n 
perinde  fpedarent. »» 

Nthtl  antiquius  de  Cajlellanis  SibUorum 
verjionibus  reperi  quam  ea  qua  adducit 
idem  Dominus  du  Cange  tam.  y Cloffarii 
ejufdem  ad  verbum  Romancium,  «Jaco-  « 
bus  I,  Rex  Arragon.(^wi0^/fr  anuu  izy6.)  <i 
in  ConihtutioniDus  Cacalania:  mil'.  sta-  n 
fuimus  ne  ahquts  Itbros  yeterts  vel  Novi  « 
Tejlamtnti  in  Romancio  habeat  j & fi  ali.  u 
quis  habeat...  tradat  eos  loci  Epijcopo  u 
comburendos  , quod  nifi  fecerit  ,five  Cleri.  c« 
eus  fuerit , five  Laicus , tanquamjujfeiius  u 
de  harefi . . « habeatur.»  Ab  Atbtgenjibus 
qui  Hijpanias  penetrarant  ha  tranfiationet 
erant  profeiib  concinnata,  foan.  Mariana 
refert  libro  14.  de  rebus  Htjpaniets  eap.  7. 
ad  calcem  Alfonfum  japientem  diHum  Ca- 
Rell.e  Regem  Cr/Wa  annum  itSo.J  facros 
fiibliorum  libros  in  maternam  linguam 
vertendos  curaHC)  Et  Gejnertts iibio  uU. 


BIBLIA  HISPAN  ICA 
a Catholicis  edita. 
Codices  Manuscripti. 

IN  hoc  capite  Biblta  tantum  Cafiellana 
neenfentur , qua  feripta  junt  Btjtdiaho 
Jtu  Berrienji  tdiomate  ^Cantabrteo  ad  fe. 
iiionem  JV  caditis  HI  remittuntur , qua 
tandem  lingua  Lemofina  feu  Cafiellana 
& Falenttna  > Art.  If’.  eap.  IF.  referun. 
sur. 

Ad  illufiranda  Biblia  Hifpanicay  hic 
txjcribuntur  qua  r.fert  Carotus  du 
Trefne  Dn.  du  Carge  pag.  29.  num.  34. 
Traf  ttonis  Gtoff  rii  LJtini,  bts  verbis  : 
(iLinguam^  quam  noftri  Lemefinam  ap- 
pcllavere  , non  modo  Itali  (Dantes  in 
» Purgat,  eant.  16. ) Icd  & Hilpani  prx- 
>»  iertim  apud  quos  diu  in  ufu  fmt.  quo 
» enim  cxacEi  an  Hilpania  Mauri  ( anno  fc. 
» 1491.)  rcdaclum  eft  porillimum  vulgare 
»» idioma  ad  tres  Linguas,  Valconicamlcu 
» Biieiianan:  y qux  in  Bilcaia,  Navarra, 
>»  Guipurcoa£c  Alvaobtinuit.  tajlellanam 
»>  alteram  , qux  rarioris  fuit  uius , utpotc 
}>  barbaris  alperili  vocabulis,  a quibus  tum 
» demum  clb  perpurgata,  cum  ad  unicum 
>»  principem  [ Firdir,  :ndnn  dl  Ii  beli  m) 
»>  tota  Hijpaniarum  potcftas  rediit.  Hac 
»»  autem  lingua  uH  prxlerdm  Cailcllani , 
» Toletani,  Leonenies,  Adunenfes , Eftre- 
» madurcnlcs,&Grcnacenles, exteris  liib- 
» inde  vocabulis  Arabicis, Franckis,aliir.. 
»»  que  intermixta.  Tertia  denique  tuic  Lt. 
»»  moj.na.  cujus  ufus  fuit  in  Cacalania,  in 
» comitatibus  RufcinoncnfifScLcritancnfi, 
» in  Aquitania,  atque  adeo  ut  feriptores 
>»  Hilpani  volunt , in  iplii  Regum  noftro- 
M rum  Al  ia  a Cacalania  in  Valentix,  Ma- 
M juricx  ac  Minoricx  Regna  poAea  traoT- 


Tartit.Theolog.  tit-  1.  feli.  6.fie  loquitur: 

(i  Audio  Biblia  CaAiliana  lingua  juflu  n 
Regis  Lcgionenlis  ScCallellx  Joannis  II.  u 
( qui  nfttare  cgpit  an.  D.  1406.)  olim  red-  <« 
dita  adhuc  extare.»»  idem  ibidem  p tg.  16. 

^ «Proverbia  Salomonis  per  Alphonfum  c< 
\.{  Japientem  cognominatum  jArragonix  « 
Regem  Hilpanicc  reddita  recenjet.  De 
hii  autem  verfiombus  nihil  reperitur  t» 
vetere  Bibliotheca  Hifpana  Nicolai  Anto. 
nii  Hijpani.  Has  Jane  verfiones  damnat 
edsclumt  de  quo  hac  ait  Alphonfus  k Cafiro 
lib.  I.  adv.Harefeseap.  14.  €4 Laudandum 
merito  venit  cdiclum  lllullriilimonim 
Catholicorumque  Hi/panix  Regum  , 
Ferdinandi  videlicet , ejufque  conjugis 
Elilabcthx  , qui  fub  gravillimis  ptunis^^ 
D prohibuerunt , ne  quis  facras  liccras  in^^ 
linguam  vulgarem  transferret , aut  ab  „ 
alio  crandatas  quoquo  paclo  retincrec.»» 

Vetus  Teftaniencuni  Hilpanicc  uique 
ad  liuam  i.  vol.  Bibi-  Sodleiana  codd. 
2476  - 77.  Cujus  fit  hoc  verfio  ab  itS 
pents  quos  acervatur  indicandum  ed. 

Liber  Job  Hilpanicc  redditus  a Lu- 
dovico  Legioncnli , quique  adhuc  inedi- 
tus  mire  docUs  placet,  hi  Antonii 

verbis  utar  in  Bibl.  H/fp.  tom.  i pag-  38. 

Pfalmi  fepeem  Pirnkentiales  cx  ver- 
£ Hone  Petri  Rocha.  /dem  ibidem  fub  hoe 
nomine. 

Canticum  Canticorum  in  Hifpanicum 
fermonem  converfum  i Ludovico  Legio- 
nenfi  cum  brevibus  commentariis.  »0b  « 
quam  verjionem  in  fufpicionem  Jxlx  Hdci  » 
criminose  vocatus  fuit  {ut  ipje  conqueri.  ««- 
tur  in  prafat.  notarum  ad  Pjalmum  16.  ) c» 
rcmotufque  ab  hominum  non  Iblum  Icr-  « 
mone  &:  congreflu,  Icd  etiam  afpci.^u, 
per  quinque  tere  annos  in  carcere  atque 
in  tenebris  jacuit.»  Re»  narrat  fufiks  in 
Zz 
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BIBLIOTHECA 

m9nit9  ai  eommeutarit  hmie  ffdfi-  * 

^9  jiim  ab  iffi  latinitate  donato. 

Libri  Machaba;orum  in  linguam, quam 
vocanc  i/s/g^Ronioncc  voeant  convedl  i 
Petro  Nannio  de  ormaprcdbus  LopidU 
■de  Acu&u  Ifit.  jintontus  tom.  Ji-  Jftbl, 
Htff.  veteris  lib.  X.  cap.  i^.  num.  900. 

EvangcUa  Hiipanic^  Bibi.  BeginaSat- 
4sa  eoi.  1455«  nune  in  yaticana, 

Mamtttl  Farta  & Souz,ain  Epitome  Hu 
foriarum  de  rebus  Lujitanit  ^uam  edidit 
anno  \(>^'j,part.'\.  eap.  ultimo  refert  \\i(fa 
Joannis  1.  LuHcanix  Regis  Evangelia  & 
EpiRoIos  lingua  vulgari  exaratas  fuidc 
circa  inirium  feculi  XV.  Hujus  rei  tefs- 
monium  nullum  profert. 

BIBLIA  HISPANICA 

tppii  vulgata. 

n "O  Iblia  h Larino  Vulgato  d ^iam 
» anouymo  verfa  in  VaTentinum  , hoc 
»ell  Regni  Valentix  vernaculum  fcrmo- 
»>  nem  : cujus  opera:  interfuiilc  dicitur  S. 
»>VmcenriusFerrerius,(^««/9aiMri  //.  Ca- 
n fella  Legionenfts  Begts  jufu  anno 

t>i407.  tn  Hijpamas  rediit  ^ ibique  duobus 
w annis  commoratus  ef)Ci  hdem  habemus 
w Cypriano  de  Valera  io  prx^rionc  ad  in. 

I)  terprerarionem  Hi/ponom  quam  iplc  fc- 
i>  cic  ex  Hebrxo  ( aut  potius  excudi  denub 
M curavit)  quxque  Amflelodami  prodiit 
uan.  i^oa.  ubi  ait  hanc  Valcnrinam  ver. 

» /ionem  ante  centum  & amplius  annos  in 
p folio  regali  cy}^  commiJlamfuilIc,&c.*> 
Ita  Nicolaus  Antonius  in  Fet.  Biblioth. 
Hifpanapart.  t.-ptsg.  160.  Hanc  fe  vidijfe 
tejtatur  ibidem  Cypr.  de  Falent^  cujus  hae 
funt  verba : ««Los  libros  imprelTos  eo  Ef- 
u pannol  que  yo  hc  viRo , Ibn  los  Hguien. 

M CCS.  La  Biblia  in  lingua  Valenciana  con 
» licentia  de  los  Inquiudorcs,  i cuya  trans- 
M Iasion  afliRio  S.  Vincente  Ferrer:  que 
*>  ha  mas  de  ciento  y tantos  annos  que  Cc 
M imprimio  in  folio  ac  papel  real,  &c.» 

ciFuic  centum  & triginta  ab  hinc  annis, 

» plus  minus  (induit  Frtdericus  Eurius>Va^ 

M lentinus  in  Bononia,  live  traRani  de  1^ 

M eris  libris,  8cc.  anno  1556.  edito)  verla  liu 
*>  cra  Scriptura  (hoc  efi  circa  annum  1408.) 

» in  Valcnrinam  linguam  : & quadraginta 
M aut  circiter  abhinc  annis  (/.  e.  circa  an. 
>>1516.  > iterum  iildem  liceris  elegantius 
» mulco  \m^rtSti..^»{horufn quoque  meminit 
eonr,  Cejncrus , qui  in  Partitionibus  Theo- 
logicis  tit.  s.  puf.  ait  «Biblia  lingua 
n Otolonica  ( eadem  ac  Falentini ) olim 
» procula  fuiHe , ( mox  omnia  concrema- 
» ta  ) M funus  ibidem  ptrgit : « habebant 
M fer^  reliqux  Hilpanix  nadones  etiam 
•*  Biblia  in  fuam  quxque  linguam  verliLu 
LeRiones  libri  Joo  ctun  Pialrois  qui 


SACRA  ArT.  III. 
cantari  iblenc  in  olHcio  pro  dclimRis,  Ifi 
linguam  CaRcUonom  converlx  a Ferdi. 
nando  Jorava , in  S*.  Aotuemx  1540. 

Plaltcrium  ex  Latina  verhone  vulga, 
ta  in  linguam  CaRellanam  tradudum: 
adjedx  ad  calcem  Litanix  Sanclorum , 
in  qutbui  legitur  nomen  S-  Francilci  S. 
Dominici , &c.  in  4”.  editum  characlert 
Cothico  videtur  ante  annum  ijoo.  tacitis 
loco  anno  editionis  & nomine  Jypogra- 
phi.  In  hac  rariffma  editione  quam  nullibi 
vidi  nift  in  Bibliotheca  Coihenina^  ehara^ 

( Her  Gothicus  paulo  rudior  minus  poli, 
tus  quam  ille  quo  Breviarium  Mofarabum 
Toleta  anno  ijoo  ^ JiFiJfalis  eorumdem 
ibidem  anno  ijoi.  exaratum  ef.  Nulla 
funt,  quas  Capitales  vocaut » litera  , qua., 
rum  locus  vacuus  remanfit  i pagina  non 
fnprdt  ut  vnl^  ft  % jed  injra  numero 
Jignantur , omijjis  quatemionum  > ut  aiunt, 
Jignatuhs.  Hae  Caftellana  verfo  ea  ipfa 
ejt  quam  memorat  Alvares  Gomefius  lib.  u 
de  rebus  gef  is  Frane.  Cardinalis  Ximeni. 
Tom,  IJJ,  Perum  Hifpan.  eum  de  pia  ad 
. Chrifianam fidem  Gronatenjium  conver- 
fione  verba  feeijfet,  fag,  33.  his  verbis : 
«(Coepta  eR  heri  hujt&iodi  convcrllo 
XV.  Kalendas  Januarias  a.  D.  1499.  » 
Subdit  pag.  37.  Ferdinandus  Talabrieeto» 
fs,  u Granatcnlis  Archiepifeopus  ledio-n 
nes  qux  interdum  ex  Veteri  & ex  Novo  <« 
TeRamenco,  horis  pradertim  Nodurnis  « 
occurrebant , librolquc  excudi  permitte- » 
bac,  qui  adhuc  ex  eo  tempore  in  noRram  « 
xcatem  durant , quibus  aliquot  Milia-  <c 
rum  Iblemnia  & nonnullx  Evangeliorum  <« 
portes  in  Arabicam  linguam  cranllacati 
\ continentur.»  Non  folum  lingua  Arabica, 
fed  (b"  Cafcllan^  Granata  tunc  vulgaris 
effe  egpit  > ut  fersbit  Carolut  du  Frefne,  du 
Cange  fag.  19.  prafat.  in  Clojfar.  Latu 
num.  His  verjionibus  totis  viribus  fefe  op^ 
pofuit  Cardinalis  Ximenius,cnjns  rationes 
hieaferuntur,  quibus  explicatis  concludit 
ComefiHs  ibidem  pag.'^%.  u Hiscampru-n 
dcnnbus  Ximenii  dtdis,  nonnihil  ad  ejus  «c 
conlilii  progreflum  temperatum  ^ , ,* 
quamvis  eis  qui  TalabriccnH  favebant,  » 
vilaliint  paulo  duriora.» 

Hae  autem  verfio  forfitan  concinnata  ef 
■ tempore  Alphonjt  Caftlia  Begis  eirta  an, 
num  iiSo.  vel  potius  Jujfu  foannis  If.Regis 
Ltgionenfis  & Cafiella  pof  annum  sq.06. 

Plalmi  h Latino  in  CaRellanum  id ioma 
tranflad  cum  paraphrall  Snoi  Goudani , 
inS^  Antuerpix,  Joannis  Sccellii  1535. 

Pl^mi,in  8«.  abique  loco  160$. 

Pfalmivii.  Pccnitcntialcs , Canticum 
Graduum  & Lamentationes  Hicremix 
in  CaRellonam  linguam  crodudx  & edi- 
tx  i Ferdinando  Jarava,  in  8°.  Antucr- 
pix  134}, 
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BTBLIA  HISPANICA  Cathol. 

Pralmi  fcptcm  pocnitcntiales , in  14.  A fioncni  Fcrrarix  impreflam  confului- « 
Parifiis  160S’.  mus.»  Et  circa  finem  Je  annos  duodecim 

Plalmi  officii  parvi  B.  Virginis  Mari.a;,  integros  in  concinnanda  hac  interpretatio- 
officii  Defundorum.  7.  Pfalmi  Panicen-  ne  confump/iffe  affeverat. 
tialcs  Sc  Paffio  D.  N.  J.  C.  Lufitanicc,  in  «Hifpanus  hic  Interpres  virum  multo  « 
16.  Parifiis,  Hieronymi  dcMarnef.  1^63.  judicio  pollentem  fe  prodit  5 fi  quidem  « 

Proverbia  Salomonis  in  linguam  Ca-  qua;  in  textu  reperit , eadem  qua  potuit  d 

Aelianam  converia  per  Alphonfum  Re-  diligentia  live  in  interpretatione  live  in  <c 

mon  cum  duplici  commentario  leu  para-  notis  reddere  Auduit.  At  qualcmcumque  cc 

phrafi , in  8°.  Madriti  idij.  duodecim  annorum  fpatio  in  hoc  labore  « 

EpiAolx  & Evangelia  totius  anni  ex  operam  pofuerit,  non  tamen  cA  1'cmper  « 
verlione  Ambrolli  dcMontellno  a.  1511.  accuratus , quippe  qui  non  textus  iplos  « 
edita.  Eadem  in  8®.  Antuerpia;  1344.  ® confulcns,  verlionum  ope  utatur,  notaf-  « 

Eadem , opus  recognitum  , Ayloque  que  in  primis  lequatur , qua:  live  in  ver-  « 

puriori  donatum  a Romano  Vallezilla.  none  Tigurina  Latina,  live  in  Gallica « 

Barcinone  1601.  In  80.  Madriti  1603.  Gcnevenll  leguntur.  Quoad  variantes» 

In  folio,  Barcinone  1608.  Madriti  lediones,  confultius  egillct,  fi  eas  non  « 


idiy. 

SECTIO  SE  CV  ND  A. 

BIBLIA  HISPANICA 
a Calvinianis  edita. 

BIbliaHifpanica  , in4<,.  Cofmopoli,  ' 
ChriAophori  Philalethi  1567.  Eadem 
tfl  forfan  ac  fequens  editio  : fervatur  in 
iibltotheca  Csfarea  Vendohonenfi. 

Biblia  Hiipanica  ex  Latina  ut  plurimum 
Sanciis  P agnini  verfione  , Cafftodoro  de 
Eeyna  interprete,  ut  patet  ex  his  literis  C.R. 
qua  junt  ad  calcem  epiftolx  nuncupatorix  , 
cum  notis  marginalibus  , Si  fummariis 
capitum,  pncmtjja  admonitione  ^ in  qua 
tranjlationis  hujus  ratio  redditur.  In  fine 
reperiunturbrevei  annotationes  in  loca  dif- 
ficiliora F.  & N.  Teftamenti : opus  duode-  - 
cim  annorum.  Jn  4®-  ( Hafilex  , ) ad  inll-  " 
gnc  urii  apum  alvearia  devaAantis  1569. 
Ex  admonitione-  ««Quandoquidem  pu- 
■»  rum  Dei  verbum  , quantum  in  nobis  cA, 
» edere  cogitamus...  ad  fontem  Hebrannu 
'n  quam  proxime  accelfimus..,Latinam  San- 
» tis  Pagnini  verlloncm  , a viris  lingux 
>»  Hebraica’  peritis  habitam  omnium , qua; 
» huc  ufque  prodierunt , accuratiffimam , 
j>  plerumque  fecuti  fumus.  Verum  in  locis, 
» in  quibus  aliquid  incA  difficultatis , nulli 
» verlloni  tantam  conceffimus  audorita- 
» tem , ut  ei  perpetuo  adha Arimus , imo 
■n  hanc  vel  illam  tum  adhibuimus : ad  tex- 
» tum  ipfumHebraicumquandoqueconfu- 
j>  gimus : variis  deinde  collaris  inter  Ic  ver- 
» borum  fignificationibus,  ca  ufi  fumus  li- 
» bertate  qua  omiffis  aliis  eam,  qux  Icnten- 
» tia  noAra  textui  magis  congruebat , fut 
» ceperimus ...  Ut  autem  omnibus  fieret 
» faris  , reliquas  interpretationes  margini 
» adfcripfimus,  quo  ledores,  quibus  no- 
» Ara  non  placeret , eam  qux  illis  optima 
» videretur  , poAent  ampledi.  In  iifdcm 
)j  difficultatibus  veterem  Hilpanicam  ver- 


in  textu  , Icd  ad  marginem  collocaAct  <« 
Rich.  Simon  Hifi,  Crit.  Verf.  N.  T.  cap.  41. 
pag.  yoo. 

Eadem  , fecunda  editio  viginti  anno- 
rum fpatio  multum  recognita  Audio  Cy- 
priani de  Valera  juxta  tcxtumHebr.xum 
Sc  Grxeum  varialque  alias  tranflationcs, 

; cum  adhortatione  ejufdem  & Calliodori 
de  Rcyna  monitu , in  folio.  AmAcloda- 
mi,  Laurentii  Jacobi  i6oz. 

Ex  adhortatione.  ««  Dicendum  nunc  « 
mihi  cA  , cur  fecundam  hanc  editio. «« 
nem  fufccmerim.  Caffiodorus  de  Rcyna... «« 
verfioni  lacrarum  literarum  coepit  le  de-  « 
dere.  Hanc  condidit , & vcrlionis  fi:x  <« 
exemplaria  duo  millia  Sc  fexcenta  excu-  « 
denda  curavit ...  ut  autem  hxc  tranfla- «« 
rio  in  regionibus  noAris  non  deficeret , «t 
plus  una  vice  in  illa  legenda  laboravi 
I Hanc  novis  illuAravi  notis  ; aliquam  «t 
quoque  textus  paillis  eA  mutationem.  «< 
Hxc  autem  mulco  judicio  fada  cA,  non  << 
meo  tantum,fed  Sc  aliorum  virorum  doc-  « 
torum  ,quibufcum  cade  re  lermones  ha-  «< 
bui  5 cum  variis  itidem  diverfiirum  lin- «« 
guarum  tranflarionibus  hanc  etiam  con-  «t 
tuli . . . multam  Sc  diuturnam  operam , «< 
omni  prorfus  aliorum  deAitutus  auxilio,  <«‘ 
inlumpfi , quo  prodiret  in  lucem ...  Quin-  <« 
quaginta  annus  natus  illam  inca-pi , & » 
hoc  anno  in  quo  typis  mandata  cA , «« 
annum  ago  feptuagefimum , ita  ut  in  illa  «« 
concinnanda  vi«ginri  annos  contriverim...  » 
edita'vcro  fuit  piorum  quorumdam  fum-  « 
ptibus , &c.  » 

«Hxc  editio  non  tam  nova  cranflario  « 
eA  quam  Renianx,  alicubi  ex  Genevenfi  «« 
pr.xlertim  Gallica  mutatx  Sc  emendatx, « 
repetitio»  Kortoltus  de  varits  Scriptura 
edit.  cap.  14. 

Biblia  Hifpanica  ex  eadem  verfionc, 
in4“.  Francoftirti,  Danielis  Aubry  i6iz. 
Non  nova  ejl  editio,  fed  ipfijjima  anni 
1569.  ut  patet  ex  anno  , ad  calcem  defim 
onatQ. 

^ Zzij  ’ 
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3^4  BIBLlOTHECit  SACKiC  Aut.  III. 


BiblUHirpamcacdicccptaannoi7i7.  j 
io  Anglia  in  ufum  Mercatorum  & mili- 
tum  qui  io  munimentis  Anglorum  HiC 
panicis  degunt,  o/iwf  u (ommtntartn 
juis  mf. 

Pfalccrium  lingua  CaAcllaoa,  juxta 
Hebr.  veritatem  tnterfrtu forjan  j»an»< 
cui  Index  librorum  frehikH,  Ca~ 
fiellansm  Ffalmerum  verjionem  tribuit-  in 
8®.  Lugduni,  Scbaft,  Gryphii  ijjo. 

Idem  ex  Hebrxo  tranOacum , Inter- 
prete Joanne  Perez  &.  nuncupatum  Mx- 
xia;  Aullhacz , Reginz  Hungarix,Bo- 
hemiz,  &c.  In  8®,  Venetiis, Petri  Daniel  ■ 
1557.  Afferitbic  Intereres inttio  prxfattanis 
Jux  « Se  anno  proxime  elaplb  Novum 
n Tellamentum  Caelianum,  ipfo  quoque 
«>  trandatore  evulgalTe.  » 

Proverbia  Salomonis  Hilpanice,  in  8®. 
Lugduni , Graphii , 1 550.  Liber  Jeliis  filii 
Siracb  Hilpanicc  8®.  Lugduni  Gryphii, 
jyyo. 

Novum  Teftamentum  ex  Grzco  in  lio. 
guam  CaAellanam  converfum , Inteipre- 
te  Francilco  de  Enzinas  {ulUs  Diandroj, 
Carelo  T.  Imperatori  dicatum, in  8®.  An- 
tuerpiz,  StepluniAlicrdnufinii543.rd/. 
fio  ranjjima.  ‘ 

c<Hzc  traiiHatioex  Gra:ca  lingua  fatis 
•u  accuratb  adornata  ell.  In  ea  Interpres 
I)  admittit  plurima  vocabula  quz  multo  & 
i>  diuturno  ufu  fuot  in  Ecclefia  Latina  quo- 
M daromodo  conlecrata,  v.g.Scriba,  £vatu> 
M gehum  » Peenttentia » T ejUmeutum  & alia, 
u Latinam  Erafini  verllonem  ut  plurimum 
w fequitur.»  Rtch.  Stmo»  fart.  1.  Nov,  0b~ 
fervat,  i»  2f‘  T.  e.  s.  fub  finem. 
ccHzc  verfio  via  quadam  media  incedit, 
t)  nec  literam  prorius  iequens , nec  ab  ea 
u nimium  abcedens^  textui  addkla,  nec 
w tamen  obfcura.  Ut  mentem  fuam  Intcr- 
u pres  aperiat , & fenlum  vagum  atque  io' 
n determinatum  non  dimittat  , quxdani 
M fupplet  vocabula  qux  alio  cbaradlcre , 
1,  non  defignat.  Cum  autem  non  eodem 
„ modo  femper  procedat,  verfiones  potius 
w ex  Gneco  quamipliim  textum  Grarcum 
w confuluille  tadle  crederem.  Simon 
(jp-  41.  Hjf.  Crit.  Verfionum  N.  T.  f.  496. 

idem  ex  Grxeo  recens  & fumma  fide 
tronflatum  Joanne  Feret,,  ut  fatetex 
ejus  frajationt  Pfalterio  frefixa  anno 
i5n«Kum  notis  quibufUam,  in  8®.  Ve- 
neriis, Joan.  Philadelphi  t.e.  Feret,  155^. 

Idem  ex  verjione  Cajjiodori  de  Reyna , 
fudio  Cypriam  de  Falera^utipfe  in  frafu* 
tione  Biblrerum  feribtt,  in  ii.  Apud  K.i- 
chardum  Jcl  Campo  1(96. 

Idem  ex  eadem  verfione.  V.  Novum 
Tefiftmfntum  Foiyglotton  1599. 

Idem  recognitum  a Cypriano  deVtleradxi 
8 ® . Amllclodami  Henrici  Laurentii  iCxy 


Triplex  dumtaxat  numtratur  Cafiellana 
Novi  Tefiamenti  ex  Grato  faffa  eonverfioi 
Pnor  F ramcijti  de  Enzinas,  altera  Joan» 

Itis  Perez, ultima  Cajjiodori  Reyna  tollatis 
inter Ji  tribus  harum  exemplaribus  ,reperi 
eandem  prope  modum  verjionem  , pautis 
tantummodo  mutatis,  vel  alto  ordine poji- 
tis  vocabulis  ^ adeo^ue  non  triplex^  fedea» 
dem  aliquantum  deinceps  in  pojUrtoribus 
editionibus  ueognita  etnjcnaa  eji  tranf» 
latio. 

Epiftola  S.  Pauli  ad  Romanos,  ex  Grx- 
<0  in  Linguam  CaRcllanam  converia 
Joanne  Valdefio  Interprete,  cum  ejus 
commentariis  ac  brevibus  declarationi- 
bus & Epiftola  ad  Julium  Confagam , Sc 
xizerxjoannis  Feret,,  qut  hunc  librum  vuL 
^vit , in  8®.  Venetiis , in  domo  Joannis 
Philadelphi  Epijlola,/;  quoque  ad. 

Corinthios  primam  ex  Grato  tranjlulijfe 
refert  Index  librorum  prohibitorum. 

t Idcm  Luficanice , julTu  Societatis 
ficlgicz  & commerciorum  Indiz  Or. 
editum,  ex  recenfione  Barth.  Heynen  £c 
Jo.  de  Vooght  , in  4*'.  Amftelodanii 
1681. 

SECTIO  TERTIA. 

BIBLIA  HISPANICA 

a Judzis  tranftaca. 

Hlfpanitam  Bibliomm  verjionem  tan» 
quam  a R.  David  Kimchi  confeSatm 
laudat  Joan.  Henr,  Hottingerus  in  dijfert» 
de  Tranftat.  Bibi,  in  linguas  vernaculas, 
pag.  144.  vel  potius  Gijherti  Voetii  verba 
exjeribit , qni  libro  a.  Dibliochecz  ftudii 
Theologici  pag.  yit.  hac  ajferit:  (i£ft  SC  U 
, veteris  Teftamcnti  tranflatio  Hifpanica  m 
R.  Davidis  Kimchi. » Hae  amtem  nuUo 
adduClo  tefismonio  Jeribuxt. 

Hae  ejlforfan  illa  interpretatio  ^ eujns 
Fentateuchus  primum  Conjtaatinopols  ex» 
eufms  efi. 

Biblia  Hilpanica  Veteris  Tcftamcnd 
cx  Hcbrzo,  interpretibus  quiLujdamJu» 
dais  Hifpams , cum  Hieronymi  de  Fargas  , 
& Eduardi  Pinei  epifiola  nuncupata  Her»  ■ 
tuli  Efienji  Ferrarta  Duci,  & ejus  privile» 
gio:  omnia  tbaraff ere  Gothico  exarata  fiu» 

; dio  Ahrahami  Vjque  Judai  tujitsui.  En 
titulus  Hifpanica  lingua  exprejjus : Biblia 
en  lengua  Efpannola  traauzida  palabra 
por  pa]y>ra  de  la  verdad  Hebrayca  por 
rouy  excellentes  Lctrados,  vifta  & exa- 
minada  por  el  officio  de  Ia  Inquiltcion , 
in  folio.  Ferrariz , fumpribus  Y om  Tob 
Acias  anno  mundi  5)13.  Chrifiii^^^. 

Fariant  yfaltem  m fine  codicis , hujus 
verfionii  exemplaria  , quadam  enim  junt 
Judaarum,  quadam  ChrijHanorum  uj/bus 
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BIBLIA  HISPA 
atcommodata.  Jn  prioribus  htt  legufs.  A 
tur  ad  calcem : A gloria  y loor  de  nue- 
ftro  Sennor  fe  acabo  Ia  prcibnte  Bi- 
' blia  cn  Icngua  Efpannola  craduaida  dc 
la  verdadcra  origcn  Hcbrayca  por  muy 
excellentes  Ictrados : con  yndiiitria  y di- 
ligcncia  de  Abraham  Ulque  Portugues ; 
cltampata  cn  perrara  a colla  y deipefa 
deYom  Tob  Arias  hijo  dc  Levi  Atias 
Elpannol  : en  14.  de  Adar  de  5315.  /» 
fojtcrioribus  vero  : ConinduAria  y dili- 
genciadeDuarre  Pinei  Portugues:cftan(i- 
pata  en  Perrara  a colla  y delpela  dc  Ge-  B 
ronymo  de  Vargas  Efpannol  cn  i.  de 
IViarzo  de  1553. 

£x  frtfutione.  «Cum  in  omnibus  Eu- 
rops  partibus , edamque  in  aliis ' extra 
„ Euio^an)  Lingua  Hilpanica  in  ufu  fit  nec 
» non  in  magno  pretio , oportuit  ut  Bibiia 
,,  noftia  qu;u  erant  in  linguam  Callella- 
„ nam  convertenda  , quanto  fieri  pollet 
i,  lluuio  Hebraica*  ventati  congruerent. 

CAPUT  XX.  LI 


N I C A Judarorum.  * 

Ideo  verfionem  Sandis  Pagnini  Sc  the-  « 
Taurum  lingua  fand.a  ipfius  ope  colle-  « 
dum , quantum  in  nobis  luit , lecuri  fu-  « 
mus  j noAra  enim  trandatio  ad  verbum  « 
concinnata  fuit  , textumque  Hebrxum  « 
accuratb  exprimit , & his  dc  caulis  Ro-  « 
man.x  Curi.x  placuit  plurimum . . , H.xc  « 
fane  verfio  quibufdam  barbara  & pere-  « 
grina  videbitur , aliter  tamen  fieri  non  u 
potuit , cum  adornanda  fuerit  de  verbo  « 
ad  verbum,  nulla  voce  tranfpofita  nec  «c 
una  pluribus  reddita...  ftylum  qiio  ufi« 
funt  prilci  Judxi  Hilpani  neceue  fuit  t« 
imitari,  &c.» 

Collato  hujus  editionis  Pentateucho  cum 
eo  qui  Conjlantinopoli  litiris  Hebraicis  ex. 
cujus  eft , unum  eumdemque , paucijjimis 
duntaxat  mutatis  vocibus.ejfe  cognovi.  Et 
ut  fiat  omnibus  palam , hic  juvat  tam  ex 
editione  Ferrarierfi  literis  Romanis , quam 
ex  Confiantinopolitana  literis  curfivis  inte- 
grum caput  10.  libri  Genejeos  exjeribere, 

IRI  GENESEOS. 


Ex  editione  Fcrrarienju 

Moviolle  de  ahi  Abraham  a rierra 
JL  d(l  Meridium  j y cftuvo  entre  Cades 
y entre  Sur  y pigitr.o  en  Guerar.  Y dixo 
Abraham  por  Sarah  fu  muger  mi  her- 
mana  ella  : y embio  Abimelech  rey 
de  Guerar  y tomo  a Sarah.  Y vino  cl  dio 
a Abimelech  en  liicnno  de  la  noghe : y 
dixo  a cl  hi  tu  muerto  por  la  muger  que 
tomaAc  : y ella  maridada  de  marido. 

Y Abimelech  no  llepo  aella;  y dixo.  A, 
II  gentio  tambien  jullo  mataras.Dc  ^ierto 
el  dixo  a mi  mi  hermana  ella : y ella 
tambien  dixo  mi  hermano  el : con  ple- 
nifmedad  dc  mi  cora^on,y  con  limpieza 
dc  mis  palmas  hize  cAo.  Y dixo  a cl  cl 
dio  c nel  fuenno  tambien  yo  fe  que  con 
plenrfmcdad  dc  tu  cora^on  hczifte  cfto : 
y vede  tambien  yo  a ti  de  pecar  a mi : 
por  tanto  non  te  dexe  por  tocar  a ella. 

V agora  corna  muger  dcl  varon  que  pro- 
feta  cl : y hara  oracion  por  ti  y hive : y 
li  no  la  tornas  fabe  que  morir  moriras  tu 

todo  lo  que  a ti.  Y madrugo  Abime- 
ech  por  la  mannana  y llamoatodos  Ius 
fiervos  : y hablo  a codas  las  palabras 
cllas  en  Ius  orejas  y temieron  los  varo- 
nes mucho.  Yllamo  Abimelech  a Abra- 
ham y dixo  a cl  que  fezijle  a nos  i y que 
peque  a ty  que  truxille  Ibbre  my  y lobre 
mi  rcynno  pccado  grande : obr.is  que  no 
fon  dc  hazer  hczifte  comigo.  Y diyo  Abi- 
mclcch  a Abraham  que  ville  que  hczifte 
a la  cofa  ella.  Y dixo  Abraham : que  dixe 
de  jjierto  no  temor  dc  dio  nel  lugar  cfte 
y matarmean  por  caufa  de  mi  muger.  Y 
tambien  de  ^ierco  mi  hennana  hija  de 


Ex  cdidonc  Conftantinopolirana. 

Q Moviofe  de  ahi  Abraham  a tierra  dc 
^ cl  Duom,  y eftuvo  entre  Cades  y en- 
tre Sur  y moro  en  Guerar.  T dixo  Abra- 
ham por  Sarah  fu  muger  mi  hermana  ella: 
y enbio  Abimelech  rey  de  Guerar  y tomo  a 
Sarah.  Tvino  el  dio  a Abimelech  en  fuenno 
de  la  noghe  :y  dixol’a  el  heq  tu  murien 
' fobre  a muger  que  tomafie  :y  ella  amari- 
dada  de  marido.T Abimelech  non  le  allego 
a ella : y dixo  Jcia  fi  gentto  tambien  jujlo 
mataras.  De  fierto  el  dixo  a mi  mi  herma- 
na eUa:  y ella  tambien  dixo  mi  hermano 
D fi  : con  plenifmedad  de  mi  corafon,y  eo» 
limpieza  de  mis  palmas  hize  ejlo.  T dixo 
a el  el  dio  e nel  fuenno  tambien  yo  fe  que 
conplenifmedad  de  tu  corafon  hizijle  ejlo  ; 
y vede  tambien  yo  a tt  de  pecar  a mi  : por 
tanto  non  te  dexe  por  tocar  a ella.  T agora 
torna  muger  de  el  varon  que  profeta  'el  : 
y hara  ora  f ion  por  ti  y beviras  :y  fi  non 
to  tornas  fabe  que  morir  moriras  tuy  todo 
loque  a ti.T madrugo  Abimelech  porla  man- 
nana y Hamo  a todos  fus  fiervos  :y  hablo  a 
todas  las  palabras  efias  en  fus  orejas  y te- 
mieron  los  varones  mugo.  THama  Abtme- 
£ lech  d Abraham  y dixo  a el  que  hizifte  a 
nos  ? f que  peque  a ti  que  truxsjle  fobre  mi 
y fobre  mi  reynno  pecado  grande : hegas 
que  non  fon  de  ha^r  hizifte  con  m/go.  T 
dixo  Abimelech  a Abraham  que  vijle  que 
hizijle  a la  cofa  la  efia.  T dixo  Abraham : 
que  dixe  de  fierto  non  temor  de  el  dio  enel 
lugar  el  efie  y matarmean  por  caufa  de  mi 
muger.  T tambien  de  fierto  mi  hermana 
hija  demi  padre  eHa  , di  <jicrto  non  hija 
de  mi  madre  y fue  a mi  por  muger.  Tfue 

Zz  iij 
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BIBLIOTHEC/€ 

Ex  Conftantinopoliuna. 

£om0  trajeraror*  a tni  et  ato  de  cafa  de  mt 
padre:  y dixe  a ella  ejla  tu  merced  ^ue 
harus  conmigo  : a todo  el  lugarque  "vtr-. 
nemos  ay : di  por  nn  mt  hcrmano  et.  J temo 
Abimclech  ovejus  y vacas yjienos  y fier~ 
vas:y  dto  aAhrahamy  tomo  a el  a Sarah  fu 
muger.  T dixo  yibtmelech  heq  mi  tiena  de 
laute  ti  en  le  que  pliibicre  en  tu  ojos  efia. 
T a Sarah  dixo  Hcq  dt  mil  pefos  de  piata 
a tu  hermano  : hcq  el  a tt  cobertura  de 
cjos  a tedos  los  que  contigo  y con  todos  t y 
Ieras  razonada.  Y hi^  eracion  Abraham 
al  dio:y  mele&tno  el  dio  a Abtmclech  y a fu 
muger  y a jus  fervas  y parteron.  J^e  de 
tener  de  tuuo  Jeia  por  tota  vulva  'a  caja 
de  Abimelech  por  caufa  de  Sarah  muger  de 
Abraham. 


*Vnde  inferre  licet,  Ferrarienfesjudsos 
tton  ejfe  Auliores  hujus  verfionts  ^ fed  tan- 
tum Editores.  Ideo  vero  Pagniniam  trans- 
lationis in  Pr.*f  Itione  fua  meminere , ut 
amnem  a j'e  invidiam  amoverent.  Erat  hxc 
kaud  dubie  in  uju  in  Synagogis  Htjpantx, 
antequam  Judxi  d Ferdinando  (jr  ifabeila 
Eegibus  anno  D.  1491.  ex  illis  regionibus 
expellerentur.  Inde  in  Africam  , Conjlan. 
tinopolim  , Thefalonicam  , df  in  qu.ijdam 
Jtaltx  civitates  confugerunt  (a.)  judxi 
ConfautinopoU  qui  Pentateuchum  hunc 
Hijpanum jecum  deportaverant,  aut  eorum 
flii,  illum  cum  verfone  Barbaro. Grxea  , 
textu  Hebrxo  C!"  Targum  Onkelofi  primum 
anno  1547.  prxlo  fubjeeerunt  i fex  deinde 
annis  pojl , integrum  Bihliorum  Hijpani- 
corum  volumen  Ferrarienjes  judxi  littera 
Latino- Gothica  in  lucem  emtferunt.  Si  de- 
lectarer conjecturis , hanc  verfonem  eam 
ejfe  a (fere  rem  , quamGiJbcrtus  l'oetius  me- 
morat locojuprdpag.  i^Q.  atato  cujus 
auctorem  agnojiit  Ii.  Davidem  Kimchi. 
*Vtut  fit,  vetus  fane  cenfenda  eft  tranfia- 
tio  , quemadmodum  a ferit  Nic.  Antonius 
vir  in  his  rebus  peritijjimus  part.  i.  veteris 
Bibliothecx  Hifpanicx  pag.  160.  «Hanc 
n intcrprccationcm  hic  poluimus  inter  ope-. 
» ra  anony morum,  qui  ante  annum  lyoo. 
»>  vixere  j llylus  enim  fapir  majorem  adhuc 
>j  antiquitatem  j eaque  utilillima  eft  iis , 
»>  quibus  iuijurmodi  verfionibus  uti  licet , 
» ad  exquirendos  litterales  Bibliorum  ien- 
» fus  , & conferendum  cum  antiqua  illa 
»>  prslentem  Hilpania:  noftrs  linguam  at- 
que  ejus  vocabula.  „ 

(a)  joannes  Mariana  lib.  16.  Hiftorix  de 
• rebus  Hifpantcis  cap.  i.  hxcrefert.  «In  Hir- 
is pania  Ferdinandus  &:  Ifabeila  Reges  bel- 
« 10  Mauritanico  exempti , quam  primum 
i>  de  pellendis  universa  ditione  Judaris , 
M inter  Ic  confultabant.  £0  condlio  Cra^ 


SACR^  art.  ni. 

Ex  edit.  Ferraritnfi. 

mi  padre  ella : mas  no  hija  de  mi  madrft 
y fue  a mi  por  muger.  Y fuc  como  tra- 
lerraron  ami  el  dio  “ de  cafa  de  mi  padre : 
y dixe  a ella  ella  tu  merced  que  haras 
comigo  : a todo  el  lugar  que  vernemos 
ay^  di  por  mi  mi  hermano  el.  Y tomo 
Abimelech  ovejas  y vacas  y fiervos  y fer- 
vas : y dio  a Abraham  y torno  a el  a Sa- 
rah lu  muger.  Y dixo  Abimelech  hc  mi 
tierra  delante  ti  in  lo  que  pluguiero  en 
tus  ojos  efta.  Y a Sarah  dixo  hc  di  mil 
pefos  de  piata  a tu  hermano : el  a ti 

cobertura  de  ojos  a todos  los  que  contigo 
y con  todos  : y caftigate  * Yhi/.o  oracion 
Abraham  al  dio  : y melczino  cl  dio  a 
Abimelech  y a fu  muger  y a Ius  fiervas 
y parieron.  Que  de  tener  de  tuuo.  A.  por 
toda  vulva  a cafi  de  Abimelech  por 
caufa  dc  Sara  mu<rcr  de  Abraham. 
natx , ubi  morabantur  , menfe  Mar-  « 
tio  lalutis  anno  M.  CCCC.  XCII.  per  cc 
edidum  voce  praxonis  denuntiarunt, « 
Judici  omnes  nili  mutarent,  uti  ex  omni  tt 
ditione  dilcederent ...  Sic  innumera  Ju-  tt 
^ d.-vorum  multitudo  mari  ex  Hifpania  lol-  tt 
ventes,  tum  Africam , Italiam  Orien-  u 
tis  folis  oras  tenuerunt  •,  ubi  in  hunc  diem  tt 
patriam  Hifpanorum  linguam  mordicus  tt 
retinent.» 

£.v  hi,  jupra  allatis  patet  non  omnino 
vera  ejfe  , qux  pofi  altos  de  hac  verfione 
refert  julius  Bartoloccius  tom.  3.  Bibliothe- 
cx Rabbinicx  pag.  785.  his  verbis:  «Jom 
Tou  Athias  una  cum  Abraham  Uique  ,4 
Cvc  Olki,  Vetus  Tcftamentum  ex  Hc-  <4 
braica  in  Hifpanam  linguam  vel  tradu-  44 
) xerunt , vel  traduci  curaverunt.  Excu-  ct 
fum  fuit  Ferraria;  expenfis  Hieronymi  de  “ 
Vargas  Hifpani  anno  5313.  Chrifti  1553.  “ 
in  folio.  Ibidem  dicitur,  quod  fuerit  tra-  “ 
duclum  a quibufdam  eruditis  viris  indu-  « 
ftria  Sc  diligentia  Duarte  Pinei  Portu-  “ 
ghes.fs  Hxc  haud  dubii , jaltem  Pentateu- 
cho non  congruunt , fiquidem  ex  editione 
Conjiantinopolitana  pene  ad  verbum  totus 
exferiptus  ejl. 

«Ha:c  ver/10  [inquit  Richardus  Sirnon  tt 
cap.  14.  Dilquifit.  crit.  de  variis  Bibi,  edit.)  tt 
contextus  Hebrx-i  verba  ita  prefsc  fequi-  tt 
tur , ut  ab  eo  tantillum  difecdere  inter-  44 
preti  religio  fuerit,  qui  ob  hanc  caufam  4t 
voces  interdum  obfoletas  Sc  in  Synago-  tt 
gis  Hifpania;  natas  adhibet,  qua:  huic  « 
trandationi  multum  obfcuritatisaflerunt.  tt 
Si  iis,  qua:  in  pr.xfatione  operis  illius  ex-  ,< 
tant,  fides  haoeatur , verfio  illa  partem  « 
maximam  ex  Pagnini  trandatione  fum-  « 
pta  eft  : fed  in  condenda  verfione  illa  tt 
Judii  Kimchii  potius  , Aben  Elr.x  &:  tt 
aliorum  Magiftrorum , quos  confulue-  tt 
rat  Pagninus , a:ftimatorcs  fuere  quam  tt 


* ftIBLiA  HISP 

**  ip/ius  Pagnmi  cut  aibdcHilc  palam  tcftan- . 

cur  ut  omnem  ale  ifividiani  prorlusanw- 
»» verent. VerifimilccftAbrahainura  Ufque 
Judxum  e LuUrania  in  adornanda  hac 
cranHarione  Hilpana  Abi  prarvios  ha. 
buillc  dolores  Hiipanos,  qui  ante  illius 
tempora  Biblia  in  Synagogis  Hcbraicb 
» & Hiipanice  praelegerant  •,  adeo  ut  plc- 
**  rafquc  illorum  voces  ulurpavcrit.  Illud 
autem  in  hac  editione  FerrarienA  anJm- 
” adverAone  dignum  videtur,  quod  Inter- 
pres  argumenti , quod  traclabat,  dilKcul- 
**  tace  perterritus , nihiique  in  re  tam  ar- 
dua  dcAnirc  aufus , fteilulas  Ira  afterill 
cos  locis  Scripture  quam  pluribus  appo. 
» fuerit , quorum  admodum  incerta  Am  vi. 
» debatur  expoAcio . . . Judxi  tamen  qui 
9*  fecundam  {ttr»o  terti jm)  verAonis  illius 
9'  editionem  accurarunt  anno  i630.pleroll 
que  hujulmodi  allcrilcos  a nova  illa  cdi- 
»done  lullulcre,  cum  augeri  potius  de- 
» buerit  illorum  numerus  quam  minui. 
» Quid  vert6  commodi  cx  illa  crandatione, 
»>  quam  vix  Judxi  intelligiiut , referre  pof. 
» lunc  Chrimani , non  liquet  ^ 6c  ut  oUm 
*>  Aquilx  contentioA  interpretis  condem- 
» nata  ell  - , ita  nemo  lanus  lau-  ' 

» daverie  Femrienlem  iftam  verAonem , 
» que  nimis  affe^ata  cH , dumque  gram. 
9)  maticam  unam  rclpici^  Interpres , vix 
' ♦»  fenliim  exprimit.  „ Hse  tHt. 

Biblia  Hifpanica  ex  eadem  verAooe, 
in  folio } Amilelodami  id  eaieem  legitur : 
od  honorem  6c  eloriam  Dei  reformata 
iuit  harc  imprcAio  FerrarienAs  nulla  mu- 
tata  originalis  littcri  AmAclodami  die 
ao.  mentis  Yar  anno  }37i.  { id  eji  ann» 
Chttftt  i6ii. 

Biblia  Hifpanica  Judeorum, in  4^.  Ve-j 
bedis  1617.  L»ttAautur  s A.  Sabitai  tn 
Mibifothtcu  Rtibbmiea. 

Biblia  Hilpanica  ex  verAone  Ferra, 
rienli,  ehnraitere  Ahajh*», accurante  Ma- 
naAeh  ben  tfraci , in  folio.  Amileloda. 
mi , in  domo  Gillis  Jooft.  Ad  eaieem  It- 
iftmr:  Ad  honorcra  & gloriam  DEI  re- 
iormaca  luit  hae  verjie  a decimo  quinto 
Sabbachi  5390,  ( /.  e.  anno  Domini  1630. 

Hae  eittto^  juxta  frafutionem  Jtjuentit 
tditionh  mendts  fiurimtt  & ditiis  referta 
afi.  *tJtra^ut  nem  meram  verfionem  ferra’ 
ria  vulgatam  exfrimit » jed  pluribns  in 
locis  eafiigatam,  tdecqm*  ad  ftiertnr  feno- 
fer  reeurrendum  effe  jeribtt  Riehardms  Sit 
men  literis  ad  me  datis. 

Eadem  eharaStrt  Romano  denud  emeiv 
data  i Safiente  R.  Samuele  de  Cattres» 
cum  nova  prefatione,in  8**.  Amdcloda^ 
mi,  in  domo  Jolephi  Arbias  6:  ejus  julTu 
edita,  anno  M.  5411.  {chrtft 

^nafta  edttto  fracedentt  eorreHiofefi. 
Tofinam  ftfiff*  bnjmo frafatto/m  anOor, 
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hane  editionem  adornatam  fxiffe  jnxta 
frierem  Ferrarienfem , flurimaque  ffhaU 
matMtfua  in  feennda  editione  rebtrinn- 
tur»  non  iffis  interf  retibus , fed  jeennda 
editionis  imfrejforibns  effe  mbntndatfub- 
dit  hane  tertiam  a fofiente  R.  Samnele  de 
CaiLeres  viro  in  literis  jatris  exercitato , 
quique  fuum  exemflar  ter  quaterve  tege^ 
rai » ad  textum  Hebranm  emendaveratt 
ejfe  eeneinnatam. 

Biblia  Hilpanica  ex  verAone  ManalTeh 
ben  Ifraet , de  qua  hae  dieit  tn  fraja- 
tione  Pentateuchi  » qut  nnns  exeujut  efi. 
c«Ut  paucis  ablblvam,  in  lucem  emitten.  ** 
da  funt  duo  parva  volumina : uno  conci-  ** 
nentur  Penraceuchus  & Prophcce  prio-  “ 
res , altero  Prophere  pofteriores  fle  libri  “ 
Agiograpbi , ex  quibus  Humat  td  efi  Pen- 
caceuchum  cum  luis  Afhtaroth.e.  leclio-“ 
nibus  Prophetarum  cnaraclcre  elcgand 
fle  charta  nidda  dbi  damus.» 

Biblia  Hilpanica  cum  brevibus  notis 
licere  lenfum  explanannbus : audore  R.. 
Jacob  Lumbrofo,Judeo  in  4®.  Amllelo- 
damiy399.  (1^39, 

Hec  refert  Richardus  Simon  pag.  tu 
libri  1.  Hili,  critice  Veteris  Teflamcnri, 
edic.  Latine  ^ fed  io  fuis  DifquiArionibus 
Biblicis  pag.  J4.  oblervac  voces  tancilm 
ac  phrales  contextus  paulo  dilficilioret 
lermone  Hilpanico  in  hoc  volumine  ex- 
plicari. Enimvero  edidit  Jacob  Lumbro* 
fb  non  verAoqpm  Bibhonim  Hilpani- 
cam , ut  textum  H^reum  hinc  inde  in 
notis  Hilpanic^  explicatum.  Unde  in  In. 
dice  autorum  ad  calcem  HilL  criticas 
fubjeelo  RJch.  Simon  non  editionem  HiL 
panicam  , led  Hebraicam  recenlec.  Jo. 
W otfhius  tn  Bibl.  Hebiatea  jam  anno  1(33, 
edita  fuerunt  Biblia  Hebraica  cum  ver- 
Aone  Hilpanica  vocum  dilHcilium  cha- 
radere  Hebreo-Rabbinico , que  re- 
culi  pag.  68.  a.  columna. 

Inter  Hijfanieasjadaorum  verjiones  enu- 
meranda efetiamea  quare  feritur  in  libro» 
eui  titulus  Tvhv  pVTM-e.  DcAderium 
Salomonis  : Liber  compledens  voces 
difficiles  textus  Hebraici  cum  verAone^ 
Hifpanica  1 juxta  leriem  omnium  libro- 
rum ) omilAs  Libris  Paralipomenon , 
quorum  voces  concinentur  in  LibrisRe- 
gum  , ( ut  notat  Audor  ad  calcem  ope- 
ris) quique  Liber  repertus  cR  in  domo 
R.  Chedaliah  Cordovero  , cum  ejuf. 
dem  EpiRola  ad  R.  Salomonem  de  Xe- 
res  fle  alia  Epillola  Hilpanica  ad  Typo- 
graphum.  7/tulus  lingua  Cafiellana  ex- 
frefjus  hic  efi.  Libro  de  Ladenor  delos 
vierbos  carvo  de  coda  la  Mtera  , inti- 
tolado  Kodefia  de  Stlemoh»iTi  Ve- 
neriis Joan.  dc  Gain  348.  (1388.  3377.  f 
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Author  F.pipoU  ai  Tyfogrjfhttw  operis 
Jiti  rationem  in  ea  reddtr  ^ afferit^ue, 
“ Annis  clnpfis  Thcflalonica:  & Conf- 
■»  tancinopoli  jam  Ccli  coeptam  fuille  ma- 
« jorem  tcxtiis  Hebraici  partem,  adjunc- 
» ta  verfione  Hilpanica  literis  Rabbini- 
»>  cis  cxprella  & pundis  ornata.  Cumque 
» in  dies  impcni.v  majores  fierent,  nec 
» utilis  foret  ha*c  editio , nifi  iis  qui  mul- 
*>  ta  vi  pecuni.r  pollent.  Cogitavit  Author 
»>  hoc  opus  in  lucem  emittere , in  quo  vo- 
’>  ces  difficiliores  totius  Sacri  Codicis  lin- 
» gua  Caftellana  donantur,  &c. ,, 

£x  collatione  hujus  libri  cum  editione 
Ferrarienji  patet  non  novam  verjionem 
concinnatam  fuiffe , fed  ipfammet  Fcrra- 
ricnjcm  paucis  vocibus  mutatis  ad  ver, 
hum  exprejfam  exhiberi , eadem  excerpta 
fere  omnta  reperiuntur  in  margine  Codicis 
Hebrxi  k fona  K aleoni  editi  , 4®.  Fene^ 
tiis  1635. 

Pentateuchi  verfio  Hifpanica  cx  He- 
Isrxo  k juidis  Htjjanis  condita  & lite^ 
ris  Hebraicis  cum  punHis  edita.  V.  Pen- 
tatcuchus  Poljglottus  ijji. 

De  hac  editione  Jic  habet  Richardus 
Simon  cap.  14.  Difyuijit.  critic.  de  variis 
Ribl.  editionibus.  « H;ec  Crandatio  haud 
» dubie  aucLores  habet  Jud.ros  Hifpanos 
»»  qui  nunc  degunt  ConUantinopoli,Thefi- 
« ialonica: , Adrianopoli  aliifque  locis  vi- 
» cinis , quo  rcceircrunt , poltquam  Hif- 
» pani.i  expulfi  funt , ( aut  illorum  forfan 
» majores  Hijpanos.)  In  hat  autem  verfio- 
>j  nc  fermonem  Hifpanicum  agnofccre 
» difficile  cll , adeo  frequentes  occurrunt 
»>  in  illa  Hebraifmi. 

Pentateuchus  & Aphtarot  cx  verfione 
& cum  paraphrafi  Hifpanica  Manafich 
ben  Ifrael , in  S®.  Amftelodami  anno 
Mundi  5413.  ( Chr-fti  1643. ) 

Pentateuchus  Hifpanice  ex  verfione 
R.  Jofeph  Franci  Serrani , in  4®.  Am- 
ftelodami, Mofis  Dias  3433.  (1693.) 

Plalmi  Hifpanice  , in  11®.  Ferraria: 
53D-.('jn-) 

Pfalmi  Hifpanicbad  ufum  Judarorum, 
in  iz°.  Amftelodami  338S.  (1618. ) 

Ifaias  & Hicremias  Hifpanice  in  4®. 
V.  Udem  Propheta  Hebraice  in  4*.  Sa- 
bionette. 

Pfalmi  Hifpanice  F.  PfalmiHebr.  i6yi. 

Pentateuchus  Lufitanicus,  literis  La- 
tinis & confrietis  editus  a Judaris  Amfte- 
lodamcnfibus.  Chrijtoph.  Arnoldus  in  ac- 
cefjion.  juis  ad  notas  W agenfeilii  ad  li- 
brum Sotu  p.ig.  IUI. 

Pentateuchus  &:  Pfalmi  idiomate  Lu- 
fitanico  : interpretibus  Milfionariis  Do- 
minie,  in  4®.  Tranquebari*  in  India  O- 
rientali  1719.' 

Coronam  reliqiut  craaftationi  im* 


SACRA  Art.  JIT. 

A pofuerunt  veteris  Tcftanfienti , chartam 
ex  Europa  eam  typis  mandaturi , defi- 
derantes  j nulla  eis  verfio  Lufitanica  ve- 
teris Teftamenti  innotuit , cis  nimiriim 
quos  Dom.  Lenis  manuferiptos  mifit, 
libris  exceptis  ; cui  ufui  mamifcripti  li- 
bri, Pfalmi,  nempe  Jobus  Ecclefiaftcs 
& Jcfafit , ipfis  fuerint  non  conftet.  „/o. 
£apt.  Ottius  in  litteris  ad  me  datis  an- 
no 1710. 

V+-**.* 

ARTICULUS  QUARTUS. 
BIBLIA 
Lingua  Romanenfi. 

HOc  vocari  poffunt  nomine  dialeclus 
Pedemontana  , Provincialis  , Ca- 
tulana  & Rhatica  , qua  licet  ex  aliis  vi- 
cinarum Regionum  linguis  plurimas  ha-  ■ 
beant  locutiones  > fuam  tamen  originem 
videntur  ducere  ex  lingua  Romana  Jequio- 
C risavi,  feu  potius  ex  idiomate  veteri  Ita- 
lico , Galltco  cr  Htfpano  , quod  vulgo 
Langue  Romanec  appellatur,  juxta  hac 
verba  Caroli  du  Frejne  du  Cange  in  CloJ- 
Jario  Latine  ad  verbum  Romancium  : 

“ Romancium  dtiam  appellant  Hifpani  „• 
vulgare  fuuin  idioma , quod  ut  & Gal-  „ 
licum  ac  Italicum  a Romano  feu  Lati- 
no  fimnat  originem. adjici  potejl 
lingua  Rhatica  Jeu  Crijonum , qua  Rou- 
manfeh  vulgo  nuncupatur  , dr  Falachu 
qua  revera  ejl  Barbaro-Romana. 

D BIBLIA  VALDENSIUM 
lingua  partim  Pedemontana  partini 
Provinciali. 


BIbliaValdenfium  antiqua,  dr 

hac  ait  foannes  Leger  pag.  ly  Hif- 
tona  Ecclejiarum  Faldenjium  Gallici 
feriptai  “ Qiiod  ad  Biblia  lingua  veteri 
Valdenfium  feripta,  qu.c  in  h.ic  hifto- 
ria  commemorabo , penes  me  cft  ho- 
rum exemplar  quod  in  montibus  regio- 
nis , Vallis  Cluionis  dicEa:  , reperi.  Et 
£ pag.  163.  Quamvis  jam  i multis  feculis 
pra;tcr  Novum  Telfamentum  Valden- 
les  quofdam  etiam  Veteris  Teftamenti 
libros  V.  gr.  Gcnefin,  Pfalmos,  Pro- 
verbia & lobum  tranftulerint , exteri 
tamen  ab  illis  defiderabantur.  Idc6  qui- 
dam Bibliorum  libri  horum  lingua  con- 
verfi  mfT  non  integra  Biblia  edamnum 
reperiuntur.  „ 

Proverbia  , Ecclefiaftcs  , Canticum 
Canticorum,  decem  priora  capita  Sa- 
pienti* , & quindecim  priora  Ecclcfiaf» 
tici.  V.  infrk  Novum  Tejiam. 

proverbia 


BIBLIA  LINGUA  ROMANENSI. 
Proverbia  Salomonis.  BibL  Cantabri.  A 


Publicii.  C9d.  I>.  joannts  Ltgtr 
ibidem  fag.  it.num.  i. 

N.  Tcftamcnrum  lingua  Pedemonta- 
no-Vallcnli  per  Barbetum  quemdam  /eu 
miniilrum  Vallenlem  crandacum.  Codex 
in  lao.  ichprus  poli  annum  MC.  Btbl. 
Ch'/ca  Tigutina  > Otiius, 

Novum  Tdiamcncum  lingua  Val- 
dend.  Codex  membranaceus  , vetus  &: 
optime  Tcriptus  apud  Juannem  Paulum 
Perrin , «/  ipje  ttjlufar  fag.  57.  Hiji.  yal- 
(jr  jo.  Legtr  ib‘d.  f.  24-  B 

Novum  Tcftamcntiim  ad  uiiim  Val- 


BIBLIA  CATALANA 
/eu  veteri  lingua  Provinciali. 


deniiiim , (e.  quatuor  Evangclia  , fep- 
rem  Epiftolx  Canonic* » quatuordccim 
EpiUoia;  /indi  Pauli  Adus  Apoftolo- 


rum.  Detnde  Proverbia  Salomonis,  Ec- 
cleliaAes , Canticum  Canticorum , prio> 
ra  decem  capita  libri  Sapientix,  & quin- 
decim priora  Eccldiaftici.  Codex  Ipiflus 
in  4..  integer,  in  quo  nihil  dccd  , in 
membranis  i quadringentis  annis  circi- 
ter exaratus  , at  verfio  antiquior,  ficut 
ad  Nit  jeripjit  Dn.  Thcmajjin  de  Maz.JU-  U 


gut  fliM  Senatoris  A^utojis  t ptnh  ^uem 
koc  exemplar y quod  u/ui  Valdcn- 
iibus  /iii/Ie , multis  probari  potcll  ar- 
gumentis , pr.Tfcrtim  ex  Oratione  Do- 
miniet,  qux  eadem  eft  duobus  verbis 
duntaxac  mutaris  ac  in  codice  Joannis 
Leger  pag.  40.  Hift.  Valdenfium,  Hoc 
exemplar  etiam  dclcribit  ^i/lola  Dn. 
Remervillc  de  S.  Quentin  /cripta  anno 


« Onftac  ( inquit  Carolmdu  Frtjht 
V j du  Cangt  p.  19.  Prafat.  snChf- 
farium  Latinum  ) u idem  efle  fere  Ca- » 
calanorum  idioma,‘quod  Provincialium  a 
noArorum  ; quod  in  Cataloniam  induc-  u 
tum  a Comitibus  Barcinonenfibus , vero  u 
proximum  cft , ex  quo  Provincix  Co- « 
mitatum  /uis  adjunxere  dominiis. » 

I Biblia  Catalana.  Codex  membrana- 
ceus optimi  exaratus , 3.  vol.  in  folio. 
Bibl.  Regia  eod.  9S31.  9S33. 

Biblia  Catalana  feripta  anno  Chrifti 
1407.  Codex  ifte  incipit  i cap.  3.  Gene- 
feos,  & definit  pofV  Plahnos,  in  fol.  Bs' 
bl.  Colhcrtinu  tod.  j8i. 

Biblia  Catalana  hidoriis  UKidrata,ia 
4°.  ibidem  tod.  3811. 

P/almi  lingua  Catalana,  in  8^.  Sibi. 
Regta  eod.  8178.  8179.  Btbl.  Regina  Sueeia 
tod.  1438.  in  Bibl.  yatteana. 

BIBLIA  LINGUA  RH^TICA 
feu  Grilbnum. 

Biblia  in  linguam  Engadinorum  cranf. 

lata.  Interpretibus  Jacebo  Antonio 
Vulpio  , gc  Jacobo  Dorta  a Vulpera 
in  folio.  Sehuol  vici  Engadinx  inferioris 
1657.  1679. 

'Unam  eaniemqut  editionem  tjfe  putaf 


1704.  <Sc  edita  in  colledione  qux  vulg6  Jo-  Bap.  ottius  in  Commentariis  (uismjf. 


dicitur  Pietis  Fugisives  d'hifioire  C"  de 


litteraturc  , i.  parte  anni  1704.  p.  170.  DOtis  mu/lci 
Novum  Tcftamcntum  lingua  Provin-  D filex  1606. 
ciali  in  4^.  Bibl.  Regia  eod.)ioH6.  Pialceriur 


Pfalmi  & Hymni  facri  Rhxdce  cum 
notis  mulleis  per  Chiampcl , in  8«.  B«- 


Evangclium  S.  Matchxi,  primum  ca- 
put S.  Luex,  Evangclium  S.  Joannis , 
Adus  Apodolorum  , HpiAoia  S.  Pauli 

f>rima  ad  Corinthios,  Epidola  ad  Ga- 
itas , ad  Ephefios  , au  Philippcnfcs , 
prima  ad  Tneflaloniccnles,  fecunda  ad 
Timotheum,  Epiflola  ad  Titum , caput 
a.  Epidulx  ad  Hcbrxos  , utraque  S. 
Petri.  Codex  membranaceus , lingua 
Valdenfi,  antiquo  charadere  exaratus. 
Biblioth.  Cantabngienjis  publica  eod.  F. 
, Hic  codex  flcut  prxccdcns  Proverbio- 
, rum  Salomonis  cum  aliis  quibuldam 
, Valdenfium  libris  datus  eft  Dn.  Mor- 


Pialterium  Rhxticum  , editum  per 
Gabrielcm  Saphorium  , in  8<’.  Bafllex 

i6ir. 

Sapientia  Siracidx  five  EcclcfiafHcus 
ex  verfione  Lucii  Papx,  in  ii*.  Tiguri 
z6i8. 

Novum  Tcftamentum  eam  ex  Latino 
quam  ex  aliis  idiomatibus  in  linguam 
Arumanjch  fivc  Rhxdcam  convcrfiim 
per  Jacobum  Biffrun  Engadina-Rhx- 
tum,  cum  prxtadone  Philippi  Gallicii, 
Epidola  Erafmi  hac  lingua  donata,  6c 
^ altera  prxfadone  Jacobi  BiBnin , in  8». 
abfque  nomine  loci  & typographi  1560. 

Idem  denu6  editum  cum  prxfadoni- 


, land , Commiflario  extraordinario  Oli-  bus  prxcedendbus  & nova  Lucii  Papx 
, verii  Cromvel,  cum  Magnx  Britannix  anni  1605.  &:  annotationibus  breviui- 

, Protedoris , ab  Antonio  & Joonne  Le-  mis,  in  S®.  Pcfclavi  {in  Feedere  Domsts 

, ger  Valdenfium  rainiflris , quos  depo-  I>ei  ) per  Delfinos  Landolfs  1607. 

, luit  Dominus  Morland  in  Biblioth.  Can-  Novum  Tcftamcntum  Rhxcicb  ex 
, cabrigicnfi  anno  Domini  tb^Z.HaeJoan-  verfione  Joannis  Gricci,  in  8<>.  Bafilex 
nes  Legersu  ibidem  pag.  iz.  1640. 

Idem  lingu^  Grifonum  ex  verfione 
Lucii  Gabrielis,  in  Ibidem  1648. 
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Diblia  Romanica  fcu  Rhxtic.ii  lingua  A hxc  inValachicam  ad  utilitatem  popu 


expre/Ia  fub  hoc  titulo  : La  S.  Bibla  qucl 
ei : Tut  la  fcinchie  fcartira  nel  tuts  iis 
ludilchs  d’ils  vedcl  a nief  Teftament , 
cun  iis  ludifchs  apocryphs.  Mefa  giu 
ent  iis  linguaig  Rumonfch  da  la  Li- 
gia  (Grifcha  Tras  anchins  furvients 
d’ils  Plaid  da  Deus  d’ils  venerands  col- 
loquis  fur  a fuc  d’ils  Guault.  Cum  pri- 
vilcjgio  Illuftrillimoruni  DD.  Rhxtorum 
in  folio.  Afquitfchada  in  Coira  , typis 
Andrcx  Pfcffcr  1719. 

Oratio  Dominica.  Matth.  VI.  v.  9. 
Bab  noli'  iis  qual  eis  enten  tfcheil , foing 
vengig  faig  tien  num.  10.  Ticn  ruginavcl 


lorum  tranflata  funt  j atque  ita  Icgun-  < 
tur.  » Alexander  He/ladius pag.  10.  Libri 
quem  inferipjit.  Status  prarlcns  Ecclcfix 
Grarca: , ia  oSiavo  1714. 

CAPITIS  y.  Pars  1. 

BIBLIA  TEUTONICA 
leu  Germanica. 


B 


E 


X linguis  omnibus  , qua  fuam  h 

Teutonico  Jermone  habent  originem , 

quadam  funt  varia  tantum  dialcHi  qua. 


vengisnoutiers.Tia  Velgiadavcnting  Ico  dam  vero  paululum  inter  fe  diverfa  , li~ 
enten  fchicl  afehi  erfin  terra.  11.  NielT  cet  ab  eodem  idiomate  deducantur,  Prio. 
pava  daminchiagi  dai  a nus  oz.  1 1.  Ec  res  quatuor  funt  dialecti  in  ipfa  Germa. 
nus  pardunne  nolT  pueeaus  fco  nus  par-  nia  vernacula  , in  quas  jacri  codices 
dunem  a noflT  culpouts.  13.  A nus  manar  transfuji  funt , fcilicet  dialeilus  Mifnica 
en  pruvament,  mo  nus  fpeindre  d’ils  feu  Juper/oris  Saxonia  , omnium  purijfi. 


nial.  Parchei  ca  ticn  cis  ruginavel , a la 
puflbnza,  a la  glicrgia  a Icmper.  Arnen. 

♦♦Hxc  Biblia  in  ifto  dialcclo  antea  non 
),  exftiterunt , in  eam  tranflationem  con- 
»,  jundam  operam  navarunt  plerique  illius 
regionis  Minillri , & ut  audio  pra-cipub 
„ confultarunt  verfionem  Germanicam 
„ Lutheri.  Horum  Bibliorum  nonnulla 
„ exemplaria  accepi  Screniflimo  Anglix 
„ Regi  offcrcnda.  Ipli  enim  ab  editore 
lacrata  fuere , prxhxa  dedicatione  Gal- 


ma  : dialecfus  Saxonica  , ftve  iriferioris 
Saxonia  : dialeifus  Helvetica  t feu  fupe. 
rioris  Germania:  (f-  dialecfus  Belgica, Jive 
inferioris  Germania.  Pojleriores  > tres  funt 
lingua  extra  Germania  limites  in  ufu , 
quales  Danica  , Suecica  & Anglica.  jux. 
ta  hunc  fere  ordinem  Biblia  illis  linguis 
exprejfa  in  priori  & pofteriori  parte  hu, 
jus  y.  Capitis  difpofuimus  : primum 
in  priori  parte  pramtttitur  Evangeliorum 
verfio  Gothica  y ut  pote  qua  veteris  lin- 


Ottius  in  literis  ad  me  datis . hoc  anno 
17x0. 

BIBLIA  LINGUA  VALACHICA 
feu  Barbaro-Roman^ 


„ lico  idiomate  conferipta.  Bapt.  gux*  Gcrmanicxantiquilnmum  omnium, 

quotquot  extant , flupendum  & incom- 
parabile monumentum  cfl , quemadmo- 
dum  jcribit  foannes  Saubertus  p.  43.  pro-i 
legom.  in  varias  S.  Matthat  lectiones. 
Secundo  recenjentur  Germanica  verjiones 
a Catholicis  edita  • tertio  Mifnica  ver~ 
‘nXT  Alachi  hodierni  quicumque  lingua  fiones  feu  ab  ipfo  Luthero  feu  ab  ejus  af 
•»>  Valacha  loquuntur  , le  ipfos  non  feclis  in  lucem  emiffa  j quarti  eadem  Lu~ 
■»>  dicunt  Vlahos  aur  Valachos.fed  Rume-  theri  d Calvinianis  excufa  ; quinto  ver- 
■»  nos  , 6c  a Romanis  ortos  gloriantur , fiones  Saxonica  i fexto  Helvetica:  tranfa- 
» Romanaque  lingua  loqui  profitentur  j tiones  , aliaque  d Calvintanis  concinna- 
ns quod  ficuc  fermo  ipfbrum  comprobat , tpe  » jeptimi  Germanica  Socinianorum  coru 
» ita  mores  quoque  eorumdem  Italis  quam  verjiones,  octavo  interpretationes  judao. 
« Slavis  fimiliores  convincunt  , ut  relati  rum  Teutonica  > nono  verfiones  Belgica  d 
»>  authores  referunt,  & qui  cum  iildera  Catholicis  edita  i decimo  Belgica  a Cal- 

♦>  verfati  funt  tcflantur. « jo.  Lucius  circa  vinianis  in  lucem  data.  Inpojieriori parte 

finem  libri  6.  cap.  y.  de  Regno  Dalmatia  referuntur  i.  yerfones  Danica , i.  Suecica, 
^ Croatia,qui  ibidem  recenfet  verba  qua-  £ ultimo  denique  loco  Anglica , quarum  idio- 
dam  lingua  yalacha  qua  ex  Romana  mul-  ma  d Teutonico pra  aliis  longius  accedit , 
Sum  corrupta  fuam  habent  originem.  quibus  ultimis  praponuntur  tranjlationes 

Novum  Teftamen tum  Valachum,  in  Anglo-Saxonica , quippe  qua  Anglicanis 
folio,  Bclgradii  1648.  Ajfervatur  in  Bi-  conjunita  vulgo  reperiuntur  in  Bibliothecis 
bliotheca  Bodleiana  inter  codices  mjf.  cod,  Anglia. 

3255.  «His  omnibus  linguis  {Septentrionali- 

«•Quadraginta  abhinc  annis  {hoeejl  bus  ) imbibendis  (inquit  Jo.  Grovius  in 
n anno  1664. ) in  Walachia  omnia  officia  vita  Francifei  Junii  Francilci  filii , qux 
»j  facra,  & ip^  Biblia  aut  Grxea  aut  Scia-  extat  initio  voluminis  de  Piclura  Vete- 

» vonia  lingua  legebantur  : ex  quo  vero  rum ) vidit , quod  & privatim  apud  om- 

»>  Typographium  ibi  florere  cccpit,  omnia  nes,quibufcum  agebat  de  hac  cloclrina , 
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«tum  publice  teflarus  cft,  Gothicam  efle  Arum,  & eadem  lingua,  qua  tempore** 


« matrem  omnium  carterarum  Teutoni- 
« carum  Linguarum , ex  qua  proluxcrit 
«vetus  Cimbrica....  necnon  Succica,  Da- 
« nica  , Norwegica  , IHandica  ( moder- 
« na...)  Ex  Anglo-Saxonica,  qua-  & ipfa  aut 
« propagocft  Gothica-,  aut  illius  foror  ger- 

« mana manavit  Anglica  , Scotica  , 

»•  Belgica  , Frifica  vetus.  Ex  Gothica  & 

« Saxonicaorta  eft  Francica.qux  Germa- 
« nic.T  fuperioris  parens  cft. »» 

SECTIO  PRIMA. 

BIBLIA  GOTHICA. 

BIblia  Gotluca,  interprete  Ulphila, 

juxta  hae  vtrba  Sosratit  Itb.  4. 

Htji.  Eccltf.  53. » Ulphilas  in  Media 
n Gothorum  Epifcopus  (acris  Scripturis  in 
>,  Gothorum  (ermonem  converfis  cflecit, 

>»  ut  barbari  divina  clocjuia  perdilccrcnt. 

»,  Hute  conftntit  SozAmeuus  Itb.  6.  hijl.  Et^ 

,>  eUj'.  cup.  37.  Pbilojlorgiui  'Vlpkihe 
„ taneut  Ub.  i.  e.  f.  pa«.  11.  ^ut  feribit  tU 
nlum  univerla  Biblia  tronftulille  prarterC  libur  redemptus 


„ libros  Regum , qui  res  bellicas  tradant. 
„ Et  fojt  cum  Thecdorctus  lib.  i.  Htfi-  Eccltf. 
„ $.  5-  ait  Ulphilam  ordinatum  die  EpiL 
„ copum  ChriiVianorum  qui  apud  Gothos 
„ degebant.  Eorum  itaque  tum  aliis  in  re- 
),  bus  maximam  curam  gdht } tum  pro- 
,,  prias  ipfis  litcras  excogitavit, &univer- 
,,  ibs  Ihcrx  Scripturae  libros  patrio  ipfb. 
,,  rum  lermone  interpretatus  cft , excep- 
, tis  libris  Regnorum  co  quod  illi  res  bel- 
, lo  gcftas  contineant  , gens  autem  illa 


Ovidii  utebantur , tranflatum  legunt.» 
Ah  hie  vera  Jtnt,  alii  viderint. 

Quaruor  Evangelia  ex  Gt;Eco , cirea 
annum  Chrijli  360.  in  Gothicum  idioma 
ab  Ulphila , ut  communis  Jert  ofinio , con- 
vcria.  Codex  membranaceus , argenteus , 
antiquiilinius , icd  vctuftate  multis  in  lo- 
cis exdus , madore  vitiatus , fruftacim 
quondam  difterptus  ac  iblutarum  difti- 
patarumque  philyrarum  imperita  com- 
paginatione indigeftus , mutilus,  fccdus. 
Ita  Francifeus  Junius  tn  praefatione  editio. 

® nis  ejufdtm  codicis.  “ Hic  codex  argen-  « 
tcus  dicitur,  [inquit  Konholtus pa^.  367.  <» 
de  variis  Script.  edition, ) quod  Iia*ris  ar-  <* 
genteis,  praser  instiaies  qiut  funt  aurea  ^ <« 
deferiptus  fit.  Cum  ad  V^erdini  five «« 
Wcrdincnfis  in  regione  Bcrgenfi  qua-  « 
tuor  fctc  d Colonia  milliaribus  diftantis  » 
Monafterii  Bibliothecam  olim  argenteus  « 
hic  codex  pertineret,  audorc  illuftriir  « 
Comite  M.  de  la  Gardie  in  Sveciam  « 
tranflatus  eft , cumque  tnie  m Belgium  « 
venijfet.  ab  eodem  quingentis  imperia-  « 
*■'  ‘ ' ‘ donatufque  cft  Aca-  « 


demix  Uplalicnfi  , ubi  etiamnum  cufto-  « 
ditur,  in  Bibliotheca  Antiquitatum.  <« 
-f  Pleniora  funt  qua  de  hoc  codice  tam 
ex  Loccenii  Antiqu.  Sveeo.Coth.  & Ol. 
Xudbeckii  Atlanticis , quam  ex  ipjtus  eo., 
dicis  accurata  wjjeclione  refert  Ce.  Frid, 
Heupclius  in  erudita  dijfertatione  de  'VU 
fhila  , Fitemherga  edita  an.  1693.  Hinc 
igitur  hiilenus  dtihsfequentia  addere pla- 
cet : **  Bibliothecx  Academicx  Upfalicn-  «’ 
fi  a Magno  Gabr.  de  la  Garoic  cum  <* 


„ bclljs  maxime  dclcdccur,  & frano  po-  compluribus  m(E  ineditis  hic  codex  do-  « 
,,  cius  opus  habeat  ad  bellicos  impetus  natus  eft  , poftquam  illum  in  Sveciam  cc 


„ comprimendos  quam  calcari  , quoad 
,,  prxlia  incitetur.  » Ex  his  quatuer  dum- 
taxat Evangelia  viri  quidam  eruditi  ad 
nos  pervenijfe  arbitrantur. 

De  Gothorum  verfione  ita  loquiturW aU 
fridus  Strabo  eap.  7-  de  rebus  Ectlcjiajii- 
eis ; Gothi  &,  Gcthx  co  tempore  quo 
« ad  fidem  Chrifti , licet  non  redo  itinere, 
« pcrducli  funt,  in  Grxeorum  provinciis 
« commorantes , noftrum , i.  c.  Theotif- 
« cum  (ermonem  habuerunt.  Et , ut  iiifto. 


primo  inter  alia  fpolia  Pragenfia  dela-  « 
cum , deinde  fingulari  fato  , regnante 
Chriftina , in  Belgium  abdudum , 600. « 
imperialibus  redemiftee  & ligatura  Ibli-  u 
dc  argentea  affiibrcquc  cxlata  compingi  » 

curaftet Stupenda  codicis  cft  anti-  « 

quitas , quem  Rudbeckius  ante  annos  « 
MCCC.  deferipeum  efle  arbitratur.  In «« 
^ographo  donationis  Comitis  de  la  u 
Gardie  cxtac , eruditos  omnes , qui  hu-  u 
jus  codicis  fecerunt  mentionem , Ulphi-  u 

• A 


ri.v  tcftantur,poftmodum  ftudiofi  illius  £lx  tempore  feripeum  credidifle.  Arn. 


« gentis  ( Gothica  ) divinos  libros  in  fux 
M locutionis  [quam  eamdem  eum  Theotifea 
n facit ) proprietatem  tranftulcnmt , quo- 
« rum  adhuc  monumenta  apud  nonnullos 
»>  habentur.»  Haud  dubie  de  Codice  Argen- 
teo loquens  , ut  patebit  infra. 

T Jof  Scaligertib.  3.  Canon,  ifag.pag, 
158.  « Gothi  etiamnum  in  iifdcm  regio- 
» nibus  ( circa  Maotidem  paludem ) degunt, 
» & utrumque  Tcftamcnrum  iifdcm  Titre- 
ii  ris,  quos  excogitavit  Ulpliila , conftrip- 


Mercator  ante  mille  plus  minus  annos  u 
pcrfcripcum  cfte  ait.  m non  ipfius  auto-  u 
ris  xracc  , tamen  ante  8.  vel  7.  ftculact 
feripeus,  ut  exiftimarur,  inquit  Locce-  « 
nius.  Denique  Petrus  Salanus  pro  ip(b  « 
Autoris  codice  hoc  MStum  venditare  » 
non  dubitat  in  Di(f.  de  veris  & antiquis « 
gentis  Gothica  fedtbus  *Vpf  \6q\.  edita...  « 
Graviifimis  hiatibus  laborat  j defideran-  n 

tur  enim  integra  capita Totus  in  « 

membrana  violacei  coloris  continua  ferie 
Aaa  ij 
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liccrfs  argenteis  pulchri  (criprus,  unde  A “ VctuftiiEmam  ede  hanc  verfionem» 
ti  codex  argenteus  appellatur.  Tantum  ini-  probatur  magna  illius  confcnllone  cum  ** 

»>  tia  fententiarum  uluflrium  aut  narra-  antiquis  codicibus  editionis  Latin*,  qua:  «* 
fi  donum  diverlarum , qua:  margini  ad-  ante  S.  Hieronymi  tempora  in  Ecclefiis  « 

/criptis  elementis  alphabedeis  a princi-  Occidentalibus  erae  in  ufu.  Hujus  rei«* 

„ pio  ad  finem  cujufquc  Evangclift*  nu-  plurima  in  noris  fuis  te/liraonia  Maref.  « 

„ metantur , aureis  litteris  cxpnmuncur,  challus  producit.  „ Jlieh.  Sfmen , p.  m. 

„ Intra  textum  quatuor  arcuata  frontilpi-  htfi.  erit.  Ferfion.  N.  T.  caf.  19. 

„ eia  in  fingulis  paginis  conlpiciuncur , & Quatnor  D.  N.  J.  C.  Evangelionim 
,,  fui  EvangeliUa:  nomine  unumquodque  verfiones  pcrandqux  dux , Gothica  /ci- 
,,  notatum  , numeri/que  marginalmus  im-  Beet  churacitrt  Gothico  & Anglo-Saxoni- 
„ pictum , qui  EvangcliUarum  harmoniam  ea , quarum  illam  ex  celeberrimo  codi- 
monAranc.  Sediones  Ulphilanx  perlxpc  g argenteo  *V^jalienJi  nunc  primum  de- 
re/pondent  Canonibus Eulebianis.  „ prompfit  Francifeus  Junius  , Fruncifci 
Vejccnt  plurima  capi/a  tn  hoc  vttufiijft-  Jilius.  Hanc  autem  ex  codicibus  m/c.  coi- 
mo  exemplari.  Incipit  Matthxi  Evange-  lads  emendadCis  recudi  curavit  Thomas 
liura  i verfu  15.  eap.  v.  deficite  ^uoqut  Marcfchallus,  cujus  edam  obfervadones 
M verju  eap.  \t.  nverf.  yo.  eap.xxvt.  in  utramque  verfionem  fubne^Auntur. 
definit  verf.  66-  c*p-  xxvn.  Marci  Evan-  Accefljt  GloOarium  Gothicum  Francifei 
gclium  deficit  k v.  37.  eap.  xii.  adx/.  17.  Junii , in  4.  Dordrechd,  typis  Junianis 
(ap.  xrri.  S"  k v.  29.  ejufdem  eap.  ad  v.  1663.  AmAclodami  ^ apud  JanlTonio- 
y ci^.  xtv.  definit  verjh  it.cap.XVi-  La.-  Wac/bcrgios  1684- AT*»  duplex  ,Jed  unu 
ex  Evangeiium  deficit  k v.  30.  eap.  x.  ad  efi  eademque  editio. 

•u.  io.  rup.  XIV.  ^ i «/.24.  eaf.x^i.ad  De  hac  verfiont  if a loquitur  Vantel  Pa» 

V.  3 eap.  XVII.  definit  •verfu  37.  eap.  xx.  C pebroehius  in  A0itSan(iorum  lo  dieMaii, 

Joaonis  Evangeiium  incipit  a t/  45.  eap.  p- 183- Eft  Evangeliorum  tradudio  Go-  „ 

V.  defiat  quoque  k v.  52.  eap.  vii.  ad  v.  thica  per  Gothorum  Epilcopum  Ulfilam  „ 

12.  eap.  VHi.  k •v.  45.  eap.  xii.  ad  v.  tempore  Valentis  compofica  , fbrfi- 
lu  eap.  xiii.  definit  verju  i^.cap.  xix.  tan  ab  ip/b  Imperatore  Icnbi  curata,  ac 
prater  alios  juhinde  verjus^qui  in  ifio  codice  dono  miila  Fricigerni  Regi  fccdcrato  fijo, 
defiderantur.  H*  ideo  annotantur  lacuna  > fiiaque  opera  conver/b , dicam  , an  per-  „ 
ut,  cum  nulla  referuntur quthufdamtnca^  verlo.  ( 'Unde  id  aeeeptrit , non  diett.  ) „ 
pitthus  vel  k Thema  Marefchatlo  , vel  ab  Impcri^cm  ccrth  majcAatem  prxfcrCc, 
aliis  ex  e»  codice  variantes  Uniones , non  purpureus  membranarum  color  & /plcn- 
illieo putent  viri  eruditi  tum  hunc  Gothicum  dor  argenteus  liceramm, elegantia  pror- 
exemplar  eum  Graco  in  his  omnibus  loeis  fiis  exquifiU  delcriptarum  quos  in  feru  ^ 

Concordare.  _ bendo  prxrogarivas  credibile  eft  Orien- 

Eonimdcm  apographum  Junianum, /eu^  ris  Imj^ratores  ufurpalle,  ficut  Sinarum 
a Francifeo  Junio  F.  F.'  niridiifime  def.  Imperatores  ufurpant  minio  imprimere  ^ 
criptum  cx  prxccdend  codice  , in  4.  f /.  libros  , quod  exteri  faciunt  aeramento , 
bliotbeea  Bodleiana  ced.  yby.  & in  operculis  eorundem  ud  colore  Ha- «« 

<(  Qualiter  autem  habitum  fuerit  mo.  vo.  Comeem  illum  , nefeio  quo  cafu  , „ 
numentum  iAud  venerandum,  antequam  { fiepra  indicatum  efi  ^ ) illatum  in  Sve- 
»in  manus  incideret  Junianas,  appofi-  ciam,  primam  veterum  Gothorum  pa- ^ 
n tc  ducet  narratiuncula  qux  extac  apud  triam , Regia  nunc  fervat  Bibliotheca  , ,, 

» Janum  Gruccrum  , Infcriptionum  an-  fed  plufquam  dimidia  parte  mudlum. » 
n tiquarum  , pag.  146.  videlicet  ArnoU  Sy  Evangclia  ab  Ulphila  Gothorum 
» dus  Mercator  ait  extare  in  Stblietheea  in  MoefiaEpifeopo  circa  annum  560,  cx 
Abbatia  Wcrdinenfis  codicem  anttquijfi-  Grxeo  Gothici  tranflata  , nunc  ( 

» mum , ante  miSe  plus  minus  annos  tn  per.  £ codicem  TJpfalienftm  literis  Latinis  > quem 
ngamtno  aureis  & argenteis  literis  per-  Gothicis  ediderat  Junius  cum  yerhoni- 
n /criptum  , continentem  quatuor  Evan'  bus  parallelis,  Sueco-Gothica,  Norrxna 
ngelifiarum  opus , fed  quod  delendum  ejl,  fcu  iHandica  & Vulgata  Lanna  Edica^ 
yt  lacerum  , dtrutum^&  nulloordine»  igno.  item  prafationeprolixa  dcMa^uzrum  ori- 
» rantik  eompaQoris , colligatum.  •>  Hae  re',  ginc  in  qua  Gothica  Ulphilx  cum  aliis  & 
fert  Thomas  Marejehallus , p.  389.  Obfir.  hodiernis  Gothicis  conferuntur  , Audio  * 

vationum  in  hanc  verfionem  Gothicam.  Georgii  Sncrnhielmii,  ( curante  Gabrie- 
Jam  pagina  procedente  dixerat : « Mihi  Ic  Comite  de  la  Gardic  Regni  Succix 
n certi*  Aupenda  argentei  codicis  vetuAas  Cancellario, ) in  4**.  Holmix , Uankifii 
» argumentum  cA  non  contemnendum  , 1671. 

»hanc  verfionem  non  aliam  efle,  quam  f“  Ucraque  editio  Sdcrnhielmiiperin-« 

»>  Epiicopi  Gothorum  illam antiquiilimara.  de  ac  Junii  mulds  /catet  mendis , qua- « 
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„nim  plurim*  lircrirum  nmiJirudini  & 
obfcuricati  debentur.  Optandum  cllct,  uc 
„ CL.  Rudbcckius  , vel  alius  vir  do^us 
„in  Svecia,  lingua:  Gothiev  peritus  ,edi- 
ea  cum  codice  argenteo  diligenter  con- 
„ ferret , & menda  , q\uc  irreplcrunt , pa- 
„ lam  faceret  ^ limulque  continuam  inter- 
„ precationem  Latinam  textus  Gothici  , 
„ verba  verbis  exprimentem  , publica:  lu- 
ei  daret.  in  di^ettationt antea 

laud  tta. 

<«  Huc  ufque  deventum  cft  utEvange- 
» lia  Gothica  ^ ex  Gra*co  traduAa , excufa 
>1  {intyiedabfque  continua  expolitione  La- 
» tina.  '*  Th,  Mardihatlui  ihtatm  ut  jufrd. 

« In  hac  verlione,  ( ut  feribit  Jt.  MiL 
ti  Itus*  fag.  frtlegcm.  in  N.  TeJi.Cr.  ) 
n fecutus  cft  Interpres  exemplar  Grarcum 
n prarflantiJEmum , & quidem  exade  ad. 
» modum  ac  xan  W4V.  Et  licet  in  plu- 
» rimis  conlcntiat  cum  codice  Cantaori- 
» giend unde  fulpicio  erat  ^ ex  interpola. 

cis  iis  ^i(Te , qua:  in  Occidente  delcripta 
1)  fuerant  j ex  penitiori  tamen  infpe^iunc 
))  patebat)  divcrlt  omnino  generis  fuilTc 
M noc  exemplar,  & quidem  optima:  nota:. 

t ci  Licet  ha;c  verdo  in  quibuldam  a 
^ textu  Gr^co  abeat. . . luit  tamen  alias 
n Ulphila  longb  obfervancidlmus  textus 
9>  Grxei , operamque  dedit , ut  fontem 
» Gr.xcum  integre  & crauslun. 

M deret  in  Gothicum  idioma.  Heuftliut 
loe.  cit. 

Ctnjhtuit  tlarijfmus  Errieut  Senzelius  , 
*Vffalienfis  Bibliotheea  prafeitus^  ( ut  mi- 
hi fer  literas  fgnifie  i<vtt . ) « d per  alias 
curas  fas  erit , venerandi  hujus  vetulLu 
„ tis  monumenti  verdonem  Latinam  dare, 
,,  quo  ad  plures  commodum  illius  redun- 
„ dct...«  Pagtnum  hujui  eo^ieis  tyfis  Co- 
tbtcts  reeens  Jufii  exprejjit  t mtht<jue  pro 

Ium  nit  'te  lua  deno  mijit. 

Specimen  CodicisUlphilani  placuiile 
,,  lxCor,( in^uittd-m  deliijjimu>Beni.eliui in 
Ep  7.  Idus  Au^,  1708.  ad  wr  mijfai ) uri- 
nam  ellct  Bibliopola  , qui  fumtus  facere 
vellet  verdonis  Lacinx  vetuftiflimi  inter- 
,,  precis  hujus  ) annus  eft  , cx  quo  illam 
paratam  habeo  ^ Sc  audm  dicere , d u- 
nam  intcprccationem  Syriacam  vel  pa- 
,,  raphradn  potius  ( addendum  erut , dr  La- 
tn  aw'vrftrr»..) exceperis,  veterum  nu  - 
lam  cantum  lucis  allaturam  iacro  £van- 
„ gcliorum  codici,  quantum  Gothica  bxc- 
„ cc,  prxlercim  ob  antiquidimas  leiSiones 
,,  tcxrusGrxci,quem  Ha-ra  ■mP-a.  exprimit, 
,,  genii  fux  lingux  prordis  oblica.  FranciC 
,,  co  Junio  multum  debemus  , Icd  indni- 
„ cis  locis  veram  codicis  le<^oncm  ade- 
,,  cucus  non  eft,  dvc  oculorum  imbecilli. 
,,  tate,  dvct.tdiovidus  j quin&  nonnun- 
,,  quam  feiens , aliter  cxpreilit , ac  in  co. 


A dice  mfc.  repererat.  „ fufiusfunt  k 
me  relata  1 ut  hae  ants^uijjima  verfit  i» 
Latinum  eonverja  fermontm  , prali  htne- 
fitio  cunSJis  tandem  tnnettfeat. 

Novum  TeAamencum  lingua Gochidt 
icu  lingua  Frilbnum.  Codex  vetuAidi- 
mus  , aureis  argentei/que  chara^cribus 
in  papyro  exaratus.  Extare  in  Bibliothe- 
ca Hermanni  Comitis  de  Ntuvenar  feri- 
bitV^erius » in  Epijl.  fta  ad  Fr.  Junium , 
pag.  15,  Clojfarii  Gothiei^  & pag.  113.  bijl, 
dogmut,  de  facris&  jeript-  vernae.  Cujus 
B fit  verjionis^non  indicat.  Idem  ajferitphil^ 
Alamixius  apud  Stbr.  Lubertum  de  prinei- 
piii  chrijhanorum  dogmatum  lib.  3.  cap. 

7.  Cujufmodt  TeJIamentum  eharaiferibut 
Graeis  jeri^tum  aliquando  ad  fuas  m.inus 
pervenijfe  Matulius  Maelius  Sequanus 
apud  Suffridum  Petrum  fretf.  dteadts  16. 
de  Script.  Fr/fa  tcjlatus  e fi.  “ Sed  hi  Co-  «< 
dices  ubi  lateant , fruftra  i nobis  f uere  u 
dedderati,  „ aitSaubertus^p.  prote- 
gom.  m varias  S.  Afattk^i  leelrontr. 

u Fridca  lingua  prx  exteris  Belgica-  u 
rum  Provinciarumlinguis  ad  piilcam  U-  u 
^ lam  Teutonum  ac  fortalds  G<>chorum  u 
linguam  quam  proxime  acccdic.,,  Bonav. 
1’uleunius  jub  jinem  Epijl.  Deaseateria  de 
literis  & lingua  Gothorum.  8®.  Lcid* 
1397.  In  quo  trac^lacu  leguntur  Salutatio 
Angelica  lingua  Gothica, p.  31.  0:acio 
Dominica  33.  Canticum  Virginis  Marix, 
p.  Canticum  Simeonis,  p.  41. 

SECTIO  SECVNDA. 

BIBLIA  GERMANICA 
^ i Catholicis  edita. 

Antiqui  Codices  MSC. 

FRancica  feu  Germanica  Novi  Tef- 
camenti  verdo  fada  jufTu  Caroli 
Magni.  Fstus  Amerbachtus  pidftione  de- 
dicatoria  ad  Carolum  V.  Imperatorem  ^ 
Ferdinandum  Cajarem  in  Confiitutiones 
Caroli Magnitsilii*  Curavit  NovumTc-  “ 
Ramentum  in  Francicam  linguam  con- 
verti,  qux,uc  monumenta  demonRranc, 
noRra  cR,  y,Germaniea  ftiiieet.  Hae  ille. 
Similia  habet  Claudius  Ejfencaus  tradi, 
l («qu6d  Principem  literx  deceant  ad  Con-  “ 
feU^ium  Regium  , fJ.  98.  Carolus  Ma-  “ 
rfus , inquit , Novum  TcRamcntum  in 
nguam  Francicam  6c  Germanicam  con.  “ 
verti  curavit.  » Penes  iUos  auQores  ft  hu- 
jus verfionss  fides. 

**  Dc  Carolo  ipfo  , ( inquit  Hottingerus  “ 
Bsbliothreaui  quadri»,  lib.  l.  eap.  3. ) au-  ** 
thores  fide  digni  referunt , ejus  five  cu-  “ 
ra  five  opera  Novum  TeRamcncum  m “ 
linguam  Germanicam  fuidetranflatum... 
^bt  vellem  nominajf  tt  vir  dodlt^Mus  lUos^ 
Aaa  iij 
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»>  4 quibus ^quodCaroU  Magni  Jivecura Jive 
)»  oj>e>i  Nov.  Tejl.  in  linguam  Germanicam 
■»  tranjlaium  Jit , referri  elicit.  Equidem  de 
»1  Catoli  ctrta  Vulgatam  Latinam  recognof. 
j>  ctndam  jbllicitudine  ita  tx  Capitularibus 
» & mjc.  codice  Baroniusad  ann.  778.  §.11. 
5j  Carolo  Magno  debemus  ingens  opus,((:^ 
reliqua  qu/C  cap.  1.  ntulimus.)  Si- 

» militer  quod  quatuor  Evangelijlas  idem 
» tum  Griccis  & Syris  optime  correxerit  , 
)>  apud  Andr.du  Chefnc  Scriptorum  Hift. 
}»  Francorum , tom.  1.  num.  7.  pag.  177. 

Tbeganus  teftis  eft.  Sed  de  curata  ipfius 
»>  aulpiciis  verfione  Bibliorum  Germani- 
eorum  nihil  ibi  habetur.  „ Ita  Kortholtus, 
p.  318.  trait.  de  varus  iscrtptura  edition, 
cap.  ij. 

t“  Non  difficile  fuerit  autores,  quos 
■„  Hottingerus  fccutus  fit , nominare , pra:- 
„ fertim  cum  eoldem  laudaverit  Ullerius 
„ in  hiftoria  dogm.  deScript.  vernacul.p. 
y,  III.  Irancijcum  Junium  patrem,  ytt.  Amer.. 
,,  b .ch.  cr  Cl.  Ejpcncicum  , qui  tametfi  rc- 
„ centes ( .i»r7crfi Jcilieet  leeult  XVI.)  limt, 
„ merito  tamen  fide  digni  ab  Hottingero 
„ dici  potuerunt.  ( quo J.  re,  id  nat  piob^n- 
„ dum. ) Verifimile autem  eft, illos, vel  fal. 
„ tem  primum  ex  iftis  in  antiquiffimum  ver- 
t,  fionisThcoti{ca:codicemincidilic,quem 
„ argumentis  non  inficiandis  Caroli  Ma- 
„ gni  xtati  tribuit , autoris  enim  vereris  te- 
„ ftimonium  , qui  illud  dilertc  Icripfcrit , 
„ ipll*  adhuc  rec]uiro.  Sane  verfione  Theo- 
„ tifea  Monotellari  fcu  Harmonia:  Evan- 
„ gd.Tariani  nihil  antiquius  extat , adeo- 
„ que  ad  Caroli  M.  tempora  illam  renilere, 
„ qui  eam  cum  verfione  & notis  edidere 
„ Fr.  Junius  Filius,  Bonav.  Vulcanius, 
„ qu.imvis  Cl.  Tenzelius  illam  Ludovici 
,,  Pii  temporibus  potius  vindicandam  elle 
„ contendat,  &:c.„  /«.  Fr.  Majer.  in  Dtjf.  de  ] 
antiquijl'.  Germanica  S.  Ser.  verjione  §.  7. 
pa^.  1)0.  idem  paulo  ante  §.  6.  hice  ha- 
bc't.'‘*‘  Si  maxime  nullus  c feriptoribus 
»,  memorix  prodidillet , Caroli  M.rempo- 
„ ribus  lacros  libros  in  Germanicum  ler- 
„ munem  tranflatos  fuille , hoc  tamen  col- 
„ ligi  polFet  ex  mirifico  Imper.  ftudio  in 
„ Stripturam,6ccur.i  Chriftiaiw:  religionis 
„ propagandx  , 6cc.  & deinde  f.  8.  C^uain- 
„ vis  igitur  iiib  Carolo  M.  aliquos  lacros,  ! 
„ N.  prxfcrtimF.  libros  fic  forte  Plalmos 
,5  Germanice  verfos  cfle  minime  ambigo  , 
„ non  tamen  refragabor , fi  quis  fub  Lu- 
„ dovico  Pio  demum  integrum  facrum 
„ Codicem , & fi  paulo  liberius,  Theotilce 
„ redditum  affirmaverit. ,, 

Saxonica  feu  Theiidclca  lacrorum  co 
dienm  tranllario  julfii  Ludovici  I.  Im- 
peratoris. “ Ludovicus  I.  diclus  Pius  , 

„ Impcr.uor  , Scripturam  Iaeram  in  Saxo- 
„ nicam  linguam  converti  curavit.  Chrijl. 


Pez.elius  in  Mellifluo  hijlorico  ^part.  3.  ai 
an.  81S.  Mtec  autem  verjio  non  fuit  Joluti 
fed  ligati  oratione  feripta  , ut  patet  ex  his 
verbis  a Alatthia  Flacio  llljrteo  ,lib.  q.p. 
1035.  Catalogi  tifl,  verit.  autoritate  ve- 
teris cujujdum  Jeriptoris , ap,  Andr.  du 
Chejne,  tom.  a.  pag.^i6.  de  feript.  Franco- 
rum allatis.*^^  Vrxccplt  Ludovicus  cuidam  “ 
viro  de  Gente  Saxonum,  qui  apud  fuos  “ 
non  ignobilis  vates  habebatur , ut  Vetus  “ 
& Novum  Tcftamentum  in  Germani- “ 
cam  linguam  poetice  tranferre  ftuderet,  “ 
&c.  „ 

j t Hujus  metiphrafeos  rythmiia  nihil 
hodie  juperefi  i uti  nec  verjionis , qua  Ca^ 
rqli  M.  aufpiciis  faila  tjl. 

Rabanus  Maurus,  HaiinoS:  Strabus 
manu  admota  focia  verfionem  lacrx  “ 
Scripturx  Teutonicam  compoliiific  di-  “ 
cuntur  j idque  opus  tam  cito  per  tem-  “ 
porum  injuriam  periille  dolet  Flaccius  in  “ 
prxfatione  Otfridi  Evangelio  prxmifla.  “ 
Fides  tamen  hiftorica  huic  deeft  operi  , 
qux  fi  ex  idoneis  feriptoribus  1'ubdcrc- 
tur , fani*  fateor  dolendum  cunelis  ad-  “ 
huc  pofteris  foret.  ,,  Jta  Joh.  Retskius  in 
, Epijt.  de  VerJion.German.  ante  Lutherum 
' ad  Jo.  Frid.  Mayerum  , pag.  13J.  trall, 
de  verfton.  Sibi.  Germ.  Lutkeri. 

Biblia  Teutonica  antiquiffima.  Bibi. 
Faticana  1 de  Montfaucon  , p.  178.  Diarii 
Italici. 

Biblia  Teutonica  i Genefi  ulque  ad 
Ezethielem  inclufive  , elegantiffimb  in 
membrana  deferipta  tribus  voluminibus, 
in  folio  majori , figurarum  inauratarum 
ipfi  contextui  infertarum  multitudine, 
tamque  eleganti , magnifico  ac  pretiofo 
ornatu  marginali  decorata  , ut  ablque 
lingulari  admiratione  Ipcclari  nequeant. 

I Inchoatum  eft  hoc  opusaufpicio  6c  fump- 
tibus  'Wenceflai  Imperatoris  circa  an. 
D.  1405.  Bibi.  Vindobonenjis , Lambecius, 
Itb.  X.  pag.  749.  &feq. 

•f  Sic  incipit  liber  Cenefeos  : “ In  anC-  u 
genge  fchcpftc  Got  Himel  und  Erdc  : cc 
ilic  Erdc  \c  ar  aber  unnuez  und  lcre,und  cc 
vinftcrnulle  \rarn  auf  der  gcftald  der  cc 
abegrund,  und  GotcsGcist  vvardgefurt  cc 
auf  den  WalTcrn.  „ 

1 Biblia  Germanica  trecentos  ante  an- 
nos manulcripta  in  membrana  , figuris, 
auro  & variegatis  coloribus  mire  exorna- 
ta , 1.  vol.  in  fol.  Bibl.  Cothana  , cod. 
jo.  Struvius  cap.  4.  Introd.  ad  Htfl.  rei 
literaria  $.9. 

Biblia  Germanica  a Genefi  ufque  ad 
Prophetiam  Amos  , adjedis  aliquot 
glollis  ex  hiftoria  Icholaftica,  glolla  or- 
dinaria , & Ipcculo  hiftoriali  Vincentii 
Bcllovacenfis.  Codex  chartaceus  in  fo- 
lio majori  feriptus , ceu  prima  facies  vo- 
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luminis  duabus  vicibus  certatur  , anno  A V.  Pontificem,  unde  varia  lectio  perple-  « 


1458.  variiiquc  ornatus  figuris. 
nn  Fridenct  Mayert  Eccief.Pcmcra».  Su- 
ftrintendentis  Generalis  V.  ejus  dijfert.  de 
hoe, codice  edita. p.  i68.  Htjh  Fcrj'.  Cerm. 
Lutheri. 

t Incipit:  “ In  dem  errten  Anfankch 


xum  cum  lubinde  fecit  j retinuit  non-  « 
nunquam  quod  Sixtus  V.  rejecuit  i.  De-  “ 
fecit  collatio  cum  vtris  Scriptura  amanti-  « 
hus.  Non  crt  unius  viri  negotium  illud.  « 
3.  Defuerunt  interpretes  accurati  qui « 
nunc  in  manibus  veriantur.  Ergo  novo  “ 


befchuef  Gott  Hymrcich  und  Erdreich.  ad  illum  directo  diplomate,  ut  quod  ani-  “ 

Dy  Erd  lag  lar  pios  und  unfruchepar  , mo  pridem  caperie  , pergat  porro  , pa- 

terne  cohortatur.  ,,  Ita  ^lembergius  ud 
Comitem  Hohenzuilleranum  , Jicut  jcrihit 
vita  fu/e  auSlor  Meshovius. 

Pfalmi  Germanice  ex  verfione  No- 
tkeri  Labeonis.  Bibl.  S.  Galli. 

“ Notkerus  Labeo  Abbas  S.  Galli 
tranrtulit  in  linguam  Alamanicam  P/al- 
mos  Davidis  & librum  Job  j quorum  illi  u 
apud  nos  nempe  in  Canol/io  S.  Calli  ex-  n 
tunt , alter  periit.  „ Jta  Goldafus  in  fine 
tomi  1.  Rerum  Alemanniearum  pag,  136. 
dr  joachimus  Fadianus  lib.  x.  Antiquit. 
Germania  pag.  i^.tomi  3.  Rerum  Alcman. 
Goldnfii  hac  refert  : “ Extat  apud  nos  «« 
Sangalli  Plalterium  a Norkero  Mona-  « 


,,  mic  triieber  vinfter  Nf  as  fy  bcdakcht  von 
?>  Grund  auf. 

Biblia  Germanica  , x.  vol.  in  folio , in 
membranis  cum  elegantillimis  figuris  , g 
& ornatu  marginali  inaurato.  In  princi- 
pio utriufquc  voluminis  extant  infignia 
gentilicia  Macchi;e  Eberler  , cujus  auf- 

Siciis  & fumptibus  ha;c  Biblia  anno  Chri- 
i 1464.  feripta  funt.  Ad  calcem  primi 
voluminis  occurrit  fubfcriptio  Joannis 
Lichtcnrternii , Monachienfis , qua  tef. 
tatur  abfolutam  a fe  efle  priorem  hanc 
facrorum  Bibliorum  partem  Balilc.t  an- 
no 1464.  circa  fertum  Purificationis  bca- 
tillima:  Dei  genitricis.  Sic  & in  fine  al- 


terius voluminis  ejufdem  extat  fubfcrip-  q cho,  quemob  linguaj  tarditatem  Balbu-  “ 


tio  , qua  certatur  abfolutam  a fe  efle  po- 
fteriorem  partem  , Bafilca;  an.  1464.  in 
vigilia  Sancli  Jacobi  Aportoli.  Bibi.  Vin- 
onenfis  , Lambecius  lib.  1.  p. 

Ferfio  hac  incipit  hoc  modo;  “ In  dem 
angenge  fchuf  Goc  himel  und  crden  j 
„ aber  das  erdreich  was  ytal  und  Iere , 
« undvinrtcrnufs  wasob  dem  antluze  des 
„ abgrundcs , und  Goctes  Geirt  \rard  ge- 
,,  furet  uber  die  wafler.  Und  Gott  fprach: 
,,  Werdeliechte  , und  das  licchte  veard.,, 
Biblia  Germanica  feripta  anno  1471 


Ium  cognominarunt , in  nortram  lin- 
guam tranflatum  Arnolpho  imperante  , « 
( circa  annum  D.  890.  ) tantii  verborum  « 
difficultate,  ucnonnifi  ab  attento  & im-  »« 
morante  ledore  accipi  &c  intelligi  queat:  “ 
tam  dura  olim  & anhelans  vetus  illa 
Francorum  & Alemannorum  lingua  fuit.  «< 
Ita  Fadi3nus. 

Idem  Pfalterium  feriptum  manu  Ek- 
kerardi  junioris , mandato  Imperatricis 
Cunegundis  conjugis  Henrici  II.  Impe- 
ratoris ad  ejus  ufum ,( circa  annum  1004.)  ’ 


per  Nicolaum  Bruchmul  Sacellanum  inD  quod  opus  nunc  in  manu  nortraert,  ait 
KAootztcnTiguri  Bibl.  Civica. Tom.  II.  tdem  Goldafius  ibid.  tom.  i.  pa^.  1.  de  auc. 
polteriorem  partem  continens  feriptus 
eodem  anno.  Bibi.  Conr.  Wirz,ii  Diaconi 
Ecclefia  ad  Templum  Tigurinum , Ottius. 

Biblia  Germanica  juxta  Vulgatam  La- 
tinam , interprete  Mclchiore  Brunio  an- 
te annum  1590. 

Foftquam  Meshovius  in  vita  'Ulember- 

fii  fujius  dijferuit  de  nova  condenda  Bi- 
liorum  in  linguam  Germanicam  interpre- 
tatione > qua  quidem  pofiea  referuntur  t 
hac  fubdit : *«  De  Melchioris  Brunii , D. 


tdem  Goldafius  ibid.  tom.  l.pag. 
toribus  ab  eo  laudatis. 

Extat  apud  Dn.  Schombingerum  Pfal-  <t 
tcrium  a Notkero  Monacho  , quem  ob  cc 
linguK  tarditatem  nominarunt  « 

in  nortram  linguam  tranflatum , Arnol-  u 
pho  Imperatore  inferiptumque.  Barbari-  u 
ea  verfio  pfalterii,  cujus  tanta  verborum  n 
difficultas , ut  nonnifi  ab  attento  Sc  im-  a 
morante  leclore  accipi  & intelligi  queat,  u 
Continentur  in  eo  extra  Pfalmos,  Pater  u 
norter.  Symbolum  Aportolicum  , decem 
Martin!  Parochi,  viri  de  Ecclefia  &.  Rep.  £ Tabula:  & qua:  ad  facra  erant  ncceflaria.  «' 


„ Colonienfl  optime  meriti  tranflatione 
„ mf  polfitne  verfori  fubfidiuni  ferre,  plu- 
„ ribus  difputatum  fuit.  Ifta  fub  manu 
„ Ulembergii , diligenti  examine  pn-evio, 
„ hanc  cenfuram  tulit:  i.  D.  Bruntt  verfio 
„ commodior  & terfior  Ecciani.  1.  Ad  Lati- 
„ num  Ecclefia  textum  ad  amujfim  faSta.  3. 
„ Aucioream  non  limavit , prima  fatura  efi. 
„ 4.  Nimium  fubinde  latinizat.  Eccius  fere 
^.,femper  latinizat . ..  Defuerunt  D.  Brunio 
„ prafidia.  i.  texerts  emendati  per  Sixtum 


Joannes  Godaljlus  in  animadverfionibus  ad 
Eginhartum p.  108.  /\.'*.Traje£li  ad  Rhe. 
1711. 

Notkeri  Labeonis  Plalterium  Davi- 
dis tranflatione  & paraphrafi  Teutonica  ' 
ante  700.  annos  exaratum,cum  interpre- 
tatione Latina  , notis  £c  przfatione 
Joannis  Schilteri.  Novaliteraria  Germa- 
nia anni  1706. pag.  184 

“ Otfridus  Vizemburgenfis  mona-  « 
chus  in  Pfalterium  tria  magna  volumi-  m 
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t)  na  in  Francico  icrmonc  conccxuic  ^ ut  A Hcli&nftcin  6c  Baronis  dc  Gundelfin> 

»1  Trichcmius  memorat  in  catalogo  illuil  gcn  , ut  ipfc  ultimo  ejus  folio  tcHacur 
i>  trium  Germania  Icriptorum. Hujus  Plal.  proprkc  manus  infcripcione.  B/bl.  Fmde^ 

I,  terii  Ipccimen  publico  dedit  Petrus  Lam-  ioncnjis » Limbtetus  ub.  x.  763. 
t>  becius  ex  autncntico  exemplari  , ncra.  t Scelig  iil  der  Man  der  nicht  «« 

pe  Pialmi  primi  paraphraiim  Tlieotif-  abgicng  in  den  Rate  der  Ungiitigen , « 

t)  cam  in  commenr.  liiorum  de  bibliotheca  una  in  dem  W^ege  der  Sunder  nicht  «« 

i>  Caiarca  lib.  1.  cap.  5.  fed  paraphraHm  ftund  , &c.  „ 

r,  hanc  6c  vetfioncra  Plalmorum  Teutoni-  Plalterium  Germanicum  &:  Cantica  ' 

1)  cam  Notkero  Labeoni  Abbati  S.  Galli , V.  &.  N.  T.  &ic.  Codex  chartaceus , in 

,>  qui  ante  feptingentos  annos  doruit , ad-  folio  , cum  MuHca  EcdcfafUca , llngu-  * 

■n  judicat  Joannes  Schiiterus : „ ( het  lis  Plalmis  prxfixa , ad  laltem  legunt  hac 

Pfilterinm  m iucemdart  e Mnjao  Dn.de  B fubfert^tio : Expiicit  per  manus  Eraihu 
la  Loubrre , annis  fuprrioribns  laborabat.)  \i^erdencr  dc  Dclicfcn  ^ in  Milhia  Hto  ^ 

Hxe  Getrgiui  Hjcktfius  initio  Gramma-  feria  fexta  ante  felium  Alccnlionis  Do- 
rica francteo-Teutemca , tom.  1.  Thefauri  mini  1477.  auTpicio  & fumptibus  Impe- 

xirebayio^i  linguarum  Stftentnonmlium.  ratoris  Friderici  V.  ut  paret  cx  fymbolo 

Plaltcrium  Germanice  redditura  anno  ipHus  A.E.l.O.U.  quo  prima  pagina  in- 

D.1356.  Lipjite t bibl.taulma  PeilernStf.  /ignita  q^.  Btbl.eadtm  tidemttb.i. 

68.  t Selig  i/l  der  Man  der  nicht  ge-  « 

t Plaltcrium  Larino  - Germanicum  g^ngen  ift  nach  der  polcn  Rat , noch  « 

cura  Canticis  V.  & N.  T.  icemque  cura  gcftandcn  in  der  Siinder  \i?'cg , und  auf  u 

Symbolo  Arhanaliano  , Latine  &:  Gcr-  dem  SezzeltodleicherSuchc  iit  nicht  gc-  u 

manicc.Codcx  membranaceus  in  4<>.puU  fczzcn^&c.  ^ 

ebre  latis  Icriptus.  ibiUtm,  p.  79.  Plaltcrium  Germanicum.  Sibi.  Norfol- 

*('  Incipit  Beatus  vir  qui  non  abiit  Qciana  tn  Angha  157  num.yx^C. 

» in  conlilio  impiorum , & in  via  peccato-  Liber  Evan^eliornm  ab  otfrido  tn  Theo. 

1»  rum  non  ftetit,  & in  cathedra  pclhlcntix  difeam  linguam  verfus  inter  verfienes  non 
» non  Icdit.  Der  iH  cyn  lelig  man  der  nicht  rttenjetnr  > hit  namque  codex  non  verfio- 
11  hyncvur  in  dcine  rate  der  ubelin  und  in  mm  Evangeliotum  in  Germanicam  ltn~ 

sidemc  vege  der  fundere  nicht  inllimt  guam , fed  paraphrajim  poeticam  Theodif-  i 

>1  und  in  deme  Aule  der  boshcit  nicht  in-  (am  compliiiitur. 

>1  laz.  Sed  in  lege  domini  voluntas  ejus  , Quatuor  Evangclia  Teutonice.  V.^4- 

» in  lege  ejus  meditabitur  die  ac  node.  Pviy^lotta  mfc.  eod.  G. 

)i  Simdir  in  der.  e.  gotis  iA  lin  ville,  und  in  Eadem  ex  vcrllone  Macihix  Von  Be- 
>1  Uner  e.  dcnkic  tages  unde  nachtes.  £t  hcim  anno  D.  1343.  Lipfue  1 Bibi.  Paulu 
»1  erit , icc.^y  Sie  enim  in  hoc  Codicc  ,pojito  %Fcllerus  ,p.  79. 
verju  Latino, femper  itfdem  fequitur  Gcr-  D t Codex  hic  mtn.branatens  efi  in  4.  in 
maniei.  In  ne  extant  rjthmi  nonnulli  pro  queipjis  JF.  Evangeliis  varia  pramittun. 
giuio  illorum  temporum  , fed  quibus  nec  tur  . ac  primo  quidem  DeferiptioFormx 
ara  n>  e nomen  (cri' toris  denotatur.  ChriAi.  i.  Prxf.  dc  libri  hujus  dignitate. 

t Plaltcrium  Latinum » cum  verfione  3.  Hieronymi  Prologus  in  IV.  Evangcli- 
Gcrmanica  interlincari.  Vidi , inquit  Aas.4.  Ejuldem  Canones  Evangcliorura. 

>1  Liifui  Lent.  3.  ad  is  Ep.  44.  ad  H.  y Indices  Lcclionum  Evangelicarum  an- 
11  Scottium  jetum  , Pfafccrium  vetus  apud  niverfariarum.  Bvangtl.  Matthai  fte  in~ 

»>  Arnoldum  \j!^achrcndonkium  Sxc.  IX.  cipit : “ Dazbuch  der  geburt  Jclu  Chri-  “ 

M feriptum  , Latinum  quidem , /cd  inter  Ai  fun  Davidis , &c.  „ Evangel.  Luex. 

11  lineas  ad  lingula  verba  Germanica  in-  c«  Mi^anllch  lichen  vile  habin  lich  geu- ** 

11  terpretatione  liipra  Icripta  , dclcdavit.  bit  zu  ordnen  die  fprcchungc  der  dinge 

11  Legi  Sc  Audiofe  elegi  , qux  abire  ab  ho-  di  in  uns  irfult  lint.  Aile  li  uns  fclbcr 

»1  dierna  lingua  videbantur : „ Subjicit  Lip.  £ gegeben  hahen  di  iz  von  dem  beginne  “ 

Jius  giofjarium  verborum  Teutonicorum  tn  lahin.  und  dicncr  warcn  des  femionis 
tUa  l'npua  obfrrvatorvm.  Gcfchin  iAouch  mir  nachvoigende  von 

t Idem.  Hujus  generis  Plaltcrium  dem  beginne  alie  dinc  ultz  etiichen  “ 

n aniiquiHimum  vidille  le  alhrmat  etiam  itz  ordenunge  dirzu  , Icribcne  allirve- 

» B.  Rhenanus  1.  1.  rcr.  Gcrm.  ap.  joan.  fte  Thcophylc  , ut  das  du  bckennis  di  “ 

Huttktgium  Aigeutorati.  M.yerus  Hifi.  warheit  der  vorte  von  den  du  unrcr-  “ 

vtr(.  Ciim.  Luthtn  ,p.  ij8.  vcilet  bift.  Ez  vas  in  den  tagen  Hero-  “ 

Plaltcrium  Germanicum  cum  Canticis  dis  des  Kuniges  ein  prifter  in  Judea  mit  “ 

V.&  N.TcA.imcnri  , Symbolo  Athana-  namen  Zachartas  von  abyas  zcche.  und 
fti , &c.  Codex  in  4.  membranaceus  & ir  name  vas  Elizaberh.  und  li  varen  ** 
antiquus  3 fuit  olim  Ulrici  Comitis  ab  beydcgcrechcvorGoccunde  vondelnde 

in 
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■»  in  allen  geboten  und  gercchtikeit  des  A Niin  wiflet  Prudcr,  cs  ift  tzcic 

Swcr  nu  in  dcin  slaffi:w  Icic 
Das  cr  nu  Ichol  aiifHIan 
Und  fchol  den  slaffgar  verlan , 8cc. 
Codex  hic  fingularis  cft  & rarus , quem 
Imp.  Maximilianus  I.  va^-le  adamavit. 
In  line  ejus  legitur  hocdiftichon  rhyth- 
micum : 

Wcr  das  puch  gern  lift , 
Dcrwirdwitzig  und  ain  guter  Chrift. 

yj.  Jb. 

ApocalypfisS.Joannis  Latini  & Ger- 
manice chartacea, in  folio , una  cum  vi- 
ta ipfius  & multis  figuris  ligno  incifis 


« herren  liinder  clagc.  Und  fi  hatten  kei- 
»>  nen  fiin.  Darum  daz  Elizabeth  unvrucht- 
» bar  was.  und  fi  waren  bcide  vortgegan- 
» gen  in  iren  tagen. » 

/A'.  Evofi^eha  excipit  Pallio  ex  IV.  E- 
vangeliftis  harmonice  compofita.  Sub. 
(crtftio  in  fine  hac  rjK  « Dile  dutunge  des 
>i  latines  in  das  dutfche  ill  gemacht.  Mat- 
» thix  von  Beheiin  dem  clulcnere  zu  Hal- 
» Ic.  nach  unfirs  herrn  geburt  tulent  jar 
» und  dri  hundert  , una  in  dem  dri  und 
» virzigftcn  jare  , &c.  n 

•j-  Evangeliorum  Lectiones  anniverla- 


ria: , Germanice.  Codex  membranaceus  B propter  vetuftatem  liiam  Ipedatu  dignifi 
in  4.  eleganter  exaratus  manu  Stephani  limis.  Jdem  , ibidem. 


BIBLIA  TYPIS  EXCUSA. 

PLurimx'  laudantur  anriqux  Biblio-  o 
nim  Germanicorum  editiones,  qux  « 


Plolnchoveri , anno  1317.  ut  patet  ex 
fubfcriptione , qux  legitur  in  calce  codi- 
cis poft  rithmos  aliquot,  more  librario- 
rum Germanicorum  ufitato , anili  fuper- 
ftitione  refertos , quxque  fic  fe  haoet. 

“ Ez  hat  gelchriben  das  puch  Stephani  quidem  omnes  annum  nonnifi  calamo  « 
” der  Pfolnchover.  Finivit  anno  Domini  ngnatum  habent,  v.  gr.  Michael  deMa-  « 
” M.  CCC,  XXVII.  in  Vigilia S.Lauren-  rolles  memorat  editionem  anni  1433.« 

i»>  tii.  „ Lipfia  Bibi.  Senatoria.  forte  pro  1483.  In  codice  bibliothecx  « 

•Vt  co  melius  intclligatur^  quid  de  hac  Tigurinorum  Civicx  legitur  annus  1437.  « 
verfione  Jlatucndum  fit  , integram  leSiio-  C forlan  pro  anno  1487.  In  bibliotheca  “ 
nem  primam  cumltbn  initio  dejeriptam  ex-  Guelferbytana  annus  defignatur  1447.« 


hibere  placet. 

<i  Hie  hebent  fich  an  dey  evangilia  al- 
'ss  ley  dey  man  lift  tiberal  in  dem  iar.  und 
»)  z\v  en  paflion.  Daz  erft  Evangelium  an 
« dem  weinnocht  abent  daz  IchreibtSant 
» jMattheus  eu.  Qum  eflet  defponfata  ma- 
»j  ter  Jefu  Maria  Jofeph  , & extera.  Do 
» unfer  frawe  fant  Maria  wart  gemehelt 
» Jolcp  c daz  fi  ze  lamme  chommen , do 
»>  wart  fi  fchwanger  in  ir  leib  und  was 


pro  1487.  Hottingerus  in  bibliothecario  cc 
pag.  ijo.  refert  editionem  anni  1448.  <« 
lecTlaplus  eft  memorix.  Alftedius  Chro-  » 
nol.  libr.  10.  pag.  116.  meminit  editionis  cc 
1435.  pro  148  j.  Joan.  Jac.  Huldricus  in  « 
exemplari  fuo  exaraverat  1457.  Auguftx  cc 
Vindelicorum  ,rc(ftius  1487.  Legitur  an-  cc 
nus  1461.  in  codice  bibliothecx  Alum-  cc 
norumTiguri.  Conringius,  teftcMaye-  cc 
ro  , citat  editionem  Auguftanam  prxee-  cc 


-»  daz  von  dem  heiligen  geift.  wan  Jolcp  D dentem  annum  1466.  ( Latina  efi  hac  cc 


» ir  man  gut  und  rechter  was.  Do  w'oft 
» er  fei  taugenlcidchen  lazzen  ungemailt. 
» Und  do  er  alzo  gedacht , do  erfehein  im 
der  Engel  in  dem  slaftc  und  fprach  zn 
» im  Jofeph  Davides  chint  furcht  dir  nicht 
M zo  nemmen  Mariam  zu  ciner  chonen. 
wan  daz  in  ir  ift  , dazift  von  dem  heili- 


editio. ) Tenzelius  contendit , ut  refert , 
idem  Mayerus , primam  editionem  non-  cc 
nifi  anno  1467.  prodiifie,  ex  exemplari  c« 
Lipfiaco.  Hx  omnes  editiones  quoad  an-  <c 
num  fiint  valde  dubix  fidei , in  primis  « 
cum  xra  temporis  fit  duntaxat  manu  <c 
exarata.  „ Hac  fere  ad  me  fcripfit  doSiij- 
» gen  geift.  Si  Ibl  gebern  einen  Sun , der  fimus  joan.  Sapt.  ottius  lingua  Hebraica  vaL 

apud  Tigurinos  Profejfor.  f Conf.  Jo.  fr. 
Mayerus Hifi.  Ferf.  Gtrm.  Luth.  pag.  183. 

188. 

Biblia  Gcnnanica , armis  Domus  Aufi. 

E triaex  gentilitiis  in  fronte  ornata , & ty- 
pis cxcufa  in  folio.  Auguftx  Vindelico- 


ichoT  heizzen  Jefus.  Und  fol  behalten 
M fin  leut  von  im  funden.  n 

Epiftolx  Pauli  Germanicc.Codex  char- 
taceus in  folio.  Bibit.  Gothana  eod,  n.p, 
4^.  Catalogi. 

Epiftolx  faerx  annrverlarix  & alia  V. 
& N.  Teft.  felccla  fragmenta  antiqu.^ 
lingua  Germanic.!  , magna  ex  parte 
rytnmica.  Codex  membranaceus  in  4. 
feriptus  annoD.  iiio.  Bibi.  Findobonen. 
fis , Lamhecius  iib.  1.  p.  771. 

t Inchit : cc  Hye  hebt  fich  der  Epift- 
„ ler  an.  Der  Suontag  von  unfers  Herren 
„ Zuchunfit.  Paulus  Iprach  zu  den  Ro- 
„ mern : 


rum.  Non  indicatur  annus  nec  typographus. 
Ext.znt  in  Bibi.  Findobonenfi  Lamhecius 
L.  III.  Com.p.  3iy.  Bina  fiunt  ibidem  alia 
exemplaria  vetujhjjima  fime  nomine  6r  loco 
typographi  dr  nota  temporis. 

t Biblia  Germanica,  in  folio  majori  , 
prima,  ut  putatur,  editio.  Hujus  duo  exem- 
pla extant  Lipfiia , in  Bibliotheca  Senato- 
ria. Alterum  integra  corstinet  Biblia  > al- 

Bbb 
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tcruM  vtro  k frovtrinis  Salomutis  imi- 
f i(ni  Ttiiqnoi  Isbros  jaens  tmites  exhibet. 
Jn  hat  ednsone  rubned  Ubrorum  ^ eafi- 
ittm  ut  & litterd  m*J»re$  irut/aUs , quem, 
admodum  iuiliptypograf  hia  fieri  folebatt 
eslamo  adjer/j>td  Junt.  In  frtort  exemfU 
neque  loeus  atque  tempus  tmprejjionis  no- 
taturi i»  pofiertoris  autem  fine  annus  1467. 
eadem  manu-^  qua  rubnea  voluminis  jup. 
flctd  junt , jignatus  eji.  Et  bte  fine  duhio 
ejl  itte  liber  quem  Ten^eltus  Lipfienfis  exenu 
flaris  nomine  laudat,  & cujus  auctoritate 
primam  editionem  Bibitorum  Germanico, 
rum  an.  1467.  lucem  ad/ftxijfe,  probare 
tonatur.  Verfionis  ipfiusjptcimtna  quadam 
nunc  exhibebo.  Sic  icitur  fofi  prologum 
Hieronymi , liber  Ctnejeos incipit. 

« An  dem  anegang  gcichicff got  den 
himcl  und  die  erde  'vano  die  erde  vas 
»» eytel  und  Icrc  : und  viniter  varen  aufF 
” dem  antiuze  des  abgrundcs , und  der 
’*  geift  goez  vardgctragenauft'dicvafler. 
Und  goc  der  iprach.  liccht  verde  gc- 
macht.und  das  lichcvardgcn'»achc.und 
»goc  der  1'aclie  das  iicche,  das  cs  vard 
**  guc.  und  cr  ccilt  das  licche  von  der  vin-  , 
**  Iter,  und  das  licche  hies  er  den  cag,  und 
” die  vinfter  dic  nache  , und  es  vard  gc- 
niache  abene  und  der  morgen  cin  cag. 
” &c. 

pfalmus  I.  » Sclig  ift  der  man  der 
« nichten  giene  in  dem  rac  der  unmilcen: 
» undoichccnltund  in  dem  vegder  fun> 
>*  der,  und  nicheen  fas  auf  dem  ihil  der 
>>  vcrv  uftung.  Wann.  ien  ville  ift  in  der 
» cc  dei  herrn : und  in  ieincr  ec  becrachee 
» er  rags  und  nachccs.  Und  erviit  ais  das 
holrzCf  das  doiftgcphlantz  hey  dem  ab- 
» lauF der  valler:  das  icin  vucher  eibein 
fein  zeyc.  Und  fein  laub  zcrdeuft  nic  : 
» und  alie  ding  dic  cr  cuc  die  verdenc  ge- 
» luckiam.  O ir  unmilcen  nic  alio  cuc  alio : 
« vann  alz  daz  gcftUpp  daz  der  vind  ver- 
” viirftt  von  dem  anclilti  der  crd.  Do- 
rumb  dic  unmilcen  die  erftend  nic  in 
dem  vrtcyIe:noch  dic  sunderin  dem  rac 
» der  gcrcchtcn.  Wann  der  herr  erkanc 
« den  veg  dcrgcrechcen  : und  der  fteyg 
**  der  unmilcen  verdirbe. 

Pfa  mus  Jl.  « Worumb  grisgrammeen 
» die  heydcn : und  die  volck  becracheen 
» in  uppig  , &C, 

H73  Biblia  Germanica , que  mulcam  an. 
ciquiucem referunt, cum  fi  chartam  con. 
fideres , cum  fi  liceras  initiales , eafquc 
majulculas  appi^as  rclpacias.  In  ^ce  Bi- 
bliorum  manu  antiquitatem  redolente 
adferipeus  eft  annus  1473.  Locus  edicio. 
nis  non  indicatur.  Ipfe  ftylus  loquendi  & 
fciibcndi  modus  arguit  lacis  diu  ance  fi. 
nem  Icculi  XV.  hxc  Biblia  in  linguam 
Germanicam  craallata.  Diferepae  ha;c 
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verfio  in  multis  i verfionibus  aliis  Gcr 
manicis  ance  Lucherum  concinnatis^  ne. 
que  enim  conlcntic  cum  ea  qux  reperi- 
cur  in  Bibliis  Lubeex  1494.  neque  cum 
alia  qux  in  editione  Colonicnli  abfquc 
anno.  Hac  ad  me  fcripfit  Claris  Paljcar- 
pus  Lyftrus. 

Biblia  Germanica  , in  fol.  Norimber-  1477 
^x  1477.  Alid  editiones  Nonmbergica  an- 
te Luthtrum  14S3. 1490.  iji8. 

Eadem,  in  folio.  Auguftx  Vindelico, 
rum , cura  & opera  Antonii  Sorgii  1477. 

Ad  calcem  hujus  editionis  leguntur  Ger. 

^ manic}  qud  fequuntur.  Prx  omnibus  aliis 
antea  imprefiis  Bibliis  Germanicis.  Vnr- 
de  colligi  potefi  jam  ab  aliis  antea  fuijfe 
Biblia  Germanica  typis  exferipta. 

Alia  editiones  Augufiana  ante  Lutheri 
verfionem  publicata  1480.  1483.  1487. 

1490.  1494.  lyto.  1J18.  15x4. 

Eadem , a.  vol.  fol.  Auguftx  Vindelici, 

Sorgii  1480. 

Eadem  cum  fig.  ligno  incilis,  in  folio,  j . g. 
Norimbergx , Anc.  Koburgeri  1483.  In 
fi  ■ e hae  leguntur:  Hoc  illuftnllimum  opus 
N totius  lacrx  Scripturx , ditftum  Biblia , 
prx  omnibus  antea  imprclfis  Germani, 
cis , purius , clarius  & verius  juxta  com. 
munem  diale^um  Germanicam , cum 
fiimma  cura  & magna  diligentia  Iccun- 
dum  Latinum  textum  examinatum  fic 
diftin^c  puncEatum  , cum  inferipeiom. 
bus  plerorumquc  capitum  & Plalmo. 
rum  , eorum  argumentis  & occafione, 

&cum  pulchris  figuris  hiftoriarum , hic 
finit.  ImprclTum  per  Anchonium  Kobur. 
ger  in  laudabili  urbe  Norimbergx  , 
poft  Nativitatem  Chhfti  millefimo  qua. 

) dringencefimo  oiftogefimo  - tertio.  Pro 
quo  abfoluto  fit  laus , gloria  & honor 
cxcelfx  & fanftx  Trinitati  in  una  clTen- 
tia.  Patri  , Filio  £c  Spiritui  lando , qui 
vivit  & regnat  Deus  in  artemum.  Arnen. 

t De  hac , cdterifque  verfionibus  Cerma- 
nieis  ante  Lutherum  editis , notat  A.  Pfei. 
ferus  Crit.  S e.iyp.yy^.ti  cas  pro  ratione  « 
iftius  Ixculi  cxpnmcrc  Vulgatam,  & i » 
grau  hngux  vcmacuix  e^gantia  ni.  a 
mium  quantum  difcederc.  » £t pag.  341. 
hanc  eum  verfione  Lutheri  in  locis  aliquot 
confert^  ut  eafdem  ceu  lucem  fjr  tenebras 
r differre  ofiendat.  De  vitiis  hujus  ipfius  in. 
terpretaSiomis  plura  refert  Jo.  F.  May  erus 
in  Hijl.  Fer/.  Germ.  Luth.  p.  1S4.  <y  Tb. 

Jttigius  in  praf.  Bibi.  Germ.  1708. 

^dem , t.  vol.  in  fol.  Argentorad 
1485.  Auguftx  1487.  1.  vol,  4.  ibidem 
>490.  Norimbergx  i490.Auguftx  1494.  > 

Biblia  Gcimanica , Augulu  ijc^.  *4yc> 
t Eadem , 1.  vol.  in  fol,  Auguftx  Vin- 
delicorum,  ex  olfidna  Silvam  Ottmar 
anno  1318.  Sts insipis:  “ In  dem  Aofang  <« 
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BIBLIA  GER 
hat  Gott  befchafFcn  Himmel  unde  Er- 
„ dcn  , abcr  die  Erd  was  citel  und  Jar  , 
„ und  dic  finfternufs  ware  auf  dem  ancliiz 
„ des  Abgrundes,  und  der  Gcift  Gottes 
„ fthwcbec,  oder  ward  getragen  aufE  dcn 
„ Wallcrn  , &c.  V.  » jo.  Fr.  Maytrui  Hifi. 
r(rf.  Cerin.  Luth.  /-191.  Eadcm  , Auguf- 
ca;  1J14. 

t Eadem.  « Codicibus  BiblicisGcmia- 
» nicis  ante  Lutherum  editis  annumeran- 
j)  da  etiam  vetus  tranllatio  Germanica,  cu- 
» jus  meminit  Mich.  Bcringerusin  Defcnf. 

Verf.  Germ.  Lutheri  , & ex  qua  fpcci- 
},  men  affert , comma  videlicet  t.  Plalmi  i. 
„ hoc  modo  redditum  : 

„ Scligill  der  Mann  , der  niche  dcn  We- 
>5  gift  gegangen  der  Unmildcii  5 und  den 
„ >A^cg  der  Siinder  nicht  ill  geftandcn  , 
„ und  in  dem  mcifter-feffel  der  Schelmc 
,,  nicht  ill  gelellen.V. » KoithoUnsde  variis 
Ser.  edit.  eap.  15.  pag.  314.  & May  erus 
lue.  cit.  pag.  94. 

De  his  Uibltorum  Germattieorum  verjlo.. 
nihus  hac  ait  Joattnes  Mathejius  cone.  13. 
de  vita  Lutheri  : « Vidi  in  juventute 
ii  mea  Biblia  Germanica  miniis  germana  , 
» haud  dubie  ex  Latino  gcrmaniz;itav 

BIBLIA 

JOANNIS  DiETEMBERGERI. 

I5J4  T3  Iblia  ex  Latina  Vulgata  in  linguam 
JD  Germanicam  tranilata  a loanne 
Dictembergero,  dicata  Alberto  II.  joarr- 
nis  FAeEiuns  Lrandthurgi  filio  ,'^ceion  & 
Archiepifeopo  Moguntino  , in  fol.  Mo- 
guntia;  IJ34. 

c<  Novi  Teftamenti  verfio  Dietember- 
giana  ab  Emleriana  vix  quidquam  dif- 
tert , inquit  Kortholtus  > tracl.  de  variis 
S.  Script.edition.  cap.  aj.  §.  n.  Univerfa 
Biblia  tranftulic  Dietembergius  , fcd 
quam  horride  & minus  compte  , clamat 
inlpeciio.  Tranflatio  etiam  illa  non  eft 
fadaex  fontibus,  fcd  per  omnia  accom- 
modata  ad  vcrlioncm  Vulgatam  Lati- 
nam. » Walterus  tn  ofificina  Bibltca  , repo~ 
Jit.  priori  Theea  4.  §.  J05. 

Novum  Tellamcntum  ex  Emleri  tranf- 
latione  Dietembergerus  fere  retinuit : 
'joan.fr.  Mayeruscap.j.  §.  i.  Hifi.  Ferf. 
Lutheri. 

“ In  verfione  liia  nihil  aliud  fecifle  vi- 
V,  detur  Dietembergius  linguarum  Ebraica: 
„ & Gra:cx  , ut  iple  teftatur  , imperitus  , 
„ quam  ut  Lutheri  verfionem  idiotilmis 
„ Bavaricis  deturparet , & ad  Vulgata:  du- 
„ dum  accommodaret , in  novo  fadere  per 
„ omnia  fere  exprimens  Emlerum.  „ jo, 
Frid.  Maytrus  cap.  3.  §.  3.  Difiert.  Theol. 
4.  Fratteof.  1707.  f Conf.  iMm  Hifi.  Ftrf. 
iitrm.  Lttih.f.  y.p,  84. 
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A “ Hic  Vulgata:  Latina:  dudum  ubique 
& iple  lecutus , interdum  etiam  Wor- 
maticnlibus  Bibliis  ufus  ell. . . Prodiit  il-  “ 
lius  editio  prima  anno  1334.  cui  EpiftoJa  “ 
ad  Laudicenfes  inlcrta  ell.  „ Addit  hunc 
interpretem  idiomate  Bavarico,quod  ipli 
fortallc  pulchrum  videbatur , verfionem 
fuam  dcrurpaSc.  Zelt»er,cap.  i.  de  novis 
Btbl.  Ferf.  Gtrman.  dre.  p.  5. 

Eadem  , in  fol.  Colonis  1350.  i33<>. 
Moguntix  1561.  Colonis  1364.  1371V 
1373.  1384.  1387.  1391.  »394.  1600.  In 
4“.  Moguntis  1603.  In  folio.  Colonis 
I3  1^04.  In  folio.  Ibidem  Arnoldi  Qiien- 
tel  1607.  In  8°.  Ibid.  1609.  In  fol.  Ibid. 

1610.  In  8“.  Moguntis  1617.  In  folio. 

Ibid.  1618.  In  8".tolonis,  Balthaz.  Lip- 
penii  1619.  In  fol.  Ibid.  1611.  i6i6.  In 
fol.  Colonis  ijoi.  In  8°.  Norimbergs 
1703. 

BIBLIA  JOANNIS  ECKII. 

Biblia  fcu  Vetus  Teftamentum  Gcr-  1537 
manicc  ex  Latina  Vulgata  , Inter- 
prete Joan.  Eckio , vulgo  Ecken.  ( Fete- 
C eis  duntax.it  Tefiamenti  verfionem  memo~ 
rat  Cretjerus  fub  finem  capitis  J.  traci.  de 
novis  tranfiat.  Bthlicis)  & Novum  TeL 
tamentum  e.e  verfione  jo.innis  Ernjeri  , 
in  fol.  abjque  nomine  loci  dr  typographi 
I537- 

£x  Epifiola  dedicata  Reverendi».  Patri 
& Jllujlr/(f.  Principi  D.  Mattheo  S.  Roma- 
na EcdeJiiC  Cardinali  Epijcopo  Albancnfi  y 
Archiepifeopo  Salisburgenji.  “ Verum  in 
Novo  Teftamcnto  quod  fumma  cura  ac  “ 
diligentia  perfecit  honeftus  vir  Licentia- 
tus  B.  Emierus,  nolui  cum  fraudare  laude  “ 

D ac  prsnsio  laboris  fui , ut  editores  Novi 
ejus  Teftamenti,  qui  nullam  ipfius  no-« 
minis  fecere  mentionem  ; quod  equidem  “ 
iniquum  duco.  Quare  in  ejus  tranllaticv  ‘‘ 
ne  acquievi.  Tamen  ubi  ille  verba  adhi-  « 
buit  nobis  Germanis  minus  ufitata , vel  “ 
ubicumque  aliquam  ex  Erafmi  tranfla-  « 
tionc  laciniam  affuit , a fanda  noftra 
Chriftiana  Ecclefia  non  traditam , ego  « 
locum  confixum  & abralum  mutavi.  Op-  “ 
poni  mihi  pollet : fi  ita  intadum  cHc  “ 
volui  Ecclelis  Chriftians  textum , cur  « 

£ in  Bibliis  Nurembergenfibus , & Augu-  « . 

ftanis  non  idem  prsftiti  quoad  Vetus  Te-  “ 
ftament.  quod  in  Emlcrianis  quoad  No-  “ 
vum.  Qua  fuper  re  iftud  moneo  hanc  “ 
mihi  etiam  mentem  fuiffe  poftmodum  , « 
ficque  magno  me  labore  libentiflimc  li-  “ 
bcraflem  5 ledeomperi  Interpretem  non« 
fecutum  efle  regulas  D.  Hieronymi  de  “ 
optimo  genere  interpretandi.  „ 

Eadem,  in  fol.  Ingolftadii,  apudWeiC 
fenhovios  1350. 1353. 

Bb  b*ij 
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Eadem  ab  authtwc  recogniu , &cdi- j 
xa  Iludio  Erafmi  W olphii  Canonici  Au- 
guilani  , in  folio.  Ibiacm  1558. 

Eadem  ad  V ulgaram  Edicionis  Sixtina: 
rcccnllta  per  Tobiam  Hentfchcliura 
Ord.  Min.  infol.  Ingolfladii,  ElixMil- 
ier  i6oi.Colonia;,Bernardi  Xl^olter 
Ingolftadii  1650. 

BIBLLA  CASPARIS  ULENBERGIL 

1630  T3  Iblia  ad  Sixdnam  editionem  Vul- 
JD  cata:  Latinx  verfionis  Germanice 
tranflata  a Calpare  Ulenbcrgio , aulpi-  ' 
ciis  Fcrdinandi  Ducu  Bavartx  Elecloris 
-&  Arcliicpilcopi  Colonicnfis,  in  folio. 
Colonix,  Kreps  1630. 

“An.  1614.  de Bibliorum verllonc pri- 
T»  mo  aclum  cft,quam  rcligiofilfimusElec- 
» tor  & Archicpilcopiis  Colonicnfis  dein- 
»>  ceps  per  Itelium  Fridcricum  Coini- 
■n  tem  Hohcniollcranum  Metropolitanum 
n pr.xpofitum  , dcin  S.  R.  E.  Cardinalem , 
>>  Ofnabrugenfem  in  VeAphalia  Epifeo- 
« pum  conftantcr  urgebat.  In  cunctis  Se- 
reniff.  Archiprxfuli  Ulembergius  obfc-  ( 
n cundans  injuncto  muneri  manum  cele- 
♦>  rem  appofuit.  Mox  periculum  fui  faiAu- 
■»  rus , -quot  brevia  capita  transferre  per 
>»  otium  poflet , cum  Iaera  Biblia  univer- 
» fim  mille  trecenta  & fexaginta  nume- 
♦j  rent ; A tertia  8c  vigefima  rocnGs  Oebo- 
» bris  die  anni  1614.  ufque  ad  decimam 
»>  quartam  Februarii  intra  dies  centum  & 
»>  quindecim  capita  bis  ccntiun  unum  & 
»>  nonaginta  ablolvit.  Quo  porro  fpeda- 
»» rit  femper , & qua  flnceritate  in  nova 
»» tranflatione  adornanda  ufus  fuerit  teAa- 
<>  tur  ipfe.  I.  Religiofe^  ait  , adharefeo  ad-^ 
M textum  ab  Eccltfta  frobatum  Sixtina  edi- 
w tionis.  X.  Profojitum  habeo  nullam  vocem 
»1  omittere  . qua  in  eo  textu  fit.  y.  Nec  quic- 
quam  addere,  4.  Salva  tamen  ea  libertate, 
»»  qua  D.  Hieronymus  probati  Interpretes 
»»  utuntur  , ut  non  femper  verbum  verbo  , 
*»  fed . phfafs  phraji  reddatur.  5.  Subinde 
»>  etiam  qua  prejse , concise  , obfcurius 
n dtSajunt., pleniore jermone  evolvo,  6 'Vbi~ 
n que  religiofe  obfervo,  ut  is  fenfus  commo- 
ti dis  dr  ujitatis  vocibus  plene  exprimatur  , 
n quem  SS.  Patres  ab  Ecclefta  didicerunt , 
ti  Ecclefia  a Spiritu  S.  haujit. 

EIciAor  veritus , ne  Ulembergii  vires 
,,  e gravi  morbo  vix  relHtuti  fufficerent , 
„ confiiltandum  cenfuit  ; num  Dietem- 
„ bergii  verlionem  ad  Latinam , quam  S. 
,,  Concilium  Tridentinum  approbavit , re- 
„ vocare , quam  novam  facere  facilius  fo- 
M rct  > Relpondit  Ulembergius  datis  ad 
»j  Comitan  Hohenzolleranum  literis  A. 
■»»  1614.  8.  Dec.qui  fe  Electori  principi  tra- 
n diturumillaspromiEc.  Emendare  ,xnquic , 


Dietembtrgii  verftmem  BibliorumUerma-** 
nicam,  ut  cum  Latina  Sixtina  editione  con-  “ 
veniat , impojjlbile  ejl.  Facilius  novam  ad-  “ 
ornare,  ut  Lovanienfes  fecerunt  in  Gallico  “ 
dr  Belgico  idiomate.  f fitri  debeat*^ 
tum  fruSu  , necejfarium  erit , ut  unus  qui-  “ 
dem  vertendi  laborem  fufcipiat,ut  ftt  aqua- 
lis  diiiio  i fed  huic  adjungendi  erunt , qui  “ 
ea , qua  verterit , diligenter  examinent , “ 
expendant  omnia , & interpretem  , fcubi  “ 
forfan  hafttaverit  vel  impegerit , fincere  “ 
moneant.  Eos  putarim  duos  defgnandos  a “ 
Facultate  Theologica , quos  ipjd  Facultas  “ 
in  hac  ‘Vniverfitate  idoneos  ad  eam  rem  “ 
judicarit.  Quibus  duos  cenfuerim  adjun-  " 
gendose  Societate,  Patrem  ReFlorem  Coi-  “ 
legii  Societatis , & quem  tlle  duxerit  ajfu-  “ 
mendum.  Ad  hos  recurrat , qui  laborem  “ 
vertendi  fufeipit , quoties  id  necejftas  pof.  “ 
tulabtt.  Et  quidquid  vertit,  his  vel  con-"' 
junilim  vel  feparatim  examinandum  ex.  “ 
hibeat , ut  pojtea  fub  Univerfitatis  attef-  “ 
tatione  Biblia  prodeant,  ^upd  ipfum  defi- " 
mtio  Romana  congregationis  A.  1.608. 17.  “ 
Maii  ingratiam  Germanica  nationis  fa-'^ 

; Fla  requirit  his  verbis : Sa.cTi  Biblia  &c.  „ 
Jta  Arnoldus  Meshovius  p.  41.  vita  Caf- 
paris  Vlembergii  8.  Colonia  1^38.  edita. 

Eadem  aTueologis  Moguntinis  rccen- 
C.ta.&  ab  idiomate  Wejlphaltco  perpurga- 
ta , auctoritate  Joannis  Philippi  d Schon- 
born  Archiepifeopi  8c  Electoris  Mogun- 
tini  edita  cum  figuris , in  folio.  Mogun- 
tix  j66i.  editio,  in  4°.  Ibidem  1GG6. 
«iThcologi  Mogiintini  in  id  Cafp.Ulcm-  « 
bergio  defiderant,  quod  idiotifnii  fupe-  « 
rioris  GermanLi:  ( Wcftphalus  nimirum  « 
erat ) non  fatis  gnarus  fuerit : eoque  ipfo  u 
I le  permotos  aiunt,  ut  commodiorem  ma-  u 
gilque  Teutonicam  Scriptura:  traductio-  « 
nem  molirentur , licet  Ulembergianam,  tc 
quoad  fieri  potuerit , in  opere  illo  fuo  « 
retinuerint.  Pollicentur  proinde  inter- « 
pretationem  , qux  nativo  minimequete 
coacto  idiomate  Germanico  Vulgatx « 
Latina:  textum  fideliter  exprimat.,, /Cor- 
sholtus  cap.  2j.  num.  23.  pag.  33J.  de  va- 
riis Scriptura  edition. 

“Cum  Moguntini  Theologi  K.  « 
novam  Joan.  Philippi  Archiepifeopi  auc- « 
toritate  molirentur  nativo  fermone  gen- 
. tis  Germanica:  dulcius  e.xpreflam  inter-  « 
retationem , hanc  [fcilicet  Gajp.  TJlcm-  “ 
ergii  ) pracipue  A weftphalico  idioma-  « 
te  perpurgandam  fibi  fumpfcrunt ; cx- « 
tera  vero , quoad  fieri  potuit , rctinue-  “ 
runt ; ficut  ex  utriufque  traductionis  coi-  “ 
latione  facile  innotefcct.  „ Zeltncrus  c.  i. 
p,  6.  de  novis  Bibl.  Ferf.  Cerman. 

Biblia  German.  Ulembergii , in  fol. 
Colonix  1670.  2.  vol.  in  8®.  Ibid.  Deh- 
men  1684.  In  foL  Ibid.  i6qi.  In  40,  gc  in 
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8*.  Ibid.  1^91.  In  folio.  Bamberga:  1701.  A vcrfum  ab  Hieronymo  Emfero , cum  luis 


In  8®.  Ibid,  1701.  In  8®.  Colonic  1704. 
In  4®.  Ibidem  170J. 

Biblia  Pcntapla,  id  cft,  Libri  veteris 
& Novi  Tdlamcnci  in  linguam  Germa. 
fiicam  crannan. 

I.  A Catholicis  Romanis : per  Calpa- 
rum  Ulembergium  Th.  Licent. 

1.  A Luchcranis:pcrMart.  Lutherum, 
Thcol.  Doclorem. 

5.  A Calvinianis  i per  Joannem  Pilea- 
corem  Theol.  Profcllbrcm. 

4.  Vetus  Tcftamcntum  d Judxis  per 
Jolcphum  Athiam  6c  novum  a novato- 
ribus ( i.  c.  Piedllis  )pcr  Jo.Hcnr.  Ritzi- 
cum. 

5.  In  dialedum  Hollandicam  judfu 
ordinum  generalium.  Hxc  omnia  cum 
pnxfacionibus  unicuique  verlloni  propriis 
eum  locis  parallelis , fummariis  & indi- 
cibus. 4.  vol.  in  4®.  Hamburgi , Hollc 
1711. 

Plaltcrium  Lat.  6c  Germ.  in  4®.  Balt 
lex  150). 


gloHis  adverfus  Lutheri  glollas,  & prx- 
fatione  Hve  diplomate  Georgii  Saxonix 
Oucis  JuaJione  jo&nuis  Scheunu 

^it  Efijcoft  Mfrj^r^enjis , in  fol.  Drcfdx 
1517. 

£x  oberis  Efilogo,  « Fatetur  Emlerus , « 
le  veterem  & novam  tranlladonem  Ger-  u 
manicam  contulillc,  & ex  textibus  in  u 
EcclcHa  probatis  emendaUc  : Latinam  u 
pro  norma  fecutum  cile , ied  ubi  Grxea  » 
g diflerrent,  id  in  margine  notade  : Lu-  u 
theri  fallas  gloflas  refucade , cilque  fuas  u 
appofuifle  lecundum  lenium  Ecclcllx  , u 
&c.  „ 

**  Cim  Nov,  Tellamcntum  d Luthero  “ 
in  Germanicam  linguam  verliim  » ac  “ 
multis  in  locis  depravatum , & per  fal-  “ 
las  annotationes  ad  confirmandas  hxrc-,“ 
fes  ejus  adornatum , mulnlquc  millibus  “ 
exemplarium  per  clialcographos  adauc-  “ 
tum&  evulgatum  , ubique  circumferre-  “ 
tur  venale  : & inclytus  & maxime  Ca-  ‘ 


Pfalt.  Germ.  cum  poRillis  de  Lira , io 
40.  Spirx  1504. 

Plalt.  L«^ino  - Germanicum , in  4®. 
Argencinx  Knoblauch.  ijo8. 

Plalterium  Germanicum , in4®.  Metis 
151). 

t Pfaltcrium  Germanicum,  editum  d 
Jo.  Bolchcnlliunio  ex  verfione  Calpari 
Amman , qui  eam  Joanni  Bofchenltai- 
nioinlcripdcin  8®.  Auguftx  , Sigifmun- 
di  Grymon,  i jiy  Hujtts  -verjioms  leem 
^Htdam  Jfectmimt  loco  adducit  , cum 
•verfione  Lutheri  confert  ji.  Pfeiferus  Crit. 
E.  f.  i5.p.  )|3.  &je^q. 


_ tholicus  Princeps , Dux  Saxonix  Geor-  “ 

inC  <-r\nA-!iiirinimj*  illiiil  nnn  rf*_  “ 


glus  conlbntillimc  illud  non  fi)lum  rc- ' 
jiccrct  privarim,  Icd  & publicis  cdic- 
tis  interdiceret  iubdins  luis  , per  om-  “ 
nem  luam  in  Turingia,  Mifniaque  &“ 
Saxonia  dicionem. , . Hinc  fa^um  eft  , “ 
ut  illi  fidelis  ac  devotus  Capellanus , 
Hieronymus  Emlerus , qui  jam  pridem  “ 
ediderat  annotationes  in  Lutheri  Tefta-  “ 
mentum  Novum  , ac  dc  multis  cum  pa-  “ 
lam convicerat, Novum  Tcftamcntum  , “ 
ex  rcccpta  5c  approbata  per  totam  Ec-  “ 
defiam  tranflarionc  Latina,  verterit  in  “ 
Teutonicum  quam  fidciilfimfc  julTuficpc-  “ 
titione  prxdidi  Prindpis,  qui  & prxfa- 


Plalterium  Germanico  idiomate  ex  D ejone  fua  opus  illud  maximi  commenda- 
Vulgato  I.arino  redditum  & expofitura  bile  bonis  ac  piis  omnibus  reddidit.  „ Js. 


a joanne  Pediano  , Colonix  i53z. 

Pfalccrium  cura  Canticis  V.  & N. 
Teftamcnri , expofirionibus  Dion.  Car- 
tufiani  illuftrarum , d Carrufianis  Colo- 
nienfibus  Germanice  rcdditiun,  Colo- 
nix  i^y^.Vtram^ue  vtrfionem  hanc  lau- 
dat Jo.  Fr.  Majerus  1 ca^,  3.  L 3.  & 

Sl.  8i-  differt,  de  Ecciejta  Pafixa  y&c.tn 
triga  differtat.  Tbeolog.  4.  Gryphtjvval- 
dix  1707. 

Plalt.  Germ.  Ulcmbcrgii , 8®.  Colonke 
1701- 

Jcfiis  Sirach  five  Ecclcfiafticus  , Ger- 
manice in  u.  Colonix,  Gravenbruch 
1601. 

Ecc'cliafticus,  Eccicfiaftcs  Prover- 
bia Salomonis , Germ.  in  iz.  Ibidem, 
Qu  nteli6ii. 

Novum  Tcft.  Germanicum  cx  verfio- 
nc  Latina  E afini,8.  Lypfix  1511. 

Novum  T-ftamentum  ex  Vulgata  edi- 
tione Latina  in  Germanicum  fermonem 


Cechlxus  ad  an.  I5i7*  comment.  de  a(iis  & 
firiftis  Lutheri  f.  161. 

f Notandum  tfi  , hunc  Cochlai  librum 
totum  ex  mendaciis  ejfc  comfofitum.  AVr- 
tholtus  verfionis  hujus  hifiersam  ita  refert: 

'*  Biblia  Germanica  Lutheri  cum  pro-  « 
diilTenc  , magnoque  applaufu  ab  omni-  “ 
bus  exciperentur  , infenfillimus  ille  Lu- 
theri  hoftis  , Georgius  Saxonix  Dux  , 
publico  mandato  convcrli  ab  eodem  ** 
Nov.  Teft.  lectione  & emptione  civibus  “ 
£ fuis  interdixit...  Tum criamj^ovam  per  « 
Hieronim.  Einicrum  Nov.  Tcft.  tranlla-  “ 
tionem  ex  Latina  Vulgata  procuravit , « 
camque  prolixa  prxfationc  ornatam  , « 
fuis  legendam#  commendavit.  Prodiit 
primam  an.  1317.  Drefdx  in  fol.  ejuf- « 
que  editionis  raptim  diftradis  exempla-  « 
ribus , nova  mox  adornari  carpit  in  8®.  •* 
verum  nefeio  d quo  mutata  paliim  &c  in- 
terpolata,  &c.  „ c.  13.  devants  S.  S.  edt- 
tionsbus»  cap-  17.  18.  19.  conf.  Seckea. 
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5!'!  BIBLIOTHECA 

dtrf.  fhjior.  Luthtr.  £,.  i\. 

De  ifia  verjione  hxt  habet  T^utherus , 
tom.  3.  etenim  e^t.  Altemburgiex  yfag. 
70-  “ Ille  ( Emfents ) Germanicam  ver- 
M iionem  meam  luavcm  6c  bonam  ede  fa- 
M cctur , quam  cum  emendare  non  poder, 
ti  defamare  camen  conabatur  , ac  Teft. 
» Novi  verfionem  , nc  erat  dc  verbo  ad 
u verbum  a me  compofita, nomine  , pra:- 
»t  fationc  icgloflis  meis  omidis,  contra 
» nomine , pra;facione  & glolTis  Tuis  addi> 
M tis  hac  ratione  tanquam  luam  vende- 
n bat.  „ An  hxe  ita  fe  habeant  , viderint 
ii , quibus  Htriujque  exttnflar  inter  fe  eon. 
ferendi  facultas  efi, 

“ Hieronymus  Emferus  novam  verfio. 
w nem  N.  Teft.  maxima  tamen  parte  cx 
« Lutheri  verfione  exforiptam  A.  1317. 
M compjlavtt,  8c  Drefd.T  in  fol.  eodem  an- 
>>  no,  ( quo  & obiifle  Emlcrum  8.  Nov. 
n Epitapnium  ejus  fidem  facit  ) imprimi 
•»  curavit,  diplomate  Georgii  Ducis  Saxo. 
» nix  in  Lucherum  & ejus  afleclas  contu- 
i>  mcliofillimo  munitam.  Cujus  exempla 
cum  raptim  dillraherentur , mox  illam 
» excepit  LipHenlis  alia  editio  in  8<*.  repe-  * 
„ tica , fed  multis  locis  mutata , & nefeio 
M quo  authorc  interpolata  , ac  lyllabo  feu 
»>  catalogo  errorum  Lutheri  in  altera  illa 
„ editione  A.  1517.  commidbrura  aueVa, 
„ caulamque  inter  alias  diifcnfus  a Luthe- 
„ ro  prxeipuam  caditatis  & pudoris  ab  eo 
„ ncglccdum  dolide  pra:tenacns.  „ Zeltne- 
rus  cag.  i.  f.  4.  de  novis  3ibl.  f'erf.  Ger. 
man.  ^e. 

t Idem , cum  Aimmariis  & glodis,  qui. 
bufdam  in  loeis  mutatum.  Pramijfus  efi 
Syllabus  loeerum  , qux  Lutherus  in  feeun-'^ 
da  verftonis  fux  editione  A.i^iy.mutavit^ 
titule:  \lf^idereinanderdrcbung  Luthers 
Tcdamcnten  j eum  Privilegiis  Ceorgii 
Ducis  & Epitaphio  Emferi.  Accedunt  Em. 
feri  Annotationes  in  N.  T.  Lutheri  ter. 
tia  vice  excufx.  In  u.  Lipliar,  Val.  Schu- 
manni  1518. 

I Ex  Epilogo:  “ En  tibi  Icidor , opus , 
” quod  Emlenis  , ingravefeente  aetate  , 
” corporis  viribus  val^  debilitatus  iiimma 
” ride  atque  diligentia  elaboravit , quod> 
que  jam  recognitum  , correclum  , ex- 
” piiigacum  & utilibus  aliquot  ac  necefla-^ 
” riis  additionibus  audum  exhibetur  . . . 
” vocabula  quxdam  interdum  mutata  in- 
” venies.  Nam  ubi  voces  proterva  atque 
” fcandalofe , ( quas  Lutherus  fepe  mul- 
tumque  in  verfione  fiu  adhibuit, Emicnis 
’’ autem  cx  incuria  quandoque  reliquit ) 
” Icfc  obtulerunt,  in  virginum  & cadarum 
” mentium  gratiam  pro  illis  verba  magis 
” verecunda  ilibdituta  funt.  „ 

t Sic  e.  g.  pro  co  quod  Lutherus  lo- 
y»  cum  Matthai  1.  ly.  vertit:  Eiaejungfrau 


l 

IACRA  Aut.  IV. 
vird  Ichvanger  (eyn  j in  editione  Em- 
fehanaed:  Eine  Junckfrawird  im  leyb 
haben  ^ pudica  fcilicct  emendatione.  „ 
Kortholt.  de  variis  feript.  editionibus  , p, 

3v- 

**  Hxc  editio  prioribus  elcganrior  , 
cui  fyllabus  additur  locorum  qua*  Lu- 
cherus  in  fecunda  fua  verfioms  editione 
A.  1517.  mutaverat , fubditutis  commo-  ” 
diohbus  vocabulis.  „ Seekenderf  hiji.  Lu~ 
theran.  Itb.  i.  jeH.  yi.  5.  117.  Hie  idem 
fyllabus  integer  refertura  Joh.  Fr.  Mayerot 
p.  yz.  eap.  3.  hiji.  y<rj,  Cerm.  Lutheri. 

t Idem  , cura  Jo.  Dietembcrgeri  in 
8».  Colon.  V.  Zeltnerus  de  novss 
Mibliorum  Vtrf  Germ.  p.  j. 

Idem  , in  fol.  Tubinga  , Petri  Qiien- 
cei  1531.  In  8®.  Friburgi  1534,  In  8®. 
*539- 

NovumTcdamentumLatino-Germa- 
nicum  , in  4.  Antuerpia  1J59.  , 

Novum  Tedamentum  Emferi , 8®, 
lyyi. 

Nov.  Tcd.  Germanicum  ah 

Emferiana  diverja , in  8®.  Colonia,  Van 
der  Meulcn  1533. 

Nov.  Ted.  Gcrman.  Emlcri,  fol.  abC 
que  loto  1371.  In  8®.  Colonia  1583.  8®.  Ib. 
Arnoldi  Quentel  1603.  In  11.  Ib.  Ruc- 
geri  i6oy.  In  8®.  i6o^.  1610. 1614. 1^13. 
>^31.  Parifiis  1630. 

Nov.  Ted.  Germanicum  , cx  vcrflonc 
Joan.  Ulembergii , recognita  juflu  Joan- 
nis  Philipfen  Archicpifc.  Mogoncini,  8». 
Sultbazi , Joan.  Holti  1687. 

Evangclium  Joan.  Germanicb  verfum 
i Nicolao  Cnimbach.  Lipf  ijzi.  Jo.  Fr» 
Mayer  in  ead.  dijfert.p.  84.  utjupra  in 
fjalterro. 

t Epidolx  & Evai^elia  annua  , Ger- 
manice , illudrata  a (feorgio  Holzajo  S. 

J.  an.  1641. J0.  Atb.  Fabrkius  B.Gr.l.  4. 
eap.  5. 

ApocalypHs  Joannis  hidoria  , Germ. 
typis  antiquis  cxprcfTa  cum  commenta- 
rio Germanico.  £xtat  in  Bibi.  Bedleia- 
na,  eod,  988. 


SECTIO  TERTIA. 

BIBLIA  GERMANICA 
a Martino  Luthero  vcl  ab  ejus 
aflcchs  edita. 

BIblia  Veteris  Tedamenti  cx  He- 

brao,&  Novi  ex  Graco  infermo- saxMSM, 
nem  Germanicum  dialello  Mifnied  a tyyi» 
Martino  Luthero  converfa,  undecim  an. 
norum  f patio  , feiltcet  ab  anno  lyn.  ad 
an.  1551.  edita.  Pcntateuchus  in  lucem 
crairEis  A.  1523.  Libri  Hidorici  V.  T.  A. 


I 
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BIBLIA  GERMANICA  Luthen. 
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IT14.  Eodem  anno  occupatus  fuit  in  Aque  recognitio  integrorum  Bibliorum 


transferendo  Job.  Pialmos  pamitentia- 
Ics  cx  Latina  Rcuchlini  verfione  pri- 
niiim  Germanice  redditos  edidit  A. 1517, 
Integrum  Pfaltcrium  fervatis  ftricLius 
Hebraifmis  , A.  I5Z4.  Eundem  Pfalmo- 
nim  librum, fcd  liberiore  & Germanifmi 
obfervantiore  verfione  cxpofiiic  , A. 
1531.  Proverbia,  Ecclcfiaftes  & Canti- 
cum Canticor.  in  lucem  prodiifle  viden- 
tur A.  1517.  ( vel  potius  1314.  ut  Jocet 
'jo.  S^clch.  Krafft  tn  Emendandis  in  hi(l. 
yerf  Lutheri  a May  ero  edita^p.  10.  )E- 


Germanicorum  Lutheri, cui Pfalmi non  " 
ex  priore  editione  anni  1324.  verum  ex  « 
altera  A.  ij}i,  inferti  funt.  „ Joan.  Frid. 
Mayerus  pag.  14.  hiji.  Ferf.  Germ.  Lutheri 
cap.  2.  f.  15. 

foannes  Melchior Krafft pag.  11.  Emend. 
^ Conring.inhifl.FerJion.  German.Lutheri 
htcc  ait : “ Cap,  ii.  fcifl.  1 j-  libri  Jo.  Fr.  ** 
Mayeri  a.git\xr  de  Bibliis  Lutheri  in  unum  « 
corpus  prima  vice  collecUs  , idque  anno  « 
1334.  facium  efle  afleriturj  licet  in  co  « 
plurimi  allentiant , attamen  dantur  viri  «* 


filias  A.  1329.  Reliqui  Propheta:  A.  1331.  ® itidem  celeberrimi , docentes  Biblia  A. 

Apocryfln  {ut  eos  vocat  Lutherus ) 1333.  primum  conjundim  elle  edita  &<< 

libri  circa  A.  1330.  Nov.  Teft.  A.  1322.  ad  finem  perduda.  „ 

Jta  Jo.  Fr.  MaycruSy p.  13.  hifi.  VerJ.  Germ.  t -dugujius  Pojfelt^  Ecclefiajl.  Zittavien- 
Luth.Ha  omnes  editiones  fervantur  in  Bibi.  Jis , aut  Codicum  Biblicorum  Ferjionis  Germ. 
Cuciferbjtana  > exceptis  apocryphis  Jeu  Lutheri , quos  ipfe  magno  numero  pojfidet ^ 
ver/us  dcutcro-canonicis  libris  , qui  qui..  notitiam  edidit , injine  hanc  etiam  con.. 
det»  funt  in  Bibi-  Schaphujiana.  troverjiam  de  anno  , quo  Biblia  Lutheri 


Ex  indice  librorum  Mart.  Lutheri  A, 
1318.  edito , qui  legitur  ad  calcem  comment. 
jo.  Cuchltci  de  actis  & jcriptis  Lutheri^  p. 
343.  “ Libri  in  Teutonicum  tranflati  per 


integra  primum  prodiere,  attingit,  idque 
an.  1334.  ut  Mayerus  ajferit fa6lum  ejfe, 
ipjius  editionis,  cujus  duo  ipfi  fuppetunt 
exempla  , quaque  Jepties  in  titulis  pariter 


■»  Mart.  Lutherum,  Novum  Teftamentum  C atque  in  fine  hunc  annum  expreffum  refert^ 

» primo  editum  : Quinque  libri  Moyfis  : ieptmonio  confirmat. 

«Hiftoria:  Jofua:  , Judicum,  Regum,  “ Tandem  an.  1333.  (/«y»// “ 
»>  Chronica  ,Efra  : Job,  Pfaltcrium , Solo-  pag.  326.  c.  24.  tracf.  de  variis  Scriptura  “ 
sj  mo.  „ edition. ) omnes  & finguli  jundim , inque  “ 

“ In  tranflatione  Pfalmorum  Luthe-  unum  corpus  coadi  libri  Biblici  idio-  « 
« rus  adjutus  cft  opera  Philippi Melanch-  mate  Germanico  Witteberga:  vulgati” 
» thonis , Cafp.  Crucigeri , joanhis  Forf-  fiunt  -,  fed  ita , ut  reviderentur  ante , ac , «' 
teri , & Matthia:  Aurogalli.  „ Georgius  ubi  opus  ellct,  emendaretur.  Pfalterii  « 
• Princeps  Anhahinus  tn  brevi  commonitio,  autem  in  locum  prioris  , ut  pote  Hc- ” 
ne  de  iranfiatione  PfalmiiC.fubjeifa  ejus  braifinum  plus  jufto  paflim  lapientis,” 
concionibus  in  illum  pfalmum  , pag.  3^1.  plane  nova  fiibftitueretur  tranflatio,,, 
operum  fuorum.  j)  “ Sunt  quardam  loca  , in  quibus  poC-  «’ 

In  Germanicis  Bibliis  duo  primi  tan-  -crema:  emendationes  prioribus  editioni-  « 


s>  tum  Macchaba:oruni  libri  ex  Gra;ca  in 
» Teutonicam  linguam  converfi  funt  a Phi- 
» lippo  Melanchthonc  , quem  verfionis 
n Germanic.x  authorem  oratio  propria , & 
»>  multo  fimplicior  6c  facilior  ouam  in  ca:i. 
»>  teris  Bibliorum  libris  demonltrat.  „ Da- 
vid  Chjtraus  in  Onomajlico  Jacro  , pag. 
896. 

»^33  Biblia  Germanica  ex  verllone  Luthe- 
ri , antea  per  partes  edita  , abfoluta  de- 
inirn  &:  in  unum  compafta  corpus , fe 


bus  non  anteferenda:  videntur  viris  do-  ” 
^liffimis . •, . qui  nec  forte  immerito  prio-  ” 
rem  Lutheri  interpretationem  inter-  « 
dum  fontes  propius  accedere  , meliufi.  « 
que  exprimere  exiftimant  quam  Uunipat  ” 
illius  ipornhLi.  Jo.  Frid.  Mayerus  , ibid.  “ 
p.  29.  30.  £/  pag.  88.  Quidam  in  hac  ver-  “ 
fione  reprehenderunt  vitioque  verterunt  “ 
Luthero , quod  boni  interpretis  limites  “ 
ita , fi  illis  credas , tranfgrellus  fuerit , “ 
& loco  fimplicis  verfionis , non  rarb  me-  “ 


eundis  curis  rcccnfita  , cum  privilegio  ^ taphrafin  & commentarium  ediderit. 
Joannis  Eridcrici  Electoris  Saxonici,  in  .H/ceJo.  Frid.  Mayerus. 


fici.  W^itteberga: , Joannis  Lufft  1334-33. 
Htec  editio  edt  capta  cfi  1334.  & abfoluta 
I55J- 

“ Anno  1354.  Lutherus  univCrfa  Biblii 
>>  in  unum  corpus  collefta , &.  paflim  ali- 
» quantum  emendata,  ac  pra:cipufe  quod 
« ad  dictionem  attinet , magis  fubinde 
perfpiaie  reddita  edidit  "'S^ittemberg.  in 
» fol. . . cum  privilegio  Joann.  Friderici 
» Electoris. Atque  hsc  fuit  prima  editio  at- 


Eft  Lutheri  ha:c  verfio  omnibus  ac-  « 
teris , quotquot  Cxtant , anteferenda  , « 
Eve  fidem  & diligentiam  , five  perlpi-  “ 
cuitatem  etiam  Ipectemus  , quae  tanta  “ 
cft , ut  multorum  commentariorum  vi- 
cem  fupplere  queat.  „ Wagenfeilius  in 
fynopfi  htfiorica  univetfali  part.  3.  vol.  4, 
Ve  hac  verfione  non  tam  benigni  judi- 
tat  Philippus  Mamixdefai»te'Aldegonde^ 
feribit  enim  in  fu»  adjo,  Drufium  epijloj. 


^«4  BIBLIOTHECA  SACRA  Art,  VI. 

la  : <i  Nullam  vcrfionem  ab  Ecclcfia  A MU  editiones  Joatwh  Luctante  mortem 
-*>  { Calvinian*  ) admifljin  tam  longe  ab  Lutheri  a Chrijioph.  Sandio  vifd  reten- 
di authentico  textu  difierre  quam  vcrlio  fit*  pag.  378.  appendicis  interpretat,  para- 
>,  Germanica  Lutheri.  „ i/. T.  An.  1535. 1538. 1540. 1341. 1541. 

' “ In  interpretatione  V.  & N.  Tefta.  1343.  15^.  1343.  Hic  addit  Lutherum 
1,  menti  d Luthere  facfa  ( inquit  MeLanch-  quotannis  vcrfionem  fuam  cum  Melan- 
,,  thon  in  prafatione  tomi  %,  operum  Zuthe-  chthonc  , Forftcro  , Crucigero  & Auro- 
„ ri ) tanta  eft  perfpicuitas , ut  vice  com-  gaUo  emendafle. 


n,  mentaru  effe  polht  Germanica  Iccbio.  „ 
j u4llatishtsverbis  Rich.  Simon addit , cap. 
43.  hifl.  erit.  verf.  N.  T.  “ At  non  raro 
evenit , ut , dum  majori  (ludet  perpicui- 


Eadcm , juITu  Henrici  Saxonix  Duds , 
juxta  edit.  A.  1334.  in  folio , Lipfix , Ni- 
colai \Tolrabii  1341. 

,t  H*c  editio  initio  quidem , ipfio  Lu- 


134U 


rati 


textumque  magis  intelhgibilem  B thero  ita  volente , fere  fupprefia  fuit^quod 


Wclrabius , Georgio  fuperfiite,  multos  li- 
bros contumeliofos  in  Lutherum  tjpis  fuis 
evulgajfet,referente  Seckendorfio  Htfi.  Lu- 
ther.  l.}.J.  10.  §.‘77,/>.i33.  In  Biblioth.Je- 
nenfi  extant  ciBibiia  Germanica  dc  anno  c« 
1341.  quibus  in  captivitate  fua  ufus  e(l  m 
Joannes  Fridericus  Saxonix  Elcclor,  a c« 
LucaCranachio.elegantiinmc  pida,  at-n 
que  in  membranis  imprefla.  » Struvius 
Hijl.  Bibi . jtnenfi  §•  9.  ^ Jntrod.  ad  not. 
reilit.§.yu 

» diit,  affirmavit  Lutherum  fxpe  nurnero  Eadem  , fecundo  recognita  , cdiraque  1341; 
»»  fenfum  potius  quam  verba  Originarii  cum  privilegio  Joannis  Friderici  Eledo- 
«textus  reddidifle,  quod  tamen  cft  para-  ris  Saxonix  & hortatione  Lutheri  in  Bi-  • 
.«phraften  agere,  non  fidum  interpretem.,,  bliishodte  pramitti  /olita  , in  foL'Wicte- 
. Herm.  Conringius , Pag.  74.  Epifiolagra-  bergx , Joan.  Lufit  1341-  41. 

/ulatori*  ad  Augujtum  Ducem  Brun(U’i-  <«  Illa  IccundaverfionisGcrmanicxro- « 
cenfem.  idem  ibidem  refert  joannem  Dra-  cognitio  anno  1341.  abfbluta,  edi  coepta  «. 

comtidem  , “ voluille  aliam  dare  verfia.  an.  1341.  -n  Majer.  pag.  16.  ^ 

» nem  Germanicam  , & Ebrxo  textui  ma-  Ex  Mathefti  concione  13.  de  vita  Luthe- 
»^is  convenientem.  „ ' ri  djo.  Frid.  Mayer.  Latine  reddita  & edi- 

t De  iis,  qui  Lutheri  vcrfionem  lau-  tap.  13.  Hifi.  Verf.  Germ.  Lutheri:  « Cum  <i 


reddere  affcclat , fiias  opiniones  atque 
j,  interpretationes  potius  quam  S.  Spiritus 
»’  fenlum  proponat.  „ 

« Ratione  rerum  & verborum,  conce- 
»>  dimus  Lutherum  multis  in  locis  non  tam 
« metaphraften  agere  quam  paraphraL 
» ‘tcn. ,,  Balth.  Raithius  thefi  X.vindiciarum 
Verf.  Germ.  Lutheri. 

“ Jacobus  Wcllcrus  ( alter  Luthera- 
»>  nus ) prxf.  in  editionem  verfionis  Bibli- 
« cx  illam  qux  Lunebiugi  A.  1663.  pro- 


dibus  extulerunt  pariteratque  notarunt, 
tum  etiam  de  iis , qui  eamdem  ab  indi- 
gna aliorum  cenfura  vindicarunt , pro- 
lixfe  difierit  Jo.  Frid.  Majerus  in  Hifi. 
Verf.  Luth.  cap.  7.10. 

t Biblia  Lutheri  cum  figuris.  Argen- 
torati, vpolfg.  Kophl.  1330.  “ H.xc  cdi- 
tio  nequaq^uam  omnes  libros  (aeros,,  ut 
„ titulus  fallo  refert,  cx  Lutheri  verfione, 
(ed  magnam  partem  Prophetarum  & li- 
bros  Apocryphos  a Lutheroillo  tempo- 
re  nondum  editos , ex  alterius  , forte 
.„Hctzeri,  trandatione  exhibet.  „ Ptfiel- 
tus  l.  fupra  cit.  & T.  Jttig.  prafat.  BibL 
Germ.  1708. 


totum  Bibliorum  corpus  Germanice  red- « 
ditum  prodiillet  A.  1334.  & diem  a di«« 
£)  edoceri,  intelligentiamque  Scripturarum  « 
per  tentadones  incrementum  c;mcrc  in-  c< 
telligcrct  Lutherus  , univerlbs  (aeros  li-  u 
bros  d capite  ad  calcem  iterum  accurate  c< 
pcrluftrandos  alTumpfit , magnoque  ar-  <t 
dore,  incredibili  induftria , & precibus  m 
ferventiffimis  integros  denuo  recenfuit ...  « 
fingularc  veluri  fynedrium  in  hanc  rem  “ 
convocavit  dpdifiimorum  eaxtate  viro-  “ 
rum  , qui  lingulis  hebdomadis  aliquot  “ 
ante  coenam  horis  apud  fe  convenirent , “ 
Joannem  nempe  Bugenhagium,  Juftum  “ 
Jonam , Dodorem  Crucigerum  , Mag, 


1333.  Biblia  Lutheri  cum  annotationibus  & ^ Philippum  Melanchthonem  , Matthxum** 
figuris , in  folio.  Augudx  Vindelicorum  Aurogallum,  quibus  etiam  Georgius  Ro-  “ 
1333.  rarius,  qui  (pecimina  typographii  corri-  “ 

1336.  Biblia  Germanica  Lutheri , in  folia  gebat,  adfuit,  aliis  infuper&  peregrinis  “ 
WictelJCrgx  , Joannis  Lufft  1336, 1338.  lubinde  docloribus , virifquc  erudiris  ad  “ 

tantam  rem  juvandam  advolantibus , “ 
uri  Dodore  Bemardo  Zicglero , & For- 
(lenio.  » 

«Podqnam  itaque  Lutherus  ver  fionem  « 
jam  a (e  editam  (olus  fecum  expendillet,  “ 
etiam  a Judxis  linguarumque  periris  do-  “ 
dus  fignificariones  verborum , fic  fenio- 


Biblia  Germanica  Lutheri , in  folia 
WictelJCrgx  , Joannis  Lufft  1336, 1338. 

1539-  ,, 

t Biblia  Germanica  V.  T.  de  Anno 
1339.  cum  Lutheri  emendationibus,  pro- 
pria ejus  manu  lingulis  paginis  adferip- 
tis,  atque  N.  T.  de  anno  1340.  aiier. 
vantur  in  Biblioth.  Jenenfi  Struvius  in- 
trod.  ad  notit.  rei  Ut.  §.  3U 
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»»  rc5  cx  civibus  fuis  Germanis  de  Germa-  A San^ie  •vtfd  & recfnfiu  ibicem  ut  fufr» 

>tni  fermonis  propriccate adhibens  in  con-  »5+<>*  »5+5».  »5+9-  »55».  1553.  1556.  »558. 

„li)iiim iplcDocIor  Marcinus  in  con-  1559.  1560.  iy6i.  1363.  ij6y.  1566.1370. 

^ihtoriiim  iiliid  acque  dodoruni  horni-  1571.  1574.  !575. 

mmi  concilium  concdlic  allata  vccc-  Eadem  aliquantum  murata  i Georgio  134^ 
„ ri  Latina  nova  fua  Germanica  trand  Rorario,  2.  vol.  4.  Wittebcrg.t:  &:  Jcnjc 
„ latione  , tum  quibus  Hcbr.\*um  lempcr  >546. 

„ conjunxit  textum.  Mclanchchun  Grx-  « Quardam  loca  poft  Lutheri  obitum  i “ 
eam  vcrlloncm  attulit  , Cruciger  una  Georgio  Rorero,  ordinario  operis  hujus 
^ curn  textu  Hcbra.*o  interpretationem  BibIiticorredore,pra:rcitu  tamen  & con- “ 
Chald.\*am  5 reliqui  Proteflores  Rabbi-  lilio  Dodorum  ^''iteembergenfium,  ccx- “ 

’ nis  Iccum  adduclis  comparucrunt.  Joar-  tui  Biblico  fuerunt  inferta.  Qua  de  re  “ 
nes  Hugent  a^iu)  Pomeranus  Latino  quo-  iplius  quoque  Roreri  verba  legi  poflunt  in  “ 

* dam  codice  utebatur,  qui  erat  ei  valde  B Con(UiisThcologicis\i!^icccbcrg.  parr.  1.  “ 

* familiaris ....  Anno  denique  1541.  hoc  ^.n.  6c(cc[.  /ta  Kcrtholtuscaf».  ly  § i6. 

* opus  ad  Hnem  ell  atque  ad  umbilicum  devjrtis  Senptur*  eitthnibuf  fsf  329. 

•perdudum.,.  Eadem , fol. Hamburgi  1546.  ^'itte- 1^31 

* Narrat  Paulus  Crcllius  l*  iwyi/rr  Jo.  bergx*  1331.  Embdx  1334.  ^'ittcbcrg.e  1556 

Frid.  Mjyerussb.ff.ij.)  Luthcrumanno  1336. 

” 1539.  ctvpille  primam  fuam  recognitio-  Eadem  , aulpiciisAuguBiEledoris  Sa- 
" nem  denuo  cum  aliis  viris  dodis  rcccn-  xonici  cum  cleganciirimis  fig.  fol. 

fere  , & per  totum  opus  palhm  notabili-  tcb.  1 358 . 39. 

**  tercorrexifle  fua  manu  , exceptis  paucis  Eadem  , 2.  vol.  fol.  Francof.  Fcycra-  1560 
” quibuldam  partibus  Icriptorum  Prophe-  bend  1360. 

” ticorum  , quas  per  valetudinem  emen-  Eadem  , in  4®.  & in  8®.  ‘^'irtcbcrgai  1363 
’ dare  iplenon  potuerit  j emendatas  vero  1363.  Jenx  1364,  fol.  Francofurri  »363.  1365 

**  ab  aliis  approbarit  atque  fub  numine  fuo  ^ liiblia  Latina  cx  Vulgata  editione  a 
in  lucem  exire  palTustuerit.,,  Paulo  Ebero  interpolata , &:  Gcmunica 

Eadem,  fol.  wicccberg.e,Joan.  Lufft  ex  verfione  Lutheri  , juUu  & expenfis 
1 345.  Augudi  Eledoris  Saxonici  adornata, cum 

1544  E^dem,  in  folio.  Argentorati  , \(7ol-  prxfationc  ejuldem  Eberi  ad  Alcxan- 
fii  Kophelii  1342.44.  drum  Saxoni.x  Ducem,  10.  vol.  in  4®. 

Eadem  , tertio  fic  ultimo  recognita  i Wicrcbergx,  Joannis  Svcrcclii  1363. 

^ Luthero  cum  glollis  marginalibus  6c  E-  “ /»  hac  eda/o/te  , ut  fenbit  Jo.  FnJ.^ 
guris,  r5/i/p , in  fol.  ^ictebergx.  Majerus  tbid.  fa-r.  73.  P:iulus  Ebuusy 

Joan.  LuflFt  1344-45.  Germanic.x  Lutheri  interpretationi  ad*‘ 

t “ Gloflx  marginales,  quarum  pars  latus  pofuic  Latinam,  Vulgatam  illam,  “ 
s»  vivo  Luthero  in  ultimis  editionibus,  pars  icd  ubicumque  A Luthero  diverla  c(Ie  vi- 
»>  paulo  poft  ejus  obitum  curante  Georgio  debatur , cx  Luthero  corredam  & inter-  “ 

V Rorario  vcrlioni  Lutheri  cft  appolita  , polatam  ,ct(l  hujus  inftituti  fui  ipfum  au- “ 

»» majori  jure  ad  Lutherum  referuntur  , thorem  fubiic  poenitudo , ut  apparet  cx  “ 

>1  quia  fi  non  omnes , certe  plerxquc  cx  his  ejus  verbis , qux  in  prxfaritme  Ic-  “ 

» cjusorccxccptx,  & ab  ipfo  infpedx  ap-  guncur; /j/rri  ofortetyfue  Jxf>ius  ntw4^* 
probarxqueume,  faltim ad  caput  ufque  •fijimatione  typographi  (^pnpnts  occupt-^* 
yy  4.  II.  ad  Corinthios  Epiftolsin  editione  tiontbus  impedttum  k verborum  di/J!ei,tuv* 

« A.  1543.  ( vel  potius  1346.  ut  emendat  Jo.  propriis fignifieationibus  induit endts  & /w.  “ 

»»  Meleh.Kr.xfft.l.  i.p.  28  )Ac  reliquas  quo-  perloees  obfeuros  confulendis  aliis  Dolori- 
>1  que  tamctfi  dubitantibus  aliis,  &frau-  busj'uperfedijfe,adebutme  nunc  pudeat. 

i>  dem  liilpicantibus,  univcrlas  cx  Lutheri  pteniteathujus inJlituUcorreilsonis^(^ mu  “ 
y>  fententia  Bibliis  adicriptas  efie  , lande  tutaverfionis\^  obtarimjupplex^ue  r/yga-^*^ 

» idem  Rorarius  cft  teftacas , Maytrus  Hijl.  rim , ut  Clemeaiifjtmus  Ete^ler  at  Dimmus  ** 

« Ferf.  Lutb.  p.  47,  ,,  E nojlerfenb  prohiberet,  ne  hac  k nobis  emen. 

“ Lutherus  prxfac.  in  Biblia  poft  an-  dataverfio ^ojlhae  utujuam  aut  ullibi  ex 
n nos  viginti  a prima  editione  ( fe.  anno  cudatur  j tum  neque  ft  amplius  vetus  illa,** 

n 1343. ) agnolcit,  nun  (cmod6,  lcd& San-  f uawfcbolise^  templis  ujufp,ta  fuit  hae-^* 

« tem  Pa«^ninuni  &c  Miinftcrum  crebr6  ab-  tenus  tn  leiiiontbus  fueris » wque  novx^  in. 

Mcrrafic  in  liia  cx  Hcbrxo  tranflatione,  tegra  &perfe{iadicimereatur,cui  inloeis*^ 
vt  quod  Rabbinorum  glolfis  nimium  ere-  obfcurior/bus  tuti  fidere  teilor  pojjit. 

» ditlcrint.,,  Lindanus  de  opt.  gtn.  Inttrpr.  Biblia  Germanica  Lutheri  in  8®.Fran-»566 
pag  56.  cofurti  1566. 

Ah  te  editiones  Witttmbergictfoan.  Lu-  Eadem  , 2.edido  k Paule  Crellio  reeufa, 
ffiti pojl  mertem  Lutheri pnleheuta,k  Cbrijt.  e .jhgatu  , a multis  mendis  puyg.*tu  , 9. 
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vol.  4*.  VTicteberga: , typis  Jo.  Craco- 
nisl$74.  "t  Mtlth.  Kra^t in  Emend. 

tn  Ma)<n  Hijt.  Vcrf.  Luth-f.  37.  & ftqq. 

Biblia  Germanica  Lucheri  ^ fiol.  Fran. 
cof.  1567.  in  4®.  Hcidclbcrgx  1568.  4, 
1569  S.  Francofurd  1369.  fot.  ibid.  IJ70. 

M7»  \t"itccb.  1371. 1.  vol.  in  4®.  FrancoF.  1371. 
1374  fol.  Ibidem  1374.  Hanovixi37<. 4.  vol. 
^J7j'7^in  8®.  Francof.  1373.  fol.  Wicteb.  1576. 
»377  Auguilx  Vindelicorum  1377.  Francof. 
1582  Ibid.  1382.  ex  reccnlione  Petri 

158J  Patientis,  fol.  Francof.  1383.  fol.  No- 
hnib.  1383.  X.  vol. 4.  Witteberg*  1384. 
1383  fol.  Francof.  1383.  cum  fummariis  Viti 
i^ay^o  Dieterici.  4.  "W^itteberg.  1389.  Francof. 
1390. 

1591  * Eadem  juxta  exemplar  A.  1343.  cum 
prxfationc  Theologorum  ''3/urtembur- 
gcnilum,  fcholiis  & annotationibus , pul- 
cherrimifque  figuris  a Tobia  Stimero  xre 
incifis,fol.  Tubingx,  Gcorg.  Gnippcn. 
bachii.  1391. 

Eadem,  fol.  Witteb.  1391. cum  fum- 
1591  mariis  Petri  Patientis, foi.  Francof.  i59x. 
1394.  4.  Lipfix,  ^iJ^itteb.  & Jenx  1394.  8.Si- 
*59J  genx  1393.  cum  fummariis  Vici  Die- 
1 596  tericijfol.  Witteb.  1 39  6.  V.  Biblia  f9ly^l. 

K96.  Cum  fummariis  Petri  Patientis , 
1397-98  fol.  Wicteberg.  1397.  fol.  Francof  1398. 
Cum  fummariis  Vici  Dieterici , 1.  vol. 

1599  fol.  \17ictcb.  &Francof  1399.  in  4®.No- 

1600  rimbergx  1600.  In  fol.4®.  & 8®.  Aigen- 
ii<oi  lorati  1603.  in  fol.  Witteb.  160).  In  8®. 
1 604  Francof  1 604.  cum  fummariis  Viti  Die- 

ferici  i.vol.  fol.^J/ittcb.  i<»o4.cumlum- 
mariis  Petri  Padentis  fol.  Francofurti 
1^03-^  1603.  t cum  figuris,  fol.  Francof  160C. 

t Eadem  cum  fummariis  Leon.  Huc- 
tcri , in  4®.  & 8®.  'Wicceb.  1606.  « Huc- 
» tcrus  in  hac  editione  locum  clalTicum  i. 
» Jo.  V.  7.  Bibliis  Lutheri  Germ.  primus 
» addidit,  cum  in  nulla  d Luchero  curata 
«>  cdidone  repedatur,  neque  in  ulla, quam 
M Wittcbcrgcnfes  fuperiore  fxculo  erni/c- 
n runc , nc  quidem  in  Lac.  Germ.  Ebcri.  » 
J«.  Frii.  Maytrus  Htfi.  Ferf,  Cem-  Luth. 
fag.y.  Ad  qna  verba  notat  Jo.  Melch, 
JCrjfft , diilum  hoc  in  editionibnsVFttte^ 
berg‘  de  annis  1396-97-99.  1604.  1603. 
jam  additum  legi  yag.  19. 

Eadem  cum  fummariis Vid  Dieterici, 
_ fol.  Ibid.&  Norimb.  1607.1040,  jenar, 
i6o*  Lipfix  3c  Witteb.  1608.  fol.  Wicceberg. 
1608. 

1610  E^dem  cum  expofidonibus  Luex  O- 
fiandri  i Davide  Foertero  ex  Latino 
Gcrmanicb  verfis , 7.  vol.  fol.  Scutgar- 
dix  1600.1610.  2.  vol.  fol.  Luneburgi 
1630.  1664. 

Biblia  German.  Lutheri , fol.  Argent. 
iqt  ti  1040.  Goflarix  Fabirani  i6ix.  fol. 

Francof.  1614. 80.  \l^itteb.  1613.  fol.  Ar- 
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A gene.  1615.  So.Roftochii  1617.  40,  Lune- 1617 
burgi»  ^icceb.  Goflar.  1618.  80.  Hano.  i6it 
vix  1618. 

t Eadem  cum  fcholiis  Dan.  Crameri, 
qut  tertium  quoque  Macchabdorum  , ter^ 
tiumque  & quartum  Ejdrd  librum  Germa- 
nice tranJIulityBtbliiJque  Lutheri  adnexuit» 
in4®.  3.  vol.  Argentorati  1619. 

Eadem  juxta  exemplar  A.  1341.  cum  162» 
fummariisDan.  Crameri  , fol.  Argento- 
rati  1620. 

Eadem  cum  fummariis  Viri  Dieterici, 
in  fol.  Goflarix  Stem  1620. 

^ t Eadem  4.  vol.  in  12.  Lubecx  Sam. 

Jauch  1620. 

Eadem  , in  fol.  & 8°.  \i7itceb.  1621.  (621 
1622.  in  8®.  Francof  & Norimb.  1624.151^.14 
in  fol.  &in  12.  Luneburgi  1624.  t in  4®. 
\7iccebergx , Zach.  Schiireri  1624. 

Eadem  cum  fummariis  Tobix  Scein. 
mern , in  folio.  Argentorati , Zcnecze. 
ri  1624. 

Eadem  cum  fummariis  Daniclis  Cra.  1523 
meri , fol.  & 4®.  Ibidem  , iifdem  typis 
C 1623. 

Eadem  , 3.  vol.  12.  Dandfci,  Huene- 
feld  1624-  23.  fol.  NSP^itreb.  1626.4.  162« 

8®.  Argentor.  1626.  8<>.  Luneburgi  1629. 1619 
cum  figuris  Meriaui , fol.  Argent.  1630. 1630 
in  II.  Tubingx,  1630.  8°.  Luneburgi, 
Sternen  1633.  fbl.  Ibid.  1633.  cum  fum- 1635-35 
mariis  Jo.  Saubcrd  patris  » 2.  vol.4.Lci- 
dx  1636.  io  80.  Norimb.i  637.  in  i4.Dan- 1656-57 
tifid  1658. 4<>.  Luneburgi  1640.  f in  fol.  1640 
Ibid.  1641.  cum  fig. 

Biblia  Germanica  Lutheri  per  varios 
P3  Theologos, Cerhardum,Jojn.  Him- 
melium^  Salom.  Glajjtum  yJo.Mieh.  Dil~ 
herum , & alios  plurtmost  brevibus  nods 
illufVrata:  cum  pr.xfatione  Salom.  Glaf. 
fii,  aufpiciis  Ducis  Erncfli  Vinarienfis 
linex , Saxo-Gochani , unde  Ernejltna  & 
Finarseujsa  dtSa  , ( qud  is  Lutheranis 
, valde  commendantur.)  in fol.Norimbcr- 
gx.  Endceri  1641.  Alia  editiones  Norien- 
brrgd  1645.  1649.  1632.  1661,  1670. 

1691.  1697.  1703.  t 1708. 

» Biblia  hxc  ab  auipice  Emejlinm  : ab  a 
oppido  6c  fede  Principum  qui  aufpiccm  « 

£ Emeflum  attingebant  , Finarienjia : d » 
loco  ubi  typis  exferipea  funt , Norimber-  c< 
genjia  vocantur.  Elias  Mart.  Eyringius  <c 
eao.  16.  vitd  Emejli  Pii  Saxonid  Ducis.  » 
Jdem  ibidem.  Mulco  labore  collegi  fen-  cc 
centias,  quinam  Theologorum  hunc  vel  » 
illum  librum  facri  codicis  iiluflraverint , <« 
fcd  non  omnes  confenciunc  dcfignacio-  a 
nes...  Biblia  hxc  jufTu Domini  Ernefti  » 
Ducis  Saxonix  fimpliciffimo  modo  ad  « 
captum  vulgi  ^ & quidem  verfionis  Lu-  u 
theri  potius  qudm  fontium  rcfpcduha-  » 
bito  explicari  debuere.  „ 
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t Biblia  hxc  Erneftina  adverfus  Er- 
» bcrmanni  iugiUacioncs  dcFendic  ^ com- 
M TDcntacorumquc  lidem  $c  induilriam  af. 
M fcruic  Jo.  Muixus  i»  fr  dc 

n verjione  , (jy  i»  vindiciis  Siht.  Lutheri. 
» Fallitur  vero  R.  Simon , cuni  L.  1.  Hijl. 
»>  Crit.  y.  T.  &c.  ait , reliquis  verfionis  Lii- 
»>  thcri  editionibus  prxfcrri  Vinaricnlcm , 
»»  ( Ndt-  Alb.  ktrjc  in  Lat.  hujns  Isbri  vtrjio- 
» nt  mare(uhJfitHitWifmarieHf<m)^To^tCT- 
M ea  Quoc  plurimas  contineat  tranHationis 
M Lutheri  emendationes  abfquc  uUa  anci- 
» quo;  illius  mutatione  , videturque  adeo 
«Tollani  forte  editionem  cum  Vinarienfi- 
» bus  Bibilis  confudille.  Frid.  Mayerus 
in  Hi  fi.  Vtrfi.  Lntheri , fjyr.  6i. 

t 7h.  Dajfovitis  in  Dtjjertdtione  de  Sa- 
cri Codicis  interpretibus  yiujrienfibus  i. 
“ Magni  a:ftiniatur  jure  meritoque  la- 
” bor , quem  Vinarienles  impenderunt  la- 
*»  cro  codici  ioterpretes  j ex  veteri  tamen 
” biAoria  Hcbrxa  multa  erui  poHunr^  qux 
” viris  doc^Uflimis , cjufmodi  difeendi  ad- 
*»  miniculis  carentibus.,  vel  non  obfervata, 
” vel  minus  videntur  fuillc  cognita.  „ Ja 
Mod  vanis  alUtis  exemptis  sn  jequenti- 
hs  demenflrat. 

Biblia  Gcrm.  Ludieri,4o.  Luneburgi 
1642  1641. 

Biblia  Gcrm.  Luth.  cumfummariisjo. 
1644  Sauberti  , 8o-  Lcidx  1644.  in  tol. 
i64<?  Wittcbergx  1644  8®.  Luneburgi  1646. 
>64*  in  14  Argentorati  1648.  8.  AmlVcloda- 
HS4940  mi  1649.  fol.  Luneburgi  1^50.  In  8®.  No- 
i6$i  rimb.  1651  Luneburgi  1653.  1639.  Brc- 
]6j3  mxi653. 

Eadem  fine  fieholiis.  In  1^.  Luneburgi , 
1654  Sternen  1654.  “Hxc  editio  opulculumj 
» cfl  admiratione  dignum , quod  unico  to- 
” mulo  omnes  lacros  codices  comprehen. 
1656  >»  dat.  *>  foan.  B.  Otttus.  fol.  ibid.  i6j6. 

Eadem  cum  /iunmariis  Dan.  Crameri, 
S659  2.  vol.  fol.  Luneburgi,  Sternen  1659. 

1660  Eadem,  in  4®.  Luneburgi  \66o. 
Biblia  Germanica  Luthcri  i Theolo- 
gis ^ittembergeniibus  emendata , cum 
prxfationc , in  qua  labori  Juo  ttfiimoninm 
perhibent » in  4®.  Wittebergx  1660.  V. 
Majems  Hsfi.  yerf  Luth.  pag.  49. 

ci  Hoc  lancinhdari  non  poEumus , vix 
» mendodorem  i Sterniis  prodiiUc  codi- 
M cem,  quam  qui  Vf' ittebergx  foit  editus  m 
» 4®.  majori , cui  tamen  cura  adfuit  Tbeo- 
»» logi  juramento  adftridi.  „ Mars.  Geierus 
apudjo.  frid.  Majerum  , p.  39.  Hifi.  yerf. 
Germ.  Lutheri. 

Eadem  corumdem  iludio  emendatio- 
ra, juxta  exemplar  A.  1546.  cum  nova 

1661  prxfacione , 8®.  \i?^ictebergx  1661. 

CI  Editores  ( induit  Mayerus  ibid.  pag. 
n 48- ) in  prxfajdonc  tollantur  in  editioni- 
M bu5  f qux  pro  emcndatiiSmis  habentur , 


A fe  fupra  mille  fphalmata  oblerva/Ic.  »1 
Eadem  i.  vol.  i8.  Luneburgi,  Sternen 
1661.  i66t 

Biblia  Germ.  Lutheri  4®.  Norimber- 
gx  i66x.  i66a- 

Biblia  Gcrm.  Lutheri  ex  accurata  re- 
cendone  Jacobi  ^i^^ellcri , &:  cum  ejus 
prxfationc  , aulpiciis  Joannis  Georgii 
Elecloris  Saxonix,in  fol.  Ibidem  , iif- 
dem  typis  1663.  Hxc  editio  inter  cor-  166) 
rccliores  rccenlctur.  Mta  editio , in  folio 
B*'  'idem  1679. 

Biblia  Gcrm.  Lutheri  cum  fummariis  1664 
Leon.  Huttcri,in  4®.  ^"^ittebergx  1664. 

In  fol.  Luneburgi  1664.  4®.  itteb.  t 
in  folio  W^ittebergx  i66y. 

Biblia  Germ.  Lutheri , julTu  & impen- 
ds  Screnidimx  Principis  Vidux  Mari.x 
Elizabeth.T , ex  rcccnnonc  & cum  expli- 
cationibus Adami  Olearii , in  4®.  Slcf- 
vici  1664.  y.  vol.  in  folio.  Lipdx  1678. 

Biblia  Germ.  Lutheri  ex  rcccnlione 
Martini  Geieri  & Jo.  Adami  Scherzcri 
edita,  juEu  &:  impends  Joannis  Georgii 
C II.  Elecloris  Saxonix  , editio  nindtjjimis 
exfenptj  typis  , figunfyue  eleganttjjimi 
are  ineifis  ornata  j at  multis  prepemo- 
dum  mendis  typographicis  laborare  dici- 
tur  ; vocantur  Bsbl/a  Drefdenfia , 4,  vol. 

4®.  Luneburgi , ex  oBicina  Sterniorum 
1670.  1676 

Biblia  Germ.  Lutheri  cum  fummariis  1571 
Viti  Dicterid  , fol.  ( Ulmx  ) 1671. 

Eadem , cum  figuris,  in  fol.  Lunebur- 
gi 1671.  in  fol.  Francofurci  i6yi.  in  4*.  1672 
Ibidem  1677. 

t Eadem  cum  expodtione  Jo.  Olearii 
> 5.  vol.  in  fol.  Lipdx  1^78.  1678 

Eadem.  Alccnburgi  1679.  Rudollladii  1679 
1680.  1680 

Eadem  c fontibus , contextu , didif- 
que  parallelis  fecundum  dudum  Luthe^ 
ri , ipdufque  ut  plurimum  verbis  decla- 
rata per  Abrah.  Calovium  , monitis  Sc 
benignitate  Joan.  Georgii  II.  Electoris 
Saxonix,  5.  vol.  fol.  Wittcbcrgx  1682. 

t Autorhic  <1  tam  capita  quam  libros  u 
accurate  in  fua  membra  dillinxit,  verbis  « 
fingulis,  fi  opus  fuit , aut  integris  perio-  « 

: dis  interpretationem  apte  fubjcciticam- « 

' que  linguis  facris,  contextu  i!c  parallelif-  <c 
mis  pure  haudt  j ipdulque  Liithcn  ore , u 
ubi  adhuc  in  feriptis  cius  potuit  audiri , a 
fideliter  cxprcldt  \ adeo  ut  dc  litterali  u 
fenfu  ubique,  deque  ul‘u  non  raroconf-  «t 
tare  queat.  » F.  Atia  Erud.  Ltpf.  A.  1682. 
p.  181. 

Biblia  Gcrm.  Lutheri,  8®.  Lunebur- 
ci  1681. in  4®,  jen*  1683.  in  8®.  Norim- 
bergx  1683. 

Eadem  ex  reccnfioncPrecthcnii  cum 
variis  Icclionibus.  ( Prxfixa  funt  voca-  • 
Cc c ij 


Digitized  by  Googie 


388  B1BLIOTHEC-/C  SACRit  Art.  IV. 


bula  obfolcca,  &oiim  cantum  Luchcri  A Eadem  , cum  przfadonc  Vf^egncri, 
«vo,  vel  etiam  nunc  /olis  Saxonicis  wli-  fbl.  Francofurti  1^97.  Luncburgi  1705. 

«ara  ac  frecjuencaca , Zeltntr  in  fine  trntJ.  Eadem,  in  fol.  & in  40.  Frantoturt.  ad 

ie  novii  Firj.  Cerm.)  in  fol.Sthlcufing*  Mccnum,  Zunneri  1(^8.  i6j>8 

1684.  in  40.  ibid.  1691.  In  fol.  ibidem  Eadem,  cum  pr.rfat.  Goclob  Fridcr. 
2694.  Eadem  paucis  quibufdam  muca-  Seligmanni  8^.  Lipfls  1699.  1699 

tis  , fol.  Lipn.-c  1694.  Eadem  cum  fummariis  Leon.  Hutreri, 

Ex  frtfutione  : « Hoc  egimus , quan-  in  4®.  \JTittebcrg*  1700,  fic  Francofurti  '700 
„ tCim  heuit , diligentilTImc  , utcorre^a,  1700.  in  8®.Norimbcrg.r  1700. 

M pura  , accuracaquc  Biblia  Germanica  Eadem,  cum  figuris  Meriani,  fol.  Lip- 
« ederemus,  unde  varia  exemplaria  verna-  fia:  1701.  cum  prxfatione  Seligmanni , 1701 
M culo  idiomate , eaque  puriilima  & opri-  fol.  Francof.  1701. 

»>  ma  quxque  antiqua  & reccntilTima  Ru- 3 Eadem,  in  u.  Halx  Saxonum  1701.^702 
M dio  indefcllb  contulimus,  & ubi  varix , in  8®.  Witeeberg.  1702. 

H neque  /atis  inter  Ic  confpirantes  lefUo-  Eadem  cum  prxfac.  ConfiRorii  Wur- 
>»  nes  ,verbaquc  diverfa quoad fenfum  oc-  temburgici,  8®. Stutgardix  1704,  *704 

n currerent , ea  ad  Hebrxos  fontes  in  ve-  t In  hac  editione  verfio  Lutheri  paL 

>1  teri , & ad  Grxeos  in  novo  difeunimus.  fim  mutata  e(l  ac  interpolata  , quxquc 

Paulus  Preitthenius  Paftor  Numbur-  prxmiflx  funt  prxfationcs,  Donatirmi, 

» genfis  paulo  majore  libertate  ufiis  cH  in  Enthufiafmi  & Chiliafmi  veftigia  prx- 

u nifcc  Bibiiis  Schlcufingx editis.  » M.ijer,  bene.  Ittigins  in  frdfat.  nd  Bibi,  Uirmun, 

hiji-  verf.  Luth.  ea^.  4.  6.fag.  49.  1708. 

Eadem  cum  glofiis  Leonardi  Hutteri , Eadem  juxta  exemplar  Bibliorum  Sta- 

i686  In  fol.  & in  4«.  Francofurti  1686.  dx  1698.  imprcfliim  cum  prxfat.  Geor. 

EademcxreccnfioneJacobiDorntrell.  C Henr.  Goctfii  fol.  Raccburgi  SigiH 
infot.  Luncburgi  1686.  mundi Hoflinanni  1704. 

16S8  Eadem  in  fol.  Ulm.  1688.  Eadem  cum  fummariis  Viti  Diererici, 

Eadem,  cum  fummariis  Jo.  Saubern  &cum Francifei  Virlingii  prxlatiunibus 

«690  in  8*.  Norimbprgx  1690.  in  fingula  capita  , impenlis  Jo.  Frid.  de 

Biblia  Gcrman.  editio  mendofa  , 8®.  Mut  ScheIniA  Dn.  de  Diben  in  Silefia, 
Hamburgi  Hernici  W^olckcrs  1690.  & ejus  affinium  ad  ufum  pauperum.  2.  • 

Biblia  Germanica  cum  prxfatione  Ja-  vol.  in  4*.  Brunfvici  1704. 
cobi  \^ellcri  , in  fol.  Luneburgi , Joan-  Eadem  cum  figuris  ex  antiquitate  de- 
Dis  Stem  1690.  promptis  , icholufque&  explicationibus 

Eadem  ex  recenfione  & cum  prxfa-  Nicolai Haafii, in 8o.Lipfix,Jo.Ludov, 
tione  Joannis  Diecmanni , editio  corre-  Gleditfch  1704.  In  folio,  ibid.  1707. 

^ffima,  8®.  Stadx  1690. 1699.  editio  3.-^  t Eadem,  cum fiimmariis Hutteri , in 
cum  nova  prxtarionc , fbl.  Ibidem  1702.  ^ 8».  Wittebergx,  B.  C.  \Tuftii  1706.  170^ 
in  12.  Lipux  1705.  in  8®.  Stadx  1710.  Eadem , cum  fummariis  Joannis  Sau- 

« In  hac  editione  Diecmannus  mul-  berti , fol.  Norimbergx  1706. 

V»  tos  omnino  typographorum  inveteratos  Eadem,  in  8®.  Norimbergx  1706.  Ea- 
n errores  fulhilit , palllmquc  ad  meliora  dem  cum  fcholiis  Nicol.  Haafii , in  fol. 
n exemplaria  veterem  rcAituit  leAionem...  Lipfix  hxrcd.Frid.  Lancki/ch  1707.  in  1707 
n utniliil  nifi  cx  editionibus  antea  rcccp-  8*.  Luneburgi,  Joh.Stern  »707. 

M tis  & probatis,  nihil  nifi  exipfo  Luthero,  'i'Eadem,ex  accurata  recenfione  Chrift. 

» nihil  denique  nifi  manifelt6  erroneum  Reineccii  , cum  dodiffima  prxfatione 
Sc  falfum  correxerit  & immutaverit.  Thomx  Ittigii  Je  vari/j  Ssbtiomm  Gtrm. 

Frid.  M zyer.  49.  editionibus . in4®.  Lipfix  , hxred.  Frid. 

Biblia  Germanica  Lutheri , in  8®.  & in  Lanckifch  1708.  1708 

1692  24- Luneburgi  1692.  In  fol.  Lipfixi692.  £ Eadem  cum  prxf.  Gotlob  Frid.  Selig- 
Eadem  ,cum  fummariis  Jo.  Sauberti , manni , fol.  Lipfix  1708. 
fol.  Norimbergx,  1693.  fol.  Francofurc.  fE«idem,cum  prxfatione  Aug.  Herm. 

1695  >^93*  Franckii , in  8«.  Halx , typis  & impen. 

Eadem  , cum  prxfatione  Phil.  Jac.  iis  Orphanatrophii  1708. 

Spencri  de  lenient  Scrift.  S.  riti  infiituen^  Eadem  , cum  prxfatione  Scb.  Schmi« 

1694  dn,fo\.  Lipfixi^94.  Hxc  editio  inter  dii,  in  4®.  Argentorati  1708. 
corrcdioresrcccnlecur.In4®.  Schlcufin-  Eadem  , cum  prxfatione  Joh.  Frid. 

1695  pc  i^9j.  Mayeri , in  8®.  Sterini  1708. 

Eadem , juxta  exemplar  anni  1545.  in  j^dem , Audio  Joachimi  Morgenveg 

1696  folio  Francofurti  St  Lipfix  1696.  edita , cum  figuris , in  folio.  Hamburgi, 

• Eadem, in8o.Vittebergxi696.  Cum  Hollii  1708. 

1697  Aunmariis  Leon.  Hi^teri,  8®.  Ibid.  1697.  t E^dcm  , cum  prxfatione  Georg. 
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1709  Frid.  McinhartijinS.Sondcrshunr  1709.  Afinc.  Dc  reliquo  obfervadones  fi  qu®« 
t Eadem  cum  ccxtibusucriufqucTefb-  fuerant  meliores  alio  habitu  interpo.ee 
menti  originalibus , cura  Chriltiani  Rei-  fihuma  ViriB.  opera  ^ quibus  mulco  eu- « 
ncccii&  lumptibus  ha:redum  Frid.Lon.  tiiis  frui  poteR  Ecclefia » hodie  compa.  c< 
CKifch.  Lipfia:  edenda.  V.  Bsblsa  Fely^  rent.  « 

gletta  1710.  . Jufiit  Auguftus  Dux  Bnmfvicenfis , « 

Biblia  Germanica  Luthcri , curaNic.  qui  Gvelfcrbycanam  Bibliothecam  pri-  « 
Haafii.  Nova  hzc  editio  , ^ auc'lore  mus  collegic^ut  nova  cuderetur  a joanne  u 
magno Rudiodenubreceofica,  & pluri-  Sauberto  juniore  Germanica  lacrorum  «e 
bos  fcholiis  ac  difficiliorum  Scriptura  codicum  tranflario,  cui  labori  fuam  iple  « 
locorum  expolitionibus  auRa,  magno  operam  impendit  ^ hxc  autem  non  ultri  « 
hinc  ledorious  lacrarum  licceraruro  in-  Pentateuchum  iniprefla  cR  obveniente  cc 
telligentix  cupidis  emolumento  futura,  B AuguRi  Ducis  morte , nec  unquam  fuit  <1 
fumptibus  Jo.  Ludovici  Glcditfchii  & pubiicata.  nHxeClanfj.LesbfutJMiinE^s^ 
Maur.  Georg.  Weidmanni  in  forma  8.  Jiolaadme  mijfa  14.  ^cfttmbris  1708. 

i*am  imprimitur-,  & proximis,  Deo  vo-  t Ipfi  Saubertas  i»  bedicattene  Pal4- 
ente , nundinis  vernalibus  a.  1710.  pro-  fu*  Theologieo^fhtlologux  ad  Sereni 
dibit.  Brunfvicenfium  Duces , Dtvi  Augujfifilfos^ 

Biblia  Germanica  Luthcri  V.  Biblia  de  hoc  infhtuto  fequentiarefert : « Com-«* 
BentapU  Germanica,  p.  19^.  nicntarium  in  Leonis  dc  templo  Hiero- » 

Bibl  lia  Germanica  ex  Hebrxo,  inter-  Iblymitano  libros  cum  juflu  Divi  Augu-  « 
prece  joanne  Draconitide,  qua  quidem  Ri  conlcriberc  aggreflus  cllcm  5 interci- « 
verfio  in  quahbet  Fentaflorum  Jherum  dit  mihi  inter  hxc  Rudia,  quo  inopina- « 
quina  linea  debebat  reponi  jtt  refert  Mtleh.  tiusni!  potuillctquicquam.  Scilicet  no.  » 

Adam  in  ipftus  vita  pag.  406.  Hanc  non  vam  ex  lacris  fontibus  Bibliorum  verna.  « 

^ Lutheri , jed  novam  ab  tpfo  conditam  effe  C cula  lingua  tranllacioncm  emittere  jube-  «« 

probant  illa  Herm.  Contingit  verba  tn  bar,  fruRra  molcRum  deprecans  labo-  « 

Bpifi.  gratulatoria  ad  Augu(ium  Brunfvi-  rem,  atque  caulx  momenta,  eique  im- 

eenfem  pa^.  74.  « Fuit  & vivo  pariter  & pares  ingenii  mei  vires  ponens  ob  oculos.  <« 

^mortuo  Luthero  peraddidus  Joannes  Etprofcdo  qux  in  manu  adhuc  fiint,  au-» 
« Draconites,&  tamenillc  voluit  in  Pen-  guRx  littcrx  poterunt  facere  tcRarum , « 
» taplis  luis  plane  aliam  dare  vcrllonem  quibus  adduebis  rationibus  me  ^ gravi  iRo  » 

s*  Germanicam  , & Hbrxo  textui  magis  invidix  pleno  inRituto  exculaverim.  <« 
»» convenientem  : Ipecimina  Witeebergai  Qux  omnia  Tua  edam  Serenitas , BudoU  « 
*>  & Liplix  edita  funt  in  medio.  >»  phe  Augujle  , habet  innumerato , planifi  « 

. Biblia  Germanica  M.Lutheri  cum  prx-  fimoque  ailcnfu  poterit  confirmare  cum  « 
fationc  Aug.  Hermanni  Franckii  in  11.  poR  ParentisdilcelTumTua  Screnitasad  <c 
Halx  typis  & impcnlls  Orphanotrophii  D imperii  fucccderet  clavum  ^ & ego  litte-  <t 
1719.  ris  iteraris repeticifquc  fonticisargumen-  «t 

Saerx  Scripturx  quinque  Tomi.  Pars  tis , ut  ab  impcrftdo  opere  abfolverer , «t 
Prima  Screnilfimi  AuguRi  Ducis  Brunf-  inRarcm  , {blita  clementia  Tua  tandem  « 
vicenfis  & Luneburgenfis  aulpiciis.  Ex  exauditus , ctfi  principio  aliquandiu  vi-  u 
Hcbrxo  in  Germanicum  tranliata , In-  debaris  ambigere  &.  fluduarc . . . Minime  « 

terprete  Joanne  Sauberto  in  40.  Hcim-  autem  gentium  tranllariune  iRa  Divus  n 

Radii  266^.  Hanc  verftonem  Saubertus  AuguRus  incendit,  vel  elevare  aut  ex  <( 
molitus  ejl  A.  i66f.  de  quo  molimine  ad  Ecdefiis  prorfus  eliminare  D.  Lucheri  <t 
Augufium  Ducem  Epijlolam gratulatoriam  vcrllonem , quam  omnium , qux  exRant,  u 
fcripjit  Ctnringius-  clle  accuratilTimam  ac  incomparabilem , « 

De  hujus  verfione  & labore  loquitur  his  tantoque  majori  religione , tanquam  di-  « 
verbis  Zeltnerus  pag.  16.  eap,  i.num- ty.  vinitus  nobis  concellum  tatfjdAiot  afiu 
de  novis  Bibi.  Verf.  German.  &c.  u Prio-  £ lervandam,  ac  illibate  tenendam , fenfi  u 
M ribus  annumeramus , qux  anno  circiter  Icmpcr  , ac  fentio  criamnunc , . . . . Ini-  « 

» i66y.  in  Acadcmiojulia  dc  inRituto  hoc  quilfimus  mortalium  fuerit,  AuguRx pie-  u 

» ada  fune , ubi  Philologus  cum  ac  puRed  tari  hoc  qui  impingat.  Me  vero  aut  fo-  c« 

»» Theologus  noRrasquidam  ( fe.  Joannes  cerum  qui  fiilpcdos  ageret  ruppcdicaci  n 
» Saubertus  junior ) tanto  aliis  negotio  non  de  iRa  inRnicnda  verfione  conulli , ne  is  « 

« impar , five  cx  imperio  live  fua  Iponce  imperite  nimis  ac  petulce , contra  fas  & u 
*>  id  negotii  in  le  recepit,  fed  eo  fuccellu,  xquum  tale  alterutri  aut  ucriquenoRrum  « 

» ut  lucubrationes  illx  gravilllmis  dc  cau-  iniproperarcc.  Ridiculum  imo  , meo  ad- « 
n fis  quanquam  aRl'<3x  & prxlo  paraex  feribere  inRindui , quod  maturo  & cum  *% 

» Principis  jullu  tandem  Bibiiothecx  cla-  clarifilmis  Theologis  communicato  con-  « 

M rifiimx  feriniis  commiilx  &c  abRonditx  filio  animo  verfaverat,  magnifque  fum-  u 
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n tibus  & incredibili  induftriamolicui  erat  A Germanie*  fufefiititie  exprimere  , 

« Scrcnilfiinus  Princeps,  antequam  ego  vi-  ThtoUgus  yi$emhergtnjis  , cujus 

» tali  hac  aura  ctrpillera  frui.  Jam  eenfura  jptctmtn  fxfra  mtmeratum  tranf- 

n anno  Hsbliorum  verjio  Germa^  mijfum  fuit , notavit-  Singulis  cafittbus 

i>  niea « a Gujlavo  Seltno  Ju^u  Prtncsfis  ad.  nova  fummaria  frefxa  funt  * locafaral- 
» ornata  , tyfts  vulganda  erat » cujus  fojl.  lela  tn  margine  addita  , ^ loco  glebarum 
nquam  titulum  ^ ^rafatientm  Sautertus  Lutheri  marginalium  in  fine  eujufque  C4~ 

„ commemora (j'et , tandi  m addit  Divum  Au.  fitis  nova  JMia  JubJieiuntur  , qua  qui. 

„ rufium  fopenumero  calido  teftatum  fuif-  dem  Theologi  modo  memorati  judicio  far. 

»?e  affcc'lu,  lartiori  (c  fata  lubiturum  ani-  tim  funt  inutilia,  fartimjudaizantia.&e. 

« mo , compotem  prius  voti  ipliim  fi  red-  Hae  ut  eb  melius  inteiligantur,  integrum 
ts  dat  jam  tot  retro  annis  optati  a le  ac  in-  eafut  cum  annotat,  hie  jubjieiam  ,fperans 
„ ftrucli  operis  pcrfcclio.  » B M 

ct  Non  abfolucum  , fcd  interceptum  igitur  Cafut  JF.  Cenejeos  , fra  cateris  ob- 
M fuit  hoc  opus  morte  Ducis  Augufii  an-  Jervattene  dignum : 

„ no  1666.  & prxlum  quidem  celVavit  in 

n capite  17.  prioris  libri  Samuclis  ; exem-  DAS  IV  CAPITE  L- 
,,  pia  autem  qui  imprelli  erant  tranllata  ADAMS  KINDERN  UND 

..Woltenbutellmm,  ubi  tenebris  mane.-  N,chkommen  : infonderheit  von 

„ pata  adhuc  Icrvantur.  Auror  preflb  fc-  ^ai^  Bruder-mord , und  da. 

..  cutus  ell , tonian  laerum  & cuique  ca-  ergangenenUrtheiL 

1}  pici  annotatiunculas  iubjccic.  « Joan.  ° 

j-ahmui  Htli-jUdtiifi,  fjti.  3.  HificrU  -r  1 Nd  der  McnEch  crkantc  Hc- 
Siklmh.  f abnuens  f jtf.  )J9.  vam  lein  Weib  , und  lie  «ard 

f Sn»t  ftnfs  rmt  ( inquit  cl.  Bocrncrus  q fchvanger,  undgebardcn(a)  Cain^  und 
nui  (ci  undam  editionem  quibuidam  ad-  iprach  ; Ich  habe  beKommen  cinen 
ditamcntis  auxit ) XXV.  priora  Gene-  Mann  (b)  durch  den  HiVtilA’. 
fcos  capita  hujm  ■viijimii  i»Jfu  , qut  j Unj  fle  fuhr  fort,  und  gcbar  (c) 
Divus  Auguftus  yp.  t«»iiiij  loco  av>  ma-  Habcl  feinen  Bruder:'und  Habcltrard 
ter-to  , Marrino  Geiero  tranfmift  * «r  , cin  Schifcr,  Cain  abervard  ein  AcKcr- 
iijicm  ad  jtvrnorcm  amuffim  exatJii  , mann. 

fuam  de  hoc  injliiato  femeneiamjibi  iitdi.  j ^ j^gab  fich  aber  ( d ) nach  etli- 
catet . una  cum  Gcieri  & Conringii  Ear  chen  Tagen,  dais  Cain  dem  HEARN 
de  TC  efifoli,  mulun  , aWJjuc  nonnuSi,  Opfibr  brachte,  von  den  Frucheen  des 
ad  hijlortam  itlius  verftonis  ferti-  Peldcs. 
nent.  -Vade  adeo  ejuadam  haaeiem  diUit  Und  Habcl  bracht  auch  von  Er- 

addere  liceat.  Ac  P^t"io  quidem  de  iffa  ftUngen  feiner  Hccrdc  , und  von  ihren 
iranjtauene  notandum  ejl , iUam  /afe  fui-  D fetten.  Und  der  H££S  fate  an  Habcl 
dema  verbis  atque Jententia  Lutheri  rcce.  miJ  j^in  Opifer. 

dere  .fafiut  autem  Lutherum  frejte  fcaui . . Aber  Cain  und  fein  Opfftr  fahe  er 

ut  aieo  non  nova  hac  .jed  verfo  Lutheri  an , da  ergrimmete  Cain  fchr  , 

mutata  fujjtm  atfue  tnterfoUla  effe  vt-  „nd  icin  ( e ) Angdiclit  verfiehi. 

deatur.  In  tot  autem  locis  , J»a  a Luihert  « , Da  fprach  der  Hijft  zu  Cain : Va. 
verjione  dijirefant  , tntcrfretem  Kahbino-  ergrimmeftu  > und  viarum  verflUc 

Tum  exfoluionibui  flui  nimium  favere,  h.  j^jn  Angef.chtJ 

teram fue  textus  Hebraici  contra  indolem  ifts  nicht  fo  ! ( f ) du  migeft  gleicll 


( a ) Ebr.  Ktji» , eln  Eivtorbson  uitd  iBwcgr 
biachirr. 

( b)  Oticr : Mit «iem  N«rr».  AUvvoIccIieCigra:  Ich 
lube  mt(  Gocui  HuIiF  ein  arit^n  Sohrageo  cclanget. 
Od(r  kh  habe  Hui«h  Guttes  Srrj;rn  raninchr  mcnieu 
Eiftgrbotico  bcEomnuD.  Eilicbe  meinen  , fie  titk  auf 
dtrn  veilpiocbencn  Wcibc>- Samen  , und  vvolk  Iu  vkI 
nndniten:  Durch  GoctesGnaJr  habe  kh  quii  ikn  vei- 
hriflenen  Mar.n  , meinen  TiceAet  und  Nuehhcifler , den 
MelGam.  DnU  da»  Ebr.  Weeitlein  *i.  hici  nichi  ley  ein 
jlfiUmlmi  neen/iitm  ea/nr , londein  heifle  , duicbcjrau, 
«det  von , ift  andeisvvo  bevvteien  vvoiieu. 

(c  \ £bt  :Nv/d{Eicelneic,udei  Nicbti];seii. 

( d J'  Eht.  Von  Ecd  der  Ta{(en. 

( e ) Wie  es  nach  der  Grut.dl'ptacb  laucer.  dat  ift  : 
Er  erprimmere  fo  iVht . daU  fich  auch  die  farbe  in  <km 
Aneeficht  verkiht  ftce.  odci  dafs  Teine  {^ewaSnlkhe  <k- 
Aaii  heb  «ciandetie , vvegen  dci  «ornigen  und  Ichetuii- 
chen  Minrn 

( f ) Dicfet  Text  ift  fehwer  . und  wird  untetrehie- 
dlicher  Weite  aasgeleget.  Jn  dem  LateinifchcD  laeuet  et 
«on  Woit  an  Woic  uld : Si  tntfittru  fntndt  ,e^fi 


ntn  httufiurii ; m4  sfiiitm  fittoti  tuhtnt . da  daon  et> 
ftlicb  an  meteaen , vvao  dai  W oettlein  fi  b dem  Ebrcif- 
chentnehtem  Texe  tTveimalengeleten  vvird  , dafi  ea 
manebmal  muiTe  eialacm  Tveiden  : fiv» , fivt . i»m . 
quMm.  Znm  andern  : WanndatEbr.  Won  itmd/sttro 
mti  einem  andern  «tr^eisjfaiti  irmfarii  conftruirT  witd, 
Ib  vvitd  |cnes  ndvfrlrniiMr  gegeben  ,dkrn  ahet  infiobto 
itmifHt.  Zum  Exempel.  i.  &■«.  XUl.  17.  Vtrnmtmt. 
f/uu»umfMlf*nd»,  h.  t.fulfmnumttmt.Jtr.l,  1 Se- 
ntfuifii  xtdtnitb.  *.  mdifiiktni.fttx  XXX.af.  dme- 
fACimir  tmnti»  ittti  tr»v.  XP,  i.  Bf»i- 

fdciet (funSc,  k.  g.ftitt  ifwi.  Zufndtinen,  Ib  wirddaa 
Ebraiuhc  Wott/eprr . tltvsr»  , oftteii  gebraocht  von 
den  Grkhenaen,  Zehenden  , 0|iftrm  und  Gaben.  Ettth. 
XU'.  i i.Ddut.  xn  ,it.  i{.  XCVt . t .&r.  Soift 
nuB  dielc  Dnlmeiichung  nach  Ari  dei  Ebi.  Sptaeheein- 
faltig , hcll  und  klat , und  hat  dkk  meir.anu : Wann  du 
To  ein  lachskrigeaiTergalknundboshslEinsGrjniich 
haft  , Ib  ift  deiD  Goctesdxnil , es  vethalce  fteb  deifeibe 
inxibiigcD  Tvie  er  vvoUe  , umtonft  , and  ducchaua  ver* 
ceben» , und  dubift  eirv  ILtecht  ood  Untenbna  dei  Saa- 
den , da  ich  nicht  anrebcaiioch  eihgeiea  mag- 
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vaswtcs  opffcm  odcr  nicht,  fo  licgeftu  / 
an  der  Thiir  der  Siinde  ? T g ) wiewohl 
jenes  feine  Begierde  zu  dir  llehec , fo- 
villftu  doch  iiber  ihn  herrfchen. 

8.  Da  redctc  Cain  mit  feinem  Bruder 
Habcl.  Und  es  begab  fich  , da  fic  aufF 
demFcldevaren , crhub  fich  Cain  wic- 
der  leincnBrudcrHabel,und  tccdtet  ihn. 

9.  Da  fprach  der  HERR  zu  Cain : V Vo 
ift  Habel  dein  Bruder  ? Er  aber  fprach  : 
ich  'jpeifs  nicht , foll  ich  meines  Bruders 
Hiitter  leyn  > 

10.  Und  er  fprach  : VVas  haftu  gc-  ] 
than?  Esifteine  Stimme  deines  Bruders 

( h } Bluts , \pelches  fchreyer  zu  mir  aus 
der  Erden. 

11.  Und  nun  verfluchc  feieft  du  ^ i J 
von  der  Erden , die  ihr  Maul  hat  aufF- 
gethan,  um  deines  Bruders  Blut  von 
deinen  Ha;nden  zu  empfangen. 

II.  VVann  du  die  Erdc  bcarbeiten 
wirft  , foll  fiedir  hinfort  ihr  Vcrmsgcn 
nicht  mehr  gcben  , unAet  und  ililchtig 
foltu  leyn  auff  Erden. 

13.  Cain  aber  fprach  zu  dem  HERRN : 

( K ) Mcine  Siinde  ift  groftcr  , denn  dafs 
lle  mir  vergcben  \ycrdcn  mogc. 

14,  Siehe  , du  treibeft  micht  heutc 
aus  diefeni  Lande  , und  mufs  mich  vor 
deinen  Angeficht  vcrbcrgcn , und  mufs 
unftetund  Hiichtig  feynaufF Erden  ; So- 
yird  gefchehen , dafs  mich  todtfchlage, 
ver  mich  findet. 

15.  Aber  der  HERR  fprach  zu  ihm: 
V^er  nun  Cain  todtfchlagt , das  foll  fic- 
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bcnfaltig  gerochen  werden.  Und  der 
HERR  machte  ein  Zeichen  an  Cain , 
dafs  ihn  nicmand  erfchliiee  , wer  ihn 
fiinde. 

16.  Alfo  gieng  Cain  von  dem  Ange- 
Echtedes  HERRN  und  wohneteim  Lan- 
de ( m ; Nod  , vor  Eden  gegen  dem 
Morgen. 

17.  Und  Cain  erxante  fein  VVeib  , 
dic  vard  fchwangcr , und  gebar  den  (n) 
Hanoch.  Und  er  bauete  eine  Stadt , die 
nennete  er  nach  feines  Sohns  Nahmen 
Hanoch. 

18.  Hanoch  aberzeugete('o)  Irad,  Irad 

zeugete  ( p)  Mahujael  Mahujael  zeu- 
gete  ( q ) Methufael , Methufacl  zeugete 
( r ) Lamech.  • 

19.  Lamech  aber  nam  fich  zweyVVei- 
ber,eine  hiefs's)  Ada,die  andere  (t)Zilla. 

10.  Und  Ada  gebar  fu;  Jabal  : der- 
felbige  var  ein  ( x j Vater  derer  die  in 
Hiittcn  vohneten,  ( y )und  Vieh  zogen. 

11.  Und  fein  Bruder  hies  Jubal ,( z ) 

, dor  var  ein  Vater  ( aa)  aller  Gciger  und 
' Harffeniften. 

iz.  Die  Zilla  aber  gebar  auch  , nem- 
lich  den  (bbj  Tubalxain,  den  Lchrmei- 
fter  aller  Erzu.  Eifcnfchmiedc : und  dic 
Schwefter  des  Tubaikain  var  { cc  ) 
Naema. 

23.  Und  Lamech  fprach  zu  feinen 
VVeibern;  ( dd ) Ada  und  Zilla  , horct 
mcine  Rcdc,ihr  VVeiber  Lamech,  mer- 
exet  doch  vas  ich  fage  , (ee  ) Ich  habe 
einen  Mann  erfchlagen  mirzur  VVun- 


( g ) D» J ift  : WifTToM  Habtl  <iir  mit  ebrrtbictigen 
Gcmiiih  gucTvillicb  (icb  antccrfiiSc . fovTillftu  docb 
gcTTalibztigcr  Wcife  ibn  untci  die  fuITe  ircteo. 

C b 3 Im  Ebt.  ftehee  det  ?lur*Us . SMnininiim , da- 
raus  etiiebe  rchieflen  wollcn , dafj  Hibel  vici  Blut  miilTe 
von  lich  grgeben  haben  , alter  getadiet  TTotdrn.  Wie- 
TTobl  dic  Ati  det  Todtct  obea  v.  8 . nicbt  autgedtuckt 
arrird.  Et  pfleget  abet  die  beilige  SchrifTc  in  embtung 
det  TodifcbUrge  gemeiniglich  in  pluicli  dat  Woct  Blut 
xo  fetien. 

( i ) Dat  ift  : Die  Erdc  felbft  foll  dicb  TCiBucben  , 
und  dicb  meiaen  flucb  empfindcn  laftcn  , vtie  folcho  t. 
It.  Tveitet  autgeruhtct  vvitd. 

( X ) Etliche  Rabbinen  vetftebcn  et  ait  TTans  Cain 
diele  Woitnuc  fragsvTciflexuGoit  gcccdi  baete.  Nach 
dem  Ebr.  xoenieo  fie  auch  gegeben  Tirerden  : Mcine 
ftiaffi;  iftgiofler,  deno  dafs  icb  fieeitragen  xan. 

( 1 ) Watdai  (iitein  xcicheo  «cttc  en  fey  , rxelehet 
Cott  an  Cain  gemacht , hac  det  beilige  Geift  nicht  xund 
ccthab.  Und  ift  alfo  unnoeehig  daroach  zu  ftagen, 
wieTTohI etliche  fii-gegeben  , c$  (ey  fteciget  Zittein  der 
Hande  und  det  Kopftis  gCTvefen.  Von  denen  Rabbinen 
febreiben  nlige,  Gotc  habe  ihm  einen  Hund  zugefellct , 
der  innfur  Cevealibchiitete.  Andete  fagen,  Gotc  habe 
Ihme  aus'der  Scime  rrachTen  laftcn  em  horn  , ab  einen 
Ochfen.  Andete  halten  dafiic , Gotc  habe  ibm  an  die 
Stirn  gefeheieben  einen  Buchftaben  aus  feinem  heiligen 
Nahmen  ] E H O V A.  Nach  dem  Ebr.  butete  es  auch 
alfo  : Der  HERR  fczcc  dem  Cain  cin  Zeichen  , dat  ihn 
xeiner  , det  ihn  fiinde , eifcb'agcn  xTurde. 

( m I Ebt.  Ntdh , einc  hccumbfcbxfeiftiing  , ftiichc , 
bcTTegung. 

( n ) ChMtuck , ein  Eineeweiheter  , zug'eigoeter.  Et 
waien  auch  andete  diefet  Nameot.  Gt».  K , it . r/,  9- 
X.  1.XXV.4. 

C o ) kbr : Iradh,  die  Bcdeuiung  diefet  Nameni  ift 
•ngcwili. 


( p ) Ebr.  Uiihajatl , oder  Uichiiiatl , einer  der  die 
KiafFc  vTcgnimbe. 

( <) ) Utwfthatl , der  deo  Tod , odcr  der  Meofebeu  ■ 
fuchcc. 

( r ) Lamatb  , det  Ucfptung  des  Nameot  ift  faft  unbe 
icant. 

( s ) , eine  . die  lich  fchmurkec  ader  ueret.  So 

warauch  geheifenEfaut  Ftau.  Gt/t.  XXXrl  , 1. 

( c ) ZilKt , eine  die  klinget  odcr  kbpptn.  Item  eia 
Schacien  , oder  eine  Eingetauchte. 

( u ) /a/tl , dei  biiogcc. 

I X ) Dat  ift  eioUtheber  . Anfanger.  EcEr.drt. 

( y ) Ebt.  und  det  Viehet  oder  der  Viche-Zucht. 

( 1 ) /a/iti  det  wiedctbrachc  ift. 

( aa ) Nach  dem  Ebr.  einrt  iedwdecn  , det  da  be- 
gteiife  dic  Cithern  und  Hatff.n.  WicwobI  man  nicht 
«rilTen  kao , wat  fiir  Mulicalifchr  inftiumenten  diefebey 
dcaa'ceo  Ebrsem  gcwcfer.  Etliche  xerdemfeben  et: 
Oigcin  t andere : Gcigen  , Lauten  , I eicrn  dcc. 

( bb  ) Tafal  Kajm , du  iritft  wiedcr  gebrache  wet- 
der  , 6 Kain. 

^ ( ee  ) Naama , die  fchocne  , liebliche  , annehmiiehe. 
So  hiefs  auch  die  Muttec  det  Koen'get  R'habeam  , i. 
R»/  X/S'  . 1 1 wie  ingleiehen  eine  ftait.  ftf  Xl'  , 4 1. 

( dd  ) Et  fcheinct . diefe  Namen  det  zwcien  Wi-ibet 
Lamech  feiender  Anfaog  der  Rcde  Lamech  , «rcil  kutx 
xorher  gehet  der.<IrrrariM  Rt/1*. 

( ee  ) Etiiebe  eix'*ren  di^fen  Text , ait  xxenn  La- 
mech  xxarhair  igiemand  umbgebracht  hxtcetUnd  zxxar 
xxie  die  Rabbinen  xxoUen  , den  Cain.  Und  rxere  alfo 
die  Mfinung  diefe  : Ihr  meine  Weiber  (xxai  bekummert 
ihr  eueh  xiei  darum  , dafs  ich  einen  enodtet ) and  xxaa 
ge' etteuch  an.  Laft  mich  fiir  den  fchaden  forgen,  die 
darauf  erfolgende  Scrafte  gieng  ja  mich  und  nicht  euclt 
an.‘  Ttoz  alxr  d;m,der  lich  an  mich  machen  xfolce  , 
<~ain  foll  nor  lUben  mabl  gerochen  xxczden  Ick  abet 
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dcn  lind  cinen  JunglingmirzurBculcn.  A tihri  J.  deventum  ejfet , hterve^ 

-1  Cain  (bll  fcbcnmahl  gerochen  eeiente  Au^ufii  mme  , laiior  ifie  feuieut  ab- 
verdcn,  abcr  Lamcch  ficbcn  und  fic-  «/>'»>  eft , atque  exemflarta  queiquei  em- 
bcnzi.r  mahl.  ^rijfaj^uerant  omnia  in  BibhcthtCAahfeo». 

i^.^^Adam  abcr  erKante  nochmalen  dit-ijunt.  Memini  rjufmodi  exemflar  me 
fein  VVcib  , und  fie  gcbar  cincn  Sohn » Helmjladtiafnd  Reverendum  Abba. 

den  hies  fie  < fF)  Scth,denn  Gocc  hat  niir  Fabricium  , qui  iSud  dono  Antonn 

( 1'prach  fic ) cinen  andcrn  Saamcn  ge-  Viriti  obtinuerat.  Titulus  hie  erat ; Erftcr 
lc2c  fur  Habcl , dcn  Cain  crvurgct  hat.  Thcil  der  Bibcl , 'Welche  auch  bcfehi 
i6.  Und  dem  Scch  vurdc  auch  cin  Hcriogs  Augufti  nach  der  Ebrxifchen 
Sohn  eebohren  , u elchcn  er  hiefs  ( gg)  Grundlprache  Ubcrfeit  Worden.  h.  e. 
Enos.'Dazumahl  ficng  man  an  (th;  Pars  prima  Bibhorum  juflii  Ducis  Au- 
anzurulE.*n  des  HERRN  Nahmen.  B cx  Hebraica  lingua  originali  tranC- 
Theuletrut  WlltembergetiJIs  in  Cenfura  , latorum. 
eu-ntfrfra  meniitnemftii , i»  hce  eafite  Nova  Bibliorum  Germanicorum  ver. 
fequeniiaimnrimts  netae  ^ df  quidem  ver-  fio  adornata.  « Sparfiis  non  ita  pridem  „ 
.ba  ultima  eemmattt  l . kh  habe  bcKom-  ( '"qutt  Zeitntrut  ,taf.  I.  de  nevat  SM.  „ 
men  cinen  Mann  durth  dcn  Hcrreni  verjientbui  Germami, i ) mmot  clt,  Rmile  „ 
tenlrariari  dicu  textui  Hibratie,  ideeque  quidpiam  circa  Scriptura-  facr*  verfio.  „ 
Zuiheiumhium  hunt letum  ua  emendjffe:  nem  novam  molitura  efle  nonneminem  „ 
Ich  habe  dcn  Mann  dcn  Hcrren.  feni  Luthero  acutius , fiia  fentenna,  cemen-  „ 
eemmate  5.  ubi  lenitur  : Und  Icin  Ange-  tcni , luolque  labores  illullris  cuiufdam 
ficht  verfici  j eHendii  Luihtrum  mulle  eia-  civitatis  minifterio  cenfura:  tradidiflc  ■,  „ 
r/«j  dixife  ■■  Und  fein  geberd  vcftcliet  fed  cum  incerta  adhuc  lama  illud  ferat , „ 
fich.  cummate  7.  textum  ulane  eerrumft , ^ nci^ue  liquidb  fatis  pateat  atque  confiet,  „ 
ri-  rteffam  dijLii-im  addi . iiemque jthe-  ^ utrum  nova  ha:c  editio  diverfa  fit  ab  ea , „ 
heu  eummaii  ly  jubjunUum  ridiculum  cujus  Joan.  Frid.  Maverus,  iif.  C.rwj».  „ 
alfe  adirmat.  Denique  comm,  il-frevecu-  centra  Ptettjlai  quafi.  6.  in  fine  nuper,, 
bule  . pfeiter,  qued  t/l  apud  Lutherum,  meminit  tanquam  Jacobi  Bohmii  expli-  „ 
mule  y»*y/ir«i  ; Harifeniftcn.  Catttum  cationibus  infiruda  , 6c  cum  imprimi  „ 

idem  ille  Jheelegus  (nemfe  Abr.  caluviuij  jum  ccepta  cflet  Magifiratus  atque  Mi.  „ 

n»>  mede  hanc  Sauberti  verjienem  ibi  ne.  niftcrii  Hamburg.  aueforitate  oppteOi , 
tat,  verum  etiam  in  genere  nevam  liblier.  rem  in  ancipiti  relinquimus.  ..  Hxc  ille, 

reifienim  Germanicam  haud  vulgandam  rcntatcuchus  Germanice  ex  vcrfionc 
e^e  mullii  argumentit  ajferit , qualia  fere  Lutheri  fol.  Witteberg.  & Bafilca  1 513. 
leguntur  aeud  CuJI.  Ce.  Zehnerum  in  Dif.  & 1516.  8".  Ibid.  1 514.  Erfurti  1 544. 

fert,  de  nevit  Sibilorum  Ferflunibui  Cerma-  f Libri  Hifiorici  A Jofua  ulque  ad 

niets  non  temtri  vulgandis.  Bt  hac  tpfj  £)  Eahcr » ex  eadem  vcrfionc , cum  f guris, 
quoque  frnientta  fuit  Martini  Ceteri , unde  Auguftx  Vind.  Silv.  Ottmar  I5i4* 

tam  in  litteris  aa  Hermannum  Conringium  Libri  Hiftorici  Poefrici  ^ ex  eadem 

proprio  nomine  jcriptis  i quam  in  i//is*quas  verfione  , fol.  W^itccb.  15^4*  8. 

Ju^u  atque  nomine Jo.Georgii  II.  Saxonia  Erfurti  ijit. 

Ehihris  ad  Augujlum  Principem  a.  1665.  Liber  Job,  interprete  Godofredo  O- 
fi"  1666.  exaravit  .gravijjimis  rationibus  Icario,  4.  Lipfia:  i66f. 
eidduiiis  nova  verjionis  Srunfvicenjis  con-  t Pluimus  CXVIII.Germanice,in- 
JiUum  aveitcre  cenatus  ejl.  AtvetbPrin-  tcrprctcMart.  Luthero.  V.  Ejustraffa- 
ceps  Jiat  Gcicri  judicto  multum  tribueret , tus  de  Confej)ione,&c.  in  40.Witteb.  1 511. 
tngcnuumqttc  ejus  animi  candoremvalde  Plalmi  fepcem  Ptcnitentialcs  ex  Vul- 
pnbaret  > ab  infistuto  tamen  opere  nullis  Latina,  interprete  Mart.  Luthero , 

raSientbus  dimoveri fe  pajfus  ejl , ejujdeni-  qus  novam  Reuchlini  ex  Hebrao  verfie- 
que  adeo jujfn  & aufpicits  nova  verjio  adhibuit , A.  .Tom.  hOper, 

pis  a.  i66y  exeudi  eeepit.  Verum  anno  Germ.  Lutheri  pag.  xy  & fe^uent. 
jequenri  ih66.  eum  ad  Caput  ufque  XV/I.  Pfalmi  omnes  Germanice  juxta  Hc- 


liabe  u meinem  C^fcklrchi  fo  viel  Nachkammen  and 
Leute  I datia  ku  meio  SohoTakalkiinCaniK  Cciixn  Ge- 
/f  lra  cin  To  eroite  Anuhl  foo  SchvTCrdcita  , S^ieffrn  , 
'HAtnirch  and  Sebildinim  Voirnh  . dafider  |*ni|;a  viel 
ublet  inkun  komraen  folu,  der  mieb  ansrciR.‘n  wolte. 
'Anderc  Teriolmecrcbcn  n «n  weiii^  ander)  : Ich  fulte 
Ttehl  cinen  Mana  eifchlagen  eveirea  tneinet  Waaden 
and  rioen  Jiingllnf  «rr];en  meinet  ^alen  Ace.  Det  Ver> 
HandiA  dieUi : Seklii^emireincreine  Waudenodec  eut 
ei  « B'nle,  wxret  ^leicb  iuD|; uad  ftaiek , ci  foltemic 
drn>  Lcben  oiefat  datvem  Konmto.  l;b  rrolce  raieh 
vfiiibciliii  iiKcbea,ali  Caia  (oligeroeben  vvetdea.  leb 


babeeine  fTricl'ufT(ige  Familie»  danu  ift  nxifl  Soho  eia 
Mfiftei  atler  Waffen  > Schmiede  flet-  und  Yfarea  alfb 
diefe  teden  Lamecbi  lecht  tytannirckt , (tot ige  und  bo* 
iTertiee  Wone. 

< (T)  bbi.^eflfi.  ctQ  befiaeoder  edet  gefeteee . vTcU 
TOfiiboie  die  Wel:  iftbefeiet  «eordes. 

I ER  ) bbr.  . Cin  Menfcb  det  mit  Gtfakt , 

Trubfal  und  Schmenen  nitigeben  ift- 

( bh  I Odertlich  aa  nenoen  oaeh  dea  HZRtiSS  Na- 
lue  , Tvelcbe  bctdt  Mcuuirgea  dei  Cruad-Ttxt  aucb  aj« 
ladci. 

braicam 
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braicam  vcrirarcm  cx  vcrfionc  Lutbcri , 
8o.  \\7icccb.  1514.  Norimbcrgx , in  folio 
majori  , magno  tharacierc  , Jo.  Pctreii 

... 

«4  Hxc  prima  P (almorum  verfio  a Lu- 
thero  concinnata  multis  in  locis  ad  fon- 
tes Hcbrxos  accedit  propius  , & a Ger- 
manico idiomate  diftat  longius.«  Luthcr. 
in  praja  • tone  fecunda Ptalmorum  editionis. 

t « Prima  Pfaltcrii  verfio  de  a.  1514. 

& a Jo.  Dicmanno  in  Bibliis  Germ.  Sta- 
denlibus  infol.  6cinS°.  excufis,»  [ubi  Je.  B 
lectiones  ejufdcm  a pojleriori  verftone ^quic 
Bthliornm  operi  inUrta  fuit , dtvcrjte  Jin. 
gulis  verfwus  *lio  characlere  fubjictun- 
tur^)  & a Jo.  Gottfr.  Zcidlcro  in  Hal- 
lenfi  Tomo  feriptorum  Lutheri  exhibe- 
tur, qux  tamen  editiones  inter  fe  didant. 
Jo,  Melch.  Krajf  i in  Exam.  Htfior.  Ferf. 
Cerm.  Lutheri  p.  ii,  & zi. 

t Novam  quoque  prima  hujus  Pfalterii 
verfionis  a multis  ob  raritatem  dejiderata 
eiitionemmoliti  funt  FRANzrVS,  ut  patet 
exprtcf  ejus  ad  librum  de  Jnterpr.Scrp.  53. 
Jo.  Frid.  Mayerus,^«/  in  Hijl.  Ferf.  Luth. 
pag.  II.  primx  illius  verfionis  exemplum 
c Bibliotheca  Rud.  Augudi  Luneburg. 
Ducis  fibi  concediim , fuaque  opera  bre- 
vi recudendum  ede  refert  -,  8c  Jac.  Frid. 
Reimmannus,qui  ante  editionem  .1  Dic- 
manno & Zcidlcro  nuper  curatam  idem 
fc  propofitum  tenuide  fatetur  in  Introd. 
ad  hijl.  litt.  pag. } j.  ubifimul  codicem  fuum^ 
qui  editionem  Norimbergenfem  continet , 
defcribit. 

lidem  , editio  altera  ( Germanico  idio- 
mati  accommodatior  , & ab  Hebrxis 
longius  didans , ut  fcribit  in  fua  pr^ef.  Lu- 
therus,)  'm  8°.  Lipfix  1531. 1533.  1537.  40. 
Lipfix  1574.1587. 1591. II. Halx  Saxonum 
1593.  1603.  Cum  fummariis  & explica- 
tionibus Dan.  Crameri , 40.  Lipfix  i6i8. 

Pfalmi  Lat.  &:Gcrm.  ex  verfione  Lu. 
theri  , fol.  Lipfi.x  1566. 

lidem  ex  Hebrxo  verfiab  Adamo  Rcifi 
nero.  8°.  Francof.  1568.  1608.  Vcfalix  , 
Duyiburgi  i68c. 

lidem  cx  Heorxo  , interprete  Marti- 
no  Opicio  , 11.  Lunebum.  Sternen  1641. 

lidem  ex  verfione  Georgii  Schmal- 
king  , in  8©.  Lipfix,  Ernedi  Vogclini , 
abjque  anno. 

t Liber  Jobi , ex  Hebraico  textu  ori- 

f;inali  in  Germ.  ieirnonem  de  novo  tranfi 
atus , cum  paraphrafi  notifquc  brevio- 
ribus, auclore  Renato  Andrca  Kortiim 
Ecclef.  Alcherllcb.  4®.  Lipfi  apud  Th. 
Fritfch  1708. 

Proverbia  ex  verfione  Lutheri  cum 
explicatione  Melanchthonis , 40.  Fran- 
cohirti  1515. 

Proverbia , Ecclefiadcs  & Canticum 
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Cant.  ex  ejus  verfione  anno  1517.  edita 
Mayerus  pag.  15. 

t F.ccleliades  Germanice  cx  verfio- 
ne Chridophori  Scebachii  , 8q.  Halx 

H.tc  verfio  notatur  a Th.  Jttigio  in  pr^ef. 
Bibi.  Germ.  a 1708.  conj.  Zeltnerus  de  nov. 
Bibl.Ferf.  Germ.  p.  18. 

Canticum  Canticorum  German.  ex 
verfione  Chridoph.  VlTellhamcri  , 40. 
Norimbcrgx  1636. 

Idem  cx  verfione  Ernedi  Mulieri , 8q.  ' 
Ffancofurti  1656.  GiclFx  1658. 

Propherx  omnes  Germ.  ex  verfione 
Lutheri  , fol.  Witteb.  Luflft  1531.  8®. 
Ibid.  1537.  fol.  Francofiirti  1562.  80.  Lu- 
neburgi  1616. 

Ifaias  &Zacharias  Germ.  cx  ejus  ver- 
fione , 4®.  Wittebergx  1518.  1529. 

t Prophetix  Ifaix  , ex  Hebraico  textu 
originali  in  Germanicam  linguam  de  no- 
vo trandatx  , cum  paraphrafi  , notulis , 
tabula  geographica  , & appendice , quo 
^ nomina  peregrina  hominum,  regionum , 

■”  &c.  qu.x  in  hoc  Propheta  occurrunt  , 
explicantur.  Autore  Renato  Andrea 
Kortiim , 40.  Lipfix  , apud  Thomam 
Fritlch  , 1709. 

t Ex  prafatione : « Hxc  libri  prxdan-  “ 
tiame  movit,  uc  eundem  ad  textum  ori-  “ 
ginalcm  accuratius  invedigare,  &more,  “ 
quem  in  libro  Hiobi  jam  obfcrvavi  ,pa- 
raphrafi  quadam  fimul  enarrare  fuerim  " 
aggrclFus. . . . Neque  vero  laborem  inu-  " 
tilein  vel  quo  alii  jam  defunidi  fuerint , “ 
me  (ufcepilTe  fpero.  Librum  facrum  hic  “ 
ad  veritatis  fundamentum  exquiro.  Me-  “ 
raphrafi  paraphrafin adjungo,  ut  quan-  " 
D tum  illx  inter  fe  conveniant,  datimdiju-  “ 
dicariv  queat  j in  illa  litteram  textus  He-  “ 
braici  (impliciter  fequor  , in  hac  omni-  “ 
bus  circumdantiis  probe  invicem  colla-  “ 
tis  rem  expono,  fimulquc  dylo  utor  tam  “ 
concifo  tamque  pcrfpicuo,  ut  etiam  in-  “ 
fans  difficillima  dieda  intelligcre  pofiit.  “ 
Ac  in  eo  quidem  inditutum  meum  plane  " 
diverfum  cd  a more  illorum  , qui  com-  “ 
mcnrarios  atque  homilias  vel  breviores  “ 
expofitiones  in  S.Scripturamfcripferunt, 
&c.  «t  Hic  autor  > ut  fertur , plures  ejuj- 
modi  novas  librorum  facrorum  verfiones 
£ Germanicas  in  pofierum  luci  publica  dabit. 
Danicl  ex  Lutheri  verfione , 40.  Ibid. 
1530. 

Jonas  & Habacuc,  in  40.  Ibid.  1526. 
Libri  Apocryphi  German.  ex  eadem 
verfionc,8®.Augudx  Vindelicorum  1529. 
1530. 

t Sapientia  Salomonis  ex  eadem  ver- 
fione , in4°.  \lf^itteb.  1529. 

Libri  Sapientix  & Ecclefiadici,  Germ. 
cx  verfione  , uti  nonnullis  videtur,  Go* 

Ddd 
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‘fr.  Arnoldi , 8o.  cum  noris  criticis  Ha-  A erant ; ( fiurima  hic  aUffantttr. ) <J*  pap.  m 
Ix  1705.  &:  1706.  61.  Hxc  exempli  grarU  commemorata  « 

Liber  Jdu  Sirach  (Ive  EcclcfLaAicus,  fine : £x  quibus  iadle  cognolcinir  , Lu-» 
Germ.  8 .<iiyjKf/o«i^70.Ini4.  Argen-  therum  pclUmi  intentione  NovuniTe-« 
corati  1607.  itimcntum  eo  tempore  in  linguam  ver-  <« 

Idem , Proverbia  Salomonis , liber  So-  tille  Germanicam  , Tcilicet  ut  convince-  u 
' pientix  Se  liber  Tobix , German.  in  18.  ree  auc  ialtcm  perluaderet  populo,  £c-  <« 
Lubeex  1603.  cleltam  in  textu  iacro  (xpe  erraile,&:u 

Novum  Tcdlamentum  ex  Grxeo  in  Germanos  hac'lenus  ulquc  ad  prxdica-  » 
Germanicum  idiomaconvcrrumaMarc.  tionem  Tuam  nunquam  antea  verum 
Luthero  ^ Jiudto  atque  cenfura  Fhiliffi  germanum  audiille  Evangelium.  Ipfc  ta.  u 

Melanchthvnit  ( opus  trium  meniium  & men  puft  aliquot  annos  priorem  iuam  u 
dierum  aliquot , tfi  tel  tgtrt  tx  ^ Nivt  i'efijme»tt  editionem  in  plerifque  ti 

his  qute  a jth-  Frtd.  Mayert  pag.  j.  6.  7.  locis  notavit  j adeo  lanc  ut  ex  lolo  Mat-  <» 
n feruntur. ) in  folio.  V^iciebergx  Mich.  thxi  Evangelio  adnotaverint  quidam  lo-  » 
Roltiier  , 15x1.  cosj}.  in  quibusaliter  habet /ecunda  edi- (( 

ii  Nonfolum  ( tio  ejus  quam  prima,  qux  poileriorcmu 
ad  Sfalatinumctrca  ^.Afriiis  15x1.)  Joan-  quinque  annis  prxccilerat.  Nec  his  ver-  » 
**  nis  Evangclium  , ied  totum  TelVamen-  fionibus  contentus,Latinam  quoque  edi- » 
tum  Novum  in  Pathmo  mea  verteram  : tionem,  i propria  iiia  Teutonica  inmuL  u 

verum  omnia  nunc  elimare  capimus  tis  diverfam  adjecit  anno  poft  primam  u 
” Philippus  &ego.  » editionem  leptimo,(  A.  1319. ) fcilicetH 

«i  Novum  Teftainentum  ex  vtrfione  ut  non  ibliim  Germanos  , verum  etiam  u 
>*  Germjn.  Lutbtri  primo  prodiit  menfc  Latinos  quollibet  in  lacraEvangelii  le-  u 
*>  Septembri  A.  15x1.  circa  diem  Matthxi.  dionc  perturbaret.  Haileuusjou».  Co~u 
»>  Cumque  Vi/^ittcbergx  prima  editio  in  C chLe:ts- 

» lucem  exiilet , certatmi  variis  in  locis  re-  u Inter  omnia  jejuniiTlmum  cH  ( inquit  u 
” cufa  , atque  intra  paucorum  annorum  Fttus  Lud.  a Seckendorf  i.  i.  commeat,  de  u 

” ipatium  Auguilx  Grimx,  Argentorati,  Lutheransfmojeif.  51.  $.  117.  ad  a.  15XX  ) « 
» & iteriimV^itccbergxejuldemanmijxx.  quod  hic  tantopere  commendatur , in  a 
» menle  Decembri  imprclfa  prodiit,»»  quo  CochUus  errores  in  verCone  Novi<i 

yems  ihid.  7-  Teft.  a Luthero  commiilbs  dcmonUran-  n 

(•  Quis  faris  enarrare  queat  ( ait  Jo.  dos  iibiliimit.  Namtotiuspropemodum  u 
» Cocblaus  fag.  54.  commeat,  de  aSts  & reprcheniionis  fundamentum  , difere- « 
» /rr/^rriXN/ibrr/)  quantus  dinidiorum,tur>  panrix  Lutheranx  verHonis  a Vulgata  » 
» bariommique  & ruinarum  fomes  & oc-  Latina,  aut  varix  quorumdam  excmpla>  » 
*>  cafio  fuerit  Novi  Tcftamenti  tranflario  rium  Icclioni  innititur  j cum  tamen  Lu-  « 
” ( 4 Lutherofaiiaf)  in  qua  vir  jurgiorum,  therus  aperce  profcflus  fic  , le  Grxcumu 
» dati  opera,  contra  veterem  & prob.v^  textum  Latino  prxtuliile  , quod  & aliiu 
*>  tam  EccIeEx  ledionem  mulca  immuta-  interpretes  fecerunt , in  primis  Erafmus.  <4 
” vit,  multa  decerpfic , multa  addidit  & Jdem  fag.jeq.  Verum  eft  ex  diverfis  Bi- 1» 
» in  alium  ienfum  decorflc , mulcas  adjecit  blionim  exemplaribus  diverlicari  veriiu-  u 
»in  marginibus  paflim  glollas  erroneas  , nis  aliquam  multis  lociscau&mexticinc,  <4 
» atque  cavillofas,  & inprxfacionibus  ni-  iic  Lucherum  in  editionibus  poRcriori- 44 
» hil  malignitatis  omine , ut  in  partes  fuas  bus , codices  plures  & corrediores  <4 
» traheret  ledorem.  Invend  lunc  igitur  nadus  cilcc,  ipfum  non  pauca,  de  qui- 44 
»»  cx  Germanis , qui  ex  eacranflationc  ad-  bus  in  notis  fuis  litigat  Emlerus,  mutalle,  44 
*>  miilbs  ab  eo  paiUm  errores  6c  mutatio-  omilTa  fupplevifle , auc  qux  per  errorem  4« 
»>  nes  collegerunt  alii  fupra  mille,  alii  pau-  irrepferanc  , fuftuUiie.  »»  ita  hic  Z«- 
» ciores.  Inter  quos  /ane  Hieronymus £m-  therauus. 

*>  ferprxcipuamJaudempromeruic.»  idem  Novum  Teflam.  Latini  ex  verllone 
thid.fag.  ho-  (4  Optimis  quibufque  vi-  Erafmi Germanicum  ex  verfione  Lu- 
>*  debatur  Lucherus  nimis  malitiose  graf-  ^ cheri , Lipflx  15x2. 

M fari  in  facrasliteras  Novi  Tcftamenti , fe  Novum  Tcftamencum  Germanicum 
»»  quorum  canone , audaci  cenfura , rejicie-  ex  verfione  Lutheri , fbl.  Auguftx , SiU 

» bat  Epiftolam  ad  Hebnxos , Epiftolam  vani  Ottmari  15x3.  die  undecima  Junii , 

»>  jacobi , Epiftolam  Judx  & Apocalypftm  V^icceb.  13x3.  foi.  & 8<».  Ibid.  15x4.  fol. 

w Joannis Et  data  opera , ipfe  ( Luthe-  Auguftx  & Norimb.  1514.  Argent.  i jxy. 

»>  tns } pleraque  loca  Scripturx  aliter  ver-  fol.  \lTicceb.  15x6.  Argent.  15x7.  In  4®. 

»» tebae  , in  aliumquc  ienfum  trahebat,  >)^icccb.  1518.  fol.  Argencor.  \i?^olfg. 

» quam  habebat  Ecdciia,  prxiertim  vcr6  Kopphi  1530.  Francof.  1534.  8®.  Augu- 
» iu  his  locis  qux  notiilima  eundis  vulgb  ftx  1 535. 4®.  Lipilx  1540.  4®.  & 8®.  VTit- 
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teb.  1540.  4®.  Ibid.  1J42.  80.  Norimb.  A Novum  Teftamennim  German.  c< 
1555.  16,  Argentorati  1 j6i.  verfione  Jo.  Adami  Loniccri , 8®*  Fran* 

Novum  Tcftamcnciim  Latini  ex  ver-  cofurti  1590. 
fione  Erafmi , & Gcrmanicb  ex  verfionc  N.  Tcftamcnti  nova  & cum  textu  ori- 


Lutheri  y in  8'^.  Francof.  1561.  40.  Ibi-  ginali  magis  conionanscrannacio  i Gafl 
dem  IJ63.  Witteberg«  1565.  Francof.  pare  Ernefto  Trillcr  concinnata.  8°. 
1570.  Amilclodami  170}. 

Idem  German.  Lutberi , 40.  Magdeb.  -f  De  novti  JrtUtri  ar^ne  XeiK.ii  N.  T. 
1563.  11,  Ibid.  1J70.  16.  Antuerp.  JJ70.  rrjttJIationtkMsGermaniasuhidietmUinU 
80  Francof.  1580.  ij8i.  u.  Ibid.  1581.  twmfaeit  G.G.  Zeltaerus  sn  Dijf.  de  novis 

8^.  Argent.  1588.  Francof.  1389.  Wit-  £iht. FerJ,  Germ.  &s.  ij  uUtn. 

reb.  159}.  Norimb.  1598.  V.  idem  Pcijf^l.  aue  , inquit , af^Aacum  i Lutheri  ver- 

1599.  4®.  X^J^ittebergx  , 1605.  « »onc  recedendi  iludium&  verbis  apertis  « 

noviz  1605.  4®.  Ambcrg*  1606.  4®.  re  ipfa quoque  , in  iliis  prariertimlocis,  « 

\l^''ittcb.  1609.  in  8®.  & in  14.  Hanovue  ubi  mhil  quicquam  caulzerat  ulHus  mu-  “ 

1611.  8®.  VTitteb.  161Z.  Gall.  & Germ.  tationis , pr?  le  fert  atqueprodit.  Alce- 

8®.  Hanovi*  i6u.  Gemt.  11.  Francof.  ra  interpretatio , qu*  C.  E.  Trillerino-  « 

1614.  4®.  RuRochii  1617.  8®.  Argcnt.  men  in  ironte  exhibet,  aucborem  Scholz  <« 

1617.  Norimb. fitArTOnt.  1618.  ii.Frair-  Ilfeld.  in  finibus  Hercyniis  Redorem  « 

cof.  1619.  in  4®.  Gollaria:  1619.  in iz.Lu-  agnofeit . 9»;  jampaullo  antehac  du- 

neburgi  162.6.  in  14.  Francof.  1631.  8®.  biis  quibufdam  circa  verilonem  Lutheri 

Norimberg*  164.7.  Francofurti  1649.  motis , quid  machinaretur , fignificavit , « 

Hanovix  i664.^ittcberg%  (680.  i68z.  quo;  dubia  Indagntunum in  ioeaquadam  ** 

Luneburgi  1683.  in  iz.  llud.  1^90.  in  N.  T.  nomine  Amdelod.  1699.  ^ 170Z. 

24.  Ibid.  1691.  in  iz.  Lipfix  1691.  Grxee  minuta  chartx  formd  imprcfla proflant, 

& German.  ex  recenlione  Jo.  Lcufden , p & examini  i nonnullis  accurato  jam  dum  « 
11.  Luneburgi  1693.  Germ.  in  8®.  Lipiix  ^ funtllibjeda  .. . J'erjionis  JriQertan*  edt-  “ 
1694. 1696.  in  II.  Slcvici  1698.  Liplix  tio  Amllelodamum mentitur,  typis,  ut 

1699.  8®.  Stutgard.  1^99.  1704.  Idem  cuilibet  paret,  Germanicis  clam  excu/a» 

Gr.  & Germ.  cum  prxfatione  VA^ink-  *Vtnujque  jamTrtlUri  nimimm  atque  Hei, 

leri , 8°.  Luneburgi  170Z.  Idem  ex  re-  z.n  rationes , quibus  in  frafationtbus.^veP~ 

ceniione  Jo.  Henrici  Maii  cum  prxfa-  /ionibusfuisf  refixis  ,injlitutumjnum  mu- 

tionc  Winklcri  , 8®.  Gicf  HaUbrum  nire  laborarunt  yZeltnerusfub  examen  re- 

I7^>j.  German.  8®.  Brcm.x  1707.  Idem  vocat  atque  refellit. 

,V.  Biblia  Poly^lotta  1712.  j-  Gottjridus  Olearius  in  obfervat.  ad 

t Novum Tcllumencum,Gcrmanicb,  Matth.  c.  /f',  14. 15.  J.  9.  dataotcafione 
ex  verfionc  Mart.  Lutheri , cum  fumma-  indolem  hujus  verjionts  itu  delineat ; u In  » 
xiis , locis  parallelis , & locorum  difHci-  genere  animadvertendum  , totum  iflud  c« 
liorum  expofitionibus , ^ Gloflis  Lutheri  D quod  Trillerus  fequitur  vertendi  infH-u 
aliorumque  Dodorum  annotationibus  cucum  , nullum  penitus  ufum  babere.  k 
defumcis,  addita  quoque  ftogulorumca-  Nempe  ipfas  litteras  & apices  fere  Grar-  u 
pitum  praxi , ad  optimorum  exemplo-  citextus, ut  quondam  AquilasHcbraici,  » 
rum  hdem  corredum  atque  emendatum  Germanicis  verbis  exprimere  conatus  » 
ijo.  Reinh.  Hedingero.  8®.  Brem£,Phil.  fiuc-  Cui  vero  quarfo  verfio  hujufmodi  » 
Gottfr.  Saurmanni,  1703.  z.  editio  1707.  profuerit  ? non  plebi  certe  Chriftianx  , u 
Pramtjfa  efi  frafatio , tn  qua  hujus  editio,  qus  verfioni  hujuTmodi  incelli^ends  pia-  m 

nis  inpitutum  frolixius enarratur. %^.Stut-  ne  efl  impar  ....  Multo  minus  eruditis  m 
^ardux704..  3.  editio  1711.  ifta  profuerit  verfio , quibus  fi  vera  vis  « 

t Ex  prafatiene : Textus  Germanicus  atque  emphafis  vocum  a Trillero  de-  « 

ad  textum  originalem  , antiquiflimum  mhm  cR  difeenda  , malb  profedo  cum  a 

verfionis  Lutheri  exemplar,  optimafque  £ illis  agitur . . . . $.  10.  Impuritas  ver6  illa  « 
editiones  receniltus  eft , def^us  conne.  lineu*  , qua:  eft  ex  afledata  ifta  literam  « 
xionum,  particularum,  &c.  imo  integra,  ipfam  Gra:ci  textus  exhibendi  diligenda,  u 
rum  linearum , phradum  & didionum  primb  non  poteft  non  turbare  parientir-  u 

fupplcri  i interpundioncfque  ad  men-  fimum  etiam  ledorem  , ut  vel  pereat  « 

tem  Scripturx  reformata:  fune  : Clojfas  ipflus  ad  res  attentio , vcl  attentum  etiam 
Hedingers  notat  Th.  Jttigins  in  fr^efut.  fenfus  fugiat. .. . n Dotet  inde  1. 18.^ 
3ibl.  Germ.  a.  1708.  exemplis  confirmat  interpretem  Hebraica- 

Novum  Tcftamennim  Germanicum  rum  N.  T.  phrafium  nullam  prorfus  habere 
ex  verfionc  Silvani -Otmar  8®.  editum  rationem  s vocum  etiam  quarumdam  ufum 
a.d.  IJ3J.  ut  refert  Judex  libr.  Sibi,  Barbe-  haud  plane  aeeurateque  effe  t imprimis  m 
rin^ylom.i.  pag.1^6.  particulis  aberrare  i juperfhtiose  etymlr’ 
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gias  feOarit  numerum,  formas  temporum , A Inter  publicatas  andquiilimas  ^ » 

farticiua,infnssivo$^^c.  inorost  flemnu  Ncolladicnnum  in  Palatinam  inferiori» 
(juertadtre  nofra  quoque  lingua  , uki  mi-,  typis  imprella  claret  , quippe  qux  an.  » 
mme  «jus  tndoUs  sdfcrt  > inartseulis  frdC.  i58il.  i Davide  Pareo  Hcidclbcrgenli  » 
ttrremjdftemfhajinqutererei&^u/efunt  Profcllbre  , operam  imprimis  navante» 
tjus  generis  vsit*  ulsa  , ^uihus  ubique  fta.  & conferente  luam  , novis  przfationi-  » 
tet  hae  verfio,  bus , lummariis , & notis  marginalibus  » 

j*  Sedtf  Thomas  Jetiginsinfraf.  Bihl.  auda  prodiit  , poflquam  & line  hilce  » 
Cerm.an.\-jo%.TriOeri  verpouem  ex  aliu  argumentis  anno  1579.  excula  ibidem» 
rastone  reprehendit , eamdemfue  erroneam  jam  ante  prxlo  exierat-  Poderioris  edi-  » 
aulloris  fententiam  > eirt»  doUnnam  de  ciunis  c6  major  a noftris  habita  fuit  ra-  » 
SatnfaUsont  chnfii  & fujlifcatione  fer  do , qu6  majus  Eccleilx  nodrx  ( fe.  Lu^  » 
folam  fidem  in  ioets , qua  hue gerttuent  tja*  g therana ) ex  ea  metuendum  fuit  pericik  » 
tis  fuperque  prodere  doeet.  Ium  ) unde  etiam  i Jacobo  Andrex  fub  » 

Novum  Teftamentum  Germanicum  cenluram  vocata  , idemque  Theologus  « 
cum  Plalterio  , libello  precationum  ac>  non  multo  poft  Jo.  Georg.  Siegvartum  » 
que  canticorum  & aliis  nonnullis,  fump.  HyperaipilWm  nadus  cA.  •>  Jta  Gufia. 
cibus  perilluAris  Macronx  Annx  Marix  •vus  Georg.  Zeltsoerpag.  9.  eap.  4 . de  soovis 
Vidux  dc  Sack  in  Lubchen  , narx  de  Bihltorum  verjiomhus  Germanieis  » c^c. 
Schvcinitz  io  Erain , in  ufum  pauperum  Eadem,  accurante  Davide  Pareo,  curo 
excuium  ( quodiibee  exemplum  incom.  novis  prxfacionibus , fummariis  & notis 

Sjc^um  nonnill  lex  groUis  Mifnkis  con-  marginalibus , in  49.  NcoAadiiad  Har- 
at ) 8°.Javorix  Stlcltorum  1710.  tam  , Mactb. Harnifcfa  1587-88. 

Qiiatuor  Evangclia  Germ.  Lutheri.  biblia  Germanica  Lutheri  cum  (uni- 
8”.  AuguAx  Vindelicorum,  Sigiimundi  mariis ejuldem  Parci,  4^.  Ibid.  1591. 
Grim.  1511.  Q Biblia  Germanica  Lutheri  aCrypto- 

Quatuor  Evangeiia , Ada  ApoAolo>  Calvinianis  Saxonicis  y jetlseet  Joanne 
nim  , EpiAolx  Pauli  ad  Romanos  & ad  Salmuth  eoneionatore  aulseo  chrsjhani  /. 
Hebrxos Germanice, Sleeioris  Saxonieiy  *Vrhano  Pierio,  Da~ 


hsnieis , ex  verlionc  Elix  Schadxi , 8^. 
Argentorati  1591. 

(i  Elias  Schadanis  charaderibus  Rab> 
” binicisEvangelium  Lucx&  Joanniscum 
” Adis  ApoAolorum  & EpiAolis  ad  Ro> 
manos  &adHebrxos  ex  verlione  Mart. 
Lutheri  edidit.  » Aeia  tiffienfia  Septemh, 
1710.  par.  404. 

EpiAolx  ApoAolonim  , Gcrman.  Lu- 
theri.  8'’.  \l/ittebergXM)7. 

EpiAola  ad  Romanos,  German.  Lu- 
theri. Grimx  1515. 

ApocalypHs  Joannis  cum  introdudio* 
ne,  Germ. in  4'^.  Boeflavix  1611. 

SECTJO  ^JUAXTA. 

BIBLIA  GERMANICA 
Lutheri , 

A Calvinianis  , ant  cum  illorum  notis 
vulgata. 

*”  D Germanica  Lutheri  cum  ico- 
11  neAdminiAratoris  Joannis  CalimL 
9 ri  Palatini  Elcdoratus  , in  fol.  NeoAa- 
dii , Matthxi  Hardev;^iichi  1579. 
ci  (fatuor  hujufmodi  {i.  e.  d CalvL 
n nijnisprtcurata)Bib\ionun  Lutheri edi- 
» dones  memorabiliores  norx  funt  , in 


vide  Steinkaehio  Gafpare  Budelio*  iso- 
duflria  Nicolai  Crellii  Cancellarii  edi  eupt* 
anno  1589.  non  ultra  ultimum  librum 
Paralipomenon preduiiafuit.  In  4°.  edita 
anno  1)95« 

« Dicuntur  Aib  Bnem  leculi  ruperioris» 
in  Saxonia  Crypco.Calviniani  ejurmodi» 
editionem  Bibliurum  Lutheri  Caivinia. » 
jy  no  inA*dam  fermento  fub  prxlo  habuiE  » 
ic , fed  quam , cametH  ferme  ad  dimi-  » 
diam  partem  jam  pcrdudaelTet,  fuppri-» 
mi  intercipique  condgit.  Vide  prolixius  » 
huius  vcrlionis  fata  recenfentem  CbriA. » 
Scnlcgclium  in  vita  Theophiii  Glafcri  » 
Superintendentis  Drefdenns  pag.49.  &» 
ieq.  >»  Jo.  Frid.  Mayerus pag.  63.  bijf-ver- 
ftouis  Cermau.  Lutheri. 

Zeltntrus  ibidem  ut  fupra  pag.  10.  ii.  la. 
de  hae  verfene  ita  ftribit : » Licenriad  « 
Joannis  Sdmuth  in  eo  conAidt  labor,  a 
£ ut  prxeer  tabulas  quafdam  novb  concin-  <« 
natas , Lutheri  prxfationes  in  vetus  Te-  u 
Aamentum  omitteret  , earumque  loco  u 
dida  Patrum  collocaret  de  Mole&  prx-  u 
Aantia  librorum  Molaicorum  agenda,» 
adjedisinfuperargumentisex  TremelUo  » 
pedtis , & glodiscx  authoribus  xii.  de-  » 
prompds , in  quibus  Calviniana , ut  vo-  » 
eant , dogmata  variis  modis  incruAata  « 
fuere.  Procurata  fuit  hxc  editio  indu-  » 


n quibus  tamen  nonnifi  tres  lucem  publi-  Aria  Angulari  NicolaiCrcllii  Cancellarii,  u 
» cam  afpcxcninc  : quarta,  dum  fudarent  & recognita  ab  Urbano  Pierio  , Davide  » 
•>  in  excudenda  eadem  cypothetx  , op-  SceinbacJuo,  & Caiparc  Rudelio.  Mor-  n 
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M cuo  Chrifliano  l.£]cclurc,omniaexem- A « Tertium  in  cadem  Ecclciia  ( Cui-  a 
» pia  lucipubliuc  liibcracH  lunr.  Ita  i]ux  'viniana  } & prioribus  non  dilliniilc  Bi<  » 

t>  imprimi  ca-pta  lunc  Biblia  Crypco-Cal-  hliorum  opus  Hcidelbcrgcnfcstypogra*  u 

» viniana  anno  1589.  & ultra  Pencateu-  phonim  ufHcinas  exercuit  primum  , pu-  u 

» chuin  non  longe , ut  videtur  , producla  ftea  vero  & Francofuitcnlium  curis  Ic-  « 

«1  anno  ocium typographisiterum  ii:-  mclitcrumqueac  nupcrrimc(.4»»o  169)0  u 

n ccrunt.»  dcmiim  rccuruin&  FalcxeinanorumBi-  <« 

<«  Exemplar  Biblioriim  illorum  quod  bliorum  nomine  izpiiis  celebratur  glof-  u 

M pollidco  ( inquit  Ciarif  Lyicnis  in  fuis  fis,  ut  vocant , aliilque  additamentis  in-  u 

» animadveriionibus  ad  nic  niilPts)  conti-  ftru^um  non  inutilibus  ac  ineruditis  , « 

n oec  non  cantum  Pentateuchum^  fed  & ied  pailim  ad  dogmata  Reibrmacorum  « 

» plurimos  libros  HiAoricos  Joluem  , Ju-  attemperatis.  Audorem  agnolcunc  ea  « 

» dices  y Ruth  , Libros  Regum  & Parali,  g omnia PaulumToflanumDanielis filium  ct 
n pomenun.  De  his  Bibliis,  Sc  erroribus  Heidelbergx  Profellbrem,  a quoincon.  a 
» eorum  quod  ad  gloUas  aednet,  legi  pol-  Eiiio  annorum  1617.  &i6iii.  nxc  prima  u 

i>  funt  Francifei  ConiVancii  de  Bibilis  Li-  vice  prxlo  rubjedla  funt , exinde  vero  « 

centiari  Salmuchi , &c.  edita  159).  4°.  multorum  appfauium  meruere  $ ita  ta-  » 

ii  Narratio  brevis  Sc  vera  dc  Chridiana  men  , ut  neque  i oodris  errores  incadi  u 

» vita  & obitu  Chrilliani  Elcdoris  Saxo-  Hnc  prartermlin  , inter  quos  praeter  alio- u 
)>  nicb  evulgata,  Drelche  1695.  in  4<*.  rum  obicrvationcs  hinc  inde  iparfas  , « 

Biblia  Germanica  Luthcri  cum  fum-  X^inckelman.  GielT.  Theologi.  ( Dijpm.  <« 
mariis  Davidis  Parci , & figuris , fol.  Oiejf.  t.  8. ) ftudium  eminet.  » Zeltntrus 
*594  Ncolladii , & Francofurci  1594.  Bx«m~  fag-io.  ihU.utjufr^.  conf.Thom.Ittigiut 
ftaru  . fux  xnnoi  1594. 1607. 1613.  fr*^  frxf.  Bihl.  Gtrm.  a.  1708. 
ferunt , ejufdem  junt  duiomi  , fc.  anni  BibUa  Germanica  Luthcri  inS®  Hcr- 
1594,  ^ bornx  1611.  In  4®.  Ibid.  i6ii.  In  4® 

Eadem  i Theologis  Herbornenfibus  Lcidz  1631.  In  8®.  Herborna:  1635. 
recognita  juxta  editionem  Francolurca-  fbl.  Bafilcx  1644.  In  8**-  AmRclo^ami  1644 
nam,  in  8"'.  Herbornx  1595.  £ditioan-  1649.  in  n.  Ibid.  1649.  1649 

IJ9)  nornm  1601.  160^.  eadem  ejt,-  Eadem  cum glolTis  Pauli Toflani,  ad- 

ct  Altera  id  genus  ut  jtribit  ZeL  ditis  notis  ex  ^Igicis  Bibliis  anni  1637. 

nttttTui  ibtdemp.  9- ) apud  Herbornenfes  2c  JoaDnisDiodati»  aliirque , in  fol-  Ba- 
» Nailbvicos  in  lucem  emilla  Biblia  quo.  Illex  1663.  1665.  1667.  1678.  Franco- 
que  Luthcri  exhibet  ,ledex  impredione  furti  i668.  1693.  Marpurgi  1679.  1694. 1(^68 
” non  WittcmbcrecnfijVcrumFrancoiur-  Eadem  Jine  glojfs , in  11.  Amdcloda- 
» t^a  defunita.  lib  oniiUis  prxfarionibus  mi  1671. 1686.  In  8®.  Genevx  6c  Fran-  1671 
» Lucheri,2c marginalibus ejurdemgloflis,  cofurti  i679.4®.Alcemburgi  1679.  Bre-1679 
» nova  pariter  argumenta  & indicem  do.p)  mx  1681.  fol.  BaiUex  1681.  8®.  Bremx  i68i-i 
f>  ^trinarum  ad  palatum  fuum  facientem  i68i. 

» adjecerunt  , niulcifque  aliis  pro  incru-  Eadem  ex  optimis  editionibus  recog. 

» flanda  domina  fua  facientibus  Faculta.  nica  cum  fummariis  & locis  parallelis , 

M tiTheolugicx  Wicceb.anfam  dederunt,  4®.  Francofurci , Knochii  1707.  Lipli.x  1707 
» ut  & ab  hac  BibUorum  imprefUcne  £c-  1707. 

» deflas  Evangclicaspnemonendaseile  pe-  Pcncaceuchus  Germanice  ex  vcrflone 
» culiari  feripeo  ( a.  1598.  edito ) ccnferec.  *>  Lutberi , in  8®.  Bafilcx  1523. 

Eadem,  in  fol.  Neofladii  1596.  In  8®.  Pfalmi  Gcrmanicb  ex  prima  vcrflone 
Herboinx  1601.  Luiheri,  in  8®.  Ibid.  1514.  lidcm  exfe- 

Eadim  cum  locis  communibus  per  eunda  vcrflone  ^ in  u- Ibid.  1674. 

Gregoimm  Schonfeldium , in  folio, Caf-  Novum  Teflamencum  ex  ejufdem  ver. 

1601  fellis  1601.  (Ione, in fol.&in 4®.  Bafilcx  1313.  Idem 

Eadem  cum  fummariis  Davidis  Parei,  £ tharaGere  Latino , in  8®.  Ibidem  iu3> 

1607  in  fol.  Heidelbergx  1607.  In  8®.  Hcr-  In  fol.  Ibid.  1514.  Idem  Latino.Ger. 
x6o8  bomx  1608.  manicum  litteris  Latinis  in  8®.  Bafilcx 

Eadem  , in  fol.  Hanovix  & Neolla-  1556.  Idem  ex  recenfiooe  Parci , in  n. 

1613  dii  4613.  Ai  caltem  hujut  editionis  nota-  Neofladii  1606.  In  24.  Amftelodami 
tur  nnnut  1394-  1631  Idem  8®.  Leidx  1646.  In  24. 

1616  jEadem  , in  8®.  Herbomz  1616.  Amflclodami  1639.  In  8®.  Haganox 

EademcumannotationibusPauliTof.  1664.  In  12.  Amflelodami  2669.  1686. 

1^17  fani , in  folio.  Heiddbergx  1617.  1696. 
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SECTJO  J^IUTA. 

BIBLIA  SAXONI  CA, 
fcu  dialcdo  inferioris  Saxonix  exprella, 

CVm  omnia  Bihliorum  Saxonicorum 
(xcmpl^ria  , qua  hic  rtcenfnitur  , 
videre  non  contigerit , quadam  etiam  no» 
fuerint  ad  manum  , nobis  vitio  no»  verte- 
tur, fi  Sibliis  dialeito  inferioris  Saxonia 
exaratis  qu/cdam  idiomate  Mijnieo  eon~ 
f cripta  per  errorem  adjunxerimus. 

Biblia  Saxonicacum  poftillis  Nicolai 
dc  Lira , Colonix , abjque  anno.  At  pofi- 
quam  pliires  jam  tum  edittonesfuerant  juris 
pubi /ei, id  quod  innuit  prafatio/dtffert  facia 
non  patis/n  d Lubeeenfi  editione  fcquenti. 

De  hac  edit/one  fic  loquitur  Kortholtus 
crp.  zy  n.  54  traii.de  variis  Script  edt- 
••  t/on.  p,rg.  346.  « Hanc  rranflationem 
’•  Colonix  editam  elTe  , prxfacio  indicat ; 
” tempns  autem  iiuprefTionis  ibi  non  dcfi- 
” gnatur  , nec  aliunde  etiam , quod  titulo 
” carent  qux  nobis  quidem  innotuerunt 
” tria  hujus  editionis  exemplaria  , cerro 
“ haberi  poteft.  Exhibet  vero  is  ip(c  co- 
“ dex  textum  Biblicum  hinc  inde  glolTa- 
” tum  , Scita  quidem  ut  gloilx  ex  Nicolao 
” de  Lira  petitx , non , ut  fieri  folet , Icor- 
” fum  Scripturx  verbis',  vel  in  margine, 
” vel  circa  finem  adje«flx , icd  continua  fc- 
rie  illis  pemiixtx  finc,uncifque  duntaxat 
& afterifeis  ab  iifdem  diftinftx.  « ' 

” Idem pag.  ftq.  pofi  laudata  qutd  im  ver- 
” ba  Germanica  fubdit:u  Ex  quibus  & hoc 
” apparet  non  tam  novam  verfionem  ex- 
” hibere  Colonicnfia  hxc  Biblia  , quam 
” verfionis  cujufdam  Germanicx  jam  an- 
” tea  publicatx  textum  recognitum  , & 
” emendatum  ; quam  quidem  vetuftifii- 
” mam  fuifie  oportet.  Codicem  enim , de 
” quo  hic  agimus,  Colonienlem  Lubecen- 
’*  a , ( dialtiio  inferiores  Saxonia  exarato  ) 
” antiquiorem  elTe  , hinc  conjicio  , quod 
’ glofiarum  Lirani  ita  in  prxfatione  me- 
^ minit  Editor , ut  facile  appareat  primum 
’ fiiide  ipfum , qui  Germanicb  quiciem  hoc 
•’  modo  textum  Biblicum  illuftrare  latege- 
ric.  „ Hac  ille. 

Biblia  dialedlo  inferioris  Saxonix  cum 
poRillis  Nic.  de  Lyra.  Colonix  abfque 
anno. 

Biblia  diaIc(5lo  inferioris  Saxonix  cum 
Nicolai  dc  Lyra  aliorumque  glollis,  in 
fol.  In  quorum  fine  fic  leg/tur : Omni  coe- 
lefti  militix  dicimus  gratias  , cujus  cum 
auxilio  8c  intcrccflione  hoc  lanclum  opus 
rn  aliquem  ufum  fanSlx  Ecclefix  Cacno- 
licx  cum  magna  cura  & diligentia  emen-- 
datum  & fundamentaliter  revifum  , 8c 
his  xneis  literis  imprefliim  & feliciter 
abiblutum  per  Stephanum  Arjades  in  Im- 


A periali  urbe  Lubeca  ,‘anno  noftri  Domi-  ’ 
ni  M.  CCCC.  XCIII , ipfii  dic  fanftx 
Vidux  Elifabeth , qux  erat  dies  19.  men- 
fis  Novembris. 

t Glcjfa  i»  hac  editione  textui  ipfi  conti- 
nua ferte  permixta  funt , net  hifi  lineolis 
qutbujdam  &afierifcis  ab  eo  difimiia.  Ca- 
put Oenefeos  III.  fic  incipit  : Den  de 
Schlaflghe  was  fneydigher  lyen  alie  de  ’ 
Dcrte  der  Erdcn  de  Ghod  der  Herre 
macket  hiddc.  &:c.  E glojjis  ceifbri  pra  ' 
certeris  illa  , qua  verba  Gen.y  16.  Under 
^ der  macht  des  Mannos  werftu  wefende  , 
unnhefchall  averdy  herfehoppen  y hoc  '' 
modo  exponuntur ; dy  vaxene  to  pyneg- 
hende  un  to  {[aende.  Elura  de  hoc cod/ce 
refert  fo.  Fr.  Mayerus  Hifi.  verf.  Cerm,  ‘ 
Luth.  p.  190. 191. 

Biblia  Saxonica  ex  eadem  vcrfione,(cd  ' 
multis  locorum  millibus  varie  tranflata,  ’ 
M ili»  Krot  pa^.  diftrt.  de  origin.Ty- 
pogr.  z.  vol.in  fol.  Halbcrftadii  ijii. 

<«  Eft  & Lubccenfis  Bibliorum  editio  “ 
plebeja  SaxonicA  dialecto  , itidem  cum  “ 
Cliiisgloilis,  ex  qua  , florente  jam  Luthe-  “ 
ro,  Halberftadicnfis  alia  eft  exprella.  » 
Hat  Conringtus  loquens  de  Bibliotheca 
Guelferbytana  in  eptfiola  gratulatoria  ad 
Principem  Augufium pag.  59.  60. 

Sequentes  Bibliorum  Saxonte.  editiones 
funt  ad  verfionem  Germanicam  Lutheri 
conformata. 

Biblia  in  idioma  inferioris  Saxonix  jux- 
ta verfionem  Lutheri  tranflata  A Joanne 
Bugenhagio  , cum  ejus  fummariis  , 4. 
vol.  in  8®,  Argentorati  1314-50. 

Eadem  ,in8°.  Wittebcrgx  1J32. 

Eadem  in  folio  , Lubcc.x  , Ludovici  ” 
Dieft  1533.  Argentorati , Vind:!ii  Rihe- 
lii  1535.  Magdeburgi  , Midi.  Lotheri 
1536.  Wittcbergx  1341. 1.  vol  fol.  Mag- 
deburgi , Sccliich  1343.  Ibidem  1334- 
V^itteoergx  1338.  1361.  1363.  Francof. 
1566.  Magdeburgi  1378.  1.  vol.  4°.  Ro- 
ftochii , Jacobi  Lucii  1380,  in  fol.  Wit- 
teb.  1393. 

Eadem  recognita,  emendata  & ele- 
gantiori  ftylo  reddita  A Davide  Wolde- 
E ro,  fol.  Hamburgi  i39<>. 

Ex  feripto  Dav.  Wplderi  Latine  reddito  : 

((  In  Bibliis  noftris  Saxonicis  non  fine  <• 
gcmicu  & dolore  obfervavi , quod  ea-  «< 
dem  pluribus  in  locis  partim  D.  Lutheri  n 
Bibliis  non  confentiant  , partim  etiam  « 
contra  verx  Saxonicx  lingux  naturam  « 
Scftylum  non  nunquam  co^c  8c  ftupen-  « 
db  in  omnium  prudentum  Saxonum  au-  « 
ribus  fonent ....  Statui  me  officii  mei  « 
limites  impleturum , fi  Saxonicorum  Bi-  ct 
bliorum  partes  fiifciperem  , & eb  alia-  « 
borarem  , ut  A mendis  , Aroribufque  t» 
emendarentur,  & in  debitum  ordinem  << 
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*>  rursus  reftitucrcntiir.. . . In  omni  labore 
w meo  , quem  horum  Biblioium  caula  in 
» me  fufcepi , illuc  femper  collimavi , ut 
» DoclorisLuthcriBiblianon  fblumappcl- 
» larentur,  Icd etiam  cllenc , manercncque, 
« & uc  veram  & puram  , Saxonicam  lin- 
» guam  ( a Miinenfi  , antiquo -Franconi- 
» ca, &. Ukerwtndica  linguis  permixtam) 
M in  illis  habere  ac  legere  poflent.  » 

« Anno  1J96.  David  Wolderus  mc- 
?>  taphralin  illam  Saxonicam  emendatam 
» palFim  non  modo  ad  Lucheri  fenfum 
« propius  accedentem , fcd  etiam  clegan- 
» tiorem , civibulquc  luis  intelligibiliorem 
» vulgavit  Hamburgi.  a jo.  Frtd.  Maytrus 
(>j.  h/jl,  vetjiofsis  Germ.  Luthert. 
Eadem  , in  fol.  Wittcbergx  , Laur. 

5 Seuberlifeh  1597.  Hamburgi  1)97. 

Eadem  ufque  ad  librum  I.  Regum. 
W.Btbiia  Folyglott^  Eli/C  Hutten  1599. 

Eadem , in  4°.  W itteberga: , Francof. 
IJ99.  in  fol.  Goflaria: , Voigt  1613-  8°. 
Hamburgi  1619.  i6zo. 

Myltica  & Prophetica  Biblia  Saxoni, 
cb  ex  vcrfione  Lutheri  tranflata  a N. 
Horchioin  4'’,  Marpurgi  1711.  ( 

Biblia  in  Pomcranicum  idioma  ( ^uoi 
ejl  quicdam  dialcHus  inferioris  Saxonitc  ) 

. tranllataex  verfione  Germanica  Luthe- 
. ri  juxta  exemplar  anno  1545,  vulgatum, 

, & edita  juflu  Bugflavi  XIII.  Pomerania; 
& Stetini  Ducis  , cum  figuris , in  4°. 
Bardi  in  Pomerania  , typis  Joan.  Wit- 
tenii  1588. 

« A.  ijz8.  Bugflavus  Pomeranix  Dux 
>j  Biblia  ad  exemplar  verfionis  Lutheri 
« ann.  1545.  vulgatum  in  Pomcranicum 
» idioma  transfundi  , elegantifiimbque 
>>  cum  figuris  eximiis  charta  nitida  typis  . 
»>  exferibi  juflit  forma,  quam  quartam  vul- 
» go  appellant.  Effigies  Principis  prxfixa 
» Hexaftichon  adferiptum  habet.  » fo. 
fnd.  Mesyerus  cap.  6.  §.  i-,  pag.  6j.  hifi. 
•verfion.  Bthl.  Lutheri. 

Vetus  Teftamentum  Saxonicum , fol. 
Wittcbergx  1315. 

Pcntateuchus  Saxonicb , in  fol.  Wit- 
. tcberg.T,  Mich,  Lother.  1518. 

Pfalterium  Saxonicum , 4°.  Lubecx 

• I495- 

Pfalterium  Saxonicb  ex  verfione  Lu- 
. theri,4°.  Wittcbergx  1315, Magdebur- 
■ gi  1541- 

Liber  Sapiendx  Saxon.  8®.\if'ittebcr- 

• '537- 

Ultima  pars  Vct.  Teft.  Saxonicb,in  4®. 
Magdeburgi  1353. 

. Libri  apocryphi,  Saxonicb,  in  8®.  Mag- 
deburgi  133^. 

' Novum  Teftamentum  Saxonicb  ex 
Verfione  Jo.  Bugenhagii.  Wittebergx 
1313.  in  8®.  I jz6.  folio.  IHd.  1518.  Magde> 
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burgi  1359.  8®.  1533.  2.  vol.  4®.  Ibid.  1562* 

1 63. 1369. 

In  8*.Hamburgi  133)  3.  in  12.  Ibid.1397. 
Idem,  V.  Nov.'Tefi.  Polyglotto»  Mutteri 
»599- 

Idem,  8®.  Hamburgi  1603.  in  i(>.Ibid. 

i6iy. 

Idem  ex  recognitione  Davidis  Wol- 
deri,  in.  Ibid.  1626. 

SECTIO  SEXTA. 

BIBLIA  DIALECTO  HELVETICA, 

Et  alia  Germanica  aCalvinianis  tranflata. 

ANnotAtiones  hujus  ftSiionis  ut  pluri-' 
mum  excerpujunt  ex  dijfertatione  mfc. 
'joatmis  Bapt.  Ottii  faerarum  litterarum 
Profejforis  Tigurini,  quam  manu  jui  exa- 
ratam meeum  perofficiose  communicavit. 

Biblia  in  linguam  fuperioris  Germa- 
nix  leu  Helveticam  converfa  juxta  He- 
braicam  & Grxeam  fidem , partim  ex 
verfione  Lutheri  , partim  ex  Mini/Iro. 
rum  7 igurinoTum , pracipue  Leonis  Jud* 

translatione  , variis  temporibus  , fcilicet 
prior  Veteris  Tcftamentiparr  qua  fic  in- 
Jcribiittr : Vetus  T cftamentum  Germanicb 
juxta  originalem  Hebraicam  veritatem 
fideliilimc  verfum  j lccunda,tcrtiavc  anno 
1323.  quarta,  Prophetas  compleSiitur, 
CUI  titulus : Omnes  Prophetx  ex  Hebrai- 
ca lingua  boni  fide , fummaque  diligen- 
tia per  Miniftros  Tigurinos  in  Germa- 
nicum tranflati  j & apocrypha  {ffi  Pro- 
tejlantcs  vocant  libros  deutero  - canoni- 
cos ) quorum  titulus  it  i Latine  fonat : Hi 
lunt  libri  qui  a veteribus  inter  cano- 
nicos non  recenfentur,  neque  Hebraicb 
repcriuntur,recbns  itenim  per  Leonem 
Judx  in  Germanicum  tranflati , addita 
brevi  prxfatiunculii  anno  1329.  Novum 
vero  Teftamentum  jam  excujum  fuerat 
anno  1324.  Hxc  omnia  cum  variis  prxfa- 
tionibus  & gloftiilis , 3.  vol.  in  folio.  Ti- 
guri,  Frofenoueri  1323-29. 

Ex  vita  Leonis  fudte  manuferipta  jlylo 
veteri  Germanico  , cujus  auEior  filius  ejus 
efje putatur  i hanc  habet  Joan.Jacobus  Hot- 
tingerus  Henr.  filius » pag.  17.  hac  verba 
extant  hic  Latine  reddita.  Biblia  in  Ger-  « 
manix  fuperioris  linguam  nitidb  conve/.  «c 
tit  Leo  f uda,  idque  fummo  labore  atque  « 
induftria,  perfuafitquc  Frofchouerum  ut  « 
in  hujus  finem  majoris  formx  characfte- 
res  fundi  curaret. . . prout  jam  prius  pa-  (c 
raphrafes  ( videlicet  Erafmi  quas  Jude  « 
(Jic ) nofter  in  Germanicum  converte-  « 
rat  prodierant)  Edita  funtpoftea  Biblia  « 
minore  form&. 

« De  audore  verfionis  hoc  nunc  lu-  « 
bet  addere  , ( inquit  joh:  Bapt.  Oitiiis  in  « 
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'>  di(ftrt,pia  ) Leonem  Juda:  non  fuille  fo- 
>»  Inm,  led  riim  d Theologis  aliis,  tum  a 
Jud;co  adjutum  , nam  ita  de  eo  Gelhe- 
» rus  in  Biblioth.  (ua  edita  an.  1545-  Antea 
»>  quoque  Leo  Judx  tota  Bibisa  Germanice 
» reddiderat  Q"  ad  Hebraicam  veritatem 
>»  cum  judao  quodam  contulerat , qux  itidem 
» hic  edita  funt.  Bonam  fcilicet  partem  de 
« novo  verterunt  Mimfiri,  Tigunni , alios 
” autem  libros  ita  ut  Lutheri  vcrllonem  ad 
» manus  haberent  mutarentque  , qux  vcl 
» minus  cum  dialeclo  Helvetica  congrue- 
»»  rent  , vel  a textu  originali  aliquid  rece- 
» dere  viderentur.. . Alios  autem  ex  Theo- 
» logis  Tigurinis  in  hoc  iplb  opere  non 
»>  fuille  otiolbs  docet  interior  titulus  edi- 
>>  tionis  1 5x5-19.  quartx  fcilicet  parcis,  qux 
» eos  folos  tranflatores  agnofeit , ubi  hxc 
» verba  habentur  : Per  'Jheologos  Ttguri- 
« nos  in  Germanicum  tranflati. . . Prxterea 
» ipfe  Zwinglius  in  tranatu  Germanico 
*>  cui  titulus  : Pajlor  ad  ann.  1514.  Icribit: 
» irnvis  mihi propofuerim  ad  tempus  nihil 

»5  fertbere , fed  dimidium  hunc  annum  totum 
» in  conferendo  Hebrico , Grato  Latino  tex- 
« tu  confumere  , &c.  De  eodcin  Zwinglio 
» Bullingerus  tcftarur  illum  adjuvante  Leo- 
» ne  Judx  & Felice  Manzio  ( qui  poftea  ad 
»>  Anabaptiftas  deflexit  ) magnam  lacrx 
»>  Scripturx  partem  ex  textu  originali  col- 
» latis  70.  Interpretibus  & Hieronymi  ver- 
» lione,  traduxille.  » 

Ex  prafatione  Minijlrorum  Tigurino- 
rum quic  ante  Prophetas  ext  it. « Cum  ali- 
»>  quot  jam  annis , libros  Veteris  Tefta- 
r>  menti  fumma  fide  ftudioque  conferen- 
« tes  linguas  publice  perlegiilcmus,  multx 
» devotx  animx  nos  inftancer  orarunt,  ut 
» verfionem  noftram  in  Prophetas  prx  aliis 
» defideratam  ederemus  in  lucem  , quod 
utut  grave  nobis  videretur , annuimus 
» tamen , acc. 

, Alia  editiones^  i*.  ablque  anno  1530. 
i53>-  »534-  ‘13^-  '538.  "540.  1541.  1545. 
1548.  1551.  1551.  1555.  1556.  1560.  1565. 
1571.  1580.  1589  1596.  1597.  "598.  1618. 
1636. 

Biblia  Germanica  ex  eadem  verfione 
litteris  minutioribus  & Latinis , 6.  vol.  in 
iz.  Tiguri , abjque  anno. 

Eadem  abfque  gloflulis  charaPlere  La- 
tino , cum  prajatione  qu<e  continet  infor- 
mationem de  numero  editionum.  Tertia  Edi. 
tio  , in  8®.  Tiguri , Frolchoucri  1530. 

Ex  praefatione.  «■  Quia  antea  univerfa 
Biblia  Germanica  primum  forma  majo- 
” re  in  folio  , deinde  minutifllmis  litteris 
” & formis  imprellimus  , ubi  prxfationes 
’»  cum  gloflulis  quibufdam  extant,  illaau- 
’»  tem  ligaturis  plunbus  opus  habent ; Chri- 
” flianx  quxdam  & pix  animx  nos  exora- 
»>  runt , ut  Biblia  univerfa  uno  volumine  & 
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ligatura  in  lucem  daremus ; iis  gratifica-  « 
tui  i , curavimus  codicem  rurfus  legi  & » 
caftigari , nudo  textu  abfque  prxfatio- 
nibus  8c  glolfis  hac  forma  exculo , &c. 

ei  Oblervatum  eft  , ait  Ottius , inter 
hanc  editionem  & prxcedentes  nullum  » 
pene  elle  dilcrimen.  « 

ci  TiguriniThcologi  Germanicam  Bibi  io.  « 
rum  verfionem  , qux  inde  Tigurina  di-  » 
citur  , adornarunt  j quanquam  , uti  in  cc 
Latina  interpretatione,  ita  Leonis  Judx  « 
in  illis  Germanicis  prxeipuam  quoque  u 
induftriam  omnes  prope  fateantur  pofi-  ct 
tam  fuille.  Edita  autem  iflhxc  tranfla-  » 
tio  Lutheri  quoque  verfionem , quantum  u 
ad  eas  partes  attinet , qux  tum  quidem  » 
in  lucem  prodierant , plerumque  fecuta  « 
inde  ab  ann.  1515.  ufquc  1530.  tribus  vi-  u 
cibus  & diverfis  quoque  formis ; fequen-  « 
ti  vero  annorum  ferie  iterum  iterum-  c< 
que  recufa , Sc  fubinde  emendatior  typis  c« 
iubjecla  eft , ut  fextam  A.  1538.  jam  fiiilft  « 
evulgatam  aflirmet  Hottingerus  in  Bi-  <c 
blioth.  quadrip.  1. 1.  cap.  3 J.  vero  Melch.  « 
Krafltius  p.  ii.  Emcncf.  &Conrig.  in  hift  « 
Verf  Germ.  Luth.  a Mayero  edita  §.  9.  « 
feptimam  illam  fuilfe  cxillimet  ( qua  qm. 
dem  jententia  cx  Jequentibus  editionibus  « 
confirmatur:  Omnium  autem  caftiflima  & u 
verba , quas-e  fenfum  pluribus  in  locis « 
caftigata,fubftitutis  infuper  aliis  augmen- « 
tis  prxlo  , illa  exiit  Tigurino  A.  1351.  >> 
Zelinerus  pag.  7.  de  novis  £ibl.  Ferfion. 
Germ  an.  &c. 

Eadem  cum  nova  prxfatione  & figuris, 
cara6lere  majori , cum  hoc  titulo  : Tota 
Biblia  cx  originalis  Hcbraicx  Grxcx  ve- 
ritatis, imitatione  fidelilfime  Germani-  ■ 
zata , fol.  Tiguri , Chriftoph.  Frofchoue- 
rii53i. 

Ex  brevi  admonitione  ad  lectorem. 

« Qiiid  nocet,A  MiniftrisVif^ittcmbcrgen- 
fibus  Vetus  & Novum  Tcftamentum  cx  « 
Hcbrxo  & Grxeo  nuper  tran flatum « 
fuifle , quam  verfionem  ( Mart-Lutheri ) tc 
& nos  in  Pentateucho  Jofuc , libris  Judi-  «t 
cum  , Regum  & Chronicorum  hic  ad- « 
hibernus  5 prxtcrquam  quod  cum  apud  « 
nos  denuo  excuderentur,  quxdam  vo- « 
cabula  ad  fuperioris  noftrx  Germanicx  “ 
lingux  dialedum  rogatu  quorumdam  in-  «c 
flederemus  , & quibufdam  in  locis  fen- « 
fum  clarius  promeremus...  Quodvicilfim  « 
in  Prophetis , lobo  , Pfalmis , Provcr-« 
biis  , Ecclefiafte  , Hymnis  lingulari  &« 
propria  verfione  hoc  in  loco  utimur,  nihil 
inde  timendum  eft  periculi  ? 

Addit  deinde  ( inquit  Ottius ) in  hae 
tranfiatione  punitorum  atque  commentario, 
rum  Rabbinicorum  nullam  habitam  fuijfe 
rationem  , verfionem  LXX.  ut  pote  ante 
tempora  chrifit  prodeuntem  magni  afiima- 
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ri  i prtpottderare  autem  fempcr  untextum  A Eadem  denuo  recognita,  in  4.  & in  8°. 


Mevrtum. 

««  In  hujus  operis  gratiam  typos  fundi 
« curavimus  novos  , torma:  majoris  , qui 
» fenioribus  etiam  conveniant , figuris  or- 
5>  navimus , ut  lediorem  deledent , argu- 
»>  menta-  capitum  brcvilfima  pra  fiximus  , 
» in  margine  concordantias  addidimus , 
» qus  fingula  in  prarcedentibus  non  ita 
comparent. » 

Luhet  & hoc  notare  ( inquit  Ottius  ) 
quod  forte  non  omnibus  notum  e(i  , editio- 
nem Tigurinam  A 1531.  Frtjchoutrijnas 


Ibidem,  Frolchoueri  1338.  in  iol.  Ibidem 
1539-40.  1540 

Eadem  nitidb  & eleganter  imprefia,  in 
4®.  Ibidem  , ex  officina  Frofchoueriana 


154Z. 


Eadem  caraciere  magno  cum  prologo 
Bullingeri , multis  figuris  ornata  , in  fol. 
Ibid.  154J. 

Hanc  editionem  Gefnerus  citat  in  pan- 
de ff  is  de  Theologia  tit.  i.  jag.  14.  his  "ver- 
bis : u Biblia  Tiguri  excufa  1545.  & prius  « 

^ j etiam  aliquoties,  in  magno  folio,  per  Mi- « 

in  genere  Anabaptijlas  modernos  etiam  at-  ® niftros  Ecclefi.K  Tigurina;  ad  Hebraicam 
que  etiam  maxiinopcre  deptrire , tum  qttod  veritatem  Germanico  fermone  reddita  « 

fjlo  veteri  deUcientyr^tum  quod  loca  qua-  ac  imprella  elcgantiffimc  , magnis  cha-  « 

dam  in  ea  habeantur  qua  tpft  Jiuiflie  ad  radcribus  , cum  figuris  five  picluris  paf-  <c 

fuas  opiniones  trihunt.  Itaque  rejeili  ver-  fim  adjcdis , fSc  concordandis  per  mar-  « 

fione  nova  A.  1667.  ^ aliis , ubique  loco-  gines,  & novis  capitum  argumentis.  Ac-  « 

rum  Frojchouerianos  codices  magno  pretio  cedit  ab  initio  Prologus  Hcinrychi  BuL  « 

tmunt  ^ Cr  N.  Teft.  Frofchouerianum  anni  lingcri  de  omnibus  S.  Scripturx  libris  , « 

1531.  anno  1687.  Bafilea  recudi  clam  cura-  eorumque  prxAantia  & dignitate  & ar-  « 

verunt, 

Biblia  Germanica  ex  eadem  verlionc, 
in  4.  Tiguri , Frofchoueri  1 534. 


1541 
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gumentis , Scc. » 


Eadem  charta  B ^Jilica, in  4®.  Ibid.  1545. 

Eadem , nova  cura , in  4.  Ibidem  1 548. 1548-5 o 


« Quuip  ergo  quinque  editiones  Bi-C  1550. 

*»  bliorum  Tigurinorum  ( inquit  in  differt.  Eadem  cum  novaprxfatione,in4®.Ti- 
y’ jua 'clariff.  ottius  ( lucem  afpexeruit  , guri  Frofchoueri  1651.  1551 


» antequam  ad  nos  perveniret  integer  ifte 
« Lutheri  labor,  manifeftum  dl  Biblia  illa 
»>  noftrorum  non  elle  proprie  verfionem 
»>  Lutheri : ex  jugi  collatione  autem  fcquen- 
» tia  problemata  eduxi.  I.  Quinque  illas 
«Tigurinas  editiones  & a Lutheri  ver- 
« fione  difiRjtre  & inter  fe  iplas  aliquo  gra- 
« du.  1 1.  Integros  libros  a Theologis  no- 
» ftris  efle  converfos  , nullo  omnino  in  iis 


Ex  pr/ef  itione.  c«  Non  tantum  qux  in 
prxcedentibus  Bibliis  contenta  funt,  hic  c» 
extant,  fcd  & refarta,  qux  in  illis  defi-« 
ciebant.  «Itaque  nunc  Germanicum  He-  « 
braico  exaclius  refpondet. . . nec  offen-  <« 
datur  ledor  , fi  hanc  multis  in  locis  in  « 
melius  immutatam  deprehenderit , qux  « 
immutatio  non  temerario  inllituto , fcd  « 
confulto  facEa  eft.. . . hoc  omni  adhibita  « 


M prxeunte  Lutheri  adjumento.  1 1 1.  Tra-  diligentia  fideque  prxftitimus. « 


« duxifie  cos  etiam  reliquos  V.&N.Tcfta- 
« menti  libros,  fed  Lutheri  verfione  velu- 
« ti  face  ipfis  eximie  prxlucente.  I V.  Nc- 
« que  tamen  ullo  modo  plagii  crimen  in- 
« currille.  V.  Dialccli  Helveticx  rationem 
» ab  iis  prxcipub  fuille  habitam.  VI.  Man 


-j-  « Editionum  Tigurinarum  caftiga- 
tiflima  & qua  verba  quave  fenfum  plu-  « 
ribus  in  locis  calligata , » fubfiitutis  in- 
fuper  aliis  augmentis,  prelo  exiit  a.  1551. 
G.  G.Zeltnerus  de  novis  Bibl.  verf.  p.  7. 
Eadem , in  fofio.  Bafilxe  1551.  in  folio 


« fifle  tamen  in  illis  editionibus  quando-  Tiguri  1553.  abfqueverfibus.Tiguri,apud 
« que  vocabula,  phrafcfque  minus  in  pa-  Atircam  Gefnerum  1554.  1555. 


« tria  ufitatas.  V 1 1.  Denique  hanc  Biblio- 
« rum  Tigurinorum  Germanicorum  ope- 
» ram  Theologis  quidem  noRris  in  gene- 
« re , fcd  cum  primis  Leoni  Judx  ut  tpy- 
» hMXTM  deberi  xque  ac  Biblia  Latina  « £ 
Hac  feptem  problemata  tota  Jua  dtfferta- 
tione  Ottius  den.onjlrat , jam  funt  ex  pra- 
tniffis  fat  clare  expoftta. 

Biblia  Germanica  five  Tota  Biblia  , 
hoc  eft  omnes  libri  V.  & N.  T.  ad  ori- 
. ginalium  linguarum  prxfcriptum  fidefif- 
Iimc  in  Germanicum  verfi.  Accelfitnunc 
pulcher  & plenus  index  in  tota  Biblia 
, cum  quibuidam  concordantiis,argumen- 
. tis  , numeris  & fig.  fol.  Tiguri,  Frofi- 
. choueri  1536. 


I5J4-J5 


Eadem , figuris  ornata , in  folio.  Tigu 
ri,  Frofchoueri  1556.  ij6y.  1571.  1.  vol.  1556 
in  4®.  Ibid,iifdem  typis  1561.  abjque an.  1561 
Hicc  editio  refpondet  editioni  A.  1 548. 

Biblia  Germanica  Tigurina  cum  novis 
prxfationibus  & multis  figuris , in  folio. 
Tiguri,  Frofchoueri  filii  1580.  ‘lySo 

Eadem  cum  chronologia,  fummario 
Scripturx  , verfibus  diftindis  & aliquot 
fig.  1.  vol.  in  4®.  Ibidem  1589.  1589 

« Quidquid  mutationis  hic  apparet,  ma-  « 
ximam  partem  ex  Parei  laboribus  fump- « 
tum , ut  docet  Prxfado.  « ottius, 

Biblia  Germanica  Tigurina  cum  ver- 
fibus&  figuris,  in  folio  & in  4®.  Tiguri, 
Joannis.  ^olphii  1596.  159^ 

£ee 
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rre(.Uio  fitc  urgint , novam  iranfi^iio. 
HCM  tjiC  , qux.iam  cote  mutata  Junt , Ut- 
tiits. 

ijpS  r.a^Iem  tlcmio  rcccnfita  cum  figuris. 
Acccllic  omnium  capitum  ordinata  dif- 
politio  cum  fummaiiis,  necdlariis  con- 
cordamiis , cltronicis , tabulis  Gcogra- 
plikis, novis  figuris,  plenis  indicibus, in 
folio.  Tiguri,  Joannis  Wolfii  1597-1598. 

«»  Notarunt  non  indocti  cx  nollris  ( ait 
« Oititn  ) circa  ha;c  tempora  interdum  ali- 
M quid  in  Bibliis,  cum  primis  quod  ad  Ity. 
» Ium  attinet,  immutatum  tuille  , at  non 
» femper  in  melius , quod  & in  quibusdam 
« reliquis  1S98.  161S.  perinde  accidit.  » 

1601-3  Biblia  Germanica  ex  Hebneo  reddita, 
interprete  Joaiinc  Piicatorc  , cum  ejus 
notis 4.  vol.  in  4°.  Herborn.t  1601-}.  jullu 
Joannis  Comitis  fenioris  Nallbvienfis 
edita. 

« joannes  Pifcator  Theologus  Hcr- 
» bornerdis  , circa  feculi  hujus  initium  , 
» aliam  dedit  Germanicam  tranflationem, 
i>  qua  ( inanit  Korihohiis  truci,  de  Vurtts 
ty  Scnp.tdtt.cap  15  § i.^.pag.yy6  )Latina 
» Tremellio-Juniana  interpretatio  fic  feic 
»>  per  omnia  exprimitur  , ut  ftylus  ipfius 
» Germanicis  auribus  ingratior  accidat, 
sj  Videri  polliint  de  his  &:  aliis , qua;  in  edi- 
» tionc  illa  defiderantur  , Paulus  Roderus 
Petrus  Pileator  Theologus  Jenenfis, 
>»in  feriptis  peculiariter  de  hoc  ai gumen. 
» to  editis  5 Menzerus  7om.  3.  Cteff.  Difp. 
XV.ft.  7.  Himmelius  Harmon.  Calvino. 
Papill.  r.  i.p.  i8. 

H Magis  finiftrum , ijuhn  Tigurinorum^ 
» dc  Lutheri  verfione  judicium  fuit  Joan- 
» nis  Pilcatoris , qui  longe  accuratiorem 
»>  fe  dare,  & fontes  longe  cxadiiis  expri- 
»>  mere  profellus  e(l , ctii  ille  merum  fere 
» ledonbus  fuis  exhibeat  Junium  i6c.  Trc- 
» mellium,  neque  Germanilmum  ita  folcat 
>5  obicrvarc  , ut  aures  pura;  dictioni  afllie- 
» tas  non  paifim  graviter  offendat.  >>  foan. 
J-tid,  Majerui  cap.  8.  §.  1 1.  Uijl.  Terj. 
Luthert. 

u Pofl  Tigurinorum  conatus  celebrior 
n cft  Joannis  Pifcatoris  Interpretatio  Ger- 
>j  man  quam  an.  1604.  ex  fontibus  , uri 
>>  perhibet,  derivatam  excudi  curavit,  La. 
» tinilmos,  ut  eruditi  queruntur,  adeo  lar. 
15  giter  immifeens  ac  retinens,  ut  totam  ex 
. 5*  Junio-Trcmclliana  inter  Latinas  prxftan- 

» tiore  illam  potius  confedam  elle  fufpi- 
centur.  « Ztltncr  pag.  7.  de  novis  Bibl. 
veijion-  Cerm.inicts  ^ &e. 

aUx  edtitones  vetjionis  Pifcatoris  1604. 
6.  1608.  1610.  i6ii.  1614.  1617.  1614. 
1651. 1666. 1684. 

1608  Eadem  , fecunda  editio  , 3.  vol.  in  4®. 

i6ii  Herbornx  1604-6,  1608.  1610.  1611.  2. 

1617  vol.  in  4®.  Herborhx  1 6 ly. 


SACRA  Art.  IV. 

A Biblia  Germanica  Tigurina  juxta  edi-  i6iS 
rionem  A.  1597.  in  folio  Tiguri, ex  Woi- 
fiana  Tipogr.  1618. 

Biblia  Germanica  Pifcatoris , 3.  vol. 
in  4“.  Herbornx  1613-14. 

Biblia  Germanica  Tigurina  denuo  re-  1638 
vila  ex  decreto  ampliliimi  MagiRratiis  , 
figuris  ornata  , ( mutationes  uunt  1597. 
ptn'e  Jeivutx  ^ Jljflus  ad  dialecium  Gct ma- 
nicam fuperiorem  auadantenus  accommoda- 
tus , ottius ) in  folio,  Tiguri , ex  typogra- 
phia  Bodmeriana  1638. 

Biblia  Germanica  ex  textu  originali , 
jj  interprete  Ludovico  Lucio,^«/*i//<  1641. 

6.  vol.  in  4®.  Extant  m Bihl- Scaphujiana  , 

Ottius.  • 

Biblia  Germanica  ex  Hebrxo , inter- 
prete Philippo  HalFix  Landgravio.  Pe 
huc  verjiotte  itafertbit  HalUrvoidius  inBi- 
hlicth.  citriof  >.  n Philippus  Halfi.T:  Land-  « 
gravius  obiit  Butzbacii.  An.  1643.  Saerx  « 
Scripturx  libri  ex  Hebrxo  Germanice  « 
ab  eo  tranflati,  hodieque  in  Bibliotheca  «« 
Butzbaciana  reperiuntur  , tefte  Zellero  « 
tom.  6.  Epift.  66.  » 

Biblia  Germanica  Pilcatoris,  in  4®.  1652 
Herborn.e  1651.  in4*’.  Ibidem  1666.  1666 

^ Biblia  Germanica, 1665-67 
( Vct.  Tertam,  cx  Hebr.ro,  interpretibus 
joan.  Henrico  Hottingero,  Joanne  Mul- 
iero , I lenrico  Zellero  , Calparc  \/x- 
fero  , Joanne  Rodolpho  Hoftincirtero  , 
Guillel.  Freigio,  & Guill.  Simlero,  cum 
notis  exegeticis  Hottingeri , Mulieri  Sc 
HofFineirteri.  Novum  Tcrt.^  libri  ( CjUOS 
Piotejlanics  voe  :nt  apochyphos ) interpre- 
tibus Cafparc  Wafero,  Cafp.  Suizero  , 

Cafp.  W olphio,Joan.  Hcnr.  Ottio,Joan. 
Lavatero , Guillelmo  Freigio  , Petro 
Fuflino  , cum  notis  exegeticis  Wolphii , 

£)  Lavateri , 6c  Ottii,  &c.  revilore  Calparo 
Suizero. ) Hxc  omnta  jiiflu  ampliliimi 
Magirtratus  edita , ut  docet  prafatio  , 

{ Initium  operis  anno  1661.  facium  crt , 

& anno  1666.  in  auxilium  additi  funt 
Joan.  Henr.  Heideggerus  & J.-icobus 
Mullerus ) in  folio  & 1.  vol.  in  4.  Tiguri 
1665-67. 

Mtx  editiones  1683. 1691.  1707. 

Px  dtjfcrtat/one  hifiortca  joannis  Bapt. 

E Ottii.  ct  Conrtituti  tran  flatores , leges  cc 
fixx  , locus , tempus , alia  prxfcripta  : « 
Initium  anno  1662.  fairtum.  In  ipfo  cur-  c< 
fu  obfervatum  crt  , Prophetas  cum  pri-  u 
mis  maximo  labore  opus  habere  , &«  : 

fxpe,  ut  originali  textui  verfio  conveniat,  « 
ab  omnibus  aliis  difccdcndum.  Ordo  » 
hic  obfervatus  : Domi  quifquc  feu  Vul-  « 
gatant  fcu  quantamcumque  aliam  ver-  « 
Jionem  exoticam  confulcbat.  In  conven-  « 
tibus  Hottingerus  pro  collegio  V.  Teft.  « 

( duo  enim  Collegia , unum  pro  Veteri,  u 
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» pro  Novo  Tcftamcnto  alterum  conlli- 
»>  cucb.^.ntur , ) coram  fe  textum  Ongina- 
»» Icm  Hebraicum  habebat , ut  Hc  Joannes 
>»  Mullcrus : Zellcrus  vcriloncm  Latinam 
» Tigiinnam  ; "W^arcrus  Bibtia  Italica  Jo. 
» Diodati  & Parci  Germanica  cum  Lu- 
M theri  verf.  HafFincillerus;  Biblia  Grxea 
« L X X.  Interpretum  fle  Latina  Junii  5c 
»>TremclUi : Freigius  Belgica  6c  Piltaco- 
» lis.  Coram  his  infpcdor  Guill.  Simlcrus 
perlegit  exemplar  in  orthographiam  & 
« llvlum  rcdacflumj  notas  cxcgcticas  Hot- 
« tingcras,  Mullcrus»HofFmciftcrus  ador- 
M narunt.  Pro  Collegio  Novi  Tcftamcnti 
» Se  librorum  apocryphorum  conllituti , 
” 'W^alcrus  » ejui  etiam  omnibus  V.  & N. 

Tcd.  capitibus  lummaha  addidit^  is  ut 
M Se  Suizerus  contextum  GrarcunVad  ma- 
*>  nus  habebant:  WoIphiusTigurinam  La- 
*>  tinam  vcrltoncm:  Ottiusvcrlionem  Bez.x 
» cum  Vulgata  : Lnvarerus  Belgicam  Sc 
» Cualtheri:FreigiusPolani  Germanicam : 
M Pullinus  Pilcatorem  contulit.  Notx  cxc- 
»>  gctic.x  a >Srolphio  , Lavatero  & Otrio 
»»  adfcriptx.  Marginalia  per  Felicem  Wy!'- 
»>  fium,  Joan.  Humneum  & Conr.Burchar- 
M dum  conficiebantur.  Index  Cafp.Brunne- 
»»  ro,  Cafp.  Zieglero  & Hoffmeiftcro  con. 
« heiendus  tradebatur.  Concordantias 
. » Vet.  Teft.  cum  Huidcrico  Schxdlcrus , 


dclbcrgcnfis , fol.  Francof.  ad  M.  1668.  16S8 

H^e  laudatur  vtrjit  i Rith.  S/mo»  tan- 
quam  nova  , Ucet  eu  tpfa  fit  Lutheri  a». 
Hotatiemhui  ex  edit,  tidgua  ant.t  KJ37. 
excerptis  iUufratn. 

Biblia  Germanica  nova  Tigurina,  in  1683 
8°.  Tiguri,  typis  SchauBelbcrgs  1683. 

Biblia  Germanica  Pilcatoris  cum  ejus  1684 
explicationibus , in  folio.  Bernx  & Fran- 
coturti  1684.  j.  vol.  8°.  Norimberg.  jo. 
Hofrmani684. 8*^.  Duifburgi  16S4. 

Biblia  Germanica,  in 4°.  Cafellisi^^Oi  1690 

Biblia  Germanica  nova  Tigurhia  , 'v  1691 
e.  Tota  S.  Scriptura , in  qua  continentur 
omnes  libri  V.  & N.  T.  ex  linguis  origi- 
nalibits  fideliter  & feliciter  Germanicb 
redditi,  denub  magna  cum  cura  recog- 
niti , una  cum  aptis  prxfationibus , cuin- 
pendiofis  capitum  divifionibus , necef- 
fariis  concordandis  atque  utili  indice , 
in  foliOjTiguri , Davidis  Gcfncri  1691. 

ii  Hxc  cic  ipfa  tranflado  anni  1667.  « 
quam  revidemnt  aliqui  Originalium  lin-  i< 
guarum  periti  ^ aliquid  in  quiKufdam  m 
, locis  mutanonis  paBa  cfl  hxc  editio.  <4 
Otttui. 

Fadem  minutiftmi  characteris  & eU~ 
guKtistyffi , in  ii.  Tiguri,  apud  H.vrc- 
des  Davidis  Gcfncii  1707. 

ii  Helvetii  in  cantoneBernenn  Bibliis 


*>  Novi  Orcllius  cum  Fuflino  allignarunt : 
» obfervacione  atque  examine  tuti  Colle- 
»>  giorclcrvato.  Tandem  c6  perventum  cft, 
>3  ut  accedente  authorirate  Se  mandato 
« ampliflimi  noftri  MagiTtratus , hxc  ver- 
M fio  in  univerfa  ditione  ipfurum  incrodu- 
» ceretur  aeque  ulurparctur.  Anno  1666. 
» in  auxilium  addid  fune  Joan.  Henr.  Hei-  ‘ 
deggerus , Se  Joan.  Jacobus  Muilcrus.  »> 
Lx  viti  Joan.  Htnr.Hotiingert  ajo.in. 
titrr.  Htidf^^ero  ftripta  ^Ji^natura  E.  1. 
it  Sed  & Bibtiorum  Germanicorum  fc- 
33  eundis  quodammodo  curis  juxta  authcn- 
M ticum  codicum  exemplar,  ficubi a fonti- 
33  bus  verfio  uhtata  longe  abierit , iiman- 
33  dorum  negotium  circa  idem  tempus  Mi- 
» niflris  datum  ctV.  Diflributis  operis  ille 
» ( Hottirjoui  ) prxfuic  ei  collegio  , quo 
33  ipfa  revifio  tcncata  eB , nadus  Collegas 
33  viros  clanilimos , Jo.  Galpar.Vif^^afcrum, 
33  Jo.  Henr.  Zcllcrum  , Guill.  Simlcrum , 
33  Jo.  Kodolphum  HofFmciiVcrum  , Jo. 
33 1 lenricum  Otconem  (eu  Otttum , Guill. 
33  Ficigium  , jo.  Jac.  Schxdlerum  j cujus 
33  Collegii  extremum  etiam  me  ( Hiidegge- 
33  rum  ) U^um  Stceinrurto  reducem  , par- 
3»  rem  efle  placuif.  Duravit  quinque  con- 
>3  tinuos  annos  Se  quod  excurrit.  Hac  tUe.  n 
Biblia  Germanica  juxta  verfionem 
Belgicam  anni  1637.  cum  annotationi- 
bus Joamfis  Diodati , fic  approbatione 
Doriorum  Facuitads  Thcqlogicx  Hei- 


ex verHone Joannis  Pifearoris  utuntur:  „ 
Tiguri verfionc lingulari:  BaUlex&Sca-  „ 
phufii  Lutheri  tranfladune.  » Hae  ad 
me  ftritft  Ctari(f.  OttiuS. 

Biblia  Germanica  Pifeatoris.  r.  St- 
blia  PentJft.  Ceimaniea  196. 

Pcntateuchus , German.  ex  verfionc 
Rodolphi  Gualtheri,cum  fingulorum  li- 
brorum Se  capitum  argumenris , di/pofi- 
cionibus  & explicationibus.  8^*.  Tiguri. 
1593.  Joan.  Frijius  inBiiliofhecafua 
734- 

ii  Veteris  Teflamcnti  fuojam  tempore  « 
cum  notis  aliam  dare  conuitucrat  ver-  « 
fionem  Rodolph.  Gualtherus,  cujus  fpc-  ** 
ciincn  editum  habemus  in  Genefim  : ** 
Anccdotoniu  Jcfaiam.  Terfa  cft  Sccle-  « 
gans  ifta  verfio.  31  Jo.  Henr.  Hettingetus 
tn  Bibliothecario  cay.  “S  ftig- 

Pfalmi  Germanice  cum  annot.  Joan. 
Bugenhagii  Pomerani , tranflari  i Mar- 
tino  Bucero  , in  fol.  Norimberga;  1514. 

lidcm  emi^o  nomine  Buceri.  Norim- 
bergx  1564. 

I^folmi  Germanice  ex  verfionc  Rod. 
Gualchcri  , in  8”.  Tiguri  1593.  1618. 
1638. 

Pfalmi  Germanice  ex  nova  verfionc 
Tigurina,  in  iz.  Tiguri  Bodmeren  i68i. 

Libri  Machabarorum  German.  4°.  Ba- 
filca:  16  u. 

Novum  Tcftamentum  Germ.  ex  ver- 
Ecc  ij 
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fione  Leonis  Judx  & aliorum  Miniftro- 
rum  Tigurinorum  , in  folio.  Tiguri , 
Frofchoucri  ijzj.  In  4®.  Ibidem  1530. 

Novum  Teltamentum  German.  cum 
Erafmi  Rbtcrodami  paraphrafibus  per 
Leonem  Juda:  tranilatis , in  fol.  Tiguri 

IJ4Z. 

jll/4  editiones  1557.  1581.  1591.  IJ93. 
1614. 

idem fine  paraphrajibus  , in  16.  Tiguri 

»541. 

Novum  Teftamentum  Larino-Germa- 
nicum  ex  Gra-co  , hteris  Lattnis  , in  8®. 
Bafilca,  Brylingeri  »556. 

N.  Teftam.  Germ.  lolidc  verfum  8®. 
Tiguri  1557. 

N.  Tcllamencum  German.  8®.  Embdx 
1367. 

Novum  Teftamentum  e Grxeo  Ger- 
manice transferebat  Guillelmus  Xylan- 
der,  anno  juxta  Simlerum  in  Efi- 
tome  Bibliotheca  Gejneriana  y in  qua  hac 
leguntur  i u At  nunc  ( id  cft  anno  Dom. 
» 1574. ) Xylander  facros  novi  Tcftamen- 
» ti  libros  transfert  &c  annotat,  adjungit.  » 
Rem  faciam  narrat  Mclch,  Adam  tn  vita 
Xylandri. 

Novum  Teftam.  Germ.  Tigurinum 
cum  fummariis  &.  concordantiis , 4®.  Ti- 
guri , Frofchoucri  1581. 

IdemS®.  ibid.  1591.4®.  Ibid.Wolphii 
*J93- 

Novum  Teftamentum  Gallice  & Ger- 
manice, in  11.  Gcnev.x  Stoer  1594. 

Novum  Teftamentum  German.  in 
11.  Bafilc.x  1598.  In  u.  Montifpclgar- 
dia*  1599. 

Novi  Tcftamenri  Germ.  verfio  nova] 
Amandi  Polani  a PolaniUorf , in  8°.Ba- 
filex  1603. 

t « Amandus  Polanus  a Polanfdorf , 

„ Oppavia-Silefius  & Theologix  D.  Bafi- 
„lcenns  tranHationem  N.  T.  Germani- 
„ cam  circi  initium  fec.  17.  edidit,perrar6 
„ hodie  obviam  j in  qua  ftudiosc  phrafes 
»,  Grxei  textus  retinuit.  Chronologia,  & 

. „ controverfiarum  inter  Piftatorcm  atque 
„ hunc  aliofquc  Theologos  ventilatarum 
„ hiftoria , Polanum  verfionem  hanc  pu- 
„ biicando  advcrlarium  fuum  fiiifle  xmu- 
„ latum  , fufpicandi  caulam  pribent.  » 
G.  G.  Zelttnerus  de  novis  Btbl.  verj.  Cer. 
man.p.  8 

N.  Teftamentum  Tigurinum  , in  8®. 
Tiguri  1M4. 

N.  Teftam.  German.  verfio  Joannis 
Jacobi  Breitingeri  exacli  ad  Grxeum 
contextum  elaborata,  cum  ejus  pnefa- 
tione  , in 4®.  Tiguri,  Bodmeri  1619.  In 
11.  Ibid.  1641.  In  s®.  Ibidem  1656. 

N.  Teftam.  German.  8®.  Bafilex  1630. 


L SACR^  Art.  IV. 

A N. Teftam,  ex  verfione  Lutheri  dialc- 
do  Helvetica,  Bafilcx  1654. 

N.Tcft.  German.  Heidelb.  1655.  4®. 
Amftelod.  1660.  Bafilex  1661.  8®.  Am- 
ftelodami  1680. 

N.  Teftam.  German.  ex  Tigurina  r'- 
va  verfione  , 11.  Tiguri , Simleri  1670. 
1674.  1676.  1688.  1690.  1699  Idem 
charailere  magno  , in  8®.  Tiguri,  typis 
Bodmerianis  1705 

N.  Teftam  German.  ex  verfione  Ti- 
gurina juxta  editionem  Frofchoueria- 
nam  anni  1531.  ab  Anabaptiftis  recufiim , 
Bafilex  1684. 

B <i  Anabaptiftx  clancularii  ditionis  Bcr- 
nenfis  hanc  verfionem  Bafilex  recudi« 
curaverunt,  quod  quererentur  1 Biblia‘< 
Bernenfia  ex  verfione  Pifcatoris  hoc  an- « 
no  1^84.  imprefla  , clTe  fubleftx  fidei 
& falfificata,  &c.  Ottius  in  Jua  dijferta- 
ttone. 

N.  Teftam.  Gall.  & Gcrmanicb,  8®. 
Francof.  1697. 

Novum  Teftam.  Germanice  ex  ver- 
fione Jo,  Henrici  Reizii , cum  notulis , 
adjcclis  variis  IcdionibusexGrxco  , 8®. 

C.  Offenbaci  1703.  t i.  emendata, 
Erlangi  1706. 

Idem  V.  Biblia  Pentapla  Germanica 
pag.  196. 

'Ut  ex jpecimine  imprejfo  patet , quinque 
diverfas  N.  T.  tranjiationes  Germanicas 
per  totidem  columnas  difpcfitas , 1 Catho. 
Jicam , 1,  Lutheranam , 3.  Calvinianam, 

4 Novam  5.  Belgicam  hoc  opus  com. 
ple£litur,quod  adeo  Ortgenis exemplo  ador- 
natum propria  fua  appellatione  Fentapla 
vocaveris.  Ex  his  vero , qua  Plova  titulo 
) tnfignitur , verfio  ipfa  ejl  Reiz,i,ina  , ut  ex 
ejus  cum  fpeeimine  ijlo  collatione  manife- 
flum  eJl,  Ceeterum  ^ Vetus  Tejlamentum  , 
Novo  abjoluto , fimili  prorjus  ratione  typis 
fuis  Hollius  evulgabit. 

t De  Reiz.ii  verfione  quid  ftatuendum 
ft,  ex  iis,  qua  fuprh  de  tranfiationeTril- 
leriana  G.  G.  Zeltneri  verbis  di£la  funt , 
jam  fatis  conflat.  Hic  ea  , qua  de  ipfo  au- 
tcre  Zeltnerus  locofupra  citato  refert,  com- 
memoranda reflant : cc  Hxc  vero  , inquit y 
autorem  agnofeit  Jo.  Hcinr.  Reizium  , ct 
Brcmcnfcm , Reformatx  Ecclefi.x  alum-  c< 
num , quive  poft  ftudia  in  Belgio  & Hei-  c« 
delbcrgx  culta  Ecclefix  aliquandiii  Mi-  n 
niftrum  in  Comitatu  Saynenfi  Bcrlcm-  <c 
burgico  egit . . . Poft  officium  publicum  c« 
defertum  Dippelio  familiariter  ufus  eft , <. 
atque  ingentem  ab  Ecclcfi.T  Proteftan-  ct 
tium  dodrina  diOenfus  fufpicioncm  du-  « 
dum  movit  libello  de  Juftitia  D E I 5 ( in  <c 
8®  1701.  edito  ) . . . Ejus  opella  Oftn-  c< 
baci  ad  Moenum  ( an.  1703. ) typis  ex-  cc 
prella  , & nuperrime  ( 1706. ) Erlangi  cc 
rccufa  eft. « 


B I B L I A G E R 
f Stylttm  fordiJum  % ex 
ipjam  Graei  textui  lueram  exhibendi  dt~ 
iirentia parum  iBtelli^ibile»  , i»  haequo' 
que  ^erftene  nUat  jimulque  tpjis  Lutheri 
verbis  reprehendit  Thomas  Jtti^ius  in  praf. 
Stbl.  Germ.  1708. 


SECTIO  SEPTIMA. 
BIBLIA  GERMANICA. 
Ab  Anabaptifiis  & Sociniaais  edita  • 

Blblii  Germanica  ex  rerHonc  Ludo- 
vici  Hcracri , juvante  Joanae  Den- 
kio  populari  fuo  , fbl.  \i^armatia:  Van- 
gionum 1519.  Extat  rara  hae  editio  tn 
Jfibiietheea  Kegiomontaua  EleQorii  Brax’ 
deburgiei. 

M Quod  ad  AnabaptiRas  quidem  acti- 
»>  nec , eorum  non  cantum  Rudiis  accepta 
H ferenda  cR  Prophetarum  V.  T.  tranlla- 
» cio  Germanica,  nominacimi  Ludovico 
» Hcczcro  geste  Bavaro  elucubrata  fican- 
„ no  1517.  Vormatix  Vangionum  8®. 
M ( item  A.  ijiS.  AuguR.  Vindcl.  fol. ) ty- 
M pis  impreila  , fcd  etiam  integra  Biblia 
,}  qux  vulgo  V^ormadenfia  ab  imprdlio- 
„ nis  loco  audiunt  , A.  tjiq.  ibid.  in  pu- 
„ blicam  lucem  lunt  emilla , adquxpro- 
M curanda  eundem  Hetierum  cumjoannc 

„ itidem  Denkio  populari  Tuo pluri- 

,,  mum  operx  acculillc  6i  confilii  non  pau- 
» cis  creaicur.  » Zeitnerus  tap.  i.  num.  10. 
pjg.  I).  de  novis  Bibi.  Perf.Germ.  &e. 

« De  reliquo , utrum  Hetzerus  & Joan. 
» Dcnkius , non  ineruditi  AnabaptiRx , 
*i  Bibliorum  Xt^ormatienfium  auclorcs  edi- . 
*y  rorefque  utique  fuerint , uti  quidem  Val.  - 
» £.  Lofeherus  tanquam  libi  exploratum 
» alHrmat , necne,  penes  Criticos  & Chro- 
y»  nologus  eRo  judicium  , quorum  his  for- 
ii  taile  fcrupulum  movebunt  hiRoriarum 
» monumenta  , quibus  Hetzerus  jam  die 
» IV.  Februarii  cjufdem  anni  (1 519 
ii  Rantix  propter  adulteria  frequentia  & 
ii  Anabaptirmum  decollatus,  feu,  ut  Sec- 
M kendorfus  habet  , combuRus  perhibe^ 

« tur  i Denckius  ver6 , ut  exejus  EpiRo- 
II  Ia , qux  inter  Zvinglianas  & Oecolam- 
i>  padianas  exrat  , refert  Hornbeckius 
II  lumma  Controv.  lib-  j.  pag.  341.  in  viam 
»1  reducius  anno  prxcedenci  1518.  pie  mor- 
» cuus  traditur  ^ qux  conciliari  vix  poRlinc, 
t)  nifi  ab  his  opus  iRud  Bibliorum  impref 
M forum  inchoatum , a fodis  ver^  pluribus 
» ad  Colophonem  denique  non  mulco  poR 
t>  utriufquc  fata  perdudum  fuinefufpicc- 
» ris ) utrumque  enim  nec  probabilitate 
ii  in  fe  caret , nec  ab  ifUus  xvi  Anabapd- 
» Rarum  colluvie  facis  numerofa  ac  mu- 
>1  tuo  auxilio  abhorret.  » Jdem  ibidem  pag. 
51.  eap.  }.  num.y 


MANICA  Sociniaa.  405 

A t Editionem  Bibi.  German.  Wormatien' 
fem  uee  autores  habutf}eHetx,erum  aiqu^ 
Denekium  , ut  multi  viri  docii  exijhma~ 
ruat , tu  e Catholieam  e(f  r qua  verfionem  ad 
Vulgatam  expretam  ^ ante  Lutherum 
conditam  exhibeat  y utVy.  E.  Teuxelius 
Dial.menjir.  1691.  contendit , net  dtniqite 
tpfins  Lutheri  e^e  /xtum  » ut  Felgenhaue^ 
rus  impudeuter  calumniatus  tji  praelatis 
argumentis  docet  jumme  Btv . Ittig.  in  « 

praf  Bibi.  German.  a.  1708«  Felgenhane- 
rt  calumniam  quoque  jolide  dejtruxit  ja. 
g Diecmauuus  in  praf.  Bibi.  German.  Stad. 

1701.  , 

ci  Hxc  verEo  difHciles  & falebrofbs  a 
Helvcdorum  idiodlroos  dariffimi  re-  « 
prxfencat.  Ex  Ryli  forma  & phrafeolo.  » 
giahicubique  obvia  coliigirur,  cx  Hcl-  c< 
vede.  leu  Tigurinis , quorum  altera  tunc  a 
temporis  prodierat  cdido  , hxc  V^or-  u 
nuneniia  Biblia  eRe  deiumpea  , idque  « 
ulterius  apocryphorum  convcoieocia  & n 
condido  prxcjpuc  commonRrac.  Si  qux  <« 
vero  mutationes  occuminc,  quales  non  n 
; paucx  repcriuDCur,  ab  edidone  Tiguri.  t% 
na  faldm  anno  1530.  recula  diferepan-  „ 
res,  has  a novis  editoribus  corrigendo  u 
Helvetiorum  idiocifmo  operam  iuipcn-  u 
dentibus  elle  profedas  cunjidtur.  nfiac 
Duemannus(  t»  pr^ef.  Bibl.  German.  Sta~ 
dens,  lyot.)  apud  Zeltnerum  ibidem  pag. 

49.  jo. 

Biblia  Germanica  vereris  & novi  Te* 
Ramend.  Prxmicdcur  prxfado  Lutheri 
ad  utriulquc  TcRamcncum , fol.  Argcn- 
torari  & Durlaci,  V^olphii  CauphaJxi, 

V.TeR.  an.  2519.  & 1530.  N.  Tell.  1331. 

ci  Cum  Lutherus  anno  I3r9.&i330.  „ 
nondum  omnes  veteris  TcRamenci  li- 
bros  in  vernaculam  linguam  convertif.  „ 
fet,  facile  apparet  horum  verfionem tc 
aliunde  defumpeam  eile , nempe  ex  illa  « 
vcifonc  quam  Ludov.  Hetzerus  dejoan.  » 
Denckius  evulgaverant.  Polyc.  Lyftrus  in 
Juii  ad  me  datis  antmadverfionious. 

Prophetx  majores  & minores  ex  He* 
brxo  Gcrmanicb  cranflad  a Ludovice 
Hctzero(  Anabaptijla  & a Sandio  in  Bi- 
bliotheca AHtiirinitariorumreceufitc)  ope- 
rd  Joannis  Oenken  a^uto  , io  8^.  W or.  • 
madx  , Petri  SchaeReri  15x7.  fol.  Au. 
guRx  Vindelicorum  1J18. 

t Ex  editione  Augufiana  fnpra  nomina, 
tus  PofeltuJ  I qui  tam  ipfe  pofidet , kune 
Efaia  loeum  proftrt : Ich  haVe  Sun  erzo* 
gen  und  auRbrache , fie  aber  feynd  zu 
Schcimen  an  mir  veorden. 

« Prophetas  vernacula  donitos{iuquit » 
Lutherus  iu  Epifi.  ad  WeneeJL.  Ltnckium  «« 
tom.  X.  Epifl.  pag.  331.)  Wormadx  non« 
contemno,  nifl  quod  Germanifmus  obf  « 
cudor  eR  ^ forte  pro  natura  illius  regio,  u 
£c  ee  iij 
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» His  fecerunt  ililigcntuin«  | V.  zW/wr-A 
rus  siiAtm  13.  Et  Mtnijirt  Ttgurini 
ift  prxjat.  juu  *d  Profhetas:  u Quamvis 
» ^nusjam  prodierat  Prophetarum  veriio, 
n hdeles  tamen  eam  ut  pote  ab  Anabapti- 
M ftis  exaratam  abominati  lunt , utut  niul- 
» tis  in  locis  textum  Hdelitcr  expreOum 
» obiervaverimus.  » Otttus. 

Novum  Teflamentum  German.  ex 
Grarco, interprete  Joanoe  Crellio,  ad- 
juvante loachimo  Stegmanno  leniore , 

& Chrmuphoro  Oftorodo  cum  prarfa- 
tionc  Crcllii,  in  S^.  Kaeovix  1630.  B 
*t  Verfioni  Nov.  Tertam.  Germanicx 
•>  ipfc  Stegtnannus  una  cum  Joanne  Crd- 
»*  lio  infiidavit.  » Sjudiut  fjg,  133.  Bihl. 
ylatiinnituricrtim. 

» Nec  defunt  {iaqmitjoan.  MtUerus 
n /f^goge  ad  Htfi.  Chcrfontnps  CimbrU part. 

” yP*X‘  verfioDcm  novi  Tcfta- 

» menti  Germanicam  Racovieniem  A. 

»>  i6}o.  excu/am  ei  ( Martine  Ruaro  } tri- 
» buant  quos  falli  mihi  conrtac  • tum  ex 
» Sandio  illam  joanni  Crellio  &.  Joachi- 
*<  mo  Stegmanno  femori  vindicante  ^ tum  Q 
» ex  indicio  iilii  quem  norter  {-RuarHi ) 

V rcligit cognominis,  Amrtelodami  viven- 
» tis  , d quo  adornatam  eamerediaChri. 

» rtophoro  Ortorodo  ac  «urttytv,  aliquot, 

» revilam  autem  elle  d tota  Ibcictate , Sc 
» in  hac  Parente  fuo , ac  Prxfationcm 
**  tandem  i Crellio  adjcclam  An.  161)4. 

« cdodusfum.  Jtj  Aiolicrtts. 

t <•  Lutheri  vcrfione  rejeda,  placitis 
« Alis  aptiorem  N.  T.  interpretationem 
»>  concinnarunt  Sociniani  , imprimis  Jo. 

»»  Crcllius  & Joach.  Scegmannus  dc  poft]) 
*>  vulgatum  jam  diu  ante  Catechilmum 
>»  Racovicniem,  publici  juris  fecerunt  can- 
» dem  an.  1630.  in  8*^.  Racovix  typis  im- 
» prertam.  Prxfatio eidem  addita  crt,cu- 
*>  jus  Tulgd  Ge.  Enjcdious  perhibetur  fuif. 

» le  au(rtor , ( de  quo  tamen  jure  dubitat 
>»  Chrirtoph.  Sandius  Bibi.  Antitnn  pag. 

» 84. } quzque  totum  irtius  verlionis  Ihi- 
» dium  Icopumque  luculenter  prodit,  &c. 
ZtltMcrut  ibsum  pAg.  lytoftj.  Konhoitttt 
de  va  rits  Scriptura  edtttoutbus  e.  XXK.  p. 

Ittigius  i»  Rrttf  Bibt.  German.  a.  £ 
■ 1708.  ^ui  & luculentum  textus  Craci , cui 
pra  exteris  interpretibus  inh^fijfe  Seetnia~ 
ni  ifii  videri  votuere . pejjinte  a iifdem  de- 
pravati exemptum  profert. 

Novum  Teftamcntum  Germanici  ex 
Grxeo  tranflatum  a jeremia  Fclbinge- 
rOyfeu  Felwingero,  ( enevo  Tejta/n. 
Craeo  euri  Stephant  Cuieell^ei  edito  Juas 
eoneerdantias  varias  lecJiones  de- 
prompjit ) in  8°.  Amrtelodami  1660. 

» feibtngerus  novam  inter  Batavos 
n vernonem  N.  T.  privato  auju  aggredus 
M crt  Enibdx  conferiptam  & an.  1660.  la 


8“.  Amrtelodami  typis  exferiptam.  At« 
enim  iniclicior  mihi  videtur  fuide  aliis  « 
plerifque  qu6d  ineo  opera:  fufeepto  non  « 
modo  prxjudicacis  itidem  lententiis  ex  « 
vicina  patrix  fux  Polonia  haullis  ple- 
nam  attulit  mentem,  ied  etiam  Stepha- 
ni  Curcellxi  le<.rtiones  varias , quas  ille 
undique  corralit , quafdam  etiam  ex  in-  «* 
genio  fuo  cxcogitalle  fufpcclus,  & cen-  « 
iura  dudum  notatus  fuit , prx  oculis , « 
quod  nec  iplc  diffitetur  interpres , ha-  « 
buit  ad  inrtitutum  fuum  aptiores  vifas...  <c 
Ex  iifdem  corruptelarum  fontibus  non  « 
unum  errorem  in  ipfam  verfionem  mtu-  « 
Iit,  quod  ex  variis  locis  Rom.  pr.vfertim  « 
c.^.  j.  & Luex  15.  43.  folisinterpunclio-  « 
nibus  loco  motis  mifereque  detortis  in-  « 
teiligere  portumus,  &c.  » Zeltner  tbid.  « 
pag.  jy.  cap.  1.  num.  11.  j-  eonf.  Korthol^ 
tus  ibtd  p.  338 . &fe^-  & Ittigius  /.  e. 

SECTJO  OCTAVA. 
BIBLIA  GERMANICA 

'a Judaeis  verfa  & litterisHcbraicis  exeufa. 
«r^lngunt  Judxi  linguam  Germani- <i 
cam  certo  genere  Hebriarum  li-  « 
tcrarum  i dextra  ad  Anirtram , omiifis « 
pundis  vocalibus  phrafi  /arpe  impurio-  « 
re,  intermixtis  fubinde  vocabulis  ic  ter-  <* 
minis  Harbraris.  Bapt.  Ottius  in  com-  « 
ment.  (uis  mjf.  » 

Adfunt  ( ex  dono  Joannis  Reuchlini  « 
in  Bibliotheca  Phoreenp,ut  fcrtbitjoan.  « 
I-fenr.  Maius  in  illius  vita  pag.  537.  « 
538.)  duo  tomi  Biblici,  in  quibus  lecun-  u 
diim  feriem  librorum  Biblicorum  diffi- «« 
cUiora  vocabula  Germanice  reddun- « 
tur  , fed  Hebraicis  litteris  feribitur « 
verfio.  Prior  codex  plenior  eft  qu.-im « 
pofterior  , quippe  qui  ab  Exodo  in-  « 
cipic , & in  quo  quaraplurima  fubinde  » 
ddiinc.  Ad  hanc  quoque  clalTcm  per-  « 
Vinet  volumen  faris vaftum  in  4®.  conti.  « 
nens  aliquot  librorum  Biblicorum  ver-  « 
Aonem  Germanicam  Hebraicis  chara-  « 
deribus  feripeam  , truncatum  vero  crt  « 
initio  Proverbiorum.  « 

fiibiia  German.cx  verAone  R.  Hhaiim 
filii  Nathan  indultu  MatchizFerdinandi 
Archiepifeopi  Pragenfis  exeufa  in  4°. 
Praga;  434.  ( 1674. ) 

Mee  volumen  nen  eompltiiitur  omnes 
vet.  TeJJamenti  libros  ^fed  ksfierieos  tan- 
tum i incipit  4 Jofue  & depnit.in  libro 
Nehemix.  Paraphrafts  potsms  mihi  Vide- 
tur quam  interpretatso , inquit  Chrijloph, 
Theeph.^Vnger  iH  Utera  ad  me  fcriptiiyVji  i. 

Eadem  in  4°.  Dyrenfurti.  1704. 

Biblia  Germanica  ex  vcrfione  R.  Je- 
kuriel  , F.  lAiaci  Biirz,  , fumpeibus  SC 
impulfu  cypographi  AmrtclodamenAs 


B I B L I A G E R M . 
luiid  incelebris  Uri  Pcibicli  F.  Aaro-  A 
jnis  Levir;t  , Germani  cum  diplomate 
joannis  III.  Sobieski  Polonix  Regis, 
iic  cenliiris  Synagogarum  Polonicarum 
( Prophecx-  priores  impreili  lime  anno 
liippucationis  minoris  43  6. ( c/;r//// 1676.) 
Polteriores  437.  ( 1677. ) Hagiograplia 
439- ( ‘f*  fol.  minori,  Amlteloda- 

mi.  Ccepta  fuit  editio  ab  Uria  Pciblch  , 

& continuata  lumptibus  Guillclmi 
Blavii  , Exicabini  Amllelodamcnlis  &C 
Laurentii  Backii  I.  U.  L.  jj 

£x  Ejiijiola.  aUMt  Jcriptj  a Clarijf.  vi- 
ro chr/Jl.  TheophiloViigcr  Siltjio.  «.  Ty- 
M pographus  ut  huic  verlioni  conciliaret 
» audoritatera  cenliiras  ad  rem  nccelTarias 
» a Synagogarum  Polonicarum  Magiftris 
» impetrarat  , una  cum  privilegio  Regis , 

»>  quo  per  totam  Poloniam  exempla  libere 
M dillrahi  pollent.  Prius  autem  quam  opus 
» ablblveretur  , cum  armulis  ( Sc  nomina- 
» rim  Jolepho  Athia  , qui  tunc  gemina: 

>j  verfionis  editionem  moliebatur ) in  lites 
» acerbillimas  incidit , quibus  bis  mille  Im- 
» perialium  & amplius  damnum  Fecit,  quo  ( 
)j  fadum  , ut  opus  inchoatum  Guillelmi 
» Blavii , & Laurentii  Backij  Fumptibus 
» perficiendum  Fuerit.  Cripiinabantur  au- 
» tem  ejus  xmuli  cenliiras  quas  a Magi- 
»>  liris  Polonix  obtinuille  dicebat,  efle  con- 
»>  fidas  atque  fuppofititias.  Quoquo  mo- 
» do  Feres  habeat , in  lucem  tandem  pro- 
» diit  opus,  quidem  aSynagoga  Amlle- 
n lodamenli  adprobatumnon  minus  quam 
» R.  JoFephi  Jolel  Wytlenhulii  verfio  , 

» quam  R.Joleph  Athias anno  i679.evul- 
» gavit,  £<anno  1687.  Friderico  Wilhel- 
» mo  Eleclori  Brandeburgico  inlcriptam  j; 
» typis  Fuis  de  Immanuelis  filii  repetiit. 

» Utraque,  li  didionem  Germanicam  reF- 
» picias  , in  locis  non  paucis  efl:  Fcabra  , 
nec  lingux  nollra:  genium  latis oblcrvatj 
» &:  R.  Jekutiel  illud  quoque  libi  nonmin- 
M quam  indulget  , ut  interpretationi  Fux 
vocabula  Rabbinica  quxcuim  admilcear, 

,,  codicis  tamen  Hebraici  FenFum  genui . 

» num  utraque  vcrFio  nunc  Blitzii , nunc 
„ Witzenhulii  paflim  Feliciter  attigit.  » 
Ha:c  Jekuthielis  verfio  multorum  erro- 
rum pollulatur.  foan.  Fabricius. 

« Hacc  verfio  non  efl:  in  eodem  apud 
n Judaros  vel  Chriftianos  pretio  quo  altera 
M illa,  JoF.  Athix  julFu  & lumptibus excuFa 
n valet , ob  varios  nxvos  quibus  laborat. 
>j/o.  Chrtfl.  Volfius  pig.  678.  Bibi.  Hthr, 
Biblia  Germanica , Interprete  R.  Jo- 

■ leph  JoFel  fil.  Alexandri  , cognomine 
\i"itzenhauFen  ( revilbribus  R.  MeirAr- 

■ chiFynagogo  Germanorum  Judxorum 

■ Amftclodamenli , & R.  Subtai)  cum  di- 
plomate ordinum  Hollandix  ; in  Folio  , 
Amllelodami  JoF.  Athias  439.  ( 16791 ) 
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Biblia  ex  eadem  verfione  dicata  Frc- 
derico  \V'i!helmo  Eleclori  Brandcnbur- 
gico,inFol.  Ibidem  apud Immanuelem 
Athiam  447.  { 1687.  ) 

<.  Noliro  tempore  , geminam,  quan-  „ 
tum  milvi  quidem  conflat , integri  V.  T. 
Germanicam  vcrlioncm  Judai  publica- 
nint:  utramque  Icabro,  inepto,  barba- 
roque flylo  : utramque  ad  Judaicam  per- 
fidiam  pafiim  accomodatam.  « Konho  . ■ 
tusdt  variis Script.cd  l.(.  13. r.  31.^.341. 

«I  Cum  Hebraicb  Gr.x-ccque  locuti  Fint 
Fandi  Dei  homines , ridiculum  Foret  ver- 
ba  verbis  reddere , quod  ex  magna  Fu- 
perflitione  in  Bibliis  Fuis  Germanicis  Fc- 
cerc  Judxi.  « fecktius  dijput  it.  de 
prActpuis  Oratoris  Ecclrjiajlici  virtutibus^ 
ylphorifmo  ti.pag.  19. 

Biblia  Germanica  ex  editione  JoFephi 
Athix  litteris  Germanicis.  V.  Btblta  Fcn- 
tapl  i Gcrmintct  pag.  196. 

Pcntatcuchus  & quinque  Meghilloth 
German.  cum  comment.  Rafi  , omnia 
litteris  Hebraicis,  in  Fol.  Cremonx  1541. 

' Hic  1’CKtateucbus  ^ui  tn  Bibliotheca 
Bodieiana  fervatur  , forte  eff  ex  verfio- 
ne Elix  Levitx  > inveterati  enim  epud 
Jttdsos  Germanicos  opinio  invaluit  ver- 
Jionern  Germanicam  Pentateuchi  fiquen- 
tis  Confiuntiic  editam  auHorem  agtiof- 
cere  Eliam  Levitam , quo  pr/cjudieio  fine 
dubio  Sabbathxus  deceptus  ejl  > fed  Elia 
Levitx  potius  tribuenda  efl  vcijio  Cremona 
exiufa  yfi  quidem  hoc  ipjo  anno  1541.  jam 
in  Italiam  reverjus  fuerat. 

Pentateuchus&quinqueMeghilloth} 
item  Judxorum  Evangclia  qux  Haphta- 
roth  vocant , fic  Fingulis  Sabbathis  in 
Fuis  Fcholis  legunt  ex  Hebraica  lingua 
more  judaico  de  verbo  ad  verbum  in 
linguam  Germanicam  tradudi  ac  He- 
braicis litteris , quibus  Judxi  etiam  in 
Germanicis  litteris  utuntur , cum  pne- 
Fatione  Pauli  Fagii  ( interprete  Michac- 
le  Adamo  ) 4“.  Conflanti*  Helvetio- 
rum “iV  304.  ( 1J44.  Iidem  in  Folio. 
Hicc  ultima  editto  extatin  Bibl-  ^tgia  & 
in  Sorbonica. 

K Michacl  Adam  Judxus  ad  Chriftum  « 
converFus  , civis  Tigurinus  , Fex  libros  c< 
JoFephi  de  Bellis  Judaicis  capitibus  97.  c< 
dilbrtdos,  Germanice  vertit  led  chara-  « 
deribus  Hebraicis.  Et  eundem  in  mo-  cc 
dum  Pentateuchum  Mofis,  & libros  hi-  <c 
florialcs  veteris  Teftamenti  { Feu  potihs  « 
quinque  parva  volumina  ) interpretatus  « 
cfti  «ExcuFa  Funt  Conflanti*  anno  1544. 
claruit  an.  d.  lyyo.  Friflus  pag.  604.  edt- 
ttouis  Bibliothtea  Cefneriana  an.  1583. 

n Michacl  Adam  , Jud*us  converFus  « 
Biblia  vertit  in  linguam  Germanicam  & « 
in  uFum  Judxorujn  caraderibus  Hebrai-  <« 


4o8  bibliotheca 

cis  cxprcflit  Sixtui  Sentnfis  hb.^.  Bibito- 
thec£  jancite. 

R.  Sckubtai  in  Bibi.  Rabbinica  Littera 
6t.  verfionif»  hanc  R.  Ehx  Bah- 
hur,  vulgo  Levita tribuit.  At  fides  ma- 
gis efi  adhsbenda  Conrado  Gefnero  qui  in 
Randeiiis  jiiis  anno  1548.  editis  lib.  i.  'p. 
91.  H/ec  ait.  » Pentaccuchus  & quinque 
»>  parvi  libri  canonici  lingua  Germanica  , 
»>  charaAcribus  autem  Hebraicis,  Michae- 
» Ic  Adamo  , judxo  convcrlo  interprete 
’>  nuper  cxculus  eft.  Idem  reliqua  etiam 
» Biolia  tranlponere  pergit , 5c  magna  ex 
” parte  jam  tranftulit  : omnia  plane  ad 
» verbum  pro  Judaris  ( qui  nili  ad  verbum 
■»  utcumque  ridicule  tranflata  non  admit- 
■»>  terent ) 6c  illis  qui  primum  huic  lingux 
»» initiantur , ut  facile  conferre  polTint.  » 
««  Ha:c  ignorare  Gefnerum  nonfincbat 
» eadem  in  urbe  Tigurina  cum  JVIicliac- 
>>  Ic  Adamo  commoratio  ; ideo  vero  Mi- 
» cliacl  Adam  in  fua  editione  nomen  fuum 
» reticuit,  ne  Judari  verlionem  fuam  falli- 
» dirent ; nam  panis  mercandi  causa  Ja- 
” borem  illum  lufcepilTe  videtur.  » Ha^e 
Thtoph.  ‘Vngtr  in  commentariis  juis  mjj. 
ad  me  datis, 

Pentatcuchus  ex  eadem  verfione,  in 
folio.  Prag.T  1583.  1603.  Auguft.-c  Vin- 
delicorum abjque  anno. 

Hxc  ultima  editio  fervatur  Parifiis  ia 
Bibi.  Regia  dr  in  Sorbonica. 

Pentateuchus  German.  cum  glolTis 
excerptis  ex  variis  libris  a R.  Ifaac  filio 
Simeonis,  fol.  Praga:  368.  ( 1608. 

Pentateuchus  Germanicus  V.  Pent. 
Hebraicus  fol.  Praga:  abjque  anno. 

lidem  Germanice  Jine  commentario  >in 
fol.  Venetiis  , Bragadini  1619. 

lidem  cum  comment. Midra- 
lim  & quinque  Mcghilloth  fol.  Pra- 
ga: 370.  ( 1630. 

lidcm , V.  lidem  Hebr.  1701. 

Qiiatuor  priora  capita  Geneleos  Ger- 
man.  juxta  ufitatam  Judaorum  inter- 
pretationem per  Paulum  Fagium,  104®. 
Conllanti.T  1543. 

Liber  Exodi  Germanice  , litteris  He- 
bn-eo-Germanicis.  Item  Jofue,  Ezechiel, 
Canticum  Canticorum  , in  4®.  Pragx 
3»3-  f JJJ3- 

Ver  lio  Germanica  Paraphralis  Chal- 
daic.x*  quinque  Meghillotn  , interprete 
R.  Jacob.  F.  Bounam  cognomento  R. 
Jacob  Cappclman  , una  cum  cxpli- 
catione  Hebraica  difficiliorum  vocum 
Chaldaicarum  , 4®.  Friburgi  Brilgoia: , 
apud  Frobenium  , abjque  anno. 

Propheta  priores  & pofteriores  , & 
Chetuvim,  Germanici  (ex  verfione  ^a- 
bra  prorfus  & inliceta  ) R.  Jacob  filii 
illuc  Cohen  & cum  ejus  commentario 


SACRA  Ar.t.  IV. 

A quem  infcripfit  TOSn  D i.  e.  Liber  enar- 
rans fol.  Lublini  383.  (1613.  Prag.x*  436. 
( 1676.  465.  ( 1705. 

Liber  Samuclis  German.  cum  punclis 
per  Nathan.  F.  Eliczer  Michol , in  4®. 
Cracovix  1593.  Balilcx  371.  ( 1611. 

Volumen  Ellher  cum  prxfatione  alle- 
gorica  in  hilloriis  dillincla  & doctrinis 
moralibus  referta , Germanice,  in  8®. 
Cracoviit  330.  1390.  Amllclodami  413. 
(1663.  Francofurti  ad  Mccnum. 

Duplex  Targum  in  volumen  Ellher 
B Germanice,in  4®.  AmAelod.  409.  (1649. 

• Plalmi  Germanice , V.  lidem  Hebrai- 
ce 1362.  1703.  1707. 

lidem  Germanice  , in  4®.  Pragx  abf. 
que  anno. 

Job  Germanice  cum  comment.  R. 
Mardochxi , 4°.  Pragx  337.  ( 1397. 

Proverbia  Salomonis  Germanice  cum 
commentario  R.  Mardochxi  F.  Jacob , 
in  4®.  Cracovix  i58x. 

Eadem  Germanice.  V.  Eadem  Hebrai- 
ce 1703. 

Daniel  German.  4°.  Pragx  434.  (1674. 
C Ecclefialles  Germanice  infertis  expo- 
litionibus moralibus , auclorc  R.  David 
Hiio  R.  Aharonis  Mechockcch  4°.  Pra- 
gx,46’3.  ( 1703. 

LcclefiaAicus  Germanicb  ex  verfione 
R.  Salomonis  F.  Jacob  Kets , in  4®.  Am- 
ftelodami4zo.  ( 1660. 

Ecclefiallicus  feu  firacides  Germanich 
redditus  d R.  Mofe  Witmunt  8°.  Am- 
Aelod. 42 1.  ( ChriAi  1661. 

Libri  Machabxorum  Germanice  cha- 
raderibus  Rabbinicis,  8®.  Balllex  372. 
D(  1612. 

tNovumTcAamentum  Hebr.xo-Teu- 
tonicum  five  Germanicum  litteris  Rab- 
binico  Germanicis  exprellum  , Audio  & 
opera  Joannis  Harzuge  Judxi  baprizati 
( omnes  libri  Novi  TeAamenti  in  eo  rc- 
periuntur  , excepta  Apocalypfi  ) in  fol. 
Cracovix  , Pauli  Helie  1340. 

Novum  TeAamentum  c Lutheri.  ver- 
fione in  Jud.Torum  gratiam  litteris  He- 
braicis editum  a CnriAiano  Muliero  , 
PaA.  Eccl.  Sandovienfis , Judxis  ipfis 
obAetricantibus  , 4®.  Francofurti  ad 
: Viadrum  Michaclis  Gedfchalkii  1700. 
Jo.  Alb.  Fabricius  Bibl.  Gr.  lib.  4.  cap.  3.  . 

Novum  TeAamentum  Judxo-Gcrma- 
nicum  a Radulpho  Bernardo  vcrfiim,fed 
cum  nulli  apud  nos  {inquit  Ortius  inEpifi. 
quam  ad  me  fcripfit.  ( « ejufmodi  chara- 
^eres  reperiantut , nec  enmtorem  facilfe  « 
inveniret  hxc  verfio,  iple  luum  feriptum  « 
Berolinum  tulit  anno  1706.  num  fortb  “ 
illicreperturus  fit , qui  illudluci  det.  « 
t IV.  Evangelia  , A<Aa  ApoA.  EpiAo- 
Ix  Pauli  ad  Romanos  & ad  Hcbrxos 

Germanici  , 


BIBLIA  BELGI 
characteribfis  Rahhinicis . ex  A 


C A CathoHcorum.  4.0^ 

Biblia,  univcrfum  vetus  Si  novum  Te- 


verjione  Ehx  Schad<*i  , 8°.  Argentorati 
1591.  F.  fupra  pag.  141. 

SECTIO  NONA. 

BIBLIA  BELGICA 

Catholicis  vulgata. 

CODICES  MANUSCRIPTI. 


ftamchcum  Iccundum  Latinum  textum 
fumma  diligentia  correclum  , atque  ad 
libri  marginem  ipfa  Hebraica:  narratio- 
nis oratio Summarium  quoque  capi- 

tulorum ante  ipfa  capita  politum  , pul- 
chris cum  figuris  imprefliim  & accurato 
revifum,  in  Fol.  Antuerpix, Guill.  Vor- 
fterman  , vetus  Teft.  1518.  novum  1J31. 1328*3} 
*J3)- 

«I  Hxc  editio  interdum  a Lutherana  ip/a  « 
verfione  recedit , alias  eam  fcquitur.  » 

Eadem  acccint  utilillimus  index  Fol. 


Auditum  cft  a Germano  quodam  fide 

digno,  olim  Bcigam  , cui  nomen  B Ibidem ,Jacobi a Liefvelt  133}.  1534.  1554 


Annm 

147J 

H77 

»479 


» erat  Jacobus  Mcrland  , integram  Bi- 
» bliam  Belgice  vertilTe.  ytfac.  ‘Vjferiusex 
fragmento  Btbl.  Wigomienfis  circa  annum 
1.^10.  feripto  pag.  i^yhijl.  dogmat.  de  fu- 
eris & feript.  Vernae. 

Pentateuchus,  Jofuc  , Judices  , Libri 
I V.  Regum,  Tobias  , Danicl , Judith  , 
Efdras,  Efther,  Maccabxi,  Belgice  mfc. 
in  Folio,  Btbl.Colbertina  cod.  1854. 

Quatuor  Evangelia  feriptaanno  1471. 
Bibi.  Bodletana  coa.  ji8i. 

Epiftolx  Pauli , Acia  Apoftolorum  Si 
Apocalyplis.  ibidem  codd.  3158.  8641. 

Apocalypfis  Joannis  lingua  Brabantica. 
Bibi.  B sji.itnjis  pag.  38.  cuthalogi  d Spi- 
^elso  editi  tn  Arcanis  Bibliothecarum  re- 
teilis. 

LIBRI  EDITI. 

Biblia  Belgica  z.  vol.  in  fol.  Colonix 
147 j.  1.  vol.  in  folio.  Delphis,  Jakoplfi 
1477.  In  4°.  Ibid.  1477.  Eadem  cum 
figulis.  In  Fol.  Goudx  1479. 

•f  Jae.  Toliius  in  Ep.  Itiner.  IU.  p.  68. 
tc  Bibliorum  editionem  anciquilTimam  , 


Eadem  Lat.  Si  Belgicb  in  Fol.  Antuer- 
pix  1340.  Eadem  Belgice, in  folio.  Ibi-  1340 
dem  per  Henricum  Pceter  1341.  In  fol.  1341 
Ibidem,  Jacobi  a Liefvelt  1341.  1342 

Biblia  Belgica , in  folio  , Antuerpix  , 
Vorfterman  1344.  1343.-  1544-43 

' Biblia  Belgica  recognita  ^Nicolao  van 
Wingh  ex  aliis  quibufdam  verfionibus 
cum  ejus  prxfatione  , in  qua  fatetur , fe 
ope  Petri  de  Corte  D.  Petri  Ecclefix  Lo- 
vanienfis  Parochi , & Dn.  Godevaertii 
Stryrodii  Conventus  ftudii  PP.  Pnxdi- 
C catorum  Regentis  , amborum  Theol. 
Facultatis  Lovanicnfis  Dudorum  futjfe 
adjutum , in  folio.  Lovanii  Barthol.  van 
Grave  1348.  Colonix  van  Blakuc  1348. 

Hac  verfte  corretia , examinata  & ap- 
probata juit  Js  quibufdam  peritis  Theologi- 
ca Facultatis  Lovanicnfis  per  Carolum  F. 
Imperatorem  deputatis , ut  fert  privile- 
gium. « Bartholomxus  Gravius  ( inquit  «i 
Nicolaus  van  Wineh  in  prxfatione ) a me  ^ 
requifivit,  ut  Biblia  Belgica  , fecundum  <, 
communem  Latinum  textum  Lovanii  „ 


illuftratam,  apud  Batavos  in  Gou-j^  nuper  emendatum  corrigere  vellem  ; ,< 
» dana  Bibliotheca  meis  manibus  me  tra-  quod  quidem  opus  varias  ob  rationes  « 

i>  (flallc  legifleque  memini,  in  quibus  enor-  non  lubens  fufeepi ....  Univerfa  Biblia  « 

» mes  adeo  Fabulx  veris  narrationibus  in-  rranftiili , ac  vulgari  Brabantino  idio-  « 

» termiftx  funt , ut  mereri  videatur , qux  mate  exaravi,  prout  illo  Lovanii  utimur,  „ 

» diligentius  ceteris  culFodiatur.»  Fuit  au-  ubi  ego  natus  fum  ac  modb  refidens. » 

> tem  hxc  ut  Henninius  in  Annet,  ad  h.  l.  uNicolausdeWingh\(  inquit  Falerius  An-  ,, 
p.  84.  putat,  editio  Goudx  fa£la  an.  1479.  drxas  in  Biblioth.  Belgica  ) eadem  lingua 


cujus  titulus  portentofo  aufu  promittit  Bi- 
blia aulliora  & corretia,  quxque  cum  figu- 
ris prodiit. 

Eadem  Antuerpix,  de  Grave  1318. 
Lovanii  1318.  Eadem  efi  editio^  vol.  in 
Antuerpix  1315.  In  fol.  Ibidem.  Ja- 


II 


cobi  i Liefvelt  1316 
«Inde  quidem  errores  maximb  proflu- 
jj  xerunt,qu6d  prima  Bibliorum  cxempla- 
n ria  Antuerpix  typis  Jacobi  Liefvelt  im- 
» prefla , non  ex  Latino  textu  , fed  ex  Bi- 
,j  bliis  extraneis  in  Germania  a Mart.  Lu- 
),  thero  , aliifquc  ejus  afleclis  tranflata  & 
I,  flimpta  fuerunt. »iV/c.  vanFinghe  cap.i}. 
Summariorum  prxfix.  edit.  Bibitorum  anni 
1348. 


fe.  Belgici  dedit  Biblia  facra,  fidelis  &„ 
probatus  eorum  interpres,  Lovanii  apud  „ 
Gravium  fol.  1348.« 

. Eadem , in  fol.  Antuerpix  Gravii  1333,  | jjj 
Eadem  in  fol.  Antuerpix,  typis Joan. 
de  Laet  1360. 

« Hxc  editio  non  eft  prorsus  eadem  ac  „ 
editiones  fcquentes  ann.  1360.  Sc  1363.  ^ 
nec  adeo  accurate  collata  cum  verfione  „ 
vulgata  ficut  illx.  Cherubintts  a Sancto 
fojeph.  tom.  4.  Btbl.  crittex  fatrx  pa^  173. 

Eadem , ih  fol.  Ibid.  Chriftopn.  xlan- 
tin.  1363.  in  fol.  Ibid.  Philippi  Nutii 
1566.  In  fol.  1368.  1368 

Eadem , modo  fumma  cum  diligentia 
denuQ  rcvila , atque  fecundiim  ultunum 

Fff 
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Romanum  ccxcum  ( fe.  clementis  VIlI.  A Libri  quinque  Sapientiales  Belgice  , 


jnfju  reeogrtitum  unno  1591.  ; a Saerx 
Theologix  alm.r  Univcilitatis  Lova- 
nienlis  DoAoribus  emendata  , fol.  An- 
tuerpi.e  in  Oflicina  Plantiniana  , typis 
1599  Joan.  Moret  1599. 

1604  Eadem  , in  fol.  Colonix,  Merentof 
i6z<>  1604,  In  fol.  Antuerpix  i6i6. 

Eadem  , fludio  quorumdam  Theo- 
log.  Lovanienf.  recognita  & figuris  illu- 
ftrata  , in  fol.  Antuerpix  , Petri  Paets 
88  17-  8°.  1688.  ^dem  fecundum 

emendatiflimum  Plandnianx  editionis 


eodem  interprete , in  ii.  Bruxelix  1701. 

Novum  Teftamentum  Belgice  S*".  abC- 
que  loco  15x3. 

Novum  Tcftam.  Bcigicb  ex  verfione 
Corn.  Hcndriekz,  in  8".  Delphis  1514. 

Novum  Teftamentum  Belgice.  An- 
tuerpix , per  'joannem  Cornelii  1518. 
apud  Chriftophorum  van  Ruremonde 
1318.  Ibidem,  per  Adrianum  van  Ber- 
gen 1533.  Ibid.  per  Martinum  Cxfarem 
1531.  1335.  Ibid.  per  Matthxum  Crom 
1338.  1341.  Ibid.  per  Stephanum  Mird- 


1690 


exemplar  anni  1399.  denuo  reimpreft  ® mans.  Ibidem,  per  Antonium  Brech 


la  , iterumque  revila  & emendata , fol 
Antuerpix  1690. 

Alias  editiones  recenfet  Htnricus  deBu^ 
kentop  XeeoUeeius  in  praf.  Itbti , quem  in. 
JftipJtt  Lux  de  luce  , fcilicet  ann-  1336. 
1398.  1^33. 

Biblia  Belgica  cum  brevibus  notis  in 
loca  difficiliora  [ interprete  ./Egidio  de 
Vf^it , Gandenfi  Theologo  , Ecclefix 
Collegiat.x  S.  Marix  Macnliuienfls  Pa- 


1341.  Ibidem  , per  Godefridum  van  der 
Haghen  abjque  anno  imprejjionis.  Ibid. 
per  Joannem  Batman  1342.  Ibid.  per 
Jacobum  Liefvelt  1342. 1343. 1344-  Ibid. 
per  Joannem  Loo  1 343.  Lcidx  , per  Pe, 
trum  JanfTcn.  Ibid.  per  Petrum  Claes 
1334.  Idem  , abjque  nomine  loci  im- 
prejjorts  1341-  Ha  omnes  editiones  mtmo. 
rantur  in  appendice  ad  catalogum  libro- 
rum prohibitorum  an.  1369.  Leodti JuJfi* 


ftore  1 2.  vol.  in  fol.  Bruxelix  1717.  Vul-  ^ Ducis  Albani  editum. 


fatam  ut  plurimiim  fequitur  verfionem 
.atinam  , fed  textum  originalem  cum 
elucidior  eft  aliquando  exprimit.  Libros 
SacrxScripturxjam  ante  afe  trandatos 
& editos  recognovit  in  hac  editione  , 
appofitis  ad  calcem  notis  in  quibus  ra- 
tionem reddit  verfionis  lux  quibufdam 
in  lotis.  Hxc  verflo  fi  diale(ftum  /pcftes, 
Flandrix  & Brabantix  Provinciis  ap- 
prime congruit. 

Biblia  Belgica  [ interprete  Andrea 


Novum  Teftamentum  Bclgicb,  in  12. 
Antuerpix  1331.  In  8°.  Ibid.  1338. 1333.' 
1363.1366.  In  16.  Ibid.  Tavernier  1370. 
In  8".  Antuerpix,  Plantini  1371.  1377. 
In  8®.  Ibid.  1604.  Ibid.  Keerberg  i6io.. 

Novum  Teftamentum  Belgicum  ab 
Henrico  Lemput , revifum  atque  recog- 
nitum, in  fol.  Antuerpi.r  Cornelii  Verf- 
churen  abfqucanno.  Idem  fol.  Ibidem 
Petri  Jacobi  Paets  1646. 

Novum  Teftamentum  Belgicimi  jux- 


Schurrio  , Gorcomienfi,  S.  Th.  Lova-  £)ta  verfionem  Gallicam  Montenfem  ( In- 
nienfis Licentiato  ] 2.  vol.  in  8®.  Leodii , - . * 1 ■ 1 

( Ultrajedi)  1713.  «717. 

[ Hxc  verfio  , qux  vulgaram  expri- 
mit , imperfeda  remanfit  , nec  ultra 
quartum  Librum  Regum  progrclla  eft 
obveniente  Interpretis  morte  an.  1719. 

Puriffima  dialedo  reddita  eft.  ] 

Libri  Tobix,  Judith,  Efther  & Job  , 

Belgicb  [ Interprete  jEgidio  de  Wit , 

Theologo  Lovanienfi,  in  12.  Bruxelix 
1706. 


Pfalmi  Belgicb  in  8®.  Delphis  1480. 


terprete  Andrxa  Vander  Schuren , cha- 
raderc  Larino  8®.  Embricx  1689  - 90. 
Idem  litteris  Belgicis,  12.  Ibid.  1697. 
2.  vol.  in  12.  Antuerpix  1702.  In  12. 
Embricx  1705. 

£x  prafatione  Henrivi  de  Bukentop  qua 
legitur  initio  examinis  verfionis  Flanari- 
ca  N.T.  8°.  Lovanii  1698.  « Cumfiipe- 
riori  anno  divulgaretur  nova  quxdam 
novi  Teftamenti  verfio  Flandrica  quxe 
Embricx  imprefla  notatur  , multis  fu-  t 
biit  timor ne  Embricenfis  hxc  ver-  c 


in  4®.  Ibidem  1487.  in  8®.  Zuvolx  1491.  £ fio  Flandrica  eofdem  haberet  defedus , < 
Pfalmi  Belgice  per  Guillcimum  van  propter  quos  Gallica  Montenfis  meriti 


Haccht  , in  8®.  Antuerpix  1379. 

Pfalmi  quinquaginta  priores  Belgicfc 
cum  brevibus  notis  [ Interprete  Andrxa 
Schurrio , Gorcomcnfi  , Theologo  Lo- 
vanienfi ] in  12.  Leodii , Hoioux  ( ultra- 
jedi ) 1692. 

Liber  1 30.  Pfalmorum  Belgici; ; eodem 
Intercrete,  in  12.  Ib.  1702. 

Pfalmi  cum  notis  brevibus : [Interpre- 
te yt^idio  de  \^itTheologo  Lovanien- 
fi ] in  12.  quater  edita  ejlkac  verjio. 


proferipta  fuit,  imi  ne  ipfa  eflet  forfan  < 
Montenfis  in  Flandricum  idioma  con- 
vcrCa.nHac  Bukentop.,  qui  integrum  eaput 
IV.  ad  id  tantum  fuadendum  impendit.  Ad- 
versus hujufmodt  tranflattonem  , fenten- 
tiam  tulerunt  Serenijjimus  Princeps  Cle- 
mens  , EleHor  Epifeopus  Leodienjis  (Jf 
chitpifcopus  Mechlintenfs. 

Novum  Teftamentum  Belgici  tranf- 
latum  ex  verfione  Latina  vulgata  in  12. 
Antuerpix  1717. 


BIBLIA  BELGICA  Calviniftarum. 


4H 


Novi  Teftamcntinovatranflacio  Bel- A Ehrxo- mixti.  Fallitur  autem  « 


gica  litteris  Belgicis  i.  vol.  in  iz.  Ultra- 
jedi  1718. 


SECTIO  DECIMA. 


BIBLIA  BELGICA 


Annm 

tduinut. 


Hottingerus  , cum  fag.  244-  fafetcuU  « 
differt.  Theologico  - thitolog.  Verfionem  « 
Belgicam  Nicolai  Bieskens  i tranflatio  « 
ne  ex  Luthero  fuia  didinguendam  clle  « 
putat.  Nam  qu*  circa  annum  ij6o.  a « 
Nicolao  illo  impreifa  fuit , illa  ipfa  ed,  « 
qux , ut  ait  Leusdenius , plane  mrmata  <« 
hiit  fecundum  verfionem  Germanicam  « 
Lutheri.  Ante  Bieskium  Jacobus  Lief-  « 
Iblia  Belgica  juxta  verfionem  Ger-  veltius  Belgica  quoque  Biblia  excude.  « 

manicam  Lutheri  , ( nulla  addita  rat , in  quibus  a Luthero  interdum  re-  « 

frajatione  ^uee  Interpretis  nomine  uf^iam  ^ ceditur Anno  1581.  Lugduni  Bata- « 


k Calvinianis  edita. 


B 


1556 


ccmpartnte  ) in  8“.  Amdelod,  1527. 

Hunc  editionem  vidiffe  fe  ajjerit  Boo. 
tius  f in  indice  auii-  citat,  in  animadv. 
ffacris  1 at  non  integram  5 nondum  enim 
prodierat  integra  Lutheri  verjio. 

Biblia  Belgica  , in  4°.  Embda; , per 
Stephanum  Mierman  & Joan.  Gaillard 

Calvinianx  Ecclefix  ut  plurimum 
» ufa;  fuerant  ufque  ad  annum  i556.vcrfio- 


vorum  Belgica  verfio  V.  Ted.  fecundum  « 
tranfiationem  emendatam  a Joanne  Vi-  « 
tenhoue  prodiit  munita  privilegio  Or-  « 
dinum  Fujllandia:  in  folio , qux  txA<7i<  « 
repetita  an.  1591.  & fortafle  farpius,  ad-  « 
jundlas  habens  notas  ex  Genevenfibus « 
Bibliis  , & commentariis  Marlorati.  « 
Anabaptidx  autem  rejecUs  Vitenhovii  « 
corre^onibus  , Bieskianum  prxtulere  « 
Novum  Tedamentum  Lutheri  verfioni  <» 


» ne  imprefla  apud  Jacobum  a Licfvelt.  » preifius  infidens.  »> 

Leujaen  diffeit.  X.  rhilulogi  Hebr*e.mix.  « Antiqua  nodra  verfio  Belgica  { in-  ct 
ti  pag,  72.  C uuit  Leusdenius  ibidem  ) non  fuit  tranC-  “ 

«In  hac  editione  i libro  Genefis  uf-  lata  ex  ipfis  fontibus , fed  ex  verfione  « 
« que  ad  Jobum  imprelTores  fecuti  funt  Germanica  Lutheri , qux  quum  tumui-  « 

» editionem  Jac.  i Liefvelt  corredam  fe-  tuario  tempore  fuerit  compofita  , mul-  « 


ij6o 


■,i  cundilm  editionem  Helveticam  & a 
n Jobo  ufque  ad  finem  fecuti  fuerunt  in 
>j  totum  verfionem  Tiguri  imprcflam  anno 
>>  1548.  & 1549.  ’>  Idem  ibidem. 

Biblia  Belgica  ex  verfione  Germani- 
ca Lutheti  Typis  Nicolai  Bieskens  1; 60. 
recuja  an.  1563. « Hac  fola  verfione  utun- 
tur Anabaptidx  » Jo.  Henr.  Alting  Theol. 
hifiorica  pag.  164 


tis  fcatuit  vitiis  , qux  pleraque  in  no-  <i 
dram  antiquam  verfionem , additis  ad-  « 
huc  multis  aliis  ex  ofeitantia  auctoris  « 
verfionis  Belgicx  natis , irrcpferunt.  Ai- 
dit  idem,  authorem  hunc  plane  efle  igno-  <* 
tum , 6c  Sixtinus  Amama  ait , fc  ex  mul-  « 
tis  feniobus  padoribus  illud  expifeatum  « 
fuifle  , qui  tamen  omnes  illud  nefeire  « 
aiebant.  » 


«Hxc  autem  verfio  ( induit  Rich.  Si-  Ex  epijl.  Phil.  Mamixii  Aldegondii  ad 


n mon.  traSi.  de  Infpir.  Libr.  Sacr.  pag. 
n II. ) variis  in  locis  Lutheri  tranfiationem 
n emendat  j verum  Liefveltanam  editio- 
n nem  ut  plurimiim  fequitur. 

De  hac  verjione  ita  loquitur  Gifbertus 


Drufium  in  vita  Drujii  relata.  « De  Bi-  <c 
bliorum  verfione  qux  ed  fententia , etfi  <« 
video  ce  gravibus  commotum  rationibus  « 
non  poflum  tamen  allentiri.  Ego  enim 
nodram  hanc  , qux  vulgo  manibus  te-  « 


Foetius  lib.  1.  Bibliotheca  jludii  Theologici  ricur,  verfionem  cjulhiodi  cfle  exidimo , ci 


cap.  14.  pog.  121.  « Exnodratibus  Abra- 
»j  ham  Coderus  peculiari  libello  cenfu- 
»>  ram  exercuit  in  tranfiationem  Belgicam 
♦>  Anabaptidicam  , qux  tamen  ufui  tan- 
»>  tum  iplorum  ed  , quippe  ex  Germanica 
» Lutheri  maximam  partem  expreda. » 

Jo.  Frid.  Majerus  cap.  6. pag.  6^.&  66. 
■ hijl.  verfionis  Luthert  hac  ait.  « Belgx 
»>  Protedantes  tametfi  non  Lutheri  fcd 
» Calvini  dogmata  fequerentur,  Scriptu- 
» ram  tamen  diu  non  aliam , nifi  cx  Luche- 
»>  ri  verfione  derivatam , licet  quandoqut 
*>  interpolatam  in  idiomate  fuo  habuerunt. 
»>  Quis  vero  audor,vel  quinam  auc”fores  il- 
» lius  Belgicx  verfionis  fuerint  Sixtinus 


qux  planb  novas  lucubrationes,  novum-  « 
que  penitus  opus  requirat.  Inter  omnes  « 
autem  omnium  verfiones  ego  ingenue  <i 
fatebor , mihi  vifam  efle  nullam  canto  cc 
abefle  ab  Heb.  veritate  intervallo  atque  « 
fit  Lutheri  verfio  , b qua  manavit  no-  « 
dra  ,ex  viriola  Germanica  fadavitiofior  « 
Bclgico-Teutonica.  >»  ita  ille. 

Eadem, 4.  apud  Lconardi  filios  1563.  1563 
Biblia  Belgica , Vetus  Tedamentum 
ex  verfione  Germanica  Lutheri , No- 
vum fecundum  tranfiationem  fa<^m  d 


Joanne  Vitenhouc  ^juvantibus  Joanne 
A Lafco , Martino  Micron , Petro  & GuaL 
thero  Delheno.  Leiifden  ibidem  y in  folio. 

» Amama  ipfe  ignorare  fe  fatetur.  Editio-  ^ Embdx,  apud  Gillis  van  derErven  1565.  jjgj 
»» nes  recenfec  Joannes  Leufdcnius  p.  72.  ' « Deinceps , »« Leufdenus  ibidem , « 

Fff  ij 
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»>  facra  Scriptura  Bclgicc  cft  imprclla  jux- 
« ca  hanc  duplicen)  vcrfioncm , » 

15-1  tadcm  , in  4°.  Dordraci  157».  In  fol. 
15-9  Delphis  1579.  4°'  ^579- 

ijbo  drad  ifSo. 

Eadem  munita  privilegio  Ordinum 
Hollandi;e  cun)  notis  ex  uenevcnEibus 
Bibliis  & commentariis  Auguftini  Mar- 
i$Si  iorati>in  folio.  Lcida;  1581.  In  8^.  Del- 
phis 1581.  In  folio  Ibidem  1583.  In  4*^. 
Amftelodami  158).  In  folio.  Hagx  Co- 
*5^5  mitis  1585.  In  folio.  Amrtelod.  1590.10 
1390  4<’.  Lcidx  1390. 

Biblia  Belgica  cum  annotationibus  Ge- 
nevenfibus,  ex  verfionc  Petri  Hackii, 
1596  in  4".  Leidx,  Paetsi596. 

1398  Biblia  Belgica^  in  felio.  Dordraci  1596. 
J599  157^-  In  8”.  & in  iz.  Lcidx  1599. 

1603  Biblia  Belgica  per  Petrum  Plancium  , 
i6of  in  folio.  Amllelodami , Joan.  Cloppen- 
burgii  1605.  In  fol.  Leidx  1604. 

1606  Biblia  Belgica  f in  fol.  Dordraci  1606. 

1609  Biblia  Belgica,  in  folio.  Lcidx  1609. 

16 10  In  8^.  Dordraci  1609.  In  8^.  Lcidx  16 10. 
in  4®.  Amftelodanii  1610  in  folio.  Am- 

1611  lleludami  1611.  In  8*^-  Lcidx  1611-  In 
i6ia  folio,  Dordraci  & Hag.x  Comicis  1611. 

1613  In  4*^.  Delphis  16  ii.  Dordraci  1613.  In 

1614  8°.  l.cidx  1614. 

Biblia  Belgica  cum  annotationibus 
Tremelli,  Junii,  Bczx  & Pifeatoris  per 
Abrahamum  Dorellaer  collccUs,  in  fol. 
Amfletodam.  & Arnhemii  1614. 

Biblia  Belgica,  in  iz.  Lcidx  1615.  In 
j6i$  folio.  AmiUdodami  1 6 1 7.  In  8°.  Dor- 
161?  draci  1617.  In  Ji.  Amllelodami  I 6 zr. 
t6zi-z3  In  folio.  Lcidx  1613.  in  folio.  Harlemii, 
& Amflelodami  1614.  nSzf. 

1614-15  Biblia  Bdgica  juxta  cdidonem  Gcr.. 
manicam  Lutheri  Magdcburgicam  A. 
1554.  in  folio.  Harlemti  1617. 

Biblia  Belgica  in  8^.  Amilelodami 
,^2^  i6z8.  In  tz.  Leidx  1619.  In  folio  AmUe- 

j6zS  lod.  1619.  Eadem  ex  recenfione  Sixtini 
1629  Amama,  in  folio.  Rorerodami  1631.  In 
folio.  AmRclodami  1631.  In  8^.  Leidx 

1632  1 633.  in  fol.  in  4^.  Amftelodami,F^ancke- 

1633  lii  1633.  cum  annotationibus,  z.  vol.  in 

1636  £qJ_  Lcidx.  1636. 

1637  Biblia  Iaera  julTu  D.  D.  Generalium 

Ordinum  fcederati  Belgii  juxta  decre- 
cumSynodi  Dordracenx an.  1618. 1619. 
cx  idiomate  originali  in  linguam  Belgi- 
cam fidclilTime  cranHaca,  cum  novis  ad- 
jundis  declarationibus  in  margine  poH. 
tis  ^ locis  parallelis  , in  folio.  Leidx 
apud  Paulum  Aertium  de  RavcRein  & 
ibeios  i6j6.  hc  annotatur  tnjiue 

ytteris  Ttfiamenti  ) & Hagx  Comitis 
apud  Jacobum  de  M^ouv.  Privilegium 
Ordinum  MoUindta  cente(fumfuit  anne, 
1637.  quo  taotu/M  fubltsata  fuit hat  editio. 


SACR^  Ar.t.  IV. 
i Htfiorii  hujus  v tjionismaxime  ex  Sy- 
nodo Derir itent  pet.ndaejl.  In  Jejjient  6,, 
t*Dc  nova  & accuratiore  tranfladonc  Bi  « 
bliorumcx  linguis  originalibus  in  Bclgi  « 
cam  inlHcucnda  cccpit  agere  6ynoau  . «♦ 
Philippus  Marnixius  , Amoldus  Corne-  « 
lii  , 6c  \ITcrncrus  Helmichius  diverlis  « 
temporibus  ab  Ecclcfiis  Belgicis  ad  no-  « 
vam  ex  iplis  fontibus  verHonem  ador-  « 
nandam  deputari  fuerant  3 (ed  eo  ope-  « 
re  vixdum  inchoato,  jamdudum  c vi.  » 
vis  cxccllerant.  F.xfr.jiene  8.  Fuit  judi-  « 
3 catum  verfionem  facrorum  Bibliorum  « 
accuratiorem  cx  ipHs  fontibus  in  lin- 
guam  Belgicam  plane  r//'  neceflariam...  « 
Confulciiis  edam  fuflriigiis  Synodi  judi-  « 
catum  fuit , novam  vcriloncm  de  inrc-  « 
gro  inftituere,  quam  veterem  Belgicam  « 
recenlcrc  aut  interpolare  j ita  tamen,  ut  » 
ad  evitandam  oflenlioncmex  nimia  mu-  » 
ratione , cx  veteri  verlionc  omnia  illa  re.  <* 
tineantur,  auxeumque  falvl  veritate  & » 
fermonis  Belgici  puritate  ac  proprietate  » 
fervari  polline  ^ in  libris  prxlertim  hiUo-  ** 
^ ricis  Veteris  Teftamenti , omnibu/que  « 
Novi , in  quorum  verfionc  pauciora  re-  « 
periuntur  animadverfione  digna.  Vifum  « 
prxterca  fuit , novam  hanc  verfionem 
ex  ipfis  fontibus  leu  originalibus  lacrx  » 
Scripturx  linguis,  Hcbrxa  & Grxea,  « 
inRituendam  clTc  5 adhibitis  tamen  in  « 
fubfidium  & collaris  opdmis  verfioni-  » 
bus  , commentariis  & Icholiis  , dodo-  <« 
rum  denique  virorum  in  difficilioribus  ** 
locis  judicio.  Placuit  poRrem6 , basle-  » 
quences  leges  interpredbus  defignandis  « 
efib  prxlcribcndas:  » 

I /.  *Vt  Originali  tixtui  femfer  religiosi  «» 
inhareant,  atque  ipfts  originalium  lin.  « 
guaium  fhrajiS,  qutntinn  orationis  ferf.  <« 
pseuitJS  > & fermonis  Belgici  proprietas  »* 
permittunt , Jollieite  retineant.  Si  veri  du-  « 
riur  alicubi  occurrat  Hebraifmus  aut  Hei-  «» 
lenijmus . quitm  ut  in  textu  pojfit  fervari  , « 
eumpafjim  in  margine  diligenter  annotent.  <« 
II.  Vt  ad  fupplendum  hiantis  textis  fen-  ** 
fum  quam  paucijjima  adjungant  verba  % « 
eaque  in  textu  alto  charadert  exprimant^  (« 
&uncinulis  includant,  utaverhiseontex-  ** 
^ tus  dignofei  pojfnt.  « 

Jit.  Vt  fngmlis  libris  & capitibus fue-  a 
ciuBa  & accurata  argumenta  frrtfgant  j t« 
pajjimque in marginelocos S. Scriptura pa-  « 
ralleles  annotent.  « 

jfr.  adjungant  brevi»  quadam  fcho.  <* 
lia  * quibus  verjiimis  ratio  in  obfcurioribus  » 
locis  reddatur  : ebfervJtiancf  autem  de.  tt 
Brinarum  addere  , nec  necejfarium  , nec  » 
eonfultum  fuit  judicatum.  ** 

Jn  Sejfone  9.  aBum  tfi  de  libris  quos 
frotejlantes  voe  mt  apocryphos-  Ex  fefjio^ 
ne  10.  ci  Perficiendo  kuic  novs  veruo.  a 
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»»  nis  operi  , icx  Theologorum  Belgico-  A Emicuic  autem  inter  cos  Hebraice  lin-  « 
«>  rum  opera . . . adhiberi  placuit , quorum  gux  periiiii  Bucerus , judicio  &:  dexteri-  « 
*>  terni  verfionem  Veteris , terni  autem  tate  Bogermannus , diligencu  in  confe-  « 
»>  Nov-Tcftamcnti&  Apocryphorum  ad-  rendis  aliis  verdonibus  Baudartius.  In  « 
«ornent.  i).  ad  interpretatio-  rcqucnci  anno  convenere  Novi  Tdlo-« 

>»  nem  Veteris  Teftamenti  delignaci  lunt  menti  , librorumque  apochryphorum  « 
» Joannes  Bogernunnus,  Guill.  Baudar-  Veriores,  Ant.  V^al*us  nofter  ; Fellus  « 

« tius  & Gcrlbn  Bucerus  , ad  quos  proxi-  hiommtus , Jacobus  Solandus.  De  judicio  u 
« me  accederunt  Antonius  Thyllus,  Jac.  M^al.rus&Rolandus contendebant: ille  m 

« Rolondus , Hennannus  Faukciius.  Ad  promptior  , hic  tardior , led  Grarcar  lin-  u 
*>  Novi  Tcftamcnti  & librorum  Apocry-  gux  & Theologix  peritior  W^alxus  ap-  et 
M phorum  verllonem  potioribus  liiHragiis  parebat  y at  Hommius  infignis  quoque  <t 
M delegati  fimt  Jacobus  Rolandus  , Her-  B in  fcribendodiltingucndoque  accuratior  u 
«mannus  Faukelius,  & Petrus  Cornelii,  erat.  Hi  magno  animo , indefellb  Ibidio  te 
» quibus  proxime  accederunt  Fertus  Hom.  Bibliorum  verfionem  aggredi  fuere.  E- « 
» mius, Antonius  V^alxus,JodocusHoin-  gerunt  aucemhoc,  ut  ex  ipfis  fontibus  » 

» gius.  Sed  mortuo  Hermanno  Faukelio  novam  planh  verfionem  darent , accu-  u 
M & Petro  Cornelii  fuccederunc  Fertus  racam , Se  quantum  permittere  lingux  tt 
w Hommius  & Antonius  ^K-^alxus^yMA/o  genius  podet,  de  verbo  ad  verbum  , im6  u 
Lenjdensum  fag.  So.  Ptjfert.  XJ.  ibt-  ubi  in  fonte  vox  aliqua  variam  admitte-  tt 
M lol.  Htbrao-mi.xti.  re  fignificationcm  videretur  , Belgicam  tt 

« « Decretum  de  nova  verfione  ador-  iiU  fimilcm  conati  fime  fubrticuere  . . . . » 

M nanda  facFum  ert  ; coolcncientibus  oni-  Si  quid  vero  obfcurum  occurreret,  mar-  t< 
« nibusfuffragiis,  in  Synodo  Dordracena  ginalibus  notis  conari  funt  elucidare.  Si  u 
« fcllionc  S.anno  lo.  Novemb.  dic  quid  dubium,  ibidem  didblvcrc^  in  qui.  u 

M Marris  poft  meridiem.  Actamen  Inter-  ^ bus  non  roro  quoque  verfionis  fux  ratio-  «v 
« preces  veteris  Teftam.  propter  nonnuU  nem  dedere ...  Ea  peracluri  omnes,  non  tt 
» las  rationes  dcmiim  decennio  port , Ici-  eandem  prorsus  viam  ingredi  fu^re.  Ve-  tt 
M licet  anno  1618.  fe Leidam  contulerunt,  teris Tcltamenti  Veriores  Molis  libros,  tt 
« atque  initium  interpretationis  fecerunt...  Hirtoricos,Agiographos,  Prophetas  in  tt 
» anno  lequcnti  Icihcct  1629.  lecuti  fue-  partes  xquas  divisere: primam cujufquc  tt 
« runc  Interpretes  Novi  Tertamenti  de  li-  parcemBogermannus, alteram  Baudar-  u 
M brorum  Apocryphorum.  Hi  omnes  In-  tius,  tertiam  Bucerus  vertit,  comme n- u 
» tcrpreces  opus  interpretationis  eam  Ve-  tacuscrtdc  locaadjecitparallela.  Verum  tt 
« teris  quam  Novi  Tertamenti  ablblvc-  Verfores  Novi  Tertamenti  verfionem  « 
M runc  anno  1651.  Ergo  Iparioquatuor  fere  comnicnrationcmquc  totius  novi  Terta-  « 
« annorum  tam  prxrtantillimum  opus  ad  menti, domi  privato  rtudio  omnes conf-  u 

» umbilicum  fuit  perdudum Operej)  criplere. ..  PrederuntopusNoviTcfta-  « 

M ahfoluto,  Interpretes  vocarunt  dcligna-  menti  interpretes  ad  a£la  ufquc  Aportu-  tt 

« tos  revifores  qui  illud  fimul  Lcidx  exa-  lorum  , quando  Jacobus  Rolandus  Iu-  tt 

« minarunt ....  Revifores  Veteris  Terta-  premum  diem  obiit : prederunt  quoque  tt 

« menti  pridie  Kol.  Julii  anni  1633.  Lci-  Veteris  ad  prima  capita  Excchieiis,  tt 

« dam  appulerunt,  eodemque  die  una  cum  Gcrlbn  Bucerus  facis  cclfit ....  fuco  {jit.  u 

» Interpretibus  convenerunt  in  xdibusD.  Bucero  Antonius  Thylius Veteris  « 

« Bogermanni  Prxfidis , tandemque  revi-  Tertamenti  Interpretes  quod  Buceri  re-  « 

M fionem  Veteris  Tertamenti  mcnlc  Sep-  liquum  erat , itidem  partiti  fuere.  Pri-  « 

M tembri  anno  Chrirti  1634.  ablblverunt.  inam  maximamque  partem  Bogermau-  « 

» Tunc  vocati  fune  Interpretes  & Rcvilb-  nus , alteram  Baudartius  ablblvic  j Icd  » 

» res  Novi  Tertamenti , & coti  operi  fi-  Waixus,  Hommiufquc  urgentibus  con-  « 

» dem  impofucrunt  menic  Oirtobri  anno  tinuo  Ordinibus  & Ecdefiis  ut  opus  tt 

» i(>3j.  Tandem  nova  hxc  verfio  Belgica  £ procederet  , folam  commentationem  « 

M au^oricace  lllurtr.  Se  Prarpoc.  DD.  Or-  Novi  Tertamenti  in  partes  divisere . . . « 

« ninum  Generalium,  quorum  aucloriracc  Divilerunc  quoque  verfionem  librorum  w 

M £e  fumptibus  erat  compofica,  anno  1 637.  Apocryphorum.  Verrie  XiJ^alxus  librum  « 

M priitmm  in  lucem  pro^c.  « foan  LeuJ-  tertium  &quarcum  £lHrx,Tobiam, Ju-  «« 

Jtn.  Jbsdtm  dich,  librum  Sapicncix  , dimidiam 

Anonymsn  m vtta  Antonii  WaUi  ^uem  poUrcmam  partem  Jcfu  Sirach , Baruch,  u 

eum  alus  gdidit  Batejivs  .-^.649.  &i<qq.  Erthcr,  Sc  librum  primum  Se  fecundum  et 

ita  rtm  narrat.  <«  Anno  1618.  Lcydam  Machabxorum  j reliqua  Apocrypha» 

«Veteris  Tertamenti  Interpretes  com-  Hommius  in  linguam  Belgicam  tranllu- « 
M migravere  , Joan.  Bogfrm..Hnus  ,\riU  Iit.  Sedqub  compenfaretur  labor,  lo-  « 
« hehuus  Baudarttus  , Gerfoo  Bueetus.  ea  parallela  Novo  Tertamenco  adjede  » 

Fff  iij 
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» Hommius,  &in  Nov.  Teftamcntum  in.  A Ibidem  1641.  In  folio.  Amftelodami  &r6+t 


« dicem  confecit.  Omnia  tamen  Wa,- 
la:us  recenfiiit  & fua  quoque  Hommio 
»>  exhibuit  : led  is  non  raro  ne  ea  qui- 

» dem  infpexit Tantum  collega: , 

« Huinmiufquc  pra:fertim  , eruditioni 
» 'W'ala;i  6c  judicio  Edebant  , ut  vere 
n dici  poffit  , verfionem  commentatio- 
» nemque  Veteris  Teftamenri  maxima 
» exparte  Boeermanni,  Novi  Teftamen- 
» ti  tere  Wauci  elle ....  Perafta  omni 
» verfionc  commentationeque  ftatim  & ad 


Leida:  1641.  1643.  cum  notis  Joannisi642 
Cloppenburgii.  in  4®.  Amlleludami 
1644.  In  folio.  Leida:  & Dordraci  1645.1544-43 
Leida;',  Goudi  1647.  folio.  Goud:c  , 

Petri  Rammazein  1647.  In  folio.  Ha- 1647 
g*.  Comitis  1649.  1649 

Biblia  Belgica  cum  notis  van  Bies- 
Kcns,in  folio, Amftelodami  1646.  1661. 

16  6 1, 

Biblia  Belgica  nova:  verfionis  , in  fol. 
Amftelodami  1654.  In  fol.  &in 8®.  Ibid.  i<5S4 


» primum  Julii  anni  1634.  Veteris  Telia-  „ 1656.  In  fol.  ibid  1659.  In  fol.  Ibidem  , 1656 
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» menti  Revifbres  Leidam  convocati  fud- 
>>  re  . . . . Sequenti  trimcflri  Lcydam  quo- 
■»  que  commigravere.  Nov.  Teli,  revilb- 
» res. ..  Ita  ingens  hoc  abfolverunt  opus 
» V.  Tefl.  Veriores, Reviforefque  ad  18. 

» Septembris  anni  1637.  Novi  vero  Tefla- 
»>  menti VerforesReviforcfque,ad ejulilem 

» anni  Octobris  finem Abfoluto  opere 

M Reviforesdomum&ad  confueta  regref- 
» fi  fuere  j Verfbres  vero  prxlo  fubmile- 
» runt  Pauli  Ravefteinii  , Typographo- 
» rum  Belganim  accurarillimi , qui  oo  id 
» opus  Amileioilamo  Leidam  commigra-  q 
» vit.  Imprellionis  fpecimina  quas  p>ubas 
» appellant  priores  Baudartius  & Hom- 
» mius , ultimas  Bogermannus  in  Veteri 
» Teflamento , Wala:us  in  Novo  revidit. 

» Excuderunt  autem  fimul  duplici  forma 
» in  folio  , cum  &finc  notis  5 & N.TeAa- 
» mentum  quoque  in  odavo , ut  loquun- 
» tur , cum  omnibus  commentariis.  Per- 


iCGo.Lhataclert  in  folio.  Leida;  1659 

& AmAelodami  Elzevirii  1663.  In  iz.  i66j 
Amftelodami,  Raveftein  1664.  In  fol.  1664 
Haga:- Comitis  1673.  in  8°.  Dordraci  1673 
1675,  In  4®.  Amftelodami  1677.  In  8®.  75 

Dordraci  1677.  In  8®.  Amftelodami  1677 
1677.  In  II.  Groninga:  1678.  in  8®.  Am- 
ftelodami  1685.  In  4®.  Amftelodami 
1684.  in  8®.  Dordraci  1691.  1696.  ini69Z-95 
fol.  ibid.  1700.  in  8®.  Amftelod.  1706. 

Eadem.  V.  Btblta  Pentapla  Germanica 
pag.  196 

Veteris  Teftamenti  maxima  pars  Bel- 
gice ex  Hcbra:o  , interprete  Benedido 
de  Spinofa,  utrtjtrt  'joannts  Colerus  tn 
ejus  vita  Jiripta  Belgice  ab  ipfo  & Gal- 
liii  verja  a Th.  johnfen  pag,  131.  151. 
«Pentateuchum  jam  diu  perfecerat  j at « 
omnia  paucis  ante  mortem  diebus  igne  « 
cremavit.» 

Pfalmi  Belgicb  in  8°.  Leidx  1566.  it. 


M adum  id  fuit  ad  menfem  Junium  anni  Heidelbergs  Chiradii  1567, 

» 1637.  Quando  id  Pra:potentibus  foede-  Plalmi  Belgice  ex  verfione  Theodori 
» rati  Belgii  ordinibus  omnes  verfbres  Raphaelis  Camphuyfen  & Joachimi 


obtulere  ; quibus  mire  perplacuit , de- 
» creveruntque  ftatim  ut  ea  verfio  in  om- 
» nibus  Ecclefiis , in  omnibus  fcholis  re- 
u ciperetur , nec  alia  amplius  uti  liceret : 
» quod  nullo  repugnante  ftatim  quoque 
» in  ufum  traductum  eft.  » Jta  ille  Ano- 
nymus. 

ct  H«c  verfio  juxta  Matthxum  Polum 


Oudaen  Frontz  Memnonitarum  Ga- 
D leni  , Amftelodami  1684. 

Novum  Teftamcntum  Belgici:  ex  edi- 
tione Nicolai  BiesKens  , in  iz.  Lcidz 
»579- 

Idem  ex  verfione  Joan.  Vitenhoue, 
8®.  Delphis  1589.  Middelburgi  1591.111 
fol.  V.  idem  Polygloeton  1599.  Li  8®.  Lei- 


» in  prtjat.  Synopfis  Criticorum  Hebrxo  dx  i6oz.  Belgice  & Gallice  , in  (z.  Lei- 


■>’  textui  non  mediocriter  refpondct , fen- 
” fum  autem  plerifque  in  locis  peripicue  , 
»>  fideliter  & folide  exhibet. 

«1  Julius  Sterringa  Animadverfiones 
Philologico-S aeras  in  Pentateuchum  Leo- 
» vardia  anno  1695.  editas  fpecimen  efle 
» voluit  emendationum , quas  nova  Belgi- 
» ca  facrorum  oraculorum  verfio  , quam 
» cum  nulla  non  recentiorum  de  palma 
•n  contendere  pofle  novimus , adhuc  ad- 
■»  mittere  videbatur.  » Aci.  Erud,  Lipj.  a. 
1696.  pag.  IZ. 

Biblia  Belgica  novx  verfionis , in  8®. 
Amftelodami  1637.  In  iz.  Leidx  1637. 
i6j'>  in  folio  Leidx  1639.  In  8®.  Amfteloda- 
i640  mi  1639.  In  8”.  Leidx  1640.  In  folio. 


dx  1 60Z.  Cum  annotation.  Marlorati , 
8®.  Hag,x-Comitis  1603.  In  8®.  Leidx 
1604.  In  8®.  Middelburgi  1607.  In  4®. 
Alcmarix  1608.  In  11.  Leidx  1608.  In 
4®.  Amftelod.  i6ti.  In  8®.  Dordraci  1611. 
Gall.  & Bcleicb,  iz.  Leidx  1611.  Cum 
notis  Faukelii,  8®.  Leidx  1611.  In  Z4. 
Amftelodam.  MichaSlis  Colin  1614.  8®. 
Middelburgi  1617.  In  Z4.  Amftelod. 
i6zz.  In  16.  Hoornix  16Z3.  In  iz.  Am- 
ftclod.  i6z7.  Leidx  i6z9.  Cum  annor. 
Faukelii,  In 8®.  Amftelod.  1631.  In  16. 
Amftelod.  1651.  In  8®.  Ibid.  1632.104®. 
Harlcmii  1633.  Cum  notis  Marlorati, 
4.  Leovardi.x  1634.  In  8®.  Hagx-Comi- 
xisi634.  In  24.  Amftelod.  1635, 


BIBLIA  BELGICA  Calvinift. 
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Idem  ex  nova  verfione  , cum  declaxa-  A Evangelium  Matthaei  & Epiftola  S, 


tionibus , 8°.  Lcid:e  *6}7.  In  ii,  Ibid. 

1640.  In  8®.  Amftelod.i  640.  Cum  an- 
notat. 8®.  Lcid®  1641.  In  14.  Leidai 
1642,.  In  8°.  Amftclod.  & Middelburgi 

1641.  In  8".  Goudx  & Roterod.  1644. 

In  II.  Lcida:  1646.  Gail.  &.  Belgice  , 8®. 
Roterod.  1647.1^49.  In  ii.  OltrajecH 
1^48.  In  14.  Roderod.  & Amftel.  1650. 
in  11.  Aroftcl.  1651.  Ibidem,  1654.  1659. 
Gall.  &c  Belg.  8®.  Amftelod.  i66o.  Idem 
Belg.  II.  Ibid  1661.  cum  argumentis, 
8®.  Ibid.  1661.  CharaHerc  Latino  , in4®' 
Amftclod.  i66i.  In  16.  Ibid.  1665.  In  ® 
II.  Sylvx-Ducis  1669.  In  8°.  Amftclod. 
1677.  In  4®.  Ibid.  i68o.  Inu.  Amfte- 
lod.  1695.  1697. 

Novum  Teftamentum  Belgicb  cx 
Grxeo  , interprete  Chriftiano  Hart- 
foekcrcum  brevibus  notis  in  ii.  Amfte- 
lodami  i(>8o. 

«c  Belgicx  editioni  Chriftianus  Hart- 
>»  foeker  Minifter  Arminianus  Roteroda- 


Pauli  ad  Romanos  ,•  Belgice  infra  tex- 
tum Gnccum  de  verbo  ad  verbum  per 
AdamBorccl.  V.  idcm  Gr/tce  169). 


cAPirts  r.  PARS  ij. 

BIBLIA  ALIIS  EXARATA 
Linguis , fcilicet  Danica  , Succica  & 
Angtica,  qux  fuamex  idiomateTeu- 
tomeo  ducunt  originem. 

SECTIO  PRIMA. 


B 


BIBLIA  DANICA- 

I B L l*A  Danica  ad  dudumverlio-  jjj® 
nis  Lutheri  Germanicx  prioris , In- 
terpretibus Petro  Palladio,  Olao  Chry- 
foftomo , Joanne  Synningio , & Joanne 
Machabxo,  hortante  Joan.  Bugenha- 
gio  Pomerano,y«.  eptji.  apud 

'jo.  Frid.  Majerum  de  f'erj\  Lutheri  pa^ 


” meniis  inferuit  quafdam  variantes  leclio-  <5^.  cum  indice  marginali , locis  quiouT- 

” nes  & notulas : verfio , paucilTimis  excep-  dam  parallelis  & iconibus , ex  mandato 
” ds , alids  non  rejicienda , plerumque  le- C Chriftiani  III.  Danix  Regis , in  folio. 
»»  quitur  verfionem  ftatuum  Foederari  Hafnix  , Ludovici  Dieft  1550. 

Aucior  Prolegom.  inN.Tefi.Gr. 
anm  ijii.  pag.  18. 

«Novum Tomentum  Belgicum,  in- 
» terprete  Carolo  Catz  Sociniano,  qui  in- 
» feruic  quafdam  varias  lediones  etiam 
»*  Belgice  verlas , in  qua  cralliflimc  foci- 
>j  nianizat  j addidit  quibufdam  exempla 


Biblia  Danica, fecunda  editio  recenfi-  1J89 
ta  A Theologis  Hafnicnfibus,cum  prooe- 
miis Lutheri  ejulquc  notis  marginali- 
bus&  Viti  Theodori fummariis  Danicb 
verfis , juflii  Friderici  II.  Regis , in  fol. 
Hafnix  1589. 

« In  hac  editione  accuranda  ex  man-  « 


»>  ribus  notas  in  quibus  rationem  fux  ver-  dato  Regis  qui  obiit  anno  1588.  per  Icf-  « 

» fionisadferre  voluit. » ydfiw  qui-annum  deliidarunt  Theologi  Uni- « 

legoM.  pag.  18.  verfitaris  Hafnicnfis  tunc  temporis  Pau- « 

De  Caroio  Catz.  cujus  verfto  Novi  Te-  £)  Ius  Matthix  Seelandix  Epifeopus , An-  « 
f amenti  jam  circumjertur  hac  refert  joan-  dreas  Laurentii  & Joannes  Slangendorf-  t« 

nes  Plceg  in  concione  Germanica  Lubcca  fius  prxter  Hebrxx  & Grxcx  lingu*  « 


edita  ann.  1705. « Eft  ille  Catz,  natione 
» Bciga  - Hiipanus  prope  Trajedum  ad 
» Molam  e nobili  profapia  ut  in  religione 
>>  Pontificia  natus  & educatus, i Patre  ve- 
»>  ro  cxhzrcdatus,vcl  ut  iple  dicebat  defe- 


Proleflbres..  . . In  textu  ipfo  nihil  fere  » 
mutatum  prxter  Archailmos  Danicos  « 
prioris  editionis.  >»  joannes  Wandalinus 
ibid.  pag.  69. 

«I  H*c  editio  omnium  nitidillima  eft , u 
»>  rens  patrimonium  propterChriftum;  do-  typis  majoribus  imprella  figurifquc  or- « 
» mi  enim  cum  duriter  propter  enthufiaf-  nata  j in  exprimendis  vernaculx  lingux  ,t 


« mos  & alia  traclaretur,  aufugit . . . Late- 
» batmeo  tempore  hinc  illinc, crebriufquc 
» cum  illo  Icrmoncs  habui.  Homo  facie 
'1  totus  melancholicus,  exterum  rudis ; La- 
is tina  parumper  doclus,  Grxea  nec  intel- 
»>  ligere  , Hebraica  neeferibere  rc&c  nec 
» legere  poterat.  Unde  nec  iple  audor  eft 
>>  verfionis  Novi  Tcftamenti , fcd  plera- 
>»  que  opera  Wilhelmi  Hommx , concio- 
»>  naroris  quondam  Mcmnoniftarum  Am- 
» ftelodami , aliorumque  fecundum  cdi- 
» tionem  Chriftiani  Hartfocker  Miniftri 
» Fcclefix  Remonftrantium  apud  Rote- 
M rodamenies  prodiere.»  a litteraria 
Marti  Baithtct  an.  1705.//  g 1^4. 


elegantiis  prx  reliquis  quoque  eminet. , 

D.  Wtlkens  in  comtnent.  juis  mlf. 

Biblia  Danica  tran  flata  ex  pfebrxo  & 1^07 
Grxeo  ( a Joanne  Paulo  Refenio, ) non- 
nullis notis  marginalibus  locifque  paral- 
Idis  inftruda , mandato  Chriltiani  IV. 
Regis  & privilegio  promulgata  , in  8®. 
majore , Hafnix  1605-7. 

« Sub  hujus  Ixculi  initium  alia  denub  « 
Biblia  Danica  vulgavit  Jo.  Paulus  Refe-  « 
nius , Seelandix  Epifeopus , qux  ut  pro.  « 
ximb  ad  fontes  accedunt , ita  cultum  & <c 
nitorem  didionis  parum  curant  atque  « 
Hcbraifmorum  retinendorum  ftudio « 
valde  reddita  funt  obfcura , fic  ut  fer-  « 
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M mo,  <)uo  utuntur,  Danicis auribus  fere  A Danicx  cura  major  fuerit  : eardem  in  « 
» peregnnus  Ht.  Huic  proinde  malo  ut  margine  annotationes , fed  au^ores  ^ 

» medelaaf)erretur,annu<6)3.ju£l'uChri-  parallclographia  in  hac  quoque  diJigcn>  u 
n fUaoi  IV.  ftyio  Danico  omnium  purilli-  tior  & elenchi  (Ingulorum  capitiun  or-  «< 
«>  mo  , & quantum  tranflarionis  ratio  per-  dinatiinmi  utiliflimiquc  , qui  priori  edi.  «« 
«>  mittit,  elegannllimo,  Biblia  prodierunt^  rioni  defuerant.  Jo.  Svaningii  vcr6  hk  « 
»>  extera  pene  eadem  qux  Frcderici  II.  partes  nullx  , nili  quz  rcccnlioni  operis  c< 
» &c. » Koriholtus  taf.  rS.  tracf.de  variis  ex  chartis  Relcnianis  , ipHquc  licentix  <« 
^crift,  edttitn.  num.  6.  & 7.  pag.  338.  typogtaphicx  caAigandx  impendebah-  u 
« £a  pars,  qux  Novum  Tcflamcntum  tur , qualque  in  fe  Facultatis  Thcolog.  ct 
)>  continet  Armo  1605.  cum  Cenfura  Fa-  rogatu  fulccpcrat-  Interea  qux  de  vitiis  a 
» cultatis  Theologicx  prodierat.  Cujas  1)  hujus  editionis  ( foli  forte  typographo  u 
» Interpretis  quam  in  ca  verlionc  ex  ipHs  imputandis ) memorat  Kortholtus , vera  » 
»>  fontiDus  effurmanda  infatigabilis  laoor  ellc,  non  diffiteor.  » Ificc  W'anduh»us 
,t  fuit , ipfum  edocet  exemplar  mfc-  xter-  itid.  pag.  71. 

» nx  memorix  in  palatio  Bibliothecx  A-  Teruntur  manibus  prxeipue  Do-  u 

>1  cadcinicx  adervatum  , edocet  quoque  cForum  , hx  dux  verdones  fontibus  ut  u 
» ipfa  infpedio  , qux  vix  lacum  unguem  pote  quam  proximx  ^ earum  ultima  uti  » 
» a fontibus  diiccilillc  invenitur,  verna-  propior  lingux  vemaculx  puritati,  ita  « 
M culxtamen  nitore  & confueeudine  lo-  longius  a puritate  recedit.»  i;.  U «« 

M quendi  politiore  non  polUiabica  » jo.  tommtnt.  jitis  m(f. 

VjudalsHus  th/d.  pag.^yo.  Biblia  Danicaez  verdone  Germani- 

Biblia  Oanicaex  verdonc  Germanica  cx  Martini  Lucheri  , in  8®.  Hafnix  , 


Lutheri,ju(Iu  CbrillianilV.  Regis  publU 
cata,  z.vol.  in  fol.Hafnix  Martzan  1633. 
t(  Hxc  non  aliter  excepta  cd  qu^m  ut 
M nova  editio  prioris  j ita  vix  ulla  muta- 
»>  rio  fa^a  eR  niji  ubi  hanc fenjits  listeralis 
*»  requirebat , ad  dedriuiC  Cbripan^  pre~ 
„ pacationem  , funt  verba  prxfatioqis  huic 
M e<(itioni  prxmidx.  Atque  hxc  cum  cura 
» demandata  diic  Theologis p.  t.  Hafnien- 
n dbus  , Joanni  Refenio  leniori,  Cafparo 
» Brochmando, Nicolao  Pecrxo&:  Joan- 
),  ni  Brochmando.  Macer  fuic  hxc  editio 
I)  aliarum  minorum  in  8R  quasex  eotem- 
pore  venum  cxpofucrcTypographi.M/p, 
IVandaiinus  tbtd.  pa^.  70. 

Biblia  Danica  IccunJis  curis  Joaonis^ 
Pauli  Relenii  , ex  rccendone  joannis 
Svaningii , typis  6c  fbrrn^  elcganciori , 
cum  notis  marginalibus  & fummariis : 
1.  vol.in  4*'.  4.  vol.in  8®.  Hafnix  1647. 
c(  Cum  nec  procedens  editio  Joanni 
» SNTaningio  lacisraceret , aliud  is  opus  Bi- 
u blicum  adornavit,  quod  ad  textum  ac- 
» tinec,Rclcniano  per  omnia  fcrcrclpon- 
» dens,  nonnullis  duncaxat  locis  aliquan- 
» cum  mutatis  , nicoremque  pariter  & 
» elegantiam  Icrmonis  Danici  rcfpuens , 
» xque  item , propter  Hcbraifmorum  Ru- 
» dium  , obfcuritace  laborans.  In  hoc  au- 
» tem  diferimen  eR,  quod  Swaningiana 
» cdido  loca  in  margine  parallela , notaC 
n que  additas  habet  docliffimas.  Vitiis  in- 
M cerim  textus  iplc  paidm  laborat.  » Kor^ 
tholtusibid.  ut  fapra  pag.y^S. 

«.  Certum  eR  hanc  edidonem  lecun- 
» dis  Joan.  Relenii  curis  deberi  , licce 
» demum  biennio  poR  ejus  obitum  typis 
» deferiptam  ^ hinc  eadem  Textus  verlio , 
» niH  quod  in  hacpoRcriorc  Grammadex 


, Henrici  Glcdc  1^70.  2.  vol.  in  8°.  Ibid.  1670 
BockenliolTer  1690.  1699.  1^90-99 

(i  Certa  fune  , qux  Kortholtus  pag.  «« 

339.  tradit  de  nova  emendatioris  verlio-  » 
niscura,  Fridenco  III.  glor.  mcm.  ju-  c« 
bencc  ^ Theologis  fufeepea  , fed  inter-  «« 
rupta  i quam  cum  AuguRiflimus  hbdic  <« 
imperans  Monarcha  CnriRianus  V.  de-  « 
nuo  ance  hos  16.  znnos  ( fe.  anno  1680.)  n 
nobis  injunxiRce , intra  primos  tamen  u 
conatus , fulccpta  opera  fubRidc.  Qux  <« 
caulx  fuerint , mihi  quidem  notum  op-  u 
cime , led  non  evulgandum.  Id  tamen  u 
non  diffimulandum  , quod  Ii  opus  pro- 
celIiRct,ad  verlioncm  Luthert  canquam  « 
protocypum  cx  Regio  relcripco  inltitu-  « 
cumliiilicr.  »>//a  Wandalinus  ibii.p.  71. 

Biblia  Danica  ex  editione  1647.  8®. 
Hafnix,  c Typographia  Regia  ( 1715. ) 

Eadem , 8®.  Hafnix , cx  T ypographia 
Collegii  MiRionum  1717. 1718.  1717-it 

Pencaceuchus  Danice  ex  verfione 
Joan.  Taulani , in  8®.  Maedeburgi  1537. 

Liber  Judicum  cx  veruonc  Pccri  Ti- 
demanni,  in  8®.  abfque  loco  1331. 

Duo  capicalibri  Job  ex  verRone  Ivari 
Stubxi,  Hafnix  1609. 

Pfalmi  cx  verlionc  Francifd  Vormun- 
di  Carmelicx,  in  8®.  RoRochii,  in  Mo- 
naRcrio  Michaclitano , 1528. 

lidem  Danicb  juxta  verRonem  Ger- 
man.  Lucheri  Malmogix  in  Scania  1528. 

Ajlacus  in  Hijl.  reformationis  in  Dama. 

lidem  ex  verRone  ChriRiani  Pccri  in 
8®.  Antuerpix  1528. 1551. 
lidem  Germanici:  &Danic^,in  8®.tf99. 

lidem  Danicc  fumpdbus  Hclenx  Mar- 
fuin  cum  fummariis  Plalmorum  juxta 
vcrfioncm  Lucheri  , cum  prxfadone 
Nicolai 
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Nicolai  Micliaclis,  fol.  Hafnuc  Tycho- 
nis  Nicolai  1651. 

« Helena  Marfuin  Domina  dcEllanf- 
borg  , Liidovici  Muntkic  uxor  , pro- 
» priis  ilimpcibiis  in  ufum  tam  privatum 
« quam  publicum  ftylo  grandiori  Se  cle- 
ganti  emifit  Pialterium  Davidis  Dani- 
» cum  cum  Cummariis  Pfalmorum  juxta 
» verfionem  Lutheri  in  Bibliis  magnis  Da- 
» nicis , cui  editioni  prxFationcm  Nicolaus 
»>  Michael  Paftor  adjecit.  Hujus  editionis 
» triginta  Taltem  exemplaria  typis  fune 
>»  excula.  >»  Nov  t Liturarta  Maris  Balthici 
an.  >700.  pa^.  117. 

Plalterium  Danicum  interprete  Oli- 
gero  Kofenkrann,  in  8®.  & in  11.  Haf- 
nia:  1645. 

Cantica  Biblica  ex  verfione  Erici  An- 
dre«  Brcdalini,  in  8®.  166 j. 

Jefus  Sirach  Sc  fapientia  Salomonis 
ex  verfione  JoannisTaufani , in  8®.  Mag- 
deburgi  1541. 

Novum  Tcftamcntum  Danicb  verfum 
•ex  Vulgata  Latina  , interprete  Joanne 
Michaclis  , juflu  Chriftiani  1 1.  Regis  , 
in  8°.  Lipfi.x,  apud  Melchiorem  Lot- 
therum  i>i4.  8®.  Antuerpix  1519. 

<i  Prima  nolkra  verfio  quam  civitate 
” Danicii  donavit  Joannes  Michaclis  & 
"edendam  curavit  Lipfix  anno  1514.  fic 
” habet , &c  « Thomas  Baniius  in  Cjtlo 
Orientis  fag.  107.  « Sed  Si  Novum  Te- 
” ftamentum  quod  Canonicus  Lundenfis 
" Chriftianus  Petri  Antuerpianis  typis  ex- 
” ieribendum  curavit  1531.  Scc.  Idem  tbid. 
” Prior  verfio  juxti  Kortholtum  in  tratl. 
” de  variis  Serip.  edition.  cap.  18.  pa^.  337. 
" incompta,  fecunda  cultior,  tertia  Wit- 
" teberg.x  an.  1538.  accuratior.  « 

Novum  teftamentum  Danicc  ex  ver- 
fionc  Chrilbani  Petri  , julTu  Chriftiani 
1 1.  Danix  Regis , jam  regno  expulfi  , 
in  8®.  Antuerpix  1331. 

Idem  Danice,Joannis  Michaclis,  W it- 
tebergx  i33t. 

Novum  Teftamentum  Danice , in  8®. 
Wittebergx  1338. 

Idem  ex  verfione  Jonx  Turonis  qui 
vixit  anno  1584.  Bartholinus  de  Jcriptis 
Danorum  pag,  213. 

Novum  Teftamentum  Danicb  , V. 
Idem  folygiotton  1399. 

Ideinjuftu  Chriftiani  IV.  Regis  Danix, 
in  12.  Hafnix  1601.  In  4®.  ibid.  1604., 

Idem  ex  verfione  Jo.  Pauli  Refenii 
cum  cenfuraFacultatisTheologicx  Hat 
nienfis,  2.  vol.  in  12.  Hafni.x,  1603.  In  12. 
Ibid.  Melchioris  Markant  1644.  in  8®. 
HafnixC  1713.  )in  t2.  Ibidem  1717. 

<•  Hx  bincc  poftrcmx  Editiones  conti- 
M nent  verfionem  Refenio  - Swarangicam 
*»  an,  i()47.aberroribuscrainoribus  purga- 
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tam  fervato  tamen  Danico  idiomate  « 

D.U  / rktns. 

Novum  Tcftam.  DanicJ;  interprete 
Joanne  Sticnbukto  in  12.  Hafnix  1713. 

SECTIO  S Ecnj  N n A. 

B I B L I A S U E C I C A. 

NOtiC  hujus  jeiJionis  ut  plurimum 
exfcriptx  funt  ex  Bihliorum  Sueea- 
norum  anno  1703.  editorum  pr^cf  itione  , 
quam  confcrip/il  vir  lUujlrijjlmus  ac  Do- 
clijjinius  Etricus  Benz,dius  'Vpfalicnjis 
^ Archiepifeopus . ut  referunt  Acia  Erudit. 
Lipfienjia  ■n.  1704  pag.  342. 

Suecica  Bibliorum  verfio  jullii  iancftx 
Brigitt.x  concinnata.  e<  S.  Brigitta,  Sue-  „ 
cica  facra  Biblia , qux  Gothico  idioma-  „ 
te  libi  feribenda  curaverat , egebat.  » 

Hxc  auctor  ijpus  vit,c  anonymus  qui  re. 
fertur  apud  iurium  tom./^.Julit  23.  quique 
lectorem  fumnii  judicii  pojlulat , ut  monet 
Adri  inut  Baillct  in  notis  criticis  ad  diem 
8.  Odohris.  *>  S.  Brigirta  , Princeps  Neri-  « 
cix,  feculo  XIV.  injunxit  Confelfori  fuo  c< 

> Matthix  Canonico  Lincopenfi , ut  inte-  » 
gra  Biblia  tranferret  in  linguam  verna-  <1 
culam.  » illud  ajjerit  Clarijj.  Auctor  pra- 
fationis  ncvijjimte  Bihl.  Suecicorum  anno 
1703.  editorum , utinam  authores  antiquos 
hujus  rei  tefies  produxiffet. 

Biblia  Succica  ex  verfione  Germanica  i J4i 
Lutheri  anni  1534.  interpretibus  Olao 
& Laurentio  Petri  Fratribus  Nericiis. 
Novum  Teftamentum  ex  verfione  Lau- 
rentii Andrex, Juflu  Guftavi  I.  Succo- 
rum Regis , in  folio.  Holmix  , Georgii 
Kicholf  1341 

c«  Biblia  Iaera  ( ut  feribit  joannes  Ba.i-  «i 
x.ius  , Succus . tn  Inventario  Ecclefix  Sue  « 
eo.Gothorurn  lib.  2.  cap.  5. ) in  Succicum  a 
idioma  tranflata  voluit  Rex  Guft  .vus  « 
Erict  inter  patriotas  efle  diftribucnda.  u 
Tranftationcm  horum  incepit  Lauren-  <c 
tius  Andrex  fado  initio  a Novo  Tefta-'ct 
mento.  « Et  caoite  23.  « Tranflationem  « 
Bibliorum  in  maternam  linguam  pro-  <c 
curavit  Laurentius  Petri  Archiepifeo-  « 
pus  Upfalicnfis  perficiendam.  » Etpoftea. 

« Huic  Archiepifeopo  fratri  fuo  in  hoc  « 
genere  fidelem  . operam  contulit  Olaus  <«  * 
Petri  Paftor  Holmcnfis,  » Lutheri  ver- 
ftonem  anni  1343.  pixcipue  fecuti  funt. 

.Eadem , in  fol.  Uplalix  1376. 

. «c  In  Concilio  Upfalienfi.  A.  i 39  3,  & « 
alias  fcmcl  iterumque  nova  editio  defi-  « 
derata  eft , qux  proxime  accederet  ad  c» 
pofteriorem  Lutheri ; verum  nihil  efie-  « 
dum  eft,  donec  initio  feculi  fuperioris , « 
regnante  Carolo  I X.  Jonx  Petri  Stre-  « 
gnenfi  Epifeopo  aliifquc  viris  dodis  in-  « 
jundum  eft , ut  collatis  ambabus  editio-  «. 
nibaajc.anni  1534.  ^ iJ45-  cas  qux  ma-  <« 
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ioris  momenti  ipfis  viderentur , diicre- 
pantias  annotarent  , ^ui  labores  poft^ 
modum  nuncupati  lime  ohfctvattones 
S/re^nemJes, 

i«  Anno  1^01.  in  Comitiis  Stockhol- 
mif  celebratis  decretum  c(l^  ut  cardem 
» mutationes  in  novam  ^ qux  tunc  para- 
» batur , editionem  reciperentur , Icd  va- 
» riis  de  caulis  dilata  clt  ad  an.  i i 5.  » 
^cia  Liff  antts  1704.  345.  mti  /ra. 

fasto  Behzelii  reee»jttnr. 

BibliaSuccica  juxta  Germanicam  Lu> 
theri  editionem  an-  ij35.jui]u&runipti. 
bus  Quftavi  Adolphi  Regis  cdiu  , anJe 
Bihlia  Gajlavi  Adolfki  nuneutattSur , cx 
recognitione  Joannis  R.udbccku  & joan. 
nis  Lcna;i , jona  j^sanne  Buneis  cura, 
toribus  £c  corredoribus  , cum  brevibus 
notis, fummariis  capitum, vcrluum  diUin- 
dione , locis  parallelis  & liguris,  in  folio. 
Holmiar » per  Olavum  Olavi  1617-18. 

(«  EledusRcx  Succis  Gullavus  AdoU 
^ phus  denuo  recudenda  efle  Biblia  SuecU 
Q ea  ordinavit, dato  quibuldamTlieologis 
„ dipendio , qui  fummaria  capitum  & no- 
„ tas  adderent.  Voluerunt  autem  hi  rcti- 
„ nere  antiquam  verfionem  Bibliuruni,  cx 
„ Lutheri  verHone  Germanica  plerumque 

„ defumptam  , addico  copiolb  indice 

„ Totum  Vetus  Tcftamentum  vidit  Rex 
,,  publicatum  ante  Tuam  coronationem 
„ anno  1617.  podea  prodiit  Novum Teda- 
,,  mentum  » Baaxdus  ihd.  Ith.  6.  tap.  13. 

ci  Quamvis  nonnullorum  condiia  edent 
„ [imfutMtitAiia  Erudit.  Ltffeufia  f.  343.) 
„ ut  nov*  revidonis  curam  plurcs  dia*ccl« 
„ inter  fc  partirentur,  camen  veritus  Rex 
„ Gudavus  Adolphus,  ne  qua  diderencia 
„ hinc  oriretur,  duobus  viris  dodiilimis, 
„ Joanni  Rudbcckio  , te  Joanni  Lemeo 
„ totius  rei  cura  demandata  cd  . . . . Ipla 
„ hitc  editio  indgncm  in  modum  ab  erro- 
„ ribus  c^pograpliicis  emendata  ed  , & 
„ aucla  integrorum  verdium  additione , 
„ qui  priiis  omidi  luerant , dimmariis  ca- 

„ picum Hanc  editionem  Qudavo-A- 

„ dolphianam  , tamquam  exemplar , alia: 
„ podmodum  Iccuca:  lunc , annis  ti  formis, 
„ ut  loquuntur,  diverds.  » Jhid.  fag.  344. 
* Eadem,  in4o.  Lubeex , Samuelisjau- 
1621  cben,  1622. 

„ « Hac  editio  innumeris  Icarcc  errori- 
„ bus  typographicis  te  cranlpodcionibus , 
»-quamobrem  etiam  Gudavus  Adolphus 
„ diplonure  fuo  Regio  eamdem  prohi- 
„ buit.  Jkidemfaf.  344. 

2633  36  Eadem  , omidis  dimmariis  & notis , 
cum  priviUgto  chrijhaa  Regtn^  , tn  8°. 
Leid.r  , apud  Jacobum  Marci  1634. 
<«  Ircrumque  anno  1633.  & 1636.  imo 
'»  aliaibidcm  A.  1657.  uc nonnulli  volunt, 
Jcd  cujus  omnia  exemplaria  ia  oaufrag  io 
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A perierint.  JulTcrat  paulo  ance  gloriofam  “ 
mortem  luam  fom>a  hac  purcacili  1^  ** 
erum  codicem  typis  prodire  Gudavus 
Adolphus , quo  & domi  civibus  fic  in  ea-  ** 
drisprxeipue  militibus  ufui  foret.  Ince-  » 
rim  delendum  , quod  fax  iplx  editio-  ** 
nes  multis  datcanc  erroribus  typothe-  “ 
(arum.  » Jbidtmfag.  344. 

Eadem  cum  hguris , juOu  Chridinx 
Reginx  , u»de  vocantur  Biblia  Chrtjlitta 
M-cgina  , in  folio.  Holmix , Henrici  Kcy- 
ler  lenioris  1 646.  1646 

g Eadem,  curante  Joanrc  MacrhiaScre- 
gncnli  Epiicopo , in  4*^.  Scregnedx  , Za- 
charix  Brockerii  1650. 

«•  Qux  editio  erd  prx  reliquis  hifce  ** 
minoribus  palmam  obtineat , interdum  » 
tamen  operariorum  ofeitancia  integros  » 
verfus  omidc.  » Jbid.  pag.  344. 

Eadem  juxta  editionem  anni  1618.  cum 
prxditionc  Cooddorii  Holmiends,in  fol. 
Holmix  , typis  Ignadi  Meurcr  1653. 1633 

(i  Nonnulla  hujus  editionis  exempla-  « 
riaannum  prxfcrunci666.fed male:  ad  *< 
calcem  enim  eam  Veteris  quam  Novi  « 
e Tcdamcnci  verus  annus  agnolcirur.  » 

JM.  f.  344. 

Eadem,  in  4®.  Holmix,  Hcnrid  Key-  1637 
Icr  lenioris  1657. 

» Hxc  editio  reliquis  liio  jure  prxfc- 
renda , ab  erroribus  tamen  non  immu-  n 
nis.  Jbid.p.  343.  » 

Eadem  fub  Rege  Carolo  XI.  in  4°.  1671 
ScocKolmi.T , Henrici  Keyfcr  junioris 
1672. 

Eadem  , editio  penjuam  emendata  % in  1674 
8®.  Ibidem , Nicolai  \l/ankiifr  1674.  te  1684 
^ 1684.  Hac  ultima  cum  priori  nencompa^ 
randa^  ibid.  p.  343. 

Eadem,  in  8®.Holmix,Nicolai \t^an-  i6St 
kiilfi688. 

Eadem  , in  8°.  Amdelodami , Hen- 
rici Kcyler  junioris  1688.  Hac  editio  priom 
ribus  omnibus  longe  pejor.  ibid.pag.  343. 

« Omnes  harum  editionum  tituli  poU 
licencur , redneri  textum  editionis  an.  « 
1618.  mulcas  nihilominus  admidas  ede  ** 
variationes , diligcnriori  collatione  tc  “ 
examine  evinci  poced.  Jbtd. » p.  343. 

Biblia  Suecica  judli  Regis  Caroli  XII. 
cum  editionibus  prioribus  co])ara,ium- 
£ mariis  & marginalibus  notis revid-s, con- 
cordandis te  annbtadonibus  audis,  aliif. 
que  quxPrxfado  Erici  Senz,eliiArchiepij~ 
copi  *Vpfalien^s , prolixitiis  docet , addi- 
cis, cum  dguris  xri  niddidlmc  incids, 
cura&dudio  in  primis  ejuldem  Benzelii, 
Nicolai  Bcrgii  te  aliorum , in  folio,  Hol- 
mix  ,cx  rypogr.  Henrici  Kcyferi  1703. 

Ex  prafatioue.  « Textiis  fcmel  rccepri  « 
variadones  perexigux  admidx  lunc  3 « 
ubi  vcr6  quxdam  iu  prioribus  occurre-  w 
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M rent , illa  retcncx  fune,  qux  cum  tex-  A Novum  Tcftamentum  ct  hac  verfio- 
» eu  originario  & vcrfionc  Lucheri  Gcr-  ne  jam  anno  1711-  edicum  erae  , veeus 
M manica  convenirene  : verius  nonnulli  , Teftamcncum  eypis  excudebaeur  anno 
» qui  in  prioribus  omiili  fiicrant , nunc  1718. 

» addici : voces , n qux  prxeer  ecxcus  oru  Biblia  Suecka  in  8^.  Holmix  1711.  1711 

» ginorios  irrepferant,  excluix.  Capitum  fiiblia  Suecica  in  8^.  Holmix  1706-  J715 

»>  lummaria  6c  diviitones  ita  fune  adorna-  1715.  Editio  affomi  jflenitda  & ni^ 

» ea  , ut  textus  cohxrcnciam  magis  illu.  tiia,  « 

♦»  ftrene.  Loca  parallela  magno  numero  Liber  Job,  Tialterium  , Proverbia 
» addita  iunc , & huic  editioni  odplicata.  Salomonis,  Ecclellaftes,  Canticum  Can- 
» Capita  Sc  verfus  fecundum  textus  ori-  ■ ticorum  , Eiluas  , Liber  Sapiendx  6c 
n ginarios  divifa.  Annotationes  brevio-  Eccleitailicus  , Suecice  eX  fecunda  re- 
» res  ad  lingula  capita , ex  edirione  Gu.  ^ cognitione  Laurentii  Petri  , libri  ad 
» ftavo-AdoTphiana  huc  revocaex  , fed  polteriorcmLuthcri  editionem  confbr- 
n pailim  audx , imo  , ubi  res  id  require-  mati , iepararim  & forma  minori  edici. 

>*  bat , mutaex  fune  , &c.  » ^£ia  Lifjunfia  anni  1704.  343. 

ii  Prxftancior  editio  qudm  unquam  Pialmi  Suecicc  ex  veriione  Jacobi 
» viia  ed  Biblia  illa  Sueeana  , quorum  Ulphonis , in  4^.  Abjqut  leto  1310.  Baa- 
» mcnfc  Januario  anni  fuperioris  ( 169«.)  /ins  lib.  i.  W/yf.  Eeeltj.  eaf.  147. 

» mentionem  fecimus , non  Upialix , ied  Nem  ejl Suetiemm  Pfalteri$tm,fed  Latinum » 

» Holmix  in  folio  regali  imprimuntur , SenMtius  in  fr^/atione  Btbl.  Sueeano- 
» iniignis  hujus  operis  curam  rerente  D.  rirwr. 

» Erneo  Benzelio  Scregnclicnti  Epifeopo  Pialmi  Suecice  redditi  juiTu  Guilavi 
»( deinde  AnhieftjeepeVfjalien^,)  nec-  I Regis  Suecix,  ciun agendis  Ecclefia- 
M non  Nicol.  Bergio  , aliifque  duobus  iHcis  , 4®.  Holmix  1354.  1357.  Baafmt 
M collateralibus,  quibus  accedit  Secretarii  ^ Itb.  i.  fag- 163. 

» Guilavi  Peringeri  Liliebla  corredoris  lidem  , cum  explicatione  Spangen- 
» infuper  induilria.  »>  Nova  literaria  Maris  bergeri  ex  Germanico  tranilata,  cx  ver- 
Balthid  anni  tjoo.  fag.  it.  lionc  Petri  Michai^lis  , 8®.  RoAochii 

Biblia  Suecica , in4°.  Holmix  > typis  1374 
1709  Vidux  Hcnrxci  Keyieri  1709.  lidem,8®.  Holmixi389. 

a Hxc  editio  binas  priores  in  hac  lidem  Petri  Jo.  Gothi  cum  glolla , 

M oiHcina  vulgatas  annis  1637.  & 1671.  8®.  Roftochii  1397. 

» multis  paranfagis  fuperat. » D.  Wtikins.  Plidcerium  in  lermonem  Suecicum  ‘ 

<«  Biblia  Suecica  ex  nova  verdone  non-  d Jacobo  Erici  Skinnero  converfum  , £c 
*>  dum  edita  Joannis  Gcaelii  patris -&  6-  emendatum  per  Laurentium  Petri  Ne- 
» lii , qui  hanc  iundd  opera  elabora-  ricium  , editum  ftudio  Amundi  Olai , 

« runc,  nodfque  illuilrarunt. » Sthtfferus^  8®  Upialix  1^04. 
d<  Serift.  Snetitis  fag.  399.  Pfaimi  VII.  Pccnitcntialescx  vcrfionc 

« Joannes  Gezelius  lenior  , Epifeo-  .dEgidii  Aurelii,  8°. Holmix  1610. 

” pus  Finiandix  Abocnfis  , vir  diligentif-  Novum  Tefiamentum  Suecicc  tranf- 
limus,  commentarium  fcripfitin  facra  lacum  juxta  Germanicam  Lucheri  ver- 
» Biblia,  hngud  vernaculd,  vulgatam  edi-  fionem  , i Laurentio  Andrea  an.  1313. 

**  donem  corumdem  noRram  cum  ipfis  incGepcum,&julIu  GuRavil.  Regis  edi- 
” fondbus  Ebrxa  & Grxea  committens,  tum,  in  folio.  Holmix  13&6.  Hae  verjio 
**  fic  quodes  cmendadone  egere  ei  vifa  eft,  aliis  fojlmodum  formis  refttita  efi.  AcH 
» in  commentario  illo  admonens  ^ fed  Lipfienfia  pag.  341. 

» morte  prxventus  anno  1690.  aBedum  *»  Joanni  Magno  Archiepifeopo  Upfa-  « 
opus  fiho  oftMnifiu  Sc  in  lede  fuccelibri  lieim  i Guftavo  I.  in  mandatis  datum  n 
**  perficiendum  reliquit.  Isver6  omnicu-  eR,  ut  todusS.  Scripcurxtrannacionem  n 
ri  ac  folicitudine  abfolvit , communi-  £ in  linguam  vernaculam  procuraret  j ve-  <« 

» bus  Cleri  Suecici  cenfuris  nunc  appro-  riim  is , ex  quo  rem  totam  commendaf.  n 

**  bacum.  Specimen  folum  hucufquepro.  letdiverfis  Canonicorum  collegiis,  No-  « 

diit , fub  finent  hujus  anni  vel  lequend  vi  TeRamend  libros  inter  ipfa  pardtus, « 

* ineunte  typis  committetur.  Itaque  non  maluit , 8cc.  n Ibidem  fag.  541. 

*•  integra  nova  verfio  cR  , led  vulgaex  - ffane  rem  iffejoartnes  Magnus  ita  me* 
*»emendario  fcholiis  five  commentario  morat  in  Hsjt.  Etel.  Vffalitnfis  lib.  E.  f, 
^tnlerenda.»  Hdeeexjcriftajuntex  EfsjU-  i}4..adan.i^}^foan.  Mag^s  uefiecitM 
la  Clarijfms  Benxalit  7.  Idus  Au^ufii  ut  magnx  piecads  fic  eruditionis  vir  Pe- m 
1708.  ad  me  mijfa.  Ea  de  re  eonfert  Nova  trus  Bencdidus  Canonicus  Liocopenfis,  m 
'litteraria  Maris  Balthiei  anni  17  ot.  quo  in  re  divina  ufuseR  Sacerdote,  to- w 

fag..  1^6,  cum  Novi  TeRamend  codicem,  qui  ah  M 
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« hxreticis(  Lattrentium  Petri  & Laurtn.  AScripturx  librorum  verfio  ab  AIfrcdo  , 
n Uum  Andrea  intelligit  ! dt  <juorum  ver.  regnabat  an.  890.  conlcripta.  D* 

„ ftomhui  diilum  ejl  juprk  ) in  linguam  pa-  , Aliredo  rege  qui  & Ai.  fredus  & Alvredus 
ii  triam  rranflacus  & plulquani  in  mille  dicitur^  hoe tradidit  Polydorus  Firgiltuf  t 
ii  locis  corruptus  erat,  dofic  & Hdeliter  ^ttgl.  Htfi.  lib.  5.  ad  an.  893.  «t  AIvre-«t 
„ rcftitucrit , petita  ex  landis  Dodoribus  dus  Pfalmos  David  ex  Latino  in  pa-<c 


trium  lermoncm  vertit , quo  i cunAis  “ 
facile  intelligerentur ....  At  Pfalmos  « 
morte  intercedente  non  omnes  omnino  » 
interpretatus  eft.  » Eadem  dteit  GutlleU 
Malmesburienjit  , Itb.x.  de  gefiis  Regum 
Angi.  cap.  1.  tt  Pfalterium  transferre  ag-« 
o greflus  Alfredus , vix  prima  parte  exph-  « 
“ cata  vivendi  finem  fecit.  » efferus  Eptf~  _ 
copus  Shirebumenjis  , qui  claruit  anno 
i^o.ltbro  de  yllfredi  rebus  gejlis  pag.  16. 
edit.  Framofurtan/c  hac  ait : «t  F odem  « 
quoque  anno /c.  887.  Ixpe  memoratus  « 
Alfred.  Anglo-Saxonum  R.ex  divino  in-» 
ftindu  legere  & interpretari  Pfalterium  u 
( de  quo  htc  agitur)  fimul  uno  codemque  » 
die  inchoavit , ^ pag.  17.  Hic  aut  aliter  « 
quamvis  dillimili  modo  in  Regia  pote-  « 
ftate  lacrx  rudimenta  Scripturx  divi-  » 
nitus  inRitutus  prxfumpfit  incipere  in« 
B I B L I A ANGLO - SAXONICA.  q venerabili  Martini  folemnitate.  >»  .^id 

ex  his  tribus  locis  ehei  potefi , niji  pujfi- 
mum  hunc  regem  /ludio  Jtcra  Siriptura 
deditum  pfaliciium  transferre  aggrrfsum 
fuiffe  , ntc  perfccijfe  , nec  alium  itbrum 
morte  ejus  obveniente  tranjlulijfe. 

Legitur  tamen  in  hijleria  Eiienji  tib.i. 
fuh  finem  prout  citatur  in  praefatione  pra. 
fixi  A fere  de  rebus  Alfredi.  « Alvrcdus  c< 
acerrimi  ingenii  Princ^s  per  Grimbal-  « 
dunv  & joannem  dodliflimos  Monachos  m 
tantum  inllruflus  eft , ut  m brevi  libro-  « 


*t  omnium  feriptorum  fuorum  probatio 
ii  ne  fidelifiima  & contenti  j fuillet  volu- 
» men  illud  magno  uini. . . fi  Archienif. 
«I  copo  per  fuas  tenuiflimas  lortunas  illud 
»j  edere  &.  promulgare  licuiJet. » Haec  ille. 

Novum  TeAamentum  Suecicum  ex 
verfione  Amundi  Laurentii  , in  4° 
Holmia;  Jjjo.  1605.  i6ai.  in  4*’.  Leidx 
1633. 

Novum  Teftamentum  ex  verfione 
Joannis  Gezelii , patris  & filii : in  fol. 
Aboxi7M. 

Qiiatuor  Evangelia  Sueeo  - Gothica 
( Sueetex  verfio  vu-gans  eJl ) edita  Audio 
Georgii  Stiernhieunii , V.  Eadem  Po. 
lyglotta  1671. 


SECTIO  TE  RT  J A. 


Codices  Manosckieti. 

ANglo-Saxonica  Pfalterii  verfio  ab 
Aldelmo  Epifeopo  Shireburnenfi , 
qu!  claruit  anno  chr.  709.  Baleus  Cint. 

I,  Script.  Britann.  c.  85.  att  •«  eum  tranf- 
«tulifle  Plalterium  in  linguam  Anglo- 
»>  Saxonicam,  »>  hae  , inqu...m , ait  abjque 
ullo  veterum  tefiimonio. 

Anglo-Saxonica  plurium  S.  Scriptu- 
rx  librorum  verfio  concinnata  ab  Ead- 

frido  qui  florebat  anno  718.  « Eadfridus^  nim  omnium  notitiam  4ubuerit  , to-  « 


»>  five  Egbertus  Epifeopus  Lindisfarnen- 
» fis  {juxta  Balium  ibtd.  cent.  1.  cap.  4.) 
»>.cx  Latino  lermone  in  Anglo-Saxoni- 
» cam  linguam  vertit  plures  Bibliorum 
» libros  , ut  habet  Gmllelmus  Butlcr  in 
1)  fuo  libello  contra  tranfiationem  vulgiu 
» rem.  »>  idem  de  hoc  at  de  praecedenti  tfio 
Judicium. 

Anglo-Saxonica  Bibliorum  verfio  i. 
..  Venerabili  Beda  confeda , claruit  anno 
■ • .'734"  foannes  Foxus prafat.  in  Evangelia 


tumque  Novum  & Vetus  TeAamentum  » 
in  eulogiam  Anglix  gentis  tranfmuta-  n 
verit.  » quibus  aucior fontibus  hau- 
Jerit  y nihil  ab  eo  nobis  indicatum.  Et 
Jane  Cuillelmo  Malmejburienfi  & ^Jf^’'*^ 
potius  ejl  habenda  fides  quam  feriptori  ano- 
nymo,qui  cujus  fidei  (fi'  auBoritatis  fuerity 
vel  quo  tempore  vixerit, mihi  ignotum  efi. 

Etnelredus  Abbas  Rievallenfis  de  Alfredi 
labore  hac  tantum  habet.  c<  In  diebus  pa-  « 
cis  non  otio  torpuit fed  legere  & » 


Anglo-Saxoniea  anno  1571.  edita  icerit  £ Icribere  & lacros  apices  in  linguam  An-  “ 
eum  (t  univerla  Biblia  in  linguam  S^o-  . glicam  vertere  laborabat.  » 


M nicam  conveitifle.  »>  Jdem  ajferit  foan. 
)j  Cajus  lib.  i.  de  antiq.  Academia  Canta- 
brig.  pag.  ijo.  & Edens  cent.  x.  cap.  li 
At  magis  fides  efi  habenda  Cuthberto  Se.* 
da  dijcipulo  , qut  omnia  ejus  opera  reeen- 
fent  > nullam  nifi  Ev  ange  hi  fecundum 
i Joannem  tranfiationem  memorat  in  epifio* 
,>  [a  quam  de  ipfitus  obitu  exaravit , quxque 
legitur feculo  3.  ABor Ordinis  S.  BenediBi 
,part,  i.oag.  537. 

>.  c.  Anglo-Saxonica  plurimemm.  faerx 


Tandem  Bofionus  Bnrienfis  in  fuo  jerip*  • 
forum  catalogo  quem  laudat  Vfferius  htfi.  ■ 
dogmat.de Jacris&feript.vemae.py  1x4,  ■ 
de  j&fredo  hac  quidem  refert.  «Totum** 
ferb  TeAamentum  in  linguam  AnglU** 
cam  tranAulit.  »>  Sed  id  affirmat  Bofio-  ' 
nus  , qui  (cribebat  anno  1410.  ubjque  nilo  > 
antiquitatis  tefiimonio. 

J>e  hac  totius  faeri  codicis  tranfiatione. 
ita  divinando  loquitur  Henricus  Spelman- 
nus  > lib.y  vitee  jElfredi  Magni p-  i6y.  _ 


BIBLIA  ANGLO-SAXONICA  MSC  41I 

It  Ncqaever6MaImcA>uricnnsitamul.A  fatio libri  Gcncfcos  rcpcrinir Saxonicc 
,»  nim  aaverfacurhiftorwe  Elicnfi:  cum  cx  8c  Lacinb  iri  au^luario  Th.  \t'archon 
» ipfo  verborum  ordine  colligatur, Regem  dc  facris  & 1'cript.  vernaculis  pag.  380. 

M ab  ultima^adeoquc  prxcipua  iacrs  pagi-  Liber  Genelcos  hoc  cR  a 37.  capite  ad 
,>  n«  parte,  cxorlum,  Novum  Teftamen-  finem  Saxonicb,  fragmentum  continens 

„ cum  priori  loco  vcrtifle.  Deinde  hoc  hiftoriam  Jofephi  Patriarchx  ex  yEl. 

„ abfoluto.  Vetus  Teftamcnrura  aggref-  frici  verfione.  Htbl.  Cottoniana 

„ fiim , quod  per  negotia  licuit } procefi-  fag.  71. 

„ fifle  ver6 , donec  in  ipfo  curTu  per  Pfal-  Libri  Genelcos  cajpica  14.  priora,  qui. 
„ mos  ratisfado  morte  prxreptus  defece-  bus  prxmittitur  EpiRoia  nuncupatoria 
M ric.  u Hdt  tUe.  ^Ifnci  tranllatoris  ad  ^thclvr  ardum. 

Anglo'Saxonica  facti  codicis  verfio  Codex  membranaceus  in  4^.  longb  poR 
fub  ./EthclRano  ^ui  imftravit  an.  930.  B conquificionem  Angli.i;  /criptus  liceris 
<4  ./£cheIRanus  Anglorum  RexScrip-  Normanao-Saxooicjs.Coii/jfrr;^/^,/;/^/. 
„ ruram  divinam  , teRe  MalmeR>urio,  fublica  yanltyibiitmutjufra. 

„ verti  fecit  in  Anglo-Saxonicum  idio.  Quxdam  capita  Genefeos , Saxonicb, 
„ ma  cx  purifilmis  Hcbrxorum  fontibus  Bibttvth.  CoUegtt  S.  BentiUti.  Cantabri- 
„ per  quofilam  Hcbrxos  ad  ChriRianiL  gU  tod.  374.  nnm.  1641. 

„ mum , ut  credere  par  cR,  in  fuo  regno  Plalccrium  Anglo-Saxonicum.  Bibl. 
„ convcrlbs.  »»  Baltm  tent.  1.  jerift.  Bri-  Boiltianncod.  gji. 
tan.  cjf.  xy.  fcd  in  MalmeR)urio  dege-  Plalterium  S.  Hieronymi  Romanum 
Ris  Regum  Anglix  non  invenitur  , in-  cum  verfione  intcrlineari  Saxonica,  fe. 
yv/r  Vjltrins^fig.  uj.  Ht/f.  dogmat.  for-  Quuntur  Cantica  Veteris  & Novi  Tc- 
c^eR  in  libro  dc  Pontificibus. Tf/ri/anr  Kamcnti.  Codex  membranaceus,  pau- 
henftcs  qui  ducentas  fojl  annot  htte  feriy^  Q Ib  ante  vidoriara  Normannorum  , ut 
/it , abiit  enim  Malmesbursus  anna  chri-  videtur , exaratus,  f^anlty.  Bibi,  fnbiiea 
y?/ 1141.  Cantabngienfss  ead.  x^b.num.  145^. 

Pentateuebus,  liber  Jolue,  pars  libri  Pfidtcrium  S.  Hieronymi  Gallicum 
Regum, £Rher,Juditb,  libri Macha-  cum  verfione  interlincari  Saxonica  & 
bxorum , Saxonice  ab  AAinco  Abbate,  orationibus  Latinis  fingulis  P/almis  prx- 
V.  Cemptndtum  V.  & N.  Tejlamentt  ab  mifiis.  Codex  membranaceus  in  mlio 
iffojtrtfitum  ^ & a CuilL  Ltjle  editum » minori  paulo  ante  conquifitamAngliam 
4.  Londini  1638.  egregib  feriptus.  Fanity»  Bibiiatheta  Cat- 

Pentateuebus , liber  Jofue  & Regum , tomuna  fag.  xy 
ex  eadem  verfione.  cum  ejus prxl-ario-  Plalterium  Lacino-Saxonicum.  B/bl. 

ne  ad  u€thel>»'ardum  Aldermannum.  BeeleJiaSarisburienJu  tad.}^.i.  n.  io6y. 
£ibl.  Badlciana  tod.  541.  2^  idem  cum  calendario.  Ibid.  eod.  141. 

Juxta  hune  eodittm  ^ fnam  adamavit  num.  1068. 
tdttiantm  Bdmundus  Thwaites.  Pfaltcrium  S.  Hieronymi  Romanum 

<1  Minime  accurata  verfio  cenlenda  cum  verfione  interlineari  Saxonica,  uni 
M cR:  neque  ipfimet  Interpretes  ejufmodi  cum  Canticis  Veteris  fic  Novi  TeRa- 
n verfionem  in  animo  habuiRe , fcd  utilio-  menti , Uber  eleganrifilmc  literis  capi- 
t)  ra  atque  infigniora  duntaxac  loca  fele-  talibus  in  Anglia  annis  abhinc  circiter 
I)  gille  videntur.  *>  Wartbou pag.  387.  Af^  mille , utvidetur , feriptus  & illumina- 
fcnd.  ad  hf^ar,  dogmat.de /acris  (^/cript,  tus.  Codex  membranaceus  in  ^.Van- 
vemaenUs-  ley  ibid.utfnpra  f.  ibx.Bsbl.  Cattoniaua 

Pentateuebus  Moyfis , Uber  Jofue  Sc  fag.  104. 

Judicum  Anglo-Saxonicb.  Codex  ve-  Plalterium  S.  Hieronymi  Gallicum 
tus,  eratolim  in  Bibliotheca  Abbadx  £ cum  intcrlineari  verfione  Saxonica.  In 
GlaRonknfis  an.  1148.  exeat  nunc  itt  margine  ufquead  Pfalmum  51.  apponi. 
BsbL  Collegit  Trinitatis  Cantabrigia*  tur  declaratio  concentorum  in  iifdem 
FattUj  i»  catalogo  libr.  AngloSaxonum^  Saxonicc.  Przmictuncur  Calendarium 
Li^r  Genefeos  ccter^ue  UiRqrue  & quzdam  Compuciltica.  Ad  finem  ad- 
fecrz  de  geRis  Mofis  & Jofue  excerpta; , duntur  Cantica  V eceris  &:  N ovi  TeRa- 

partim  ex  Ubris  Mofaicis  & libro  Jofue,  menti , &c.  onmia  cum  verfione  Saxo- 
. pxjtim  ex  Jolraho  Anglo-Saxonicb  nica  incerlineari.  Codex  in  4^.  anno , 
.,cuqi  brevibus  feholiis  & annotationi-  utvidetur,  1031.  manu  feriptus.  Vanley 
i bus , interprete  i€Jfrico  Abbate  Mal-  ibid.  pag.  lai.  Sibi.  Cottonsana  p.  101. 

^ melburienu , juxta  Jbomam  Smith  sta  Idem  aRcrilcis  & obeUs , puodifque 
, kt/l.  Btbltatheea  Cattoniaua  pag.  36,1»  rouficis  fubjedis  notatum  una  cum  intcr- 
f»a  ixtat  bie  (odex  p,  39.  Falso  tribui  Uncari  verfione  Saxonica.  Codex  mem- 
Ca;dmo'm,  ait  ibidem.Zh»  Smith^^tx-  bran^ceus  Eadgari  Regis  Aoglo-Sa- 
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xonum  temporibus  , aut  paul6  ante,  ut  A 
V) Jecur, exaratus,  ^anlty  fig,  n>%.£i. 
^tibth.  Lamhtiha'ta  proft  Londinum. 

Idem  cum  veriione  incerlineari  Saxo- 
nica.  Codex  membranaceus  in  felio  mi- 
nori , regnante  , ut  videtur,  Edvardo 
Angiorum  Rege  & Confedbre  elegan- 
ter exaratus.  y»nley  fag,  191.  Jtihl.  Nor- 
fotu  na.  Jdent. 

l^ralcerium  S.  Hieronymi  Romanum 
cum  incerlineari  verlione  Saxonica  & 
nucis  marginalibus  Latinis  eadem  manu 
exaratis.  Hic  Codex  olim  peculium  fuit  B 
Thom.xCranmeriCantuarienns  Archi- 
epilcopi.  yanltj  fag.  181.  Bibi.  Canta- 
i^ig.  ynblicM  cod.  iy6.  nnm.  24.36. 

tdem  cum  verllone  incerlineari  Saxo. 
nicaminudUimis  quidem  litteris,  ac  op- 
time formatis  exaratum.  Codex  mem- 
branaceus in  4^.  circa  tempora  iEchel- 
ftani  Regis,  ut  videtur  , egregie  ferip- 
cus  principibus  didbs  litteris , iifdemque 
diverficoioribus  ornatus.  Hunc  codi- 
cem Ifaaco  Voflio  acceptum  retulit 
Francifeus  Junius , i quo  poRea  appel-  q 
lacus  eR  codtx  Foljt  inui . de  quo  Hc  dif- 
Ierit  Thom.  Marefchallus  s»  obfirvat. 
in  vtrfion.  Auglo-Saxonitam  Novi  Te- 
pamenti  yag.  ^8.  u Plalmonim  librum 
M plurcs  habuilTe  Interpretes  Saxonicos 
n conRabic  vel  incuenci  variantes  quacuor 
» codicum  mfc.  lediones  quas  exhibet 
n margo  intcrlineati  Pfalcerii  d Joanne 
Spelmanno  in  lucem  cmilli  A.  1640. 

S)  quibus  addi  poceR  6c  alius  optima;  notx 
» mfc.  penes  Clar.  Junium . Pfalmos  id- 
»>  dem  compledcnsLarino-Saxonicoscam 
» eleganter  verfos,  tam  nitide  exaratos } ^ 
» Icd  hic  quoque  ab  aliis  omnibus  diicre- 
» pat,&  tam  in  hoc  quiro  in  iis, quibus  ufus 
»cRJuan.  Spelmannus , altum  cR  lllen- 
» tium  de  verlionum  audoribus.>*H<er  ille. 
DeeR  in  initio  folium  1.  in  6ne  quoque 
mutilum  , definit  enim  in  medio  Pfalmi 
142.  Fanlty  f.y^.Bihl.Bodleiina  eod.  51  ^9. 

T ripardtum  S.  Hieronymi  Pfalterium, 
Eduini  cum  verflone  tam  Normanno- 
Saxonica  quim  Normanno-Gallica  in- 
tcrhneaTi  & gloflis  Latinis.  Fanley.  Bibi, 
Collegii  S-  Trinitatts , Cantabrigia  cod.  £ 
j5.Birw.153. 

Pfalterium^  Candea  varia  ex  Scrip. 
turis , cum  Saxonica  verborum  inter- 
pretatiune  interlineari.  Extat  in  Anglia 
tn  adibus  Jatobdis  eod.  24.  nttm.  7746. 
Catalogi  editi. 

Parabolae  (.i.  e.  Proverbia)  Salomonis 
Latine  charadere  Saxonico  admodum 
andquo  cum  expohdone  incerlineari 
Saxonica  quorumdam  vocabulorum. 

Btbl.  Lottontana  f.  iii.tatalogi  editi. 

*Quacuor  Evangeiia  Lati&b  ex  tranRa» 


done  S-  Hieronymi  cum  verfione  In. 
cerlineari  Saxonica.  In  fine  narrado- 
nes  brevicule  de  cempore , quando  & 
uorum  opere  completum  feic  hoc  opus, 
axonic^ , poR  Latine ; Eadjrtd , Oi  thtL 
vald  y BiUjrtth  , Aldred  hoc  Evangeltum 
Deo  & Guthberto  confmxemnt  & orna- 
verunt. Liber  preclariHimuselegandUi- 
mis  charaderibus  & curiolilTimis  pidu- 
ris  & delincadonibus  ornatus  , feriptus 
ab  Eadfrido  Epifeopo  Lindisfarnienfi , 
qui  floruit  circa  annum  ChriRi  680. 
juxta  Seidcni  calculum  in  prefat.  ad  x. 
feriptores  HiR.  Anglice.  De  hoe  todiee 
fujiis  e^it  Th.  Smith  in  hifiona  Bibito- 
thecic  Cottoniana  fag.  33.  & 34.  Btbl.  c»f- 
tontana  fag.  57. 

Codex  Evangeliorum  Saxonieb.  Exem- 
plar niddum  & andquum , fed  capite , i. 
e.  ad  com.  6.  cap.  27.  Evangelii  fecun- 
dum Matthzum  , mutilum  , omnia  au- 
tem  reliqu»,  integrum  , Fanlcy.  Btbl. 
Cottomana  fag.  71. 

I V.  Evangelia  Ladnb  fecundum  edi. 
donem  S.  Hieronymi  cum  incerlineari 
verfione  Dano-Saxonica.  Codex  mem- 
branaceus in  4°.  grandiori  in  pixide 
inclufus,  & feriptus  litteris  majoribus  Sa- 
xonicis.  In  poferema  pagina  librarius  ea- 
dem manu , qua  textum  Larinum  exa- 
ravit, fic  de  fe  feribit:  Alae  regol  defin- 
xit hoe  Evangrlinm.  ^^ieumfue  legerit 
& intellexerit  ijlam  narrationem , oret  fn 
Mae  regifel  (eriftore.  Ex  quibus  incelli- 
gere  cR  , qu6d  ille  Mac  regol  fcrmcor 
librorum  textum  integrum  codicis  ferip- 
ferit , & deinde  illum  imaginfeus  £van- 
geliRarum , diverficoloribufque  litteris 
uncialibus  decoratum, tantu.i)  non  inlu- 
minaverit.  Vcrflonem  Dano-Saxonicam 
compilarunt  duo  homines  dev.  ri,  Fxr- 
mannus  Prefbyccr  £c  Owenus  , qui 
exeunte  , ut  videtur , feculo  nono  aut 
ineunre  decimo  floruerunt.  Hic  codex 
vecuRior  videtur  codice  Coctoniano  qui 
feriptus  fuit  circa  ann.  D.  749.  dicitur 
JtuihvorthiMniit:<^mz  RiitJoan  Rushvor- 
thii  J.C.  Fanley  Btbl,  Bodteiama  «01^.3946. 

I V.  Evangelia  idiomate  & charade- 
re  Angto-$axonico,feu  podus  Norman- 
no-Saxonico.  Codex  membranaceus  qui 
dicitur  Hattonianns » in  4®.  circa  tempo- 
ra  Henrici  1 1.  Anglix  Regis  feriptus. 
Hnne  eoditem  mfe.  Thomas  MarefehaUus 
fag.  490.  Obfervat.  « in  Ver/ion.  An-  n 
glo-Saxonicam  IV.  Evangel.  cum  Can.  a 
tabrigienji  ut  plurimiim  confpirare  ad-  a 
firmat , & ab  Oxonienjii  & BenedUhni  <t 
codd.  fxpiflime  variare  dialedo,  manu-  n 
que  plane  recentiori  ac  Rylo  novitatem  » 
jpirante  confcripcum.  n FatUeyfag.  76. 
Bibi*  Bodletana  (od.  4-OfO. 
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^adcm  Saxonice  vcrfa.  Codex  mem-  A gItvSaxonicam  transfudit  ytlfricus  Mo-  u 


branaccus  in  folio  ance  conqudlum  An- 
glia;  feriprus.  /id  hurtt  ccdutm  injhntta 
juttprsma  (ditio  Evctngtliorttm  An^lo.  Sa~ 
xomeorum  cum  verftone  Angtica  pcrjoan- 
nem  Foxum  Jub  au  fpiciii  Mdtth,  Parktri, 
yanley.  Btbl.  Bodleiana  eod.  2381. 

Eadeib  Saxonice:  de  auibus Jie  dicit  Th, 
MareJehallHS  tbii.  « Hunc  codicem  & 
Oxonienfem  rarius  reperiri  ab  invicem 
'*  dilRntientes  , fuperioremque  eo  vccu- 
flatem  fpirare  exiftimo.  » Codex  mfc. 
in  folio  minori  ance  conquiflcioncm  An-  . 


nachus.  Hujus  unicum  habemus  mfc.  <c 
exemplar  veculblTimum  in  Bibliotheca  u 
noflra  publica , ad  cujus  hdem  hxc  ex-  « 
prefGmus  z.  Librum  Job»  ejuidem  ^1-  u 
frici  verfionis  partem  aliam  ^ ad  apo-  u 
graphum , quod  Guill.  Lifle  ex  Cotto-  a 
nianx  Bibliothecx  mfc.  codice  deferip-  » 
fit,excufun).  3.£vangelium  Nicodemi  ad  » 
exemplar  D.  Junii , &c.  4.  Agmen  clau- « 
dic  hiAorix  Judich  fragmentum  ferip-  n 
tum  quo  tempore  Dani  apud  nos  graL  <1 
farentur.  *>  Ita  Edm.  Thmites, 


lix  ex  vecufliori  codice  , ut  videtur , ® Fragmenta  Biblica  ex  Veteri  & Novo 


deferiptus,  yanleyfjg.  116.  Cantabrigid, 
Btbl.  Collegii  S-  Benedicit  Cantabrigienjit 
€od- 174  num.  1541. 

Eadem  Saxonic^.  Codex  membra- 
naceus in  folio  minori  circa  tempus  , 
conquifidonis  Anglix  feripeus , de  fuo 
Jie  habet  Thomas  Mutefeh^tlus  ibidem  ut 
Jupra.  u Cantabrigicnlis  & Hacconianus 
» ut  plurimum  inter  fe  confpiranc,  fed  ab 
aliis  duobus  ( Oxon.  & Benedici.)  fx- 
» pillimc  variant  dialc^o  : Horum  autem 
'» inferius , ut  opinor , fcculum  redolen- 


, ...  r.J. 

» dum  j Cantabrigienfem  habui  polidflt-  nollrum  cibi  fblum  commune  facimus  y » 
TcwiTtx.n  Jnjronte  coAiiii  habentur  qua  j(~  fed  quas  edam  ab  ejufmodi  exemplari- <( 
^irMM/j<r;nJrmdo»r.‘.HunctexcuniEvan-  bus  ( c Bibliothecis  Academix  Canta- n 
geliorum  dedit  Lcofricus  Epife.  Eccleflx  brigienfis  Collegii  S.  Bcncdi<iliy  & T ho-  «» 
S.  Petri  ApofloU  inExonia  ad  utilitatem  mx  Comitis  Arundellix } verfas  annota-  m 
luccelibrum  fiiorum  , &c.  Fanlry  Bibi,  vimus  verfiones  Saxonicas , nos  in- tui  u 

Caniabrigienfis  fubltea  eod.  153.  n.  1435.  commodum  hic  una  publicamus mo-  « 

Eadem  Saxonieb^  vel  podus  Norman-  nendus  cs  Lc^or  y non  htc  reperiri  in.  » 
no-Saxonicc.  Codex  membranaceus  in  tegrum  aut  genuinum  fermonis  Saxo.« 
4°.  minori  vel  potius  in  8°.  circa  rem-  nici  contextum  , fed  ad  lingula  verba  m 
pora  , ut  videtur  y Hcnrici  1 1.  Anglo-  Ladna  verbales  tantummodo  verfiones,  <» 
rum  Regis  exaratus.  Fuit  olim  A^a-  in  quibus  d Itngux  propdctatc  ncccfla-  <* 


TcflamenrOjSaxonicb  d Guillelmo  Lifle 
edita  in  4°.  Londini  1638. 

Pfalcerium  Davidis  Latino  . Saxoni- 
cum  vetus,  d Joanne  Spclmanno  edi- 
tum e vetuflifnmo  exemplari , & cum 
tribus  aliis  non  mulco  minus  vecufHs 
collarum  , in  4*^.  Londini  R.  Radger 
1640. 

Ex  admonitione  ad  Liliortm,  u Pfal- 
tcrium  Saxonicum  ad  verbum  quodli- 
bcc  Latinum  intcrlincare  juxta  vetus « 
exemplar  Oxonienft  dbi  exhioemus.  Ncc  « 


cix  S.  AugufUni  Cantuaricnfis , deinde  D db  Ixpb  difccdicur.  » 


devenit  ad  manus  Thomx  Cranmeri 
Cancuarienfls  Archiepifeopi  j illo  ficuc 
prxccdenn  , ufi  llinc  Fr.  junius  & Th. 
Marefchallus.  Fanley  p.  iZi.Btbl.  S.fa.. 
eobi  Wejfmonafierienps. 


Jojunes  Speimannus  k edidit  Pfalmos  <1 
Saxonicb  : fed  h nihil  aliud  funt  qudm  « 
intcrlincaris  Vulgatx  Laiinx , verbum-  « 
que  verbo  corrcfpondens  interpretado,  « 
quem  interpretandi  morem  gloflam  vo-  u 
carunt.  » Jta  autores  annotationum  i» 


LIBRI  SAXONICI 

T ypis  editi. 

HF.pcateuchus,  fcilicet  Gcnefls,  Exo- 
dus , Leviricus , Liber  Numero- 
rum , Deuteronomium , Jofue,  Uber  Ju- 
dicum & Job.  Anglo-Saxonice  , Inter- 
prete ./^Ifrico.  HiltorUe  Judith  fragmen. 
tum  paraphra^eo  • poet/eum  Dano-Sa. 
xonice.  Omnia  edita  Audio  Edmundi 
Thvaices , in  4®.  Oxonia;  fe  Theatro 
Sheldoniano  typis  Junianis  1699. 

M Leflori.  Libellus  iAe  dbi  in  manus 
» dat  infequentes  tradatus.  i.  Hepcaceu> 
» chum  feu  libros  quinque  Mofis,  & libros 
» Jofue  & Judicum  quos  fub  fcculi  X-  fi- 
» ocm  in  Unguam  fuam  patriam  feu  An- 


vitam  yElfredi  Magni  Anglorum  Begis 
ab  ipjo  Sptlmanno  eonferiptam  pag.  167. 

Evangclia  quacuor  Saxoniefe  & An- 
glicfe  d Matthaio  Parkero  edita  cum 
prxfadone  Joan.  Foxi , dicata  Elizabc- 
thx  Regins,  in  4®.  Londini,  typis  Joan- 
nis  Daye  1571. 

(t  Saxonica  feu  Anglo-Saxonica  I V.  » 
Evangeliorum  tranflado  ( inqutt  joan.  » 
Saubertus  in  proleg.  ad  variantes  leSio-  <« 
nes  S.  Matshai  pag.  43. ) primbm  prodiit « 
Londini  curd  Joan.  Foxi , feu  podus « 
Matchxi  Parker!  Archiepife.  Canhuu  « 
henfis : deinde  anno  1665.  recula  Dor-  n 
drechd  typis  Junianis , collata  cum  qua-  n 
tuor  mfc.  Oxonicnll , Beoedi^ino,  Can-  « 
cabrigienil  dc  Hacconiano,  nec  non  cum  » 
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'» Saxonicis  qius  Jvinias  Cattonia-  . 
»»  nas  & R.ushvorthianas  nuncupat.  In- 
« certum  vero  cujus  fit  authoris  j non 
« unius  mami  Enlfc  elaboraram , quin  vel 
« unam  S.  Macthari  Evangelium  auos  vi- 
« deri  habuille  interpretes  conjicit  dodiiT 
»>  MareCtliallus  ^ Obicrvac.  in  verfion.  An- 
M glo-Saxonicam  pag.  490.  »> 

u Quatuor  Evangelia  eadem  lingua 
» ('.Jd.ve/.i-f4)acqueiildcm  litterarum  tor- 
>»  mis  excudi  curavimus  { lujuit  MatthxM 
»»  Parker  i»  pr^jutune  Js4j  ad  Me-^ 

s»  nutnjii  bijttriam  dt  ‘vtta  y€,lfredi  Re^is  , 
**eduim  Lciidirti  1J74  ) & qu6  taci- 
« lius  ejus  cognitionem  intclligcntiamque 
M comprehenderes,  Anglica  cum  Saxoni. 
M cis  in  margine  conjunximus.  » 

Evangelia  quatuor  Anglo-Saxonica, 
cbaraclerc  Anglo-Saxonico  tum  antiqua 
veriionc  Gothica  , fic  obrervacionibus 
Thomx  Marc/challi,  cdira  ftiidio  Fran- 
ci/ci  Junii , in  4^.  Dordrcchti  in 
4®.  Amllclodami  1684.  Eadem  eji  editio, 
«I  Evangcliciim  codicem  Anglo-Sa- 
H xonicum  Londini  olim  excufum  anno 
« H71.  nunc  recudi  curavit  Thomas  Ma- 
» relchallus.  Sunt  &:  alii  duo  perantiqui 
w codices  Evangelici  glollis  intcrlineari. 
M bus  illuArari , Cottonianus  & Rushvor- 
» thianus...  de  tribus  hifce  codicibus  mul- 
*>  ta  iedu  dignidima  habent  cruditx  ejuL 
» dem  Marcichalli  obfervationes  in  Evan- 
» gelia  Angio-Saxonica.  h'ran(ifcus  fu- 
mus F,  F.  tn  prafjiieue  Gloffarii  Gothiei. 
w Adjecit  Thomas  Marefthailus  ( tu- 
ti quit  foaunes  Millius  pig.  151.  prolegom. 
» tu  NavumTfji Amentum  Graeum  ) oblcr- 
« vationes  in  hanc  verfionem  , ac  fpccia* 
M rim  in  loca  quxdam,  qux  ab  hodierna 
n Vulgata  diferepantia  , cum  Cantabri- 
» gien/l  Bezx  cunfentiunt  j nempe  com- 
M poHta  erat  hxc  tranflatio  ad  exemplar 
ii  vereris  Italicx  , qualia  padlm  in  Occi- 
i»  dente  ferebantur  , ante  caftigationem 
»»  Hieronymi. »» 


SECTIO 

BIBLIA  ANGLICA. 

Antiqui  Codices  Msc. 

” Afta  ante  Wiclcfum  creditur  An- 
” totius  Scripturx  verfio,  quam 

*»  Clar,  Ulfcrius/Afl/wd  jamefii  aiuAoritace 
” dudus  ad  annum  1190.  refert.  Idem 
” pnefationem  dodi  imprimisviri  in  Ve- 
*»  tus  Tcftamcntum  Anglicc  ante  annum 
” 1300.  conferiptum  cxJoan.Caio  fepius 
” citavit.  Prrfationem  vidi  mfc.  in  Bibi. 
»»  publica  Acadcmi.T  Cantabrigienfis,nul- 
»»  li  authori  inferiptam.  Prodiit  autem 
*♦  typis  excufa  lubVP^iclcfi  nomine  Lon- 


SACRAArt.  V. 

, diniij)0.  II Author  padi  m dicit  j « 

fe  totam  Scripturam  Anglice  tranftuliL  « 
Ic  t adeo  ut  pronum  fit  credere  Typo-  « 
graphos  Londinenfes  in  apponendo  « 
WJ^itlefi  nomine  hallucinatos  elTs....« 
( Hanc  prxfationcmWiclcfo  deberi  cer-  « 
tidime  Icio : in  ea  fum  veriatidimus , Sc  ** 
nunc  iterum  in  lucem  editurus  fum.  ttj  <* 
Dw.  J.  Rujfe/I  Epijcops  Pttroburgenfis  in  « 
jinglia  Capellanus  a quo  hune(^jeque»tet  « 
itt'W'arthoHem objervationes  tumgratiraum  » 
achone  aeeepi.)  /tddit  deinde  H Warthon. «» 
\ Capite  ultimo  verfionis  fux  rationem  « 
reddit  ScApologiam  texit.  Summa  ar.<« 
gumenti  huc  icdic : Cum  ChriAu.s  Evan  « 
gelium  Ilium  in  omni  mundo  prxdican.  » 
dum  ede  edixerit  j & Scripeurx  popu-  «< 
lorum  eile  a PlalmiAa  dicantur  ^ & ob  « 
inArudioncm  populi  primitus  conferip.  «< 
tx  (intiOb  has  .ili  .Jqme  r. itiones  pro  fuiu-  » 
te  jmnium  tu  hoc ri^noele£lo>um  yJimpUx  « 

homo  Btbliam  ex  Latino  tn  An^iicum  fer-  u 
monem  trsnfiulit.  Quam  ob  rem  le  jun-  *t 
di  cum  plurimis  amicis  opera  varios  u 
codices  congedifie  dicit  j Icdioncs  opti- « 
mas  fclcgidl* , & in  verfionc  fecutum  dfe  « 
Patrum  expofiriones  , & eruditorum  <« 
( prxfertim  Lyrani)  gloflas  adhibuidc,  u 
& in  vertendo  non  tam  verba  quam  fen-  « 
Ium  fpedade . . . . » 

(t  Imprimis  itaque  id  conAat  eidem  ati. « 
thori  deberi  iftam  prxfationcm  ac  ver-  « 
fionem  integram  S.  Scripeurx  Anglicam  « 
qux  in  Bibliothecis  noltratibus  NV^iclc-  <« 
to  inferipra  padim  cxrac.  Quxeumque  » 
enim  de  rranllationefua  prxfatur  ille,  « 
huic  verfiuni  ad  amullim  conveniunt. » 
Fiat  Henr.  Warthon  , qui  hujujce  rei  r.i. 
tienes  qu-jdamrtfert  in  AuUu  hijfor. 

) dogmat,  de  fenptutis  (^Jdcrssvemutulis 

Oemde  ptrgit  pag.^x6.  « Verfionem  « 
iAam  Coaices  omnes  quos  vidi  ( & fan^  c< 
quam  plurimos  vidi  ;\l^iclcfo  una  voce  » 
tribuunt.  . . . Qux  autem  apud  nos  vul-  u 
go  exeant Bibliamlc.  Anglica,  Vf^lcle-  u 
lominimb  deberi  ccnleo.  Neque  uc  ali  - » 
ter  cenicam  , unanimes  codicum  mfc.  « 
inicriptiones  movent.  Cundxenimre-  » 
center  funt  additx , ab  incautis  puto  u 
. ledoribus  , ( Hac  in  re  errat  audor « 
dodidimus  j hanc  enim  verfionem  « 
elefo  omnes  rede  tribuunt,  tum  Cieri- « 
ci , tum  Dodores,  tum  Epifiropi , inter  « 
quos  non  pauci  numerantur , qui  annis  <« 
non  multis  poA  XkT^iclefum  Boruenint.  « 
Hae  D.  Ruff’ell.  ) qui  anonymii  verfionc  « 
reperta , cum  inter  Interpretes  antiquos  « 
Anglicajios  Wiclefi  nomen  fit  celeber-» 
rimum  , illud  appofucrunt.  £x  adverib  <t 
autem  prxAo  uint  rationes  fortidimx.  » 
Phm6  enim  eundem  fuiile  verfionis « 
idius 
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biblia  anglica  msc. 


fllius  ac  |>rxfacionis  fupradiclx  aucho-. 
rem  , neque  tamen  prxl-ationcm  Wi- 
**  elefo  deberi  fupra  o^cnfum  c(l.  Doin 
” alia  proriu5  verlionc  utitur  V^icle^us 
**  in  commentario  luu  vernaculo  in  Pial. 
w mos.  ( Hujus  commentarii  auctor  eft  , 
« non  Wicleftis,fcd  RichardusRollcErc- 
» mita  de  Hampolc,  qui  obiit  anno  1349. 

quapropter  verito  P.ialmorum  oua;  in 
*>  eo  connnccur , iacile  abhorret  d '‘A  iclcfi 
” verilone  ut  pote  magis  antiqua  & obfo- 
»» leta.)  /i  D.  Poftrcmo  ab  indubia 

” >A(^icleii  tranilationc  iilacil  divcrilllima. 
” Me  quidem  integram  iclcfi  vcriionem 
” nunquam  vidille  fateor.  Vidi  tamen  par- 
tem  ejus  non  contemnendam  in  Bibi. 
” Norfolciana  , cod.  mic.  154.  in  4®.  fc. 
« Quatuor  Evangoliorum  harmoniam  , 
» Teptem  Epiilolas  Canonicas , & lcc'lio- 

**  nes  Dominicaies  , &c Codicem 

» iihim  Xl^idefo  deberi  probat  prxmiila 
» prxfacio.  Qux  in  iRhoc  autem  codice 
» habentur  vcriiones,  a vulgatis  codici- 
» bus  mic.  funt  plane  divcrllliimx } quan. 
» cum  tamen  ex  icdula  dialcdi  colfacio- 
ne  conjedari  poteram  , e^dem  prorsus  * 
**  xcacc  confecbe.  Si  quis  indicium  petat , 
» cujus  ope  utriufque  Auchorem  agnoil 
” eae } icio  Wiclcfofolemnccilcinintcr- 
» precatione  Tua  iacra;  Scripeurx  voces 
>*  difficiliores  additis  Synonymis  diluci. 
**  diohbus  explicare.. .. 

>»  Rejedo  itaque  -Wiclefo  , rcftac  ut 
» alium  Auchorem  quxromus.  Duo  fo. 
» lummodo,  quod  Teiam  , media  xcace 
*»  fuerunt  Interpretes  tnttgrjc  S.  Scripeurx 
» Anglicani)  Mk^iclefus  & JoannesTre- 
» viia  jde  quo  plura  ad  annum  1387.  Huic 
»>  itaque  didam  verfionem  libenter  abferi- 
»>  berem.  Optimb  certe  illius  xtas  vcrfio- 
» ni  convenit.  ( Cum  auami  priorem  par- 
»» tem  legeret^nempc  verfionem  ante  wi- 
» clefum  fadam, aiebat : im  ipfaMei  verfiom 
» nonnulla  referiuntur  qua  jaculum, Jrevtja 
» Auteriui prtma  fronte  it  monjirare  fojfent.) 
» Jd  D,  Mujfeff.  ^uum  in  prxfatione  enim 
» Richardi  Armachani  fumma  adver. 
M fus  Armenos  citetur  ^ illam  pofi  me- 
M dium  fxculum  XIV.  feribi  neccfle  eft. 
» .Obflat  equidem.  ( Rado  hujufce  contra- 
M didionis  ( ut  mihi  videtur ) hzc  ed  ^ 
» Henricus  \Tarthonus  in  zdibus  Lam- 
M bechanis  vixit  ciim  hxc  dc  V^iclefb  no- 
>*  dro  edidit.  Ibi  afiervatur  codex  ex  utra- 
M-que  verfionc  compoficus  5 prior  enim 
o.parsad  Jofuam  eft,  fecundum  cran(la> 
M tionem  ance  Wiclcfum  faciam  ^ dc  Jo. 
» fiia  autem  ad  finem  Novi  Teftamenti 
M .verfio  i VicJcfo  concinnata  eft.  \l/ar- 
w chonus  itaque , hujus  rd  ignarus , in  po. 
» Aeriori  parte  mcdicans^ibicnim  Richar. 
*>  dus  Arrnachanus  nommacur^  dicit ; 


time  illius  ( nempe  Trevifr  pariter  ac  “ 
Viclcfi  ) xta’.  huic  verfioni  convenit ) « 
Jd  D.  hu^tU.  quod.. . in  ipfamec  verfione  *» 
non  nulla  reperiantur,qux  icculumTrc.^  “ 
visii  anccfius  prima  fronte  dcmonllrarc  ** 
poflcnc.  » Mue  ujque  Hoiricus  W -.rthont 
in  cujus  contextu  notas  D.  Ruflcll  illius 
ceftimonium  elevantes  inferuimus. 

Biblia  Anglice  veria  per  joannem 
Trevifaad  peritionem  Domini  lui  Tho- 
mx  dc  BarKcIcy,  cum  prxfacionc  , cu- 
jus snitium:  EgojoanncsTrcvifa  Sacer, 
dos , &c.  («  Hic  autor  qui  Polychruni.  n 
^ con  continuavit  ufque  ad  annum  1397.  » 
in  fine  hujus  libri  tempus , quo  fcripfic , u 
his  verbis  proponit  : feijio  ijh  fimta  eji  «« 
die  fovts  ( lege  potius  dic  Martis ) die  u 
18.  jJfrilis  anno  Domini  1337.  auttm  « 
33.  ittatis  Patroni  mei  Domtni  de  B \tke.  cc 
lej  qui  me  verfionem  tjiam  adornare  fecit^  c< 
atque  anno  31.  regni  X^tgis  Eduardi  foji  u 
conquejlum  yfnglt/cy  nHiOcJacobus  *V(fe^ 
rius  inhtfier.  dogm  t.  da  f utis  & fcript. 
vernae,  fag.  137.  De  eo  fu  loquitur  ylnto- 
tonius  a W ood  ith.  i.  antiq,  Oxon.  f.  93. 
»Vir  mulca  eruditione  atque  cioquencia 
clarus , cx  primis  unus  erat , qui  patrium 
fermonem  polire  , atque  ab  eo  barba, 
riem  auferre  cencabar.  Biblia  facra  in 
linguam  vernaculam  injuflus  transfudit , ^ 
quod  quidem  opus  ut  periculi  illa  cem^ 
peftacc  plenum  , fic  ccmerarlura  potius 
quam  utile  fuit. » 

BIBLIA  ANGLICA 
^ua  ante  Wielefum  tranjlata  funt , vel 
^ qua  Wulefi  nomen  gerunt. 

Biblia  Anglicc  verfa  ante  Wiclc- 
fum.  u Duo  funt  apud  me(  inquit  “ 
Dn.  RufTcIl  llluftrillimi  ac  Dodifiimi 
Dn.  Kennec  Epilcopi  Pccroburgenfis 
Capellanus,  in  commentariis  mlE  ad 
me  a Jo.  Bape.  Octio  niiffis  hoc  anno 
1710. ) u exemplaria  hujufce  verfionis : “ 
unum  accepi  i Bibliotheca  xdis  Cbrifti 
quod  mihi  mutuum  dedit  Rev.  Geor-  ** 
gius  Smaldridge  nuperrime  Epifcopus  ** 
firiftolicnfis  &iftius  Collegii  Decanus : “ 
alterum  mihi  acendum  concederunc 
r Pnefides  & fbcii  Collegii  Corporis  Chri-  “ 
fti.  Hunc  grandi  volumine  nicidi/Iimb  “ 
exaratum , illum  autem  charafterc  ve>-  ** 
tuftiorem  & vcrfiooc  magis  obfolccum^  ** 
ita  ut  codex  Collegii  Corporis  Chrifti  " 
videatur  efle  nova  & accuratior  cdido  ** 
ejufdem  verfionis ! prxter  hos  duosco-  ” 
«uces  nondum  alios  inveni. » 

Biblia  facra  Anglice  cx  verfione  Joaiv 
nis  Ti^cxliff  cura  annotationibus  margi. 
nalibus.  Liber  mudlus  ab  inido,  inci. 
pic  enim  ab  ultima  parce  capitis  noni  Ii* 
Hhh 
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B1BLIOTHECv€  SACRi€  A^t.  V. 
bri  Gcncfeos.  Lib<>‘r  Tacis  ben^  & accu.  A Vccus  Tcfbmcnrum  ufque  ad  librum 
racc  Icripcus.  bM.  Cottoniam  fig.  44.  Job  Anelicbex  verfione  Btkl. 

Biblia  Anglicaex  verfioDe  Joao.  Wi-  caroli  Theytrt  tn  Comitmtu  GUeefinemJi 
clcfi,  vct y:‘tiuiqMa»onK»\^i(ltfi infre/f  iod-  17.  mum,  6397.  Dublini  if^CtlUgi» 
tc geiuttt.  Bibl.  BodleianA  cod.  11x4.  5S. Trinitatis  sod.  lO^*num.  141. 

Xonii.  Bibl.  CAlrg.i  Bxomenfts  cod.  13.  Pcntaccuchus  ,^ofue  , liber  Judicum 
num.  947-  In  fol.  mcmbran.  Oxonii  Bi-  & Ruth  , Anglicc.  Siht.  Samuelis  Pt- 
hltt.tb.  Lollegis  Corooris  ChrifH  cod.  4-  ».  fjjii  -dngli  eoa.  53,  num.  ^751. 

1471. 1.  voLin  fol.  K Huic Bibliothecx  Pentateuchus,  Jofue,  l^er  Judicum, 

” Collegii  Corporis  Chridi  duos  debeo  &c.  Anglicb  cx  veriionc  Anglo-Saxo. 

” codiccs,amboinmeomulxo  nuncfunC)  nicai£]trici,IncerpreccGuilldmoLifle. 

**  prior  conrincc  ucrumque  Tedamentum  Bibliotheca  BodUhna  cod.  95^. 

” cum  Prolegomenis  Hieronymi  cuique  Pencaceuchus  Anglic^.  Bibi.  Collegii 
**  libro  alHxis.  Hzc  verlio,  ut  luperiiis  an-  S.  Trinitatis  , Cantabrig.  cod.  17.  n»m. 

**  notavi , longb  ante  \^ic!efi  tempora  ® loy. 

” fuit  concinnata  j alter  codex  Wiclefo  Tobias  , Ruth  , Judith  , Eder  & y. 

tribuendus  , continet  tantiim  partem  libri  Sapientiales.  BsbL  Bodleiana  cod. 

” Vet.  Tedamcnti,  nempe  de  primo  libro  1084. 

” Efdrx  ad  finem  11.  libri  Machab.xo-  Pars  Veteris  Tedamcnti  Anglicb  d 
**  rum.  Hic  codex  fiuis  cd  vetudus  & lib.  1.  Paralipom.  ufque  ad  Nov.Teda- 

eleganter  feriptus » f.  BuJJell.  ment.  Bibl.foanuis  Mori  Efifc.  Nomi* 

Bilfl.  hcclefta  Cathedralis  Wefimonajie.  ttnfis  cod.  i6i  nnm. 
ritnjis  codd.  177-8.  num.  1167.8.  x.  vol.  Pars  Veteris Tedamenti  d libro  i.  EC 
in  folio,  exemplar  omnium  pulcherri-  drx  ufque  ad  Nov.  Tedam.  Oxonii, 
mum.  Warihonf>ag.^}6.Btbl.NorfoUia*  £ibl.  Collegii  Corforis  chrifii  cod-  lO-  so. 
na  cod.  (03.  num.  }ooi.  In  folio  grandi,  H^7' 

codex  membranaceus  pulcher.  Bsb!.^  Pars  Veteris  Tedamenti  Anglicc  ali. 
Joannis  Moti  Bft(c.  Noruicenfis  cod.  153.  bro  I.  Efdrx  ufque  ad  Prophetas.  Bshl. 
ffwOT.  9341-  Anglica  totius  S.  Scripturx  Modletana  cod.  1599. 
verfio  ex  Hieronymi  Latina  verdone  i Pfalmi  Davidis  cum  comment.  and- 
Joan.  VTiclcfo  concinnata  anno  1383.  quo,  Anglicc.  BsbL Bodleiana  cod. 
prout  notatur  in  fronte  codicis  hujus  lidem  cum  coniment.  Joann.  \i^icicR. 
longe  pulcherrimi.  Cantabrigix , ibid.  cod,  1438.  3085.  3089.  finecom- 

Collegis  Emmanuelis  cod.  1.  num.  1.  Bi-  ment.  ibid.tod.  13x6. 
bliotheca  Lambcthana.  W^arthon  in  au*  Pfaltcrium  Anglich.  Sibliot.  Collegii 
ffuario  yag.  « Hoc  volumen  CX  novi  Oxonienjts  cod.  yxo.  num. 

» utraque  condat  verdone  j prior  enim  Pfalmi  Latinh  & Anglich  cum  para- 
upars  ufque  ad  librum  Jofux  >^iclefo  phrafl  Anglica, in fol.M/. 

M longh  vetudior  ^ de  Jolua  autem  ad  d.D  ney.  SuJfeXy  Cantabrig.  cod,  K.  y.  3.  num, 

»>  nem  Apocalypfeos  , ed  verfio  Wiclc-  7J*- 

» fiana  , ut  didum  ed  fupra.  » id  Z>.  Buf*  Pfalmi  Anglicc  cum  eorum  expoCtio- 
fel.  Vetus  Tedamentumex  ejufdem  ver-  nc.  BibUoth.  Collegii  S.  Benedici  Canta* 
flone,  Oxonii.  Bsbl.  Collegii  S,  Joannis  brigi*  cod.  yoy. num,  lyjx.  {Hos  PCalmos 
BsftijU  cod.  94.  num. i$yx.  uHocvo\u*  cum  Corum  cxpofitione  Richardo  de 
**  men,  ut  ait  vetus  cradido , per  proprias  Hampole  referendos  elTe  lads  certe  icio. 

” '^'iclcfi  manus  ed  conferipeus. »»  Jd  D.  J.Bu^ell.) 

Bujjct.  Londini  , Bibi.  Collegii  Siomenjis  Pfuterium  Ladnh  ic  Anglicd  cora 
cod.  i8.  frivm.  4081.  Vccus  Tedamencum  glofla  Anglicana.  Bsbl.  Ecclcfia  Catbt^ 
ufque  ad  Proverbia  Salomonis  , Biblio-  dralis  Wigorrsenfis  cod.  syi.num  833. 
thec.  Bodleiana  cod.  1467.  Pfaltcrium  Anglicd  cx  vcrfionc  Joan. 

fiiblia  Anglica  abfque  nomine  Inter-  VTiclefi.  Stbl.  Norfolciama  cod.  lyy.  num. 
preris,x.  vol.  in  8®.  Ibidem  codd.  3698- ^ 3054.(Hunccodicempoddiligensdru- 
99.  Eadem  cum  Calendario.  Cantabri-  dnium  non  potui  reperire^  hunc  autem 
gix,  Bibi.  Collegii  S.BeuediUi  cod.  jy6.  quem  fervat  BibL  Lambtthana  non  i 
num.  1435.  Bmioth.  Eecltjia  Herefor*  wiclefb,  fed  d Richardo  de  Hampole 
dieufis  rod.  106.  num.  1798.  Eadem  tranf.  compoflcum  fuide  mihi  exploratillimum 
lata  1408  in  fblk».  Bsbl.  Bodleiana  cod.  ed.  7.  BuJfeU. ) Bibi.  Lambcthana  , Wdf 
388x.  Vetus  Tedamentum  ufque  ad  Je-  thou.f.416.  .Au^uarii. 
xemiam.  ibidem  cod.  3093.  Pfalmi  Anglich  ex  verflone  Richardi 

Vetus  Tedamencum  uiqne  ad  Pro-  Rolle  aJi«  Hampoli , de  qua  mendo,  t 
verbia  Salomonis  Anglic^.  Bsbl.  Colle-  nemiacic  Interpres  Anglicus  fpecoli  B. 
git  n«vt  Oxon.cod.  66.  nmm.  lOjO.  Virginis,  qui  claruit  1407.  In  prologo 
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fic  fcribit.  « Paucos  admodum  Pfalmos  A Epiftolst’  S.  Pauli  Anglicb.  ihiJ,  3701^ 
dedi : ideo  quod  vobis  pracfto  fine  ex  6554. 

Richardi  Hampoli  verfione  aut  ex  Bi-  Epiftola:  ApoRolorum  8c  AiSa  & A- 
bliis  Anglicanis.  » H*c  refert  Henr.  War-  pocalypfis , Anglic^.  Sibi.  Symonds  d’£i- 


tho»  pi  418.  Auduarii  de  feript.  & f acris 
vernaculis. 

Pfalcerium  Davidis  & Apocalypfis  S. 
^oannis  Anglicb  ex  verfione  Joannis  de 
Hydc.  ( Charader  hujus  codicis  Saxo- 
nicum  refert , vetuftafquc  ipfc  codex 


yies  Baronetti  cod.  118.  num.  9978* 

« Jacobus  Uflerius  nos  plura  de  R-Cgi- 
naldo  Pcacok  Epifeopo  Ccftrienfi  ki-  « 
turos  , ad  Stoum , Chronici  de  rebus « 
Angliic  vernaculi  authorem  remittit,  i* 
Et  refert  quidem  Stous  pag  401.  Pea- 


compleditur  locutiones,  fe.  Jcard.)  Btbl.  cocum  in  vertendis  Anglicc  S.  Scriptu-  « 
H/hcrniacod.\oo.  rx  libris  multis  annis  inludafie.  Mihita-  n 

Pars  Veteris  Tcftamenti  a Proverbiis  ® men  res  parum  comperta,  ini6  error  « 
Salomonis  ufque  ad  finem  Nov.  Tefta-  manifelhis  videtur.  Neque  enim  Pea-  «t 
ment.  AnglicL  Dublini  in  Collegio  SS.  cocus  , cui  in  omnibus  fuis  feriptis  , fin-  <t 
Trinitatis  cod.  96.  num.  1^6.  gulos  quos  ediderat , quofque  edendos  u 

Novum  Tefbamentum  Anglicb.  Jdibl.  meditabatur , libros  recenlere  folemne  c» 
Sodleiana  cod.  1346.  1084.  1315.  2998.  clb,  ejufmodi  verfionem  ullibi  memo-  ct 
30 Ji.  3439.  4050.  ravit. »»  Henr.Warthon pag.  444.  Audua~ 

Novum  Tcftamentum  Anglicc  ex  ver-  rii  de  jcript.  &facris  vernaculis. 
fione  Jo.  Wiclefi.  Btbl.  Bodleiana  cod,  Biblia  Anglica  ex  verfione  Joannis 
35J1.  3891.  J141.  7169.  Pervie  vrl  Purvie.  In  Hibernia  , Bibi. 

Novum  Tcftamentum  Anglicd.  .Sibi.  Collegii  S.  Trinitatis  cod.  num.  zij. 
Collegii  novi  Oxonienjis  cod.  67.  n.  1031.  Biblia  Anglica  ex  verfione  Ambrofii 
Sibi.  Collegii  S.  Trinitatis  Cantabr.cod.  CUflerii  completa  ante  ann.  1612.  3.  vol. 


34.  num.  614.  Bibi.  Collegii  Caio-GonviL 
Icnfts  Cantabr.cod.  A.  z.num,  ic66.  ibid. 
Sibl.  Collegii  S.  Senedidi  cod.  161.  num. 
1439.  Bibt.  EcclefixS.  Petri  apud  Ebora- 
cum cod.  II.  num.  n.  cod.  51.  n,  ^i.  Bibi. 
Ecclcfitc  Weflmonajlerienjis  cod.  85.  num 


Jbid.  cvdd.  99-101.  »««».139-41. 

Plalterium  ex  Latino  Felicis  Praten- 
fis,  Interprete  Georgio  Joye,  Prover- 
bia Salomonis  , Ecclefiaftes  , If^as  & 
Jeremias,  Baleus  cent.  <).cap.  <5o.  Scrtpt. 
^ri/ij».  <»ir : «eum  multosBibliorum  Ii- «» 
1175.1176.  Londtni , Btbl.  Collegii  Sio-  bros in  patrium  lermonem  tranftulille. » 
nenjis  coa.  10.  num.  4084.  Sibi.  Collegii  jfaias  editus  ejl  an.  1551. 


B.  Maria  prope  Wmtontam  cod.  2.  num. 
1339.  Bibl.  Caroli  Theyeri  in  comitatu 
Gtocejlnenji  codd.  103. 171.  num.  6473. 
6541.  Bibi,  joannis  Mori  Epife.  Norvei- 
cenjis  cod.  ii,i.»«w.  9307.  BiU.  Symonds 
d'Evfts  Baronetti  /tngh  cod.  104  ».  9964. 

Novum  Tcftamentum  Anglice  ex 
verfione  Wiclefi.  Codex  optime  ferip- 
tusin  membranis  an.  1381.  Ecclejia 
Cathedralis  Wigornienfts  cod.  82.  num. 
926.  2.  vol.  in  16.  Bibi.  Samuelis  Pepy-‘ 
jii  Anglicod.il.  num.  6750.  Idem  in  4*’. 
Codex  pergam,  originalis  Wilhelmi 
Wefton  Prioris  S.  Joannis  Hierofolymi 


D 


Pfalterium  Scoticum  & Gallicum. 
Cantabrigia  Bibi.  Collegii  S.  Benedtdi 
cod.  le^yy. 

BIBLIA  ANGLICA 


A Catholicis  tranjlata  & excufa. 


Iblia  facra  in  Anglicanum  lermo- 

nem  fideliter  tranfiata  de  Latino 

authentico  diligenter  collata  cum  He- 
braicis, Grxeis , aliifque  editionibus  di- 
verfis  linguis  , cum  argumentis  libro- 
rum & capitum,  & annotationibus,  tabu- 
tani  in  Anglia.  ibid.  cod.  32.  ««  //.  6731.  lis,aliifque  adjumentis  ad  melius  intel- 
Idem  bella  manu  feriptum  me  judice  £ ligendum  textum , ad  inveniendas  cor- 


{ inquit  Humpredus  Fanley  auctor  cita, 
logi  hujus  Bibliotheca ) tempore  Richar- 
di 1 1.  aut  circiter , in  8®.  Bibl.  foan. 
jtyres  Londinenjis  cod.  5.  num.  7136.  EjuL 
dem  bina  Exemplaria  extant  in  Btbl, 
Sambethana,  Warthon  pag.  4^.16.  Audua- 
rii  , &c. 

IV.  EvangeliaAnglicfe.  Bibl.  Bodleia- 
na cod.  659.  676.  3437.  Bibl.  Norfolcia- 
na  cod.  245.  num.  3144. 

Omnes  Epiftolx  Apoftolorum  nec- 
non  comment.  in  Apocalypfin  per  Jo. 
iclcfam.Bibl.  Bodleiana  cod.  661. 


ruptiones  & ad  determinandas  contro- 
verfias  in  religione,  cum  Prxfatione  Le- 
dore  Anglicano  de  hac  verfione  peiAnuiu 
Collegium  Anglicanum  2.  vol.  in  4°.  •ditimi. 
Duaci,  Laurentii  Kellam  1609  - i6io.in  i6o^f 
4°.(Parifiis) typis Joan.CouIVurier  1635 
Annotationes  funt  imprimis  Th.XIf^or- 
thingtoni.  Alegaenbe  pag.  41  q.  <^“483. 

Bibl.  (eripe.  S.  J. 

Plalmorum  nova  verfio  Anglica  Do- 
mini Carrel  ex  vulgata  in  12.  S.  Germa- 
ni in  Laya  prope  Parifios  1700. 

Novum  Teffcimentum  ex  Latino  ao* 

Hhh  i; 
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thentico  cum  annotationibus , a CoU  A ut  conquiHtis  viris  dodifllmis  adorna-  « 
legio  RJicmcnfi  tranflatum , in  4°.  Rhe-  rccur  ^la.  Sed  hic  nihil  prxftiterunt  Epif- 


mis,  Foignii58i, 

.(I  Anglice  vcrfa  funt  Biblia  i Guillel. 
» Alano  Anglo^qui  poftca  Cardinalis  Riit^ 
^IGregoriu  Martino^&  1 Kichardo  Bri- 
” ftoo  Anglis  Theologis , qu*  8c  RJiC- 
” mis  liint  edita.  « (A«v*w  TtJlMncntum 
d$ttitaxat  Rhtmis  fniiit)  Ant.  ftjfcvi- 
[ mus  in  jlf paratu  fatro  , titulo  Bihlta. 

I Novi  Tcftamcntti  verfio  Anglica 


copi.  TyndallusinBelgioexuRus  Biblio-  » 
rum  verfionem  ultenorem  reliquit  Jo.  « 
Roger,  qui  dc  novo  conferens  cum  Hc-  « 
br«o  textu  , Grxeam  , Latinam  , Gcr-  « 
manicam  vcrlioncs,pcrlecit  Anglicanam  « 
atque  lub  ficlo  Thomx  Matthxi  nomi- 
nc dcIitcrccns,fumptibusGraftuni  mer- » 
catoris  imprimi  curavit  1500.  exempla- 
qux  publice  venum  expoHta  non  « 


» Rhemcnlis  1581.  potiilimum  Guiilclmi  o Iblum  cum  gaudio  excepta  funt,  verum 

« . « Ir  r» J /TL  wmt  " n 1^^..  ; 


» Raynoldi  PontiHcis  doceturdie  » a Wi~ 
thaktro  tn  rtjponj.  ad  Raynoldum  p.  36J. 

Idcm , Antuerpix , Daniclis  Vcrulict 
1600. 

Idem  ex  duplici  vcrfionc , altera  Col- 
legii Rhemeniis  , altera  Eccleltx  An- 
glicanx  cum  notis  Gilleiroi  Fulke,  in 
iolio  Londini  i6oa. 

Idem  ex  verlione  Collegii  Rhemeniis 
cum  multis  additionibus  editum  anno 
1617/. 

Idem  ex  vcrllone  Collegii  RhemenEs, 


etiam  Regis  mandato  in  quacumque  pa-  » 
rochia  haoeri  legique  debuerunt , &c.  « 
Aliam  poflhac  editionem  in  forma  ma-  » 
jori  curaturus  Grafton  , impetravit  d « 
RegcGallix  , nicdiante  Cromvello,  ut  « 
Pahllis  id  fieri  liceret  ob  minores  ibi « 
faciendos  fumptus  | fed  Matchxus  Ory  <« 
Generalis  Inquifitor  prohibuit  opus , 6c 
quod  jam  abiblutum  erat , exemplaria 
omnia  vel  igne  combulU  fimt,  vel  pro  « 
fchedis  Iparfim  divendita.  Covcrdalc  < 
vcr6  correftor  operis , cura  typographo  * 


*5J5 


editio  quarta  in  4^.  ( Rarijiis } typis  C aufugiens , typos  reliquit  in  Panfiorum  <« 
Joannis  CouRuricr  1635.  urbe,  quos  tamen  paul6  poR  cum  prelo  « 

__  ipfo  &operariisadduxcruntin  Angliam, « 
nujoraque  hxc  procurarunt  Biblia.  » 
Mia  Erudit.  Lipfieufia  annt  1694.^.  319. 
t.x  vita  Th.  Cranmeri ArehicptjeopiCan. 
tuanenfts  Amgliee  feripta  ajonn.  Strjpe. 

ct  Hanc  provinciam  ( fcilieet  Jatros  « 
todites  tn  Anglttum  jtrmonerm  eonverten-  “ 
di ) primus  omnium  apud  nos  ( induit  ** 
Joan.  Durcllius  cap.  17.  Findit.  Bttl.  Angi.  « 
pag.  303.)  ea  tcmpellate  fufccpic  Guil. «« 
Tyodalius quanquam  Nov.  Teftam.  « 


SECTJO  ^INTA. 

BIBLIA  ANGLICA 
Ab  /Inglitatis  edita. 

Biblia  in  Anglicum  fermonem  con- 
verfa  , per  Milefium  Covcrdalc  , 
jeu  potius  Btblta  7ynd..liAHe-CoveTdalia’ 
( nam  Guill.  Tyndall.  tranRuUt  dun- 
taxat  Vetus  Tcftamcncum  a libro  Ge- 


nefeos  ufquc  ad  Nehemiam , &.  Novum  0 abfolvit , in  vetere  non  ultra  Pentateu- 
TclVamcntum,T^.  FuUerhb.y  kijl.  Etel.  chum  progreflus  cft,  prout  videre  cft  in 
) adjcclis  libris  apocry.  vita  ipfiusoperibusj>rxfixa..  Huic  in  coc- 


phis  , ut  eos  vocant  Angli , cx  verfione 
Joannis  Rohcrs.ytfJi».  Durtllius  pjg.  30J. 
Fsutiici.irum  Eetl-  Anglit,  Reliqui  libri 
ncn^c  Eftlier , libri  Poetici  Sc  Prophe- 
tx  funt  ex  verfione  Milcfii  Covcrdale 
cum  ejus  prxfatiooc  ad  Regem  Hcnri- 
cum  V 1 1 1.  in  fol.  Londini  1333. 

(•  \TilbcImus  Tyndil , auxiliantibus 
n Joy  & Conftantino  , Novum  primo 


f>to  opere  adjutor  luerat  MilcsCoverda-  « 
e, qui  illud  recenfuit  ac  tandem  abfolvit,  << 
publicique  juris  fecit  circa  annum  1 33  6...  «* 
lunt  qui  eam  ( Pjalmorum  (e.  verjioncm)  » 
tribuunt  cuidam  Thomx  Marthxo,  aut « 
d,  quifquis  fuit , { nam  nomen  fuppofi-  » 
titium  eile  volunt  nonnulli)  qui  circa» 
idem  tempus,  anno  fcilieet  1337.  Mac-  « 
chxi  nomine  facronim  Bibliorum  ver-  << 


f'/  LUAi  Dumuruni  ver- 

eftamencum  tranfhilerat,  & Hambur-  g fionem  Anglicam  a Tyndalliaoo-  Co- 
gi  vcl  Antuerpiximprimi  curaverat.  Sed  verdaliana  vix  quicquam  diferepantem  »* 


» MJ^olfcius  cum  Epifeopisejus  prohibitio. 

» nem  in  regno  procuravit Anno  1530. 

» T yndal  interpretationem  fuam  6c  cor- 
M redam  quidem  denuo  imprimi  fecit, nec- 
» non  fratri  fuo  & Thomx  Patmoro  mer- 
» catoribus  mific  Londinum  } led  a Ton- 
» RaloEpife.  Londinenfiaccufati,inigaem 
» Novum  illud  TcRamcntum  conjicere 
M coadi  funt.  An.  ly^r.  Epilc.  qucRi  funt , 
M inccrprctacioncm  illam  erroneam  cile, 
M Ideo  eandem  Rex  prohibens,  juiEt 


edidit.  «>  Jta  Durtllius. 

u Anno  1333.  multi  libri  imprdll&K 
per  vulgus  difperfi  fune  ( de  his  primd  » 
ccafmt Synodus Caatuanenjis Jubjhema  u 
cranmero^  decrevitque  Regiam  MajcRa-  « 
tem  i tota  Synodo  interpellandam  , oc  « 
facra  Biblia  in  Anglicum  fermonem  verri  c< 

arque  transferri  mandaret cUrifiimx  << 

Reginx  *nra  Bml-mu  gratia  & inter- «« 
c^llioned  Rege  tandem  impetratum  t*R,  c< 
ut  Biblia  facra  Anglicana  imprimeren- 
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» cur , & per  fingiila  templa  in  loco , quo  A gHco , ut  per  Britanniam  diftribuerentiir  c» 
' ' ' <’  - ' in  templa,  jullii  Regis  j Icd  ubi  rdtitum  « 

ert , interdicUim  fuit , nec  erat  in  nullo  « 
dilcriminc  typographus,  >1  Joa».  SUida- 
»HS  lib.  XII.  CuMment.  dc  Jiatu  Rdig-  & 
Reif>  Eadem  feri  , jed  prolixius  enarrat 
Cuill.  Burnet  lib.  5.  Htjl.  Rejonnat.  Ar,- 
glicatia  ad  an.  IJ}8. 

Biblia  Anglica  recognita  per  Richar- 
dum  Taverner,  (cum  quibufdam  an- 
notationibus ^marginabilus  in  commate 
I.  Epift.  S.  Joanms  cap.  j.  v.  7.  diverfo 
jj  caractereimpreilis.Jf.  Riijje/i.)  folio.Lon- 
dini,  Biddel  1539. 

<•  Verfio  illa  palam  in  Ecclefiis  lege-  « 
batur  , facla  eam  in  rem  ab  Henrico  « 
Rege  poteftate  » Antonius  d Wood.  Ith.  <.*. 
1.  Anttq.  Oxonienf.  p.ig.  164. 

Biblia  Anglica  audoritate  Regis  Hen- 
rici  VIII.  edita  , ipnufquc  jullii  reco- 
gnita a Cuthberto  Tunftallo  & Nicolao 
Heatho  Epifeopis,  cum  prxfatione  Tho- 
ma;  Cranmeri  ( Une  dividone  aut  didin- 
idione  vcrliuim ) in  folio.  Londini , R. 


» legendi  populo  potedas  fiat  , locaren 
« tur.  Qux  tamen  Regis  Henrici  Vill, 
» concetlio  anno  1536.  nondum  edecdum 
» ibftita  ed , quia  harc  clarilE  Regina  ca- 
» pite  paulo  pod  mukdata  cd.  »>  Uber  de 
antiquitate  Eeelrjia  Britannica  §.  6 8. 
editus  Londini  iSJt-.pag.  329.  eiiitionis 
Hanoziana. 

Biblia  Anglica  tranflata  per  Tynda- 
lum  , Rogerum , Frishum  , &c.  & dedi- 
cata per  Tliomam  Matthew  Regi  Hen- 
rico VIII.  Harc  Biblia  vulgariter  no- 
minantur Biblia  T yndali , etii  ultra  ma- 
re primo  fuerint  imprella  , anno  cir- 
citer 1530.  ut  ait  D.  StoTo pag.  553.  Anna- 
lium Regni  Anglia  Coi.  2. 

<«  Guillelmus  Tyndallus  anno  1527. 
>}  in  Germaniam  profugus  Pentateuchum 
>,  Mo(.iitum  & Novt  lejlamenti  libros  An- 

« glice  reddere  aggredus  cd Co- 

„ verdalium  nttfyt  noclus , totum  ferip- 
„ torum  Jtoteiitttfu/  fydema  Anglica  civi- 
„ tate  donat.  Prodiit  tandem  verilo  illa 


« fub  ficdo  7homa  Matthxi  nomine , Apo-  C Grafton  1(541.  menfe  Novembri, 
n crypha  adjiciente  joanne  Rogerio.  No-  « Cum  neque  Coverdalii  neque  Mac-  « 
>,  vam  deinde  editionem  , Henrici  VIII.  thxi, neque  ali.-u  cujufcumque  ( nam  alis  cc 

„ indultu , Cromwclli  aulbiciis , Grafto-  etiam  fuerunt)  Bil/liomm  verdo  ulla  au-  « 

>j  nus  & \l^hitcliurcl\ius  Paridis  adorna-  cloritatc  publica  niteretur,  cumque  in  « 

» runt.  Verum  cum  ad  umbilicum  penb  iis  omnibus  nonnulla  difpliccrcnt,  anno  « 

>,  perducla  eflee  , Regio  juflu  univerfa  1540.  Regia  auchuritate  decretum  ed , « 

„ exempla combuda  funt, exceptis  tamen  ut  recenferetur  , & denuo  recudcrctur  « 

» non  paucis  qux  exceutioni  illi  prxfe<dus  S.  Bibliorum  verdo  , in  ufum  non  pri-  c, 

» Pileoni  cuidam  vendidit , quxquc  Lon-  vatum  modo  , fcd  quodammodo  puoli- «, 
,,  dinum  milia,  typis  illic  iterum exferipta  cum...  Prodiit  igitur  anno  i J41.  nova  « 
» funt.  » Mac  ex  Actis.,  Erudit.  Lipftenjium 
tom.  1.  Supplem.  p.  184.  ex  Mattnai  Poli  . 


S.  Bibliorum  editio  Anglica  accuranti- 
bus Cuthberto  TundaTlo  Dunclmcnd , 


Annotationibus  Angltcis  in  faera  Biblia^  Nicolao  Heatho  Roffend  Epi  (copis , 


an.  1^88. 

De  ijla  Biliorum  Anglicorum  Parifienji 
editione  , e arumque  fupprtjfione  mentio  fit 
in  Epifiola  Cafiellionet  Oratoris  Gallia- 
rum  Regis  in  Anglia  ad  Comitem  fiabuli^ 


viris  doftillimis , quibus  ea  provincia  a c< 
Rege  ( Henrico  FUI.)  demandata  fuc-  <c 

rac , prout  fert  prima  pagina Paulo  ti 

pod  tempore,  anno  (cilicet  1342.  Ordi-  « 
num  decreto  Rcgi.^  authoritate  fancito,  « 


Londini  die  ultima  Decembris  i^yi.fcrip.  cum  Rex a Scripturis  facris , d vulgo  ct 

ta  & ejufdem  Comitis  fiabuli  rejponfiont  legerentur,  non  parum  metueret,  earum  ct 


ad  Cafiellioneum  mifia  die  ij.  Febr.  pag. 
3JO.  (jr  388.  lib.  3.  vol.  1.  Eptfiolarum  & 
commentariorum  Politic.  Cuill.  RibierGal- 
ltci.,fol.  Parifiis  16^6. 


verdones , non  modo  ex  qux  a Co- 
verdalio  aliifquc  qui  Protedantium  rc-  ct 
formationi  favere  putabantur  , fcd  cx  ct 
xquo  ( nc  excepta  quidem  Epife.  Du-  ct 


Biblia  Anglica  cx  verdone  Thomx  £ nelmends  ac  Roffends  editione)  prohi-  ,4 

' ■'  ■'  ~ _ /•  . bitx  funt:  nec  cuiquam  exinde  ad  ulguc  ct 

Eduardi  Regis  fexti  regnum,  nid  ex  Ipc-  ct 
ciali  Regis  Ordinariique  indultu  Scrip-  ct 
turam  Iaeram  vulgari  idiomate  legere  cc 
impune  licuit.  Cum  autem  Henrico  nior-  cc 
tuo  Eduardus  diius  fuccdTidec,  illud  de-  cc 
cretum  datim  refeidum  cd  : novaque  ct 
Tundalli  Heathiqueverdonis  procurata  „ 
i Cranmero  editio  cd , cui  etiam  egre-  cc 
giam  prxfationem  prxdxit. » /t.ifo,  Du- 
relliiis  cap.  27.  Findiciarum  Ecclcfis  An- 
glit.  pag.  io6. 

Hhh  iij 


Matthxi  { t.  e.  foannis  Rogers,  Frifius.) 
Hxc  verfio  vix  d prxcedenti  diferepat  , 
Durellius  ibid.pag.  306. ) folio.  Londini 

Biblia  Anglica  Francifei  I.  indultu 
edi  coepta  Paridis , &.  in  AngUa  abfolu- 
ta , in  tol.  Londini , Grafton , & Wlut.» 
churchii  1538. 

Prxterca  qux  jam  de  hae  editione  ditia 
jur.t , hic  add  .m  tefiimonium  foan.  Slei. 
d<4ni.  tt  Excudebantur  hoc  tempore  {fc. 
»»  anno  1338.)  Lutetix  Biblia  Sermone  An- 


BIBLIOTHECA 
1^49  Biblia  Anglica  cum  prorfacione  Guill. . 
Tyndall  & nocis  , in  folio.  Abjque  no- 
mine hei  & tjpografht  1549. 

Biblia  Anglica  ex  recognitione  Tun- 
Balli  & Heathi  cum  prxfationc  Tho- 
mx  Cranmcri  & epid.  nuncupata  Eduar- 
do  V I.  in  folio.  Londini  1^49. 
jo  ' Biblia  Anglica  per  Mileiium  Cover- 
dale,  Eduardo  V 1.  Regi  dicata,  104*'. 
typis  Andrex  Hcftcr  ijyo. 

Eadem  , /ub  nomine  Thomx  Mat> 
thxi , in  4®.  Tiguri  lyjo. 

(i  Cum  aliquot  Epiicopi  atque  Angli 
t>  illudrcs,  Maria  regnante  inAi^lia,  apud 
» no$(inquitJo.Bapt.  OedusinComment. 
» luismd.j  in  exiJio  degerent,  hxc  Biblia 
» in  folio  minore  vel  in  4°.  magno  Tiguri 
u in  Helvenaimprefraiunt.  Editio  edrarifi 
t>  Ema , cujus  nullum  unquam  exemplar 
>»  vidi  niE  in  Bibliotheca  civica  Tigu- 
» rina. » 

Biblia  Anglica  pur^  & fideliter  trans, 
lata,  magna  induftria  & diligentia  reco. 
gnita , ex  tranflarione  Thomx  Matthxi, 
una  cum  prologis  & annotationibus. 
Prxfatio  wilh.Tyndall  initio  Novi  Te-  ^ 
Ramenti adjeda ed , in  folio.  Londini, 
typis  Nicolai  Hyl  pro  Abrahamo  Vcle, 
cum  gratia  & privilegio  Regis  ad  im. 
primendum  folum  1551. 

155}  Biblia  Anglicana  per  Milefium  Co. 
vcrdale  4.**.  Londini , Richardi  Gradon 
155}.  In  folio.  Ibid.  £. '^hitchnoch 
*J55- 

iy6i  Biblia  Anglica,  8**.  Londini  15^1. 
i;6i  Biblia  Anglica  cx  Hcbrxo  & Grxeo 
trondata  & collata  cum  plurimis  varia- 
rum  linguarum  trandationibus.  Adjcc^x  > 
funt  annotationes  marginales  & Epido- 
la  Elizabethx  Anglorum  Reginx  nun- 
cupata  anno  15^1.  In  fol.  & 4®.  Gene, 
vx,  Novum  Tejiamentum  ij6i.  Cf  fetius 
1^61. 

<i  Mox  inde  factorum  Bibiiorum  trans- 
” lationem,  Genevrnfem  podmodo  didam, 

” aufpicati  funt  Milefius  Coverdale,  Cbri- 
« dophorus  Goodman,  Antonius  Gilby , 

'*  Thomas  Sampfon , Guill.  Cole,  6c  Guil- 
lelmus  \l/hittingbamus  cum  aliis  qui. 
bufdam : exterum  fatis  concedente  Ma- 
» ria  Regina  , cum  maxima  operis  pars 
>*  abibluta  nondum  ellet , patnx  dclidc- 
»»  rio  addudi  exules  pleriquc , tam  Fran- 
»»  cofurti  quam  Genevx  degentes  in  An- 
»»  eliam  prope  diem  remearunt,  pergenti- 
*•  Dus  interca  Vi^hittinghamo  & fociorum 
uno  vel  altero  , qui  Genevx  {ciquien- 
» nio , podquam  fumma  rerum  ad  Eliza. 

« betham  dcvcnilTet , commorati , id  ab- 
»*  fblvere  animis  obdinabant.  ♦»  Cujus  Au- 
iioris  h*(  Jinr  verba  , in  memortsm  revo^ 
eare  nsn  fotutt. 
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. ci  Hxc  verfio  fuit  adornata  Genevx  » 

( unde  & nomen  accepit ) ab  Anglis  u 
ibi  tempore  Reginx  Marix  exulanti-  **■ 
bus , e quorum  numero  tres  prxeipui  u 
ac  dodifilmi  Miles  Coverdale,  \l^illiam  u 
\i^hittingham  & Antonius  Gilby  , to-  « 
tum  biennium  infumpferunt  huic  operi,  « 
ac  faerx  Scripturx  in  linguam  patriam  « 
transfundenax  gnaviter  admodum  in-  » 
vigilaverunt,  £c  verfionem  fuam  ad  um-  u 
bilicum  perdudam  typis  vulgarunt  anno  » . 
i^Co.  fupprellis  nominibus : qux  verfio  « 
i deinceps  fxpius  in  Anglia  recula  ed.  » 

Arn.  Bootius  iu  initet  authorum  laudato^ 
rum  tn  animadverf.  ad  textum  Fet.  Tt- 
fiamenti. 

*i  Ab  Anglis  Gtntv/e  exulibus  ( ut  feri.  « 
bit  jeannts  Vunltiusjub finem  ea».  9.  Fin-  m 
dic.  Ecclefia  Angite,  fag.  jt. ) editx  funt  « 
notx  in  iacra  Biblia  Anglico  idiomate , » 
in  quibus  chm  multa  occurrant  admo-  n 
dum  fanatica  & Ecclefix  Anglicanx  in-  u 
juriofa,inde  fadum  ed,  ut  tam  malb  au.  u 
diant  apud  nos  notx  Genevenies  & Bi-  u 
biia  Genevenfia,fic  enim  vulg6  dicuntur  u 
non  ab  Ecclefia,  leda  civitate Geneven.  c« 
fi  in  qua  edita  funt,  non  a Genevenfibus  u 
Rcfomiatis,fcd  ab  Anglis  Puritanis  tum  u 
Genevx  commorantibus. » 

Edtttones  alia  verfionts  Cenev.  1568.1568 
1570. 1571.  1598.  i6c6.  i6jo.  16x7. 

1641  1657. 1677. 1689. 

Eadem,  in  fol.  Londini  1568.  x.  vol.  in 
fol.  Genevx  1570.  in  fol.'&  4®.  Lon-1670 
dini  J57X.  1571 

Biblia  Anglica  a Matthxo  Parkero 
& ab  aliis  contexta  jullu  Reginx  Eliza- 
^ bethx  , dicitur  vulgo  verfio  Eptjeoporum^ 
in  fol.  Londini  1573.  104®.  Ibid.  1576.1573-76 
Ibid  1577  Eadem  cum  annotationibus.  1577 
In  fol.6t  8®.  Ibid.  1578.  In  8®.  Londini  1578 
lySx.  In  fol.  Ibid.  1585.  In  8°>  Londini i^gx- 85 
1586. 159X.  In  8®.  Londini  159}.  Eadem  1586 
nigro  charadere  cum  annotationibus  in 
loca  difficiliora  in  4®.  Londini  1595.  159^95 

t(  Hxc  editio,  ( induit  £oottus  ibidtm)^e 
dida  vulgo  Btblia  Efifeofalia , initio  re- 
gni  Elifaoethx  condita  fuerat  ab  Ar-  (t 
chiepifeopo  Cantuarienfi  Parkero  , qui** 
aliquot  prxtcrca  alios  viros  dodos  atque  « 
Heoraicb  peritos  fibi  adjutores  adici-  ** 
verat. » 

De  hae  verfione  fie  loquitur  Kemfiut 
fag.  X.  Btbliotheea  Theologica  Anglorum. 

<«  Epilcopalis  verfio  , fub  imperio  Regi.  <* 
nx  Elizabethx  ab  Archiprxfule  Can- <« 
tuarienfi  Parkero  ,ac  aliis  contexta  nec  » 
tamen  latis  exada:  quia  enim  textu  He-« 
brxo  podhabiro,  Grxeo  nimium  infide-  *« 
bat  , diverfis  erroribus  contaminaba- « 
tur.  »> 

(I  Elizabecha  rerum  potita , ejus  judu  u 
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>j  adornata  eft  a Parkcro  Archiepifcopo 
» Cantuarienfi  aliifque  cfudicis  Epifcopis 
„ nova  facri  codicis  verfio , qii£  quandiu 
,,  illa  regnavit  publice  ufurpata  elt , quar- 
})  que  Epifeoporum  ab  authoribus  verlio 
» dida  tuit.  »>  /«.  Durelliui  cap.  x-j.  yindit. 
Eccl.  Anglic.  pag.  307. 

1597  . Biblia  Anglica  , fol.  Londini , Barkcr 

1597- 

ijj8  Biblia  Anglica Gcncvcnfia  , in  folio. 
Londini  1598. 

1J99  Biblia  Anglica  cum  notis  marginali- 

bus , in  4®  Londini  1599.  In  folio, 4®.  & 
1601  8®.Ibidcm  1601.  In  folio, 8®.5c  ii.Ibid.  i 
i6oi  i6oi.  In4°.  Londini  i<>C3.  In  fol.  & 4°. 
itfej  Ibid.i6o7.  In  4®.  Ibid.  1609.  In  folio. 

Ibidem  1610.  in  4*^.  Londini  1610. 
x6o6  Biblia  Anglica  Genevenfia,4®. Lon- 

i6o8  dini  i6o6.cum  notis  Junii,  8®.  Ibidem 
1610  1608.  fol.  Londini  & Amdelod.  1610. 

Biblia  Anglica  collata  cum  textu  Ae- 
br*o&Gr«cco  & duplici  verfione  Lati- 
na cum  notis  & argumentis  Bez.'e  & Ju- 
nii,infolio.  Edimburgi  1610. 
i(Jii  Biblia  Anglica  , in  folio.  Londini 
161X  i<>n.  Cum  notis , 4°.  Ibidem  1611. 

Biblia  ex  Hebn-co  &Grxco  in  Angli-  ( 
cum  converla  Icrmonem  juffu  & aulpi- 
ciis  Jacobi  I.  Magnx  Britannix  Regis . 
t^nde  vtrlio  Rrgia  nuncupata  , in  fol.  & 
II.  Londini  i6ix.  Hat  editio  ahjoluta  cfi 
anno  i6ix.  juxta  Joannem  Durellium. 

«i  Interpretati  funt  Pentateuchum  & 

” exteros  libros  ujque  ad  I.  Chronicorum  in. 

»»  etujive , Andrews  EpifcopusWintonien- 
»>  fis  , Owerall  Epilcopus  Norwicenfis, 

»>  Sarravia,  Clarke,  LaisHeld , Leigh,  Bur- 
* ” King,  Thompibn,  Bcdwel;  Binos 
” Ltbros  Chronicorum  , 'jfob , PfalmoSy  Pro- 
” verbia , Canticum  Canticorum  & Eccle-  ] 
” fiaftem  , Liveleius  , Ricbardfon , Cha- 
»>  derron,  Dillingbam  , Andrews , Harri- 
»>  Ion,  Spalding  & Bink;  Prophetas  majo. 

. » res  & minores^  Harding,  Raynold , Hol- 
>>  land , Kilbye , Smith  , Brett , Faireclo- 
ve ; Zibros  ( ^uos  yingltcani  vocant ) apo- 
» cryphos  , Duport , Brainthwaic  , Rad- 
» clyflfe , Ward  Eman , Downes , Boyle , 

” V^ard  ; .fatuor  Evangelia , Aelus  A- 
pef  olorum  & Apocalypjin,  Ravius  Epif- 
’>  copus  Londineniis , Abbot  Archiepif- 
>>  copus Cantuarienfis,Eedes,Thomplon,  j 
*>  Savill , Perin,  Ravens,  Harmar,  ( loco 
Eedes  & Ravens  duos  alios  Jc.  Aglionbie 
*’  Hutten  nominat  Ant.  a Wood  libr.  z. 

>»  Antiq,  Oxon.  pag.  31 1.  ) Epifiolas  Pauli 
»>  & Canonicas  , Barlowe  Epilcopus  Lin. 

” colniends , Hutchenfon , Spencer , Fen- 
» «on  , RaBbet , Sanderfon  , Dakins.  » 
Hac  ornata  rejert  Th.  Puller  Itb.  10.  Hifi» 
Ecclef.  Anglicana  p.  46. 

« Hanc  verHoncm  adornare  coeperunc 
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A ab  anno  1604.  numero  XLVII.  viri  ad  c< 
hoc  deputati  & variis  clafllbusdiftributi,  <t 
& ablolverunt  faltem  qui  fuperftites  u 
fuerunt  anno  1611.  typifquc  mandarunt  » 

• 1611.  a verfione  Epifeoporum  qua  fieri  « 
potuit  non  recelTcrunt.  » Horum  verbo, 
rum  (criptoris  memoriam  perdidi. 

« Modus  quem  Theologi  Angli  in  ver-  <t 
fione  Bibliorum  fime  Iccuti.  » 

t«  Theologi  magnx  Britannix  officii  « 
fui efie judicarunt, quandoquidem  fa^a  » 
cfiet  honorifica  accuratiifimx  tranfia-cc 
tionis  Anglicanx  mentio,  a Sereniffimo  « 
g Rege  Jacobo  magna  cum  cura , magnit « 
que  fumptibus  nuper  editx  , notum  fa-  «t 
cere  huic  Synodo  Dordracena,  quo  con-  « 
filio  quaque  ratione  hoc  negotium  A « 
Sereniffima  ejus  MajcAate  prxftitum  « 
fuerit. » 

ciPrimo  in  opere  difiribuendohanc  ra-  « 
rionem  obfervari  voluit ; cotum  corpus  « 
Bibliorum  in  fex  partes  fuicdifiributum:  « 
cuilibet  parti  cransferendx  dellinaci  funt  m 
feptem  vel  oAo  viri  primarii , linguarum  «. 
peritifiimi.  Dux  partes  affignatx  fue-  « 
runt  Theologis  quibufdam  Londinen-  « 

Q fibus  : quatuor  vero  partes  rcliqux  di-  « 
vilx  fuerunt  xciualiter  inter  utriufque  « 
Academi.x  Theologos.  Poftpera<fIum  A cc  " 
fingulis  penfum  ex  hifce  omnibus  duo-  « 
decim  lelec^li  viri  in  unum  locum  con-  c< 
vocati  , integrum  opus  recognoverunt  u 
ac  cecenfuerunt.  Poftremo  , Reveren-  « 
diffimus  Epifeopus  Wintonienfis  , Bil-  « 
fopus.,  una  cum  Dodore  Smitho , nunc  « 
Epifeopo  Dunelmenfi , viro  eximio , & «t 
ab  initio  in  toto  hoc  emere  verlatiffimo , « 
omnibus  mature  penfitaris  & examina-  « 
tis , extremam  manum  huic  verfioni  im-  «< 

3 pofuerunt. »» 

<«  Leges  Interpretibus  prxfcriptx  fue-  « 
runt  hujufmodi.  I.  Cautum  eft , ut  fim-  « 
pliciter  nova  verfio  non  adornaretur  , « 
fed  vetus  & ab  Ecclefia  dih  recepta  ab  « 
omnibus  nxvis  & viciis  purgaretur , id-  c< 
que  hunc  in  finem  , ne  recederetur  ab  c< 
antiqua  trannadone,nifi  originalis  cex-  « 
tfis  veritas  vel  emphafis  pol^laret.  II.  cc 
Ut  nullx  annotationes  margini  appone-  c< 
rentur  : fed  cantum  loca  parallela  nota-  « 
rentur.  III.  Ut  ubi  vox  Hebra»  vel  « 

^ Grxea  geminum  idoneum  lenfum  ad-  » 
mittit ; alter  in  ipfo  contextu , alter  in  u 
margine  exprimeretur.  Quod  itidem  « 
fadum  , ubi  varia  le^io  in  exemplari-  « 
•bus  probatis  reperta  eft.  IV.  Heoraif.  « 
mi  & Grxcifmi  difficiliores  in  margine  « 
repofiti  funt.  V.'  I n tran  flatione  T obix  « 
&Judichx , quandoquidem  magna  dif-M 
crepantia  inter  Grxeum  contextum  & « 
.veterem  Vulgatam  Latinam  editionem  « 
reperiatur , Grxeum  podus  contextum  ct 
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»»  feciiti  fune.  VI.  Ut  qua:  adfcnfumfiip- 1 
»>  plendum  ubivis  ncceflario  fuerunt  con- 
>>  textui  interlcrcnda  , alio  , fciliccc  niL 
» nuJculo  , characilere  diftinguerentur. 

« VII.  Ut  nova  argumenta  fingulis  libris 
’>  & nov.T  periocha:  fingulis  capitibus  prK- 
»»  figerentur.  Denique  ablblutillima  Ge- 
»*  ncalogia  8c  dderiptio  Terra:  landx  huic 
» operi  conjungeretur. » Htcexjcripta  junt 
ex  fr.iione  yih  Synodi  Dordracenx. 

»«  Hanc  Epijcoporum  editionem  ( inquit 
»>  Bootius  ibidem  ut  fnpr.i ) obid  , quia  non 
” femper  Hebraicam  veritatem  ftride  le- 
»>  quitur,  nonnullifque in  lotis  dedita  ope- 
»>  raad  Grxeam  verfionem  fc  attemperat, 
« loco  movendam  quum  cenfuilTct  Rex 
» Jacobus , neque  tamen  Gencvcnlcm  ad- 
»>  mittere  vellet, novam  de  integro 
» verfionem  fieri  curavit  ope  diverlbrum 
*>  virorum  dodorum, quorum  cuique  fuum 
»>  penfum  attributum  erat.  Hxc  tranfla- 
« tio  {pergit  idem  Aucior  Puritanus ) Regia 
»» d nobis  dida , quia  juHu  Regis  Jacobi 
» fada  , licet  in  templa  fit  recepta , & in 
« populi  manibus  verictur  , Genevenfem 
’>  tamen  abolere  prorfus  non  potuit , quip- 
»>  pe  qu.a  adhuc  plurimi  pafiim  urantur ; 

quum  editio  Epilbopalis  omninb  exole- 
» verit , atque  ooliterata  fit , adeo  ut  ra- 
»>  ridime  , & fere  nonnifi  in  inftrucliore 
» aliqua  Bibliotheca  confpiciatur.  »> 

• «I  In  celebri  noftra  verfione  Anglicana 
»>  ( inquit  Humphredus  Hody  lih.  2.  de  Bi~ 
»»  bliorum  text.  Origin,  tap.  10.  pag.  201.  ) 
» aufpiciis  Regis  Jacobi  I.  fada , in  qua 
»>  plurimi  per  totum  Regnum  delcdi  viri 
» doc^tifiimi  fudarunt , tale  quid  oblcrva- 
M tum  fuit.  Primo  inter  fe  regulas  quaf- 
.»>  dam  obfervandas  in  verfione  formaruntj 
» deinde  tota  Biblia  in  partes  diviferunt 
» tot  pro  unaquaque  parte  defignatis , 
»>  qui  etiam  inter  Ic  penfum  fuum  fiibdi- 
»>  viferunt  , donec  tandem  totum  opus 
*>  omnium  calculis  approbatum , omnium 
»>  nomine  in  lucem  prodiit. » 

t « Inter  omnes  Europeas  tranfla- 
»>  tiones  eminet  Anglicana,  jacobi  Regis 
»>  aufpiciis  , collatis  multorum  virorum 
»>  dociorum  Rudiis  , elaborata.  » Walton. 
Appar,  Btbl.  prolegom.  yjub  f. 

t Polus  prtf.  in  Sjnopjin  Critic.  teflatur 
in  hac  verfione  Regia  plurima' occur- 
»>  Tere  magna:  eruditionis , peritixque  in 
»j  linguis  originariis  , acuminis  & )udicii 
»>  plufquam  vulgaris , fpecimina.  » 

“ Utuntur  hodie  tranflatione  ifta  in 
-j, -cultu  publico Angli Epifcopales, prxter 
Pfalterium  , quod  cx  veteri  fub  Eduar- 
^>do  VI,  condita  verfione  legunt.  » Kor- 
tholtus  de  variis feript  edit.  cap.  ly.p-  3 JJ. 
W Biblia  Regia,  in  4R  & 8°,  Lonini 
In  4®,  ibidem  1^15.  Xnfoi.  &4®. 
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Ibid.i6i6.  Infol.  1617.  In  8°.  Londini  i^i<5-i7 
1618.  In  fol.  &*in  4®.  Cantabr. 

In  8®.  Ibid.  1614.  In  4®,  Ibid.  1625.  fol. 
Ibid.i<>26.  In  8®.  Ibid.  162S.  In  fol.  & 
in  8®.  Ibid.  1629  in  4®.  Cantabrig.  1619. 

In  4®.  & in  8°.  Londini  1630.  In  8®.  Ibi- 
dem 1631.  In  fol.  Ibid.  1633. 1634.  Biblia 
cx  verfione  Milcfii  Coverdalc  , in  4®. 
Londini  1635.  BibliaRegia  in  4®.  Canta, 
brig.  i^3j.  In  fol.  Londini  1636.  In  8®.  ; 

Ibid.  1636. 

Biblia  Genevenfia  in  12.  Edimburgi 

1637. 

Biblia  Regia,  4®.  Cantabr. & Londi- 
ni 1637.  In  fol.  & in  4®.  Cantabrigix  1^37 

1638.  In  8®.in  12.  & in  24.  Londini  1638.  1638  . 

In  folio.  Ibidem  1639.  1639 

Biblia  cum  notis  Hcnrici  Ainfworth, 
in  folio.  Londini  1639. 

BibliaRegia,  in  folio.  Amftelodami 

1640.  In  4. in  8®.  Londini  1640.  In  i<>40 
folio,  in  4®.  in  8®.  & in  12.  Londini 

1641.  In  II.  & 24.  Londini  1641,  1641-42 

Biblia  Genevenfia , in  8®.  Edimburgi 

I 1641. 

Biblia  Regia  , in  8®.  Londini  1^43*  i<>43  , 
1643.  in  12.  Amftelodami  1643-  In  8®.  1645 
Cantabr.  1647.  In  4®.  & in  11.  Lond. 

1648.  In  16.  Cantab.  1648.  In  4®.  Lond.  1648 

1649.  In  8®.  Ibid. 1631.  In  12. Ibid.  1632.  i<»49 

Chara^ereminutifiimo  Biblia  Cromvelli  i^3*‘J* 
vulgo  dUia , 14.  Ibid.  1633.  In  12.  Ibid.  ^^55 
1634.  ^^54- 

Biblia  Genevenfia  Olivario  Crom- 
vello  nuncupata  cum  notis  ex  Bibliis 
Belgicis  d Theodoro  Haken  in  Angli- 
cum  idioma  transfufisanni  1637.  In  iol. 
Londini,  Hcnrici  Hils  1637. 

* Biblia  Regia,  16.  Londin*  1638.  Ea-igjS 
dem  Carolo  II.  Magnx  Britannis  Regi 
dicata  cum  picluris  hiftoricis  edita  per 
oannem  .Ogilby,  Piaclarijjima  editio. 
n fol.  Cantabrigi.e  i66o.  cum  figuris 
xneis , in  8®.  ibid.  1660.  In  8®.  Lon- &c. 
dinii66o.  In 4“.  Ibidem  , 1661.  In  8®. 
Cantabrig.  1661.  In  12.  Londini  1662. 

In  8®.  Amftelod.  1662..  In  4®.  Londi- 
ni 1663. in4®.  Cantabrigis  1666.  In  fol.  ‘ 
in  12.  in  24.  Londini  1668.  In  4®.  Canta- 
briguei668.  In8®.&  12.  Londini  1669.  ' 
In4®.  Cantabrigis  1^70.  In  fbl.  Ibid. 

1672.  In  4®.  Cantabrigii  1673.  In  12. 
LondiniRob.  Barker  1673.  In  fol.  Can-  = 
tabr.  1674.  In  4®.  Oxonii  h theatro 
Scheldomano  1673.  In  8®.Londini  1676.  ■' 
Cantabrigix  1676.  In  4®.  Ibid.  1677. 

Biblia  Genevenfia  , in  12.  Edimburgi 
1677. 

Biblia  Regia  multis  locis  parallelis  Io*  ' 
cupletata  per  Anton.  Scatergood.  Can-. 
tabrigi*  1678.  In  8®.  Londini  1679.  In 
fbl.  Oxonii  1680,  Cum  chronoiogia 

Uflerii, 
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tJfIcrii,  in  fol.  4®.  & 8®.  Oxonii  1681.  A ribns  loooooo.  amplius  i fe  divcn-  « 
In  8°.  Londini  168}.  In  4“.  Cantabri;».  " ' ‘ ' 

1683.  In  fol.  Oxonii  1684.  In  12.  Londi- 
nii6S4.  Oxonii  1686.  In  12.  Londini 
1687.  in  folio  Oxonii,  i688. 

Eadem  cum  annotationibus  Matthxi 
Poli,  2.  vol.infolio. Londini  .688. 

Hibl.  Regia  in  8®.  Londini  1690.  12. 

Ibid.  1691. 

Biblia  Regia  in  12.  Londini , Caroli 
Bili  1694. 

Biblia  Genevenfia  cum  notis,  4®.  ai>f- 
que  fiomirte  loct  1689. 

Biblia  Regia  in  12.  Oxonii  1693. 

Biblia  Regia.  Accefllc  novum  aura- 
rium parallelorum  locorum  a Thoma 
Tenifon  Archicpilcopo  Cantuarienfi  & 

Guill.  Lloyd  Epife.  wigornicnfi  colle- 


B 


rorum  ,4®.  Londini  1699.  editio 
inde  aliquoties  tum  tn  4®.  quam  in  folio 
maiori  ricufa, 

Biblia  Regia  in  16.  Londini  , 1699. 

Biblia  Regia,  in8“.  Londini  1704. 

Eadem  2.  vol.  in  folio , l ondini  1701. 
in  8®.  Ibid.  1705.  in  12.  Londini  1706. 
in  8®.  Ibid.  1711. 

Biblia  cum  figuris  & locis  parallelis  , 
in  fol.  Londini , BJchardi  abjque 

anno. 

ti  Achias  Judxus  Typographus  Am- 
>>  ftelodamcniis  Biblia  Antica  imprelEit 
» fumptibus  ingentibus , non  enim  per  fin- 
» gulas  fchedas  , uc  Iblenc  Typographi , 
» ntteras  xneas  in  loculamenta  rellicuic , 


ditis  gloriatum  efle , quod  certe  fidem  cc 
omnem  fuperarc  videtur.  Ego  faltem  ct 
fruftni  huc  dum  qu.cfivi  aliquem  cui  cc 
exemplurd  illius  editionis  oculis  ufurpa-  cc 
tum  hierit  >> 

Specimen  novx  Biblioruhi  verfionis 
Anglicx  , aurore  Cidder  Minillro  Ec- 
cleluK  Anglicanx,  8®.  Londini  1705. 

Pentateuchus  & Novum  Teftamen- 
tum  Anglicfe  ex  verfione  Guillelmi  Ty  n- 
dall,  Hamburgi  1527.  Hollandus  tn  Heu 
roolo^ia  /In^l/cana. 

Pentateuchus  , Liber  Pfalmorum  & 
Canticum  Canticorum  Anglicc  ex  He- 
brxo.  Interprete  Hcnrico  Ainfiporth, 
cum  ejus  annotationibus  , in  fol.  Lon- 
dfni  , M.  Parfon  1634. 

Liber  Job  Anglice  ex  verfione  Hugo- 
nis  Broughton.  Londini  1610. 

Pfalmi  Anglice  ex  magnis  Bibliis  ex- 
cerpti,8®.  Londini  Richardi  Jugge  1 574. 

Pfalmi  cum  paraphrafi  Theod.  Bezas 
Anglice  verfi  per  Antonium  Gilbie , 12. 

C Londini  1581. 

Pfalmi  loluta  8c  ligata  oratione  per 
Hcnricum  AinlVorth  , in  4®.  Lonefini 
1612. 

Pfalmi  Anglice  8®  Edimburgi  1614. 
lidcm  per  J.King,8®.  Londini  1651.  He-. 
braicc  &c  Anglice , Audio  Joannis  LeuL 
den  , in  12.  Amftelodami  1688. 

Pfalmorum  verfio  noVa  ex  Hebrxo 
cum  argumentis  & prxfationc  qux  re- 


>j  fed  omnes  typorum  formas , ut  aiunC , gulas  generales  ad  lacr.  librorum  inter- 
M integras  fervavit,  ut  jam  non  amplius  pretationem  continet,  per  Theologum 
»,  poni  typi  debeant , fed  Iblum  imprimi. » £j  ( Cidder ) Ecclefi.x  Anglicanx , 8®.  Lon- 
Hxc Je  acceptjfe  d Typographo  ligurino  ad  dini , Taylor  1701 


tc  fi 

me  ftripjit  cl.  Ottius  ; quo  anno  vel  qui 
formi  hac  edita  fuerint , non  indiCi-vit. 

Jdem  addidit  tn  fequente  epiftola.  c»  Bi- 
» blia  Anglica  Amftelodami  ab  Athia  Ju- 
>j  dxo  imprella  efle  audivi  , quo  anno , & 
>s  qua  forma  , certe  ignoro.  Typographus 
» nofter  David  Gclnerus  , qui  paucis  ab 
» hinc  menfibus  diem  fuum  obiit , id  mihi 
>,  retulit , retulit  autem  ut  oculatus  illius 
„ rei  tcftis , qui  formas  vidit  in  multis  ar- 
» mariis  leu  ciftis  fervaras.  » 


Canticum  Canticorum  Salomonis  & 
Pfalmus  45.  Anglicb  , Interprete  Jo- 
fcpho  Stennet  Londini  1700. 

Tranflatio  Anglica  Ifaix  Prophe- 
t.x.  Interprete  Georgio  Joye  8®.  Argen- 
torati, Bachnet  1531. 

Daniclis  verfiones  Anglicb  ex  He- 
brxo & Chaldxo  , Interprete  Hugone 
Broughtono,  4**.  Londini  1596. 1607. 

Novum  Teftamentum  ex  Germanica 
verfione  Lutheri  in  An^licum  fermo- 


De  formis  integris  Bibliorum  An-  £ nema  duobus  Anglistra^uclum,& edi 
glicanorum  a Jofepho  Athia  Typogra-  tum  Colonix  ufque  ad  litteram  K.im- 


pho  Amftclodamenfi  adfervatisR.  Sab- 
» tai  velut  teftis  adfirmat.  Idem 

•»  tamen  haud  diffitetur  Athix  rationes 
» pecuniarias  eo  tempore  quo  fumptus 
ty  tam  immenfos erogaret,  admodum  niiffe 
)>  perturbatas.  » Jta  ad  me  JcripJit  Clarijf. 
■ ^nger  Silejius. 

<«  Iplb  quoque  ( ait  Jo.  Chrijlophorus 
y,  Wolfius  pag.  384.  Btbl.  Mibr.  Rabbini. 
•„  ciC  ) ex  amici  literis  intellexi  ipfummet 
•t,  Atliiam  dc  horum  Bibliorum  exempla- 


penfis  Mercatorum  Anglicorum./odotwf 
Cochl/eus  in  Aiiis  Martini  Lutheri  ad  an, 
1^16.  pag.  1^1.  cujus  hac  funt  verba.  «iDuo 
Angli  Apoftatx  ,quialiquandiu  fuerant  <i 
\if^ittenbergx . . . cunclos  Anglix  popu-  « 
los , volente  nolente  Rege  , brevi  per  « 
Novum  Lutheri  Teftamentum , quod  in  « 
Anglicanam  traduxerant  linguam  , Lu-  « 
theranosfore  fperabant.  Venerant  jam  « 
Coloniam  Agrippinam  uc  Teftamentum  « 
fic  cradudum,  per  T ypographos  in  mul- 

lii 
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multiplicatum  , occulte  fubA  libris.  Ille  quum  Tyndallo  clam  fave-  « 

ret , Epifeopo  hoc  dabat  condlii : nem-  « 
pe  fi  exponeretur  tanta  pecuniarum  « 
liimma , quanta  fat  cflbt  coemendis  om-  ce 
nibus  aus  impreffionis  exemplaribus , « 
facile  futurum  , ut  hujufmodi  libri  ad  (c 
unum  omnes  tollerentur.  Nec  mora . 


45+ 

'» ta  millia 
**  aliis  mercibus  cfeveherent  inde  in  An- 
’»  gliam.  Et pHg.  134.  addit : Vocatis  ( ab 
’>  tpjo  Cochlao  ) in  holpitium  fuum  quibuf- 
’»  aam  Tjpographis  , polleaquam  mero 
” incaluiifent , unus  eorum  in  fecretiore 
colloquio  revelavit  illi  arcanum , quo 


” ad  Lutheri  partes  trahenda  efiet  Anglia.  arrepto  mox  confilio,  pecuniam  expofuit  « 

*>  Nempe  veriari  fub  prxlo  tria  millia  Epilcopus.  Mercator  acceptam  Tyndal- « 

»>  exemplarium  Novi  Tcftamenti  Luthe-  lo  mox  cxulanti  ad  aflem  protinus  uni-  cc 

»>  rani  , in  Anglicam  linguam  tranflati , verfam  tradidit.  Ex  quo  facium  cft , ut  « 

»»  ac  proceflum  efle  jam  ulque  ad  litcram  Tyndallo  fuppeteret  non  folum  quod  c< 

»>  alphabethi  K.  in  ordine  Quaternionum.  fibi  cxterifque  ad  vicium  fufficerct,  led  c« 

»» Impenlas  abunde  fuppeti  aMcrcatoribus  ® quo  majori  etiam  diligentia  & librorum  »» 
»>  Anglicanis , qui  opus  excufum  clam  in-  copia  fecundam  pofiet  editionem  ador-  ct 

» veduri  per  totam  Angliam  latenter  dif.  nare.  cc 

»>  pergere  vellent,  antequam  Rex  aut  Car-  Hanc  provinciam  ( fe.faer.tt  litteras  c< 
»>  dinalis  refeire  aut  prohibere  polllt.  * i»  jetmonem  vernaeulum  vertendi ) pri-  u 
” Cochlxus  intra  fe  metu  & admiratione  mus  omnium  apud  nos  ea  tempeftate  c« 


*>  varib  afR*dus ....  abiit  clam  ad  Her- 
” mannum  Rinck  Patricium  Colonien- 
» fem,  ac  Militem  auratum  — cique  rem 
» omnem , ut  acceperat  vini  beneficio  ,in- 
*’  dicavit.  Ille  ut  certius  omnia  confta- 
’>  rent  , alium  mifit  exploratum  in  eam 
»»  domum,  ubi  opus  excudebatur  juxta  in- 
»»  dicium  Cochhxi.  Cumque  ab  illo  acce- 
« pifict  j rem  ita  fe  habere , & ingentem 
” P^pyti  copiam  ibi  exiftere ; adiit  Sena- 
»>  tum  , atque  effecit  utTypographis  in- 
terdiceretur  , ne  ultra  progrederentur 
»>  in  eo  opere.  Duo  Apollarx  Angli,  ar- 
’>  reptis  iecum  Quaternionibus  impreflis 
” aufugerunt,  navigio  per  Rhenum  afeen- 
” dentes  Wormatiam  . . . ut  ibi  per  alium 
’>  Typographum  perficerent  opus  cocp- 
” tum Ferunt  Cuthebertum  Tunftal- 


fulcepit , eaque  Icliciter  ex  parte  ialtem  « 
dcfunclus  ell  anno  1530.  Guillelmus  « 
T yndallus . . . Dixi  ex  parte,  nam  quan-  « 
quam  Novum  Teftamentum  abfolvit  , ct 
in  vetere  non  ultra  Pentateuchum  pro-  ct 
greflus  cft , prout  videre  ell  inTyndalli  ct 
C vita  ipfis  operibus  prxfixa.  njoa».  DureU 
Ius  t.  S.-J.  Ftndieiarum  Eeelefta  Angliea- 
rtapag.^oy 

Idem  Anglicc  & Latine  ex  editione 
Vulgata,  in  4°.  Londini  15)8.  8°.  Ibi- 
dem Grafton  1539. 

Idem  Anglicc  & Latinb  ex  verfione 
Erafmi.  4".  Londini  1538. 

Idem  Anglicc  denuo  verfum  juflu 
Parlamcnti  Anglicani  anno  1340.  V. 
JBtblta  A/iglica  1341. 

ct  Nomina  eorum  qui  Novum  Telia-  ct 


’» Ium  , Epifeopum  tunc  Londinenlem,D  nientum  Anglicb  verterunt.  M..tth*um  u 
»>  cum  adeptus  ruiffet  unum  ex  illis  exem-  vertit  Thomas  Cranmer  Archiepifeo-  c< 
»>  plaribus,  in  maxima  concione  ad  popu-  pus  Cantu  arienfis  , Marcum  Joannes  ct 
» Ium  Londini  publicb  aflirmafle  , fupra  Longland  Epifeopus  Lincolnienfis , Lu~  cc 

” duo  millia  depravationum  atque  perver-  r*»»»  Stephanus  Gardiner  Epife.  W into-  ct 
’>  fitatum  fe  in  uno  opere  illo  deprehen-  nienfis  , fcannem  Thomas  Goodrich  E-  ct 
“ pifeopus  Elienfis , Ada  Apoficlorum  Ni-  ct 

colausHeat  Epilcopus  Roffbnfis,  Epijlo.  u 


” dille.  » Hae  ille. 

Novum  Teftamentum  ex  Grxeo , In- 
terprete Guillelmo  Tyndall  cum  notis. 
Antuerpix  1516.  Thomas  Fullerus  lib,  5. 
Hifl.  Eeclefia  Anglieana  pag.  144. 

Idem.  Hamburgi  1517.  V.  fupra  Pen~ 
tateuekus. 

Alium  prim/c  hujus  editionis  annum  in. 
dicat  joannes  Foxus  auder  eoavus  p.  138. 
Commentar.  Rerum  in  Ecclefia  geftarum 
his  verbis : « Quum  primum  T yndallus 
anno  1330.  Novum  Teftamentum  in 
’>  vernaculam  linguam  appararet , ex  quo 
” magna  copia  repente  eorum  librorum 
fieri  coepit : Epifeopus  Londinenfis  Cut- 
” bertus  Tunftallus , non  vulgariter  ea  de 
re  follidtus,  confilium  captat  cum  mer- 
■»>  catorum  quodam  Auguftino  Pakingto- 
» ao  de  abolendis  his  Novi  Teftamcnti 


lam  ad  Rom.snos  Richardus  Sampfon  u 
Epifeopus  Ceftricnfis , i.  ^ i.  ad  Corin.  <c 
thtos  Joan.  Capon  Epilc.  Sarilburienfis , ct 
Epij.olas  ad  Galatas,  Epheftos,  Philippen-  cc 
fes  Colojfenfes  Guillelmus  Barlo^gv  c» 
Epife.  landi  Davidis,  i.  & i.  adThejfa.  u 
lonicenjes  JounnesBall  Epifeopus  Vigor-  cc 
nienfis  , Epifiolas  ad  Titum , Timotheum  «c 
& Philemonem  Robertus  Parfev  Epileo-  cc 
pus  S.  Afaphi  ,1.  S.  Petri  Robertus  c< 
Holgate  Epifeopus  Landavenfis,  Epijlo.  <c 
lam  ad  Hebr^os  joastncs  Skip  Epifeopus  ct 
Herefordienfis  , Epifiolas  i.  fandi  fa-  ct 
eobi , tres  S.Joannis  ^ i.  S.  juda  Tno-  ct 
mas  Tyrlby  Epifeopus  Weftmonafte- cc 
rienCis , Apocalppfin  Joannes  Wakeman  cc 
Epifeopus  Gloceftrienlis  Sc  Joannes  ct 


✓ ' 


B I B L I A AN 
)>  Chumbcrs  Epifcopus  Pctroburgcnfis.  u 
Thom.  buller  tbidem  utjupra  Itb. 

■ 137- 

Novum  Teftamcntum  Anelicum  ex 


bvcrdal, 
« Lon- 


duplid  verfione , una  Milcfii 
altera  Guillelmi  TyndalL,  in  8 
dini  Wolfiyjo. 

Novum  Tcftam.  Anglicum  ex  verfio- 
ne Epifcoporum  in  4®.  Londini  1569.  In 
24.  abfque  loco  1569.  In  g®.  &in  16.  Lon- 
dini ij7i^  In  fol.  Edimburgi  In 
12,  Londini  1578. 1^98.  Idem,  V-  idem 
FoljK^lotto»  1599. 

Novum  Tcftamentum 
juxta  verfionem  Latinam  Beza:  cum 
ejus  notis  per  Joan.  Tanikis , 8°.  Lon- 
dini 1589. 

Novum  Teftamcntum  Anglicb , In- 
terprete Joanne  Chcckc  Anglo  Equite 
4®,  Londini.  Reperitur  in  catalogo  libr. 
jinglicorum  Andrea  Maurtfel  edito  anno 
>591- 

Novum  Tcftamentum  Anglicc  reddi- 
tum ex  Latina  Vulgata  ab  Anglis  Semi- 
narii Remenfis,  cum  argumentis  & an- 
notationibus 5 cui  b regione  adjccla  cft 


G L I C A ImprclTa. 

ARTICULUS  VI. 
BIBLIA  SLAVICA 

Sive  qux  ab  idiomate  Slavo  habent  ori- 
ginem. 

SECTIO  PRIMA. 

De  hac  Lingua  ( Slavonica ) ceu  de  ci 
fonte  irriguo , tot  alias  profluxific  « 
linguas , videlicet  Polonicam  , Bohcnii-  « 
cam  , Serbicam  ( Servianam ) Bolgari-  » 
Anglicum  B cam, Lichuamcam,Rufiiacam  ( Rutheni-  c< 


cam  ) ca:terafque  permultas , nemo  eft  « 
qui  ignoret.  >>  Priefitio  Vitiionariitru 
linguis  , hoc  cft  dicUonum  Slavonica- 
nim  , Grarcarum  & Latinarum  Thefau- 
ri , 4®.  Mofcu.e  1704. 

Dalmatica  Bibliorum  verfio  a S.  Hie- 
ronymo Dalmata  confeda  quibufdam 
videtur. 

<i  Bohemi  veteres  , quorum  opinio-  ci 
nem Dubravius f Lib.  i:  hifi.  Bohemiea)  « 
& Welcflavinus  ( in  Calendario  hijl.  30.  <« 
Sept.  ) Tequuntur  , omnino  fibi  perfiia- « 


verfto  Anglica  ex  Gneco  ad  ufum  C Ierant , facras  litteras  a S.  Hieronymo , « 
- - Dalmata  in  Slavicam  linguam  fuificce 

tranllatas ; Idem  fenfit  Carolus  IV.  Im-  « 
perator  &:  Bohemia:  Rex  qui  coenobium, « 
quod  in  honorem  lingua:  Slavica:  Prag®  « 
regali  prorfus  magniheentia  condebat , cc 
Sancio  Hieronymo , velut  e Slavis  orto  « 
ScSlavicc  loquenti,  dedicavit.  Dubra-c« 
vius  infiiper  eam  interpretationem  Hic-  « 
ronymianam  extare , caque  Dalmatas  << 
citerofque  Illyrios  fuo  tempore  in  Ia-  « 
eris  ufos  clle  prodidit.  Contra  Crome-  cc 
rus{  lib.  1.  de  rebus  Polon.  cap.  1 j.  ) Bu-  cc 


Ecclefiarum  Britannicarum  cum  ref- 
ponfionibus  ad  argumenta  & ad  an- 
notationes, &c.  per  Wilhclmum  Ful- 
ke , in  folio.  Londini  , Roberti  Barkcr 
1601. 

Idem  Angi,  in  24.  Dort.  Ilaaci  Can- 
nin  1601.  In  12.  Londini  i<jO}.  Idem  ex 
verfione  Latina  Theod.  Bczx  , in  8®. 
Dordraci  1605.  Cum  notis  in  8°'  Lon- 
dini 1607.  In  12.  Londini  i6ii.  Cum 
notis  Wilhelmi  Fulke  , in  folio  Lon- 
dini 1617. 

Novi  Tcftamcnti  verfio  Anglica  ad 
originalem  textum , & confutatio  argu- 
mentorum , glollarum  & annotationum 
verfionis  alterius  edit.i:  per  Sacerdotes 
Seminarii  Remenfis  ^ itemque  novx  ad- 
ditiones , ac  defenfio  prioris  tranllatio- 
nis  adversus  Gregorium  Martinum,  4®. 
editio,  fol.  Londini  1633. 

Novum  Teftamcntum  Anglic.  in 
1 2.  Londini  1618.  In  2 4.  Londini, 
joannem  Bili.  1626.  In  24.  Ibidem, 
1631. 


choitzerus  ( in  indice  hijlor. ) & Chriftan-  cc 
nus(  invita  S.  LudmilU  ) SS.  Cyrillum  cc 
&Mcthodium  Biblia  Iaera  Slavicc  inter-  cc 
gretatos  rcripfcrunt.  Quid  iple  potilfi-  cc 
mum  lequar  , ncicio : in  Chriftanni  ta-  cc 
men  & Cromeri  fententiam  inclino  , cc 
prxfcrtim  cum  non  fatis  conftet  , an  cc 
S.  Hieronymi  temporibus  ( anno  poft  cc 
Chriftum  natum  400. ) Slavi  Illyricum  cc 
eaque  loca  tenuerint.  »>  Ita  Bohuflaus 
Batbinus  in  epitome  rerum  Bohemtearum 
edita  an.  iCjj.lib.  r.  c.ip.  X.  in  notis  ai 


Idem  Lat.  & Angi,  per  C.  Hoole,in  E Chrijlannum  pag.  77.  78.  Jam  pag.  69. 
12.  Londini  1659 


-Idem  Angi  in8®. Londini  1671.1^77. 
In  4®-  Londini  1679.  In  8®.  V.  idem  Po. 
Ijglotton  1684. 

Idem  Anglic.  cum  Paraphrafi  Ri- 
chardi  Baxteri  3 in  4®,  Londini  1685. 


idem  author  retulerat  ex  Cromero  lib.  i. 
eap.  4.  de  rebus  Polonicis.  t<  Slavos  non  „ 
clle  veteres  Dalmatas  neque  Illyrios , „ 
fed  Juftiniani  tempore  aut  paulo  prids  „ 
occupalle  paulacim  Dalmatiam  & Illy-  cc 
ricum.  »> 

Hic  referte  ^uvat  Dubravii  verba  dr 
ea  qux  adversus  illum  feripfit  Cromerus. 
cc  Ex  hac  gente  Slavorum  D.  Hierony-  cc 
mus  prognatus  ( fuis  popularibus  Vetus  cc 

lii  ij 
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4j6  bibliotheca 

» Novumque  Tcftamcntum  fermone  ver- 
» naculo  interpretatus  cft  , Gratiano  & 
>»  Tlicodofio  imperium  adminiftrantibus  j 
*>  iliaque  interpretatione  in  hanc  ufque 
» diem  Illyrici  tum  in  hymnis  divinis  tum 
*»  in  iacriheiis  utuntur,  n foa».  Dubravius 
lib  I h.jl.Bohernicjtpag.^.  Mjrtmusvtro 
Cromerus  Itb.  I.  <it  rebus  Folon.  c,sp.  i^.poji- 
^U2m  contendit  llljricum  & Dalmatiam 
Slavos  infejl  Ife  quidem  , at  non  occupare 
tempore  S.  Hieronymi , addit : « Quamvis 
» contrarium  afleveret  Dubravius  , id- 
» que  levi  argumento  , nempe  quod  /a- 
» cra  utriulquc  Tcftamenti  Scriptura  i 
*>  D.  Hieronymo  Dalmata  traducla  in  lin- 
» guam  Dalmaticam  , quam  eandem  ipfe 
» vult  clle  Slavicam  , extet  etiam  nunc 
’>  apud  Dalmatas.  In  quo  quem  audorem 
« fccutusfit,  prarter  vulgi  opinionem,  non 
» invenio.  Quid  autem  fi  tranllationcm 
»>  illam  CyrilTo  & Methodio , primis  ( ni 
»>  fallor)  Slavica:  nationis  Apoltolis,  non 
« modo  D.  Hieronymo , fed  etiam  Mau- 
» ritio  Imperatore  longb  pofterioribusad- 
>»  Icribamus.  » Hac  ille. 

Altam  hujus  rei  jolutionem  & quidem 
optimam  ajfert  Nicolaus  Serratius  eap. 
10.  quajl.  1.  ProUg.  Bibiicorum  , expli- 
cans verba  D.  Hieronymi  ex  quibus  nata 
ejfe  videtur  h/cc  adverfariorum  opinio  , Jie 
' Jeribit : « Erafmus  , Sixtus  Senenfis  Sc 
» recentiorum  alii  D.  Hieronymo  quan- 
M doque  tribuunt  verfionem  Bibliorum 
» Dalmaticam  j neque  tamen  S.  Hiero- 
» nymus  , qui  fuas  verfiones  non  indiligem 
» ter  notavit,  ejus  unquam  meminit,  ne- 
» que  Veterum  ullus.  Nam  quod  ex  Epi- 
» ftola  ad  Sophronium  argutatur  Francif- 
» cus  Junius  lib.  i.  cap.  i 6.  eum  Jua  liu- 
togux  rjcminibus  tranllationem  dedillcjid 
» verum  eft  de  lingux  Latina: , non  Dal- 
» matic£  hominibus  j quia  non  de  Dal- 
» matica  , Icd  Latina  Plalterii  emenda^ 
« tione  agebat , ut  patet  ex  ejus  epift.  ad. 
»>  Paulam  & Euftochium  » & ex  ejus  pra. 
fatione  in  jojur. 

Slavica  totius  faerx  Scripturx  verfio 
d S.  Cyrillo  circa  annum  88o.  concin- 
nata. Frater  ea  qua  fupra  de  hac  verjio- 
ne  allata  funt  ^ duos  antiquifjimos  auiiores 
ill-m  memorantes  , jciltcei  Chrifiannum 
Bolejlai  II,  Ducis  Bohemia  fratrem  & 
S.  Benedicit  monachum  qui  floruit  993. 
& Dioeleatem  Prt Jbyterum  qui  ante  an- 
num iioo.  Juurn  jtripftthiftortam.  Regnum 
Slavorum  dtdam , adduco. 

Chrijlannus  deSkala  in  vitafunSla  Lud- 
milla  apud  Bohujlaum  Balbinum  in  Epito- 
me rerum  Bohemicarum  pag.  41.  hac  ait  : 
t<  Quirillus  quidam  natione  Grxeustam 
■»>  Latinis  quam  ipfis  Grxeorum  apicibus 
» inllrudus....  etiam  apices  Sc  characleres 


SACRA  Art.  VI. 

A novos  comperit , & Vetus  Novumque 
Tcftamentum  pluraque  alia  de  Gr.-cco 
feu  Latino  lermone  Slavonicam  in  lin- 
guam tranftulit. » 

Dtocleas  Frejbyter  in  hiftoria.  Regnum 
Slavorum  diita  , apud  Joan.  Luctum  de 
regno  Dalmatia  p.  i88.  « Conftantinus 
vir  fandifiimus  ordinavit  Prelbytcros  , 
& literam  lingua  Sclavonica  componens, 
commutavit  Evangelium  Chrifti  atque 
Pfalterium  ,&  omnes  divinos  libros  Ve. 

B teris  & Novi  Tcftam.  de  Greca  lingua 
in  Sclavonicam  linguam...  Tunc  vir  Dei 
Conftantinus  cui  nomen  poftea  Kyrillus 
a Papa  Stephano  impolitum  eft , Scc.  » 

LIBRI  MANUSCRIPTI.  * 

Biblia  Slavonica.  Codex  in  perga- 
meno  feriptus , extabat  m Bibi.  Nicolai 
Heinjti  pag.  i.  catalogi. 

Biblia  Slavica.  Codex  mfc.  in  fol.  In 
Lotharingia , B.bl.  S.  Michaehs  ad  Mo- 
fam  Ord.  S.  Benedtcii. 

^ Vetus  Tcftamentum  lingua  Slavonicd 
charadere  Cyrilliano.  Btbl.  Segueriuna 
pag.  35.  catalogi. 

Plalmi  6c  Hymni  eadem  lingud,4*’. 
Bibi.  NarcijJi  Anhieptjcopi  Dubliniinfis 
eod.  171.  num-  1944. 

lidem,  codex  non  Ipcrnendx  vetuftatis 
Bononia^  Libl,  Canon.  Regular.  S.  Salvat, 
de  Montfaucon  pag.  407.  Diarii  Italici. 

I V.  Evangelia  cum  annotat,  chara- 
dere  antiquiilimo&clegantiflimo.  Btbl. 
Segueriana  pag.  34. 

Eadem  cum  notis  8c  canonibus  Eule- 
bianis.  Bibl.  cUberttna  coi.  6433. 

D Eadem , in  4°.  Btbl.  Vindobonetifis  cod. 
98.  de  Neffil. 

Acfta  & Epiftolx  Apoftolorum.  Bibl. 
Lamhethana , Watthon  pag.  371.  yiuBa- 
rii  de  faeri:  6'  feripturis  vernaculis. 

Acia  Apoftolorum  & Epiftolx  Pauli , 
in  4°.  Bibl.Findobonenfts  cod.  101.  de  Nef- 
fel. 

LIBRI  EDITI. 

PLurimi  S.  Bibliorum  libri  Sclavoni- 
ce  , Interprete  Joan.  Glogovienfi, 
qui  obiit  1507.  editi  Cracovix  impenfis 
Joannis  Halleri  juxta  hae  verba  Staroa 
£ voljcti  in  Elogiis  illujlrium  Polonia  viro- 
rum pag.  101.  <«  Multos  quoque  in  MoL 
chovia  faerx  Icripturx  libros  in  Scla- 
vonicam ab  illo  { Joanne  fcilicet  Glo- 
govienji ) linguam  tranflatos  vidimus , 
impreflbs  vero  Cracovix  fumptibus 
Joannis  Haller  civis  Pragenfis.  » 

Pfalterium  lingua  Slavicd , charade- 
re  Illyrico  five  Serviano.  V.  Breviarium 
Slavicum,  8®.  Veneriis  apud  filios  Joan. 
Francifei  Turrefani,  naenfe  Martio  1 j6x. 


B I.B  L I A S L 

Idem  , in  4°  Romae , e typographia  A 
faerx  Congregationis  de  propaganda 
fide  i6ii.  In  8 . Ibidem  1619. 

Idem  juflii  Innocentii  decimi  editum 
& reformatum  juxta  Breviarium  Latinum 
aSaphaele  Ltvacovich^  8®.  Romx,iifdcm 
typis  1648. 

Ex  decreto  Innocentii  X.  huic  pojlrema 
editioni  prafixo : Cum  Illyricarum  gen- 

” dum  libros  facros  jam  inde  a D.  Hiero- 
nymi  temporibus , ut  pervetufta  ad  nos 
” detulit  traditio  , ( i.v pr/uj  allatis  omnino 
^^faifa)  vel  certe  a Pontificatu  fel.  rec.  jj 
” Joannis  Papx  VIII.  PrxdecclToris  no- 
” uri , ut  ex  ejufdcm  data  iiiper  ea  re  epi- 
” ftola  conftat , ritu  quidem  Romano,  led 
” idiomate  Scluvonico  , & characlere  S. 

” Hieronymi  vulgo  nuncupato  conferiptos 
” opportuna  recognitione  indigere  com- 
” pertum  fit , Nos  rec.  memor.  Urbani 
Papx  VIII.  edam  PrxdecelForisnoftri, 

” qui  Millale  Illyricum  emendatum  juxta 
»>  nuperrimas  illius  Reformationes  cha- 
»»racicre  Hicronymiano,  ac  lingiw  Scla- 
” vonica  typis  vulgari  mandavit , veftigiis 
” inhxrentes...  Venerabili  Fratri  Raphacli  < 
” Archiepifeopo  Acridx  , leu  primx  Ju- 
» fUnianx  mandavimus  , ut  Breviarium 
” Illyricum  ante  annos  centum  impreC 
« fum  recognofccrct  &.  ad  formam  Brc- 
’>  viarii  Romani  Larini  reformati  in  prx- 
’>  didam  linguam  Sclavonicam  mlige- 
” ret,  quod  cum  idem  Raphacl  Arclnepif- 
” copus  diligenter  prxftiterit , didumque 
” Novum  Breviarium  Illyricum  a perius 
«viris  comprobatum  fuerit  5 Nos  idcir- 

”CO,&C.  » 

Ex  atteftatione  eidem prxfixa  « Ego  Me- 
« thodius  Terlecki,Epilcopus  Chefmenfis  j 
»>  8c  Belcenfis  anno  1645.  pro  graviflimis^ 

« negotiis  torius  Rullix ciim  apud  Se- 

” dem  Apoftolicam  fummo  ftudio  labo- 
>>  rarem  : Emin.  & Rever;  D D.  Cardi- 
>>  nales  S.  Congr.  de  propag.  fide  inflan- 
>>  tiam  apud  me  fecerunt , ut  vocato  R. 

« P.  Raphalde  Levacovich , Croato , Ord. 

>>  Min.  de  Obfervantia , ad  impreffionem 
» Breviarii  Illyrici  deputato,Plalteriumin 
» eodem  Breviario  imprimendum  , cum 
« memorato  R.  P.  Raphacle  ad  Vulga- 
« tam  trannacionem  , quantum  phrafis 
>>  Illyricx  Engux  pateretur  , de  verbo  ad 
» verbum  accommodarem.  Itaque....  ac- 
» cerfire  curavi  illico  prxfatum  K.  P.  Ra- 
» phaclem , aflferreque  plura  vetuftorum 
>1  Illyricx  lingux  Breviariorum  manuferi- 
»>  pta  6c  imprefla  exemplaria , atque  au- 
>>  toeraphum,  quod  idem  R.  P.  Raphacl 
» adV ulgatx  editionis  fenfum  paraverat, 
« adhibitis  etiam  antiquiflimis , quibus  ab 
>>  ipfo  fuo  exordio  Ruthena  6c  cunc”la  Scla- 
*>  vonica  ufaeflSc  utitur  Ecciefia,  codici- 


V I C A imprefla.  457 . 

bus  : poft  divinum  imploratum  auxi- «« 
lium  , diligentiflimc  infimul  contulimus  « 
ipfius  R.  P.  Raphaclis  autographum  fii-  « 
pradicLum  cum  antiquis  Breviarii  lllyri-  “ 
ci  Plalteriis,  Latinii  Vulgata  femper  prx  « 
oculis  exiftente  , atque  an  conformis  <« 
eflet , examinavimus.  Ita  faefum  cft , ut « 
follicita  adhibita  curii,  tale  redditum  « 
fit  Pfalterium, quale  a fupradida  facra « 
Congregatione  expeteretur  , hoc  cft  , « 
ad  amuiiim  V ulgatx  tranflationi  con-  « 
cordans.  Nam  explofis  nonnullis  vul-  « 
garis  lermonis  Dalmatici  vocabulis,  qux  « 
Icriptorum  licentia  , in  vetufta  Illyrica  “ 
Breviaria  intrufa  fuerant , quxque  R.P.  “ 
Raphaiil  fux  tranflationi  inlcrucrat,pu-  “ 
ra,  qux  in  incorruptis  apud  me  habe-  “ 
bantur,  Sclavonica eorum  loco  repofui- « 
mus  ; puncLationemque  & periodos  at-  “ 
que  initia  verfuum  fingulorum  , qux  ‘‘ 
longe  aliter  in  Illyricis  leguntur,  ubique  “ 
juxta  Vulgatam  accommodavimus  , ita  “ 
ut  divina  opitulante  gratia  Pfalterium 
ipfum,  per  nos  revifum  atque  utdidum  « 
eft  a peregrinis  Dalmaticis  vocibus  pur-  “ 

; gatum , concordet  in  prxfcns  in  omni-  « 
bus  & per  omnia  cum  defiderato  Pfalte-  “ 
rio , &c. »» 

Pfalmi  quinquaginta  in  linguam  Illy- 
ricam a Bartholomxo  Caflio  tranflati. 
Alegambe  in  Bibt.  Sertpt.  S.f. 

Epiftolx  Evangciia  per  annum  lin-  ’ 
gua  illyrica  five  Serviana.  V.  Mijal 
Htuaehi  Jive  liturgia  edaem  lingua  4°.  ‘ 
edita.  Ext.it  in  Bibliotheca  Bodleiana. 

Eadem  SIavicc , V.  Mijfule  Romanum  ' 
lingua  Sclavonica, charuciere  Illyrico  JuJfu 
‘Vrbani  f///.  f , 4®.  Rom.r , typis 
j Saerx  Congregationis  de  propaganda 
fide  1631. 

Epiftolx  & Evangelia  per  annum  lin- 
gua Illyrici  , ex  verfione  Bartholomxi 
Caflii , 4®.  Romx  1 640. 

Evangelia  per  annum  Carneolicc, 
Interprete  Joanne  Tlandeck.  Grxeii 
1611. 

Pericopx  Evangeliorum  & Epiftola- 
rum  Dominicalium  Dialcdo  Slaveno- 
Carneolana.  11.  Grxeii  1671. 

Oratio  Dominica  tredecim  dialedis 
diverfis  lingux  Slavonicx  , fcilicet  C/- 
, rillica  , Bulg  xrica  , Dalmatica , Croattea, 
Sclavonica  ^ Polonic»  > yand  ,lica  » Lufa- 
tiea  . Mofeovitica  , Carnioliia  , Nova~ 
[emblica  df  Walachica  cxprella  & relata 
ab  o4driano  Relando  ad  calcem  puitis  III. 
differt. Mtfcell.  8®.  TrajeHi  1708.  (f-  ex- 
cerpta ex  tomo  1.  operis  Getmaniet.  Jo. 
WeichardiWalv&foris  editi, in Jol-  4.  vo/. 
xi.mona  Pannoniorum  1689. 

» I 

lii  iij 


Digitized  by  Googie 


BIBLIOTHECA  SACR.A  Ait.  VI. 

A Biblia  Bohcmica , in  fol.  Pra^  i ^49. 
Biblu  Buhemica  per  Georgium  Me- 
IO  S i CV  N D A.  lancrich  & Bartholomxum  Netbolich, 

I B O H E M I C A.  'in”olio.  1557. 

Manuscmpti.  , Bo^niica  cum  privilegio 

farex  Majeltatis  1561.  Eadem  in  fol. 


SECTIO  S i CV  N D A. 

BIBLIA  BOHEMICA. 

Libki  Manuscripti. 

Biblia  Bohemica.  Codex  in  fol.  an. 
nquus  & pulchre  Icriprus.  St^fhum 


Pragi  1577. 

Biblia  Bohemica  e fontibus  Hebrai. 
ji^$t  Bibl.  fublicj.  Arbitratur  Jo.  haft.  cis  & Gr«cis,  Intcrprcribus  Alberto 
Ottius^ficut  ad  me [crifftty  hae  Bibt.mfe.  Nicolai, Luca  Hclica:o,  Joanne  Anea, 
ilU  ipfa  ejfe,aua  infra  referuntur  ab  Exu^  Georgio  Vf^ecteroAlaia  Carpollajoao. 

ie  fuedam  lilue  ejfe  tranfveiij,  « Ephraimo,Paulojcllcnio,JoanncCa- 

Biblia  Bohemica. /ii/.  pitonc,  Calviutams  , fumpeibus  Baro. 


49d.  1.  tn  yutieana. 

t M Novum  Tcftamcncum  idiomate 
'*  Bohcmico  jam  fuo  tempore  extitifle  , 
indicium  facit  jo.  Huuus  in  Replica 
'*  contra  Jo.  StoLes , tom.  1.  operum  f. 
108.  Kerthflt.pj^.yyy 
Novum  Teuamentum  Bohemicum. 
Sibt.  Bedleiant  tod.  108}. 

IV.  Evangclia  Bohemica.  V.  Eadem 
Eeljr^Utta  mje.  eod.  C. 

LIBRI  EDITI. 


nis  JoannisZerotinii , 6.vol.  in  4^.  In 
Calteilo  Kralitz  in  Moravia  1^79-93. 

(i  Prodierat  interim  anno  1571.  An-  w 
tuerpia:  prarclarum  ofui  Biblieum  qua-  „ 
drilingue  B,neAuit  Arta  Mont  ,ni  ^ & c« 
mox  Latina  nova  Bibliorum  verho  ct 
Frunc  ftt  junit  Immanuelis  Tremellti  „ 
Hcidclbergx.  Quo  excitati  Fratres  ( Bo.  „ 
himt ) ad  novam  quoc^ue  adornandam 
fua  lingua  verhonem  londbus  confor-  c< 
mem  ( quia  omnes  catenus  Latina:  tan-  „ 
Q tum  verlionisverlio  erant) animum ap.  „ 
piicavemnt , cmiBis  eo  Hne  ad  Acad^-  « 
mias  ( Wittenbergenfem  & BafUeen-  <« 
lem  ) Theologia;  aliquot  candidatis, 
qui  linguis  fandis  a fundamento  edif.  „ 
cendis  darent  operam.  Quibus  accedit  „ 
Jud^M  natus  Lu:as  Htlit^Pefn  initnjif 
&do^s&  pius  vir,  Evangelii  quoque 


Biblia  Bohemica  a Thaboricis  tranf-  mias  ( Wittenbergenfem  & Bafileen- 

Jata  & edita,  Venedis  Petri  Lichten-  lem  ) Theologia:  aliquot  candidans, 
liem  A.  D.  1306.  qui  linguis  fandis  a fundamento  edif. 

u Johannis  Hulli  vcrlio  Bohemica  cendis  darent  operam.  Quibus  accedit  „ 
»1  pcrftringitur  i Melchiore  Inchoffcrin  Jud^M  natus  Luras  Hdit^Pefn  imtnfif  „ 

» opere  de  facra  latinitate  pag.  164.  in  &do^s&  pius  vir,  Evangelii  quoque 
M4^. MefTanz  1635.  ^ud  nos  MiniBer  fadus.  Hi  ergo  ut» 

c(  Thaboritx  Scripturam  dicram  in  lacro  huic  operi  vacare  polTcnt  quiete, «( 
M linguam  Bohemicam  tranBulerant,qux  ailignatus  illis  fuic  in  meditullio  Mora.  « 
» diligenter  & crebr6  tranferibebatur , & vix  cohabitandi  locus , CaRellum  ATr... 
n padim  in  xdibus  legebatur,  donec  tan.  q lttx> . eredaque  ibidem  officina  Typo. 

*»  dem  decennio  , antequam  Lutberus  graphica  iub  patrocinio  Magnifici  D. 
w contra  Indulgentias  difputare  incipe,  ^o^nnii  Baroms  de  Zerutm  in  arce  pro. 

»>  ret , in  urbe  Veneta  typis  edica  cft , ut  xima  NameU  refidends  , omnclque  hoj 
M claufula  finalis  teflatur  , qux  ita  fc  ha.  magnideenda  fua  liberalirer  fuRentao- 
» bec  : Perfectum  eJI  tUui  efus  Siblitum  ds.  ProlpcravitqucDEUS  adeo  ut  Pro. 

M f^enetiii  i»  Italia  anno  Domini  1506.  phctas  Sc  ApoAolos  ore  noAro  germa- 

M Sabbato  fof  Barbara^  diem  fe-  nilEme  loquentes  habeamus , fi  ulli  Eu- 

t,Jlnm)  exeufum  in  officina  Petri  Lithten-  ropxonim.  Fuerunt  autem  in  operehoc 
■n  JieinCoionitnJis:  afuerunt  operarum  /mf.  (pura  vcrllonc adornando,  commenta- 
n peiloret , mendotumque  Correcfortt  Joan.  riis  illuArando  , typifque  ^x  tomis  ex 


joannis  Baronis  de  Zerwtm  in  arce  pro-  « 
xima  Namell  refidends  , omncfque  hos  « 
magnificenda  fua  liberalirer  fuAentao. « 
ds.  ProlpcravitqucDEUS  adeo  ut  Pro.  „ 
phctas  Sc  ApoAolos  ore  noAro  germa-  u 
nilEme  loquentes  habeamus , fi  ulli  Eu-  <« 
ropxonim.  Fuerunt  autem  in  operehoc  n 
(pura  verfione adornando,  commenta-  h 
riis  illuArando  , typifque  ^x  tomis  ex-  » 


»>  net  Menriei  Zatecia  Themas  eoauo..  feribendo  } tod  quatuordecim  anni  in-  m 
n mento  patrio  Melekex  Regina  Hraaecia  £ fumpd.  Prima  (iquidem  pars , Penta- •« 
M ad  Albim  urbibus  (f e)  viri  pii  juxta  at^  tcucnus  prodiit  anno  1579.  » Ita  Jean. 
n fue  eruditi.  Ejus  operis  exemplum  re-  net  Amos  Comeniut  pap^.  yy.  libri  tui  tU 


» peri  in  urbcTaulTapud  Molitorem,  qui 
» hiic  frater  , ( religiofus  , } & inde  hxc 
t»  defcripfi  j quantum  autem  potui  intelli- 
» gere  , & ab  aliis  mihi  eA  explicatum , 
)}  Interpres  nimis  adhxfic  veruoni  VuU 


V gaex.  » Zaeharias  ThtobaUus  i»  bello 
tiufitieo  Germanice  feripto  ^ Norim., 
bttpa  anno  1613.  edito  » parte  1.  ad  an- 
num 1444.  hac  habet  de  verfione  prima 
Bohemica  pag.  138. 139. 


tcucnus  prodiit  anno  1379.  » ita  Joan~ 
net  Amos  Comenius  pag.  yy.  libri  eui  tU 
tulmt  i De  bono  unitatis  & ordinis,  &c. 
Ecclefix  Bohemicx  ad  Anglicanam  pa. 
rxnefis , in  8®.  Genevx  \L6\. 

«Anno  1379.  Fratres  (/fl/xiwi)  ad  fa-  «' 
cra  Biblia  c fontibusHcbraicisic  Grx-  <« 
cisBohemicevertenda&annotadonibus  m 
illuAranda  animum  curamque  intende-  « 
runt.  Deledi  aliquot,  qui,  pardtis  inter  « 
fe  operis,rei  difi  exoptatx  incumberent:  « 
fumpcusiibcraliterluppeditancejoanne  « 


BIBLIA  BOHEMICA,  POLONICA  Imprefla.  459 


» Zerotinio  Barone  a Namcra.  Quos  in-  A te  adhuc  vidua  Sofhia  Jiegim  , regranre  « 
» ter  primas  tenuerunt  parces  , H^raica:  jam  filio  ejus  Cajimiro  jageliensae.  Fue-c< 

» lingua:  periti , Mag.  Albertus  Nicolaus  runc  hxc  Biblia  in  Bibliotheca  cujuf.  c< 
>>  Silefius,  & Lucas  Helicarus  Polhanien-  dzm\*zx.tooi.  Regcuvoljaus  Ith.  i jujl. 

» fis  , patre  Judaro  baptizato  natus^Joan.  hijt.  Chron.  Ectlefiurum  Folonte.  cap.  y. 

»>  -<£nea  leniore , Elaia  Ocpolla , Geor-  pag.  13. 

»»  gio  Stfegicio  five  Wectero  conleniori-  Biblia  ex  Latino  in  linguam  Poloni- 
» Dus : Joanne  Ephraimo,  Paulo  jefienio,  cam  conver(a,aufpiciis  Scanifiai  Karnlo- 

»>  Joanne  Capitone  , Miniftris  litteratis  vii  Archiepifeopi  Gnelhenfis , mandato 

» eos  juvantibus.  Prima  pars , five  Pen-  Gregorii  XIII.  Pont.  Max.  atquein  lu- 

» taceuchus  xj.  Maii  ablolucus , eodem-  cem  edita  concellu  Clementis  VIII. 

» que  anno  fi 579.)  in  quarto  editus  eft.. . Ha:c  quidem  recognita  ab  hominibus 

» ^cunda  pars,  anno  1580.  in  lucem  pro-  B ejufdem  gentis  valde  peritis  atqueTheo- 

M diit.  Tertia,  anno  i j8i.  Quarta,  anno  logis , prcelertim  a Jacobo  Wuicko  , in 

»>1587.  Qiiinta , anno  I j88.  Sexta, No-  foao.  Cracoviac apud Lazarum  1399, 

» vum  Teftamencum  cum  annotationi-  Pojfevinus  in  Apparatu  facro  , titulo 
» bus  . prioris  editionis,  opera  pocilfimum  Biblia.  Cum  in  cam  Catholicam  ver-  ,, 

» Joannis  Nicmchanii  lenioris  1393.  po-  fionem  diligcntilfimc  infudaflet  Jacobus  „ 

» Aerioris  edidonis , corredius  & locuplc-  V iecus , T heologus  Societatis  noftrz.  Et  „ 

M cioribus  annotatis  illuUrius  j Audio  Za-  titulo  fjcobus  f^iccus : Vetus  & Novum,, 


» charix  Aftonis  lenioris  anno  1601.  » Be~ 
genvolfeius  lib.  i.  Hijloria  Ecclefiarum 
Slavonicorum  cap.  xi.  pag.  64. 

Biblia  Bohemica  ejuldem  verfionis , 
in  8°,  abjque  loco  IJ95. 

Eadem,  in  4®.  1396.  In  folio  Pragx 
1613.  in  8°.  Amftelod.  1638. 

Novum  Teftamentum  Bohcmice  , in 
abfque  loco  1^6^.  In  4®.  1368.  Idem 
in  8®.  1396.  Idem,V.  Jdem  Polyglotton 

Idem  cum  annotationibus  locupletio- 
ribus , Audio  Zacharix  AAonis  > in  4®. 
abjque  loco  1601. 

SECTIO  TERTIA. 
BIBLIA  POLONICA 
a Catholicis  edita. 

»>  T N linguam  Polonicam  facrum  co- 
» f dicem  prima  transferre  curavit  Re- 
»>  gina  Heclwigis , Ludovici  ( Hungana 
» & Polonix  Regis ) filia  , uxor  jagellonis, 
» Ducis  Lithuanix  , qui  Chriltianifmum 
» amplexus  cA  prxcipitancc  fcculo  XIV. 
» ( anno  1390. ) Polonixque  potitus  im- 
» perio,Uladiflaus  IV. didus  eA.  TcAis 
» c mfc.  Joannes  Laficiusde  Gentis  Fran- 
M cicx  gcAis  libro  i.  cujus  exemplar , in- 
M quit , eleganter  manuferiptum  vidi.  « 
H^c  Chrtjl.  Kortioitus  truci,  de  variis 
Seript.edit.  cap.^o.  §.  i- pag.  367. 

« Ultimx  quoque  Regis  Jagellonis 
» uxoris  Sophix  exemplar  Biblicum  in 
« membrana  deferiptum  extat , ad  cujus 
M calcem  hxc  fune  adferipea  : Abjoiuta 
» funt  hac  Biblia  tu  Cajtro  nova  urbis  Core. 
» , ad  mandatum  & voluntatem  Se.. 

» rcKtjfima  Regtnt  Sophia  , tranjiata  per 
>j  Andream  de  j ijfovtts  :fcripta  per  Petrum 
» deCadofzJtz  18.  Aug.anno  j>*pttfii. 


TeAamentum  h Vulgata  Latina  editio- „ 
ne  Polonica  fecit , mandante  Gregorio 
XIII.  Pont.  Max.  & approbante  Cie-  „ 
mente  VIlI.  » 

Biblia  Polonica  ex  verfione  Hierony- 
mi Leopolitani , ( Hunc  vocat  joannem 
Leopolienjem  Sixtus  Senenfis  lib,  4.  Bibi, 
fanda. ) in  8®.  Hanovix  1608. 

Biblia  Polonica  , in  folio.  Cracovix 
1619. 

Eadem  ex  verfione  JuAi  Rabi  S.  J. 
1637.  Sotucl  tn  Bibliotheca  Scriptorum 
S.f. 

Pfalmi  Polonicc  ex  verfione  Jacobi 
Xl^^uieki , in  4®.  Cracovix  1394. 

Novum  TeAamentum  Polonicb , 4®. 
CracovLx  1606.  In  8®.  Ibidem  i6zi. 

BI  BLI  A POLONICA 

a Protefiantibus  vulgata. 

Biblia  Polonica  ex  Hebraicis,  Grx-  ‘‘ 
cifquc  fontibus  verfa  edere  animo  “ 
conceperat  Hcnricus  Strobrandus(7Ac-  « 
runenjis  , Conjiltarius  Brandtburgicus , «t 
qui  obiit  an.  D.  1609.  )&  rationem  fump-  « 
tus  ad  hoc  conficiendum  tam  pro  Inter-  « 
pretibus  quim  pro  Typographis  necef-  « 
larios  comparandi  jam  prope  allecutus  « 
fuerat , nifi  mors  immatura  huic  Chri-  « 
Aiano  inAituto  moram  injecillct  j qux  « 
tanto  magis  Polonis  eA  lugenda  quod  « 
etiamnum  Bibliis  Orthodoxis  carere  il-  c< 
los  ( Calviniana  Seda  addidos  ) vulg6  « 
oporteat , poAquam  illa  qux  llluAris  » 
Princeps  Nic.  Radzvil  magnis  fumpd-  « 
bus  Polonis  dederat,  malitia  adverla-  <t 
riorum  coempta  & Vulcano  funt  tradi-  « 
taj  quam  fortem  etiam  Novum  TeAa-  « 
mentum  Henrici  Strobrandi  impenfis , » 
in  Ecclefiarum  Polonicarum  ufum , fc-  » 
eundum  Yilncnfc  exemplar  imprelTum,  ct 


+4»  B1BLIOTH£Cu^  SACR^  Art.  VI. 

»>  txpcrtum  cft. « Meltbitr  Adam  tn  vita  A <«  NietUui  Rad&vil  his  diebus  impen-  « 


Htt>rici  Smbr^ndt  f.  C*. 

Biblu  Polonica  crandata  i Mardnu 
Janicio  ^wi  obiit  1^96.  ac  iu  lucem  non- 
dum cdica.  Adrtuitus  Regtnvoijhut  fag. 
^lyjyjiemjiis  hijiorito  chronotog.  Eecte. 
jiarum  Roionuarum  , 11»  j^.JrajeiU  ad 
jthiftum  i6^t.  vel  fub  ahagrammate & 
alio  titulo  : Andrea  Wengtrltu  lib.  Sluvo~ 
nia  Rijormata  coatintntis  hijior.  Ecelifu- 
rum  5lavonitarum>  in  ^ • Amfitlodami 
i674*  E idem  editio. 


fls  in  Interpretes  ac  Typographos  decem  « 
plus  minus  Horenonim  millibus,  primus  u 
Armatis  (acro-ian^a  Bibiia  cx  Hebrai-  u 
cis  atque  Grarcis  fontibus , lingua  Polo,  c* 
mea  dedit  in  folio  Brcd;e  Lirhuano-  <c 
rum  excufa  A.  Bibliorum  inter-» 

preces  fuerunt  inter  alios : Simon  Za-  » 
cius  , Petrus  Statorius  Tonvillanus  , » 
Gregorius  Orfadus , Andreas  Tricefius,  » 
Jacemus  Lubclius  live  Lubllnius  n Re- 
genvoljeius  tib.  t hijl.  Eeelejiar.  Slavoni. 


Biblia  PolonicacxLutheritranflatio-  q xantm  eap.  i6.p-ig.  14«. 


ne  Gcetnaniczforjan  d Martxfanieto 
in  8°.  abj^se  loto  1596. 

Eadem  Uladiflao  I V.  Poloni*  Regi 
dicata  dc  oblata  , inufum  Ecclcfiarum 
ConfcITionis  AuguBanx  hac  lingua  uten- 
dum, cum  Epiitola  ChriBophori  Rad- 
xivil  ad  UladiUaum  I V.  4.  Decembris 
163Z.  & ad  eundem  cpiBola  PaBorum 
Zbaravienfium,  Thorunii  18.  Novem- 
biis  i6)t.  (Budio  &eura  Pauli  Paliuri. 
'W'engerfttMs  htft.  Eteltl.  Selavomc.p 


Ibidem  ( Pincx.oi.i/e  ) d nonnullis 
Reformatis  ( vel  potius  *U»itariis } Bi-  “ 
bliorum  verfio  PolonicacB  concinnata  | « 

fioBca  cura  & fumptu  Nicolai  Radxvi-  **• 
ii , Ducis  in  Olika  & Nefvcx , Palatini  “ 
Vilncnfis , in  urbe  LitUuanix  BreBia  , 
cujus  isPrxfc^um  agebat,  typisexpref-  **’ 
la.  »»  Andreas  W'/JJew  *iius  in  narratione  * 
Jita  apud  Refenvoljetum  pa^.  503. 

Biblia  Polonica  , ad  fontes  Hebrxos 
& Grxeos  examinata  i Simone  Budnxo, 


391. } in  8®.  Gcdani  Andrex  HunerclJii  in  4®.  Zaflavii , oppidi  Lichuanix,  apud 
1^51.1635.  In  IX.  AmBclod.  1658.  In  8®.  ^ Danicicm  Lezyca  1371. 


i^3x.  1635.  In  IX.  AmBctod.  1658 
ibidem  1660. 

Pialmi  Polonicc,in  rx.  sbfcjue  lote  ijSS. 

Novum  TcBamcntum  Polonicc  , in 
fol.  Thorunii  ijSy.  Idem  , V.  latm  Po- 
lygotten  1599.  lu  4°.  1601.  In  8®.  Dan- 
tifei  16^6  1631. 

Idem  cx  editione  anni  if3x.  In  ix. 
Drefdx  1707. 

Idem  cx  eadem  editione  fumptibus^ 
cura  Ephraimi  Brcskotri  MiniBri  Treb- 
niccnlts  , qui  prxtcr  loca  parallela , 


Lezyca  1371 

Liber  Plalmorum  Davidis  & Hym- 
norum leu  Cantilenarum,  quo  Fratres 
Poloni  in  Eceteiiis  fuis  utuntur  , Polo- 
nic^  trandarus , i Valendno  Smalcio 
pociflimum  concinnatus,  in  ix.  Racovix 
1610.  1615. 

Novum  TcBamcntum  Polonicfc  ex 
verdone  Simonis  Budnxi,  in  8®.  abffiie 
lote  1371. 

Idem  e Grxeo  in  Polonicum  tranda- 
tum  &Jano  Kisk.x  dicatum  cum  nonnul- 


prxeationes  quoque  atque  catecheticasp  iis  annotadonibus  per  Martinum  Cze. 


inBiturioncs  adJidit.  in  ix.  Bregx  Sile. 
dorum  typis  Godofredi  Grunder  1708. 

BIBLIA  POLONICA 
d Soeinianis  publicata* 

Biblia  Polonica  a Pinezovianis  tranf- 
.ata  ex  Hebraicis  fic  Grxds  fonti- 
bus , cura  & fumptu  Nicolai  Radzvilii 
Palatini  Viincnds  , cum  ejus  epiBola 
nuncupata  Sigifmundo  AuguBo  Polo- 
nix  Regi.  In  iolio.  BreBix, urbis  in  Li- 
thuania  1363.  £>.tat  rarijjimx  hujus  edt-  E 
ticHis  exen.plum  Fanfiis  in  Bibitetheca 
Arehieptjtopt  Viennenjis^  & Viennx  in  Si~ 
bhotheca  Cafarea. 

David  Chytrxus  , qui  vivebat  his  tem* 
fertbui  % in  Suxonia  illufirata  ad  an. 
num  1^4.0.  hxc  refert : Biblia  ex  Ebraicis 
& Grxeis  fontibus  in  linguam  Poioni- 
cam  vcria  Nicolaus  Rads,vilius  primus 
Sarmatis deditatiiso  1561. »in  Intcrprc- 
» tes  fic  Typographos  circiter  decem  mil- 
iibus  aureorum  impends. » 


chovicium,  prafatione  Gcergti  Enje- 
dini.  Sandius  hanc prafatienem  n.tmorat 
inSibl.  Anntrtnit.pag.  q^.atillan  pra- 
ponit  verjioni  N.  7ejl,  Germamta  dCrel- 
l 0 Jertftt.  Mute  editioni  potius prafgenda 
ejl.  Jin4®.  ( Racovix)  Alexii  Rodecki 
*577- 

Idem  ibidem  , abfque  anno. 

Novum  TeBam.  Polonicfe  fc  Grxeo 
verfum  i Valendno  Smalcio , in  u.  Ra- 
covix 16x0. 
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BIBLIA  R UTH  E N I C A 

fcu  M O S c O V 1 T I c A. 

Biblia  Ruchcnica  , quorum  meminit 
Petrus  Paulus  f'ergerius  in  libro  vuU 
gari  anno  1339.  edito  tui  titulus : A gl  *In- 
quidrori  che  fouoper  P Italia  dcl  cata- 
logodc  libri  cretici pag. 46.  Hecefiin- 
qutfitoribus  Italia  de  Catalogo  librorum 
harttteorum* 
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BIBIA  -RCtHF.NICA 

h/crcticoruM.  «4  Sctl  Biblia  nunc  ver(a  A 
fune  & cxcufa  jam  a quibufdam  annis 
” in  lingua  Ruthena.  Illa  Vilna:  in  Liduia- 
” nia  con(j>cxi.  Recenfite  nunc  hanc  cranF 
” lationem  in  catalogo  vcftro.  Deinde  S. 

» Matthxi  Evangelium  convertere  feci  in 
eandem  linguam  ^ C|ua  utuntur  quoque 
’>  populi  in  Carinthia  & Carniola.  Deni- 
» que  traduda  eft  facra  Scriptura  in  lin- 
" guamelegantiorem  &:  in  ulum  plurium 
” gentium  , qux  brevi  tempore  typis  fub- 
*>.jicietur.  » Ita  ille. 

Biblia  Veteris  & Novi  Teftamcnti  1 
Slavcno-Runica, fcu  ex Grxeo  fermone 
in  linguam  Slavam  vel  Illyricam  tranfla- 
. ta  ( 4 Conjlantino , CyriUo  dicio  Slavorttm 
Apoflolo.,)  dialecto  Mofcovitica  , &clia- 
raderibus  Cyrillianis , juflii  & impenfis 
Ducis  Oftrogenfis  Confljr.ttni  Bajilii  ^ 
cum  ejus  admonitione  Slavice  &Gra:cc 
& oratione  Interpretis  ad  Deum  item 
Slavicc&  Gra:cb  , in  fol.  Oftrovia:,  ty- 
pis Joannis  Theodori  filii  ex  Magna  Ruf- 
• fia  , anno  Mundi  7089.  Chrifti  1581. 

■ Admonitio  Latine  reddita.  c«  Ego  Con-  . 
» Bantinus  dictus , 8c  in  fancto  baptifmatc  ' 
„ vocatus  Bafilius  , gratia  Dei  Salvatoris 
j>  noftriDux  Oftrovia: , Vaivoda  Kiovix*, 

» Palatinus  Volhinix , electis  in  Chrifto 
» & diledis Fratribus  non  folum  lecundiim 
» carnem  , fed  & in  Spiritu  fimeto  , omni- 
>,  bus  linguam  Slavam  feientibus  & viven- 
» tibus  in  Ecclefia  Apoftolica  & Catholi- 
» ca  magno  ftudio  pronuntio  , verfionem 
» iftam  Bibliaque  legenda  commendo  , 
Deoque  gratias  ago , quod  benedictione 
» & miiericordia  fua  atque  erga  homines 
,>  amore  dignatus  fit  Deus  qui  mc  in  hunc  ^ 
,>  finem  principem  conftituit,  ut  hoc  opus 
>,  abfolutum  viderem , quod  nunc  ubioue 
» videtis,  nempe  Vetus  & Novum  Terta- 
n mentum  typis  impreflum  in  civitate  a 
» Deocuftodita&  in  primaria  (edenoftra, 
n Oftrovixin  Volhinia,d  creatione mun- 
» di  fepties  millefimo  odingentefimo  pri- 
» mo  , & anno  Nativitatis  Chrifti  mille. 

» fimo  quingentefimo  odogefimo  primo.» 

calcem  volumtnis.  «Joannes  Theo- 
„ dori  filius  ex  Magna  Rulfia  , qui  Biblia 
,,  iftaBafilii  jufiu  typis  excuderat , gratias  ] 
» Deo  reddit  quod  dignus  ellet  habitus , 

>,  qui  omnibus  divinas  Scripturas  typis 
n impreflas  publicaret.  » 

Biblia  Ruflica  ex  Grxeo  , regnante 
Alexio  Michailowitz,  editio  prxcedenti 
• longe  fplendidior , fol.  Mofcu*  1663. 

Biblia  Rufilca  ex  verfione  Ernefti 
. GlUck.  Amftelodami  in  Typographia 
. Rufiorum  Imperatoris  aufpiciis  anno 
1698.  ab  Elia  Kopie^c^icz  erecta.  Lauda- 
. tur  hac  editto  in  catalogo  lihrorum  Ruffo- 
t.  ram  in  hac  Typographia  editorum  Fanco. 
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jurti  Germanici  publtci  juris  faFlo  , /«  8R 
anno  1710. 

c<  Biblia  Rulfica  transferebantur  an-  " 
no  1698.  ex  idiomate  authentico  in  lin-  “ 
guam  Rufiicam , cur.a  8c  ftudio  Ernefti  “ 
Gliick  Livonii.  Nova  htter.iria  Mins  “ 
halthici  \ -jO\.pag.  94.  Obiit Ern  Gliick  “ 
anno  1705  » Hxc  verfio  perficitur  jufiu 
Petri  Alexiovits  Magni  Ducis  Mofco- 
vi.x,«r  rejerunt  Memoria  Trevoltiana , 
Junit  jyo6.pag.  1068. 

Erneftus  Gliick  , Prarpofinis  Livo-“ 
nicnfis  , qui  poft  Narvam  .-i  Rufiis  ex-  “ 
pugnatam  captivus  Molcuam  abductus  “ 
eft  . . . dolet  ,•  quod  Rutheni  nondum  “ 
fruantur  accurata  fatis  SS.  Bibliorum  “ 
verfione  Slavonica  . cum  ea  ,qux  hade-  “ 
nus  utuntur , vitio  feculi , quo  a Metho-  “ 
dio  Illvrico  ( vel  potius  .1  Cyrtllo  conJl,w-  “ 
tinopelitano  ) confeda  eft , magna  obfcu-  “ 
ritate  laboret , ut  vix  periodum  inte-  “ 
gram  laicus  Ruthenusad  amufilmpofllt  “ 
intclligere.  Cui  malo  nonnullum  adhi-  “ 
bitum  eft  remedium  edito  Dictionario  “ 

, trilingui , h.  c.  didionum  Slavonicarum , “ 
Gra-carum  & Latinarum  Thefiuiro  in  “ 
4“.  hocanno  1705.  ita  ut  vocibus  obfi  " 
curioribus  in  verfione  illa  Slavonica  , “ 
obviis  lux  jam  aliqua  fit  .accenfa.  .Sed  “ 
illud  remedium  nondum  fufficereGliic-  “ 
kius  exiftimat,cum  haud  pauca  in  ver-  “ 
fionem  irrepferint  menda  alia  , &:  cum  “ 
ipfa  analogia  fidei  pugnantia  : ut  jam  d " 
longo  tempore  publico  S.  C/are.a  Ma-  “ 
jeftatis  mandato  interdictum  fit  , ne  a “ 
quoquam  imprimeretur  denuo  ac  in  “ 
lucem  emitteretur,  f Itaque  novam  “ 

' plano  verfionem  adornari  , optandum  " 
luerit , neque  ad  rem  eam  quifquam  ipfo  " 
Gliickio  magis  futurus  eft  idoneus , qui  " 
talem  jam  oRme^x  fontibus  perfecerat,  “ 
led  in  direptione  hoftili  Bibliothccx  “ 
ipfiusunivcrl.i:  , cum  Narva  prxdx  mi-  “ 
litum  furibundorum  pateret,  amifiam  , “ 
& jam  nunc  verfionem  Nov.  Teftam.  “ 
Grxei  iterfim  fe  aggreflTum  profitetur. » 
Acia  erudit.  Lipftenf.  anni  ijoy  p.  140. 

« Ut  lacrx  littcrx  in  lingua  Ruthena  “ 
emendatius  legerentur , fupremus  Mofi  “ 
; eorum  Monarcha  curam  nova-  atque  “ 
accuratx  verfionis  Theologis  aliquot  “ 
infignioribus  denpandavit. » /i/d.  p.  383.  ' 

Plalterium  Rufiicum  fcu  Mofeoviti- 
cum.  Bibi.  Bodleiana  cod.  3394.  377i- 

Plalterium  Ruthenicum  in  8®.  Vilna:  ' 
1581. in  31. 1619. 

Idem  cum  Novo  Tcftamcnto  editum, 
in  foRo , abjque  anno  ^ loco.  Saubertus 
in  prole gomenis  ad  varias  leliiones  S.Mat- 
thaipag.^i.  V.  infra  Novum  Tepamen- 
tum.  • 

Plalmi  eo  ordine  quo  canuntur  ab  Ec- 

Kkk 
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cltTia  edici , 8°.  Extant  in  Bibi.  Bodltia- 
na  inter  wjc.  codices  cod.  344. 

lidcm  cuni  NovoTeftamentoexcufi» 
in  8®.  Vilna:  1615. 

Pfalcerium  Ruchcnicum  cum  Brevia- 
rio & canone  Paichali , in  4°.  Veneriis 
1658. 

Novum  Tcftamentum  ex  Grxeo  » 
lingua  & literis  Mofcuviticis  impreffum , 
ruditer  ac  Hnc  ulla  arce  formis  ligneis 
inciGs  imaginibus  infignitum  , prarterea 
lingulis  Novi  Tellamenci  libris  prxfacio 
cx  Tlieophylado  aliifquc  Patribus  Grx- 
cis  ab  initio  adjunifla  cd,  una  cum  Pfal- 
terio  Davidis , in  folio.  Abj^ue  anno  & 
loco.  E.xtat  in  Bibliothecj  Bafileenfu 

Tametfi  ver6  Olearius  i»  itinert 
y>  Afofcovitico  ( fide  forian  aliorum  ) feri- 
» bat , Novum  Tcftamentum  Mofeovitis 
» legi  folicum,cx  Latina  Vulgata  incerpre- 
*>  cacione  in  fermonem  Slavicum  ac  Rufii- 
» cum  cranOacum  extare  feripeum  atque 
» typis  imprcllum  j verfionem  tamen  in 
» noftris  verfacam*  manibus  a Vulgata  ilhi 
»>  multum  abfcedcrc  pluribus  oblervavi 
M locis , ut  dubium  milii  non  fit , Gra;cum 
» Nov.  Tcftam.  textum  a Gr.xcis  Chri- 
» ftianis  acceptum  vernacula  fua , Sclavo- 
„ niat , cujus  dialcdus  cft  Mofcovitica , 
» tranftulifle  Rufios.  » /ta  Saubertus  ibid. 
ut  Jiifira  pao.  49. 

Novum  Tcrtamcncum  ex  lingua  Grar- 
cade  novocranfiacuminidioma  Ruthe- 
no  - Slavonicum  dialedo  MofeovitieS , 
ftudio  Monachorum  fanclx  Univerfita- 
tis  in  coenobio  adventus  SS.  & vivifici 
Spiritus , fraternitatis /pirituaJis  Vilnen- 
fis  , religionis  Orthodoxa:  Gra:ca; , a 
quibus  Iheodortco  Supichx  Subcumerario 
Witpefcio  ac  PrafeSo  Ofirienfi  nuncupa- 
tum  eji.  Prxmittitur  Pfalterium  Davidis 
& Cantica  Feteris  dr  Novi  Tejlamenti , 
^ad  calcem  legitur  Calendarium  & leilio- 
nes  Evangeliorvm  df  Epifiolarum  juxta 
ufum  Gracorum^  8°.  Vilna:  1613. 

Novum  Teftamentum  Ruificum , In- 
terprete Ernefto  GlUcx  , 8°.  Mofcua; 
1701. 

« Non  dubito  ( inquit  Clari (f.  'Vnger 
H in  filis  Bpiflolis)  quin  verfio  fit  Ernefti 
V Gllickii  Prspofiti  Livonienfis,  qui  polb 
» expugnatam  Narvam  captivus  Mof 
» cuum  dedudus  paul6  poft  Rufiorum  Im- 
» peracori  dooo.  Imperialium  annuo  fa- 
» lario , fuam  addixit  operam , ut  illuftrem 
»>  juventutem  Rufiicam  in  bonis  arcibus 
» infticuerct , libros  nonnullos  eximios 
» veteres  atque  recentiores  in  linguam 
» Rufiicam  ex  aliis  idiomaribus  converte- 
» ret.  Initium  hujus  laboris  i NoviTe- 
•n  ftamenti  tranftatione  fadum  eft.  » 

Quacuor  Evaogclia  lingua  fic  litteris 
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Mofcoviticis  cum  Pra:fatione  Theophy- 
ladi  Archiepifeopi  in  folio  impre(fa.  Ex- 
tant tn  Biblioth.  Bodleiana  cod,  104}. 
Catalogi  mf,  codd.  df  in  Bibi.  Colbertina. 

Eadem  cum  pracfiitione  ejufdem.  Cu- 
jus exemplaris  hac  efiinferiptio  : Ad  glo- 
riam Dei  Patris , Filii  & Spiriefis  fancli , 
impreflum  cft  hoc  Evangelium  in  Ty- 
pographia  Imperiali  magnz  Urbis  MoC. 
cua:,  juffu  Chriftianiflimi  magni  Domini 
noftri  Imperatoris,  magnique  Ducis  Pe- 
tri Alexiovits , totius  Rufiix  magnx  , 
parvx  , albxque  Monarchx  : Benedi- 
cente in  ftatu  fpirituali  Patre  ejus , ro- 
gante tam  pro  eo  quam  pro  populo  Sal- 
vatorem noftrum  , Magno , Domino  , 
fandiflimo  Kyr  Andriani  Archiepifeo- 
po  Mofchovienfi  totius  Rufiix  & om- 
nium Auftralium  partium  Patriarcha: 
vivente  Gcnerofifiimo  Domino  noftro 
Principe  & Magno  Duce  Alexio  Petro- 
vits.  Anno  creationis  Mundi  7107.  hoc 
eft  Incarnationis  Verbi  Dei  1^98.  Indi- 
dione  7.  menfe  Decembri,  in  folio  ma- 
ximo. Extat  illud  Exemplar  in  Biblio- 
theca  publica  Parijienji  dt£fa  SanSi  Ca- 
roli  avud  P.  P.  Congregationis  DoSirina 
Chriflianx. 


SECTIO  J^JNTA, 

BIBLIA  SLAVICA, 

Dialedus  Carniolanx , Croaticx,Venc- 
dicx  , Sorabicx  & Vandalicx. 

UNgnadius  Sonnckius  Biblia  ^ lin-  c, 
guam  Turcicam  & Croaticani  con-  <« 
verti  curavit.  Aug.Thuanus lib,  }6. 
Hifi.  ad  an-  1565. 

Biblia  Slavonica,  Dalmacina  feu  Ven- 
dica,  aut  Vandalica  Icu  Illyrica  , lite- 
ris Latinis , Interprete  Georgio  Dalma- 
tino , cum  ejus  prolixa  prxfacione  idio- 
mate  Germanico  feripta  , aufpiciis  at- 
que fumptibus  Ordinum  Carniolano- 
rum  Auguftanx  confelEonis  litteris  Ia. 
tinis  (acrorum  Bibliorum  partem  prio- 
rem h.  c.  Vetus  Teftam.  interpretatus 
eft  Georg.  Dalmatinus  5 & Novum  Te- 
ftam. Primus  Truberus.  Abr.  Frtncelius 
in  monito  prafixo  libris  de  erigi»,  lingua 
Sorabica  ) in  folio.  M^ittembergx , hx- 
redum  Joannis  Krafitii  1584- 
Jn  hac  prafationt  tefiatur  Dalmatinus., 
ct  Se  jufiii  Superiorum , quibus  etiam  hac  t$ 
Biblia  infcripftt , univerlam  Scripturam  « 
facram  in  vero  timore  Domini  & quo-  « 
tidiana  invocatione  Dei  cum  ^ fontibus  ct 
linguarum  originalium  &c  Interpretibus  ct 
aliis,  tum  c Lucheri  accurata  & ubivis <t 
celebrata  verfione  in  linguam  fuam  pv  » 


B I B L I A $ L A 
u CTix  Cc  omhium  commodo  rranfcripfiUc  A 
»>  & tranfluliifc.  MMt  ponh  , Liccc  lin- 
>,  giia  Carniolana  c^am  ccu  ipfcmec  Car- 
Diolanus  rerpexcric  imprimis  idiocifmis 
» filis  i reliquis  dialedis  Vandalicis  quo- 
n dammodo  abeae  , Ic  tamen  ratione  Or- 
n thographix  ^ imprimis  addendo  voces 
» nonnullas  ad  marginem  ^Icrifcis  nota. 

>,  tas  & in  indice  dediile  operam  ut  non 
M tantitm  in  Carniolanam  inferioris  Sty- 
M rix  & Carinchix  regionibus , veri!im  e- 
}>  tiam  in  Provinciis  Vandalicis  aliis  atque 
» vicinis  hzc  interpretatio  legi  pollet , & ^ 
n cum  frudu  adbiMri.  Habuit  hu  Dalma- 
n tinus  operarum  Jocium  yldamum  Bobosite, 
nfibi  tamen  feli  verjiomem  Bibliorum  in  me. 
y,  morata  prafatione  tribuit.  In  eadem  nar- 
n rat  Primum  Truberum  Novum  Tefta- 
n mentum  & Pfalmos  lingua  Vandalica 
n feripeos  typis  curalle  exprimendos ; fe 
„ vero  ante  paucos  annos  Pentateuchum, 

„ Proverbia  Salomonis  & Eccicliadicum 
„ in  linguam  Vandalicam  tradudos  emi- 
„ UBe  in  lucem.  » Hac  ai  me  tranfmife 
Clarijj.  folyc.  Ljferus. 

Eadem  in  4 . forfan  Sobemiea.Q 

Eadem  ufquead  I.  Kegum.  V.  Sibtia 
fohj[lotta  1599. 

Biblia  Vandalicb  leu  Slavic^  jufluFri. 
derici  Guillelmi  Eledoris  Brandeburgi. 
ci  converfa  & edita.  Jaeobus  ToUtus  i» 
Epifiola  a.  Itineraria  pag.  41.  verba  fa-. 
itent  de  Fanialis  > ^ui  Stavonita  nunc 
utuntur  lingua  , iofamet  Ele^orts  Bran- 
ieburtiei  tpfum  allo^uentis  verba  refert : 
u Biblia  porr^  verti  in  eorum  linguam , 

M edique  Ic  curaOe  , aiebat  optimus  Ele* 

•»  dor.  >« 

Biblia  Pnithenice  leu  lingua  veteri  D 
Pruthenorum  ejufdem  jullu  reddita, non- 
dum forfan  in  lucem  emilla.  idem  ToUtus 
tb.  hae  addit : « Prztcr  hos  , fe.  Fanda. 
w lot  »&  Pruthenos  veros  feu  Borufos^^rif. 

M ca;que  originis , inter  fumedos  le  nume- 
%i  rare  , & eorum  quoque  lingua  exprimi 
M Biblia  curallc  narrabat  idem  BleSor.Hen. 
n ninius  im  annotat,  ad  hanc  epiftolam  feri. 

M bit  pag.  55.  hoc  idioma  BoniUbnim  ve- 
n rerum  diverUlTimum  eHe  i Germanico 
» quo  utuntur  aliis  czteri  incolz.  » 

Pentatcuchus  Vandalicb  Interprete 
Georgio  Dalmatino  , literis  latinis  Lu.  £ 
blini  1^78. 

Plidmi  Croaticb  ex  verhone  Primi 
Trubcri,4®.Tubingsc  ij66. 

Plalmi  feptem  Pocnitentiales  Jingui 
Vendica  feu  Sorabicaaut  Slava  Lulaco. 
rum  ( <jua  utunturPagani  in  vieti  Lufa~ 
ti^,)  Interprete  quodam  Pallore  Por- 
ichTicenll  , edicipod  annum  1)74.  t 
Erud.  Lipf  16^3.  f.  30J.  Frenetliut 
ibidem  ut  jnpra. 
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Novum  TeAamentum  Vandalica  feu 
Slavica  lingua.  V.  Idem  Polygiotton  f. 

Novum  Tcftamcntum  Croaticum.  Bi. 
blieth*  EleUtraltt  Drefdenjis.  Struvius 
ijp.  4.  Introduit.  ad  Hijt.  rei  litteraria 

s ^ 

Novum  Teltamentum  Ungui  Har- 
vatlchim  feu  Croatici  , charaderibus 
Cyrillianis , ex  Grzco  lonte  cxprellum 
Interprete  PrimoTrubcro  cum  ejus  prx- 
fatione  Germanica  Maximiliano  K.egi 
Bohemiz , &c.  nuncupata , in  4*^.  Tubin. 
gz  , Georgii  Gruppenbachii  15^3. 

Exprrefattone.  » PopuUqui  Croariam,  n 
Dalmatiam  , Bolhiam  , Serviam  & Bul-  <c 
gariam  incolunt,  huc  ufquenec  omnes  n 
ucrz  Scripturz  libros,  nec  catechiC'(« 
mum  in  linguam  fuam  converlbs  habue-  <« 
runt } MilTdi , Breviario  , aliiTque  libris  C4 
Liturgicis  duntaxat  utebantur. » 

Idem  in  4®.  Tubingx  RaylH  15^7. 
Hae  editto  fub  nomine  Novi  Tefamemti 
Slavoniei  etiam  laudatur. 

Novum  Tedamentum  Croaticum  H. 
teris  Cyrillianis  , dedicatum  \l^olfgaD. 

fo  Comiti  Palatino  Rheni , Interpreti- 
us  Primo  Trubero , Antonio  Dalmata, 

& Stephano  Confule  Ulriz,  liberalitate 
Baronis  joannis  Unenadii  ab  Sonne. 
neck  editum  , in  4®.  Tubingz  4.  Mar. 
tii  1363. 

Idem  nuncupatum  Alberto  Marchio. 
ni  Brandeburgico  , x.  vol.  4^.  Ibidem 
15^5.  Vtrumque  hee  exemplar fold  dedi, 
ea/tone  differt. 

Idem  ex  eadem  verdone  1.  vol.  in  8®. 
Ibidem  1577. 

Idem  ex  eadem  verdone  ejufdem  o- 
pera  recufum  literis  tum  Glagolicis,cum 
etiam  Cynilicis  1.  vol.  4®.  Ibidem  1581. 

Novum  Tellamentum  Croatich  cha- 
raderibus Glagolicis  4®.  Tubingx  ftnt 
anno,  Bxtat  tn  Bibi.  Cafarea  Findobo. 
nenfi. 

Quatuor  Evangelia  Croaticb , iifdem 
charaderibus  y^P.fne  anno  i e.xtant  ibii. 

Evangelium  Matthzi  & Marci,  lin- 
eu4  Sorabica  feu  VenedieS,  Interprete 
Michaele  Frencelio.  Budildnz  1^70. 

Epillolz  Pauli  ad  Romanos&  ad  Ga^ 
latas , e^dem  lingua , ex  ejufdem  verdo- 
ne,  in  8®-  Ibidem  1^93. 

Evangelia  pro Dominicis&Fellis die- 
bus , Croaticb  per  Primum  Truberum, 
Antonium  Dalmatam  & Stepbanum 
Conlulem  Hiftriz  , 4®.  Tragurii  , i^6x. 

Epillolz  & Evangelia  per  annum  Croa- 
tic^,  fbl.  Venetiis  1386. 

Epillolx  & Evangelia , Luladc8  lin-  ' 
gud,  jullu  Ipedali  Statuum  Superioris 
Lufatiz , -interpretibus  Paulo  Prztorio, 
TobiaZichudtfiy  » joan  Cbiillopiior» 
Kkk  ij 
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Criigcro,  Gcorgio  Matthari,  & Micbac- 
Ic  R.xzio  , in  S".  Budillina;  «695. 


ARTICULUS  VI  L.  . 

% 

B I B L I A 

Aliis  linguis  Europsis  , dircrils  i prz- 
ccdcnribus , exprdla. 

; • ^ 

S £ CT 1 O P R J M A. 

B i B LIA  ISL  ANDI  CA 

icu  R U N I C A. 

BIblia  IHandica  manufcripta  ante 
annos  364.  ut  refert  Petrus  Unda- 
• lenfis  Danus.  Atngrimus  jonas ».  118.  jpt- 
ciminis  Ijlandi^  hijloritf  Amficlodamt  an- 
ni 1643.  tditi, 

Biblia  iHandica  juxta  vcrfionem  Ger- 
manicam Lutheri , Interpretibus  Gut- 
brando  Thorlacio  & aliis  julTu  Fridcrici 
n.  Daniz  Regis  , fol.  Hollumii  lilan- 
dorum  15 

« De  Bibliorum  IHandicorum  verfio- 
»>  ne  illud  velim  D.  Paftoremadmonuiflc, 
»>  Interpretes  ( i]ui  forte  multi  fuerunt  ) 
>j  non  ad  unguem  aliquando  Iccutos  clTe 
>j  Martini  ( Lutken  ) tranflationem  , ita 
» Ht  verbum  verbo  refpondcat , in  toto 
« illo  Biblico  opere , fcd  aliquando  Lati- 
»>  nam  verfionem.  » Gutbrandus  ThoHacius 
( ^ut  tum  fuerit  ex  eorum  numero  , id  ajfe. 
rert  potuit ) in  epifi.  ad  fo »».  H imiehtum 
pag.  100.  Ithetli  Epijl.de  Bthliis  Etianis 
anno  1 604.  Norimber^.t  editi, 

. Eadem , verfibus  ^iftinda , & a priori 
verjione  juxta  Koitholtum  tn  aliquibus 
dijcrepjntia  a.  vol.  fol.  Holz  1 flando- 
rum 1637.  1644.  una  e.idemtjueefl  editio. 
Initium  capitis  primi  Genefeos  lingu^ 
Iflandica  ex  Bibliis  quz  hac  lingua  edi- 
ta funt.  Holz  in  Illandia  anno  1380. 
( fortb  1384. ) Apud  Bonav,  Fultantum  d« 
Uteris  & lingua  Getarum  pag.  99. 

; Liber  Pfalmorum  Iflandicc, 8°. 'Ho- 
Iz  1619. 

• Novum  Teftam.  Iflandicb  , Thorla- 
ci,  8®,  ibidem  1610. 

I V.  Evangelia  lingua  Norrzna  fivo 
Iflandica.' V.  Eadem  Polyglottai6’Jt.  - 
, . ^ . 

SECTIO  S EC^U  N D A. 

BIBLIA  BRITANNICA 
. feu  'Wallica  aut  Cambrica. 

^ . t 

PEntateuchusMofisCambrieb.  Hunt 
codicem  mjf.vidijj e fe  lejfatur  Richar- 
4m  Mtravcnjis  in  Eptjlola  j'ua  prafixa 


SACRA  Art.  VII. 

. Novo  Tefiamento  in  hac  lingua  exeufo  a», 
no  1367. 

Biblia  NV^allica  , Vetus  St  Novum 
Tcftamentum  St  Apochrypha.  Hzc 
partim  interpretatus  eft , partim  etiam 
recenfuit  ''^/'ilhdmus  Morganus,  DD. 
Vicarius  deLlan  Rhaicdrym  Mochnan, 
poftea  Landavcnfis,&  deinceps  Afa- 
phenfls  Epifeopus : auxiliantibus  aliis 
tanto  operi  non  imparibus  1 cum  prz- 
fatione  ejufdem  Latina, ElilabethzAn- 
glorum  R^inx  dicata , fol.  Londini , 

, typis  Chrift. Barkcr  i)88. 

Ex  prafatione  « Quam  piam  curam 
veftrorum  Britannorum  habuit  V.  M.  « 
hoc  unum  quod  (acrofancli  DEI  verbi  et 
inflrumenta  utraque.  Vetus  fcilicet  & et 

Novum in  fermonem  Britannicum  et 

verri  non  modo  benignb  permiferit , fcd  ct 
fummorum  inclytiflimi  hujus  regni  Co-  ct 
mitiorum  authoritate  follicite  fancicrit,  et 

femper  conteftari  valet Liturgiam  « 

cum  NovoTeftamento  duntaxat  Reve-  <c 
rendusille  Pater  RichardusDavies  Me  u 
nuenfis  Epifeopus  ( auxilianteGuilielmocc 
. Salefburio}annis  abhinc  viginti  Britanni- « 
ce  interpretatus  eft. . . Quum  igitur  rcli-  « 
quarum  Scripturarum  interpretationem  <c 
in  linguam  Britannicam  neceflariam  eflc  <c 
viderem  , piorum  precibus  acquiefeens,  <t 
ut  hoc  opus  aggrederer , memet  exora-  « 
ri  paflus  fumi  ^od  cum  vix  aggrefTus  cc 
eflem , Sc  rei  difhcultate  8c  impenfarum  <t 
magnitudine  prefTus  fuccubuillcm  , Se  ct 
folum  Pentateuchum  ad  prelum  per-  <c 
duxiflem , nifi  Cantuarienfis  Archiepif-  tt 
copus , ut  progrederer  , adjuviilec  lioe-  « 
rafitate  , authoritate  & confllio.  Cujus  ct 
ad  exemplum  alii  boni  viri  opem  miiii  cc 
I maximam  tulerunt.  Quorum  hortatu , cc 
induflria  atque  labore  motus , fultus  & cc 
adjutus  fxpc  , quum  non  modo  Vetus  cc 
Tcflamentum  tutum  interpretatus  flm,  c« 
fed  Novum  etiam  in  emendata  quadam  «, 
feribendi ratione  repurgaverim Rev.  c« 
Patres  Afaphenfis  Sc  Bangorienfis  Epif.  n 
copi  opusiuud  examinare, perpendere,  tt 
atque  approbare  dignati  funt.  Opem  c< 
tulerunt Gabriel  Goodman,  DaviaPo- a 
wclus , Edmundus  Priezus  , & Richar-  « 
dus  Vachanus,  Scc.n 

Biblia  Vl^allica,  ex  Cuillelmi  Morgan 
& Rtehardi  Davies  interpretationi  reco- 
gnita prarfus  k Richardo  Parna  Epifeopo 
Ajaphenji,  cum  ejus  epiffola  LatinaDcd 
Sc  Jacobo  I.  Anglorum  Regi  nonctmata 
Sc  Epiflola  Guillclmi  Morgan  , inf^o; 
Londini , Joannis  Bili-  1610. 

Ex  Epijtola  dedicatoria.  cc  Nihil  in  fece 
dignius  DEO  & Regi  uc  rebar  gratius , cc 
Britannis  ad  falutern accomodatius  me^c 
facere  pofle  credidi , qudra  fl  id  pro  vi-  / 


BIB;LIA  BRITANNICA  Tcti '\T  A L LT  C A. 


44J 


M rjli  conarer  in  Bricannica  Bibliorum  ver-  A 
” fune  , quod  Iclicitcr  facium  cft  iii  An- 

>>  "licana pio  Rever.  Prardeceirorum 

” exemplo  adduclus,  viz.  Richardi  Da- 
»>  vies  primo  Afaphenlls  , poftea  Menuen- 
»>  fis  Epifeopi , qui  auxiiiante  Guillelmo 
»’  5aIciburio  Novum  Teftamentum  ; & 

»>  Guillclmi  Morgani  Alaphenfis  nuper 
” Epifeopi  , qui  facra  Biblia  fermone  Bii- 
” tannico  in  lucem  cdidic  j ad  illorum 
»»  tranfiationes  , novilllmam  pridertim 
»>  manus  movi , atque  ubi  opus  videbatur, 

” tanquam  vetus  ardificium , nova  cura  in- 

»>  ftaurare  coepi Ego  certe  quaidam 

tum  prardecefToris  laude  retinui , qua:- 
»>  dam  mutavi , atque  fic  compegi , ut  & 
blc  fit  «Or^  » I /zi  , Sc  UC 

diclu  fic  difficile  num  vetus  an  nova  , 
Morgani  an  mea  , dicenda  fic  verfio.  »> 

« In  uldma  hac  & emendata  Bibliomm 
M verfione  Britannica  Joan.  Davies  D D. 

»*  Cambro-BricannusDidionarii&Gram- 
» maticx  eruditus  auclor  perutilem  im- 
♦»  pendit  operam.  »»  M Wt\i»ms. 

Eadem,  in  8°.  Londini  i^jo.  1638. 
1634.  1671.  1677.  t 1689.  fol.  Oxonii 
1690.  8®.  Londini  1718.  ^ 

Genefeos  capkis  primi  initium  lingua 
Cambrici  f'eu  Wallica , ex  Bibliis  qux 
Cimbrica  lingui  cxcufa  fimt  Londini 
anno  1358. ( vel  pociits  ij88.  ) /tfui,  Bc- 
ttjv.  Fuic Attium ^ag.  ^-j.aelttttus  di"  lin- 
gua Getarum. 

Pfalmi  unicum  Epiflolis & Evangeliis 
Dominitalibus  6c  krialibus  Cambrice 
editi  cum  libro  communium  precum , in 
folio  Londini  1567.  in  4®.  Londini  1586. 

Pfalmi  Cambrice  8®,  Lond.ijSS.  1671. 

Novum  Teftamentum  Wallitb  , In-] 
terpfete  Guillelmo  Salefburio',  D.R.D. 
M.  ( id  cft  , Domino  Richardo  Davies 
• Menuenfi  ) 8c  T.  H.  C.  M.  cum  duplici 

{trxfatione  , una  Anglica  Guillelmi  Sa- 
efburii  ad  Eiizabetham  Reginam , al- 
- cera  Richardi  Epifeopi  S.  Davidis  ad 
• Cambro-Britannos,in4®.Lond  Henrici 
' Denhami567.  inu.  Londinii647. 

» Novum  Teftamentum  ex  veteri  lin- 
‘ gua  Anglica  ( five  Cambrica)  in  8®.  Lon- 
> dini  Knaplock  1706.  / • 

i Orado  Dominica  & Decalogus, publi- 

i Ci  juris  fecit  Joan.  Priezus , in  4®-  1546. 

Epiftolz  & Evangelia  Dominicalia 
• ic  fenalia.  Interprete  Joanne  Salefbu>. 
rio,  in4®.  Londim  ijji. 


■ ; SECTJO  TEBTJA. 

' ■ . ' c 

B I B LIA  HIBERNIC  A. 

Biblia  in  Hibemicam  linguam  cranL 
lata.  Exue  mic.  vetus  in  Hibernia 


i»  Bthltothfca  Dualet  Loftufti  cvJ.  104.  > 

eztal»gi  e^iti  • 

Biblia  in  linguam  Infulx  Sodorenfis. 

( five  Mannx  ) prope  Angliam  tranflata 
a Joanne  Philips  Epifeopo  Sodorenfi , •* 
obnt  1633.  WitUms  Bt  graphium  htjlo-  < 
ncum  ,d  annum  1633. 

. Lingua  qu  i utuntur  Inctla  Jnfula 
S..donnJis  ea  eft  ipfa  di  .Iccius  H ber- 
nita. 

.Vetus  Teftamentum  verfum  a King  ' 
Hiberno  & recognitum  a Guillelmo  Be-  ^ 
dell  Epifeopo  Kilmoricnfi  , 1.  vol.  fol. 
cornus  I.  tn  B bl.  N..rctjji  j4tchitp'(copi 
Dbbimttnfis  pofl  yf  tmachani  cod.  314.  n. 
1987.  tomus  i.inBibl.  Collegiis.  Irtni- 
tair,  1'ubiinict.fis  Kutn.  P49. 

•.  Pfalterium  charaderibus  Hibcrnicis 
vccuftiflimis  cum  cantico  Mofis , Hannx 
& trium  Puerorum  Codex  ifte  fuifle 
dicitur  Ofwini  Regis  Btbltothica  <.otto- 
ttiittapag.  61.  Idem  ibidem  pag.  103. 
Idem  andquum  &.  pulchrb  feriptum.  ' 
B.blioth.  Dudlttt  i.ojtuJit  cod.  78.  num. 

' 9^7- 

« Richardus  Fitz-Ralph  feu  Radul-  ** 

■'  phus  Archiepifeopus  Armachanus  No-  “ 
vum  Chrifti  Teftamentum  in  Hibernico  “ 
fermone  (i  fe  fortaflis  tranflatum  /nqutt  “ 
Joan.  Bal/cuf ) anno  uno  aut  altero  ante  “ 
fuam  mortem  (obttt  1360.)  in  quodam  " 
Ecclefix  fua:  muro  occultavit ....  & re-  “ 
pertus  eft  ille  liber  circa  annum  .i  nato  '* 
Servatore  1330.  in  reparatione  ejus  Ec-  “ 
cldfiz. » Joan.  Balaui  eent.  it\.,de  jcrtpt, 
Sjit-  > niaeap. 

<«  Joan.  Foxus  pag.  381.  o4Fi.  Martr-  <i 
;•  rum  Londini  1596.  Richardum  cenfet « 
[)  authorem  tranflationisBibliorum  in  lin-  « 
guam  Hibemicam  ; quorum  vetnfta  « 
exemplaria  i fe  confpeclacITc  Angli  qui-  » 
dam  probata:  fidei  homines  eidem  cen-  « 
firmarunt.  Hujufmodi  fragmenta  in  Hfc.  « 
berniapaffim  extant.  » Jacobm  'Vfferiut 
htjl.  dogm  t.  de  jacris  virn-tulti  ad  an. 
pag-n6.  .. 

NoVum  Teftamentum 'Hibcrnicb  ex 
verfione  Jo.  Kernxi  9«/  obtit  an,  1600. 
Waraus  de  Scnpt.  Hibernia  p ig.  26.  e>p, 
II.  hb.  I.  <i  Joannes  Kcfnzus  ( .it)  No-  « 
£ vum  Teftamentum  Hibemicc  reddidit,  « 
quod  mfc.  extat,  » tn  quo  loto , nullus  in* 
dtc  t. 

• Evangelia  SS.  Matthzi  & Marci  Hi- 
bernice.  Bibl.  Sionenjis  Londini Joan, 
crovaus  in  Elencho  Scnpt.  tn  S.  Scriptu* 
ram. 

Bilia  feu  Veteris  Tcftamenri  libri  qui 
funt in  Canone Hebrxo,  firmone  Hiber* 
nico  dr  charactere  An^lo-Saxonico  , en 
verjione  King  recogniti  d Gutllelnto  Be* 
dell  Kilmorienfi  Epijcepo^  cuiic’  euri  ^ di» 

Kkkiij 


BIBLIOTHECA^' SACR^  Art.  Vll.  ' 

ligenti*  }ttxt» jr^ecedefiUs  codices  edita  A que  cenfcc  optimam  , cum  vetus  dunfu^ 
<Ji , impenfis  Robcrti  Boyle  Equitis  au-  xat  Tcjlamentum  jummus  tlle  Pontifex  t» 
rati  in  4®.  Londini  i6ij.  tyfogra^ia  Faticana  edendum  mano  ave. 

c(  Statuerat  Guill.  Bedeil  BibliorumHL  rtt.  Adait  ibidem  : Habui  Biblia  Hifpa- 

»>  bcrnicorum  copiam  facere  hujus  regni  nica  i Judsis  verfa  j eft  optima  tranfla- 

» incolis , ac  hinc  licet  neminem  indipifei  tio Hifpanica  verfio,  qua:  excuia  eft 

»>  poflet, qui prxtcr  hunc  fcrmonem,He-  Geneva:  , ex  Ferraricnfi  defumpta  eft. 

»>  braicum  etiam  calleret , Hibernum  ta-  Bis  peccat  Scahgerin  his  verbis  j non  vuU 

>»  men  quemdam  , King  di£ium , qui  exa-  ^ verfionem  hanc  Ferrarienfem  ut  opti~ 

» clc  fimul  linguam  Anglicanam  noverat^  mam  habent  viri  eruditi  ^ fcabra  namqut 

incitavit  , ut  facrum  codicem  ex  Angli-  tfi admodum  & inepti  fuperjlitiofai  deinde 

M ca  laitem  verfione  Hibcrnicb  redderet,  g utramque  editionem  fani  Scaliger  inter  fe 
>»  Interpretationem  inde  partam  Bcdeilcis  non  contulerat^  cum  ajferit  tam  qua  anno 

»>  poftea  ftudiosc  rccenftndam  fibi  fiimp-  txcufa  ejl  Geneva  aut  alibi  { locui 

/•  11  r „ i A — 1; /•_  enim  non  indicatur  ) ex  Ferrarienft  otigi. 

nem  ducere,  quippe  qua  minus  cum  Ferra., 
rienji  quam  Gallica  cum  Latina  convenit, 
cc  Eft  autem  Cantabrica  lingua  ( inquit  * 
Bonav.  Vulcanius  pag  89.  de  literis  & <• 


»>  fit,  collatisiniimul  cum  Anglica  verfio- 
»>  ne  textu  Hebraico  5 70.  Interpretibus 
»>  & tranftatione  Hal.  Diodati.  Exemplar 
»>  iftius  tranftationis  fumpdbus  Dn.  Boyle 
« lub  prelo  fudare  narratur.  »>  AHa  Erud.' 
Lipj,  anni  1686.  pag.  X42.  ex  vita  GuiU. 
Medell. 

« Nicolaus  Walsheus  Epifeopus  Of- 
**  ibrienfis  Novum  Tcftamentum  in  fermo- 
” nem  Hibernicum  convertere  aggreflus 
” eft  circa  annum  1573.  Id  quod  poftea  fe 
” Grarco  pr.xftitit  Guillelmus  Danicl  S. 
” T.  D.  nunc  Archiepifeopus  Thuamenfis. 
” Conatum  Walshei  exdes  exeeranda 
“ pnxeidit.  » fac,  Waraus  lib.  i.  de  feript. 
Hibemta  c.:p.  Ii. 

Biblia  eadem  in  8®.  Londini  1690. 

Novum  Tcftamentum  ex  Grxeo,  ler- 
mone  Hibernico  & literis  Anglo-Saxo- 
nicis  per  Guillclmum  Danielem  cum 


lingua  Getarum  fi  ve  Gothorum  ) qux  « 
hodie  Vizcayana  fi  ve  Vafconica  voca-  « 
tur , nunc  vero  vulg6  Bazque  five  Baz-  m 
cuena  appellatur.  Cujus  ufiis  hodife  eft  n 
non  in  Vizcaya  tantum,  verum  etiam  in  « 
C finitimis  ei  6c  circumjacentibus  pro-  « 
vinciis  A laba  , Guipulcoa  , Navarrx  « 
etiam  regno  & Bearnenfi  ditioni.  Quam  <« 
quidem  Tii^am  plcriquc  veterem  Hif-  <• 
panam  fuiuc  arbitrantur.  »> 

Novum  Tcftamentum  Cantabricl 
lingua  fcu Lampurdenfi  {vulgo  des  Baf. 

. ques ) interprete  joanne  de  Licarrague 
dc  Brifeous  , authoritate  & fiimptibus 
Joannz  d’Albret  Navarr*  Reginx  typis 


ejus  Epiftola  Anglica  Jacobo  1.  Anglo-  excufum , cique  dicacum  in  8®.  Rupellac 


rum  Regi  nuncupata  , aulpiciis  wil-  Petri  Haultin 

hclmi  Ulterii  Equitis  aurati  4.°.  Dublini 

, Guill.  Viftrr  1601.  jy 

; Idem  ex  eadem  verfione,  ftudio  & im- 
penfis Rob.  Boyle  , literis  Anglo-Saxo- 
nicis,  4®.  Londini , Eberingtham  i68r. 

Biblia  integra  {abfque  libris  deuiero- 
canonicis ) ex  eadem  verfione  literis  Ro- 
inanis,  8®.  Londini  CaroliBill  1689-90. 


IJ7I. 


SECTIO  ^JJJNTA. 
BIBLIA  HUNGARICA. 


I 


SECTIO  ^ARTA. 

■BIBLIA  CANTABRICA.  ' 

Biblia  Cantabrica  ftu  veteri  lingua 
Hilpana  prwri /«/.  Scaligerum  J»>(fe 
etjlatur  liber  inferiptus  Scaligerana  fub 
nomine  Balques  : forfan  Hov.  Teftamen- 
tum  hac  lingua  editum  indicare  voluit » 
libellus  enim  ifie  non  femper  accuratus  eft  i 
V.  g,fub  nomine  Satnaritains  refert  Sca- 
ligerum habuifte  Biblia  Samaritana,  hoc 
Momine  denotans  Chronica  Samaritano- 
rum qua  ex  ejus  legato  nunc  extant  in  Bi- 
bliotheca Leidenfi.  Item  titulo  Biblia  , de 
Gneca  Nov.  Teft.  editione  Romx  man- 
dat».Sixd  V.  adornata  verba  facit,  eam- 


Ntcr  notas  linguas  de  duabus  Hun-« 
_ garica  & Finnonica  dicam  ( inquit  «• 
Stternhielmius  prafat.  in  Evangelia  Go-  >» 
thica  ) quarum  originem  nemo  adhuc  <• 
aperire  potuit; nec  enim  adSclavonicam, «« 
nec  ad  ullam  aliam  nobis  notam  refer-  •• 
ri  poftiint.  Hoc  quod  maximfe  miror  eft  « 
quod  in  Lcxico  Ungarico  Molnari  bene  « 
multa  vocabula  Ongarica  invenerim  «* 
Finnis  communia , nationibus  toto  cocio  « 
diifitis.  In  Finnonica  incredibile  eft  •• 

Suam  multx  voces  Grxese  reperiantur.  «■ 
hdc  mihi  orta  eft  fufpicio  gentem «« 
Finnonicam  ex  gente  aliqua  Grxeis  co-  *• 
oniis  mixta  jam  olim  multis  abhinc  an-  <i 
nis  originem  traxifle , hinc  Finnonica  • 
dialedlus  , - Efthonica , 8c  Lapponica.  m 
Hac  ille.  ^ , 

Biblia  Veteris  Teftamenti  Hungarici 
ex  verfione  Scephani  Szanci  qut  obiit 
1611.  Setuel.  . .. 


B I B L I A H 
«t  Stephinus  Arator  genuino  nomine 
*»  JxjffftfTcllaincncum  vetus  cx  collatione 
” Hebraici,  Grxci,  Latiniquc  texrtls  inccr- 
**  precatus  efb,  Icd  harc  verllo  faadenuslu- 
ccm  non  vidit,  w Cx.Mtptin^ems  p.  13. 
14-  fftcimints  'Vugariz  litterats. 
Biblia  Hungarica  juxta  Ladn.  edic. 
Vulgatam  ex  vcrllone  GeorgiiKaldi,  S. 
J.  fol.  Colonix  & Viennx  Auflrix  i6t6. 

Eadem  ex  Fontibus  cransFufa  per  CaC 
parum  Caroli , 4°.  Hanovi.r  , Levini 
Hulzii  1608.  in  8°.  Oppenbcmii  i6ii. 

Eadem  iccunda  cura  in  lucem  edita  ab 
AlbertoMolnar,  Fol.  FrancoFurti  1608. 

Biblia  Hungarica,  accurantibus  Pro. 
feflbribus  Gymnadi  Varadini  typis  A- 
brahami  Kerties  Szentziends  >6)4. 

Biblia  Hungarica  cum  PFalmis^in  8^. 
Amllelodami  curis  & Fumptibus  Nico, 
lai  Miczalichafu  aijfue  Annt. 
Zjttdaturs  £>.  Wdkins. 

Biblia  Hungarica  , in  8°.  AmAcloda- 
mi , Nicolai  Kis  Mortoni  Toc-Sulii, 
Ungari  1686. 

Biblia  Hungarica  8°.  Herbornx  i^8d.  < 
Biblia  Hungarica  in  4^.  Cafellis  ( vel 
potius  Norimbergx)  Endteri.  1704. 

Pfalmi  Hungarieb , in  11.  Herbomx 
1607.  Amftelodami  i6jo.  in  8°.fic  in  n. 
AmBclodami  i6$6. 

Novum  Tcftamcntum  , 4°.  Viennx , 
SlainbofH;r  1^4. 

N ovum  T eftamentum  cx  verfionc  CaF. 
paris  Caroli,  la.  Ibidem , Jo^.  JanFo- 
nius  164^.  * 

(fatuor  Evangclia  , Interprete  Ga. 
brieie  Pannonio  Pedino,  8®.  Vicnn.-c,  - 
Singrenii  iyy6.  ^ 

fatuor  Evangelia  , EpiAolx  Pauli 
& Apocalypds  S.Joannis  Hungarieb  ,in 
4°.  Novx  InFulx,  Benedidi  Abadi  1341. 

Quatuor  Evangclia  & Ada  Apofto- 
iorum  Hungarice  reddita  i Joanne  Syl- 
veftro  Ferdinandi  Romanorum  , Hun- 
garix,  Bohemix  Regis  dliisMaximilia- 
no  tc  Ferdinando  inicripta  anno  1541. 
£xt4t  mf.  bit  t»dtx  Uhrtrpm  hijlornemm 
n»vi  Fxdtris  ptxrs  Matthaum  Belixmt  nt 
ifft  tefiatmr  fag.  6 6.  exercitadonis  de 
vccere  Ucceracura  Hunno  - Scythica  in  £ 
4^.  LipFix  1718. 

EpiAolx  S.  Pauli,  8°.  Cracovix , Viel 
SECTIO  SEXTA. 

BIBLIA  LITHUANICA,  LETTICA 
& Eilhonica , Finnica  & Lapponica. 

Biblia  Lithuanica  cx  verdone  Sa- 
mu^  BoguHai  Cbylinski.  Londi* 
ni  i6bo. 
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A Biblia  in  linguam  Lcedeam  fic  ERho- 
nicam  converla  i Golekenio  opera  & 
diredione  Joannis  Fifcbcri  judu  Caroli 
X I.  Regis  Succix  , in  4^.  Rigx  Livo. 
num  , typis  Joannis  Georgii  V/ilcke 
i<)89. 

Nov.  Tcft.  Lcrtic^ , & Edhonich , ope. 
ra  Joannis  Filcheri  auFpiciis  Caroli  XI. 
Regis  Succix , in  4*^.  Ibidem  1685. 1686. 
In  4°.  Regiomonte  1701. 

Biblia  Finnica  , interprete  iCFchillo 
Pcrrxo  , edita  cura  & lludio  Martini 
p Stodii,  Gregorii  Macchxi  dlii  & Hcn~ 
rici  HoBman  Proledbrum  Academix 
Aboends  , Chriilinx  Reginx  dicata,  in 
Folio , Holmix , H.  Kcylcr  1 641. 

ci  Martinus  Stodius  linguarum  Orien.  « 
talium  ProFcdbr  in  Academia  Aboend , » 
in  incerprecanone  & tranllationc  in  lin.  ** 
guam  Finnonicam  fociatam  operam » 
prxibdt  Efchillo  Petrxo  , una  cum  <« 
Georgio  Matthau  Padore  Pukend , & » 
Henneo  HoBman, Pallore  Malchoen. <« 
d.  » Sshtfftrus  f.  518.  de  Scri^t.  Smetias. 

2 Biblia  Finnonice  denuo  verla  ab  Hcn. 
ricoFlorino,  4®.  Abox  1685. 

Novum  Tedamentum  & PFalcerium 
Finniceex  verdone  Michaclis  Agricolx , 
in  4®.  Holmix  1548. 

Manuale  lingua  Lapponica  , Icilicec 
Pialtcrium  , Proverbia  Salomonis , £c. 
cledades,Siracidcs,Evangelia  & Epiduix 
Dominicaies,  cx  verdone  Joannis  Tor- 
nxi,  8**.  Holmi.x,  H.  KeyFcr  1648. 

Pcricopx  Evangeliorum  & Epidola. 
rum  Dominicalium  & FedivaJium,  lin. 
gua  Lapponicaab  OlaoStepbano  Graa. 
'nio  reduita.  V.  ejus  ManuAle  Laffoni- 
eum ^ in  8®.  Holmix,  Nicolai  V^ankiF. 

K Manuale  Lapponicum  ( inquit  Erri-  « 
(us  BfPzelius  in  Efiji.  bft  anno  ad  me  » 
jerifta ) bis  prodiit  $ Icd  dialec'lo  diver-  » 
ia.  Joannes  Jona  Torn.xus  Lapponice  » 
vertit  Manuale  Suecicum,  & in  eodem  a 
bos  quidem  libros  Facri  codicis , PFaU  t« 
terium  Davidis , Proverbia  Salomonis  u 
& Ecclcdaden  atque  Eccledadicum  : » 
prodiit  Stokbolmix  1648.  per  Henr.  u 
Keyler , in  8®.  Fed  utut  id  egerit , ut  i <« 
dngulis  Lapponum  intelligi  podet,  dia.  m 
leclos  Fubinde  miFcendo , vix  tamen  , <« 
quod  Iperaverat , obdnuic  ^ nam  reliqui  » 
Lappooes  dialedum  ei  vernaculam  , i.  tt 
e.  Tornenlcm  ( & qux  Finnorum , uc  ii  « 
ipd  dru  cerrx  & perpetuis  commerciis  c« 
roximi  dmillima  ed ) prorFus  non  incel.  u 
gunc.  Hinc  Olaus  Stephani  Graa.» 
nius  edidit  Manuale  Lapponicum,  Stoc-  » 
kholmix  anno  apud  Nicolaum  « 

\l^ankiF,  idque  dialcdo  merb  Lappo-  » 
nica,Fed  librorum  lacrorum  nullus  ei  » 
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" infci  tus  cft  , pcricopa:  tantum  Evangc- 
” liorum  & F.piftolarum  Dominicalium  & 
Fcftivalium , &c.  » 

Evangdia  & Epiftol.tr , item  Paifionis  > 
Rcfurredionis  & Afccnfionis  Chrifti  Hi- 
ftoria  Lctticc.  V.  Liber  Letucui  F.ccle- 
jhifiicc^cholajitco-Domepcus  in  grjttjm 
Leltrcarui»  EccleJtjritm  qu.t  junt  in  Li-^ 
venia  atque  Cutiandia  evulgatus  Riga:, 
c typcgrapliia  Nollcriana  1703. 

' Evangelia  in  linguam  Lotavicam  cu- 
jus in  Lis’onia  uftis  cft  , i Georgio  El* 
ger  tranllata.  Alegambe  de Jociet. 


ginianam  rran  Oata  .1  Joanne  Eliot  Carolo 
II.  M.tgn.x  Britar.m.x  Regi  nuncupata, 
in  4“.  Cantabiigi.T  innova  Anglia,ttpis 
Samuclis  Grcen  1663.  Jtem  Novum  Tc- 
ftamentum  ex  ejultlcm  verfione,  in  4“. 
1661. 

Eadem  ex  ejufdem  verfione , ut  fert 
titului,  ethi/o  d ^rxetdente  dtverja , in  4®w 
Ibidem  16S3. 

Novum  Teftamcntum  lingua  Indica 
II.  Liondini,  Matthari  Symmons  1646. 
Novum  Teftamcntum  Indicum.  V. 
B Jdem  toljglotton 


BIBLIOTHECAE  SACRAE  Aut.  VIl. 

A 


ARTICULUS  IX. 


ARTICULUS  VIIL 

BIBLIA  LINGUIS 

Americanis. 

PRoverbia  S.tlomonis , aliaque  mul- 
ta fragmenta  facr.x  Scriptunx  in 
linguam  Mexicanam  tranflata  a Ludo-  ^ 
vico  Rodrigues.  Wudingus  de  Scriptori- 
bus Ord.  Mtn. 

EpiftoKe  & Evangelia  in  linguam  Mc- 
xicanam  verfa  a Didaco  dc  S.  Maria  qui 
obiit  1579.  De  Aitumura  Biblttoh.  Domi- 
nicaua. 

Eadem  tranflata  in  linguam  Mixte- 
cam  , qu.x  vulgaris  cft  in  nova  Hifpania 
per  Benedidum  Ferdinandum  qut  cis. 
tuit  Nicol.  Antonius  Bib.ioth.  Htf- 

patra. 

Eadem  in  idioma,  quod  cft  in  ufu  apud 
Indos  Occidentales  , tranflata  per  Ar- 
naldum  a Bafaccio.  W-’ditigus  ibidem. 
t«  Biblia  in  linguam  Brafilianam  con- 
” vcrfli , a quodam  Anglo  Miniftro.  » 

« jeruitar  quoddam  alphabetum  & 
’>  orthographiam  ad  ufum  Brafilienfium 
” adinvencrunt.  Tum  Batavi  devidis  Lu- 
” firanis , regionem  , qui  vulgo  le  Recif 
« dicitur  f fitam  in  plaga  Orientali  Ameri- 
»»  c.x  Meridionalis ) occuparunt , adduxe- 
« runtque  illuc  ex  Batavia  Miniftros,  quo- 
» rum  unus  erat  natione  Anglus  , quique 
»>  annos  fex  natus  in  Brafiliam  ut  hujus  re- 
» gionis linguam  addifccret  tranfvedusfue- 
» rat.  Is  BrafilianamVeteris&Novi  Tefta- 
» menti  verfionem  in  gratiam  hujus  gen- 
» tis,qui  fuit  illi  acceptillima  convertit.  » 
^.io4.//^r/c;^/r;r«/«r.Hiftoire  des  guerres 
du  Brcfil  en  1648.  in  8^.  Parif.  i6jo. 

Biblia  in  linguam  Indicam  edita  Bofto- 
ni  in  nova  Anglia.  Jjc.  Bernard.  art.  8. 
Novorum  Liternr.  1700-  pig.  583. 

Biblia  ( feu  libri  qui  funt  in  Canone 
Hebrio ) in  linguam  Indicam  feu  Vir- 


CONCORDI 

EVANGEUCyE 

Exipfo  Evangeliorum  textu  concinnati 
& alphabetico  Audorum  nomine 
difpofiti. 

L^Veubrationes  qua  hoc  nomine  inji. 

gntuniur^  hic  etiam  referre  placuit , 
funt  enim  ex  ipjis  Evangelijtarum  verbis^ 
licet  non  eodim  ordine  , confedx,  Ciim  au- 
t(  m on.nts  manu  non  tt iverim  ,faeile  mihi 
condonabitur  ^ Ji  quafdam  adjiciam  non 
ipjum  Evangelti  t-xtum  reft entes. 

Novum  opus  feu  Harmonia  quatuor 
Evangeliorum  , Grice.  Purijiis  , Btbl. 

Mentmtan^ 

Concor^  Evangeliftarum  Grica.  Co- 
dex boni  not.x  quingentorum  aut  fex- 
centorum  annorum , juxta  Joh.  Mabil- 
* Ion.  Puujiis , Bibi.  Achillis  ae  Hirlaj  Se.. 
natus  ranfienfts  nuperi  Principis. 

Harmonia  quatuor  Evangeliftarum  ,’ 
Perfice,  liber  compledens  fcriem  narra-- 
tionum  omnium  quas  fcripferunt  qua- 
tuor EvangelilLx  , juxta  ordinem  vitx 
D.N.  J.  C.  abfqueulla  additione  vel  de- 
tradione  ; pr.xmittitur  doda  pr.xfatio. 
Scriptus  fuit  hic  codex  feria  i.  die  11. 
Menfis  Tifrin  fecundo,  d creatione  Ada- 
mi  anno  6923.  ^Era  Alexandri  Magni 
1859.  AEra  Chriftiana  1550.  AEra  Mo- 
hammedana  feu  Hegiri  an.  9^4.  re-' 
r gnante  Imperatore  Soltano  Solymano- 
Magno,per  pauperem  peccatorem  & fer- 
vum  fervorum  Sacerdotem  Ibrahim  fi- 
lium DiaconiAbdullah  ex  civitate  Afan- 
kiaf  in  AfTyria  Chriftiano  Soriano  Ja- 
cobita.  Florentia  Bibi.  Medica  i Palatina 
cod.  16.  D Herbelot  in  Catalogo  mfc. 

Concordia  quatuor  Evangeliftarum 
cum  commentario.  Bibi.  Ecelejiarum  An- 
glia  coi.  1343.  * 

Evangelia  Harmonicb  difpofita  & ex-' 
plicata,  ibidem  e«d.  1S9. 

Liber 


CONCORDI^  EVANGEL1C>€. 


44$, 


Liber  oblongus , infcriptus , A }3-  Codex  feriptus  circa  annum 


continens  Harmoniam  hiftorix*  Evange- 
Jica:  Latine  cum  commentario  lingua 
Scotica,  ibidem  tofl.  5113. 

Plenarius  five  Harmonia  Evangelio*- 
rum  juflu  Ludovici  Pii  Imperatoris  con- 
feripta,  Germaniei.  Lipjix  BtbL  Faulina, 
Fellerus  pa^,  79. 

Vita  fcu  Evangelium  J.  C.  ex  quatuor 
Evangeliftis.  Francofurti  1594. 


Chrifti  loxo.  tempore  Canuti  A ngli.c  & 
Dania:  Regis. 

« Ammonio  Alexandrino  adferiptam  « 
Harmoniam  Evangelicam  fcu  Evan- « 
gelica:  liiRoria;  ex  quatuor  Evangeliltis  « 
perpetuo  tenore  continuatam  narratio-  « 
nem  Latine  Othonianis  Lufeinius  Au-  « 
gufta:  Vindelicorum  anno  1513.  luce  pu-  « 
blica  donavit.  Difiert  autem  ha:c  Har-  « 


Monotellaron  feu  hiRoria;  Evangelica:  monia  a quatuor  Evangcliorum  confo-  « 

Ebri  fex , 4®.  Lipfia-.  nantia  qua:  Moguntia:  anno  1524.  cum  « 

Hiftoriapaflionis&rcfurrecLionisJ.  C.  B Epift.  nuncupatoria  Micliaclis  Memlerii  « 
Gr.  Lat.  8“.  Lipfiac  1557.  & praifationc  Viftoris  Capuani  prodiit , « 

Harmonia  Evangelifta-  & in  titulo  ab  Ammonio  Alexandrino  « 
rum  Anglicc  ex  Biblioth.  Jac.  Ullcrii  Ar-  congefta , & a ViAore  Capuano  tranlla-  « 

machani  protracta , & in  Germanicum  ta  dicitur.  Pofterior  enim  hac  Evange- « 


fermonem  tranflata  a Chriftiano  Knor- 
rioa  Rofcnroth,  8“.  Francofurti  1672. 
Eadem  cum  prasfationeAugufti  Hcrman- 
ni  Franckii , 8®.  Hala;  Saxonum,  1700. 

• t “ In  hac  Harmonia  laudandum, qu6d 
„ Chronologiam  habeat  prxfixam,  & \n 
„ tralatione  Germanica  non  textus  faltem 


Horum  confonantia  ilia  eR  qux  alias  << 
Tatiani  nomen  prxfixum  habere  folet , « 
etfi  forte  rciSlius  Ammonio  Alexandrino  « 
tribuatur.  » Thomas  Ittigius p.  30.  traci. 
de  Biblioth.  Patrum. 

c«  Ammoniana  Harmonia  exhibebat  « 
integram  hiRoriam  Evangelicam , ipfif. , 


adhibeatur  ex  verfione  Lutheri  j Icd  & ^ fimis  EvangeliRarum  verbis  conceptam  j « 
Anglica  verfio  in  noRrum  idioma  con-  adnexis  ad  marginem  textds  exterorum 


„ verla , aliis  tamen  litteris  reprxlentetur j 
„ tum  qubderuditillimxad  textum  facrum 
„ adjedx  fint  annotationes,  eundem  mul- 
„ tis  in  locis  infigniter  illuRrantes  , licet 
„ exdem  per  omnia  omnibus  vix  fele  ad- 
„ probaturx  fint.  » /0.  Ceorg.  Frttius  in 
Introd.  in  le£i.  N.  T.  c.  ly. 

Textus  quatuor  EvangeliRarum  liiRo- 
rica  lerie  concatenatus , five  vita  Sc  do- 
arina  T.  C.  cum  notis  litteralibus  in  loca 
difficifiora  , aiiiRore  anonymo  Gallo  , 
125  Parifiis  Moreau  1709. 


EvangeliRarum  locis  parallelis.  Ope- 
ris fundus  erat  Evangelium  S.  Mac-  „ 
thxi , ut  ex  Eulebio  dilcimusin  cpiR.  ad  „ 
Carpianum.  Huic  enim  adjedas  fuille  « 
ait  ao  Ammonio  reliquorum  ificfetHui 
feu  cjuldem  argumenti  »Joan- 

nes  Millius  pag.  63.  prolegotn.  in  Nov. 
Tejl.  Gratum. 

f.  Andre’,  HiRoria  J.  C.  five  Har. 
monia  IV.  EvangeliRarum  , in  12.  Pari- 
fiis 1670. 

Ant.  Arnauld  , HiRoria  & concor. 


Danielis  Agricolae  , MonotelTaron D. dia  Evangelica  Rudio  Theologi  Pari 


pallionisChriRi , 4®.  Bafilex  1614. 

Erajmi  Alberi  , Harmonia  Evan- 
geliorum.  Roterodami. 
julii  Aleni  Dei  Salvatoris  vita,  pallio 
8cmors  ex  4.  EvangeliRis,  Sinicc.  Sotutl. 

Joannis  Alesii  , Methodus  Evange- 
luJ.C.  five  Harmonia  IV.  EvangeliRa- 
rum ,in  8®.  Lichxi6oy. 

Dion.  Amelotte  , Vita  ChriRi  aut  liRis  12.  Bafilex  1583.1588. 
unitas  quatuor  EvangeliRarum  , G4//i-  Joan.  B a azii  , Harmonia  EvangeU- 
ff,  12.  Parifiis  1669.  Latine.,  Ibid.  1670.  ca,4®.  CaJmarix  1627. 

Ammonii  , Satea  di£ii  , Harmonia,  E Ludov.  De  Bar  , Pallio  J.C.  ex  IV. 
Canones  8c  Capitula  I V.  EvangeliRa-  EvangeliRis  ordinatb  contexta  cum  ex- 


fienfis,in  12. Parifiis  1653. 1660.  Lova- 
nii  1^75.  4®-  editio  12.  Antuerpix  1689. 
Eadem  V.  Biblia  Gallica , fol.  Bruxellis 
1701.  1702.  Gallice  12.  Parifiis  1669. 
Bruxellis  1676.  Lugduni  1 6 9 o.  in  8®. 
Bruxellis  1700. 

t Jo.  Avenarii  , Harmonia  Evan- 


feu  vita  ChriRi  ex  omnibus  Evange- 


rum , Interprete  Vidore  Capuano , ( qui 
tam  Tatiano  male  tnfcripftt ) Itudio  Otno- 
mari  Lufeinii  edita.  AuguRx  Vindelic. 
1523.  4®.  Mogunti.x  1524.  8®.  Colonix 
1532.  Eadem  in.  Orthodoxographis 
& in  Bibi.  PP.  t Eadem  ex  recognitio- 
ne Cafp.  Brufehii , 8°.  Erfurti  1544.  & in 
Microprelbycico  in~  fbl.  Bafilex  1550. 
t Eadem  Gallici  Lugduni  1526.  Ea- 
dem Larini  ^ D uniti  \ Btbl.  Coneniana 


plicat.  8®.  Romx  1591. 

SebaJHani  Barradii  , Concordia E- 
vangelica  cum  comment.  4.  vol.  fol.  Co- 
nimbricx  1599.  & leq.  Moguntix  i6oi. 
1627.  4.  vol.  4®.  Venedis  1606.  4.  voL 
Lugduni  1608.  iliri.Antuerp.i^iy.  1621. 

Benj.  Beauport  , MonotclTaron  E- 
vangeliorum  cum  expolit.  Galliti  , 8®. 
Parifiis  1532.  1560. 

Thoma  Beauxamis  Evangelica  Con- 

Lll 
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cordia^  Icu  hiHoria  cum  comment.  4. 
vol.  lol.  Pariiiis  1585.  3.  vol.  fol.  Ibiti. 
1590.  Lugduni  1593.  Paridis  t6)0. 

Cujuris  Becilli  , Cunnexio  Evan- 
gchorum  in  qua  textus  ordine  fervato 
rennn  geftarum  /cries  indicatur , 8®.  Ko- 
mx  1615.  11.  Pariliisi63i.6c  1651. 

PttUvii  Dcckmanoi , Hiduria  vitx 
& gcftorum  J.  e.  ex  1 V.  Evangeliftis , 
Germanice  , 8^.  Hamburgi  1684- 
LJurtHttt  Brancatii  de  Laurea, 
vira  & opera  Jefu  ChriBi  manu  SS.  Fvan- 
gcHBarum  Icripta , vel  contextus  Evan, 
gclicus  uno  quatuor  EvangeliBarum  ea. 
lamo  facram  Jdii  CbriAi  dcicribens  hi- 
Aoriamopus  poBhumum.  in  12.  Koma; 
1^95. 

Gui  Ulmi  Branteghem,  Jefu  Chri- 
Bi  vita,  juxta  quatuor  EvangeliBanim 
narrationes  ( ex  verdone  D.  Erafmi ) 8°. 
Antuerpix,Matth«iCromme  1557.1541. 

A/it.  Broecwey  , Breve  Evangelio. 
rum  Monotedarun  , 8°.  ColonLx  1539. 
1541. 1550,  Paridis  ijjr. 

Liurtmiii  DE  BruiN  , Harmonia  E. 
vangcliBamm  ak  initio  Evangdit  ai  1 
frimnm  chrijli  fajcha  afoannt  aimeta~ 
tnm  ) Belgice  , 8®.  Dordraci  1690. 

Jo.  Br^GENHACii  , ConcordiaFvan- 
gelica  HiBorix  padi  ChriBi  & gloridead 
8®.  XiTiccebergx  1314. 

J'>an  Buissonii  a//AjRuBt , HiBoria 
& Harmonia  Evangelica  feu  vita  J.  C. 
ex  IV.  EvangcliBisinuhumhiBorix  cor- 
pus congeBa,adjeAis  diis  locis  ordinis  & 
confensus  ratione , 8''.  Duaci  1571. 1575. 
IX  Colonix  1571-  1608.  8°.  Roma:  1575. 
Lcodii  1593.  IX.  Paridis  i6o8. 1609.  j- 
Henr.  Bullinqeri  di/podeio  hiBo. 
rix  Evangclicx  per  I V.  EvangeliBas  in 
formam  enchiridii  redaAa , in  8°.  Tiguri 
JJI7- 

Hetir.  Buntinci,  Harmonia  Evan- 
gcliBarum,C(rj«idi».  fol.  Magdeb.  1589. 
1594.  Latine  , fol.  Ibid.  Sneaee^ 
fol  Ho!miari6i7. 

Ctorgii  Calixti,  Quatuor  Evange- 
licorum  Scriptorum  Concordia , ex  ejut 
iiiiatis  tnjcioauthtre  eiita  ,4®.  Halbcr- 
Badii  1624.  Brunlwid  1634. 1^49-  GoB 
larix  1^58.  HelmBadii  1645.1664-  £ 

v/trdi.  Calovii,  Harmonia  quatuor 
EvangeliBanim  , commentario  in  IV. 
EvangeliBas  pratmiHa  V.  ejus  Bihba 
Fet.  & Nov.  7tfi.  illnfirata  . 4.  vol-  fbL 
Francofurri  1672-76.  f Germa- 

nice , 8®  Wiaebergar  r68o. 

joinnis  C A t T I N I , Harmonia  SSw 
M.ittbzi,Marci&Lncz  cum  comment. 
fol.  Genevae  1555. 1560. 1582. 1593. 1604. 
1614. 1624. 8^. Ibid.  1365. Eadem  Gallici, 
fol.  Ibid.  1354. 1363. 1373. 4R  ibuL  1361. 


SACRA  Art.  IX. 

L Jatobi  Ca PELLI,  HiBoria  ChriBi  ex 
IV  EvangcliBis  in  Harmonix  fpccicm 
digcBa.  V.  ejus  0 ferum  catalogus. 

franeijci  Carrjere  , Mcdulla  Bi- 
bliorum  , fcu  Concordia  Evangelica , 
16.  Lugduni  1660. 

Ludov.  DE  Carriere  , Concordia 
Evangelica, infertis  in  textu  quibuBlara 
vocibus,  X.  vul.  in  12.  Remis , Godard 
1711. 

Matthat  a Castro,  Epitome  Concor- 
dia; janfeniame,  8°.  Antuerpix  1393. 

5 /0«0.Charlier  Gerfonii,  Monotef 
(aron  leu  unum  c IV-  Evangcliis . in  8^. 
Colonix  1346.  & inter  of  era  Gerfonii. 

Mort.  Cmemnitii,  Concordia  Evan, 
gelica.  V.  Joannis  Gerhardt  Concorita. 

Clementis  Langthoniends  Mona. 
tedaron  , Icu  Concordia  IV.  Evangeli. 
Barum.  Oxonii  , Bibiioth.  'Unsverjstatis 
coi.  19.  Bibl.Collegii Mertenenfs  eoi.joj. 
Bibl.  Bodleiana  coi.  1172.  2043.  2333. 
Cantu brigia  Bibl.Aula  Pcmbroehian^  coi,  , 
45.».  1972.  Btbl.Eceltfiarum  Angliue  eoi. 
1514.  8243.  Rcmn  Bibiioth.  Cardinalis 
; Ottuboni : Codex fcrtPtus  a trecentis  annit^  . 
Anglice  isJt.Wtclefo  reddita  » Bibi.  Bed- 
r«d.  1279.  Btblioth.  NerfoUiana.  J»  . 
Calltis  Bibl.  Lyrana  Dtgeejis  Bbroictnjit.  . 

'foan.  Clerici  , Harmonia  Evange-  . 
lica,  in  qua  unu  confpedu4.  columnis 
verba  Grxea  EvangeliBarum  integra 
conferuntur,  addita  Latina  verdone  vul. 
sata  6l  editoris  paraphrad  , fol  AmBe. 
lodami  1699.  Latine  tantum  ^ 

Altorfi  Noricorum  typis  Koh« 
lcdanisi70O.  Anglice^.  Londini  1700. 

t/ff.CLUvERii , Harmonia  Evange- 
liBarum  digcBa  /ccundCim  pafchata  & 
itinera  ChriBi , ex  editione  filii  Midi. 
Cluverii,  4°.  RuBoch.  1628.  Regiomon. 
ri  1641.  8®.  Hamburgi  1701. 
t Laur.  Codomanni  , Harra.  Evan- 

fcl.  Germanice  in4®.Norimbergs  1368. 
rancofurti  1586. 

Barthol.  CoMANOr  , vka  8c  opera 
Jedi  ChriBi  manu  SS.  EvangeliBanim 
icripta  , vel  contextus  Evangcliorum 
dve  unicum  Evangelium  fecundum  qua. 
tuor  EvangeliBas , 12.  Roma:  1693. 

Alani  Copi , HiBorix  EvangeUex  u. 
nicas  feu  dngularia  vita:  D.  N.  J.  C.  eo 
ordine,  quo geBafunt,  recendea,  Sccx 
ipdsquatnor  EvangeliBarum  verbis  con. 
texta,  LOvanii  1572.  4®.  Duaci  1605. 

Simonis  Du  CoRROT , PandcBx  novas 
Legis , hoc  eB  ordinata  omnium  qux  ia 
quatuor  EvangeliBis  fparfii  fune,  con- 
tinua  narrationis  Briecompledio,  ferva- 
to  tempore,  rerumque  gcBarum  ordine, 
proinde  unum  ex  IV. 11.  Lugdunii347* 
in  16  Paridis  1331.  Ancuerpia:  1333. 139t* 
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Abrahantm  Couet  du  Vivier , Hifto-  A gelica  , Angiiti  , in  4®i  Lbndini  1630. 
ria  Evangelica  ordine  naturali  digella , 1657. 

ita  utrario  habeatur poriflimfe  locorum  joan.  G£r.hakdi  , Harmonia  Evan- 
in  quibus  verlatus  eft  Dominus.  Sive  gelica  Grdc.  & Lat^  ex  verfiene  Dtjid.  E. 

nova  Harmonia  I V.  Evangeliftarum  rajmi , c Mart.  Chemnitio  inchoata  , i 

{ex iffornm  contextu  fecundum  verfionem  Polycarpo  Lylero continuata,  ( Lyfrus 


Gallicam  Genevenjem ) in  4®.  Hag®  Co 
mitis  1706. 

Eadem  Gallice  in  Germanicum  Ter- 
monem converla  ab  Heclore  Maximi- 
liano  de  Geyeriberg  &Oftcrburg  S.R.J. 
Comite  ,in4®.  Ratifbonx  1711. 


inccepita  cm,  Gerhardus  a cap.  141.) 
& a Joan.Gerhardo  abfoluta,edita,  Par- 
tes III.  4®.  Francof.  155)3.  Eadem  de. 
nuo  correfla a Lylero , 4®.  Ibidem  1600. 
Libri  III,  pars  II.  qux  eft  Polycarpi  Ly- 
feri , 4“.  Lypli®  1604.  Libri  IV.  Pars  I. 


Ludov.  CouLON  , Harmonia  IV.  E-  B Lyferi  , 4®.  Francof.  1608.  Libri  IV. 


Tangelillarum  circa  palTionem  J.  C.  cum 
notis , Gallice  ^ ti.  Paridis  1645. 

Samuelis  Cradoci  , Harmonia  IV. 
Evangeliftarum , Anglicfe,  in  folio.  Lon- 
dini  i6<>8.  1684. 1695. 

Eoherti  Creiith  11 , Harmonia  Evan- 
geliftarum. Dempfierus  hijlor,  gentis 
Scotice. 

Pauli  Creleii  , Monotedaron  hifto- 
rix  Evangelicx,  Gcrm.  e Bugenhagiofere., 
8°.  Wittebergx  1566. 1571. 1(113. 

Adriani  Crommii  ,fanc'riinma  IV. E- 
vangclia  hiftorico  ordine  Concordix  in 
modum digefta,  4®.  Lovanii  1633. 

Didaci  D E z A , Monotedaron , hoc 
eft , contextus  unicus  quatuor  Evan, 
geliftaruni.  Btbl.  Collegii  Hifpalenfts , 
Piic.  Antonius  in  Bibi.  Hifpana. 

Thoma  Ealconii  , Harmonia  ex  IV. 
Evangeliftis , Polonice.  Sandius  in  Btbl. 
Antitrinitariorum. 


Pars  II.  Lyleri,  4®.  Ibidem  i6io.  Libri 
V.  Pars  Lyleri  4®.  Ibidem  1611.  Har- 
monixperGcrhardum  continuatx  Pars 
I.4®.Jenx  i6i6.  ParsII.  III.  4®.  Ibid. 

Eadem  integra  3.  vol.  fol.  Gene- 
vx  i6z8.  1645.  1655.  Roterodami  1646. 
Jenx  ic  Hamburgi  1647.  Francof.  1657. 
3.  vol.  fol.  Hamburgi  1704. 

. Bob.  Goullet  , Tetramonon  Evan- 
geliorum  collectum  & adunatum,  8®. 
Paridis  1635. 

Q t Gradockh  , Harm.  Evang. 
Anglici , fol.  Londini  1668. 

Pranctjci  DE  LA  Grano  E,  Vita  San- 
cti Sandorum  cx  verbis  dngulorum  IV. 
Evangeliftarum,  id  eft  Monotedaron  ad- 
ditis notis  Evangeliftarum.  Hebr.  Gr.Lat. 
Jmbonatus  Btbl.  Latino-Htbraa. 

Frid.  Greiffen  , IV.  Evangelifta- 
rum confonanrium  hiftoria  Chriifti,  feu 
Harmonia  Evangeliftarum  , German. 


t Baur.  Echard  , Harm.  Evangel.  Tubingx  1647, 

Anglici  V.  ejus  Htfi.  Ecclefiafiica genera-  . Chrijtiani  Grossii  , Harmonia Evan- 
iis  trium  priorum  jaculorum , fol.  Lond.  geliftarum  , German.  in  8®.  Stutgardix 
1707.  ^1666.  , 

t Laur.  Eoinceri  , Delineatio  Har- 
monica Evangelii  de  Chrifto, 

8®.  Hafnix  1670. 

Ernesti  III.  Saxonid  Ducis  f Har- 
monia Evangclica,  German.Witte-in  Bio- 
graphio  hijlorico. 


jond  Hambr/Ei  , Paffio  D.  N.J.  C. 
Syriacb  & Latine  ex  IV.  Evangeliftis, 
16.  Paridis  1635. 

Joan.DE  LA  HayE}  Quaternio  Evan- 
geliftarum , feu  Evangelicx  hiftorix  dif. 
podrio  ipds  Evangeliftarum  verbis  ordi- 
Andrea  Fabri  , Syntagma  Hift.  Evan-  nata  ferie  diftributa , 4®.  Duaci  1607. 2. 
gelicx , Harmonicum , Germ.  4®.  Ulmx  vol.  fol.  Ibid.  1 609. 


1642. 

Theodojii  Fabricii  , Harmonia  hifto- 
ri.x  padionis  & refurre^onis  J.C.  cx  qua- 
tuor Evangeliftis  concinnata , German. 
^Lat.  Gr.  & Hebraici  , 8®.  Wittebergx 

chriftoph.  FiscHERi , Harmonix  E- 
vangelicxex  IV.  Evangeliftis  concinna- 
txpars  I.  dve  Liber  I.  & II.  Germ.  fol. 
Ulidx  1575.  Pars  II.  feu  Liber  III.  fol. 
Ibidem  , 1579.  Pars  III.  dve  Liber  IV. 
fol.  Ibidem  1583.  Pars  IV.  dve  Liber  V. 
fol.  Ibidem  1595. 

Wilh.  Fraserii  , Concordanti®  in 
Evangelia.  Dempfierus  hifi.  gentis  Scotica. 
Henr.  GARTWAiTH,HarmoniaEvan- 


Prothafii  HENRiETf  Harmonia  Evan- 
gelica,4°.  Paridis  1660.  iz.Ibid.  1665. 

4®.  Ibid.  1667. 

, Nicolai  Herboin  Monas  Evangeli- 
" ca  , in  8®.  Colonix  1529.  Paridis  1534. 

Hermanni  Zoefiiij  Evangelium  cx 
quatuor  unum , V.  Catalogus  operum , 
8®.  Hafnix  1701. 

Georgii  Heseri  , Vitx  Chrifti  Mono- 
tedaron Evangelicum , in  11.  Monachii 

Joan.  Andred  Hiuo  , Hiftoria  hifto- 
..riarum  dve  Vita  Chrifti  uni  cum  Har- 
monia ex  I V.  Evangeliftarum  vfirbis  , 
'Anglici  , 8®.  Londini  1631. 

Com.  Jansbnii  Gandav.  Concordia 
Lll  ij 


BIBLIOTHECA  SACRA  Aut.  IX. 
vangclka^S^-Lovanii  i^49.  Eadem  cum  A t OENOPOLiS,  Harmonia  E- 
commentario,  fbl.  Lovanii  I57x.  1577.  vangcUca  .Eal. FrancoEirtii6o7. 


)6i7.  Lugduni  1576. 1)^4. 160^  i.  vol. 

4**.  Venenis  1566. 1579.  AntucrpixijSy. 

1613.  Coloniaci39».  Coloniae  & Mogun- 
tia:t6i4. 

/4(0^/  Ia  osQnE,Concordanti.r  in  qua- 
tuor  EvangclilVas.  De  AltMMitra. 

Petri  lauaoSQut , Series  totius  Evan- 
gclii  I.  C.  ex  IV.  Evangeliftisconcinna- 
ta  , fol-  Stcllz Navarrxorum  1)57. 

fatobi  JuNTEaBucK  , PaiEo  Domioi 
fecundum  IV.  Evangeliilas.  Friftui  tn  Bi-  g gcIiAa;  proprium , quid  cnni  aliis  & cum 


hlisthecA  CcjueTtM^. 

ycan.  KaoMAteait HarmoniaEvan. 
gelidarum  , 8®.  Jcmt  1^3^. 

Bemardi  Lamy  , Hidoria  five  Con* 
cordia  IV.  Evangelidarum  , 11.  PariHis 
1689.  Eadem  cum  commentario  , 4^. 
Ibid.  1699. 

Etlhardf  LuBiNi,  Monotcdaroii  itfu 
hidoria  Chridi  ex  IV.  Evangclidis,  Lat, 
Cr.  CertM4n$(e , 4°.  Rodochii  1 609. 1 6t  x. 
Amdelod.  1614  Francof.  1615.  Rodo> 
chii  1640.  Lat.  &Gr.  4^. Rodochii  1616. 


t G’0fly>.OLEAEii,VitaCKridi,(7rr- 
mattittyW.  HalisSax.  1^69. 

j4ndr.  Osi  AKuai;  Harmonia  Cr^ee 
Latme  ^ libris  IV.  in  quibus  Evangelica 
bidoria  c IV.  ETaneelidis  ita  in  unum 
ed  contexta , ut  nullius  verbum  ullum 
omillum  , nullum  alienum  immixtum  , 
nullius  onlo  turbatus  , nihil  non  fuo  lo. 
co  poficum : omnia  ver6  litteris  & notis 
itadidinclaiunt,  ut  quid  cujufque  Evan- 


quibui  commune  iit , primo  datim  adf. 
peclu  deprehendere  queas , addico  libro 
annotationum  &elencho  Ave  indice  per 
tabulas  argiunentorum , infcriptaTno. 
ma;  Cranmero  Arcbiepifeopo  Cannia^. 
rienfi,  fol.  BaAlex.  Joan. Froben  1537. 
foJ.  Ibid.1561.  Lacind  tantum  , 8^.  An- 
tuerpia:  IJ40.  Francof.  1541.  PariAU 
1 544.1 564.  ti.  Ibid.  1545.  Eadem  Ger. 
man.  per  joannem  Schvcingerum  , 
Francof  1 540. 1 545. 
t inquit jo.Ge.Pricios  Introd. 

l*(V  VT___  - y. 


Severint  Lubomlii  , Monotefliu-on  ^ inled.  Nov.  Ted.  cap.  15.  €.18.  primus 

.^-1' rt»  r- li/l: /!./• ^(1 J Ei  /v. 


Evangelicum  , ex  IV.  Evangelidis  con- 
nexum , folio  Cracovix  1607. 

Iteinhardt  LuTZ,  Harmonia  Aru  Hi- 
doria /anAaex  IV.  Evangeliiscumcom- 
ment.  fol.  Baftiex  1561.  abfque  com- 
menc.  8°.  Ibid.  1563. 

Thomt  Lydiat  , Harmonia  Evange- 
liorum  Hebraici  x.  voJ.  in  4*^.  ex  dono 
GuillelmiCovardi.  Btbl.  Bedleianafag. 
%6.eatale^i  libromm  mj(.  Angli/e  fart.  a. 

Ejusdem  y Harmonia  Evangelionim 


fufcepicodendere,  nullum  Evaneelidam 
extra  ordinem  fuam  condidit  bido- 
riam . . . Demitm  Abr.  Caloviut , pccu- 
liarem  harmonia:  faerx  adhibendam  ef 
fc  operam  ratus. . . adeo  dexerb  coag- 
mentavit Evangelidarum  relationes , uc 
ncutiquam opus  habuerit , ullam,  qux 
ab  Evangelidis  refertur  , hidoriam  eo , 
quo  proponitur , loco  movere  tc  tranf- 

|K>nere Pod  hunc  Sandha^enims 

Sarmoniam  Evangelidarum  exhibuit  fe- 


Grxee.  ibidem.  Harmonia  £vangelio-j^  cundhm ordinem  temporis,  quo  quxque 
rum  Angiich.  ibidem.  contigerunt,  & quam  ipAau^ores  facri 

Ptlyearfi  Lyseri  , Harmonia  Evan-  obfervarunt , difpoAcorum. 
gelidarum.  V.  Joannes  Cerhardus.  injittntum  jutffe  videtur  Abr.  Coueti  de 

t /0.  Mathesii  HidoriaJ.  C.c  IV.  Vivier. 

Evangelidis  , , in  iol.  Norim-  J****-  Parys  , Margarita  Evan, 

bergx  1568.1587.  Lipfix  i6ii.  gelica , feu  Vita  Chriftiex  IV.  Evangc- 

Gerhardi  Mercatoris  , Evangeli-  Ilis  ordinate  dilpoAta  , 4^.  Antuerpix 
cx  hidorix  quadripartita  monas.  Ave  & cum  Auduario  1660. 

Harmonia  IV,  Evangelidarum  , contra  faeebi  la  Peyre  d*Auzolis,  San- 
Carolum  Molinxum  , 4®.  Duylburgi  da  Evangelia  juxta  fandos  Evangelidas* 

159X.  1603.  fol.&4°.  Paridis  1610.  Eadem  Gatliee  • 

t Theobaldi  Meuschii  Harmonia  E-  fol.  &4®.  Ibid. 1610. 
vang.  4®.  Hanovixi6o4.  ^ <?«//.  Postelli  Concordia  IV.  Evai^ 

Caroli  MoLiHiEi , Collatio  & Unio  gelidarum  Ave  Vita  Chridi  , Gatiied^ 


IV.  Evangelidarum  cum  annotat,  in  4®. 
abfque  loce  ( Hanovia  Fabric.  ) 1565.  Ea- 
dem, V.  ejut  oferuy  Paridis  1681. 

Dominici  Navi  Mirabellii  , Mono- 
teflaron  Evangelionim , Ave  Harmonia 
quatuor  Evangelidis , GenuAy  Bibi.  Fr. 
Praduatorum  Ccenobti  Cafeltenfn  y Six^ 
^ui  Senenjis. 

Seba  fi.  N I £ M AN  N I, Harmonia  Evangel- 
hidorix  palEonis  Chridi, 4®.Jcnx  1671. 


16.  Paridis  1561. 

PoTENSTEiNERi  , Harmonix 
Evangelica,  German.  4®.  Amdelodami 
1653. 

Caroli  le  Prevost  d*Herbelat  , 
Vita  Chridi  Ave  Concordia  IV-  Evan- 
gelidarum , Gallice,  4®.  Paridis  1653. 
X.  editio  auda,4®.  Ibid.  1656. 

<7rr^.PRiMATiccii,unum  Evangelium 
ex  quatuor  Evaogeliis  contextum.  V. 


Digilized.b3i  Gi)0^' 


CONCORDIA 

tjMS  Huncu^toru  tpmmtnt,  iit 
Efifi.  Pauh.  4®.  Venetiis  1 564. 

t f»anniiGt9rviiVK\Ti\  HUboriapaC 
Tionis  J.  C.  ex  1 V.  Evangeliitis  GtJtte  coi. 
Jeda.  V.  Nov.  Ttjtam.  Ordcitm  ex  editt»- 
'ne  jeeunia  fritiiii.  Liffu  1709- 

D8  PursHERBAuT  , Tctrame. 
non  five  Symphonia  & concencus  I V. 
Evaog.  \6,  Parillisij47. 

ymt.  Rcqii  , Concordia  Evangclicd. 
V.  Bjufdtm  Ev  ing.dfiuciiasionet  ^.vcl. 
fol.  Colonix  i6\yi6. 

■/».  fauli  Resenii  y AppararusEvan. , 
gelicus  Hve  Harmonia  IV.  bvangeli(la> 
rum.  Bthl.  JcademU  Hjfntexjis  > Meile- 
rusfag.  »97. 

Bbtrh.  Reuss  , Harmonica  deduco 
vitae  jcSU  Chrifti.4°.  Francofiirti  1^03. 

jean.  Sapr.  RicctOLi  , hvangelium 
unicum,  cx  ipiis verbis  IV.  EvangeliAa. 
rumconHacum,  ii.  Bononiz  1667. 

Riccii , Monoccflaron  Evan- 
gehcum , icu  Vita  D.  N.  J.  C.  cx  Evari- 
geliorum  contextu  cum  liguris , 8«.  Ko- 
mar  1607.  Duaci  1607.  Eadem  cum 
'fcboliis.,  8«.  Piclavis  j6£1.  Jtahte 
Romx  1609. 

Petri  4 Rivo  , Monotellaron  fcu  Con 
cordia  Evangelica  mfc.  Lovanii  apud 
Patres  S.j.  yUenu.  A”irrai. 

7«.RoBERTi,Myilic2  Ezechielis  qua- 
drigz  , hoceil  fanda  IV.Evangclia  bi- 
Roriarum  ac  temporum  ferie  vinculata. 
Crat..  Lat.  fol.  Muguntiae  ■ 615. 

LE  Roox,  Concordia  IV.  E- 
.vangclUlanim  plenam,  redi  ordinatam, 
plancque  cobzrentem  J.  C.  bidoriam 
nov^eaque  cxpediciilimaarte  exhibens, 
cum  variis  annotationibus  , 8'=*.  Pariilis 
1699.  G il/icr»  8*.  Ibidem  1699. 

t Singularis  artis  opus  appellat  Autor 
hanc  Evangelift.  Concordiam  a fe  ador, 
natam  qua  uni  X.  annorum  ipado  fe  to- 
tum detentum  fuide  innuit , & eandem 
nunc  demiim  abfolutam  opene  indu- 
flrizque  omnium , quotquot  unquam  in 
dmili  labore  occupati  fuerint , antefe- 
rendam ede  totus  dbi  perfuadec.  Aff. 
Erud.  Lipf.  an.  1700.  par.  8i. 

Joan.  Rubus, V Sui^oitus. 

Jn(h  Gteryi  Schottelli  , Concor- 
dia IV.  Evangelidarum , GermamiCy  8^ 
Rrunfwigi  1 673. 

Seelmater  , Symphonia  £- 
vangelidanim  , 4«.  Bafilez  1613.  <7rr- 
fnait.^.  Ibidem  1654. 

Nteel.  Selneccbm  , hidoria  padio- 
nis , mortis  6c  refurredionis  Chrifti,  Grte- 
ei  dr  Lat.  ex  IV-  Evangelillis  ccdleda 
cum  prolegomenis  8°.  Lipfizi^S). 

t Je.  Stiner.1  , Harmon.  Evaog.  fol. 
Colon.  1^19. 


EVANGELICA  4jj 

^ Tati  ANI  Syri  y fandorum  Evange- 
liorum  DiatcfTaron , id  eflunumex  qua. 
tuor.  Bxt»e  in  Ortheaoxf^rapois. 

(t  Tatianica  ( Hamonm)  quz  titulo  « 
iflo  fertur, brevicula  erat  hiAoria  rerum  u 
Cbriiti , propriis  Audoris  verbis  exprefl  a 
fa  ’y  ac  nihil  minus  quim  Harmonia.  » 
Itajo.  Miltiuspag.^y,  prelegem.  tn  Nev, 
Tifiamentum  Grxemm. 

Idem  Oiatedaron  Arabicb.  Codex 
Bombicinus  in  folio.  Siblioth.  yAtitana, 
Ajfamamus  psg.  619.  Bi^l.  Orientalis. 

Guidenis  Terreni  five  e Pt'pmiant, 
Quatuor  unum  , hoc  ed  Concordia  £- 
vangelica  cum  commentariis , fol.  Co- 
ionix  1631. 1641.1646. 1657. 

Ntee  at  Toinard  , Evangeliorum 
HarrnoniaGrxco-Larinarirm  auibufdnm 
netis  & frelegemtniSyfitliani  FltuiyCin- 
tf>rii  Eeelejitc  Carnetenfis.  fol.  Pariflis 
Aodr.  Cramoify  >707.  f amante  aliyuet 
annes  hac  feri  integra  Jchedis  fejundtsex- 
eufa  fuerat. 

Ex  Capite  IT.  Vroltgemener.  » Grzcus  1% 
textui  excufui  ed  ad  vetudifnmos  duos » 
. Vaticanos  codices  ac  Ladnaro  veterem  « 
verflonem  , quando  fcilicec  bxc  cum  il.  u 
lis  convenit.  Variantes  autem  illasdVul-  « 
garo  textu  Vadeanas  ledioncs, nunquam  » 
quod  fciam  receofitas  ,excerpdtvircla.  cc 
riiT  Carolus  Cato  de  Court,  eafque  dum  u 
viveret  nobifeum  oflicioddimfe  commu-  <* 
nicavit.  Ex  Capite  Jl/.  Series  textus  La-  « 
tini  flngulari  columni  comprehendi- « 
cur  I . . . Grzci  textus  interpretationem  <t 
pardm  novam , pardro  ex  veteri  Vulgata  « 
mixtam,  mod A plen^,modd  compendio-  u 
sb  exhibet. » 

Harmonia  feu  Concordia  Evangelica 
compledens  vitam  J.C.  ad  normam  Ni- 
colai ThoifDard , cum  ejus  notis , Gal- 
lice,in  11.  Pariflis  1717. 

Eadem  Belgichin  11.  Anruerpiz  1717. 

Pault  Tossani  i Harmonia  EvangC- 
iica  feu  confenfus  quatuor  Evangcliin- 
mm.V.ejus  iommeut.  in  Nevum  Tefiamen- 
tumm.^*.  Hanoviz  1604. 

Jeattnis  VaRENACKERI  , Monotcf- 
faron.  AfTervatur  Lovanii  in  Theologo, 
rum  Collegio  abfoludus  quidem  eo  , 
quod  Joannes  Gerfbn  edidit , magna  ta- 
men parte  ilii  fimile.  yalenus  Andreat. 

AmeUt  Vennekens  , Ubcllus  de 
vita  & paffionc  J.  C.  colledus  ex  I V.  E- 
vangeliuis.  Gandavii573. 

t je.  Maria  Verrati  , Carmclit*, 
Harmonia  Evangelica  edita  ed  tomo  II. 
operum ejufdem  , infol.  Venedis  1(71. 

Hieren.  ViGNiER  , Concordantia £- 
vangelica,  Gallici,  11. Paridis  1661. 

Dtdaci  DE  Villalobos  , Conrardia 
Evansclidarum  feu  Evangelium  fecun« 
Lll  iij 
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dum  quatuor  Evati^elUlas  cum  annota-  < 
tionibui  minime  vulgaribus^  8*^.  Pineis 
MJ5- 

t Pauli  VoEtu  , H.  Evang.4®*  Ara- 
Aeiodami  t^54. 

Miehaelis  \i/alteM  , Concotdia  hi. 
ilorica  quehior  EvangcliUanim » Gtrma*- 
nice  , 4*^.  Norimbergs  i6}). 

}o.  W^icLEFOS  , V.  CltmtHS  Lan^- 
^houienjis. 

. Gf»r^ii  \ITiRTh  » Vita  leu  ErangC- 
liom  J.'C.  ex  Evangeliftis , &c»  fbl.  Fran- 
cof.  ad  M.  i)94>  t4®**6io.  j 

Philt^fi  ^OLTERRANI  , five  P^o- 
lattrram , Concordanda:  Evangeliorum 

Andrra  Zani  \ Moiloceflaron  hiAo- 
rix  pallionis  Dominies  contextum  ex 
IV.  Evangeliorum  narratione , ficc.  Ita* 
Veneriis  1645. 

t Philiffi  ZiECLEAr  ^ Concordia 
Evang.  Germanice, FrancoE  i6zo. 

ARTICULUS  X. 

CONCORDANTIvE 

BIBLIORUM. 

INDICES  MAJORES. 

**  \ N T E aliquot  fecula  piis  & indo. 
»*  XI  ftriis  in  Eccleda  CfariiH  viris  occa- 
» (to  data  eil  de  Iniiee  S.  Striftura  cogi- 
tandi , qui  non  tantum  res  fruftadm , 
» led  univeriam  Scripturam  per  membra 
»>  redderet , ut  facilis  efict  vel  ad  voces 
dubias  inveiligandas , feu  ad  loca  Scrip. ' 
» turs  conferenda « feu  ad  memoriam jiu' 
>>  vandam  (ive  accelTus,  live  regreHiis.  Io- 
» dicem  hunc  Biblicum  tanquam  rem  no- 
»vam,  novoque  ceu  ards  vocabulo  Con- 
» CORDANTIAS  vocaruDC  , & i Bibliis 
BrfiLicAS , quales  diverlis  temporibus, 
»in  diverlis  linguis,  diverfie  prodierunt.» 
Jta  Joan.  Snxterfus  infrafat.  Cencordatf 
tiarrnm  Hrhraie, 

De  ufu  Concordantiarum  Biblicarum, 
maxime  Veteris  Teftamcnri  Grxearum 
Ebraicis  vocibus  rcfpondendum,  audo- 
re  Conrado  Kirchero  ,4®.  Wittebcrg* 
1611. 

Schediafma  de  ufu  Concordandarum 
Biblicarum , auAorc  Andrea  Glauchio, 
4R  Lipfi.T  1668.  8RIbidemi68x.  ).cdi- 
Tio  8®.  Ibidem  1694. 

CONCORDANTI.*  HEBRAIC*. 

COncordandic  Hebraicz  , in  4®. 

Sibl.  Bodleiana  eed,  5440.  Bikl,  Et* 
4njt^mm  Angi.  ted.  54^8. 


A C R * A a T.  IX. 

3>nj  nonSD  id  eft  , Liber  illuminans 
viam  leu  Concordandz  Hebraicz  , au. 
dore  R.  Mardochzo  Nathan , cum  p^a^. 
Ettione  R.  Ifuci  Nathan  ^ fol.  Vene- 
dis , Dan.  Bombergi  183.  ( 1513. 

Ltgitnr  im  chnntct  David  Ga»t,tuiti* 
tulms  > Ctrmen  David  fag.  6.  ad  annmm 
l^i.jnpfmt.  mintris {^uitfi annui  Chrijii 
1438.)  (t  R.  Mardochzus  Nathan  tranf-  « 
tulit  librum  Concordandarum  ex  lin-  « 
gua  Latina  in  Unguam  Hebraum  anno  « 
198.  licuc  clarum  dl  ex  przfadone  libri  *< 
iplius.  In  quibufdam  autem  Ubris  Icrip-  <« 
tum  ell , quod  nomen  authoris  iit  R.  « 
lliuc  Natban.n 

« Idem  e(l  Mardochzus  Nathan  & « 
Ilaac  Nathan.  Incepit  opus  fuum  anno  » 
min.  fupput.198.  h.c.  atinoChrilti  1438.  ** 
&.abfolvit  A.  zo8.  h.e.  Chrilti  1448.  in-  » 
tra  decennii  nimirum  Ipatium.  Neque  « 
tamen  foius  laborem  omnem  devoravit,  » 
^d  plurium  Scriptorum  opera  ea  in  re 
ufus  cU , Ucut  iple  fatetur : Et  fuia  de-  <» 
/ideravi  ut  quam  titijjime  cfus  ferfieere-  «* 
retur^ftrsiis  flurikus  injunxi  negotium  <« 
' tenftitndi  illudt  (^e.  t>  Ita  Je.  Buxterfut 
in  prafat.  Conterd.  Sihlitarum. 

Scrioit  Chedaltah  in  Chrenice  fueSthals* 
theleth  Makkahalah  , fel.  36.  qned  u R.  n 
Ifaac  Nathan  tranftulit  concordandas.  « 
quas  compofuit  Pere  ( Pater ) Arloto  u 
( yirletus ) ex  Ungua  Latina  in  linguam  u 
Hebraicam. » Buxterfus  ibidem. 

Eadem  typis  elcnnd^mis , aufpiciis 
Arnaldi  Ferrerii  Parillni  MagiRracus 
PrzUdiscura  Meir  61ii  Jacobi  rrinez , 
edente  Maggio  Parendno  , in  fol.  mi- 
nori. Venetus  1564. 

^ Ex  frafatiene  Maggii,  « Ego  hunc  a 
librum  meis  typis  & emendatiorem  & c« 
portatu,  paratuque  faciliorem  pulcher.  « 
rimo  charaiflerum  genere  in  communem  n 
uliim  excudendum  curavi , ita  ut  in  hac  <« 
librorum  inopia,  non  imprefllonem  ran-  n 
thm  reprzbere , fed  torum  opus  de  inte-  « 
gro  quali  novum  edere  mihi  viderer.  *> 
Concordandarum  Hebraicarum  ca- 
ita  quz  fune  de  vocum  expolidonibus 
R.  Mardochzo  Nathan  conlcripta  SC 
Lariaberanllaraper  Antonium  Reuchli- 
num , fol.  Balilez , HenricpccH  1 556. 

u Reuchlini  interpretado  eR  vidoRHu  «« 
ma  U innumeris  l^tec  erroribus  , ubi  <« 
mentem  authoris  non  cR  aRecutus : prz-  « 
terquam  quod  in  ea  textus  Heorzus  « 
cornipdHimb  cR  pundatus.  » Idtm  ibid. 

Eadem  capita  lingua  Latina  deferipu 
i Nic.  Fullero , cujus  verllo  nunouam 
in  lucem  edita  eR , ledin  Bibi.  Bodlcia- 
na  cpd.  1970.  propria  iplius  manu  exa- 
rata Icrvatur.  Petetittes  ise  frafat,  cem* 
mtnt.  inJeeUm, 
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Concordantix  Hebraicx  R.  Mardo-  A 
clu;i  Nathon  mtniis  quibujiam  e frmt 
tdittt/K  ft/blatij  , Jed  nihii  jtdauihs  vel 
immutatis  , Buxtorfus  ibidem  , in  folio. 
Balilcx,  Ambr-  Frobenii  534«. ( i^Si. 

Concordandas  Bibi.  Hebraicorum 
Grcgorio  XIII  P.  M.  nuncupaflc  Bcr- 
nardinum  i Monie  Calr.  ( qui  floruic 
1580.  ) Oldoinus  feribit  columna  34. 
volum.  4.  Vitx  fumm.Ponrif.  in  addi- 
tionibus. 

Concordandx  Biblioruni  Hcbrxo. 
Germanicx  liceris  Hebraicis  per  R. 
Aolchcl.  4*^.  Cracovix  312.  (1551.  344. 

( 1584. 

Concordantix  (acrorum  Bibliorum 
Hebraicorum  , in  quibus  Chaldaicx 
edam  librorum  Efdrx  & Danielis  fuo  lo. 
co  inferuntur  ^ deinde  per  thematum  leu 
radicum  omnia  derivata  fic  ufus  latius 
deducia  ac  linguarum  Chaldaicx , Syr. 

& Arab.  vocabulonimque  Rabbinico- 
rum  cum  Hebraicis  conveniendam.  La- 
dna  ad  verbum  verlio  adjungitur  , ad 
quam  Vulgatx  &:  L X X.  Interpretum 
<^torum  differenda  Hdclicer  expendi, 
rur  j dem^m  nomina  propria  ad  calcem 
novo  ordine  digeruntur,  audorc  Mario 
dcCalafio  Of(£  Min.  Obierv.  4.  vol  fol. 
Romxi6ii. 

« Textus  Hebrxus  hic  ex  R.  Mardo- 
” chxi  concordandis  cR  defumptus . ejuf. 

” demque  ordo  &.  methodus  retenta  .... 

” V oces  Chaldaicx  ex  Daniclc  & Elra  paC 
>>  /im  fuis  locis  infertx , icd  non  omnes. 

Radicum  expo/idonibus  Hebraicis  R. 

M Nathanis  fubjun&a  eft  Latina  illorum 
**  incerprerado,  qu.x,  ut  apparet , ex  Reu. 

**  chlino  majore  ex  parte  cR  defumpta. 

» Huieexpoutioni  ampliorem  deinde  au> 

**  thor  ipfe  addidit.  Prxterea  voces  alia. 

M rum  linguarum , ut  Rabbinicas  , Chal> 
Mdzas,  Syriacas , i Radicibus  Hebrxis 
**  defccndcntcs  & cum  illis  convenientes, 
limul  adducit  & explicat.  Univerfum 
**  aurem  opus  literali  interpretadone  La. 

» dna  ad  lacus  po/Ica , qux  ex  Pagnino  ut. 

^ plunmum  dciiimpta  cR,  iiluRrarum , ad- 
♦♦  ditis  in  margine  Vulgatx  verfionis  & 
LXX- Interpretum  dilcrepandis. 

» Urfus  tbidem. 

Concordandx  HebraicxRudio  ChriR. 
CrineRi  editx.  4*.  Wittebergx  1627. 

Concordandx  Bibliorum  Hebraicx, 
nova  & ardficios.^  methodo  difpoRtx , 

> in  locis  innumeris  depravatis  emenda. 

> tx  ,dcRciendbus  plurimis  expietx,  ra- 
• • dteibus  antei  confuRs  diRint^x,  & Rgni- 
*■  Rcatione  vocum  omnium  LadnailluRra. 
»-fx(i  joanne  BuxtorRo  Patre.)  Accef- 
*■’  ierunt  novx  Concordantix  Chaldaicx 
' vocum  qux  corpore  Biblico  Hebr^o 


BIBLIORUM-  4JJ 

continentur , cum  prxfadone  qua  Ope. 
ris  uRis  abunde  declaratur  , per  Joan- 
nem  BuxeorRum  Rlium  , fol.  BaRlcx  , 
Konigti  1632. 

» Materia  harum  Concordandarum  » 
funt  omnes  voces  Hebrarx  Rexilcs,quoc-  «t 
quot  in  S.  Scripturx  Vct.  TeR.  libris  Hc-  « 
brxa  lingua  Icripds  extant  } quxdam  u 
etiam  pardeuix  indeclinabiles : deinde  « 
voces  Chaldxx  omnes  , quotquot  in  » 
Danielis  & Elrx  capitibus  concinentur,  u 
Voces  Hcbrxas  fuppcdicavic  nobis  b» 
iuis  Concordandis  R.  Nachan.  » Jdem, 
tn  frdtfitsone  jua. 

<t  Exhibet  illud  opus  Concordanda-  m 
rum  , ( inquit  Si^dnus  Amama ) prxter  <( 
Lcxici  Hebraici  omnibus  vocibus  Bibli-  c< 
cis  completi  abfolucam  formam  edam  u 
& perimam  Maforam.  Sunt  enim  ( ut  « 
feribie  Waltonus  Proleg.  VIIL  $.  ij. ) « 
Concordandx  iRx  abfmutus  & perfe-  <c 
Rus  omnium  vocum  Biblicarum  The-  » 
faurus  locuplcciRimus.  *> 

Manuale  Concordantianun  Hcbrxo- 
Biblicarum,  4®.  >3f^ittcbcrgx  1653. 

Concordandx  Hebrxo-Ladnx  Vc- 
ccrisTeRamend, quibus  ad  Origines  fuas 
Rngulx  voces  expenduntur , rado  di- 
verfitaris  inter  Hcbrxos,  Grxeos  &La. 
tinos  codices  difquiritur  vulgata  edi., 

tio  Latina  examinatur, aRcricur,  vindi- 
cacur  : audore  joanne  Lanovio  ex  Or. 
dine  Minimorum.  Bsbl.  Mtntmorum Bari. 
fitmjis. 

Concordantix  particularum  Hcbrxo. 
Chaidxarum , auRorc  ChriRiano  Nol. 
j^dio , fol.  Hafnix  1675. 4®.  Ibid.  1679. 

Fons  Sion  Rve  Concordandarum  He. 
braicarum  & Chaidaicanim  Jo.  Buxtor* 

Ri  epitome  ad  inRar  Lcxici  , auc'Iore 
ChriRiano  Ravio,  8".  Berolini  1677. 

Epitome  Concordandarum  Biblio. 
nim  Hcbrxo-Grxco-Germanicorum  2. 
pardbus  ablbluta , quarum  pnor  voces 
omnes  Hxbraicas  & Chaldaicas  Vete. 
nsTeRaraend  ^ poRcnor  Grxeas  Nov. 
TeR.  & qux  in  verfione  LX  X.  Inter, 
pretum  leguntur  exhibet , cum  RgniRca. 
ds  Germanicis  e verRone  Luthen,  au- 
^ thore  Fridcnco  Lanckifch.  4".  LipRx 
& Francofurti  1680. 

Thelaurus  lingu.x  RinRx  feu  Concor- 
dantiale  Lexicon  Hcbrxo . Ladno  - Bi. 
blicum,  una  cum  Concordandis  Hcbrai- 
cis,  in  quibus  univerRe  & Rngulx  voces 
Hebrxo-Biblicx  cum  locis  iuis , quibus 
in  textu  occurrunt , cnarratx  Rmt  & 
expoRtx  , &c.  i Guillelmo.Roberibo, 

4^.  Londini  i68o. 

Concordandx  Hebrxo-iacrx  juxta 
leriem  cujufque  conRniRionis  Syntadi. 
cx,audore  AnconioLaymaimo/ol.  1681. 
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CONCORDANtlyC 
Chaldaica:  & Syriaca:. 

COncordantix  Chaldaicx  Vereris 
Teftamenci.  V.  lupra  Concord.Hibr, 
ad  An.  i6ii.  i6}i.  1675.  i<>76.  1677. 

Concordant.  Chald.  & Syr.  c.\  Dan. 
& Elrar  capitibus  Chald  Icriptis  Audio 
Marcini  Troftii,  4-'.  Wittcb.  1617. 

Concordantix  Chaldacix  6c  Syriacx 
Novi  Tcftamcnti  per  Davidcm  Clo- 
(Lium.Witte inBsepir.iphii hift.  id an.  1687. 

Lexicon  Syriacum  Concordantiale 
Novi  Tcftamcnti  elaboratum  a Carolo 
Schaaf.  4''.  Lugd.  Batav.  1708. 

CONCORDANTI.^  GR^C^. 

<i  TV  ^ Emofatur  de  Euthalio  Rhodio 
»>  IVI.  Monacho  S.  Bafilii , quod  ad 
M induftriam  Hugonis  Carcnfis  Grxco 
»>  fcrmone  collegerit  opus  Concordantia- 
» rum  in  univcrla  Biblia  anno  D.  i}00. 
» Hujus  authoris  meminit  Sixtus  SenenHs 
» & ex  eo  Genebrardus  in  Chronologia. » 
Jo.  Buxtorfius  pf^J-  Concord.  Ht.hr. 

Concordantix  Veteris  Tcftamenti 
Grxcx  Ebrxis  vocibus  rcfpondentes 
anciore  Conrado  Kirchero,  i.  vol.  4°. 
Francofurti , Claudii  Marnii  1607 
Concordantix  Grxcx  Veteris  Tcft. 
Hebraicis  vocibus  refpondcntcs  , live 
Conradi  Kircheri  Concordantix  inver- 
Cxy  i.  vol.  fol.  Biblioih.  Modleiana.  codd, 
30464.7. 

Abrahami  Tronmii  Concordantix 
Grxcx  verfionis  vulgo  didx  LXX. 
Interpretum,  cujus  voces  fecundum  or- 
dinem elementorum  Termonis  Grxei  di- 
gcftx  rcccnicntur,  contra  atque  in  opere 
Kircheriano  fadum  fuerat.  Leguntur 
hic  prxtcrci  voces  Gr.xcx  pro  Hebrai- 
cis redditx  ab  antiquis  omnibus  Veteris 
Tcftamenti  Interpretibus^  quorum  non- 
nifi  fragmenta  extant.  Aquila,  Symma- 
cho, Theodotione  feu  aliis  , quorum 
maximam  partem  nuper  in  lucem  edi- 
dit D.  Bernardus  dc  Montfaucon,  i.  vol. 
in  fol.  Amftdodami  & Trajedi  ad  Rhe- 
num fumptibus  focietatis  1718. 

Concord.antix  Grxcx  Vct.  & Novi 
Tcftamcnti  ftudio  Sugdoris.  « Diu  jam 
» de  hifce  Concordantiis , opere  trigin. 
» ta  annorum  Rcv.  Domini  Sugdoris  Do- 
» ftoris  Johanncnfis  fpes  nobis  fada  eft  ; 
•»  an  autem  cxcufum  hoc  elegans  & a Grx- 
» cis  expcdatillimum  opus  fuerit  nec  ne, 
» nondum  mihi  percipere  licuit.  » Alex. 
Hclledius  p.  7.  Itbn  ^uem  injcripfit  Prx- 
fcns  ftatus  Ecclelix  Grxcx  in  8®.  1714. 

Epitome  Concordantiantm  Grxea- 
xvuu  Kircheri , ab  Amoldo  Boocio  con- 


S A C R Aict.  X. 

L fecla.  Bilr.  Se^urriana  pa^.  37. 

Concordantix  librorum  Veteris  Tc- 
ftamcnti Apogryphorum  Grxeo-Dani- 
cx  , Kircherianis  pcrfec'lioris  , auclore 
Francifeo  Michacle  Vogelio,in  8®.  non- 
dum editx.  N./va  Literaria  M trt>  Bal- 
thtei  nni  1699.  pa^.  iio. 

Symphonia  live  Novi  Tcftamenti  Con- 
cordantix Grxcx,  auclore  Xifto  Betu- 
Icio,  fol.  Bafilex  1546. 

Concordanri.x  Gnxc.xNoviTeftamcn- 
ti  ab  Henrico  Stephano  concinnatx,  fol. 
typis  Henr.  St^hani  1394.  Exdem  cum 
lupplemento , fol.  Genevx  , typis  Pauli 
Stephani  i6oo. 

Has  Concordandas  ejus  non  cflc  con- 
jicit Schmidius  in  prxfatione. 

Eadem  fecunda  cdido  auftior,  fol.  Ge- 
nevx, Choiict,  1614. 

Concordantix  Grxcx  NoviTeft.  cor- 
reclius,  ordinatius,  diftinftiiis  & plenius 
tditx,opera  Erafmi  Schmidii,  optima  edi- 
tiOy  in  folio.  Wittebergx  Bcrgeri  '638. 

Eadem  lingulari  ftudio  revi/a  atque 
jam  ab  innumeris  mendis  repurgata , 
cum  nova  prxfatione  Ernefti  Salomo- 
; nis Cypriani,  fol.  Goth.x,  Rcycri  1717. 

Concordantix  Greeex  Sc  Latinx  Nov. 
Tcftam.  ad  vulgatam  editionem  Lad- 
nam  accommodat.x  , & notis  ad  lingu- 
la loca  qu.x  difficultatem  facere  poC 
funt,  illuftrat.x.  Auclore  Francilco  de  la 
Noucex  ordine  Minimorum.  Bibi.  Con. 
ventis  Pariftcnfis. 

CONCORDANTIA  LATINA. 

« /^Mnium  primx  fuerunt  Concor-« 
dantix  Latinx , quibus  reliqux  « 
omnes  nativitatis  fux  debent  originem.  « 
Illarum  author  primus  quis  fuerit,  certo  « 
dici  vix  poteft.  Manulcripta  Exempla-  « 
ria,  ut  & prim.x  illarum  editiones  nomen  <* 
autoris  adferiptum  non  habent  neque  « 

tempus Quatuor  tamen  authorcs« 

prxeipue  nominari  video , a quibus  pri-  « 
mordia  ceperint.  » 

c<  Primus  eft  Antonius  diclus  de  Padua  « 
. B.  Francifei  difcipulus....  qui  obiit  A.  D!  « 
ii3i.Hujusauc'lorismemineruncplurimi  <« 
Scriptores , Icd  quod  Concordandarum  « 
fuerit  author,  nihil  produnt . « Extant 
tamen  Concordantia  Morales  ejujdem  edi- 
ta Roma  1614.  Parijiis  1641. 

, « Secundus  eft  Hu^e  Carenfis  feu  de  S,- « 
Caro  ex  ordine  Prxdicatorum  primus  ad  « 
Cardinalidam  dignitatem  evedus : obiit  « 
A.  D.  1161.;...  Hic  Biblia  univerla  com- (« 
mentariis  illuftralle  fertur.  Po/l  hos  Com-  « 
mintarios  , fcribit  Sixtus  Sencnlls  in<« 
Bibliotheca  landa  lib.  4.  prtmus  omnium  m 
excogitavit  indicem  magnum  in  facror 


CONCORDANTI 

iifanSa  Biblia  CoNCORDANTiiC  lii-A 
» BLiyE  pronat  at  um  , lahoriofum  fame  & 

M immcnji  tadii  ae  temporis  opus , Jed  jatrc- 
» rum  voluminum  ftudiofis  magnopere  ne- 
>1  teffarium  , drc.  Sixco  adflipulacur  An- 
» coninus  Scncnfis , part.  3.  Summx  hifto- 
M rialis  cic.  i 9.  cap.  5.  $.  1. 

« Tertius  eft  Arlottus , Ordinis  Mi- 
n jjoruni , qui  doruit  A.  D.  1.1  9 o.  Hujus 
» meminerunt  Trithemius  , Gefncrus  & 

M Sixeus  Seneniis  , eique  Concordantia- 
» jum  V.  & N.  Tcftamenti  colledionem 
n tribuunt.  » g 

« Quartus  eft  Conradus  Halberfta- 
M dienfis.  Ordinis  Prardicatorum , de  quo 
» feribit  Sixtus  Senenfis  in  Bibi.  ran<fta  , 

» quod  ad  imitationem  Hugonis  Cardinalis 
» tonjimili  labore  Concordantias  Btbliorum 
tt  ordinaverit , in  quibus  non  folum  ditiiones 
» detlinabiles,quod  priits  fecerat  Hugo^fed  dr 
n omnes  indeclinabiles  orationis  partes  juxta 
n Alphabeti  feriem  adjecerit.  Floruit  &hic 
tt  A.D. 1190. juxta  Senenf.&Trithemium.»> 

«4  Tempore  Conillii  Balllccnfts  anno 
t>  1430.  Joannes  de  Segovia , vel  ut  alii  de 
» Secubia  Th.  Dr.  & Canonicus  Toleta-  ^ 
» nus  Teparato  volumine  particularum  in- 
» declinabilium  Indicem  leu  Concordan- 
n tias  copiofas  congeflit , & in  prarfatio- 
» pe  exprefsc  feribit , particulas  illas  in 
n majoribus  Concordantiis  tum  non  repertas 
nfuiffe  ( deinde  occajienem  hujus  laboris 
>j  Buxtorfius  hic  indicat  : ) Totum  autem 
» opus  quinquennii  fpatio  ad  umbilicum 
» 6c  ultimam  Tuam  perfeclionem  ab  ipfb 
» perdudum  fuit.  » 

Hac  ex  fo.  Buxtorfo  in  prafat.  Con- 
cprdantiarum  Hebraicarum.  £) 

Rem  alio  modo  narrat  Joannes  Trithe- 
mius tom.  1.  Chronici  Hirjaugenfts  p. 
his  verbis  : « Concordandas  Biblue  V. 

« & N . T cftamcnri,  quas  Repertorium  haud 
»>  improprie  nuncupamus , iple  ( Cdnradus 
»>  HulberfladienfiSy)  primus  juxta  ordinem 

»>  Alphabeti  excogitalTe  dicitur Poft 

» plures  annos  hoc  ipfum  Biblix  reperto- 
»>  rium  per  multos  viros  eruditos  fuit  am- 
» pliatum  8c  maxime  tempore  Concilii 
« Bailleenils  per  joannem  de  Ragudo  , 

» deinde  GuaJtheruni  Scotum , ac  poftre- 
M rpo  per  Joannem  de  Secubia  S.  Tn.  Do-  E 
»>  dorem  ftudioftiTimb  confummatum  eft , 

» & in  ea  forma,  qua  nunc  impreftum  cer- 
» nitur , perfedum.  » Hae  ille. 

j cc  Hxc  eft  tota  & certa  Concordan- 
» tiaruni  lacrx  BibliothecxHiftoria.Hugo 
» de  lando  Charo  primus  aggrelTus  eft , 

M & ope  fuorum  fodalium  perfecit  locis 
>>  tantum  indicatis.  Joannes  de  Derling-^ 

>3  tonia  8c  Richardus  de  Stavenelby  & 

» alii  Angli  fbdales  auxerunt  ad  loca  in- 
33  dicata  adjedis  S.  Scripturx  fentendis  3 
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fed  plerumque  longionbus  : Hx  dux 
priores  editiones  didx  funt  Concordan- 
tia S.  Jacobi.  Conradus  dc  Halberftat 
terdam  fufeepit  brevioribus  capitibus 
per  quatuor  tantiim  litteras  diftindis  , 
& fentendis  Scripturx  ex  parte  recifis , 
flcque  commodiorem  & leviorem  red- 
didit 1 Icculo  vero  X V.  circiter  medio 
Joannes  de  Ragufio  particularum  inde- 
clinabilium in  prioribus  omiftarutn  alte- 
ras Concordandas  tentavit , 8c  ope  A- 
manuenhum  perfecit : adeo  ut  ft  qux 
udlitas  ex  hoc  opere  , qux  quidem  fuit 
maxima,  tota  Ordini  Prxdicatorum  de- 
beatur. »3  Jac.  Echard.  Scnpt.  Ord.  Fradie. 
fetulo  13.  tom.  i.pag.  loy. 

Concordantix  Bibliorum  & Cano- 
num , fol.  Bononix , Hugonis  de  Colo- 
nia .1479.  <4^ I’* 

Concordantix  Magnx  , fol.  Norim- 
bergx , Antonii  Coburger  1485.  1487. 

Concordantix  Bibliorum,  ftudiojoan. 
Nivicellenfis , fol.  Baillex  1489. 

Concordantix  majores  cum  declinabi- 
liumtum  indeclinahilinm  utriufque  Te- 
ftam.  didionum  prxmifta  prxfadonejo. 
Frobenii  editoris  , pars  fecunda  qux  di- 
dionum  indeclinabilium  Concordantias 
condnet , aJoannede  Secubia,  fol.  Ba- 
fllex  , Frobenii  1496.  1523- 1515. 1516. 

Concordantix  in  folio.  Apud  Hxr- 
des  Vegelii  ijco. 

Index  Aiphabeticus  ex  Hngulis  libris 
&capidbus  tam  Veteris  quam  NoviTe- 
ftamenri , audere  Gabriele  Bruno.  V. 
Hiblia  Latina  Badlcx  1514. 

Magnx  Concordantix  S.  Scripturx , 
fol.  Lugduni,  Marefchal.  1316.  iji8. 

Concordantix  majores  S.  Scripturx , 
ftudio  Jo.  Schotri,  fol.  Argentor.  1526. 

Index  utriufque  Teftamenti,  8®.  An- 
tuerpix  , Joan.  Steellii  1534. 

Biolia  Alphabetica  feu  Concordantix 
Bibliorum  ita  digeftx , ut , fub  qualibet 
Alphabetici  ordinis  litera,  utriulque  Te- 
ftamenti authoritatesd  monofyllabis  in- 
cipientes reperiantur.  Opus  majoribus , 
ut  vocant , Concordantiis  longb  tum  lo- 
cupletius , tum  perfedius , audore  Hen- 
rico  Regio,  4°.  Colonix  1533. 

Index  Bibliorum  feu  Epitome  hifto- 
riarum  fecrarum  , &c.  ab  Conrado  Pel- 
licano  , fol.  Tiguri  1337. 

Index  copioniTimus  Veteris  & Novi 
Teftamenti , ftudio  Roberti  Stephani. 
8®.  Parifiis  ejufdem  typis  1340. 

Concordantix'majoreSy4®.Lugd.Giun- 
tx  , Gryphii  1340,  In  fol.  Banl^  1343. 

-Concordantix  breviores,  8<*.  Pari^ 
1344.  • 

Index  Vet.  & Nov.  Teftamcna,  8*. 
Venetiis , ad  inligne  Spei  i344< 

Mnam 
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Magttr  Concordantia:  a Francifco 
Arola recognita;  , 4®.  Lugduni,  Gi  yphii 

<55*- 

Concordantia:  Bibliorum  innunicris 
lods  recognita; a Joan.  Gallio,  lol.  Ba- 
nica:  1551. 

Concordantia:  breviores  omnium  ferfc 
materiarum  , per  Ant.  Konygftcin,  i. 
vol.  Colonia:  1550.  Paridis  1551-51. 

Concordantia:  utfiulqucTcftam  ftu- 
dio  Rob.  Stcpbani , fol.  Paiidis  1555. 

Inventarium  in  Nov.  Teftamentum  j 
vulgo  Concordandas  vocant , auclore 
Tacito  Nic.  Zegero,  in  80.  Antuerpiz 
1558.  1566.  .607. 

Sacrorum  Bibliorum  abfolutiflimuS 
Index  quem  Concordandas  majores  vo- 
cant , Iol.Banicz,Hcrvagii  15^1.  1568. 

Concordantia:  utriufque  Tcftamenti, 
per  Joan.  Benediclum,  fol.  Paridis  15^1. 

Concordand.x  Bibliorum  novx , inte* 
grx,4®.  Antuerpix,  Arnoldi  Birckinan- 
ni  i\6j. 

Index  Biblicus  ad  certa  capita  ordine 
alphabetico  diipolitus  > 8®.  Antucrpix 
1571. 

Concordandarum  S.  Scriptur*  occo-, 
Domia  methodica,  a Georgio  Bulloco , 
in  fol.  Ibid.  Plantin  1571. 

Concordantia  Bibliorum  , 8®.  Ibid. 
Plandni  1531.  4®.Ibid.iifdem  typis  1585. 

Concordantia  Bibliorum  repurgat® 
te  locupletat®  , in  40.  Lugd.  apud  Jun- 
tas  1586. 

Concordanti®  Bibliorum  juxta  recog- 
nitionem Clcmcntinam , 40.  Antuerpi® 

Concordanti®  Bibliorum  maxim* , 
Audio  Claudii  Mannii , fol.  Francofur- 
ti , apud  Wcchelios  1600.  j 

Concordanti®  Bibliorum  , 4®.  Lug- 
duni, 160}. 

Concordanti®  Bibliorum  una  cum  an- 
notationibus Francifei  Lue®  Brugenfis, 
fol.  Antucrpix  1606.  In 4».  Antucrpix, 
Lugduni , Venedis  t6ii.  Lugduni  1615. 

Concordanti®  facr,  Bibliorum  Vul- 
gat® editionis  , Hugone  Cardinali  au- 
thore,  ad  recognitionem  julTuSixti  V. 
Pone.  Max  Bibliis  adhibitam  reccnli- 
tx  & emendat.®  , opera  & Audio  Fran- 
cifei  Lue®  Brugeniis  , fol.  Antuerpix  , 
Mored  1617.  40  Genev.®  te  Francof. 
1615.  4«.  PanfiisDion.  de  la  Nouc  1635, 
1638.  40.  Ibidem,  Seb,  Cramoify  1^46. 

Concordanti®  facrorum  Bibliorum 
duobus  alphabetis  altero  dic^Vionum 
riabilium  , invariabilium  altero  abfolu.* 
tilTim® : Audio  & operi  Gafpari  de  Za- 
mora  S.  I.  in  folio.  Romx,  Zanetti  1617. 

£®dem  abHuberto  PhaleAorecogni- 
«®,fol.  Antuerp., Mored  1641. 4®.  Lugd. 
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L Juilleron  1649.  >651.  4°.Parifiis,  apud' 
Societatem  i65<>.  4°.  Lugduni  1667. 

Exdem  ad  antiquus  te  novos  codices 
collatx,  opera  Thelogorum  Lovanien- 
lium  , 4°.  Coloni®  1619.  fol.  Coloni® 
1661.4“.  Ibid.  1663. 

E.cdcm  ab  Hub.  Phalefio  rccognit® , 
in  8“.  majori.  Coloni®  Agrippin® , Bal- 
thafaris  ab  Egniond  1684.  Mogunti* 
16S5.  in 4“.  Lugduni  1687  1700. 

Exdem  nunc  denu6  cura  te  Audio  Jo. 
Georgii  Siberbaur  recognit® , 4».  Vien- 
j n®  AuAri®  , Mart.  Endteri  1700. 

Concordanti®  Bibliorum  maxim®  , 
fol.FrancohirtiScHanovi®  16 1 8. 

Index  Biblicus , Audio  Joan.  Pifeato- 
ris,  80.  Herborn®  i6ii. 

Index  Bibliorum  quadruplex  genera- 
lis ,8°.  Lugduni  Batavorum  1613. 

Index  in  facra  Biblia  locuplctiilimus 
ex  Latina  verfionc  T rcmcllii  qiioad  Ve- 
tus, &.Bct®  quoad  Nov.  TeAam.  per 
Paulum TolTanum  , fol.  Francof  16x4. 

Concordanti®  Bibliorum  Morales  cum 
annotationibus  S.  Antonii  de  Padua , c- 
dente  Luca  Vadingo,in4».  Romx,  Cia- 
. conii  16x4.  Coloni®  1647.  V. 

tjus  opera  fol.  Parifiis  1641. 

Concordanti.®  Bibliorum  morales  & 
hiAoric® , auclore  Petro  Eulard  , ia  4“. 
Antuerpi®  16x5. 

Concordanti®  facrorum  Bibliorum 
majores  duobus  alphabetis , altero  di- 
cionum variabilium , invariabilium  al- 
tero abfolutiliim®  cum  narratione  de  iif 
dem  Concordantiis  per  Gafparem  de 
2Lamora,  S.  I.  edttio  eopijJijJim»,at  nimium 
in  varia  divtfa  membra»  fol.  Romx, 
Zanetti  16x7. 

I Index  Novi  TeAamenti,  .ii-Core  Mi- 
chacle  Crellio , ix.  Altemburgi  1645. 

Lexicon  Concordantiale  Bibliorum, 
auCore’ Paulo  Toflano  , auCum  cura  Ja- 
ni Fabricii  Cloziijfol.  Francof.  i68i. 

Inventarium  inTeAam.  Novum , vul- 
go Concordantia  vocant , opera  Nico- 
lai Zegeri , 8“.  Antuerpi®  1607. 

Concordanti®  utriufque  TeAamenti 
generales,  d Petro  de  Bcflc  emendat® , 
tol.  Pariliis  1611. 

Concordanti.®  Bibliorum  perfeCx, 
fol.  Coloni®  i6it. 

Exdem  repurgat®  te  locupletat® , 4°« 
Genev®  i6ix. 

DbCrinalc  Bibliorum  Harmonicum , 
Ave  index  ad  inAar  Coocurdantiarum , 
auCore  Georgio  Vito  j fol.  Laving® 
1613.  \I/itteberg®  i6t^ 

CONCORDANTIA  GALLICA.  ' 

INdex  pfXcipUarUtri  matdriarum  d 
Matthato  Gravelia  cOnfeCus  ^ GaU 


Hcc.  V.  Bshlia  Neocomi  edita  1535.  &fe- 
quentes  Bibitorum  Genevenfium  editiones. 
Idem  audus  &c  emendatus , 4°.  Lugdu- 
ni 1546. 

Idem  per  locos  communes  & ordine 
alphabetico  difpoHtus , Gallice , in  8°. 
^pis  Thomx  Courteau  1561.  In  folio, 
Genevx  15^4. 
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Concordancix  Belgicx  per  Scbaltian. 
Dranck  , fol.  Harlemii  1618. 

Concordantix  Bibliorum  Veteris  Te- 
(lamenti , incoeptx  per  Joannem  Mar- 
tinium  Dantilcanum  , & abfolutx  per 
Abrahamum  Trommium  , z,  vol.  rol. 
Amllclodami  1685.92. 


CONCORDANTIA  BIBLIORUM. 
A 


C ONCOR  DANTIA 
Germanicx. 

INdex  Germanicus  in  Biblia  in  ordi- 
ne litterarum  Bibliis  Germanicis  T i- 

S’  ‘am  aliquoties  in  majori  forma  im- 
s prxHxus  , audore  Georgio  Man- 
golt.  Anonymus  prodiit , inquit  Gefnerus 
in  PandeSiis  de  Theol.  tit.  i,  Pag.  9. 

Concordantix  Bibliorum  Germanico- 
rum i Leonardo  Brunnero  confedx  , 
fol.  Argentorati  1546. 

Concordantix  Germanicx  verlionis 
Lutheri , audore  Petro  Patiente,  in  fol. 
Francofurti  1571. 

Exdem  , per  Lucam  Stockelium , 4». 
Herbornx  1606. 

Exdem  audore  Conrado  Agricola, 
fol.  Francofurti  i6io.  i6ii.  1658.  1674. 

Exdem , a Joanne  Pifcatore  colledx , 
4®.  Herbornx  i6io. 

Exdem  a Jo.  Fabro  colledx  , Ingol- 
lladii  1615. 

Exdem  , per  Paulum  Crellium  , fol. 
Francof.  1627. 

E.xdem  cura  Danielis  Feflelii  editx  , 
fol.  Ibidem  1662. 

Exdem  , fub  titulo , Scriptura  feu  Stel- 
la Coelorum , audore  Joanne  Jano , in 
folio.  Francofurti  j 6 50. 

Exdem  Conradi  Agricolx  emendatx, ; 
(ludio  ChriRoph.  Zeimi,  in  folio.  Fran- 
cofurti  1653. 

Exdem  i Martino  Gumbrecht  con- 
fedx, fol.  Drefdxi654. 

Supplementum  Concordiarum  Bibli- 
carum  Conradi  Agricolx,  audore  Chri- 
(lophoro  Zeilfio  , 40.  Francofurti  1664. 

Concordantix  Erneftinx,  five  novx 
Concordantix  Germanicx  , Hebraicx 
&c  Grxcx  , audore  Friderico  Lankif- 
cliio,fol.  LipHx  1677. 1688. 1696. 1705. 

Hx  Concordantix  dicuntur  Ernclli- 
nx  quia  Seren.  ErneRi  Pii  Saxonici  Du- 
cis aufpiciis  Ru^x  funt. 

. Concordantix  Bibliomm,Rudio  Geor- 
gii  Michaiflis  ,8®.  Lipdx  1707. 


CONCORDANTIA  SUECICA. 

Concordantix  Biblicx  ex  Germa- 
nico in  Suecicumidiomaab  Acha- 
cioRahamb  trandatx  Holmix  fub  prae- 
lo (udant  per  partes  edendx  , ex  quibus 
nuper  litera  A.  prodiit  in  folio,  pag.  39. 
Jiolmid  literatie  /»40.  anno  1707.  edita» 
Concordantix  Sueco-Ebraic.x&  Grae- 
c.x  , audore  Laurentio  Halenio , cujus 
fpecimen  editum  eR , in  fol.  form^  ma- 
xima. <c  Spes  eR  ( inquit  illujlrijjimus  Ben~  « 
x.elius ) confedo  bello  MoRoVitico  , re-  “ 
giis  fumptibus , 2.  vol.  prodituras  elTe.» 

CONCORDANTIA  ANGLICA. 

Concordantix  Bibliorum  Anglico- 
rum , per  Marbceke  fol.  Londini , 
Graffton  1550. 

Alix , per  T.  W.  in  8°.  London.  1 579. 
Exdem  morales  per  Guillelm.  Kingtn. 
Londini  i6jo.  Indices  Biblici , in 4«. 
Ibidem  1613. 

Concordantix  Bibliorum  per  Clemen- 
tem Cotton  , in  fol.  Londini  1618. 1625. 
1631.  in  4®.  Ibid.  1635. 

Exdem  audx  per  Samuelem  Nev- 
man , fol.  Londini  1643. 

" Thelaurus  Biblicus  (eu  Concordan- 
tix Biblicx  , fol.  Ibid.  1644. 1650. 1658. 

Concordantix  Biblicx  per  Rober- 
tum  Wickins,4®.  Oxonii  1647.  In  8®. 
ibid.  t6ij. 

Regale  propugnaculum  S.  Scripturx  • 
five  Concordantix  Bibliorum , 8®.  Lon- 
dini 1649. 

Index  Biblicus  Mulbingii  Angli.  8». 
Londini  1666. 

Concordantix  Bibliorum  perVavaf- 
forem  Povel , 8®.  Londini  1671. 

Exdem  cum  commendatione  Joannis 
, Oven , 8®.  Londini  1673. 

Concordantix  feu  Index  Biblicus  per 
Do\rnam , 12.  Londini , Ham. 

-Concordantix  Bibliorum  Anglice* 
rum  , in  fol.  Cantabrigix  1689. 


.CONCORDANTIA  BELGICA.  CONCORDANTIA  SLAVICA. 


Concordantix  Bibliorum  Belgico- 
rum per  Petrumjanx  Tvifck  Men- 
nonitam.  Henr.  ottius  p.  233.  hifi. 
.^04^<ip/.roLHoomi6i5.Harlemii  1648. 


Concordantix, Slavicx  cura  Elix 
Kopieuvicz  Typographi  AmRcl»- 
dam.  brevi  edendx.  Memoria  Trevoltia- 
na  Art.  139.  Septemb.  1711. 

Mmm  ij 
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A limaco.  pag.  5.  His  ira  prxcognitis  jam  « 
porro  oofervamus  , iftiufmodi  cxpoii-  « 
dones , quas  hodie  pro  variis  habene , ad  et 
marginem  nonnullibi  nafei  potiiiilc,cum  « 


ARTICULUS  XI. 

PR/£CIPUy£  VARIANTIUM 

Lectionum  collectiones. 

De  Origine  variantum  LeStionum^ 


Ebraifmus  , aut  hgurara  in  textu  occur-  <t 
rerce  locudo  j cui  illuftrandx  hujus  il-  <t 
liuiVe  codicis  poEeEbr  appofuit  locutio-  et 
nem  planam  aeque  fimpliecm.  fag.  7.  m 
Huc  referendum , quodlocis  Scriptura:  c< 
fupprellb  audoris  nomine  citatis  curio-  u 

VAriantes  in  Tellamcnd  fus  IcAor  nomen  in  margine  niemoriz  <t 

textu  ledioncs  dari  {Jie  jua  ordi~  caufa  adlcriplerit , quod  dehinc  ab  aliis  « 

tnr  frelegomtna  vuriantium  ieliionum  in  g forte  inter  varias  cft  relatum.  Sic  edam  et 
Matthanm  Jo.  Sauhert.fag.  1. ) ufus  do-  nomina  propria  fenfui  explanando  inter  « 
cet  quoridianus  , atque  ex  mfl!  & im-  varias  videntur  addita  vel  ex  anteceden-  ce 

prcllis  ctidicibus  dudum  comprobarunt  dbus  repetita.  et 

viri  eruditi.  teChm  enim  lacri  illius  tex-  Pag.  7.  Aliam  variarum  claflem  ftru-  ee 
» dis  autographa  in  manibus  non  verfen-  xille  videtur , Ucet  interdum  miniis  feli-  et 

» tur  amplius , fed  apographa , exarata  ab  citer  , faAa  i lenioribus  locorum  , pa-  et 

>»  hominibus  humanx  imbecillitati  atque  rallela  putabant,  inter  fe  collatio , ubi  et 

>*  adeo  erroribus  obnoxiisjneque  lapiendae  vel  ex  eodem  vel  ex  aliis  Evangeliltis , ee 

» divinxvifum  fit  delcriptores  ac  librarios,  modo  fingulx  voces  , modo  integrx  >» 

« ira  uti  ipfos  Audlorcs , ab  omni  erroris  phrafesac  fententix  ad  marginem  fuere  et 

» labe  lervarc  immunes : fadum  inde  ell , adfcriptx , & ab  aliis  fbrtb  c&nceps  ha-  et 

» ut  ignorantia  aut  prxeipitanti^  illorum  bit.x  pro  variis,  pag.  14.  N ovum  varia- et 
» leviores  quxdam  labeculx  in  diverfos  ^ rum  genus  introoudlfe  videtur , in  pro-  et 
»>  irreperent  codices , cum  quorum  numc-  priis  hominum  locorumque  nominibus , et 


»>  ro  numerus  etiam  earum  fcnGm  accre- 
» vit.  Ita  tamen  divina  invigilavit  provi- 
»»  dentia  , Ecclcfixque  diligentia , ut  in 
» iis  qux  ad  falutem  neceflaria  funt , qux 
» ad  fidem  ac  mores  Ipcdant , omnia  lint 
» pura  ac  integra. 

*>  Variantes  ver6  illx  , uti  diverlx  funt 
» xtaris,  ita  diverfi  procul  dubio  funtge- 
»>  neris. 

»>  Et  primum  quidem  conjcftura  haud 
» levi  licebit  advertere,  variarum  plufcu- 
» las  originem  peiiilTe  ex  indullria  lc£lo- 


itidemque  vocabulis  Ebraicis  deferiben-  et 
dis  dialedorum  diverfitas , & hinc  nata  et 
diverfimoda  pronuntiandi  ratio  qux  pro  m 
regionum  varietate  obtinuit.  pag.xo.DC'  et 
nique  meretur  oblervari  vetultillimos  tt 
codices  { td  de  Grecis  & Latinis  intelti-  tt 
gendum  eft ) exaratos  elle  litteris  illis  ma-  tt 
]oribus  & uncialibus  , fine  additis  /piri-  et 
dbus  ac  accentibus  , & fine  vocum  di-  tt 
Itindione ; unde  qui  minoribus  textum  et 
literis  defcriplerunt , genuinx  ledlionis  tt 
alicubi  ignan  permutarunt  inter  le  qne-  tt 


>>  rum,&  defidiainerriaquedeferipeorum.  D dam  votubula  ^ cx  quo  hujufmodi  va-tt 
» Illos  nimirum  codice  Grawro  ufos  ipfa  riarum  legionum  emerferunt  plufculx.  tt 
» ( hae  de  Nov.  Tejlam.  dicuntur  ) textus  ( Horam  emntum  exempla  hic  proferuntar.)  tt 

» vocabula  in  margine  expofuifie  per  fy-  g ig.  i z.  Ex  his  qux  hadenus  diUeruimus,  tt 


n nonyma  aut  penb  idem  fignificantia , 
» quas  notas  hos  ( deferiptores  inquam  ) 
M in  luo  codice  vel  ipfi  inleruifie  textui , 
» vel  ad  paginx  oram  fimiliter  adnotalTe , 
»>  & pro  variantibus  habuille , five  ipfos , 


Jiquidbpoteft  patere,  quo  loco  haben-  tt 
dx , cujufve  authoritatis  repntandx  fint  tt 
quam  plurimx  marginalium  illarum  <t 
Icdionum , quas  dodi  & induftrii  ledo-  tt 
resin  diverfis  codicibus  obfervarunt , & « 


» five  polhnodum  alios  non  videtur  elle  multx editiones exprel^  olVearant,vuLtc 
M improbabile.  goque  varias  nuncupanc  » Maihnus 

» Pag-  {.  Quandoque  vocabulum  textds  - Joan.  Sanhertus  ex  cujus  opere  non  cuique 


» non  lynonymo,  led  planb  alio  ad  melio- 
» rem  /ententix  inteliedum  forti  decla- 
» raruntin  margine  5 qualia  vel  ab  imperi- 
» tis  textuali  lenoni  potuerunt  fnblhcui , 
” vel  in  margine  relida  pro  variis  haberi. 
» pag.  4..  Par  ratio  eft  ficubi  cx  prifeis  qut- 
» dam  in  fuis  codicibus  non  fubftraverunt 
» vocabulis  vocabula,  ied  iis  qux  in  textu 
» erant , lalvis  ac  remanentibus  addide- 
» lunt  unum  vel  plura,  uberioris  explidiu 
*»  tionis  ergo , etli  judicio  mterdum  miniis 


obvio  hjtc pauli  fufiora  de  origine  & «aufit 
variarum  leHiosmm , veluti  hujus  fei^- 
nis  prafatiuneulamMc  exferHere  placuit. 
t<  Hoc  vicio  ut  plurimiiro  laborant , « 

3ui  variantes  codicum  mfc.  lediones  edi-  n 
erunt , qu6d quales  fint  hi  codices,  an  tt 
antiqui , an  bonx  notx  , non  indicent,  ct 
Iliaci  autem  accidit , qubd  cpii  eos  lau-  tt 
dant , ipfos  aUquando  non  infpexerint  tt 
aut  non  examinaverint.  » Xieb.  Simou  tt 
eap.  29.  Htft.  ertt.  textds  Af.  T.  pag.  34*. 


J 
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VAR.1ANTIUM  LECTIONUM  COLLECTIONES.  461 


Programma  Jo.  Frid.  Maycri,  deva  / 
riis  S.  Scripturx  Icclionibus  unde  orto; , 
ic  ao  certitudinem  lacri  codicis  la:danc. 
4®.  GryphiiValdia;  1701. 

« Non  inutile  eft  ( inauitja.  Alb.  Fa. 

» brieiuslib.  4.  caf.  ySiblioth.  Gr.)  varias 
» codicum  legiones , H fobrife  6at  conlu. 

» Icrc  y non  mod6,  ut  quantum  Heri  liceat, 

» adhibito  judicio  critico,genuinas  ab  alic- 
n nis  leparcmus  j (ed  etiam  ut  rationes 
n quibus  Interpretes  lacrorum  librorum 
»>  plerique  five  Veteres  five  recentes , paC* 
Hm  uH  lunt , intelligamus  ad  eos  tuen- 
» dos  /vel  excuHuidos , vel  explicandos , ; 
» vel  denique  redarguendos,  n 

VARI^  LECTIONES 
Hebraica;. 

f^imSpD  i.c.  Sepes  Legis.  Liber  R. 
Meir  F.  Theodori  Levita;  ( jui  obiit  an. 
Chr,  ii44.;de  Mafora.J‘«^/a/  Stblietheea 

XabbtnicA. 

nnso  ISO  Liber  clavis  : liber  Ma. 
Toredeus  R.Levi  Laniado  CxfarauguRa. 
ni.  Subtai  ibtitm  fl 

isno  UP  i.  e.  CcelumScribx.Tra<^a> 
tus  S.  David  F.  joreph  Kimbi , de  Maio- 
ra & accentibus,  Hebraici.  Bitas  Levita 
inTabulisfra&h  (yManahem  ele  Lonz,an». 

nnoon  ope  i.  c.  Rationes  in  Ma- 
foramleu  obfervationescriticx  R.  Meir 
F.  Baruch  , Germani  ( ^ui  obiit  an.  chr, 
1310. ) circa  textum  Biblicum  , codex 
in  8^.  Bibi.  Faticana  nnm.  183.  & 544. 
Sartoloetius  tom.  4.  Ssbiioth.  Rabbinte. 


I calibus  & locorum  verlione  , i SebaR. 
MunRero,8^.  Balilex  1539. 

Ex  frafation*  Mmnfieri : u Exemplar  « 
Elianum  Venedis  imprclTum  comipdlG-  <« 
mum  fuit  , ut  ille  plura  quam  ducentae» 
erratain  eo  Hgnaverit  { fic  tamen  vix  me.  <» 
diam  partem  fignaverit.  Ubi  in  noRro  « 
exemplari  erratum  eR  ,inpaucistantdm  <» 
nonnunquam  erratum  c^.*yOmiJJi  funt  ito 
hae  editione  ^leriftte  lotorum  S.  Scriptuut 
iudiets  ^ui  ad  marginem  Editionis  Veneta 
leguntur. 

rnOK  n^K  i.  e.  Signum  veritatis 
5 Liber  criticus , condoens  expoHdonem 
didionum  peregrinarum  & varias  ledio. 
nes  ex  libris  Medraftm  in  univerfa  Biblia, 
audore  R.  Meir  jElombonafle , Hebrai- 
cb , in  foI.TbelTalonicx3t3.(  1563. 5535. 

( 1593.  Pragx  384.  ( 1624.  400.  ( 1640. 

piPt?  Oleum  Ixddx  : Li^r 
Mafbrcthicus  mf.  quem  R.  Menachem 
Lonzano  in  limine  Or  Tora  qui  ia  ejus 
fm>.  ipcf  extati  & fxpc  aliis  allegat 
ac  in  calce  libri  eo  fe  inprimis  ufum  cHe 
profitetur.  Jo.  Chrift.  Wolfhimt  fag.  371. 
Bibi.  Hebraica. 

C ino  nnx3  i.  e.  Munus  Sacerdotis.  Col- 
ledanea  Mafbrethica  in  quinque  libros 
Mofis , in  quibus  diverlx  fediones , ope 
pneierdm  Malbrx  , primx  finccritati 
reRituuntur  , audore  R.  Jofeph  F.  R. 
Senior  Haccohen  , Hebraici , 8^.  Gifmi 
prope  ConRantinopolim  338.  (1398. 

ri^OO  *1fi0  Liber  Mafbrx  feu  dodri- 
nx  cridex  circa  textum  fiicrum  editus , 


far.  \6.  Radio  Jof^h  F.  Samuelis  Aben  Rei, 

^fora  tttraque  majgna  fic parva,  Ru-  altis  F.  Dias , Hcbr.  4°.  Venedis  367. 
dio  R.  jacob  filii  Hnajim  colleda  cx  0^07. 

codicibus  mfT  cum  ejus  prxiadone  de  In  hoc  libro  oRenditur  exemplis  33. 
varietate  ledionis  & corredionis.  V.  Si.  D nullam  vocem  aut  phrafim,  remve  ullam 
blia  Rabbinica  t^i6.  1^4^.  1368.  1617.  in  Scriptura  occurrere  aut  reped  fhiRra, 
1619.  V.  Biblia  Hebrxa  1647.  certo  confilio  , cerdlque  de  caufis 

c»  ..V4y*r4M  primus  typis  edidit  cum  tex-  aRerri. 

H tu  Hd>rxo  Bombergus  Typographus  Commentarius  Mafbrethicus  R.  Elix 
»>  celebris  Venetus , ufusin  hoc  opera  Ju.  Levitx,  Germani,  &c  R.  SemalexiFil. 

•*d.xiillius TundaniR. Jacob  beoChaiim  Hhailm  Sefi  quo  exponuntur  omnia 

■ quem  magna  fiimmi  conduxit,  qui  coL.  Scripdonis  compendia  qux  in  Mafora , 
*•  ledis  unmque  fic  collaris  nods  Maiore,  per  cotum  lacrum  codicem  occurrunt , 
M tbicis  , five  per  libros  Inararim  , five  Hebr.  4«.  PragX37^.(  1610. 

•»  cum  textu  conjundim  Icriptis , fic  poR  n*dODn  tniD  Commentarius  R.  Ja. 
M phirima  errata  cone  da  , in  hodiernam  cob  F.  Ifiuc  in  Maibram , libellus  conti. 
H formam  reduxit , quam  in  Bibliis  Vene.  £ nens  ea  qu.e  prxtermifit  R.  Elias  Bahur 
laris  videmus  , malds  quidem  erroribus  in  libro  tlido  Fragmenta  Tabularum , 
M confperlam,  quos  tamen  magna  ex  parte  Hebr.  40.  Lublini  376.  ( 1^16« 
n correxit  Boxtorfius  in  Bibliis  luis.»  WaL  Idem  audior,  Rudio  Judx  filii  Audo. 
fon  froleg.  ytij.  $.  ii.  ris.  Ibid.  403.  ( 164^.  AmRelodami  410. 

r^TOan  myoa  , five  traditio  do-  (1^30.  in  8*.  Ibidem  463.  (1703.104® 


drinx  circa  texturo  facrum  Hebrxum , 
genuioxejus  ledioniinferviens,  audore 
Jl.  Elia  Levita,  Hcbraicb,  4®.  Veneriis 
t9«.  ( 1338. 

Idem  Uber  Hebraici , cum  pundis  vo. 


HaUs  SaxoDuro  471.  ( 1711. 

Joannis  Buxtorfii  Patris  Tiberias  five 
Commentarius  Maforethicus,  quo  pri. 
mhm  explicatur,  quid  Maiora  fit:  tum 
hiRoria  Marorecharum  ex  Hebneo. 

M m m jij 


Oigitized  by  Googie 


4^1  BIBLIOTHECA  SACRA  Art.  XI, 

rum  annalibus  excutitur.  Secundb  cla-  A da  & accentus  verfentur.  Extra  dubium  « 

vis  Maforx  traditur.  Denique  analytica  ponit  Elias  , annotatas  fuifle  has  varie-  « 

Maibrx  explicatio  in  caput  I.  Genefeos  tateyjoftquampunc'la&  accentus  inven-  « 

proponitur,  in  fol.  & 4.°.  BaHlex  1610.  ta  Client.  Numerantur  vero  8(>4  Illa.  « 

Idem  ( quo  ttrtio  loco  calHgationes  rum  catalogus  extat  in  Bibliis  Rabbini- 

innumerorum  mendorum  per  univerfam  cis  , in  PoTyglottis  Antuerpienfibus  & « 

Maforam  proponuntur  ) recognitus  & Londinenfibus,  ( in  iis  autem  ex  mlc.  co-  « 

additamentis  non  paucis  hinc  inde  locu-  dice  antiquo  in  aliquibus  audus  & in  « 

plctatusa  Jo,  Buxtorho  filio,  fol.  &4°»  meliorem  ordinem  digeftus,  ) & alibi  « 

Ibid.  i66j.  pallim.  » Jta  Waltouus  tbtdem, 

nnn»  Canticum  diledarum  Dc  variis  hujufmcdi  leiUonibus  juvat 

commentarius  in  Maforam  audore  R.  integrum  afferre  Elix  Ltvit/e  tejlimonium 
Jcdidia  Golieb  filio  Abraham  , Hebr.  ex  3,  prxfatione  Maforeth  Hammaforeth 
4®.  Cracovi«404.  ( 1644.  pag,  17.  « Diflercnti.x  inter  eos  (fi. fu-  « 

Snjn  ri*''an  rnioa  Mafora  foederis  dx^s  orientales  & Occidentales ) funt  in 


magna.  Liber  ejufdcm  argumenti  quo 
mille  fcxcentx  & quinquaginta  obferva- 
tiones  Malbrethicx  fecundum  ordinem 
librorum  Biblicorum  illuflrantur,  Hebr. 
'audore  R.  Meir  61.  Abraham  Angela, 
in  folio  Mantux  381.  ( 

nna-l  m^oa  Traditio  foederis.  Li- 
ber Mafbrcthicus  in  quo  feptingentx 
obfervationes  Maforethicx  explicantur 
fecundum  ordinem  alphabeticum  Hebr. 
cod.auclorc,  4®.  Cracovix379.  ( 1619, 
' Variantes  lediones  inter  judxos  O- 
rientales  feu  Babylonios  & Occidenta- 
les fcu  Paleftinos.  c<  De  antiquitate  ha- 
rum  varietatum  fatentur , ( m^ust  Wal. 
»» tonus  proleg^  8.  §.  17.)  cj^ui  maxime  in 
” Hcbrxorum  feripris  verlati  funt  , fibi 
*>  non  conflare , quando  colled*  fuerint. 

Felix  Pratenlls  primus  eas  publicavit  in 
»>  Bibi.  Venetorum  editione  anni  1518.  Un- 
» de  hunc  indicem  habuerit , vel  i quo 
•>  collcdus  fit,  non  exprimit ; videntur  le- 
» diones  tamen  cfie  antiqux  &piindorum 
»>  vocalium  inventionem  prxccflifle , ut  af- 
»» firmat  Elias prsefat.  3.  io  Maforam , cum 
*»  omnes  fint  circa  litteras  & voces , nullx 
’»  circa  punda  & accentus.  Numerantur 
»»  zio.  quarum  nulla  cft  in  Lege.  Catalo- 
” gus  earum  refertur  in  Bibliis  Rabbinicis 
& in  Polyglottis  Londinenfibus , como 
6,n  Jta  Waltonus. 

Variantes  lediones  inter  Ben  Afcher 
& Ben  Nephthali.  R.  Aaron  F.R.  Mofis 
'de  Tribu  Afer  & R Jacob.  F.  Nephthali 
fuerunt  Principes  feu  Redores  Acade- 
miarum.  a Uterque  floruit  anno  Chrifli 
» 1034.  & codicem  proprium,quam  cmen- 
» daciflimb  potuit , confcripfit  j quem  pu- 
»>'blici  juris  fecit , ut  ex  eis  reliqui  fuorum 
» fcquacium  corrigerentur.  Differentia 
» inter  illas  lediones  non  eft  circa  literas 
» & voces  , fcd  de  pundis  quibufdam  , 
» maximb  ver6  de  accentibus.  Hinc  con- 
» flat  ( pergit  Waltonus  tbidem  ) lediones 
illas  grammaticales  cantbm  rixas  fuiffe, 
» nulliufque  momenti , ciim  fenfus  idem 
» fit  in  utraque  lediene,  Sc  ciim  circa  pun- 


didionibus  & litteris  , in  diverfimode  <» 
feripeis  & ledis  & in  defedivis , non  au-  « 
tem  in  punctis  & accentibus.  Et  hoc  ar.  « 
gumento  cft  differentias  iftas  feriptas  ‘‘ 
fuifle,  antequam  inventa  eflent  puncta  Si  « 
accentus.  Veriim  differcncix  inter  Ben  “ 
Afer  & Ben  Nephthali, qux  funt  tantum  « 
de  pundis  & accentibus,  nullum  dubium  « 
eft  quin  feripta:  fuerint  poft  pundorum  « 
& accentuum  inventionem  , quod  eft  « 
facile  intellcdu.  » Hxc  Elias. 

aSip  nn’f)J  i.  e.  Semitx  fxculi.  Tra- 
datus  R.  ManahemF.  Mofis  Rabbade 
Keri  & Ketib.  juxta  ordinem  univerfi 
codicis  facri  Hebr.  Sabtai  Bibi.  Rabbin. 
num,  58,  pag.  yy. 

Catalogus  eorum  qux  in  utroque  Teft. 
aliter  feripta  funt  vitio  feriptorum  quam 
in  Hebrxo  & Grxeo  & quibufdam  Bi- 
bliis antiquis,  audore  A Iph.  de  Zamora. 

V,  Tom.  VI.  Bsbl.  Polygl.  Complutenfium. 

Varix  lediones  texttis  Hebraici  cum 
prxfatione  Benedidi  Arix  Montani  de 
varia  in  libris  Hebraicis  ledione  ac  de 
Maflbreth  ratione  atque  ufu.  V.Bibl.Po- 
lyglott,  Antuerp.  Apparatus, 

Ben,  Artas  Montanus  in  hac  praefatione 
hujus  varietatis  rationem  affgnat.i*  Ma-  « 
xima  ( inquit ) in  his  ledionibus  varie-  « 
tatis  pars, in  hiijufmodi pundorum  dif.  « 
crepantia  confimt : ut  toto  hujus  Maf-  « 
yirr//?  five  variarum  Icdionum  volumine  <% 
dcmonftratur.  Deinde , Eft  etiam  aliud  n 
varietatis  genus  in  iis  confonantibus  H-  « 
teris  qux  vel  pronunciationis  affinitate , u 
vel  figurx  fimilitudine  qudm  proximfc  « 
alix  ad  alias  referuntur.  Pofiea , Eft  alia  n 
quoque  varietas,  qux  tametfi  rarioribus»* 
exemplis  deprehendatur,  tamen  plus  vel  «* 
dubitationis  vel  negotii  afferre  legenti-  « 
bus  poflit  adgermanx  ledionis  ftatuen-  «* 
dam  rationem.  Id  ver6  genus  eft  cum  « 
verba  omnino  & voce  & fignificatione  « 
dilfimilia  indicantur , alterum  in  textu  « 
ipfo  ledionis,  alterum  in  margine.  At  a 
tandem;  Ha*c  quam  expofuimus,  om-« 
nium  in  Hebraica  ledione  varietatum 


VARIANT.  LECTIOr^UM  COLLECTIONES.  4«3 


» fummacfl,  quas  diligenriflimcobrcrva- 
>1  tas,  collegas  & enumeratas  a multis  an- 
I)  nis  y quarum  certa  ratio  nondum  con- 
» ilac  ad  noRra  ufque  tempora  in  omnibus 
»)  mlT  Bibliorum  exemplaribus  qux  veliu 
M Africa  vel  in  AHa,  vel  in  Europa  funt , 
M Hnc  ulla  difcrepancia  adlcripta^  magna 
» cum  legentium  omnium  admiratione 
n videntur.  » 

Liber  Hebraicarum  le^flionum,  autho. 
re  joanne  Maldonaro  , ( in  quo  aurhor 
variantes  textus  Hebraici  iediones  & i 
Grxeo  diicrepames  recenfet : ) Hujus 
iffe  meminit  taf.  15.  vesj.  15.  in  Evang. 
Matthjti. 

Sixtini  Amama  dilTcrtariode  Keri  & 
Chetib  i.  e.  variis  ledionibus , fice.  V. 
tjuseorenis  ad  CrjmmJt.Murtinc-Buxtor~ 
fiamam.  in^^.  Amllclodami  1655. 

Inferta  eft  quoque  libro  3.  Antibar- 
bari  Biblici  ejufdem  ^ in  4**.  Franclcer^ 
1618.  1656.  Hamburgi  1707. 

mm  i.  e.  Lux  Legis.  Ordina- 
tio feu  corredio  Scribarum , liber  criti- 
cus in  quo  expenduntur  ex  decem  anti- 
quis codicibus  mlc.  varix  Icdiones  tex- 
tus Hebraici , au^orc  R.  Manahemdc 
Lonzano  , Hebr.  4®.  Conftantinopoli. 
Veneriis  378.  ( 1618.  Amftclodami  41^. 

( 1659. 

R.  Manahcm  de  Lonzano  icripHt  li- 
brum , cui  titulus : rn’  Dux  ma- 
nus , hujus  libri  dux  funt  partes , altera 
y}p  *T»  manus  pauperis-,  altera ■pDn 
manus  Regis  di^a.  Prior  illa  quinque 
habet  digitos , quorum  I.  mw  TK 
Lux  legisliber  MalToreticus.  Ipfe  audor 
in  calce  proHtecur  fe  monita  fua  in-  j 
primis  haullEc  ex  codd.  mlT  Hirpani- 
cis , tum  vero  libro  rni0£3  quem  ferip- 
fit  roin  itemqueex  IDD  nnp  R.  Mcir 
ficTStOppR-  Kimchii,  ac  denique  pW 
pPO/oa».  Chrifieoh.  Wel^hims  pag.  765. 
^ 766.  Sikl-  Hepraie*. 

Joan.  Morinus  in  Epill.  ad  Jo.  Buxtor. 
Eum  quz  legitur  in  antiq.  Eccl.  Ohenta- 
lis  pag.  5x5.  loquens  de  hoc  libro  hxc 
addit : « Hoc  autem  R.  Manahem  de 
» Lonzano  fecit  magna  cum  diligentia, 
n fecundx  enim  editionis  Bombergianz  ^ 
n ( pura  Rabbinicz  fic  quam  Manahem 
M noder  a fe  confultam  diierth  monet ) 

M voces  omnes,  literas,  accentus,  pun^a 
n confideravit  & cum  decem  antiquis  mlT 
*>  ( prxeipue  Hifpariis  , licet  allegentur 
» hmc  inde  codices  Hierofolymitani , 
w gyptiaci , Arabici , Germanici ) quorum 
n nonnulli  erant  300.  aut  600.  annorum 
i>  fit  libris  Mafbrcchicis  mlT  fic  nonnullis 
*»  aliis  comparavit.  <> 

Epidola  JacobiUderii  ad  Ludovicum 
Caelium  de  variantibus  textus  Hebrai- 


A ci  lefibionibus  ,4".Londinii6yi.  & cum 
ejus  Syntagmate  de  70.  Interpretibus, 
4°.  Londinii6j5. Liplix  1693. 

Index  locorum  Veteris  Tc’ftamenti, 
in  quibus  occurrit  varia  aliqua  ledio.  V. 
ai  e licem  critica  Jucra  Ludev.  Capelli, 
fol.  Parifiis  i6jo. 

^idola  Guillelmi  Lvrii  Angli  ad  Jac. 
Uflerium  dc  texnis  Heoraici  variantibus 
ledionibus  , 4°.  Londini  1651.  fic  cum 
Uflerii  Syntagmate  de  70.  Interpretibus 
g 4“.  Ibidem  1635. 

TracHnis  dc  codicum  Hebrxorum 
variis  ledionibus  qux  Keri  fic  chetib  di- 
cuntur, feu  duplex  illarum  , catalogus 
unus  fecundum  ordinem  librorum  , al- 
ter “(  ex  Itb.  5.  Crrttca  fterx  Capelli  ) (c- 
cundCim  clalTes  ad  quas  ftngulx  redu- 
cuntur. V.  Bibi.  PeljgUtt.  LendiaenJ.  M- 
mui  IV.  1657. 

VARIANTES  LECTIONES 

Samaritanx. 

C T T Arix  lediones  ex  antiquis  Hebrxo- 
V Samaritanis  codicibus  colledx.  V. 
Je.  Mortnt  epujcula  Hebrao.Samaritana  » 
11.  PariEis  1637. 

Collatio  Pentateuchi  Hebraici  cum 
Samaritico , infbtuta  a Bnanno  Xi^alto- 
no>  £dm.  Caflcllo  fic  Joan.  Lighfoot,  ut 
patet  ex  prafjtiofie^Mtonijn  ^ua  hxc  ait: 
u Pentateuchi  Hebraici  cum  Samaritico  « 
collationem  Eeri  nccedarium  erat  ut  E-  » 
dem  de  eis  edendis  fbiverent  inquo  ope-  » 
re  adjutores  habui  viros  dodilhmOs  D.  » 
Edm.  Caftellum  S.  T.  B.  Sc  D.  Joh.  « 
Lighfoot  S.  T.  D.  quorum  ille  geneEm  « 
fic  lex  priora  Exodi  capitula  conculiCi  hic 
Numeros  fic  Deuteronomium  j reliqua  « 
ipfe  horis  fucciEvis  annotavi.  Cumque  » 
in  multis  conveniant  inter  fe  codex  Sa-  » 
mariticusficverEoGrxca-rt^fcubiabHc- 
brxo  diferepant , omnia  loca  ejufmodi  << 
diligenter  annotari  curavimus.  » W.tem. 
VI.  BrU.  Pclyfl,  Londin.  1637. 

Edmundi  Caflelli  de  animadverEonum 
Samariticarum  in  cotum  Pentateuchum 
ab  eo  coiledanim  fcopo  fic  ufu.  jbid. 

VAR  \j£  LECTIONES 
Cbaldaicx. 

VArix  lediones  fic  'annotathinculit 
quibus  Targum  L e.  Chaldaica  Pa- 
rapbraEs  inEnitis  in  locis  illuflracur  fic 
emendatur  fhidio  Francifei  Raphelen- 
gii.  V.  Bibl.  Fplpgl.  Antnerp,  1371. 
ratus. 

Variantes  Lediones  Samuelis  Clerici 
in  Chaldaicam  ParaphraEn.  V.  tem.  ti. 
Bibi.  Folyglott.  1^57. 
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Varie  lecliones  in  Targum  Hierofo-  A Icele.  V.  Nov.  Ttfiam.  Syriacum  , in  8*.. 
lytnitanum , in  fol.  5/^/.  Colbcrtina  cod.  Hamburgi  1667. 

Varix  le^Uones  Syriacb  4.  Evangcli- 
Aarum  a Jo.  Albrechco  collctflx  , 8®. 
JenX  i666.  t \.jupra  fag.  188. 

Varix  lc<flioncs  Nov.  Tcftam.  Syria- 
ci ex  omnibus  editionibus  magna  indu- 
ftri.a  collcdx  a Carolo  Schaah  V.  Ejut 
Nov.  TeJlarH.  Syriacum  , 4®.  AmRelod. 
1708. 

VARIA  LECTIONES 
Arabice. 


4 IO. 

VARIA  LECTIONES 
Syriace. 

KiKT  i.  c.  Tbdauruj  I*ccrcto- 
nim,  fcholia  {feu  potius  vanantes  IrHto- 
nes ) io  omnes  ucriuTque  Teftamenti  li- 
bros valde  Tuccincla,  ex  variis  Interpre- 
tibus & feriptoribus  Grxeis  & Syris  col- 
lecfla  a Gregorio  Abulfaragio , Syriace, 
Horentia  , Bihl.  Medic/ca  Palatina  cod. 
15.  Renaudot.  Ex  his  edita  funt  paucula 


T TAriantesle^oncsPentatcucliiAra- 


exce^ta  in  librum  Plalmorum , a Dud-  ® y bici , feu  Arabica  verfio  Pentateu- 
leio  Loftuno  & in  Latinum  verfa  per  chi  cum  R.  Saadix  verllonc  , tam  que 

Edm.  Caftcllum  cum  ejus  annotationi-  in  codd.  mlT.  quam  que  in  Bibliis  Con- 

bus.  V.  Tomus  VI.  Bihl.  Polyglot.  Londin.  ftantinopolitanis  cxtat,collata  ab  Eduar- 
pag.  pojl  animadvetfiones  ejuj~  do  Pocockio  linguarum  Hebraice  & 
dem  Cajlelli  tn  Pentat.  Samarit.  Arabice  Profeflbre  cum  ejus  prefatio- 

cc  Gregorius  crebram  in  fcholiis  fuis  ne , in  qua  variantium  in  Pentateucho 
» inllituic  collationem  textuum  Greci , Arabico  leclionum  ratio  redditur.  V. 
»>  Armcnici , Agyptiaci  , Aquile , Sym-  Tomum  vi.  Bihl.  Polyglott.  Lcndmenftum. 
» machi , quin  & Carcaphieniis  fubinde  Loca  in  quibus  Arabica  GeneleostranU 

»>  verlionem  injicit  ad  Pfalmum  nempe  lado  ab  interpretatione  tJ»  0 recedit 

*»  107.  & i}6.  » Hottingerus  p.  185.  differt.  ( Forfan  ab  Ambrofio  Uflerio  colle(fla.  ) 

de  tranjlat.  Bihl.  in  Fem.  linguas.  C Collegii  SS.  Trinitatis  Duhlinsenfit 


Varie  IcAioncs  V.  & N.  Teftamenti 
Syriaci, Arabici  & Perfici  congefte  a Lu- 
dovico  de  Dicu  in  Animadv.  fiiis  ad  Ia- 
era Biblia , fol.  Amftclod.  1697. 

Variantes  lediones  in  Syriaca  ver- 
Conc  Veteris  Teftamenti  c codicibus 
mfc.  ab  Herberto  Thomdiciocxcerpte. 
yf.Tom.  yi.  Bihl.  Polyglot.  Londini  1657. 

Variantes  le(ftiones  Plalterii  Syriaci 
ex  tribus  codicibus  Syriacis  collede  i 
Gabr.  Sionita  ad  calcem  Pfalterii  Syriaci 
edite 40.  Parifiis  i6ij.  D 

Loca  reftituta  in  Nov. Tcftam.  Syria- 


cod.  164.  nunc  114. 

Series  ledlionum  Grecarum  & Ara- 
bicarum  ex  Evangeliis  5c  Pfalmis.  Exem- 
plar antiquifiimum  & odingentis  forte 
( ut  e Grxeo  codice  colligebat  Scaliger) 
ab  hinc  annis  feriptum.  Bihl.  Leidenfis 
cod.  }8.  Sealigeri pag.  181.  catalogi  edtti. 

VARIA  LECTIONES 
Athiopice. 

VAriantes  Icftiones  io  Athiopica 
Plalmorum  verfione  tum  ex  edi- 


ci  contextu, ope  andquiflimi  codicis  mfc.  donibus  Joannis  Potkcn  i p3.  & 1518 


ftudio  Boderiani.  V.  Bihl.  Polygl.  Antutr- 
pia.  an.  1571.  Apparatus. 

Collatio  trium  exemplarium  Nov. 
Teft.  fc.  Viennenfis,  Boderiani  &Tro- 
ftii  cum  Parienfi.  V.  Tom.  vi.  Bshl.  Poly. 
glot.  Londin.  pag.  jo. 

Varie  lediones  ex  NoviTeftamcnd 
Syriaci  codice  mfc.  Colonienfi.  V.  Nov. 
Tefi.  Syriacum^  14.  Antuerpie  IJ7J- 

Notationes  variands  IcAionis  Novi 
Teftamenri  Syriaci  ex  quinque  imprdlls 
exemplaribus  collecle  a Marrino  Tro- 
IHo.  V.  Nov.  Teftam.  Syriacum  An.  1611. 
V .Bihlitrum  polyglott.  Londin.  tomum  vi. 
P<tg-JC 

Note  critice  Agidii  Gutbirii  in  No- 
vum Tcftamentum  Syriacum  , quibus 
precipua  varie  pundationis  exempla  , 
alixque  variantes  lediones,  que  obler- 
varionem  merentur,  inter  Ic  conferun- 
tur ex  opdmis  exemplaribus  olim  coi- 


tum ex  mfc.  Pfalterio  Pocockii  cum 
brevibus  ad  loca  difficiliora  annotatio- 
nibus per  Edmundum  Caftellum.V.  Bihl, 
Folygl,  Londin.  tom.  vi.pa^. 46. 

Varix  lediones  & note  i Jobo  LudoL- 
fo  collcdx  in  Plaltcrium  Athiopicum. 
V.  idtm  4°.  Francofurti  1701. 

Annotationes  Edmundi  Caftclli  ia 
Athiopicam  verlionem  Cantici  Can- 
ticorum. V.  Bihl.  Polybi.  Londin,  tom.  vi. 

^ Annotariones  ejuldem  in  verfioncm 
Nov.  Teft.  Athiopici.  ihidem  p.  49. 


VARIA 


LECTIONES 

Perfice. 


T 


Home  Gravii  oblcrvaciones  que- 
_ dam  in  Perficam  Pentateuchi  ver. 
fionem  & interpretationem  quatuor  £.. 
vangcliorum.  ihtd.p.  48.  Sc  56, 

VARIA 


VARIANT.  LECTIONUM  COLLECTIONES.  4<^y 

VARI.<t  LECTIONES  ^ toly^lottorum anni 


Copticx. 

Evanidiorum  Copticorum  legio- 
nes a Grx'co  fonte  variantes,  ejuas 
collegit  Thomas  Marshallus.  Bibliothe- 
ca Boauiuna  cod.  866S-70. 

VARIvE  LECTIONES 
Grxea:. 

I ^ Ragmenta  veterum  interpretum 


apparat. 

Variantes  lediones  V.  & N.  Tcftam. 
cx  codice  mfc.  Alexandrino  ab  Alexan- 
dro Huiflb  collec'Ia;.  Exiant  ad  calcem 
JinguioruM  capit,  vajionis  70-  Jnterpr.  in 
Bibitis  Poli^lot.  Zondtnenjibns. 

Patricii  Junii  Annotationes  in  Ma- 
nulcriptum  codicem  Alexandr.  V.  Tcm. 
VI.  tirundan  Bibliorum. 

Variantes  lecfliones  ex  annotatis  Hu- 
gonis  Grotii  in  univeria  Biblia.  V.  tjus 


Grecorum  /tquiLc  , .Symmachi  , ^ g Lotnmei-t.  in  utrumejuc  Ttji.imtntitm, 


Theoaotionis  CX  variis  antiquis  mfc.  co- 
dicibus d Petro  Atorino,  ut  patci  ex  ejus 
epijlolts  p.  }66.  collecla.  V.  Cneca 

A.  1587. 1597. 1618. 165}.  1697.  V.  Bibi. 
Poly^lot.  Londtn,  tor/.Ui  vi.  Y.foan.  de  la 


E.Tdcm  cum  cjufdcm  de  iis  judicio 
collcd."»:,  curiiThomx  Piercii.  V.  Tom. 
VI.  Bibl.  1’olygl.  Londinenjium. 

<«  Exemplaris  N-Teflomenti  Alexandrini 
lectionibus  variantibus  a Patricio  Junio 


Cerda  adverjar.  Sacrorum  capita  174.  i8i.  collcdis  ufus  cft  primus  omnium  Gro- 

V.  yetus  Teft.  Lat.  Roma  editum  1588.  tius  in  Annotationibus  fuis  in  N.  Teft. 
Critici  facri  1697.  In  his  nobtlijjimum  qui  ejl  in  Ar gha  co- 

Eadem  cum  notis JoannisDrufii, 4®.  dicem  (Alexandrinus  is  ipfe  erat)  per 
Arnhemii  1619.  omnem  fere  paginam  citat , & in  con- 

Hexaplorum  Origenis  qu.x  fuperfunt , filium  adhibet  ejulque  potilfimum  ope, 

multis  partibus  actiora  quam  a Flaminio  confultisetiamScriptorious  Vct.  ac  ver- 
Nobilio  & joanne  Drufio  edita  fuerint.  U fionibus  , in  expendendis  recepti  textus 
Ex  mlT  & ex  libris  editis  eruit  & notis  noftri  lectionibus  egregium  agit  Ariftar- 


illuflravit  D.  Bernardus  de  Montfau- 
con  Mon.  Bencdictinus  c Congr,  S.  Mau- 
ri, 1.  vol.  fol.  Parifiis , 171}. 

Locorum  aliquot  V & N.  T.  diverla 
le^Iio , partim  ex  optimorum  exempla- 
rium collatione,partim  obfervatione  do- 
(florum  collecta.  V.  Bibiia  Graea  545. 

Varix  lediones  & fcholia  Gr.xca  d 
Petro  Morino  collecta.  V.  Biblia  Gr/cca 
1587.1597.  1618.  165}.  1693.  1709  V. 

Btbl.  Polygl.  Londin.  tomus  VI.  V.  fletus  jy 
Teflam.  Latine  Romae  editum  1588.  V.jfo. 

EmtjliCrabti  EpiJloU  adjoan.  Millium.^ 
fpecimen  3.  in  4“.  Oxonii  1705. 

Flaminii  Nobilii^'f/ potius  Petri  Afori- 
ni  notx  in  variantes  lectiones  verfionis 
Gr.xc.x  , adjedis  amnibus  qux  in  fcho- 
liis  Romanis  habentur , a Nobilmifirb 
omida  erant  ^ prxtcrca  omnia , qjjfcin 
Jo.  Drufii  fragmentis  veterum  Inrc^e- 
tum  extant , fuis  locis  iniertis  reperies. 

V.  Tom.  VI.  Btbl.  Polygl.  i6^y. 

Catalogus  eorum  qux  in  utroque  Te-  ^ 

Ramento  aliter  feripta  funt  vitio  Scrip-  ^ edit.  Romana. /i;d.  in  Btbl.  Polygl.  1657 


chum.  Sed  cum  in  palxRra  hac  haud 
multum  cllet  verfatus,  & vero  haud  ex- 
plorate fubinde  ipfi  conftarct  de  tefti- 
moniis  a le  prolatis  , nil  mirum,  fi  in 
his  rebus  loco  non  uno  ccfpitavcrit  vir 
maximus.  » joannes  Milhus  pag.  145. 
Prolegom.  in  N.  Tefi.  Graecum. 

Difcrcpanti.x  raio  a textu  Hebr.ro 
in  Pentateucho  cura  Johannis  Lighfoot. 
V.  Ejus  operum  t.  3.  fol.  Ultrajedi.  1698. 

Liber  Genefis  cx  Bibi.  Cottoniana 
per  Jacobum  Ullcrium  & Patrie.  Ju-. 
nium  collatus  cum  editione  Francofur- 
tana,&  nunc  cum  editione  Romana.  V. 
Tom.  VI.  Btbl.  rolygl.  I.ondini. 

Liber  Jofu.r  ab  Andr.  Mafio  cum  an- 
tiquis codicibus  mfc.  Syriacis  collatus  8c 
reltitutus,  cum  afterifeis,  obelis,  lemnu 
fcis,  hypolcmnifeis,  Scc.V  .ejufdem  Com- 
ment.  infol.  u4ntuerpia  1571.  V.  Tom.  vi.. 
Btbl.  Polygl.  Londini.  1657. 

Liber  Chronicorum  mfc.  antiquus  in 
Bibi,  publica  Cantabrig.  collatus  cum 


torum  quam  in  Grxeo  , audore  Alph 
de  Zamora.  V.  7ow.  vi.  Bibi.  Polyglott, 
Compluienjium  1517. 

Septuaginta  Interpretum  editio  Ro- 
mana cum  Aldina,  Complutcnfi  & Oxo- 
nienfi  mfc.  libro  collata,  Rudio  Briani 
VT^^altoni.  V.  tom.  vi.  Bibl.  Poygl.  1657. 

Eadem  cum  variis  exemplaribus  col- 
lata. ibide».. 

Variarum  in  Bibliis  Grxeis  ledionum 
libellus  a Guiilelmo  Cantero  concimia- 


Perioch.r  in  Pfalmos  ex  mfc.  Alexan-’ 
drino  Icu  tituli  Pialmorum  Gr.  & Lat. 
Jbiaem. 

S.  Hycronimi  EpiRola  ad  Sunniam* 
& Frctelam  de  variantibus  Icdionibus 
Grxeis  & Latinis  in  Plalterio  Davidis. 
V.  tjus  opera.  Eadem  leorfim  edita  d Jo. 
Martianay  ad  calcem  Prodromi  operum 
ejufdem  Sandi  in  4°.  Parifiis  1(590. 

Collationes  Pfalteriorum  Grxeorum, 
fol.  Btbl.  Bodleiana  cod.  5161. 

Nnn 
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Gitillclmi  Sirlcri  Annocationncs  varia-  A communicavic , in  Bibliorum  Polyglor. 
rum  lecliommi  in  Pfalinos.  V.  Btbl.  fc-  tom.Icxco,  fivcappcndicereponcnilas.  »* 
U^ht.  /intttcrf.  Apfr.%ntum.  Varia:  Icdiooes  Scripcurx  facrx.  V. 

E/aias  ex  codice  mfc.  Rupifucaldiano  Jcan.  Ludov.  de  U Cerda  Adverfariomm 

cum  editione  Romana  collatus  operi  facrorttm  eaf.  119.  1^3,  in  Kev.  Tefi. 

Guillelmi  Norifii  c]ui  varias  ledioncs,&  ibtd.  eaf.  91.  & 187.  V.  Tiiom.  Amelotte 

quidquid  in  illo  codicc  oblcrvationc  di-  verjion.  Gjliitam  Novt  Tefiam.  1666.  V. 

gnum  erat,  collegit ^fuminoque  judicio  Btbi.  Peiygl.  Tom.  vi.1657. 
cligdiit.  V.  lom.  VI,  Bibi  Pely^lctr.  Lon-  ««  Collegerat  Rob.  Stephanus  cx  ^6.  « 
difii.  exemplaribus  antiquis  diicrcpantcs  Ic- 

Propbctx  minores  cx  codice  Cardi-  edones  quas  in  editionibus  luis  majoribus  « 

nalis  Barberini  vctullilfimo  cum  editio-  excudit.  Collegerat  etiam  Rever.  Ufle-  « 

nc  Romana  collari . quibus  adjiciuntur  B rius  ex  aliis  libris  16.  mic  ex  Academiis  » 

collationes  eorumJem  Propherarum  ex  utrilque  & alibi  conquiliris  loca  varian-  « 

Cyrilli  commentariis  nupereditisextra-  ria,  qux  nobis  benigne  communicavit.  « 

lh:det»,  Exen^laria  alia  i6.  contulerat  Marchio 

Verfiones  Prophetarum  minorum  Vclcmis  Faxardus , qux  collegit , hxc  « 

Grxea  &:  vulgaris  j nccnon  Tjrgum  poftea  publicavit  Jo.  Lud.  deu  Cerda  « 

tum  Hebrxo  Ibncc  collata  a joanne  in  Advcrlariis  lacris.  Hxc  omnia  cum  « 

Liglitfoot.  V.  ejus  cfcrnm  tum.  5.  fag.  aliis  quibufdam  qux  comparaveram  , in  « 

19.  fol  Ultrajccli  1699.  unum  corpus  tomo  vi.  congcHimus,  ut  « 

Laurentii  Vallx  Annotationes  in  No-  quid  in  Ungulis  nutatu  dignum  fit , le-  » 

vum  Tcftamcncum  , fol.  Pariliis  130J.  dor  uno  alpedu  percipere  poilit.  »*  Jtn 

Exdem  editx  (ludio  Defid.  Erafmi,  8®.  Waltonussn  prefjt.  Bibi.  Poljglot.  Londtn. 

Balilcx  1616.  1541.  &c.  Exdem.  V.  Cti.  Ha  omnes  rtferunturTomo  vi.  eorundem, 
net  S aeri.  C Variantes  Icdioncs  Novi  Teftamenti 

Defid.  Erafmi  Annotationes  in  Nov.  cx  x.  vel  xii.  codicibus  collcclx  . mfc. 
Tcllam.  fol.  Balilcx  1516.  1519.  lytz.  Btbl.BArbennM.DehoeeodseeJertbitJfaa~ 
1517.  IJ3J.  1340.  1541.  1543.  1379.  &C.  CMS  VojfiMi  in  Rejfonftone  adCbriji.Scho^ 
ci  Nullas  Erafmus  variantes  leclioncs  in  tanum  de  70.  Jnttrf retibus 416.  his 
” marginem,  Icd  poftea  in  finem  conjecit,  verbis ; »« In  Bibliotheca  Francilci  Car-  “ 
*>  in  annotationibus  vero  de  eo  agit  ^ con-  dinalis  Barberini  vidimus  olim  difere- 
tinuavit  iple  hoc  ftudium  ulque  ad  ter-  pantcsleftioncscxdecem  vel  duodecim 
» riam , quartam  & quintam  editionem. » exemplaribus  colle<ftas.  n Eddem  Junt 
Auctor  Proleg.  Nov.  Tejl.Crxti  anno  ^ua  in  feifuentt  tituio  enumerantur, 

editi  fag.  18.  Collationes  Grxei  contextus  omnium 

In  horum  trium  AuHorum  Annotationi,  librorum  Nov.  Teftani.  juxta  editionem 
bus  varia  exemfilaria  tam  Cr^eea  quam  D Antucrpieolcm  Regiam  cum  11.  codici- 
Litina  fupe  iiudanfur  bus  mfc.antiquis  prxiertim  ex  Biblioth. 

Variantes  Iccliones  1584  Novi  Tcfta-  Barberina.  Prxmittitur  prxfatio  Mac- 
menti  ex  16.  C(ydicibus  mfc.  co!lc(ftx  i thxi  Caryophili.  V.  ad  calcem  Catena 
Roberto  Scephano  prxterlocadeficien-  CrACte  in  Marcum  Koma  4 PolJino  An. 
tia  280.  obelilcis  notata.  V.  Tefi.  xft^iyeditx^ 

CrAcum  in  fol.  1530.  i6oi.  V.  Bibi,  folygi  Varix  ledionesNov.Teftam.  Gr.  col- 
tom  VI.  1637.  Stephano  Curcellxo.  V.  N.Tefi. 

Alix  varix  Nov.  Teftam.lediones.V.  Gr^^  1658.  1673.  & ejufdtm  PrAfat. 
Hovum  Te(lamtntum  CrACum  1365. 1364.  «r^iantes  Novi  Tcftamenci  Icdiones 
1366. 1568. 1370. 1397. 1613.  1618. 1622.  quxScephani  Curcellxi  diligendam  ef- 
2633. 1641. 1642.  1648.  fugerunt, i Joan.  Lomeiero  collcdx.V. 

Variandum  Novi  Teftam.  ledionum  EJuJdem  differt,  fhitol.  decadis/.  Differt, 
libellus  a Guill.  Cantero  concinnatus.  £ 4.  in  8®.  Davcntnx  1694. 

V.  Bibi  Polygi  Antuerf.  1372.  Londinen^  Varix  lediones  Nov.  Teftam.  Grxe. 
y/41637.  V*  Novum  Tejlamentum  Grxeum  Oxo». 

Variantes  ledionesN.  T.  ex  16.  Codi-  1673.  1697.  1699. 170).  1717. ^ 
cibus  mlT  a Jacobo  Ufterio  collcdx.  labore  Joannis  Feil  Angit  eongefia. 

Extant  Tomo  vi.  Poljglot.  Loniini.  Varix  lediones  Nov.  Teftam.  Grxei 

c(  Uilerius  nofter  ( inquit  Jo.  Milliut  plurimx  a Rich.  Simon  nods  illuftracx. 

fag.  132.  Proteg.  in  N.  T.  Gr. ) exemplar  V.  EJufdem  hsfi.  ertt.  textus  Nov.  Tejlam. 
Cantabrigtenje  ad  edidonem  N.  T.  Gr.  Gallice.  4®.  Amftelodami  1689. 
an.1 6a4.£lzevirianam  accurate  contulit,  Silloge  major , quam  antehac  vifaeft , 

ejufque  varietates,  ut  & aliorum  infii-  variandum  lec'lionum  N. Teftam.  Gr. 
per  13.  mlT  codicum  , cum  V/alcono  V.  Novum  Tejiamentum  Gr.  Jludio  Jo, 
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J/illii  (ditum  cum  ejtsi  prohgomeuis  (!r  A citatiinmus,&  in  hoc  eruditionis  genere 
appendice  ( tn  quibus  m^ixtmus  harum  nu-  longt  liimmus  ) « ad  calcem  commenta-  <i 


merus  recenjetur  ) in  folio.  Oxonii  1707. 
t idcm^ue  meliori  ordine  dijpojitum  novij- 
que  mjf.  collationibus  auiium  Jludio  Lud. 
Kufteri  fol.  Amftelodami  1709. 

Chrift.  Matth.  Pfaftii  diflertatio  cri. 
tica  de  genuinis  librorum  Novi  Tefta- 
menti  lectionibus  ope  canonum  quorum- 


riorum  in  iv.  Evangelia  liilfixit  libellum  <c 
hunc  , quo  quidem  nihil  efl:  in  hoc  ge-  cc 
nere  dodius  8c  elaboratius.  Neque  enim  u 
loca  variantia  leviter  attingit ; multo  <c 
miniis  temere  , fide  aliena  , Icu  potius  <c 
ex  pra'judicatis  notionibus  de  iis  pronun-  » 
tiat , uti  jam  ante  lieza  5 fed  infpedis , « 


dam  criticorum  feliciter  indagandis  & ubi  fieri  poterat , collatifque  exemplari-  « 
a ipuriis  lecernendis , ubi  &.  inter  alia  bus,  explorata  etiam  Exemplarium  ipfo-  u 
de  Joannis  Millii  colledionc  variarum  rum  indole , in  confilium  iniuper  adhi-  « 
N.  Tcftam.  Graci  Icdionum  modefte  B bitis feriptis  Patrum,  notxque praftan-  « 
dilleritur.  8®.  Amftelod.  1 709.  tioris  verfionibus  j fingulis  denique  fum-  « 

Examen  variantium  ledionum  in  N.  ma  cum  diligentia  penfitatis , qua-  in  hac  c< 
Tcftam.  Gr.  Joan,  Millii  auc'lorcDanic-  iuquifitionc  lucis  quidpiam  foencrari  » 


leXIf^hicby  Anglo,  in  fol.  Londini  1710. 

t Varia  Icdiones  Nov.  Tcft.  Gr.  col- 
lecta abHenr.  Ernftio.  ««  H.hrnftius  de 
•n  Jfudiis  diebus  fejlis  conveniintihus  c- 1.  p. 
» 19.  ait  fe  Nov.  Teftam.  cum  omnibus 
>j  fere  editis  & non  paucis  mlE  codd.  Pa- 
» trumque  Gracorum  commentariis  fum- 
mo  ftudio  contidifte&ad  editionem  pa 
» ralle.  Sanb  in  Bibi.  Gudiana  [jupertort 


polTc  videntur , fuam  demiim  de  ipfis  , « 
ubi  forte  opus  erat , proponit  fenten-  u 
tiam.  Hinc  exadafcre,ut  diximus, apud  « 
cum  omniaj  judicium  de  Icdionibus  pro-  « 
bum  , ipfique  fere  veritati  ad  amuifim  c» 
congruum.  ^>}o.  Mtlliuspag.  i3<>.  Frele- 
gom.  in  Nov.  Tejlam.  Gracum. 

Lediones  varia  IV.  Evangeliorum  col- 
Icdaper  Marchionem  Velefium  Petrum 


hus  annis  vendtt..  ) extat  editio  N.  Te,  Exardum  Hifpan.  fada  collatione  Icx- 
~ decim  exemplarium,  quorum  odo  erant 

ex  Bibi.  Regis  Hiij>ania  Laurcnriana. 
Collegitea  tantum  loca  , in  quibus  ve- 
tufta  ilia,  qua  ad  manus  habuit  mfc.  cum 
Vulgata  Latina  conveniebant  , & i 
Gracis  codicibus  impreflis  diferepabant. 


jj  ftam.  Genev.  de  a.  i6zo.  4.  ab  Ernftio 
« collata  cum  XX.  Codd.  editis  vel  mlT.  » 
fo.  Alb.  Fabricius  Bibi.  Gr.  L-  IV.  c.  5 
t Allegationes  textuum  h Nov.  Te- 
ftam. Gnccorum  ex  Patribus  & autori- 
busaliis  Gricis , quatenus  aut  ab  editis 
vulgatorum  codicum  textibus  6c  variis  qux  pofte.i  vulgavit  Ludov.  de  la  Cerda 
. circa  eos  Icdionibus  diferepant . aut  di-  in  Adverfariis  lacris  cap.  91.  fol.  Lug- 
. verfitates  ledionum , qua  conftant , fir- 
mant & fulciunt.  Hoc  opus  inter  inedita 

Guill.  Coddai  memorat  Jo.  Mcurfius  in  ^ 

Athenis  Batavis-  ^ fua  manufuoque  labore  fcxdecim codi-  « 

t Varia  IccHones  I V.  Evang.  ex  Eu-  cum  fadacollatione , plerafque  vetufta-  <» 


duni  i6i6, 
ct  Ad  Novi  Teftamenti  Gr.xci  exte-  « 
riorem  marginem  minio  varias  Icdiones  « 


thymii  Commentario  a Jo.  Hentenio 
collecta  & Commentar,  huic  pramilla 
8®.  Parifiis  1574. 

Varia  lediones  Graci  textus  in  IV.’ 


te  infignes  adjecerat  Petrus  Fagiardus  « 
Velefius  Marchio.  Ingens  thelaurus  cc 
magnopere  aftimandus.  ( ait  joh.  Aia-  cc 
ria:ij  traci.  pro  edit.  Vulgata  cap.  17.  p.  cc 


Evangelia  & Adus  Apoftolorum  ex  qua-  83. ) fi  vir  ille  optimus  &:  Gnaca  lingua  cc 
tuor  antiquifiimis  mlc.  d Patricio  Junio  praftans,  quibus  ex  libris  fingula  ledio-  c< 

defiimpt.a.  Codex  in  ii.  Cantabrigia  ^ nes  efient  deprompta , notallet , &c.  »> 
Bihltoth.  Collegii  S.  Emmanuelis  cod.  11 9.  « Gracum  Tcftamcntum  ( inguit  idem  cc 

Eadem,  V.  Joannis  Morini  Exercit.  Btbl.  prafat.  fcholtorum  in  N.  Tcft. ) ncicio  qua  c< 
lib.  I.  Exercit.  2.  cap.  3.  Ibrte  nadus  eram , quod  Petrus  Fagiar-  ct 

Varia  Icdiones  IV.  Evangeliorum  ex  £ dus  Marchio  Velefius  ad  fidem  fexdccim  ct 
veteri  codicd  mfc.- Anglicano  Graco.  Graoorum  exemplarium  caftigavit,  qua  <c 


Fartjtis  in  JBibl.  Dn.  de  Menars  Prajidis 
Infulati  cod.  284.  Petri  Dupuy. 

Notarum  ad  varias  lediones  in  IV. 
Evangeliis  occurrentes  libellus  duplex , 
quorum  uno  Graea , altero  Latina  va- 
rietates explicantur  , audoreFrancilco 
Luca  Brugenfi.  V.  ad  calcem  ejus  Com- 
mentarii in  IV.  Evangelia  ,(o\.  Antuer- 
pia  , 1606.  i6i6. 

Francifeus  Lueas  Brugenjit  ( vir  in  la- 
cro  textu  ac  monumentis  Patrum  exer- 


magna  diligentia  undique  congcflit,  nc-  cc 
que  impenfa  parcens , neque  l^ori , vir  cc 
Gracfe  dodus . . . Illud  certe  defidera-  cc 
tur  , ut  variis  ledionibus  , quas  ad  mar-  ct 
ginem  minio  adjecit  , defignaret , ex  « 
quibus  codicibus  fingulas  fumpfifict. 

Ante  annos  plus  viginti  Petrus  Faxar-  ct 
dus , Marchio  Velefius  ad  exemplaris « 
Graci  cxcufi  Nov.  Teftam.  marginem  « 
exteriorem  minio  adfcripferat  vanas  le-  ct . 
diones  fexdecim  mlT  codicum  ; ^ quibus  ct 

N n n ij 
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Honibus  peti , aut  illas  confirmare  pote- 
rant.  Aajecit  etiam  quafdam  notas  cri-  « 
ticas  textum  illufirantes  , in  quibusac-« 
curatus  videtur, licet  aliquando  cefpita- « 
verit.  Interim  obiervavit  quolHam  erro-« 


,,  ocio  , vctuftate  pleraque  infignia  , fup-  A 
„ pedita vit  Bibliotheca  Regia  i).  Lauren- 
„ tii  j ca-tera  aliunde  corrogata  iiint.  E- 
» xemplar  hoc  nadus  forte  Mariana , va- 
ts  rictates  illas  libri  liii  Nov.Tell.  ad  oram 
« tranfcripfit. ...  Librum  ipfum  qualem  resqui  incolleclioneWaltonianadcprc-»* 

,j  plane  eum  ad  exemplar  Velefianum  or-  henduntur  , & operi  liio  dodampra:-” 

»>  dinaverat  , per  annos  circiter  viginti  mifit  pratfarionem  ubi  de  differentibus  « 

>1  apud  le detentum,  tradidit  demiim  Ma-  N.  Teli.  Graici  exemplaribus  erudite &« 

» nana  Ludovico  de  la  Cerda,  cujus  ope-  ingeniose;  dillerit.  » Rich.  Stmon  cap.  19. 

» r.a  lecLiones  ill.e  prodiere  cap.  9 1.  Ad  ver-  erit,  textus  Nov.Tefi.  Gr/ect 

n lariorum  facrorum.  Ex  iis  autem  con-  Varia:  Icifliones  Grarca:  in  librum  A- 
» liat , Vclefio  haud  aliud  in  animo  fuiffc,  (fluum  Apollolorum  ex  Regio  Alexan- 
n quam  ut  pcrlec'lis  & collatis  invicem  fu-  ^ drino  Vaticana:  Bibliothecx  codice  de- 
»,  pradicTiis  exemplaribus  , eas  ad  oram  li-  fumpt.-e.  V.  Zacagni  tom.  1.  Colleiian. 

mo?iumt»t . veterum  pag.  445.  in  14.  Epi- 
ftolas  Pauli.  Jbid.  pag.  In  7.  Epi- 
llol as  Canonicas  ihtd.pag.  489. 

Variantes  lectiones  Epillolarum  Pauli 
ex  codice  Claromontano,  a Joanne  Mo- 
rino  colleda:.  V.Ejufdem  itbr.  i.Extr- 
ett.  5.  cap.  3.  £tbl.  Exercit. 

VARI^  LECTIONES  LATINA. 


» bri  lectiones  eafque  folas  notaret , qux 
„ favebant  Editioni  Vulgat.-c. 

» Dcipfis  itaftatuendumcenfeo.  i.  Pro 
i,  certo  habeo  , magnam  earum  partem , 

,,  originarium  Italicorumlnterprccum  tex- 
„ tum  referre,  adeoque pro  genuinis  ipfis 
» Apollolorum  fere  habendas,  z.  Ex  inter* 

„ polatis , partem  aliquam , eas  dico  qux 
» conveniunt  cum  iis  quas  exhibent  Syria- 
» ca,  alixque  aliquot  verfiones  Orientis , C 


ex  iifdem  ttalorum  Interpretum  Gr.xcis  ¥ Llud  certum ell  ( in^uitjoannes  Mil-  <« 

lius  pag.  1 07.  frolegomen.  in  Nov.  Te-  <c 


„ prodiilfc.  3 Ex  iis  , qu.x  adeo  mirificb  _ . _ 

«lavent  Vulgatx  verfioni , utadexem-  Jtamentum  Gracum  ) elucubratos  fuifle«< 
« plaria  Latina  confictx  videantur  , raras  circa  hxc  tempora  ( hoc  eji jaculo  xn.)  « 

>>  efle,  qux  poli  accuratum  examen,  haud  tradlatus  quoldam  criticos,  Correiloria  ss 

»,  deprehendantur  ex  uno  aut  altero  Grx-  didos,  in  quibus,  fada  codicum  « 

>>  co  Exemplari  ortum  deducere.  4.  Haud  aliquot  Latinorum  inter  le  & fubinde  «t 
«diffitendum  quidem  , in  Exemplaribus  cum  Grxeo  textu  8cfcriptis  Patrum  coi- 
« apud  Latinos  exaratis , paucas  quafdam  latione  , vitia  graviora  notata  erant  & « 

«ad  Latinum  textum  a Latinis  fuille  fi-  emendata.  Ex  nis  pauci  aliquot  ad  no- <c 

« Aas&  formatas.  Hujufmodi  unam  , al-  lira  ufque  tempora  devenerunt , iifquc 
« teram  , tertiani  videas  in  hac  Vclcfiana  j^jufi  funt  Robertus  Stephanus , { Erancij-st 
« fylloge , non  item  multas , quod  primo  tus  Lusas  Brugenjis , ) aliique  Editores , «c 
« intuitu  lufpicaberis.  »/9.  Mtllius  /».138.  in  emaculandis  Bibliis  , qux  luperiore« 
Prolegom.  tn  Nov.  Teflamentum  Gracum.  ftculo  xvi. ) calligatilTima  pro- 

Varix  lediones  Grxcx  IV.  Evange-  dicre. » Hac  tUe. 
liorum  ex  cod.  Grxeis , Copticis , G^o-  . Correcliones  Biblicx  variantes  juxta 


thico  Anglo-Saxonicis  i Thoma  Ma- 
refchallocolleclx  in  Obferv.fuisinEvan* 
gelia  Gothica  & Anglo.Saxonica , 4®. 
Dordrcchti  1665. 

Joannis  Sauberti  varix  lectiones  tex- 
tus GrxeiEvangelii  S.  Matthxi  ex  plu- 
' ribus  imprelfis  ac  mfc  codicibus  colle- 


diverlbs  textus , in  4".  Btbl.  Ventu  Tho- 
majinus pag.  27.  catalogi. 

Corredio  Biblix  compilata  cum  fum- 
ma  diligentia  i Fratribus  Ordinis  Prx- 
dicatorum  ( reperies  htc  varias  lefliones 
Bibliorum  Latinorum  Vet.  & Nov.Tc- 
llam. ) ex  glolfis  D.  Hieronymi  aliorum- 


c^x,  & cum  vcrfionibus*partim  antiquis,  £ que  Doclorum  , ex  libris  Hebrxorum  , 
„ n ^ antiquiflimis  exemplaribus’,  qux  etiam 

ante  tempora  Caroli  Magni  /cripta  fue- 
runt. Codex  membranaceus  in  fol.  Lip- 
ft.e  Bibi.  Paulina  , ALla  Lipjienfia  anni 
1690.  pag.  94. 

Correclorium  Bibliotum  mlT  ab  in- 
certo iMC^otecpaiEpanorthotes , leuCor- 
rcdlor  vocatur , magna  diligenti^  ac  fide- 
contextum.  Hie  audor  antiquos  Vul- 
gatx editionis  codices  Icciitus  ell  5 eoU 
que  cum  Hebrxis , Grxeis  & veterum 
Patrum  commentariis  ledul6  contulit.' 


partim  prxllantilHmis , necnon  Patrum 
veteris  Ecclefix  Grxeorum  commenta- 
riis collatx  , 8cc.  prxmilfis  prolegome- 
nis  de  origine , audoritate  & ufu  varia- 
rum in  Grxeo  Nov.  Teflam.  texta  le- 
dioiuim  , &c.  4°.  Helmlladii  1671; 

« Si  Sauberius  in  omnes  Novi  Tella- 
” menti  libros  continuaflet  quod  in  Evan- 
” gelio  S.  Matthxi  tentavit  opus , id  nulli 
” colledionum  cederet.  Nam  prxterdi- 
verlas  Exemplarium  Gr.xcorum  Icdio. 
» hes  , eas  quoque  notavit , que  ex  ver- 
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Exemplar  multis  annis  fcripcum , & plu-  A venire  , ejuia  & qutc  a doiiijjimis  viris  di- 
ribus  forte  compodtum  fuit  olim  Augu-  cebantur  correiia  , unoquoque  in  fuo  ft»fu 
ftini  Hunnari.  FranciCcus  Lucus  in  catalo-  abundante,  adeo  dijerepabant,  ut  pene  quot 

gomff.  quibus  ujus  e^ in  Notationibus  ad  codices  tot  exemplaria  reperirem  , ujque 

Biblia  facra-  Bibi.  Lovanienjis  PP.  S.J.  adeo  etiam  millefimo  feri  pojl  interpreta. 

/dem  de  hoc  codice  cap.  %.  annotat.  Itb.  tionem  Hieronymi  anno,codsces facr/t  Scrip- 
Cenefeos  v.  7.  hxc  ait : u Eft  nobis  ab  Au-  tura  mendofs  atque  corri/pti  erant , dr  ita 
» guftino  Hunnaro  antiquum  Bibliorum  inter fe  diferepantes.  Ubi  quibufdam  in. 

w correftorium  mutu6  datum,  multis  an-  teriertis  de  mutilatis Hebra:orum  codi- 
n nis  feriptum,  & pluribus  forte  compofi-  cibus  giddit : hoc  fui  ejje  Jludis  quoad  po- 
1]  cum  quod  ad  hunc  modum  legit , &c.  tutt  ,}uperjlu»  rejecarc  , transfotmata  re- 
ti deinde  addit  : Qii.t  namque  a noRri  fc-  formare  (^ea  addere  rurfusqu*  a prxfump- 
» culi  feripeoribus  ex  miT.  codicibus  colle-  g toribus  tamquam  juperfluajuerantampu- 
n Aa:  fune  varia:  lecLiones , omnes  prope-  tata. » Hxc  Nicol.  in  opere  de  emenda- 
» modum  in  eo  comperimus,&  ad  fontes  . tione  facra:  Sctiptnxx^quodlaudat  etiam 
«>  fideliter  examinatos  deprehendimus.  Bejjarion  in  opujeulo  ad  hxc  verbafoan- 


n Neque  dicipoteft,  ejus  libri  audlorem 
♦>  ex  iis  efle  , qui  ad  Hebrxos  codices  La- 
•)  tinos  mutare  Rudent , non  femel  enim 
» Hebrxos  fui  temporis  corruptos  aflerit , 
M & fequendos  Latinos  antiquos  docet , 
» eofque , qui  ad  Hebrara  Latina  muta- 
» runt  exemplaria,  arguit.  Hxc  fit  libri , 
j,  qui  fzpe  a nobis  citandus  erit,  deferip- 
tio.  *>  Jta  Lucas  Bru^enjis. 


Corre^Iorium  Biolix  lib.  i.  Bibliothe-  q Thomafmus. 


nts , fi  cum  volo  manere.  'Utrum  alicubi 
extet  hocopus  Nicolai  de  S.  Damafo,haud 
confiat. 

CorreAionum  l iber  totius  Biblix 
( forte  Nicolai  Cardinalis)  Bibi. Fatica- 
na coi.  3466.  num.  }6j. 

Corrediones  Biblix  variantes  juxta 
diverfos  textus  licerx  , in  4”.  Venetiis 
Bibl.Dominicanorum  SS.foannis  & Pauli 


ca  Monafierii  Elnonenfis  cod.  170.  Sande- 
ruspart.  t-pag.  47. 

Correclorium  Bibliorum , auRore  Pe- 
tro de  Mamacotia^  in  4°.  Btb!.  Acade- 
mia Lovanienjis.  Sanderus  ibid.  part.  1. 
pag.^i. 

Correclorium  Biblix  fuper  Hebrxos, 
Grxeos  & Latinos  codices.  Adjicitur 


Variantes  lecliones  ex  Bibliis  Latinis. 
V.  Bsblta  Latina  Pulgata  1331.  1540. 
1346.  1347.  1374. 

Variantes  leflioncs  Bibi.  Latinorum 
ex  vctuRillimis  mfc.  codicibus  colledx  A 
joanne  Harlemio  , ut  refnt  Sotuel , & 
ad  textum  Hebr.  Chald.  CrxcumSi  Sy- 
riacum examinaex  a Theologis  Lova- 


aliud  Corredorium  in  utrumque  etiam  nicnlibus.  V.  Apparatus  Btbl.  Pclygloit. 
TcRamentum,  prioris  veluci  fupplemen-  Antuerp.  1371. 

tum.  Legitur  ad  calcem  voluminis  ma-  Francifei  Luex  Brugenfis  notationes 
nu  recentiori  feriptum  : CorrecForium  £j  in  facra  Biblia  , quibus  variantia  diferc- 
editum  fuit  circa  annum  1x30.  Codex  pantibus  exemplaribus  loca  difeutiun 


membranaceus  in  4®.  majori.  Bibi.  Sor. 
bonxplut.  X.  radiu^. 

Corfe^orium  Bibliorum  de  quo  hxc 
ait  Guill.  Lindanus  Isb.}.  de  optimo  gene- 
re interpretandi  pag.  100.  & 101.  « Tale 
M quoddam  vidimus  pervetuRum  in  Car- 
» tufia  Zeelhemenfi  juxta  DicRhcmium 
is  fita , quod  Biblia  ad  Codices  Caroli  Ma- 
» gni  perdiligenter  caRigatos  notabat  e- 
n mendanda , locis  lanc  ut  non  paucis , ita 
n minime  quoque  pxnitendis.  Ejus  gene- 


tur. 4®,  Antuerpix  1380.  In  fol.  Ibidem 
1583.  In  fol.  Lipfix  1657.  V.  Cr/tsci  j(.cri 
F.x  prxfition:.  « Cum  commilTum  mi- 
hf  eflet  eas,qux  in  Lovanienfium  Bi- 
bliorum marginibus  annotatx  erant  le- 
gionum varietates , ad  fontes  & vete- 
rum commentarios  revocare, & , fi  qui- 
dem concinerent , marginalibus  id  no- 
tis fignare  , ut  quoquo  modo  germana 
ab  aaultcrina  dilcerni  pofict  leRio .'  ani- 
madverti fxpe  numero  fieri  haud  pofTe, 


» ris  &in  Sorbona  extat  quo  ufus  eR  Ro-  E ut  notis  id  in  margine  indicaretur. 


n bertus  Stephanus , alia  alibi  extant.  » 
Corredorium  Bibliorum  Romx  a Ni- 
colao Cardinali  conferiptum,  de  quo  jeri- 
bst  sbsd. Lindanus  his  verbis.:  <«  Prx  exte- 
» ris  equidem  defiderarim  illud  quod  ante 
ti  annos  400.  Romx  Nicolaus  S.  Damafi 
» Diaconus  Cardinalis  fcripfit  {fioruit  hic 
n an.  114^. ) maxima  uti  apparet  diligen- 
»>  tia  , ubi  conquiritur  lufirans  armaria  , 
« inquiens  , nequibam  hoc  adipifei , veracia 
n fc.  Bibliorum  Latinorum  exemplaria  in- 


Quamobrem  confilium  fiibiit,  ad  calcem 
Bibliorum , brevibus  ejufmodi  annotari 

Sofle nec  paucis  , quemadmodum 

acueram  , abfolvere  potui , ut  ad  cal- 
cem Bibliorum  adjici  poflent  ,nec  cit6, 
uti  fperaveram , ut  una  cum  Bibliis  pro- 
dirent. Quare  nunc  feorfum , fecunda 
cum  Bibliorum  editione,  prodeunt , ne- 
ceflarix  quidem  ad  intelligcnda  margi- 
nalia annotata  Bibliorum  illorum  noRra 
opera  adaudorum  3 quippe  ad  quas  illa 
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remittant , fed  qux  a marginalibus  illis 
» annotatis  ipfx  non  pendeone , quibuf- 
cumque  tiibiioreditionibus  atque  exem- 
» plancus  adhibitis  ierviences.  In  hupor- 
*»  ro  textum  , initio  Ungularum  notatio» 
» num  ^ ita  fere  propofuimus , ut  in  Lova- 
»»  nicndbuseft  bibliis;  quem  deinde  cum 
» aliis  Latinis  exemplaribus , impreilis  & 
» feriptiS)  contulimus-,  habuimus impreC 
M (a  exemplaria  fcinper  odo  aut  novem  } 
N Ichpta  52.  aut 33.  uc minimum, /xpe  plu- 
» ra  i ea  qux  llatini  deferipturi  fumus-, pro» 
» priadico  , prxtcr  ea  qux  ance  nos  Pa- 
•>  ridcnles,  Hcnccnius  aliique  annocavc- 

» ranc Deinde  confuluimus  commen- 

» taria , enarrationes , fcholia , tranHatio- 
»1  nes  primx  , medix  , poftrcmx  xtads , 
M audorumGrxcorum&LatinorumquoC- 
M cumque  habere  potuimus ....  Poft  hxc 
» adhibuimusin  Veteri  quidem  Teflamen- 
M to , Hebraicum , Grxeum  Se  Chaldai. 
M cum , textus^ in  Novo , Grxeum  &Sy- 
» riacum  ....  PoHrcm6 , 11  quid  vel  ex 
» locorum  circumftantiis , vel  ex  locis 
» milibus , ve)  aliunde , de  ledionis  varie. 
» rate  intelligi  polTet , id  omneperferuta- 
h conati  liimus.  n H*e  Lueat  Brugenjis. 

<«  Wlis  in  Icdiones  utnulquc  Teda» 
M menti  annotationibus  nihil  quicquam  ell 
M accuratius.  Lediones  ( de  Nov.  Teftam. 
» jam  loq^uor } omnifariam,  ex  complurU 
» ous  mfl'  Se  excufis , ex  Latinis  codici. 
)>  bus  optimis  ac  probatilTImis , ex  Grx. 
u eorum  6c  Latinorum  monumentis , ver- 
M doneque  Syriaca,  fummo  (ludio  colle- 
» git , nec  minori  digcfllc  , expenditque 
i>  judicio.  »/«.  MilUus  pag.  136.  proieg.  in 
Nov.TeJ!am.  Crtcum. 

Varix  lediones  Vct.  & Nov.  Tefta- 
mcnri  Vulgatx  Latinx  editionis  ^ Fran. 
cifcoLuca  Brugcnit,Joanne  Hentenio, 
aliifquc  Theologis  Lovanicndbus  colle, 
dx  , & cum  codicibus  Svriacis , Bibliis 
Regiis , vcfcrumque  Ecefefix  Patrum  & 
feriprorum  verdonibus  & explicationi, 
buscollacx.  V.  Btblicrum  Folyglot.  Z»nd. 

tom.  VI. 

Romanx  corredionis  in  Latinis  Bi- 
bliis Vulgatx  editionis  judu  Sixei  V.re- 
cognitx  loca  indgniora  a Frauc.  Luca 
Brugend  obfervaca  , in  11.  Antuerpix 
1601.  In  fol.  & in  8^.  Ibidem  1603.  In 
8°.  Lugduni  1604.  In4®. & 8°.  Antuer- 
pix  1608.  V.  ad  ealcem  Bibi.  Latinorum. 
4^.  Moguncix  i^o^.lnfol.Duaci  1^17. 
Paridiis  id24.  Antuerpix  1630. 1^34. 

£x  prafationt.  et  Dum  igitur  difpicio, 
M quodnam  eflicaciUlmum  remedium  huic 
» malo  queat  adhiberi  , ne  amplius  in  La- 
w tina  Ftteris  yulgataqme  vtrfionit  Bibito- 
» ntm  editione  » auUeritate  Sixii  V.  drCU- 
w nuntii  Klll.  k Notariorum  mtndts  vittif- 


SACRit  Axt.  XI. 

\ que  diligtntijfime  expurgata  ^c^Xozxcot-  « 
rumpantur , qux  jam  dexterrime  cor-  u 
reda  lunc:  vi(um  dl  mihi  expediens  fo-  u 
re  , ut  adhibitu  autographo  Romano  » 
colligerem  prxeipua  atque  indgniora , <t 
qux  in  hac  editione  i Romanis  Patribus  <t 
reditura  fune , loca  : & indicata  ea , qux. « 
rejeda  dl , Icdione , ita  dare  didingue-  «< 
rem  unam  ab  altera , ut  deinceps  nemo  » 
non  clare  incclligcre  pollet , qux  proba 
de  IccLio,  qux  reproba  ^ qux  textu  ex-  « 
puKa , qux  in  textum  (ummi  Pontificis « 
^ audoritate  recepta.. . .Sic concinnarum  h 
i nobis  cd  hoc  Corredorium  , indicato  « 
■ ad  dngula  loca  nodo  iplb  difficultatis  , <« 
adeoque  pundo  in  quo  varietas  cond-  <« 
dic , ut  cciamd  contingeret  cypograpbi-  <« 
cum  virium  in  ipfummct  irrepere , faci- 
Jc  clTct  ex  circumdandis  deprehendere,  « 
&c.  AudomaropoU  1601.» 

Eadem  cum  conjeduris  Leandri  4 S. 
Marrino  { adjedx  ad  calcem  cujufque 
comi  Glodx  ordinarix  ejufdem  dudio 
editx.  Duacii^iy.  Ancuerp.  1634. 

Frandfci  Luex  Bnigcnds  libellus  alter 
Z continens  alias  Icdionum  varietates  in 
Bibliis  Latinis  ex  vccudis  mfc.  exempla, 
ribus  colledas , quibus  pod  geminam 
Sixri  V.  & Clementis  VIII.  expurgatio- 
nem poflit  perfodior  reddi  fclicirtr  c<rp. 
ta  corrcdio,d  accedac  Romani  Pontili, 
cis  audoricas.  y.Bibl.Latina^^?.  Antuer- 
pix 1^18.  & ad  calcem  Bibi.  Latinorum 
foan.  Mariana , in  fol.  Antuerpix  1614, 

V-  Critici  facri  1698.  & tom.  1.  Supple- 
iwf »/.  Cr/r.Tirw.  Francofurti  1700. 

Ex  Epijtola  nuncupatoria  Jaeobo  Sla- 
■^fao  Bpijeopo  Audomaropolitano.  Pojlquam 
pracedentem  librum  pranotafet  ^ Jubdtt  : 

(( Jam  odero  alterum  libellum,  in  quem, 
Dudorum  Theologorum iiortani,con  « 
gcdialia  loca  notatu  digna  ex  veteribus  <« 
editionis  Vulgatx  mlE  libris  collcda,» 
qux  hadenus  non  correda,  merito  for-  » 
talle  pleraque  corrigi  poHenc  , fummo  n 
Pontifice  fimiliter  committente.  Quam.  <« 
vis  enim  priores  illi  Patres  felicilTim^  « 
laborarint,  & plura  Vulgatx  editionis** 
loca  dexterrime  rcdicuerinc , ita  uc  onv  <« 
nin6  fatendum  fit,  editionem  eorum  ex-» 
ceris  omnibus , qux  ad  hunc  ufque  diem  *« 

' prodierunt, emendatiorem  purioremque  <* 
ede, quod  non  temere  ha^c  Prxforio:  a 
tamen,  quod  etiam  Prxfario  admittit,  ** 
difficile  (it  affirmare , numeris  omnibus  e* 
ede  abfblutam.  Etiam  in  Vaticana,  ea-  « 
que  prima  horum  Bibliorum  editione,  « 
impredbrcs  non  pauca  errata  admife-  m 
runc,  qux  padim  mpriorc  libello  nota,  m 
vimus-  Scio, quod  racres  illi  corredo-  « 
res,  nonnulla  qu.T emendare  potuiilent,  *« 
coiiTulc^  qualia  erane  reliquerint,  adef-  « 


'DrgrtffCcH^y^GtHJj^C 


VARIANT.  LECTIONUM  COLLECTIONES;  a(>i 

»>  fcnfionem  populorum  vitandam , veteri  A inutili Jludto  collcda;  in  Bibliis  Maximis 
~ Hieronymi  exemplo  , in  libris  Re-  1660. 

«Si  materi*  copiam  attendas ( induit « 
tutior  tn prxJ.itioht:  ) quis  in  dubium  re-  « 
vocare  poteft,  noftrum  Codicem  omnes  « 
alios  excedere?  quid  enim  in  Complu- « 
tenfi  , Regio  , Londinenfi  , Parificnfi  « 
continetur  ? N ullus  eorum  prxtergredi-  « 
tur  plura  Idiomata,quam  Latinum, Gr*-  « 
cum  , Hebrxum , Samaritanum  , Clial- « 
dxum  , Syrum  , Arabicum , Perficum  , « 
.<£chiopicum  ; nofter  autem  prxtcrea  , <c 
& Illyricum  , Gothicum,  Italum  , Hif.  « 
panum , & aliquando  Gallicum  prxbct ; « 
necnon  varios  loquendi  modos  ex  pluri- «« 
bus  Bibliis  & Patribus  in  medium  pro- « 
ducit. » 

Varix&dubi*  lediones  qu*  in  Vul- 
gata Latina  facr*  Scriptur*  editione 
occurrunt  ex  originalium  linguarum  tex- 
tibus illuftrat*  ab  Henrico  Bukentop. 

In  Itbro  jupra  at  ■ to. 

Epanorthotes  Caftigatipnes  in  No- 


D. 

» gum  prxferdm  8c  Proverbiorum  , c qui- 
ts  bus  multa  fuerant  auferenda,  juxta  H- 
» dem  confpirantium  mlE  codicum  editio- 
»j  nis  Vulgat*  ; fed  tamen  Sc  illa  annotaU 
j)  fe  , & ne  memoria  eorum  pereat , hoc 
» libello  indicaile  expedit. » 

Ejufdem  not*  ad  varias  lediones  N. 
Teftam.  Latini.  V.  £/bl.  Foljgloti.  Lon- 
dinenj.  tom.  VI. 

Ejufdem  notarum  ad  varias  lediones 
in  I V.  Evangeliis  occurrentes  libellus  ^ 
duplex  quorum  uno  Gr*c*,  altero  La- 
dn*  variantes  explicantur.  V-  ejus  com- 
mem. in  4.  Evangeli»  in  fol.  Antuerpi* 
i<>o6-i6. 

Emendatio  Bibliorum  Romanorum  a 
Joanne  Matario(  vulgo  1’Heureux  )in- 
K\tat3..Bibliotheca  Coucgtt  Bujciaium  Lo- 
vanienfis  Svertius. 

Bellum  Papale  feu  Concordia  difeors 
Sixti  V & Clementis  VIII.  circa Hicro- 


nymianam  editiqnem  Bibliorum  {com-  vumTeftamcntum  , in  quibus  deprava 


fleilttur  htc  Itbcr variantes  utrtujque  edi- 
tionis letitones ) audorc  Thoma  James, 
4°.  Londini  1600.  8®.  Ibid.  167«. 

Ex  prxfatsone  pag.  i.  « En  opus  mul- 
» torum  nec  dierum , nec  horarum  ( nam 
» unius  mcnlis  curriculo  ada  , tranfada 
» funt  omnia,  liber  feriptus  exfcriptulquc :) 
n verumtamen  fenfi  in  tam  parvo  opere 
» non  parvos  labores ....  C^id  ita  ? quia 
nccclic  fuit  ordinem  propolitum  Icrvan- 
ti . . . . notare. lingula  mutata,  addita  vel 
» detrada  , dilcrepantia  in  aliqua  parte 
j,  vel  pardtula  j ut  nullus  apex  nec  apicu 


ta  reftituuntur  , adjeda  rcfecantur , & 
fublata  reponuntur, authore  Tacito  Ni- 
colao Zegero  , 8®.  Coloni*  15JJ. 

Idem  V.  Critici  facri. 

« Relinquit  audor  ( ut  refert  Valerius  « 
Andre  ts  m Bibliotheca  Belgica  p tg.  8Si.  j " 
id  opufculum  locis  multis  fua  manu  lo-  « 
cupiedus  « Exmt  forjan  Lovanti  apud 
Sodales  Minorit.ts. 

« Prologus  ad  Ledorem.  Tanta  eft  « 
padim  inNov.  Teftam.  codicibus , tum  « 
Latinis,  tum  Gr*cis,  varietas,  difere-  « 
pantia  & corruptela  , prxfertim  in  iis  <» 


» la  in  pofterum  in  ulla  editione  reperiri  jy  qui  ante  annos  hos  triginta  aut  quadra- « 
» pollet , qu*  juxta  eam  Sixti  ad  unguem  ginta , vel  calamo  exarati , vel  typis  funt « 

» non  emendaretur.  Et  pig.  4.  Pro  Sixto  exprelli  , ut  nonnifi  perplex*  fuerit  dif-« 

>j  fidunt  tn  Veteri  Teftamento  ( Iccus  ac-  fciiltatis  comprobare  & demonftrare , « 
>,  cidit  in  Novo)  Lovanienfes,  Stephaniis  qu*  in  ipfis  haberi  ac  cenferi  debeant « 
„ bona  ex  parte , Hentenius,8c  quotquot  pro  germanis,  Apoftolicis&  intemeratis.  « 
» editiones  rccept*  funt  in  bcclclia  Ro-  Gr*ca  exemplaria  dillident  a Latinis , « 

>,  mana  per  fpatium  multorum  annorum : Gr*ca  pariter  & Latina  moderna  d ve-  « 

» pro  demente  nuda  veritas  Hebraica , teribus , vetera  a veteribus , moderna  a « 

>,  Chaldaica,  Gr*ca.  modernis.  In  tanta  ergo  codicum  varie-  « 

Apologia  hujus  libri  feripta  Anglicc  tate  , quo  confugias  , quid  fcquaris,  cui « 


ab  eodem  audore.  V.  Ejujaem  Iruciatis 
Angiiti p.:rt.  ^.de  Corruptione S.Scriptune.  £ 

Differenti*  ledionum  inter  Biblia 
Vulgata  editionis  Sixti  V.  & Clemen- 
tis VIII.  item  Lovanienlium  collcd*  ab 
Henrico  de  Bukentop  libro  3.  operis 
quod  infcriplit  Lux  de  luce.  4®.  Coloni* 
1710. 

Vari*  lediones  , in  quibus  textus 
Hebr.  Chald.  Gr.  Syriacus , vel  potius 
eorum  verfiones  Latin* : item  audores 
Ecclcliaftici  & Interpretes  Novi  qui  i 
Latina  Vulgata  diftrunt  , d Joanne 
dc  la  Haye  , nimis  ambitiof»  ^ fatis 


tuto  credas  ? &c. 

Jdem  ibidem  circa  finem  : « Ubi  nec  SS.  « 
Patres  nobis  latisfacicbant  , nec  item  <« 
alii  fimiliter  probati  & antiqui  Scripto-  « 
res  j imo  ubi  etiam  fatisfacere  fortafle  <« 
poterant , ad  majorem  rei  certitudinem  « 
ad  vetufta  confugimus  exemplaria  ; in-  « 
ter  qu*  antiquiora,  celebrioraque  fue-  « 
re : Biblia  Iaera  Coenobii  Gemblacenfis,  « 
ejufdem  Ceenobii  tria  diverfa  exempla-  « 
ria  IV.  Evangeliftarum  , &unum  exem- « 
plar  epiftolas  continens  Apoftoiicas  & « 
Apocalypfim  5 quo  etiam  domiulusfum: « 
volumen  quatuor  Evangeliorum  Caroli « 


4-Jo 
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“w  remittant , fcd  qux’  a marginalibus  illis 
» annotatis  ipfa:  non  pendeant , quibul- 
« cumque  Biblior.cditionibus  atque  exem- 
M plaribus  adhibitis  lervientes.  In  hispor- 
» ro  textum  , initio  fingularum  notatio» 
» num , ita  fere  propofuimus , ut  in  Lova- 
’»  nicnlibuseft  Bibliis:  quem  deinde  cum 
»>  aliis  Latinis  exemplaribus , impreflis  &c 
» feripeis  ^ contulimus  •,  habuimus  imprefl 
*>  ia  exemplaria  femper  ofto  aut  novem  ; 
« Icripta  32.  aut  33.  ut  minimum,  ixpe  plu- 
»>  ra  5 ca  qui  Rarim  deferipturi  iumus  j pro. 
’>  priadico  , priter  ea  qui  ante  nos  Pa- 
» riJlcnfes,  Hentenius  aliique  annotave- 

5>  rant Deinde  confuluimus  commen- 

» taria  , enarrationes , rcholia,tranflatio- 
>3  nes  prim.T  , medii , poAremi  itatis , 
» auclommGricorum  6c Latinorum  quoil 
33  cumque  habere  potuimus ....  Poft  hic 
33  adhibuimusin  Veteri  quidem  Teftamen- 
33  to  , Hebraicum  , Gricum  & Chaldai- 
33  cum  , textus  j in  Novo , Gricum  &Sy- 
33  riacum  ....  Poftremb  , fi  quid  vel  ex 
33  locorum  circumftantiis , vel  ex  locis  fi- 
33  milibus , vel  aliunde , de  ledionis  varie- 
33  tate  intclligi  poflet , id  omneperferuta- 
33  ri  conati  fumus.  >3  lixc  Lucas  Brugrnfis. 

« Iftis  in  lediones  utriufque  Tefta- 
>3  menti  annotationibus  nihil  quicquam  cR 
>3  accuratius.  Lediones  ( deNov.  TeRam. 
33  iam  loquor  ) omnifariam,  ex  compluri- 
>3  Dus  mfll  Sc  excufis , ex  Latinis  codici- 
33  bus  optimis  ac  probatifiimis  , ex  Gri- 
33  eorum  & Latinorum  monumentis , ver- 
33  fioneque  Syriaca,  fummo  Rudio  colle- 
33  git , nec  minori  digeflit , expenditque 
33  judicio,  n jo.  Milhus  pag.  136.  p^oleg.  in 
Nov.  Tepam.  Grxeum. 

Varii  lediones  Vet.  & Nov.  TeRa- 
menti  Vulgati  Latini  editionis  d Fran- 
cifcoLuca  Brugcnfi, Joanne  Hentenio, 
aliiique  Theologis  Lovanienfibus  colle- 
di , & cum  codicibus  Svriacis , Bibliis 
Regiis , veterumque  Ecclefii  Patrum 
feriptorum  verfionibus  & explicationi- 
bus collati.  V.  Bibliorum  Polyglot.  Zond. 

tom.  VI. 

Romani  corredionis  in  Latinis  Bi- 
bliis Vulgati  editionis  juflii  Sixti  V.  re- 
cogniti loca  infigniora  a Franc.  Luca 
Brugcnfi  oblervata  , in  ii.  Antuerpii 
1601.  In  fol.  & in  8°.  Ibidem  1603.  In 
8R  Lugduni  1604.  In4°.  & 8°.  Antuer- 
pii 1608.  V.  ad  calcem  Bibi.  Latinorum. 
4°.  Moguntii  1609.  In  fol.  Duaci  1^17. 
Parifiiis  1614.  Antuerpii  1630. 1634- 

Ex  prxfatione.  c«Dum  igitur  diipicio, 
»3  quodnam  efficacillimum  remedium  huic 
33  malo  queat  adhiberi , ne  amplius  in  La- 
ri tina  Veteris  Vulgatac/ue  verjtonis  Biblio- 
33  rvm  editione  % aulioritate  Sixti  V.  & Cle- 
ro mentis  Vlll,  k Notariorum  mendis  vitiif- 


A que  .diligent  ijjime  expurgata  locacot-  « 
rumpantur  , qui  jam  dexterrime  cor-  <* 
recla  funt:  viUim  cR  mihi  expediens  fo- 
re  , ut  adhibitu  autographo  Romano  « 
colligerem  pricipua  atque  infigniora  , c» 
qui  in  hac  editione  a Romanis  Patribus  c« 
rcRituta  funt , loca  : & indicata  ea  , qui  « 
rejeda  eR , ledione,  ita  clare  diRingue- « 
rem  unam  ab  altera , ut  deinceps  nemo  « 
non  clare  intelligcre  poflet,  qui  proba  « 
fit  Icdio , qui  reproba ; qui  textu  ex-  <* 
pulia , qui  in  textum  fummi  Pontificis « 
jj  audoritate  recepta. . . . Sic  concinnatum  « 
a nobis  eR  hoc  Corredorium  , indicato  « 

. ad  fingula  loca  nodo  ipfo  difficultatis  , «■ 
adeoque  pundo  in  quo  varietas  confi-  « 
Rit,  ut  etiamfi  contingeret  typographi- « 
cum  vitium  in ipfummet irrepere,  raci-<« 
Ic  effet  ex  circumRantiis  deprehendere,  “ 
&c.  Audomaropoli  1 6 o 1.  >3 

Eadem  cum  conjeduris  Leandri  i S. 
Martino  ; adjedi  ad  calcem  cujufque 
tomi  Glofli  ordinarii  ejufdem  Rudio  . 
editi.  Duaci  1617.  Antuerp.  1634. 

Francifei  Luci  Brugenfis  libellus  alter 
C continens  alias  lectionum  varietates  in 
Bilsliis  Latinis  ex  vetuRismfe.  exempla- 
ribus colledas  , quibus  poR  geminam 
Sixti  V.  & Clementis  VIII.  expurgatio- 
nem  pofllt  perfedior  reddi  felicittr  coep- 
ta  corredio,fi  accedat  Romani  Pontifi. 
cis  audoritas.  Y.Bibl.Latina,^°.  Antuer- 
pii i£i8.  & ad  calcem  Bibi.  Latinorum 
foan.  Mariana , in  fol.  Antuerpii  1624, 

V.  Critici facri  & tom.  i.  Supple- 

ment.  Crit.Jacror.Vra.ncofarn  1700. 

Ex  Epipola  nuncupatoriajacobo  Sla- 
fao  Epijcopo  Audomaropolitano.  PoPquam 
pracedentem  librum  pranotapet , jubdit : 

« Jam  oRero  alterum  libellum,  in  quem,  « 
Dodorum  Theologorum  hortatu , con-  “ 
gcflialia  loca  notatu  digna  ex  veteribus  « 
editionis  Vulgati  mfl[  libris  colleda,« 
qui  hadenus  non  correda , merito  for- 
tafle  pleraque  corrigi  poflent  , fummo  « 
Pontifice  fimiliter  committente.  Quam- « 
vis  enim  priores  illi  Patres  felicillimfe  « 
laborarint,  & plura  Vulgati  editionis «« 
loca  dexterrime  rcRituerint,  ita  ut  om-  <4 
ninb  fatendum  fit,  editionem  eorum  ci-  et 
teris  omnibus,  qui  ad  hunc  ufque diem  t« 
^ prodierunt,  emendatiorem  purioremque 
cfle , quod  non  temere  habet  Prifatio : n ' 
tamen , quod  etiam  Prifatio  admittit , « 
difficile  fit  affirmare , numeris  omnibus  n 
cfle abfolutam.  Etiam  in  Vaticana,  ca-  « 
que  prima  horum  Bibliorum  editione , « 
impreflbres  non  pauca  errata  admife-  » 
runt,  qui  palfim  in  priore  libello  nota-  u 
vimus-  Scio , quod  Patres  illi  corredo-  <t 
res,  nonnulla qu.x emendare  potuiflent,  « 
eoivfult*^  qualia  erant  reUquerint,  adof-  c< 


VARIANT.  LECTIONUM  COLLECTIONES; 

» fenfioncm  populorum  vitandam,  veteri  A.i»utHt^udto  collcda:  in  Bibliis  Maximis 
»>  D.  Hieronymi  exemplo , in  libris  Re-  1660. 

» cum  praifcrtim  & Proverbiorum  , c qui-  « Si  materia:  copiam  attendas  ( inquit  u 
jj  bus  multa  fuerant  auferenda,  juxta  fi-  Auiior  m frxj.itiot»:  ) quis  in  dubium  re-  « 
»>  dem  confpirantium  mlE  codicum  editio  vocare  poteft , noftrum  Codicem  omnes «« 
>1  nis  Vulgata: ; fed  tamen  & illa  annotaf  alios  excedere?  quid  enim  in  Complu-  e< 
»fe,  & ne  memoria  eorum  pereat,  hoc  tenfi  , Regio,  Londincnfi  , Parificnfi  « 


» libello  indica/Ie  expedit.  <> 

Ejufdem  nota:  ad  varias  lediones  N. 
Tcftam.  Latini.  V.  Btbl-  Polyglutt.  Lon~ 
dinrnf.  tom.  VI. 

Ejufdem  notarum  ad  varias  lediones 


continetur  ? Nullus  eorum  pr.i:tergredi-  « 
tur  plura  Idiomata,quam  Latinum, Gra:-  « 
cum  , Hebraeum , Samaritanum , Chal-  ct 
da;um  , Syrum  , Arabicum , Pcrficum  , « 
./^thiopicum  j nofter  autem  praterea  , « 


in  I V.  Evangeliis  occurrentes  libellus g & Illyricum  , Gothicum,  Italum  , Hif.  « 


duplex  quorum  uno  Grarc.-e,  altero  La- 
tina: variantes  explicantur.  V.  tjui  cum- 
mtnt.  in  4.  Evangtlia  in  fol.  Antuerpiae 
1606-16. 

Emendatio  Bibliorum  Romanorum  a 
Joanne  Matario  ( vulgo  1’Heureux ) in- 
K\t\xtdL.Bibliotheca  Coilcgtt  Bujciatunt  Lo- 
vanienfis  Swertius. 

Bellum  Papale  Icu  Concordia  difeors 
Sixti  V & Clementis  V 1 1 1.  circa  Hiero- 
nymianam  editiqnem  Bibliorum  ( com. 
fU£ittur  htc  liber  variantes  utreiijqueedi- 


panum , Sc  aliquando  Gallicum  prxbet ; « 
necnon  varios  loquendi  modos  ex  pluri-  <♦ 
bus  Bibliis  & Patribus  in  medium  pro- «« 
ducit. » 

Varia:  & dubiae  ledioncs  qu-x  in  Vul- 
gata Latina  lacrx  Scripturx  editione 
occurrunt  ex  originalium  linguarum  tex- 
tibus illuftrat.x  ab  Henrico  Bukentop. 

In  libro  jupra  cit  ■ to. 

Epanorthotes  Cadligatipnes  in  No- 
vum Tellamentum  , in  quibus  deprava- 
ta redituuntur  , adjeda  rcfecantur , & 


ttonis  leciiones ) audore  Thoma  James,  q fublata  reponuntur, authore  Tacito  Ni 
4”.  Londini  1600.  8®.  Ibid.  167«.  colao Zegero , 8®.  Colonixi55j. 

Ex  prafattone  pag.  x.  « En  opus  mul-  Idem  V.  Critici  faert. 

» torum  nec  dierum  , nec  horairum  ( nam  <c  Relinquit  audor  ( ut  refert  Valerius  “ 
» unius  menfis  curriculo  ada  , tranlada  Andre  is  in  Btbitotheca  Belgica  p ig.  SSi.  ) ** 

« funt  omnia,  liber fcriptusexfcriptulquc:)  idopufculum  locis  multis  fua  manu  Io-  « 

n verumtamen  fenfi  in  tam  parvo  opere 
» non  parvos  labores C^id  ita  ? quia 


» necelle  fuit  ordinem  propolitum  lervan 
» ti . . . . notare  fingula mutata,  addita  vel 
» detrada  , dilcrepantia  in  aliqua  parte 
JJ  vel  particula ; ut  nullus  apex  nec  apicu. 


cupletius  » F.xmt  forjan  Lovantt  apud 
Sodales  Mmont  is. 

<*  Prologus  ad  Ledorem.  Tanta  efl:  « 
palfim  inNov.  Tcftam.  codicibus , tum  « 
Latinis,  tum  Gnccis,  varietas,  difcrc-  « 
pantia  & corruptela  , prxiertim  in  iis  « 


JJ  la  in  pofterum  in  ulla  editione  reperiri  qui  ante  annos  hos  triginta  aut  quadra-  « 


JJ  pollet , qux  juxta  eam  Sixti  ad  unguem 
JJ  non  emendaretur.  Et  pig.  4.  Pro  Sixto 
JJ  fiiciunt  in  Veteri  Teflamento  ( Iccus  ac- 
jj  cidit  in  Novo ) Lovanienles,  Stephaniis 
JJ  bona  ex  parte , Hentenius,  quotquot 
JJ  editiones  rcccptx  funt  in  bcclefia  Ro- 
JJ  mana  per  fpatium  multorum  annorum : 

JJ  pro  Clemente  nuda  veritas  Hebraica , 

JJ  Chaldaica,  Grxea. 

Apologia  hujus  Itbri  feripta  Anglicc 
ab  eodem  audore.  V.  EJujaem  Tractatus 
Anglici p.trt.y.de  Corruptione S.Scriptutte.  £ 

Diflercntiz  ledionum  inter  Biblia 
Vulgata  editionis  Sixti  V.  & Clemen- 
tis VIII.  item  Lovanienfium  colleda:  ab 
Hcnrico  de  Bukentop  libro  3.  operis 
quod  infcripfit  Lux  de  luce.  4®.  Colonix 
1710. 

Varix  Icdiones  , in  quibus  textus 
Hebr.  Chald.  Gr.  Syriacus , vel  potius 
eorum  verfiones  Latinx  : item  audores 
Ecclefiaftici  & Interpretes  Novi  qui  i 
Latina  Vulgata  dimrunt . i Joanne 
de  la  Hayc  ^ nimis  ambitiofo  dr  fatis 


ginta , vel  calamo  exarati , vel  typis  funt «« 
exprelfi  , ut  nonnifi  perplexx  fuerit  dif-  « 
ficultatis  comprobare  & demonftrare  , “ 
qux  in  ipfis  haberi  ac  cenferi  debeant « 
pro  germanis,  Apoftolicis  & intemeratis.  « 
Grxea  exemplaria  dillident  d Latinis , « 
Grxea  pariter  S:  Latina  moderna  d ve- « 
tcribus , vetera  d veteribus  , moderna  d « 
modernis.  In  tanta  ergo  codicum  varie-  « 
tate  , quo  confugias  , quid  fcquaris,  cui « 
tuto  credas  ? &c.  »> 

Jdem  ibidem  circa  finem  : 0 Ubi  nec  SS, «« 
Patres  nobis  fatisfaciebant  , nec  item  <« 
alii  fimiliter  probati  & antiqui  Scripto-  « 
res  j imo  ubi  etiam  fatisfacere  fortalTe  « 
poterant,  ad  majorem  rei  certitudinem  « 
ad  vetufta  confugimus  exemplaria  j in-  « 
ter  qux  antiquiora,  celebrioraque  fue-  « 
re : Biblia  Iaera  Coenobii  Gemblaccnfis,  « 
ejufdem  Coenobii  tria  diverfa  exempla-  <» 
ria  IV.  Evangeliftarum  , &unum  exem- « 
plar  epiftolas  continens  Apoftolicas  & « 
Apocalypfim ; quo  etiam  domiufusfum: « 
volumen  quatuor  Evangeliorum  Caroli  << 


-’■  BIBLIORUM  EXCUSORUM. 


C.  5...  RX.  RP.  Capucinoriim  in  Pratis,  A 
Parifiis. 

C.  6 Cardinalitia  Parifiis.  ^ 

C.  7..  Dn.  de  la  Cofte  Paftoris  S.  Petri, 
f . nunc  Eccl,  Metrop.  Canonici,  Parii! 

C.  8 Carolina  Tiguri. 

C.  9 Frid.  Bened.  Carpzovii,  8®.  Lip- 

fix  1700. 

C.  IO Cromhoult , in  4®.  Amftelod. 

1699. 

C.  n.  Joan.  Cloppcnburgii  4».  Harder- 
vici  166). 

C.  II....  Guil  Codd.ri , Leid.T,  4°  1^50.  B 

C.  1} Illuilr.  Dn.  de  Coailin  Epife. 

Metenfis. 

C.  14 Joan. Cocceii, 4®.  Leidx  1671. 

C.  I j Clariflarum  Lovanii. 

C.  16.  Guill.  Cave  de  libris  Graecis,  Ap- 
pend. 

Tom.  1.  hift-  litterarix  de  Script  Ecclef 
C.  17.  Jof.  Carus  in  prjcfat.  Pialterii, 

8®.  Romae  168). 

C.  18.  Andr.  Chevillier  , Origine  de 
Pl^iprimerie , 4».  Parifiis  1 694 
C.  19.  Jcan  la  Caille , Hiftoire  de  l’Im-  q 
primerie , 4®.  Paris  i686. 

C.  10.  Guill.  Crowxi  Elenchus  Script. 

in  S.  Script.  tz.  Londini  1671. 

C.  zi.  Jod.  Coccii  Theiaunis  Catholi- 
cus , Tom.  I.  fol  Coloni.-e  1^19. 

C.  iz.  Joan.  Cleifii  Elenchus  virorum  II- 
luftr.  4®.  Francof.  i6oz. 

C.  zv  Pierre  Coton , Geneve  Plagiaire, 
in  fol  Paris.  1618. 

C.  Z4.  Bibliotheca  Carmelitana  in  vico  1 
Bilictarum  Parifiis. 

C.  zj.  Bibliotheca  Cantabrigienfis. 

§•  rv 

D.  I.  Bibliotheca  RR.  PP.  Dominica-  ^ 
norum  in  vico  S.  Honorati  Parifiis. 

D.  z.  RR.  PP.  Dominicanorum  Lug- 
duni. 

Z>,  ) RR.  PP  Dominican.  Bonomix. 

D.  4,....  S.  Dionyfii  in  Francia. 

D.  j..  „ Ludov.  de  Dieu  , in  4®.  Leidx 
164}. 

6.  Doulfekeri  Catalogus  officinae  , 

8®.  Argentorati  ab  an.  1696. 

D.  7.  Dionyfiii  Genuenfis  Bibi.  Capu- 
cinorum,  in  fol.  Genux  1691.  p 

D.  8.  Jo.  Durellus  , vindicix  Ecclefix 

Anglic.  4®  Londini  1669. 

2),  9.  Georg.  Draudii , Bibi.  ClalEca , 
3.V0I.  4 Francofurti  i9zy. 

5-  • 

E.  I.  Elzcviriorum  catalogus  officin.  iz. 

Leidx  1674 

E.  z.  Ehingeri  catalogus  Bibi.  AuguRa- 
nx , fol.  AuguRx  163}. 

5. 

E.  1.  Bibliotheca  R R.  P P.  Fulienfium 
Parifiis. 


F.z Francofurtana  ad  Oderam, fol. 

Francofurti  1706. 

F.  3 de  Forcroy  , S®.  Parifiis  i6^c^ 

F.  4 de  Feutlot,  8®.  Parifiis  169^ 

F.  j.  Abr.  Frencelius  de  orig.  lingux 
Sorabic.-c , 4®.  1693. 

F.  6.  Jac  Frifius,  Epitome  Bibi,  GeL 
nerian.x,  fol.  Tiguri  1583. 

F.  7.  Thomae  Fritfch  Catalogus  officin. 
8®.  Lipfix  1705 

F.  8.  Petri  Francii  Muficum  ^ 8®.  Amftc- 
lod  1705 

F.  9 Bibliotheca  IlluftrifT  Dn.  Nic.  Jot 
fephi  Foucault  Comitis  Confifto- 
riani , Parifiis. 

F.  IO.  Jo.  Alb.  Fabricii  Biblioth.  Grx- 

ca  4®.  Hamburgi  1708. 

/.II.  Joannes  Fabricius  Hiftoria  Bibliot. 
in  4°.  Helmftadii  1708. 

§ 

C.  I..,  Bibliothecas  Genovefx,Parifiis. 
C.  z S Germani  d Pratis , Parifiis 

G.  3.  S Galli  in  Helvetia 

G,  4 Dn  Gallois  Prof.  Regii  nunc 

defumfli , Parifiis. 

G.  j Guelferbytana  fcu  Wolfenbu- 

lellana. 

G.  6...  Germanorum  Aurclianenfis , 
4®.  edita. 

G 7.. ,.  Franc.  Gomari,4®.  Leidx  1641. 
G 8.  HenningiGroffii , 4®.  Lipfix  1600. 
G.  9 Gallandii  ,4®  Parifiis  1653. 

G.  IO  ....  Th.  GrafVinckel , 4«  Hag.x. 

Comitis  1667. 

§. 

H. [i.  Jo  Hartley  catalogus  univerfalis,i. 

vol  8®.  Londini  1699. 

H.  1 Hegeri  catalogus  4®.  * 

H.  3 Haller  catalogus  40. 

H.  4.  Corn  Hackii  catalog.  officin.  Lei- 
dx 1669. 

H.  J.  HofFmanni  Lexicon  univerfale  , 
4.  vol  fol.  Leidx  1698. 

H.  6.  Bibi.  Cafp.  Haer,  4°.  Amflclod. 
1665. 

H.  7 Nic.  Heinfii  iz.  Leidx  i6Sz. 

§• 

J.  I.  Biblioth  Collegii.  S J Parifiis. 

J.  z Donuis  probationis  S.  J.  Parifiis. 

I.  3 Domus  profeflx  S.  J.  Parifiis. 

I.  4.....  Collegii  Romani  S.  J. 

I.  5 Collegii  S.  J Lugduni. 

i.  6 S.  Jacobi  Provinienfis. 

1.  7.  Index  libr.  prohibit.  fol.  Madriti 
1667. 

7.  8.  Janfbnii  catalogus  officin.  4®.  Am- 
ftel.  1663. 

7.  9.  Bibliotheca  Dn.  de  Jongh  , 4®. 
Ibid.  1679. 

7.  10 Ifenacenfis  in  Germania. 

' • 

K.  I.  Bibliot.  Koerten , 4®.  Leidx,  166«. 

Ooo 
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47+  ELENCHUS  CHRONO  LOGICUS 

a.  Theologica  Anglorum  Kempiiy  A 0.  j ..  Oratorii  Domus 

4«.  Regiomonti  1677.  riiiis. 

JC.  5.  Kortholcus  de  variis  feript.  edi-  O.  4...  Oratorii  Domus  S.  MagioriijPa- 
ciooibus , 4<*.  Liplia;  i686.  hilis. 

* $.  0' 5...  Oiicliana , 8°  Leidx  i^^t. 

Z.  I.  Biblioth.  Laxariana , Pahliis.  0.  6...  Jo.  Bapt.  Ochi , coliedio  Editio- 
L.  2...^  S.  Lupi  Trcccnfis.  num  Biblicarum  quam  mecum  com« 

Z.  3 Leidenils,  fol.  Lcidx  «716.  municavic. 

i.  4 |oan.  de  Lacc  , 4®.  Ibid.  1650.  0.  7.  Bibiioch.  Fciconis  Oedefonii , 4®. 

Z.  j Joan.  Lydii , 4®.  Ibid.  1645.  Leovardix  1681. 

Z.  6 Hcnr.  Laurendi.a.”.  Amilelod.  O.  8...  loan.  Orlers.  4*.  Leida:  i6i^.  - 


1649. 

7 Theologica  Lipenii , 2.  vol.  fol. 

FrancoAirti  i68i- 

Z.  8.  G.  G.  Leibnicii  Epiilola  ad  me 
Icripca  19.  Junii  1707. 

Z.  9.  Polyc.  Lylcri-animadverHones  mfll 
ad  me  miilx. 

S- 

M.  I.  Biblioth.  Mazahn.xa , PariiTis. 

M.  1 S.  Martini  a campis , Paridis. 

M.  3 RR.  PP.  Minimorum,  Paridis, 

M.  4 KR.  PP.  Minorum,  Conven* 

cualium , Paridis. 

A/,  j RR.  PP.  Minorum  Recolledo- 

rum  Paridis. 

M.  6 RR.  PP.  Minimorum  Nigeo- 

nxa  prope  Parifios. 

M.  7. . Abr.  van  der  Mcer,in  4®.  Leidat 
1638. 

M.  8 Jo.  Frid.  Maveri  biRoria  verf 

Gcrni.  Lutheri , 4®  Hamburgi  1701. 
A/.  9.  Biblioth.  Jo.  Mallbvii  4^.  Can- 
rabr.  1687. 

M.  10  ...  Hafnicnds  Jo.  Mullcnii , 4®. 

• Halhiz  1670. 

M.  II Oveniana  Edm.  Midllington, 

4®.  Caacabrigi.x  1684. 

M.  12 Leon  Marii , 4®.  Ainilelod. 

i6j3. 

M Septentrionis  eruditi,  Mol- 

Icri,  8®.  Hamburgi  1698. 

M.  14  Marcfchalli  przfacio  in  Evang. 
Malaica , 4®.  1677. 

M.  15.  Bibliotheca  RR.  PP.  Mathuri- 
nonim,  Paridis. 

$ 

1.  Biblioth.  Dion.  Nolin  Advocati, 
in  12.  Paridis,  1710. 

2 Navarnea,Paridis. 

N.  j Norimbcrgendsd  Jo.Sauberco, 

12.  Norimbergar  td4). 

N.  4.....  Norfoteiana,  4®.  Londini  i^8r. 
N.  5....  EminenhlT.  Cardinalis  de  Noail- 
les  Paridends  Archiepifeopi. 

N.  6.  Nova  Litcraria  Maris  BaJchici  ab 
an.  165.7. 

5 

O,  1.  Biblioth.  Oratorii  DomiisPariden- 
(is. 

0. 1 Oratorii  Domus  Domina:  Vir- 

Tutun)  propb  Pandos. 


S- 

, P.  1.  Biblioth.  Ecclcdx  Paridends  » 
' P.  2... Dn. Pi!loncontroverdRa:,Paridis, 
5...  D.  Pailel  Docloris  Sorbon.  Pa- 
ridis. 

P.  4.  Pocciantii.  catalogus  Script.  Flo- 
rent. 4®.  Florent.  ij8p. 

P.  5.  Bibi.  Pandolironends  MonaR  pro- 
pe Mantuam, 

P.  6.  Catalogus  ChriR.  Plandni  ofHci- 
nalis,  8°.  Ancuerpix  i)7j. 

P.  7.  Biblioth.  Dn.  PinRbnac  lingu.ti 
Hcbr.  Prof.  Regii  Paridis.^ 

P.  8.-.  Adriant  Pauv  Hollandia:  Pen- 
don.  4°.  Hagx  1654. 

X.  I.  Bibliotheca  Regia  Paridends. 

X.  z...  llluR.  Marchionis  de  Rouci,  Pa- 
ridis. 

X.  3...  Abbatis  Eiifcbii  Renaudoc,  nunc 
S.  Germania  Pratis. Paridis. 

X.  4.  IlluRr.  Dn.  d'£Rampes  Archie- 
pilcopi  Rbcmcnds , in  4°. 

X.  J.-  Jani  Rucegerdi,  4®.  Lcida;  1650, 
X.  6-.  Franc.  Raphclengii , 4®.  Lcida: 
1626. 

D X.  7 ChriR.  Rompf , in  4®.  Ibidem 

1640. 

X.  8...  Andrex  Rivet , 4^.  Ibid.  1 657. 

X‘  9...  Rocheana,4®.  AmRelodamii669, 

$ 

S.  I.  Biblioth.  Sorbonx,  Paridis. 
s.  2...  Seminarii  S.  Sulpicii,  Paridis. 

S.  5...  Segueriana  mfc.  8®.  Paridis  168;. 

S.  4.,.  Cardin.  Sluzii.  4®.  Romx  1690. 

S.  3...  Frid.  Spanhemii,  8*.  AmRcloda- 
mi  1701. 

S.  6.-.  Sionends , 4®.  Londini  1650. 

£ S.  7-m  V^illcbr.  SncUii,4®.  Leidxi629. 

^ S.  8...  Joan.  Smetii,4®.  Ibid.  i6yj. 

S.  9...  Rich.  Smich , 4®.  Londini  1671. 

S.  10.  Sebefieri  Sueeia  illuRrata  , 8®. 
Lipdx. 1699. 

S.  II.  Biblioth.  Dn.  dc  Salmonee,  40. 
j.  II...  Anhcrinicariorom  Sandii  , 8®. 

FrciRadii  16S4. 

A.  X3-.  Scaphuziana. 

S.  14...  Theophili  Spizetii , fol.  AuguR. 
1705. 

S.  15...  Rabbinica  Schabeai , 4®.  AmRel. 
1681. 
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1^..,  Hafnienfis  publica  Scavcnii, 4®.  AR’.  7...  X^^ittiana,  ii.  Dordraci  1701. 
Hafnix  1665.  H 8...David\^^ilkins  in  commcnc.mil. 

S,  17...  Jo.  Calp.  Scokeri , Tiguri.  9...  VTolphius  in  commcnc.  mflC 

S.  18.  Cacalogus  librorum  Vidu*  a So-  . 


mercn , n. 

S.  19.  lac.  Severe.  Anacrife  des  Bibles , 

fol.  Paris 

5. 10.  Bibliotheca  Abbatia:  S.  Galli  in 
Hclvcda, 

T.  I.  Biblioch.  Tclleriana,  fol.  Paridis, 

1693.  Hanc  j4bbati^  S.  Genovefa 
1710.  ttftamcnto  iegavit  Mjitritius 
le  Tellier  Archiefijtofus  & Dux  Rhc-  B 
menfis. 

T.  1...  Tertii  Ordinis  S.  Francilci,  Pari- 
dis Piepus. 

T.  3...  Thevenotiana,  8®.  PariHis  1694. 

7*.  4...  Tigurina  Civica, 

T.  y...  Ant.  Thyfii , 4®.  Lcid*  1677. 

T.  6...  Hcnr.Thibault,4®.  Medioburgi 
1669. 

T.  7.Theobaldus,de  bello  Hullitico,  4®. 
i6z4. 

T.  8.  Biblioch.Thomana  LipHa;. 

T.  9...  Jac,  Triglandii , 4«.  Amftelod. 

1665,  C 

T.  10.  Cacalogus  officin.  Sam.  dcTour- 
nes  ,inu.  Geneva:  1670. 

T.  II.  Memoris  Trevolcian.T  ab  ann. 
1701. 

$ 

r.  I.  Biblioch.  S.  Vieboris,  Paridis. 

F.  1...  Illuft.  D.  de  Verthamont,  Paridis, 
f'. 3...Ultra]e^na,/ol.  Ultrajcfti  1670. 
r.  4...  Vicodurends  in  crafku  Tigurino. 
F,  y.-.  Gerardi  Jo,  Voffii,  4^.Leidz  1 6y6. 
F.  6...  Saxo  Vinariends. 
y.  7.,.  Gallica  Antonii  du  Verdier , fol. 
Paridis  1584. 

F.  8...  Ulfcldii,4®.  Lcids. 

F.t).  Franc.  Veron,  Prefacc  du  Nou- 
veauTeft.  Fran^ois,4®  Paris  1647. 
F.  10.  Biblioch  Joan-  Vorftii,  4°, 

F.  II...  Adriani  VorRii  4^.  Lcids  i6<$4. 
F.  II...  Van  Afchc,  4°.  Roterod.  i^yo. 
F.  13...  Vogclfang.  4®.  Leidsi664. 

F.  14....  Upfaliends , 4®.  Uplaluc  1706. 

15.. .  Chrift.TheophiliUngcrEpiftols 
mf.  ad  me  feripts. 

16.. .  Vindobonends  Cxlarea. 

$• 

W.  I.  Biblioch.  Benj.  Watford  , 4®. 
Londini  1691. 

fV.  1...  Wctftenii  Cacalogus  officin.  ii. 
1686. 

W.  3.  Waltheri  ofKcina  Biblica  , 4°. 
X^^ittebergae  1668. 

W.  4.  Bibliotheca  Joannis  de  Wilhem, 
4°.  Hagx  1658. 

W.  y...  Joan.  X^ourdani  4®.  Lcidx  1666. 

6.. .  Joan.  Xlf^eimanni  ,4°.Ibid.  1663. 


ELE.NCHUS 
CHRONOLOGICUS 
BiBLiOKUM  EXCUSOR.UM. 

M.  CCCC.  Lvri. 

Pfalccrium  Latinum  , 4®.  Moguntix. 

Lanihecfus. 

M.  CCCC.  LXII. 

t Biblia  Lat.  z.  vol.  fol.  Moguntu:  £.  t. 
C.i  T.  I- 

M.  CCCC.  LXIV. 

* Biblia  Lat.  fol.  ( Paridis)  Bibl.  Canta- 

krigitnjis, 

M.  CCCC.  LXVI. 

Biblia  Hebr*a , in  8®.  Veneriis  O.  6. 

* Biblia  Lar.  AugulbeVindel. 

M.  CCCC.  LXVII. 

* Biblia  Germanica  . fol.  abfque  loco. 
Lipf  B.  fenat. 

M.  CCCC.  LXIX. 

} * Biblia  Lacina , fol,  ReutlingK.  2f-  3. 
Saubertus. 

M.  CCCC.  LXXI. 
t Biblia  Latina,  1.  vol.  fol.  Rom.x/^.  13. 
X).  5. 0. 1.  Burdigalx  B.  RR.  PP.  Car- 
melicarum  in  Suburbio  des  Chartrons. 
Biblia  Italica  > 1.  vol.  fol.  Veneciis, 

R.l.  M.  J. 

M.  CCCC.  LXXn. 

t Biblia  Larina,fol.  Moguntiar  M.  1.  G.  i. 
M.  CCCC.  LXXIII. 

* Biblia  Lat.  x.vol.  fol.  ^ihC^ne  loeo  G i* 

M.  CCCC.  LXXIV. 

^ • Plaltcrium  Latinum , Norimb  n t 
M.  CCCC.  LXXV.  ‘ 
t Biblia  Lat.  4®.  Placentia:  C.  1.  fol.  No- 
rimb B.y 

* Biblia  Italica , fol  Pinaroli  C,  19. 

* Biblia  Belgica,  1,  vol.  fol.  Colon.  K.  1. 

M.  CCCC.  LXXVI. 
t Biblia  Latina , in  fol.  Parif.  c.  3.  c.  i» 
Neapoli  S,  y. 

t Biblia  Lac.  in  fol.  Paridis  C,  3.  C.  j. 
t Biblia  Lac.  fol.  Veneriis,  bisc.  i,  M.  i, 
M.  CCCC.  LXXVII. 

£ * Biblia  Latina  2.  vol.  fol.  Norimbergas 
F.yF.^. 

t Biblia  Latina , fol.  typis  Bernardi  Ri- 
chel.  X.  9.  A.  12. 

t Bibi.  Ital.  Malermi  fol.  Venec.  bis  X.  j, 

* Bibi.  Germ.  AuguRa:  Vindel.  G.y.  S.  13. 

* Eadem  , in  fol.  Norimbergz  Stbheth. 
Au^ufiana. 

* fiiSla  Belgica , 2.  vol.  in  fol.  Delphis 
X.3.  P.  8. 

* Biblia  Belgica , 4®.  Delphis  B.  4. 

boo  ij 
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t Nov.  Tertam.  Gallicum  > fol.  Lugd. 
circa  1477.  ^ *• 

M.  CCCC,  LXXVIIL 
t Biblia  Latina,  in  folio.  Venedis  M.  1, 
O.  I.  Norimb.  C.  i.  B.  6. 

M-  CCCC.  LXXIX. 

* Biblia  Latina , in  folio.  Lugduni  7.  5. 
Colonix  J}.  6.  y.  3. 

t Biblia  Latina,  fol.  Norimberg.r  C.3. 
t Biblia  Latina, fol.  Venedis  M.i.  N.i. 

* Biblia  Latina , in  fol.  al^f^ue  loco  G.  5. 
Biblia  Belgica,  in  folio.  Gouda:  H.  i. 

M.  CCCC.  LXXX. 
t Biblia  Lac.  4®.  Venedis,  G.  i.  7.  6. 
t Biblia  Latina,  in  fol.  Ulmis  C- 1.  R.i. 
Norimb.  T.  i. 

* Biblia  Latina  , Nicol.  de  Lira  7.  vol. 
fol.  Colonix  y.  3. 

*B.Germ.  z vol.  fol.  Augurt.'c  .r.  13.  £.i. 

M.  CCCC.  LXXXI. 
t Biblia  Latina , fol  Venedis  G.  1.  abfque 
loco  D.  I. 

t Biblia  Latina , Nic.  de  Lira  4.  vol.  fol. 
Veneriis.  R.  1. 

* Eadem , 7.  vol.  fol.  Norimb.  P.  j.  V.  8. 
t Biblia  Italica  Malermi,  fol.  Venet.  C.i. 
t Pfalterium  Gneo- Latinum  ,fol.  Me- 
diolani T.  I. 

M.  CCCC.  LXXXII. 
t Biblia  Latina,  Nic.  de  Lira  4.  vol.  in 
fol.  Veneriis  G.  z. 

•)■  Biblia  Latina  , in  fol.  Argencor.  R.  i. 
Norimb.  G.  z. 

M.  CCCC.  LXXXIII. 
t Biblia  Latina  , in  folio.  Augurta:  A.  z, 
abfque  loco  J.  1. 

t Biblia  Latina  z.  vol.  fol.  Venet.  C.  3. 

4*'.  Ibid.  G.  3.  M.  6. 

*Bibl.  German.  fol. Norimb.  S.  lo. 
*Epirt.  &Evang.  annor.  Ital.  in  fol.  Ve- 1 
nec.  C.  I. 

M.  CCCC.  LXXXIV. 
t Bibi.  Latina,  fol  Venedis  V.  i.  'V.  16. 

* Biblia  Latina , fol.  typis  Joan.  Zainer 

G.  3.  16. 

t Bibi.  Ital.  Malermi,  fol.  Venet.  M.  t. 

* Biblia  Saxonica  fol.  Lubeca:  Martn- 
krot  f.  88. 

M.  CCCC.  LXXXV. 
t Biblia  Latina  V ulgara , fol.  abfque  lo-. 
co  B.  I.  B.  6.  J 

* Biblia  Germanica, fol.  Argentor.  G.  j. 

M.  CCCC.  LXXXVI. 

* Biblia  Latina,  in  fol.  abfque  loco  B-  6. 
G.  5.  P.  8. 

* Propheta:  priores  Hebraicfe , fol.  So- 
cini  R.  3 0. 1. 

t Pfalcerinm  Grxeum,  4®.  Veneriis  B. 
Soubiz,ian«. 

M.  CCCC.  LXXXVIL 
Biblia  Latina , in  fol.  abfque  loco  V.  i. 
4®.  Venedis  G.  1. 


EXCUSO  RUM. 

A * Biblia  Latina , Antuerp.  5.4.  fol.  BaC- 
IcxG.  J. 

■f  Biblia  Latina  Nic.  de  Lira,  y.  vol.  in 
fol.  Noribergx  4,x. 
t Biblia  Gallica  gloflata,  z.  vol.  fol.  Pa- 
ridis R.  1. 

Biblia  Germanica,  Augurtat  Vindeli- 
corum X.  z. 

* Pfalter.  Bcigic.  in  4®  Delphis  P.  8. 

M.  CCCC.  LXXXVIII. 

Biblia  Hebraica , in  fol  Soncini  B.  j. 
t Plalterium  Latin.  in  4°.  Parifiis  X.  r. 
B M.  CCCC.  LXXXIX. 

* Biblia  Latina,  fol.  abjqueloco. 

* Biblia  Latina  fol.  Venedis  Scod. 

M.  CCCC.  XC 

t Biblia  Latin.  fol.  per  Malietum  r. 

* Biblia  German.  z.  vol.  in4®.  Augurt* 
F.  z.  Norib.  M.  8. 

t Pentateuchus  Hebraicus , in  4®.  abf. 
que  loco  R.  i. 

* Plalterium  Lat.  fol.  Moguntix  0.  10. 

M.  CCCC  XCfl. 

* Biblia  Ladna  , in  folio,  in  4®.  Venedis 

T I.  R.  5. 

-,  I Biblia  Ladna,  in  8®.  Badlex  G.  i B.  6. 
t Pentateuchus  Hebraicus  , fol.  OlylE- 
pone  X.  i- 

* Plalterium  Belgicum  • in  8®.  Zvolx 

A/  7. ; . 8. 

t Libri  Sapiendales  Latine , 4®.  Parifiis 

S.  I. 

t Epirtolx  S.  Pauli  Latine. 4®.  Parif  y.i. 
M.  CCCC.  xcri. 

* Biblia  Latina  Nic.  de  Lira  , 4.  vol  in 
fol  Argentor.  L.  y. 

* Bibi.  Ital.  Malermi , fol.  Venet.  F.  16. 

M.  CCCC.  XCIII. 

* Biblia  Latina  Nic.  de  Lira,  6.  vol.  fol. 

) Norimb.  G.  y. 

* Biblia  Saxonica  cum  glolfis , fol.  Lube- 
cx  B.  4.  G.  y. 

t Prophet.x  priores  Hebraice , fol.  abf. 
que  anno  0.  i. 

* Pfalterium  Saxonic.  4®.  Lubecx  P.  8. 

M.  CCCC.  XCIV. 

* BibUa  Hebrxa , in  folio , in  4®.  in  8®. 
Pifauri  B.  n. 

t Biblia  Hebrxa  , 8®.  Brixix  O,  x.  L.  3. 
t Biblia  Latina  , in  folio. per  Matthiam 
Hus  G.  I. 

■ t Biblia  Latina , in  4®.  Venetiis , bis  1. 1. 
S.  13.  R.i. 

* Biblia  Italica  Malermi , in  folio.  Vene- 
tiis G.  5. 

Bibi.  German.  Augurtx  Vindelic.  C.  8. 

* P/alter.  Latin.  4®.  Antonii  Coburger. 
t Prophetx  priores  Hebraice  , in  folio. 

Leirix  R. !. 

M.  CCCC.  XCV. 

* Biblia  Ladna  Nic.  de  Lira , 6.  vol.  fol. 
Venetiis  D.  3. 


ELENCHUS  CH 
tBiblia  Latina,  in  8°.  Bafilcx  o.  i. 

M.  CCCC  XCVI. 

• Biblia  Latina , in  4”.  Brixi.x  C.  3. 

• Biblia  Latina  Nic.  de  Lira , 6.  vol.  fol. 
Norimb.  N.  y 

M.  CCCC  xcvn. 
t Biblia  Latina,  3*.  Venet.  T,  1.  in  fol. 
Arcentor.  B.  6.  Colon, 
t Bibi.  Lat  in4**.  pcrjoan.  Pivard  M.i. 

• Elaias  fic  Hieremias  Hcbr.  in  fol.  Ulyf- 
/ipone  .f.  15. 

M.  ccrc.  XCVIII. 

t Biblia  Latina  Nic.  dc  Lira , 6.  vol.  foi. 
Balilex  M.  1.  B.  6. 

t Biblia  Latina  Vulgata  , in  4®.  Vene- 
tus M.  I.  R.  I. 

VETERES  EDITIONES 
ahfque  anno. 

t Biblia  Hebraica , fol.  in  Italia  N.  i. 
tBiblia  Latina, m.i.  S^.Pari- 
liis,  Lugd.  B.6. 

t Biblia  Latina  cum  gloflisordin.3.  vol. 
fol.  IficoS.  1.  6.  6. 

tBiblia  Gallica  Gloflata  , 4°.  Parifiis 
Le  Noir,  R.  i. 

t Eadem,  1,  vol  fol.  Lugduni/’.  9. 
t Biblia  Italica  Marmochini , fol.  Venet. 
t BibliaGallicaGlolTata , fol.  Parif  c‘.j. 

• Biblia  Italica  Malermi , in  fol.  ahj^ue 
loco  C.  y 

• Bibi  Germ.  fol.Auguftx  Vindel.  V.16. 

• Biblia  Saxonica , in  fol.  Colonix  C.  5. 

loco  , G.  3. 

• Pcntatcuchus  Hebraicus,  ii.  Sabio- 
nctz  B.  12. 

t Pfalterium  Grxeum,  in  4*.  Venetiis, 
Aldi  R.  }.  1 

• Plalterium  Latinum,  in  Venetiis. 
t Pfalterium  Gallicum  , 4®.  Petri  le 

Rougc  B.  I. 

t Plalterium  Gallicum  , 8®.  Pariilis  , 
N.  I. 

• Plalterium  Italicum  , -fol.  ahfque  loca 
V.  16. 

t Plalterium  Hilpanicum  , 4**.  ahfque 
anno.  C.  1. 

• Proverbia  Hebraea  , in  fol.  Neapoli 

S.  13.  B.  I. 

• Elaias  Hcbr.  Gr.  Latinb  4®.  Bafilex. 
t Nov.Tellamcntum  Gallic.  fol.  Lugd. 

R.  t. 

• ApocalypHs  German.  ahfque  Ueo, 

M.  D. 

t Biblia  Lat.  fol.Parif  B.  1.  Norib.T.  t. 
Balilex. 

• Ladem , 40*  typis  Jo.  Pivard.  0.  1.  8® 
Lugd.  r.  10. 

M.  D.  I. 

t Biblia  Lat.  fol.  Paridis  /.  1.  8«.  Ve- 
nedis M.  1. 
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^ M.D.ir. 

* Biblia  Latina  cum  glofla  ordin.  tf. 
vol.  fol.  Balilex  F.  1, 

t Biblia  Italica  Malermi , in  folio.  Ve- 
nedis /.  I. 

^ Pfalterium  Lat.  in  4°.  Ba/IIcx  S.  6 
M.D.III. 

Plalterum  Lat.  Germ.  4®.  Balilex  o 6 
• M.  D.  I V. 

t Biblia  Lat.  Hugonis  Card.  9.  fol.  Ba- 
dlex  c . 1. 

t Biblia  Latina , fol.  Paridis , Jo.  Perit 
V.uG.y 

* Pfalterium  Germ.  in  4®.  Spirx  F.  u 

M.  D.  V. 

t Biblia  Latina,  fol.  Lugduni  Cl.  Da- 
voft.  G.  I. 

M.D.VI. 

t Biblia  Latina,  fol.  Paridis  C.  2.  Vene- 
tiis 7. 1.  c.  3. 

* Biblia  Bohemica  Veneriis  t.  7. 

M.  p.  V 1 1. 

t Biblia  Latina , in  fol.  Paridis.  Picou- 
chet  c.  3, 

Biblia  Italica  Malermi,  fol.  Venetiis, 

- bh  M.  1. 

* Biblia  Germ.  2.  vol  fol.  AuguftxT.  7. 
t Nov.  Tcft.  Lar.  8®.  Paridis  /.  i. 

t Epiftolx  Apoftol.  & Apocalypds , 8®. 
Parif  s,  2. 

t Epiftolx  S.  Pauli  Gallicb , in  fol,  Pa- 
ridis R.  1. 

M.  D.  VIII. 

t Biblia  Latina  cum  gl.  ordin.  7.  vol, 
fol  Badiex  .f.  I.  >1/.  16. 
t Eadem , 8®.  Paridis  Kerver.  /.  2. 

* P/alt.  Latino-Gerraanicum4®.  Argen- 
coraci  B.  6.  V.  16. 

' M.D.IX. 

t*  Biblia  Lat.  fol.  Lugduni  C.  i.  B.  1.  Ba- 
dlcx  P.  8. 

t Pfalterium  Quincuplex  Fabri,  fol.  Pa- 
ridis 0. 1. 

Novum  Teftamcntum.  Lat.  & Germ. 
4®.Ancuerp.  L.  7. 

M.  D.  X. 

* Pfaimi  Succice , Antuerpix  S.  9. 
Apocalyds  Latine, in  it.Paridisf?, 7. 

M.  D.XI. 

Biblia  Hebraica,  in  4®. Venetiis  Bom- 
bergi  B.  n. 

* t Biblia  Latina , 8®.  Paridis  7-  j.  Lud- 
duni  M.  r. 

tBiblia  Latina  , in  fot.  Rochomagi, 
Olivicr  \ r. 

* Biblia  Latina , in  4®  Cadomit;.  9.  Ve- 
neriis 7.4. 

t Prophetx  pofteriores  Hcbr.  fol.  Pi- 
lauri  1.  0.  t. 

M.  D.  XII. 

t Biblia  Latina,  fol  Paridis, Pigouchet 
M.  1. 

O 00  iij 
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I Eadem  , fol.  & 8°.  Lugduni , Jac.  Sa- . 
con  M.  I.  /,  1, 

■}■  Pialmi  7.  Panic.  Heb*  Lat.in  8®. Tu. 
binga:  O.  5. 

• Evang.  & Epift.  Hifpan,  Pr^f-  eorum- 
iem  1544. 

t Epiftolz  Pauli  Lac.  ex  Gr.  in  fol.  Pa- 
rii. 0,  I. 

M.  D.  XIII.  • 

f*  Biblia  Lat.  fol.  Lugduni  M.16.  No- 
rimbcrg.x-  F.  1. 

t Plalterium  ^tthiopicum,  in  4®  Romx 

E.  I.  N.  I. 

t Pfaltcrium  Quintuplex  Lat.  fol.  Pa- 
ridis C.  I. 

* Plaltcrium  Germ.  in  4“.  Metis  T.  7. 

t Canticum  Cantic.  i£thiopicb , in  4®. 
Romx  E.  I. 

M.  D.  XIV. 


X CUSORUM. 

M.  D XVIII. 

t Bibi.  Hebr.  Rabbinica,fol.  Venet.  /f.f» 
t Biblia  Hebraica,  4“,  Veneriis , Bom. 
bergi  R.  I. 

t Bibi.  Grxea,  fol.  Venet.  Afulani  E.i, 
t Biblia  Latina, fol. & 8®.  Lugd.T.  i.G.i. 

* Biblia  Gallica  Gloflata,foI.  Lugd.  t y 

* Biblia  German  in  folio,  Norib.  B.  6. 
Auguftx  T.  8.  E.  6. 

* Biblia  Belgica , in  folio , Antuerp.  Lo- 
vanii  P.  8.  T.  6. 

* Pfalter.  Tetraglotton,fol  Colonix  E.i. 
Pfalterium  H^r,  Gr.  & Latine,  in  fol, 

; Banie.x. 

* Liber  Efther  Hebraice  , fol.  Thefla- 
lonic.x. 

* Nov.  Teftam.  Lat.  Erafnii , in  fol.  Sc 
in  8®.  Bafilex,G.3. 

M.  D.  XIX. 


* t Biblia  Latina , in  fol.  & in  8®.  Lug- 
duni C 9.  M.  I, 

* t Biblia  Lat.  in  8“.  Paridis  P.  8.  in  fol. 
Badiex  o'.  j.  P'.  16. 

M.D.  XV. 

* Biblia  Hebrxa  u.  vol.  infol.  Veneriis 

w:  8. 

Biblia  Latina  , in  fol.  Sc  in  8®.  Lug- 
duni P.  6.  0. 1. 

* Pentateuchus  Hebraice  & Chaldaicb , 

y/.  IO. 

+ Agiographa  Hcbraicb  , fol.  Thclla- 
lonicx  0. 1. 

t Plaltcrium  quintuplex  Latine , in  fol. 
( C a domi ) F,  I, 

t Plaltcrium  Latinum  ex  Hcbr.  Praten- 
ds  , 4®.  Veneriis  M.  i. 

I IV.  Evangdia  & Apocalypds  Latin. 
12.  Paridis  G\  i. 

fEpiftolx  Pauli  Lat.  ex  Gr.  fol.  Parif 
M.  D.  XVI. 

t Biblia  Latina , in  folio , Lugduni , iis 
A.  11.  B.  8. 

f Job.  Lat.  ex  Hebr.  Juftiniani , 4®.  Pa- 
ridis E.  1,  ’ 

t Pfalter.  Pentagl.  Juftiniani , in  folio, 
Gcnu.x  R.  I. 

t Pfaltcrium  Hebr.  in  14.  Badlcx  O.  i. 

Pfaltcrium  Grxeum  fol.  Badlcx  0.  6. 
t Novum  Tcftamcntum  Gr.  Lat.  Eraf- 
mi  fol.  Badlex  S.  i. 

M.  D.  XVI. 

t Biblia  Polyglotta,  6.  vol.  fol.  Com- 
pluti. R.  1.  . 

* Biblia  Hebraica,  fol.  at>C^ue  loco  C.  8. 

* Biblia  Latina  , in  folio  Lugduni  r.  8. 
•j- Biblia  Gallica  Glollata,  1.  vol.  infol. 

Parif  C.  4. 

Bibi.  Italica  Malermi.  fol.  Venet.  E.  j. 

* Tobias  Hebraice , in  4®.  Conftantino- 
poli  B 3. 

*VII.  PfalmiPoenit  Germ.  Lutheri, fol. 
*Hov.  Teft.  Latinum,  Venet.  Aldio. 6.. 


t * Biblia  Latina , in  8®.  Paridis , bis  0.  t. 
1. 5.  Veneriis  O.  i. 

t*  Biblia  Latina  , in  folio, in  4®.  in  8®. 

Lugduni , Marefchal  M.4.  P.  8. 

^ Plalt.  Hebr.  Lat.  Pellicani,8®.  Badlcx. 
fNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi,  infoL 
Badle.x  E.  1. 

* Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi , in  8®.  Lo- 
vanii  (\  11.  P.8. 

t Epiftolx  Apoftolorum  Latine , in  8®. 
Paridis  iV.  i. 

M.  D.  XX. 

t Biblia  Latina  , fol.  Lugd.  bis  G.  t.  S.  i. 
t Biblia  Latina  cum  gloda  ord.j.  vol  in 
folio  , Lugduni  E.  i. 
t Biblia  Gallica  Glodata , 1.  vol.  in  folio, 
Paridis  R.  i. 

•f  Ruth  &Thrcni  Lat.  juftiniani , in  4®. 
Paridis  S.  i. 

Pfalmi  Poenitcntiales  Triglotti , in  4®. 
Auguft.x  o.  6. 

tProphetx  pofteriores  Hebr.  in  folio  , 
Soncini  0.  i. 

t Apocalypds  Italice  , in  folio , Medio- 
lani c.  I. 

M.-  D.  XXL 

t Bibi.  Hebr.  4°.  Venet.  Bombergi  E.  i. 
fBibl.  Lat.  fol.  8®.  Lugd.  Sacon  , M.  t- 
t Bibi.  Gall.  Glodata , fol.  Lugd.  M.  1. 

• Pfalmus  118.  German.  Lutheri,  in  4®. 
Witteb,  B.  13. 

•f  Nov.  Teftam.  Gr.  Gerbelii  , in  4®. 
Haganox,  E.i. 

t Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi,  8®.  Argent. 
Badlex,  N.  I.  B.  9. 

■f  Idem,  8®.  Mogunt.  Badlcx  iV.  i.  C.  1. 
*Epift.  S.  Pauli  ,'Gallicc,4®.  Parif  F.  11. 
M.  D.  XXII. 

t Biblia  Lat.  fol.  Lugduni , Sacon  T.  i. 
t Biblia  Latina,  ftutfio  Odandri,  in 4®. 
Noribergx  i. 

tEadem,  protejl.  6 .vol.  8®.  Argent. 

•t Eadem , 4®.  Sc  8®.  Badlcx  C.  3.  G.i. 


ELENCHUS  C HJR.O  N O L O G I CUS.  4-?c, 
* Biblia  Saxon,  in  fol.  Haibcrftadii  G.  j.  A ’ Epiftola  ad  Romanos  Gcnnan.  Grini- 
7 Pfaltcrium  Hcbrx-um  , in  Folio,  Thcll  ma:  iS.  9. 


lalonict , i/i  O.i. 
f Pfalterium  Hebr.  14.  Veneriis , Bom- 
bergi  R i.  * • , 

•{■Plalterium  Lac.  ex  Hcbr.  Pratenfis, 
4®.  HaeanoarO.  i. 

t Proverbia  Hebraice , in  folio  ,ThelIa- 
ionica:  ,0.1. 

t Prov.  Ecclef.  Canticum  Hebr.  u.  Vc- 
•hcciis  S.  1. 

t Nov.  Teft.  Gr.  Lac.  Erafmi,  in  fbl.  Ba- 
.Eleix  0.  t. 


* Nov.  Teft.Gr.  Lac.  Erafmi,  4®.  'W'ic-  ® Bafilcz  , G.  5 


M.  D.  XXIV. 
t Biblia  Latina  Nic.  de  Lira  , 8.  vol.  in 
folio  , Paridis  6. 2. 

’ Biblia  Latina , in  8».  Lugduni  G.  3. 

* Biblia  Latina  i rotcH.  4®.  Tiguri  P.  8. 
t Biblia  Gallica  Gloflaca,  2.  voT.fol.  Pa- 
ridis , A.  3. 

• Biblia  Germanica  , Auguft.x*. 

t Pentateuchus  Hebr.  Chald.  in  folio , 
Veneriis , 0. 1. 

’ Idem  German.  Lutheri , 8“.  'Wittcb, 


tebergz  B.  6. 

* t Nov.  Teft.  Lat.  8®;  Colonii  A'  4.  . 
t • Nov.  Teft.  Lat.  Erafmi,in  8®.  Bafilez 

. Moguntir  G.  i.  J.  6. 

* Idem , in  4“.  Norimberg.x. 

* Nov.  Tcftam  German.  Lutheri,  fol. 
■W'itteb.  G.  J. 

Nov.  Tcftam,  German.  ex  Lat.  Erafmi 
Lipdz  B.  9. 

t I V.  Evangelia  Lat.  fol.  Meldis  0.  i. 

* Eadem  Germ.  ,in  8®.  Auguftr  O.  6, 

* Evang.  Joan.  Germ.  Crumbach.  Lip- 

fi.v , Mjytr.  ’ C 

t Epift.  LacinzN.  Teft.  8®.  Parif.  s.  22. 

M.  D.  XXIII. 

t Biblia  Lac.  8®.  Paris , his  C.  i.  S.  6.  in 
fol.  Lugd.  D.  1. 

j-  Biblia  Lat.  Protefi.  fol.  Norimberg®  , 
Pcypus  M.  I. 

* Vetus  Teft.  Saxonicum,  fol.  Witte- 

.bergz  G.  y.  . 

t Pentateuchus  Hebr.  & Chal.  in  fol. 
Veneriis  R,  1. 

* Idem  Germ.  fol.  W^itteb.  .A/.  8.in8®. 

BalUex  0.  6. 

*Gcnefis  Lat. ex  Gr.  Oecolampadii,  Ba- 

lllcz  F.  6. 

t Plalterium  Hebr.  in  8®.  fiafilez,  Fro- 
benii  S.  i. 

fPfalt.  Gallicum,  Fabri  8®.  Parifiis. 

* Pfalterium  German.  Ainman  12.  Au- 

fiftm  A'.  I y. 

cclefiaft.  Lat.  cx  Hebr.  Shirvood  ,4®. 
Antuerp.  B.  3. 

t Nov.  Teftamentum  Lat.  Vulg.  in  16. 


Libri  hiftor,  &c  Poetici  German.  in  fol. 
Ibidem  G.  ,y. 

t Plalmi  Hebraice  , in  18.  Veneriis  , 
Bombergi , R.  i. 

* Pfalterium  Grzcum,  in  12  Argentor. 
.0.  6.  'G.  16. 

tPfalccr  Larinum, in  16. Paridis  r.  1. 

* Plalterium  Latinum  cx  Hebr.  Bugen- 
hagii , in  4®.  Badlcx  B.  i. 

t Plalterium  Lac.  ex  Gr.rco  Lufeinii, 
8®.  Auguftx  N.  2. 

t Plalterium  Italicum  Philcti , 4®.  Ve- 
neriis R.  I. 

* Plalterium  German.  Lutheri  , in  8®, 
Witteberg.T  G.  y. 

* Plalterium  German.  Lutheri , in  8“. 
Badlex  i.  13. 

* Pfalterium  German.  Buceri,  fol. No- 
rimberg.x,  t.  y. 

t Eroverbia,  Ecclef.  Cant.  Hebr.  in  24. 
Veneriis,  N,  i. 

t Proverbia  Hebr.  Lat.  Munfteri , 8®. 
Badleae  o.  i. 

•Quinque  Meghillot. Hebr.  fol.  Venet, 
D t Eccicdaftes  Hebr.  Lat.  Munfteri , 8®, 
Badlea; , S.  i. 

t Tonas  Tetraglottus , 8®.  Badlez , 0.  i. 
tNov.  Teftam.  Gr.  8®.  Argentor.Bad- 
lez  o,  I.  c.  I. 

tNov.  Teft.  Larinum, in  12.  Parif  r. 

tN.  Teftam.  GalL/atr/, 2.  vol.  in 8®. 
Paridis  ,N.i. 

*Nov.  Tcftam.  German.  Lutheri  , fol. 

4®.8®.Witteb.<r.  y. 

* Idem  . fol.  Auguft*  , Norimberg.  Ba- 


.Paridis  , G.  2. 

• Nov.  Teft.  Latinum  ,in  8».  Moguntiz.  £ 
•Nov.  Tcftam.  Lat.  Erafmi,  in  fol.  Co- 
lon. in  4®.  Noribergz  B.  9. 

t Idem,  8®.  Badle.r , Argent.  C.  2.  D.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gallic.  fahri,  1.  vol.  in 
.8®.  Paridis  R.  i.  N.  i. 

•.Nov.  Teftam.  Germ.  Lutheri,  in  fol, 
Witteb.  Auguftx  G.  y. 

•,  Idem, fol.  4®.  8®.  Badlex,  P.  8-  G.  y.  0.6. 

• Nov. Tcftam. Saxonicum,  \l^itteb. 
•Nov.  Teftamentum  Belgicum,  in  8®. 

abjfue  loco,  F.'i. 


dlex  G.  y. 

• Nov.  Teftamentum  Belgicum  , in  8°. 
Delphis  W.i. 

• Nov.  Teftamentum  Danicum  , Mi- 
chaclis , 8®.  Lipdx  S.  9. 

M.  D.  XXV. 

t Biblia  Hebr.  4®.  Venet.  Bombergi  T.i. 
t Biblia  Lat.  V ulg.  y.  vol.  16.  Parii.  P.  i. 
t Bibba  Latina,  fol.  Lugduni , Maref- 
chal/;.  1. 

t Biblia  Italica  Malermi,  in  folio  Vene- 
tiis  R.  I. 

• Biblia  Belgica,  fol.4. 12.  Antuerp.  f .7. 


41^0  ELENCHUS 

* Deuteronomium  Lat.  Lutheri,  8”.  Da,  A 
filca:  H.  I. 

* Libri  Poetici  Germ.  Luth.  8®.  Erfiirti 

•6Vy. 

’ Plalterium  Gallicum  Fabri , in  8«.  Pa- 
ridis S.  z. 

* Plalterium  German.  Lutheri, in  folio 
Norimberga:  C.  j. 

t Plalterium  Saxonicum,  in  4®,  'Wit- 
teb.  e.  s. 

f Prov.  Lat.  ex  Hebr.  Melanchthonis 


B 


CHRONOLOG ICUS 

t Biblia  Laiina  Fre/tji.  in4°.Norimber. 
g.T  0'  5 

t Biblia  Belgica,  8°.  Amftelod.  Bootius. 
t Pcntateucnus  Hebr.  Cbald.  in  8®.  Ve- 
nedis, o.i. 

t Pentateuchus  Hebr.  8®.  Venet.  o.  i. 

* Pcntateuch.  Angi.  Tyndalli,  Ham- 
burgi  , HoUandui. 

t Job.  Lat.  ex  Hebr.  Brentii , 8®.  Haga- 
nox,  C.  9. 

* Prophetx  German.  Hecicri  , in  8®. 
Wormatix  V.  16.  S.  15. 

t Plaltcr.  Lat.  ex  Hebr.  Pellicani , in  8®. 
Argentor.  /.  1. 

* Prov.  Eccl.  Cant.  Germ.  abj^ue  loco. 
t Nov.TeAam.  Gr.  Era/mi , in  fol.  Ba- 

filex , /f,  1. 

t*Nov.Tcftam.  Lat.in  16.  ParifiisO.  1. 
8®.  Lugd.  B.  9. 

* Nov.  Teftam.  German.  Emfcri , fol. 
Dreldx,  K.  I. 

* Nov.  Teftam.  German.  Luth.  in  folio, 
Argentor.  C.  j. 

*Nov. Teftam.  Angi.  Tyndalli,  Ham- 

burgi  , HoUandus. 

M.  D.  XXVJII. 

t Biblia  Hebrxa,  in  4®.  Venedis,  Bom- 

bergi,  D.  I. 

t Biblia  Larina , in  folio  & in  8®.  Parif 
B.  1.  /.  7.  0. 1. 

t Biblia  Latina, in  folio,  Lugd.  C.  }.  An- 
tuerpix , T.  5.  /.7. 

t Biblia  Latina  > cum  glof.  ordin.  6.  vol. 
fol.  Liigduni  C.  6. 


8®.  Hae.  M.  I. 

• Prov.  Germ.  Melanchthonis  4®.  Fran- 
cof.  B.  6, 

* Ecclcfiaftcs  Hebr.  ii  Lat.  8».  Balilex. 

t Cantica  Cant.  Hebr.  Lat.  Munfteri , 

8«.  Badlcx  1. 1. 

* Efaias  Lat.  Oecolampadii  in  4®.  Ba- 
lilex. 

tNov.Tcft.  Lat.  8®.  Paridis  bis  B.  5.  N. 

. 1.  Coloni.x  0.  6. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Fabri,  8®.  Paridis  , 

Badlcx  N.  I.  o.  I. 

• Nov.  Tcft.  Germ.  Lutheri , in  fol.  Ar- 
gentor. 6'.  j. 

■*  Nov.  Tcft.  Helvcricum  , in  folio  Ti-(|> 
guri  0.  6. 

M.  D.  XXVI. 

t Biblia  Hebr.  Kabbinica  , 4.  vol.  fol. 

Venet.  B.  i.  o.  3. 

t Biblia  Grxea , 4.  vol.  in  8».  Argento- 
rati 0. 1. 

t Biblia  Latina , 8®.  Paridis  D.  i.  Lug- 
duni , <7. 1. 

t*  Biblia  Latina,  in  fol.  Lugduni , tBibiial-adnaexHebr.  Pagnini,in4®, 
C.  I.  P.  8.  iV.  I.  . ■ Lugduni , R.  i. 

t Biblia  Latina  3.  vol.  in  8®.  Antuerp.  t Biblia  Gdl. /ac.  4. vol.  8®.  An- 

M.  I.  Colonix  A.  3.  tuerpix , N.  i. 

t Biblia  Latina , ex  Grxeo  , in  4®.  Ba.  D Pentateuchus  Saxonicc  , fol.  Wineb 


dlcx  0. 1. 

* Biblia  Larina  Proteft,  8®.  Argentorad. 

* t*  Biblia  Belgica , in  fol.  Antuerp.  C. 

It.  /'.  8. 

t Plalt.  Lat.  ex  Hebr.  Pratends,  16.  Ba- 
dlex  M.  4.  , 

t Pfalt.  Lat.  ex  Hebr.  Mufculi,  in  folio 
Argent.  0.  i. 

’ Jonas  & Habacuc  Germ.  Lutheri,  in 
4®.  abjifue  loco  C.  9. 

t Nov.  Teft.  Lat.  Erafmi , in  8®.  Badlcx 
S.  1. 

” N.  Teft.  Germ.  Lutheri,  fol.  Witteb. 
Nov.  Tcft.  Saxonicum  8®.  0.  6. 

’ Nov.  Tcft.  Succicum  in  fol.  Holmix 

^.9. 

t Nov.  Teft.  Angi.  Tyndalli,  Antuer- 

pi.x  Fallet. 

♦Epift.  ad  Hcbrxos  Hebr.  Lat.  in  4®. 
Compluti  D.  I. 

M.  D.  XXVII. 

t ’ Biblia  Lat.  fol.  bis  Lugd.  C.  i.  Colo- 
nix P.i. 


t Pfalt.  Prov.  Ecclef  Candeum  Lat.  in 
4°.  Parif.  o.  I. 

* Pfalterium  Danicimi  Vormundi , 8®. 
Roftochii,  S.  9. 

Pfalt.  Dan.  ex  German.  8®.  Malmogix. 

* Pfalt.  Dan.  Chrift.  Petri , 8®.  Antuerp, 
t Prophetx  German.  Lutheri , in  folio, 

Auguftx  ,0,6.  , . 

* Ifaias  & Zacharias , German.  4®.  >3f^ic. 
berex,<7.  5. 

* Sophonias  Lat.  ex  Hebr.  Buceri , 8®. 
Argentor.  F,  x, 

tNov.Tcft.  Lat.  in  ii. Paridis  , A/. 4.' 

* Nov.  Teftam.  German.  Emferi , in  8®. 
Lipdx  £.  6. 

*Nov.  Teft.  Germ.  Lutheri 4®.  Witteb, 

* Nov,  Tcft.  Saxonic.  fol.  Witteb.  G.  y. 
*Nov.  Teftam.  Belgicum,  Antuerpix.' 

M.  D.  XXIX. 

t Biblia  Larina , 6.  vol.  in  24.  Paridis  •' 
8®.  Norib.  F.  I,  ■ 

* t Biblia  Larina , in  folio , Colonix  F.  1. 
Lugduni  B.  6.  AT.  i.  / 

t Bibha 


B I B L 1 O RO  M EXCUSORUM. 

t Biblia  Latina  , Pretcji,  8^.  Norimb.  A f Canticum  Cantic.  Hebr.  Lat.  in  4®. 
t Biblia  Gall.  Gloilaca , 1.  vol.  in  folio,  PariHis  B.  5. 

Parifiis  C.  i.  N.  1.  t Propheta  omnes  Lat.  ex  Hebr.  infol. 

* Biblia  German.  Hctxeri , in  fol  "VTor-  Balitca. 


matia , Zcisner.p.  13. 

• Biblia  Hclvcc.  3.  vol.  fbl.  6.  vol.  in  11. 
Tiguri , O.  C.V.  16,  S.  13. 

t Pentaccuchus  Latine,  16.  Lugd.iV.  i, 
t Idem  & Nov.  Teftam.  Lat.  in  folio , 
Xl^itteb.  F.  I.  N.  I. 

t Pfalter.  Lac.  Vulg.  Lucheri , 8°.  VTic- 
ccb.  R.  r. 

t Pfalter.  Lac.  ex  Hebr.  Buceri , in4®. 

Argentorati.  " 

•Apocrypha  German.  in  8®.  AuguRa 

• VindeLic.  S.  13. 

• Sapientia  Germ.  Lucheri , 4®.  M/icteb. 
t Nov.  Teft.  Gall.  Fabri,  abf^ue  hcOyN.i. 

T Nov.  Teftam.  German.  Emferi  , in  8®. 

Colonia,  F.  i.  />.5. 

• Novum  Teftam.  Danicum , in  8®.  An- 


• Ifaias  Anglicc  Georgii  Joyc,  in  8®-  Al- 
gentor. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  in  8®.  Bafilea  D.  i. 
Lovan.  AT.  I. 

i Nov.Teft.  Lat.  in  14.  & inn.  Parif 

• Nov.  Teftam.  Latinum  Erafmi,  An- 
cuerpia,  A 8. 

t Nov.  Teftam.  Lat.Th.de  Vio,  i.vol. 
fol.  Venet.  s.  i. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Fabri , in  8®.  An- 
tuerpiat,  N.  I. 

• Nov.  Tcftamentum  Belgicum  , in  11. 
Ancuerpia:,  c.  i. 

• Nov.  Teftamcnt.  Danicum , in  8®.  An- 
tucrpi«,jc.  13. 

t Epift.  Pauli  Lat.  Fabri , in  folio  Parlf. 
Coloni», 6. 1. 


tuerpi»  S.  9. 

M.  D.  XXX. 

t * Biblia  Latina , in  folio , Parifiis  0. 3. 
Colonis  C.  y. 

t Eadem  Protejl.  in  folio , BalUe»  M.  4.  C 
Norib.  (7. 9. 

t Biblia  Gallica  Jaeobi  Fabri , fol.  An- 
tuerpia:  , S.  i. 

• Biblia  German.  Lucheri  , /eu  pars , in 
folio  , Argcncor.  Lif{.  B.  Pault. 

Biblia  Saxonica , 4.  vol.  8®.  Argentor. 

• Biblia  Hei  V.  8®.  Tiguri,  O.  j.  /.4.  S.  13. 
t Pentaceuchus  Hcbrxus,in  folio,  Cra- 

covi»,  A.i, 

t P/alt.  /excuplex  Poiyglott»ny\a  8°.  Lug- 
duni , R.  I, 

• Pfalter.  Lac.  cx  Hebr.  Th.  de  Vio , in  j-j 

folio , Vcncc.  ^ 

t Pfalc  Gall.  Fabri  j 6.  abpfue  locOyO.i. 

• Daniel.  German.  Lucheri , in  4®.  Wit- 
tcb.  c.  9.  B,  9. 

t N.  Tcft.  Lac.  Erafmi,  8®.  Ba/ilcz  S.  1. 
*N  Teft.  Ital.  Brucioli,  8®.  Venet.fi. 

• Nov.Teft.  Germ.  Lucheri, fol.  Argenc. 

• Nov.Teft.  Helvct.  4®.  Tiguri , c.  5. 

M.  D.  XXXI. 

t Biblia  Latina , in  folio,in  8°.  Lugdu- 
ni, R.  i.M.i.i.  7. 

t Biblia  Galli<:a  Gloflkta,  in  fol.  Lug- 
duni M.  ^ £ 

• Biblia  Helvetica , in  fol.  Tiguri , B.  6. 

• Bibi.  Belgica. t.  vol.  fol.  Ancuerp.  fi.  4. 
t P/alccrium  Hebr.  Gr.  Lat.  in  fol.  Ba- 

Clez  ,0. 1. 

t P/alcenum  Ladnum  cumobelis,in  fol. 
Herbipoli,  0. 1. 

t Pfalcerium  Italicum  Brucioli  in  8®. 
Venet.  r.  i. 

•pfalcerium  German. Lucheri,  8®  abf. 

u.  . ^ 

• Pfalt.  Danicum , in  8°.  Antuerp.  S.  6, 


M.  D.  XXXIL 

t Biblia  Latina , in  folio  Parif  Rob.  Sce- 
phani,fi.  i.  /.  7. 

fBiblia  Latina,  in  folio  , in  8*.  Lugdu- 
ni ,G  i.A.  I.  y.  7.  ® 

t Biblia  Gallica  Fabri, 4.  vol.  in  8®.  An- 
ruerpiz  * O.  i. 

t Bibfia  Italica  Malermi , fol.  Vcnctiis. 
t Biblia  halica  Brucioli , fol.  Venet.  fi.i. 

• Biblia  Saxonica,  8®.  Witteberg»  fi.9. 

• Liber  Judicum  Danice,  in  8^  abfqut 
t»€0  y Ii.  iS. 

IPfaltcrium  Hebr.  16.  Bafilex,  C.  14. 

* Pfalmi  y.  Hebr.  fle  Lat.  4®.  Parif  fi.  3. 

* P/alc.  Lat.  ex  Hebr.  Zuinglii , in  8®. 
Tiguri , 0.  6. 

* P/^cerium  Lac.  cx  Hebr.  Buceri , ia 
folio , Argentor. 

t P/^cerium  Lat.  ex  Hebr.  Pellicam,  in 
8®.  Tiguri,  N.  i. 

t Plalmi  V.  Lat.  ex  Hebr.  Guidaceri 
4®.  Parif  AT.  I. 

t P/alcerium  Germ.  Coloni» , Majtrus. 

• Proverb.  Lat.  cx  Hebr.  Mclanchc  in 
8®.  Norib.  M.  I. 

•Prophetz  omnes  Germ.  Lutheri,  fol. 
Wicteb. 

t Novum  Tcftaraencum  Lat.  Erafmi,  in 
8®.  Ba/ile»  , y.  \. 

* Nov.  Tc/lam.  Gall.  Fabri , in  11.  An- 
cuerpiz , C.  ii. 

t Novum  Tcftamentum  Germ.  Emferi, 
in  folTubing» , /V.  i. 

M.  D.  XXXIII. 

t Biblia Hebra»  ,in  4®.  Veneriis,  Bom- 
bergi,/.  1. 

t Biblia  Latina  , in  folio  . Lugduni , 

M.  I. 

t Biblia  Saxon.  Bugenhagii^  infol.  Lu- 

• bcc»  , R.  I.. 

‘Biblia  Belgica , fol.  Ancuerpi» , r.  9. 
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t Pfaltcrium  Hcbr.&  Lac.  in  folio,  Pa-  At  Eadem  1'rotejf.  8R  ahfque  anno  M-  i. 
rifiis.o.i.  Arecnr.  c.  11. 

t Pralteriuni  Hcbrarum,  in  8”.  LipEae  t BibliaGall.  01ivctani,in  fol. Ncoco- 

C.  3.  f.  8.  mi  R.  I. 

t Pfalcerium  Grarcum  , in  16.  Antucr-  t Biblia  Icalica  Malcrmi,  in  folio.  Vc- 


pK-e  M.  4. 

t Plalc.  Lac.  cx  Hebr.  Zwinglii , in  14. 
Tiguri  R.  I. 

t Idem  in  16.  Parifiis  , Lugduni  D.  i. 

N.  I. 

* Plalc.  Latinum  , in  4®  Lipfix  0.  6. 

* P/alc.  Germ.  Lucheri  , in  8®.  abfjue 
anno.  B.  9. 

t Provervia  Icalicb  Brucioli , in  8®.  Ve- 
neriis , 0. 1. 

* Ultima  Pars  Vec.  Teftam.  Saxonicb , 
4®.  Magdeb. 

* Nov.  Teft.  Grxeum , 8®.  Bafil.  f.  10. 

* Nov.  Teft.  Lat.  Erafmi , in  8®.  Wic- 
tebergx  B.  9. 


netns  M.  4. 

* Biblia  Germ.  Lucheri , in  fol.  Vf^itteb. 
Auguftx  G.  j. 

t Biblia  Saxonica  ,in  folio.  Argentorati 

O.  6. 

* Biblia  Belgica,  in  fol.  Antuerpi*  S.  13. 

P.  8. 

* Biblia  Angi.  Coverdalii , in  fol.  Lon- 
dini , i?.  3. /".  8. 

t Targum  in  Penrat.  Lat.  in  8°.  An- 
tuerpix  A^.  i. 

t Pene.  Pfalc.  Nov.  Teft.  Lat.  in  4®. 
Londini  B.  3.  N.  i. 

* Pent.  Lat.  ex  Chaldxo,  in  8®.  Antuer. 

N.  I. 


* Nov.  Teftam.  Lat.  Gall.  in  11.  Lugdu-  - 1 Genefis  Hebr.  4®.  Parifiis.  N.  i. 


ni  P.  8. 

* Nov.  Teft.  Belgicum  Antuerpix. 

t Epiftolx  D.  Pauli  Gr.  Lat.  in  8“.  Ve- 
nedis D.i.T.i. 

* Epiftolx  D.  Pauli  Hungarieb  , in  8®. 
Cracovix  V,  16. 

M.  D.  X X X I V^ 

t Biblia  Latina , in  8°.  Parifiis  D.  i. 
S.  X.  I.  7. 

t’  Biblia  Lat.  fol.  Antuerpix , bis  M.  i. 
C.  5-  /.  7- 

t Biblia  Gall.  “jac.  Fabri  , in  fol.  An- 
tuer. G.  i.T.i. 

* Biblia  Germ.  •Dietembergeri,  in  fol. 
Moguntix  G.  j. 

* Biblia  Germ.  Lutheri  i.Edirio,infol. 
Witteb.  Pojfeltns. 

t Biblia  Helvetica , 4®.  Tiguri  J.  1.  <7.  3 


t Pfalt.  Grxeum , 8®.  Veneriis  A/,  i. 

* Pfalc.  Lat.  Vulg.  Lucheri,  in  8®.  \l^it- 
rebergx  M.  to. 

* Pfalt.  Germanicum  Colonix. 

* Apocripha  Saxonicb , in  8®.  Magdc- 
burgi  M.  8. 

* Nov.  Teftamentum  Grxeum  , in  8®. 
Bafilex , P.  8. 

tNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  fol. 
Bafilex , M.  I. 

t*  Nov.  Teftam.  Lac.  in  12.  Parif  iV.  r, 
Antuerp.  H.  i. 

t Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi,  in  8®.  Bafi- 
le^e  ,0.1.  Moguntix. 

* Nov.  Teftamentum  Lat.  Germ.  in  4®. 
Tiguri  C.  3. 

* Novum  Teft.  German.  Lucheri , in  8®. 
Auguftx  G.  j. 


• Biblia  Belgica,  in  foL  Antuerpix  i-j)  * Novum  Teftamentum  Germ.  Otmari, 
P.  8.  in  8®.  abftjHt  loco  , B.  j. 

‘Nov.Teftam.  Helver. iii4®.  Tiguri. 

* Nov.  Teftam.  Belgicum  , Antuerpix. 
M.  D.  XXXVI. 

.f  Biblia  Hebraica , 3.  vol.  in  4®.  Bafi- 
lex , G.  I.  T,  r, 

t * Biblia  Latina , Prottfi.  in  folio , Lug- 
duni B.  6. 1.  7.  yt.  12.  y4,  r. 
t Biblia  Latina  , in  8®.  Lugduni  , Jac. 
Giunt.x  B.  22.  /.7. 

* Biblia  German.  Lutheri,  in  fol.  \lf^it- 


• Job  Italice  Brucioli , in  4®.  Veneriis 
F.  6. 

t Pfalterium  Ital.  Brucioli,  in  4®.  Ve- 
netiis  O.  i. 

t Nahum  Lat.  cx  Hebr.  Bibliandri , in 
8®.  Tiguri  o.  i. 

t Nov.  Teft.  Gr.  in  8®.  Parifiis , Coli- 
n.xi  0. 1. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Fabri  ^ in  fol.  Neo- 
comi  S,  I. 


• Nov.  Teft.  Germ.  Emferi , 8°.  Fribur-  £ tebergx , G.  j 


giC.  3. 

• Nov.  Teftam.  Germ.  Lutheri , in  fol. 
Francof  G.  j. 

♦ Epiftolx  S.  Pauli  Lac.  Erafmi,  in  folio. 
Roefchildi.x  B.  6. 

M.  D.  XXXV.  . 

t Biblia  Hebr.  Lat.  Munfteri , 2.  vol. 
, in  fol.  Bafilex  R.  i. 

* t Biblia  Lat.  in  4®.  Lugduni  I.  7.  Co- 
I*nix  M.  1. 


Biblia  Saxonica,  fol.  Magdeburgi  G.  j. 

* Biblia  Helvetica , fol.  Tiguri  B.  6.P.S. 
t Exodus  Hebraicb , in  4®.  Parifiis  F.  u 
.*  P&Ic.  Lat.  ex  Hebr.  Melancht.  8®.  Ai- 

genr. /■.  6. 

* Ecclefiafticus  Grxcd , in  4®.  Bafilex. 

* Propherx  omnes  Germ.  Lucheri , in 

t Novum  Teftamentum  Lat.  in  16.  Pa- 
rifiis  y S.  2.  . , 


BIBLI  O R UM 

• Nov.  Teftam.  Lac.  ex  Gernunico , in 
8®  Witteb.  G.  5. 

•Nov.  Teftam,  Italicum  BrucioIi,8®. 
Venetiis,  B.  7. 

Qiiatuor  Evangclia  Hungariefc , in  8®. 
Vienna: 'V.  16. 

t Epift.  ad  Romanos  Lat.  Sadoleti , 8®. 
Venec.  R.  i. 

M.  D.  XXXVII. 

• t Biblia  Latina , in  folio , Parifiis , B.  6. 
Lugduni , J.  7.  N.  j. 

t Biblia  Latina , 4®.  Antuerp.  6.  i./.  7. 
t Biblia  Gcrman.  Jo,  Eckii,  in  folio,  ahj'~ 
fue  locoy  J,  I. 

• Biblia  Anglica  Matthxi , in  fol.  Lon- 
dini,  B.y. 

• Pentateuch.  Danicc,  8®.Magdeb.  S.^. 
t Plalterium  Hebrxum , in  18.  Venetiis, 

Bombergi  R.  1. 

t Pfaltcrium  Lat.  Vulg.  Lutheri , in  S®. 
Witteb.  R.  I. 

t Pfalterium  Gall.  Belifem  , in  16.  ahf- 

<]:ic  loco  , /.  I. 

t Pfalterium  Italicum  dei  Pozzo , in  4®. 
Venetiis , y.  i. 

• Pfalterium  Gcrman.  Lutheri  , in  8®, 
■Wittebergx , ^.  9. 

• Libri  Sapientiales  Lat.  8®.  Parif  L.  i. 
f Ecclefiaftes  Italic.  dei  Pozzo  , in  4®. 

Venetiis,  y.  i. 

• Sapientia  Saxo/ticc , in  8®.  Magdebur- 
gi  B.  9. 

• Prophetx  Gcrm.  Lutheri , in  8°.  Wit- 
teb. B.  6. 

t Ifaias  Italicb  Brucioli , 4°,  Venet.  R.  i. 
fNov,  Teftam.  Lat.  a,  vol.  in  18,  An- 
tuerpix , F.  i.  Parif 

• Nov.  Teftam.  Lat.  Protejf.  in  8®.  Bafi- 
lex  , S.iy 

tEvangclium  Matthxi  Hebr.  I41C.  fol. 

Ibid.  O.  I. 

• Epiftolx  Nov.  Teftam.  Gcrman.  in  8®. 
wittebergx  ,0.9. 

M.  D.  XXXVIII. 

t Biblia  Lac.  fol.  Lugd.a  Porta/.i./.7. 

• t Biblia  Latina, in  4 . & in  8®.  Antuerp. 
r.  8.  in  8®.  Venet.  O.  i.  J.  7. 

t Biblia  Latina  Protejf.  fol.  BafilexT,  i. 
t Biblia  Gallica  Gloftaca , t.  vol.  in  fol. 
Parifiis , x. 

t Biblia  Italica  Brucioli , in  4®.  Venetiis 

D I.  G.  y. 

t Biblia  Italica  Marmochini  > in  folio  , 
Ibid./?.  I. 

t Biblia  Germ.  Lutheri , in  folio  ,Wit- 
tcbcrg.x , Sandius. 

t BibhaHclvcc.  in  4».  & in  8®.  Tiguri 
R.  I.  y.  I. 

• Bibha  Anglica  Coverdalii , in  fol,  Lon- 
dini,  n. 

• Vetus  Teftam.  Gall,  Fabri , 4.  voL  An- 
tuerpix  B.  7. 
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t Genefis  Italice,  Aretini,8®.  Venet.  /f.r. 
t Job  8c  Daniel  HebraicE  , in  16.  Ba- 
iilex  N,  I. 

t Plalcer.  Hebrxum , in  16.  Bafilex  0.4. 
Ecclefiafticus  Lat.  ex  Gerfnan.  in  8®. 
Magdeburgi. 

t Novum  Teftam,  Grxeum  , 2.  vol.  in 
16.  Venetiis  R.  i. 

t Nov.Teft.  Gr.xcum , 8®.  Bafilex  S.  t. 
t Novum  Teftam.  Lat,  Erafmi,  in  16. 
Antuerpix  c,  r. 

t Nov.  Tcftamcntum  Lat.  Erafmi , in 
4®.  Tiguri  /.  3. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Fabri  y ini6.  An- 
tuerpLx  N.\. 

t Novum  Teftam.  Ital.  Brucioli , in  8®. 
Antuerpix,  y.  y. 

* Nov.  Teftam.  Belgicum,  8®.  Ibid.  D.  y 

* Nov.Teft.  Lat,  & Anglicc,  his  in  4° 
Londini  S.  9. 

M.  D.  XXXIX. 

• Biblia  Latina , 4.  vol.  in  1 6.  Parif  P.  8. 
t Biblia  Lac.  ex  Hebr,  Munfteri , in  40. 

Tiguri  A.  1. 

t Biblia  Italica  Brucioli , 4®,  Venet.  1. 1, 
Biblia  Germanica  Lutheri  , in  folio  , 
Witteb.  Sandius. 

t Biblia  Anglica  Tavemerii,  in  fol.  Lon- 
dini, D.  I. 

tPfalmi  7.  Pccnic.  Ital.  Aretini , in  8®. 
Venetiis  s.  i. 

t Ecclefiaftes  6c  Cant.  Hebr.  6c  Lat.  4®. 
Parif  O.  I. 

1 Nov.  Teftam.  Lat.  in  18.  Parif  0.  2. 

* N.  Teft.  Lat,  Erafmi,  in  16,  Antuerp. 
t Nov.  Teftam.  Gall.  Oltvetani  , in  11. 

ahf^ue  locOyG.  i.  N.  i. 

• Novum  Teftam,  Lac.  & Germanicb, 

in  40.  Antuerpix  B.  t,  ’ 

• N.Teft.  Latine  & Anglicc,8°.  Londini. 
Nov.Teft  Gcrman.  Emferi,  8®,Ki6. 

• Novum  Teftamentum  Saxonicum , in 
8®.  Magdeburgi , B.  9. 

M.  D.  XL. 

t Biblia  Latina,  fol.  Parifiis,  Rob.  Ste- 
phani, /f.  I. /.  7.  o.  I. 

♦ t Biblia  Larina  , in  folio  , Parif  An- 
tuerpix /.  7.  M.  2. 

Eadem  in  4®.  ahjqut  Typographi  nomincy 

t Biblia  Latina,  8.  vol.  in  16.  Parif  T.  i. 
Biblia  Latina , /er  in  8®.  Lugduni  /.  7. 
Biblia  Latina , in  8®.  Venetiis , /.  7. 
t Biblia  Latina , in  folio,  Antuerp.  Goi. 
ni , M.  3. 7.  7.  ^ 

* Biblia  Latina  Protejf.  in  folio , Bafilex , 
Froben  I.  y. 

t Biblia  Latina  Pellicani , 7.  vol.  in  fol. 
Tiguri  O.  3. 

t Bmlia  Gall.  Genev.  4®.  Geneva  , C.  7. 
t Biblia  Gall.  Olivetani , in  8®.  ahjqut 

loco  yN.l. 
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*Uiblia  Gallica  , Ivcrdun, 
t Vetus  Tcftanicdtun\  Italice  Dmcioli , 
fol.  Venct.  6».  I. 

• Diblia  Hclvct.  fol.  Tiguri  G.  j.  P.  8. 

• Diblia  Latina  & Belgica  > in  folio,  An> 
tuerpke , H.  6. 

f Propheta;  Minores  Hebraice,  Pa- 
riGis  s.  1. 

t Plalt.  Lar.  ex  Hebr.  Th.  de  Vio , in 
fol.  PariGis  0.  i. 

• Plalt.  Lat.  ex  Hebr.  Draconicidis,  8®. 
Marp.  e;  15. 

t Nov.  Tcft.  Gr.  Lat.  Erafmi,  in  folio 
&.  in  8®.  BaGlex  0.  t.  C.  3. 
t Nov.  Tcft.  Lat.  in  16.  Lugd.  S.  1. 
f Nov.  Teft.  Lat.  Pwe^.  in  4®.  Londi- 
ni  B.  3.  G.  j. 

t Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi,  in  8°.  An- 
tuerpix  B.  1. 

■f  Nov.  Tcft.  Lat.  EraGni,  1.  vol.  in  8®. 
PariGts  e.  i. 

• Nov.  Teft.  Gallicum  /air/,  in  it.  An- 
lucrpix. 

• Nov.  Tcft.  Germ.  Lutheri , in  4®.  & 
in  8®.  V^itteberg*  G.  5. 

• Nov.  Teft.  German.  Lutheri , in  4®. 
LipGx  G.  5.  F.  2. 

• Nov.  Teft.Gcrmanico.Rabbin.infol. 
Cracov.  L.  9. 

t Epiftolx  Pauli  Lat.  ex  Gr.  in  8®.  An- 
tuerpix  0. 3. 

I Epill.  Pauli  ad  Rom  &ad.  Gal.  in  8®. 
Parif  Jt.  I. 

M.  D.  XLI. 

t Biblia  Lat.  Jo.  Bcnedidi,  in  ibi.  Pa- 
riGis  /f.  I.  /.  7. 

t * Biblia  Lat.  in  8®.  Antuerpix  , hh  B. 

1. 7.  7.  in  8°.  Gripphius  O.  6. 
t Biblia  Lat.  io  fol.  Lugduni 

G.  I.  T.  I. 

Eadem  , in  folio  & in  8®.  Antuerpix  , 
q$tinautes  /.  7. 

ti  Biblia  Lat.  ex  Hebr.  Pagnini , in  fol. 
Colonix  I. 

t Biblia  Gallica  gloftata , in  fol.  Pari- 
fiis  C.  I. 

t Biblia  Gallica ^d^rf,infol.  An- 
tuerp.  0. 1. 

Biblia  Gallica  GenevenGa,in  4®.  Lug- 
duni. £ 

t Biblia  Italica  Brucioli,  in  fol.  Vcnc- 
tiis  O.  I. 

* Biblia  German.  Lutheri , in  fol.  LipGx 
C.  5.  B.  6. 

* Biblia  Saxonica , in  fol.  \irittebergx 
<7.  y.  B.  6. 

* Biblia  Belgica , in  fol.  Antuerpix  G.  3 . 
B.  6. 

* Biblia  Suecica  FF.  Petri , in  fol.  Hol- 
mix  S,  5.  P.  8. 

t Biblia  AnglicaTooftalli,  io  fol.Lon- 
dini  &.  I.  B.  3. 


A t Pentateuchus  Lac.  in  4®.  PariGis , R. 
Stephani  o.  1. 

Genelis  Italice  Arctini,  in  8®.  Veneriis, 
t Plalterium  Saxonicum  , in  8®.  Mag- 
deburgi  o.  6. 

• Ecclciiafticus  Danicb  , in  8®.  Magdc- 
burgi  £.  5. 

t*  Nov.  Teft.  Lat.  Erafmi,  in  8».  BaGl. 
B.  1.  (7. 3. 

t Nov.  Teft.  Lat.  in  4®.  fic  in  i6.  Pari. 
Gis  Colinxi , 0. 1.  N.  1. 

£ t Nov.  Tcft.  Lac.  in  8°.  PariGis,  R.  Ste- 
phani 0. 1. 

t Nov.  Teft.  Lat.  2.  in  j6.  PariGis, Gi- 
raulc  C.  2. 

t Nov.  Tcft.  Lat.  1.  vol.  in  16.  Lugdu. 
duni.  Dolet  G.  2. 

t Nov.  Teftam.  Lat.  IGd.  Clarii,  in  8®. 
Venetiis  B.  i. 

• Nov.  Tcft.  Lat.  Erafmi,  in  8°.  BaGl. 
y.  3.  Mogunt.  B.  9. 

t Nov.  Teft.  Italicum  Brucioli,  in  16. 
Veneriis  O.  i. 

• Nov.  Tcft.  Belgicum  , Antuerpix. 

C Nov.  Tcft.  Hungaricum  , 4®.  Novx 
Infulx  r.  16. 

Epiftolx  & Evangcl.  Gal).  Dolet.  Ln^. 
dntii , P\  II. 

M.  D.  XLII. 

t Biblia  Latina , 8°.  t^is  Franc.  Gry- 
phii  C.  4.  K 7. 

•f  Biblia  Lat.  5.  vol.  in  \6.  PariGis  /.  7. 
Biblia  Latina,  in  8®.  Lugduni , 

4juitS  1.  7. 

Biblia  Lat.  6.  vol.  in  16.  Lugduni  /.  7. 
t * Biblia  Latina , in  foi.  Autuerpix , his 
N.  I.  /.  7. 

• Biblia  Lac.  in  fol.  Venetiis  7?.  5. 

t Biblia  Latina  IGdori  Clarii , in  folio. 
Vencyiis  B.  i.  7. 7. 

t Biblia  Lat.  ex  Hebr.  Pagnini , in  fol. 
Lugduni  B.  I.  0. 1. 

• Biblia  German.  Lutheri , in  fol.  Vic- 
tebergx  G.  y.  T'.  i6. 

• Biblia  Helvetica , in  4®.  Tiguri  B.  6. 

• Biblia  Belgica,  in  fol.  Antuerpix  B.  4. 

• Pentateuchus  Gcr.  fol.  Cremonx  B.y 

• t Tobias  Hebr.  Lat.  in  4®.  BaGl.  B.  3. 
Ifnx  B,  2. 

tPfaltcrium  Hebrxum,  fol. Ifnx  G.  2. 
t Pfalcerium  Lat.  ex  Hebr.  Buceri,  Ba- 
Glex.. 

t*  Nov.  Teft.  Grxeum , in  8®.  BaGlex. 
F.  2. 0. 1. 

*Nov. Teftam.  Grxco-Lacinum,  in 8®. 
LipGx,  B.  12. 

t Novum  Teftamentum  Latinum , in 
16.  PariGis , y/.  2. 

• Nov.  Teftam.  Latin.  in  12.  Antuerpix , 
S.  13.7».  8. 

t Nov.  Teftam.  Italicum  Zacharix , ia 
8®.  Venetiis,.^.  I. 
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“ Nov.  Tcftam.  Germ,  Luchcri , in  4®. 
MTittebcrgx  G.  5. 

•fNov.  Teftam.  Helveticum,  in  fol. 
itini6.  Tiguri  0.  6.  N.  1. 

M.  D.  XUII. 

t Biblia  Latina,  in  8*.  Parifiis , his  S.  1. 
N.  I.  J,  7. 

Biblia  Latina,  Antuerpix  I.  7. 
f Biblia  Latina  Tigurina  ex  Hebr.  in  fo- 
lio ,Tiguri  R.  I. 

t Biblia  Gallica  Glollara,  1.  vol.  in  8®. 
Parinisf.  1.  , 

* Biblia  German.  Lutheri , in  folio \^it- 
tebergx  C.  y. 

tPcntarcuchu5  Hebr.  Chald.  in  8®.  Ve- 
neriis N.t.S.  4. 

t Genclcos  Capita  I V.  Gcrm.  Ju^xor. 
in  4®.  Conftancix  S.  t. 
t Pfalt.  Grxeum , in  i6.  Parif.  /.t.  5. 1. 

* Pialterium  Grxe.  Lat.  in  16.  Antuer. 
pix  M.  7.  Jt.  6. 

I Piale.  Lac.  ex  Hebr.  Draconitidis , in 
8°.  Marpurgi. 

Pialterium  Gall.  Genevenie  , in  8®. 
Genevx  o.  6. 

• Pfalmi  7.  Peenit,  Hifpanicc , in  8*.  An- 
tuerpix  P.  8. 

•f  Nov.  Teftam.  Grxeum  Jo.  Gaftii , in 
8®.  Bafilex  S.  t. 

I Nov.  Tcft.  Grxe.  Lat.  Erafini , in  8°. 
Pariiiis  0. 4. 

t Nov,  Teftam.  Lat.  Jo.  Benedidi  , in 
8°.  Parifiis  JJ.  i. 

t Nov.  Teftam.  Lac,  1.  vol.  in  n.  Parif 
Stephanix.  1. 

fNov.  Teftam.  Lat.  t.  vol.  in  16.  Parif 
h/s  A.  I.  (7. 1. 

*Nov.Teft.  Lat.  in  8®.&in  11.  Antuerp. 

• Nov.  Tcft.  Lac.  Erafmi . in  folio  Lip- 
fi.x  f*.  V in  u.  Antuerpix  if.  1. 

t N.  Tcft.  Gall.  Fahrt^i6.  Antuerp.  /.  1. 
t Nov.  Teftam.  Hilp.  Franc.  dc  Emi- 
nas ,in  8».  Ibid.  O.  t.  S.  4. 

•Nov. Teftam.  Belgicum  , Antuerpix. 
M.  D.  XLIV. 

t Biblia  Hebrxa4®.  Vcnct.  Parif  0.  i. 

* Biblia  Lat.  8®.  Parif  Lugduni  /.  7. 

• Biblia  Lacina  , fol.  Lugduni  B.  4.  /.  7. 
Biblia  Latina,  Antuerp.  Vorteiman  /.7. 
Biblia  Latina,  in  8®.  Venec.  ad  inligoe 

Spei . /.  7. 

Biblia  Lat.  Pretefl.  in  8®.  Bafilex  /.  7. 
t Biblia  Latina  Prtttfi.  in  folio,  Lipfix 
S.X.J3.4.. 

-f  Biblia  Lacina  Tigur.  ex  Hebr.  in  4®. 
&in  8®.  Tiguri  O.y  T.  t. 
t Biblia  Italica  Brucioli , 3 . vol.  in  folio, 
Venec.  0.  3.  B,  yKi. 

* Biblia  German.  Lutheri,  in  folio  V^ic- 
teb  M.  8. 

• Biblia  Belgica  , in  folio  Antuerpix. 
Peutat.  German.  Luchcri,  8®.  Erfurci. 


A * Peneae.  Germ.  Mich.  Adami  , 104®. 

• Conftantix  ( . 8. ' 

t Prophetx  priores  Hebr.  in  4®.  Parifiis 
Stepbani  Jt.  i. 

t Jon&Danicl  Hebr.  ini4.Vcner.  N-i. 

• Pialterium  Lac.  ex  Hebr.  Bugenhagii, 
in  8®.  Witteb. 

tProv.  Cancic.  Ecclefiaftes  Hebr.  in  14. 
Ibid.  N.  I. 

• DanicI  Lac.  ex  Hebr.  Draconic.  in  8®. 
Marpurgi  F.  6. 

tNov  TcftamcntximGrxc.  in  8®  Bafi- 
Ic*  F.  I.  C.  5. 

“ t Novum  Tcftamcntum  Lat.  x.  vol.  in 
16.  Parifiis  F.  i. 

tNov.  Teftam.  Lat.  Ifidori  Clarii , in 
8®.  Antuerpix  C.  j. 

t Nov.  Teftam.  Ical.  Brucioli , 1.  vol.  in 
16.  Veneriis  A.  i. 

•Nov.  Teftam.  Belgicum,  Antuerpix. 
fEpiftoIx  D.  Pauli  Gallice  , in  8®.  Pa- 
riliis  S.  I. 

t Epiftolx  & Evang.  Hilpanicc  , in  8®. 
Antuerpix  B.  t. 

Q M.  D.  XLV. 

'^t  Biblia  GrxcaMcl^pchchonis , in  fol. 
Bafilex  Jt.  I. 

t Biblia  Latina,  i.  vol.  in  8®.  Parif  Rob. 

Sccph.  R.  I.  r,  7.  o.  I. 
t Biblia  Lac.  Nic.  dc  Lira , 7.  vol.  in  fo- 
lio , Lugduni  K i. 

Biblia  Lacina  Lugduni,  terl.y.  Antuer- 
pix /.7. 

•Biblia  Gall.  Genevenfia , in  4®.  Lugd.' 

hts  I.  yV,  9. 

• Biblia  Italica  Brucioli, 3.  vol.  in  4®  Ve- 
neriis B.  3. 

• Biblia  German.  Lutheri , in  fol.  V^ic- 
tcb.  <7.  y.  S.  13. 

• Biblia  Saxonica , x.  vol.  in  folio,  Mag- 
deburgi  B,  9, 

• Biblia  Helvetica,  in  folio  & in  4°.  Ti- 
guri B.(i.o.  6. 

Biblia  Belgica  ,in  folio,  Antuerpix. 
t Job  Hebr.  in  4®.  Conftancinopoli  0.  i. 

• Pfalc.  Triglocton , in  folio , Parifiis. 
tPfalceriiim  Hebraicum  Gr.  Lat.  in  8®. 

Bafilex  A.  1. 

• Plalt.  Grxeum , in  ii.  Veneriis  F.  x. 

t Pialterium  Grxeum,  in 24.  Argento- 
E ntiB.xx.V.i6. 

t Pialterium  Grxeo-Larin.  in  12.  Pari- 
fiis y.  I. 

• Pfalt.  Lat.  8®.  Lugduni , Argentorati. 
tPfalcerium  lexcuplex  Latin.  in  8 .Ar- 
gentorati G.  X. 

t Pfalmi  Lv-  ex  Hebr.  Z^inglii , in  fo- 
lio, Tiguri  o.  I. 

t Ifaias  Lac.  ex  Hebr.  Zvringlii , io  fo* 
lio,  Ibid.  O,  1. 

tNov.  Teftam.  Gr.  in  4®*  & in  16.  Ba- 
ftlcxF.  1.^'.  I. 
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•}  Nov.  Tcdam.  Lat.  i.  vol.  in  ii.  Pari- 
fiis  R.  Sc^hani  o.  i. 
t Nqv.  Teft.  Lat.  irt  i6.  Parifiis  F.  i. 

• Nov,  Tcftam.  Lat.  Erafini , in  8°.  Ah- 
tucrp.  P.  8.  Moguntix  G.  j. 

fNov.Tcftam.  GalL  Gcneven/e,  in  i6. 
Lugd.  P.  5. 

tNov.  Teft.  Lat.  Erafmi  > 8c  Ital.  in  11. 
Venetiis  N.j. 

•Nov.  Teft.  Belgicum  , Antuerpix. 

M.  D.  XLVI. 

t Biblia  Hebr.y.  vol.  in  16.  ParifiisStc- 
phani  R.  1. 

t Biblia  Hebr.  Lat.  Munfteri , a.  voK  in 
folio , Bafilcx  R.  I. 

t Biblia  Latina  , in  folio , Parifiis , Rob. 
Stcpbani  o.  1. 1. 7. 

t ' Biblia  Ladua  , in  folio  Lugd.  quater 
M.  I.  T.  1.  /.  7. 

Biblia  Larina,in  8®.  Lugduni  /.7. 
t Biblia  Gall.  gloilata , z.  vol.  in  foi.  Pa> 
rifiis  <7. 1.  M.  4. 

• t Biblia  Gall.  Genev.  in  folio  6c  in  4®. 
Genev.A'.  9.  O.  j. 

• Biblia  Ital.  Malcrmi,  fol.  Venet.  C.5. 
t Biblia  Italica  Brucioli  z.  vol.  in  folio , 

Venetiis  C.  i. 

t Biblia  Italica  Marmochini , in  folio, 
Venetiis,  /.  i. 

Biblia  Germ.  Lutheri , z.  vol.  4».  \i7it- 
tcb.&  Jenx,in  folio  , Hamb. 
tPcntatcuchus  Tetraglottus , in  folio , 
Conftantinopoli , it.  1.  O.  i. 

• Pentateuch.  Hebrxus,4®.  Venet.  5. 15. 

• Pentateuchus  6c  j.  Meghilloth  Hebr. 
in  folio , Briskix  ‘V.  15. 

t Idem  Lat. ex  Hebr.  Caftalionis,  in  8®. 
Dalilex  0.  i. 

•f  Idem  Lat.  ex  Chald.  Fagii , in  fol.  Ar- 
gentor.  0.  i.  ] 

f Plalterium  Hebrxum , in  18.  Venet. 
Juftiniani , i. 

• Pfalterium  Hebr.  & Lat.  in  folio , Pa- 
rifiis C.  19. 

•f  Plalt.  Grxeo-Lat.  in  16.  Bafilex,-V.  t. 
t Pfalterium  Lat.  Vulg.  & Pagnini,  in 
8°.  Parifiis  .S.  i. 

•Proverbia  Gall.  du  Plcflis,in  8®.  Lau- 
zann.T. 

t Novum  Tcftam.  Gr.  in  folio,  Bafilex, 
in  16.  Parifiis,  Jt.  I.  0. 1. 
fNovum  Teftam.  Lat.  in  16.  Lugduni, 
O.  4.  Antuerp.  F.  i. 

• Nov.  Tcftam.  German.  Lutheri,  in  4®. 
V/itteb.  G.  5. 

• Oratio  Dominica  & Decalogus  Cam- 
bricc , in  4®. 

M.  D.  XLVII. 

t Biblia  Lat.  in  fol.  Lovanii  /.  i.  N,  1. 
3.  in  4®.  Lugd.  O.  6. 

t Biblia  Italica  Brucioli , 4®.  Venet.  J.  1. 
'O,  }. 


RONOLOGICUS 

. t Biblia  Italica  Marmochini , in  folio. 
Venet.  R.  Bullioniana. 
t Pentateuchus  Tetraglottus  , in  folio. 
CP.  Ai. 

• Pentat.  Hebrxus , in  8®.  Venet.  Jufti- 
niani S.  15. 

t Pfalt.  Hebrxum  in  16.  Bafilex  F.  i. 
S • * 

• Plalt.  Lat.  ex  Hebr.  G.  Majoris  in  16. 
Magdeburgi. 

• Pfalt.  Lat.  Caftalionis , in  i6.  Bafil. 

• Nov.  Teft.  Grxeum,  8®.  Tiguri  G.  4. 
S.  13. 

tNov.  Teft.  Lat.  Erafmi,  in  16.  Lug- 
duni , c.  1. 

• Evangelium  Joan.  Gr.  Lat.  in  8«.  Ba- 
lllex  B.  3. 

M.  D.  XLVIII. 

Biblia  Latina,  in  8®.  Parifiis  0.  6. 
t Biblia  Gall.  Genevenfia  , in  fol.  Lug- 
duni <?.  I.  X.  I. 

t Biblia  Italica  Brucioli , 3.  vol.  in  folio, 
Venet.  /.  i. 

• Biblia  Tigurina,  4®.  Tiguri  G.  5.  S.  ij.'' 

• Biblia  Belgica,  in  folio,  Lovanii  C.  ly. 

• Biblia  Belgica , fol.  Colonix  B.  7.  P.  8’ 
t Pentateuchus  Hebr.  & Chald.  in  fol. 

Venetiis  /J.  i.  i • 

t Pentat.  Hebr.  in  8®  Venedis  , Bqm- 
bergi , O.  1.  'i 

t Pfalterium  Hebr.  Gr.  Lat.  Bafilex, 

7.  I.  B.  J. 

• Pfalterium  Gr.rcum, 8®. Bafilex  ,0.6. 
t Proverbia  Hcbf.  Lat.  Munfteri , in  S®, 

Ibid.  R.  I. 

t Ecclefiafticiis  Lat.  ex  German.  in  8®. 
\rittcb.  B.  6. 

tN.  Tcft.i^rhiopicum , 4®.RomxA.i. 

• Nov.  Teft.  Grxeum , 8®.  Bafilex  Z.  9. 

• Nov.  Teft.  Lat.  Protejf.  S®.  Lugd.  0.6. 
t N.Tcft.  Gal.  /“.zir/.S®.  Antuerp.  T.  z. 

• Nov.  Tcftamcntum  Italicum  , in  8®, 
Venet.  C.  5. 

M.  D.  XLIX. 

t Biblia  Hebr.  Rabbinica , 4.  vol.  in  fo- 
lio , Venet.  R.  i.  • 

t Biblia  Lat.  Jo.  Bcnediifti,in  folio, Pa- 
rifiis R.  I.  J,  7. 

t * Biblia  Latina,  in  8®.  Parifiis  M,  4. 
Lugduni  I.  7. 

t • Biblia  Anglica , in  folio , Londini  his 
R.  I.  B.  3. 

• Biblia Bohemica,in  folio,  Pragx  G.  j. 

• Targum  inThrenos  ; 4®.  Parifiis. 

• Tobias  Hebr.  & Lat.  Munfteri,  in  4*. 
Bafilc.T  S.  3. 

t Pfalterium  Hebrxum  , in  fol.  Vene- 
riis o.  1. 

• Pfalterium  Grxeo  - Larinum , in  14. 
Bafile.x  ji.  6. 

t Pfalmi  X X X.  Gallic^^  8®.  Lug- 
duni. 


BIB  LIORUM 
•f  Nov.  Teflam.  Gr.  in  i6.  Parifiis,  R. 
Sccphani  Jt.i.o.  x, 

t Nov.  Tertam.  Gr.  in  i6.  Parjfus  F.  x. 
c.  19. 

* Nov.  Tcftamentum  Grxcum  , in  u. 
Paridis. 

t Nov.  Tertam.  Gr.  Lat.  in  16.  Paridis, 
bis  0.  I. 

t Nov.  Tertam.  Gr.  Lac.  Erafmi,  in  i6. 
Paridis  N.  1. 

* Nov  Tertam.  Grxcum , in  8‘*.  Bad- 
lex  P.  8. 

* Nov.  Tertam.  Latinum  Erafmi,  in  16. 
Lugduni- 

* Nov.  Tertam.  Lac.  Eradni,  in  ii.Ba- 
dlex  r.6. 

M.  D.  L. 

t Biblia  Gr.  Lac.  4.  vol.  in  8*^.  Badlcx 
T.  I 5. 

f Biblia  Lac-  x.  vol.  in  ibi.  Lugduni , 
Grvphii  R.  1. 0.  I. 

t Bimia  Latina,  5.  vol.  in  1^.  Lugduni 

C.  X. 

Biblia  Latina  , in  4*’.  Veneriis  R.  5.  in 
8®.  Parifiis. 

* t Biblia  Lac.  Tigurina  in  fol.  & in  4°. 
Tiguri  P,  8.  /.  I. 

t Biblia  Gall.  Lovanienda , in  fol.  Lo~ 
vanii  /.  4.  0.  I. 

j-  Biblia  Gall.  Gencvenda,in  folio.  Lug. 
duni  T,  X. 

* Eadem  , in  8®.  Ibid.  /.  6.  Baltlex  V.  4. 

* Biblia  Germanica  £ckii,in  folio.  In- 
golrtadii  <7.  j. 

* BibliaGerm.  Dictcmbergeri,iA  folio. 
Colon.  O.  6. 

* Biblia  Helvetica,  in  4®.  Ti^ri  O.  C. 
t Biblia  Danica  Palladii,  in  lol.  Hafnix 

X,  I.. 

t Biblia  Anglica  Coverdalii,  4®.  Lon. 
dini  R.  I. 

* Biblia  Anglica  Macchzi , in  fol.  Tigu. 

ri  0.  6. 

* Pcncatcuchus  Hebrxus  , in  4®  CP. 
c.  13. 

* Pialcerium  Grzcum  , in  8®.  Argento, 
rari  K 3. 

t Pialcerium  Hifpanicum  , in  8®.  Lug- 
duni /1.  1. 

* Ecclcdafticus  Hifpanicc  , in  8®.  Lug- 
duni V.  16. 

t Nov.  Tertam.  Gr.  fol.  Paridis,  Rob. 
Scepbani.  R.  1. 

t Nov.  Tertam.  Lac.  Erafmi,  in  8®.  Ba. 
dlex,6cin  ii.  Lueduni  R,  x. 
t Nov.  Tertam.  Ical.  Brucioli,  16.  Lug- 
duni iV.  I. 

* Nov.  Tertam.  Suedeum , in  4®.  Hol- 
mix  S,  IO. 

* Nov.  Tertam.  Anglicum , in  8®.  Lon- 
dini , Tiguri  0.  6. 


EXCUSORUM.  487 

Nf.D.  LI.  • 

t Biblia  Hebr.  in  4°.  Vcnct.  Tuftiniani 
R.  1. 

t Biblia  Hebr.  in  4®.  Francofurti  ad  O- 
dcrani.  iV,  1. 

t Biblia  Latina , in  8®.  Paridis  T. 
t Biblia  Larin.  in  folio  & in  8®.  Lugd. 
Frcllonii,  0.  1.  /.  7. 

• Biblia  Lac.  Protejf,  in  8®.  Lugduni,  bis 
J.  7. 

t Biblia  Latina  ex  Hebr.  Cartalionis, 
in  folio , Bafilex  R.  i. 
t Biblia  Gall.  Genev.  in  folio, 'Lugduni 
bts  /.  3.  j.  I. 

t Eadem  , 4®.  typis  Joan.  Crcfpin,  c.  1. 

• Biblia  German.  Lutheri , in  tol.  Wit- 
teb.  M,  13. 

t Biblia  Angi.  Tyndalli , in  folio , Lon- 
dini  M.  1. 

• Biblia  Anglica  Mactluei , C,  ij. 

t Pcntac.  Hebr.  Larin.  Mttnfitrt , in  4®, 
Veneriis  R,\. 

t Plalcer.  Lac. ex  Hebr.  Murtuli , in  fo- 
lio , Badlca;  O.  i. 

t Pfdcerium  Gall.  Bud.ei,  in  8®.  Genev. 
^ /.  I.  R.  i.o.  I. 

* Haggxus  Cliald.  Larin.  in  4®.  Paridis, 
B.  3. 

t Ecclcdafticus  Grxeb , 8®.  Badlex  R.  i. 
t Nov.Tcft.  Gr.  Lac.  in  8°.  typis  Rob, 
Scephani , R.  i. 

t Nov- Tertam.  Lat.  in  16.  bis  Paridis 
o.  I.  G.  X. 

fNov.  Tertam.  Lac.  Cartalionis , ini  x. 
Badlex  D.  1. 

tNov.  Tertam.  Gall.  Gencvcnfe,  in  16. 
Genev.  p.  2.  c.  7. 

t Nov.  Tertam.  Larin.  & Italice  ,in  16, 
Veneriis. 

* fNov.  Teft.  Ical.  Max.Theophili,  in 
) 6.  Lugduni  /.  1. 

*Nov.  Tertam.  Gcrm-  Emlcri,  8®.  *V.  16. 

• Nov.  Tertam.  Danicum  Michaelis , 
Witteb.  B.  18. 

t Evangeliiim  S.  Matthxi  Hebr-  in  8®. 
Paridis  ,0.  i. 

* Epirtolx  £c  Evangelia  Cambricb  , in 
4 . Londini. 

M.  D.  Lll. 

t Biblia  Hebrxa,  4.  vol.  in  18.  Venec. 
R.  X. 

* Biblia  Hebr.  in  folio,  Cracovk-c,  S.  ij. 
E*  Biblia  Latina  Jo.  Bcnedidi , in  folio  , 

. Paridis  B.  4.  /.  7. 

* Biblia  Latina  , in  4®.  Parifiis.  P.  8. 

• Biblia  Gall.  Genev.  x.  vol.  in  8®.  Genc- 
vxC.  23. 

t Eadem  , 5.  vol.  in  i x-  Genevx  0.  i. 
t Biblia  Italica  Brucioli,4°.  Venec.  J.io. 

* Biblia  German.  in  folio , Badlex  6'.  5. 
*Biblia  Helvetica  , in 4®.  Tiguri if. 

P,  8. 
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* Pentat.  Tctraglotcus , in  folio  > Con-  A 
ftantinopoli  R.  i.o.  i. 

j-  Pfalmi  Gall.  Biulxi,  in  ti-  Cencvx  Stc- 
pliani,0. 1. 

t Libri  Sapientiales Gallicb,  in  ii.  Ibid. 
0.1. 

* Sapientia  Lac.  Petri  Nannii , in  4°»  Ba- 
file.x  L.  3. 

t Threni  Hicremix  Hebr.  Gr.  Lat.  in 
8®.  Ibid.  0. 1. 

Threni  Hieremix  Hebr.  4®.  Parif.  F.  i. 

* Jonas  Lat.  cx  Hebr.  Placi,  in  8®.  Vien- 

nx  f.  6.  . 

t Nov. Teft.  Larinum,  in  16.  Parif  f.i.  B 
t Nov.  Tcftam.  Lat.  Gall.  2.  vol.  in  iz. 
Qtntv.t  C.  2. 

t Evaneclium  Marci  Latin.  in  8®.  Bafi- 
Jex  0. 1. 

M.  D.  LIII. 

•}•  Biblia  Gall.  Genev.  in  folio  , typis  R. 
Stephania.  I. 

f Biblia  Gall.  Genev.  in  4®.  Genevx  1. 1. 
t Eadem  , in  8®.  fub  infigni  Palmx  I.  5. 

•f  Eadem  , 5.  vol.  in  i6.  Lugduni  O.  1. 
Eadem,  j.  vol.  16  typis  Riveris  N.  i. 

* Biblia  Italica  Malermi , in  folio  , Ve- 
neriis G.j.  u 

t Biblia  Hifpana  Judxorum , in  fol.  Fcr- 
rarix  R.  i. 

Biblia  Germanica  Eckii , in  folio  Ingol. 
ftadii  O.  6. 

* Biblia  German.  Tigurina,  in  folio,  Ti- 
guri  O.  6. 

* Biblia  Belgica  , in  folio  , Antuerpix 
ir.4.  P.  8. 

t*  Biblia  Anglica,  in  folio  &in4®.  Lon- 
dini  I.  5.  9.C  2j. 

* Liber  Exodi  Germanice , in  4®.  Pragx 
£.11.  £ 

*Pfalt.  Hifpanicum,ini2.  Ferrarix  P.8. 

■f  Cant.  & Ecclefiaftcs  Chald.  & Lat.  in 
8®.  Bafilex  M,  I. 

Ofeas  Chald.  & Lac.  in  4®.  Parif  iV.  r. 
fNov.  Tcftam. Gr.  in  16.  typis  Joannis 
Crifpini  R.i. 

* Nov.  Tcftam.  Gr.  Lac.  Erafmi , in  8®. 
Bafilex  c.  9. 

* Nov.  Tcftam.  Lat.  in  ii.Typis  Carol. 
StephaniR.  6. 

Novum  Teftamencum  Latinum  , Lug- 
dini  /.  7. 

•Nov.  Teftam.  Lat.  Eralini,  in8®.Ti-  i 
guri  O,  6, 

t Nov.  Tcftam.  Lat.  Caftalionis,  in  8®. 
Bafilex .5.  i.ff.  7. 

t Nov.  Teftamencum  Lat.  Gcrm.  in  8®. 
Colonix  R.  3. 

fNov.  Teftamentum Gallicum,  in  18. 
Genevx. 

•Nov.  Teft.  Italicum  Brucioli  , in  11. 
Veneriis  G.  3. 

* Nov.  Teft,  Germ.  in  8®.  Colonix  V.i  C. 


* Nov.  Tcftam.  Saxonicum,  in  8®.  G.  j. 
•Nov. Teftamentum  Belgicum,  in  8®. 

Antuerpix. 

* Nov.  Teftam.  Croaticum  Truberi , in 
4®.  Tubingx  L.  3. 

M.  D.  LIV. 

t Biblia  Hebrxa  ,in  8®.  Veneriis  O.  6.  . 
•f* Biblia  Latina  Prottfi.in  8“.  Lugduni 
r.  I.  Bafilex  B.  6. 

•f  Biblia  Latina  ex  Hebr.  Caftalionis , in 
folio  Bafilex  O.  i. 

Biblia  Gallica  Genev.  in  folio , Genevx 
bis  5.19. 

t Biblia  Gallica  Genevenfia,infol.  Lug- 
duni S.  2. 

t Eadem , in  4®.  & in  8».  Genevx  /.  1. 
L.i.B.  11. 

Biblia  Germanica  Lucheri  ,in  fol.  Emb- 
dx.  Sandius. 

Biblia  Saxonica , in  folio , Magdeburgi. 
Sandius. 

* Biblia  Helvetica , in  folio,  Tiguri  T.  4. 
P.  8.  ‘ 

fPfalt.  Lat.  Gallicum, in  i8.  Genev*. 

* Pliilt.  Lat.  Caftalionis,  in  16.  Balrlex. 

* Plalt.  Suecicum , in  4®.  Holmix  S.io. 
t Ecclefiaftcs  Lat.  ex  Chald.  in  4®.  Lug- 
duni R.  I. 

•Targum  in  Hofcam  , in  4“.  Parifiis. 
t Nov.  Teftam.  Lac.  Bcncdifti,  in  12. 
Parifiis  A.  i. 

t Nov  Teftamentum  Latinum  , in  24. 
Ibid.  0. 5. 

t • Nov. Teft.  Lat.  Eralini,  in  8®.&  in 
i6.T*iguri  P.  8.  M.  4. 
t Nov.  Teftam.  Gall.  in  8®.&in 

12.  Antuerp.  i.  S.  13. 
t Nov.  Teftam.  Gallicum  Genev.  in  8®. 

) Typis  Conr.  Badii/,  i. 

•Nov.Tcftam.  Belgicum  Antuerpix. 

M.  D.  LV. 

t Biblia  Latina , Lugduni,  Frellonii  1. 1. 

J.l. 

t Eadem  , in  8®.  Typis  Roberti  Stepha- 
ni  D.  I. 

^ Eadem , in  8®.  Lugduni , Antonii  Vin- 
centii  O.  i. 

Eadem,  Salmanticx,  dc  Portonariis  /.7. 
Biblia  Gallica  Genev.  in  fol.  Genevx 

C.  25.  A'.  9.  . 

t Biblia  Gallica  Caftalionis , in  fol.  Ba- 
filex o.  j.  • 

• Biblia  Helvetica,  irt  fol.  Tiguri  0.  6. 

* Biblia  Bohemica , iri  fol.  Pragx  V.  16. 
•f  Pfalterium  Latino-Gallicum  , in  8®. 

Parifiis  S.  2. 

t Pfalt  Lat.  cx  Hebr.  Caftalionis  in  16, 
Antuerp.  (7.  2. 

•f  Pfalt.  Gall.  de  Puisherbault , in  8®. 
Parifiis. 

t Pfalterium  Hilpanicum  , in  8®.  An- 
cuerpix  o.  1. 

t Proverbia 


BIDUORUM 
I proverbii  Salom.  Lac.  in  folio,  Pa-. 
tiHis  o.  I. 

t Quinque  parva  Volumina  Hebr.  in 
4*.  Paridis  o.  i. 

I EccledaDicui  Grxee  , in  8^.  Badlco; 

.V.  I.  6. 

j-  Nov.  Tcllam.  Lac  & Gall.  in  8®.  Ba- 

niez  Ji.  I. 

t idem  , i.  vol.  in  iz.  fub  infigni  Palm* 

I. 

‘Nov.  Tcftam. Latinum Erafmi,  in  8®. 
Francef.  £.  6. 

t * Nov.  Tcftam.  Gall.  Icalic.  in  8°.  akf. 

loco , O.  I.  e,  y 

• Nov.  Tcftament.  Germanicum , in  8°. 
Norib.  /.  y 

t Evang.  Macthxi  Hebr.  & Lat.  in  8°. 
Paridis  Jf.  i. 

*Epi(loJ*  S Pauli  Gallicz  GloBacx , in 
S".  Parid 

M.  D.  LVI. 

Biblia  Latina  , in  8®.  Lugduni  /.  7. 
t Biblia  Latina  , 6.  vol.  in  zz.  Lugd.  F.i. 
t Bibiia  Latina  Protejl.  in  folio.  Lugdu. 
ni  o.  1. 

t Biblia  Lac.  ex  Hebr.  Caftalionis , in 
folio.  Badie*  R.  1. 

t’  Biblia  Gall.  Gcnev.in  4®.  Gencv*, 
bii  S- 1.  o.  6. 

t Biblia  Gallica  Genevcnda,in4«.  Lug- 
duni J.  1. 

I Biblia  Gallica  Genevenfia , in  8®.  Ge- 
nev*  P.i.  • 

• Biblia  German.  Dietembergeri , in  fo- 
lio , Coloni*  /*.  8. 

• Biblia  German.  Luthcri,in  folio, W^it- 
teberg*  <7.  y 

• Biblia  Helvetica,  in  folip , Tiguri  0. 6. 

• Biblia  Belgica , in  4«.  Embd*  e.  ii. 
tPencateudius  Hebraicus  > in  4®.  Pa- 
ridis O.t. 

• Tobias  Hebr.  Latin.  Munftcri,  in  8». 
Badie.*  F.  1. 

tPialrer.  Hebrarum,inr^.  BadlcxO.  i. 
t Pfalterium  Hebrzum  , in  51.  Sabio- 
net*  Z.  t.  P.  3. 

t Pfalter.  Lac.  in  80.  Typis  Robciti  Stc- 
phani  O.  1. 

I Pfalter.  Lac.  Georg.  Majoris  , in  zz. 
Lipd*  N.  I. 

t Plaltcrium  Lac.  CaiUlionis,in  i^.  Ba- 
die* D.  1 

• Libri  Sapient.  Gall.  Genev.  in  iz.  Lau- 
fan*. 

• Prophet*  Min.  Hebr.  Cbald.  in  4». 

GfntvtC  O.  I. 

t Ofeas,  &c.  Lat.  ex  Chaldzo  , in  4«. 
Paridis  S.  i. 

• N ov.  Tcft.  Gr.  & Lac.  Erafini , in  8®. 
Badie*  /. . 4. 

t ^^ov.  Teftamencum  Lac.  in  i6-  Pari- 
dis bts  f.  I.  S.  z. 


EXCUSORUM.  4«^ 

L t N‘>V‘Teilam.Lat.  in  1^.  Lugduni, 

R.  1.  e.  5. 

t Nov.  Tcftament.  Lac.  Bcz* , in  folio, 
Genevd  O.  i. 

t Nov.  Tcftam.  Caftalionis,  in  Ba- 

die* S.  I. 

t Nov.  Tcftam.  Ital.  Max.  Theopbili, 
in  16.  Lugduni  N.  1.  R.  i. 
fNov.Teftam.  Hifpan.  Jo.Peres,in  8®, 
Veneriis  R.  i. 

t Nov.  Tcftam.  Latino-German.  in  8®, 
Badie*  c.i. 

M.  D.  LVII. 

3 t Biblia  Latina  Idd-  Clarii,  in  folio,  Ve- 
neciis  R.  t.  J.  7. 

t Biblia  Latina  Prott^.y^aX.  in  foj.  Ty- 
pis R.  Sccphani  R.  1. 

• t Biblia  Latina  Proteji,  in  4®.  & in  8®. 
Badie*  y.  4.  S.  15. 

t Biblia  Gallica  Genev.  in  folio , Lug- 
duni R.  r. 

* Biblia  Gall.  Genevenda,  5.  vol.  in  16. 

’ CtKCvd  /.  y PP.  I, 

* Biblia  Bohemica,  in  folio  , abfy»eto<9 
B.  6. 

t P/alt.  Gr.  Lat.  in  18.  Badie* , o.  i. 

2*  Pfalterium  Lac.  Ambrodanum  , infol. 
Mediolani  S.  4. 

t Pfalterium  Lar,  ex  Hebr.  Calvini,  in 
folio  Genev*  S*  i. 

* Pf^ccrium  Lat.  in  folio , Mediolani. 

t Pfalterium  Hifpanum  Jo.  Pcrcz,in8®. 

. Veneriis  R.  1. 

•Pfalc.  Suecicum , in  4®.  Holmi*  S.  to. 
t Efaias  Lac.  ex  Hebr.  Mufculi,  in  folio. 
Badie*  o.  I. 

t Prophet*  Minores  Chaldaici  , in  4®. 
Paridis  0. 1. 

t Targum  in  Abdiam  fic  Jonam  , in  4®. 
) Paridis  0.  1. 

fHaggxus,  Zacb.  Malach.  Lac.  in  4®. 
Paridis  O.  i. 

t Nov.  Tcft.  Gall.  Fabri,  in  8«.  Antuerp. 
t Nov.  Teftam.  Lat.  Gall.  Genev.  in 
8®.  & in  id.  Lugduni  P.  1.  /.  1. 

• Nov.  Tcft.  Hcivec.  in  8®.  Tiguri  0.  6. 
•Nov.  Tcftam.  Croaticum,  104®.  Tu- 

bingz  B.  6.  S.  13. 

t Evangel.  Macch*i  Hebr.  Latin.  in  8®. 
Badie*  0.  I. 

t Epiftola  ad  Hebr*os  Hebr.  & Lac.  in 
: 8®.Ibid.  o.i. 

M.  D.  LVIII. 

t Biblia  Lac  Jo.  Benedifti , in  folio,  Pa- 
ridis M.  t.  /.  7. 

• Biblia  Latina, in 8°.  Lugduni. 

t Biblia  Lat.  Prot^.  in  8®.  Lugduni  P.  r. 
t Biblia  Gallica  Czenev.  in  fono  , in  4®. 
& in  8®.  Lugduni  0. 1.  C.  1. 
t Biblia  Gallica  Getiev.  in  folio  Genev* 
J.  I.  r.  J. 

t Biblia  Ital.  Malermi , fol.  Vener.?;  r. 
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* BibliaGcnn.Jo.EcJcii,  in  folio,  Ingol-  Af  Pfa-ltcr.  Gallicum  Gcnev,  in  j6.  Lug. 


Radii  Ma^erus. 
t Biblia  Saxonica,  fol.  Wicteb.o.  3.  C.y 

* Ruth.  Hebraice  , in  8®.  Colonis  W.  9. 
Pfalcerium  Hebrsum , inya.  Sabionc- 
ts  R,  t. 

•Pfalt.  Laiinura  Frotefi.  in  1».  Liplis. 

• Pialccr.  Lacin.  Georg.  Majoris  , in  11. 
'W^icccbcrca:  S.  13. 

t Pfalt.  Gall.  17. Lugduni  R.  i.  Genevs 

• P.  1. 

t Plalt.  &c.  Gallic.  Genevenfia  , in  11. 
Lugduni  Ff.  I. 


duni,  T.  1. 
t Nov,  Teftam.  Gr.  Lac.  Bczs  , in  fol. 
Ba(ilcx5. 1. 

tNov.  Tcftamentum  Latinum  , in  11. 
Lugduni  K I- 

t Nov.  Tcftamcnt.  Lac.  Erafmi , in  8®. 
Francof.  0.  6. 

tNov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  16.  Se- 
ntVi€  S,  I. 

t Nov.  Teftam,  Ital.  in  8®.  Typis  Nic. 
Tudefehi  jv.  I. 

tNov.  Teftam.  Rhzricum  Biffhm  , in 


• Targum  in  V I.  Prophetas  Min.  in  4®.  ® . 8®.  abfqne  loco  , T.  t. 


Paridis. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Laf.  Erafmi , in  8®. 
Badlcx  y.  i. 

tNov.Tcftam.  Italice  , 18.  Lugd.  0.  i. 
•Nov.  Tcftamcntum  Danicum  , in  8». 
^^'icccb.  S,  16. 

M.  D.  LIX. 

t Biblia  Latina  Protejl.  in  fol.  Lugduni, 
t Biblia  Latina,  in  8®.  Ancuerpix, Plau- 
tini C.  I.  R.  I. 

*t  Biblia  Gallicb , infolio  , in  8®.  Gc- 
nevx  ,5.  19.  C.  r 


M.  D.  LXI. 

* Biblia  Latina  , in  folio  Anruerpix  F.  3. 
P.  8.  I.  7. 

* Biblia  Latina  ,in  8®.  Lugd.  S.  6.  /.7. 
tBiblia  Gallica  Genevcn(ia,in4®.  Lug- 
duni R.  I. 

Biblia  Gcrm.  Lncheri  , in  4®.  & in  8®. 
Wictcbergx /).  3.  * 

* Biblia  Saxonica , in  folio  V^iccebergx. 

* Biblia  Helvetica , i.vol.  in4®.  Tiguri 
F.  1. 

* Biblia  Anglica,  io  8®.  Londini  H t. 


t Biblia  Gallica  Genevenna,  in  folio  , C • Biblia  Buhemica  , fol.  ab{que  6*.  3 


Lugduni  /.  I. 

•Bibilia  Germanica  Lutheri,  i.  vol.  in 
folio  , Witteb.  'V.  16. 
tPfalterium  Gr.Lat.in  16.  Parifiis,  bis 
R.  i.Jl.  1. 

t Prophecx  Min.  Chald.  Lat,  in  4^.  Pa- 
rifiis  0.  1. 

t Abdias  Hebr.  Lat-  8®.  Bafilex  R.  i, 
*Nov.  Tcft.Grxcum,  8*.  Tiguri  f.  10. 
t*Nov.  Teftam.  Gr.  Lat. Erafmi,  in 
8®.  Lugduni  if.  I . T iguri  B.  6 . 


tNov. Teftam. Gr. Lat.  Beix,in  folio, j)  Bafile.x  S,  1. 


• Pencatcuchus  Hebr.  Chald.  in  fol.  Ri- 
\x  Tridenti  5.  ij. 

• Gencliscapita  5 Latini,  in  folio  "V^^it- 
tebergx  F.  i. 

• Plalc.  Latinum  Corneri , in  11.  Lipfix. 

• Plalt.  Latino-Gcrman.  in  4®.  Francof. 
ad  Mornum. 

t Proverbia  Chaldaice,  in  40.  Parif  i\T.i. 

• Ecclefiafticus  Lat.  Jufti  Jonx  , in  8®. 
Norimb.  M.  8. 

t Jonas  Lat.  ex  Hebr.  Happelii , in  8*. 


Bafilex  C.  1 
t*  Nov. Teftam.  Lat.  in  14. Parif.  0.4. 
• Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi,  ini6.  An- 
euerpix  S.  8. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  1.  vol.  in 
8®.  Blcfis  R,  i. 

tNov.  Teftam.  Italicum  , in  8®.  Gc- 
nevx  O.  6. 

M.  D.  LX. 

t Biblia  Latina  ^ in  8®.  Parifiis  I.  r. 
t Biblia  Gall.  in  folio  bis^  in  4®.  & in  8®. 


tNov. Teftam. Gallicum,  in  folio  & in 
u,  Genevx  S.  i.  f.t. 

tNov.  Teftam.  Gcrm.  Lutheri , in  iC. 
Argentorati  O.  1. 

• Nov.  Teftam.  Lac.  Gerra,  in  8®.  Fran- 
cofurd  0.  y. 

M.  D.  LXII. 

• Biblia  Lac.  Protejf.  in  fol.  & in  8®.  Lug- 
duni P.  y /.  7. 

• Eadem , in  8®.  Bafilex  /.  8. 

t Biblia  Gall.  in  fol.  Genevx,  ter  X.  u 


Genev,  S.i.S.  t.  /.  i.G.  y. 

'•  Biblia  Lac.  & Gall.  Genev.  in  fol.  Lug- 
duni  il/.  7.  G.  3. 

• Biblia  Germ.  Lutheri  ^ in  folio,  Fran- 
cof. L.  9.  ^.16. 

• Biblia  Helvetica  , in  fbl.  Tiguri  F.  1. 

• Biblia  Belgica  Bieskens , bis  in  fol.  An- 
tuerpix^  M %.P.  8. 

Pfalterium  Latmum  Buceri  , id  folio , 
Bafilex. 

Plalterium  Latinum  ex  Grxeo  • in  8®. 
Frailcofiirci. 


^ O.  I.  .y,  1. 

t Eadem  , 4.  vol.  in  8®.  Genevx  R.  i. 
t Eadem , in  8®.  Lugduni  /.  y. 
t Biblia  ltaiica,in  4®.  Genevx  R.  t.O.i. 

* Biblia  Germ.  Dietembergeri , in  fol.  : 
Moguntix  G.  5. 

t Biblia  Anglica,  in  fbl.  & in  4®.  Ge- 
nevx M.  I.  H.  I. 

• job  Hebraice,  in  4®.  Rivx  Tridenti, 
t Pfalterium  Hebr.  fic  Germ.  in  4®.  Man- 
tus O.  I. 

t Pfalterium  SIavicum , in  8®.  Veneois. 
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f Libri  Sapiencialcs  Lat,  in  i6.  Lugdu-  ^ 
ni  /.  I. 

t Ecclcfiaftes  Chaldaice , in  4°.  Parifiis 
N.  I. 

• Prophetx  Germanice  , in  fol.  Franco- 
furti  £ 6- 

• Nov.  Teftam.  Syriacum,  1.  vol.  in  4°. 
Vienni  Auftrix  R.  i.  0.  i. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi,  in  8®. 
Bahlex. 

t Nov.  Tcft.  Latinum , in  16.  Antucrp, 
F,  i. 

• Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  fol.  & 
in  8“.  Genevx  S.  iv 

• Nov.  Teft.  Saxonicum , 1.  vol.  in  4®. 
\!ritteb.  Af.  8. 

t Evangelia  Dominic.  Croaticc  . in  4®. 
Tragurii  R.  1. 

M D.  LXIII. 

• Biblia  Hebrxa,  in  4®.  Venetih,  Jufti- 
niani  S.  13. 

t Biblia  Latina,  in  4®.  in  8®.  Antuerpix 
S.  3.  P.^.  /.7. 

t * Biblia  Gallica,  in  fol.  Genevx  > ter 
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t Nov.  Teftam.  Gall.  in  40.  in  80.  & iG. 

Gcncv.x  /.  IO.  F.  I.  0. 1. 
t Idem,  in  4®.  6c in  16.  Lugduni  C.  i.  R.i, 
t Idem , in  II.  Cadomi  s.  i. 

* N.  Tcft.  Gcrm.  Lutheri , in  8».  Mag- 
dtburgi  <7.  II. 

• Nov.  Teftam.  Gcrm.  Lutheri,  in  40. 
Francoftirti  V.  8. 

• Nov.  Tcft.  Belgicum , in  8®.  Antuer- 
pix  M.  7. 

* Nov.  Teftam.  Croaticum , in  4®.  Tu- 
bingx  G.  j. 

« M.D.LXIV. 

t Biblia  Lat.  Jo.  Benedwfti , in  fol.  Pa- 
rifiis 5.  1. 1,  7. 

t Biblia  Lac  5.  vol.  in  16.  Antuerpix  , 
Plantini  T.  i. 

.t  Biblia  Lat.  Ifidori  Clarii , in  fol.  Ve- 
neriis <?.  I.  /.  7. 

® t Biblia  Lat.  Protejl.  in  fol.  in  4".  Tu- 
bingx  F.  M, 

t Biblia  Lat.  ex  Hebr.  Pagnini , in  40. 
Tiguri  /.  1.0. 3. 

t Eadem  , in  folio.  Bafilex  , Guarini 


R.  I.  5. 19.  I 

t Eadem  , in  4®.  Genevx , bis  B,  zi. 

t Eadem , in  fol.  bis  & in  4®.  Lugduni 

S.  I.  D.  I. 

• Biblia  Germ.  Lutheri , in  4®.  &in  8°. 
Xlf^ittebergx  F.  3. 

* Biblia  Belgica  , in  4®.  Typis  Leonis 
Kinderen  D.  5.  r.  8. 

t Biblia  Polonica  Socinianorum , in  fol. 
Breftix  5. 13.  16. 

t Pentateuchus  Hebrxus,  in  4®.  Vene- 
riis G.  I. 

♦ Genefis  Poliglotta , in  folio  'Witte- 

bergx.  . ^ 

t Ruth  Hebraice,  in  4®.  Parifiis  N.  i. 
t Tobias  Hebr.  & Lat.  in  8*.  Bafil.  O.  i. 

• Pfalterium  Hebr.  in  16.  Bafilex. 

f Pfalterium  Lat.  Gallicum  in  80.  Pari- 
fiis 0.  4.  R.  1. 

* Pfalmi  quidam  Lufitanicb  ,.in  16.  Pa- 
rifiis. 

t Ifaias  Lat.  cx  Hebr.  Forerii , in  folio. 
Venctiis  R.i. 

t Oleas  Lat.  Tremellii , in  8®.  Heidel- 
‘ bergx  R.  I. 

t Joa  Lat.  cx  Chald.  in  4».  Parif  FT.  t, 

* Malachias  Hebr.  & Lat.  in  8°.  Colo- 
nix  F.  1. 

Nov.  Teftamentum  Gr.  & Lat.  Bczx, 
in  8,.  Geneva. 

t Nov.  Teftamentum  Latinum  , in  4®. 
Lovanii  T.  i. 

Novum  Teftam.  Lat.  bis  in  16.  Parifiis 
o.  3.  F.  I. 

• Nov.  Teftam. Lat.  Erafini,  in  80.  Ti- 

furiF.  1. 

iov.  Teft,  Gallicum, in  II.  Antuerpix 

r.i. 


> S.  I. 

f*  Biblia  Gallica, in  fol.in 4®.Gencvx 

/.  I.  /.  5. 

t Eadem  , in  fol.  Lugduni  de  Tournes 
P.  11. 

* Biblia  Germ.  Dietcmbcrgeri  , in  fol. 
Colonix  S.  ij.  F.  16. 

Biblia  Germ.  Lutheri,  in  fol.  Tenx. 
t Ruth  Chaldaice,  in  4®.  Parifiis  R.  i. 

* Pfalt.  Hebr.  & Lat.  in  fol.  Genevx. 

t Plaltcrium  Larinum  Corneri  in  11. 
Lipfix  P.  r. 

* Plalt-  Lat.  ex  Hebr^XTillichii,  in  11. 

’ Lipfix 

* Plalt.  Lat.  Ofiandri , in  11.  Witteb. 
Plalterium  Latinum  Buceri , in  folio , 

Genevx , A/.  10. 

* Pfaltcr.  Gall.  Lovanienle,  in  14.  An- 
tuerpix M.  7. 

Plalt.  Gcrm.  Buceri , Norimberg.  F.  6. 

* Prov.  Salom.  Polyglotta , fol.  Witteb. 
t Proverbia  Salomonis  Lac.  in  i<>.  Pari- 
fiis S.i. 

*Ecclcfiafticus  Gallice  Lovan.  in  8°.  An- 
tuerpix. 

. Nov.  Teftament.  Grxcum,ini4.  An- 
tuerpix. 

fNov.Tcftam.Gr.  inii.Typis  Jo.  Crif 
'piniJV.  I.  F.  1. 

t Nov.  Teft.  Gnccum,in  8».Lipfix  Z.  9. 
t Nov.  Tcft.  Gr.  Lac.  Erafmi, in  80.  Lip- 
fix 1. 1. 

t Nov.  Teftam.  Latinum , in  16.  Lug- 
duni F.  I. 

Nov.Teftam.  Latinum, in  8®.  Veneriis 
B.  13. 

* t Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  40.  & 
in  8*.  abjqut  leta  T.  10.  N.  i. 

Q.qq  ‘i 


Digilized  l>y  Gcx^le 


4?i  ELENCHUS  C H R O N 0 L 0'G’  I C U S 

i Nov.Teft.Gall.  Gcncv.  in  8°.  &in  i6.  A t*  Biblia  Gallica  , in  folio  & in  8R 


Lugiluni  L.  I.  1. 

^ Nov.Tcftain.  Bohcmicum  , in  8<>.  ahf- 
tjue  tocoG,'^.  • : 

M.  D.  LXV. 

I Biblia  Latina  Jo.  BcnedicH  , in  folio  , 
Pariliis  R.  i.  /.7. 

t Biblia  Latina, in  4®.  j.  vol.  in  8®.£cin 

* f6.  Anciicrp.7'.  i.C.i. 

t Biblia  Gallica , in  folio  Geneva: , his 
G.i.r.i. 

t Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  folio, 
Lugduni  s.  1.  N.  t. 

* Biblia  Latina  Germ.  Eberi , 10.  vol  in 

4®.  Tubingx-G’.  j.  ' 

•t  Biblia  Gcrman.  Luthcri,in  folio  Fran- 
cofurti  0.  I. 

“ liiblia  Saxonica,  in  folio  Wittembef- 
ga*  M.  8. 

* Biblia  Helvedca , in  fol.  Tiguri  o.  6. 

* Biblia  Belgica , in  fol.  Colon.  Antuer- 
piar//;  K.  i. 

* Biblia  Belgica,  fol.  Embda:  C.  v 8. 

* Pfilt.  Penraglotton  , in  folio  Witte- 
berga:  B.  6 


neva:  P.  1.  /.  j. 

* Biblia  Gallica  Genev.  in  S®.  Typis  £)u- 
rand  /.  j. 

t Biblia  Gallica  Genevenfia  , in  S®,  Au- 
rcliis  C.  1.  y.  I. 

t/  Eixdcm  , in  fol.  Lugduni  R.i  S.  19.  * 
t Biblia  Italica  Malcfmi,4®.  Vcnct.  K t. 
■ * Biblia  Germ.  Lutheri , in  8®.  Francof. 
ad  M.  G.  J. 

* Biblia  Saxonica , in  folio  Francofiirri. 
t Biblia  Belgica  , in  fol.  Antuerpiae  Gi. 

3 -fFcntat.  Hcbrxus, in 4*.  Veneriis,  Za- 
netti  O.i. 

t Genefis  Latinfc  Strigellii , in  8®.  Lip- 
fi.T  0. 1. 

t Exodus  Latine  Strigellii , in  8®.  Lip- 
fix  O-  I. 

t Plalt.  Hcbrxum  , in  8®.  Venet.  VTit- 
tcb.  yt/.  J. 

t P/alterium  Latin.  Majoris , in  11,  Ar- 
gentor.  S.  1. 

* Pfalmiy  Panitent.  Italice , in  80.  Flo- 
rentia; B,  j: 

Q*  Plalteriuni  Latinum  German.  in  folio 


D 


*}  Pfalterium  Hebr.  in  18.  Parifiis , Ste-  Lipfi.r  F.  i. 
pliani  R.  I.  'Plalterium  Belgicum  , 8®.  Leidar  A 8. 

* Pfalterium  Armenum , io  8®.  Venetiis  * Pfalterium  Croaticum  , in  8®.  Tubin- 

L.  3.  gx  o.  6. 

Plaltcrium  Gallicum  Budxi , in  16.  Pa-  t Libri  Sapientiales  Lat.  in  16.  Parifiis 
rifiis. 

* Proverbia  Pentaglotca , in  folio,  ^it- 
tebergx  B.  6 

tProphetx  quidam  Minores  Polyglot. 
in  folio  , Witreb.  * 

t Ilaias  Latine  Forerii , in  8®.  Antuer- 
pix  0.  I.  - ' • 

* Joci  Cbald.  Latine  , in  4®.  Parifiis. 
tNov.Teft.  Gr.in  i6.Typis  Jo.  Crifpi- 

' ni  /f.  I. 

t Nov.  Tcft.  Gr.  Lar.  Bezx,  in  folio  & 

* in  8''.  Genevx  R.  1. 1. 1. 
t Nov.  Teli.  Latin.  Gall.  Genev.  in  16. 

Parifiis  N.  i. 

*Nov.  Tcflam.  Gallicum  Genev,  in  11. 

- GenevxC.  9. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Genev.  in  16.  Lug- 
duni B.  it. 

* Nov.  Tdlam.  Italicum  in  it.  Lugdiini. 

* Nov.  TclLim.  Lat.  Germ.  2.  vol; in  4®. 

Witteb.  .ff.  6. 

*Nov.  Tcft.  Croaticum  , i.  vol.  in  40. 

Tubingx.  - • 

' M.  D.  LXVI. 

■f  Biblia  Hcbr.xa , in  4®.  Venet.  Joan. 

deGara , /y.  6.  *U.  16. 

'tEadcm  ,104®.  in  8®.  in  i<5.Antuer- 
pi;c  Plantini,/cr  y?.  5. . • 

' Biblia  Latina , in  fol. Francof.  /t.  t.  /.  7. 
t Eadem , in  fol.&in  8».  Lugd.  C.  i.  C.  i. 
t Biblia  Gallica  Ren.  Bcnoift , in  folio , 

Parifiis  R.  i,  ' ' ' 


L.i. 

Abdias , Jonas,  Soplionias  , Lat.  in  4®. 
Parifiis. 

* Novum  Teftamentum  Grxeum , in  8°. 
Tiguri  5. 13. 

tNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  8®. 
Bafilex  R.  I. 

* Nov.  Teftam.  Lat.  Erafmi , in  12.  Ti- 
gtiri  C.  9. 

t Nov.  Teft.  Lat.  Gall.  x.  vol.  in  12.  Pa- 
rifiis T.  2. 

f.  Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.  in  8®.  An- 
ruerpix  L.i. 

Nov.  Teftam.  Gall.  Gcncv.  in  16.  Gc- 
nevx  S.  19. 

* Nov.  Teftam.  Ital.  Zacbarix , Floren- 
tix  /'.4. 

* Novum  Teftamentum  Belgicum,  in  it. 
Antuerp.  S.  8. 

’ M.  D.  LXyii.  : 

^ t Biblia  Lat.  Joan.  Benedicli , in  fol.  Pa- 
rifiis 7".  I.  /.7. 

t Biblia  Latina , his  in  8®.  Lugduni  D. 
3.  O.  3. 

t Eadem,  8®.  & y;  vol.  in  14.  Antuerpix 
D.  I.  r.  I. 

‘t  Biblia  Gallica  , 8®i^»rv-*,  t.Parif. 
t Biblia  Italica Malernii , in  folio,  Ve. 

• ncriis  O.t.  ^ ‘ 

t Biblia  German.  Lutheri,  in  folio,  Fran- 
cof. y.i; 

* Biblia  Hilpanica , 4®.  CofmopoU*U.i6. 
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•f  Pcnticcuchus  Hcbr.  in  folio.  Cremo- A M.  D.  LXIX- 

nx  R.i,  * t Biblia  Lacma,  in  4®.  &c  in  8®.  Antucr- 


‘Plalmi  Belgice,  in  ii.  Hcidelberg.-r; 
'V.16.  . . 

•Pfalmi  Cambrici: ',  fol.  Londini  ij/>7. 

• Job  Hcbraice.,ih  4®.  Riv.x  Tridenti. 

t Proverbia  Hebr.&  Lac.  in  8®.  I3afile.x 
0.1.  I ■ 

• Prophetx  Minores  Hcbr,  in  8®.  Bafi- 

lex  £.11.  ■ . • 

• lidchi  Lat.  e.x  Chaldxo,  in.S»,  Hcidcl- 

bcrg.x  L.  7.  1 j. 

t Nov.  Tcftanii  Gr.  Lat.  Beza:  , in  8®. 
typis  Stcphani.R.  1. 

‘Nov.Tdbnn.  Lat.Erafmi  , in  11.  Ar- 
gentorati G.  7. 

Nov.  Teftam.  Latino-Gall.  in  j6.  Lugd. 

* Nov.  Tertam.  Gallicum, Fabri,  in  b®. 

Antuerpi.x.  ' . 

t Nov.  Tertam.  Gall.  Genev.  in  16.  Pa- 
ridis 

t Nov.  Teftam.  Lat.  Gall.  Genev.  in  16. 
Lugduni  C.  7'.'  r ' . - 

♦Novum  Teftam. Germ.  in  8®.  Embd.x 

c.  u. 

t Nov.  Teft.  Wallicum  , Davtes,  ia^°.  q 
Londini  JZ.  5.  5.  5.  ' 

M.  D.  LXVIII. 

t Biblia  Hebr.  Rabbinica , 4.  vol.  in  fol. 
VenetiisA. 

t*  Biblia  Lat.  in  8°.  Lugd  quater  V . i. 

• D.  I.  0. 1.  «V.  19. 

Biblia  Latina, in 8®.  ColonixC.  10. 
t Biblia  Lat.  Gall.  Ren.  Benoift,  iu  4». 
Paridis  0. 1.  i ' — • 

t Biblia  Latino- Gallica  Genev.  in  folio, 
Genevx  R.  I.  i . 

* Biblia  Gallica.  Genev.  in  8®.,’  Genevx 

£.  I}.  . I 

t Biblia  Germ.  Lutheri , in‘4®.  Hcidel- 
bergx  5. 1. 

* Biblia  Belgica  , in  folio  abfque  loco  M. 
15. 7^.8. 

♦Biblia  Anglica  , in  folio  Londini  B.,7. 
tTobiasSc  Judith  , Gallice , in  4®.  An- 
tuerpix  C.  1.'  . : . ; . 

t Plalterium  Gnccum , in  8®.  & in 
Antuerpix  B.  lo.  C.  ii.  . .. 
tPfalterium  Lac.  Lindani , in  8<>.  Ibid. 
o.  I.  . 

♦ Pfaltcrium  Gcrroan.-Reifneri , in  8».  - 

Francofurci  f.  1.  - I 

* Sapientia  Lat.  cx  Grxeo  j in  8®.  Lip- 

dx  f.  1.  . ' ■ ' 

t Ecclcdafticus  Gr.  8®.  Lipdx  0.  r,  N.i. 
t Abdias  & Jonas  Hcbr.  4»,  Parif.  O.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gr. in  16.  Paridis  , Ste- 
phanio. I. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Gencv-.in  S®.  & in 
14.  Genevx  G,  i.  /.  i.  > ! . ’ 

’ Nov.  T eftam.  Bohcmictun , in  4®. 
que  loco  S.  13. 


pix  B.  3.  C.  I. 

* Biblia  Lat.  Protejl.  in  folio  Lugd.  B. 
11.  in4®.  & in  8®.  Badlex  G,  y.  F.  z. 

t Eadem,  in  folio,  j.  vol.  in  8®.  Lugduni 

/.  1 c.  I.  . [ 

t’  Biblia  Gallica, in  8».  Genevx,  S. 

I./.  5.  in  folio  Lugduni, 
t Biblia  Hifpan.  C.  Rcyna , in  4°.  abfque 
locoR.  \.o.  r. 

* Biblia  German.  Lutheri , 4.  vol.  in  8®. 
Francofurti  B.  6. 

* Plalterium  Hcbr.  Lat.  8®.  Badle.x  G.  5. 
t EcclcdaftesHebraicfe,in  4°.  Parif.  G.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Syr.in  fol.cy- 
. pis  Stephani  R.  i. 

t Nov.  Teftam!  Lat.  in  14.  Antuerpix, 

. Plantin.  1. 

t Nov.  Teftam.  Lat  in  16.  Lugduni  L.t. 
. t Nov.  Teftam.  Gall.  Ren.  Benoift , in 
16.  Paridis  L.  i. 

Nov.  Teftam.  Italicb , in  4“,  abfque  loco. 
♦Nov.TeftamentumSaxonicum  , in  4®. 
Magdeburgi  W'.  8. 

♦ fNov  Teftam.  Anglicum  ,in  4®.  &:  in 
‘ 14.  Londini  S.  6.  B.  1. 

•.t  IV.  EvangeliaSc  Aelus  Lat.  in  4®.  Lo- 
vaniit’.  i. 

M.  D.  LXX. 

t Biblia  Latina  , in  folio  , Antuerp.  bis 
. -A”".  I.  c'.  4. 

t Biblia  Latina  , j.  vol.  in  iG.  Ibidem 

♦Biblia  Latina  , in  8°.  3.  vol. in  ii.  Ibid. 
/».  8.  C.y. 

.Biblia  Gall.  Genev.  in  8®.  abfque  loco  bis 
S.  14.  S.  19. 

)*Eadem,  3.  vob  in  11.  Lugduni  C. y. 
t Eadem  , 6.  vol.  in  1 6.  Gcncv.x  R.  t. 
t Biblia  Germ.  Lutheri,  in  folio  Fran- 
cofurti T.  I. 

• Biblia  Anglica , in  folio  Genevx  B,  3. 

♦ Hiftoria  J udith  & Efther  Gallice, in  4®. 
Antuerpix  P.  6. 

♦ Tobias  Hebr.  & Lat.  8<».  Badlex  'U.  i y. 
♦Pdiltcrium  Lat.  Majoris,  in  iz.  Wit- 
. tebergx  C:  9. 

♦EccledafticusGr.  Lat.  8®.  Lipd.x  R.x. 

* Idem  German.  Lutheri,  in  8®.  abfque 

loco  C.  9.  • ' 

•t^Nov.  Teftam.  Gr.  Lac.  Erafmi,  in  fo- 
lio &in  16.  Badlex , 0.  i.  D.  9. 
t Idem  , in  8®.' Lipdx  T.i.  ...  • 

.t  N.  Teftam. Lat.  Germ.  in 4®.  Franco- 
furti G.  y. 

♦Nov.  Teftam.  Gallicum,  in  8®.  Gene- 
vx G.  5. 

♦Nov.  Teftam.  German.  io  4®.  & in  11. 
Francof.  C.  n.  .>  •; 

• Nov.  Teftam.  Belgicum,  in  16.  Antuer- 
pix P.  G.  ‘ 

Qqq  iij 


4?4  ELENCHUS  C 

t F.piftola  ad  Galatas  Syriae.  Lac.  in  4*’. 
Geneva;  c>  i> 

M.  D.  LXXI. 

BlbHaHcbraraf  in  folio  Genevx  S.  ly. 
t*  Biblia  Latina  , in  8®.  Francof.  0.  y. 
Veneta  r.  »!. 

*fiiblia  Gallica  Gcncvcnlia,  fui.  Lug- 
duni C.  13. 

* Biblia  Ical.  dei  Bernavia,  in  folio 

loeo  jr.  4. 

* Biblia  Helvetica  , in  fol.  Tiguri  0. 6. 

'*  Biblia  Belgica  , in  4®.  Dordraci  G.  y. 
P.  8. 

t Pfalteriuro  Hebr.  in  51.  Mantua;  0.  i. 

* Plalt.  Grxeo- Latinum  ^ in  14.  BalUex. 
Pfalterium  Lacin.  in4°.  Lovanii  C.  it. 

t Pfaltcrium  Italicum  , in  u.  & in  3*. 
Paridis  Jt.  i.  N.  i, 

t Ecclcfiaftes  Hebr.  8c  Ital.  io  8®.  Ve- 
neciis  /.  i. 

Machabxonim  libri  Lar.  in  8®.  Ltpdx. 
•f  Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Syr.  i vol.  in 
folio , Lugduni  c 1. 

* Nov.  Tcft.  Lat.  Caftalionis,  in  u.Ve- 
net.  D.  9. 

Nov.  Tcft.  Gall.  Genev.  16.  Antuerp. 
S.  19. 

* Nov.  Teft.  Belgici,  in  8®.  Ancuerpix 
Planriniyl/.  7. 

. fNov.  Teftam.  Cantabricum  , in  8®. 
Rupellx  i7. 1.  0.  t. 

t IV.Evangelia  Saxon.  Angi,  in 4®.  Lon- 
dini  X.  1. 

* Epiftolx  & Evangclia  Siavicb  , in  8®. 
JineUfo  Jf.y. 

M.  D.  LXXII. 

t Biblia  Polyglotta,  S.  vol.  in  folio,  An- 
tuerpix  R.  t. 

*Biblia  Latina , in  8®.  Antuerpix  G.  8. 
t Biblia  Latina,  in  folio  Veneriis  T.  1. 
f Biblia  Latina  PreteJI. ».  vol,  in  4®.  Ba- 
nicxo.  6. 

t Biblia  Germ.  Dietembergcri  , in  fol. 
Colonix  C.  I. 

t Biblia  Germ.  Lutheri,  in  folio  Wit- 
tebergx  M.  I . in  folio  Francof. 

Eadem  1.  vol.  in  4*.  Francoftirti  B.  19. 

* Biblia  Anglica,  in  folio , Londini  fi.  r. 

* Biblia  Polonica  Socinianorum,  in  4*. 
Zallavii  5.  6.  S.  u. 

* EccleHafticus  Gall.  8®.  Antuerp.  P.6. 
t Nov.  Teftam,  Lac.Eraimi , in  16.  Ba- 

filex  C.  1- 

* Nov.  Teft.  Lat.  in  8®.  Veneriis  S y. 
tNov.  Teftam.  Lar.  Caftalionis , in  1^. 

fiadIe.T  B.  1, 

Nov.  Teft.  Lac.  Gall.  in  4®.  in  8®. 
Bafiiex  D.  9. 

* Nov.  Teftam. Gall.  Lovan.  in  16.  An- 
tuerp. S.  4. 

*{■  Nov.  Teftam,  Gall.  Lovan.  in  16.  Ro- 
thomagi  T.  u 


HRONOLOGICUS 
A *Nov.  Teftam.  Gerra.  Emfcri  ,in  folio, 
Jine  loto  G.  y. 

* Novv  Teftam.  Polonicum  Budnxi , in 
8°./»r  loco. 

M.  D.  LXXIII. 

t Biblia  Hebrxa,  in  8®.  & in  14.  Ancucr- 
pix  , Planrini  0.  i.M.  i. 
t Biblia  Hebraica , in  4®.  Veneriis  Af.  i. 
t Biblia  Latina  , in  folio  Paridis  0.  i. 
/.  7.  c.  4, 

t Biblia  Latina  Caftalionis , in  folio  Ba. 
filex  B.  3.  F.  I. 

Biblia  Anglica,  in  fbl.  Londini  C.  ao. 

" t Pfalt.  Larinum , in  ti.  Lipfix  R.  i. 

* Pfaltcrium  Lat.  MoIleri,m  8®.  Wic- 
tebergx  B.  3. 

t Plalccrium  Italicum  Wrri,in4®,  Ve- 
netiis  S.  t. 

t Canticum  Canc.  Hebr.  in  4®.  Paridis 
0. 1. 

t Novum  TeftamentumSyriacfe  ,in8®, 
Ancuerpio;  0.  1. 

fNov.  Teftamentura  Grxeum,  in  8®. 
Antuerpix  R.  1.  o.  i. 

Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.  in  16.  An- 
euerpix  .5.  2». 

* Evang.  Joannis  Lat.  ex  Syro,  in  4®. 
Francof; /■.  t. 

M D.  LXXIV. 

t*  Biblia  Lac.  io  8®.  in  i&.  &in  24.  Aru 
cuerpix  D.  i.  S.  13.  S.  1. 

* Biblia  Latina  , Protefi.  in  8®.  Badiex 

G 3. 

t Biblia  Lat.  Germ.  Eberi,  9,  vol.  in  4®. 
\l^ittcbcrgx  /.  I. 

* Biblia  Gallica  Genevenda  , in  folio. 
Lugduni, 

— * Biblia  German.  Lutheri,  in  fol.  Fran- 
. coflirti  0.  6. 

t Jofue  Hebr.  Gr.  Lat.  in  fol.  Antuer- 
pix  O.  I. 

t Pfalt.  Hebr.  in  4®.  & in  14.  Antuer- 
pix AT.  I. 

*PfiJrerium  Grxeum,  104°.  Argento- 
rati AT.  4.  B.  6. 

* Plalt.  Germ.  Lutheri , in  4®.  Lipfix. 

* Plalterium  Suecicum  , in  8®.  Rofto- 
chii  S.  IO. 

•plalccrium  Anglicum,  in  8®.  Londi- 

- ni  *5- 

^ • Pfalmi  7.  poenic.  Vcnedicc,  ahf^neloe» 

B.  3. 

t Canticum  Canticorum  Hebr.  in  4®. 
Parifiis  G.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  in  14*  Antuerpix, 
Planrini  R.  1.  ^ 

* Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  in  i*.  Antuer- 
pix G.  y. 

t Nov.  Teftam.Larinum  Bezx  , in  i«. 
Londini  L 9. 

t Nov.  Teftamentura  Anglicum,  in 
Londini. 


BIBLIORUM  EXCUSORUM.  49J 

* Novum  Tcftam.  Hungaricum,  in  4°.  A t Nov.Tcftam.  Gr.  Lat»  Erafmi,  in  8». 

Vicnnx  V.  16.  Bafilex  c.  z. 

* Evangelium  Luc®  Hcbr.  inS°.  Wit-  t Nov.  Tcftam.  Gall.  R.  Benoift,  in 

tcbcrgx  o.  6.  16.  Ancuerp.  A^  i.  r.  8. 

M.  D.  LXXV.  _ ’Nov.Teftam.Gall.  in8°.&ini6.Gc- 

t Biblia  Lacina,  in  4°.  Vcnetiis  i?.  13.  nevx  C.  5.  J.  j. 
t Biblia  Latin.Gall-  Gencv.  infbl.Lug-  ‘ t Nov.  Tcftam.  Belgicum  , in  8®.  An- 
duni  S.  I.  tucrp.  M.  i. 

* Biblia  Germ.  Dietembergeri , Colo-  'Nov.Tcftam. Polon.Socinianorum, in 

nix£.  21.  4®.  Racovix^.  12. 

* Biblia  Gcrm.  Luchcri,  in  fol.  Hano-  M.  Ii>i  LXXVIII. 

vix  M.  13.  Auguftx  O.  6.  j,  ' Epitome  Bibi.  6.  linguis,  in  8.  Witce- 

* Eadem , 4.  vof  in  8®.  Francofurd  G.  6.  bergx  B.  6. 

t Pfalterium  Latinum  Corneti . in  12.  * Biblia  Latina,  in  4.  Vcnetiis  5. 2. 


Lipiix  o.  1. 

Plalterium  Gallicum  , in  16.  Parifiis 

r.  Ii. 

* Ecclefiaftcs  Latini  ex  Grxeo , in  8®. 
Lipfix. 

* Libri  Grxei , in  4°.  Antuerpix  F.  8. 

t Nov.  Tcftam.  Syriacum  , in  24.  An- 
tuerp.  1. 1. 

t Nov.  Teftam.  Lac.  Ca(lalionis,  in  12. 
Baftlex  o.  6. 

* t Nov.  Tcftam.  Lac.  Bczx , in  4®.  & C 
in  8“.  Genevx  F.  2.  f.  i. 

* N.  Teft.  Lat.  Erafmi , 8®.Tiguri  S.  13. 

M.  D.  LXXVI. 

* Biblia  Gcrman.  Lutheri , in  fol.  Wit- 
tcberg.r  G.  y. 

* Biblia  Succica , in  folio  Upfalix  F.  8. 

* Biblia  Anglica,  in  4®.  Londini. 

t Efthcr  Hebraice  , 4“.  Cremonx  R.  i. 
tjobus  Hcbr.  & Barbaro-Gr.  in  4®. 
Conftantinopoli  o.  i. 

* Pfalterium  Hcbrxum , in  8°.  Witteb. 
F.i.^.16. 

t Pfalterium  Lat.  Lindani,  in  8®.  Colo- 
nix  B.  j.  N.  I. 

t Pfalterium  Lac.  Flaminii , ini6.  Lug- 
duni F.  I. 

* Pfalterium  Latinum  Petri  Vici , in  16. 
Parifiis. 

t Pfalterium  Gallicum,  in  12.  Genevx 

O.  I. 

t Nov. Teftam.  Gr.  in  16.  Typis  H.  Ste- 
phani  R.  i.  . 

*Nov-  Teftam.  Gr.  Lac.  Bczx  , in  8®. 
Hcidclberex  F.  3. 

t Nov.  Teft  Iulicum , in  8®.  abfjue  lo.  ^ 

co  D.  I. 

* Nov.  Tcft.  Anglicum , in  folio,  Edim- 
burgi. 

*Evangelia  Anniv.  4-  linguis  , in  8®. 
Lipfix  S.  2. 

M.  D.  LXXVII. 

* Biblia  Latina  Protefi.  in  fol.Bafilex  B.6. 

* Biblia  Anglica  , in  4®.  Londini  C.  11. 
•Biblia  Bohemica,  in  folio  Pragx  C.  y. 
t Pfalterium  Latinum , 8®.  Lipfix  M.  i. 
t Libri  V.  Sapientiales  Gall.  in  32.  Ge- 
nevx 0.  I. 


* Biblia  Lacina,  Protefi . in  4°.  & in  S®.  bis 
Bafilex  G.  y.  D.^.B.  22. 

t Biblia  Gall.  Lovanicnfia , in  folio, An- 
tuerpix R.  I. 

t Bibua  Gallica  Genev.  in  folio , Lug. 
duni  D.  4. 

* Biblia  Saxonica , in  folio  Magdeburgi.' 
•Biblia  Anglica,  in  folio  Londini  B.}. 

* Pentat.  Venedicus  Dalmatini  Lublini 

F.^. 

t Genefis  Hebraice  , in  8®.  Romx  AT.  i. 
Pfalterium  Hebr.  Gr.  Lat.  in  folio  Ge- 
nevx B.  7. 

t Pfalterium  Lat.  Gcnebrardi  , in  24. 
Parifiis  o.  x. 

t Pfalterium  Lac.  Herefbachii  , in  4®. 
Bafilc.x  M.  1. 

* Ecclcfiaftes  Ital.  de  Pomis,  in  8®.  Ve- 
.netiis£.  13. 

* Nov.  Teftam.  Gr.  Lac.  Erafmi,  in  8®. 
Lipfix  5.  13. 

t Nov.  Teftamcntum  Latinum , in  16, 
Lugduni  G.  2. 

t Nov.  Tcftam.  Latinum , in  8®.  Fran- 
cof.  G.  y. 

•f  Nov.Tcftam.  Gall.  Lovan.  in  16.  Lug- 
duni M.  y. 

* Nov.  Teftam.  Anglicum,  11.  Londini. 

* Evang.  Anniv.  PoTygl.  Lipfix. 

t Afta  Apoft.  Lat.  ex  Araoico  , in  8®. 
fine  loco  R.i. 

t Epiftola  ad  Hebr.  Lat.  ex  Syro , in  8®. 
Duacl  E.  2. 

M.  D.  LXXIX. 

•f  Biblia  Latina  j in  8®.  Vcnetiis  iV.  i. 

* Biblia  Latina  Pagnini  , in  4®.  Tiguri 
F.  2. 

t Biblia  Latina  Juni,  3.  vol.  in  folio  , 
Francof.  K.  i. 

•Biblia  Italica,  in4®.  Venet.  G. 3.J.20. 
t Biblia  Germanica  Lutheri  , in  folio 
Neoftadii  M.  i. 

* Biblia  Belgica, in  ^.fine  loco  C,  ii.  P.i. 

* Biblia  Belgica,  in  folio  Delphis  T.  6. 

* Pfalterium  Latinum , in  8®.  Genevx  .R. 
I.  in  4®.  Witteb. 

* Pfalt.  Lat.  Ofiandri , inS®.  Witteb.  • 
Pfalt.  Belgicum , in  8®.  Antuerpix  P.  8i 
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•f  Ecclcfiaftcs  Larine  Corani,in  8°.  Lon-  . 
dini  R.  i. 

t Nov.  Tcftam.  Lac.  Bcza: , in  8®.  Lon- 
diniif.  I. 

t Nov.Teftam.  Gall.  R,  Bcnoift,in  t6. 
Rothomagi  JV.  i. 

* Novum Teftamentum  Belgicum, in  ii. 
Lcida:  P,  8. 

t Evang.  Joannis  Lac.  ex  Syro , in  8®. 
Jena:. 

M.  D.  LXX5C. 

* Biblia  Hebraica , in  4®.  Ancuerp.  *V.i6, 

* t Biblia  Lacina,  in  4°.  & in  8°.  Ancuer- 
pia:  (7.  11,  F.  i. 

t Biblia  Gallica  Lovan.  1.  vol.  in  8°.  Ro- 
chom^i  c.  4. 

* t Biblia  GalL  Genev.  in  folio,Genevx 
i/s  B.  3.  r.  1. 

Biblia  Belgica,  in  folio  Dordraci  £.  1. 

* Biblia  Saxonica , x.  vol.  4®.  Roftochii. 

* Biblia  Hclvcdca  , in  folio  Tiguri  £.  3. 
S.  13. 

t Pfalccrium  Lacinum  Bezx , in  8®.  An- 
cuerpixS.  i. 

t Pfalcerium  Lacinum  Junii,  in  iz.  Lon- 
dini  D.  I. 

* Pfalc.  Lac.  Protefi.  in  ix.  Lipfix. 

t Plalr.  Ical.  Panigarolx , in  4®.  Venec. 
t E laias  Gr.xce  Curccrii , in  folio , Pari, 
fiis  o.  1. 

*Ecclefiafticus  Gr.  Lac.  in  8®.  Helmfta- 
diiM.io. 

t Nov.  Teftam.  Grxe.  Lac.  Bczx,in 
8*.  Genev  £ 0- 1. 

t Nov.Teftam.  Lac.  Gall.  Ren.  Bcnoift, 
in  16.  Rocliom.  Ji.  t. 

M.D.  LXXXI. 

* Biblia  Hebr.  Lac.  in  folio  , In  Burgo 
AracenenfiA  j. 

t Biblia  Lacina  Junii , in  4®.  Londini ; 
M.  4. 

Biblia  Gall.  Lovanicnlla,  in  folio  Lug- 
duni S.  19. 

Biblia  Gcrman.  Lucheri , in  folio  Fran. 
cof.  Ii.  19. 

* Biblia  Belgica , in  folio , Lcidx  T.  4. 
t Biblia  Belgica,  in  8®.Dclphis  P'.  i. 

t Biblia  Molcovicica , fol.  Oftrovix  R i, 
Peneae.  Hebr.  Hucccri , in  folio  , Ham- 
burgi  L.  7. 

t Pfalccrium  Hebr.  in  14.  Romx , An- 
cuerpix  R.  1.  'V.  16. 

t Pfalcerium  Lar.  Genebrardi , in  8®. 
Parifiis  o.  i. 

f Pfalccrium  Lacinum  Bczx , in  8®.  Gc- 
nevx  S.  I. 

t Pfalccrium  Lac.  in  fol.  & in  8®.  Wic- 
rebergx  L.  7. 

t Pfalc.  Gallicum  Bczx , in  8®.  Genevx 

0.1.  . 

’ Pfalmi  75.  Iralicc , Perocti , in  8®./wf 
teco. 
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t Plalccrium  Anglice  Gilbie,  11.  Lon- 
dini D.  I. 

* Pfalccrium  Ruchcnicc  , in  8®.  Vilnx 
S.  13. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Lovan.  in  16.  Pari- 
fiis  F.  1. 

1 Nov.  Teft.  Lacino-Gallicum  Benoift. 
in  IX.  Rocomagi  L.  i. 

t Nov.  Teft.  Lac.  Gall.  Bezx , 4®,  Lon- 
dini 0.  6. 

t Nov.  Teftam.  Gcrm.  in  8®.  Franco- 
furti  .A.  I. 

t Novum  Teftam.  Helveticum , in  4®. 
Tiguri  O.  6. 

* Nov.Teftam.  Croaticum  , in  8®.  Tu- 
bingx  £.  6.  T.  7. 

f Evangelia  Anniv.  Hebr.  in  8®.  An- 
tuerp.  O.  I. 

M.  D.  LXXII. 

t Biblia  Hebraica , in  4®.  Antuerpix , 
Plantin.  R.  i. 

t Biblia  Hebr.  in  4®.  Veneriis , de  Gara 

M.  I. 

t Biblia  Gr.  Lac.  y.  vol.  in  8<>.  Balilex 

/.  I.  W.  I. 

t Biblia  Lac.  Pcllicani  , 4.  vol.  in  fol. 
Tiguri  .f.  I. 

* t Biblia  Gallica  Lovan.  Parifiis  R.  7. 
Lugd.  K I. 

t Eadem,  in  8®.  Parifiis,  Rothomagi , 

C.  X.  L.  X.  L.  I. 

Biblia  Germanica  Lucheri,  in  8".  Fran- 
cofurri. 

Biblia  Anglica,  in  8«.  Londini  H.  i. 
t Pfalcerium  Latinum  , in  8<>.  Parifiis 

F.  I. 

* Pfalcerium  Germanicum , in  8<>.  Rio. 
bcnhoflfh.  M.  10. 

* Proverbia  Gcrm.anicc , in  4°.  Craco- 
vix  S. 

Ecclefiafticus  Grxee,  in  8“.  Lipfix. 
♦Nov.  Teft.  Gr.  Lac.  Erafmi,  8».  Lip- 
fix F.  10. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lac.  Bezx , in  fol. 
typis  R.  Stephani , R.  i.  o.  i. 

* Nov.  Teftam.  Lac.  Bezx , in  16.  Lon- 
dini. 

Nov.  Teftam.  Gall.  Benoift,  8°.  Roto- 
magi. 

t Nov.  Teftam.  Gcrm.  Lucheri , in  12. 
Francofurti  O.  i. 

t Nov.  Teftam.  Anglicum , in  4®.  Rhc- 
mis  0, 1.  B.  3. 

t Evangel.  Macthxi  Hebr.  Lac.  8®.  Ba- 
filex  Al.x. 

t Epiftola  ad  Hcbrxos,  Hebr.  Lac.  in  8,. 
Bafilex  M.  I. 

M.D.  LXXXIII. 
t Biblia  Latina,  in  fol.  &.  8®.  Antuerpix 
Plantin.  if.  i.  o.  i. 

t Biblia  Lacina,  in  S®.  Lugduni  F.  x.  Gc- 
neux  /•  I. 

t Biblia 
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t Bibiia  Latina,  in^®.  Venedis  yt.  ii.  A t * Biblia  Gall.  Lovan.  in  folio  8c  104®. 


* Biblia  German.  Lucheri,  in  folio  No- 
rib.  0.  6.  Francof.  D.  9. 

* Biblia  Belgica , in  folio  Delphis  W.}. 
Amftelod.  G.  j. 

t Pentateuchus  German.  Juda:orum,  in 
folio,  Bafilca:  B.y  R.  i. 
t Pfalterium  Latino. Gall.  in  8®.  Pari, 
fiis  S.  1. 

t Pfalterium  Italicum , 8®.  Parifiis  C.  i. 
Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Caftalionis , in 
8®.  Veneriis  o.  9. 

Nov.  Teflam.  Gr.  Lat.  Arix* , in  8®.  An- 
tuerpix  O.  i. 

fNov.  Teftam.  Lat.  Beza: , in  16.  An- 
.tuerpix  P.  1. 

t Nov.  Teftam.  Germ.  Dietembergcri , 
in  8®.  Colonix  S.  14. 

* Epiftoli  ad  Galatas  Arab.  Lat.  in  4®. 
Heidclb.  B.^. 

M.  D.  LXXXIV. 

t Biblia  Hebr.  Lat.  in  folio,  Antuerpix, 
Plantin.  R.  i. 

t Biblia  Lat.  Vatabli , 2.  vol.  in  folio , 
Salmanticxo.  i. 

Biblia  Gallica  , in  8®.  Genevx  c.  23. 
t Biblia  Germ.  Dietembergcri , in  fol. 
Colonix  R.  I. 

Biblia  Germanica  Lutheri , in  4®.  Wit- 
tebergx  R.  G. 

Biblia  Vendica  , in  folio , Wittebergx 
J.  1 C.  j. 

t Biblia  Illandica , in  folio  , Holmix  S. 
\G.P.  8. 

t Pfalterium  Hebraicum, in  24.  Antuer- 
pix  R.  6. 

tPlalmi  7.  Pocnit.  Syriacc,in8®.  Rom.x 

o.  J. 

t Pfalt.  Grxeum , in  24.  Antuerpix  R.  i. 
t Plalterium  Grxco-Latinum,in  16.  An- 
tuerp. /<.  I. 

t Plalterium  Gallicum  Lovan.  in  16.  Pa- 
rillis  M.  5. 

f Libri  Sapientiales  Gall.  in  16.  Parifiis 


Lugduni  /i.  11.  S.  19. 
tBimia  Germ.  Lutheri , in  folio , Fran- 
cofurti  M.  I. 

t Biblia  Saxonica,  in  4®.  Witteb.  O.  6. 
•Biblia  Belgica,  in  folio,Hagx  Comitis, 
t Biblia  Anglica,  in  folio  Londini  R.  i. 
t Efther  Hcoraicc , in  4®.  Veneriis  R.  i. 

• Plalmi  Italice,  in  8°.  ( Genevx  ) 0.  6. 

• Danicl  Hebraicus , in  4®.  Venetiis. 

t Nov.  Teftam.  Gallicb  , in  11.  Rt>tho- 
magi  S.  I. 

• Nov.  Teftam.  Polonicb,  in  folio,  Tho- 
runii  B.  3. 

M.  D.  LXXXVI. 

t Biblia  Hebr.  Gr.  Lat.  2.  vol.  in  folio, 
Gtrtevx  R.  I. 

• Biblia  Lat.  Ofiandri  9.  vol.  in  4®.  Tu- 
bing.r. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia  , in  folio , 
Parifiis  F.  1 , 

• Biblia  Anglica,  in  8".  Londini 6. 
fRuthGrxc.  Latin.  in  8».  Franecker* 

O.  I. 

t Efther  Lat.  Pa^nini  , in  8®.  Ibid.  0. 1. 
t Pfalterium  Hcbrxum  , in  folio,  Ham- 
burgi  0. 1. 

t Pfalterium  Hebrxum  , in  4®.  Venec. 
O.  1. 

t Pfalterium  Larinum  , 4®.  Lovan.  O.  i. 

• Pfrit.  Gallicum  de  Bcaunc , in  4®.  Pa- 
, rifiis. 

tPialt.  Italicum  , in  8®.  Venetiis  JZ.  i. 

• Plalmi  Cambricc  in  16.  Londini. 

t Daniel  Hebrxus  ,in  4°.  Venct.  .R.  i. 
Novum  Teftam.  Grxeum  , in  8®.  Bafi- 
lex  D.  9. 

• N.  Evangelia  Anniv.  Polygl.  in  8®. 
Lipfix*. 

• Evang.  & Epift.  Lovaticc  , in  folio  ; 
V cnetiis. 

•EpiftoL-e  Anniv.Tctraglottx  8«.  Lipfix. 

M.  D.  LXXXVII. 
t Biblia  Hcbrxa  Hutteri , in  fol.  Ham- 


M.  y. 

t Libri  Grxei , in  4®.  Antuerpix O.i, 
tThrcniGallicb  ,in  8®.  Spirx/.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Syr.  in  4°.  Pa- 
rifiis R.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  in  folio,  An- 
tuerpix R.  i. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Caftalionis  , in 
8®.  Ibid.  £>.9.  - ■ 

t Nov.Teftam.  Lat.  in  24.  Antuerp.  N.i. 
fNov.. Teftam.  Latin.  Bezx  ,in8®.  Ibi- 
dem D.  9. 

* Nov.  Teftam.  Gallicum  in  8®.  Genevx 
P.  8. 

* Epift.  & Evang.  Italicb , in  4®.  Vehetiis; 

M.  D.  LXXXV. 

t Biblia  Latina  Junii,  in  4®.  Londini  S.z'. 

* Biblia  Lat.  2.  vol.  m 8°.  Francof.  £.  2jo. 


. burgi  G,  2. 

t Biblia  Grxea  Vct.  Teftam.  in  folio , 
Romx  R.  1.  O.  r.  ' 

t Biblia  Latina , in  8®.  Antuerpix  S.  i. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia , in  folio , 
Parifiis  0.  3. 

•Biblia  Germ.  Dietembergeri , in  folio 
Colonix  0.  6. 

t Pentateuchus  Hebrxus,  in  folio  Cra- 
covix  1. 

Genefis  Hebraicb  , in  8®.  Witteberg.T 
£.  20. 

t Plalterium  Gall.  de  Beaune,  in  8®.  Pa- 
rifiis A.  I. 

• Pfalt.  German.  Lutheri , in  4®.  Lipfix 
C.9. 

Quinque  Mcghilloth  Hebr.  in  8®.  Wi&» 
•itebergx  5. 10,  . . 


Rrr 
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tNov.  Tcftam.Gr^cum,  in  i6.  Gene- 
va: N.  I.  B.  j. 

t Idem , bis  in  i6.  T ypis  Henr.  Scepha- 
ni  C.  I.  in  iz.  Londini  O.  6. 
t Nov.  Teftam.  Lat.  Oeza; , in  8®.  Lon- 
dini  T.  i. 

M.  D.  LXXXVIII. 
t Biblia  Hebr.  Hutteri , z,  vol.  in  folio, 
Hamburgi  C.  i, 

* Biblia  Larina  cum  gloda  ordin.  4.  vol. 
in  liMio,  Venet.  F.  z. 

Biblia  Lacina  ,in  4°.  Veneriis  S.  6. 
t Biblia  Larina  cx  Grarco  , in  folio  Ro-  ■ 
mx  B.  I,  0. 1. 

t Biblia  Larina , in  8®.  Lugduni  I.  7. 

* Biblia  Lat.  Pagnini,  in  folio,  Amuer- 
pia:/.  7. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia  , in  folio 
Paridis  C.  i. 

t Biblia  Gall-  in  folio , in  4®.  in  8®.  & in 
iz.  Genevx  B.  1. 1. 1.0.  i.  s.  19. 

* Biblia  Gcrm.  Lucberi  ,in4®.  Ncofta- 
dii  A/.  8. 

* Biblia  Pomcranica,  in  4®.  Bardi  G.  j. 

B.  6. 

* Biblia  gallica,  in  folio  Londini  B. }.  ( 
r.  8. 

t Pcnratcuchus  Hcbr.  in  folio , Craco- 
vi.x  S.  15.  in  Z4.  Veneriis  2V.  i. 

*•  Pfalterium  Gallicum , in  8®.  Paridis. 

J Plalrcrium  Italicum  , in  16.  Parif.  A.i. 

* P/alrerium  Polonicum , in  ii.Jine loco, 
r.4. 

•pralreriumM^allicum,  in  4®.  Londini 

C.  zo. 

* Prophetx  Minores  Hebr.  in  16.  An- 
tuerpi.T  "V.  1 6. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lac.  Bczx , in  folio, 
Genevx  0.  i.  p 

* Nov.  Teftam.  Gcrm.  Lutheri , in  8®. 
Argentorati  G.  8. 

M.  D.  LXXIX. 

t Biblia  Lac.  cum  gloila  ord.  6.  vol.  in 
fol.  Lugd.  K I. 

t Biblia  Gcrm.  Lutheri , z.  vol.  in  4®. 
Witteb.  1. 

* Biblia  Helvetica , in  4®.  Tiguri  T.  1. 

^ Biblia  Danica , in  fol.  Hafnue  Af.  10. 

* Pfalterium  Suecicum  , in  8®.  Holmix 
f.  8. 

t Machabxorum  libri  Gallice  in  8®.Pa- 
ridis  /.I. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bczx,  in  folio,  ^ 
Geneva  0. 1. 

Nov.  Teftam.  Gerra,  in  8®.  Francofurci 
c.  zz. 

t Nov.  Teftam.  Belgicum , in  8®.  Del- 
phis. M.  7. 

Nov.  Teftam,  AngL  cum  notis  Bezx, 
in  8°.  Londini. 

M.  D.XC. 

* Biblia  Hebraica., in  8®.  Antuerp.  O.  i. 
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A t Biblia  Latina  Sixti  V.  in  folio,  Romx 

K.  1. 

* Biblia  Larina  , in  8».  Antuerpix  <7.  j. 

C.  13. 

t Biblia  Lat.  cum  glofla  ord.  6,  vol.  in 
fol.  Paridis  F.  i. 

t Biblia  Lat-  Junii , in  4®.  Genevx  M.  t. 

* Biblia  Gallica  Lovan.  in  fol.  Antuer- 
pix B.  4. 

Biblia  Germanica  Lutheri  in  4®.  Fran- 
cof.  c.  zz. 

* Biblia  Belgica, in  4®  Leidx  v.  jz.  S.  6. 
g Biblia  Belgica , in  fol.  Amftelodami 

B.  4. 

t Pcnrat.  Hebr.  ChalJ.  in  8°  Venerii* 

D. u 

* Pene.  Germ.  Judxorum , in  fol.  Ba-  • 
dl.  B.  3. 

'Efther  Germanici, 4®.  Cracovix.ff.iz. 
t Job  Hebraici , in  4®.  Veneriis  o.  1. 

* Pfalterium  Hcbrxum , in  4®.  Veneciii 
J.  ij. 

t Proverbia  Hebraici, in  16.  Leidx  S.  z. 
Novum  Teftam.  Grxeum,  8®.  Antuer. 
pix. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezx , 8®.  Ge- 
nevx A.  4. 

t Nov. Teftam.  Gall.  Genev.  in  iz.  Ru- 
pcllx  0.  I. 

Novum  Teftam.  Germ.  Loniccri , in  8®. 
Francof.  C.  zz. 

M.  D.  XCI. 

Biblia  Larina,  in  8®.  Badlex  D.  9. 

BibUa  Lat.  Pagnini , in  8®.  Witteb.  Ge- 
nevx, Tigun  B.  19. 

* Eadem,  z.vol.  in  8®.  Francofurci  F.  z. 

* Biblia  Gallica  Genevenda,  in  iz.  Ge- 
nevx c.  Z3. 

I * Biblia  Germanica  Dietembergeri , in 
folio,Colonix  “V.  i6. 

* Biblia  Germanica  Lutheri, in  fol.  Tu- 
bir.gx  S.  13. 

* £a^cm,in  folio  Wittebergx  G.  j. 

* Eadem  , in  4®.  Ncoftadii  f.  j. 

t Tobias  Grxee , 4®.  Franeckerx  B.  i, 

* Pfalterium  German.in  4®.  Lipdx  P.  8. 

t Prov.  Ecclef  Cane.  Hebr.  in  Z4.  Ar-  ■ 
gentor..».  i. 

*Eccledafticus  Grxee  Lat.  Bergii,  in 
8®.  Lubecx  F.  10, 

* Nov.  Teftam.  Grxeum  , in  14.  Leidx 

B.  6. 

Nov.  Teft.  Gr.  Lat.  Caftalionis  , in  18. 
Lipdx  D.  9. 

* Nov.  Teft.  Lat.  Erafini,  in  8".  Lipdx 

C.  9. 

t Nov.Tcftam.  Lat.  GalL  Genev.  in  8*. 
Genevx  L.  i.  • 

* Nov.  Teftam.  Belgicum  , in  8®.  Mid- 
delburgiJi^.  6. 

*Nov.  Teftam.  Anglkum,  inz4.  Lon- 
dini ‘V.  s6. 


BIB  LIORUM 

tEvan^cIU4.  Arabice,  in  folio, RomxA 

/f.  I. 

t Eadem  Arabici  & Latine , in  folio  , 
Roma:  O.  i. 

f Oratio  Dominica  x6.  linguis  , in  4° 
Romx  X.  I. 

M.  D.  XCII. 

t Biblia  Latina  Clementis  VIII.  io  folio 
Romx  X.  1. 

* Biblia  Latina  Ofiandri , i.  vol.  in  A)l. 
Tubii^x  f.  1. 

Biblia  Gallica  GenevenHa , in  fol.  Fran- 
cof.  D.  5. 

* Biblia  Germanica  Luefaeri , in  fol.  Ibi-  ^ 
dem  G.  f. 

t Biblia  Anelica  , 8^.  Londini  M.  i. 

* Liber  Rutn  Tetraglottus , in  8°.  V^^iC- 
tebergx  F.  1. 

* Pfalc.  Hcbrzum , in  16.  Lcidx  x.  6. 

* Pfalt.  Italicum  Pafchalis , in  16.  Ge- 
ncvxf'.  6. 

IDaniel  Hebraice, 104°.  Vener.  X.  1. 

* Nov.  TcBam.  Grxeum , in  16.  Londi. 
ni  M.io. 

tNov.Teftam.  Gr.Lat.  in  8°.  Colonix 
M.  I. 

t Nov.  Tcftam.  Gall.  Genev.  in  8*.  Ru- 
pellx  T.  i.  ^ 

* Nov.  Teftam.  Helveticum  , in  8°.  Ti- 
gurir.4. 

t Evang.  & A£la  Germ.  Schadxi , in  8®. 
Argentor.  M.  J. 

* Oratio  Dominica  40.  linguis  Francof. 

M.  D.  XCIII. 

t Biblia  Latina , in  4°.  Romx  0.  i. 

* Biblia  Latina  OHandri , in  4R  Se  iikSR 

TubingXjF.i.  <».  j.  • 

Biblia  Ladna  Protefi.  in  folio , LipHx 
S.  19. 

t Biblia  Latina  Junii , in  folio,  Londini 
X.  I.  ^ 

* Biblia  Germ.  Salmuthi  in  SaxoniaZ..  9. 

* Biblia  Anglica , in  8°.  Londini. 

t Biblia  Bohemica , 4^.  in  CaAello  Kxa- 
lis  /.  I. 

* Pentateuchus  Germ.  Gualtheri , in  8R 
Tiguri  F.  1. 

* Liber  Samuclis  Germanicb,in  4®.  Cra- 
covix  S.  ly. 

•Pfalterium  German.  Gualtheri , in  8®. 
Tiguri  P.  8. 

* Pulterium  German.  in  11.  |Halx  Sa* 
xonum  S.  13. 

* Nov.  Tcftam.  Germ.  Lutheri , in  8®. 
Witteb.  $.  6. 

•Nov.  Teftam. Helvedcum,  in 4®. Ti- 
guri 0.  6. 

* Oratio  Dominica  50.  lingiiis  , in  4®. 
Francof. 

M.  D.  XCIV. 

t Biblia  Latina,  in  folio, Lugduni  ^4. 1.  in 
4®.  Venedis  0.  6. 
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• Biblia  Germ.  Dictembergeri,in  folio, 
Colonix  O.  6. 

t Biblia  German.  Lutheri , in  fol.  Fran- 
cof. Ncoftadii  S.i. 

Eadem , in  4®.  LipHx,  Vf^ittebergx,  Je- 
nx  D.^, 

• Pfalterium  Latinum  Majoris  , in  8®. 
Argentor.  S.  13. 

t Plaltcrium  Ladnum  Pifcatoris,  in  8®. 
Londini  o.  i. 

•pfalc.  Gall’.  Belgicum,  in  ii.Amlbelo- 
dami  G,  6. 

t pfalterium  Polonicum  , in  4®.  Craco- 
vix  N.  I. 

Canneum  Cande  Gallicb  , in  8®.  Ge- 
nevx  C.  XI. 

tNov.  Teftam.  Gr.  Lat.Erafmi , in  8®. 
LipHxO.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezx , in  is. 
Franeckerx  P.  1.  P.  8.  ' 

• Nov.  Teftam  Gr.Lat.  Bezx , in  14. 
Francof.  S.  7. 

• Idem  , in  4®.  Genevx  C.  y. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Germ.  ra.  Gene- 
vx I.  C.  6. 

tNov.  Teftam.  Gallicum  Genev.  in 8®. 
Niorri  P.  1.  . 

M.  D.  XCV. 

t Biblia Hebrxa  ,4.  vol.  in  i6.  Lcidx 
M.  y. 

t • Eadem  , io  4°.  in  8®.  & in  1^.  Fran- 
cof. ad  O.  S.  X.  f.  X.  P.  3. 

Biblia  Hebrxa , in  4®.  Venetiis  R.  4. 
t Biblia  Hcbr.  Hucteri,  in  folio  Ham- 
burgi  S.  X. 

• fiibua  Latina  Prottji.  in  8®.  Baiilcx. 

• Biblia  Germ.  Lutheri , in  8®.  Hcrb. 
J>.  9.Sigcnx  C XX. 

•Biblia  Saxonica, in  folio, M^ittebergx 
M.%. 

t Biblia  Belgica,  in  folio,  Hagx  Comi, 
ris  M/.  4. 

t Biblia  Anglica , in  4®.  Londini  G.  i. 
t Biblia  Bohemica,  in  8®./»r/wtf  y. 
•tPfaiterium  Hebr.  in  16.  ex  OfEcina 
Planciniana  0.  t. 

t Pfalterium  Lac-  Gall.  de  Beaune , in 
16.  Paridis  C.  i. 

• Pfalmi  7.  Poenitent.  Icalicb,  in  ix.  An- 
cuerpix  P.  4. 

• Nov.  Teftam.  Gr.  in  8®.  Lipdx  F.  x. 

, •Nov.Teftam.  Saxonicum,in8®.Ham- 
^ burgi  B.  3. 

Ada  Apoftolorum  Gr.  Lat.  in  ix.  Ingol-  . 
ftadii  G.  8. 

M.  D.  XCVI. 

t Biblia  Gr.  Lac.  Germ.  4.  vol.  in  fol. 
Hamburgi  7*.  r. 

t*  Biblia  Lat.  Junii, infol.  &in  8«.Ha- 
novix  O.  3.  P.  3. 

• Biblia  Italica  Bnicioli  reviia  , in  4®. 
Lugduni  /.  10. 
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t Biblia  Germanica  Lutheri , in  folio , i) 
NcortaJii  G.  j. 

Eadem , in  fol.  Norimb.  Francof.  Xif^it. 
teb.  O.  *}. 

* Biblia  Germanica  Lutberi,in4*.  Del* 

phis  K.  I. 

* Biblia  Saxonica  > in  fol.  Hamburgi 
B.  6.  G. 

Biblia  Helvetica , in  folio  & in  40.  Ti> 
guri  B.  15. 

* Biblia  Belgica  , 104®.  Lcidx  B.  4. 

* Biblia  Belgica,  fol.  Dordraci  D.  j.  ff.7. 

* Biblia  Poiunica,  in  ^°.aff(yiteUeoC.  9* 

* Biblia  Bohcmica  ,in4^.  aHfi*e  Uet  G.\.  ‘ 
•fPlalteriuni  Hcbr.  io  8®.  & in  i^.  Ve- 
neriis S.  ij.  M.  1. 

.tPfaltcrium  HcBr.  in  16.  Francofurti 
ad  O.M.  i.V.U. 

t Pfalccrium  Larinum , in  8°.  Parif  B.  i. 

* Proverbia  & Jobus  Hebr.  in  Ibid. 
S.  17. 

f Eccldiolhcus  Gr.  Lot-  in  4".  Franec- 
kero;  R.  1. 

•Daniclis  ViCones  Angi,  in  4®.  Lon- 
dini  S.  6. 

Nov.  Tertam.  Gr-  Lat.  in  8".  Franco-( 
furti  C.  i}. 

* Nov.  Tertam.  Gall.  Genev.in4".  Gc- 
nevx  R.  6. 

t Nov.  Tertam.  Italicum, in  8**.  Genevae. 
J.  1.  G.  y 

t Nov.  Tertam.  Hiipan.  in  ii.  Typis 
dcl  Campo  t>.  I. 

* Nov.  Tertam.  Bohemicum , 16. 

* Arta  & Epirt.  Aport.  Pauli  Lat.  ex  A- 
rab.  in  8^  Francof. 

M.  D.  XCVII. 

t Biblia  G r«ca/«»//,  in  fol.  Francofurti  - 
y.  i.  0. 1.  ^ 

t Biblia  Lac.  Ofiandri,3.  vol.  in  folio, 
Tubingx  S.  1. 

* Biblia  Saxonica,  in  fol.  Witteb. 0.  6. 

* Biblia  Anglica,in  fol.  Londini.  B.  xi. 
t Pentateuebus  Hcbr.  in  4°.  Vcncciis 

R.  1.  • 

' Liber  Ruth  Hcbr.  in  4®.  Gifmi  S.y 

S.  15. 

* Liber  Job.  Germanice,  in4^  Pragx 
S.  15. 

t Pfalcerium  Gallicum  Genev.  i»8®.  Ge- 

nevx  o.  I. 

* Plaltcrium  Suecicum , in  S".  Rortochii  I 
S 10. 

t EcclcGartes  Hebraici,  in  4*.  TbelTa- 
lonica:  0.  i. 

Ecclefiarticua  Lat.  ex  Germ.  Jon«  , in 
u.  LipGx  f.  7. 

* ProphccoE  Min.  Hcbr.  in  \6.  Lcida;. 
®Nov.  Tertam. Saxonicum, in  it.  Ham- 
burgi s.  8. 

t Caodea  Novi  Tertam.  Godikb,  in  8°. 

R.i. 


RONOLOGICUS 
M.  D.  XCVUL 

t*  Biblia  Latina  , in  8®.  Romx  D.  i. 
Lugduni  S.  4. 

Biblia  Latina  Frottfi.  in  folio  , LipHx 
D.  19. 

t Biblia  Gallica  Lovan.  1.  vol.  in  8®.  Pa- 
ridis M.  4. 

Biblia  German.  Lutheri  , In  fol.  Fran- 
cofuiti  B.  19. 

* Biblia  Helvetica,  in  fol.  Tiguri  0. 6. 

* Biblia  Belgica  , in  fol.  Dordraci  £.4. 

* Biblia  Anglica,  in  fol.  Londini  f.  1. 

t Plalterium  Hcbrxum  , in  31.  Vene- 
® riis  f.  I. 

* Pfalterium  Hcbrxum  , in  4®.  Craco- 
vixS.  15. 

t Daniel  Hcbraicb  , in  4®.  ConAancino- 
poli  0. 1. 

tNov.  Tertam.  Gr.  Lat  Erafmi , in  8®. 
Lugduni  0.  I. 

tNov,  Tertam.  Gr.  Lat.  Bezx, in  folio, 
Genevx  0.  i. 

* Nov.  Tertam.  Gcrm.  Lutheri , in  8®. 
Norimbergz  0, 6. 

Nov.  Tertament.  German.  in  iz.  Bafilex 

: G.  11. 

* Nov.  Tertam*  Anglicum  , in  11.  Lon- 
dini C.  5. 

M.  D.  XCIX. 

t*  Biblia  Hexagl.  in  folio,Norib.5«4/rr 
M.  I.  yW'.5.6-,i.y^.  5. 
t Biblia  Hebr.  Gr.  Lat.  in  folio, Heidel- 
bergx  0. 3. 

* Biblia  Latina,  in  4®.  & in  8®.  Antuer- 
pix  <?.  j.  Venctiis^V.  16. 

t fiibha  Latina  Odandri,  in4®.JenzC. 
8.  Lipdx  K.  1. 

t Biblia  Gallica  LoTanieafia,in  4®.  Lug- 
duni 0.  3. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,iofol.  \l^it- 
reberg*  T.  4. 

* Biblia  Saxonica  . in  4®.  Witteb.  F.  t. 
Francof  £.  6. 

t Biblia  Belgica , in  fol.  Antuerpix  7*.  r. 

* Biblia  Belgica, in  8®.&inii.  Leidx(».3. 

* Biblia  ADgUca>m4<>.  Londinii. 3. 

t Biblia  Polonica  ^uyki,  infoUo,  Cra- 
covix  B,t. 

* PfalmiGerm.  & Danice,  8®.  lote. 
t Nov.  Tertam.  11.  linguis , in  fbl.  No- 

rimbergxo.  I.  C.  I. 

' tNov.  Tertam.  Gr.  Lat.  1.  voL  in  16. 
Lugduni  B.  X. 

tNov.  Tertam.  Gr.  Lat.  in  8®. Typis 
Comclini  0.  i. 

Nov.  Tertam.  Gemun.  in  ix.  Montif- 
pelcardix  />.  9. 

*£pirtola  ad  Hebrxos  Lat.  ex  Hebr.  in 
8®.  Lovanii. 

M.  DC. 

t Biblia  Latina  Hugonis  , 7.  vol.  in  fol. 
Veneriis  0. 1. 


B I B LI  O RUM 
t Biblia  Latina  OHandri , in  folio  , Tu-  / 
binga:  R.z. 

* Bibna  Latina  Pagnini , in  8®.  Franco- 
furti  G.  5. 

+ Biblia  Gallica  Genevcnfia  , in  folio , 
Gtnevdc  C.  1. 

* Biblia  Gcrman. Dietembcrgeri,  in  fo- 
lio Colonia:  S.  6. 

Biblia  Germanica  Luthcri , in40.N0- 
rimb.  D.  9. 

* Pfalmus  II 9.  Polyglottus  , in  4®.  Ar- 
gcnt.  W.  9. 

* Pfalmi  quidam  Lat.  Formicarii,  in  4®. 
Argcntor. 

tThreni  Hebraice  , in  4®.  Vener.  R.  i. 
t Machabxorum  liber  I.  Gr.  Lac,  in  4®, 
Franek.  o.  i. 

t Nov.  Tcftam.  iz,  linguis  Hutteri , in 
Norimberga:  G.  i, 

t Nov*  Teftam.  Gr.  Lat.  1.  vol.  in  16, 
Lugduni. 

t Nov,  Teftam.  Grxeum  , in  i^.  Fran- 
cofurti  C,  14.  *V.  16. 
t Nov,  Teftam.  Anglicum , in  4®.  An- 
tuerpix  S.  i. 

M.  DC.  I. 

* Biblia  Gallica  Geneven(ia,in  4®.  Gc-  * 
nevx  W.  8, 

* Biblia  Germanica  Luthcri,  in  fol.  Ca- 
fellisG.  j.  f.  IO. 

T Biblia  Germanica  Luthcri,  in  4®.  Her- 
bornx  G.  6. 

* Biblia  Angliea , in  folio , in  4®.  & in 
8®.  Londini  y.  i.H,  i. 

Genefis  Tetraglotta , in8®.Norimber- 
gx  C.  10. 

* Pfalmi  Hcbr.  in  4®.  Cracovix  V.  1 5. 
Ifaias  Hebr.  Gr.  Lat,  in  4®.  Norimber- 

C®  C.  zo.  j 

* Ofeas  Latini  y4rid  , in  iz.  Witteber- 
gx  G.  6. 

t Abdias  Lac.  ex  Chald.  in  4®.  Londini 
R.  I. 

Malachias  Tecragl.  in  4®,  Norimber- 
gx  C.  zo.  W.  9. 

t Quinque  Mcghilloth  Hebr,  in  4®.  Ve- 
neriis 0. 1. 

Eccledallicus  Germanice  , in  iz.  Colo, 
nix  D.  9. 

t Nov.  Teftam,  Grxcum,in  folio,  Fran- 
cof.  H.  7, 

* Nov.  Teftam.  Grxeum  , in  iz.  Lcidx 
£.  5.  S.  j. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  in  iz.  Rupellx  F. 

I.  in  14..  Genevx  T.  z. 
t Nov.  Teftam.  Angi,  in  folio,  Londini 

Af.  I.  G.  y. 

t Nov.  Teftam.  Angi,  in  Z4.  Dort.  F'.  i. 

* Nor.  Teftam.  Danicum  , in  iz.  Haf- 
nix  R.  7. 

* Nov.  Teftam.  Bohinnicum , in  4®. 

^ que  loco  C.  j. 
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* Nov.  Teftam.  Polonicum,  in  4®.  abfl 

que  loco  S.  1 6.  Idem  forfan. 

* EvangelialV.  Latine  , in  fol.  Madri- 

ti  A.  9. 

* Evangelia  Anniv.  Te  tragi,  m 8®.  No- 
rimb.  F.  lo, 

•Epiftolx  Sc  Evangel.  Hifpan.  Barci- 
none  A.  9. 

. M.  DC.  II. 

* Biblia  Latinajunii,in  4®.  Hanovix  S.  4. 
t Brblia  Gallica  Lovanienfia,  in  fol.  Pa- 

riftis  A.  I. 

t Biblia  Hifpanica  de  Valera , in  folio , 
Amftclod.  R.  I. 

t Biblia  Germanica  Eckii , in  folio , In. 
golftadii  D 9, 

•Biblia  Angi,  in  folio,  in  8®.  & in  iz. 
Londini /1.3.1..  4.  G.  y. 

* Pfalterium  Tctraglotton , in  8®.  No- 
rimbergx  F.z. 

T Pfaltenum  Hebr.  Hucteri,in  fol.  Ham- 
burgi  F,  I. 

* PfaTterium  Grxeum  , in  8®.  Veneriis 
2?.  3. 

* Pfalterium  Italicum , in  8®.  Veneriis. 
*Nov,  Teftam.  Gr.  in  8®.  ex  Officiha 

Commclini  M,  10. 

fNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bezx.in  iz. 
Lcidx  F.  1. 

t Nov.  Teftam.  Latino -Gall.  in  16, 
Lugduni  0. 4. 

*Nov.  Teftam.  Gallo-Belgicum  , in  iz. 
- Leidx  P.  8. 

t Nov.Tcftamentum  Anglicum  , in  fo- 
lio,Londiai. 

t Novum  Teftam.  Hibemicum  , in  4®. 
Londini  i/.  1.  R,  3. 

M.  DC.  III. 

t Biblia  Hebr.  Hutteri , in  folio , Ham- 
burgiT*.  i.  Colonix  0.  i. 
t Biblia  Latina,  in  folio,  Antuerpix  R.  r. 
t Eadem  cum  glofla  ord.  5.  vol.  in  folio 
VenetiisO.  z. 

t Biblia  Latina  Junii , in  folio  , Hano- 
vix 0. 3. 

t Biblia  Gall.  Lovanienfia,  in  fol,  Lug- 
duni O.  I. 

* Biblia  German.  Dictembergeri , in  4®. 
Moguntix^.  4. 

* Biblia  Gcrman.  Lucheri , in  folio , in 
4®.  & in  8®.  Argent.  R.  13.  o.  9, 

t Biblia  German.  Pifeatoris , 4.  vol.  in 
4®.  Herbomx  S.  17. 
t Biblia  Belgica  , in  fol.  Amftelod.  F.  i. 

* Biblia  Anglica , in4®.  Londini  P.  8. 

* Pentateudius  Germanici , in  fol.  Ba- 
filca»  P.  3. 

t Prophetx  priores  Hebr.  in  folio.  Ve- 
nenis o.  I. 

t Job  Hebraicb  , jn  4®.  VenetiisO.  i. 
t Job  , Ecclefiaftes,  &c.  German.  in  18. 
Lubeex  V,  9. 
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• Plalterium  Germanicum , in  u.  HalxA  tNov.Teftain.GaIJ.  Genev.  in  8«.  Sal- 


Saxon.  S-  ij. 

t Nov.  Tcft.  TctragJoccon  , 4.  vol.  in 
4°.  Nohmb.  O.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gall.*Lovan.  in  i^.  R.o- 
rhomagi  Af.  j. 

t Nov.  Teftam.  L&c.Gall.  Gcncv.ini^ 
Rupellx  K 1. 

t Nov.  Teftam.  Gcrm.  Dietembergcri , 
in  8«.  Colonix  S.  i. 

t Nov.  Teftam.  Gcrman.  Polani , in  8®. 
Dalilcx  F.  1.  C.  3. 

t Nov.  Teftam.  Belgicum,  in  8®.  Hagas-  I 
Comicis  Af.  I. 

Nov,  Teftam.  Anelicum,  in  8®.  Dordra- 
ci  B.iy 

t Nov.  Teftam.  AngUeum  , in  n.  Lon- 
dini  S.  8. 

• Epift.  dcEvang.  Hiipan.  in  8®.  Madrici 

v^.  9. 

fOracio  Dominica  50.  linguis,  in  8®. 
Francof.  A.  i. 

M.  DC.  IV. 

t * OibliaGall.  Lovan.in  folio,  Lugduni 
ter  K iv  S.  6.  1 

• Biblia  Gcrm.  Diecembergeri , in  fol. 
Colonix  E.  1. 

• Biblia  Germanica  Lucheri , in  folio  , 
Xlf^itcebcrgx  Cr.  t. 

• Biblia  German.  Lucheri , in  4°.  Fran- 
cofurri  r.  6. 

• Biblia  Belgica , in  folio,  Lcidx. 

" Plalcchum  Suecicum,  8®.  Upiali*  5io. 
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M.  DO  XVII. 

■f  BiMiaHebr.  Rabbinica,4.  yol.  infol. 
Veneriis  i. 

• Biblia  Larina , in  8 Lugduni  G.  j. 

t Biblia  Lat.  cum  gl.  ord.  6.  vol.  in  fol. 
Duaci  0.  I- 

I Biblia  Larina  Junii , in  folio,  Genevx. 

O.  I. 

•Biblia  Hifp.  Judzor.  in  4'*  Veneriis 
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Biblia  Germ.  Dictcmbcrgeri,in  8\  Mo< 
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G.  j.  f.  X. 

Biblia  Germanica  Lucheri  , in  8^-  Ro- 
ftochii  D.  9. 
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Herbornx.  T.  4. 
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• Nov.  Teftam. Saxonicura,ini6.Ham- 
burgi. 

• Nov.  Teftam.  Bclgic.  in  8®.  Middel- 
burgi  £>.  5. 

• Nov.  Teftam.  Anglicum , in  fol.  Lon- 
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riliis  R.  I. 

• Plalcerium  Iftandicum,  in  8”./»r  U($ 
B.  3. 

ftccIcHalbr  verllones  Larinx  IX.  in 
fol.  Hifpali  0. 3. 

t Nov.  Teftam.  Grxeum , in  4“.  Gene- 
vx  R.  1. 

t Nov.  Teftam.  Larinum,  in  14.  Lug- 
duni S.  X. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.in  1^.  Ro- 
thomagi  L.  1. 

£ Nov. Teftam. Germ  Lucheri,  jx.Fran- 
cofurri  p.  9. 

Nov.  Teftam.  Gerra.  Lucheri  , in  4*. 
Goftarix  D.  3. 

fEvangelia  quatuorArab.  Lat.  infolio, 
Romx  if.  I 

• Evang.  S.  Joannes  Lat.  ei  Arab.  in  4*. 
Roftochii. 

M.  DC.  X X. 

t Biblia  Gall.  Lovanicnfia,Ltigd.  M.  4. 
t'  Biblia  Germ.  Lutheri , in fd.  GoHa- 
rix  Algentor.  A.i.  G.  f. 
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• Eadem  , 4.  vol.  in  ii.  Lubeca:  B.  13.  A t Idem  per  Sebmidium , in  4®.  \k''icteb- 
Biblia  Saxonica  , in  8°.  Hamburgi.  S.  1. 


t Biblia  Wallica  , in  folio  , Londini 
A/.  I.  c.  j. 

* Gcnclis  Lat.  ex  Hebr.  in  8“.  Cothenis 
B.  3. 

*Nov.  Teftam.  Polon.  Smalcii , in  ii. 
Racovii  C.  14. 

M.  DC.  XXI. 

t Biblia  Latina,  in  folio,  Colonia: 0.  i. 

t Biblia  Gallica  Lovan.  in  folio , Pari-  ^ 
His  X.  I. 

t Biblia  Germanica  Dictembergeri,  in 
folio  , Coloniar. 

’ t Biblia  Germ.  Lutheri , in  folio  & in 
8®.  Witeeberga:  £>.  9.  L.  1. 

* Biblia  Germ.  Lutheri , in  8R  Herbor- 
n.T  0.  j. 

* Biblia  Belgica  , in  11.  Amftelod.  L.  6. 

* Pentateuchus  Hcbr.Chald.  in  8®.  Ve- 
nedis B.  3. 

t Libri  Samuclis  Hebr.  Lat.  in  ix.  Leida: 

0.  1. 

* Pfalterium  Grxeum,  in  8°.  Venet.  B.  3. 
t Plal.  Sclavonicum  , in  4®.  Rom.T:  R.  i. 
t Oleas  Hebr.Chald.Lat.  4®. Leida:  o.  i. 
tNov.  Teftam.  Syriacum  & Lat.  in  4®. 

Cothenis  R,  i. 

tNov.  Teftam. Latinum  Pifeatoris, in 
4®.  Herbornac. 

’Nov.  Teftam.  Gallicum  Genev. inS®. 
Salmurii  13. 

tNov.  Teftam. Gall.  Gcnev.in  14. Ge- 
neva: a.  X.  I . 

*Nov.  Teftam.  Gall.  Belg.  in  ix.  Am- 
ftelod. P.  8. 

*Nov.  Teftam.  Suecicum , in  4®.  Hol- j) 
mia*  C.  13. 

*Nov.  Teftam.  Polonicum,  in  8®.  Cra- 
covia. 

Evangel.  Matth.i:i  Syr.  Lat.  in  8®.  Ham- 
burgi C.  xo. 

M.  DC.  XXII. 

* Biblia  Latina,  in  8®.  Lugduni  F.  8. 

* Biblia  Gallica  Genev.  intolio  & in  4®. 
Genevi  G.  3.  /.  y. 

t Biblia  Hilpanica,  in  4®.  Francofurti 
R.  1. 


t Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Montani , in 
IX.  Geneva. 

* t Nov.  Teftam.  Gall.  in  8®.  Genevee  L. 
6.  in  14.  Sedani  D.  i. 

* Nov.  Teftam.  Belgicum,  itt4°.  Am- 
ftelodami  L.  6. 

M.  DC.  XXIII. 

* Biblia  Belgica , in  folio , Leida  M.  13. 
t ’ Plalt.  Lat.  ex  Hebr.  Magiftri , in  ix. 

Parifiis  F.  1. 

t Plalterium  Ruthenicum , in  8®.  Vilna 

O.  I. 

* Propheta  & Chetuvim  Germ.  in  fol. 
Lublini  S.  ly. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  14.  Ru- 
pella  5.  X. 

* Novum  Teftam.  Germ.  Emferi , in  8®. 
Colonia  T.  7. 

’ Nov.Teftam. Belgicum,  in  16.  Hor- 
nii  L.  6. 

t Novum  Teftam.  Ruthenicum  , in  8». 
Vilna  O.  i. 

C M.  DC.  XXIV. 

t Biblia  Latina,  lo.  vol.  in  16.  Roma 
7.1.  0. 1. 

t Biblia  Latina  Lanflclii,  in  folio,-  An- 
tuerpia  O.  i. 

t Biblia  Latina  Junii , x.  vol.  in  folio  , 
Hanovia  A.  i. 

t Biblia  Gallica  Lovanicnna,in  8®.  Ro- 
thomagi  B.  13. 

* Biblia  German.  Lutheri , in  folio , Ar- 
gentor.  S.  13. 

* Eadem  in  fol.  & in  tx.  Luneburgi  (7.  y. 

* Eadem  , in  4®.  Witteb.  B.  xy.  in  8®. 
Francofurti  O,  6. 

t Biblia  German.  Pifeatoris , in  4°.  Her- 
boma  M.  i. 

* Biblia  Belgica , in  folio  & in  8®.  Amftc- 
lod.  L.  6,  C.  6. 

* Biblia  Belgica , in  folio,  Harlcmii  P.  8. 

* Biblia  Anglica  , in  8®.  Londini  O.  y. 
Genefis  Lat.  ex  Hebr.  8®.  Cathenis^.  7. 
t Nov. Teftam. Gracum,  in  16.  Leida, 

Elzevirii  R.  1. 

tNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Beza,  in  X4. 
Amftelod.  R.  i. 


* Biblia  Germ.  Lutheri,  in  folio  & in  8®.  £ t Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.  in  8®.  Ro- 


\l7ittcb.  L.  6.7. 7. 

• Biblia  Germ.  Lutheri , in  4®.  Herbor- 
na  B.  6. 

t Biblia  Suecica  , in  4®.  Lubeca  M.  i. 

t Pentateuchus  Arabicus , in  4®.  Leida 
R.  1.0. t. 

t Pfalterium  Hebraicum , in  i x.  Leida 

R.  X. 

t Ifaias  Latini  Oleaftri , in  folio,  Pari- 
fiis R.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gracum  , in  8®.  Lon- 
dini J.  I. 


thomagi  0.  i. 

M.  DC.  XXV. 

t Biblia  Latina  Proteji.  in  4®.  Witteber- 
ga  B.  6. 

* Biblia  Germ.  Luthcri,y.  vol.  in  i x.  Dan- 
tifei  0. 6. 

t Eadem.  3.  vol.  in  folio  , Argentorati 

M.  I. 

* Biblia  Belg.  in  folio,  Amftelod.  C.  11. 
Dordraci  H.  i. 

* Biblia  Anglica,  in  4®.  & 8®.  Londini 
A.  7.  7.  y. 
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’ Pfalccriuhi  Syro- Latinum , in  4®.  Pa-A  t Biblia  Latina, in  8®.  Antucrpi;v  I.  i. 


riliis  0.  I.  N.  1. 

^ Idem  Thomo:  Erpenii , 4^.  Lcidx  O.  i. 

* Plalt.  Polonicum  Smalcii  , in  ii.  Ra> 
covi*  S.  u. 

* Proverbia  Hifpan.  Ramon,in  8®.  Ma- 
driii^.  9'. 

t Kov.  Tcfbm.  Gr.  Lat  Bczar , in  18. 

Genevx  L.  i. 

t Nov.  Tcftam.Hifpanicum,  8*.  Amflc- 
lod.  0. 1. 

M.  DC  XXVI. 

t Diblia  Germ,  Dictembergeri , in  fbl. 

Coloni.i;  0.  i. 

* Biblia  Germ.  Lutheri,  infolio,  Witee- 
berg*  /.  8.  A 8. 

t Eadem  , 4.  vol.  in  ii.  Argentor.  M,  4. 

* Biblia  Belgica , in  fol.  Amuerp.  L.  6. 

* Biblia  Anglica , Londini  S.  11. 

' Biblia  Hungarica,  in  fol.  Vienna  B.  5. 

* Danicl  Chaldaice, in  80.  Hafnix S.  16. 

* Nov.  Teftam.  Gracum  cura  Schmidii, 
in  4'^*  Witteb.  M.  17. 

tNov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Be2a,in8R 
Amftelod.  /},  I. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  24.  Ge- 
neva f.  !• 

tNov.  Teftam. German.  Lutheri,in  12. 

LuneburgiA  i. 

* Nov.Tcftam.  Saxonicum , in  8®.  Ham- 
burgi  M.  8. 

t Nov.  Teftam.  Anglicum , in  24.  Lon- 
dini B.  22. 

•Epift.  ad  Titum  Syriace,  in  8°.  Haf- 
nia  S.  16. 

M.  DC.  XXVII. 

* Diblia  Launa in  8«».  Norimber- 

ga  V.  4.  

t Biblia  Latina  Junii,  in  i2.Amfteloda-^.  via  F.  2. 


t Biblia  Lac.  Junii,  in  12.  Amftcjiui  /f. 

• Biblia  Galbea  Lovan.  fol.  Parii.  P.  8. 
•Biblia  Belgica,  in  8*^- Amftelod. i/.  16. 

• Biblia  Anglica , in  8°.  Londini  G.  5. 

• Pialcenum  Hilpan.  Jud.aorum  , in  12. 
Amftelod.  e.  13. 

• Plalterium  Germ.  Gualteri , in  8°-  Ti- 
guh  O.  6. 

fCanticum  Canticorum  Gallice  ,in  11, 
Parillis  R.  1. 

t Ecclefiafticus  Gracc , 8°.  Argent.  F.  i. 

• Eccleliafticus  Rhxcicc,  12.  Tigurio.d. 
" t N.  T.  TrigloctODjin  8".  Geneva  N.  i. 

t Nov,  Tcft.  Gr.  in  32.  Sedani , Janno- 
ni  F.  f. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  Lac.  Gall. in  8°.  Ge- 
neva G.  X» 

t Nov.  Teftam.  Lat.  in  52.  PariHis  0.4. 
t Nov.  Teftam.  Lat.  Beza , in  31.  Am- 
fteiod.  0.  5. 

M.  DC.  XXIX. 

• Biblia  Hebraa,  in  8R  Praga  S.  15. 

t Biblia  Latina , Parifiis  0, 2.  in  1 6.  An- 
euerpia  0.  i. 

^♦BibiiaGcrmanica  Lutheri,  inb".  Lu- 
neburgi  G.  5. 

• Biblia  Belgica  , in  folio,  Amftelod.  in 
12.  Lcida  L,  6. 

t Biblia  Anglica  t in  folio  &in  8 A Lon. 
dini  0. 1.  /.  I.  ' 

• Biblia  Anglica , in  folio,  Cantabrigix 
M.  10. 

t Job.  Lat.  ex  Hcbrao,4°.  Parif.  R.  u 
t Piale.  Gall.le  Maicrc,ini2.Parir.  o.  1. 

• Plalccr.  Sclavonicum , 8®.  Roma  B.  }. 

• Plalccr.  Ruthcnicum,in52.  Vilna^V.  1. 

• Nov.Tcftam.  Gracum,  in  12.  Hano- 


mi  0.  I. 

• Biblia  Belgica . in  folio,  Harlemii. 

• Penratcuchus  Hebraicus , in  4®.  Vc- 
ncciis  B.  13. 

•Plalterium  Gracum  in  SRVenet.  C.  x6. 

• Propheta  German.  in  8'*.  Luneburgi 
0.6. 

t Prophct.T  Min.  Lat.  ex  Hebr.  in  4®. 
Amftelod.  N.  I. 

t Nov.  Teftam.  Grxeo- Latinum , in  8°. 
Geneva  A.  j. 

tNov.  Teftam.  Lat.  in  24.  Parif  G.  3. 
t Nov.  Teftam.  Gallicum,Genev.  in  24. 
Amftelod.  R.  I. 

t Nov.  Teftam.  Belgicum  , in  12.  Am- 
■ fteiod.  R.  I. 

t Epiftola  & Evongclia  Italicd , in  4^. 

• Venetiis  R.  i. 

t Apocalypfis  Syr.  Lat.  4“.  Lcida  R.i. 
k 'DC.  XXVlII. 

•Biblia Hebraica,  in 4®. Venetiis  B.  13 
t Biblia  Gr.  Lac.  Morini , 3.  vol.  in  fol 
Pariiui  A.  i.O.  i. 


• Nov.  Teftam.  Helveticum  , in  4®.  Ti- 
guri  S.  13. 

• l^ov.  Teftam.  Belgicum , in  1 1.  Amfte- 
lodami  G.  6. 

•Evang.  Mateh.  & Marci,  Malaicc,  in 
4®.  Enchufa  C 3. 

M.  DC.  XXX. 

t Biblia  Latina  uhj^ttejiimMAriis^  in  12. 
Colonia  0. 1. 

t Biblia  Latina  Harai,  in  folio,  Ancucr- 
pia  0. 1. 

E t Biblia  Latina  Menochii,  2.  vol.  in  fol. 
Colonia  O.  i. 

t Biblia  Latina  Junii , in  folio,  Geneva 
G.  2. 

t Biblia  Hifpan.  Judaonim,  in  fol.  Am- 
ftelod. D.  1. 

Biblia  German.  Eckii , in  folio , IngoL 
ftadii  L.  7. 

t Bibba  German.  Ulcmbcrgii , in  foUo, 
Colonia  T.  I. 

• Biblia  Germ.  Ludicri , in  fol.  Argcnc. 
C.  5.  Tubinga  0.  6. 
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* t Biblia  Anglica,  in  4".  Sc  in  8''.  Lon- 
dini  4.  yi.  I. 

* Biblia  Cambrica,  in  8®.  Londini. 

* Pcnrat.  Sc  Qj_Meghilloth  Germ.  in  fol. 
Praga:  S.  15. 

t Pfalterium  Lat.  de  Muis,  in  folio,  Pa- 
ridis /i.  1. 

t Nov.  Teftam.  Grxcum , 8’.  Amftclo- 
dami  T.  i. 

t Nov.  Teft.  Germ.  in  8°.  Paridis  M.  i. 
Nov.Tcft.  German.  in  8“.  Badlcx  W.  i. 
*Nov.  Teftam.  Germ.  Crellii  , in  8“. 
R aco  vix  f.  1. 

t Epift.  4.  Cathol.  Triglottx  , in  4*. 
Leidx  /fi  I. 

•f  Epiftolx  Joannis  Arab.  Lat. in  16. Pa- 
ridis 0.  t. 

M.  DC.  XXXI. 

t Biblia  Hebrxa  , in  8'’.  Amftclodami 

O.  I. 

t Biblia  Latina , in  8’.  Lugduni  F.  1.  in 
4®.  Antuerp.  o.  i. 

t Biblia  Lat.  Gallica  Lovanienda, in  fol. 
Paridis  /f.  1. 

* Biblia  Lat.  Junii , in  8®.  Amftclod.  O.  6. 

* Biblia  Germ.  Lutheri , 8".  Leidx  G.  j. 

* Biblia  Anglica  Coverdal,  in  4".  Lon- 
dini C.  15. 

t Biblia  Anglica  in  8®.  Londini  S.  1. 
Pentat.  Hebr.  Chald.  in4“.  Amfteloda- 
mi  /f.  I. 

* Eccledaftes  Lac.cx  Hebr.  8“.  Bremx. 
t Nov.T.  Hebraice,  in  8'.  Amftcl.  i. 
tNov.  Teftam.  Lat.  Bcix , in  iz.  Am- 
ftclodami t.  z. 

"f  Nov.  Teft.  Gall.  Lovan.  1.  vol.  in  8®. 
Paridis  S.  1. 

* Nov.  Teft.  Gall.  in  8“.  Genevx , Am- 
ftelod.  /.  8. 

t Nov.  Teftam.  German  Emfcri , in  8“. 
Colonix  R.  j. 

* Nov.  Teft.  Germ.  Lutheri, in  8 *.in  14- 
Francof.  o.  6.  S.  13. 

t Nov. Teftam.  Belgicum  in  8®.  &in  16. 
Amftclodami. 

•f  Nov.  Teftam.  Anglicum , in  14.  Lon- 
dini B.  I. 

•t  Epiftolx  & Evangcl.  Slavicc  , in  4®. 
Romx  B.  I. 

M.  DC.  XXXII. 

t Biblia  Latina  Tirini,  3.  vol.  in  fol.  An- 
tuerpixO.  i. 

t Biblia  Latina  Gordoni , 3.  vol.  in  fol. 
Paridis  o.  i. 

t Biblia  Latina  Junii,  in  11.  Amftelo- 
dami  R.  1. 

Biblia  Belgica, in  folio,  Roterod.  Am- 
ftclod. G.  j.  P.  8. 

t Biblia  Polonica  , in  8®.  Gcdani  T.  1. 
B.6. 

t Ruth.  Gr.  Latin.  in  4®.  Amftelodanu 
R.u 


excusorum. 

t Pfalt.  Prov.  Eccl.  Hebr.  Lat.  in  8®.  Pa- 
ridis 0, 1. 

Pfalt.  Danicum , Marfuin,in  fol.  Hol- 
mix  N.  6. 

* Nov.  Teftam.  Gnxeum,  in  8’.  Cant^ 
brigix.(W.  IZ.  in  16  Antuerpix. 

t Novum  Teftam.  Grxeum , in  Z4.  his 
Genevx  F.  i. 

t Nov.  Tcftamcnt.  Gall.  Lovan.  in  ii. 
Paridis  /f.  i. 

* Nov.  Teft.  German.  Lutheri,  in  z4.' 
Amftel.  L.  6. 

* Nov.  Teft.  Belgicum , in  8®.  Amftelo- 
B dami  L.  6. 

* Nov.  Teft.  Polonicum , in  8°.  Dan- 
tiici'!/.  ij. 

t Epiftola  I.  Joannii  , Syr.  Lar.  in  4®. 
Cothenis  F,  i. 

M.  DC.  XXXIII. 
t Biblia  Latina  Junii,  in  iz.  Amftclo- 
dami F.  z. 

f Biblia  Gallica Geneven da,  in  iz.  Se- 
dani  F.  i. 

Biblia  Germanica  Lutheri , in  iz.  Lu- 
neburgi. 

* Biblia  Belgica,  in  folio ,& in 4*'.  Am- 
C ftelodami  M.  13.  Z.  6. 

t Biblia  Belgica  , in  8®.  Lcid.x  M.  i. 
t Biblia  Danica,  in  fol.  Hafnix  T^i.G.  j. 

* Biblia  Anglica,  in  fol.  Londini  /f.  6. 
fDanicl  Hebr.  in  4“.  Amftclod.  o.  i. 

t Nov.Teftam.  Grxeum , in  8®.  Londi- 
ni O.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gr.  in  i6.  Leid.x  , Elzc- 
virii  O.  i* 

•f  Nov.  Teftam.  Gr.  in  14.  Amftcloda- 
mi , Blaeu  O.  1. 

t Nov.  Teftam.  Latinum  Bezx  , in  iz. 
Amftclodami  C.  i. 

DNov.  Teftam.  Belgicum  , in  4».  Harle- 
mii  /.  8. 

* Nov.  Teftam.  Succicum  , in 4®.  Leidx 
G,  j. 

tNov. Teftam.  Anglicum  , in4®  Pari- 
dis ji.  4. 

* Nov.  Tcftament.  Anglicum  Fulke , in 
fol.  Londini. 

M.  DC.  XXXIV. 

t Biblia  Latin.  in  8®.  & in  z4-  Colonix 
Agrip.  B.  z.  f.  I. 

t Biblia  Lat.  cum  gl.  ordin.  6.  vol.  in 
p fol.  Antuerpix  B.  i. 

^ t Biblia  Gall.  Lovanienda,  in  8®.  Rotho- 
magi  I. 

* Biblia  Anglica , fol.  Londini  S.  9. 
♦Biblia  Suecica , in  8®.  Leidx  jo. 
t Pentat.  Plalt.  Angi.  fol.  Londini  Af,  t. 
fPfaltcr.  Hebr.  in  16.  Amftclod.  M.  i. 

* Prophetx  Minores  Hebr.  in  8®.  Gu- 

* ftrovix  IF.  9. 

Nov.  Teftam.  Helveticum , in  14.  Badl. 
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* Nov.  Tcflam.  Belgicum,  in  4°.  Leo.  A 
\'ardia;  /.  8. 

* Nov. Tcftam.  Belgicum,  in  14,  Am- 
flcloti.  L.  6- 

M.  DC  XXXV. 

t Bildia  Hebraica , in  4°.  Vcnctiis  R.  i. 

O.  !. 

fBiblia  Hebraica,  in  4°.  Amflclod.  R.  i. 
t Biblia  Latina  OHandri,  in  Folio,  Fran- 
cofurti  R.  0.  I. 

* Biblia  Gallica  Genev.  in  8^.  Amflclo- 
dami  S.  4. 

t Biblia  Germ.  Luthcri,in  Folio,  Lunc- 

burgi  e.  I.  6'.  j.  B 

* Biblia  Germanica  Lucheri,  in  8®.Her- 
bornx  S.  i). 

* Biblia  Succica , in  8^.  Lcidz  B.  6.  P.  8. 
t Biblia  Anglica , 1.  vol.  in  4°.  Pariilis 

e.  I. 

* Biblia  Anglica , in  Folio  & in  4^.  Can- 
tabrigixe.  lO.  H.  1. 

Biblia  Polonica,in8°. Oantiicir.  10. 
t Pfalc.  Hebr.  in  Folio  , Hamburgi  in 
»4.  Amftclod.'V.i5.  M I. 

■1  bcclenadcs  Lac.  Drufli,in  4®.  Amlbel. 
K».  ( 

•Nov.  Tertam.  Grxeum  Schmidii , in 
8«.  Wicteb.  L.  9. 

t Nov.  Tertam.  Lac.  Erafmi , 8®.  Wic- 
tebcrg.t:  C.  9. 

Nov.  Tertam.  Belgicum  , in  14.  Amftc- 
lodami. 

I Paibo  J.  C.  Syriaci  Lacinfe,  in  i^. 
Parifiis. 

M.  DC.  XXXVI. 

* Biblia  Germanica  Lucheri,  in4®.  LeL 
d.v  0.  6. 

* Biblia  Belgica,  i.  vol.  in  Folio , Leidx 
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t Job  Latine  ex  Hcbrxo  , in  4®.  Am- 
frctodami  R.  1. 

* EccliFiaftcs  Lacinb  ex  Hcbrxo , in  4®. 
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• Nov.  Teftam.  Belgicum,  in  8®.  Goudx, 
Rocerod.  6. 
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Rotbomagi  O.  3. 

Biblia  Germanica  Lutberi , in  14.  Ar- 
gentor.  £.  1.  . 

t Biblia  Anglica,in  i<5.  Cantabrigix  N.t, 
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•Nov.  Teftam.  Rhxcicum  Gabrielis, 
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mix  S.  10. 

M.  DC.  XLIX. 

Biblia  Hebraica , in  4®.  Veneriis , Ca. 
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• Efthcr  Germanice, 4®.  Amftclod.  X.iy. 
I Plalt.  Gall.  de  Marollcs,  in  ix  PariE 
|Nov.  Teft.  Lac.  2.  vol.  12.  Parif  R.  t. 
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i Biblia  Lac.  Malvendx , 5.  vol.  tn  folio, 
Lugd.  D.  I. 
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t Novum  Teftam.  Gall.  Lovan.  in 
Trecis  w.  5. 

* Nov.  Teftam.  Belgicum , in  14.  Rocc- 
rod.  r.  I.  Amftcl.  B.  13. 
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* Evaneelium  Matthxi  Perilce , in  fol. 
Londini  B.  3. 

Epift.  I.  joannis  Syriacb  & Lac.  in  4®. 
WictebcrgxT.  10. 
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tNov.  Teft.  Gall.  Genev.  iri  8®.  & ia 
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dem o.  i. 

t Pfalccrium  Dccaplum , in  folio , Lon- 
dini B.  I O.  1. 

t Pfalc.  Lac  Gall.  in  8®.  Parifiis. 
t Libri  Sapicnciales,  Gall.  in  ix.  Parifiis 
0.3. 

t Danielis  lacinix  Grxee  ,in4«.  Londi- 
ni B.  I. 

* Nov.  Teftam. Gr.  Lac.inix.  Hambur- 

gi  H.yE.  I. 

t Nov.  Teftam.  Lac.  Gall.  in  8®.  Pari- 
fiis  0. 1. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Genev.  in  ix.  Cha- 
renconii  C.  1. 

Nov.  Teftam.  Gcrman.  in  ix.  HeideU 
bergx  /.  8. 

M.  DC  LVt. 

t Biblia  Lac.  in  16.  Parifiis  T.  i.  in  8«. 
Lugduni  M.  X. 

t Biblia  Ladna  Junii , 8®.  Londini  O.  1. 
t Biblia  Germanica  Luchcri , in  fol.  Lu- 
neburgi  C.  i. 

* Biblia  Belgica  , in  8®.  in  folio,  Am- 
ftelodami  u.  10.  £.  i. 

t Canneum  Candeor.  Triglotton,  in  4®, 
Leidx  N.  I. 

t Idem  GalUebdes  Marces , in  folio  Pa- 
rifiis. 

* Idem  Gcrmanicb,  in  8®.  Francofurri. 
t Jonas  Trigloccus , 8®,  Trajedi  B.  i.  o.t. 

Tcc 
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t NoT.Tcftam. Grxtum,  ini6.  Amftc- A 
lod.  iV.  j. 

f Nov.  Tcftaru.  Lac.  ini6.Parifiis  Mar- 
tin. o.  t. 

t Nov.  Tcftam  Locinum  , in  4°.  Fran- 
coturci  R.  I. 

* Novum  Ttftam.  Helveticum  , in  8°. 
Tiguii  o.  6. 

M.  DC.  LVII. 

t Biblia  Hcptaglotta , 6.  vol.  in  folio  , 
Londinf  R.  i. 

t Biblia  Hebraica  Latina,  in  folio,  Lip- 

fi.T  K.  1.  ] 

I Biblia  Gallica , in  folio,  Genevee  G.  1. 

’ Biblia  Rlia‘tica  , in  folio  ,Schuol  K.4. 
t Biblia  Belgica  in  fol.  Antuerp.  R.  i. 

* Biblia  Succica,in  4». Holminr  Ii.  ij. 

t Biblia  Anglica  , in  fol.  Londini  N.  1. 
i Job  , Proverbia , Hcc.  Gall.  in  8».  Pari- 
liis  n.  I, 

t Pfalterium  Lat.  in  16  Parifiis  Martin. 

N.  I. 

t Joel  Triglottus , in  8°.  Trajccli  R.  r. 

* Nov.  Tcftam.  Grasco- Latinum , in  fol. 
Lipfix  L.  9. 

t Nov.  Tcftam.  Lat.  in  11.  Parillis  Mar- 
tin N.  I. 

t Nov  Tcftam.  Gall.  Lovan.  in  14.  Pa- 
riiiis  0.  I. 

t Nov.  Tcftam.  Gall.  in  8°.  Genevx  N, 

5.  i-,  y 

1 1 V . Evangelia  Perfice  Lat.  in  fol.  Lon- 
dini A.  1. I. 

M.  DC.  LVIII. 

t Biblia  Latina,  in  8®.  Lugduni  j4.  r. 
t Biblia  Latina  Pilcacoris  , in  fol.  Her- 
borniC  /V.  X. 

t Biblia  Anglica  , in  8°.  Londini  R.  x, 
•.Biblia  Boheniica  , in  8®  Amfteloda- 
mi  IL'.  8. 

t Genefis  Gallice  des  Marces  , in  folio, 
Parifiis  u.  1. 

PlaJtcrium  Gallicum  Diodati , in  ix. 
Salmurii  7. 10. 

* Pialtcrium  German.  Gualteri , in  8<>. 
Tiguri  o.  6. 

tPlalcciium  Ruthenicum  , in  4°.  Ve- 
neriis M.  I. 

* Canticum  Canticorum  Germanieb , in 
4®.  Giclla:. 

t Nov.  Tcftam.  Gr.  Lac.  in  folio  , No- 
. rimbergn:  R.i. 

fNov.  Teftam.  Gr.  Cnrcellaci  , in  11. 
Amftclodami  R.  i. 

t Nav.  Tcft.  Lat.  Pifcatoris , in  folio , 
Herbornx  0.  i. 

t Nov,  Teftam.  Gallicum  , in  4®.  Geno- 
vx  S.'x- 

t Apocalypfis  Galli'cb,m  folio,  Parifiis 

R.  I. 

M.  DC.  IIX. 

t Biblia  Latiiu , in  Colonix  /.  t. 


ONO  LOGI  CUS 

* Biblia  Germanica  Lutheri , in  8®.  Lu- 
neburgi  G.  j. 

* Biblia  Belgica  , in  folio  , Amftcloda- 
mi  W.  6. 

t Nov?  Tcftam.  Gr.  Lat.  in  folio , Fran- 
cofurci  A’.  1. 

t Nov,  Tcftam.  German.  Lutheri  , in 
14.  Amftclodami. 

•fNov.  Tcftam.  Belgicum,  in  11.  Am- 
ftclodami  *>.  i},  a.  1. 

* Nov.  Tcftam  Lat.  Anglicum  , in  it. 
Londini  /i.  6. 

M.  DC.  LX.  • 

t Biblia  Maxima,  19.  voL  in  folio  , Pa- 
rifiis o.  1. 

•Biblia  German. Lutheri,  in 4®.  Lunc- 
biirgi  , W^itteb.  G,  j. 

* Bibiia Belgica,  in  folio , Amftclodami 
M.  7.  A'.  1. 

t Biblia  Anglica  , in  folio  , Cantabrigix 
A.  I. 

* Biblia  Anglica,  in  8®.  Londini  H.  r. 

t Biblia  Polonica  , in  8®.  Amftclod.  R.  3. 

* Biblia  Lichuanica,  Londini 
Pcnta^-uchusHcbr.  in  8®.  Hclmftadii 

" 6.  14. 

* Genefis  vEthiopicc,  4®.  Leid.r  Af.  10. 
t Ruth  ytthiopice  , in  4".  Amftclodami 

R.  1, 

t Plalterium  Lat.Cocccii , in  folio,  IbL 
dem  R.  i. 

t Sophonias  .<€chiop.  Lat  in  4®.  Lcida: 
A.  I. 

* Ecclefiafticus  German.  in  8®.  Amftelo- 
dami  .1. 1 j. 

fNov.  Ttftam.  Grxeum  , in  11.  Argen- 
tor.  A.  I. 

t Nov  Tcftam.  Gr.  pars , in  felio,  Lon- 
dini  0.1. 

t Nov.  Tcftam.  Lat.  Holden,  in  n.  Pa- 
rifiis O.l. 

Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.  in  11.  Pa- 
rifiis. 

t Nov  Teftam  Gall.  de  Marollcs  ,in  11. 
Ibid.  O.  I. 

* Nov.  Tcftam.  German.  in  4®.  Amfte- 
lodami  G.  5. 

* Nov.  Teftam.  Germ.  Fcibingcri,  in  8®. 
Ibidem  A.  6. 

P -f  Nov.  Teftam.  Belgicum , in  8®.  Amfte- 
lodami  R.  1. 

* Evangclium  Hebraicum,  in  4®.  Norim- 
bergx  S.  1 3. 

M.  DC.  LXI. 

•f  Biblia  Hebr.  Athix  , in  8“.  Amftelo- 
dami  R i.  T.  i. 

•j  Biblia  Gallica  Corbin  , 8.  vol.  in  16. 
Parifiis  l).  t, 

t Biblia  Hifpan.  Judxorum , in  8®.  Am- 
ftelod.  7.1. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , x.  vol.  in 
18.  Luneburgi  C.  i. 
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* Biblia  Gcrman.  Lutlicri,in  S®.  Wit-A 
tcbcrgx  i>’.  6. 

* Biblia  Belgica,  in  folio,  Aniftelod.  I..  3. 
Biblia  Angi,  in  4".  Londini,in  8'’.  Can- 

tabrigix  H.  1, 

* Plalcerium  Armcnum , Aniftelod.  H.  5. 

* Proverbia  Gall.  dii  Pugee.  in  4°.  Pa- 
riliis. 

* Ecclcfiafticus  Germ.  Judxor.  8®.  Am- 
ftclod.  “l/.  ly. 

t Joci , Jonas , &c.  ./Ecbiop.  Lat  in  4". 
Lcidx  yV.  1.  * 

* Jonas  Lat.  Happellii , in  8°.  Bafilex. 

t Nov.  Tcftani.  Hebrxum  , in  8®.  Lon- 
dini  £>.  i. 

f Novum  Tcftani.  Gall.  Lovan.  in  16. 
Parifiis  /.  i. 

" Novum  Tcftam.  German.  in  11.  Bafi- 

Ic.x  O.  6. 

t Nov.Teftam.  Belgicum , in.iz.  Anifte- 
lod. Ji.  6. 

* Nov.  Tcftam.  Virginianum , 4®.  Can- 

* tabrigix  R.  i. 

* Evang.  Match.  & Joan.  Formofana,  in 
t 4®.  Aniftelod.  Lifj.  B.  Smur 

M DC.  LXII. 

t Biblia  Hebraica  Niliclii,  in  8®.  Lcidx 

R.  I. 

•f  Biblia  Latina , in  folio , Parifiis , Vitre 

R.  I. 

t Biblia  Gallica  Lovanicnfia,  in  folio, 
Lugduni  O.  1. 

* Biblia  Germanica,  in  folio  . Moeun- 
ti.x  a y.  « 

* Biblia  Germ.  Lutheri , in  4®.  Norimb. 
in  folio  , Bafilex  O.  6. 

* Biblia  German  Vinarienfia  , in  folio , 
Noribergx  M.  8, 


Biblia  Anglica , in4®  Londini  .V  1. 

* Biblia  iVlokovicica,fol.  Mofcu.r  Ii.  6. 
I liiblia  V ii  giniana , 111  4°  Cantabrigix 

R.i. 

Pentatcuchus  Hcbr  in  11.  Hamburgi 

• Pcnrateuclius  Gall.  Genev.  in  folio  , 
Groningx  7.  10. 

•Efthcrljerm.  Judseorum  , in  4®.  Am- 
ftclod.  S.  ly. 

t Job  Chaldaice , Gr.  Lat.  in  4®.  Fra- 
nekerx  R.  i . 

* Plaltcrium  Latinum  , Rom.x  C.  17. 

t Nov.  Tcftam.  Syriae  Gutbirii , in  8®. 
Hamburgi  R.  1. 

*Nov.  Tcftam.  Gr.  Lat.  Bczx  , in  8“. 
Tiguri  £.  i. 

M.  DC.  LXIV. 
t Biblia  Latina,  in  8®.  Parifiis  £,2. 

■}■  Biblia  Lat.  Ofiandri , 8®  Stutgardix. 
t Biblia  German.  Lutheri , in  folio , Lu- 
neburgi  Af.  4. 

• Eadem  , 4®.  Wittcbergx,  Slcfvici  G.  y. 
t Biblia  Belgica,  m folio  & in  8®.  Am- 

ftclodami  O.  i.  O.  6. 
t Pfaltcrium  Gallicum  de  Saci,  in  12. 
Parifiis  S.  2. 

t Nov.  Tcftani.  Latinum  , in  i6.  Lug- 
duni S.  2. 

*Nov.  Tcftam.  Germ.  Lutheri,  in  8®. 
Hagano.x  c.  9. 

M DC.  LXV. 

t Biblia  Grxea,  3.  vol.in  12.  Cantabri- 
gix  /.I. 

t Biblia  Latina , 5 . vol.  in  1 2.  Parif  C.  i. 
t Biblia  Gallica  , in  4®.  Genevx  c.  7. 

t Biblia  Gall.  Genevenfia, in  12.  Leidx. 


* Biblia  Belgica  , in  fol.  Amftclod.  F.4..  t Biblia  German.  Lutheri , in  fol.  Wit- 


Biblia  Angi,  in  8®.  Amftclod.  S.  12. 
in  12,  Leidx  0.  3. 

* Genefis  Malaicc,  Hagx  Comitis  /i/.  ly. 

t Pfalterium  Hcbr.  Latinum , in  12.  Ba- 
filex 0.  I. 

* Pfalterium  Triglotton,  in  4®.  Leidx. 
Sibi.  Lib.  Colit. 

Nov.  Tcftam.  Grxeum  , in  18.  Amftcl.* 

Nov.  Tcftam.  Latinum  , in  12.  Parifiis. 

t Nov.Teftam.  Gall.  Lovan.  in 24.  Pa- 
rifiis L.  I. 

t Nov.Teftam. Gall.  Genev.in  12.  Cha- 
rentonii  P.  2. 

t Nov.  Tcftam.  Belgicum , in  4®.  & in 
8®.  Aniftelod.  /.  8.  H.  7.  , 

t IV.  Evaneclia  Gr.  Lac.  in  4®.  Amfte- 
lod.  0 I. 

Oratio  Dominica  XL.  linguis , Rigx. 

M.DC.  LXIII. 

t Biblia  Latina,  in 8®.  Lugduni  S.  2. 

* Biblia  Germanica  Lutheri,  in  fol.  Lu- 
neburgi  M.  i.  ~ . 

’ Biblia  Belgica,  in  fol.  Leidx  £.  4.  (7.  y. 


tcb.  Bafilex  B.  23.  2.' 

• Pentatcuchus  Hebraicus,  in  8®.  Am- 
ftclod. S.  ly. 

Genefis  Lat.  cxHcbrxo,in  8°  Uplalix. 

• Job  German.  Olearii , 4®.  Lipfix  7. 

t Pfalterium  Gallicum,  in  12.  Parifiis  , 

hh  O.  I. 

• Canticum  Canticorum  Lac.  Cocceii , 
in  4®.  Leidx. 

• Cantica  Bibi.  Danicfe  , in  8®./»e  loco 
B.  6. 

t Nov.  Tcftam.  Grxeum , in  12.  Canta- 
brig.  R.  i. 

• Nov.  Teftam.  Italicum  Diodati,  in  8®. 

. Harlemii  .f.  13. 

t Nov.  Tcftam.  Belgic.  in  i6.  Amfte- 
lodami  o.  i. 

t Evang.  Gothica  & Saxon,  in  4®.  Dor- 
drcchti  R.  i. 

M.  DC.  Lxvr. 

t Biblia  Armcna  , in  4®.  Amftclod.  R.  i. 

t Biblia  Latina  , in  4®.  Parifiis , Vitri 
R.  I. 
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fBiblia  Latina  , 8.  vol.  in  ii.  Colonix, 

* BibliaGcrman.iii  4“  Moguncix  L.  7. 
Bibtia  Gcrman.  Pifcatoris , in  4°.  Hcr- 

bornx  E.  1. 

* Biblia  Anglica , in  4°.  Cantabrig.  H.  i. 

* Propbctx  & ChccQvim  Gcrm.  in  fol. 
Lublini  S.  ly. 

* Libri  8.  priores  Gcrman.  Sauberti , in 
4®.  Helmftad.  1666. 

t Pialtcrium  Hebrxum  ,in  ii.  Amftclo- 
(lami  0. 1. 

t Plalterium  Hebrxo- Latinum , in  ii. 
Ibidem  R-  1. 

* Plalterium  Hcbrxo-Belgicum , in  ii. 
Ibidem. 

* Plalterium  Armenum  , in  4®.  Amftelo- 
dami  B.  6. 

t Plalter.  Lac.  cx  Hebr.  Janvier , in  4®. 
Parifiis  0.  i. 

•t  Plalter.  Gallicum  de  Marollcs  , in  11. 
Parifiis  O.  i. 

t Plalterium  Gallicum  de  Saci , in  11. 
Parifiis  R.  i. 

* EcclcfiafticusGrxcc,  in  4®.  Halx. 
Novum  Teftamcnt.Gall.  Lovan.  in  14. 
. Parifiis. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Amelotte , in  8®. 
■ Parifiis  O.  i. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  in  4®.  Genevx  V. 
. I.  in  ii.Niorci. 

t Nov.  Teftam. Turcicum , in  4®.  Oxo- 
nii  R-  I.  O.  I. 

t Epiftolx  Novi  Teftam.  Gall.  in  iz. 
Amftelod.  o,  1. 

M.  DC.  LXVII. 

.f  Biblia  Hebraica  Atbix , in  8®.  Amfte- 
lodami  0.  i. 

t Biblia  Latina  de  Efeobar,  in  folio, Lug- 
duni 0.  I. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia,  in  fol.  Pa- 
. riliis  f.  1. 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia,  in  4®.  R.o. 
thomagi  Af.  16. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , in  folio  , 
Bafile.ne  S.  13. 

* Biblia  Helvetica,  in  folio  & in  4°.  Ti- 
. guri  T,  4. 

t Nov.  Teftam.  Montenlc,  quater^  in 
11.  Montibus,  Lugduni  S,^. 
tEpift.  Apoft.  Gallicfe  Diodati , in  iz. 
Amltclod.  0.  I. 

M.  DC.  LXVIII. 

t Biblia  German.  in  fol.  Francof.  B.  4. 
t Biblia  Anglica, 4". Cantabr.  H.i.  C.  zy. 
? Biblia  Anglica  , in  folio  , in  iz.  & in 
Z4.  Londini  E.  i. 

t Nov.  Teftam.  Armenum,  in  8®.  Am. 
ftclod.  R.\.  O.i. 

fNov.  Teftam.  Monteofe  , in  4®.  in  iz. 
in  1 6.  & in  14.  Montibus  S.  z. 
t Nov. Teftam.  Gall.  Amelotte,  z.vol. 
in  IZ.  Pajrifiis  O.i. 


tNov.  Tcftam.’Gall.  Godeau,  z.  vol. 
in  8®.  Ibidem  0.  i. 

t Novum  Teftam.  Gall.  Genev.  in  16. 
Charentonii  P.  z. 

* Nov.  Teftam.  Malaicum  , in  4®.  Am- 
ftclod.  M.  ly. 

t IV.  Evangelia  Hebr.  in  folio  , Romx 
R.  I. 

M.  DC.  LXIX. 

t Biblia  Latina , in  folio  & in  4®.  Lug- 
duni A.  i.  M.  7. 

t Biblia  Gall.  Genevenfia,  z.vol.  in  fol. 
_ Amftelod.  R,  i. 

* Biblia  Anglica,  in  4®.  Cantabrig.  K.  z. 

* Biblia  Anglica , in  8°.  fic  in  iz.  Londi- 
ni K.  z. 

* Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi,  in 4“. 
Giellx  H.  3. 

Nov.  Teftam.  Moncenie , in  iz.  Luedu- 
ni  r.  z.  ^ • 

t Nov.  Teftam.  Genev.  in  iz.  Charen- 
tonii o.  I. 

Nov.  Tcft.  Genevenfe  , in  8®.  Leidx 

E.  I. 

Nov.  Teft.  Germ.  Lutheri,  in  iz.  Am- 
ftclod.  E.  I. 

fNov.  Teft.  Belgicum,  in  11.  Sylvx 
Ducis. 

* Epiftolx  & Evangelia  Lapponicc,in  8®. 
Holmix. 

M.  DC.  LXX. 

* Biblia  Hebraica,  in  4®.  Cracovix  W.  9. 

* Biblia  Armena , in  folio,  Amftcloda- 

mi  L.  3.  • 

t Biblia  Ladna,  y.  vol.  in  Z4.  Colonix 
u4.  1.  . 

t Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  8®.  Am- 
ftelod. A.  1. 

£)  Biblia  Germanica  Ulembergii , in  folio, 
Colonix  L.  7. 

* Biblia  German.  Vinarienfia  , in  fol. 
Nonmb.  G.  y. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , in  4®.  Lu- 
neburgi  M.  8. 

* Biblia  Germanica  Athix,in  folio, Am- 
ftelod. K.  3. 

t Biblia  Danica , in  8®.  Hainix  V.  x. 
t Biblia  Anglica , 4®.  Cantabrig.  c.  zy. 
*t  Pentatcuchus  Hebr.  hii  in  iz.Amftc- 
lodami  7*.  9.  Pragx  'V.  ly. 

* Plalmi  1 13.  verfus  III.  Polygl.  4®.  Wit- 

E 

Nov.  Teft.  Larinum , in  Z4.  Amftelod. 
IV.  1. 

t Nov.  Teft.  Montenfe,  in  8®.  Monti- 
bus O.  I. 

* Nov.  Teft.  Helveticum , in  iz.  Tiguri 

O.  6. 

* Evang.  Matth.  & Marci,  Sorab.  in  8®. 
BudiJunx  f . y. 

* Evang.  Joan.  Lat.  ex  Grxeo , in  4®. 
Leidx. 
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M.  DC-  LXXl.  A t Prophent  omnes  Lat.exHebr.  in  fol. 

t Biblia  Arabka  Latina^  3.  vol.  in  fulio, 


Lcida;  0.  1 
• Abdios  Tccragloctus,in4®. Bremx. 
t Nov.  Tcftam.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  4®. 
Francof.  B.  Sottbtz.rana. 
t Pfalccrium  Teftamcncum  Gr.  Lar.  i. 

vol.  in  II.  Lugduni, 
t Novum  Tcftam.  Gr.  Lat.  Gall.  in  8*^. 
Montibus  o.  ] 


Noy.  1'eftani.  Gall.  Amclottc,  in  II.  Pa- 
liliis. 

t Nov.Teftam.  Montenfe,in  11.  Mon- 
tibus S.  1, 


Romx  /t.  1. 

t Biblia  Gallica  de  Marolies,  in  fol.  Pa- 
riGis  A.  I. 

t Biblia  Germanica  Luefaeri , in  fol.  Jine 
Icco  (7.4.  Ulmx  o.  6. 
t Pcnraccuchus  Hebraicus , in  8°.  Ve- 
neciis  O.  i. 

• Pencaceuchus  Hcbr.  Chald-  4®.  Am- 
ftelod.  s.  j. 

t Plalccrium  Hebr.  Jac.  Judx , in  8®. 

Amftelod.  3.  3 

t Pfaltcriura  Gallic.  de  Saci , in  11.  Pa-  t Evang.  Joannis  & Epift.  Nov.  Tcftam. 
filiis  4.  in  fol.  Amftclod,  B.  i. 

•Nov.Teftam.  Gr.  Lac.  Bez* , in  8®.  M.  DC  LXXIV. 

Tiguri  C 9.  t Biblia  Latina , in  8°  Lugduni  y#.  z. 

• Nov.  Teftam.  Gallicum  Daille , in  11.  ’ Biblia  Germanica  Judxorum  , in  4®. 

PariGis.  P*^g®  JJ.  * 

t Nov.  Teft.  Anglicum,  in  8°.  Londi-  * Biblia  Succica,  in  8®.  Holmia:  B.  ly. 
ni 5.1.  •fliblia  Anglica  » io  folio  , Cantabri- 

1 1 V.  Evang.  Goth.  llland.  Lac.  in  4®.  gi«  s.  p. 

Holmia:  A.  i.  • Plalt,  Gerra.  Lutheri » in  u.  Bafilex. 

M.  DC.  LXXIJ.  • Daniel  Gerra.  Prag*  S,  ly. 

• Biblia  Gerra.  Lutheri,  in  fol.  Luneb.  • Nov.  Teftam.  Gr.  in  u.  Londiniiif, 

Francof.  C.  5.  C bf.  t.  W.  6. 

• Biblia  Anglica , in  fol.  Londini  H.  1.  * Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.i  Eralmi , in  xi. 


• Biblia  Suedea , in  4®.  Holmix  B.  i j. 
t Plalccrium  Armenum,  in  24.Amftc- 

lodami  O.  I. 

• Plalmi  Cambricc  in  8®.  Londini. 

• Proverbia  Gallica  de  Saci,  in  11.  Bru- 
xellis  4.  7. 

t Nov.  Tcftam.  Grxcum,in  xi.  Lond. 

/.  7. 

t Nov.  Tcftam.  Gall.  Godcau,in  ii. 
Paridis  O.  i. 

t Nov.  Teft.  Gall.  Genev.  in  11.  Cha-  ^ 
renconii.  ^ 

• Nov.  Teft.  Cambricum , in  8®.  Lon- 
dini. 

1 1 V.  Evangelia  Gallicb  , in  11.  Pari- 
dis  0,  t. 

t Palfio  J.C.  Syriacb,ini6.  Parif  O.i. 

• Pericopx  Evang.  Carniolanx  , in  8®. 
Grxeii. 

t Epiftolz  S.  Joannis  Arabicb  , in  i^. 
Paxillis  it.  I. 

M.  DC.  LXXIIl. 

• Biblia  Latina  Junii,  in  8®.  Tiguri  0. 6. 


t Biblia  German.  Lutheri , in  ji.  Am-£  Paridis  0.  i. 


Francofiirti  C.  9. 
tNov.  Tcftam.  Latinum  , in  16.  Pari- 
dis yi.  X. 

t Nov.  Tcftam.  Latinum , i.  vol.  in  8®. 
Lovanii. 

t Nov.  Tcftam.  Montenle,  2.  vol.  in  24. 
Montibus  S.  t. 

tNov. Tcftam.  Genev.  in  4°.  Charen- 
coniiO.  I. 

• Nov.  Tcftam.  Helveticum  , in  12. Ti- 

furi  O.  6. 

'auU  Epift.  Gr.  Lar.  in  12.  Lugduni. 
M.  DC.  LXXV. 

t Bibi.  Gal.  Genev. 4®.  Charenronii  yt.i. 
Biblia  Gallica  Genevenda,  in  12.  Leidz. 
t Biblia  Belgica,  in  8®.  Dordraci  B.  u 
* Biblia  Aodica . in  4®.  Oxonii  H.  i. 

• Pfalt.  Hcbr.  Lat.  in  x».  fiadlex  ITi  2. 
tNov. Tcftam. Grzcum,in8“.  Oxonii 

O.  I. 

t Idem  CurcelUri , 8«.  Amftelod.  0.  u 
tldem,in  12.  Ultrajedi  S-  17. 
t Nov.  Tcftam.  Montenfe , 1.  vol.  in  8®, 


ftelodami  O.  x. 

• Biblia  Belgica,  fol.  Hagz  Comitis  5.3. 

• Biblia  Anglica  , in  4».  & in  8®.  Canu- 
brigiz  H.  i.C.  ly. 

• Biblia  Anglica  , in  12.  Londini  ]V.  2. 
t Pfalt.  Prov.  Lat.Coccdi,in  folio,  Anv. 

ftelod.  B.  I. 


t Idem  Lac.  Gall. in  ii.  Lugduni 5. 1. 
t Idem  Gall.  in  8<>.  Bruxcllis. 
t Idem  Gall.  2.  vol.  in  24.  Gratianopoli 
0. 1. 

t Nov.Teftam.  GalL  Genevenfc , in 8®. 
Niorti  Z.  I. 

M.  DC.  LXXVI. 


t Plalccrium  Armenum,  in  8®.  Madiliz 
O.  f. 

t Plalccrium  Gall.  de  Sad  , inii.  Pari- 
dis I. 


• Biblia  Latina , in  8®.  Lugduni  1.6. 

t Biblia  Anglica  , in  8®.  Londini  B.  2. 
in4^Can^r.  O.  6, 

• Pcncat.  Hebr.  in  12.  Pragx. 

T t c iij 
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t Pfaltcrium  Latimim,in  ii.  Parifiis  O.  i. 
t Oleas  Hebr.  Lat  in  4®. Gronin^a:  O.  i. 
t Nov.  Teftam.  Montenfe,  i.  vol.  in  S®. 
Parifiis. 

t Idem  Lat.  Gall.  in  11,  Montibus  S.  *. 

* Nov.  Teftam.  Helveticum  , in  n.  Ti- 
guri  0.  6. 

* Oratio  Domin.  Sinica  , in  11.  Bcroli- 
ni  Lipf.  B.  Seuat. 

* Epift.  ad  Hebraros  Ebr.  4°.  Lipfix  C.9. 

M.  DC.  LXXVII. 

t Biblia  Hebr.  Clodii  , in  8°.  Francof. 
ad  M.  D.  I. 

* Biblia  Gcrmaliica  Lutheri , in  4'*.  Lu- 
neburgi  G.  5. 

* Biblia  Belgica , in  4®.  & in  8*.  Amftc- 
lod.  B.  4.  in  S^.Dordraci  0. 6. 

* Biblia  Anglica , in  4°.  Londini  F.  8. 
Edimb.  5.  j. 

* Biblia  NY^^allica , in  8°.  Londini  W'  8. 
tPlaltcrium  Armenum  ,in  14.  Amfte- 

lodami  o.  i. 

* Nov.  Teftam.  Grarcum  , in  iz.  Tiguri 

t:  4- 

Nov.  Teftam.  Latinum , in  14.  Amftc- 
lod.  1. 

*Nov.  Teftam.  Gall.  Amelotte  , in  iz. 
Parifiis  F.  4. 

* Nov.  Teftam.  Gall.  Montenfe,  in 4". 
& in  iz.  Montibus  ^.4. 

t Nov.  Tcft.  Gall.  Genev.  in  18.  Am- 
ftelodami  P.  z. 

Novum  Teftam.  Gall.  German.  in  8®. 
Francofurti. 

®Nov.  Teftam.  Belgicum,  in8®,  Am- 
ftelod.  S.  17. 

*Nov.  Teftam.  Anglicum , in  8°.  Lon- 
dini S.  14. 

*Nov.  Teftam.  Croaticum  , z.  vol.  in 
8°.  Tubingx.  ] 

t Evangclia  4.  Malaicfc  , in  4“.  Oxonii 

F.  I. 

’ Epift.  S.  Joh.  Syr.  in  4®.  Cizx  B.  i}. 

M.  DC.  LXXVIII. 

* Biblia  Hebraica , VenetiisU^.  9. 

t Bibliorum  Gallicorum  Ipecimina,  in 
4®.  Parifiis. 

t Biblia  Gallica  Genevenfia  , in  folio  , 
Genevx  N.  j. 

t Biblia  Gall.  Genevenfia,  in  iz.  Amfte- 
lodami  C.  z. 

* Biblia  Germanica  Lutlieri , in  fol.  Lip- 
fi.x  o.  6. 

* Biblia  Germanica  Lutheri  ,in  fol.  Ba- 
filex  0.  6. 

Biblia  Belgica,  in  iz.  GroningxU'".  z. 
Biblia  Anglica , Cantabrigix. 

1 Pfalterium  Gr.  Lat.  in  iz.  Oxonii  B.  i. 
t Pfalmi  7.  Panitent.  Syr.  Latin.  in  4®. 
Lipfi.x  0.  1. 

t Canticum  Cant.  Lat.  Schudt , in  4®. 
Lipfi.x  R.  i.  . . 


ONOLOGICUS 
A * Abdios  Hebr.  Chald.  in  iz.  Jcn.x  C.  9. 
t Nov.  Teftam.  Grxeum , io  Z4.  Amfte- 
lodami. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Lovan.  in  Z4.  Pa- 
rifiis. 

Nov.  Teftamcntum  Gall.  Amelotte,  in 
24.  Ibidem.  ^ 

M.  DC.  LXXIX. 

* Biblia  Rh.rtica,in  folio , Schvolx  T.  4. 

* Biblia  Germanica  Lutheri , in  8®.  Ge- 
nevx 0.  6. 

t * Eadem  , in  folio , Luneburgi  • Mar- 

Si  IV.  z. 

em,  in  4®.  Altemburgi , in  8°.  Fran- 
cofurti  13. 

* Biblia  Germanica  Judxorum  , in  fol. 

in  4°.  Amftelod.  i.  14.  S.  i j. 
t Plalterium  Gallicum  de  Saci  , in  iz. 
Parifiis  o.  3. 

t Nov.  Teftam.  Lat.  in  iz.  Lovan.  N.  i. 

in  Z4.  Colonix  yi.  i. 

* Nov.  Teftam.  Lat.  Bezx,in  8®.  Oxo- 
nii F.  z. 

t Nov. Teftam.  Montenfe,  in  16. Mon- 
tibus S.  z. 

• Nov.  Teftam.  Anglicum  , in  8®.  Oxo- 
C nii  B.  ly 

t IV.  Evangelia  Gallice  , in  iz.  Parifiis 

O.  I. 

M.  DC.  LXXX. 

t Biblia  Latina,  in  4“.  Lugduni  V."!  i. 

t Biblia  Latina  , 6.  vol  in  iz.  Ltf-du- 
. > *-> 
ni  y4.  I. 

t Biblia  Latina  Junii , in  iz.  Londini. 
Biblia  Germanica  Lutheri  , in  4®.  Ru- 
dolftadii. 

* Biblia  Anglica,  in  folio,  Londini /4- 1. 

* Pentat.  Hebr.  & Chald.  in  4°.  Amfte- 
lodami. 

Pfaltcrium  Hebr.  Lat.  in  iz.Tiajcdi 

/■■.  7. 

t Pfalterium  Gallicum  de  Saci , in  8®- 
Parifiis. 

t Abdias  Armen.  Lat.  in  4».  Lipfix  R.  i. 
t Nov., Teftam.  Lat. in  iz.Lugdunio.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gallicum , in  8®.  Gene- 
vx O.j. 

Nov.  Teftam.  German.  Lutheri , in  8®. 
NJf^itteberg.x. 

• Nov.  Tcft.  Belgicum  , in  8°.  Embricx. 
*Nov.  Teftam.  Belgicum  Harfoekcr, 

; in  IZ.  Amftelod.  G.  5. 

' Nov.  Teftam.  Belgicum , in  4®.  Amftc- 
lod.  J".  18.  - . 

* Oratio  Dominica  fere  C.  linguis , in 
4®.  Berolini. 

.M.  DC.  LXXXI. 

t Biblia  Latina , 5.  vol.  in  folio,  Gratia- 
nopoli R.  I, 

t Biblia  Gallica  Lovanienfia , in  4®.  Ro- 
thomagi  /..  1 . 

* Biblia 'Germ.  Lutheri,8®.  Brcmx5. 13. 


BIBLT  ORUM 

* Nov.  Tcftam.  Lac.  Callalionis , iu  8®.  A 
Amftelod.  c.  9. 

t Nov.  Tcftam.  Lac.  Gall.  x.  vol.  in  ix. 
Moncibus  o.  i. 

t Nov.  Tcftam.  Gall.  Amelocce,  x.  vol. 
in  IX.  Parifiis 

t Nov  Tcftam.  Gall.  Moncenfe  , in  ix. 
Lugduni. 

* Nov.  Tcftam.  Luncanicum,  in  4®.Am- 
ftclod.  F.  10. 

t Nov.  Tcftam.  Hibernicum,  in4”.  Lon- 
dini  0.  I. 

M.  DC.  LXXXII. 
t Biblia  Lacina  , in  8«.  Colonia:  Jt.  x. 
•Biblia  Germ.  Lucberi,  in  folio  , Wic-  B 
ccb.  c.  8 ii>8®.  Luncb. 

''f.adcm.in  8R  BrcmxC.  9.  fol.  Bafilcx. 
Biblia  Anglica , in  folio  , in  4®.  & in 
8®.  Oxonii  ti.  i.  G.  4. 
t Vcc.  & Nov.  Tcftam.  cxccrpca  Syr. 
Lac.  in  4°.  Ciza:/t.  i, 
t Pencaceuchi  Samaric.  cxccrpca  , in  4®. 
Ciza:  /f.  i. 

t Plaimi  Hcbr.  in  ix.  Amftelod.  'V.  ly. 

* Pfalc.  Hclvccicum  , in  ix.  Tigiiri  B.  xj. 

* Ecclcftalbcus  Grxcc , in  8 . Liplix  /-.7.  „ 
*Nov.  Tcftam.  Caftalionis,  in  ix.  Lon- 

dini  7. 

■*  Nov.  Tcftam  Moncenfe,  in 4®.  Pari- 
ftis  0.  I. 

* Nov. Tcftam.  Germanice  Lucberi,  in 
8».  Wicccberga:  C.  9. 

t Excerpea  Nov.  Tcftam.  Syriaci , in  4®. 
Ciza:  O.  I. 

M.  DC.  LXXXIII. 
t Biblia  Grarca  , in  8".  Amftelod.  S.  x. 
t Biblia  Gallica  Lovanicnfia,  in  folio, 
Parifiis  H.  i. 

■*  Biblia  German.  Lucberi , in  4®.  jenx  D 
in  8®.  Norimb. 

'Biblia  Helvccica  ,in  8®.  Tiguri 0.  6. 
t Biblia  Belgica  , in  8®.  Amftelod.  O.  6. 
t * Biblia  Anglica, in  folio  & in  8 '.  Lon- 
dini  H.  I. 

'Biblia  Anglica,  in 4°.  Cancabrig. //.  1. 
t’  Pencaccuchus  Hebraicus, in  X4.  Am- 
ftclod.  B.  XX. 

' Libri  Chronie.  Chald.  Lac.  in  4®.  Au- 
guftx  B.  I. 

t Plalccrium  Hebraico  - Belgicum  , in 
IX.  Trajedi.  ’ _ 

tPralcerium  Lacinum  Jof.  Cari,  in  8®. 
Romx  O- 1. 

tCancicum  Cane.  Hcbr.  8c  ChaltTin  8®. 
Amftelod  W.  9. 

* Jonas  Hcbr.  Chald.  in  8°.  Lipfix  S.  14. 
•Nov.  Tcftam.  Germanicum , in8“.  Lu- 

neb.  C.  9. 

M.  DC.  LXXXIV. 
t Biblia  Lacina,  in  fol.  Lugduni  0.  i. 
t Biblia  Germanica  Ulemb^ergii , in  8®.' 
Colonix  L.  i. 


excusorum.  jxr 

* Biblia  Germ.  Lucberi , in  fol.  Schlcu- 
fingx  M.  8. 

t Eadem  , 3.  vol.  in  8®.  Norimb.  /?.  x. 
'Biblia  German.  Pifcacoris  , in  folio, 
Francof.  6.  Bernx  B.  u. 

* Eadem , 3.  vol  8®.  Norib.  in  80.  Duif- 
burgi  6.  13. 

' BibUa  Belgica,  in  4-.  Amftelod.  B.  7. 

* Biblia  Suecica  , in  8®.  Holmix  i?,  ly. 
'Biblia  Anglica,  in  folio  , Oxonii  H.  1. 

in  IX.  Londini. 

* Peneae.  Hebraicus,  4-.  Solifbaci  %>.  ly. 
'Pfalc.  Gallicum  de  Saci,  in  8»  Parif. 

* Pfalccrium  Belgicum  Amftelod.  W.  7, 

* Nov.Teft.  Syriae  in  8®.  Solifljaci  F".  ly. 
tNov.  Teft.  Lac.  Gall.  x.  vol.  in  ix. 
Monribus  R.  i. 

tN.  Teft.  Gall.  Genev  ix.  Amftel.  c.  7. 
t Nov.  Teftam.  Gall.  Angi.  Bclg.  in  8®. 
Ibidem. 

' Nov.  Teft.  Hclvecicum,  Bafilex  o.  6. 
t Evang.  ejuacuor  Goch.  & Saxon,  in  4®. 
Amftelod.  0.  i. 

M.  DC.  LXXXV. 

* Biblia  Gall.  Genevenlia , in  4®.  Gene- 
vx  B.  7, 

t Vec.  Teftam.  Hibernicb,  in  4°.  Lon- 
dini R.  I. 

Biblia  Finnonica , in  4®.  Abox. 
t Biblia  Virginiana,  in  4®.  D.  i. 
t Plalccrium  Hebraicum  , in  ix.  Canciu 
brigix  N.  i. 

t P/alcerium  Gr.xcum , 4®.  Romx  R.  i. 
t Pfalccrium  German.  Reifneri,  in  8®. 
Velalix  o.  6. 

t Tbfeni  Hebraice , in  ix.  Cancabrigix 

t Capica  Daniclis  Hebr.  in  4®.  Lcidx 
o.  1. 

* Nov.  Teft.  Anglicum , in  4®.  Londini 
W.  8. 

* Nov.  Teft.  Lichuanicum , in  4®.  Riirx’ 
C.  y. 

M.  DC.  LXXXVI. 
t Biblia  Lacina,  in  8®.  Lugduni 
' Biblia  German.  in  fol.  & in  4®.  Fran- 
cofurci  V/.  1.  fol.  Luneb.  F.  7. 

' Biblia  German.  Lucberi , in  ix.  Am- 
ftclodami  0.  6. 

* Biblia  Hungarica  , in  8®.  Herbornx 
F,  IO.  Amftel.  0.  6. 

t Propbcc.x  priores  Hcbr.  in  fol.  Lipfi.i: 

R.  I. 

t Pfalc.  Gallicum  , in  ix.  Parifiis  R.  1. 
t Pfalccrium  Gallicum  Mace, in  8®.  Pa- 
rifiis R.  I. 

t Pfalccrium  Gallicum  Cocquelin  in  8®.’ 

& in  IX.  Ibid.  R.  i. 

* Nov.  Teft.  Lac.  Bezx , in  4®.  & in  X4; 
Cancabrigix  8. 

t Novum  Teftam.  Gallicum  Amelocce, 
in  IX.  Pariftis  0.  4. 


ylt 
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t Nov.  Tcft.  Germanicum , in  iz.  Am.  A 
ftclod.  iV.  I. 

M.  DC.  LXXXVIL 

* Biblia  Grarca , in  folio,  Veneriis  ii. 

* Biblia  Gallica  Genevenfia , in  4®.  Am- 
ftelod..i?.  4. 

* Biblia  Germ.  Judaeorum , in  fol.  Am- 
ftelod.  B.  6, 

* Biblia  Anglica,  in  ii.  Londini  S.  13. 
fGcnefis  Lac.  Gall.  4.  vol.  in  iz.  Pari- 

liis  R.  I. 

t Plaltcrium  Gall.  de  Choifi , in  4®.  Pa. 
rifiis  C.  I. 

t Canticum  Cant.  Gall.  Guyon,  in  8°.® 
Lugduni  O.  I. 

* Nov.  Tcftam.  Lar.  Bezs , in  8°.  Lon- 
dini S.  14.  ■ 

*Nov.  Tcftam.  Gall.  Lovanienlc,  in  4®. 

& in  8®.  Burdigala:. 

* Nov,  Tcftam.  Gall.  Amelotte , in  16. 
Rothom. 

tNov,  Tcftam.  Gall.  3.  vol.  in  iz.  Pa- 
ri fiis  R.  I. 

t Nov.  Tcft.  Germ.  Ulembergii  in  iz. 
Solifbaci  R.  ly 

M.  DC.  LXXXVIII.  ' 

Biblia  Gall.Gcnev.  in  folio,Gcncv  0. 6. 

* Biblia  Germ.  Lucheri , in  fol.  Ulmis. 

* Biblia  Belgica , in  8®.  ahf^uc  hco. 

* Biblia  Suedea  bis  in  8®.  Amftcl.  Hol- 
mii  R.  I j. 

* Biblia  Anglica,  4.  vol.  in  folio,Londi- 

niy#.  II. 

Pent.  & j.  Mcghillotli  in  16.  Amftclod, 
O.  6. 

fPlaltcrium  Hcbr.  Lar.  in  n.  Ultra- 
jccli  R.  z. 

* Plaltcrium  Hebr.  Angi,  in  iz.  Amfte- 

lodami  W.  z.  ^ 

t Nov.  Tcftam.  Grxeum  , in  18.  Am- 
ftclodami. 

t Nov.  Tcftam.  Gall.  Amelotte , in  4®. 

& in  Z4.  Paridis  O.  i. 

* Nov.  Tcft.  Gall.  Montenfc  in  iz.  Mon- 
tibus S.  13. 

* Nov.  Tcft.  Helveticum , in  iz.  Tiguri 

o.  6. 

M.  DC.  LXXXIX. 

* Biblia  Anglica  , in  4°.  Londini  H.  i. 
f Biblia  Anglica,  in  lol.  Londini  M,  i. 

’ Biblia  Wallica,  in  8®.  Londini  F.  10.  I 
"'i  Biblia  Efthonica , in  4®.  Rigas  6. 

* Biblia  Indica,  in  8®.  Londini. 

* Job  Hcbr.  Lat.  in  8°.  Tiguri  y1.  ii. 

t Pfaltcrium  Gallicum  ex  Hcbr.  in  8®. 
Trcvoltii  0.  i. 

•j- Canticum  Cant.  Gall.  Aurat,in  8®. 
Lugduni  R.  i. 

tNov.  Teftamentum  Gall.  Lovan.  in 
IZ.  Paridis  R.  i. 

t Nov.  Tcftam.  Montenfe,4.  vol.  in  S°. 
Paiifiis  S,  I. 


t Apocalypds  Gall.  Bofluet , in  8°.  Pa- 
ridis R.  I. 

M.  DC.  XC. 

t Biblia  Gallica  Lovan.  j.  vol.  in  iz.  Pa- 
ridis  R.  i, 

* Biblia  Germ.  Lutheri , in  8®.  Norimb. 

Hamburgi  U”.  1.  6. 

* Eadem,  in  8®.  Stadas  M.in  8®.  & in  4*. 
Caflcllis  o.  6. 

* Biblia  Belgica , in  fol.  Antuerpi*. 

t Biblia  Danica,  4.  vol.  in  8».  Hafni* 

B.  7. 

* Biblia  Anglica , in  8®.  Londini  o.  6. 

t Biblia  Hibcrnica,  in  8®.  Londinio,  r. 
t Biblia  Wallica,  in  folio,  Oxonii  'f''.  8; 
t Pfalmi  X.  Hcbr.  Lat.  in  fol.  Amfte- 
lodami  R.  z. 

t Canticum  Canticorum  Gallice,  in  8*. 
Paridis  0.  i. 

t Nov.  Teftam.  Genev.  in  iz,  Amftelo- 
damijS.  zi. 

* Nov.  Teftam.  Germ.  in  11.  Luneburgi 

9 

* Nov.  Teftam.  Helveticum  , in  1 z.  Ti-  , 
^ guri  0.  6. 

Nov.  Teftam.  Belgicum  , in  8’.  Era- 
brica:  F,  n. 

M.  DC.  XCI 

t Biblia  Latina  ,in  4".  Paridis  /i.  1.  in  8*. 
Lugduni  S.  t. 

* Biblia  Gall.  Gencvenda,in  4".  Genev. 

* Biblia  Germanica  Ulembergii , in  fo- 
lio, Colonia:  F,  6. 

•Biblia  German.  Lutheri , in40.  Schlu- 
dngas. 

Biblia  German.  Vinarienda,  infol.  No. 
rimb.  D.  6. 

* Biblia  Helvetica , in  fol.  Tiguri  0.  6. 
Libri  Grarci , in  8°.  Lipdas  » • 5. 

* Pfalt.  Hebr.  Lat.  in  iz.  Badie.!:  F,  7. 

t Pfaltcrium  Latinum  Boftucc , in  8*. 
Lugduni  R.  I. 

t Plaltcrium  Latinum  du  Pin , in  8*. 
Paridis  R.  i. 

t Pfaltcrium  Gallicum  ejufdem,  in  iz. 
Ibidem  R.  I. 

* Libri  Grzci , in  8°.  Lipd.-c. 

t Eccledaftes  Hebr.  Lat.  in  4”.  Argen- 
torati R.  I. 

* Nov.  Tcftam.  Gra:cum  , in  iz.  Lipdit 

' t.  9. 

Nov.  Teftam.  Gallicum , in  8".  Geneva 
r.  z. 

* Nov.*Ecftam.  Germanicum,in  iz.  Lip- 
dx  c.  9. 

Novum  Teftam.  German.  in  iz.  Lune- 
burgi D.  6. 

M.  DC.  XCII. 

t Biblia  Hcbr.  Jo.  H.  Maii , in  8°.  Fran- 
cofurti  D.  i. 

* Biblia  German.  Ulembergii  , in  folio 
& in  8“.  Colon.  £>,  6,  c.  9. 
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*BibHaGerman.  Luthcri,  in  8°.  &c  in 
14.  Luneburgi. 

t Eadem  , in  tolio , LipHar , Marpurgi. 

* Biblia  Belgica  , in  8°.  Dordraci  0. 6. 
*Jonas  Trilinguis,  in  8“.  Trajcdiad  Rh. 

ir.  9. 

* Nov.  Teftam.  Gra:cum , in  8®.  Fran- 
cofurci  f.  7. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Amelotce  , in  14. 
Parifiis. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Que&cl , 4.  vol. 
in  8°.  Parifiis. 

M.  DC.  XCIII. 

* Biblia  Latina , in  fol.  Bamberga:  jS.  6. 

* Biblia  Gallica , in  folio , Genevz  IT.  1. 

* Biblia German.  in  folio, Norib.  D.  6, 
Francof.  7. 

* Pentat.  Hebr.  &Chald.  in  4®.  Dyren- 
fiirti  ly. 

.*  Peneae.  Hebr.  in  14.  Pragx  V.  ly. 
t Libri  Sapientiales,  Lat.  in  8®.  Lugdu- 
. ni  Ji.  I. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  in  4».  &in  iz. 
Francofurti  D.  6. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Germ.  m 11.  Lune- 
burgiD.  <5.-. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Quefnel , 4.  vol. 
in  8®.  Parifiis  O.  i. 

Evang.  Mattha:i  Gr.  Belg.  in ‘4®.  Am- 
ftelod.  0.  6. 

* Epift.  ad  Rom.  Galat.  Sorab.  in  8®.  Buw 
dilT.  /.  y. 

t Apocalypfis  Syr.  Lat.  Amftclod.  J?.  i. 
M.  DC.  XCIV. 

t BibliaHebr.  Eifenmegeri,  in  ii.Fran, 
cof.  C.  4.  /■.  7. 

^ Biblia  Germanica  Luthcri,in  fol.  Mar- 
purei  M.  8. 

* Eacfcm  , in  folio , Schlcufingx  , Lip- 
fi.x  M,  8. 

* Biblia  Anglica,inu.  Londini. 

* Pentat.  Hebr.  in  8®.  Dyrenfurti  ‘U.  ly. 

* Libri  Gratci  Vet.  Teftam.  Gr.  Lat.  in 
8®.  Francof.  F.  10. 

* Nov.  Teftam.  Syriacum , in  8°.  Ham- 
■ burgi  F.  7. 

* Nov.  Teftam.  Montenle,  t.  vol.  in  ii. 
Montibus. 

•f  Nov.  Teftam.  Lat.  cum  confid.  Quef- 
nclii,  8.  vol.  in  16.  Lovanii. 

* Novum  Teftam.  Germanicum  , in  11. 
Lipfix  C.  9. 

M.  DC.  XCV. 

* Biblia  German.Lutheri,in4®.  Schleu- 
fingi.  '■ 

* Biblia  Anglica  , in  iz.  Londini  W'.  8. 

* Pentat.  Hifp*an.  Serrani,  in  4®.  Amftel. 

* Genefis  capita  4.  Hebr.  Lat.  8".  Fran- 
cof. W.  II. 

* Pfalterium Hebraicum,  in  4®.  Amfte- 
. lod.  S.  ly. 

tNov.  Teftam. Latinum,  in  11.  Parifiis. 


EXCUSORUM.  yi3 

A t Nov.  Teftam.  Lat.  Hurc  , z,  vol.  in 
11.  Rothomagi  X.i. 

* Nov.  Teftam.  Lat.  Caftalionis  , in  8". 
Francof  f.  7.  D.  6. 

Nov.  Teftam.  Belgicum  , in  iz.  Amftc- 
lodami  5. 18. 

tEvangelium  Matthxi  Latinum  , in  iz. 
Parifiis  F.  i. 

t Evangelia  IV.  Venedice  , in  8®.  Bu- 
difiin.a:  Jt.  1. 

M.  DC.  XCVI. 

„ Biblia  Lat.  ex  Grarco  , in  iz.  Amftelo- 
dami  o.  6. 

t Biblia  Lat.  Seb.  Schmidii , in  4®.  Ar- 
gentor.  R,  i. 

t Biblia  Gall.  dc  Saci . zy.  vol.  in  8®.  Pa- 
rifiis R.  I. 

t Eadem  , zy.  vol.  in  8®.  Lugduni  , 32. 
I vol.  in  IZ.  Amftelod. 

.*  Biblia  Germanica  Luthcri , Franc.  8c 
Lipf.  in  8".  Witteb. 

’ Biblia  Belgica,  in  8®  Dordraci  O.  6. 
t Pentateuchus  Lac.  J.  Clerici , in  folio, 
. Amftelod.  o,  I. 

C * Genefis  capita  4.  ./Ethiop.  Lat.  in  4®. 
Francof  B.  6. 

t Novum  Teftam.  Latinum  ,in  16.  Bru- 
xellis  R.  I. 

Nov.Tcft. Lat. Caftalionis,  in  ii.  Lon- 
dini W.  z. 

Nov.  Tcft.  Gallicum  Amelottc,  in  iz. 
Parifiis. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Quefnel , 4.  vol. 
in  8®.  Ibid.  0.  i. 

t Nov.  Tcft.  Gall.  Genev.  in  4®.  Ultra- 
jedli  A.  II.  R.  I. 

• Novum  Teftam.  Germanicum,  in  8». 
Lipfia:  C.  9. 

Nov.  Teftamentum  Germ.  in  iz.  Am- 
ftclodami  IV.  z. 

M.  DC.  XCVII. 

t Biblia  Graea , z.  vol.  in  8®.  Lipfix 
Goflarix  F.  7. 

t Biblia  Latina , 6.  vol.  in  24.  Parifiis , 
Leonard. 

t Biblia  Lat.  Caftalionis,  in  fol.  Fran- 
cofurti R.  I. 

Biblia  Germ.  Luthcri , in  8®.  Witeeber- 
gx  D.  6. 

_ *^dem,  in  fol.  Francofurti  & Lipfi.x 
^ B.  6. 

• Biblia  Germ.  Vinarienfia , in  fol.  No- 
rimbergx  M.  8. 

* Pent.  Hebr.  & Chald.  in  4®.  Duren- 
furti  V.  ly. 

t Pfalterium  Lat.  Jof  Cari, in 4°.  Romx 

A.  II. 

Nov.  Teftam.  Grxeum , in  8®.  Franco- 
furti in  24.  Lipfix  P.  6. 
t Nov,  Teft.  Latinum  , in  24.  Lovanii. 
t Nov.  Teftam.  Lat.  Gall.  z,  vol.  in  iz. 
Montibus  R.  i. 
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ELENCHUS  CH 
tNov.  Teftam  Gall.  Monccnre  cum 
fig.  z.  voi.  in  11  Ib.  0.  i. 

• Nov  Tcft.  Gall,  & Gcrman.  in  8®. 
Francofurti. 

• Nov.  Tcft  Belgic^im  . in  ii.Embrica;. 
Nov  Tertam.  BJgicum,  in  ii.  Artirte- 

iudami  6'.  i8. 

M.  DC  XCVIII. 

• Biblia  German.  Lucheri,  tn  8®.  Sradx, 
in  foj.  fic  in  4®  Francohirti. 

t P/almi  X.  Hebr.  Lac  in  fol.  Amrte> 
lodami  X.  t. 

t Novum  Tertam.  Armenum  , in  8®. 
Amrtclod.  X I. 

Nov.  Tcrt.  Polyglocton , in  fol.  Londi- 
ni. 

t Nov.  Tcrt.  Gr.  in  11.  Amrt.  X.  1.  C.9. 
tNov.Teft.Gr  Lac.in  11. Amrtel. iV.  1. 

• Nov.  Tert  Gr.  Belgicum , in  ii.  Ibid, 
t Nov.  Tcrt.  Lat.  iniol.  Ibid.  0.  i.in  11. 
Bruxellis. 

t Nov.  Tcrt,  Lat.  Bczx^  in  14.  Londini. 

• t Nov.  Tcrt.  Lat.  Clerici,  1.  voI.  in  foJ. 
AnirtcJod.  0. 1. 

• Nov.  Tertam.  German.  in  11.  Amrtcl. 

Slefvici  i.  I}.  D.  6.  C 

t IV.  Evangelia  Mortovitieb,  in  folio , 
Mofcux. 

M DC.  XCIX. 

t Biblia  Hcbr.JablonsJu,in  4®.  Berolioi 
75.6. 

• Biblia  Lac.  Cartalionis,in  fol.  Londini. 
Biblia  Gallica  Genevenrta,  in  ii.  Am- 

rtelodami. 

Biblia  German.  Lucheri , in  8®.  Lipiiz. 

• Biblia  Danica , in  8®.  Hafniz  N.  6. 

• Biblia  Anglica , in  4®.  fic  in  16.  Lon- 
dini  8. 

t Heptateuchus  Anglo-Saxon.  in  4®- 
Oxoniz  X.  1. 

t Canticum  Canricor,  Gallice,  Guyon  , 
in  ii  Coloniz  0.  i. 


RONOLOdiCUS 

• Biblia  Gcim.Lutheii,4®.'Vittcb  D.6. 

• Eadem , in  4®.  f rancofui  ti,  in  folio , & 
in  4®  Norimbergo:. 

•BibJia  Belgica  in  iolio,Dordracin.  6. 
tPcntat.Hcbr.Cbald.  in  u.  Amftelod, 
J’.  7. 

t Pcntateuchus  Hebraicus  , in  iz.  Ara- 
ftclod.  P.  7, 

Genelis  capita y.  Arab.  Lat.  in4®.Fran- 
cof.  75  6. 

• Erthcr  Grzcc,  in  4*.  Lipitz. 

t Plaltcrium  Gall.  Lorioc , 3 voi.  in  11. 
Partilis  Jl.  1. 

tPfalceriumAnglicum  , inix.  Parifiis. 

• Canticum  Cane.  Anglic^ , 8®.  Londini. 
Nov.  Tertam.  Gr.  Lac.  Erafini  , in  8®. 

Francofurti  f.  7. 

t Nov.  Tertam  Gallicum  Monccnfc, 
iif  IX.  Bruxellis  i?.  1. 

•Nov.  Tertam. German. Rabbin. in 4®. 
Francofurti  9. 

t Oratio  Dominica  C.  linguis  , in  4®. 
Oxonii  A.i. 

•Epirtol*  ad  Titum  & Philemonem, 
Syr.  ac  Lac,  in  4®.  Argeotor.  IT.  9. 

M.  DCC.  I. 

t Biblia  Lar.  Gall.  dcSaci,4.  voi.  in  fo- 
lio, Leodii  A.  1. 

t Biblia  Gallica  de  Saci,  x.  voi.  in  4» 
Pariiiis  X.  1. 

t Eadem,  8.  voi. in  ix  Bruxellis. 
t Eadem,  9.  voi. in  ix.  Antuerpiz. 

Biblia  Germ.  Ulembergii,  in  folio,  Bam- 
bergz  D.  6.  f.  7. 

* Biblia  Germ.  Lueberi , in  folio , Fran* 
cof  Lipliz  *.  7. 

t Biblia  Anglica,  1.  voi.  in  folio  , Lon* 
dini  U".  8. 

tPentaceuchus  Hebr.  th  in  ix.  Amrte- 
lod.  P.  7,  IP'  9. 

Gcnefis  Lacio*  ex  Hebr.  in  4“.  Gicflz 

D.  6. 


t Novum Tcftamcntum  Grzcum,in  ii. 
Amrtelodami. 

t Novum  Tertam.  Gallicum  Montenle, 
in  IX.  Montibus. 

t Nov.  Tertam.  Gall,  Qucfncl , 4.  voi. 
in  8®  Parifiis. 

Nov.  Tertam.  Germ.  Lutheri , 8®.  Seuc- 
gardiz  O.  6. 

Nov.  Tertam.  Germ.  LutberLin  1 x.  Lio- 

fi*  D.6.  E 

• Nov.  Tertam.  Helveticum , in  la.  Ti- 
guri  O.  6. 

M.  DCC. 

t Biblia  Hebr.  David  Nunnes  Torres, 
in  IX.  Amrtelod.  P.  7. 
t Eadem  cumcomm.  4.  voi.  in  ix.  Ibid. 
P.y. 

* Biblia  Arabica , in  folio. 

t Biblia  Gallica  dc  Saci,  3.  voi.  in  4®. 
Bruxellis  X.  1. 


t Plaltcrium  iCchiopicum,  in4^  Fran- 
cof.  R.  I. 

t PfaJtcrium  >£cbiop.  Lat.  in  4®.  Fran- 
cof.  X.  I. 

• Pfalccrium  German.  Ulembergii  , in 
8®.  Coloniz  f.  7. 

t Plaltcrium  Anglicum,in8o.  Londini. 
t Libri  Sapienciadci  Gallice  ,'in  8*.  Pa- 
rifiis A.  1. 

t Canticum  Cantic.  ./Echiop-  4®.  Fran- 
cof.  X.  r. 

Daniel  Lac.  ex  Hebr.  in  4*.  Giertz  D.  6. 

• Nov.Tcftam.  Grxeum  • in  V4.  Amfte- 
lod. 7).  6. /‘.7. 

•Nov.  Tertam.  Gr.in  8®.flc  in  ix.  Lon- 
dini D.  6.  F.  7. 

• Nov.  Tertam.  Gall.  Genevcnle , in  80. 
Genevz. 

tNov. Tertam.  Belgicum,  a. voi.  in  11. 
Antuerpiz. 
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• N6v.  Teftam.  Lithnanicum , in  4®.  Rc-  A 
giomoncc  L.  8. 

M.  DCC.  II. 

* Biblia  Hebraica,  in  ii.  Amflelodami 
P.7. 

•f  Biblia  Lac.  Gall.  de  Saci , 3.  vol.  in 
folio, Leodii  0.1. 

•f  Eadem  , 16.  vol.  in  11.  Parifiis.R.  i. 
t Biblia  Gallica  Gcnev.  in  folio,  Amfte- 
.lodami  A.  i. 

•Biblia  German. Dietembergcri , in  fo- 
lio , Colonia:  V.  n. 

• Biblia  Germ.Ulcmbergii , in  8°.  Bam-  B 
berg.T. 

* Biblia  German.  in  »z.  Hala: , 8°.  Wic- 
tebergx.''.  6.  in  folio  , Stadz. 

? Peneae.  Hebr.  Gcrm.  in  4®.  Amftclo- 
damio.  15. 

t Genefis  capiea  4.  Hepragl.  in  4®.  Fran- 
cof.  R.  I. 

f Pralecrium  Gallicunii  Lallemanc  , in 
II.  Parifiis^.  1. 

t Novum  Teftam.  Grzcum  , in  8®.&in 
14.  Lipliz  R.  I. 

• Nov.  Teftam.  Grzco-Germ.  Lueheri, 

in  II.  Luneb.  F.  10.  ^ 

,*Nov.  Teftam.  Gall.  Amclocte . in  14- 
Parifiis. 

t Nov.Teft.  Gall.  Qucfnel,  4.  vol.  inii. 
Leodii. 

t Nov.  Tcft.  Gall.  Simon , 4-  vol.  in  8°. 
Trevolciii?.  1. 

t Nov.  Teftam.  Icalicum,  in  11.  Lipfiz 

O.  I. 

•f  Nov.  Teftam.  Gcrm.  Lueberi,  in  8®. 
Luneburgi  f.  10. 

t Nov.  Teftam.  Belgicum  , 1.  vol.  in  ii. 
Aneuerpiz. 

*Nov.  Teftam.  Rufticum,  in  8®.  Mof- 
cuz  L.  8.  Y. 

M.  DCC.  III. 

• Biblia  Lacina  Junii , in  8«.Tiguri , Ba- 
filez  O.  6.  f.  7. 

t Biblia  Gallica  de  Saci , 8.  vol.  in  16. 
Moncibus. 

•Biblia  German.  Vinarienfia, in  folio, 
Norimb.  F,  7, 

t Biblia  Succica , in  folio , Holmiz.  Bi- 
blioth.  Bignoniana. 

* Specimen  verfionis  Angi,  in  8®.  Lon- 

dini  y4.  ii.  , 

* Peneae.  Hebr.  & Chald.  in  4®.  Amftc-  * 
lod.  r.  9. 

t Pfalcerium  Hebraicum,  in  16.  Amfte- 
lod.  B.  7. 

t Pfalc.  Lac.  Gall.  Vignier , in  n.  Pari- 

fiiso.  I. 

• Oleas  Hebr.  & Lac.  in  4®.  Helmftadii. 

* Nov.  Teft.  Gr.  Jo.  Gregorii  ,in  folio , 
Londini  R.  1. 

t Nov.  Teft.  Gr.  Prieii,  in  ix.  & in  14, 
Lipfiz. 


EXCUSORUM.  Jij 

*Nov.  Teftam.  Barbaro  - Grzcum  , in 
IX.  Londini  B.  6. 

t Nov.  Teft.  Lacinum  , in  24.  Parifiis , 
hn  R.  I. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Ameloccc , in  11. 
Parifiis  R.  i. 

t Nov.Teftam.  Gall.  Simon,  4.  vol.  in 
8°.  Rochomagi  0.  i. 
t Nov.  Teftam.  Gall.  Bouhours,i.  vol. 
in  IX.  Parifiis  R.  i. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Hurc , in  12. 8cin 
24.  Parifiis  R.  t. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Joan.  le  Clere , i. 

vol.  in  4®.  Amftelod.  0.  i. 
t Nov.Teftam.  Germ.  Lueberi , in  8®. 
Bremz. 

• Nov.  Teftam.  German.  Trilleri,  in  8®. 
Amftclodami. 

• Nov.  Teftam.  German.  Reizii , in  8®. 
Oflfembaci. 

• Evang.  & Epift.  Leccicb  , Rigz  N.  6. 

• Orario  Dominica  linguis  C.  in  4®.  Bc- 
rolini. 

M.  DCC.  IV. 

t Biblia  Gallica  de  Saci , in  folio  , Leb- 
, dii  ( Rothomagi.) 

Biblia  Germanica  Ulembergii  , in  8*. 
Coloniz. 

•Biblia  Germanica  Lueberi , in  fol.  Ra». 
ceburgi  ,Francof.  £>.  6.  N.  6. 

• Eadem,  in  8®.  Liptiz  O.  6.  Scuegardii 
t.-j. 

• Biblia  Germ.  R.  Hbaiim,  in  4®-  Dy- 
renfurti'U.  ly. 

t Biblia  Anglica  , in  8®.  Londini  O.  6. 

• Biblia  Hungarica,Gafp.Caroli,in4®. 

Caflellis. 

• Peneae.  Hebraicus , in  4®.  Dyrenftirti 
*V.  ly. 

I • Ecclefiaftes  Lac.  Sebmidii , in  4°.  Ar* 
gencorari. 

t Nov.  Teftam.  Grzcum,  in  24.  Pari- 
fiis R,  I. 

t Nov.  Teftam.  Lac.  in  14.  Bruxcllis. 
t Nov.  Teftam.  Gallic.  C^uefiiel,  in  16. 
Parifiis. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Boubours , 2.  vol. 
in  16.  Ibid.  P.  3. 

• Nov.Teftam.  German.  Lueberi, in  8®. 
Scuegardiz. 

I * t Epift.  4.  Canon.  Lac.  cx  Syr.  in  folio, 
' Parif.  R.  2. 

M.  DCC.  V. 

t Biblia  Hebr.  2.  vol.  in  8®.  Amftelod. 
Jf.  i.O.  I.  in  12.  Ibid.  £.  9. 

• Biblia  Hebrza , in  4®.  Halz  Magde- 
burgic.z  O.  6. 

t Bibba  Lac.  7.  vol.  in  1 6.  Parifiis  R.  i. 

• Biblia  Lacina , in  8®.  Vknnz  Auftriz. 
Biblia  Gallica  Gcnev.  4“.  Gencvzo.  6. 

• Bibba  Germanica  Ulembcrgu,  in  8®. 
Coloniz  D.  4. 
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* Biblia  Gemi.  Lutlicri , in  folio  ,Lu- 
ncb.irgi,  in  in  S®.  Lipfix  w,  1 1 .. . 

* Biblia  rtnglica  , in  1 1.  Londini  W.  8. 

* Pcntarcuclius  Hebr.  cum  3.  Targum, 
in  B.‘rolini  A.  11. 

* Pcntac.  Samaritani  excerpta,  in  4".  Q- 

'LX  A.  I. 

* Pialt.  Hcbr,  & Gcrm.  in  8®.  Dyren- 

* furti  15. 

t Pfalt.  Lat.  Gall.  in  8®.  Parifiis  R.  i. 

* Ecclcfiaftes  Germanice , in  8°.  Halat, 
in  4“.  Prag.x  'V.  ly. 

* Sapientia  Salomonis  German.  in  8®. 
Halx  F,  7. 

Prophctx&  Chetuvim  Germ.in  folio, 
Lublini  V.  ly. 

t Nov.  Teft.  Lat.  Erafmi , in  fol.  Lcidx 

R.  I. 

Novum  Teftamentum  Gr.  German.  in 
8.  Gieila*. 

t Novum  Tcftam.  GalL  Qucfticl,  in  8®. 
in  II.  Pari/iis. 

* Nov.  Teft.  Gall.  Genev.  in  8®.  Lon- 
dini. 

t Nov.  Teft.  German.  Lutheri  , in  8®. 
Gieflx. 

* Nov.  Teftam.  Helveticum , in  8®.  Ti- 
guri  o.  6. 

* Nov.  Teft.  Belgicum  , in  8®'  Embri- 
ca:  T.  1 1. 

M.  D^C.  VI. 

* Biblia  Hebraica,  in  4®.  Francofurti. 
t Biblia  Latina  du  Hamel , in  folio,  Pa- 
’ rifiis  R.  I. 

Biblia  Germ.  Lutheri , in  11.  Norimb. 
Lipfia:,  Witteb.  i 

* Biblia  Germ.  Vinarienfia , in  fol.  No- 

rimbergx.  • ' 

* Biblia  '^Belgica , in  8?.  Amflel.  O.  6.  j 

* Biblia  Anglica  , in  u.  Londini  U".  8. 

* Pentateucli.  Hebr.  in  4®.  Dyrenfurti 
'U.  ly. 

* Idem  Hebr.  & Chald.  in  4®.  Ibidem. 
'V.  ly. 

* Plaltcrium  Arabicum,  in  4®.  Alepi. 

*t  Pfalteriuni  Gallicum  Mace  , in  ii. 

Parifiis  R.  i. 

•f  Pfalteriuni  Gallicum  le  Noble, in 8®. 
Parifiis  R.  i. 

* Eccleiiafticus  Germ.  Arnold  , in  8®. 
Hal.x  i.  IO. 

* Joci  Hebraici , in*8®.  Helmftadii. 

•j-  Jonas  jEphiopico-Latinus,in  4®.  Fran- 
cofurti. 

t Nov.  Teft.  Gr.  Lat.  Erafmi , in  folio. 
Leidx. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Montcnle,  in  11. 
Leodii  P.  3. 

+ Nov.  Teftam.  Gallicum  Hure,in  iz. 
& in  14.  Parifiis. 

*Nov.  Teft.  Gall.  Genev.  in  8®.  Lon- 
dini. 


Nov.  Teft.  Germ.  Rcizii,in8®.  Offcn-“ 
baci  F.  IO. 

t Nov.  Teft.  Veteri  lingua  Anglica  in 
8®.  Londini  R.i.  ’ * 

IV.  Evangeiia  Arabice,  in  fol.  Alepi. 

• M.  DCC.  VII. 

* Biblia  Hebraica  Latina  Ari® , in  fbl. 
Francofurti  F.  i. 

* Biblia  Hebraica,  in  4®.  Venedis  R.  1. 

* Biblia  Gr.  Grabii  , in  folio  & in  8®. 
Oxonii  1707. 

t Biblia  Latina,  in  4®.  Rothomagi- 
t Biblia  Gall.  Lovanienlia , in  4*’.  Ro- 
^ thomagi. 

t Biblia  Gallica  de  Saci , in  8®1  in  fol.  SC 
in  16.  Parifiis. 

* Biblia  Gallica  Gencvcnfia,in  fol.  Aml 
ftelodami.  , 

* Biblia  Germanica  Lntheri , in  4«.  Lip- 
li.x. 

* Biblia  Gcrm.  Lutheri , in  fol.  & in  8®. 
Luneburgi , in  4°.  Francof. 

* Biblia  Helvetica, in  II.  TiguriO.  6. 

* Genclcos  capita  I V.  ./Etliiop.  in  4®. 
Francof. 

* Plalt.  Hebr.  in  la.  Dyrenfurd.  f'.  ly. 
Plaimi  Hebr.  &i.  German.  in  n.  Fran- 
cofurti U''.  9 

* Tobias  Hebraice  Venedis  'V.  ly. 

t Nov.  Teft  Gr.  Millii , in  folio,  Lon- 
dini 0.1. 

* Nov.  Teftam.  Gall.  de  Saci,  in  14  Pa- 
riiiis. 

t Nov.  Teftam.  Gall.  Amelotte,  in  16. 
Parifiis  P.  3. 

t Nav.  Teftam.  Gall.  Genevenfe,  in  8®. 
Bcm*  D.  6. 

* Nov.  Teftam.  German.  Lutheri,  in  8®. 
Brem.x  , in  11.  Francof. 

*Nov.  Teft.  Belgicum , in  iz.  Embric® 

r.  ir. 

* Nov.  Teftam.  Polonicum,  11.  Drefdx. 

N.  DCC.  VIII. 

Biblia  Lat.  ex  Hebr.  Schmidii,  in  4®. 
Argent.  A.  ii. 

* Biblia  Gallica  Genevenfia,  in  folio  , 
Amftelodami. 

* Biblia  German.  Lutheri , in  folio,  No- 
rimb. Lipfi® , Hamburgi. 

* Eadem,,in  4®.  Argentor.  in  8°.  Stetini,* 
Hal®. 

* Pentat.  Hebr.  8c  Chald.  Francof.  ad 
Oderam.- 

t Libri  Hiftorici  Vet.  Teft.  Lat.  in  fol. 
Amftelod.  R.  1. 

* Job  Germanicfc  Korthumi,4®.  Lipfi®. 
t Pfalterium  Hebr.  in  16.  Anifteloo. 

t Pfalterium  Gallicum  Lallemant , in 
II.  Parifiis. 

tNov.Teft.  Syriacum  Caroli  Schaaf, 
in  4®.  Leidx  R.  i.  - 
*Nov. Teftam.  Gr®cum  , in  ii,  Tiguri. 


B I B L I O R U M 

• Nov  Tcft.  Gr.  Lac  Bczx  imi.  Ibid. 

• Nov  Tetlum.  Gallicum  Bouhour:>,in 
it.  Parii” 

• Nov.  Tcftam.  Polonicum  , in  ii.  Brc- 
gx  Siicfiorum  V.  i 

M.  DCC.  IX. 

t Biblia  Hebraica  Opitii  , in  4°.  Ki- 
loni  o.  1. 

t Biblia  Grxea  Lamberti  Bos  , in  4*. 
AmBcI.  0. 1. 

• Bibba  German.  Lutheri , in  8®.  Son- 
dershufx  h.  ly. 

t Piale.  Lac.  Gall.  de  Carricres,  a.  vol. 
in  11.  Remis  0.  i. 

•Nov.Teftam.  Grxeum,  in  u.  &in  24. 
Lipitx  r.  II. 

*Nov.  Tcftam.  Belgicum  , in  12.  Em- 
bhex  T*.  II. 

M.  DCC.  X. 

• Biblia  Gcrm.Lucheri,8'',Lipfix,Scadx. 

• Biblia  Morcovirica , in  4°.  Amftelod. 

• Peneae.  Hebrxns , in  8».  in  14.  Dy- 
rcnftirci  'V  ij. 

• Peneae.  Hcbr.6c  Chald.  in  24.  Beroli- 
ni  V.iy. 

• Peneae.  Lacinus  To.  Clerici , in  folio , 

Amftelod.  ^ 

• Libellus  Rueh  Hcbr.fic  Lac.  in  8®.  Tra- 
jcdi  ad  Rh. 

• Pialmi  VlI.Pa*nic.  Gall.  in  12.  Pari- 

fiisT*.  II. 

•Novum  Tcftam.  Grxeum  , in  12.  Go. 
chx  T.  II. 

• Nov-  Teftam.  Barbaro-Grxeum  , in 
12.  Halx  Sax.  n. 

fNov.  Teftam.  Gall.  Ameloece,  in  u.  & 
in  14.  Lugduni. 

*Nov.  Tcftam.  Gall.  Montenic  , in  8R 
Francof.  7*.  II.  j 

tNov.  Tcftam.  Gall.  de  Carricres  , 4. 
vol.  in  12.  Remis  O.  i. 

• Nov.  Tcftam.  German.  Lueberi,  in  8°. 
Javorix  V.  15. 

M.  DCC.  XI. 

• Biblia  Hebr.  Jo.  Hern.  Maii , in  8®. 
Jenx. 

• Biblia  Hebr.  fmepundis,  in  \6.  Jenic.  . 

• Peneae.  Hebr.  & Cbald.  in  4*.  Dyren- 
furei  V.  ty. 

t Nov.Teftam.  Grxeum,  in  12.  Amftc. 
lod.  /7.3. 

• Nov,  Tcftam.  German.  Lucheri,  in 
8®.Bremx. 

M.  DCC.  XII. 

• Biblia  quadrilinguia  Rcineccii , in  fo- 
lio , Lipftx  r.  II. 

t BiWia  Gallica  Calmcc , 7.  vol.  in  4®. 
Parif  Jt,  I.  0. 1. 

t Job  Gallice  de  Carricres,  in  12.  Re- 
mis o.  I. 

t Libri  Sapicneiales  Gall.  ejurdem  2.  vol. 
in  u.lbid.  0. 1. 
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A * Evang.  Manhai  Ocftolingue,  Mofcux 
7.  'I. 

t Biblia  Grxea  Rcineccii,  in  4®.  Lipfix 
7.  II. 

• Nov.Teftam.  Icalicum  , 2 vol  in 8®. 
Chriftian  Erange  A.  n. 

M.  DCC  XIII. 

• Biblia  quadrilinguia  Rcineccii , 1.  vol. 
in  folio  , Lipfix  T,  11. 

M.  DCC.  XIV. 

•Genefis  Hebraicd  , in  4®.  Hamburgi 

W.  9. 

M DCC.  XV. 

3 * Biblia  Danica  , in  8®.  HafnLx. 

• Biblia  Suecica , in  8®.  Holmix  8. 
•Targuni  in  Chronica  Vf'ilkins,  in  4®. 

Amftelod.  W.  8. 

•Nov.  Tcftam.  Malabaricum,  2.  vol. in 
4°.  in  T ranguebar. 

fNov.Tcftam. Grxeum  , i.  vol.  in  12. 
Parifiis. 

•Nov. Tcftam. Grxcum,in  12.  Londini. 

• OratteDomin.  Polyglotta,4®.  Amftci. 
•Afta  Apoft.  Grxee,  in  8®.  Oxonii  U .8. 

M.  DCC.  XVI. 

^ * Biblia  Hebraica,  4®.  Francofurei  a. 

- t Biblia  Gallica , Aug.  Calmcc , 25.  vol. 
in  4°.  Parifiis  o.  i. 

t Nov.  1 cft.  Copticum  Wilkins,  in  4*, 
Oxonii  O.  i. 

• Nov  Tcft.fic  Libri  Apocryphi  Grxei, 
in  8®.Gochx. 

t Novum  Teftam.  Lacinum  , 2.  vol.  in 
16.  Ancuerpix. 

M.  DCC.  XVII. 

t Biblia  Gallica  de  Saci , 4.  vol.  io  folio, 
Parifiis  O.  i. 

t Biblia  Gall.  Lud.  de  Carrieres.  22.  voL 
^ in  12.  Parifiis  61. 1. 
t Biblia  Danica,  inS®.Hafnix. 
tPlalmorum  novaverfioQallica,  in  12. 
Parifiis. 

t Nov.  Teft.  Belgicum  , in  12.  Ancuerp. 

M.  DCC.  XVIII. 

-t  Biblia  Danica,  in  H®.  Hafnix. 

• Biblia  Xl^allica  , inS°.  Londini. 

• t Biblia  Germ  Lucheri,  12.  Halx  Sax. 

• Biblia  Rhxcica  nova , in  folio , Coirx. 
fNov.  Teftam.  Gallicum  Lcnfanc , 2. 

vol.  in4*’.  Amftelod. 
t Novum  Teftam.  Belgicum  , 1.  vol.  in 
12.  Ulcrajedi. 

M.  DCC.  XIX. 

•Peneae  & Pfalmi  Luficanich , Tran- 
quebarix. 

t Nov.  Teftam.  Gallicum  de  Saci , in 
12.  Parifiis. 

t Novi  Teftamenci  verfionova  Gallica, 
in  12.  Parifiis  O.  i. 

M.  DCC.  XXL 

t Biblia  Lac.  ex  duplici  verfione,  2.  vol. 
in  folio , Parifiis. 

Vuu  iij 
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• Nov.Teft.  Gr.  Lac,  Bcncici , i.  vol.  in  A 
lolio,  Londini)i8. 

•Farijiand  iihliethtc^  maximi  facrc^ 
fum  Btbltprum  tofii  ditijfima  ha /uat ; Bi. 
thoihtca  Coihertina  • Collegii  Ludoviii 
Magni  ^ Deminscana  invito  S.  Honorati  ^ 
Afj&annaa^  Oratoriana  y San-Genove- 
fjtana  , Sorboniea  ySonbix,iana  , Telleritu 
ru  , ViHoritta  , qnibtn  omnibus  frajiat 
Megia,  In  aliis  Eurofa  fartibus  tJlhotlU 
irorum  genere  commendantur  Bibliotheca 
Bodltianay  Berolinenjis  Jive  Brundeburgu 
cayGuelferbyrana  $ &t.fedhas  omnes fufe~ 
ravit  Bibliotheca  Adriani  Pav.  Hotlandia  B 
Penfonurti  y in  cujus  Catalogo  anne  16(4. 
edito  integrorum  Bibitorum  diverfa  edi~ 
tionet  ad  minimum  trecenta  numerantur. 


Biblia  Anglica  Gencvcnlia , in  fol.  Gt~ 
nevx  15^:.  Londini  1657. 

Biblia  Anglica  £pifcopalia,in  fol.  Lon- 
dini i6ii.  Cancabrigix  1660. 
Pencaccuhc.  &c.Angl.  Ainw^ort,  in  fol. 
Londini  16)4. 

Pfalmi  ex  vcrfionc  Cidder , in  8°.  Lon- 
dini 1701. 

5- 

Bibiia  Angh-Saxonica.  Heptateuchus  8c 
liber  Job  cx  vcrfionc  Alfrici , in  4*. 
Oxonia;  1699. 

Fragmenta  cx  V.  & N.  Teftamcnto,  in 
4 . Londini  1637, 

Pialt.  Lac.  Saxon.  Spclmanni , in  4^. 
Londini  1640. 

EvangcUa  quacuor , Saxonic^  & Angli. 

cc,  in  4®.  Ibid.  1371. 

Evangelia,  quatuor  Anglo- «Saxon,  ia 
4°  Dordrechei  1663. 


DELECTUS 

PR^CIPUARUM 

SACR..^  SCRIPTUR.^ 

EDITIONUM  C 

OUo  ^ guadraginta  linguis  exaratarum. 

Biblia  Mthiof  ica.  Gencleos  capita  4. 
i€chiop.  Lat.  Petrxi , in  4°.  Leids 
1660.  Francofurn  1696. 1670. 

Ruth.  ,/€cbiop.  Lac.  NHlcIii , in  4^.  Lei- 
dx  t66o. 

Pfalmi  & Canticum  Candeor.  ^Echiop. 

Potkcn , in  4“.  Romx  1513. 
lidcm  iEchiop.  Lac.  Ludolfi  , in  4®. 

Francofurn  i*»oi.  ^ 

Joci  , Jonas  , Sophonias , Malachias,^ 
i€tbiop.  Lac.  Petrxi  , in  4".  Lcidx 
i66o-6i. 

Nov.  Tcftam.  iEchiopic^ , in  4®.  Romx 
1548.49. 

Idem  iEchiop.  & Lac.  V.  Biblta  Polj- 
glotta  1657. 

Biblia  Anglica  Catholicorum  , i.  vol. 

in4®.  Duaci  x6io. 

Pfalmi, in  ii.  (Parifiis)  1700. 

Nov.  Teii  in  4®.  Rhemis  i58i.infolio,  ^ 
Londini  1601. 

Idem  veteri  lingua  Anglica,  in  8®.  Lon- 
dini 1706. 

Biblia  Anglica  Coverdalii , in  fol.  Lon- 
dini 1535. 

Biblia  AnglicaThomx  Mattbxi,  in  fol. 
Ibid.  1557. 

Biblia  Anglica  Rich.  Tavemeri,  in  fol. 
Ibid.  1539. 

Biblia  Anglica Tonftalli  & Heachi,in 
ioL  Ibid  1549. 


Biblia  Arab.  V.  Biblia  Polyglottay  1^45. 

Biblia  Arabica  & Latina , 3.  vol.  in  fol. 
Romx  1671. 

Pcncaceuchus , Audio  Tb.  Erpenii , in 
Leidx 

Pfalmi  Arab.  Lac.  Vi^  Scialac,  in  4®. 
Romx  1614. 

Nov,  Tcftam.  ftudioTh.  Erpenii,  in  4®. 
Lcidx  1616. 

IV.  Evangelia  Arab.  Lac.  in  Fol.  Romx 

1391. 

£piftoI.x  ad  Galacas  Arab.  Lat.  Spey , 
in  4®.  Heidelb.  1583. 

Epift.  ad  Titum  Arab.  Lac.  Antonidx. 
in  4®.  Lcidx  1611. 

Epift.  3.  S.  Joan.  Lat.  Arab.  Bcdvclli,  ia 
4®.  Ibid.  i6t2. 

Epift.  S.  Judx  Arab.  Lac.  Kirftenii , in 
fol.  Brefix  1611. 

$• 

Biblia  Armena  , ftudio  Ofean  , in  4®. 
Amftclod.  1666. 

t Obadias  Armen.  Lat.  Acoluthi,  in  4®. 
Lipfixi68o. 

Novum  Teftamentum  , in  8®.  Ibidem 
1668.  1698. 

5 

Biblia  Belgica  y in  fol.  Colon.  1475- 
ruerp.  1 540. 

Eadem  revi/a  i Nic.  de  VTingh , in  fbl. 
Lovanit  1548. 

Eadem  juxta  edidonem  Ladnam  Cle- 
mendnam  * folio  , Ancuerpix  1399. 
1657. 

Nov.  Teftamentum  ex  verfione  Com. 

Hcndnckz , in  8«.  Delphis  1314. 

Idem  ex  verfione  Gallica  Montenfi , in 
II.  Embricx  1^97. 

Biblia  Bclg.  Calvin  in  4®.  Emdx  163^. 
in  fol.  Ibid.  U63. 
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Eadem,  in  fol.  Amftcl.  1614.  Nova,  in  A 
fol.  Leidx  1687. 

Novum  Teftamcncum  ex  verfionc  Vi- 
tenhouen , in  8®.  Delphis  1589. 

Idem  , Chriftiani  Hartfocker  , in  11. 
Amllel.  1680. 

§• 

Biblia  Berrienfia.  Novum  Teftamcntum 
lingua  Berrienli  vulgo  des  Bafqucs , 
Joannis  de  Liccaraguc , in  8®.  Rupei- 
Ijc  i)7i.  §. 

Biblia  Bohemica  Thaboritarum , Vene- 
riis 1506.  g 

Biblia  Bohemica  , in  fol.  Prag*  1549. 
is6i. 

Biblia  Bohemica  Lutheranorum,  6.  vol. 
in  4®.  Kralitz  1593, 

Novum  Tellamentum  Bohemich,  in  4®. 
ahfque  l«co  i6oi. 

S' 

Biblia  ChaliaicaV . B.  Polygl.  1517. 1371. 
1645.  1657. 

Targum  in  Chronica , Beckii , i.  vol. 
in  4®.  Auguftz  1685.  Amftelod.  1715. 

5- 

Novum  Tellamentum  Copticum  \ITil-  C 
kins.  in  4®.  Oxonii  1716. 

§• 

Biblia  Croatica.  Pfalmi  Truberi,  in  4®. 
Tubinga:  1566. 

Nov.  Teltamentum  ex  ejufdem  verfio- 
ne,  in  4®.  Ibidem  1333. 

§• 

Biblia  Danica  Petri  Palladii , in  folio , 
HafnicK  1530. 

Eadem  recula  i Theologis  Hafnicnll- 
bus,  in  fol.  Ibidem  13S9. 

Eadem  ex  verfione  J.  P.  Refenii , in  fol. 

Ibid.  1647.  . j) 

Pentat.  ex  verfione  Jo.  Taufani , in  8». 
Magdeb.  1337. 

Judices  ex  verfionc  Tidcmanni , in  8®. 
ahjquc  loco  \^li. 

Plami  ex  verfione  Fr.  Vormundi , in  8“. 
Rollochii  1318. 

Pfalmi  ex  verfione  Chr.  Petri , in  8®. 
Antuerp.  1318. 

Ecclefiallicus  cx  verfione  Taulani , in 
8®.  Magd.  1341. 

Nov.  Tellamentum  ex  verfione  J.  Mi- 
cbaelis;  in  8°.  Antuerp.  1319. 

Idem  cx  verfione  Chrill.  Petri , in  80,  _ 
Ibidem  1331. 

5- 

Biblia  Finnica  .^fcbilli  Petnei , in  fol. 
Holmia:  1^41. 

Eadem  cx  verfionc  Hcnr.  Florini,  in  4°. 
Abox  1683. 

Nov.Tellamcnt.  & Plalmi  Mich.  Agri- 
cola , in  4®.  Holmia:  1648. 

§. 

t Biblia  Formofun»  Evangelia  Matthari 


& Joannis, linguaFormofana, cum  ver- 
fione Belgica,  in  4 , Amftelod.  1661. 

§• 

Biblia  Gallic : Guiarti  des  Moulins  , 1. 

vol.  in  fol  Parifiis  ( 1487.) 

Eadem,  in  fol.  ex  jcq.  tainouibus  olte~ 
rum  exemplar. 

Biblia  facobi  Fabri  Se  jpul.  in  folio  , An- 
tucrpixi33c.  1314. 

Biblia  Lovanienfia,  in  fol.  Lovanii  1330. 

^ Antuerp.  1378. 

Biblia  Lovanienfia,  in  fol.  Parifiis  1608. 

i6ii. 

Biblia  Renati  Benoift  , in  folio  , Pari- 
fiis 1366. 

Biblia  Jacobi  Corbin  , 8.  vol.  in  16.  Pa- 
rifiis 1643. 

Biblia  Mich.  de  Marolles  , in  folio , Pa- 
rifiis 1671. 

Biblia  Lud.Ilaacide  Saci,  13. vol.  in  8®. 
Parifiis  169^. 

Eadem , 3.  vol.  in  4®.  Bruxella:  1700. 1. 

vol.  in 4®.  Parifiis  1701. 

Eadem  , 3.  vol.  in  folio  , Leodii  1701. 
Biblia  Gallica  Calmct,  17.  vol.  in  4®. 
Parifiis  1711-13. 

Pfalmi  Jacobi  Fabri  Stapulenfis  ,in  8®. 
Parifiis  1313. 

Pfalmi  Gabrielis  de  Puishcrbaut,  in  8®. 
Ibidem  1333. 

Pfalmi  Rcgin.  de  Bcaune,  in  8®.  ibid. 
1387. 

Pfalmi  Rodolphi  Ic  Maitre  , in  11.  Ibid. 

1 619. 

Pfalmi  Michaelis  de  Marolles , in  8®. 
Ibidem  1644. 

Pfalmi  ex  duplici  verfione  , in  ii.  Ibi- 
dem 1671. 

Plalmi  Francilci  Macc,8®.  Ibidem  i68<>. 
Pfalmi  Nicolai  Cocquelin  , in  8°.  Ibid. 
1A86. 

Pfalmi  Timoleontis  de  Choify  , in  4®. 
Ibidem  16S7. 

Pfalmi  Ludovici  du  Pin , in  11.  Ibidem 
1691. 

Pfalmi  Jacobi  de  Melicques,  in  8®.  Ibi- 
dem 1703. 

Pfalmi  Euftachii  le  Noble  , in  8®.  Ibi- 
dem 1706. 

Pfalmi  Philippi  Lallemant  , in  11.  Ibi. 
dem  1708. 

Pfalmi  Ludov.  de  Carrieres , in  iz.  Ibi- 
dem 1709. 

Novum  Teftam.  Guiarti  Defmoulins , 
in  folio  , Lugduni  ( 1477. ) 

Nov.  Teftam.  Jacobi  Fabri  Stapulenfis, 
z.  vol.  in  8®.  Parifiis  i3z3.in  folio,Neo- 
comi  1334. 

Nov.  Teftam,  Mich.  de  Marolles , in  8®. 
Parifiis  1649.  1633. 

Nov.  Teftam.  Dion.  Amelotte , in  8®.  . 
Parifiis  1666.  in  iz.  i<>77. 
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Nov.  Tcftam.  Montenfc,  x.  vol.  in  ii.  - 
Montibus  i66y. 

Idem  abfque  notis  , in  ii.  Ibid.  i66y. 

. in  4^.  Ibid.  1668. 

Idem  Latin.  Gall.  vol.  in  Ibidem 
16S4.  cum  figuris  1(597. 

Nov.  Tcflam.  Antonii  Godeau^  i.  vol. 
in  8*^.  Paridis  1668.  in  it.  Ibid.  1671. 

Nov.  TeAam.  Pafch.  Qudncl  ,4.  vol. 
in  8*^.  Ibid.  1691V  1(599. 

Nov.  TeAam.  Rich.  Simon  , 4.  vol.  in 
S®.  Trevoltii  170J. 

Nov.  Tcftam.  Dom.  fiouhours , i.vol. 
in  II.  Parid  170).  1704. 

Nov.  Tcftam.  Caroli  Hure  , 4.  vol.  in 
u.  Paridis  1705. 

Nov.  Tcftam.  Lud.  de  Carricrcs,  4.  vol. 
in  II.  Remis  1711. 

Bihiia  Genevenda  Olivetani , in  folio , 
Ncocomi  JJ3J. 

Eadcmrcvifa,in4°  Gcnevtc  1540.  Lug- 
duni i 343. 

Eadem  revi/a,  in  4^.  Typis  Joan.  Crif- 
pini  1551.  in  folio,  Lugd.  1554.  in  4^. 
Ocnevx  IJ58.  in  folio  , Typis  Rob. 
Srephani  1560.  io  folio,  Typis  Henr. , 
Stephani  1563.  in  folio,  Genevar  1388. 
1.  vol.  io  folio,  Amfteiodami  1669. 
1707. 

Biblia  Sebaftiani  Caftalionis , in  folio  , 
Badicx  1333.  Lipd.v  1697. 

Biblia  Joannis  Diodati , in  folio  , Ge- 
nevx  1644. 

Pfalmi  Ludovici  Bud<:  , in  8°.  Genevx 
1551. 

Novum  Tcftanicnrum  Olivetani,  in  11. 
t«co  1 J39. 

Nov.  Tcftam.  Stephani  Dolet,  in  11. 
Lugduni  1544.  i 

Nov.  Tcftam. Lat. Gall. in  8°.  Badicx, 
Badii  1535. 

Nov.  Teft.  Genev,  in  la.  Genev.  15^0. 
in  4®.  Trajedi  1696. 

Nov.  Tcftam.  Joan.  Clerici , i.vol.  in 
4°.  Amftclod.  1703. 

Nov.  Tcftam.  Dav.  Lenfant,  x.  vol.  in 
4”.  ibidem  1718. 

$ 

Biblia  Cermanuj  , in  folio  , Norimb. 
1477.  vel  alia  tditie. 

Biblia  Joan.  Dietembergeri , in  fol.  Mo- ; 
guntix  1534. 

Biblia  Joannis  Eckii , in  folio  , abjque 
ann»  ij)7*  Ingolftadii  i^or. 

Biblia  Calparis  Ulembergii  , in  folio , 
Colonix  1(5)0. 

Eadcmi  revifa  a Theologis  Mogunrinis , 
in  folio , Mogunti.T  1661. 

Novum  Teftamcntum  Hnilcri , in  folio , 
Drcfdx  1517.  in  8“.  Lipdx  1528. 

Bibi.  Martini  Lutberi,  in  folio,  \t'ittcb. 
>53+-3b  *54S- 


Eadem  , 1.  vol.  in  4®.  Ibid.  1546.  infol. 
Tubingx  1591 

Eadem , a Paulo  Ebero  recendta  ■,  in  4». 
Witteb.  156J. 

Eadem  ,cum  expoddone  Odandri,  in 
folio  , Stuegardix  1610. 

Eadem  Vinarienda  dic^a,  in  folio,  No- 
rimb. 1(541. 

t Eadem  ex  rcccndonc  Geieri , 4.  vol. 

104®,  Luneburgi  1670. 

Eadem  cum  notis  Calovii , in  foK  Wit- 
tebcigxx682. 

Eadem , ex  recendone  Prethenii,  infol. 
Schlcudngx  1684. 

t Eadem  ex  rcccndonc  Jo.  Diccmanni , 
in  8^.  Stad.x  1690. 

t Job  Ren.  Andr.  Kortumii,in  4®.  Lip- 
dxi7o8. 

Pialmi  Adami  RcufDcri,in  8®.  Franco- 
furti  1568. 

Pfaimi  Martini  Opitii , ix.  Luneburgi 
1641. 

t Etclcdaftes  Chrift.  ^ccbachii , in  8®. 
Halxi70f. 

Canticum  Chrift.  W^elhamcri , in  4®. 
Norib.  i6}6. 

Idem  , Ernefti  Mulieri , in  8®.  Franco- 
ftirti 

t Elaias  R.  A.  Koixumii , in  4®.  Lipdx 
1709. 

Sapientia  Se  Ecclef  Got.  Amoldi , in  8®. 
rlalx  1705. 

Nov.  Teftamcntum  Joan.  Adami  Loni- 
ccri,  in  8°.  Francof’  IJ90. 

Nov.  Teft.  Cafp.  Trillcr,  in  8°.  Anifte- 
lod.  1703. 

t Nov.  Teft.  ex  recenf.  Jo.  R.  Hedin- 
geri  in  8®.  Bremx  1709. 

IV.  Evangclia,  Scc.  Elix  Schadxi , in  8®. 
Argent-  IJ91. 

Bibiia  Lutheri  ad  ufum  Calvin,  in  fol. 
Ncoftadii  ij79v 

Eadem , in  4»,  Ibidem  158  8.  in  8».  Her- 
bomx  1593. 

Eadem  , in  fol.  Cafcllis  1601.  Heicielb. 
1617.  Badl.  1665. 

Biblia  Joan.  Pilcatoris  , 4.  vol.  in  4®. 
Herbomx  1605. 

Biblia  ex  rccenlionc  Calvinift.  in  folio, 
Francof.  1668. 

Pencateuchus  Mich.  Adam , «14®.  Con- 
ftantix  if44‘ 

Pfalmi  Rodolphi  Gualtcri,in  8®.  Tiguri 
U95- 

Nov.  Teftamcntum  Jo.  Jac.  Breitenge- 
rit  in  4®.  Ibidem  1629. 

Idem  Joan.  Henr.  Reizii , in  8®.  Oflfen. 
baci  1703. 

Biblia  Ludovici  Herteri,  in  foi.  Wor- 
marix  1529. 

Nov.  Teftamcntum  Joan-  Crcllii , in  8®. 
Racovixi63o< 

Idem 
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Idem  Joannis  Fdbcngeri , in  8°.  Amftc- A Epiftola:  D.  Pauli  Gr.  Lat.  in  8R  Ve- 
lodami  i66o.  . notiis  1533. 

Biblia  R.  Hbaiim,  F.  Nathan,  in  4®.  §. 

Pragx  1674. 

Biblia  Jekuricl  F.  Ifaac  , in  4®.  Amftc- 
lodami  1677. 

Biblia  Jofeplu  filii  Alexandri , in  folio, 

Ibid.  1679.  ' 

IV.  Capita  Gcncf.  Judxor.  in  4®,  Con- 
(lantix  1J45. 

Novum  Teftamcntum  Jud.ro- Germa- 
nicum Mulieri , in  4®.  Francof.  1700. 

§• 

Biblia  Gothica.  IV.  Lvangelia.  V.  Eadem  B 


, Anglo-Saxonica. 


§• 


Biblia  Grjtca  ^ in  fol.  Venedis  1518.  Ba- 
filex  1545.  Romx  1387. 

Eadem,  Francofurti  1597.  Parifiis  1618. 
in  4®.  Londini  16  33.  t Lipfix  1697.  in 
fol.  Oxonii  1707.  in  4®.  Amllel.  1709. 

Pfalmi , in  folio,  Mediolani  1481.  in  4®. 

Venedis  1486. 

Aldi abl^ue .:nf»o^in  8®.  Oxonix  i(>78.in 
4®.  Romx  1685. 

Nov.  Tcft.  Gr.  Lat.  Erafmi,  in  fol.  Ba- 

filc.r  I J16. 1 J19.  ijii.  1J17.  1335.1370.  C Biblia  Hcbr.  cum  notis  Hifpanicis,  in  4®. 


Biblia  B -?r.'-Gr.tr.v, liber  Job.V.  Idem 

Hebraice  13  ;6. 

Novum  Tellamentum  , in  4“.  Gcnev.r 
1638.  in  II.  Londini  17  3.  Halx  1710. 

Biblia  Hcbr  sica  ^ in  fol.  Soncini  1488. 
Pilauri  1494. 

Biblia  Rabbinica,  in  fol.  Venedis  1318. 

T3i6.  1549  Balllex  1619. 

Biblia  Hebraica,  4®.  Venetiis  Bombergi 
1318.  1311.  1318.  1333  1344. 

Biblia  Hebr.  Lat.  Munfteri,  in  fol.  Ba- 
filc.x  1533.  1346 

Biblia  Hebr.  R.  Stephani  , 4®.  Parif. 
1344.  16.  i34<i. 

Biblia  Hebr.  Plantini , in  4®.  in  8®.  & 
in  16.  Antuerpix  1366. 

Biblia  Hebr.  Lat.  Arix  Montani,  in  fol. 
Ibidem  1384. 

Biblia  Ebrxa  Elix  Hutteri,in  fol.  Ham- 
burgi  I 87. 

Biblia  Hebr.  (ludio  Jud.xor.  in  4®.  in  8®. 
& in  1(3.  Francof  1593. 


1639.  in  4".  Tubingx  1618 
Nov.  Tcftam.  Gr.  in  4°.  H.iganox  1311. 
in  8®.  Parifiis  1354. 

Nov.  Te(t.  Gr.  R.  Stephani  1346. 1349. 
1330. 1351.  i3'^8. 

Nov.Teftam.  Grxeum  ,in  11.  Genev.x, 
Crifpini  1353. 

Nov.  Teft.  Gr.  Lat.  Bc2.t,  i3<>3.  i3<>3. 

1380.  1381.  1389. 1^98. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Bczx , in  folio. 
Cantabrigix  1641. 

Nov.  Teftam.  Gr.  in  8®.  Antuerpix  , 
Plantini  1371. 

Idem,  in  16.  Typis  Hcnrici  Stephani 
1376.  1387. 

Idem  , in  4®.  Genevx  1619.  Witte- 
bergx  1611. 

Idem,  in  16.  Leidx,  Elzcvirii  1614..  1633. 
1648. 

Idem  in  z4.  Amftelod.Blaeu  i653.in  8®. 
Londini  1635. 

Idem  , in  fol.  Parifiis  1641.  in  11.  Ar- 
gentorati 11^43. 

Nov.  Teftam.  Gr.  Lat.  Erafmi  Schmi- 
dii , in  folio , Norib.  1638. 
Nov.Teftam  Gr.  in  8®.  Oxonii  1673. 

in  folio,  Londini  1703. 

Idem  , ftudio  Joannis  Millii , in  folio , 
Oxonii  1707. 

t Idem  , cx  recenfione  Kuftcri , in  folio, 
Amftelod.  1709. 

Nov.  Teftam.  Grxeum  , in  11.  Amfte- 
lod. 1711. 

Evang.  Matthxi  Gr.  Belgice  , in  4°. 
Amftelod.  1693.  : 


1631. 

Biblia  Hebraica  ManalTeh  ben  Ifraiil  , 
in  4°.  Amftelodami  16^3. 

Biblia  Flebr.  R.  Jacob  Lum  brofo,  in  4®. 
Venedis  1539. 

Biblia  Hebraica  R.  Jo(eph  Athias  , in' 
8®.  Amftelodami  i66i.  1667. 

•j:  Biblia  Hebr.  ex  recenfione  jablonski,. 
in  4®.  Berolini  1699.  B.  Hebr.  ex  re- 
cenfione E.  van  der  Hooght , 1.  vol. 
in  4®.  Amftelodami  1703.  Opitii  in' 
4®.  Kilonii  1709. 

DPentat.  Hebr.  Chald.in4®.  1490.  in  fo- 
lio ,Ulyllip.  1497 

Pentat.  & 3.  Meghilloth  , in  4®.  Con- 
ftantinopoli.  i 

Idem  Hebraice  Lat.  4®.  Venedis  1331. 

lidem  cum  triplici  Targum,in  8®.  1391.. 
1614.  in  4®.  1640. 

Pentateuchus  Hebraicus  cum  duplici 
Targum , in  folio  , Amftelodami  1671. 

Genelis  Hebr.  Lat.  Joannis  Elai  Terfc- 
ri  , 8®.  Upfali.x  1631. 

Prophetx  priores  Hebraicb , Kimhi , in 
£ folio , Soncini  1486. 

Pfalmi  Hebr.  Lat.  Jo.  Cocceii , in  i(5. 
Franek.  1646. 

Pfalmi  14.  Hebr.  Lat.  Guidacerii , in 
8®.  Parifiis  I34I-  ^ 

Cantic.  Cant.  Hebr.  Lat.  ejufdem , in 
4®.  Ibid.  1331. 

Ruth  ScThreni  Hebr.  Lat.  Juftiniani , - 
in  4®.  Ibid.  1310. 

Ecclefiaftes  Hebr.  Ital.  de  Pomis , in  8®. ; 
Venet.  1571. 
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Job  Hebraice  & Barbaro.  Grxee»  iuA  j. 

4°.  Conftanrinopoli  i j7^ . JniUi  Joan.  Eliot , in  4«.  Canta- 

brigixi663. 

Nov.  1 eiUm.  lingua  Indica^  in  1 1.  Lon- 
dini  1646. 


Job  Hebr.  Lac.  Jo.  H.  Hoteingeri , in 
8®.Tiguri  i68y. 

Liber  T obia;  Hebraice , in  4®.  Conftan- 
cinupoli  IJ17. 

Idem  Hebr.  Lat.  in  4®.  Ifn*  1541.  Bafi- 
lea:  1541. 

Nov.  Teftam.  Hebr.  Eli*  Hucceri , in 
11.  Londini  1661. 

IV.  Evang.  Hebr.  Hotaris  , in  4®.  No- 
dcnburgi  1660. 

Eadem  Hebr.  Lac.  Joan.  B.  Jona; , in  ^ 
folio  , Romx  1668. 

S.  Macchxus  Hebr.  Lat.  MunReri , in 
folio, Baillex  >537. 

Idem  Hebr.  Lat.  Joan.  Merceri,  in  8*. 
Pariilis  I jjj. 

Epiftola  ad  Hcbrxos  Hebr.  Lat.  in  4“, 
Compluti  1316. in  8®.  Bafilex 
Eadem  Hebr.  Frideriei  Alberti  Chriftia- 
ni,  in  4®.  Liplix  1676- 

i 

Biblia//r/vf//f4,in  folio,  Tiguri  15 19. 

1531.1343.  in  4®.  Ibidem  1331. 

Eadem  , infolio , Ibid.  1580.  1596.  No-  e 
va,  in  folio,  Ibid.  1667. 

$• 

Biblia  l-Hhtrniea  ex  verfionc  King , in 
4®.  Londini  1685. 

Eadem  , cbaraclcre  Latino , in  S®.  Lon- 
dini 1683. 

Novum  Teftam.  Guill.  Danielis , in4®. 
Dublini  i6ci. 

Idem  litteris  Anglo-Saxonicis  , in  4°. 
Londini  1681. 

5- 

Biblia  HifpanicA  CalHodori  de  Reyna , 
in  4®.  in  folio,  Amftelodami  D 

i6oi.Judxorum,in  fol.  Ferrarix  1535. 
Peneae.  ManaiTeh  llracL  in  8®.  Am- 
ftclod.  1643. 

Idem  R.  Jolcpb  Franci  Serrani,  in 4®. 
Ibidem  1693. 

P/almi , in  4*'.  •vetujiijjima  editio , in  S®. 
Lugduni  i350.in  8«.  Vcncciis  1357.  Ju- 
dxoruni  , in  it.Amftclod.  i6z8. 
Epiftolx  & Evangeliade  MonccHno  1311. 
Berdnonei6oi. 

Nov.  Teftam.  Francifei  Enzinas , in  8®. 
Ancuc^ix  1341. 


S. 

Biblia  Jjltndtes  Gutbr.  Thorlaci , in 
folio  , Holinix  13X4. 

Eadem  recognita  , 1.  vol.  in  folio , I lolx 
llland.  1637. 

Biblia  ItAiiu  Nic.  de  Malermi , in  fo- 
ho , Vencciis  1471. 

Eadem , in  folio , Venetiis  1477  vel  alii 

fdiijo. 

BibliaAntonii  Brucioli , in  folio , Vene- 
tiis 1331.  1341. 

Biblia  Sancis  Marmoebini,  in  folio  , Ve- 
neriis 1338.  1346. 

Liber  Geneieos  Petri  Arecini  , in  8®. 
Ibidem  1338. 

Pfalmi  Silvii  Philcti , in  4®.  Ibid.  1324. 
Pialini  Pclcgrini  Heri,  in  4®.  Ibidem 
U75- 

Plalmi  Imlice , in  8®.  PariHis  i6i^. 

Nov.  Teftam.  Zach.  Florentini,  in  8«. 
Veneriis  1342. 

Biblia  ex  veriiune  Brucioli  rcvifa,io4®. 
Geneva-  1362. 

Biblia  Joannis  Diodati,  in  4®.  Genevx 
1607.  infolio,  1641 
Nov.  Teftam.  Maximi  Theophili  ,in  16. 
Lugduni  1331. 

Idem  iu  8®.  ex  OiHcina  Fabii  Tudefehi 
1360. 

Proverbia  i Judxis  tranftata,in4®.  Vc- 
nctiis. 

Eccleliaftes  Davidis  de  Pomis , in  8®. 
Ibidem  1378. 

S; 

Biblia  Lapponica  , ic.  P/alcerium  , Pro- 
verbia, Ecclefiaftcs , Sirachles , 8cc. 
Tornxi,  in  8®.  Holroi.r  1648.  Peri- 
copx  Evang.  in  8^.  Ibid.  1664. 

S 

Biblia  Latina  , in  fol.  Mogunti.*  1462. 
Romx  1471. 

Eadem , in  ft>lio  , abfque  Ueo  1473.  in 
4®.  PlacciHix  1475. 

Eadem  , in  folio , Norimbergx 
Pariftis  1376. 


Nov.  Teftam.  Joannis  Perez, in  12.  Ve- E Eadem , m tobo , Veneais  i47^info. 
■ ■ lio,  Neapoli  i4'»6. 

Eadem , in  folio,  Ikiiilex  1477.  in  folio, 
Lugduni  1479- 

Eadem  , in  folio , Colonix  *47^-  io  1^ 
bo  , Ulmis.  1481. 

Eadem,  in  folio  abfqHe  ioto^  1481.  ia  fo- 
lio, Antuorpix  1487. 

Biblia  cum  poftillis  Lirani^  in  fol-,  Co- 
lonix 1480.  Argentorati  H9^- 
Biblia  cum  gloila  or4Hia*ia  , in  folio  , 


neciis  1636.  $. 

fiiblia  Georgii  Kaldi , in  fo- 

lio , Viennx  1626. 

Eadem  Cafparis  Caroli,  in  4®.  Hanovix 
1608.  in  folio,  Francofuici  1608.  in 
folio  Varadini  1^34- 
Nov.  Teftam.  cjufdem,  inii.  Aniftelo- 
dami  1646.  $. 

Biblia  Jfiyrica  Evangclia  Caflii , in  4®. 
Romx  1640. 
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Noribcrga:  1493.  Pariflis  1589.  An-A 
tuerpia:  1634. 

Biblia  emendata  per  Auguftinum  de 
Monte  Ulmi , in8  . Venedis  1497- 
Biblia  emendata  per  Albertum  Caftel- 
lanum  ,in  folio,  Lugduni  1506. 

Biblia  revila  per  JoanneiTi  de  Gradibus, 
in  lolio  , Ibidem  1511. 

Biblia  Rob.  Stephani,  in  folio,  Pariliis 
1518.1532.1340. 

Biblia  ejuldem , in  8°.  Parifiis  1545.  3. 

vol.in  folio,  ( Gtnevi  ) 1557. 

Biblia  cum  Ichcliis  Joannis  Benedicli , 
in  folio  , Parifiis  1541.  1573. 

Biblia  cum  fcholiis  Ifidori  Clarii,  in  fol.  B 
Venedis  1541.  i5<7- 

Biblia  ex  emendatione  Joannis  Hente- 
nii , in  folio  Lovanii  1547. 

Biblia  in  fol.  Lugd.Grypbii  1550.  in  fol. 
Francof.  1566. 

Biblia  recognita  a Theol.  Parif  in  fol. 
Parifiis  1573. 

Biblia  emendata  a Theol.  Lovan.  in  fol. 
Antuerp.  1583. 

Biblia  Lat.  ex  duplici  verfione,in  folio, 
Salmandcx  1584.  q 

Biblia  ex  emendatione  Sixti  V.  in  folio. 
Rom.x  1590. 

Biblia  ex  recognitione  Clementis  VIII. 
in  fol.  Roma:  1591. 

Eadem  , in  fol,  Antuerpix  1603.  in  11. 
Colonix  1630. 

Biblia  Lat.  Gall.  Lovanienfia,  in  fol. 
Parifiis  1615. 

Biblia  variarum  tranflationum , in  folio, 
Venedis  1609.  Antuerpix  1616. 

Biblia  cum  notis  Petri  Lanflelii , in  fol. 
Antuerpix  1614. 

Biblia  cum  notis  Joan.  Harxi , in  folio.  D 
Antuerpix  1630. 

Biblia  cum  notis  Steph.  Menochii , in 
folio  , Coloni.T  1630.  Parifiis,  1719. 
Biblia  cum  notis  Jacobi  Tirini,  in  fol. 
Antuerpix  1651. 

Biblia  cum  notis  Jacobi  Gordoni,  in  fol. 
Parifiis  1613. 

Biblia  in  fol.  Parifiis  t b Typographia 
Regia  1641.  in  4®.  Ihidem  1653. 

Biblia  Magna  Joan.  de  la  Haye,  in  fol. 
Parifiis  1643. 

Biblia  Richeliana,  in  16.  Parifiis,  Mar- 
dn  1656. 

Biblia  Maxima  Jo.  de  la  Haye , in  fol. 
Parifiis  1660. 

Biblia  cum  chronologia,infol.  Parifiis, 
Vitre  1661. 

Biblia  cum  notis  Jo.  du  Hamel,  in  fol. 
Parifiis  1706. 

Pfalter.  quintuplex  Fabri,  in  fol.  Parif 
1509.1515. 

Plalterium  ex  duplici  verfione  , in  8®. 
Oliva  Roberti  Stephani  165^. 
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Plalt.  Lat.  Ambrofianum,  in  folio,  Me- 
diolani 1557. 

Pfalter.  emendatum  a Lindano , in  8®. 
Colonix  1576. 

Pfalterium  Romanum  Jof  Cari  Romx 
1663.  i6.iy 

Pfalterium  ex  duplici  verfione  , in  8®. 
Parifiis  1691. 

Nov.  Tcft.  Lat.  in  16.  Parifiis,  Simonis 
Colinai  151«. 

Idem,  Parifiis,  Roberri  Stephani  1541. 
U4J-  '5+5- 

Idem  cum  fcholiis  Ifid.  Clarii,in  8®.  Ve- 
nedis 154U 

Idem  cum  fcholiis  Jo.  Benedici,  in  8®. 
Parifiis  1543. 

Idem  , 2.  vol.  12.  Parifiis , c Typogr, 
Regia  1649. 

Biblia  Latina  ex  recenfione  Ofiandri, 
in  fol.  Norimbergx  1524. 

Biblia  Lat.  V ulgata  revifa , in  8®.  abf- 
/oro  1535. 

Eadem  emendata  a Pcllicano  , in  folio, 
Tiguri  M38. 

Eadem , in  8®.  Lugduni  Tornxfii  1554. 
in  folio, Ibidem  1556. 

Eadem  , verfibus  dillincla , in  8®.  Typis 
Stephani  1555. 

Eadem  , in  8 '.  Lugduni  , Antonii  Vin- 
cendi 1555. 

Biblia  Luc.x  Ofiandri , in  folio  ,Tubin- 
gx  1592.  1600. 1635. 

Pentateuchus,  &c.ex  recenfione  Luthe- 
ri  , in  folio  , Wittebefgx  (.529, 

Idem  ex  recognitione  Strigelii , in- 8*. 
Lipfi.x  1566. 

Pfalmi  ex  revifionqLutheri , in  8».  Wic- 
tebergx  1529. 

Pfalmi  lV.tranflationum,in  8®.  Argen- 
torati 1545. 

Pfalmorum  Decapla  Joannis  Viccars, 
in  folio,  Londini  1655. 

Novum  Teftamentum  Henrici  Ham- 
mondi,  in  folio , Amftelod.  1698. 

Nov.  Tellam.  & Pfalmi  Tachygraphi- 
ce  , in  32.  Londini. 

Biblia  ex  Hebrxo  Pagnini , in  4®.  Lug- 
duni 1528.  in  folio  , 1542. 

Biblia  Latina  Tigurina , in  folio , Tiguri 

U43-  ...... 

Biblia Scbaft.  Cafi:alionis,in  folio,  Bafi- 
Icx  1551.  1573.  . ^ 

Biblia  Tremellio-Juniana,  m folio,  Fran- 
cofurtii579.  Londini , 1593.  Franco- 
furri  1596.  Genevx  1617.  Hanovix 
1624. 

Biblia  Joannis  Pifeatoris  ,in  folio,  Her- 

■ born.x  1645-58. 

Biblia  Thomx  Malvendx  , in  fol.  Lug- 
duni 1650. 

Biblia  Sebalbiani  Schmidii  , in  40.  Ar. 
gentorati  1696. 
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Bibtii  Thomx  dc  Vio  Cajctani,  in  tx>. 
liO)  Lugduni  1639. 

Pcntatcuchus  ^ &c.  Joannis  Clerici  ^ in 
folio,  Amdelodanii  1696.  ifoil. 

Quidam  Libri  Veteris  Tdbmenti  ex 
diverforum  interpretatione.  V.  6tifra 
tJf.  4.  P 718.  £x  jinguU  iHter^ 

prttt  je)i^(»iix  ejt  Jalfem  irtma  tiitit. 

Job  ex  variis  7.  Interpretibus,  V*  ihMm 

Plalmi  ex  X5.  Interpretibus,  V.tbiitm 
99. 300.  301. 

Bibiia  Latina  ex  Chaldxo.  Targum  On- 
keloii , ex  verfione  Paus  Fagii , in  fo- 
lio, Argentor.  1546. 

Targum  Hicro/blymitanum  Francifei 
Taylor  , in  4».  Londini  1649. 

Targum  XII.  Prophetarum  Joannis 
Merceri,  in  4®.  Parifiis  1^39. 

Targum  libri  Job,  Vidorii  Scialac , in 
8 . R.omx  1618. 

Flurims  ytrjionts  Latind  ex  Unguis 
OrientMsbui  fub  his  lin^ms 
Ttttnjtntur, 

Bibiia  Ladna  ex  Syro.  Evangclium  fe-  ^ 
eundum  Juannem,cx  vcriionc  Mar- 
tini  Chcmnitiijin  4®.  I ipfix  1575. 

EpiUola  ad  R.omanos  Chriilophori  Cri- 
nclli , in  4®.  V/ittebergx  r6ii. 

Epidola  ad  Hcbrxos  Macchxi  Galeni , 
in  8®.  Duaci  IJ78. 

Bibiia  Latina  ex  Arabico.  Evangelium 
S.  Joannis  ex  verfionc  Pauli  Tamo- 
vii , in  4®.  Roftochii  1619. 

A<fla  & Epillolx  Apjflolorum  Francila 
Junii,  in  8®.  Francofurtit596. 

Bibiia  Latina  exGrcco  , cura  Cratan- 


Biblia  Luptana  , Plalmi  quidam  , in  16. 
Pariliis  1363. 

tNov.  TcAam.  Barthol.  Hcynen  & Jo. 
dcVooghc,in4°.  Amftelod  1681. 

$. 

Nov.  Teftam.  Malabaricc,in  4®.  Tran- 
quebar  1713. 

Bibiia  ^/<>/^/Va,GcnciisBrovrvcrii  Am- 
ftclod.  1661. 

Nov.  Teftam.  ex  cjtirdcm  verfionc.  Ibi- 
dem 1668. 

Matthxus  6c  Marcus  Alb.  Ruyl , in  4®. 
Ibidem  1638. 

Lucas  6c  Joannes  Joannis  van  Haiel , 
in  4®.  Ihid.  1646. 

IV.  Evangclia  & Actus  Hcumii,in  4®. 
Oxonii  1677. 

$ 

Bibiia  Perfuu.  Pcntac.  V.  Jiem  PpljgU 
1346. 

Idem  & IV.  Evangelia.  V.  Bibiia  Polj- 

glctta 

IV.  Evangclia  M^^hcloci,  in  fol.  Londi. 
ni  1637. 

.5. 

Bibiia  Folonica  Jacobi  ViP^uieki,  in  fol. 
CracovuT  1399. 

Eadem  Hieronymi  Leopolirani , in  8®. 
Hanovia:  1608. 

Bibiia  Bolonica  Lutheran.  in  8®.  1396. 
Gedani  i6)x. 

Bibiia PolonicaSocinian.  in  folio,  Bre- 
ftix  i)6y 

Eadem  a Budnaro  examinata , in  4®. 
Zaftavii  1371. 

Nov.  Teftamcncum  Polonicb , in  folio, 
Thoninii  1383. 


dri , in  4®.  Bafilex  1316. 

Genefis  Joannis  Oecolampadii , in  8®. 
Bafilea;  1313. 

Pfiilmi  Ottomari  Luicinii , in  8*.  Au. 
guftjE  1514- 

Plalmi  Joannis  Loniccri , in  8®.  Frao- 
coftirti  4360. 

Quidam  Libri  ex  Grxeo,  V.fupra  taf. 
4.  fag.  310. 

Novum  Teftament.  ex  recenfiooe  Dc- 
loeni , in  4®.  Londini  1340. 

Novum  Teftamentum  Pagnini  , Tho. 
m.i:  dc  Vio,  Caftalionis , Schmidii.  V. 
Bibiia  Latina  tx  Hebrae. 

Novum  Teftamcncum  Erafmi,  Bez^e, 
Pifcacoris.  V.  litm  Orate. 

S 

Bibiia  Lrttiea  Joannis  Fifirheri  , in  4®. 
Riga;  1689. 

$ 

Bibiia  Lithuunita  Chylinski , Londini 
1660. 


Nov.  Teftam.  Valenemi  Smaltii,  in  u. 
Racovix  1610. 

5- 

Bibiia  Poiyglotta  Complutcnfia  i3i7.An- 
ruerph-e  1371.  Bercramii386.Woldc- 
riana  1396.  Hutceriana  1399.  Parifien- 
fiai643.  Londinenfia  1637.  Rcincc- 
ciana  1713. 

Peneae.  Tecragloccus , in  fol.  Conftan- 
cinopoli  1346. 

Alter  Tecragloccus,  in  fol.  Ibidem  1347. 

O^apius  Plalcerii,  Juftimani  , in  folio, 
Genevx  1316. 

Pfalmi  Tetraglotri  Potkcn , in  fol.  Co- 
lonix  1318. 

Pralterium  fexcuplex , in  Lugduni , 
Gryphii  1330. 

Pfalterium  quintuplex  Joannis  Draco- 
nitidis,  in  fol.  \Victcbcrgx  1363. 

Pfalt.  (exruplex  Gerfehovii , in  fol.  R<x. 
ftochii  1643. 

Pfalmi  X.  Tctraglon.  Meibomii,  io  fol. 
Amftclod.  1698. 
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Not.  Tcftam.  Triglotcon  Trcmcllii  in 
fol.  CmevM  1569. 

Idem  XII.  linguis  Hucteri,*in  fol.  No- 
rimbergx  M99. 

Idem  Tecraglotton  Hutteri , in  4®.  No- 
. rimbcjTx  1605. 

Nov.  Telum.  Gr.  Lat.  Gall.  Bezj; , in 
8®.  Genev*  i6i8. 

Nov.TcRam.  Gr.  Lac  Gall.  in  8®.  Mon. 
cibus  1673. 

Nov.  Teftam.  Gall.  Angi.  Belgice, in  8®. 
Amftelod.1684. 

IV.  Evangelia  Gothici , iHandice,  &c. 
in  4®.  Holmix  1671.  ^ 

Oratio  Dominica  plus  C.  Linguis , in 
4®.  Londini  1700. 

$ 

Biblia  Pomtranica , in  4®.  Bardi  1388. 

5- 

Biblia  Rhdtita  Jac.  Ant.  Vulpii,  in  foL 
Schuolx  i6j7. 

Alia  Rhxcica.  in  fol.  Coirx  1719. 

Pfalmi  ex  verlione  Chiampel  , in  8®. 
Balilex  1606. 

Eccleliaft.  Lucii Papx,ii.  Tigtiri  1618. 

Nov.  Teli.  Jacobi  Bifl^n,in  8®.  1560. 
Pcfclavii  1607. 

Nov.  Teftam.  JoonnisGricti,  in  8®.  Bo- 
niex  1^40. 

Nov.  Teft.  Lucii  Gabriclis,in  8®.  Ibi- 
dem 1648. 

S- 

Biblia  Ruthemiea , in  folio,  Oftrovii  1 581. 

Biblia  Rudica,  in  fol.  Mofcux  1663.  in 
4®.  Amftetod.  1710. 

Plalcerium  Ruchenicum,  in  4®.  Vene- 
dis 1658. 

Novum  Teftamencum , in  fol.  akf^iie 
Im  & annt.  ^ 

Idem  denuo  cranflacum  , in  8®.  Vilnx 
1613. 

Idem,  in  fol.  Molcux  1698. 

Idem  ex  nova  vcrlione  8®.  Mofcux  i70z> 

$ 

Biblia  Sam^ratima  Pentat.  V.  S. 

1643,  1637. 

Biblia  Saxonica  ante  Lutherum , in  fol. 
Lubecx  1493. 

Biblia  Saxonica  Joannis  Bugenbagii,in 
fbl.  Ibidem  1333.  ] 

Eadem  revifa  i Voldero,  in  foL  Ham* 
burgi  1396.  • 


. Eadem  rcvila  d joanne  Rudbcckio , in 
folio,  Ibidem  1618. 

Eadem  cum  pr.rf.BcnzeIii,Ibid.fol.i703. 

Plalmi  Jacobi  Uiphonis , in  4®.  1310. 

Pfalmi  Petri  Michaelis,in  8®.  Rofto. 
chii  1374. 

Pfalmi  Petri  Joannis  Gothi , in  8®.  Ibi- 
dem 1597. 

NovumTeftamcnrum  Amundi  Lauren- 
di , in  4®.  Holmix  1550. 

Biblia  Syriaca  V.  Miblia  Ptlygl.  1643. 
J637. 

Pfalmi  Syriace  & Arabice  , in  folio  in 
Libano  1610. 

Plalmi  Syr.  Larin.  Th.  Erpenii , in  4®. 
Lcidx  1615. 

Pfalmi  Syr.  Lat.  Sionitx,4®.  Parif  1^13. 

Nov.  Tcftam.  cura  Widmanftadii,  in 
4®.  Viennx  1533. 

Nov.  Teftamencum  cura  Troftii , in  4®. 
Cothenis  ii. 

Novum  Teftamencum  ftudid  Guebirii, 
in  8®,  Hamburgi  1663. 

Nov^cftam.  ftudio  Leufdenii  & Car. 

* Schaaf,  in  4®.  Lcidx  1708. 

Epiftolx  IV.  Syriace  Pocockii , in  4®. 
Lcidx  1^30. 

Apocalyplis  Syriace  Ludovici  de  Dieu , 
in4®.  Ibidem  1617. 

Biblia  Turcica.  Novum  Teftamencum 
G.  Scaman,  in  4®.  Oxonix  1666. 

«• 

Biblia  V^eneiiea  G.  Dalmatini,  in  folio, 
Witteb.  1384. 

Macchxus  & Marcus  TremelJii,  BudiL 
linx  1670. 

Epift.  ad  Rom.  & ad  Galatas,  in  8®. 
ibidem  1693. 

Nov.  Teftamencum  Walachitum , in  fol. 
Bclgradii  1648. 

$ 

Biblia  Firgini^na.  V.  Sitlia  Iniiea, 

5 

Biblia  Walliea  Guillelmi  Morgan  , in 
folio,  Londini  1610. 

Pfalc.  Gallicum,  in  4®.  Londini  1588. 

Nov.  Tcftamentum  Richardi  Davies  , 
in  4®.  Londini  1367. 
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f Biblia  Sinita^  Orario  Dominica  Andr. 
Mulieri  in  4®.  Berolini  167^. 

$ 

Biblia  Slaviea.  Pfalr.  in  4®.  Rorax  1 611. 
Idem  recognitum , in  8®.  Ibidem  1 648. 

Biblia  Sueeiea  FF.  Nericiorum , in  folio, 
Holmix  1341. 
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Biblia  Lacina  . . . i4^a 

Biblia  Italica  . * . 1471 

Biblia  Belgica  ....  1475 
Xxx  iij 


INDEX  CODICD 


Biblia  Germanica 

1477  A 

Biblia  Gallica 

■487 

Biblia  Hebraica 

. . 1488 

Biblia  Bobcmica 

1)0« 

Biblia  Valcncina 

• . >J'5 

Biblia  Grzca 

'5'7 

Biblia  Chaldaica 

. . 1518 

Biblia  Anglica 

'HJ 

Biblia  Succica 

IJ4» 

Biblia  Danica 

1550 

Biblia  Hilpanica 

>»5 

Biblia  Polonica 

I5«3 

Biblia  Rhuchcnica 

ij8i 

Biblia  lUandica 

• • '584 

Biblia  Vcnedica  . 

■ 1584 

Biblia  Vf'allica  . 

1588 

Biblia  Pomerana 

i;88 

Biblia  Hungarica  . 

. 1608 

Biblia  Finnonica 

. 1 642 

Biblia  Syriaca 

164J 

Biblia  Arabica 

1643 

Biblia  Rhxtica 

• • >‘57 

Biblia  Lirhuana  . 

. . 1660 

Biblia  Virginiana 

. f 1663 

Biblia  Armenica 

^ 1666 

Biblia  Hibernica  . 

. 1683  c 

Biblia  Lctdca 

1683 

INDEX 

CODICUM  BIBLICORUM 

Tam  Calame  quam  Tyfis  exjcripterutu » i» 
hoc  Syllabe  cetUtnterum. 

POly^htti.  Ll.  Mf  lo.  Lihri  editi: 
Biblia,  8.  Partes  Vec.  Tcftam.  ii. 
Pfaltcria  i6.  Nov.  Teftam.  ly  Parces 
' Nov.  Teftam.  ij.  Summa.  76.  ] 

Hebraici  Atj}\  bihVu  6i.  Pencat.  jj.  Par- 
tes , 36. 

Nov.Tcftam-  4.  Partes  Nov.  Teftam.  6. 
Summa  > 142. 

Libri  editf.  Biblia  , 97.  Pentat.  75. 

Pfalt  8.  Alix  Partes,  90. 

N.Teft.  Partes,  16.  Summa,  37^- 
Htbran.S-tUtaritani  MjJ.  16. 

Ch  ildaici  Mff.  j. 

Partes  editx,  ii.  Summa,  16. 

Syriaci  M{\,  Biblia,  lo.  Pfalt.  15.  Partes 
Vet.  Teft.  8. 

Nov.  Teft.  j.  Partes  N.  Teft.  27.  Sum- 
maMiT  55. 

Ltbri  edtti.  Partes  Veter,  Teft.  7. 
Partes  Nov.  Teft.  18.  Summa , 35. 
Samaritani  M(f.  1.  Paries  cditx  , i. 
Arabici  Mjf,  Biblia , 5.  Pcntateuch.  30. 
Pfalt.  34. 

Parces  V.Tcft.  16.  N.Teft. 4. Evangc- 
lia , 30.  Partes  N T.  14.  Summa , 133. 
Libri  editi.  Biblia  , x.  Partes  Veteris 
teft.  7. 


A BIBLICORUM. 
PartcsN.Tcft.14.  Summa,  13. 
jEthtcpni  Partes  Vet  Teftam.  8. 

Pfalt.  i6.*Partes  N.  T.  15*  fumma,  37. 
Libri  editi.  Partes  Veteris  & Novi 
Teft.  16. 

Perjiei  Mjf.  Partes  V.Tcft.  17.  Pfalt.  7, 
Partes  N.Teft  11.  Summa,  36. 

Librt  editi»  }■ 

Turcici  Mf.  Biblia , 3.  Pentat.  i.  Plalc, 
I.  Evang.  I.  Summa, 6. 

Z/iri  , N.  Teft-  1. 

Amteni  M(j  Biblia, i-  Plalc.  j. Evange- 
lia,  3.  Aaa  Apoft  &c  t Summa,  10. 
Z^bti  tii///.' Biblia , 1 Pfalt.  8.  Abdias, 
1.  Nov.  Teft.  i.  Summa , 13. 
ibiTtci  Mf.  Evangclia,  i. 

Ceptici  Mff.  Pentat.  3.  Pfalt.  10.  Partes 
Vet.  Teft.  4.  Nov.  Teft.  1.  Evang.  ij. 
PartesNov.  Teft,  17  Summa,  53. 

Liori  editi  Nov.  Teft.  1. 

Milaiei  edit’.  Geneiis , l.  Nov.  Teft.  i. 

Evang.  4.  Summa , 6. 

M l.b.iuei  edtti.  Nov.  Teft.  1. 

Fmntei  Mf.  1.  Partes  edita  , 3. 
formojant  eeiti.  Evangclia  , t. 
l Crtcci  Mf.  Biblia  , 18.  Odatcuchus,  iz. 

. Partes  Vet.  Teft.  70.  Plalr.  Nov. 
Teft. 41.  Evangclia,  171. PartesNov. 
Teft. ico.  Summa,  306. 

Libri  Biblia,  15.  Pfalt.  31.  Partes 
Vet.  Teft  30.  Nov.  Teft.  230.  Partes 
N.  Teft.  10.  Summa  , 316. 
£arb.*re.Craci  edtti.  Job,  l.  Nov.  Tcft, 
3.  Summa, 4. 

Lttifii  Italici  Mf.  Nov.  Teft.  3.  editi. 
Vet. Teft.  1.  Parces,  1.  Nov.  Teft.  3. 
Summa , 8- 

LdtintMf  Biblia, 85.  Parces  Vec.  Teft. 

> 8.  Pfalt.  18.  Nov.  Teft.  9.  Evangelia, 
58.  Partes  Nov.  Teft.  9.  Summa  , 187. 
Libri  editi.  Biblia  vulgata  587.  Partes 
Vet.  Teft.  8.  Plalt,  37.  Nov.  Teft.  92. 
partes  N.  Teft.  15.  Summa  536.  Biblia 
Lac.d  Proteft.  cdira,  96.  Partes  Vec. 
Teft.  22.  Nov.  Teft.  12.  Partes,  1.  Sum- 
ma partium,  33. 

Lilini  ex  Ll.  Orien^talibut  Mf.  14. 
Libri  editi.  Biblia , 53.  Pfalt.  76.  Parces 
Vec.  Teftam.  80.  Partes  Nov.  Teft.  3. 
Summa  161.  Latini  exCraeo  editi.  Bi- 
bJia,2.  Partes  Vec.  Teft.  12.  Nov.  Teft. 
82.  Partes  N.Teft.  9.  Summa,  103. 
*Latini  ex  Gerrnm.  edtti.  Partes  Vet. 
Teft.  4.  Nov.  Teft.  i.  Summa,  3.  Bi- 
blia, 426.  Partes, 402.  Summa.  828. 
Gallici  Mf.  Biblia,  13.  Partes  Bibi.  23. 
Summa,  30. 

Lsbn  editt.  Biblia  Cathol.  84.  Plalt.  4.6. 
Partes  Vec.  Teftamcnti  13.  Nov.  Tdl. 
130.  Partes  Nov,  Teftam.  6.  Summa 
Partium  193.  Biblia  Calvinip.  113  Par- 
tes Vet.  Teft.  22.  N.  Teft.  iio.  Sum- 
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ma  partium,  131.  Biblia  omnia 
Partes  omnes  }zj. 

Italici  Mff.  5).  Biblia  Cathol.  36.  Partes 
Vct.  Tcft.  XI.  Nov.  Tcft.  IO.  Partes 
Nov.Tcft  3.  Summa  partium , 34.  Bi- 
blia Calvin.  X.  Partes  Vct.  Tcft.  3.  N. 
Tcft-  10.  Summa  partium  , 13.  Biblia 
Judxorum , Partes  Vct.  Tcft.  x.  Biblia 
omnia  , 38.  Parces  omnes , 49. 

Cajtellani  MQ\  x.  Partes  Cathol.  14.  Bi- 
blia Calvin,  x.  Partes  Bibliorum  , 9. 
Biblia  Judxorum  , Parces  , 4.  Biblia 
omnia  x.  Partes  omnes , xy. 

Lufitam  editi.  Parces , 3. 

Provinciales  Mjf.  6. 

C at  alant  yW/f.  4. 

Valentini  editi.  Biblia  , i. 

Jlh*tici  editi.  Biblia,  x.  Partes  Vct.  T. 

X.  Nov.Tcft.  4.  Summa  partium  , 6. 

Valachi  editi.  Nov.  Tcft.  1. 

Gothici  Mjf.  3.  Libri  editi,  x. 

Teutonici  Mff'.  Biblia  , y.  Pfalt.  9.  Par- 
tes Nov.  Tcft.  j.  Summa  Mlf.  19. 

jLibri  editi.  Biblia  Cathol.  46.  Pfalt.  7. 
Partes  Vet.  Tcft.  x.  N.  T.  17.  Partes 
N.  Teft.  a.  Summa  Partium  x8.  Biblia  C 
Lucheri , X13.  Partes  Vet.  Tcft.  43.  N. 
Teft.  78.  Partes  Nov.  Teft.  y.  Summa 
partium,  118.  Biblia  Calvinift.  46.  Par- 
tes Vct.  Teft.  7.  N.  Tcft.  3x.  Summa 
partium  , 39.  Biblia  Socinian.  x.  Par- 
tes Vet. Teft. X.  Nov.Tcft.  x.  Summa 
partium  ,4.  Biblia  Judxorum  y.  Par- 
tes Vct.  Tcft.  xy.  Nov.  Tcft.  3.  Summa 
partium  , x6.  Biblia  omnia  31X.  Parces 
omnes,  xiy. 

Saxonici  editi.  Biblia  Cathol. 3.  Partes 
Vet-  Tcft.  I-  Biblia  Luther.  xo.  Par- 


Biblia  omnia,  x6.  Partes  omnes, 4X. 
Ijlandici  editi.  Biblia,  x.  N.Tcft.  x. 

W allici  editi.  Biblia,  6.  Partes  Bibi.  x. 
Hihernici  Mjf.  4. 

Libri  editi.  Biblia  x.  N.  Teft.  x. 
Cantabrici  editi.  N.  Tcft  i. 

Lithuaniei  editi.  Biblia,  i. 

Lettici  editi.  Biblia , i. 

Finnonici  eiiti.  Biblia,  x.  N.Tcft.  i. 
Lapfiei  editi.  Parces  N.  Tcft.  3. 
Hungarici  Biblia,  y.  Partes  Bibi.  3. 
Virginiani  editi.  Biblia,  3 N.Tcft.  i. 


Ex  Juferiori  enumeratione  conflat 
Codices  Mff.  Eihlia  ve>b  edita  integra 
1400.  Partes  denique  Bibliorum  Typis  exa- 
ratas 1850./»  hoece  Sydabo  referri- 

S Y S T E M A 

linguarum  et  dialectorum 

INQ^UAS  CONVERSA  EST 

S-  SCRIPTURA- 


LINGVO 
LJNGV  -y£ 
LINGV  y£ 


O R1 ENTA  LE  S. 
E^VROPE  a. 

American^, 


tes  Vct.  Tcft.  y.  Nov.  Tcft.  9.  Summa 
partium , 14. 

Tomtrani  editi,  Nov.Tcft.  i. 

Belgici  Mff.  y.  Biblia  Cathol.  24.  Pfalt. 
3.  N.  T.  30.  Summa  partium,33.  Biblia 
Calvin.  78.  Plalc.  i.N.  Tcft.  131.  Sum- 
ma , 13X.  Biblia  omnia,  lox.  Parces 
omnes  i6y. 

Danici  editi.  Biblia,  7.  Partes  Vct.T. 

n.  N.  Teft.  9.  Summa  partium  , xo. 
Suecici editi.  Biblia,  16.  Pfalt.  6.  N.  T. 

y.  Summa  partium , 11. 

Anglo-Saxontci  Mjf.  x8.  Partes  editx,  4. 
Afiglici  Mff.  Biblia , ly.  Vcc.  Tcft.  7. 
P^artes  Vet.Tcft. 8.  Plait  13.  N.Tcft. 
29.  Partes  N.  Tcft.  4.  Summa  MfT  76. 
Libri  editi.  Biblia  Cathol.  x-  Pfalt.  i. 
Nov.  Tcft.  y.  Summa  partium,  6.  Bi- 
blia Anglican.  lyiJ.  Partes  Vet.  Tcft. 
S4.  N. Telb.  1$.  Summa  partium,  40. 
Biblia  omnia  138.  Partes  omnes  , 80. 
Sentiet  M{f.  Plaltcrium  , f. 

Slttvict'.  Biblia  Cathol.  10.  Partes  Bibi. 
8".  Bibi.  Proteft.  i6i  Partes  Bibi.  34. 
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X. 

3- 

4- 

5- 

6. 


O R I E N 

A.  Hebraica  & con- 
generes dialccfti. 

I.  Hebraica. 
Chaldaica. 
Syriaca. 
Samaritana. 
Arabica, 
ytthiopica. 

B.  Pcrlica. 

Euro 

A.  ifGrxca  vetus. 

X.  Barbaro-Gr.x- 

ca. 

B.  Latina  cjufque 

propagines. 

1.  Latina. 

X.  Gallica. 

3.  Italica. 

4.  Hifpanica. 

y.  Roiiianenfcs. 

a.  Pedemontana.  : 

b.  Provincialis. 

c.  Catalana. 

d.  Rhxtica. 

e.  Valachica, 

C.  Gothica  fcupril^ 
ca  Teutonica  c- 
jufquc  forores. 


T A L E .s. 

C.  Turcica. 

D.  Armcna. 

E.  Georgiana. 

F.  Coptica. 

G.  Malaica. 

H.  Malabarica. 

I.  Sinica. 

t K.  Formofluia. 

P E it. 

1.  Gothica. 

X.  Teutonica. 

3.  Saxonica. 

4.  Helvetica, 
y.  Belgica. 

6.  Danica. 

7.  Suecica. 

8.  Saxonica  ve- 
tus. 

9.  Anglica. 

D.  Siavica  & con- 
fonantia  idio. 
mata. 
t-  Siavica. 

X.  Bohemica. 

3.  Polonica. 

4.  Ruthcnica. 
y.  Croatica. 
6.Vcnedica. 


INDEX  ALPHABETICUS 


5.  EAhonica. 

6.  Hunganca. 

1 Illandica.  7.  Lichuanica. 

1.  NY^ailica.  K.Lovarica. 

5.  Hibcrnica.  9.Finnica. 

4.  Bcrhcnlis.  10.  Lapponicx 

American  y£. 

A.  Mcxicana,  C.  Virginiana. 

B.  Mixteca.  D.  BralUiana. 

HN  «WWW  m «W«W«4W«W«WM)| 

INDEX  , 

VER.SIONUM  BIBLICARUM 
ALPHABETICUS. 

Juxta  LiHgu/tj  in  quat  tota  S.  Scriptura , 
vct  altqua  tjus  pars  converja  ejis  P^er- 
jiones  jubltjia  aut  dubia  pdei  aficrifco 


vel  altqua  ejus  pars  converja  ejis  P^er- 
jiones  jublejla  aut  dubia  pdei  ajlerifco 


A Catalaua, 

Chaldaica  , Anonymorum  , Hierofb- 
lymicana  5 Jonathanis^  Julcpln  Cxcij 
OnJccloHi  * Onkcloli)  Picudo.  JoDa> 
chanis. 

Coptiea. 

Croatica , Anonymi  j alia  fludio  Joan- 
nis  Ungnadii , fcilicec  Primi  Trubcri. 

’ Dalmatica  S.  Hieronymi. 

Ddffrij,  And.  Brcdalini  ^ Hclcn*  Mar- 
fuin  5 Jo.  Michaclis  ^ Petri  Palladii  6c 
aliorum  j Cbrift.  Petri  ^ Pauli  Refcnii  j 
B Ivari  $tub.ri  j Jo.  Taulani;  Petri  Tide- 
niannij  Jona;  Turonis  j Francifei  Vor- 
mundi. 

Dane-Saxonica , F*rmanm  & Oweni. 

Ftnntc  f , Mich.  Agricolx  j Henr.  Flo- 
rini  j Efchili  Petrxi. 

t Formojaua  Dan.  Gr^yii. 

* /'rjnrifd  leu  Germanica  verus  tem- 
pore CaroU  Magni. 

Gallica  , Anonymi  veteris  j Joannia 
Adam  i Dion.  Amelottc  ^ Steph.  de  An- 
fa } Franc.  Aurae  5 Regin.  de  Beaune  j 
Corn.  Bunav.  Bertramij  Ren.  BenoiR^ 


A ^ Gyptiaca  , tempore  S.  Antonii.  Gallica  , Anonymi  veteris  ; Joannis 
j\^j  /Ethiep/ca  ^ Anonymi  j • alia  Adam  ^ Dion.  Amelottc  iStcph.de  An- 
tempore  Apoftolorum  j * alia  ex  lingua  la  j Franc.  Aurae  5 Regin.  de  Beaune  j 
Araoica  -y  Ludov.  de  Azcvedo.  Corn.  Bunav.  Bcrtrami  y Ren.  BenoiR  ^ 

Anonymi^  anni  1190.  Henr.  ^ Jac.  Ben.  BolTucti  Domin.  Bouboursj 
Ainfvort  j Henr.  Broughton  Cidderj  Eud.  Bude } Au^ftini  Calmet  •,  Ludov. 

Milclii  Coverdalc  j Duaceni  Collegii } de  Carrieres  j Car.  Ic  Cene  5 Tim.  de 


Epifcopalis}  GenevenfiS}  Antonii  GiL 
bic  i Joan.  King  j Thom.e  Matthxi } 

* Regin,  Pcacock  ^ Jo.  Pervie  j Regia 
fub  Jacobo  I.  Remeniis  Collegii  j Ricb. 
Roflc  -y  * Rich  Rollci  Taverneti  Jo. 
TrcvirxjGuill.  Tyndall  i Ambr.  UlTe- 
rii } Jo.  Wiclefi  j * Jo.  XITiclcfi. 

jtngio-Saxonica  , Anonymi  5 'alia  fiib 
,/EthcIftano  RcgC}  ^Clfrici  5 AltVedi  j 

* Allredi  j Adclmi  j Vcncr.Bcdxj  * Ven. 
Bedx  y * FadiVidi. 

jtrabna  y Anonymorum  ex  Hebrxo 
& ex  Grxto  5 • alia  ante  Hieronymi 
temfKsra  5 Abulbircat  j Abufaidi } Ha- 
reth  F.  Senan  j * Joannis  Hilpalenfis  j 
Mi/Honariorum  in  Aleppo  ^ Nesjula- 
man  -y  Sergii  Riili  ^ Saadix  Gaonis  j * 
Saadix  Gaonis. 

Arment  y Anonymi  j * alia  tempore 
S.Joan.  Chryfoftomi  Mefropx  j Moy- 
fis  Grammatici  & Davidis  Philolophi  j 
Barthol.  Parvi  & joan.  Angeli. 


ChoiA'  \ Joan.  le  Clere  j Nic.  Cocque- 
lin  -y  Phil.  Codurci  j Jac.  Corbin  ; Jac. 
Dclcouturcs  ^ Joan.  Uefmarcts  -y  Guiar- 
ti  des  Moulins  j Jo.  de  Sy  j Jo.  Dioda- 
tt;  Stephan.  Dolet  ^ * Anton.  Dulbur  $ 
Eudov.  Ellies  du  Pin  } Jac.  Fabri  ^ Cl. 
Fieury;  Joan.  Gagnxi}  Arm.  de  Ge- 
rard  ^ Joan.  le  Grand  ^ Ant.  Godeau  ^ 
Petri  Gorfe  y Car.  Hure  j Phil.  Lallc- 
mant  5 Nic.  de  Lcu/e  ^ Anc.  Ic  Maitre  j 
jP  Ifaaci  le  Maitre  Rod.  le  Maitre  ■,  Mich. 
de  Marolles  y Mich.  Maudui'  \ lac.  Me- 
licquc  J Euft.  le  Noble  j Petri  Roberti 
Olivetani  j • Nicol.  Ordmi  -y  Rad.  dc 
Praelles^  Guill.  dePuisherbault  j • Jo. 
de  Rely  ) Rich.  Simon^  ValdcnUum) 
Fr.  Veron  j Joan.  du  Vignay. 

Ceorgiana. 

Germanica  yctus,  Anonymi  ( Matthix 
van  Bcheim  5 * Raboni  Mauri  j Not- 
xeri  J * Otfridi. 

Germanica  fcu  fupcr.  Saxonix  y Ano- 


Belgica , Anonymi  j Adami  Boreel  j £ nymi  j Mart.  Buceri  j Jo.  Dictember- 


Joannis  Cornelii  j Chrift.  Hartfbeker  j 
Corn.  Heidrick  j Jac.  Merland  j Theo- 
logorum  anni  1637.  Jo.  Vicenhoue  ,Ni- 
coi.  van  Winghe. 

Berrienfts  , Joan.deLicarrague. 

Bohemica  y hnonytai  y Lutheranorum^ 
Tliaboricarum. 

Brstanniea  . vetus  , Rich.  Davies  ^ 
Guillelmi  Morgan. 

Cambrica  , V.  Britannica  vetus. 

Cajlellana , V.  Hijpana. 


' geri  y Jo.  Eckii  5 Hieron.  Emfcri  j Jo. 
Loniceri  y Mart.  Lutheri  j Phil.  Mclan- 
chthonis  ^ Adami  Rcifneri. 

Germanica  inferioris  Saxonix,  Anony- 
mi  i Joan.  Bugenhagii  -y  alia  julTu  BugA 
lavi  xm. 

C7rrOT^»/r4  recens  , Gortfr.  Amoldij 
Joan.  Brcicingeri  j Joan.  Crcllii  j Jer. 
Felbingeri  j t R^n-  Andr.  Kortumii  j 
Phil.  Hailix  Lantgravii  Moguntino- 
ruro  anni  1661.  Mart.  Opicii  j Jo.  Pifea- 
torisj 
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toris  5 Amandi  Polani  } Jo.  Hcnr.  Rei-  A 
aii ; t Chrift.  Scebacliii  j Jo.  Sauberti  j 
Cafpar.  Trilleri  j Gafpar.  Ulembcrgii  j 
Chrift.  Wellhamcri. 

Germanica  ]\xdxomm , Midi.  Adani; 
Rud.  Bernardi  ; Ludov.  Hetzcri  ^ R. 
Hbaiim  F.  Nathan  ; R.Jacob  F.  Bon- 
nam ; Jekutiel  F.  Ifaac ; Joiephi  Atliix  j 
Jozcl  F.  Aiccfnadar  j Andr.  Mulieri  j 
R.  Salomonis  F.Jacob  Kets  j ElixScha- 
dxi. 

Gothica  Ulphilx. 

Graea  * ante  Alexandrum  M.  * alia  3 
fub  Philadelpho  ex  Chaldxo  j *alia  fub 
Ptolom.xo  Lago ; *^lia  a xxx.  alia  a v. 
hominibus  fada  j * alia  fub  Herode  ma- 
gno j*  alia  ex  Pentateucho  Samaritano } 

• Apollinarii  5 Aquilx  ; Hug  Brough- 
tonij  Editio  v.  vi.  vu.  * Euiebii  Cxla- 
rienfis ; * Hcfychii  j * S.  Jacobi  5 • Lu- 
ciani  Martyris  ; Georgii  Mayr ; * Ori- 
genis  ; Patrophili  j Sophronii  j Symma- 
chi } ’ Theodori  Anthiocheni  j Theo- 
dotionis. 

Graea  vulgaris  & Barbara  , Judxo- 
rum  Conftantinopolitanorum  5 Maxi-^ 
mi  Calliupolitani  j R.  Molis  F.  Elix^ 
Pobian. 

Hfbraica  , Anonymorum  5 Dominici 
Hierofolymitani ; Elix  Hutteri  j Sim. 
Jatumxi  5 Joan.  Bapt.  Jonx ; Jo.  Kem- 
per  J Jp.  Leufden  ; R.  Levi  ben  Ger- 
1'on  : Georgii  Mayr  j R.  Schem  Tobh 
Sciprut. 

Helvetica^vcrdo  vetus  anni  i J19  nova 
'anni  1667.  Rod.Gualteri  j Leonis  Judx. 

^ Hibcimca  , Anonymi  j Guill.  Dorn- 
villii  5 Jo.  Kernei  j King 

Hifpana  , Anonymorum  ,*  alia  fubD 
Alphonfo  Rege  Cadellx  ^ * alia  fub 
Joanne  II.  Rege  Legionenll  5 * Alphon- 
il  V.  Aragonix  Regis  ; * R.  Davidis 
Kimhhi  5 Joan.  Enfinas  5 R.Joleph  Fran- 
ci Serrani  j Judxorum  Conllantinopo- 
litanorum  & Ferrarienfium  j Ludovici 
Legionenlis  ; Manalleh  ben  Ifrael;  de 
Montelino  j Jo.  Perez  j Alph.  Ramon  j 
CalT.  de  Reyna. 

- Hufigarica  , Calp.  Caroli  : Georgii 
Kaldi : Steph.  Szanti. 

Jiljrita  Barth.  Callii.  £ 

. Jndtca  Joannis  Eliot. 

. Jjlandica  Gutbrandi  Thorlaci. 

Italica  Anonymi , * alia  juflu  Sixti  V. 
Petri  Arctini : Petri  Arriegheti  : Augu- 
ftini  Auguftini  ; Antonii  Brucioli : R. 
Davidis  de  Pomis ; Joan.Diodati : Pcle- 

f;rini  Heri : Santis  Marmochini  :Pafcha- 
is  : Francifei  Perotti  : Silvii  Philetti : 
Joannis  Francifei  dei  Pozzo  : Maximi 
Theophili : * Jac.  de  Voragine  : Za- 
charix  Florentini. 
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Lappomea  Joannis  Tornxi : OlaiSte- 
phan  Graanii. 

L.tsna  ex  Hebrao  , Rod.  Agricolx ; 
Alphonlide  Zamora:  Ben.  Arix  Monta- 
ni ; Julii  Bartoloccii : Guill.  Badvelli: 
Theod.  Bibliandri : Jac.Bolducii : Mare. 
Buceri : Jo.  Bugenhagii . Seb.  Callalio- 
nis ; * Ifid.  Clarii  : Jo.  Clerici : Jo.  Coc- 
ceii  : Ant.  Corani  : Jo.  Draconitidis ; 
Joan.  Drufii  : Adami  Efton  : Pauli  Fa- 
gii : ’ Pauli  Fagii : Felicis  Pratenfis:  Fr. 
Forerii  : Vf^ollg.  Franzii  .-  Jo.  Frifii  : 
Agath.  Guidacerii . Hadriani  Cardina- 
lis : yig.  Happelii  : Conr.  Herclba- 
chii : S.  Hieronymi  Jo.  Hcnr.  Hottin- 
geri filii:  Laur.Humphrcdi : Steph.  Ifaa- 
ci : Leonis  Judx  : Franc.  Junii : Auguft. 
Julliniani : Rod.  Magiftri : Georgii  Ma- 
joris : Th.  Malvendx:  Jannotii  Manet- 
ti:  Marci  Meibomii : Phil.Mclanchtho- 
nis : Joan.  Merceri  : Henr.  Mollcri  -.  Se- 
bali. Munlleri  : Jo.  Oecolampadii  : * 
Joannis  Oecolampadii : Hieron.  Olea- 
llri  : Santis  Pagnini : Conr.  Pcllicani : 
Joan.  Pifcatoris:  Andr.  Piati  : Chrill, 
Kavii : Joann.  Reuchlini : Joan.Sartorii: 
Seb.  Schmidii : Joan.  Jac.Schudt : Pauli 
i Schutten  : Rob.  Shirvode  : * Rob. 
ShirwodeJo.ElaiTerferi : Imman.  Tre- 
mellii : * Franc.  Vatabli : Th.dc  Vio  Ca- 
jetani : Jodoci  \17illichii : Ulriti  Zwinglii. 

Latina  ex  chaldao, Alphonfi  de  Zamo- 
ra 5 And.  de  Leon  ; Ben.  Arix  Montani  • 
Bcrn.Baldi  j Julii  Bartoloccii:  Frederici 
BeckiijAnt.Ccvalerii;  Adriani  Chilion; 
Sam.  Clerici  5 Petri  Colli  j Pauli  Fagii  j 
Gilb.  Genebrardij’  S.  Hieronymi ; Joan. 
Merceri  j Conr.  Pellicani  j Arn.  Pon- 
taci  J Joannis  Quinquarborei  ; Erafmi 
Ofvafdi  Schreckenlufchii  j Francifei 
Tavior  j Jo.  Terentii  j Imman.  Trc- 
mellii. 

Latina  ex  Jjrro,Andrcx  de  Leon;  Edm. 
Callelli ; Cirrilloph.  Cellarii ; Ludov. 
de  Dieuj  Abrahami  Ecchcllenlis ; Tho-' 
mx  Erpenii ; Balthazaris  Etzelii ; Guid. 
Fabricii ; Eduardi  Pocockii;  Sergii  Rifiij 
Gabr.  Sionitx  ; Imm.  Trcmellii. 

Latina  ex  Samaritano  , Chrilloph; 
Cellarii ; Jo.  Morini. 

. Latina  ex  yEthiopieo , Chrilloph.  Bu- 
rcklini ; Edm.  Callelli;  Dudleii  Loftu- 
lli;  To.  H.  Michaelis ; To.  Georgii  NiC- 
felii , Th.  Petrxi. 

' Latina  ex  Arabico  , Jo.  Antonidx  ; 
Guill.  Bedvelli ; Abr.  Ecchellenlls;  Th,- 
Erpenii ; Fr.  Junii ; Petri  Kirllenii ; Ser- 
gii Rifii ; Via.  Scialac  j Gabr.  Sionitx ; 
Rutgeri  Spey. 

Latina  ex  Perjico  , Sam.  Clerici ; An- 
tonii Deullngii ; Thomx  Hyde ; Abr. 
'W^heloti 
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Latini  ex  Arnitno  , Andr.  Acoluchi  j 
Dudleii  LofcufiL 

Lattna  ex  Gi.eeo  , Anonymi  aiidoris 
antiquo:  vulgata:  j Bcn.  Arix  Montani ; 
Cl.  Baduclli  j Jo.  Balivi  j Matthix  Bcr- 
gii  i Thcod  Bczx  ; Burgundionis  j Jo. 
Camerarii;  Scb.  Caftalionis;  Petri  Clio- 
lini ; Jo.  Cocccii ; Complutenfmm  DD. 
Rod.  Dolina  ; Jo-  Drulii ; Defid.  EraC 
mi ; J.OC.  Fabri  S.  Hieronymi  ; Sim. 
Jatumai  Fr.  Junii  Jo.  Loniceri ; Otto- 
mari  Lufeinii ; Janotii  Manctti  ; Andr. 
Mafii  ; Petri  Nannii  ; Jo.  Occolampa- 
dii ; Erafmi ; Sebmidii  ; Seb.  Schmidii ; 
Nic.  Selnecceri  ; Vid.  Scrigelii ; Jo.  dc 
Vergara ; Chrift.  \^'cllhamcri. 

Z .itr.a  ex  Germanico  Jufti  Jon*  ; Ste- 
phani  Vigilii. 

/.fZ/yM^Samuelis  Boguflai  Jo.  Fifcheri. 
Lovatica. 

Lithuanica.  V.  Lettica. 

Livoniea  Gcorgii  F.lgCr. 

Lufatica  V.  Vendtea. 

Lujitana  * Ahonymi , julTu  Joanriis  I. 
Liifiranix  Regis  j alia  recentior. 
yW.. /.4 1..  r/crt  quorumdaniGcrmanorum. 
Malaica  Dah.  Brou^  crii  j Joan.  van 
Hafcl , Jufti  Heurnii ; Alb.  Corn.  Ruyl. 

Mexuana  Didaci  de  S.  Maria ; Lud. 
Rodriguez. 

Mtxtica  Arn.  i Bifaccio ; Bened.  Fer- 
dinandi. 

Mofcovitica  Anonymi ; alia  juflu  Ba- 
ftlii  Ducis  Oftrovix  ; Ernefti  Gluck  j 
Vilncnfium  Mohachoruln. 
ZLormano-Saxonica. 

Norrdnr:a.\' . iflandicj, 

Pedemontana.  -p. 

Perfica  Anonymorum  ; jefuitarum'^ 
quorumdam  ; Joannis  Thaddari  a S.  Eli- 
zco  ; Jacobi  F.  jolcph  Tulcnfis  Judxi ; 
Simonis  F.  Jofeph  Taurinenfis. 

Polonica  , juflu  Reginx  HcdvigiSjSim. 
Budn.xi ; Mart  Janicii ; Joannis  Leopo- 
politani  Lutheranorum  anni  1596-  Pin- 
ezovianorum ; Jufti  Rabi;  Valent.  Smal-' 
cii  5 Jac.  Wuicki.  ^ 

Pvmeranica.  V.  Cer/hanica  inferioris 
Saxonta.  , 

Provincialis.  V.  Catalana  &Pede»io>:. 
sana.  ■ 

* Punica , tempore  S.  Auguftini. 

Rhattca  fivc  lingua  Griloniim  , Jac. 
Biffrun  ; Jac.  Dorta  ; Lucii  Gabi-idis 
Joan.  Gritii;  AnC.  Vulpti. 

Romanenfis.  V.  Catalana,  Pedemontana^ 
Provincialis , Rhatiea , Walacha. 

Punica.  V.  Jfiandica. 

Ruthenica,  V.  Mofcovitica. 

Samaritana , Anonymi. 

Saxonica  Fetu:.  V.  An^le  - Saxonica  , 
"alia  juflii  Ludovici  I.  Imperatoris.  • 


VERSJON.  BIBLICAR. 

A Saxonica.  V.  Gi  rmanica. 

Scotica , Anonymi. 

Sinica  , Ludovici  Buglivii ; Emanuelis 
Dias ; Jacobi  Rho. 

SLvica  S.  Cyrilli  j alia.  V.  Bohemica^ 
Croatica  , Dalmatica  , Illyrica , Polonica  > 
Ruthenic  ! , Sorabica  jeu  Fendica. 

Sodorenfis  five  Manna  Infulx. 

Sorabica.  V.  Fendica. 

Siiecica , * juflu  S.  Brigittx  ; Laur.  An- 
drex;  .^tgid.  Aurelii;  Petri  Joan.  Gothi; 
Jo.  Gczclii  ; Amundi  Laurentii  ; Jo. 
Magni ; Petri  Michaelis ; Olai  & Laur. 
Petri ; Jo.  Rudbeckii ; Jac.  Ulphonis. 

Syriaca  * tempore  <ialomonis;’  alia  fub 
Abgaro  RegC;  Anonymi  ex  Hebr.  Ano- 
nymi ex  Grxeo; ' Elix  Hutteri : Thomx 
Heracleenfis ; * Mar.  Abba;  B.  Marci. 

Teutonica  vetus  V.  Germanica. 

Turctea  Ali  Bcig  ; alia  ftudio  Jo.  Un- 
gnadii. 

Fahntina , Anonymi. 

Fendica  , Adami  Bochorits  ; Gcorgii 
Dalmatini , Michaelis  Frencclii  ; Pauli 
Prxtorii  & aliorum ; Porfeh'*  icenfls  cu- 
jufdam  Paftoris. 

Firginiana.  V.  Indica. 

Walachica  , Anonymi. 

Wallica.  V.  Britannica. 


.•  .*ej 


i 

X 


I N D E 

ALPHABETICUS 

AUCTORUM* 

Qui  facrarum  Litterarum  verfionem 
aliquam , potiores  illarum  Editiones , 
Harmoniam  Evangclicam , Concor- 
dantias  Bibliorum  6c  Variantium  Lc- 
clionum  Collc£tioncs  in  lucem  cmi- 
ferunt. 

In  quo  uhiufcujufque  nomen  ^cognomen, 
f atria , Religionis  cultUs , munia , dig~ 
nitas  primaria  indicantur  : quos  labo, 
res  in  S.  Scripturam  fufeeperint  , quo 
vixerint  anno.,  aut  quo  fuerint  fato  fun- 
Bi , annotatur. 

ABbot,  ( Georgius ) Anglus , Surrien- 
fis,  y>ud  Guufordiam  natus,  Theo- 
logi* Doiftor  & Profcflbr  Oxonien- 
fis" , Archiepifeopus  Cantuarienfis, 
(obiit  16^}. ) V.  Anglicani  Interpretes. 
Ahdulla  Alphadli  filius.  V.  Theodulus. 
Abraham  UfqUC  , vulgo  Ofehe  , Lufita- 
nus,  Judxus  , ( claruit  1555.)  in  excu- 
dendis Bibliis  Hifpanicis  Ferrari* 
editis  induftriam  patefecit , />4^.  364. 
cot.  l. 

Abulbircat , ab  aliis  Abulbaracat , Syria- 
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nus , Baflbrenfis , ex  Judxo  Muham- 
mcdanus,  Medicus, tranflarionis  Ara- 
bicx  Pcntateuclii  author  a quilsufdam 
habitus, qux  tamen  genuinus  cil  Abu- 
faidi  feetus  iij.col.i. 
j4hi‘f  jtdu)  Samaritanus  ( claruit  1070. ) 
Pentateuchum  ex  HebrXo- Samarita- 
no in  linguam  Arabicam  «convertit , 
notafque  adjecit , pa?.  117.  coi.  i.  l.C. 
jtco'uthus  ^ ( Andrxas  ) Silefius  , Vratif- 
lavienfis , Luther.  In  Regia  Socie- 
tate Scientiarum  Borullico-Branden. 
burg.  Socius  , Ling.  Orient.  Prof. 
in  Gymnaiio  Elizabethano  nec  non 
Archidiac.  & Sen.  in  templo  Bcrn- 
hardin.  Vratiflav.  ( obiit  1704.  ) Oba- 
dix  prophetiam  ex  Armeno  Latine 
exprelTit,  p ig.  m9.  cel.  i.  1.  E. 

Aiam , ( Joannes ) Gallus , Lcmovicen- 
fis  , Jefuita  ( ohiit  1684. ) Pfalmos  ex 
Latino  Gallicos  fecit , pag.  533.  coi.  z. 
l.  E. 

Aiam  , ( Michael  ) civis  Tigurinus  Ju- 
dxus  ad  Chriliianilmum  converfus 
{clatuit  ijjo. ) Pentateuchum  Molis 
& libros  hiftoricos  VeterisTcllamcnti 
in  Germanicam  lii^uam  tranflulit , 

n.  407.  coi.  1.  l.  D. 

*tus.  y.foa».  Diodati. 

Airianus.  V.  H idrianu!. 
jEgjptiaca  Bibliorum  interpretatio  tem- 
pore S.  Antonii  Eremitx,  pag.  140. 
coi.  I.  ht.  D. 

yEifricus  live  Alfricus  , Anglus,  Abbas 
Malmelburienfis  , Archiepife.  Can- 
tuaricnlis  (obiit  1006.)  quofdam  S. 
Scripturx  libros  Anglo-Saxonicc  ver- 
tit, ^4^.  4x1.  coi.  i.iit.C.  E.col.x.ht. 
A.  B.  413.  coi.  i.lit.  E. 

JElius , Antonius  Nebriflenfis.  V.  Anto- 
niuf  Nebrijfetijis. 

jEneas  , Joannes)  Bohemus  Calvin,  le- 
nior ( obiit  1^94- ) V.  Bohemt  Theologi, 
.^thiopica  NoviTellamenti  verfio,p4^. 
131.  coi.  j.  Ut.  B. 

Agtllius,  ( Antonius ) Neapolitanus,Sur- 
rentinus,  Theatinus,  tium  ling.  Hebr. 
Gr.  Latinx  peritus,  Epifeopus  Accr- 
ncnlls  ( 1608. ) Bibliorum  Grx- 

corum  & Latinorum  editioni  Roma- 
nx  multum  laboravit, ^4^.  187.  coi.  z. 
Iit.  E.  189-  coi.  1.  Ut.  A.  E.  190.  eoi.  1. 
Ut,  A.  Z30-  coi.  I.  Ut.  C.  Z67.  coi.  1.  Ut. 
E.  i6i.  coi.  i.Ut.  D.E.  16^. coi.  I./.  A. 
& ieq. 

Aglionbte , ( Joannes ) Anglus,  Anglica- 
nus  , Th.  Dr.  Oxonienfis  ( claruit 
161Z.)  V-  AngUeunt  Interpretes. 

Agrie.  Ia , ( Danicl ) ( floruit  1614.)  Mo- 
noteflaron  PalTionis edidit  ypag.  449. 
cot.  i.//r.D. 

Agricola , ( Conradus  ) Gcrm.  Luther. 


Typographus  Norimbergenlis  ( Tixit 
1610  )Concordantias  Bibliorum  Ger- 
manicas reddidit  audiores,  /4^>4J9- 
cvl.  i.  tu.  B. 

Agr  cola  ■ ( Michael ) Nylandia  Finno , 
Luther.  Epilc.  Abuenlis  ( obut  1556  ) 
Plalterium  8c  N ovum  Tcftamcntum 
lingua  patria  donavit , p .g.  447.  coi. 
z.  in.Q. 

Agricola , ( Rodolphus  ) Pater , Frifius  , 
in  vico  Bafflon  prope  Groningam  na- 
tus , Syndicus  Groninganus  ( >biit 
1483.  ) non  tam  vcrfionem  Pfalmo- 
rum  confecit  , quam  penium  lolvit 
fuo  prxeeptori  ,p  g,i^6.  coi.  1.  Ut  B. 

Ainjworth  , (Henricus)  Anglus, Sepa- 
ratiHa  leu  Brounilla,  Hwr.  Docms 
( ciaruit  i6ix  ) Pentateuchum  , Plal- 
mos  I & Canticum  Canticorum  ex 
Hebraica  lingua  in  Anglicam  conver- 
tit, ^4^  433.  coi.  z.  Ut.  B. 

Alanus , ( Guillelmus ) vulgo  Allrn  , An- 
glus , Lancallrcnlls  , Th.  Dr.  & Prof, 
Bibliothecarius  Apoftolicus,  Archie- 
pifeopus  Macienhs  , S.  R.  E-  Cardi- 
nalis ( obiit  1394. ) Novum  Teftamen- 
tunicum  aliis  Anglicc  vertit  i38z.  8c 
ad  reformationem  editionis  Vulga- 
tx  Latinx  a Gregorio  XIV.  depu- 
tatus ell , pag.  z68.  coi.  I.  hf.  A.  4Z8. 
coi.  I.  Ut.  A. 

Alberus,  ( Erafmus  ) Varifeus  , ( claruit 

, i340.)Harmoniam  Evangclicain  con- 
cinnavit .,p^g.  449.  coi  I.  ht.  D. 

Albrecht , ( Joannes ) Germ.  Luth.  ( vi- 
xit 1666.  ) varias  4.  Evangeliorum 
Syriacorum  lediones  collegit  , pag. 
100.  col.z.lit.E.  464.fo/.x.  Ut.  A. 

Alcutnus Flaccus  ) live  a bmu’ , An- 
glus, Eborarenfis,  Coenobii  S.  Mar- 
tiniTuronenlls  Abbas,3.  Ling.  peritus 
( obiit  8 04.  ) facros  codices  Latinos 
julTu  Caroli  Magni  ejus  difcipuli  ma- 
nu fua  exaravit, ^4^.  Z33.  ct.  l.Itt.  C. 

Durotellus , feu  Blandunius 
Kenredi  filius  & Inx  Occident.  An- 
glorum  Regis  ex  patre  nepos,  Latinb 
& Grxcfe  dodillimus  , Sbireburnen- 
fisPrxful  ( obiit  7.  >9.  ) Plalterium  ia 
linguam  Anglo-Saxonicam  tranllu- 
lit  juxta  Baleum,^  g.  4x0.  coi.  1. 1.  C. 

Alenius  , (Julius)  Italus,  Brixienfis, 
Jefuita  , Confucius  Occidentis  apud 
Sinas  diftusCo^i/r  164.9.)  Vitam  Cnri- 
Ai , PalTionem  & Mortem  ex  4.  Evan- 
gcliAis  Sinice  dcfcripllt  , pag.  449. 
eoi.  1.  Ut.  D. 

Alefius  . f Joannes)  Juvanenlis  ( c' aruit 
1607. ) Harmoniam  IV.  Evangeliila- 
rum  contexuit , pag.  449  coi.  1.  /.D. 

Alexandrina  Biblia  Polyglotta,  pag.  40. 
coi.  z.^  Ut,  A. 

Yyyij 
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j4.jre^u>  fcu  A!-vr<dus  Magnus  , Anglo-  A 
rum  Rex,  Grammatitus,  Philolb- 
phus  , Rlictor , &:c.  ( clunut  89  >.  ) 
Plaltcriiim  Davidicuni  in  idioma  Sa- 
xunicum  cranstcrreaggrcfTuscIt,  quin 
& aliis  Scriptura;  libris  manum  cum 
adinuvilFc  Balcus  feribit,  ^0^.  410. 
coi.  2 ht.  A.  ly/f. 

Alt  Beigh , antea  vocatus  Bjhotcsk’ , Po- 
lonus  c Chriftiano  Muhammedanus , 
Tergjiiman  Basht  five  Primarius  In- 
terpres  Muhammedis  iv.  Turearum 
Imperatoris  ( darutt  1660.  ; Biblia  B 
Turcice  reddidit,/»  g.  lyC.coi.i.l.A. 

Alphos  Jhs  V.  lapiens  didus,  Arragonix 
Rex(  obiit  1458./  verfi  jnem  Prover. 
biorum  Salomonis  Hilpanicam  confe- 
cit ,/»<»?.  361.  «/.  2.  Itt.C. 

Alphonjus  Alvares  de  Toledo  , Hifpa- 
nus,  Toletanus,  (ihtuit  1513.  ) li- 
brum Job  una  cum  Gregorii  Magni 
moralibus  in  fermonem  Hilpanicum 
traduxit.  Hirc  tratijl  .110  luo  loco  omif, 

Ja  tn  aihend/s  pag.  infra  rcfcre- 
tur. 

, Hifpanus , cx  Judxo  Chri-  ^ 
llianus,  Medicus  Compluteniis , lin- 
gux  Hcbr.peritillimus 1J15./ 

V.  Cofnplutcnjct  Dociores. 

^phorfus  de  Zamora  , Hifpanus  , Ju- 
dxus  converfus  , in  Hebraicis  litteris 
multum  verfatus  , ( obtit  1530. ) Tar- 
gumim  Pentateuchi,  librorum  Job, 
Proverbiorum , Cantici  Canticorum , 
Ilai.x,  Hieremix  , Ezechielis  6i  XII. 
Proplict.irum  Minorum  in  Latinum  , 
ficut  £c  Epillolam  Pauli  ad  Hebrxos 
in  Hebraicum  lermonem  trandulit . 

V.  CofrpliitcnJfS  Doclorcs.  pag.  13.  coL 
i.ltt.  B.  pag.  83.  coi.  I.  Iit.  A.  303.  coi.  D 
2.  lit.  B.  C.  304.  coi.  I.  Ut.  A.  C.  eoi.  2. 
lit.D.  462.  rc/.  1.  Iit.  E.  eoi.  i. 

Ut.  E. 

Ant-tm.t , ( Sixtinus ) Frifius , Calvin,  lit- 
terarum lacrar.  Prof.  Franckeranus 
{obtit  1629. ) diflertationem  de  Kcri 
£c  chci/h  live  de  variis  Icdionibus 
Hebr.  codicum  conlcriplit,/>.j^.463. 
coi.  I.  Itt.  B. 

Ameloter.,  (Dionylius)  Gallus,  ex  San- 
tonibus , Th.  Dr.  Congregationis  _ 
Oratorii  Prelbyterf  obiit  i6j\i.)  No- 
vum Tellamcntum  c Latino  Galli- 
cum fecit  , cdiditque  Evangelkam 
Harmoniam  , pag.  337.  eoi.  2.  lit.A. 

■ /tj-  449-  tol.  1.  Ut.  D. 

Amman , ( Cafparus ) Germanus,  S.  Th. 
Dr.  ( claruit  1623. ) Pfaltcrium  Ger- 
manico idiomate  donavit,  ptg- 
coi,  I.  Ut.  C. 

,/4wmontus Saccas  diclus,  Philofophus 
Alexandrinus  , OrigCnis  Magiftcr 


{ obiit  230.  ) Harmoniam  4.  Evange- 
liRarum  compoluit , pug.  449.  cui.  i. 
Ut.  E. 

yiwdrr ,(  J. ) Gallus  ( vi.vit  1670.)  hifto. 
riam  leu  Concordiam  Evangelicam 
confecit,  pag.  449.  coi.  2.  Ut.  C. 

Andtaai  Afulanus , Italus , focer  Aldi 
Manutii^Typographus  Venetus  ( cia. 
ru!t  1318. ) Grxeam  LXX.  interpre- 
tum editionem  procuravit , pag.  186. 
coi.  1.  Itt.  B. 

Andreas  de  Leon  , Zamorenlis , ex  Cle- 
ricis Regiilar.  Minor.  ( vxit  164.0  ) 
univerlam  Vet.  Tertam.  Chaldaicam 
paraphrafimSc  Novum  Tcftamentum 
Syriacum  in  Latinam  linguam  tranf- 
fiidit : Polyglotta  quoque  Biblia  typis 
edenda  tentavit,  pag.  3.  coi.  i.ltt.  E. 
88.  coi.  2.  Itt.  E.  99.  coi.  I.  Ut.  E.  304. 
coi.  1.  lit.  A.  coi.  2.  lit.  B.  30J.  eoi.  i. 
Itt.  A. 

Andrcat  (Laurentius ) Sueeus,  Luther. 
Archidiaconus  Upralicnfis  vel  Stre- 
gnienfis  , ( eta.uit  1316. ) Novum  Tc- 
rtamentum  jurtii  Guftavi  I.  Sueeorum 
Regis  lermone  Suecico  donavit , pag. 
419.  eoi.  2.  Ut.  D. 

( Lancelottus , ) Anglus,  Lon- 
dinenfis , Anglicanus  , Th.  Dr.  1 pif. 
copus  Vintonienlis  ( obttt  1626. ) V. 
AngUeuni  htttrprttts. 

Angii  Puritani , Ic.  Miles  Covcrdale , 
Chrirt.  Goodman,  Anton.  Gilbyc, 
Th.  Sampfon , Guill.  Cole  ,&  GuilJ. 
W^ittinghamus(r/  jr«<r//»M36o.)  ver- 
rtonem  S.  Scripturx  in  Anglicum  idio- 
ma Genevx  confecerunt  , pag.  428. 
coi.  i.  Ut.  C.  & fe<p. 

AngUea  , Biblia  Polyglotta.  V.  Lendi- 
tunfa. 

AngUeani  IntCT^retCS  (cl  trucrunt  1612.) 
Jullii  Jacobi  1.  Magnx  Britannix  Re- 
gis verterunt . rentateuchum  & Itbros 
Jojui , judteum  , Ruth  <7  JT.  Regum., 
LanceIottus,Andrcvs,Joan.O')iCrall. 
Adriamis  Sarravia,  Barth.  Clarke, 
Jo.  Laisficld, Guill.  Leigh, Guill.  Bur- 
gley  , Joan.  King  , Th.  Thompfon, 
Cl.  Bedwcl : Kir.oi  libros  chionieorum, 
fouum,  Ffalmos,  Proverbia,  Cant.  Catt- 
tic.  ^ f ee/r/lt  jy?f»,F.duardus  Livcleius, 
Guill.  Richardfon  , Laur.  Chader- 
ton,  Guill.  Dillingham  , Andrews  , 
Th.  Harrifon,  Rich.  Spalding,&Th. 
Binck  : Prophetas  omnes , Jo.  Har- 
ding,  Jo.  Raynold  , Th.  Holland. 
Ric^li.  Kilbyc  , Milcf.  Smith  , Rich. 
Brcttc  , Fairclowe  : Libros  Deutero- 
iinonices , Jac.  du  Port,  Guill.  Brain- 
thwait,  Jo.  Radclyffe,  Ward  Eman , 
Andr.  Downes , j.  Boyfe  , Ward  ; 
Quatitor  Evangelia  > AcJut  Apofiel»- 
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rum  & Afoc.:lyfiJium  , Th.  Ravius  , A Arttinu  ,(  Petrus  ) Italus  ( xvt.fiCt.) 


Gcorg.  Abbot  , Rich.  F.edcs  , Th 
Thomplbn  , Henr.  Savill , Jo.  Per- 
rin  , Ravcns  , Joan.  Harmar  ( 'vd 
Joan.  Agliombic,  Leon.  Huttcn  ) : 
Mfifiolas  1‘jtilt  Cjwaw/Mj.Barlowc, 
Gcorg.  Hutchcnibn,  Joan.  Spcnccr , 
Fcnton  , Rabbet,  Rob.  Sandcrh)n  , 
Dackins.  Milehus  Smith  una  cum 
Thoma  Billbno  omnium  pcnfa  reco- 
gnovit 431.  coi.  \.l.  C.  l>'  ft<]. 

Anglii  quidam  MiniRcr  in  Braiilia  cir- 
ca annum  1548.  codices  Sacros  in  lin- 
. guam  hujus  regionis  convertit, />.448.  ^ 
coi.  1.  /.  D. 

Anfa  ( Stephaniis  de  } ciliis  de  En>Jj  , 
Gallus,  Sacerdos  Lugduncnfis  ( cLt- 
. ruit  1180. ) plurimos  S.  Scriptur.x'  li- 
bros in  linguam  vernaculam  leu  Gal- 
licam, ftuifio  & impenlis  Petri  Valdi, 
transfudit  p.  313.  coi.  i.l.  D. 
.<<«/irAWJud2us  Germanus  ( vi.xit  1584  ) 
Concordandas  Bibliorum  Hebrao 
Germanicas  edidit,  p.  435.  coi.  i i.  A. 
Antonides  ( Joannes  ) , NV^cftfrihus  , 

- Alcmarius  , Calvin.  Arabice  dodus 
( cUruti  1611.)  EpiRolam  Pauli  ad  Ti-  C 
tum  ex  Arabico  Icrmonc  in  Latinum 
trandulit  p.  117.  coi.  z.l.E.  307.  coi.  1. 

. . /.E. 

Antonius  Nebriflcnfis,  z/.v/^o  de  Lcbrixa 
Hifpanus  ex  cognominis  fui  oriundus 
oppido,  3.  ling,  peritus,  primus  Aca- 
demia: Complutenfis  Prof.  ( obiit 
, 1312.)  V.  Cvtnplutcnjis  Dociores p.\$. 

I.  l.  A. 

Antonius , di<3us  de  Padua , Luhranus , 
Ulylfiponenhs  Minorita  ( obii:  1131. ) 
concordantiasBibliorum  morales  edi- 
dic , p.  4j6.  cel.  1. 1.  t.  458.  cot.  1.  /.  B.  ^ 
Aiiitucrpienju  Biblia  Polyglotta.  V.  Kc- 
gia  Bsbli.i. 

AptiUinarius  junior  , Laodiccnus  EpiC 
copus  , Hercfiarcha  , ( v<xit  370.) 
quofdam  S.  Scriptura:  libros  non  fb- 
lura  oratione  , Icd  vcrfibus  Gra*cis 
reddidit , ideo  inter  tranllatorcs  non 
rcccnlbndus,  ;.  ly^i.  coi  1.  /.  C. 
ylquHu  , Pondcuscx  Chriftiano  Judaais 
, ( claruit  liS.  primus  poft  LXX.  In 


Plalmos  V 1 1 Poenitentia Ics  in  lin. 
guam  Italicam  vertit,y.3j8.  coL  i.L  D. 

Altas , ( Benedicius)  didus  Montanus 
Hifpanus  , Hilpalenlis  , ling.  Latin. 
Gr.  Hebr.  & Chald.  kiens,  Th.  Dr. 
Ordinis  S Jacobi  Eques , &:  Sacerdos 
{obtit  i59.i.)  Bibliorum  Polyglotto- 
rum  Antuerpicnfiim  editionis  curam 
omnem  libi  iumpfit:  Lac  Paraphrafis 
Chaldaica-  librorum  J.*fiie,  Judicum, 
Ruth,  IV.  Regum,  LlUicr,  Plalmo- 
rum  & Eccleliallx  cranllationcm  con- 
fecit j facrorum  librorum  a Pagnino 
conditam  ex  Hebra-o  ad  verbum  Si. 
Latinam  N.  T.  Vulgatam  editionem 

• ad  Gr.Tcum  expenefit,  librumque  edi- 
dit de  Mafora,^'.  12.  coi.  1.  & 66. 

■ coi.  z.  //;.  D.  £ 7<>.  coi.  z.  i t.  A.  199. 
cot.  z.  Iit.  C-  Z13.  coi.  I.  Ut.  A.  Z96.  coi. 
1.  Ut.  E.  462.  coi.  z.  Ut.  F. 

Arlottus , T ulcus  oriundus  a Prato  , Mi- 
norita {obtii)  1483.)  Concordandas 
Bibliorum  juxta  quofdam  invenit , p, 
457  Cot.  I.  it.  A. 

Arna  U ^ ( Antonius  Parifinus , Th.  Dr. 
Sorbonicus  ( 1694.)  V.  Motnci jis 

^•rly;■■'.Authorclle  crcditurConcordia: 
Evangelica  anno  i<>53.  typis  edita  , 
p.  339.  coL  z.  Ut.  A.  449.  '01.  z.  iir.  D. 

At>:i  iSy  (Jofephus)  Juda-us  , Amftelo- 
damcnlis  Typographus  (obiit  1700.) 
Biblia  Hebraica  charatieribus  niti- 
dillimis,  Hilf>anica,Gcrmanica&:  An- 

- glicana  in  lucem  edidit , p.  69.  coi.  i. 
lit.  B.  E.  71.  coi.  I.  (.  B.  C.  364.  cl.  z.  /. 
D.  E.  407.  coi  I.  Ut.  E.  coi.  z.  A.  433. 
col.  I.  Ut.  C.  D.  E. 

Aubertus  ( Joannes)  Gallus lingu.a Gra- 
ea Regius  Prof  textum  Gr.acum  Po- 

• lyglottorum  Parificnlium  recogno. 
vic  { eluruir  xvtt.lxc.) p.  23.  cot.  i.  . E. 

j4vcn»rius .,  (Joannes)  Bohemus,  Egra- 
nus,  Luther.Th.  Dr.  Prof  liiper- 
intendens  Cizenfis  ( 0^/// 1590.)  Har- 

, moniam  Evangelicam  concinnavit , 
p.  449.  col.  z.  ut.  D. 

Augulhnui  , Auguftini  Italus  ( claruit 
1593,)  Pfalmos  feptem  Poinitentiales 
Italicos  fecit  p.  358.  col.  i.  Ut.  D. 


terpretes  Bibliorum  Hebraor.  Gra-  p Aurat ( Francifeus ) Gallus  Prclbiter 
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cam  verfionem  aggrellus  eft , p.  146 
col.  I.  /.  B. 

Aquinas.,  ( Philippus)  Gallus,  Carpen- 
toraclenfis,  Judaus  vulgo  R.  Mardo- 
chaus  Carpentoraclenlis,  Chriftianus 
fadus  in  urbe  Aquin  > Regni  Nea- 

{lolitani , unde  nomen  fumplic,  Hebr. 
iterarum  Prof.  Parilienfis  ( obnt  circa 
. annum  1650. ) o.z\.  col.  1.  lit.  A.  p.  52. 

col.i.lit.i.E.  * 

Arator^  ( Stephanus)  V.  Szantus. 


Prior  S.  Illyridii  ( vixit  1689.)  Can- 
neum Canticorum  Gallice  vertit  Sc 
edidit  p.  334.  col.x.  Ut.T). 

Atureliui , { ./Fgidius  ) Succus  , Upla- 
. lieniis,  Luther.  Syndicus  Holmicn- 
lis  ( claruit  1647.  ) Pfalmos  feptem 
poenitcntiales  Succice  converlos  in 
• publicum  emilic,/).  419.  cot.  z.iit.D. 
yizevedo , ( Ludovicus  de Lulltanus,ex 
oppido  Chaves , Jefuita  (ohiit  1634  ) 
Novum  Tcftamentum  Anhamarica 
Y y y iij 
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lingua,  qu®  Curialis cft  in  vEchiopia,  A Bajnu;,{  Rodolphus)  Anglus.Cantabri- 


dunavit,/'.  i}0.  coi.  i.  Itt,  C. 

BA  iftus  ( Toannes ) fenior,  Suecus , 
Smalandus,Luther.  Epifcopus  Wc- 
xonicnlis  ( 'bi/i  1649  ) Harmoniam 
Evangclicam  ordinavit,  p.  449.  coi. 
z.  lit.  D. 

JSa  luellus , { Claudius ) Gallus , Calvin. 
Philologus , Prof.  Nemaufenfis  ( cla- 
rutt  1567.  ) libros  quos  Protcftantes 
vocant  Apocryphos  c Grxco  Latind 
juxta  editionem  Complutcnfem  edi- 


fienfis,  Cathol.  3.  ling.  peritus , ling. 

lebr.  Prof.  Parifienfis  ( ihnt  ij6d. ) 
novam  Proverbiorum  verfionem  La- 
tinam a le  confcftam  commentariis 
fuis  adjunxit , p 301.  rot.  i.  Iu.  C. 
Scau»c , ( Reginaltuis  de  ) Gallus , Tu- 
ronenfis  , lingu®  Lat.  & Gr  peritiC 
iimus,  Archiepife.  Bituricenhs  (obiit 
1606.)  Pfalmos  Davidis  Gallice  red- 
didit , 353  coi.  1,  In.  B. 

Beauport , ( Bcnjaminus ) Gallus  , Mino- 
rita  , (r/.vy/ij6o. ) Monotcliaron  E- 


dit  in  Bibliis  Latinis,  An.  isj7  a Rob.  vangelicum  confecit  , pag.  449.  coi. 


Stephano  cxcuiis  , pag.  i8i.  coi.  1.  lit 
A.  <y /rf. 

, ( Bernardinus ) Urbinas.  LL. 
Lat.  Grxe.  & Orientalium  peritus, 
Guaftall.-c  Abbas  ( obiit  ) Para- 
phrahn  Onkelofi  Latinam  fccit,  p-tg. 
303.  eoi.  1.  lit.  E. 

BalltvuSy  (Joannes  ) vulgo  Bailly,  Gal- 
lus , Apamxus  , Novum  Tcltamen- 
tum  in  Latinum  idioma  tranftulit  ex 
Grxco  , p ig.  309.  coi.  i.  lit.  B.  C. 

£ar , ( Ludovicus  dc)  Gallus,  Senonen-  C 
fis , Subdiaconus  Apoftolicus  ( vixu 
1591.  ) PaflTioncm  Chrifti  h quatuor 
Evangeliftis  contexuit  ,/»4^.449.  coi. 

1.  lit.  E. 

BtrloviuSy  ( Guillclmus)  Anglus,  Epifeo- 
pus  Lincolnicnfis(cii//r  1613 ) N .A't- 
glicuni  Interpretes,  p.  431.  coi.  i. /.  C. 

S.Bam.  has  y Cyprius , ab  Apoftolis  fuo 
collegio  aggregatus , S.  Matthxi  E- 
vangclium  ex  lingua  Syriaco.  Chal- 
daica in  Grxeam  linguam  tranihilif- 
fe  a quibufdam  exiftimatur , pag.  158. 
col.z.  //>.  B.  ^ 

Sarradius.,(  Sebaftianus)  Olylfiponenfis, 
Jefuita , Th.  & facr.  litterarum  Prof, 
(obiit  1615.  J in  Concordiam  ScHifto- 
riam  Evangelicam  a fedigcftam  com- 
mentatus cAypag.  449  coi.  i.  lit.  E. 

Bartoloccius.,  ( Julius ) de  Celleno , Etruf- 
cus , Congr,  S.  Bernardi  reformatx , 
Lingu.  Hebr.  Prof.  in  Collegio  Neo- 
phytorum Romx,  & S.  Sebaftianiad 
Catacumbas  Abbas  ( obiit  1687. ) li- 
brum Tobix  ex  Hcbrxo&  Canticum 
Canticorum  ex  Chaldxo  Latinitate 
donavit  pag.  91.  coi.  i.lit.  B.  305.  coi.  E 
i.lit.  D. 

Bafaccio  ( Arnaldus)  Gallus,  Minorita, 
Evangelia  & Epiftolas  totius  anni  in 
linguam  Indicam  convertit, pag.  448. 
coi.  i.  lit.  D. 

Baudartius  ( Guillclmus ) Bclga  , Dey- 
fanus  , Calvin.  Snccanx  Ecclcfix  in 
Frifia  Paftor  ( obiit  1640.  Y.Bdgici 
Jnterpretes.  pag.  4.13.  coL.i.  lit.  A E. 
tel.  z.  ht.  A.  D. 


z.  ttt.  E. 

Btauxamis , ( Thomas  ) Parifinus  , Car- 
melita  ( eibiii  1589.  ) Concordiam  E- 
vangelicam  dilpofuit,  p.g.  449.  coi. 
z.  //.'.E. 

Beciilus , ( Cxlar)  Italus,  Urbinas, Pref. 
byter  Congregationis  Oratorii  dc  Ur- 
be (claruit  1630  ) v''onnexioncm  E- 
vangeliorum  fecit,  p.  450. co/.  i.  /.  A. 

Becktus  , ( Matthias  Fridericus  ) Gcrm. 
Suevus  , KaulBurx  natus , Luther. 
lingu.  Orient.  & Europxarum  peri- 
tus , AuguUanx  Ecclefix  Miniftcr 
(obiit  1701.)  Targum  utriufque  libri 
Paralipomenon  in  Latinum  conver- 
9^-  I-  A.  30J.  coi.  1. 

lit.  A. 

Beckmannus , ( Detievius  ) Tondera- 
Holfatus,  Luther.  Paftor  Hambur- 
genfis(  obnt  1684.  ) Hiftoriam  D.  N. 
J C.  ex  quatuor  tvangeliftis  fcripfit, 
p tg.  450.  coi.  i.  Ut.  A. 

Bed  I Venerabilis , Anglus  Northanim- 
bra  us,Monachus  ScPrelbyter,  utriut 
que  lingux  peritus  { obiit  735. ) Evan- 
gelium  S.  Joannis . non  autem  univer- 
lam  facram  Scripturam  in  linguam 
Saxonicam  convertit,  paer.  410.  coi.  i. 
Itt.  D.  E. 

J7f</f//.( Guillclmus  ) Anglus,  in Eflexia 
natus , Anglic.  3.  lingu.  peritus , Epife. 
Kilmorienfis  in  Hibernia  (obtit  1641.) 
Biblia  per  King  Hibernicb  verfa  re- 
cognovit , pag.  44 J.  coi.  z.  lit.  A.  E. 
446.  cot.  i.  lit.  A. 

Bedove/lus,  (Guillclmus)  Anglo-Saxo, 
Halinfburgicnfis , Angi.  ling.  Orient. 
peritus  ( claruit  1611.  ) Aodiam  er 
Hcbrxo  , & Epiftoiam  Pauli  ad  Co- 
lolT  itemque  Epiftolasjoannis  ex  Ara- 
bico fermonein  Latinum  idioma  tran- 
ftulit,p.  III. coi.  1.  lit.E.izy.  coi.  i.lit- 
B.  303.  coi.  I.  lit.  C.  307.  coi.  z lit.  E. 

Beheim  , ( Matthias  von  ) Germanus 
1343.)  quatuor  Evangelia  Ger- 
manice vertit,  p !g,  376.  coi.  z.lit.  C. 

Belgici  Interprete/ Veteris  Teftamcnti , 
Ju.  fiogermannus,  Guillel.  Baudar. 
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cius,  Gcrfon  Bucerus  , Novi  Tc- 
ftamcnci  Jac.  Rolandus,  Herniannus 
FaukcUus  , Petrus  Cornelii,  FcRus 
Hommius  , Antonius  ^ala;us  ( fio- 
Tutrunt  \(>io.)  fug.  & 413. 

Sebjem  , ( Antonius ) Gallus  , Calvin. 
( cUruti  1537. ) Plalmos  Gallice  ver- 
cic,  fag.  330.ro/.  X.  it/.  B. 

Seliarminus » { Robcrtus  ) Ecrufcus , de 
Monte  Poliiiano,  Jduica,  TI1.  Mag. 
Archiepilcopus  Opuanus , S.  R-  h. 
Cardinalis  ( «hnt  ^621.  ) Bibliorum 
Gnrcorum  editioni  Roman;e  lub  Gre- 
gorio  Xlll.  operam  fuam  contulit 
Bibliorum  Latinorum  Vulgata;  edi- 
tionis, julTu  Clementis  Vlll.  adluic 
recognitioni  corumque  prxtationem 
rcriplit,pjg.  188.  coi,\.ltt.  A.  189.(0/. 
X.  /;/.  £.  167-  toL  I.  ht.  e.  coi.  1. 1.  £. 
x68.  eoi.  I.  li/.  B.  269.  eo  . t.lit.  D. 

Bfliegarde  (Francifcus  de)  Gallus,  Brio- 
cenfia,  Prdbyter,  Ex-Jeiiiita  f vtvu) 
Libros  Sapientiales  in  Gallicum  fej- 
monem  craoRuiic  334-  (.  x./>  A. 

BtnedtUt , ( Petrus  ) Succus , Canonicus 
Lincopienlis , Joanni  Magno  Upla- 
lienli  Arcbiepilcopo  a lacris  ((/jr«/r 
1334.)  Novum  Tcftamentum  ex  La- 
dno  Sueeieb  reddidit , 419.  coi. 

1.  Ut.  £. 

Joanoes)  Normannus , Ver. 
nolii  natus , Tb.Dr.  Navarrxus  ( 0. 
bitt  1573. ) Biblia  Latina  Vulgatxcdi. 
tionis  recenfuic,  rcboliifqiie  illuBra- 
vit , Concordandas  utriulqucTcRa- 
mcnri  confecit,^.  237.  eoK  x.^  £.  176. 
eoi.t.l.E.tjy-  (o/.i./.  B 438. rJ.  i.l.  B. 

Btnoijl , ( Renatus ) Gallus , Aodegaven- 
fis,  Th.  Dr-  Navarrxus,  Facultat. 
TheoI, Parif  Decanus,  S.  Eullachii 
Pallor , Epifeopus  Trecenfis  dciigna- 
tus  ( ebitt  1608.)  Biblia  Gallicaa Ge- 
nevenfibus  edita  caRigavit , & fidei 
Cacholicx  reddere  confbna  tentavit, 
fag.  330.  col.x.  Ut.  £.  331.(0/.  i.c^ 
1.  536.  coi.  I.  Ut.  D. 

Btntlfjus . ( Riebardus ) Anglus  ( vivit) 
Nov.  Teft.  Grxeum  , fic  Nov.  Tcft. 
verfionis  Vulgatx  ad  exemplaria  ve. 
tuRa  andquillimos  codices  Mfc. 
caRigata  emifit  in  lucem  V.  Addenda 

ad  fug.  X16. 

BtnzeUnj  ( Ericus  Erici ) Succus , Upla- 
iienfis , Luther.  3,  lingu.  peritus,  Aca- 
demix  patrix  Bibliocnecx  Prxlrdus 
( vivir)  Gothicam  Evangeliorum  ver. 
fiooem  in  linguam  Ladnam  tranRu- 
lit , ^.tg.  373.  <ol.  I.  Ut.C.  D. 

Aorfor ,( Claudius  Bertrandus } Gallus, 
Riomenfis , Calvin.  ( claruit  1349  ) 
Plalmos  XXX.  ex  Hebrxo  Gallice 
expreffic,  pag.  350.  coi.  x. /;/.£. 


t Bergiui  . ( Mattbias ) German.  Brunfi- 
viecnfis , Lurber.  Lcbicx  Profcllbr 
Altorfinus  ebm  1591, ) Latinam  Icn. 
tentianim  Siracidx  ieu  EccIcfiaRici 
cranflationem  ex  Grxeo  adornavit, 
fJg>  199  toi.  i.  ht.  \:.yo.eel.  i U/.  £. 

Bematdtnui  Monte  Calvo , Italus, 
Minorica,  {claruit  lySo.  ) Concor- 
dandas facrorum  Bibliorum  Hebrai. 
eorum  concinnavit , fug.  453.  eoi.  i. 
Ut.  A. 

Bemardui  ( Radulpbus ) Gcrmanus(  vu 
vtt)  Novum  TcRamentum  Judxo- 
Germanicum  litteris  Hebraicis  con. 
Icripfit, p.g.408.  (*/.!./;/.£. 

Btrtrun.ui  , ( Bonaventura  Cornelius) 
Gallus,  Piclo,  Tboarlenfis, Calvin. 
ling.Lac  Gr.  Hcbr.  Cbald.  Syriaex 
pcricus,Th.  Prof.  Laulanncnlis  ( obnt 
1394 } &:  inter  rcvilbres  Bibliorum  an. 
n<)  1388.  Genevx  editorum  primus  ad. 
fuit , & Bibba  T riglotta  H eidclbcrgx 
publicavit , f.  548.  tot.  1.  Ut.  A C.D. 

Sejmer.,  ( Petrus)  Gallus , Turonenfis, 
Jcfiiita,plurimarum  ling  tam  Orienc. 
quam  vulgarium  peritus  ( but  <70).) 
Gallicam  Novi  TeRamenti  verfio- 
nem  a Dominico  Boubours  concinna- 
tam cum  14.  linguarum  verfionibus 
contulit  atque  rcccnfuic,p4g.  342.  eoi. 
2.  Ut.  C.  343.  e<'>.  I.  ht.  B 

Be^e . ( Petrus  de)  Gallus,  Tfa.  Dr.  Pa- 
. rificnfis , Regi  Gallix  d concionibus 
{ob/tt  1639,)  BibLia  Gallica  Lova. 
,nienfia  cum  textu  Latino  Editionis 
Vulgatx  edidit  an.  1608.  & Concor- 
dancias  utriufque  TeR.  ladnascmen- 
davic , pug.  330.  eoi.  i.  Ut.  C.  438.  coi. 
%.  Ut.  D. 

Setulejus  y{Xiibis)  Suevus , Mcmmin. 
genfis  Lucb.ling.  Lac.  &Grxcx  fcri. 
tus  ( 0^i/r  i334.)Novi  TcRamcnti  Con- 
cordandas Grxeas  confecit,/.  43 
eoi.  2.  Ut.  A. 

Btytrltncky  ( Laurentius  } Bciga  , An- 
tuerpianus , Ecclefix  patrix  Cathe- 
dralis  Canonicus  & Archipresby. 
ter  / obht  1627.  ) Biblia  Ladna  va- 
riarum  Tranfiadonum  in  lucem  emi- 
fit, y.  270.  eoi.  I.  Iit.  B.  C. 

Btza  , (Theodorus  } Gallus,  Heduus, 
Vezclius,  Calvin,  ling.  Grxcx  & Lac. 
peritus , Tb.  & Pallor  Genevenfis 
( obiit)  1^05.  Latinam  ex  Grxeo  Icr- 
mone  verfionem  Novi  TcRamcnd 
adornavit , Gallicam  vero  una  cum 
joanne  Calvino  caRigavic  , Plalmos 
quoque  idiomace  Gallico  donavit  , 
/.43.  eoi.  2.  ///.  E.  210.  eoi.  1.  U/.  E.  & 
yr^.213.  eoi.  2.  Ut.  A 213.(9/.  1.  Ut.  B. 
218.  eoi.  i.  ht.  B.  343.  Ut.  E.  34<$. 
(»1.1.  Ut.  C.  347.  (9/.  2.  Iit.  £.348. 
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etl.  i.  Ut.  E.  5+9.  c«/.  1.  A-  3 jo.  tcl.  A Iis  , Carholic.  lingux  Hebr.  pericus , 

a.  Ut.  D.  35>.  (ol.  1.  Ut.  B.  C.  Typographus  Venetus  ( obitt  1549. ) 

B$hlUnder  , ( Theodorus ) Helvetius , plurimas  , eafquc  correc^lEmas  /acri 
natus  Epircqpocellx  , 3.  ling.  peritus  codids  editiones  ope  quorumdam  Ju- 
Th.  ProfeflT  & Minifter  Tigurinus  dxorum^  in  lucem  dedit  , ^ ff.  17. 

( obiit  i5<>4. ) ofto  ultima  capita  Eze-  i*  Ut.  D.  6).  ($1.  1.  Ut.  C.  ^4,  to{, 

cliielis , Danielcm , Jobum,  Ecctelia.  *•  ^6.  coi.  i.  Ut.  A. 

ften  Caricum  Canticorum  & 48.  ( Guillclmus ) Gallus,  Tolo/a- 

Pfalmos  ex  Hebneo  Latine  vertit,  nus,Auguftinianuslingu. Orientalium 
extremamque  verfioni  Tigurinar  ma-  ^ Id  pnmis  Coptic*  peritus,  Biblio. 
num  impoiuit , p.  189.  tol.  i.  Iit,  B.  theex  Aneclicx  Romx  Coadjutor  , 
503.  eoi.  I.  Ut.  D.  {vivit)  Biblia  Coptica  Latinitate  do- 

( Jacobus  RlKtcus  , Municeps  Davit,/ij^^.  309.  i.///.  A. 

Samadeni  in  valle  Engadina  , Cal-  Bootiui , ( Arnoldus ) Belga , Calvin,  j. 
vin.  ( elaruit  1360.)  Novum  Telia.  ® ling. peritus,  Medie. Dr. ( «^>1/1^30. ) 
mentum  fermone  patrio  donavit , Epitomen  Concordandarum  Gneca- 

569,  eel.  1.  Iit.  D.  E.  rum  Nov.  Teli.  lcripljc,^j^.  43^.  tol. 

Mignay , ( Joannes  du ) aliis  du  Vignay  , *•  Ut.  E. 

Gallus,  ex  ordine  Hofpicalitatis  S.  Ja-  Boreel , { Adamus ) Zelandus , Mennoni- 
cobi  de  AltopalTu  ( claruit  1306.)  ta,  3. ling.  peritus («^//>  1666. ) Evan- 

prccibus  Reginx  Joannx  Ducis  Bur>  eelium  Gnecb  cnm  Belgica  /ua  ver- 

gundix  , Philippi  Valelii  Uxoris,  iionc  imprimi  curavit  i. 

EpiBobs  & Evangelia  totius  anni  in  Ut,  £.  413.  eoi.  x.  Ut.  A. 

Gallicum  idioma  tranlhilic  , p.  314.  Sorromaui , ( Fridericus  ) S.  R.  E CaicL 
(ol.  i.lit.  B C.  fub  Clcmcnte  VIII.  Vulgat*  corre.» 

Milfvnus , ( Thomas)  Anglus,  Vinconi*  q ftioni  adfuit  yf.  x6’j.eol.  x.  1//.E.  169. 
natus , Anglic.  Tli.  Pr.  Oxooienlis , eol.i.  ///.B. 

Epilcopus  V^igorniends  i6i6.)  ( Lambertus)  ( vivit ) Biblia Gras- 

V.  j4n^licjni  Interpretes  > p.  431.  ca  edidit , p<i^.  196.  eoi.  i.  Ut.  A. 

( Thomas  ) Anglus , lingux  He-  Jacobus  Benignus)  Gallus, Di. 

braic.T  ProfeB!  Cantabrig.  {tlamit  vionenfis,Th.  Dr.  Navarrxus,  Epif- 

161X. ) j4u^Ue»ni  Inttrpretes^pag.  431.  copus  Mcldcnfis  ( obiit  1704. ) Galli. 
445.  eoi.  X.  Ut.  A 446.  V.  eoi.  x.  Iit.  A.  cani  Apocalypleos  interpretationem 
Am/rr»;,  (Joannes  Henricus)  Germa.  confecit,  345.  C. 

manus,  Cronhemio  - Francus , Lu-  (Dominicus ) Gallus  , Pari, 

ther.  hili.  & eloq.  Prof.  Argentora.  finus , ^efuita , ( obttt  1701. ) N.  Te- 
tenfis,  Conliliatorius  Cxfarcus  & Co-  ftamentum  ex  Vulgata  Ladna  in  GaL 

mes  Palatinus  ( obtit  167X, ) Novi  Te-  licum  idioma  tranltulit , pag.  54x.r  ol. 

Ramenti  Grarci  editionem  ex  and-  ^ i-  Ut.  C 

quidimo  codicc  manulcripto  vulga-  Bouldue,  ( Jacobus ) Gallus,  Parilinus, 
vit,/.  iii.fol.  X.  h/.  B.  Capueinus  , 3.  lingu.  peritus  C obiit 

Joannes) /i/i.jjBoyerman,  1650. ) librum  Job  ex  Hebraro  Lad« 
Ijelga,  Calvin.  Th.  Dr.  & Prof.  Fra-  nc  verde , pag.  X99.  eoi.  t.  Ut.  E. 
nekeranus  , Ecclclix  Leovardienlls  Sourdelotius  t ( Joannes^  Gallus , Seno. 
Antillcs , Synodi  Dordracen*  Pne-  nenfis , Cathol.  Hebraici  doRus,  Au- 
fes  ( obiit  1640. ) V.  Belgtet  Jnterpre.  lici  Confilii  Advocatus  ( obiit  1638. ) 
^.1  coi.  1.  (jr  X-  quacuor  Plalmos  ex  Hebneo  Latinos 

Jiohtmi  Theologi , Albertus  Nicolai , fecit,  30X.  eoi.  i.  Ut.  B. 

Lucas  Heliexus , Joannes  iCncas  , Bo/fe^  ( Joannes ) Anglus , Sudovolgien- 
Georgius  V^^etterus , Eiaias  Ci^ola , fis,  Anglicanus, Ecclcfi*  Elienfis  Ca- 
joannes  Ephraimus.  Paulus  Jellcnius,  ^ nonicus , ( obiit  1640. ) V.  AngUtani 
Joannes  Capito  , Calviniani , facros  ^ Interpretes. 

cocices  h fonribus  Hebraicis  Gr*-  Bramthwait . ( Guillclmus  ( Anglus , Sa^ 
cis  in  linguam  Bohcmicam  converte-  cius  Collegii  Emmanuclis  Cantabri- 
runt , ab  anno  1579.  ad  annum,  1593.  gi*  ( elamit  i6ix. ) V.  Anglieani  In^ 
fjg.)Yi.  tl.  Partis.  terpretes. 

Boljee ( Hieronymus  ) Parilinus , ex  Srancatius  , { Laurendus^  de  Laurea  , 
Calviniano  Catholicus  , Medicus , Italus , Minorita , S.  R.  E-  Cardina- 
( claruit  »577.)  facram  Scripturam  ut  lis,(«^//r  1693.^  Concordiam  ex  qua- 

refere  Crucimanius , in  Gallicum  fer-  tuor  Evangdillis  contexuit  ^pag.  430. 

moncra  convertit  ,p.  346. «/.  X. /if.  E.  eoi.  \.  Ut.  A.  E. 

J#»»i<ff«/,(Danicl) Belga, Antuerpien-  Bra»tegkem^{  Guillclmus)  Belga,  Alo. 
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ftanus  , Cartufianusc^-v/r  1541. ) Vi-  A fcripfiC)  pag.  450.  coi.  i.  lii.  B.  C. 
ram  JcCu  Chrifti  juxta  quatuorEvan- 


gcliuarum  narrationes  compofuit , p. 
450.  coi.  1.  Iit.  B. 

Bredalinus , ■ Ericius  Andreas ' Danus  , 
Gutopia-Langelandus,  Epifeopus  Ni- 
drofienfis  ( obiit  i6yi.)  Danicam 

• Canticorum  Biblicorum  tranllatio- 
nem  pnTlocommint;^.  417.  coi.  i.  /.B. 

Srettitigerus  , f jcannes  Jacobus  s Ger- 
manus , Tigurinus  , Calvin.  Templi 
majoris  Antiftes  ( obiit  1646.  > No- 
vum Teftamentum  Graecum  lingua  B 
Helvetica  donavit,^.  404.«/.  i.l.  E. 

Brcntius , ( Joannes  ) Germanus , Sue- 
vus,Vila:  oppido  natus,Lutber.  Theo- 
logus , Prarpofitus  Stutgardianus  , 

( obut  I J70.  ) Biblia  Latina  edidit  , 

& Librum  Job  ex  Hebr.  Lat.  fecit , 
p.  181.  ccl.  z.lit.  C.  D.  199.'«/.  I.  /.  E. 

Brettus  , ( Richardus  } Anglus,  Londi- 
nenfis  , Anglicanus , linguae  Grarex 
8c  omnium  Orient.  peritus , Th.  Dr. 
Oxonienlls,  (obiit  1637.)  \.AngH~ 
eant  Interpretes. 

S.  Brigitt  i , Biblia  ipfius  manu  feripta  ^ 
Lipfix  fervantur./).  340.  e.  i.  417  c.z.  ^ 

Briflous  , ( Richardus  vulgo  Brillow  , 

. Anglus,  Vigomienfis,  Th.  Dr.&  Pr. 
Duacenfis  ^ oi///  1581,'  verfioniAn- 
glicanz  N.  Teftamenti  Rhemis  edi- 
t.a:  operam  impendit  , pag.  418.  coi. 

I.  Itt.  A. 

Sr«Mrio,(  A rnaldus  Guillelmus  de)  HiC 
panus  , Biblia  Polyglotta  Compluti 
edidit  1517.  pag.  9. 

Broecivey , ( Antonius ) Bciga , Novio- 
magus,  Minorita , c obut  1541. ' bre- 


Bruntus  , I Mclchior  ^ Germanus  , D. 

Martini  Parochus  Colo'nienfis  ( da. 

• ruit  ante  aunu-^i  J J 9 o.  Bibliorum 
Germanicorum  novam  verfionem  ag- 
greflus  eft  , pag.  375.  coi.  i.  ht.  D.  E. 
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- cit , 459.  fo/.  B. 

Srunus  , ( Gabriel  Venetus , Minorita , 
( clarutt  1490. y Indicem  Alphabeti- 
cum  S.  Scripturx  ordinavit,  p..g.  4J7. 
coi.  i.  Ut.  C. 

Bruun , ( Matthaeus  Bergius ) Ecclefiafti- 
cum  Grxee  edidit,  cum  interpreta- 
tione fua  Latina  , pag.  510.  coi.  i.  /.  E. 
Bucerus , ( Gerlbmus  / Belga  , Calvin. 
Paftor  Ecclefix  Verianx  in  Zelandia 
( obiit  1631.^  V.  Belgici  Interpretes,  p. 
415.  coi.  I.  Iit.  A.  E.  coi.  i.  Ut  C. 

Bucerus , ( Martinus  ) Germanus  , Alfa- 
tus,  SclcRadienlis  , Calvin.  3.  lingu. 
peritus  , Theol  ProfelT.  & Miniiter 
Argentorat.f  obtit  Pfalmorum 

libros  quinque  ad  veritatem  Hebrai- 
cam planius  quim  vulg6 , gemina  ver- 
fionc  in  Latinum  traduxit , primum- 
que fub  Arctii  Felini  nomine  vulgavit: 
. Sophoniam  quoque  ex  Hebrxo  Lati- 
ne verrit , non  verb  Novum  TeAa- 
mentum  ex  Grxeo  , ut  feribit  Mel- 
chior  Adami.  An  Gallicam  totius  fa- 
cri  codicis  verfionem  fuerit  aggreflus, 
fides  fit  pencsCrucimanium,p.  iS^.col. 
I.  l.C.  crfcq.  1^0. coi.  i.i.  E.303.  ccl.  I. 
lit.D.  345.  po/. !.'»/.  A. 405. r«/.  1 Ut. E. 
ButU  , fLudovicus  ) Guillelmi  filius. 


ve  fcripfit  Evangeliornm  Monotefla-jj  Parifinus.  Calvin,  lingux  Hebr.  Prof. 


- ron , pag.  4J0.  coi.  i.  Ut.  B 

Breughtonus  Hugo  ' Anglus  Wallcn- 

i fis , natus  Oldenourgi , Calvin.  Theo- 
logus c obiit  GrxeamexHe- 

brxo  totius  Veteris  Teftamenti  tranf 
lationem  condere  cogitabat,  Anglica- 
nam  Jobi  & Vifionum  Danielis  ver- 
ftonem  publicavit , coi.  1,  Ut. 

A.  433.  coi.  I.  Ut.  B.  D. 

Broxeerius , Daniel  Belga , Calvin  V. 
D.  Minifter  i claruit  1088. ) Gcnefim 

- ac  Nov.  Tcft.  in  linguam  Malaicam  £ 
cranftulit,  pag.  144.  coi  i.  Ut.  B.  D. 

■ BrucioU , I Antonius  ) Etrufeus , Floren- 
tinus ( claruit  1^4.0.  ) Biblia  ex  He- 
brxo & Grxeo  textu , vel  ut  aliis  pla- 
cet , ex  verfione  Latina  Pagnini  in 

- ’ KnguamTufcam  convertit,  pag.  333. 

eoi.  I.  Ut.  D,  E.  cnl.  x.Utt.  A.  & 

- coi.  i.  Ut.  A.  B.  C.  338.  coi.  i.l.  A.  B.  E. 

! Bttd» , ( Laurentius  de  Belga , Calvin. 

i Minifter  Schelvinenfis  claruit  i6c^o-)  ■ 

' Harmoniam  Evangeliftarum  Belgice 


Genevenfisf  obiit  1331. 7 Gallicam  ex 
Hebrxo  Pfalmorum  verfionem  con- 
didit , Pdf.  343.  coi.  1 Ut.  D.  346.  coi. 
I . Ut.  C.  3 30.  coi.  i.  Ut.  C. 

Budnxus , ( Simon  Polonus,  MafTovius, 
Socinianus , Ecclefix  Keccenfis  Mi- 
nifter  diruit  1380. ' Biblia Polonica 
ad  fontes  Hebrxos  & Grxeos  expen- 
fa  dedit  in  lucem,  p.  440.  coi.  z.l.h.C. 
Bugtnhagius  , ( ]ohannes  Pomeranus, 
ex  oppido  Julino  , Luther.  Theolog. 
Dr.  & Prof.  Wittcmbergenfis  ( obut 
1358. ' facras  litteras idiomate inferio- 
ris Saxonix  ex  Germanica  Lutheri 
tranftatione  exprefllt , ipfique  Luthe- 
ro  in  elaboranda  fua  Bibliorum  inter- 
pretatione prxfto  fuit  : Pfalterium 
etiam  ex  Hebrxo  Latinum  fecit,  f & 
Concordiam  Evangelicam  Hiftorix 
pafli  Chrifti  fScglorihcati  fcripfit  ,p  ig. 
299.  coi.  I.  Ut.  EI  300.  coi.  1.  tu.  E. 
384.«/.  2.  //>.  D.398-  coi.  1. /ir.  B.399. 

; coi.  I.  Ut.  E.  430.  coi.  i.  Ut.  C 
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'Sincod  MilHoni  addiclusf  Comcrcicnlis , BencdicUnus  Congre- 

Pralccrium  & Evangelia  totius  anni  carionisS.  Vitoni, Abbas  S. Lcu^L 
Sinicc  reddidit, ^4^- 145  cqL  i.  ///.  C.  d\[vtvit)  Gallicam facri  codicis  tran- 
£uijfe»tuu  ( JoaoDCsj  jItMi  Rubus, Han-  (lationem  ab  lliiacu  ic  Maitre  de  Saci 

no , Atirends , Th.  Prof*  Lovauienfis  concinnatam  , commentario  Gallico 
{06//ri595-  ) Hiftoriam  & Harmo-  iHuftiavit , 331.  rw/.  x./'/.D. 

uiam  Evangclkam  compoluit , CaUvtio , ( Abrahamus ) Boruilus , Mo- 

4JC.  lol.i.  iit.  C-  runga:  natus , Luther.  Thcol  Dr.  fic 

Buihnj^trus Henricus)  Helvetius,  Ec-  Prot.  Wittcmbergcnds,  Circuli  Ele- 
cleUa:  Tigurin*  MiniRer  ( olitit  1 375.)  toralis  Saxonici  Superintendens  Gc- 
HiRoriaro  Evangelicam  per  quatuor  ncvaHs  ( obtit  i^S6. ) Harmoniam  E- 
EvangeiiRas  in  ibrmam  Enchiridii  g vangelicam  Tuis  commentariis  in  £. 
redegit  ,^1^.4301  r«/.  i./ir.  D.  vangelia  prxfixit,  p.4-,o.<ff/.  i /r/.  E. 

Bulhtui  , ( Georgius  ) Cathol.  Calvinus  • (Joannes ) Gallus,  Picardu;, 

Th.  D.6c  Prol.  ( obiit  i)io. ) Concor-  Noviodunends,  TedcTux  Antdigna. 

dantiarum  Biblicarum  CLConomjam  nus,Theol.  6c  lacr.  litterarum  Prof. 

methodicam  edidit,,*».  4)8  00/.  I.  A C.  atque  MiniRer  Gencvcnlis  , ( obsit 

(Henricus;  Germanus,  Ha-  1564.  ) Plalmos  Latinos  ad  textum 

noveranus,  Luther.  Theologus , Hi-  Hebrarum  recenfuic : Petrum  Rober- 

Roricus , Superintendens  Gonahen-  tum  Olivetanum  in  vertendis  Bibliis 

Harmoniam  Evan-  Gallicis  plurimum  juvit  , vernonem- 

gcliRarum  contexuit, /.430.  tol.  i.l.D.  que  Novi  TeRamenti  pluries  recog- 

Busdhnusy  ( Georgius  ChriRophorus)  novit  : trium  quoque  priorum  Evan- 

Gcneicos  duo  capita  ex  ^Ethiopico  gcliRarum  Harmoniam  coniecit,^ 

Latini  vertit , 508.  f«/.  i.h/.B.  C yfeol.  i.Ar.D.  301.  re/,  i. A D.  5x3. 

Burgiey  y ( Guillcimus  ) Anglus , Archi-  e>-l.  x.  A A.  543.  /.D.E.  344.  eoi,  i.  A £. 

cpiRopi  Cantuarienlis  Capellanus , r^/.  x.  AD.343.  <«A  x. /.£.  347.  roA  i.  A 

( (iaruit  i6\i.)V .Anglteans  Interpretes,  B.C.  eoi  x.  ^ A.B.349.  eoi,  i.  /.  A.  351. 

,(  Joannes  ) civis  Pilanus,  00/.  x.A  B.  C 430.  c«/.  .///.£. 

^rxex  & Latina;  cloquencix  peritus,  Cumerarsu*^  ( joachimus  3 Germanus, 
Judex  & Friderici  Imperatoris  Prx*  Francus,  Papebergeniis,  Luther.lin- 
fc<RusinurbcPirana(0^i/Mi94.)par-  guz  Grzcz  6c  Lacinz  ProF,  LipGen. 
tem  libri  Gendeos , & Evansefium  fis  ( ebist  1374, 3 verfionera  li:^n  Ec- 

Joannis  ex  Grxeo  Latine  reddidit,  clc/iaRici  ex  Grzco  Latinam  hecic  , 

pa^.  309.00/.  I'  Iit,  D.E.  ^99'  ttl.  i.lsr  £.310.  eoi.  i.lit.  £. 

Buxtotfus  > ( Joannes ) Pater,  \l^^cRpha.  CanteruSy  { GuillelmusBelga  3 Ultrajc- 
Ius , Camernz  natus , Calvin,  lingu.  ^inus , Cathol.  Latinc&  Grzcc  pro- 

Hebr.  & Chald  pcritiirimus,  lingu  j)  bc  dodus  (vbs/t  1373.)  Bibliis  Grzcis 

Orient.  Prof.  BaRleenlis  ( obsit  16x9.;  Antuerpicnlibus  operam  dedit : no- 

Biblia  Hebraica  cum  Targumim  £c  vam  horum  verlionem  Latinam  ador- 

commentaiiis  Rabbioorum  , item  rus  eR  : varias  denique  Icdiooes  ad 

Commentarium  Mallbreticuni  edi-  Biblia  Grzcacollcgit,^.  13.00/.  x./.B. 

dit,&  Concordantias Hebraicas  coi-  17.00/.  1.  /.  B.  187.  tol.  x.  i.B.  309.00/. 

^egit  , pa^.Cy.col.  I . //0.  E.  00/.  1. /1/.  I. /•  B.C.463. 00/.  f./.  E- 466. 00/.  k/.E. 

E.  453.  001-1 . Iit.  £.  CaptUus^  ( Jacobus ) GaJius,Sedanenn$, 

fv.v00r^»0,(  Joannes) Filius, Germanus,  Calvin.  HebraiczlinguzficTh.Prof. 

Bafilccnfis , Calvin.  Th.  Dr.  lingu*  («iA/ 1633  ; HiRoriam  ChriRiex  IV. 

Hcbr.  Prof.  ( 0^/x/  1664.  ) Concor>  Evangelillis  harmonice  digelEc 

dandas  Hebraicas  Vct.  TcR.  nova  8c  430.  eoi  x.  Iit.  A. 

artilicio/a  methodo  dirpoRtas , cum  Capellus^f  Ludovicus)  Gallus,  Scdaocn- 
Concordandis  Chaldaicis  evulgavit , £ iis , Calvin.  Th.  Dr.  & lingu*  Hebr. 

! ^4^.433. 00/.  X.  AV.  A.  Prof.  Saifuuricnfis  ebiit  1^38. ) va- 

rias codicis  Hebrzi  lediones  ad  cal- 

C/Epoila,  ( Eiaias } Bohetnus.  V-  Bo.  cem  Cridc*  iacr*  collegit , pa^.  37. 
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ther.  Thecd.  Dr.  &ProfcR!HelniRa-  CApuetni  MilEonani  cres  in  Aleppo  Sy- 
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1636.)  .quatuor  Evangeliorum  Con-  & Latino  interpretationem  ah  ipht 
cordiam  dilpoluit,  ^.430.00/.  1.  A D-  adornatam  anno . i 6 3 x.  ad  Iaeram 
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mi(erunc,  fag.  T14.  eo!,  t.  tti.D 

Car*fa  , ( Aoconius  ) Ncopolicaous  , 
lingux  Grxcx  peridilimus , S.  R.  E- 
Cardinalis  ( ) Biblia  Grx- 

ca  juBuGregorii  XIII.  edenda  fufce- 
pic , c[ux  fuafu  & aucloricace  Sixti  V. 
vuigau  fune  & Latiax  vulgaex  reco. 
gnitioni  prxfuiC)  pug.  187.  e»l.  1.  Ut. 

C.  eoi.  i.  lit  A. 

Cireluf  Magnus  Imperator,  ( obiit  814.} 
Pfalterii  codicem  Adriano  VII.  PP. 
dono  miCc , IV-  quoque  Evangelia 
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muuta,^<i^.  333.  fol.  I.  Ut.  A.  yy^^eoi. 

1.  Ut.  B.  450.  eoi.  t.  Ut.  A. 

Caryof hilus  ^ rjoannes  Macthxus ) Cre- 
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1635.  > ex  xxii.  codicibus  mfc.  Grx- 
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diones  congelTit  zt^.  eoi.  x.  Ut.  E. 
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Biblia  Latina  cum  concordandis  V.&  £ 
N. T.  vulgavit,  p.  Z34-  eoi.  i./ir.A.  D. 
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x.Ut.  A D. 

CtfoTtnus.  V.  Pefficanut. 

CevAUrins , ( Antonius  Rodolphus)!/»/. 

Chtvaliery  Gallus , Normannus  , 
Moncapienlis  propb  Viram  , Calvin. 
Hcbr.  liccerarum  Prof.  Genevenits 
( obiit  1571.  J Targum  Hierofolymi- 
canum  & Pleudo-Jorathanis  in  Pen- 
tateuchum , & EpiB.  Pauli  ad  Gala- 
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eoi.  X.  Ut.  C.  10%. eoi.  i.  Ut.  6.304.«»/. 
1.  Ut.  A.  B.  eoi.  2.  Ut.  A. 

Chadenorty  ( Laurentius)  Anglus , An- 
glic.MagiBer  Collegii  T rimtacis  Can- 
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tannus ( vifvst } Orationem  Domini- 
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larius Parilienlis  ( obiit  1419. ) Mono- 
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cinnavit , fag.  430.  eoi.  X.  Ut.  B. 
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Marchica,  Britzenlls,  Luther.  Theol. 
DoB.  £c  Superincendens  Bninfricen- 
Zzz  ij 
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fis  [ ti/i/ 1586.  ] Harmoniam  Evan-  A 
, gclicam  c«cpit  qua;  ab  aliis  abfolura 
cft : Euangelium  Joannis  ex  Syra  vcr- 
fione  Latme  fcripfit , 306.  coi.  z. 

Ut.  B.  450.  coi.  z.  lit.  B. 
chtliui , ( Adrianus)  Belga,  Maldcghe- 
mius , Gr.  & Latine  do<EEus  Paftor 
Brugenfis  [ claruit  1333.  ] |Targum  in 
P /almos  Lativ.  donavit  305.  coi, 
r.  lit.  B. 

Choifj , ( Francifeus  Timoleon  de ) Pari- 
finus , PriOrS,  Laudi  Rothomagcnlls, 
Academia;  Francica:  Socius , [ vivit  ] 

. Plalmosin  Gallicum  fermonem  tranfi 
. fudit  334.  coi.  1.  lit.  B. 

Chili/tits , ( Petrus  ) Helvetius , ex  vico 

• Zug  fiveTuginus , Calvin,  quinque 
Jing.  peritus, /aerarum  literarum  Prof. 
Tigurinus  [ obiit  1541.  ] Libros  Deu- 
tero-  canonicos , Novumque  TeAa- 
mentum  ex  Grarco  in  Latinum  idioma 
convertit , />-g.  189.'  coi.  i.  lit.  B.  & 
jcq.  yio.col.  1.  ht.  B.  311.  coi.  i.  ht.  D; 

t chrijliatmi^  ( Fridericus  Albertus ) an- 
tea vocatus  Banich  F.  R..  Mofis,Ger. 
manus , Moravienfis , ex  Jud.eo  Lu-  p 
tberanus,  lingu.  Thalinudica:  maxi- 
me peritus eju/demque  in  Acad.  Lipf 
Lecior  , po/E  iterum  Judarus  failus 
[ claruit  1683. 1 Jonamcum  Ma/ora& 
Comment.  Rabbin.  vocumque  expli- 
catione edidit  , itemque  EpiRofam 
Pauli  ad  Hebrxos  in  Hebraicum  idio- 
ma tranAulit , p jg.  83.  coi.  i.  lit.  B. 
Chryfoftoruus ,{  Olaus)  \H7andalo-Cim- 
. bcr , Luther.  lingux  Hcbr.  ScTheol. 

Profe/r  Aalburgenfis  [ «/>//;  1533.]  fa- 
- cras  lircras  una  cum  Petro  Palladio 
cx  verfione  Germanica  Lutheri  in  lin-  j) 
guam  Danicam  traduxit  , />..g.  413. 
cot.  1.  lit.  B. 

Chyhnski  , { Samuel  Boguflaus)  Lithua- 
nus,  Luther.  f obiit  1668.  j Lithuani- 
cam  /acri  codicis  interpretationem 
ab/olvit , pag.  447.  coi  I.  lit.  E. 

Ciacconius , ( Petrus ) Hi/panus , Toleta- 

• nus , Lar.  & Gr.  do<Aus , Canonicus 

Hi/'palcnfis,  [ ohiit  1381.  ) in  edendis 
Komx  Bibliis  Gr.xcis  operam  nava- 
vit, />4f.  187.  re/,  z. //>.  E.  ■ * 

Cidder,  MiniAer  & Theologus  Ecclefix 

■ Anglicanx  [ vivit  ] Pfalmos  cx  Hc.  £ 
brxo  Anglicfe  vertit , &/Mcimcn  no- 

■ v.T  Bibliorum  verfionis  Anglicfc  edi-» 
dit , paf.  433.  re/,  i.lit.  A.  C. 

Clajus,  ( joannes  ) Germanus»  Hertz- 
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bei-gcn/ls , Luther.  3.  ling.  peritus 
[ cUruit  1379.  ] Evangclia  Anniverfa- 
ria  quatuor  linguis  in  lucem  emifit , 

' f‘*S'  C-  re/,  z.  /.  E.' 

Clarius.  ( Ifidotus ) Brixianus  , natus  in 
' oppido  Ciliari  unde  nomen  accepit. 


3.  lingu.  peritus , BenedicEinus , Epifi 
copus  Fulginas  [ < biit  1353  ] non  no- 
vam Bibliorum  interpretationem  cu- 
dit , fed  Vulgatam  duntaxat  interpo- 
lavit ac  recenfuit  , pag.  i^i.col.i.lit. 
B.  z6z.  coi.  t.  lit.  B.  E.  Z77.  eoi.  i.  /.  £. 
Clirke  , ) Bartholom.xus ) Anglus  , So- 
cius Collegii  Chri/li  Cantabrigienfis 
[ claruit  j 6 l z.  J -V.  Angltcam  inter- 
pretes. ‘ 

Clarke.  ( Samuel ) Y, Clericus. 

Clernem  , Anglus  , ClaudioceArienfis, 
Canon.  Rcgul.  Langthonienfis  [ cla- 
ruit U79.  ] Concordiam  IV.  Evange- 
liAarum  compo/uit,/>.  430.ee/.  z.  /.  B. 
Clemens  VII.  Pont.  Max.  antea  di^us 
• Julius  Medicis , Florentinus , [ obsit 
1334.  ] confilium  inierat  ut  facri  codi- 
cis Hebrxi  Latina  verfio  i fex  Judxis 
&afex  ChriAianis  viris  adornaretur, 
pag,  183.  coi.  I.  lit.A.  B. 

Clemens  VIII.  Pont.  Max.  Hippolytus 
Aldobrandinus  antea  didus , Floren- 
tinus [e/>»// 1603.]  Vulgatam  Latinam 
S.  Scripnirx  verfionem  initio  fui  Pon- 
tificatus rcccnfcndam  mandavit  & au- 
ftorjnte  fua  edidit , pag.  i6j.  eoi.  1. 
ht.  C.  Z69.  coi.  i.  ht.  B.  coi.  z.  /.  A.  C^c. 
cleruus  > ( Joannes ) vulgo /rC/<  re , Ge- 
nevenfis  , Arminianus , 3.  ling.  peri- 
tus ,*  Theologus,  HiA.  &ling.  Hebr. 
ProieA'.  Am/telodamenfis,  [ vivit] 
Pentateuchum  & libros  hi/ioricos  Ve- 
teris TcAam.  ex  Hcbrxo  Latinus  fe- 
cit. Novum  quoque  TcAam  Gallice 
reddidit,  Harmoniam  denique Evan- 
gelicam  Gr.  6c  Lat  edidit , pag.  Z98. 
eoi:  z.  lit.  B.  C.  33Z.  eoi.  t.  ht.A.  & jeq, 
430.  eoi.  z.  ht.  C. 

Clericus.^  ( Samuel)  vulgo  Clarke.An- 
glus,\V''arwicenfis,  Anglic.  in  linguis 
Orientalibus  multum  verfatus  , Bi- 
bliothecx  Bodleianx  Prxfeclus  [ obiit 
1669.  ] L.atinam  librorum  Chronico- 
rum ex  ChaId.xo  & IV.  Evangelio- 
rum  gx  Pcrfico  idiomate  verfionem 
condidit , p4g.  pz.  coi.  i.  lit.  B.  Idem 
V.  Londiuenji  i Bibi  ia  Poljglottei , pag. 
lycol.  t.  lit.  D.  16.  coi.  1.  //>.  E.  38. 
coi.  t.lit.  C.  t^ycol.  t.lit.  C.  iQ^.col. 
!.//>.  E.  3c6.to/.  1.  lit.  D.  308.  coi.  z. 
lit.  D. 

Clodius.^  ( David ) Germanus , Hambur- 
genfis  , Luther.  Th.  Dr.  Th.  & lin- 
gu.x  Hebr.  Profe/T  GicAenus,  [ obiit 
1687.]  Biblia  Hebraica  cum  Latinis 
lemmatibus,  8cConcordantias  Syria- 
cas N.  TcAam.  edidit,  p4g. 70.  eoi.  i. 
///.E.«/.  z.  ht.  B. 

Coeceius,  ( Joannes ) vulg/i  Cocq , Ger- 
manus, Bremenfis , Calvin.  Cocceia- 
• • norum  caput , 3.  ling.  peritus , /aera- 
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rum  litterarum  Prof.  LcidenHs  («£/// 
1669. ) librum  Job,  Pialmus^  Provcr. 
bia  , EcdeHadcn , Canticum  Canti- 
corum, Prophetas  omnes  ex  Hebneo: 
Evangeiium  Joaonis,  Accius  & Epifto. 
las  ApodolorumcxGr.  in  Lat.iermo 
nem  craoftulic , »4^.  11' »•  E* 
ai6.  t9l.  1.  Ut.  t.  299.  («I.  t.  Ut.  C> 
301.  ctl.  i.  Ut.  C.  302.  tot.  I.  Ut.  D.  tol. 
x.Ut.  A.  B.  C.  311.  eoi.  a.  iit.D.  313.'’ 

- eoi.  I.  Ut.  D.  ' 

CotamtUn^  (Nicobus)  Parifinus,  Th. 
Dr.  Sorbonicos , Ecdcfic  Parifieniis 
Cancellarius , ( ohtt  1693. ) Gallicam 
Pialmorum  TcrConem  publicavit , p. 
334.  r«/.  i.//r.  B. 

CoijUus^{  Guillclnuu)  Batavus, Leiden. 
fis,  Calvinifia, Thcol.  Dod.&Pruf. 
linguarum  Oricntal.  ( el.tuitx^u.) 
Allegationes  textaum  Grxconim  N. 
Tcfiamcnticx  Patribus  ^ aiiiique  Au> 
4boribus  Grxeis  collegit ; Ofeam  He- 
braice & Chaldaicb  edidit , fjg,  42. 
eoi.  I.  Ut.  D.  E. 

Cedemamnut.,{  Laurentius)  Sax.  narus, 
in  Curia  Vcigtlandix  , Luther.  ( oiut  ^ 
1390.}.  Harmoniam  Evangelifiarum 
Germanici  (cripfic  ,p.  450.  <ol.  z.  I.  D. 

CoinreuSy  ( Philippus  ) Gallus , ex  Mi. 
nillro  Ncmauicnfi  Calviniano  Catho- 
licus , lingux  Hebraicx  peritus  , Re- 
gi i ^cretis  confiliis  ( ehit  ee»te  ann, 
1660. ) librum  Job  & Ecdefiaibx  La. 
tine,  eundemque.  Proverbia  Salomo- 
nis  , Ecclefiaficn  & Canticum  Canti- 
corum Gallice  ex  Hcbrxo  converrit, 
fa^.x^^.eol.i.  Ut.  C*  30t.  tol.  x.Ut. 

A.  353.  eoi.  I.  Ut.  C.  334.  eot.  i,  li'.  £. 

Cote  • ( Guillclmus ) Anglus  , LincoU 
nicnfis  , Calvin.  Th.  ProE  Ecddi«D 
patris  ‘Decanus , ( obitt  1600.}  V. 
Angit  Pmritant, 

CoUttti , ( Liberius ) .Sacerdos , qui  ic 
falsb  Athenienlein  didt  anno  17  <9. 
Novum  TeAamentum  & Plalterium 
in  vulgatam  modernorum  Grxeorum 
linguam  tranRiilic,  fag.  119.  eoi.  i. 

Ut.  £. 

Columna  , ( Marcus  Antonius ) Roma- 
nus, Theol.  Ood.  Archiepifeopus  Sa. 
lernitanus  . S.  R.  £.  Cardinalis  ( obttf 
1597. ) dGregorio  X 1 V.  una  cum  ^ 
Cardinale  Alano  ad  reformationem 
Bibliorum  Vulgatx  editionis  Ladna: 
deputatus  cfi,  fing.  167.  eoi.  i.  Ut.  E 

Comandnt  , ( Barcholomxus  ) Italus , dc 
Caftro  novo  , Minorita , Th.  Magi. 
Rcr , Parochus  Bafilicx  SS.  Apoiloto. 
rum  Romx , ( ehrmt  1593. ) unicum 
Evangeiium  fecundum  quatuor  Evan- 
geliHascoordinavic,p.  450.  rs/.  x.l.  D. 

Cemttetus , ( Paulus ) Italus , Perufinus , 


i Jefiiita,  Latinis  £c  Grxeis  eximie  per- 
politus ( ohiit  1616.)  editioni  Grx- 
corum  Bibliorum  Romx  jufiu  Sixti  V. 
fufceptx  operam  impendit , fag.  1 87. 

• eoi,  X.  Ut.  E > 

Comflutenjts  DoAores,( «/ irutrunt  ly^.) 

Icilicec  Ferdinandus  Nonnius  vulg6 
( NunncsPincianus, Alphonfusdc*^^ 
mora,  Alphonfus  Medicus  Complu- 
cenfis&.PetrusCoroncUusjufiuFran- 
cild  Cardinalis  Xinwnii  Hebraicos 
V eterisTefiamenti  libros : Demetrius 
Lucas  Cretenfis,  ^lius  Antonius  Ne- 
briiTcnfis , Didacus  Lopes  Scunica  , 
ficjoannes  de  Vergara,  omnes  tam 
i Veteris  quim  Novi  Tdbmcnri  libros 
ex  Grxeo  in  Larinum  idioma  tran- 
llulerunt , fag.  9.  & \e^.  185.  eoi.x. 
Ut.  A.  154- 1»7. 1.  Itt.  A.  309.  eoi.  X, 

■ Ut.  C.  * 

Conradtts , Germanus , Halberfiadienfis, 
Ord.  Prxdicatorum  {eiarnit  1190.) 
Concordandis  Latinis  porticulas  in- 
declinabiles adjecit , png.  457.  eot.  l. 

/.  B. 

Cenrart , ( Valenrinus  ) Parifinus,  Cal- 
vin. Regi  i lecretis,  Academix  Fran- 
cicx  Sociu$(a^/<M675.)  quandam  No- 
vi 1 cfiamcnci  Gallici  editionem  tam 
ex  Tcrlionc  Dionyfii  Amelottc  quam 
cx  Montcnfi , una  cum  joanne  Dail- 
Ic  filio  conila  vir,  331.  eio.i..  t.  D. 

C0p«i,(Alanus)  Anglus  Lundinenfis,  Th. 

. sPr.  Romx  ad  S.  Petrum  ( cUruit 
^ m6o.  ( HiUoriam  Evai^clicam  juxta 
IV.  Evangelifias  rccen(ujc,p4^.  430. 
eoi.  X.  Ut.  E. 

( Jacobus)  Gallus,  Bituriccnfis, 
CachoK  Regi  a fandioribus  Confiliis 
{tUrnit  1643  ) Gallicam  totius  S. 
Scripturx  cranfiarionem  edidit,/^.  331. 
eoi,  X.  Itt.  B.  C. 

Coroneliui , ( Paulus ) Hilpanus  ,•  Sego- 
vienfis , cx  Jud.xo  ChriUianus  , hng. 
Lat-  Gr.&  Oricnc.  infigniter  gnarus, 

$.  Scripturx  Prof.  Salmancicenfis  , 

( ^itt  1534. ) V.  Comfluttnlei  Doiiores, 
Corrannt  (Antonius)  Hifpanus,  Hilpa. 
lenfis,  Calvin,  (r/arvrr  1389.)  Eccle- 
fiafien  cx  Hcbrxo  Latinum  lecic,^^^. 
30Z.  eoi.  I.  Ut.  E. 

Corroj  j (Simon  du)  Gallus  Bellovacus 
Cxlellinus  («^//M369. ) Harmoniam 
Evangelic.  contexuit  ,^.450.^«/.  x.  1.  E 
Cojlm , ( Petrus)  vir  Hebraice  6c  Chal.* 
daic^  dodus  ( claruit  iy^‘)  Eccle- 
fiafien  cx  Chaldxo,  i fe  Larinb  ver. 
fum  edidit , p.  303.  eoi.  1.  Ut.  D. 

( Clemens ) Anclus(a'rx;/  n$i8.) 
Concordancias  Bibliorum  Anglico. 
rum  collegit,  fag,  439.  eoi.  1. 1.  C« 
Coverii4l< , ( MUefius ) Anglus , Ebora* 
Xzz  iij 
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- 'ccnfis,  Anglic.  Epifcopus  Exceftrien-A 
. fis,  deinde  Catholicus, 

. '.xyiofdam  duntaxat  S.  Scriptura:  libros 
.;ex  Lat.  in  Anglicum  1'ermoncm  tranf- 
fudit,  418.  coi.  i.iit.  C.  &Jcq.  coL 
a.  l- 

€o}itt  ( du  Vivier^^  AbrahaniusCallusj 
...V.  D.  Minifter  Hagenfis,(  vivit) 

- Evangclicam  hiftoriam  non  interru- 
pto Evangcliftarum  ordine  dilpofuit, 
p.  451.  coL.  I . Iit.  A. 

CcitU»  , (^Ludovicus  ) Gallus , Prdby- 
ter  ( chrutt  1645. ) Harmoniam  cjua-  . 
tuor  Evangcliftarum  circa  pafiioncm  p 
' J.  C.  contexuit, p.  451,  coi.  I.  l:t.  B. 
C-ou-tureSy,  ( Jacobus  Purain  Baro  des  ) 
Normannus  , Abrincends  , Cathol. 

. ( obit 1 1701.)  Genefim  cx  vulgata  Lat. 

.i  Gallice  reddidit , p.  533.  coi.  i.  ht.  B. 
Cradheus  , ( Samucl  ) Anglus  , Anglic. 

( vixtt  1670.  ) Harmoniam  Evangc- 
liftarum confecit,/». 451. r«/.  i.  Ut.  B. 
Crjnmerus , ( Thomas  ) Nottinghamen- 
. fis,  Anglic.  Archiepifeopus  Cantua- 
rienfis, /'crm4/«r  an.  1556.^  Anglica- 
. nas  Bibliorum  interpretationes  pluri- 
ribus  in  locis  emendavit , convertit-  ( 
xjue  Evangelium  S.  Matthasi,  ».  430. 
.col.i.lit.  A.D  434  eel.i.lit.D. 
Creiithius  , /"Robertus^  Scotus,  Mino- 
rita  , Harmoniam  I V.  Evangclifta- 
xum  condidit  ,/>.  451.  eoi.  i.  ht.  B. 
CrtUius  ( Joannes ) Gcrmano-Francus, 
natus  in  vico  Hclmctzhcmii  prope 
Norimbergam , Socinianus.Paftor  & 
Redlor  Racovienfis  ( obiit  1653.)  No- 
vum Tcftamcntum  Grarcum  una  cum 
, Stegmanno  in  idioma  Germanicum 
tranftulit , p.  406.  eoi  i.  Iit.  A.  B- 
Crelliui , ( Paulus  J Germanus , Iflebicn- 1 
fis,  Luther.  Th.  Dr.  & Prof.  \Jf^it- 
temb.  {obiit  1^79.)  Bibliorum  Lati- 
norum Eberi  & Germanicorum  Lu- 
theri  editionem  procuravit,&  Promp- 
tuarium Biblicum  (eu  Concordan- 
tias  Bibliorum  Germanicorum  & Mo- 
noteflaron  Evangclicum  concinna- 
. vit  ,/>.  18 1.  coi.  I.  Ut.  B.431.  coi.  1. 1.  B. 
Creflonu!,  ( Joannes  Italus,)  Placentinus, 
Carmelita,  Gr.  & Lat.  peritus, Theol. 
Dr.  ( (l  ruit  1481.^  Gra:co  Pfalmo- 
rum  contextui  Latinam  a fe  confe- 
dam  vcrfioncm  adjecit  ,p.  198.  coi.  i. 
ht.  B. 

Crinffiui , ( Chriftophorus ) Bohemus  , 
Scnlacco-Valdenfis  Luther.  Th.  Dr. 

• Prof.  Altorfinus  ( obiit  1619. ) Epi- 
ftolas  Pauli  ad  Rom.  & Titum  ex  Sy- 
riaco Latine  tranftulit , & Concor- 
dantias  Hebraicas  edidit , p.  108.  coi. 
i.lit.C.]o6.col.i.ht.h. 

Crocius  , ( Ludovicus  Michacl ) foruit 


. 1673.)  Abdiam,  Hebraicd  , Chaldai- 
. ce , Syr.  & Arab.  edidit , pag.  41.  eoi. 
1.  Ut.  B. 

Grommiui , ( Adrianus ) Belga,  Arfeho. 

tanus , Jefuita , lingus  Gr.  Hcbr.  8c 
I Arabicx  peritus  , S.  Scripturx  Prof. 

. ( obiit  1651.  ) quatuor  Evangelia  hi- 
ftorico  ordine  Concordia;  in  modum 
digefiit  ,^<»^.451.  coi.  i.lit.  C. 
Crumbaeh  > .{  Nicolaus  ) Germanus  • 
Catholicus,  Theol.  Licentiatus ,.( cla- 
ruit 1511.)  Evangelium  S.Joannis  Gcr- 
• manice  reddidit  tpag.  381.  coi.  1.  /.  C. 
CuneSxuf.,  ( Stephanus ) Genevenfis,Ar- 
minianus , Theol.  Prof.  ( obiit  i6)p. ) 
Novum  Teftamentura  Grarcum  cum 
plurimis  variis  lenonibus  &prxfa- 
tione  in  qua  de  iifdem  dificrit,  edidit, 
pag.  iip.  eoi.  I.  Ut.  B.  C.  coi.  1.  Ut.  E. 
466.  i co/.  a.  Ut.  D. 

S.  Cjrillus  , antea  diAus  Confiantinus  , 
Conftandoopolitanus,Slavorum  Apo- 
. ftolus  C claruit  880. ) Slavicam  facto- 
rum  codicum  tranflationem  adorna- 
vit , pa^.  435.  coi.  1.  ht.  D. 
Cx.echoviciui  , ( Martinus)  Lithuanus, 
l Socinianus , Paftor  Lublinienfis  ( obtit 
i6o8.)  Nov.Teft.  c Grarco  Polonicb 
expreflit , pag.  440.  coi,  1.  Ut.  C. 

DAiUd (Joannes ) Joannis  filius, 
Parifinus , Calvin.  { vivit)  quan- 
dam  Novi  Tcftamenti  Gallici  editio- 
nem und  cum  Valentino  Conrart  rc- 
cenfuit , pag.  331.  coi.  i.  Ut.  D. 

Dakins , (GuillelmusJ  Anglus , Theol. 
Prof.  Cantabrigienfis ( m/r  i6ii.)  V. 
Anglicani  Interpretes. 

DanJolus , ( Marcus ) Venetus , Dexftor 
^ &Equcs,(  f//»rw;i5ii.)  PfalmosDa- 
vidis  in  linguam  Italicam  tranftulit , 
pag.  334. foi.  I.  Ut.  A. 

Dant  Mijfionarii  apud  Tranguebar  in 
India  Orientali  , Pentateuchum  & 
Pfalmo&Jdiomatc  Lufitanico  dona- 
runt , typifquecommiferunt  an.  1719. 
& Vctus.Tcftament.  in  ling.  Damuli- 
caiA  feu  Malabaricam  transferre  per- 
gunt, edita  jam  verfione  Novi  Te- 
menti  anno  1714.  pag.  144.  eoi.  t.  Ut. 
E.  368.  cot.  I.  Ut.  E.  coi.  1.  Ut.  A. 

^ Daniel , ( Guillclmus  ) vulgo  O Donnel^ 
Hibernus  , Anglicanus,  Th.  Dod. 
Archiepifeopus  Thuamenfis  ( obiit 
i6io.)  Novum  Tcftamentum  patrio 
fermone  donavit , p.  464.  col.i.  f.  B.  C. 
S.  Davii , Filius  R.  Aaronis  Mechoc- 
kcch  , Judxus  ( vivit ) Ecclcfiaften 
Germanice  ex  Hcbrxo  reddidit, 
4o8.rs/.  i.ht.  C. 

jf.  David yFilias  Jofeph  Kimhhi , Hifp. 
Judsus,  ( obiit  1131. ) Hifpanicam  Bi- 
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bliorum  vcr/ionem  fcripfic  jti  jcca  V oc«  A 
tium  { item  librum  dc  Maiora  edidit, 

X ii/.  C.  D.415. 

DavUf  Filius  Il^c  dc  Pomis,  Italus, 
Spuletanus  , fudxus- ( r/arifi/  i{87. ) 
librum  Eccledalla; , forfan  alios  cx 
Hcbrzo  Icalicc  reddidit  , f 79. 
eoi.  x.Ut.A.  560.  (ot.  X.  Ut.  A. 

Daviit  Philofophus.  V.  Mejes  Gramma^ 
tieits. 

Davtes , ( Richardus)  Anglus , W^allcD-  B 
Es,  Anglic.  Epifeopus  MenevenEs, 
Eve  Sancb  Davidis , ( ebtii  1581. ) Bri- 
tannicam Novi  Tcftamcnri  trala- 
tionem  und  cum  Guillclmo  Salelbu- 
rio  concinnavit , pag.  444.  eoi.  x. 

Ut.  E.  445.  eel.  I.  Ut.  D. 

DctJpl.  Biblia,juEii  SerenilTimi  Magni 
DucisEcrurix adornanda  3.  eel. 
x.Ut.  B.  C. 

Deloenus  , ( B.  Galtenis ) N.  TeAani.  h 
Grarco  Latine  vertit , 1540. 311. 
eoi.  I.  Ut.  C. 

Demetrius  Ducas , Cretenlis,  Grxeus, 
litterarum  Lat.  & Gr.  peri(illimus,qui  C 
Romx  anno  1518.  Liturgiam  S.  Joan- 
nis  ChrylbAomi  Grcce  dedit  m lu- 
cem. V.  Complutenfes  Docicref. 

Denehus . ( jpannes } Bavarus,  Anabap- 
tiAanim  Epifeopus , 5.  linguarum  peri- 
tiEimus,  ( «^ii/ 1518.)  und  cum  Hct. 
zero  Bibiia  in  linguam  Germanicam 
cranAulit,/<i^^.  405.  eoi.  1. 

Definareji , ( joannes ) dc  S.  Sorlin , Pa- 
riEnus , Cathol.  Academix  Francicx 
Socius  , Irapenlarum  Bellicarum  Inf- 
pedor,  ( «i»ii/ 1^76.)  Librum  Gene- 
1C0S&  Apocalyplim Gallice  reddidit , 
fag.  535.  eoi,  i.  ut.  B.  354.  coi.  x.  Ut.  C 
343. /el.  1. /ir.  B.  C. 

Dts  Moulius  vel  des  Molins  ( Guiartus  ) 
Gallus  S-  Petri  AhenEs  Canonicus 
& Pr.xpolitus  {tiaruit  1294.)  Galli- 
cam S.  Scriptura;  verlioncm  elabora- 
vit,^. 315./.  C. &jtq.  318.  eof.  i.b/.D. 
513,««/.  1.  /.  C.  324  eul.  i.  /.E.  l^x.eel. 
i./.D.  334-  tbl.  X.  i.E.  343.  ttl.  X.  iit.  A. 

J)eufiKgiMi , ( Antonius ) Gcmuno-Cli- 
vicnlis , MeurfenEs , Calvin.  Medie. 
Prof.  Groninganus,  lingux  A rabicx , 
Turcicx  & PerEcx  callcntinimus  ( 9- 
titt  i666.')  Pentateuchum  non  Lari-  ^ 
nc  vertit , fed  PerEco  duntaxat  cha-  ^ 
radere  exaravit , 132,  eel.  x.  Ut»  B. 

308.  eel.  X.  lir.  A. 

X>re4,  (Didacus)  Hifpanus,  TaurenEs, 
Dominicanus , Th.  Prof.  ArchiepiE 
copus  HifpalcnEs  (Jittt  1513.!  Mono- 
cellaroo  Evangelicum  compofuir,^^^. 
4JI./  /.  1.  Ui.  C. 

Pl.iSy  ( Emmanucl } junior,  LuEranus, 
cx  oppido  CaAclbranco.  DiecceEs 
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Egirancnnsjcfuita  ( biitiC^^  ) Evan- 
gelia  totius  anni  in  linguam  Siniiam 
convertit , com  memani(c]ue  illtEia- 
vit,  i^yccl.  I.  / D. 

Didaeus  y de  S.  Marh  , Dominicanus, 
Mexicana:  Provimix  Pr,\*fcdus{  ehut 
1379.)  EpiAolas  & Evangclia  in  lingu. 
Mexicanam  convertit,;  .448  i.<.C. 

Ditemannus  , ( Joanncs ) Germ.  Luth. 
Th.  Dr  & Superintendens  Genera- 
lis Stadcnlis  > Bibiia  Germanica  Liu 
theri  fcmcl  iterumque  emendatilTime 
edi  curavit,  388.  /W.  1.  Ut.  C, 

Dietemhergrrus  y Moannes)  Germanus, 
a natali  DicecemMogunrincnlis  vico 
Ec  didus , Dominicanus,  Theologus, 
(aerarum  licerarum  Prof.  f ohiit  1534.^ 
Germanicam  ex  Larino  Biblionim  in- 
terpretationem concinnavit, 379. 
eoi.  I.  Ur.C.  &('ef.eof.  x.Ut.  A.  B. 

DUu  y { Ludovicus  dc ) Flcfllnga-Zelan- 
dus , Calvin,  ling.  Lat.  Gr.  Sc  Orient. 
peritilEmus,  Lci^cnEs  Minifter,  (■■■hiit 
1642.  ■'  ApocaiypEm  Joaniris  cx  Icr- 
monc Syriaco, & GencEm  cx  PerE- 
co  Latine  reddidit , variaique  Icc^io- 
nesex  Syro , Arabico  & PcrEcocon- 
gcrtlt,;-  ^ «L  I.  Ut.  C.  101. eoi.  X. 
Ut.  C.  102. /00  I,  Ut.  B.  108.  eoi.  1.  (it. 
B.  134.  tol.  2.  ///.  B.  306. /0/.  X.  Ut.  E 
508.  eel.  x.Ut.  C. 

ptlUngham , ( Guillelmus ) Anglus , Th, 
Dod.  & Prof  Cantabrigienlis  ( eU- 
r;;//i6ii  )V.  Aiflte^nt  ir,terprete\ 

Diodati  , (Joannes)  Italus,  LucenEs, 
Theol.  Dod.  Jingux  landx  6c  Theol, 
ProfeirGcnevcnlis  ( o-rnt  1649.}  Bi- 
blia  cx  Hebr,ro  & Grxeo  in  linguam 
Italicam  &:  Gallicam  transfudit,^u«. 
349.  cel.  I.  Ut.  E.  eoi.  X.  Ut.  A fl.  3J3. 
eel.  I.  lot.  C.  359. /0Li.  l.t.  D.  E.  403. 
eoi.  j.  Ut.  E. 

Delcty  { Stephanus ) Gallus , Aurclianen- 
Es , Atheus  juxta  Jul.  Carf.  Scalige- 
nim,  lingu.  Gr.  Lat.  & Gallkx  peri- 
tus, Typographus  LugdimenEs(  err, 
/»'<!/«/ 1 346.  ) Canticum  Canticor.  Sc 
Nov.  Tcftamentum  Galliceinterprc- 
tatus  cA,  pae.  331.  eel,  j.  Ut.  A.  D. 
353..C0/.I.  Ut.  C. 

DemtnitaniyGa\]iyC\tc^  annum  1234. 
)uEu  Jordani  totius  Ordinis  Prxpo- 
. Eti  lacrorum  Biblionim  Latinorum 
exemplaria  cx  antiquis  codicibus 
emendarunt  , pag.  139.  eel.  x.  Ut.  B. 
243.  eoi.  i- Ut.  B. 

Domtnieus  HieroEslymitanus  , Judarus, 
Medicus  ad  ChriAum  convcrliis(  eU~ 
ruit  1617. } libros  Dcutcro-canonicos 
& Novum  TeAamencum  ex  Latino 
in  idioma  Hebraicum  convertit , pu*. 
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Dort^  , ( jacobus  Ja  Vulpera  , Rbitus.A  Dufour , f Antonius)  Gallus,’  Aurelw- 
Engadinus , Calvin.  Ecclcfia:  Scolicn-  nenfis  , Dominicanus  , Thcol.  Pari- 


{i/bit  1700.)  facra  Biblia 
in  linguam  Engadinam  traduxit,  f>ag. 
J69.  eoi.  i.  !it.  C. 

jiofr»  t . ( Rodcricus  ) Dclgado , Hifpa- 
nus , Civis  Sc  Canonicus  Paccniis , 

■ lingu.  Grx-ca:  & Oricnt.  pcritilfimus 
( obiit i6oy  ) 1 V.Evang.Lat. cx Grarco 
recognovit . pjg  3 1 1.  eo/. ».  Ut.  D. 

Dovnes  , ( Andraras  ) Anglus  , lingua: 
Grsex  Prof.  Cantabrigienfis  ( claruit 
l6ii.  )V.  An^licani  /r‘tirpretes. 
IJraeo»/rr.t,( joannes ) Germanus,  Fran*  B 
cus  , Carkslladicnfis  , Luther.  lingua: 
Gr.  &:  Oricnt.  gnarus , Theol.  Prof. 
Marpurgcnfis , Epifeopus  Sambienfis 
in  BorufVia  ( obtti  1566.)  Biblia  quintu- 
pla  fufeepit,  quorum  librum  Gene- 
feos,  Pfalmos,  Proverbia  ,5c  quoldam 
Prophetas  Minores  edidit , facrofque 
nonnullos  Veteris  Tcftamenti  libros 
ex  Hebrio  Latinos  fecit , pag.  5.  eo/. 
j.lii.  C.  4-1.  coi.  i.  a/.  E.  41.  cui.  i.lit. 

B.  43.  coi.  1.  lit.  B 44.  ccl.  I.  Iu.  B. 
199.  eoi.  I.  lit-  A.  300.  eo/.  1.  lit.  E. 
389.  coi.  1.  lit.  B.  301.  eo/.  I.  lit.  C.  303.  C 
coi.  I.  lit.  A.  C. 

Draxus , ( Thomas ) Anglus , Warwi- 
cenfis , Calvin.  ( obm  1616.)  Harmo- 
niam Mattha:i , Marci  & Luca:,  Har- 
. monix  Joannis  Calvini  oppofuit./».  V . 

Addenda  ad  pug.  451  eoi.  i.  ht.  C. 
Drujius , ( Joannesi  Belga , Aldcnarden- 
/Is,  Calvin.  3.  linguarum  cognitione 
inftruclus  , lingux  Hcbraicx  Profclf 
. Franckeranus  (obiit  1616,  ) quofdam 
Veteris  TeAamenti  libros  cx  Hcbrxo 
quofdam  quoque  cx  Grxeo  Latinita-  jq 
te  donavit,  149.  eo/,  i. //r.  E.  197. 
eo/.  i.lit.E.  199.  eoi.  1.  lii.<ti.  C.  186. 
eo/.  I.  lit.  D.  z98.  coi.  i.  ht.  E.  199. 
coi,  I.  .it.  C.  eoi.  1.  lit.  B.  301. eo/,  i.  lit, 

A.  303.  eo/.  I.lit.  A.  310  coi.  1.  lit.  k. 
Dryander ( Joanncs)  V.  Enzjnas. 
Vuacenfc  Collegium  Anglorum  ( circa 
annum  i6o8.  ) Vetus  TeOamentum 
Anglicc  reddidit , p-ig.  311.  H.  partis. 
Duacenfes  Theologi,  prafertim  Lean- 
der de  S.  Martino  & Joanncs  Gallc- 


nenfls  Doc^.  Epi/copus  Maflilienfis , 

( ubiit  I J09.}  G.allica  Guiarti  desMou- 
lins  Biblia  recognovit , cdiditque  jul- 
fu  Ann.x  , Britannia  Ducillx,  Fran- 
corum Rcgin.x : novam  vero  inter- 
pretationem non  eft  aggrelFus , 

3Z1.  eo/.  I.  lit.  A.  B. 

T)u  Pin  , ( Ludovicus  Ellies  ) V.  Ellies. 
Duport , (Jacobus)  Anglus  , Cantabri- 
gienfis , lingux  Gr.  & Thcol.  ProfelL 
Decanus  Petroburgenfis  (0^///  16S0.) 
V.  ylngitcani  Interpirtes. 

EAdfridus.,  aliis  Egbeitus  • Lindisfar- 
nenfis  Epifeopus , vir  in  bonis  litte- 
ris vetfatUS  ( dan  it  fuh  fine  7.  fare,  dl" 
initio  8.J  plures  faerx  pagin.x  libros 
in  Saxonicum  idioma  tranllulit-,  IV. 
Evangelia  fua  manu  delcripdt  , pag. 
148  eo/.  I.  ht.  B. 

Eadwinus . Monachus  Anglus  , ( floruit 
iz  f^ec.)  fcripfit  Pfalterii  plures  ver- 
fiones  Latinas , Anglo-Saxonicam  Se 
Normanno-Gallicam , ingente  volu- 
mine , kc.pag.  7.  COI.  z.  Itt.  D.  8.  eo!. 
1.  ht.  A. 

Ealconius,  ( Thomas ; Polonus,  Socinia- 
nus  , Principis  Nicolai  Radzvilii  Ec- 
clcllaftcs  ( vixit  1363. ) Harmoniam 
cx  IV.  Evangeliftis  Polonicc  fcripfit , 
pag.  431.  coi.  I.  ht.  C. 

Eherus . ( Paulus  ) Germano-Francus , 
Kitzingcnfis  , Luth.  vel  Crypto-Cal- 
viniRa , lingux  Hebr.  peritus  , Paftor 
’'3/''ittcmbcrgcnfis  / obiiti^G^.  ) Vul- 
gatam Latinam  Bibliorum  editionem 
ad  nutum  Germanicx  Lutheii  ver- 
fionis interpolavit, P4J.  z8i.eo/.  z.  /.D. 
383.  eo/,  z.  ht.  C-  D. 

Ecchdlerfis.,(  Abraham  ) Maronita, Phi- 
lof.  Si  Thcol.  Doil.  ling.  Oricnt.  Pro- 
fcIT.  Regius  Parifichfis(  obiit  1664.  ) 
Libellum  Ruth  ex  Syro  Si  Arabico 
fermonem  in  Latinum  transfudit , p. 
z3.r0/.  I.lit.  B.ztf..  coi.  I.lit.  B.pag.i^. 
coi.  z.  ht.  E.&  jeq.  i^.eol.z.ht.  B.  97. 
eo/.  I.  lit.C.  icz.  eo/.  1.  ht.  B.  izz.  eo/, 
z.  ht.  B.  124.  coi.  z.  lit.  D.  305.  coi.  z. 
Itt.  E.  307.  eo/.  I.  ht.  E.  coi.  i.  lit.  A.B. 


mart , editionem  vulgatam  cum  glof  £ Echard , ( Laurentius  ) Anglus , ( claruit 


fis  Si  novis  explicationibus  , Sic.  an- 
no 1617.  ac  dcnu6,  novis  additis  tra- 
^atibus,  anno  1634.  correcUorem  pu- 
blicarunt , pag.  Z70.  eo/,  z.  lit.  B.  C. 
Z7I.  coi.  z.  ht.  B.  C. 

Ductus , { Fronto ) vulgA  du  Duc , Gal- 
lus , Burdcgalcnfis , Jefuita  , Gr.  Se 
Lat.  dodus , S.  Scripturx  Prof.  ( obiit 
i6z5.)  Biblia  Grxcaa  fe  recenfita  ex- 
cudere cogitarat , fcd  fuo  fruftratus 
cR  labore,  pag.  19Z.  coi.  It t.  C. 


1707.  ) Harmoniam  Evangelicam 
concinnavit,  />4^.432.  coi.  i.ht.  C. 
EcUus , ( Joanncs)  vulgo  £e/'e»,  Ger- 
manus , Suevus , Th.  Do<R.  Canoni- 
cus EiRaten  fis  («Ai/r  1543.)  VctusTc- 
, Ramentum  Germanice  reddidit, 

379.  eo/,  i.ht.  B.&fcq. 

Edtngerus , ( Laurentius  ) Danus , Lu- 
ther.  Delineationem  Harmonicam 
<t'«A»yr,as  Evangclii  de  ChriRo  ai 
1 670.  publica.vii , p.  451.  eo/,  i.  ht.  D. 

Eedes 
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, ( Richardus)  Anglus,Londinas,  A doclus  , ThcoI  & PhiloE  Prof.  Lci 
. Th.  Dr.  Decanus  Vigornicnfis  ( obttt 


1604.  )V.  An^licani  Jnter^retes 
Eijengrenius  ^ ( jacobus)  alupot  Pfal- 
nios  ex  Hebrxo  Lacinc  vertit . pag. 
186.  coi.  I.  /;/,  e. 

Elias  Levita,  diclus  Bahhur,  Gernna- 
. nus,Brandeburgicus,  natus  Neoftadii 
ad  ripam  HuminisEylch , Grammati- 
cus, Juda:us  ( ohist  1549. ) tractatum 
de  Mafora  in  lucem  emifit , pag.  461. 
coi.  I.  Iit.  E. 

Eliot .,  ( Joannes)  Anglus  , Paftor  Ec- 
clefia:  Boftonienfis  in  America  ( cla- 
ruit 1670.  ) vcrfionem  Bibliprum  in 


B 


denfis  [ 'Zi/r/  1614  ] Pentateuchum 6c 
Novum  Tcftamcntum,  Arabkc  edi- 
dit, Latinamque  Pfalmoium  ex  Sy- 
ro verfionem  concinnavit,  p.tg  105. 
coi.  1.  Itt.  e.  104.  coi.  i.  Iit-  e.  110. 
coi.  i.  Ut.  A,  iiy.  Coi.  I.  Ut.  D.  coi.  1. 
Ut.  E.  116.  eo:.  1.  Ut.  E.  306.  eoi.  i.  Ut. 
B.  307.  coi.  1.  Ut.  e. 

Ejlon  , ( Adamus y Anglus,  Ordinis  S. 
Benedicti,  Th.  Dr.  Oxon.  Epilcopus 
Herefordienfis  , S.  R.  E.  Cardinalis 
[ obtit  1397.  ] Vetus  Teftamcntum  ex 
Hebraro  Latinum  Iccit , pag.  184.  coi. 
Ut.  B.  e. 


linguam.  Virginianam  confecit , pag.  Ejychius.,  feptuaginta Interpretum  tranL 


448.  coi.  I.  Ut.  E.  eoi.  1.  Ut.  A. 

ElUes  du  Fin  , ( Ludovicus  ) Parifinus , 
Th.  Dr.  Parificnfis  ( obitt  lyu)-)  Pfal- 
morum  interpretationem  Latinam 
Vulgatam  ad  textum  Hebraicum  ac- 
commodavit, eofdemque  Gallice  red- 
didit , pag.  17 j.  coi.  1.  Ut.  A.  pag.  334. 
coi.  i.  Ut.  e. 

Emferus,  fUicronymmJ  Germanus,  Sue-  C 
vus  , S S.  Canonum  Licentiatus , 
Georgii  Ducis  Saxonio;  Capcllanus  , 

( obiit  1517. ) Germanicam  ex  Latina 
Vulgata  Novi  Teftamenti  vcrfionem 
condidit,  pag.  381.  eoi.  2,  Ut.  A- 

}ii.col.  I.  ^ 1.. 

Effzinas  , f FrancifcuS  y)  alias  Z)>7/i»dcr , 
Joannis  frater  , Hifpanus  , Burgen- 
lls,  Calvin.  [ clarutt  1543.  ] Novum 
Teftamcntum  ex  Gr.tco  in  linguam 
Caftellanam  traduxit, 364.  coi.  i. 

Ut.  B.  C.  coi.  i.  Ut.  A. 

Ephrairuus , (Joannes  ) Bohemus,  Cal- 
vin.  fenior.  [obttt  1608.]  V.  Jiohemi^ 
Theologi. 

Erafmus , ( Defiderius ) Batavus , Rotc- 
rodamus  Thcol.  Dr.  humaniorum  Ii- 
tcrarum , ling.  Gr.  &Lat.  cognitione 
celeberrimus  [ obiit  1536.  ] Nov.Teft, 
Gr.  Latio  donavit  , pag.  100.  eoi.  1.  , 
Ut.  A.  ^ Jeq.  288.  coi.  i.  Ut.  E.  310.  coi. 

2.  Ut.B. 

Erneflus  III.  Dux  Saxo-Gothanus , Lu- 
ther  [ obiit  1675.  ] Biblia  Germanica 
Lutheri  ad  ipfo  Erncftina  dida , in  lu- 
cem edenda  prarcepit,  & Harmoniam,  ^ 
Evangelicam  confecit  > pag.  386.  coi. 

2.  Ut.  D.E.  587.  eoi.  I.  Ut.  A.  B.  451. 
coi.  I.  Ut.  D. 

Erttflius  V ( Henricus ) Germanus , Lu- 

. . theranus  [ claruit  1620.]  Novum  Te- 
ftamentum  Gnecum  Genevx  editum 
cum  20.  codd.  tam  MfT.  quam  editis 
contulit,  p.  467.  coi.  1. 1.  B,  C,  coi.  1. 
Iit.  C. 

■Erpenius , (Thomas  J Batavus , Gorco- 
mius » Calvin,  ling.  Orient.  apprimi 


lationem  recognovit,  pag.  i^i.eol.  i. 
Ut.  B.  153.  eoi.  I.  ht.  D. 

Etz,elius  , ( Balthazar Germanus , Bre- 
menfis , Bucho , jefiiira , ling.  Orient. 
ProfelT.  [ obttt  1648.  ] Epiftolas  4. 
Catiiolicas  ex  Syriaco  Latine  reddi- 
dit i pag.  306  coi.  i.  Iit.  C. 

EuLrd , fPetruSy' Belga,  Arienfis , Jefui- 
ta,[  obiit  1636.]  Concordantias  Bi- 
bliorum  morales  & hiftoricas  edidit , 
pag.  438.  coi,  2.  Ut.  C. 

Eujtbtus  i cognomento  Pamphili , Palx- 
ftinus , Ariana:  hircleos  infimulatus  , 
Epifeopus  C.Tfarienfis  [ obttt  340.  ] 
Gnucam  LXX  interpretum  editio- 
nem procuravit : novam  ex  Hebraro 
tralationcm  non  eft  aggrelTus  , pag. 

. ijo.fo/.  i.lit.  C.  iji.  eoi.  2.  lit.  E.  iST. 

. coi.  2.  Ut.  D. 

Euthalius , Rhodius , Monachus  S.  Bafl- 
lii  [ claruit  1500.  ] Concordantias  Bi- 
bliorum  Grarcorum  collegit , p.  436. 
coi.  I.  Ut.  B. 

FAber,  ( Andreas ) Germanus,  Lu- 
theranus  [ clarutt  1652.  ] Harmo.^ 
niam  Evangelicam  digelfit , pag.  431. 
coi.  i.Ut.D. 

laber,  ( Jacobus)  vulg6  Fabri,  Picar- 
dus,  StapulenUs,  Tn.Dr.  Parifienfis, 
ad  Lutherana  dogmata  propenfus , 
[obtit  1337.  1 Plalterium  Latinum 
quintuplex  edidit : Epiftolas  Apofto- 
lorum  ex  Grarco  Latine,  Pfalteriuin 
ac  Novum  Tcftamcn,  ini6  & forfan 
utrumque  foedus  Gallice  reddidit: 
item  Novi  Teftamenti  Latinam  edi- 
tionem V ulgatam  emendare  ftuduit , 
p.  243.  eoi.  1.  lit.  C D.  265.  eoi.  i.  lit. 
B.  274.  eoi.  £.  Ut.  E.  279.  coi.  I.  Ut.  D. 
312.  eoi.  I.lit.  D.  E.  313.  coi.  I.  Ut.  A. 
B.  C.  323.  coi.  I.  ///.E.  326.  eoi.  2,  lit, 
E.  327.  coi.  I.  & 2.  328,  coi,  I.  2. 
■ 333-  J.lit.E.  353.  coi.  1.  dr  1.336. 
eoi.  !• 

Faber,  f Joannes  J Germanus , CatEpl. 

Aaaa 
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[ claruit  1615.  ] Germanicos  Biblio-  16.  codicibus m(c-  IcAioncs  NoviTe 
rum  Concordandas  publicavit , Ramenti  Grxei  congcllic , p S*  4^7* 
4J9.  eoi.  1.  Itt.  e.  ».  e.  je^. 

, ( Joannes  Albertus ) Gcrma-  Farm . { Antonius)  Gallus , DunenHs , 
nus  , Liplicniis,  Luther.  Th,  Dr.  & Calvin.  Th.  Dr.  & MiniRer  Gene- 
humaniorum  litterarum  Profeflor  in  vcnCufoknt  i6ib.JV.  Genivenjei 
Gymnabo  Hamburgcnli[  v/r///  ] Tt>-  lort , f.  348.  f«/.  1.  Ut.  E.  eoi.  i-  ///.  E. 

biani  Latine  interpretatus  cR&cum  FettiK^rmi  Icu  Hlrnngerui  , { Hicre- 
reliquis  Ubris  deucero-canonicis  edi-  mias / Germanus , Briga  Silelius , So« 

dit , itemque  antiquos  Capids  I.  Ge>  cinianus^  Gra;cc  doctius»  fcholx  CoRi- 

nefeos  veriiunes  Gro:cas  collegit  neniis  Rcdor^t/jriifn  660. y Gcrma- 

t^6.  eoi.  i.  iit.  E,  199.  eoi.  1.  ut.  C.  nicam  Novi  TcRamcnti  veriionem 

3C4.  eoi.t.  Ut.  E.  310  eoi.  i.  Ut.  C.  cx  edirionc  Grxea  Curcellod  coniv- 

FainetuSy  ( Guido  ) Boderianus,  vulgd  B cic  f.  406,  eoi.  i.  Ut.  E. 

te  Fe^vre  de  ia  Sudtne  , Nomiannus  , Felinus  , ( Aredus ) V.  Martinus  Suee. 
Faleiianus,  Cathol.  linguarum  Gr.  rw/. 

Hebr.&Syr.  peritus,  linguarum  Exo-  , Etrufeus,  Prateniis  , cx  Judoro 

dearum  Interpres  Regius  [pi^iiM598  ] ChriRianus  AuguRinianusJing.Hcbr. 

Regiis  Bibliis  Antuerpieniibus  luam  neritillimus  ^«^/// 1559.^  primam  Bi- 

operam  impendit , Latihamque  Novi  oliorum  Rabbinicorum  editionem  rc. 

TcRamcnti  ex  Syro  veriionem  fuppe-  cenfuit,  & librum  Job  ac  Pfaltcrium 

ditavit, p.g.  13.(0/.  1*.  Ut.L.ii.  eoi.i.  Ladnum  cx  Hcbrzo  convcrlum  pu- 

lit  D.  45  (oi.  t. ///.  B.  lOi.  (o/.  I. /i>.  blicavit  6j.  (o/ 2-///.B.  i86.(p/. 
B.  \oi.eol,  2.  ri/.  B.  306.  eot.  i.  Ut.  l./i/.  A.  299.  «>'.  t./z/.  D. 

D.  E.  Feli.,  ( Joannes^  AnglusTh.Dr.  Epil^ 

Fabricius Guillcimus ) Gallus, 3.  ling,  copus  Oxonicnlis^-.^/// 1686  ) Nov. 
peritus,  Canonicus  Pidavienlis  f r o-  C TcRam.*Gr.  edidit  ^Variantes  Novi 
ru't  I ^40.  j in  Latinis  Bibliis  edendis,  TcRamcnti  G rxei  Icdiones  collegit , 
Jociique  cognatis  annotandis  Rober.  p.221.  eoi.  1.  l.A.df(e^.^66.eol.  2.  ,;.E. 
tum  Stephanum  plurimum  adjuvit,  Fenton  ^An^\us  (claruit  i6ii.  )V.jiii^lU 
f g.  237.  coi.  i.Ut.  A.  eam  Jute- fretis. 

Fabneiui , ( Nicolaus ) Guidonis  Frater  Ferdtn  mduSy  BenediRusj  Hifpanus,Do. 
Falclianus . ling.  Orient.  gnarus  [ eia-  minicanus  , Provincior  Mixtcca;  in 
ruit  1571,  ] p g.  13-  eot.  t.itt.  C.tS.eol,  nova  Hilp.  Przfcdus  [eUruit  1568.) 

i.  Ut.  E.  V.  F^-^ia  Sibiia  Poyflotti,  EpiRoIas  & Evangclio  in  ling.  Mixte- 

Fabrieiui  , ( TheodoRus  } Germanus,  cam  traoRulit , p.  448. rJ.  i.iit.C. 
Luther.  [ tiaruii  1593-  ] Harmoniam  Ferdinaudus , Nim.ius  V.  Nutnes, 
HiRurio:  Faflionis  & RclurrcRionis  Fi^uero  ( Petrus  i ) LuHtanus  Canon. 

D.  N.  J.  C.  cx  quatuor  EvangcliRis-^  Regul.Conimbriccnfis,Hebraiccdo- 

quadruplid  lingua  vulgavit  451.^  Rus^v/x/r  1396.)  veriionem  Lad- 
tol.  1.  itt.  D.  nam  ex  Chaldxo  i verllonc  Merceri 

Farmannus  , Prelbytcr  Harvoodenlis  , & Polyglottorum  diverlam  edidit , 

[ehruit  icoo.  ] Dano-Saxonicam  4.  f 304.  eoi.  2.  Ut.  C. 

Evangeliorum  veriionem  lcHplIt,^4^,  Fijeherus  ^ ( CbriRophorus ) Germanus, 
411.  (./  2.//r.  C.  D Luther.  Th.  Ducatus  Luneburgen- 

, ( Paulus  ) vulg6  BueUiu  . Ger-  Es  Superintendens  Generalis  ( el.iruit 
manus  . Palatinus , Tabernas , Cal-  13  j.J  Harmoniam  ex  I V.  Evange- 

vin  ling.  Hebr.  & Chald.  peritus  , liRis  contexuit, 431.  re/,  i .Ar.E. 

Th.  Prof  [ obiit  ] non  Vetus  Fi/ffcrrx;^Joannes^6ermanus, Luther. 
TcRamcntum  , led  dunraxat  Librum  Th.  Prof.  Generalis  per  Livoniam 
Gencleos,Hebrxo-Germanicb.&  Lu  Superintendens,  deinde  Magdebur. 
brum  Tobic,  nec  non  Targum  On-  £ genRs  ( obiit  ijoy  ) Biblia  in  unguam 

keloH  in  linguam  Latinam  tranRulit,  Letticom  converti  curavit , f-  447« 

i%^.eoi.i,  lit.Q.  & jt^.  loycol.  i.iit,  Florinus  , ( Hcnricus  ) Finno  Luther. 

E.  eot.  2.  ht.  D.  E.  PaRor  & Prxpolltus  Pxmarcnfis  ( 0-  . 

Faireilovr , ( Richardus } Anglus,  Arc.  biit  1703. ) Biblia  Finnonic^  denu6 

Mag.  Oxonicnlis  [ 1612.]  V.  vertit,  p.  447.  rW.  a. /ir.  C. 

ai  .^ueunitutert-rites.  , ( Francilcus ) vulg6  Foreiro^ 

Fax  itdus^  i(  Petrus)  Hifpamis , Marchio  LuHtanus,  OlyUiponenlls,  Dominica- 
Velcfius  , ling.  Gr«c*  eruditione  nus,Thcol.  3.1ing  peritiflimus ( ei«r 

frxRans  [ r/«in»ir  1609.  ] plurimas  ex  1380.)  plurimos  ex  Hebitee  libros 
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Vereris  Tcftanicnri  Larino  rciUiulit 
quoruni  fulus  prodiit  £iaias,y^.<^.  1S5. 
eoi.  X.  ut.  1).  b-  toi.  2. .//.  H. 

Terr.ieinui»  ( MichacI ) G(^namis , Lu- 
theranus  [ :l  tat  i6o'^.  j PJalinorum 
aliquot  Latinam  vcrlionem  contccit , 
fag.^cx.  eoi.  r.  it.  A. 

TortHn.it-.4i , Fjntnpi  V .Schacati. 

FTAncktui.^ ( Hermannus  Auguftiis)  Ger- 
manus, ProfeUbr  Theologus  Hallenfls 
[itvit  ] N.Teft.Gr  editiones  ador- 
navit , & Barbaro.  Grxeam  Maximi 
Calliupolitani  editionem  accuravit, 
p.  221.  eoi.  X.  Itt.  E.  228.  re/,  x.lit.  D.  £. 

Franzjus , ( \i?^oUgancus ) Saxo , Plavix 
natus , Lucher.  Tncol.  Lingux  He- 
braica; Interpres  ( obiit  1628. ) Librum 
Deuteronomii  ex  Hebraro  in  Lati- 
num convertit,  f.  399.  eoi.  i.  Lt.  A. 

FrAferitiS , ( Guillelmus ) Scotus  , lan^i 
Andrea;  Epifeop^us  ( tl>rutt  1286.) 
Concordiam  in  Lvangcliftas  fcriplic , 

p.  451.  eoi.  1.  Iit.  E. 

Frenee  iu<  ( Mkhacl  ( Colela-Lulatus , 
Lucher.  Paftor  Poft.  icenfis  [ vivit  ] 
Evangclia  SS.  Matthxi  & Marci,  irem 
Epidolas  Pauli  ad  Romanos  & adGa- 
latas  in  linguam  Sorabicam  cransfti. 
dic,/>.  443.  cci.x.lii.D. 

, Albertus)  ex  Judxo  Chri- 
Aianus  , Judxus  convcrAis  Luther. 
Thaimudicus  Lcclor  Liptieniis  [ 9.*^/ 
el  ffk  r 1696.1  EpiRolam  ad  Hebraros 
Hebraicam  fecit,  &c.  fj".  y6.  ecl,  1. 

ht.  E. 

. , joannes ) Helvetius, Tigurinus, 

Calvin.  3.  ling.  peritus  [ obiu  ij6j.  ] 
Libros  poeticos  & propheticos  Vcc. 
Tcftam.  Libellos  Ruth  & Efthcr  ex 
Hebrxo  Latine  reddidit  , 285. 

eoi.  2.  Ut  C. 

Frizon , ( Petrus ) Gallus , Rliemenfis , 
TheoI  Dr.  in  magna  Gallix  Elc^cmo, 
Ana  Vicarius  Generalis  [ fbitt  1651.  ] 
Gallicam  Bibliorum  verfumem  . Lo* 
vanienfem  dictam  edidit , illuAravit- 
quercholiis,  chronico,  &c.  323. 

eoi.  x.lit.  C.330.  eo/.  2.  Iit.  A.  B. 

S.  Fruwentius , qui  & Abba  Salama  vo- 
catur , S.  Athanadi  Tuppar,  ischio- 

}>ix  Metropolica,  i€chiopicam  totius 
acri  codicis  interpretationem  condi, 
difle  fertur, 128.  eoi.  1.  /;/,  A.  eoi. 
2.  Ut.  B.  129.  eoi  X.  Ut.  A. 

Fuji  ^ f Joanrics)  V.  Sehtoifftr. 

Gjlbriel  ^ ( Lucius  ) Rhxtus,  Ilan. 
tinus,  Calvin,  in  pago  Altorettcn 
«irionis  Tigurinx  Paftor  , ( tlaruit 
1648.]  Novum  Tcftamcnrum  patrio 
/ermone  cxprefllt , p.  369.  eoi.  2.  Ut.  E. 
Cj^nuntj  (Joaimes  } vulgo  itCugny, 


Parifinus  , Tneoi.  Dr.  Franci/ci  L 
Galliarum  Regis  Primus  Elcemofyna- 
rius  [ ‘^btit  1349.  ] EpiAolas  Pauii  ad 
Romanos  Cc  ad  Hcbrxos  Gallice  ver- 
tit , fug.  343-««/.  2./</.  B. 

CuUnuiy  ( Mattbxus  ) Zelandus  > 
capellius , facr.  litterarum  Prof,  Aca- 
demix  Duaccnx  Cancellarius  [ otuit 
*I75-]  Epiftolamad  HcbrxoscSyro 
Latine  reddidit, p.  306.  ni  x.Ut.  C. 

Cjifw.ith^  ( Henricus)  Anglus,  [ tl.x  uie 
1630  ]Hamioniam  Evangelicam  con- 
texutp/^'.  451. ecii.Ut.t 

Ceie.  iu  , f Martinus/  Gcrm.  LiplicnAs, 
B Luth.  Th.  Dr.  & ProfclK  itemque  Su- 

crintendens  LiplienAs  - EccLiiarum 
Icchoratus  Saxonix  luprcmiis  Anci- 
ftes ; [■  obui  16  o.  ] duas  praftantilli- 
mas  Bibliorum  cdicioncs,quaium  al- 

• • tera  textus  originales  cum  verAone 

Latina,  altera  Germanicam  Lutheri 
vcrlionem  exhibet , procuravit , p . 
69.  eei  I.  tu.  A.  B. 

Gilbertus  ) Gallus,  Ar- 
vernus , Thcol.  Dr.  Pa^iAcnfis,  lin* 
gux  Hebraicx  ProfclE  Regias , Ar- 
chiepifeopus  AquenAs  dcAgnarus  , 
[>^hut\^^’j.  ] Targumin  Jocicm  La- 
tine interpretatus  eft , p g.  90.  eoi.  2. 
Ut.  E-  304.  coi.  2.  lit.  E. 

Ce»>  i r.«  Theologi , Ar.  Theod.  Beza, 
Antonius  Fayus , Jacobus  jaquemo- 
rus , Simon  Goulartius , 6c  Bonavenr. 
Corn.  Bercramus  [ eh fuerunt  138^.  ] 
Gallicam  Petri  RobertiOlivctani  Bi- 
bliorum  iranllacionem  ad  textum  He- 
brSrum  & Grxeum  rcccnAierunt  & 
emendarunt , pjg.  3^.  eoi.  2.  Ut.  B.C. 

^ 343.  eel.  X.  Ut.  D.  34^fe/.  1.  Ut.  E.  eoi. 

• 2.  iHtrgrj.  349.  f«/.  1.  Ut.  A.  B.  351.  tol. 
2.  Ut.  B.  C. 

Ceor^iuS  D.ilmatinus , Cognomento  Ko. 
bila , Carneolanus . Labacenils . Lu- 
ther.bcclciia^.  KaAoni  Minifter,[f/j- 
rHtt\^^%.  ] luam  Bibliis  in  linguaifi 
Dalmaticam  Ave  Slavicam  vertendis 
operam  contulit , p g.  442  443- 

CeraiJ .,(  Armandus  dcy  Gallus  , Civis 
& Canonicus  SarlatcnAs[o^//r  1697.] 
Gollicam  Cantici  Canticorum  verAo- 
nem  edidit,  p /.  334.  fi-1.  2. //i.D. 

^ Cefhuelus  i ( Joanncs,  Saxo,  Qucdlin- 
burgenAs,  Luther  Thcol.  Dr.  & Pro- 
feUT JenenAs , Superintendens  Gene- 
ralis CoburgerAs  , [ obtit  1637.] 
Hannoniam  Evangelicam  i Martino 
Chemnicio  inchoaram  & a Policarpo 
Lylero  continuatam  abfolvic  * /ag. 
431.  eol.x.  Uf.A. 

Cerjehovtuiy  Qacobusy  Germanus , Lu- 
rher  ling.  Cjrientalium  ProfelT  Gry- 
pbifTaldenAs  , [ elaiuit  1643.  } Pfal- 
Aaaa  ij 
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Ctztlius  . (^Joanncs  ) Pater  , Succus, 
NVcftmannus , Luther.  Theol.  Dr.  iSc 
ProfcB*.  j.  ling.  peritus  , Epifeopus 
ABocnfis  obnt\()^o.  vulgatam 
Bibliorum  Sueeanorum  vcriumem 
emendavit,^.  419.««/.  1.  l.  C.  D.410. 
cd.  i./  i. B 

OVsf/jtf»,  ( Joannes ) Filius,  Succus,  Th. 
Dr,  Epifeopus  Abocnfis  L vivit  , cum 
patrejunda  opera  prxcedcntcm  tran- 
llationcm  elaboravit , pag.  419.  410  g 

C'f  ificriu\(lA\c{i3Le\)  Paraphrafim  Cbal- 
tlaicam  in  Hieremiam  , & Threnos 
Latine  interpretatus  cft,pa^.  304.  coi. 

1 tii.  C. 

Citbirti , ( N. ) Apocalypfim  Italice  In- 
terpretatus eft,/>.  358.  coi.  1. 1.  D. 

Ci-h^  , ( Antonius  ) Anglus  , LincoU 
nienfis  , Calvin.  L claruit  ij6o.  ] V. 
Angit  Puriiatii. 

Chuchtus , ( Andreas  ) Germanus , Sa- 
xo , Lipfienfis,  Luther.  Theol.  Liccn- 
tiatus,  & ad  D.Tliomam  Lipfix  Ar- 
chidiaconus  ^ obiit  16^6.  \ SchidiaEp 
nia  de  ufu  Concordantiarum  Biblica- 
rum  fcripfit  ^pag.  4^4.  coi.  i.  lit.  E. 

Cluck , ( I rneftus  /'  Wattidii  in  Germa- 
nia natus , Luther.  Pra’pofitus  Ma- 
rixburgcnfis  [ obiit  ] 1705.  an.  1698. 
in  eo  totus  occupatus  erat  ut  lacras 
literas  ex  authentico  in  ling.  Ruficam 
transferret , at  morte  prxven  tus  ab- 
* fol vere  non  potuit , p.  441 . coi.  i . Ut-  E. 
coi.i.lit.  A.  <y 441.  cot.  i.lit.  D.  E. 

Codeau  , ( Antonius  ) Gallus,  Drocu- 
mcnlis,  unus  c 40.  Acadtmi.xFranci- 
car,  l-pifcoj#s  Vincienfis  obiit  i6ji.]D 
Gallicam  Novi  Tcliamenti  verfio4l 
nem , verbis  alicjuot  intertextis  expli- 
cationis ergo  , confecit , pag.  341.  coi. 
i.lit.  D.E. 

Coodman  . ( Chriftophonts  ) Anglus  , 

« Ccftiienfis , Calvim  Theol.  ProfefE 
[ t,bt:t  1601.  V.  Angli  Purit.itii, 

Corfe , (^Petrus  J Gallus,  Albienfis  , Jc- 
fuita,  ' obiit  1661. 1 Libros  Sapientia- 
les , excepto  Cantico , Gallice  recl- 
didit , p g.  334.  coi.  1.  lit.  A. 


ruit  1J35.  TetramononEvangclicum 
adornavit,/)  g.  ^ji.  ccl.  1.  in.  A. 

Graaniui  Olaus  Stephanus^  Luther. 
Pxdagogus  & Paftor  Lapponum  in 
Lyckzelein  LapponiaUhmacnfi  t vi- 
vit j Manuale  dialeclo  mere  Lappo- 
nica  edidit  J in  quo  leguntur  pcricopa: 
Evangcliorum  & Epiltolarum  Domi, 
nicalium  Se  feftivalium,  p g.  447.  ccl. 
2.  Itt.  C.  D.  E. 

Ciabc  , p Joannes  Erneflus  J Borufliis  , 
Regiomontanus , ex  Lutherano  An- 
glicanus,  lingux  Grxcx  peritiflimus , 
Theol.  Dr.  obi.t  lyii.  BibliaGrx- 
ea  juxta  Codicem  Alexandrinum  ad- 
jedis  variis  Icclionibus  & notis  edi- 
dit,/» ig.  i6t.  coi.  I,  Itt.  E.  195.  COI.  I. 

lit.  B.  . 

<7/a<fcc/f  /«x,|^Sarauel  J Harmoniam  Evan- 
gelicam  Anglice  icriplit  ,pag-  451.  ccl. 
1.  lit.  C. 

Grxet  revifores  , feu  ii  qui  editioni  Bi- 
bliorum Grxeorum  Kon>i  excufb- 
rum  operam  dederunt  fub  Pio  V. 
{ Hi  forfan  Latina  duntaxat  Biblia 
recognoverunt^  llib  Gregorio  X III, 
Se  fub  Sixto  V.  fummis  Pontificibus , 
quorum  nomina  leguntur  poft  recen- 
honem  horum  BibUorum  ad  annum' 
1387.  pag,  116.  coi.  1-  Itt.  E. 

Grand  ,(  Jacobus  .iliis  Joannes  Ic ) Gal- 
lus, Tololanus,  Auguflinianus , /aer. 
litterarum  Interpres  , Carolo  VII.  i 
conteffionibus  r/arw/r  1411.  Librum 
Genefeos  Gallice  vertit , pag.  321  coi. 
1.  Itt.  C. 

Gratioe,  /'Francifeus  de  la^  Gallus,  Are- 
moricus , Sacerdos  , Monorellaron 
Evangelicum  Hebr.  Grxcefic  Latine 
expreffit , pag.  451.  coi.  2.  lit.  C. 

Gravdtn  , MatthxusJ  Gallus , Calvin. 

( claruit  1535.  J Indicem  prxeipua. 
rum  materiarum , qui  extat  in  Bioliis 
GencvqpCbus , primus  aggieflus  eft, 
pj^.458.  col.i.  lit.E. 

Grar/wr, /Danicl  J Belga,  f floruit  1661.] 
Evangclia  Matthxi  & Joannis  in  ling. 
Formofanam  tranflatajcum  verfionc 
Belgica  edidit,  p.  143.ee/.  z.  lit.  A. 


Goji  lenius , Bibliorum  verfioncm  Eftho-  £ Gregor  tus  Bar-Hcbrxus,  Jacobita,  EpiE 


nicam  & Letticam  confecit , p.  447 
eoi.  z.  lit.  A. 

Cotlout.,  /'Petrus  Joannes ) Suecus,Nor- 
copenfis , Luther.  f claruit  1397.  ] 
Plalmos  Suecicc  verfos  edidit  ,/1.419. 
coi  2.  lit.  C. 

Coulartius , ( Simon  ) Gallus , Sylvane. 
clenfis,  Calvin.  Theol.  Genevenfis, 
l obiit  1628.  j V.  Geneverijes  Theologi  , 
p.  548.  Ccl.  2.  lit.  A.  E.  349. re/.  I.  lit.  A. 

Gciillet^  ( Robertus ) Gallus,  Theol. Dr. 


copus  urbis  Takrit  , Mifrianus,  feu 
fecundum  a Patriarcha  Antiocheno 
I obiit  collcclionem  variarum 

IccLionum  ex  diverfis  Iilterpretibus 
feriptoribus  tam  Grxeis  qu.am  Syris 
edidit  , p g.  1^.64- coi.  I.  Itt.  A.  '■ 
Gregorius,  ( Joannes^'  Anglus  , Archidia- 
conus  Gloceftrienfis , obtit  i702.#N. 
Tcftam.  Grxeum  cum  variantibus  le- 
gionibus confcripfit , at  morte  illius 
obveniente,  ab  Henrico  Aldrich  edi- 


- 
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tum  cft  1703.  111.  tol.  I.  ht.  E.  A C$tyo'/  xef  f dc  la  Morhc 


€9t.  i.ttt.  A- 

Crtifftn  , (Fridcricus  ) Sucvus,  Tubin- 
genfis , Lucher-  Philol.  Mag.  i iknt 
i66S.  Harmoniam  quacuor  Evange. 
liBarum  compofuic  , 451.  eet.  1. 

itt.  C. 

Crittut » ( Joaones ) Rba.*tus  , Calvin. 
( ehrutt  1640.  ] Rba:ticam  N.  Tcft. 
vcrboncm  novam  publicavit 

eot,  i.iit,  E. 

Crejftus , (Cbriftianus ) Saxo  , Wictem- 
«rgcnfis,  Luthcr.  Theol.  Dr.  Thcol, 

ti.l  r»  . i*-/r  ■ i 


Franca,  Quicriftarum  erroribus  addi- 
da  quos  deinde  publice  proHigavit, 
[fi// 1717  Gallicam  Cantici  < an. 
deorum  verfloncm confecit, ^0^.334. 
ctf/.-i.  ht.D. 


H 


j4(tht,  ( Guillclmus  van ) Plalmos 
m.  ^ Belgice  verrit,^  4io.c(*i.i.  / E. 
( Petrus)  Biblia  in  fermonem 
Belgicum  tranflulic  , pag.  411.  cot.  1. 
bt.  B. 

H^tjtus  , { Nicolaus)  Germanus,  Lu. 


& ling.  Hcbr.  ProfelT  Superintendens  ® tberanus  , [ vtvit  Biblia  Lurheri 


Generalisin  Pomcrania[  obttt  1675.] 
Harmoniam  Evangcliorum  fcriplit , 
fag.  4jr.  eoi.  x.ht.  C. 

C rundUtJMS , ( loanncs  Erneftus ) Danus, 
Eutber.  Miiljonarius  apud  Indos  O- 
rientales  , | vivit  \ Novum  Tefta- 
mcncum  in  lingtiam  Damulicam  Icu 
Malabaricam  vertit  ex  Gr.p<tg.  T44. 
eoi.  X.  ht.  £. 

Ct!.3ijgnolus , (Philippus)  Italus,  Mal> 
leanenlis,  Clericorum  Minorum  Pro. 
curator  Generalis , ling.  Oricntal.  pe-  C 
ritus  [ ohiit  1656.  Vetus  Teftamen- 
tum  in  linguam  Arabicam  convertit , 
vel  podus  recognovit , 114.  tol.i. 
Iit.  C. 

Cualurus , ) Rodolphus)  Helvetius,  Ti- 
gurinus , Eccleua:  Tigurinx  PaRor 
Primarius  ( ohiit  1386.  l Pentateu. 
cbum  & Plalmos  ex  Hehrxo  Germa- 
nicc  tranftulit  j Novum  ver6  Tefta- 
mentum  ab  Erafmo  Latine  verfum  rc- 
cenfuic  , x89-  eoi.  1.  iit.  C.  & jeq. 

311,  eoi.  I ht.  D*  403.  eoi.  z.  ht.  D.  E.  _ 
Cuidaeeriui , ( Agathius  ) Calaber , Ca-  ^ 
tacenlis , ex  oppido  Rocha  Corragii 
lingux  Grxe.  6c  Hebr.  Prof.  Regius 
Parifienlis  [ ohiit  1333.  xxiv.  priores 
Plalmos  & Canticum  Canneorum  ex 
Hebrxo  in  Latinum  traduxit , 78. 

eoi.  X.  br.  A.  79.  eoi.  i.ht.  P.  301«  r«/. 

1.  ht.  E.  301.  eoi.  I.  ht.  A.  eoi.  x.  ht.  B. 
Citillehhus  , Abbas  Hirraugcnlis.  V.  £- 
duardus  Ldtu. 

Cw/l/rm/>»rr, Gallus,  Arvemus  [ vivit] 
Librum  Sapientix  Gallico  Icrmone 
. donavit , & parapbraH  illuRravit,  p. 

334.  eel.  X.  ht,  D.  1 

Gumhrecht  • ( Marrinus ) Gfrman.  Lu. 
tberan.  r/jnr/r  1630.  ] ^ncordan. 
tias  Bibliorum  Lutheri  concinnavit , 
^jg.  439,  eoi.  l.  /;  D. 

Offrirrr/a*,  ( ./Egidius ) Germanus,  Wcif^ 
fcnfca-Turingus,  Lucher.  Tb.  Dr. 
ling.  Orient.  Interpres , 
plurimas  NoviTcftamenti  Syriaci  Ic- 
diones  uni  cum  textu  vulgavit 
107.  fff/.  t.ht.  D. 


Germanica  pluries  recenfuit , edidit- 
que , faz.  388.  eoi.  1.  ht.  C.  389.  eoi.  t. 
ht.  A. 

Hudrmntti  CaRellcnlis,  Italus,  Cornc- 
tanus , Epifeopus  Vuellcnfis,  S R.  E. 
Cardinalis , deinde  purpura  Ipoliatus 
I «^//>1318.  Vetens  Tcftamcnti  li- 
bros ex  Hebrxo  Termone  in  Latinum 
vertere  inceperat  x84-  eot.  x.  Iit. 
C.  D. 

Uiken , ( Theodorus  Anglus , Biblia 
Gencvenlia  ex  Belgico  in  Angikum 
verdt , an.  1 637.  p if.  431.  ecl.  x.  ht.  C. 

HaUniuSy{  Laurentius  Sueeus,  Luthcr. 
3.  lingu.  peritus  , Pallor  in  Sodcrala 
HelUngix  Diotccleos  UpTalienlis^W. 
vit.]  Concordantias  Suecico  Hebrai- 
cas & Grxeas  nuper  ad  finem  perdu- 
xit , p-  439.  eoi.  X.  it.  B. 

Hamhrxus  ,(Jonas  ) Sueeus,  Hellingus, 
Luther.  ling.  Orient.  Prof.  Parilienlis 
f elantit  1630.  ] Paffionem  D.  N.J.C. 
Syriace  & Latine  edidit:  Arabicalquc 
S.  Joannis  bpidolasLado  donavit, p. 
117.  eoi,  1.  iM.D.^oZ.eol.  i.  ht.  A.  431. 
eoi.  z.  Iit,  D> 

Happehui  , ( Wigandus  ) Germanus , 
Hellus,  Marpurgenlis,  Luther  JCtus, 
primum  lingux  lan^  . deinde  JuriL 
prudentix  Profeflbr  Marpurgenlis , 
[ ohiit  137Z.  ] novam  ex  Hebrxo  Jo- 
nx  vcrfionem  Ladnam  condidit 
503.  eoi.  t.lit.  D, 

Hardifify  (Joannes)  Anglus, in  Agro 
Hutonienli natus, Tbcul.  Dr.  fiePro- 
leUi  Oxonicnlis  [ elarmit  i 6 i z.  ] V. 
jln^hiAtii  Interpretes  > pa^.  431.  eoi.  1. 
Iit.  b. 

fiardin^nt , ( Stcphanus ) Anglus , Or- 
dinis CiRercicnlis  Abbas  1 1.  [ ohiit 
1137.]  Bibliorum  S>  Hieronymi  emen- 
dationem  inRituit,/dg. i39.(v/.  t.ht. 
A.  B. 

^Hardt , ( Hcrmannus  von  der)  Ger- 
manus , Luther.  Prxpofitus  Marix- 
berg.  & linguarum  Orientalium  Pro- 
feflbr  HelmRadienfis  [vivit  ] Ofeam 
cum  comment.  Rabb.reccnfuic,item. 

Aaaa  iij 
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que  tres  prinus  Joclis  degias  metro  A 
rcAitutas  philologice  enarravit » fug. 
76.  fo/.t.  ht.A.  B. 

(IHus  Senan  , Arabs , anriquifli- 
nuis  Arabum  S.  Scriprurx  Interpre- 
tum vcrlionem  LXX  in  idiuma  Ara- 
bicum convertit,  ex  qua  Ibluscxtac 
■Pentateuchusfii  liber  Sapientix , 

«13.  td.  \ .ht.  D.  114.  cd.  i.  iit.  e.  119. 
<0/.  1.///.F-.  iii.  ed.  1.  iit  D- 

Hjreth^  Arabs,  natus  in  Infula Ormutz, 
ex  Muhammedano  Chriftianus  fadus 
( tlamit  ante  annum  1335.]  Adus  Apo- 
Iluloruni  cum  excerptis  ex  Evangeliis  fi 
S.  Mateiixi  & S.  Joannis  in  Arabicam 
linguam  tranAuhc,p.  m.  ed.  i.  Uti  O. 

,(  Francilcus  de^  de  Chanvalon 
lenior, Parilinus,Th.Dr.  Archicpiil 
cupus  Rothomageniis  [ ditt  1653  ] 

S.  Pauli  ad  Romanos  Epillolam  Gal- 
lice vertit, pa^.47.c»i,  1.  lit.  A. 34}. 
coi.  1.  ///.  B. 

HjrUmius , ( Joannes)*a  loco  patrio  di- 
clus  , nomine  Guillclmi,  Batavus, Je- 
fuita,  Jing.  Orienral.  peritus  [ obiit 
1378.  ] 'ndicem  Biblicum  texuit,  va- 
riafque  fiibliorum  Latinorum  ledio.  C 
nes  ex  mfc.  codicibus  collegit , pag. 
iyctt.  1.  Ut.  D.  16.  eoi.  X.  lit.  B.  x6y. 
,eel.  i.iif.  E. 

IJjrmar^  ( Joanncs  ) Anglus  , Ncuber- 
penfisjTiieoI  Dr  ling.  Grxtc  Prof- 
Oxooienfis  duit  161).  V.  AngUeam 
nt  Juterfretei  , pd^.43'1.  <d.  i.  //>.  E. 

Hatrifen  , { Thomas  ) Anglus  , Thcol. 
Prof.  Cantabrigienfis  {eUruit  i6u.) 

V.  AngUeuni  Intermittes  431.  ed. 

I.  Ut.  L>. 

Harsfotktr  , ( Chriftiamis ) Germanus 
A rminianus , Etclefix  Roterodamen.  D 
^s  Ecclelialhcus  \ ebnt  1683.  ] Belgi. 
eam  N.  T.  tranflationem  ex  Grxeo 
typis  commidc,  /».  41 5-  eoi.  1.  Ut.  B. 

Haiiuft  ( Joannes  ) judxus  Baptiza, 
tus  [ el.irnit  1340.  ] Nov.  Teftamen. 
tum  in  dialcclum  Judxorum  Ger- 
manicam ad  Edem  vcriionis  Lutberi 
vertit  & litteris  Hxbraicis  cxprcliit, 
pag.  408.  tol.  X.  Ut.  D 

( Joanncs  van)  Bciga,  Calvin. 

( diruit  164.^  ) EvangcliaSS.  Luex& 
Joannis  in  linguam  Malaicam  trans-  £ 
fudit,  rar.  I44  td.  x.  Ut  C. 

AT , r Joannes  de  la  Hanno , Athen- 
ifis , Jefuita  , Tbeol.  & facrarum  li- 
tcranim  ProfelT  1^14. ) quater- 
nionem  Evangeliftarum  ordinavit  , ' 
f g.  431.  eoi.  1.  Ut.  D. 

hayr  ( Joannes  de  la  ) Parifinus,  Mino- 
rita,  obut  1661.  Bibliaqux Magna 
dicuntur , edidit^  nec  non  ea  qux  Ma- 
xima , improbo  labore,  nequiori  vero 


induBria  dedit  in  lucem  pag.  171,  eoi. 
X-  Ut.  D.  B.  171.  eoi.  i.iit.  E.  tol.  X,  Ut. 
A.  &jeq. 

Hearnius^  Thomas  i*Anglus*A.  Oxo. 
niends  ( vivit  ) Acia  Apudolorum 
Grxco-Lacina  ex  codice  Laudiano 
edidit  1713.^0^.  116.  eoi.  1.  Ut.  E.  eoi. 
t.  Ut.  A. 

Htaihus^  Nicolaus ) Anglus , Th.  Dr. 
Epilcopus  Rofivnfis , deinde  bbura. 
ccnlis  Archicpilcopus  d not  1333.  i 
Biblia  Anglicana  juilii  Henrici  VIII. 
rccenliiic,  £c  Ada  ApoRolorum  An- 
glicc  vertit  4iy.  coi.  x.  Ut.  B & 
Jif.  434.  ed.  x.iif.  D- 

t HedcngtruSy  (Jo.  Rcinhardus)  Gcrm. 
Luth  Th.  Dr.  in  Sacro  ConiiUorfo 
Conliliarius  & Concionator  Aulicus 
Scurgardicnlis  ( tbitt  1704.  Novi 
Teft  verfionem  Germanicam  Luth. 
plurimum  interpolatam  & ad  praxim 
pietatis  accommodatam  fcmcl  atque 
Iterum  vulgavit, 393.  ttl.  i./.D. 

Htivigis , Ludovici  Regis  Hungaromm 
& Polonorum,  filia , Uladillai  IV.  Po. 
lunix  Regis  uxor  ( obut  1400. ) prima 
facrum  codicem  in  idioma  Poloni- 
cum  curavit  transferri,  439.  eoi.  i.t  D. 

Het.trggeros , t Joannes  Henricus  Hel- 
vetius, Barotilvillx  in  Aero  Tigurino 
narus,),  ling. peritus , Th.  Dr  ling. 
Hebr.  ficTh.  Prof.  Taurinus  {obiit 
1697. ) 199.  ed.  I.  Ut.  U V.  Ttgurini 
Miuijlri^m.4^0%  eoi.  1.  ^ 403.  eot.  i. 

Heindriehz. , Cornelius  fidga , r eia. 

1314.  Novi  Tedamcnti  verfionem 
patrio  Icrmone  adornavit, /^^.410. 
eoi.  X.  Ut.  A. 

^eltcdtuty  { Lucas  Pofnanienfis  Judxo 
patre  baptifato  natus,  Minificr  Cal- 
vin.  elarutt  1378.  V.  Bohemi  7heo- 
Ugi,pag.  438*  tol.  1.  lit.  A.C. 

Henrttty  ( Proiafius)  Gallus  Sexanenfis, 
Minoriia  Rccollcdus  {obiit  1688.3 
Harmoniam  EvangcUam  concinna, 
vic , pjg.  431.  eoi.  1.  Ut.  D. 

HenttniuSy  Joannes ) Bciga , Nechlini* 
in  dioeccb  Leodienfi  natus , Domini. 
canus , Th.  Dr.  & (aerarum  iitera- 
rum  Prof.  Lovanienfis  f •^///  1366.J 
Biblia  Latina  Vulgatx  editionis  cum 
m(c.  exemplaribus  fumma  fide  concu-  * 
lic , a mendis  plurimis  Grxeos  Hc- 
bneofque’  fontes  (ecutus  expurgavit , 
& Renati  BenoiR  Nov.  TcR.  Galli- 
cum recognovit , page  140.  eoi.  1 . Ut. 

A x6i.  eel.  D.  i.Ut.  A.  x6x.eol.  x.ltt. 
B.yy6-eoL  Ut. 

Herbotn  , ( Nicolaus  ) Gallus  Minorita 
( floruit  1)30.  ) Monadem  Evangeli. 
cam  confecit,  ^4^.  431.  eel.  1.  /,£. 

Htrbomenfia , dicuntur  Biblia , a Luche- 
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ro  quidem  Gcrmanicd  verfa,  fed  prx-  A 
fkrionibus , fummariirque  a Thcolo. 
gts  Calviniaois  Academix  Herbor.- 
nen/is  lilullraca  aono  1587.  fag.  597. 

(»t,  I.  itt.  e. 

HtrtfbachtUi , ( Conradus ) Germanus  , 
Clivienns,  Cachol.  3.  linguar.  peritus 
IC.  ( obtit  1576.  ) Plalmos  ex  He- 
brxo  Latinos  fecit,  fag.  301.  cot.  x. 

Iit.  A. 

J/m , /'Pcleerinus^  Pfalmos  & Ecclc- 
iiaRen  Italice  interpretatus  cft,p4^. 

3j8.  w/.  I, //f.  e. 

Htrmannus , ZoelHus  > d patria  ZoeR  Hc 
dic'Ius  , Weilphalus  , CiderciAins 
(tl.rutt  1440. 7 Evangelium  ex  qua-  3 
tuor  unum  collegit , . 4]i.  t9i.  a. . E. 

( Godeifidus 7 Gallus,  Cano- 
nicus HcllovaccnGs  (<ibitt  1690. 7 tex- 
tum Grxeum  Polyglottorum  Pari- 
HenGum  recenfuit,  .g.  13.  cel.  1.  /.  C. 

^Georcius7  Germanus, NV^ey- 
renGs  in  Aullria  iuperiori  , Jefuita 
ffMrw  / 1670.7  Virx  ChriRi  mono- 
teGfaron  Evangelicum  conicripGt , p. 
431.  c»l.  1.  Iit.  t. 

Joannes7  Maronita  b Monte 
Libano  , linguarum  Orient.  Inter- 
pres Regius  PariGenGs  1613.70 

Pentateuchum  ex  Arabico  & libros 
Salomonis  ex  Syro  Latine  reddidit , 
fag.io.toi.  I.  Iit.  A.  14.  r«/.  !.///.  B. 
loi.  eoi,  I.  lit,  B.  I u.  ecl.  1.  iit.  B.  305. 
eoi.  i.lit.  t.  307. rc/.  A-  B. 

Hefyihiui  , Epilcopus  urbis  alicujus  in 
iCgvptO  {mattyrocfubuit  311.7  corri- 
genuisGrxcx  LXX  verGunis  exem- 
p aribus  operam  navavit  $ at  novam 
ex  Hebrxo  tran  (lationem  non  ag- 
grelTuseR,p4^.  x6i  tol.  i.  ^ 1.  161. 
coi.  1.  & X. 

Hett^rru  , Ludovicus ) Bavarus , Ana-  O 
bapeiRa,  (Cifitr  trunc-tus  an.  1319.) 
Biblia  Germanica  , '^omutienda 
dida , in  lucem  edidit,  pog.  384.  eoi. 
t./(f.D.405.  ci^/.  i.//r.  B. 

Heurntus , ( JuRus  ) Batavus , A^^iRelo- 
damenGs , C alvin.  in  India  Orientali 
EcclcGaRcs  ( cl  futt  16)0.7  tvange- 
liorum  verGonem  Malaicam  ad  no- 
vam Belgicam  emendavit,  m ^s  vero 
ApoRolorum  Malaicc  tranRuIit,  p-^g. 
144.  eoi.  i.  Itt.  C. 

R.  Hhittm  , filius  Nachan,  Germanus , 
udxus  f r/ . rxiri  647. 7 Biblia  ex  He-  £ 
rxo  Germanice  reddidit,  & liceris 

Hebraicis  emifit  in  lucem,  p g.  406. 
eil.  I.  lit.  £. 

S,  Hieronymus , Dalmaca , Scridonien- 
fis,  3.  ling.  peritus , Antiochena;  Ec- 
clcfix  PrcR>yter,  & Ecclefix  Do^or 
( vbitt  410.7  Vetus  TeRomenum  La- 
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tinum  cum  Grxeis  Hexaplorum  co- 
dicibus collatum  emendavit , addicis, 
ubicumque  aliquid  mutaret , notis  6c 
aRericis.  Quoidam  edam  libros , & in 
his  Jobum  & Pfalmos  c Grxeo  ac- 
curati convertit:  Grxeam  LXX.. 
verGonem  ex  melioris  noex  exem- 
plaribus corrc<flam  juxta  Guillelmum 
Cave  edidit.  Omnes  Veteris  TeRa- 
menci  libros  ex  Hebraica  veritate  in 
Ladnum  fermonem  crauRulit,  qui- 
bus etiam  addidit  libros  Judith  & 
Tobix  ex  Chaldaica  lingua,  ulus  ope- 
ra cujufdam  Judxi.  Novum  denique 
TeRamentum  Grxcx  vericad  reddi- 
dit ^ fed  Dalmaticam  Bibliorum  ver- 
Gonem nullo  modo  concinnavit,  p«i^. 
43.  r</.  I.  Ut.  C.  eel  1.  lit.  A.  76.  eoL  1. 
Itt.  B.  £■  133.  eoi.  1 /1/.  A.157.  r«/.  i.Ut. 
B.  130.  eoi.  I.  lit.  A.  B.  13X.  eoi.  i.  Ut, 
D.  E.  eoi.  X.  Itt.  £.  X3X.  eoi.  1.303.  eoi. 
X lit.  A.  B 310.  ecl.  i.  lit.  D.  435.  eel, 
X.  Ut.  C.  D.  4(6.  eel.  x.  lit.  B.  /ry. 

Hieronymum  Leopolitanus  , Ruchcnus  , 
Minorita,  Tncol.  Ledor  & Cathe- 
dralis  EcclcGx  CracovienGs  EccleGa* 
Res  ( ei  ruit  1336.7  Saerx  Scripturx 
libros  in  Polooicam  linguam  transfu- 
dit , p jg.  43  9 . eoi.  X.  Itt,  C. 

Hierojeiymttanum  Targum  in  Pentateu- 
chum ab  audore  incerto  Icriptum , 
pjg,  90.  ect.  I.  lit.  C.  & jeq. 

Hijf  nua , vctus  Bibliorum  tranHario  i 
Judxis  Hifpanis  confeda , primum 
integra  Ferrarix  excula  anno  1333. 
JamConRandnopoli  Pcntarcuchus  li. 
teris  Hebraicis  anno  1331.  prodierat, 
p4g.  364.  eel.  X.  ht.  D E.  363.  eel.  i.  cr 
2.  ^66.  eoi.  I.  <41.  367.  eoi.  i. 

Joannes  Andxeas7  Anglus,  An- 

tlic.  (elatuit  1632.7  Harmoniam  IV. 

vangeliRarura  compofuit , yag.  431. 
eel.  X.  Ut.  E. 

Hojmannui , ( Henricus ) Sueeus , Lu- 
ther.  Th.Pr.  AboenGs^r/4iw//  1642.7 
vertendis  Finnice  Bibliis  fuam  ope- 
ram prxbuit , p.  447.  eoi.  x.  lit.  A.  B. 
He^metjierusy  Joanncs  Rodolphus  V. 

Tigurini  MiniRri,  fag.  401-  & 403. 
Hole  ite  \ Robertus ) Aoglus,  EpiRopus 
LondavenGs  (Seruit  1340.)  1.  & t. 
S.  Petri  EpiRoIam  in  iermonem  An- 
glicum  verne , p4g.  434.  eel.  lit- x.  £. 
HoUMtiica , Sacrorum  Librorum  V.  tc 
N.T.  verGo  juGu  Ordinum  Genera- 
lium ,p.  381.  eel.  1.  Ut.  A/  B. 
HelUnSuSy  i Thomas  Anglus , Purira- 
nus , Redor  Collegii  ExceflrienGs , 
Regius  Prof.(«6i/r.  1611 ) V.Angliea- 
ni  tnterf  retes , yog.  431.  <ol.  i.  lit.  D. 
Hol^ajut , Georgius , Societatis  Jefu  , 
Evangelia  & EpiRolas  onmes  Germa- 
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nic^  pubhcavic  ( 1641. ) pag,  )8z.  ttl. 

%.  iit,  D. ' 

H»mmi$tSy  ( Fcftus ) FriHus  ^ Calvin.  Th. 
Dr.Prof.PaRorLeideniis  ( 0^//m65i.) 
V.  Interpretes. 

C. ^ Anglus,  Nov»  Tcft.  Lacinc 
-&  AngUee  cdidic , p.  4)5.  to!,  i.  iit.  £. 

Uotiingerms  ^ Joan.  Hcnr. ,»  pacer^  Hel- 
vetius , Tigurinus , Calvin.  Tb.  Dr. 
& ling.  Orienc.  peritas  ( »hiit  i66j.) 
V.  Tigurini  Minijiri  ^paf^.  401.^«/. 

Iit.  C.  E.  403.  cc/.  t.  ht.  D. 

Umingerus  y i Joanncs  Hernicus  Elius, 
Helvetius  > Tigurinus  y Calvin.  ling. 
Oricnc.  ProE  Tigurinus  obiit  1691.  J 
librum  Job  ex  Hcbrxo  Latio  dona- 
vit , pag.  80.  eoi.  I.  Itt.  £.  113.  cel.  s.  ith 
C.  199.  tol.  1.  lir.  C. 

Ungo , Gallus  y Delpbinas,  di^s  dc  S. 
^ro,aliasdcS.  Jacobovelde  SanAo 
Theodorico  a I^o.  natali  Viennx 
Allobrogum  , Dominicanus , S.  R.  £. 
Cardinalis  ( 0^y/r  1164.}  Latinorum 
Bibliorum  Concordandas  primus  ex- 
cogiravit.  & vulgacx  verltonis  cmen. 
dationem  procuravit, p.  259.  loi.  ht. 
B.  143.  eoi.  i.lit.  B.  436.  coi.  1.  iit.  £. 

jIuiQus , ( Alexander  ) Anglus , in  pa- 
roecia S.  Cuihbcrti  natus  , Anglic. 
{obiit  i66i,  ) V.  LonainenJij  JitbltA 
PolygUtta,  p.  35.  eoi.  1.  iit.  D.  38.  col.i. 
itt.  B. 

//««/Vrdw/  Laurentius ) Anglus,Buc- 
kinghamieoEs  Th.  Dr.  ic  Pr.  Oxo- 
nienlls , Decanus  V^^intonienils  ( obiit 
1589. ) Abdix  Prophetiam  Ladnc  cx 
Hcbrxo  reddidit , p.  76.  eoi.  1 . Ut.  D. 
503.^0/.!.///.  C 

JiutCy  ( Carolus ) Gallus , SenonenEs , 
3.  ling.  peritus,  in  Academia  Pari-] 
fienfi  Profiiflbr  emeritus  (0^/1/ 1718.^ 
Gallicam  , <^ux  vulgo  Montends  di- 
citur , Novi  Tcftamenti  verfionem 
pluribus  in  locis  caRigavit  & edidit , 
fag.  343.  eoi.  I.  Ut.  C.  D.  E. 

Huj'eny{  Francifcusab)  Bclea,  Calvin. 
Hebraice  doAus , Miniltcr  in  'Wet- 
llnge  [ claruit  167^.]  Hofeam  cum 
commentarioAbarbanclis  Latine  red- 
didit  ijtg.  303.  eoi.  I.  Ut.  B. 

UutchtufoMy  { Rodolphus ) Anglus  [0^/// 
1605.)  V.  Anglieani InterpreteSyp.  431. 
eoL  I,  Ut.  E. 

Huturus , ( Lulatus , Elias  ) Germanus 
Lutb.  ling.  Hebraicx  Pro.  LiplIcnEs 
( eUruit  1600.  ) Biblia  Ebrxa  novis 
charadennn  formis  edidit : alb  vero 
ling.  mucatain  quatuor  quibufque 
exem^daribus  uldma  tranlladonc,  pu- 
blicavit: Novum  denique  TcRamen- 
tum  XI.  linguis  imprimi  curavit,  in 
^uo  Hebraicam  totius  Novi  TeRa> 


menti  ac  Syriacam  Epift.  1.  Petri,  1. 
& 3.  Joannis  & E^tiRolx  Judx  atque 
Apocaliplcos  verlionem  luam  fup. 
pedica vic , pag.  1 9 ecl.  n 41.  tol.  i.  Ut. 
£.04^.41.  eoi.  i.Li.  D.eoi.x.  ht.  B.  43. 
eoi.  1.  ht,  C.  45  eoi.  t Ut-  A-  D.  E.  4^. 
eoi  t.  ht.  £.  by.eoi.  i.///v  B.  C>  81.  coi. 
I-  ///.  C-  8i.  eoi.  i%Ut.  D.  108.  eoi.  t.  Ut. 
D.eoi.  x.lit.  B.  383.(07.  uUt.D. 

Hutteuy  /'Leonardus^  Londinas,TbcoL 
Dr.  Oxon.  xdis  ChriRi  Canonicus 
(obiit.  V-  Anghcani  interpre- 

tes. 

ffydty  (Joanncs)  Anglus, Pialterium 
Jbannis  ApocalypEm  Anglico  fer- 
mone  donavit,  pug.  417.  r0/.  i.lit.  A. 

Hytlty  ( Thomas ) Anglus , cx  CJaren- 
doniana  Rirpe  natus , Anglic.  TheoL 
lingux  Hebr.  Profeflbr  ling  Grx- 
cx  & Orienc.  peritillimus , Protobi- 
bliothecarius  Bodleianus  {obiit  1 703.) 
Bibliis  Pulyglottis  Londinenf.  ope- 
ram navavit  tum  in  Arabicis,  Syria., 
cis,  Perficis,  &c. corrigendis,  tum  in 
Pentateucho  Pcrfico  chara^cribus 
Perficis  deferibendo,  cjufque  verEo- 
nem  Latinam  concinnando , 33. 

r0/.  1,  Ut.  D.  p,  36.  eoi.  X.  Iit.  D.  38.  eoi. 
1.  ///.  C.  i>4.  ecl.  X.  Ut.  A.  308.  eoi.  1. 
//'.  t. 

P.  T Aeob  F.  Dounam  Cappclman  diclus, 
J Germanus , Judxus  , Paraplirafes 
Chaldaicas  in  quinque  parva  volumi- 
na  Germanico  idiomate  vulgavit , 
pag.  91.  eoi.  X.  Ut,  A.  408.  eot.  i.  i t.  E. 

M.fteob  F.  Hhaiim,  F.  Ifaac  F.  Adonix, 
Tunetanus  Judxus , Venedis  exui 
( ei. ruit  13x6. ) Biblia  ‘Rabbinica  in 
gratiamDaniclisBombcrgi  ordinavit, 
quibus  dodam  prxfationem  Ma- 
/oram  ucramque  adjunxit, 64, 
eoi.  1.  <jr  i.  461.  eot.  1.  Ut.  C-  D. 

i?.y4f0^, F. Jofeph Tavos,  EvealTuE, 
ex  urbe  TufenE  in  CboraEuu  PerEx 
regione,  Judxus,  Pentateuchi  verEo- 
nem  Perficam  ex  Hebrxo  concinna- 
vic,  qux  ConRancinopoii  anno  1346. 
prodiit , pag.  41 . eoi.  1.  Ut.  D.  134.  tol. 
i.  Ut.  E. 

R.  Jaeob  ,F.  lEuc  Cohen,  Judatus,  Ger- 
manus { vixit  i6io.)  Prophetas  prio- 
res & poRcriores  atque  Agiogra- 
phos  bbros  Germanos Kcit,^.  408* 
eoi.  1.  Ut.  E. 

S fatobus  y ApoRolus,  didus  Minor, 
Frater  Domini , primus  Hierofbly- 
morum  Epilcopus  ( Martyr  occubuit 
anno  chrijii  -6i.J  Grxeam  Evangclii 
iecundum  Matthxum  verEonem  ex 
Hebrxo  condidiiTe  fertur , pag.  158. 
eoi.  a.  Ut.  B; 
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Jatobms  dc  Voragine  , fe»  de  Varagine , 
Ligur.  Domioicanus , Archicpiicupus 
januends  [ ohitt  119$.  1 Diblia  Lacina 
Italice  reddidit  juxta  Sixtum  Senen- 
fem  , 353.  coi.  I.  Itt.  D.  £.  coi.  t, 

ht.  A B.'C. 

James  ( Thomas ) Anglus,  in  Vccla  In- 
fula natus,  Anglic.  Th.Dr.  Protobi- 
bliothccarius  Oxoniends  [oh/.t  1629.} 
fcripdt  bellum  Papalc  (eu  diicrimen 
inter  editiones  Bibliorum  Latinorum 
a Sixto  V.  de  d Clemcnte  VIII.  pro- 
curatas , pag.  467.  coi.  t.  iit.  B.  C. 

Jamiciws , ( Martinus ) Polonus , Calvin. 
Theol.  Eccleda:  Seceminends  Pador 
r «^»/1396.]  (aeras  litteras  in  linguam 
Polonicam  convertit , pag.  440.  tol. 
I.  lit.  A. 

Janfentys  { Cornelius ) Flandcr.  Huldcn- 
(is,  Theol.  D.  & S.  Scripturx  ProfclL 
EpifcopusGandavends  [obiit  1376.  ] 
Concordiam  Evangelicam  fcriplit , p. 
452.  2.  ht.  E. 

Janvicty  ( Renatus-Ambrodus ) Gallus, 
San^  Ofnunna;,  Dioeceds  Cenoma- 
nends,  Benedidinus  Congr.  $ Mauri, 
trium  linguarum  peritus  [obiit  1681.  | 
Plalmos  cum  commentario  R.  Davi- 
dis  Kimhhi  Latine  reddidit, tot. 

coi.  I.  //(.  e. 

Ja9vrmcrtfs,(Joannes}  Gallus,  Barren- 
ds  . Calvin.  Eccledx  Gcnevenlls  Pa- 
ftor  [ tlaruit  1601.  1 V.  Genevenjes 
Theologi. pag.yt^i.  coi.  i.ht.  A.E.  349. 
coi.  t.  ht.  A. 

Jarava,  ( Ferdinandus)  Hifpanus  ,Ou 
chol.  Medicus  ( cUmit  1550.  ] qux- 
dam  Jobi  capita  , aKquot  Pfalmos  & 
Hieremic  Threnus  linguapatriaex- 
prelllt  jpag.  362.  tol.  2.  ut.  E. 

J^jfovntt^y  ( Andrxasde  ) Polonus  ^ cla- 
ruit 1410.3  julTu  RcginxSopbixUla- 
didai  IV.  Pulonix  Regis  uxoris , Bi- 
blia  in  idioma  Polonicum  tranilulit , 
fag.  439.  coi.  1.  (//.  E> 

Jatumeus , ( Jacobus  aliis  Simon  ) Cre- 
tends , Dominicaniis , Thebarum  Me- 
cropolita,  ( cUrutt  1400. 1 totius  No* 
vi  Tedamendleriem  maxima  diligen- 
tia collegit  , &fubinde  in  Hcbrzum 
& Latinum  vertit  (ermonem  ypag.  6t.  ^ 
coi.  I.  lit.  C.  309.  eot.  I.  ht.  E. 

Ltjayy  (Guido  Michadl ) Paridnus,  Ca- 
tholicus , Advocatus  , Regi  d (an- 
dioribus  condliisf  obiit  ] Biblia 
Polyglotta  Lutetiz  Pariliorum  fuis 
fumptibus  imprimi  curavit , pag.  20. 
eoi.  2.  ht.  E. 

Ibrahim  , Sacerdos , dlius  Diaconi  Ab- 
dullah  , ex  civitate  Alankiaf  in  AJTy- 
ria  , Chrilhanus  Sorianus  Jacobica , 
[fiomit  i)5o.  ] fcripdc , & forfancom- 


L pofuit  Harmoniam  IV.  Evangclida- 
rum  Perfice  , p g.  448.  tol.  2.  ht.  D. 

R.  ftkuiiel  F.  Ilaac  , Germanus , Ju- 
dxus  f Wxi/ 1679-  Biblia  Germani- 
ca litteris  Hebraicis  excudit,^  406. 
tol.  2.  E. 

Jtjjtnius , ( Paulus ) Bohemus , Hunno. 
brodx  natus, Calvinianus  [obm  i6oo.] 
V.  Sobeati  Theologi , p4g.  438.  eoi.  2. 
lit.  A. 

jtfutte  MilTionarii  in  Perfide  degentes 
Perficam  c Latino  Plalmorum  verfio- 
nem  confecerunt , 133.M.’.  i.  /.  D. 

Jejui  filii  Sirach  nepos , Ecclcdadicum 
ex  Hebrxo  leu  Chaldxo- Syriaco 
Grzce  vertit,  2.  ut.  A. 

Intuprttcs  qui  vulgo  dicuntur  Septua- 
ginta, Juaxi,  Grzce  & Hebraice  do. 
^ [cluiuetunt  ante  chnfium  230  ] fub 
Ptolomxo  Philadelpho>Egypti  Rege 
Biblia  Hebraica  in  Grzcum  idioma 
reddiderunt  ypag.  143.  tol.  2.  ht.  C. 

Interpretationes  Grxcxex  Hcbrxo  di- 
dz  quinta  & fexra , ab  authoribus  in- 

, cerris fadz,  in  doliis  fortuito  inventz 

■'  p.  147.  e®2.  i.  ht  B.  E.  Septima  etiam 
ab  Eulcbio  laudatur  , fuit  & hxc  in- 
certi authoris  Judxi  tamen  potius 
quam  Chrifiiani  . p.  148.  co>.  i.  tu.  E. 

S.  f vannes  Apolkolus&  Evangelifia,  qui 

Evangeliuni  fic  Apocalyplim  ac  tres 
Epifiolas  (cripfic  , juxta  quofdam 
Evangelium  etiam  S.  Matrhaii  cx  Sy- 
ro-Cualdaicu  fermone  in  Grzcum 
vertit , 1 38.  et,!.  1.  Ut.  B. 

Joanites  Angelus , Bononienfis  , Domi- 
nicanus  , in  Armenia  Milfionarius , 
Prxfcdus  Ecclcfiz  Tdlitcnfis , tla- 
ruit  1333.  litteras  cx  Latino 

fermone  in  Armenum  cum  Bartholo. 
mzo  Parvo  traduxit,/.  137  «/.2. /.E. 

Joannts  Aragonum  Kcx.  V.  Eduaraus 
Ltus. 

Joannes-Eapti^a  W.Jonas. 

S.JoottHts  Chrylofiomus,  Antiochenus, 
Archiepifeopus  Conlkantinopulitanus 
[ obiit  407.3  Armcnam  Bibliorum  in- 
tcrprctacionem  fccilPe  vel  jufiific  di- 
citur , pjg.  136.  tol.  i.  ht.  D. 

JoanneS  Hilpalcnfis  Epifeopus  f tlaruit 
717. 3 lacras  litteras  Arabice  reddi- 
te juxta  Valzum  & Marianam , pag. 
112.  tol.  2.7//.  A.  120.  coi.  I.  Ut.  E. 

JoauHes  Jolephus , Grzcus , novam  ver- 
fionis  LXX.  Incerprecuin  editionem 
propalavit , pag.  153.  coi.  1 (;/.  C. 

Joannti , Lufitanus  , Carmelira  Excal- 
ceatus , fui  Ordinis  in  Ifpahan  Perfi- 
disolim  Przfedus  [ claruit  1618.  ibi 
verfionem  Perficam  Plalmorum  ex 
Latino  elabora vit,pig.  132.  coi.  2.  ht, 
E, 
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Joa»ffr;Matthias, Succus,  Lucher.Epit  A 'fordanus^  Ordinis Prsdicatoram  Magi- 


cupus Scregnenils  [claruit  i6jo.  1 Bi. 
blia  Suecica  recognovit , ptg.  418.  eoi. 
1.  Iit.  B. 

Joannts  Pcdianus  ' floruit  1530. Pfaltc- 
rium  c Latino  Germanicum  fecit , 
coi.  1.  Ut,  D. 

Joannts  Placentinus.  V.Joannes  Prrfio- 


nus. 


Joannts  Roffimfis , Pfalmos  in  linguam 
Caftcllanam  vertit , fag.  364.  coi.  i. 

Ut.  A. 

Joannts  y Scgovicnfis , HifpanuSjTheol.  B 
ProfeiF.  Canonicus  Toletanus  [ cta. 
ruit  1440.  ] Biblicas  vocum  indeclina- 
bilium Concordandas  collegit , pag. 
437.  coi.  I.  Iit.  B.C. 

Jjoshnts.,  Silefius , Glocovien  fis , Cano- 
nicus Sandi  Floriani  Cracovia:  [ obiit 
1307.  ■)  multos  S.  Scriptura:  libros  in 
linguam  Slavicam  tranilulit,^4^.  436. 
coi,  z.lit.  D.  E. 

Joannts  Thaddatus  a S.  Elizaro , antea 
didus  Joan.  Boldanus,  Hifpanus , Ca- 
laguritanus , Carmelita  Excalceatus , 
Lingu.  Orientalium  peritiflimus  , in 
Pcrlide  Prior  Alpahancnfis  , deinde  ^ 
ibidem  A rchicpiicopus  [ obiit  1631.] 
Pfalmos  Davidis  ex  Ladno  in  Perfi- 
cum  idioma  convertit , fag.  133.  coi.  i- 
Ut.  C. 

Joannts  Glocovienfis  f obiit  1307.  ^ plu- 
rimos Sacra;  Scripturx  Libros  Sfavi- 
ce  vertit , fag.  436.  coi,  j.  Ut.  D.  E. 

Jonas  t ( Joannes-BapdRa  ) ‘obiit  1668.] 
Quatuor  Evangelia  , Ada  Apoftol. 
LpiiVolas  Pauli  , &c.  Canonicas  cum 
Apocalypfi  ex  Latino  Hebraice  inter- 
pretatus eR , fag.  61.  coi.  I.  Ut.  D.  Si. 
coi  i.  Ut.  A. 

Juftus/«»ar  , alias  Jodocus  Cocq,  Ger- 
manus , Saxo, natus Northufa:  Chc- 
rufeorum  oppido  , Luther.  Theolog. 
Dr.  & ProfclF  Jenenfis  [ obiit  1333.  J 
librum  EcclcfiaAici  ex  Germanico 
Lutheri  Termone  in  Latinum  transfu- 
dit , fag.  }!}.»/.  1.  Iit.  £.  384.  coi.  1, 
Ut.  D. 

Joannes  , vulg6  LtanJtr^i  S.  Mar- 
tino , Anglus , Londinenfis , Benedi- 


fter,ad  veteres  Mfc.codiccs  Latina  Bi- 
bliafuos  emendare  iullit,&c.p«j^.  139. 
eoi.  X.  Ut.  B.  143.  eoi.  i.  Ut.  B. 

S.  Joftfh  , JudxuSjin  Academia  Syriz 
Redor , 1 argum  in  libros  Chronico- 
rum fcripfit , fag,  91.  coi.  i.  Ut.  B. 

JoJtph  Elianebuezi  delffa,  Arabs,  Pen- 
tateuchi verfionem  Arabicam  confe- 
cit , fag,  117.  eoi.  i.lit,  B. 

X.  Joftfh  Jofel  F. Alexandri  Joflin  Wit- 
Icnhuylen , Germanus , Judxus  f vi- 
X//1679.  ] Germanicam  exHebra» 
Veteris  Teftamcnd  verfionem  in  lu- 
cem dedit , f.  407.  coi.  i.  Ut.  E.  &c. 

R.  Joftfh  Snghi  Kuhhor^i.e-  multus  luce 
per,  antiphrafin  fivcctrcus , Judzus  , 
Targum  in  librum  Job  , Plalmos  & 
Proverbia  fcripfit  ,fag.6y  coi.  1.  /.B. 
64.  col.i.  l.E.  ^i.eol.  1.  /,A.  coi.  i.l.  D. 

R.Jojtfb  , Francus  Serrano , Judxus,  lin- 
gua: fiindx  ProfeiF  AmRelodamenfis 

tvixitib^^.]  Pentateuchum  ex  He- 
rxo  in  linguam  Hifpanicam  tranfhi- 


lit  yfag.  368.  coi.  I.  Ut.  D. 

X.  Jojtfh  F.  Samuelis  Aben  Dias  , aliis 
Rei  [ vixit  1607.  ] librum  de  Mafo-  . 
ra  edidit  ^fag.  461.  coi.  1.  li  t.  C.  D. 

Joyt.,  ( Georgius)  Anglus,  Bedfordien- 
fis,  Calvin.  [ obiit  1333.  ] Pfalterium 
Latinum  ex  verfione  Felicis  Pratenfis, 
Proverbia  , Ecclefiallen  , Ifaiam  & 
Hieremiam  Anglicc  reddidit  , fag. 
417.  coi.  1.  Ut.  C.  433.  eoi.  1.  lit.D. 

Jrojquty  (Jacobus ) Dominicanus, Con- 
cordandas fcripfit  in  IV.  Evang.  fag. 
431.  coi.  I.  Ut.  A. 

Jiurofqui,[  Petrus ) Navarrus , Domini- 
canus ^ Theol.  Dr.  Parifienfis  [ d aruit 
1197. 1 feriem  IV.  Evangcliorum  con- 
texuit , fag.  431.  eoi.  i.lit.  A. 

Jfajc , ( Stephanus)  ex  Judxo  Chriftia- 
nus  , Germanus  , lingux  Hebraicx 
ProfelF  Colonienfis  , | claruit  ] 
Malachiam  Prophetam  ex  Hebrxo 
Latinum  fecit  yfag.y6.  coi.  i.  Ut.  E. 
503.  coi.  1.  Ut.  E. 

filius  Simeonis , Pentateuchum 


uac . 


Germanice  edidit  ,Pragx  i6o2.  fag. 
408.  coi.  I.  Ut.  C. 


dinus  , Theol.  8c  lingux  Hebraicx  £ Itala  vtrjio.  V.  Fulgatavetms. 

ProfelF  Duacenfis  , Congregadonis  x.Juda  Arieh,  Leo-Mutinenfis 


Anglicanx  Superior  i obiit  1636. 1 Bi- 
blia  Ladna  cum  glolla  ordinaria  ,&c. 
Duaci  anno  1617.  vulgavit  tfag.  170. 
coi.  t.  Ut.  B.  & ftq. 

Jonathan  , F.  Uziel , Judxus , Prophetas 
tam  priores  quam  pofteriores  Chal- 
daica paraphrafi  exprefiit , non  ver6 
Pentateuchum  ut  quidam  Icribunt , 
fag.  63.  coi.  1.  Ut.  B.  64.  coi.  I.  Ut, E' 
89.  eoi.  I.lit.  C.  90.  tol.  1.  Iit. A. 


^dxus,  Synago^ Venetx  Redor, 
[obiit  1634.  ] Kbliorum  Rabbinico- 
rum  editionem  anno  1617.  curi  ac 
opera  fui  publicavit  .-Italicam  quoque 
Veteris  Teftamenci  verfionem  feribe- 
rc  fufeeperat,  fcd.  ciim  fui  confilii  com- 
pos‘elFcnon  pollet,  Lexicon  Hcbrxo- 
Italicum  juxta  leiiem  Bibliorum  emi- 
fit  in  lucem , fag.  67.  coi,  t.  /ri.  B.  3^0. 
ul.  2.  Ut.  C.  D.  £. 


INDEX  ALPHAEETI 

Judd  I ( Leo  ) Alfacus , Geremenfis , lin-  A 
gua:  Hebraica:  peritus , Minifter  Ec-  • 
cleiiac  Tigurina:,  [ ob:it  154.5.  j omnes 
fere  Veteris  Tcftamcnti  libros  ex  Hc- 
bra:o  Latinb  cxprcllit  , libros  vcr6 
Deutero-Canonicos  Germanicb,^a^. 
xS^.  coi.  I.  Iit.  B.  & jtq.  x^i.col.  I.  Itt. 
e D.  E.  599.  coi.  X.  Itt.  B. &ftq.  404. 
coi.  I.  Iit.  A. 

Judetus  quidam  Africanus  Arabicam  ex 
Hebra:o  Pentateuchi  trannationem 
confecit , 116.  coi.  1.  Iit.  D.  E. 

Junius  I ( Francifeus  ) pater  , vulg6  du 
Jo»  , Gallus , Bituriccnfis  , Calvin.  ^ 
Thcol.  & facr.  litterarum  Prof.  Lei- 
dends  , obiit  t6ox.  ] Hebraicos  Vet. 
Tcftamenti  libros  und  cum  Tremellio 
Latinus  fecit : Deurero-canonicos  & 
Hov.  Teftamentum  ex  Gra:co,  AAus 
ApoBolorum  & binas  Pauli  Epillolas 
ex  Arabico  in  Larinum  converrit : edi- 
tionem quoque  Bibliorum  Grxeorum 
recognovit , variifque  lectionibus  il- 
luftravit . iql.cel.  i.lit.  C.  194. 
coi.  I.  Ut.  B.  &jcq.  195.  coi.  i.  507.ro/. 
x.lit.  D.  510.  coi.  iJit.Q.  E. 

Junius,  I Francifeus  filius , Germanus,  C 
Hcidclbcrgenfis , Calvin  Theolog.& 
Pliilof  ling.  Septentrionalium  dodif 
/imus  ob/uiGy^.  quatuor  Evange- 
liaexGrxcoab  UlphilaGotbicfc  ver- 
fa  clegantiilimc  propria  manu  deferip- 
fit , & cum  lexico  Gothico  edidit , p. 
371.  coi.  i.  ht.  D.ccl.i.  lit.  A.&fcq. 
375.  coi.  1.  lt(.  A.  B.  C.  414.  coi.  I. 
Ut.  B. 

Junius , . Patricius  ' vulgo  Tounp' , Sco- 
tus , natus  Seatoni  in  Lothiana , An- 

flic.  Lat.  & Gr.  dodus  , Jacobi  I.  Bi- 
liothccarius  obiit  1 6 51. ' Jobum  jux-  ^ 
ta  Codicem  Alexandrinum  edidit , & 
variantes  iccUones  Gra:cas  Vet.  &N. 
Tcftamenti  collegit,  pjg.  198.  coi.  i. 
Ut.  A.  465.  coi.  X.  Ut.  A.  B. 

Junterbuck , \ Jacobus ) Germanus,  Car- 
tufianus,  , d.4rr</r  1466.  > paflloncm 
fecundum  IV.  Evangelia  compofuit  > 
pag.  451.  coi.  1.  Itt.  A. 

Jujlinianus , ' Auguftinus  ) Italus , Ge- 
nuenfis,  Dominicanus  , ling.  Grzca: 

& Oriental.  pcritilFimus  , Epifeopus  p 
Nebienfis  1536.  utrumqueTe- 
ftamentum  quinque  praecipuis  linguis 
in  unum  corpus , Oii.tpla , inferiptum 
compegit,  quorum  Pfalterium dun- 
taxat  vulgavit : Job&  Pfaimosadve- 
• ritatem  Hebraicam  rcftituic , pag.  x. 
coi.  u /.  A.  41.  coi.  X.  Ut.  C.  118.  coi.  X. 
Ut.  A.  D.  199.  coi.  I.  Ut.  E.  coi.  X.  l.  D. 

Kj4ldi , ( Georgius ) Hungarus,Tyr- 
navien/Is , je&u  [.obtit  1654.  ] in- 
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terpretationem  facrorum  librorum  ex 
Latino  in  Hungaricum  idioma  con- 
cinnavit ,pag.  447.  coi.  I.  Ut.  A. 

KclUrmannus , ( Henricus  Mo/covita  , 

• in  Collegio  Patavino  educatus , Cza- 
rcae  Majeftatis  Medicus  ( vivtt  Evan- 
^elium  S.  Matthzi  odolingue  publici 
juris  facere  , ficut  & Concordantiam 
Bibliorum  odolinguium  allaburat , 

. pag.  46.  coi.  I.  Ut.  D. 

Kemper,  ( Joannes  > V.  R.  Mofes  de  Crj. 
covia. 

Ktmtus  , ('Joannes ' Hibernus,  Anglic. 
S.  Patricii  Dublinicnfis  Thclaurarius 
[ obiit  1600.  ^ Novum  Teftamentum 
patrio  Termone  fcripfit , pag.  445.  coi. 
X.  ht.  D.  E. 

Kilbye,  C Richardus ) Anglus  , Lcicef- 
trienfis  , linguarum  peritifiimus , Dr. 
& Profe/E  Collegii  Lincolnienfis  Re- 
dor[  obiit  1620.  V .Angi icam  Inttr- 
pretes  ,p:g.  451.  coi.  1.  ht.  D. 

^‘tigy  (Joannes  • Anglus,  Buckingha- 
mienus  , Anglic.  Theol.  Epiftopus 
Londinen/is  obiit  16x1.  ] \.Angli- 
cam  Interpretes , pig.  451.  coi.  1.  ht.  C. 
455.  coi.  X.  Ut.  C. 

JCing , Hibernus , C vi.Kit  16x0.  ) /aerum 
codicem  ex  Anglico  Hibernicc:  red- 
didit, pag.  445,  coi.  X.  Ut.  A.  E.  446. 
coi.  i.ltt.  A.  B. 

Kirchirus , ( Athanafius  ) Germanus, 
Fuldenfis,  JcTuita  , ling.  Orient.  pe- 
ritus , linguz  Hcbr.  Profellbr  Roma- 
nus [ obiit  i6Zo.  ] P/almos  Arabicos 
in  Latinum  commutavit,  ^<2^.  t19.ro/. 
1.  ht.  C. 

Kircherus  , ( Conradus)  Germanus,  Au, 
guftanus  , Luther.  [ claruit  1607.] 
Grxeas  Veteris  Tcftamenti  Concor- 
dandas Hebraicis  vocibus  refponden- 
tes,  & tradatum  dc  earumdem  ufu 
edidit  > pag.  454.  coi.  i.  Ut.  D.  * 

Kirfiemus , ( Petrus ' Sile/ius , Vratifla- 
vienfis,  Luther.  ling.  Orient.  peritus , 
Philo/ophus  & Med.  Dodor  [ obiit 
i6jo.  Pfalmum  LI.  Caput  XVII. 
Joannis  Ev.  & Epiftolam  S.  Juda:  ex 
Arabico  Latine  expre/fit , pag.  1x6. 
coi.  X.  ht.  D.  117.  coi,  i.  Ut.  D.  507.  coi, 
X.  Iit.  C.  D.  508.  coi.  I.  Ut.  A. 

Xnigth  , ( Guillelmus  ' Anglus , [ vixit 
1610.]  Anglicorum  Bibliorum  Con- 
cordandas  edidit  , pag.  459.  eoh  x. 
Ut.  C. 

Knorriusa  Rofenroth , ( Chriftianus  ) Si- 
'lefius,  natus  in  Pago  prop^  Rautenam 
Ducatus 'W'olavien/is  oppidum  , Lu- 
ther. Alt.  Rautenfis  Ecclefiz  Minifter 
[ obiit  1689.  ] edidonem  Synacam 
NoviTeftamcnd  procuravit,  &An- 
gli  Anonymi  concordiam  Evangeli- 
• B b b b ij 
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- cam  in  Gcrmanicunr  fcrmoncm  con- 
vertit , 107.  coi.  2.  Iit.  A.  449  coi. 

i.  Ut.  B. 

KopiextJi^ 'Eliis)  Mofcovita  t vivit  ] 
novam  Bibliorum  Mofcovicorum  edi- 
tionem vertibus  dillin^m  adornat, 
& Concordandam  Bibliorum  Slavico- 
rum  brevi  edendam  curat  > pjg.  441. 

. coU  i.lit.  E.  459.  coi.  i.lit.E. 

"t  Kortum  , ( Renatus  Andreas ) Gcrma- 
. nus  , Luthcr.  Ecclefialles  Alchcrlc- 
benlis  in  principatu  HalbcrftadicnE 
\ vivit  ] Jobum  &c  Ifaiam  ex  linguS 
originali  in  Germanicum  fermoncm 
tranftulit , & paraphraii  quadam  no- 
rifque  illuflravit , pag.  393.  coi.  i.  Ut. 
E.  coi.  1.  Ut.  B.  C. 

Kromayerus , ( Joannes^  Germanus, Mif- 
nicus,  Dobelenfis , Luther.  Superin- 
tendens Generalis  Vinarienfis,  [ohitt 
1643.]  quatuor  Evangelillarum  Har- 
moniam confecit  , pag.  451.  cul.  i. 
Ut.  B. 

t Kufterus  , ( Ludolphus ) Germanus  , 
ex  Calvinifta  Cathol.  I.  V.  Dr.Gr^- 
ca:iic  Lat.  lingua:  perit,  r obiit  1717. 
Nov.TcftamcntumGrxcum  cum  va- 
riantibus Icdionibus  If  udio  Millii,  edi- 
tum recenfuit , meliori  ordine  difpo- 
/liit , 6c  variis  lcc'ltonibus  plurium  co- 
dic.  mll.  novifquc  oblcrvationibus  au- 
xit ,p^g.  114-  coi.  I.  Ut.  E. 

lius , Antonii  CarafFx  Cardina- 
lis Theologus , Epifcopus  Nar- 
nicnfis  [ floruit  158.).]  in  vuIgatxLati- 
nx  , & in  70.  editione  Romana  alios 
labore  fuo  adjuvit,  pag.  187.  coi.  i.  Ut. 
E.  189.  coi.  1.  Ut.  D.  130.  coi.  I.  Ut.  C.l 
163.  Ut.  A.  167.  coi.  1.  Ut.  E. 

LaiificU , ( Joannes ) Anglus  , Thcol. 
Dr.  Cantabrigicnds , l claruit  i6u.  ] 
V.  An^licani  Interpretes  , pag.  431.  coi. 
I.  ///.‘C. 

Lallcmant,(  Jacobus  Philippus ) Gallus, 
jefuita  [ vivit]  Gallicam  Plalmorum 
verfionem  dedit  in  lucem,  & N.Tcft. 
verfionem  a Dominico  Bouhours  vul- 
gatam notilquc  moralibus  auxit , p. 
334.  coi.  I.  Ut.  C.  E.  343.  coi.  I,  Ut.  C. 
Lambertus , Lcodienlls  dc  S.  Chrifto- 
phoro  Canon.  Regularis  ( obiit  1177.] 
A<flus  Apoftolorum  dc  Latino  vertit 
it»  Romanum , id  eft  Gallicum  , pag. 
324.  coi.  i.Ut.D. 

Lamj  Bernardus  ) Gallus , Cenoma- 
nus , Prelbytcr  Congregationis  Ora- 
torii I obnt  1715.  J Harmoniam  leu 
Concordiam  I V . Evangcliftarum  con- 
cinnavit , pag.  431.  coi.  t.Ut.  B. 
Langtun , ( Stcphanus ) Anglus , Theo- 
logus  , S.  Scripturx  ProfelE  Parifien- 
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fis , Archiepifeopus  Cantuarienfis  [ 0- 

• but  \ix%.  primus  omnium  dicitur  fiu 
eram  Bibliam  in  capitula  diltinxifie, 
Codevinuspag.  116.  de  Prajulibus 
glii. 

Lanktjch,  Fridericus)  Germanus,  Saxo, 
Lipfienfis , Philof.  Magifter  & Biblio- 
pola Lipficnfis,  Luther.[  obiiti66^.] 
Hebrxo-Grxco-Gcrmanicas  & vice 
verfa  Bibliorum  Contordanrias  vul- 
gavit,/». 455.  coi.  2.  /.0.459.  coi.  1. 1. D. 

Lanffeltus , { Petrus  ) Flander , Grave- 
linganus,  Jefuita , ling.  Gr.  & Orien- 
tal.  peritus  obiit  1631.  ] Latinam  Bi- 
bliorum editionem  Vulgaram  cum 
. fuis  & Emmanuclis  Sa , ac  Marianx 
notisedidit,  p.ig.  271.  eoi.t.  Ut.  C. 

Latinus  Latinius , Italus , in  adornanda 
Romana  70.  Interpretum  editione 
operam  fuam  inter  primos  collocavit, 
p.  187.  coi.  1.  Ut.  E 189.  coi.  2.  Ut.  B. 

Lavaterus , ( Joannes  ) V.  Miniftri  Ti- 
gurini , pag.  402.  £^405. 

Laurentius , ( Amundus ) Danus,  Luthcr, 

( claruit  ijjo.  ' Succicam  Novi  Tc- 
ftamenti  verfionem  aggrcfliis  eft  ,pag. 
410.  coi.  I.  Ut.  B. 

Le  Cene , f Carolus ) Gallus , Calvin.  V. 
D.  Minifter,  i obiit  lyo^.  novam  Bi- 
bliorum Gallicam  verfionem  abfolvit 
pag.}^o.  eoi.  1,  Ut.  D.  ’ 

Lccmpute  , '{  Hcnricus  ) Belga  (claruit 
1646.  Novum  Teftamentum  patrio 
fermone  publicatum  recognovit , pag. 
410.  coi.  2 Ut,  C. 

Leigh  , ( Guillelmus)  Anglus , Th.  Dr. 
[claruit  1612.  1 V.  AngUcanilnterpre-. 
tes^pag.  431.  coi.  I.  Ut.  C. 

L’Empertur  ( Conftantinus  , ) Da  iiclem 
ex  Hebrxo  Latinum  fecit , pat.  80. 
coi.  2.  Ut  A. 

L'  Empereur  ( lAininas  ) Biblia  juxta  Lu- 
theri  do(ftrinam  Gallici  interpretatus 
eft , & Novum  Teft.  Gallicum  typis 
fuis  vulgavit,  pag.  328.  coi.  2.  Ut.  D.. 
E-  344'  col.  1.  Ut.  E.  3JI.  coi.  I.  Ut.  B. 

Lenflmt , ( David  ) Gallus  , Calvinifta, 

[ vivit  ] cum  N.  Beaulbbre  Novum 
Teftamentum  Gallice  vertit  353. 
col.  I.  Ut.  C. 

Ltriaus  , ( Joannes  ) Sueeus  , multum 
in  vertendis  patrio  Icrmone  lacris  li- 
bris cum  aliis  defudavit , pag.  41 8.  col. 
I.  Ut.  B. 

Jt,  Leo  de.  Modena.  V.  F.Juda  Arieb.  ' 

Levacovich , ( R^hacl ) Croata^  Mino- 
rita,  Archiepilcopus  Acridx  ( claruit 
1648.  ] Pfalterium  Slavicum  recog- 
novit, pag.  col.  \.lit.  A.  & feq. 

R.  Levt  F.  Gerfon , Gallus , Provincia- 
lis, ex  oppido  Bagnoli , Judxus  [ obiit  ^ 
1370.  ] capita  quxdam  Danielis  Sc' 
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Efrx  cx  Chaidzoin  Hcbncum  inter-  ALohiueam,  ( Gui<lo  Alexius Re- 
preucus  re/.  1.  i/r.  A.  donenns  , Monachus  Bcncdi^inus 

Lcus  * ( Eduaraus ) Guillclmus  Abbas  Congregationis  S.  Mauri  , r vivn'\ 
Hiriaugonfis,  Joan.  AragonumRcx,  multarum  linguarum  Latinx  ,Grx- 
joannes  Pocanus,  Petrus  Sutor:  hi  ca:,  Hebraee  prariertim  pcritillimus , 
Quincfuc  viri  cum  aliis , dec^uibus  loco  Vetus  Teftamentum  cx  Hebra'0^  No- 
iuodicitur,intcrS.Scriptura;tranna.  vum  ex  Gncco  Gallicb  reddidit,  V. 
tores  rcccnicntur  i Sixto  Scncnfi  & addtn:ta  td  ptv.xix. 


dPoHevino,&c. nihil  tamen  unquam 
ex  iacris  libris  in  quamlibet  linguam 
converterunt. 

Ltufdtn , ( loannes  ) Batavus , Ultrajc- 
^nus , Calvin,  linguz  Hebraicx  Pro. 
fellor  Ultrajedinus  , [ obiit  1699.  ] ^ 
Pfaiterium  Larinum  ad  veritatem  He- 
braicam recognovit  j Jonam  Hebrai- 
ce , Chaldaice  & Latine  vulgavit  ^ 
deinde  Joeleni  & Abdiam  : Danielis 
& tCrx  Chaldaica  Hebraice  tranflu- 
lit } Bibliis  quoque  Hebraicis  &c  N6- 
voTeRamento  Grxeo  excudendis 
peram  Sc  laborem  contulit  ^ 41. 

tol.  I.  Ut.  E.  eel.  t.  Ut.  A.  69.  coi.  i.  Ut. 
C.  E.  70.  coi.  t.  iit.  B.  80.  coi,  1.  Ut.  A. 
107.  coi.  i.ht.  B.  J94.  eoi.  I.  Iit.  E.  2Z1. 
eoi.  1.  Ut.  B.  (jte.  301.  eoi.  1.  Ut.  D.  433.  C 
eoi.  X.  Itt.  C. 

Ltufdem  , ( Rodolphus  ) Novum  Tefta- 
mentum Grxeum  edidit  , par.  xii.- 
Ut.  D. 

Xr*/r,  Nicolaus  de ) diAus  de  Fraxinis, 
Bclga  , Thcolog.  Licentiarus  Lovan. 

[ claruit  1547.  ] Biblia  Gallica,  Lo- 
vanienlla  di^,  cx  aliis  prioribus ver- 
ilonibus  caftigavit , pag.  313.  eoi.  i.  Ut. 
B.  319.  eoi.  I. 

Liearrt^ue t ( Joannes  de)  Beamcnlis, 
Brifcovienfls  Calvin.  Clarencenlls  Mi- 
nifter , [ claruit  1371.  ] Novum  Tefta-^ 
mentum  lingua  Bcrrienli  vu!g6  en  Bajm 
que  , interpretatus  cft  , pag.  446.  eoi. 
1.  Ut.  C. 

LiJIe  , ^Guillelmus)  Anglus , Anglic. 
r claruit  1640.  ] Pentateuchum  , Jo- 
fiie.  Judices , &c.ex  verlione  Anglo. 
Saxonica  iEltrici  Anglicc  cxprclllt, 
paf.^iy.  eoi.  x.  Ut.  D.  416.  eoi.  i.  Itt.  A. 

Livelejm , ( Eduardus ) Anglus , lingux 
Hebraicx  & Thcol.  PrulelT  Canta- 
brigienCs  [ohit  1607.]  V.  AngUcAui 
Intetpntes  4^1.  coi.  1.  Ut.  D. 

Livtnetmt , ( Joannes ) Flander , Tencra- 
mundanus , Gandavo  oriundus , Ca- 
nonicus  Ancuerpicnlis  obiit  1399.  ] 
in  Plantiniana  , deinde  in  Romana 
Bibitorum  Gnccomm  editione  ledu- 
lam  operam  navavit,  ;<ig.  13.  eoi.  x. 
Ut,  B.  187.««/.  1.  Ut-  B.  188.  eot.  t.l.  A. 

tloyd , [Guillclmus)  Anglus , Epifeopus 
Xi^igornicnfis,  novam  Bibliorum  Ao- 
glicorum  editionem  procuravit , pag. 
433.  eel.  1.  Ut.  B. 


Liftujiui,  ( Dudicius  Hibernus,  Anglic. 
ling.  Orient.  peririllimuSjJ  V.  Docl. 
Dunlinienlis , obuti6q^.  ] Novum 
Teftamentum  ex  iCthiopicoidioma- 
te  & IV.  Evangelia  cx  Armeno  in  Lsl- 
tinum ‘transfiiciit . i3x.  col.i.  Ut. 
A.  3o8.r«/.  I /1/.  D.  t. 

Zondm  nfta  Biblia  Polyglotta  ftudio& 
cura  Briani  >57altoni  edita , an.  1657. 
juvantibus  Edmundo  Caftello  , Sa- 
muelc  Clerico  , Alexandro  Huillb  & 
Thoma  Hyde  , pai . 33.  eoi.  1.  ^ (eq, 

Lon^laad,^{  Johanncs)  Anglus,  Epifeo- 
us  Lincolnicnlis , [ eiuruit  1540.  1 
. Marci  EvangeliumAnglicb  expref- 
lit , pag.  434.  et  l.  1.  ut.  D. 

Lonteerui , ( Joannes  Adamus  J Germa- 
•nus , Luther.  et.tnut  1 390.  Novum 
Teftamentum  Germanice  reddidit , 
pag.  393.  eel.  1 hf.  A. 

Zonieerus  joAtwes ) Germanus,  Manf- 
feldeniis , Onhernius , Luther.  Th. 
Dexftor  [<‘^//^1369.  PfaJtcrium  Grx- 
ctim  Latine  vertit  & Biblia  G rxea  an. 
1516,  dedit  in  lucem  ,^4^.  186.  r /.  2. 
Ut.  A.  310.  eoi.  r.  lit.  A.  yq^.eol,  x.  /.  A. 

tevamef-fia  Biblia  Latina  ftudio  Joan. 
Hentenii  an.  1547.  Eadem  curdlFran- 
cifti  Luex  Brugcnlis  anno  1)74. Gal- 
lica  a Nicolao  de  Leufe  recognita  an- 
no  13J0.  Bclgicacxprilcisvcrnonibus 
d Nicolao  van  V^ingh  adornata  an- 
no  1348.^  ^^.  261.  coT.  i.&  2.  263.  eel. 
i.Ut.  D.  E.  \iyeel.  1.  Ut.  3.329.  eoi. 
I.  & 2.  330.  eel.  I.  &i.yy6.eeL  i.  409. 
eoi.  1.  Ut.  B.  (eq.  410.  eel.  i.  Ut. 
A.B. 

Lubeltut . ^ Jacobus ) live  Lublinus , Po- 
lonus , ^cinianus , in  minori  Polo- 
niaMinifter  [ eUrutt i€oo.  j V.  Ptne- 
x.ovi.uiiTheelogi. 

Lubinus  ,^Eilhardus ) Germanus,  Olde- 
burgenlis  , Luther.  Thcol.  Dodor 
RoTOcbicnGs  [ebiit  I Novum 
Teftamentum, & MonorcHaron  Evan- 
gclicum  tribus  linguis  edidit , pag.  43. 
eoi.  i.  Ut.  E.  432.  eoi.  X.  lit.  B. 

f Lubomliks , { Severinus ) Ordinis  Prx- 
dicatorum,  1607.)  MonotcE 

faron  Evangclicum  ex  I V.  EvangtU- 
fbs  confecit , par.  4>  x.  eoi.  1.  Itt.  C. 

S.  Lueai , Evangelifta  S.  Mathad  Evan- 

felium  cx  Syro-Chaldaico  , & divi 
auli  ad  Hebrxos  Epiftolam  cx  He«t 
Bbbb  iij 
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briicoinGrxcum  femioncm  fals6  di- A Ut.  £.385.««/.  397.^0/.  x. 

citur  convertiHe,  f.  138.  & 159.  Lutx.  ^ ( Rcinhardus  } Germanus , £ry. 

(Francifeus)  Flander,  firugeo-  thropolicanus, Calvin. 1360.) 
liog.  Gr.  riebr.  Chal.  & Syr.  pc-  Harmoniam  cx  IV.  Evangcliflis  con- 
rinlTimus , Eccleda;  Cathedratis  Au-  cripfit , 451.  00/.  1.  A/.  C. 

domarenEs  Theologus  & Decanus  , ( Thomas ) Anglus  ^ Oxonien- 

( «hit  1619  ) Biblionim  Regiorum  leu  /is , Aokriogconx  nacus,  Anglicanus, 
Polyglotcorum  Ancoe^ien/jum  edi.  Chronographus  & Th.  ( «init  1646.) 
doni  una  cum  aliis  prarie^us  cR  t plu*  Harmoniam  Evangeliftarum  Hcbrai. 
hmo/l]ue  libros  circa  variantes  ledio-  cb , Grxcb  £c  Anglicc  /criplit , p.  431. 

nes  compofuiCf  p.  13.  c«t.  i.  Iit.  A.  67.  t«l.  i.  Ut.  C. 

tel.  i.  Iit,  D.  t6y.col.  i./r/.E.  164.  c«/.  ( Polycarpus)  pacer , Saxo  \T'ir* 

t.  lit>  A.  1(9.  t«l.  t.  Ut.  D.  g tembergcnlis , Windenen/is,  Lucher. 

tueiauMi^  Syrus,  Samo/ac.  Gr.  &Hcbr.  ° Th.Dr.  &Prof. Lip/ienfis,Pneponcus 
dodus,Pre/bycer  Antiochenus '^urxenfis( 0^y/M6io.)  Concordiam 
i^0rf«^«i>  331.)  varias  Veteris  Tcfta».  Evang.  i Martino  Chemnirio inchoa* 

mend  verfiones  Grxeas  inter  /e  con-  tamconcinuavic,  acnonab/blviCf 
tulit , novam  non  condidit,  /ed  eam  » 43X.  coi.  1.  U..D. 

qux  LXX.  Interpretum  dicitur  ^ ac- 

curatbemendavit«p4g.i5i.  00/,  X. //>.  \ «Orarii»/ ( Joanoes } vulgo  tHeu, 

A.  i^x.eoi.  t.  Ut.  A.  Q 133.00/.  I.///.  D»  X*  I rrvx,  Flander , G raveiinganus , 
LucUtf , ( Ludovicus)  Germanus,  Ba/i*  Arien/is  Canonicus  , Gnccz  lingux 

lecnfis,  Calvini/U  , Logicx  ProfclTor  peritus  ( obtit  1614. ) emendationem 

{obiit  1641.)  /aera  Biblia  ex  origU  Bibliorum  Romanam  infticuic, 

nali  textu  Germanice  reddidit, 467.  coi.  1.  Ut.  fi. 

40i.  00/.  1.  /i/,  fi.  . C Mact  y ( Francifeus)  Gallus  , PariHnus, 

Zudolfihms , ( jobus ) alias  Leutolf^  Ger-  Theol.  Dr.  S.  Opportun*  Pa/lor  & 

man.  Erfordicnlis,  Luther.  facneCa:.  Capicerius  [ 0/>rir  Pralmorum 

/arcz  MajcAaci  6c  eledori  Palatino  Gallicam  interpretationem  adorna, 

d Con/iliis  , ling.  Orient.  imprimis  vic,  pj;.  334. 00/.  1.///.  A.  B. 

^thiopiez  peritillimus C 0^//0  1704.)  ^40^^04«;, (Joannes)V.  Petrms Paffa.. 

variantes  lediones  una  cum  P/alterio  dius , fag.  41 3.  eoi.  x.  Iit.  B 
^thiopico  edidit , P.  130.  eoi.  x.  Ut.  C.  Le  Mattre , ( Antonius ) Gallus  , Pari£ 

S.  Ludovicus  IX.  Biblia  in  Gallicum  celeberrimus  in  Senatu  Pari/lend  Pa- 

fcridonem  convertere  fedt,  fag.  313.  tronus,  }.  ling.  peritus  [ «drir  1638.  ] 

eot.  I.  Ut.  A.  Plalmos  ex  Hcbrzo  Gallicos  fecit , 

X»d0O'i0»i,Hirpanus,  LegionenHs,  BeU  & IV.  Evangelia  ex  Grxeo  & Latino 
lomontanus , Auguilinianus , 3.1in.  Gallice  reddidit, p. 333. 00/.  x. /0/.  E. 
guarum  apprime  dodus, Sacrat  Scrip.  p 339.  eoi.  t.  Ut.  D. 

turz  Prof.  Salmanticen/Is  {obiit  1391-)  x«  Mattre , ( Ludovicus  I/iuc  ) de  Saci 
Librum  lob  & Canticum  Cantico.  Antonii  frater , Parillnus , Sacerdoc 
rum  ex  Hebrxo  in  CaAclIanum  idio*  [ ebstt  1684.]  univerfam  /aeram  Scrip. 
matran/IuJit,p.  }6i.  eoi.  i.Ut.  D.E.  ruramVetcrisTcBamcDti Gallice ex- 
Lugduntnfts  Ecclc/lz  Latina  /acri  co.  prellit , noVi  autem  uni  cum  aliis  eia. 
dicis  verfio ab  AndrcaDu-Vatlio  fal-  boravic,p4v.  331.  coi.  i.//r.E. 00/.  x. 

s6  excogitata , p.  X34.  eoi.  x.ht.  A.  B.  "t.  E.  334.  eoi.  i.lit.  B.  339. 

lujeiiumi , ( Othomarus ) Germanus  ,'  eoi.  1.  lit.  B.  340.  00/.  i.  Iit.  A. 

Argencinus,  Monachus  ccenobii  SS.  Xr /t/j/rrr,/ Rodolphus ) Gallus, Cam. 
U)£irici  8c  Afrz  ( 0i/j0 1333. ) P/alte-  panus  Ternodaren/is  Cathol.  ling. 

rium  ex  Grateo  6c  dialedis  Hcbrai-  Hebr.  gnarus  , Regiz  Familiz  Pri- 

cis  Latio  donavit  , fag.  310.  eoi.  i.  marius  Medicus  [ obtit  1638.  ] Pfal. 

Ut.  A.  , mos  ex  Hebrzo  Latine , cofdemque 

Zuthems , ( Martinus ) ^xo , Iflebius , E & Canticum  Canticorum  Gallict  ver. 

Lutheranorum  Parens  (obitt  1346.)  tic,  pag.  301.  eoi.  x.Ut.  A.  333.  00/.  a. 

quofdam  S.  Scripeurz  libros  & Nov.  lit.  D.  334. 00/.  1.  lit.  C. 

Te/Iamenc.  Lacind  edidit , Dcucero-  Maius , ( Joan.  Henricus ) Germanus, 

nomii  Latinam  ex  Hebrzo  ver/to-  Luther.  Theol.  Dr.  & ling.  Orient. 

nem  caitigavic , & Biblia  ex  fondhus  Profeflbr.  Gie/Ien/ls  [ vivtt  ] Biblia 

Hebraicis  & Grzcis,  plurimis  juvan*  Hebrza, Novum  TeAamentum  Gra:. 

ribus , in  fermonem  Mi/hicum  con.  co  German.  edidit, p4x*  7^* 
vertit, pdv.  183.  eot.  a.  Ut.  C.  D.  199.  B.  ‘jt.col.  i.ltt.B.iiyccl. i.lit.  E. 
eoi.  1.//0.  A. 381.00/.  i.Us.A.^it.eol.  a.  Major (Georgius)  Gcrmajius  Norim- 


Di^izedlly 
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bcrgenfis,  Luthcr.  Th.  Dr.  ^ Pro- A 
fcflor  ■'J^^itcenbergenfis  \^obiit  1574.  ] 
Pfalmorum  verfionem  Lac.  condire , 
fag,  Z84.  coi.  1.  iit.  B.  }oi.  coi.  I.  Ut.  B. 

Maldonatus ( Joannes)  Hifpanus  , Je- 
fuira  [ obiit  1583.  ] io  edendis  Ronix 
Bibliis  Grxeis  opem  fuam  conculic , 
fag.  187.ro/.  z.  Ut.  E. 

Dt  Malermiy  ( Nicolaus)  leu  de  Mater, 
bi , Venetus,  Camaldnlcnfis  , Abbas 
S.  Michaiflis  de  Lemo  [ claruit  1470.] 
facras  litteras  exV  ulgata  editione  Lac, 
in  Italicum  fermonem  traduxit,^.  334. 
coi.  i.lit.C.  &jcq-  <0/.  i.3jy.c«/.  I. 

Mcdvtnda  , ( Thomas ) HUpanus  , Va-  B 
lentinus,  Setabitanus,  Dominicanus , 

3.  ling.  peritus , Thcol.  Prof.  [ obiit 
i6z8.  J novam  ex  Hebrxo  Veteris 
Tcftamcnti  ufquc  ad  caput  XIV. 
Ezcchiclis  verfionem  aggrelliis  eft , 
morte  prxvcntus  ultra  progredi  non 
potuit  z96.ro/.  i.lit.  E.  X97.  coi. 
i.lit.k.  B.  C. 

Mamocatia , ( Petrus  de ) Diaconus  Ec- 
elefix  S.  Damafi , Corrcclorium  Bi- 
bitorum exaravit, /aj.  469.  coi.  t.  Ut.  q 

o» 

Mampr/tus , V.  Mofes  Grammaticus. 

Manahcm  , F.  Judx  de  Lonzano , Ju- 
dxus  [ cl eruit  1600.  ] librum  edidit 
fub  hoc  titulo.  Lux  Legis  , in  quo 
plurimas  ex  variis  codicibus  Hebrai- 
cis mfc  lectiones  collegit , pag.  41 9. 
eoi.  I.  Ut.  D. 

Ma^aff-hy  ben  Ifracl,Amftelodamcnfis, 
Judxus , Synagogx  Lufitanx  Amfte- 
lodamenfis  Reclor  [ obiit  circa  anuum 
1639.  ] Biblia  Hebraica  edidit  & Co- 
dices  lacros  ex  Hcbrxo  in  Hifpani-  ^ 
cum  /ermonem  convertit,p.  68.ro/.  z. 
Iit.  A.  74.  coi.  1.  Ut.  A.  C-  367.  eoi.  i. 
Itt.D.  coi.  x.Ut.  A.  B.368.ro/.i.///.D. 

Manetus  , ( Janotius  ) Italus,  civis  & 
Senator  Florentinus,  3.  ling.  peritus , 
Eques  Romanus  [ ohitt  1439  J Pfaltc- 
rium  & partem  Veteris  Teft.  ex  He- 
br.x-o  , Novum  autem  integrum  ex 
Grxeo  in  Latinum  tranfiulit  ,^.  z86. 
eoi.  I.  Ut.  A.  309.  eoi.  z.  Ut.  B. 

Manutius  ( Aldus)  Romanus,  celebris 
Typographus  Venetus  [ ohitt  1316.  ] £ 
Biolia  Hebraica,  Grxea  tc  Latina 
emittere  in  lucem  cogitaverat,  i. 
coi.  z.  Ut.  B. 

Mar  Abba , cognomento  Magnus , Sy- 
rus , Neftorianus  ( claruit  jeculo  6.J 
Syriacam  ex  Grxeo  Vec.  Tellamenti 
verfionem  , fi  Hebedjefu  fides  adhi- 
beatur , confecit , p.  9J.  coi.  i.  Ut.  E. 

MaractiuSy{  Ludovicus)  Italus,  Lucen- 
fis  , Clericus  Minor  Congregationis 
LucenfisJing.  Otient.  & Gr.perici/n 
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ling.  Arabicx  ledor  [ obiit  17CO  ] 
Novum  Tcftamentum  Arabicfe  ver- 
tit , toraque  Biblia  Arabica  recogno- 
vit,  pug.  IZ4.  coi.  X.  Ut.  D. 

Marctbus , Cardinalis  S.  Crucis, deinde 
Pontifex  Maximus  hujus  numinis  1 1. 
Scripturx  loca  , qux  depravata  Lue- 
rant , refiituille dicitur , pag.  Z41.  coi. 
z.  Ut.  £.  14Z.  coi.  I.  Ut.  A. 

S.  Marcus , Levita,  Judxus  Cyrenenfis, 
EvangeliAa,  S.  Petri  Difcipulus  & In- 
terpres, Ecclefix  Alexandrinx  Fun- 
dator [ obiit  an.  68.  J Novum  Tcfta- 
mentum juxta  Syros  audores  ex  Gra^ 
co  in  Syriacum  interpretatus  cft,p4jf. 
98.  ooK  I.  Ut.  E.  juxta  quofdam  dicitur 
Evangelium  fuum  fcripfille  Copticb , 
fed  falfo , p.  143.  cul.  I.  Ut  C. 

M‘srdochaus  , vel  etiam  Ifaac  Nathan  , 
Judxus  ( claruit  1438. ) Hebraicorum 
Bibliorum  Concordandas  digefiit  , 
pag.  454.  eoi.  z.  Ut.  A.  & (eq. 

Marcfchatlus  y ^Thomas ) Anglus , Lei- 
ceftrienfis , Anglic.  variarum  lingua- 
rum cognidone  clarus , Th.  Dr.  Ec- 
clefix Gloccftrienfis  Decanus  [ obiit 
1684.  ] Anglo-  Saxonicam  quatuor 
Evangeliorum  verfionem  cum  fuis  ob- 
fervatiunibus  edidit,' in  quibus  fimt 
plurim.r  varix  lediones  ex  Codd. 
Grxeis,  Copticis,  Gothico  & Anglo- 
Saxonicis , eonim  quoque  editionem 

. Copticam  magno  cum  apparatu  mo- 
litus eft  , fed  morte  interveniente 
haud  perfecit,  p.  143.  eoi.  i.  Ut.  B.  4Z4. 
coi.  I.  Ut-  B.  C. 

Marius , i Calafio , ab  oppido  nadvo  fic 
didus,  Italus,  Minorita,  ling.  Hebr. 
Profellbr  Romx  [ obnt  j6zo.  ] He- 
brxo  Latinas  Veteris  Teftam.  Con- 
cordandas collegit , pag.  433,  eoi.  1. 
Ut.  B.  & feq. 

Marmochinus , ( Santcs)  Italus,  Etrufeus 
b fiindo  Cafiiano,Oominicanus  varia- 
rum ling.  etiam  Hebr.  appnme  dodus 
[ obtitetrea  an.  I J45,]  Italicam  Biblio- 
rum verfionem  ab  Antonio  Brucioli 
conditam  plurimis  in  locis  recogno- 
vit , pag.  336.  coi.  \.Ut.  D.  E.&cd.  z. 

D<  Marohes  ( Michael ) k vico  natali  in 
Provincia  Turonenfi  nuncupatus  y 
Abbas  Villalupcnfis  [ obiit  Ve- 

tus & Novum  Teftamentum  Gallicb 
reddidit , p.  331.  eoi.  i.  Ut.  E.  331.  coi. 
I.  333.  coi.  X.  Ut.  D 337.  coi.  I,  Ut.  A. 
&J'eq. 

Marottty{  Siraeon;!  vulgbdr  Mnis  > Gal- 
lus , Aurelianenfis, lingux  Hebraicx 
Profeffbr  RegiusParifiis,Suclfionen- 
fis  Archidiaconus  [ 1644.]  Pfal- 

mos  Davidis  ex  Hebrxo  Latinos  fe- 
citi  /agy  301.  eoi.  X.  Ut.  B. 
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Marfuin  , ( Helena  ) Domina  de  Ellenf-  A 
borg , Ludovici  Munckic  uxor , Tia- 
nenlis,  Lucherana  , [ claruit 
Pfalccrium  Danicum , ftylo  grandiori 
& eleganti,  ili  lucem  emi  Iit,  416.- 

col,  i-.l/t.  E.  417.ro/*  i-ltt.  A. 
Martiartay  Joannes ) Gallus , Occi- 
• tanus , ex  oppido  S.  Severi , Benedi- 
clinus  Congregationis  S.  Mauri , j. 
Jing,  peritus  [ obitt  1717.]  Pfalteria 
tria  Gallicb  verfa  cum  notis  litterali-  B 
bus  , harmonicis  & ethicis  ex  ipfis  S. 
Hieronymi  operibus  excerptis  brevi 
excudenda  promifit:  Bibliothecam  di- 
vinam S.Hieronymi  feu  Biblia  Latina  ‘ 
Vulgata  uni  cum  operibus  cjufdem 
. Doloris  publicavit ; aliam  Bibliorum 
Vulgata:  verfionis  editionem  adortus 
tft  , 151.  coi,  I.  Iit.  C.  151.  coi.  1. 

Itt.u  E.  coi.  i.lit.  C.  lyj.  col.i. 
Ut.  D.  240  coi.  1.  Ut.  E.  273.  coi.  1. 
Ut.  B.  C. 

Martirt  ,;^David  ) Gallus,  Calvin.  Ec- 
clelia:  Wallonicx  Paftor  Ultraje^U- 
nus  , [ vivtt  ] Gallicam  faerx  Scrip-  C 
turx  tranflationem  a Genevenfibus 
Theologis  anno  1 588.  revifam  iterum 
recenfuit , fag.  350.  coi.  i.  Ut,  E.  351. 
coi,  i.  Ut.  A. 


fis , S.  Brigittx  a facris  confeHionibus 
[ cltruit  1370.  ] Biblia  idiomate  Go- 
thico hujus  Principis  Nericix  julTu, 
feri^fifle  dicitur  , fag.  417.  coi.  z.  Ut. 


Mauduit ,{  Michael ) Normannus,  Vi- 
rienfis.  Congregationis  Oratorii  Sa- 
cerdos , Grxe.  &:  Lat.  doifius  [ ohtit 
1709.  ] Gallicam  Novi  Teftamcnti 
verfionem  condidit , at  non  dedit  in 
lucem  314.ro/.  ‘1.  Ut.  B. 

Maximus  Callipolitanus , Hieromona- 
chus  Grxeus  [ claruit  1650.  ] Novi 
Tedamenti  Barbaro-Grxeam  meta- 
phralin  adornavit , qux  Genevxpro- 
diit  1638.^4^.  zi8.  coi.  i.  Ut,  C.  117. 
coi.  i.Ut,  C. 


Maximus  Theophilus  , N.  Tedam.  in 
• fermonem  Italicum  convertit , pag. 
359.  coU  z.  Ut.  B.  C. 

Mayr,  (Georgius)  Germanus,  Boius, 
Jefuita.  5 ling.  peritus  obnt  1623.  ] 
Novum  Tedamentum  Larinum  Hc- 
braieb  & Grxee  expielTit , pjg.  61. 
coi.  z.  Ut,  A,  1 58.  coi.  2.  Ut.  B. 
MtgUerus , ( Hieronymus)  [floruit  1 39 1.] 
Orationem  Dominicam  40.  pod:  30. 
linguis  in  lucem  emifit  ,/<40. 46, «/. 
2.  tit.  A.  B. 


Martirt  > f Grcgorius ) Anglus  , Sude- 
xianus , Mackfeldix  natus , 3.  ling. 
peritus,  Th.  ProfelT  Remenfis  [ obiit 
1382.  ] Novum  Tedamentum  ex  La- 
tino in  Anglicum  idioma  trandulit , 
pag.  428.  coi.  I.  Ut.  A. 

Martincau  , ^Ifaac  ) Gallus , Andegav. 
Jefuita,  Thcol.  Dr.  & Prof.  f vivtt  ] 
Pfalmos  VII.  Pocnit.  Gallice  reddi- 
dit , pag,  334.  coi.  I.  Ut.  E. 

Mafius  , ( Andreas  ) Belga,  Lenniaci 
prope  Bruxellam  natus  , ling.  Grx- 
cx , Hebraicx  & Syrx  peritilTmius , 
Cathol.  a Conliliis  & Secretis  Duci 
Clivix  [ obiit  1373.  ] Librum  Jofux 
tam  cx  Hebnxo  quam  Grxeo  Latini- 
tate donavit , pag.  13.  coi.  i.  Ut.  E.  coi. 
z.  Ut.  B.  16.  coi.  z.Ut.  E 42.ro/.  i.lit, 

B.  197.  coi.  I.  Ut.  A.  299.  coi.  I.  Ut.  B. 

C.  309.  coi.  2.  Ut.  E. 

Matthdus , ( Thomas ) V.  Joannes  Rogers. 

Matthaus , Mutinenfis , Dominicanus , 
Inquilitor  Ferrarienfis  [floruit  ineunte 
Jaculo  decimo  fexto  ] Plalmos  &Evan- 
gelia  S.  Matthxi  Italico  idiomate  do- 
navit, ^4^.  3 34.  coi.  I.lit.  A. 

Mattheflus , (Joannes)  Germanus, Mif- 
nicus  Rochilcienfis  Lutheranus,  Pa- 
dor  Vittembergenfis  [obiit ] Hi- 
doriam  Chridi  fecundiim  IV.  Evan- 
gclidas  compofuit  Germanice , pag. 
432.  coi.  1.  Ut,  D 

Matthtas , Suecus,Canonicus  Lincopen- 


Meibomiu.<J[Ma.TC\ss'  Cimber ,Hollatus , 
Tonningeranus, Luther.  3.  ling.  pe- 
ritus,[o/i//r  1710.]  X.Pfalmos  Davidis, 
item  tria  Veteris  Tedamenti  capita 
cum  tribus  verdonibus  textui  Grxeo 
adiedis  adparerc  voluit , pag.  42.  coi, 
z.Iit.  E.  302.  coi.  I.  Ut.  A, 

R.Meir^  filius  Abraham  Angela.  Ju. 
d.Tus  , Archi-Synagogus,  in  coctu  Ju- 
dxorum  albx  Grxcx , f claruit  mtun. 
te  fxculo  xvii.  ] binos  libros*M.ilore- 
thicos  confcripfit , p.  462.  eoi.  i.  Ut.  B. 
Melanchthon  , ( Philippus ) Germanus  , 
Palatinus , Brettanus , Luther.  3.  ling. 
peritus,  Theol.  Prof.  Wittembergen- 
hs  [ o^///i36o.  ] Pfalmos  aliquot  Da- 
vidis , & Salomonis  Proverbia  ex  He- 
brxo  in  Latinum  convertit ; & Novi 
Tedamenti  verfioni  Germaniexa  Lu- 
thero  fadx  fuam  operam  contulit, 
pag.  302.  coi.  I.  Ut.  A.  B.  385.  coi.  I.  Ut. 
C.  D.  384.  coi.  z.  Ut.  A.  D.  393.  coi.  z. 
Ut.  E.  394.  coi.  I.  Ut.  A. 

De  Meltcques , (Jacobus)  Gallus  , Pari- 
finus  , Cathol.  minutorum  fumptuum 
' Regius  Quxdor , [obiit  1703.  i Gal- 
licam confecitPfalmorum  verfionem, 
quxpodipfius  mortem  prodiit,  pag. 
334.  coi.  I.  Iit.  D. 

Le  Menand , ( Guillelmus ) Gallus,  Mi- 
norita , [ ^or«// 1478. 1 Biblia  Gallica 
judu  Ludovici  XI.  Regis  Francorum 
edidit , pag. iz^.  coi.  i.lit.  A- 

Mercator^ 
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Mercator^  ( Gerardus ) Belga,  Rupei-  A 
mondanus , Catholicus , Mathemati- 
cus,Cofmographus  ( obiit  1593.^  Har- 
moniam quatuor  Lvangeliltarum  con- 
, cinnavit , pa^.  431.  a/,  i.  lit.  D. 

Mtrcerus  , ( Joannes  ) Gallus  , Occita- 
, nus , Uticcnfis  , Calvin,  ling.  Gra:c. 

Hebr.  & Chald.  doclilE  ling.  Orient. 

ProfeiT.  Regius  Paridis  [ obnt  1570.] 

Targum  in  libellum  Ruth  & in  xii. 

Prophetas  Minores,  necnon  Hebrai- 
cum S.  Matthaei  Evangelium  latinita- 
te donavit  , fag.  61.  coi.  i.  lit,  D. 

. 8i.  coi.  I.  l:t.  B.  90.«/.  1.  //r..D.  91.  i. 
tol.  I,  lit.  A.  91.  coi.  i.lir.  C.  303.  coi. 

1.  lit.  B.  304.  coi.  1.  lit.  G.  D.  30J.  coi.  B 
I.  lit.  E.  e . . 

Merlsnd  . f Jacobus)  Belga,  velut  an- 
tiqua; vcrfionis  Belgicx  tranflator  ab 
Uilcrio  refertur  , p.ig.  409.  coi.  1. 1.  B. 

JJ.  Mefropa  , Armenus  ( cl.ituit  387-^ 
ftatuerat  libros  Veteris  Teftamenti 
transferre  in  Armenicum  fermonem  , 
fed  hunc  laborem  difcipulis  Tuis  reli- 
quille  narrat  hujus  vitx  Icriptor , />4^. 
i>7.  coi.  I.  i.t.  D. 

Metenjes  Heterodoxi  circa  annum  1100. 
quofdam  S.  Scripturx  libros  in  Galli- 
cum idioma  verti  curarunt , pag.  313.  C 
coi.  1.  lit.  C.  D. 

S.  Mithodius , cum  S.  Cyrillo,  Biblia  in 
linguam  Slavicam  dicitur  tranlluliil 
fe  z.  lit.  D.  &fcq. 

^enjchitii ( Theobaldus  ) Gcrm.  Lu- 
theranus  , Ecclefix  Altorfinx  Mini- 
fter  (duruit  i(>iz.)  Harmoniam  Evan- 
gelicam  concinnavit , pug.  4J1.  coi,  i, 
lit.  D. 

Michat  lis  , ( Joannes  Henricus ) Ger- 
manus , Lutneran.  ling.  Orient.  Prof. 
in  Academia  Fridericiana^  vivit ) Bi- 
blia Hebraica  & maforam  edidit , & ^ 
variantes lediones  Hcbrxas  collegit, 

Pfalrerii  .(Ethiopici  Latinam  inter- 

fjretarionem  adortus  cft , p.  71.  coi.  2. 
it.  B.  1 50.  coi.  2.  lit.  C.  308.  coi.  1. 1.  B. 

Michadis , ( Joannes  ) Danus  , Luther. 
Malmogicnfis  civitatis  Confiil  (obiit 
Novum  Teftamentum  Danicb 
reddidit  ,/>4^.417.  coi  i.  lit.  B.  C. 

Mich.dis , ( Petrus  J Pfalmos  Succicd 
_ tranftulit,^<jg.4ij.«/.  2. lit.  C. 

Mtiliu,  ^(  Joannes  J Anglus , ex  Comi- 
tatu Oxonicnfi,  Anglicanus,  Theol. 

Dr.  & Prof.  Canonicus  Cantuarienfis  E 
• ( obnt  1707.  Nov.Tcftam.  Grxeum 
una  cum  omnibus  , quas  incredibili 
. iaborc , fummoque  Itudio  colligere 
potuit  variantibus  legionibus  edidit, 
p.  22}.  coi.  I.  lit.  B.  114.  coi.  i.l.  D.E. 

De  ^^irunda,(  BanholomzusJ  Hifpanus, 
Dominicanus , Magiftcr  fecri  Palatii 
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I J97.]fub Gregorio  XI V fecun- 
. dx  Bibliorum  Latinorum  Romanx 
. correchoni  cum  aliis  viris  dodis  ad- 
fiut,/».  zh-j.col  2.  /.E.  i68.  re/.i.i. B.E. 
Moguntini  Theologi  anno  1661.  aucLo- 
ritate  Joannis  Philippi  Archiepifeopi 
. & Electoris  Ulembergianam  Biblio- 
rum verfionem  caftigarunt  & cdide- 
. runt,p4^.  380.  coi.  2.  ut.  C.D.  E.  381. 

, coi.  2.  lit.  C. 

Molituus.  (Guiartus;  V.  Guiartusdts 
. Afoulins. 

Molwaus  ^(  Carolus ) vulgo  du  Molitt , 
..  Parifinus , primum  Catholicus , dein- 
.•  de  Calviniita,  poftea  Auguftana:  Con- 
fcflioni  addicius,  iterum  Catholicus , 
J.  C facrarum  litterarum  Prof.  ( obitt 
P4.66.J  collationem  IV.  Evangelifta- 
rum  perfecit , pag.  451.  coi.  i.  ht.  E. 
MoUerus.,  ( Henricus  J Germanus , Hef. 
fus  , Hamburgenfis , Calvin.  Theol. 
Dr.  & Prof  Hebr.  dodus  ( obiit  1 58  9.J 
Latinam  ex  Hebrxo  Pfalmorum  in- 
terpretationem condidit, /)4^.  301.  coi. 
I.  lit.  E.  3JO.  coi.  2.  ht.  D. 

Dit  Me»t.  V-  ifaacle  Mattrt. 

Montenfis  Novi  Tcftamenti  trandatio 
ab  Antonio  le  Maitre  incepta , abfo- 
luta  & recognita  plurimum  ab  Anto- 
- nio  Arnauld  & Ludovico  Ifaaco  le 
Maitre  de  Saci , juvantibus  Petro  Ni- 
, cole  & Claudio  de  Sainte  Marthe,/-. 

. 338.  coi.  z.ht.  C.  &jcq.  339.340.  coi. 

I.  cy  1. 341.M/.  I. 

De  Morttefino  , ( Ambroflus ) Hiipanus , 
Minorita , Epifeopus  Sardinux , ( c/«- 
lyix.)  Epiftolas  & Evangelia  to- 
tius  anni , Hifpanico  fermone  reddi- 
dit , pag.  363.  coi.  t.  lit.  A. 

De  Montf.!uco» , /'Bernardus  ■>  G.allus, 
Aledenils  , b caftro  vulgo  de  Roque- 
taillade  , BenedicUnus , 3.  ling.  peric 
tus  ( vivit ) Fragmenta  veterum  Gra:- 
corum  Interpretum  decuplo  audiora 
prxlo  fubjccit , pag.  149.  coi.  2.  lit.  A. 

' ly.col.  i.  ht.  C. 

Morgan  , ( Guillelmus  ^ Anglus  , Th. 
Dod.  Epifeopus  Afaphends  , ( obiit 
1604.  J Veteris  Teftamcnti  Cambri- 
cam  verfionem  concinnavit, />4g.  444. 
coi.  1.  lit.  A.  d*  /<*y. 

Marinus  , ( Joanhcs  ) Gallus,  Blefenfis, 
Congregationis  Oratorii  Sacerdos,  in 
Oriental.  linguis  verfatifiimus  [ obiit 
1659.  ] Pentateuchi  Samaritani  edi- 
tionem uni  cum  fua  Latina  interpre- 
tatione in  BibliisPolyglottis  Parifien- 
fibus  excudendam  luppeditavit : Bi- 
blia Grxea  & Latina  juxta  duplicem 
Romanam  editionem  vulgavit  , & 
variantes  lediones  ex  Pentateucho 
Samaritano  collegit  , pag.  21.  coi.  .2. 

Cccc 
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lit.B.  lycol.i.lit.  A.  14.  «/.  I.  Ut.  A. A 
- ij,  eoi.  1.  Itt.  B.  ecl.  x.  Iit.  D.  16.  Ut.  B. 

2t!.  Ut.  C.  84.  eoi.  I.  Ut.  E.  87.  eoi.  2.  Ut. 

C.  110.  Ut.  D.  19X.  eoi.  X.  Ut.  D.  117. 
eoi.  X.  Ut.  B.  J07.  coi.  I.  Ut.  A.  B. 

Jrforinus , /'Petrus  ) Parifinus  , Prcfljy- 
tcr  & Theologus , ling.  Gr.&  Orient. 
apprime  doclus , Vatican.-u  T ypogra- 
-phix  Pra:fe<aus,  ( ohsit  1608.)  in  Bi- 
bliistam  Grxeis  quam  Latinis  , juflu 
Sixti  V.  Romx  excufis  multum  labou 
rem  infumpfic , veterumque  Interpre- 
. tum  fragmenta  ex  plurimis  mfc.  codi- 
cibus  primus  collegit , pag.14.^.  coi.  i. 

• Ut.  D.  187.  coi.  X Ut.C.  i}o,  coi.  I Ut. 

C.  x6y  eoi.  i.  Iit.  A.  267.  coi.  x.  Ut. 

E.  268.  coi.  2.///.CD. 

Jl.  Mojet  de  Cracovia , Polonus , ex  Ju- 
daro  Chriftianus  , vocatus  joannes 
Kemper,  Luther.  linguxTalmudicx 
Interpres  in  Academia  Upfalienfi  (.vi- 
vit) Novum  Tcftamcntum  Hebraice 
vertit , pag.  6 1 . coi.  x.  Ut.  B. 

R.  Afojes  F.  Elix  Pobian , Judxus , Con- 
ftantinopolitanus  ( claruit  1576,  ) Li- 
brum Job  & Proverbia  Salomonis  lin- 
gua Romxa,  id  cft  Barbaro- Grxea 
exprelTit , pag.  227.  coi.  i.  Ut.  B. 

Afojei  Grammaticus  , Armenus  , Cho- 
rcncnlis  ( qui  obiit  regnante  Conjlan- 
tio  Cot/Jlaniini  filio  ) uni  cum  Davide 
Philolopho  & Mamprxo  Armenam 
codicis  lacri  verfionem  fcripfit , 

137.ro/.  i.Ut.  A. 

Afojes  Propheta  & Judxorum  Lcgifla- 
tor  , filius  Amram  , ./Egyptius  ' oliit 
an.  M.  2584.  ) Librum  )ob  ex  Arabi- 
co idiomate  in  Hebrxum  convertille 
temere  fcribitur,p.  60.  ctl.  2.  Ut.  B.  C. 

E.  Afojes  Witmunt,  Ecclefiafticum  Ger-  D 
manicc  reddidit  ,pag.  408.ro/.  2.  l.  C. 

Df  Afuis.  f Simeon  J V.  Smteon  Afarotte. 
Mullerus^  ( Andrxas)  Germanus, Grcif- 
fenhagius  , Luther.  Prxpofitus  Bcro- 
linenlis  ,littcraturx  Orientalis,  im- 
primis  Sinicx  , pcritifiimus , ( obiit 
1644.  Orationem  Dominicam  pro- 
pe centum  linguis  cxprdTam  , ean- 
demque  Sinice  , charadere  Sinico  , 
cum  notis  edidit  46.  eoi.  x.  Ut.  B. 

C.  145.  ccl.  I.Ut. D. 

Mullcrus,  /'Erneftus)  Haflus,  Marpur-  £ 
genfis , Luther.  Ecclefiaftcs  , & Defi- 
nitor Gieflenfis.(  obiit  i68r. ) Gcrma. 
nicam  Cantici  Canticorum  verfionem 
cdidit,p<»^.395.ro/. I.///.  B. 

Afullerus  , < joannes  ) Helvetias , Tigu- 
rinus , Calvin.  Thcolog.  ProfelTorSc 
Minifier  { obiit  1684.^  V.  Tigurini 
Mtnifiri.pag.  402.  cot.  x.id"  40}.  eoi.  i. 
Afullerus  , ( Chriftianus  ) Germanus, 

■ Luther.  Paftor  Ecclcfix  Samlcvicen- 


fis  {vivit ) Nov.  Teftamentum  Ger- 
manicum  b Lutheri  verfione  litteris 
Hebraicis  deferiptum  edidit , p.  408. 

coi-  X.  /<;. D. 

Afunficrus , ( Sebaftianus  ) 'Germanus , 
Ingelhcmenlis  , Calvin,  line.  Hebr. 


fic  Chald.  non  mediocriter  peritus  , 
(obiit  i^^x. ) Libros  Hebraicos  Vete- 
ris Tcftamenti , Tobiam , S.  Matthxi 
Evangclium  Epiftolam  S.  Pauli  ex 
Hcbrxo  in  Latinum  fermonem  inter- 
pretatus eft  , pag.  42.  coi.  I.  Ut.  D.  E. 

. 65.  col.i.  Ut.  A.  coi.  X.  Ut.  A.  E.  73.  eoi. 
1.  Ut.  C.  80.  eoi.  X.  Ut.  C.  81.  coi.-  X. 
Ut.  D.  287.  coi.  x.iit.  E. 288.  eol.i.  & 
2. 302.  .coi.  i\  iit.  B.  E.  coi.  X.  Ut.  B.  C. 
303.  coi.  2.  Ut.  A. 

Mujculus , ( Wolfgangus)  Lotharingus, 
Dufanus , 3.  ling,  peritus  , Theoloe. 
ProfelT  Bernenfis  ( obiit  1 y. ) Pfal- 
mos  ex  Hcbrxo  Latine  vertit  5 Gene- 
fim&  Ifaiam  ad  Textum  Hebraicum 
conformavit  , pag.  298.  coi.  x.  Ut.  E. 
30 1.  coi.  i.lit.B.  C.  302.  eoi.  X.  Ut.  D. 


N 


Annius , ( Petrus ) Sapientiam  Sa- 
lomonis ex  Grxeo  fermone  in  La- 
tinum  tranftulit,/>.?^.3io.  coi.  1.  Ut.  D. 

Afanus  , I Dominicus  - vel  Annius  Mi- 
rabcllius  , Pedemontanus,  Albenfis , 
Ecclcfi.x  Savonenfis  Archiprelbyter, 
{ claruit  1470.  ) Monoteflaron  Evan- 
gclicum  contexuit,p4^.  432.  coi.  i.l.E. 

Nathan.^  filius  Eliczer  Michol , Librum 
Samuclis  Germanicb  verfiim  litteris 
Hebraicis  expreffit , pag.  408.  coi.  x. 
Ut.  A. 

Neander , ( Conradus ) Bergenfis , Lu- 
ther. ( claruit  1586.)  Epiftolas  Domi- 
nicales  Anniverlarias  ex  Grxeo  & Sv- 
ro  Icrmone  Hebraicas  fecit  ,p4».  47. 
coi.  i.  Ut.  B.  83.  coi.  I.  Ut.  A. 

AJelus , ( Thomas  ; Anglus  , Glocef- 
trienfis , Sacerdos  ,Th.  Baccalaurcus, 
Hebr.  litterarum  ProfelT  Oxonienfis 
(obiit  1590.^  Latinam  fuam  verfio- 
nem Haggxi,  Zacharix&  Malachix 
commentario  R Davidis  Kimhhi  ab 
ipfo  Latine  reddito  inferuit,p4^.  303. 
coi.  i.  Ut.  D.  E. 

Nefiulaman  , filius  Azalkcfati , Arabs  , 
IV.  Evangclia  in  Arabicum  tranftulit, 
p.  I20.ro/.  i.l.  A.&  feq.  ix6.  coi.  i.l.At 

Neumtnu  , 1 Samuel  ) Anglus , ( vixit 
1643.  ) Bibticas  Concorctantias  Angli- 
co  idiomate  confecit , pag.  459.  coi.  2. 
Ut.  C. 

Nicolai  ( Albcmis ) Silefius.  V.  Bohemi 
Theologi , pag.  438.  coi.  2.  Ut.  A. 

Nicolaus  S.  Damafi  Diaconus  , lingux 
Hcbraicx  peririllimus  , S.  R.  E.  Bi- 
bliothecarius  6c  Cardinalis  ( claruit 
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H4J. ) opus  de  S.  Scriptur*  emenda-  A 
tionc  confcripfic  , Bejfarton  tn  opufcu- 
lo.,  fi  cum  volo  manere , fag.  469.  eoi. 

1 . Itt.  E-  coi.  I.  Ut.  A D. 

Ntcole , ( Petrus ) Gallus , Carnotenfis , 
Theol.  Baccalaureus , lingux  Latinx 
& Grxcx  peritus  ( obiit  1695.  ) V. 
Montenfiii  verfio.pag.  339.  coi  i.  Ut.  A. 
De  Vitile , ( Carolus ) Gallus , Arminia- 
nus  Paftor  Ecclcfix  Ultrajeclinx(f/(»- 
ruit  1618.  ) Canticum  Canticorum 
Gallice  reddidit , A 35*’  *•  iU.  A. 

Nitmitinus  ( Sebaftianusyl  Germanus, 
Lubecenfis , Luther.  Tlieol.  Docl.  & B 
Prof.  Jenenfis  ( obiit  1684. ) Harmo- 
niam liiflorix  PalTionis  Chrifti  con- 
texuit,4J1.  coi.  1.  Ut.  E. 
JTiemchjnius  , ( Joannes  ) Bohemus , 
Hunnobrodus , Calvin.  ( o^//m6ii.  ) 
V.  Bohtmi  Theologi. 

Ni jfelius  ,C JoAnnes  Georgius)  Germa- 
nus, Palatinus,  Calvin.  Jing.  Orient. 
parumper  gnarus , Typographus  Lei- 
denfis  f obnt  1661.  \ Librum  Kuth  , 
Canticum  Canticorum,&  Sophoniam 
ex  lingua  .dEthiopica  Latio  donavit , 
Bibliaquc  Hcbrxa  ex  optimis  editio-  C 
nibus  excudit  • pag.  44.  coi.  1.  Ut.  B. 
47.  coi.  I.  Ut.  B.  69.  coi.  i.  Ut.  D.  130. 
coi.  t.  Iit.  B.D.  131.  coi.  i.lit.  A.  E.  308. 
coi.  [.  Ut.  B.  C. 

Nobilius , ( Flaminius ) Italus  , Lucen- 
/Is,  Gr.xcc  , Latineque  dodidimus  , 
Theologus  obi.t  1390. ) tum  Latino- 
rum tum  Grxeorum  Bibliorum  edi- 
tioni Romanx  infudavit,  Italicam  fcu 
veterem  Latinam  Bibliorum  verfio- 
nem  ex  SS.  Patribus  & Scriptoribus 
Eccledallicis  collegit  190.  co/.j 
t.llt.E.  l}0.  coi.  I.  llt,  C.  164.  £0/.  1. 
Ut.  E.  167.  coi.  f.  Ut.  E. 

Lt  Noble  , ( Eudachius  ) Gallus,  Trccen- 
/is , Catholicus , plurium  linguarum 
peritus.  Procurator  quondam  Gene- 
ralis Curix  Metenfis  1711, ' Gal- 
licam Pfalmorum  verfionem  elabora- 
vit & edidit , pag^.  334.  coi.  i.  Ut.  D. 
Noldius,  ( ChriRianus ) Danus,  Hoybyx 
natus  , Luther.  Theol.  Docl  & Pro- 
felT.  Hafnienfis  obiit  1683.  ^ Concor- 
dandam parricularum  indeclinabi- 
lium , qux  in  Bibliis  occurrunt , He- 
brxo  - Chaldaicam  adornavit , pag. 
4jj.fo/.  1.  Ut.  C. 

Nonnius , ( Ferdinandus  ) V.  Nunnes. 
Netkerus  , Labeo,  Abbas  S.  Galli  ( cla- 
ruit S90.)  Pfalterium  &Librum  Job 
in  linguam  Teutonicam  convertit , 
pag.  375.  coi.  i.  Ut.  B.  & feij. 
Novarinus.fi  Aloy  fius)  V cronenfis,T  hea- 
cinus  ( obiit  1650. ) novam  Bibliorum 
Latinorum  editionem  innumeris  ver- 


llonibusinfignitamfufccpic , /ed  non 
ablolvit , />.  241  coi  i.  ht.  D. 

Dela  Aowr , ^Francifeus)  Parifinus  , ex 
Ordine  Minimorum , trium  lingua- 
rum  peritus  obitt  1670.]  Concordias 
tam  Hebrxo- Latinas  Vereris  Tclta- 
menti , quam  Grxeo-  Latinas  Novi 
Teftamenti  confecit,  pag.  eoi.  1. 
Ut.  C.  436.  coi.  1.  Ut.  C. 

Nunnes  , ( Ferdinandus  ) Hilpanus,Pin- 
cianus , ling.  Oricntal  peritus  , Lac. 
& Gr.  literarum  ProfelTor  Complu. 
jen(Is,S.Jacobi  Eques  Auratus  obiit 
1332.  ) V.  Complutenjes  Theologi. 

OEcolampadius , ( Joannes  ' Germa- 
nus , Winfpcrgenfis  , 3.  ling.  pe- 
ritus, Theol.  Dr.&  Prof.  Badlecn/Is , 

[ f biit  1331.  I Latinam  ex  Crxco  libri 
Genefeos  & ex  Hebrxo  Propheta- 
rum omnium  , non  vero  totius  He- 
brxi  Canonis,  incerpretanonem  con- 
didit , p.  288.  eoi.  I.  .11.  D.  302.  coi.  2. 
Ut.  C.  309.  coi.  2.  Ut.  E. 

Oenopola  ,(  Georgius  Germanus,  Lu- 
theranus  \^cUruit  1607.]  Harmoniam 
quacuor  Evangeliftarum  concinna vic> 
p.  431.  coi.  i.tit.  A. 

olearius , ( Gotfridus  ) Germanus , Sa- 
xo-Halenfis . Luther. Theol.  Dod. & 
Superintendens  Halenfis,roi//r  1683.] 
Liorum  Job  & Vitam  Jclii  Chrifti 
Germanice  cxprcdlt , pag.  392.  coi.  2. 
Ut.  D.  432.  fvL  2.  Ut.  A. 

0/f4/?rr,  ( Hieronymus  Ludtanus,  dc 
Azambuja  , Dominicanus,  3.  ling.  pe- 
ritus [ obnt  1563.  1 atinam  ex  He- 

brxo Prophetx  Ilaix  converfionem 
^ cum  V ulgata  Latina  commentario  fuo, 

illuftravit ; at  in  notis  fuis  ad  Penta- 
teuchum Pagninianam  adhibuit , p. 
303.ro/.  I.  Ut.  A. 

Oltvetanus  Petrus  Robertus'  Gallice 
OUveteau  , Picardus,  Noviodunenfis, 
Joannis  Calvini  confanguineus , 3.  lin- 
guar.  pcricidimus  juxta  Bezam,  Paftor 
Vallium  Pedemontanarum  , [ obiit 
1538.  ] facroscodices  Gallicfe  vertere 
cx  Hebrxo  Grxeo , ut  ipfe  ait,  pri- 
mus aggreUiis  eft  juvante  ipfo  Calvi- 
no , p.ig.  313.  col.i.  Ut.  A.  343.  col.  x, 
i /i/.D.E.  344.ro/.  I. ///.  E.  cot.  I.lit, 
C.  E.  549.  eoi.  I.lit.  A.  331.  eoi.  1.  Ut. 
C.  D. 

Onkelos Profelytus  Judxus  , Targum 
in  Pentateuchum  , non  autem  in  co- 
tum Vetus  Teftam.  concinnavit,  pag. 
41.  eoi.  1.  Ut.  D.  65.  coi.  2.  Ut.  B.  64. 
coi.  I.  Ut.  E.  89.  tcl.  I.  Iit.  D. 

Opitius.,  ( Mardnus  Siledus , Bolefta- 
vienfis , Luther.  Regi  Polonix  a /e- 
creds  , ( obiit  ' ) Pfalterium  in 
'Cccc  ij 
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linguam  Germanicam  interpretatus  A manicam  tranftuIilTc<licitur,/>4^.  395, 

eft,/>4.?.  395.  coi.  i.  Ut.  D, 


Opitius , ( Henricus ) Germanus , Alten- 
bnrgenfis  , Miinicus  , Luther.  Hng. 
Orient,  & Th.  Prof.  ( obiit  lyta.^No- 
vam  Bibliorum  Hebraicorum  editio- 
nem accuratiifimam  aggreflus  eftjp. 

. 71.  coi.  I.  Ut.  D- 

Orifmus , { Nicolaus  ^ Normannus , Th. 
Doc'1.  & Prof.  Epifeopus  Lexovienfis» 

(,  obiit  1381.  ) Biblia  juflu  Caroli  V. 
Francorum  Regis, juxta  plurimos  neo-  g 
tericos  aiuflorcs , qui  d ij.  abhinc  aa- 
nis  fcripferunt , vertifle  falso  dicitur , 
p.  374.  coi.  1,  Iit.  B.  3x0.  coi.  i.  Ut.  A. 

Origtnes.,  diefus  Adamandus, Alexandri- 
nus , in  divinis  Scripturis  exercitatus, 
fcholx  Cxfarcx  Paleftinx  Reclor  & 
Alexandrinx  Ecclefix  Prefbyter,(  0. 
bitt  xj4. ) nobilifflmumfimul  & utilif- 
Emum  , quod  Tetrapla  , Hcxapla  8c 
Odapla  nuncupavit,  opus  conaidit : 
verfionem  in  eo  LXX.  Interpretum 
accurate  rcccnfuit ; novam  ver6  Grx 


coi.  I.  Ut.  E. 

Ottius.,(  Henricus ) V.  MiniJlriTigurini. 

pag.  40X.  coi.  X,  & 405.  coi.  I. 

Oudae»  , ( Joannes  ) Frontz , Belga , 
Memnonita  , Calvin.  ( vixit  1684. ) 
Pfalmos  Belgice  reddidit , pag.  414. 
coi.  X.  lit.C. 

Ovierafl , (Joannes J Anglus,Theol.Dr. 
& ProfclTor  Regius  Cantabrigienfis , 
Epifeopus  Norvicenfis  f claruit  i6ii.) 
V.  Anglicani  Interpretes , ^4^.431.  eoi. 
t.lit.t. 

P Agninus , ( Santes ) Italus  , Lucen- 
Es , Dominicanus,  3.  ling.  peritus  , 
Biblioth.  Varicanx  Prxfeftus  ( obiit 
1556.^  facra  Biblia  ex  fondbus  He- 
braicis & Grxeis  in  Latinum  idioma 
primus  ultimis  hifce  temporibus  tranL 
ferre  aggreflus  e{k,p.  66.  eoi.  x.  Ut.  E. 
x86.  coi.  1.  Ut.  E.  eoi.  t.  Ut.  A.  &fcq. 
187.  eoi.  i.  dr  X.  x88.  eoi.  x.  Ut.  C.  & feq. 
300.  coi.  I.  lit.  B.  310.  coi.  1.  Ut.  E. 


uvCiirACv  ivtcniuit  j iiu v«iiii  Vv*i  L/  Vj  1 j •r  _ 

cam  cx  Hcbrxo  nunquam  aggreflus  Cftfi/.vrw^^^^PauluSylMoravus^Tilnoyicn- 

. - f /:,•  tino»  I A/  ni^nriic 


eft  , pjg.  149.  coi.  1.  lit.  A.  &jeq.  151 
eoi.  I.  Ut.  £.  lyj.  coi.  1.  lit.  C. 

Orfacius  , { Gregorius ) Socinianus.  V. 
Pincz,oviani. 

Oj74«drr , f Andreas  ) Senior , Bavarus , 
natus  Guntxenhufe , Luther,  Thcol. 
Dr.  & Profeflbr,  [ obiit  i5p.  ] Biblia 
Latina  Vulgat.x  editionis  a fe  emen- 
data, & Harmoniam  Evangcliftarum 
Gnxee & Ladnc  edidit , pag.  xio.  coi. 
I.  /.  C.  z~j<).col.  x.lit.A.  B.  386,  coi.  I. 
Ut.  E.  45X.  eoi.  X.  lit.  A.  B.  C 


41  -/ - 7 

Es , Calvin,  ling.  Lat.  & Gr.  peritus  , 
Minifter  Ecclefi.r  Grembocinenfis , 
(obiit  1631.  ) Polonicam  Bibliorum 
verEonem  emiEc  in  publicum , p.  440. 
coi.  I,  Ut.  B. 

Palladius , ( Petrus ) Danus  , Ripenfis , 
Luther.  Theol.  Dod,  & Prof.  Epilco- 

f»us  Hafnienfis , ( 1560, J lacras 
itccras  ex  lingua  Germanica  in  Da- 
nicam  und  cum  Olao  Chryfoftomo , 
Joanne  Synningio  & Joanne  Macha- 
beo  traduxit, f4g.  4(5. eoi.  x.  Ut.  B. 


IW.  c.  4JX.  fO*.  X.  W».  .Ti.  u.  .0.  ' i,  . . _ 

OfianderA  Lucas)  Germanus,  Francus,  n Phoenicius  ,Beriti natus, Ec- 


Noribergenfis , Luther.  Paftor  EEin- 

fenfis  [ obtit  1604. 1 Biblia  Vulgata 
.anna  fecundum  Hebraicam  ScGrx- 
cam  veritatem  repurgare  contendit, 
&ad  Lutheri  verfionem  Germanicam 
recenfuit  ,pag.  x8x.  eoi.  i.  & x. 
0//4»df)(AndreasMunior,fenioris  nepos, 
Luex  filius,  Lutn.  Th.  Dr.Tubingcn- 
fis , & Academix  Cancellarius,  [ obiit 
1617.]  Biblia  Latina  cum  fuis  obfer- 
vationibus  edidit, p4^.  183.  coi.  i,  dr  a» 


l * r * 

clefix  Cxlarcx  in  Paleftina  Prcfby- 
ter  , ( martyr  occubuit  300.  J codices  , 
qui  Palcftini  dic^ii  funt , Ic,  Bibliorum 
Grxeorum  LXX.  Interpretum  cx 
ipfo  Origenis  Hcxaplonim  autogra- 
pho deferiptos  und  cum  Eufebio  Cx- 
larienfi  vulgavit , />4g.  150.  coi.  x.  Ut. 
C.  151.  coi.  X.  Ut.  E. 

Panecius  ,( Nicolaus  ) Germanus, 
fan  vivit ) S.  Jacobi  Epiftolam  ex  A- 
rabico  Latine  vertit,/».  1x7,  eol.i.lit.D. 


Ofma  i { Petrus  Nonnius  de ) Hifpanus  ,c  ■^^/'<* , ( Lucius  ) Germanus  , Calvin. 

z . ^ T ,1 " t K.ivit  ^ U I,a»rir3m  Frrlefiaftl- 


' .( claruit  1396. . Libros  Machabxorum 
in  Romancium,feu  linguam  vulgarem 
Caftellaham  convertit  ,pag,  36*.  coi. 
I.  Ut.  A, 

Othon.,  ( Georgiils)  Germanus  , ( vivit) 
quatuor  priora  capita  Genefeos  mul- 
tiplici linglid  vulgavit  , Francofurti 
sjQt.pagi  4X.  eoi.  1.  Ut.  A.  103.  coi.  x. 
Ut.  B.  136.  coi.  X.  lit.  B.  134.  coi.  X. 
Ut.  B. 

Otmar.,.'  Silvanus)  Germanus,  Luthe- 
ranus,Nov.Teftam.  iii  linguam  Ger- 


( vixit  i6x8.  )Rhxticam  Ecclefiafti- 
ci  verfionem  publicavit  ,pag.}6^.  coi. 
x.Ut.D, 

Parent, ( Hieronymus^  Parififius,  Th.Dr. 
Sorbon.  ling.  Orient.  peritus,  (obiit 
i(>}7.y  V.  P ari f.  Biblia  Polyglotta.  p. 
xy.  coi.  li  Ut.  B.  x"j.  coi.  i.  Ut. E.  x8.  /.  C. 

Parens  , ( David  ) CalviniAa  , Biblia 
Lutheri  Germanica  ad  Calvinianum 
dogma  deflexit , & fummaria  illis  ad- 
junxit , pag.  396.  coi.  X.  Ut,  B.  401.  coi. 
2.  Ut.  £. 


INDEX  ALPHABETICUS  AUCTORUM.  575 

Partus , ( Richardus  ) Anglus , Epifco-  A ex  Hebraeo  Veteris  Inftrumenti  traiifl 


f)U5  Aiapheniis  [floruit  1610.]  fiibiia 
ingua  w allica  exprefla  recognovit , 
fag.  444.  coi.  z.  Iit.  E. 
Par^fTOj^Robertus)  Anglus , Epifeopus 
S.  Alaphi  [ claruit  1540.  ] Epiflolas 
ad  Titum  , Timotheum  & Philemo- 
nem y Anglicc  interpretatus  cft , pag. 
454.  coi.  1.  Itt.E. 

Partfitufe s Theologi  ^ Biblia  Latina  vul- 
gati editionis  ex  mfc.  codicibus  emen- 
data anno  1573.  vulgarunt , at  qua- 
les fuerint  illi  codices  non  indicave-  g 
runt , pag.  z6).  coi.  i.  Ut.  B. 

Tarifiettfia  Biblia  Polyglotta , Audio  & 
impenfis  Guidonis  Michaclis  le  Jay , 
anno  1645.  exculafunt,  accurantibus 
Philippo  Aquino , Joanne  Morino  , 
Gabriele  Sionita , & Abrahamo  £c- 
chellenG , pag.  to.  coi-  x.  Ut.  E.  & 
Parkerus  ( Matthius ) Anglus  , Nor- 
wicenfis,  Theol.  Doft.  S.  Scriptum: 
leftor  , Archiepifeopus  Cantuarien- 
Gs[o^///-i574.]  Biblia  Anglicana,qux 
Epilcopalia  nuncupantur  , una  cum 
aliis  recognovit , pag.  413.  coi.  x.  l.  D.  p 
430.  coi.  1.  Ift.  C. 

Parra  , Petrus ; in  editione  Romana 
70.  Interpretum  operam  fuam  con- 
tulit, 187.  coi.  X.  Ut.  E. 

Parvus , ( Bartholomsus  ) de  Pilcia  , 
Italus  , BononienGs , Dominicanus , 
Ecclefii  Torcellenfis  in  Armenia  E- 
pifeopus  [ ohit  1318.  ] Biblia  Armeni- 
ch  una  cum  Joanne  Angelo  Domini- 
cano  Sc  Joanne  & Jacobo  Armenis , 
reddidit , 137  coi.  x.  Ut.  D, 

J>e  Parys , ( Joanncs ) Belga  , Antuer- 
pieniis  , Jefuita , Concionator  [ ohnt 
1670.  ] vitam  J.  C.  ex  quatuor  Evan-  jy 
geliAisordinavit,p4^.  4J1.  coi.  x.  lit.D. 
Pacalis , Pfalterium  Italicb  interpretar 
tus  eft,  pag.  339.  coi.  1.  Ut.  B. 

Pajfavaut , ( JoannesJ  PariGnus , Con- 
gregationis Oratorii  Sacerdos,  3.  ling. 
peritus  , Theologii  ProfeGor  f oh  tu 
1713.  ) GeneGm , Pfalmos  & Novum 
Tertam,  ex  Grico  in  Gallicum  fer- 
monem  tranrtulit , p.  ^xx.  coi.  i.  Ut.  D. 
Patiens , ( Petrus  ) Germanus , Luther. 
Superintendens  Generalis  in  Palati- 
nam [ ohiit  1580.  ] Summaria  Bibliis  ^ 
Lutheri  Germanicis  addidit , Germa- 
nicafque  Bibliorum  Concordandas  ad 
verGonem  eandem  accommodavit,  p. 
liS.col.i.  Ut.C. 

De  Potis, ( Petrus ) Gallus,[f/<*r»«  ixoo.] 
non  tam  Pfalmorum  verGonem  Gal- 
licam quim  paraphraGm  adornavit , 
pag.  3x3.  coi.  I.  Ut.  E. 

Patrophilus , Arrianus  , Epifeopus  Scy- 
. topolitanus  L rlaruit  3x5.  ] Gnccam 


vit,pa^. 

Ut.  C.  X89.  coi. 


ladonem  fcripGQe  , terte  Sixto  Se- 
nenG  , fertur  , pag.  i j j.  coi.  x.  Ut.  D. 

PauUnui  Dominicanus  Romani  70.  edi- 
tioni cum  aliis  defudavit  , pug.  187. 
coi.  X.  Ut.  E.  189.ro/.  X.  Ut.  B. 

Peacoct,  ( Reginaldus ) Gvc  Pecoci  , An- 
glus , CantabrigienGs , Epifeopus  Ce- 
ItricnGs , fed  dignitate  Epifcopali  pri- 
vatus , qu6d  novis  rtuderet  dodrinis  , 

• ideoque  palinodiam  canere  coadus 
ert  anno  1437.  in  vertendis  Anglicc 
S.  Scripturi  libris  multis  annis  infu- 
daGe  /also  dicitur , pag.  4x7.  cui.  x. 
Ut.  A.  B. 

Pellicanus,  • Conradus  ) Suevus,  Rubea- 
quenGs  , 5.  ling.  pcritiflimus  , lingui 
Grici  &Thcoi.  Pro/cG'  Tigurinus 
[ ohiit  i^^6.]  Biblia  Latina  Vulgati 
editionis  interpolavit  , Tigurinam 
verGonem  Latinam  revidit,  Pfalte- 
rium Hebraicum  & Targum  io  Pro- 
phetas & Hagiographa  , excepto 
Pfalterio,  Latinitate  donavit , Nov, 
Tertam.  Gncam  editionem  accura- 
x04.ro/.  X.  Ut.  A.  x8o.ro/.  1. 
I.  Ut.  B.  & Jeq.  300. 
coi.  i.lit.  B.  coi.  X.  Ut.  C.  304.  coi,  X. 
Ut.  B.  303.  coi.  X.  Ut.  A. 

/r/r^,  ( Joannes  ) Hifpanus,  Calvin. 
[ r/jrw/r  1336.  ] P/almos  &Nov.  Tc- 
rtamentum  in  linguam  Cartellanam 
convertit , pag.  364.  coi.  i.  Ut.  A.  D. 
E.  coi.  X.  Ut.  A. 

DuPerron^  Jacqbus  ) Davy  , Gallus, 
S.  R.  E.  Cardinalis, Arcliiepiicopus 
SenonenGs, [ohtit  1 6 1 7.]Poly gl.  Parif. 
primus  fualbr  fuit  & Patronus , p.  xo. 

Pervie  vel  Putvie  , ( Joaimcs  ) altas 
Fox  , Anglus , Biblia  in  Anglicum 
idioma  transfudit, 4x7.  cul  x.  l.  B. 

Peiyn,  f Joannes  J An^us,Thcol.  ling. 
Gric.  Prof.  Regius,  Decanus 
gornienfts.  V.  An^tcatn  Interpretes, 
pag.  431.  coi.  I.  Ut.  E. 

petraus , ( Efchillus  ) Svecus , Werm- 
tlandus,  Luther.  Theol.  Dr.  & Prof. 
Epifeopus  AboenGs  , [ ohitt  i6^y.] 
codices  facros  in  Finnicam  linguam 
interpretatus  ert , pag.  447.  coi.  x.Ut. 
A.  B. 

Pttraus  , { Theodorus  ) Flemburgo- 
Cimber , Luther.  ling.  Orient.  peri- 
tus , i ohiit  1673.  ] Biblia  Armena edi- 
dit , duo  Genefeos  capita,  Pfalterium, 
quoldam  Prophetas  Minores  &EpL 
rtolas  Jacobi  , Joannis  & Judi  ex 
yEthiopico  in  Larinum  tranrtulit, p- 
4x.  coi.  X.  lit.D.  47.  coi.  1.  Ut. B.  130. 
tol.  X.  Ut.  A.  E.  131.ro/.  I.lit.  A.E.308. 
coi.  I.  Ut.  A.  B.  C.E. 

Petri , { Chrirtianus  J Danus  , Luther, 
C c c c iij 
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Archicpifcopi  LundcnHs  Cancella-, 
rius  6b;ii  1^54.  , Danicam  Pfalterii 
Noviaue  TcAameoti  tranflationem 
aggrclius  416.  tol.  i.  Itt,  £. 

417.  <®/.  I.///.  D. 

Pitri , ( ClirilVophorus  ) Evangelia  an- 
nivcrfaria  Hebraice  vcrcit  & edidit , 
anno  i)8i.p.  eel.  t.ht.  E. 

Petri , ( Fridericus ) Germanus  » Lu- 
cher.  [clamtt  i)74-l  S.  Luex  Evan, 
gclium  Hebraicb  expreiSc , /4^.  8i. 
tel.  1.  Ut.  D.  E> 

Petri , ( Laurentius  ) Succus , Orebro- 
.gienfis,  Ncricius,  Luther.  Archiepiil 
copusUpralienlis  [ohiit  15?).  1 Biblia 
Veteris  Tcftamenri  Sueeie^  uni  cum 
Oiao  fratre  fuo  ex  Germanica  Lu- 
theri  interpretatione  tranfhilit , . 

417.  eel.  1.  lit.  C.  419.  r«/.  A.  B. 

Petr>  ( Olaus J Laurentii  frater , Paftor 
Holmeniis  [ claruit  1541.  ] V.  Lau~ 
reuttui  fetrt,  417.  «/,  1.  Ut.  C. 

Petrus  Arecinus  ex  oppido  natali  Hc  di. 
&US , Etrufeus , Poeta  fatyricus[0^i/r 
1556.  I Libri  Genefeos  & Plalmorum 
Vll.  Pocnitentialium  verfionem  Ita- ^ 
licam  edidi, 358. <«1.  i.lit.  A.  D. 

Petrus  i Matre  Dei , Carm.  Excalcea- 
tus , Afpanix  urbis  incola  , lingux 
PerncxperitilDmus,  quatuor  Evange- 
lia in  hoc  idioma  convertit , pag.  134. 
eel.  1.  lit.  D. 

Petruj  Valdo  feu  Valdenfis,  civis  & mer- 
cator Lugdunenlls , fe^z  cognomi- 
nis Audor[  vixit  1180.  ] multorum 
iacr.  librorum  vernaculam  verHonem 
Eeri  curavit , nullam  autem  ipfc  con- 
fecit , 314.  eel.  I.  lit.  D. 

ta  Ptyre  dAuzoles , ( Jacobus ) Gallus,! 
Alvemus , HiAoricus  & Cbronogra- 

f>hus  , [ ebiit  1641.  1 fanda  Evange- 
ia  juxta  SS.  Evangeliflas  conferip- 
fit  Latine  6c  Gallice  , p.  451.  eel.  1. 
lit.  D. 

Pezre»  , ( Ivo  Paulus ) Brito , Henne- 
boniii  natus , Ciflercienfls , Theolo- 
giz  Dodor  Parifienlls,  [ebiit  1707.] 
libri  Genefeos  verfionem  Gallicam 
adornavit , pag.  311.  ee/.  i.  lit.  D. 
Pharae.^  Hcbrzus,  quatuor  Evangelia  ex 
Syro  Arabich  expref£t,p4g.  i3<$.  eel,  1 
1.  lit.  C 

Philetus  ^ ( Silvius ) Romanus , Catho. 
licus.  [ claruit  1314.  ] Pfalterium  d 
Latino  in  vulgarem  linguam  publi- 
cavit, pa^.  338.  eel  t.lit,  B. 

Philippus  11.  Hifpaniarum  Rex  Catho- 
licus [ ebiit  1598.  ] Biblia  Polygloc- 
ta  five  Antuerpienfia  dida , edenda 
julTit  fuaque  audoritate  confirmavit , 
la.  eel.i.  Itt.  B. 

Pbtlsppus  111.  Haflhe  Landgravius , 


Hersfddiz  Princeps , Calvin  [ ebiit 
1643.  ] Bibliorum  Hebraicorum 
Germanicam  interpretationem  con- 
cinnavit,401.  iol.  1.  lit.  B. 

Philips^  ( Joannes)  Cambro-Britannus, 
Flintcnlls , Anglic.  Epifeopus  Sodo- 
renfis[  «bnt  1 633.  ] Biblia  in  ling.  ver- 
naculam Infulz  Sodorenfis  feu  Man- 
nx  craofVulit , par  445.  eel.  i.  ///.  A. 

Piuezeviane  Theologi  Sociniani,  fc.  Si- 
mon  Zacius, Petrus  Statorius,  Grego- 
rius  Orfacius  , Andreas  Tricefius  , 

^ Jacobus  Lubelius  anno  i5<>3.  facros 
codices  ex  Hcbrxo  & Grzco  Polo- 
nice  ediderunt, pa^.  440. eel. i.lit, D. 
E.  eel.  1.  lit.  A . B. 

Pi»el , ( Eduardus ) Lufitanus , Judzus 
[ eUrutt  1553.  ] antiquam  juedeorum 
Hifpanorum  verfionem  Biblicam  uni 
cum  fociis  Ferrariz  in  lucem  dedit , 
pag.  364.  eel.  1.  lit.  D.  E. 

Pijeater{  Joannes ) Germanus , Argen- 
roratenfis , ex  Lutberano  Calvinia- 
nus , Thcol.  & factarum  litcrarum 
Prof.  Herbomenfis  [ ebiit  1625.  ] om- 
nes Sacrz  Scripturx  libros  Germa- 
nicc  , qunfdam  autem  Veteris  Te- 
Aamenti  Latine  reddidit:  Bibliorum- 
que  Germanicorum  Concordandas 
congefiic , pa^.  296.  eel.  x.  lit.  A.  B C. 
297.  eel.  I.  lit.  D.  E.  312.  eel.  i.  Itt.  t 
381.  eel.  1.  lit.  A.  401.  eel.  i.  lit.  B.  ^ 

fii- 

placusy  ( Adamus ) Germanus , Mogun- 
dnus , Calvin.  [ eUruit  1552.  ] Jonam 
Prophetam  Ladnh  verdt,p4^.  303. 
eel.  1.  Itt.  D. 

Plancius.,  { Petrus)  facros  libros  Belgi- 
ce vulgavit , . 41 2.  eel.  1.  Ut.  B. 

PUntinus.,  ( Chtiftophorus)GalIus,Tu- 
ronenfis , Cathol.  Typographus  Re- 
gius Ancuerpienfis  [ebttt  1589.]  Bi- 
blia Regia  Polyglotta,  variafque  fa- 
crorum  codicum  edidones , tum  He- 
braicas & Syriacas,  tum  Grzcas,  La- 
tinas & Gallicas  vulgavit,  p.  12.  eel. 
a.  Ut,  B.  16.  eel.  i.  Ut.  C 17.  eel.  i.  Ut. 
C.  66.  eel.  I.  Ut.  E.  eel.  1.  Ut.  C.  6y. 
eel.  I.  Ut.  A.  214.  eel.  i.  lit.  B.  ii6.  eel. 
t.  lit.  D.  162.  eel.  i.lft.  C.E. 

I>u  Plejjis , ( Philippus ) Momav , Gal- 
lus,? ebiit  I »3. ) Proverbia  Salomonis 
Gallich  reddidit, p.  351.  eel.  i.  Ut.  A. 

Pebian  > V.  J?.  Mejes  F.  Elia  Pebsau. 

Peeanus.  (Joannes)  V.  Eduardus Leus. 

Peeeekius , ( Eduardus ) Anglus  , Oxo- 
nienfis , Thcol.  Dodlor  Eng.  Hebr. 
& Arab.  Prof.  Oxonienfis , Ecclefue 
Chrifti  Canonicus  \fleruit  1661.  qua- 
tuor Epiflolas  Canonicas  ex  Syro  La. 
tinas  fecit,  & vadantes  lenones  Pen- 

. tateuchi Arabici  coilegiCjpo^.  a4.s«L 


Dtgitized  by  Gonglc 
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C.  \oi.tal.  1.  iit.  B.  ioz.<«/.  i.Ut. 
B.  108,  eoi,  I.  lit.  £.  306.  eoi.  z.  li/.  E. 

polanus  a Polandorf , ( Amandus ) Si. 
Icfius , Oppavicnfis , Calvin.  Theol. 
Dr.  & Proh  Balileenlts  \ obiit  i6io.  ] 
Germanicam  Novi  Telb.  verliuncm 
adornavit , 404.  eel.  i.  lis.  D. 

Pohj^lott»  Bibiia  : Quatuor  imprimis 
Biblia  hoc  nomine inngniuncur:Com- 
pluccniia  in)pcnlis  Cardinalis  Xime. 
nii  anno  1517.  AnruerpicnHa  julTii 
Philippi  1 1.  1571.  Parifieniia  fiimpti. 
bus  Guidonis  Michadis  le  Jay  1^45. 
£c  LondinenEa  fhidio  firiani  walto. 
ni  1^57.  8.  eot.  1. 11.  eoi,  1.  i^.'eol, 

I.  53.  eoi.  X. 

fentaeus  ( Amoldus)  Gallus  , Burde. 
galeolis , ling.  Orient.  peritus  * EpiC 
copus  Vafotcnlis  [ alistt  i6oj.  ] Tar. 
eum  in  Abdiamjonam  & Sophoniam 
Latine  edidit,  fag.  304.  coi.  x.  sit.  E. 

/0^r^«(r^(Guillelraus) Normannus,  Ba- 
rentonii  natus.  Prelbytcr, ling.  Orient. 
ProfclT  Parilicnfis  [ ebist  1581.]  Con- 
cordiam quatuorEvangcliilarum  con. 
texuit , ^4^.  1. £.  I 

Fotet  (leimrus , ( N. ) Harmoniam  Evan- 
gdicamc  didit , p-^g  451.  coi.  i.  ist.  £. 

Petktn  , ( joannes  ) Germanus  , lii^. 
Orient.  gnarus , Prxpolitus  Ecclel» 
S.  Georgii  Colonienfis  [r/jrw/z  1518.] 
Plalcerium  .^Erhiopice  , idem  cum 
aliis  tribus  linguis  iccruni  edidit , [ag. 
43.  coi.  I.  Its.  A.  i}o.  ool.  X- hi,  B.  131. 
coi.  I.  lit.  C. 

Poz,t.o  ^ (Joannes  Francircus  dcl ) alids 
PtittolAHU' , Italus , Catholicus , Pa. 
triarcha;  Veneto  i fecretis  [ claruit 
1537.  ] Italicam  Plalmorum&Eccle-^ 
Eaiix  verfioncm  condidit,  pao.  >38. 
coi.  I.  I t.  B.  C.  E. 

Pratonut,  ( Paulus ) cum  Tobia  Zfchu- 
derly , Joan.  Chriftoph.  Crugero  , 
Georc-  Matcha-i , Michaele  Rotzio 
EpiUcdas  £c  Evangclia  Lufacice  ver. 
tit , pag.  443.  2.  Itt.  E. 

De  praeliti , ( Radulphus ) Gallus,  Ad. 
vocatus  * & Coniiliarius  Regis  ^ro- 
li  V.  [ claruit  1375.  ] Biblia  ex  Latino 
in  Gdlicum  idioma  jullu  Caroli  V. 
Francorum  Regis  tranlhilit , 317. 

eoi.  1. lit.C.D.yii-col.  1.  lit. E.&  fe^. 

Le  Frevo^  i'HcrbtUy^{  Carolus } Gallus , 
Parifinus , Congregationis  Oratorii 
Sacerdos,  Canonicus  Ecclelic  Niver- 
nenlis  [obiit  1^75.  ] Concordiam 
Evangclicam  concinnavit , pag.  432. 
coi.  X.  ht.  E. 

Pritius , ( Joannes  Georgius ) Germa- 
nus, Luthcranus,Thcol.  Dr.  &Pro- 
fclTor,  icemque  Paftor  Gryphifval. 
dcnlis,  [ vivtt.  ] NovumTeRamen. 


A tum  Grxeum  addicis  Summariis , lo. 
cis  parallelis  & variis  lenonibus  in 
concinnam  formam  adornavit, & Hi- 
Roriam  padionis  J . C.  ex  I V.  Evange- 
liftis  Grxee  collegit , p.  123.  coi.  1.  lit. 
A.  1x5.  coi.  X.  ht.  £.  453.  (01.  A. 
Puget , f Joannes  ) de  la  Serre , Gallus , 
[vixtt  ] Proverbiorum  Salo- 
roonis  vcrlioncm  Gallicam  confecit , 
f.g.  341.  coi.  1.  lit.  A. 

De  Putiherbaut ( Gabricl ) GaJlus,Tu- 
roncnlis,Fontebraldenris[  obiit  i56<S.] 
Pfalmos  Davidis  Gallice  6c  Tctra- 
B menon  Evangelicum  dedit  in  lucem , 
• 413-  *•  A. 

, Plaimonim  verfio  fiippofititia 
tempore  S.  AugulBni  in  Africa, 

144.  coL  i.  lit.  D. 

a1^rf»f/,{Pafchafius)  Gallus, Pa- 
rilinus  , Prclbytcr  Congregatio- 
nis Oratorii  D.N.  J.C.  [ obttt  1719.] 
Grtllicam  Novi  I cRamenri  verito, 
nem  , qux  Moncenfis  dicitur,  reco- 
gnovit, moralefque  obfervationes  ad- 
Z jecit, 341.  eoi.  X, lit.  k.Gfeq. 
^uinquarboteus , (Joannes)  vulgo  Citt. 
quatbres , Gallus , Auriliacenlis , lir^. 
Hcbr.  & Chald.  Regius  Profedor 
Parilicnlls  [ obnt  1587.  ] Targum  in 
Holcam  , Joelem  , Amolum  , Ruch 
& Threnos  Lacio  donavit,  pjg.  304. 
coi.  1.  Ut.  D. 

Rj4bbot  Anglus.  V.  Anglicani  inter- 
pretes , pag.  43 1.  coi.  i.  lit.  E. 
Rabbiuieu  Biblia  , quorum  lex  nume- 
rantur  editiones.  Prima  Rudio  Felicis 
^ Pratenfis  adornata  , Venctiis  iyi8. 
Secunda  qux  prior  eR  cx  rccenlione 
R.  Jacob  F.  Hhaiim,  ibid.  iyi6.  Ter- 
tia qu.xprxccdcntiaucIior  & lecunda 
dicitur , ex  rcccnlione  ejufdem  , ibi- 
dem  1 349.  Quarta  ibidem  1 568.  ^in> 
taRudio  LeonisMutinenlisibid.i6r7. 
Sexta  denique  cura  Joannis  Buxtor- 
fii,  Balilex  1619.  excufa  cR,  pag.  6}. 
coi.  1.  C^col.i.  66.  eoi.  i.  6~j.col.  2. 
Sabus,  (JuRus)  Polonus,  Cracovieo- 
lis , Jcliiita , Theologus  & S.  Scrip- 
turx  Lcflor  [ obttt  1612.  ] Biblia  Po. 
^ lonicc  reddidit, 439.»/.  x.ltt.C* 
Sadelffe,  f Jonas  J Anglus , LancaRrien- 
lis , Collegii  Trinitatis  Cantabrig. 
Socius.[  obiit  1^2^.  ] V.  Anglicani  Ito- 
terpretet , pag.  431.  coi.  i.  ht.  D. 
Satlz.vtl , ( Nicolaus ) Polonus , Palati- 
nus Vilnenfis  [fioruit  1562.  ] Biblia 
litis  fumpeibus  i Socinianis  in  Polo- 
nicum  verla  imprimi  curavit  ,p.  440. 
eoi.  i.lit,  D.  E.  coi.  2.  Ut.  A.  B. 
Rahamb , f Achacius ) Sueeus , Hohnen. 
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fis , Luthcran.  Regii  Senatoris  filius  AReifnerus , ( Adamus;  Germanus , Lu- 


B 


[ diruit  1690.  ] Concordantias  Bi- 
blicas  ex  Germanico  in  Suecicum 
idioma  tranfiulit , p.  411.  col:i.  Ut.  C. 

Alphonfus)  Hiipanus,  Con- 
chenfis  , Mercenarius  , Theol.  Dr. 
f obiit  1651.  ] Proverbia  Salomonis 
Hiipanicc  reddidit , 363.  coi.  i. 
Ut.  A« 

Itaphdcn^ius , f Francifeus  J Belga , La- 
noii  ditionis  infulanae  oppido  natus, 
Calvin,  ling.  Orient.  peritus  , ling. 
Hebr.  ProfeiT.  Leidenfis  lobiit  1397.] 
f.  13.  coi.  i.lit.  E.  16.  coi.  1.  Ut.  D.  ic6. 
coi.  i.  Ut-,  B,  iio.  coi,  I.lit,  A.  II  j.  116. 

Ravcus,  Anglus.  V.  yinglicum  Jnterpre- 
tci , pag,  431 . ro/.  t.  Ut.  E. 

Ravius , 7 Chriftianus  J Germanus,  Be- 
rolinenfis , Luther.  lingua;  Orient. 
Prof.  Viadrinus  ( obiit  iGjy.J  no- 
vam fex  priorum  capitum  Gcneleos 
Latinam  interpretationem  aggreflTus 
eft , & Jo.  Buxtorfii  Concordantia- 
rum  Hebr.  Cliald.  epitomen  confe- 
cit,/). i99.fo/.  I.  Ut.  A.435.  f«/.  1./.  D. 

Ravius , ( Tbomas ) Anglus  , Theol. 
Pref.  I pifcopus  Londinenfis.  ( obiit 
1609. ) V.  j4ngUcani  Interpretes  .^pag. 
431.  foZ  i.Ut.D, 

Ravivza,  V.  Borlandus, 

Raymundus , ( Joannes  Baptifia ) Italus, 
Literis  Graicis  & Orientalibus  egre- 
gie doclus  [ claruit  1610.  Sacra  Biolia 
decem  linguis  evulgare  decreverat , 
pag.ycol.  1.  Ut.  B.  14.  coi.  i.  Ut.  C.  ij. 
coi.  I.  Ut.  E.  iio.  coi.  I.  Ut.  E.  1X2.  coi.  1, 
Ut.  B.  ii6.  coi.  i.  Ut.  D. 

R.iynol.  V.  Anglicani  Interpretes  , pag. 
431.  coi.  1.  Ut.  D. 

Raynoldus  ( Guillelmus  ) Anglus  ( flo- 
ruit 1580. ) Novi  Teftamcnti  verfio- 
nem  Anglicam  elaboravit , />jg.  418. 
coi.  1.  Ut.  B. 

Repria  Biblia  Polyglotta  juflu  Philippi 
II.  Hifpani.c  Regis  Antuerpi.-e  e.\- 
cida,  accurante  Benediiflo  Aria  Mon- 
tano , juvantibus  Guidonc  & Ni- 
colao Fabricio  fratribus  , Francifeo 
Raphelengio  , Guillelmo  Cantero  , 
joanne  Levineio  & Joanne  Harle- 
mio,  13.  coi.  i.lii.  B.  £ 

Regius  , ( Vincentius ) Siculus  , Panor- 
mitanus, Jefuita,  Theol.  Prof.  ( obiit 
1614.)  Harmoniam  Evangelicam  con- 
cinnavit, 433.  coi.  i.  lit.A. 

jRf«r/^;»r,Florentinus,  Epidolas  &Evan- 
gc^lia  anniver/aria  Italice  vertit , pag. 
338.  coi.  1.  Ut.  D. 

Reinecdus  , ( ChriBianus  ) Germanus 
( vivit ) Biblia  quadrilinguia  pra:lo 
commifit  Lipfiac  1713.  pag.  40.  coi.  a. 
iit.  E.  ji.lit  D. 
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tlieranus  { -v/xir  1368.)  PfalmosGcr. 
manicc  interpretatus  efl,  pag.  391. 
coi.  I.  Ut,  D. 

Reizius  ( Joannes  Henricus ) Germanus, 
Bremenfis  , Calvin.  Cocceianus  , in 
Comitatu  Saynenfi  Berlenburgico 
olim  Minifter  ( vivit)  Germanicam 
N.Teft.ex  Grarco  verfionem  adortus 
eft  , pap  404.  coi.  i.  Ut.  B.  ^ /rjr, 
Rety , ( Joannes  ) Belga  , Artefius  , 
Theol.  Dr.  Parifienfis,  Epifeopus  An- 
degavenfis  ( obnt  1498. ) Novum  Te- 
ftamentum  in  Gallicam  linguam  non 
tranftulit,  led  Biblia  Gallica  ex  ver- 
fione  Guiarti  des  Moulins  ab  -ipfo 
recognita  juflii  Caroli  VIII.  Franco- 
rum  Regis  imprimenda  curavit, 

314.  coi.  i.  Ut.  A.  3x3; coi.  I.  Ut.  E coi.  1. 
Iit.  C.  &frq. 

Refenists ( Joannes  Paulus  ) Danus, 
Harfalia  - Skodbcrgenfis  , Luther. 
Theol.  Doclor  & ProfelT  Epilcqpus 
Seelandia:  ( obiitiG^i. )E\h\\a.  ex  fon- 
tibus Hebraicis  &:  Gra:cis  in  Dani- 
cum  fermonem  convertit,  cdiditque 
harmoniam  Evangelicam  , pag.  413. 
coi.  1.  Ut.  E.  417.  coi.  I.  Ut.  E-  433.  coi  I. 
Ut.  B. 

Reuchlinus.,  ( JoannCs ) ali.is  Capnio^  Ger- 
manus , Suevus,  Phorcenfis,  Legum 
Docfor , 3.  ling.  perjtiilimus , Comes 
Palatinus  Carfareus  t obiit  1311. ) Lat, 
ex  Hebraico  VII.  Pfalmorum  Pccni- 
tentialium  verfionem  e3idit,/>.  78. coi. 
2.  Ut.  B.  302.  coi.  i.l.A.  383.  coi.  i.l.A. 

Reutirus  , ( Joannes  / { floruit  i66t, ) 
Orationem  Dominicam  40.  linguis 
publicavit  ypug.  46.  coi,  2.  Ut.  B. 

De  Reyna  , ( Cafliodorus  ) Hifpanus 
Calvin.  ( claruit  1369.  > Biblia  in  lin- 
guam Caftcllanam  traduxit, 363. 
coi.  I.  Ut,  C.&jeq.  coi.  2.  Ut,  A.  B.  364. 
coi.  I.  Ut.  E.  coi.  X.  Ut.  A. 

Reynolds,  (Joannes ) Anglus,  Devonien- 
fis  , Calvin.  Theol.  Doclor  , lingux 
Grarex  Prof.  Decanus  Lincoinienfis. 
( obiit  1607.^  V.  Anglicani  Interpre- 
tes. 

Rhemenfe  , Collegium.  V.  Cui/l.  Alanut^ 
CregoriusMartin  & RicbardusBriftouSy 
p.j\.ii.col.  i.l.  A.  B.433.  col.i.  l.  B.  C. 

Rho , ( Jacobus)Mcdiolanenfis,  Jefuita 
[obsit  1638.1  Sententias  S.  Scripturx 
in  linguam  Sinicam  convertit  & edi- 
dit,  143.  coi.  I.lit. E. 

jy«/o/«r,  (^Joannes  Baptifta)  Italus,  Fer- 
rarienfis,  Jefuita , Theol.  Prof.  ( obiit 
1671.  1 Evangelium  unicum  ex  ipfis 
4.  Evangcliftarum  verbis  conflavit, 
pag,  453.  coi.  I.  Ut.  B. 

Riccius  , ( Bartholomxus  ) Italus , Ca- 

ftroficardenfis 
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Rrofii  ardcDlis  in  Piceno  , Jefuita  [ a-  A Roch  t . ( Petrus ) Hiipanus , Tarrago- 
but  1613.  Vitam  Chrifti ex  4.  Evan-  nenfis , Caflcllanam  Plalmorum  VII. 
gdiRii  contexuit,  453.49/.  i./.B.  Panitcntulium  verfionem  condidit, 
JtiifjarajfiH » ( N. ) Anglus , V.  Anghcani  fag.  361.  ctl  1.  Iit.  E. 

Inttrftrtti.  fag.  431.  coi.  1.  Iit.  D-  Rodrigues , ( Ludovicus ) Hifpanus , Mi- 
Micharuui  Davies , Lpiicopus  Alaphen-  norita , Proverbia  Saloniunis  aiiaque 
Hs , poilca  Menuenlis  [ cUnnt  1610  ] S.  Scripeurx  fragmenta  in  ling.  Me. 
Britannicam  Veteris  & Novi  Tcfta-  xicanam  traduxit,  p.  448.  eoi.  i./.D.C. 
menti  verfionem  plurimum  recogno-  Rtgns , ( Jobannes ) aliis  fub  ementito 
vit,^.  445  eoi.  I.  he.  A.  D.  nomine  Tbomas  Matthxus , Anglus , 

JUehirdH<  Fiiz-Raph  five  Radulphus , Lancaftricnfis , Luther.  cujufdam  £c- 

Archiepilcopus  Armachanus  , obtit  clefixinSaxoniaSuperintendcns(rA'«. 

1360.  ] tranllationis  Bibliorum  in  Un-  ^ jiu»  1 555* ) Biblia  integra  confultis  He. 
guam  Hibcrnicam  author  cfle  cenie.  braic.  Grxe.  Lat.  German.  & Anglo- 

xxa^fag.  445.  coi.  x.ht.  C.  D.  rum  exemplaribus  in  idiomaAnglica- 

Micheltjm^  Bibiia  Latina  fic  dida,auod  num  transfudit, 418.4$/.  t.h:.  D> 

fumptibus  Joan-  Armandi  du  Plclfis  coi.  i.  Ut.  A.  D.  419.  eoi.  i.  ht.  C.  E. 

de  Vignerod,DucisdcRicbcIicu,an.  430.49/.  1.///,  A.&jrq. 

1656.  edita  fuerint, />.  171.49/.  1.  ^ D.  Jtolanim  , ( Jacobus  ] fielga  , Calvin. 
D4it/4A>W/t«, /JoannesArmandus)Gal.  Pallor  Amilelodamenfis  , [ claruit 

Ius,  Picflavienfis,  a loco  natali  fic  nun-  1637.  V.  Belgici  Inttrfrttts  if»g.  173. 

cupatus , Epifeopus  Lucionenfis  , S.  eoi.  i.  Ut.  A- 
K. E. Cardinalis  9^//Mt>4i.  centum  Solle, { Richardus) ali^Hampolus,An- 
millc  coronatos  fpondec  D.lejay,  glus , Eboracenfis , Augullinianus(9. 
E Biblia  PolygloctaParifienfialubmo  biit  1349. } Pfalmos  Lingua  Aoglica 

nomine  prodire  patiatur , p.  34.  eoi.  1.  C donavit , pag.  416.  coi.  1.  Ut.  D.  E. 
Biblia  in  Gallicum  convertenda  fer-  Biblta  Scmanicd  feu  Rhxdca  lingu^  a 
monem  cogitaverat,  at  morte  prx.  quibufdam  Miniilris  Anglix  Kcgi  o. 

ventus  opus  intaclura  reliquit  , pag.  blata,anno  1719.^.370.  eoi.  i.  /.  A.B. 

331.  eoi.  1.  Ut.  D.  Soranus , ( Georgius ) Luther.  in  verten- 

Sijius , ( Sergius  ) Maronita , Archiepif-  dis  & edendis  Bibliis  Germanicis  ope- 
copus  Damafeenus,  [obii/ 1638.]  La-  ram  inlumpfit,  pag.  384.  coi,  1.  ///.  £. 
tinam  Bibliorum  crandacionem  tum  385. 49/,  i.///.  A. 
ex  Syra  , tum  ex  Arabica  lingua  con.  JtofeHkratuz  , ( Oligcrus  ) Danus  ,To. 
fecit, 114.  eoi.  I.  Ut.  B-  C.  305.  eoi.  parcha  Hxreditarius  in  Rofenholm 

X.  Ut.  C.  D.  307.  coi.  i.  Iit.  L & Scaby  , Luther,  Regni  Danix  Se- 

, ( Joannes  Henricus  )Bclga,  nator  [ 9^/// 1614.  Plaltcrium  Dani- 
Calvino-  Pictilia,  Nov.  Teli.  Germa-  cfc  cxprcflit , pag.  417.  eoi.  1.  Ut.  B. 
nicc  cxprellic , psg.  381.  eoi.  1.  Itt.  B-  D • Scballianus  Ic)  Gallus , Pallor 
JUvo^  ( Petrus  4 ) Belga  , Afeanusex  Ecclefix  de  Andcvilla  Dicecefis  Car- 

agro  AloRcnfi , TheoX  Docl.  Sc  Prof.  notenfis  ( vivit  Concordiam  Evan- 

Pallorad  D.  Petrum  Lovanii  [obiit  gclicam  Latine  £c  Gallicd  dedit  in 

1499.  ] Concordiam  Evangclicam  uiccm  , 453.  49/.  1. /.'/.  C. 

confecit, p.  453.4«/.  1. /1/.  C.  Soycrof\  ( Thomas ) Anglus,  an.  1^37. 

Sobtrti,  ( Johannes)  Bciga  , Arducn.  Biblia  Polyglocta  Londinenfia  im. 
nas,  Jefuita  , Th.  & S.  litter.  ProfclT.  preflic,p«^.  35. 49^.  i./ir.D. 

Lobttt  1651.  1 fantfla  IV.  Evangelia , Subus .,{]oznT\2s)Y.Joant}es Buiffonius. 

floriarum  lerie , vinculavit,  p.453.  Sudbeckius,  (Joannes)  Sueeus  , Neri. 
eoi.  I.  ///.  C.  cius , Luther.  ling.  Orient.  Sc  Theol. 

i RobertfoHus  , ( Guillcimus)  Anglus,  ProfelT  Epifeopus  Aroficnfis  [ obtit 

Anglic.  [ i/ix/r  1680.  ] Novi  Telum.  164^.]  Biblia  Suecica  julTu  Guftavi 

verUonem  Hebraicam  ab  Elia  Hutte.  Adolphi  Regis  recognovit , pag.  418. 

xo  fadam  recenfuic  , & Concordan.  ^ eoi.  i.  Ut.  B. 

tiale  Lexicon  Hcbrxo-Lacino.BibJi-  Sufiieius , ( Philippus } Italus  , Lucenlis : 
cum  fcripfic,^.8i.  eoi.  1.455.  (ol.  x.L  £.  hic  in  catalogo  quodam  Audorum , 

Socha  , ( Angelus ) Italus , Camerinus  , qui  ii^dicc  librorum  expurgatorio 

AueuBinianus , Thcolog.  Dofl.  ling.  extat , inter  tranflatore^  lacri  codicis 

Heoraica;  &Chaldaicx  Mricus[  9^i//  in  linguam  Italicam  poB  Antonium. 

i6io.]BibliisLatinisjulluSixciV.re.  Brucioli  reccnfecur  , p4g.  358.  eoi.  2. 
cognofeendis  operam  contulit  ^ Ora.  Itt.  £.  359.  eoi.  i.iit.  C. 
cionem  Dominicam  2^.  linguis  edidit,  Am^/  » ('Albertus ) Cornelii  filius , Belga, 
pag.  46. 49/.  X, /1/.  A.  265. 49/.  1. /.  A.  Calvin.  [ elaruit  1619.]  Evangma 

•D  ad  d 
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SS.  Micclixi&  Marci  Mdlaicc  reddi- A EcclcHafVcs  in  Anglia  [ Qbiii  1^15.  ] 
dic  144.  (ol,  I.  iit.  B.  V.  Angiitum  Juterf  retes  431.^6/. 

1.  Iit.  C. 

SA  , ( Emmanuel ) c Societate  jefu  , Sartorius , (joannes  ) Batavum , Amftc- 
trium  linguarum  peritus, in adornan-  iodamenfis , Calvin  3.  ling.  peritus, 

dam  Romanam  70.  Editionem  ope-  Thcol.  5c  Philol.  [ obiit  1566.  ] Xil. 

ram  fuam  concuiic,  oag.  liiy.  toi.i.  Prophetas  minores  ex  Hcbr.'eo  in 

Iit.  £•  189.  tol.  t.  Iit.  li.  Latinum  cranllulit.  183.  eo/.  1. 1.  B. 

R Saadias  Cjoh  , live  Ghee/i  .vulgo ^4.  Savari  de  Breves , (Franciicus  ) Gallus, 
hid , al  Fiumi , fivc  ex  Fium  urbe  it-  Nivernenfis , Cath.  Kegis  Chrillianil. 
gypd  , Princeps  Academia  Soranx  limi  apud  Turearum  Imperatorem, 
, «^/«/941.  ] integros  Veteris  Telia-  deinde  Roma*  apud  Paulum  V.  Pont, 
menti  Hebraici  codices  juxta  pluri.  B Max.  Regius  Orator  [ cbtit  1617.  ] 
mos  Audoresin  Arabicum  Icrmonem  Sacrorum  Bibliorum  Arabicam  & La- 


traduxit:  /olus  Pcntaccuchus  litteris 
Hebraicis  anno  1546.  Arabicis  anno 
1643.  & 1637.  editus  cll,  fag.  41. «»/, 
I.  lit.  E.^o.  coi.  i.  Ut.  C.  iii.  fot.  X.  Itt. 
£.  113.  r«/.  x.lit.C.  113. ///.  B.  111.  r^/. 
I. ///.  E.  113.  i.//r.  B. 

De  Saei  > ( Ludovicus  Ilaacus  J V.  Lude- 
vicus  Jfaaeusle  Mairre. 

Saioletus  ,( Jacobus ) Murinenlis , EpiT- 
copus  CarpenroradenfiSjS.  R.E’  (Or- 
dinalis f cbtit  1347.  ] non  fcriplic  No- 
vam  de  integro  Latinam  Epiltolx  ad 
Romanos  interpretationem , fed  vul- 
garam ad  G rxcum  multis  in  locis  caili- 
gavic  , fag.  179.  eo/.  1.  lit.  E- 

Sagittarius  , ( Calpar  ) Germanus  ,Ci- 
zcnlis,  Luht.  Theol.&Hill.  Profeflbr 
I obiit  1694. ) Harmoniam  Hiftorix 
PalTionis  ChriRi  condidit , V.  addtn- 

daad 

Saljma.  V.  Frumentius. 

Salejburius , ( Guillclmus,^  cum  Richar. 
do  Davies  Ce  T.  H.  C.  M.  Nov.Te- 
ftam.  Vallicc  interpretatus  eR,p.?^. 
445.  eoi.  \.lit.  D.  j 

S-lmanticmfes  Theologi , Bibliacjuxdi- 
cuncur  Vatabli,  ab  ipHs  recognita  Sal- 
mantiexanno  1584. edenda  curarunt, 
far.  164..  eoi.  i.  Itt.  eoi,  i.  lit.  O. 

i.lit.  A.  B. 

De  Sainte Murthe,  ( Claudius ) Gallus , 
Parifinus,  Prclbytcr  obitt  1690.  , V. 
Aiofitcftjis  verjio  Gallita^fag.  359.  eoi. 
x.lit.C. 

J?.  SaUmon  F.  Jacob  Kcts  Judxus  [ vixit 
j^6o.  1 Librum  EccldiaRici  lineris 


tinam  interpretationem  anno  1613. 
promulgare  decreverat,  quorum  dun- 
caxat  Plaltcrium  prodiit  , pajf.  307. 
tol.  X.  Itt.  £.  468.  eoi.  I.  Ut.  D.  £. 

SaubertuSy  ( Joannes ) Germanus , No. 
rimbergenfis,  Luther.  Th.  Dr.  ejuf- 
demque  & line.  Hebr.  Profefl*  pri- 
mum HelmRaaienGs , pofl  Altorhnus 
[obiit  i6m.  Germanicam  Bibliorum 
verfionem  ex  HcbrxoCc  Grxeo  con- 
didit, variafquc  textus  Grxei  S.Mat. 
thxi  iediones  plurimas  collegit,  fag. 
387.  eoi.  1.  lit.  C.  389.  eoi.  i.  Ut.  D.E. 
390.  eoi.  t.&  X.  468.  eet.  t.  lit.  D.  £. 

SaviB  , ( Henricus ) Anglus , Miles,  in 
variis  Icientiis  verfatillimus  [ obiit 
l6u.  ] V.  AuglitMttiJnterf  retes  y fag. 
431.ro/.  I.  ///.E. 

S'r4rri&4j,( Fortunatus  ) Italus,  Fanen. 
/is,  Augu/linianus , 3.  ling.  peritus^ 
/acr.  litterarum  Prof.  [ obiit  1633.  | 
Bibliorum  Latinorum  editionem  ex 
variistranllationibusaggrc/rusell , /. 
269.  eoi.  X.  Ut.  E. 

SeaUgety  ( Jo/cphus  JuRus ) Gallus,  A- 
genncnlis,  Calvin,  ling.  Gr.  & Orien- 
ral.  pcritilTimus  [ obitt  1^09.  ] Praltc- 
rium  Hcxaplum  meditatus  eR  , ani- 
madverlioncs  & notas  Nov.  Teilam. 
Grxeum  confecit , fag.  8.  tol.  i.  lit. 
B.  118.  tol.  1.  lit.  A. 

Sehaaf , ( Carolus^  Batavus,  Calvin, 
ling.  Oriental.  Doclor  in  Academia 
LeidenR  [ vivit  ] Novum  TcRamcn- 
tum  Syriacum , & Lcxicon  ejufdcm 
Concordantiale  dedit  in  lucem,  Cc 


Hebraicis  idiomate  Germanico  ex- 
prellit , pag.  408.  (ol.  X.  Ut.  C. 

Samffo» , ( Richardus ) Anglus , Epileo- 
pus  CcRricnIis  t claruit  1340.  ] 1.  6c 
X.  EpiR.  ad  Corinthios  Anglicb  ver- 
tit, p.  434.ro/.  1.  A/.  D.  ^ 
Samfjom , (Thomas ) V.  Angli  Turitani. 
Sunderfonus  , ( Robertus  ) Anglus  , Th. 
DT.[eiaruitt6\x.  ] V.  An^itani  Jn- 
terprctes.f.  451.ro/.  i./rr.L 
Saraviu , ( Adrianus ) live  ZaraviUy  HiC- 
panus,  Calvia Th.  Prof.  LeidenEs, 


Selecla  Targumim  iatiodonavit  yfig. 
92.  eoi.  i.Ut.  B.  107.  tol.  2.  Ut.  B.  464. 

ecl.  X.  lit,  A . 

Sfhadaui  , ( Elias ) Germanus , Libcn. 
verdcnlis  , Luth.  Hebr.  Dofl.  Pa- 
Rqr  Ecclcfix  Argcntin.  [obiit  1393.] 
IV.  Evangelia,  Ackus  ApoRoIorum , 
EpiRoias  Pauli  ad  Romanos  & ad. 
Hebrxos  litteris  Hebraicis  Germani- 
ch  reddidit,  ^.409.  eoi  t.Ut.A. 
Stheidius , ( Balchazar ) [jir/ruit  16^8.  ] 
EpiRoias  ad  Titum  Cc  Philenrionem 
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j.  108.  coi,  1.  iit.  e. 

Scht  oiffer,  ( Petrus  de  Gernsheim ) Ger- 
manus , Moguntinus  , Clericus , cum 
Joanne  Fuft  , cive  Moguntino  , utri- 
que  artis  TypograpliiciU  Inventores, 
primam  Bibliorum  editiunem  anno 
1461.  abfolverunt  MoguntiK,/».  xjo. 
eoi.  2.  itt.  e.  &jcq-  iji.  coi.  1.  Iit.  A. 
& feq. 

Sehie^-us,  ( Erliardus)  Helvetius,  Stek- 
boreus,  Calvin.  L cl  \ rutt  1582.  Evan- 
gelia  SS.  Joannis  & Luese  in  Hebr. 
Unguam  convertit , />.  61.  coi.  1.  ht.  A. 


Itt.  e. 

Schictt.  rus , ( Sebafiianus ) Germanus, 
Erfurteniis , Luther.  ling.  Gr  & He- 
braic.  Profeil.  [obiit  i6yo.  Syllogcn 
Canticorum  Novi  Teftamenri  Syria- 
ce & Latine  deditin  lucem  , pug.ioi. 
coi.  i.ht.  A.  306.  coi.  2.  tit.  E. 

Schudt , joannes  Jacobus ) Germanus , 
Luther,  lingua:  Hebraica;  ProE  Fran- 
cofurtenfis  [ vixit  1700.  ] quatuor 
priora  libri  Genefeos  capita  in  lin- 
guam Latinam  ex  Hebraio  interpre- 


SchtnaUrus , ( Valentinus ) Germanus,  tatus  eft  , fag.  75.  coi.  1.  Ist.  D.  299 


Luther.  lingu.x  Hebraa:  Prof.  Helm- 
ftadienfis  , Epitomen  Hexaplon  Bi- 
bliorum vulgavit  anno  1578.  pag.  41. 
coi.  1.  Ut.  C. 

Schmalking  , ( Georgius ) Germanus, 
Lutheranus  , Pfalmorum  Germani- 
cam verfionem  edidit  Lipfix  y>ud  V o- 
gelinum,p4^.  i<)i.col.  i.lit.  D. 

Schmidtus , Erafmus ) Germanus,  MiL 
nicus,  Delitii  natus  , Luther.  Lingua; 
Grarca:  Prof.  Wittebergenfis  [ obiit  q 
1637.  I Latinam  ex  GrarcoNovi  Tc- 
ftamenti  verfionem  concinnavit,Con- 
cordantias  quoque  Novi  Teftamenti 
ab  Henrico  Stephano  confeclas  ordi- 
natius edidit , pjg.  216.  coi.  2.  Ut.  A. 
220.  coi.  I.lit.  C.  D.  3t2.  coi.  2.  hi.  C. 

Schmidius , ( Nicolaus ) alias  didus  C«»r- 
zcl , Germanus,  natus  in  Pago  Rote- 
nacker  prope  Geram  Varifcia:  oppi- 
dum , Luther.  ruRicus  litteratus  , 
multarum  linguarum  peritus  [ claruit 
i66o.}codicem  qui  compleclitur  pluf- 
quam  130.  Alphabeta , & Orationem^ 
Dominicam  7i.linguisipsa  manu  exa- 
ravit , pag.  8.  coi.  \.  & X. 

Schmidius , ( Sebafiianus ) Germanus , in 
pago  Lampertheimenfinatus  Luther. 
Theol.  Dr.  & Profeflbr  Argentora- 
tenfis  & Capitulo  Thomano  t^ripofi- 
tus  , [ obiit  1696.  ] fiicros codices  ex 
fonte  Hebr.  & Gr.  Latinitate  dona- 
vit pag.  297,  coi.  2.  Ut.  A.  B.  C.  E.  303. 
coi.  1.  Ut.  A.  310.  coi.  I.lit.  C.  312.  coi. 

2.  Ut.  C. 

Schotellius , ( Juftus  Georgius  J Germa- 
nus , Eimbecia-Hannoveranus  , Lu- 
ther. J.  V.  D.  Confiliarius  Guelphi- 
cus  [ obiit  1676. ) Concordiam  IV. 

• Evangcliftarum  conlcripfit  453* 

, coi.  I.  ht.  E. 

Schreckenfujchius  , ( Erafmus  OlValdus) 
Germanus,  Auftriacus,  Luther. Ma- 
thefeos  & ling.  Hebr.  ProfefiT.  Tubin- 
genfis,  t claruit  1553."!  Targum  in 

. Canticum  Cantic,  & Ecclefiaften  La- 
tine , item  Novum  Tefiamentum  ex 


coi.  I.  Ut.  A. 

Schuren  , ( Andreas  Vander  ) Belga , 
[ obiit  1718.]  Belgicam  N.  Teft  Mon- 
tenfis  c Gallico  tranfiationem  con- 
fecit , pag.  ^10.  coi.  x.Ut,  D. 

Schurrius , ( Andreas  ) Belga  , Gorco- 
mienfis  , Theol.  Licentiatus  Lova- 
nienfis , Biblia  Belgice  verrit , [ obitt 
\-joq.  ] pag.  410.  f«/.  I.///. D. 

Schutten , ( Paulus  a ) Germanus  , Lu- 
ther. Ecclefia:  Greificnbergenfis  in 
Pomerania  Prarpofitus  [claruit  1678.] 
Latinam  ex  Hebraro  Cantici  Cantico- 
rum verfionem  concinnavit  ,pag.  301. 
coi.  2.  ht.  B. 

Scialac,  ( Vidorius'  Maronita  , Accur- 
renfis , c Monte  Libano , ling.  Arabi- 

. ca:  & Syriaex  Ledor.  Romx  in  Col- 
legio Sapientix  [ claruit  1 6 14.]  librum 
Job.ex  Chaldxo  ^cPfalmos  ex  Ara- 
bico , Ecclefiaften  ex  Syro  Sc  Arabico 
fermone  in  Latinum  convertit , pag. 
122.  coi.  I.lit.  B.  125.  coi.  2.  Iit.  D.  303. 
coi.  1.  Ut  B.  306,  coi.  I.  Ut.  C.  307.  coi. 
2.  Ut.  B.  C- 

Seamatiy  (Gaillelmus  ) Anglus,  [ cla- 
ruit 1666.  I Novum  Tefiamentum. 
Turcicum  edi  curavit , i3<>.  coi.  1. 
Ut.  D. 

Chriftophorus)  Germanus, 
Lutheranus , Ecclefiaften  Germanice 
reddidit , pag.  393.  coi.  2.  Ut.  A. 

Seelmater , ( Andreas ) Germanus  , Lu- 
theran.  [ claruit  1613.]  Symphoniam 
quatuor  Evangeliorum  egit , pag.  453. 
coi.  I.  Ut.  E. 

Stlnecctrus  , ( Nicolaus  ) Germanus,  ex 
oppido  Herlbruck  , Lutheran.  ling. 
Orient.  peritus  , Theol.  Dr.  & Prof, 
Lipfienfis  Superintendens  [«<>/// 1592.] 
librum  Sapientix  ex  Grxeo  Latinum 
fecit , & Hiftoriam  Palfionis  8c  Rc- 
furredionis  Chrifti  Gr.  & Lac.  ex  IV4 
Evangeliftis  collegit  ^p  g.  1^9.  coi.  2. 
Ut.  C.  310.  coi.  1.  Ut.  E-  433.  coi.  I. 
Ut.  E. 

R.Stm , Tob.  F.  Ifaac  Sipruc,  Judxus  , 
D d d d ij 
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Evangclium  S.  Marchari  Hcbraicb , A 
paraprafi  barbara  & ineleganti  red- 
didit 6i.  coi.  1.  tit.  e. 

t Ser:tpbttu  , Grarcus , Hieromonachus 
Mitylcncnfis,  l,  ] Novum  Te- 
ftainentum  in  linguam  Grcccam  vul- 
garem a Maximo  Kalliupolita  tranf- 
latum,  Londini  an.  170).  denuo  im. 
primi  curavit , pa^.  zi8.  coi.  /r/.B  • 
Setvetus  , ( Michael ) fub  ementito  no- 
mine Michaclis  Villanovani , Hifpa-  B 
inis,  Tarraconenfis , Arrianus,  Me- 
dicus , [coMbiiflus  ijj}.  1 Biblia  Lati- 
na cx  veriione  Pagnini  cum  notis  fuis 
marginalibus  Sc  pra-fationc  prxlo  iub- 
miiit , p^X’ 

Shtrvood.,  ( Robertus)  Anglus,  Conven-  . 
trienfis  , Cath.  ling.  Hebr.  Prof.  Lo- 
vanienfis  [ dimtt  iji).  ] Latinam  ex 
Hebrxotranflationcm  libri  Ecclcfia- 
ft.e  publicavit , univer/am  autem  fa- 
cram  Scripturam, ut  fcribitTirinus,cx 
Hebr.  in  Latinum  idioma  nunquam 
edidit , pa^.  184.  coi.  1.  Ut.  D.  E.  }oi. 
coi.  I.  lit-  b.  ' C 

Sinileriis,  ( Guillclmus  ) V.  Tigurini  Mi- 
tufiri.  ^/f.401.  ^"403. 

.T;»/o»,F.Jofeph  al  Tabrizi  feu  Taurinen- 
fis  , Peria  Chrillianus  [ claruit  1341.  ] 
quatuor  Evangelia  Perfice  reddidit, 

( Th.  Mtde  , •/«  cajligatione  in  j4»gt- 
lum  ajando  fofeph  edtta  pojl  tradatum 
j4lb.  Bobovit  de  Liturgi.t  Turearum  , 
crf.4®.  Oxonii  1690.  J p,  36.  coi.  2.  lit. 

E.  153.  eoi.  2.  lit.  B. 

Simon.,{  Riebardus ) Normannus,Diep- 
penfis, Congregationis  Oratorii  quon- 
dam Sacerdos,  lingux  Gr. & Orient. 
peritus  [ obiit  1711.  J novorum  Biblio- 
rum  Polyglottorum  fynopfim  edidit, j. 
Gallicam  Pentateuchi  & Novi  Te- 
' (lamenti  verfionem  condidit , pag.  j. 
coi.  2.  lit.  E.  312.  coi.  1.  Ut.  C.  342.  coi. 

I.  lit.  B.  & /rf.  coi.  2.  Ut.  A.  B. 

Sionita  , ( Gabriel ) Syrus  , Edenienfis  , 
c Monte  Libano,Theol.Dr.  ling  Sy- 
riaex  tk,  Arabic.T  Prof.  Regius  Pari- 
lienfis  [ obi/t  1648.  ] Pentateuchum  , 
libros  hiftoricos , Job  & Plalmos  ex 
Syro  (ermone,  libros  Jofux , Judicum, 
Regum  & reliquos  Veteris  Teftamen- 
ti  ex  Arabico  , Latinitate  donavit , . 
-Sc  edidit  in  Polyglottis  Parifienfibus , 
pag.  20.  eoi.  I.  lit.  A.  coi.  2.  lit.  C.  D. 
23.  eoi.  I.  Ut.  A.  24.  coi.  I.  Ut.  D.  coi.  2. 
Ut.  A.  28.  coi.  I.  Ut.  E.  coi.  2.  lit.  E.  19. 
lit.  A.&feq.  33.  & 34. 37.  coi.  I.  lit.  A. 
D.  102.  coi.  i.  lit.  B.  103.  coi.  2.  Ut.  E. 
122.  coi.  I.  & 2.  Ut.  B.  125.  coi.  X-  lit. 
D.305.  eoi.  2.  lit.  D.  E.  306.  coi.  I.  lit. 
B.  307.  coi.  I.  lit.  E.  coi.  2.  lit.  A. 

S nictus , ( Guillclmus  ) Calaber , Stili 


natus.  Theologus,  3.  ling.  peritus, 
Vaticana:  Bibliotheca:  Pnefedus  , S. 
R.  E.  Cardinalis  [ 1585-]  Grx- 

cam  Bibliorum  editionem  Romanam 
inchoavit , & annotationes  in  varias 
Pialmorum  Iccliones  Grxeas  confe- 
cit , pag.  187.  eo/.  2.  Ut.  E.  190.  coi.  2. 
lit.  D.  466.  coi.  x.lit.A. 

Sixtus  V.  Pont.  Max.  antea  diclus  Felix 
Perettus  , Italus , Picenus , intra  Ri- 
penfis  Dhecelis  limites  natus  [ obist 
iy90.]Biblia&  Grxee  & Latine  eden- 
da mandavit  > non  autem  Italica  lin- 
gua , ut  feribit  Gregorius  Leti 
188.  eoi.  I.  Ut.  A.  eoi.  2.  lit.  C.  189.  cot. 

1.  lit.  A.  263.  coi.  1.  lit.  A.  337.  coi.  i. 
& 2. 

Siinneruf,(  Jacobus  EricusJSuecus,  Sto- 
ckolmienfis  , Lurher.  Eloquentia:  & 
Theol.  Prof.  f e/arw/r  1585.  ] Pfalmos 
Succice  reddidit  ,/>.  419.00/.  2.  Ut.  C. 

Skip  » Joannesj  Anglus  , Epifeopus 
Herefordienfis  [ floruit  1540.  ] Epi- 
ilolam  ad  Hebrxos  Anglico  fermonc. 
donavit,/><*jj.  454.  coi.  2.  Ut.  E. 

Smalctus.,  ( Valentinus ) Germanus,  Go- 
tha-Thuringus,  Socinianus,  Racovix 
Paftor  [ obsst  1622.  ] Polonicam  Pfal- 
morum  & Novi  Tcftamcnti  verfio- 
nem fcripfit  , p.  440.  coi.  2.  Ut.  C.  D. 

Smith  , ( Milefius ) Anglus , Herefor- 
dienfis Theol.  Doft.  &.  Prof.  ling.  Lac. 
Gr,  & Oriental.pcritifiimus,  Epilco- 
pus  Gloceftrienfis  [obsit  1624  ] V.  An. 
gUcani  Interpretes , pag.  431.  coi.  i.  Ut. 
D.  eoi.  2.  Ut.  C. 

Snous  ( Goudanus  ) Pfalmos  h Latina  in 
Callellanam  linguam  tranftulic , pag. 
362.  eoi.  2.  Ut.  E. 

Sophronius  vir , terte  S Hieronymo , ap- 
prime dodus  [ claruit  390.  ] Pfalte- 
rium  8c  Prophetas  ex  verfione  Lati- 
na S.  Hieronymi  in  Grxeum,  non  au- 
tem omnes  facros  codices  tranrtulit , 
pag.  157.  coi.  I.  Ut.  D.  158.  coi.  I,  /.  B. 

Spalding.,  ( Robertus)  Anglus,  Theol. 
Do(rtor  & lingu.x  Hcbraicx  Profeflbr 
Cantabrigienfis  [ claruit  1612.]  V.  An- 
glicani  Interpretes^  p.  4.^1.  coi.  i.  li\  D. 

Spelmannus.,  ( joannes^  Pfalmos  ex  Ve- 
teri interpretatione  Saxonica  in  lucem 
eniific  ,pag.  422.  col.t.  lit.  C.  425.00/. 

2.  Ut.  B. 

Speneerus,  ( Joannes)  Anglus,  Suffolcien- 
fis  , Th.  Dr.  Jacobo  I.  Regi  a facris 

. [ obiit  1 614.  J V.  Anglicani  Interpretes.^ 

pag.  431.  cnl.  I.  lit.  E. 

Spey , ( RutTCrus ) Germanus  , Boppar- 
dinus  , <^lvin.  Arabici  doftus  i cla^ 
ruit  1583.  ] Epirtolam  Pauli  ad  Gala- 
tas ex  Arabico  Latinam  fecit , p.  126. 
coi.  2. 307.  coi.  2.  Ut.  E. 
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Ve  Spinofa,  ( Benedicius ) Batavus , Am- 
Aelodamenfis  ,ex  Judaso  Achxus  [ «- 
hiit  i Veteris  Tcftamenti  par- 
tem maximam  ex  Hebra:o  Bclgicb 
reddidit,  414.  coi.  i.  ht.C. 

Statarius  ^ ( Petrus)  Gallus,  Thionvil- 
lanus  , Socinianus  , ichuix  Pinezo- 
vieniis  Rector,  [^vixtt  1J7}.]  V.  tine- 
zcviant. 

Steaibucl-'us,  ( Joanncs ) Danus,  Luther. 
ling.  Orientalium,  &Theol.  ProfeC 
HatnieniJs  [ vivit  novam  Veteris 
Teftamcnti  ex  Hebrxo  in  Danicum 
idioma  converlionem  aggreflus  eft , 
Suppi.  Di.irti  Call.  Erud.  Ai.  iept.  170S. 

Stegmanrus , { Joachimus ) lenior,  Gcr_ 
manus  , Socinianus,  [ obnt  1631.] 
Germanicam  NoviTeftam.  ex  Grx- 
co  tranflatiouem  una  cum  Crcllio 
concinnavit, />.406.  coi.  i.l't.A.  & ftq. 

Stennet , ( Jofephus ) Anglus , Anglica- 
nus , [ vivtt } Canticum  Canticor.  8c 
Plalmum  XLV.  Anglicc  exprelUc , 
pag.  433.  col.i.  lit.D. 

Stephaniti  Abba..  V.  H ■r’ingus. 

Stephanus  , Conful  Hiftriarum  claruit 
1561.  ' Nov.  Tellamentum  in  lin- 
guam Croaticam  interpretatus  eft  , 
pag.  443.  ccl.  2.  lt>.  C.  £. 

Stephanus,  Henricus  1 Rob.  filius,  Pa- 
rifinus,  Calvin,  lingux  Latinx  & Grx- 
cx  peritillimus,  Typograplius  Gcne- 
venlis  [ obni  1398.  J Novum  Teftam. 
Triglotton,  idemque  Grxee  pluries 
edidit}  Concordandas  quoque  Novi 
Teftamenri  Grxei  confecit  44.  coi. 
i.l.  C.  215.  eoi.  i.i.  E.456.fo/.2. 1.  A. 

Stepl  anus , ( Robertus ) Parifinus , Ca- , 
tholicus , deinde  Calvinifta  , 3 ling.- 
peritus  .Typograplius  Regius  Pari- 
iienfis,  poRca  Genevenfis  anno  Icili- 
cet!5ji.  I obnt  1539.]  binas  Biblio- 
rum  Hebraicorum  , trinas  Novi  Te- 
Ramenti  Grxei , plurimas  Bibliorum 
Latinbrum&Novi  TeRamenti  feor- 
llm  nitidilllmas  editiones  adornavit. 
Iple  vcr6  nullam  Bibliorum  Latinam 
ex  Hebr.xo  tranllarionem adornavit. 
Concordandas  utriufquc  TeR.  confe- 
cit p.  37.  eo  . I.  /.  E.  85.  coi.  2.  Itt.  C. 
206.  coi.  2.  lit.D.  Crfeq.  217.  coi.  i.  lii. 
D.  218.  eoi.  I.  Iit.  E.  233.  coi.  I.  Ut.  D. 
236.  coi.  i.  Ut.  B.  C.  237.  eoi.  I.  1, 
ij6.  coi.  I.  Ut.  C.  tio.  lit.  C.  281.  Ut. 
A.  290.  coi.  I.  Ut.  B.  291.  coi.  I.  Ut.  B. 
347.  coi.  I.  Ut.  E.  438.  coi.  I.  Itt.  A. 

Stienbuktus , ( Joannes ) Danus , f vivit"] 
Nov.  TcRam.  lingua  patria  donavit , 
pag.  417.  coi.  i.lit,  A. 

Stiemhicimius, [Georum)  SuCCUS,Vf'eR- 
manmis  , Luther.  nobilis  8c  Confilia- 
rius  Bellicus , Prxfcs  Collegii  Regii 
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L Holmicnlis  antiquitatum  , [ claruit 
1671.  ; quatuor  Evangclia  quatuor 
linguis  vulgavit  ,p  .g.  46.  coi.  1.  itt.  D. 

E.  pa-^.  57i.  coi.  2.  ut.  D.  E.  420.  coi.  I. 
Ut.  B. 

Strigfiius , ' Viclorinus  J Germanus, Sue- 
vus  Kaufburnenfis,ex  Lutherano  Cal- 
vinianus , Th.  Prof.  Heidelbergenfis 
[ obiti  tj6^.  Pentateuchum  Latinum 
Vulgatx  editionis  ad  Hebraicum  tex- 
tum caRigavit  binos  Machabxorum 
libros  & '..apientiam  ex  Grxeo- Lati- 
nos fecit , p ig.  283.  eoi.  2 Ut.  D.  302. 

' coi.  itt.  C.  310.  coi.  I.  Ut.  D.  coi  2.  l-  A. 

Stubtus , ( Ivarus  ) Danus.  Lutheranus, 
lingux  Hebraicx  ProfelT  obiit  ihio.] 
duo  Jobi  capita  Danicc  exprelfit , p. 
416.  coi  2.  Iti.  D. 

Stunica,  (Didacus  Lopes)  vulgo  Zuni. 
ga  , aliis  etiam  Afluniga  , Hifpanus, 
Salmanticenfis , exl-qucRri  Ordine, 
Theol.  ling.  Oriental.  peritus  \^obiit 
1330.  V.  Complutaijes  Doilores. 

Svaningfus,  ( Joanncs) Joan. filius, Cim- 
ber,  Hotternefius  , Luther  ling  O- 
rient.  Prof.  Archiepifeopus  Seelan- 
dix  , obiit  1668.]  BibliaDanica  ex 
verfione  Rcfenii  recognovit , p.  416. 
coi.  r.  lit.  D E. 

Suix^cus,  ('Calpar  V.  Tigurini  Minijlri. 
pag.  402.  & 403. 

Df  Sy,  ( joanncs)  Gallus,  r claruit  1330.] 
jullu  joannis  Francorum  Regis , quol- 
dam  S.  Scripturx  libros  Gallicos  fe- 
cit, pjg.  317  eoi.  i.  lit,  C.  D.324.  eoi, 

1.  Ut.  B.  C. 

Sylvejltr  ■ ( Joannes  Hungarus  [ claruit 
1341.]  Libros HiRoricos  NoviFoede- 
^ ris  Hungarice  reddidit  ^pag.  447.  eoi. 

1.  /»/.D. 

Symm.ichus,  Samaritanus  natione  & reli- 
gione , deinde  Judxus , tandem  Chri- 
Rianus , Ebionita  claruit  1 84.  ] Grx- 
cam  Veteris  TeR.  ex  Hebrxo  verfio. 
nem  condidit , p.  146.  coi.  2.  Ut.  A. 

Synntngius , ( Joannes.  V.  Petrus  Pal- 
ladius, pag.  413.  coi.  2.  Ut.  B. 

Sicanius , f Stephanus)  feu  Hun- 

garus Javanncnfis , Jefuita  , 3.  ling. 
peritus  \ obiit  iC\i.  Vetus  TcRam. 
ex  collatione  textus  Hebraici,  Grxei  ' 
& Latini  in  linguam  Hungaricam  in- 
terpretatus eR,  44(>.rc/.  2.  Ut.  £. 

T.Anikis , ( Joannes)  Novum  TcRa- 
mentum  c Latina  Bezx  verfione  in 
Anglicum  lermonem  transfudit  [flo. 
rebfU  jaculo  XFJ.  exeunte  ] pag,  435.  coi. 

I.  Ut.  B. 

Tamovius , ( Paulus ) Germanus , Me- 
galopolitanus  , Gramifmolx  natus, 

. Luth,  Th.  Dr.  ic  Prof.  RoRochienfis 
Dddd  iij 


j4  index  alphabeticus  auctorum. 

[ohiit  1651.  Lacinam  ex  Arabico  A Ius  , Luthcr.  Th.  Prof.  lingux  Hc- 
Evangclii  S.  Joannis  ' ' ''  '' 


S.  Joannis  tranHationcm 
fcriplu , p 307.  ccl.  1.  Ut.  C. 

Tato»  , Renatus  ) Gallus  , Ccnoma- 
neniis  civis  & Advocatus  Regius  { 0- 
hnt\^6y.)  Apocalyplin  Gallice  reddi- 
dit, pag.  314  col.t.  1 1.  E. 

Tan»u) , ( Joannes  ) Gallus,  Andinus  , 
Regius  eloquentiaj  ProfeiT  { claruit 
1630.  ) curam  fuam  in  edendis  poly- 
glottis  Parifienfibus  contulit, Z3. 
cot.  I,  Itt.  E. 

T at t anus , Syrus,  Sophifta  , ex  Gentili  ® 
Chriftianus  deinde  H.xrdiarclia  [cla- 
ruit 173.  ] SS.  Evangeliorum  diatefla- 
ron  icd  non  ex  ipfis  Evangeliftarum 
verbis  compofuit,p.  433.  cot,  1.  Ut.  A. 

Taverner  ( Ricbardus)  Anglus,  Nor- 
folcicniis  , Brifleia:  natus , Theol. 

& lingux  Grxcx  peritus  , Conciona- 
tor  Laicus  , Eques , Armiger  [ obtit 
1575.  iacros  codices  Anglico  fermone 
cxprcHit,  pag.  419.  cot.  i.  Ut.  A. 

T aujjnus^f  Joannes)  Danus-Birkindia , 
Fionus,  Theol.  ProfrlFor  Hafnicnfis , C 
Epifeopus  Ripenfis  obitt  i jji.  ] Pen- 
tareuefium  Mofis , Ecclefiafticum  & 
Sapientiam  Salom.  in  linguam  Dani- 
cam  tranftulit , pag.  416.  coi.  i.  Ut. 

D.  4'7.  coi.  1.  Ut.  A. 

Tajlcrus  Francifeus  fi  ve  Taylor,  An- 
glus , Ecclefix  Claphamx  prope  Lon- 
dinum  Redor  ( claruit  1630. ) Thre- 
norum  verfionem  ex  Hebrxo  adorna- 
vit , Targum  quoque  Hierofolymita- 
num  in  Pcntateucnum  , & duplex  li- 
bri Efther  Latio  donavit,»^^.  304.  coi. 

».  ///.  A.  303.  eo/,  i./z/.  E.  _ 

at  Hier  ( Michacl  ) Normannus,  e vico 
/f  f'.T//propeValloniam  DiacefisCon- 
ftantienfis,  Jefuira  Th.  Dr.  & Pr.  Regi 
Chriftianimmoa  confeflionibus  ( obtit 
1719.'  verfionis  Gallicx  Novi  Tefta- 
menti.qux  fub  Domin.  Bouhours  no- 
mine circumfertur,  auclor  potius  ipfe 
cenfendus  eft  , p >g.  341.  coi.  1.  Ut.  C. 

Ttntfon.,  Thomas)  Anglus  Archiepif- 
copus  Cantuarienfis  Bibliorum  Re- 
giorum Anglicam  editionem  procu- 
ravit , pag.  433.  coi.  I.  Ut.  A. 

Terentius ( Joannes  ) Belga,  Calvin.  ^ 
lingux  Hebraicx  Profefior  Franeke- 
ranus,f  claruit  1663.)  Targum  in  Job 
Latinum  fecit , non  autem  dedit  in 
publicum , pag.  198.  coi.  1.  Ut.  A.  303. 
tol.  1.  Ut.  C. 

Terreni  ( Guido ) Hifpanus , ^ Perpinia- 
no  oriundus , Carmelita , Majprenfis 
Epifeopus  ( oi//Vt34z. ) Concordiam 
Evangelicam  compofuit  pag.  435.  coi. 

I.  Ut.  A.  B. 

Terjerus  ( Joannes  Elai;  Suecu$,Dalekar- 


braicx  peritus  , Epifeopus  Lincopen- 
fisf  obut  1678  ) Latinam  ex  Hebrxo 
verfionem  Pentateuchi  aggreflus  eft, 
p.  73  coi.  i.  Ut.  B.  zp8.  cot.  t.  Ut.  D. 

Teutonica , Bibliorum  interptetatio  Ra- 
bano  Mauro.  Haimoni& Strabo abf- 
que  ulla  vetuftatis  /pede  a Flacio  Il- 
lyrico attributa  , pag.  374.  coi.  i.  Ut. 
A.  B. 

Thaboritarum  verfio  Bohcmicaan.  1306. 
edita  Veneriis,  438.  coi.  i.  Ut.  C. 
6-itq. 

Theodorus  Syrus  , Antiochenus , Mop- 
fueftix  Epifeopus  , Neftorianorum 
Antefignanus  ( obiit  418.  ) Grxeam 
facri  codicis  ex  Hebrxo  trandatio- 
nem  condidit,  ut  Icribit  Claudius  Sal- 
mafius , pag.  133.  coi.  coi.  1.  Iit.  A. 

Theodorus  Syrus  quidam  , Auclor  Ver- 
fionis Syriaex  Veteris  Teftamenti  d 
Mole  bar  Cepha  dicitur  93.  coi. 
I.  Ut.  C. 

Theodotion,  Ponticus,  Ephefinus,  ex  Ju- 

; dxo  Ebionita.iterumquc  Judxusfr/z- 

ruit  173.7  Vetus  T.  fub  fecundo  Com- 
modo ex  Hebrxo  in  Grxeum  edio- 
ma  convertit,  147  coi,  i.  Ut.  B. 

Thcodulphus , Italus  , apud  Gallos  Ciliil- 
pinos  natus  , Abbas  Floriacenfis  , 
deinde  Epifeopus  Aurelianenfis  ( obrie 
circa  annum  811.  ) Iaera  Biblia  Lati- 
na fibi  feribenda  curavit  , p.sg.  134, 
coi.  1.  hf.  E.  133.  coi.  I.  ht.  & jeq. 

Theodultts , aben  Alfathl.  five  Abdalla 
Alfaldili  filius  , Mclchita  , Diaconus 
Antiochenus  { claruit  arca  annum 
izoo. ) Arabicam  Pfalmorum  verfio- 
nem ex  70.  Interpretibus  confecit , 
pag.  118.  coi.  1.  In.  C. 

Theophtlus , ( Maximus  ) Italus,  Floren- 
tinus, Calvin,  f 1551.7  Novum 
Teftamcntum  ex  Grxeoin  fermonem 
vulgarem  traduxir,p.  339.  coi.  t.  Ut.  B. 

Thomas Heracleenfis,  Epifeopus  Ger- 
manitix  Syrus , Jacobita  leu  Diolco- 
rianus , ( cLiruit  331.  ) Biblia  patrio 
lermone  reddidit , f.  94.  coi.  i.  Ut.  C. 

Thompfon , ( Thomas  't  Anglus , Cubmer 
landenfis, Theol.  Baccalaureus,  Mi- 
nifter  in  oppido  Montifgomeri  ( cla- 
ruit 1611.  3 V.  ylnglicani  Interpretes  , 
pag.  431.  eoi.  I.  Ut.  C.  D. 

Thorlacius,  [ Gutbrandus  Iflandus,Ho- 
lumenfis , Lutheran.  Epifeopus  { obiit 
1630.)  Iflandicam  facrorum  librorum 
ex  verfione  Germanica  Lutheri  tranf. 
lationem  concinnavit,/>4^.  444.  coi.  i. 
ht.  B.  C. 

Thuanus  , (Jacobus  Auguftus  ) Gallus 
Parif  a Cardinale  du  Perron  excita- 
tus de  edendis  Polyglottis  Parifienfi- 


biis  fedulo  cogitat  & Gabriclcm  Sio- 
nitam,  cum  Joanno  Elronita  per  Do- 
minum Savarium  tlc  Breves  apud 
PontiHcein  Legatum  Pariiios  in  par- 
tem operis  advocat  , led  paulo  poft 
fato  fungitur , f i lo. 

Jhvrijtk,  V Petrus  Joannes  Belga,  Men- 
nonita  { vixit  1615  J Belgicorum  Bi- 
bliorum  Concordandas  texuit , pa^. 
459.  fo/.  1. //f  E.  ' 

Tidanannui , ( Petrus  ) Danus , Luthc- 
ranus  , ' durint  1560. , Librum  Ju- 
dicum Danicc  interpretatus eft,/»j^.  g 
4i<>.  ccl.  1.  lit.  D. 

Tigurini  Miniftri  5c  Tlieologi  , aiiflo- 
res  verfionis  Latinx  anno  i45}.Tigiiri 
cxcufx  , fcilicet  Leo  Judx , Theodo- 
rus Bibliander,  Petrus  Cholinus,  & 
Rodolphus  Gualtherus  : Auclorcs 
veriionii  Germanicx  Prophetarum 
& librorum  Deutero- Canonicorum  : 
Auclores  denique  novx  letcrti  Tijh- 
rntnu  Germanicx  interpretationis , 
fcilicet  Joannes  Henricus  Hottinge- 
rus  , Joannes  Mullerus  , Henricus 
Zellerus , Calpar  Vf^aferus,  Joannes  p 
Rodolphus  Hofmcjfterus;&  iVfli// 
fi^tmtr.ti ^ Calpar,  Walcrus  , Calpar 
Suizerus  , Calpar  \V'’oIphius , Joan- 
nes Henricus  Otdus,  Joannes  Lava- 
tcruSjGuillelmus  Freigius, Petrus  Fuf 
Jinus  fg.  164.  coi.  1.  iit.  B.  1S9.  coi.  i. 
lit.  B.  dr  jlq.  399.  coi.  1.  Iit.  B.  & feq. 
4«o.  coi.  i.d'  i.  401.  coi.  1.  lit.  C.  D.  £. 
403.  col.j. 

Tijl.ir.lus , ( Francifeus)  Gallus,  Am- 
oagxus  anno  ijoS.  Biblia  Hebraica, 
Grxea,  Latina  edere  parabar,  1. 
coi.  j.  In.  B. 

Totn^ird.,  ( Nicolaus  Gallus , Aurelia-  j) 
neniis  Cathol.  ling.  Oriental.  8c  rei 
antiquarix  peritiihmus  obiit  1706. ) 
HarmoniamGrxcam  quatuor  Evan- 
geliftarum  Concinnavit, y 4.^}.  coi. 
i.lit.  B.  C. 

Tolitus , ( Francifeus ) e Societate  Jefu 
S.  R.  E.  Cardinalis  fub  Gregorio 
Xlll.  in  edendis  Romx  Bibliis  tam 
Grxeis  quam  Latinis  operam  contu- 
lit ,y>.  188.  coi.  z.  In.  A.  189.  coi.  1.  lit. 

E.  i6y.  coi.  1.  In.  E.  169.  coi.  i.  lit.  B. 

Tonfloillus , ( Cuthbcrtus  Anglus  , J.  V. 
Prof.  3.  ling.  peritus , Epilcopus  Du- 
nelmenlls,  Anglicanus, Catholicus  tan- 
dem [ obiit  1359.  } Biblia  Anglica  au- 
ftoritate  Hcnrici  VIII.  recognovit, 
pw^.419.  coi.  i.  lit.  B.  & jcq.  434.  coi. 
t.  lit.E. 

Tormeus , (”  Joannes  Jonx  ) Sueeus,  Bo- 
thnienCs,  Lutheranus , Pallor  in  Tor- 

- nxa  [ obiit  1681.’  Pfalmos,  Prover- 
bia, Sapiendam,  EccIdiaRicum,  Epi- 
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Holas  &.  Evangelia  Lappicb  reddidit , 
p.  447.  coi.  i.  iit.  C.  D. 

TojfaoHS  , ( Daniel  ) Gallus  , Monf- 
pelgarienlls  Calvinilla  , Thcologix 
Profeflbr  Heidelbcrgenlis.; cbin  1 6oi) 
& Threnos  Hiereinix  Gallice  inter- 
pretatus cll  .,pug.  3jt.  coi.  I.  lii.  B. 

Tojfanus ,( Paulus  J Gallus , Argimonta- 
nus,  Calvinilla,  Theol.  Doti.  & Prof. 
Heidelbcrgcnfis ,{ ci/i/ 1619.^  Biblia 
Germanica  Lutheri  cum  annotatio- 
nibus fuis  edidit , & loaipletiUimum 
lacri  codicis  indicem  ;uxca  vcriionem 
Latinam  Junii  &.  Be/x  confecit,  atque 
Harmoniam  Evangclicam  concinna- 
vit,/'. 397.  coi.  i.  /.D.  433.  Ccl.  1.  /.  D. 

IrcmcUiui ,(  EmmanueU  Italus , Fcrra- 
rienfis , judxus , Cathol.  Calvin.  8c 
iterum  Judxus,  ( obi:t  1580  ) Biblia 
Hebraica  una  cum  Francifeo  Junio  . 
Targum  in  xii.  Prophetas  Minores, 
& Novum  Tellamentum  ex  Syro  La- 
tine interpretatus  cll , p.ig.  44.  coi.  z. 
lit.  D.  90.  coi.  z.lir.  D.  105.  coi.  z.lit. 
E.  108, f«/.  I.  lit.  B.  E.  294.  ccl.  i.-sz. 
19  J.  cA..  1. 303.ro/.  I.  /.  B.  304.  coi.  z.  I. 
C.  306.  coi.  i.  In.  C.  coi.  1.  lir.  A.  B.  E. 

Trevijj , ( Joannes ) Anglus,  Corniibienr 
lis.  Sacerdos,  f.  claruit  1380.  ‘ lacras 
litteras  in  Anglicum  idioma  conver- 
tit, pa^.  425.  coi.  I.  lit.  C.  D.  cil.  2. 

ht.  A.  'b. 

Tricejius , . Andreas ) Socinianus.  V.  f/V;r- 
zoviani. 

Trillcr , ( Cafpar  ErncHus ) Germanus  , 
Saxo,  Lutheranus, Pictilia,  Scholx 
Ilfcldenfisin  Hnibus  Hercyniis  Redor 
1 vivit  1 Germanicam  Novi  Tclla- 
menti  verlionem  recens  condidit  ,pag. 
39  J.  coi.  z.  lit.  A.  ^ feq. 

Trommiuj.  ( Abrahamus  Belga  , Calvi- 
nilla, Miniller  Groningeniis  ( duruit 
i672.)Concordantias  Bibliorum  Grx- 
corum  & Belgicorum  edidit , p.  356. 
coi.  I.  lit.  C.D.  439.  coi.  z.iit.  A. 

Trojlius . ( Martinus ) Germanus,  Well- 
phalus  , Huxarienlis  , Lutheranus  , 
Linguarum  Oricnt.peritillimus,  obiit 
1636.  ] Novum  Tellamentum  Syria- 
cum cum  variis  ledionibus  ex  prxee- 
dentibus  editionibus  cinilit  in  lucem  , 
pag.  io6.  coi.  z.lit.  E.  436.  col.i.  lit.  A. 
464.  coi.  I.  lit.  E. 

Trubt  r , ( Primus  Carniolus , ex  pago 
Rollcrlitii , Lutheranus , Dodor  Sla- 
vonicus,  Pallor  loci  qui  dicitur  Urach 
[ obht  1386.1  Croadeam  Pfalmorum 
& Novi  Tellamcnd  verfionem  con- 
cinnavit , pag.  442.  coi.  2.  in.  D.  E. 
443.  coi..  I.  lit.  E.  coi,  1.  lit.  A.B.  C.  E. 

Tfandeck,  f Joannes ) Carniolanus,Wai- 
xclburgcnfis.,  jefuita,  [ obiit  1614.  ] 
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INDEX  ALPHABET 
Evangelia  annivcrfaria, collaris  cum 
Epilcopo  Labacenfi  operis,  in  linguam 
Carncolanam  tranflulir , coi. 

1.  ht.  D. 

Turonis Jonas ) Danus  , Lurheranus  ^ 
Canonicus  Lundcnfls  i clatuit  ) 
Nov.  Tcftamcnrum  fermone  patrio 
donavit, />j^.  4 7.  coi.  i.  hi.  D- 

Turrianus.,  ( FranciCcus)  in  editione  70. 
Romana  deliidavit,/».  187.  coi.  z.l.E. 

Tjfmiall  y Guillclmus  ^ Anglus,  Wal- 
lenfis , Anglicanus,  Gr.  ScLat.  do^Ius 
( co//.huJlu>  Pentateucluim  , li- 

bros Hiftoricos,  Jona;  Prophetiam  & 

• Novum  Tertamentum  Anglice  red- 
didit , p g.  418.  coi.  Ut.  C.  & feq.  coi. 
z.  Ut.  A.  & ftq.  419.  coi.  I.  Ut.  A. 

coi.  z.  Ut.  A.  454.  coi,  I,  Ut.  D. 
E.  coi.  1.  Ut.  A.  B, 

Tyrlh ^Thomas  ) Anglus  , Epiicopus 
Weftmonafterienfis,  $S.  Jacobi  Seju- 
da:  , trefque  S.  Joannis  Hpillolas  An- 
glice expreflit,  pag.  434.  coi.  x.Ut.  E. 

V^^Wfw/rrHcrctici, primam  Biblio- 
rum  Gallicam  verhonem  condide- 
runt , & etiam  lingua  ValdeniI  (eu 
Pedemontana  Biblia  verterunt , p >g. 
313.  coi.  1. 368.  coi.  1.  In.  D.  E.  369.  coi, 
f^rcldtfius  , ( Joannes  Hifpanus  , Unira- 
rius  , JC.  Secretarius  Neapolitani 
Regis  [ claruit  1541.  ] Epiftolam  S. 
Pauli  ad  Romanos,  & primam  ad 
Corinthios  Caftellana  lingua  donavit» 
pdg.  364.  coi.  1.  Ut,  B. 

Falera,  ( Cyprianus  de  Hifpanus , Cal- 
viniAa(  claruit  1601.  facros codices  in 
linguam  Cafkellanam  a Cafliodoro  de 
Reyna  redditos  recognovit,  & iterum  j 
publicavit,  pag.  363.  coi.  i.  iit.  B.  & 
fc^.  364.  coi.  t.  Ut.  E. 

Valerius , ( Augudinus ' Italus , Vero- 
nen/is  Epife.  S.  R.  E.  Cardinalis , fub 
demente  VIII.  editioni  Romanx  Bi- 
bliorum  Latinorum  prxfuit,^<i_j.  167. 
coi.  1-  Ut.  E.  169  coi.  1.  Ut.  B. 

Fal'verda  , ( Bartholomams ; Hifpanus , 
S.  Theol.  D ocior,  in  editione  Roma- 
na 70.  Interpretum  plurimum  defu- 
davit,  pag.  188.  coi.  i.lit.  A.  189.  w/. 
z.  Ut.  E.  130.  coi.  I.  Iit.  C.  167.  coi.  1. 
Ut.  E. 

Farenacterus , ( Joannes ) ex  pago  Flan- 
drix  RuylTede  oriundus  , Th.  Do(d. 
Canonicus  Sc  Paftor  ad  D.  Petrum 
Lovanii  ^ oiiiti^iy  ) Monotedaron 
ex  quatuor  EvangelilUs  congellit./u^. 
4J3.  coi.  1.  Ut.  D.  E. 

Faroas  ( Hieronymus ) Lufitanus , Ju- 
oxus  { claruit  1533. ; Vetus Teftamen- 
tum  veteri  idiomate  Hilpanico  Fer- 
rarix  edidit , pag.  "iScycol.  z.  Ut,  D. 


ICUS  AUCTORUM. 

AFutaHus , (Francifeus  ex  vico  natali  Pi- 
cardix  qui  dicitur  WajUhU , fic  dicLus, 
ling.  Hebr.  Prof.  Regius  Parif.  Ab- 
bas Bcllofaneniis  [obnt  1547. ) Biblia 
fub  ipfius  nomine  edita  curii  notis  ex 
fuis  prxlcclionibus  colkelis  quidem  , 
fed  interpolatis  non  edidit , imo  illa 
fuum  elle  foetum  denegavit  , neque 
Latinam  cum  illis  exculam  verdonem 
ipfe  condidit , pag.  18.  Z39.  coi.  z.  Ut. 
D.  E.  coi.  a. Ut.  B.  z8i.  coi.  i.  Ut. 
A.  B.  Z90.  coi.  I.  Ut.  B.  & feq. 

Fenntkens , ( Arnoldus ) Belga , Ordinis 
S.  Brigittx  Teneramundx  ( cLruit 
J575 ) Vitam  Chrifti  ex  quatuor  Evan- 
gcliftis  collegit , pag.  433.  coi.  z.  Ut.  E. 

Dt  Fergara  , [ joannes  ) Hiipanus,  To- 
letanus, Theol.  Dodor,  Philolbphix 
Profeflbr  Complutcnfis  ( obnt  1337. ) 
V.  Complutenjts  Dociores  , pag.  9.  & 
183. 310.  coi.  I.  Ut.  A. 

Fero» , { Francifeus ) Parifinus  > Ex  Je- 
fuita , Carentonianus  Paftor , 6c  Cleri 
Gallicani  Controverfifta  [e^//r  1649.] 
Gallicam  Novi  Tcftamcnti  verfio- 
nem  , qux  Lovaniends  appellatur  , 
paululum  repurgavit,  pag.  336.  coi.  1. 
Ut.  B.  jeq. 

t Verr..tHS,  ( Jo.  Maria ) Italus  , Ferra- 
rienfis , Carmelita  [ obiit  1 563*  ] ferip- 
fit  Harmoniam  Evangelicam  ,/>.  433. 
cil.  z.  Ut.  E. 

ViUorius , ( Marianus  3 Italus,  Epifeo- 
pus  Reatinus (v/a://  16.  fac.)-jo.  luter- 
pretum  editioni  Romanx  manum  ad- 
movit , pag.  187.  coi,  z.  Ut.  E.  189.  coi, 

. z.  Ut,  B. 

{ Stephanus ) [floruit Ec- 
clcdaflicum  ex  Germanica  Lutheri 
verfione  Latinum  fecit , pag.  313.  cel. 
I.lit,  E. 

Fignicr.^  ( Henricus  ) Gallus  , Campa- 
nus > propb  Barium  ad  Sequanam  na- 
tus , Congregationis  Oratorii  Sacer- 
dos, [ obin  1706.  ] Pfalmosex  Latino 
Gallicb  reddidit,/>-»^^.  334-  coi.  i./.D. 

FignicTi^  Hieronymus)  Gallus, Blelends 
Congreg.Orat.  Sacerdos, ling.Oricnt. 
peritus  [ obiit  iGGi.'\  fcripfit Concor- 
dandam Evangelic.  />..  433.  coi.  z.  /.  E. 

De  Fillalobos  , ( Didacus  ) Hifpanus, 
Caroli  V.  & Philippi  II.  Medicus  [cla- 
ruit 1360. ) Concordiam  IV.  Evangc- 
liftarum  texuit, 435. cc/.  z.  Ut.  E. 

Fil/a-  Vez,z.ofa  , f Joannes  de  ) Hifpanus , 
Segobienfis  , Dominicanus,  Theol. 

. Dr.  S.R.E.  Cardinalis,  ( claruit  J430.) 
Concordantias  particularum  oratio- 
nis indeclinabilium  in  Bibliis collegit, 

Fittarienfta  Biblia  Germanica  feu  Eme- 
ftina  aufpiciis  Ernefti  linex  Vinarien- 

lu 
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£s  Ducis  S^onix  cum  notis  OoAo- A y^rmunim  ^ ( Frand/cus  } Anvftcloda*- 


rum  LucHeranor.^.  38^.  c«l.  t.Ut.  O. 

^%yinc<ntius  Ferrerius,  i auibufdam  di<^ 
cicur  incronnadone  Bibfiorum  Hifpa- 
nica  pro  Tua  parte  cum  aliis  dcfudaile, 
fag.  561.  eoi.  I,  Itt.  B.  ^ jtfx 

y ( Paulus  ] Danus  y Lutheran. 
Grxea:  lingux  ProfdTor  Hafnicnlis  ^ 
[ viwt  ] Nov.Tcftamcncum  cx  Grau 
co  in  Danicum  Termonem  convertit, 
V.  addtnda  4ed  fag.  417.  eot.  i.  Ut.  A, 

X>e  Vio , (Thomas ) Cajetanus  , Neapo- 
litanus ,Dominicanus,  S.  R.E.  Car- 
dinalis [ olfiit  1534.  ] plurimos  Veteris 
^NoviTelUmcnti  libros  camexHc- 
brzo  quam  cx  Grateo , ope  quorum- 
dam Hebraica;  & Grarca:  lingua:  pe- 
ritorum ipic  harum  ignarus  concin* 
navit, ^4^.  x^y.eol.x.lst.E.  298.  eoi, 

1.  Itt.  A.  & jef.  300.  eoi.  I.  Iit.  C.  & 
jea.  311.  eoi.  i.  Itt.  B. 

yittnhove , ( Joannes ) Bclga , Calvinifla 
{•^/(>1)65.1  Belgicam  Novi  Tcfta- 
menci  verHonem  aggrdTus  e(l,^.4ii. 
eoi,  X.  iit.  £.  414.  r»/.  x.  itt.  D. 

yitrdy  ( Antonius ) PariHnus,  Tvpogra-  ^ 
phus  Regius , [ okitt  1670.]  Bimia  Po- 

. Ivglotta  Micbatilis  le  Tay,trefque  alias 
ucri  codicis  X.acini  editiones  excudit , 
f<tg.  XI.  eoi.  1.  Iit.  C.  X7»>  «a/,  i.  Iit.  B- 
173.  eot.  I.  Iit.  A.  B. 

yitus , ( Georgius  ) Germanus , Wit- 
cembergenlis,  Lucher.  [ eiatuit  i6i}.] 
Indicem  Biblicum  ad  inBar  Concor- 
dandarum  Latinarum  coropoTuic 
438.  eot.  X.  lit.  £. 

V/r»irrg/4/,  Cafpar ) Germanus,  Weft- 
phalus  I Lippenlis  , Theol.  Licenda, 
cus  Colonienfis,  & Gymnadi  Lau  i 
rentiani  Regens , & ad  D.  Columbam 
PaRor  [tf^«;ri637.]  Biblia ex  Vulga, 
ta  Ladna  in  Germanicum  Icrmonem 
tranftulic,  pag.  380.  eoi.  i.  lit.  B.  & 
f<i»  & eoi.  X.  381.  eot.  I.  lit.  A.  382.  eoi. 

2.  Ut.  C. 

*Vifhilaty  Cappadox  , Arrianus,  Gotho. 
rum  Epifeopus,  [ elaruit  363.  j univer- 
ibs  /acne  Scripturx  libros  in  patrium 
Termonem  convertit , quorum  qua- 
cuor  duntaxac  Evangelia  ad  nos  per- 
venerunt , fog.  46.  eoi.  1.  lit.  D.  371. 
eoi.  I.  lit.  B.  ^/tf. 

^Ifhot  ( jacobus ) Sueeus , Luther.  [ela- 
ruit 1520-}  P/almos  Sueeieb  expre/^ 
(ic  , ^>^.419.  r«/.  x.lit.  B. 

•VHgnad , ( Joannes ) Croatus,  Libcr  Ba- 
ro in  Sonnek  in  Wittembergia , Gc- 
iarcus  ad  Portam  Ochomanicam  Le- 
satus  [ otiit  1565-]  Biblia  in  linguam 
Turcicam  Sc  Croadeam  curavit  tranT. 
ferri , 15J.  eoi.  2.  ht.  E.  441.  eoi. 

. a.  lit.  D.  44).  col.  2.  Ut.  C. 


men/is , Luther.  [ otite  1331.  ] Davi- 
disPTalcerium  Danic^  reddidit  ifag. 
416.  eoi.  2.  lit.  £. 

yrhanus  VUL  Pont.  Max.  antei  didus 
Mafhaut  Sarherinut  , [ ohtit  1644*  j 
mandavit,  ut  nova  ex  codd.  mlc.ad. 
ornaretur  Novi  Tc/l.  Gr«ci  cdido  ^ 
qu£  nunquam  prodiic,ver(ionem  qu(v 
que  Biblionim  Arabicam  ex  Ladno 
confici  ju/£t , fag.  124.  eoi,  i.  lit,  C. 
xi^.eol,  2.  Ut. E. 

•Vrftnus , ( Fulvius } Lareranends  Eccle. 
Ex  Canonicus,  f o^iit  15.  ] in  eden. 
dis  Romx  Bibliis  Graecis  alios  juvit , 
fag.  187.  r«/,  2.//r.  E. 

^VjfenuSy  Ambrofjus)  Jacobi  frater.Hi- 
bernus , Dublinienfis , Ling.  Orient. 
peritus , Biblia  Anglico  /crmone  do- 
navit , ^4^.427.  col  2.  Itt.  C» 

*Vff'trms  > T Jacobus ) Hibernus,  Dubii, 
nieniis , Ling.  Orient.  peritus  , Ar- 
chiepiTc.  Armachanus  » [ ohit  1633.] 
ex  16.  codd.  m/c.  Grxeis  variantes 
N.  Tcftam.  Grxei  Icdiones  collegit , 
fag,  i^T.eot.  x.lit.  E.  ^66.  eoi.  Itt.  E. 

y»tlgata  Vetus  Latina  cx  Grxeo  70.  In- 
terpretum Veteris  Fmderis  tranflado, 
Itala  diAa , quantx  auchoritacis , fag. 
229.  (ol.  2.  IttS.^ 

Wadwgms  • ( Lucas } diclus  dc  S.  Frin- 
ciTco  , Hibernus  , V^aterfordiends , 
Minorita  1632- ) Concordandas 
morales  SS.  Bibtiorum  edidit , fag. 
438.  eoi,  1,  lit.  B. 

Fuigata  nova  /acrorum  Biblionim  ver- 
ito  , qux  nunc  authoricacem  in  uni* 
verfaEccle/Ia  obdncc  yfag.  232.  eoi.  2. 
Itt.  C.  & /ff. 

Waiema»,(  Joannes  J Anglus,  EpiTcopus 
Glocellrienlls  cum  Joan.  Chumbers 
Anglo  , PctroburgenTi  Epifeopu  an. 
1340.  aut  1541.  Apocalyplim  Joannis 
in  Anglicum  /ermonem  transfudit , 
fag.  434.  eoi.  X-  lit.  E. 

W^aUut , ( Antonius ) Bclga , Gandaven- 
/is,  Calvin.  Thcol.  Dr.  Ling.  Grxe. 
PhiioT.  & Th.  ProT.  Paftor  Lcidends 
( 1639. 1 V.  Selgiei  Juterpreres. 

vyalkefy  TJoanoes ) Anglus  Collegii  SS. 
Trinitatis  in  Acadenua  Cantabrigien- 
n Socius.  mTc.  codices  Grxeos  & La- 
tinos qui  Paridis  a/Tcrvantur  evolvit, 
ad  Nov.  Te/I.  Grxei  & Latini  edi- 
donem  a Bentlejo  TuTceptam , V.  ad- 
denda ad  f ig.  2x6. 

Waltherus , ( Michael J Germanus , No- 
rimbergends  , Luther.  Th.  Dr.  Su- 
perincendens Generalis  Cello-Lunc- 
Durgends  (ohtit  i66x.)  Concordiam 
Evangelicam  contexuit, ^4g.  434.  eoi. 
t.Ut.  A. 

Ecec 
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(Brianus)  Anulus, ^ Clevelan-  A Latina  edidit  , p^.  ctl.  i. 


dia  in  Comitatu  EboraccnG  v Gn?. 
peritus.  Th.  Dr.  Epifcopus  Ceftrien& 
( ebitt  1661.J  V.  Loniinenfia  Pclp^lot- 
ta^  ttl.  a.  193.  eoi.  1.  Ut.h. 

VTard  & Wari^P.man.  V.  Anglieani  Jiu 
terpretes , pag.  431.  eel.  i.  Ut.  D. 

VfcanWitrtabi^  , Armenus»  Erivanen- 
Gs  Archicpi(copus(  WurfT/f  1666.}  Li< 
brum  Ecclcdaitid  i ie  ex  Latino  in 
Aimenum  icrmonem  rranHatum^  uni 
cum  ccetcris  S.  Scriptura;  libris  pitelo 
commilic»  p.  138.  r#/.  a.  Ut.  A. 


14^.  coi.  j.  Ut.  A.  309.  eoi.  1.  Uu  A. 
VilUchttUy  ( lodocus  J BorufTus,  Rcfct  lia^ 
ous , Lurneranus , Med.  Dod.  Fran. 
cofurtanus  , [ obtit  1551.  ] Pralmoff  ex 
Hebrxo  larinos  fecit,  p<i^.  501.  eoi.  i. 

Ut.  D. 

van  l^tnghe,  ( Nicolaus  ) Bclga,.  Lo. 
vanicnGs, Canonicus  B.cgularis  ad  S. 
Mortinum  Lovanii  ( obttt  1531.  J BU 
blia  Belgica , c]ux  Lovanieniia  dein. 
ccpsdida  funt  recognovit, /ag.  409. 
eoi.  fe^. 


Wuferus  , ( Calpar)  V.  Ttptrini  Miiti-  ® W^irrh  , ( Georgius ) Lulatus , Laubx 


natus , Luther,  Caroli  V.  bc  Philippi 
II.  Archiater  f obi/t  1615.  J Vitam 
ChriiU  cx  ^uatuor  EvangeiiAu  col- 
Icgit , pag.  454.  eoi.  I.  Ut.  A. 
WittembergeBjejyThcolo^i  Germanicam 
Luthcri  verlioncm  recognorcuDt,p4^. 
386.  eoi,  t.lit.  B.  387.  coi.  t.  Ut.  D. 

J>e  Witt , ( .^gidius ) Bclga,  Gandcnltr , 
EccIeGz  Collegiata;  S.  Maria;  Me. 
chlinicnfis  PaAor  ( vivit)  Biblia  BcU 
cenfuic,  edidit,  pag.  387.«/.  1.  Ut.  A.  gica  interpretatus  cA,p.4io.  eoi.  1.  Ut. 
WttttruSy  ( Georgius ) Bohenms,  Calvin.  C C.  ‘ 

fenior  [ 1599.]  V.  Bohemi  Theolo-  WifUfixham  , ( Guillelmus ) Anglus,Cc. 


/ri,pa/.40i.  ^403. 

, fChriftophorus)  Germa- 
nus, AmbergenHs , Luther.  Paftor  in 
Agro  Norimoergcnli,  [ obiit  164.6.  ] 
Canticum  Canticorum  Gcrmanicb 
& Novum  Tcftamenrum  Latini  red- 
didit , pjg.  311.  eoL  1.  ///.  C.  393.  eoi. 
x.lit.A. 


Xftllerut , ( Jacobus)  Germanus,  Luthe- 
ranus  Biblia  Lutheri  Germanica  re- 
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pjg-  458.  eol.  i.  Ut.  A. 
eioeus  ( Abrahamus  J Anglus , Salo- 
pienlis,  ling.  Ar»b.  acSavontca;  Prof. 
CantabrigienGs  [ obiit  1634.  ] Perii, 
cam  conrecit,  IV.  Evangelionim  in- 
terpretationem , pag.  134.  eol.  i.lii.  A. 
eol.  1.  Ut.  D.  308.  eol.  t. 

Wbitby  y f Daniel ) Anglus  y Anglica- 
nus  Neo-Arrianus  Theologix  DoAor 
bc  Ecclclla;  Salilbericnlls  Prxeentor 
examen  Varianrium  ledionum  Joan- 
nis  Millii  in  Novum  TeAamencum  in-^ 
Aituit , pag.  467.  eol.  i.  Ut.  B. 

WitUJus y Moannes)  Anglus,  in  fcpren- 
trionali  Infulx  parte  natus , Hecero- 
doxus,  Th.Dr.  & Prof.  [«^//^1384.] 
Anglicam  totius  facri  codicis  juxta 
quofdam  interpreutionem  condidit, 
pag.  414.  eol.  1.  Ut.  E.  eoi.  1.  Ut.  A.  & 
eol.  t.lit.  A.&fe^.^iC.eol.  i. 
lit.  A.&feq.^iy.eol.  t.lit.  B.E-454. 
eol.  i.  lit.  A. 

Vidmanfiaditis , ( loannes  Albertus  ) 
Germanus , Catholicus,  J.  C.  lingux 
Syriaex  pcriti/Iimus  , Cancellarius  £ 
AuArix,Eques  S.Jacobi[r/4r«ti/i355.] 
Novum  TcAamentum  idiomate  & 
charaderc  Syriaco  primus  edidit, 

104.  eol.  1.  Ut.  D. 

Wilkins , ( David ) Germanus , BorulTus, 
Mcmelenlis,  PreA)ycer  Anglicanus , 
ling.  Orientalium  & aliarum  peridf- 
Arnus  [viv//.]Targum  in  libros  Chro- 
nicorum  Latine  vertit , Novum  Tc- 
Aament.  Copcicum  cum  yerAone  fua 


ArienGs,  Calvin.  MiniAer  Ang  lorum 
Gencvx, Decanus  Dunelmenii.s ; ebtit 
1J79. ) V.  AngU  Tuntani. 

XTogelius  y ( Francifens  Micba<?l  ) Tut- 
fandus  Luther.  PaAor  in  AaAcd  & 
Schenim  , DiccccA*os  AalburgcnGs 
[vixit  1699.  1 'Concordiantiam  li- 
brorum Vet.TcAamcnti  Apocrypho, 
rum  Grxco-Danicam  concinnavit , 
pag.  436.  eol.  a.  Ut.  A.  >' 

WoidentSy  t David)  Germanus,  Ham- 
burgenAs , Luth.  S.  Petri  Hamburgi 
MiniAer  [claruit  1396.  ] trilinguem 
fiiblionim  editionem  emiAt  in  pu- 
blicum , pag,  18.  eol.  t.  398.  eol.  x.  Ut. 
D.  £■  399.  eol.  I.  Ut.  A.  B. 

Wolphius  y ( Calpar)  V,  Tigurini  Mini- 
jfri,pag..40t.^4.0}. 

Wulptus » ( Jacobus  Antonius ) Rhartus , 
Engadinus  Calvin.  PaAor  EcdeAx 
FelanenAs  ( tlaruit  \6^~}.)  Biblia  in 
linguam  patriam  convertit, 369. 
eol.  X.  lit.  C. 

Wuielusy  ( Jacobus)  Polonus , Vagro- 
veceniis  , jefuita , 3-  ling.  peritus, 
Th.  Dr.  [ abitt  1397. 1 Sacram  Scripi 
turam  cx  Latino  Poionicc  reddidit , 
^4^.439.  eol.  x.lit.A.  B. 

Xlmemius , { Frandfcus  ) Hifpaflus  , 
Cifncris  municipio  Regni 
nenfis  muus , Minorita,  ArcMcpifco- 
pus  Toletanus , $.  R.  £.  Carciinalis 
C 9^i/r  131 7.]  Biblia  quadrilinguiafuis 
Aunptibiu;  imprimi  curavit,  at  ex  illis 
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nihil  unquam , ficut  refcrc  Sixtus  Sc-  A 
neniis,  tranftulic  j vulgatam  Latinam 
diligenti  mfc.  collatione  puriorem 
emifit , pag.  8.  coi.  1.  lit.  C.  150.  coi,  i. 
Ut.  E. 

Xylander  , ( Guillelmus  ) Germanus  , 
AuguUanus , Calvin.  [ obtit  1576.] 
Sacros  Novi  Tertam,  libros  c Grarca 
lingua  in  Germanicam  convertit, 

404.  coi.  1 . lit.  B. 

ZAcharias , Etrufeus  , Florentinus  , 
Dominicanus  ( claruit  1541.  ]j- 
jtNovumTertamentum  lingua  Vulga- “ 
ri  exprefllt , pag.  358.  coi.  t.  Ut.  B.  C. 
Zacius , ( Simon ) V.  PincMviani. 

De  Zamora  , 1 Cafpar ) Hilpanus , HiL 
palcnrts  Jefuita , Condonator  ( obiit 
1611.  ) ampliflimas  & novo  ordine 
difpofitas  Latinorum  Bibliorum  Con- 
cordandas edidit,  ^>^^.458.  col.i.l.E. 
Zanus , ( Andreas^  Venetus , Minorita 
( claruit  1645.^  Monotertarbn  hirto- 
ria:  partionis  Dominicx  ex  IV.  Evan, 
gcliftarum  narratione  confecit , pag. 
434.  Cff/.  !.///.  B.  Q 

' Zegerus,  { Tacitus  Nicolaus  ) Flander , 
Bruxellenrts,  Minorita,  Gr.  & Lat. 
DoClui  C oHtt  1559.^  Latinam  Novi 
Tertam,  editionem  juxta  Vulgatam  - 
adornare  decreverat,  /cd  morte  prx- 
ventus  non  abfolvit , plurimas  vero 
diverfas  Novi  Tertamenti  Larini  le. 
<rti9nes  in  fuo  Epanorthote  & Con. 


cordanrias  Nov.  Tertam,  collegit , 
p.  177.  eoi.  I.  lit.  C.  4j8.  coi.  1. 

471.  coi.  1.  Ut.  B. 

Zellerus , { Henrtcui ) V. Tigurini  Miniflri. 

zeretinius , ( joannes)  Baro  de  Kralirz, 
nobilis  Bonemus  in  Cartro  luo  de 
Kralitz  in  Moravia  , Biblia  in  lin- 
guam Patriam  verfa  fuis  fumptibus 
edi  curavit,  anno  1379. 438.  coi. 
I.  lit.  A. 


Ziegenbalg  , ( Bartholomxus  ) Germa- 
nus, Lutheranus , Millionarius  Dani- 
cus  apud  Indos  Orientales  ( vivit. ) 
Nov.  Tertamentum  in  linguam  Ma- 
labaricam  convertit , 144.  coi.  2. 

Ut.  E. 


Zie^ltrus , ( Philippus  ; Germanus,  Lu- 
tneranus  ( vixit  i6io-J  Concordiam 
Evangelicam  Patrio  Sermone  Icriprtt, 
pag.  434.  eoi.  I.  ht.  B. 

Zteglerus  ( Bernardus  ) cum  Luthero 
8c  aliis  recognofeendis  Bibliis  Germa- 
nicis utilem  operam  navavit, />jg.  3 84. 
col.i.  lit.  E. 

Zwiitglius , ( Hulricns)  Helvetius,  Tu- 
gienfis,Ecclefix  Tigurinx  Partor(c^//f 
1331. ) Libri  Tob,  Pfalmorum  , Pro- 
verbiorum, Ecclertartx,  Cantici  Can- 
ticorum , Ifaix  & Hicremix  Latinam 
cx  HoLraso  verlloncm  fecitypag.  186. 
eoi.  I.  lit.  C.  300.  eoi.  i.  Ut.  D.  E.  301. 
coi.  i.Ut.  D.303.C®/.  I.  lit,  A.  400.  coi. 
i.Ut.B.C. 
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33  3^134.2^ 


DIgHized  dy  Googie 


}S6  INDEX^  'ALEHABETICUS'  AUCTORUM. 

( Brianus ) Anglus,fc  Clevelaii^  A Latina  edidit  , pag.  91.  coi, 


dia  in  Comitatu  Eboraccnfi  v ling. 

• peritus.  Tli.  Dr.  Epifeopas  Ceftrienfis 
{ obiit  1661.JV,  Londinenfia  Folyglot^ 
ta , pag.  35.  coi.  1.  195.  coi,  i.  Ut.  A'. 

Wnrd  & Ward~Eman.  V,  Attglicani  ln~ 
terpretes  ^pag.  431.  coi.  i.  Ut.  D. 

VfcanWartabtde  , Armenus,  Erivanen- 
Es  Archiepifeopus  ( f/<jrw/r  1666.)  Li- 
brum Eccledamci  d fe  ex  Latino  in 

• Armenum  /ermonem  trandatum,  uni 
cum  coeteris  S.  Scripturx  libris  prajlo 
commiEc»  )>.  138.  coi.  1.  Ut.  A. 


144.  ro/.  I.  Ut.  A.  309.  coi.  I.  Ui'.  A.  : 
FilUchiuSy  ( Jodocus ) BorulTus,  Rc(cllia> 
' nus.,  Lutlieranus , Med.  Oocb  Fran- 
• cofurtanus  , [ obtin^^i.  ] Pfalmosex 
Hebraeo  latinos  {tat^pag.  301.  coi.  i. 
///.!)*.-  . ..  • 
van  V/mght , ( Nicolaus  ) Bclga Lo- 
vanienfis, Canonicus.  Regularis  ad  S. 
Manimim  Lovanii  1551;  ] Bi- 

blia  Bdlgica , qua^  Lovanienfia  dein- 
cepsdida  funt  recognovit , /ag.  409. 
coi.  i./ir.B..  /cf. 


Waferut  , ( Calpar)  V.  Vperini  Mini-  ® Wirthi^  (-'Georgius  ) 'Lufatus , Laubx 


firi , pag.  401.  & 403. 

JVclIhamerus , ^ Chriftophorus ) Germa- 
nus , Ambergenfis , Luther.  Pallor  in 
Agro  Norimbergenfi,  [ obiit  1646.  ] 
Canticum  Canticorum  GermanieS 
& Novum  Teftamentum  Latine  red- 
didit ,p^ig.  311.  coi.  1.  Ut.  C.  393.  cot. 
x.Ut.  A. 

WcUerus , ( Jacobus)  Germanus,  Lutlie- 
ranus  Biblia  Lutheri  Germanica  re- 
cenfuit,  edidit,  pag.  387. co/.  z.  Ut.  A. 

Wetterus, ( Gcotgias  ) Bohemus,  Calvin.  C 
fenior  [ obiit  1599.]  V.  Bohemi  Thtolo- 
gi . pjg-  438.  coi.  t.  Iit.  A. 

Whelocits  ( Abrahamus  J Anglus  , Salo- 
picnllS  , ling.  Arab.  & . favonie»  Prof. 
Canta brigienlls  [ obiit  16^4..  ] Perfi- 
cam confecit , IV.  Evangeliorum  in- 
terpretationem , pag.  134.  coi.  i.Ui.  A. 
coi.  1.  Ut,  D.  308.  COI.  i. 

Whitby ( DanieI ) Anglus  j Anglica- 
nus  Neo-Arrianus  Thcologix  Dodldr 
& Ecclcfix  Salilberienfis  Prxeentor 

• examen  Variantium  ledionum  Joan 


natus , Luther.  Caroli  V.  & Philippi 
II.  Archiater  (obiit  161}.  /.Vitam 
Chrilli'ex  quatuor  Evangclillis  col- 
legit , pag.  434.  coi.  I.  Ut.  A. 
WittCMbergtnJes,  Theologi  Germanicam 
Lutheri  verlionem  recognofcunc,^iJg. 
386.  coi.  i.lit.  B.  387.  coi.  i.  Ut;  D. 

De  ( .^gidius)  Bclga, Gandenfis , 
Ecclcfix  Collegiatx  S.  Marix  Mc- 
chlinicnfis  Pallor  { vivit ) Biblia  Bel- 
gica interpretatus  cA,/>.4io.  cel,  i.lit. 
B.C.  ; ' ' 

XFittiugham  , ( Guillelmus } Anglus,Ce- 
ftrienfis,  Calvin.  Minifter  Ang iorum 
Genevx, Decanus  Dunelmenli.s  ^ obiit 
I J79. ) V.  ytngU  Turitani. 

Wogelius  , ( Francilens  Michacl  ) Tut- 
landus  Luther.  Pallor  in  Aalled  & 
Scherum  , Dia-cell-os  Aalburgcnlis 

t vixit  1699.  ) ‘Concordiantiam  li- 
rorum  VctjTcftamcnti  Apocrypho- 
rum Grxco-Danicam  concinnavit  , 
pag.  436.  coi.  1.  Ut.  A.  '■ 

Wolderus , f David ) Germanus , Ham- 


nisMillii  in  Novum  Teftamentumin-^  burgenfis,  Luth.  S.  Petri  Hamburgi 


llituit , pag.  467.  coi.  I,  ht.  B 

Wiclcfus , f Joannes)  Anglus , in  Icptcn- 
trionali  Infuix  parte  natus  , Hetero- 
doxus , Th.  Dr.  & Prof.  [ obiit  1384.] 
Anglicam  totius  facri  codicis  juxta 
quoldam  interpretationem  condidit, 
^^^.424.  coi.  I.  Ut.  E.  coi,  1.  Ut.  A.  & 
fe^.^iy  coi,  I.lit.  k.&feq.^iG.col.  i. 
Ut.  A. coi.  I.  Iit.  B.E.  434. 
coi.  I.  Ut.  A. 

Widmanftadius , ( Joannes  Albertus  ) 
Germanus , Catholicus , J.  C.  lingux 
Syriaex  pcritilfimus  , Cancellarius  E 
Auftrix,Eques  S.  Jacobi  [claruit 
Novum  TcHamcntum  idiomate  & 
charadere  Syriaco  primus  edidit,p<jg. 
104.  coi.  1.  Ut.  D. 

Wilkim , ( David ) Germanus , Borufius, 
Mcmelenfis,  Prelbyter  Anglicanus , 
ling.  Orientalium  & alianim  peritif- 
fimus  [<t//a'//.]Targum  in  libros  Chro- 
nicorum Latine  vertit , Novum  Tc- 
Aament.  Copticum  cura  verfionefua 


Minillcr  [ claruit  1396.  ] trilinguem 
• Bibliorum  editionem  emifit  in  pu- 
blicum , pag.  18.  coi.  t.  398.  col.'i.  iit. 
D.  E.  i^<).  col.  I.  Ut.  A.  B. 

Wolphius  , ( Cafpar)  Y.  Tigurini  Mini- 
ftri , pag.  40Z.  ^ 403.  -i 

Wulpius , { Jacobus  Antonius ) Rhxtus-, 
Engadinus  Calvin.  Paftor  Ecclcfi.x 
Fefanenfis  (claruit  Biblia  in 

linguam  patriam  convertit, />4g.  369. 
coi.  z.  Ut.  C.  ‘ 

Wuieius , / Jacobus ) Polonus , Vagro- 
vecenfis , Jefuiu , 3.  ling.  peritus , 
Th.  Dr.  [ obiit  1397. 1 Sacram  Scrip^- 
- turam  ex  Latino  Polonicc  reddidit , 
pag. coi. I.lit, h.H. 

Xlmenius  , ( Francifeus  ) Hifparius  , 
Cifneris  municipio  Regni  Legio- 
nenfis narus,  Minorita,  ArcJnepifco- 
pus  Toletanus,  S.  R.  E. 'Cardinalis 
[ obiit  i^iy.  1 Biblia  quadrilinguia fuis 
Aimptibus  impriipi  curavit,  at  ex  illis 
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nihil  unquam , ficuc  refert  Sixeus  Se-  A 
nends,  tranftulic  j vulgatam  Latinam 
diligenti  mfc.  collatione  puriorem 
emifit , pag.  8.  coi.  i.  lit.  C.  ijo.  coL  i. 
Ut.  E. 

Xjlander  , ( Guillelmus  ) Germanus  , 
Auguilanus , Calvin.  [ obtit  1576.] 
Sacros  Novi  Tertam,  libros  c Gra:ca 
lingua  in  Germanicam  convertit, 

404.  coi.  1.  lit.  B. 


587 

cordantias  Nov.  Tertam,  collegit  , 
p.  177.  coi.  1.  lit.  C.  458.  cel.  1.  ltt.'D. 
471.  coi.  t.  Ut.  B. 

ZeUtrus , { Henrtcus ) Y. Tigurini  Miuiftri, 
Zrretinius  y ( Joannes)  Baro  de  Kralitz, 
nobilis  Bobemus  in  Cartro  luo  de 
Kralitz  in  Moravia  , Biblia  in  lin- 
guam Patriam  verfa  fuis  fumptibus 
edi  curavit,  anno  1 579. />4^.  438.  co/. 
i.  /it.  A. 


ZAcharias , Etrufcus  , Florentinus  , 
Dominicanus  f claruit  1 541.  ] 
jNovuniTertamentum  lingua  Vulga-" 
ri  expreflit , pag.  338.  coi.  i.  Ut.  B.  C. 
Zacius , ( Simon)  V.  Pincx,oviani. 

De  Zamora  , ( Cafpar ) Hifpanus , HiL 
palenlls  Jefuita  , Condonator  ( obtit 
1611.  ) amplilllmas  & novo  ordine 
difpoHtas  Latinorum  Bibliorum  Con- 
cordandas edidit,  pag.  458.  coi.  i.l.E. 
Zanus , ( Andreas;  Venetus , Minorita 
( claruit  1643.;!  Monoteflarbn  birto- 
rit-e  palUonis  Dominici  ex  IV.  Evan- 
gcliftarum  narratione  confecit , pa^. 
coi.  i.lit.n.  Q 

• Zegerus.,  ( Tacitus  Nicolaus ) Flander , 
Bruxellcnfis,  Minorita,  Gr.  & Lat. 
DolIu»  ( okitt  1339.^  Larinam  Novi 
Tertam,  editionem  juxta  Vulgatom  - 
adornare  decreverat,  fcd  morte  pri- 
ventus  non  abfolvit , plurimas  vero 
diverfas  Novi  Tertamenti  Latini  le. 
di9ncs  in  fuo  Epanortbote  & Con- 


Zitgenbalg  , ( Bartbolomius ) Germa- 
nus, Lutheranus , Milfionarius  Dani- 
cus  apud  Indos  Orientales  ( vivit. ) 
Nov.  Tertamentum  in  linguam  Ma- 
labaricam  convertit , 144.  coi.  t. 

Ut.  E. 

Zie^Urus , f Philippus ; Germanus,  Lu- 
tlieranus  ( vixit  1610.J  Concordiam 
Evangelicam  Patrio  Sermone  fcripfit, 
pag.  4.^^.  co/.  I.  ht.  B. 

Zieglerus  ( Bernardus  ) cum  Lutbero 
& aliis  recognofeendis  Bibliis  Germa- 
nicis udlem  operam  navavit, />jg. 3 84. 
col.x.  lit.  E. 

Zwinglius , ( Hulricus)  Helvetius,  Tu- 
gienfis,Ecclefii  Tigurini  Partor(olu/> 
1331. ) Libri  Job , Pfalmorum  , Pro- 
verbiorum, Ecclefiarti,  Cantici  Can- 
ticorum , Ifaii  & Hieremii  Latinam 
cx  H#l>raK>  verfionem  fecit, pag.  18 
co/.  1.  lit.  C.  300.  coi.  z.  Ut.  D.  E.  301. 
coi.  i.lit.  D. 303.(9/.  I.  lit.  A.  400.  coi. 
i.lit.B.C. 
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